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PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. I 


[PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI 
A QUIBUSDAM PELAGIO ADSCRIPTUS. 


Prologus λὲς continetur in codd. nostris ABCDFHOKMORT (U wide infra) ΝΖ c (uide infra) ; deest 


in GLW vg. 


Frimum inter praefationes tenet locum in AHOORZ, secundum in BDFMV, tertium in c, quartum 


in K, sextum in C, ocrauum in T. 


Zn U prologus noster cum praefatione longa in Romanos (* Romani qui ex Iudaeis gentibusque credi- 
derant") 5 unum coniunctus est, incipiens * Primum intellegere nos oportet" ; Zmpressimus infra 
2. 55 c Aabet et prologum nostrum et praef. ' Primum intellegere '. 

Subinde etiam. citauimus lectiones ex codd. Augiensi CXIX (nunc apud Karlsruhe) saec. ix (Augzen.), 
et. Par. latt. 653 et 1853 (eiusdem saeculi) quas nobis benigne commodauit amicus doctissimus 
A. Souter ; praeterea. lectiones codd. Uindob. 1247, saec. xi ex. (Ui£nd.) εἰ Sangal/. 73, saec. ix 
(Sang.) ex libro Henrici Zimmer τι. αἰ, * Pelagius in Irland" ( 5p. 26, 280). 

Inscr. incipit prologus sci iheronimi apostoli T ; incipit prologus iheronimi in epistolis pauli apostholi 
C; incipit praefatio beati hieronimi de corpore epistolarum beati pauli apostoli HO ; item 
prefatio sci hieronimi presbiteri in eandem epistolam B ; item eiusdem argumentum Καὶ ; item 
argumentum c; argumentum omnium epistularum 7412425.; incipit omnium epistolarum Sar. 

Prologus Pelagio tribuitur in codd. D nostro (Armachano), Uindob. 1247, et. Bern. ^. 73 (saec. xiii) ; 
inscrr. habent incipit prologus pilagii in omnes aepistolas D, incipit argumentum omnium 
epistolarum quod pelagius ( - 1. hir. 51. Jin. cor.) composuit U?nd., incipit prologus pelagii in 
omnes epystolas sci pauli apostoli Berz. ( fo. 473 δ), wide Berger, * Hist. dela Vulg., pp. 32, 33; 
et * Les Préfaces jointes aux. Livres de la Bible dans les MSS. de ἦα Vulg. Paris 1902, p. 36; 
Zimmer, * Pelagius in Irland, 22. 12, 26, 159. 


Inscriptionem non habent AFMORVZ. 


PRIMUM quaeritur quare post euangelia, quae supplementum legis sunt et 
in quibus nobis exempla et praecepta uiuendi plenissime digesta sunt, uoluerit 
apostolus has epistulas ad singulas ecclesias destinare. Hac autem causa factum 
uidetur, ut scilicet initia nascentis ecclesiae nouis causis existentibus praemuniret, 
et praesentia atque orientia resecaret uitia, et post futuras excluderet quaestiones, 5 
exemplo prophetarum, qui post editam legem Mosi, in qua omnia Dei mandata 


I. primum /i//. 5agnis O; primum... post 
ditt. rubr. R. queritur MT c. quare: quemad- 
modum Z.  aeuanguelia D. quae (que DT c): 
qui Z*, suplimentum D. 

3. precepta BDTVZ c; - ras. unius Att. F. 
uidendi T. Ὁ uiuendiet praecepta Sawg.  plenis- 
simae H. degesta DO-Z*. 

3. apostolos Z*. has i» ras. scr. T». epistolas 
BH*OKOTVZ», aepistolas DH*. singulas - 
quasque F*,. aecclesias H, aecl. D, egl. T ; eccle- 
siis Z*. distinare DH, distinari Z*, destinere M*; 
designari Par. 1853. hao: haec K*M, hec T. 
om. hao ,.. uidetur CDF*HO*O*Z* .4wueien. 
Par. 653. 

4. scilicet o5. CDF*HOZ Awugien. Par. 653. 
2 scilicet ut BOeKV c Uind. Sang. — scil. hec 
autem causa fact. uid. ut T. initia cus; ABFKM 
OR (nitia) VZ (inima Z*) Uind. Awgien.^, et in 
initia T : initio D 4ugien.* Sang. Par. 653, 1853, 


W. Ww. 


in initio CHO c. nascentes Z*. aecclesiae H c, 
aecl. D, ecl. C, eglesie T ( Parfis: 2» ras.). nobis 
F*HMR. caussis D. praemuniret FR U:nd., 
et praeueniret. Monac. laf. 4577": et lantum T ; 
oti. ABCDHOKMOVZ c Augien. Sang. Par.653, 
1853, e! cf. U c in praefatione sequenti, f. 5. 

5. et fr.: et ut Uind.Sasg., 7 ut et FR (gf. supra 
T gii habet existentibus etet presentia). presentia 
BDTZ v. atque (adque F*MTZ*): utque F*; 
- absentia .Sasg. orientia (ras. interi et e T ; 
orienta D): 1 absentia uel futura Uisd.". rese- 
caret (resic. O*Z*): desecaret T ; exseccaret D; 
resecare R. 0. et prae. atque or. resecaret 
C. uiciac. et sec.: ut OZ* ; etut A. furas Z*. 
exoluderet: excluserit ΖΡ; iactaret F* (sed corr.). 
questiones DT c. 

6. prophaetarum O, profet. D. editam (aed. 
H) : datam Sazsg. moysi BDFHOKMO!TVZ r. 
2 mandata dei KZ* c Sang. 


B 


2 PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. 


legebantur, nihilominus tamen doctrina sua rediuiua semper populi conpressere 
peccata, et propter exemplum libros ad nostram etiam memoriam transmiserunt. 
Deinde quaeritur cur non amplius quam decem epistulas ad ecclesias scripserit ; 
decem sunt enim cum illa quae dicitur ad Hebraeos, nam reliquae quattuor ad 
discipulos specialiter sunt porrectae. 
a ueteri testamento et se contra legem non facere Mosi, ad numerum primorum 
decalogi mandatorum suas epistulas ordinauit, et quot ille praeceptis a Pharaone 
instituit liberatos, totidem hic epistulis a diaboli et idolatriae seruitute edocet 
adquisitos. Nam et duas tabulas lapideas duorum testamentorum figuram 
habuisse uiri eruditissimi tradiderunt. ^Epistulam sane quae ad Hebraeos 
scribitur quidam Pauli non esse contendunt, eo quod non sit eius nomine titulata, 
et propter sermonis stilique distantiam, sed aut Barnabae iuxta Tertullianum aut 
Lucae iuxta quosdam uel certe Clementis discipuli apostolorum et episcopi 
Romanae ecclesiae post apostolos ordinati. ^ Quibus respondendum est: si 
propterea Pauli non erit quia eius non habet nomen, ergo nec alicuius erit quia 
nullius nomine titulatur: quod si absurdum est, ipsius magis esse credenda est 


I. nihilhominus A*T, nichilominus «v. tamen pharaonem A* ; faraone D, farahone CT. 


-4non cessauerunt Zar. 1853.  rediuiua codd. 
fur. (-uiba T) e£ À ( Perperam re diuina 7iscÀ.) : 
re diuina M!OR. oonpressere codd. f/ur.: com- 
press. B*KT, conpraess. H, compraess. F*, cun- 
press. R, conpres. D. 

2. libros B:DK*O* Uind. Sang. : libris B*CF 
HOK*MO*RTVZ c Awugien. Par. 653, 1853, et 
libi A; 1 pro D* (sed expunctum). | a* M. 
etiam : om. O*Z* Par. 1853; 1 ras. a /itt. H. 
2 etiam ad nostram ἢ .Samg. transmisserunt D, 
transmiserint Z*, -rant T. 

3. queritur DMT c. our (quur HORT): om. 
F*. decim VZ; x D c. epistolas BOKOTV, 
aep. D; aepistolis H, epistulae Z*. aecclesias 
H c, egl. T, aeclessias D; ecclesiam Z*.  scrip|!|| 
serit Z ( forsan scribitur Z*), scribserit K. 

4. decim VZ; x D. » x scripserit D. 
2» enim sunt δα 1116 : ea Z*; hac ar. 
653. que DT.  hebreos FRT c, ebreos D, 
haebreos HV, haebraeos O. 2 ad hebr. dicitur 
Sang. relique HTV ; reliquiae O*. quatuor Z; 
111. D. 

5. disscipulos T. speciales Pa». 1853.  por- 
reotae (-te MT): directae D*; et FR. osten- 
derit Z*. nobum T. 

6. ueteris Z*. 7» a ueteri non discrepare (-ret R) 
CR. testamentum R. non: nihil T.  moysi 
BCFHOKMOTV c, δῖ ἢ. - nihil facere contra 
leg. moy. TI. numerum primorum cum BDFO 
KMOVZ c Uind. Sang., et num. priorum CHT : 
2 priorum numerum À; numerum /asu» (om. 
primorum) R. 

7. degalogi Z. epistolas BOKTVZ^, aepistolas 
D ; aepistolies H ; -- ras. 2 /i/f. M. ordinarit R. 
et: ut A. quod CHMTZ*. praeceptis (pre. BD 
KMTVZ 0c): om. O*. 8: ad F*M*Z*; in C. 


8. instituit: instruit D. liberatus FK ; libera- 
tor Pax. 653, 1853. toth idem T. o». hic F*. 
epistulis cur»: Α ( Perperam -las 715sc5.) B*FRZ*, 
-olis BBCOKOTVZ?, aepistolis DH : epistulas M. 
8: ad Z. diabuli CD; diabolo T. idolatriae 
(idul.D): idolorum CT. 2 seruitute et idulatriae 
D Uind. aedocet D*, edoceret T «; docet ΗΘ ; 
erudit R. 

9. adquaesitos H, adquessitos D. — duas: .11- 
D. om». lapideas M. 2 lap. tabulas HO. 
7 habuisse figuram «δα». 

Io. tradiderunt: habuerunt D*. epistolam 
BKGO*V, aepistulam D, aepistolam H ; epistula 
M, -ola T. sanae R. quse (que DT c): qui 
HM. hebreos ACFMRT e, ebreos D. 

Il. inscribitur HG. 2 pauli quidam BKV c. 
contendunt : adhrmant CDO*TZ* Uind. Awupien. 
Sang. Par. 653, 1853; -- at adfirmant O**,. eo: 
eius Z*, nomina KZ*, nomine eius D 
Uind. 

12. et om. BKV ς. stila quae Z* (stilique Z^). 
sed aut: siue O*.  bernabae B*, barnabbae D, 
barnabe T. iusta F*.  tertulianum DHO*Z*. 

I3. luoae (-ce T): om. R. iusta F*R. os 
apostolorum (ad finem Paginae) def«it Sang. 
et om. FO*. aepiscopi D. 

I4. romane MT. aecclesiae H c, egl. T, aecles- 
siae D. apostolos: apostolus A, apostolum T ; 
ab apostolis H(-los)O(-los G9*)MR.  -los or ἐπ 
*as. 57. F. hordinati T, quibus-cita A. si 
enim A*, 

15. quia 2»γ.: qui Zt, eius: ei ZZ. non se. 
*erat ὮΝ, nomen non habet DR Ujnd. 
ergo (ego T*) : om. CD Awgien. Par.653. nec: 
ne Z*, 

16. nulius Z, nullus D. 


nomine ex nomen F. 


Ut ostenderet nouum non discrepare 5 


PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. 3 


quae tanto doctrinae suae fulget eloquio; sed quoniam apud Hebraeorum 
ecclesias quasi destructor legis falsa suspicione habebatur, uoluit tacito nomine 
de figuris legis et ueritate Christi reddere rationem, ne odium nominis fronte 
praelati utilitatem excluderet lectionis. — Non est sane mirum si eloquentior 


uideatur in proprio id est hebraeo quam in peregrino id est graeco, quo ceterae 5 


epistulae sunt scriptae sermone. Mouet etiam quosdam quare Romanorum 
epistula in primo sit posita, cum eam non primam scriptam ratio manifestet. Nam 
hanc se proficiscentem Hierosolymam scripsisse testatur, cum Corinthios et alios 
ante iam, ut ministerium quod secum portaturus erat colligerent, litteris adhor- 
tatus sit. Unde intellegi quidam uolunt ita omnes epistulas ordinatas ut prima 
poneretur quae posterior fuerat destinata, ut per singulas epistulas gradibus ad 
perfectiora ueniretur. Romanorum namque plerique tam rudes erant ut non 
intellegerent dei se gratia et non suis meritis esse saluatos, et ob hoc duo inter 


se populi conflictarent. 


Idcirco illos indigere adserit confirmari, uitia gentilitatis 


titulatur (titubatur ΗΠ"): prenotatur M. δὲ Ὁ 
inconueniens BK*Ol(de£nde erasum)VZ* c Uind. 
&bsurdum (absordum M, obsordum D) ὁ que BK 
O*VZ* c Uind. est r.-^nullus esse D. 2 est 
absurdum Θ᾽, esse oz. c. 

I. que DMT c. tante Z*. doctrine sue T. 
fulgit TZ*. sed: et C. aput A(sic)F*; om. Z*. 
hebreorum MRTV :, ebr. D, haebraeorum H. 

2. aecclesias H c, egl. T, ecl. M, aeclessias D. 
distructor DO*Z*. falsa i» ras. scr. 5. suspi- 
cione (suspit. BHKVZ?*) : icz»ras. O ; suspectione 
Par.1853. abebatur C. tatito Z*. 

3. et-- de T. uaritate F*. ὁ. rationem O*. 
ne odium (odio ΚΕ, hodio T): necdium /agss V. 
fonte HZ*. 

4. prelati BDKMTVZ ; prelata c; praetitulati 
Awugien.? excluderit Z* ; excludere F*. — leotio- 
nis: lectoris O*. sanae O*. mirum: mirerum 
ut udiur ΗΠ" (re eras). eloquentior (-tor O*, 
-tur H) uideatur: dissertior (-tor C) sit CT Zar. 
653. 

5. in proprio: improprio K. est 27. in 
HO. hebreo FMT c, ebreo D; haebraeo Z*. 
peregrino: r pr. in ras. scr. Ἐπ) perigrino D. 
est sec.-in CO*T. greco CDFMORT v. cae- 
terae D, cetere MT ; ceterum Z*. 

6. aepistolae DH, epistolae BOKO*VZ^*, epi- 
stole T. 2 suntepist. R. scribtae R, scribte T ; 
scripto F, scrito Z. sermonem K, sermonae H. 
mobet T. quare: cur D; que V. 

7. epistola BCOKVZ?, aepistola D(-las D*) 
H. inom.HO*. possit D. quum OT. pri- 
mam : primo CT c Zwgien., e£ - uel primo O! ; in 
primo D Zar. 653. primam non O*; in 
primo non D. scriptam (-btam RT): om. O*. 
manifestat D Par. 1853.  nanZ. 

8. proficisceentem ABDKMOVZ c Awgien. 
Par. 653, 1853: -te CFHGRT. » profic. se 


CRT.  hierusolymam MO; hierusolimam D, 
hiero. Z^, ihero. CT, iero. c; hierusolyma H, hiero- 
solima R; hierusolimis Z*.  scribsisse HRT, 
scripsise D. quum COT.  corintios T, corintheos 
C, chorinthios Z?, chorintheos ΟΖ", chorinteos D. 

9. iam ante M.' om. iam Zar. 653. ut 
ον». Θ΄,  ministerioOZ*. portaturrus H*. 7 erat 
port. Par. 1853. colligerent (colleg. D): colli- 
gerint FZ* Par. 1853; colligeret A*HT. — ador- 
tatus sit DO; adhortaturus sit F; adhortatur C ; 
exhortatus (siste sit) M ; deistde 1 sed M. 

1o. unde *et Z*. intellegi (-igi COKT c): 
em. O*. uoluntex uoluit V. epistolas BOKTV 
Z*, aepistulas D, aepistolas H. ^ hordinatas C. 
prima: prior A. 

IT. poneretur faríim in ras. B. quae cwn 
ACHOR, e/ que DT c: quamuis BFKM (uis sw. 
ἔμ ΟΥΖ Uind.*; quamuis quae Zar. 1853. 
posterius CT (pot. T*) 7r. 653. fuerat cum 
ACHOT c: fuerit BFKMORV(ex fuit)Z ; om. D. 
destinata (dist. DZ*) : ordinata HO*. πῇ: et 
CDR 4wgien. Par. 653. singulos A. epistolas 
BOKTV,aepistolas DH. gradibus 4 quibusdam. 

12. perfectiora (-feciora Z*): perfectionem 
HO*. ueneretur D; ueniatur CT. romani M. 
namque: o5. Par. 653; nam Par. 1853. pleri- 
quae Z*. 7 tam plerique HO. 

I3. intelligerent CHOKT c. se: esse M; om. 
Par.653. 2 se dei D. et non ABCHO*MO* 
ΝΖ : non FR c Augen. ; sed DK (ῥε ras. scr.) Oo 
(set) T Uind.; sed non 8*9; 7 non sed Par. 653 
(partim im ras). ob sup. im. M. inter se: 
interesse D. Ὁ populi inter se CT Zar. 1853. 

I4. conflictabant D. iccirco illis c, — indegere 
D(indegre D*)O*; indigne F (-ne im ras. sc.). 
asserit BKMRTVZ? «c. oonfirmari (-reF*K): 
corrigi MZ*. uiciac. confirmari uitia om. O*. 
gentilutatis T, 


B2 


4 PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. 


priora commemorans. . Corinthiis autem iam dicit scientiae gratiam esse conces- 
sam, et non tam omnes increpat quam cur peccantes non increpauerint reprehendit, 
sicut ait Auditur inter uos fornicatio; et iterum Congregatis uobis cum meo spiritu 
tradere huiusmodi satanae. In secunda uero laudantur et ut magis ac magis 


proficiant admonentur. Galatae iam nullius criminis arguuntur;, nisi hoc tantum 5 


quod callidissimis pseudoapostolis crediderunt. Ephesii sane nulla reprehensione 
sed multa laude sunt digni, quia fidem apostolicam seruauerunt. Philippenses 
etiam multo magis conlaudantur, qui nec audire quidem falsos apostolos uoluerunt. 
Colosenses autem tales erant ut cum ab apostolo uisi corporaliter non fuissent 
hac laude digni haberentur Etsi corpore absens sum, sed spiritu uobiscum sum 
gaudens et uidens ordinem uestrum.  Thessalonicenses nihilominus in duabus 
epistulis omni laude prosequitur eo quod non solum fidem inconcussam seruauerint 
ueritatis, sed etiam in persecutione ciuium fuerint constantes inuenti. De 
Hebraeis uero quid dicendum est? quorum Thessalonicenses qui plurimum 
laudati sunt imitatores facti esse dicuntur, sicut ipse ait Et uos fratres imitatores 
facti estis ecclesiarum dei quae sunt in Iudaea ; eadem enim passi estis et uos 


a contribulibus uestris quae et illi a Iudaeis. 


I. commemorat Zar. 1853. corintiis T, chor. 
C, chorinthiis BF, chorinteis D, corinthis A*O ; 
corinthios RZ*. | 05. autem DO* Uind. iam: 
dum HO*; om. R. dicit: om. Z*. Ἢ dicit 
iam v. scientie T. gratia V. 

2. non fr.: om. M*R. qur T, quur CFHO. 
Pcrepauerint M. reprehindit Z, reprechendit D, 
repraehendit HOR. 

3. ait (ayt C, aut M*): dicit OZ. — iterum 
“αἰ D Uznd. uobiscum wo ducti T ; 4 et R. 
meo : eo D. 

4. huiusmodi 4 hominem DF*R Und.  satane 
T,sathanae v. uero: ergo C. o7. 80 magis T. 
» magis ac magis ut OZ*. 

5. &dmonentur (amm. BKO!RT, ammonetur 
M): commonentur ΝΖ c. galathae B!K c, galate 
M, galetie T ; 4 uero ADKO' Uind. iam : namque 
HO*,  nulius Z*. creminis D. . arguuntur 
partim in ras. K : accusantur BVZ^ c; 4 uel 
accusantur O?. Ὁ» arg. cr. D Uznd. Ἢ» nisi argu- 
untur Z*. hoo tantum om. ADR wgien. Par. 
653. 

6. calidissimis F*Z* . callidissimi O*. pseodo 
apostolis D, speodoap. O*, pseudoapostholis C ; 
pseuapostolis V ; apostolis fasw7 F. crediderint 
CZ. ephesi AF, ephisi D; τ ras. T. sanae Z*. 
repraehensione A*H9O, repreensione T. 

7. digni: diim ras.F. Ἢ dignisunt D Und. 
7 digni laude sunt Z^, 2 digni sunt laude V. 
philippensis Z*, phylippenses M c, philipenses R, 
pilipenses D. 

8. etiam: autem O; enim T. collaudantur c. 
qui: quia DO*O?TZ*. — nec: ne R Zar. 653. 
fasos H* ( 1 H!). 

9. 2 colosenses... ordinem uestrum fos! 
thessalonicenses . . . constantes inuenti Aabent 


Apud ipsos quoque Hebraeos 


CDF*ORVZ A4wgien. Par. 653, 1853. colosensis 
Z*, colossenses Ὁ. 2 erant tales D Uznd. quum 
OT. ab om. K*M Par. 1853 (non autem Α ut 
uult 7isch.). apostolos H ; apostoli O* ; apostolis 
D*O*. uisi D. corporaliter (corpar. D*): 
carnaliter HO*,  fuisent Z; fuisset D*. 

Io. 2 digni laude M. corpore size add. ACD 
FHO*T : 4 inquit (inquid M*O*Z*) BO-CKMOR 
VZ c Par.1853. &bsens sum (absensum T) : oz. 
sum D Und. Par. 653. sum sec. : om. FR. 

Ir. thessalonicensis Z*, thesalonicenses H, 
thesol. D, tessal. B, tesal. T. nichilominus c, ni- 
hilbominus DT. duobus F*. 

I2. epistolis BOKTVZ»^, aepistolis DH ; epi- 
stuli M*. omne T. eo (ex et V) q. n. s. fldem: 
oti. O* (- OD. quo* M. inconoussam (-cusam 
Z*): inconfüuüm M.  seruauerint (-rit F*): 
seruauerunt HO* (mon autem A wt legit 
TiscA.). 

13. ueueritatis Z*. etiam om. D (non autem A 
ut legit Tisch.) Uind. perseoutione (persequu. 
HOT): persecutionem RZ*. fuerunt HO*, 
constantes (-ter D U:nd.): contestantes Z. 

14. haebraeis Z*, hebreis À ( Perperam 7:ελ. 
-aeis) FM c, ebreis D, hebrehis T. qui* O. thes- 
sanlonicenses A *, thessall. R, thesal. ΕἸ, thesol. D, 
tessal. c, tesal. T. plurimum : plu 2s ras. B. 

15. laudati (-te M): laudandi D. imitores 7r. 
M*,hymitatores C, emittatores Ὁ. ον. esse HO*T 
Par. 653. sicutc-et M. fratres-* mei FO*. 
hymitatores sec. C, emitatores D. 

16. aecclesiarum c, ecles. M, egles. T, aecless. D. 
que T. iudea DMT c. eandem T. et om. D 
Uind. Awgien. Par. 653, 1853. 2 et uos passi 
estis R. 


17. copntribulis Ὁ, quae (que DM c): sicut C 


IO 
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eadem commemorat dicens Nam et uinctis conpassi estis, et rapinam bonorum 
uestrorum cum gaudio suscepistis, cognoscentes uos habere meliorem et manentem 
substantiam. 


EXPLICIT PROLOGUS] 


(sicuti) T. et om. DF* Uind. ili:ipsi CT ; illa I. coommemorat (conm. C ; t in fas. scr. A): 
Z* (non F, wide Ranke, p. 476).  iudeis DMT c. commemorans FO*Z*. uinotis o5 T*. com- 
aput CF*TZ. ipsos ο»". D Uind. quoquae Z*; passi BF'KMTZ. 

quos O*. haebraeos Z*, hebreos A(57c)FMOT c, 3. suscipistis DO*. cognuscentes Z. abere Z*. 
ebreos D. et om. Z*. 


Subscr. explicit prefatio (prologus M) sancti hieronimi ( - prbi B) BKRMVZ*; exp prolog in omne apost 
Α (sic; perperam Tisch.in omnes epistulas) ; finit prologus D ; explicit argumentum F c Und. ; 
explicit argumentum omnium epistularum /fugien. ; niAil habent CHOORTZ?* Par. 653, 1853. 


[INCIPIT PROLOGUS BEATI HIERONIMI. 


Prologus hic continetur in codd. nostris Ὁ c. 

Etiam in Par. lat. 1853, Epinal 6, Monacensi laf. 13038, etc., uide A. Souter * Comment. of. Pelagius 
on the Epp. of Paul' (Proceedings of Brit. Academy 11, 2. 19, 1906). 

Conflatio est ex praefatione supra posita * Primum quaeritur ' e£ praefatione in. Ep. ad Romanos * Romani 
qui ex Iudaeis gentibusque crediderant." 

Edidimus ex codice U subiunctis lectionibus discrepantibus codicis c. 


/nscr. incip prologus beati hieronimi U; incipit prologus sancti ieronimi prbi in eplis pauli c. 


Primum intellegere nos oportet. quibus uel quare scribat apostolus Non 
enim credendum est eum post euangelia quae legis impletio sunt. sine causa has 
epistolas ad singulas ecclesias conscripsisse: Maxime cum nobis in his praecepta 
et exempla uiuendi- plenissime sunt digesta. Sed initio nascentis ecclesiae 


nouis causis existentibus: etiam post futuras quaestiones excludit. Non solum 5 


hoc apostolus. sed etiam prophetae fecerunt. Nam post legem moysi datam. 
in qua omnia mandata continebantur : illi quoque non cessauerunt praedicatione 
sua. populi peccata comprimere: et libris ad nostram memoriam transmittere. 
in quos fines saeculorum deuenerunt. Scribit ergo nunc ad romanos qui ex 
iudaeis et gentibus credentes. superba contentione- uolebant se alterutrum super- 
ponere. Dicebant enim iudaei- Nos sumus gens sancta- quos ab initio deus dilexit 
et fouit- nos ex genere abraham ex stirpe sancta descendimus: Nos de aegypto 
liberati mare siccis transiuimus pedibus: propter nos pharao cum exercitu mersus 
interiit- Nobis manna pluit in deserto- et cetera quae enumerare perlongum 
est- Solum hoc dicimus quod ipse dominus in quo et uos uidemini credere. 
nobis ex lege fuerit repromissus. Uos autem gentes quae estis ab initio dere- 


I. intelligere c. 10. iudeis c. 

3. aecclesias c, precepta c. 12. abrahae U*. aegipto c. 

4. sint c. aecclesiae c. 13. phorao U. exeroitu - suo ὦ 
5. questiones c. excludit et c. 14. caetera c. 

7. predicatione c. 15. uidimini U*. 


8. libros c. 


ό PROLOGUS BEATI HIERONIAMI. 


lictae- quae numquam dei notitiam habuistis: sed semper daemoniis deseruistis: 
Aequumne ergo est hodie ab idolis conuertentes nobis comparemini? et non 
potius proselitis sicut semper fuistis in lege? Et hoc ipsum: quia multum est 
misericors deus qui uos uoluit ad nostram imitationem adducere. Gentes e con- 


trario respondebant. Quanto maiora dei beneficia narraueritis: tanto uos reos 5 


criminis:esse monstrabitis quia semper his omnibus extitistis ingrati- qui post 
dei uocem auditam- uobis idola fabricastis: Quod etsi non fecissetis- hoc solo 
crimine ueniam non poteratis accipere. qui dominum uobis prophetarum uocibus 
repromissum. Non solum suscipere noluistis: sed etiam occidistis: Quem nos 
suscepimus. cum nobis de eo nemo praedixerit Quantum ergo nostra fides 
melior sit perspicue patet; quod autem idolis seruiuimus: non contumaciae: sed 
ignorantiae fuit Denique ubi cognouimus ueritatem- statim sumus secuti. 
Filios autem abrahae non carnalis natiuitas sed fides facit. His ita litigantibus- 
se medium interponit apostolus. ostendens ambobus populis. neque circum- 
cisionem aliquid esse neque praeputium- sed fidem quae per caritatem operatur. 
Uicissim autem eos humilians per totam epistolam- rationibus et testimoniis: ad 
unitatem hortatur; et ostendit neutrum hoc sua iustitia meruisse- sed totum hoc 
quicquid sit. dei iustitiae deputandum- et gentes quidem per ignorantiam- per 
Scientiam uero deliquisse iudaeos: Quippe qui per praeuaricationem legis: deum 
inhonorant» Quaeritur etiam cur non amplius quam decem epistolas ad ecclesias 
conscripserit- Decem sunt enim cum ea quae legitur ad hebraeos. Nam reliquae 
quattuor ad discipulos familiariter sunt porrectae. ut ostenderet nouum non 
discrepare a ueteri testamento- et se contra legem non facere moysi- ad numerum 
primorum decalogi mandatorum suas epistolas ordinauit. Et quot ille praeceptis 
a pharaone instituit liberatos totidem epistolis a diaboli et idolatriae seruitute 
edocet adquisitos: Nam duas tabulas lapideas: duorum testamentorum figuram 
habuisse- uiri eruditissimi tradiderunt. Epistolam sane quae ad hebraeos inscri- 
bitur. quidam pauli non esse adfirmant. eo quod non sit eius nomine titulata : 
et propter sermonis stilique distantiam ; sed aut barnabae iuxta tertullianum: 


to 
Gi 


aut iuxta quosdam lucae: uel certe clementis discipuli apostolorum- Et post 3o 


episcopi romanae ecclesiae ordinati: Quibus respondendum est. Si propterea 
pauli non erit quia eius non habet nomen- nec alicuius erit quia nullius nomine 
titulatur- Quod si absurdum est. ipsius magis esse credenda est. quae tanto 
doctrinae suae fulget eloquio- uel certe quia apud hebreorum ecclesias quasi 


I. noticiam c, . demoniis c. I8. sit: sunt /apss U.  iusticiae c. 

2. om. ergo c. estcut c. ydolis c. I9. iudeos c. 

3. proselitis: proseliti (prosiliti*) sitis Ὁ ἢ 20. queritur c. rasura aníe cur in Ὁ (forsan 
proselitis istis c. — fuissetis c. quur U*). aecclesias c. 

5. uos τ maioris c. 21. hebreos c. 

6. Ὁ criminis reos c. 24. priorum c. preceptis c. 

7. ydola ὦ. 25. liberatos: ordinatos c; sequitur ras. satis 

8. 2 non poteratis ueniam c. longa Ὁ.  ydolatriae c. 

IO. 2- nemo nobis de eo ς. predixit c. 27. hebreos c. 

11. ydolis c. 28. affirmant U! c, 

15. prepucium c. 39. sed om. c. tertulianum c ; u pr. ἐπ ras, U. 

16. om. eos c. 31. aecclesiae c. 

17. iusticia c. 34. ce'te U.  aecclesias c. 
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destructor legis. falsa suspitione habebatur. Uoluit tacito nomine scribere. ne 
odium nominis fronte praelati- utilitatem excluderet lectionis Non est sane 
mirum si dissertior sit in proprio: id est in hebreo- quam in peregrino- id est 
greco. quo ceterae epistolae sunt scriptae sermone: Mouet etiam quosdam. 
quare romanorum epistola in primo sit posita. cum eam postea scriptam- ratio 5 
manifestet. Unde intellegendum est- ita omnes epistolas ordinatas. ut prima 
poneretur- quae ad. inferiores fuerat destinata. et per singulas epistolas gradatim 
ad perfectiora ueniretur.] 


I. suspicione c. 4. caeterae c. 
2. prelata c. 6. intelligendum c. 
3. disertior c. est sec. t in c. 


Subscr, explicit prologus c; sA/ λαῤε U. 


[PRAEFATIO HIERONYMI IN EPISTULAS PAULI. 


Praefatio haec continetur in codice nostro G ; ex posteriori parte tractatus Hieronymi * De uiris illu- 
strióbus ' desumpla est ; inscriptio in codice deest. 


Paulus apostolus scripsit ad septem ecclesias nouem epistulas: ad romanos 
unam- ad corinthios duas: ad galatas: unam- ad ephesios. unam- ad philippenses: 
unam. ad cholossenses. unam- ad tessalonicenses: duas'. Praeterea ad discipulos 
suos. timotheo duas- tito. unam. philemoni- unamr.' Epistula autem quae fertur 
ad hebraeos. non eius creditur propter stili sermonisque dissonantiam- sed uel5 
barnabae iuxta tertullianum uel lucae euangelistae. iuxta quosdam- uel clementis 
romanae postea ecclesiae episcopi- quem aiunt sententias pauli proprio ordinasse 
et ornasse sermone- uel certe quia paulus scribebat ad hebraeos. et propter 
inuidiam sui aput eos nominis titulum in principio salutationis amputauerat-: 
Scripserit autem ut hebraeus hebraice. id est suo eloquio desertissime- ut ea quae ro 
eloquenter scripta fuerant in hebraeo- eloquentius uertisset in graecum. et hanc 
esse causam quod a ceteris pauli epistulis discrepare uideatur. Legunt quidam 
et ad laodicenses sed ab omnibus exploditur. 


EXPLIC . PRAEFAT - HIEROM . PRBI.] 


6. tertullianum: 1 2». om. G*. 
7. sententias: sentias cod. 
9. titulum: titulo cod, 


IO. ut sec. orn. codex. 
11. eloquentius : eloquentias cog. 


8 PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. 


[PROLOGUS IN EPISTULAS PAULI. 


Hunc Proloygum impressit Thomasius (1, 55. 382 segg.) e cod. Orat. B. 5. /nuenitur etiam in cod. Par. 
Lat. 204, εἰ Cassin. 35 ; es( enim ex parte priori tractatus Hieronymiani *de uiris illustribus '; 
uide S. Berger * Les préfaces jointes aux. Livres de la Bible dans les MSS. de la Vulgate", 5. 63 
πο. 265). 
P ἀμ ex editione Thomasii, additis in calce paginae uariantibus lectionibus Hieronymianis 
(Zfieron. » * de uiris illustribus! ed. Ualt. YI, 5. 835) ; quae tamen ad meram orthographiam 
spectant omisimus. 


Paulus Apostolus, qui et ante Saulus, extra numerum XII Apostolorum, de 
tribu Beniamin, ex oppido Iudeae Gischalis fuit; quo a Romanis capto, cum 
parentibus suis Tharsum Ciliciae commigrauit; a quibus ob studia Legis missus 
Hierosolymam, a Gamalihele uiro doctissimo (cuius Lucas meminit) eruditus est. 
Cum autem interfuisset neci Martyris Stephani, et acceptis a Pontifice Templi 5 
epistolis ad persequendos eos qui in Christum crediderant, Damascum pergeret, 
reuelatione compulsus ad fidem (quae in Actibus Apostolorum scribitur) in Uas 
electionis de persecutore translatus est. Cumque primum ad praedicationem 
eius Sergius Paulus Proconsul Cypri credidisset; ab eo, quod eum Christi fidei 
subegerat, sortitus est nomen: et iuncto sibi Barnaba multis urbibus peragratis, 1o 
reuertens Hierosolymam, a Petro, Iacobo, et Iohanne Gentium A postolus ordinatur. 
Et quia in Actibus Apostolorum plenissime de eius conuersatione scriptum est ; 
hoc tantum dicam, quod post Passionem Domini uicesimo quinto anno, id est, 
secundo Neronis, eo tempore quo Festus Procurator Iudeae successit Felici, 
Romam uinctus mittitur: et biennium in libera manens custodia, aduersum 15 
Iudaeos de aduentu Christi quotidie disputauit. Sciendum autem, prima satis- 
factione, necdum Neronis Imperio roborato, nec in tanta erumpente scelera, 
quanta de eo narrant historiae, Paulum a Nerone dimissum, ut Euangelium 
Christi in Occidentis quoque partibus praedicaret: sicut ipse scribit in secunda 
ad Timotheum Epistola eo tempore, quo et passus est, et de uinculis dicta 2o 
Epistola: In prima mea confessione nemo mihi affuit; sed omnes me dereli- 
querunt: ne eis imputetur. Dominus enim mihi affuit, et confortauit, ut per 
me praedicatio compleatur; et ut audiant omnes Gentes: et liberatus sum de 
ore Leonis: manifestissime Leonem propter crudelitatem Neronem significans. 
Et in sequentibus: Liberauit me ab ore Leonis, Et statim: Liberauit me a5 
Dominus ab omni opere malo; et saluabit in regnum suum caeleste; quod 
scilicet praesens sibi sentiret imminere Martyrium. Nam in eadem epistola 


I. et om. Hieron. 

3. ex : et ZZieron. GQischalis: egirgalis cog. 
Orat. B. 7. 

6. in Christum : Christo ZZieron, 

1o. nomen 4 Paulus Z7ieron. 

II, reuertensque 77:ero. 

16, autem * in Zieron. 

19. praedicaretur Z77ervst. 

30, Ὁ» Epistola ad Timotheum ZZferon. et ser. 
om. Hieron. dictans Epistolam ZZieron, 


21. confessione : satisfactione 7Zieron. 

23. ne: non Z7teron. enim: autem ZZierom. 
confortauit -- me ZZzeron. 

23. compleretur ZZierom. ut om. ZTieron. au- 
dirent 7Zierxon. 

25. liberauit me 27. : liberatus sum ZZteron. 
ab: de ZZieron. Mberauit sec. : -bit ZZieron. 

26. saluabit τ me 77ieror. 

27. nam * et ZZferon. 
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praedixerat: Ego enim iam immolor, et tempus resolutionis meae instat. Et 
hic ergo quartodecimo Neronis anno, eodem die quo et Petrus Romae pro 
Christo crucifigitur, capite truncatur: sepultusque est uia Ostiensi anno post 
passionem Domini tricesimo sexto. Paulus apostolus ad septem scribit Ecclesias: 
octaua enim ad Hebraeos a plerisque extra numerum ponitur. Timotheum 5 
instruit, ac Titum.  Philemonem pro fugitiuo famulo deprecatur: super quo tacere 
melius puto, quam pauca scribere.] 


I. praedixerat: praemiserat /Zjerom. et sec. : 
om. Hieron. 

3. et : om. Hieron. 

3. cruciflgitur: orm. /7ieron. est ἴῃ ZZieron. 

4. sexto: septimo ZZ:eron. paulus apostolus 
etc. : haec uerba non ex Hieron. * de uiris illustri- 
bus ' sed ex Ep. Lir, $8 (Ua/f. I. 9. 380) desumpta 


sunt. ἢ Ecclesias scribit 77r1eron. 

". Pergit cod. Orat. B. 7 Pauli Apostoli Epi- 
stolae sunt numero XIV . . . emendatus melior 
factus est; quae omnia in parte posteriori prae- 
fationis Epistolae Pauli ad Romanos causa haec 
est afud codd. nostros BKV c habentur ; impres- 
simus ergo infra p. 40. 


[INCIPIT PRAEFATIO ISIDORI EPISCOPI. 


Praefatio haec continetur in codd. nostris HO in quibus septimum obtinet locum. 
Inscr. incipit praefatio (praecatio H) isidori episcopi. 


Paulus apostolus quattuordecim epistolis praedicationis suae praestrinxit 
stilum ex quibus aliquas propter tipum septiformis ecclesiae septem scripsit 
ecclesiis conseruans potius nec excedens numerum sacramenti propter septi- 
formem sancti spiritus efficaciam. Scripsit autem ad romanos, Ad corinthios, 
Ad galatas, Ad ephesios, Ad thessalonicenses, Ad hebraeos, Reliquae uero post- 5 
modum singularibus edidit personis ut rursus ipsum illum septinarium numerum 
ad sacramentum unitatis conuerteret. 


ARGUMENTA AUTEM EARUNDEM EPISTOLARUM HAEC SUNT. 


In primis romanae plebis fidem conlaudat, Corinthios gemina doctrina 
castigat, Apud galatas per gratiam fidei excludit opera legis, Ephesios magnificat 1o 
in ide quam acceperunt, Laudat colosenses pro eo quod in fide steterunt, Philip- 
penses euangelium custodisse gratulatur, Thessalonicenses in prima epistola 
fide creuisse et operibus, In secunda persequutiones tolerasse fortiter gloriatur, 
Instruit quoque per timotheum et titum ecclesias, Philimonem de emendato 
seruo onesimo rogat, Ad ultimum hebraeos qui in christum crediderant et post- 15 
modum persequutionibus iudaicis territi a fide recesserant confortat atque ad 
gratiam euangelii reuocat.] 


I. epistolis: apostolis H.  predicationis H. 8. ARGUMENTUM H. AEPISTOLARUM H. 


prestrinxit H (perestr. H*). 10. galathas Q. 

2. aliquis O »/ udfur; erasit i sec. ef ἃ superscr. 11. in 27.: «t ras.untus itt. 0. philipenses Θ. 
cor. septemformis O* (septif. 9^). 12. thessolonicenses H. 

3. sacrament H. 14. phylimonem QG*. 

5. tesolonicenses H. relique H. 16. territi: terti H*. 

6. septenarium G!. 


Subscr. deest. 


W. W. C 


IO ALIA PRAEFATIO. 


[ALIA PRAEFATIO. 


Praefatio haec continetur in codd. nostris HOT et ín codd. Mus. Br. Reg. I. E viii (saec. xi), et Addit. 
15452 (saec. xiii) efc. ; cf. Berger, *Les préfaces jointes aux. [ivres de la Bible dans les MSS. 
de la Vulgate, $ 258, 2. 62; est enim argumento infra impresso ( f. 40) simillima. 

Inscr. incipit alia praefatio H ; item alia praefatio ( τ incipit 4422.) O 444d.; incipit ordo episto- 
larum 1᾽; s41/ habet Reg. 


Pauli Apostoli Epistolae numero -xill1- Ad Romanos 1 Ad Corinthios -II- 
Ad Galatas -I- Ad Ephesios 1 Ad Philippenses 1: Ad Colosenses:]1. Ad 
Thessalonicenses 11: Ad Timotheum 11 Ad Titum 1: Ad Philemonem 11: 
Ad Hebraeos 11: 


Omnis textus uel numerus Epistolarum ad noui hominis perfectionem 5 


proficiunt. Cum Romanis ita agit Apostolus Paulus quasi cum incipientibus 
qui adhuc perfectae fidei rationem nescirent; sub nomine enim Saluatoris in 
legem fuerant inducti ut Christum profitentes legem tamen seruarent ; ideoque 
Apostolus his quae sit uera et spiritalis fides exponit, ut a lege eos eruens in 
sola fide Christi illos constituat, unde aliqua de typicis rationibus insinuat, multa 
de scripturis diuinis. Ad Corinthios prima consequutos iam fidem obliquos et 
minus recte conseruantes obiurgat. Secunda ad Corinthios contristatos quidem 


sed emendatos ostendit. 
declinantes exponit. 
acceperunt seruauerunt. 
fructum peruenerunt. 


nuntio ab Epaphra custodisse euangelium gratulatur. 
In secunda praeterea quia et persequutionem passi in 


et fide creuisse gloriatur. 


I. pauli... hebraeos .I. ow. HO. pauli: 
hecsunt pauli T. epistole T 44dZ., aepistolae Δ ἐν. 
ad romanos una dd. (εἰ semper una με due fro 


.1. e£ .11.).  corintios T. 
2. galathas Aeg. 44dd. efesios T. philipenses 
Aeg., flipenses T. coloss. T. 


3. thesal. Aeg., tessal. T 4d4. phylem. AZeg., 
filem. T. 

4. hebreos T Aeg. Add.; * ad laudicenses .1. Aeg. 

5. omnis autem T. aepistularum ἢ. noui: 
unius Aeg. Add. profectionem T. 

6. proficit T 427. paulus om. H. 

7. qui: quia Θ᾽, perfecte T. fidaei Η. ne- 
scierunt H*. 

8. ut: in H. profltentes τ in H. 

9. quae sit: que sid T, 

Io. unde: -*ras.unius i. O; « de T. typi- 
cis: fisicis T. 

279 sdhuo perfectae fidei (/. 7) usque ad di- 
uinis (/. 11) /egwrs post gentilitatem ut initia fidei 
sortiantur et perueniant ad spem uitae (-te 4612.) 


Galathas in fide ipsa peccantes et ad Iudaismum 
Ephesios quia incipiunt et custodiunt laudat quod ea quae 
Philippenses quod id quod crediderunt seruantes ad 
Colosenses laudat quia uelut ignotis scribit, et accepto 


Thessalonicenses in opere 


aeternae (eternae /4dd.) multa de phisicis rationi- 
bus multa insinuat de scripturis diuinis Aeg. 4612}. 
(ex argumento 5. 40 £mpresso). 

II. corintios T. consecutos Aeg. Add., conse- 
quutus O. obliquos et o». Aeg. Add. 

132. minus: non Aeg. 4dd. conseruantes T 
Keg. Add.: conuersantes HO ; wide p.40. corin- 
tios T. 

13. emendatis T. galatas T. ipsa: a iras. T. 
peccates Aeg. δᾶ: a HO*. iudaeismum H. 

14. efesios T. que T 464. 

I5. acceperant Aeg. .4dd.  seruauerant Add. 
phylippenses Aeg., flipp. T. id quod: in quot 
Keg. 

16. colossenses T. laudat HO : conlaudat rv//. 
(coll. 44dd.). scripsit H* (s wdtur), scribsit T. 

17. &b: ad Aeg. epafra Aeg. A4dd., ephara T. 
gratolatur H.  thesolonicenses H, tessalon. T'; 
*in 01. Aeg. 

I8. preterea T 4447. quia: quod Aeg. 4dd. 
et sec. om. T. persecutionem Aeg. Add. 


ALIA PRAEFATIO. II 


fide perseuerant, quos et sanctos appellat ut illos qui in Iudaea Christum confessi 
persequutiones fortiter tolerarunt. Ad Timotheum prima quemadmodum agat 
ecclesiam ; ad Timotheum secunda quemadmodum seipsum agat. Ad Titum 
ut creditam sibi ecclesiam recte ordinet. Ad Philemonem de Onesimo seruo qui 
emendatus melior factus est. Septem ergo ecclesiis scripsit sicut et Iohannes 5 
apostolus propter numerum septenarium. 


EXPLICIT.] 


I. perseuerant HO: .rauerint A'eg., -raberint 
T; -rauerunt 4dd. iudea T 44. 

2. persecutiones Aeg. 4dd.  tolerauerunt T; 
ilem tolerarunt sine addit. cum HO qui Epistu- 
lam ad Hebraeos in. hac Praefatione ignorant; Ὁ 
ad hebreos (ebr. T) ad quorum (chorum T) simili- 
tudinem passi sunt thessalonicenses (tessal. T, 
thesal. Aeg.) ut in mandatis perseuerantes persecu- 
tiones (persequu. T) promptissime (promtissimi T) 
patiantur (-untur T) T Aeg. Add.. cf. argumentum 
, infra impressum f. 40; deinde fost patiantur 4 
omnes ergo epistolae (-le 474.) pauli sunt numero 
-XIIII- ad romanos (-« una 4fdd.). ad corinthios 
( 4- due A4dd.). ad galathas ( *- una 4632.) ad ephe- 
sios (τ una 44dd.). ad philippenses ( * una Add.). 


ad colosenses («una Add.) ad thesalonicenses 
(thessalonicenses * due M4dZ.). δὰ hebreos ( - una 
Add). quos hortatur ad similitudinem thessalo- 
nicensium- haec (hec 46.943.) in canone non habetur 
(entur Aeg.). reliquae Aeg. Add. (func pergunt 
ad timotheum prima e/c). thimotheum H, timo- 
teum T. quemammodum T. 

3. eclesiam T, aeccl. Aeg. timoteum T. se- 
ounda quemadmodum (quemamm. T) : om. Keg. 

4. eclesiam T, aeccl. Aeg. recte HOT : crete 
Reg. Add.  philimonem ΗΘ, filemonem T.  ho- 
nesimo T. 

5. septima HO.  eclesiis T, aeccl. H.  scrip'it 
O (scribit O*), scribsit T. septem ...septena- 
rium om. Keg. Add. 


Subscr. explicit Aeg. ; explicit prefatio Add. ; s1Ai/ habent HOT. 
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CONCORDIA EPISTULARUM SIUE CAPITULATIO 
DE OMNIBUS EPISTULIS. 


4Haec concordia, siue capitulatio de omnibus epistulis, ab ignoto quodam sed antiquitus confecta (exstat 
enim in codice Fuldensi) non Epistulam ad Romanos sed Epistulas ad Corinthios bro fundamento 
habet. *Ad Romanos' semel tantum laudat, ultimo scilicet capitulo, et quidem modo qui Pela- 
gianam fotius quam Paulinam doctrinam prodere uidetur ; uerba enim * De eo quod possibile sit 
omnibus et necesse uniuersa mandata dominica plenissime custodire ' mimus accurate sententiam 
sectionis Ad Rom. vi ( » Kom. ii. 1-28) exprimunt. | Ratio cafitulationis huius modi fuit ; auctor 
ab epistulis ad. Corinthios incepit ita wt. sectionibus ab iliis desumptis ex aliis locos parallelos 
adiungeret ; deinde ceteras ordine sequenti percurrit, sc. Gal., Eph., Philipp., Col., Tim., Thess. 
Sectiones enim epistulae ad. Titum. jam enumerawerat sub. sectionibus aliarum epistularum 
parallelis ; et epistulam ad Hebraeos non respicit. | Uerba concordiae plerumque ex capitula- 
tionibus singularum desumpta sunt quae in codicibus A(F)KMOVZ exstant ; quod ad Fuldensem 
attinet uidesis injra in tabulis capitulationum ad Komanos. — Loci indicati ex iisdem tabulis in 
quawis epistula exquiri possunt, quas lector in editione Tischendorfíana codicis Amiatini ucl 
editione Nestieiana totius noui Testamenti? per omnes epistulas facile inueniet. 

Jvotanda sunt * De domino patre quod ante saecula aomisnwum filium nobis promiserit ' (Cor. I. vii, g. 
Cor. I. xl), *De libero et seruo in domino quod sint aequaliter con/iberti' (10. xxxvi), * De 
sanctis quod quantum auaritiam fugerint tantum abundanter quod opus est debeant ad usus 
proprios reseruare* (Cor. II. xxii), *De praesbyteris quod ipsi fuerint aliquando episcopi ' 
(Philipp. i),* De eo quod possibile sit omnibus et necesse uniuersa mandata dominica plenissime 
custodire" (Aom. vi). 

Aliam εἰ gMeniorem formam huius concordiae sub titulo De his quae aliquid epistulis repetit et 
aliquoties comprehendit /»ressit Uessosi im. Card. Thomasii Operibus, tom. I, $9. 489-495, 
Romae 1747.  Exstabat in cod. Morbacensi ex quo descripsit Card. Passioneus (15. 95. 398, 480). 
Incifit ab epistula ad Romanos et numeros capitulorum ex. epistula αὐ Hebraeos. passim 
immiscet; qui numeri neque cum sectionibus codicum Afhiatini uel. Fuldensis neque aliorum 
codicum nostrorum sectionibus concordant. 

Credidit S. Berger concordiam codicis Morbacensis solam integram esse? ; sed, nostro iudicio, recentior 
est el parui momenti, ab auctore quodam confecta qui concordiam ex duabus epistulis praetermissis 
explere uoluit ; teque dignam credimus quae hoc loco iterum imprimatur. 

Concordia continetur in codd. nostris AFK (deficit usque ad de absentia corporis apostoli et praesentia 
spiritus 7» K, fagina ex parte abscissa) M (sed collatio codicis nobis praesto non erat) V ; impressit 
etiam Thomasius (I, f. 384) ex codd. nostro V (i.e. Cod. Orat. I. B. 6), S. Pauit, εἰ Uat. 4221. 

Numeri capitulorum semper cum sectionibus quae im iisdem notantur. codicibus consentiunt. — Scriba 
codicis V mumeros in hisce capitulationibus pessime turbauit et mutauit; partim wt cafitu- 
lationes ad alias fericopas referre faceret, partim mera ut uidetur incuria. 

Zmscr. in cipit capitulatio de omnibus epistulis A; inc. concordia epistularum F, incip concordia 
omnium, epistularum. pauli apostoli M, incipiunt canones epistolarum beati pauli apostoli V, 
incipiunt concordiae canonum de corpore epistolarum beati pauli apostoli codd. αὐ. 7 ἄορι. 


! Nouum Testamentum Graece et Latine . . . curauit D. Eberhard Nestle, Stuttgart, 1906. 
3 * J] nous est arrivé en entier dans un seul manuscrit, autrefois conservé à Murbach et d'apràs lequel 
Vessosi l'a pblit! (Hist. de la Vulg. etc., p. 309, cf. 2. 313). 


[I] De unitate ecclesiae: Ad Cor. I, ii; Ad Eph. xiiii et xv; Ad Philipp. v et vi et vii; 


Ad Col. xiii. 


[II] De perfectis: Ad Cor. I, ii et vii et Ixiii; Ad Cor. II, xxiii; Ad Eph. iet xv; Ad 


Philipp. xi ; Ad Col. iii et xxvi; Ad Thess. I, xxiii; Ad Tim. II, xvii. 


I. oorinthios I: corentios -p- A; e£ AF /ere et ^r. om. FV. ad cor. II: ad corin. p. 11. A; 
semper scribunt pr., sec. $roI, II; fos/ oor. I - cáp. deinde τ cap. F; et V. δὰ philipp. xi resti- 
AFK. et pr.om. F. vii; *et AK. colosenses V fuimus (uide capitula ad Phil): habent xii AFKV. 
semper, et ita scribunt codd. mostri Plures ;. sed thess. I, xxiii: thess. p. et xxiii A; tessal I et 
CFGRT d g habent colossenses. xxiü Εἰ; t'esalonicenses .xxiiüi V. tim. II: 


11. ad corin. I cap. ii F; ad corintheos iii V. et V. 
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[III] De domino patre quod ante saecula dominum filium nobis promiserit quem postea 
suis temporibus declarauit: Ad Cor. I, vii; Ad Tit. i. 

[IIII] De aedificio cultuque doctrinae: Ad Cor. I, xii; Ad Eph. viii et xv; Ad Col. vi 
et x. 

[V] De sanctis hominibus quod templum sint dei: Ad Cor. I, xiii; Ad Cor. II, xviii; Ad 

. Eph. viii. 

[VI] De integritate apostoli et quod semper manibus sit operatus: Ad Cor. I, xviii et xli ; 
Ad Cor. II, xviiii et xxv et xxvi et xxvii; Ad Thess. I, vi; Ad Thess. II, vii. 

[VII] De apostoli potestate: Ad Cor. I, xxi et xxii ; Ad Cor. II, xxiii et xxvii. 

[VIII] De absentia corporis apostoli et praesentia spiritus : Ad Cor. I, xxii ; Ad Col. v; 
Ad Thess. I, viii. 

. [VIIII] De traditione peccantium satanae: Ad Cor. I, xxiii; Ad Tim. I, iiii. 

[X] De separatione sanctorum ab eis qui contra legem uiuunt: Ad Cor. I, xxiiii; Ad 
Cor. II, xviii; Ad Eph. xxii; Ad Thess. II, vii, viii; Ad Tim. I, xxiii et xxvi; 
Ad Tim. II, xiiii, 

[XI] De baptismi gratia uniuersa crimina diluente: Ad Cor. I, xxiii; Ad Tit. v. 

[XII] De sanctis quod membra sint domini: Ad Cor. I, xxviiii et lv et 1x ; Ad Gal. v; Ad 
Eph. ii et xv et xxiiii et xxv; Ad Col. ii et iii. 

[XIII] De libero et seruo in domino quod sint aequaliter conliberti: Ad Cor. I, xxxvi et 
Ixi; Ad Gal. xvi; Ad Col. xiii. 

[XIIII] De contemptu inanis gloriae ac praesentis: Ad Cor. I, xxxviii; Ad Gal. xxx; Ad 
Philipp. vi; Ad Thess. I, v. 

[XV] De domino patre quod unus est et de uno filio mediatore dei et hominum domino 
iesu christo : Ad Cor. I, xxxviii ; Ad Gal. xiii; Ad Eph. xiiii; Ad Tit. i et vii. 

[XVI] De his qui sacrariis deseruiunt quod de sacrario debeant exhiberi: Ad Cor. I, xl; 
Ad Tim. I, xviii ; Ad Tit. ii et vi. 


III. tit.i: titum ii V. Aoc capitulum iterum 
ante Ef. ad Titum inuenies. 

III. aedificio: d 75 *as. A. oor. I, xii : corin- 
theos. 1 cáp. et xii V. colosenses iii et x V. cf. 
capitulum xii ad 1 Cor. 

V. ad corintheos. II viii V. cf. capit. xiii ad 
I Cor. 

VL integritatem F. ad cor. I: om. I1 V. xli: 
xii F, lxi V. δὰ oor. II, xviiii: ase xviiii * cap. 
F,-ret V: soluit xviii A*. fro xxvii habef /apsu 
xxvi V. ad thess. I ( * cap. F), vi; δὰ thess. 
II ( * cap. F), vii: ad thesalonicenses ii et vii V ; 
ad tesalon p. vii Α. cf. capitf. xviiii, xxv, xxvii ad 
2 Cor. 

VlL I:4cap. F;-et V. xxii rece F: xxiii 
A, xxiii V. II: 1 cap. F. cf. capit. xxiii ag 
3 Cor. 

VIII. o». corporis δἰ 7 apostoli absentia V. 
fos! spiritus inc K. cor. I: cap. F; cet KV. 
col :- cap. F. thess. I: 1 cap. F, - et KV. 
viii: viiii /a?5: A. 

VIIII cor. I:*cap. F,*et Κι iiii: iii K. 

X. uiuunt: ueniunt A. cor.I:-cap. Ε, τ εἴ 
K. xxiii: xxii KV, xxv F. oor. II: cap. F, 
- *et Κι thess. (thess A) II: *cap. F; deinde vii 
et viii F, et vii et viii KV. ad tim. 1 ( cap. 


F), xxiii et xxvi (xxvii A*) : o5. KV. tim. II: 
*cap. F, *et K.. xiiii : viiii V. cf. capitt. xxiiii 
ad 1 Cor., vii ad a T'Àess., xxvi ad 1 73m. 

XI. deluente V. cor. I: «& cap. F, *et Κὶ, 
tit. : τ cap. F. cf. capit. xxvii ad 1 Cor. 

XII. cor. I (II V): *cap. F, *et K. xxviii: 
xxiii Jafpsu AÀ. lx restituimus, refert enim. sine 
dubito ad 1 Cor. xii: Ixi AFK, lxii V.  fosf gal. 
et eph. * cap. F. om. et quart. V. cf. capit. xxviiii 
ad 1 Cor. 

XIII. Ὁ quod sint aequaliter liberti (sic) in 
domino KV. cor. I: *et F. xxxvi: xxxvii 
FKV. galathas K. 

XIIII. praesentibus V. cor. I; τ εἰ K. xxxviiii: 
xxxvii FKV.  thesalonicenses 1; -- cap. V; 4et 
K. cf. capit. xxx ad Gal. 

XV. or. est F- 2 christo iesu F. 05. domino 
iesu christo KV. cor.I: *et K. xxxviiii res/i- 
fuimus (ταὶ Cor. viii) : xl (suf.Jin. scr.) A, xli K ; 
liii V. gal. xiii: galatas xiiii FK; galatasi V. eph. 
xiili: ephesios ili et v V ferperam. tit. i et vii: 
titum iet vi KV (sed forsas refert ad T3t. li. 11, i.e. 
titum iiii) ; deinde -- Ad tim. I, iii V (iii fro vi?). 
Cf. capit. vi ad 1 Zim. 

XVI. saorariis: sacrario K. quod 4 eis A. 
sacrario: sacrariis KV. debent V. exiberi K. 
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[XVII] De apostolo omnibus placente per omnia : Ad Cor. I, xli et lii. 

[XVIII] De traditione apostolica quod ἃ nemine debeat immutari: Ad Cor. I, lii ; ; Ad 
Gal. ii; Ad Philipp. xii et xiiii; Ad Col. vi; Ad Thess. I, xiii; Ad Thess. II, iiii 
etvii; Ad Tim. I, iiii et viiii et xxii et xxviiii et xxx ; Ad Tim. II, iii et viiii et xvi. 

[XVIIII] De hereses: Ad Cor. I, lvi; Ad Gal. xxviiii; Ad Tit. viii. 

[XX] De destructione prophetiae atque linguarum et omnium quae ex parte sunt cum id 
quod perfectum est fuerit declaratum : Ad Cor. I, lxi; Ad Eph. xv. 

[XXI] De examinatione prophetiae : Ad Cor. I, 1xiii ; Ad Thess. I, xxii. 

[XXII] De silentio mulierum in ecclesia: Ad Cor. I, Ixiiii ; Ad Tim. I, vii. 

[XXIII] De resurrectione: Ad Cor. I, lxv; Ad Thess. I, xvii et xviii; Ad Thess. II, 


i et ii. 


[XXIIII] De exponendo ueterem et induendo nouum hominem: Ad Cor. I, Ixv; Ad Eph. 


xvii; Ad Col. xiii. 


[XXV] De collectis et ministerio quod fit in sanctis: Ad Cor. I, Ixvi; Ad Cor. II, xxi 


et xxii. 


[XXVI] De adulterantibus uerbum dei : Ad Cor. II, vi et viiii. 

[XXVII] De commendantibus semet ipsos: Ad Cor. II, vii et xxiii. 

[XXVIII] De duobus testamentis: Ad Cor. II, viii; Ad Gal. xxiii. 

[XXVIIII] De deo istius saeculi : Ad Cor. II, x ; Ad Eph. iii et xxx. 

[XXX] De domino christo quod imago est dei: Ad Cor. II, x ; Ad Philipp. v; Ad Col. ii. 
[XXXI] De dissolutione terreni corporis ac praesentis: Ad Cor. II, xii; Ad Philipp. iii ; 


Ad Tim. II, xx. 


[XXXII] De sanctis quod quantum auaritiam fugerint tantum abundanter quod opus est 
debeant ad usus proprios reseruare: Ad Cor. II, xxii; Ad Tim. I, xviii et xxvii 


et xxviii. 


cor.I: *et Κα. tim. I 1 et K. xviiii; ad titum 
ii et: om. (μέ sif ad tim. I, vi). 

XVII. oor. I: *et K. xl: x K,xi F. lii: 
lii K. σ΄. capit. lii ad 1 Cor. 

XVIII. cor. I, liii : cor. I et vii K, galathas ii K. 
philipp.] xii et xiiii resés/simims (cf. Phi. iii. 17, iv. 
8,9): xiie/xv K ; xiiiet xv ΑΕ, δὰ (et A) ool. 
vi(v V): om. Κι adthess. (the*sal. V) I (Ὁ et K), 
xiii (lii V) : o». A. thess. II, iiii et vii : thess. II, 
ili et iili V. tim. I: tim sec /afsu A ; deinde orm. 
lii K; fro et viii. . . xxx Aabet tantum vii V, et 
deinde ad timotheum II, iii, iiii et ν, cf. capitt. vi 
ad Col.,iiii ad a ZAess., xxii ad τ Tim. 

XVlIIL heresis ΕἾ, herese K. oor. I: «et K. 
xxviii: xxviii FK, xi imepte V. — viii: v V. 

XX. prophetiae : -tae A* (corr. A). adque F. 
om. et KV. partes V*. oor. I: cet K. lxi: lvi A. 
xv: xvi Καὶ, vi V. cf. capit. lxi ad 1 Cor. 

XXI. cor. I et lxiiii KV. t"ess, IA; τε K. 
xxii: xxi K, vii V. cf, capit. xxii ad τ 7 ess. 

JST cor. τ in V ik K. lxiiii: 1xiii A. 
xliii ad I Cor. 

XXIII. resurrectione - mortuorum KV. oor. 
I: * et K. xvii et xviiii ἐς recteF : xvietxvilii K ; 
xviii fanfuss (5i) A; v V. thess. II: om. II K. 
ietii: ii F; iV. c«.cagif.1xv ad τ Cor. 


XXIIII. exponendo: exuendo KV. cor.I: 
*et Κ, xvii: xvi K, vi V. xiii: xvi Καὶ, iiii V. 
Cf. capit. xvii ad EpA. 

XXV. sanctos KV. cor. I: *et K. Ixvi:lxi K. 
om.et V. cf. capitt. 1xvi ad 1 Cor., xxi ad 2 Cor. 

XXVL cor.II: cor. IK. virecte V : v AFK. 
om. οἱ KV. viii: «εἰ (ονε. V) xxiii Κν. cf. 
capitt. vi, viiii ad a Cor. 

XXVII. commendentibus V. vii: viii K, iiii 
À ; deinde om. et V. 

XXVIIL cor. II: *et K. xxiii recte A : xiii 
F guod minus conuenit; xxii K, viii V. capitula 
de commendantibus e/ de duobus test. i»erso 
ordine ponuntur in KV. cf. capitt. viii ad 2 Cor., 
xxiii ad Ga/. 

XXVIIII. oor. II: *et Κα. ον. οἱ xxx V. cf. 
capit. x ad a Cor. 

XXX. II (*et K), x: f.-ii- A. v recte V : vi 
AF,iii K. ii recfe FK: i V, vi Α. cf. capit. idi ad 
Col. 

XXXI. oor. II: «et Κι iiii restifseireus, nam 
refert sine dubio ad Phil.i. 233: v AFKV. tim. 
11: «et K.. xx: v V. cf.cafit. xii ad 2 Cor. 

XXXII. quantum: tantum V.  habundanter 
A; abundant V. adusus orm. A*. proprius A*. 
cor. II: *et K. δὰ tím, I restifuimss cum 
nuneri xviii, xxvii, xxviii capitulis i» Prima ad 
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[XXXIII] De seductoribus: Ad Cor. II, xxvi; Ad Gal. xxv et xxvii et xxxv; Ad Eph. 
xxii; Ad Philipp. x et xii; Ad Col. v et vii et x ; Ad Tim. I, x et xxvi; Ad 
Tim. II, x et xiiii et xv; Ad Tit. ii. 

[XXXIIII] De falsis fratribus: Ad Cor. II, xxvi ; Ad Gal. vi. 

[XXXV] De apostolo hominibus displicente: Ad Gal. iii; Ad Thess. I, iiii. 

[XXXVI] De sanctis ex gentibus quod obseruationem ueteris testamenti non debeant custo- 
dire: Ad Gal. xx ; Ad Col. viiii ; Ad Tit. ii. 

[XXXVII] De mutua sustentatione sanctorum : Ad Gal. xxxi; Ad Eph. xiii et xviiii; Ad 
Col. xviii; Ad Thess. I, xxii. 

[XXXVIII] De opere manuum ut alienum non accipiatur et ad usus proprios nihil desit: 
Ad Eph. xviii; Ad Thess. I, xvi; Ad Thess. II, vii et viii. 

[XXXVIIII] De sanctis quod deum debeant in omnibus imitari: Ad Eph. xx ; Ad Thess. 
, ii. 

[XL] De psalmis et hymnis et canticis in cordibus concinentes: Ad Eph. xxiii; Ad Col. xv. 

[XLI] De subiectione mulierum ad maritos: Ad Eph. xxiiii; Ad Col. xvi. 

[XLII] De uirorum dilectione ad coniuges: Ad Eph. xxv; Ad Col. xvii. 

[XLIII] De obsequio filiorum ad parentes: Ad Eph. xxvi; Ad Col. xviii. 

[XLIIII] De parentum erga filios temperamento: Ad Eph. xxvii ; Ad Col. xviii. 

[XLV] De seruorum obsequio: Ad Eph. xxviii; Ad Col. xx ; Ad Tim. I, xxv; Ad Tit. iiii. 

[XLVI] De temperantia dominorum : Ad Eph. xxviii; Ad Col. xxi. 

[XLVII] De apostolo petente sanctos ut pro eo in orationibus postularent: Ad Eph. xxx ; 
Ad Col. xxii ; Ad Thess. I, xxiiii; Ad Thess. II, v. 

[XLVIII] De praesbyteris quod ipsi fuerint aliquando episcopi: [Ad c. i|; Ad Tim. 
I], viii ; Ad Tit. ii. 


Tim. epistula optime, $n. 1 T'Àhess. autem nullo 
modo respondeant, cum praeterea 1 TÀess. non 
amplius guam xxiii capitula habeat: δὰ thess. 1 
AFKV ;-etK. xviii: xviii K, ii V ; deinde om. 
et FK. xxvii: iii V. xxviii: vi V. 

XXXIII. cor. II: tet K. xxv: i V; deinde 
om. οὐ fr. FK. xxvii: iii V. xxxv: xxxii K ; 
xi V. xxii (fos/ eph.): vii V. x et xii (20: 
philipp.): x et vii (sic) /apsu A; xi et xiii FK. 
90]. v etc. : om. v À ; om. et ante vii FK ; ef pro 
v et vii et x Aaóet lantum lil V. rox et xxvi 
(os! tàm. I) Aaóet iet vii V. x et (om. K) xiiii 
( 20st εἶτα. II) : xxiiii (sme et) F ; iii V. et xv: 
et iiii V. tit. ii: titumi V. cf. capitt. xxii ad 
Gal., xxii ad EfAh., x ad Phil. et Col., xxvi ad 
I TZim., x ad a 7im. 

XXXIIIL cor. IT: τε K. vi rece FK : iii 
AV. σ᾽ capit. vi ad Gaj. 

XXXV. displicientem V. iii: i V. thoss. I: 
τε ἘΚ. iii: iii F, ii V. cf. capit. iii ad Gal. 

XXXVI. ueteri V. cf. capit. viiii ad (οὐ, 

XXXVII. xxxi: xxx A. eph. .1.4. xiii et 
(om. V) xviii: viiii et xiii A. xviii ( ?os/ ool.) 
ἐπα FK: xviii V (ex xxii); xv A. om. I fost 
thess. AKV. xxii: lxxii A. cf. capitt. xxxi ad 
Ca. xiii, xviiii ad Ep. 

XXXVIII. et fr.: ut A*. xviii: xviii A. 
thess.I: om. I V; cet K. xvi restituimus: xv 


codd. et sec. om. V. cf. capitt, xviii ad Efh., xvi 
ad 1 TAÀess. 

XXXVIIIL deum: dominum V. thess.I:-et 
KV (sup. Jin). cf. capit. xx ad Epá. 

XL. concinentes KV (concinn.): concinentis 
AF. uv restituimus, nam blane refert ad Col. ii. 
16: xiiii AFKV, sed caf. xiiii esf (οἱ. iii. 12-14. 

XLL xvi: xiii fergeram KV. cf. capitt, xxiiii ad 
Ep5., xvi ad Coi. 

XLII. xxv rece A: xxvi F, xxii KV. xvii »e- 
stituimus, refert enim sine dubio ad (οἱ. iii. 19 : xiiii 
errore facili AKV ; xviii Ε, cf. capit. xvii ad Col. 

XLIII. ad parentes cum A: om. FKV. xxvi: 
xxvii A*. cf. capitt. xxvi ad EpÀ., xviii ad (οἱ. 

XLIIIL cf. capitt. xxvii ad E2A., xviiii ad Co/. 

XLV. xxvii: xxviii KV. ad ool. xx : om. V. 
tim. I εἰ KV. cf. capitt. xxviii ad E2A., xx ad 
Col. 

XLVI. temperamentia F.  cf.capit. xxviiii de 
temperamento dominorum ad E24. 

XLVII. xxii restituimus (1.0. Col. iv. 2-4): xxv 
AFKV. thess. I: et K. xxiiii res/ifsinises (1. e. 
I Zess. v. 25) : xxvii AFKV sed non sunt am- 
pius quam xxv capitula in 1 Thess. thess. II 
4et ΚΝ. cf. capit. xxiiii ad τ ZÀess. 

XLVIII. presbyteris K. — aliquando fuerunt 
(sic) K. δὰ philipp. i restifuimws, cum ponatur 
im capitulis αὐ Phil.; wide etiam K ad finem 
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[XLVIIII] De spe sanctorum quod cum domino christo in deo abscondita sit in caelis: Ad 
Philipp. xii; Ad Col. i et xi. . 

[1] De mutua correptione sanctorum : Ad Col. xiii; Ad Thess. I, xiii; Ad Thess. II, viii. 

[LI] De fabulis et genealogiis et doctoribus uanis: Ad Tim. I, xi et xxvi et xxx ; Ad Tim. 


II, xiiii et xviii; Ad Tit. ii et vii. 


[LII] De episcoporum formula et de diaconorum : Ad Tim. I, viii ; Ad Tit. ii. 
[LIII] De spiritu sancto perfidiam nouissimi temporis per apostolum praedicante : Ad Tim. 


I, x ; Ad Tim. II, xiiii et xviiii. 


[LIIII] De imperio docentium : Ad Tim. I, xiii; Ad Tit. v; Ad Philem. iii. 

[LV] De doctore ut se ipsum formulam discipulis bonis operibus in omnibus debeat exhi- 
bere: Ad Thess. II, vii; Ad Tim. I, xiii; Ad Tim. II, viii; Ad Tit. iii. 

[LVI] De eo quod possibile sit omnibus et necesse uniuersa mandata dominica plenissime 
custodire: Ad Rom. vi ; Ad Cor. I, xxvii; Ad Gal. xxv ; Ad Tit. ii. 


ἀμέμς capit. ad tim. I cet KV. ad tit. ii: τ ad 
philippenses i K. cf. casitt. i ad PAi/., viii ad 
I Zim., ii ad Tit. 

XLVIIII. spe ex spi Α. scopoum A* (po 
(expunxif cor.). om. in deo KV. philipp.) xii 
restituimus, cum plane spectet ad Phil. iii. 20: xlii 
AFKV (i.e. Phil.iv. 4-7). i: ii F. 

L. xiii: xiiii KV. thess. I «et KV. xliii re- 
stituimus: xii AFK, xi V. thess. II «et KV. 
vii : viiii F. 

LI. fabulis: falsis V, falsis fratribus K. genea- 
logis V. tim. I: *sec et A. xi: xl /agse ΚΕ; 
deinde om. οἱ FKV. xxvi: xxxvi F; xxv V. 
et xxx: om. et V ; om. plane F. tim. II: «et 
A. xiiii res(ifuimius : xvi A ; xxiii FKV; deinde 
om. et V. 

LII. formulam F. om.de se. K. tim. I «et 
KV. viii: viii F. cf. capit. viii ad τ Zim. 


LIII. perfidiam: perfidia AFV.  praedicente 
K. tim. I: «et K. tim. II: titum II FKV ; 
deinde « εἰ A. xiiii: xiii F. om. et V. cf. capit. 
xad 1 Zim. 

LIIII. eimperio A* (e ad init. expunxit cor.). 
tim. 1: cet Κι v: ii K. ad phil. F — ad phile- 
monem s Patet ex ordine librorum ; et im Phil, iii 
(2.e. Philem. u. 8) agitur de imperio docentium : 
ad philippenses KV, ad philip A, errore plano nam 
Philipp. iii (« Phil. i. 12) sihi habet ad rem. — cf. 
capit. v ad Titum. 

LV. doctorem A*F, doctorum V. in omnibus 
ονε. Ε. debeant V. thess. II τεἰ KV. tim. I 
“εἰ KV. tim. II «εἰ KV. viii restifwimus, 
cum plane spectet ad a Tim. ii. 11-15: viii per- 
peram AFKV (2 ZYm.ii. 16-18). ii: vi Japsw 
KV. cf.capit, xiii ad 1 Zim. 

LVI. cor. I: «et K. xxvii: xxii K. 


Swóscr. Explicit capitulatio de omnibus epistulis A, explicit capitulatio concordiae omnium aepistu- 
larum M, explicit capitulatio F, exptt V; 547 habet K. 
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[PROEMIUM PEREGRINI EPISCOPI. 


Proemium hoc continetur in codd. nostris recensionum. Hispanensis et TAeodulfíanae CHOT ; in CT 
primum tenet locum, in HO quartum. Codd. HO exscripstt et contulit H. J.W.; C nuper exscri- 
psit nostri gratia u.d. J. E.W. Wallis, impressit etiam Dom Bernardo Gaetani,* Cod. Diplomaticus 
Cauensis, Tom. 1, 455. 2. 19 sgg. (Neapoli 1873); T exscripsit nostri gratia u. d. Gul. Schuls. 
Proemium et canones etiam edidit u.d. G. Schepps, inter. Priscilliani opera, ex codd. pluribus 
(Corpus Scr. Eccl. Lat., μοὶ. xviii, 2. 109, Utndob. 1889) ; in notulis nostris * Schepps! — lectiones 
a Scheppsio adprobatae. 

Peregrinus episcopus alias ignotus a Samuele Berger (Scheppsii coniecturam secuto) Bachiario monacho, 
Hispano wt uidetur et olim Priscilliani asseclae, exaequatur ; uide Scheppsii * Priscilliamum" 


(itdicem nominum et rerum, 2. 179) et Berger * Hist. de la Vulg. etc. p. 28, et nos uol. I, p. 708. 
Sed, ut monuimus, Bachiarius nusquam quod scimus * episcopus" uocatur. 


Lector qui locos in canonibus indicafos in (ext Epistularum exquirere. uelit, sextam. columnam 
Capstulationum ad unamquamque Epistulam inspiciat, e.g. infra P5. 45-61 ubi capitulationes 
in Efistulam ad Komanos inueniet ; cf. et Scheppsii * Priscillianum! $5. 169 segg. 

Znscr. Incipit proemium (premium T) sancti (santi T) peregrini episcopi O"'fT ; incipit (om. Schepps) 
proemium (promium C*, proemium C^, prooemium .ScÀAep?s) sancti (om. Schep?s) peregrini 
episcopi (aep. C) in epistolis (epistulas .ScAep2s) pauli apostoli C .SeAefps; mihi! habent ΗΘ", 

Post inscriptionem add. de Priscilliano T'*€ (sanu wt udtur saeculi xviii). 


Prologum subter adiectum siue canones qui subsecuntur nemo putet ab 
Hieronimo ordinatos sed potius a Priscilliano sciat esse conpositos. Et quia 
erant ibi plurima ualde necessaria, correctis his quae prauo sensu posita fuerant, 
alia ut erant utiliter ordinata prout oportebat intelligi iuxta sensum fidei 
catholicae exemplaui. Quod probare poterit qui uel illud opus quod ipse iuxta 5 


sensum suum male in aliquibus est interpretatus discusserit uel hoc quod sanae 
doctrinae redditum est sagaci mente perlegerit. 


I. prologum... secuntur /;iff. suncial. ser. HO ; 4. alia ut (hut C): et aliut T. 


aerant C. 
totus frolorus in ras. scr. est Q. — kanones H. hutil. hord. C. hoportebat C. intellegi .ScAe27s. 
qui: quae HO. subsequuntur T ; secuntur H, 4-5. alia. . . exemplaui : cum reliquis a catho- 
sequuntur Θ. lico intellectu non discrepantibus ut erant conpo- 

2. iheronimo CT, hieronymo .ScAep$s.  ordi- sita exemplaui ΗΘ. 
natos: factos C ScAepps. aesse C. conpositos: 5. catholice T. hopus C. 
conscriptos C ScAef?s. quia: qui T. 6. interpraetatus HO. sane HOT. 
3. plumima H*, que HT. praua HO. ἡ. doctrine HT. perlexerit H. 


Ww. w, 
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PROLOGUS PRISCILLIANI IN CANONES 


EPISTULARUM 


PAULI APOSTOLI. 


Multis occupatus necessitatibus litteris tuis tardius respondi, carissime. 
Postulaueras enim ut contra hereticorum uersutam fallaciam firmissimum aliquod 
propugnaculum in diuinis scripturis sagaci indagine repperirem quod non tam 5 
prolixum uel fastidiosum esset quam concinnum ac uenustum existeret, per quod 
uelocius eorum prosterneretur inpudentia, qui obiecta sibi uerissima testimonia 
in'suum prauissimum sensum ea interpretari nituntur, aut certe negent haec esse 
scripta. Ideoque contra eos tale aliquid excogitandum esse dicis quod non 
uersuta oratoris eloquentia turgescat uel lubricis dialecticae syllogismis inuoluatur. 
Nam haec quibusdam maxima solent esse perfugia, sed tale sit uis quod mera 
ueritate effulgeat atque mira constet scripturarum auctoritate. Illa uero uitari 
debere quae sunt spiritali et innocuae fidei Christianae contraria atque inimica, 
quippe quae mundi existens sapientia ab apostolo sit stultitia nuncupata. Haec 
te saepissime audiens et alia his similia mihi scribente utile mihi uisum est 
ipsas scripturas in medio positas, id est quattuordecim epistulas beatissimi 
Pauli apostoli, in earum textu sensus testimoniorum distinguere, ipsisque testi- 
moniis numeros ordinare, quosque numeros unicuique epistularum ab uno 
incipiens usque in finem quantitatis suae modum sequaciter atramento super- 
notare. Praeterea ex ipsis testimoniis quaedam uerba decerpens canones iisdem 
concinnaui saporibus ipsorum testimoniorum constantes ; quibus canonibus 


I. Znscriptionem edidit Schepss ex cod. wuniu. 
Lipsiensis (bibl. Paulimae) 13, saec. xiii-xiv; 
lantum item alius T ; s:A:7 haben! CHO. 

3. multis . . . carissime snclalibus 1112. scr. 
HO, Δ“. rubris C. mutis H.  hoccupatus C. 
tardiue H. kme T. 

4. aenim C. hut C. haereticorum .ScAefgs. 
uersu tam T. fallatiam H. aliquid T. 

5. scribturis T. indagine: indigne HO* (inda- 
gine O9). reperirem ScAef?. 

6. prolixum: *quan C* (exgunxit cor.). 
aesset C. hac CT. 

7. prosternaretur H, prosternetur T. hobiecta C. 

8. aea C. interpraet. CHO.  — interpr. ea HO. 
hec T. aesse C. esse scribta (2c) £n ras. ser. T. 

9. talem T. 

10. horatoris C. tu'gescat H.  dialectice T. 
sillogismis C, sillogissimis T, syllegissimis H. 
inuolbatur T. 

II. hec T. soleant HO. uis: ars O9"? 
credo; ays C. mera: mira CO*T. 

I2. adque C. mira: firma HO. scribturarum 
T. 


13. que T. innocue T ; nocuae ΗΘ’, christiane 
HT. adque C. 

14. que T. mundi O* «δελέῤῥε: de mundi 
CHO'T. om. sit T. stultitia: titia om. Θ᾽ 
(49). hec T. 

15. sepissimae H, sepissime CT. alia: talia 
CT; *mi C* (expunxi! cor.). simillima HO. 
scribentem T. utile HO : geare uf ud/ur T, eare 
C ; conicit e re Schephs. 

16. scribturas T. quattuordecim (-cem H): 
XiI in T. epistolas OT, aepistolas CH. 

17. texta C. ipsisque testimoniis: ipsosque 
testimoniorum T. 

I8. numerus fr. HO. hordinare C. hunicuique 
C. epistolarum OT, aepistolarum CH. huno C. 

19. husque C. in: ad HO. sue T. modum 
om, ΗΘ", 

20. preter ea T. quedam T. descerpens T. 
kanones H. hisdem (ΗΘ, isdem T. 

41. testimorum H*; ni add. cor. constanter T. 
kanonibus H. 

31-I niorum oonstantes . . . 
testimo (2. 19) om. ΤῊ; c in meg. T'. 


ipsorum 


EPISTULARUM PAULI APOSTOLI. Ig 


epistularum titulos et ipsorum testimoniorum numeros subter adnotaui, ut ubi 
uel quotum quaeris testimonium, per eundem canonem cui haec subdita sunt 
facillime repperias. Ipsi autem canones proprios habent numeros mineo de- 
scriptos, id est in quattuordecim epistulis canones nonaginta ; quosque numeros 
in omnem textum scripturae conuenientibus sibi testimoniis supernotatos inuenies; 
illinc uidelicet unde unicuique canoni pauca uerba necessaria esse uidentur. Cur 


autem non omne testimonium possideat canon sollerti studio animaduerte, quia 


eadem testimonia ex multis uersibus constant, canones autem ex paucis uerbis 
eo quod semper ad respondendum pauca uerba proferantur. Ideoque euenit ut 
aliquorum testimoniorum principia tantum cum canone cui subdita sunt con- 
ueniant, aliorum autem medietas, nonnullorum uero finis, plerumque totum ; et 
idcirco duorum uel trium seu plurimorum canonum numerum in unum testi- 
monium mineo supernotatum inuenies, ut iam dixi; ilinc tamen unde pauca 
uerba unicuique uidentur esse necessaria. Hoc enim me elaborasse uolo intel- 
legas quo fideliter continentiam scripturarum palam íacerem; nulli existens 
inimicus, et ut errantium uelocius sicut postulasti corrigerentur mentes. 


I. epistolarum OT, aep. CH. titulis H*.  nu- ἡ. homne C.  possedeat H. Kanon H. sol- 
moros H, numero T. hut C. ubi: ibi T. lertij T. qui C*T* (a cor-). 

2. quotum : quo tu T. queris CT, quaeres 8. ex: et H. constat T. kanones H. 
HO Schep?s. aeundem C. kanonem H. hec CT. 9. 2uerba pauca T. aeuenit C. ut (hut C). 
subta H*; 4-di swf. Jin. cor. 4 ab HO*. 

3. reperias O^ .Schef?s. ipsis T*. kanones H. 10. kanone H. 
discriptos ΗΘ", describtos T. 12. kanonum H. hunum C. 

4. quattuordecem H ; xit m T. epistolis OT, 13. mineo (io C): om. T. illic ScAefps. 
aep. CH, epistulas Sc&e?^s. kanones H. nona- hunde C. 
ginta: Lxa T. I4. hunicuique C.  aesse C. mel| T. aela- 

5. homnem C. testum T.  scribture T.  tex- borasse C ; laborasse T. intelligas O. 
timoniis T. 15. continentium T. scribturarum T. 

6. illino: illi nonc T* s udtur. —uidelicit T. 16. hut C. errantiam HO*.  uelotius H. pos- 
hunde hunicuique C. kanoni H. aesse C. quur tolasti H. 


CHO; erasum est in T. 


Subscr. explicit prologus C ; finit T; uale in christo ScAepps cum cod. Uatic. 5729 (oim Farzfensi) ; 
nihil habent HO. 


Le] 


$ 
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INCIPIUNT CANONES. 


K. I. Deus uerax est, spiritus quoque deus et deus saeculorum possidens inmor- 
talitatem, estque inuisibilis lucem habitans inaccessibilem, rex etiam atque 
dominus, cuius est imago ac primogenitus christus in quo non inuenitur est 


et non sed est tantummodo: Rom. xviii. 
Hebr. i. xi. xviii. 


Tim. I.v. xxviii. Tit. i. 


Cor. II. vi. xviii. xxii. Col. v. 


K. II. Quaenam sunt quae sibi dissona et inimica motu ac fructibus existant : 
est namque natio praua sed et perditio habens filium proprium : Rom. liiii. 


Cor. II. xxxiiii. Gal. xxx. xxxi. 


Hebr. xxiii. 


Eph. xxx. 


Philipp. xii. Thess. II. iii. 


K. III. Quia duo genera spirituum sunt, unum dei, alterum mundi ad errores : 


Rom. liiii. lv. lvi. lviii. lviiii. 
Tim.I. xv. Tim. II. v. 


Cor. I. xi. xii. Ixxii. 


Cor. II. xviiii. Gal. xxx. 


K. IIII. Quia duae sunt sapientiae, una quidem dei, altera uero hominum uel 


carnis: Rom. liiii. 
Thess. I. ii. Col. xv. 


K. V. Quia multi dicuntur dii et quorundam uentrem deum esse, et spiritus aeris 
huius atque potestates tenebrarum sed et elementa mundi: Cor. I. xviii. 


Cor. II. xxii Gal xvii. xx. 


Hebr. viiii. 


Eph. vi. 


Philipp. xx. Col xv. xxii. 


K. VI. Quia peccata uel daemones tenebrae siue opera tenebrarum ab apostolo 


nuncupantur: Rom. ci 


Eph. xxx. 


Col. iiii. 


Inscr. incipiunt oanones CT': incipit canon 
primus HO. 

I. Canon primus numerum non Àabet in C; 
siglum k uel k ante numerum cuiusque canonis in 
codd. nostris praefigitur. 

2. deus uerax . . . sseouloprum 4Jreris 
uncialibus scr. in C.  aest C. spiritus: chri- 
stus HO. | 

3. abitans T. aetiam C. adque CT. 

4. himago C. hac CT. 

5. aet C, rom. xviii za HO : rom. xviii . xviii - 
xvii C; rom. xviii. xviiii - xlviii T. — ool. v: v 
ter scriptum CT. 

6. tim. I. v. xxviiii (δὲς ser. C): tim. v. xxviii 
(xviii H) HO. tit. i: i/er repetitum C ; titu (u 
in ras.) ivv T; tm O. δὰ hebreos far?im in ras. 
scr. T ; deinde fro xvii, Aabet xiiii O, xviiii T. 
tit. i e/ hebr. i efc. 25 canone II ponit H. 

7. quaenam: qui (i i» ras.) enim T; quae 
naeon H. sint HO. que T. dissona et: dis- 
sonet T. motu: mota T.  &o (hac C): aut T. 
fructibus ex fratibus C, 


8. praba T. ow. habens T. rom.liiii: liiii 
Uis scriplum CT. 

9. cor. 11. xxxiii : xxxiiii δὲς ser. CT ; xviii H, 
xxvii O. eph. xxx: efes, xxx .xxx. C, eff. xxx 
«Χχχὶ. T... xii 025 seriptum CT. thess. II : om. 1] 
T ; deinde iiii δὲς ser. CT. 

Io. xxiii δὲς scr. CT. 

II. sint O. 

12. cor. I (om. H). xi. xii. 1xxii : fro xii δαδεμέ 
xi C, xli T ; tem lxxii δὲς ser. $n T, £er scr. in C. 
xviii : xvii. xviii. xviiii. xlviii T ; xviiii qseiriguites 
repetitum C. xxx quinguies repetitum C, ter T. 

I3. tim. I. xvoss. CT. v: quater repetitum CT. 

I4. due T. sint CO*, sapientie T. huna C. 

I5. fro xii (ad cor. I) Aaóet xxii /apsu H. fro iii 
(ad cor. II) Aaset ii T. 

I7. dicantur C. dii T: di HO; dei C. uen- 
trem: uenirem H ; os. T. aeris: ueris T. 

I8. adque C. etom.C. helementaC, cor.I. 
xviii: cor. I. xlvii HO. 

I9. gal. xvii: gal. xvi H. xxii : xxvi T. 

21. demones T. tenebre T. hopera C. 


5 
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K. VII. Quia stultorum atque carnalium uel dubiorum sit crasse de diuinitate 
sapere uel sentire: Rom. viii. viii. Cor. I. xiii xiiii Cor. II. iiii. v. 
Hebr. viiii. 

K. VIII. Quia ex deo et in deo sint omnia, qui uniuersa operatur, omnisque 
paternitas ab eo nominetur, atque omnia condita sint per christum: Rom. xci. 5 
ciii; Cor. I. xlvii. Eph. ii. xiii. xiiii. xvi. Col. v. vi. vii xvii, Hebr. i. v. 

K. VIIII. Quia sapientia et gratia atque benedictio dona spiritalia sint et quod 
inuisibilia eius per ea quae facta sunt intellecta conspiciantur: Rom. iiii. vii. 
Cor. II. xlvi. Eph.ii. Col.iii. Hebr. iii. 

K. X. Quia inscrutabilia sint iudicia dei et inuestigabiles uiae eius, similiter et to 
diuitiae christi et multiformis sapientia: Rom. lxiiii. xci. Cor. II. xlvi. 
Eph.ii. Col. iii. 

K. XI. Quia quae uidentur temporalia, quae autem non uidentur aeterna sint, 
ideoque qui in hac uita tantum sperantes sunt miserabiliores esse omnibus 

' hominibus: Rom. Ixiiii. Cor. I. vii. xliii. Ixxxiiii. Cor. II. xxxvii. xxxviiii. 15 

K. XII. Quia christus similitudinem carnis peccati sumpserit in mysterio in quo 
sunt thensauri sapientiae qui fecit utrumque unum et ascendens in altum 
captiuam duxit captiuitatem, quemque iam non secundum carnem nosse se 
dicebat apostolus: Rom. liii. Gal. xxxii. Eph. xviii. xxxiii. Philipp. viii. 
viii, Col. viii. x. xii. Hebr. viii. xi. xiii. xv. xvii. xxi. 20 

K. XIII. Quia christus in carne pro nobis mortuus idem homo et deus mediator 
dei et hominum sit: Rom. xxxiiii. xxxv. xxxviii. xl. xlvii. Cor. I. Ixxxi. 
Ixxxvi. Thess. I. xvii. Tim. I. viiii. Hebr. iiii. xiii. xiiii. xxiii. 

K. XIIII. Quia fidei apostolicae fundamentum christus sit qui est lapis angularis 
et caput nostrum ex quo omne corpus et in quo construuntur qui credunt 
euangelio: Cor. I. xv. xvi. Cor. II. xxii Eph. x. xxi. Col. viii. xiiii. 
Tim. II. xv. Hebr. xii. 


5 


I. adque C. I5. cor. IL] xlii: xiii T; xliii O. cor. II: 

2. sapere: separare C. xiii: viiii T. rom. II H s udtur. | xxxviii: xxxviii O. 

4. sint: sunt T. Mhomnia C δ 5. qui: 16. sumserit T. mysterio (mist. H): mini- 
quia HO. uniuersa (hun. C): umaessa se taie sterio CO*T (ras. τρίς 2. ane m) Schepps. 
quid T, wt ud(wr. hoperatur C; operentur T. I7. thesauri HO, tesauri T. sapientie T. hu. 
homnisque C ; omnis quae H. trumque C ; τ in ΗΘ. hunum C. altum : celum T. 

5. paterni /an/ust I1O. — adque H, hadque C. 18. cabtiu. δὲς C. se om. T. 
homnia C. condita: cognita C. per ἐκ pex 19. apostolis C. xxxiii: xx. xxiii O. phi- 
H. atque omnia ... christum o». T* (τ T? lipp.] viii. viii: xviii. xliii T. 
in mg). xci: lxli zfa seriptum C ; lxi T. 30. col]viii; viii T. hebr.] viii: vii T. xvii: 

6. cor. I. xlvii: cor. xvii T. hebr.] i: om. om. H. 

i H9. 21. 2» pro nobis in carne HG. mediator... 

7. adque CT. sint: sunt HO. sit ovt. T. 

8. que T. conspiciuntur HO. 22. xxxviii: xxxviii T. xl ew. T. xlvii: 

9. cor. II. xlvi: cor. 1. ii. xvi T. xxvii T ; xvii H. 

10. sint: sunt HO*T .ScAe??s. wie T. aeius 23. thess. I: om. I T. xiii: xiiii H. 

C. 24. apostolice T. hangularis C. 

1t. diuitie CT.  maltiformis /a$s: C.  lxli 4a 25. homne C. et caput... euangelio om. T. 
scriptum CT. cor. IL xlvi: cor. xvi T. 26. aeuangelio C. oor. II.] xxii: xxiii H (ex 

13. que ózs T. eterna T. sint: sunt HT xxvi) O. eph.]x: ow. x HO. xxi: xxxii HO, 
Schepps. col. viii, xiiii T. 


I4. oft. in T. homnibus C. 27. tim. II : os. 11 O. 
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K. XV. Quia sacramentum olim filiis hominum absconditum, nunc per apostolum 
sanctis manifestatum sit; et quod christus sapientia nuncupetur quam nemo 
principum huius mundi cognouit: Cor. I. x. Eph.ii xi. xiii. Col. x. 

K. XVI. Quia christus filius dei imago uirtutis ac sapientia patris sit et quod 
in ipso plenitudo diuinitatis corporaliter habitet, solus nesciens in carne 5 
peccatum ; omnis autem homo mendax : Rom. ii. v. xviii. xviiii. Cor. I. v. 
viii; Cor. II. xxxi. Col. v. xvi. Hebr. i. viii. xii. 

K. XVII. Quia homo christus ab apostolo deus et dominus nominatus sit et 
quod non in diuinitate sed ex semine dauid et ex muliere factus dicatur: 
Rom.i xx. Cor.L xc. Gal.i.iiii.v.xviiii Tim. 1. 1. Tit. x. Hebr.i.:o 
ii. iii. iiii. 

K. XVIII. Quia christus pax nostra sit ideoque in cruce sua inimicitias soluens 
deleuit quod aduersum nos erat cirographum medio pariete destructo : 
Cor. II. xxxii. Eph. viiii. xxxviiii. Col. vii. viii. xviii. EHebr. xxi. 

K. XVIIII. Quia christus non inuitus sed sua uoluntate in passione sua patris :5 
inpleuerit uoluntatem humilians se usque ad mortem: Rom. lxvi. Gal. ii. x. 
Eph. xxvii. Philipp. viii. Tim. I. viiii. Tit. x. Hebr. xxvi. 

K. XX. Quia hierusalem illa caelestis sit libera et quod nos secundum isaac 
promissiones deputemur in semine et quod caput ac plenitudo ecclesiae 
christus sit: Gal. xxv. xxvi. Eph. v. xiii. xxxv. Col vi. viii. Hebr. xx. 2» 
xxiiii. xxvi. 

K. XXI. Quia spiritus dei omnia scrutetur et nouerit etiam alta dei quae 
spiritales tantummodo intellegant et loquantur omnia iudicantes, ipsi a 
nemine iudicantur occursuri christo: Cor. I. xi. xii. xiii. Ixxvii. Eph. iiii. 
xiiii. XX. 25 

K. XXII. Quia peccatum mortem adferat atque in seruitutem animam redigat : 
Rom. xliii. xliiii. xlv. xlvi. xlvii. Eph. vi. vii Col xviii. Tim. II. vii. 

K. XXIII. Quia ignorantia tenebrae sint scientia uero lux in deo et utraque 
filios suos habeant: Cor. I. Ixxviiii. Eph. xxii. xxx. Thess. I. xvi. xvii. 
Col. iii. Hebr. viiii. 3o 


I. holim C. habsconditum C.  apostholum C. 
2. sanctis: sanctum T e£ ozi. manifestatum 
. . cognouit T. 


17. hebr.] xxvi: vi T. 
I8. iherusalem CT. celestis CHT.  ysahac C, 
isac Schepps. 


4. hymago C. uirtus HO. 80 (hac C): om. T. 

5. habitet: abitat T. 

6. omnis (homn. C) . . mendax om. T. 

7. xxxii: xxii T. hebr.]i: omz.i T. 

8. apostholo C. 

9. et ( ost dauid) om. T. 

Io. cor.]I: om. 1H. ]xl μα seriptum C ; cx 
T. tim.L i: ghiut udtur T. 

I2. christi T. 

13. aerat C. cirographum: cirografum T, 
cyrografum C, cyrographum 6G.  distructo H, 
dextructo T, destracto C. 

I4. cor. II: rom. ii T. xxxviii: xviiii H. 

I5. uolumtat. CT δές. in om. C. sua sec. om. T. 

16. impleuerit HO. — humiliauit C. husque C. 
lxvi: lxii T. gal. i. viiii H. 


I9. promis || || T ( forsan wi promissa). depate- 
lur T. semine (saem. C): *eius T. capud C. 
hac CT. eclesiae C, -sie T. 

20. »sitecl chr. T. xiii: xiii H. xx: xv H. 

22. homnia C. aetiam C. 

23. spiritalis C. intelligant O.  homnia C. 

24. iudicentur HOT.  hoccursuri C.  lxxvii: 
Ixxxiii (iii sw. 7i» ) T. 

26. afferatque CT ( ro afferat atque). 

27. xlvi. xlvii: xlvii. xlviii T. — eph. vi- vi T. 
c0l.]xviii: xlviii T. tim. II: titum T. 

28. tenebre T. deo C: domino HOT Sce. 
hutraque C. 

29. habeant HOT*: -bent CT* δελεῤῥε. lxxviiii: 
Ixxx T. xxii: xxi T. xvi: xxi T. 
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K. XXIIII. Quia deus ante saecula sapientiam in sacramento absconditam ad 
gloriam nostram praedestinauit eorum uidelicet quos ante constitutionem 
mundi elegit: Rom. lxv. Gal. xviii. xviiii. Eph. ii. iii. "Thess. II. v. 
Tim. II. vi. vii. Tit.i. Hebr. v. 

K. XXV. Quia gratiae dei sit atque misericordiae ut credant audientes et δ 
saluentur credentes, obtunsio uero uel induratio de peccato ueniat non 
credentibus ; et quod contra naturam insertae sint gentes gratiae dei quippe 

' ex quo et per quem et in quo sint omnia: Rom. Ixxiii. Ixxiiii. Ixxxii. Ixxxiiii. 
Ixxxv. Ixxxvi. Ixxxviii. Ixxxviiii. xci. Cor. I. xxii. xxxvii. Ixxiii. Eph. i. 
ii vii. Philipp. xi Col x. Tim.IL vi. xvii. Tit. xii. Hebr. vii. xxviii. τὸ 

K. XXVI. Quia peccatum et mors per adam in omnes homines uenerit et 
regnauerit mors ab adam usque ad moysen: Rom. xxxvii. xxxviii. xxxviii. 
Cor. I. Ixxxvi. | 

K. XXVII. Quia corrumpant mores bonos confabulationes pessimae et quod 
quaestiones atque contentiones subuertant potius quam aedificent audientes : 15 
Cor.I. xci. Eph. xxviiii Col. xv. Tim.I. xxvii. Tim. II. xiiii. xvii. xx. 

K. XXVIII. Quia peccandi cupiditas id est uoluntas carnis quae ex consuetudine 
diuturna lex iam dicitur atque natura sanctae aduersa semper sit uoluntati : 
Rom. xlviiii. 1. 1xi. 1xii. Ixiii. Ixiiii cxxiiii. Cor. II. xii. xlviii. lv. Gal. xxx. 
Eph. xxxviii. Thess. II. vii. Tim. I. xii. Tim. II. xvii. 20 

K. XXVIIII. Quia caro eiusque prudentia deo sit inimica et a deo atque ab omni 
bono semper absentet: Rom. l. li. liiii. lv. lvii. Cor. I. xcv. Cor. II. xxviii. 
Gal. xxx. xxxiiii; Eph. vi. 

K. XXX. Quia per inhabitantem in nobis dei spiritum uiuificentur mortalia 
corpora nostra: Rom. lvi. Philipp. xxiii. Thess. I. xxii. 25 

K. XXXI. Quia nouus homo interior sit cuius caelestis imago est quippe ad 


I. secula C. sapientia (5zc) ante saecula HO. 
sacramento far/im in fas.scr. T. δὰ om. ΤῊ 
(τε. lin.). 

3. predest. T, praedist. H. hante C. 


3. aelegit C. rom.)lxv: lv H. gal.] xviii: 


xvii T. thess.: cor. T. 


5. gratia T. adque CT. misericordia T. hut C. 


6. hobtunsio C. o. uero C. 

7. et partim in ras. T. quod HO ScAefs: 
om.CT. inserte T. gratie T. 

8. sint: sunt T. homnia C. l1xxiii: Ixxiiii T. 

9. lxxxvi: lxxxii T. lxli 5a scriptum T. 
xxxvii: xxxiii C. 

IO. tim. II. vi. xvii: tim. (detnde spatium) tit. 
(corr. in tim.) vi. xvii H ; titum II. vii. xiii T. 
xxvii: xxxviiii T. 

1I. homnes C. 

12. regnauit T. 
xxxviii: xxxvii T. 

I3. Ixxxvi: 1xxxiii T. 

14. corrumpunt CHO. bonos: honos H. pes- 
simae om. T* (4^5mg.) et quod .. . oon- 
tentiones om. T. 


husque C. — moyses H. 


I5. questiones CH. . adque C. subuertent H. 
hedificent C, edif. HT ; aedificant O*, 

16. cor. I. lxli ἐζα scriptum C; cor. xii H.. col. 
xii C. tim.I: tit. IT H. xxvii: xvi. xxvii. xxxi T. 
xvii: xvi T. fos! xx add. titum xxii T. 

17. est om. T. uolumtas T, uoluptas C. que T. 

18. diutumae HO. . adque CT. nature T. 
sancte T. 0o. semper HO.  uolumtati CT. 

I9. xlviiii: xviii HT ; xlviii O.  cxxiiii: cxii 
T. xlvii: xlviii H ; xviii T. xxx: xxxviii T. 

20. eph. xxxviii (xxxvii H): om. T. tim. II: 
tim. (om. II) H ; titum T. 

21. eiusquae HO. adque C. &b os. T. omni 
(homni C) : homine T. 

22. absentit T, absente C. oor. I: om. 1 H. 
xcv seribtum es! lxv C. cor. II: cor. I s 
udtur H. 

24. inhabitantem (inhabitantentem H): habi- 
tantem C. o5. dei H* ( c H!). 

25. xxiii: δὲς scr. H ; xxxiii T. 

26. interior: inter uos Θ. celestis T. hymago 
C. 
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imaginem dei formatus quique dei gratia et scientiae lumine reformatur et 
ut thesaurus in fictili uase consistens uisceribus misericordiae et fidei atque 
caritatis induitur : Cor. I. xciiii Cor. II. xxiiii. Eph. xiiii. xxiii. Col. xxvii. 
xxviii. Hebr. xviii. xx. xxv. 


K. XXXII. Quia uetus homo exterior sit qui corrumpitur et in quo corpus 5 


peccati destruitur quique terrestris domus et uas fictile ab apostolo nuncu- 
patur: Rom. xli. Cor. II. xxiiii. xxvii. xxviii. Eph. xxiii. Col. xxvii. 

K. XXXIII. Quia sanctorum corpora dei siue spiritus sancti templa et christi 
membra sint, et ideo semper hostia uiua et placens esse debeant atque ab 
omni opere carnis et a susurratione et uaniloquio ceterisque peccatis abstinere 
se debeant, et ut uirgines iuxta apostoli consilium sic permaneant: Rom. xcii. 
Cor. I. xvii. xxviii. xxxiii. xxxiii xxxv. xxxvii. xli. xlv. lviii. Cor. II. 
xxxv. xlviii. Eph. xxviii. Philipp. xxiiii. Thess. I. xi Col. xxv. 

K. XXXIIII. Quia sancti carnem suam cum uitiis et concupiscentiis crucifigant, 
gloriantes in cruce christi per quam mundo eiusque operibus mortui sunt : 
Gal. xxxii. xxxvi. Col. xxii. xxiii. Tit. viiii. 

K. XXXV. Quia cum carnibus et uino aliqui abstineant nec iudicari ab aliis 
debeant nec ipsi alios iudicare eo quod mundis omnia munda sint et quia 
esca et potus neminem commendat, deus enim et hunc inquit et haec destruet : 
Rom. cii. ciii. cvi. cvii. cviii. cx. Cor. I. xxxii. xlviiii. li. liii. Col. xx. 
Tit. iii. Hebr. xxvi. 

K. XXXVI. Quia uinum sit omnis causa luxuriae et ideo abstinendum ab eo sit 
quippe quod pro sola infirmitate et ipsud modico uti indulgeat: Rom. cviii. 
Eph. xxxii. Tim. I. xxiii. 

K. XXXVII. Quia per beatam uoluntariam paupertatem iusti radicem malorum 
omnium auaritiam respuant, contenti cotidiana exhibitione et tegumenti 


I. hymaginem C. formatos O. om. formatus I4. orucifigant (-cant O): crucifigunt T. 
quique T* (τ 77£.) quique: quid HO. gratie I5. quam : quem Τὶ e/ z/a /egit Schepps. eius- 
T. scientie T.  reformatur (-tor O): reforma- que: eosque H.  hoperibus C. 
tus T. I7. qui HO. quum CT*; *a T*. aliquid ΗΘ. 

3. hut C. thensaurus C, tesaurus T. fictile H. nec: ne C. 
uasae C. misericordie HT. aet C. adque C. 18. homnia C. sunt T. 

3. xciii serzjéum est ΙΧ] C.  xxiiii za C: 19. hesca C, aesca O. commendat C (tac 


xiii. xxiii T ; xxxiii €; o». cor. II. xxiiii H. 
eph. xiiii. xxiii μα CO: efs xxxiiii H ; o». T. 
60]. xxvii. xxviii: col. xiiii. xxiiii H. 

4. hebr. xviii. xx. xxv (xxvi T): heb. xxvii. 
xxviiii. xxviii. xx. xxv H. 

6. dextruitur CT. terrestres domos CT.  apo- 
stholo C. 

7. xxviii: xxvii T. xxiii μα HOT : xxvi C. 

9. Sint: sunt C. ostia T. tque (adque T): 
om. C. 

10. homni hoperae C. δεῖ sec. C. 

1I.hut C. xcii serzg£éum est lxlii C ; xiii H. 

12. 270 xxxvii Aaóe/ xlv. xlv. T. 

13. thess. I; om. I C. 


Schefhs ad /oc.): condemnat T, -pnat HO. in- 
quid CHO*. hec T. destruet HOT (dextr.) : 
dextruit C. 

20. om. cvii T. liii: lvi HO. 

22. homnis C. luxoriae HO, luxurie T. sit 
ab aeo C. 

23. ipsü O. uti C(huti) T^: ut HOT*, cviii : 
cviiii C. 

24. Xxxii: xxii T. tim. I: tit. T. 

25. beatum O, | uolumtariam CT. 

26. homnium C. | omnium malorum omnium 
T* (omnium sec. erasum). — cotidianam H, quot- 
didianam O, exhibitione (exib. CT): exhibi- 
tionem HO. . egumentis « wd'wr ΤῊ (sed corr.). 
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sufficientia per pietatem sibimet ministrata : Cor. I. xxviii. Eph. xxii. xxviii. 
Col. xxv. Tim. 1. xxvii. xxviii. Hebr. xviiii. xxvi. 

K. XXXVIII. Quia iustorum militia et arma et hostes et lucta uel pugna 
spiritalia sint quorum conuersatio in caelis est unde et christum dominum 
expectant: Rom. ci. Cor. II. xlvi. Eph. xxxviii. xxxviiii. xl. Philipp. xx. 
Thess. I. xvii. Tim. II. x. Hebr. xi. xv. 

K. XXXVIIII. Quia opus doctoris lectio sit atque euangelii praedicatio in 
quibus nocte ac die operabatur apostolus: Cor. I. ci. Phil. xv. Thess. I. v. 
Thess. 11. viii. Tim. I. xvii. xviii. Tim. II. vi. xviiii. xx. xxi. xxiii. 

K. XL. Quia psalmis hymnis et canticis spiritalibus atque orationibus insisti 
debeat tam pro inuicem quam pro regibus atque omnibus hominibus: 
Rom. iii. cxviiii. Cor. IL. ii. Ix. Eph. iiii. xxxii. xli. Philipp. i. xxxiii. 
Thess. II. iii. vi. Col iii. xxviii. xxxii. Tim. I. viii. Tim. II. ii. 

K. XLI. Quia apostolus omnibus omnia factus sit ut omnes lucrifaceret per quod 
omnibus placuit, quem imitari oportet ut sicut luminaria in conuersatione sua 
luceant inter ceteros christiani quorum tale debet esse opus qualis et sermo: 
Rom. xcvi. xcvii. Cor. I. lvii. Ixiii. Ixiiii. Cor. II. xxi. xxxi. xxxiii. xlii. 
xlvii Eph. xv. xxxi Philipp. xii. xxii. Thess. I. x. xiii Col xxxiii, 
Tim. I. xvii. Tit. vii. 

K. XLII. Quia corpus ac sanguinem christi quod est magnum pietatis sacra- 
mentum, manifestatum in carne, iustificatum in spiritu, si quis indigne 
sumpserit, corporis ipsius sanguinisque sit reus: Cor. I. 1xi. Ixviiii, Tim. I. 
xiii. Hebr. xviii. 

K. XLIII. Quia scientia ac fide et sanctitatis odore erant pleni tam apostolus 


$ 


quam illi quibus gratias referebat : Rom. iii. cxiiii. Cor. I. i. 1xiiii Cor. II. a5 


iii. xiii Philipp. x. Thess.I. ii. Hebr. xviiii. 
K. XLIIII. Quia per multimodam spiritus sancti gratiam prout oportuit dona 
spiritalia distributa sint sanctis, ideoque debere unumquemque in quo uocatus 


I. sibimed C, sumet O. oor. I εὖ tim. I: om. 
I δὲς T. 

3. hebr.] xviiil xxvi :/a HO : xviiii. xxiii C; 
xxvi. xxviiii T. 

3. militia T (orsam malitia T*). ostes T. 

4. sunt T. celis CT, aet C, dominum: 
deum ΗΘ. 

5. xlvi: xvi T. 

6. xvii: xxvii C. xv: xii T. 

7. hopus C. doctoris CT* : doctorum HOT"*. 
adque CT. euangelii C. predicatio CT. 

8. hac diae hoperabatur C. cor. I: om. I T. 

9. tim. I. xvii. xviii oss. T. xviiil: xviii T. 

10. salmis T. imnis T. adque CH. horat. C, 
orac. T. 

II. 051. quam T. atque (adque C): τ pro T. 
homnibus C. 

I2. cxviiii: exilii T. cor. II. ii: o». ii CH. 
efs. iii. xxxii. xl H ; ef. iiii. xxii. xli T. philipp.) 
i. xxxiii //a HO ; xxiii C; xxvi T. 


W, W, 


13. xxviii: xxviii T; xviiii HO. — tim. II. ii; 
tim. iii H. 

I4. homnibus homnia C. hut homnes C. 

15. homnibus C. him. hop. hut sicuti C, 

16, luceant: lugeat O*, lugeant G*H. 
hopus C. 

17. xlvi. 1xlvii ia scriptum C. — 1xiii om. T. 

18. xlvii: lxvii O. eph. xv. xxxi : cl. xlv. xxxi T. 
xii: xxii Η. thess. I] x. xiii: xxiii ΗΘ. 

19. xvii: xiiii T. 

20. 80 (hac C): et T. 

21. manifestum T.  indignae C. 

22. sanguinis qui T*. lxviiii: lxviii T. tim. I) 
xiii: xii T, xiii HG. 

24. hac CT. «εἰ C. hodore C. aerant C; 
erat T. apostolus (-tholus C): apostoli T. 

36. thes. I1: om. I HOT.  xviiii: xviii T. 

37. multimodum HO.  prohut boportuit C. 

38. in quod HO. 
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est permanere et inferiores honorem euangelio cooperantibus dare: Rom. xciii. 
xcii, Cor.I.lxxiii. Cor. II. Ix. Eph. xvii. Thess. I. xviii. Hebr. iii. 

K. XLV. Quia episcopus inreprehensibilis esse debeat omnisque clerus pacificus, 
iuuenalia desideria fugiens, seruans mandatum, probans potiora, corripiens 
errantem, docens utilia; similiter senes et uiduas esse debere: Thess. I. xxi. 
Col. xi xii. Tim. 1. xviii. xviiii. xxiii. xxviii. xxviii. Tim. II. xvi. xvii. 
Tit. ii. v. xiii. 

K. XLVI. Quia ecclesiastici non debeant ob suam defensionem publica adire 
iudicia sed tantum ecclesiastica, nihilque inique iudicare ac duorum uel trium 
testimonio rem probare, quia sancti mundum et angelos iudicabunt: Rom. 
xcvii, Cor. I. xxx. Cor. II. lviii. Thess. I. xi. Tim. I. xxii. xxv. 
Tim. II. xxi. Tit. x. Hebr.xvii. 

K. XLVII. Quia firmiores in fide debeant infirmioribus conpati considerantes 
seipsos ne et ipsi temptentur: Rom. cxi. Cor. II. x. xi. Gal. xxxiii. 
Thess. I. xviii. xx. Hebr. xxv. 

K. XLVIII. Quia in ordinibus ecclesiae elegerit deus primo apostolos secundo 
prophetas tertio magistros: Cor. I. Ixxiii. Ixxvii. Ixxviii. Ixxviiii. Eph. xi. 
xviii. Thess. I. xxi. Tim. I. vi. 

K. XLVIIII. Quia omne bonum eligendum sit et cunctis uirtutibus fraterna 
caritas praeferenda ; redimendum tempus, paxque et humilitas a christianis 
sectanda: Rom. xcv. xcvi. xcvii. c. cvii. Cor. I. Ixxiiii.]xxvi. cii. Gal. xxviii. 
Eph. xv. xxi. Philipp. vii. Thess. I. xii. xx. Thess. II. i. Col. xxviii. 
Tim. I. iii Hebr. viiii. xxiii. xxv. 

K. L. Quia uitandi sint qui non secundum apostoli traditionem uiuunt sed suo 
potius uentri deseruiunt, qui in nouissimis temporibus deterrimi sunt futuri : 
Rom. cxxiii. Cor. I. Ixxvii. Thess. II. viii. x. Tim. I. xv. Tim. II. xviii. 
xxii Hebr. xxvi. 


I. euangelio cooperantibus HO «δελεῤῥε: 
euangelico operantibus T, euangeli cohoperantibus 
C. lxliii. Ixliiii sic serzgtum C. 

32. oor. I: cor. IT HO. lx zza CH*O : lxii T, 
lxi H*. thess. I. xviii: thes. xviiii C (i 2». sup. in.) 

3. episcopus (eps T): spiritus sanctus (sps scs) 
C. inrepraehensibilis CO.  homnisque C. 

4. iubenalia T*. 

5. hutilia C. om. senes C. aet C. aesse C. 

6. col xi. xii: om. xii HO. tim. I 4 xiii T. 
xxviii: xxvii T; xviii H. xxviii: xxcvi T ; xviii H. 

7. tit. ii. vi. xxiii T. 

8. eclesiastici C. debent T. hob C. audire T. 

9. aeclesiastica C, ecles. T. iniquae C. hac 
CT. 

IO. testimonium HG. rem probare : reprobare 
H. bhangelos C. 

II. lxlviii za scriptum C. thess. I. xii. xv T. 
tim. I. (o5. G) xxii. xxv (xv H) : om. T. 

12. tit. x (xi HO): om. T. hebr. xvilii T. 

I3. infirmiores T*. 

I4. aet C. temtentur T. cor. II] x. xi: xxi 
HOT. 

15. thess. I om. G (statio tamen relicto). xviii. 


xx {5 C: xvii. xx HO; xvii. xxi T. hebr. 
xxv: om. C. 

I6. hordinibus C.  eclesiae C, eclesie T. aele- 
gerit C. apostolus H*. 

17. profetas T. lxxvii: Ixxiiii O. 

I8. thess. I: om. I T. tim. I. vi: o5. C; om. 
I T. 

19. homne C. aeligendum C ; legendum ΗΘ. 
sit: est T. 

20. praeferenda (pre. T): 
8 christianis : christiani T*. 

21. sectanda im ras. T. ]lxlv efc. ia. scriptum 
C. xcviom. T. coor.I: «ii T. lxxxiiii. Ixxxvi 
C. gal xxviii C. 

22. eph.) xv. xxi: xv T ; xxi. xxii HO. thess. I] 
xii. xx : xii. xxi T; xi. xx H.. col] xxviii: xxvliii C. 

23. hebr.] viiii: viii HT. 

24. uiuent T. suo om. O*. 

25. 2 deseruiunt uentrique ( f»o uentri qui) T. 
sunt C: sint HOT. ! 

26. cxxii T. xxvii: lxxiiii T.  —thess. II. 
viii. x: o5. x HO. tim. I. xvos. HG. tim. II: 
tim. I ΗΘ. 

27. hebr. xxvii T. 


om. H. aet C. 
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K. LI. Quia grauius delinquant qui alios iudicant ipsi deteriora facientes, uel 
certe participes peccantium sint hi qui peccantibus quoquo modo consentiunt : 
Rom. x. xi. xii. Cor. I. xxvi. xxvii. xxviiii. Cor. II.lviiii. Tim. II. xvi. 

K. LII. Quia uel fuerint uel futuri sint pseudoapostoli et pseudoprophetae 


sectarum peruersarum magistri, et quod satanas se transfiguret in angelum 5 


Cor. I. ii. xiiii. Ixviiii. cv. . Cor. II. xiiii. xx. xlvi. 
Philipp. iiii. xvi. xx. Col. xxi. 


lucis: Rom. vi. viii. viiii. 
l. lii. liii. Gal. iii. viii. xxi. xxii.. xxviii. 
Tim. I ii. xxxi. Tit. iii. v. xiiii. 

K. LIII. Quia multi recesserint ab apostolis uaniloqui per quos hereses extiterint 
ad errores: Tim. I. iii. vii. Tim. II. viii. xv. xxv. 

K. LIIII. Quia commendet eos qui secum conlaborant in euangelio et omnes qui 
praesunt, quorum, ut ait, nomina in libro uitae sunt scripta: Philipp. xiii. xv. 
xxi  Thess.I. vii. Col xxxiii Τίπι. 1. xxi. Philem. v. EHebr. xxviii. 

K. LV. Quia non per legem sed per christi fidem et confessionem saluentur ac 
iustificentur credentes seruitutis iugo et sexuum diuersitate carentes : Rom. 
xxvi. xxvii. xxxiiii. Ixxviiii. Ixxxi. cx. Cor. II. xxvi. Gal. x. xi. xv. xvi. 
Eph. viiii. Hebr. vii. xviiii. xxii. 

K. LVI. Quia praecipiat plebi ut potestatibus subiecti sint et ut suis manibus 
operentur, uxores filios seruos et serui dominos diligant et mulieres in ecclesia 
taceant nec docere praesumant: Rom. xcviiii. ciii. Cor. I. xxxiii. xxxviii. 
xxxviiii. xl. xlii. xliii. xlv. xlvi. xlviii. 1. 1xii. Ixxi. Ixxii. Ixxviiii. Eph. xxv. 
xxvi. xxxiii. xxxiii xxxvi xxxvii Thess. I. xiii. Col xxx. xxxi. 
Tim. I. xviiii. xxvi. xxx. Tit. v. viii. xi. Hebr. xxv. 

K. LVII. Quia incontinentibus nubere iubeat et mulier per filiorum generationem 
saluanda sit: Cor. I. xxxvii xliii. xliii. xlv. Tim. I. xii. xviiii. Hebr. xxv. 

K. LVIII. Quia factis iustificentur credentes non tantum sermonibus, non enim 

4. hi: hii O*T; in H. 


quomodo T* ( 4 quo I5. rom.) xxvi: xxv T, xxvii C. 


sup. lin. cor.). 

3. rom. x. xi. xii: om. x ef xii T. xxviii: 
xxvii T. lviii: lviii T. tim. II : o». II CT. 

4. pseudoapostholi C. pseudoprophete T. 

5. sectarum peruerssrum (persarum T) ma- 
gistri ;/a HOT: per quos sectae C, wide 
Schepps ad loc. quod: om. C. sathanas C. 
transfigurat T, -raret C. hangelum C. 

6. rom.) vi: vii T,v C. 1xviiii :/£a C,etlxviii O: 
om. H ; 1x.cii T. cv om. HO* ; sed os! cor. I. ii. 
xiiii ferp:£ H cor. II. lxviii. cv, deinde rasura satis 
longa ssque ad gal. etc. 

jJ. xxviii: xxvii T. 

8. tim.] I. ii. xxxi: I. i. xxxi C ; IL. ii. xxi T. 

9. per quos: quod C. heres C. exstiterint T. 

IO. vli: * xxxi T. tim. II] viii: vi C.  os£ 
xxv 4 xxxi T. 

11. acos C. aeuangelio C. homnes C. 

12. presunt T. hut C. uite T. sint T. 
2scripta sunt in libro uitae HO. xiii: xiiii T. 

I3. xxi: xi H. cool xxxiii: o». ool. T. 
hebr. xxviii om. T. 

14. hac CT. 


16. xxvii : xxvi T. Ixxviiii : Ixxviii T. Ixxxi: 
lxxi T. cor. II. xvi H. gal] x: om. T. 

17. eph. viii T. xxii. hebr. vii. xviili (5/a το 
xxii ad EA. spectet) HO. 

I8. precipiat HT. hut C 2s. 

19. hoperentur C. huxores C. aet C (ase 
serui). eclesia T, aeclesia C. 

20. presumant T. xlviii ὧς scriptum C. 
xxxiii: xxxvii ΗΘ; o». T. xxxviii: xxxvi T. 

21. xliii om. H. om. xlv e£ xlvi C. lom.T. 
Ixxii om. T. eph.) xxv: xxvi O, xvi H. 

22. xxvi: xxvii HO. thess.I: * vii T. col. 
om. T, ifa uf xxx. xxxi ad 1 Tess. referre uide- 
antur. 

33. tim. I. xviii. xxv. xxx T' ; e/ xvi froxxvi H. 
tit.] v: vi T. hebr. xv H. 

24. inoontinentibus: in contentionibus H. 
iubeat τ οἰ ne diuortium fiat T. et mulier: 
quod mulier T. 

25. cor. I.] xxxvii: xxxvi T; deinde 4 xxxviii 
T, *xvii HO. xliii o5. HO, xlv: xlvi T. 
xviili : xx T. 
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in sermone est regnum dei, ait, sed in uirtute: Rom. xiii. xv. xvi. xviii. xviiii. 


Cor. I. xxv. xxxviiit. 


Thess. I. ii. 


Hebr. xviii. 


K. LVIIII. Quia christus caput sit uiri uir autem mulieris et quia oporteat sine 
ira et disceptatione semper orare et mulieres ornatas esse debere non 


monilibus sed conuersatione : Cor. I. Ixv. Ixvi. 1Ixxx. 


K. LX. Quia gratias agat apostolus his qui ad elemosynam promti sunt, alios ad 


hoc opus exhortans: Rom. cxviii. cxx. cxxii. 
Philipp. xxv. Tim. II viiii. xi. Tit. xv. 


xl. xli. xliii. 


Cor. I. xcviiii. ciii. Cor. II. 
Hebr. xxv. xxvii. 


K. LXI. Quia bonae uitae quorundam laicorum et fidei atque humanitati eorum 
testimonium reddat apostolus quod refecerint uel ipsum uel sanctorum 


pauperes: Cor. II. xxxviii. 
Tim. II. iii. Philem. ii. 


Thess. I. vi. viiii. 
Hebr. xviiii. 


Thess. II. i. vii. Col. i. 


K.LXII. Quia exprobret quorundam auaritiam paulus dicens se ita euangelium 
praedicasse eis ut eos non grauaret, debere tamen altario deseruientes inde 
uiuere ut miles suis stipendiis : Cor. I. liiii. lvi. Cor. II.li.lviii. Tim. I. xxx. 

K. LXIII. Quia ceruices suas quidam pro apostolis subposuerint quibus gratias 
agit non solum ipse sed et uniuersae ecclesiae quas etiam in domibus propriis 


susceperunt : Rom. cxxi. 


Cor. I. ciiii. 


Col. xxxiiii, Philipp. i. 


K. LXIIII. Quia iustitiam dei quae per christum data est ignorent hi qui 
iustitiam legis sectantur; inpossibile namque erat legi deseruientibus sibi 
auferre peccata: Rom. xx. xxi. xxii. liii. Ixviii. lxxi. Ixxv. Ixxvi. Ixxvii. 


Ixxx. Ixxxiiii. Gal. xv. 


Phil. xviii. xviiii. 


Hebr. xii. xvi. 


K. LXV. Quia duas leges dicat esse apostolus, unam per moysen quae carnalis 
est, aliam per fidem et gratiam christi quae spiritalis est; illam quidem 
destruens quia non iustificat, hanc uero statuens quia saluat atque sanctificat : 
Rom. xxiii. xxv. xxxi. xxxii xxxiii xxxvii. xxxviii. xliiii. xlviii. l. lii. 


liii. lvii. lviii. Ixxvii. 


I. aest C. regum T.  xviiii o». T. 

2. xxxviii: xxxviii T, xxviii C. thess. II, ii 
T*; om.C. hebr. xviii ον. C. 

3. christus oaput sit uiri HO, c sps caput 
uiri (deinde rasura) T: 2capud uiri sit christus 
C. uir: uis δε T. hoporteat C. 

4. semper orare (hor. C): temporare T. 
hornatas C. 6sse: rasura 3 Itt. T. 

5. munilibus T. tím. I: om. I CT. 
xviii T. 

6. helemosinam C, elem. T, haelem. H. 
prompti ΗΘ. 

7. hopus C.  exortans CT.  cxxii: -4xc.ciii. 


xviiii: 


cor. II. xxv. 
tim. II] viii: 


Áadet 'T tantum cor. I. x. xi. xviiii. 
8. philipp. (flp) viiii. x T. 
xiii H, xv T. tit. xv om. T. 
9. bone uite T. — adque C. 
IO. testimonio T. 
11. thess.I.] vi: vii H. thess. II] i. vii: lvii 
lapsu C. col. 1 7apsu C. 
12. tim. II (om. H). iii: titü iii T. xviii: 
xviii T, 


humanitate HO. 


Gal. x. xii. xiii. 


I3. exprobet O*. se: sed HT. 

I4. predicasse T.  aeis hut aeos C.  grauaret 
C: grauauerit HOT.  seruientes T. 

15. hut milex C. istipendiis C.  liiii: 1 C. 

16. apostholos C. abposuerint T; subposuerunt 
C. 
I7. uniuerse T, huniuersae C. eclesie T,aecle- 
siae C. quas: quos T. 

18. receperunt HO. 

19. iustitia CH, iustia T. hii CHO*T. 

20. istitiam C. legis: dei EH. sectantur: 
sequuntur T. 

21. Ixxvii: 1Ixxviii HO. 

22. g8l.: col. HO. phil. xvii. xviii ΗΘ. 

23. dicant T*. hunam C. moisen T. que is T. 

24. aest C 2». 

25. dextruent C. statuens i» ras. scr. T. 
adque T. sanotifloat: iustificat C. 

26. xxxvii: om. GO. xliii: xliii C. 
xlviiii T. 

37. lviii : lviii C. Ixlvii s/a scriptum C ; lxvii 
T. cor. II] xvi. xvii: xvii. xviii HO.  xviiii s, 
lin.scr. O.  gal]xii: xi ΗΘ, 


xlviii : 


Tim. I. xi. xii. xviiii. 5 
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xv. xvi xvii xx. xxili. xxv. xxvi. xxvii. xxx. 


Hebr. xi. xii. 


Tim.Iiii Tit. iii. xiii. 


K. LXVI. Quia in lege iudaica maledictum sit de quo nos christus liberat factus 
ipse maledictum: Rom. xxxi Gal. xii. xiii. 
K. LXVII. Quia per spiritalem cordis in christo circumcisionem propudiosam s 


illam legis destruat apostolus: Rom. xvii. xxiiii. xxvii. 
Philipp. xvi. xvii. 


xxxv. xxxvii. Eph. viii. 


Gal. xxvii. xxviii. 
Col. xvi. 


K. LXVIII. Quia quae in ueteri testamento uel facta uel scripta sunt in nostri 
figuram contigerint: Rom. xxxiiii. Ixxiiii, cxii. cxiii Cor. I. lviiii. Ix. 


Hebr. xvi. 


K. LXVIIII. Quia abrahae fidem imitandam iudaeis ponat apostolus adprobans 
non ex operibus legis sed ex operibus fidei iustificari credentes quos et 
israhel dei nuncupat: Rom. xxvi. xxviiii. xxx. xxxiii. Ixxii, ' Gal. xvi. xxx. 


Hebr. xi. xx. 


K. LXX. Quia gentes de iudaeorum casu non debeant gloriari, deus enim omnes 
homines uult saluos fieri concludens omnia sub peccato ut omnium misereatur, 
qui per christum nos reconciliauit sibi; deus enim, inquit, erat in christo 


mundum reconcilians sibi: Rom. 1lxxxvii. Ixxxviti. Ixxxviiii. xc. 
Hebr. xilii. 


xxxii Tim. lI. viiii. xvi. 


Cor. II. 


K.LXXI. Quia quum se persecutorem ecclesiarum fuisse accuset et minimum 
apostolorum esse dicat, raptum tamen usque ad tertium caelum se confitetur 
ubi sine dubio instructus est euangelio quod non ab homine sed a christo 
per reuelationem spiritus doctum se esse dicit : Cor. I. Ixxxii. Cor. II. i. 1111}. 


Galvi  Eph.xi. Philipp. xvii. 


Tim. I. iii. iiii. 


Tim. II. vi. Tit. xii. 


K. LXXII. Quia dicat idem apostolus a deo se gratiam apostolatus accepisse et 
christum in se loqui et operari, et quia spiritu dei agantur qui filii dei sunt, 
heredes quidem dei coheredes autem christi: Rom. ii. lviii. lviiii. cxvi. 


Cor. II. vi. vii. xiii. xxiii. lx. 
Hebr. v. xi. 


I. xvii: xvi /apsu T — xxvi: om. HO. xxvii: 
xxviii T. tim.] 1. iii: II. iii T; I. ii HO. tit.] iii. 
xiii: ii. xiii C; xiii /a»s/wm HO. 

3. maledictum ΗΘ »ec£e : scriptum C, scribtum 
T. sit: est T. 

5. propudiosam: per repudiosam Θ. 

6. dextruat apostholus C. rom.)xxvii: xvii H. 
ΚΑ]. : col. HO. xxviii : xviii T. 

7. eph.] viii: vii HO. philipp.] xvii : xxiii T. 
col: hebr. O. 

8. que T. scribta T. 

9. figura CT.  contingerint T. 
Ixxxiiii H. 

Io. hebr.] xvi: lxvi T ; xvii HO. 

II. abrahe T, abrae C; abraham H. fidem 
om. C'T.  himitandam C.  iudeis T. apostholus 
C. approbans T; probans Η δ, 

12. hoperibus C is. 

I3. srahel C. dei om. CT. 
xxvii HO. xxxiii: xxxiiii ΗΘ. 

I5. iudeorum T. gloriari: om. T* (Ὁ in mz. 
ΤΌ); glorificari HO,  homnes C, 


rom. ] lxxiiii : 


rom.] xxviiii: 


Thess. I. iii. xi. 


Col. xi. Tim. II. vii. 


omnis 
omnium 


I6. saluos (-bos C) fleri : saluari T. 
C (hom.) T: omnes ΗΘ, hut C. 
(hom. C): omnibus T. 

17. reconcilist HO. . inquid C. 

18. 1xl //a scriptum CT. 

I9. tim. I : titum T. 

30. persequutorem HOT.  aecles. C, ecles. T. 
fuisse: fu σε. 2. C. 7 pers. ecles. se T e£ om. 
fuisse. 

21. apostholorum C. esse 1 se T. dicit T. 
rabtum C. husque C. celum T. 

22. hubi C. structus T e/ om. est. 

23. o". per T. aesse C. cor. I. lxxxiii T. 
liii: lvii ΗΘ. 

25. apostholus e/ apostholatus C. & deo se 
gratiam : ad eos equidem T. 

26. et operari (hop. C): et operam T' ; om. H. 
aguntur T. 

27. quoheredes CT. cxvi: cxcvi HO. 

28. cor. II] vii: vi T. xiii: viii H. 1x ow. T. 
thess.I]iii: iii HO. ool. xi o». HO. tim.; 
titum T ; deinde YI sw. in. OQ, vii: vi H. 
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K. LXXIII. Quia ibi euangelium praedicauerit ubi nullus apostolorum fuerat 
seque ad euangelizandum a christo missum: Rom. cxvii Cor. I. iii. 
Cor. II. xii. xxii. xlviii. Gal vi. Eph. xii. 

K.LXXIIII. Quia nihil minus fecerit aliis apostolis tam praedicatione quam 
signis, nam si inperitus sum, inquit, sermone sed non scientia : Rom. cxvii. 5 
Cor. I. xiii. Ixxxii. Cor. II.l. Philipp. iii. xii. xviii, Thess. I. iiii. 

K. LXXV. Quia gentium sit apostolus quibus et euangelium praedicat et quod 
ueniens antiochiam reprehendit petrum ; ibique dextras dederint iacobus et 


iohannes et barnabae societatis: Rom. iii. lxxxvi. cxv. 
Tim. II. vii. xxvi. 


Eph. xi. xii. Tim. I. x. 


Gal. vii. viiii. 


K.LXXVI. Quia collegam habuerit timotheum et epafroditum coapostolum 


atque conmilitonem aliosque adiutores siue ministros: Rom. cxv. 


Cor. I. 


Ixxxi.ci. Cor. IL. xii. xli. xliii. Eph. xvi. Philipp. xiii. Col. ii. xxxiii. 


Tim. II. iiii. xxv. 


Philem. 1 Hebr. xxviii. 


K.LXXVII. Quia filios uocet eos quos ueritatis scientia inbuebat in quibus 
apostolicae auctoritatis potestate usus de his quos ad paenitentiam con- 


tristauerat gratulatur: Cor. I. xxiiii. xxv. lii. lv. 
Gal xxiii. 


xxxviii. xlv. xlvii. lxi. 


Cor. II. viii. viiii, xxxvi. 


Philipp. ii. Thess. I. iiii. Col. xii. 


K. LXXVIII. Quia praedicare potius quam baptizare missus a christo sit, nosque 
in baptismo christo esse consepultos ut filii dei effecti in nouitate uitae 
ambulemus heredes quidem dei coheredes autem christi: Rom. xl. Cor. I iii. 


Eph. ii. xxxiiii. Tit. xii. 


Hebr. viiii. xi. xviii. 


K. LXXVIIII. Quia ob peccatorum inmensitatem scelesti homines deterioribus 
tradantur passionibus et quia non sponte creatura subiecta sit et a christi 
caritate neque alia creatura nos separet et euangelium creaturae sit 


praedicatum : Rom. viiii. Ixi. lxii. Ixiii. Ixviii. 


Hebr. xviii. 


I, ibi: swf. Jin. scr. O; hubi C*.  eungelium 
H* (a swuperscr.cor.). predicaberit T ; praedicauit 


Col. v. viiii. Tim. I. xv. 


col. ii: col.i.ii O. xxxiiii: xx. xxiiii H. 
14. tim. II: tità II T. xxv:xvO*, philem.: 


H. hubi C. apostholorum C. filip. T. 
2. heuangelizandum C. cor. I. iii : oz. iii T. 15. quosom. ΤῊ (Ὁ m.a sup. Iin.). imbuebat T. 
4. fecerit ὁ ab T. aliis ex alius G.  apo- 16. apostholicae C, apostolice T.  husus C. 
stholis C. predicatione T. poeniten, C, peniten. T. 
5. si: etsi HO. — imperitus H. — inquid CT. 17. ἵν: li T. xxxvi : xxxvii T. 
cxvii : cxv O, xv H. 18. xxxviii : xxxviii T. thess. I. iii H. 
6. cor. I] xiii : xiiiüi HO. xxxii : Ixxxiii T. I9. philem.:; filips T. 


philipp.:eph.CT. xii: xi ΗΘ. 

7. apostholus C. aeuangelium C. predicat T. 

8. antiociam T, anthiociam HO.  repraehendit 
C ; repraehenderit ΗΘ, ibique CT : sibique HO 
Schefps. dextra T. 

9. iobannis C. barnabee CT. societates CH 
OT. lxxxvi: lxxxvii H. 

10, tim, I: tit. C; titü I T. vii: vi HO. 

1I. hepafroditum C. quoapostolum T ( gari»: 
in ras.), quoapostholum C. 

12. adque CT. commilitonem T. 

I3. xli: xv HO. xliii : xliii (£» ras. ser.) H. 


20. predicare T. babtizare CT. 

21. babtismo CT. ut (hut C) filii: ut fidei T* 
(corr. mg.). uite T ; om. O. 

22. quoheredes C, coheredem H. rom. xl: rom. 
x T ; om. HO. 

23. tit. xii ἐγ: ras. scr. H. 

24. ob (hob C): sub T. 

25. traduntur HO ScAe5s. 

26. aeuangelium C. creature T. sit: sequilur 
rasura H. 

27. predicatum T. 

28. xviii: xvii H. 
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K. LXXX. Quia ex parte scire et ex parte prophetare et per speculum illa quae 
futura sunt uidere se dixerit currens ad brauium supernae uocationis dei : 
Cor.I.I]xxv. Philipp. xviiii. 

K. LXXXI. Quia christiani in passionibus gaudere debeant scientes donum dei 
esse quod credunt, nam pro christo pati aeternae mercis erit: Rom. xxxv.lx. 
Ixviii. Cor. I. xxiii. c. Cor. II. ii. xxv. xxxiii. xxxvii.lii. lvi. Gal. xxxviii. 
Philipp. v. vi. Thess. I. vi. vii. Thess. IL. i. vi. Col. viii. Tim. II. xiii. 
xviii. xxvi. Hebr. xviiii. xxi. xxii. xxviii. 

K. LXXXII. Quia corpora sanctorum in illa generali resurrectione diuersis 
meritorum claritatibus induenda sint, ubi iam caro et sanguis id est uentris τὸ 
et libidinis opera non regnabunt: Cor. I. xcii. xciii xciiii. xcv. xcvi. 
Hebr. xxi. 

K.LXXXIII. Quia primitiae resurrectionis christus sit, deinde qui ipsius sunt, 
nunc ipse super omnem principatum et potestatem sedeat in patris dextera 
conlocatus: Rom. xl. xlii. Ixvii, Cor. I. xxxiii. Ixxxiii. Ixxxvi. 1Ixxxvii. 15 
Ixxxviiii. xcii. Cor. II. xxvi. Eph. v. Philipp. xviii. Thess. I. xiiii. 
Tim. II. xii. Hebr. ii. iiii. xiii. xxi. 

K. LXXXIIII. Quia in corpore constitutos resurrexisse dicat in baptismo eos 
qui peccato mortui conuiuificati sunt christo et quaerunt quae sursum sunt 
non quae super terram: Rom. xxxviiii, xlii. xliii. xlviii; Eph. vii. Col xvii. 2o 
xxiii. 

K. LXXXV. Quia iudicium dei erit iusto iudice christo ubi recipiet unusquisque 
secundum opera sua conscientia rationem etiam de cogitatione reddente 
omniumque criminum rei dei iudicantis experientur examen : Rom. xii. xv. cv. 
Cor. I xx. xxi. xxxi Cor. Il. xxx. Eph. xxxvii. Tim.I. xxv. Tim. II. as 
xxi. xxx. Hebr. xxv. 

K. LXXXVI. Quia inhonorentur a deo qui non honorificant deum et relinquantur 
desideriis suis grauius iudicandi: Rom. viii. xxviii Cor. I. xxvii. lxx. 
Gal. xxxiii. Thess. II. ii; Col xxxi. Hebr. xviii. 

K. LXXXVII. Quia ante iudicii diem ueniet filius peccati qui intelligitur 3o 
antichristus: Thess. II. iiii. 


οι 


I. que T. 16. 1xlii za serzgum CT. 
2. brabium CT. supern|l T. om. dei T. 17. xiii. xxi: xiiii. xxv H. 
4. donum: bonum T. 18. constitutus HO. resurrexisse: se sumexisse 
5. aeternae (eterne T): seterna HO .ScAe?ps. T. babtismo CT. 

merces HO* ScAepps. aerit C. xxxv: xxv T. I9. querunt que CT. 
6. xxxiii: xxxiii H. lii: li H. 20. que T. xlii: xvi HG. xlvii: xlviiii C; 
7. thess. I: om. 1H. col viii HO, — tim. II] xlv T. xvii: xvi HO. 

xiii : xvi H. 32. dei os. HO. hubi C. hunusquisque C. 
8. xxii: xxiii H. 23. hopera C. aetiam C. 
9. s&nctorum: iustorum ΗΘ. 24. homniumque C. rei: iis ras. ser. T. ex- 
1o. hubi C. osx. ubi iam . . . regnabunt T. periantur C. 
1I. hopera C. cor. I: cor. II. T. lxlii e£c., 25. cor. II. xxxv H. 

i(a scriptum CT. — Pro xcv. xcvi Aabet xv. xvi H. 28. iudicandi i» ras. ser. T (5. 2). xxvii: 
I2. xxi: xxv T. | xxvi T. 
13. primitie T. qui: quia ΗΘ. 39. thess. ii /anum H. 

: 14. homne C. 30. diem om. T* (Ὁ in mg. m. 2). omi. fllius HO. 
I5. lxvii : xlvii H; deinde 4 lxviii O, 4 xlviii 31. anthichristus G. 


H. lxxxiii o». Θ. Ixxxvi : Ixxxv HO ; om. T. 
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K. LXXXVIII. Quia iudicium in fine mundi in igne erit quod et iram nominat 
qui dies in aduentu iesu de caelis ut fur ueniet in filios diffidentiae omnemque 
inpietatem : Rom. vi. xiii, Cor. I. xvi Eph. xxxviii. Philipp. xx. 
Thess. I. iii. xv. xvi. Thess. II. ii. Col. xxvi. Hebr. xviii. xxv. 

K.LXXXVIIII. Quia praesens mundi huius felicitas non solum ut breuis sed ut 5 
nociua et malitiosa spernenda est et quia sapientia eius stultitia sit, in quibus 
et nos aliquando conuersati, inquit, sumus ; nouissimam uero destruendam 
mortem quum iusti de his qui nunc eos tribulant uindictam a domino fuerint 
consecuti: Rom. xcii. Cor. I. xviii. xliii. Ixx. Ixxxviii. Cor. II. xxxviii. 
Gal.ii Eph.vi Thess. 11. 1, Hebr. x. xviiii. 1o 

K. XC. Quia iusti cum deo patre et christo regnaturi in aeternum sint ubi corpus 
corruptioni ultra subiectum non erit: Rom. xlvi. Cor. I. Ixxxviiii. xcv. 
xcvi xcvii xcviii Cor. II. xxviii. Gal xxx. Eph. v.vi. Thess. II. v. 
Tim. I. xxviii. Tit. xxi. Hebr. xii. 


FINIUNT CANONES] 


1. in sec. om. CT .Schepos. ignem T. aerit C. 9. consequti T, consequuti HO. ]1xlii Za sczz- 

3. celis T. hut C. diffidentie T. homnemque Pium C; lxi T. xviii : xviiii ΗΘ. xliii : xiii T. 
C ; omnem (5ise que) H. IO. thess. ii /an/um H. x. xviiii: xxviiii H. 

3. impietatem O. xxxviiii: xxviiii O, xviiii H. 11. LXL £a scriptum CT. etemum T. 2 sint 

4. 1: iii HO. xxv: xv T. in aetemum OG(T). hubi C. 

5. presens T. 2 huius mundi T. hut δίς C. 12. hultra C. aerit C. xlvi: xvi T. xlv e£c., 
brebis T. ita scriptum CT. 

6. nociba T. maliciosa H. I3. xxviii: xxxviii T. xxx: xxxiiii HO. eph. 

7. inquid CHT. dextruendam C. v. vii HO. 

8. cum 8*. I4. tit.: tim. II T; - ras. H. xxi: xi ΗΘ». 


Subscr. finiunt kanones CT (can.) : s4:/ habent HQ. 
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[PROLOGUS HILARII IN EPISTULAM AD ROMANOS. 


Prologus Àic in codice D nostro inuenitur, ubi primum tenet locum, εἰ Hilario tribuitur. Est certe 
praefatio auctoris incerti, cuius commentarii in. Epistulas S. Pauli inter opera S. Amórosii 
editi sunt ; uide Ambrosii Opera, ed. Bened. V251, tom. 1V , app. f. 34 ( — Migne P. 2. xvii, 2. 46). 

Quisquis fuerit Amóbrosiaster ille etiam nunc non. liquet ; commentarii enim Hilario Diacono, uel adii 
Hilario Hilariano laico, uel Isaac Judaeo, etc. tribuuntur ; uide A. Souter ' A study of Ambro- 
staster' (Texts δ’ Studies viY), Cantabr. 1905. 


Edidimus ex codice D, apertis erroribus correctis, et adhibuimus in calce paginae wariantes lectiones: 


editionis Benedictinae, et codicis Bodl. 756 (saec. xi), cwius | collationem benignissime nobis 
commodatit amicus A. Sowter. 

Incipit prologus hilarii in apostolum D; incipit tractatus ambrosii episcopi in epistola ad 
romanos /od/. 756. 


Poser. 


Ut rerum notitia habeatur principia rerum requirenda sunt. "Tunc enim 
facilius potest declarari causae ratio si eius origo discatur. Cum enim aepistolae 
datae modum et rationem ostenderimus possit uideri uerum quod dicimus. 111: 
igitur modis scripsit romanis arguens fisica ratione ab initio genus hominum. 
Hii enim caput sunt omnium gentium ut in his discant. 
se ostendit quid sit et quid fuerit et cuius sit quo et hereses percutit. Secundus 
modus est quo arguit quod naturae ratione non se subiecerint uni deo et que 
inhonesta et turpia aegerint inuicem dispecti ob hoc a deo ut gratulentur credentes. 
III- modus est quo legem datam spreuerunt unde anteponit grecos iudaeis. -IIII- 
modus est quo docet iudeos exorbitasse a lege et promissione dei factos similes 
gentibus ut utrique indigeant misericordia dei non per legem sperando salutem 
sed per fidem christi iesu. Iam constat temporibus apostolorum iudeos propterea 
quod sub regno romano agerent romam habitasse ex quibus hii qui crediderunt 
tradiderunt romanis ut christum profitentes legem seruarent. Romani autem audita 


I. habeatur 4 plenior Zemed. rerum “ἐς: 7. om. 8e D. quae Zened. bod/. 


inuicem orm. Bodl. 


earum Zened. 7 principia rerum requirenda sunt 
ut noticia earum possit haberi o7/. tuno τ demum 
bod[. 
2. facilius poterit 6od7. ; ἢ» potest facilius δερεα. 
2 cau. rat. declarari Zened. bod. oum enim : si 
ergo /od/. epistolae Bened. 

3. om. et rationem /od/. potest Zened. Pod. 
uideri (ueri /afjs& D) uerum: 2» uerum uideri 
Bened. bodl. quatuor Zemed. 2 igitur 1111** £od/. 
2 quattuor igitur modis . . . fidem christi iesu 
(. 12) 205’ constat itaque temporibus (7. 12)... 
&ut et lex seruanda esset (2. 34, /. 12) Zened. bod. 

4. scribit Zesed,. bod/l. 7 ab in. gen. hom. 
physica rat. Zesed.; ab in. gen. hom. partim 
fhissica ratione partim per legem £od/. 


5. hi Zered. bod. in: hii D. discant 4 ce- 
teri uniuersique gentiles Bened. 
6. se: see bodÀ.* οἵ 2». εἰ sec. : aut Ὁ. et 


cuius sit et quid fuerit &od/. ; deinde 4 prius £od/. 
haereses Bened. 


W. Ww. 


8. egerint Zened. bod/. 
despecti Bened. bod. 2» disp. inuicem D*. 
ab D. 

9. tertius Zened. bod. quo: quod Zened. bod/, 
2 spreu. datam Zemed. graecis iudaeos Zemed. 
éodl. quartus Zened. bod/. 

10. iudaeos Zerned. bod/. promiss. dei: pro- 
phetis &od/. ; « in causa christi Zermed. bod/. (qui 
werba cum  segg. coniungit).  factosque similes 
Bened. ; 7 similes factos ὀσαΐ. 

11. gentilibus Zesed. indegeant D. ἢ» salutem 
sper. Bened. 

I2. per 4 misericordiam D* (exfunxit cor.). iam 
constat: constat itaque Zesed. ; constat fantum 
bodl.; de ordine sententiarum in Bened. bod]. uide 
supra 1,3. iudaeos Bened. propterea: propteréod/. 

13. romae Zened. bod/. hi Bened. bod/, — credi- 
derant Zezted. bod/. 

14. profetantes D; confitentes /od/. romani 
autem : quia romani éod/. 


ob : 


F 


Primus modus est quo 5 
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fama uirtutum christi faciles ad credendum fuerant ut prudentes nec inmerito 
prudentes qui male inducti statim correcti sunt et manserunt in eo hii ergo ex 
iudeis credentes christum ut datur intellegi non accipiebant deum esse de deo 
putantes uni deo aduersum quamobrem negat illos spiritalem dei gratiam con- 


secutos ac per hoc confirmationem eis deesse. Hiisunt qui et galatas subuerterant 5 


ut a traditione apostolorum recederent. quibus ideo irascitur apostolus quia 
docti bene facile transducti fuerant. Romanis irasci non debuit sed laudat fidem 
illorum quia nulla insignia uirtutum uidentes nec aliquem apostolorum susciperant 
fidem christi in uerbis potius quam in sensu non enim expositum illis fuerat 
misterium. propterea quibusdam aduenientibus qui recte crediderunt de edenda 
carne et non edenda quaestiones fiebant et utrum nam spes quae in christo est 
sufficeret aut et lex seruanda esset. Hinc est unde omni industria id agit ut 
a lege eos tollat quia lex et profetae usque ad iohannem et in sola illos fide christi 
constituat quasi contra legem aeuanguelium uindicat non distruens legem sed 
predicans christianismum. —. Adserit enim christum sic promissum ut predicato eo 
lex cessaret non tota quia adbreuiatio facta legis est que conpendio daret 
salutem. Multa enim ueteribus tradita sunt propter duritiam cordis eorum ut 
honeri essent que misericordia dei adbreuiauit per christum data preteritorum 
remissione. Ingratus est misericordiae dei qui uult esse sub lege nam dixerat 
moyses sic timentes facietis filios hisrael ut quacumque se uerterent legem 
haberent. Igitur ut in christo spem uitae salutisque sine lege ponendam tradat 


et dominum ipsum esse omnium doceat sic incipit. 


€. fuerunt Zemed. ut: utpote Zened. odi. 
immerito Zesed., in merito o4. 

2. correcti sunt: se correxerunt Jod/. per- 
manserunt Zemed. 60: deo P/odi.^ δὶ Zened.; 
isti Pod7. ergo: igitur &od/. 

3. iudaeis Zened.  oredentes christum ut 
datur intellegi (de syn£axi cf. Goelzer * Lat. de 
S. Jérome* $. 369): 2 ut datur intelligi cre- 
dentes Christo Zermed.; et inprobe sentientes 
(senc.*) de christo éod/. (or. ut da. int.). non 
&aocip.... aduersum: legem seruandam dicebant 
quasi non esset in christo salus plena Zod/. 

4. quamobrem (quam orbem D): ideo od. 
spiritualem Zemed. om. dei δοά. consequutos 
Bened. 

5. 80... deesse orm. bod]. hi Bened. bod). 

6. om. & D. apostoli δοάβ  recederent: 
recedentes  iudaizarent odi. om. apostolus 
ὀοαΐ. 

7. ογε. facile D. fuerant traducti Pod. 
romanis--autem  Zened. bodi. sed-et Pemed. 
bod]. laudare Zened. bod/. 

8. Ὁ uirtutum uid. insignia ὀοαΐ, 
Bened. bodl. 

9. christi 4 ritu licet iudaico JZened. in uerbis 
...80nsu: quamuis corrupto sensu Zod/. om. 
enim D. expositum illis fuerat: o». fuerat 
D; audieiant Zod/. 

10. mysterium Zened. bod]; deinde 4 crucis 
christi Zened. bod/. | propterea .. . aduenienti- 


suscep. 


bus: sed a quibusdam de iudea romam aduenien- 
tibus sicut aquila et priscilla /og/. recte -non D* 
(expunx. cor.). crediderunt (-rant Bened.) : dice- 
rent ood/. 

11. non { deD. questiones jod/. etutrum... 
seruanda esset om. bod/ que D. 

I2. seruenda D. 224 ordine semtentiarum ἐπ 
Bened. bodl. uide supra $. 33, 1. Δ. agit : ait D. 

I3. prophetae Zened. bod[. 

14. constituat * et Bened. 
bod]. destruens Bened. bod/. 

I5. predicans :/a D*: praeferens D** Bened. 
óodl.  christianismum  (-nissimum 4ed/* wf 
udíur): christianum Ὁ. .— a&dserit: ostendit 
bodl. enim swf. n. D. 2 sic christum pro- 
missum JZered.; 2 sic prom. christum ὀσαΐ. 
predicato (praed. Zesed.) eo: adueniente illo 
bod. 


euangelium Zened. 


16. 2 cessaretlex Zemed. nontot&...habe- 
rent (/. a1) om. bod]. quae compendio Zened. 

17. eorum: illorum Zened. 

I8. oneri esset quae Zersed. adbreuiabit D*; 
abbreuiauit Bened. praeteritorum Zered. 

I9. est τ ergo Bened. 

20. israel Zened. 

21. haberent τ ut sine sollicitudine omnino non 


essent Zesed. igitur ut: ut ergo Óod/, 2 sine 
lege spem uitae salutisque Zened. ood]. 
22. 2 ipsum esse dom. omn. ρα. | om. sio in- 


cipit D. 
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Paulus seruus ex saulo paulum se dicit et quia saulus inquietudo seu 
temptatio interpretatur hic cum ad fidem accessit christi paulum se dicit id est 
quietum quia fides est pax nostra. Cum enim prius temptationes ex inquietudine 


iudaismi dei seruis inferret paulus temptationes ipse passus est. 
Seruum autem iesu christi se profetens a lege exutum ostendit. 


EXPLICIT.] 


I. seruus: 4 christi iesu Zened.; 4 iesu 
christi jod/. ; deinde τ apud ueteres nostros ratione 
nomina componebantur, ut isaac propter risum, et 
iacob propter calcaneum ; ita et iste propter 
inquietudinem saulus est nuncupatus: postquam 
autem credidit Zesed. dicit: - hoc est immu- 
tatum (in mutatum Zod7.) Bened. bod/.  s&ulus ἢ 
secundum supradictum sensum Zezed. 

3. tentatio Zened. | om. ohristi od]. 7 christi 
accessit Bened. est - quasi iam Jod]. ; 1 quasi ex 
tentatore factum Zered. 

3. quietum : -- humilemque uel paruulum 
Bened. 7 pax est fides nostra Zerned. ; iam pax 


est fides uestra /od/. 7» prius enim Zened. bod. 


tentationes Zexed. ex inquietud. iudaismi 
(iudasmi D) : emulatione legis Po. 

4. paulus: post Zesed. bod]. | ipse tenta- 
tiones Bened. bod. passus est: ὁ propter spem 
quam ante amore iudaismi (2 iudaismi amore 
bod/.) negarat (-uerat £od/.) Bened. bod/. 

5. 2 christi iesu Zered. bod].  profitens Zened. 
bodl. lege se Bened.bodl. ostendit: explicit D; 
subscr. habet Finit Hilarii Prologus. .Segusuntur in 
Bened. bodl. reliqua Commentariorum in. Episto- 
lam ; prologus enim proprie dictus ad doceat wel 
sic incipit exf/ii/; paulus seruus (. 1)... 
ostendit (/. 5) priora uerba commentariorum sunt. 


[ARGUMENTUM PELAGII IN EPISTULAM AD ROMANOS. 


Argumentum hoc continetur 15 codd. nostris ABCDFHOKMORTVZ: ; cf. et Thotmnasium, I, p. 388, et 
Zimmer, * Pelagius in Irland, 2. a9 seqq. (Berolini, 1901). 

Inscr. incipit argumentum solius (oz. M) epistulae ad romanos AMV, item argumentum solius 
epistulae ad romanos (-nus Z*) BFKZ ; item aliud (aliut C) argumentum beati (or. C) iheronimi 
de epistola ad romanos CT ; item argumentum in epistola ad romanos c; item alia praefatio 


HO; niAi/ habent OR. 


Argumentum Pelagio tribuitur in D incipit prologus pilagii in aepistolas ad romanos, cii consentiunt 
H. Zimmer l. c. et A. Souter. — Uide supra p. 5. 


Romani qui ex Iudaeis gentibusque crediderant, hi superba contentione 


uolebant se alterutrum superponere. 


Nam Iudaei dicebant, Nos sumus populus 


dei quos ab initio dilexit et fouit, nos circumcisi ex genere Abraham ex stirpe 
sancta descendimus, et notus retro apud Iudaeam tantum deus: nos de Aegypto 


I. romani (-nis Z): 4 sunt BD*KO'Ve; ex 
praefatione rom. sunt in partibus italiae, $»/ra 
2. 41. om. qui CF*HOMO*T.  iudeis DMT«t. 
gentibusque (gentibus quae O*; gentibus. Que 
M*) : et gentibus D ; et gentibus quae R ; gentili- 
busque A*F(-quaeF*)OvZ*. 7 ex iudeiset gentibus 
qui D. crediderant cum ACHOR : crediderunt 
BDFKMTVZ., credederunt O, hi (hii CHMT, 
his F*) : om. O*R ; in D. superua R. conten- 
sione D. 

3. alterutrum APCFr(.-trum ἐπε ras. scr.)O*KR 
TVZ* c: alterutro DHO*MOZ*.  supeponere Z*. 
iudei DM T«r. om. sumus HO*. populi F*. 


3. fouit-Fut Z*.  circumcissi DZ*. abraham 
(habraam R): abrachae D. ex stirpe (extirpe R): 
om. hic O*Z* ; et stirpe BDKVZ?; et lantum Οὐ, 

4. sancta o». M. descendimus (discend. DF 
OZ*, disced. H): - ex stirpe Z*, ὁ ex tirpe O. 
ex. st. sa. disc. ἐπ ras. ser. F. aput F.  iudeam 
DTe, iu|[deam M. tantum: tantummodo O 
(odo i» ras. scr.) ; om. T ; -- dicitur D; 4 sfa- 
iium sine ras. Θ. om. deus A*.— om. nos O*. 
aegypto (aegip. D, egip. c, egib. T): 4 dei CF 
Te, et 2 signis dei BHOKMOYVZ ; ergo omisimus 
dei eu5s ADR /astum ; cum enim uerbum diwer- 
3i5 locis appareat, pro additamento habemus. 

F2 
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signis et uirtutibus liberati mare sicco pertransiuimus pede, cum inimicos nostros 
grauissimi fluctus inuoluerent ; nobis manna pluit dominus in deserto et quasi 
filiis suis caeleste pabulum ministrauit ; nos die noctuque in columna nubis ignisque 
praecessit, ut nobis in inuio iter ostenderet ; atque ut cetera eius circa nos inmensa 
beneficia taceamus, nos soli digni fuimus dei legem accipere et -uocem dei 
loquentis audire eiusque cognoscere uoluntatem, in qua lege nobis promissus est 
christus: ad quos etiam ipse se uenisse testatus est dicens Non ueni nisi ad oues 
quae perierant domus israhel, cum uos canes potius quam homines appellauerit. 

Aequumne ergo est ut hodie idola deserentes, quibus ab initio deseruistis, 
nobis comparemini, et non potius in proselytorum locum ex legis auctoritate et 
consuetudine deputemini? Et hoc ipsum non merebamini nisi quia larga dei 
semper clementia uoluit uos ad nostram imitationem admittere. 

Gentes etiam e contrario respondebant, Quanto maiora erga uos dei beneficia 
narraueritis, tanto maioris uos criminis reos esse monstrabitis; semper enim his 


omnibus extitistis ingrati. 


Nam ipsis pedibus quibus aridum mare transistis 


ludebatis ante idola quae fecistis; et ipso ore quo paulo ante ob necem 


I, pertranssiuimus M; transiuimus DT. quum 
eT. 

3. grauisimi T; grauissimis ΟΡ, fluctos M; 
fluctibus ΟΡ, inuoluerent (inuolb. T): inuolue- 
rint D, -runt O*; -rit Z*, -ret Ze, nobis om. M*. 
diserto D. 

3. filii sui M. celeste HMT. papulum K*O*. 
noctuquae Z*. in columna (-mpna D, -mnia 
M*): om. Z*. nubes R. ignisquae Z*. 

4. precessit BDKMTZe. | ut pr. bis scr. Z*. in 
inuio: in inuium R ; inuium CFH*O* ; in uiam 
T. ostenderit Z*; 1 rasura T. adque F*MZ*. 
ut se.: et H*. caetera Dec. ciro& nos δὲς scr. 
A*. immensa Rr. 

5. benefloia (75! ras. scr. A): benificia Z. nos: 
non R. soli: solum Z*. dei 2». om. H O*. 
2 legem dei Z*c. accepere ἃ. et: e in ras. O. 
dei sec.: domini CDRT. . 2 dei uocem ΗΘ. 

6. cognuscereZ*, | uoluntatem (uolumt. CT): 
ueritatem HO*, legem Z*. nobis promiíssus 
(promisus ΟἹ) est codd. P/ur. εἰ O'Z*: 7 prom. 
nobis est Z*, 7 promissus est nobis H, 2 repro- 
missus est nobis Α (sed scrip/um est legere pro- 
missus); promisus est (5z5e nobis) O*. 

7. om. ipse R. | om. se A*. se etiam ipse 
CT: 2 etiam seipse M.  ueniisse D. testatus 
(taestatus Z) est: testatur R. christus... testa- 
tus est o». O* ( - im mp. cor.). nissi D. 

8. que DMT. perierant cum AMORT : perie- 
runt BCDFHOKVZ:.  hisrael D. quum 60; 
qui T. homines: oues c. ot. potius quam 
homines F*. &appellauerit (adpell.M)A*xBKM 
O!VZ? c, e£ appellaret R: appellauit AFCDHOGO* 
TZ*; F* λαδεί appelauerit, guod correctum est in 
appellauit, dermde i» appellauerit. 


9. equumne T, aequm ne D. odie R. idula D, 
ydola v.  desserentes T*, diss. D; deseruentes Θ᾽ 
(corr. mg.); destruentes H. 7 des. idola ΗΘ. 
deseruiistis C, diseruistis D; seruistis HO*. 

10. conpparemini CDFHOMOR cumparemini Z*, 
cum paremini V.  proselit. HO*RZ*c, prosilit. 
CDT, prosilyt. Of. loco HO. 

I1. consuitudine D ; consuetudinem O*Z*. de- 
putimini O*Z*, depotimini R.  ipsud CH*T. et 
hoo ips. non mereb. om. A* (4 mpg.)). quia: 
quod A. - dei larga D. 

12. 7 semperdei OZ*. clementiam F. 7 clem. 
semper dei M. imitationem (imi swf. Jim. B, 
himitat. C, emittat. D): emendationem O*Z*. 
admitterem F ; ammittere KT ; immittere M. 

13. etiam codd. 21.447. et C* (hetiam): autem 
AC'*€, e(aeZ*): om. M. contrario: contra D. 
respondebant ὁ dicentes C'*^, quanto: quanta 
DFM; sine addit. cum AP.DFHO*MO*RTZ* c: 
*enim A*BCO"?7KO!VZ*. uos: uobis Z*. om. 
deiF. 7 dei uos B* (sed corr). 

I4. narraberitis T; -- uos H. maoris À, maiores 
R. uos: om. T* (t sup. lin.cor.). ciriminisM*; 
creminis D ; crimini T* (--s sup. Jis. cor.) Ἢ 
crim. reos uos T. esse: eos O*; se T* ( es ss. 
Jin.cor.). monstrabitis (-uitis FR) : monstratis 
D. semper enim his: super his D. 

I5. omnibus: hominibus T ; o». D. exstitistis 
BDVZ*e, extetistis Z*. n&m: nuper enim T. 
ipsis: his T. quibus: qui A*. aridam O*. 
quibus aridum acte i» ras. ser. K,. transsistis A*. 

16. lubatis Z* (sed corr.). idula DZ*, ydola c. 
que ὍΤΕ. ipso (ipse R) ore: ipsud de H; 
ipsum de O* (corr. γπῷ.). quo: quod Z*. ipsum 

. . Decem is» ras. scr. Θ. 
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aduersarii domino cantaueratis simulacra uobis fieri poposcistis, illis oculis 
ueneranda quibus deum in nube uel igne conspicere solebatis ; manna quoque 
uobis fastidio fuit, et semper in deserto contra dominum murmurastis, ad 
Aegyptum unde uos manu ualida eiecerat redire uolentes. 


Quid plura? ita patres uestri crebra prouocatione dominum inritauerunt, ut δ 


omnes in heremo morerentur, nec plus ex senioribus eorum quam duo homines 
terram repromissionis intrarent. Sed quid antiqua replicamus, cum etiamsi illa 
minime fecissetis, de hoc solo uos nemo dignos uenia iudicaret, quod dominum 
Christum, prophetarum semper uobis uocibus repromissum, non solum suscipere 
noluistis, sed etiam morte pessima peremistis; quem nos ut cognouimus statim 
credidimus, cum nobis de eo ante non fuerit praedicatum. . Unde probatur quod 
idolis seruiuimus non obstinatione mentis ; sed ignorantiae deputandum ; qui enim 
agnitum ilico sequimur, olim utique sequeremur si ante cognouissemus. Sic autem 
uos de generis nobilitate iactatis, quasi non morum imitatio magis quam carnalis 


1. aduersarii (-iin A*) : aduersariorum BKO? 
VZ*.  oantaueratis (cantab. T): cantaueritis 
D, cantaberitis O*. simolacra F, symulacra c, 
simulachra M. poposcisti M* (4s swf. Jin); 
poposcitis DFTZ*. 

3. ueneranda (uej nefanda inepte H): om. Z*. 
-neranda quibus 5 ras. ser. €. 7 quibus uene- 
randa À*; 7 quibus deum ueneranda c. ost. in D. 
uel (*in R) igne (igni FHOM): et caligine 
Z*. solebatis εμέ addit. AC*DFHO*O*Z* : 
* simulacra intuebamini BCf*e9"72K MO!*RV Z"9 c; 
* in idola intendistis (-ditis *)T. 

3. uobis: aput uos F. fastidio: fastidium 
A*'CRZ*. diserto D. 7 contra dom. in des. 
HO. murmurastis (murmor. Z*, mormur. D): 
murmuratis FHO* (15 sup. Jin. cor.) ; τ ut R. 

4. segy ptum (egyp. T, egip. c): aegypto O*. 
uos-in D. manus OZ*. eicerat C*F, iecerat 
D. rediretis R. uolentes ACDFT: cupientes 
BHOKMOVZ-; om. R. Ὁ» uolentes redire DF. 

5. patres ex fratres ἃ. uestri 1 ras. unius litt. 
A. crebra: crepa R. prouooatione (uo swf. 
lin. A): inritatione D. dominum : deum K*MR. 
inritauerunt cu; AC*DFORZ', e£ inritarunt H : 
irritauerunt BC'*KMTTZ*, irritarunt O, in irri- 
tauerunt V. 

6. heremo aene omnes (etiam A; perperam 
haeremo 715-ελ.) : herimo D.  morirentur VZ-*. 
om.plus M. ex: eR; et H. eorum * amplius 
M. duo(dooM*):.11t. D. homines: hominum 
Z*; « ad D. 

7. promissionis FR.  intrarent (-ret M*) : os. 
D. antiqua ras. ursius 3. T. replicoamus 
om. D. cum (quum CO): o». T. etiam si isisim 
DOOTV. illam A*V. 

8. fecisetis Z*, fecissitis R ; fecissemus H* (corr. 
H'. de ABKOVZ:: in CHOT ; om. DFMR. 
solum HOO* (corr. OP). | uos nemo codd. fur. : 
2 nemo uos B!Kc: uos nemo uos B* (uos 27. 


erasit cor.) D* (uos sec. expusnxit cor). dignus Z*. 
uenia (ueenia M*): ueniam B*O*Z*; ueniae DFc. 
2 iudicaret ueniae D. dominum *ihesum CT 
(iim). 

9. prophaetarum O, profetarum D. semper 
uobis uocibus aere omnes (etiam A): om. uobis 
c; 2 uobis semper uocibus R. promissum D. 

Io. noluisti D. pessimam Z. peremistis: ras. 
2 t. inter $ et t ΤΊ perimistis A*FO*, perimis- 
sistis D* ; - uel perempsistis D"9. statim ... 
cognouissemus (/. 13) i» ras. scr. H. 

11. oredidimus coa. lur. et O*Z*, credidemus 
Z*: credimus ΗΟ" (sed ras. infer e ef d). quum 
CHOT. oum nobis o. O*( « Οἱ). anteor. O. 
2 non ante R. non fuerit ante CDFT. prae- 
dicatum «cwm AFR, e/ predicatum DM, pra- 
dicatum C?: praedictum OKOV, predictum 
BHTZ-, pradictum C*. — probatur cum ΑΒΗ 
OKMOVZe: probamus CDFRT ; «4 id c. 


I2. idulis D.  obstinatione cwm AC*(hobs.) 
HO*M!TZ* c:  obstinationi BC*(hobs.)DF*9* 
KORZ'; obstinationes F*;  obstinatio M*V. 


ignorantie T ; ignorantia F*. 

13. agnito Z*, e/ iesu Z*. ilico (ex -cum A): 
ort. D* (τ D"9£). sequimur cu» ABOKOVZ, 
et secuti sumus c: sequitur CDFHMR (s wdfwr, 
sed τ partim erasa esf) T. olim D, olum H. 
sequeremur cu" | ABOKOVZe: sequeretur 
CDHMRT, ef fuisset secutus F. ante ACDF 
OG*O*Z: antes BHO*'KMO!RTVre.  oognouis- 
semus c«m ABOKOVZ:e: cognouisset CDFH* 
(set expunct)MRT (ras. imter s et 6). sio: 
si A*D"9F*O*. autem: enim D* (corr. me.). 

14. u08: uobis Z* ; om. D* (Ὁ mg.). generesZ*. 
nobilitatis Z*; nubilitate D ; al. natiuitate "9, 
iectatis D, iactauitis T. quasi: a sup. “ἐκ. H 
(forsas quisi H*). imitatio faene omnes (et A ; 
perperam mutatio ZiscÀ.), e emitatio D: om. Z*. 
» magis emitatio D. 
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natiuitas filios nos faciat esse sanctorum. Denique Esau et Ismahel, cum ex 
Abrahae stirpe sint, minime tamen in filiis reputantur. His taliter altercantibus 
apostolus se medium interponens ita partium dirimit quaestiones ut neutrum 
eorum sua iustitia salutem meruisse confirmet, ambos uero populos et scienter et 
grauiter deliquisse, Iudaeos quod per praeuaricationem legis deum inhonorauerint, 5 
gentes uero quod cum cognitum de creatura creatorem ut deum debuerint 
uenerari, gloriam eius in manufacta mutauerint simulacra. Utrosque etiam 
similiter ueniam consecutos aequales esse uerissima ratione demonstrat, praesertim 
cum in eadem lege praedictum et Iudaeos et gentes ad christi fidem uocandos 
ostendat; quam ob rem uicisim eos humilians ad pacem et concordiam ro 
cohortatur. 


EXPLICIT ARGUMENTUM.] 


I. nos (s 72 ras, A): non R. faciet DZ*. 
2 nos fil. fac. T, 2 nos fac. fil. F, 7 nos. fac. esse 
fl. HO. esau om. O*(-717). ismahel codd. 
plur.,et À ( Perperam ismael ZiscÀ.): hismahel M ; 
smahel F,smael T ; israhel Zt onm (quum COT) 
ex (de BK) abrahae (abrahe CMT, abarcham D) 
stirpe sint cu.»à BCDFHOKMTVZ?^*c: ex abrahe 
stirpe sunt R; Ὁ» cum de stirpe sint abrahae (habr. 
O) AOZ*. 

3. tamen om. CDFHO. in swf. /in. M. 
filiis cum ACDHOMT (filis): filios BFKORVZ:. 
repotantur Z*. his ergo À.  om.taliter DO*. 

3. apostolos Z*. se medium: remedium T. 
2 se med. apostolus D. parcium Z*; partim D. 
dirimit: dirimet C* (corr. m. yec.) ; dimittit T 
(dimm. T9). questiones CMTc. ne utrum DT. 

4. iusticia c. meruisset R. confirmet cum 
AB'CDFHO*MO?RT:, e£ confirmat B*KV (con- 
firmatam. bos ia diuisum) Z^ ; ostendat O"O*Z*, 
ambos ... deliquisse o». F*R. uero *a V. 
scientes H. οἵ (εἶ O ; om. H) grauiter : om. M. 

5. deliquisse codd. flur., et Α (perperam 
deleq. 77s:c5.): delequisse O*Z; dilinquisse D; 
deinde ostendit Οἱ. «εἰ ase iud, ΕΠ, iudaeus 
R, iudeos DMTc; 4 quidem A. per i» ra;. 
scr. K. praeuaricationem (pre. BD"V7MOTZ:; 


praeuarigationem ΕΚ): predicationem D* (corr. 
7g.). legisom. D* ( * 5;g.). inhonorarint BKVZ», 
-rent D. 

6. quum. COT. creatura creatorem: tura 
crea om. F* (-mg.)). ut om. A*(4mg.). debue- 
rit A* ; debuerunt M. 

7. eius oz. Z*. mutauerunt CD(mot.)HM*T ; 
mutauerant O*. — 7 simulacra mutauerint F (sed 
om.simulaora F*; 45.) utrusque Z*. 

8. conseoutos (-qutos DT, -quutos HO): sub- 
secutus Z*. — equales CMTr, aequalis RZ*. esse 
« debere Cf*?,  uerissima (-mi O, uarissima H*) : 
ueracissima M. ratione (-nem F*): narratione 
CHO*T. presertim CDMTr. 

9. quum. COT. legem FMO*. praedictum 
(pred. BDMTZz, praedigtum H*): praedicatum 
A; item sine addi. legimus cum BF*G*(ef cor. 
£05 -)KMO*RTVZ*c: 4 sit ACDF*HO*(deinade 
erasum)O*Z*, sed fere omnes legunt ostendat 
infra. iudeos DMTr. 

Io. ostendat A*F*HOMORT, hostendat C, e 
ostendit BKVZc: om. A"DF*. et: ad À. con- 
cordia F. 

II. cohortatur (coort. T, choort. D): horta. 
tur c. 


Suóscr. explicit argumentum AFKM( epistulae ad romanos) ΖΕ: explicit prologus R, explicit 
praefatio BH, finit prologus D; explicit V ; si4i/ &abent COOT. 
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[ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD ROMANOS. 


Argumentum hoc ex quattuor. Praefationibus conflatum hic uno tenore imprimendum curauimus cum 
in quattuor codicibus nostris (BKVc) hoc modo scriptum inueniatur. — Distinctionem partium 
spatio lineae interposito significauimus. 

Prima (Epistolae Pauli ad Romanos . . . uerbis appositas) Praefatio est commentaris cuiusdam in 
hanc Epistulam iam perditi ; exstat etiam ad finem praefationis longae, ex uariis scriptis simi- 
liter conflatae, in cod. Orat. B. 7 (side Thomasium, I, $9. 382-4). Secunda (Pauli Apostoli... 
ad Hebraeos .1.) est enumeratio Epistularum X1V usitato ordine composita. | Tertía (Omnistextus 
. « . Promptissime patiantur) es/ fraefatio in Epistulas a. Paulo ad ecclesias septem inscritas, 
adiectis aliquot uerbis de Efistula ad Hebraeos, ab alio auctore ut widetur additis ; exstat etiam in 
D sed weróa '* AD (ifteris maiusculis)ad ebreos quos hor" —4z capite columnae quasi nouae praefa- 
Hunculae initium scripta sunt. Formam diuersam huius praefatiunculae iam. impressimus 
(seide supra 2. 10) ex codd. nostris HOT, quae Epistulas ad Timotheum, Titum, et Philemonem 
commemorat non uero ad Hebraeos. Quarta (Omnesergo . . . melior factus est) exstat similiter im 
D sed non in HOT ubi omittuntur uerba omnes «sque ad reliquae, e£ πεῖ ad Timotheum prima. 

Ex λὲς colligimus Epistulas Paulinas apud Latinos primo duobus uoluminibus uel codicibus collocatas 
fisse, quorum primo inerant Epistulae ad septem ecclesias, secundo Epistulae priuatae.. Epistula 
ad Hebraeos ergo olim seorsum scribebatur, deinde uel primo uolumini adiecta est uel, ut hodie 
usilatur, secundo. — De codicibus Graecis et auctoribus qui ordinem Thess. Hebr. Tim. exAióent 
confer Tischendorfium T. G. ed. VIII, tom. 11, 2. 779-80, qui hunc ordinem sequitur, et 
C. KR. Gregory, tom. III, 5. 139. ZTic ordo in codd. Latinis raro inuenitur, exstat uero in 
Samngallensi 70 (cf Berger, * Hist. de la Vulg." etc., 5. 34a). 

Sed praefationes nostrae nouo testimonio ostendunt et abud Latinos quondam ualuisse ; cf. et Hieronymi 
Epist. ad Paulinum (τὸ Uall. 1, p. 278), * Paulus apostolus ad septem ecclesias scribit (octaua 
enim ad Hebraeos a plerisque extra numerum ponitur) Timotheum instruit ac Titum ', efc. 

Elenchum codicum aliorum qui argumentum hoc uel totum uel partim continent apud Berger, * Les 
préfaces jointes aux livres de la Bible dans les MSS. de la Vulg.', $$ 254, 358, 250, 29. 61, 62 
uidesis. 

Argumentum in BV pyimum, in c secundum, in K tertium, in D quartum obtinet locum. 

Inscr. incipit argumentum in epistola ad romanos BV ; incipit argumentum hieronimi in epistola ad 
romanos K ; prefatio in epistolis pauli c. 


Epistolae Pauli ad Romanos causa haec est. Ecclesiam e duobus populis, id 
est de Iudaeis et Gentilibus, congregatam exaequat meritis, ut causas ei auferat 
simultatis quae de uoluntate praelationis mutuae nascebantur. Ergo ut pace inter 
se et caritate iungantur, ostendit pares conditione dum peccatis fuisse obnoxii 
comprobantur qui aeque salutem per fidem Christi sint et gratiam consecuti. 5 
Nam neque Iudaeis profuisse legem incustoditam docet, nec Gentiles posse legis 
ignoratione defendi; quos ratio et ad Dei notitiam perducere poterat, et ab omni 
uitae prauitate reuocare. Scito qui legis, non expositionem continuam esse 
dictorum sed subnotationes breues singulis uersibus ac uerbis appositas. 


Pauli Apostoli Epistolae numero -X1III-; Ad Romanos-1: ; ad Corinthios 11; ad 1o 
Galatas 1"; ad Ephesios 1"; ad Philippenses -1- ; ad Colosenses :1.; ad Thessaloni- 
censes 11; ad Timotheum -II: ; ad Titum 1- ; ad Philemonem -1: ; ad Hebraeos -1-. 


I. orm. pauli K. aecclesiam «v. e: dec. ignorantia cod. .$. Pauli ap. Tor. defendi quos 
3. ludeisc e/ 7. 6. gentilibus B'(tilibus 5 ras. ratio . et ad “ὦ distinctum V. — noticiam c. 
scr.)KV : gentibus B*(1!) c Orat. B. 7. ei: eis 9. apposita BKV. 
Orat. B. 7. Io. epistolae: 4 suntDB*. numerum V, numr 
3. uoluntate (-tem K): uoluptate Orat. B. 7. K; Ὁ sunt Oraf. B. 7. una μὴ duae (semie/ due) 
prelationis B c. plene scripta «. chorinthios B. M 
4. condicione V ; conditionem c. ΤΙ. galathas BeKve. — tessalonicenses c. 
5. conprobantur B*V, coprobantur B*. 12. thimotheum B. philimonem KV. — hebreos 


7. ignoratione BKV ; ignorantiae c Orat. B. 7 ; B c, haebreos V. 
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40 
Omnis textus uel numerus Epistolarum ad unius hominis perfectionem 
proficit. Cum Romanis ita agit Apostolus Paulus quasi cum incipientibus; qui 


post Gentilitatem ut initia fidei sortiantur et perueniant ad spem uitae aeternae 
multa de physicis rationibus insinuat, multa de Scripturis diuinis. Ad Corinthios 


prima consecutos iam fidem non recte conseruantes obiurgat; secunda ads 


Corinthios contristatos quidem sed emendatos ostendit. Galatas in fide ipsa 
peccantes et ad Iudaismum declinantes exponit. Ephesios quia incipiunt et 
custodiunt laudat quod ea quae acceperant seruauerunt. Philippenses quod 
in quo crediderunt seruantes ad fructum peruenerunt. JColosenses conlaudat 
quia uelut ignotis scribit: et accepto nuntio ab Epaphra custodisse euangelium 
gratulatur. Thessalonicenses in opere et fide creuisse gloriatur; in secunda 
praeterea, quod et persecutionem passi in fide perseuerauerint ; quos et sanctos 
appellat, ut illos qui in Iudaea Christum confessi persecutiones fortiter tolerarunt. 
Ad Hebraeos, ad quorum similitudinem passi sunt Thessalonicenses, ut in 
mandatis perseuerantes persecutiones promptissime patiantur. 


Omnes ergo Epistolae Pauli sunt numero .X11II- ; ad Romanos, ad Corinthios 
115, ad Galatas, ad Ephesios, ad Philippenses, ad Colosenses, ad Thessalonicenses 
JI, δὰ Hebraeos, quos hortatur ad similitudinem Thessalonicensium ; haec in 
canone non habetur; reliquae, ad Timotheum prima, quemadmodum agat 
Ecclesiam ; ad Timotheum secunda, quemadmodum seipsum agat; ad Titum ut 
creditam sibi Ecclesiam Cretae ordinet; ad Philemonem de Onesimo seruo qui 
emendatus melior factus est. 

EXPLICIT ARGUMENTUM.] 


illos: hii D. iudea Dr. 
cutiones: persecutores D.  tollerarunt D. 


I. Omnis textus e(v.: hic incipit D (sine in- I3. ut : et v. perse- 


scriptione. — aepistularum D. 
3. proflocit BVc Orat. B. 7 : proficiunt DK, οὐ 


2.10. agit: ait D.  insipientibus Orat. B. 7 
(este. TÀom.). 
3. om. ut c. et: ute. 


4. phisicis V c, fisicis D. Ἢ multa de scr. diu. 
insinuat D. chorinthios B, corintheos D. 

5. om. prima D. fidem etc. conseruantes 
BDKV : conuersantes c Orat. B. 7. secunda ad 
corinthios (chor. B): ad eosdem in secunda D. 

6. emandatos V. galathas B*KVc Orat. B. 7. 

7. effeseos D. 

8. que D. acceperunt Orat. B. 7, acciperint D. 
seruauerunt cum B*Dc: seruauerant B*KV Orat. 
B. 7. phylippenses D. quod in quo: quod id 
quod c; id quod D. 


9. peruenierunt D. colosensibus D. collaudat 
€. 07i. conlaudat quia D. 
Io. quia: quibus c. scripsit D. nuncio c. 


epafra B*(efra B*)KV, epifra D. aeuanguelium D. 
II. thesalocenses D, tessalonicenses c ; * in prima 
c. 2 fideetopere D. gloriatur: gratulatur Dx. 
I2. preterea. BD c. persecutionem; tribula- 
tionem D. 2 passi persecutionem c Ora. B. 7. 
perseuerauerunt c Orat. B. 7. om. in fide... 
appellat D. 


14. hebrcosc, ebreos D. ad quorum sim. p. s. 
thessalonicenses (tessalon. c) : quos hortatur ad 
similitudinem thesalonicensium D (ec AD ebreos 
quos hor ἐμ capite paginae scr. sunt). 

I5. mandatis * dei D. poerseuerantes or. D. 
promptissime Β΄: prumpt. B*DKV. 

16. aepistolae D. -.XiIII- * sed ad aeclessias 
quidem scripsitid est D. | romanos: ἐ unam D, 
* -I: c. chorinthios B, chorintheos D. .11. : duas D. 

17. galathas KV*; - unam D.  effeseos D; 
-unam D. phylippenses D; 1 unam D.  colo- 
senses- duas D. tessalonicenses c, thesalocenses 
D. 
IS. .11.: unam D ; o5. c.  hebreos ΒΝ, ebreos 
D. thesalonicensium D. 

I9. o7t. non D. habenturD. reliquae : reli- 
quarum duae c. thimotheum D. primam BK ; 
primum V ; una D. quemammodum δὲς Καὶ, 

20. aecclesiam c, aeclessiam D; ecclesia K ; -- dei 
D. δὰ timotheum: om. c; ad eundem D. 
secunda. 11. BV, tytum D; 2 unam D. 

21. aecclesiam c, aeclessiam D.  oretae: recte 
Orat. B. 7, cf. f. 11. philimonem K, filimonem 
D. onissimo D. 

22. melius D: 


Inscr. explicit V, explicit argumentum K, explicit argumentum epistolae ad romanos B, explicit 


prefatio c; »{λε] habet D. 


Lal 


o 


I$ 


DE ARGUMENTIS MARCIONITICIS. 4L 


[DE ARGUMENTIS MARCIONITICIS. 


Unicuique ex XIV. Epistulis argumentum breue praemisimus, ea. scilicet forma quae in codicióus 
nostris Paene omnibus exstat. Sed omnia haec non unius generis sunt, ut. nuper acute demon- 
σίγα uir Reu. Dom. Donatianus de Bruyne (* Prologues bibliques d'origine Marcionite' in 
* Revue Bénédictine" A.D. 1907, 2. 1 sqg.): Argumenta enim ad X Epistulas a Marcionitis 
receptas, hoc ordine collocata, sc. ad Gal., τ et a Cor., Kom., Y et a Tess., Ζαρα, (— E55.), Cor., 
PAilipp., Philem., unam seriem efficiunt, et inter se euidenter cohaerent, ifa ut ab auctore 
quodam Marcionita, et forsan ab ipso Marcione, confecta uideantur. | Eandem etiam doctrinam 
de uno wero apostolo Paulo et de falsis apostolis, quae Marcioni sollemnis fuerat, constanter 
proferunt. — Itague, cum ecclesiae duae, Romana εἰ Colossensis, ab aliis quam a S. Paulo 
f'undatae erant, in argumentis dicitur Romani [ * ergo R) sunt in partibus Italiae; Hi praeuenti 
sunt & falsis apostolis . . . Hos reuocat apostolus ad ueram euangelicam fidem ; e? de Colossem- 
5ibus Ipsi praeuenti erant a pseudoapostolis, nec ad hos accessit ipse apostolus, sed et hos per 
epistulam recorrigit; quibus in /ocis praeuenti sunt (s2/ erant) forsasm Graece erat προὐλήφθησαν 
uel προκατελήφθησαν, i.e. ante Pauli aduentum. praeoccupati. Ordinem etiam. Epistularum 
testantur argumenta ad Ephesios εἰ Colossenses, praesertim si ἐμ priore ' Laudicenses? cum 
Marcione pro * Ephesii' legas; Laudicensessunt Asiani. .Seqguitwroptirmme Colossenses et hi, sicut 
Laudicenses, sunt Asiani. .Si;mi/i modo argumentum ad Galatas ante argumentum ad 1 Cor. 
recte boni uidetur ; Galatae sunt Graeci. Hi uerbum ueritatis prius ab apostolo acceperunt 
etc., quod bene sequitur Corinthii sunt Achaei. Et hi similiter ab Apostolo audierunt uerbum 
ueritatis e£c., ubi Plures ex codicibus nostris, sed non omnes legunt ab apostolis. λὲς si 
a catholico quodam Áaec argumenta emendata fuerint (ul suadet de Bruyne), cuiquam mirandum 
erit. 

«5: haec uera sint, ut credimus, sequitur Marcionis * Apostolicon' Latine etiam circumlatum fuisse et 
communi usu (ritum. | Exemplo etiam antiquissimo probant, quod alias abunde testatum est, 
Ecclesiam monnihil etiam in Noui Testamenti corpore conformando hereticis debere. | .: Monar- 
chianorum prologi in Euangelia, Donatistarum capitulationes im Actus, Pelagii praefationes in 
Epistulas, Priscilliami in easdem canones, ab omnibus doctis nunc agnoscuntur ; quibus hodie 
adiungitur Marcion. 


ARGUMENTUM MARCIONITICUM IN EPISTULAM 
AD ROMANOS. 


Argumentum hoc continetur in codd. nostris ABOCDFGKMORTWZ- et $8; non autem in LUVIBSL. 
Secundum obtinet locum in. GW (ubi primum tenet praefatio in. Epp. Canonicas * non est hic 
ordo apud grecos' efc.) 6, tertium in BR, quartum in. AO, quintum in DZ«e, sextum in FKM, 
octauum in C, decimium in T. 

Argumenta similia habentur in HO, Mus. Brit. Harl. 3804, quae infra impressimus ;. uide 
Thomasium Y, 525. 388, 391, SS. Berger * Les préfaces jointes aux Livres de la. Bible dans fes 
MSS. de la Vulg. 2. 64, Zimmer, * Pelagius in [rland ᾽, p. 34. 

Inscr. incipit argumentum epistolae ad romanos BK ; argumentum in epistolam pauli ad romanos 5 ; 
incipit argumentum AMR, item aliud (d 2» ras. T, aliut C) argumentum ( Ὁ eiusdem C) CTc; 
inc. praef. epist. pauli apost. ad rom. Εἰ ; i» codice Armachano argumentum Pelagio tribuitur, 
argumentum pilagii in aepistü ad romanos D ; s:À:7 habent GOWZ. 


Romani sunt in partibus Italiae. Hi praeuenti sunt a falsis apostolis, et sub 


I. romani-ergo R (is ser.). in partibus cum liaec, hytaliae C. hii CDFMTWZ.  praeuentii 
ADFe: in partes CRTW; in parte G; partes A*; preuenti CDKMTW Z:. 
B*'KMZ; partis B:OS. italie T, ytalie W, itha- 


w. Ww. G 
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nomine Domini nostri Iesu Christi in legem et prophetas erant inducti. Hos 
reuocat apostolus ad ueram euangelicam fidem, scribens eis a Corintho. 


EXPLICIT ARGUMENTUM.;] 


rt. nomini W. domini ow. K. om. nostri cam)FZ: euangelicamque A*MO ; et euangelicam 
BKOZ.. ihesu C; om. K. ohristi εἰ G. lege BCGKRT35*; et ad euangelicam ἮΝ.  scriben* O. 
BGKR«. οὐ τίη ΟΖ (i/amíwum).  profetas DZ; &: ab CGTc; ad M. coorintho (chorinto DF): 


prophetis BGKe.  era*t D, errant G. corinthum B*; athenis CGTc; 1 per phoeben 
3. apostholus C, apostolos Z. ueram -con- ministram ecclesiae cenchreensis 8. o». scribens 
oordiam c. euangelicoam cu» A*D(seuangueli- . . Gorintho Z. 


Subscr. explicit argumentum BK. : explicit praefatio (-cio Z) AZ ; expl. feliciter F; finit amen D; 
habet apostolus uersus “ΠΠ. pcCCC -ixviTig--G;  deimde * In opera legis carnalia quae 
spiritaliter intellegenda sunt G; 

stihil habent CMORTWS, — Post subscriptionem sequuntur im Z ego iuseus hac | si indignus diacon | 
anc librum quem |ad opus peculiare | uolo officio sancto /iferis rumicis scripta ; wide Mus. Brit. 
! Catalogue of Ancient MSS., Latin, 2. 38. 


Praefatio haec in codd. HO continetur, in quibus nonum obtinet locum. 


Romani sunt in partes Italiae. Hi fidem habentes et scientiam fidei 
ignorantes physicas rationes consonare praedicationi apostoli uel prophetarum 
discunt. Scribit eis ab Athenis. 


Znscr. item incipit argumentum H ; item aliud argumentum 6. 
1. hi: his H. 
Subscr. deest. 


Praefatio haec inuenitur in cod. Mus. Brit. Harl. 3804 (saec. xii) in quo quintum obtinet locum ; wide 
S. Berger * Les préfaces jointes aux Livres de la Bible dans les MSS. de la Vsig.' p. 6a. 


Incipit argumentum in epistolam ad romanos. 


Romani qui in urbe roma in xpictü crediderant ita a falsis aplis deprauati 
erant. ut sub nomine diüi nostri ihu xpicti- in legem et circumcisionem indu- 
cerentur : hos reuocat ad ueram et euangelicam fidem scribens eis ab athenis. 


Explicit argumentum. 


I. crediderant ex -runt correctum. 
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DE SECTIONIBUS ET CAPITULIS CODICUM AMIATINI 
ET FULDENSIS. 


Quae ratio intersit inter. hos codices, quamuis quaestio non maximi momenti sit, digna tamen est 
inuestigatione, praesertim cum aliorum codicum historiae lucem adferat. 

Concordia Euangeliorum in. Fuldensi ex capitulis CUXXXIMI constat, quae cum aliis capitulationióus 
»iÀi] commune habent ; uide E. Ranke * Codex Fuldensis, fo. 31-8, et Reu. Dom. f. Chapman, 
* Early History of the Vulgate Gospels', Oxon. 1908, $5. 84 segg. 

In Actibus et textus libri et capitula ad diuersas codicum familias pertinent, quamuis sectiones murero 
parum distent (LXX $n. A, LXXIV ist ΕΣ) e£ Jocos libri nom longe distantes tampasnt, immo saepe 
comcordent. — Eadem fere dici possunt de ludae, Johannis, et JI Petri Epistulis. Im 7) Petri 
uero et Jacobi Epistulis sectiones et camitula plurimum concordant. 

In Apocalypsi capitula desunt in. A, textus autem im XXV. sectionibus distinctus est(quas Téschendorfius 
in editione sua omisit). — Hae sectiones cum sectionibus codicis F concordant, gui capitulorum 
wice prima uerba sectionis cuiusque citat. — Hinc colligas capitula huius libri olim perdita fuisse 
ast non exstitisse. 

In Epistula ad Hebraeos et sectiones et capitula differunt. — Sectiones sunt. xxxIX. is A; ἐν F 
»umerantur ΧΙ usque ad cap. ix. 11 (Christus autem), sed allera etiam numeratio additur 
sectionum breuiorum CXXV quae ab initio ad finem lióri extenditur. Capitula tantum exstant 
ad sectiones longiores XII (cf. P. Corssen, * Epistula ad Galatas, p. 6). 

In Epistulis Paulinis sectiones et capitula fere concordant, quamuis textus Epistularum ad diuersas 
Jamilias pertineant. In. Epistula ad Romanos uero in Fuldensi duae sunt capitulationes wel 
potius una et dimidium quamuis uno tenore scriptae. Prima (1-XX111) tofam Epistulam tangit 
exceplis capp. xv εἰ xvi! Secunda (id est dimidium) a cap. ix. 1 (ueritatem dico) ad xv. 4 
(quaecumque) extenditur sub sumeris XXIV ad L1, ef cum capitulis eorundem numerorum in 
codice À concordat. Haec etiam fimem. Efistulae a xv. 4 (quaecumque) ad xvi. 34 (quartus frater) 
neglegit. Ex quibus colligitur Epistulam in duarum familiarum apographis ad fímemi mancam 
fuisse. — Notandum etiam est. sectiones im. textu. Epistulae in. Ε numeratas cum. sectionibus 
A miatinis I-XXIII non cum sectionibus quae. Fuldensibus capitulis aptae forent concordare. 
Ex quo constat scribam primum suum inceptum deseruisse inuento alio codice quem exscribere 
maluit; hoc enim fer incuriam accidisse non uidetur. — Et hoc dolendum est cum capitulorum 
Fuldensium doctrina indolem theologicam. ab altera capitulatione alienam prodat. — Capitula 
I-XXIII forsas ad codicem quemdam ueteris wersionis pertinebant ; in. sectione enim. v1 de 
occulto ludaeo respondet Kom. ii. 28 ubi nos legimus qui in abscondito e£c., e£ Ε Áabef qui in 
absconso ; side adnotata ad locum. 


! Confer Sanday et Headlam,* Efistle to the Romans', Introduction, 5. xc. 
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Capitula exstant in codd. ABCFHOKMOTUVZ. 

Desunt in DGLW cde f g edd. ant. Pur. ;. Kesler 1487 Incipit capitulatio siue registrum epistole Pauli ad 
rhomanos cuius sunt XVI capitula Aaset. 

In codice R. ad initium libri uice capitulorum priora uerba. sententiarum in textu Epistulae dantur ; XI 
cafitula enumerantur ; impressit Thomasius I, p. 416 segq. | 

Znscr. incipiunt ( d sed eras.) breues A, inc, breuis ad ro. M, incipiunt capitula (kapitulae C) in epistola 
(aep. C, epistolae B Zeg.) ad romanos BCT eg. I. E. VIII, in apostoli nomine incipiunt capitula ad romanos Z, 
incipit capitulatio in epistolam (-la O, aepistola H) ad romanos HOU, incipt cap ept b pauli apt V, inc. cap. 
testimoniorum subiectorum de epist. pauli apostoli ad romanos F ; f5/A// habent KOR. 


AKMOVZ (d. et Z7homasium, 
I, 2. 388). 

Edidimus ex codice A, uariis lectio- 
sibus codd, rell. in calce paginae 
subiunctis, iis lantum | excepfis 
quae ad meram orthographiam 
spectant. 


1. De natiuitate domini secun- 
dum carnem (i. 1). 


II. De fide romanorum et 
paulo pro eis dominum de- 
precante (i. 8). 


III. De gentibus grecis ac bar- 
baris et primatu iudaeorum 
atque grecorum (i. 13). 


IIII. De ira dei in eos qui 
sunt ueritatis contrarii et 
cognitum deum deserunt et 
deseruiunt creaturae (i. 18). 


V. De impudicis uiris ac fe- 
minis (i. 26). 


Mus. Br. Reg. I. E. VIII. 


I. De natiuitate christi secun- 
dum carnem (i. r). 


II. De ira dei in eos qui sunt 
ueritatis contrarii (i. 18). 


CAPITULA IN 


I. De fide eorum quod integra 
sit et gratias agens deo et 
commemoratio in oratione 
eius pro eos et de aduentu 
eius ad eos (i. 1). 


II. De reuelanda ira dei super 
eos qui impie agunt et de 
obscuritate sensus eorum et 
de imaginis corruptibilis ho- 
minis et quod traditi igno- 
miniae et de femine et ma- 
sculos (i. 18). 


INotae ad codd. AKM etr. 


II. depraecantem Z. IIII. o5. de ΝΖ". 


deserui"nt A ; deseruierunt VZ-*. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 
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Post unumquodque capitulum. addidimus cap. et wuers. Epistulae ad quos sectio incipit ; ost F tamen, in quo 
sectiones in lextu Epistulae, ut supra notauimus, Amiatinis non Fuldensibus capitulis respondent, dedimus eos locos 
ad quos reuera capitula Fuldensia spectare uidentur, a cap. Y sc. usque ad cap. XXIIL; fost. xXIII e£ capitula et 


sectiones cum Amiatinis congruunt. 


Ut lectoris commodo consulamus, 1n sexta columna posuimus capp. et uerss. Epis(ulae ad quos inciótunt sectiones 
Priscilliani de quibus supra tractauimwus, fp. 20 seqq. 


CHOTU 
KEdidimus ex codice C, uariantibus 
lectionibus codd. rell. in calce 
gaginae subiunctis, dis lantum 
exceptis quae ad sueram | ortho- 
graphtam spectant, 


]. Paulus uocatus fidem ro- 
manorum praedicari in hu- 
niuerso mundo dicit. Quibus 
et suum promittit aduentum. 
Quod iustus ex fide uiuat 


(i. 1). 


II. Quia reuelatur ira dei in 
eos qui creatorem agnoscere 
noluerunt.  Tradendo eos 
desideriis suis (i. 18). 


I De incarnatione domini 
ihesu christi ante omnem 
euum praeordinata (—i. 1). 


II. Quod pro fide romanorum 
qua christiani esse coepe- 
runt deo apostolus gratias 
agit ut probetur fidem in 
deum muneris esse diuini 
(2i. 8). 

III. De eis qui cognoscentes 
deum creaturas pro creatore 
coluerunt (— i. 18). 


IIII. De his qui sua crimina 
in aliorum actione conde- 
mnant et ipsi in suam impie- 
tate persistunt (—ii. r). 


V. De lege litterae et de lege 
naturae quibus omne homi- 
num genus una condicione 
concluditur (—ii. 14). 


Sectfones — Priscilltani e /— Codice 
Cauensi decerptae :. ef. Schepps, 


2. 169. 


I. incipi/ ad Paulus seruus (i. 1). 
II. ad secundum spiritum (i.4). 
III. ad quia fides (i. 8). 

IIII. ad desidero enim (i. 11). 


V. ad non enim erubesco (i. 
16). 


VI. ad super omnem (i. 18). 


VII. ad a creatura (i. 20). 
VIII. ad ut sint (i. 20). 
VIIII. ad propter quod (i. 24). 


X. ad et mercedem (i. 27). 


ρίας ad codd. CH etc, 1. suum: spiritu HO. 


(dos suf. Jin. scr.^. 


aduentum ἐ et HOU. 


II. reueletur H. tradendos U 
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AKMOVZ (d. εἰ Thomastum, Mus. Pr. Reg. I. E. VIII. B 
I, 2. 388). 

VI. De his iudicibus qui mala | III. De iniquis iudicibus quae | III. De non iudicandum ea 
quae alios prohibuerint ipsi alios prohibuerint ipsi com- quae ipse agis (ii. 1). 
committunt et patientia dei mittunt (ii. 1). 


ad paenitentiam reuocante 

et poenis male operantium | IIII. De eo quod non prosit | IIII. De gentes quae legem 
et gloria operantium boni- circumcisio — transgredienti- non habent et quod ipsi sibi 
tatem et quod non prosit bus legem (ii. 14). sunt lex (ii. r4). 
circumcisio  transgredienti- 

bus legem nec obsit prae- 

putium gentibus naturaliter 

deum summum .colentibus 

et custodientibus aequitatem 


(ii. 1). 

VII. De iudaeo quid amplius | V. De iudeo quid amplius ha- | V. De iudaeis quod circumcisio 
habeat et quid ceteris genti- beat et cui ceteris gentibus prodesit et quod deus uerax 
bus antecellat (iii. 1). (iii, 1). homo autem mendax (iii. 1). 


VIIL De humana calumnia 
aduersus iudicium dei et di- 
centibus faciamus mala ut 
ueniant bona (iii. 5). 


VIIIL. De iudaeis et grecis | VI. De iudaeis et grecis omni- | VI. De iudaeis et grecis quod 


omnibus peccato constrictis bus peccatis constrictis(iii. 9). omnes sunt sub peccato : et 
et de iustitia dei per fidem quod bonum non operentur 
domini iesu christi (iii. 9). quia iesus christus uenit in 


mundum (iii. 9). 
X. De iustificatione hominis | VII. De iustificatione hominis | VII. De fide et iustitia et quod 


per fidem sine operibus (iii. per fidem (iii. 27). reputata sit fides ad iustitiae 
21). abrahae et de dauid dicente 
(iii. 27). 


VIII. De praeputium et cir- 


JVotae ad codd. AKM efc. VI. his A : iniquis rz. mala: male Z*. quae: qui M. prohibuerunt 


MVZ-*. et Pr. sine add, A : * de reli. reuocantem MVZ. et poenis (o i» ras. A) wsgue ad 
firten capituli om. V, improbauit Z^. male: malae A*. operantium 27. : ἐ iniquitatem O. et gloria 
(- iae A): gloriae (size et) Z. orn. et glor. oper. bonitatem O. bonitatem et ὁ quo M* (sed erasum). 


et custodientibus δὲς scr. ΜῈ (pr.eras.). — VII. quid ?7.: qui M*Z*; quod ΝΖ. — etom.Z*. | quid se.: 
quod Z*. . VIII ueniad Z*. . VIIIL peooato: peccata ΜῊ, — de se. om. V. — iustitiae VZ^, — domini: 
ori, KVZ^; 4 nostri O. X. hominum KV. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 


CHOTU 


ΠῚ. Quia personarum acceptio 
non est aput deum. De his 
qui aut in lege aut sine lege 
peccauerunt. Et quod gentes 
naturaliter quae legis sunt 
faciunt. Et de iudaeo qui 
gloriatur inlege. Non enim 
qui in manifesto iudaeus est 


(ii. 11). 


IIII. Quid hamplius iudaeo. est 
autem deus uerax. et num- 
quid iniquus deus . et qui 
dicunt faciamus mala . et 
quia nonest iustus quisquam. 
Homne hos Mhobstruatur. 
Quia non ex hoperibus legis 
sed ex fide christi iustifi- 
centur credentes (iii. 1). 


V. De abraham quia credidit 
deo. et de beatitudine homi- 
nis quia non per legem pro- 
missio abrahe sed ex fide qua 
contra spem credidit (iv. 1). 


F 


VI. De occulto iudaeo et spiri- 
taliter circumcisio cui pluri- 
mum per intellegentiam pro- 
sunt statuta legalia ( —ii. 28). 


VII. De generali remissione 
peccatorum qua nemo non 
indiget quam sola confert - 
gratia dei per fidem christi 
quoniam lex peccatum osten- 
dit - cauendum non delet 
admissum (—iii. 21). 

VIII. Quod beatus abraham 
priusquam praeceptum cir- 
cumcisionis acciperet fidem 
iustificatus sit et non secun- 
dum carnis propaginem sed 
secundum fidei unitatem 
factussit-. Omnium gentium 
pater quia in abrahae semine 
quod est christus erat futura 
benedictio (—iv. 1). 

VIIII. De perseuerantia fidei . 
cuius fortitudo est pax et 
dilectio dei (—v. 1). 


X. De peccato adae quod in 
omnes homines sine cuius- 
quam exceptione transibit 
nec euacuatur nisi in christo 
ihesu qui solus sic humana 
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Sectlones — Priscilliani Φ Codice 


Cauensi decerftac. 


XI. incip! ad propter quod 
(ii. 1). 
XII. ad an diuitias (ii. 4). 
XIIL ad secundum (ii. 5). 
XIIII. ad non enim (ii. 1 3). 
XV. ad cum enim (ii. 14). 
XVI. ad si autem tu (ii. 17). 
XVII. ad non enim qui (ii. 28). 
XVIII. ad quid ergo (iii. 1). 
XVIIII. ad si autem (iii. 5). 
XX. ad scimus autem (iii. 19). 
XXI. ad per legem (iii. 20). 
XXII. ad iustificati (iii. 24). 
XXIII. ad ubi est ergo (iii. 27). 


XXIIII. ad an iudaeorum (iii. 
29). 


XXV. ad legem ergo (iii. 31). 
XXVI. ad quid ergo (iv. 1). 
XXVII. ad ei autem (iv. 4). 
XXVIII. ad beati (iv. 7). 


XXVIIII. ad et signum (iv. 
II). 


XXX. ad non enim per (iv. 
13). 


AVotae ad codd. CH εἰς. TII. non pr.: n (deinde spatium sine rasura) H. 


ludaeo: iude T ; iudaeis HO ; iudicio /aps« C. 
hobstruatur: 4 et HOU. 
. JWofae ad cod. F. — VIT. gratia: gratiam F. 


4 ut HOGU. 


gloriantur ΗΘ. 
quia sec. : qui T. 


V. quis ?r.: qui T 
VIIII. dileotio : dilecti F*. 


est fr.: sit HOU. faciant HOGU. 
1111. o». qui T. quisquam : 
qua: quae Q. 
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AKMOVZ (d. et 
I, 2. 388). 


TAhonmiasiunm, 


XI. De gloriatione spei gloriae 
dei pariter gloriatione tribu- 
lationis (v. 1). 


XII. De passione domini pro 
impiis nobis et praeuarica- 
tione hominis peccatoris adae 
(v. 6). 

XIII. De morte regnante ab 
adam usque ad moysen et in 
eos qui non peccauerunt in 
similitudine praeuaricationis 
adae (v. 14). 

XIIII. De differentia magni- 
tudinis peccati adae huma- 
num genus secum pariter 
deponentis ad mortem et 
gratiae domini apud se cre- 
dentes omnes inse releuantes 
ad uitam et gloriam sempi- 
ternam (v. 17). 

XV. De baptizatis quod in 
morte domini sint baptizati 
uiuant autem non peccato 
cui iam mortui sunt sed iu- 
stitiae dei cui renati sunt et 
resurrectione domini nostri 

. jesu christi (vi. 3). 


Notae ad codd. AKM etr. 


lapsu A. XIII. et om. ΝΖ". 


XIIII. Zr £extu cap. xiii inc. ad v. 17 in A, ad v. 15 in FVZ. 
deponentes Z* ; deponente VZ*. 
releuantes Α (1 sup. /5n. ; Perperam -tis 7isch.) ΜΟΖ : releuantis K ; reuelantes V. — XV. 
babtizati V ; e/ iste. caf. xvi ad uiuant. 
resurreotione: o sup. /in. A. 


humanum : hominum Z*. 
apud se om. M. 
sunt VZ*. 
(forsan recte) KVZ?^ ; in M. 


XI. spe V. 


CAPITULA IN 
Mus. Br. Reg. T. E. VIII. B 
cumcisio - et signaculum 


fidei - et quod abraham pater 
sit multarum gentium (iv. 9). 


VIII. De gloriatione spei glo- 
riae dei (iv. 9). 


VIIII. De pacem habendam ad 
deum et quod sint sancti et 
omnia sustinentes propter 
christum qui pro eis mortuus 
est (v. 1). 


VIIII. De morte regnante ab 
adam usque ad moysen(v. 1). 


X. Deadae peccatum et mortis 
et quod per unum iesum 
christum iustitia abundabit 


(v. 12). 


XI. De non permanendum in 
peccato et quod sint baptizati 
in christo (vi. 1). 


X. De baptizatis quod in mor- 
tem domini sint baptizati 


(v. 12). 


pariter 4 et K. tribulatione A* (- nis cor.). XII. et om. 
non om. Z*. similitudine: mi sw. /jn. M ; similitudinem KCZ. 

differentiam A*. &dae: iudae AO. 
et fr. om. lapsu A. domini: dei KVZ*. 
iam: om.VZ^.  renatai A* (a sec. exputct.). οὗ: ex 
nostri A* : omi, ASKMOVZ. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 


CHOTU 


VI. Iustificati igitur ex fide .et 
christus secundum tempus 
pro impiis mortuus est. et 
per hunum hominem mors . 
et regnauit mors ab adam . 
et hubi abundauit delictum . 
et hut hultra non seruiamus 
peccato (v. r). 


VII. Si mortui sumus cum 
christo uiuimus cum christo 
quia iam non morietur et 
non est sub lege.et serui 
estis cui hoboedistis . Et si- 
cut exibuistis membra uestra 
iniquitati . nam finis illorum 
mors est (vi. 8). 


AVotae ad codd. CHO etr. 
moritur ΗΘ. est: estis HOU. 


VI. iustificatur T. 


F 


naturam recepit ut eum con- 
tagia ueteris originis non 
tenerent - et sicut per unius 
peccatum fuerit ingressa 
mors omnium - Ita per unius 
iustitia repararetur uita cun- 
ctorum (-— v. 12). 

XI. De sacramento baptismi 
in quo morimur peccato ut 
uiuamus deo (— ví. 3). 


XII. De stipendio peccati et 
de retributione gratiae dei 


(2 vi. 23). 


XIII. De concupiscentiis car- 
nis quae legis prohibitione 
creuerunt (— vii. 7). 


XIIII. Quo trahat carnalis 
prudentia et quo mens cui 
spiritus dei est rector ascen- 
dat (— viii. 6). 


XV. De excellentia glorifica- 
tionum in aeterna beatitu- 
dine tribuendarum quae 
praesentium passionum quas 
sancti sustinent meritum 
omne transcendent expe- 
ctante omne creatura per spei 
fortitudinem promissionis dei 
(- vii. 18). 

habundabit T. 

oboeditis ΗΘ. 


AJVetae ad cod. F. XV. omne: omni cor. 


hut: o». HOTU. 
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Secttones — Prisctiliani e — Codice 


Cauensi decerptae. 
XXXI. rmcipi! ad si enim qui 
(iv. 14). 


XXXII. ad ubi (iv. 15). 


XXXIII. ad secundum quod 
(iv. 18). 


XXXIIII. ad non est (iv. 23). 


XXXV. ad non solum autem 


(v. 3). 


XXXVI. ad ut quid enim 
(v. 6). 


XXXVII. ad propterea sicut 
(v. 12). 


XXXVIII. ad sed non sicut 
(v. 15). 


XXXVIIIL 0n nofatur (sed 
v. 20 /esle Schefps). 


XL. ad an ignoratis (vi. 3). 
XLI. ad hoc scientes (vi. 6). 
XLII. ad si autem (vi. 8). 


XLIII. ad ita et uos (vi. 11). 


VII. or. iam U. 
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AKMOVZ (d. εἰ 
I, 2. 388). 

XVI. De fidelibus quod non 
sint sub lege sed sub gratia 
et quod liberati a seruitute 
peccati sint serui iustitiae dei 
(vi. 12). 


Zhomasium, 


XVII. De homine quamdiu 
uiuit uinculo legis adstricto 
et in passione domini pariter 
moriente ut a lege sit liber 
(vii. 1). 


XVIII. De disputatione carnis 
et carnaliuum operum et 
spiritus ac spiritalium sancti- 
tate (vii. 14). 


XIX. De sanctis quod non 
carnis sint debitores sed 
spiritus et quod non spiritum 
timoris accip:rint sed ado- 
ptionis filiorum dei (viii. 6). 


XX. De differentia passionum 
et praesentiae et futurae a 
seruitute corruptionis liberari 
cupientes et de spe et de 
spiritu pro sanctis gemitibus 
qui uerbis deprimi non pos- 
sunt ambitiosius postulante 
(viii. 15). 


Δίας ad codd. AKM etc. 
sint fr. (n sup. Jin. A): sunt VZ*. 
abscripto VZ-. 
A*, pr. expunct. 
et quod n. sp. timoris om. O. 


gratiae A*. 

& lege Jur. (etiam A; perperam omisit & Tisch.) : om. & Z. 
XIX. carnis: carni KMVZ', carnes Z*. 

Spiritum : spiritu Z*. 


CAPITULA IN 


Mus. Br. Reg. I. E. VIII. 


XI. De fidelibus quod non sint 
sub lege sed sub gratia (vi. 1). 


XII. De homine uinculo legis 
adstricto (vi. 12). 


XIII. De disputatione carna- 
lium operum et spiritus 


(vii. 1). 


XIIII. De sanctis quod non 
carne sint debitores sed 
spiritus (vii. 25 ὁ igitur). 


XV. De differentia passionum 
et presentia et futurae (viii. 


18). 


sint: sunt VZ*. 
acceperint KMO. 


B 


XII. De non peccandum et 
quod sint semper sancti sine 
reprehensio (vi. 12). 


XIII. De lege dominationis et 
de mulieris alligatione ad 
uirum (vii. r). 


XIIII. De lege spiritali et de 
paulo agente contra malum 


(vii. 14). 


XV. Deapostolo seruiente deo 
et dei (de*) filium damnante 
peccatum in carne (vii. 25 ὁ 
igitur). 


XVI. De expectatione reuela- 
tionum filiorum dei et de 
uanitate  subiec — (re/iigua 
desunt; viii. 18). 


XVI. est XVII. in V etsimiliter εἰ dnd (in capit,lationibus, non in textu epistulae). 
sint sec. : facti sunt KOVZ, facti sint M. — XVII. adstricto: 


XVIII. et carnalium δὲς scr. 
spiritus: spiritui KMO, 
adobtionem M. In fextu 


epistulae inc. cap. XVIIII ad vii. 22 in V. XX. Zn fextu inc. cap. XX. ad viii. 15 i» A; lapsu Tisch. ad viii. 15 


et iterurs ad. viii. 17. 
et a K. 
exprimi KMVZ-. 


et 2». om. KM. 
cupiente KVZ^; cupientibus M. 
postulantem OZ* (posto.). 


presentium KM. 
gemitibus: gentibus V. 


futurae 1 gloriae KM. 


δι ac O; et MVZ*; 
deprimi: promi Z* (deprimi Z?) ; 


EPISTULAM AD ROMANOS, 51 


CHOTU 


VIII. De muliere quae sub 
uiro est, Hut seruiamus in 
nouitate spiritus . nam con- 
cupiscentiam nesciebam . et 
scimus quia lex spiritalis est. 
Et uideo aliam legem in 
membris meis (vii. r). 


VIIII. Lex spiritus uitae et de 
peccato damnauit peccatum . 
nam prudentia carnis mors 
est. Et si quis spiritum 
christi non abet hic non est 
eius. Et qui spiritu dei 
habuntur filii sunt dei . et 
spiritus testimonium reddit 
spiritui nostro (viii. r). 

X. Quia non sint condignae 
passiones huius temporis ad 
futuram gloriam . et uanitati 
creatura subiecta est . et 
spe salbi facti sumus . Εἰ 
quid horemus nescimus . Et 
quia spiritus postulat pro 
sanctis. Et quia diligentibus 
deum homnia cohoperantur 
in bonum (viii. 18). 


F 


XVI. De gratia dei qui electis 
suis adque praescitis per 
spiritum sanctum effectum 
et scientiam praestat orandi 
et per caritatem dei insu- 
perabiles facit (— viii. 26). 

XVII. De filis promissionis 
quos apostolus mirabilis ca- 
ritatem etiam sui detrimento 
optat adquirere specialem 
curam pro suae gentis 
salutem suscipiens (— ix. 1). 

XVIII. In electione siue iu- 
daeorum siue gentilium nul- 
lam christianae gratiae esse 
distantiam et parem utrique 
populo tribui misericordiam. 
quia omnis homo renouatus 
in christo adoptionis est 
filius (— x. 5). 

XVIIII. Quod gentium popu- 
lus fide iustificatus non ita 
in suis uocatione debeat 
gloriari ut non se propter 
offensam israheliticae plebis 
extollat (2 xi. 13). 


XX. De obscecatione iudaeo- 
rum quod operae gratiae dei 
in lumine gentium profuit 
(2 xi. 25). 


Codice 


Sectiones — Priscilliani e 
Cauensi decerptae. 


XLIIII. zucipi? ad. peccatum 
enim (vi. 14). 

XLV. ad humanum dico (vi. 
I9). 

XLVI. ad liberi (vi. 20). 

XLVII. ad stipendia (vi. 23). 


XLVIII. ad an ignoratis (vii. 
I). 

XLVIIII. ad scimus (vii. 14). 

L. ad non enim (vii. 19). 

LI. ad igitur ego ipse (vii. 25). 

LII som nolafur (sed viii. 1 
Jeste Schepps). 

LIII. ad nam quod (viii. 3). 

1.111. ad qui enim secundum 
(viii. 5). 

LV. ad si autem christus (viii. 
1o). 

LVI. ad spiritus uero (viii. 10). 

LVII. ad propter inbabitantem 
(viii. 11). 

LVIII. ad quicumque enim 
(viii. 14). 

LVIIII. ad sed 
(viii. 15). 

LX. ad existimo enim (viii. 
18). 

LXI. ad nam expectatio (viii. 
19). 

LXII. ad quia et ipsa (viii. 21). 


accepistis 


LXIII. ad scimus enim (viii. 
22). 


ANotae ad codd. CHO efc. VIII. quias: quod HGU. 
reddet HO. 
et quia spiritus : o». quia U. 


habuntur C : aguntur re//. 
' om. et T. 


sanctis : nobis T. 


uideo: ideo T. 
X. sunt HU. oft, δὰ futuram gloriam HOU. 


in bonum : bono T. 


VIIII. spiritu: spiritum HO. 
et spe: 
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AKMOVZ (d. εἰ 
I, 2. 388). 

XXI. De praedestinatis con- 
formibus filii dei (viii. 24). 


Thomasiurn, 


XXII. De deo quod pro nobis 
fllio proprio non pepercit 
(viii. 30). 


XXIII. De inpossibilitate se- 
parationis hominis christiani 
a dilectione domini nostri 
iesu christi (viii. 33). 


XXIIII. De testificatione pauli 
doloris et de tristitia pro 
iudaeis (ix. 1). 


XXV. De duobus populis (ix. 
6). 


XXVI. De uoluntate dei quod 
quem uult indurat et cui 
uult clementissime miseretur 
(ix. 14). 

XXVII. De comparatione fig- 
menti et figuli (ix. 18). 

XXVIII De uasis irae ac 
misericordiae et gentium 
uocatione (ix. 22). 


CAPITULA IN 


Mus. Br. Keg. I. E. VIII. 


XVI. De predestinatis con- 
formibus filii dei (viii. 28). 


XVII. De testificatione pauli 
doloris et tristitiae (ix. 1). 


XVIII. De uoluntate dei quem 
uult indurat et cui uult 
miseretur (ix. 16). 


B 


XVII. De diligentibus deum 
et sanctis quos iustificauit 
(viii. 28). 


XVIIL De apostoli ueritate et 
tristitia et de israhel (ix. 1). 


XVIIII. De uoluntate dei quod 
israhel de aegypto eripuit 
(ix. 18). 


JVotae ad codd. AKM etc. 
XXII. fiülio 4 suo VZ*. 
lectione V. 


XXI. praedest. ex praedist. A. 


tristitiae KMOVZ. 


pro iudaeis: 


conformibus (confirm. A*) : conformi solius V. 
proprio o» V. 2 propriofilio O. XXIII. δ: om. M*V; 
XXIIII. de sec. om. KOVZ. 


in /apsu A.  dileotione: 
pauli Z* (sed corr.). — de 


testificatione p. d. et de tristitia i» cap. XXIII includuntur in O, ifa ut cap. XXIIII si£ fantum pro iudaeis. 


XXVIII. δο: ad V*. 


uocatione : o fr. in ras. A ; uocationem O ; isrl V. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 53 


CHOTU 


XI. Quia hobtaret anathema 
esse pro fratribus. Εἰ 
quorum patres ex quibus 


christus. Εἴ non homnes 
qui ex srahel hii sunt 
srabelitae. Et de iacob et 


esauh* et de faraone. et 
uocabo non plebem meam. 
et sifu erit numerus sraelh 


(ix. 1). 


Notae ad codd. CHO etc. XI. et pr. om. HOU. 
e esau i5 ras. scr. H (forsas isaac H*). 


numerus 4 filiorum U. 


F 


XXI. In quam obseruantiam 
mandatorum dei per aposto- 
licam praedicationem uni- 
uersalis ecclesia dirigatur et 
qua caritate omnes fideles 
sibi debeant esse connexi et 
nullus nisi in domino glorie- 
tur (— xii. 1) 

XXII. De mundanis potestati- 
bus honorandis quia oportet 
oboediri. his quibus ad mun- 
danum regumen dominus 
tribuit potestate (— xiii. 1). 

XXIII. Quod fideles dei non 
debeant inuicem iudicare 
cum unusquisque secundum 
regulas mandatorum ipsa se 
debeat diuino iudicio prae- 
parare ut ante tribunal dei 
sine confusione possit ope- 
rum suorum praestare ratio- 
nem (— xiv. 1). 

XXIIII. De testificatione pauli 


doloris et tristitiae pro iudaeis 


(ix. 1). 


XXV. De duobus populis (ix. 
6). 


XXVI. De uoluntate dei quod 
quem uult. indurat et cui 
uult clementissime miseretur 
(ix. 14). 

XXVII. De conparatione fig- 
menti et figuli (ix. 18). 

XXVIII. De uasis irae ac mi- 
sericordiae et gentium uoca- 
tione (ix. 22). 


omnis U. 


sra&hel «- sunt HOU. 
et de faraone . . . araelh a/ramento fallidiore scriptum in C. 


Sectiones — Priscilliani e | Codice 


Cauensi decerptae. 


LXIIII. zncipr? ad spes autem 
quae (viii. 24). 


LXV. ad scimus autem (viii. 
28). 


LXVI. ad quomodo non (viii. 
32; sed viii. 31 Jesle Schepps). 


LXVII. son nolafur (sed viii. 
32 feste Schepps). 


LXVIII. ad christus iesus 


(viii. 34). 


LXVIIII ad ueritatem dico 
(ix. 1). 


LXX. ad quorum adoptio 
(ix. 4). 


LXXI. ad non autem quod 
(ix. 6). 


| LXXII. ad id est non qui 


(ix. 8). 


LXXIII. ad cum enim nondum 
(ix. 11). 


LXXIIIL ad igitur 
uolentis (ix. 16). 


non 


srahelitae : israhel 


54 


AKMOVZ (d. et 
I, 2. 388). 
XXIX. De esaia clamante pro 
populo israhel (ix. 26). 
XXX. De gentibus iustitiam 
fidei conprehendentibus et 
iudaeis offendentibus in la- 
pidem offensionis (ix. 30). 
XXXI. De paulo testimonium 
perhibente quod iudaeiaemu- 
lationem dei habeant igno- 
rantes et quod finis sit do- 
minus christus (x. 1). 


Thomastum, 


XXXII. De iustitia legis et 
iustitia fidei (x. 5). 

XXXIII. De incredulitate iu- 
daeorum et gentium fide 
(x. 14). 

XXXIIII. De iudaeis quod non 
sint repulsi a deo (xi. 1). 


XXXV. De duritia iudaeorum 
(xi. 7). 


XXXVI. De iudaeorum delicto 
cum sit gentibus salusquanto 
magis erit plenitudo eorum 
(xi. 11). 

XXXVII. De apostolo reue- 
lante iudaeos conparatione 
oliuae arboris et gentes ab 
elatione animi reprimente 


(xi. 13). 


CAPITULA IN 


Mus. Br. Reg. I. E. VIII. 


XIX. De gentibus iuxta fide 
conpraehendentibus (xi. 1). 


XX. Deiudaeis quod non sunt 
repulsi a deo (xi. 1 1). 


XXI. De iudaeorum delicta 
cum sit gentibus salus (xi. 


25). 


XX. De israhel quod non 
tenerent iustitiam εἰ de 
scriptura qui credit (ix. 30). 


XXI. De apostolo quod isra- 
helita est ex semine abrahae 
et de helia (xi. 1). 


XXII. De israhel offendiculum 
et de ipsum apostolo et de 
ramos (xi. 11). 


JVotae ad codd. AKM εἰς. XXIX. Zn fextu inc. cap. XXIX ad ix. 26 in A,ad ix. 27 in V. 
israhel o»t. V (μές supra ad cap. XXVIII ; seríba 
sit sine addit. A (sic) MOZ": 
i*tc. cap. XX XII ad x. 14, non ad x. 5,ín V. 
sint : sit K ; sunt V. 

XXXVII. reuelante : releuante KM. 
anime Z*. 


XXXI. habent M. 


addidit legis). — XXXII. fidaei A. 


ad xi. 1 ist fextu epistulae in V, et similiter sequentia capitula. 
XXXVI. delicta Z* (sed corr.). 
ab elatione: apellatione Z* (sed corr.). 


lapsu Α. 
conparationem KVZ. 


eorum om. Z*. 


isaie clamantem Z*. 


r incuríatn adposuit uocem isrl ad finem praecedentis capituli). 
* legis KVZ^ ( Perperam Tisch. in editione sua codicis A 


XXXIIII. — cap. XXXIII 
repulsi : praepulsi 


EPISTULAM AD ROMANOS, 55 


CHOTU 


XII. Nisi dominus reliquisset 
nobis semen. Et srahel in 
legem iustitiae non peruenit. 
Et ecce pono insyonlapidem. 
Et uolumtas cordis mei et 
hobsecratio pro illis. Εἰ 
finis legis christus. Et ne 
dixeris in corde tuo quis 
ascendit. Et corde creditur 
ad iustitiam. Et quomodo 
credent ei quem non audie- 
runt. Et numquid srahel 
non cognouit (ix. 29). 


XIII. Et ego srahelita sum. 
Et in Helia quid dicit Et 
si autem gratia non ex 
hoperibus. Et dedit illis 
spiritum compunctionis. Et 
si delictum illorum diuitiae 
sunt mundi. Et de holiua 
et holeastro, — Et quia 
caecitas ex parte contigit in 
srahel (xi. r). 


F 


XXVIIII. De esaia clamante 
pro populo israhel (ix. 26). 
XXX. De gentibus iustitiam 

fidei conprehendentibus et 
iudaeis offendentibus in la- 
pidem offensionis (ix. 30). 
XXXI. De paulo testimonium 
perhibente . quod iudaei . 
aemulationem dei habeant 
ignorantes et quod finis sit 
dominus christus (x. r). 


XXXII. De iustitia legis et 
iustitia fidei (x. 5). 

XXXIII. De incredulitate iu- 
daeorum et gentium fide (x. 
I 4). 

XXXIIII. De iudaeis quod 
non sint repulsi a deo (xi. 1). 


XXXV. De duritia iudaeorum 
(xi. 7). 


XXXVI. Deiudaeorum delicto 
cum sit gentibus salus . 
quanto magis erit plenitudo 
eorum (xi. 11). 

XXXVII. De apostolo reue- 
lante iudaeos conparatione 
oliuae arboris et gentes a 
uelatione animi reprimente 


(xi. 13). 


Sectiones γα αι ὁ | Codice 


Cauensi decerplae. 


LXXV. :ncipi! ad quid ergo 
dicemus (ix. 30). 


LXXVI. ad fratres uoluntas 
(x. 1). 

LXXVII. ad iustitiae dei (x. 
3). 


LXXVIII. ad finis enim legis 
(x. 4). 


LXXVIIII. ad hoc est uerbum 
(x. 8). 


LXXX. ad aut quomodo (x. 
I 4). 


LXXXI. ad ergo fides (x. 17). 
LXXXII. ad sed dico (x. 19). 
LXXXIII. ad dico ergo (xi. 1). 


LXXXIIII. ad sed quid dicit 
(xi. 4). 


LXXXV. ad sicut scriptum 
(xi. 8). 


LXXXVI. ad dico ergo (xi. 
II). 


LXXXVII. ad uobis enim 


(xi. 13). 


LXXXVIII. ad si enim amis- 
sio (xi. 15). 


Λιοίαε ad codd. CHO erc. 
U?, creditur : traditur H. 
et holeastro: et de oleastro T. 

Notae ad cod. F. 


ΧΙ]. nobis: semen ρει H. 

et quomodo : om. et T*. 
contingit HO. 

XXX. et ludaeis . . . offensionis i5 ras. scr. est. 


hobsecratio: obseruatio ἢ. — ascendit : ascendet 
credunt HO. 


XIII. dedit ilis 1 deus ΗΘ. 


56 CAPITULA IN 


AKMOVZ (d. et Thomasium, Mus. Br. Keg. I. E. VIII. B 
I, 5. 388). 

XXXVIII. De salute omnium | XXII. De salute iudaeorum | XXIII. De non ipsi sapientes 
iudaeorum (xi. 25). (xii. 1). sibi et cecitate israhel (xi. 25). 


XXXIX. De  inpossibilitate 
sciendi secretorum scientiam 
dei (xi. 33). 
e . 
XL. De apostolo obsecrante | XXIII. Deapostolo obsecrante | XXIIII. De sanctis quod non 
sanctos ut corpora sua exhi- sanctos ut corpora sua exhi- malum . imitari debeant 
beant hostiam deo (xii. 1). beant hostiam deo (xiii. 1). (xii. r). 


XLI. De falsa et uera sapientia 
(xii. 3). 

XLII. De ecclesia et conpara- 
tione cordis adque membro- 
rum quae in hoc capite sunt 
de diuersitate donorum et 
dilectione de odio mali et 
conluctatione boni de cari- 
tate de obsequio de sollici- 
tudine de feruore spiritus de 
tempore seruiendo de spei 
gaudio de patientia tribula- 
tionis de instantia orationis 
de communicatione sancto- 
rum memoriis de hospitali- 
tate de benedicendo et ab- 
stinentia maledicendi gaudio 
cum gaudentibus fletu cum 
flentibus de unitate de hu- 
militate de non reddenda 
iniuria de prouisione bono- 
rum coram deo et hominibus 
de pace si fieri potest cum 


Aotae ad codd. AKM et,  XXXVIII. 4d xi. 25 iterum cap. XXXVI in. V, et XXXVII ad xi. 33 etc. 
omnium : mundi Z* (sed corr.). XXXIX. soientiam A : scientiae KMOVZ. XL. obsecrante A^KMV, 
-tes OZ* : obseruante A*, — deo: domino M. XLII. et Pr. sup. /in. M. oordis: corporis KM. om. 
quae OVZ ; om. quae in h. c. sunt KM. Znc. cap. XLIIII de diuers. don. O!V (om. XLIII O ; de »uumeris 
im V wide supra p. 5o, sed notandum est in (extus epistulae totam. pericopen xii. 4-21 inm wna sectione conpre- 
hÀensam esse sub numero XL, ifa ut incipiat noua sectio ad. xiii. 1 sub nuriero XLI). de ( ?*o et) dilectione 
est XLV in O; de odio mali XLVI £s Οἱ, XLV in V. conluetatione: coniunctione KOVZ. . de caritate 
est XLVII ἐπ O, XLVI ;& V. de (et K) obsequio es? XLVII 7» V ; de sollicitudine XLVIII ἐν O'V; 4 et V. 


de feruore : et feruore K. tempore : domino KM (4aeficit 2). seruiendum M. de temp. seru. es/ 
XLVIIII i5 OV. de (et K) spei gaudio e;/ L 7» O'!V ; de patientia trib. LI iz OV. de instantis : et 
instantia K. orationis (erationis V): operationis KOZ*. de inst. orat. es/ LII s» V. de comm. 


sanct. mem. : om. Z* ; 4 sup. lin. Z^, sed restant tantum de communication, de comm. s. es? LIII ?»* V. de 
(et K) hospitalitate ἐπ LIIII /& OV. — de bened. est cap. LV i$ V. gaudio: de gaudio KMVZ; del gaudio 


est cap. LVI i» V. cum 27. om. Z*. gaudentibus * ac KMOVZ. de unitate es/ cap. LV i» O, LVII 
in V. de humil, AZ*: et humil. K, et de humil, VZ-. de non redd. : o»:. de O ; et de non redd. K. 
iniuria: iniugia V*. de non redd. ini. e:/ cap. LVIII im V. prouisione: promissione KV. de 


prouis. esf cap. LVI ἐπ O, LVIIII με V. de pace es£ cap. LVII 5 O, LX i» V. pace * et K. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 57 


CHOTU 


XIIII. O altitudo diuitiarum. 
Et Mhobsecro itaque uos 


fratres. Et non plus sapere. 


Et habentes — donationes 
secundum gratiam. ΕἸ 
nuli malum pro malo 


reddentes. — Et mihi uin- 
dictam (xi. 33). 


F 


XXXVIII. De salute omnium 
iudaeorum (xi. 25). 

XXXVIIII. De inpossibilitate 
Sciendi secretorum scientiae 
dei (xi. 33). 


XL. De apostolo obsecrante 
sanctos ut corpora sua exhi- 
beant hostia deo (xii. 1). 


XLI. De falsa et uera sapientia 
(xii. 3). 

XLII. De ecclesia et conpara- 
tione cordis adque membro- 
rum in hoc capite sunt de 
diuersitate donorum et di- 
lectione. de odio mali et 
coniunctione boni- de cari- 
tate de obsequio- de sollici- 
tudine de feruore spiritus de 
tempore seruiendo- de spei 
gaudio- de patientia tribu- 
lationis: de instantia ora- 
tionis: de communicatione 
sanctorum memoriis: de 
hospitalitate. ^ de  benedi- 
cendo et abstinentia male 
dicendi- de gaudio cum 
gaudentibus: — ac fletum 
cum flentibus de unitate. 
de humilitate: de non red- 
denda iniuria de prouisione 
bonorum coram deo et 


Notae ad codd. CHO εἰς. XIIIL uindictam: - et ego retribuam U. 


Sectiones — Priscilhani e | Codice 


Cauensi decerptae. 


LXXXVIIII. a2 nolo enim 
(xi. 25). 

XC. ad conclusit enim (xi. 32. 

XCI. ad o altitudo (xi. 33). 

XCII. ad obsecro (xii. 1). 


XCIII. ad dico enim (xii. 3). 
XCIIII. ad non plus sapere 


(xii. 3). 


XCV. ad odientes malum 
(xii. 9). 


XCVI. ad domino seruientes 
(xii. 11). 


XCVII. ad prouidentes bona 
(xii. 17). 


XCVIII. ad non uosmetipsos 
(xii. 19). 


XCVIIII. ad noli uinci (xii. 
2I). 


5ὃ CAPITULA IN 


AKMOVZ (dw. εἰ Thomasium, Mus. Br. Reg. I. E. VIII. B 
I, 2. 388). 
omnibus hominibus de uin- 
dicta a domino spectanda 


(xii. 4). 


XLIII. De subiectione erga XXV. De subiectione pote- 
principes et potestates (xiii. statum a deo et quod singulis 
1). debitum reddant (xiii. 1). 

XLIIII. De redditione unicui- | XXIIII. De redditione unicui- 
que omnium debitorum (xiii. que omnium debitore (xiv. 


T 19). 


XLV. De uigilantia et exer- 
citio fidei et sobrietate et 
continentia (xiii. 11). 

XLVI. De neglegentia et tra- 
ditione carnis et de mandu-. 
cantibus ac non mandu- 
cantibus et iudicantibus al- 
ternos uel uniuersos dies 
(xiii. 14 2). 

XLVII. De omnibus quod non 
sibi sed deo aut moriantur 
aut uiuant (xiv. 7). 

XLVIII. De passione domini 
et potestate et quod nec 
edens non edentem et nec 
non  manducans mandu- 
cantem debeat iudicare (xiv. 
9). 

XLVIIII. De eo quod nihil 
commune est nisi ei qui 
existimat esse commune 


(xiv. 14). 
AVotae ad codd. AKM etc. XLII. hominibus τ et K. de uindiota es/ cap. LVIII ἐπ O, LXI is V. 
speotanda (-do A*): expectanda KMOVZ. XLIII. subiectiones O. cap. XLIII est LVIIII in O, LXII 


in V (XLI in fextu epistulae). XLIIII. debitorem OZ*. cap. XLIIII es? LX 5 O, LXIII zw V (XLII in 
textu ep.). XLV. uigilantiae O. om. et fr. Z. caf, XLV est LXI is O, LXIIII ἐπ V (XLIII ἐπ FEN 
n ; zem capp. XLIII, XLIIII, XLV 2n unum coniunguntur 5 Z. XLVI. traditiones M, -nis O. 

hoc O. om. et iudicantibus V. ori. uel M*. cap. XLVI οὐ LXII 25s O, LXV ἐν V (XLIIII ἐπ rci 
ep., εἰ inc. ad xiv. 1), XLIIII zs Z. cap. XLVII es? LXIII i» O, LXVI i5 V (XLV i5 fextu ep), XLV in Z. 
XLVIII. passione : iudicio K. potestate: potestatem /afsu A. et fert. om. M. non manducans : 
o", non KVZ^; » manducans non M. manducantem ores, e(íam À : -te lapsu Tysch. cap. XLVIII 
est LXIIII z» O, LXVII £z» V (XLVI zz lextu ep), XLVI 2» Z. XLVIIII. o»;. ei O. cap. XLVIIII es/ 
LXV :5 O, LXVIII i» V (XLVII in £extu ep.), XLVII in Z. 


EPISTULAM AD ROMANOS. 59 


CHOTU 


XV.  Potestatibus honorem 
reddendum. Εἴ tributa 
reddenda. Et de dilectione. 
Et nox praecessit. Et fratrem 
in ciuo non iudicandum. Ft 
homnes stauimus ante tri- 
bunal christi. Et non est 
regnum dei esca et potus et 
christus non sibi placuit 
(xiii. 1). 


F 


hominibus de pace si fieri 
potest cum omnibus homini- 
bus de uindicta a domino 
expectanda (xii. 4). 

XLIII. De subiectione erga 
principes et potestates (xiii. 
I). 

XLIIII. De redditione unicui- 
que omnium debitorum (xiii. 


1) 


XLV. De uigilantia excitio 
fidei et sobrietate et conti- 
nentia (xiii. 11). 

XLVI. De neglegentia et tra- 
ditionis carnis et de mandu- 
cantibus ac non mandu- 
cantibus et iudicantibus al- 
ternos uel uniuersos dies 
(xiii. 14 2). 

XLVII. De omnibus quod non 
sibi sed deo aut moriatur aut 
uiuant (xiv. 7). 

XLVIII. De passione domini 
et potestate et quod nec 
edens non sedentem nec 
non manducans mandu- 
cantem debeat iudicare (xiv. 


9). 

XLVIIII. De eo quod nihil 
commune est nisi ei qui 
existimant esse commune 
(xiv. 14). 


Δίας ad codd. CHO efc. honorem reddendum : obsequendum HOU. 


de (as£e dilectione) HOT. 


et fratrem (-trum H): om. et T. 
JVotae ad cod. F hominibus ?r, om. F* ( *- cor.). 


de pace ... 


Sectiones — Priscilhani e 
Cauensi decerttae. 


Codice 


C. incipit! ad qui enim diligit 
(xiii. 8). 


CI. ad nunc enim propior 
(xiii. 11). 


CII. ad non in disceptationibus 
(xiv. 1). 


CIIL ad nam alius iudicat 
(xiv. 5). 


CIIII. ad nemo enim (xiv. 7). 


CV. ad tu autem quid (xiv. 
IO). 


CVI. ad nisi ei qui (xiv. 14). 


CVII. ad non est (xiv. 17). 


tributum reddendum HOU. Οὔ). 


expeotanda 72s» ras. scr. est. 


όο 


AKMOVZ (d. εἰ 
I, 5. 388). 

L. De periculo contristante 
fratrem suum esca sua et 
quod non sit regnum dei 
esca et potus sed iustitia et 
pax et gaudium in spiritu 
sancto (xiv. 14 ad ueróa illi 
commune est). 


Thomastum, 


LI. De mysterio domini ante 
passionem in silentio habito 
post passionem uero ipsius 
reuelato (xv. 4). 


JVotae ad codd. AKM etc. 
fratre in esca KM. 


in Z. 


ort. À. passionem 4 dno M. 
XLVIIII zz Z. 


Subscr. expliciunt capitula BC (kapitulae) KV (ex 


et gaud.in 
sed et ante spir. 8&. iniactum reliqui 
LI. mysterio: ministerio V. 
reuelatio M. 


CAPITULA IN 


Mus. Brit. Reg. 1. E. VIII. 


XXV. De periculo contristante 
fratrem suum esca sua (xv. 


I). 


XXVI. De mysterio domini 
ante passione in silentio 
habitat (xv. 14). 


XXVII. Post passionem do- 
mini ipsius mysterio reue- 
latus (xv. 30). 


XXVIII. Obsecratio pauli ad 
dominum ut liberetur ab in- 
fidelibus (numerus rn fJextu 
"non adponitur). 


XXIX. Salutatio pauli ad 
fratres (sumerus in lextu non 
adponttur). 


de periculo .. 


B 


XXVI. De sanctis pace se- 
ctantibus et de aescis non 
destruere oportere dei (xiv. 
19). 

XXVII. De sanctis quod 
omnia susteneant (xv. 1). 


XXVIII. De sanctis quia pleni 
sunt gratia dei et predi- 
catione eius per hierusalem 
(xv. 14). 


XXVIIII. De coniuratione 
apostoli ad eos in orationi- 
bus propter infideles (xv. 


30). 


XXX. De apostolo dicente ad 
eos ut non se coniungerent 
cum illis qui  offendicula 
faciunt et salutatione eius 
et timotheus lucius et iason 
sosipater et omnes in christo 
salutante (xvi. 17). 


———— - - -ο-“--«.-----΄Δ------.--τ,. τἰἴἝἷ ᾿΄΄ ΄  ὁὋἷἶῪΎΠ΄ ὁ ὦ“ὦ'Ἕςο΄ὖΠΠΠΠΡὖΡϑ...ϑΚϑ.΄΄΄΄΄.......-.΄........ 
L. eso& sua : ex casu A. 
spir. sancto : ἢ» et spir. sa. et gaudium A* ; ordistem uerborum correxit A*, 


. esca sua : de non contristando 


cap. L est LXVI ἐπ O, LXVIIII im V (XLVIII £s zexés e.), XLVIII 


habitu M (f. F). 


breuis F; exp breuis ad romanos M ; 4i] habent HOOTU 


post om. Z*. 
caf. LI est LXVII i» O, LXX £n V (XLVIIII zm Zextu ef.), 


in sil. hab. post passionem 


plt capitl. Aeg. I. E. VIII; expliciunt breues A, expl. 
Z. 
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CHOTU 


XVI. Quaecumque scripta 
sunt ad nostram doctrinam. 
Et christum ministrum fuisse 
circumcisionis, Et laetamini 
gentes. Et quod signis et 
uirtutibus ab  iherusalem 
husque ad  illiricum  re- 
pleuerit euangelio. Et quum 
ad spanias proficisci coepero 
(xv. 4). 

XVII. De conlatione mache- 
doniae et achayae quam 
deferre se dicit in iherusalem. 
Et rogat hut horent pro eo 
sperantes eum. Εἰ de his 
quos nominatim salutat 
(xv. 25). 

XVIII. Obseruandos eos qui 
dissentiones et offendicula 
faciunt. Et de thimotheo 
et ceteris adiutoribus suis 


(xvi. 17). 


Notae ad codd. CHO etc. 


euangelio (-ium U*): 4 christi HO. 


obseruando T. 


XVI. gentes 4 cum plebe U. 
spanias (ἐα CT): hispaniam ΗΘ (sed forsas -ias U*). 


F 


L. De periculo contristante 
fratrem suum esca sua . et 
quod non sit regnum dei 
esca et potus - sed iustitia et 
pax et gaudium in spiritu 
sancto (xiv. 15). 


LI. De mysterio domini ante 
passione silentio habitu post 
passione uero ipsius reue- 
lato (xv. 4). 


Codice 


Secttones — Priscilliani € 
Cauensi decerftae. 


CVIII. ἐπε ad bonum est 
(xiv. 21). 

CVIIIIL. ad tu fidem 
22). 


CX. ad beatus qui (xiv. 22). 


(xiv. 


CXI. ad omne autem (xiv. 23). 
CXII. ad etenim christus (xv. 
3)- 
CXIII. ad dico enim (xv. 8). 
CXIIII. ad certus sum (xv. 14). 
CXV. ad repleti omni (xv. 14). 
CXVI. ad habeo igitur (xv. 17). 
CXVII. ad in uirtute spiritus 
(xv. 19)... ὁ 


CXVIIL ad si uobis primum 


(xv. 24). 

CXVIIII. ad scio autem (xv. 
29). 

CXX. ad commendo (xvi. 1). 

CXXI. ad salutate priscam 
(xvi. 3). 

CXXII. ad et domesticam (xvi. 
5). 

CXXIII. ad rogo autem uos 
(xvi. 17). 

CXXIIII. 
(xvi. 19). 

CXXV. ad salutat uos (xvi. 
21). 


ad gaudeo igitur 


signis et uirtutibus: in uirtute signorum HOU. 


XVIII. 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD ROMANOS. 


1. A. Cod. Zmiatinus s. VII ex. uel VIII in. - 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

1. B. Cod. Zamébergensis A. i. 5 s. IX (uide I, 
P. 674) ; contulit H. J. W. 

3. C. Cod. Cauensis s. forsan IX » C Euang. (cf. 
I, p. xi); contulit J. S. 

4. D. Cod. A4rmachanus s. IX. in. -- D Euang. 
(cf. I, p. xi); exscripsit G. M. VYoung- 
man. 

5. F. Cod. Fuldensis s. VI — F Euang. (cf. I, 
P. xii). 

6. G. Cod. Sanpgermanensis s. IX πὶ G et gi 
Euang. (cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

7. H. Cod. Zubertianus s. IX-X « H Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 

8. O. Cod. ZAeodwu/fíanus s. IX — GO Euang. (cf. 
I, p. xii); contulit H. J. W. 

9. K. Cod. Karvo/inus s. IX τ K Euang. (cf. I, 
P. xii) ; contulit H. J. W. 

10. L. Cod. Zasgvbardus (Par. Lat. 335) s. VIII 
ex.; contulit G. M. Youngman. 

11. M. Cod. Monacensis Lat. 6229 s. VIII ; con- 
tulit H. J. W. 

12. O. Cod. Oxoniensis (Laud. Lat. 108) s. ΙΧ; 
contulit H. J. W. 

13. R. Cod. Aegiswensis (Uat. Reg. Lat. 9) s. 
VII; contulit nostri gratia uir doct. G. 
Meyncke. 

14. T. Cod. Zoletanus s. VI1I — T Euang. (cf. I, 
P. xiii et Berger, “47:51. de ἴα Vulg. p. 14); 
contulit J. S. 

15. Ὁ. Cod. U/mensis (Mus. Br. add. 11852) s. IX 
(cf. Berger, Zist. de /a Vulg. p. 390) ; con- 
tulit H. J. W. 

16. V. Cod. Vallicellanus B. 6, s. IX « V Euang. 
(cf. I, p. xiv) ; contulit J. S. 

17. W. Cod. Sarisburiensis (Mus. Br. Reg. I. B. 
xii) s. XIII « W Euang. (cf. I, p. xiv); 
contulit H. J. W. 


18. Z. Cod. ZZarleianus (Mus. Br. Harl. 1773) s. 
VIII ; contulit H. J. W. 

19. v. Cod. Colbertinus s. XIII » c Euang. (cf. I, 
p. xxxi et Scrivener-Miller Zssrod. 11, pp. 45, 
74) ; in Epistulis Hieronymianus est; con- 
tulit H. J. W. 

20. ὦ. Codicis C/aromontani latina uersio s. VI; 
edidit Tischendorfius, Lips. 1852. 

31. dem. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthaei 72:2. Now., tom. iii, Rigae 1782; 
w demid Tischendorfii. 

32. e. CodicisSangermasensis(nuncPetriburgensis, 
Muralt. xx) latina uersio 5. IX. ex. ; edidit 
J. Belsheim, Christianiae 1885. 

23. f. Codicis J4ugiensis latina uersio s. ΙΧ; 
edidit F. H. Scrivener, Cantabr. 1859. 

24. £. Codicis Zoerneriasi latina uersio (« 8 
Euang., cf. I, p. xxxiii) s. IX ; edidit C. F. 
Matthaei, Misenae, 1791. Editionem 
phototypicam curauit A. Reichardt, Lips., 
1909, ex qua lectiones nostras sumpsimus. 

25. £Wé. Fragmenta Guwelferbytana s. VI; edidit 
Tischendorfius 4secdota Sacra εἰ Profana, 
PP. 155-158. 

26. t. Lectiones e libro de disinis Scripturis siue 
Speculum τε μι Euang. (cf. I, p. xxxii). 

27. 2. Fragmenta Zeidelbergensia, s. VI; edidit 
R. Sillib, Zeitschr. f. d. neutest. Wissen- 
chaft 1906, p. 82 (c£. p. 358). 

38. γ. Fragmenta Zrisimgensia s. V-VI; edidit 
L. Ziegler 1876. 

39. 7r,. Fragmenta Gotfwuicensia s. VI-VII ; edidit 
H. Roensch 1879. 

30. f. Lectiones e libro qui dicitur Ziber Comicus 
sime Lectionarius Missae quo  Toletana 
Ecclesia utebatur... ; ed. G. Morin (Asiec- 
dota Maredsolana Y) Maredsoli, 1893. 

De siglis cor. wat., cod. caraf., $338 SQL vg. Bentl, 
Tiüsch., W. H. e(c. uide uol. I, p. xxviii. 
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EPISTULA AD ROMANOS. 


Epistula ad Romanos in Àis codicibus sine lacuna exstat  -ABCDFGHOKLMORTUVW c d (def. i. 24 
propter quod ...i.27 usu feminae s. p. ; swppleta sunt manu saec. sexti ex. ut uidetur) dem. 
In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; in e f g lacunae sunt, vis, :— 
€ viii. 21-33; xi. 15-26; f i.1-iii, 19; eg i.1 segregatus . . . 5 fidei; ii. 16 occulta hominum . . . 
25legissis, Ueteres gue.m prr,t pauca fantum continent, viz.:—qgue. xi. 33-xii. 5; xii. 17— 
xiii. 5; xiv. 9720 ; xv. 3-13; P V. I4, 15, 16, 17, 19, 20, 21; vi. 1,2; x xiv. Io-xv. 13; f$ V. 
I6-vi. 4: vi. 6-19 ; m « lectiones e. libro * de diuinis scripturis siue speculum! ; ὁ e lectiones e 
lectionario qui dicitur * liber comicus'. Itaque ἐπ hac epistula codices Hieronymiani (inter quos 
sine dubio c numerandus est) et ueteres triginta nobis praesto sunt; uariantes. lectiones ex 
ueteribus d e f g gue. m p r v, ( perpetuo citauimus iis discrepantiis tantum exceptis quae ad 
"eram orthographiam spectant. — Ordo stichorum ut in Euangeliis ex codice Amiatino est. 
Patres plerumque citantur. tantum ubi a textu nostro. dissentiunt. — Augustinum. semper ex. editione 
Benedictina citauimus ; Hieronymum ex editione Uallarsii ; Ambrosium ex ed. Benedictina Uenet. 
1748; 'Amórst. -- Amórosiastri Comment. in. Romanos; * Orig. int! — Rufinum, Origenis 
interpretem, Comment. in Ep. ad Romanos ex editione Delarue, tom. iv ; * Pel" — Pelagii Com- 
ment. in Romanos e codice Augiensi CXIX (5. IX) cuzws lectiones benignissime nobis commodauit 
amicus noster A. Souter (uide * Comment. οὐ Pelagius on. the. Etistles o) Paul' tp. 15 seq. 
(Proceedings of Brit. Academy vol. 11). 
incipit (incpt KL, incipiunt T) epistola (aepistola C, aepstta T, epta B, epl. V) ad romanos 
(rom Ὁ) BCKLTUV ; incipit (incpt O) epistola (epist? O) pauli apostoli (apost? G) ad romanos 
(rom OG) HO; aepistula pauli ad romanos incipit D; incipit corpus epistulae ad romanos A; ad 
romanos R; incipit epistula M ; incipt: aptm: sCi: pauli: G; epistola (4 beati SL) pauli 
apostoli ad romanos vg. ; t&iÀi] habent FOWZ. 


Inscr. 


? quod ante promiserat per 
prophetas suos in scripturis 
sanctis ? de filio suo 


I.! Paulus seruus christi iesu 
uocatus apostolus 
segregatus in euangelium dei 


I. r. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta. habent B (paulus . . . oboediendum), Θ 
(paulus... segregatus), AF (paulus. . . apostolus), 
KORUZ (paulus). paulus : segwitur ras. 3 3. ante (i/a Orig. ἐμέ. iv. 465 semel, Pel.) : 
Iitt. (forsan lus) Z. | om. seruus chr. iesu K, cf. om. Iren. (Mass. p. 205) Orig. (int. iv. 465 bis). 
Iren. infra. christi iesu ( — gr. B) cvm AC promiserat (promiss, D): promisit Zres. Orig. 
DFHL*ORU c: e Orig. (gr. iv. 60, 386) Amr. (éis) HL. (trim. vii)  profetas D, prophaetas O. 
(fid. 5, c. 9) A4mórst. At. (iii. 2. 925 sericl, viii. suos (suas H): om. Ami». (ércarn. c. 6) et gr. 
100, 582, 586) Cassiod. (P. L. 70, 2. 1321), g. min.17. 0m.8008...858notis Cassiod.  scrib- 
Sanday et Headlam ad loc. : iesu christi BGO turis L*R. 

L'MTVWZ vg. d dem. eg syr. pesh. et harc. cop. 3. de f. suo: de f. autem eius Zres. (Mass. 2. 
aeth. Iren. (Mass. p. 205) Orig. (int. 1. 85, iv. 461, 219). qui (qu H) .. . ohristi (s. 6) /unulis 


CHM*O* (corr. OY)T Aug. (viii. 586). Libere 
ren. (2. 205) tantum paulus apostolus iesu christi 
praedestinatus in euangelium dei. 


462) Aug. (iii. 3. 763, 925 seme/, 920) Zycon. (reg. 
Y) Zelagius (comm. im Kom. e cod. Augiensi 
CXIX ; wide supra) cum gr. fere omn. — apostholus 
C, apostulus Z*; def. g wsqgwe ad in omnibus 
gentibus x». 5. segregatus (secr. R) codd. e/ 
vg. et uett.» ἀφωρισμένος : separatus 7s. (viii. 
z0O0, 3éd «odd. praedestinatus, cf. /ren. imfra). 
euangelium (euu. W,aeuanguelium D) : euangelio 


inciusum 5 Ξ]. factus (γενομένου) : natus ' exempl. 
latt.' ap. Aug. (viii. 221) cum g». min. 38. 40*. 73 
γεννωμένον. οἱ (contra graecum) ABDF*G*HOG 
KL*OUVWZ zz. c d e Jren. ( f. 305) Amór. (fid. 3, 
c. 4; iricarn. 6) Amórst. Aug. (iii. 2. 763, 926, viii. 
Ioo, 582, 586) Z'ycon. (reg. 1) Cassiod. (P.L. 70, f. 
1331):0m. CF!'G*L'MRT Zentl. /ren.( 5.219) ert. 
(Prax. c. a7) Orig. (inf. iv. 465, 612) Aug. (viii. 
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qui factus est ei ex semine 
dauid secundum carnem 
* qui praedestinatus est filius 
dei in uirtute 
secundum spiritum sanctificationis 
ex resurrectione 
mortuorum 
iesu christi domini nostri. 
5 Per quem accepimus gratiam 
et apostolatum ad oboediendum fidei 
in omnibus gentibus pro nomine eius 
δ in quibus estis et uos uocati 
iesu christi 
Τ᾿ omnibus qui sunt romae 
dilectis dei uocatis sanctis 
gratia uobis et pax a deo patre 
nostro et domino iesu christo. 
5 Primum quidem gratias ago 


AD ROMANOS. 


10 


[1. 3—11 


deo meo per iesum christum pro 
omnibus uobis 

quia fides uestra adnuntiatur 
in uniuerso mundo 


? testis enim mihi est deus 


cui seruio in spiritu meo 

in euangelio filii eius 

quod sine intermissione 
memoriam uestri facio 
semper in orationibus 
meis obsecrans 

si quo modo tandem aliquando 
prosperum iter habeam 
in uoluntate dei ueniendi 
ad uos !! desidero enim 
uidere uos 

ut aliquid inpertiar gratiae 
uobis spiritalis ad confirmandos uos 


221) Pei. saemine C. Libere Orig. (ἐπί. iv. 
465) secundum carnem ex semine factus est dauid. 

4. praedestinatus (predes. W, predis. DMO, 
praedis. FV*GUZ) codd. paene omn. (et O*) vg. wett. 
ren. ( bp. 205 εἰ 319) Amórst. (£xt. et comm.) Aug. 
(iii. 2. 763, 927—929, viii. 100) contra codd. graecos 
hodie notos, sed cf. Marcell. ap. Eus. 13 (ὁ δὲ... 
διαστρέφει τὴν ἀποστολικὴν λέξιν, ἀντὶ ToU ὁρισθέν- 
Tros ποιήσας προορισθέντος), e£. TÀeodotianos α. 
Efiph. 467 : destinatus O« 2711. (rin. vii), definitus 
Tert. (Prax. 27) Orig. (fnt. iv. 465, quamuis enim 
in lait. exemplaribus praedestinatus soleat inueniri, 
tamen. secundum | quod. interpretationis ueritas 
habet, destinatus scriptum est, non praedestinatus' ; 
cf. 61a) et codd. gr. omn. δρισθέντος. uirtutem F*. 
secundum : per 77e. (f. 205). sanotifica- 
tionis (-nes Z*) : sanctitatis Zycom. (reg. 1.) ex: 
et M*, resurrectionem F*. | om. ex resurr. 
mortuorum 2 εἶ. (in Jjemm.). ihesu C. dom. 
nos. lesu chr. dem. Aur. (iii, 2. 929). 

5. quem : quam H. — accepimus (ἐλάβομεν): 
accipimus A!DF*, ett Zt. apostulatum M*Z*, 
oboediendum (obed. W τ»., obaed. H, hoboed. 


C): obaudiendum g* (corr. d?) ^ fidei 4 ra. 
circa 8 12. L. 
6. hestis C. christi 4. domini nostri L. 


". Qui sunt uel substantibus e. romae (-me 
ΘΜ : om. g cum gr. G, schol. 47 apud Tisch. 
(7. G. 8), et Origine ut udtur; u. F. von der 
Goliz, * Eine textkr. Arbeit des 10 Jahrh. 2. 53 
(Lips. 1899); cf. W. 47. 'notes on select read- 
ing;' $. 108, Sanday et Headlam, f. lxxxix. 
dilectis dei (ἀγαπητοῖς θεοῦ gr. Pur.) codd. Plur. 
(e£ Ἐπ) e£ vg. c : in dilectione dei AD, in caritate dei 
F*L d Amórs!. (cod.), in caritate uel dilectione dei 


δ, ἐἐ εν a*yam 0eov (ἃ; om. e cum gr. E 82. om. 
uocatis sanotis Ore. (int. iv. 467). nostro: 
ot. hic S. edd. ant. plur. Cassiod. domino : 
* nostro $ edd. ant. plur. (etiam Uiwuian et Junta 
1534) Uict. Af. ( p. 380). 

8. gratias ago ὁ uel gratulor z. meo Ὁ sem- 
per L*. per { dominum nostrum 7.72. (rax . 
28). iesu Z*. quia : quoniam Orig. (is. iv. 
468). &dnunti&tur (annunt. BKRTVZes3B, 
annunc. WS) »  καταγγέλλεται : praedicatur D 
(pre.) Cypr. (ep. xxx. 2) Amórst. uniuerso 
(hun. C): omni F*L; toto Cy?r.; uniuerso uel 
toto eg; gx. ἐν ὅλῳ τῷ κόσμῳ. 

9. testes H* (corr. H!). mihi (michi B) - 
μοι D*G min.: meus D e? μου NABCD? er. 
2estenim mihi F. o».infz.O. aeuanguelio D 
fili F*LR. quod : quomodo H zg Ore. (is. iv. 
469) Aug. (ili. 2. 187) ; ds gr. plur. sed πωσ G 
intermisione H. memoriam (μνείαν) : men- 
tionem .Sediul. Scot. (in Kom. i). fatio Z*. 

10. semper in orat. meis cum fraeccdd. con- 
iungunt etiam Armbrst. Aug, (iii. 3. 187).  hora- 
tionibus C, orationisbus A*. hobsecras (sise 
linea) C, obsegrans Zt. quomodo s&zo ducti 3T 
quomo V. uolumtate CH, uoluntatem LZ*. 

11. desiderio H* (corr. H!). aliquid in- 
pertiar (r fm. in ras. A, impert. KTZ* ve., 
impert. is ras. Ὁ, imperc. W) gratiae (gra ex 
uolun G ; gratie W) uobis (7 uobis gra. DF'RWZ 
vg. cum gr. min. 17. 37. 73) spiritalis (-tualis 
v£.): aliquid impertiam gratia uel donum uobis 
spirituale e; aliquid uobis impertiar gratiae spiri- 
tualis des; gratiam uobis spiritalem impertiar 
Aug. (iii. 3. 903), gratiam spiritualem uobis ad- 
ministrem “4πιῤγοί.,) gratiam uobis spiritualem 


I. 12—1 "a 
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12 id est simul consolari in uobis 
per eam quae inuicem est fidem 
uestram atque meam. 
1* Nolo autem uos ignorare fratres 
quia saepe proposui uenire 
ad uos et prohibitus sum 
usque adhuc 
ut aliquem fructum habeam 
et in uobis sicut et in ceteris 
gentibus 


. M graecis ac barbaris 


sapientibus et insipientibus 


ministrem .Sed. Scot. (in Rom. i) ; aliquod tradam 
uobis donum spiritale Orzg. (sf. iv. 469). con- 
firmandum O*7zg. 

12. id est (-ruel hoc enim est 7g) & τουτέστιν 
À : gr. rell. τοῦτο δέ ἐστιν. simul consolari 
(consul. D) - συνπαρακληθῆναι, cf. Roensch, " Jt. 
w. Ug., $. 388: om. simul Orig. (int. iv. 469). 
em. in D*( - D*). uobis : nobis R. per 
eam quae (que DMW; - ing) inuicem est « διὰ 
τῆς ἐν ἀλλήλοις : ἐπ ras. scr. U ; om. per eam d* 
(- α5)4. fldem (-dem in ἀξ corr. Θ᾽) codd. plur. vg. 
e! A!'H!O! : fides A*GH*O*, uestra GO*.. adque 
ACF*HMZ. mea G*O*. 2 meam atque 
uestram c. 

13. nolo (οὐ θέλω fur.) codd. (noli D) ef vg. : 
non arbitrorz, e£ non autem arbitror d 6 44snórst., 
non enim arbitror Ze, cum gr. (DE)G οὐκ οἴομαι. 
autem (δέ f/ur.): enim FLR cum gr. C 73 γάρ. 
ignorare uos 445órst. quia H. sepe CDMOR 
UW,sepae V. οὐ... adhuo /unulis inclusum 
vg. usque: :^" ras sc. AG; husque C; 
om. us M*. adhuo i» ras. scr. A. aliquem 
fructum (fiduciam L^) codd. vg. «eff. τε τινὰ καρπόν 
Er. Dlur.: καρπόν τινα min. fauc. et syr. harcl.; 
om. τίνα L 42. 115 syr. fesA. et sec. (καί gr. 
plur-) ρὲ ABCDGHOKM*O*TUVZQ, ed. Junta 
1534, cod. caraf. cor. uat.* d e Pej.: om. FLM*O* 
RW41B83 edd. amt. plur. c g cor. uat. mg. Sedul. 
et gy. G min. sicuti C. et fert. om. À cor. uat. 
caeteris D5 3B. 

14. graecis cu»t BHOKORV vgz., e! grecis AC 
FGLMTUWZ : «re gr. non /atini. &o (hac 
C): et A mórst. sapientibus (-tebus Z*) : 4 
Tt gr., non latini. debitur ΖΡ. Zic illic periit D. 

15. it& (oUros): itaque G* Jmrst. — .SedsuJ. 
(semel). | quod in me promtum (ἐς OT, e 
prumtum VZ*: promptum ACFHOLMR y. 
Tisch., proptam U, prumptum BGKZ-) est codd. 
Blur. et vg. cg Pel. Sedul. (semel) cor. uat. (sed om. 
68t) » τὸ κατ᾽ ἐμὲ πρόθυμον gr. Plur. (o ἐπ eue mp. 
G) : quod in me promptus sum W, quod in me est 
promptus sum D (pru.) d e Org. (int. iv. 469) 

w. w. 
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debitor sum 


!5 ita quod in me promtum 


est et uobis qui romae 
estis euangelizare 


16 non enim erubesco euangelium 


1 


uirtus enim dei est in salutem 
omni credenti 

iudaeo primum et graeco 

iustitia enim dei in eo reuelatur 
ex fide in fidem 

sicut scriptum est 

iustus autem ex fide uiuit. 


Ambrst. Ambr. (de fug. saec. 3) Sedul. (semel. et: 
om. H (spatio tamen relicto) ; etiam Orig. int.(semel) 
Sedul. (semel) ; item sine add. cum BCF*GO*KL 
MORTUVWSZ vg. c Orig. Ambrst. Amór. Pel. 
Sedul. et gr. plur. : cin ADF*HO! Z*epg et ἐν 
gr. D* min., ἐπ G. om.quid. romae: o δ ἃ 
in ras. G; rome O^-MW ; in roma d* ; romanis d?., 
om. estis d, Ἱ estis romae H. οι. qui r. estis 
g Orig. (int. iv. 470, non autem 469) cum gr. G. 
euuangelizare GWZ, aeuanguelitzare D. 

16. erubesoo (herub. C, erubisco Z*) & ἐπαι- 
σχύνομαι : me pudet 72771. (Marc. v. 13), confundor 
Aug. (x. 94) Uigil. (Uarim. iii. a1, 2. 747). 
euangelium (euuang. W) : euangelii 727/.; super 
euangelium D (aeuanguelium) zg .Sedu/., de euan- 
gelio Aug. Uigil., εἰ em εναγγεέλιον G (ex latinis 
traductum, cf. Sanday et Head/am ad loc.) ; deinde 
* dei L! Uictorin. Af. (c. Ar. i) ; graeci non 4 θεοῦ, 
Jed 1 χριστοῦ D*'KLP αἱ. &lur. uirtutis C. om. 
dei T* (-c $. rec.) Uigil. est: in ras. ser. 9; 
om. Hil.($s.53). in salutem (els σωτηρίαν) codd. 
plur. vg. : in salute ABOLMZ; om. g cum gr. G. 
» insalutem est Zrst6. (£rin. f. 322). credenti 
rineoD. iudaeo (-dceo DGMOWSZY?*) sine add. 
-- ἐδ": T€ gr. rell. om. primum g Z7ert. cum 
£r. BG. et: atque d*. greco ACDG*KLMT 
UVWZ. 

17. iustitia (-cia W, -tiae K, -tiam F*) enim 
e δικαιοσύνη γάρ gr. £jur. (δε A) : quia iustitia 
Tert. (Marc. v. 13). in eo reuelatur (reuelabitur 
F) : in ore uelatur H, in ore reuelatur K ; o». in 
eo Orig. (int. iv. 471) ; 2 reu. in eo 4stórst. Sedsd. 
in fidem («ls πίστιν) : in fide AMW*,  scribtum 
LR. est: «in ambacu ΕΠ, Ὁ in ambacuc H e, 4 
in abacuch Par. /af. 342, 343, 11932. iustus 
autem (ὁ δὲ δίκαιοφ) : iustus enim Zren. (Mass. 2. 
375) A4 mór. (ep. 77) ; quia iustus Orig. (inf) syr. 
harc. ; deindz * meus Par. /af. 343, 343 cum gr. 
C* et cod. A ad J7ab.ii. 4. — ex flde sec. : 1 mea (e£ 
sic LXX. ad Hab. ii. 4) Ἡ Par. /af. 342, 343 ef 
syr. harcl. Orig. (3nd.) Hieron. (vi. 612) qui notat 
' quod apostolus LXX. magis testimonio abusus est 
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Reuelatur enim ira dei 
de caelo 
super omnem impietatem 
et iniustitiam hominum 
eorum qui ueritatem in iniustitia 
detinent 19 quia quod notum 
est dei manifestum est in illis 
deus enim illis manifestauit 
inuisibilia enim ipsius 


AD ROMANOS. 


[1. 18—3t. 


a creatura mundi 

per ea quae facta sunt intellecta con- 
spiciuntur 

sempiterna quoque eius uirtus 
ac diuinitas 

ita ut sint inexcusabiles 


"! quia cum cognouissent deum 


non sicut deum glorificauerunt 
aut gratias egerunt 


ad romanos scribens iustus autem ex fide mea niuet 
et non eo quod habetur in hebraico, causa perspicua 
esl ; scribebat enim romanis qui scripturas hebraicas 
nesciebant) uiuit (conira graecum) codd. longe 
Jur. (uibit T) og. uett. Orig. (int.) Amór. (de fug. 
saec, 3) Amórst. Aug. (v. 7623) 2], Sedul. : uiuet 
G* Par./at. 342, 343 ed. Junta 1534, Iren. Hieron. 
Bentl. ( & Hab, ii. 4) ; cf. Ga£, iii. 11, Hebr. x. 38. 

18. reuelatur (relatur D*) : reuelabitnr 77e». 
(Mass. p. 365) Collat. Carthag. (* Aug. ix, app. 
66), sed gr. ἀποκαλύπτεται. celo MW. super (is) 
codd. (supra Τ ?) e£ vg. : in F*L d*eg Orig. (ἡμέ. 
iv. 471) Ambrst. Aug. (x. 710) Sed. — inpietatem 
CFHT, impietate L*. et iniustitiam (in su. Jin. 
A! ; et in ἐκ ras. Καὶ ; et iniusticiam W, et iniustitia 
HL*) — καὶ ἀδικίαν : et iniquitatem Org. (1nf.). 
hominum eorum (eorum bom. 774.) τα τῶν 
ἀνθρώπων D*G 238: om. eorum Orig., e! ἀνθρώ- 
soy gr. δίων. qui . . detinent (deten. DZ*) - τῶν 
.. . Karexóvro : qui . , . detinent uel detinentium 
δ. ueritatem sine addit. cum ACG*HOG*LMOT 
cod. caraf. d e g Pel. Bentl.et graeco: « dei BDE* 
(wide infra) G'O'KRUVWZ vg. c dem. Amórst. 
Co/lat. Carthag. — in (et V*, corr. m. rec.) iniu- 
Btitia (-cia OW ; -tiam DGHM'RU*Z*) codd. (Ὁ 
deten. in iniust. D) vg. c e Zren. Tert. (Marc. v. 13) 
Ambrst. Aug. (x. 95), ef in iniquitate Orig. ἐπέ. 
(saepe; in iniustitia seme/) 441g. (x. 719) Sed. « ἐν 
ἀδικίᾳ : om. in A* ( € ADF* (?) M*g* (4 d9) g Ang. 
(ii. 722); ex Ais scribunt iniustitia weno duct: ΑΝ 
(-tiam) F* σ᾽ (-tiam, deinde m erasa), contra in 
lustitia diobus uerbis M* (-tiam) g A15. (ii. 722). 
Zn codice F ost ueritatem sequi/ur rasura in qua 
scriptum est dei et, deinde in sup. ἐπ. ; sed primae 
manus scriptura legi non potest. Conicit. Ran&c 
Uictorem wuoluisse aut ueritatem dei et iustitiam, 
aut ueritatem iniustitia. 

I9. quia quod : quodquod M! ; quoniam quod 
Collat. Carthag. (τ Aug. ix, app. 67), propterea 
quia quod Orzg. (ἐπέ. iv. 471) ; gr. διότι τό Pur., 
ὅτι τό D*EG. notum (γγωστόν) : cognoscibile 
Collat. Carthag. dei: deo O*. inom.L* (4 L?) 
Οὐ Amwg. semel (ii, 2. 401) Usigil. (Uarim. iii, 
42) enim: autem D. manifestauit (ἐφανέρω- 
σεν) codd. Blur. (maniu. T, manifestabit F*)3R 3507 
uett. fiur.: reuelauit BKVZ^9 c, 2manif. illis 
DO. 


20. inuisibilia (inuiss. D) enim (swf. in. T) 
codd. vg. wuett., ef quae enim inuisibilia 77:7. ( fs. 
65), ea enim quae inuisibilia sunt 7777. (rin. viii. 
56), etenim quae inuisibilia sunt Co//az. Cartáag. 
(* Aug. ix, app. 67),- rà γὰρ ἀόρατα (ὁρατά 
G 115) : quia inuisibilia 4»ór. (Aexaem. i, 7. 4; 
mysl. c. 3) Aug. (viii. 345). ipsius: eins D g 
Tert. (Hermog. 45) Orig. (int. iv. 472) Ambrst. 
Ambr. (spir. iii. c. 35 hexaem. ; in [uc. 1. i) Hil. 
(δὲ) Priscill. (cam. ix) ἄρ. (il. 722, iil. 2. 298, 
401, vii. 198, 200, x. 95, 719) Collat. Carthag. ; 
dei (sime asct. graeca) Amór. (myst.) Aug. (viii. 
148, 149, 345). 8. om. K'L*V. oreatura 
(cretura R) : conditione 7277. (de as. 18) ; institu- 
tione Zerf. (Zermog. 45); constitutione 77$. (ἐσ ἐμ.) 
Aug. (iii. 2. 298, vii. 198, aoo, viii. 148, 149, 346) 
Col/at. Carthag. om. & or. mundi z(mó». (ἐπε uc. 
iJ per (er M) ea quae (que DMW) facta 
(perfecta 44 mr. in /uc. 1) sunt « τοῖς ποιήμασιν : 
om. per ea de; de factitamentis 727. (de as. 18); 
de factis eius 7er?. (JTermog. 45); ipsius factis 
Hil. (ps. 65). conspiciuntur (conspit. W) -- 
καθορᾶται : aspiciuntur 774. ( s. 65), perspiciuntur 
Sedul. (ἐπ Rom. i), visuntur 7:77. (de am. 18), 
conprehenduntur 4££nàr. (7ayst. 3). 2 conspiciuntur 
intellecta D ; iem intelliguntur ( ?ro intell. con- 
spic.)4 mór.(Aexaem.). sempiterna (aeterna 7777. 
δὲς) quoque: semp. enim L ; semp. enim quoque 
D*; et semp. d* (corr. d*) e Orig. (int. iv. 472 
bis) uirtus eius (contra gr.) D 4dmór. (myst. 
3; spir. lii. 3). 774. ( fs. 65) Aug. (exc. vii. 200) 
Collat. Carth. Sed. δα cur AC (hac) OLOT (hac) 
U (def. Z) c et Orig. (int. iv. 472) Ambr. (myst.) 
Aug. (saepius) : et BDFGHKMRVW vg. ZiscÁ. 
deg Ambr. (spir.) Hil. (bis) Pel. Aug. (iii. a. 
299, vii. 198, 200). ita ABDKOVW (def. Z) vg. 
g Pel.: om. CFGHOLMRTU cd e Bentl., Orig. 
(£m£t.) Aug. (semper) Utgil. (trin. xi) ; gr. els rà 
εἶναι αὐτούς. sint sine addit. codd. pur. vg. c d* ; 
* ipsi FG?L “Ὁ g Aug. (iii. 2. 401), e£ 2 ipsi sint δ. 
inexcussabiles DM. — Prisci]. (2. a9 ed. Schepps) 
inuisibilia dei ἃ creatura mundi per ea quae facta 
sunt posse cognosci. 

21. quia : qui Z*; quoniam D .4mórst. ; quia 
uel quoniam g. cum (quum O9) cognouissent 
(-uerunt d e Pe/.; «uel participium 2) codd. vg. 
uett. et Aug. (iii, 2. 269, 399, iv. 553, viii. 227, x. 
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sed euanuerunt in cogitationibus suis 
et obscuratum est insipiens 
cor eorum 
?? dicentes enim se esse sapientes 
stulti facti sunt 
33 et mutauerunt gloriam 
incorruptibilis dei 


etserpentium 
?4 propter quod tradidit illos deus 
in desideria cordis eorum 
in inmunditiam 
ut contumeliis adficiant 
corpora sua in semet ipsis 
?5 qui conmutauerunt ueritatem 


in similitudinem imaginis 
corruptibilis hominis 
et uolucrum et quadrupedum 


dei in mendacio 
et coluerunt et seruierunt 
creaturae potius quam 


95 se716], 137) : cognoscentes Zfug. saepius (11.684, 
7233, iii. I. 31, 673, iii. 2. 401, 903, vii. 198, 
211, viii. 346, 419, x. 95 semel, 96) ; gr. γνόντες. 
sicut: ut Ar. (ii. 723, iii. I. 31, iii. 2. 369, 903, 
iv. 553, vii. 378, x. 95 semel) Faustus (ap. Aug. 
viii. 227) Zycon. (reg. 7) Collat. Carthag. ( Aug. 
ix, αῤῥ. 67). glorifioauerunt (ἐδόξασαν) codd. 
Aur. (-berunt T) vg. cd? e g Aug. saepius: magni- 
ficauerunt DFL 2* Orig. (inf. iv. 471, 472, 474) 
Tycon. Arnórst. Aug. (iii. 2. 469) Gildas (incr. 18) 
Sed. ; honorificauerunt /wg. (viii. 346) Col/at. 
Carthag.; honorauerunt 4wg. (vii. 378); clari- 
ficauerunt Zass/w:. a&ut: au H ; uel Aug. (vii. 
378). hegerunt C. set L. euanuerunt (heu. C) - 
ἐματαιώθησαν : nugati sunt Zycon, suis: om.Z*; 
* uel eorum 9. obsouratum (-tus M*, hobscura- 
tum C) est « ἐσκοτίσθη : obcaecatum est D (om. 
eat) Gildas Sedul.; contenebratum est Orig. (int. 
iv. 472, 474); intenebratum est 7Faus/ws  Col/at. 
Carthag. 7» cor insipiens Jug. (iii 1. 31). 


. & €orum : illorum Οὐαί. Carthag. cor eorum 


loc ordine omnes cum gr. D'EG: Ῥαὐτῶν καρδία 
&r. Mur. om. et obscuratum... cor eorum 
Tycon. 

22. dicentes (ic s^. /i». M) enim : et dicentes 
Priscill. (2. 9) ; om. enim (cum graeco) g (Bentl.) 
dug. (vii. 378, viii. 419, x. 95) Zycon. (reg. 7) 
Gildas. se(-*c sup. “ἔπ. M, sed erasa) : om. g. 
2 sapientes esse /4sp. (vii. 199). stulti facti: 
infatuati Co//af. Carthag. (« Aug. ix, agp. 67). 

33. mutauerunt (mot. D) « ἤλλαξαν με] ἠλλά- 
£arro : immutauerunt O! Orig. (int. iv. 472, 474) 
Priscill. ( 9. 9) Aug. (ii. 1. 31, vii, 199, a11, 378, 
viii. 346, 419, x. 137) Collas. CarfÀag. (τὰ Aug. 
ix, af. 67); commutauerunt Orig. (ἐρεῖ. iv. 471) 
Prisall. ( 9. 76). gloriam (-riae Z*) : claritatem 
Collat. Carthag. incorruptibilis (incorruptilis 
T*, incoruptibilis D, incorreptibilis M*) « ἀφθάρ- 
vov; incorrupti A42. (vii. 211)  Co/lat. CartAag. ; 
immortalis Sedw/. 7 dei incorrupt. Co//at. Carthag. 
in similitudinem (simitudinem U) : in similitu- 
dine Co//at. Carthag. Bentl.; gr. lv ὁμοιώματι. 
-dinem wsgue ad corruptibilis ἐμ ras. Ο. oor- 
ruptibilis om. Orig. (inf. iv. 471, 4,06, non autem 


472,474, 504). 2 hominis coruptibilis D. quadri- 
pedum D e. sepentium C*, serpentum F dem. 

24. propter quod (quot R): propterea Orig. 
(r£. iv. 474) Mug. (x. 137); etd ρ (non e, teste 
Belsheim) cum gr. DEGKLP efc. syr. Aarci. 
illos (illis G*): eos Ε Orzg. (in. iv. 473, 474) 
Hieron. (iv. 394) Cassiod. (P. L. 7o, f. 1323)- 
desideria (dess. D) codd. vg. wett. et Aug. (x.137) : 
desideriis (cuv er. ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις) uoluit Bentl. 
et ita. Orig. (int. iv. 473, 474) Hieron.; item 
concupiscentias 44«g. (iv. 553, viii. 351), -tiam 
4419. (ii. 467, iv. 53, 121, viii. 258), -tia Col/af. 
Carthag. (- Awg.ix,apf. 67). cordis: cordium 
D e (Bent) et gr. τῶν καρδιῶν. eorum : illorum 
m Ambrst. Aug. (x. 137) Collat. Carthag. ; ipso- 
rum /4mór. (fid. i, c. 16); sui. Z3eron. ; eorum 
uel suorum g; om. D Orig. (ἐπ. iv. 473 semel). 
inmunditiam (imm. vg. 7iscÀ., inmumditiam H, 
inmundiciam G*): inmundicia G*, immundicia W. 
ori, in inmund. 4pbr. et gr. A* (τ AP). contu- 
milis D. adfloiant ADFGHOU*Z*, ef aff. 
BCKLMORTU*WZ* vg. 7iücA.: afficiantur V. 
in /erf. ; inter D γε 4rpibr.. semed C. ipsos D » 
Ambr. | Uersus lunulis includitur in $38. 

25. qui: quia D$.  conmutauerunt (com- 
mut. BCFG*HOKRUV vg. 7iscA., commot. D) 
codd. vg. seett., e$ Utgil. (frin. xi) : immutauerunt 
Hil. (frin. xii. 3) Usgil. (trin. v); transmuta- 
uerunt “ων. (x. 137). in mendaoio (ἐν τῷ ψεύδει) 
eum AFG'LOR d e g Bentl, Utgil. (trin. xi), et in 
mendatio Z*: in mendacium BCDG*HOKMTU 
VW (tium) Z^ vg. c dem. Orig. (int. iv. 473, 
474) Amr. ( fid. i, c. 16) Ambrst. Hil. Pel. Aug. 
(x. 137) Uigil. (trin. v), Gildas (incr. 18) Sed. 
om. et coluerunt 77:7. Usgi/. (trin. v). et seruie- 
runt: atque seru. fuz. (vii. 378) ; seruieruntque c. 
creature W. potius (magis 7ren. f. 270) quam 
creatori (-re Z*) - παρὰ τὸν κτίσαντα: secus creato- 
rem £; praeterito creatore Z77:/., relicto creatore 
Cyr. (fest. lil. 10). qui est ben. in saec. : ort. 
Orig. (int. 474) Cypr. ; cum praecedd. coniungunt 
Patres, est: «4 deus CRTU Amór. (spir. il, c. 18 
δὶ) Uigi. (frin. v); 4super omnia deus Uti 
(Uarim. iii. 66). — saeoula (sec. CHMW4 8) 
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creatori 
qui est benedictus in saecula amen. 
Propterea tradidit illos deus 
in passiones ignominiae 
nam feminae eorum inmutauerunt na- 
turalem usum 
in eum usum qui est contra 
naturam 
similiter autem et masculi 
relicto naturali usu feminae 
exarserunt in desideriis suis 


[1. 25—238. 


in inuicem 
masculi in masculos turpitudinem ope- 
rantes 
et mercedem quam oportuit 
erroris sui in semet ipsis 
recipientes 


38. et sicut non probauerunt 


deum habere in notitiam 
tradidit illos deus in reprobum 

sensum ut faciant quae: 

non conueniunt 


-saeculorum D Z7. UigÜ. (frin. xi). &men 
em. A* m Orig. (int. iv. 473) Zl. Aug. (vii. 378) 
Pel. 

36. propterea rubr. R ; propterea trad. illos 
f4br. Z. propterea (διὰ τοῦτο) : propter hoc 
Ang. (viii. 578, x. 137) ; propter quod CT dem. γε 
Cypr. (fest, iii. 11) ; deinde et Cypr. illos (ef 
Hierom. vi. 307): eos 1, Zerom. (iv. 394). Ἃ 
deus illos 4sg. (x. 137). passionis F*Z* “5. 
ignominiae (-nie MW ; ignomiae K) « ἀτιμίας : 
contumeliae γε. n&m : etenim Orig. (ἐμ. iv. 474); 
siquidem ZZieron. (vi. 207) ; nam et W Oziz. (474). 
foeminae C638, femine MW. inmutauerunt (imm. 
BKOV vg. 7ish., inmot. D, inmutauerut R) - 
μετήλλαξαν : mutauerunt ZZieron. (vi. 307). usum 
£7. (husum C, ussum D, usu L*) -ε χρῆσιν : sensum 
d e, e£ κτισιν D. | usum ec. (husum C, ussum D) 
u χρῆσιν D*G : om. W (Bentl) cum gr. lur. 
in eum usum suf. /m.V. 2 ineum usum qui 
contra nat. est Z7ieron. (vi. 307), Ὁ in eum usum 
qui extra nat. est Org. (ini. iv. 474, 475); in 
secus naturam usum 9 (ors. eum e/ qui est) ; £r. 
els τὴν παρὰ φύσιν [χρῆσιν]. 

27. similiter autem et - ὁμοίως δὲ καί AD* 
GP »in.: om. autem O*( X O!) Orig. (int. iv. 
475) £ieron. (vi. 207) cum gr. C al. 12 ; gr. plur. 
ὁμοίως τε καί. masculi (masculu A*) ex masculini 
T ÁAicet infra. relicto naturali (-le Z*) usu (husu 
C, ussu D, u £r. £n yas. G) : relinquentes naturalem 
usum “τ. (viii. 578) ; relicto uel es naturali uel 
m usu uel m g; gv. ἀφέντες τὴν φυσικὴν χρῆσιν. 
feminae (foem. 933, fsem. BCH, faemine M, 
femine W) «e τῆς θηλείας : feminarum (faem. T*) 
T «. exarserunt (ἐξεκαύθησαν) : accensi sunt 
Orig. (inf. 474, 475) dieron. desideriis (dess. 
D, desideris L*) suis: desiderio suo d*eg (uel 
eorum) Zen//., et gr. τῇ ὀρέξει αὐτῶν ; desiderium 
sui Orzg. (in£. 0i5) ZTieron.; appetitum suum Zug. 
(viii. 578, x. 137). in sec. om. CDG*WTRB et coa. 
. . afud cor. uat., ed. Iunta 1534; et distinguit 
suis. Inuicem masculi e/. C. masculos: masculis 
uoluit Bentl. cum graeco ἐν ἄρρεσιν ; masculos uel 
is g. turpitudinem (ἀσχημοσύνην) : deformita- 


tem Jug. (bis) Ped. (im Kom. i). operantes 
(hop. C): exercentes D; 4r. κατεργα(ζόμενοι. 
mercedem (ἀντιμισθίαν) : & mutuam ἄμ. (^is) ; 
compensationem mercedis 4mórs£. hoportuit C. 
sui- uel eorum g. semed C. ipsis (gv. enim ἐν 
lavrois) cu& ABG*HOKM!OT*UVWZ vg. c Orig. 
(iv. 474, 475) 41g. (5s) : ipsss CDFGe*LM*RT*. 
deg Hieron. Pel. recientes O* (e£ reci in ras.). 
28. sicut: quemadmodum Zres. (Mass. P. 266) ; 
quoniam Zug. (iii. 2. 917, vi. 54, viii. 352) ; £7. καθώς. 
prob. (prou. L ; approb. Ori. ii. 673) — ἐδοκίμασαν : 
existimauerunt D. deum 4 non D. 2 habere 
deum της. (iv. 25). notitiam codd. P/ur. (-ciam 
Μοῦ", nouitiam M* οἱ udfur)cor. uat. mg. et Orig. 
(imf. iv. 474, 475, 631) Lwctf. (2. 158) : notitia 
BGKVWÜ(-cia)Z* (deinde corr.) vg. Tisch. cor. uat.* 
deg Iren. Orig. (ii. 673) Luctf. (2. 305) Pe. Sed. 
et gv. ἐν ἐπιγνώσει. 2» in not. habere 4g. (iii. a. 


᾿ 917). tradidit: dedit Aug. (iv. 25, 67, vi. 54). illos 


ABDHKMORTVZ vg. cg Orig. (int. iv. 474): 
eos CFGOLUW d dem. e Orig. (int. iv. 504, 631) 
Pel. Hieron. (iv. 394). om. deus Bentl. cum gr. 
N*A. Post in sec. seguitur ras. in H. re probum 
H ; reprobam Aug. (iii. 2. 903, viii. 562, x. 137). 
sensum (νοῦν) : mentem ^4»g. (iii. 2. 903, viii 
562, x. 137 ; tton autem lii. 2. 917, iv. a5, 67); 
voUs plerumque redditur sensus ab Jfieromymo im 
Test. nouo, sed etiam mens (μέ Rom. vil. 33, 25), 
wo fantum loco (sc. Apoc. xiii. 18) intellectus ; 
in uersione qua usus est Augustinus mens usitafior 
erat, uide Rom. xi. 34, xil. 3; sed intellectus xiv. 
5. utfaciant (faciat Z*; fiant V*): facere g 7res. 
quae (sime es) CDFG*HOMQ(que)RTU g Iren. 
Orig. (ii. 673) Hieron. Aug. (saepius) Pel. Gildas 
Bentl.: ea quae ABG'KLO* (is ras. ser.) VWZ 
vg. Tisch.cde Orig. (inf. iv. 474, 475) Amórst. 
conueniunt (-niunt 7» ras. O ; -niant Zweif. 2. 
305) : conuenit AG!L?; oportet codd. ap. ZTieron. ἃ 
congruunt O»ig. (imi. ii. 673); - uel non con- 
uenientia uel non congruentia g; gr. rd μὴ καθή- 
κοντα. 4271]. in ps. li. 12 Aaóet propter hoc tra- 
didit eos deus in reprobum sensum confusis uu. 24 
et 28. 
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᾿ dolo malignitate 
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l. 29731.] 


repletos omni iniquitate 
malitia fornicatione 
auaritia nequitia 

plenos inuidia 
homicidio contentione 


superbos elatos 
inuentores malorum 
parentibus non oboedientes 

3! insipientes inconpositos 
sine adfectione absque foedere 
sine misericordia 


susurrones 9? detractores 3? qui cum iustitiam dei cognouissent non 


deo odibiles contumeliosos 


intellexerunt 


29. repletus Z*. omni: - ras. a Jit. A. 
iniquitate ( -- ἀδικίᾳ) omnes. malitia (-ciaUW ; 
* cordis Zar. /a£. 3425) » κακίᾳ Aoc loco gr. CD*EG 
aJ. fauc. fornicatione e πορνείᾳ Aoc /oco gr. D*EG 
al. fas«., ef *- πορνείᾳ Post ἀδικίᾳ LP (και πορν.) αὐ. 
plwr.: inpudicitia Zwei. (f. 158) Amórst.; 
fornicatione inpudicitia Z5. /aZ. 342*,e/ τ ἀκαθαρσίᾳ 
post πορν. 37. 4079; » inpudicitia fornicatione 
Gijdas (incr. c.18). auaritia (-cia GW) - πλεονεξίᾳ : 
cupiditate Zucif. nequitia (-cia W) » πονηρίᾳ : 
om.d e g Sed. cum gr. D'EGKP; -«inpudicitia D; 

* ociositate Par. /af. 342*; «cupiditate (?) d?, 
Ordo witiorum turbatus est cum in codd. graecis 
tum in uersionibus ; enumerationi Hieronymianae 
iniquitate malitia fornicatione auaritia ne- 
quitia Proxime accedunt graeci D*EG ἀδικίᾳ κακίᾳ 
πορνείᾳ πλεονεξίᾳ ( - πονηρίᾳ D); contra habent 
ἀδικίᾳ πονηρίᾳ κακίᾳ πλεονεξίᾳ (sine πορνείᾳ) NA, et 
ἀδικίᾳ πονηρίᾳ πλεονεξίᾳ κακίᾳ B a/., ἀδικίᾳ κακίᾳ 
πονηρίᾳ πλεονεξίᾳ C aJ. fasc. , ἀδικίᾳ πορνείᾳ πονηρίᾳ 
πλεονεξίᾳ κακίᾳ 1,; ἀδικίᾳ καὶ πορνείᾳ πλεονεξίᾳ 
κακίᾳ P, ἀδικίᾳ πλεονεξίᾳ κακίᾳ K; apud Patres 
2 iniquitate cum circumuentione malitia auaritia 
Aug. (x. 137), iniq. malitia fornic. nequitia auaritia 
Orig. (nf. iv. 474 ; similiter 475 sine fornica- 
tione) ; iniquitate nequitia auaritia Orzg. (in. ii. 
673), iniquitate nequitia fornic. auar. Orz7. (15s. ii. 
463, 407); Lweif. Amórst. uide supra.  plaenos 
F. homioidio (φόνου faene omnes) cum ABDG 
HOKMORVWZIBS( edd. ant. Maresch. 1531, 
Uiuian εἰ [unta 1534, cor. uat. c d^ e Pel. : homi- 
cidiis CFL (omic.*) TU (-is 2s ras.) 9 edd. ant. 
Blur. d* g Orig. (int. ii. 467, 673, iv. 474) Lucif. 
Ambrst. cum gr. G $ovov. contemtione H. mali- 
gnitate (κακοηθείας) : malis moribus Ζεῦ. nc. 
«4. 30 susurrones ZiscÀ. 7. G. 8; nos Stephanum 
1555 segwimur. susurrones (ψιθυριστάς) wox 
Jinguae ecclesiasticae, cf. Roensch. * 1. wu. Ug.! 2. 
64: susurratores D £ Cypr. (ep. lxvii. 9) Orzz. 
(£nt. ter) Lucif. Amórst. ; murmuratores susurrones 
Par lat. 341. 

. 30. detraotores (detrec, Οἱ ; detrectatores d, 
detractatores G* eg) cf. Zac. Anm. xi. 11 : obtrecta- 
tores Orzg. (3nt. iv. 474) ; bilingues Zar. /at. 341; 
om. Sedul. deo odibiles (hod. CT ; ib 2» ras. K ; 
odibilis R) « θεοστνγεῖς : abhorrentes deo Cygr. 
(ep. lxvii. 9). oontumeliosos (-sus F*R, contu- 


miliossos D; contumelios T*) «e ὑβριστάς : in- 
iuriosi Cy?r. superuos F*; superbi Cy?r. elatos(ael. 
C) — ἀλαζόνας : melius forsan iactantes sui Cyfr., 
gloriantes Zswcif. (2. 158) ; deinde -- sibi placentes 
Το Zwcif. (2 sibi placentes gloriantes), «4 mur- 
muratores sibi placentes Par. σα. 34a*, mon graec. 
inuentores (adinu. Cyfr.) malorum: ow. Orig. 
(zm£. ii. 467). parentibus: ti 75 ras. K. non 
oboedientes (obed. W vg., obaed. V, hoboed. 
CT, oboedentes D) — ἀπειθεῖς : non obaudientes 4; 
non obsequentes ζω, ; inoboedientes g Gi/das 
(incer. c. 18). om. parentibus... misericordia 
(31) Cyr. 

31. insipientes (dovrírovs) : insensatos Gz/das 
(ἐμεῦ. c. 18) ; insensatos uel insipientes σφ; « κἰ δὲ 
placentes Par. Ja. 341; om. Orig. (int. ii. 467). 
inconpositos (incomp. KOU vg. 71s) - 
ἀσυνθέτου:. sine a&dfeotione ( - dorópyovs) AC 
DF*LT εἰ sine aff. BFP'GHOKMORUVWZ vr. 
TiscÀ.: sine affectu Orig. (ἡ. ii. 467) Luwcif. 
(4. 158) wg. (x. 137); deinde 4 sine fide W. 
absque (absquae M) foedere (fed. WZ*, item «τὰ 
in ras. scr. Z9?) « ἀσπόνδου: CD*KLP αἱ. εἰ Orig. 
(ἐπί. iv. 474): absque honore AMoemac. 4577; 
om. DF*L d e g Orig. (ἐμ. ii. 467) Lweif. 
Amórst, Ῥεῖ, Gildas Sed. cum graecis N'ABD*EG. 
sine (absque F*L) misericordia (-tia L) « 
dveAefjuovas: 4 uel elimosina g. Ὁ» sine mis. 
sine affect. Gz/das. 

32. qui oum (quum 9): qui cum uel qui 7. 
iustitiam (-ciam W) » τὸ δικαίωμα : iustitia LM. 
De wocibus δικαίωμα, δικαίωσις, δικαιοσύνη aec 
nolanda sun; δικαίωμα redditwr iustitin. Aic ef 
ii. 36, viii. 4 Aug., Lc. i6 der, Hebr. ix. 1 d, 
IO, Afoc. xv. 4 Cypr., xix. 8, iustificatio Ze. i. 6, 
Kom. v. 16, viii. 4, ZZebr. ix. 1, foc. xix. 8 
Primas., iudicium /7foc. xv. 4, ius Kom. viii 4 
T*rt., constitutio ZZeór. ix. 1 .Sedw/., sanctificatio 
Rom. v. 16 r,; δικαίωσις redditur iustificatio 
Kom. iv. 35, v. 18; δικαιοσύνη fere semper. red- 
ditur iustitia, sed iustificatio oss. viii. 10, sancti- 
ficatio Zraedest. ad. Kom. vi. 16, aequitas “εἰ. 
xvii. 31, Aom. ix. 28, Hebr. i. 9 d, xi. 33 d ; sed 
aequitas resfowdet graeco. εὐθύτης — Hebr. i. 8. 
cognouissent (cognuiss. D): cognouerunt 2*e; 
cognouerint Zswcif. (2. 158) Sed.; cognouissent uel 
tesg. non intellexerunt (intellerunt Z*) omnes 
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quoniam qui talia agunt 
digni sunt morte 
non solum ea faciunt 
sed et consentiunt facientibus. 
II. ! Propter quod inexcusabilis es 
o homo omnis qui iudicas 
in quo enim iudicas alterum 
te ipsum condemnas 
eadem enim agis qui iudicas 
scimus enim quoniam iudicium 


AD ROMANOS. 


[1. 33— 1L. 4. 


dei est secundum ueritatem 
in eos qui talia agunt. 


5 Existimas autem hoc o homo 


qui iudicas eos qui talia agunt 
et facis ea 
quia tu effugies iudicium dei ? 


* an diuitias bonitatis eius 


et patientiae et longanimitatis con- 
temnis 
ignorans quoniam benignitas 


cum gr. οὖκ ἐνόησαν D*E, oóx ἔγνωσαν G 85, cf. 
non cognouerunt uel non intell. eg: om. δε." 
(sed secundis curis correxit) cum gr. fur. talia 
(rd τοιαῦτα): ea “μρ. (iv. 553); haec dmbrst. 
agentes uel unt e. morte (e i» »as. Θ᾽ : mortem 
HLZ*. 2 digni morte sunt ρ cum erd. graeco; 
2 morte sunt digni Cyfr. (cp. lxvii. 9); deinde 
«εἴ SQL Amórst., cf. οὐ μόνον δέ 46. 61. Bas. 
Euthal. cod., ov uovoy yap D*. non solum (siste 
addit.) A*CG*L d* Amórst. Bentl.* et gr. paene 
omn.: «qui A^BDF* (hi qui F')GIHOKMORT 
UVWZ vg.cd* (ea qui) dem. e g Orig. (int. iv. 
474) Cygr. (non tantum qui) Zwcif. Pel. Aug. (lii. 
2. 904, iv. 553, ix. 14) Gildas Sed. Bentl. (cor.) ; 
87. B Aabet ποιουντεσ . . . συνευδοκουντεσ (sine οι), 
ef. Isid. iv. τό et. Epiph. 585 apud Tisch., etiam 
Ephr. (bis) et Clem. Rom. 35 ap. eundem ; item 
Patric. ep. ad Corot. non solum facientes sed etiam 
consentientes damnandi sunt. ea: illa Ε d Orig. 
Lucif.; mala Cypr.; om. e Aug. (iv. 553) Sed. 
faciunt ea (contra ord. ev.) BDKRVW (fatiunt) 
d? (Orig.) Ambrst. Gildas, et ας. mala Cype.. set 
L. et:etiam BKL (sw. /in.) MVZ^ (et qui iam 
Z*) vg. d* Lucif. Amórst. Aug. (ter) Sed.; om. 
De; item sine addit. A*CG*HZ* d* Cypr. Amórst. 
Bentl.* : « qui AXBDFG'OKLMORTUVWZ* 
vg. c d* dem. e g Orig. Lucif. Pel. Aug. (ter) 
Gildas Sed. Bentl. (cor.). facientibus * ea L 
Lucif., «f. 7 eis qui haec agunt Cyr. 

11. 1. propter quod (διό): propterea HLZ*m 
Awg. (11. 93, 723, lii. 2. 904); quapropter A4sórst. ; 
quare Cyr. (fest. iii. 21); 1 hi U*. inexcusabilis 
(-les K*, inexcussabilis DO) es & ἀναπολόγητος ei : 
sine excusatione es Cyfr. (codd. BL*w), sine causa- 
tione es Cyr. (cod. L*), excusationem habes Cypr. 
(cod. M). o homo: o». o m. om.omn. q.iudicas 
Cypr. quo enim « iudicio ZZferom. (v. 80) cum 
ὅν. C* min. iudicas alterum (κρίνεις τὸν ἕτερον) 
cum. ABCG*HOKMORTUVWZ veg. Pe, et 
iudicas alium £& Cypr. (codd. BLMW) : ἢ» alterum 
iudicas FG?L cd dem. e As. (iii. 2. 185), 7 alium 
judicas D Α΄. (ii. 93, 723), ἢ de alio iudicas s» 
Cypr.(cod. A). teipsum sno teróo vz., temetipsum 
4g. (ii. 93, 723, iii. 2. 185). condemnas (con- 


dempnas GOGW, contempnas D, condemna R*) .» 
κατακρίνειξ : damnas s. enim se.: τ ras. inm V 
(forsan erat tu V*). agis ex magis Z; operaris 
Hieron. qui iudioas (ὁ κρίνων) cum ACDG*K* 
LM*RZ* degm Cypr. (cedd. AW): quae (que 
M*OVW) iudicas BFG!'HOK*M*OTUVWZ-* vg. 
c dem. Orig. (imt. iv. 474) Cypr. (codd. BLM) 
Amórst. Pel. Hieron. Awg. (ii. 93, 723, iii. 2. 185). 

2. enim (γάρ NC min.): autem DW go» Tert. 
(Marre. v. 13) Orig. (14. iv. 476) Ambrst. Sed. 
cum gr. plur. quoniam (quia FL ») iudi- 
cium (-tium WZ*) dei est seoundum ueritatem ; 
iudicium dei secundum ueritatem esse 7774. ine. 
Q. t. agun$: in uel super talia agentes 4. 

3. existimas (ras. 2 /1/f. inter iet s À; s fim. 
3n ras. U ; existimans V) & Aovyi(p: aestimas γε ; 
speras Cyfr. (£es/. iii. 21). autem: ergo Zmórst. 
om. hoo Cypr. Amóbrst. Aug. (ii. 515, ἵν. 1081) Sed. 
om. &utem hoo Zug. (iv. 1081). o (oh V; om. CD 
7*1!) homo (hoc Japs& R): tu Cypr. ; c tu m; 
* omnis BK* c Orsg. (int. iv. 477) Pel. Aug. (ii. 
525), e£ ἢ» omnis homo D; «* carnalisomnis Z^*9; 
ex 9. 1. 608: de his D ss Zruórst. talia: mala 
Cypr. (codd. BLM). eos q. t. segunt: talia 
agentes g; eos qui faciunt ea wg. (iv. 1081). 
existimas ... agunt: om. W; iem contractius 
Àhabet Ang. (iv. 1007) existimas qui talia agis « 

Jere νομιζεισ ovv o ravra πρασσὼν gr. P. οἵ facis 
(facies 4*) ea (illa Orig. $nf. iv, 477): ὃ et eadetn 
facis Cypr. Awg. (iv. 1081 agis) ; om. wp. (iv. 
1007). quia: quoniam DR .A»wg. (il. 525, iv. 
1081, viii. 508) 2 ε΄, tu: ipse Cypr. iuditium W. 

4. &n (han C): aut Orig. (ἐμέ. iv. 477); an 
uel aut z; numquid Ζεῦ, Cal. (2. 64); an num- 
quid Cyfr. (fest. iii. 35; de bono fat. 4) Usctor 
Tunon. (ap. Ambr. iv, app. p. 760). diuitias (tia 
in ras. H) » τοῦ πλούτου : opulentiam Cyr. (His) 
ζω. Tun. ; sustinentiam μα, bonitatis (τῆς 
χρηστότητοϑ) : benignitatis Zwg. (ii. 535, iv. 1007, 
1081, viii. 508); - uel suauitatis g. eius: 
om. ΜῈ JZfiron. (v. 973) wg. om. bon. 
eius et “τ. (ἰϊϊ. 2. 533). et patientiae (pac. 
GK, patientie L, pacientie W ; arvfe scriptum L ; 
in ras, scr. G) «e gr. καὶ τῆς ἀνοχῆς, cf. et sustenta- 
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dei ad paenitentiam te adducit? 


5 secundum duritiam autem tuam 


et inpaenitens cor 
thesaurizas tibi iram in die irae 
et reuelationis iusti iudicii dei 


δ qui reddet unicuique 


4 


secundum opera eius. 
His quidem qui secundum 
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patientiam boni operis 


gloriam et honorem et incorruptionem 


quaerentibus 
uitam aeternam. 


* His autem qui ex contentione 


et qui non adquiescunt ueritati 
credunt autem iniquitati 
ira et indignatio 


tionis Orig. Hieron. (v. 185, vi. 330), et mansuetu- 
dinis /7ieron. (v. 973) : et patientiam Z «cif, et susti- 
nentiam Cyr. (i5); om. Aug. (iv. 1007) ; deinde Ὁ 
eius ZZierow. (v. 973) Aug. (viii. 508). et long- 
animitatis (longu. D) — xai τῆς μακροθυμίας, cf. et 
patientiae Orzg. Jierom. (v. 185, vi. 2330): et 
patientiam Cyr. (515), cf. et longam patientiam 
(xo et pat. et longan.) Uic. Tun.; om. Lucif. 
Amórst. Artnr. ( poen. ii. 11) ; deinde t eius Aug. 
(lii. 2. 533, iv. 1007, 1081). 2 longanimitatis et 
mansuetudinis eius 414p. (iii. 2. 533). contemnis 
(-pnis DOW): sequitur spatium im U; motam 
interrogationis hic ponunt W c vg. ignorans 
(ἀγνοῶν) cum. ABCFG*HOKM*ORUVZ73B ed. 
Zunta1534, deg Iren. (Mass. 381) Oríg.(615) Cypr. 
(is) Utct. Tun. Lucif. Amórst. Hieron. (v. 185, 
973, vi. 330) Zl. Aug. (ii. 525, iil. 2. 533, iv. 1007, 
viii. 508) Zen: ignoras DGeLM*TWZ*S $t 
edd. ant. longe plur. c dem. Orig. (471) Ambr. ( fug. 
saec. 3), Hieron. (ii. 774, iv. 1088) Aug. (iii. 1. 
428, iii. 2. 219, iv. 1081). quoniam : quia Cyr. 
(/est.) Hieron. (ii. 774) wg. (iii. 1. 428, 2. 210, 
533; iv. 1007); quod Uic. Zun. benignitas (τὸ 
χρηστόν) : bonitas D g Zren. Cypr.(test.) Lucif. 
Ambrst. Ambr. (fug. saec. 3) Aieron. (v. 185, 
973) Uict. Twun.; patientia ug. (exc. iv. 1081) 
Orig. (inf. iv. 615); patientia et bonitas Cyfr. (de 
bono fat.). &d: in Cypr. (fest.). poenitentiam CD 
vg., pen. M. te im ras. T. &dduocit (-cet Z*, 
-cat Zieron. v. 973) « £*. ἄγει : prouocat Amórst. 
Hieron. (v. 185); hortatur Zierom. (iv. 1088); 
inuitat A4. (iii. a. 319). 7» adducit sine ἐμ. 
terrogatione habent US. 

5. seoundum (secumdum O; iuxta ZZierow. 
iv. 814, v. 973) duritiam (-ciam W) autem: 
2» sec. autem ( 4 uel uero g) duritiam F*L vg. d* e 
rem. (Mass. 5. 381) ieron. (v. 973) Aug. (ii. 528, 
lii. I. 438) e£ gv. κατὰ δὲ τὴν σκληρότητα : tu 
autem secundum duritiam DF* (s4 nafwur) (γ᾽. 
(bis) Lucif. (5. 64) Aug. (iii. 2. 533, iv. 1007, 
1081, viii. 565) Uict. Twn. (ap. Amór. iv, a5. 
2. 760) Sedul. tuam: em. DT Sedul. ; cordis 
tui wg. (semper) —inpaenitens (inpoen. C, 
inpen. HMRU, impoen. v7. ; -enitens i» ras. scr. 
K): sine paenitentiam 4*. cor inpaenitens 
(inpoen. D, impen. W) DFLW cd? Zren. Cypr. 
(bis) Org. (inf. iv. 477, 615) Lweif. Amórst. 
Hieron. (ü. 774, iv. 1088, vi. 330) 4wg. (exc. 


iii. I. 428) Gi/das. thesauvisas (thens. F*H, tes. 
DM*): thensaurizasti 2. tibi ipsi Orzg. (iv. 477, 
478,615); tibimetipsi /rem. diem FGd*. ire W. 
reuelationis (r*uel. T; reuelationes Z*) — dsoxt- 
λύψεως : retributionis Caes. Zrel. (Aor. 14) eum 
ΕΥ̓͂. ανταποδωσεωσ À. iusti iudioli (-tii W) 
omnes: praem. καί N*D* (sed iterum correctum) 
KLP efr.  om.deiK*. 

6. reddet (ἀποδώσει) : reddit L ; retribuet ἘΠ, 
hunicuique C. opera (hop. C): operam Zscif. 
(2. 64); facta Uitct. T'unon. (ap. Amór. iv, app. 
2. 160) Conf. Patricii. eius: sua DO g Cypr. 
(δέ) Orig. (int. iv saepius) Amórst. Hieron. (bis) 
Aug. (qtinguies) Conf. Patric. Sedul. 

7. hiis M*W; iis vg. om. quidem 4mórst. 
secundum : per Org. (inf. iv. 480, 481) ; iuxta 
Hieron. (iv. 814); - deum 7e. patientiam 
(pac. GK, pacienciam W) -- ὑπομονήν : sustinen- 
tiam 4s. (iii. i. 50). operis (hop. C); -sunt 
D. operis bonig Z/zeron. cum gr. ἔργου ἀγαθοῦ. 
ori. Θὲ honorem Or':g. (inf. iv. 481 semel). om. 
et sec. d*. et incorruptionem (incoruptio D): 
ori. Orig. (inf. iv. 481 semel). quaerentibus 
codd. (quer. CDMW) εἰ wett., Amórst. Hieron. 
Pel. Aug. Bed.: quaerunt vg. (nom cod. caraf.) 
Ortg. (int. iv. 480, 481, 483) Sedul. Bentl. (ex 
$11). Edidimus qui . . . quaerentibus, quamuis 
male redditum s1t, credentes ita. seoluisse Hierony- 
mum. Sensus est 'his quidem, qui secundum 
patientiam boni operis (uiuunt κοί sunt), dum 
gloriam e/c., quaerunt, uitam aeternam (reddet) ; 
ifa ut clausula * qui secundum pat. boni operis? 
respondeat werbis proxime sequentibus *qui ex 
contentione ' efc, — Erasmus bene reddit His qui- 
dem qui perseuerantes in benefaciendo gloriam δή. 
quaerunt, uitam aeternam.  Uide etiam ibidem 
adnotata. eternam MW. 

8. his (hiis M*W,iis vg.) autem (uero Amórst.; 
autem uel uero £) qui (o». £) : qui autem ZZieros. 
(iv.814); *sunt zz. exoontentione (-nem F*): 
*sunt DL'T cg Orzz. (iv. 497) Awz. (iil. 1. 5o) 
Sed. et pr.: ei Η; om. Pel. qul sec.: om. 
DH g Ziercn. 4ug. non &dquiescunt (acq. ve., 
aq. H) - gr. rois ἀπειθοῦσι: difüdunt F*L 456 
Orig. (int. iv. 480 segg.) Ambrst. Pel. Aug. Sedul., 
difhdentibus &; increduli sunt /7:eross., non creden- 
tibus D; deinde τ quidem Orig. (£ssf. iv. 480 segq.) 
cum gr. N'AD'EKLP αἱ. 227. ueritate LM*. 
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? tribulatio et angustia in omnem 
animam hominis 
operantis malum 
iudaei primum et graeci 
10 gloria autem et honor et pax 
omni operanti bonum 


peccauerunt 
per legem iudicabuntur 
13 non enim auditores legis 
iusti sunt apud- deum 
sed factores legis iustificabuntur 
14 cum enim gentes quae legem 


iudaeo primum et graeco 

!! non est enim personarum 

acceptio apud deum 

15 quicumque enim sine lege 
peccauerunt 

sine lege et peribunt 

et quicumque in lege 


non habent 

naturaliter quae legis sunt 
faciunt 

eiusmodi legem non 
habentes ipsi sibi sunt lex 


15 qui ostendunt opus legis 


scriptum in cordibus suis 


credunt (credut W, credent L) codd. Plur. et vg. 
€& Orig. (int. iv. 497) Pel. — πειθομένοις :  cre- 
dentibus D .SedsJ. (seme), credentibus uel con- 
.sentientibus £; obtemperant Orzg. (ἐμ. iv. 480 
$egg.); acquiescunt ZZierom.; obediunt J44mérst. 
(sed énfra credunt), cf. Orig. (111. iv. 482) * guod 
Jorte aptius latinus interpres potuisset si dixisset 
qui non obediunt ueritati sed obediunt iniquitati *. 
autem sec. * ueluero gy. iniquitati Paríim in 
ras. G. et ira W. iram et indignationem 
(9) et tribulationem et angustiam D. 

9. *etad init. Orig. semel (int. iv. 480) Aug. (x. 
109), D supra. angusti|la G. in (super 49órst.) 
omnem (omne L*) animam hominis (ominis 
D*; hominum L*) operantis (hop. C): super 
omnes homines qui operantur ZZterom. (iv. 814). 
iudaei (-dei LMW) -- Ἰουδαίου f/ur.: iudaeo 
D (-deo) d* g cm er. Ἰουδαίῳ G 1. 37. 109 syr. 
eh. | graeci cw  CFHOOV vg, et greci 
ABGKLMRTUWZ, ethnici 7Zferom. «e Ἕλληνος 
iur. : graeco D (greco) d* g et Ἕλληνι G etr. 
(s«£ supra). 

10. om. uersum U* (*U!). gloriam F* g*; 
glori H. honorem d*. om. et pax /ren. (Mass. 
2. 281). omni expurtx. D*.. hoperanti C ; operante 
H*. Ὁ» operanti bonum omni g eu» gv. Ὁ. iudeo 
CDLMOW. graeco cum ΕΘΝ vg.: greco codd. 
rell. 

II. ow. enim D* e 2 (ad initium pericopes). 
2 enim est ΝΠ ΘΟ e et gr. ob γάρ ἐστιν. perso- 
narum acceptio (ἐκ j4rmrst. im Y Cor. i. ao) 
- προσωπολημψία : pers. exceptio Ze*/. (exA. 
ca5s4. 7); Ὁ acceptio personarum ve. Gi/das. 
2 enim pers. acc. est Orzg. (inf. iv. 480, 484) 
Amórst. (ims Rom.). aput CH. 

12. quicumque (quicunque 538, quiquumque 
T, e£ -que in ras. scr.) codd. et vg. et Aug. (iii. a. 
.718) : quotquot. Cypr. (fest. iii. 99); qui Aug. 
(iii. Δ. 65t, vi. 187, 189). om. enim Cyfr. Aug. 
(vi. 187, 189). sine (sisne M* sec. loco) lege (le 
iw ras. G pr. Joco) - ἀνόμως : inique Cypr. ois. 


et Pr. (gv. καί nos fluctuat) cum ABCFG*KRTU 
VZ? cod. caraf. α eg Orig. (int. iv. 485) Mmórst, 
Ambr. (fug. saec. 3) Pel. Aug. (iii. Δ. 651, 718, 
x. 108): om. DG*HOLMOWZ?* vg. cd*t Cypr. 
Zieron. (i. 711) Aug. (vi. 187, 189) Gi/Jas. et 
(om. Gild.) quicumque (-nque $18) : et quotquot 
Cypr. Orig. (int. iv. 485 ter, 497, 633); et qui 
“π᾿. (iii. 2. 651), qui (vi. 188), qui autem (vi. 
187, 189). in: om. O; per Orig. (int. iv. 633). 
legem d? 4mór. ( fug. saec. 3) Orig. (int. iv. 633). 
peocauerunt (-uenrunt M*) sec.: peccauerint 
Amór.(cod.). et quic. in 1. peoo. om. A* ( τ in 
marg. Al) per lege d*; 4 et Cypr. (codd. 
BLM). 

I3. enim: om. Cypr. (fest. ii. 97); solum 
Amór. (im $s. 39). iusti sunt (δίκαιοι gr.): 
iustificati sunt L ; iustificabuntur D ; iustificantur 
Tert. (exh. cast. 7). apud (aput CHW) deum: 
ἃ domino 7*7. sed (set LW): - etiam 4rmór. 
factores (c sup. Jin. T) legis (om. D): qui 
faciunt legem »».  iustifioabuntur - δικαιω- 
θήσονται : iustificanturL; -* apud deum F* (aput) 
£?t, * apud dominum L, e/ παρα θεω er. G. 

I4. quum HO. enim (γάρ): 1 uel autem ν᾽, e£ 
δε (sine γάρ) G arm. gentes: nationes Z7i/. (s. - 
I18samech). que 2x. DHMW; -«nong*. quae 
(que M) legis sunt (rd τοῦ νόμου) ACG*HOMO* 
RT*UZ* d* dem. g Bentl. Orig. (inf. ii. 419, iv. 
485, 527) Pel. Amórst. Aug. (ii. 2. 213, x. 108) e£ 
Faustus ap. Aug. (viii. 313): e& quae (que W) 
legis sunt BDFG?KLO!T*VWZ? vg.c d3 et Amór. 
(ep. 73) Hieron. (i. 866) .Sed.; secundum legem 
Hil. fatiunt W. eiusmodi codd. vg. ett. plur., 
et huiusmodi T ders. ὁ Orig. (in. ii. 419, iv. 5a7) 
« ol τοιοῦτοι G. Orig. (iii. 793), cf. tales homines 
Hil.: isti. Hieron. (i. 866), hi Orig. (is. iv. 485, 
497) Amórst. Ag. (iii. a. 213, x. 108), ef gr. 
Jur. οὗτοι. legem non habentes (non ἢ £s ras. 
G): 2 non habentes legem A.  » sibi ipsi 775. 
lex: legem L'*. 

15. ostendunt (hos, C) « ἐνδείκνυνται : indi- 


16 


17 


II. 15—21.] 


testimonium reddente illis 

conscientia ipsorum 

et inter se inuicem cogitationum accu- 
santium aut etiam 
defendentium. 

In die cum iudicabit deus occulta 
hominum secundum euangelium 
meum per iesum christum 

si autem tu iudaeus cognominaris 

et requiescis in lege 

et gloriaris in deo 
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18 et nosti uoluntatem 


et probas utiliora instructus 
per legem 


19 confidis te ipsum ducem 


esse caecorum 
lumen eorum qui in tenebris sunt 


20 eruditorem insipientium 


magistrum infantium 
habentem formam scientiae 
et ueritatis in lege 


?! qui ergo alium doces 


cant 77Zjeron.(i. 866). hopus C. scribtum HR. 
test. reddente (-tes T, -tis 2* ; retentes /; perhi- 
bente Zreron. Aug.iv. 50) e συνμαρτυρούσης : con- 
testante Ag. (iii. 2. 213, 904). illis: eis Orig. 
(in. ii. 419, iv. 485, 611) ; ipsis 4mórst. Sed. ; om. 
F*L* d g Aug. (iii. 2. 213, 904) Bentl., cum graeco. 
2 illis reddente dem. Sed. constientia Z*. ipso- 
rum ABGO (i» ras.) KORT"?UVWZ vg. 45 e: 
illorum DFL d* g A4mér. (fn Iuc. I. 7) Aug. (iii. 2. 
904); eorum c Sed.; sua 2; om. CHMT* Orig. (int. 
iv. 485, 611) Zieron. (1. 866) Pel. Aug. (iv. 50) ; 
omnes post consoientia cum gr. DEG ; 7abrüv 
τῆ: συνειδήσεως gr. P/ur.. Θὲ: siue Z* (uf wafer). 
inter se om. d* Ambr. inuicem om. e JTieron. 
(v. 177). cogitationum (-ne L*) accusantium 
(accuss. O, acus. Z*) p/ur.5 38 uett. plur. Orig. (int. 
iv. 611) e τῶν λογισμῶν κατηγορούντων : cogitatio- 
nibus accusantibus D (accuss.) Θ0Γ edd. Uiwuian et 
Junta 1534, 4 (accusantibus uel um) Orzg. (ἐγ. iv. 
479, 486) Amér. Hieron. Aug. (iv. 5o, vii. 611) 
Sed.; ἢ» cogitationum inuicem accusantium W, » 
cogitationibus inuicem accusantibus 47;órs/. aut 
etiam : uel etiam FL 4?e Aug. (vii. 611) ; siue 
Hieron., seu Aug. (iv. 50) ; aut et uel etiam z; 
87. ἣ καί. defendentium (ἀπολογουμένων) finr. 
918 ὠεἰ.. ῥίμγ. Orzg. (611), excusantium FL As. 
(ii. 2. 313): defendentibus D (diff) &QL ead. 
Uiwuian et Junta 1534, Ortg. (inf. iv. 479, 486) 
Amórst. Ambr. Hieron. Aug. (iv. 5o) Sed.; excu- 
santibus Asp. (vii. 611); excusantibus uel defenden- 
tibus uel respondentibus uel um g. ene Erasm. 
ad hwnc uersum * Mire dormitauit interpres, cum 
uerso altero genitiuo Graeco in abllatiuum Latinum, 
συμμαρτυρούσης, alterum relinqueret. Uertendum 
erat cogitationibus inuicem accusantibus aut etiam 
defendentibus. —J4/gwe ila recenset Jfieronymiuus 
edisserens Esechielis caput xvi' ...* Mea sententia 
non folest meliws excusari interpres, quam. si 
dicamus tum lemporis uulgus ad. imitationem 
Graecorum ita solere. loqui, cui nauabat hanc 
operam fotius quam eruditis! ;. cf. et. Roensch, 
* Jt. 14. Ug." 2. 436. 
w.w. 


I6. in die cum codd. plur. vg. uett. plur., in 
die quando ZZierom. (v. 177) « ἐν ἡμέρᾳ ὅτε gr. 
giur.: in die (diae C) qua (ἡ ras. U ; quam H) 
CHOTUW c t Amórst. Amór. (in luc. 4. 7) Aug. 
(ii. 2, 213, vii. 611) Uzgil. (Uarim. i. 40), cf. 
ev ἢ ἡμέρα B, ev ἡμέρα ἡ A 73. 93... iudicabit 
(-uit AFFHOLMRT d): iudicauerit Z. deus: 
dominus D 4f sz. (iii. 2. 313) Sed. ; dominus deus /. 
Deficit s ad u. 25. occulta (hocc. C; oculorum 
lapsu ἢ) e τὰ κρυπτά: abscondita ZZieron. euuan- 
gelium WZ, aeuanguelium D. ὁ». meum αἵ 
cum 37 et. Marcione (ap. Tert. adu. M. v. 13). 
christum « dominum nosttum DL'OW dem 
Amórst, Ambr. εἴ er. DE. 

17. si ( * ras. unius litt. W) autem tu (7 tu 
autem D) omnes » el δὲ σύ gr. NABD*EK etc.: 
ἰδε ov. D*L αἱ. plur. syr. harc. iudeus DLMW, 
iudaeos HZ*. 1n pr. 1» ras. scr. 1, 

18. nosti: cognoscis Orig. (ἐμ. iv. 487 515); 
£r. γινώσκεις. — uoluntatem 5e addit. cum 
C(uolumt.)F*G*HOL*MORT d e: (Bent/.*) Pei. 
Aug. (x. 91) ef graeco: ^ eius ΑΒΕ (cor. post. iss 
mg.) G'KL'UVWZ vg. Bentl. (sec. curis) c dem. 
Orig. Amórst.; 4 dei DF (cor. ost. sub. [im.). 
utiliora (hut. C) « rd διαφέροντα : distantia 4: Ρ.; 
qnae util. sunt .Sed.; -legis D. perlegem: ex 
lege Zteg., e£ gr. ἐκ τοῦ νόμου. 

19. confidis A*BDF*GHKLRUVWZ?* wg. 
cet: confides COMT* (eexguncta) Z* d; con- 
fidens A*F*O ; fraeterea et confidis Orte. (£n. iv. 
487), confidisque Bent/. Amórst., et gr. πέποιθάς 
τε. te ipsum (sno uerbo vg.): te Orig. 2 esae 
ducem e. contra gr. cecorum LMW. lumine 
H* (corr. H'). om. sunt Zug. 

20. heruditorem C. »»ins.erud..Sed. infantium: 
puerorum dem. furmam Z*. sciencie ἮΝ. om. et 
T. legem Z*. 

21. qui: quid D. ergo: uero Orig. (imf. 
iv. 487). Ὁ doces (-cis L) alium DL Orig. 
(mf. iv. 487, 488, 504) Sedul, ef gr. ὁ oiv 
διδάσκων ἕτερον.  docis sec. FL; ποίας inter- 
rogationis Àic εἰ infra mon abet vg. prae- 

L 
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te ipsum non doces? 

qui praedicas non furandum 
furaris ? 

?2 qui dicis non moechandum 
moecharis ? 

qui abominaris idola 

sacrilegium facis ? 

33 qui in lege gloriaris 

per praeuaricationem legis 
deum inhonoras ? 

** nomen enim dei per uos 
blasphematur inter gentes 

sicut scriptum est 

35 circumcisio quidem prodest 


[11. 21—38. 


si legem obserues 
si autem praeuaricator legis sis 
circumcisio tua praeputium 
facta est 


36 si igitur praeputium iustitias 


legis custodiat 
nonne praeputium illius 
in circumcisionem reputabitur ? 


?! et iudicabit quod ex natura est 


praeputium legem consummans 
te qui per litteram et circumcisionem 
praeuaricator legis es 


38 non enim qui in manifesto 


iudaeus est 


dicas (pred. DOW): dicis 7*/. 
non D*. 

32. dicis: doces D v. moechandum (mech. 
DOW, moec. CFT, moecch. H) moecharis 
(mech. D, moec. CT, mec. W): adulterandum 
adulteras 4mór. (fug. saec. 3) Aug. (iv. 731, x. 
91). qui abominaris (ar su. Jin. A, habom.C, 
abhom. BKUVW) -« ὁ βδελυσσόμενος : qui exe- 
craris DF*L (-atis) 4mór. (3n με, J. 7) Amórst. 
idula D. sacrilegium (a sx. //n. L; -geum H*) 
facis « ἱεροσυλεῖς : sacrilegium committis Orig. 
(i4. iv. 487, 488 semeT) Sedul. 

23. in lege om. ἐξ, preuaricationem DMW. 
inhonoras (inho i» ras. e£ n sec. sup. lin. T) e 
ἀτιμάζεις : dehonoras Orig. (int. iv. 487). 

34. nomen: non V*, dei: domini DG 
contra gr. om. per uos c.  blasph**atur O, 
plasphematur M, blasfematur DT; blasphemantur 
Z*. inter gentes ABDG'HOKMORVWZ vg.cd e 
Pel. : in gentibus CFLTU / Aug. (iv. 731, x. 91) 
Tycon. (reg. 2) et gr. ἐν rois ἔθνεσιν ; in gentes 
G* ; deinde -- quelegem non habent D. scribtum 
LR. est: «in esaia HO" (isaia) Ro Par. /at. 
343 !ep/., * in esaia (isai V) propheta F*? V. 

35. circuncisio 27. 3B, circumcissio DO. quidem 
om. KL*( * L') ; ev. fur. μὲν γάρ, sed. om. γάρ 
37 d**.  prodeest HO*M*R, prode est /. ob- 
serues (-uas Z!, -bes O*, hobserues C) codd. fur. 
v£. εἰ uett: custodias DH Orig. (int. iv. 489 “ἐφ. 
saepius) ZTieron. (vii. 478) Aug. (ii. 733, x. 91); 
&r. $vAácops D* arm. ; wpácops gr. plur. apud 
latinos non redditur.  preuaricator DW, prae- 
uaricatior R*. scis T*; 165 M*. ^ sis legis 
DFLW Ovrig. (int. iv. 497) contra ord. gr. 
'circuncisio se. 918, circumcissio DO. tuo L*. 
preputium DK, -cium W. | 
. 26. igitur (ygitur C) : ergo D^; autem Orig. 
(i. iv. 489, 490). preputium DMW δὲς. iusti- 


» furandum 


tias (rà δικαιώματα plur.), codd. vg. wett. plur., et 
iustitiae Z* : iustitiam £29 Orig. (semel; ἐμέ. iv. 
490) ef δικαιωμα gr. G; om. f*. costodiat Z*, 
custodat L*. .0»:. praeputium illius in c. repu- 
tabitur et Ογρ. δὲς (154.1v. 489, 490). praepucium 
sec. Ὁ. illius : eius D g& Aug. (ii. 733, x. 91); 
illis 4115754. in ciroumcisionem (els περιτομήν) 
ABF*:GOKMOr(-ssionem)RUVWZ ve. (circunci- 
sionem $18) c e 7e. : in circumcisione CD(-ssione) 
F*L(ne τ». /in.)T det; H non liquet. 

27. et ad init. * hoc/. iudicauit F*LTZ* d; 
*id vg. Orzg. (int. iv. 489, 493, 497, non autem 
490) quod ex natura est ( * ras. U) praepu- 
tium (prep. DMOW) « ἡ ix φύσεως ἀκροβυστία : 
naturalis praeputiatio F (praeputio cor. 0s.) ; om. 
&g eum gr. G. legem 1 ras. Parua U. consum- 
mans (-umans F*L'O*T) - τελοῦσα : perficiens 
D Orig. (int. iv. 487 segg. saepius) Amórst. Aug. 
(il. 733, x. 91) SSedul., cf. Orig. (int. iv. 490) * bene 
addidit legem perficiens : i//e emim qui secundum 
literam wiwit custodire dicitur legem : . iste wero 
qui secundum spiritum, perficere. te: tu Z*. 
qui: om. H*; improbauit ut udtur g^. — literam 
M*541B.  circuncisionem 538, circumcissionem 
DO, circisionem G* (corr. G!) ; cireumcisione z* ; 
* carnis 1,1, praeuarioator (-tur F*, preuari- 
cator DMW) : praeuaricatorem d* (praeuaricator 
d*, praeuaricatores d?) 5. legis es(es ? vg.) : om. 
es zr; 2 es legis C (hes) DT c* (corr. d?) e Orig. 
(inti. iv. 487 segg. saepius) Amórst. 

38. non: neque ZZierom. (vii. 482). in (is 
»a:. Z) manifesto (aperto 77Zierom. et. Paulin. ep. 
20) 27. - ἐν TQ φανερῷ : «est $. iudeus DLM 
OW. est: om. Tert. (res. carm. c. 20). neque 
(nequae Z*): in palam F*. quae codd. f/wr. 
(que DMT*WZ) et vg.: qui F*G*L*T* ? contra 
&r. οὐδὲ ἡ ἐν τῷ φανερῷ ἐν σαρκὶ περιτομή ; om. 
Hieron. in manifesto “ἐς, : manifesta d* Orig. 
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neque quae in manifesto 
in carne circumcisio 
39 sed qui in abscondito iudaeus 
et circumcisio cordis in spiritu 
non littera 
cuius laus non ex hominibus 
sed ex deo est. 
III. ! Quid ergo amplius est iudaeo 
aut quae utilitas circumcisionis ? 
3 multum per omnem modum 
primum quidem quia credita 
sunt illis eloquia dei 
8 quid enim si quidam illorum 


(int. iv. 674) Hieron. ; in (om. D) palam DR Zar. 
lat. 93, Uindoó. 1190, “4 »ιδγκεί.; - est Orig. (1nt. 
iv. 489 5i») ; *et Zt. carne: «est Z'* $1807 
et edd. ant., Orig. (int. iv. 497,674) Ambrst. Aug. 
(ii. 733, 737, iv. 422, X. 91) sto» graec. ; «1 est, est 
&. circum*!sio O, circuncisio 38, circumcissio D. 

329. set L. om. qui ZZieron. (vii. 482). inpr.: 
* in sup. lin. Ll. abscondito (habscon. C, 
abscun. R) — κρυπτῷ : absconso FL d* 2 ; occulto 
D Ze*rt. (res. carn. c. 36) Orig. (int. iv. 487 segg. 
saepius) Ambrst. Paulin, (ep. 20) ; secreto dg. 
(idi. 2. 904) ; *est 3S. iudaeus (-deus LMW) 
sine addit. ABCG*HKMOU*VWZN?* wett.. cum 
&raeco: - est D(iudeus)FG*OLRT*U!Z* zr. £P? 
Orig. (int. iv. 489, 497, 674) Amórst. δεῖ, Aug. 
(li. 733, 737, iV. 422, X. 91). ét (om. H) oir- 
cumoisio (circunc. 3B, circumcissio O) : ex cir- 
cumcissione D. sed qui...ciroumoisio om. T*. 
cordis: cardis D*. in spiritu non littera (litera 
MT3R) — iv πνεύματι οὐ γράμματι er. Plur. et Aug. 
(iv. 432) : qui spiritu (spiritum L*) non littera 
DL* de Paulin. Pel. et oa wvevpari ov ypapp. G ; 
qui non littera sed spiritu F cf. Es. (σιαΐί, 83) οὐ 
γράμματι ἀλλὰ πνεύματι; quae spiritu est (7 est 
spiritu 737) non littera 4s. (ii. 733, 737) ; deinde 
* circumcisus Zau/is. laus; gloria Zawin.; 
* ras. parua Α. set L. est codd. vg. uett. plur. 
(2 est sed ex deo Orzg. int. iv. 489) cum gr. D*E: 
om. g Aug. (iii. 2. 904, iv. 422) cutn gr. plur. 

III. 1. ergo (οὗν) : enim 44mórst. amplius: 
plus H. est om. CO*T g. Ὁ est amplius Z7zeros. 
(vii. 4/8). iudaeo (-deo DL*MW) : iudaeis F*, 
iudeis L*; $/em iud. est FL vg.; gr. τὸ περισ- 
σὸν τοῦ 'lovbaío. que DMW.  hutilitas C. 
circumciss. DO*, circuncis. 538. 

3. primum: primo Orig. (15£.1v.497, 504) Sed. ; 
plurimum Z*, quidem (om. H*) « μέν BD*EG 
min. syr. besh. etc. ; igitur Sed., μὲν γάρ gr. plur. 
illi 2* (corr. 4*). aeloquia C. 

3. si quidam illorum (orm. uoluit Bent/., cum 


non crediderunt ? 
numquid incredulitas illorum 
fidem dei euacuabit ? * absit - 
est autem deus uerax 
omnis autem homo mendax 
sicut scriptum est 
ut iustificeris in sermonibus tuis 
et uincas cum iudicaris. 
5 Si autem iniquitas nostra 
iustitiam dei commendat 
quid dicemus? 
numquid iniquus deus qui infert iram? 
secundum hominem dico absit 


27.) non crediderunt : si discrediderunt quidam 
£g “ εἰ ἠπίστησάν τινες gr. plur. ; si exciderunt a 
fide quidam illorum (eorum ef. lix. 7, 1xvii. 8) 
Cypr. (unit. a3, sent. Episc. 47, ep. lix. 7, lxvi. 
8, Ixvii. 8); si quidam eorum deliquerunt Pacias. 
(ef. 2, f. 308); εἰ ἠπείθησάν τινες Α. nunquid 
WS$1B. incredulitas(ds ría): infidelitas Cypr. ; 
infidelitas uel incredulitas g. illorum sec.: om. 
dem. ; eorum DFZ g Cypr. (sent. 47) Orig. (ἐμέ. iv. 
496) Sed. euscusbit (καταργήσει) cum ADFGH 
MO(-bi't)RT«(o ed. 7unta 1534 cod. caraf. g* Ortg. 
Pel. Aug. (viii. 583): euacuauit BCOKLT*UV 
WZS38& edad. ant. plur. cdeg^ Cypr. Auct. de 
wo. gent. (l 9) Uigil. (Uarim. ii. 79) Bed.; 
libere Pacian. tanturs numquid fidem dei destru- 
unt. 

4. nc. τ. 4 absit Stephanus 1555 ἘΠ 71565. 
T. G. ed. 8: ínc. est autem Οὐ Zisch. ed. Lat. 
“ἐπ Iriglotiis'. est pr. ( forsan corruptum ex esto, 
cf. gr. G infra): est uel esto g; sit *Jatrni" af. 
Orig. (int. iv. 499) Ambr. (saepius) ; esto. soluit 
Bentl; fiat Orig. (imf. iv. 496, 499, 501) Amór. 
(£r luc. 7. 6) ; γινέσθω gr. plur., eero G. autem 
5r. (56) : enim W d e g Cypr. Ambrst. Sed. ef yap 
G; om. D Monac. 4577*. 7 uerax deus O; Zibere 
solus deus uerax Jug. (ix. 13, 27). mendex L. 
scribtum HLR. est se. 4 in psalm. R"9, ut: 
quomodo uel ut e. cum (quum 0; dum HLT) 
judioaris: in iudicando uel cum iudicaueris σ΄; 
2. ἐν τῷ κρίνεσθαί σε. 

5. 8i: sicut M*, sic Monac. 4577". autem uel 
enim g. iniquitas (ἀδικία) : iniustitia Orig. (in. 
iv. 499, 502, so» aulem 501) 4mbrst. Sedul. 
nostras L*. iustitiam (-ciam W) dei cum gv. G 
et Orig. (int. iv. 499) : 2 dei iust. H 2* e Orig. 
(mé. iv. 501, 502) Amórst. Bentl. et gr. plur. 
conmendat M*; condemnat T*. quid (i 5 ras. 
0): qui Z*. dicimus KFLMZ*. nunquid ΝΥ 932. 
iniquus (ἄδικος) - iniustus Gawd. Brix. (945, 
964) Philastr. (710); deinde & est FFKVWZ* 
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* alioquin quomodo iudicabit 

deus mundum ? 

Τ sj enim ueritas dei in meo mendacio 
abundauit in gloriam ipsius 

quid adhuc et ego tamquam 
peccator iudicor ? 

* et non sicut blasphemamur 

et sicut aiunt nos quidam dicere 

faciamus mala ut ueniant bona? 

quorum damnatio iusta est. 

? Quid igitur praecellimus eos? 

nequaquam causati enim sumus 


iudaeos et graecos 
omnes sub peccato esse 
1? sicut scriptum est 
quia non est iustus quisquam 
11 non est intellegens 
non est requirens deum 
13 omnes declinauerunt simul 
inutiles facti sunt 
non est qui faciat bonum 
non est usque ad unum 
13 sepulchrum patens est 
guttur eorum 


(deinde deletum) vg. c Sedul. iram: - αὐτοῦ 
N* cop. syr. pesÁ. ; ^ suam hominibus ZÀi/astr. ; 
€f. Orig. (int. iv. 502) ' sciendum sane est quod in 
quibusdam etiam graecis exx. sic inuenitur, num- 
quid iniquus deus qui infert iram aduersum 
homines! e/ magis secundum hunc sensum wide- 
Óbuntur quae diximus conuenire. — Secundum Àoc 
wero quod in latinis exx. et nonnullis graecorum 
inuenimwu: numquid iniquus deus qui infert iram ! 
secundum hominem dico : absit z/a isnfe//igendum 
uidetur; cf. iv. 503; « κατὰ ἀνθρώπων 270 -πον. 

6. αἸϊοχαΐ ζ. quo modo $. iudicauit FFLMRT 
d. mundum c«m ACGHOMORTUVU 42 Bentl. et 
Orig. (inf. iv. 502) : hunc mundum BDFKLVW 
ve.cdeOrig. (int. iv. 501) Amórst. Sed.; 2 partim 
periit ; gr. τὸν κόσμον, cf. Roensch, * Jt. wu. Ug., 
2. 420 (* Artibelgebrauch von hic "). 

7. enim ( z: γάρ gr. P/ur.) : autem HOZ Bent. 
cum gr. NÀ min. inmeo(m suf. /in. Θ᾽): arcte in 
yas. sv. U. mendacio : c 7» ras. scr. Ὁ ; men- 
datio GW.  abundault (it i» ras. sc». c; habun- 
dauit DRTU) -- ἐπερίσσευσεν : abundabit BC 
(hab.)O! ; abundauit uel b g. gloria LZ. ipsius: 
eius Orzg. (inf. iv. 501); 4 et Z. quid : addidit 
semicolon (τὸ motam interrogationis t) A9. — athuc 
À. om. et G* (ἢ de non graec. tanquam 
KW3637B. iudicor! μα distinctum &L; iudicor, 


8. ad init. εἴ non uel nong. non «4 sumus D. 
blasphaemamur Z, blasfem. D, blasphemator M (ex 
-mor) et sec. * non Z* (s4 udtur, sed. erasum). 
sicut se.: τγας. T. siunt: dicunt ΕἾ, e 
Orig. (inf. iv. 5601) ug. (vi. 402, x. 97). qui- 
dam: quidem L*. nos quidam : ἢ» quidam nos 
ve. TTsch. g Aug. (vi. 402) cum graeco. dicere: 
om. D; *quia def 4 ὅτι gr. (exc. G 76). faci- 
mus T*. ut: dum Cypr. (test. iii. 98) ; dum ut 
H. ueniant: ueniunt Η Cyfr.; eueniant Orig. 
(i54. iv. 502); faciant W; nobis D, e/ 4 ἐφ᾽ 
ἡμᾶς 37. 8"* cop. bona sime ποία interr. ST. 
quorun Οἱ. quorum . ... est om. O* («O9 
damnatio (dampn. DOW) z τὸ κρίμα : condem- 


natio Cyf. (codd. LMB) ; iudicium (e infra iustum) 
Iren. (Mass. 2. 103) Aug. (lii. 1. 661, vi. 402, x. 
97) iusta: iuxta L'R. 2 est iusta D. 

9. om. quide. igitur: ergo DF*L* vg. (ergo! 
sic) d* g Orig. (imt. iv. 504) Amórst. Sedul. 
praeoellimus (pre. MW) eos (orm. uoluit Bentl.) 
z προεχόμεθα NBKP e/c.: tenemus amplius D 
(teneamus) L* 2* g Orig. Pel. «- προκατέχομεν 
περισσὸν D*G 31, cf. E qui ex D* et D^ fecit 
προκατεχόμεθα; efiam Sedul. ambas lectiones 
coniunxi! quid ergo amplius? praecellimus eos ! 
nequaquam : ori. DL* d* σ Oripg.cum zx. D*GP 
syr. pesh. et harcl. txt. o&usati (-anti H*) enim 
sumus (*a D* sed expunct.; 2 sumus enim £g) 
w ἡτιασόμεθα γάρ D* (om. γάρ) G 31. 89*: 
προῃτιασάμεθα γάρ gr. plur. apud latinos mom 
redditur, sed habet Bentl, praecausati. —iudeos 
DGMW. grecos ADGLMRTUW. omnis Z*. 

IO. scribtum LR. est - in psàál xiII et LII 
R99. iuxtus H. quisquae Z*; quisquam uel 
neque unus ν᾽, e gv. omn. οὐδὲ εἷς; 4 in ps xit 
in mg. FVZ. 

1I. non est intellegens (-igens CHOKW ve.) 
graeco οὐκ ἔστιν συνιῶὼν ABG resgondere uidetur 
(sed. cf. Iren. infra) cf. εἰ ἔστιν συνίων LXX. ad 
2255. xiii e£ lii : οὐκ ἔστιν ὁ συνιῶν gr. plur., cf. Irem. 
(Mass. 3. 90) qui Aabet graec. οὐκ ἔστιν ὁ c. ἢ 
ἐκζητῶν τὸν 0. ef jaf. non est intelligens aut 
requirens deum. non est sec. : aut Monac. 4577* 
(d. Jremn. supra). requirens (quaerens e; in- 
quirens 42g. ix. 403) - ἐκζητῶν BG! er. piur. 
ὁ ἐκζητῶν. 

I2. declinauerunt simul, inutiles :/a di- 
stinguunt AD : contra declinguerunt, simul inutiles 
M vg. dg. est pr. im ras. M. qui faciat e ὁ 
ποιῶν NDE : faciens uel qui faciat g, e/ ποιῶν 
(sine 0) gr. fur. bonum (^ ifa ad pss. xiii e£ lii, 
Jsaltt. Rom. et Gal.) : bonitatem Orzeg. (int. iv. 504, 
507), e! gr. χρηστότητα.  husque C. 

I3. sepulerum CDRT. patiens D. estom.g 
(Bent/.) cum graeco, cf. Hieron. * Psalt. ex Hebr? 
ad fs. v. 10. guttor O*RZ*, gutor D. li"guis 
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linguis suis dolose agebant 
uenenum aspidum sub labiis eorum 
^ quorum os maledictione 
et amaritudine plenum est 


15 ueloces pedes eorum ad effundendum 


sanguinem 
16 contritio et infelicitas 
in uiis eorum 
Y! et uiam pacis non cognouerunt 
18 non est timor dei ante oculos eorum. 


1? Scimus autem quoniam quaecumque 
lex loquitur 
his qui in lege sunt loquitur 


ut omne os obstruatur 
et subditus fiat omnis mundus deo 
20 quia ex operibus legis non iustifica- 
bitur omnis caro coram illo 
per legem enim cognitio peccati 
*! nunc autem sine lege iustitia dei 
manifestata est 
testificata a lege et prophetis 
?? justitia autem dei per fidem iesu 
christi 
super omnes qui credunt 
non enim est distinctio 
33 omnes enim peccauerunt 


M,ling"is H. dolosse BCLR ; dolo se D. vue- 
ninum D. aspedum F*; aspidum id est gen- eg. 

I4. quorum 0s (hos C) - ὧν rà στόμα gr. 
plur. : et os eorum Cyfr. (sel. et lisi. 8) εἰ ὧν τὸ 
cr. αὐτῶν B 17. maledictione (malad. D): 
maledicto Cy?r.  a&marritudine M*. plaenum F. 

I5. effundendum : un ἐν ras. B ; fundendum 
M*. 2 ad effund. sang. pedes eorum (727. 

16. contrictio T. infelicitas (infoel. 5', inf. 
R) -- ταλαιπωρία : calamitas Cyr. — om. in 
uiis F. 

17. οὗ : qui Cyfr. cognouerunt (ἔγνωσαν) : 
agnouerunt G Cypr. 2 εἰ. 

18. non : nec (ν᾽. hante C ; anteuel coram 
&. hoculos C, oculo M*T* ; oculos uel is g. 

19. scimus : scitis Zug. (iii. 3. 957). quon- 
iam: quia Qwaest. τε. et n. 7. 102. quecumque 
DMW, quaecunque $18, quumque T*, que- 
quumque Τὸ, loquitur fr. -- λαλεῖ N* : dicite 
Awg. (iii. 2. 957, ix. 403) Zacian. (ep. 3, 2. 311) 
et λέγει gr. plur. his MW, iis vg. sub lege 
Quaest. 102. loquitur sec. — λαλεῖ gr. plur.: 
dicit / (sc. cod. Augiensis, qui hoc uerbo incipit) e 
Tycon. (reg. 3) cum gr. D*FGK syr. pesh. λέγει ; 
dicit et loquitur Pacia». omnem F*. os arcte in 
*as. $c. € ; hos C. hobstruatur C, opstruatur ΚΕ. 
subditus (ὑπόδικος) : reus 7112. ; obnoxius Orig. 
Hieron. ; Orig. enim (int. iv. 510) *subditus fiat 
uel ut alibi legimus obnoxius αὶ... quod. ef 
magis cum graecis exx. conmuenit', Hieron. (ii. 
736) “ omne enim os obstruitur et obnoxius esf 
omnis mundus deo '. 

20. quia : quoniam D »mórst., quoniam uel 
quia £5; propterea Orzg. (ἐρεῖ. iv. 509); detiwmde 
* quidem 4mórs/. hoperibus C. ἢ» non iusti- 
ficabitur ex operibus ( -- deo L* sed eras.) legis FL 
def g Amórst. Pel. Sed. cum gr. DEFG, item non 
iust. ex lege Zycon. (reg. 3) Awg. (x. 92, 417), non 
iust. in lege “τ. (11. 3. 904); Jibere quia non 
iustificetur homo ex operibus legis O77. (ἐμέ. iv. 
519). coram ipso F*L d? Orig. (in/. iv. 510) Sed., 


coram eo Z77ieros. (ii. 736) ; in conspectu eius Org. 
(s. iv. 510) Zycen., in consp. dei Orig. (inf. iv. 
509); coram deo 4»ibrst./4ug.(x.92). enim: om. 
£; im in ras, O. cognitio (c iet ras. O ; cogntio 
H*) — ἐπίγνωσις gr. 2Iur. : agnitio C(hag.)H*TU 
dem. f Orig. (nf. iv. 509, 510, 511) ; cogitatio M*; 
cognitio uel is £g, i.e. cognitionis, gr. emim 
ἐπιγνώσεως FG. 

21. autem : uero W  Amórst. iusticia W, 
iustitiam K*. — dei 1 per fidem iesu christi in 
omnes et (- ex. παντασ ΟΝ) g* cum gr. G*; ex 
wersu 22. manifesta CD .Sed. est om. Οὗ (  cor., 
sed lapsu et scripsit)  testificata (-tur L) - 
μαρτυρουμένη, cf. testimonium habens .4mórst. 
Ang. (iii. 1. 581) : iustificata /a?s A. & lege 
et prophetis: per legem (m ex s. 2 L) et pro- 
phetas (i& ras. scr. L; profetas D, profhetas H) 
DF*HL ga* 45g. (ii. 626, iii. 1. 581, vii. 576, x. 
92, 96, 417) Sedul.; sed Iren. (Mass. 23. 275) 
«s D. 

32. iusticia W. autem: enim DZ* (autem Z*, 
deinde iterum erasum). per fid. ies. chr. : os. 
Aug. (x. 24) ; * domini nostri 1,3, super omnes 
cum ABGHOKMO*RUVZ dem., * quidam" ap. 
cor. uat., Pel. Bentl. et ἐπὶ πάντας Damasc., item 
in omnes Orig. (ist. iv. 516 comm. * iustitiam dei 
per fidem iesu christi esse in omnes qui credunt") 
Aug. (vii. 576, x. 24, 96, 417) ef els πάντας N*AB 
CP 47*. 137. cop. arm. Clem. (141) Orig. (gr. ii. 
609): in omnes et super omnes C (homn. óij) 
DFLO*TW vg. cdef g cor. μα." (2 super omn. 
et in omn. cor. «α΄. mg.) et els πάντας καὶ ἐπὶ srárras 
N*DEFGKL αἱ. fere omn. syr. ( pesh.) harct. et 
Orig. (int. iv. 511 £x.) Sed.,in omnes uel super 
omnes “4 γιόγεί. qui oredunt (credentes uel qui 
credunt £): { in eum DFLO'W vg. cor. wat. c 
dem. Orig. (inf. iv. 511) Sed. et ἢ» qui in eum 
credunt T; conira gr. est enim CDOZ* d* 
Aug. (x. 417). 

23. egent (aeg. G ; egerunt M) « ὑστεροῦνται : 
indigent ZZzerem. (ii. 693, 736, 766). gloriam 
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et egent gloriam dei 
1 iustificati gratis per gratiam 
ipsius per redemptionem 
quae est in christo iesu 
35 quem proposuit deus propitiationem 
per fidem in sanguine ipsius 
ad ostensionem iustitiae suae 
propter remissionem praecedentium 
delictorum 
36 in sustentatione dei 
ad ostensionem iustitiae eius 
in hoc tempore 


[Π|. 23—29. 


ut sit ipse iustus 
et iustificans eum qui ex fide 
est iesu. 


?! Ubi est ergo gloriatio tua? 


exclusa est — per quam legem? 
factorum? non 
sed per legem fidei 


28 arbitramur enim iustificari 


hominem per fidem 
sine operibus legis 


29 an iudaeorum deus tantum ? 


nonne et gentium ? 


(side Roensch, * It. u. Ug., p.414) cum AB*CD- 


F*GH*O*KLMO*RTV Z*d, claritatem CyPr. (fest. 
li. 37 ; sed -te codd WLM*): gloria B*F-H99*O* 
UWZ? vg. Tisch. cef Iren. (Mass. p. 364) Amórst., 
Zfieron. et Aug. saepius, Sedul. ; gloriae g. 

24. iustiflioati: iustificantur autem Cypr. (fest. 
ii.27). gratis per: seíp i^ vas. O.— » ipsius 
gratiam FL αὐ e f & Bentl. Amórst. cum ordine 
&raeco, cf. dei gratiam ZZieronm. (ii. 693) ; deinde 4 
et D cor. uat*. fro gratis per gratiam ipsius 
Aabet dono ipsius et gratia Cygr. redemtionem H, 
redimt. Zt. que DMZ. 

35. quaem L. praeposuit D; posuit T Orig. 
(ἐρεῖ. ii. 339). propitiationem (ἱλαστήριον) cum 
ACHOMRTVWZ'RBC, 4? ef Orig. (int. iv. 513 
£xt. bis) e! propiciationem GU c, cf. placationem 
Hil. (224. 64) : propitiatorem BDFKLOZ*S & eda. 
ant. Haibr. 1476, Wiid 1481, Keslr 1487, 
Pagasini 1497, Froben 1502, Sacon 1515 ef 1519, 
Maresch. 1531, Uiuiamn et Junta 1534 d* g Orig. 
(is. ii. 339 ed. ; imf. iv. 513 comm.) Amór. ( fug. 
3aec. 3) A mórst. Hieron. (11,693) Pel. codd. ad Ateg. 
(x. 96) (.Sed.) ; propitiatorium Orzg. (1s. iv. 513 
£xf. “ propitiatorium, site propitiatorem' ; 514, 
815; e£ cod. sangerm. ad int. il. 239) Aug. (x. 24, 
96) et maluit Erasmus propitiatorium, — per 
fidem: fide Z*; fidei DFL Amoórst. Pel.; gr. 
διὰ πίστεως we] διὰ τῆς πίστεως, κεἰ τῆς w. sine 
διά. in: et cor. sat, sanguinem F*G*OK*LM 
RZ*. ipsius: illius f£, eius Org. (ἐρεῖ. iv. 513, 
515) ; £r. αὐτοῦ f/ur., ἑαυτοῦ B 47. 76. » illius 
sang. f g cum ord. graec. (exc. 37 et Orig. iv. 24), 
cf. suo sanguine 773/. in sang. ipsius per fidem 
Orig. (imf. ii. 239). δὰ: in FL d* e. hostensio- 
nem C, ostent. D g*. iusticie ΝΥ. sue W; eius 
Aug. (x. 24, 96) ; suae uel eius gz. propter: per 
Orig. (ini.iv. 513). propter...iustitiae eius 
: (a6) om. f e cum gr. FG min. remissionem 
(remisionem Z*) — πάρεσιν : propositum D d*e 
4 ug. (x. 24, 96) Amórst. Pel. (SSed.) forsan fro πρό- 
eaw ; melius fuisset praetermissionem : cf. Zrencá, 
' Syn. 110, precedentium CKMW, praecid. 


Dí(pre.)Z*. delictorum (dil D): peccatorum 
Aug. (x. 24, 96). 

26. sustentatione  (-nem — HTc) « ἀνοχῇ: 
patientia 4mórst. Aug. (x. 34, 96), εἰ Ὁ dei pat. 
Aug. &d ostensionem (host. C, ostent. D, 
ostentationem G*) iustitiae (-cie W) eius (suae 
Orig. ini, iv. 516) τε πρὸς τὴν ἔνδειξιν τῆς δικαιο- 
σύνης αὐτοῦ : ad ostendendam iustitiam ipsius A4s«g. 
(x. 24. 96) ; om. Armbrst.  distingu. eius. In hoc 
tempore utsit ΒΚ. om. ipse L*( -- L5) d* Amórst. 
Aug. (x. 24, 960). om. ut sit ipse iustus H* 
(*H?. om. et FL fe Amórst. cum gr. FG 
4.52. D estex fide O vg. A4mórst. iesu ACF* 
G*HOLMOU ced. caraf. d* Bentl.et gr. fur.: 
*tchristi BDF*GIKRTVWZ veg. c dem. Monac. 
4577, Orig. (int. iv. 513) Amórst. Pel. sine auct. 
codicum graec., 2» christi iesu d*; om. ef g cum 
er. FG. 

27. hubi C. eif* Ὁ, e'go H ; om. Aug. (x. 417). 
gloriatio (-cio d?) - καύχησις, cf. glorificatio D : 
iustifücatio d*. tu& (cov FG): om. G*(- G)H 
O*( - O)R Aug. Tycon. (reg. 3) Bentl. cum gr. 
píur. exclussa D. quam uel qualem g. quam 
* per A* (7. e. per quam? per legem factorum f); 
conira disting. per quam legem factorum! 3. 
factorum (τῶν ἔργων): operum Orig. (int. iv. 516, 
518) Sedul., ε΄ numquid operum Zycon. sed 
rasura in T. 

38. arbitramur (-mor Z*) e λογιζόμεθα: 
existimamus Z7ierom. (ii. 736). enim om. 2 (ad 
iniliwm pericopes)  iustiflicari hominem per fi- 
dem (e/ d?) — δικαιοῦσθαι ἄνθρωπον διὰ πίστεως 
FG, cf. iustif. hominem fidelem per fidem D: 
2 iustif. per fidem hominem L 4? cwm gr. 
δικαιοῦσθαι πίστει ἄνθρωπον N*ABCDE mis., cf. 
iustif. per idem hominum /agsu d* e; ἢ» fide iustif. 
hominem ZZ?eron. ef πίστει δικαιοῦσθαι ἄνθρ. NFKLP 
aj. Pier. hoperibus C. 

29. an (han C; ad 4d*) — fj gr. plur. : non 
enim Zi (fs. 67). iude. DMW. tantum τε 
μόνον pjiur.: μόνων B αἱ, 15; μόνος DE; «est 
Hil. nonne: non Z7. etfr.: om. M t, immo 


III, 29--ῖν. 7.] 


immo et gentium 
80 quoniam quidem unus deus 
qui iustificabit circumcisionem 
ex fide et praeputium per fidem 
* Jegem ergo destruimus 
per idem? absit 
sed legem statuimus 
IV. ! quid ergo dicemus inuenisse 
abraham patrem nostrum 
secundum carnem ? 
3. si enim abraham ex operibus 
iustificatus est 
habet gloriam sed non apud deum 
3 quid enim scriptura dicit ? 
. Credidit abraham deo et reputatum 
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est illi ad iustitiam 
* ei autem qui operatur merces 
non imputatur secundum 
gratiam 
sed secundum debitum 
5 οἱ uero qui non operatur 
credenti autem in eum 
qui iustificat impium 
reputatur fides eius 
ad iustitiam. | 
? Sicut et dauid dicit beatitudinem 
hominis cui deus 
accepto fert iustitiam 
sine operibus 


7T beati quorum remissae sunt 


(imo 572, inmo T) : utique /; utique uel immo £. 
et sec. : om. G*. om. immo et gentium /. 

30. quoniam quidem -- ἐπείπερ N^D* (et Do) 
EFGKLP δ. : siquidem D Z/erom. (ii. 736) 
Pacian. (ep. 3), et εἴπερ N*ABCD! min. ; quoniam 
quidem uel siquidem g. unus «4 est vg. ZZieron. 
cf. Hil. (s. 67) qui Jibere citat unus enim deus 
est δ, — om. deus cod. caraf.  iustificabit 
(δικαιώσει) cum Καὶ (9) cod. caraf. Bentl. et. -uit 
(aperto betacisysio) ABCGMORTVWZ d* dem. f 
Ad mór. ( fid. 3) Amórst. Pel., cf. Iren. (Mass. 2. 
259; sed Jibere citat), iustificabit uel u e: iusti- 
ficat DFHOLU ovg. cd?e4 /ren. ( $5. 186, 319) 
Orig. (int. iv. 518), Urol. (Uarim.i. 3) Hieron. 
Hil. (ps. 67). circumciss. D, circuncis. 938; 
circumcisione M. ex fide: ex lege ZZierom. 
preputium DMW. per fidem: ex fide / Zzeron. 

31. destruimus (distr. BDVZ*, dextr. C; 
destrui R*, -- mus R!) — καταργοῦμεν : euacuamus 
Tert. ( pudic. 6) Orig. (int. iv. 519 semel) Amórst. 
Aug. (ii. 2. 905). sed: immo Orig. seme. 
statuimus (statuemur Z*): sistimus 7*er£.; gr. 
lorávoyev sei ἱστῶμεν ; stabilimus Eras». 

IV. 1. dicemus (ἐροῦμεν) cum ABCDFG*LM 
O*TW vg. c def gt: dicimus GHOKO*RUVZ. 
inueniisse D. habraham M, abraam W, abarcham 
D. patrem (-rum G) «e πατέρα N*C'DEFGKLP 
eic. : προπάτορα N*ABC* min. apud latinos non 
redditur. om. patr. nostr. 2. 

' 2. abram H, abracham D; om. L* (1 abraha 
13). operibus (sie addit.) cum | ABC (hop.) 
G*O*KMORTUJ8(L edd. ant. Maresch. 1531, 
Uiuian et Iunta1534, d e) g et gr.: * legis FG? 
HO'LV WZS S edd. ant. phur. cor. uat*. c Amórst. 
Sed., et Ὁ operibus iust. est legis D. 0». ex 
operibus /. abet C. gloriam: gratiam ἡ. apud 
(aput CF*LM) & πρός: ad wg. (iii. 2. 705) 
Zycon. (reg. 3) ; aput uel ad g. 
| 3. enim: ergo /. scribtura LR. dioit ὁ in 


genesi A"? R99.  — dicit scriptura W vg. Amórst. 
("on graec.) credidit (credi|'dit R, crededit 
Z*, credit T*) /antum, cum graecis D*FG min. : 
ἐπίστευσεν δέ gr. jur. abarcham D. 7 abraham 
deo credidit 727/. ( a4. 6). reputatum (repot. 
R) est — ἐλογίσθη : deputatum est d" (corr. d*) 
Iren. (Mass. pp. 232, 236) Hil. (trim. x) Aug. 
(vii. 435) Zycon. (reg. 3). illi (illis M*): ei DF 
f & ren. Orig. (int. iv. 517) Ambrst. Tycon. 
iusticiam W. Ὁ» iustitiae deputatus ab illo est 
Tert. 

4. €i: haec /. autem: uero Orig. (ἐμή. iv. 
522). hoperatur C. qui operatur uel operanti g. 
mercis Z*. — imputatur (inp DGOM*RVZ*; 
imputabatur H?) — λογίζεται : reputatur FL. 
secuudum sec. /afs« 3B. deuitum C. 

δ. uero : autem Α d* e ft Orig. semel (int. iv. 
523); uero uel autem £g. qui non operatur 
(hop. C, operator Z*) : non operanti uel qui non 
operatur 5. credenti (-tium 4) codd. vg. wett. et 
Ang. (ii. 658, iii. 1. 649, iii. 2. 442, 515, 650, 
687, x. 11) — πιστεύοντι : credit Orig. (ἐμέ. iv. 
520, 521, 523) Aug. (x. 34) Utct. Tun. (oen. 
€.19). in:om.QO; «idestaposi"g. eum(eoZ*; 
om. OQ) qui iustificat (-auit Uic.) : iustificantem 
£. inpium C. reputatur (-bitur c) » λογίζεται : 
deputatur 4£s4g. (semper); accepta est Utcf. Tw. 
om. eius /* Orig. (int. iv. 522, 523). &d: in 
"Uic. Tun. iustitiam (-ciam W) sine addi. 
ACGHOMOT"* d e fgt cod. caraf. Bentl. Orig. 
Aug. cum graeco: -π secundum propositum 
gratiae (-tie W) dei BDFKLRTUVWZ vg. c 
Ambrst. Pel. Sedul. Uict. Tun., et arm. (1esc.). 

6. om. et t Sedul. beatitudo Sedw/. &ooepto 
fert (λογίζεται) : reputat f; accepto fert uel 
reputat £; deinde τ ad f, εἰ «ls δικαιοσύνην P 
min. iusticiam W.  hoperibus C; 4 legis D. 

9. 4 in mg.in psalmo xxxi AFRV. re- 
misae O*, remisse LMVW. ον. sunt fr. O. 


8ο EPISTULA AD ROMANOS. [1V. 7-12. 


non in circumcisione 
sed in praeputio 
!1 et signum accepit circumcisionis 
signaculum iustitiae fidei 
quae est in praeputio 
ut sit pater omnium credentium per 


iniquitates 
et quorum tecta sunt peccata 
5 beatus uir cui non imputabit 
dominus peccatum 
? beatitudo ergo haec in circumcisione 
an etiam in praeputio ? 


dicimus enim quia reputata est 
abrahae fides ad iustitiam 

1? quomodo ergo reputata est? 

in circumcisione 

an in praeputio? 


praeputium 
ut reputetur et illis ad iustitiam 


13 et sit pater circumcisionis 


non his tantum qui sunt 
ex circumcisione 


8. non imputabit (οὐ μὴ λογίσηται 2 ἐμ’... 
οὐ μὴ λογίσεται P. »515.) cum. ABH*KOUWZ ced. 
caraf. c f g Bentl. Orig. (int. iv. 520), e£ non 
inputabit DGV /: non imputauit H*L vr. d e Orig. 
(int. iv. 523, 524) Amórst.. Pel. Aug. (x. 24), 
non inputauit CFOMR, non putauit T. 

9. o7t. ergo A. hec MW. in oircumoisione 
codd. blur. vg. (circumciss. DO*, circuncis. T9 38) 
welt. Plur. : in circumcisionem F* (circumcisinem) 
BentL, in circumcisionem uel e £g; gr. ivl τὴν 
περιτομήν ; $femi sine addit. cum. AF^"G*HOO*Z» 
cod. caraf. ed. Junta 1534 d'ef g Pel. et gr. plur. : 
«- manet BCF*G'KLMO?RTVZ* (et Z cor. post.) 
3H; τ tantum manet DUWS &( cor. μαζῆ. edd. 
ant, plur. c (7 manet tantum) d* Asnórst. Sed., 
cf. Luc. Brug.* non auferas uel aduerbium tantum 
uel uerbum manet'; { μόνον DE.  &n (han C): 
om. d*. etiam: et F* e Amórst. ; etiam et Ze. ; 
om. CT d* (correxit d* mutando manet iw. an 
etiam). in praeputio (prep. DMW) : in prae- 
putium A*TZ* Bent/., in praeputium uel o g; zr. 
ἐπὶ («c C) τὴν ἀκροβυστίαν. enim sup. lin. V. 
quia (qua H*, quà G*): quoniam D f 4v. (ii. 
933).  reputata (-tum K*) est — ἐλογίσθη : 
deputata est D / g Aug. (ii. 733). abrahe CRW, 
habrahe M,abarchae D. ἢ» fidesabrahae c d* Seg. 
cum gr. k**, justiciam W. 

10. Quo modo dtobus uerbis 8. reputata est 
(ἐλογίσθη) : deputata est D “τ. (ii. 733) Sed. ; 
re uel deputata est σ΄; deisde -- ei L*. in circumoi- 
sione (circis. L*, circumciss. DO*, circuncis. 938 ; 
circumcisionem M*) 27. sime addit. « ἐν περιτομῇ 
FG syr. pesh.: «4 cumesset F* d* e Pel. et 2» cum 
in circumc. esset Orig. (inf. lv. 524) Amórst. Aug., 

2» cum esset in circumc. Orig. (1n. iv. 524), et in 
circumc. existenti Ben//].; gr. Plur. ἐν περιτομῇ 
ὄντι. an (han C ; is ras. ser. O) : om.L* (4L; 
tet H, etiam Z* (suf sudtwr), et « καί D*E; 
* cum Orig. (is£. iv. 524), ὁ cum esset L Orsz. 
(254. iv. 524) Awg. prseputio (prep. DMW; 
praeputium Z*) 27. : ὁ etiam D (c. HZ* supra). 
non 4 enim L*.  circumcissione se. D, cir- 
cuncisione 3B. set L. in qwar/. sup. lim. T. 


cepit Z* (t) Sedul. 


preputio sec. DMW. non 1n cíiro. sed in prsep. 
om. O*( 4 Οὗ. 

II. signum : si enim /afsw Z*. accipit D; 
acceperat f. oirocumoisionis (circumciss. DO*, 
circuncis. 538) & περιτομῆς P/ur.: circumcisionem 
(Bentl.) Orig. (int. iv. 524 015) -ε περιτομήν AC* 
mun. syr. fesh. ef harcl. signaculum: { ac- 
iustitiae (-cie W, -tiaae 
M*) -- τῆς δικαιοσύνης ῥίμγ.: ex iustitia uel 
iustitiae g, e£ διὰ τῆς δικ. FG , deinde et Amór. 
(de abr. i. 4). que DMW. preputio DMW; 
4 patris nostri abrahae D (abarchae) L*. ut (et 
R) sit (esset Orig.iv. 525; fieret /) pater: ut 
sit i» mg.L ; in consistendo eum patrem g ; gr. 
εἰς τὸ εἶναι αὐτὸν πατέρα. per: in D. prae- 
putium (praepuc. V, preput. W): preputio D, 
praeputionum M*, ut sec.: et Z*. reputetur 
(-tatur DM*) : deputetur sg. (ii. 733, viii. 250). 
et illis codd. 9lur. vg. wctt. xal αὐτοῖς NNCCDEF 
GKLP qa. giur.: ilis (illi ΤΟ) DOTV dem. 
Orig. (im. iv. 524, 525) ct αὐτοῖς N*AB min. 
δὰ iustitiam (-ciam W, -tiae Z*) codd. vg. wett. 
plur. et d? (in iustitiam £g) « «ls δικαιοσύνην A. 
»him.: lustitia. d*" e£ δικαιοσύνην wel τὴν bw. gr. 
piwr. 

I2. e& fr: ut FLOR wg. (ii. 733, viii. 250) 
non graec. sit pater: pater d* ; patrem 7 e, side 
Swfraw. 11. circumcissionis DO*, circunc. 538 ; 
* eorum D (side infra). non his (hiis MW, iis 
vg.) tantum qui sunt ex (in Orig. inf. iv. 524 
seme?) ciroumcisione (circumciss. O, circuncis. 
3H) codd. plur. εἰ vg., et non his tantum (solum 
wg.) qui ex circumciss. sunt D cum wg. (bis) 
e fere ob τοῖς ἐκ περιτομῆς μόνον 37. 80. c***, cf. 
non solum eorum qui ex circumc. sunt 4mórst.: 
2 eorum qui non solum ex circumcisione sunt T c ; 
7 eis qui non ex circumc, tantum d e f e (om. qui 
fg) cum gr. plur. rois οὐκ ἐκ περιτομῆς μόνον. 
set L. om. et se. T c. his sec. (iis vg., hiis 
MW) : illis Orzg. (inf. iv. 524, 525); eorum T c 
4Amórst. | qui sectantur codd. fPiwr. vg. wett. : 
qui sequuntur T Orig. (inf. iv. 524 semel, 525) 
Amórst. Aug. (bis); sed τοῖς ἀκολουθοῦσιν in 


IV. 12—1 7.] 


sed et his qui sectantur uestigia 
quae est in praeputio fidei 
patris nostri abrahae 

35 non enim per legem promissio 
abrahae aut semini eius 
ut heres esset mundi 

sed per iustitiam fidei 

H sj enim qui ex lege heredes sunt 

exinanita est fides 

abolita est promissio 

16 ]ex enim iram operatur 

ubi enim non est lex 


EPISTULA AD ROMANOS. δὲ 


nec praeuaricatio 15 ideo ex fide 
ut secundum gratiam 
ut firma sit promissio 

omni semini 
non ei qui ex lege est solum 
sed et ei qui ex fide est abrahae 
qui est pater omnium nostrum 


1 sicut scriptum est 


quia patrem multarum 
gentium posui te 

ante deum cui credidit 

qui uiuificat mortuos 


graeco non inuenitur ; gr. τοῖς στοιχοῦσιν codd. 
plur., Tow στοιλουσειν FG, τοῖς τυχοῦσι 31. 37 αἱ. 
uestigia - eius FL Orzg. (inf. iv. 524 δὲς, 525). 
quae est in praeputio fidei codd. Plur. f e Bentl. 
» τῆς ἐν ἀκροβυστίᾳ πίστεως NABCFG ete.: 
» fidei quae (que W) est in praeputio (prep. W) 
BKM*O!VWZe* ve. c dem. Amórst. Aug. (ii. 733) 
cum gr. KLP a/. ; fidei quae est in praeputio fidei 
d e cum gr. DE 71; fidei lantum (om. quae ost 
in praep.DT. patres M*Z*. abrahe ΟὟ, 
abarchae D. 

13. enim: ergo Zwlan. ap. Ag. (x. 1014). 
promissio: - facta est D; -- est Zycon. (reg. 3). 
abrahe CW ; abarchae D; fraem. id est datiuus 
& (super τῷ). non...abrahae o5. Μ᾿: M?). 
aut. sem. (saem. C) eius: orm. Z/wlian,. haeres 
ΟἼΗ, heris F; - ipse 7 g. o. esset, mundi 
O*(4O!.) set L. iusticiam W. 

I4. Si: seu Z* (w/ udfur). enim 4 hi Oriz. 
(m4. iv. 529). qui t sunt ἡδέα». ap. Aug. (x. 
1014). ex lege (ctiam Aug. x. 451) : per legem 
O* 4ug. (iv. 1341, vili. 597, x. 417) Zycon. (reg. 
3); * hi Orzg. (int. iv. 526 δὲ) Amórst., ^ ipsi 
Jycon.; τ sunt g. haeredes L638. — » sunt 
heredes F(L)W 4mórst. Tycon. sunt 4 et fg 
(FG emim καικαίνωται ἡ πιστισ). — exinanita 
(-naninita L*): euacuata Orig. (im4. iv. 529) 
Amórst. Tycon. Julian. ; euacuata uel exinanita g. 
fides sime addit. codd. vg. c d e contra graecum 
(sed D distinguit κεκενωταιήκιστισκαι | κατηργῆται 
pera yea) : { et fg Bentl. Orig. (int. iv. 526) 
Awg. (quater). abolita (-eta F*, obolita D f; ob 
uel abolita 5) : euacuata Orig. (in. iv. 536) Aug. 
(quater) ; destructa 714iap. om. abolita est T* 
(τ mg.). 

15. enim fr.: om. W. ira F*. hoperatur C, 
enim se&. — γάρ NFDEFGKLP q, Orig. (int. iv, 
526 semel) : autem CU Zentl. et δέ N*ABC min. 
Orig. (int. iv. 505, 526 δὲς, 527) Ambr. (ep. 73) 
Julian. ap. Awg. (x. 1014). non: ubi /agsu O*. 
7 lex non est 4g. (viii. 597). neo: neque 
Jycon. (reg. 3). praeuaricatio (preu. DMW) 
- (5: transgressio ( 1 est) Zycon. 

W.W, 


16. ideo: propterea Zycon. (reg. 3). fide. 
iesu d* (e gr. D*). gratia F*. ut firma sit 
(esset Zycon.) promissio cw»! AGMZ cod. caraf. 
Orig. (int. iv. 539) Tycon. (it comment.) — els τὸ 
εἶναι βεβαίαν τὴν ἐπαγγελίαν, cf. in esse firmam 
promissionem / £ (-- uel ut sit firma promissio) : 
firma sit (esset Zycon.) promissio (52e ut) BCDF 
HOKLORTUVW vg. c d det. e Orig. (int. iv. 
538 ter) Ambrst. Aug. (ii. 733, iv. 1341, x. 106) 
Zycon. (in lemmate) Iulian.ap. Aug. (x. 1014) Sed. 
omni semini (saem. C, semni T): omni semine 
L*M* ; omnis enim /agse H ; - eius Ὁ. ei fr. : 
enim K*L*TZ* (corr. in οἱ; deinde ei impro- 
batur), cf. H. supra. qui: quod ois Orig. (int. 
iv. 528, 529 δ) "wg. Iulian., quod graeco παντὶ 
TQ σπέρματι, ob τῷ ἐκ τοῦ νόμου w.r.A. propius 
respondet, solum: om. d*e f g cum gr. FG 42. 
91; tantum DRT Orig. Aribrst., εἰ Ὁ» tantum 
quod ex lege est J4wg. Juiiam. set L. οὗ (καί 
plur) cum ABCHKOTUVWZ? vg.: om. DFGO 
LMRZ* cdef g Julian. et gr. FG. οἱ sec. om. 
Julian. abrahe ΟὟ, abrachae Ὁ. pater est 
W vg. nostrorum O. 

17. sicut scriptum (-btum LR) : is ras. scr. T. 
est * in genesi is sg. AF (genese) L'RVZ gg. 
patrem : e is ras, T ; patre F*; pater DZ* (ef 
Z»?9"*) credidit (ἐτίστευσεν plur.) cum ACG* 
HO*MO*RT€, cod. caraf., ed. Junfa 1534 syr. 
Aarcl. Orig. (int. iv. 528, 529) Pel. Aug. (iii. 2. 
906) /wlias. ap. dw. (x. 1014) Lwc. Brug.: 
credidisti BDFG'O"?K LO'UVWZS9 1B $ edd. amt. 
Blur. c d dem. e f g Amórst, Utgil. (Uarim. ii. 45) 
c£ ἐπκίστευσας FG. ante deum oui ored. : ante 
eum (deum οὐδ; corr. d?) cui credidisti (credidit 
Orig.) deum d e Orzg., ante eum cui credidisti deo 
f g Amórst.; et gr. est κατέναντι οὗ ἐπίστευσεν 
(-cas) θεοῦ. qui uiuifloat (uiuicat H): qui 
uiuificauit G ; uiuificante! uel qui uiuificat z. 
uocanti uel uocat e. quae ?r.(que MV) cus ABCG 
OKMO*RTVZ d e Bentl. Amór. (luc. I. 7), df. 
ii. 14: ea quae D(que)FHLO*UW vg. c f g Orzg. 
(ἐμέ. iv. 528, 530 saepe) Amór. (25. 36) Amórst. 
Pel dug. (v. 762, viii. 508) Jwiian,. Sedu, 

M 


18 
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82 EPISTULA 


et uocat quae non sunt 
tamquam ea quae sunt 
qui contra spem in spem 
credidit 
ut fieret pater multarum 
gentium 
secundum quod dictum est 
sic erit semen tuum 
et non infirmatus fide considerauit 
corpus suum emortuum 


AD ROMANOS. 


[1v. 17—242. 


cum fere centum annorum esset 
et emortuam . uuluam sarrae 


20 in repromissione etiam dei 


non haesitauit difhidentia 
sed confortatus est fide 
dans gloriam deo 


?! plenissime sciens quia quaecumque 


promisit potens 
est et facere 


22 ideo et reputatum est 


sunt fr. ὁ uel non consistentia 7g. tanquam 
HKW^5$1B8. es quae (que DM) sunt (non sunt 
G*): quae sunt (sine ea) L*TZ* d e Bentl. Ambr. 
(wc. 4. 7) Julian. ; sint (om. ea quae) Jug. (iii. 
2. 763, viii. 508) ; essentinalia /; ea quae sunt uel 
consistentia uel essentialia ν΄. 

I8. contra spem (spe R) — παρ᾽ ἐλπίδα : praeter 
spem Z«w/ian. (ap. 4wg. x. 1014). in spem 
(ἐπ᾽ ἐλπίδι) : inspe DL'M(spae)R /g. quicontra 
. .. Credidit: /ibere qui cum spem non haberet 
generandi credidit omnia posse deum ar. ἦα. 
343. ut fleret (-rit Z* ; - ipse 1,3; 4 per M) 
pater: 2 ut pater fieret W Orig. (int. iv. 531) ; 
in fiendo uel ut fieret eum pater uel patrem g. 
dictum est size addit. cum ACF*'G*FHOL*MRT 
cod. caraf. deg Pel. Bentl. et gr.: « ei BDF* 
G'KL'OUVWZ vg. c f Orig. ; *in genesi z*t sig. 
F(genese)RV. — saemen C. tuum sime addit. 
cum ACF-GO"M*O*RZ* Monac. 4577 cod. caraf. 
cor. wat,* (C ed. Junta 1534, d e Orig. (codd.) 
A4mórst. Pel. Iulian. Luc. Brug. et graec. plur.: 
*sicut arena (har. BKV ; arenam L*, harenam 
1. maris BF*KLO'V; - sicut stellae caeli (li 
sup. lin. σὴ Z* g; sicut stellae (-las HO*) caeli 
et arena (har. O'U) maris HO* (ὦ Θ') US: $ 
f Orig. (edd.) edd. ant. Kesier 1487, Paganini 
1407, -Sacon 1515 ef 1519, /Maresch. 1531, Uiwuian 
1534, ἐἰ *- sicut stella celi et arena maris ZZai/br. 
1476, Wild 1481 ; -sicut stellae caeli et sicut ar. 
maris c * glossa af. cor. uat.; - sicut stellae (-le 
W^ caeli (ce. W) et (ον. 'T) sicut (uelut T) arena 
quae (que Μ᾽) est in littore (litore TW) maris 
M?TW dem. * moderni! ap. cor. wat., et cor. uat. 
7pg.; «ds al ἀστέρες τοῦ οὐρανοῦ καὶ τὸ ἄμμον τῆς 
θαλάσσης «εἰ similia FG 106. 1089; . tamquam 
stellae caeli et tamquam hariena que est ad oram 
maris non denumerabitur a multitudine D. 

I9. infirmatus (ἀσθενήσας) cux ABCDF*GH 
OMORUZ cod. caraf. f g Bentl.: * est FFKVW 
vg.cod. .. ap. cor. uat. Orig. (int. iv. 531, 532) 
Amórst., et 7» est infirmatus LT c d e, contra 
graecum. füde (τῇ πίστει Plur.) cum codd. Plur. 
ΟΣ ed. Junta 1534 c d? e Orig. (int. iv. 531) 
Amórst,: in fide DF*LTS Ὁ edd. ant. Plur. cor. 
wat. f g Orig. (inl. iv. 532) Julian. (ap. Aug. x. 


1014), c£ in fidem d* -- ἐν τῇ πίστει D*FG.  con- 
siderauit c«m - ACF*(-bit)GHü(considera|||uif)OM 
ORTUZ cod. caraf. Julian. Bentl. et κατενόησεν 
NABC »rii».: nec considerauit (-bit F*, consyde- 
rauit $)BF*KLVW vg. c dem. cor. uat. (t graec. 
antiqui') Orig. Amórst. ; non considerauit D de 
fg Pel. Sed., et ob κατενόησεν DEFGKLP αἱ er. 
corpus suum: P suum corpus / g Zent/. Orig. 
(sf, iv. 532) ; 1 iam L? Orig. (inf. iv. 531, 532) 
Julian. Amórst. ef ἤδη NACDEKLP ec.  hemor- 
tuum C, emurtuum H*, et mortuum T, mortuum 
O* ; gr. νενεκρωμένον. oum (quum Θ᾽): -iam 
FWS SL edd. ant. Pdur. cor. uat*. Ambrst. fere: 
fin ras. A. 7» Íere centum esset annorum RZ* 
vg. c Orig. (int. iv. 531) Amiórst., 7» esset fere “Ὁ: 
annorum D, 2» centum fere annorum esset d e f g. 
hemortuam C. uulbam M*T, bulbam F*, uluam 
D. sarrae (-rre M) - Σάρρας 2127. : sarae G*9^ 
U*Z^? vg., sare W, ef capac L. 

20. in repromissione (promissione D wg. 
viii. 588): in repromissionem ΗΘΚ  (Zent/.), ef 
gr. εἰς δὲ τὴν ἐπαγγελίαν. etiam : autem DHR 
Julian. (ap. Aug. x. 1014) Amórst. et gr. δέ; 
autem etiam d* (om. autem d"); om. f g wg. 
(viii. 588) cwm gr. FG. haesitauit (hes. CHM 
RUW , aes. T, es. L, ess. D) «διεκρίθη : τ uel aesti- 
mauit uel dubitauit g; haesit Sed. diffidentia 
(-am L*R, defidentia D, differentia F*) : increduli- 
tate 714g.; gv. τῇ ἀπιστίᾳ. confortatus est 
(ἐνεδυναμώθη) : confirmatus est. 74mórst. Julian. ; 
4 uel potentatus est g. in fide D 447órs/. dando 
Amórst. 

21. 4 et ad init. Orig. (int. iv. 531) Aug. (viii. 
588) Auct. uoc. gent. (1. 20) cum graec. NABCD* 
KLP a. ?/ur. plenissime (plenissim* H) sciens 
zx πληροφορηθεῖίς : plenissime (plaen. F) credens 
FL Aug. (Tycon. reg. 3); certissime sciens W ; 
certum habens 747órs/. quecumque DMW, quae- 
cumquae Z, quaecunque $18 ; quae 4mórst. Asq.; 
quod / & Bentl. Auct. woc. gen. Tycon. et gr. ὅ. 
promisit (-issit D, -itsit M*): 4» deus DMZo S 
edd. ant. blur. Tycon. Bed. 

22. ideo (διό) : δὲς scriptum M* ; ideoque FL 
cor. uat.* d Amórst.; propter quod fg Zulian. (ap. 
Awg.x. 1o14). om.et FLM def g Amórst. cum 


IV. 32—V. 4-] 


illi ad iustitiam 
38 non est autem scriptum 
tantum propter ipsum 
quia reputatum est illi 
** sed et propter nos quibus 
reputabitur 
credentibus in eum qui suscitauit 
iesum dominum nostrum a mortuis 
35 qui traditus est propter 
delicta nostra 
et resurrexit propter 
iustificationem nostram. 
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V.! Iustificati igitur ex fide 


pacem habeamus ad deum 
per dominum nostrum iesum christum 


? per quem et accessum 


habemus fide in gratiam istam 
in qua stamus et gloriamur 
in spe gloriae filiorum dei 


? non solum autem sed et gloriamur 


in tribulationibus 
scientes quod tribulatio 
patientiam operatur 
* patientia autem probationem 


£x. BD*FG. reputatum (dep. κ᾽; reputatus D) : 
aestimatum 44» τόνε. illi: eif. iusticiam W. 

23. autem : enim CT. scribum LR. - est 
scr. autem / 4r JBent].; 2 autem scr. est W 
Ambrst. ; gr. οὐκ ἐγράφη δέ. tantum (tantum- 
modo Zu/ian. af. Aug. x. 1014; om. R) propter 
ipsum (ilum Z£., eum f) « μόνον δι᾽ αὐτόν 
DEFG : Ὁ propter ipsum (illum 422.) tantum D 
(tamquam ro tantum quia) Zen//. Orig. (int. iv. 
533) wg. (x. 24) « δι᾽ αὐτὸν μόνον gr. plur. ; 
tantum propter ipsum solum /£»órst. deputatum 
Awg. ill (ei Orig.) : « adiustitiam (-ciam W) 
BDKTVWZ vg. c d* dem. e Orig. Amórst. cum er. 
D*E 63 et fere syr. pe5A. 

24. set L. nos: uos D. quibus - futuro ρ. 
reputabitabitur A*; deputabitur 7íswg. (x. 24). 
craedentibus Z*,  oredentibus . . . accessum 
habemus (v. 2) i» rasura scr. H.  suscitauit: 
excitauit /ug.; 1 resurgentem. uel resuscitantem 
id est patrem z. iesum (ihesum C) sise addit. 
codd. plur. uett. Plur. Bentl. et Orig. (int. iv. 533 
semel) Pel. et graec. : ^ christum BKTVWZ* vg. 
c Orig. (int. iv. 533 bis) Amórst. Aug. Tulian. 
(ap. .4ug. x. 1014). om.nostrum F*R. dom. 
nostrum iesum DW (4 christum). ex mortuis 
FLR defe; gr. ἐκ νεκρῶν. 

25. delicta (dil. D): peccata /mórsf; er. 
παραπτώματα. surrexit dew.  iustifloationem: 
em i5 ras. B. nostram : a ἐμ ras. O. 

V. 1. Zncipit libere lectio in t Epistola pauli 
apostoli ad ebreos. deo gratias. fratres. iustificati 
ex fideefc, iusti Z* (- ficati Z'). igitur(yg. C): 
ergo W ve. h&beamus (ab. C) codd. Paene omn. 
vg. με]. Orig. (int. iv. 535, 536, 541) Amórst. 
Oros. (Pel. 5. 454) Auct. uoc. gent. (ii. 15) ef 
Augustini speculum (ed. Weihrich p. 202) -« 
ἔχωμεν NTAB*CDEKL qi. syr. fesÀ., cf. Moulton 
* Gramm. of .N. 7. Greek', I, f. 110: habemus 
DO!Z* (corr. Z!') — ἔχομεν N*B!FGP αἱ. iur. 
syr. harcl. Sedul. ἴδια Z*. om. christum DM. 
2 ies. chr. dom. nos. v. 

3. quaem L. o»r et ?r. DG*(« G)H$ $. 


accesum T. habemus (-eamus Monac. 4577*): 
habuimus uel presens g, habuimus τρεῖς incisum 
Bentl., deinde expunctum ; gr. ἐσχήκαμεν. ἢ» ha- 
bemus accessum vg. Org. int. (uide infra) contra 
&r. fide (rp πίστει Plur.) cum ACG*MO* Monac. 
4577* Bentl. Auct. uoc. gent. (ii. 15) et Augustini 
speculo (ed. Weihrich f. 302), cf. fidem HL*, fidei 
L'O!RTU /: Ze. Oros. ( 5. 454) : in ide FG!L? e 
ἐν τῇ πίστει N*A 93. 124; per idem BDOKVWZ 
Monac. 45775 vg. c d* Orig. (int. iv. 535 ; cf. iii. 
69 quoniam in ipso habemus accessum per fidem 
in spe gloriae dei) 4mórst. Sedul.; om. d*ef e 
Orig. (int. iv. 536) cum gr. BDEFG. in fr.: 
per FL*. gratiam istam (iustam D): gratia ista 
CL'M*O*TU* ὦ Oros. Pej. et Aug. speculum. Ῥεῖ 
quam Oros. istamus F*. gloriemur D. gloriae 
(-rie W): claritatis Cypr. (fest. iii. 6; Fort. 9). 
filiorum (contra gr.) codd. ἐμ’. vg. Amórst. Pel. 
Aug. speculum : om. L*( τ L'ad*( d?) e f e Benti. 
Cypr. (bis) Orig. (int. iv. 535, 536 quater, 537) 
cum graeco. 7 dei filiorum D*. 

3. solum autem (ow. autem D): « hoc D 
Sedul., ef rovro gr. D*. sed (set L): uerum 
Tert. (Scorp. 13). et: etiam Z7*e»£.; om. t. 
gloriamur (-emur /) «e καυχώμεθα gv. flur., cf. 
gaudemus .4»sp. (iv. 12): exultantes Zerf. et 
καυχώμενοι BC 80. tribulationibus (-tionem 
D): pressuris 7er?. Cypr. (fest. iii. 6, Fort. 9); 
«nostris Z Orig. (imf. iv. 538 bis, in comm.) 
A4mórst. soientes: certi 7er. quod (et. Aug. 
ili. 2. 324) : quoniam O Cypr. (bis) Awg. (iii. 2. 
170, iv. 12) ; quia Orig. (inf. iv. 537, 538, 539) 
Aug. (ili. 1. 68). tribulatio: pressura 7271. 
Cypr. (bis). patientiam (pac. GU, pacienciam 
W) - ὑπομονήν : tolerantiam 7er. Cygr. (bis). 
operatur (hop. C) « κατεργάζεται : perficit 7777. 
(-clat ed. Uisndob.) Hil. ( ps. 138). 

4. patientia (pac. GU, paciencia W): tole- 
rantia 7271. Cypr. (bis). autem: uero Zz*f. 
Orig. (inf. iv. 537, 538) ; om. Aug. (i. 781). pro- 
pationem Μ᾿, probati? T. uero: autem d* e 7:77. 
Cypr. (bis) Amórst. Aug. (iii. 2. 324) Sedul. ; om. 

M2 
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probatio uero spem 

5 spes autem non confundit 

quia caritas dei diffusa est 
in cordibus nostris 

per spiritum sanctum qui datus est 
nobis. 

* Ut quid enim christus cum adhuc 
infirmi essemus 

secundum tempus 
pro impiis mortuus est? 


7 uix enim pro iusto quis moritur 
nam pro bono forsitan 
quis audeat mori 
8 commendat autem suam 
caritatem deus in nos 
quoniam cum adhuc peccatores 
essemus 
christus pro nobis mortuus est 
? multo igitur magis iustificati 
nunc in sanguine ipsius 


Aug. (i. 781), sPem V. de uett. in. uu. 3-5 uide 
Sanday et Headlam, * Romans, $. a4. 

5. autem : uero DL 77r/. Orig. (int. iv. $38) 
Hil. (5s. 138) Aug. (iil. 2. 224) ; enim Ag. (i. 
696); -'nos T 4. confundit (-det F*): con- 
funditur M*Z* 77i/.; -- non erubescit g; 97. xarai- 
σχύνει.  oaritas (char. ve.) : dilectio Cypr. (fest. 
iii. 6, Forf. 9). om.dei B*(.- B). diffusa (deff. 
D g, dif. O): infusa Cypr. (bis) ; gv. ἐκκέχυται. 
om. in Cypr. (bis). qui datus est: datum g. 
nobis: nostris Z*.  fosteriora werba huius uers. 
caritas . . . nobis saepissime citat Aug.sed semper, 
quantum scimus, cum textu nostro concordat, 

6. ut quid enim codd. f/ur. vg. wuett. et Iren. 
(Mass. 2. 307) Fawstin. Amórst. Pel. efc. « els τί 
γάρ D'FG: si enim F*L* Aug. (ii. 506, x. 24) — 
ειγε B, cf. si autem syr. fesh., si enim adhuc o5. ; 
adhuc enim Org. (inf. iv. 540, 602; cf. int. iii, 53 
ubi libere citat cam enim adhuc sec. tempus impii 
essemus christus pro nobis mortuus est) « ἔτε γάρ 
&y. Jonge Plur. et syr. harcl. cum (quum O) 
&dhuo infirmi (peccatores 41mór:í.) essemus 
(m ἐς ras. K; essemus inf. Zren.; 7 inf. 
essemus adhuc 4ug.) fere « ὄντων ἡμῶν ἀσθενῶν 
ἔτι NABCD*FG min. (nulli, ut widetur, ἔτι 
ἀσθενῶν), cf. consistentibus nobis infirmis adhuc 
J£ (*id est participium) : cum infirmi essemus 
(sine adhuc) Orig. (inf. iv. 540 7» ess. inf., 602) 
cum £r. D'EKLP a/. Mer.; fro adhuo Z73scÀ. 
(7. G. 8 ad loc.) citat Orig. int. iv. 541 ' quod enim 
Christus cum adhuc peccatores . . . spe» nobis dat", 
quae werba ad wers. 8 spectant; citare potuisset 
eandem Ὁ. 541 subi habet Orig. * cum dixisset in 
superioribus (i.e. im Aoc uersu 6) quia christus 
secundum tempus adhuc pro impiis mortuus est ' efc. 
secundum (secondum Z*) : iuxta 4t. (ii. 506, 
iii. 2. 778, x. 24) Act. uoc. gen. (ii. 16). inpiis C. 
est: iustus pro iniustis T (ex 1 2 έν. iii. 18). 

7. Uersus in ras. ser. est F^; omittitur in Iren. 
(Mass. 5. 307) qui a uers. Gad 8 transilit. iusto: 
iniusto 5 qui M* (4s suf. Jin). moriatur 
F*R f g, morietur d?; gr. ἀποθανεῖται. — forsitam 
d*. quis sec. (aliquis d*) 'sine addit. codd. plur. 
vg. wett. Blur. contra graecum: «et ΞΟ Κ 
U*1! (rasura parua os! quis) f Bentl, Ὁ et 


quis CT.  /ibere 2 forte audeat quis mori pro 
iusto .Sedu/. 

8. commendat (conm. FZ*) e συνίστησιν : 
ostendit 42g. (iii. 2. 891). suam oaritatem deus 
codd. plur. et wett. plur. Orig. (ini. iv. 541) 
Ambrst. Pel. Aug. (viii. 509, 811, x. 472, 666), et 
suam dilectionem deus Zre». (Mass. f. 307) Aug. 
(vi. 225) — τὴν ἑαυτοῦ ἀγάπην ὁ θεός DEFGL iis. 
s3yr. harcl., cf. caritatem suam deus W vg. (chari- 
tatem) Aug. (viii. 942) Faustin., dilectionem s. d. 
Aug. (iii. a. 778): 2 deus suam caritatem DL, 
2 deus dilectionem suam wg. (iii. 2. 891); 
deinde Ὁ» suam karitatem (7 caritatem suam 
Priscill.) in nobis deus £ Priscil/. (ed. Schepps, 2. 
75) cum gv. τὴν ἑαυτοῦ ἀγ. elo ἡμᾶσ ὃ θεός NACKP 
αἱ. pler., et τὴν eavrov Αγ. eu ἡμασ (om. ὁ 0eós) B. 
in nos (els ἡμᾶς omnes) cum. AGHO cod. caraf. 
Pel. (corr.) Bentl.*, correctio ex graeco: in nobis 
BCDFKLMORTUV WZ ve. Bentl. (secundis curis) 
sett. Iren. Orig. Amórst. Aug. (semper) Prisci. 
(2. 75, 97) Sed. quoniam sine addit. cum 
ABFGHOKL*MORU*VZI|QL Ls. Brug. Bentl. 
edd. ant. Maresch. 1531, Utuian ef Junta (quod) 
1534, def g Iren. Orig. (int. iii. 53 quia) Pe. 
Aug. (paene semper) gr. plur.: * si CDLITU* 
ὙΦ Ὁ edd. ant. Hajlbr. 1476, Wild 1481, Kesler 
1487, Paganini 1497, Froben 1502, Sacon 1515 et 
I519 c d* m Cypr. (ep. Lv. 18) Orig. (inf. iv. 541) 
Ambrst. Hil. (s. 55; 25. a quia si) Zug. (iv. 35) 
Faustin. Auct. noc. gen. (ii. 16) cum gr. D**5 
(rursus delet. D*)FG. oum (quum 0) adhuc 
peocatores (pecatores 5) essemus (7 ess. pecc. 
Jren., » ess. infideles Orig. fm. iii. 53) : adhuc 
peccatoribus subsistentibus nobis 7 &; deinde τ 
secundum tempus 5 Ὁ Zw. Brug. edd. ant. plur.; 
ex uersu 6. nobis : impiis 7 (som F9"), ex w. 6. 
7 pro nobis christus /res. mortuus: passus »ὲ. 

9. multo: quanto ug. (iv. 35). multo 
igitur magis BC (yg.)F-"GHKMORTU*(?)VZ vr. 
€ Pel., et m. ergo ma. Orig. (int, iv. 541 semel) 
e πολλῷ οὖν μᾶλλον gr. píiwr. 2 multo magis 
igitur AL*, » igitur multo magis W, cf. multo 
magis nunc ergo Orig. (nt. iv. 541 semel, 542) : om. 
igitur DF*L*U* d dem. e f g m t Iren. (Mass. 
2. 207) Cygr. (ep. Lv. 18) Hil, (ss. 35; 55) Orig. 


V. 9-1 1. 


salui erimus ab ira per ipsum 

10 sj enim cum inimici essemus reconci- 
liati 
sumus deo per mortem filii eius 

multo magis reconciliati salui erimus 
in uita ipsius 

! non solum autem 

sed et gloriamur in deo per dominum 
nostrum iesum christum per quem 


(r£. iv. 541 semel) Amórst. Aug. (semper), cum 
&r. D'FG 43. 52; igitur correctio Hieronymiana 
widefur, ab ipso Hieronymo in margine codicis 
adscripta, deinde wariis locis in textum a scribis 
3//a!ia. iustiflcati nuno codd. et uett. pur. cum 
erd. gv.: 7 nunc iustificati vg. 2 Cypr. Orig. (int. 
iv. 541 semel, 542) Aug. (iv. 35, viii. 509), 2 nunc 
reconciliati γε; o5*. nuno 473. (s. 55) cwm gr. 
9HÍM. 39. 41. in: per 27|}. (25. 2). sanguinem 
Z* Hil (fs. 2). ipsius: illius Cyr. ; eius m 
Iren. Orig. (int. iv. 541 semel, 542) Hil. om. 
in sang. ipsius 4«g. (iv. 35). salui erimus 
(σωθησόμεθα) : saluabimur f 77i. ( s. 55), salui 
erimus uel saluabimur g; liberabimur 77/4. ( 5. 2), 
eliberabimur νυν. ir&--superuentura D. ibsum 
T. Ὁ per ipsum ab ira def e Bentl. Irem., per 
illum ab ira Cypr. 77i. (eum 25. 2), cum gr. δι᾿ 
αὐτοῦ ἀπὸ τῆς ὀργῆς. 

IO. Aug. in hoc uersu semper concordat. cum 
fextu nostro ; side iii. 2. 178, vili. 509, 811, 942, 
x. 473, 666, 707. quum O.  inimihi T. ow. 
essemus A*. - essemus inimici Z7ren. (Mass. 
2. 207) Orig. (inf. iv. 535 comm.); -« ἀοἱ Orig. 
(f»4. iv. 535), - deo Orig. (imf. iv. 544). 
reconciliati . .. accepimus (11) i» ras. scr. B. 
summus Z, simus F*. per morte M*; per sangui- 
nem crucis Orig. (ism/. iv. 535). fili L. eius: 
sui 777]. (/rim. 6). 2 per mor. fil. eius reconc. 
sumus Orig. (is. ἵν. 544). reconciliate sec. H*, 
reconliati M* (τοὶ Mi). erimus: eritis D*. 
ipsius : eius 7γέ». 

II. autem 4 hoc DF* d* f g Ambrst. Sed. cum 
£r. D*(E)FG. set L. et -c nunc Orzg. (int. iv. 543 
* ton autem sine causa addidit nunc. curi potuisset 
diceresed et gloriamur"). gloriamur « καυχῶμεν 
FG, καυχώμεθα 1, a/., ef syr. fesh. et harcl.: 
gloriantes 4ug. (x. 473, 666, 707) e! καυχώμενοι 
NBCDEEKP aj. deo: domino Z*. ihu Z*. 
christum : -« per iesum christum /afst f. ies. 
chr. dom. nos. Zug. (x. 473). quaem L; τ et 
"Aug. (x. 473, 6060, 707). om. nuno T. reconcilia- 
tione Ze. accipimus D. 

I2. propterea (duobus uerbis Α f) sicut: 
propter hoc sicut 44«g. (viii. 942, x. 473, 666, 
707); nam quemadmodum D Sedul. per fr.: 
super U*, huno mundum «e τὸν κόσμον : om. 
huno Zug. saepius (tide infra). peocatum 27. : 
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nunc 
reconciliationem accepimus 


13 propterea sicut per unum hominem 


in hunc mundum peccatum 
intrauit 

et per peccatum mors 

et ita in omnes homines 
mors pertransiit 

in quo omnes peccauerunt 


delictum Zaciaz. (29. 318 semeT). intrauit (-bit 
L): introiuit Orzr. (in£. iv. 544 seg.) Ambr. (Itc. 1. 
4) Pacian. (515) ; iet in huno mundum peco. 
intrauit Aoc ordine codd. plur. ef wett, — gr. 
DEFG, e! ita Orig. (int.iv. 543 txt.) Amór. (1...) : 
2 pecc. in hunc mun. intrauit (introiuit Orzg.) W 
vg. Bentl. (sed om. uoluit hunc) Orig. (imt. iv. 544 
semel, 546 bis) Ambrst. Aug. (ii. 713, vi. 45, 
viii. 942, x. 473, 666, 707) .Sed. (semel) cum er. 
Pur. ; 7 pecc. introiuit in h. mundum O»zg. (in. 
lv. 544 δίς, 546 semel, 547) cum. Athan. 754. cop., 
e! pecc. intrauit in mundum wg. (ii. 546, 
lii. I. 509, iii. 2. 624, x. 7, 975) Sed. (semeD; 
2-intrauit pecc. in mundum .4wg. (ii 550); 
2» in hunc mundum intrauit peccatum Sed. (seser). 
peocatum ;sec.: delictum 7acias. (δέ). etite: 
2 ita et D, sic et Pacias. (semel); et sic Ογέρ. 
(inf. iv. 543) Pacian. (bis) Aug. (vi. 45); sic 
(om. et) Mmórst. in se.: per wg. (vi. 45). 
mors sec. codd. paene omn. et og. cum gr. plur. et 
Orig. (int. iv. 543, 544 semel, 547, 549) Amórst. 
Pel. Aug. (viii, 942) : om. Fdef get gr. DEFG 
6a, Orig. (ἐμέ. iv. 544 semel) Ambr. Paciasm. 
Leo Aw. (ii. 546, 550, 713, iii. 1. 509, ili. 2. 
624, vi. 45, x. 7, 473, 066, 707) Auct. incert. ap. 
Aug. (x. 425. 51; per unum hom. pecc. intrauit 
in mun. et per pecc. mors et ita in omnes pertr. in 
quo omnes pecc. ; sed im/ra 'quia uero in omnes 
homines mors pertransiit, in omnes necesse est per- 
transisse peccatum ") Sed. Bed.; etiam Aug. putat 
mors glossam esse Pelagianam x. 472 ' Ubi enim 
ait apostolus per unum hominem . . . et ita in 
omnes homines pertransiit: 35 wo/usnt intelligi 
son peccatum. pertransisse sed mortem", cf. 975 ad 
Julianum * Dic si. Potes, quid sit per unum homi- 
nem ...etita in omn. hom. pertransiit, 5ise sors, 
siue peccatum, siue folius cum morte feccatum *. 
pertransiit (-iuit D, pertrasiit H) «e διῆλθεν : 
deuenit Pacías. (óis) ^7» pertransiit mors Org. 
(imt. iv. 547). in quo codd. vg. sett. (-τ homines 
Aug. vi. 45) Orig. (int. iv. 543 seq), ef. et Aug. 
(x. 472 * aut enim in illo uno homine peccasse dicit 
omnes apostolus .. . aut 15 illo Peccato, auf certe i5 
morte! et infra * restat ut in illo primo homine 
peccasse omnes intelligantur ") et Amórst. (*in quo, 
in esf im adam, omnes peccauerunt"): gx. ἐφ᾽ 9 
non uariat. 
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3? usque ad legem enim peccatum 
erat in mundo 

peccatum autem non imputatur 
cum lex non est. 

14 Sed regnauit mors ab adam 
usque ad mosen etiam in eos 
qui non peccauerunt 

in similitudinem praeuaricationis 


13. o. enim T. ἢ» enim ad legem f e Bentl. 
Ang. (ii. 550, x. 666) Sed. cum ord. graec. 2» em. 
erat d e Orig. (imf. iv. 548 saepius). dn 
mundo : in hoc mundo DL 4 e Orig. Amórst. 
Sedu/. ; in mundum F?Z*, in hunc mundum F*. 
» in (*hoc vi. 46) mundo fuit zz. (ii. 550, 
iii 2. 906, vi. 46, x. 8, 666) Sed. — autem : enim 
e. dmputatur (c. iv. 4, 8) ρθε BHKOU 
(m ἐκ ras.) VZ* e cod. caraf. Pel. Bemtl., et 
inp. ACGOMR d & ἑλλογεῖται gr. Pur. : in- 
putabitur Z*; imputabatur LW veg. c dem. f e 
Ambrst., inputabatur DFT; deputabatur ἥν. (il. 
550, liL 2. 906, vi. 46, x. 8, 666) Sed. ; et ἐενελογειτο 
N*, eAAovyaro Α, eAovyeiTo 52. 108 efc. oum 
(quum O0) lex non est cum ABCF:GHGKOR 
UVZ? cod. caraf. Monac. 4577*^ d e Bentl. Orig. 
Ps: cum l. non erat T; cum l. non esset 
DF*L MWZ* vg. c dem. Monac. 4577" Ambrst. 
Aug. Sedul. ; non consistente lege / £g; gv. 
μὴ ὄντος νόμου. 

l4. 7μεῖβὲξ fragmentum — Heidelbergense (2). 
set L. husque C. mosen AO*T : moysen /wr. 
τῷ. Tisch, moisen O*, moissen D, Ὁ ab ad. 
usque ad m. regn. peccatum Z7$erom. (i. 271); 
libere ab ad. enim usque ad m. mors super omnes 
dominata est /7ieron. (ii. 373). etiam:om. d* Orig. 
(int. iv. 543, 549, 550, 554) codd. ap. Aug. (x. 9); 
et d! eg Aug. (ii. 550, lii. 2. 906, x. 666) Ambrst. 
in (super Z7ferow. i. 330, ii. 371, 373) eos (eis 
Aug. iii. 3. 906, x. 8, 666) qui non peocauerunt 
codd. vg. wett. plur. (etiam d' ut udtur; in non 
peccantes f, in non peccantes uel in eos qui non 
peccauerunt g) cum gr. paene omn. et Iren. (Mass. 
2. 211) codd. ap. Orig. (int. iv. 651 * si wero, ut in 
sonttllis exx. habetur, etium in eos qui non pecc. 
in sim. praeu. adae, sors ista . . . regnasse dicitur") 
Hieron. (1. 330, il. 271, 373, 789) Aw. (ii. 550, 
iil. 2. 906, x. 8,666) cod. te9/.: om. non d* cum gv. 
min. 62. 63. 67** 18 Ject. et Orig. (iv. 364, et int. 
iv. 543 segq., uide praesertim 550 non super omnes 
sed in eos qui peccauerunt' e£ fere eadem 553) 
Amórst, (! non in omnes mortem repnasse masi- 
festum. est, quia mom pecc. omnes in. sim. fraew. 
adae'; ipse plures graecos codices corruptos putat, 
et ! quosdam Jatinos" transiatos esse de ueteribus 
graecis ὁ quos. incorruptos simplicitas temporum 


[V. 13-15. 


adae qui est forma futuri 


15 sed non sicut delictum 


ita et donum 
si enim unius delicto 

multi mortui sunt 
multo magis gratia dei et donum 
in gratiam unius hominis 

iesu christi in plures abundauit 


seruauit εἰ frobat' ; laudat etiam Tertullianum, 
Uictorinum [i.e. Petauionensem ;. wide Souter, 
* Study of. Ambrosiaster, Cantabr. 1905, 2. 7 ᾽:., 
et p. 198], e? Cyprianum ; sed loci, si fuerint, mon 
seruantur) Aug. (il. 551 * nonnulli sane codd. nom 
Àabent in eos qui non pecc. sed in eos qui pecc.... 
sed tamen graeci codd., unde in latimum scriptura 
translata est, illud $iures habent, quod diximus! ; 
x. 9 * scio quidem pberosque latinos codd. sic habere 
regnauit mors ab ad. usque ad m. in eos qui pecc. 
in sim. praeu. adae .. . gvaeci autem codd. unde im 
latinam linguam interpretatio facta est, auf ommes 
aut fene omnes, id quod a me prime fositum est, 
Aabent ") Sed. ; cf. Sanday et Headlam, * Romans, 
2.125. in sec. ( ev B) : secundum Orig. (ἐμ. iv. 
545); ἐπί gr. δέμγ. similitudine HR d* (corr. d*) 
€ f g Hieron. (ii. 371) Aug. (il. 550, x. 666), et gr. 
τῷ ὁμοιώματι. praeuarioationis (preu. DMW, 
preuarioationis K): transgressionis 7re».; peccati 
Orig. (int. iv. 545); gv. παραβάσεως. ade MW; 
adam ΤΠ φρο". (ii. 373, 789) Org. (int. iv. 545). 
forma (fornae K): umbra Zycoem. (reg. 7). 
2 forma futuri est Ore. (£n. iv. 545). 

I5. set L. non: düs /afs& f. dilictum D. 
1ϊα et (οὕτως xal, sed om. καί B): ita est et Aug. 
(iii 2. 906). donum 2». (τὸ χάρισμα) : donatio d e 
Orig. (int. iv. 544) Ang. (ii. 551, ili. 2. 907, x. 9, 
666); donum uel donatio g; gratia D; deinde 
*estgz. unius delicto (τῷ τοῦ ἑνὸς: παραπτώματι) 
codd. plur. (unus Q*) ve. weit. : in unius delicto C 
(hunius) T; ob unius delictum D (dil) UigZ. 
(Uarim. i. 59) Aug. (ii. 551, x. 9, 666) Sedul. 
Bed.; cf. «. 17. 2 mortui supt multi Orig. (int. 
iv. 544). om. grsti& .. . magis (s. 17) «. 
donum sec. 4 spiritussancti L*. in gratiam cum 
ACGHOKT cdem. : in gratia BDFLMORUVWZ 
vg. Tisch. wett. fur. Orig. (int. iv. 544, 552) 
Uisgil. Amóbrst. Aug. (ii. 551, x. 9, 667) Sedul. -- 
40. ἐν (om. FG) χάριτι. anius hominis «e τοῦ 
ἑνὸς ἀνθρώπου gr. min. 30. 35. 37. 47. 74 efc. : sed 
τῇ τοῦ ἑνὸς ἀνθρώπου gv. p/ur. in plures (els τοὺς 
πολλού:) : in multos Οὐ Aug. (ii. 551, x. 9) Zed., 
in multis Uzgil. (om. in) Aug. (x. 667); -*in 
greco non plistus sed pollus babet non plures sed 
multos UV,  abundauit (hab. DLOTUW) e 
ἐπερίσσευσεν : abundabit C (hab.) V9 415g. (ii. 551). 


V. 16—19.] 


16 et non sicut per unum peccantem 
ita et donum 

nam iudicium ex uno in condemna- 
tionem 

gratia autem ex multis delictis 
in iustificationem. 

11 Si enim in unius delicto mors 
regnauit per unum 

multo magis abundantiam 
gratiae et donationis 

et iustitiae accipientes 


16. Incipit fragmentum. ante-Hieronymianum 
Gotuicense (79). nonom.L*(-«L?). per unum 
peccantem (δι᾽ ἑνὸς ἁμαρτήσαντος plur.) cum AC 
(D wide infra)GHOM!ORTUZ?* Monac. 4577,cod. 
caraf. (' sic grae. vat. Mon. ama. gothicus') c d^ e 
Bentl. Aug. (ii. 551, iii. 2. 907, vi. 215?, x. 9, 
10, 667) Pe/., per unius peccantem Ἐπ, per unum 
peccatorem Zed.: per unum peccatum BKM*V 
ΝΖ" veg. d* dem. f g Orig. (int. iv. 552?) M mórst. 
Aug. (ii. 551 ?, vi. 215 ?), perunum delictum L, per 
unius delictum F*, e/ δι’ ἐνὸς ἁμαρτήματος DEFG 
26. 38; dilictum per unum peccantem D. ita: 
*estug. donum(ró δώρημα) : donatio d * (cor. 
d*) n&m iudicium sine addit. codd. plur. uett. 
Pe.: -*quidem DF*LTW (iudit.) τῷ. 7iscA. 
Orig. Aug. Amóbrst. Sed. ; gv. plur. τὸ μὲν γὰρ 
κρίμα, sed om. γάρ FG 45. 19 Jecf. uno delicto 
Aug. (ii. 546, x. 9 semel, 1a). condemnationem 
(condempn. OKLVW, contempn. D): condemna- 
tione 7*,. gracia W; donum rst. autem: 
uero “τῷ. (x. 9 semel). dilictis D, dilectis M. 
in se&.: ad 4g. (iii Δ. 907). iustificationem 
(δικαίωμα) : sanctificatione *,; -ruitae F*OL d* 
cum graeco D*, 

I7. in unius delicto ABCGHOKL'M*RTV 
W*Z38 ed. ant. Sacon. 1519 c dem. f — ἐν ἑνὸς 
παραπτώματι 47* Orig. (gr. iv. 360, 361) : unius 
delicto (sse in) FL*FM*OUW*6 8f, edd. ant. iur. 
cod. caraf. d e Orig. (inf. iv. 554 Dis, sed peccato 
Jr. loco) Ambrst. Pel. et τῷ ToU ἑνὸς παραπτ. 
NBCKLP αἰ. fier., cf. ob unius delictum D (dil.) 
Ang. (ii. 546, 547, iii. 2. 907, x. 10, 667), ob 
unius(1) delicto *,; in uno delicto fg e£ ἐν ἑνὶ 
παραπτ. AFG, ἐν τῷ ivi y. DE. 7 regnauit mors 
D ; deinde-- ab adam usque ad mois D. unum 
fr.* hominem DI?, magis: -4quia F* g (a ante 
&bund. repetita), ifem & ras. circa 5 ἐξ. BL 
(/orsan biqui?); -qui / Orig. (int. iv. 554, 555) 
4A4ug.; thiqui Zren. (Mass. 2. 307). &bundan- 
tiam (hab CDLOTU, abundanciam W) -- τὴν 
περισσείαν. gracie W. opi. et pr. FL ; om. et 
donationis Zrem. 4wg. cum gr. B 49; contra 
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in uita regnabunt 
per unum iesum christum. 


1$ [gitur sicut per unius delictum 


in omnes homines 
in condemnationem 

sic et per unius iustitiam 

in omnes homines in iustificationem 
uitae 


19 sicut enim per inoboedientiam unius 


hominis 
peccatores constituti 


Orig. (gr. iv. 364) Aabet καὶ τῆς δωρεᾶς, omisso τῆς 
δικαιοσύνης, cum gr. C 7o*. donationis (τῆς 
δωρεᾶς) : donum Orzg. (ἐγ. iv. 554 seg. saepius) et 
τὴν δωρεάν 6. 10. 31. 67**. 76. οἷ sec. codd. vg. 
€ cum gr. 63.137 syr. pesh. et harcl.: om. def g 
Bentl, Orig. (int. iv. 554 seg. saepius) et gr. paene 
omh. iusticie W. aocipientes (i/a ef f g Org. 
int. iv. 555 semel): accipiunt Zrem. Orig. (imi. 
iv. 554, 555 semel) Aug., uide supra; τ et D. 
distinguunt accipientes in uita, regnabunt $ 7. in 
uita (ἐν (vp) BCFGKMOTUY vg. wett.: in uitam 
ADHOLRWZ Zren. regnabimus DF*, regnauimus 
F*L. per unum (9 γι. F) iesum (ihesum C ; ihu 
B) christum: - dominum nostrum D. 

I8. igitur sicut: itaque sicut Orig. (imf. iv. 
556) 4s. (il. 546, 547, 111, 2. 907, x. 10, 667); 
sicut enim 44s. (ii. 688,x. 11). uniusr.: om. H* 
(4 H?); *hominis D Orig. (ἐμέ. iv. 553) cum er. 
N*46. dilictum D. in £r. om. F*L*TU», Seda. 
in se.: ad wg. (εἰ ii. 688, vi. 215). conde- 
mnationem (condempn. OKLOW, contempn. D): 
* mors D. » in cond. mortis in omn. hom. 
Orig. (int. iv. 553). sic: ita CTU f Orig. (ἐμέ. 
iv. 544, 553, 550) Awg.; sic ita H (τὸ H* sed 
erasa). om. et ug. (ii. 546, 547, 688). per 
sec. im fg. L. iustitiam (-ciam W) codd. ve. 
sett. et Aug. (vi. 215) & δικαιώματος (*act of 
righteousness' AR. V. 4ngli.): iustificationem 
Aug. (ii. 546, 547, 688, 713, lii. 2. 907, x. 10, 667; 
et. diserte x. 10 * nam et quod ait de christo, per 
unius iustificationem »agis hoc exfressit quar si 
per unius iustitiam diceret") ; gratiam Org. (is. 
iv. 553) ; graeci plur. δι’ ἑνὸς δικαιώματος, sed δι᾿ 
ἑνὸς τὸ δικαίωμα DEG 37, δι «voa και δικαιωμα F ; 
d e f g autem cum nobis. infert. om. F*L*TU r, 
Sedul. in quart.: ad Orig. (int. iv. 544) Aug. 
iustificationem ornnes -- δικαίωσιν. — uitae (-te 
MW): om. Pel; -aeternae Ὁ. Ze wocibus 
δικαίωσις, δικαίωμα, δικαιοσύνη vide ad i. 32. 

19. inoboedientiam cogd. (-entiam i» ras. U ; 
inhoboed. C, inobedentíam D, inobedienciam W) 
et vg. (inobedientiam) : inobaudientiam d* Paciass. 


20 


με 
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sunt multi 

ita et per unius oboeditionem 
iusti constituentur multi 

lex autem subintrauit 

ut abundaret delictum 

ubi autem abundauit delictum 

superabundauit gratia 

ut sicut regnauit peccatum 
in morte 

ita et gratia regnet per iustitiam 
in uitam aeternam 


(serm. de δαί. 5. 318) ; graec. παρακοή fer tantum 
occurrit in IN. T., sc. hic, a Cor. x. 6, et Hebr. ii, 
2; redditur inoboedientia κε} inobaudientia, exc. 
quod Hebr. à. 2 d AÀabef contumacia ; wide ef 
Roensch, *Zt. u. Ug.', 5. 217. om. hominis 
Pacian. Sed. (semel). multi (ol πολλοῦ : plurimi » 
Ambr. ( fid. 5 ; ep. 21,73) ; plures 4mórst. ita: 
sic Aug. (ii. 548) Pactan. Sed. (semel) ; om. D. om. 
et Aug. (x. 12) Pacian. unius sec. * hominis 2* fg 
Jren. ( fr. xxxii ap. Stieren) Amór. (ep. 73) Aug. 
(iii. 2. 676, x. 1a) cwm gr. D*FG ; contra Orig. 
(s. iv. 557) *uwubi uero obedientiam for;/ unius, 
»0n addit hominis. oboeditionem AC (hob.) O 
MO?RTUZ* zg. (obed.) e 7ren. 2 εἰ,, ef obauditio- 
nem d* : oboedientiam BD(obeden.)FGHKLY.tia) 
O*VW (obedien.) Ze c d? f g m ry Amór. Orig. 
Amórst. Aug. (ii. 546, 548, iii. 3. 676, 907, x. 12, 
667, 707) Sedsd. Faustin., obaudientiam acia. ; 
ὑπακοή redditur oboeditio Kom. vi. 16, xvi. 26, 
obeauditio d 4 mórst. ad a Cor. x. 6 εἰ Philem. 21; 
redditur oboedientia Kom. xv. 18, xvi. 19, a Cor. 
vii. 15, x. 6, PAi/em. a1, Hebr. v. 8, τ Petr. i. a, 
I4, 22, obsequium 2 Cor. x. 5 ; subditio Aabetur in 
d Hebr. v.8, ἢ» oboed. uniuse Zren. Amór. (ep. 73) 
Zug. (iii. 3. 676, x. 12). constituentur (xara- 
σταθήσονται) : constituuntur FGHORW / zr, 
Aug. (ii. 546, 548) Faustin. multi sec. : plurimi D. 
Cf. ren. (Mass. 5. 211, 218) ad Awnc uers. 

20. autem : enim D ug. (ii. 506) cum gr. L; 
ergo 741g. (ii. 549,731). subintrauit (παρεισῆλθεν): 
subintroiuit 7277. (/Marv. v. 13) Orig. (ἐμέ. iv. 579) 
Zycon. (semel). ut: 4-hubi C*; cibi T, -hibi 
C*. abundaret (hab CDMORUW) xs: πλεονάσῃ : 
multiplicaretur Zycost. (reg. 3 6s), delictum fr. 
(dil. D) « παράπτωμα : peccatum Orig. (imf. iv, 
579) Zycen. (fer). &bundauit (hab. CDORUW; 
abundaret T): multiplicatum est 7ycon. (reg. 3 
semel). delictum sec. (dilectum H?) & ἁμαρτία : 
peccatum DF*L d e f e Zren. (Mass. f. 2212) Orig. 
(i5. iv. 557, 558) 4mórst. Hieron. (i. 69) Aug. 
(x. 12) Zycon. superabundsuit (superhab. CD 
OTU): «et CTS & edd, ant. plur. Hieron. Aug. 
(ii. 549, 550, 731, iii. 2. 638). 


21, ut: et d* (corr. d?), siout: quemad- 


AD ROMANOS. 


[v. 19—V1. 3. 


per iesum christum dominum no- 
strum. 


VI. ! Quid ergo dicemus? 


permanebimus in peccato 
ut gratia abundet? ? absit 
qui enim mortui sumus 
peccato 
quomodo adhuc uiuemus 
in illo ? 


3 An ignoratis quia quicumque 


baptizati sumus in christo iesu 


modum D Z72»/. (Marc. v. 13) d mórst. Aug. (ii. 
550, x. 12, 89,667). peccatum (ἁμαρτία) : deli- 
ctum 7:7. (res. 47) Pacian. (serm.de bapt. 5. 318). 
in morte (lv τῷ θανάτῳ) cum ACF*LMO*RT cod. 
caraf. Bentl. Tert. (res.) Aug. (ii. 550) : in mortem 
BDF'GHOKO*UVWZ ve.c def g r, Zert. 
(Marc.) Orig. (fnt. iv. 557) Ambrst. Pacian. Pel. 
Ang. (x. 12, 89, et codd. ad 667). 7 in morte 
delictum 72z£. (res.). it&: sic 74wg.; similiter 
Pacian. om.et r, regnaret O Zerí. (Marr.). 
per iustitiam (-ciam ΝΥ): in iustitia 7777. 
(Marc) in uitam (uita F*) aeternam (et. 
MW) « εἰς ζωὴν αἰώνιον : in uitam sempiternam 
Tert. (res); in uitam fastum O* Tert. (Marc) ; 
in uita aeterna 74s. (ii. 550 δέ). om. christum 
ἘΦ Ὁ» christum iesum O cwm gv. B. 2 dom. 
nos. ies. chr. V. 

VI. τ. quif M. dicemus (ἐροῦμεν) codd. iur. 
(diceb: T*) vg. wett.: dicimus FG*O*L*'MRZ* 
Tert. ( dic. 17). permanebimus (-ibimus Z) « 
ἐκιμενοῦμεν minusc. permult., cf. manebimus 5 $ 
edd. ant. plur. Sedul. : permaneamus D d e Bentl. 
et ἐπιμένωμεν ABCDEFG efc. ; perseueramus 7771., 
et. ἐπιμένομεν NKP. min.; om. T*( T). in 
peooato (delinquentia 7277.) ones ; gv. τῇ ἁμαρτίᾳ 
(eam gr. A). abundet (hab CDTU)s- 
πλεονάσῃ : superet 777f. (7 superet gratia). 

2. qui enim codd. f/ur. (quis A*) 3B SQ wett. 
Blur. Orig. (int. iv. 559, 560) Amórst. e οἵτινες 
γάρ FG, cf. nam qui D Sedul. : qui (sine enim) 
Tert, (fudic. 17) Aug. (iii. a. 907, x. 89, 667, 
608 semel) et ita. uoluit Bentl., cum gr. plur. ; si 
enim F*R6 AMoenac. 4577^ P Aug. (ii. 796); si 
Aug. (ii. a. 908, vi. 215, 216, x. 668 semel). 
2 sumus mortuic. peoosto: delinquentiae 7777. 
quo modo $. adhuo (ἔτι) : iterum D Gi/das ; 
amplius Sedul.; om. 4ug. (semper) | uiuemus 
- (cout NABDKP a£. f/ur.: uiuimus O*T 
(uib.)Z*; er. CFGL efc. ζήσωμεν. 7 uiuemus 
adhuc Orzg. (i&..iv. 560). illo: eo f Orig. As. 
Sed. ; ea 7ert. 7» uiuemus in ea adhuc 72γ2. 

3. han C. ignoratis (-antes M): nescitis 
Pacian. (ef. 3); 4 fratres DF*(-tris)L*MWS $$ 
cor. μα." tmi r4 1 Bed. non graec, quia; om, O* ; 


VI. 3-7.] 


in morte ipsius baptizati sumus? 
* consepulti enim sumus 
cum illo per baptismum 
in mortem 
ut quomodo surrexit christus 
a mortuis per gloriam patris 
ita et nos in nouitate uitae 
ambulemus 
δ si enim conplantati facti sumus 
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similitudini mortis eius 
simul et resurrectionis erimus. 


6 Hoc scientes 


quia uetus homo noster simul 
crucifixus est 

ut destruatur corpus peccati 

ut ultra non seruiamus peccato 


Τ᾿ qui enim mortuus est 


iustificatus est a peccato 


quod »; Tert. (pudic. 17; res. 47); quoniam R 
JMonac. 4577* c Jren. (Mass. p. 207) Pacian. Aug. 
(i. 138, vi. 215, 216, x. 9o, 667, 668, 669). 
quicumque (-nque $18; quaecumque O): qui 
Tert. ( Pudic.) Orig. (ἐμέ. ii. 338); quotquot Zren. ; 
*enimL?, baptisati(babtitz. D) pz. : tincti Zerzt. 
sumus fr.: estis Pacian. (bis). in christo iesu 
codd. vg. uett. contra graecum «ls Χριστὸν ᾿Ιησοῦν: 
om. lesu Zerí. (Pudic.) Ambr. (ps. 118 Àe; 
709aoM autem de poenitentia 2) Orig. (int. ii. 328, 
iv. 561 semel, 563; non autem 560 bis, 561 bis) 
cum gr. B min. 7 in(christum) iesum tincti sumus 
Tert. (res.). in morte: in mortem DF* 5 
Bentl. Tert. Ambr. (20en. 2) Sedul. cum gr. els 
τὸν θάνατον. — ipsius (εἰ Aug. x. 667, 668, 669): 
illius 44147. (x. 667, 668, 669 bis) ; elus Zren. Tert. 
Amórst. Pacían. baptizati (babtiz. O, bebtitz. 
D) sumus (baptisumus V) sec. : tincti sumus Z*rf. 
(res-) et ἢ sumus tincti 7777. ( ?ud.). 

4. consepulti: sepulti s»; (sede infra) enim 
codd. vg. c e (teste. Belsheim) Amórst. Orig. (gr. 
l. 439, iii. 686, iv. 197; inf. ii. 315, 328, iv. 560) 
Cyr., et syr. pesh.: ergo d f g (enim uel ergo) 
-» Bentl. Tert. ( pudic. 17; res. 47) Pacian. (ef. 
3) Avg. (il. 138, vi. 216, x. 9o, 668, 669), igitur 
Aug. (ii. 138 semel) cum gr. οὖν; om. Ambr. 
(Parad. c. 9). sumus: om. f g; estis Pacían. 
Chromat. 7 sumus ergo 74g. (vi. 316). cum 
ilo: cum ipso FL; cum eo d; illi 7er. Orig. 
(ἐμέ. iL 315, 328, iv. 560) Js. (ii. 138, vi. 216 
semel, x. 90, 668, 669); ei Orig. (imt. iv. 560, 
561) JPacian.; christo Aug. (vi 216 semel). 
2 ili sumus 7?r£. Orig. (int. ii. 315) Aug. (ii. 
138 semel), 7 ei sumus Orig. (ἐμέ. iv. 561). 
2 ergo cum illo sepulti sumus 5. baptismum 
(babt. CDO) : baptisma Zer/. (res.). in mortem 
(εἰς τὸν θάνατον) : in. morte L Amór. (farad.) 
Orig. (imi. li. 315, 328); 1 ipsius D. - in 
mortem in baptismum sumus ἤν εἶ), (ed. Schepps 
2. 60). om. consepulti . . . mortem Zr7en. 
(Mass. 5. 207). quomodo: quemadmodum F*L 
(quaem.) r, Zren. Tert. (res.) Amór. ( poen. 2) 
Orig. (int. iv. 560) Amórst. Aug.; sicut 7erf. 
(udic.) Ortg. (int. iv. 562, 661) Pacian. (ep. 3; 
serm. de bapt. 2. 319); sicut uel quomodo g. 
surrexit (ἠγέρθη) : resurrexit D Zen. Paciam. 
(bapt.) Aug. (vi. 316 semel). 2» christus surrexit 


W.W, 


vg. m, ef 7» christus resurrexit 7277. (udi.) 
A mórst. Orig. (int. iv. 661) Pacian. (ep. 3) Aug. 
(vi. 216 semel). &: ex (gr. in) m Amór. ( goen. 
2) Aug. (ii. 138); ἃ uel ex g. per gloriam 
(uirtutem 245»:brs/.) patris: om. m Iren. Tert. 
Pacian. (ep. 3) Gaudent. Chromat. | it&: sic ren. 
Pactan. (0615) ; om. ἘΞ, nos : uos Pacían. (ef. 3) 
Chromat. nouitatem GL r,. uite MW. am- 
bulemus (-amus F) — περιπατήσωμεν : incedamus 
Tert. ; ambuletis Zacías. (ep. 3) Chromar. 

5. conplantati (compl. ve. 73scÀ., conplantanti 
C) — σύμφυτοι : consati Ze»?. (res. 47), conse- 
pulti Zzrz. (fud. 17); τ salbi T*. facti sumus 
(summus Z*) e γεγόναμεν : sumus fantum D 
Tert. ( fudic.) Ambr. ( parad. c. 9; poen. 2) Orig. 
(294. iv. 563 semel, 565, 566) Amóbrst. Aug. (x. 
668); fuimus “τ. (x. 9o, 669) ; fuerimus 7277. 
(res.)  similitudini (τῷ ὁμοιώματι) : similitudine 
H, similitudinem Z*, in similitudini G* ; simu- 
lacro 7erf. eius: christi 7777. (res). simul e 
ἅμα FG: sed 7:77. (fwdic.) Aug. (x. 9o, 669) et 
ἀλλά gv. fplur.; sic wg. (x. 668), et ita Tert. 
(res., edd. fur.) ; om. Orig. (int. iv. 563, 565). 
et: etiam Orzg. (im. iv. 563, 565).  resurre- 
ctionis: 4 eius W f e cum gv. FG syr. pesA. 

6. om. hoo dem. m Ambr. Sed.  scietes L*. 
2 scientes hoc 4smórst. Prisall. (5.74). quia: 
quod 7ez/. ( dic. 17). noster homo d e g cum 
ord. graeco. — simul: con uel simul g; os. 7271. 
(2udic.), sed wide infra. crucifixus est : cruci 
confixus est d* Prisci/l, 2 confixus est cruci s, 
Ambr. (parad. c. 9; poen. 2) Au. (viii. 144); 
confixus est 7er?. ( fudic.) ; deinde -- cum illo D 
Aug. (ii. 137, viii. 144), ὁ illi Zert. ( udi.) 
* ei Orig. (inf. iv. 563, 564). destruatur (dis. 
DZ*, dex. C) « καταργηθῇ : euacuetur 7777. (res. 
47) wg. (semper; -aretur iii. 2. 907), cf. vii. a. 
pecosti: delinquentiae 777. (res.). ut sec. (sup. 
lin. V) : et SQL Orig. (inf. iv. 564, non 563) Priscilf., 
contra graecum. altra (hultra C) non: Ὁ» non 
ultra / δηλ, 7 non iam uel ultraz; hactenus 
Teri. (res.). seruiamus: - nos g. pecoato: 
delinquentiae 7777. (res.), e£ Ὁ delinq. seru. 7777. 

7. enim : autem d e. est fr. 1 peccato cor. 
wat*. (non mp.)).  Uersum praetermittit Amórst., 
nec citat Tert. ( fudic. 17) ; et ap. Ambr. ( parad. 
c. 9) omittunt quinque codd. 
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$ si autem mortui sumus cum christo peccato mortuus est semel 
credimus quia simul etiam quod autem uiuit 
uiuemus cum christo. uiuit deo ! jta et uos existimate 
? Scientes quod christus surgens uos 
a mortuis mortuos quidem esse peccato 
iam non moritur uiuentes autem deo in christo iesu. 
mors illi ultra non dominabitur 13 Non ergo regnet peccatum 
10 quod enim mortuus est in uestro mortali corpore 
8. si 1 ras. 4 Ji/f. Z: autem : enim CDT mortuus est peccato, mortuus est semel HOU 
cum graec. FG; autem uel enim gp. sumus: su VZS3 edd. ant. plur. Tisch. cd f g et gy. DG; 
o». A*. qui&: quod Zzr£. (fudic. 17) Ambr. de consensu codicum D et G in principits stichorum 
(parad. c. 9; spir. ii. 8) Amórst.; om. Sedi. wide P. Corssen * Epist. Paulits. codices... At iem., 
simul: om.f Tert. Orig. (int. iv. 565, 566, 661) Boener., Clarom. examinawit! etc., I, 23. 18; 
Sedul. etiam (gr. καί) : et Zerf(. Orig. Sedul. ; (Specimen 2». ad programma Gyms. [euerensis 
om. U* r, Aug. (x. 90, 668). 2 etiam simul DFL additum ; Kiliae, 1887. Progr. No. 618). 2» deo 
d e g (et uel etiam simul uel con) γε Bentl. Ambr. uiuit 7*7. 
(spir.) Amórst. ἢ etiam quod simul mr. II. ita (e£. Aug. vi. 216 semel) : sic Tert. (res. 
(parad.) uiuemus (uib. T) codd. Pur. vg. ceg 47) JH. (trin. ix) Aug. (vi. 316 bis) ; itaque s; 
»t, e£. conuiuemus f r, (cd. eg supra) Tert. Orig. * enim Z77£. (res.). uos ?r. : nos O*. existi- 
Sedul. : uiuimus FFHO*Z* d; uiuamus ΕἸ ; praeci mate (exsis, H) . λογίζεσθε: estimate W; 
συνζήσομεν 2μ7.,) -σόμεθα FG ; συνζήσωμεν (ΚΡ reputate 7277. ( Psdic. 17, res.), deputate 4714. (a. 
min. oum (orm. f) christo sec. codd. plur. 538. rep.); cf. Orig. (imf. iv. 569) *existimate uos 
edd. ant. Maresch. 1531, Ututan 1534, d e f g cum mortuos esse peccato quod melius quidem in graeco 
ὅν. D'EFG syr. pes. et Aug. (x. 670): cum ipso Aabetur cogitate uos mortuos esse peccato; gsae 
FL cor. uat.* (* grecus, astiqui'); cum illo DT& werba repetit Sedulius. uos (uosmet f e δεν), 
edd. ant. fur. c v, Tert. Ambrst. Ambr. Pel. Aug. uosmetipsos 27...) mortuos quidem esse (om. 
(vi. 216, x. 9o, 668) Bent. ; cum eo m cod. . . af. uoluit Bentl) codd. ῥέε. vg. d* f g Hil. Amórst. 
cor. ual., et. Hieron. (vi. 375) ; οἱ Org. Sedul. ; cum gv. N'KLP αἱ. fier. ἑαυτοὺς νεκροὺς μὲν εἶναι 
etiam αὐτῷ gr. longe plur. (gr. N*BC £avrois εἶναι νεκροὺς μέν non redditur 
9. * δος σα ἐπέ. γῳ quod : quia Orig. (iss. apud latinos), cf. 2 mortuos quidem uos esse As. 
iv. 565) Aug. (vi. 216, x. 9o, 668, 670) ; quoniam (vi. 216 seme/) : 2 uosmetipsos mortuos quidem 
Jrem. (Mass. 2. 207). surgens (iqvepüels) cum (siste esse) 7zri. (fudic.) « er. ADEFG ἑαυτοὺς 
ABF*GHKLMOUZ d e r, Pel. Benti., surrexit V : νεκροὺς μέν, cf. 2» mortuos quidem uos 777. 
resurgens CFF'ORTW vg.cf' g ren. Amór. (ps. (res.); 2 mortuos uos esse (5i&e quidem) F, 
118 sade) Amórst. Aug. (vi. 216); suscitatus 7777. uos mortuos esse L d* e s yr, Aug. (vi. 216 
( udic. 17) ; om. D. ὁ (σ΄. μ. 4) cum ADFOLU semel, x. 90, 670); credibile est Paulum scripsisse 
d ef grs cod. . . af. cor. uat. Orig. Aug. (lii. a. ἑαυτοὺς νεκροὺς μέν, cum εἶναι a textu Occidentali 
451, Vl. 216, vii. 474, x. 90) : ex (ἐκ) BCGHKM absit, praeterea afud reliquos codd. Graecos in 
ORTVWZ vg. cor. uat.* c m Ambr. Amórst. Pej. diuersis locis afpareat.  pecoato: delinquentiae 
Aug. (x. 668, 670). 2 non iam g. moritur Ztrí. uiuentes ((ῶντας) : uiuere x, Z7ij. sw. 
(ἀποθνήσκει : morietur B*CD; moriatur 7277. ; in christo iesu (ihesu $leme W): om. r,; per 
deinde & et A Monac. 4577? S Aug. (iii. 2. 751, christum iesum 7777. ( ?wudic.); 4 domino nostro 
vii 474, X. 90) ton graec. 1lli : illius e (cf. 7ert. MWTR SL ed. /unta 1534 cor. uat.* Orig. Amórst. 
infra); ei r, Orig. (int. iv. 565 seg.) Ulgil. (diserte) cum gr. NCKLP αἱ. pier. autem ... 
(Uarim.i. 31) Awg. (iii. 2. 751, vii. 474, x. 9o, lesu i» ras. scr. B. 
670) ; in eo D, in eum » 7mór. ultr& (hultra — 12. non: ne Zerf. (res. 47). ergo: igitur »; 
C) non . οὐκέτι : ον». ultra 7; iam non »s A4mór., enim O ; τ iam Orig. (inf. iv. 558), -- amplius 
iam ultra non Orzg. (114. iv. 565); Ὁ non ultra zg. Hil.(s. 134). regnauerit 7777. Ὁ» igitur non 
dominabitur e κυριεύσει 28: — dominetur 7272. regnet ». in (swf. Jim. 1.) uestro (-tri K*) 
(2 non iam dom. eius), dominatur (Zentl.) et mortali (mortal F) corpore: ἢ» in mort. uestro 
κυριεύει gr. aene orn. corp./g Bentl. Hieren. (i. 46, vi. 353, vii. 509) 
Io. mortuus 2». : mortuum f. est fr. « id cum ordine graeco ἐν τῷ θνητῷ ὑμῶν σώματι; in 
est datiuus z. — peooato (o su. /zn. T) : delin- corp. mort. uestro Zren. (Mass. 2. 311); deinde ἢ» 
quentias Zeri. (udic. 17). in semelg. JDistis- in mort. corp. ues. peccatum Z777., e£ 7» in corp. ues, 
ximws; mortuus est, peccato mortuus est mor, delinquentia 7777. ut oboediatis (obed. W 


semel cum ΑΞ) ed. Jumia 1534 €(c.: contra v£.; obaudiatis d*m)codd. plur. ug. d e m : ad (ut L) 
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ut oboediatis concupiscentiis eius 
18 sed neque exhibeatis 
membra uestra 
arma iniquitatis peccato 
sed exhibete uos deo 
tamquam ex mortuis 
uiuentes 
et membra uestra arma 
iustitiae deo 
M peccatum enim uobis 


non dominabitur 
non enim sub lege estis 
sed sub gratia 
15 quid ergo ? peccauimus 
quoniam non sumus sub lege 
sed sub gratia? absit 
16 nescitis quoniam cui exhibetis 
uos seruos ad oboediendum 
serui estis eius cui oboeditis 
siue peccati 


oboediendum (obaediendum L) FL r, Org. (int. 
iv. 551, 559, 569, 570) Zzeron. Aug. (iii. 1. 
264, 673, lii. 2. 576, 905, iv. 1283, vi. 301, 
X. 42, 293, 195), ad obaudiendum Zresm. 7 γί., 
in oboediendo f g (4 uel ut oboediatis) ; ev. els 
τὸ ὑπακούειν. concupiscentiis eius codd. fur. 
ve. d? y, Amór:t., ef desideriis eius FL Ori. 
(semper) Hieron. Aug. (semper) — ταῖς ἐπιθυμίαις 
αὐτοῦ NABC* »tin.: cei d* f g m Iren. Uictor Tun. 
(oen. 27), eius e, illi 7277., e? αὑτῇ DEFG ; gr. 
conflatio αὐτῇ ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις αὐτοῦ (CTKLP αἱ. 
Ber.) non inuenitur apud latinos. 

I3. sed (set L) neque : neque D fe r, Bentl. 
Jren. (Mass. 2. 311) Orig. (inf. iv. 569) Aug. (iii. 
2. 576, vi. 301, x. 293, 295) ; nec 4s. (iii. 1. 264, 
iv. 1283) ; gx. μηδέ.  exhibeatis (exib. CHLT): 
exhibueritis 4:7. (vi. 301, x. 293, 295). &rma 
fr....gratia(w. 15) in ras. scr. B. iniquitatis 
(ἀδικίας) : iniustitiae 7rer., cf. Tert. (res. 47) qui 
libere citat et ad exhibendum membra uestra arma 
iniustitiae delinquentiae. — exibete CHT, exhibite 
F. uos: is ser. M* (pr. eras.) ; uosmetipsos 
Iren. Tert. om. deo r, tamquam (tanq. 
KW38): tam R ; uelut 7res. 7*rf. exhibete 
uos deo tamquam : ;/a I? ; L* son /iquet. ex 
(dx) : ἃ 7ren. (cf. us. 4, 9). uluentes (ζῶντας) : 
uiuos 7er/. uestra se. ἐ magis Orzg. (imi. iv. 
571). iustitie M, iusticie W ; iustitia d* (corr. d^). 
Orig. (ini. iv. 558) uersus 13 ef 19 confuse citat 
4 sicut enim exhibuistis membra uestra arma ini- 
quitatis peccato, ita nunc exhibete membra uestra 
arma iustitiae deo'. or». deo sec. 7271. 

14. enim fr. : autem 44mórst. uobis ABGH*K 
L*MORUVWTZA? ve. c d? f Aug. (vi. 301, x. 417) : 
in uobis CDFH*OL*TZ*z r, Pei. Awg. (iii. 2. 908), 
in uos d*; uos e; uestri A4nbrst. Zfieron. (ii. 736) 
Tycon. (reg. 3); deinde « iam 4mórsf. | sub 
lege estis (essetis M): estis sub lege H 7.5 γι 
Bentl. Hieron. Aug. (lii. 2. 908, vi. 301, x. 417) 
Tycon. Sedul. et gr. οὐ γάρ lare ὑπὸ νόμον. κεῖ L. 
09A. Wwersum t. 

I5. quid... gratiaoy. Z'( -Z!'). quid ergo 
arcte in ras. scr. O, e£ peocauimus . . . absit ors. 
O*(-* O3). peocauimus codd. /omge plur. edd. 
ant. Hailbr. 1476, Wild 1481. etc., et P eg rv, 


Amóbrst. (ut monet nos τι. d. A. Souter; nam in 
comment. ita explicat auctor. uersum: * ideoque 
"05 peccauimus quasi /egem spernentes dei, sed 
ipsius dei quasi prouidentiam secuti sumus per 
christum?) cum er. ἡμαρτήσαμεν FG, peccamus 
d*; peccabimus DOUW Monac. 4577 vg. Tisch. ed. 
Paganini 1497, c f t Orig. (int. iv. 571) 2 εἰ, Sed. 
et gr. ἁμαρτήσομεν minusc. permult.; gr. ἁμαρτή- 
σωμεν NABCDEKLP δίς. apud dattinos | non 
redditur. quoniam : quia DH r, Orzg. Amórst. 
non sumus (estis /) sub lege : non sumus swf. 
4n. C; Ὁ sub lege non sumus D, contra ord. 
&£rae. setL. 

16. nescitis (οὐκ οἴδατε 5/ur.) cum ABCGO*K 
MORTUVZ"*(.tesIBQo d? e r, Orig. (int. iv. 571, 
574) Amór. (Jacob. i. 3) Amórst. Pel. Pracdest. 3 
(ap. Sirm. i. 567): an nescitis DFHG!LZ- 7Monar. 
4577, 9 S edd. ant. fur. cor. uat. c d* t Bed. 
Sedul., aut nescitis fg, Ὁ» nescitis an W, e gr. 
ἢ οὐκ οἴδατε D*FG 215. quoniam: quia 7$ Orr. 
Amórst. Praedest..— exhibetis (exib. H) « sop- 
ἐστάνετε : exhibuistis (exib. CT) CDT dem. f gt 
Amór. 7 uos exhibetis H (exib.) 7, Orzg. (in. 
iv. 572 semel, 574); Ἱ uos seruos exhibetis 
Praedest. om. seruos H. δὰ (in uel ad 4) 
oboediendum (obed. W vg., hobed. C) “ els 
ὑπακοήν, cf. ad obaudiendum H d*: frofriws in 
oboedientiam Zycom. (reg. 7). serui estis: 
seruitutis M* (corr. M'). eius cul codd. fiwr. vg. 
d? e r, t, et huius cui d! : ei cui Z* (corr. Z!) ; cui 
(sine eius) K d* f g Orig. (int. iv. 572 ois), et gr. 
d. D eius estis cui Orzg. (im£. iv. 572 semel). 
oboeditis (ὑπακούετε) cim GR 7e. obeditis Monac. 
451)" ΠΟ edd. ant. Froben 1502, Marescá. 
1531, Uiuian et Junta 1534, obauditis d*, cf. 
Tycon. infra, oboedietis d? : oboedistis codd. rel. 
(obed. TUWS, hoboed. C) σ᾽ ed4. ant. Hailbr. 
1476, Wild 1481, Kesler 1487, Paganini 1497, 
Sacom 1515 ἐΐ 1519, c dem. fg r, t Orig. Ambr. 
Amórst. peccati (-to 45) — ἁμαρτίας : iniquitatis 
Praedest. ; item. sine addit. cum AG d e r, Orig. 
(ist. iv. 572 ter, 574) Pel. et graecis DE syr. pesh. : 
Ἔ in mortem DFHOL (morte) MRUZ g A2ent/. 
Ambr, Ambrst. Priscill. (ed. Schepps p. 20), τ ad 
mortem BCKOTVW vg. TiscA. cf t Ortg. (int. 
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siue oboeditionis ad iustitiam ? 
11 gratias autem deo 
quod fuistis serui peccati 
oboedistis autem ex corde 
in eam formam doctrinae 
in qua traditi estis 
18 [iberati autem a peccato 
serui facti estis iustitiae 
?? humanum dico propter 
infirmitatem carnis uestrae 
sicut enim exhibuistis 


iv. 571 £xt), et els θάνατον gr. 9jur.; δὰ pecca- 
tum Jraedesf. | oboeditionis (obed. W vzg., 
hobed. C) codd. ῥέων. ug. uett. plur. (-nem e) et d*, 
obauditionis H, obauditioni Z*: obedientiae / 
Orig. (int. iv. 571), cf. ad v. 19; iustitiae r, Orig. 
(r4. iv. 572 saepe, 574) Tycon. Priscill. Praedest. ; 
&r. ὑπακοῆς non uariat. ϑὰ (in Amór.) iustitiam 
(-ciam W) -- els δικαιοσύνην : iustitiae Dd eg 
(* uel in uel ad iustitiam) Zz.; ad sanctifi- 
cationem Zraedest., ex sw. 19) ; fidei r, (1. e. siue 
peccati siue iustitiae fidei) ; om. ?/Jane Orig. (572) 
Tycon., et conici fotest breuiorem lectionem ἤτοι 
ἁμαρτίας f) ὑπακοῆς olim in texts graeco extitisse; 
cat Tyconius (reg. 7) quoniam cui se adsignauerit 
quis in obedientiam, seruus est cui obaudit, siue 
peccati siue iustitiae. — Deirtde fost iustitiam 4 in 
uitam aeternam D. 

17. gratia / p m Bentl. autem - ago cor. 
wat*. quod (d sup. Jin. M): quia Orzg. (int. iv. 
572) Utgil. (Uarim.i. 45) Sed. ; quoniam Orzg. 
(ἐμέ. iv. 571). — fuistis: cum fuissetis “4 »κπόγεϊ. 
oboedistis (s suf. /in. M, obed. W ve., hoboed. C) 
autem : oboeditis autem F*; obaudistis autem z*; 
om. autem /mórst. ; ἢ» sed oboedistis D » (obau- 
distis) 47b». (Jacob. i. 3). in eam (aeam M, ea 
VZ* sed iterum correctum) formam (-ma BV) 
doctrinae (-ne MW) in qua (quam DH'O*&t 
Tisch. cod. caraf. m r, (* Orig. int. iv. 571, 57a 
Jaepe, Pel.) traditi estis: 7 in quam (quem δ᾽, 
qua L) traditi estis formam doctrinae L d efe 
Bentl. et gv. els ὃν παρεδόθητε τύπον διδαχῆς. 

18. liberati autem (om. T et er. min. 37. 39. 
62. 12 /ef.) ἃ peoosto: nunc uero liberati a 
peccato /; /íbere credentes autem in christum 
Amórst. serui 1 autem. estis : sumus Amórsf. 
iusticie W; 1 per iesum christum dominum no- 
strum amen / (ad finem lectionis). & peooato ... 
iustitiae 1» ras. scr. Θ. 

I9. Deficit fragmentum Gotuicense (rq) wsqgue 
ad Gal. iv. 6. dico: loquor ZZierom. (iv. 847). 
uestre M. enim orm. V* Tert. (res. 47) Hieron. 
exh'buistis M, exib. CHT. seruire s/rogue loco 
codd. vg. uetf. 9 δουλεύειν FG, cf. deseruire 4ug. 


[vi. 16-21. 


membra uestra seruire 
inmunditiae et iniquitati 
ad iniquitatem 
ita nunc exhibete membra 
uestra seruire iustitiae 
in sanctificationem 


30 cum enim serui essetis peccati 


liberi fuistis iustitiae 


?! quem ergo fructum habuistis 


tunc in quibus nunc erubescitis ὃ 
nam finis illorum mors est 


(ii. 471): seruientia Z7ieros., famula 7277. ( Pudic. 
17; fts. 47) et δοῦλα gr. Plur. inmunditiae 
(imm. H vg. ZT:cA., immundicie W) : inmundi- 
tiaesta D* (sta expuncí.). et iniquitati (-tis 
Tert. res.) om. Priscill. (ed. Schepps 5. 76). ad 
iniquitatem o». Tert. ( Pudic.) Sedul. Ruric. cum 
87. B syr. fesh. it& (sic “τῷ. ii. 471, v. 768) : 
* et CT 4 Zert. (pudic., res.) Sedul. cum gr. 
K 7. exhibite F, exibite H. membra uestra 
sec. : ea Tert. (pudic.) iu'*titiae O, iusticie W. 
sanctificationem  (-ne L) « ἁγιασμόν : sancti- 
moniam 7*7». ( fudic.), sanctificium Ter. (res.) 

30. quum O. enim (γάρ) : ergo M. serui 
essetis (eratis f ez, fuissetis Monac. 4577*) peooati 
(delinquentiae Zer/. res. 47) πα δοῦλοι fre τῆς 
ἁμαρτίας : 7» essetis pecc. ser. O, ἢ» essetis ser. 
pecc. 4s. (x. 413 semel); 2» seruiebatis peccato 
Aug. (iv. 1271). fuistis : eratis CDTU de 7er. 
Orig. (inf. iv. 574) Awg. (ii. 2. 574, iv. 1271). 
iustitiae (-cie W) : a iustitia Przsci//. (ed. Schepps 
2. 88) Aug. (iv. 1271). 

21. quem (quaem L) ergo (enim CLT 4mórst.) 
fructum - τίνα οὖν καρπόν : quam enim gloriam 
Aug. (iv. 28) Ped.  habebatis 7er. (res. 47). 
tunc (aliquando 4s. iv. 38) : orn. Tert. Sed. ; stem 
sine addit. cum codd. plur. d e cod. . . af. cor. wat. 
Pel.: - in (super Zert.) his D (side infra) FL 

£ ὁ (is) Tert. Aug. (iv. 38, x. 413) Prisaili. (ed. 
Schepps p. 88) SSed., « inillis W og. Orig. (nt. iv. 
574) Amórst. Hieron. (ii. 3961) ; sed cor. wat. * in 
ilis evectus, antiqui sic habent in quibus nunc '. 
in quibus (de quibus 7774.) : om. D (legit ergo 
quem ergo fructum habuistis tunc! in his nunc 
erubescitis) ; gv. τίνα οὖν καρπὸν εἴχετε τότε ; ἐφ᾽ 
οἷς νῦν ἐπαισχύνεσθε' Tisch. 7. Ο. 8, τίνα οὖν 
καρπὸν εἴχετε τότε ἐφ᾽ οἷς νῦν ἐπαισχύνεσθε; 
W. H.  Uolwit 2 nunc in quibus £9? (sed in 
quibus :szs?ra επαισΐ χυνεσθαι} scripsit!) eru- 
bescitis (herubesc. C, erubisc. F, erubescetis L, 
erubescites H*Z*): confundimini 7777. nam 
finis (fines Z*): 2 finis enim 7277. eorum D 
Sedul. est codd. plur. vg. uett. cum gr. FG : om. 
FO (Bentl.) Tert. cum gr. reil. 
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33 nunc uero liberati a peccato 
serui autem facti deo 
habetis fructum uestrum 
in sanctificationem 
finem uero uitam aeternam 
?3 stipendia enim peccati mors 
gratia autem dei uita aeterna 
in christo iesu domino nostro. 
VII. ! An ignoratis fratres 
scientibus enim legem loquor 
quia lex in homine dominatur 


quanto tempore uiuit? 


? nam quae sub uiro est mulier 


uiuente uiro alligata est legi 
si autem mortuus fuerit uir eius 
soluta est a lege uiri. 


8 Igitur uiuente uiro 


uocabitur adultera 
si fuerit cum alio uiro 
si autem mortuus fuerit 
uir eius 
liberata est a lege uiri 


22. uero 27. : autem D p. (iii. 2. 574, x. 
413). liberati ἃ p. 8. au. facti: & peocato i» 
fas. U, et om. serui U*; liberi facti a delinquentia 
famulati autem 7274. (res. 47). deo: dei D de 
Hieron. (ii. 296; 2» dei facti)  habetes Z*; 
habentes Z*, sanctificationem (-ne M 7 Zz/.) τα 
ἁγιασμόν : sanctificium 71:72. uero se.: autem 
Tert. ;. 7 uero finem g; τ in D ef gr. "εἶ. 17 
εἰς ζωήν. eternam MW, 

23. stipendia enim (rd γὰρ ὀψώνια) : 2 enim 
stipendia 2, quoniam stipendia Jrisc/ZJ. (ed. 
Schepps 3. 76); stipendia ergo Pacían. (sermo de 
baptismo 319) ; stipendium enim DVZ* Zug. (vi. 
237) Sedul., stipendium fantum ug. (ii. 721) 
Uigil. (Uarim. i. 59); 2 nam merces Z»órst. ; 
2 peccati enim stipendium 4mór. (Zacoó. i. 3). 
pecoati: delinquentiae 72»7. (res. 47). mors: 
* est DW 4mórst. Pel. (sed corr.) Aug. (ii. 721) 
Priscill gratia (-iam F*) 2 χάρισμα: donatiuum 
Terí.; donum Zacias.; no(at cor. uat. * grecus 
nominaliui casus et nom potest. esse. ablatius ". 
autem : om. Pacian.; enim FL. ἢ» autem gratia 
uel donum g. uitam LZ*. eterna MW ; aeter- 
nam LZ*. christo « ras.2 “2. M. per iesum 
christum dominum nostrum Zacianm. in ohr. ie. 
do. nostro o». Pel.* (sed add. cor.). 

VII. 1. han ygnoratis C. quia : quoniam Z7i/. 
et Cassiod. (5s. 131) Zfierom. (i. 395). domin||atur 
H. 2 dom.inhom.FLZ4^e/;7/(- uel is) Zent/. 
Orig. (int. iv. 576, 577) Sed., et Ὁ» dominatur 
homini D 4mórst. Orig. (1nt.iv. 578) Hil. Hieron. 
Aug. (x. 417) Cassiod.cum gv. κυριεύει τοῦ ἀνθρώπου. 
quanto tempore codd. vg. Orig. (int.) Ifieron. : 
quantum tempus /, in quantum tempus zg 474]. 
(temporis) Aug. Cassiod., et gr. ἐφ᾽ ὅσον χρόνον. 

2. nam (quoniam Zór. 5s. 43; om. I. de uid.) 
quae (que MW z, qui Z*) sub uiro est (om. f e) 
mulier « ἡ γὰρ ὕπανδρος γυνή : quae enim sub 
marito est mulier 7737. (25. 131) Cassiod. ( 5s. 131) ; 
mulier enim quae sub uiro est ZZzeron. (i. 295), 
mulier enim sub uiro 71s. (iii. 2. 908, vi. 44, 401, 
406, x. 417). uiuente uiro codd. iur. vg. uett. 
Alur., cf. uiuo marito 77:7. Aug. (semper) Cassiod. : 
uiuenti uiro M de(Zentl.) 7 γί. (monog. 13) et 


graec. τῷ (ῶντι ἀνδρὶ δέδεται νόμῳ, cf. Erasm 
* utenti uiro alligata est lege, hoc est per. legem.' 
alligata (alleg. L*, alig. H, aleg. Z*) est «e 
δέδεται ; ligata est 44r. ( s. 43) ; iuncta est 4g. 
(saepius), uincta est 7er?. Hil Aw. (iii. 3. 908) 
Cassiod., adstricta est “Προ. legi: lege 
(BentL) Faustus (ap. Aug. viii. 371) Cassiod. ; 
om. Ztrí.; «τ uiri mrs. Faust., 4 mariti 
Cassiod. si &utem: quod si Z7iezon. mortuus 
fuerit: obierit 72»/. uir: maritus 7777. Cassiod. 
eius (gv. enim est ὁ ἀνήρ) cu. ABDFOK-KLORU 
VWZ ug. c Hieron. (i. 395) 4wg. (iii. 2. 908, vi. 
44, X. 417) Faust. : om. CGHO*MT d e f g Orig. 
(£n. iv. 576, 578) Hil. Ambr. Hieron. (ii. 363) 
Pel. Cassiod., εἰ αὐτῆς non est in. graeco. om. uir 
eius 7777. soluta est (κατήργηται) : liberata est 
OW Zfierom. (i. 295) ex wersu 3; euacuata est 
Tert. Hil. Aug. Cassiod., cf. b fal q ad Le. xiii, 7. 
ori. ἃ d e. legi Z*. uiri: mariti 271]. Cassiod. 
3. om. igitur... &legeuiri D. igitur: ergo 
Zhi. (25. 131) Zieron. (1i. 395) Faustus (ap. Aug. 
viii. 272) Casszod., nempe ergo 7**f. (*ntonog. 13). 
uiuente uiro (marito 47777. Cassiod.) -« (ζῶντος 
ToU ἀνδρός : uiuo uiro Zmór. ( 5s. 43), cf. vi. 11, 13. 
uocabitur (uocau. C, uocatur Z*) adultera — 
xpnparíae μοιχαλίς gr. DEFG, cf. iudicabitur adult. 
f; uocabitur uel iudicabitur adult. z, cognominabitur 
adult. Orzg.(n£.iv. 576,578): Ὁ» adultera uocabitur 
Hil. Ambr. Cassiod., adultera erit 77ieron. (1. 395), 
adulterare putabitur 7277., e£ μοιχαλὶς χρηματίσει 
ΕΥ̓͂. plur. si fuerit cum alio uiro (7 uiro alio 
f & Bentl, 7 uiro altero Jed.) — ἐὰν γένηται ἀνδρὶ 
ἑτέρῳ: si iuncta fuerit alteri uiro 7277. Amr. 
Faust. Canones. Jbersm. xlvi. 4, si iungatur alii 
uiro /7:7., si iungitur cum alio uiro Casszod.; si 
duxerit alterum uirum 77zeros. (1.295). siautem 
(quod si 4mórst. Fausí.) mortuus fuerit: si 
autem moriatur 7777.5; si uero obierit 7zr/. «uir: 
maritus /7:/. eius - αὐτῆς DEFG Orzg. (in. ii. 
398) : om. Tert. Orig. (saepius) et Bentl. cum gr. 
Aíwr. liberata: soluta Z/7;eron. (ii. 263); gv. 
ἐλευθέρα. om. est G*. uiri cu ABFG-KLMO? 
RUVWZ vg. c dem. Orig. Ambrst.,et gv. min. 17: 
om, CG*HOO*T d e f e Bentl. Tert. Hil. Hieron. 
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ut non sit adultera * nunc autem soluti sumus 
si fuerit cum alio uiro alege morientes in quo 
* itaque fratres mei detinebamur 
et uos mortificati estis ita ut seruiamus in nouitate spiritus 
legi per corpus christi et non in uetustate litterae 
ut sitis alterius qui ex mortuis resur- | ? quid ergo dicemus? 
rexit lex peccatum est? absit 
ut fructificaremus deo. sed peccatum non cognoui 
5 Cum enim essemus in carne nisi per legem 
passiones peccatorum nam concupiscentiam 
quae per legem erant nesciebam 
operabantur in membris nisi lex diceret 
nostris non concupisces 
ut fructificarent morti 8 occasione autem accepta 
(ii. 263) Pel. Awg. (vi. 44, 406) et gr. paene omn. rent codd. vg. uett. et Aug. (vi. 88) - εἰς τὸ 
om. lib. est & 1. αὐτὶ Faws/. ut (itaut D Zrnór. ; καρποφορῆσαι : ut fructum ferrent ug. ( faene 
quod 727/.; ut iam Orig. int. iv. 576) non sit semper), ut fructum afferrent Zycos. ; ad fructum 
adultera (had. C) » τοῦ μὴ εἶναι αὐτὴν μοιχαλίδα : ferendum 7777. morti: 2» ras. sey. Z; mortis H. 
non esse eam adulteram / e; ne adultera teneatur 6. soluti (25 ras. scr. Z) sumus (soluimur uel 
Hil.; non erit adultera Fazus(. si fuerit cum soluti sumus £) « κατηργήθημεν : euacuati sumus 
alio (7 cum alio fuerit F) uiro (2 uiro alio f 7) Tert. (monog. 13) Aug. (v. 728, vi. 81, 86, x. 417), 
“ γενομένην ἀνδρὶ ἑτέρῳ : si iuncta fuerit alteri cf. ad wuers. Δ. & lege morientes in quo cw» 
uiro Zzmórst. (cf. Tert. supra) ; coniuncta alii uiro A*G*M 2 εἰ., εἰ al. mortui in quo 7777., cf. a 1. 
Hil.; facta alii uiro 7er/.; 7» alii coniuncta morientes in qua O cod. caraf., ἃ 1. mortui in qua 
Faust. «τὰ, sif. o. al. uiro i» ras. scr. K. Orig. (inf. iv. 576, 579), ἃ l. mortificati in qua 
4. itaque fr. mei: om. O* (4 O5; 2» itaque L^, — ἀπὸ ro) νόμου, ἀποθανόντες ἐν 9 NABCKLP 
mi fratres 77:7. (25. 131). et: ut Z*. mortiflcati e(c. : ἃ lege mortis in qua ATBCDFKL*RTUVWZ?* 
estis (ἐθανατώθητε) : mortui facti estis O* (;4 vg. Bentl. Monac. 4577, δ. Amórst. Hieron. 
udtur ; corr. OY); mortui estis Orzg. (2nf.iv. 579 ; (ii. 296) Aug. (semper) Sed., cf. Orig. (imt. iv. 
non autem 576) Aug. (vi. 45, 86, x. 417) ; morti- 579 ' scio et in aliis exx. scriplum a lege mortis in 
ficamini 7:27. (onog. 13; 7 mort. et uos). lege qua detinebamur, sed Aoc, id est. mortui, e£ wuertwus 
V*7Z*. ut fr. - et ipsi 77i. &aitis (efficiamini ἐπέ εἰ rectius), e£ ἃ 1. mortis in quo G*'HO «-- ἀπὸ 
Tert.): «τ uos F*L cor. wat.* d* f g; gr. els τὸ ToU νόμου ToU θανάτου i» à DEFG ; confise a 1. 
γενέσθαι ὑμᾶς. alterius (alteri 7ert. e£ ita uoluit mortis in fide tenebatur Z* (u£ wdfwr). detine- 
Bendl., alterius uel i g; e? gv. ἑτέρῳ): τ membra bamur (deten. BDG) : tenebamur 7777. ita (ors. 
L'; 4 eius Zi]. qui (que Z*) ex (ei H*; a Z*rt. Hieron.) ut seruiamus: ad seruiendum 72»7. (ef 
Jil) mortuis resurrexit: a mortuis resurgentis *deo)  nobitate R. literae D938, littere MW. 
f g£(-*ueli) e& gr. τῷ ἐκ νεκρῶν ἐγερθέντι. 7. dicemus (ἐροῦμεν) cuu) CDFGOcCL?MORT 
fructificaremus codd. Jonge flur., et fructificemus WA? og. uett.. Tert. (Marc. v. 13) Orig. (int. iv. 
DFLRWT1R(, cor. uat*. d e f g Orig. (bis) Ambrst. 580) Amórst. Hieron. (1. 864) Pel. Aug. (saepis- 
Hieron. (ii. 396) Pel. Aug., fructum feramus 7*77., sime): dicimus ABHO*KL*UVZ* Aug. (viii. 595, 
et gv. καρποφορήσωμεν : fructificetis 6 5 edd. ant. ix. 403); deinde * quia Terf. cum. gv. minusc. 
plur. cod. . . ap. cor. uat. Sedul. per. om. est 7ert. sed - ego D 7*»f. peoo. 
5. quum O (πον C). enim: δὲς 5.7. ἘΞ; ras. non oogn.: delictum non scio 7*7»7. nam sine 
unius t. G. eramus 7γ7. (mtomog. 13). Ἢ addit. gr. FG: « et Amórst.et gr. plur. τὴν τε 
essemus enim sg. (vi. 46). passiones (-nis γὰρ ἐπιθυμίαν. nesciebam (οὐκ ἤδειν) : non co- 
GHL) « τὰ παθήματα : uitia Orig. (int. iv. 576, gnoui f; 4 esse peccatum cor, sa£*.  dioeret (-rit 
579) 4mórsf. peoostorum: delictorum 7777. ; Z*): τ in exodo A*"* L»"« R** φῦ, concupiscis 
om. Hieron. (i. 2960, non autem. M.SS.). que W. G*R, concupesces G*. 
lege L*. erant: sunt Zw. (saepius, e. g. v. 728, 8. occassione DHO, occansione F*, occasione 
729, 730, 731, vi. 45, 46, 86, 88, viii. 226, x. 417) L, occasiones F*. autem codd. 2127. vg. wett. 
Zycon. (reg. 3) ; ostenduntur Zsmiórst. ; om. Ὁ e Blur. Aug. (saepius) τα gr. δέ, cf. uero D: ergo W 
Tert., et gr. τὰ διὰ τοῦ νόμον. operebantur (hop. Jf Amórst. Sedul., et itaque. Aug. (x. 96, cf. viil. 


C) «ἐνηργεῖτο : efficiebantur 7er7.  utfructifica- 279); igitur uel autem uel ergo eg; ow. dà* Aug. 
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peccatum accepta per mandatum 
per mandatum seduxit me 
operatum est in me omnem et per illud occidit. 
concupiscentiam 12 Itaque lex quidem sancta 
sine lege enim peccatum et mandatum sanctum 
mortuum erat et iustum et bonum 
? ego autem uiuebam 33 quod ergo bonum est mihi 
sine lege aliquando factum est mors? absit 
sed cum uenisset mandatum sed peccatum ut appareat 
peccatum reuixit peccatum 
1? epo autem mortuus sum per bonum mihi operatum 
et inuentum est mihi mandatum est mortem 
quod erat ad uitam ut fiat supra modum peccans 
hoc esse ad mortem peccatum per mandatum. 
!! nam peccatum occasione 14 Scimus enim quod lex 
(vi. 86) cum gr. D*. per τ uelexg. manda- datum seduxit me d e£ D*, et per illud (illut 
tum ( Ἐ uel o £g): mendacium c. hoperatum C. T) : et ex illa f; et uel per ex !!!*4 j]]a e, ocoidit 
concupisentiam T*, concupiscenciam W. 7» enim (Βοος. C): τ- me DW cor. μα" f, non graec. 
lege Wz. mortuum : non f. erat codd. vg. wett. I2. om. itaque W. quidem lex £g. sanota 
Orig. (int. iv. 548,580 £x£) -- ἦν FGK : est 4mór. * est DG* 7ert. (^udic. 6). mandatum : prae- 
(farad.) Orig. (int. iv. 582) Aug. (ii. 731, iii. 2. ceptum Zzrí.(fudic.; Marc. v. 13); 4 eius Zert. 
909, v. 731, vi. 46, 82, viii. 595, x. 418, 729) Sed. et (Marc.). om. sanotum R; om. sanotum et 
ἐστιν 13. a6 (gr. fdur. 0m.) ; deinde - etenerue D. Tert. (Marc). om. et iustum 7*ert. (fudic.). 
9. Hgo D. uiueuam C, uibebam T. lege i» bonum: optimum Zer/.(£?udi.). “μρ. semper 
ras. sc. H. aliquando sine lege D 77ierom. cum textu nostro concordat. - 
(i. 864) Aug. (ii. 731, iii. 2. 909, vi. 46, viii. 595, I3. est pr.om. f g Benti. michi fr. W. factum 
x. 99, 418), e/ 7 aliquando uiu. sine lege Aw. est mors: 2 factum mors est B “735; 7» mors est 
(x. 729); contra graecum. sed (at D) cum (sine factum) D d* f g Orig. (int. iv. 580, 583) 
(quum Θ᾽) uenisset (ueniisset D) mandatum: Ambrst. Hieron. (1.864); 2 factum est mihi mors 
sed (set L) cum uenit mand. F*L* g* ; sed ubi uenit 412. (viii. 279, x. 99); £r. ἐμοὶ ἐγένετο (γέγονεν 
mand. Zren. ( frag. ap. Stieren, 9.903) Orig. (int. KL qa. ; om. FG) θάνατος. | Distingu. bonum est 
iv. 505, 506, 548, 549, 580, 582) Zfieron. Gawud. mihi, fotum est mors AH : comira bonum est, 
(ser»s. x ; sed mox τ. uen. m.) Sedul. ; ueniente mihi factum est mors K vg. 735cÀ., cf. Awg. supra. 
autem mandato /f Κ᾽, adueniente au. mandato ΑΚ. set L. pecca'*9 57, B. 7 ut peccatum ZZieron. Sed. 
(μέ supra ; etiam iv. 1292, v. 731, 734, vi. 82,83); adpareat C, apareat M; pareat F* g*. mihi 
47. ἐλθούσης δὲ τῆς ἐντολῆς. (michi W) operatum (hop. C) est: mihi intulit 
10. ad (e/iam ^Awg. vi. 46): in is Aw. (ii. Orig. (int. iv. 583); 2 operatum est mihi (contra 
731, iv. 1292, v. 731, 732, 734, vi. 83, viii. 595, ord. gr.) D vg. At«g. (v. 732, vi. 44, 46) Sed.; gr. μοι 
x. 99, 418, 739). uitam -- datum Zmórst. huius κατεργαζομένη (n1//i κατηργάσατο). fiad T. super 
uel hoc D (uel hoc swf. /im.). esset F.* in uel Awug.(x. 99). modum (modo Z*); - ipsum D 
ad sec. δ. morte M. (ipsud) /g Msiórst. pecoans peccatum codd. fur. 
II. nam pecoatum (2 pecc. enim Or1p. inf. vg.c Pel. Aug. (x. 99) 2 ἁμαρτωλὸς ἡ ἁμαρτία gr. 
iv. 580, 583, /ieron. i. 864, Aug. saepius) ooc&- Blur., cf. peccator aut peccatum (7. e. ἁμαρτωλὸς ἣ 
sione (occans. F, occass. DHO, occasionem A*L) ἁμαρτία) wg. (ii. 197, iii. 2. 909, v. 733, 734; 
aooept& (-tam D*) — ἡ γὰρ ἁμαρτία ἀφορμὴν 743, Vi. 44, 83, 87, vii. 328, viii. 280, x. 418, 448, 
λαβοῦσα: 7 pecc. enim acc. occasione Orig. (iz. 729); peccator ipsum peccatum Orig. (imf. iv. 
iv. 583) Aug. (v. 734, X. 418, efc.) ; 2 occasione 580): 2 peccatum peccans CDFLT d e f Amóbrst. 
(Ὁ autem v. 732, ἰ itaque viii. 279) acc. peccatum Atg. (ii. 731), peccatum delinquens 4s. (v. 725), 
Aug. (v. 732, viii. 279, x. 88). peruelex mandato peccatum peccans uel delinquens 7, e/ ἡ ἁμαρτία 
uelumg. seduxit (seduixit 9*O*) — ἐξηπάτησεν: ἁμαρτωλός DEFG, cf. Ὁ ipsum peccatum supra 
fefellit 414p. (ὦ supra ; etiam ii. 731, iii. 2. 909, v. modum peccator Orig. (iv. 583); duas lectiones 
724, 734, vi. 46, 83, viii. 595, ix. 403, X. 99, 729). coniwngi! peccator aut peccatum delinquens ΑΙ ΜΡ. 
accepte per mandatum, seduxit me i/a distinxi- (vi. 46). mandatum - legis D. 


?HW$ ΟΜ À Ug. : conira occasione accepta, per man- 14. enim - γάρ f/ur. : autem O Orig. (iri. iv. 
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spiritalis est consentio legi quoniam bona 
ego autem carnalis sum 1 nunc autem iam non ego 
uenundatus sub peccato operor illud 

1$ quod enim operor sed quod habitat in me peccatum 

non intellego. 13 scio enim quia non habitat in me 
Non enim quod uolo hoc ago hoc est in carne mea bonum 
sed quod odi illud facio nam uelle adiacet mihi 

16 sj autem quod nolo illud facio perficere autem bonum 

577) Amór. (de interpellat. Iob, i. 5) Aug. (vi. Hieron. (1. 864) Sedul. bona sine add. (cum gr. 
46) cum yr. ADEL δέ; om. Hieron. (1. 866) Aug. paene omn.) ACFG*HOMOU d e Ze. Aug. (x. 
(iii. 2. 909) cwm aeth. (utr.) arm. quod : quia 24, 99) Bentl.: - est BDG*KLRTVWZ vg. c 
DL'RZ&(. f g Orig. (inf. iv. 493, 512, 584) Hi. dem. f g t Orig. Ambr. Hieron. Aug. (ii. 731, iii. 
( 45. 118 gimel) Amór. Amórst. (semel) Hieron. (i. 2. 910, v. 717, 738, 739, vi. 46, 84, x. 420) Seds., 
864) Aug. (semper); quoniam £ Org. (inf. iv. 577). et kaXov ἐστιν FG. | 
spiritualis T vg. &utem: uero Zrisci//. (2. 87) ed. I7. &utem : ecce 7; autem uel ecce s. iam 
Schepps). | om. carnalis sum D. | uenundatus non: 2 non iam f g Bentl. Orig. (int. iv. 585) 
(uenumdatus O* V, uaenüdatus 6) — πεπραμένος : Aug. (x. 34, 99) et gr. οὐκέτι ; non (om. lam) F 
uenditus 4£znórst. (semeT). sub: sumb D. Aug. (v. 739) Sed. ; nequaquam ZZieron. (i. 1031, 

I5. enim fr. om. d* (- d).  hoperor C. ii. 728). om. ego Jieronm. (i. 1031).  hoperor C. 
non intellego (intellinpo HOKW vg.) codd. 2 operorego/. illut ἃ. sed (set L) siste aad. 
Plur. vg. uett. plur. τα οὐ γινώσκω: nescio FL* codd. vg. uett. et Aug. (iv. 1282, v. 738, x. 99, 295 
(non inuenio L*; ex swersu 18) d* Hieron. (i. semel, 296) : - id Aug. (ii. 732, v. 739, 741, vi. 
868); non cognosco zimór. (Jsaac. a) Hieron. 46, 84, x. 24, 295 semel, 420). habitat (olxoUca 
(i. 1030, ii. 728) ; ignoro Orig. (int. iv. 584) Jlur.): inhabitat 4ribrst., ef ἐνοικοῦσα NB. » 
Hieron. (i. 864) Απ ες. (ii. 731, iii, 2. 909, v. 735, in me habitat Z7zeron. Aug. (ii. 73a, v. 739, 741, 
738, 739, Vi. 46, 84, x. 24, 99, 420, 422) Bed. vi. 46, 84, x. 24, 295 semel). 
non enim: et non Zieron. (i. 868). quod ser. 18. om. wu. 18-20 F*( - Εἴ). scio enim: 
em. Z*. uolo sine add. ACDGHOMRTWZ*$h nam scio D; scio autem /; -* non eg* (sed 
ed. Junta 1534 Bentl. cor. uat. mg.cd e f g Orig. corr... quis: quoniam DH / Zren. (Mass. 2. 214) 
Ambr. Amórst. Hieron. (i, 864, 868, 1031, ii. 728) JHierom. (ii. 729) Jug. (x. 41); quod f ZZzerosm. 
Pe. (bis) Ατηρ. cum graeco: « bonum BFKLOU (i. 864, 1031, ii. 728). habitat (οἰκεῖ non f!uctuat) 
γΖος SL edd. ant. plur. cor. uat*. Bed. hoc eum CDF'GHOKLORTUWZ* vg. cor. a£. sett. 
(illud Zeron. i. 1031) : om. d e f g Orig. (seme) lur. Iren. Orig. (inf. iv. 584) Hieron. (semper) 
Amór. Hieron. (ii. 728) Pe. (seme) Aug. Aug. (semper), et habitet Sedul. : inhabitat ΑΒΜ 
(v. 722, 739) et gr. DEFG. ago (πράσσω, sed VZ? c Amórst. Pel. Priscill. (2. 84 ed. Schepps). 
ποιῶ fiinusc. fler.): operor ZZzerom. (i. 1031, ii. in me hoo (haec /, id Aug. x. 34) est : om. /ren. 
738). set L. quod fert. om. G*. odi sine add. Hieron. (iv. 932) Aug. (iii. 1.660, x. 41). bonum 
AGOMO*VWZIB ed. Iwnta 1534. Bentl. cor. uat. Jr. omnes » ἀγαθόν (τὸ ἀγαθόν FG min.). nam 
mg. c Orig. Amórst. Hieron. (i. 1031) Pel. (bis) uelle (τὸ γὰρ θέλειν) codd. fur. vg. wett. et Awg. 
Aug. (saepius), e£ odii RT 2, hodii C, odio D (x. 24), cf. nunc enim uelle 4«g. (iii. 3. 209): 
d e f g, audit H, cf. nolo Az. (iii. 2. 910): 2 uelle enim Orig. Zieron. Aug. (v. 738, 739, vi. 
* malum BFKLO?US $(L edd. ant. MarescA. 46, S5, x. 99, 396, 417, 421) Sedul. (semel) ; uelle 
I531, ÜUiwian 1534, cor. uat.* Bed., et odio 4 tantum Aug. (i. 631); nam uoluntas benefaciendi 
malum ed4. ant. Zailbr. 14726, Wild 1481, Kesler D Sedul. (semel). adiacit Z*, adiacent L; Ὁ mihi 
1487, Paganini 1497, Froben 1502, Sacos 1515, adiacet 414g. (v. 738). perficere (xarepyá(eota:) : 
€£ 1519. illud (illut GH*): hoc L 2 Zug. (iii. 2. operari ZZierom. (ii. 728, 729). bonum se. 
910); hoc uelilludg. facio (fatio WZ*) — ποιῶ — καλόν flur., sed ἀγαθόν FG. | non (om. D) 
(sed πράσσω mintusc. oler.). inuenio codd. vg. welt. Orig. Ambrst. Hieron. 

16. si: sin ZZieron. (i. 1031,ii. 728). autem: Sedul. « οὐχ εὑρίσκω DEFGKLP efc. : non adiacet 
ergo D Z1br. (7:aac. 2). | nolo (οὐ θέλω) : odi Aug. (v. 739 semel) ; non tantum Aug. (iii. 2. 209, 
D(odio)FL 4mórst. Aug. (v. 717). ilud (illut V. 739 semel, x. 99, 421) cum gr. NABC min., gf. 
GHT): hoc FL f g Amór. Hieron. (1. 864, 1031, “τι. (x. 582 * uelle adiacet mihi perficere autem 
li. 728) Aug. (semper). facio(-tio WZ*) — ποιῶ: bonum non inuenio ; se/ sicut habent codices graeci, 
ago /4ug. (vi. 46). condemtio H*. legi -« dei uelleadiacet mihi perficereautem bonum non ; :d esf, 


Orig. (int. iv. 585) Sedul. quoniam : quia D fg non mihi adiacet perficere bonum" ; cf. et. x. 24). 
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non inuenio. 
19. Non enim quod uolo bonum 
hoc facio 
sed quod nolo malum hoc ago 
20 si autem quod nolo illud facio 
non ego operor illud 
sed quod habitat in me peccatum 
?! inuenio igitur legem uolenti 
mihi facere bonum 
quoniam mihi malum adiacet 


?3 condelector enim legi dei 
secundum interiorem 
hominem. 

?3 Uideo autem aliam legem 
in membris meis 

repugnantem legi mentis 
meae 

et captiuantem me 
in lege peccati quae est 
in membris meis 


I9. uolo fartim in ras. scr. ἢ. bonum hoo 
facio (fatio W) fere - τοῦτο ποιῶ ἀγαθόν C ct, 
cf. bonum hoc ago & Orig. (inf. iv. 585) Zfieron. 
(ii. 728, vi. 263), bonum hoc operor /fierom. (i. 
500) : hoc facio (o5. bonum) T*, hoc ago ZZieron. 
(i. 1020, v. 640); ago (om. bonum hoo) “ΜΚ. 
(ii 2. 575); 2» facio bonum (e»;. hoc) F*L* 
d e f g Bentl. Orig. (inf. iv. 584) Ambr. ( parad.) 
Amórst. Hieron. (i. 864) Aug. (paene. semper) 
Sedul. «« ποιῶ ἀγαθόν ex. Plur. nolo (οὐ θέλω): 
odi $ Orzg. (int. iv. 585) Ag. (v. 717 semel, x. 
50), odio /, — μεισω F ; ops. g εἰ Gf. malum ors. 
Hieron. (1i. 1020, v. 640). hoo sec. (sup. In. 10): 
illud $ f Orig. (inf. iv. 585) Hieron. (v. 640, vi. 
263); id Zieron. (i. 1020). ago (ego M*) 
zs πράσσω : facio $$ Orig. (inf. iv. 585) Jieron. 
(üi. 728, vi. 263) ; operor ZZierem. (i. 1020, iv. 
932, V. 640). om. hoo ago Z/ieron. (i. 500). 

20. quod nolo : quod odi 45g. (x. 50; ef τ 
malum); om. M*( 4 M); stem sine add. codd. vg. 
wuett. cum gr. BCDEFG αἱ : τ ego Zentl.* (sed 
sec, curis improbauit) Orig. (int. iv. 584) Aug. 
(x. a4, 99, 296, 421) cum gv. NAKLP αἱ, /onge 
Aur. illud (illut G) fr. : om. Orig.; hoc Amórst. 
Amór. (luc. ἢ. 7) Hieron. (i. 864, 1031, ii. 728) 
Awup. (v. 739, vi. 46, x. 24, 50, 100, 296, 421); 
hoc uel illud g; deinde -- ego Hierom. (ii. 738) ; 
* quod nolo illud D*. fatio W. non: nequa- 
quam ZZieron. (i. 1031, ii. 728) ; iam non OW vg. 
Ambrst. Ambr. Hieron. (i. 864) Mug. Sedui., 
2 non iam f e Bentl. Orig., et gv. οὐκέτι. 7 ego 
non/. operor (hop. C) -- κατεργάζομαι. illut sec. G. 
7 illud operor D 4mór. sed (set L): -* id Au. 
(v. 739, vi. 46). habitat (-tet O): inhabitat 
AMA d* (corr. d?) cf. τε. 18; gr. ἡ οἰκοῦσα. "» ἴῃ 
me hab. /4swg.(v.739). wg. (iv. 1283) iam non 
ego op. illud sed id q. in me hab. pecc. ; dubium 
uirum ad hunc uersum an ad s. 17 referat. 

21. igitur (ef Ang. x. 34) : autem CT /; ergo 
Aug. (v. 739, vi. 46, 85, x. 100, 296, 421) ; gr. 
ápa. legem - bonam dem. uolentem Z*. 
7 mihi uolenti Ass. (excepto x. 100). quoniam: 
quod W ; quia FL Orig. (imf. iv. 585) Amórst. 
Hieron. (1. 864). michi sec. W. 2 malum mihi 
€ Aug. (vi. 46, x. 396). malum adiacet (-cit Z*) 


W. W, 


— τὸ κακὸν παράκειται: 2» adiacet malum F* 
Orig.; inest malum F*L* (corr. L9), εἰ ἢ» inest 
mihi malum ““γιδγεί. o».quoniam... adiacet 
J & cum gr. FG (sed f superscr. est inf et F). ad 
Jin. * igitur lex mihi uolenti bona est cor. sa£.* 
(non mg.). 

22. Saefissime citat hunc. versum. Aug., sed 
Semper, quod scimus, cum | Uwulgala congruit. 
condelector (condil. D) «« συνήδομαι : consentio 
Hieron. (i. 1030, ii. 728). enim - uoluntate D. 
lege O. om. dei D. secundum: iuxta 7Zieron. 
interiore M*. 

23. sautem : enim R mir. ( fid. res. ii, «« Jib. ii 
de excessu fr. sui Satyri) aliam: alteram T 
Tycon. (reg. 3) ; om. Ambr. ( fid. γε5.). Ἢ legem 
aliam 7 Αἱ. (vi. 85). leg. in m. meis (//a Ambr. 
parad. xii; με. ἡ, 8): leg. carnis meae Ambr. 
(farad. xii; de abr. ii. 6 ; de οὐ. T'Àeod.; fid. res., etc.). 
repugnantem (ἀντιστρατενόμενον) : aduersantem 
Zert. (Marc. v. 14); militantem 7471. (res. 51) 
Hil. (ps. 136); contramilitantem 773. (25. 118 
alepA) ; resistentem Orig. (inf. iv. 558 sed Jibere 
“δία. 2 repugn. in mem. meis Zrisci//. (2. 98 
ed. Schepps; non 9. 84) Sed. legi (-ge Z*, -gis 
L*): legem /, aduersus legem 7277. (res. 51) Z7. 
(2s. 136). mentis (ots scr. M*, Pr. eras): sensus 
Tert. (Marc. v. 14); animi Zerf. (res. 51); gr. 
TOU νοός. mee W. oaptiuantem (a sec. is fas. 2) 
me codd. ( 4. ducentem M?) vg. wett. Ambr. (saepe) 
Hierom. (i. 1030) Pe. Awg. (ii. 618, iii. 1. 248, 
673, iii. 2. 538, 575, 910, v. 717, 719, 721, 724, 
742, vi. 47, 85, viii. 491, x. 24, 100, 296, 297, 421, 
766): captiuum me ducentem codd. Par. Jat. 6 
(2 R noster in Actibus). 93, Orig. (int. iv. 527, 
584, 586) A mórst. Ambr. (s. 43) Hil. Hieron. 
(i. 498, 864) 41. (ii. 549, iv. 149, 720, 733, 885, 
892, 1557, v. 739) Cassiod. (225. 118), 2 captiuum 
ducentem me Prscill. (23. 84, 98), 2 ducentem 
me in captiuitatem ZZferon. (i. 1020) ; £r. αἰχμαλω- 
Tí(orrá με. in lege (-gi Z*) — ἐν τῷ νόμῳ gr. 
NBDEFGKP efr. : sub lege 71s. (ii. 618, iii. 2. 
910, vi. 85, x. 396) ; in legem FW dem. Amór:t. 
PrisciH. (3. 98, non 84); τῷ νόμῳ (sine lv) ACL 
al. longe flwr. nom redditur apud — Latinos. 
peccati: delinquentiae 7e*/. (res. 46, 51). quae 

Oo 
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24 infelix ego homo qui non secundum carnem 


quis me liberabit de corpore 
mortis huius ? 

“δ gratia, dei per iesum christum domi- 
num nostrum. 

Igitur ego ipse mente seruio 
legi dei 

carne autem legi peccati 


VIII. ! nihil ergo nunc damnationis 


est his qui sunt in christo iesu 


ambulant 
* lex enim spiritus uitae in christo iesu 
liberauit me a lege peccati 
et mortis 
? nam quod inpossibile erat 
legis in quo infirmabatur 
per carnem 
deus filium suum mittens 
in similitudinem carnis 


(que MW) est: quod est F d e Amr. (Ar. ii. 6; 
οὗ. Theod.) Pel.; consistenti g; gv. τῷ νόμφ τ. d. 
τῷ ὄντι x.T.A. 

24. infelix (infilex Z*) coad. vg. (infoelix 4) 
sett. et Hieron. (li. 296) Pel. Aug. (ii. 549, iii. 1. 
248, 661, 663, iii. 2. 180, 575, 910, iv. 1o, 720, 
885, 892, vi. 51, x. 297, 766) : miser Zren. (Mass. 
2. 214) Orig. (int. iv. 584, 586) Ambr. (saepe) 
Amáórst. Hil. ( ps. 118 gimel, 125, 14a, 145) Use. 
(Uarim.i. 59) Hieron. (i. 869, 931, 1020, 1030, 
ii. 728, 729, iv. 932, vi. 263, 391) Aug. (ii. 618, 
723, ilii. 2. 215, 538, iv. 149, 1557, v. 721, 
740, 748, vi. 47, 81, 86, x. 24, 100, 421, 422) 
Sedul.; graec. ταλαίπωρος. ego: ergo Z-*. quis: 
qui 77:74 (25. 118 iod). liberabit (ῥύσεται) 
eum CDF*G'O-KORUVWZ* ve. ce f g tet 
patribus: liberauit ex 4Aetacismo ABF*G*HO* 
LMTZ | 4d Priscill. (p. 14 ed. Schegps); ef. 
viii. 33. de (ix) : a Zi]. (s. 118 giriel, 128, 
145; non autem 118 iod, 142). huius: -*pec- 
cati L; - rei M* (woiwi£ crgo mortis: huius 
rei gratia e/c.). 

25. Jug. (i. 529, iii. 2. 9IO, v. 721, x. 100, 
297) cum  Uulgata congruit. gratia (-ae L*; 
t autem cor. uaf.*) dei codd. vg. uett. iur. — ἡ 
χάρις τοῦ θεοῦ DE 38, cf. gratia domini f g cum 
&r. FG : gratia deo 7Zieron. (1. 865), gratias ago 
deo Zieron. (1. 869 ; sed ii. 297 — Uwulg.) e? χαρισ 
τὼ θεω B, εὐχαριστῶ τῷ 0. N*AKLP aZ, χάρις δὲ 
τῷ 0. ᾿ξ (5 pin,  — dom.nos.ies. chr. DH. del 
per ies. chr. d. nos. : iesu christi domini nostri 
Jren. (Mass. 23. 314), cf. Priscill. (ed. Schepps, p. 
I4) nemo nos liberauit de corp. m. h. nisi gratia 
domini iesu christi, e£ / & swufra. igitur: - ergo 
&; itaque Orzg. (in£. iv. 587); gr. dpa otv; ad 
lgitur zz. nouum capitulum in ABFMW. ego 
(ergo W, e£ spatium 2 itt.) ipse -- ἐγὼ αὐτός 
DE: » ipse ego H f e Bentl. Aug. (iii. 2. 575, 
V. 741, vi. 47, X. 421), ipse igitur (sime ego) 
Hieron. (ii. 397) et gr. plur. αὐτὸς ἐγώ. legi 
27. legisL*; legeO*. carnem F. Ὁ autem carne 
f & (carni). legi (- d D*; lege O* 2) peccati 
"(57a d"): legi dei d* ; peccato a*. 

VIIL 1. nichil W. | nuno damnationis 
(dampn. DHOVW ; condemnationis σὴ codd. vg. 


we. — νῦν κατάκριμα gr. Piur.: om. nuno 
ζω. Af. (c. rium 4)  Praedestin. 3. Hieron. 
(ii. 297), e£ gr. D* (non d) 47"9 syr. fesh. 
his MW, iis vg. Ὁ nulla ergo condemnatio 
est nunc his (7 his nunc v. 732) Aug. (iii. a. 910, 
V. 722, 723, 741, 743, Vi. 47, X. 297, 421), cf. nulla 
ergo damnatio iis Uic. 4f. om. his qui sunt e 
Praedestin. 3. qui non (om.  Praedestin.) 
secundum oarnem ambulant (hamb. C) codd. 
vg.c d? e f m Hieron. Praedestin., cf. non secun- 
dum carnem ambulantibus g*, et non iuxta corpus 
ambulant Uf. Af., cum gr. AD? 137 syr. fes. 
Bas. Chrys., et NND'EKLP αἱ, fier. qui addunt 
ἀλλὰ κατὰ wv. (uide infra): om. d* g Ortg. (int. 
iv. 587) Aug. (semper) cum gr. N*BCD*FG smis., 
sed in. Ff" e? Gg spatium longius relictum est; 
deinde 4 sed (set L*) secundum spiritum DL* e 
cum gr. NYIDeEKLP αἱ. fier. 

2. Spiritus: spes F*. uitae (uite MW): om. 
Hieron. (ii. 297). in christo iesu: om. Tert. 
(2udic. 17) cum gr. K 76; 4 qui non secundum 
carnem ambulant. Lex enim spiritus uite in christo 
iesu W (/apsu repetitum). liberauit (-bit D g*) 
e ἠλευθέρωσεν : manumisit 7777. ( Pudic. 17 ; res. 
carn. 46). me (ue ACDEKLP etc.) codd. paene 
omn. vg. cd e Tert. (res.)) Orig. (int. iv. 587) Ang. 
(vi. 47, x. 398): te D f eg » Tert. ( pudic. 17) 
Pel. Aug. (v. 722, 733, 724, 725, 727) 1432, 744 
X. 421) ef gr. NBFG. peccati (delinquentiae 
Tert. bi*) eX mortis : mortis peccati D. 

3. nam quod: quoniam quod 44mórs/. ; quod 
enim 7277. (res. 46) Uigil. (Uarim.i. 3) Awg. 
Hieron. (vii. 431). inpossibile (imp. W vg., inposi- 
bile M», inposibili M*) «- ἀδύνατον : iam possibile 
f; inualidum 7277. (res). 2 erat imposs. ZZierom. 
(ef i.1030). legis(gr.esnim τὸ γὰρ ἀδ. τοῦ νόμου) 
ACFGHOLMORTZ* cod. caraf. d? e Tert. 
Amórst. Pel. Aug. (v. 722 seg., 744 seg., viii. 
316, x. 24, 103, 447) Hieron. (his) Bentl. : legi 
BDKUVWZ? veg. c d* f g Orig. (int. iv. 588, 
590) Uigil. Aug. (iii. 2. 910, vi. 47).  infirmabitur 
d* (corr.d"). Distinguit inhrmabatur. per carnem 

. deus efc. F* ; correxi? F». per carnem: in carne 
H Uil. deus fllium suum (» s. fil. Beni.) 
mittens — ὁ θεὸς τὸν ἑαυτοῦ υἱὸν πέμψας : d. f. s. 
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peccati 

et de peccato damnauit 
peccatum in carne 

ὁ ut iustificatio legis impleretur 
in nobis 

qui non secundum carnem 
ambulamus 

sed secundum spiritum 

5 qui enim secundum carnem sunt 


(2 s. f. / g) misit D (missit) W / e ἰδ ( 5s. 59, 
67 ; trin. vi) Aug. (iii. 2. 910, v. 722, 744 semel, 
vi. 47, viii. 316, x. 24) Bed.; 2 misit d. f. suum 
A ug. (iil. 3. 771, v. 722, 725, 744 semel, 745, 146, 
viii. 266, 679, x. 103, 447) Sed. ; misso deus filio 
suo 7:77. (res.). insimilitudinem codd. P/ur. vg. 
wett. /ren. (£Mass. 2. 314) Tert. (Marc. v. 14) Ifi. 
(rin. vi) Aug. (v. 722, 715 semel, 744, 745, 746, 
vi. 47, viii. 266, 316) : in similitudine BDKU*VZ^ 
cod. caraf. Tert. ( pudic. 1v) Hil. (ps. 59, 67) Pel. 
Aug. (iii. 2. 573, 771, 910, v. 725 semel, viii. 679, 
X. 24, 103, 447) Bentl. et gr. ἐν ὁμοιώματι ; in 
simulacro 2777. (»es.). carnis o». T*V*. pecoati : 
delinquentiae 7277. (i5) 7» peccati carnis Z*. 
» in simil. carnis pecc. deus f. suum misit 77i. 
(55.59). et: om. W Amóbrst. ; ut Aug. (viii. 366, 
316). de peoosto (sep) ἁμαρτίας) codd. pur. vg. 
cor. uat. uett. Pel., et peccati (sime de) L*: 
propter peccatum ACT, cf. propter delinquentiam 
Tert. ( Pudic.), per delinquentiam 7277. (res.) ; cf. 
Orig. (£n£. iv. 589) " et de peccato, we/ (“29 ueris 
Aabetur apud graecos) et pro peccato, e£ ifa Sed. 
damnauit (-bit d, dampnauit DOW) » xaré- 
Kpw€v : damnaret up. (vii. 266, 316); con- 
demnauit Z7. ( 5s. 67, 68) Hieron. (i. 1030, vii. 
431) peocatum: delinquentiam  7er£. (15). 
carnem RZ* d* (corr. d?) ; « sua Sed. (semel). 

4. lustifloatio (τὸ δικαίωμα) : iustitia Age. (iii. 
2. 9IO, v. 722, 725, 746, vi. 47, viil. 316, x. 104, 
447) ; ius. 7ert. ( Pudic. 17). impleretur (inpl. 
ΓΕΖ", impleretur M): impleatur Zug. (v. 725). 
ambulamus: incedimus 7*7*f. (2 sed sec. sp. 
inced.). set L. utn.s. c. ambulemus 4 mór. ( fs. 37). 

5. secundum oarnem : carnis Zrjsci//. (2. 18). 
sunt fr.: ὁ uel participium 7; incedunt 7777. 
(pudic. 17), sed gr. ol γὰρ xard σάρκα ὄντες. 
quae ?r. (que MW): ea quae 7er/. 2 sunt 
carnis Z7ierom. (ii. 397). qui (quae O*) uero: 
qui ergo 7; qui autem Zug. (v. 746, vi. 47) ; et 
qti 7er/. secundum spiritum: spiritus Przsci/l. ; 
« sunt vg. (so» cod. caraf.) cor. uat*. (' grecus, 
antiqui, glossa"). quae sec. (que MZ*, qui G*): 
ea quae Zert. Ambrst. sunt tert. om. T. Bentl. 
2 spiritus sunt DO. «sentiunt codd. /onge plur. 
vg. c Amórst. Hieron. Aug. (vi. 47) 4 εἰ. Bed.: 
sapiunt AD* (1 uel sentiunt. D"7) 7:λ.; 
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quae carnis sunt sapiunt 
qui uero secundum spiritum 
quae sunt spiritus sentiunt. 


* Nam prudentia carnis 


mors est 
prudentia autem spiritus uita et pax 


? quoniam sapientia carnis 


inimicitia est in deum 
legi enim dei non subicitur 


om. d ef g Tert. Orig. (int. iv. 588, 589) Aug. 
(v. 740) Priscill. cum graecis omn., et ita Bentl. 

6. nam prudentia (-cia W ; -ti 45) — τὸ γὰρ 
φρόνημα : 2 prudentia enim Orzg. (imf. iv. 588, 
589) Uigi.(Uarim. iii. 37) Aug. (v. 746, vi. 47) 
Bed. est om. F*G d e Bed. Bentl. cum gr. 
prudentia (-cia W; .ti d) autem (uero Utrgil. 
Uarim. ii. 13, Κέω. Af. c. Arium 3): 7 autem 
prudentia σ. uitae Z* (corr. d?). om. et O* 
(* O^). pax est 1, Uzgil. (Uarim. iii. 37). 
Alliam uersus formam exhibent Tert. (cast. 10) et 
Aug. (iii. 2. 502, x. 87), sc. * apostolus dicit quod 
sapere secundum carnem mors 5;/, secundum spir. 
uero sapere uita aeterna s;/ in Christo Iesu domino 
nostro 7er. (etiam -- δια ιησον χριστον TOv κυριον 
ἡμῶν gr. füin. 17), sapere sec. carnem mors est 
Aug. (iii. 2. 502), sapere sec. carnem mors est, 
sapere autem sec. sp. uita et pax Zu. (x. 87). 

7. quoniam codd. vp. wett. et Ortg. (int. iv. 
589) : quia. Orig. (nt. iv. 510) Aug. (iii. 2. 911, 
vi. 47). sapientia (-cia W) codd. vg. wett. et 
Org. (inf. iv. 510) — τὸ φρόνημα : prudentia (“7 
redditur. φρόνημα wu. 6) Orig. (int. iv. 570, 588) 
Hieron. (ii. 397) Awg. (iii. 2.011, vi. 47) Sedul, 
c. prudentia enim wg. (v. 746). inimicitia 
(ἔχθρα) cum. AG «od. caraf. Hieron. Bentl. cf. 
Tert. (res. carn. 46, fudic. 17), et ifa maluit 
Erasmus. (* sermo concinnior est si. abstractum 
abstracto respondeat . . . quod enim ante dixerat 
mors est, exagyerat refetens inimicitia est aduersus 
deum; quasi diceret aliquid morte peius"): inimica 
BCDFHOKLMORTUV WZ vg. ett. cod. tel. (ein 
feindin) Amór. ( farad. xii; fid. v. 13) Orig. (ἐμέ. 
semper) Pel. Aug. (semper quod scimus ; sed citat 
Erasmus Aug. fro inimicitia, addens * ni fallor ") 
Amórst. Priscill. (can. xxviii, ide supra 2. 23) 
Sedul. om.est Aug. (iii. 2. 911,970, v. 746). in 
deum (εἰς θεόν) cuu ACGHOL*MORTZ* (in deo 
Z^) cod. caraf. Hieron. Aug. Bentl. : deo BDFKL* 
UVW ng. teectt. (-- uel ad deum g) Orig. (int.) 
Amórst. Pelag. Sedul. lege L*. enim (γάρ) BDFG 
HKLORV WZ vg. uett., ?atres: autem ACOMTU 
nongraec. delom. Ambr. ( fid.). subicitur (ὑπο- 
τάσσεται) ACGHOMORTUZ?* Zfteron. Pel. Bentl., 
subiicitur Z3scÀ. : est subiecta BDFKLVWZ? ve. 
uett. Orig. (1n1.) Aug. Sed., cf. carolegi dei subiecta 
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nec enim potest 
5 qui autem in carne sunt 
deo placere non possunt 
? uos autem in carne non estis 
sed in spiritu 
si tamen spiritus dei habitat in uobis 
si quis autem spiritum christi non 
habet 
hic non est eius 
10 sj autem christus in uobis est 


ROMA NOS. 


[vii 7-11. 


corpus quidem mortuum est 
propter peccatum 

spiritus uero uita propter 
iustificationem 


11 quod si spiritus eius qui suscitauit 


iesum a mortuis habitat in uobis 
qui suscitauit iesum christum 

a mortuis uiuificabit 

et mortalia corpora uestra 
propter inhabitantem 


non est Zycon. (reg. 3) ; erat subdita A4 mr. ( fid.). 
neo: neque Zug. (v. 746) Zycon. 

8. autem : enim DHW d e 4mórst. Aug. (iv. 
1267) Sed. ^ - uel participium ase sunt g. 
placere ὁ deo D*. posunt D. 

9. autem fr. (56): uero Uict. Af. (c. Arium 
1); enim Zren. (Mass. 2. 301). in carne non 
estis codd. plur. vg. m et Amór. (spir. 1. 3) Hteron. 
(ii. 397) Pe.: 2 non estis in carne (cust ord. 
graeco) FH d ef g Iren. (301, 304) Tert. (ves. 46) 
Hl. ( ps. 119 ; frin. ii, viii) Ambr. (25. 118 daletA) 
Tycon. (reg. 3) Uict. Af. Hieron. (vii. 682) Aug. 
(iv. 1268, v. 7247, vi. 48, viii. 226) Uigil. (ÜUarim. 
ii.12) Bentl. set L. insec.om. T*. sitamen: 
si quidem Zrem. (bis) Hil. (£rim. viii, et codd. ad 
£rin. i) Tycon., et gr. εἴπερ; cf. infra wu. τῇ. 
habitat (habatat M*; habitet 7*) in uobis 
(οἰκεῖ ἐν ὑμῖν) : in uobis est 7774 (/rim. ii, viii) 
Jycom. siquis «5o ductus vg. 7 siautem quis g ; 
2 quisquis autem 427. (iii. 2. 363, 747). spiri- 
fum: spiritus L*. non ert. : ita L^, sed L* non 
liquet. est: om. dem. ; habet G* (corr. G!). 

IO. uerius 10, 11 saepissime ab Augustino 
citantur, e. g. ii. 138, 713, iii. 1. 209, iii. 2. 694, 
905, 911, iv. 347, 1268, 1641, v. 748, vi. 48, vii. 
343, viii. 4332, 533, 813, x. 4, 4223. autem: 
enim R. christus o". M. uobis: nobis Orig. 
(int. iii. 918) Ang. (iii. 2. 694). est Pr. om. d* 
(1 43) Orig. Aug. (ili. a. 694, v. 748, vi. 48, viii. 
533, X. 422). om.si autem chr. in Ὁ. est / c m 
Amórst. εἰ gr. FG. quidem: enim F*, 2 qui- 
dem corpus g. 07. eat sec. ren. (Mass. 3. 304) 
Orig. (int. lii. 918) ef ifa graeci, exc. FG. 2» est 
mortuum f g. propter peccatum (διὰ ἁμαρτίαν) : 
per pecc. /7:5. (rim. viii. codd. píiur.), per uel 
propter pecc. z; propter delinquentiam 7774. (es. 
46), propter delictum 7777. (Marc. v. 14); a 
peccato D. uero: autem D f Z7ren. Orig. (int. 
ii. 683, iii. 918) Z7. (rin. viii) Aug. (semper) 
Utgil. (Uarim. ii. 13, (ris. xii). Ὁ» uero spiritus 
£ uita ((ωή gr. fur. ACF*GHOMOUZ* cod. 
caraf. d (uitam d'*) e m Pel. et patres, Benti., et 
uita est O7zg. (ini. iv. 570) Utgil. (Uarim.) Awug.: 
uiuit (($ FG) BDFF'KLRTVWZe» vg. c f g Sed.; 
uita uiuit Orzg. (iz. ii, 683). propter sec. : per 


Hil. (trin. viii, codd. iur.) iustificationem 
(δικαιοσύνην) codd. vg. wett., εἰ Orig. (imt. ii. 
683, et iv. 590, 607) : iustitiam Zerz. (61s) Zrem. 
Orig. (inf, iii. 918, iv. 570, 591) Z7. (rin. viii) 
Uigil. Aug. (semper) Bent. 

11, quod si ( * p M*) codd. vg. wett. plur. : si 
autem f Z/ren. (Mass. 232. 307, 300, 304) Hil. 
(rim. ii, vii) Uzg9. (Uarim. iii. 43, frin. xii) 
Aug. (saepius) ; si ergo Aug. (iii, 2. 905, iv. 1641, 
v. 749, vi. 48, x. 4, 422) ; si enim 7er. (res. 46) 
Aug. (v. 748) ; si tantum Aug. (li. 2. 912). om. 
spiritus eius 44s. (iv. 347). qui suscitauit 4 
uel resurgentis gc. iesum fr.: christum G ur. 
(ü. 713, iii. t. 209, iv. 347, vii. 343); iesum 
christum B* dem. Uigil. (frin. xii) Aug. (ii. 138, 
iii. 2. 912, iv. 1268, 1641, viii. 533) e£ syr. fesh. 
Athan. Did. & mortuis fr. (lx νεκρῶν) : ex mor. 
def g Aug. (iii. 2. 747, iv. 1641, viii. 533, x. 422); 
de mor. γε; om. 7*rt. (res. 46). inhabitat s Zren. 
(p. 207, cod. Clarom.) uobis fr.: uos d e; 
nobis Z*. qui sec.: quis H. iesum ohristum 
codd. vg. c cum gr. C syr. pesh. etc.: Ὁ» christum 
lesum d e Ang. (iii. 2. 905, v. 748, viii. 813, x. 4, 
422) e! gr. NFAD*E"* 31. 47. 73; christum /antum 
fm Iren. (ter) Tert. (Marc. v. 14, Prax. 28) 
Hif. (bis) Ambr. (spár. ἡ, i) Aug. (ii. 129, 713, iii. 
I. 209, iv. 347, V. 749, Vii. 343, viii. 432) Bent/., 
et χριστόν uel τὸν xp. gr. flur.; iesum Zastum Z* 
Tert. (res. 46) Ambrst. Aug. (vi. 48. & mortuis 
$&c. (ἐκ νεκρῶν) : ex mor. Amór. Ang. (viii. 533) ; 
de mor. γε; om. Tert. (Prax. 38). om. quisuscit. 
ies. chr. 6 mortuis D Uzg1/. (Uarim.) ; praeterea 
qui suscit. ies. chr. (se/ 2 chr. ies. c/c) & 
mortuis Aoc ordine — gr. N-^BDEFGKLP etc.: 
7 ὁ ἐγείρας ἐκ νεκρῶν xp. ἰησ. N*AC 47 apud 
latinos non redditur. | uluiflcabit (ζωοποιήσει) 
BCF9*GKO*TVWZ* vg. c p m Tert. (Marc. v. 14), 
et uiuicabit D, uificabit Οὐ, ef£a» uiuificanit AF* 
HOLMRUZ?* d e f: suscitabit Zer£. (res. 46), 
suscitaturus est 7er?. (Prax. 28). et mortalia: 
inmortalia d* (corr. d"), e£? orm. xal gr. NÀ 47 
Orig.(ii. 533,11. 812). corpora uestra: Ὁ» ues. 
cor. Orig. (imf. iv. 590); corpora nostra 7577. 
(Prax. 38); om. F*. propter (i/a Aw. i. 756, 
iii. 2. 908, iv. 347, 1268, v. 749, vi. 51): perf 


VIII r1-17.] 


12 


13 


14 


EPISTULA 


spiritum eius in uobis 

ergo fratres 

debitores sumus non carni 

ut secundum carnem uiuamus 

si enim secundum carnem 
uixeritis moriemini 

si autem spiritu facta carnis 
mortificatis uiuetis 

quicumque enim spiritu dei 
aguntur hi filii sunt dei. 


Uigil. (Uarim. ; de trin.) Aug. (saepius), wide 
infra; sequitur ras. 4 Jit. Θ. inhabitantem 
(inab. C; habüt O*, corr. Οἱ ; deinde -- autem 
O*) spiritum eius (suum U7zgz.£rin. xii; 7 eius 
spir. f£): inhab. spiritum sanctum U7g/. ( Uarim.); 
spir. (^ suum 4714.) qui habitat 7777. (riz. ii, viii) 
Aug. (iv. 1268) ; spir. manentem zz. (i. 756, iii. 
2. 908, vi. 51; cf.v.749). pr. inh. sp. eius —gr. 
διὰ τὸ ἐνοικοῦν αὐτοῦ πνεῦμα pr. Plur. ; sed διὰ τοῦ 
ἐνοικοῦντος αὐτοῦ πνεύματος ΑΓ min. etc. — f 
Uigil Aug. (uide supra). uobis sec.: nobis 
MO*. 

I2. ergo : igitur d* (corr. d*) e Amórst., igitur 
uel ergo σ΄ ; itaque (7277. res. 46) Cypr. (sel. et liu. 
14) ; gr. ἄρα οὖν. summus Z*. carnis Ογέρ. (int. 
iv. 592, 607). ut (-- non D) seeundum carnem 
ulu&smus (ambulemus 444p. v. 752 semel): ad 
uiuendum 7277. (om. sec. car.). Cy?r. habet tantum 
itaque fratres non sec. carn. uiuamus. 

I3. δὶ: i ἐπ ras. scr. A. | enim orn. Tert. 
(fudic. 17; res. 46).  uixeritis: uiuitis Zren. 
(Mass. 23 304) Tert. ( Pudic. 17) Cypr. (zel. et diu, 
I4). moriemini (μέλλετε ἀποθνήσκειν): incipietis 
mori d* (corr. d*) g [ren. Cypr., item addidit 
incipietis /*^ sufer Ft" μελλεται; futurum est ut 
moriamini 7277. (0i;). &utem : uero Z*rf. (res. 
46); enim α΄ e. spiritu (πνεύματι) : spiritus z* 
(sed corr.) ; per spiritum CDOT A mór. (spir. ἐς ii) 
Sedul. facta (rds πράξειε) codd. vg. uett. et Hieron. 
(ii. 297) .4swg. (ix. 57) : actiones "xg. (v. 754, x. 
730); actus 7272. (res. ; 2 carnis actus) Orig. 
(is. iv. 592, 607); opera Zren. Cypr. Hieron. 
(vi. 461). oarnis omnes — τῆς σαρκός DEFG : 
τοῦ σώματος NABCKLP a7. omn. uid. mortifi- 
oatis (θανατοῦτε) cum ADG*HOL*MO?* 4Zvren. 
Cypr. Pel. : mortificetis CFO«*ReT d g Orig. (int. 
iv. 592 semel), mortificitis R*; mortificaueritis 
BC'KL'UV WZ vg.cef Tert. (res-)) Orig. (int. iv. 
5892 semel) Amór. Amórst. Hieron. (bis) Aug. 
(v. 754, vi. 49, 301, ix. 57, x. 730) Sedi. 

14. quicumque (-cunque 28, -cüque 5) : quot- 
quot Cyr. (sel. et με. 14) £1. (trin. ii, vi) Aug. 
(v. 754-6, vi. 301, vii. 635, x. 730). om. enim D 
Aug. (vii.635). spiritus d* (sed corr.). aguntur 
(ἄγονται) : ducuntur. Zrem. (Mass. f. 304, e£ 


AD ROMANOS. 


11 si autem filii 


IOI 


15 Non enim accepistis spiritum 


seruitutis iterum in timore 
sed accepistis spiritum 
adoptionis filiorum 
in quo clamamus abba pater 


16 ipse spiritus testimonium reddit 


spiritui nostro 
quod sumus filii dei 
et heredes 
heredes quidem dei 


ducuntur spiritu dei). hii CDFHO*MOWZ*, ii 
T vg. 811 (fili ARW) sunt dei cu» ABGOKL 
MORVWZ c dem.f g Hil. Pel. Aug. Bentl. et gr. 
BFG: 2 filii (fili F)deisunt DFHU Ze m Z/ieron. 
(ii. 297) e£ gr. NACDE »in.; sunt filii dei CT 
vg. Cypr. Iren. et or. KLP αἱ. pier. 

I5. enim om.f/ *, ὁ ig. &ooepistis (ἐλάβετε) : 
accip. δὲς D, Pr. d* (corr. d?) ; accepimus δὲς Aue. 
(vi. 360). iterum : om. Aug. (iii. 2. 912) Zycon. 
(reg. 3) cum gr. mir. 17. 39. 54 Orig. (i. 231). 
in timore codd. plur. vg. uett. plur. (et d?) Aug. 
(x. 856) Pel. contra graecum : in timorem (els 
φόβον) Ἡ d* g Hil. (£rin. ii, vi) Aug. (iii. I. 438 
codd. opt., iii. 2. 912, vi. 360, x. 117) Zycon. Bentl. 
adoptionis (adobt. CT) filiorum (fiorum T*) — 
υἱοθεσίας: 2 filiorum adopt. G* JZenmtl; om. 
filiorum H 777/. Aug. (iii. 1. 438) Sed. ; deinde 4 
dei DT*Z^ & 9 et edd. ant. Kesler 1487, Paganini 
1497, oben 1502, Saco 1515, 1519; cf. δε. 23. 
quo: qua M*. clamus / (χραξομεν ΕΞ, κραζομεν 
Fo). Libere Zycon. fos! timorem jfergi! sed 
adoptionis filiorum clamantem abba pater. 

I6. ipse * enim MWZ?* vg. (ron cod. caraf.) 
cor. uat*. c dem. Ortg. (int. iv. 593, 594 semel) 
CM" gr. fin. 115. 124. testimonium reddit 
(-det CFOG*LMORT 2): » reddit testimonium D 
Amórst. 5 test. perhibet ZZierom. (vii. 503); con- 
testatus est Urgi. (frin. xi); reddet test. uel 
contestabitur g, e/ addidit contestabitur f* super 
F9?" συνμαρτυρι; gv. συνμαρτυρεῖ τῷ Tv. ἡμῶν k.T.À. 
quod: quia 4r. (s. 48) Orig. (inf. iv. 600) 
Utgil. Aug. (v. 757). simus d* (corr. αἴ). fili 
CTV (nom À ut wult TZch). | om. dei .Sed. 
2 fil. dei sumus 4 mr. 

17. si autem : quod si Zer?. (scorf. 13). fllii 
(fi H): τ dei Zwucif. Cal. (ed. Hartel, 2. 389). 
haeredes δὲς 5 ἢ, eredes ?r. T*. quidem: autem 
d* (corr. d^). om. heredes, heredes quidem 
del cum gr. F (non autem f) G; om. heredes 
quidem dei Cyr. (Fort. 8); om. heredes 
quidem Cypr. (test. iii. 16, codd. WLMB; ef. 6. 2; 
58. 1) Lweif.; c. filii dei et coheredes christi 
Confessio Patricii. cohaeredes 938, quoheredes 
CT ; heredes L* (corr. L'). &utem sec. : uero 
Tert. (scorp. 13) Sed. si tamen (elmep wide w.9) : 


102 EPISTULA 


coheredes autem christi 
si tamen conpatimur 
ut et conglorificemur. 


15 Existimo enim quod non 


19 


sunt condignae passiones 
huius temporis 
ad futuram gloriam 
quae reuelabitur in nobis 
nam expectatio creaturae 
reuelationem filiorum dei 


si quidem 7er7. (scorp. 13, res. 40) Cypr. (quater) 
Lucif.; si ita d* (corr. d*) e. conpatimur 
(comp. KOeRZL 7i:«À., cóp. 4381) codd. pur. 
vg. uett. et Cypr. (Fort. 8) Lucif. Tert. (res. 40; 
Scorp. 13) « συνπάσχομεν gv. Plur. : conpatiamur 
(comp. O*) DHO*O*Z* Cypr. (test. iii. 16; ep. 
6,2; 58, 1) Ambr. (ps. 118 sain) Amórst. Pel. 
Bentl.et συνπάσχωμεν (1e/ avum.) AP 17. 37. 47 etc. 
et sec. om. W. | coonglorificemur (συνδοξασθῶμεν) 
cum ABCF*'GHKL'MORUVZm2g. cor.sat. cf Tert. 
(res. 40) mr. (spir. 4, 2) Orig. (int. iv. 594) 
Pel. (semel): simul glorificemur DF*W 4 
(-cemus*; corr. d) dem. Lucif. Amór. ( s. 48,118) 
Ambrst. Pel. (semel) ; glorificemur OL*T 7er. 
(scorf. 13) ug. (iii. a2. 915); simul conglorifice- 
mur d? e, simul uel conglorificemur e ; conmagni- 
ficemur Cyfr. (quater) ; deinde -- cum eo D, ef 
2 cum illo glorificemur 7277. (scor. 13). 

18. existimo (λογίζομαι) : reputo Zer?. (scor. 
13, res. 40) ; aestimo Cyr. “4222. (de laude mart. 
18). enim: ergo Zmórst.; om. Lucif. (2. 389). 
quod (quia D £g Orzg. int. iv. 608; 4 quia f^ 
super F9" or. ; quoniam Orig. inf. iv. 595, 598) 
non sunt (sint HO«-MO?* dem. f Ltuctf. 2. 314 
Amór5t.) condignae (condigne CL'MU W ; digne 
uela g) passiones (-nis M*) z ὅτι οὐκ ἄξια τὰ 
παθήματα : quod indignae (-ne L*) sunt (sint 4s. 
vi. 49) passiones L* z* (corr. d?) Aug. (vi. 49, 
vii. 135); nullae sunt condignae pass. Epis. 
ad Demetr. 28; non esse condignas passiones 
Cygr. 42. (de laud. mart.) Lucif. (9. 390), non 
dignas esse passiones 7*erf. (res. 40), e£ 7» passiones 
huius temporis non esse dignas 7:72. (scorf. 13). 
huius temporis (ToU νῦν καιροῦ): nunc temporis 
£ e! ὁ nunc temporis f? super F9" vvv καιρου ; 
huius saeculi 777ero5. (1.36). futuram (μέλλουσαν) 
codd. fur. vg. uett. et Tert. (res. 40) Orig. (int. 
iv. 595, 596, 598, 608) Lucif. (2. 390) zug. (iii. 


2. 915, vi. 49, vii. 135) SSed.: superuenturam D 
Cypr. (fest. ii. 175; Fort. 13; ep. 6,25; 58, 10; 
76, 7; 422. laud. mart. 18) Orig. (int. iv. 595) 
Amór. (saepises) Lucif. (2. 314) Hieron. (i. 36); 
uenturam ZZieron. (iv. 354); om. Tert. (scorp. 
13). gloriam : claritatem Cyfr. (saepius), et 455. 


AD ROMANOS. 


[VIII 17-22. 


expectat 


30 uanitati enim creatura 


subiecta est 
non uolens sed propter 
eum qui subiecit in spem 
quia et ipsa creatura liberabitur 
a seruitute corruptionis. 
in libertatem gloriae 
filiorum dei 
scimus enim quod omnis 


(/aud. mart.); claritudinem Cypr. (Fort. 13). 
que MW. nobis: uobis F. 7 in nobis reuela- 
bitur 7Zerf. (τιον. 13; cod. A), Ὁ in nos habet 
(habeat sco.) reuelari 7 γί. (res. 40; scorp. 13) ; 
£r. ἀποκαλυφθῆναι els ἡμᾶς. 

I9. nam : etenim 77i. (25. 148; £rim. xii). 
expeotatio (exsp. ΒΖ") — ἀποκαραδοκία : spectatio 
F*; longinqua expectatio 77:7. (rin. xii) ; 1 ipsius 
Hil. (5s. 148). creatare LMW, craeaturae Z. 
reuelatione W. exspectat BVZ*. 

20. uanitati: corruptioni Oros. (common. 3). 
enim: autem/. non uolens (ob θέλουσα FG, οὐχ 
ἑκοῦσα re//.): non sponte 4mór. (Aexaem. 1 ; ep. 
34) 4i. (rin. xii) Aug. (iii. 2. 912, vi. 49) ; non 
uoluntaria 47:054. eum (eam K ; eo Z*, corr. 
d*) qui subieoit (subdidit 2711.) sine addit. cwm 
codd. flur. cod. caraf. d e f * Iren. (Mass. 2. 331) 
Orig. (inf. iv. 598, 600) Amór. Hil. (25. 148) 
Pe. Oros. Aug. (ii. a. 913) Bentl. — ger. τὸν 
ὑποτόξαντα ; * eam DKVZ»^ og. c Orig. (int. iv. 
595, 597) 411g. (vi. 49), e£ qui sub. eam Z7. (£rin. 
xii), subiecientem eam zg ; Ὁ illam A4mórs/.; -- subi- 
cientem eam 75 (super F7" vroratarra). in spem 
ABCDFGH*O*KLTUVZ* d dem. e Pel. Bentl. : 
in spe H*0V*MORWZ? ug. c f g Iren. Amór. Hil. 
(Ais) Orig. (inf. iv. 595, 597, 598, 600) Aug. 
(62:5) Oros. SSed.; gr. ἐπ’ ἐλπίδι. Praeterea. di- 
stinguunt fost spem ACFHKUWZ vg. d fg Oros. : 
£ost subiecit Z'iscA., et Tisch. T. G. 8, W. H. 

21. quis: quoniam ren, Orig. (int. iv. 595, 
596) Ambrst. Ambr. (ep. 34) Sed. | et om. M*. 
ipse M*. s. ipsa utique creatura Gasdent, ( f. 
948). liberatur L* (corz. L*). seruitura Zres. (Mass. 
2. 331, tton autem f, 337). corruptionis (corupt. 
D ; corruptione 4*, corr. d?) — τῆς φθορᾶς : cor- 
ruptelae Zren. (Óis) 4m:15r51. ; interitus Aug. (iii. 
2. 913, vi. 49, 50). inom. A*C. libertate HM 
d*, gloriae (-rie W, -riam Z*): claritatis 77. 
(25. 148; £rin. xi). Def. e ad τ. 33. 

22. enim om. H*(-- H1!) 2 (ad ivit. lectionis). 
quod: quia / Aug. (iii. 2. 913, vi. 49, 50); 
quoniam Orig. (in£. iv. 595, 596, 598) ; quod uel 
quoniam 9. o»: omnis Jug. (ii. 2. 913). in- 
gemesocíit ( »» στενάζει 33. 35 1*'*) cum BGHO*K 


VIII. 22-26. | 


creatura ingemescit 

et parturit usque adhuc 

33 non solum autem illa 

sed et nos ipsi primitias 
spiritus habentes 

et ipsi intra nos gemimus 

adoptionem filiorum 
expectantes redemptionem 
corporis nostri. 

44 Spe enim salui facti sumus 


MO*RUV (def. 2) d t (cf. Mc. viii. 1a), e£ inge- 
miscit AL*W vg. Z'isch.c f * Ambr. (ep. 35 semel): 
congemescit CDO*(DL*O*T, -iscit F /* (super 
Ἐσὺ et Amór. ( fid. i. 14 ; ep. 35 semel) Orig. (int. 
iv. 595 seg., 606 seg.) Pel. Aug. (iii. 3. 913, vi. 
49; 50, 51) Sedul. Casszod. (P. L. 70, 1326) et gr. 
aene omnes συνστενάζει uel avor. parturit codd. 
Blur. vg. uett. plur. et f*, * alia exemplaria! af. 
Orig. (ἐμέ. iv. 596, 598) — ὠδίνει quod in. gr. non 
inuenitur, sed οδυνει FG quod lapsu ponitur fro 
ὠδίνει : dolet D f* (super F9") Awug., parturit uel 
dolet 7: aeque parturit CT 7*4, comparturit 
Amór., comparturit et dolet .Seds«. (seme?) ; con- 
dolet 2 Orzg. (int. iv. 595, 596, 598, 606, 607, 
609) Sedul. (semel) — συνωδίνει gx. Plur. husque 
C. adhuo : nunc Zr. ( fid. i). 

23. illa: illi 2, ipsi Z4wg. (iii. 3. 913) ; o». CT 
d* (corr. d?) g Orig. (int. iv. 598) et ifa uoluit 
Bentl., cum gr. οὐ μόνον δέ; om. &utem illa Zug. 
(iv. 182). sed (set L) et (etiam 44mór. ef. 35, 
Aug. iv. 182, vi. 51, x. 422 Sed.) nos (nosmet F*L) 
ipsi (om. Amórst. Aribr. Aug. iii. 2, 913, x. 420) 
— ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς αὐτοί DFG 31. 36. (73) 93: 
om. ἡμεῖς gr. Plur. primitias (-cias ΝΥ) z τὴν 
ἀπαρχήν : receptaculum 4* (corr. d?) f? (super 
Ἐν ἀπαρχηνὴ g Amórst. Primas.  primitiasps «no 
uerbo L. 7 habentes spiritus ;4s«7. (iv. 182, vi. 
51, X. 420, 422) contra ord. graec. fro prim. 8p. 
habentes Aaóem! qui prim. sp. habemus /, qui 
recept. habemus 74;órsf, et ipsi... corporis 
nostri om. F*. etipsi( - xal αὐτοί B 31. 73. 93; 
cf. ἡμεῖς καὶ αὐτοί NAC min., καὶ ἡμεῖς αὐτοί KLP 
αἰ. ger.) codd. fur. vg. c d? t Bentl. (secundis 
curis), etiam ipsi Orzg. (iv. 598) : ipsi (om. et) L 
Pel. Ambr. cum gr. DFG ; nos ipsi σ᾽ g Amórst, 
cum gr. min. 116; et nos ipsi Zentl.* cum gr. 
KLP a/.; flane om. f cum syr. pesh. arm. intra 
(infra G) nos : intra nosmetipsos / 4rórst.; in 
nobismetipsis £z. (iii. 3. 912, 913, iv. 182, v. 764, 
vi. 535, viii. 190, x. 420, 422), in nobis ipsis “τ. 
(vi. 51, viii. 224); £vaec$ ἐν ἑαυτοῖς plur., ἐν 
αὐτοῖς FG min. gemimus (στενάζομεν fiwr.) 
codd. fdur. te. uett. Pur. (et f *) et ingemiscimus 
(L*t) f* (super Ff") g Amór. Ambrst. Aug. ( paene 
Semper): congemescimus D wg. (vi 51) et 


οι 
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spes autem quae uidetur 
non est spes 

nam quod uidet quis 

quid sperat? 

si autem quod non uidemus 
speramus 

per patientiam expectamus 

similiter autem et spiritus 
adiuuat infirmitatem nostram 

nam quid oremus sicut 


συνστενάζομεν (ue! avar.) D* 38. 48. 72. f**, 
&doptionem (adob. T, adhob. C) filiorum - 
υἱοθεσίαν : om. d f g t Amórst. cum gr. DFG ; om. 
filiorum O* ug. (fere semper, non autem vi. 
535); * dei BGKL?M'VW vg. c cf. uw. 15. 
gemimus adoptionem flliorum arce im ras. 
567. L. exspectantes BZ*. nostri: uestri g* 
(corr. d?) ; 1 in christo iesu domino nostro L'*. 

24. Spe enim: spe autem Ori. (nf. iv. 531), 
spe autem uel enim σ᾽; quia spe 74»ór. (ef. 35). 
s&lui (salbi C) facti sumus (ἐσώθημεν) : saluati 
sumus Cyfr. (fes/. iii. 45; bon. pat. 13) Amórst. 
autem o». D. que MVW. nam quod: quod 
enim / g ὁ Cypr. (bis) Orig. (int. iv. 531, 537, 
598) Aug. (ii. 138, 686, iii. 3. 712, 821, 854, iv. 
182, v. 757, vi. 535, viii. 224, ix. 33, 74; X. 13) ; si 
enim 42g. (v. 764). 2 quis uidet Zug. (ix. 74). 
quid (quis L*, qui B*, corr. B!) sine addit. codd. 
vg. wett. cum gr. B'IDEG: - et Zu. semel (vi. 
535) Bentl. (lunulis inclusum) et τι καί N*SAC 
KLP είς. 

25. si autem : sed (set L) si DL* Orig. (int. 
iv. 598) 4dmórst.; si uero g Orig. (nt. iv. 531); 
si enim 7 Z1. (iii. 2.854) ; si /antum L*. quod: 
quid 2 *; L* erasum est, sed quod 1,3, — —» uidemus 
non B*. speramus - et ζ᾽ γε) (ÜUarim. iii. 56). 
per patientiam (pacient. GK, pacienc. W) «- δι’ 
ὑπομονῆς : per expectationem Cyfr. (fest. iii. 45 
codd. LMV, Óom. paf. 13). expectamus (exsp. 
BOZ*) -- ἀπεκδεχόμεθα : speramus £ Cyfr. (fest. 
iii. 45 codd. {ΜῈ}; sustinemus CyPr. (bon. pat. 13). 
Aug. saepissime citat hunc. wersum, sed semper 
cut. lextu nostro concordat (exc. si enim 150 Joco, 
uide supra). 

26. autem : om. Orig. (int. iv. 600) Amór. (ep. 
36) 4g. (ii. 393, iii. 2. 914). spiritus (spiritus 
uel sps 2): -iu M*. adiuuat (-bat CT): 
adiuuet Z*.  inflrmitatem nostram (ow. no- 
stram L* d*; 4 rasura in T) codd. Plur. (et ἘΦ 
1.25) og. wett. plur. (et d^) cum gr. τῇ ἀσθενείᾳ 
ἡμῶν (om. ἡμῶν Ὁ NABCD sin. cf. ταῖς ἀσθενείαις 
ἡμῶν KLP αἱ. 267. orationis nostrae g -- τῆς 
δεήσεως ἡμῶν FG ; infirmitatem (-tes Conf. Patr.) 
orationis nostrae F* f Confess. Patric., infirmitatem 
nostrae orationis D 2 4míér. (ep. 36) Amórst.; 
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oportet nescimus 
sed ipse spiritus postulat pro nobis 
gemitibus inenarrabilibus 
37 qui autem scrutatur corda 
scit quid desideret spiritus 
quia secundum deum postulat 
pro sanctis 
28 scimus autem quoniam 
diligentibus deum omnia 
cooperantur in bonum 


[ VIII. 26-30. 


his qui secundum propositum uocati 
sunt sancti 


? nam quos praesciuit 


et praedestinauit conformes 
fieri imaginis filii eius 

ut sit ipse primogenitus 
in multis fratribus, 


9? ()uos autem praedestinauit 


hos et uocauit 
et quos uocauit 


infirmitatem nostrae Z*. infirmitatem nostram 
interpellat Uzgzl. (Uari». iii. 56). nam quid 
(quod g 4 Conf. Patric.): quid enim 775. (fs. 
142) Aug. (semper), quod enim quid Z7. (5;. 
53). bhoremus C. sicut (xa06): si quod g* 
(corr. d?); secundum id quod 777 (25. 142), 
secundum quod Orig. (imf. iv. 600, 6ot, 602); 
qualiter 77;/. (5s. 53). oportet (hop. C): opor- 
teat 77i. (bis). setL. postulat (ὑπερεντυγχάνει) 
codd. vg. uett. et. Ambr. (spir. ii; ep. 36 ter) 
Aug. (1. 659) Maximin. (ap. Aug. viii. 654, 671), 
et 2 pro nobis postulat ZZ. ( 5s. 142): interpellat 
Orig. (int. iv. 601, 606, 607) Hil. (ps. 64) Amér. 
(2s. 37: ep. 36 bis) Nouat. ((rin.) Hieron. (vi. 
968) Ag. (ii. 393, 720, iii. 2. 330, 914, x. 856), 
et 7 pro nobis interpellat Orzeg. (ἐπί. iv. 600), cf. 
Uigil supra. pro nobis (ὑπὲρ ἡμῶν N'CKLP 
etc.) : om. d* (-- d*) g Awg. (ii. 720, iii. 2. 914) 
cum gr. N*ABDFG. inenarrabilibus (ἀλαλή- 
Tos) codd. $iur. (inennarrabilibus O, enarrabi- 
libus D) ug. wet/. 2/wr. (et d?) : ineloquacibus 
ANowat., ineffabilibus ZZierom.; qui eloqui non 
possunt d* cf. capitula codd. A etc., supra 2. 5o; 
ambas lectiones coniwngunt inenarrabilibus (inen- 
nar. FL) quae (que G) uerbis ( * qui G) exprimi 
non possunt F*GLT / Confess. Patricii. 7 pro 
nobis inenarr. gemit. interpellat 7777. ( fs. 64). 

27. autem : enim wg. (x. 856). sorutatur: 
sin fas. G. corda * ipse D. quid desideret 
(-rat D, -rit Z*; disideret O*) spiritus « τί τὸ 
φρόνημα τοῦ πνεύματος: quid sapiat spiritus Z4. 
(11. 393 Ὁ spir. sap.; x. 856) ; sensus spiritus 7* 
(corr. d?); quid quid desiderat uel desiderium 
spiritus sz. qui&: quoniam f. postulat (postula 
L, postolot V*) — ἐντυγχάνει 2727. : interpellat 7 
Orig. (nt. iv. 601, 602) Awg. (ii. 393, iii. 2. 914, 
x. 856), e£ ὑπερεντυγχάνει L 73. scanctis M*, 

28. sutem om. d*. quoniam : quia we. (ii. 
511, iii. 2. 793, V. 755, vii. I0), quod Orig. (inf. 
iv. 602 semeI).  deligentibus D. dominum Ζεῦ. 
(2. 146 Hartel). cooperantur (cohop. C, quoop. 
L*T) codd. Mur. vg. c f Aug. (ii. 511,671, iii. 1. 82, 
lii. 2. 793, vii. 10 c/c.) Sed. et cooperatur Z* Aue. 
(x. 635, 735, 757, 762) — συνεργεῖ : concurrunt D 
Ambr. (hexaer, vi) ; procedunt G .Sanea//. 7o d f 


Lucaf. Amórst. Aug. (i. 692, 694, 697, 705); 
cooperantur uel procedunt g; -- ὁ θεός er. AB Orag., 
non autem latini; sed Aug. (x.635) ' nouit dominus 
qui sunt eius et omnia cooperatur in bonum, sed his 
qui ' e£c., et cf. Z* Aug. supra. bonum: bono F*L* ; 
bonis α΄" (corr. 45). hiis MW, iis vg. proposi- 
tum : o». A* ; & dei Zug. (iii. 2. 793). sanoti 
codd. plur. vg. c f g tegd. Orig. Amór. Aug. (viii. 
941) : ozi. F"MO*R d ed. Junta 1534, μα Pel. 
Aug. (ii. 511, 671, iii. 1. 8a, iii. a. 763, 793, vii. 
343, X. 635, 757, 762) Bentl. et graec. (tantum 
τοῖς κατὰ πρόθεσιν κλητοῖς οὖσιν). 

29. nam quos : o7. nam DL'"* (corr. 1,1) d* 
Lucif. (2. 146 Hartel) Ambr. (hexaem. vi) Sedul. ; 
quos enim zz. (iii. 2. 763, vii. 534) ; quoniam 
quos f g 41g. (saepius), quia quos d*, quod quos 
Bentl., et gr. ὅτι obs ; quosautem Asp. (iii. 2. 599) ; 
deinde et /7i/. (ps. 67). prasesciuit (-ciit FR, 
-cit d, presciuit ΟΜ, presciit L, prescibit 2) codd. 
vg. wett. et Aug. (ii. 2. 599, 763, vii. 534) — 
προέγνω : ante praesciuit 44:49. (saepissime) ; -- hos 
Hil praedestinauit (pred. MW, praedist. DO* 
UZ, predist. G) — προώρισεν : praedistinxit Z7. 
conformes fleri (seqwitur ras. H) codd. vg. wett. 
et Aug. (iil. 2. 599, viii. 964), iem Ὁ conf. nos 
fieri Ag. (1. 696), Ὁ conf. fieri nos Aseg. (1. 698) : 
om. fieri Aug. (saepissime) Sedul., et gv. tantum 
σνυμμόρφους. imaginis (ym. C): imagini H*o* 
(^s O* deinde expunxit) ζω fili L*. — eius 
(e£ Lucif. Pel. et Aug. i. 696, x. 635) : sci MRUZ* 
vp. Tüsch.c f e t Orig. (int. iv. 602) Amór. Aug.; 
dei D Sed. | ipse om. Amór. Ατηρ. (iii. 2. 914, x. 
635) Sed. parimogenitus A* (a erasa). multistis M*. 

30. Uersus 39, 30 coniungunt interdum Orig. 
(in4£.) et Aug., omissis conformes . . . fratribus 
4. 39; t/a lernt quos ( * ante Aeg. iii. I. 453) 
praesciuit illos (ipsos /fsg. iii. 2. 615 ; ors. Aw. 
iii. 1. 453) et praedestinauit, quos autem (et quos 
Orig.) praedestinauit illos (ipsos 1g. iii. 2. 615) 
et uocauit c/c. Orig. (inf. iv. 613) At. (ili. 1. 
453, iii. 2. 615); etia: Orig. (int. iv. 629) legit 
quos praesciuit illos et uocauit e/c., 4^? praesciuit 
forsan ex s. 20 uenit, forsan wpoeyro À Aoc uersu 
reddit. &utem pr.: enim /wg.(x. 106). prae- 
destinauit (praedist. DO*UZ*, predist. G, 


VIII. 30--23.] 


hos et iustificauit 
quos autem iustificauit 
illos et glorificauit. 
31 Quid ergo dicemus ad haec 
si deus pro nobis? 
quis contra nos? 
*3 qui etiam filio suo non pepercit 


33 Quis 
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sed pro nobis omnibus 
tradidit illum 
quomodo non etiam cum illo 
omnia nobis donabit ? 
accusabit aduersus electos 
dei ? 
deus qui iustificat 


predest. W) - προώρισεν fiur.: προεγνω A cf. 
Orig. supra. hos fr.: eos d* (corr. d*), illos 
Orzg. (in£.) Ag. (saefius), ipsos Ag. (iii. 2. 599). 
uocabit ?r. R. et quos (efiam Aug. iii. 1. 82, iii. 2. 
599) : quos autem “τ. (saepius) cum gr. min. 3T. 
115 οὖς δέ. uocabit sec. / ; vcauit/apsu 5. hos sec.: 
eos d'* (corr. d*), illos Orzg. (2n£.) wp. (ii. 511, 
672, iii. 3. 616, v. 761, viii. 941), ipsos 4rmnbrst. 
ug. (saepius). et fert. om. M*. quos autem 
sec.: et quos Orzg. (ἐπί, iv. 605, 613) cum gv. A 
Kai ovo ; deinde « et ΟΡ, iustificabit sec. 2. illos: 
hos D eg Anór. (hexaem.6) Ambrst. Aug. (iv. 21), 
ipsos 4g. (saepius). etqguart.: etiam g.  glori- 
ficauit cum  CFG*(DLRTZ*S3RQL edu. ant. 
Maresch. 1531, Utuian et Junta 1534 d? fe (super 
Fe scriptum) ὁ (-bit) Orig. (int. iv. 613) Aug. 
(semper), cf. «. 17 : magnificauit ABDGeHOKM 
OUVWZ^*& edd. ant. $lur. c d* dem. f* Ambrst. 
Pel. Bed., cf. Cassiod. (P. 2. 70. 1326) *iustificatos 
wero magnificatos comfirmat'; glorificauit uel 
magnificauit z; clarificauit 4mór. (Aexaem. 6, de 
Jac. 1); magnifico im JV.7. respondet graeco 
δοξάζειν Mf. xv. 31, Lc. iv. 15, v. 25, 26, vii. 16, 
xvii. 15, xviii. 43, 44cf. xxi. a0, Apoc. xv. 4, sed 
semper cum notione laudationis ab ore enunciatae, 
quae notio huic loco incongrua est: cf. fJ. Nendel 
Harris * The Codex Sangallensis', 55. 34-36. 

31. quid : quod Z*. dicemus (ἐροῦμεν) cum 
CDFHOKLMOTUV*'WZ?* vr. wett. : dicimus AB 
GRV*Z*. om. ergo dioemus 777. (/rin. vi). ad : 
om. L* ; aduersus d* (corr. d^). hec MW; hoc D; 
distinguunt dicemus ad haec, si deus pro nobis! 
quis contra nos! AD: con/ra dicemus ad haec! 
Si deus pro nobis, quis contra nos ! KUWZ etc. vg. 
TiscÀ. ug. pro: superscr. ἂς f*. nobis: uobis /. 
contra: 1 ueltransg; aduersum »;. nos ὁ est D. 

32. qui etiam fllio suo non pepercit /cgzmus 
cum ABCGHOMO*TUV 2 Ze. cf. qui filio suo 
non pep. F*L, er. enim iur. ὅς γε τοῦ ἰδίον υἱοῦ 
οὐκ ἐφείσατο : qui etiam proprio filio non pep. 38 
Bentl.; qui etiam proprio filio suo (7 fil. suo 
prop. DZ*, 2 fil. prop. suo F^; filium suum pro- 
prium Z*) non pep. DF:*KO*RW(2Z)9 EQ TiscÀ. 
c dem. Orig. (int. iv. 605, 606) Sed. ; wariant 
patres (sed om. etiam) ; qui proprio filio (2 fil. pr. 
Hil., 4wg. iii. 2. 785, viii. 941, x. 758) non pep. 
Ambr.(/0s. i. 3 efc.))Orizg. (34. 1v. 889) 71. (frin. vi) 
Ate. (ii. 1. 82, iil. 2. 785, vii. 444, viii. 811, 941, 
x. 758), qui pro. filio suo non pep. Amórst. A41.(iii. 
ΜΟΥ, 

, 


2. 599), qui filio suo pro. non pep. Zug. (x. 766), 
qui unico filio suo non pep. Orig. (im£. iv. 569) 
4ug. (iv. 21), qui filio suo dilecto non pep. 777, 
(225. 68) ; aliam lectionem exhibent ueteres d* f g, 
qui nec filio suo pepercit Z*, qui neque filio pro- 
prio pep. /, qui neque uel non filio suo uel proprio 
pep. δ, cum gr. ὃς (oo γε D^) οὐδὲ υἱοῦ ἰδίον (Tov 
tiov wov D) ἐφείσατο DFG ; fertiam habent d*(!) 
»t Z*trí., si deus filio suo (-* proprio s») non 
pepercit d? »s» 7zrt. (scorp. 7), si pater filio non 
pep. Zert. (Prax. 30); de Àoc uersu wide Hil. 
(rin. vi) * INunc enim afostolus proprium. as 
fium, cum in multis uel suum sel eius saepe 
dixisset. et quamuis multi codd. per translatorum 
simplicem intelAigentiam, in. Àoc loco fro proprio 
filio, suo filio conscriptum: habeant ; tamen grae- 
(fas, qua lingua afostolus est. locutus, proprium 
»unc Ptagis guam suum »wuncupat. et licet com- 
munis intelligentiae sensu non satis infer proprium 
et suum differat ; uerum apostolus, cum in. ceteris 
aliis dictis suum filium commemorasset, quod est 
graece τὸν éavroU vlóv, famem in Aoc Joco secundum 
quod ait ὅς γε τοῦ ἰδίου vloü οὐκ ἐφείσατο qui 
proprio filio non pepercit, sa£wrae ueritatem 
significanter expressit! ;. sed proprio filio (sisse 
suo) i" ullis codd. nostris inuenitur, fantum 
im edit. Henteniana. omnibus om. 7:71. 
(scorp. 7) Hi. (trim. vi). tradedit Z*. illum: 
eum F*L 774. (tris. vi) Aug. (ii. 2. 599, 785, x. 
758, 766). ^ trad. eum pro nobis 77i/. (£rin. vi). 
2 pro nobis illum trad. omnibus ». quo modo 
duobus uerbis S0; 1 ergo F*R. etiam (ef Aug. 
iii. 1. 82) : et Zer/. (scorp. 7) Aug. (saepius) ; om. 
Orig. (int. iv. 606) Sed. nobis sec. * cum illo f. 
7» cum illo nobis omnia Orzg. (itf. iv. 569) Awg. 
(ii. 1. 82, viii. 811, x. 758) ; 2 omnia nobis cum 
illo ». donabit (χαρίσεται) cus! CDF* cod. caraf. 
& 4 Orig. (int. iv. 605) Pel. ef 1a woluit Bentl: 
donauit afer?o óe/acismo  ABF*GHOKLMORT 
UVWZA wg. Tisch. uett. pur. Amórst. Orig. (int. 
iv. 569) ug. (semper) .Sed., cf. Ὁ condonauit 
nobis 7277. (scorp. 7), cf. &oousabit e/ -uit sers 
sequenti, et canonerm nostrum ad Mt. iv, 5. 

33. quis: qui /Joenac. Jat. 4577*. a&cousabit 
(ἐγκαλέσει) CF*HKO*U*V9?W ve. c f ge Orig. (ἐμέ. 
iv. 606) Pel. (Aug. wide infra), et accussabit DOS, 
cf. criminabitur 7784. (/rim. x) : accusauit iferwm 
aferto betacismo ABF*GOLMRTU*V* (df. 2) ἐ 
Utgil. (Uarim. iii. 56), escusauit d* (excus. d?) ; 

P 
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84 quis est qui condemnet ὃ 
christus iesus qui mortuus est 
immo qui et resurrexit 
qui est ad dexteram dei qui etiam 
interpellat 
pro nobis 


[VIII. 34-36. 


35 quis nos separabit a caritate 


christi ? 
an persecutio 
an nuditas 
an gladius? 


tribulatio an angustia 
an fames 
an periculum 


39 sicut scriptum est 


cf. vii. 24. aduersus (κατά) c.m BDFGHOKL 
OUVW (dg. Z) vg. c f g Uigil. Hil. et Ὁ» aduersus 
escusauit Z*: om. ACMRT d"? / Pel. aelectos C ; 
ad eleotos incipit rursum e. deus 4 est /Tfij. 
post iustifloat signum. interrogationis Ponunt K c 
Tisch.; contra iustificat, (Ὁ, e/ iustificat. UWTR SS 
edd. ant. plur., cf. Aug. (ii. 1. 46) * potest illud 
sic pronwníiari quis accusabit aduersus electos 
dei! w/ Aanc interrogationem | quasi responsio 
suósegua!/ur deus qui iustificat; e£ iferum ἐρ- 
terrogetur quis est qui condemnat! e£ respondeatur 
christus iesus qui mortuus est. qwod credere quia 
dementissimum est, ita bronuntiabitur ut praecedat 
gercontatio, sequatur interrogatio . . . fronuntia- 
bitur ergo ita, ut post percontationem qua. dicimus 
quis accusabit aduersus electos dei! ://md quod 
sequitur sono interrogantis enuntietur deus qui 
iustificat ! wf laci/e res?ondeatwr, non; e£ ifem 
percontepriur quis est qui condemnat! rsrsusque 
inferroeemus christus iesus qui mortuus est, magis 
autem qui resurrexit, qui est in dextera dei, qui et 
interpellat pro nobis! μέ wóique lace respon- 
deatur, non? ; similiter Sedulius ad loc. 

34. quis: qui Monac. Jat. 4577*. | est qui: 
erit qui Amórst. ; om. d* (-ἰ d*) e Aug. (x. 758). 
condemnet (condempn. OW, contempn. D, con- 
demnit R): condemnat d* (corr. d*) g Hi. (trin. 
x) Zw. (iii. 1. 46, x. 758). christus iesus codd. 
JMMur. vg. uett. Blur. (et d*) cum gr. NACFGL Fmuin.: 
christus d* e 4mór. ( poen. i) Amórst. Hil. Aug. 
(x. 758) Maximin. (ap. Aug. viii. 655) cum er. 
BDEK αὐ. f/ur. ; simul autem christus D 2* Zren. 
(Mass. 2. 307). qui mortuus est: om. qui 
Jren. immo (imo 939): 1 etiam 77i7., -- autem 
f g Orig. (int. iv. 607), & magis Maximin.; 
magis autem U:g3/. (Uarirm. iii. 56) Aug. (iii. 1. 
82, x. 758), ef gr. μᾶλλον δέ. quiet resurrexit 
codd. plur. vg. cor. uat. (surrexit) c £ 4mór. Amórst. 
Maximin. Pel. Aug. (x. 258) et gr. DEFGKL aZ 
fiur., Ὁ et qui res. d e g, et res. (sine qui) f /ren. 
Uigil.: qui resurrexit A*HM 7scA. Org. (ant.) 
Hil. Aug. (ii. 1. 82), cum gr. NABC min. qui 
eat codd. fur. (quis L*T) vg. cor. uat. c d* dem. t 
Jren. Amibr. Hil. Orig. (rnt. iv. 607) Aug. (bis) et 
Bentl. (secundis curis) cum gr. N*AC min. : qui 
et est AG'MZ ZscA. cod. caraf. d! e f g Pel. 
Maximin. Bentl.*, et est Amórst., et gr. ΒΕ 
FGKL αὐ /wr. ad dexteram (-ra M*?): in 
dextera D g (dextra) Zren. Amór. Ambrst. Hil. 
Uigil. Maximin. Aug. (bis) et gr. ἐν δεξιᾷ. dei 4 


sedens D. qui etiam (;/a 1,3): qui et g Zi. 
Maximin. Aug. (bis) ; L* non liquet. interpellat 
(ἐντυγχάνει) : postulat 7/5. Confess. Patricii, 
interpellat uel postulat g, cf. 41. (ii. 509) * for- 
assis codices apud uos etiam in eo loco de domino 
iesu cÀristo non habent interpellat pro nobis sed 
postulat pro nobis. im graeco enim quo uerbo hic 
Bositae sun interpellationes, quas ise pfosuisii 
postulationes, £Psum ef illic uerbum est ubi scri- 
Bturn est interpellat pro nobis.! .Szgmum inferro- 
&ulionis post pro nobis fonunt KWZ^ Tisch. 

35. quis szne addit, ACDFFHOMORTU d^ e 
cod. caraf. Bentl., et patres plerumque ita citant, 
cum gr. longe Pur.: ergo BF*GKLVWZ vg.cd* 
Sed. dem. f g m Orig. (nt. iv. 607) Pel. Aug. (i. 
692) e! gr. FG τίς οὖν ; -- enim Orig. (inf. iv. 568). 
nos: me ^/íwg. (iv. 36). sepsrabit (xopíc«) 
BCD (seper) FG'KMOUVWAZ. vg. wett. plur. : 
separauit aferfto befacismo AG*HOLRT d. » 
separabit nos 777. (scorp. 13) Orig. (1n. iv. 607). 
caritate (char. veg.) codd. vg. wett. plur. etiam 
Cypr. (Fort. 6) et Moyses ap. Cypr. (ep. 31. 4) τ 
ἀγάπης : dilectione » Z'er?. Cypr. (cp. 11. 5) Amór. 
(οὔ. 3; 25. 118 zain) ; agape CyPr. (fest. iii. 18 cod. 
1). ohristi»xpw ToU ACDEFGKL σ᾽. : dei Orig. 
(irn£. iv. 607) Zl. ( s. 65) Hieron. (vii. 676) Bed. 
Sedul. cum gr. N min. ; dei quae est in christo 
iesu (ex w. 39) Orig. (inf. ii. 70, iv. 568) cwm 
£r. B. tribulatio (θλίψις) : pressura Zer?. Cygr. 
Moyses (ap. Cypr.). han semper C. an fpr.: ἐν 
ras. G ; om. Monac. lat. 4577. &n persecutio 
(-quutio O, -qutio H) : aut persec. Z7. ( 5s. 65) ; 
aut passio 274]. ( ps. 118 Aeth) ; om. Aic vg. Tert. 
Ambr. (25. 118 Aeth) Aug. (v. 765); om. an αἱ δ 
(675) g cum er. DFFG. an fames (fame L*) : an 
famis CF*L!'MTZ*; aut fames Z/i., deinde aut 
se"miper. an nuditas: et nud. Z7ieron. (vii. 676) ; 
om. Anibr. (fs. 118 sain). an(et ZZferon.) peri- 
oulum (-lom L*): om. Awg.(v. 764); - an perse- 
cutio vg. ders. an (et ZZieron.) gladius (-diis T, 
-dium Z*, corr. d?) : an machaera 72 γί. ; om. HJ. 
(4s. 65). Hoc wersu Aug. il. 471, iii. 1. 82, iii. a. 
915, vi. 540, x. 736, 758 cum textu nostro concordat, 

36. sicut (καθώς) : secundum quod 77r. (scorp. 
I3); iuxta quod 777eron. (vii. 676). scribtum est 
ΒΕ; -*in psalmo xlii F"7, .- in ps. xlii νῦν, 
in psalmo xiii R??; .rin gen A"9. quia: 
quoniam »s Cypr. (fest. iii. I8) “τ. (ii. 471, iii. 
I. 82, v. 765, x. 736) ; om. Iren. (Mass. 2. 147) 
Tert. Hieron. propter te: tui causa Zer£. om. 
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quia propter te mortificamur 
tota die aestimati sumus 
ut oues occisionis 
51 sed in his omnibus superamus 
propter eum qui dilexit nos 
33 certus sum enim 


neque principatus 

neque instantia 

neque futura 

neque fortitudines 
89 neque altitudo 


quia neque mors 
neque uita neque angeli 


neque profundum 
neque creatura alia 
poterit nos separare 


quia pr. te O* (4 O!). mortificamur (θανατού- 
pe0a) : morti (-te L 4 ren. Ambrst. Pel.) adfhicimur 
(aff. ἘΠῚ, δ) FL Sangall. 70, Par. lat. 93, 11533**, 
d ὁ Iren. Ambrst. Pel., morte adficiemur Zwcif. 
(f. 299), morti tradimur 24mór. (25. 118 zain) ; 
afficimur (si5e morti) “τς. (i. 692, 693); inter- 
ficimur Moyses (ap. Cypr. ef. 31. 4) ; occidimur 
Cypr. (fest. iii. 18 codd. WLMB, Fort. 6) Lucif. 
(2. 72). tota: omni DO. d!e M; diae C. 
aestimati (est. CDMTW) sumus (etiam Aug. i. 
692, 693, iii. 1. 82, x. 758) — ἐλογίσθημεν : exti- 
mati s. Z* f, existimati s. d? ; deputati s. 7*7. 
Cypr. (fest. iii. 18 codd. WLMB) il. ( fs. 118 Aet) 
ug. (ii. 471, v. 765, vi. 540, x. 736), reputati s. 
Hieron. | Distinximus mortiflcamur, tota die 
aestimati sumus cum Α d f, cf. Iren. infra: 
conira mortificamur tota die, aestimati sumus KZ 
vg. (die:) Ζέ εΛ. Sed. ut: uelut 4mórst. Aug. (x. 
736), quasi α΄" (corr. d*), sicut W vg. Orig. (1nt. 
iv. 459, 607, non 608) 77i. Aug. (vi. 540) ; sicut 
uelut. oues (houes C, ouis D): pecora 7277. 
oocisionis (hoccis. C, occiss. DO) -- σφαγῆς : 
uictimae Cyr. (/est. ii, I8 codd. WLMB; orf. 6) 
ug. (vi. 540); iugulationis 77»7.  Jibere citat 
uersum Iren. (5. 2146 Mass) aestimati enim 
sumus...tota die ut oues occisionis, 

37. his (hiis MW); om.f. Ὁ omn. istis 7Ze*f. 
(σῶν. 13). superamus codd. vg. uett. Cypr.(Fort. 
6) Ambr. (ps. 36; 118 bis).4ug. (v. 765) :superuin- 
cimus Zert. Cypr. (test. iii. 18; Fort. 6cod. v) Aug. 
(ii. 471, iii. 1. 82, vi. 540, x. 726, 736, 758) ; supe- 
ramus et uincimus 4r. (25. 118 Aeth) Hil. ( s. 
118 AetA), superamus et superuincimus 44er. ( 55. 
43); er. ὑπερνικῶμεν, ct uoluit supersuperamus Zen. 
propter eum (eo d*, corr. d?) qui dilexit nos 
(Ὁ nos dilexit D Moyses ap. Cypr. ep. 31. 4, Hil. 
B5. 118, Sed.) codd. vg. wett. (propter diligentem 
nos 5) 4móbr. (s. 36), et pro eo qui dilexit nos 
Tert. (Ὁ nos dil) Cypr. (bis) » διὰ τὸν ἀγαπή- 
σαντα ἡμᾶς DEFG : per eum qui dilexit nos Orzg. 
(n4. iv. 607, 608) Mmióbr. ( 5s. 43) Ig. (semper), 
&f διὰ τοῦ ἀγαπήσαντος gy. NABCKL αὐ, omn, wt 
wid. ; cf. u. 11, et Hil. ad τ. το. 

38. certus sum (πέπεισμαι): confido D f* (super 
Ἐν πεπισμαι scr.) Orig. (nf. iv. 608) Mmór. ( ps. 
118 δὲς; off. 3) 4mórst. Hil. (222. 65, s. 118 Aet) 
Ziieron. (i. 870) Sed., confido uel certus sum £g ; scio 


ZHieron. (vii. 383) ; $c. persuasum enim habemus 
Tert. (scorp. 13); scientes Amr. (fs. 43). 
enim : autem ZZizron. (i. 870) ; om. Hil. (25. 65). 
quia: quod Zerz. 271]. (235. 65) Amór. ( s. 43) 
Aug. (1i. 694, iii. 2.915) Sed. 2 uita neque mors 
Orig. (int. iv. 568). angeli (hang. C) codd. fur. 
vg. c εἰ Ambr. ( ps. 43, 25. 118) Zieron. (vii. 383, 
676) Aug. (i. 694, iii. 1. 82, vi. 540, x. 736) eum 
&*. Plur. : angelus D (angue/us) F d ef g Amór. 
(5. 43, off. 3) Amórst. Aug. (ii. 471, iii. a. 915, 
iv. 37, x. 725, 758) e! gr. DEFG ; deinde * neque 
uirtutes G*, 1 neque potestas d? e, c«m gv. DE 
οὔτε ἐξουσία. principatus (ἀρχαῖ) : initia d* (corr. 
d?) e; potestates 773]. ( 5s. 118) Mmór. (2:2. 43; 
118 Ae/A) ; uirtus Mmnóhrst. Aug. (i. 694) ; deinde 
* neque uirtutes BKO?R ?* UV*WZ? vg. c 
dem. (non autem. Bentl.), *- neque potestates V"*€ 
Orig. (imf. iv. 459) Ang. (vi. 540), et 4- οὔτε 
ἐξουσίαι C min., 4 οὔτε δυνάμεις KL αἱ. per. om. 
neque angeli neque principatus 77i. ( 5s. 68). 
ori. neque principatus Orzg. (inf. iv. 568). om. 
neque angeli neque princ. neque inst. neque 
fut. 7er. (scorp. 13). instantia (istantia s 
udtur 'T*, corr. in. stantia ; stantiam d*, corr. d*) 
» ἐνεστῶτα : praesentia Zisór. (s. 43, 25. 118) 
Amórst. Hil. (25. 65, 5s. 118) Orig. (int. iv. 459, 
568, 608, sed *praesentia sise instantia' 609) 
Hieron. (ter) Aug. (semper, exc. 1.694). 2 neque 
praes. neque fut. neque angeli Org. (inf. iv. 568). 
fortitudines cui CGHOMR (furtitudinis) T 727, 
cf. uirtutes Orig. (inf. iv. 568, 608, 609) » δυνά- 
ps gr. plur. : fortitudo ABDK (fur.*) L'OUVWZ 
Ug. Tisch. c Ambr, (s. 43) Aierom. (vi. 329, 
vii. 383, 676), 4 virtus FL* JMedio/. (& 16 
inf.) d ef e Tert. Orig. (int. iv. 459) 73. ( fs. 118) 
Aug. (ii, 471, iii. 1. 82, iii. 2. 915, iv. 37, x. 758) 
et δυναμισ D*.. om. neque fortitudines cod. caraf. 
£ Amórst. Hil.( ps. 65) Aug. (1.694, vi. 540, x. 736) 
cum gr. 116 etc. sed etiam gr. KL a£. gder. omittunt 
Aoc loco, addunt uero fos! principatus ; wide supra. 
2 neque altit. neque prof. neque praes. neque fut. 
Amórst. Ambr. ( fid. 4. v). 

39. o*. neque alt. neque prof. Z7. ( s. 64). 
altitudo (ὕψωμα) : excelsum CT (c swp. Jin.), 
excelsa 77ierom. (i. 870); sublimitas 7er7. (το. 
13). 2 neque altitudo neque fortit. D. neque 
fert. -: ulla Orig. (nt. iv. 610, e£ ἢ» alia ulla 459 ; 
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a caritate dei quae est 
in christo iesu domino nostro. 


IX. 1 Ueritatem dico in christo 


non mentior 
testimonium mihi perhibente 
conscientia mea in spiritu sancto 
*? quoniam tristitia est mihi magna 
et continuus dolor cordi meo 


sed om. ulla 568, 608) cum pr. Mur. (non autem 
DEFG); item 7 alia quaelibet creatura Z/zeron. 
(vii. 676). | creatura (κτίσις): condicio 7777. 
alia (a pr. sup. Jin. T, a pr. in ras. H) — ἑτέρα: 
aliqua O!'U. 2 alia cr. 4nbrst. Hieron. (1. 870, 
vii. 383), alia condicio 72*/.  poteterit M*. 
separare arcte im ras. scr. B; seperare D. Ὁ 
separare nos possit 44riór. ( fid. ἡ. v), 2 sep. nos 
possint 4 sibr.( 5s. 43), sep. nos poterunt 4 mór.( 5s. 
118 ἀείλ). caritate (char. vg.) : dilectione 777. 
. Hieron. semel (vii. 383) ; ef Ὁ» a dil. dei separare 
Zt*t. quae (que MW) est : quam habemus Zzeron. 
(i. 870) ; om. g. om. dom. nostro Amr. (f. 
118) ZJi.(5s.65). Aug. qui hwnc wu. saepe citat (sc. 
i. 694, ii. 471, iil. 1. 82, iii. 2. 915, iv. 37, vl. 540, 
X. 736, 758) semper cum textu nostro concordat. 

IX. 1. ueritatem: uerumtamen «f udfwur G*. 
om. dico U*(-- UP) e. in christo codd. ?/ur. 3807 
et gr. fplur.: om. M* Hieron. (vii. 383) ; 1 iesu 
DUS$ $ d e f g Ambrst. Hieron. (i. 870) Sed. cum 
47. D*EFG; - et Z? cor. uat.* testimonium mihi 
perhibente (perib. C; perhibent L*, perhibet L' ; 
2 perhibente mihi Zen£/.) τε, συνμαρτυρούσης μοι : 
om. mihi ^e; testim. reddente mihi /f canones 
Hibern, xxxv. 1; contestante mihi A4wg. (viii. 227, 
583); testimonium uel contestante mihi σι con- 
sciencia W, constientia Z, conscia (sie /imea) Θ. 
in (cum uel in 2) spir. sancto: om. ut udtur 
Hieron. (vii. 383). 

2. quoniam : quia “1245. (viii. 227, 585). tristicia 
WZ. est mihi magna ACDFGHOLORU'W 
(michi) c d dem. e edd. ant. Hailbr. 1476, Wild 1481, 
Froben 1502, Orig. (int. iv. 610) Hieron. (i. 870) 
At. (bis) Pel., contra ordinem graecum : 7» mihi 
est magna (μοί ἐστιν μεγάλη) BKMTVZ! (0m. mihi 
Z*) fg Bentl. Hieron. (iv. 382); 7 est magna 
mihi U*; 2 mihi magna est vg. edd. ant. Kesler 
1487, Paganini 1497, Saco 1515, 1519, MarescA. 
1521, ÜUiwiam et Junta 1534; mihi est (τη 
magna) Sedul. continuus: - ras. 2 ἄπ U; 
indesinens Z7feron. (iv. 282) ; gr. ἀδιάλειπτος. 

3. obtabam DT. o». enim D Cyr. (test. ii. 6, 
iii. 107) 4 mór. (inst. wirg. 6) Hieron. (i. 870, vi. 
392). ipse ego anathema (-thama G) esse 
(esse G) Aoc ordine ( —- αὐτὸς ἐγὼ ἀνάθεμα εἶναι gr. 
(ΚΙ, αἱ, Jonge plur.) cum ACFGHLOTUWGZ* q* 
dem. Pel: Ὁ ego ipseana. esee BOKMRVZ^ 


[ VIII. 39—IX. 4. 


3 optabam enim ipse ego 


anathema esse a christo 
pro fratribus meis 
qui sunt cognati mei 
secundum carnem 


! qui sunt israhelitae 


quorum adoptio est filiorum 
et gloria et testamenta 


Ug. c Syr. fesh. Cypr. (Lest. iii. 107) Orig. (ἐμ. ii. 
362) Amórst. Hieron. (i. 870, iv. 282) up. (viii. 
227, 585); D anathema esse ipse ego d* e 75 
Orig. (inf. iv. 610) Bentl. cum gr. (NX)JABDEFG 
go. syr. harcl.; 7 ego anathema esse ipse Cypr. 
(est. ii. 6, cod. L) ; ego anathema esse (om. ipse) 
Cypr. (fest. ii. 6, codd. WMB) Amór. (inst. τεὴν.) 
c0p.; 7- anathema esse ipse (om. ego) 4mór. (/uc. 
ὦ. 3); anathema esse (or. ipse ego) ZZieron. 
(i. 871 is, vi. 392), et 2» esse anathema (or«. ipse 
ego) D cf. 7 εἰναι αἀναθεμα N (sed : avroa eyo). 
& ohristo: or: D Z/ieron. (vi. 392); pro uel a 
christo g. meis om. Cypr. (fest. li. 6, codd. 
WLMB). qui sunt cognati mei (;/a e/ /fierom. 
iv. 282) — τῶν συγγενῶν pov, cf. 7 cognatis meis 
qui sunt Cyr. (με. ii. 6 codd. LB): om. mei 
d*(--d*) Sed. cum gv. D'FG; cognatis /astm»s 
g Amóbr.(Iuc.)) Ambrst. Aug., et propinquis Zassérs 
Hieron. (i. 870 ac prop.; 871, 872); ἐέδεγε qui 
sunt israelitae Z7£eron. (vi. 392) ; ex Orzg. (ἐμ. iv. 
611, 612) nihil conici potest. Secundum: iuxta 
Hieron. (i. 870, 871, iv. 282). 

4. srahelitae C, hisrahelitae DG, istrahelitae οὐδ, 
israelitae vg., israhelite MW  (islite). quorum 
&doptio (-btio CT ; adoptatio 472, corr. d?) est 
flliorum » ὧν ἡ υἱοθεσία: 7» quorum est. ad. 
florum H eros. (iv. 283), Ὁ quorum esset 
filiorum ad. Zycon. (reg. 3) ; qu. est adoptio (sisse 
filiorum) ἄρ. (viii. 190, 227, 585), e£ qu. adoptio 
est Cypr. (fest. ii. 6); quorum adoptio lantum £g 
Cypr. (codd. LB) Hieron. (i. 870, cf. 833). gloria 
(ad gloriam M*): claritas Cypr. testamenta 
cum ACGHOMORTZ?* de f g Orig. (int. iv. 610, 
611, 634, 639) Zl. (s. 51. 19) Mug. (fer) Tycon. 
Pel. Bentl. et al διαθῆκαι NCK . ad. omms. sid. , syrr. 
65^. et harc. : testamentum BDFKLUVWZ? t. 
c dem. Cypr. Hieron. (1. 833, iv. 382), cf. confectio 
(we/ confessio) testamenti ZZierom. (i. 169) e£ 1$) 
διαθήκη BDEFG. et fert. om. T*(- vm. rvec.). 
legislatio (-cio Z): legis constitutio Cypr. Aug. 
(viii, 227, 229, 585). Ἢ et legisl. et glo. et test. 
Hieron. (iv. 282). et quart. om. Ο"(- O'). 
obsequium (hobs. C ; obsequio Z*) — ἡ λατρεία : 
famulatus Cy?r.; cultus Z7?eros. (i. 870), obsequia 
cultus Orig. (inf. iv. 634), cultura ZZieron. (i. 
833); om. et obsequium Z/ierom. (iv. 282); 
λατρεία quinautes occurrit in N. T.; in Joh. xvi, 


IX. 4-;.] 


et legislatio et obsequium 

et promissa 

5 quorum patres et ex quibus 
christus secundum carnem 

qui est super omnia deus 
benedictus in saecula amen. 


2, Kom. ix. 4, xii. I redditur ab Hieronymo 
obsequium, ZZeór. ix. 1 cultura, 6 officium ; uariant 
ueteres, uide ad. Joh. xvi. 1 efc. promissa codd. 
Blur. ug. uett. Blur. — ut credimus αἱ ἐπαγγελίαι 
&r. Plur., cf. promissiones Cypr. Orig. (nt. iv. 610, 
611) Aug. (viii, 227, 229, 585), repromissiones 
Orig. (imi. iv. 639) Hieron. (i. 870, iv. 282, vi. 
459): promissio D ZZteros. (i. 833), repromissio 
Hieron. (i. 169), promissa uel promissio £g, — /) 
ἐπαγγελία DEFG cof.; promissa stop. sing. (cf. 
remissa efc. e£ uide ad Lsc. xxiv, 47,49) nusquam, 
quantum scimus ,in codicibus Hieronymianis occur- 
yit; inuenitur autem apud Comsmodianum, Afo[. 
983. οι. et obseq. et prom. Zug. (viii. 190). 

5. quorum - sunt cor. sat.* dem. οἵη. et 
BDKO*UVS5 S f e cor. μα." Cypr. (fest. ii. 6, codd. 
WM) Uigil.(Uarim.ii. 1) eumgr. FG. quibus Ὁ 
est vg. edd. ant. Plur. Hieron. (1. 870) Sed. seoun- 
dum (sececundum H; iuxta Z7zerow.) carnem : 
om. D. omnis: omnes Zug. (iii. 3. 915), e£ 2 
deus super omnes Zren. (Mass. 9.205). or. deus 
G*(4 G!) Par. /at. 17a250*; in Z ultima ars 
lineae ferit sed, iudice Berger, spatium arctius 
esf, et ia Z* forsan omisit. 22:6 Berger omissio- 
nem in G tribuit Arianismo; *l'omission de deus 
Rom. ix. 5, pourrait paraftre suspecte d'arianisme, 
afparaissam! dans wn m. s. visigoth! (Berger, 
Hist. de la Vulg. bf. 71 s, 51 n.). 2 benedictus 
deus dez. secula CMW53B. om. amen L*( - L*) 
»t Cypr. (test. ii. 6) Zren. Orig. (int. iv. 610) Aug. 
(i. 2. 915, viii. 190, 228, son 585) Pe. qui 
est super omnia deus cum fraecedd. coniungust 
» et Patres latini, e.g. Iren. (1...) Cypr. (I.e) Nouat. 
(frin) Hil. (frin. vii; 215. 51, 122) Aug. (iii. 2. 
915, viii. 190, 228, 585) Cassiod. (P.L. 70, 1327) 
Sed., et. similiter Orig. (inf. iv. 610, 612); cf. 
Tert. ( Prax. 15) *cAristum autem et ipse deum 
cognominawit, quorum patres, et ex quibus christus 
secundum carnem qui est super omnia deus bene- 
dictus in aeuum,' e? (Prax. 13) * ex quibus christus, 
qui est, i5gwi/, deus super omnia, benedictus in 
aeuum omne'; ὥρη, (ζυαγένε. i. 1) ὁτὲ ifa est, 
ubi est illud quod de filio dixit apostolus quorum 
patres, ex quibus christus secundum carnem qui 
est super omnia" efc., e? (Uarim. i. 3) * si secun- 
dum [e ila est, cur apostolus praedicat talia, et 
eundem filium deum super omnia benedictum 
istsinuct? quorum patres, ?"mgui/, et ex quibus 
christus secundum carnem qui est super omnia" 
etc. ; Quaest. uet. et nou. (est. xci. ὃ * ut secundum 
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$ Non autem quod exciderit 


uerbum dei 
non enim omnes qui ex israhel 
hi sunt israhelitae 
neque quia semen sunt abrahae 
omnes filii 


carnem ex fatribus, secundum diuinilatem uero ex 
deo christus si! super omnia deus' ; Amóbrst. (Rom. 
i. 25) 'Aanc benedictionem | alio. loco filio dei 
adsignat, inter caetera dicens et ex quibus christus 
secundum carnem qui est super omnia' ἐξέ. 
Codices Hieronymiani | pMerumque — distinctione 
carent ut e.g. BDH*R (sf udtur) U5 dsu£sionem 
Amiatinam in ἐεχίμ dedimus, wide supra; M 
Àhabet carnem | Qui est efc., cf. carnem. Qui est F, 
carnem. | qui est G. /, carnem ; qui est HOW AMosac. 
καί. 4577, carnem qui est O ; comfra carnem qui «ὃ 
etc. K ; e distinctione caret sed Gt habet aapia-oov. 
em παντῶν &.T.A., εἰ αἱ habet carné | qui est super 
omnia di | benedictus e/c. ; carnem, qui est vg. 

6. non sutem quod (quo AG? Aoenac. lat. 
4577) exoiderit codZ. 9/ur. vg. c f: non enim qui 
excidit δ; non autem (enim D .Sed. ; tamen Zycon.) 
excidit D (excedit) LO* (corr. ΟἹ) d (-det 45) dern. 
e Orig. (int. iv. 612) Tycon. (reg. 3) Amórst. Pel, 
Sed, ; non potest (-- autem iii. 3. 919, viii. 239) 
excidere 44x. (iii. 2. 919, viii. 229, 588, x. 954) 
quod graeco οὐχ οἷον δὲ ὅτι ἐκπέπτωκεν Propius 
acedit. uerbum (-uum L): sermo Zycon. non 
sec. : neque 41 uo.(viii. 32) 4 mórst. Sed.(nec). enim 
om. Amóbrst. qui - sunt Orig. Atmórst. Tycon. 
“τ. (iii. 3. 919) Sed. ex - circumcisione sunt 
H5 (circunc.) edd. Kesler 1487, Paganini 1497, 
Froben 1502, Sacot 1515, 1519.  israhel (istrahel 
d*, srahel C, israel TV vg., hisrl D): 1 sunt 0 
cor. wat.* edd. ant. Maresch. 1531, ÜUtuiasn οἱ 
Justia 1534, f £g (uel sunt) A4sg. (viii. 32) ; om. H. 
hii CDFHO*MTWSZ, ii vg. israhelitae (istra. 
d*, hisra. D, sra, F*, israhelite HM, israelitae vzg., 
isrtite G'W) — gr. DEFG 63. 66* ἰσραηλῖται : 
israhel ΒΕ, srahel C, isrt G*, israel T, e£ ifa Ato. 
(ü. 734, viii. 32 2» isr. sunt, 588, x. 106, 954) 
Zycon. Bent]. cum gr. NABKL aj. fler. ἰσραήλ. 

7. quis (ὅτι) : qui DF*RU veg. (son cod. caraf.) 
dem. Orig. (inf. iv. 612 Jemm., sed infra quia ἐπ 
comm.) 41g. (ii. 734, viii. 32, 229) ef o0 γὰρ ὅσοι 
σπέρμα Orig. (ii. 2); hi g; om. f; τ ex G*, 
τ et G*,. semen sunt: » sunt semen DO 
d e g Orig. (int. iv. 612 semel) Aug. (semper) 
Tyconius (reg. 3), et gv. εἰσὶν σπέρμα ; om. sunt 
H f. abrahae (-he MW, abrae g, abarchae D): 
abraham Orig. 4up. (semper). Ὁ» abrahae sunt c. 
omnes: - sunt cor. wat.*; 4 abrahe sunt W. 
fili: -- sunt sg. (vii. 32); -* abrahae T, 
Ὁ abarchae D. isaao codd. iur. et tp. εἰ isabac 
T 2 ysahac CL?, ysaach G, ysaac W, isaak 4 — 
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sed in isaac uocabitur tibi semen 
5 id est non qui filii carnis 
hi filii dei 
sed qui filii sunt promissionis 
aestimantur in semine 
? promissionis enim 
uerbum hoc est 
secundum hoc tempus ueniam 
et erit sarrae filius 


[1x. 7-1 I, 


19 non solum autem sed et rebecca 


ex uno concubitum habens 
isaac patre nostro 


11 cum enim nondum nati 


fuissent 

aut aliquid egissent bonum 
aut malum 

ut secundum electionem 
propositum dei maneret 


loaáx gr. pijur.: isac Ε d*, issac D, ef ἰσάκ 
N*DEG ; τ in genesi R"V.  saemen C. 

8. id est, non (ia Aug. vi. 544, vii. 444) — 
τοῦτ᾽ ἔστιν, οὐ: hoc est, non Zr. (ii. 727, 734, 
viii. 32, 229, 588, x. 954) ; non enim 271]. (225. 52) 
Aug. (x. 106) Sed. ; quoniam non “44:4. (iii. a. 
798) ; τ hi Aug. (ii. 734, viii. 32, 229, 588, x. 
954) qui fr. τ sunt Zycon. (reg. 3). fili pr. 
O*T*. hi (iim ras. G, hii ACDFHO*MRTW2Z2): 
om. Hil. ; *sunt Arpibrst. Aug. (11.439) Tycon. Sed. 
filii sec. (fili O*) : 4 sunt Orig. (ἐμέ. iv. 612). dei 
4 sunt Zi]. qui filii (fli O*) sunt (5 sunt fil. 
Hieron. i. 833) : filii f g Hil. Aug. (fere seriper) 
Zycon.; qui filii 4142. (iii. 2. 798). repromissionis 
Monac. 4577* Hieron. | prom. sunt D Orig. 
Amórit. — aestimantur (est. DMUW, ext. L; 
aestimatur O*) — λογίζεται, cf. isti existimantur 
Hieron.: extimabuntur CT, aestimabuntur €; 
deputantur Orzg. Hil. Aug. (semper) Zycon. | om. 
in O*. semine (sae. C): semen O* d Z/i/. Aug. 
(ii. 727, 734, viii. 32, 229, 588, x. 106, 954) Zycon., 
et ita uoluit Bentl., cum gr. els σπέρμα. 

9. promissiones G. enim (yáp): autem AM 
A15. (x. 106). 2 uerbum enim W. hoo fr.: om. 
H*(-«* H'. sermo uel uerbum hic uel hoc g. 
secundum hoo tempus (xard τὸν καιρὸν τοῦτον) 
codd. vg., et sec, tempus hoc d? e: ad tempus hoc 
d* f e, ad hoc tempus D Org. (ἐμέ. iv. 612, 613) 
Ambrst. Aug. (1.439, 727, vi. 89, x. 106, 954) Sed. 
ueniam et erit ἐμ ras. U ; fos ueniam 4 ubs 
A? in mpg. erit sarrae (sarae €0*O*UZ? vg., sarre 
LM, sare W) filius — ἔσται τῇ Σάρρᾳ υἱός : habebit 
sara filium 749órsf.; -- in gens V", 

IO. non solum autem (οὐ uóvor δέ) cum: ACF* 
GHOMRTUZ?" wmnett.. f/ur. cod. caraf.: « illi 
BDF*KLV .Sedul., illa WZ? vg. c Bed., 4 haec 
Amórst., sine auct. graeca; * sarae O (in ras. 
57.). rebeoca cum AGHOMRUWZ? ze. wett. 
plur. et graeco: rebeccae ΒΟ  (rebecae) F 
(reueccae) KLOT (rebecce) VZ* e. oonoubitum 
(wide infra) legimus cum F (concubitü) e£ gr, 
κοίτην, et ita soluit Bentl.: concubitu codd. reJ/. 
(concubito Z*, congubito L*, congubitu 1,2) zz. 
Tisch. μοί. habens (abens C*): - geminos 
filios cor. uaf.* (ep. is&ao (isahac T, ysaac W, 
ysahac C, ysaach c, isaak g) -- leaáw gr. piur.: 


isac O Z*, issac D, cum gr. ἰσάκ DE.  hisaac 
habens /*. patre nostro cu»! ACFGO*L'O*TU* 
Pel., et patri nostro BKVZ* d? (patri nostri d*) : 
patris nosti DHO*MO*RW og. cef cor. uat.* 
fren.(Mass. $.258)O0rig.(int.iv.613) Amórst. Aug. 
(ii. 727, 735, vi. 88, 89, x. 106, 954) Sed.; patrem 
nostrum L*U*Z*. ex uno conoubitum habens 
isaac patre nostro — ἐξ ἑνὸς κοίτην ἔχουσα 'Icadx 
TOU πατρὸς ἡμῶν : credimus hanc ueram [lectionem 
Hieronymianam esse quamuis concubitü ἐπ F 
lantum appareat; optimi enim | codices. nostri 
legunt patre nostro, quod sine dubio correctionem 
indicat. Ueteres contra legisse uidentur ex uno 
concubitu habens isaac patris nostri, guod intellegi 
fotest. si habens fro in utero babens, we/ filios 
habens (14 cor. uat.* 1291.) sumatur. 

II. cum (quum €, 5o» C) enim : nam cum D 
d* (corr. d?) e f (sed non cum f? super Ffr) g Orso. 
(i£. iv. 613) Ambrst. nati fuissent (fuisent L*) : 
nati essent. 7422. (vi. 88, x. 955, 956) ; Ὁ fuissent 
nati D; 1 uel natis g, cf. nondum (de nond. x. 
106) enim (or. vi. 332, x. 17) natis (nascentium 
iii. 2. 916) wg. (ii. 668, 735, iii. 2. 916, vi. 232, 
x. 17, 106) ; gx. μήπω γὰρ γεννηθέντων. aut Pr. 
(«* fj FG) codd. fur. (sup. Jin. T, aud L*) vg. 
uett.: neque (Zent].) Aug. (ii. 668, 735, iii. a. 
916, vi. 88, 90, 91, 232, x. 17, 106, 955, 956). 
et gv. Plur. μηδέ. | aliquid egissent (heg. C, aeg. 
L) codd. (om. 'T*, τ sg.) vg. wuett. plur., et aliquid 
agentibus 741. (ii. 668, vi. 232), qui aliquid egerant 
Avg. (x. 17), qui aliquid operati fuerant 44s. (x. 
106), contra ord. gr.: 2» egissent aliquid / Benz/., 
qui egerint aliquid “τῷ. (ii. 735), agentium aliquid 
(4ug. iii. 2. 916), agentibus aliquid e; gv. πρα- 
ἐάντων Ti... 2» aliq. boni egissent vg. edd. ast. 9/ur. 
(non autem Froben 1502). bonum aut malum 
cum ABCF*G*O*KLO*TUVZ d eg Pel. Bentl, 
bonum uel malum D 45g. (vi. 90), bonum seu 
malum e/ siue bonum siue malum wg. (vi. 91): 
boni aut mali F?HO*MO*R ve. c f Aw. (ii. 668, 
735, lii. 2. 916, x. 17, 106, 956) ef bonum aut 
mali G*, boni uel mali W Org. 41g. (X. 954, 955); 
boni seu mali A4sg. (vi. 332). aelectionem CL; 
electio non O*. 2 dei propositum FLO* cwm g». 
min.pauc. maneret (-rit Z*) : ὁ et L ; maneat 
Orig., permaneat Zren. (1655. 2. 358). ut... 


12 


13 


14 


IX. 12-18.] EPISTULA AD ROMANOS. III 


non ex operibus sed ex uocante 
dictum est ei 
quia maior seruiet minori 
sicut scriptum est 
iacob dilexi 
esau autem odio habui. 
Quid ergo dicemus? 
numquid iniquitas apud deum? 
absit 15 mosi enim dicit 
miserebor cuius misereor 
et misericordiam praestabo cuius 


miserebor. 
16 [eitur non uolentis 
neque currentis 
sed miserentis est dei 
11 dicit enim scriptura pharaoni 
quia in hoc ipsum excitaui te 
ut ostendam in te uirtutem 
meam et adnuntietur 
nomen meum in uniuersa terra. 
18 Ergo cuius uult miseretur 
et quem uult indurat 


maneret: ut propositum quod per electionem dei 
factum est permaneret D. 

I2. hoperibus C. | uocante (τοῦ xaAoÜ»Tos): 
uocatione DF (.nem F*)L*, uocacione Z*; 
uocantibus M* (corr. M'. ei: orm. CU* de Ογίρ. 
(ἐπί. iv. 613) Afnórst. Pel. Awug. (11,668, x. 17,954, 
955) cum gr. D* Orig. (iv. 84, 85); -* duo populi 
in utero tuo et duae gentes in uentre tuo et populus 
populum superabit et Zrew. (Mass. 2. 258) ex 
Gen.xxv.23. quia:qui M*; orm. Zren. (wu. supra). 
minori seruiet D. minori: 4 ubs A? s 7.; 
t in genesi F9. /nc. uers. 12 diotum est ei 7375cA. 

I3. scribtum L*R. hesau C, essau D, aesau L. 
autem: i^ ras. O^; hautem C. esautem 1450 
werbo R. 7 autem esau σ. odio (hod. CT) 
habui: odiui 57; 1 in malachiel F"? Ἐπ (Ὁ 
1111}, 4 in malacia A* ἡ» γεν. 

I4. dicemus (ἐροῦμεν) : dicimus BKVZ*. nun- 
quid WjB, nüquid σ΄. iniquitas: - est DW 
dem. Orig. (imd. iv. 613) Mug. (saepe, non autem 
ii. 669, vi. 332) Sed. aput CF*H'L*M. »» est 
apud deum iniquitas 442g. (x. 478). 

15. mosi Α, e/ moysi BCFGOKLMORUVZ^ 
vg. TiscA., moisi TW, cum wuett. Plur. et graeco: 
moyses HZ* d* (-si d?) Aw. (x. 954), moesses D. 
enim: autem O. dioit: inquit 4». (ii. 669). 
miserebor Pr. (-ibor F*) e ἐλεήσω : misereor 
CO*LT. ouius Pr. cum ABGO-KMO*RUVWZ 
ΞΟ cor. uat. mg. Orig. (int. iv. 613, 614) Aug. 
(vi. 333) Ze. : cui CDFHO*LO*TS cor. uat.* cd 
e f g Amórst. Ambr. ( ps. 118 dod) Hieron. (i. 834) 
Aug. (fere semper) Bentl. | misereor (miseor R) 
z ἐλεῶ : miserebor CO*LT cor. waf.* ; misertus 
ero DO* σ᾽ /mórst. Ambr. Aug. (semper) Sed.; 
misertus fuero Z7íeron.; misertus sum 95. edd. 
ant. f/ur.; misereor uel misertus sum 7; 1 in 
exodo A"?, misericordiam praestabo (prest. 
CMUW) -- οἰκτειρήσω. cuius sec. cui ABGOKO! 
RVZ*&L Pe. : coi CDFHLMO*TUWZ*STB cor. 
uat. uett. et patres ?jur.  miserebor sec. (misebor 
H*) : misertus fuero FL μας. /a4. 4577? ; melius 

Jorsan misericordiam praestitero 44mórst. Amóbr., 
miserlcors fuero 44ug. (semper), graec. enim. olx- 
Tépo; τ in exodo F^? V", 


16. igitur π- ἄρα οὖν. non - est Zmbr. ( fs. 
118 iod) Hieron. (1.836). uolentes L*Z* d* (corr. 
43). inc. non enim volentis Zieron. (ii. 686, 736). 
currentes L*Z* d* (corr. d*). sed om. O*( τ Οὗ. 
miserentes Z*; miserantis BKV, miss, D. 0m. 
est (cum graeco) αὖ" d'g Hieron. (i. 836) Pel. 
Bentl. — 2» mis. dei est Orig. (int. iv. 614. semel) 
Amór.; ἢ» dei misserantis est D. 

17. enim orm. A.  scribtura L*R.  faraoni 
DLT; ad pharaonem 4»órsf. Aug. (ii. 727) ; 
* in exodo R"V V"?9, quia: qui M. in £r.: 
om. d; ad COT Orig. (int. iv. 613, 614, 615) 
Amíbórst, Aug. (il. 669, 727, iii. 2. 917, vi. 96, 99, 
233, Χ. 954) Sed. ipsum: om. L*( τ 1. Awg. 
exocitaui (ta τωρ. ἔπ V; exciticui Z*) te (tae ||| V) 
- ἐξήγειρά σε: 2» te excitaui COTU 42z.; exci- 


Ὁ τοὶ uel suscitaui te g; 2tesuscitaui D Orzg. Ambr. 


(25. 118 £od), ἢ» teipsum reseruaui (ἠὲ seruaui) 
Amórst. (sed notat * alii codices sic habent quia ad 
hoc te suscitaui") cf. 4417. (iil. 1. 430) qwi Exod. 
ix. 16 citat * propter hoc ipsum conseruatus es' ; 
et LX X est ἕνεκεν τούτου διετηρήθης ; wide et Souter, 
* Study of Amórst.! 2. 199; exiui a te O?; -* ubs 
A* in mg. hostendam C. in te: inter H. 
uirtutem (δύναμιν) : potentiam zfuz. (exc. x. 954). 
et ABCDKMOYTVZ? c Zfieron. (i. 834): et ut 
FGHOLO*RUWZ* vg. Tisch. d e f g cor. vat. 
(* grecus ^) Orig. Pel. Aug. Sedul., et gr. καὶ ὅπως ; 
ut cor. at. (*antiqui"). adnuntietur codd. 2727... 
adnont. Z*, annunt. BKTVZ*^$18, annunc. W £T, 
annut. R, adnuntiaetur L: nuntietur Z* (corr. d?) 
Amórst.; glorificetur 42g. (ii. 727) Bed., sed gr. 
διαγγελῇ (-A€ LP 15 e£c). huniuersa C. 

I8. ergo « dpa οὖν : igitur ergo d* (corr. d?) g. 
ouius ABGOKVWZ'IRSL wp. (saepius) Pel. 
Quaest. uet. et nou. Test. lxxv : cdi CDFHLMO 
RTUZ*S cd ef Amór. (25. 118 £od) Orig. (ἐμέ. iv. 
613, 614, 615) Amórst. Aug. (iii. 2.917); quem. 
uult 2». (uul H d*): Ὁ deus DO* d e cum gx. DE 
69. misseretur D ; miseritur d* (corr. 4?). uult 
miseret in ras. G. et quem: quem autem οὐδ 
(corr. d?) g, et gr. ὄν δέ. uult sec. : uul Z* d; δὲς: 
scr. G.  indurat: obdurat DF"? (obturat) R 
Amór. Aug. (semper) Sed. 
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19 dicis itaque mihi quid adhuc figulus luti 
queritur ? ex eadem massa facere 
uoluntati enim eius aliud quidem uas in honorem 
quis resistit ? aliud uero in contumeliam? 
30 o homo tu quis es 32 C)yuod si uolens deus ostendere 
qui respondeas deo? iram et notam facere 
numquid dicit figmentum potentiam suam 
ei qui se finxit sustinuit in multa patientia 
quid me fecisti sic ? uasa irae aptata in interitum 
31 an non habet potestatem 33 ut ostenderet diuitias 
19. diois (ia omnes ; sed gr. ἐρεῖς et uoluit dices eadem conspersione 7s. (ii. 671, iii. 2. 918, vi. 
Bentl.) itaque mihi : om. u£ udtur. 17. (vi. 52, 53, 98, 101); eodem luto Zeron. (ii. 697, iv. 396). 
54). quid (i ἐκ ras. O) : quod f; sem sine addit. facere aliud (aliut AGL*O) quidem (om. Aug. 
cum codd. fur. vg. c d3 e et gx. NAKLP a. omn. li. 669, 722, vi. 101) uas ( * facere c) codd. vg. uctt. 
wid.: * igitur DW d* eg Sedul., * ergo O* Orig. et Hieron. (1.836): 2-uas facere aliud quidem 4s. 
(Zr. iv. 613,615) Ziieron. (ii. 723), « dz f ( forsam (iii. 2. 918); 2 aliud (-* quidem i. 1031) uas 
270 deus μΖ conicit TYsch., sed F non habet ὁ 0«óo), facere Zfierom. (i. 1031, ii. 697, iv. 396). in: ad 
εἰ « οὖν BDEFG.  &adhuo (ἔτι) : om. Zieron. (ii. δίς Orig. (int. iv. 616) Amórst.  "onorem T, 
723). queritur (μέμφεται) cum CDMTU*W vg., honore L. » in honorem uas f eg Bentl. cum ord. 
et. quaeritur ABFGHOKLORU:*VZ ZZsch., σ΄. &£*.; 2» aliud uas in hon. facere (5ise quidem) 
querella, quaerella e/c. ad Ls. i. 6 : conqueritur Hieron.(i.835). aliutsec. AGLO. uero : autem 
Aug. (semper) 2 quid ig. qu. adhuc .Sedw/. Hieron. (i. 1031) wg. (ii. 671); om. Hieron. 
uoluntati (nolumt. T, uolumpt. C) enim (om. σὴ : (ii. 697, iv. 396) Ατηρ. ( fere semper).  contumiliam 
nam uoluntati 4s. (exc. vi. 54). eius (eis R): D; τ inisaia propheta F9? V", 
illius Org. (ἐμέ. iv. 597). quis : qui KM*; quid Z* 22. quod (quo U* ; quid ed. Z*oben 1502) αὶ : 
(corr. d?). resistit (-tet DW, -tes Z* wu udtur) : si autem dig. (saepius), sin autem ZZieron. (i. 835); 
potest resistere 77ferom. (i. 836, ii. 723); £x. si enim Z4 sg. (iv. 568) Julianus (ap. Aug. X. 949); 
ἀνθέστηκεν, et uoluit restitit Ben. gr. εἰ M. deus uolens og. edd. anf. jur. 
20. μενοῦνγε gv. plur. non redditur apud Latinos, Hieron. (1i. 835) Aug. (iv. 568, x. 478) Jul. non 
et om. gr. D*FFG 14. quis: qui O*. qui 2».: &raec. ostendere (host. C) « ἐνδείξασθαι. quod ... 
quis H* ; ut ἄν. (x. 478). respondeas: contra ostendere i5 ras. M. iram -* suam L? dem. 
respondeas Orig. (int. iv. 614, 615), ef gv. ὁ et notam (nota W) facere codd. f/wr. vg. wett. 
ἀνταποκρινόμενος. nunquid ΘΒ. dioit: er. Jur. (et notam δὲς scr. e) Julian. τὸ καὶ γνωρίσαι : 
ἐρεῖ, εἰ woíuit dicet Bentl., cf. Tert. infra; et manifestare D (estare po és ser.) Amórst. 
ὁ ei A* (corr. A). οἱ (εἰ M) qui se finxit Cassiod. ( P. L. 70.1327) ; et noscereg; et demon- 
(fiacxit O*, fingit Z*) — τῷ πλάσαντι: fictori strare Zug. (semper). potenciam W. om. suam 
suo ZZieron. (iv. 396); figulo ZZierom. (i. 1031), DL*(-1?3). sustinuit (susten. FM*Z*, sustineuit 
cf. numquid argilla dicet figulo 7*7. (res. d? ul udtur) « ἤνεγκεν pr. plur.: adtulit Zug. 
7); figulo plasmatori s. quid: ut quid Z7.; (fere semper), pertulit 44s. (ii. 671, vi. 54); om. 
quare ZZierom. (semper) Awg. (semper). sio: om. d* ef e Iulian. cum gr. FG; * tamen forsan O* 
D. 2 me sic fec. Orzg. (zn!. iv. 616) Hieron. (erasit cor.. pacientia GKU, patienc W (ia 
(i. 835) 42g. (vi. 53, 98); 2 sic me fec. Aug. erasa). uasa codd. plur. vg. c d eet gr. plur.: 
(ii. 671, 72a, iii. 2. 918, vi. 52, x. 440, 478, 80o).. in uasa z* f eg, in uasis D (uassis) 4znórst. Iwulian., 
De hoc uersu notat Aug. (vi. 53) nonnullos haereticos et els σκεύη gr. FG. ire MW. aptata (κατηρτισ- 
*negare. Paulum. dixisse o homo tu quis es qui μένα) cum. A*F*GH (apl||tata) O?^US d e Bentl., 
respondeas deo'; deinde addit ipse 'sed mos et abtata CT: apta ASBFFOKLMO*RVWZS QT 
asctoritati apostolicae salubriter inhaerentes et c dem. Orig. (int. iv. 616, 617) Zieron. (i. 835, 
Jióros quos catholica disciplina custodit. falsatos vi. 11) Pez. Sedul. ; praeparata f g, praeparatis D 
esj6 nequaquam. existimantes, sentiamus quod Amórst., consummatis /s4/:a5.; quae perfecta sunt 
uerum est! etc. Aug. (semper). in sec.; ad Zfierom. (i. 835). 
21. an (ban C): aut DO* def Zieron. (i. interitum (interitu R ; meritum e; uirtute d*) 
836) Aug. (vi. 53, 97). Ὁ figulus potestatem z ἀπώλειαν : perditionem Orzg. Zug. (semper) 
Hieron. (i. 697). om. luti Zieron. (ii. 697, iv. Julian. 7 in perditionem apta .Sedsd. 
396). ex: de Zieron. (i. 1031, ii. 697, iv. 396). 23. ut codd. pur. vg. c Hieron. (i. 835, vi. 11) 


eadem massa (missa O*) & τοῦ αὐτοῦ φυράματος : dug. (ii. 671, iv. 568,*vi. 99, viii. 417) - iva B 


IX, 23-38.] 


gloriae suae 
in uasa misericordiae quae 
praeparauit in gloriam 
*4 quos et uocauit nos 
non solum ex iudaeis 
sed etiam ex gentibus 
35 sicut in osee dicit 
uocabo non plebem meam 
plebem meam 
et non misericordiam 


$in.: et ut O* deg Anp. (i. 702, 716, iii. 1. 
430, vi. 100, viii. 351, x. 441, 478, 800) Pe. 
Julian. (ap. Aug. x. 949) et ita uoluit Bentl. cutn 
£r. plur. καὶ ἵνα; et f (s. infra). ostenderet 
(host. C ; ostenderit Z*) codd. vg. τε. (ostendere 
f) Arnórst. -- γνωρίσῃ : notas faceret Orzg. (ἐμέ. 
iv. 616, 617) Aug. (setiper ; faciat x. 800) Zulran. 
Sed». ; Ὁ uelinnotesceret g. diuitias : 5 292 as. 
O, diuicias W. glorie sue W. in uasa (uasas 
U*) - ἐπὶ σκεύη : in uasis CD(uassis)O*RT Orzg. 
Amórst. Iul. misericordie W. quae (que W); 
quaes M* (s erasa) ; δὲς scr.g. praeparauit (prep. 
MWZ): paraui B*H*, sed sr. προητοίμασεν. 
gloriam : -- suam Orig. (inf. iv. 6016); Ἐ eorumg. 

24. uocauit τ quisumus D. nos (ἡμᾶς omnes) : 
ot. M^WS4 S dem. cor. uat. fep. 7 non solum 
nos έργον. (1.835). iudeis DMW. sed: uerum 
ug. (vii. 417). ex.e.0m.g. sentibus L*, 

25. sicut -«- et O d f g Zug. (iii. 2. 918, viii. 
417) cum gr. ds καί, e£ ἢ» etenim sicut Zu. (vi. 
IoO). om. in Ang. (vi. 100, viii. 417) cwm gr. B. 
osee (hos. C, oss. D, oseae L, ose M9): -* profeta 
D. dicitur c; -* in osee ΕἸ, uoocsbo (καλέσω) 
codd. plur. vg. uett. Cypr. (test. i. 19) Ambr. (spir.) 
Hieron. (i. 835) τωρ. (saege) Pel.: uocani AG*FMU 
Hieron. (vi. 11) Aug. (x. 955), forsan ex s. 24. 
non plebem (pleu. C) meam plebem (pleu. C) 
meam: non populum meum populum meum 
Cypr., cf. Iren. (Mass. 5. 184; cf. 22. 51, 257) 
* «(7 fieret! qui non populus populus', δ 727. 
(4Mar«. iv. 16) non populus meus populus meus. 
et non misericordiam consecutam (-ta H 7277.) 
misericordiam consecutam (-ta G3 7277.) /egimus 
cum codd. plur. sc. ABCF*GH*KLI?MO*TV cod. 


caraf. d? Tert. Hieron. (vi. 1Y) Confess. Patricii, 


Pel., cf. etiam Iren. (Mass. p. 257) * adÀwc etiam 
filios suos  nominauit propheta, non  miseri- 
cordiam consecuta ἐς non populus, wf quem- 
admodum apostolus ait fiat qui non populus 
populus et ea quae non est misericordiam consecuta 
misericordiam consecuta; e£ i» Os. ii. 34 (LXX) 
Aabent codd. AQ ἐλεήσω τὴν οὐκ ἠλεημένην, sed ad 
Aunc uersum lectio Hieronymiana auctoritate graeca 
caret; side autem Y Pet. ii. 10 οἱ οὐκ ἡλεημένοι, 
νῦν δὲ ἐλεηθέντες : et non dilectam (-ta Zren., -tum 


Ww. W,. 
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consecutam 
misericordiam consecutam. 


26 Ἐπ erit in loco ubi dictum est eis 


non plebs mea uos ibi uocabuntur filii 
dei uiui 


*! esaias autem clamat pro israhel 


si fuerit numerus filiorum israhel 
tamquam arena maris 
reliquiae saluae fient 


28. uerbum enim consummans 


Cypr.) dilectam (-ta 7ren., -tum Cypr.) DF*L*R 
d* e f g Iren. (22. 51, 184) Cypr. Amórst. Amór. 
Ortg. (ἐμέ. iv. 618 comm.) Hieron. (i. 835) Aug. 
(iii. 2. 919, vi. 1oo, viii. 417) Quaest. uet. et nou. 
Test, xliii. 12, Bentl. ef gr. καὶ τὴν οὐκ ἠγαπημένην 
ἠγαπημένην ; item in Os. ii. 24 (LXX) coad. B etc. 
ἀγαπήσω τὴν οὐκ ἠγαπημένην ; amóas Jectiones 
coniungunt et non misericordiam (miscordiam Z*) 
consecutam miser. consec. et non dil. dilectam 
O*Z, 2 et non (ors. H*) dilectam (del. H? corr. ἐμ 
dil.; * meam W) dilectam et non miser. consec. 
(consecuta H*) miser. consecutam H*O (consequu- 
tam ὀξὺ) UW vg. c cor. uat. Monac. lat. 4577, Orig. 
(ἐρεῖ. iv. 616, 617 Jemm.), et non dilectam meam 
dilectam et non misericordiam consecutam des. 

26. et erit (7 erit enim O*) in 1oco (locum 
FGLM*R): confuse Iren. (Mass. 2. 257) et in 
loco eliberata. ubi (hubi C): in quo Zr*em. 
dictum est eis (ei BOMO!U*IV) cum BFGOKM 
O'RU*!IVW zg. c Pel. Aug. (viii. 417), cf. dicitur 
eis d?e et gr. f/ur. ἐρρέθη ucl ἐρρήθη αὐτοῖς : dictum 
est (or. eis) ACHLO*TU*Z dem. f Aug. (vi. 100), 
et om. αὐτοῖς B*; uocabitur D Zren., uocabuntur 
d* g Amórst., et κληθήσονται FG. plebs (plebes 
ΟἹ, ples B*Z*, pleps LMO) mes (oem. O*): 
populus meus Zfes. (om. meus) 4Hwg. (vi. 100, 
vii 417). om. uos D Zren. 4Amóbrst. ibi (ex 
ubi Z): om. e; * rasura V. conuocabuntur M* 
(con erasa). | Cypr. (£est. i. 19) ex Osee citat. 

27. esayas C, essaias D, ysaias W, isaias BKV 
ΖΒ ΘΕ, eseiasd. proclamat.Sedwu/. sraheléis C, 
istrahel 2r. d*, israel δὲς vg., hisrl δὲς D. ta&m- 
quam (tanq. K938) : quasi 77ieroz. (i. 836) 415. 
(iii. a. 919, vi. 100) ; sicut Zycon. (reg. 3). harena 
BDGHO*KL'MOU!Z* ; arenae T. reliquie MW; 
reliqui Quaest. xliii. 5 (-- eorum). salue LMW, 
salui Z*. flent (-ant K*, -unt Z2): erunt D. 
saluabuntur uel saluae fientg; liberabuntur Zycon. 

38. enim orm. Zug. (vii. 466). consummans 
(consumans L*O*) -α συντελῶν : consumens 7Zzeron. 
(iv. 149). breuians (breb. FLO*T) -- συντέμνων : 
adbreuians BKVZ? c, abbreuians v7., abreuians W. 
in sequitate (heq. C, eq. MO'W, iq. O*; aequita- 
tem L*RZ^*, equitatem L?; - uel iustitia £) quia 
(arcte in ras. scr. O; quod D) uerbum breuiatum 


Q 


114 EPISTULA AD ROMANOS. [1X. 28-335. 


et breuians in aequitate adprehenderunt iustitiam 

quia uerbum breuiatum iustitiam autem quae ex fide est 

faciet dominus super terram ?! jsrahel uero sectans 

2 et sicut praedixit esaias legem iustitiae 

nisi dominus sabaoth reliquisset in legem iustitiae non peruenit 

nobis semen $2 quare? quia non ex fide 
sicut sodoma facti essemus sed quasi ex operibus 
et sicut gomorra similes offenderunt in lapidem 

fuissemus offensionis 

9$? quid ergo dicemus? . 33 sicut scriptum est 

Quod gentes quae non sectabantur ecce pono in sion lapidem 

iustitiam offensionis et petram scandali et 
(breb. FT, braeu. O, breui||gatum H) ;/a codZ. vg. nam israhel D (hisrl) O*, εὐ zfa A4miórsf.  sectana 
uett. Orig. (int. iv. 618) Zieron. (iv. 149, vi. 11). (διώκων) AGHMO?U*Z Orig. (im iv. 619) 
Anbrst. 2 gr. NDEFGKLP a. Per.: om. Aug. Hieron. (vi. 11) Pel., cf. sequens Zfieron. (ii. 737), 
(vi. 1oo, vii. 466) cum ev. N*AB min. fauc. syr. persequens 4:7. (ii. 666, 736, iv. 1333, x. 113): 
2ε5λ. | dominus: deus W Quwaest. wet. et nou. sectando BCDFOKLO*RTU'VW ve.cdef 
Test. xliii. 5. super terram (terra g): in uni- Amórst. Hieron. (i. 81, iv. 123); sectans uel 
uerso orbe Qxaest. xliii. s Uzeil. (Uarim. i. 43, sectando g. legem 27.: legis D. iustitiae 2». 
sed tantum. ubi uerba Arianorum citat; pergit (-cie W) : iustitiam DG*. in: ad Z/zeron. (i. 81). 
ipse Uigilius * uerbum breuiatum guod dominus iustitiae sec. (-tie W) codd. ug. c d? f et gr. N*F 
faciet super terram ' e£c.) ex Es. x. 22, 23. (cum. obelo) KLP a. fier.: om. d* eg Orig. (m. 

29. praedixit (pred. MOW) «^ προείρηκεν : infra) Ambrst. (comm.) Pel. Sedul., cum gr. N*A 
dixit Z7/eronm. (iv. 149).  esayas C, essaias D, BDEQ in. ; cf. Orig. (iv. 619) * israel uero sectans 
isaias BKVWZ*IB SL, eseias d* ; 1 in esaia prof. legem iustitiae, in legem non peruenit. e/ A 
F"?, dominus: deus W f. sabbaoth 9. relin- locus . . . irn. uno eodemque  wersiculo. diuerse 
quisset Η. saemen C. siout erc. : quasi f 77seron. nominat legem. certum. est. enim. quia israel 
(iv. 861). psodoma C, sodom 9, facti essemus sectabatur legem iustitiae secundum. [iferam, sed 
(ἂν ἐγενήθημεν) : facti fuissemus ZZieron. (i. 836) ; in legem non peruenit. qwam legem? sine dubio 
fuissemus (5£zte facti) 4mórsf.; essemus 77ieron. (iv. spiritus. neque enim hoc diceret. apostolus, qgseia 
861) Zycon. (reg. 3). sicut fert. : quasi f; orm. legem quam  sectabatur, et quam fenebat, εἰ quam 
Hieron. (iv. 149, 861). gomorrha vg.; gomorrae habebat, ἐπ hanc non peruenerit! ; etiam. om. 
O* (corr. Οὗ Hieron. (iv. 149, 861). similes iustitiae 22. 6:18, 620. peruenit: praeuenit 
(-lis F*Z*) fuissemus (-isemus G) - ἂν ὡμοιώ- Bentl.*, deinde deleuit ; gr. ἔφθασεν. 
θημεν : similes essemus Z7zeron. (i. 836); 7 fuis- 32. quare om. /Tieron, (ii. 737). quia: quon- 
semus similes f*, —— similes gom. fuissemus iam ZZieron. (ii.737). ex fr.om. À*. quasi: 
Jiieron. (iv. 8601). Curt textu nostro concordant tamquam ^ir. (ii: 666, x. 113) ; om. Hieron. (ii. 
Hieron. (vi. 11) Aug. (vi. 88, 101). 737). operibus (hop. C*) sine addit. codd. plur. 

30. dicimus BKU*V. quod: quia ZZieron. vg. uett. plur. cum gr. NFABFG min. : Ὁ legis 
(i. S1) 4g. (ii. 666, 736, iii. 1. 46). gentes ΙΔ d e Hieron. (iv. 123) et gr. N*DEKLP σα. 
o7. D. quae (que LMW) non seotabantur Ple.  offenderunt sine addi, ACFGHOMR 
(secteb. O, sectabuntur G*) — τὰ μὴ διώκοντα, TUZ* deg Amórst. Hieron. (iv. 123) wg. (iv. 
cf. non sectantes £g: quae non cognouerunt 1333) Bentl, et gr. NFABD*FG: Ὁ enim BD 
Aug. (ii. 666). ^ adprehenderunt  (adprae. (offendunt)KLOVWZ? vg. c dem. f Hieron. (ii. 
ACFLOHR, apprae. KT, appre. BUVW vg. Z7scA.) 237) Aue. (1i. 666, 736) Sedul. et er. NFIDC(EKLP 
- κατέλαβεν : comprehenderunt Orzr. (ἐρεῖ. iv. 618, al. Pier. inlapidem: lapidig. hoffensionis C. 
619) Amórst. Hieron, (ii. 737). iusticiam sec, W. 33. sicut: de quo Orzg. (ἐπί. iv. 619). scrib- 
iustitiam /er£. (-ciam W) : iustitia ORT d e Pe. tum FR. est: - in essaia D, - in esala A"? 
autem : uero Θ, quae (que W) ex fide (fi i» R"?, 4 in esaia prof. F"9, Hcce D. pono 
ras. L) est: in ras. scr. M; ex fide lantum g ABCF*HOKMOTUVWSZ?! (et repono Zf*, corr. 
Hieron. (ii. 737). iM ecce pono) vg. cor. waf. uett. plur. Pel. et 

31. israhel (srahel CF^*, istrahel d, israel c». ; gr. τίθημι : ponam DF"9GLR c εἰ Hieron. (i. 
in ras. scr. M) uero -α Ἰσραὴλ δέ, cf. israel autem 312, iv. 123). in gr. om. M*( 4- M**9, deinde 


H Zron.(ü. 737) Auc. (ii. 666, 736, iv. 1333) : erasum). syonC. hoffensionis C, offensiones L*. 


IX. 33—X. 6.] 


omnis qui credit 
in eum non confundetur. 
X. ! Fratres uoluntas quidem 
cordis mei 
et obsecratio ad deum fit 
pro illis in salutem 
3 testimonium enim perhibeo 
illis quod aemulationem 
dei habent 
sed non secundum scientiam 
3 ignorantes enim 


petra HL. οὗ sec. om. Jieron. (iv. 123). omnis 
codd. et vg. c d? cum er. KLP al. féer.: om. d* e 
f& Orig. (ἐμέ. iv. 618, 619) Aug. (ii. 666) Amórst. 
Dientl. et gr. NABDEFG 47. om. qui ΜΈ, 
oredit ABFKMO*RUVZ*^ vg. e Z7ierom. (iv. 
123) 2 ε΄. ; gr. ὁ πιστεύων : crediderit CDGHOL 
TWedfg Armóbrst. Aug. (11.666) Bentl.,et crederit 


O*Z*, cf. credidit Orig. in eum: in eo Οὐ 


(τ in eum O*, sed in eo now erasit) d eg Hieron. 
(iv. 123) ; gv. ἐπ᾿ αὐτῷ. confundetur: erubescet 
Oréig.; 1 in isaia propheta (profuT 2) V"9 
Z"e, 

X. 1. uoluntas (-mtas C'T, -mptas C*, uolun- 
tatas M*) e εὐδοκία : bona uoluntas Zug. (ii. 676, 
808, ili. 3. 919, x. 800, 955) ; 2 quidem bene- 
placitum uel uoluntas g. o». quidem 4g. (iii. 
2.919). 2» mei cordis g. obsecratio (hobs. C) 
»- δέησις : deprecatio 4447. deum: dominum D. 
fit codd. Plur. vg. c d*, et sit 417. (11. 808) e lerw 
N*KLP αἱ, gíer. (sed ἢ» ὑπὲρ αὐτῶν ἐστιν), et ἢ» pro 
illis ft D Aug. (x. 801 edd.) : om.d* ef g Aug. (x. 
801 codd. $iur.; 955) Bentl. cum gr. NFABDEFG 
min. fit ad deum pro illis A4mór:t. 

2. testimonium enim (ow. CT ug. ii. 2334, 
iii. 2. 648) perhibeo (perib. CT) illis (2 illis 
perh. 441. ii. 234, 676, iii. 2. 648) — μαρτυρῶ γὰρ 
αὐτοῖς : testor uel testím. perhibeo enim illis g ; con- 
fiteor fantum  Zfieron. (vii, 704). quod: quia 

K £& Aug. (ii. 234, 676, iii. 3. 648, x. 955) ; om. 
Hieron. aemulationem (em. DMUW) : zelum 
f £g Orig. (int. iv. 621) Jfteron. Aug. (ii. 234, 676, 
iii Δ. 648, iv. 148, x. 955); £x. (λον ; deinde 
* quidem 4 edd. a». /7aiibr. 1476 etc., cor. uat.* 
Orig. (imt. iv. 620 semel). habent (-et M): 
habeant C (ab.) T Orzg. (ter); om. R* (4 σι. rec.). 
non δὲ ser. R. seoundum 4 dei 7e/. scientiam 
(ἐπέγνωσιν) : agnitionem A siórst. 

3. Libere citant deum enim ignorantes et suam 
iustitiam sistere quaerentes non subiecerunt se 
iustitiae dei 7277. (7Marc. v. 14), ign. enim dei 
iustitiam et uolentes se iustificare, iustitiam dei 
non receperunt “44,507. (exhort. uirg.), nam iust. 
dei ignorantes, et suam uolentes constituere, iusti- 
tiae dei non oboedierunt Zero Ueron. (i. 27), quia 
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dei iustitiam 
et suam quaerentes 
statuere 
iustitiae dei non sunt subiecti 


* finis enim legis christus 


ad iustitiam omni credenti. 


5 Moses enim scripsit 


quoniam iustitiam quae 
ex lege est qui fecerit 
homo uiuet in ea 
? quae autem ex fide est 


ignorantes dei iust., suae iustitiae obtemperant 
Sedul. iusticiam W. ἢ» iust. dei og. edd. anm. 
plur. (non autem Froben 1502) contra gr. 2» iust. 
quae a deo est ignorantes 74ug. (ii. 676). suam 
sine addit. codd. vg. c d? e Ortg. (nt. iv. 619) Aug. 
(saepius) cum. gr. ABDEP : 4 iustitiam d* fg 
Jren. (Mass. p. 241) Tert. Orig. (int. iv. 620, 622, 
653) Aug. (x. 96, 955) et gr. NFGKL a£. per. 
quaerentes (quer. CLMW) codd. vg. wett. et Aug. 
(x. 955) -- ζητοῦντες : uolentes Zrer Zeno Amór. 
“μοί. de sing. cler. (ap. Cypr. App. 23. 191) Aug. 
(fere semper). statuere (στῆσαι) : constituere α΄ 
Orig. (inf. iv. 620) Zeno Aug. (semper) Ambrst. 
iusticie ΝΥ, dei sec. o5. d* (- d?). sunt subieoti 
(-tae F*) e ὑπετάγησαν : ἢ» subiecti sunt g. 

4. etenim Zer/. (Marc. v. 14). ohristus { est 
Hil. ( ps. 118 Ae ; 119), et 2 est christus Z4pór. 
(i /uc. ἢ, vii. 21). creden||ti L. 

5. moses “μη: AHIMRV : moyses fur. (y ἐν 
γα:. G) vg. Tisch., moises W, moes D. scripsit 
(-bsit F*L*R) codd. plur. et vg. c d e contra grae- 
cum γράφει : scribit D f ge Orzg. (int. iv. 621, 622) 
Amóbrst, Bentl. ; -π in leuitico A7 F"9 R92 
(-cum) ; 4 in deuteronomio et in ezechihele L9, 
quoniam Aoc /oco codd. pur. vg. c, et quia Orig. 
(io. iv. 621, 622 bis) cum gr. N*ADY : orm. Atc 
DL? def g Ambrst. Pel. cum qv. plur. iusticiam 
Z*, iustitia FGMR. quae (que MW): quod D. 
est: - quoniam DI? d/ Pel. Sed., * quam e 
(feste. Belsheim), 4 quia 4mórst. Hil. ( 55. 68. 34), 
et gr. plur. habent ὅτι post τὴν ἐκ νόμου, qui: quae 
O* (μή udtur); si ΓΑ, fecorit: 4 eam d" (e£ d) 
€ cof. gu. fepl. Cassiod. (P. L. 70. 1328); cea D 
d* f g Amórst. Hil. (sed forsan citat ex Gal. iii. 12) 
Pel. Sed., εἰ 4- αὐτά NNBFGKLP a. fer. homo: 
ont. D fg syr. pesh. Hil, forsan ex Gal. iii. 12; 
* ea 1. uiuet (-uit F) in ea (eam L*) codd. 
plur. vg. c d? (et d?) e Orig. cum gr. N*AB min. 
(ήσεται lv αὐτῇ : uiuet ineis DZ* fg Ambrst. Hil. 
(illis) Pe. Sed et gr. Plur. ; 4 in leuitico V*"9, 

6. quae (que MW) autem ex fide est (» est 
ex f. F) iustitia (-cia W, -tiam D) : ex fide autem 
iustitia 274], (rim. x); gv. ἡ δὲ ἐκ πίστεως δικαιο- 
σύνη. sio: sicut 5(» dioit (ci swf. Jin. T): 
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iustitia sic dicit 
ne dixeris in corde tuo 
quis ascendit in caelum ? 
id est christum deducere 
? aut quis descendit in abyssum ? 
hoc est christum ex mortuis 
reuocare 
5 sed quid dicit? 
prope est uerbum in ore tuo 
et in corde tuo 
hoc est uerbum fidei 
quod praedicamus 
? quia si confitearis in ore tuo 
dominum iesum 


Ἔ in deuteronomio A"7 F9, tuo: ὁ in deu- 
theronomium R?9, 4 in δευτερονομιω 9"?.  &- 
scendit codd. paese omnes (et G* H9) uett. et patres : 
ascendet G*H! vg. Zisch. Bentl. et gr. ἀναβήσεται. 
celum GMW; caelo Z*. id est: hoc est f/ e 
ren. (Mass. 5. 309) Orig. (ἐπέ. iv. 621, 622, 627) 
Amórst. Hil. Aug. (x. 113) Sed.; -- in deutero- 
nomio L^? (£s me-). 

7. aut: uel Org. (int. iv. 627) 271], (trin. x). 
descendit (disc. DZ) codd. Péur. (et G*) uett. Plur. 
et patres (etiam. Aug. x. 113) : descendet G* vr. 
Tisch. Bentl. Aug. (lii. 1. 577) Pe/., discendet d; 
&7. καταβήσεται. abysum DZ*, abissum O*T. hoo 
est: id est CDT. ex (ix): a vg. edd. ant. plur. 
(non autern Froben. 1502) Iren. (Mass. 2. 209) 
Orig. (ἐμέ. iv. 622, 627) Ambr. (in luc. Lii) ZH. 
Aug. (655) Pel. reuocare: reducere DO* (s 
credo) d* (corr. d*) ef g Orig. Ambrst. Ambr. 
(Iuc.) Hil. Aug. Bentl., et deducere Ambr. (interp. 
$05 i. 9), εἰ gr. ἀναγαγεῖν ; eliberare Zren. 

8. setL; 4- deuteronomio Z"7, quid: qui V. 
dicit si»e addi. CGHO*MRTU' cod. caraf. dem. 
Aug. (x. 113) Bentl. cum gr. NABKLP αἱ. 9ur. : 
* scriptura ABDFO"?KU*VWZ vg. Tisch.c d e, 
* scribtura LO, cum Orzg. (int. iv. 622) Zi. 
(rin. x) Pel. Sed. et gr. DE al. plus 10; item ἢ» 
scriptura dicit f e e? gr. FG ; deinde - in deutero- 
nomio F"? V"9, - in deutheronomium ΕἾ, 4- in 
δεῦτερο £7; 1 ubs A77, prope (iuxta 777. 2i5) : 
4 te f (prophete ?»o prope te) g 7er. (Marr. iv. 
35, sed ciat ex Deut. xxx. 14) Zug. (vi. 100, x. 
113) Bentl. cum graeco ἔγγύς σον. uerbum pr. 
* tuum 777. hore C. uerbum sec. om. T*. 
predicamus MOWZ. 

9. Quis: quod D, quoniam Zre»w. (Mass. 2. 
209). confitearis (confet. D, confiteris A*) : 
confessus fueris 27}. (trim. x) περ. (iii. a. 703, 
774) Ore(hore C): corde R. ore tuo i4 ras. 
207, T. dominum (dio d*; { nostum D) 
iesum codd. $íur. vp. wuett. — κύριον ἰησοῦν gr. 


[Χ. 6-12. 


et in corde tuo credideris 
quod deus illum excitauit 
a mortuis 
saluus eris 10 corde enim 
creditur ad iustitiam 
ore autem confessio 
fit in salutem 


11 dicit enim scriptura 


omnis qui credit in illum 
non confundetur 


12 non enim est distinctio 


iudaei et graeci 
nam idem dominus omnium 
diues in omnes qui inuocant 


Blur.: « christum G 2 cor. uat.* cum gr. A 19; 
* nus R9 (euid fuerit non liquet) ; quia dominus 
est iesus 77iJ. (rin. x semel, et Ὁ» iesus est semel) 
Aug. (iii. 2. 703, 774, 919, vi. 100, x. 113) ef on 
κυριοσ ιησουσ B cop. et in ras. scr. O. incorde 
fuo credideris (credederis Z*, credediris R): 
2 cre. in cor. tuo DO defg Jren. Orig. (ἐμέ. 
iv. 622, 623) Amórst. Hil. Aug. Bentl. cum ord. 
&£raeco.. quod: quia HO 271]. A4ug.; quoniam Zres. 
deus o». ce. illum excitauit ABGKMUVWZ 
d? dem. Iren, Ambrst. Pel. Bentl., et Ὁ» excitauit 
illum HO : illum suscitauit CDFLORT ovr. 775A. 
c d* ef gt (-bit) Orig. Jil. Aug. Sed.; gr. αὐτὸν 
ἤγειρεν plur., ἢ» ἤγειρεν αὑτόν AP min. & ABK 
MRUVZ vg. uett. plur. Iren. Pel. : ex CDFGH 
OLOTW de; gr. ix, ori. & mort. Amórst, 
saluus eris: saluaberis 77i/. 

IO. enim: quidem Orig. (im4. iv. 566). ad 
(els): a Z*. iusticiam W. ore (hore C): oris T, 
autem: enim /. confessio fit (fuit 43): confi- 
tetur uel confessio fit 9. in (εἰ) AFGHOLM 
ORZ* d e f, Quaest. uet. et mou. Test. ci. 37, Pel. 
Bentl. : ad BOCDKTUVWZ? vg. ct Ambrst, δεῖ - 
(2. 113 ed. Hartel) Hil. (fs. 14) Aug. (iil. 2. 703, vi. 
100) Priscill. (2. 34) Quaest, exxvi. 9; ad uel ing. 

II. dicit enim soriptura om.dem. soriptura 
(scrib. LR): 4 in esaia A"? R"'9 Sedul, Ὁ per 
esaiam 4mórst.; « quia Org. (inf. iv. 622, 623) 
Sedul. cum gr. 34, 48, 72 syr. pesh. εἰ Aarci. 
omnis { enim D.  oredit: credidit L* d*; 
crediderit DHO* c 52. in illum: om. D* ( * fg.) 
Sed. (fr.); in eum Orig. Sed. (sec.) ; in illo de; 
gr. ἐπ᾿ αὐτῷ.  confundetur (-dentur d*) » κατ- 
αισχυνθήσεται : erubescet Orig. Sedul, (-cit ; et infra 
confundetur), cf. ad ix. 33; * in esaja L9 e"2, 

12. enim o»:. D. om. est T. distinctio 
(διαστολή) : districtio M*. 2» est enim distinctio 
F c; » enim distinctio est Monac. /a£. 4577. iudei 
DMW. et: neque et z. graeci CFHO vg.: 
greci rell. ; deinde ὁ atque gentilis F"9 (gui ef 
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illum 


13 omnis enim quicumque 


inuocauerit nomen domini 

saluus erit. 

1. ()Juomodo ergo inuocabunt 
in quem non crediderunt ? 

aut quomodo credent ei 

quem non audéerunt? 

quomodo autem audient 

sine praedicante ? 

15 quomodo uero praedicabunt 


omittere toluit et graeci) R. nam idem: idem 
enim ipse Orig. (imf. iv. 623). in omnes (εἰς 
Távras): in omnibus C (homn.) TZ 2 Amírst. 
Pel. quiinuocant: inuocantes ev. illum: eum 
δ, in eum D; τ in iohel et in micheam R"*, in 
(08A σ. 

I3. τ ad ἐμέ. in michea et iohel A"V, omnis 
(-nes L) enim (autem dem.) : et omnis 7777. ( f». 
51). quicumque (-unque $38, -üque (D): qui 
G : Hi. ( 5s. 51) Aug. (ii. 732, x. 114). domini: 
eius (e/ - hic) Zi. (25. 51). «saluus (-bus C) 
erit: saluabitur Z7:/. (fri. v); τ in iohel L9; 
* in micheam prof. F**2, 

I4. quo modo dwobus uerbis S semper. ergo: 
autem 4zg. (viii. 349) ; om. Hil. (trin. v) Aug. 
(x. 105). | inuocabunt (ca suf. Jin. T) - ἐπι- 
καλέσονται KLP a4, -σωνται NABDEFG min. : 
* eum D cor. uat.* Hil. Sed., non gr. crederunt 
M*. aut quomodo e /ere ἢ πῶς: δέ FG: quo- 
modo autem 77i/., sed quomodo Org. (in£. iv. 625) 
Sed. τὰ πῶς δέ gr. Plur. ; quomodo lantum Aug. 
(ii. 732). oredent c«m ABDG*OKLMUVWZ 
(-dentes*) ug. wett, et πιστεύσουσιν A(sic)KL (14 
udtur ex Tisch.) al. Mer. : credunt CFGFHORT ; 
πιστεύσωσιν NBDEFGP in. — om. ei Aug. (ii. 
732, vl. 93, viii. 249, 586, x. 105) cum gx. quem 
(quaem L) non audierunt (ob οὐκ ἤκουσαν) omnes. 
quomodo autem (πῶς 5€): aut quomodo ug. 
(vi- 93) et arm. audient (adient L*, corr. 1.2) 
»- gr. ἀκούσονται se] ἀκούσουσιν lur. : ἀκούσωσιν 
N*A'B mis. predicante OW, praedicantem d*, 
predicantem M. 

I5. quomodo uero codd. Plur. vg. c d? e Orig. 
(ini. iv. 624), et quomodo autem HO / Orig. (int. 
iv. 625) Hil. (frin. v) Sedul. κα gr. πῶς δέ: aut 
quomodo DO 4* g 4mórst. Aug. (viii. 249). 
praedicabunt (bunt i5 ras. O; predicabunt 
ΜΟΥ͂) « κηρύβουσιν gr. rtis. Pler. : εκηρυσσουσιν 
FG ; κηρύξωσιν er. Pur. nisi: si non Monac. 
Jat. 4577 Awg. (viii. 349) ; sinisinong. mittantur 
(-atur 475): missi fuerint D Z7. (£rim. v); mit- 
tuntur uel nisi missi fuerint c. scribtum L. est: 
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117 


nisi mittantur? 
sicut scriptum est 

quam speciosi pedes euangelizantium 
pacem 
euangelizantium bona 

sed non omnes oboedierunt 
euangelio 

esaias enim dicit 

domine quis credidit auditui nostro ? 

ergo fides ex auditu 

auditus autem per uerbum christi 


* in naum profeta et estia R"9, . in isaia et 
naum ΑἸ, 4. in esaia et in naum 2? 9,  speoiosi 
(spet. ὦ, speciossi D) » ὡραῖοι, cf. pulcherrimi 
Hil. (s. 121) : tempestiui 7er/. (Marr. iii. 2a), 
maturi Ze7£. (Marc. v. 5); deinde τ sunt D Orig. 
(irf. iv. 626) Amr. (ps. 118 $e) Aug. (iv. 480) 
Sed. — pedesde Οὗ (de eras.).  euangelisantium 
pacem - gr. τῶν εὐαγγελιζόμενων εἰρήνην N'DE 
FGKLP a/. Mer. : om. D Orig. (int. iv. 465, 624, 
625, 626) cum gr. N*ABC min. et Orig. (gr. iv. 
I1)  euangelisantium ;ec. (aeuanguelitz. D) : 
imceperat euangelium Z* sed smfer scribendum 
correxif. ΟἿ. euangel. bona 44»ór. (de Jsaac c. 
4) Hil. (fs. 131) ; om. pacem, euangel. bona 
Hil. (225. 591 sed Jibere citat * speciosi enim pedes 
euangelizantium sunt ἢ. 2» euangel. bona, euangel. 
pacem Zren. (Mass. p. 200) Tert. (Marc. v. 5) Zhi. 
(25. 65). Uarie reddunt pedes eorum (7 eorum 
pedes 4g. viii. 249) qui annuntiant pacem ( * 
eorum /7;j/.) qui annuntiant bona 77; (£riw. v) 
ug. (iv. 480, 683, viii. 349); pedes annuntian- 
tium pacem, annuntiantium bona “ΜΚ. (iv. 842); 
* naum et esaias 1,3, 

16. set L. omnis M. oboedierunt (ὑπήκουσαν) 
cum AC (hob.) GH (e sec. ἐμ ras.) ΜῈ (τ erasit cor.) 
T «od. caraf. Bentl., et obaud. 7e/.: oboediunt 
BDFOKLORUVZ? dem.e g Hil. (trin. v) Amórst. 
Sed., obed. W vr. c f, obaud. d Zu. (lii. 2. 446) ; 
oboedient Z*. aeuanguelio D ; euuangelium Z* 
(το cor.). esayas CT, essaias D, eseias d, isaias 
BKO*VZ-^ 3R3 T, ysaias ΝΥ. onim: autem W. 
esaias enim dicit o5&;. R. oredidit (-dedit Z*) 
e ἐπίστευσεν : credit D 2 25 auditu L. nostro: 
uestro W .Sed. (semer). 

17. ergo (dpa gr. P/ur.; - οὖν FG 37. 116): 
igitur μεσ. (ii. 732) ; itaque 77:7. (rin. v). auditu 
*est D Sed. per uerbum (ueruum L!) : om. L*; 
per fidem ferferam Priscill. (ed. Schepps, p. 55). 
christi codd. vr. uett. Plur. cum gr. N*BCD*E 
fin.: dei Sed. cum gr. N'AD'KLP αἱ, fer.; 
dei christi 2s. Bed.; om. fg Hil. (trin. v) Per. 
cu gr. FG. 
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18 sed dico numquid non audierunt ? 
et quidem in omnem terram 
exiit sonus eorum 
et in fines orbis terrae 
uerba eorum | 
1? sed dico numquid israhel 
non cognouit ? 
primus moses dicit 
ego ad aemulationem uos 
adducam in non gentem 
in gentem insipientem 


[Χ. 18—XI. s. 


in iram uos mittam. 


80 Esaias autem audet et dicit 


inuentus sum non quaerentibus 
me palam apparui his qui 
me non interrogabant 


?1 ad israhel autem dicit 


tota die expandi manus meas 
ad populum non credentem 
et contradicentem. 


XI. ! Dico ergo numquid reppulit 


deus populum suum? absit 


18. nunquid W43B8. audierunt 1 in psalmo 
xvii] A"9 R"9, et quidem (et quid est K) « 
μενοῦνγε, e£ imo Z7]. (£rin. v), cf. ad Lc. xi. 28 : 
om. D d* (corr. d')f g Orig. (int. iv. 626, 627) 
Pel. cum gr. FG; « in psalmo xvii Z"?, 
omnem - enim d* (corr. d?) cum £v. D*, exiit 
(4f. petiit Mc. xv. 43, Lc. xxiii. 52, transiit ZoA. v. 
34, εἴς.) cust BDFGHOKLMO*RUVZ?; exiuit 
ACO'TW vg. Tisch.; exiet Z*. eorum fr.; 
ilorum e. in se.: ad Zi, usque ad 4mórst. 
fines (-nis FG* ; -nem e): terminos 7*e7t. (Marc. 
iii. 32) Z7; gx. rà πέρατα. orbis (horbis C) 
terrae (τὸ W, -ra M*) e τῆς οἰκουμένης : orbis 
tantum Hil,terrae tantum 7471. uerba: uoces 
Tert. eorum se. : illorum D 4Amórst. 

I9. nunquid WS1B, numquit G. srahel C, 
hisrá D, israel vg. cognouit (ἔγνω) : sciuit 77i 
(rin. v). primum Εἰ; 4 enim Z*. distinguunt 
cognouit primus! moyses c/c. CT. moses curn 
AHRV d e: moyses codd. plur. vg. Tisch., moises 
W, moés D. dicit: -ecce O; «* enim Z*; «in 
canticum deutheronomium R"V. ad asemula- 
tionem (aemol. Z*, hemul. C, emul. DMW) uos 
&dducam (add i» ras. L'; perducam Zug. iii. 2. 
919) -- παραζηλώσω ὑμᾶς : ad emulandum prouoco 
uos 7; ad aemulationem uel or uos σ΄; incitabo uos 
Hil. non sec. om. d*( c d"). gentem 27. : gente 
CTZ» (deinde iterum correctum) d* ; gv. ἐπ᾿ οὐκ 
ἔθνει; - in deuteron A"7, insipientem (ἀσυ- 
vérq) : insensatam Orzg. (is. iv. 626, 628) Zi. 
in iram (ira G) uos mittam (inducam O72.) κα 
παροργιῶ ὑμᾶς : irritabo (inr. D) uos D f g Zup.; 
exacerbabo uos 7777. ; -- in deuteronomioL?; 4 in 
δευτὸ g^"9, 

20. esayas C, essaias D, isaias BKO*VZ-dBR SQ, 
ysaias W. audet (-dit AM*) et: om. d* ( -- d?) 
ef g cum gr. D** CÉEFG. inuentus sum (εὑρέθην) 
r & DF*M*R vg. Orig. (int. iv. 626, 638, 629). 
querentibos CHLMVW. 2 in me non quae- 
rentibus /, Ὁ inter eos uel in eis me non quae- 
rentibus g; £g». εὑρέθην ( - ἐν BD*FG) rois ἐμὲ μὴ 
ζητοῦσιν. palam &pparui (aparui Z*) -- ΟΞ ἐμφανὴς 


ἐγενόμην : in manifesto factus sum 7, palam uel in 
manifesto factus sum 4 ; cf. manifestus eis qni non 
quaerebant eum Zren. (Mass. f. 184). his (hiis 
M*W, iis vg.; inter eos Org.) qui menon inter- 
rogabant (interrobant GO) -- rois (ἐν rois BD*) 
ἐμὲ μὴ ἐπερωτῶσιν : me non interrogantibus / g. 
7 palam apparui (factus sum /47n&r5/.) non quae- 
rentibus (quer. O) me ( * et 4475r5/.) inuentus sum 
his (2a O' ; inter eos O* 1 de Zmórst., df. Orig. 
et gv. BD* supra) qui me non interrogabant O d e 
Amórst. (Sed.), 7 apparui autem bis qui me non 
quaerunt inuentus sum iis qui me non interrogabant 
HL. (frin. v), cf. manifestus factus sit his qui eum 
non quaerebant, et inuentus sit ab his qui de eo 
non interrogabant O72. (ἐμέ, iv. 629 comm.) ; cum 
LXX ad Es.lxv. 1 ἐμφανὴς ἐγενήθην τοῖς ἐμὲ μὴ 
ζητοῦσιν, εὑρέθην τοῖς ἐμὲ μὴ ἐπερωτῶσιν codd. 
NAQ, sed ἐμφ. ἐγεν. τοῖς ἐμὲ μὴ Ureporr., εὑρέθην 
τοῖς ἐμὲ μὴ ζητ. cod. B. 

21. istrahel d, hisrl D, israel vg. autem: om. 
T Zycon. (reg. 3) ; * quid CDKRTU*IZ? g Orig. 
(ἐπεί. iv. 626, 628) Ji. (frin. v) Amóbrst. (quia 
teste Sabatier) Tycon.. Pel. Aug. (il. 736) Sedul. ; 
sine auct. graeca. — dicit - in esaia R"9 g*9, 
tot& die (diae CM) : totam diem / Zeni].; ev 
ὅλην τὴν ἡμέραν. expandi (ἐξεπέτασα) : extendi 
D Zik .wg.; τ αὰ te D. meas: « ubs A"v, 
populum: plebem O def Zycon. non ore- 
dentem (ἀπειθοῦντα) : non audientem 773. om. 
non oredentem et Zycom. et: sed W9. oon- 
tradicentem sine addit. ABCGHOKMORVZ*Q(L 
cod. caraf. d € et gr. : « mihi DFL (contradicente- 
mihi) TUW (michi) Z?9** Monac. /at. 4577 93H 
cor. uat.* c dem. Bed. om. et contradicentem 

&g 4l. cum gy. FG. 

XI. r. dioo (is ras. V) ergo (autem D; igitur 
Orig. 620, Ambr. fs. 43, .Sed.): quid ergo wg. 
(iii. 2. 958) ; quid ergo dicemus fratres 44s. (iv. 
1027). numquit G; nunquid W. repulit DL'O 
vg., repullit M, reppullit Z*. Ὁ» deus rep. 77. 
populum suum codd. plur. (in ras. scr. O) vg, 
uett. Plur., et plebem suam U Orig. (ἐπί. iv. 629) 


ΧΙ. 1—5.] 


nam et ego israhelita sum 
ex semine abraham 
tribu beniamin 
? non reppulit deus plebem 
suam quam praesciit 
an nescitis in helia 
quid dicit scriptura 
quemadmodum interpellat 
deum aduersus israhel? 
? domine prophetas tuos occiderunt 
altaria tua suffoderunt 


“τ. (semper) — τὸν λαὸν αὐτοῦ gr. plur ; here- 
ditatem suam f g A4mór. (fs. 43 c£ 118) Zycon. 
(reg. 3) Amórst. Sedul. et τὴν κληρονομίαν αὐτοῦ 
FG, cf. Ps. xciii. (xcii) 14; — deinde 4 quam 
praescit g* (ow d?) Awg. (iv. 1027) Amórst. 
(comm.) et gr. NSXAD* 76. nam et: nam M; 
etenim f, etenim uel nam e; e». καὶ γάρ. srabelita 
C, hisrahelita D, istrahelita d, israelita H vg. 
semine (-nae C, emine L*) abraham (abrahae c, 
“ΒΕ W ; om. D): genere israel 72g. (iv. 841, sed 
infra semine abraham). tribu cu» ACFG*H 
ORTZ d e Zycon. Awg. (iii. 1. 403, iii. 2. 958, 
iv. 841, 1027, x. 847) cf gr. φυλῆς (sinc ix): de 
tribu BDG'KL? (ἐμ ras. 3 /itt. scr) MOUVW vg. 
€ dem. f g Amór. (fs. 43) Amórst. Pel. Aug. (ii. 
736, iii. 2. 919) Bentl. ; ex tribu Aug. (x. 956); 
et tribu Org. (ἐρεῖ. iv. 6a9 bis).  ueniamin d*. 

3. repulit D vz, repullit M. o». deus D. 
pleuem C.  praesociit codZ. ?/wr. ef praesciuit 
DG*H*KRU τῷ. f rg, prescit M*, presciuit 
M*O*W c : ante presciit O* ; ev. προέγνω. nescitis 
(-tes Z*) & οὐκ οἴδατε : ignoratis O.  elia ze. fg; 
heliam LMO, helian Z*. scribtura R, scripturam 
Z*. quemadmodum (quemamm. KO*R) e ὡς: 
quomodo D c: f Orig. (ἐπί. iv. 629) Amórst. 
interpellat (ivrvyxáre): postulat D 2* (corr. 
d?) e A4mórst., postulabat fg. deum: dominum 
FH*OLR. aduersus (75 ras. scr. O ; aduersum 
BCKRVZ vg. ZscÀ.): contra DW 24mórst. ; gr. 
κατὰ ToU 'lop.  srahel C, hisrl D, israel vzg.; 
*lib" regum L3, «in (orm. ΕΠ) regnorum lib 
Hi F'"? R3, 

3. prophaetas LO, profetas D. occiderunt 
(hocc. C): - et κῃ. (x. 956) cum gr. DEL αἱ. 
Per.  suffoderunt (soff. G*; suffode"'nt H) - 
κατέσκαψαν: effoderunt “41»1ὐγ5έ.:  destruxerunt 
f £: euerterunt 45g. (v. 528). reliotus (-tos O*) 
sum: derelictus sum 7t. (iv. 841); remansi 
wg. (iv. 111). querunt CMW. αὐ fin. — in 
regum lib^ scd7 V9; « inreg lib. 111 A"; « in 
maAaxi e", 

4. dicit $ariim in ras. G. quidicit Z*. ille 
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et ego relictus sum solus 
et quaerunt animam meam. 


* Sed quid dicit illi responsum 


diuinum? 

reliqui mihi septem milia 
uirorum 

qui non curuauerunt 
genu bahal 


5 sic ergo et in hoc tempore 


reliquiae secundum 
electionem gratiae 


Z*, illis ΟἿ; ei uel illi g. ^» illi dicit 4:5. 
(v. 528). diuinum (ex dininum Z) : om. Zycon. 
(reg. 3). 2 diuinum responsum vg. reliqui 
(-quid M*): dereliqui Z/zeron. (vi. 462) cifans ex 
III Aeg.xix. 18. septem (-tim Z* ; -te M*) milia 
(millia 2g.): UrI milia DW ; UII F (f. cod. E ad 
Mt. xvi. 10) ; ὁ ubs ΑἸ, uiros f g. curbauerunt 
FG*HO*, curuaberunt L'T. genu (γόνυ) cum 
ACG*(G* non φησ MRU? ὁ grecus* ap. cor. sat. 
c d* (genum) f e Zieron. (vi. 253, ex Reg.) Aug. 
(x. 847, 956) Pel. Bentl. ; itemm ad 111 Reg. xix. 18 
habent LXX καταλείψεις ἐν Ἶσρ. ἑπτὰ χιλιάδας 
ἀνδρῶν, πάντα γόνατα à οὐκ ὥκλασαν γόνυ τῷ B., 
καὶ πᾶν στόμα ὃ οὐ προσεκύνησεν αὐτῷ : genua 
BDFG!(sed -uà ἐπ ras)HOKLOTU*VWZ vg. 
cor. uat.* d3 e Orig. (int. iv. 498, 629) Hieron. 
(vi. 462, ex Reg.) Aug. (iv. 111, 841, v. 528, viii. 
588) Zycon. Sed.; deinde 4 sua O* * 9 cor. 
uat. mpg. d? Orig. (int. iv. 498). bahal(cf. israhel 
Joh. i. 31 efc.) c«m ACGHOMO!, οἰ baa] RTUZ*3 
f *grecus' ap. cor. uat., Orig. (int. iv. 6a9) 
Hieron. (vi. 462) Zycon. Bentl., et gr. τῇ (το F, 
τῶ G) Βάαλ : ante bahal BD(bachal)FKO*(er O?) 
VW Monac. lat. 4577^ d e Pzl., ante baal LZeS Sr 
edd. ant. plur. cor. uat. ( antiqui, glossa) c g 
Orig. (imf. iv. 498) Zfieronm. (vi. 353) Aw. (iv. 
111, 841, v. 528, viii. 588, x. 847, 956) .Sed. 

5. ergo (igitur O Orig. inf. iv. 620, Sed.) : om. 
Zycon. (reg. 3) et gv. C 54. 55. 109 577. pes. et 
harc. (xt). 0$: 0m. HO* de; nunc Zycon.; et nunc 
f£ (2 in hoc nunc) inhootempore om. Zycon. 
(rt lemmate, non in comment.). reliquiae (-quie 
W, -quia d*) 2 Aetupa. | secundum (ia sg. 
ii. 727) τ κατά: per Zug. (saepissime) Amór. 
(noe et ar. 5). aelectionem C, aelaect. 1, gratiae 
(gr i& ras. Z; gratiam O* s ud(ur; gratie W): 
T dei (contra gv.) Sed. cor. uat.* 9. edd. Hailbr. 
1476, Wil 1481, Kesler 1487, Paganini 1497, 
Froben 1502, Sacom 1515, 1519.  f&otae sunt 
(- γέγονεν) cum. AGL* cod. caraf. d* Ag. (x. 
812, 847, 947, 948, 956) Bentl. : saluae (-ue W, 
-ui d?) factae (-te MW) sunt BCDFHOKL!MOR 
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factae sunt ct aures ut non audiant 
5 si autem gratia non ex operibus usque in hodiernum diem 
alioquin gratia ? et dauid dicit 
iam non est gratia. fiat mensa eorum in laqueum 
? Quid ergo? quod quaerebat et in captionem et in scandalum 
israhel et in retributionem illis 
hoc non est consecutus 1? obscurentur oculi eorum 
electio autem consecuta est ne uideant et dorsum illorum 
ceteri uero excaecati sunt semper incurua. 
8 sicut scriptum est !" Dico ergo numquid sic offenderunt 
dedit illis deus spiritum ut caderent? absit 
conpunctionis sed illorum delicto 


oculos ut non uideant salus gentibus 


TUVWZ vg. c d? e (factae s. saluae) fe cor. uat. cor. ual.*. Hil. (ps. 68) cum er. min. 4 k*** syr. 
Orig. (int. iv. 629, 630, 640) Amór. (noc ct ar. pesh. ex LXX. ad ps. ]xviii (1xviiii), sed Orig. (int. 
5, de iac. li. 3, 25. 36, 43) Ambrst. Hieron. (vi. iv. 631) * aostolus autem non Posuit coram ipsis ', 
462) Pe. Aup. (saepissime) Tycon. Sed. et ita notant Sed. et Lucas Brug.  laquaeum G. 
6. non £r. cust ACFG*HOLRT d e Pe. : iam et sec. om. R. in oaptionem (εἰς θήραν) : om. 
non BDG!KMOU(arcte £n ras. scr-)V WZ (in ras.) F*(sed est rasura)R. Aug. (x. 798) Priscill. (ed. 
vg. c Orig. (én£. iv. 629,630) Ambr. ( 5s. 43) Aug. Schepps p. 14) Bed. cum gr. min. 73 syr. pesh., ex 
(semper), et 7» non etiam f 7; gv. οὐκέτι.  hoperi- LXX., cf. Orig. * in captionem is $salmo non 
bus C. gratiam sec. F*. iam non (οὐκέτι) : 0m. habetur. scriptum, neque in nostris LXX. inter- 
iam Z*( 4 21) d* (4 d?) Sed.; Ὁ non iam f g. pretium exemplaribus, neque ἐμ hebracorum' ; in 
est codd. vp. uett. plur. — ἐστὶν 54 cat (Exb) et 277. retributionem DF*( τ illis); - in psalmo ΧΥΤΙῚ 
pes. et harcl.; erit f g cum gr. C3 (uid.) ; fit Orig. F"?, « in psal lxviir A*"9, retributionem 
(imi. iv. 639, 630) et gr. longe plur. γίνεται. (ἀνταπόδομα) : tribulationem cor. saf. illis: eis 
gratia er. sine addit. codd. paene omnes cum gr. Orig. (int. iv. 632, 633) ; om. Hil. Hieron. (iv. 
N*ACDEFGP 47 (/x/) : τ quod ex operibus iam 98). et in retr. illis et in scand. R, et in retr. 
non est gratia alioquin opera iam non sunt opera et in scand. illis 271]. (om. illis) sug. Bed. cum gr. 
L"? (forsan m. 2) — εἰ δὲ ἐξ ἔργων οὐκέτι ἐστὶ min. 73 577. fesh. ex LXX. in retr. illis 
χάρις, ἐπεὶ τὸ ἔργον οὐκέτι ἐστὶν ἔργον N*(B)L αἱ. expunzxit F? (uide supra). 
fere omn. syr. pesh. et harc]. etc. Io. hobscurentur hoculi C.  o»*. eorum M*R. 
ἡ. ergo: enim D Sed. ; «{ est Orig. (int. iv. ne: ut non f g 4mórst. dorsa Ziieron. (iv. 98) 
631). quaerebat (querebat CHLMWZ?*) z ése- contra gr. illorum cust ACGHOMORTUWZ* 
(frei F(-Ta))G sin. : gr. rell. ἐπιζητεῖ. srahel C, d e Orig. (int. iv. 631) Pel.: eorum DFL! (ἐπ 
istrahel 7*, hisrl D, israel vg. hoo orm. f (non e). ras.) vg. Tish.c f g Hi. (ps. 68) Hieron. 
est consecutus (-quutus OL): est adsecutus Aug. (x. 798) ; ipsorum BKVZ* cor. uat.*  sem- 
Ambrst.; inuenit f (mon £2); gr. ἐπέτυχεν. per: in perpetuum d * (corr. d?) e, perpetuo 77i/. 
electio (ael. C) autem : electionem 6. consequuta incurus (-ba FFRT): Ὁ semper c. 
OLZ. caeteri DOS 1B. | exoaecati (excec. AGK Ir. dic? T. ergo: enim D. nunquid ΜΈ, 
LMOTVW) sunt: obcaecatos dicif Zudaeos Hii. numquit ὦ. sio (si Z*) codd. vg. wett. (ef d?) 
(25. 68) ; gv. ἐπωρώθησαν plur., ἐπερωθησαν C 37, Zieron. (iv. 98) As. (iii. 2. 919) : om. d * (Bentl) 
ἐπηρωθησαν 66**, uide ad s. 25. cum £r. . Offenderunt (hoff. C) -- ἔπταισαν: 
8. om. βίου! O*. scribtum R. est: - in esaia deliquerunt 7s. (iii. 2. 919, 920); peccauerunt 
(ess. D) profeta (prof F"9) DF**?, 4. in esaia Hieron, illorum : eorum D. delicto (dilicto 
A"9 R? ?"?, ils: eis D f Zieron. (iv. 98). O*, dilecto A*, delecto R): delictum DL3MeO?ZUW 
ori. deus M*. spiritum: - ras. a aut 3 litt. K. &£ (delictum uel to) 4mór. ( ps. 36), delicta αἱ ; 
compunctionis UW vg. Z3sch. hoculos C. or.et sed gv. τῷ αὐτῶν παραπτώματι. salus: 4 est U 
D*FO*L contra graecum. αὖ sec. om. O*. audeant vg. cor. uat.* c Ambr. (cf. Hieron. infra) Sed. 
DZ*, autiant L*; - et non intelligant (oriisso gentibus: om. D; gentium JZi&row. Ζ εἰ. ; 
usque in h. d.) 4g. (viii. 258). odiemum OZ*. ὦ fieret. Z7ierom. ut illos aemulentur (emul. 
9. Ἔ XXVIIII i5 »;g.g. dauid: aui ἐμ ras. G. DMUVW, aemularentur C, emularentur T) codd. 


eorum: 4 coram ipsis DU*W6 & edd. ant. Pur. vg. c d e, ct Ὁ ut emulentur illos / g (emularentur) 


XI. 11—1 .] 


ut illos aemulentur 

33 quod si delictum illorum 
diuitiae sunt mundi 

et deminutio eorum 
diuitiae gentium 

quanto magis plenitudo eorum. 

13 Uobis enim dico gentibus 

quamdiu quidem ego sum 
gentium apostolus 

ministerium meum 
honorificabo 
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14 sj quo modo ad aemulandum 


prouocem carnem meam 
et saluos faciam aliquos 
ex illis 


15 sj enim amissio eorum 


reconciliatio est mundi 
quae adsumptio 
nisi uita ex mortuis ? 


16 quod si delibatio sancta est 


et si radix sancta 
11 quod si aliqui 


et massa 
et rami 


Ben(l.: ad aemulandum eos Z/ieron., et gr. els τὸ 
παραζηλῶσαι αὐτούς. 

I2. quod si τ autem g. delectum R. 
illorum: eorum D f g. diuitiae 2. : is scr. 
D*; diuicie ΝΥ. sunt: om. f Bentl. cum graeco 
εἰ Orig. (ist. iv. 633, 634). deminutio (dim. 
DORUW 2g. Tisch. dym. O*, diminuteo Z*): 
deminutiae L ; er. ἥττημα. eorum (earum U*) 
Pr.: ilorum O.  diuitiae se.: diuitie W, 
divitia R. gentium - sunt D. plsaenitudo F. 
eorum ;ec. (earum U*) : illorum OT 4mórst. 

13. uobis enim dico (im dico £s mg. scr. U) 
- gr. ὑμῖν γὰρ λέγω DEFGL αἱ, pler.: ὑμῖν δὲ 
λέγω NABP min. εἰ Sed., ὑμῖν οὖν A. C. quam- 
diu (quand. DMO*$ 18, quandiu K) «e ἐφ᾽ ὅσον de 
$fafio temporis, cf. Mt. ix. 15, 2 Petr. i. 13 et 
Orig. (ini. iv. 635) : rectius in quantum. Erasm. 
eí 'inasmuch as' sersio drglica: 4. sum Z* 
(s udíur). quidem - μέν L αἱ. pier. : om. O* 
d* (τα) f g Amór. (s. 36) Pel. cum gr. 
DEFG iin. ; μὲν οὖν NABCP non redditur apud 
Latinos. 7 ego quidem D, ego sum e gr. 
FG: elg ἔγώ gr. plur. (om. ἔγῴ A min). 
2 gentium sum dew.  apostholus C, apostulus G. 
2 apostolus gentium Orig.  mynisterium R. 
honorifieoabo (onorif. O^ is ras.) codd. (et H*) 
Ug.c d € » δοξάσω FG min., cf. glorificabo 9e 
Jf & Auct. Prom. (col. 184), illustrabo Asbr. Orig. : 
&r. plur. δοξάζω, εἰ glorifico A41. (viii. 215, 582) ; 
s«0/sit honorifico Bentl.*, deinde deleuit ; honori- 
ficabo glorifico H*. 

I4. qo modo H*, quomodo (1; quoniam f. ad 
aemulandum (emul. MOW) prouocem (-cam 
Z*) — παραζηλώσω: semuler d* (corr. d?) e g 
Ambr. (ps. 36) Amórst. Pel, emuler D 7; ad 
aemulationem (emul. U) prouocem U 4. (viii, 
582), in aemulationem immittam Orig. (isi. iv. 
635); ad aemulationem prouocare potero fw. 
(viii. 215) /4wc/. prom. (col. 184), ad aemulationem 
adducere potuero /4sg. (iii. 1. 25); aemulari 
potero 71». (iv. 9323). carne O. et (xaf): ut 
C(hut)DOT 4mórst. Pel. Aug. Auct. prom., non 
&raec. saluos (salbos C) faciam: saluabo f g. 
illis (illos Z*): ipsis 4mó». 


W. Ww. 


I5. deficit? e ad 4. 36. | om. enim ug. (viii. 
215). amissio (amisio T, amisso V) -- ἡ ἀποβολή : 
abiectio 77ierom. (iv. 98), reiectio Αι. (viii. 215, 
582). eorum: illorum 44s. (5s). reconciliatio 
est: reconciliacionem /; oss. est Z7ieron. mundi 
(54a f) : mundi uel o g, e£ κόσμῳ FG. quae (que 
W) 2 τίς: est DW g Orig. (int. iv. 635, 636) 
Amórit., τ erit dug. adsumptio cuj ACFGO 
(L*MO(R)Z* : assumptio BDK(pt 2» ras.)L*U 
VWZ* og., assumtio HT; ifem ro adsumptio 
nisi /epgwn£ adsumptio nis d, adsumptionis L*R ; 
deinde « eorum Zfierom. nisi (i 3". euanuit H): 
nonne ZZierom. 

I6. quod (quia D) si codd. ve. sett. » εἰ δέ er. 
Blur., cf. si autem /ug. (ii. 670, viii. 215, 582): 
et si ἡγε. (Mass. P. 39), und ob /eg/. ; εἰ yap A, 
εἰ C?, delibatio (dilib. D, deliu. G*M*, deleu. M^) 
codd. plur. vg. uett. pur. Iren. Orig. (inf. iv. 637) 
Awug., deliberatio F* Zed., liberatio ΘΡ 7* (libetio 
d") -- ἡ ἀπαρχή: primitiae Or7g. (616) Pel. (comm.); 
initium Zaciam. (ep. 3); - eorum D. "'Asapxf 
fere semper. redditur αὖ Hieronymo primitiae, sc. 
Rot. viii. 23, I Cor. xv. 20, 33, xvi. 15, 2 7 ess. 
ii. 13, /4foc. xiv. 4, sed initium Zac. i. 18 (a£ fere 
semper redditur in d e g, cf. Pacian. supra), 
primitiuus Aor. xvi. 5 (e£ ia f) ; delibatio fanum 
hoc loco inuenitur in uulgata Bibliorum editione ; 
ueteris Latinae sersionis est, uf apparet ex Iren. 
et locis allatis ap. Roensch * Jt. τ. Ug, 2. 72. 
sanota Pr. (s $m ras. Ὁ) : sanctae Orig. (616), 
sanctum ZPacias. — est om. f [ren. Bentl. massa 
(τὸ φύραμα) : conspersio Aeg. (fer) ; farina Pacian.; 
φύραμα alibi redditur massa. Rom. ix. a1, 1 Cor. 
v. 6, Gal. v. 9, sed consparsio 1 Cor. v. 7. δὶ sec. 
om. f g cum gr. FGP* min. sancta sec, * est 
DO! Aug. (fer) Sed. 

17. quod D. aliquis BFMW*, fracti 
(facti Θ᾿ sunt - ifexAácÓóncav. quum Θ. 
holeaster C, oleas||iter V. Ὁ» cum esses oleaster 
CO(esses i» ras)TW f eg Iren. (Mass. 2. 264) 
Orig. (int. iv. 637) Amórst. Aug. (iv. 1497, viii. 
215, 582), Ὁ oleaster cum esses Zren. (2. 304). 
es 2γ.: om. MZ; est A*, in illis (ἐν atrois): 
in illos 4»órst., in ipsos f g ; in illo 2* (corr. d?); 

R 
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ex ramis fracti sunt 

tu autem cum oleaster esses 
insertus es in illis 

et socius radicis et pinguidinis oliuae 
factus es 

18 poli gloriari aduersus ramos 

quod si gloriaris 

non tu radicem portas 

sed radix te !? dicis ergo 

fracti sunt rami ut ego inserar 

?? bene propter incredulitatem 
fracti sunt 

tu autem fide stas 


in bonam oliuam Zres. (Mass. f. 3045 ex wersu 
24) οὗ socius: et s im ras, et i ex t corr. 
H; et particeps 7íwg. (iv. 1497).  radiois 
(ces Z*) et codd. εἰ vg. cum gr. NNFAD*ELP αἱ. 
Blur. (om. καί N*BC cop.) : om. d f g Iren. (2. 
364, 304) Awg. (iv. 1497) cum gr. D*FG. 
pinguidinis ABFG*O*VZ*, pinguedinis ΓΟ ῊΘ 
KLMO*RTUWZe» vg. Zisch.: pinguitudinis D. 
2 pingued. et radicis Pe/. oliuae (hol. C*, oliue 
ὟΝ, olibe M; holiua (5) : oleae 44s. (viii. 218, 
582) Bed. e8 sec.: est M. 2 socius factus es 
radicis et (ow; rad. et d f g) pinguidinis (pin- 
guitudinis D) oliuae D d f g Orig. Amórst. (non 
autem. Iren. 9. 304); Ὁ soc. radicis factus es et 
pingu. oleae 7f»g. (viii. 315, 582); factus 
65 soc. radicis et pingwu. oliuge Monac. 4577 ; cf. 
συνκοινωνὸς ἐγένου (4 τῆς ῥίζης xal k*") τῆς 
πιότητος τῆς ἐλαίας D*FG k*t*; Jire Iren. 
(4. 264) insertus es in pinguedinem oliuae et 
socius factus es pinguedinis eius. 

18. noli * ergo O.  gloriare Ζ' (deinde cor- 
ftc(uf:). aduersum C. quod si: nam si Zug. 
(iv. 754, vili. 39); * tu DO* (s udtur) d* 
(corr. d9) f e Ambrst. cum gv. D*FG. gloriaris: 
sequitur ras. 6 (itt. O (erat gloriatus fueris O*?). 
tu δὲ: ser. M*, 

I9. dicis BCDFG*FHOKORTUWZ*S$3a cd fg 
Orig. (in£. ii. 213, iv. 637) Amórst. Aug. (ii. 440, 
iv. 644, 755, viil. 215, 582) Ze/.: dices AGSLM 
VZ*&WL 7isch. cod. caraf. et gv. ἐρεῖς. | ergo 
(itaque 44mórst.) : - si d* (corr. d*) f e Orig. 
(int. li. 313; mom astem iv. 637), ε΄ habent εἰ 
κλασθησαν gv. FG fro fex σαν.  fructi G*. 
inserar (-rat H*) : inserer Da? /4mórst., insererer 
F*LO Ογῴρ. (ἐμέ. iv. 638) Sed. 

20. bene 4 sed 74riórs/. propter increduli- 
iatem: incredulitate / & 44twg. (viii. 315, 582) et 
in incred. 44mórs/. — τῇ ἀπιστίᾳ ; propter infideli- 
tatem 74g. (iv. 644, 755 semeT). fructi G*. fidei M. 
stas (ἕστηκας) cum ACGHOLMOTU*W re. cor. 
uat.* d Orig. (int, il. 2117, iv. 637) Ambr. ( 55. 1) 
Amórst., Aug. (iv. 644) : sta BDFKRU'VZc fe 


[x1. 17-23. 


noli altum sapere sed time 


3! si enim deus naturalibus ramis 


non pepercit 
neíorte — nec tibi parcat 


32 uide ergo bonitatem 


et seueritatem dei 
in eos quidem qui ceciderunt 
seueritatem 
in te autem bonitatem dei 
si permanseris in bonitate 
alioquin et tu excideris 


35 sed et illi si non permanserint in 


incredulitate 


Aug . (il. 440, iv. 755) Sed. Bea. noli altum sapere 
“- μὴ ὑψηλοφρόνει flur., cf. noli superbe sapere 
Orig. (iv. iv. 637, 638) : noli alta sapere 4mór. 
(td. J. v, c. 17) et μὴ ὑψηλὰ φρόνει NAB. set L. 

21. si enim: nam si wr. (viii. 215, 583). 
deus: dominus Cypr. (ep. 13. 4; mon awtem 
fest. ili. 5) ; om. Iren. (Mass. 2. 264). naturales 
Z*. D natur ramis deus ^f». (iv. 644). ne 
forte (μήπως DFGL a. f/wr-): om. Orig. (int. 
iv. 617,637,638) Aug. (iv. 644, 755, vili. 215, 583) 
cum ev. NABCP mis. | neo (ne Z*) : neque Zwz.; 
om. g*. tibi bis scr. e. paroat: parcet Orzg. ἄμρ.; 
graeci φείσεται plur., φείσηται mínusc. uix mult. 

32. uides 441g. (viii. 29, 147, 352, 583). bonita- 
tem fr.: ni ἐξ ras. L.. ot seueritatem: et si uer. 
H, esse uer, F. in eos quidem qui ceciderunt 
(caec. CF; cadunt f) codd. vg. wett.. eur., in 
quidem cadentes g, » ἐπὶ μὲν rois πεσόντας: in 
eos quidem qui fracti sunt 44s. (iv. 755, viii. 352), 
€x «X. 19, 20 seueritatem (saeu. C) sec. - 
ἀποτομίαν N-DFGL ce/c.: ἀποτομία N*ABC mon 
redditur apud Latinos. 2» seuer. quidem in eos 
qui cadunt /*, ^ seuer. in eos quidem qui cadunt 
f*  sutem 4 qui insertus es wg. (iv. 755). 
del sec, codd. fur. vg. c d -- θεοῦ NABCD : om. 
W Mon. 45775 dem. f g Orig. (int. iv. 637) ZU. 
(25. 118 Aeth) Ambr. (ps. 118) Memnórst. Aug. 
(iv. 755, viii. 29, 147, 215, 352, 583) Ze. Benti.* 
cum ev. De(FGL aJ. omn. ut ud/ur.  permanseritis 
H*. in bonitate (τῇ χρηστότητι) BCDGOGKL! 
MOT*UVWZ? vg. c d f κ᾽: in bonitatem AFH 
L*(?)MRZ*; deinde τ dei F* cor. seat.* (sed ποία 
*grecus non. habet dei"). om. dei si perm. in 
bonitate T* (1 cor. ist mpg.) fro si permans. 
in bonit. ἀαόεί si autem perseueres in bonitate L* 
(ift mg.), et libere fro sà permans. . . . oxcideris 
Aabet et nisi permaneas in bonitate excideris 77i. 
(5. 118 Aet). 

33. sed (set L) et illi (illis K) & κἀκεῖνοι δέ : 
illi uero 7757. (2322. 118) ; et illi Z* (corr. d?) f g 
Orig. (int. iv. 637) Aug. (iv. 755, vili. 147, 218, 
583). si: om, K*; bis ser. g.  permanserint 


ΧΙ. 13--26. 


inserentur potens est 
enim deus iterum inserere illos 
34 nam si tu ex naturali 
excisus es oleastro 
et contra naturam insertus 
es in bonam oliuam 
quanto magis hi secundum 
naturam inserentur 
suae oliuae. 
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26 Nolo enim uos ignorare fratres 


mysterium hoc 
ut non sitis uobis ipsis sapientes 
quia caecitas ex parte 
contigit in israhel 
donec plenitudo gentium 
intraret 


86 et sic omnis israhel 


saluus fieret 


(ἐπιμείνωσιν): permaneant 271], - ἐπιμένωσιν 
N*BD*.  incredulitate (-tem FLMV*Z* 4*) 
z τῇ ἀπιστίᾳ : infidelitate 7777. 41g. (iv. 755, viii. 
29). insererentur G* ; serentur V* (incredulitate- 
serentur costftse V). ofi. est d. enim : om. Z* (ut 
wdtur); mihi /apsu M*. enim estg. om.deus 
Z*. insere Z*. illos: eos D 71g. (viii. 29). 
24. nam si: si enim f £ Aug. (iv. 754) ef gr. 
el γάρ; - et 8$ edd. Maresch. 1531, Utwian et 
Junta 1534, et Ὁ nam et si edd. Zailbr. 1476, 
Wild 1481, Kesler 1487, Paganins 1497, Froben 
1502, S$Gc0** 1515, 1519. tu om. T* ( τ su. /in.). 
excisus (excissus DF?) es — ἐξεκόπης : incisus es 
L Ag. (iv. 755, viii. 583), inexcisus es H*; ient 
incisus (sime es) “πᾷ. (iv. 754), excisus (sime 
es) Ang. (viii. 216) Zed. holeastro C. 2 olea- 
stro excisus. (ὁ es Orig) Ori. (ἐμέ. iv. 
637) Bed. om. et contra naturam Zed. holibam 
C, olibum FLT. hi (hii CDFL'MOTWZ* et 
forsan V* ; ii vg.): illi H ug. (viii. 216, 583); 
4 qui vg. cor. uat.* Ambrst. Aug. (viii. 216, 583) 
son Bentl, gr. οὗτοι οἱ κατὰ φύσιν, | secundum 
« suam D. naturam sec. -- sunt “τ. (viii. 216, 
583). su&e (sue W) oliuae (hol. C, olibae LT, 
oliee MW) 2 τῇ ἰδίᾳ ἐλαίᾳ : propriae oliuae R, 
propriae suae oliuae F^; in suam oliuam g* 
(corr. d*?) ; deinde τ per gratiam iesu christi cod. 
Turic. C.1 (ap. Berger, * Hist. de la Uulg. 2. 233). 
25. nolo enim (ergo O) -- οὐ θέλω γάρ N 73. 
8o. 118: non enim uolo f£ Z7i/. (frin. xi), e£ οὗ 
yàp θέλω gr. plur. 7 ignorare uos 4mórst. 
fratres ὁ mei H. ἡης. fratres nolo ignorare uos 
! ad init. lectionis. mysterium (mist. CKTW, 
ministerium D) hoo (om. 1£*) — τὸ μυστήριον 
τοῦτο: sacramentum hoc 4777 (£rin. xi) “τ. 
(viii. 216, 583, x. 811), e? 2 hoc. sacr. 4wr. 
(ü. 510). huti C. uobis ipsis codd. f/wr. vg. 
wett. fíur., uobismetipsis f JZferon. (iv. 98), 
uosmet ipsis /, uobis (τέρα ipsis) 4771/7. (£rim. xi) 
Aug. (ii. 510, viii. 216, 583, x. 811), uobis ipsi 
Κ 48 Bentl., uobismet ipsi L, 7 ipsi uobis 447nórst. 
Hieron. (vii. 427) τε ἑαυτοῖς FG 47. 67** : apud 
uosmetipsos Orzg. (ἐμ. iv. 639 δὲδ) et παρ᾽ ἑαυτοῖς 
NCDL, ἐν ἑαυτοῖς AB. sapientes (φρόνιμοι : pru- 
dentes 7Zierow. (iv. 98). ut non...sapientes 
om. Orig. (int. iv. 611, non autert 639). — qui&: 


quoniam 77i. (ris. xi). caecitas (cec. LMOW) 
codd. vg. uett. et patres Plur.: obtusio 77i. (tr. xi 
2 ex parte obt.) 47iórst. (-- quaedam). oaecitas 
Blerumque creditur respondere gvaeco πήρωσις quod 
Aoc Joco im codicibus graecis nom inuenitur, et 
obtusio gvaeco πώρωσις quod omnes graeci legunt ; 
Sed wide J. Armilage KNobinson * Ep. to the 
Ephesians* $5. 264-274 qui ostendit πώρωσις 
antiquitus et recte bro. caecitate oculorum uel 
meníiis usurpatum. Orig. (int. iv. 639) legit 
caecitas i» /exiw (swf iii. 50); im comment. notat 
* patitur. deus . ... aliquibus ex isr. fieri caeci- 


'tatem ', deinde * Passus est ergo deus ... ut pro his 


qui caecitate decepti, id est cordis obtusione 
grolapsi sunt, tunc iterum " donec ili plebem dei 
in caecitatis capéiuitale detinerent' εἰ * coepisset 
isr. discufere a semetipso caecitatem cordis! ; 
cf. ii. 149 * caecitas eni» ex parte contigit in isr. 
Sec. carnem, donec plen. gent. subintroiret, cs; 
enim. 2]. gent. subintrauerit, tunc etiam omm. isr., 
qui per incredulitatis duritiam factus fuerit sicut 
lapis, saluabitur'. — contigit (-ingit LT / 9) in 
israhel (srahel C /, hisrl D, israel ve.) codd. Pur. 
vg. Ambr. (ios. c. 14) et contigit isr. Pe]. : 7 in 
isr. contigit H*(-egit)O* 44»mór. (ef. 63), ef isr. 
contigit αἱ f ς᾽ Orig. (inf. iv. 611, non 639) Amór. 
(zr. dau. iv. c. 5 ; io fe. ἰ, vi; 25. 118) Sed. Bentl., 
et gv. TQ Ἶσρ. γέγονεν ; facta est in isr. 7737. (£rin. 
xi) Z/ieron. (iv. 98), e£ ἢ» in isr. facta est μη. (ii. 
510, iii. I. 580, 641, iil. 2. 636, viii. 583), stem 
» isr. facta est 4 mórst. Ap. (iv. 645, viii. 216, 
x. 81r) 4uct. from. (col. 184).  doneo (“ 77i. 
B: 121): ut D Aug. (iv. 645); quoadusque 777. 
(£r. xi) | gentium: nationum 471}, (£r. xi; tors 
autem. $5. 121, 25. 126). intraret (gv. ἄχρις οὗ 
... εἰσέλθῃ) : intrauerit 27ὲ]. (25. 126), intret 272. 
(ἐγ. xi; 25. 121) Zycon. (reg. 4), introeat 47: 670". 
(iv. 98); subintraret Orzg. (in. iv. 611, 639), df. 
Hieron. (vi. 355 * st quur subintrauerit Jen. gent. 
iunc omn. ἐς». saluus fiat"); subintroiret Orig. 
(ἐπε. ii. 150). Ὁ intret plen. gentium 777. ( fs. 121; 
et ps. 126 Jibere cum autem intrau. plen. gent.). 
36. ot $r.: sed M. sio (oUros): tunc Orig. 
(5n4. ii. 150) 717. ( fs. 121, fs. 126) Zieron. (iv. 
98, vi. 355). | omnis: quod reliquum est 775. 
(2s. 126), quod est rel. Z/ij. (225. 59, 25. 121). 
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sicut scriptum est 
ueniet ex sion qui eripiat 
et auertet impietates ab iacob 
21 et hoc illis a me testamentum 
cum abstulero peccata eorum 
28 secundum euangelium quidem 
inimici propter uos 
secundum electionem autem 
carissimi propter patres 
?? sine paenitentia enim sunt 


srahcl C 2, hisrl D, israel vg. saluus (-bus C, 
-uos Z*, -ua D*) fleret (firet A; fiat ZZieron.) : 
saluus erit f e, saluus fiet 40/uit Bentl. ; saluabituc 
Iren. (Mass. 2. 330) Ortg. (inf. ii. 150) il. (pss. 
| 58, 121, 126) Zycon. (reg. 4); liberabitur 4271}. 
(rin. xi); gr. σωθήσεται. scriptum (-btum R) 
est: « in esaia HR? £g*$, 4 in essaia D, τ in 
esaja prop" A" 9, 4 in esaia profeta Εν; deinde 
* et ZZ ((r. xi. ueniet ex (et ex i& ras. G) 
sion (s'on M, syon CW, exion uto uerbo KT): 
ueniet a sion 777]. (/r. xi) Zycon. | qui eripiat 
(ὁ £vópevos) : qui eripiet DO?(O* son Jiguet) g* 
£* Quaest. (xliii. 3) ; qui eripit «o/ust Bentl. ; qui 
eruat H Jduct. uoc. gent. (i. 13) ; qui liberet Orig. 
(ἐμ. iv. 639, 640) Zi. (fr. xi) Zycon., qui 
liberabit 777. (2325. 58). et sec. sup. Tin. G, et om. 
καί NABCD* n.  &uertet (ἀποστρέψει fere 
omnes) À (ita; mon sduertet) DG (Zentl.) et 
aduertet 77;cÀ.,, auferet 7Zyconm.: auertat BCFH 
OKLMORTUV WZ vg. uett. plur. Orig. Hil. (tr. 
xi) 4mórzst. Quaest, (xliii. 3, xlvii. 2) 44s. (ii. 
510, viii. 583, x. 811) Pel. Auct. uoc. gent., aduertat 
e, auferat c Sed. ; subiunctiunus ex. praecedente qui 
eripiat ffuxit; gr. fere omn. ἀποστρέψει ucl xal 
ἀποστρέψει, sed ἀποστρέψαι FG. — impietates 
(ἀσεβεία) AGHOMO!U cod. caraf. Orzg. (int. 
iv. 639) Bentl., ef inpietates CF*T 4 : impietatem 
BDKLO*RV WZ vr. uett. pur. Orig. (inf. iv. 640) 
Amórst. Quaest. (bis) 1g., inpietatem F* 4; 
iniquitates Sed. δ (a vg., ad L*): ex D .Sed.; 
om. AM. i&cob om. g (non Gf"). 

27. ils Ὁ erit /g. testamentum ὁ est 271}. 
(rin. xi) quum Θ. &abstulero: ἐμ ras. T; 
habstulero C; auferam ZZi/. (s. 58). — peooata 
(ἁμαρτίας) : iniquitates 7737. (/r. xi, sed uwntws cod. 
peccata); impietates 2711. (25. 58). eorum 4 
dicit dominus BU Zar. /a£. 342, 343, 11932, 16263, 
cod. Turic. C. 1, uersiones prouinciales, tel, (sed 
fel. cum seqq. coniungit), cf. Berger (* Hist. de 
la Uwulg.' 2. 333) ; cf. Jfierem. xxxi. 33. 

38. -*fratresad ini. D Sed. seoundum : iuxta 
δὲς Hieron.(iv.98). aeuanguelium D. Ὁ» quidem 
euang. g.  inimihi C. electionem (ael. C): 
« dei Auct. woc. gent. (i. 10). autem erasum 
£50 1, (ὦ udfur). carissimi (char. vg., kar. c; 


3l ita et isti 


[x1. 26-31. 


dona ct uocatio dei 


39 sicut enim aliquando et uos 


non credidistis deo 

nunc autem misericordiam 
consecuti estis propter 
illorum incredulitatem 

nunc non crediderunt 
in uestram misericordiam 

ut et ipsi misericordiam 
consequantur 


kimi O?U): dilecti DO* f & Amórst. Hieron. Aug. 
(ii. 510, x. 811, 812) Auct. woc. gent. 7ycon. (reg. 
2) ; gr. ἀγαπητοί, uide ad xvi. 8. 

29. sine: absque ZZierom. (iv. 98). poenitentia 
D vg., pen. CKLMUW ; paenitentiam R. dona: 
donationes D Z7ierom. Sed.; gr. τὰ χαρίσματα. 
uocatio (ἡ κλῆσιΞ) : uocationes D Sed. — Ambr. (25s 
I«c. i.) ad weróa quoniam multi conati sunt erc., 
cita * sine conatu sunt enim donationes et gratia 
dei *; *sine conatu' ex ' conati sunt ! luxit. 

30. sicuti C. — aliquando orm. Zug. (v. 146). 
et (xal N*D* “ *L a. 5ier): om.df gtOrig. 
(4n. iii. 5o, iv. 640) ZZieron. (iv. 98) Ατηρ. (iii. 1. 
468, v. 146, vi. 139, vii. 645, x. 743) et gr. 
N'ABCD*EFG n. uos: nos C*, et uos 
ali. DFOW 4 mórst., 2 uos aliq. f e? Orig. (bis) 
Hieron. dug. (iii. 1. 468, vi. 139, vii. 645), cum 
gx. plur. ὑμεῖς ποτέ sel καὶ ὑμεῖς ποτέ (fantum 
48. 7a Ὀδὸς o** ποτὲ καὶ ὑμεῖς, εἰ ποτε υμεισ A). 
crededistis Z*, οτος  ἀἰσιῖὶ5α M. nunc...conse- 
quantur (31) i» ras. ser. O. — misericortiam L. 
consequuti OZ*. — 7 estis miser, consec. Z7ieron. 
illorum : oz. 7; ipsorum Orig. (ir. iv. 641) et 
istorum (iii. 50) ; eorum 77teron. incredulitatem 
(ἀπειθείᾳ) : difhdentiam O* (corr. O*) d'* (corr. d*) 
f g Amórst., et incredulitatem  diffidentiam e. 
2 incred. illorum vg. fro propter illorum 
incredulitatem egit illorum (in illorum vi. 139, 
x. 743) incredulitate 44wg. (semper); gr. τῇ 
τούτων ἀκπειθείᾳ. 

31. ita... deus (32) arce in ras. scripta K. 
ita: sic 7Zieron. (iv. 99) A41. (iii. 1. 468, v. 146, 
vi. 139, vii. 645). isti (sti F, deinde st erasae) « 
οὗτοι plur., cf. hi Aug. (fere semper) : ipsi Aug. 
(iii. 1. 468), e/ αὐτοί D*FG 93 syr. harcl. mg. 
nuno os. D d* (1 4?) :* Orig. (int. iii. 50) 
Aug. (v. 146) cum gr. min. 76. 1156. ots. non 
B*T*Z* e t* Orig. (inf. iv. 641). | 2 non credi- 
derunt nunc v. in (om. B) uestram miseri- 
cordiam (-tiam L) codd. et vg. et c d? e t: in 
uestra misericordia d* Orig. (ἐμ. iii 50) seg. 
(semper) Pel., in uestri misericordia Orzg. (ise. 
iv. 641); in uestra miseratione 71mórs/. ; uestrae 
miserationi D ; uestrae misericordiae f ge; 4r. τῷ 
ὑμετέρῳ ἐλέει ; sed supra wu. 30 τῇ τούτων ἀπειθείᾳ 


XI. 32-35.} 


82 conclusit enim deus omnia 
in incredulitatem 

ut omnium misereatur. 

33 () altitudo diuitiarum sapientiae et 
scientiae dei 

quam incomprehensibilia 
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sunt iudicia eius 
et inuestigabiles uiae eius 


3! quis enim cognouit 


sensum domini? 
aut quis consiliarius eius fuit? 


35 aut quis prior dedit illi 


redditur propter illorum incredulitatem, rec£íus 
ergo Erasm. per horum incredulitatem, e/ per 
uestri misericordiam. οὗ sec. o». Orig. (int. iii. 
50). ipsi (ipsis M*) 2 αὐτοί: isti d *. — misseri- 
cordiam sec. D. om. et ipsi misericordiam L* 
(τ ἐπ᾿ mg. 1.3). consequantur (a ἐμ ras. Ὁ): 
consequentur D ; consequent f *, -quant 7.5. 

32. conclussit D. enim : o5. (; autem L 
Iren. (Mass. 23. 314). omnia (πάντα FG, ra ravra 
D*) codd. vg. uett. patres latt. eur. et. Aug. (iii. 2. 
957) : omnes Org. (int. ii. 355, iv. 641) Zfieron. 
(vi. 726) “τ. (ii. 506, iii. 1. 468, v. 146, vii. 644, 
645, x. 16,743) et τοὺς πάντας gr. 2jur. Ἱ omnes 
deus 412. (v. 146). in (om. KV*Z*) increduli- 
tatem (in sup. Jin. M) cum ABCDG*HKMRTV 
Z]R ed. Junta 1534, d e f g Iren. (Mass. 2. 50) 
Aug. (li. 3. 957) Bent, et gr. els ἀπείθειαν : in 
(om. t, et ed. Paganini 1497) incredulitate FG*OLO 
UWS SQ. edd. ant. Plur. c t Iren. (p. 214) Orig. 
(io. iv. 641) Mdmórst. Ambr. (abr. ii. 105 $5. 1,55. 
118) ZZieron. (iv. 98) Aug. (iii. 1. 468, v. 146, x. 16) 
Sed. ; in infidelitate “τ. (ii. 506, vii. 644, 645, x. 
743) ; sub peccato 2fzmórst. (in Gal.) Hieron. (ii. 
266, iv. 99, vi. 726) Priscil/. (can. lxx), sub delicto 
Hieron. (ii. 336). — 2» concl. omn. in incr. deus 
Jren. (f. 50). ut: et M. omnium codd. plur. 
vg. uett. plur. et. Hieron. (ii. 766): omnibus C 
(homn.) O*T 72 Orig. (bis) Ambr. (de abr. ii. 10) 
Hieron. (iv. 98, 99, vi. 726) 415. (iii. 3. 957, x. 
I6), omnes uel bus g; uniuersis Zrem. (2. 50). 
mise'r*atur M, miseriatur DZ*. 

33. altitudo (:/a Z/feron. ii. 7317) : profundum 
Tert. (Marc. ii. a, v. 14, ZHermog. 45) Orig. (int. 
ii. 370) ZZ. (22. 129; (rin. xi, cf. trim. viii) 
Hieron. (1. 84, iv. 98, v. 204, vi. 162, 645, 726, 
934) 5; 47. βάθος, — diuitiarum (diuic. W) sine 
addit. cum codd. vg. d? e Orig. (int. iii. 370) Hil. 
(25. 139) Amórst. etc. et gr. min. 3a : om. Uigil. 
(Uarim.i. 20) Zfieron. (vi. 645); 1 et d? (end*) 
dem. f g (e tantum) m (bis) Iren. (Mass. 2. 51 
&Y. et lat. codd. opt.) Tert. (fer) Orig. (iv. 49) 
Cypr. (test. li. 53. sed om. et codd. wB) Hil. (tr. 
viii e£ xi) Quaest. (cxxv. 20) Uict. Af. (ad Cand.) 
Bentl, et gr. Paene omn. sapientiae (-tie MW): 
sophiae Zerf. (Marc. ii. 2; JZermog. 45). et fr. 
om. d* ( d*). om. et scientiae 7*2rf. (Marc. 
li. 2, Y. 14); o»t. et scientiae dei 7272. (JZermog. 
45). scientiae (-cie W) & γνώσεως : agnitionis 
Jren.; cognoscentiae Uic/. Af. quam (ds): om. 
H*(?); ut Zert. (Marc. ii. a, Hermog. 45); 
quomodo Uic. 4f. incomprehensibilia (:/a K. 


vg. , sed mulli codd. per compendium scribunt ; item 
I^compreh. T, incompraeh. U, inconpraeh. AFHO 
VZ, inconpreh. GMR): inscrutabilia D f gue. 
(scrutabilia) s; (δὲ) Zren. Orzg. (int. iv. 511, 638, 
641, 642) ANouat. (irin.) Amór. ( ss. 1, 35, 36, 
118; fid. iv. 11) Amórst. Quaest. (cxxv. 20) 271}. 
(ps. 118 iod; (rim. vii) Ug. Hieron. (i. 84, 
i 717, iv. 98, v. 204, vi. 162, 727, 934) “τ. 
(li. 445, 510, 716, iii. 2, 641, 646, iv. 39, 499, 
v. 146, vii. 26, 574, viii. 352, 597, 756, x. 16, 478, 
635, 743) Priscill. (can. x) Sedul. Bed., ef inex- 
crutabilia Cypr. Hil. (s. 118 Óeth ; ps. 129) 
imperscrutabilia Gauden/.; inscrutabilia uel inre- 
prehensibilia g; inuestigabilia 7271. (JMarc. ii. a 
codd.); inuentibilia 7Zer/. (Zfermog. 45 codd.); 
inexquisita, e/ inenarrabilia Zemo Uerom.; gr. 
ἀνεξερεύνητα μεί ἀνεξεραύνητα. sunt: om.d eg 
Jren. Tert. (Marc. ii. 2, Hermog. 45) Nouat. 
Jieron. (i. 84, iv. 98) 41g. (x. 16). sunt inex- 
crutabilia 7777. (fs. 129). eius fr.: om. ΜῈ; 
dei Monac. Jat. 4577" Orig. (int. iv. 511) Ambr. 
(4s. 36) Uict. Af.; tua Zfierom. (vi. 727). et 
5£&.: -* quam Cypr. (fest. iii. 53 codd. LMB). 
inuestigabiles (-uiles L, -bilis O* d*) -- 
ἀνεξιχνίαστοι (cf. EpA. iii. 8 εἰ Roensch, * Jt. τι. 
Ug.' 2. 112) codd. vg. wet. et Tert. (ter ; tta codd. ; 
lantum editiones ininuest.): ^ ininuestigabiles 
Bentl.; sine uestigiis U?cf. 4f. uie W; uiam 
Z*. eiussec.: ipsius D » (0is) 2 Amórst. Quaest. 
(cxxv. 20) “τ. (iv. 29, 499); illius Zfieron. 
(v. 204); tuae ZZierom. (vi. 727). eius uiae 
Ust. Af. 

34. ὁ in esaia ad imi. A"? e"0, . in isaia 
proph" Z*9; 1 in esaia profeta ΕἾΝ, enim om. 
H. sensum (νοῦν) codd. vg. uett. patres et Aug. 
saepius: mentem Utct. Af. (c. Atrium i et 1.1) Aug. 
(iv. 29, v. 146?, viii. 756) ; intellectum fug. (iii. 
1. 137) ; cogitationem Zeno (semel). domini : dei 
d* (corr. d?) Cypr. (fest. iii. 53 codd. WLB) Zeno 
(semel) cum gr. D* (corr. D*). consiliarius 
usque ad fim. cap. arcía in ras. scriptum | B. 
consiliarius eius (illius Κἄτι. iv. 29, x. 16) fuit 
(σύμβουλος αὐτοῦ ἔγένετο) : consiliarius uel collator 
eius fuit e, consil. eius factus est 7γέρες. (Mass. 
2. 292); illi consil. fuit ge. » (is) Tert. 
(Mare. v. 6, scorp. 7, Hermog. 17) Orig. (int. 
iv. 641, 642), illi consilio fuit 724 (rax. 19); 
consil. ei fuit 7 γί. (J4arc. v. 18) A4mórst. (illi); 
deinde 4 et ostendit illi /; cf. 1 Cor. ii. 16. 

35. aud L. prior dedit : prius dedit Uiz/. ΑΛ 
(c. Arium i), ante dedit Zi/. (s. 129) ; tradidit 
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et retribuetur ei ὃ 

86 quoniam ex ipso et per ipsum 
et in ipso sunt omnia 

ipsi gloria in saecula amen. 


XII. ! Obsecro itaque uos fratres 


per misericordiam dei 
ut exhibeatis corpora uestra 


[ΧΙ]. 35-- ΧΙ. a. 


hostiam uiuentem 
sanctam deo placentem 
rationabile obsequium uestrum 
3 et nolite conformari 
huic saeculo 
sed reformamini in nouitate 
sensus uestri 


Tert.(Hermog. 17); porrexit Zerz. (Marc. v. 14); gr. 
προέδωκεν͵ sed. Amibr. ( fid. iv. 11) monet Graecos 
codd. habere προσέδωκεν εἰ addit “ uides quoniam 
cui nihil addi potest, won dispar a pleno cst ili: 
ei m (bis) 4 Tert. (Marc. v. 14) Orig. (int.iv. 641, 
642) Cypr. (£est. iii. 53) 4714. ( 5s. 129); orn. Tert. 
(ermog. 17) ij. (£rim. xi) σι. Af. et retri- 
buetur (-itur R) « καὶ ἀνταποδοθήσεται, cf. et 
restituetur Z* (14 sdtwur), et reddetur gue. m (bis) 
Uict. Af.: ut retribuatur 45g. (x. 635), ut retri- 
bueretur 74sg. (x. 16 codd. per.) ei: illidegr 
(bis) ὁ Tert. (Marc. v. 14) Cypr. Hil. (fer) ; ei 
illi H. 

36. quoni&m : quia 77:5. (5s. 129) Amr. 
(spir. I. ii) ; 1 omnia ss (semel). exipso (illo 
gue.) : om. Hil. ( s. 2), uide infra. per ipsum: 
per ipso Z* ; om. Zren. (Mass. p. 16). | in ipso: 
in ipsum 4 e £g (in ipsum uel o) »ε (seme!) Zren. 
Ambr. (hexaem. 1.1?) Bentl.* (sed corr.) τα gr. els 
αὐτόν. 7 omnia in ipsum et ex ipso omnia Z»es. 
sunt: om. AG* Tisch. d e m (semel) Bentl. Iren. 
Hil. (ps. 3) Pel, et mon exprimunt graeca. 
7 omnia ex ipso et per ipsum et in ipso sunt 2712, 
(2s. 67); 2 omnia in ipso et per ipsum 777. 
(25. 2). ipsi (ipse Z*): - ras. a Uit. Og; 
* honor et Ὗ σ΄ cor. uat.*, cf. xvi. 2). — gloria: 
claritas Cyfr. (test. iii. 53 codd. WLMB) 7fil. (s. 
129). insec.: om. T. saeoula (sec. M3B) sine 
addit. ABGKMU*VZ3RQC. edd. ant. Hailór. 1476, 
Wild 1481, Frobem 1503, Zunta 1534, deg m 
(sernel) Hi. (£rin, vii) Ambr. (fid. iv. 11) Pel. et 
gr. longe Plur : -- saeculorum (sec. CW59) CDFH 
OLORTU*(?)WS $ edd. Kesler 1487, Paganini 
1497, -Sacon 1515, 1519, AMaresch. 1531, Uiutan 
1534, € f m (semel) t Orig. (int. iv. 641,642) Cypr. 
Hil. ( pss. a et 129 5 (rin. xi) Aug. (ii. 716, v. 146, 
viii. 756, x. τό, 478) cum gr. FG? (1 Tov αἰωνων 
sup. lin.) syr. fesh. | amen : om. CO*T » (ois) 
Cypr. Hil. ( ps. 129; £rin. xi) Ambr. ( fid. iv. 11), 
non autem graeci ; om. in saec. amen mir sf. 

XII. 1. obseoro: oro Cyfr. (Fort. 8 ; ep. 76. 
3); £v. παρακαλῶ. itaque (οὖν) : ergo Cypr. (515) 
Ambr. (Inc. I. v) ; autem CT m Amór. (sncarn. c. 
3) 4». (iii. I. 80, viii. 349) ; om. ὁ ZZieron. (ii. 
297). 2uositaque ΟΥ̓ ; 2 fratres uos W ; 2 fratres 
obsecro uos / (ad initium lectionis) ; gr. παρακαλῶ 
οὖν ὑμᾶς ἀδελφοί mom wuariat. misericordiam 
(tiam L) aene omnes, e/ miserationem wg. 
(ii. 1. 8o, vii. 243, x. 121): misericordias £asurm 


m cum gr. διὰ τῶν οἰκτιρμῶν. ut exhibeatis (exib. 
CL*T) « παραστῆσαι : exhibere Amór. (éncarn.) ; 
ut constituatis Cyr. (5s). uiuentem (uib. T) « 
ζῶσαν : uiuam DO*(corr. O9)R ewe. Zert. (res. 47) 
Orig. (ii. 187) Cypr. (bis) Ambr. (incarn.) Amórst. 
“1. (ter) Priscill. (can. xxxiii), uiuam uel uiuen- 
tem £; om. dmór. (/uc.; habet tantum hostiam 
acceptabilem, placentem deo).  sanotam (-tum 
L*): om. Atbr. (/uc.). | deo placentem codd. 
plur. vg. c m t Orig. (int. iv. 643 bis) cum e. 
N*AP: 2 placentem deoO def g gue. 7ert. 
(placibilem) Cypr. (δὲς) Orig. (inf. ii. 187, iv. 643 
semel) Amór. (huc) cum gr. W'BDEFGL. 
rationabile (-lem FMR d* /; 4 ἴῃ Ζ' εἶ udtur): 
rationale z; «sit BDKV σ.  hobsequium C. 
or. ration. obs. uestr. Cyr. (bir). 

2. et ad init. om. d * (τ d?) gue. cum gv. mim. 
47. 67** goth. οὐ (uide supra) nolite conformari 
(conformare Z*, confirmari FG" /, confortari 45) 
— καὶ μὴ συνσχηματίζεσθε NB*LP e/c.: et ne 
conformemini e; nolite configurari gwe., nec (ne 
422.) configuremini Cypr. (Fort. 8: ep. 76. 3; 
422., de aleat. 9). huic saeculo (sec. ΟΠ); 
saeculi /) codd. vg. wuett. Plur. et de aleat. ( pergit 
et pompis et deliciis et uoluptatibus eius sed 
continete uos ab omni iniustitia saeculi), e/ huic 
mundo gseé.: 2saeculo huic Zentl. f g Cypr. (bis) 
cum gr. τῷ αἰῶνι τούτῳ. set L. reformamini 
(μεταμορφοῦσθε B*D*^** *eLP) : conformamini D* ; 
transformemini (27. (67s) ; uel trans uel reforma- 
mini g. om. in Orig. (int. iv. 643, 644, 645). 
nouitate (τῇ ἀνακαινώσει) : renouatione Cyfr. 
(bis) Orig. sensus: mentis w ug. (semper; 
€. £. 1. 339, 236, ii. 354, vii. 243, 679, viii. 864) ; 
&r. ToU νοός μὲ xi. 34. uestri (ὑμῶν ND*ELP αἰ.) : 
om. Cypr. (bis) cum gr. ABD*FG min. Ὁ uestri 
sensus g. ut probetis (brobetis B): ad probandum 
Cypr. (bis) Awug.; deinde -- uos Of deg m Aug. ; 
ΕΥ̓. els τὸ δοκιμάζειν ὑμᾶς. que MWZ*. | uolumtas 
CT. bona (bonam F) codd. !ur. vg. et Oo c d* ff 
Cypr. (55s) : quod (et quod 5») bonum DO* d*eg 
(1 est) gue. m A mbrst. Pel. Aug. Sed. Orig. (int. 
iv. saepe ; 644 addit * sciendum est quod ἐπε graeco 
Aabetur ut probetis quae sit uoluntas dei bona et 
beneplacita et perfecta; sed sos quia wnws in 
uirogue  fotest sensus — uideri — consuetudinem 
sequimur latinorum; et ferecadem 645) ; gv. uero 
τί τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ τὸ ἀγαθὸν xal εὐάρεστον καὶ 
τέλειον utramque interprelationem patitur. οἵ 


XII. 2-6.} 


ut probetis quae sit uoluntas 
dei bona et placens et perfecta. 
8 Dico enim per gratiam 
quae data est mihi omnibus 
qui sunt inter uos 
non plus sapere 
quam oportet sapere 
sed sapere ad sobrietatem 
et unicuique sicut deus diuisit 
mensuram fidei. 


sec, om. A*CRT £ cum gr. min. 37. placens 
cum ACFGLMRT d? 2 Cygr. (bis) : bene placens 
BHOKO'UVWZ Monac. lat. 4577 vg. Bentl. cf 
Zieron. (ii. 397); placitum “4,»εδγε, Sed. ; bene 
placitum DO* (s udtur) d*e g gue. m Orig. 
(n£.) Aug. Pel. et tert. : om. M; 4 quod Z* e. 
perfecta: perfectum DO* d e g gue. tu Amórst. 
Orig. (int.) Aug. Pel. Sed. ; « est O* gp Ambrst. 
Pe. 7 et perfecta et placens d?, 

3. enim (γάρ) : autem 7 “40. (vii. 315); 
*uobis/. peruelpropterg. gratiam (-tia Z*) : 
* dei F gue. ἢ Aeg. (vii. 243, 315, x. 121) syr. λαγεί. 

20. cum gr. L min. quae (que MWZ*) data est : 
datam z. michi W. omnibus qui sunt: omni 
consistenti &, cf. Orig. (inf. iv. 645) 'sciendum 
primo est quod ubi nos habemus omnibus qui sunt 
inter uos i» graeco habetur omni qui est in uobis! ; 
€t gr. est παντὶ τῷ ὄντι. — inter uos: in uobis 
41ug. (vii. 243, 315), cf. Orig. supra; gr. ἐν ὑμῖν, 
plus uel super e; cf. Zi. (synod. 6) * non intelli- 
gentibus per beatum apostolum sibi ne supersaperent 
praeceptum", sapere Pr.: om. Uigil. (Uarim. 
iii. 74); - praeter As. (x. 121). quam oportet 
(hop. C, oportit Z*) sapere om. fg cum gr. FG 70. 
075. sed sapere 6. ad sobrietatem (sobriaet. M ; 
subriet. Z) - «ls τὸ σωφρονεῖν : ad prudentiam D 
gue. (-tia) Zremn. (Mass. 5. 317) ; ad sobrietatem 
uel sanam (saluam swerscr.) sapientiam uel ad pru- 
dentiam κ᾽; ad temperantiam Org. (s. infra) Uigij. 
Aug. semper (e.g. ii. 795, ili. 2. 692, vi. 370, vii. 
243, 315, X. 121); pudicitiam ma/uwi? Zfteron. (ii. 
297, i.e. ad Jowin. 1. 37, scriptum a. d. 392-3 ' ad 
pudicitiam, πο» ad sobrietatem s male in. latinis 
codicibus legitur! ; sed ut monet Erasmus, Hierony- 
mus contra Jouinianum dimicans studio tuendae 
girginitatis interpretationem kic reicit quam prius 
robauwit; maluit temperantiam Orig. (im. iv. 
647) ' quod in graeco dicitur σωφροσύνη in nostris 
Gutem codd., hoc est $n scripturis diuinis sobrietas 
a maioribus inferpretatum | est, αὖ aliis tames 
eruditis uiris temperantia fonifur ... οἱ in Aoc 
ergo loco melius apostoli dicta lucerent, si haberemus 
et nos scriptum secundum graeci sermonis uirtutem 
sed sapere ad temperantiam' ; e/ i/a.Sed. et : om. 
GMRB Bentl. def g Orig.(int.iv.645) Uigs/. Aug. 
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* Sicut enim in uno corpore 


multa membra habemus 
omnia autem membra 
non eundem actum habent 


5 ita multi unum corpus sumus 


in christo 
singuli autem alter alterius 
membra 


6 habentes autem donationes 


secundum gratiam quae 


cum graeco.  unicuque M, hunicuique C. ἢ» sicut 
unicuique 74g. (ii. 795, vi. 370, vii. 243, 315). 
deus diuisit (ὁ θεὸς ἐμέρισεν 2/u:.) BFGHOKL 
ORUVWZAZ «vg. Bentl. d dem. e f g Hieron. (ii. 
359) Pei., e deus partitus est Uzgil. Aug. (sed ii. 
718 /ibere deus unicuique partitur mensuram fidei): 
2 diuisit deus ACD(diuissit)M T ZTsc^. c gue. 4 
Amórst. cum gr. Α et syr. fpesh.; ex 1 Cor. vil. 17? 
mensura F. ἢ» fidei mensuram Z£sg. (vii. 243). 

4. multa membra (menbra Z*) oves -- πολλὰ 
μέλη NBDEFG: Ὁ μέλη πολλά ALP qj. fiur. 
habeamus M*, omnis autem membra (menbra 
Z) codd. pur. vg. c τ ra δὲ παντα μελη F, et 
2 autem omnia membra f: 2 membra autem 
omnia DO d eg gwe. £ Orig. (ἐμέ. iv. 645,647), et 
τὰ δὲ μέλη πάντα gr. rell.; deinde * cum sint de 
uno corpore. — eundum aotum habent (nt zs 
ras. A) codd. plur. ve. c gue. ( cum gr. τὴν αὐτὴν 
πρᾶξιν ἔχει F* syr. pesh. et harcl., et eosdem actus 
babent Aug. (vi. 371, vii. 243): z»eundem habent 
actum (hactum C) CDT Zent/. def g "« τὴν αὐτὴν 
ἔχει πρᾶξιν gr. piur., cf. eadem babent officia 
Amórst. 

5. multi - nos DO* (μέ ud/ur, sed erasum). 
sumus om.f cwm r.FG. — christo 4 iesu R, 
singuli &utem : ἢ» autem singuli /; sic singuli 
Sedul. alter (aliter M) : om. d* (1 deg et 
forsan f^, qui super Ft" αλληλων scripsit alterius ; 
gr. τὸ δὲ καθ' els ἀλλήλων μέλη. membra (menbra 
Ζ): 4 inxpoihu/; τ epla ad τ MDC--II. L'"9, 
cf. te. τό, ef ad xv. 4, xvi. 27. 

6. abentes L*. | autem (δέ) : enim Orig. (int. 
iv. 648), cf. οὖν gr. P ; om. 9 Aug. (ii. 619, iii. τ, 
8o, vi. 371, vii. 243) e£ 4r. 114. 121, 1alet, 
donationes (-ciones Z*) codd. plur. (7 donat. 
autem K*) τῷ. wet/. plur. εἰ donationem L /: 
dona Orig. Aug. ;gr. χαρίσματα; - dei F* Amórst.; 
deinde 4 diuersas F* (sed correctum), cf. D infra. 
quae (que MW) data est: datam. ot. sec. gr. 
qu. d. est nobis Sedu/. ^ differentes (διάφορα) 
codd, plur. (et 43) et vg.. differentia Orzg.: diffe- 
rentiae d? g /, et diffidentiae Z*, διαφοραν D* ; 
diuersas Sedul. (cf. D infra) diuersa Jug. 
2 diuersas (diuersa 44:7.) sec. grat. qu. data est 
nobis D .mórst, Aug., conira ord. graecum. 
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data est nobis differentes 
siue prophetiam secundum 
rationem fidei 
? siue ministerium in ministrando 
siue qui docet in doctrina 
? qui exhortatur in exhortando 
qui tribuit in simplicitate 
qui praeest in sollicitudine 
qui miseretur in hilaritate 


prophetiam (profet. D, prouet. T) — προφητείαν : 
prophetia L, prophetiae F /. rationem (ἀνα- 
Aoyíav): gratiam HO* (corr. O"9); regulam 
Zug. (iii. τ. 80); mensuram Zrerom. (ii. 359) 
Eucher. (in Joh.) et ita uoluit Orig. (int, iv. 648) 
“ἀναλογία enim in graeco nom (am ratio quam 
mensura competens dfc? fofest . . . secundum men- 
suram ergo fidei' εἰς. 2» fidei rationem D. 

7. ministerium (myn. R): misterium /. 
ministrando uel ministerio g; gx. iv τῇ διακονίᾳ. 
in doctrina (iv τῇ διδασκαλίᾳ) : in doctrinam 
B*F d?; « ras, 3 ΠΩ. O. 

8. 4 siue ad init. Amórst. Aug. (iii. 1. 80) Sed. 
cum gv. Plur. (non autem D*EFG). exortatur 
ACDFLMOTZ. in exhortando (exort. ACFLT ; 
exhortandum M) codd. Plur. vg. c d* ef -- ἐν τῇ 
“παρακλήσει, cf. in ministrando s. 7 : in (Uis ser. ge) 
exhortatione D (exor.) d* g / “περ. qui tribuit 
(ὁ μεταδιδούε) : qui largitur 4“γιδγεί. scmplicitate 
D, simplicitatem V. prae est A e, preest MOW, 
pre est /.  solli*'tudine T, solicitadine DRZ* vg.; 
sollicitudinem M. in ilaritate M*(nihil aritate 
M*)T, in hylaritate C. 

9. 4 et ad ἐπέ. D. dilectio (ἡ ἀγάπη) : caritas 
Crig. (ἐπί. iv. 650, 654). simulatione: Ὁ et 
emulatione D.  odientes (hod. CT): odio 
habentes 7erz. (Marc. v. 14) Aug. (iii. 1. 80); 
execrantes D; e». 2127. ἀποστυγοῦντες, sed. μει- 
coüvres FG forsan ex latinis traductum. malum 
* et 7vrí. adhaerentes BHOOU (wide. wol. 
I, 2. 744) : adher. ADFGKLMRTVWZ, ader. C; 
et herentes δ, bonum Z* 2. .» bono adhaerentes 
Tert. 

IO. 4 habentes ad i^i. D. — caritatem (char. 
$1RS, clar. W*) fraternitatis contra graecum 
codd. plur. 938 S edd. ant. longe flur., ef caritatem 
fraternam D: caritate (char. cod. caraf. QD) 
fraternitatis CTU* cod. caraf. (Τ ed. Junta 1534 
d e f £g (caritates*) m wg. (iii. 1. 80) Pe/., amore 
fraternitatis Zerz. (Marc. v. 14), Ὁ fraternitatis 
amore rst. ; caritate fraterna Sedul.; gr. τῇ 
φιλαδελφί. — diligentes codd. f/wr. (diligentis 
B) vg. c d? : benigni DG* ef gm Ambrst. Sedui.; 
adfectuosi Zer£. ; om. O? ; gr. φιλόστοργοι. honore 
codd. plur. vg. uett. Plur.: honorem BFFHOLM 
TZ*, honorem uel e g; gr. τῇ τιμῇ. inuicem 
(4- uos G) praeuenientes (preu. MW) - ἀλλήλους 


[XII. 6-11. 


? dilectio sine simulatione 


odientes malum 
adhaerentes bono 


10 caritatem fraternitatis 


inuicem diligentes 
honore inuicem 
praeuenientes 


11 sollicitudine non pigri 


spiritu feruentes — domino seruientes 
προηγούμενοι : inuicem praebentes O9 5» (cod. 
Sessorianus tantur), inuicem preferentes /; mutuo 
(motuo D) praeuenientes D 4£órst. Aw. (iii. τ. 
80, vi. 365) Sedi. 

1I. sollicitudine (solic. D vg.) — τῇ σπονδῇ, 
cf. studio “τ. (iii. 1. 80) : sollicitudinem FL /, 
solicitudinem Z*. non pigri (pegri Z*) — μὴ 
ὀκνηροί : impigri D .SeZu/. ueruentes T. domino 
codd. paene omn. vg. et c d? e f* te9]., item deo 
W t codd. ap. Amórst., cum graeco τῷ κυρίῳ ΑΒ 
D? * SELP αἱ, fere omn. syr. pesh. et harcl. Orig. 
(Znt.) dup. Pel. Sedul.: tempori d*, tempore f* 
(super F9" scr.) δ᾽ et καιρῷ Ὁ (εἰ D**SFG s, ef 
Àuic lectioni fauet. Amórst. quamuis. auctoritati 
codd. graecorum nihil tribuat; fatetur enim ' in 


graeco dicitur. sic haberi deo seruientes quod ssec 


loco ipsi competit. quid enim opus erat summam 
hanc ponere totius deuotionis cum quando singula 
membra quae ad obsequia et. seruitia dei pertinent 
memoret? ἐπ omnibus enim his quae enumerat 


plenum deo seruitium exhibetur. seruire tempori 


quid sit alibi soluit cum dicit redimentes tempus 
quoniam dies mali sunt ec. quoniam aseteri dixerat 
spiritu feruentes, ste hoc sic acciperent ut. passim et 
inoportune werba religionis  ingererent lempore 
inimico, per quod forte scandalum excitarent, statim 
subiecit tempori seruientes μέ modeste ef cum 
honestate aptis et locis et personis et apto tempore 
religionis fidem loquerentur ' ; uide Souter, Study of 
Amórst.,' 5. 199. Lectionem autem tempori reiciusnt 
Orig. (inf. iv. 651) 'scio autem. ἐς nonnuliis 
latinorum exx. haberi tempori seruientes, guod nor 
mihi uidetur conuenienter. insertum, nisi si quis 


forte ita dictum putet μέ in aliis idem apostolus ait 


tempus breue est' efc, Z/ierom. (i. 133) qwi 
' latinorum codicum witiositatem' . . . *ad graecam 
originem ! uoluit reuocare ; dicit ergo de obtrecta- 
toribus " il/i legant spe gaudentes, tempori seruientes; 
505 legamus spe gaudentes, domino seruientes.' 
Citatur certe Cypr. (Ef. 5. 2) pro lectione tempori, 
sed ualde dubium est utrum ad hunc wersum 
spectat annon; lantum dicit circa omnia emim 
mites et humiles, ut seruis dei congruit temporibus 
seruire e/ quieti prospicere εἰ plebi prouidere 
debemus. | Uestigia autem. huius Jectionis in 
capitulis nostris inueniuntur, uide supra fp. 56, 
57. Seruientes: in ra:.scr. K. 
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13 spe gaudentes 
in tribulatione patientes 
orationi instantes 
13 necessitatibus sanctorum 
communicantes . 
hospitalitatem sectantes 
16 benedicite persequentibus 
benedicite et nolite 
maledicere 
15 caudere cum gaudentibus 
flere cum flentibus 
16 id ipsum inuicem sentientes 


non alta sapientes 
sed humilibus consentientes 
nolite esse prudentes 

apud uosmet ipsos 


11 nulli malum pro malo 


reddentes 
prouidentes bona 
non tantum coram deo 
sed etiam coram omnibus 
hominibus 


18 si fieri potest quod 


ex uobis est 


12. in tribulatione patientes (pac. W)-Tp 
θλίψει ὑπομένοντες : in tribulatione sufferentes 7; 
pressuram sustinentes 7277. (Marc. v. 14). orationi 
(o sec. sup. (im. T, horationi C): oratione αἱ ἢ 
(corr. d*) t. — instantes (προσκαρτεροῦντες) : in- 
tentes D (τ uel instan cor. swf. [.); in uel 
adstantes e. 

13. neoessitatibus codd. fere omn. vg. c d? 
dem. c f Aug. (ii. 1. 80), e necessariis H, usibus 
Orte. (in. iv. 651) cum gr. longe plur. rais χρείαις : 
memoriis (cum gr. D*FG ταῖς μνείαι) A d* gt 
Amórst. Optat. (c. Donat. |. a), * quidam codd.' 
apud Pel, cf. Orig. * memini in att. exx. magis 
ÁAaberi memoriis sanctorum communicantes ; 14er sm 
sos nec consuetudinem | (turbamus πές wueritati 
praeiudicamus, maxime cum utrumque conueniat 
aedificationi', Hil. (contra Const. a7) * apostolus 
communicare 50: sanctorum memoriis docuit ... 
«ui "unc sanctorum memoriae comfiunicabitur ἢ 
... Intellige te diuinae religionis hostem. et 
inimicur: memoriis sanctorum?; Sedul. explicat 
necessitatibus, deinde fergit *aliter memoriis 
sanctorum communicantes, Aoc e5/ ministrantes eis ' 
ec; . dug. (v. 671) 'communicatis memóris 
afostolorum, communicatis memoriis sanctorum 
martyrum  diffusorum per orbem. terrarum, et 
pertinetis ad curam nostram ut rationem de uobis 
6onam reddamus, quod forsam ad Àunc locum 
Spectat. wide etiam capitula nostra fp. 56, 57. 
commonicantes DO, comunicantes W, communi- 
cates Z* (corr. Z').  ospitalitatem T, hospitilita- 
tatem D.  settantes A* (corr. A!). 

I4. persequentibus: persequentes FH d e: 
Aug. (lii. 2. 920); eos qui persequuntur 274mór. 
(25. 118 /amed, samech) ;. item. sine addit. cum 
AG*H* et gr. B 47. 67** Clem.: * uos BCFG! 
H'OKLMORTUVW (def. Z) vg. cd dem. e t 
d mórst. Amór. (bis) Pel. Aug. (iii. 1. 81, iii. a. 
920) Sed. εἰ gr. plur. om. benedicite perse- 
quentibus D / e s» Orig. (int. iv. 652 codd. omn.) 
cum gr. FG. | om. benedicite sec. 4mór. nolite 
maledicere (malad. D, meled. B*, maledicire Z*) : 


Ww w. 


ne maledicatis z; gv. μὴ καταρᾶσθε, — — bened. et 
nolite maled. benedicite persequentes uos d € cum 
gr. Ὁ Fk. 

IS. gaudete DT & 2 Sed. Bed., contra graecum. 
cum ?r.: in d* (corr.d*). gsudentibus : 4 et 
Tert. (idol., uide infra) Ambr. (laps. uirg. 1) et 
ia uoluit Bentl.* (sed secundis curis correxit), 
cum er. AD*ELP αἱ. fier. flete DTS 2 Sed. Bed. 
Uersum δὲς citat Tert. ; " gaudere cum gaudentibus 
et lugere cum lugentibus? (οἷ. 13) ; cf. *dolere 
cum dolentibus e£ ia depu» congaudere gauden- 
tibus sorunt' (ieiun. 13). 

16. & in ad init. F. idipsum wnoductu vg.; 4 de 
uobis .Sed. — sentientes (φρονοῦντες) : sapientes 
uel sentientes g. altum Zerzt. (Marc. v. 14). 
sapientes (φρονοῦντες) : sentientes 7rem. (2. 320 
Mass.) Orig. (ἐμέ. iv. 652). set LT. humilibus 
consentientes (τοῖς ταπεινοῖς συναπαγόμενοι) : 
humil. adsectantes 72r/. 7 prudentes esse O. aput 
ACFGHLVW,. uoasmet (uosmed C) ipsos (ipsus 
M*) codd. et vg. (uno uerbo vg.) : uos 5*. nolite 
. » . ipsos : ne sitis apud uos sapientes 7777.; zr. 
μὴ γίνεσθε φρόνιμοι παρ᾽ ἑαυτοῖ. {1 ἐπ mp. epta 
ad r f DMcIII L (sup. Jin. εἰ in mg.). 

17. nulli (noli Z*) : nemini 7*ez/. (Marc. v. 14, 
tion Scap. 4) Cypr. (£est. ili. 33) A mórst. ; er. μηδενί, 
reddente M*. bona (καλά) : quae bona sunt 
Cypr. 42. (sing. cler. 7). | non tantum (solum 
D / g Lwcif.) coram deo sed (set L) etiam (om. 
F*, * F9) codd. vg. c d? f g gue. m t Lucif. Caf. 
(de AtÀ. ii. 6) Amórst. Cypr. App. cum graecis 
FG, οὐ μόνον ἐνώπιον τοῦ θεοῦ ἀλλὰ καί, forsan ex a 
Cor. viii. 21, cf. ἐνωπιον rov θεου και ΑἾ, : om. d* a 
Or1g. (inf. iv. 653) et gr. pur. syr. pesh. et Aarcl. 
«(«. omnibus (homn. C*) - πάντων NA* *d BD 
ELP αἱ. 2/er. : om. DT Monac. 4577* d e g gue. 
m ( Lwudif. Pel. Cypr. App. cum gr. AYID*FG 
19. 55. 8P*, 

18. si fleri potest (pottest M) ^ εἰ δυνατόν : si 
possibile est »» Ογέρ. (24. iv. 653) Zi. ( pss. 119, 
132). quod ex uobis (-* ipsis Lwcif. Cal. de 
AtÀ, ii. 6) est — τὸ ἐξ ὑμῶν : ex uobis 777. (fs. 

S 
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cum omnibus hominibus 
pacem habentes 
1? pon uosmet ipsos defendentes caris- 
simi 
sed date locum irae 
scriptum est enim 
mihi uindictam ego retribuam 
dicit dominus 30 sed si esu- 
rierit 
inimicus tuus ciba illum 


132); in uobis 777. (25. 119). oum omnibus 
(homn. C) hominibus & μετὰ πάντων ἀνθρώπων : 
ad omnes 7777. (2s. 132). — 2» pacem cum omn. 
habetote 7277. (/Marc. v. 14). 

I9. non (μή): nec Zert. (Marc. v. 14). 
uosmet (uosmed C) ipsos codd. et vg. (uso uerbo 
tg.) - éavroós: uos ipsos gwe. “4»ιὉ7. (ios. 13); 
uos Monac. 4577* m Orig. (int. iv. 653) Ambr. 
(aór.ii) |^ o». non uosmet ipsos gy. X defen- 
dentes (éxBuoürres) : uindicantes Orig. (im.) 
Amór. (abr., ios.) Sedul., et ita woluit Erasm. ; 
ulciscentes 7zr£. (Marc. v. 14) ZTieron. (li. 532). 
charissimi vg., karissimi GV, kmi LTU. o. 
sed R. datae O*. ire MVW ; «sicut O* (sed 
eras). scribum LR. . enim: om. O; -*in 
prouerb^ salóm A9; . in esaia prof F9, mihl 
(michi W; τὰ W* sed corr.) : om. Monac. 
4577". uindictam codd. paene omn. 8 3B 6 wett. 
omn. cdd. ant., e£ uindictas G, defensam 7z*/. 
(Marc. ii. 18), cf. 2» uindictam mihi 72r/. ( faf. 
10); accusatiuns quasi exclamationis est subaudito 
sumo uel (a/$ aliquo uerbo: vindicta (ἐκδίκησις) 
Lt cod. caraf. Hieron. Bentl (ex sentio), cf. 
Deut. xxxi. 35 mea est ultio; i/e»* uindictam 
sine addit. cum ACFHOKL*ORTUWZ'IRQC cd 
6 f gue. m t Orig. (int. iv. 653 615) Cypr. (test. iii. 
I06; ad Demetr. 17) Hil. (s. 118 resA) et 
graeco: * et BDGL*M(2is scr.)VZ*S8 33. cor. wat. 
(*grecus, antiqui^) edd. ant. Hailbr. 1476, Wild 
1481, Kesler 1487, Paganini 1497, Froben 150a, 
Sacon 1515 ef 1519, g Tert. (Marc, ii. 18, iv. 16, 
v. 14 ; fat. 10) Amórst. Ambr.( 55s. 38,118 Jamed) 
Hieron. Tycon. (reg. 7) et syr. harcl. (cum obe). 
retribuam (ἀνταποδώσω) : uindicabo Zer£. (Marc. 
iv. 16, v. 14 ; a£. 10) ; defendam 7ert. (Marr. ii. 
18). dic. dominus: - in ezechiele 2''?, 

30. sed (ἀλλά NABP ruin.): om.Z* d*'e f g 
&£ue. m cum D*FG min. Amórst.  esurierit (hes. C, 
ess. D ; esuerit G*K) : esurit F γε Pel. Bentl., et gv. 
πεινᾷ. inimicos tuos Z*.  ciua L. illum: 4 et 
d e eue. cum D* 109**..— si sitit (-tet Z*) « ἐὰν 
διψᾷ : fartim erasum in C; si sitierit gwe. Orrzg. 
(iss. iv. 654) Zieron. (ii. 532, 714). potum da 
illi (ei ὃ) : 2» da illi potum Zero. (ii. 714) ; pota 
illum f? (super F?"); potum da illi uel pota illum eg; 


[X1r. 18—XTIL. :. 


si sitit potum da illi 

hoc enim faciens carbones 
ignis congeres super 
caput eius 


?1 noli uinci a malo sed uince 


in bono malum. 


XIII. ! Omnis anima potestatibus 


sublimioribus subdita sit 
non est enim potestas nisi a deo 
quae autem sunt a deo 


* in sat £2"9. faciendo O* (ws wdíwr) m. 
carbonem d * (corr. d?). om. ignis D. congeres 
AGKOTUVWZ? vg. wuctt. blur. Hierom. (ii. 
532), et congeris BC (s udiwur sed partim era- 
sum)F(congerisuper sno werbo)HOLMRZ* : con- 
gregabis D ZZieron. (i. 815, ii. 714); coaceruas 
7, cf. carbones aceruabo 7274. (fwg. 13); gr. 
σωρεύσεις. super codd. longe Pur. vg. Bentl. c f 
8 gue. m (et patres; supra ACK ZisA. d e Pel.; 
gr. ἐπὶ τὴν κεφαλήν Plur. sed ἐπι τησ κεφαλὴσ B. 
capud CL. eius: eid* (ΨΡ». (£est. iii. 1) citat 
ex Prowerb. xxv. a1 si esurit (-ierit codd. WB) 
inimicns tuus ciba (pasce B, pasces L) eum et si 
sitierit potabis eum hoc enim faciens carbones 
uiuos (ignis AW) superfundes capiti eius. 

21. uinoi: υἱοὶ O* (corr. O'). | uince : uinci 
Z*. in: de O* (ut udtur). bonum R. 

XIIL 1i. omnis (homn. C) anima (corr. ex 
enim G) potestatibus (ta suf. /in. T) sublimio- 
ribus (sublimibus 2»we.) subdita sit (subiaceat 
Or1g.) codd. longe plur. vg. c d? e gue. Orig. (ἐμέ. 
iv. 654, 655 diserte) Pel. Aug. (ii. 531, ili. a. 760, 
920, v. 81, ix. 643) - πᾶσα ψυχὴ ἐξουσίαις 
ὑπερεχούσαις ὑποτασσέσθω gv. flur.: omnibus 
(ommn. D; 1 anima ΕἾ) potestatibus (postest. 
L*) subl. subditi (subiecti Zres.) estote DFL d'* / 
g m t Par. lat. 10440, Sangall. 70, Jren. (Mass. 
B. 321) 771. (scorp. 14 * plane monet romanos 
omnibus potestatibus subici ᾽) 4£»nórst. Quaest. set. 
et nou. Test. xxxv. Sedul. cum gr. D*FG πάσαις 
ἐξουσ. ὑπερεχ. ὑποτάσσεσθες. » enim est f/ e ἡ 
Jren. (f. 380, non 321) cum ord. graeco. que 
LMW. autem: enim Quaest. xxxvefcx. sunt 
autem Zrem. (f. 321, non 3280). ha C. deo: 
domino D. ordinatae (τεταγμέναι) cum. AC 
(hord.) GO*RTUZ*(L cod. caraf. ed. Utuian 1534, 
d e g gue. Iren. ( p. 380, εἰ dispositae 321) Pe. 
4wg. (ii. 531, v. 81) Quaest. bis, εἰ ordinate 
L?M /, ed. Maresch. 1531, ordinati O*: ordinata 
BDHOKL*VWZ'S3RS edd. ant. plur. c mt 
Amórst, Aug. (ix. 643); ordinatae F. — 2i- 
stinguunt cum. Amiatino sunt a deo, ordin. sunt 85 
€ f t edd. ant. Hailbr. 1476, Wild 1481, Frobem 
1502, cf. Ὁ & deo sunt, ordin. sunt wg. (v. 81, 
ix. 643) : contra sunt, a deo ordin. sunt 3RQL d gue. 


XIII. 1—5.] 


ordinatae sunt 

5 itaque qui resistit potestati 

dei ordinationi resistit 

qui autem resistunt ipsi sibi 
damnationem adquirunt 

5 nam principes non sunt 
timori boni operis sed mali 

uis autem non timere 
potestatem? . bonum fac 

et habebis laudem ex illa 


edd. Maresch. 1531, Uiuian 1534, ef sunt pote- 
states : ἃ deo ordinatae sunt ed. Ztus1a 1534, e£ τ 
ἐξουσίαι ( ρος, al δὲ οὖσαι) DeELP aZ. fier. 

3. itaque (om. wg. v. 81) qui (quae G*) 
resistit (Gore ὃ ἀντιτασσόμενος) : quapropter qui 
res. A4 ug. (ii. 531, ix. 643), qui autem res. Zed. 
2 potestati res. /[ug. (ii. 211). potestati... 
resistunt arcte i5 ras. scr. M*. — hordinationi C ; 
ordinatione A*RZ*. potestati dei ordinationi :/a 
distinguit O. — resistit sec. (ἀνθέστηκεν) : resistet 
Z*. resistunt: contemnunt 452. Quaestionum 
nou. fest. 75. ipsis V*(w wdéur)Z*. damna- 
tionem (dampn. ADGOVW, dampnatione M) - 
κρίμα: iudicium .4swg. (ii. 211, 531, ix. 643). 
2 damn. sibi Zrem. (Mass. ^. 380). adquirunt 
(acq. t9.): sumunt 5;  adq. uel accipiunt 
uel adsumunt £7; acquirent Zen. cum er. 
λήμψονται. 

3. nam principes (οἷ γὰρ ἄρχοντες) codd. Plur. 
et vg., e! principes enim Zre». (Mass. p. 380) 7zrt. 
(scorp. 14) Mug. (ii. 211, 531, v. 81, ix. 643): 
nam qui principantur D(-patür) 4mórst. δε, 
non sunt i» ras. scr. O!. — timori: timoris 
CH!O*LRT /. boni operis (hop. C ; o». operis 
F* ; Ὁ operis boni O) sed (et /) mali codd. vg. ct 
Tert. Amórst. (codd.) Aug. (il. 531, v. 81, ix. 643) 
Pel.: bono operi (opere d*, operis 45; 7» operi 
bono Quaest. sed malo d e f $e gue. m Zren. 
Pacian., (ep. 3) Aug. (ii. 211) Quaest. lxix, Bentl, 
cum gv. TQ ἀγαθῷ ἔργῳ ἀλλὰ τῷ κακῷ NABD*F 
ΟΡ; bonis operibus sed malis 4£smórst. (edd.), cf. 
τῶν ἀγαθῶν ἔργων ἀλλὰ τῶν κακῶν D*EL aj. fere 
νιν. autem: enim DU »on graec. ; om. Cypr. 
(test. iii. 38) Mppendix Quaestionum 75. timere: 
ere i» ras M. — bonum fao (facito /mbrst.) e τὸ 
ἀγαθὸν ποίει, cf. quod bonum est fac γε: ἢ» fac 
bonum c 7 γί. Amr. (luc. I. iv), fac quod bonum 
est Org. (int. iv. 508, 655, 656) Sedul. habebis 
(tis Z*) laudem (bonum dem.) ex 1116 (ea Z7re». 
Cypr. Paciam, Orig. int. iv. 508, 656) — ἕξεις 
ἔπαινον ἐξ αὐτῆς : ἢ» laudem ab ea referes 7277, 

4. dei ?r. wsgwe portat om. (. enim: ergo 
Tert. (scorp. 14) ; etenim Pe. (cor.). ministra 27. 
G* Z*ri.; ministri M*. in 2».: ad Zren. (2. 
380). bonum: z» ras. ser. L; bono F. si 


οι 
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* dei enim minister est tibi 


in bonum 
si autem malum feceris time 
non enim sine causa 
gladium portat 
dei enim minister est 
uindex in iram ei qui malum agit 
ideo necessitate subditi estote 
non solum propter iram 
sed et propter conscientiam 


autem (uero 777/.): quod si “τς. (ii. 211, 531). 
malum fr. legimus cum DF ve. f g gue. m Tert. 
Amór. (cain el ab. 4) Aug. (li. 211, 531) Zent/., 
et. gv. τὸ κακόν, cf. quod malum est Orzg. (int. 
iv. 655): male ABCGHOKLMORTUVWZced 
dern. ὁ [ren. Amórst., cf. cor. uat. * male antigus 
habent, grecus malum; $sfra codd, paene omnes 
Aabent malum ; cf. canoneps: nostrum ad Matt. iv. 5. 
feceris (fe**ris T): facias 7277. ; gv. ποιῇς. non 
enim (om. 5) sine causa (frustra uo. ii. 211, 
531) gl. portat: Jijere quia non s. c. gl. gestet 
Ztrt. . ministra se. G*; ministerium 77*f. 
2» minister dei est (sie enim) 44wg. (ix. ao). 
enim /erí.: autem /; etenim Ze. (cor.) ; om. m 
(codd. a/ig.) est sec. (es K): { et D; sed et 
Tert.  uindex (-dix F) — ἔκδικος :  ultrix 727. 
2 uindex est ». in iram (εἰς ὀργήν): in ira 
CFT we. ἐ Orig. ; om. d* (corr. d?) f g cum gr. 
D*FG 177. ei: in eum d mrt. ; eum (sine 
in) e. qui: quia 4. malum (τὸ κακόν) ABCDF 
GKLMORTUVWZ vg. c f g gue. m t£ Iren. (f. 
380) Zeri. Amór., cf. quod malum est Orig. : 
male HO 4 dem. e /ren. (f. 321 bis) Amórst. 
4wg. (ii. 211, 531,ix. 20, 642. agit (er. enim 
Tj τὸ κακὸν πράσσοντι) : fecit s, fecerit 72». ; 
operatur Zren. ( 5. 321 015) ; iem ro ei qui m. 
agit haben! m. facienti f e. 

5. ideo: ideoque CDTW? edd. ast. cor. uat. 
d* (corr. d*) f e gue. m t Iren. (Mass. 5. 380) 
Amórst. Aug. (ii. 531, iii. 2. 921).Sed. necessitate 
(necesset. A*) subditi estote codd. Plur. veg. c d*?, 
e£ necessitati (s £r. s. Jin. L) subd. estote (ΟἿ, 
(aestote)TW cor. uat. mg. t Aug., gr. uide infra: 
subditi (subiecti 77es.) estote (om. neoessitate) 
d* e f g gue. m Iren. Amórst. (edd.) Sedul., et 
ὑποτάσσεσθε DEFG ; gr. /ur.dyá»yun ὑποτάσσεσθαι, 
quod recte redditur necesse est subditos esse e£ nec. 
est subiectos esse apud Orig. (imt. iv. 656); 
necessitati subd, estote respondere widetur graeco 
ἀνάγκῃ ὑποτάσσεσθε, sed graeci qui habent ὑποτάσ- 
0«00e ormititunt ἀνάγκῃ; Ambrst. in lemm. habet 
subditi estote, deinde im comm. 'recte dict 
subiectos esse debere". solum: tantum Zrem. 
et: etiam D vg. g Zmórst. Aug. (ili. 2. 921). 
constientiam Z*. 

S 2 
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* ideo enim et tributa 
praestatis 
ministri enim dei sunt 
in hoc ipsum seruientes. 
? Reddite omnibus debita 


cui tributum tributum 
cui uectigal uectigal 

cui timorem timorem 
cui honorem honorem 


* nemini quicquam debeatis 


6. ideo enim (εἰ Aug. ii. 531): idcirco enim 
CT, nam idcirco 744575/.; propter hoc enim Zres. 
(Mass. 22. 380, 321) Awg. (ix. 21); ideo (sine 
enim) »:.. om. et ». praestatis (pres. CMOW): 
penditis f »s 7ren. (2. 280) Orig. (int. iv. 656) 
Ambrsft.; prestatis uel penditis &; x. (φόρους) 
τελεῖτε. — ministfinim i ras. V. om. dei Z*. 
in: ad » — ipso Zw. (iii. 1. 81). — seruientes 
(etiam Iren. 2. 280, 321 semel) — προσκαρτεροῦντες : 
pertinaciter seruientes D f £g; perseuerantes ur. 
(iii. 1. 81, ix. 21); deseruientes 7rez. ( f. 321 δ); 
instantes Orig. 

7. reddite sine add. ABCGHOKL*MO'*TUV 
dem. m Orig. (int. iv. 656, 657) Aug. (iL 531, iii. 
I. 81, ix. 21) Bentl. c«m gr. N*ABD* 67: 
* ergo DFL'O*(redditae)RWZ vg. c def gt Per. 
Ambrst. Sed. et gr. N'DeEFGLP e£. — debita 
(deu. C) 2 rds ὀφειλάς, cf. quae debentur Cyr. 
(est. iii. 5) : debitum Orzg. (nt. iv. 656, non 657). 
tributum (φόρον) Pr. * cui L*. tributum ser. 
om. O*(-- O?).  ueotigal(réAos): uictigal δὲς Z 
(sec. uice corr.). timorem 27. (ti sup. Jin. T): 
timore M. «cui qwarf.: « autem D. honorem 
δέζ.: no swf. Jin. M. 2 cui hon. hon,, cui tim. 
tim. “τς. (ix. 32), ἢ» cui hon. hon., cui uect. uect., 
cui trib. trib. Optaz. (c. Donat. 3), Ὁ cui hon. hon., 
cui trib. trib. 4r. (ep. 57). 

8. quidquam 07.  debueritis Of/at. (c. Donat. 
3). inuicem - uos O*Z* s, εἰ 7» uos inuicem 7, 
dilegatis D; 4 eprad rz L. αἱ C.  dilegit D. 
proximum (τὸν ἕτερον) : alterum wg. (iii. a. 
921, 969); -* suum O*T 4 g Ambr. (ps. 118 
(au). impleuit (inpl.CDM 68 ; implebit FeLO*R, 
inplebit HT «Ὁ f; in plebem F*) & πεπλήρωκεν : 
adimpleuit e; deimde 4 in exodo A"?, . in 
exodo et in leuitico g Ὁ. 

9. nam (etenim de Zfieron. vii. 483) — τὸ γάρ: 
praeceptum enim quod est D; scriptum est enim 

Jf & Ambr. ( 5s. 118 tau) et γέγραπται γάρ FG ; nam 
deus dixit R. &dulterabis (-uis F) : moechaberis 
Orig.(int.iii.831); Ὁ inexodo A"7R"9, non 
ocoides (-dis FM ; hoccides C) - οὐ φονεύσεις : 
non homicidium facies 74». (iii. 1. 15, iii. 2. 969, 
iv. 173, viii. 275, x. ΙΟῚ, 104, 735) ; om. Jfieron. 
non furaberis (-ueris AFH*LMTS^, -biris KVZ^) 


[XIII. 6-9. 


nisi ut inuicem diligatis 
qui enim diligit proximum 
legem impleuit 


? nam non adulterabis 


non occides non furaberis 
non concupisces 
et si quod est aliud mandatum 
in hoc uerbo instauratur 
diliges proximum tuum 

sicut te ipsum 


m οὗ κλέψεις, cf. non furtum facles Ὁ Orig. (inr. 
iii. 669, 831, iv. 657): om. Aug. (iv. 173, viii. 
275, X. IOI, 104) ; ?/e»t non furaberis sine addit. 
legimus cum ACFGHOTUS* d e f e Orig. (iii, 669, 
831) Ambr. Hieron. Pel. Aug. (iii. i. 15, iii. 2. 969, 
x. 735) Bentl, et ex. ABDEFGL  e(c.: 4 non 
falsum testimonium dices (dicis Z*) BDKLM(O 
uide infra RU*VWZ vg. c dem. tel. Orig. (int. 
iv. 657) «cum gr. NP αἱ plur. | non concupisces 
(cis A; conpiscis Z*) » οὐκ ἐπιθυμήσεις: - rem 
proximi tui L!Z P9 (sg sedtur, sed scriptura 
paene euanuit) cor. uat.* c gig. Par. lat. 6 (2 R 
noster $n. Acf.), 140, 342, 343, 11932, 1626, 
fepl. uers. frouinc.; - non falsum testimonium 
dices O Sangall. 70. | 81: om. Z*. quod : quid 
M c d g; quidem e (sed forsan pro quid est). 
2 quodsi D. est: om. e (sed uide supra) g cum 
47. £/ur. aliud (aliit GMTZ*): 2 aliud est 
Aug. (x. 104); aliud (4 in lege) mandatum 
est 77i]. (25. 118 sim). — Distinguunt si quod est 
aliud mandatum : in hoc uerbo instauratur, Diliges 
91H εἰ edd. Maresch. 1531, Uiuiam εἰ Iunta 
1534; contra si quod est aliud mandatum, in hoc 
uerbo instauratur: Diliges &L e£ edd. Hailbr. 
1476, Wild 1481, Kesler 1487, Pagunini 1497, 
Froben 1502, Sacom 1515. uerbo: sermone H 
Hieron. Aug. (semper). Ὁ uerbo hoc D eg cum 
£r. NBDEFG »iin. Orig. (gr. iii. 669, cf. 670) 
TQ λόγῳ τούτῳ; sed τούτῳ τῷ X. ALP αἱ pier. 
instauratur (ἀνακεφαλαιοῦται) codd. P/ur. (1n ras. 
scr. ΟἹ; instaurator L*) vg. c αἷ e: restauratur 
DH d4* Orig. (int. iv. 657) Pel. Sedul. (semel); 
consummatur .445rs/.; recapitulatur f σ΄ Or:g. 
(ἐμ. iii. 669, 831) Zieron. Aug. (semper) Sedul. 
(semel) ; Ὁ UBsS A"7, fro in hoo u. inst. Jiere 
in huius tantum praecepti obseruatione concluditur 
Hil diligis CFG-MO*Z* Pe/.*, dilit's T, dileges$ 
D. om.tuum Zert. (Marc. v. 14). — siout cum 
ABCKMTUVWZ vg. c Orig. (int. iii. 669, 670, 
831) Z7. Hieron. (semel) Aug. (x. 104), cf. Mt. 
xix. 19, Xxii. 39, Zc. x. 27 : tamquam DFGHOL 
OR d dem. e f g Tert. Lucif. (p. 176) Orig. (int. 
iv. 657) Aug. (fere semper) Hieron. (semel), cf. 
AMr.xii. 31, 33. teipsum μη uerbo vg. | psum 
om. Tert. Hieron. 


XIII. 10-13.] 


1? dilectio proximi malum 
non operatur 
plenitudo ergo legis est 
dilectio. 
1! Et hoc scientes tempus 
quia hora est iam nos 
de somno surgere 
nunc enim propior est 
nostra salus quam cum 
credidimus 13 nox praecessit 
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dies autem adpropiauit 

abiciamus ergo opera 
tenebrarum 

et induamur arma lucis 


13 sicut in die honeste 


ambulemus 

non in comisationibus 
et ebrietatibus 

non in cubilibus 
et inpudicitiis 


1o. dilectio «* enim D. — proximi codd. plur. 
(e G*) vg. c f m £ Orig. (ἐμέ. iv. 657) Pel. etc.: 
proximo (cum gr. τῷ πλησίον) G* d e Bentl. (sc- 
cundis curis), et proximo uelig. disting. proximi, 
malum 138 J7aresch. 1531, Utuian εἰ Junta 1534. 
hoperatur C. plenitudo (πλήρωμα) : adimpletio 
Jren. (Mass. 2. 241). ergo (οὖν NA" BDPEL αἱ, 
pler-): autem H d e g m £ Aug. (iij. 3. 921, 969, 
iv. 173 semiel, viii. 275, x. 101) et δέ D*FG ; enim 
Amórst. Ambr. (s. 118 ἀξ; de ob. T'Àeod.) Aug. (iii. 
3. 969) eum gr. tin. 115. 189* ; et ideo plen. legis 
Sedul. legis: euangelii ». — est om. M ent/., 
εἰ Aug. (iii. 2. 921, 969, iv. 173, x. 735, non autem 
viii.275,x. ror).  dileotio sec. codd. 9/ur. vg. uett. 
et Aug. (X. 735): caritas M 4mór. ( fs. 118) Aug. 
fere semper); deinde «* de corde puro M, ef 
4 caritas de corde puro Z P9, ex 1. 7m. i. 5. 
7»dilectio est 447b». (de ob. TÀeod.), 7» caritas est 
Amór. (25. 118) ; τ epfa ad τ D.1. Lo, 

11. tempus : orm. Monac. 4577, Par. lat. 17250, 
Turic. € '- (C. 1) dem. contra graec., cf. Berger 
(* Hist. de la Vulg! f. 234 n), εἰ cor. uat. * ita 
est. distinguendum εἰ hoc scientes '. quia : 
quoniam DO* (corr. O?) Orig. (imf. iv. 658) 
Ambrst. Sed. ora L*. iam noscodd. pur. vg. uett, 
plut. cum gr. plur. ἤδη ἡμᾶς (ὑμᾶς NTABCP min. 
»on autem latini): Ὁ nosiam D f g cum gr. FGL 
al. gler. ; om. nos Orig. cum syr. harcl. aeth. 
Cyr. (ioh. 459). sompno W. enim (γάρ) codd. 
plur. vg. c d et: autem AW fg Hieron. (ii. 298) 
Pel.; ergo DO Zed. propior BEIDEF*H*M*O*RU 
VWZ? ve. c d e f g — ἐγγύτερον, cf. propius 
Cypr. (42. p. 125): proprior aferto errore AB*C 
F*GH*OKLM*O*TZ* d* t, 2 prop. en. est 
nunc 44mrs:4. nostra: nobis Cyr. (4“44.). 
salus 4 ras, unius δ. A. quum O; om. t. 
credidimus (-dedimus Z*) — ἐπιστεύσαμεν : cre- 
dimus H*MRT* d/,  -&m cum credidimus 72 
ras. scr. U. 

12. nox *enim iam 7777. (5s. 134). praecessit 
(pre. MUW) -- προέκοψεν : processit f £ Bentl. ; 
proficit Zz/. ; transiuit Cypr. (sel. et “ἐμ. 10) Zycon. 
(reg. 5). diaes C.  &dpropiauit (ἤγγικεν) cum 
FGMR d*, item appr. 73scÀ., appropiabit U*, 
adpropriauit A (εἰ d? e: adpropinquauit ΒΟ Ὁ 


H*OLVZ e, adpropinquabit H?O* 7,2 Ze/., appro- 
pinquauit KO TWTRS €, c derm., appropinquabit 
U*9; $fem habent appropinquauit Pafres, e. δ. 
Cyfr. (sel. et Iu. το, et App. 125) Amórst. Amór. 
(Aexaem. 4; 3saac 4) Orig. (int. iv. 658) Tycon. 
Hieron. (ii. 298, iv. 266, vi. 276) Aw. (iii. 1. 81, iii. 
2. 542) Sed. — abiiciamus veg. Z3scÀ. g, abieciamus 
DV; adiciamus W. ergo : itaque 71s. (iii. 1. 81); 
om. Οὐ O*) Cypr. (42. 125); -τ ἃ nobis /. 
opera (hop. C) « τὰ ἔργα : facta Ze. οὗ indu. 
“- καὶ ἐνδυσώμεθα N*C*D'FGL a. omn. vid.: 
2 indu. autem Orig. (int. iv. 6:8) τ ἐνδ. δέ ABC* 
D*EP. induasmur ABCGOKMORTUV WZ vg. 
€ € : induamus DFL* 4 f eg Cypr. (sel. et liu. 10) 
Orig. (inf. iv. 658, 659) Aug. (iii. i. 81) Gi/d., et 
induamus nos HI? 2 4. (iii. 2. 542) ; apprehen- 
damus Zau/in. (e?. 40). arma BCDFG*H*KMO 
RTUVWZ vg. c d? f g t patres, cf. opera d* e: 
armis AG!H*OL. lucis : luminis d'* (corr. d?) εἰ, 

I3. sicut: tamquam Cypr. (sel. ef Jiu. 10) 
Priscill. (23. 64); quasi Zfieron. (iv. 266). — diae 
CL. honeste (-tae C, honoste Z) & εὐσχημόνως : 
cum honestate 777erom.; decenter Cypr. Zycom. 
(reg. 5) Hil. (ps. 134) ; dmór. (de offi. i. 45) 
legit honeste, deinde addit 'quod graeci dicunt 
εὐσχημόνως, Aoc autem proprie significat, bono 
habitu, bona specie ambulate 4»ór. non... 
ebrietatibus om. /*, 4 P. dn se. om.degm 
cum graecis. | oomisationibus (κώμοις) legimus 
cum FGH*M d γι, cf. comiss, Z*, commiss. R, 
uide Georges * Lex. der lat. Wortformen * s. u., et 
Brambach * Lat. Orthogr. 2. 275, et * Hülfsbuch- 
lein !, 2. 31 : comesationibus ACDH*LOTV 77scÀ. 
e P, comess. KWZ? vg. c g !*, commess. BO*U ἡ 
commes. G?. et fr.: non s. aebriaetatibus L, 
haebriaet. O. — » non in ebr. nec in com. 7277. 
(Zeiun. 17, cf. feiun. 9, et pudic. 17). dn fert.: 
om. G*( - GUZ* deg m Bentl. cum gr. oubilibus 
(κοίταις) : concubitibus ρὲ; concupiscentiis Cypr. 
et sec. « in Zren. (Mass. 5. 382).  inpudicitiis 
(imp. U vg., impudiciciis W c, inpudititiis K, inpu- 
dicis R, inpudi*'tiis M) 2 ἀσελγείαις : libidinibus 
Jren. Tert. (ieiun. 17); luxuria Z7ferom. non 
tert. om. O*. in quart. (Aoc loco B habet ἐν): 
i» H5 om. DF*G*( * ΟΣ d e g m Pel.* Bentl. 
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non in contentione 
et aemulatione 


14 sed induimini dominum iesum chri- 


stum. 

Et carnis curam ne feceritis 
in desideriis 

XIV. ! infirmum autem 
in fide adsumite 

non in disceptationibus 


contentione (έριδι gr. excepto B) codd, vg. uett. 
(contemtione 2), e/ ira 7res. : certaminibus CyPr., 
contentionibus 4»:)r. (s. 118 nur), εἰ ἐρισι B. 
aemulatione (em. DMUW, aemulationae L) - 
ζήλῳ gr. (exc. B), cf. zelo Zren. Cypr., zelo uel 
aemulatione g, dolo 42g. (ii. 28) : aemulationibus 
Ambr. (25. 118) et ζηλοισ B. 

14. induimini (ἐνδύσασθε) ACH (zm sp.) 
(mg.)MORTUVWZ ur. c f t Hieron. (ii. 298), cf. 
induamur s. 12: induite BFGH*O*(s ras.)KL 
d e g Bentl. Orig. (int. iv. 659) Amórst. Ambr. 
(οὐ. 20) Pel. Awg. (i. 156, iii, 1. 81) Gi/d.; 
induite uos D s //ieron. (vi. 351, vii. 444) Aug. 
(ii. 38) «δε. dominum (deum 2*): 1 nostrum 
D 4£; om. Hieron. (vi. 251) cwm gr. B Clem. (387). 
2 christum iesum ZZierom. (vi. 351) cum gr. B 
Clem. om. christum nr. (£05. 30) Orig. (int. 
iii. 888), οὔ om. d* (- d?) f g cum gr. D*FG. 
curam (πρόνοιαν) codd. glur. vg. wett. et. Aug. 
semel (ii. 38): prouidentiam Zug. (i. 156, ii. 385, 
iii. r. 81, iii. 2. 931); concupiscentia /apsu M. 
ne feceritis (μὴ ποιεῖσθε) codd. fur. (feceris O*Z) 
vg. wett.: ne faciatis D; ne perfeceritis H* e/ codd. 
ad /wg. (iii. 3. 921; cod. Uatic. superfeceritis). 
in desideriis codd. plur. vg. d? e* f m — ἐν 
ἐπιθυμείαις FG, cf. in concupiscentiis D α΄" e! e 
Orig. (inf. iv. 592, 659) Amórst. Aug. (i. 156. 
ii. 38, 385, iii. 1. 81, iii. a. 921) Oros. Gt/d. : om. 
M ; uoluit in desideria Bent. cum gr. els ἐπιθυμίας 
NBDELP q/. fere omn.; in concupiscentia 4r. 
( fid. 1. iv), cf. εἰς ἐπιθυμίαν AC 1; Aug. (iii. 1.81) 
εἴα et carnis prouidentiam ne feceritis in con- 
cupiscentiis, deinde addit * quod si quisquam ita 
diceret et carnis prouidentiam ne in concupiscentiis 
feceritis, sine dubio aures clausula mumerosiore 
niulceret;/ sed grauior interpres etiam. ordinem 
τισί tenere uerlorum, quomodo autem hoc in 
&vaeco eloquio sonet, quo est. locutus. apostolus, 
widerint eius eloquii usque ad ista doctiores ; mihi 
tamen quod nobis eodem uerborum ordine inter- 
gretatum est, nec ibi uidetur currere numerose. 

XIV. 1. infimum : infirmantem Orzg. (imt. 
iv. 531) e£ gr. τὸν δὲ ἀσθενοῦντα. autem om. m 
Hieron. (v. 410, tton autem vii. 520) ad init. peri- 
copes. — ln fr. om. f g Bentl.,'et gr. tanum τῇ 
πίστει. fidem R. &dsumite (as. HKTUW νγ΄, 
abs. d) « προσλαμβάνεσθε : recipite 4424. (i. 156, 


[XIII. 13—XIV. 3. 


cogitationum 
? alius enim credit 
manducare omnia 
qui autem infirmus est 
holus manducet 
? is qui manducat non manducantem 
non spernat 
et qui non manducat manducantem 
non iudicet 


iii. a. 922, viii. 129), accipite .Sedw/. in disoe- 
ptationibus (disceptionibus D) codd. vg. et c α e 
Aug. (i. 727), cf. in diiudicationibus Zw. (iii. 2. 
922, viii. 129): in disceptationes d* e m (Benti.) 
cur gr. els διακρίσεις ; in disceptatione f 4mórst. 
Sedul. 

2. alius enim codd. 9lur. vg. uett. Mur. et Orig. 
(inf. iv. 659 semel) Aug. (i. 71a, 727) et nam 
alius Orzg. (int. iv. 531), contra gr. ὃς μέν : alius 
quidem O / O»zg. (int. iv. 659 seme?) Aug. (iii. 2. 
922, viii. 129), alius autem M dem. Orig. (int. iv. 
659 semel); quidam Zzrf. (eium. 15). man- 
duoare (φαγεῖν) cum ACFG*HLMO*RTUZ"* cod. 
caraf. d e f g Orig. (int. iv. 531,659 bis, 669) 
Hieron. (ü. 351, vii. 520) Pel. wg. (semper) 
Bentl., et edere mórst.: se manducare DO rg.; 
2 manducare se BG'KO?'*VWZ! c dem. Orig. (int. 
iv. 659 semel) Bed.; ἢ» omnia manducanda esse 
Teri. qui &utem (ὁ δέ f/ur.): is uero qui 
A4mórst.; quidam autem 77rf. e£6s δέ FG. om. 
est 7erí. holus (4f. wol. I, 5. 756, e^ Brambach, 
* Hülfsbüchlein f. latein. Rechtschreibung, 2. 43) 
cum ACGHOKMOUVZ?* c e ῥεῖ., solus L*, et 
olus BL*WZ? yg. Z1Tsch. d, cf. et Hieron. (vii. 520) 
Aug. (i. 712, 727, iii. Δ. 922): holera (- λάχανα) 
DR / g, olera FL! T Zentl., cf. Tert. Orig. (int., 
semper) Ambr. (με. iv, vl; wirg. vi; ep. 63) 
A mórst. Hieron. (i. 351) Ang. (viii. 129); ras. 
3 au! 4 /1!(. A. manduoet aene omnes (et d')et 
vg. cum gr. D*FG ἐσθιέτω : manducat G cod. caraf. 
d* Hieron. (ii. 351) Aug. (i. 712 semel ; codd. ad viii. 
I39), ε΄ uescitur 7 γί. ; gr. plur. ἐσθίει; Bent.* 
(manducat), deinde deleuit lunulas ; cf. ad xiii. 10 
(proximo). 

3. ad init. ras. 6 aut 7 litt. O.. is(hisCFL'T* ; 
Ὁ autem D) qui manduost (-cet B*T) codd. 
Blur. vg. c Aug. (i. 727) : qui mand. (sine is) 
HOMR d e f g Tert. (ieiusn. 15) Orig. (int. iv. 
659, 660) Aug. (i. 712, ii. 76, 78, iii. 2, 324, 922, 
viii. 129) Sedul. Bentl. ; itaque qui mand. W, ef 
itaque qui edit Zmórst. (qui semper habet edit ef 
edentem); 4r. ὁ ἐσθίων. non fr.: erasum in 
OT; om. K*(4*K*?) non se.: ne Zert. Sedul. 
spernat (-nit K, -net £) » ἐξουθενείτω : nullificet 
Tert. (2 nenull. non mand.). et qui codd. vg. c d* 
(sed non deleui? autem; side 7isch. 7. G.8, II. 
2. 437) fatres cum gr. καί ὁ N*D*ELP αἱ. fer. : 


XIV. 3-8.] 


deus enim illum adsumsit 

* tu quis es qui iudices 
alienum seruum ? 

suo domino stat aut cadit 

stabit autem 

potens est enim deus 
statuere illum 

δ nam alius iudicat diem 
inter diem 

alius iudicat omnem diem 

unusquisque in suo sensu 
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abundet 
? qui sapit diem domino sapit 
et qui manducat domino 
manducat 
gratias enim agit deo 
et qui non manducat domino 
non manducat et gratias 
agit deo. 
? Nemo enim nostrum sibi uiuit 
et nemo sibi moritur 
3 siue enim uiuimus domino uiuimus 


qui autem d* e/ó δέ N*ABCD*5; neque qui (e/ ora. 
non infra) f g cum gr. οὐδέ ὁ FG; qui /antum e 
cop. Chr. "7T7O (comm.). s&dsummsit (cf. wol. I, 
32. 745) cum C*HR d, adsumpsit codd. Jur. 7i5cÀ., 
et assumpsit KUW vg., assumsit T — προσελάβετο, 
cf. recepit Zug. (viii. 129): adsumit L wg. 
(i. 712). 

4. quis es (est Z*) «τίς εἶ: qui es (27. (fest. 
iii. a1 codd. LM ; ef Aff. f. 211). qui iudices 
(-cis A*; e sup. Jin. L) codd. pur. et Hieron. (vii. 
520) Pe. Aug. ( fere semper) Bentl. — ὃ κρίνων, cf. 
ut... iudices 7272. ( Pudic. 3) Cypr. (App. 5. a11): 
qui iudicas B'DVr*eWZ* yg.cad? e f e Tert. (ieiun. 
15) Cypr. (test. iil. a1 codd. LMB; e$. 55.18; Ap. 
2. 62) Orig. (int. iv. 659, 660) Admórst. Aug. 
(i. 727) Sedw/. seruus L*. 2 al. seruum iud. M 
Tert. (ieiun. 15), 2 de seruo al. iudices Cyr. 
(4*5. 2311). suo domino - τῷ ἰδίῳ κυρίῳ: 
7» domino suo D ve. Cypr. (est. iii. 21 ; ἐῤ. 55. 18; 
422. 62) Aug. (iii. a. 224) Sedul. ; deinde « aut 
Amórst. | atat: a expunxit Z9? &ut: et Z*. 
cadet LZ* d' e. 7 dom. enim suo stat quis uel 
cadit. tu quis es ut seruum iudices alienum 77». 
(Pwdi. 2). stauit H*M. potens est enim 
(2 enim est F) codd. vg. uett. $atres 217. : potens 
est (5356 enim) Cypr. (42. 62); potest enim 
Orig. (int. iv. 659) ; graeci δυνατὸς γάρ ἐστιν L αἱ. 
omn. tid., δυνατὸς γάρ D'P, δυνατεῖ γάρ NABCD* 
FG; sed δυνατεῖ recte redditur potens est, ut a Cor. 
ix. 8, xiii. 3; aibi non inuenitur. deus (dei H*) 
“- θεός DEFGL a. fler. : dominus Zug. (viii. 
129) OP. (476) cum gr. ὁ κύριος NABCP ; deinde 
4 iterum F. statuere (t fr. super ras. H) - 
στῆσαι : stabilire Cypr. (ep. 55. 18; App. 6a). 
ilum: eum O d Cypr. (fest. ili. 21; ef. 55. 18) 
Aug. (à. 712) Sedul. ; eum uel illum z. 

5. nam alius codd. Plur. (alius enim ΟἹ ve. 
wett., cf. ὃς μὲν γάρ N*ACP 26. 39, nam alius 
quidem W 44mórst. : aliusquidem 4». (iii. 2. 922, 
viii, 129) » ὃς μέν N?^BDEFG αὐ. pier. ; alter Orig. 
(im. iv. 660). diem inter diem (ἡμέραν παρ᾽ 
ἡμέραν) cum. BCGH*O*KLOTUVT* (opm, diem 
int. d. alius iudicat V*) WZ vg. c d* e f Amórst, 
Aug. (i. 727) Pel., cf. Erasmi interpretationem 
* hic quidem existimat aliquid interesse inter diem 


e£ diem: diem plus inter diem AFH'O"?MR 
Tisch.; melius diem plus quam diem ZZieron. (ii. 
351, 359); alternos dies D £g Orig. Aug. (iii. a. 
922, viii. 129), alterno quoque die 7*. alius sec. 
5ine add. ACFGHOLMRUZ?* d? dem. e Aug. (i. 
727) Hieron.: alius auttm BDKOWZ! vg. 7iscá. 
€ d* f g Amórst. Pel. Aug. (iii. 2. 922, viii. 129) 
Benti., alius (us s. Jin.) uero T, alius enim V**e, 
alter autem Orzg.,e/gr.$s δέ. iudicat sec. om. T. 
hunusquisque C, in o». F. sensu (sensum F) « 
vol: intellectu 4s. (iii. 2. 923). 2» sensu suo e. 
sbundet (hab. CDTW) -- πληροφορείσθω : abundat 
O*; gf. Erasmi notam * ἰδίῳ vot πληροφορείσθω, id 
est, propria mente, siue animo, certus sit, siwe 
certam babeat persuasionem, Aoc esf, acquiescat in 
sua opinione . . . a/zogu: abundare in suo sensu es? 
hominis praefracti εἰ obstinatae  mentis'. — Sed 
patres uerbis unusquisque in suo sensu abundet 
utuntur fro prouecrbio fere τ unusquisque pro se 
iudicet, u£ ZZierom (i, 1037), cf. unusquisque suo 
consilio remittatur 445rsf. ad Jo, quantum 
humano intellectui uel unicuique homini concessum 
est, tantum audeat iudicare 4s. (iii. 2. 923). 

6. qui sapit (ὁ φρονῶν) omes: qui curat 
Erasm. Besa. domino: domini Z* (corr. Z!). 
s&pit sec.: «et qui non sapit diem domino non 
sapit 1,3 cw» graecis CLP. aJ. $/er. manducat : 
edit semper .4mbr:. domino se. 4 non W. 
manducat domino, manducat e/ non man- 
ducat domino, non manducat d?s/inxivtus cum 
À ; contra manducat, domíno manducat e/ non 
manducat, domino non manducat vg. 775cÀ. cw» 
codd. blur. et ug. gratias onim agit (εὐχαριστεῖ 
γάρ jur.) codd. glwr. vg. wett., gratulatur 
enim £g: et gratias agit D we. (i. 712), ef 
καὶ εὐχαριστεῖ Ῥ 31. 43. c**, manduoat /ert. 
4 non W, domino non manduoat δέ: scr. O*. 
et gratias agit (καὶ εὐχαριστεῖ): om. οὐ BKR; 
gratias enim agit DT dem. Zed.; et gratias agit 
uel gratulatur g. Libere et qui manducat et qui 
non manducat deo agit gratias 7277. (eius. 15). 

ἡ. nostrum ; uestrum Cc.  uiuet FZ*. orn. et 
F. sibi mori ἐμ ras. scr. €.  moritut /apss Qr. 

8. siue (sibe T, sibi Z*) enim - ἐάν τε γάρ: 
siue ergo H ; siue etiam Orig. (ἐμ. iv. 661) et omn. 
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siue morimur domino morimur 
siue ergo uiuimus siue morimur 
domini sumus. 
? [n hoc enim christus et mortuus 
est et resurrexit 
ut et mortuorum et uiuorum 
dominetur 
10 tu autem quid iudicas 
fratrem tuum? 


yápgr.17. domino fr.: deo O* f. om. domino 
uiuimus F*. siue sc. 1 enim F^. morimur 
27. : partim in ras, O ; moriemur Εἰ; 1 siue D. 
morimur se.: moriemur FL* (wf udfur). siue 
(sibe T, seue H) ergo .- ἐάν τε oi», cf. siue igitur 
Orig.: siue enim D sg. (i. 727). siue guart. 
(sibe T): 4 ergo 9. morimur /e;/7. (morimus 
K*): moriemur F. ἃ morimur fr. wsque ad 
morimur 2471. om. W. or:.domini sumus e. 

9. in: ad Aug. (viii. 129). hoo: domino Z* 
(ut wudtur, sed corr-.)J. enim: om. U. et pr.cum 
ACGLMOUZ* de et gr. N!C3DPL a. Jonge plur. 
Zren. (Mass. 5. 209) Orig. (int. iv. 661 semel) Pel. 
Aug. (i. γ27) Bentl.: om. B (D side infra)FHO 
KRTVWZ? vg. c dem.f g Orig. (int. iv. 661 seme?) 
Amórst., et gr. N'(A)BC*D* * ὁ EFGP α΄. mor- 
tuus est (D est mort. H) et resurrexit ABF* 
HOKL*MORTUVWZ vg.cd? f g Amórst. Pel. 
w ἀπέθανεν καὶ ἀνέστη FG, ef mortuus est et reuixit 
CF"9G — ἀπέθανε καὶ ἀνέζησεν Cyr. (sacA. 791): 
mortuus est et uixit Orzg. (inf. iv. 661 015) « ἀπέθ. 
καὶ ἔζησεν N' ABC ; mortuus est et resurrexit et 
uixit L* cwm gr. ἀπέθανεν καὶ ἀνέστη καὶ ἔζησεν 
N'D'L; »» uixit ( christus D) et mortuus est et 
resurrexit D οἷ e Zren. Aug. (i. 727) Gaudent. cum 
gr. εζησεν και ἀπεθανεν και ayeo Tg D* εἰ D*E ; uixit 
christus et mortuus, est Sed4/.; tantum mortuus 
est Ang. (vii. 129.). et Zerf.: om. T Zren. Anz. 
(viii. 129.) uiuorum (uib. M*): uiuentium δ. 
7 uiuorum et mortuorum DFOWZ*« c d e gwe. 
Jren. Aug. (i. 737) Gaudent. Sedul., cf. ut non 
solum uiu. sed etiam mort. dom. 445r. ( fid. res. 
II s 6. II de excessu fra. sui Satyri). dom!- 
netur L. 

Io. quid ( - d D) 2 rí: quare Orig. (Znt.iv. 662) 
Aug. (viii. 129); qui G*MO* 2* e gwe*.. (corr. 
G'O?g*eguel). tuum 27. : 1 in non manducando 
A'DO* (ως udtur, sed erasit cor.) d* (corr. d) efe, 
δ -- in non edendo /mórst., cum gr. lv τῷ μὴ 
ἐσθίειν D*EFG 45. &ut-et g, e£ superscr. et. f? 
(super gr. xat). tu sec. : om. H*OL*T. quare 
(rl) : om. D; quid uel quareg. spernes O* ewe. 
&ut tu qu. sp. fr. tuum orm. dem. tuum sec. : 
Tin manducando A'O* (u£ udtur, sed erasit cor.) 

f, et * in edendo D eg Zmórsl.; contra graecum. 
omnis F*HZ*. stabimus (stau. R) — sapacry- 
cópe0a : adstabimus d* (corr. d*) e f à v, cf. Tert, 


[xiv. 8—12. 


aut tu quare spernis fratrem 
tuum? omnes enim stabimus 
ante tribunal dei 


!! scriptum est enim 


uiuo ego dicit dominus quoniam 
mihi flectet omne genu 
et omnis lingua confitebitur deo 


12 itaque unusquisque nostrum 


pro se rationem reddet deo 


(Praeser. 44) Aug. (vi. 338); nos stare oportet 
Orig. (int. iv. 662 semel), cf. oportet nos tamen 
omnes stare Pacian. (ep. 3), ex a Cor. v. 10 wf 
udiur. ante tribunal uel tribunali e. del codd. 
longe plur. et uett. plur.et Bentl. cum gr. NFABC* 
DEFG, εἰ domini U ug. (viii, 129) : christi W 
vg. deri, gue. r, cum gr. N*C? (ut udtur) LP qj. 
Ber., cf. Test. ( praeser. 44) * futuri iudicii quo 
omnes nos 7:ecesse est apud christi tribunal adstare ', 
(Mare. v. 14) * ene autem. quod et in clausula 
tribunal christi comr»inatur' etc. (ex woce. * clase- 
sula! coniecerunt nonnulli Tertullianum capp. xv 
ἐξέ xvi Awius epistulae im exempiari suo mon 
habuisse, sed uide W. H. “ Noteson select readings" 
2.112, Sanday et. Headlam * Romans' 2. xc), sed 
fluxisse uidetur uox christi ex 3 Cor. v. 10; wide 
Orig. (int. iv. 663) * quod uero in praesenti quidem 
Joco tribunal dei, ad coristAtos uero tribunal christi 
posuit, ego quidem nullam puto esse differentiam 
quominus unum atque idem tribunal christi e tri- 
bunal dei swominetur ' etc. ; Ambrst. habet. christi 
in lemmate, si editionibus fides adAibenda sit ; sed 
infra in comm. * cum deum zudicem expectemus '. 

II. 4 sicut ad sif. O* ut udtur, sed erasit cor. 
scribum HR, enim: om. Οὗ (ΟἿ; «- in 
esaia A!D (ess.) L*RT9 5", . in esaia profeta 
F"?, uiuo (uibo T) ego Per?im: in ras. scr. Z. 
dominus: deus W. quoniam (ὅτι Plur.) codd. 
vg.cd e, et quia dem. f r Orig. (int. iv. 663) 
Amórst. Aug. (vii. 129) : nisi uel quoniam g ef 
εἰ μή Df*(wt wdtur) FG. michi W.  flectet 
(xápyy«) BCDFGHOKL*MORTVZ wuett. Plur. 
(et d*) Bentl., et flectent A'G*(s£ udfur): flectetuc 
A*L'UW ovg. Tisch. c Orig. (int. iv. 662, 663) 
A mórst. Aug. (i. 727) ; curuabit x 45g. (vili. 129). 
omne : omni Z*, omnes Αἰ, omnis : omnes H!, 
confiteuitur C. Ὁ» confit. (confitetur σέ.) omnis 
lingua DOR def gue. r Orig. (δὲ) AMmórst. 
Aug. (i. 727, viii. 139) cum gr. BD* 49 EFG. 
deo: domino K*RW c der. et gr. frin. 47 syr. 
&arcl. txt. 

I2. itaque (igitur » /«g. viii. 129) : - uero 
Z* (ut udtur, sed erasum est) ; graeci ἄρα BD* 
FGP*, ἄρα οὖν NACD*ELP? εἰς. unusquisque 
suf. lin. L; hunusquisque C. reddet (reddit 
ἘΜ) « ἀποδώσει BD*FG 39: dabit Cyfr. (ep. 69. 
17) εἰ δώσει NACD*ELP et. deo: om.f gr 


1 


1 


1 


[. 


Q 


XIV, 13-18.] EPISTULA 


non ergo amplius inuicem 
iudicemus 
sed hoc iudicate magis 
ne ponatis offendiculum 
fratri uel scandalum. 
Scio et confido in domino iesu 
quia nihil commune 
per ipsum 
nisi ei qui existimat 
quid commune esse. 
Illi commune est 
si enim propter cibum 


Cypr. Aug. (i. 712, vili. 129) cum gv. BFG 54. 
67**. 

13. ergo 1 nos Cyr. (ep. 69. 17). amplius 
(hamplius C): ow. Cypr. Ἢ amplius ergo ζ 
Bentl. inuicem om. Pel. iudicemus (κρίνωμεν) : 
diiudicemus 44. (i. 7327). 2 iudicemus inuicem 
Aug. (i. 712). hoo iudioste (-are G*) magis 
codd. plur. vg. uett. Aug. (i. 712) τα τοῦτο κρίνατε 
μᾶλλον, cf. in hoc iud. magis A4mórst. Sed. : 7» hoc 
magis iud. HO * μ΄. (viii. 129) ; Ὁ iudicate hoc 
magis À. offendiculum (hoff. C) — πρόσκομμα : 
offensionem O d* (corr. d*) e f g gue. Orig. (int. iv. 
662, 664), cf. κ. 30. fratribus HO*L' r 4p. (viii. 
129). uel: aut gwe. r Cypr. (App. 5.186). 2 aut 
scand. fra. r Cypr. (/45p.) Ag. (viii. 129). 

14. scio--enim DT* c. confido : certussum x 
Aug. (viil. 129) ; gv. πέπεισμαι. domino iesu: 
om. lesu Jimórsi.; - christo R; graeci Κυρίῳ 
Ἰησοῦ Ajur., Χριστῷ Ἰησοῦ LP min. quia : quod 
Hieron. (i. 351). nichil W; 1 est Orig. (int. 
iv. 664, 665). cummune fr. A* (corr. 4.1), com- 
mone D. per ipsum: per illum x 44g. (viii. 
139); per se ipsum ewe. Orig. (int. iv. 668) 
Hieron. ; graeci δι᾽ ἑαντοῦ NBC αἱ,, δι᾽ αὐτοῦ ADE 
FGLP αἱ piur., uide Tisch. T. G.8ad Joc.; deinde 
4 est Z/ieron. nisi : sed Orig. (nt. iv. 665 0i5); 
et plane 4mórst. ei (illi Orzy. 665 seme!) qui 
existimat (exsist. L; aestimat f; putat x Zug. 
viii. 129) -- τῷ λογιζομένῳ : om. οἱ R de Amórst.; 
aestimanti uel ei qui aestimat e. quid (d swf. 
Jin. LZ) commune (commone D) esse - τι 
κοινὸν εἶναι : 2» aliquid esse commune * Orig. 
(inf. iv. 665 ὀές, non autem 668) Amórst. Aug. 
(viii. 129). illi (ille L*) : ipsi Orzg. (665 δὲ). 
commone /ez?. D. 

I5. si enim (εἰ γάρ) : nam si ΕἸ O* (corr. ΟἿ 
R d* (corr. d) gue. γ Ambrst. Aug. (i. 712, viii. 
139) Sed. cibum (ciuum C): escam O de/ g gwe. 
* (esca) Cypr. (App. p. 185) Amórst. Aug. (viii. 129) 
Sed.; gr. βρῶμα. contristatur (tristatur / e r) 
»- λυπεῖται : scandalizatur O*T* ὧν». (455); 
scandalizatur aut contristatur O*T*; contristatur 
aut scandalizatur L. 2» non iam f g Orig. (int. iv. 
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frater tuus contristatur 

iam non secundum caritatem 
ambulas 

noli cibo tuo illum perdere 
pro quo christus mortuus est 


16 non ergo blasphemetur 


bonum nostrum 


!! non est regnum dei esca et potus 


sed iustitia et pax 
et gaudium in spiritu sancto 


13 qui enim in hoc seruit christo 


placet deo 


665 semel) Aug. (i. 727) Zentl. secundum 
(secumdum O*) caritatem (char. vg., kcar. C) 
“- κατὰ ἀγάπην : in caritate Cypr. (App. 185). 
hambulas C. cibo tuo: esca tua O*? (cibo tuo 
in ras. scr. O*) d* (corr. d*) ef g gue. Iren. (Mass. 
2. 209) Cypr. (4122.), ef in esca tua r ug. 
(ü. 74, viii. 129). illo Z*. ^ perdere illum 
Jren. (edd. ; non autem codd. opt.) Amóbrst. Aug. 
(i. 727) ; 2 illum in esca tua perdere £s. (ii. 74). 
pro quo (ὑπὲρ οὗ) : propter quem /* (sed pro quo 
ff super gr. υπερ ov) Cyfr. (429.); propter quem 
uel pro quo Κ΄. 

16. non: ne/,;. ergo: enim F; om. f g cum 
£r. FG 32. )blasfemetur OT, blasfimetur D. 
2» blasph. ergo Orig. (int. iv. 667) cum ordine 
graeco, nostrum codd. vg. de g gue*. mr Orig. 
Amórst. Hieron. (i. 351) Mug. Sed. e gr. DEFG 
yr. fesh.: uestrum f gue*.. Cypr. (App. 2. 181) 
Bentl. cum. gr. NABCLP αὐ. omn. wid. syr. 
harcl. ἢ» nostrum bonum d e g ewm ordine graeco..—— 

17. non est sine add. ABCFGHOKLMRTVZ* 
Cypr. (test. iii. 60) ANouat. (£rin.) Awg. (i. 727, 
ii. 74 semel) contra graecum :. « enim DOUWZ* 
Ve. Tüsch. c d f gue. m ( p. 348 et 638) » Tert. 
(s. infra) Orig. int. (wu. infra) Hieron. (ii. 351) 
Amórst. Pel, Aug. (viii. 129) Sed. Bentl., et 
» non enim est ee ZZieron. (i. 818) Zu. (ii. 74 
semel), gr. enim οὐ γάρ ἔστιν ; quia non est Amór. 
(spir. |. 3). 2 non enim regnum dei est Orig. 
(inf. iv. 667 semel), e! 2» non enim regnum dei 
esca et potus est Orig. (int. iv. 667 semel). esca 
(aesca DGU) - βρῶσις : cibus AVowat. Hieron. 
(i. 818). 2 potus et cibus JVowaf. Jibere nec 
enim esus aut potus est dei regnum  Z271. 
(feiwm. 15). iustitiam R. ἢ» gaudium et pax 
Hieron. (i. 818). 

18. qui enim: nam qui » (27. 348 εἰ 638) 
Tert. (ieiun. 15) Orig. (int. iv. 667, 663). inhoo 
codd. plur. vg. uett. blur. — ἐν τούτῳ N*ABCD* 
FGP 5: in his O*(corr. ODR zwe., in istis 7e., 
cum gr. N?D*EL αἱ. fere omn. ἐν τούτοις.  seruiuit 
£gwe. ohristo: christus d* (corr. d?) ; om. 7ert., 
deinde pergit placabilis et propitiabilis deo nostro 
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et probatus est hominibus. 
19 Itaque quae pacis sunt sectemur 
et quae aedificationis sunt 

in inuicem custodiamus 
3? noli propter escam 

destruere opus dei 
omnia quidem munda sunt 
sed malum est homini 

qui per offendiculum manducat 
*! bonum est non manducare 
carnem et non bibere uinum 


est. placet 4 et O*. Ὁ» hominibus est probatus 
d e cum gr. min. 77. 

I9. itaque : { ergo d* (corr. d?) g; gr. ἄρα otv, 
cf. supra u. 12} fratres W. que óis W. s6- 
ctemur ornnes — διώκωμεν CDE αἰ. plur. : διώκομεν 
NABFGLP sin. aedifloationis (edif. CL'MW ; 
aedifitionis R): ad aedificationem DHO » wg. 
(viii. 129). sunt sec. omn. f e r Orig. (ἐμέ. iv. 668 
semel); gr. rà τῆς οἰκοδομῆς. in inuicem (els 
ἀλλήλους) : om. Pane D; om. in LM*WZ'S3B 
edd, Sacon 1515 et 1519, Maresch. 1531, Uiuian 
et Junta 1534, c m ( pp. 348 et 638) Amóbrst. Sedul. 
custodiamus «cum» ADFHO(sed wide inmfra) 
KLMO* («t cor. rec.TV'*^WZ* (in ras.) vg.ede 
f/& gue. m (bis) Ambrst. Pel. Bed. et gr. D'EFG 
φυλάξωμεν, cf. deus ». 5, reddet wu. 12, nostrum 
«. 16, fidem habes s. 22, wói Hieronymus, 
nostro iudico, graecos. DEFG | sequitur : om. 
BCGO(ror. ant.) RUV*Z* (1) ed. Junta 1534 dem. 
Y Orig. Aug. (i. 727, viii. 129) Bentl. cum gr. 
plur. sunt... oustodiamus arcte in ras. scr. Θ. 

30. noli: nolite DHOO'T 74 Orig. (in. iv. 
668) cf. Tert. infra ; gr. μὴ . . . κατάλυε plur., μὴ .. 
καταλύειν FG. escam (hesc. C, aesc, DOU, esca 
*): cibum Orig. destruere (dis. DZ*, dex. C) : 
soluere Ozzg. 4mórst. hopus C. ne propter 
pabulum solueritis opus dei 727£. (Zeiws. 15). 
om. sunt def g r Orig. (int. iv. 668 semel) Aug. 
(vi. 395, viii. 129), e£ gr. πάντα μὲν καθαρά. 7 sunt 
munda vg. Sed.; - mundis κῃ. (i. 186) cum gr. 
N*. om. est d* ( - d?) f g,ct gr. ἀλλὰ κακόν. homine 
Z*. om. qui f g (wide infra). per: propter R. 
offendioulum c&»& BC (hoff) GHOKLMRTUV 
WZ vg. c Pel.,et offendicum A: offensionem DFO 
def gmr Orig. Ambrst. Aug. (1. 186, 727, ii. 78, 
iii. 2. 689, vi. 395, viii. 129), cf. te. 13; gr. διὰ 
προσκόμματος. manducant d* (corr. d?); edit 
Amórst. ; manducanti f & (seide supra). 

21. est: 4 homini U* (25 5g); -fratres Aue. 
(i. 712, 727 semel). manducare: edere Z7zr/. 
(ἐσέ. 15) Amórst. | caries Z/ieron. (ii. 268) Aug. 
(i. 71a), et gr. κρέα (sed D" 37 κρέας). 2» carnem 
non edere Z?7Z, et non: neque DHO f g r Cypr. 
(412. 2. 186) Zug. (i. 712, 727 semel, viii. 129) 


[xiv. 18-235. 


neque in quo frater tuus 
offendit aut scandalizatur 
aut infirmatur 


?? tu fidem habes? penes temet 


ipsum habe coram deo 
beatus qui non iudicat 
semet ipsum in eo quod probat 


33 qui autem discernit si manducauerit 


damnatus est 
quia non ex fide 
omne autem quod non est 


Bentl. cum gr. μηδέ, — 7» uinum non potare 7277. 
7 uinum non bibere et carnes non comedere 
Hieron. neque 4 enim 44rirsf. et non bib. 
uin. neq. in quo 7» ras, ss». K. in quo frater : 
incontratur H* » ud/wr. | offendit (hoff. C) codZ. 
paene omn. Pel. et Bent]. — προσκόπτει: offenditur 
D vg. (non cod, caraf.) m r Orig. (inf. iv. 668, 
669) dung. (semper) δ soandalisatur &ut 
inflrmatur - f) σκανδαλίζεται ἣ ἀσθενεῖ NP^BDEF 
GLP αὐ Mur., 2 scandalizatur aut offenditur aut 
infirmus est 72 ; oft. aut soand. &ut inf. » Orig. 
(zv. iv. 668, 669) Aug. (viii. 129g) cum gr. N* t9 
AC 67** syr. pesh. εἰ Orig. (gr. i. 762); om. aut 
infirmatur Ze. (cf. Orzg. int. iii. 962 neque in 
quo fr. tuus scandalizetur). 

22. tu τ qui cor. wat. (* grecus, antiqui, glossa"). 
fldem sine addit. ABFGHO*KLMORV ΖΒ ΕΟ 
edd. Maresch. 1531, Utwian et Iunta 1534d ef g 
Aug. (1. 737) Bentl.et gr. DEFGLP ag. orin, vid, : 
* quam CDO"TUGS edd. ant. glur. c r Orig. 
(ἐμέ. iv. 669) Aug. (iii. 2. 923, viii. 129) Pe. et gr. 
NABC. habes (habis F): tenes fJ. — penes 
(paenes FMO) : apud Orig.; gr. xará. temet 
ipsum (seno uerbo vg. ; temed ipsum C) : teipsum 
O r. habe (ἔχε): habes d* (corr. d?) e ρ΄. 
Distinguunt habes penes temet ipsum : habe coram 
deo (ΕΚ c ( f!) edd ant. plur. Orig. Ambrst. Pel. 
Sedul. deo: domino W. o».non O*( - OSZ*. 
semetipsum z£.; semed ipsum C. in eo quod 
probat (ἐν ᾧ δοκιμάζει) A*-BDFGIHOKLMO?U*EV 
WZ vg. c Orig. (inf. iv. 669, 670) Aug. (i. 737): 
in quo probat a e f & r Cypr. (App. 5. 186) Amórst. 
4Awg. (iii. 2. 923, viii. 129); in eo quo probat 
A*CG*O*RTU* Ze; deinde «4 alium Cypr. 
(422.). 

23. qui autem discernit (ὁ δὲ διακρινόμενοξ) ; 
qui autem diiudicat r codd. ad Ατηρ. (viii. 1239) ; 
melius fuisset qui uero haesitat, cf. iv. a0e Erasm. 
ad Àunc uersum. | manduoauerit (-berit T): 
manducauit /; ederit 45:50737. dampnatus DOW. 
est 2γ.: τ quare DW. non fr.: 4 est Wr. 
autem sec.: enim LR Orig. (inf. iv. 665). est 
566. : 07t. GR. Mug. (i. 727) Bentl. |. De doxologia 
ei &utem c/c. ( — xvi. 25-27) wide Orig. (int. iv. 


XIV. 33—XV. 5.] 


ex fide peccatum est. 

XV. 1 Debemus autem nos firmiores 
inbecillitates infirmorum 
sustinere 

et non nobis placere 

3 unusquisque uestrum 
proximo suo placeat in bonum 

ad aedificationem 

8 etenim christus non sibi placuit 
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sed sicut scriptum est 
inproperia inproperantium 
tibi ceciderunt super me. 


* Quaecumque enim scripta sunt 


ad nostram doctrinam scripta sunt 
ut per patientiam et consolationem 
scripturarum 
spem habeamus 
5 deus autem patientiae et solacii 


687) ' im aliis uero exx., id est in Ais quae non 
sunt a Marcione temerata, hoc ipsum caput diuerse 
festum. inuenimus. in nonnullis etenim codd. 
post eum locum quem supra diximus, hoc est omne 
autem quod non est ex fide peccatum est, s/a/i» 
cohaerens habetur ei autem qui potens est uos 
confirmare ; αὐδὲ uero codd. in fine id, ut stunc est 
(edd. ant. *in fine, id est, ut nunc) positum, 
continent! , item g et G9* spatium Roc loco habent, 
ef. AB (qui est pars eiusdem codicis) ad Joh. vii. 52 ; 
reliqui codices nostri siue Hieronymiani siue 
ueteres uestigia doxologiae hoc loco nulla conseruant, 
excepto tantum gue. qui mulilus est, sed ex spatio 
uidetur doxologiam habuisse ; de testimonio capitu- 
lorum wide supra 5p. 43, 53; cf. etiam W. H. 
* Notes on select readings! p. 110 seq. ; de graecis qui 
doxologiam hoc loco ponunt uide Tisch. T. G.8ad loc. 

XV. 1. firmiores (οἱ δυνατοῦ) : potentes 5; 
qui fortiores sumus Z7ierom. (vii. 608); om. μέ 
μεν r.  inbecillitates (imb. UZ* * »ot pg, 
imbecillitate Z 9?'f: 9", inbicillitates K, inbicili- 
tates D, inbecillicitates L) τὰ rd ἀσθενήματα : in- 
firmitates γε ribrst, Hieron. (vii. 608), infirmi- 
tatem *; om. R. infirmorum (τῶν ἀδυνάτων) : 
inualidiorum 245órs£., imbecillorum Z7ieron. (vii. 
608); eorum qui inpotentes sunt ». sustinere 
(susten. R) « βαστάζειν : portare r 4mórst. Hieron. 
(vii. 608);  baiulare 7. nobismetipsis L! 
Cmedipsis) fg x Amórst. Hieron. (vii. 608) ; nobis 
ipsis W ; gv. ἑαυτοῖς. — Zfieron. vii. 520 $5 Aoc 
wersu cut textu nostro concordat. 

2. hbunusquisque C, unusquisquae L. uestrum 
(ὑμῶν D'FGP αἱ.) codd. vg. d* fg m Orig. (int. iv. 
671, 673) Jeron. (vii. 520) : nostrum (ἡμῶν 
NABCD?* * *L αἱ, sy. syr. fesh. et harc. cop.) 
der cor. uat. (*gvecus habet nostrum") Cypr. 
(42. 181 - de sinr. cler. 8) Aug. (1. 728), ef ita 
woluit Bentl. ; om. Ambrst. | suo om. m y Orig, 
ét gr. τῷ πλησίον. in bonum δὰ aedificationem 
(edif. CMW) codd. plur. (et OYZ*) vg. cfr — els 
τὸ ἀγαθὸν πρὸς οἰκοδομήν, cf. in bono ad aedif. 
Orig. Ambrst. : ad (in FHO*Z* qg* e g) bonam 
(-nom Z*) aedificationem DFH (Ὁ aedit. bonam) 
O*Z* de m Cypr. (App.) Pel. Hieron. Aug. 
(1. 738 codd. aliq.) Sedul. 

3. etenim christus (καὶ γὰρ ὃ Xp.) : nam chr. 
F*, nam et chr. R r 4mórst. Orig. (int. iv. 671, 


672); chr. autem ss. — siout (καθώς) : secundum 
quod »; om. T*. scribum R; - de illo Zug. 
(vi. 359). | inproperia (imp. UVWZ? vz., inpro- 
pria G*) - ol ὀνειδισμοί: obprobria m r ug. 
(vi. 359, viii. 264); detractiones 4mórs/. inpro- 
perantium (imp. UVWZ-*zg-) « τῶν ὀνειδιζόντων : 
exprobrantium. 9 r Ambrst. Aug. (bis; cf. et iv. 
698); { im marg. in psalmo Lxviiu AFR, 
* LXXXVIII 2"9, tibi: sibi D; te A4mórst. ; 
o".fn. caeciderunt C, ciciderunt D. 

4. ad hunc uersum habet L epta ad τ. suf. /1ps., 
et. DACII £5 fig., cf. xli. 5; tfemi $n marg. codicum 
ALMZ fositss est capituli numerus LI qui non 
congruit huic Joco sed doxologíae ei autem (xvi. 
25); wide capitula $. 60, et adnotationes nostras 
ad xiv. 23 et xvi, 25; cf. εἰ Berger ' Hist. de la 
Vulg. p. 314.  Etíam in V ultima capitulorum 
ποία, sc. XLVIIII Aic in fextu poritur, quamuss in 
capitulatione Epistulae praeposita Lxx. distin- 
cliones inueniantur ; uide supra p. 60. quaecunque 
$38, quecumque ΜΖ, quacumque e; quae *", 
sed gr.$ca. enim: autem m.  soripta (p sw. 
lin. M, scribta HLR) sunt 2». eypaón B: 
praescribta sunt gwe., ante scripta (-bta 7) sunt » 
Aug. (ii. 182, iv. 698, viii. 264) ef προεγράφη gr. 
rell. &d nosiram doctrinam («els τὴν ἡμετέραν 
διδασκαλίαν): ad nostram confirmationem “4 mórst. 
(fm jemm.), ad nostr. disciplinam 44méórst. (ἐμ 
comm.) ; ut nos doceremur r «ug. (fer). soripta 
(-bta LR) sunt sec, -- ἐγράφη N*BCDEFG i. : 
προεγράφη N*ALP αἱ. gler. nom redditur apud 
latinos. pacientiam GW. οἵ τ per d* (corr. α t) 
cum gr. NABC*L a], om. patientiam et Zur. 
(iv. 698). .oonsolationem (consul. D) - παρα- 
κλήσεως : exhortationem 4ziórsf,  scribturarum L. 
habeamus (habemus 29) : 4 consolationis L?, ef 
* τῆς παρακλήσεως B Clem. (572); * ad deum 
Orig. (int. iv. 672) Aug. (ii. 182, viii. 364). 

5. autem i» ras. scr. OQ. autem deus z. 
pacientiae G, pacientie W.  solacii (-tii GHUV 
WZ vg.) - παρακλήσεως : consolacii Mortac. 4577*, 
consolationis r 4mórst. Orig. (nt. iv. 673) Auct. 
de uoc. gent. — Libere incipit m deus autem omnium 
det εἶς. id ipsum (μηόο ductu vg.)sapere in 
alterutrum (τὸ αὐτὸ φρονεῖν ἐν ἀλλήλοις) : in id 
ips. sap. in alt. Εἰ ; id ips. habere in alt.7; 2» sap. 
id ips. in alt. Z*; id ips. sap. in inuicem mr; 
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det uobis id ipsum sapere 
in alterutrum secundum 
iesum christum 
* ut. unanimes uno ore honorificetis 
deum et patrem 
domini nostri iesu christi 
? propter quod suscipite 
inuicem 
sicut et christus suscepit uos 
in honorem dei 
δ dico enim christum iesum 
ministrum fuisse 
circumcisionis 
propter ueritatem dei 
ad confirmandas promissiones patrum 


? gentes autem super misericordiam 
honorare deum 
sicut scriptum est 
propter hoc confitebor 
tibi in gentibus 
et nomini tuo cantabo 
10 et iterum dicit 
laetamini gentes 
cum plebe eius 
!! et iterum 
laudate omnes gentes dominum 
et magnificate eum 
omnes populi 
13 et rursus esaias ait 
erit radix iesse et qui exsurget 


unum inuicem sapere 75»r:/. | iesum christum 
(54a R!) Ξ Ἰησ. Χριστόν NAC*FP »εΐ». : 2»christum 
iesum G* (addidit iesum ante christum G^) deg 
gue. m et gr. BCTIDEGL ag. prier. 

6. unanimes cu5 ABC(hun)KO*xRTUVWZ* 
τ.» εἰ unianimes DFGHOLMO*Z* : unianimiter 
7; £r. ὁμοθυμαδόν ; deinde « in Dd g gue.r Sedul. 
hore CL*OV.  honoríficetis (bofá(nre): glori- 
ficetis x; magnificetis ». deum : dominum R ». 
domini nostri iesu (ἐς f/eme scriptum ἊΝ) 
obristi: et dominum nostrum iesum christum ». 

7. suscipite (προσλαμβάνεσθε): ^ adsumite 
Ambrsf. inuicem: alterutrum 4mórst. — om. et 
DO*. suscepit (-ipit D) 2 προσελάβετο : ad- 
sumsit 44siórs/, uos (etiam d") -- ὑμᾶς gr. Plur. : 
nos DH 4*r e ἡμᾶς BD*P 47 αἱ. mu. ; om. R t. 
honorem (-re CMO*T 2) - δόξαν : gloriam D 
d* ef? (super gr. δοξαν scr.) g gue. m r. 

8. enim omptes : graeci γάρ plur., δέ L al. pier. 
ohristum iesum (-us δή L*) 2 Xp. Ἰησοῦν LP αἱ. 
plur.: 2 iesum christum DMZ* defe Aug. (iv. 
937) Sed. 2 gr. DEFG min. ; om. lesum r Orig. 
(I. iv. 674) Aug. (iii. 3. 525,iv. 1284, nom autem 
iii. 2. 923) Quaest. uet. ef nou. Test. lviii, cwm gr. 
MABC. mynistrum R. fuisse : factum fuisset f. 
circuncisionis 938, circumciss D. propter 
ueritatem dei: pro ueritate dei 4mórs/. Quaest. ; 
om. r Sedul. ; gr. ὑπὲρ ἀληθείας θεοῦ. | ad confir- 
mandos dem.; ad stabiliendas Orzg.; in hoc ut 
confirmaret 4£7iórst. promissionis Z* d*. 2 patrum 
promiss. 44sg. (iii. 1. 664). 

9. super misericordiam (ὑπὲρ lAéovs) : super 
misericordia BH*KO*RUW vg. f x Aug. (iii. 2. 
525, 933, iv. 937, tion aser iii. 1. 664, iv. 1284), 
supra misericordia C?H?; supra misericordiam 
C*OT, propter misericordiam gwe., per misericor- 
diam /; pro misericordia Orzg. (imf. iv. 674). 
honorare (honore O*) « δοξάσαι : glorificare » 4 
Aug. (semper) Auct. de Promiss. deo Z*. scribtum 


R. est 4 ἐμ marg. in psalmo xvi1 AFRZ; «4 in 
deutero e£" 9. propter hoo (διὰ τοῦτο) : propterea 
LO* (14 udtur) vg. cor. uat. r ! Orig. gentibus 
(ἔθνεσιν) : populis T; ifem sine addit. cum AFG 
MR ced. caraf. cor. uat. mg. Bentl. d dem.ef gr 
Orig. Pel. et gr. Blur. : * domine BOCDHOKLO 
TUVWZ vg. cor. uat.* c gue. ὁ Sedul. cum. gr. ἐξ 
min. syr. harcl. 5. ex fs. xvii. (xviii.) 5o. — et - in 
O* Orig. (semel). nomini (-ne Orig. semel) tuo 
oantabo — τῷ ὀνόμ. cov ψαλῶ piwr.: 2 psallam 
nomini tuo z, ἢ» psallam uel cantabo nom. tuo g, 
— ψαλῶ τῷ ὀνόμ. cov DEG cof.; 2cantabo nomini 
tuo psalmum D. 
Io. dicit: -incanticum deutheronomium R9, 
4 in cantico deuteron^ A"'9, 1 in cantico deutero- 
nomio F"?; . in deut^ £9. ]letamini HMW. 
plebe (-bem », -bi Z*, pleue C) « λαοῦ : populo 
F g Orig. (int. iv. 674). 
lI. iterum : * dicit def g gue. r cum gr. BD 
EFG 1 cof. syr. fesh. et harcl.; -* dicit dauid 
Pel; *in psalmo cxvr (xcvi R) Α΄ Ἀπ 
laute T* (τ dacor.). omnes gentes dominum 
(deum 4*) codd. Plur. vg. c d e gue. cum gr. NAB 
DEP 47 syr. harci.: Ὁ dominum omnes gentes 
DFH f g r 1 Orig. (int. iv. 674) Pel. et gr. CFGL 
: ad. Bler.; ex ps. cxvi (cxvii) ubi non fluctuat lectio 
αἰνεῖτε τὸν x. πάντα τὰ ἔθνη. | magnifloate 
(ἐπαινέσατε FGLP αἱ. 216». ; et ἐπαινεσαται N*T, 
emurecare R ad. fs. cxvi) : laudate », conlaudate 
Jf & t, Orig. (int. iv. 674) ' laudate sexo dominum 
omnes gentes et magnificate eum omnes populi 7» 
centesimo sexto decimo psalmo legstur ; fantum est 
quod ibi Pro magnificate, collaudate fosifwms est" ; 
ἐπαινεσάτωσαν NABCDE (cf. auwecarocar N*B, 
ἐπεναισατωσαν À, ad ps. cxvi) apud latinos won 
redditur. omnis Z*. 
12. rursus cum BDFGKRVWZ ve. d* f, rursum 
ACHOLOTU ZiscÁ.: iterum M a* e g gue. t. 
esaias codd. plur. 5, hesayas C, esayas /, essaias 


XV. 12-1 6.] 


regere gentes in eo 

gentes sperabunt 

33 deus autem spei repleat uos 
omni gaudio et pace in credendo ut 
abundetis in spe 

et uirtute spiritus sancti 

14 certus sum autem fratres mei 
et ego ipse de uobis 

quoniam et ipsi pleni estis 
dilectione 

repleti omni scientia 


D, eseias d gue. r : isaias BRVWZ'TR SQL e, ysaias 
c. 7 isaias rursum Or:g. (ἐγ. ἵν. 674). ait: dicit 
Ddegt Amórst. Orig.; et 2 dicit autem et (om. 
Aug.) esaias (sime rursus) * Jug. (viii. 587); 
* inr»p.inesaia profeta F. — εἴ ante erit gue. 
gesse T /; iessae O. et sec. om. L* ewe. exsurget 
(exurget AFKCLMTW 2e.): surgit 4mórst.; gr. 
ὁ ἀνιστάμενος. regere (-ire Z*) gentes ( ἐεῖ D): 
regnare in (om. gue.) gentibus gue. * 41g. ; princi- 
pari uel imperare gentibus σ᾽; 97. ἄρχειν ἐθνῶν. 
in eo (ἐπ᾽ αὐτῷ): in eum RWZ? vg. c f * Amórst. 
Aug. libere in nomine eius nationes sperabunt 
Tert. (Marr. v. a). 

I3. repleat (τὸ πληρώσαι) : inpleat F; adin- 
pleat »: * Urgil. (Uarim. iii. 37) z πληροφορῆσαι 
BFG! Πληροφορεῖσθαι redditur compleri Lc. i. 1, 
plenissime scire ἄορι. iv. a1, abundare Aor, xiv. 
5,impleri 2 775. iv. 5, 17. uos * ut /, gautio 
L. paci G*. o^w.infr.D. om.in credendo 
d* e g m Uigil. (Uarim. iii. a7) eum gr. DEFG. 
ut (in ras. scr. O)&bundetis (bab. COMTWZ*; 
-etis ἐν as. O?) : ad abundandam uobis 2*; om. e 
eum gr. B 57; 1 uosg.  insec.: om.O*d*eg 
Uigil. (Uarim. ii. 4) cum gr. D'EFG 31. 44. 
spe (spem d* e): 4 ras. lempa O; - nostram 
d* e; omnem spem ρὲ; explicit r. — et sec. codd, 
lur. (et M*O*) vg. contra gr.: in DFGM* cod. 
caraf. (Bentl) de g m Pel. Sed. (* aliter, et^) et gr. 
iv; om. O*. uirtute : potentia Uzgi/. (Uarim. iii. 
4; sed iii. 27 fost spe δεν fergit et glorificetis 
patrem domini nostri iesu christi). 

I4. certussum (πέπεισμαι) : confido /; confido 
uel certus sum g. autem (56€): enim CT. om. 
mel D οὐ / p m Orig. (int. iv. 675) Amórst. cum 
47. D'EFG. om. et ego ipse γι; om. ego D 
Sedul.; om. ipse Orig.; gr. kal αὐτὸς ἔγώ non 
fluctuat, uoluit ergo ipse ego Bentl. de (te M*) 
uobis: arcéius scr. Ἡ. 2 et ipse ego (om. D) 
de uobis fratres ( 4- mei e) D d* e f e cum zr. 
DEFG syr. ?esh5. quoniam: quia zmórsf. οὗ 
ipsi ον». DO* d e f g m Pel. cum gr. DEFG. 
pleni (μεστοί) : adimpleti ». — dilectione (-nem 
Z* ut udtur) — ἀγάπης FG, cf. caritate 7: bonitate 
Orig. et gv. Plur. ἀγαθωσύνης ; deinde « etDd*e 
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ita ut possitis alterutrum 
monere 


!5 audacius autem scripsi uobis 


fratres ex parte 
tamquam in memoriam 
uos reducens 
propter gratiam quae data 
est mihi a deo 


16 ut sim minister christi iesu 


in gentibus 
sanctificans euangelium dei 


fm Sed. cum gr. DEFG syr. pesh. om. repleti 
74. sciencia W. ita (om. f gm) ut possitis (possetis 
H'G'O*Z*, positis D; 2 alt. poss. e σε, ἢ inu. 
poss. f, wide infra): gv. δυνάμενοι. alterutrum 
(alterum 2) codd. iur. vg. c d e, inuicem f, alter- 
utrum inuicem O* — ἀλλήλους D*EFG, cf. xal 
ἀλλήλους NABCD?'P e/c.: et alios Orzg. (bis) ef 
καὶ ἄλλους L αἱ. mu. alt. possitis g s, 
2 inuicem possitis f, e£ 7» ἀλλήλους δυνάμενοι 
D***EFG. monere (νουθετεῖν) : coercere m. 

I5. &utem : enim D. scribsi LR. ον». fratros 
D Orig. (inf. iv. 676 bi5) Aug. (ix. 358) cum gr. 
N*ABC cop. 2 ex parte fratres c cum gv. min. 
3.108. tanquam KW538; tamen H*. in (om. 
O*) memoriam uos reducens (-cens z» ras. H ; 
reuocans f; om. R*) codd. μεν. vg cd P e (7 re- 
ducens uos d? e) f» ἐπαναμιμνήσκων ὑμᾶς (αναμιμν. 
B): memorans uos D, commemorans uos Orig. 
(4er) A1g., rememorans uos d* Sedu/., re uel com- 
memorans uos g. propter: per Or:g.; gr. διὰ 
T)» χάριν, gratia d*. quae (que MW) data est 
codd. vg. uett. plur. et Orig. (semel): datam g 
Orig.(ter) ; data O*. | mihi osi. U*. 

16. ut om. £g.  » minister sim wg. (lii. a. 
924, ix. 358). minister (mi swf. /in. M) ohristi 
lesu — λειτουργὸν Xp. 'Inc. NABCFGP 37, οἱ 
minister christo iesu Z?, ministrans christo iesu Oz. 
(n4. iv. 676 bis), seruiens christo iesu ( ἐ uel i £) 
Dd*ef gg: 2 minister iesu christi dem. cum gr. 
Aer, "Inc. Xp. DEL αἱ, pier. — soluit in gentes 
Benil.; gr. enim els τὰ ἔθνη. —sanotificans 
(lepovpyoüvra): consecrans 4«g.; Orig. (4. c.) 
stotat * quod nos habemus sanctificans euangelium 
dei graeci maenificentius: dicunt ἱερουργοῦντα τὸ 
εὐαγγέλιον ToU θεοῦ, guod licet non. gene a nobis, 
fossel tamen dici sacrificans euangelium dei; ger 
quod ostenditur sacrificale opus. esse. annunciare 
euangelium".  aeuanguelium Ὁ. flat (fad Z*): 
sit Orig. (semel).  hoblatio C.  aocepta (c sec. 
sup. lin. M): acceptabilis Ε Uzgi/. (Üarim. iii. 
323) Adug.; om. f g Fulgent. ( fid. cath.) cum gr. 
FG; gv. εὐπρόσδεκτος, quod redditur acceptus 
$4. 31 et 2 Cor. viii. 12, sed acceptabilis 1 Ze. ii. 5; 
acceptus Perumque respondet praeco δεκτός, 6. ῥ. 
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ut fiat oblatio gentium 
accepta sanctificata 
in spiritu sancto 
1 habeo igitur gloriam 
in christo iesu ad deum 
δ non enim audeo aliquid 
loqui eorum quae per me 
non effecit christus in oboedientiam 
gentium 
uerbo et factis 


[xv. 16—10. 


I? jn uirtute signorum et prodigio- 


rum 
in uirtute spiritus sancti 
ita ut ab hierusalem 
per circuitum usque 
ad illyricum repleuerim 
euangelium christi 


30 sic autem hoc praedicaui 


euangelium 
non ubi nominatus est christus 


Lc. iv. 19, 24, Met. x. 35, a Cor. vi. 2, PA. iv. 18, 
Jed — ἀπόδεκτος τ 72m. ii. 3, v. 4. — sanotificata 
(sine et) codd. plur. wuett. pur. Pel. cum graeco: 
et sanctificata BKVZ? ve. (son cod. «araf.) c 
Amórst. 

17. igitur (ygitur C): ergo 4wg. (ix. 358) ; 
enim Usgi/. (frin. 12 » Ath. Jat.i. 783). gloriam 
(-rie Z*) — τὴν καύχησιν : confidentiam  U;gi. 
lesu : om. 4mórst. Sedul. ; «{ quae d*, 1 quae 
est D g; gv. τὰ πρὸς τὸν θεόν, cf. in his quae ad 
deum pertinent Eras.  a&d deum (dominum 
Utgil): in deo D. 

I8. audeo (-io M*) - τολμῶ N*B: audeam 
m el τολμήσω gr. ῥίωγ. aliquid (τι) : quidquam 
Awg. (ix. 358) ; om. Utgil. (trin. 12). loqui: 
dicere με; dicere uel loqui 2; ,*ae$ λαλεῖν 
Jiur., εἰπεῖν DEFG. | eorum : quorum g; om. m. 
eorum loqui D wg, Ὁ horum loq. ig. 
(Uarim. iii. 4), 2 de omnibus loqui Ug. (£rzn.). 
quae (que MWZ*): quod Uig. (frin.); quorum 
Aug. effecit (κατειργάσατο) cum. FGM cod. 
caraf. Bentl. d* e: efficit (ex ifacismo) ABCDH 
OKLORTUVWZ vg.cd* f g Orig. (int. iv. 676, 
677) Amórst. Pel. Sed., εἰ perficit s»; est operatus 
(e? 2 non est op. per me) Ug. (/rin.). non eff. 
(perf. sw) christus per me f g γι Bent/., 7 non 
perfecerit christus (spiritus Uzg.) per me Aug. Üig. 
(Uarim.), et graeci omnes ob κατειργΎ. Xp. δι᾿ ἐμοῦ. 
in: ad Ug. ((rin.); om. d e. oboedientiam 
(hoboed. C, obed. W *g., oboedentiam D) -α 
ὑπακοήν : obaudientiam d e; obauditionem » Ui. 
(/rin.); oboedientia FLR / gentium - in W. 
factis (facitis Z*) : facto Uzgi/. ((rin.); opereg m 
Aug., et gv. épyo. 

I9. 4 atque ad ἐμ. Uigil (frin. 12). 1n 
uirtute (-tem M ; ueritate Uzgil. frin.) fr. τὰ ἐν 
δυνάμει : in potestate Usgi/. (Uarim. li. 4) Aug. 
(ix. 358) Fulgent. (fragm. 28); per potestatem 
Orig. (int. iv. 676, 677) Amórst., per potentiam 
Fulgent. ( fid. cath.) ; deinde 4 eius d* f g m (uide 
infra) cum gr. D*EEFG. et prodigiorum (prodigi 
eorum H): o». C. uirtute sev. : potentia Uig. 
(Uarim.). s&noti — ἀγίον ACD**« *EFG q/. : dei 
Orig. - θεοῦ ND'àLP a. 9/u. ; om. Uig. (Uarim.) 
cum pr. Bs m (ed. WeihricA p. 333) /egit et uirtute 


eius, signis et uirtute spiritus sancti cod. 5; sed et 
uirtute in potentia signorum et prodigiorum spiritus 
sancti codd. MVLC (μέ widetur fro et uirtute sig. et 
prod. in potentia sp. sa.) ite ut τ ego wg. 
iherus. CT, ierus. vg. ; * et ἄμ. Bentl. cum gr. 
(exc. L?). per oircuitum (-tu FL*) : in circuitu 
defg Amórst. Orig. Aug.; gv. κύκλῳ. — husque 
C. δὰ ew« ABCKMO'TVWZ vg. cf 9 : in DFG 
HORU de Aug. Pel. Bentl.; om. LO* Ambrst. 
illyrioum codd. fur. vg. : illiricum O*TZ^*, yllir. 
CU, ilir. O*, hilir. D; liricum Μ᾿, lyr. M? ; deinde 
* mare cor. sat." (non mg.). repleuerim (-berim 
T) : conplerem D ; compleretur d e, compleretur 
uel compleuerim g. 7 conplerem ab hier. per circ. 
usque in hil. D sime auct. graeca, 7 compleretur 
(repleuerim /, compleretur uel compleuerim σὺ ab 
ierus. (ieros. &) usque in (ad / 7) illir. (illyr. £g) et 
in circuitu (-to d) def g cum gr. DEFG πεπλη- 
ρῶσθαι ἀπὸ Ἵερ. μέχρι τοῦ Ἴλλυρ. καὶ κύκλῳ; cum 
ord. nostro congruunt gr. rell, ἀπὸ "Iep. καὶ κύκλῳ 
μέχρι ToO "IAAvp. πεπληρωκέναι. aeuanguelium D ; 
euangelio TZ*. — christi: iesu christi O*; dei et 
filii eius christi 245órs/. ; christi domini nostri 
ΗΘ. 

30. Ad inilium uersus spatium sine rasura $n 
R. sio:si M*T*W (wide wol. I, f. 768); illic 
Amórst. (ed. Roman.). | hoo praedioaui (pred. 
ὟΝ, predicauit M*; preordinaui Οὐ, O* son /iguet) 
euangelium (euu. G) codd. iur. Orig. (int. iv. 
6;6) Pel., εἰ Ὁ praed. euang. hoc vg. edd. ant. 
Píur., hoc praedico euangelium R : praedicaui 
(uerim &o/wit Bentl.) euangelium (aeuangu. D) 
D A4mórst. Benil., praedicare nisus sum euang. 
Amóbrst. (ed. Koman.) ; cupide desideraui euangce- 
lizare fg; nemo latinorum bene respondet graeco, 
sed habent φιλοτιμοῦμαι εὐαγγελίζεσθαι BD*FGP; 
contra φιλοτιμούμενον εὐαγγελίζεσθαι Piur., cf. 
Erasm. ita porro annitens praedicare euangelium. 
non ubi (hubi C): Ὁ ubinon f g cum gr. D*FG. 
nominstus est (ὠνομάσθη):  praedicatus est 
CD*T (pre.)) ne: utnonge/,utneg. super 
(e sup. Jin. ΟἹ : supra f g A4mórst. Ἢ fundamen- 
tum alienum des. ^ aedifloarem (haed. C, ed. 
ΜΟΎ ; fi sup. Jin. D) : aedi&cem R deg; er. 
tva μὴ... οἰκοδομῶ. 


XV. 20-24.] 


ne super alienum fundamentum aedi- 
ficarem 

3! sed sicut scriptum est 

quibus non est adnuntiatum 

de eo uidebunt 

et qui non audierunt 
intellegent 

33 propter quod et inpediebar 

plurimum uenire ad uos 

28 nunc uero ulterius locum 
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non habens in his regionibus 
cupiditatem autem habens 

ueniendi ad uos ex multis 

iam praecedentibus annis 


** cum in hispaniam proficisci 


coepero 
spero quod praeteriens 
uideam uos 
et a uobis deducar illuc 
si uobis primum ex parte  . 


21. oft. sed D. soriptum (-btum HR) est: 
* quia DL*O* (uf καἰ) e g Amórst. Pel.; 
* quoniam $ edd. ant. Hailbr. 1476, Wild 1481, 
Kesler 1487, Paganini 1497, Froben 1502, Sacon 
1515 e£ 1519; ἐ inesaia ἈΠ 99, est adnun- 
tiatum (annunt. K538, annunc. W S(L, annut. R): 
est nuntiatum DHO*T χρῷ; 7» ennuntiatum est e; 
£r. ἀνηγγέλη. de eo: dico D.  disfingu. ad- 
nuntistum, de eo uidebunt AD : adnuntiatum 
de eo, uidebunt vg. d. et erasum O.  &udierunt 
(-aerunt L): 4 de eo 5. & cor. «at. (de deo*) edd. 
ant. blur. (non autem Froben 1502) Sed. sine auct. 
&£raecca.. intelligent OKW vg. 

32. et om. FFLOW d e Amórst. Orig. (int. iv. 
677) Pel. non graec.  impediebar GKOUW vg. 
plurimum: multum uel plurimam 7; gr. τὰ 
πολλά ῥίμν., πολλάκις BDEFG. — uos sine addit. 
codd. nostri ἸΏ ed. Junta 1534. Bentl. et c d dem. e 
Orig. cum gr. longe flur.: ^ et (sed $) pro- 
hibitus sum usque adhuc 5 SL edd. ant. Plur. cor. 
uat.* (* grecus,antiqui) Pel. Ps. Hieron. Ps. Bed, 
exi.I3; -*ex multis iam g (deinde spatium, tunc 
uenire ad uos refetifum), G9" enim abet Aso 
TOÀAÀOV αἰτων ὡσανοὺυν πορεύομαι τον ελθειν ὑμασ, 
sed imfrobawit corrector linea sub Ano πολ ducta ef 
puncdis super avro ὡσανουν πορενομαι — fositis ; 
uenire ad uos sec. Joco in g respondet graeco Tov 
ελθειν υμασ ; 4 exmultisiam praecedentibus annis 
f, 4 * απο πολλων airo o ay vr F ; ex uersu 
sequenti. 

23. uero: ergo f. ulterius: alterius ΟΞ. 
2 non ulterius locum £z. ἴῃ his (hiis M9*W) 
regionibus: ἢ» in reg. his f Ben//., in partibus 
uel reg. his σ; 9. enim ἐν τοῖς κλίμασι τούτοις. 
cupiditatem autem (o»:. O*Z* d? δὴ) habens (om. 
O*) ueniendi (uenire O?Z* g* e) codd. f/ur. (O* 
non liquet) ug. c d? e e ἐκιποθίαν δὲ ἔχων τοῦ ἐλθεῖν 
£x. Plwr., cf. desiderium autem habens uenire 
Orig. (inf. iv. 677): desiderium autem habeo 
ueniendi fg ( τ uel uenire), cupio autem uenire 
d*, cupio uenire D, e£ ἐπιποθ. δὲ ἔχω τοῦ ἐλθεῖν 
D*FG min. ex:ag;om.Dd*. iam: om.g 


Bentl. iamex multis Orig. praeoedentibus 
(ede ἐμ ras. L; praecid. F, precid. M, preced. 
G!W): om. G* Bentl, gv. enim ἀπὸ πόλλων 
(ἱκανῶν BC min.) ἐτῶν. 2 annis praeced. g. 
ori. hic ex mu. iam praec. annis f ef F9" (vide 
supra). 

34. oum (quum 9) : sed cum DF*O*(s£ udtur) 
R d* fg Sedul. ; gv. plur. ὡς ἄν uel ds ἐάν, sed 
* οὖν DEFG. inom.LZ* (non K). hispaniam 
(hysp. c): spaniim CMO*?T;  inspaniam K. 
proficisci coepero (cep. L?W): proficiscar f £g 
Orig. (inf. iv. 677, 678) ; gr. πορεύωμαι pur., 
-ouu DEFGP a4, -σομαι L 122, 2 proficisci 
coepero in hispaniam D 4 e .Sedul., et 7» proficiscar 
in hisp. (isp. ) fg cum ord. graeco. spero quod 
praeteriens (pre. GMO?W; transiens O* τ 
«díwr; praetergrediens O7zg.) uideam uos codd. 
plur. vg. cd? « ἐλείζω διαπορενόμενος θεάσασθαι 
ὑμᾶς FG (ἐλπίζω γάρ x. T. . RABCDELP αἱ. pier. 
non rudditur apud latinos) : spero circumiens 
uidere uos D, sp. percircuiens uidere uos g, sp. 
pertransiens uidere uos d, sp. in transitu uidere 
uos; sp. quod praeteriens uidere uos e; uidebo 
uos lantur (4 »ιόγε.  deduoar (du ssp. Jin. M) 
codd. blur. vg. Amórst. et deduci f: praemittar 
Amórst. (ex ed. Kor.), praemitti d*eg codd. af. 
Amórst., permitti D; gr. προπεμφθῆναι. αἱ (ἐάν) : 
cum DLO* (sf udtur) de Orig. uobis sec. : ἃ 
uobis T; uos D 2*7. primo Orzg. om.exparte 
e. fruitus (cf. Goelser, * Lat. de S. Jérome', 2. 290) : 
fractus M ὦ 7z/. fuero (fu sup. lin. M): 1 uos 
L*. Ἢ cum primo ex parte fruitus fuero uobis 
Orig.; deinde - sclentes quia ueniens ad uos in 
complementum benedictionis christi ueniam D 
(ex &. 29). 

25. igitur (yg. C) jur. ef Aug. (vi. 487) : 
autem uel igitur g; autem Zr. (iii. 3. 948), uero 
Amóbrsl. Orig. (int. iv. 678), et gv. δέ. proficisoar 
codd. vg. wuett. et pergam Aug. (bis) : proficiscor 
Erasm., et ita uoluit Bentl. cum gr. πορεύομαι, sed 
festes won inuenit. 1n (els) legimus cum DFG 
vg. d*ef g Orig., cf. wu. 26, 31, et canonem 
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fruitus fuero 

95 nunc igitur proficiscar 

in hierusalem ministrare sanctis 

16 probauerunt enim macedonia 
et achaia 

conlationem aliquam facere 
in pauperes sanctorum qui 
sunt in hierusalem 

37 placuit enim eis 

et debitores sunt eorum 

nam si spiritalium eorum 
participes facti sunt gentiles 


debent et in carnalibus 
ministrare eis 
28 hoc igitur cum consummauero 
et adsignauero eis 
fructum hunc 
proficiscar per uos in hispaniam 
? scio autem quoniam 
ueniens ad uos 
in abundantia benedictionis 
christi ueniam 
?? obsecro igitur uos fratres 
per dominum nostrum iesum christum 


nostrum ad Matt. iv. 5: om. ABCHOKLMORT 
ΝΖ c Bentl. Aug. hyerusalem R, iherus. CT, 
lerus. ve., ieros. g ; ierosolimam f. 

36. probauerunt (-berunt M) x ἠυδόκησαν gr. 
fiur., 1 al consenserunt Θ᾿: placuit uel pro- 
bauerunt σ᾽; placuit γε Orig. (ἐμ. iv. 678) ug. 
(iii. 2. 948, vi. 487), e£ ἠυδόκησεν B 62. 120. 
enim: autem *. |. macedonis (mached. CF*LM 
RZ; macedoniam H) & Μακεδονία gv. fjur., cf. 
macedoniae Orzg. 4wg.,in macedonia »: mace- 
dones D d* f e Sedwul., et MaxaiBoves ΕΌ. &chaia 
(acaia F9T, achaiam H) - 'Axala gr. Plur., cf. 
achaiae Orig. 4ug.: achaici D f e; et gr. FG 
axaiaxo νωνειαν (348 diuisum). | conlationem 
(collat. BO*TUW z., coll||at. K; consulationem 
D) « κοινωνίαν : communionem Zfs:4g. ; commemo- 
rationem ». pauperis W. in sec. COFGHOM 
OTUZ vg. cdefg Aug. (ii. 2. 948) Pe.: om. 
ABKLRVW J4mórst. Aug. (vi. 487). iherusalem 
CT, hyerus. R, ierus. zg.; deinde 4 sanctos D. 
7 pauperes (- his 5) qui sunt in hierusalem 
sanctorum (sancti “(Ὁ e*, sanctis σὴ d*egm cum 
gr. DEFG; «€9—, teste. Tischendorf, expunxit 
sancti sed ob/ifus est addere sanctorum are qui 
sunt. 

37. plaouit (compl. Orig. iv. 678, non autem 
679) enim (Ὁ ras. T) eis (illis Ze. Aug. iii. 2. 
948, vi. 487 ; om. Orig. bis) et (esset Pro eis et 
O*) * ἠυδόκησαν γὰρ καί : om. d*ef g m Amórst. 
cum graecis DEFG. | debitores: 4 enim O* (s 
wdtsr) d* fg Amórst. Pel. (om. et antea), et - enim 
2051 sunt m ; gr. ὀφειλέται γάρ ΕΟ. sunteorum 
(ipsorum ss) « εἰσὶν αὐτῶν NABCDEP : eorum 
sunt FH fg Aug. (bis) et gv. αὐτῶν εἰσίν FGL 
aJ. omn. syr. harc. nam (mam M*) si: arcis 
im vas. scr. O*; quoniam si D(om.si)H d*efg 
Amórst, Orig.; si enim m Aug. Amórst. sm 1 Cor. 
xvi. spiritalium (-ualium vg.): spiritalibus 
»* ÁAwg. participes facti (-tae f/ A4mórst. Orig. 
Bentl.) sunt gentiles (gentes LW fg Ambrst. 
Orig. Bentl. ; om. hic D) « ἐκοινώνησαν τὰ ἔθνη: 


communicauerunt gentes f; 4mórst. (m 1 Cor. 
xvi) 4wg. debent et: τἀ gentes D»; 4 hi 
Amórst. (in 1 Cor. xvi). in: de D; om. d* 
Amórst. (im 1 Cor. xvi). ministrare (myn. R)z 
λειτουργῆσαι : seruire ». — eis sec. : illis CTW og. 
ministraretis M /aps& ^ro ministrare eis. 

28. igitur (yg. C) « οὖν, et ergo Orig. (int. 
iv. 678, 680) : autem dem.; ergo igitur ergo e; 
οὖν dpa FG. cum (quum 9): ow. g. consum- 
mabero T.  adsignauero (as. ΟΝ ve.; 
assignabero T) -- σφραγισάμενος : Erasm. wolwit 
obsignauero se/ obsignatum reddidero; cf. con- 
signauero Zesa. eis om. F*R c cum gv. B 76.108. 
perficiscar Z*. — per uobis Z*. — 2 per uos profi- 
ciscar gg. edd. ant. plur. (mom autem Froben 
1502). in i" ras. Ὁ.  hyspaniam R, ispaniam 
Οἱ f, spaniam CMO*TZ*. 

29. Scio &utem (οἶδα 84): om. autem D ; scio 
enim LOR d ef'g Amórst. Orig. (int. iv. 678, 680) 
ef γεινῴσκω γάρ FG. quoniam : quod D, quia /, 
quod uel quoniam g. o». ueniens f g cum gv. 
FG.  &bundantia ABKOUVZ? vg., ef hab. 
DMZ*, habundancia W : abundantiam FGHOLR 
d, habundantiam CT 7e; gr. plur. πληρώματι, 
sed πληροφορίᾳ D*FG.  benediotionis 4 euan- 
gelil ΘΟ edd. Mareschal 1531, Uiuian et Junta 
I534 cum gr. N*L ad. fere omn. syr. pesh. et 
Aarcl. etc. 

30. obsecro - παρακαλῶ : deprecor Orig. (ἐμέ. 
iv. 680 5s). igitur: itaque d* e U:gi. (Uariss. 
ii. 25), ergo vg. edd. amt. non autem Froben 
1502) 4mibrst. ; autem f g Utgil. (frin. 12 τα 
Athan. lat. 1. 782) et gr. δέ. — 2» fratres uos dem. 
nostrum om. f cum gr. min. 17. lesum jene 
ser. W; cf.ad Mt.i.1. ohristum om. GU*, 
charitatem vg. spiritus sine addit. ACDGHOGL 
MORT cod. caraf. Bentl. welt. plur. Pel. cus 
graeco: -^ sancti BFKUVWZ «or. wat. c dem. 
Amórst. Urg. (Uarim.), et 7 sancti spiritus ve. 
2 deprecor uos fos carit, spiritus Orig. (semel). 
ut adiuuetis (-betis FT, -uentis L*; iuuetis cor. 
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per uoluntatem dei 
et refrigerer uobiscum. 
33 Deus autem pacis sit cum omnibus 
uobis amen 
XVI. ! commendo autem uobis 


et per caritatem spiritus 
ut adiuuetis me in orationibus 
pro me ad deum 
3! ut liberer ab infidelibus 
qui sunt in iudaea 


et obsequii mei oblatio 
accepta fiat in hierosolyma sanctis 
33 ut ueniam ad uos in gaudio 


phoebem sororem nostram 
quae est in ministerio ecclesiae 
quae est cenchris 


suaL*; { εἴ 42) me - συναγωνίσασθαί μοι: ut 
solicitudinem inpertiamini D cod. δας. B. 1. 6* ; 
ut sol. inpert. mihi O* codd. Modoetin. 12, Par. 
lat. 17343 d* ef (inepte sollicitudinem animi mihi) 
& Amórst., uide Berger, * Hist. de la Vg.' 2. 1395.; 
rectius concertamini mecum tg. (frin.); Orig. 
(zmf. iv. 680) 'guod mostri posuerunt adiuuetis 
me in orationibus magnificentius legitur apud 
graecos συναγωνίσασθαι, i Quo Aoc est quod indi- 
cafur, ut adiuuetis me in agone orationum ad 
deum'. orationibus (hor. C): - uestris D5 $07 
edd. ant. blur. (non autem Maresch. 1531, Utwian 
et Junta 1534) d*efg cum gr. DEFG; « et 
oretis FL; - uestris ut oretis ΗΘ. pro me om. 
BH*KV2Z^ 4* f g Orig. (61s) cum gr. FG. deum 
(τὸν θεόν) : dominum DFOLUZ* dem. Ambrst. 
2 ad dominum pro me D. 

31. infidelibus (ἀπειθούντων) : incredulis Orig. 
(in£. iv. 680). om. qui sunt e, e/ gr. τῶν ἀπει- 
θούντων ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ. — iudea DHMW. et: 
(om. e); ταῦ fg cum gr. N?D*E(s00 FG)L αἱ. 
Pier. obsequii (hob. C) mei oblatio (hob. C; 
mei ob :s ras. À) codd. plur. et vg. (7» obla. obs, 
mei dem.)  forsam τε ἡ δωροφορία pov BD*FG, 
quamuis fotius exspectes lectionem ἡ προσφορὰ τῆς 
λατρείας wel διακονίας μου (cf. uers. 16, εἰ xii. 1 
etc); propiws accedunt remuneratio mea D “δ, 
oblatio et remuneratio mea ez, munerum meorum 
ministratio 4órsf. : — ministerium (myn. R; 
* hoc Orig.) meum FR qa? Orig. (int, iv. 680), 
ministratio mea / £ (administratio) — ἡ διακονία 
pov gr.fÍiur.  &ocepta (-tum Orig.) — εὐπρόσ- 
δεκτος, cf. ad 14. 16 : acceptabilis D d? (-talis 4) 
e f (-talis) g, acceptabile FR d*. — 7» fiat accepta 
L. in (om. OT f Pe.) hierosolyma (de ortAo- 
graphia wide infra) — els Ἱερουσαλήμ LP a7. 7, uel 
iv 'lepovc. 66: quod ( « in 45) hier. defertur FR 
d* — ἡ els Ἱερουσ. NACD?E a£. 2/er.; quae in 
hier. (Ὁ estt D Ddeg « ἡ els Ἱερυυσ. (uide 
supra) uel ἡ ἐν Ἵερουσ. BD*FG 213.  hieroso- 
lyms& BOMYV, hyero. H, hieru. AGLO Z?, iheru. 
C, hierosolima Z* 7z/., iherosolima T, ierosolima 
W c, hierusolima U*Z*, hyerusolima R : hieroso- 
lymam F, hierusolnmam K; hierusalem DU* 
Tisch. d*, ierusalem vg., ierosalem £g; gv. 
Ἱερουσαλήμ ton uariat, Ordo uerborum in codd. 
nostris aene omn. accept. fiat in hier. sanotis 


W.W. 


non inuenitur apud graecos hodie notos : contra 
2 quod ἢ. defertur acceptabile sanctis fiat FR «& 
ἡ els 'Iep. εὐπρόσδεκτος τοῖς ἁγίοις γένηται NABCP 
37; 2 quae in hier. ( * est D) acceptabilis fiat 
(τ in e) sanctis ( Ὁ suis D) D ἐδ e f (om. quae in) 
&; 7 quod in hier. defertur acceptabile fiat sanctis 
d? z ἡ εἰς Ἱερ. ebwp. γένηται τοῖς ἁγίοις DEFGL 
al. fere omn.; 2 acceptum fiat sanctis in Ieroso- 
lyma Orig. 

32. ut (o9. O*) ueniam (-am 7» ras. scr. O) 
δὰ uos in (cum “΄γιόγε!.) gaudio (gautio L*) 
codd. paene omn. vg. Jmbrst. contra ord. grae- 
eum: ἢ utin (cum D e Sed.) gaudio ueniam ad 
uos D d'efg Sed. cum gr. NBDEFGLP αἱ. fier. 
syr. pesh. et. harcl. ἵνα ἐν χαρᾷ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς ; ut 
ueniens ad uos in gaudio Ογὴρ. (ἐρέ. iv. 680) fere 
cum gr. W* AC etc., sed Ὁ» ἵνα ἐλθὼν ἐν χαρᾷ πρὸς 
ὑμᾶς N* cop., Ὁ ἵνα ἐν χαρᾷ ἐλθὼν πρὸς ὑμᾶς AC 
6) 71. per: cum Org. (non F). uolumtatem 
C'T, uolumpt. C*; uoluntate F Orzg. dei (θεοῦ 
plur.) : christi iesu DF Z2*efg cum gr. DEFG, 
2 iesu christi. 4iórsl. cum gr. N*, domini iesu 
christi Οὗ, cf. κυριου ιησον Β. et (καί NY.DEFGLP 
al. pler.): ut D*S13B8 edd. ant. Hailbr. 1476, 
Wild 1481, Kesler 1487, Paganini 1497, Maresch. 
1531; et ut e; orm. Orig. cum gr. W*A* etc. 
refrigerer (-er i» ras. O) -α συναναπαύσωμαι plur., 
ἀναψύξω μεθ' DE, ἀναψύχωμεθ᾽ ΕΟ : refrigerem 
H d*, refrigerer uel refrigerem g, refrigetur f; 
requiescam F d? Orig. 

33. amen om. O* fg Bentl. cum gr. AFG 
I09. 178. Om. casu ut uidetur uobis amen A*, 
sed in calce columnae addidit ipse scriba. 

XVI. r. cummendo MZ*. om. autem d*fe 
Sedul. cum gr. D*FG. Ἢ» uobis autem H. 
phoebem cu»; ABCFGKL*MRUV e, ef foebem 
d, febem D, foebam H (ex foedam), phebem 1. : 
phoeben OZ cg. f, pheben OW c, phoeba uel 
phoeben g, foeben 7*4, phoebé T; gx. Φοίβην. 
nostram (ἡμῶν NBCDEL αἱ. f/er.) codd. fur. 
vg. wett. Pur. (et d?): uestram D d* pg et gr. 
AFGP min. fauc. que ?r. MW. in ministerio 
(myn. R; ministerium €!) - διάκονον : ministra 
Amórst. Erasm. Besa Turic. eclesiae C, aeccl. L, 
aecl. O, δορὶ. T, aeclessiae D, ecclesie W, quae 
(que W) est cenchris (de orthographia wide infra) 
codd. fur. Pel. Sedul., et quae est in cen. G!Z* 


U 
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? ut eam suscipiatis in domino 
digne sanctis 
et.adsistatis ei in quocumque 


quibus non solus ego 
gratias ago 
sed et cunctae ecclesiae 


negotio uestri indiguerit gentium 
etenim ipsa quoque adstitit 5 et domesticam eorum 
multis et mihi ipsi ecclesiam 


? salutate priscam et aquilam 
adiutores meos in christo iesu 
* qui pro anima mea 
suas ceruices supposuerunt 


salutate epaenetum 
dilectum mihi 
qui est primitiuus asiae in christo 
δ salutate mariam 


Ug. Orig. (int. iv. 681) — τῆς ἐν Kevxpeus: in 
kenchris (5/se quae est) g, apud cenchres A sórst. ; 
chencris /antum H. — cenchris /egirius cum A*B 
FGOKLMRVZ? vg. cdef, et chenchris CZ*, 
kenchris g: cencris A*OTU  7/.?, cincris D, 
chencris HW 2." (cheneris). 

2. eam suscipiatis — αὐτὴν προσδέξησθε NALP 
al. pier.: susc.cam D def gcum gr. BCDEFG. 
in fr.: a «t udtwr Z*. dignae F. sanctis: satis 
CFT Orig. (imt. iv. 681). et fr.: ut D. 
adsistatis (ass. UW vr., adsistitatis L* 1 πα’) 
» παραστῆτε : adsistite e. οἱ: illi Α»ιόγεί. 
in quocumque (-nque 518 ; co:umque Z*, quo- 
quumque T) negotio (-tii Θ᾽) uestri indiguerit 
C-gerit L!, -guerant Z* uf udtur) codd. et vg. et 
€d3$ —- ἐν ᾧ à» ὑμῶν χρήζῃ πράγματι: in quo- 
cumque uestri indiguerit (oz. negotio) f, in quo- 
cunque ues. desiderauerit g, in quoc. desiderauerium 
uestri e (πε Beisheimi) ; in quibuscumque indi- 
guerit uestri Oz?7., in quibuscumque desiderauerit 
uestri Z* (-rauit) 4siórsf. | etenim : nam Orig. 
γε. quoque fr; e/gr. καὶ γὰρ αὐτή. adstitit 
(ast. HRW »vg., asst. Ὁ ; adstetit O*K ; adsistit 
A*L*O, adsistitit L*) multis ( «iam O*) et mihi 
(michi W) ipsi (i sec. zm ras. U ; om. Ambrst.) 
codd. Mur. et vg. c f Orig. Amórst. e mpoaráris 
πολλῶν ἐγενήθη xai ἐμοῦ αὐτοῦ gv. Pur. cf. 
adstitit (adsistit*) mihi ipsi et multis F, adstitit 
mihi et multis 2?: ἢ» mihi et aliis adsistit D ὦ", 
2 et mihi et aliis adsistit uel adsistens facta e, e/ 
καὶ ἐμοῦ καὶ ἄλλων προσ. ἐγένετο DEFG ; mihi 
multis ct aliis e (o»:. adstitit). 

3. priscam codd. f/ur. (prischam C) vg. etf. — 
Πρίσκαν gv. f/wr.: priscillam F*L'O* rst. 
Pe, priscellam D - Πρίσκιλλαν rmnusc. mu. 
2 aquilam et priscillam .44mór:. meus Z*. 
lesu et domesticam (domist. D) eorum ecclesiam 
(aeclessiam D) D def g cum gr. D*  *EFG, ex 
uersu 5. 

4. qui (οἵτινες) : cum M. animam meam A*Z*. 
suas ceruices: suam ceruicem f, eorum ceruicem 
£; e gr. τὸν ἑαυτῶν τράχηλον. supposuerunt 
cum GKMORUWTZN* zg., e? subp. ABCD*FHOL 
TVZ? 2 ὑπέθηκαν : inposuerunt D*, proposuerunt 
d*, posuerunt g Orzg. (inf. iv. 681). » suam 


suppos. ceru. /*. solus (-is Z*) & μόνος : solum 
Ambrst. Orig. (solum semel, et solus seme) 
Priscill. (can. LUXIM, «ide supra 2. 38), et μονον L. 
2 ego solus D Zentl. def g cum ordine graeco. 
gratias ago (a 2n ras. Ὁ) — εὐχαριστῶ: gratulor 
uelgratiasagog. sed: est Z* uw ud/ur. cunotae 
(-te MW): omnes uel cunctae g; uniuersae Org. 
Priscill.; cuncta F d. — eoolesiae (aecl. O, aeccl. 
L, aeclessiae D, aeglesiae T, ecclesie W) : ecclesia 
F d. 

5. om. Àic et dom. eorum 600]. D def z; wide 
ad w. 3. uersus 5-7 arce in ras. scr. K. 
domesticam eorum ecclesíam (aeccl. C) cum 
ABCGKRUVWZ, et Ὁ» dom. eccl. eorum vg. - τὴν 
κατ᾽ οἶκον αὐτῶν ἐκκλησίαν : domestica (-cam O*) 
eorum ecclesia (aecl. O, aeccl. L, ecl. M*, egl. Το, 
eglesiam T*, ecclesiam F, ecclesiae M*) FHOL 
MOT.  salutata H.  epaenetum ('Eraweróy) 
cum H*5180. de: epaenitum G, hepaenetum H'?, 
epenetum / g Pe/.*, epeneton L*; ephaenetam AO, 
ephenetum BCOKL*RTUVWAZ c Pe/.*, ephenitum 
DFM. mihi (michi W): meum / g Orig. (ἐμέ. 
iv. 682). primitiuus (ἀπαρχή; cf. ad xi. 16): 
primus D ; primitibus 75; in primitibuse; initium 
Orig. ( pergit * initium eum ecclestae appellauit uel, 
ut in graeco habetur, primitias asiae ") ; in principio 
d*, a principio gp—ar apxno D* ; deinde * eccle- 
siae Z* (wide infra) 8 S et edd. ant. Kesler 1487, 
Paganini V497, Sacon 1515 e£ 1519. &siae (hasiae 
C, assiae D, asie W cor. t«at.* ; suae O*) codd. (et Z9) 
vg. uett., cf. Orig. (' appellauit eum primitias 
asiae ; sed e£ 1n alia epistola [sc. 1 Cor. xvi. 15) 
dicit de quibusdam quia sunt primitiae achaiae ἢ : 
achaiae cor. uat. (*grecus") edd. ant. Maresch. 1531, 
Utiuian et [unta 15345; om. Z*; Tisch. (T. G. 
8 ad loc.) citat Z* fro achaiae (*harl" 4") sed, uf 
monet nos E. S. Buchanan, Z* habet primitiuus 
ecclesiae in christo, Z? pr. asiae in chr.; graeci 
᾿Ασίας NABCD*FG 6. 67** ; 'Axalas D^ 5 eLP αἱ. 
fr. in christo — iv Χριστῷ DEFG αὐ. 10: 
uoluit in christum Zentl. cum gr. plur. els Χριστόν; 
* iesu DHZ*9 $ edd. ant. lur. (nom autem 
Junta 1534) contra graecum ; in domino christo G. 

6. quae (que MWZ*): 1 est Z*. multum: 
mult g, multa de (εἰ gx. πολλά). | in uobis (ἐν 
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quae multum laborauit 
in uobis 
" salutate andronicum 
et iuniam cognatos 
et concaptiuos meos 
qui sunt nobiles in apostolis 
qui et ante me fuerunt 
in christo 
ὃ salutate ampliatum dilectissimum 
mihi in domino 
? salutate urbanum adiutorem 
nostrum in christo 
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et stachyn dilectum meum 
1? salutate apellen probum 
in christo 
salutate eos qui sunt 
ex aristoboli 
!! salutate herodionem 
cognatum meum 
salutate eos qui sunt ex narcissi 
qui sunt in domino 
1? salutate tryphenam et tryphosam 
quae laborant in domino 
salutate persidam carissimam 


ὑμῖν DEFG): uolwt in uos Zentl., cum gr. 
N*ABC*P αἱ, εἰς ὑμᾶς ; in nobis DW]1BS, cf. els 
ἡμᾶς CL aL Jonge δίμ. (nulli ἐν ἡμῖν); in 
domino f. 

7. handronichum C, antronicum O*; -«aeniam 
D. iuniam cuz CF*H*1 L'TU* (24 udtur) edd. 
Maresch. 1831, Zunta 1534 Qo de/fg Orig. (int. 
iv. 682) PeL*, et gr. omn. ᾿Ιουνίαν, cf. iunilium 
F*: iuliam ABDGH!(1 zs xas.)JOKL*MOR(.lium) 
U*V WZ edd. ant. gur. 918 & c Amórst. Hieron. 
(vii. 763) Pei." oh. aeth. — cognatos (-tus Z*) : 
4 meos DO*W d'* fg Orig. Sed. et gr. rovs σνγγε- 
γεῖς μον. concaptiuus meus Z*. nobiles (nubilis 
Z*, nobeles Z^): insignes 417:575/., nobiles uel 
insignes g; £r. ἐπίσημοι. apostholis C ; apostolos 
Z*. et (ert. om. DM*R d*eg cum gr. DEFG 


n*t*. hante C. christo * iesu DL'MO* Δ᾽ 


Amóbrst. Hieron. cum gr. DEFG. 

8. ampliatum (hampl. C) 2 ᾿Αμπλίατον NAB* 
FG 67;**: ampliam G* εἰ ᾿Αμπλίαν gr. plur. 
dilectissimum : dilectum FO? 2? f Amórst. Orig. 
(mf. iv. 682), dilectissimum uel dilectum 4g; 4r. 
ἀγαπητός redditur dilectus, dilectissimus, carissi- 


mus; ἐμ Euangelis fMerumque dilectus (sed 


carissimus Ac. i. 11 «odd. a/ig., ix. 7, xii. 6) ; in 
Epistulis plerumque carissimus (sed dilectus Korm. 
i. 7, xi. a8 codd., xvi. 5, 9, 1 Cor. xv. 58, 1 71m. 
vi. 2, Philem. 2, Jac. i. 19, a. Pet. i, 17, ef dilectissi- 
mus Z7eór. vi. 9, Jac. i. 16, ii. 5). mihi: meum 
fg Ambrst. Orig. 7 mihi dilectissimum dem. 
domino : deo Z* ; christo U dez. 

9. salute A*. hurbanum C. adiutorem (aiut. 
H ; adiutores c*) & συνεργόν : cooperatorem / Κ΄. 
nostrum : meum D d* Amíórst. Orig. (int. iv. 682) 
Sed. cum gr. min. 33 arm. christo: domino DU 
defg cum gr. CDEFG min. ; iesu ug. (non 
autem cod. caraf., neque cor. uat.) et edd. ant. plur. 
(non autem [unita 1534). stachyn (Zráxvv) cum 


AG'*KRZ* og. g, stachym H d, stacyn BVZ*: 


stachin CGLMOTUW ce, stachi O*, stachim D, 
stacthin F. οὗ sta.: sta. quoque 4;rst. 


dilectum (ἀγαπητόν) : dilectissimum /g. meum 
* in domino z * cum gr. G*. 

10. apellen (᾿Απελλῆν) cum. ACFLMO*RW 
vg. def g: appella BDGOKO*TUVZ Pe. c, ef 
appellem H ; deinde -- et GGKKVZ^ c.. probum 
(τὸν δόκιμον) : probatum D*L* 4sbrsf., proaba- 
tum D*. christo 4 iesu 9. rnc. &. 11 salutate 
eos (, Zisch.; non autem Stephanus 1555, W. £T., 
Tisch. T. G. 8. ex aristoboli cum BeIDFGHO 
KL(oli ἐπ ras.)M(Ais scr.F)OTUWZ" vg.cd* efg, 
ex harist. B*C, ex arest. AR, ex aris stoboli V, 
ex aristobolis Z*, e/ ἐκ τῶν ᾿Αριστοβόλου B*FG : 
ex aristobuli 2? Pe. (Bent..) et gr. plur. ἐκ τῶν 
᾿Αριστοβούλου; fraeterea  * domo KLW^4 £L. 
edd. ant. c dem. Orig. (int. iv. 682) Ambrst. 
Sed., * domu BVZ^, e£ 7 ex domu arist. D. 

1I. herodionem (erod. FO'T deg Zz., aerod. 
L) -- Ἡρωδίωνα : erodianem /?, erodianum /*, 
erudinuum D. meum (meus M*): nostrum 
Amóril, ex naroissi (narciss £g, narcissis F, 
narcisci edd. ant. Hailbr. 1476, Wild 1481, A'esler 
1487, Paganini 1497, Sacon 1515 ef 1519) — ἐκ 
τῶν Ναρκίσσου: {τ presbiteri D(presp.)O*, 4f. 
Ambrst. *narcissus Arc. $//o. femore presbyter 
dicitur fuisse, sicut legitur in. aliis codd. ; deinde 
4 domo KW «vg. edd. ant. c dem. Orig. Ambrst. 
Sed., x domu V, 4 domum B, e 7 ex domu narc. 
presp. D. qui sunt in domino: om. F*(^4mg); 
om. qui sunt Amórst. (comm.). ex naro. qui 
sunt i» ras. scr. M. 

12. salutate fr. 4 et F. tryphenam cum 
HO d/g Pe. et gr. Tpó$evay NAF GP a/, 
tryphaenam vg. Z7scA. et Τρύφαιναν BCDEL ere., 
tryfenam BGKM, thryfenam A : triphenam ΘΖ" 
ce, trifenam CF*LRTUVW, trifhenam F med 75, 
tryphosam (Τρυφῶσαν) CO? vg. def gg Pe., 
tryphonam Οὐ", tryfosam ABKMV: triphosam 
HOTZ* c, triphossam D, trifosam FGRUWZ', 
trifoaa L. quae (que LMOW; «4 multam Oc 
non gracc.) laborant (-auit C, -arent O* ut udtur, 
-auerunt d* e; 4 ras. unius lit. c) : laborantes f 8, 
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quae multum laborauit 
in domino 

13 salutate rufum electum 

in domino et matrem eius 
et meam 

14 salutate asyncritum 
phlegonta hermen 
patrobam hermam 

et qui cum eis sunt fratres 
35 salutate philologum 

et iuiam  nereum 


[xvr. 12—17. 


et sororem eius 
et olympiadem et omnes 
qui cum eis sunt sanctos 


16 salutate inuicem in osculo sancto 


salutant uos omnes 
ecclesiae christi. 


1 Rogo autem uos fratres 


ut obseruetis eos qui dissensiones 
et offendicula 
praeter doctrinam 
quam uos didicistis faciunt 


et gr. τὰς κοπιώσας. — domino fr. 4 mecum D. 
persidam codd. f4ur., persidem vg. dermi., persida 
Bentl., gr. enim Περσίδα : praesidam F ed R, 
presidiam D.  oarissimam (kar. c, char. vg. ; 
carissime Z*) — ἀγαπητήν. quae sec. : qu zn ras. 
G; que LMO*W. multum: multa Ze c gr. 
πολλά,  laborauit: b ex o corr. A.  salutate 
pers... domino om. f g cum gr. AFG. 

I3. ruphum DL £g. electum (ael. CLO) - 
ἐκλεκτόν : dilcctum D Z*. οἵ 27. om.g.  etsec. : 
atque cor. wat. 7»;g. meum O*. 

14. asynoritum (᾿Ασύνκριτον uel ᾿Ασύγκρ.) cum 
ΑΒΟΑΟΚΞΗ ΚΟ deg δε ., asynchr. L*M : asincri- 
tum FKU-*VZ?^, asinchr. DL^, asincretum HTZ* f, 
asinchretum CW ; ansincretum O, ansinchretum c, 
sincretum U* 4£ wd4íwr, asyncletum  Z4mórst., 
asyneretum 5; deinde « et D. phlegonta 
(Φλέγοντα) cum A Pel. Bentl., plegonta T, 
plegontha C, flegonta GLMORZ* def: phle- 
gontem 2g. ; flegontam F(-tan)HUW ὦ, plegontam 
O, flegontiam BVZ^; flegonti K; fleronitum D. 
hermen Joc /oco cod4. píur. (ermen C /, hermem 
HOZ*) Ped. cum gr. Pdur. Ἑρμῆν : hermam 18r, 
et herman D$ «:'Epuáv D'EL αἱ. 2 γ. patrobam 
(-ban e Zent7.): petrobam D. . hermam ἦσο /oco 
codd. fPur., et herman CFMRTV cd e 7 (erman) e 
Pel. Bentl. — 'Epudv Blur. : hermen vg. «ε Ἑρμῆν 
D'EL αἱ. 4/er.; om. D. et (τ si O) qui (i swf. 
din. A) cum eis (eos F*) sunt fratres - καὶ 
robs σὺν αὐτοῖς ἀδελφούς : et quicumque eis sunt 
fratres f, et qui sunt con (Zmfprobatus) cum eis 
fratribus g; 2» et (τ si Orig.) qui sunt cum eis 
fratres d e Orig. (int. iv. 683). 

I5. philologum (Φιλόλογον) c«m ACHOL* 
(lo sec. sup. Jin.) OU vg. c g, philoponum L2, 
philiogum D: filologum BFGKMTVWZ d e f, 
filolocoum R. οὗ iuliam : eduliam ss ductu K ; 
deinde * et DF. nereum: neriam D, neream 
deg Pel.; gr. Blur. Ngpéa, sed Νηρέαν AFG αἱ. 
fauc. eius: τ ras.circa 1a Jit. O.. et (ert. om. 
R Amór:t. Pel.^ cum gr. P 3. 120. c*', olym- 
piadem cu» BC(hol.)F*GH(-dam*)OLV vg. deg 
ZPel., odympiadem U, olimpiadem ADKMOTWZ* 


Tisch. c f, olimphyadem Z*, -— Ὁλυμπείδα FG: 
olympan μοί Bentl. cum. gr. plur. ᾿Ολυμπᾶν 
(Ὀλυμπίαν DE 7este. Wtst., non autem | Tisch.) ; 
olympiadem εἰ olympia F?, olimpiadem εἰ 
olimpiam R. et omnes: 5i: scr. M* ; om. et D. 
eis: eius Z*. sunt ort. A*C. — 2 qui cum eis 
sunt omnes sanctos D de f g cum ord. gr. τοὺς σὺν 
αὐτοῖς πάντας ἁγίους ; 7» omnes sanctos qui cum 
eis sunt Orig. (ἐμέ, iv. 683). 

I6. salutate: - uos dem. ; 4 in O*, inuincem 
R. o9s.in Τὸ (* mpg.). hosculo C. 7s. s. τό 
salutant uos à. salutant: salutate ΝΥ.  aecle- 
siae CO, aeccl. L, aeclessiae D, ecclesie W. — om. 
salut. uos omn. eccl. christi d* (* d) efe 
aen gr. DEFG; wide infra ad s. 21. 

17. rogo (παρακαλῶ f/ur., ἐρωτῶ Ὁ)" 5. “Ε): 
obsecro m 4g. (iii. 2. 934) Sedul.; oro Amórst. 
om. autem L »ι ὁ Zfieron. (vii. 437) Aug. Sedul. 
7 fratres rogo (obsecro Sedul) uos L 2 Sedul. 
ut obseruetis (hobs. C ; obseruatis Z*) -- σκοπεῖν 
NABCLP αἱ. omn., cf. ut intendatis in Zug.: 
diligenter obseruate d* e f e ( τ uel intendite) s», 
diligenter obseruare Cypr. A45. 212 ( sing. cler. 
€. 37), cf. ἀσφαλῶς σκοπεῖτε DEFG ; deligenter ut 
obseruetis D. . eos: om. d* e. qui τ in C. 
dissensiones (dessen. Z^, disen. D ; dissensionis 
Z*) « rds διχοστασίας : aliter redditur in m (uide 
infra); dissidia Erasm.  offendicula (hoff. C): 
scandala f s»: t Aug., et gr. τὰ σκάνδαλα ;  offendi- 
cula uel scandala g. preter BMW. . doctrinam 
(τὴν διδαχήν) : discipinam  4mórs. quam: 
quem V*. quam uos ἐμ ras. scr. T. didiocistis 
(ded. MZ*) - ἐμάθετε : accipistis D. | eos qui 
diss. et off. praeter doctr. quam uos did. 
faciunt codd. P/ur. ε΄ vg. τα τοὺς τὰς διχοστασίας 
καὶ τὰ σκάνδαλα παρὰ τὴν διδαχὴν ἣν ὑμεῖς ἐμάθετε 
ποιοῦντας gr. 2.47.1 lectionem codicum. DEFG 
λέγοντας ἢ ποιοῦντας ( fro ποιοῦντας simpliciter) 
uariis modis perperam sequuntur DO* def gm 
Cypr. App. ; (1) eos qui diss. et off. praeter doctr. 
quam uos did. facientes uel dicentes O*, (2) qui 
diss. et off. praeter doctr. quam uos did. dicentes 
uel facientes (faciunt 475) de, (3) eos qui diss. et 
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et declinate ab illis 
huiusmodi enim christo domino 
nostro non seruiunt 
sed suo uentri 
et per dulces sermones 
et benedictiones 
seducunt corda innocentium 
uestra enim oboedientia 
in omnem locum 
diuulgata est 
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gaudeo igitur in uobis 
sed uolo uos sapientes esse 
in bono et simplices in malo 


? deus autem pacis conteret 


satanan sub pedibus uestris 
uelociter 
gratia domini nostri 
uobiscum 


iesu christi 


?! salutat uos timotheus 


adiutor meus et lucius 


off. praeter doctr. quam uos did. aut dicunt aut 
faciunt Cypr. A4p5., (4) tumultuosos et scandala 
praeter doctr. quam uos did. dicentes aut facientes 
791; (5) eos qui diss. faciunt et scandala preter 
doctr. quam uos did. dictis uel factis f, (6) eos qui 
dis. et off. faciunt praeter doctr. quam uos acci- 
pistis facientes uel dicentes D, (7) eos qui diss. 
faciunt et off. uel scandala praeter doctr. quam uos 
did. dicentes uelfacientesg. οἵ (orm. »t) declinate 
(* a G*) ab illis (eis DLIR; ipsis 5 Cyfr. 
429) : om. L* (4 L! in mg.). 

18. huiusmodi (huiuscem. ALMO!? ve. ZTscÀ.) 
codd. (huius mundi H*) vg. sett. ol τοιοῦτοι: 
bi “τ. (iii. 2. 924); Ἢ hi enim tales /4&sórs/; 
» nam huiusmodi »,. christo (in christo C) 
domino nostro codd. fur. et vg. et d? e 4 contra 
ord. ?raec., εἰ christo domino (575 nostro) DHL c 
dem. Hieron. (vii. 427) ug. (ii. 2. 924) Leo 
(serm. 41): 2 domino nostro christo »2 cum gr. 
Κυρίῳ ἡμῶν Χριστῷ NABCP a. fius 12; 2domino 
christo nostro g cui er. Kvp. Xp. hu. DEFG 178, 
€t domino et christo nostro d*, domino christo 
(síne nostro) f; christo domino iesu 2mérst., cf. 
2 Kup. ἡμῶν 'IncoU Xp. L αἱ. 2dur. (om. ἡμῶν mu-.). 
non seruiunt: conseruiunt /aps4 V*. suo: 
ipsorum s; gr. τῇ ἑαυτῶν koAq. — Jibere neque 
enim isti deo seruiunt sed suo uentri Zug. (vi. 484). 
per dulces (ducces H, dulcis Z*; - uel suaues 
£) sermones (-nis Z*) — διὰ τῆς χρηστολογίας : 
suauitudine uerborum ». et benedictiones (-ne 
7?) fere - καὶ εὐλογίας gr. plur. : om. d* e f g cum 
&r. D'EFG min. fro et per dul. serm. et 
bened. Aajet et per illecebras ac blandimenta 
sermonum .41brsf. | seducount - ἐξαπατῶσιν, cf. 
deprauant 445:brsf.: seducuntur M c γι.  inno- 
centium uel tum 7. 

I9. uestra (or. ΟἿ enim (autem LR ; os. O) 
oboedientia (hoboed. C, obaed. O, obed. W vz., 
oboedentia D, oboedientiam g*) — ἡ γὰρ ὑμῶν 
ὑπακοή gr. Pur.: 2» oboed. enim uestra / g cum 
£r. DEFG ἣ γὰρ ὑπακ. ὑμῶν, cf. obauditio autem 
uestra ;». in omnem locum (locom L*) codd. 
piur. ἸΏ SQL ed. Froben 1502, d* Pel., et in omni 
(nem B*) loco BD95 edd. amt. plur. Amórst. 
Sedul. : in omnes d*efgm ct gr. els πάντας, cf. 


ubique Orr. (ἐμέ, iv. 684). diuulgata (deu. Z*) 
est «- ἀφίκετο : peruulgata est D g Orrg. Zfieron. 
(vii. 427) ; prouulgata est F Z* e 7e]. (prouulga) ; 
transeat »;. gaudeo igitur (yg. C) in uobis 
codd. vg. uett. Blur. - χαίρω οὖν ἐφ᾽ ὑμῖν D*FG, 
£f. x. οὖν τὸ ἐφ᾽ ὑμῖν N*D* * -*E, αἱ, $jur., gaudeo 
autem super uos 5? : 2» in uobis igitur (ergo Or1z.) 
gaudeo Orig. (Óis) .SSedwl., et ἐφ' ὑμῖν οὖν x. 
N'ABCLP 5:1. sed uolo codd. p/ur. (set O^) 
vg. cum gr. plur. θέλω δέ, cf. nolumus autem Zug. 
(v. 1218): et uolo D(nolo D9HO* def gm 
Hieron. cum gr. D*EFG; uolo enim Sedi. ; 
uolo /anéum Orig. Ambrst. sapientes (prudentes 
7): * quidem 4wg., et * μέν NACP αἱ. pier. 
om. esse G*. fro sap. esse Aa/et /ibere proficere 
ut eruditi sitis 447:órs/. in bono codd. paene omn. 
et vg. cft: in (ad »") bonum H dem Amérst. 
(Bentl) cum gr. εἰς τὸ ἀγαθόν ; in bono uel um g. 
et (erasum in O) simplices (sempl. D) codd. vg. 
c α3 f; simpl. autem W g m, integros autem d*e 
Aug., rudes uero 44rmiórst. ; gr. ἀκεραίους 8. in 
malo codd. plur. vr. c f t, e à malo MR Awg.: 
in malum H? d e 4móbrst. (Bentl.), ad malum 
H* m, et gr. els τὸ κακόν ; in malo uel um z. 

20. ἔμε. ipse autem deus Quaest. uet. et nou. 
Test.cix. om. paois ZZieron. (vi. 983). conteret 
(συντρίψει Biur.) c«m. B'CDFGH(conteres)OLM 
O*T cod. caraf. d e Ambrst. Orig. (int. ii. 139, 
316, iv. 685) Pel. Urct. Af. (c. Arium 0l. 3) 
Quaest., et conterit RZ*: conterat AB*KO!*UV 
ΝΖ vg. Tisch. c dem. f g m t Amór. (ps. 36, ps. 
37, 25. 118 capA) Hieron., et συντρίψαι Α 67** Orig. 
(saepe; wide Tisch. T. G. 8 ad /loc.), συντριψη L. 
2 conterat deus 45r. (fer). satanan (sathanan 
C c, satanam O vz.,satan / ; satanas H): alienum 
. Sub pedes uestros d e 9t Orig. (1nt. iv. 685); 
£r. ὑπὸ τοὺς πόδας ὑμῶν.  uelociter (lv τάχει) : 
cito A4siór. (25. 118); quo celerius γὲ; om. Amr. 
(55. 36 e£ 37). iesum F*. christi 4 ras. unius 
Jit, Z. uobiscum -« amen L? / e£ gr. min. fauc. 
om. grati& . . . uobiscum O* ( - O?) “5 (4 d?) 
€ f g Sedul. cum gr. DEFG. 

31. 07i. Salutat .. . uniuersae eoolesiae (23) 
Pel. salutat « ἀσπάζεται gv. f/ur.: salutant 
R e£ ἀσπάζονται D*EL sizntesc. P/ur.. uo8: nos D. 
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et iason ct sosipater 
cognati mei 

22 saluto uos ego tertius qui 
scripsi epistulam in domino 
?3 salutat uos gaius hospes meus 
et uniuersae ecclesiae 
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salutat uos erastus arcarius 
ciuitatis et quartus frater 
?5 αἱ autem qui potens est 
uos confirmare iuxta 
euangelium meum 
et praedicationem iesu christi 


timottheus Z*, thimotheus CD, tymotheus Rh. 
adiutor meus (ὁ συνεργός pov): cooperator uel 
adiutor meus £; consors laborum meorum 
A mórst. hic, sed adiutor negotii mei 4mórst. in 
I Cor. vi. 4. lucius (Λούκιος) : lucas BKVZ*. 
lason: zason F. et /er£. om. H.  susipater F, 
sos!pater L, sosi.pater DT, sosy.pater C. cogniti 
f. mei: - et ecclesiae (aeclessiae D) uniuersae 
christi D 2* e e, εἰ 7 uniuersae ecclesiae christi 
f, cum graecis D*EFG; sede supra ad u. 16. 

22. saluto ὁ s M*, uos * et GRT**^, ego: 
ofi. Τὸ (€ T!) cum gr. 37. * id est proprium 
asníe tertius 9g. tercius c. — scribsi AFMRT. 
epistolam BC(aep.)G*«HOKUVWZ-* vg.; aepistu- 
lam D; - hanc W c f, e/ Ὁ hanc epist. scripsi 
Amórst. 

23. galus codd. εἰ Erasm. Beza: caius og. et 
edd. ant.  ospes LTZ*, hospis D. |. uniuersae 
(hun. C, uniuerse W) ecclesiae (aeccl. L, aecl. O, 
ecclesie W) c. ABCFGHOLORTUVWTZ cod. 
caraf. d e f eg, et totius ecclesiae Orzg. (ἐμέ. iv. 687), 
gr. enim ὅλης τῆς ἐκκλησίας plur., τῆς ἐκκλ. ὅλής 
L αἱ. géer.; ὅλαι αἱ ἐκκλησίαι FG: uniuersa 
ecclesia (aecless. D) DKZ* vg. cor. uat. mg. c 
dem., uniuersa ecclesiae M ; cor. wa£L*.— notat 
* uniuersa ecclesia : sed grecus, antiqui, uniuersae 
ecclesiae e/ est genitiui casus! ; Amórst. legit cum 
FG, uniuersae ecclesiae s som. plur. intellegens 
* cus superius dicat salutant uos omnes ecclesiae 
christi, susc iferaf dicens salutant uos uniuersae 
ecclesiae! ; — os£ eool - gentium ΕΘΗ. 
salutat sec. om. g et gr. G* (suppletur tantum 
graece). u08 sec. om. A.  herastus (ΕΜ, 
aristus Ze/, arcarius (arch. CLW $, ascarius D) 
2» ὁ οἰκονόμος : dispensator 44miórst., et ita. uolutt 
cor. Huaf., arcarius uel dispensator £g; quaestor 
aerarius Erasm., procurator Zeza. 2» ciuitatis 
arcarius HW (arch.). quartus: proprium cuartus 
uel quartus g. 05. et quartus frater /e/. 

34. ÜUersum omisimus cuti. ACFG*HOL (sed 
uide L* ad u. 37) MO*RZ* Orig. (int. iv. 687) 
Amórst. (sed uide ad u. 27) Bentl. et. graecis 
NABC 5. 137: Za£ent uero gratia domini nostri 
(ors. O* e) iesu christi cum omnibus uobis 
ΒΗΘ. /in.)JKO*TUVWZ? vg. c d dem.ef g 
(om. iesu christi f ge cum gr. FG) Pel. Sed. et gr. 
DEFGL αἱ. jer. ; praeterea -- amen BGGPKVWZe? 
Vp. c d dem. e g cum gr. iisdem. 

35-27. 2705 wersus habent codd. nostri Hiero- 
nyrmiani omnes, Ug., et c def (textu Hieronymiano, 


non ueteris uersionis ; et om. gr. F; uide tnfra) 
cum gr. NDCDE τό. 80. 137. 176 syr. gesh. oA. 
aeth., codd. ap. Orig. int. (uide ad xiv. 23) et 
Hieron. (vii. 59a *qui wolumt prophetas non 
inlellexisse quod | dixerint, εἰ quasi in. ecstasi 
loquutos,cum praesenti testimonio iud quogue quod 
ad romanos in plerisque codd. inuenitur ad con- 
firmationem sui dogmatis trahunt, legentes ei autem 
qui potest ' e/c.) ; citant et. Amórst. H1. (trin. iv) 
Aug. (viii. 472) : contra om. g Mediol. E. 26 ἐμ, 
Modoct. 18 (uide Berger, * Hist. de la Vulg. 2. 
139, 140) codd. δίεγίφμε apud Hieron. (uide supra) 
cum gr. F (spatio tamen relicto) G et D* ut udtur ; 
praeterea. Marcion uidetur non solum hos uersus 
sed (ota capp. xv et xvi omisisse, Orig. (int. iv. 
687) enim scribit * ei autem .. . amen. capit Aoc 
"arcion a quo scripturae euangelicae atque aposto- 
licae. interpolatae sunt de. hac. epistola penitus 
abstulit ; et non solum hoc sed et αὐ eo loco ubi 
scriptum est. omne autem quod non est ex fide 
peccatum est [5c. xiv. 33) «sque ad finem cuncta 
dissecuit! (cf. W. ΑἹ. * Notes on select readings? 
2.112, qui in. Origene legere uolunt " non solum 
hic ( ?ro hoc) sed e£ in ( fro ab) eo loco! etc., cum 
Marcionem credant doxologiam tantum omisisse ; 
sed e contra uide Sanday εἰ lJead/am, * Romans? 
2. XC). LDoxologiam post xiv. 33 tantum ponunt 
&r. L a£. fere 200, syr. harc. ar? goth. (uid.) 
CAÀrys. T'Àcodt. Joh. Damasc. ; uide supra pp. 138, 
I 39, ad locum. 

25. ei autem qui potens est (τῷ δὲ δυναμένῳ) : 
ei autem qui potest. Monac. 4577* A mórst., codd. 
ap. Hieron, vii. 593 (wide supra) Pel.*, qui autem 
potest Ze. uos (óts scr. A; om. C) confirmare 
(τ A) -- ὑμᾶς στηρίξαι: uos roborare ZZieron., 
uos stabilire 24»rs/.; confirmare uos 471]. 
(rim.iv). iuxta (iusta FO?): secundum DO* 
d* e Amórst. Orig. (inf. iv. 687) Zl. Aug. (viii. 
702). aeuanguelium D. praedicationem (pred. 
MOUW]) « τὸ κήρυγμα : praeconium z/sg$. om. 
iesu U. secundum τ οἱ e. reuelationem: 
apocalypsem d*. mysterii (mist. CDTW) — 
μυστηρίον : sacramenti d e Orig. (int. iv. 687, 688) 
Hil. temporibus aeternis (eter. MW; - ras. 3 
Att. K) taciti «» χρόνοις αἰωνίοις σεσιγημένου : 
temporis aeterni taciturnitatis αὐ, temporibus 
aeternis taciturnitatis g*e, temporibus aeterni 
tacitis Monac. 4577"; temporibus saeculorum 
occultati D, temporibus saeculorum in silentio 
habiti Org. (quater, cf. capitula codicum A ctc., 


XVI. 25-27.] 


secundum reuelationem 
mysterii temporibus 
aeternis taciti 326 quod nunc 
patefactum est 

per scripturas prophetarum 

secundum praeceptum 
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23. 60); quod temporibus aeternis in silentio fuit 
A mbrst. Sed. ; temporibus saecularibus taciti 777. 

26. quod nunc patefactum (pate factum H) 
est « φανερωθέντος δὲ viv:  manifestati autem 
nunc (modo Orig) D Orig (imt. iv. 687) Hil. 
(rin. iv) codd. ap. Hieron. (vii. 593) περ. (viii. 
702); manifestum est autem nunc 44mórst.; 
innotesceret (-erunt e feste Deilsheis) autem nunc 
de. soripturas (scrib. FHR): scripturis B*; 
scripturam 741g. prophetarum (prof. Z*): 
propheticas (prof. D) D .4mórst. Orig. Hil. 
Hieron. e( gr. est γραφῶν προφητικῶν; deinde 
Bfergunt codices citati ap. Ifieron. et aduentum 
domini nostri iesu christi, e/ ?/a Orig. iv. 105, 226, 
257, €f i. 389, 488 (ston autemi int. iv. 687) forsan 
exa Zim.i.10. secundum: iuxta de. prae- 
ceptum (pre. MOUW) « ἐπιταγήν : iussionem 
de; imperium 4mórst. aeterni (eter. MW) dei: 
dei seculorum D ; gr. τοῦ αἰωνίου θεοῦ. δὰ: in 
D de Aug. oboeditionem (hoboed. C, obed. 
LW vg.) -- ὑπακοήν : oboedientiam (-dentiam D) 
DU dem. Amórst. Orig. Hil. Aug., oboedientia d, 
obeditientia e. fldei: fidem 4*. in ounotis 
(omnibus D) gentibus: in omnes gentes O* de 
Ambrst. Orig. Hil. Aug. cognito (cognitio C) 
codd. faene omnes et d? f 4 εἰ. contra graecum, 
uerbum cum. sequentibus coniungentes, ut. sit 
sensus cognito so:o sapienti deo δέω, zd es/ solo 
sapienti deo qui cognitus est per iesum christum 
(et distinguunt gentibus - cognito solo AFT, cf. c 
qui uerbum cum seqq. contungit, licet legat cogniti ; 
contra ) distinguit cognito - Soli sapienti ec.): 
cogniti (γνωρισθέντος) W vg. Zisch.c Hil. Aug., 
et. manifestati Orzg. (ἐμέ. iv. 687) ; cognitum 
Ambrst. recte, ut uidetur, reddens γνωρισθέντος 
quod non ad θεοῦ sed ad μυστηρίου uw. 25 refert, 
cf. declarassct 4* e, e/ manifestati autem D ad zzii. 
uersus. 

27. 80lo codd. lur. et uett. d e ; prosolodatiuo 
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aeterni dei 
ad oboeditionem fidei 
in cunctis gentibus 
cognito “ solo sapienti deo 
per iesum christum cui honor 
in saecula saeculorum amen., 


AD ROMANOS. 


casu cf. Roensch, * Jt. τ. Ug. f. 276, et. Roby 
* Latin Grammar, I, 5. 127 : soli HLRUWZ* vg. 
€ f Amórst. Orig. (int. iv. 687, 688) Hil. (frin. iv) 
Aur. (viii. 702) Sed. solo sapienti deo (2 deo sap. 
d e cum gr. DE) per iesum (ihesum C) christum 
e μόνῳ σοφῷ θεῷ διὰ ᾿Ιησοὺ Χριστοῦ : per solum 
sapientem dominum nostrum iesum christum D. 
oui (Q) codd. vg. c, etf cuius d e : om. f Orig. (int. 
iv. 687) cum gr. B 33. 72 syr. pesh. ; deinde ^ est 
ΗΟ c.c. honor (ἡ δόξα): gloria D ced. carof. 
d e Ambrst. Hil. Aug. Sed. Bentl. ; claritas Orig. ; 
honor et gloria BKL*VWZ vg.c dem. f. saecula 
saeculorum : 75 ras. sev. K ; sec.óiss CDMW53B. 
amen ἐμὲ BCDFGHOKLMTUVWZ vg.cdef 
Armórst. Orig. Pel.: om. AOR Zfil. Aug.cum gr.49. 
63; τ gratia domini nostri iesu christi cum omnibus 
uobis amen L? /4piórst. (ont. amen) cum gr. P 17. 80 
Syr. Desh. efc. ; wide supra ad u. 24. 

explicit epistula ad romanos c.» ABCFOK 
L*MRTUVZ c (sed scribunt exptic LV, expt K, 
exp AFM ; epistola BU, aepistola C, epstía T, 
epist AFM, epta KL c, ept OV, epis Z; romanus 
M, róm V, r Z): » explicit ad romanos aepistola 
D; exptlc. epta pauli ad roman G; epistula pauli 
apost. explicit Z5; explicit ad romanos ἢ ; 7 ad 
romanos explicit & 7*/.; ad romanos 7*; ad 
romanos epta L? ; s;Ai/ habent OW vg. Tisch.ef ; 
deinde addunt scribta de corintho R, scribens a 
corinthum d?, ad romanos epistola scripta est 
ἃ corintho per phebem ministeralem L?; /wsmc 
* habet (o5. R) uersus pnccccxi. KRVZ? ὦ, 
4 hab- uers Dccccxv B, 4 uersus vi miti xx LI? 
(sed ad xii. 5, xv. 4 uersus DMC 11 rumerantur, 
ad xii. 16 DMCIII), * hab7 uers num ΜΘ, 4 habet 
uersus numero (sersuum numeri desunt) H ; in a 
uersuum numeri hoc loco non adnotantur, sed in 
enumeratione librorum utriusque testamenti quae 
ante Epist.ad Hebr. ponitur, Epistulae ad Romanos 
uer. IXL adscribuntur ; similiter e. 


Ι, 


ἃ. 
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DELECTUS NOTULARUM IN EPISTULA AD ROMANOS LECTORIS 
NOTATU DIGNIORUM. 


Idem uerbum Graecum diuerse redditum :— 

i. a1 δοξάζειν ; gloriflcare, magnificare, honorificare, honorare, clarificare efc., cf. viii. 30; i. 38 voUs ; 
mens, sensus, intellectus, cf. xi. 34; v. 19 παρακοή ; inoboedientia, inobaudientia, contumacia ; 
ὑπακοή; oboeditio, obauditio, oboedientia, obsequium, subditio; vii. 33 αἰχμαλωτίζειν; oaptiuare, 
captiuum ducere, in captiuitatem ducere; ix. 4 λατρεία; obsequium, cultura, cultus, officium, 
famulatus; xi. 16 ἀπαρχή; delibatio, primitiae, initium, primitiuus; xiv. 5 πληροφορεῖσθαι 
&bundare, iudicare, plenissime scire, compleri, impleri, cf. iv. 21 e xv. 13. 

Tempus praesens et futurum :— 

dicemus e/ dicimus; iii. 5, iv. 1, vi. I, vii. 7, viii. 31, ix. 14, 30, dicis e£ dices xi. 19. 

uiuemus e/ uiuimus ; vi. 2, 8 

constituentur e/ constituuntur v. 19, credent e£ credunt x. 14. 

miserebor c£ misereor ix. 15 (//:), pono e/ ponam ix. 33. 

Tempus praesens et perfectum :— 

&coepimus e£ accipimus i. 5, v. 11, cf. iv, 11, effeoit e/ efficit xv. 18. 

oboeditis e/ oboedistis vi. 16, 17, oboedierunt e/ oboediunt x. 16. 

exhibetis εἰ exhibuistis vi. 16; oredit e/ crediderit ix. 33, x. 11, (16), cf. xiii. ΣΙ. 


4. Tempus futurum et perfectum :— 


5. 


6. 


r£ 


euacusbit e/ -uit iii. 3, iustifloabit e/ -uit 30, imputabit δέ -uit iv. 8, libersbit e/ -uit vii. 24, 
uiuiflcabit e/ -uit viii. 11, donabit e/ -uit 33, &ocusabit c/ -uit 33, separabit  ἐἦ «αἱ 35; 
peccauimus e/ -bimus vi. 15; uocabo e/ uocaui ix. 25. 

Hieronymus contra Graecum :— 


(a) Ubi ordinem uerborum inuertit :— 

iii. 8 nos quidam: 2 τινες ἡμᾶς; vi. 12 uestro mortali oorpore: ἢ» τῷ θνητῷ ὑμῶν σώματι; 
vii. I in homine dominatur: 2 κυριεύει ToU ἀνθρώπου ; viii. 9 in carne non estis: 2 οὐκ lar? 
ἐν σαρκί; ix. 2 est mihi magna: ἢ» μοί ἐστι μεγάλη; 7 semen sunt: 2 εἰσὶν σπέρμα; x.9 in 
corde tuo oredideris: ἢ» πιστεύσῃς ἐν τῇ καρδίᾳ σου; xv. 18 per me non effecit christus: 7 οὐ 
κατειργάσατο Xp. δι᾽ ἐμοῦ; 32 ut ueniam δὰ uos in gaudio: » ἵνα ἐν χαρᾷ ἔλθω πρὸς ὑμᾶς: 
xvi. 15 omnes qui cum eis sunt sanctos: 7» τοὺς σὺν αὐτοῖς πάντας ἁγίους ; 18 christo domino 
nostro: 2 τῷ κυρίῳ ἡμῶν Xp. 

(^) Ubi casum ablatiuum pro accusatiuo, accusatiuum pro datiuo ponit :— 

iv. 9 in ciroumoisione . . . in praeputio: ἐπὶ τὴν περιτομήν . . . ἐπὶ τὴν ἀκροβυστίαν ; vi. 3 in 
christo lesu . . . in morte: els Χριστὸν Ἰησοῦν. . . els τὸν θάνατον ; viii. 15 in timore; els 
φόβον; ix. 8 in semine: εἰς σπέρμα; xiv. 1 in disceptationibus: εἰς διακρίσεις ; xvi. 19 in 
bono... in malo: els τὸ ἀγαθόν... els τὸ κακόν. 

i. 33 in similitudinem : ἐν ὁμοιώματι, cf. v. 14, viii. 3; i. 24 in desideria : ἐν ταῖς ἐπιθυμίαις, 27 in 
masculos: iv ἄρρεσιν ; 38 in notitiam : ἐν ἐπιγνώσει ; v. 15 in gratiam : ἐν χάριτι. 

(c) Ubi tempora uerborum mutat uel non corrigit :— 

i. 17 uiuit: ζήσεται; ix. 19 dicis: ἐρεῖς, cf. xi. 19; ix. ao dicit: ἐρεῖ; x. 6, 7 ascendit . .. 

descendit : ἀναβήσεται... καταβήσεται; x. 5 Soripsit : γράφει. 
(d) Ubi Latina uersio non bene respondet graeco :— 

i. 4 praedestinatus : ὁρισθέντος (»:4//i poop.) ; iii. 4 68t : γινέσθω («oro G); iv. 12 qui sectantur: 
τοῖς στοιχοῦσιν uel simile; v. 11 in quo omnes peocauerunt; ἐφ᾽ ᾧ πάντες ἥμαρτον ; vii. 13 
operatum est: xarepya(ouévg (nulli κατηργάσατο) ; viii. 22 parturit : συνωδίνει f/ur., sed οδυνει 
FG forsam lapsu pro ὠδίνει; ix. 3$ non misericordiam consecutam, misericordiam con- 
secutam, «ide ad /oc.; xi. 34 hi secundum naturam: οὗτοι ol κατὰ φύσιν; xiii. Io díleotio 
proximi malum non operatur: ἦ ἀγάπη τῷ πλησίον κακὸν οὐκ ἐργάζεται ; xv. 13 et uirtute: 
ἐν δυνάμει. 

Ignauia Hieronymiana :— 

ii. 15 reddente illis conscientia; codem uersu cogitationum &oousantium efc. ; viii. 6 φρόνημα 
redditur prudentia, 7 sapientia, xii. 16 φρονοῦντες redditur primum sentientes, deinde sapientes ; 
xi. 30 τῇ ἀπιστίᾳ redditur propter incredulitatem, 23 in incredulitate; 30 τῇ τούτων ἀπειθείᾳ 
redditur propter illorum inoredulitatem, 31 τῷ ὑμετέρῳ ἐλέει in. uestram misericordiam ; 
xv. 8 ὑπὲρ ἀληθείας redditur propter ueritatem, 9 ὑπὲρ ἐλέους super misericordiam ; ix. 15 ἐλεῶ 
redditur misereor is, ef οἰκτειρήσω redditur misericordiam praestabo; deinde οἰκτείρω reddifwur 
miserebor; v. 20 delictum 27. -- παράπτωμα; delictum sec. -- ἁμαρτία. 

Lectiones uariis de causis notatu dignae :— 

de doxoloria ei autem etc. wide xiv. 23, xv. 4, xvi. 25-37 ; 1. 32 δικαίωμα, δικαίωσις, δικαιοσύνη ; ii. 7 
his quidem qui . . . quaerentibus; iv. 18 sic erit semen tuum -4- sicut stellae caeli et arena 
maris e£c.; v. 12 Οὔ. mors sec. F; I4 in eos qui non peocauerunt, e/ in eos qui peccauerunt ; 
vii. 6 & lege, morientes in quo, c/ a lege mortis in qua; ix. 5 qui est super omnia deus 
benedictus in saecula amen ; 10 ex uno concubitum habens isaac patre nostro; xi. 4 non 
curuauerunt genu bahal; 25 caecitas; xii. 3 ad sobrietatem; 11 domino «/ tempori; 
13 necessitatibus e/ memoriis. 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD CORINTHIOS 


PRIMAM. 


Praefatio haec. continetur. cdd. ttostris ABCDFGHOKLMNO (£n quo. longius. obtinet. spatium) 


PRTUVWZ2S: fep., editionibusgue antiquis plerisque (non autem Iunta 1534 ἸΏ SQL) ; smupressit 
et Thomasius (I, 55. 395, 418, 420, 442) € codd. Orat. A. a, B. 7, Neginae Suetiae, S. Pauli et 
S. Petri A. 1, et Uatic. 4221. Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula, secuti sumus cum codd, 
AFKMORZ: conira (a) Capitula, (B) Argumentum, habent BNUV, e£. Argumentum tantum 
(sine Capitulis) DGLPWO6c fepl.; longiorem seriem sc. (a) Capitula, (B) * Testimonia de ueteri 
Testamento', (y) * Quos sanctorum. commemorat apostolus', (B) Argumentum, exhibent CHO 
( 4 capitulatio altera) Τ. In editionibus antiquis haec praefatio fere semper secundum tenet locum 
cum prior Prologo Epistola prima ad corinthios multas causas diuersasque complectitur /rióua/ur, 


de quo widesis infra, 5. 154. 


De his argumentis in Epistulas Pauli Marciomiticis uide supra, p. 41,et De Bruyne (* Revue Bénédictine", 


Inscr. 


wol. xxiv, 1907, ff. 1 segg.), P. Corssen ('* Zeitschr. f. d. neutesti. Wissensch.', Bd. x, 1909, 
322. 37-9): cf. et * Theobog. Liferaturs.', Bd. xxxii, 1907, Pf. 138 segg., Burkitt (* Gospel Hist. 
and its transmission !, edd. 2 et 3, ἢ. 353), Souter (* Text and Canon of the New Test.', 22. 208 
3e90g.), JM arnack (! Beitráge s. Einl. in d. Δ), Test.', vi, 1914, pp. 106 segg.). 

argumentum in epistola (aepist. C) ad corinthios (-tkeos C) prima (om. c) CT c; argumentum 
in primam epistolam pauli ad corinthios $', incipit argumentum epist. ad corent "1: M, incipit 
argumentum epistolae primae ad corinth^ K, argumentum aepistolae ad chorinteos incipit D; 
incipit argumentum ad corinthios .p-7 A, incipit argumentum ad corinthios :1- U, incipit argu- 
mentum ad corinthios Θ, incipit prologus ad corintheos V, argumentum ad corinthios H ; incipit 
argumentum de eadem epistola L;; incipit argumentum ΒΝ Ζ edd. antt. fitr. ; incipit prologus P ; 
argumentum O ; s£Ài/ habent FGNW. 


CoRiINTHII sunt Achaei, et hi similiter ab apostolo audierunt uerbum ueritatis, 


et subuersi multifarie a falsis apostolis, quidam a philosophiae uerbosa eloquentia, 
alii a secta legis Iudaicae inducti; hos reuocat apostolus ad ueiam et euangelicam 


sapientiam, scribens eis ab Epheso. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


1, corinthi AFLNRW, chorinti D, chorintii C. 
.achaei ACG, acei T, achae M, acbai DLN, acai F : 
achaiae PR, achaie H, achaia OZ* ; achaici BO (ici 
in ras) KUVWZ*$ c. etom. DF. hii DFGO*N 
O*TWZ*. militer /a?s. H. — apostolo /egimws 
cum DMN(-ulo*), e/ apostolos F: apostolis ABC 
(apostholis)GHOKLOPRTUVWZ«e. — autierunt 
L. uerunum L ; uerbo Z*. 

3. subuersi (subsi F): { sunt BKVWZ*$ rc. 
multifarie DOKNTUV, -pharie We (-parie «*): 
multifariae ABCFGLMOPRZ, -phariae H; 
deinde * quidam D. apostolis: fratribus VZ*; 4 
nam U. quidem O.  & sec.: $&fa À (omisit lapsw 
Tisch. in editione codicis). philosophie W, phy- 
losophiae vc, phylosofiae CM, philosofiae Z; 
filosophiae O, fylosophiae F, filosoae AHN, 
filosofe LT; philosophiam P. uerbosa (-ssa D) 
eloquentia (aeloq. L, eloquencia W): uerboselo- 
quentia MOP (ueruo.) ; uerbo aeloquentia F ; uerbo 


elcquentiae Z* ; deinde 4 et Z*. 

3. alii (om. A*) a: alia FGOT, aliam P, alias 
N*; alii (om. 8) 5 c; alii ad KN*, seota: om. 
M*; sectam KN*P. legis (lege Z*) iudaicae 
(-ce HMPTW, iudaycae C): Ὁ iudaicae legis c; 
fuerunt K, -- fuerint W. inducti: 1 sunt DL 
ΜΕΝ, cg. KW “γα. rebocat 1, apostholus C, 
apostolos Z*, ueram --fidem 9$. et om. FZ*. 
heuangelicam C, aeuanguelicam D; { fidem 
et W. 

4. sapientia L. eis ἐμ ras. O. ab: ad Z*. 
bepheso C, aepheso L, ephesso Z*, effesso D; 
ephesum P ; iem epheso sine addit. legirmims cum 
CGHTUZ?* (sed amen Z*): * per timotheum 
AFLMNOPR ; * per timotheum discipulum suum 
BKVWZ*S c (ef x amen BV); * per themotheum 
cohortans eos et corripiens vt salui fiant in christo 
iesu domino nostro D; 1 haec epistola per timo- 
theum corinthiis ab apostolo missa est G. 


Swuóscr. explicit argumentum ABMZ c: explicit prologus PV; explicit ad corinthios prima T ; finit 
argumentum ad cot. U ; finito argumento incipit aepistola C; explicit KR; scripta de chorinto 
uersos DCCCCXI G ; e£ * Y DCCCLX Z^; nihi/ habent DFHOLNOWS, 
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[PROLOGUS IN PRIMAM EPISTULAM AD CORINTHIOS. 


Praefatio haec codd. /lieronymianis recentioribus continetur, e.g. Mus. Brit. Add. 18720 saec, xiv, ef 
editionibus antiquioribus impressis, e.g. Hailbrun 1476, Wild 1481, Kesler. 1487, Paganini 
1497, Froben 1502, Saconm 1515 ef 1519; timuenitur in commentariis Brunonis Carthusian; 
(f 1106) in. Epistulam / ad Corinthios, ut monet nos uir doctissimus A. Souter ; cf. Migne, 
Patr. Lat. cliii, co/f. 121, 123. /n editionibus primum tenet locum. 

incipit prologus in primam epistolam ad corinthios 18720, ZZailór., Wild, Paganini ; incipit 
prologus in epistolam primam ad corinthios A'es/er; prologus in epistolam primam ad corinthios 
incipit aces 1515; prologus in epistolam ad corinthios incipit /705e4; incipit prologus beati 
hieronymi presbiteri in primam epistolam ad corinthios .Sacos 1519. 

Epistola prima ad Corinthios multas causas diuersasque complectitur, quarum 
partem relatione fratrum cogriouit apostolus, partim ipsorum Corinthiorum sunt 
litteris indicate, nonnullas uero pro officii sui cura aut ordinat aut emendat, et 
uariis curationibus medetur diuersa infirmitate languentibus. Nam apud eos 
primum curatur dissensionis uitium, quod multi pseudo apostolorum intulerunt 
unitatem scindentes ecclesiae ut propriis nominibus facerent sectatores: quos his 
exprobrat uerbis apostolus: Hoc autem dico, quod unusquisque uestrum dicit : 
Ego quidem sum Pauli: ego autem Apollo: ego uero Cephe: ego autem Christi. 
Et oblique horum se dicit facere nominum mentionem, ut multo magis erubescant 
id se facere sub falsorum apostolorum nominibus, quod etiam si sub Pauli et 
Petri fieret nomine displiceret. Secunda causa eius inducitur qui paterne oblitus 
reuerentie uxorem sibi non erubuit facere de nouerca; quod facinus licet forni- 
cationem appellauerit apostolus, tamen ita condemnauit ut in ultionem facti 
auctorem talis operis diabolo iudicauerit iudicandum ; interposita iudiciorum 
et litium tertia questione,.- Quarto loco matrimoniorum iura tractantur. His 
quinto loco uirginitatis consilium uelut e uicino coniungitur. Sexto loco 
de escarum licentia disputatur. Septimo atque octauo loco de attondendo 
uiris, et mulicribus uelando capite, ac sacramentorum communione precipitur. 
Nono loco emulatio que diuersitate donorum spiritalium nascebatur sub exemplo 
membrorum et corporis castigatur. Decimo resurrectionis spes multis et 
argumentis et rationibus approbatur. Ultimo de colligendis ad necessitatem 
sanctorum nomine caritatis cura uelut edificio culmen imponitur. Interseruntur 
his pauce que, ut quibusdam uidetur, pendent ex superioribus, aut habent licet 
proprias tamen paruulas actiones. 


EXPLICIT PROLOGUS] 


3. literis .Sacon 1519.  indicatae Zrtno (Migne, 
P.L. cliii, cof. 121). et: ut 18720. 

5. 2 primum apud eos 18720. dissentionis Sacos 
1519. 


Inscr. 


14. autorem Saco» 1515 δ΄ 1519. dyabolo Sacos 
1515. interposita 18720: imposita edd. — iudi- 
tiorum Zaganini. 

15. quaestione Zr«no. iura tractantur. His 


6. ἢ» unitatem intulerunt 77Zai/ór., Wild, Kesker, 
Paganini. ecclesie /failbr., Wild, Paganini, 
Saco 1515 ef 1519. propriis nominibus 
18730: proprii nominis ed. quos 187aoe/ Bruno: 
quod edd. hiis 18720. 

ἡ. exprobat ZZas/ór.; exprobratur Kes/er. 

8. appollo Zi/br., Wiid. 

9. oblique 18720 ef Zailbr., Wild: ob hoc 
quidem Aesier, Paganini, Sacon 1515 ἐ΄ 1519, 
Bruno. 

10. nominibus : ominibus γα ὁ»). et Petrlow. 
18720. 

II. paternae Jruro. 


quinto looo c/c. Ma distinximius cum ed. Sacon 
1519: iura tractantur his (hiis 18730). Quinto 
loco e£c. distituguunt rell. 

17. attundendo Zruno. 

18. praecipitur Zruro. 

19. aemulatio Jr»mo, spiritualium ed. (exc. 
JHailbr-). | nascebatur: noscebatur Z rsen, 

22. charitatis Aes/er, Pagasinmi, Sacom 1515 
et 1519, Bruno, — uelut edificio culmen 18720: 
uel edificatio cultui edd. 

23. hiis 187320. pauoce 18720 Zair., Wild, 
Paganini: pauca Aesler, Sacon 1515 ef 1519, 
Bruno. quae Brio. 


Suóscr. explicit prologus ?/wr.: ἢ» prologus explicit Sacen 1515. 
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Praefatio haec continetur codicibus Basil. B. Y. 6 (saec. x), Lambeth. 4 (saec. xii) e£ Spinal. 45 (saec. ix); 
fuit etiam imn codice nostro OQ uel certe in archetypo eius, sed ymunc ultima tamtum uerba (sc, 
nam uiginti quinque etc.) supersunt ; impressimus erzo ex editione uiri doctissimi D. de Bruyne, 
qui praefationem tribuit Pelagio ; at ueri similius est eam, utpote in una sola familia codicum 
Commentarii Pseudo- Hieronymiani inuentam?, Potius ab alio quopiam concinnatam esse. 

Notandum est in. his codicibus praefationem cum capitulationibus quas infra sub titulo * O (capitulatio 
altera)! impressimus coniunctam esse; sel ut lectoris commodo consulamus capitulationes separatim 
fosuimus. 

Inscr. argametum ad corintios 5a5;/., Incipit argumentum chorinthiorum S/ista/., Incipit prologus in 
epistolam primam ad corinthios Zazió. 


| Revue Bénálictine, tol. xxiv, 1907, 2. 257 segq. 
* Uide A. Souter, ' Character and History of Pelagius Commentary om the. Epistles of St. Paul" (Pro- 
ceedings of the British Academy, vol. vii, 1916, 2. 24). 

Corinthus metropolis ciuitas achaiae esse perhibetur; huius incole a beato 
apostolo paulo uerbum euangcelicae ueritatis audierant, et postmodum subuersi 
quidam eorum a pseudo apostolis, quidam etiam a mundanae aeloquentiae 
sectatoribus fuerant, nonnulli uero etiam iudaicis traditionibus deprauati; hos 
sanctus apostolus ad noui testamenti regulam reuocare contendit, scribens eis ab 5 
epheso. In qua scriptura admirabilis diuinae gratiae scientia declaratur, quod in 
tam breui epistula quae intra mille fere uersuum numerum continetur, tantae 
causae determinantur quantas forsitan nec in quinquaginta milibus uersuum alter 
potuisset explanare. Nam uiginti quinque et eo amplius causas in eadem epistula 


edisseri non dubium est.] 1o 
I. perhibetur om. Sf. incole: ferpi tia Lamó. et de PFruyne: scientiae. Zasi. 
uerbum ueritatis ab apostolis audierunt. sed Spin. 
quidam eorum a pseudo apostolis subuersi sunt 8. quirquaginta: quadrnginta .5/s. 
quidam a philosophiae nerbosa eloquentia depra- 9. explanare: explere Jas? Lamb nam 
uati. alii uero ad sectam legis iudaicae inducti uiginti : ες incipit Q. 
fuerant. Hos sanctus apostolus ad euangelii 10. edisseri Lamb. et de Pruyne: disseri O 
regulam reuocare efc. Larib. Basi/., deseri Spin. non dubium est: fergunt 
4. etiam orm. S5». Prima est excepta epistolae praefatione efc. codd. ; 
6. qua * tamen Za»ib,. scripta Zar.  soien- uide infra, 5. 157. 


Claudius Taurinensis Efiscopus (saec, viiii i51.) Aure frologum, ἐμ commentario nondum impresso, in 
usum uertit, ut monet nos amicus doctissimus A. Souter ; cf. ' Character and History of Pelagius! 
Commentary ', 5. 34. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. ABCFHO(capitulatio et capitulatio altera)&KMNORTU VZ. 

Desunt in DGLPW c def g edd. antt. plur. ; Kesler (1487) habet Incipit capitulatio epistole ad Corinthios . que . xvi . partitur capitulis. 

Inscr. incipiunt breues A, inc- breuis- epistulae F, incipiunt (incipit M) capitula KMRZ'*, incipiunt (incip"t V) capitula (cap^ V) ad 
corinthios (corinth! V) VZ*, incipiunt capitula (capitl B) epistolae (ept B; o». U) ad corinthios primae (1- B) BU, incipiunt capitula 
(kapitulae C) in epistola (aep. C) ad corintios prima CT, incipit (incip H) capitulatio ad corinthios ΗΘ, inci ad corintios N ; s/A8/ Aabent 8 
(capitulatio altera ; uide supra, 5. 155) O. 


AFKMOZ N CHOTU Orat. B. 7 
Edidimus ex codice A, uariis lectio- Edidimus ex ipso codice. Edidimus ex codice C, uartis | /mpressit Thomasius, I, 5. 395. 
᾿ς mibus codd. rell. in calce paginae lectionibus codd. rell. in calce 
subiunctis, iis tanium — omissis paginae subiunctis, dis tantum 
quae ad meram ortlhographiam omissis quae ad meram ortho- 
spectant; cf. Thomasium, IY, 5. graphiam spectant, 


442, qi capitula ex codd. Uatic. 
4221 et Orat. Α. 2 impressit. 


I. De plenitudine diuitiarum | De plenitudine diuitiarum | I. Laudat chorintheos et ad | I. De instructione, qua 


gratiae et scientiae corin- | gratiae et scientiae corin- | concordiam hortatur qui | — Corinthios Apostolus in 
thiorum (i. 1). thiorum. dicunt ego pauli . Ego| Christo plenissime con- 
autem apollo . et quia|  firmauit (i. 1). 
II. De apostolo ad unitatem non missus sit babtizare. | II. De exhortatione unitatis, 
corinthios conponente (i. 10). et quod stultam fecerit| et schismatibus sibi nun- 
IlI. De contentione corinthio- | deus sapientiam mundi|  tiatis (i. 10). 
rum (i. 11). (i. 1). III. De Christo, qui diuidi 
1111. De uerbo crucis quod | De uerbo crucis quod stul- non potest in magistris, 
stultitia sit pereuntibus saluis | — titia sit pereuntibus. et baptizatorum personis 
uero futuris uirtus sit dei (i. 12). 
(i. 14). 
V. De perditione sapientiae IV. De Christo, qui per 
saeculi (i. 18). mundi sapientiam — non 
Vl. De deo eligente stultinam | De deo elegente(-em*) stul- potest indagari (i. 18). 
istius saeculi et infirma et| titia huius saeculi et V. De Deo, qui nobilia et 
ignobilia ut confundat sa-| infirma et ignobilia ut honoranda | contempnit 
pientes et fortia ut et qui| — confundat sapientes. (i. 26; i. 30). 
gloriatur in domino glorietur 
(i. 26). | 
VII. De sapientia; mundi et | De sapientia mundi et sa- | II. Quia non iudicauerit se 
sapientia dei (ii. 1). pientiam dei de spiritu | — scire . nisi christum et 
omnia perscrutante. hunc crucifixum . et ser- 


Notae ad codd. AFKMOZ. 11. plenitudinem Z. οἵ scientiae o». F*. II. ad unitatem (-te Z): adnuntiante O.  conponentes Z. 
III. stulitiam M, saluus OZ*; salus A*E*1MZ» Ora£,. uero: uerbo ἘΦ. uirtus: om. M; -cuirtutis K. deus Κα; & rasura in O (guid 
Juerit non liquet). V. sapientia Z. VI. eligentem A*KZ, elegentem F*; «et Z. etr. om. F*.  fortiora F'**O ZAom. — ut sec. 
om.M.  etqui: om. et O (sic) ; om. qui M*; cum Z. VII. sapientiam sec. A*. 
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AD CORINTHIOS PRIMAM. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. Epistulae ad quos sectio incipit. 
Ut lectorís commodo consulamws, in ultima columna posuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt sectiones Priscillianisticae de 


quibus supra tractauimus, ^p. 20 segq. 


GO (rapitulstio altera) Basil. B. R BV Codd. S. Paulé et S. Petri | Sectiones | Priscilliamisticae 6. cod. 
I. 6, σένα, 45. Impressit Thomasius, I, 2. 418. A. 1, apud Thomasium, Y, 2. Cawensi  decerptae ; cf. Schepss, 
Edidimus ex codice O, uariis 429. mepressimus ex codice | 2. 170. 
lectionibus codd. rell. im calce V, uariis lectionibus codd. rell. 
paginae subiunctis ; wide De im cake paginae subiunctis, 
Bruyne im *'JNevue Béned/ exceplis iis guae ad meram 
(xxiv, 2. 357 segg.). : orthographiam spectant. 


Prima est excepta epistolae | I. Fidelis deus per quem |I. Obsecro itaque uosfratres | I. /»:9; ad cum homnibus 
profationem qua illos ad | — uocati estis (i. 9). (i. 1). (i. 2; i. 1 apud ScAhepss). 
unum sentienti concor- 
diam reuocat et ut ad 
ipsum omnes loquantur De  schismatibus et II. ad obsecro autem (i. 10). 
hortatur. contentionibus uerborum. 


Crux pereuntibus stul- 


titia est. 
IlI. ad gratias ago deo (i. 1 4). 
]l. Qua  uanissimam et III. ad uerbum enim crucis 
nullius momenti sapien- (i. 18). 
tiam et uirtutem et no- V. ad quoniam et iudaei (i. 22). 
bilitatem docet esse car- | VI. ad uidete enim (i. 26). 
nem. VII. ad sed quae stulta (i. 27; 


i. 28 apud Schepss). 
VIII. ad ex ipso autem (i. 30). 


VIII (sic) ad et ego quum 
(ὦ 1). 


ANotae ad codd. CHOTU. I. stultam Im in ras. 0. 

ANotae ad codd. € Basil. B. 1. 6, Spinal. 45. 11. praefacione Jas. Spin. —— sentiendi Bas. Spin. — ad sec. om. Spin. II. carnem: 
carnalem Za;. Spin. 

Notandum est numeros qui textui Epistulae in codicibus NV adscribuntur non suis sed. Amiatimis capitulis respondere. — P reque 
càpttulationes habet weque numeros extus Epistolae adseriptos; sed, ut ex litteris capitalibus im textu exaratis conicimus, apographum secutus 
est in quo sectiones huic familiae codicum propriae inerant. 
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VIII. De bonis futuris quae , 


nondum sunt cuique reue- 
lata (ii. 9). 

IX. De spiritu omnia perscru- 
tante (ii. 10). 

X. De spiritu dei et mundi 
istius spiritu et de spiritali- 
bus hominibus et animalibus 
(ii. 12). 

XI. De spiritalibus et carnali- 
bus et de apostolo lacte 
corinthiis propinante (iii. r). 

XII. De aedificio cultuque 
doctrinae et aedificatoribus 
et doctoribus et mercedibus 
operantium uel si cuius ope- 
ratio arserit detrimentum sit 
(iii. 9). 

XIII. De sanctis quod templum 
sint dei (iii. 76). ' 
XIIII. De sanctis quod aliter 
sapientes esse non possint 
nisi stultitia saeculo fuerint 
et de sapientibus saeculi 
quod ubi se aestimant sapere 
ipsi stultissimi depraehen- 

dantur (iii. 18). 

XV. De inani iactantia glo- 
rantes in homine et quod 
sanctis tam praesentia quam 
futura sint diuinitus adtri- 
buta (iii. 21). 

XVI. De contemptu aestima- 
tionis humanae et desiderio 
laudis futurae cum deo (iv. 1). 

XVII. De uana gloria (iv. 6). 


CAPITULA IN EPISTULAAM 


N 


De spiritu dei et mundi istius 


spiritu et de spiritalibus 
et carnalibus et de aedi- 
ficio cultuque doctrinae. 


De sanctis quod templum 


sint dei et de sapientibus 
saeculi de inani iactantia 
gloriantis in homine et 
de contemptu exis'ima- 
tionis humanae. 


De uana gloria et de apo- 


stolis spectaculum factis 
mundo angelis et homi- 
nibus. 


CHOoOTU 


mo eius non in sapientia 
uerbi sed sapientiam lo- 
quitur inter perfectos . et 
si cognouissent numquam 
dominum crucifixissent . 
et quae hoculus non uidit. 
et spiritus homnia scru- 
tatur . animalis autem 
homo non percipit quae 
spiritus sunt (ii. r1). 


III. Quia lic eis potum 


dederit non hescam . et 
si quis qui plantat super- 
hedificat aurum argentum 
ligna faenum . et nescitis 
quia templum dei estis . 
et sapientia mundi stultitia 
est . et nemo glorietur in 
hoc (iii. 1). i 


dispensatores . et nolite 
ante tempus iudicare . et 
quid habes quod non ac- 


- cepisti . et quod apostho- 


los deus nouissimos ho- 
stendit . et aesurimus et 


AVotae ad codd. AFKMOZ. IX. perscrutantem F ; scrutante K. 
XII. cultoque Z ; cultoreque codd. ap. 7Aom. 
si om. F*. 
Bit: patietur F"*ÓK 740»m., patiatur Z; om. F*MO Orat. 
stultitia A*F*OZ : stulti a A*F'"* T0». ; stulti in M ; stulti lanum K. 
ipsi: om. K ; -*sibi codd. ap. Tom. 

homine: hominem (ex homunem) M ; nomine Z. 
cum om. A*. 


AFO. 
et tert. « de Ἐπ ΑΚ (im ras. scr.). 


possunt K Orat. 


aestimant : existimant FKMOZ Orat. 


et anti a M. gloriantis Ο. 
tionis FKMOZ 7/^o»m. 
a deo omnia ar. 


XVII. uana : una F, 


XI. lac M codd. ap. 7^om. 
et 5r. * de FKOZ Zoom. 
ouius: cu|libus Z*. 


arserit: arescit A*. 


Quam : qui O. 


corinthis A* ; corinthios O. 
aedificationibus K. 
detrimenta M ; detrimento Orat. 
XIIII. de sanotis (sancti is e/ i sec. ἐπ yas. K): sancti M. 
fuerunt O. 
XV. inania iactantiae A*, inania iactantia FO, inania 
VI. aestimationis : existima- 


Orat. B. 7 


VI. De sublimitate sermo- 


nis, quem in opere trans- 
figuratum ostendit (ii. 1). 


VII. De duobus spiritibus : 


et quod spiritualis omnia 
scrutetur (ii. rr). 


VIII De carnalibus, qui 


cibum capere nequeunt, 
sed lacte potantur (iii. 1). 


IX. De fundamento uerita- 


tis, quod Apostolica fun- 
dauit auctoritas (iii. 9). 


X. De sapientia mundi, 


quod stultitia sit apud 
Deum (iii. 16). 


IIII. Hic iam queritur inter | XI. De sacerdotibus a Deo 


non ab homine infimo. 
iudicandis (iv. r). 


XII. De falsis sacerdotibus, 


qui eadem, licet nudis ser- 
monibus, quae sancti sa- 
cerdotes, insinuant (iv.6). 


propinare 
et doctoribus om. M. 


possent F ; 
sapientibus ex -tes M. 


gloriá 4 quae retunditur cogitando nos nihil a nobis habere sed 


AD CORINTII IOS PRLLMA.V. 159 
Θ (capitwlatio a/fera) R BV Cot. S. Pauli et S. Petri! Sectiones | Priscilfjanisticae e «od. 
À. 1, Cauensi decerfptae. 


Sapientiam — loquimur | lI. Et. ego cum uenissem | (X. non datur in Cauensi; apud 


inter perfectos. ad uos fratres (ii. 1). Schepss — ii. 8 si.) 
. Animalis homo non XI (sic). incipit ad nobis autem 
percipit quaesunt Spiritus reuelauit (ii. 10). 
Dei. XII (VII cod.). ad nos autem 
non (ii. 12). 
III. Qua corripit illos quia III. Et ego fratres non 

inter se propter diuersos potui uobis loqui quasi 

magistros ^ contentiosa spiritalibus (iii. 1). 

iurgia habeant. . Fundamentum est Iesus 
Christus. 


XV (si) ad dei enim sumus 
(iii. 9). 
XVI. ad fundamentum enim 
(iii. 11). 
Uos estis templum Dei. | IIIT. Nescitis quia templum | XVII. ad nescitis quia (iii. 16). 
dei estis (iii. 16). 


XX (sic). ad mihi autem pro 
(iv. 3). 

XXI. ad itaque nolite (iv. 5). 

I1II. Quia gloriarentur in V. Haec autem fratres 
sapientia et in fortitudine transfiguraui in me (iv. 6). 
et in nobilitate, 


ANetae ad cid. CHOTU. — II. sapientia : sapientiam H. numq. dom. oruciflxiss*nt o». T. uidit 4 nec auris audiuit U, 
omnis ΗΘ. sunt spiritus HOU. 111. si quis o5. HOU. qui om. T. plantat * et qui rigat unum sunt et si quis HOU. 
superedificauit T. — hoo: homine ΗΘ. I1II. inter o;. HO. apostolus ΗΘ. nouissimus HO. 


Δίας ad codd. BV εἴς. V. transfigurauit cod. S. Petri A. 1. 
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XVIII. De apostolis mundo 
huic et angelis et hominibus 
spectaculum factis et omni- 
bus eorum passionibus et 
quod manibus fuerint operati 
(iv. 9). 

XVIIII. De apostolo in domino 
christo per euangelium corin- 
thios generante et de sanctis 
quod apostolos debeant imi- 
tari (iv. 15). 


XX. De apostolo minante 
corinthiis et quod non in 
sermone sed in uirtute est 
regnum dei (iv. 18). 

XXI. De fornicatione facta 
inter corinthios (v. 1). 

XXII. De traditione fornica- 
toris satanae (v. 3). 

XXIII. De contagione εἰ 
pascha (v. 6). 

XXIIII. De separatione san- 
ctorum a praetereuntibus 
disciplinam (v. 9). 

XXV. De fratribus disceptan- 
tibus quod a fratribus de- 
beant iudicari et quod sancti 
mundum et angelos iudica- 
bunt (vi. 1). 

XXVI. De sanctis quod in- 
iuriam facere non debeant 
sed tolerare (vi. 7). 

XXVII. De iniustis quod re- 
gnum dei non possidebunt et 
quod omnia peccata baptismi 
gratia diluuntur (vi. 9). 

XXVIII. De pudicitia et re- 
surrectione (vi. 12). 


AVetae ad codd. AFKMOZ. 
4 cum O. et quart. om. F*. 
A*F*; fuerunt operati K. 


Z ; fornicationis Orat. 
& om. A*. iudicare KM*. 
baptimis M* (-tismis M*). 


De apostulo 


XVIII. apostolos A*. ex 


XVIIII. per: in F*. 
Aabent quod apostoli fuerint operati codd. ap. 7 om. 
XXIII. -aschalis /antum Z; reliqua perierunt. 

XXVI. non facere F*O. 
diluantur FKO Orat. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


in domino 
christo per euangelium 


corinthios generantem et . 


de apostolo minantem 
corinthiis et de fornica- 
tione facta inter corin- 
thios. 


De contagione et pascha et 


de fratribus disceptanti- 
bus et quod sancti mun- 
dum et angelos iudica- 
bunt. 


De sanctis quod iniuriam 


non debeant facere sed 
tolerare de iniustis quod 
regnum dei non posside- 
bunt et de pudicitia et 
resurrectione et sanctis 
quod membra sint domini. 


aculum Z; spectaculis F*. 
quod: «per omnia FKMO 7Aom.; t per omnibus Z. 

in F generantem A*F*OZ*. 
XX. minante: moenante F* ; monente K. 
XXIIIL δ: ac K ; et 7Aom. 


debent O. XXVII. iniustis 4ra5.2 /9Ut. A. 


CHOTU 


Ora/. B. ἢ 


sitimus et nudi sumus. et | XIII. De sanctis sacerdoti- 


quod per euangelium eos 
genuerit . et thimotheum 
ad eos miserit (iv. 1). 


V. Quia non in sermone est 


regnum dei . et hutrum in 
uirga ueniat . et de eo 
qui huxorem patris abe- 
bat iudicando . et quia 
modicum fermentum to- 
tam massam corrumpat . 
et de fornicariis et auaris 
et rapacibus et maledicis 
(iv. 18). 


VI. Quia iudicia habeant 


apud iniquos . et quia 
angelos iudicabimus . et 


bus, qui cum temporis 
iniquitate circumdantur, 
putantur stulti (iv. 10). 


XIV. De uirtute operis, et 


tumore inanis sermonis 
(iv. 16). 


XV. De sententia quae in 


eum, qui ad paternum 
uoluit reuerti errorem 


(v. 1). 


XVI. De fermento ueteri 


expurgando (v. 6). 


XVII. De fornicationibus 


fugiendis (v. 9). 


quia fornicarii et hidolis | XVIII. De sanctis mundum 


seruientes et adulteri et 
molles regnum dei non 
possidebunt . et haec 
quosdam fuisse . et hom- 
nia mihi licent . et hesca 
uenti . et qui haderet 
meretrici . et membra 
uestra templum est 
spiritus sancti (vi. 1). 


apostolus K. 


tollerare A*OZ. 


omnibus : hominibus ΑΖ. 

füerint operati: :/a A? ; os. fuerint 
imitare Z. 

corinthios K. 


iudicaturis, et iudicio 
mundi quod in plebe 
futurum est (vi. r). 


XIX. De escis quod uentri 


sint aptae; escis etiam 
uenter (vi. 13). 


eorum 


3709 quod ap. deb. im. 
XXII. fornicatores 
disciplina F*O. . XXV. 
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O (cafétula/io altera) R BV Codd. S. Pauli e£ 5. Petri | Sectiones | Friscillianisticae e cod. 
A. 1. Cauensi decerptae. 


XXII. τὴ ad ut et nos uobis 
(iv. 8). 


XXIIII (sic). ad non ut con- 
fundam (iv. 14). 


XXV. ad ideo misi ad uos (iv. 
17) 


| 

| 

VI. Tamquam non uenturus | 

sim ad uos (iv. 18). | 
XXVI. ad quid uuliis (iv. 21). 


V. Quia tam grauis inter | II. De quodam qui uxorem ' XXVII. ad ego quidem absens 
illos fornicatio erat cum | — patris sui habuit traden- (v. 3). 
et gentium quidem possit| dum satanae in interitum | VII. Scripsi uobis in epi- 
spurcitia conparari. carnis (v. 1). stola (v. 9). 

VI. Quia malorum consortia | III. Non bona gloriatio XXVIII. ad non bona gloriatio 
non exsecranturet eorum | uestra. (v. 6). 
habere amicitias familia- Pusillum — fermentum XXVIIII. ad itaque aepulemur 
ritatemquae uiderentur. totam massam corrumpit. (v. 8). 

VII. Quia saecularia sua Et de iudiciis inter XXX. ad audet aliquis (vi. 1). 
ab infidelibus magis quam | fratres. 
a sanctis uelint negotia Nolite fornicari quia 
terminari. corpora uestra membra 


VIII. Quod cum ab aliis| sunt christi (v. 6). 
eos fraude atque iniuriam 


patienter ferre oporteret | XXXI. ad nolite errare (vi. 9). 

ipsi sibi inuicem fraudu- VIII. Omnia mihi licent sed | XXXII. ad omnia mihi licent 

lenti iniuriosique existe- non expediunt (vi. 12). (vi. 12). 

rent. XXXIII. ad corpus autem non 
(vi. 13). : 


XXXIII (sic). ad nescitis quo- 
niam (vi. 15). 


ANotae ad codd. CHOTU.  IIII. timotheum HOU, thimoteum T. V. uirgam ΗΘ. et (erf. om. Ὁ. — fermenti T. corrumpit H. 
VI. iudicauimus HT. idoli Θ. et adulteri o5. T. — quosdam: quondam U. meretrice H. 

ANVotae ad cod. O (capit. aif.).. V. oum et gentium : cui nec gentium Zas. Spin. VI. mala «δέ». execrarentur Zas. Spin. ; 
deinde 7 sua ab infidelibus magis quam a sanctis iuris uelle negotia terminare septima quia saecularia 95575. (om. et eorum . . . uide- 
rentur). VIII. eos: eorum Sfi». fraudem Za;. S?in. oportere $51». ; opponeret Z«;. 

ANVotae ad codd. BV εἰς. VII. epistolas cod. 5. Petri A. τ VIII. non * omnia ZZAom. 
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XXIX. De sanctis quod mem- 
bra sint domini et de for- 
nicatoribus quod membra 
sint meretricis (vi. 15). 

XXX. De magnitudine crimi- 
nis fornicationis et quod 
sancti sui non sint sed prae- 
tio sanguinis dominici con- 
parati (vi. 18). 

XXXI. De coniugibus et mutua 
corporis potestate (vik 1). 
XXXII. De apostoli continen- 
tia et diuersitate donorum 

(vii. 6). i 

XXXIII. De felicitate conti- 
nentiae et melius esse nubi 
quam uri (vii. 8). 

XXXIIII. De coniugibus non 
separandis (vii. 10). 

XXXV. De uiro ac muliere 
coniuges infideleshabentibus 
(vii. 12). 

XXXVI. De unoquoque üt sic 
permaneat quemadmodum 
est uocatus (vii. 24 szc). 


XXXVII. De uirginibus et 
uiduis et contemptu prae- 
sentium (vii. 25). 


* 


XXXVIII. De nuptiis iteratis 
(vii. 36). 

XXXIX. De sacrificatis simu- 
lachro (viii. 1). 


AVotae ad codd. AFKMOZ. XXIX. aint fr.: sunt 7o. 
dominici: domini A*. 


XXX. sint : sit A*. 


tinentiae Z. et ἐ de 7Aom. 
lapsu XXXV iu 2. 
inbdelis Z. 


XXXVIII est XXXVIIII i» Z. 


donorum 4 dei K. 
XXXV (XXXVI 2» Z). uiros A*. 
XXXVI (XXXVII zn Z). permaneant A*. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De magnitudinem criminis 


fornicationis et quod 
sancti praetio sanguinis 
sint conparati et de con- 
iugibus εἰ  diuersitate 
donorum. 


De felicitate continentiae et 


melius nubere quam uri, 


De unoquoque ut sic per- 


maneat quemadmodum 
est uocatus et de uirgini- 
bus et uiduis. 


De sacrificatis simulacro. . 


conparare Z*. 


de sec. of. 2. 


XXXIII. esse: est codd. ap. 7^om. 

mulieres A*. 
est - et F*. 

XXXIX. sacrificatis : sacrificiis Ora/. 


CHOTU 


VII. Et hunusquisque hu- 


xorem suam habeat et 
mulier sui corporis po- 
testatem non abet . et 
uolo autem homnes homi- 
nes esse hut meipsum . 
et de non nubtis et uiduis. 
et alioquin filii uestri in- 
mundi essent . et circum- 
cisio nihil est . et seruus 


uocatus es non sit tibi 


curae (vii. 1). 


VIII. De uirginibus . et 


nubtis . et uiduis (vii. 25). 


IX. De hidolis . et eschis 


inmolatis . et siquidem 
sunt dii multi et domini 
multi . et hescha nos non 
commendat deo . et non 
sum liber . non sum apo- 
stholus . aut solus ego et 
barnabas . et si quis mili- 


» uocatus est Z. 


fornicationibus M. 
XXXI. corporum FKM (-rarum*) OZ 754om. XXXII. con- 
nubere Fredy Orat. 
coniuges (-gis Z): in fide FK 7^om.; « εἴ in fide Z. 


Orat. B. 7 


XX. De sanctis qui con- 


suluerunt apostolum an 
permitterent incontinenti- 
bus nubere (vii. 1). 


XXI. De omni peccato quod 


sanctis sit a corpore alie- 
num (vi. 18). 


XXII. De lege connubii 


sed et libertate concessa 
(vii. 8). 


XXIII. De perseuerando in 


ordine humanae condi- 
tionis usque ad diem 
libertatis (vii. 16). 


XXIV. De uirginitate quod 


non imperio sed consilio 
diuino assumitur (vii. 25). 


XXV. De plebe quam apo- 


stolus de melioribus ex- 
hortatur (vii. 28). 


XXVI. De benefaciendo 


semper et melius (vii. 36). 


XXVII. De hiis quae idolis 


immolantur et de uno 
deo et dominis multis 
(viii. 1). 


XXVIII. De prudentibus 


qui etiam per contentum 
temerare prohibentur ad- 
uersa (viii. 8). 


meretricibus A* (bu eras. ). 
XXXIIII : 
XXXVII es£ XXXVIII ἐπ Z. 


Θ (cafétuídtio altera) 


VI1H. Qua coniugatis. 


X. De qua uiduis. 


XI. Qua docet in ea ut cir- 
cumcisus adducere prae- 
putium uelit aut qui prae- 
putiatus est circumcidi. 

XII. Qua de uirginibus ait 
et quid illi uideatur edis- 
serit. 

XIII. Quod christianae re- 
ligioni condicio non pos- 
sit obesse seruilis. 


XIIÍL De his qui falsa 
scientia inflati edebant 
idolis immolata. 


AVotae ad codd. CHOTU. VII. et ad imit.: 
non sec. om. HOU*. 

nos ow HO. 

7. XX, XXI. Notat Thomasius hos tifilos ordine praefostero foit ἐ556. 
X. Ὁ qua de Zur. Spin. 


sicut HOTU. 

siquidem : quidem U. 
JVotae ad cod. Orat. B. 
4Votae ad cod. Θ᾽ (capit. a/t.). 

praeputium ost. S5^in. 
ANetae ad codd. BV etc. 


Capitula xi εἴ xii $ntterso ordirte ponmntur in Sin. 
Xl. qui (f/a BV cod. .$. Pap/n) : quae cod. .5, Petri A. 1. 


AD CORINTHIOS PRIMAM. 


R BV Codd. S. Pauli et 5. Petri 


A. 1. 


IV. De contentia et unus- | VIIII. De quibus autem 
quisque suam uxorem|  scripsistis mihi (vii. 1). 
habeat. 


Et qui fuerint inconti- 
hentes nubant. 

Ne fiat separatio con- 
iugii. 

In qua uocatione uo- 
catus est quis in ea am- 
bulet (vii, r). 


X. De uirginibus autem 
preceptum domini non 
habeo (vii. 25). 


V. De uirginibus (vii. 25). 


VI. De sacrificatis et escis | XI. De his autem qui idolis 
idolorum. sacrificantur (viii. 1). 
Et quis militat suis sti- 
pendiis umquam. 
Praedicans euangelium 
inde uiuat. 
Omnibus omnia fui ut | 
omnes lucrarer (viii. 1). | 
ut HO. 2 suam ux. T. 


nuptiis U*, sit om. ΘΟ". 
et barnabas: et in ras. scr. Θ. 


&bet : habeat HQ. 
et si : om. si HO 


VIIII. qua τ de Zas. Spin. 


IX. eut praecedenti Es iud coniungit U. 
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Secttones — Priscillitaussticae e cod. 
"Cauenst. decerftae. 


XXXV, £nciptl ad de quibus 
autem (vii. 1). 

XXXVI. ad propter fornica- 
tiones (vii. 2). 

XXXVII. ed uolo autem (vii. 


D 

XXXVIII. ad praecipio non 
ego (vi. 10; sed ScAepss 
vii. 9 melius). 

XXXVIIIT. ad circumcisus 
aliquis (vii. 18). 

XL. «d unusquisque in qua 
(vii. 20; sed δεῆεβος vii. 19). 

XLI. ad de uirginibus autem 
(vii. 25). 

XLII. a4 alligatus es (vii. 27). 

XLIII. ad si autem acceperis 
(vii. 28). 

XLIIIT. ad si 
turpem (vii. 36). 

XLV. ad nam qui statuit (vii. 


quis autem 


31) 
XLVI. ad de his autem quae 
(viii. 1). 

XLVII. ad si quis autem dili- 
git (viii. 3; viii. a ScAefss). 
XLVIII. ad quidam autem 

(viii. 7). 


XLVIIII. ad esca autem nos 


(viii. 8). 
L. ad uidete autem ne (viii. 9). 
LI. ad quapropter si (viii. 13). 


homines ov. HOTU. hut : 
et 5r. om. T. 


XI. in ea ut: ne aut Za». δὲν. 


XIII. dE e 4 et Za;. 


ΑΕΚΜΟΖ 


XL. De paulo se apostolum 
esse corinthiis protestante et 
de ceteris apostolis circum- 
ducentibus feminas (ix. 1). 


XLI. De apostolo omnibus 
bonis se per omnia con- 
parante (ix. 19). 

XLII. De conparatione in 
stadio currentium (ix. 24). 
XLIIL De apostolo corpus 
suum cedente et seruituti 

subdente (ix. 26). 


XLIIIL De baptismo iudaeo- 
rum ignorantium et spiritali 
esca et potu et prostratione 
plurimorum et peccatis om- 
nibus in deserto (x. 1). 

XLV. De figuris quae iudaeis 
acciderint scripta sint autem 
ad correptionem nostram 
(x. 6). 

'" XLVI. De periculo nimiae 
confidentiae (x. 11). 

XLVII. De domino sic tem- 
ptante famulos suos ut pos- 
sint omnia sustinere (x. 13). 


XLVIII. De benedictione 
panis et calicis (x. 15). 


ANotae ad codd. AFKMOZ. 
fas. K. bonis o». M. 


otus F*. et fert. om. M. 

LV. acciderunt 770m. 
totum capitulum om. O. 
possent F. sustenere A*, 


XL. paulum A*F*MZ. 
se per: semper E"*YMOZ. 
credente A* ; castigante F"''d cog. ap. Tom. 


scripta sunt FKO 77om. 
nimiae : animae F*. 
XLVIII es XLVII £n O. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De paulo corinthis aposto- 


lum se protestante. 


De conparatione in stadio 


currentium εἰ apostolo 
corpus suum castigantem 
et seruituti redigentem et 
babtismo iudaeorum ig- 
norantium et de figuris 
quae iudaei acceperint et 
periculo nimiae confiden- 
tiae. 


De domino sic temptan'e 


famulos suos ut possint 
omnia sustinere et bene- 
dictione panis et calicis. 


seruitute O. 


protestantes M. 
XLII. conparationem Z. 
XLIIII. baptismum A*F*. 


autem o». ἘΠ. 


CHOTU 


tat suis stipendiis . et qui 
altario deseruiunt inde 
participantur (viii. 1). 


X. Quod bhomnium 586 


seruum fecerit hut plures 
lucrifaceret . et qui in 
stadio currunt . et sic 
curro . et quia patres 
nostri homnes sub nube 
fuerunt . et neque tem- 
ptemus christum . et qui 
se existimat stare (ix. 19). 


XI. Calicem cui benedici- 


mus.et quia hunus panis. 
haut quod hidolum sit 
aliquid . et homnia licent 
et homne quod in macello 


de sec. om. Z. 


feminis K. 
in stadio : in gaudium Uar. 


*- Orat. B. 7. 


XXIX. De potestate man- 


ducandi οἱ bibendi et 
operandi (ix. 1). 


XXX. Degloria continentiae 


quam ne amittat eligit 
moriendum (ix. 13). 


XXXI. De lucro animarum 


cuius causa apostolus om- 
nibus se similauit (ix. 19). 


XXXII. De corona incor- 


ruptibili propter quam ab 
omni est intemperantia 
abstinendum (ix. 24). 


XXXIII. De patribus qui 


in nube et mare sunt 
baptizati (x. 1). 


XLI. apostolo fartir ἐμ 
XLIII. cedente : 


ignorantium : in mari rubro K. 
prostratione: praestatione Orat. (cf. 1 Macc. x. 28), prospectione O ; ista ratione A*, pro ista ratione Z. 
correptionem : tiorem Jes scr. A (fr. eras.). 
XLVII (XLVI i» O). temptante: temperante A* (ἐ udtur) F"*3O codd. ap. Tos, 


XLVI. 


aio : i" ras. scr, Θ. 


Θ (capitulatio altera) 


XV. Qua ostendit se etiam 


sibi debita spreuisse ut 
omnem occansionem eis 
qui indebita sibi exigere 
uidebantur auferret. 


XVI. Ubi patrum exemplo 
sola religionis (relionis 
Cod.) non sufficeret sa- 
cramenta demonstrat nisi 
ab omni iniustitia atque 
iniquitate cessetur. 


AVotae ad co.(d. CHO TU. 


4Notae ad cod. Θ (capit. ait.). 
ANotae ad codd. BV etc. 


IX. qui: quia T. 
neque: ne snp. /in. H. 
XVI. sufficere Zas. Spin. 
XII. nesoitis 1 autem cod. .5. Petri A. τ. 
oooperantur : quo operantur cod. .$. Petri À. 1. 


AD CORINTHIOS PRIMAJAf. 


R 


VII. Omnis qui in agone 


currit omnium continen- 
tiam habet. 
Temptatio uos non 
adprehendat nisi humana. 
Nolo uos participes 
esse daemoniorum. 
Omne quod in macello 
uenit manducate (ix. 24). 


extimat T. 


X (VlILl ἐμ U^. se pr. sup. ἐμ. T. 
ΧΙ (X ἐς Ὁ) benedicemus H. 

atque o». Sein. 

quia om. cod. S. Petri A. 1. 


BV Codd. S. Pault et .S. Petri 
A. 1. 


XII. Nescitis quia que in 
sacrario cooperantur (ix. 
13). 


XIII. Nolo enim uos igno- 
rare fratres (x. 1). 


XIIII. Propter quod caris- 


simi mihi (x. 14). 


seruum ts scr. U. 
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Secttones — Priscillianisticae € cod. 
Cauensi decerptae. 


LII. :"c(:/ ad nonne iesum 
dominum (ix. 1). 

LIII. ad numquid non (ix. 5). 

LIIII. ad quis militat suis (ix. 


7) 
LV. ad si alii potestatis (ix. 12). 
LVI. ad nescitis quoniam (ix. 


I3). 
LVII. ad nam quum liber (ix. 


19). 
LVIII. ad nescitis quod (ix. 


24). 


LVIIII. ad nolo enim uos 


(x. 1). 


LX. ad haec autem in (x. 6). 


in stadio : diu ΗΘ. 


que : ow. B ; qui ZXom. 
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AFKMOZ 


XLVIIII. De his quae idolis 
sacrificantur quod daemoniis 
immolentur et quod omnia 
liceant sed non expediant 
uniuersa (x. 18). 

L. De libertate emendi omnium 
quae in macello uenduntur 
(x. 25). 

LI. De conuiuio gentium et 
profanatis (x. 27). 


LII. De apostolo omnibus 
bonis placente per omnia et 
quod sancti semper apostolos 
debeant imitari (x. 31). 

LIII. De corinthiis apostoli 
traditionem tenentibus (xi. r). 


LIIII. De domino quod uiro- 
rum omnium caput est et 
uir mulieris et domini christi 
deus (xi. 3). 

LV. De omni uiro orante et 
femina aut prophetante non 
uelato capite uel uelato 
(xi. 4). 

LVI. De communi conuiuio et 
heresibus (xi. 18). 


LVII. De traditione domini et 
sanctificatione panis et cali- 
cis (xi. 23). 

LVIII. De accipientibus in- 
digne eucharistiam (xi. 27). 

LVIIII. De expectatione mutua 
in communi conuiuio (xi. 33). 


ρίας ad codd. AFKMOZ.  XLVIIII (XLVIII ἐκ O). quae: qui Ζ Uat. quod f».: quo Z. 


si Uat.; - omnia A*Z. 


L (XLVIIII ἐπ O). emendi: edendi 740m. 
LII ( LI ἐπ O). apostolos: apostolus K ; o». Uat. 
ohristi: iesu O. 

(LV £i» O). et heresibus (heres F* 


et domini: domini uero K. 
LVIII (LVIII ἐκ O). in: et 0. 


CAPITULA IN EPISTULAJM 


N 


De his quae idolis immo- 
lantur quod demonis im- 
molentur et de libertate 
emendi omnia quae in 
macello ueniunt. 


De conuiuio gentium et 
profanatis et quod sancti 
debeant apostolos imitari. 


De chorinthiis apostoli tra- 
ditione — tenentibus εἰ 
christo quod uiri sit 
capud. 


De omni uiro orante et 
femina capite uelato. 


De commoni conuiuio. 


De accipientibus 
eucharistia. 


indigne 


expediant (-at A*) uniuersa : o». uniuersa M; 7omnia expediunt K. 
» omnium emendi O. 


omnia Καὶ 7Aor. 


XII. Quiacaput uiri christus 


debeant: uideant A*. 
LV (LIIII i» O). de om. F*. 
): et hereses K ; ceteris (sie et) A*Z. — LVII ese LVI ἐμ O, 


CHOTU Orat. B. 7 


uenit . et si quisinfidelium 
uocat uos et uultis ire . 
et homnia in gloriam dei 
facite et himitatores mei 
hestote (x. 15). 


XXXIV. De sacrificantibus 
quod non deo sed daemo- 
nibus uictiment semper 


(x. 14). 


XXXV. ]De conscientia 
propter quam nihil im- 
mundum pro mundo 
fas est (x. 25). 


| XXXVI. De capitibus uela- 
est et uir horans uelato| tis et non uelatis (xi. 1). 
capite deturpat capud | 
suum . et mulier ex uiro. 
et si quis uidetur conten- 
tiosus esse . et hoportet 
hereses esse . et de caena 
chorinthiorum . et quia 
dominus ihesus ea nocte 
qua tradebatur . et qui 
manducauerit panem il. 
lum indigne (xi. 2). 


. XXXVII. De sanctis quibus 
non est contendendi con- 
suetudo (xi. 16). 


XXXVIII. De coena domi- 
nica cui indocti reueren- 
tiam negant (xi. 20). 

XXXIX. De corpore do- 
mini quod cum temerarii 
indiscrete assumunt iudi- 
cium sibi assumunt (xi. 


21). 


sed : et A*. non : 
sed non expediant om. F*. 
L1 (L £»* O). conuiuiis K ; coniugio 7ἅσνε. 
LIII “1.11 ἐξ O. 111 (LIII zw O). est om. A*. 

omnium : uir Z*. — oranti O. LVI 
LVIII (LVII iw O). eucharistia ΕΖ. 


licent K. 


AD CORINTHIOS PRIMA At. 
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Θ (capitwulatio altera) R BV Codd, S. Pauli et 5. Petri | Sectiones | Priscillianisticae 4. «od. 


A. I. 


XV. Laudo autem uos 
fratres (xi. 2). 


XVII. Qua de uelandis| VIII. Caput uiri christus 
(debellandis Cog.) feminis | | caput autem mulieris uir. 
tractat. Oportet haereses esse 

ut probati manifesti fiant 
inter uos. 
De dominica coena 


(xi. 1). 


XVI. Primum quidem con- 
uenientibus (xi. 18). 


XVIII. Ubi de sacramentis 


Cawensi. decerptae. 


LXII (sz) incipit ad omnia 
licent sed (x. 23; sed x. 22 


Schepss). 


LXIII. ad sine offensione (x. 
32). 
LXIII[. ad imitatores estote 


(xi. 1). 


LXV. ad uolo autem uos 
scire (xi. 3). 

LXVI. ad uir quidem non 
(xi. 7). 


LXVII. ad si quis autem (xi. 
16). 

LXVIII. ad primum quidem 
(xi. 18). 


LXVIIII. ad ego autem accepi 


disputat. (xi. 23). 
LXX. ad quod si nos (xi. 31). 
LXXI. ad itaque fratres mei 

(xi. 33). 
ANVotae ad codd. CHeTU. XI. in gloriam: gloria U. meli : dei H. XII (XI i» U). est o». HGU. et si quis uidetur 


» . . Spiritalibus (cap. XIIT) is» ras. scr. Θ. quis sec. : quid T. 
Notae ad codd. BV etc, XVI. oonuenientibus 4 uobis Zom. 
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AFKMOZ N CHOTU 


LX. De spiritalibus et de diui- | De spiritalibus et diuisioni- | XIII. De spiritalibus . et 


sionibus donorum et con-| bus donorum. quia nemo in spiritu dei 
paratione corporis adque dicit anathema ihesu . et 
membrorum et omnium cre- diuisiones gratiarum sunt. 


dentium ex diuersis con- 
dicionibus unitate (xii. 1). 


' idem autem spiritus . et 
| in huno spiritu homnes 
, nos.etin hunum corpus 
|! siue serui siue liberi . si 
dixerit pes quia non sum 
manus . et infirmiora 

| membra necessaria (xii. 1). 
! .X1V. Primo apostolos se- 

| cundo prophetas . num- 

| quid omnes prophetae . 

LXI. De excellentia caritatis | De excellentia caritatis εἰ et si caritatem non abeam 


et destructione  profeiiae | destructione prophetiae. factus sum sicuti haes 
adque linguarum et omnium sonans aut cymbalum 
quae ex parte sunt cum id tinniens . et quum par- 
quod perfectum est fuerit uulus essem . et uidemus 
declaratum (xii. 31). nunc per speculum (xii. 
| | 21). 
LXII. De eminentia prophetiae | De eminentia prophetiae et | XV. De eo qui loquitur 
et de linguis loquentibus| linguis loquentibus. lingua et qui prophetat . 
(xiv. 1). et Si incertam uocem det 


tuba . et horabo spiritu 
horabo et mente . et uolo 
quinque uerba loqui . et 
nolite pueri effici sensi- 
bus . et linguae in signum 
sunt (xiv. 2). 


XVI. Cum  dconuenitis 
hunusquisque — uestrum 
psalmum abet doctrinam 
abet . et sedens prior 


LXII De  prophetantibus taceat . et spiritus pro- 
(xiv. 29). phetarum prophetis sub- 
LXIIII. De silentio mulierum | De prophetantibusetsilentio | | iecti sunt . et mulieres in 


in ecclesia (xiv. 34). mulierum in aecclesia. aecclesia taceant . et si 
quis ignorat ignorabitur . 


Orat. B. 7 


XL. De spiritu dei qui 
Sanctis quicquid caeleste 
est operatur (xii. 1). 

XLI. De membrorum al- 
terno auxilio (xii. 12). 

XLII. De ordine et tem- 
peramento membrorum 
(xii. 21). 

XLIII. De ordinatione 
ecclesiae (xii. 27). 


XLIV. De charitate sine 
qua nullus est quicquam 
(xii. 31). 

XLV. De officiis charitatis 
et aetatibus (xiii. 4). 


XLVI. De expositione legis 
et incertis praedicatoribus 
(xiv. 1). 

XLVII. De manifesta uoce 
tubae quae praeparare 
consueuit ad bellum (xiv. 


7) 

XLVIII. De sensu apostoli 
fructuoso et omnium lo- 
quela linguarum (xiv. 13) 

XLIX. De insania pluri- 
morum qui incerta ausi 
sunt praedicare (xiv. 20). 

L. De diuinis occupationi- 
bus christi discipulorum 
(xiv. 26). 

LI. De mulieribus quae 
loqui in ecclesia prohi- 
beantur (xiv. 34). 


JVotae ad codd. AFKMOZ. LX (LVIITI i» O). de sec. om. FKO Z7om. uisionibus A*M*; «εἰ Ζ. memorum O. ex 
diuersis ονι. Uat. condicionibus «et M. unitatem A*Z Uat. LXI (LX zs O). distructionem Z. et sec. om. K. quae : 
va O. hid A*. est or, A*FKM. deolaratum : οὐ. F* ; declaratur K. LXII (LXI £» O). de sec. om. F"*ÁM 750m. 


XIII est LXII i» O. LXIIII (LXIII ἐπε O). mulierum * et M*. — ecclesiam F*. 
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O (cafitu/atio altera) R BV Codd. S. Pauli et 5, Petri | Sectiones | Priscillianisticae ς cod. 
A. 1. Cauensi decerptae. 
XVIIII. Cum de spiritali- | IX. De spiritalibus. XVII. De spiritalibus autem | LXXII. :»ci9;? ad. de spirita- 


bus carismatibus disserit. Uos estis corpuschristi. | (xii. 1). libus (xii. 1). 


LXXIIL . ad et diuisiones 
(xii, 5). 


officiis. est. charismata maiora (xii.| autem (xii. 31). 
De prophetatione lin-| 41). LXXV. ad ex parte enim 
guae. XVIIII. Cum essem par-| (xiii. 9). 
Nolite pueri esse sen- | — uulus (xiii. 11). LXXVI. ad nunc autem manet 
sibus. (xiii, 13;. xiii. ra ScAepss). 
Qui ignorat ignora- 
XXI. Ubi prophetare magis | bitur. LXXVIL ad qui enim loquitur 
quam loqui linguis docet Mulieres in eccle;ia | (xiv. 2; xiv. 1 ScAepss). 


esse praestantius. taceant (xii. r). 


XX. Fratres nolite pueri 


XX. Ubi de caritatis tractat Charitas ^ magnanima ; XVIII. Aemulamini autem | LXXIIIT. ad  haemulamini 
effici sensibus (xiv. 20). 


| 
LXXVIII. ad prophetae duo 
aut (xiv. 29). 


LXXVIIII(LXXVIII cod.). ad 
non enim permittitur (xiv. 


XXII. Ubi loqui feminas in 34)- 
ecclesia non sinit. LXXX. ad si quis uidetur 
(xiv. 37). 


ANotae ad codd. CHGTU. XIII (XII i» U). quia Pr. in mg. O. dei om. O*. quia sec. : que tee ino H (t£ tatur). neces- 


sariora HO*U. XIV (XIII i» Ὁ). factus sum om. U*. siouti: ut U. sum sicuti haes : om. HO. sonans: sonus H9. 
&ut: ut O. κοὐκ ἢ» ut aes s. aut c. t. factus sum U*. XV (XIIII i» Ὁ). lingua : sequitur ras. circa 14 οὖ. et si: sed H. 
det i» ras. scr. 9. mentem H. XVI (XV ἐμ U). sedenti HGU. ecclesiis Θ. 


Aotae ad codd. BV efc. XX. fratres om. cod. SS. Petri Α. 1. 2 effici pueri ZÀom. 


2163 ; Z 
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AFKMOZ N 


LXV. De resurrectione et fine | De resurrectione et fide. 
(xv. 3). 


Avotae ad codd. AFKMOZ. LXV (LXIIII z» O). resorectionem Z. 


CHGTU 


et homnia honestae fiant . 
et quia christus mortuus 
est secundum scripturas . 
et uisus est plusquam 
quingentis fratribus et 
mihi tamquam abortiuo 
(xiv. 26). 


XVII. De resurrectione 


corporum quia christus 
resurrexit . et mortui 
resurgent . et sicut in 
hadam omnes moriuntur . 
et inimica  dextruetur 
mors . et ipse filius sub- 
iectus erit ei qui sibi 
subiecit homnia et cotidie 
morior per uestram glo- 
riam . et mandücemus et 
bibamus cras enim mo- 
riemur . et insipiens tu 
quod seminas (xv. 12). 


XVIII. De primo adam et 


nouissimo adam . et pri- 
mus homo de terra . et 
quia caro et sanguis 
regnum dei non posside- 
bunt . et canet tuba et 
mortui resurgent . et ab- 
SOrta est mors . et uirtus 
peccati lex . et quod 
labor uester non erit 
inanis (xv. 44). 


——————————— 


finem Z*. 


Orat. B. ἢ 


LII. De passione et resur- 
rectione dominica (xv. r). 

LIII. De spe et resurrectione 
mortuorum (xv. 12). 

LIV. De auctoribus mortis 
et uitae et luxuriosis in 
crastinum morituris (xv. 
20). 

LV. De qualitate resurrec- 
tionis mortuorum (xv. 33). 


LVI. De terreno homine 
et caelesti (xv. 42). 


LVII. De surgentibus ad 
incorruptionem et salua- 
toris de morte triumpho 


(xv. 51). 


Θ (eapilulatio eltera) 


XXIII Ubi de carnis re-| X. Quia christus mortuus| XXI. Notum autem uobis 
surrectione disputat. 


Notae ad codd. CHOTU. —. XVI. honesta T, honesti U. fratribus : o5. HO ; simul U. 
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R BV Cod4 δ. Pauli ct S, Pelri 
A. I. 


Sectiones — Priscilltantséicae ς cod. 
Cauenst decerptae. 


LXXXI. :zucipi! ad notum 
autem uobis (xv. 1). 
| LXXXII. ad ego enim sum 


resurrexit et uisus est| facio fratres (xv. 1). 
ab apostolis. 


Quomodo mortui re- (xv. 9). 
surgunt: aut in quo cor- | LDXXXIII ad si autem christus 
pore ueniunt. (xv. 12). 
Omnes quidem resur- LXXXIIIL ed si in hac uita 
gimus; sed non omnes (xv. 19). 
immutabimur (xv. 1). XXII. Cormmpunt mores | LXXXV. ad nunc autem (xv. 
bonos (xv. 33). | 20). 
LXXXVI. ad quoniam aenim 
(xv. 21). 
LXXXVII. ad ita et in christo 
(xv. 22). | 
LXXXVIII. ad deinde finis 
(xv. 24). 


LXXXVIIII. ad alioquin quid 
(xv. 295 xv. 28 ut Schepss). 
LXL. a4 cotidiae morior (xv. 

Ϊ 31) 
LXLI. ad manducemus et (xv. 

32). 
LXLIT. ad haeurgilate (xv. 34). 
LXLIII. ad insipiens tu quod 


XXIIL Primus homo de 
terra terrenus (xv. 47). 


(xv. 36). 

LXLIIII. ad sed non prius 
(xv. 46). 

LXLV. ad hoc autem dico 
(xv. 50). 


LXLVI. ed in momento (xv. 
52) 
LXLVII. ad cum autem mor- 


tale (xv. 54). 
LXLVIII. ad aculeus autem 


(xv. 56). 


XVII (XVI Z5 U). quía 4 si HG*U. 


per uestrae gloriae U*, per uestram gloria U*. enim ew. HO. moriamur U*. 7 quod ta HQU. 


XVIII (XVII £5 U). canit HO*. 


erit : est U. 


4Votae*ad Θ (capit. a/(.). XXITI. resurrectione : disputatione Sfi». 
XXII. bonos 1 colloquia mala Z/owrt. 


4Votae ad codd. BV efc. 
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E AFKMOZ N CHOTU Orat. B. 7 
LXVI. De collectis quae in XIX. De collectis quae LVIIIL. De ordinatione 
sanctis fiunt (xvi. 1). fiunt in sanctos. et ma- | eleemosynae sanctorum 


chedoniam pertransibo .! (xvi. r). 

et de timotheo et apollo. | LIX. De commendatione 
et uigilate state in fide. |  timothei (xvi. 1o). 

et si quis non amat do- 


minum ihesum anathema 
LXVIII. De apostolo exor- | De apostolo exortante co- | (xvi. 1). 


tante corinthios (xvi. 13). rintios. 


LXVII. De apollo (xvi. 12). 


LX. De ministris sanctorum 
honorandis et salutationi- 
bus (xvi. 15). 

LXVIIII. De domo stephanae 
(xvi. 15). 

LXX. De stephano et fortunato | De stephano et furtunato. 
et achaico (xvi. r7). 

LXXI. De ecclesiis asiae et | De aecclesis asiae et cetera. 
aquila et priscilla hospiübus 
pauli (xvi. 19). 

LXXIll. De apostolo anathe- 
matizante eos qui non cre- 
dunt dominum iesum. 


AVotae ad codd. AFKMOZ. | LXVI(LXI /apsu O). sanctos O. fient Z. LXVII es? LXII ἐπ O. LXVIII (LXIII i» O). 
corinthio F*., LXVIIII (LXIIII 2» O). stephane A*K, stephani Z, stefanae F, stefane O, stafane M. LXX (LXV i£» O). 
stefano FM. achaio OZ. LXXI (LXVI ἐκ O). aquilae F*K ; quila O. priscillae K, prescella Z. hospitalitatibus K. 
LXXII (LXVII z5 O). | anathematizantes F*, anathonatizante K, anathemazante Z, anathemante A*. 


oredunt (dunt s15. /in. M): 
Capituli LXXII ssumerus in textu epistulae abest abud A. 


«in K. — domino M. — íesum (iesu M): «christum K Orat. 
Subscr. expliciunt capitula A (exp) B (explnt capl) KM (exp Ὁ (capitf) V (captt) Z cod. .5. Pauli, exp. cap. cod. Keg. Suetiae, 


ΕἾΤ Βεπιηὶ capitula cod. .S. Petri; expl. brebes corint. F ; finiunt Kapitulae C ; explicit Ν; οὐδ Aabent HO (et O capitulatio altera) OT 
rat. D. 7. 


O (capitulatio altera) 


XXNIIII. Ubi 
tractat. 


de collectis 


XXV. Ubi suum eis polli- 
cetur aduentum exceptis 
his quibus eos in fine 
epistolae familiarius ap- 
pellat haec ne quis 
aut simplicior aut negle- 
gentior non adnimaduer- 
terit in praefatione credi- 
dimus esse scribenda 
quae ita se habere ipsius 
epistolae series manife- 
stius perdocebit. 


Pond 


4Votae ad codd. CHOTU. XIX (siste nurptero in U). qui U. 


XI. 


AD CORINTHIOS PRIMAAMf. 


R 


De collectioni quae 
propter sanctos fiunt. 


De praelibamina ste- 
phana — 

Et debere eos qui 
sanctis ministrant honori- 
ficari. 

Salutatio aquilae et 
priscillae. 

Et qui non amat do- 
minum iesum christum 
sit anathema maranatha 


(xvi. 1). 


fiant T. 


BV codd. S. Pau et S. Ztri 


A. 1. 


XXIIII. De collectis autem 


quae fiunt in sanctis 


(xvi. 1). 


^4 


XXV. Obsecro autem uos 


fratres (xvi. 15). 


sanctis U*, 


-—— — - -  -ἤ.. 


tymotheo U. 
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Sect(toues | Priscil/tanistteae e cod. 
Cauensi decerptae. 


LXLVIIII. μι ad de col- 
lectis autem (xvi. 1). 

C. ad permanebo autem (xvi. 
8). 

CI. ad si autem uenerit (xvi. 
10). 

CII. ad confortamini (xvi. 13). 

CII (s/c) ad obsecro autem 
(xvi. 15; xvi. r3 confort. 
Sechepss). 

CIII. ad gaudeo autem in 
(xvi. 17). 


CV. ad cognoscite aergo (xvi. 
18). 


anathema - sit U. 


Vota ad cod. Orat. B. ἡ. Numerus LXI in textu epistulae ad xvi. aa fositus est, sed in serie capitulorum titulus abest. 


JNotae ad cod. Θ (capit. a/f.). XXV. crededimus 52:5." 


series: semes /a?su Θ. 


. docebit Pas. 


ANota ad cod. Reginae Suetiae, — [n textu epistulae duodecim capitula numerantur, numero Xll ad xvi. 15 adposito; 1m serie capitulorum 


sedecim tantum. . 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM ΙΝ 
EPISTULA AD CORINTHIOS PRIMA. 


I. À, Cod. Amiatinus s. VII ex. uel VIIL in. 9 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

2. B. Cod. Zambergensis A. i. 5 s. IX (ulde I, 
p. 674) ; contulit H. J. W. 

C. Cod. Cawensis s. forsan IX * C Euang. (cf. 
I, p. xi) ; contulit J. S. 

D. Cod. Ardmachanss s. IX. in. —- D Euang. 
(cf. I, p. xi); exscripsit G. M. Youngman; 
edidit J. Gwypnn (Dublini 1913). 

F. Cod., Fuldensis s. VI « F Euang. (cf. I, 
p. xii). 

G. Cod. Sanpgermanensis s. IX eG et £ 
Euang. (cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 
H. Cod. Z/wbertianus s. IX-X «Ἡ Euang. 

(cf. I, p. xil) ; contulit H. J. W. 

O. Cod. ZAeodulfíanus s. IX - O Euang. (cf. 
I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

K. Cod. Karolimus s. IX - K Euang. (cf. I, 
p. xil); contulit H. J. W. 

L. Cod. Langobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); contulit G. M. Youngman. 

M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. 1. W. 

N. Cod. Colmariensis (Bibl. publ.) s. IX, 
litteris Hibernicis scriptus (cf. Gregory 
apud Tisch. T. G. ed. viii, πο]. iii, p. 1067); 
exemplar —photographice — reproductum 
benigne nobis comparauit uir doctiss. E. von 
Dobschütz ; contulit H. J. W. 

O. Cod. Oxoniensis s. IX. (uide supra p. 62); 
contulit H. J. W.; edidit E. S. Buchanan 
(Sacred Latin Texts, No. II ; Lond. 1914; 
editionem cum ipso codice contulit amicus 
noster F. B. Rockstro, 1919, et menda non 
pauca detexit). 

P. Cod. Parisinus (Nouv. Acq. Lat. 1063), 
olim Bellouacensis, s. VIII, litteris Mero- 
uingicis scriptus; exemplar photographice 
reproductum contulit H. J. W.; uide et 
Souter /ourn. of Theol. Stud. xvii, p. 98. 


ld 
Φ 


- 


5. 


e 


o0 -- 
. LÀ 


e 


1o. 
1I. 


12. 


13. 


ἊΨ 


15. R. Cod. P'eginensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 

16. S. Cod. Can/abrigiensis (Trin. Coll. B. x. 5) 
s. IX; incipit I Cor. vii. 32; contulit 
H. J. W. 

17. T. Cod. Z»oetantzs s. VIII T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 

I8. U. Cod. U/mensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit H. J. W. 

I9. V. Cod. Val/icellamus s. IX — V Euang. (cf. I, 
P. xlv) ; contulit J. S. m 

20. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

31. Z. Cod. Zarleianus s. IX (sic); contulit 
H. J. W.; edidit E. S. Buchanan (Sacred 
Latin Texts, No. I; Lond. 1912; editionem 
cum ipso codice contulit amicus noster 
F. B. Rockstro, 1919, et menda non pauca 
detexit). 

32. c, Cod. Colbertinus s. XIII - c Euang (uide 
supr& p. 63, et I, p. xxxi); contulit 
H. J. W. 

23. d. Codicis C/aromontani latina utrsio 5. VI 
(uide supra p. 62). 

24. €. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

25. f. Codicis Augiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

36. e. Codicis Beerneriani latina uersio s. IX - 8 
Euang. (uide suprà p. 62, et I, p. xxxiii). 

37. fi. Lectiones e libro de diuinis Scripturis 
siue Speculum τὰ m Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

38. r. Fragmenta Zrisnpgensia s. V-VI (uide 
supra p. 62). 

29. 2. Lectiones e libro qui dicitur Zi/er Comicus 
etc, (uide supra p. 62). 

De siglis cor. wat., cod. caraf., 9 ἸΏ SL vg., Bent?., 
Tisch., W. H. etc., uide πο]. I, p. xxviii. 
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EPISTULA AD CORINTHIOS PRIMA. 


Epistula ad Corinthios Prima ín his codicibus sine lacuna exstat  —ABCDFGHOKLMNOPTUVW t e f. 
Zn 2 hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; $n ceteris lacunae sunt, vis. :— 
R x. 20-xiv. 24; S i. 1-vii. 32 sollicitudine esse; 4 xiv. 5 det tuba—18 ago deo; z iii. 8-16 spiritus 
dei, vi. 7-16; r iii. 6-vi. 1 audet aliquis uestrum aduersus, vii. 7 homines esse—xv. 14 praedicatio 
nostra, xv. 43 in infirmitate—xvi. 12 multum.  Ueteres m ( pauca tantum continent (m — lectiones 
€ libro " de diuinis scripturis siue speculum", t» lectiones e lectionario qui dicitur * liber comicus"). 
Jtaque in hac epistula codices Hieronyriiani (inter quos c numerandus est) et ueteres uiginti nouem 
nobis praesto sunt. — Uariantes lectiones ex ueteribus c d e f g m r ( perpetuo citauimus, dis discre- 
pantits tantum exceptis quae ad meram orthographiam spectant, 

Ordo stichorum ex codice Amiatino est. 

Patres flerumque citantur tantum ubi a textu nostro dissentiunt. — Augustimum. semper ex. editione 
Benedictina citauismus (exceptis * Sobeculi lectionibus, quas ex edit. Weihrich sumpsimus); Hierony- 
mum ex editione Uallarsii citauimus ; ubi * Hilb. in notulis adposuimus (e.g. canet enim Hieron. 
i. 806 /7i/5.), lectiones indicauzimus quae Jsidoro Hilberg (*.S. Eus. Hieronymi Epistulae" ete. ; 
Corp. Scr. Eccl. Latt. μοί, liv, 1910) flacuerunt. — Ambrosium ex editione Benedictina (Uenet. 1748) 
dtauimus. — * Amórst! - Ambrosiastri Comment. ;. * Cassiod. disc! τὰ Comment. in. Epistulas 
Paulinas a discipulo Cassiodori quodam. anonymo confecti et. sub nomine Primasii editi (Migne, 
P. 2. lxviii) ; *Orsg. int! τ Awufinus, Origenis interpres, Comment. im Epistulam, ex editione 
Delarue, tom. ἵν; * Pel.» Pelagii Comment. ὁ codice Augiensi cxix (saec. ix), euius lectiones 
bentpnissimte nobis commodauit amicus noster A. Souter. 

Amicis qui in hoc fasciculo parando nobis operam praebuerunt gratias quam. maximas agimus ; inter 

quos praecipue numerandi sunt. uiri doctissimi F. G. Harvie, E. G. Norris, R. G. Plumptre, 

A. Ramsbotham, F. B. Rockstro, A. Souter, et G. M. Youngman. 

incipit (incpt 6) epistula (epistola V, epist? 9) ad corinthios (-theos V, corinth^ 9) AOMV c; 

incipit (incip U, incp K, incpt B) epistola (epistt U, epa K) ad corinthios (cor Ὁ) prima (-1- BKU) 

BCKTU ; ad corinthios prior inc f; incp ad curentios I- P; ad corinthios incipit z; incipit 

eiusdem ad corinthios G; incipit eadem epistula L, incp. ipsa epistula R, incipit epis/w/a 25; 

incp. corpus epistulae F; epistola ( beati $07) pauli apostoli (o. 43) ad corinthios prima ve. ; 

nihil habeutt DHNOWZ* der. 


Inscr. 


dei quae est corinthi 
sanctificatis in christo iesu 
uocatis sanctis 


I. ! Paulus uocatus apostolus 
christi iesu per uoluntatem dei 
et sosthenes frater? ecclesiae 


I. 1. Zriora werba litteris uncialibus uel rubris LNOS*, aeclessiae D; e 2». in ras. Z. quae (que 


scripta habent B (paulus . . . in christo), OG (paulus 
. .. sos, A(paulus . . . dei), P (paulus. 
christi iesu), U (paulus . . . apostolus), OZ (paulus 
uocatus) —Zibere inc. paulus seruus christi per 
uol. dei Aór. (sir. ii. 9). uooatus om.d ὁ cum 
£r. ADE. apostholus C, apostolos Z*. iesu 
christi HOLRW eg. Bentl, Orig. (ist. ii. 301) 
cum gr. NALP αἱ. pler. syr. utr. paulus... .1esu 
arcte in ras.scr. W. per uoluntatem (uolumpt. C, 
uolont. P) dei os. r Sedsl. (μέ udiur). sosthenes 
cum BOKLVZ" vg. d e g, εἰ sosthenis G, susthenes 
H: sostenes CF'O9?TUW c f», sustenes F!P, susti- 
nes DO*, sostines N ; sostinens M*R, sustinens A* 
F*M*Z*, sostenens A*. frater: frs V*. 

2. eclesiae CM, ecclesie W, eclesie P, aecclesiae 


PW): qui FM. est (e sw. /in. L): sunt F. cor- 
inthii FH!NP, corenthi R, chorinthi c, chorintis D; 
incorintho g. christo om. (non G?"). quae est 
cor.... uooatis sanctis ori. «4 udtwr Orig. (iv. 
158 gr.) εἰ omi. sanoctifloatis. .. uocatis sanctis 
Hieron. (vii. 302) interpretans Origenem ( — Orig. 
int. iii. 953) * memini cum interpretarer illud quod 
ad corinthios scribitur ecclesiae dei quae est corinthi 
cum omnibus qui inuocant eum" e(t. 2 sanctif. 
in chr. ie. qui sunt corinthii F (sed sanctifica 
addidit F*9" super rasuram satis longam ;. quid 
fuerit. non. liquet), 2» sanctif. in chr. (om. £) ie. 
quae est corinthi d* (e? 45; non autem d*)ef e 
(in corintho) cus gr. BD*** * EFG. sanctis τ vel 
sanctos £g. omnibus: uniuersis Org. (inf. iv. 


D 
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cum omnibus qui inuocant 
nomen domini nostri iesu christi 
in omní loco ipsorum 
et nostro 
gratia uobis et pax a deo 
patre nostro et domino iesu christo. 
Gratias ago deo meó semper 
pro uobis 
in gratia dei quae data est 
uobis in christo iesu 
quia in omnibus diuites 
facti estis in illo 
in omni uerbo et in omni 


624 semel) Hieron. (vi. 204). qui inuocant: 
inuocantibus / g. nostri om. F Anibrst. (semel) 
Hieron. (vi. 304) cum gr. A 77. 109 Orig. (iv. 
158 gr.) ihesu C. nostro: nostrum Orig. (inf. 
iii. 75); nostrouel nostrum g.  Dis£inguunt in omni 
loco ipsorum, et nostro ASL e£ Gf'; contra in 
omni loco, ipsorum et nostro Z5. 

3. g ratia O, gratias O* (inter scribendum cor- 
*exil) ha C. nostro om. Aug. (x. 91). christi 
d* (corr. 43). 

4. deo (domino r) meo: demeo /afsw D. 
semper - uel omnino g. 2 semper deo meo O. 
pro: om. Ο; Ἐπεὶ de δ᾽; gr. περί. uobis fr. : 
bouis L. in gratia (ignorantia M*) : super gratia 
Ambrst. Hil. ( ps. 118 Defh); gr. ἐπὶ τῇ χάριτι. 
dei 4 nostri 4mór. (s. 318 eth). que LMPW, 
date est H; data est uel data g. uobis sec.: 
nobis F*. in gratia& .. . est uobis ori. Üictor. 
Af. (c. Arium iii). semper...1iesu: fanturm 
per iesum christum Z7iéron. (iv. 432, 735). 

5. qui&: quoniam D de f g Jii. ( 5s 118 beth) 
Hieron. (iv. 432, 735) Cassiod. (P. L. ]xx. 841); 
quod W yg. U'ifctor. Af. (c. Arium iii). inomni- 
bus : omnes Üic/or. Af. ; in omni g, e?gr ἐν παντί. 
diuites (-tis Z* ; ui suf. An. M) facti (fecisti L*) 
estis (ἐπλουτίσθητε) : locupletati estis D 2 e f 
Uictor. Af.; ditati estis r 44mbrst. Hil. ( fs. 64, 
£5. 118) ur. (ii. 244) ; locupletati uel ditati estis 
£. in il: in ipso D 4mórst. Amór. ( fs. 118 
beth) Hil. (55); in eo Zfreron. (iv. 432, 735) 
Cassiod. ; om. Orig. (int. ii. 666) Hieron. (iii. 464) ; 
4 abundantes Zrubr. (fs. 118 /amed). in fert. 
om. d. uerbo: sermone Z7ierom. (ii. 464). et 
om. Hil. (fs. 118). in omni sec. : omni (τη in) 
d g r (Bentl) et gr. Blur. ; om. D Ambr. ( fs. 118 
lamed) Hil. (ps. 64). scientia (-tiam Z*)- 
γνώσει: cognitione Zsmór. ( fs. 118 Jamed); sapien- 
tia “μοί. πος. gent. (i. 24). 

6. Uersum. luntlis includunt 5138. christi : 
dei / g cum gr. B*FG α΄. 10. confirmatum 


EPISTULA AD CORINTHIOS PRIMA. 


[I. 2-9. 


scientia 


6 sicut testimonium christi 


confirmatum est in uobis 


? ita ut nihil uobis desit 


in ulla gratia 
expectantibus reuelationem 
domini nostri iesu christi 


δ qui et confirmabit uos 


usque ad finem sine crimine 
in die aduentus domini nostri iesu 
christi 


? fidelis deus per quem uocati 


estis in societatem filii eius 


(τ sup. Jin. M) est (om. A*): τε] fundatum 
est g. 

7. it& ut nihil (nichil W) uobis (2 uobis 
nihil P Zen//.) desit ( — ὥστε ὑμᾶς μὴ ὑστερεῖσθαι) 
codd. plur. et. vg., ef 7» ita ut nihil desit uobis * 
Aug. (ii. 244) Ὁ ita ut uobis in nullo desit 
Amórst. : ita (om. Jfieron.) ut non indigeatis D 
(indegatis) d e Zieron. (ii. 737) Oros. (c. Pelag.), 
ita ut uos non indigeatis / (indieg., e/ ut uos £z» ras.) 
£; ut in nullo indig. Z/ieron. (iv. 735). in ulla 
(hulla C) gratia (-cia W): in nulla gr&tia B*FL 
PZ*der t Pe. et gr. ἐν μηδενὶ χαρίσματι; ulla 
gratia Oros.; aliqua gratia 44»iórs/. ; ulla dóna- 
tione Z7ieron. (ii. 737); on. Sedul.  expectanti- 
bus (exsp. BKOVZ?*; n suf. Jin. L): expectantes 
D (exsp.) d'e r Hieron. (ii. 737) Pel Oros. ; ex- 
pectántibus uel expectantes g. reuellátionem P. 
nostriom. C. christo f. 

8. confirmabit (βεβαιώσει) CDGKLO?*UVWZ* 
ve. c ἐ: «αἱ ABFHOMNO*PRTZ* def zz r Pe. 
husque C. ad finem ABFGKLPRUVZ / Bent. 
Amórst.: in inem CDHOMNOTW e. cdefgr 
Hieron. (ii. 237) Sedul.; gr.Évs τέλους p/ttr. , ἀχρὶ 
τέλ, DEFG. cremine D. in die (diae CM; diem 
W) aduentus codd. Paene ΟΝ. vg. e (teste Δεῖ 
sÁetm) t, ex conflatione : in aduentum D d e (/este 
Tisch.) Cassiod. (P. L, ]xx. 1331 * orat ut usque 
ad aduentum domini sine crimine.ferseuerent "), in, 
aduentu f e 71»órsf., εἰ ἐν τῇ παρουσίᾳ DEFG ; in 
diem r, in die (Bent/.) Zfieron., et ἐν τῇ ἡμέρᾳ NA 
BCLP a/. omn. uid. christi : o. U! (κεἰ udfur) 
cum gv. B. in die adu. dom. n. ie. chr. sine 
crimine O (cf. Cassiod. supra). 

9. fidelis: -*autem cor. sa£.* Hieron. (ii. 125) 
Utgil. (trin. xi); 1 est 4mórs. per quem 
omnes «bi οὗ plur. : ὑφ᾽ οὗ Ὁ ΕΟ. estis: sumus 
Uigil societatem (sot. G; societate FO*) 
»: κοινωνίαν ; communionem Zi mnórst. (ed. Roman.) 
A mr. ( fid. iv. τι; ep. 8) 77H. (rin. vi) Pel. (im 
(0TPIERI.) ; communicationem Z7ferom. (ii. 125) 


10 


] 


[ nd 
- 


eh 
I. 9-13.] 


iesu christi domini nostri. 
Obsecro autem uos fratres 
per nomen domini nostri iesu christi 
ut id ipsum dicatis omnes | 
et non sint in uobis schismata 
sitis autem perfecti 
in eodem sensu et in eadem scientia. 
Significatum est enim mihi 
de uobis fratres mei 
ab his qui sunt chloes 
quia contentiones 
inter uos sunt 


Cii. fü expunxit D! sed nihil in margine 
addidit. eius; sui Uigil.; om. D. 2 dom. nos. 
ie. christi DV eg. Froben (1502). 

10. autem 27.: itaque P cafitu/a codd, BV 
(wide supra 2. 157) Aug. (ii. 791, x. 711); om. 
Cypr. (unit. 8)A4ug. (iii. 2. 261, iv. 351, v. 241,550). 
Libere citat Hil. ( fs. 121) obsecro uos fratres ut id 
ipsum sapiatis omnes eandem caritatem exercentes. 
nostri o5. L*M.  iesuchr. dom. nostri d e (£es/e 
Belsheim) f g cum gr. FG; christi ie. dom. 
nostri e (este Tsch.) eum gr. DE. per nomen... 
ohristi orm. Aug. (iv. 351, v. 241, 538, 550). id: 
ad V* ; om. G*O*,. idipsum sno uerbo vg. et pr. : 
ut ÁÀ. sunt L* ed. Froben (1502). schismate cun 
CMR938 S. (1593, 1598), c. ad Joh. ix. 16: 
scismata codd. rei. (scis i9 ras. 6 Ji/f. L.; scismate 
V* ; def. Z) et €t (1592) ; scissurae d e (-ra); Ὁ et 
dissensiones 72r. ( Praescr. 5, 36; ὀαῤί. 14). sitis 
(scitis R) autem : sed sitis /7reron. (iv. 337) ; ut 
sitis omnes 7777. ( fs. r3a). perfecti (κατηρτισμέ- 
vot) : compositi Cyr. (/es/. iii. 86 codd. LMB,; 
Ww». 8). in sec. om. 471}. ( s. 132). sensu (-sum 
N*) « voi : intellectum z; «cf. ad Rom. i. 28. et 
sec. om. O* Hil. (5s. 132). in eodem sensu et 
om. P. in /ert. om. Jil. (fs. 132). solentia ( - 
γνώσει) ABF(-tiàm)GHHOKLMNO?P(s sup. Jin.) 


RUVWZ?5 IB S edd. antt. Mur. cd ef g Amórst,: - 


sententia (γνώμῃ omnes) CDG'O* (superscr. ci O? 
sed ten non mutauit ; cf. ad viii.1) T (Z* non /iquet) 


- (στ) cod. caraf. (Ὁ edd. Maresch. 1531, Uiuian 


et Junta 1534, et Cygr. (bis) Hil. ( 5s. 132) Ffteron. 
Aug. (ix. 87) Collat. Carth. (ap. Gall. v. 597), ef 
3a uoluerunt Erasm. et Bentl. ; consilio cod. V ad 

Cypr. (Fest. iii. 86). " 

' II. aignifloatum est (ἐδηλώθη) codd. (scificatu 
est M*) ef vg. : perlatum est d e g Arr s!. ; reue- 
latum est f; nuntiatum est γ 7g. (v. 1093, ix. 
87) Collat. CarfA. (ap. Gall. v. 597 ; 2 enim est); 
indicatum est Zz/. mihi om. e. de (om. M*) 
uobis: om. Collat. Carth. mei om. D d e 
Amórst. Aug. (v. 1093) Pel. Collat. Carth. cum 
£r. C* uid. hiis MW, iis vg. qui sunt: om. 
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1? hoc autem dico 


quod unusquisque uestrum 
dicit 

ego quidem sum pauli 

ego autem apollo . 

ego uero cephae 

ego autem christi 


33 diuisus est christus? 


numquid paulus crucifixus 
est pro uobis ? 

aut in nomine pauli 
baptizati estis ? 


U*; rasura unius liit. Z*. ohloes (XAógs) een: 
CFGLOZ vg. (chloés 33) 4 e f eg, εἰ choloes D: 
clocs ABHOKPRTUV W ἐν, clohes ΜΝ", colohes 
 N*, quia (ὅτι) : quod Dd e f g Amórst. — conten- 
siones D. inter uos sunt ( » ἐν ὑμῖν εἰσίν opttes) 
AFGHLMNO*PRU*(02* Bentl. (secundis curis) 
d c, et inter uos sint D Zen//.* f & Amórst.: ἢ» sunt 
inter uos TU! (2 ras. ser.) WZ?* vg. c, sint inter uos 
BCOKOv*V, sunt in uobis » .4ug. Collat. Cart. 

13. Z».et unusquisque uestrum dicit efc. “τ. 
(v. 1093) Col/at. Cart^. (ap. Gall. v. 597). ho* 
L*. dico- fratres O* (1/a Buchanan; sed forsan 
uobis). 2»dico au. hoc Zen/. d e g cum ord. graeco. 
quod (ὅτι): quoniam D; quia de/ er Aug. 
(ix. 87). unusquisque (hun. C) uestrum (i» 
ras. OT ; O* non liquet) dicit (sup. ἐμ. M ; dico 
B*): singuli ex uobis dicunt D. paulus Z*. appollo 
DM,apullo P. uero: autem αἱ e f g; om. Aug. 
(ix. 87). cephae codd. ?/ur. et ve. : cephe FMO 
TW d, chephe P, caephe OR, caephae CGNZ* f, 
caefae r. autem /erí.: uero g; 1 sum wg. 
(v. 416). ego autem christi or. Casstod. (P. 2. 
Ixix. 1076, 1132), cf. Hieron. et Aug. infra. Libere 
Hieron. (vii. 507) ego sum p. et ego ap. et ego ce. et 
ego chr., (vii. 530) ego sum p. et ego ap. ego autem 
ce., (vii. 608) ego sum p. ego ap. ego ce., (cf. 694), 
et. Ang. (iii. 2. 387) “ἐμὲ dicebant ego sum p. ego" 
ap. ego ce.' (e£ ?/a iv. 797, v. 550.) 

13. 4d ini. « numquid Optat. (ii. 5), ef * μή gr. 
10. 39. 71. 73. diuisus (diuissus D, diuis fanum 
T) est : τ ergo CTW c. christus: (sic ; sime nota 
interrogationis) οἰ xps. ed. Froben 1502; cf. ' diui- 
sum dif christum qwia gloriam eius homines 
partiti sunt" Amórst., * diuiditur corpus cum mem- 
óra dissentiunt Pel. (deinde Sedul. εἰ Cassiod. 
disc., qui uerba Pelagii transcribunt); et ita TÀdrt. 
(sdde Tisch. T. G. ed. 8) et Oecum. (wide Estium 
ad [oc.). nunquid ἘΠ; numquis H*. cruci fixus Z, 
criciüxus B. 2» pro uobis. cru. est W γ 4wg. 
(saepissime ; non autem iv. 394 semel, 715, v. 1396 
semel) Collat. Carth. (ap. Gall. v. 597). aut: 
ut P. nomen wo/uit Bentl, cum er. els τὸ Óvopa. 
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* Gratias ago deo quod neminem 
uestrum baptizaui 
nisi crispum et gaium 
!5 ne quis dicat quod in nomine 
meo baptizati estis 
16 baptizaui autem 
et stephanae domum 
ceterum nescio si quem 
alium baptizauerim 
" non enim misit me christus 
baptizare sed euangelizare 


babtizati N, babtitz. D"?; baptizatus L* ; crucifixi 
lapsu D*. estis: sitis F^. 2 estis bapt. Co//at. 
Carth. Libere numquid in nomine meo bapt. estis 
Optat. (v. 6). 

I4. gracias Z. deo size addi/. cum ACG*HQ? 
NO'TU'Z*iR(, d e f eg r Tert. ( pudic. 14) Orig. 
(Zo. iv. 687) Amórst. et er. NCDEFGLP erc. : τ 
meo BDFG?'OG*KLMO*PRU*VWZ'S $ Bentl. c 
dem. Sedul. cum gr. A min.; plane om. τῷ Θεῷ N*B 
67**, non autem latini. 7 deo gratias ago 7277. 
quod : quia rz, quoniam Org. (in/.). niminem P. 
babtizaui N, babtitz. D, baptizabi T ; baptizauerim 
f; tinxerim 7272. 7 ba. uestrum D. crifpum L; 
chrispum e.  caium vg. ; iaium B* (corr. B!). 

15. Ad init. ut / e. nequis ss0 uerbo vg. ; ne 
qui Ze»7. (fwdi.14) quod: quia r. 2 meo 
nomine z (cf. Sedwu/. infra). in nomen meum noui? 
DBentl.* sed secundis curis correxit, baptizati estis 
cum BCFHO"?2KLMN(bab.)OPTVWZ vg. c e f*, 
et bapt. sitis AGO*RU Zentl. Tisch. Pel. κα ἐβαπτί- 
c0nre NABC* min. syr. harci. mg.: baptizaui D 
(babtitz.) d gx 4rnórst., baptizauerim f* (γα F9* 
ser.), tinxerim 72r/.— ἐβάπτισα C*DEFGLP αἱ. 
per. syr. pesh, et harcl, txt. Libere Sedul. ne quis 
me putaret in meo nomine baptizasse. 

I6. babtizaui N, babtitz. D, baptiziaui H, 
bapzizaui K. &utem: enim U. stephanae codd. 
Alur. (-ne PWd) vg. d e f g: stefanae AFLOR, -ne 

.DMT, sthefanae r. oeterum (caet. DZ*538) -- 
λοιπόν (τὸ λοιπόν FG): ceterorum $ 4rsibrst, 
(codd. aliq.); deinde Ὁ autem &. — si: seO*. quem 
(em 7s» ras. /onga G) alium (s τινα ἄλλον) codd. 
plur. vg. c, aliquem alium »: quem (sse alium) 
d e f g, aliquem D; deinde -- uestrum BDG*!KW 
9 & cor. uat.* (sed notat * grecus non habel uestrum ") 
c. baptisauerim (babtitz. D, baptizi. H): bapti- 
zauid e g r. 2 baptizauerim alium F*N. 

17. enim om. 7 (ad init. lectionis). missit D. 
2 chr. mi. me.  babtitzare D. 7 me ad tinguen- 
dum christus misit 7e»/. (δαί. 14). ^ euangelis- 
are (euan £s scr. P; aeuanguelitd:bD): adnuntiare 
Cypr. (test. iii. 69) ; ad praedicandum 7272. ; item 
inc, misit me christus adnuntiare (euangelizare 
Ambr.) Cypr, Ambr, (luc. /. vii. 81), sapientia 
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[I. 14-19. 


non in sapientia uerbi 
ut non euacuetur crux christi. 
Uerbum enim crucis 
pereuntibus quidem 
— stultitia est 
his autem qui salui fiunt 
id est nobis uirtus dei est 
scriptum est enim 
perdam sapientiam sapientium 
et prudentiam prudentium 
reprobabo 


(-cia W) uerbi -- σοφίᾳ λόγου : 2» sermonis sapien. 
tia Cypr.; sermone sapientiae 7777. (£ris. iii). ut 
(huti C) non: om. non D /; ne r Cypr. £i. 
Ang. (iii, 1. 90). Ufgu. (de unit. trin. 2) Sedul. 
eua&cuetur (aeu. L) — κενωθῇ ς inanis fiat CyPr. 
ΜΠ δ, cf. * ne crucem christi fecisset inanem" T'échon. 
(reg. 4). christi: - iesu O* /este Buchanan, sed 
perperam cum, nihil sit in codice. 

18. ueruum L; uerbo Z*. enim: autem D. 
c'ucis L. pereuntibus (perae. L) quidem «e rois 
μὲν ἀπολλυμένοις : 2 quidem pereunt. &; ὁ). qui- 
dem d*e r, e/ his qui percunt (s/se quidem) Z7ren. 
(AMass. 2. 17), cf. 2 stultitia est his qui pereunt 
Cypr. (£est. ii. 69) 421. (£rin. iii), e/ ait crucem 
christi stultitiam esse perituris uirtutem autem et 
sapientiam dei salutem consecuturis 7272. (Marr. 
v. 5). stulticia W, stulstitia D*. est 27. om. D. 
his (hiis MW, iis vg.) autem (uero /) qui salui 
(-bi C) fluunt - τοῖς δὲ σωζομένοις : his autem qui 
saluantur Zrem. Cypr. Hil; saluatis uero g. id 
est nobis (er. esim τοῖς δὲ σωζομένοις ἡμῖν) cum 
A*BCF!GHOKMN-*O?(nobis im ras. scr)RT 
UVWZ vg. Bentl. c 4 Sedul.: om. A*DF*LN*P 
def gr Iren. Cypr. Amórst, Hil. Aug. (x. 800) 
Casstod. (P. L. lxx. 51) cum gr. FG 8 Ject,. 7 dei 
uirtus vg. edd. antt. est fert. om. Iren. Libere 
Cypr. App. p. 114 (»de νιον. Sina εἰ Síon) crux 
christi non credentibus stultitia est credentibus 
autem uirtus dei crux est. 

I9. scriptum ἐμ ras. scr. O (conicit. Buchanan 
summa ΟΝ Aic e/ capit. iv, 2. 156; sed nihil legi 
Jotest) ; scribtum HR. enim: 4 in esaia L9 
R"? σ᾿ 4 in esaia pr. F9, « in essaia profeta 
D (im /ex/w). — sor. est enim: sicut scribtum 
est P. perdam (ἀπολῶ) : auferam 7277. (Marr. 
V. 11, ^0 autem 5). — sapientium : sapientiam 
L*. prudentiam (τὴν σύνεσιν) codd. fur. vg. 
uett. plur. et. Hieron. (i. 371, 1034, iv. 265, 641, 
725, 912) : om. P*; intellectum D Orzg. (£n. iv. 
485) Amórst. Ambr. (exam. vi. 67) il. (frin. iii) 
Hieron. (iv. 394, 438); intellegentiam Z7ieros. 
(iv. 341, 293, v. 290, vi. 250, 308, 420); sapien- 
tiam e (tide infra); prudentiam uel intellectum 
uel sensum ev. prudentium (τῶν συνετῶν): intelle- 
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?! ubi sapiens? ubi scriba? 


2 


guam 


ubi inquisitor huius saeculi ? 
nonne stultam fecit deus 
sapientiam huius mundi? 
nam quia in dei sapientia 
non cognouit mundus 
per sapientiam deum 
placuit deo per stultitiam 
praedicationis saluos facere 
credentes 


?? quoniam et iudaei signa 
petunt 
et graeci sapientiam 
quaerunt 
2 nos autem praedicamus 
christum crucifixum 
iudaeis quidem scandalum 
gentibus autem stultitiam 
^ ipsis autem uocatis iudaeis 
atque graecis 


gentium 4214. (£rin. iii. 34 on autem 8) Hieron. (v. 
390) 2 prudentium prudentiam 7e/. reprobabo 
(-pabo K*) z ἀθετήσω : inritam faciam 7*e»?. (Marc. 
v. 5j I1). 2 perdam sapientiam prudentium repro- 
babo sapientiam sapientium e; cum textu nostro con- 
gruunt Hicron. (ii. 431, cf. 400; iv.365) Aug. (vii. 
2363); lantum perdam prudentiam prudentium 
Quaestt. Uet. et N. 7. 109; Esai, xxix. 14. uertit 
Hieronymus peribit enim sapientia a sapientibus 
eius et intellectus prudentium eius abscondetur. 

20. ubi (hubi semper C) 2γ.: «est Zi. (frin. 
jii.8). soriba (γραμματεύ:) : litterator Zzr/. (1do/. 
9); grammateus Z7ieron. (vii, 486). ubi soriba 
om. H$l. (frin. ii) inquisitor (συνζητητήτ) cum 
ABCKO*PTVWZ'S * glossa' ap. cor. uat. Casstod. 
disc. (2 P. L.lxviii. 508): conquisitor FGe?HOL 
NO'RUGB SL cor. μα ." uett. omn. Pe/., conquisi- 
tur G*MZ*, conquessitor D; conquisitor Jegus 
patres. latt, fere omnes, e.g. Tert. (idol. 9) Cypr. 
(fest. ii. 69) Orig. (imt. iv. 530) jmórst. Hil. 
(ris. ii; iii. 8, 34) τεσ. (v. 239, 378, vii. 263) 
Sedul. huius saeculi (sec. CGMPUS1B8) : huius 
mundi T ; huius aeui 7er. (do/.); Ὁ» saec. huius 
7 ς᾽ Bentl. cum gr. τοῦ αἰῶνος τούτου ; om. huius 
Hisl. (frin. i). — stultam(-tum D, -ta 2*) feoit 


. {-πἐμώρανεν) : infatuauit 7ert. (idol. 9; Marc. v. 


5) Cypr. (fest. iii. 69 codd. LMB) ZZieron. (v. 800). 
deus o5. D*. 2 deus fecit /*. sapientiam 
(tia. KL) « τὴν σοφίαν : prudentiam Zi. (frin. 
iii. 8). . huius mundi codd, vg. ef hu. saeculi 
Tert. (idol.) Hieron. (iv. 4237), 2 mundi huius 
f g cum gr. τοῦ κόσμον τούτου N'C?D*EFGL αἱ. 
per. : om. huius » Tert. (Marc. v. 5,6) Hieron. 
(v. 800) 7wu/ias. (ap. Αι. x. 888), ef τοῦ κόσμου 
(sine rovrov) NTABC*D*P iin. ; sed cf. Roensch 
* At. u. Vg, 2. 420. 

21. nam quia: » quia nam /? (sufer gr. 
ἐπειδὴ γάρ scr), quia enim 2t. (ii. 604, iii. 1. 8, 
viii. 828); nam quoniam r 727»f. (Marc. v. 5) 
Ambrst. Ambr. (luc. |. vii. 65) Ag. (vi. 513, vii. 
363; cf. v. 1003) ; quoniam quidem Oygr. (tesr. 
iii. 69) 4717. (tris. iii. 34), e/ om. γάρ FG; segui- 
iur ras. 4 δ. Θ. in (om. L*) dei sapientia 
(tiam AF*M*T(0): Ὁ in sapientia dei DZe fg 
Cypr. Amórst, Hi. (frin. iii. 8,24) Aug. (ii. 604, 


iii. 1. 8, v. 1003, viii. 828) cum gr. ἐν τῇ σοφίᾳ 
τοῦ Θεοῦ ; sapientiam dei Zeno (i. 3). | non co- 
gnouit (-nouot M*) — οὐκ ἔγνω: non intellexit 
Tert.; non poterat . . . cognoscere 74ug. (iii. 1. 8, 
viii. 828). mundus: hic mundus D wr. //i/. 
(rin. iii. 24 cod. Carnut.); mundum d; saeculum 
Zeno. sapientiam : prudentiam 272]. ((rinm. iii. 
8); "suam D. deum: domini d*; om. Zeno. 
7 mundus per sap. non cogn. deum Orig. (?nf. iv. 
517, on autem 628). — plaouit (conpl. C) deo: 
boni duxit deus 7777.; decreuit deus 77:77. (rim. 
iii. 24); deus optimum existimauit Zewo; gr. 
εὐδόκησεν ὃ Θεός. stulticiam W,stultiam R.  pre- 
dicationis BEMOUWZ.  saluos (-bos C, -uus Z*) 
facere (-ret M) : saluare / e Cypr. Hil. (trin. iii. 
24) Consentius (ap. Aug. ii. 344). 

22. quoniam et (ἐπειδὴ καί plur.) codd. pur. vg., 
quoniam quidem D 4 e (Aug. vi. 513, vii. 263), 
quoniam quidem et ^: quoniam (της et) FLNO*P 
Z* f g Tert. (Marc. v. 5) Cypr. (test. ii. 1, iii. 69) 
Amórst. Hil. (trin. ii. 8, 34) Aug. (v. 1003) Pe. 
Sedul. cum gr. 33. 35. iudei DMW. petunt 
(αἰτοῦσιν) : desiderant 7zr/. Cypr. greci DGMN 
PUWZ*. sapientiam: prudentiam Cyr. quae- 
runt (quer. COMPW):- ζητοῦσιν : om. Sed. 

343. praedicamus (predi. BGKMOPW) «- 
κηρύσσομεν : adnuntiamus Zrew. (Mass. 2. 209) 
Cypr.App. 2. 114 (ede montt. Sina εἰ Sion); 
deinde 4 uobis. / Cypr.Ap?.  ohristum: { iesum 
“Ἢρ. Hil. (trin. iii ef x), εἰ Ὁ iesum christum D 
£; deinde et hunc. N* 2 Cypr. App. Casstod. 
(£. L. Ixx. 160); ex ii. 3. iudeis DLMW. 
quidem (-dam L*) : om. 272]. (ps. 67). gentibus 
(ἔθνεσιν plur.) : Ἕλλησι (50) aj. ser. non. reddi- 
tur apud Latinos (sed uide Ambr. infra). autem sec.: 
uero P 7 774. (5s. 67) ; om. Amór. (Tuc, 4. vi. 33) 
Aug. (iv. 382, v. 1003). stulticiam W ; stultitia V. 
Libere Ambr. ( fs. 45) crux domini iudaeis offendi- 
culum graecis stultitia nobis autem uirtus dei 
atque sapientia est, e£ i/a fere $5. 39. 

24. ipsis (ipsi O* £5): iis ZU. (rin. iii. 8). 
&sutem : uero LPR x 4mórst. Ambr. (luc. 2. vi. 
33) 4ug. (iv. 216, v. 711, vi. 504, vii. 263; non 
autem ii. 736, iv. 814) Sedu/. ; sed ipsis ( fro ips. 
&ut.) Aug. (v. 716). uooatis (uocitis Cypr. Ap. 
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christum dei uirtutem 
et dei sapientiam 
quia quod stultum est dei 
sapientius est hominibus 
et quod infirmum est dei 
fortius est hominibus. 
Uidete enim uocationem 
uestram fratres 
quia non multi sapientes 


f. 114 de montt. Sina et Sion): qui sunt uocati 
Hi. (frin. iii.8). iudeis DLMW. atque (adque 
F*LMNP, adquae HZ*): ct e g μι r Cypr. 
(est. ii. 1, iii. 69; 4,2). 2. 114) iL. (frin. iii. 24) 
Aug. (saepius). | graecis cum BCFHORZ* vg. 
ct grecis codd. rel. -"EAAqaw gx. omn.: gentibus 
Aug. (viii. 237). christum : ow. U* Cypr..155. ; 
Ὁ iesum 471]. (frin. x). et dei: atque (siue dei) 
Amór, (apol. Dau. a/t. 12), uirtus e/ sapientia 
Cypr. Ap. 

25. quia: quoniam “ως. (ii. 348, vi. 514, vii. 
263). quod stultum est (τὸ μωρόν) : stultum 
Tert. (Marc, ii. 2, v. 5) A mórst. (comm.) Ambr. 
(t. infra; Hieron. (i. 705) -4ug. (iv. 696, v. 832, 
vii. 263) ; fatuum Z/£eron. (i. 1034, ii. 426, 696, 
734; V. 800, 802, vii, 595),e/ quod fatuum est 
Zfteron. (v. 799). sapiencius W, sapientium M. 
hominibus 27. : quam homines r 45g. (iv. 382), 
quam hominum 4£zg. (v. 832). quod (d sup. /in. 
L) inflrmum est (rà ἀσθενές //ur., o ac0. FG): 
infirmum d e Z27t. (Mare. v. 5) Ambrst. (comm.) 
zd mór. (u. infra) Hieron. (v. 802) Aug. (i, 1. 
661, iii. 2. 357, vii. 263, x. 273) ; inualidum Z7z»/. 
(Marc. ii. 2). — dei sec. om. b*.— fortius (-cius 
Z): ualidius Zez/. (Marr. ii. 2); saplentius U* 
(u£ πα»; correxit 5), est quart. om. P Hieron. 
(v. 802). hominibus sec. (homine 77rf. JMar:. 
V. 5): quam homines r τ. (iv. 216, 383). Ἢ 
quod infirmum est dei fortius est hom. et quod 
stul. est. d. sapientius est hom. 4/79. (rim. iii. 
24 ubi codd. duo legunt infirmius . . . stultius), 
cf. infirmum d. quod fortius est hom. et stul. d. 
quod sapientius est hom. 44siór. (ef. 50). 

26. uidete (βλέπετε) : — intuemini — Asub»st. 
enim: ergo f £g cum gr. DEFG 21; om. m 
Hieron. (i. 393, iv. 13, vi. 420, vii. 486). uesti*m 
L. fratres uoc. uestram “4 γιόγεί. Hieron. 
(ií 393, vi. 420). . quia: quoniam d g Zrenm. 
(Mass. p. 144; Pergit! non multi sap. apud nos 
nec nob. neque fortes). non fz.-sunt Zieron. 
(vi. 420). *sapientes-inter uos Orzg. (ἐμέ, iv. 
530) oarnem o». P*. non multi potentes 
oti. £ (et f*. in marg. nofauit * deest in greco ") cum 
er. FG, cf. Afieron. (i. 393. nobisles M*. 

37. sed: quoniam 44wibr. (ps. 36). quae 
(que MWZ*) stulta sunt (2 sunt stulta D Orig. 
int, iii, 879) : stulta z 7 γί. (carm. chr. 45 Prax. 
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secundum carnem 
non multi potentes 
non multi nobiles 


^! sed quae stulta sunt 


mundi elegit deus 
ut confundat sapientes 
et infirma mundi elegit deus 
ut confundat fortia 


? et ignobilia mundi et contemptibilia 


Io; Marc. v. 5 semel; ves. 87 ; δαί. a) Ambrst. 
Ambr. ( ps. 36; luc. 4. v. 68) Zl. (£rin. iii. 10) 
Hieron. (vi. 308, 420) At. (iii. 1. 550, 672, 675, 
iv. 642, 643, 1691, v. 213, 285, x. 796), et stulta 
enim 727. (Marc. v. 5 semel, 19); gr. rà μωρά. 
mundi (n ex ἢ K) 2». - τοῦ κόσμου : huius mun- 
di » Ambr. (fid. i. 3) Hieron. (vii. 486) Aug. 
(i. 347, Vf. 344, 447; v. 285) Cassiod. (P. L. 
Ixx. 479, e/ 2 mu. hui. 155).  aelegit 27. CL ; 
eligit Pe/. | confunderet 2». 41r. (v. 385, vi. 492). 
sapientes (τοὺς σοφούς) : sapientia 72»*7. (cara. 
chr. 4; Prax. 10; Marc. v. 5 015; res. 57) ; sapien- 
tiam Zzr& (ὀαί. 2, ut confun. sap. eius); fortia 
N* (im ras. longa scr.). Ἱ αἴ sapientia mundi 
conf. Zer/. (res. 57). onm. ut confun. sapientes 
Aug. (iv. 1691); oi. αὖ conf. sap. et inf. mu. 
el. deus g (tide infra); omi. quae st. su. m. el. d. 
ut conf. sap. et ug. (ii. 2. 349, v. 1030). 
infirma (rà ἀσθενῆ) : quae infirma sunt 7feron. 
(iv. 13) ; abiecta 42g. (iv. 861, 924). mundl sec. 
(τοῦ κόσμου) * huius Consentius (ap. Aug. ii. 344), 
c 7 huius mu. Aug. (ii. 347, 447) Cassiod.  ele- 
git (ael. CL) deus (ον. M ; deo d*) sec. : om. 
Aug. (iv. 1691). elegit inf. mu. deus 77ieren. 
(i. 311), 2 elegit d. inf. ἢ. mundi Cassiod. (P. Δ. 
lxx. 711). confunderet sec. ZZierom. (iv. 125) 
Aug. (ii. 447, iii. 1. 668, iv. 272, 861, 924, 1691, 
v. 285, 1030, vi. 492, x. 888) ef Consentius (ap. 
Aug. i. 347); * in G*. fortia (rà ἰσχυρά) : 
fortiora d e; sapientia D* (correxi? Ὁ).  infir- 
ma m. el. d. ut conf. fortia et st. m. el. ( 4 deus 
v. 213) ut conf. sapientes «τωρ. (v. 213, 385, vi. 
491; d. Hieron. vi. 308) ; lantum sed inf. m. el. 
d. ut conf. fortia (.42g. iii. 3. 349) ; sed quae st. s. 
m. (huius m, «΄γι6 7.) el. d. ut conf. fortia (quae 
sunt f. 4mór.) e Ambr. ( fid. i. 3) cum gr. AFG 
αἱ, flus 15 ἀλλὰ rà μωρὰ τοῦ x. ἐξελέξατο ὁ 8. 
ἵνα καταισχύνῃ τὰ ἰσχυρά; (antur sed quae st. su. 
m. el. deus (- et quae infirma zs. set.) Orig. (gr. 
et int. uet, ii. 661). 

28. ignobilia (τὰ ἀγενῆ) : ignorabilia P (τώ 
udtur); inutilia Zíchon. (reg. 3). — mundi (τοῦ 
κόσμου) : huius mundi DL' 413 (huiusmodi 2*) e 
Ambrst. Hieron. (vii. 486) ; om. f m Tert. (wide 
infra) Aug. (iv. 1691, v. 385) 73chon. et con- 
temptibilia (contemt. HOP, contemptabilia DF*, 
contemtabilia Z*) — καὶ τὰ ἐξουθενημένα : et ea 


29 


I. 28----11. :.| 


elegit deus 
et quae non sunt 
ut ea quae sunt destrueret 
ut non glorietur omnis caro 
in conspectu eius 


0 ex ipso autem uos estis 


in christo iesu 
qui factus est sapientia 
nobis a deo 


quae erant contempt. //ieron. (vi. 430); abiecta 


Tichon. ; om. Aug. (iv. 642, 643, v. 468, vi. 492); 


deinde * mundi F Org. (im£. iv. 530), « huius 
mundi Ambr. (235. 118 gimel). elegit (ael. CL) 
deus: orm. Aur. (vi. 493); om. deus »r Aug. 
(iv. 643). et /ert. ( καὶ N^"BC'D*ELP αἱ, pier.) : 
om. d e g tm (ed. Weihrich) Tert. (uide infra) 
Orig. (int. ii. 677) Tichon. Bentl.* cum gr. N*À 
C*D*FG 17. quae 2». (que M) :'ea quae BDG'K 
VWZ? vg. r Ambrst. Aug. (iii. 3. 349, iv. 642, 
643, 1691, v. 213, 285, 468, 1030, vi. 492, x. 796) 
Pel. Sedul. — sunt fr.: 4 tamquam ( 4 ea iv. 
1691) quae sunt Zw. (iii. 3. 349, iv. 642, 643. 
1691, v. 1030), ἐ tamq. q. sint γ Zug. (v. 468), 
* tamq. sint zug. (v. 213, vi. 492, x. 796) sine 
auci. graeca. | et quae non sunt o5. P. ea 
(aea L) quae (que MP) sunt: om. ea m r Ambr. 
(με. 7. vii. 234) 44ug. (iii. 2. 349, v. 1030, x. 796) 
Tichon.; ea quae non sunt H,  destrueret (distr. 
CD) x xarap'rájap : destruet g, destruat Orig. (in. 
ii. 677); destituat γε; confundat 72*/.; euacuct 
rug. (x. 796), -uaret Aug. (vi. 385) 7ichon.; 
euacuarentur 74sg. ( fere semper), euacuentur 4g. 
(v. 1030, vi. 468). Zantum quae fuerunt con- 
temptibilia mundi elegit deus Zrem. (Jass. 5. 144) 
07isso wersu 27; libere inhonesta et minima et 
contemptibilia quae non sunt . . . ut confundat 
quae sunt 7ert. (Marr. v. 5) ; cf. qui ea quae non 
sunt destruat ut quae sunt possit adipisci Abr. 
(wc. 4. v. 66). 

39. ut (huti C) non (om. P*): ne Zert. (Marc. v. 
5). glorietur (ri 52. /;n. ΟΣ) : gloriatur ZicAon. 
(reg. 3 semel). Ὁ omnis ca. non glorietur Z3cAon. 
(μοῦ. in conspeotu eius — ἐνώπιον αὐτοῦ 
(N*T)C* a. mu. syr. utr., cf. coram eo F?, coram 
ipso ug. (x. 771 ài), coram illo f* (sed in 
conspectu f? sufer ΕΝ ser.) Aug. (v. 255): 
coram deo d e /i r Orig. (int. iv. 530) “1. (iv. 
643, vi. 492), in conspectu domini 7rem. (Mass. 
2. 213), in conspectu dei ZZierom. (vil. 545) 
Tichon. (bis), in conspectu uel coram dei uel deo 
8» (ΜΡ gr. ἐνώπιον ToU Θεοῦ N'ABC'IDEFGLP αἱ. ; 
om. plane Teri. 2 coram deo omnis caro Zug. 
(iv. 643, x. 7960), 2 in consp. dei om. caro 
Zren. 


3o. Uersush om. Tert (Marc. v. 5). — ex: 
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et iustitia et sanctificatio 
et redemptio 


1 ut quemadmodum 


scriptum est 
qui gloriatur in domino 
glorietur. 


II! Et ego cum uenissem 


ad uos fratres 
ueni non per sublimitatem 


in 4mór. (fs. 35; non autem ps. 45). — autem: 
uero P; enim 44»órst.  aestis 1, — estis uos O. 
» iesu christo Ang. (x. 771). | in christo iesu: 
oti. hic O (uide infra) ; * uocati Tc. qui: quia 
MTd*. est om.f cor. μα΄. sapientia (in ras. 
icr. L?) nobis codd. fur. (et Z9) Bentl. cor. uat. 
uett. Plur. et. Orig. (int. ii. 697, iv. 466) Amórst. 
Ambr. (pss. 35 et 45) HHteron. (iv. 997) cum gr. 
plur.: 2 nobis sapientia DG? (deinde improbauit 
cor.) ΝΖ vg. c r Orig. (int. iii. 35, iv. 512, 513) 


| Ambr. ( fid. ii. 5; spir. iii. 4) Zfieron. (ii. 159, 


iv. 496, 587) Aug. (saepius) Tichom. (reg. 3) 
Sedul, chm gr. L al. pler., cf. 2» nobis a deo 
(τ patre vii. 689) sapientia ZZieros. (iv. 158, 349, 
vl. 525, vii. 689) 4ug. (ii. 354), 2 nobis a deo 
iust. et red. et sanctitas (orm. sap. et) Z/rzerom. 
(i. 379) ; 2 nobis... iust. et sanct. et red. a deo 
factus est 4711], ( $s. 68) ; factus est nobis iust. et 
sanct. et red. 271]. ( s. 51) ; αμέμηε factus est no. 
iustitia Orzg. (2n/. iv. 557, 622). 8. deo (ex deo 
Hieron. ii. 159): om. 59 edd. antt. Hailbr. 
1476, Wild 1481, A'esler 1487, Paganini 1497, 
Maresch. 1531, Urzuias εἰ Iunta. 1534, et. /fil. 
(semel, uide supra) 4ug. (v. 883); - christus 
Hieron. (ii. 159); 1 in christo iesu O. qui f. e. 
s&p. n. & deo o; P. iusticia W. — sanctifica- 
tio (ἁγιασμό:) : sanctimonia 77cAom.; sanctitas 
Hieron. (i. 379, iv. 496, 587, 655. 685, 737). 
redemtio HT. 

31. quem ad modum À, quemammodum K, quem- 
a||mmmodum L! (quemadmm. L*) ; secundum quod 
Tichon. (reg.3). scribtum HNR. est: 4 inhieremie 
H, 4 in hieremia prop" A"2, 4 n hieremia Ἀπ, 
domino: deo 7er/. (Mare. v. 5). Distinximus 
gloriatur in domino, glorietur cu»; Α d: contra 
gloriatur, in domino glorietur codd. »e//. (quotguot 
distinctionis notas habent) vg. et edd. 

II. 1. cum (quum O) uenissem (ueniissem 
D) etiam. Hieron. (vii. 587): ueniens def e r 
Ambr. (Ic. 1. vii. 181) Zieron. (vii. 486) Au. 
(v. 271) Quaestt. Uet. et N. Test, (100. 2). 2» fratres 
cum uenissem (ueniens 4fug.) ad uos 4“. Cassiod. 
(P. L.1xx. 1331). ueniom.P*. persublimita- 
tem (καθ᾽ ὑπεροχην ACDFOLMNOPRTUZ* 
Bentl., et per sublimitate G: in sublimitate BH 
(-tem H9)KVWZ? vg.cd e f g Quaestt. ; in ela- 


2 


e 


d» 
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sermonis aut sapientiae 
adnuntians uobis testimonium christi 
non enim iudicaui me scire 

aliquid inter uos nisi christuni iesum 
et hunc crucifixum 
et ego in infirmitate et timore 

et tremore multo fui 

apud uos 
et sermo meus et praedicatio 


tione r (aelationem) “τη. ; in eminentia Z7zeron. 
(vii. 587), cum eminentia 71ubrst. IA mór. Sedul, 
et ita uoluit Erasm. sermonis (-nes L*) 2 Aóvyov: 
uerbi r Z/ierom. (wii. 587) .4ug.; sermonum N 
FHiteron. (vii. 486) Sedul. &ut: et Zieron. (vii. 
486). sapientiae (-tie W): sapien 7s ras. L. 
adnuntians (annunt. HKLO'RTVZ:53B, annunc. 
Wi) -- καταγγέλλων : praedicans DP (pred.) 
Amórst. (codd. Mur.) Amór. testimonium ( -- 
μαρτύριον iur.) : mysterium D (mist.) * Amórst. 
(codd. Mur.) Ambr. Aug. cum gr. N*AC min. 
syr. Pesh. μυστήριον. — ohristi con(ra graecum : 
dei de f g r Bentl. Amórst. (codd. plur.) Ambr. 
Jfreron. (vii. 587) Aug. Pel., et yr. τοῦ Θεοῦ, 
domini Z/ieron. (vii. 486). 

ὦ. Jnc. numquid iudicaui ἄν. (iii. 2. 352) 
Sedul. (ἐπε II Cor. v), numquid dixi 4ug. (v. 771). 
non enim iudicaui (οὐ γὰρ ἔκρινα) : neque en. 
iud. DP de r Ambrst. Ambr. (de Jos. 13; uc. ὁ, 
vii. 181) Aug. (viii. 751, 764), nec en. lud. 72». 
(ud. 14); ego autem non iud. 4714, (s. 118 
re5) ; nihil en. iud. Orzg. (inf. iv. 638), cf. nihil 
me iud. aliud scire Org. (is. ii. 174), nihil me 
duxi scire 44g. (vi. 172), e nihil s^ aliut scire 
testatur Prisci. (ed. Schepss, ^. 22). τῶ scire 
aliquid ACDOTV** ve. » Amórst. Orig. (int. 
iv. 628; om. aliquid sed w. supra) Aug. (v. 771, 
viii. 751, 764), e£ 2 scire me aliquid BFG(ali- 
quit) HKLMNOPRUV*WZ c f Ambr. (Jos. 13) 
Hieron. (vli. 486) Pel. Sedul. (in II Cor. v), 
scire aliquid (o». me) d' e g (Bent.) Tert., scire 
quid 4r. (/uc.) τε εἰδέναι τι NAD'FGL αὐ. fier. : 
2» quicquam scire me 77i/. ( 5s. 118), me qu. scire 
Hil. (trin. x), quicquam scire (o5. me) Utct.. Af. 
(c. 4r. i), aliquid scire 4wg. (iii. 2. 353) — τι 
εἰδέναι BCP min., cf. τι εν vjuv εἰδεναι D* tfe, "»» 
me iudicaui aliquid scire “1.0. (v. 951). inter 
uos (ef. Aug. iii. 2. 352): in uobis / g » 7ert. 
Hil. (trin.) Uict. Af. Aug. (v. 771, 951, vi. 172, 
vii. 751, 764) et gr. ἐν ὑμῖν; om. Hil. (ps.) 
Pyriscll, nisi: om. M*; quam Z*ri. ohristum 
iesum -- Xp. Ἰησοῦν FG »iin.: 7 iesum christum 
FGLMNRW vr. 7Zisch. c der Tert. Orig. (int. 
iv. 628) Uict. Af. Aug. (iii. 3. 352, 740, v. 771, 
9£1, vili. 751; on autem vi 172, viii. 764) 
να, "unc L. 
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"(4O?. sapientia 2r. KM ». 


[ IT. 1-6. 


mea non in persuasibilibus 
sapientiae uerbis 

sed in ostensione spiritus 
et uirtutis 


5 ut fides uestra non sit 


in sapientia hominum 
sed in uirtute dei. 


δ Sapientiam autem loquimur 


inter perfectos 


3. et ego: nam ego F"7; nam et ego O*R. in 
onm. MK. infirmitatem F x. et sec. sire addit. codd. 
Ug. «εἰς. plur. — gr. FG 49: * ind e Bentl. cum 
gr. plur. ; τ cum Aag. (v. 122, 123, 190). timorem 
F* r. et “γί, sine addit. omnes cum gv. DEFG 49: 
* in (Bentl.) cum gr. dur. aput uos ACFGLM 
NORT ; ad uos *; apud uel ad υοϑ σ᾿; ev. πρὸς ὑμᾶς. 

4. sermo meus (sermonem eius V) : uerbum 
meum ZZierom. (vii. 559, 588). predicatio BGM 
OPUWZ. non 4 fuit Orig. (/nf. iv. 627). in 
pr. om. O*c,. persuasibilibus sapientiae uerbis 
( & πειθοῖς σοφίας λόγοις N*BDE 17. 46. 71) Jegimus 
cum codd. CF*G*HOMNPTU (persuabilibus P*T) 
Zeron. (vii. 559), e£ suasoriis sapientiae uerbis 
r Ambr. (de Jos. 13) Orig. (int. iv. 627) Hieron. 
(vii. 588) Uzgil. (Uarim. iii. 73): persuasibilibus 
(persuasa. B*) humanae (-ne LWZ*, humenae V*) 
sapientiae (-tie W) uerbis (ueruis L) BF*GeKLO 
(tofut? Ὁ» uer. hum. sap. ΟΝ ΝΖ vg. c Bentl. 
(ex 5id.) τὰ πειθοῖς ἀνθρωπίνης σοφίας λόγοις NFACLP 
ai. pler., εἰ suasoriis humanae sap. uerbis «4 γεόν. 
(spir. ii. 11), suasoriis sap. carnalis uerbis Orig. 
(iff. iv. 646); persuasione sapientiae uerbi A, 
persuasione sapientiae uerborum 24r. ( Ps. 118 
cap), persuasione (-nes e) sapientiae sermones d e, 
εἴ πειθοῖ σοφίας λόγων 1. 18". 48. 72. 106. 108. 132 
c(c. 5 persuasione (persuass. D) humanae sapientiae 
D 24 mórst. Sedul. ; persuasione sapientiae /f g, et 
πειθοῖς σοφίας FG 47. 137; persuasione uerbi 
Ambr. (fid. ii. 9). — ostensionem F* (cf. ad 
ostensionem 47? sf, codd. complures), hostensione 
C, ostentione Ze. (ostentatione **9.). spiritus 
et om. 4mór.( fid.). uirtutis («τὶ d e): τ 
dei D 4órst. 

5. ut: et L*. sit: om. g; esset f (Ὁ esset 
fides uestra non). in sapientia (-tiam d): in- 
sipientia F*. uirtute (δυνάμει) : potentia x Uzgr/. 
(Uarim. iii. 4). in sapientia hom. s. in uir. d. sit 
D. dei: spiritus P. 

6. sapientiam autem . .. perfeotos or:.. O* 
inter (apud D) 
perfectos (perlfectos N): perfectis Zren. (Mass. 
22. 40); gr. lv τοῖς τελείοις. sapientia sec. P 7. 
uero: autem CDT Z ef eg r ren. (Mass. 2. 174) 
Orig. (ἐπί. i. 143) mórst. Hieron. (i. 271, 
v. 993, vii. 262) 44ug. (v. 72). non huius (huis 
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II. 6-9.] EPISTULA AD 


sapientiam uero non huius saeculi 
neque principum huius saeculi 

qui destruuntur 
sed loquimur dei sapientiam 

in mysterio quae abscondita est 
quam praedestinauit deus 

ante saecula in gloriam nostram 
quam nemo principum 


CORINTHIOS PRIMA. 


huius saeculi cognouit 
si enim cognouissent 
numquam dominum gloriae 
crucifixissent. 


? Sed sicut scriptum est 


quod oculus non uidit 
nec auris audiuit nec in cor 
hominis ascendit 


O?) saeculi (sec. CGMO?P51B8) et. Orig. (int. 
i. 143) : ἐπ ras. longa scr. Οὐ: non huius mundi 
Orig. (fnt. i. 142, iv. 670) ; 2» non saeculi huius 
f g*! Hieron. (i. 271, vii. 362), Ὁ» non mundi huius 
Zren. (174) Afterom. (v. 328) cum gr. οὐ τοῦ αἰῶνος 
τούτου. principium Z*. huius saeculi (seculi 
GMP351B) sec. e£. Orig. (i. 143) : om. R, expunxit 
F*; huius mundi O»rzg. (ἐμέ. i. 142, iv. 670); Ὁ 
saeculi huius Zentl. Hieron. (vii. 2362), 2 saec. 
istius /Zferom. (i. 271, v. 328, 993) cum ord. 
graeco neque pr. hu. saeculi om. f g cum gv. 
FG. qui destruuntur (dex. C, dis. D, destruuun- 
tur H)- τῶν xarapyovuévov: quae destruitur 7 
Orig. (-etur); qui euacuatur 7; qui euacuantur 
4ug. (v. 72). 

7. sed τ qui Ze, 2» sap. dei Zieron. (v. 833) 
cum er. 1, al. plur. in (et d*) mysterio (mist. 
CDM'PTW; ministerio O*L*M*, minyst. V, 
mynis. Z*; mysterium 7) e ἐν μυστηρίῳ : in 
sacramento 471. (fri. x), cf. Priscill. (canones 
XV e Xxiv; w. supra ff. 22, 33) ; in occulto 7er. 
(Marc. v. 6). quae (que W) abscondita est 
(τὴν ἀποκεκρυμμένην) : quod absconditum est T; 
quac in abscondito est d e » r; absconditam f e 
Orig. (imf. i. 142, iii. 56) Ambr. (/uc. |. ii. 3) 
Hieron. (i. 272, vii. 262), absconsam 4ZZieron. 
(v. 833, 993) ; 7 quae in sacr. absconsa est Z77/. 
quam: quem DM*.  praedestinauit (praedis. 


DNO, predes. BGMW, predis. PUZ) -- προώρισεν :- 


praefiniuit » 77i]. Aug. (v. 72) Erasm.; proposuit 
Tert. (ut udtur). — ante (hante C) saeoula (sec. 
DGMPUSTR) — πρὸ τῶν αἰώνων: ante tempora 
saecularia 44s»;ór. ( fid. iii. 5). nostram: suam 
T. quam pr.... gl. nostram om. Hieron. 
(vii. 262, 487). 

8. quam (quae Z*) : quem Quwaestt. Uet. et N. 


Test. 66 ef 115. | nemo (nomo Z*): nullus 
JHieron. (v. 338, 699, 993, vii. 262). ex principi- 


bus Zer/. (Marc. v. 6) Hil. (trin. x), de principi- 
bus ZZieron. (v. 328). huius (istius A4snór. Jue. ὦ. 
ii 3) saeculi (sec. DGMP$18): huius mundi 
Orig. (int. i. 142, 143, iii. 56, iv. 541) Zfieron. 
(v. 338); huius aeui 7277. ; 2» saec. huius 4 7g 
Hieron. (v. 699), 2» saec. istius 77ieron. (v. 993), 
cum ord. graeco. cognouit : scierit 7erf. οο- 
gnouissent (cognuissent D) «« ἔγνωσαν : scissent 
Tert.; intellexisset Quaestt. 111; credidissent 


Hieron, (iv. 618); uidissent 4mór." (Iw. 7. i. 6). 
nunquam W41B. dominum: deum M. gloriae 
(-rie W) codd. Plur. vg. c f * Tert. Orig. (int. 
i. 143) 77$. (£rin. x, codd. P/ur.-) Hieron. (1. 31a 
Uail.,iv. 18,618, v. 338, 699, 993, vii. 262) Aug. 
(saepius) Utgil. (Eutych. ii; Uarim. iii. 30) — 
τῆς δόξης : maiestatis DF*O"9N d e m Orig. (int. 
i. 142, iii. 919, iv. 467, 541, 618) Ambrst. Ambr. 
(saepius) Hil. (trin. x, cod. Carnut.) Utt. Af. 
(c. A4rium Y) Hieron. (i. 31a. /filberg, vi. 486) 
Quaestt. (66 ο΄ 1311) Leo (serm. 58) Pel. Cassiod. 
(semel, sc. P. L. lxx. 1007) Cassiod. disc. (P. 2. 
xviii, 511, ἐμ comm.) Sedul.; gloriae uel maiesta- 
tis z. 2 dom. glor. numquam ^s». (iv. 564). 
crucifixsissent L. 

9. sed (set V): om. Bentl. 9 et edd. antt. 
ZHailbr. 1476, Wild 1481, Kesler 1487, Paganini 
1497, -Sacon 1515 ef 1519 (non aulem cor. uat.) 
cum gr. A.  soriptum (-btum HNPR) est: om. 
cor. uat. vig. ; « inesaia(is. FH) A"? ΕΗΒ, 4 
in esaia et in αποκαλυψι evox και ἡλιας 38. quod 
codd. pur. vg. uett. Plur. et Cypr. (ep. 58. 10) 
Tichon. (reg. 1) Orig. (ant. iii. 875, 916) Amórst. 
(Aic et in. Eph. ii. 8) Ambr. (luc. L. v. 98; spar. 
ii. I1 ; sacr. iv. 2; myst. 4,8) Hil. ( ps. 6a, 5s. 64) 
Hieron. (i. 312) Jug. (saepius) Cassiod. (P. 2. 
lxx. 142, 445): quae CT e JZentl. εἰ capitula 
codicum CHOTU (wide supra f. 158) Clem. 
Rom. (uers. lat. u. Anecd. Mareds, ii, 5. 33) Orig. 
(ἐμέ. ii. 667, iii. 44, 848, iv. 595) Pacisass. (δαῤί.) 
Lucifer Cal. ( f. 316, ed. Hartel) Ambr. ( fid. ii. 2) 
Uict. Af. (c. Arium) Hil. (s. 147) Hieron. 
(saepius) Cassiod. (P. L. lxix. 908, 979, ἶχχ. 180, 
933)*£*. à. | ooulus non (s scr. R) uidit 
(-det Z*) codd. vg. wuett., et Hieron. (i. 312, vi. 26) 
Aug. (saepius) Téichon. Cassiod. (P. L.lxx. 445) - 
ὀφθαλμὸς οὐκ εἶδεν : nec oculus uidit 7777. (res. 
26; spect. 30) Cypr. ANouat. (frin. 7) Pacian. 
Lucif. Hieron. (i. 9, 325, 480, 717, ii. 519, iv. 
702, 827, vii. 207, 532, 577, ix. 3) wg. (ii. 389, 
iii. 1. 659, iii. 2. 390, 543, 568, 736, 853, v. 11, 
1209, 1238, 1418) Cassiod. (Ixx. 142, 180, 933). 
neo (non U) auris (-res LMZ*) audiuit codd. ve. 
uett. Pur. : et auris non audiuit e » 771]. ( pss. 62 
et 147; non autem 64, nec 118 beth) Hieron. (iv. 
642, vi. 36) e£ gr. καὶ obs οὐκ ἤκουσεν ; quae auris 
non aud. Uf. neo (ne P) in (super 7acias.) 
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quae praeparauit deus 
his qui diligunt illum. 
Nobis autem reuelauit deus 
per spiritum suum . 
spiritus enim omnia scrutatur 


— --ςἝ — ——— € 


cor hominis codd. vg. c »: ct in (super Org.) 
cor hom. non de / & Orig. (inf. iii. 875) Uict. 
Hi. (pss. 61 εἰ 147; non autem 64, nec 118 
λει) Hieron. (iv. 642, vi. 26), cum gr. καὶ ἐπὶ 
καρδίαν ἀνθρώπον οὐκ. ascendit codd. 21:7. 
(descendit V) vg. με]. et. Hieron. (i. 312 Ualf., 
335 semel, ii. 519): hascendent C ; ascenderunt 
& ed. αν. Maresch. 1531, μα et. Junta 
1534, 7ert. (15) Orig. (ἡμέ, iii. 44, 10n 875) Urct. 
Hieron. (i. 9, 312. Zilberg, 325 semel, 480, 717, 
ii. 522, iv. 642, 702, 827, vi. 26, vii. 207, 532, 
577, ix. 3) Erasm. ; ingressa sunt Pacias. | quae 
(que LMPW)z-á: haec 4r. (με. δ, v. 98), 
hoc 4mór. (apo. pr. Dau. 13); om. Orig. 
(ἐμ. iii. 875) ΤΠ}, (s. 62). preparauit BGKLM 
OPUW. deus: dominus G* C/em. Rom. (/at.) 
Lucif. Ambr. (ep. 35 semel) Hieron. (i. 522). 
his (hiis ΝΥ, iis 2g.) qui diligunt codd. fur. vr. 
c: diligentibus D (del.) d f & Orzg. (ἐμέ. ii. 667, 
iii. 875) Lwetif. Uict. Amórst. (hic et in. Eph.) 
Ambr. (saepius) Quaestt. Uet. et. Δ). Test. 112 
Hieron. (i. 312, ii. 519, 522, iv. 642, 827, vi. 26, 
ix. 3) “ρ΄. (iii. 1. 659, v. 1061, 1209, 1286, 1291) 
Cassiod. (P. 2. lxix. 908, 979, lxx. 142, 933, tton 
autem 445) Erasm., qui diligentibus e; £». τοῖς 
ἀγαπῶσιν ; sustinentibus CZem. Kom. (/a£.). illum 
(omi. N*): eum CFOUZ* d e Clem. Rom. (lat.) 
πὴ, ( ps. 64) O»ig. (int. iii, 44, iv. 600) “νηὸν. 
Ambr. (saepius) Hieron. (1i. 335) Cassiod, (P. L. 
Ixx. 445) ; se D f g Orig. (ἐμέ. ii. 667, iii. 875) 
Luctf.. Uict. Ambr. (spir, ii. 11; sacr. iv. 2) 
Quaestt. Hieron, (i. 312, ii. 519, 522, iv. 642, 827, 
vi. 26, ix. 3) A414. (iii. 1.659,v.620,1061,1209,1286, 
1291) Cassiod. (P. Δ. lxix. 908, 979, lxx. 142, 
933) Erasm.; item fro pr&eparauit ... illum 
Aabet 2 his qui dominum dil. praeparauit 777/. 
(25. 62) ; et uersum citat Noua. (frin. 7) 27 quae 
praepar. deus his qui dil. illum nec oc. uidit nec 
auris aud. nec cor hominis aut mers ipsa percepit. 
deus... reuelauit (10) deficit y. — Sententiam 
Esaiae lxiv. 4 116 wertit ex Hebraeo Hieron. (iv. 
760) a saeculo non audierunt neque auribus per- 
ceperunt: oculus non uidit, deus, absque te quae 
praeparasti expectantibus te, deinde addi? * Para- 
phrasim | huius — lestimanii quasi — hebraeus. ex 
hebraeis assumit apostolus paulus de authenticis 
libris in epistola quam scribit ad corinthios, non 
uerbum. ex. uerbo reddens, quod facere omnino 
contemnit, scd sensuum. exprimens ueritatem ' ; 
ef. et Hieron. (i. 312, ix. 3). 

Io. autem: uero /ziórs/, — reuelauit (ἀπεκά- 
Aue») : reuelabit aperto betacisso AV, reuelat s 
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[II. 9-11. 


etiam profunda dei 


!! quis enim scit hominum 


quae sint hominis 
nisi spiritus hominis 
qui in ipso est? 


Sedul.; praeparauit D*. suum 4 sanctum Τὸ 
Uigil. (frin. xii semel) — spiritus enim: om. 
enim O*; Ὁ nam spiritus »; - dei UzgU. (frin. 
v) scrutat Z »». 2 scrutatur omnia Zren. (ass. 
2. 158) Zfieron, (ii. 124) Utgil. (frin. xii semel). 
etiam : et & Zren. Hil. (frin. ix). profunda (τὰ 
βάθη) codd. vg. c Amóbrst. Hil. (trin, xii) Utgil.(trin. 
fü 65; Uarim. ii. 18, iii. 63): altad e f m 
canon. Priscill. xxi (supra 2. 22) Orig. (int. iv. 
514, 638, 642 semel) Amór. (saepius) Hil. (trin. 
ix) ZZieron., (li. 124, 586, v. 981) Quaest/. Uet. et Δ’, 
7.125; profunda et alta U72l. (frin. xi) ; altitudi- 
nem rz Orig. (int. iv. 642 sepiel) Aug. (iv. 489), 
altitudines /ren. UzgH. (frim. v) Awg. viii. 712, 
altitudines uel alta g; βάθος redditur profundum 
Àic εἰ Eph. ii. 18 (df. Patres ad Rom. xi. 33, εἰ 
d e & ad II Cor. viii. 2), altitudo 227. xiii. 5, Afr. 
iv. 5, Aor. viii. 39, xi. 33. 71/oc. ii. 24, altum 
Lc. v. 4 (gf. 11 Cor. viii, 2), excelsum CT ZZieron., 
ef sablimitas 7277. ad Rom. viii. 39. 

Il. Üersum breuiter citat 7 γί. quis enim scit 
quae sunt dei et quae in ipso nisi spiritus qui in 
ipso (ZZermog. 18), quis enim scit quae sint (sunt 
19) in deo nisi spiritus qui in ipso est (rax. 8, 
19). soit (c sup. Jin. T) — olbev: nouit Urgi/. 
(rin. xii bis). Pro quis enim scit Aaben/ nemo 
enim scit Org. (inf. iv. 642) Jfieron. (iv. 818, 
v. Io) Uigil. (£rin. v; Uartm. ii. 18), nemo scit 
Hieron. (vii. 420) Aw. (i. 669, ii. 385, 477, 478, 
858, iii. 1. 643, iii. 2. 532, v. 151, vii. 25) Qwaestt. 
Uet. et. Δ, Test. 128. Uigil. (Uarim. ii. 5), nemo 
nouit 4r. (spir. ii. II semel) hominum: 
homo Cigil. (frin. xii semet); om. Ambr, (spir. 
lh 11 semel) Hieron. ἄρ. (i. 669, ii, 385, 477, 
478, 858, vii. 35) Quaestt. Uigil. (trin. x ; Uarim. 
li. 5) cum gr. A. 17. Ὁ hominum scit D og. 
Amórst. (codd. aliq.) Aug. (iii. 1.. 535), 2 homo 
nouit Cgil. (rin. xii semel). quae fr. (que MP 
W): ea quae Zmórst. Ambr. (spir. ii. 11 semel) 
Hieron. (ii. 160, v. 10, vii. 420); quid Qwaestr. 
sint cA AB*CFGHO*KLNO*VZ e Zieron. 
(saepius), sit d Quaestt.: sunt BDO*MO:PRTUW 
vg. Bentl. c f g m r Patres rell. (et Μέσον. ii. 160). 
hominis 2r. (τοῦ ἀνθρὠπου): hominum de (son gv. 
DE); in homine Zeron. (iv. 818) Quaestt. Uregi/. 
(/rin. x); 1 quae in ipso sunt » 77ij. (£rin. ix). 
2» hominis sunt D 4r. (apo. Pr. Dau. i. 15; 
spfr. ii. 11 5i5) Hieron. (v. 10) Sedul. Pro quae 
s. hominis Jaen: quae in ipso sunt Usgi/. (ἐγ 
v), ea quae in homine sunt Z7zeron. (vii. 420^, 
quid agatur in homine ^íwg. (ii. 385, 477, 478, 
858, iii. 1. 643, v. 151, vii. 25^, hominis abscondi- 
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ita et quae dei sunt nemo 
cognouit nisi spiritus dei. 

Nos autem non spiritum 
mundi accepimus 

sed spiritum qui ex deo est 

ut sciamus quae a deo 
donata sunt nobis 


ta 4rmórst. (codd. alig.). ^ hominis se: in 
homine e, qui in homne d; om. Df gm Hil. 
(rin. ix) Amór. (apol pr. Dau. i. 15; sfr. 
ii. II semel) Hieron. (v. 10) Aug. (iii. 1. 643) 
Pe. Uigil. (rin. v) cum gr. FG. ipso: eo 
Hieron. (saepius) Quaestt. Utgil. (frin. x). 2» est 
in ipso c Uigil. (rim. xii semel), » est in eo 
Hieron. (iv. 818, vii, 420) Uzgil. (frin. x). 
e& quae hominis sunt nemo nouit nisi spir. q. in 
ipso est mr. (spir. ii. τὶ semel) — it&: sic 
D fgr Ambrst. Amór. ( fid. v. 16; spir. ii. 11 
bis) Hieron. (ii. 161) Aug. (saepius) Utgil. (trin. 
xii δὲς; Uarim. ii. 18). | et om. Utgil. (Uarim. 
ii.5). quae (que MPW) sec. : om. g; ea quae 
Hieron. (ii. 148, 161) Zug. (viii. 731). dei fr.: 
in deo D z m Orig. (int. iv. 642) Hil. (frin. ix) 
Quacsit. (97 ; 125; app. quaestt. 67) Usgil. (Erin. v 
et x; Uarim. ii. 18), e£ gr. rà ἐν τῷ Θεῷ: sunt 
om.deg. 2 sunt dei W Uigil. (frin. xii semel;. 
cognouit — ἔγνωκεν NABCDEP etc., ἔγνω FG, cf. 
nouit W /mbrst, Ti. (£rin. ix) Hieron. (ii. 148) 
Uigil. (frin. xii bis; Uarim. i. 5, 18) : scit r 
Hieron. (i. 161) Aug. (i. 241, iii. 1. 535, iii. 2. 
527, vii. 353, viii. 639, 712, 715, 731, 761) 
Quaestt. (97) Utgil. (trin. x), et olbev 1, ai. longe 
lur. 7 nemo scit quae sunt in deo Qwaestt. (97 ; 
125; aff. quaestt. 67). — dei sec. : eius qui est in 
eo Ug. (frin. x). Libere Utctor. Afer (c. 
Arium 1) sicut spiritus hominis ea quae in homine 
sic et ea quae dei spiritus dei. ὁ 

12. nos (nus P): uos 77? (25. 138). autem: 
uero Uigil. (frin. xii semel) ; enim Nouat. (ἐγ. 
29) Orig. (int. iii. 56) Uict. Af. (c. Arium i) Hi. 
Aug. (iii. 2. 711, x. 97, 689). sc. non enim 
spiritum Δίομαί. Orig. Ang. (ii. 2. 711, x. 97, 
689). mundi cw» CFG*HOL*MNO*R TZ* 
Bentl. Nouat, Uict. Uigil. (tantum Uarim.ii. 18) : 
huius (ui?s O?)) mundi ABDG?KL'O?PUV WZ* 
Vp. Tisch. wett.(2 mundi huius fg) et Patres 
longe Dlur.; gr. ToU κόσμου NABCLP δε. ; τοῦ x. 
τούτου DEFG. . accipimus ΠΕΡ; accepistis 775/. 
Libere accepimus non mundi spiritum sed dei 
Uic. — qui (quae Z*) ex deo est (» est ex d. 
Orig. im/. iii. 59): qui a deo est 777. Uie. 
(rin. xii semel) ; dei de. — sci&mus (c suf. in. 
T) x εἰδῶμεν gr. 5jur.: uideamus Z7ieron. (v. 898) 
et ἴδωμεν DEFGLP aj. quae (que PW): qui M; 
ea quae 7Zierom.  danata H. sunt * omnia Z*. 
29bis P. 
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13 quae et loquimur non in 
doctis humanae sapientiae uerbis 
sed in doctrina spiritus 
spiritalibus spiritalia 
conparantes 
16 animalis autem homo 
non percipit ea quae sunt spiritus dei 


13. que MPW. et: om. R σίρε (Uarim. iii. 
31); etiam γι. loquemur PZ*. in (om. H Sedul.) 
doctis (oc £7 ras. scr. H) humanae (-ne HMPW) 
sapientiae (-tie PW) uerbis codd. fíur. vg. c 
(indoctis so werbo) — ἐν διδακτοῖς ἀνθρωπίνης 
σοφίας λόγοις, cf. 7 in sapientiae (-tia ^) humanae 
doctis uerbis 7 4s. (ii. 2. 754, vii. 353): in 
suasoriis hum. sap. uerbis Ors$g (ἐμέ. iv. 471) 
Ambr. (spir. ii. 11); in suasione hum. sap. 
A mórst. (ed. Roman.) ; in doctrina humanae (-na 
d e) sapientiae uerbis d e / g ; in doctrina uerborum 
humanae sap. 4smórst., 2» in sapientiae humanae 
doctrinae uerbis Uzgi. (Uarim. iii. 31); quae 
docentur per humanae sap. uerbum »"; docti 
humanae sap. uerbis D σι. (frim. xii) in 
doctrinas spiritus codd. flur. vg. uett. plur. m gr. 
71. Yo ev διδαχὴ mvevparoc, cf. in ostensione 
spiritus 44sbr. (spir. ii. 11) Amórst. (ed. Roman.), 
in uirtute spiritus Orig. (ex wert. 4): doctis 
spiritu 4s. (vii. 353 cod. Colbert.) — fere ἐν 
διδακτοῖς πνεύματος gr. paene omm., cf. doctis 
spiritus sg. (iil 3. 754) et Ambr. infra, quae 
docentur per spiritum 5»; docti (4 a Ug.) 
spiritu D » Zug. (ii. 866) Utgil. (érin. xii), et 
docti spiritus 44:2. (vii. 353 codd. flur.); deinde 
-sáncti F*R. Φέρε, (Uarim. iii. 31), e£. -- ἁγίου 
D*EHLP a/. pier.; * et virtutis (ex wers. 4) 
AF*LP, e/- et uirtute dei “4“»ιόγ. (spir. ii. 11). 
spiritual. δὲ; og. spiritalia ον. P*; 4P' ante 
spiritalibus μή ud/ur, sed scriptura paene euasuit. 
comparantes BHOUVZ? veg. (cóp. 189) 7is.; 
comparantes uel mus g.  Zi/ere ait . . . apostolus 
non se humanae scientiae uerbis loqui sed doctis 
spiritus ec. «νηὸν. (sfir. iii. 3). 

I4. animalibus αὐ. — autem : quippe Z7Zieron. 
(v. 821). | homo orm. ren. (Mass. ^. 39 semel) 
Ambr. (Tuc. ἐ. vii, 148) Z7ieron. (vii. 359).  perci- 
pit (-pet Z*) etam Uigil (rim. xii semen)- 
δέχεται : recipit Z7ferom. (vi. 968, vii. 359, 501), 
cf. recipiens 7er£. (Marc. ii. 2); capit Uzg. 
(rin. xii 0i). ea (aea L): om. Rdeg mr ren. 
(bis) Orig (int. ii. 89, iv. 498) Mmór. (inter. 
7οὐ et Dat. ii; /uc,. [.. vii. 148; spir. iii. 3, 17) 
Hil. (fs. 14, ps. 118 phe) Aug. ( fere semper ; 
non autem i. 52, lii Δ. 289, iv. 459, viii. 760) 
Utgil. (semel). que MPW. sunt (sint Ογῴρ. ii. 
89); om. de. spir. sunt Zfieron. (vi. 968) 
Uigil. (semel). dei : om. Zren. (bis) Hil. (fs. 
118 Ae) Hieron. (vi. 968, vii. 359, 501) eum er. 
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stultitia est enim illi 
et non potest intellegere 

quia spiritaliter examinatur 
spiritalis autem iudicat omnia 
et ipse a nemine iudicatur 
quis enim cognouit sensum 
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(II. 14—IIL.. : 


domini qui instruat eum? 
nos autem sensum christi habemus. 


III. ! Et ego fratres non potui 


uobis loqui quasi spiritalibus 
sed quasi carnalibus 
tamquam paruulis in christo 


"if. 2. 61 etc., cf. homo anim. non recipiens quae 
s. Sp. 7271. (Marc. ii. 3); - nescit A4mórst. (et 
dis!ing. non percipit ea, quae s. sp. d. nescit; 
stultitia e/c.), sed ed. Roman. anim. enim homo 
q. S. sp. d. nescit, et stult. e/c. Ὁ» sp. dei sunt D s. 
stulticia WZ*. stultitia... paruulis in (iii. 1) 
iu ras. scr. Θ. 2 enim est d e x Hil. (bis) 
Armórst. Aug. (ii. 491, iii. 2. 739, v. 123, 399) 
Uigil. (frin. xi semel) Sedu£., et Ὁ quippe est 
Hieron. (vii. 501); 2 quoniam stult. est “τη. 
(iv. 459). ili: ei Z7 (fs. 118 pÀAe) Zfieron. 
(v. 821, vii. 501) Uzgil. (bis); dei C; eius Ute. 
(semel). 2 enim ei est Z7reron. (v. 8321). 2 enim 
illi est (sunt sow: Bentl., cf. Uigil. et Kaulen 
* Hand. zur Vulg) 2. 360) D f & Bentl. Ambr. 
(fer) cum ord. graeco, cf. 7 enim ei sunt. Ugi/. 
(semel). JDisfing. illi, et non potest intelligere : 
quia δίς. vg. et non: nec Z/.(fps.14),e 
nec en. pot, stultitiae enim illi est Zzsci//. ( p. 18 
ed. Schepss). intellegere (-igere HOKW vg.) — 
γνῶναι: scire.D d e f g m r Ambrst. Ambr. 
(Interp. Job) Aug. (v. 399, x. 689; ef 2 scire pot. 
v. 123) Util. (615) ; diiudicare Prisci//.; « ea FO 
(fn ras. scr). qui&: quod s; Erasm.; quae 
O?; quoniam d e f g r Amórst. Hil. ( 9s. 14) Ang. 
(v. 399, x. 689). spiritualiter 2g. ^ examinatur 
(ἀνακρίνεται) codd. glur. (-auitur A*) 838QL, et 
exanimatur H'O, examinantur M(.ter)O? Zen//. 
edd, Junta 1534 &: diiudicatur D (deiud.) σ΄ » 
Orig. (inf. ii. 79) Jug. (v. 123, 399, x. 689) 
U1gil. (6is), diiudicantur Erasm., iudicatur d e f 
Ambrst. ; interrogatur γε Ii. ( ps. 14). 

15. Ont. uersum Z* cum graeco W*.. spiritalis 
(-umalis τι; -alibus G) autem (uero 4órs/. 
Utsgil. trin. xl semel; om. Aug. v. 123): spir. 
enim 745g. (iv. 459), 2 nam spir. Ug (rim. 
xii se»mie7) ; qui autem sp. est Orzz. (ἐμέ. iv. 602) 
Hil (fs 14) iudicat (ἀνακρίνει) etiam Orig. 
(ἐκ. iv. 500) canon. Priscill. xxi (wide supra p. 
22): diiudicat D (deiud.) / & r Orzg. (inf. iv. 531) 
Ambrst, Ambr. (/saac a5 duc. /, vii. 148; epp. 
59, 72; sfir. ili. 65; incarn. dom. sacr. 1) Hieron. 
(vii. 472) Aug. (iv. 459, v. 123) Priscill. ( p. 18 
ed. Schepss) Utgil. (semel) Sedul; inquirit m; 
examinat Zremn. (Mass. ^. 39) Orsg. (inf. iv. 478, 
527,602, 659). omnia 2» ras. ser. O. 7 omnia 
iud. ^e. (iii. 1. 315, iii. a. 188, viii. 638), 5 
omnia diiud. Aug. (iv. 459) Sedul. — et ipse A*B 
CF*:GHOKL(ipsaeOSRTUVWZ? vg.e Amórst.: 
ipse /antum A*F*MP*; ipse autem DNO* (τ 
udtur) P* (uf udtur) Tisch.d e f g mr Ambr. 


(Zsaac 2; luc. J. vii. 148; ef. 59) Hil. ( fs. 14) 
Hieron. Aug. (i. 768, iii. 1. 315, iii. 2. 188, v. 123) 
Pel. Priscill. Uigil. (trin. xii 0£5), ipse uero Orig. 
(ἐμ. iv. 500), at ipse (Ben//.), cum gr. αὐτὸς δέ. 
nemine (naeminae L; neminem F*): nullo Z7zeroz. 
iudicatur (ἀνακρίνεται) : diuidicatur D (deiud.) 
r Ambr. (apol. br. Dat. i. 3; ἐπε. J. vii. 148; ep. 
59) Zieron. Aug. (iii. 1r. 315, v. 123) Priscidl.; 
aeisde - sicut scriptum est cor. t«t.* (' grecus, anti- 
qui, glossa!) 5 S edd. antt. blur. (non autem Tunta 
1534) Priscil/. (et sicut s, e.), cf. D infra. 

I6. Ad init. in isaia G, in esaia e?*9, scriptum 
est enim de (in cor.) essaia profeta D. cognouit 
(ἔγνω) : intellegit »; nouit ζ γέ, (friw. xii). 
domini: .- nisi spiritus domini O* (deinde 
erasum) c Par. (alt. 6. 93. 341. 343. 11932. 16262. 
Geneu, 1, fepl., cf. Berger, * Hist. de la Vulg. 
27. 76, 143; libere Uictor. Afer (c. Arium iii) quis 
dei mentem cognouit nisi solus spiritus. | qui 
instruat (s swf. lin. G) codd. plur. (etiam Oo) 
2507 «οί. omn., et ed. Junta (1534) gr. ὃς συμβι- 
βάσει, cf. qui instruet Zes//., qui instruit O* 
(forsan, sed uide infra) Utgil., qui instruxit W : 
quis instruat ΕΗ, aut quis instruat (s swf. /?n. B) 
BT, aut quis instruit Οὗ (/orsam) V''*; quis 
instruxit 445órst., aut quis instruxit 9 3 ead. antt. 
píur. eum: illum x. Ὁ» eum instr. Zert. (scorp. 
9) uersum cum. Rom, xi. 34 confundens (legit 
enim quis enim cog. sen. dom. aut quis illi consilia- 
rius fuit qui eum instruat). autem: uero Ure. 
sensum scc. (gr. νοῦν ut suffra): intellectum r. 
ohristi (-tum V*; ns ras. scr. B): domini D 
fgrAmórst. Aug. (ii. 1. 632, x. 195) Pel. Sedul. 
cum gx. BD*FG. habeamus 77?eron. (v. 898). 

111. t. et ego (κἀγώ): ego autem Z*; 
τ quidem Cypr. (fest. ii. 3; ze. et Iu. 13). Ὁ 
uobis fra. n. potui D. uobis loqui (e 4er. 
saeprus) τε ὑμῖν λαλῆσαι D*LP a. fere 40: 2 loqui 
uobis d e f/ g Bentl. Orig. (inf. ii. 78 semel) 
Hieron. (i. 398) 4mg. (iid. 2. 352, iv. 19, 258, 
459, vi. 312, vii. 353, x. 689) Cassiod. (P.L. 
Ixx. 1332) cum gr. Plur. quasi : sicut δὲς Z/ieron. 
spiritualibus zz. carnalis ΗΠ. tamquam (tanq. 
Kg: quasi D d e f g » Cypr. Orig. Amórst. 
Aug. (saepe) Sedul, Cassiod. (P. L. lxx. 449); 
sicut Z7erom.  Distinguunt carnalibus. — Tam- 
quam (se/ Quasi) paraulis in christo, lac etr. 
FNZ og. (f) 4 Amórst. Aug. (iv. 40, 43, 311, 
v. 123, 399, ix. 87) Cassiod. disc. (τ P. L. lxviii. 
512) cum gr. min. 76. 89. 106. 109. x11, gf. Aur. 
(i. 229, iv. 660, 778, 827, vii. 353, viii. 765) 


III. a-4.] 


* Jac uobis potum dedi non escam 


c 


nondum enim poteratis 
sed nec nunc quidem potestis 
adhuc enim estis carnales 
cum enim sit inter uos 

zelus et contentio 


ubi uersum. citat sed ultra carnal.bus non pergit 
(contra iv. 639) ; εἰ ἢ» Ich gab euch milch zetrin- 
ken als zu den lutzeln in cristo vnd nit das essen 
cod. febl. — paruulis (-uolis BFGL*PZ* ; paruuli 
M) - νηπίοις : infantibus Cypr. in christo 
paruulis A*, 

2.lac uobis potum (putum P) dedi codd. vg. 
uett. plur. Iren. (Mass. 2. 384) Orig. (nt. ii. 78 
semel, 98, 110, iii 27, 862, iv. 659) Amórst. 
A tubr, ( ps. 118 δείλ) Hieron. (saepius; ori. potum 
iv. 1012) Zug. (saepius), et 7 lac pot. dedi uobis 2 
Aug. (viii. 251), 2 lac uo. de, potum Org. (n. 
ii. 78 seste7) : lacte uos potaui CyPr. (fest. iii. 3 ; sel. 
εἰ [iti. 13) Orig. (inf. ii. 210) Amór. (Itc. 4. vi. γι; 
£f. v. 72, X. 31, €f. 63) Hil. ( fs. 318 belA ;. s. 132) 
Hieron. (iv. 572, v. 953), lac uos potaui 4mór. 
(fid. v pro/), lacte uobis potum dedi Amr. 
(bened. patr. 4); lac uos uel uobis potaui uel 
potum dedi σ; graeci γάλα ὑμᾶς ἐπότισα Pur., 
γάλα ὑμῖν ἐπότισα 1, Orig. (cat. 87) ; deinde ^ et 
d e f g cum gr. DEFGL αἱ. fíur. | escam (aesc. 
DO) - βρῶμα, cf. cibum ἄπ ρ. (iv. 40, 43), soli- 
dum cibum Zieron. (iv. 644, 1012 ; cf. vii. 417): 
esca, O* xr Orig. (imf. ii. 210) Amór. (Ic. ὦ, 
vi. 71); cibo Cy?r. Hil. Hieron. (v. 053). non- 
dum (namdum H*, nundum P) : necdum Zteron. 
(v. 16, 516, 953); non Zren. (cod. Uoss.) Hi. 
(25. 132) ; neque Zug. (iii. 2. 227, iv. 258, 459, 
v. 123).  poterstis: - intellegere cor. wat.*; 
* escam percipere 4Zrem.,et 7 capere poteratis 
Hieron. (v. 16, 516). neo: neque de f g Patres 
(saepius); ne CGOMZ?* Bentl. Aug. (vi. 31a). 
nunc quidem ef. Aug. (vi. 312) : adhuc quidem / 7 
Orig. (inf. ii. 28) Ambr, (ps. 118 beth; luc. ἢ. 
vi. 71) Aug. (saepius) ; nunc lantum Cypr. Amórst. 
Hieron. (ii. 298, v. 953) Aue. (iii. 3. 227); adhuc 
tantum D de Orig. (int. ii. 210) ZZil. Aug. (iii. 
1. 390), e/ usque adhuc Ογζρ. (zm£. iii. 863); 
adhuc nunc £z; nunc quidem adhuc Z2. (v. 123) 
et gr. ἔτι νῦν plur., sed 0m. ἔτι B. — estis carnales 
(-lis M) - lare σαρκικοί (se -vot) DEFG: 7 car- 
nales estis O vg. Bentl. Amórst. Hieron. (i. 208) 
Aug. (x. 790) cum gr. NABCLP αὐ, omn. uid. 
2 carn. en. est. adhuc ug. (ix. 87), Ὁ estis 
en. adh. carn. Aug. (v. 123). 

3. nc. wu. 3 oum enim cum Stephano 1555 
XQ: ic. adhuc enim estis (supra) Ζ εὐ. 7. G. 
8; 2,2. sed nec nunc quidem (ἀλλ᾽ οὐδὲ ἔτι νῦν) 
W.H. cum (quum O) enim: nam cum D; 
ubi enim Zren. (Mass. 2. 384) Cypr. (fest. iii. 3; 
3el. et. liu. 13) Cypr. App. ( 5.64 ed. Hartel — ad 
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nonne carnales estis 
et secundum hominem 
ambulatis Ὁ 
cum enim quis dicit 
ego quidem sum pauli 
alius autem ego apollo 


ANouat. 14) Hieron. (i. 89) e£ gr. ὅπου γάρ; ubi 
autem Z/ieron. (iv. 603); cum autem rz, ait cod. 
plur. vg. uett. Plur. et est Hieron. (iv. 603): sint 
DMZ r Orig. (int. ii. 98, 301) Amóbrst. Ambr. 
(/uc. 7. vi. 81) Zieron. (vi. 908) A4 tg. (ii. 244, 
vi. 312, vii. 353, ix. 87, x. 689, 796) ; sunt Cyer. 
422. Pacian. (ep. 3) Hieron. (i. 89); om. fren. 
Cypr., εἰ gr. non exprim. inter uos: in uobis 
/ren. Cypr. Cypr.App. Pacian. Ambrst. Hieron. 
(i. 89, iv. 603) 4419. (vi. 312). inter uos sit (sint 
Aug.)g Aug. (vii.353). zelus ((ῆλος) : aemulatio 
degmr Cypr. (tet.) Aug. (semper); aemula- 
tiones D Orig. (int. ii. 301) 4 mórst. Hieron. 
(i. 89, vi. 908) .Sed:d. ; schismata Zacfías. — con- 
tentio -- ἔρις gx. plur. cf. aemulatio Z/ierom. 
(iv. 603), discordia Zrer. : contentiones D με Paciast, 
Orig. (bis) Amórst. Hieron. (vi. 908) Sedul.; 
aemulationes Cypr.A$?. Hieron. (i. 80), -- ἔρεις 
AFGL q.; deinde et dissensiones (desentiones 
D) Dde fg Iren. Cypr. Cypr.App. et - xal 
διχοστασίαι DEFGL αἱ. f/er.; ite» contentiones 
et dissensiones (sse selus) Orzg. (imf. ii. 98) 
Ambr.; Hieron. uide infra. zelus et discordia 
in uobis et dissensiones 2722. ; 2 zel. et aemulatio 
in uobis est ZZrerom. (iv. 603); Ὁ schismata et 
contentiones in uobis sint Zac/as.; ἢ» in uo. 
aemulationes et contentiones sint 4»rst.; 0 in 
uo. sunt dissensiones et aemulationes (o»;. zelus) 
Hieron. (i. 89); 2 sunt aemulationes et dissen- 
siones in uobis Cy?r.4p?. carnales (.lis P): 
homines Z7zeron. (1. 89) Awg. (iii. 2. 978, iv. 43). 
2 estis carnales Z71/ (5s. 55) .4wg. (ii. 244). 
ambolatis L*. 

4 quum O. quis (qui M*): unus Zug. (iv. 
660). dicit 9/ur. : dicat BDKO'?PVWZ* vg. c r 
Amórst. Aug. (v. 399, 1x. 87, x. 296); gv. λέγῃ plur. 
λέγει LP αἱ, 2/us 15. quidem om. D c Amórst. 
«λές et ad sii. 3) Ατηρ. (iii. 3. 290) Cassiod. (P. 2. 
lxx. 1332). alius autem: alter uero Zug. (iv. 
660). ego sec. : * sum cor. uat.* (* grecus, antiqui, 
glossa") ; «autem (Zent/) ; * uero dpmibrst. (ad 
xii. 3, 9 « δέ A min. apallo 7r. D, apullo P; 
apollinis Cassiod. homines (-nis Z*, huminis P): 
carnales 4ug. (iv. 660) cum er. WN*LP. estis 
4* et secundum hominem ambulatis FNO cx: 
£r. P. quid (quod F) codd. vg. wuett. Pur., et τί 
N*AB 17. 46. 71. 121: quis / z cum gr. CDEFG 
LP αἰ. pjer. | igitur (qui dicitur A μερίς fro quid 
igitur) est: ergo est f g r Aug. (x. 796), Ὁ est 
ergo D Sedu/., 7 est enim Aug. (ix. 331) ; autem 
est Aug. (iii. 2. 702) ; ergo lantum Aug. (v. 399). 

Bba2 


οι 


c 


1 


| cui. 
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nonne homines estis ? 
quid igitur est apollo ? 
quid uero paulus? 
ministri eius cui credidistis 
et unicuique sicut dominus dedit. 
Ego plantaui apollo rigauit 
sed deus incrementum dedit 
itaque neque qui plantat 

est aliquid 
neque qui rigat 
sed qui incrementum dat deus 
qui plantat autem et qui 


appollo sec. DP*, *pollo T ; apollos wo/uit Bent. 
cum gr. Plur. 'AwoAAds, sed ᾿Απολλώ FG 327. est 
&pollo or. P*. 

5. Zuc. quid uero paulus JSfephasus 1555: 
inc. quid igitur (supra) Zisch. T. G. 8, W. H.; 
?nc. ministri (/fra) 38. quid (quis f g; graect 
Uu! supra, u. 4) uero: quid autem d er ug. 
(ili. 2. 702, v. 399, x. 796) ; quidue Aug. (ix. 331). 
paulos M*. Ὁ» quid est enim paulus uel quid 
apollo Og£af. (v. 7) Auct. toc. gent. (ii. 6) cum gr. 
D'L αἱ. jer. ministri (myn. R) -- διάκονοι NAB 
CD*EFG sin.,et minister Auct, toc. gent. : uti- 
que ministri Of£at, — fere ἀλλ᾽ ἣ διάκονοι Ὧν «t^ 
LP αἱ. Mer.; &ras.c. 5 fitt. Ὁ. eius oui oredi- 
distis (creded. PZ*) codd. vg. uett. pur. Aug. 
Ux. 331) contra graecum, cf. eius in quem cred. 
Optat.: per quos cred. (siMe eius) r ἄμ. (iii. 
2. 702, V. 399, X. 796) cum gr. δι ὧν ἐπιστεύσατε. 
et: sed 4wbr. (fid. v prol). sicut om. T* 
(τ 5.) cum gr. C. dominus om. cor. uat. 
Hp. 

6. Deficit r usque ad vi. 1. et ego O* ; ego qui- 
dem Ορίαϊ. (v. 7). appollo D, apalloN ; apollos 
uoluit Bentl. cum gr. plur. ((antum FG ᾿Απολλά). 
inrigauit d e Paczan. (ep. 3) Pz/. sed deus (ἀλλὰ 
ὁ Θεός) : sed dominus D ZZzeron. (ii. 737), cf. dom. 
autem ZZzerosm. (iv. 730), deus autem W ZZieron. 
(vii. 113); deus /antum  ZTieron. (iv. 793). in- 
crimentum Z*. 

7. it&que (ὥστε) : ergo Pacían. (ep. 3) Hieron. 
(ii. 737) 4ug. (iv. 655, 797) ; nam Ag. (iii. 2. 
702); sed Amór. ( fs. 43; fid. iv. 12) Aug. (iii. 
2. 387) ; om. Aug. (iii. 1. 16, iii, 2. 337, 371, 850). 
qui 27.: quia Offaf. (v. 7). 2 qui plantat neque 
D. aliquid (-quit N): quicquam D 4ZVeuar. 
(rin. 27) d mór. (ps. 43; ep. 8; fid. iv. 1a). 
2 aliquid est 412. (x. 841). inrigat 7e/. neque 
qui rig. est aliq. Orzg. (imí£. iv. 614? Zfierom. 
(ii. 737) Optat. Auct. uoc, gen. (i. 9). qui tert. : 
incrimentum APZ*. » dat incr. D 45r. 
(ep. 8; fid. iv. 12). 2 deus qui incr. dat Zw. 
(v. 1469). Libere sed solus deus qui ad incre- 
menta perducit Of/a*. (v. 7). 


CORINTHIOS PRIMA. 


[1II. 4-10. 


rigat unum sunt 
unusquisque autem propriam 

mercedem accipiet 

secundum suum laborem. 


? Dei enim sumus adiutores 


dei agricultura estis 
dei aedificatio estis 


10 secundum gratiam dei 


quae data est mihi 
ut sapiens architectus 
fundamentum posui 
alius autem superaedificat 


8. A46 hoc uersu usque ad habitat in uobis (16) 
def. gr. FG. (non autem f) g; tn utroque codice 
spatia relicta sunt ifa ut conicere Itceat. fPericopen 
in archetypo defuisse (et g''9 habet deficit in greco); 
sed codex Boernerianus (G qw) talibus omissionibus 
pronus est, uide ad Rom. i. 16-25 (ubi spatium in 
codice relictum. est), xiv. 28, I Cor. vi. 6 ( —& F9") 
Col. ii. 1-9 (2 F?'), e A ὃ (qui est pars eiusdem 
codicis) ad Joh. vii, 52. a&utem fr.: «ras. a itt. 
Q; om. 9 Hieron. (ii. 360). ὃ» autem plantat D 
vg. Nouat. (trin. 27) Ambr. ( fid. iv. 3),e( ἢ» enim 
plantat 45órs(.. inrigat Pe/. sint Z*. om. autem 
Sec. (ad. init. Pericopes) ὁ Hieron. (vi. 845) Aug. 
(vi.476). propriam (ἴδιον) : suam Ate. (vi. 476, 
viii. 673). mercidem FN. accipiet 4 a domino 
D/. 'lauorem L. Ziere accipiet propriam mer- 
cedem iuxta opus suum ZZzeron. (vi. 845). 

9. dei ?r.: domini F*. enim om. Paciam. 
(ep. 3) Pel. Uigil. (Uarim. iii. 57). — adiutores 
(auditores D) -- συνεργοί: cooperatores Z7reron. 
(i. 963, iv. 938, vii. 113, 279); cooperarii Zr. 
(fd. v Prol) Aug. (vi. 476, vii. 420); operis 
adiutores 44 »rst. (codd. aliq. et ed. Roman.), operis 
participes 44»iórst. (codd. alig. et ed. Bened). Ἢ 
coop. sumus 4ZZ?eros. (i. 963). agricultura 
(γεώργιον) : cultura d e 4mórst. Ambr. | estis fr. 
(est F*L*) codd. plur. vg. c f — gr. Ὅν: om. Z* 
Bentl. d e Ambrst. Ambr. Hieron. (1. 963, iv. 698, 
v. 756, vii. 113, 171) “πὴ. (iv. 358, vi. 387, 476) 


et gr. Plur. dei agr. estis ori. Pacian.. Urgil. 
edificatio LMW. — estis sec.: om. N 4 niór. ; sumus 


Hieron. (iv. 51, 698, 734, v. 465). dei aedif. 
dei agr. estis (sumus 734) ZZierost. (iv. 734, 839). 

IO. secumdum Z*; iuxta ZZieron. (ii. 737). 
gratia C. dei om. N c dem. f Aug. (vi. 476, x. 841) 
Cum gr.1iM. 55. que MW. michi W. JDisting. 
aedificatio estis secundum gratiam dei quae data 
est mihi. ute/c. Κι ut: quasi 77Zieronm. (iv. 51, 
355, 381, 636, 698, v. 466, 817, vi. 766, 793; non 
autem iv. 1079). sapien* L. arohitectus (ach.L* ; 
archytectus R) : -* ego Zacias. (ep. 1).  archit. 
sap. ZZteron. (iv. 636). alius: alter α 4. autem 
Jr. om. d e Orig. (int. ii. 263) ZTieron. (iv. 636, 698) 


1 


l 


III. 1o-14.] 


unusquisque autem uideat 
quomodo superaedificet 

fundamentum enim aliud 
nemo potest ponere 
praeter id quod positum 
est qui est christus iesus. 


1? Si quis autem superaedificat 


supra fundamentum hoc 
aurum argentum 
lapides pretiosos 


Pel. Sedul. cum gr. DE. superhaed. δὲ; C, 
supered. 0/5 MPW. vnusquis Z*, unusque P*. 
om. unusquisque ... superaedifloet //ieron. 
(ii. 360). uidead Z*. quomodo (quo modo 46) : 
quemadmodum 475órsf.; quid ZZieron. (iv. 698) 
Aug. (iv. 867, v. 1421); * et quando cor. uat.* 
superaedificet : superaedificat D (duobus uerbis) 
d e Zhieron. (iv. 698) Aug. (iv. 687); aedificet 
Hieron. (iv. 636) ; * rasura 6 litt. P. Libere 
super fand. uideat quid superaedificat 44g. (iv. 867). 

I1. fundamentem Z*. . enim (γάρ): autem 
F*GN Z7i/. (5s. 136). aliud (-ut ACGLMNT): 
om. Orig. (int. i. 92) Aug. (iv. 867, 991, v. 579). 
nemo: ne /aníu» L*. ponere (θεῖναι) etiam 
Jiieron. (ii 360, iv. 355, 381, 636, vii. 693): 
iacere 77ieron. (iv. 264). praeter (τ fin. in ras. 
L?; pretr BMOPWZ): praeterquam  Z7ieron. 
(ii. 360) Aug. (iv. 854, 872) ; nisi Aug. (v. 579). 
id (zm ras. ser. 13). illud 775. (s. 136); eum 
Hieron. (iv. 364, 636) ; om. Aug. (iv. 854, 872, 
v. 579). quod (quo M*) positum : qui positus 
Hieron. (iv. 364, 636). est positum ug. 
(v. 579). quod pos. est om. Hi. (fps. 136). 
-situm est qui est i» ras. scr. Z'. | qui cum BC 
FGO*KMNPTZ* Δεν. cor. uat.* d e t Orte. 
Hieron. (iv. 355, 636): quod ADHO*LORUVW 
Ug. Tisch. cor. at. sg. c f Ambrst. Hif. ( ps. 136) 
Hieron. (ii. 360, iv. 381) wg. (saepius) Cassiod. 
(7. L. 1xx. 618, 694, 739, 890). est sec. om. R. 
qui est om. Ziieron. (iv. 364, 636). 7 iesus 
christus D Aug. (iv. 138) Columóan. cum gr. NA 
BLP a, cf. iesum christum ZZieron. (iv. 364, 636) ; 
christus /anfur Z1. (25. 136) Aug. (iv. 34) cum 
£r. C*. Libere fund. autem non est aliud praeter 
chr. iesum 77ieron. (vii. 693), non est aliud fund. 
nisi christus 77i. ( 5s. 14). 

12. siquis «^o ἀμί 95. superaedificat 
(supered. MPW, superhed. C) e/ia»t A ( perperam 
supraaed. 775cÀ.) » ἐποικοδομεῖ : superaedificet B* ; 
superaedificauerit f 4 mibr. (ep. 74) 1g. (iv. 138); 
aedificat Orzg. (ii. 263) Aug. (v. a80, vi. 127, vii. 
639). supra codd. féur. uctt.. plur. Benti. Orig. 
Amóbrst. Ambr. ( fid. v prol.) Hieron. (iv. 74) Aug. 
(iv. 138) : super Α (“ἐσὺ CMPW ve. d Amór. (ps. 
118 sade ; ef. 74) Hieron. (ii. 360, iv. 795) Aug. (v. 
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ligna faenum stipulam 

uniuscuiusque opus 
manifestum erit 

dies enim declarabit 

quia in igne reuelabitur 

et uniuscuiusque opus 
quale sit ignis probabit 

Si cuius opus manserit 
quod superaedificauit 

mercedem accipiet 


1441, vi. 122, 127, 178, vii. 639). hoo (istud Ze.) : 
o". F*HOL*( « L')MP*R* (wf udtur; 4 R!) 
zmór. (ep. 74) Aug. (v. 380, 1421), ef om. τοῦτον 
N'ABC*. - hoc fund. dsg. (vi. 127). 2 supra 


fund. hoc aedificat Orig. &aurum-et ug. (v. 
280).  praetiosos ACFL*(-sus L*)NV, pretiossos 


D, preciosos PWZ(-sus*); o^. H. lignum wg. 
(vi. 127). foenum DL* og., fenum OKL'MOPR 
UW. stipula CHMT. 

13. uniuscuiusque fr.: i^" ras. scr. L?, hun- 
iuscuiusque C (ex hniusc.); cuiuscumque 24st. 
(ed. Roman.) ; unusquisque Z* t udfur; -- autem 
Pel.  hopus C; τ quale sit 5. . manifestum 
(-tatum O*) erit « φανερὸν γενήσεται: apparebit 
Hieron. (ii. 360); manifestabitur 44g. (vi. 122, 
178, vii. 639, 648). uniusouiusque...erit: qui 
fecerit (fecit d e, facit 49ó75f.) hoc opus manifestus 
(-tum e) erit D d e A4mórst. cum gr. D* o vocac 
Τοῦτο TO ἐργον arepog γενηται. dies (diaes C) 
enim sine addit. ACGHOL*MOP(on. enim P*) 
RTU*Z cod. caraf. Bentl. d e t Ambrst. Aug. 
(vi. 122, 178, vii. 639, 648) cum graeco: * domini 
BDFKL!NU*VW og. cf Ambr. (ep. 74) Hieron. 
(ii. 360, cf. vi. 349) Α΄“. (iv. 867), ef dies domini 
5i5e enim cor. uaf.; iudicii Pe/. ^ deolarabit 
(-uit AF*MN*PRT; def. Z) - δηλώσει: mani- 
festabit D 4 (-uit) e 4mór. Hieron. (i. 360) ; 
eum D, « illud Gz/das; 2 illud manif. 7Zieron. 
di. 300). quia: quoniam DLR d e Ambr. “έργον. 
(ii. 360) Aug. (vii. 639, 648). ignem L*. quia 
in igne: in igne enim Ογήρ. (ἐπέ. iv. 663). reue- 
labitur onines (-uitur R) centra graec. dwoxaAv- 
πτεται. | uniuscuiusque sec. : singulorum ZZieros. 
(ü. 360; »om autem vi. 326, 699). qualis G*, 
quali Z*. ignis: **as. c. 3 (itt, U. probauit Z*. 
2 uniusc. op. qu. sit ignis prob. dies enim dom. 
decl. quia in igne reuel. A4sg. (iv. 867). 

I4. Uersum om. Ὁ" (4U'). *et ad ini. V. 
cui Z*. hopus C. manserit: permanserit 44s. 
(iii. 1. 671, iv. 867, vi. 127, 178, 222, vii. 639, 
648); gv. μένε. superaedifloauit (-bit OL, su- 
peredificauit MPW) — ἐποικοδόμησεν :  superaedifi- 
cauerit D d e 4ribrst.; superaedificat CHT 2. 
quod superaed. om. Ambr. (ep. 74) Aug. (iv. 4). 
mercidem F. acpcipiet M*. 
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Si cuius opus arserit 
detrimentum patietur 
ipse autem saluus erit 
sic tamen quasi per ignem. 
Nescitis quia templum dei 
estis et spiritus dei habitat in uobis? 
si quis autem templum dei 


15. Ad ini. « et D. si o5. O. ; ouius (cui 
Z*): 1 autem Z/ieron. (vi. 376) Aug. (iv. 4, vi. 
132, 127, 178, vii. 648), e/ Ὁ opus autem Zug. 
(vi. 222, vii. 639). opus om. rir. (cp. 74). 
arserit : exustum fuerit ^2. (iv. 4, vi. 127, 222, 
x. 196) ; gr. κατακαήσεται, detrimentum patie- 
tur (pac. PWZ, patitur 2) — ζγμιωθήσεται : dam- 
num patietur 7Zierom. (v. 33) Αἰ. (vi. 122, 127, 
178, 222, vii. 639, 648); damno affectus erit Pe. 
(i51 comm.) ; om. Hieron. (v. 139). autem orm. 
Hieron.(v.139). salbus CT. sic: siO. quasi: 
tamquam Z7i/. ( 5s. κ9) Aug. (iv. 867). ipse... 
ignem: /ibere potest tamen et ipse per ignem 
saluari 74subr. ( 55. 118 res). 

I6. Ad init. * an Orig. (int. iv. 643) Hil. ( ps. 
64) Hieron. (iv. 824, vi. 629). — nescitis (οὐκ oi- 
bare): ignoratis Z/feron. (iv. 824); Tert. ( ^udi. 
16) uide infra. — quia : quod 7777. (Marc. v. 6) 
Hil. (ps. 64) JTieron. (vi. 970); quoniam Zren. 
(Mass. 23. 300) Zfieron. (vi. 629) Sedul. dei pr.: 
* uos Zr. (exam. vi. 6; ps. 47; spir. iii. 2), 
et ἢ uos ( -- autem ZZieron. iv. 799) estis templum 
dei Cypr. App. (2). 102 de aleat. 10) Zeno (i. 14, 
ii. 20) 773. ( ss. 121, 122, 126, 131, 137) d mbr. 
(ep. 30) Optat. (iv. 6) Hieron. (iv. 799, vi. 788, 
844, vii. 163) Aug. (ii. 852) Cassiod. (ἢ, L. 
Ixx. 915, 938; 301 199, 1332), sine auct. graeca. 
estis: sitis 7e*/. (Marc. v. 6); uos cor. πα΄." 
Aug. (i. 38). spiritus dei (τὸ πνεῦμα τοῦ Θεοῦ) : 
sp. domini Z7i/. (s. 121); sp. sanctus 4m. 
(25. 47; spir. lii. 2) ZTieron. (iv. 799, 824, v. 77, 
vi. 788, 844, vii. 163); sp. dei sanctus 4r. 
(exam. vi. 6) ; deus Priscill. (2. 83 ed. ScAepss); 
christus Cyr. Aff. habitat (inhab. 4»ibr. 25. 47) 
in uobis (uouis L*) » οἰκεῖ ἐν ὑμῖν NACDEFGL 
etc.: 2 in uobis inhabitet spiritus (dei) 72r. 
(Mart. v. 6), Ὁ» in uobischristus habitat Cyr. A42., 
cf. in uobis deus habitat Of/af., non scitis uos te. 
dei esse et in uobis dominum habitare 77/7. 
(εις, 16), et ἢ ἐν ὑμῖν οἰκεῖ BP 37. 46. Ad 
habitat iuc. rursum g et gr. FG; uide supra 
s. 8. 

17. si quis (e/am Zren. Mass. 2. 300) - εἴ τις : 
quisquis Aug. (iv. 62, v. 445, 1044, 1127, vi. 442, 
viii. 179) ; quicumque Zrenz. ( 5. 237) ; qui ZZieron. 
(i. 414) Aug. (v. 1126). autem (efiam 4 semel): 
in ras. ser. Ze; om. Θ de f gt (bis) Bentl., Patres, 
cum graeco, autemplum H* (corr. H). Ἢ quod 
si tem. dei quis e/c. 7er/. (Marc. v. 16). — uiole- 
uerit (φθείρει) codd. (-berit T, uialauerit P) cs. 
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uiolauerit 

disperdet illum deus 

templum enim dei sanctum est 
quod estis uos. 


18 Nemo se seducat 


si quis uidetur inter uos 
sapiens esse in hoc saeculo 


uett, Aug. (iv. 62, v. 445), et uiolat Zieron. (iv. 
799) : uitiauerit 7:72. (Marc. v. 6; pudic. 16 el 
18) ; corruperit Orzzg. (ἐμέ. iv. 481) Jil. (25. 64) 
Aug. ( fere semper), corrumpit Z/feron. (i. 414, 
vii. 684) 4u2. (v. 1373). 2 uiol. (corrump. i. 414) 
templum dei 7Zferom. (i. 414, iv. 799). dis- 
perdet (desp. H) codd. 2147. vp. nett. Blur. Aug. 
(iv. 62, v. 445) Ξ φθερεῖ gr. Diur., εἰ disperdit AM 
RZ*, perdit Cygr.A495. ( 2. 102 — de aleat. 10) « 
φθεῖρει  DEFGL  ($0«pe) 47: uitiabit Zzr/. 
(udi. 16 et 18; cf. uitiabitur Marc. v. 6); 
uiolabit s Zren. (9. 237) Cypr. (fest. iii. 27) 
Hieron, (iv. 799) ; corrumpet Orzg. 773]. Hieron. 
(i. 414, vii. 684) Jug. (fere semper); lectio 
disperdet Jugustino non placuit, cf. viii. 179 
*quod uerbum. (sc. conumpet) mefuentes. multi 
latini. interpretes noluerunt dicere corrumpet sed 
dixerunt dispeidet illum deus; e£ som deutantes 
a re 155a, offensionem uocabuli deuitarunt . . . sed 
graecis. exemplarióus  conuincuntur, in. quibus 
apertissime. scriptum. est. quisquis templum dei 
corruperit corrumpet illum deus*. — illum: eum 
Amórst. /l[ieron. (ii. 768); et hunc Zi. ; graeci 
τοῦτον NBCLP ce/«., αὐτόν ADEFG. templum 
enim (suf. Jin. L*) etiam Utgil. (Uarim. iii. 70): 
quia templum ZU:;gi7 (frim. xi) ^ dei sec. om. 
D*(4D')e. estom.P*. Ὁ estsanctum / (semel ; 
deinde 4 est /* sed erasit cor.). hestis C. Ὁ» tem- 
plum enim... estis uos anc quisquis templum .. . 
illum deus 4». (iv. 62, viii. 179). Libere scitote 
quia si quis uiolauerit te. dei quod estis uos disper- 
det illum deus rise (9. 83 ed. .ScAepss); ne 
uiolaueritis te. dei quod estis uos qui autem te. dei 
uiolau. disp. illum deus Pacias. ( faraen.). 

I8. nimo P. se (ἑαυτόν) cum BCFGHY'(orn. 
H*)O""KO*RV WZ vg. Bentl. c m Cypr. (test. 
iii, 69; &on. pat. 2) Ambrst. Aup. (v. 1127), et 
semetipsum 7*er/. ( Pudic. 16): uos ADO*LMN 
O*PT*(om. T*)U d e f g 4 Uigil. (Uarim. ii. 70) 
Sedul., uosmetipsos 7Zierom. (ii. 737 nolite uosm. 
decipere), contra graecum. seducat (ἐξαπατάτω) : 
decipiat Cypr. (//ieron. ii. 737); fallat su Aug. 
(v. 445, 1127, 1373) ÜUigil., e! 7 templum enim... 
fallat az/e si quis (με quisquis) templum . . . estis 
uos Aug (v. 1127) Utgil.; * banis uerbis dcum er. 
DE 23"9, 73. 118. 2 seducat semetipsum 7777. 
( 2udic. 16). si quis (tno ductte 5) : si qui Cypr. 
(&ort. fat. 3) ; qui Orig. (754. iv. 530); uos M. 
uidetur (δοκεῖ) : putat (727. Aug. (iii. 2. 63); τ 
sibi ZZieron. (v. 786). | inter uos om. mti Amr 
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^in esaia AT?ET( 4 pr)RT9 999, 


III. 18—23.] EPISTULA 


stultus fiat ut sit sapiens 

sapientia enim huius mundi 
stultitia est apud deum 

scriptum est enim 

comprehendam sapientes 
in astutia eorum 


οἵ iterum 


dominus nouit cogitationes sapientium 


(ep. 32) Sedul. inter uos uidetur BVZ* « Zeno 
(i. 3). 2 sap. esse inter uos (in uobis Z7zeron.) D 
Bentl. d e f g Amórst. Ambr. ( ps. 435 5. 118 
(au ; Juc. 1. vii. 66) Hieron. (v. 786) eum graeco, 
«f. sapientem se (2»se sap. /wg.) esse in uobis 
Cypr. Aug. (ii. a. 63), e? si quis sapiens est in 
uobis Zzeron. (ii. 737). in hoc saeculo (sec. 
CDGMPUWS18): in saec. hoc f e Bentl, Ὁ 
in saec. isto 7/ieron., cum gr. ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ ; 
saeculo huic Cypr. (est. iii. 69), mundo huic 
Cypr. (bon. pat. a). stultus (uopós): fatuus 
Hieron. (ii. 737). flat (-ad Z*) : os. O* (τ Οὗ). 
2 qui uult sap. esse stultus fiat in hoc mundo Or/z. 
(i54. iv. 530, cf. 628), Ὁ si quis uult sap. esse 
apud deum stultus fiat in hoc mu. Orig. (i£. iv. 
685); i/ez in hoo saeo. cum seqq. coniungunt 
Erasm. Luth. Uersio Tigur.et uerss. Angl. Tyndal 
(1534) Cranmer (1539) ; cf. Cypr. (supra) et Orig. 
(i. 331) οὐκ ΕἾ τις δοκεῖ σοφὸς εἶναι ἐν ὑμῖν ἁπαξα- 
πλῶς μωρὸς γενέσθω" ἀλλ᾽ Ἐν τῷ αἰῶνι τούτῳ μωρὸς 
γενέσθω ἵνα γένηται σοφός. — sit : fiat Cypr. (test. 
iii. 69 codd. LMB; bon. fat. 3). sapiens ser. 
(co$ós) : prudens Zeno; -« apud deum Orze. 
(5f. iv. 531, 638, 685). — Libere stulti estote ut 
sitis sapientes 7777. (Marr. v. 6). 

19. sapientia (-tiam A*) enim : nam sap. f^ 
Aug. (viii. 947), ef quia sap. Orig. (ἐμέ. iv. 531); 
2 nam hui. mu. sapientia Zero (i. 3). huius 
(δὲς scr. U) mundi (n sup. /in. F) codd. plur. vg. 
€ εἰ huius saeculi (sec. D) D d e “νιν, (£u. /. 
vii. 66) : oz. huius 7er?. (Marc. ii. 2) Hieron. 
(ii. 737, v. 800); 2 mundi huius f & Bent/., et gr. 
ToU κόσμου τούτου.  stulticia PW, stultia Z*. 
apud (aput AFMNW): penes 7e7?. (Marc. ii. 2, 
v. 65^ 2 apud de. est g cum gr. παρὰ (τῷ) Θεῷ 
ἐστίν, scribtum HNPR. enim sec.: ἰοῦ L2; 
comprehen- 
d&m (conpre. BGLMOPZ?*; conprae. ACF'HO 
NRTZ*) codd. péiur. vp. uett. plur., et adpre- 
hendam D (adprech.) d e Amórst. (ed. Romaa.), 
adprehendam “ἀεὶ adprehendit £z, reprehendam 
Sedul. : comprehendens F* (conprae.) CyPr. (fes/. 
iii. 69 codd. plwr. sed adprae. w), et. ita soluit 
Bentl., reprehendens Cypr. (test. iii. 69 codd. M*b, 
reprehendes L ; £o». faf. 2) Amórst., deprehendens 
Tert. (Marc. v. 6), et gr. ὃ δρασσόμενος. — astutia 


?? siue paulus ' 


AD CORINTHIOS PRIMA. Ig1 


quoniam uanae sunt. 


?! [taque nemo glorietur 


in hominibus 
omnia enim uestra sunt 
siue apollo 
siue cephas siue mundus 
siue uita siue mors 
siue praesentia siue futura 


(-tias H!; «οἷά PW) -- πανουργίᾳ : nequitia 7277. 
(Marc. v. 6). eorum: illorum 7:77. ( Marc. v. 6); 
ipsorum (727. 

20. iterum : rursus 7777. (Marr. v. 6); * ps 
L*"2; 4 in psalmo xci1 ΕἾ, 1 in psalmo ΧΟΙΠ 
A"? ΕἾ, 4 in esaia 2"?. — dominus: deus 5 
Cypr. (bon. pat. 2). | nouit (γινώσκει) : cognouit 
Cypr. (test. iii, 69; bon. pat. 2 2 cogn. deus) ; 
cognoscit Z7zeron. (ii. 737) ; scit Zert. (Marc. v. 6) 
εἰ Psalt. Gallic. ad Ps. 93 (94). 11 (sed nouit 
Psalt. Koman., et. Hteron. ex Hebraeo).  cogita- 
tionis Z*, -ciones P. sapientium (τῶν σοφῶν) 
codd. &$dur. vg. uctt.: hominum ADOPZ* Zfieron, 
Cassiod. disc. (— P. 2. xviii. 514), e? Psalt. 
Koman. et Gallic. ad Ps. 93 (94). 11 cun LXX. 
et Hebraeo. quoniam: quia /7ierom.; quod 
Tert. ; quomodo Cassiod. dise. | nane HLMPW. 
2 sunt uanae f* (super F9" scr.) & (uanae δὲς scr. 
£*); Ὁ sunt stultae Cygr.; »sint superuacuae 7272. 

21. itaque (-quae Z*) : ergo Zert. (Marc. v. 65. 
2 nemo itaque vg. edd. ant. gloriaetur H. homi- 
nibus codd. lur. (et N*) vg. c, e£ omnibus LT — 
ἀνθρώποις, cf. homines d e: homine DN* f e: 
Tert. (Marc. v. 6) Ambrst. Aug. (ii. 791, ix. a98, 
299. x. 711, 796) Sedul. (μέ udtur) cum gr. FG 
ἀνθρώπῳ. enim: namque /iwíórsi.; om. Tert. 
(Mare. v. 7) Org. (int. iv. 561) Aug. (ii 658). 
sint Z*. 

22. siue fr. ὁ autem Príscil/. (2. 30 ed. Schepss). 
apollo (app. D) eum gr. FG ᾿Απολλώ: uo/sit apol- 
los Pe Zentl. cum gr. fur. ; apollolus P*,  sibe 
L; sec, ferf., quart., quint. : seu sext. Sedul. 
caephas GUZ^*, chephas CP, siue cephas ον». F*. 
2 siue ceph. siue app. D. mundus ( — κόσμος sine 
articuio) : hic mundus CHO*TZ^* (fostea eras.) 
d e t Orig. (int. iv. 560). — 2 siue mors siue uita 
Priscill.( $9. 58,93). presentia BOMPUWZ. siue 
praes. s. fut. om. Priscill. (f. 93). 2 siue fut. 
siue praes. 727. (res. 59; non autem Marr. v. 7). 
erim (γάρ 13 /ect. et. Aug. (i. 762) : om. Dede 
Bentl. Tert. (res.) Amórst. Asp. (ii. 658, viii. 
850) Priscill. ( 55. 30, 58, 93) ef gr. paene omn. 
uestra: nostra Zrisci//. (9. 30). sunt (ἐστιν Ὠ" “ἐς 
EL a. eger.) et. Aug. (i1. 658) : om. d e Amórst. 
Aug. (i. 762) Priscill. ( f. 30) et gr. Blur. ἢ sunt 
uestra “περ. (viii. 850). 
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omnia enim uestra sunt 
uos autem christi 
christus autem dei. 


IV. ! Sic nos existimet homo 


2 


ὧϑ 


ut ministros christi 
et dispensatores mysteriorum dei 
hic iam quaeritur inter 
dispensatores 
ut fidelis quis inueniatur 
mihi autem pro minimo est 


23. uos : nos Zriscill. ( 5. 3o ed. Schepss) cum 
£r. B 43. xpistus W. . autem 5se.: uero HO 
Aug. (iiL 2. 777, ix. 299). 

IV. 1. sio: ita Orig. (iii. 878) Amórst.; 
4 enim D. nus P. existimet (exsis. I1) - λογι- 
(écÓo : extimet /, aestimet 5' ed. 7unfa 1534; 
reputet ZZ;zros. (iv. 824. — ut (sup. Jin. M): 
quasi ZZieron. (ii. 360, iv. 824) dmg. (ix. 29S). 
et omi. T*. mysteriorum (mist. CDN*TU, mimt. 
M* ut udtur ; mistyriorum P) e/jam Z3: ministe- 
riorum HLWZ!S$' ; ministrorum Z* /; sacramen- 
torum ZZierom. (v. 810). dei: caelestium 4,967. 
(M. v prol). 

2. hio (2 ὧδε NABCD*FGP in.) codd. ve. 
uett., Cypr. App. (5.95 « de aleat. 3; :ta edd. recen- 
tores, Hartel, Harnach, Hilgenfeld, Miodofshi) : 
hoc de ajeat. (edd. amt), et ὃ δέ D*EL α΄. pter. 
iam -- uel ceterum £g (gr. λοιπόν). queritur 
CLMPWZ?^*. inte' T. despensatores Z*. fideles 
H!. Ἢ quis fidelis f g& cum gv. D'FG, cf. de aleat. 
hic (με hoc) quoque inter dispensatores et pro- 
curatores quaeritur ut quis fidelis et iustus inue- 
niatur. 

3. michi W. autem: enim /4nór. (fs. 38). 
pro minimo: in minimum gz (ef gr. eis ἐλάχιστον); 
minimum 44g. (iii. 2. 863, v. 272, 408, 670, vi. 385, 
viii 525, ix. 398); parum 4ZZierom. (i. 873); in 
modico 7777. (fudic. 14). 2 pro min. mihi est 
Amíór. (apol. bx. Dau. Y). | est bis scr. g ; pergit 
libere iudicari ab humano die ZZteron. — iudicer 
(-cellr P) eam Ang. (viii. 525) — ἀνακριθῶ : diiu- 
dicer 4rmórst. Amór. (apol. pr. Dau. 15 fs. 38; 
ep. 37) Aug. (saepius), cf. Orig. (int. iv. 501); 
interroger 7777.; - ras. unius Jit. U.  omano 
PZ*, homano F*; humana zg. diae C. neque 
(e sec. sup. lini. P) τ ego À ug. (v. 670, ix. 253, 
298). meipsum s» ductu vg. ipso R. diiudico 
Ambr. (apol. pr. Dau. Y; ep. 37) Aug. (ix. 253). 

4. nihil (nichil W) « οὐδέν : in nullo 4f/Aam. 
ad Lucif. Cal. (f. 324 ed. Hartel) Hieron. (4.737, 
nom autem 729, 766). | enim: quidem 4mórst., 
et 2 mihi quidem ^sór. (s. 118 Ae). | mihi 
(michi W): Ὁ mali δεῖ copsciu* P. 7 sum mihi 
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ut a uobis iudicer 
aut ab humano die 
sed neque me ipsum iudico 
nihil enim mihi conscius sum 
sed non in hoc iustificatus sum 
qui autem iudicat me dominus est 
itaque nolite ante tempus 
iudicare 
quoad usque ueniat dominus 
qui et inluminabit 


consc. D; » mihi ( τ ipsi g) sum consc. e Amr. 
(ep. 37). nc. neque enim consc. mihi sum 7477. 
( Puudic. 14), etsi nihil mihiconsc. sum 44snór. (de Naó. 
16, 66). sed non - ἀλλ᾽ οὐκ gr. 2.7. : om. non 
€; sed nec ZZieros. (ii. 737) ; nec tamen ZZieron. 
(ii. 766, iv. 763) 41. (ix. 298) - ἀλλ᾽ οὐδέ P 73. 


8 lect. in om. D. qui autem: quia qui ZZieron. 
(ii. 737).  diiudicat “4“»ιόγ. (apol. pr. Dau. 1; fs. 


38 ; 25. 40 ; ep. 37) Aug. ; iustificat . Ὁ me iudicat 
D Zfierom. (üi. 737). dominus: deus W. est: 
4 deus d cus gv. D*. 

5. itaque: ideoque ». ante tempus se 
addit. codd. fur. vg. uett. plur. cum gr. 1? : *quid 
CMT'*** Orig. (int. iv. 663) Ambr. (apol. Pr. Dau. 
I; $5.'43) Pe; «aliquid D Zemfl. f ς᾽ m; 
4 quidquam ug. (ii. 185, 384, 385, iii. 2. 225, 
720, iv. 522, 939, 1089, v. 394, 1014, 1517, ix. 398; 
εἰ 2 iudic. quidq. vii. 699). » iudicare ante 
tempus ZZieron. (i. 35). nc. ne ante te. aliquid 
iudicate g (-- ὥστε μὴ πρὸ καιροῦ τι κρίνετε). 
quoad usque (:ws»0 werbo vg.; quoad husque C) 
etiam Aug. (iv. 532) : quousque » Zug. (v. 1041) ; 
usque quo Org. (i£. iv. 479, 663) ; usque cum 
de; cum Aug. (iii. 1. 671, iii, 2. 697, v. 263, viii. 
759) Uigil (Uarim. i. 40); cum autem ὥρα. 
(Uarim. ii. 93); donec D fg 4mórst. Ambr. 
(5s. 43) Hieron. (iv. 79, v. 177, 866) Aug. 
(saepius). uenit d e; ueniet / Zug. (iii. 1. 671), 
uenerit 71s. (iii. 3. 543, v. 263) Uigil. Ὁ» dominus 
ueniat P. qui: om. d ef g Hieron. (v. 866) Aug. 
(exc. ii. 385, iii. 2. 225) Ut£gil., cum gr. D*EFG. 
et Pr. om. D m Orig. (inf. iv. 663) Ambr. (25. 43) 
Zieron. (v. 177) Pel. inluminabit (ill. W vg. ; 
illunabit K ; inluminauit FO*LMN*RTZ* d t) et 
Aug. (iv. 522) « φωτίσει : inluminet f g Zieron. 
(iv. 79, v. 866) Aug. (saepius), illuminat Cassiod. 
(7. £.. Ixx. 854) ; illuminauerit 7412. (iii. 2. 544, 
v. 263, viii. 759) Uigi/.; * quae sunt g. a&bscon- 
dita (habs. C ; abscundita R) » τὰ κρυπτά : occulta 
D d e Zert. (Marc. v. 7) Orig. (fnit. iv. 479, 663) 
A mórst Amr. (25. 43) Hieron. (iv. 79, vii.62) Mug. 
(iii. 2. 543, viii. 739) as. JVol. (ap. A429. ii. 361) 
Sedul. occ. tenebr. ipse inlum. 7erf. . mani- 


IV. 5-8.]} 


abscondita tenebrarum 

et manifestabit consilia 
cordium 

et tunc laus erit 
unicuique a deo. 

'Haec autem fratres transfiguraui in 
me et apollo 

propter uos 

ut in nobis discatis 

ne supra quam scriptum est 

unus aduersus alterum 


festabit (-uit AFHO*MNPRTZ* qd) - φανερώσει : 
manifestet ZZieron. (v. 866) Aw. (ii. 477, iii. a. 
720, iv. 398, v. 372), manifestat Cassiod.; mani- 
festauerit Uzg3/. (Uarim. i. 40) Zug. (iii. 2. 543) ; 
palam faciet Uzei. (Uarim. iii. 93); aperiat 
Hieron. (iv. 79). abscondita ... manifestabit 
oem. s. consilia (rds βουλάς) : cogitationes 
Hieron. (iv. 79) Aug. (semper) Uigil. cordium: 
cordis (contra graecum) m Aug. (exc. v. 1060, 
1517) Uigil. (Uarim. i. 40; iii. 93 Ἔ eorum). 
Libere quando iudicabit deus occulta hominum et 
illuminabit latebras tenebrarum et manifesta faciet 
consilia cordium ZZieros.(vii. 62). 2 eritlaus F 
4p. (ii. 1. 671). — 2 unicuique erit 7ron. 
(v. 177). 

6. autem 4 omnia (e/ orm. fratres) Jug. (v. 
735) tra?"sfiguriui M. me: «* ipsum / g Bentl., 
e! gr. ἐμαυτόν. appollo D. nobis: uobis H α e 
edd. Hailbr. 1476, Wild 1481, Kesler 1487, Pa- 
ganini 1497, Froben 1502, Junta 1534 9. cum gr. 
D* min. dicatis W. supra (super M^?) quam (f. 
Dan. viii. 34, I Macc. xii. 24 ; Roby, ' Lat. Gramm.' 
$ 1645): supra quod DN? f g Amórst. et gr. ὑπὲρ 
6 DEFGL αἱ. pier. ; ὑπὲρ à NABCP sin. — scrib- 
tum HLNPR. est: 4 sapere L!, e/ 4 φρονεῖν 
N*C"D*E?LP αἱ. Pier. ; deinde ut non fe, ^ ne 
(Bentl.) Optat. (uide infra) cum gr. iva μή (om. 
μή DE). unus aduersus (-sum L) alterum 
infletur pro alio Aoc ordine codd. Plur. vg. wett. 
Jur. (cf. unus adu. alt. inflatus pro alio νέο. 
2. 23 ed. Schepss) contra graecum ;. ἢ» unus pro uno 
infletur aduersus (-« me D*) alterum D »smórst., 
7 unus pro altero infletur aduersus alterum 2fug. 
(ix. 298, x. 797) ; gv. est [ἵνα μὴ] els ὑπὲρ (κατὰ 
FG) τοῦ ἑνὸς φυσιοῦσθε κατὰ τοῦ ἑτέρου : amóas 
lectiones coniungit unus aduersus alterum uel pro 
uno infletur aduersus alterum uel pro alio 2; 
libere Optat. (v. 7) * in se et apollo actus temporis 
05iri conformat ne alter, nqwi/, in alterum intu- 
mescat'; Jjbere non infl. alter pro altero aduersus 
alterum fug. (iv. 128). 

7. quis enim : nam quis Z4mórst. te om. Θ, 
quid 2r.: qui Z* (correxit Z'). autem 27. (εἰ Amór. 
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infletur pro alio 
? quis enim te discernit ? 
quid autem habes quod 
non accepisti ? 
si autem accepisti 
quid gloriaris quasi 
non acceperis ? 
? jam saturati estis 
iam diuites facti estis 
sine nobis regnatis 
et utinam regnaretis 


25.118 samech, Hieron. v. 969, A wg. i. 41, iv. 8, 
676, 933, x. 726, 754, 756, 793, 797, 1216) cum 
£r. δέ: enim Pafres fere semper ; om. Hil. ( 8s. 123) 
Aferon. (i. 1027, iv. 936, v. 306) 4wg. (x. 120). 
habis F*P. — accepisti (accip. DMP) 2». : acce- 
peris Cypr. (fest. ii. 45; sed Aug. x. 434 citans 
Cyprianum legit &ccepisti). Ὁ» quod non accepisti 
habes e. δὲ (sin O*) autem : quod si 7 e 7e. ; et 
si Zierom. (ii. 709); deinde 4 et Benil. g Aup. 
(saepius) cum pr. καί.  accipisti sec, D. — quasi: 
quod V ; tamquam ZYchon. (reg. 7). | &ocepisti 
47r... .non om. U*. acciperis ADZ*. 

8. saturati (κεκορεσμένοι) : satiati Cyr. App. 
(2. 177 - sing. cler. 4) Pacian. (ep. 3); perfecti 
ZTieron. (ii. 283). estis (esti H) pr. : δὲς scr. g* ; 
* et Zieron. (vi. 148). — i&m sec. om. d e Pacian. 
Ambr. (Joseph 9). diuites fac. estis — ἐπλουτή- 
care: - uel ditati estis eg, cf. 7 iam ditati est. iam 
satur. estis 7er/. ( ?wudic. 14), ditati saturatique 
regnatis 7277. (ieiun. 12); deinde “ iam c Tert. 
(Pudic. 14) Hil. (5:5. 35; 60; 67; 118 κατέ; 135; 
137) Zieron. (vi. 369). nobis: uobis Μ΄. sine 
nobis om. 7271. ( fudic. 14). sine (si H*) nobis 
regn. o9. H* (4 H?*) cum gr. A. regnatis 
BDFGKLMNOPRT*UVWZ vg. c f eg Patres ( fere 
semper): regnastis ACH?OT* cod. caraf. Tisch. 
(Bentl) de Hil. ( ss. 60; 67) Hieron. (iv. 1052); 
regnare coepistis Pacias.; er. ἐβασιλεύσατε. et 
237. atque ZZferon, (ii. 783, vi. 88, 148, 301, 369); 
om.d*. hutinam C. regnaretis ACF*'GHOLO 
RTUZ! (sé udtur, sed erasum) cod, caraf. Bentl. cf 
Hif. ( 55. 35 605 67 ; 135) Zfieron. (i. 560, ii. 783, 
iv. 1052, vi. 301, 369) Sedu/. : regnetis BDF* 
KM'!NPVWZ* (et Z) vg.deg Cypr.App. Amórst. 
Hil. (25. 1318 uaw) Ziieron. (vi. 88, 148) Pe/.*; 
regnatis M*; gr. ὄφελόν γε ἐβασιλεύσατε. — et sec. 
om. O*. regnaremus cum ACGHOLORTUZ! 
cod. caraf. Bentl. c f Hieron. (i. 560, ii. 783, 
iv. 1052, vi. 301, 369), ef conregnaremus 477i. 
(55. 3; 60; 67): regnemus BDFKMNPVWZ* 
(et Z*) ug. cor. at. (' antiqui, glossa") d? (-etis d*) 
e Ambrst. Hieron. (vi. 148) Pel.*, ef conregnemus 
cor. wat. (Ferecus") δὶ gr. ἵνα xal ἡμεῖς ὑμῖν 
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ut et nos uobiscum regnaremus. 

Puto enim deus nos apostolos 
nouissimos ostendit 
tamquam morti destinatos 

quia spectaculum facti sumus 
mundo 

et angelis et hominibus 

nos stulti propter christum 

uos autem prudentes in christo 

nos infirmi 

uos autem fortes 

uos nobiles 

nos autem ignobiles 


e 
συνβασιλεισωμεν. 7 regn. uobiscum W ZZzeron. 
(i. 560, ii. 783, iv. 1052, vi. 148). 

9. puto (poto P*) : in rasura 5 aut 6 htt. scr. 
Z*. enim sine addit. codd. plur. wuett. cum gr. 
N*ABCD*FG »in., e/ autem sive addit. Hil. 
(25. 134): * et F*N; «τ quod O* op. cor. uat. 
edd. antt., Amórst. Sedul., et -- quia FoR 4mór. 
( £5. 43) Hieron. (vii. 592), e£ -- ὅτι NID*ELP αἱ, 
Aer. ; om. enim Zert. ( Pudic. 14). — 7 nos deus 
ACFNO (^ ras. unius 1.) P. Tert. ( pudic. 14) 
Hieron. (iv. 913, v. 797 semiel). | apostolos (-lus 
P) nouissimos (-mus PZ*; extremos 77i/.) os- 
tendit (host. CT ; elegit 7777.) hoc ordine codd. 
Blur. vg. wett.. Tert. (pudic. 14) Ambrst. Hil. 
Hieron. (v. 797, vii. 592) « τοὺς ἀποστόλους ἐσχά- 
rovs ἀπέδειξεν : ἢ» apos, ostendit nouiss. D Z7feron. 
(iv. 913) ; Ὁ nouiss. apost. ostendit A co. caraf. ; 
2» nouiss. ost. apostolos O. tamquam (tanq. K ; 
quam Z*) : quasi D 7mórst. /Tieron. (v. 797, vii. 
592); uelut Zer?. ( Pudic. 14); sicut Zi. Ambr. 
(2. 43) . morti destinatos (dist. DN) - ἐπι- 
θανατίους : mortificatos Αἰ ἐγ». (v. 797); bestiarios 
Tert. ( pudic. 14); abortiuos 471}, (ex xv. 8? cf. 
abortiua gentium 2714. 5s. 149). quia: quoniam 
D d e f e Tert. (κίε. 14). | spectaculum 
(expect. F /; speculum Z*) — θέατρον : theatrum 
Hieron. (i. 705, vii. 468; non awtem i. 838). 
quia speot. fao. sumus : ut spect. simus Zr. 
(25. 43); Ἢ quia fac. su. spect. 4mbr. (Dei. et 
ieius. 79). mundo (τῷ κόσμῳφ) ABFGKLMOP* 
RVWZ?* ug.g t Tert. (Marc. v. 7) Ifieron. (vii. 
468) : huic mundo (cf. Aoensch, * It. u. V.', 5. 412) 
CDHONP*TUZ*c de f Tert. ( pudsic. 14) Amórst. 
Orig. (inf. iv. 468) Ambr. (fs. 43; ep. 63; εἰ 
huius mundi Ae/. e£ ieiwn. 79) Zierom. (iv. 913) 
Aug. (iv. 330, 333) ; in hoc mundo ZZzervn. (v. 
797)  etpr.om. FN Zfieron. (v. 797). hangelis 
C, anguelis D. ominibus 1,", 

10. nos fr. (non R): 1 autem G*. stulti: 
fatui Z7ieros. (i. 705 Zijberg). xpisto W. — nos 
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!! usque in hanc horam 


et esurimus et sitimus 
et nudi sumus | 
et colaphis caedimur 
et instabiles sumus 


13 et laboramus operantes manibus no- 


stris 
maledicimur et benedicimus 
persecutionem patimur 

et sustinemus 


13 blasphemamur et obsecramus 


tamquam purgamenta . 
huius mundi facti sumus 


sec. (nus P): * autem D. autem sec. om. CT /. 
nobilis P. autem /er7.: uero g J4mórst. ignobiles 
(-uiles L, ignorabiles O*) — ἄτιμοι : inhonorati uel 
ignobiles z. 

11. in : ad CF*NT Orig. (int. ii.673) 4mórst. 
Amór. ( ps. 118 λει) Aug. (v. 359). hac F*L*. 
oram AMPV, ora F*. οὗ fr.: ^ ras. 3 /iff. Θ. 
essurimus D, aesurimus Z*. nudimus O* (swferscr. 
su O). oolaphis (-s GHT; - ras. 2 /stt. A) 
egedimur (ced. AFSOLMNOPRTUVW) - κολα- 
φιζόμεθα : colaphis uapulamus 44mór.; colaphi- 
zamur D (colofiz.) d e f g Amórst. Aug. — inste- 
biles: stabiles DFLP*, -lis Zt. summus sec. P. 
et inst. sumus om. Orig. 

12. laborantes W*; laboramur W*, hoperantes 
C. manibus nostris (uestris F*): propriis mani- 
bus f£; gr. ταῖς ἰδίαις χερσίν. — maledicemur O* 
O*P, madicimur U*; maledicimus K*.  benedice- 
mus O*OR, benedimus U*. maled. et benedioi- 
mus om. Pel.  persequutionem HG. — patiamur 
D, patemur Z*, patiemur d*; passig; gr. enim 
λοιδορούμενοι.. . . διωκόμενοι (sed -- καί bis FG). 
sustimus /a?s« P ; sustinemur £. 

13. blasphemamur (blasf. DT; blasphematur 
O*) et: blasphemamur /as»wrr "sg. (iv. 952); 
blasphemati 2 e ( : et) Orig. (ἐμέ. i1, 673, 692, 698) 
Aug. (v. 546) et gr. βλασφημούμενοι (δυσφ. N*ACP 
17. 46). obseoramus (hob. C; obsecramur £g) -— 
παρακαλοῦμεν : deprecamur Orig. Aug. (v. 546); 
rogamus 4p. (iv. 952). — 2 blasphemamur pers. 
pat. et sustinemus et obsecramus Pe. tamquam 
(tanq. KWS$3R) : quasi 4wg. (iv. 952). et obseor. 
tamquam δὲς scr. Z*. purgamenta (-musta M*) 
-- περικαθάρματα gr. plur., cf. lJastramenta 44mórst, 
(ed. Romas.) Ambr. ( 5s. 118 heth ; mon astem poen. 
ii. 1): purgamentum Z* e περικαθαρμα 1)". huius 
(huis M) : om. g περ. (iv. 952). | mundi: modi 
F*.  peripsima codd. P/ur. (peripsim Z*, peris- 
sima F*) δῇ peripsema F!R vg. d'e g Pel., peripsem 
(τ ras. 2 litt.) L — περίψημα : purgamenta D 
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omnium peripsima qui uos commonefaciat 
usque adhuc uias meas quae sunt in christo 
16 non ut confundam uos sicut ubique in omni 
haec scribo ecclesia doceo. 
sed ut filios meos carissimos moneo. 18 Tamquam non uenturus 
5 Nam si decem milia pedagogorum sim ad uos 
: habeatis in christo sic inflati sunt quidam 
sed non multos patres 19 ueniam autem cito ad uos 
nam in christo iesu per euangelium si dominus uoluerit 
ego uos genui et cognoscam non sermonem 
16 rogo ergo uos imitatores eorum qui inflati sunt 
mei estote sed uirtutem 
1 ideo misi ad uos timotheum ? non enim in sermone est 
qui est filius meus carissimus regnum dei sed in uirtute 
et fidelis in domino | Ἵ quid uultis? in uirga ueniam ad uos 
Ambr. (25. 118 heth). husque C. &dhuo (adhunc vg. kis W; om. H*.  etom.F*M*. fidelis: 
L): modo ““».γεΐ. ort. M*; 4 minister D. | commonefáaciat codd. 
I4. ut oonfundam uos (ἐντρέπων ὑμᾶς): ut iur. (conmonefac. B*R, communefac. G*MPT, 
confundamini d? e. haeo (hec M) scribo — ταῦτα commune fac. K, communem fac. Οὗ w/ udtur, 
γράφω DEFG: 2 scribo haec D cum gr. plur. commonére fac. 12) edd. antt. lur. Bentl. : com- 
ut sec. : quasi 44»iórst. filius PZ*. meos (-us P): monefaclet vg. edd. antt. Marescha! 1531, Utwuian 
om. F*. charissimos vz., karissimos O, carissimus et Junta 1534; admonebit d e f £g; gr. ὃς ὑμᾶς 
F*R. | moneo omnes — vovéeró BDEFGL etc. : ἀναμνήσε. | que VWZ*,qui Ε΄. — christo sise 
νουθετῶν NACP min. addit. cum ACG*HOMO*PT cod. caraf. Bentl. et 
15. nam si (i i» ras. U): si enim D de f £r. ABD*ELP αἱ. /onge flur., et dominoe: - iesu 
A mbrst., ef gv. ἐὰν γάρ; et si. ἄπ. (ix. 558); si BDFG'KLNO*RUV WZ vg. c Amórst., et domino 
tantum p Hieron. (vii. 465). deoem (decim N* ; iesu d/g; 1 Ἰησοῦ NCD* ***FG min.  hubique 
x DW; is ras. scr. U) milia (millia 2g.) : multos | C; *etM. eclesia CKMOP, aeclessia D, aec- 
4A*g. (ix. 558).  paedagogorum vg. ZiscA. d e; clesia LZ*. docea V*. 2 doceo in omni aecl. D. 
pedagorum A*L*N*; pedagogos fe As. (ix. 558). 18. tamquam (tang. KW53B, namq. V9): 
habeatis (ab. C; habetis 41g. ix. 558): habueri- quasi Zer/. (Pwdic. 14); -* autem soluit. Bentl. 
tis D A4mórst. i" 5r. L. ohristo Pr.om.U. in cum graecis (exc. FG). — non « ras. 2 fiit. K. 
christo hab. Ὁ. nam in chr. iesu cod. ve. wett. uenturus sim: uenturus essem D 4»órst. Sedul; 
plur., et in chr. enim iesu 7Zieros. (iv. 1043) 4ug. » sim uenturus H 7zrf. — sio om. f eg Tert. cum 
(iv. 394, ix. 219, 332, 558), in uel nam chr. enim graeco. sunt in ras. scr. Z9 ( forsan estis Z*). 
iesug : in chr. enim (5iste iesu) Zfmibrst. (5 11 Cor. I9. αἱῖο : om. 7; citius Zer?. (fudic. 14). ad 
x. 15) cum. gv. B; christo autem 7acian. (baft.). uos ον! 7zrt. 2 ad uos cito Z* vg. contra graecum. 
per euangelium (aeuanglium D, euangel'um 0): dominus: deus. uoluerit (θελήσῃ) : permi- 
in euangelio Zerf. (monog. 65 Marc. v. 8) Ambr. serit 4mórst., e! 2 permiserit dominus 72». 
(cain et ab. ii. 2) ; om. Pacian.  genuá (ἐγέννησα) : cognoscam (cognuscam P) — γνώσομαι : recogno- 
generaui Zert. (bis), cf. Orig. (int. ii. 89). Ὁ ego scam /mibrs. non om. d*. | sermonem (mo 
uos per euang. gen. Amór. ( Ps. 39 ; /uc. 4. X. 24), sup. Hin. G) — λόγον : uerbum /g. — eorum: il- 
7 ego uos gen. in euangelio 44»nór. (cain et ab. ii. 2). lorum 4mórst. qui inflati sunt: om. C ; inflan- 
16. rogo (rorgo L*) - παρακαλῶ : obsecro def tium uel qui inflati sunt g. sed - in H*. 
g Amóbrst., uide supra w. 13; oro Cypr. App. 30. non (nec Zfsiórsf. ; nec uel non 2) enim: 
(22.199 - sixp. cler. 22). ergo (οὖν p/ur.): ot. quia non “4»νὁγ. (25. 118 caph.) Quaestt. U. et .N. 
DH* Cypr.Ap.; itaque de/; itaque nel autem Test. 100; non /antum Cypr. (test. iii. 96). — in 
Κ, εἰ δέ DFG.  emitatores D. — mei estote (mei- 27. ον". R. sermonem Z*.  » regnum est Τόν. 
stote R) : 4 sicut et ego christi DHO"vL'!WS$ $07 (fs. 118 caph). 2 regn. dei non in serm. est sed 
cor. uat.* ( evecus, antiqui") et er. min. pauc.; in uirt, Orig. (inf. ii. 70) ; 2 non enim in serm. 
ex xi. 1. sed in uirt. est regn. dei 4mór. (/wc. 7. viii. 92; 
17. missi D. ad uos: uobis 4g. (v. 668). ef. 17). 
thimotheum CDP*W ; timotheo Z*.  charissimus 21. uirgam F*RZ?* (deinde corr.) d. 7 ueniam 
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an in caritate et spiritu 
mansuetudinis ? 


V. ! Omnino auditur inter uos 


fornicatio 

et talis fornicatio qualis 
nec inter gentes 

ita ut uxorem patris 
aliquis habeat 

et uos inflati estis 


ad uos in uirga 7777. ( Pudic. 14) Uzgil. (Uarim. 
iil. 25). &n (han C): aut A d e Orig. (int. ii. 699). 
oaritate (char. vg.): - dei Org. (iss. iii. 110). 
in oarit. et om. 727. — et(est L*) spiritu - 
πνεύματί τε, cf. spirituque 447r. (/uc. 1. vii. 60, 
61; foem. i. 13; ef. 41): spiritus quoque d e, 
spiritus uel u quoque zg, e/ svevya re D*.  man- 
suetudinis (mansuse. L, mansui. R) « πραύτητος: 
lenitatis 7z»/. in caritate spiritus et mans. Orig. 
Uigil. (Uarim. ii. 145; cf. an in caritate spiritus 
iii. 25); J$bere an in spiritu lenitatis et mans. 
Hieron. (vi. 840). 

V. τ. Ad init. 1 sic Lucif. Cal. (ed. Hartel, 
2. 169, non autem: 33). omnino (ni sw. Jin. 
T) - ὅλως: : in totum Z*ri. (udi. 14), in 
tantum (/afsu pro in totum?) ZZieron. (v. 778). 
auditur ( 4 ras. unius lif. V): dicitur Cassiod. 
(£.L. lxx. 1333). inter uos: in uobis 7*7». 
Ortig. (int. ii. 482) Zieron. (vi. 241), et gr. ἐν 
ὑμῖν. auditur in uo. in totum 7777. fornicacio 
óis P. et talis forn. om. Luctf. (2. 169) Hieron. 
(v. 778). qualis (-les A) : quae ZZzeron. (v. 516, 
718); gr. ἥτις. neo: ne Zieron. (1. 891). inter 
(*ras. 2 ἐῶ. N) gentes: in gentibus Zerf. 
Aieron. (v. 778) Aug. (ix. 56), inter gentes uel in 
gentibus £g (graec ἐν rois ἔθνεσιν); 4. quidem 
Hieron. (i. 891, v. 180, 516, vi. 341) ; deinde 4 
nominatur F*L*R Monac. /at. 4577* Cassiod. cum 
&r. N*LP qa. jer. ὀνομάζεται. it& om. 7ert. 
Hieron. (v. 778). ut om. d*. huxorem C; «* 
quidem Z7ierom.(v. 778). patris 4 sui F (suis*) 
HPW vg. cor. uat.* Zert. Lucif. (2. 169) Aug. 
aliquis: quis HLR « 727. 4rmórst. Hieron. 
(v. 180) wg. Ordo uerborum uxorem pa. al. 
habeat ctum codd. graecis non congruit; gx. plur. 
γυναῖκά τινα ToU πατρὸς ἔχειν, sed 7» γυναῖκα τ. πα. 
ἔχειν τινα DEFG, εἴ ux. pa. habeat aliquis / e 
Hieron. (vi. 241), 2 quis ux. pa. habeat /£mórst. 

3. imHlati H. — et uos infl. ostis om. ZTieron. 
(v.778) nmnonom.M. magis: potius ὦ“ e f e 
Tert. (pudic. 14) Lucif. Cal. (ed. Hartel, 2. 23, 
169) Zieron. (vi. 241) Aug. (ix. 56). luctum 
habuistis (ἐπενθήσατε) etiam Ambr. ( poen. i. 15): 
luxistis 777. Orig. (int. ii. 482) Zfieron. (vi. 241) 
Sediul., cf. Ambr. ( poen. i. 12), et altbi in. Test. 
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et non magis luctum habuistis 
ut tollatur de medio 
uestrum qui hoc opus fecit. 
Ego quidem absens corpore 
praesens autem spiritu 
iam iudicaui ut praesens 
eum qui sic operatus est 
in nomine domini nostri iesu christi 


congregatis uobis 


JNouo πενθεῖν semper redditur lugere; planxistis 
Hieron. (v. 778). 2 luxistis potius 7er7.  tolla- 
tur (-etur W*) -ἰ ἀρθῇ we! ἐξαρθῇ, cf. auferatur 
Tert. Hieron. (v. 778): tolleretur AO*R Z1scA. 
d e Lucif. (bis) AMmbrst. Hieron. (vi. 143) Aug. 
(ix. 56). de: e Lwucif. (bis). metio L*. qui: 
i i» ras.Z. hopusC. » opushocg ent/., et gr. 
τὸ ἔργον τοῦτο ; tale facinus 7e»?. ^ fecit (feciste 
Z*; fecit! 77: ελ.) « ποιήσας BDEFGLP a/. rer. : 
admisit 72*/., gessit 7Zierom. (v. 778), e£ πράξας 
NAC min. qui...fecit om. O* ( - Ο. 

3. Ad init. τ ipse Pacían. (ep. 3). ego quidem: 
ego enim 4 e, ego equidem /, ego quidem enim g, 
et gr. ἐγὼ μὲν γάρ; ego autem Ογέρ. (1st. iii. 882) 
Jf. (25. 118 ain). | absens (ἀπών NABCD*P 
7in.): quamuis absens D ; ut absens d e fg Pel., 
sicut absens Zwcif. Cal. (ed. "/artel, 2. 23, 169) 
Aug. (iii. 2. 9602; non autem viii. 137, ix. 57) - 
ὡς ἀπών D'EFGL αἱ. ser. presens δὲς BLMPW. 
spiritus d e. ut: tamquam e Z7i.., quasi seg. 
(fer). ut praesens om. Pacian. (ep. 3; paraen.). 
2 eum ut praesens D. sic (οὕτως FG): hoc 
Amórst. Hil. ; sic hoc Bentl. ( rimo hoc inter 
iunlas posust, deinde deleuit lunulas) et gv. Plur. 
οὕτως τοῦτο; tale facinus Z'acíam. (ef. 3). opera- 
tus (hop. C) est: fecit 777/.; admisit Zacías. 
(ep. 3) Admórst.; gr. τὸν. . . karepyacápevov. 
eum...est om. Orig. Pacian. ( fparaen.). 

4. in nomine... christi om. Orig. (int. iii. 
882) Pacian. ( paraen.) Hil. (235. 118 ain); om. 
nostri ie. christi cod. caraf.; orm. nostri fastum 
CD dem. Lwcif. Cal. (ed. Hartel, sp. 23, 170) 
cum pr. NÀ ; om. christi lantum d Lucif. cum gr. 
ABD*. congregatis (συναχθέντων) : conuenien- 
tibus 4r. (spír. ii. 8); congregatis uel con- 
uenientibus e. uobis 1 omnibus Zacias. (ef. 3). 
et (step. /in. scriptum Z') meo (in ras. longa scr. 
Z?) spiritu : Z* /egi son fotest; ἢ» et spir. meo 
d e Pacian. ( paraen.) Luctf. Hieron. (vii. 264); 
et cum meo spir. £; om. Pacian. (ep. 3). oum: 
in Pacian. (bis) Ambr. (codd. alig.). uirtute (tu 
suf. lin. P) etiam Aug. (ix. 57) e δυνάμει : potentia 
Aug. (iii. 3. 962, viii. 137), omnipotentia Ug. 
(Uarim.ii. 4). ^ domini sime addit. codd. plur. 
$ c Orig. Lucif. ( 5. 170 semel) Ambr. Hil. Aug. 


V. 477.] 


et meo spiritu 

cum uirtute domini iesu 

tradere huiusmodi satanae 
in interitum carnis 

ut spiritus saluus sit in die doinini 
iesu. | 

Non bona gloriatio uestra 


(vii. 137) cwm gr. P: dei Paciam. (ep. 3); τ 
nostri DMIRSQL Zent/. d dem.e f g Lucif. ( Bp. 
23, 170 semel) Amóbrst. Hieron. (vii. 364) Aug. 
(iii. 2. 962, ix. 57) σίρε, Sedul. et gr. longe plur. 
iesu sie addit. codd. plur. vg. c d Orig. Lucif. 
(29. 23, 170 semel) Hil. Ambrst. Amór. Aug. 
(viii. 137) cum gr. NABD*P 46: -* christi DGM 
e f g Pacian. ( paraen.) Lucif. (f. 170 semel) 
ZHieron, (vii. 264) 41g. (iii. 2. 962, ix. 57) Uigii. 
et gr. DIPEFGL αἱ. pler.; om. Pacian. (ep. 3). 

5. tradere huiusmodi -- παραδοῦναι τὸν τοιοῦ- 
τον fjur., cf. tra. eiusmodi f Orig. (ἐμέ. ii. 683 
semel) Pacian. ( paraen.; ep. 3) Ateg. (viii. 137), 
tra. istiusmodi //;4 (s. 118 aim) Hieron. (v. 
989), dedendum eiusmodi 7*777. ( fwdic. 2, cf. 13, 
14, 20, e£. Marc. v. 7), e£ 2 eum qui talis est 
tradere D Orig. (iii. 882): tradere eum g Z4 mór. 
( 45. 38), tra. hunc Asiórst. ,ef παραδοῦναι αὐτόν FG ; 
deirtde 4- hominem 5 $ cor. sat.* (* grecus, antiqui, 
&lossa") Tert. ( pudic. 2) Orig. (int. ii. 683 δὲ5) 
Pactan. ( paraen.) Lucif. Cal. (ed. Hartel, pp. 23, 
170005) A mór.( foen. i. 13, 17) Quaestt. Uet.et Non. 
Test. 61, Sedul. satane M, sathane W, sathanae 
C. infr.om.P*. interitu F*Z*. spiritus (sin. 
in ras. H): anima fug. (ili. 2. 194, 912); «eius 
Or1g. (ἐμέ. iii. 882). salbus C;salua 44. (iii. 2. 194, 
912). sit: fiat R Orig. (int. ii. 683, iv. 591) 77H. 
(25. 118 ain ; non autem ps. 59) /Tieron. (saefis- 
3ime). die (diae C): diem F*N d e Pacian. 
(faraen.) ; sed er. ἐν τῇ ἡμέρᾳ; - iudicii ZZieron. 
(v.989). | domini iesu c«m ACG*P*RTZ! (1 w. 
infra) Hieron. (v. 989) Aug. (ii. 233, iii. 2. 962, 
viii. 137) Cassiod. disc. (P. 2. lxx. 517), gr. NL 
aJ. plur. syr. harc. txt., e£ domini (siste ohristi) 
Tert. ( Pudic. 13; Marc. v. 7) Pacian. (6is) Orig. 
(is. ii. 683) I1. ( pss. 59, 118 aim) Hieron. (iv. 
1042) Zug. (ix. 57, x. 561) cum gv. B: domini 
lesu christi O*L* 4 dem. e Amórst. cum gr. DE ; 
domini nostri iesu christi BDFG!'HO*KL*:MNOP9 
UVWZ* ** 5 (christi i» ras. ser.) vg. c f e Orig. 
(£ss£. iii. 882) Lucif. ( 2. 23, 170) A4 mór. ( fig. saec. 
ii. 8 ; 5s. 38 ; off. ruin. iii. 18; oen. i. 13) cum er. 
AFGP a4. syr. pes. et harc. cum asterisco. 

6. non: om. Lucif. Caj. (ed. Hartel, p. 23) 
Amóbrst. (*bona est gloria uestra! Aoc es, non 
bona est ; Jaetí enim erant, cum magis contristari 
debuerint in fratre (am acerbe feccante?) et. codd. 
af. Awg. (ix. 58 *non bona glor. uestra; sel, 


ed 
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nescitis quia modicum 
fermentum totam massam 
corrumpit ? 

expurgate uetus fermentum 

ut sitis noua consparsio 

sicut estis azymi 

etenim pascha nostrum 


pev exprobrationem  pronuntiationis, bona glor. 
uestra, sic enim nonnulli, et maxime latini, 
codices habent") ; deinde 4 est cor. uat. vg. inuitis 
codd. mostris, sed τ est fost. bona Θ᾽ (expunxit 
cor.). gloriatio (-cio P) --ικαύχημα : glorificacio 
cor. uat.*; gloria Sedul. — uestre -- fratres F*. 
nesóitis (non scitis 7277. ?udic. 13) quia (ἐκ ras. 
scriptum H?; quod f 7ert. Pudic. 13) : cum fantum 
Z* (correxit Z!). modicum ( ferit i» Z): pusillum. 
» (cf. capitula codicis R supra, 2. 161); exiguum 
Pacian, ( fParaen.). firmentum Z*; fermenti 44we. 
2 Íerm, mod. 7271. (pfudi. 18). totum Z*, 
(ii. 782). tota P. massam (missam M*; massa P) — 
φύραμα : consparsionem 7471. (Óis), cf. Ziieron. 
infra et Rom. xi. 16.  oorrumpit (corum. D, 
corrrüpit P*, corrunpit P*) codZ. vg. c de f * Patres 
Jur. τὰ δολοῖ D* Das. : fermentat f^ (super evaec. 
scr.) g m Pacias. cum gr. plur. Qvpoi, et ifa testa- 
Iur. Hieronymus se hunc uersum correxisse, cf. 
Comment. in Gad, v. 9 (annis 386-7 scr. «- Ual. 
vii. 488-9) ' /ale in codd. nostris habetur. modi- 
cum ferm. totam massam corrumpit' e/ iwfra 
* totam massam corrumpit s2se, «/ iam emendaui- 
7445, totam copspersionem fermentat'; sed swesti- 
gia emendationis in codd. mulla seruantur, et 
inlerrogat Erasmus ad [oc. * iam si nouum testa- 
mentum. habemus ab. Hieronytuo restitutum, ut 
quidam autumant, quomodo laxat híc quod nos 
legimus ?' ; sed Hieronymus ipse Comm. in. Matt. 
(a. 398 scr.  Uall. vii. 120), in Zohel (a. 406 scr. 
» Üalkh vi. 192), e£ in Ezec. (c. 410-18 scr. τα 
Uall. v. 540) constamter citat totam ma, cor- 
rumpit; desipiat 7e7/. (pwdic. 13) et desipit 
(Pudic. 18; «f. adu. Marc. i. a ' modicogue ex- 
inde fermento tolam fidei massam Aaeretico acore 
desipuit"). 2 desip. consparsionem Zerz. ( fudic. 
13 e£ 18). 

7. expurgate: « igitur DN*OW, ef * οὖν 
ἀξ ΣΡ αὐ ?/ur. firmentum RZ*. oonsparsio curn: 
codd. fíur., conspaersio Z!, conspersio F*WZ? vr. 
Tisch. : * uel massa g; gv. φύραμα, guod redditur 
massa sufra u. 6, εἰ Rom. ix. a1, xi. τό, Ga/. v. 9. 
sicut: ut Zucif. Cal. (ed. /artel, 2. 23). — hestis 
C. azimiF*HO*LMORTUV W,azemi D; azima Ζ. 
etenim (xal yáp): nam et Cypr. (fest. lii, 11; 
hab. uirg. 16); sic et Tert. (Marc. v. 7); nam 
ὁ (2. 160, "om 201), cf. pascha enim Orig. 
(inf. ii. 88) 4ug. (v. 743) ef pascha quippe 
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immolatus est christus 


5 itaque epulemur non in 


fermento ueteri 
neque in fermento malitiae 
et nequitiae 
sed in azymis sinceritatis 
et ueritatis. 
Scripsi uobis in epistula 
ne commisceamini fornicariis 


Hieron. (v. 834); om. dmórst. 
scham L.  cristus T. 

8. epulemur (aep. FGNOZ*) -- ἑορτάζωμεν : 
solemnitatem celebremus ;&; festa celebr. Cypr. 
(Zest.. ii. 11; Aab. wirg. 16) Ambrst. Ziieron. 
(v. 854; cf. vi. 739, ef. Pachom. ap. Hieron. ii. 


pasca DU*, pa- 


. IoI) “τ΄. (ii. 1. 85); diem festum celebremus 


(-mur e) d e Awg. (iv. 335, ix. 59), cf. di. fe. 
celebramus Orig. (im4. iv. 552); diem festum 
celebremus uel epulemur 4, cf. di. fe. mentis 
celebrabit arcano et epulabitur 447ór. (de WNaà. 
16); festum diem colentes Orig. (int. iii. 918), 
et celebramus pascha Orig. (im4. iii. 896). fr- 
mento óis RZ*; firmentum fr. P. — neque (nec 
D A mórst.) : non Artbr. (Is. ὦ. vii. 190) e£ μη B. 
ueteri (-re 221.) neque in fermento om. F* 
( * me.) Orig. (int. iii. 843) ; om. neque 1n ferm. 
Hieron. (vi. 739).  malicie PW, — nequitiae 
(-cie PW) “ πονηρίας : malignitatis /seg. (iv. 335, 
ix. 59); nequitiae uel fornicationis σ᾽ (σορνειασ G). 
azimis FFHO*N*PRTUVW,, azemis D, atiimis L. 
sinciritatis D, synceritatis 5. — ueteritatis N*, 
ueritis A* («ta A'). et ueritatis om. F*. 

9. scribsi HNOPR ; 4 sPa/iwum 2 /stt. A. nouis 
L. epistola BDHOKPUVW vgz., epistulam Z*d. 
ne (ut non Orig. ini. ii. 195; non uel ne μὴ 
commisceamini (conmisce. N, commixe. C, 
commisse. T; commiscamini D; i fim. sup. Jin. 


| M)» μὴ συναναμίγνυσθε D* al. syr. pes. et harcl.: 


non commisceri (conm. R) R d e Zert. ( fudic. 
18) “τ. (vi. 166, ix. 60), non misceri Zscif. Cal. 
(ed. Hartel, 2. 33) - μὴ σνναναμίγνυσθαι gr. plur. 
fornioariis (-ris N*) — πόρνοις : fornicatoribus 
Tert. oariis ! non utique forni o». A*( -- A^). 

10. 44] imit. « et H cum gr. NPD-LP αἱ. fier. syr. 
Áarcd. nun P. utique (hut. C): utique uel 
omnino £g; 27. πάντως; om. wp. (ix. 60). non 
utique forn. is ras. longa Z?. fornicatoribus 72». 
(wdic. 18). huius (hius A*) mundi ( Ὁ inpu- 
dicis D) - rovrov Tov xocuov D: 2 mundi huius 
g cum gr. rell. &uarils A* (deinde « spatium sine 
rasura). aut sec. (fj N^D* v EL αἱ, pler.): etd f 
g Bentl. (primum inter Junulas fosuit, secundis 
curis deleuit lunulas) cum gr. plur. — rapacibus 
(d im ras. H) - ἅρπαξιν : raptoribus Zwctf. Ca/. 
(ed. Hartel, 9. 34) Aug. (vi. 166, ix. 60). idolis 
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[V. 7-11. 


1? non utique fornicariis huius mundi 


11 


aut auaris aut rapacibus 
aut idolis seruientibus 
alioquin debueratis 
de hoc mundo exisse 
nunc autem scripsi uobis 
non commisceri 
si is qui frater nominatur 
est fornicator 


(yd. C) seruientibus (r i» ras. H): idololatris 
de f Lwucif. (idolatris d* f, idololatriis e); idola- 
triis uel idolis seruientibus e; dersde -- aut maledi- 
cis FeLO* (sed eras.)R (ex tersu 11). alioquin: 
ceterum 7er. ( pudic. 18; idol. 14; de anim. 35). 
debueratis (dep. M*) — ὠφείλετε Plur. (οφειλ. B* 
P αἱ. 9/er.): oportebat uos 7e». ( Pudic. 18, cf. 
de anim. 35); 1 iamc. hoo om. e Tert. (bis), 
et gr. ἐκ τοῦ κόσμου. exisse (exiisse S$(L)* exire 
CDLT Zert. (anim. 35; Pudic. 18 » exire de 
mundo) “τ. (vi. 166); exire uel exisse g; exi..e 
d (inter i et e membrana lacerata est). Pro de- 
bueratis . . . exisse /ibere habet de mundo exiretis 
Tert. (idol. 14). 

11, scribsi FGHNOPR, excripsi Z*; scribo 
Tert. (Pudic. 18). non oommisceri (conm. 
ACDLMNR, commiscire Z*, commisseri Το, 
commisserim T*, commiscere P*) 2 μὴ avravapí- 
γνυσθαι : ne commisceamini f 4mórst. ; non com- 
misceri uos uel non commisceamini g; om. 771.; 
deinde * wos D (c. g swpra); - fornicariis 
F*N (ex &. 9). siis (his A*CMT, hiis W) qui 
frater nominatur (-tus G? « ἐάν τις ἀδελφὸς 
ὀνομαζόμενος : si quis frater nominatur (-nator H, 
-netur d e) DHP c d e f g Zren. (Mass. 2. 265) 
Tert. Pacian. (ep. 3) Lucif. Cal. (ed. Hartel, 2. 
24) Amór. ( poen. i. 17; ep. 63) Hieron. (11. 222) 
Aug. (ii. 49, v. 1360, vi. 166, ix. 60 bis, 65) Seduu., 
ef si quis frater nominatus cor. wat. ('grecus"), 
si qui frater dicitur Cyr. Af. (2. 96 — de aleat. 
4; sed uide infra), qui frater nominatus L*, quis 
fr. nominatus L?; deisde inter uos F*«40WS 8 
cor. uat.* c Amórst. Aug. (ix. 60 semel), 1 in 
uobis 7777. ; 1 et D Zacian. est (— ἧ, et woluit 
sit εμέ, cf. Pacian. infra): aut f g Aug. (ii. 
49, v. 1360, vi. 166, ix. 60 semel, 61) & fj, sic 
enim uolunt gr. B'D (in quo ἢ woproa inc. nouum 
stichum) E etc. ; sit aut Pacían. ; om. plane F*HP 
€ d e Iren. Tert. Cypr.App. Lucif. Ambr. (bis) 
Hieron. Ang. (ix. 60 semel, 65).  fornicator 
(tur GHZ*): fornicarius Cygr.Af. ( 2» fom. 
dicitur) Cassiod. disc. ( — P. 2. lxvili. 518) ; 1 aut 
inmundus L'. aut auarus om. 7*rí. idolis 
(yd. W) seruiens : simulacris ser. Paczas. ; idolo- 
rum cultor FN d e Cypr.Ap9. Lucif., idolis 
seruiens aut idolorum cultor 2; idololatra f (idola- 
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aut auarus aut idolis seruiens 
aut maledicus aut ebriosus 
aut rapax cum eiusmodi 
nec cibum sumere 
13 quid enim mihi de his qui foris 
sunt iudicare ? 
nonne de his qui intus sunt 
uos iudicatis ? 
33 nam eos qui foris sunt 
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deus iudicabit 
auferte malum ex uobis ipsis. . 


VI. ! Audet aliquis uestrum 


habens negotium 

aduersus alterum 
iudicari apud iniquos 
et non apud sanctos? 


* δῇ nescitis quoniam sancti 


de mundo iudicabunt? 


tra) Zrew., idololatres 7254. ἢ» aut idolis seruiens 
(simul. seru., we/ idolorum cultor) aut auarus 
Cypr. App. Pacian. Aug. (exc. ix. 61) cum gr. 37. 
II6. aut gwarf.: * idolor H ; ^ ras. 3 “4. W. 
ebriosus (hebr. CT, aebr. ΘΚ, ebreosus U*, ebrios- 
sus D, ebriosos P) : ebrius Pacias. — aut maled. 
aut ebr. om. 7trt. Cypr.App. rapax (dpraf): 
raptor Cy$r.Af5.; fraudator 77r£.; - siue in- 
iustus ΟΖ. 43. oum in ras. scr. O. eiusmodi 
ABCGO*KLMPTUV WZ? vg. c d c: huiusmodi 
DFHOG*NORZ* f g Iren. Ambrst. Aug. (v. 1360, 
vi. 166); talibus 7e?r£. 4wg. (ii. 38) e£ tali 
Priscill. (ed. Schepss, 9. 39) ; his Oftat. (iv. 5) 
Cassiod. (P. L. lxx. 702). | neo (μήτε FG): ne 
He 7ert. Amórst. Pel. ; nec quidem 4fwg. (v. 
1360) Prisill, et 7 quidem nec Cygr.App. 
(gf. D etc. infra), et gr. Pur. μηδέ ; non uel nec g. 
cibum : * quidem D 7*?»?. Amórst. Ambr. (ef. 
63) Hieron, (iv. 951) Awg. (vi. 166, ix. 60 semel, 
65). sumere (summire Z*, sume M): simul 
sumere ἄμ. (ix. 6o is, 61, 65); capere Cypr. 
App. Oftat.; ite:* $ro cibum sumere Aabem! 
comedere g, panem edere 44s. (ii. 38). | Libere 
si quis autem talis est cum hoc nec cibum sumas 
A mór. ( foen. i. 17). 

12. quid (ri) : quo F 4mórst. (hic et ad I Tim. 
ii. 20, ili. 1; wor» aufer ad Korm. ii. 16) Quaestt. 
Utt. et Wow. Test. 102, 110, Lug. (v. 1360, vi. 166, 
ix. 60,63, 65; non autem ii. 258); ut quid 7 γί. 
(5wdi.2); si g ef «| FG. | enim: om. 7ert. 
(2udic. 3,19) Amórst. (ad Rom. ii. 16, I 7 γε. 
iL 20); ὁ γα. 2 Jit. M. — mihi (michi W): 4 
est D cor. «at. de his (de hiis MW, de iis vzg., 
deis H) 27. : eos 7e»7. forisunt M. iudicare|| L. 
nonne: nond. his (hiis M,iis vg.) qui sec. : 
om. W. uos om. d*. uos iudicatis: i» ra;. 
ser. K ; 2 iud. uos D*. 

13. nam eos qui foris sunt codd. vg. c: qui 
autem f. s. d e f £g, eos autem q. f. s. Sedul., et 
gr. τοὺς δὲ ἔξω; de his autem q. f. s. “τ. (v. 
1360, vi. 166,ix.60, 63,65). nam...iudicabit 
om. wg. (ii. 258, iil, I. 569). iudicabit codd. 
(-uit FLMNRT) zz. f e, et diiudicabit 4mórs?., τε 
κρινεῖ B?P αἱ, pdur.: iudicat 4 e ef κρίνει L aJ. mu. 
auferte (i(ápare): eximite Cygr. A9. (2. 96 — 
de aleat. 4); proicite Gesta ap. Zenoph. ( — Corp. 


scr. eccl. latt. xxvi, 9. 191). malum (τὸν πονηρόν 
fere omnes), e! malos Cyfr.Afp.: Aug. (ili. 1. 
569) 'gvaecus habet τὸν πονηρόν... νές ait τὸ 
πονηρόν, id esf hoc malignum, sed τὸν πονηρόν, 
quod esí hunc malignum... qwamwis ef aliter 
iliud apostolicum possit intelligi, ut unusquisque 
malum 4€ malignum ex se ijs0 sit iussus 
auferre; qui sensus acceplabilior esset. si hoc 
malum με hoc malignum, »o» asfem hunc 
malignum s» graeco inueniretur ', cf. et cor. uat. 
' masculine . . . gallice, le mauvaiz' ; evaec. τὸ 
πονηρόν fasníwm 23. 48. ex (ἐξ): a D wg. 
(v. 1360) ; ded e; de medio Tert. (Marc. v. 7) 
Gesta ap. Zenoph. Hieron. (vii. 96), e medio Cyr. 
App. uobis ipsis (susto werbo vg.) ταὶ ὑμῶν αὐτῶν : 
om. Tert. ; om. ipsis DH* ( H?*); uestro Cypr. 
422. ; uestrum Ges/a ap. Zenoph. Hieron. ; τ in 
deuteronomio L! (is me.). 

V]. 1. audet (τολμᾷ) : pudet W; uidet f. 
aliquis (r:): quis 444g. (iv. 379); quisquam 
Cypr. (test. iü. 44) Aug. (iil. 1. 78, vi. 226). 
habens (bens 25 ras. G) negotium (-utium Z*): 
2 neg. habens Sedw/. aduersum BKL. alterum 
(ium O* sw ud/wr): alium 4s. (iv. 379); ali- 
quem D. adu. alterum (alium 44s. semel) 
neg. habens d e f r Cypr. Aue. (iv. 379, vi. 226), 
ἐέ πρὸς τὸν ἕτερον πρᾶγμα ἔχων DEFG 119, 
tf. adu. alt. hab. neg. P (negocium) “4γεδν. (serm. 
c. Auxent., ad ep. 21) Amórst. — Awg. (iii. 1. 78) 
Pel., adu. alt. hab. iudicium Cassiod. (7. 2. lxx. 
1333), ad uel aduersus alterum habens neg. ( 
neg. habens σ᾽) g. iudicari (-re Z*) - κρίνεσθαι : 
disceptare Cyfr. apud (aput AFGHNOTW) 
iniquos (-quus Z*) codd. vg. c f, et Ag. (vi. 326) 
z ἐπὶ τῶν ἀδίκων : apud iniustos d e Cypr. Aug. 
(iv. 379); apud uel inter iniquos uel iniustos 7; 
ab iniquis * “τῷ. (iii. 1. 78). aput sec. AFGHM 
NOTWZ; apud uelinterg. sanctus Z*. 

3. an (han C) codd. ve. wett. fiur., ef ant d e 
Ambr. (serm. c. Amxent., ad ep. a1) Amórst., 
cum gr. plur.: om. Cypr. (fest. iii. 44) cum ev. 
D'EL αἱ. ?/ur. — resoitis (οὐκ οἴδατε) : ignoratis 
Amórst. quoniam : quia d e f r. Cyfr. Zeno (ii. 
31) 4i. (ps. a) Aug. (iil. 1. 78); quoniam uel 
quia e. sancti o». P*. de mundo iudicabunt 
codd. blur. (et Z*) 98. Benti., et de hoc m. iud. 
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et si in uobis iudicabitur 
mundus 
indigni estis qui de minimis 
iudicetis ? 
nescitis quoniam angelos 
iudicabimus ? 
quanto magis saecularia ? 
saecularia igitur iudicia 
si habueritis 
contemptibiles qui sunt 
in ecclesia illos constituite ad iudi- 


DFNUVWZ*S SQ, c d e Zeno Ambr. Sedul. : 
mundum iud. / & r Cypr. Hil. ( fs. 2, fs. 143) 
Aug., cf. Canones Priscll, c. xlvi (supra 2. 26), 
e£ hunc mundum iud. Cyr. (cod. M) 4mórst. 
(diserte); gr. τὸν κόσμον κρινοῦσιν. πὶ om.D 
der Hil.( ps. a) Pel. cum gr. D*, μέ sil sensus 
sancti mundum iudicabunt et in uobis iudicabitur 
mundus. uobis: nobis x 4mórst. | iudicabitur 
conira graecum paene omnes: iudicatur x Zi. 
(s. 2) et gr. κρίνεται. hic mundus DN* 4 e 
Hil. (ps. 3); * et Ὁ. indigni estis qui de 
(quide L*, quidem 1,3) minimis (minis K*L*) 
iudicetis (iudiciis L^) — dváfiol ἔστε κριτηρίων 
ἐλαχίστων, cf. indigni estis indiciorum minimorum 
d e g: indigni sunt iudiciorum minimorum »; 
indigni sunt ergo qui de minimis iudicent Z*/.; 
indigni ergo sunt huiusmodi qui etiam de minimis 
iudicent D 44mórst. Canones Hibern. 

3. Ad init. ὁ an Orig. (int. iv. 510) Cassiod. 
(P. 2. 1xx. 1050), * aut 271]. (55s. 149). nescitis 
(-tes Z*) - οὐκ οἴδατε: non scitis Zr. ( udic. 14). 
quoniam : quia x Z7i/. Orig. Aug. (i. 622, iii. 1. 
78, iv. 450, 916, 921, 968 ; non autem ii. 558, iii. 
3. 509); quod 7277. hangelos C, anguelos D. 
iudicabimus (-uimus FRT) codd. vg. uctt. plur. 
et. Aug. (ii. 558, lii. 1. 78, iii. 2. 509), e/ sumus 
(estis 7/57.) iudicaturi 7er/. Hil Aug. (i. 622), 
cf. Hieron. (i. 123) er. κρινοῦμεν : iudicamus 4 e. 
quanto (quato L*) magis -α πόσῳ μᾶλλον FG: 
nedum r 4íug. (iii. 1. 78), neque d e; μήτιγε gr. 
plur. seculari CLMPUS3R. quanto magis 
saecularia om. D A4mórst. Pel. 

4. secularia CLMPUSTB, secula R. — igitur: 
itur M. si» ras.scr.O. habueretis R. con. 
temptibiles (-lis F, contemtibiles HOT, con- 
temtibilis P) qui sunt: eos (om. .Sedw/) qui 
contemptibiles sunt r fs. (ili. 1. 78, vi. 226, 
499, viii. 200) Sedul; gr. τοὺς ἐξονθενημένου:. 
eclesia CKMOP, aecclesia N, aeclessia D. illos: 
hos we.  constituite: conlocate r Zw. (vi. 
326, 499, viii. 200, εἰ codd. ad iii. 1. 78). Ἃ 
ad iudicandum constituite 7447:5rs/. &d iudican- 
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[VI. 2-7. 


candum 


5 ad uerecundiam uestram dico 


sic non est inter uos sapiens 
quisquam 

qui possit iudicare inter 
fratrem suum? 


6 sed frater cum fratre 


iudicio contendit 
et hoc apud infideles ? 


? [am quidem omnino 


delictum est in uobis 


dum om. Bemtll.def g y Aug., et gv. tantum 
τούτους kaÜ((ere. | ndum (5) ad £s ras. scr. H. 

5. Ad init. τ hec D. uerecundiam (ue is ra;. 
V; uerecondiam D) - ἐντροπήν : reuerentiam 
der Amórst. Aug. (ii. 1. 78, vi. 226, 499), cf. cap. 
xv. 34 ubi codd. paene omnes habent reuerentiam ; 
sed Hebr. v. 7, xii. a8 reuerentia respondet praeco 
εὐλάβεια, εἰ I 7im. ii. 9 uerecundia « αἰδώς. 
uestram : uobis ( mz». ὑμῖν) def gr Aug. sio: 
si Sedul. sapiens quisquam codd. vg. c » σοφὸς 
οὐδείς Ewthal. (cod.), σοφὸς οὐδὲ εἷς D?L αἱ. fur. : 
2 quisquam sapiens f g r Amórst. Aug. — οὐδεὶς 
σοφός NBC min., οὐδὲ εἷς σοφός FGP 37. 74. 120; 
09. quisquam d e cum gr. D*E. ^ sapiens 
quisquam inter uos Ges/a af. Zemoph. (« Corp. 
ser. ecc]. latt. xxvi, 2. 191). posit D. | iudicare 
inter fratrem suum (διακρῖναι ἀνὰ μέσον τοῦ 
ἀδελφοῦ αὐτοῦ) codd. plur. ug. c* d e Ambr. (ep. 
82), ἐ 2 inter fratrem suum iudicare x iwg.: 
iud. inter fratres D 44móbr. (serm. c. Auxent., ad e. 
21) Gesta ap. Zenoph. Canones Hibern., et iud. 
inter fratrem c! ; iud. inter fratrem et ffatrem suum 
T'*^W cor. uat.*; iud. inter fra. et proximum 
suum U', iud. inter prox. et fra. eius f, iud. inter 
prox. uel in medio uel um fratrem suum g. 

6. sed 4- et Gesta ap. Zenoph. ( « Cor. scr. eccl. 
latt. xxvi, 2. 191). frater (e swf. “ἔμ. P): fratrem 
d. fratre: fratrem 1, — iudicio (-tio VZ*; in 
iuditio W) contendit (contemnit P*) - κρίνεται 
&r. plur., cf. iudicatur r 4s. (iii. 1. 78, vi. 226, 
499) Gesta ap. Zenofh.: contenditis uel iudicio 
contendit e, et κριναιτε G, κρινατε Ε. et hoo: 
sed Ges/a ap. Zenoph. aput AFGH*MNOTVZ*; 
apud uelinterg. infldeles (-lis PZ*): εἴ non 
apud (inter £) sanctos f & Par. /att. 341,342, 343. 
11932, 16262, Lugd. 333, cod. teM. cum gr. FG 
καὶ οὐ ἐπὶ ἁγίων. Deinde sequitur spatium (sine 
rasura) in. g,et in graecis F (non autem f) et G 
wsgue ad u. 15; sed G tam addiderat οὐκ οιδατε 
post αγιων. 

ἡ. iam os. d*. omnino (hom. C) e ὅλως : 
in totum Cyfr. (esf. iii. 44). dilictum D, delectum 


VI. γ-11.} 


quod iudicia habetis inter uos 
quare non magis iniuriam 
accipitis ? 
quare non magis 
fraudem patimini ? 
sed uos iniuriam facitis 
et fraudatis et hoc fratribus. 
An nescitis quia iniqui 
regnum dei non possidebunt ? 
nolite errare 
neque fornicarii 


9 neque fures 
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neque idolis seruientes 

neque adulteri 

neque molles 

neque masculorum 
concubitores 

neque auari 

neque ebriosi 

neque maledici 

neque rapaces 

regnum dei possidebunt. 


!! Et haec quidam fuistis 


AP. in uobis codd. vg. c f Orig. (inf. ii. 301) 
Aug. (v. 1355, viii. 200) Sedul. (semel) τε ἐν ὑμῖν 
min., cf. inter uos Sedu/. (seme!): uobis (szne in) 
de(Bentl.) cum gr. longe plur. ; om. r Aug. (iii. 
1. 78, vi. 226; codd. ap. x. 732). in uobis est 
Cypr. Ambrst.. quod:quia der Cyfr. Ortg. (int.) 
Ag. Sedul, iudiola(-tia WZ*): 4». ἘΠ. iuter 
uos: uobiscum x “40. Sedul. ; inuicem Cypr. 
(cum inu. MB, aduersusinu.L) quare f7. 4 enim 
Ang.(x. 752). magis ini. apo. quare nonog M* 
(τ M!) iniuriam .. . fratribus (8) arcte in ras. 
scr. L*, iniuriam (ἐπ ras. xv. Ὁ) : iniquitatem x 
Aug. socipitis (accep. AF*P, accipites Z*) : acce- 
pistis D(accip.)N .Sedw/.; patiminide r Cypr. (codd. 
LMBW) /mbrst. (ed. Roman.) Aug.; sustinetis 
Cypr. (cod. A) magis, se.: potius r ug. 
fraudem (-de M) patimini (-iemini D) - ἀπο- 
στερεῖσθε: am. patimini /Amórg. (ed, Bened.) ; 
fraudamini d e sx Cyfr. (cod. M) Asmórst, (ed. 
AKoman.) Aug. 

8. uos ον. D. iniuriam facitis (-tes Z*) — 
ἀδικεῖτε - iniquitatem facitis * 4n. (iii. I. 78, 
iv. 207, V. 1355, X. 752). iniur. fgo. et o. P* 
Sedul, fraudatis (Írad. G) « ἀποστερεῖτε. 7» fraud. 
et iniur. fac. DP* 4 e Sedw/. (ut udtur) cum gx. DE. 
fratribus codd. tg. uett. Plur. et patres Pdur. : fratres 
x Cypr. (fest. iii. 44, codd. LW) ug. (x. 52 et 
codd. quidam ad iii. 1. 78) * gx. ἀδελῥούς; apud 
fratres codd. quidam af. Aug. (iii. 1. 78). 


9. an (han C): aut d Cypr. (fest, lii. 44). 


nescitis (-tes Z*) — οὐκ οἴδατε : ignoratis Zren. 
(Mass. 2. 265). quis: quoniam D 4d e Zfren. 
(29. 265, 305) Cypr. Aug. (ili. 2. 235, non autem 
iii, 1. 78) Ze. — iniqui (ἄδικοι) eam Aug. (iii. 
2. 235): iniusti r Zrem. (bis) Cypr. Aw. (ii. 
1.78, x. 752). possidebunt (possed. DO*) - 
κληρονομήσουσιν : hereditabunt r Zren. (515) Aug. 
(iii. 1. 78); consequentur Cypr. nolite errare 
(etiam Iren. f. 305) * μὴ πλανᾶσθε : ne erraueri- 
tis 7er?. ( Pudic. 16) ; nolite seduci /resn. (2. 265) ; 
deinde -- nam 44mórst.  fornicarii (-ri DL*M) 
etiam. Aug. (ix. 61, x. 688) «- πόρνοι : fornicatores 
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* [ren. (2. 265) Aug. (ii. 50, 506, iii. 2. 972, v. 
719, 776, 781, 1184, 1358, ix. 137) ; inpudici d e. 
idolis (idulis D, idoli 2* » 7e.) seruientes (-tis 
Z*) : idola colentes »/; simulacris seruientes “4247. 
(x. 688); idololatrae Zren. ( $9. 265, 305), e/ gr. 
εἰδωλολάτραι ; idolatres codd. rund. et. Merc. i 
ap. Iren. (f. 365).  nequae fer. M. adulterii N. 
neque molles: om.M ; ἐπε. “. 1005. ἢ neque 
molles neque adulteri ;s;. ^ ma'culorum T. con- 
oubitores (-ris Z*) : concupitores P ; adpetitores 
Cypr. (fest. iii. 65; dom. or. 12). Libere moechos 
et fornicatores et molles et masc. conc. negans 
regn. d. consecuturos praemisit 7er/. ( fsudic. 16). 

Io. neque £7.: non 5 (2. 564 ed. Weihrich). 
neque fures (-ris P): om. O* (4 O*). neque 
sec. : non »Ἐ (2. 529, 564). auari (πλεονέκται) : 
fraudulenti Cyfr. (fest. iii. 65; dom. or. 12) ; ὁ 
neque masculorum L! (s« sdfur), deinde erasum. 
neque /er/.: non μὲ (22. 520, 564, 628), et ita 
wolui!— Bentl., cum gr. NACP min. — hebriosi 
CT, ebriossi D, aebriosi OK ; ebriaci s (er). 
neque φαγί. : non n, et 1a uoluit Bentl., cum 
&graeco (exc. D*).  maladici D. — neque quin: 
non “1, et t/a uoluit Bentl.,cum gr.omn. rapaces 
(-cis Z*) etiam Aug. (saepius) — ἅρπαγες : raptores 
Jren. (Mass. 2. 365, non autem 305) Cypr. Aug. 
(i. 50, 506). neque rapaces om. m (2. 529) et 
ut udtur Hieron. (11. 488, 510, 511, vii. 492). del 
* non G* (sed erasum) cum gr. LP al. fur. pos- 
sidebunt (possed. OZ*) « κληρονομήσουσιν : con- 
sequentur Cypr. (est. iii. 65; dom. or. 125 e. 59. 4). 

I1. et fr. (xal): sed d e 7εγί. (pudic. 16) 
Uigil.(Uarim.i.36). haeo (hec MPW): hoc 
Amórst.. Sedul. ; libere et in his quoque fuistis 
Tert, (de anima 31). quidam (ries) cuj? ACF* 
GPU(L r cod. caraf. cor. wat. (*grecus?) Iren. 
(Mass. 23. 382) Cypr. (dom. or. 1a, codd. vw) Pe.: 
quidem BDF*HOKLMNoO*(uide infra)RTV(W)Z 
33 c f m Patres plur. (et Iren. bp. 268, 305) ; 
aliquando d e .Sedw/.; aliquando quidem O* (sf 
conicit Buchanan) 9. cor. uat.* Cassiod. disc. («e 
P.L. lxvii. 519). fuistis 4 aliquando D. 
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sed abluti estis 

sed sanctificati estis 

sed iustificati estis 

in nomine domini nostri iesu christi 
et in spiritu dei nostri. 

Omnia mihi licent 

sed non omnia expediunt 

omnia mihi licent 

sed ego sub nullius 
redigar potestate 


2 fuistis quidem W. habluti C. sed sec. (set L): 
et Uigil. (Uarim. i. 36, iil. 32). sed sanot. eatis 
om. Aug. (ii. 5o). | estis sec. om. Uigil. (Uarim. 
iii. 33). — sed (set 1,05; et Uigi/. Uarim.i. 36) 
iustifloati estis cum ABDFGHOL*MNO*PT* 
U*Z (im K sed iustif. estis :wsque ai finem 
uersus arcle in ras. ser) e d e f e et graec.: om. 
CK'(DL*O*RT*U*VW m ren. (Mass. 23. 165, 
282, non autem 305) Tert. (fPudic. 16) Cypr. (test. 
lii. 65, codd. WMB) Aug. (v. 1358) Utgil. (Uarim. 
iii. 32) ef Bentl.* (sed secundis curis correxit). 
7 sed iustif. estis sed sanctif. estis Cy^r. (dom. 
0r.12). nostri 27. : om. d e ren. ( fp. 265, 305 
semel, non autem 282) Tert. ( Pudic. 16) Cypr. (dom. 
or. 12) Aug. (i. 714, ii. 50, 506) Cassiod. dise. et 
Bent£.* (sed secundis curis correxit) cum gv. NA 
DEL αἱ. fiur.; o5. domini nostri /fmór. (spir. ii. 
8, non autem il. 4) ZZseron, (ii. 110). 2 iesu nostri 
Cypr. (fest. iii. 65, codd. piur.). iesu christi om. 
ut udtur Iren. (5. 282). et sec. om. Utgil. (trin. 
xii) in sec. om. MR f Amórst. Aug. (ii. 50) Utgi/. 
(rin. idi seme! ; Uarim.i.36). | nostrisec. (uestri 
V* wt! ud!ur): -* omnia mihi licent sed non omnia 
edificant ( forsas expediunt*) T. 

12. mihi fr. (michi W): nobis A4mór. (/uc. 7. 
vii. 186); om. Patres saepissime sed. citant wt 
wdiur ex x. 33. licent: licita sunt δὲς » wp. 
(i. 712, 714, vi. 395). expediunt (συμφέρει) : 
utilia sunt D mr. (off. min. ii. 6; eid. 11, sed 
2 sunt ut.; ef. 37, sed mihi utilia, szne sunt); 
prosunt (με pro salute) Terf. (cas. 8); 4 omnia 
mici licent sed non omnia edificant /, ex x. 23. 
omnia /er/.: Ὁ enim zug. (i. 712). — sed ser. ; 
* et O*. ego (om. f) sub nullius redigar 
(rede. DF*) potestate (-tem FP 7. -ti Ζ5) 5 
οὐκ ἐγὼ ἐξουσιασθήσομαι ὑπό τινος : ego nullius 
redigar a (ad d*) quibus d e $nef/e; ego non 
redigar sub potestate ullius 4ug. (i. 712). 

13. esoa (e i» ras. V, aesca DO; et esca F*): 
escae d e Orig. (int. ii. 662), e£ ita woluit Bentl., 
cibi 77r, ( Pudic. 16), e/ gr. τὰ βρώματα. uentri: 
uen sup. /in.et in ras. scr. V. uenter (n suf. Jin. 
L): uentres W. — escis-(aesc. DGO, esch. C; 


[VI. ri-i5. 


13 esca uentri 


et uenter escis 

deus autem et hunc et haec 
destruet | 

corpus autem non fornicationi 

sed domino et dominus corpori 


H deus uero et dominum suscitauit 


et nos suscitabit per 
uirtutem Suam. 


I5 Nescitis quoniam corpora 


escas L*): eibis 727/4.; escae Zirom. (i. 94 
Hilberg). &utem £r.om. Tert. Ambrst. (in Kom. 
xiv. 15). et se. om. DG Orig. (int. ii. 662) 
A mórst, (im YI Cor. x. 1). huno: hanc d e; 
istam Orig. (int. iii. 122). haec (ταῦτα) ACFGH 
GLM(hec)N*PTUZ* d e f t cauon. Priscill, xxxv 
(fupra f. 24), cf. illa ZZierom. (i. 94 et 354 
Hilberg): has BERVWZ*IB ΘΟ c cor. wuaf. mg. 
Orig. (int. iii. 132) 4 mórst. (hic ef in Kom. xiv. 
15, II Cor. x. 1) Aug. (i. 714, iv. 473, vi. 395), 
illas Orzg. (in. ii. 662) Zfieron. (i. 94 et 354 
Uall., iv. 768, v. 441, 584) Aug. (i. 712, 778, 
ii. 53), eas Aug. (v. 1498), illos 7z7/.; hanc 
DN*OS cor. uat.* Nouat. (ἰδ. iud. 5) Pel., illam 
Hieron, (ii. 333, iv. 702, 964, v. 422). 2 has et 
hunc “Ὁ. (i. 714). destruet (dis. D, dex. C) « 
καταργήσει: euacuabit /"Veuaf. up. (ii. 53, iv. 
473, V. 1498, vi. 395) ; conficit 7Zerz. 2 et hunc 
et has deus destruet 44mórst. (im Rom. xiv. 15). 
non o». T*. fornicationis FG*L*Z* (14 udtur) f, 
fornicionis /afuu P. domino (-nus D): deo 
Tert. οἱ quart, em. L*. | dominus: deus f. 
corporis M*. 

14. uero: autem d e r /ren. (Mass. 2. 300) 
Tert. ( fudic. 16) Hieron. (i. 294) Sedul. et pr.: 
qui D ZZeron.; om. ON “τῷ. (i. 714) Sedui. 
suscitauit: suscitabit ». Ὁ» suscit. dom. D Zw. 
Sedul.; deinde -- iesum Sedul., 4 nostrum iesum 
christum D. nos (nus P): uos W; 4 quoque D 
Aug. Pel.; * cum illo Zieron, suscitabit 
(ἐξεγερεῖ piur-) cum. BDGO*(s4. udfur)KO*P 
UVWZ?* vg. Bentl.c f Iren. Hieron. (i. 394 Uall.): 
suscitaut ACFHOv*LMNO*RTZ* r 2 7feron. 
(i. 294 Ziberg) et ἐξήγειρεν B 67** ;. suscitat d e 
cum gr. AD*PQ in. ἐξεγείρει. — uirtutem: 
potentiam 7. 

15. Ad init. * an D f g Orig. (int. iv. 474) 
Aug. (i. 714) cum gr. FG ἢ οὐκ οἴδατε. — nescitis 
(-tes Z*) : non scitis 7277. ( &udic. 16). quoniam: 
quia FN def gm rt Cypr. (test. iii. 62) Orig. 
(ni. iii. 69, lv. 474) Lwucif. Cal. (9. 24 ed. Hartel) 
Hieron. (à. 394) Aug. (v. 774, vi. 373, viii. 676,. 
x. 79); om. Tert. (pudic. 16; Marc. v. 7). 
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uestra membra christi sunt? 
tollens ergo membra christi 
faciam membra meretricis ? 
absit ! an nescitis quoniam 
qui adhaeret meretrici 
unum corpus efficitur ? 
erunt enim inquit duo 
in carne una 
qui autem adhaeret domino 


uestra (-ta N*): uoluit nostra Ben/l.* cum gr. 
N*A. menbra 27. ct ert. Z (sec. loco periit codex). 
obristi sunt (Χριστοῦ ἐστιν lur.) : ἢ» sunt christi 
FHONWSZ?* vg. f r Aug. (v. 781, vi. $73, viii. 676, 
694, x. 79; cf. ii. 860), cf. esse christi 7 γί. (Marc. 
V. 7) ; o". sunt. 7ert. (pudic. 16) et om, ἐστιν gr. 
FG ; deinde pergit faciam membra meritricis absit 
cuti G9", tollens (ἄρας /omge Plur.) codd. vg. wett., 
cf. auferens 72r(. ( dic. 16) Cypr.,tollam 4siórst.: 
an tollens /? (an super gr. scr.) δ; ἄρα P win., et 
ἣ ἄρα FG. ergo ow. Tert. ( pudic. 16) Cypr., 
on awtem f? g. — christi. sec. * εἴ "fmórst. 
faciam (-em V, -ens Z*) : efficiam 4g. (i. 714). 
meretricis (meritr. D; meretriticis W) «& πόρνης : 
fornicatricis σ᾽; fornicariae 72r/. (fudic. 16) 
Cypr. (codd. LMB). &bsit opi. forsan Jren. (Mass. 
2. 300) Cypr. (codd. AWLB). 

I6. an (han C): aut d e 7 Cypr. (fest. iii, 6a) 
Lucif. Cal. (p. a4ed. Hartel), an uel aut g ; 6m. ἠὲ 
* Tert. ( udic. 16) cum gr. DEKL efr. nescitis 
(-tes Z*) : non scitis 7er. quoniam: quia def 
m r Cypr. Lucf. Ambrst. Hieron. (ἰ. 294) Aug. 
(v. 781 seme, 783); quod 7zr/. qui adhaeret (ὁ 
κολλώμενοξ) cum. BO vg. cf. Amór. (luc. ἡ. iii. 23), 
qui adheret codd. p/ur. et L*N*Z* (L* non /iguet), qui 
adherit N*Z* : qui se iungit d e Org. (15. iv. 466) 
Ltcif., qui iungit se » Orte. (570), qui (si quis 
U'all.) . . iungitur Z7ierort. (i. 454), qui adhaeret 
uel iungit g ; qui coniungit se Cyfr. (codd.) Hteron. 
(i. 294 Ua//.), qui coniungitur Ar. (Juc. 7. li. &) 
Hieron. (vii. 12); qui conglutinatur Cypr. (codd. 
LMB), qui adglutinatur 7e»7. — meretriol (meri. 
DN*; meretricem Z*) efiam Zfieron. (i. 454 
mere. iung.) -- τῇ πόρνῃ : fornicariae 72r. Cypr. 
(codd. LMB) Ziteron. (vii. 12 ἢ» forn. coniung.). 
unum 4 cum ea ZZteron. (v. 45, vi. f. xix, 254). 
efficitur (-etur Z*) etiam Hieron. (saepius) Aug. 
(i. 714), cf. facit Cypr. (cod. w): estde fg mr 
Orig. Lucif. Ambr. (dor. ii. 59; 25. 118 daletà; 
“με. ἢ. ii. 5, iii. 23) Zfteron. (1. 294) A4 tig. (ii. 8:6, 
865, v. 781, 783, viii. 846) Uie. (Uarim. ii. 8) ; 
sit 44miórs/. ; sunt Cyfr. (codd. LMB), ef gr. ἔστιν: 
deinde 4 scriptum est ΤΙ, 1 in genesi A"? H! 
L"9 ἘΝῚ οἴ, hbherunt C. enim ow. CFNR 
Amórst.. inquit (-id ACFO*LMNOPTZ?*): on. 
m Tert. Cypr. cum gr. A. duo: .11. D. Ὁ» duo 
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unus spiritus est 


18 fugite fornicationem. 


Omne peccatum 
quodcumque fecerit 
homo extra corpus est 

qui autem fornicatur 
in corpus suum peccat 


19 an nescitis quoniam 


membra uestra templum 


inquit H. carnem unam ZfZferom, (i. 394 Call., 
son Hilberg), εἰ 7 unam carnem Zer/. 

I7. autem: enim 4riór. ( fs. 118 aim) Hieron. 
(i. 893, ii. 225, vi. 253, vii. 505, 65:). adhaeret 
(cf. 16) ΒΘ vz , adheret codd. //ur. (ct B9), adherit 
Z*, cf. adhaerenti 775. (5. 62): seiungit d e Ortg. 
(ét. iv. 466) JJyerom. (i. 294 7filéerg), Ὁ iungit 
se m Orig. (tnt. ii. 89) Lucif. Ca'. (f. a4 ed. 
Hartel), adhaeret uel iungit σ᾿; se coniungit C127. 
(4rén. v), 2 coniungit se Cyr. (fest. iii. 62, codd. 
AV) £teron, (i. 394 Uall.), se coniunxerit CyPr. 
(codd. LMx), coniungitur Orig. (is. iii. 883; cf. 
domino coniuncti iv. 510, Ὁ» coniuncti dom. iv. 
655); adiungit se Maxirmin. (ap. Aug. viil. 761), 
€f. cui si quis se adiunxerit Orzg. (ἐμέ. iv. 530); 
adglutinatur 7erf. (P«dic. 16). | domino (τῷ 
Κυρίῳ) eficti il. ( Ps. 118 da/etA): deo O' Zi. 
(9s. 62) Amir. ( ps. 118 daletA; (uc. ἡ, vi. 94) 
U'tgil.; christo Aer. ( fs. 118 ain, 2 chr. adh.). 
est: effcitur / (ex w. 16); Φ cum eo ZZieron. 
(i.893). 7 est spiritus 7er. 7717. ( $s.62a) Ambr. 
(25.118 atn) Z7£eron. (vi. 253). Libere qui adhae- 
rent dom. in uno sp. sunt 7/74. (22. 118 dadeth). 

18. fugit M. fumrnicacionem P ; fornicatione L* 
Pe.; * quia ZAwór. (laps. μέγ. cons. 6). omne 
(-nem ») sine addit. codd. Plur. 4L wett.: 4 enim 
AKVZ»?5 S cor. ual.* sine auct. graeca. — pecos- 
tum (ἁμάρτημα): delictum 7er£. (fwdi. 16) 
Cypr. (fest. iii. 63). | quodcumque (-nque 4, 
quodquumque T): quod 7277. ( pudtc. 16) Lucif. 
Cal. (f. a4 ed. Hartel) Hieron. (i. 385, 294). 
fecerit: admiserit Zer/. ( «dic. 16; monog. 9). 
fornicatur (furn. P): adulteratur 7er. (ronog. 
9); moechatur Cyr. (ef. 55). | suum (su*m U) 
etiam Aug. (v. 782 semel): proprium Zt. 
(i. 47, iii. 1. 494, v. 781, 782 1er, 783, 784). Ὁ 
suum corpus z, e/ gv. els τὸ ἴδιον σῶμα. — peooat: 
delinquit 7*er/. (*t0stog. 9). 

I9. an (han C): aut Z γε. nescitis (-tes Z*) : 
ignoratis C'rgi/. (Uarim. ii. 70) | quoniam 
ettam. Uigil. (Uarim. ii. 70): quiadef er 
Ad mórst. (ef in 1 Cor. iii. 17) Amór. (spir. iii. 12) 
Hieron. (ἰϊ. 132, 356, 369) up. (semper) Uigs. 
(ce. Adrian. i. 14; (rim. xii; Carim. ii. 30). 
I;embra uestra (contra graecum) codd. aene 
omn. vy. c m ( Aug. (ἰ. 714, forsan ex u. 15: 


Dda 
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est spiritus sancti qui in uobis est 
quem habetis a deo 
et non estis uestri ? 
empti enim estis pretio 

magno 


[VI. 19— VII. 1. 


glorificate et portate deum 
in corpore uestro. 


VII. ! De quibus autem scripsistis 


bonum est homini mulierem 
non tangere 


corpora uestra 44mórs(. (εἰ im 1 Cor. ii. 17) 
Hieron. Aug. (saepius) Utgil. — rà σώματα ὑμῶν 
A'L minusc., et ita uoluit Bentl. ; corpus uestrum 
def gr Aug. (v. 781, vi. 373, viii. 694, 723, x. 
470) cum gr. plur. τὸ σῶμα ὑμῶν, cf. et Orig. 
(££. iv. 584) ; corpus christi D. templum est 
(sunt vg. edd. amt. plur., non. autem. Maresch. 
1531, Uiuian et [unta 1534) spiritus (-tu M) 
sancti qui in uobis (nobis M) est codd. aene 
omn. yg. c m (bis) ὁ Ambrst. (sed citat templum 
sunt ad I Cor. iii. 17) Aug. (i. 714, vi. 217) 
Uigil. (rin. xii), cJ templum sancti spiritus sunt 
qui est in uobis Zierom. (vii, 450): templum qui 
in uobis est sancti spiritus est £ »» ναὸς τοῦ ἐν ὑμῖν 
áylov πνεύματός ἐστιν gr. p/ur., cf. templum quod 
in uobis sa. spir. est ἡ δ; 2» templum est qui in 
uobis est spir. sancti /, cf. vaós τοῦ lv ὑμῖν πνεύμ. 
áy. ἐστιν B. 120; Óreuiorem formam exhibent v 
Patres, maxime Aug., sc. templum in uobis spiritus 
sancti est x Zug. (ii. 682, v. 781, 948, viii. 722, 
x. 290), te. in uo.-est spir. sancti ^g. (ii. 860, 
V. 445, 525, Vi. 327, 373, 554, viii. 638 codd., 643, 
660, 676, 757, 786, 857, x. 684) Urteil. (c. Arzan. 
ii. 14; Uarím. iii. 70), te. est (sunt 4ug. ii. 608) 
in uo. spir. sa. /4wg. (ii. 608, viii. 343, x. 470; cf. v. 
975) Uigil. (Uarim. iii. 30) - forsan ναὸς ἐν ὑμῖν 
πνεύμ. ἁγίου ἐστιν ; templum est (sunt siz. iii. 12) 
spiritus sancti 44 mór. (Japs. wirg. 6; spir. iii. 12) 
Hieron. (ii. 356, 369) Aug. (viii. 694); templum 
spir. sancti sunt ZZzerow. (ii. 132) ; confuse legit 
[corpus christi] templum dei est quod in uobis est 
spiritussanctus est D. quem (quer W) : quod uel 
quem g; quae Zr. (laps. uirg. 6). — habetis 
(ab. C) & ἔχετε: accepistis. Uigi/ (rim. xii). 
deo: domino F. ueristri M*. 

20. empti (hempti C, emti L, em ti H) enim 
(-mpti enim 2» ras. K) estis (7 estis enim £g) « 
ἠγοράσθητε γάρ: redempti estis. 47}. (s. 135) 
Cassiod. ( P. 2. 1xx. 973), non autem Hieron. (vii. 
450 ' scribitur pretio empti estis, »o redempti ἢ). 
pretio BDGOMZ' vr., precio KPW, praetio AC 
FHLNORTUV, praecio Z* « τιμῆς : om. »* Tert. 
(Marc. v. 7) Cypr. (fest. ili. 11, codd. wLM*B; 
λαό. wirg. 2, codd. wpv; Fortunat. 6, codd. wv) 
Hil. (27 magno enim . . . red. estis) Amr. (/uc. /. 
vii. 117). magno om. Bentl. d e f g m (2. 498) 
Tert. ( pudic. 16) Lucif. Cal. (2. a5 ed. Hartel) 
Hieron. (vii. 450) Awg. (ii. 860 codd.) cum graeco. 
7 magno pretio s» (2. 656) Aug. (ii. 608) Cassiod. 
(2 ma. pr. red. estis). — glorifloate (Bofácare): 
clarificate Cypr. (451. iii. 11; dom. or. 11; hab. μέγ. 


3; Fortunat. 6) Ambrst. Aug. (viii. 786); magnifi- 
care 7zrt. (res. 10, *cum monet tollere et magni- 
ficare deum in corpore nostro"); /ibre Tert. 
(Marc. v. 7) 'quomodo honorabimus, quomodo 
tollemus deum in corpore perituro'; deinde * ergo 
r AWg. (ὦ, 86o, viii. 643, 786, 857, x. 290) e£ gr. 
addunt δή (exc. δὲ" cop-). et portate codd. nostri 
omnes vg. c f g t Cfpr. (quater) Amórst. Ambr. 
(/aps. uirg. 6) Aug. (1. 714, ii. 608, v. 781, 1126; 
codd. ad ii. 860, x. 290) Pe/. Uigil. (c. Arias. 
ii. 14; rin. xii; Uarjm. iii. 30) Sedul. efc. ut 
udiur ἄρατε quód in graecís codicibus non inueni- 
tur sed facile ex ἄρα γε oriri posset ; ἄρα γε legitur 
in Method. (Epiph. 519 ἢ ἄρα γε δοξῤάσατε), et 
forsan ex (bot ]ácare fuxi^; porro Chrys. uidetur 
lectionemi ἄρατε cognouisse, cf. p. 180 (1.e. ad Àunc 
locum) botácare δὴ ἄρατε τὸν Θεόν (codd. a bo. 
δὴ τὸν Θ., τούτεστι ἄρατε τὸν Θ., cod. 1 Bof. δὴ 
ἄρα τὸν Θ.), εἰ xi. 654 a, 655 (Aom. iv in I 73m.), 
uide Tisch. T. G. 8 ad hunc locum ; item et tollite 
m (bis) Tert. ( pudic. 165 res. 16, sine et ; cf. res. 
10) Marcion (ut udtur ex Tert. Marc. v. 7) 
Ambr. (luc. |. v. a4); amóas lectiones coniungit 
Luctf. Cal. (f. 2185 ed. Hartel) * apostolus horta- 
lur tollere deum et portare in corporibus suis ': 
om. Bentl. (ut udtur) d e t. Iren. (Mass. f. 309) 
Aug. (viii. 643, 786, 857 ; «odd. ad ii. 860, x. 290) 
Hieron. (iv. 803 * 2auhás quoque scribit ad corin- 
£Àhios prouocans eos ad continentiam ut glorificetis 
deum in corpore uestro") ewm graeco. deum AB 
CGKMOPRTUV*WZ vg.cd ef g t (f. 656) r et 
Utgil. (£rin. xii), cum graeco : dominum DFHOL 
NV* m ( j. 498) ὁ Tert. ( pudic. 16) Lucif. Utgit. 
(Üarim. ii. 30); - ras. 3 Jit. B. 2 deum et 
portate 74142. (ii. 608) .SSedu/. — corpore uestro: 
cordibus uestris Uil. (£rin. xii) ; deinde ὁ et in 
spiritu uestro qui est deo L? fere cum gr. C! Del? 
KLP err. 

VII. ir. de quibus autem (περὶ δὲ ὧν) 


- et. Tert. ( pudic. 16) Amórst. (ad wu. 25): de his 


autem quae x 7zrf. (monog. 11) Amórst. (hic) 
Hieron. (li. 345) ; deinde * et Οἱ, soripsistis 
(scribs, F*G*H) sine addit. cum AF*FG*HOL*M 
r Tert. (pudic. 16; monog. 11 scribitis) e£ gr. 
MBC »εύρ : scripsistis (scribs. F!'G'NOPR, 
scripis. U*) mihi (michi W) BCDF*G'KL'NOPR 
TUVWZ vg. cde f g Patres plur. et gr. ADEFG 
KLP efc. — est: om. Tert. (monog. 3) ; ὁ enim 
Ambr. (de uid. 14). homini (-ne Z*): om. 
Ambr. muliere Z*. tangere (tanguere D) — 
ἄπτεσθαι : attingere 7 γί. (mionog. 11); contingere 


VII. 2-.. 


? propter fornicationem autem 

unusquisque suam uxorem 
habeat 

et unaquaeque suum uirum 
habeat ' 

! uxori uir debitum reddat 

similiter autem et uxor uiro 

* mulier sui corporis potestatem 

non habet 

sed uir 


Tert. (pudic, τό; monog. 3) Cypr. (fest. iii. 
32). 

2. fornicationem codd. fur. (fornicac. P) vg. 
cf gt Hieron. (1. 322, li. 246, 247) — τὴν πορνείαν 
FG, cf. incontinentiam Cypr. (£est. iii. 22, cod. w) 
Hieron. (i. 1101, v. 232) Aug. (i. 714): fornica- 
tiones LMR (σ΄. sectiones Priscill. supra p. 163) 
der Tert. (monog. 11) Cypr. (codd. LB) ZAieron. 
(i. 327 Zilberg, ii. 245 codd. Mur.) Aug. (ii. 889, 
vi. 388, x. 289) cum gr. plur. τὰς πορνείας, et ita 
wolwit Bentl. 7» prop. autem forn. g, e£. 2» sed 
prop. forn. 72. ( &udic. 16), ἢ» tamen prop. forn. 
Amórst. | suam (-ae Z*) uxorem (hnx. C) « τὴν 
ἑαντοῦ γυναῖκα : 2» ux. suam r (cf. capitula codd. 
CHOU supra p.162) 7ert. Cypr. Amórst. Hieron. 
(i. 322, ii. 245, 247) AM ug. (i. 714, ii. 889, vi. 388). 
unaqueque M, unaquaque D, unaquequae U. suum 
(4 habeat C*) uirum (uirlum L) e/zam Zieron. 
(i. 33a Ua//.) » τὸν ἴδιον ἄνδρα : 7 uirum suum 
y Cypr. (codd. LMB) Zieron. (i. 222 Ztlberg, ii. 
245, 247) Aug. (i. 715, vi. 388, x. 289). et une- 
quaeque .. . habeat om. f g Tert. Hieron. (i. 
1101) Pel. cum gv. FG rin. 

3. uxori (hux. C): uxor Zv/. uir: uiri G*. 
debitum (1 suum Q) onines e τὴν ὀφειλήν gr. 
piur.: τὴν ὀφειλομένην εὔνοιαν KL. aj. pier. 
&utem om. U Cypr. (fest. iii. 32) ZZzeron. (ii. 246) 
Aug. ((antum li. τ. 554, v. 1505) cum gr. Α 55 
syr. besh. οὗ om. ὁ. huxor C. Zi/ere uir uxori 
et uxor uiro debitum reddat 7er. ( ?t«dtc. 16). 

4. Ad init. * neque enim (e£ infra om. non 
27.) Ambr. (uid. 11). mulier pr. (m in ras. 1,3, 
forsan uir L*) etiam Aug. (x. 639) — ἡ γυνή: 
uxor R CyPr. (fest. ii. 32) Zfieron. (1. 212, ii. 246, 
247) Aw. (saepius) ; τ autem / //reron. (i. 1101). 
sui corporis 27. (τοῦ ἰδίου a&buaros): 7 corporis sui 
Cypr. (cf. Orig. int. Aug. infra) ; proprii corporis 
Hieron. (i. 2121: Hilberg, ii. 246, 247), proprii 
corporis sui γέρρον. (i. 31a Ua//.). — habet pr.: 
habeat “ἐμέ auct. graeca AO*N*TV? » 2 Amórst.; 
€x W. Δ. non hab. potest. fr. f ς΄ /fieron. 
(i. 212, ii. 246, 347), 7 non hab. pot. sui corp. 
Aug. (ii. 3. 144, 186, x. 370), Ὁ non hab. pot. 
corp. sui. Orzg. (imf. iv. 461) Jug. (ii. 377, 889, 
iii. I. 554, v. 297, 1394, 1505, vi. 338, 388, viii. 
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similiter autem et uir sui 
corporis potestatem 
non habet sed mulier 


5 nolite fraudare inuicem 


nisi forte ex consensu 
ad tempus 

ut uacetis orationi 

et iterum reuertimini 
in id ipsum 

ne temtet uos satanas 


390, ix. 621), Ὁ non hab. sui corp. pot. 24us. 
(x. 639) ; gr. οὐκ ἐξουσιάζει ; 4 uualtit ue/ fa/e quid 
f* (uper gr. εξουσειαζει $cr-). ΠΣ pr. τ eius 
Orig. (in4.). | similiter autem orm. Orig. (n/.) 
Hieron. (i. 1101). | autem om. Cypr. Zeno (i. 4) 
Amórst Ambr. Hieron. (i. 212, ii. 246, 347) Aug. 
(saépites) e£. syr. besh. cop. etc. — et om. Aug. (ix. 
621). sui corporis se.: proprii corp. f, 2 corp. 
sui Cypr. Zierom. (i. 212), proprii corp. sui 
Hitrón, (ii. 346). — habet sec.: habeat O*T sr 2 
Amórst. Ὁ» non hab. pot. sec. c f g /fieron. (i. 213, 
ii. 246, 247); Ὁ non hab. pot. sui corp. zug. 
(iii. 2. 186, viii. 390, x. 370), Ὁ non hab. pot. 
corp. sui Orzg. (in£.) Awg. (ii. 377, 889, lii. 1. 
554, V. 297, 1294, vi. 338, 388, ix. 621), ἢ» non 
hab. sui corp. pot. sg. (x. 639), Ὁ» non hab. 
corp. sui pot. 4ug. (v. 1505). mulier sec.: 
uxor R Cypr. Zeno Orig. (int) Hieron. (i. 212, 
ji. 246, 247) ; ὁ cius Ortg. (int.). 

5. fraudari Z*. in inuicem F'GHOU, ad inuicem 
Jhieram. (iii 410). Ὁ inuicem fraudare r Jug. 
(x. 388). forte om. r Cypr. (fest. iii, 33) Amórst. 
Aug. (ii. 889, v. 294, vi. 226, viii. 209, x. 388, 
910) ; gr. Plur. εἰ μήτι ἄν (sed om. ἄν B). ex 
consensu (n Pr. suf. lin. L; consensus M — 
ἐκ συμφώνου : ex conuentione Cyfr. (codd. LMB'. 
2» ad temp. ex cons. ZZieronm. (ii. 246). — uacetis: 
uatis /a?s« M.  horationi C; orationibus 7s. 
(ν. 925). reuertimini (-temini B, -tamini so/uit 
Bentl.) — συνέρχησθε KLP a. lur., cf. conuerte- 
mini D casnones JTibern. : estote r Aug. (wu. infra) 
et re NABCDEFG iin. cf. reuertimini uel sitis 
δι om. d e Cypr. (codd. LMB) Hieron. (i. 226 
diserte, wide Hilberg). in: ad d e r Cypr. 
Ambrst. Hieron. (ii. 246, 348) Awg. (wide infra). 
idipsum z^»o werbo vg.; ipsum (sine id) Zfferon. 
(ii. 248) Aug. (x. 910). 2 in (s ad) id ipsum 
reuert. fg Cypr. (cod. A) Hieron. (ii. 246) Bentl., 
» in id ipsum conuert. D, 7 ad id (or. x. 910) 
ipsumestote 41g. (1i. 889, v. 294, 1355, vi. 226, viii. 
200, x. 288, 910; contra reuert. in id ips. i. 715) 
cum ordine graeco ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἦτε (uel συνέρχησθε). 
ne: ὑπὸ / g. ἴοπιῖοῦ H, wide wol. I, 2. 770: 
temptet codd. rell. Tisch., tentet vg. (tetet 3); 
temptet uel uret ?. 2 uos temptet d γ Zmórst. 


ed 
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propter incontinentiam 
uestram. 

Hoc autem dico secundum 
indulgentiam 

non secundum imperium 

uolo autem omnes homines 
esse sicut me ipsum 

sed unusquisque proprium 
habet donum ex deo 


Aug. (i. 715, ii. 889, v. 294, 1355, vi. 226, viii 
200, x. 910). sathanas CW. — incontinentiam 
(-ciam P; Partim in ras. T) - ἀκρασίαν : in- 
temperantiam d e x Α νιὀόγεί. Aug. (ii. 889, iii. 1. 
53; V. 294, 927, 1355, viii. 200, x. 288, 910). ue- 
stram orn. Cypr. (codd. LMB). 

6. autem o». Cypr. (fest, ii. 32) Zeno (i. 5). 
dico o». P*U*.  seoundum: iuxta is Zfieron. 
(i. 226 /Ji/berg, ii. 446). | indulgentiam (-ciam 
PW) codd. vg. uett. plur. Iren. ( Mais. $. 245) 
Tert. (exhort. cast. 3) Cypr. (codd. AW) Amórst. 
Jfieron. (i. 1102, ii. 246) Aug. (i. 715) & σνγγνώ- 
μὴν : ueniam γ 72γί. (monog. 11) Cypr. (codd. LB) 
Zeno Priscill. ( bp. 36, 58 ed. Schepss) Aup. ( fere 
semper); consilium d e f Cypr. (codd. vM) e 
ἡνώμην 2; conscientiam uel consilium z; intelli- 
gentiam Sedul. (Aic; sed infra *infirmis Aoc 
indulgeo") ; deinde « et 9 edd. antt. Kesler 1487, 
Paganini 1497, Sacon 1515 δ 1519. imperium 
(inp. C) » ἐπιταγήν : praeceptum Zres.; debitum 
Aug. (iii. 1. 183 codd.) ; iussum Zerto. 

7. uolo (θέλω) codd. vg. wuett. Aug. (i. 715, vi. 
371), e£ cupio 7er. (1.xor. ii. 1) : uolebam 4mórst. 
(Aic e£ ad 4. 8) ; uellem 777. (s. 127) Mug. (ii. 
694, iii. 2. 881, v. 294, vi. 397, 326, 501, x. 722, 
841). autem ( » δέ N*ACD* siin.): enim €. ed. 
Junta 1534 (cf. nam uellem Aug. v. 294) e gr. 
γάρ N'BD'*KLP αἱ. Mer.; om  P'atres saeptus (ad 
inil. senientiac) ; deinde sic. Ambr. (usd. 14). 
bomines codd. 38 uett. ed. Zunta. 1534, etiam 
Hieron. (ii. 246) Aug. (i. 715, vi 371), cum 
graeco: uos SL edd. Maresch. 1541, Uttutan 
1534, Z*rt. (monog. 3, uide infra) Zeno; uos 
homines 9 edd. antt. Pur. ; om. plane Tert. (uxor- 
li. 1, cf. fudic. 16) Hieron. (1. 102, 233, ii. 292) 
Aug. (ii. 694, vi. 326) cf. capitula codd. HOTU 
supra p.162; deinde sic Tert. (monopg. 3) Amór. 
(exhort. uirg. 4) Jfieron. (i. 393) Aug. (vi. 397). 
2 omnes hom. uolebam 4»»órst. (ad τ. 8). » 
uos omnes sic esse 7277. (motog. 3 semel), 2 uos 
sic esse omnes Zert. (monog. 3 semel). sicut : 
quomodo 72γ. (monog. 3); ut Zieron. (ii. 346); 
* et P d e Zert. (mornog. 3) Cypr. (test. iii, 32) 
Zeno Aribr. Hil. Aug. (x. 722) et gr. longe plur. 
meipsum tno uerbo vg. : me Cypr. Zeno Hil.; ego 
ert. (morog. 3), ego sum 7/ieron, ái, 202). set L. 
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alius quidem sic 
alius uero sic. 
5 Dico autem non nuptis 
et uiduis 
bonum est illis si sic maneant 
sicut et ego 
? quod si non se continent nubant 
melius est enim nubere" 
quam uri. 


hunusquisque C. habeat F^ donum (xápioga): 
charisma Cypr. (codd. LMB). 2 donum (domum 
W) habet WZ* vg. cor. uat. Cypr.App. (9. 119 
sing. cler. a3) Amóbrst. Hieron. (ii. 246, 249) 
Aug. (exc. i. 715) Cassiod. (P. L. lxx. 769) cum 
graecis KL αἱ. per. ex (ἐκ plur.) : ἃ (ἀπό 31. 37- 
73) d e g Cypr. Orig. (int. iv. 469) Zfieron. (vii. 
684) Aug. (exc. i. 715). deo: dominodg*. ex 
deo 27» ras. ser. O ; om. ὁ. alius 27.: unus Cypr. 
(422.) Cassiod. | quidem etiam Aug. (i. 715, vi. 
371): enim Pacian. (ep. 3) ; om. d e Cypr. (test.) 
Orig. (inf.) Awg. (saepissime). — Mius (us sup. 
dint. Τὴ uero etiam Aug. (i. 715, vi. 371): alius 
autem K de cor. wat. Cypr. (fest.) Orig. (int.) 
Pacian. Hieron. (ii. 246, 349) Aug. (saepissime) 
Casstod. ; et alius ZZferon. (vii. 684). 

8. * quinta ἐκ 5g. L. dico (ico i» ras. V) 
&utem: hoc autem dico F. — non nuptis (-btis 
G)2 rois ἀγάμοις : innuptis DN*Z* 7er. ( udi. 
16; cast. 31; Mwxor. Yi. 1) Zeno (i. 5) Ambrst. 
(comm.) Hieron. (i. 102, 226, 8,6, 899, ii. 246, 
250) Pel. (comtm.) Aug. (vi. 370); his qui sine 
uxoribus sunt d e; his qui sine uxoribus sunt uel 
non nuptis gv. οὗ r.: sed T /. est: esse Aug.; 
om. Amór. (hexam. v. 63). ilis: eis Zfieron. 
(i. 226, ii. 246, 250, 251) ; om. Amór. (de uir- 
ginitlate 20). — sio (sint c): om. Bentl. cum gr. 
(exc. C min.). maneant (μένωσιν) ABCGKLM 
NO?(mann.PTVZ*: permaneant ὈΚΌΝ 3) 0 
Bentl. (secundis curis) Tert. (uxor. ii. 1) Amósst. 
Hieron. (i. 102); manserint FZ* d e Bent/.* ; 
permanserint ΗΘ (εἰ sic perm. £» ras. 5.7.)0 "5 
f & Ambr. (exhort. uirg. 4) Hieron. (i. 226, 896, 
899, ii. 246, 250, 251) 44ug.; perseuerauerint 
Zeno. 2 perm. sic g. sicut et ego: ut ego 
Hieron. (i. 2236, 896, ii. 246, 2350, 251); sicut 
ego Zeno. ! 

9. Quod si: si uero g; si autem Zero (i. 5) 
Hieron. (i. 236, 896, 899, ii. 346, 350); quod 
tantum P*; « si se “ο΄ sese P. ae om. W. » 
se non FLNUZ* Bentl. c f ὁ Amórst. Ambr. 
(Aexam. v. 63) Hieron. (ii. 246, vii. 459) Aug. 
(vi. 326, 374, 412, x. 567, 586) Cassiod. (P. Δ. 
lxx. 1037). Ὁ» continent se D g. . melius est 
enim (κρεῖττον γάρ ἐστινὴ : melius enim g cum gr. 
D*FG; melius est DG*OT* f Zert. (Putic. 1j 
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His autem qui matrimonio 
iuncti sunt praecipio 
non ego sed dominus 

uxorem a uiro non discedere 

quod si discesserit manere 
innuptam 

aut uiro suo reconciliari 

et uir uxorem ne dimittat 

nam ceteris ego dico 

' non dominus. 
Si quis frater uxorem 


«ast. 35 tnonog. 35 wxor. i. 3) Orig. (nt. iv. 532) 
Amór. (sid. a; laps. wirg. 5) Hieron. (vi. 274); 
» melius enim est LR e ZZ?eron. (i. 896,ii. 250 
semel); praeest 7Zer/. ( fudic. 16); bonum est 
Ambr. ( poen. i. 14); /ibere malo enim eas 7wg. 
(vi. 374). nubere 4 magis Zur. ( foen. i. 14). 
uri (huri C) : * in malo fornicationis zg. 

Io. hiis NvW, iis vg. — autem : enim AHM ἃ 
qui (* in MU* μέ ud/ur) matrimonio (-ium P) 
iunoti (coniuncti F) sunt (rois yeyaunkóow) : 
qui matr. iun. sunt uel nubentibus g; qui sunt in 
coniugio sg. (iii. 3. 181, 183, vi. 347, 387) ; qui 
nupt sunt /Zierom. (vii. 477); quae nupserunt 
Cypr. (fest. iii. 90); nuptis (2 nuptis autem) 
Tert. (cast. 3; monog. 3). praecipio (pre. BK 
MPW) x παραγγέλλω : denuntio g 7277. (cast. 3; 
smonog. 3) Ambrst. Ambr. (s. 36; ἡμέ. 7. viii. 8) 
Hieron. (vii. 477); dico Sedul. (7 dico qui m. iu. 
sunt). non £r. ὁ quidem 7277. (ras. 3). set L. 
dominus: deus W. uxorem (-re F*; huxorem 
C): mulierem 7272. (Marr. v. 7) Aug. (iii. 2. 181, 
vi. 387, 405). discedere (discere B*) : recedere 
Cypr. (cod. ^) Quaestt. Uet.et N. T. 137 ; separari 
Cypr. (codd.. LMB); £v. χωρισθῆναι (χωρίζεσθαι 
ADEFG). ux.a u. n. discedere 7s ra;. scr. K. 

1I. quod si: si autem Cyfr. (£est. iii. 90) ; si 
autem et £g, quod si et Zen//.*, cum gr. ἐὰν δὲ 
καί. discesserit (descess. F, dis"ess. T): disce- 
derit D ; recesserit Cyfr.; er. χωρισθῇ. — manere 
omnes cum gr. μένειν FG ; μενέτω gr. Mur. — in- 
nubtam ACNTV, innupta LO*. a** F. suo om. 
d e f g m Tert. (Marc. v. 7) Cypr. Sedul. Bent/. 
cum gr. reconoillari (-re N) ες καταλλαγῆναι 
FG : καταλλαγήτω gr. $jur. 2» reconc. uiro 7277. 
Cypr. uir: uirum f g Cy£r. (codd. LMB) Amér;t. 
huxorem C. — ne dimittat (dem. AF*V, dimittet 
B*) cun ABFGLMOPRVZ* Zent/. d e m Aug. 
(vi. 347), δ΄ non dimittat (dem. N*) CDHOKNT 
ΝΖ" veg. c t Hieron. (ii. 251) Aug. (iii. 1. 181, 
vi. 338, 387): non dimittere f g Cypr. Amóbrst. 
cum pr. ontn. ἄνδρα γυναῖκα μὴ ἀφιέναι. 

12. nam («et MO!) ceteris (caet. D639) : 
ceteris autem d'e f g Jfieron. (vii. 477) Aug. (iii, 
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habet infidelem 

et haec consentit 
habitare cum illo 

non dimittat illam 

et si qua mulier habet 
uirum infidelem 

et hic consentit habitare 
cum illa 

non dimittat uirum 

sanctificatus est enim uir 
infidelis in muliere fideli 


2. 184, vi. 78, 394, 405) cum gr. τοῖς δὲ λοιποῖς, 
cf. haec autem ego dico δίς. 7rern. (Mass. Ὁ. 345). 
ego dioo codd. op. uett,. Patres. fur., et ego 
praecipio Z7ieron. Cassiod (P. L. lxx. 13) « ἐγὼ 
λέγω DEFGKL αἱ. f/er.: 7 dico ego Bentl.* 
cum gr. NABCP win. siquis wno werbo 5$. 
frater (fratrum 72r/. uxor. ii. 2 seriel) «« ἀδελφός : 
fidelis Zert. (sxor. ii. a semel) Ang. (viii, 114). 
huxorem C. hibet M*. Ὁ hab. uxor. DH “ων. 
(ili. 2. 184, vi. 78, 402, viii. 114). — infid. hab. 
uxor. 7ert. (semel) Ambr. (/uc. I. viii. 7). | haeo 
(hec MP): illa 7274. consentit (-tet Z*; -sit d; 
consistit F*) hab. cum ἐ11ο - συνευδοκεῖ οἰκεῖν 
μετ᾽ αὐτοῦ : matrimonio consentit 7er7. non sec.: 
ne 7er/. dimittat (demittat DF'*?2N*, dimittit 
Z*)- ἀφιέτω: dimittam F*(demittam ἘΝ) ΚΗ, 
t fn. in ras. scr. Ἡ. eam Zert. Aug. (viii. 114). 

13. qua (quia A*) : om. Aug. (vi. 78) ; siqua so 
uerbo 5. mulier 4 fidelis 7277. (uxor. ii. 3)9 SL 
cum edd. antt. Kesler 1487,Paganini 1497, Froben 
1502, Sacon 1515 δῇ 1510, sine auct, graeca, 
mulier si qua g c«m ord. gr. γυνὴ εἴ τις ND*FGP 
min. (vv?) ἥτις ABCD*KL ag. jdur.); 7 mulier si 
Aug. (vi. 78). abet C. uerum M*. habitare 
om. F*. 1116 (illam H): ea / Ziieron. (i. 671). 
non: ne Zieron. (i. 671 Hilberg). | dimittat 
(dem. FN*, dimitat Z) » ἀφιέτω : relinquat D 
Amórsl.. uirum ( * suum 7) -- τὸν ἄνδρα NABCD 
EFGQ: eum 7277. — αὐτόν KLP αἱ, pier. Libere 
similiter mulier fidelis infideli nupta si con- 
sentaneum maritum experitur ne dimiserit eum 
Tert. 

14. sanctifloatus est (om. est d*, 4 d*) etiam 
Aug. (vi. 394, X. 82) «- ἡγίασται : sanctificatur f 
Zert. (exor. ii. 2) Ang. (v. 1192, x. 63). | enim 
om. DZ* Ambr. (uid. 11) et gr. P. enim est 
d'e. in muliere (-ri O*Z* cod. caraf.) fideli (-le 
F*LN*, -lim M*) codd. fur. cod. caraf. Bentl. f 
Aug. (i. 715), in uxore fideli αἱ (fidei*) e ZZieron. 
(i. 671. Ziberg), cf. Tert. (infra), muliere (om. 
in) uel uxore fideli g & ἐν τῇ γυναικὶ τῇ πιστῇ DE 
FG syr. fesh.: per mulierem fidelem BDKPVW 
Z* vg. c ὁ Hieron. (i. 621 Uall.), per muliere 
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et sanctificata est mulier 
infidelis per uirum fidelem 
alioquin filii uestri inmundi 
essent 
nunc autem sancti sunt 
15 quod si infidelis discedit 
discedat non est enim 
seruituti subiectus 
frater aut soror in eiusmodi 
in pace autem uocauit nos deus 
16 unde enim scis mulier 


[VII. 14-18. 


si uirum saluum facies? 
aut unde scis uir si mulierem 
saluam facies? 


V! nisi unicuique sicut diuisit dominus 


unumquemque sicut uocauit deus 
ita ambulet 

et sicut in omnibus 
ecclesiis doceo 


13 circumcisus aliquis 


uocatus est? non adducat praepu- 
tium 


fidele R, per nxorem fidelem 44»mórst. Ambr. ; in 
uxore (52se fideli) Aug. (iii. 2. 185, 197, v. 1193, 
vi. 327, 394, X. 03, 82) - ἐν τῇ γυναικί er. Pin. 
sanotiflcata est (ἡγίασται) etiaps Aug. (vi. 394, 
x. 82): sanctificatur 4s. (v. 1193, x. 63). per 
uirum (maritum 74&ibr.) fidelem codd. vg. c f — 
fere ἐν τῷ ἀνδρὶ τῷ πιστῷ quod in graeco. non 
inuenitur, habent tamen ἐν τῷ ἀνδρί N"D*KL αὐ. 
pler.; porro in uiro fideli Zren. (Mass. 2. 257) 
Hieron. (i. 671 Uall.), ex uiro fideli Amórst. (cf. 
Tert. infra): in fratre d e f g Hieron. (i. 671 
Hilberg) Aug. (semper) — ἐν τῷ ἀδελφῷ N* ABC 
D*EFGP sin.; in fratre fideli Z7eron. (vii. 545). 
fili P. uestri]| Z. immundi H vg. Z?sch. essent: 
sunt f g,e/ gr. ἐστιν. &utem: uero f. sanoti 
(ἅγια) : om. P*; sanctificati D'; mundi ZZferon. 
(i. 671 Ua/.-). sunt: sumus Z^, nuno... 
sunt om. M. Libere sanctificatur enim. infid. uir 
a fid. uxore et infid. uxor a fid. marito ceterum 
imm. ess. filii uestri 7er. (sexor. ii. a). 

I5. quod si autem £g; 47. εἰ M. non est 
enim (» enim est W) seruituti (-tis T*) sub- 
ieotus ( 2 subi. seru. “22. viii, 114) codd. longe 
plur. « Aug. (i. 556, viii. 114): Ὁ non enim 
(antem 24:1.) seruituti subiectus est vg. edd. ast. 
wg. (iii. 2. 197); non est enim seru. deditus D 
Sedul. ; non est enim subiectus (o5. seruituti) C, 
non est autem subiectus 74s. (iv. 207); Ai onmes 
habcnt enim (t1e/ autem) contra graecum οὐ δεδού- 
λωται; contra non est seru. subi. (sji&e enim) d e 
fg Ortg. (int. iv. 461), non est seru. deditus 47r. 
(wid, 11); 2 non seru. subi. est Zem//. ut: 
ucl] g Orig. ($51.) Aug. (iii. 2. 197, vi. 125). » 
non est enim frater aut soror seruituti subiectus 
Arnórst. in (omi. O^) eiusmodi: inhuiusmodi DT 
tg. (non cor. at.) Bentl. Ambrst. Aug. (ii. 556, iii. 
2. 197, iv. 207, vi. 125, vili. 114); in talibus 
Orig. (/nf.) Ambr.; gr. ἐν τοῖς τοιούτοις. pacem 
d e. &utem: enim f Sedu/.; autem uel enim g. 
uocabit FN*. nos (nus P) - ἡμᾶς NNBDEFGL 
al fer.: uos 5. edd. antt. plur. (non autem 


Maresch. 1531, Utuian et Junta 1534) Pel. Sedul. 
cum gr. N*ACK 39.46. 73. deus: dominus CT, 
cf. Tert. (wxor. ii. a) in pace nos uocari ἃ 
domino. 

16. unde fr. (hunde C): quid d e f eg Anérst. 
Aug. (vi. 394); gr. τί. 2»scis enim H. facias 
fr, FL*OT; gr.cóo«s. unde se. (hunde C) 
ettam Armbrst. Aug. : quid def g; gr. Tí. mulie- 
rem (γυναῖκα) : uxorem D d e f g Amórs(. Aug. 
sal|uam N. facias sec. OT. 

17. nisi unicuique (hun. C) «el μὴ ἑκάστῳ: 
unicuique autem D.  diuisit (μεμέρικεν N*B, 
ἐμέρισεν plur.): partitus est D. | dominus (cum 
&r. plur.) : deus PW c Amjrst. et gr. KL αὐ, pder. ; 
tet Pf g eum gr. FG. 2» dom. diuisit L .Sedi., 
2 dom. partitus est D, e o 0, ἐμερισεν K**,. unem- 
quemque B*, unumquemquem F*, unumque D. 
sicut scc.: sic 1,32, si F*. — uocauit δέ» scr. R, 
uocabit N*g, deus (cum gr. ?/ur.): dominus D 
et gr. KL αἱ. pler. ; dominus deus g cum gr. G*; 
deinde * εἰ cor. τα. &mbulet (hamb. C) : soluit 
ambulet! c; 4 boc est conuersetur g Sedul. 
Libere unusquisque sicut uocauit eum deus ita amb. 
Zieron. (il. 251), ut quisque uocatur & deo ita 
perseueret 7er/. (uxor.ii. 3). οὗ sicut, aferfo 
errore. fro. et sic, Jegimus cum «ρα, nostris 
paene omn. vg. c HHieron., cf. sicut etiam. Urgi/ 
(Uarim. iii. 68) ; sicut (sine et) DR f Amórst. Pel.: 
et ita d e e, et sic 1,3 Erasm. (Bentl) et gr. xal 
οὕτως; deinde Ὁ ubique AP c, - ntique D, siste auct. 
£r. in omn. eoclesiis (ecl. KMP, aecl. CT, 
aeccl. N, aecless. D) — er. N sifn. : ἢ» in eccles. 
omn. d e f eg Uigil. Bentl. cum gr. plur.; per 
omnes ecclesias 447ór. ( 5s. 36). doceo orines — 
διδάσκω D*EFG : διατάσσομαι gr. plur. ; sequitur 
rasura c. ἢ litt. Z5 deinde ociroumcisus ealiqui(s] 
Qt. 18) in ras. scr. Z. 

I8. circumcissus D. aliquis 2». (i sec. sup. lin. P) 
ef. Aug. (viii. 135) » Tus: quis Zt. (iii. 2. 948. 
vi. 424, 483) ; quide. est fr.om.f e. praepu- 
tium (prep. BGMUW, prepucium D) : o. wg. 


1 
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VII. 18—325.] EPISZIULA 
in praeputio aliquis 
uocatus est? 
non circumcidatur 
circumcisio nihil est 
et praeputium nihil est 
sed obseruatio mandatorum dei 
unusquisque in qua uocatione 
uocatus est in ea permaneat 
seruus uocatus es? 
non sit tibi curae 
sed et si potes liber fieri 
magis utere 
qui enim in domino uocatus est 


(vi. 483). in«k A"9, praeputio (prep. BGM 
UW ; prepucio P ; prepu||cio V): praeputium R. 
aliquis sec. (rus) : quis 4£mórst. Zlieron. (i. 957) 
Aug. ; om. Hieron. (1. 214,1. 253, iv. 601). alq. 
uoG. est sec. - τις ἐκλήθη D'EKL αἱ. pier. : ἢ κέ- 
κληταί τις NABP sun. — estsec.omi. f/ g.. circun- 
cidatur 9 ; circumdatur F. 

I9. circumcissio D ; « itaque ZZieron. (vii. 479). 
nichil W δὲς.  prode est F*.  preputium BGMU 
W, -cium P ; praeputio L*, preputio T. et praep. 
nihil est om. f g cum gr. FG min. obser- 
uatio (hobs C, obseruacio P) mandatorum -- 
τήρησις ἐντολῶν : serua mandatum d e & τήρησον 
ἐντολήν ἢ quod in graeco non inuenitur. d « 
necessaria est 15, Zibe;e Aug. (viii. 135) quia 
praeputium nihil est et circumcisio nibil est sed 
obseruatio praeceptorum dei, sed im/ra praep. 
nihil est et circ. n. est sed obs. mandatorum dei. 
sed obs. man. dei o. 7*/. 

20. in qua uocatione (uocacatione F) uoca- 
fus est: » in uocatione qua uocatus est fg 
Bentl, e£ in ea uocatione in qua uoc. est D 
Amórst.; gr. ly τῇ κλήσει ἦ ἐκλήθη. — ea: ipsa 
D d e Amórs?.; hac Orty. (i14. iii. 902). maneat 
Orig. (?ni); * apud deum D Orr. (ἐμ2.), ex 
weriu 24. — Libere ut quisque fuerit inuentus ita 
perseueret 7272. (1do/. 5^. 

21. es: est F*Z* e. non sit (om. P*) tibi 
(Ὁ tibi sit f & Bentl. Amórst. semel) ourae (cure 
MW; cura D) 2 μή σοι μελέτω: nihil cures d e 
Orig. (int. iv. 461 scm); ne curaueris 7771. 
(fioniog. 11); nihil ad te attineat Orzg. (iz. iv. 
401 semel); deinde « de libertate D Sedu/. — et 
om. D f g cum gr. FG. — si potest (cf. est sufra) 
A*MRZ?* (confuse scr. ipsotest*). — liber fleri 
(ἐλεύθερος γενέσθαι) : ἡ» fieri liber W vg. cum edd. 
antt. plur. (exc. Froben 1502). — hutere C. 

22. enim: autem U. 2 uocatus est in domino 
Ambr. ( s. 118 gíimel; de iacob. i. 11; exAort. nirg. 
I; son autem spir.i. 5). libertus (ἀπελεύθερ sj : 
liber M*O* codd. af. Ambr. (spir. i. 8). est sec. : 
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seruus 
libertus est domini 


similiter qui liber uocatus est 


seruus est christi 
pretio «empti estis nolite 
fieri serui hominum. 
Unusquisque in quo uocatus 
est fratres in. hoc maneat apud 
deum. 
De uirginibus autem 
praeceptum domini non habeo 
consilium autem do tamquam 
misericordiam consccutus a domino 


es M. 2 domini est / g Bentl. cum ordine graeco, 
similiter s/ste addit. codd. fur. vg. c cum gv. NA 
BP min. syr. pes. et harcl. txt. Hicion. (ii. 253 
senel, 254): * et DLMNO*R cor. wuat.* Orig. 
(nf. iv. 461) Amór. (exhort. uirg. 1) Hieron. (ii. 
353 semel) Pel. Sedul. et gr. KL αἱ. ger. 1 καί; 
* autem et def g cum gr. DEFG 37. est 
christi cum gr. plur.: ἢ» christi est f g cum gr. 
N*FG. 

23. pretio (praetio ABCDFGHLNORTV ; 
praecio Z*, precio P, precillo K ; sed uie ad Mf. 
xxvii. 6, 9 e/c.): * enim PKU. — empti (hempti 
C, emti TZ*) estis — ἠγοράσθητε : redeinpti estis 
Hieron. (v. 532, non autem i. 224). serul om. 
D. hominum serui Seg, 

24. Uers.om. Pei. unusquisque (bun. C) 4 ergo 
9 € edd.antt, — in quo (ἐν ᾧ) : o9i. quo T (inuoca- 
tus “940 uerbo scr.) ; in qua AG*; inqua uocatione 
Ortg. (int. iii. 902) Z7ieron. (i. 683 Uall , 956), 
in ea uoc. qua Z/?eroen. (i. 683 Zilberg) ; ex wu. ao. 
e.t: es F^. fratres (ἀδελφοί) cuui ACDGHOM 
O*PRTU"L cod. caraf. cor. uat. my. def g : frater 
(contra graecum) BKLO*U* V νν ΖΦ $ cor. uat.* c 
Ambrst.; om. FN cumr. 39. 120. a*'*,. — fra. in 
quo uoc. est Ddef e Amórst. cum gr. DEFG. 
hoo: eo/f Amórst. Hieron. (ii. 253); hac Orig. 
(244.) ; ea Hieron.(i.683, 956). maneat BCDFG 
HOKLMNRT cor. uat. Bentl.cd eg Orig. (int.) 
Amirst.: permaneat AOPUWZ wg. 73isc^. f Tert. 
(^onog. 11) Zfreron.; gr. μενέτω. aput AF*H*N. 
deum : dominum W. 

23. autem fr. om. T 2 Aribr. (de uid. 13; de 
uirginibus i. 5; exhort. wuirg. 3; ep. 63) Quaest. 
Uet. et N. T. 127. 2 autem uirginibus g. prae- 
ceptum (pre. BMPUW) «s ἐπιταγήν : imperium 
Quaest. — domini omi. Sedul. — consilium (-lio 
Z*) autem: Ὁ sed cons. 7erf. (exAhort. cast. 4. 
doom.P*,. tamquam (tanq. KW51B) : sicut σε; 
quasi 7e7/.  miseriocrdiam (-tiam L ; miseri- 
cordia O"): τ suam A*.  conseoutus (-quutus 
OLZ*): τ sum D Avg. (i. 35; ii. 719, iii. 2. 902, 
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ut sim fidelis 

36 existimo ergo hoc bohum esse 
propter instantem 
necessitatem | 

quoniam bonum est homini 
sic esse 

?' alligatus es uxori ? noli quaerere solu- 
tionem 

solutus es ab uxorc? 
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| 


[V1I. 24-39. 


noli quaerere uxorem 


! si autem acceperis uxorem 


non peccasti 
et si nupserit uirgo non peccauit 
tribulationem tamen carnis 
habebunt huiusmodi 
ego autem uobis parco 
hoc itaque dico fratres 
tempus breue est 


x. 726, 732, 795, 1020; *ton autem vi. 346, 398). 
& domino efiam 4Aug.(vi. 398): a deo ΚΟ εὖ 
Aug. (*i. 346) ; om. m Tert. Aug. (saepius). αἵ 
sim fidelis: » ut fid. sim d e Zren. (Mass. f. 
245); 2 ut fid. essem Zren. (codd. duo) Aug. 
(semiper) ; fidelis esse e 7 1. 

26. existimo (exs. H) : puto Zeron. (ii. 351). 
ergo (ego P*) etzam Hireron. (ii. 255), cf. itaque 
Aug. (vi. 346) —gr. οὖν : enim (contra graecum) 
DKVZ'*S & d e ( Hieron. (ii. 258) Sedul. hoo : oni. 
AU Amr. (uid. 13) Pel. ; * opus Afteron. (ii, 258). 
bonum fr. « eis //ieron.(ii.251). esse pr.:estZ*. 
instantem (ἐνεστῶσαν): praesentem γε /1mórst. 
414. (νὶ. 346). necessitatem or;. Pf. quoniam: 
quia def gm Ambrst. Hieron. (ii. 219, 251) 
Aug. (vi. 446). — bonum sec. (καλόν) : optimum 
D dem Tert. ( ?udic. 16) Amórst. — homini (-nis 
G*): hominem d e. 

27. alligatus (alleg. F*M, alig. Z*) es (est ὦ) 
- δέδεσαι : ligatus es A4 pibr. (de uirginitate 6), 
obligatus es 7erf. (uxor. i. 7); uinctus es (est 
Amórst.) Ὁ Tet. (monog. 11) Amáórst. Hieron. 
(i. 1073) ; iunctus es 7774. ( pudic. 16); deinde 
so /afsu D*. — uxori (hux. C): matrimonio 7 γί. 
(uxor. i. 7). | noli quaerere (quer. CHLOPW) 
fr. — μὴ ζἤτει : ne quaere g ; ne quaeras Z7feron.; 
ne quaesieris 72). (uxor. i. 7; monog. 11; pudic. 
16) Cypr. App. ( f. 180 - sing. cler. 7) Amóbrst. 
Aug.(vi. 347). | essec. : om. D f; est d* Amórsi. 
&b uxore (huxore C, uxure L*): matrimonio 
Tert. (uxor. i. 7) ; om. Hieron. | noli quaerere 
(quer. CLMOPUWSZ?*) sec. τε μὴ ζήτει: ne quaere 
£: ne quaeras f /Jieron.; ne quaesieris D (quaess.) 
Tert. (uxor. i. 7 ; monog. YV; pudic. 16; exhort. 
cast. 4) Cypr. App. Amórst. Amór. (de uirginibus 
i. 6; fs. 118 gimel) Aug. (vi. 347). uxorem 
(hux. C) : obligationem 72r. (ποτ΄ i. 7), ligatio- 
nem Z7i/. ( ps. 124). 

38. si autem: sed si 72r. (exAorf. cast. 4); 
et si "ug. (vi. 326, 327, 347, x. 298, 1122) 
Sedul. , « et f g Bentl, cf. quod etsi Tert. ( fudic. 
16), gr. enis ἐὰν δὲ καί. — acceperis (accip. ADL.) 
uxorem (hux. C): duxeris uxorem 7Zer/. (fuic. 
16); duxeris antur Tert. (cast. 4); gr. γαμήσῃς 
N(A)BP min., yf» ps KL αἱ. pier. ; XaBps γυναῖκα 
DEFOG /orsan ex latino traductum. | peccasti (-tis 


Z* sic): deliquisti Zer£. (monog. 11), delinques 7*4. 
(cast. 4; cf. uxor. i. 7). non peccasati om. 7ert. 
(udzc. 16). — sisec.: tras. 4 Jit. Κα. nubeerit 
DHLM?*NOP'T.  peccauit (ἥμαρτεν) : peccabit 
AHO*OW f t Sedul.; peccat 7Zeré. (fudic. 16) 
Amórst. (comm.) Hieron.(i. 104) A ub. (vi. 326, 327, 
347)  tribulaticnem (-cionem P ; tribulationes 
Ambr st.): pressuram 7172. (uxor. 1.7 ; Pudic. 16; 
"HOMOg. 11; exAort. cast. 4). tamen: autem g / 
Pl'acian. (ep. 3) Awy. (i. 82, vi. 342); om. Sedul. 
carnís (-nes Z*) : in carne uel is zg, e£ iv τῇ capit 
D*FG ; carni ' grecus' ap. cor. at., et carne uoluit 
Bentl., et τῇ σαρκί gr. fdur. — habébunt: habent 
Sedul.; patientur Pacían. 7 habebunt carnis D. 
huiusmodi (huiuscemodi R, huiusmpo?! are ser. B) : 
ori. P*; eiusmodi Zacían, — uobisom.F*. par- 
cam À, parca /. 

29. itaque (it ἐξ ras. H ; igitur ZZieron. ii. 
259): autem d e f m Bentl. Asg. (vl. 326, x. 287) 
et gr. δέ, cf. Ὁ hoc autem dico uel itaque g. Ὁ 
igitur hoc dico Z/zeron. (ii.259). fratres (frater 
H): τ quia N d e g (non 7) Zzrt. (Marc. v. 7) 
cum gr. DEFG αἱ, mu. ὅτι. tempus: -- enim 
Hieron. (iv. 657) Utgil. (Uarim. i. 43) ; ὁ quod 
restat Cypr. A95. (p. 207 2sing. tler. 31), τὸ 
λοιπόν bis reddens, uide infra. — bxeub (-be CHN* 
PT, -ui Z*; bre fantum M) etiam Ziteron. (i. 897, 
903, ii. 259, iv. 1042) tg. (ii. 755, iv. 1039, 
1653, vi. 326, x. 387) — συνεσταλμένος : breuia- 
tum d e ZAribrst. Hieron. (i. 103, ii. 327, codd. ad 
iv. 1042) Seds/., breue uel breuiatum g; abbre- 
uiatum ZZzeron. (iv. 951, v. 68, 69); in collecto 
Tert. (Marc. v. 7,85 cult. fem. ii. 9; uxor. i. 5; 
?OnOg. à, 7, 11; exhort. cast. 4, 6; pudic. 16) 
Hieron. (iv. 657) ; collectum Cypr. (fest. iii. 11); 
coarctatum Zeno (i. 5); in angusto Z77ieron. (iii. 
410); in arcto Zierom. (vii. 145); om. Hieron. 
(vii. 459). est 2γ. : τεῖ D mórst. — reliquum 
(-qum D, -quom H*, -cum T, relinquum O*) est: 
superest 7271. (Marc. i. 29 ; txor. i. 5; μόρον. 3, 
7) Orig. (int. ii. 87, iv. 651) Cypr. Zeno Hieron. 
(i. 267, 897, ii. 285, iii. 410, iv. 657, 1042) Aug. 
(v. 610); restat s/ sadfur. 72rt. (cast. 6); de reli- 
quo (sime est) P; de cetero (sime est) ZJZieron. 
(v. 69), cf. “ς΄ (iv. 1039, 1653) irtfra; deinde Ὁ 
ergo Cypr. Ordo uerborum apud graecos turbatus 
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reliquum est ut qui habent 
uxores tamquam non 
habentes sint et qui flent 

tamquam non flentes 

et qui gaudent 

tamquam non gaudentes 

et qui emunt 


es! ; codd. nostri tg. el uett. sequuntur gr. FG 
67** à καιρὸς συνεσταλμένος ἐστιν" λοιπόν ἐστιν, cf. 
tempus breuiatum est et reliquum est “4 γιδνγεί,, οἰ 
de cetero fratres tempus breue est: reliquum est 
Awg. (iv. 1039, 1653), tempus quod restat breue 
est : reliquum est Cypr. A95. ( 5. 207 - sing. cler. 
31); contra tempus abbreuiatum est : de cetero 
Hieron. (v. 69) « ὁ x. συνεσταλμένος ἐστιν τὸ 
λοιπόν NABD*P efc; Ῥ ὁ x, συνεσταλμένος τὸ 
λοιπόν ἐστιν D*EKL αἱ. plur. αἴ sine addit. (9 
gr. 67») cum / ACDFGON*RTUWS Ζ7ερί. 
(ωπον. i. 5) Orig. (int. iv. 651) Zeno Hieron. 
(ii. 259, iv. 1042) “τς. (iii. 2. 182, iv. 1653): Ὁ 
εἰ H(/orsaun ei)KLMN'*OPVZISSQL — Beni. 
Tisch. cd ef g m patres (saepius), et 2» et ut Mug. 
(x. 287); «et hi B Asp. (iv. 1039, vi. 326). qui 
om. B* (5p). habent: habeant 7er/. (mionog. 
3); * uel habentes g. — uxores (hux. C): matri- 
monia Zerí. (cast. 4; wxor. i. 5); om. “42. 
quaestt. N. T. 69. 2 uxores habent 77». (Marc. 
i.29). tamquam (tanq. KW538) : quasi Cy?r. 
"ug. (iii. 2. 182) 495. cuaestt. Sedul. habentes : 
tim ras.longascr. OP, — sintom.f g cum gv. FG. 
tamquam non habentes sint (agant Tert.) etiam 
Tert. (uxor.i. 5; cast. 6) Hieron. (iv. 1042) — ὡς μὴ 
ἔχοντες ὦσιν gr. Péur. (om. àow FG): sic (ita 
A nibr.) sint quasi (atque si 7277. Marc. i. 29; ac 


si 7erf. monog. 7, Amr.) non babeant 7271." 


(Marc. i. 39; mtonog. 3, 7) Ambr. (fug. saec. 8) 
Hieron. (i. 103 Uall., 267 Uall., 897, ii. 227,244, 
285, 484, iii. 410, iv. 657, 951, vii. 69) ; sic sint quasi 
(tamquam 7274, Zierom. ii. 259) non habentes 
Tert. ( Pudic. 16) Zeno Zhieron. (i. 103. Hilberg, 
267 Jilberg, ii. 259, 264, vii. 450, cf. 143), ita sint 
ac si non habentes 74 pibrst. Ambr. (afol. br. Dau. 
i. 11) 2 forsan οὕτως ὦσιν ὡς μὴ ἔχωσιν, uel ὡς μὴ 
ἔχοντες quae in graecis codd. iam non inueniuntur. 

30. qui flent (ol κλαίοντες) : qui flentes 4 e, 
qui flent uel flentes z; qui plangent Cyr. (test. 
iii. I1, cod. Μὴ. tamquam (tanq. KW9418) 7r. 
et sec. : quasi Cypr. (fest. iii. 11) ZZieron. (v. 69). 
flentes: 1 sint m; fleant ZZierom. (v. 69); 
plangentes Cyfr. (fest. iii. 11, cod. M). qui gau- 
dent: gaudentes σ. gaudentes: -* sint s»; 
gaudeant Z/zerom. (v. 69). |. emunt (hemunt C ; 
ement H*O*Z*): - uel ementes g; -4 sic sint 
Cypr. (Aab. uirg. 10) cf. Hieron. infra, ^ sic 
agant 7er. (cult. feri. ii. 9). tamquam (tanq. 


i 


tamquam non possidentes 
3! et qui utuntur hoc mund» 
tamquam rion utantur 
praeterit enim figura 
huius mundi 
?? uolo autem uos sine 
sollicitudine esse 


KW^518) /e77.: quasi 72). (cult. fem. ii. 9) Cypr. 
(est. iii. 11; λαό. uirg. 10) Zfieron. (v. 69) “τιν. 
(x. 1039). | non fer!. 4 ementes et qui possident 
quasi non Cyr. (fest. ii. 11, cod. M; λαό. wirg. 
IO, duo codd. teste Balus.). possidentes (possed. 
P, posed. D) - κατέχοντες: possideant 77ierom. 
(v. 69); tenentes Asp (iv. 1039) ; ementes Zug. 
(iv. 1653; vi. 336). Libere Hieron. (ii. 259) et 
qui flent .. . et gaudent et emunt et utuntur hoc 
mundo sic sint quasi non fleant gaudeant emant 
utantur hoc mundo; «/iam 7 et q. emunt tam- 
quam non ementes (possidentes v. 610) et q. gaud. 
tamq. non gaudentes et q. fl. tamq. non flentes 
Aug. (iv. 1653, v. 610). 

31. qui utuntur (hut. C): -* uel utentes σ΄ 
hoc mundo (ex mundum P) : hoc saeculo Asórst. 
Aug. (v. 610) App. quaestt. N. T. 69; huic mundo 
f; hoc mundum Z*; hunc mundum d, e/ 7 mun- 
dum hunc eg, τὸν κόσμον τοῦτον D*FG 17 ad 
uerbum. reddentes; mundo isto ert. (cult. fem. 
ii. 9) Zfieron. (v. 69) ; gr. TQ κόσμῳ τούτῳ Plur.,. 
sed τὸν κόσμον N*AB e£ uolui? mundo (sine hoo) 
Bentl. 7 hoc mundo utuntur Cypr. (fest. iii. 11; 
hab. uirg. 10) Amór. (fug. saec. 85. temquam 
(tanq. KW538): quasi Cypr. (^is) Hieron. (v. 
69) Af. quaestt. .N. 7. 69. noun utantur (hut. C) 
- gv. 121 μὴ χρώμενοι, cf. utentes ug. (ii. 755, 
iv. 1039), utentes sint 75g. (iv. 1653) : abutantur 
uolutt Bentl., et non abutentes uel non abutantur 
&; €f. μὴ καταχρώμενοι gr. blur. 7» qui utuntur h. 
$. Q. n. utantur et qui emunt tamq. n. possidentes 
App. quaest. prasterit (pret. BMPW) - παράγει, 
cf. transit /ren. (Mass. 2. 336 semel), pertransit 
Hieron. (iv. 588) : praeteriit N1O*Z* d e; prae- 
teribit Cygr. (est. iii. 11, codd. MB), transibit 4717. 
(rin. x). figura (fug. U*) 2 ró σχῆμα: habitus 
dem Tert. (res. 5, cf. 36, 31; cult. fem. 3i. 9; 
pudic. 16) Iren. ( p. 326 semel, non autem p. 230). 
2 mundi huius g 72r?. (res. 31; cult. fem. ii. 9) 
Hieron. (iv. 588, ef 2 m. istius 339) df. 7ren. 
infra — gr. τοῦ κόσμου τούτου. fig. huius m. 
transibit 777; Ὁ fig. transit m. huius Zren. (f. 
336 semer). 

32. uolo (nolo O*) autem (g. sed uolo Aw. 
de wirginibus i. 5): om. autem ἘΝ" def g m 
Cypr. App. ( 5. 179 sing. cler. 6) Ambrst. Aug. 
(iv. 1653, v. 610, vi. 326, x. ?80) cum gr. FG 61. 
7 uos autem uolo D. solicitudine D vg. — qui 
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qui sine uxore cst sollicitus 
est quae domini sunt quomodo 
placeat deo 

qui autem cum uxore cst 


(nam qui «4 ».67.} sine uxore (hux. C) est (ést D) 
« ὁ ἄγαμος : caelebs Cyfr. (fest. iii. 325; λαό. uirg. 
5); Aic incipit cod. S (uide supra p. 174). — solli- 
oitus (soli. DS og.) est « μεριμνᾷ : cogitat ΝΟΡ 
Cypr. Amóbrst. Hieron. (i. 227) Aug. (i. 82, iii. 
2. 270, v. 1355, vi. 326, 350, vii. 648, x. 288) 
Pel. quae (que MPW): ea quae Cyr. (λαό. 
wirg. 5; codd. ad fest. iii. 32) /fieron. (i. 104 
Zilberg, ii. 327) Awg. (i. 82, iii. 2. 270, v. 1355, 
vi. 226, 350, x. 288). domini (huius mundi 
lapsu D*) : d.i D! f 7/ieron. (ii. 2327) Aug. (wide 
infra). sunt domini M* (dni sunt dni*, desde 
dfi sec. erasum) d e g Cypr. Aug. (vi. 326, 338, 


350, x. 288), e 7 sunt dei D! f up. (i. 82, iii. 


2. 270, V. 1355, vii. 648). | quae dom. sunt or. 
Cypr. App. quomodo diobus uerbis $. placeat: 
palceat /aPsu P. — deo codd. vg. ett. Mur. τὶ gr. 
FG: domino “ e Bent/. Hieron. (i. 104. Ualf.) 
Aug. (vi. 326, 350, x. 288) eum gr Mur. ; om. P*. 
quom. pl. deo om. “7 udtur Ambrst. 

33. qui &utem cum uxore (hux. C, uox. S*) est 
z- ó bi γαμήσας : qui autem nubit uel habet uxorem 
3.4.8. habet uxorem Cyfr. Aff. ( 5. 179 9 sing.cler. 
6),q. ἃ. uxorem habet γε; 4. a. matrimonio iunctus 
est f Aug. (i. 82, vi. 350, vii. 648, x. 288), 4. a; 

. matr. coniunctus est Cyfr. (fest. iii. 32, cod. W) Aug. 
(v. 1355, vi. 326) ; 4. a. matrimonium coniunxit 
Cypr. (fest. iii. 32, cod. A), 4. a. matrimonium 
contraxit CyPr. (fest. iii. 32, codd. 1.MB; λαό. wirz. 
5) solicitus (soli. DS vg.) est — Ἣ μεριμνᾷ: 
sollicitat /* (supra graecum scr) δ᾽; cogitat P de 
s Cypr. (bis) Cypr. App. Ambr. (uc. |. vii. 196) 
Aug. (i. 82, ii. 873, v. 1355, vi. 326, 350, vii. 
648, x. 288). quae (que MPWj: ea quae Cy?r. 
Aug. (i. 82, v. 1355, vi. 350). | mundi (rob 
κόσμον) : huius mundi ADG?NPU 4 e m Cyfr. 
422. Ambrst. Hieron. (i. 104. Zfilterg, ii. 227), 
e! 7» mundi huius Cyfr. (bis) | 2 mundi sunt 
Ambr. (uc. 1, vii. 196). quo modo 34.  huxori C. 
οἵ ονι. N*.  diuisus: diuisa D(-ssa)JFO!ScU defe 
patres blur., separata 51; utde infra. est fert. 
om. f,tuide infra. et diuisus est o». Cypr. 
(Ars). 

33, 34. et diuisus est cum fraecedd. coniunxi- 
sus cum ABCHOKMN"*(w udtP)OSPRTVW vg. 
Bentl. Tisch.edd. antt. c ( cod. teg. (vnd er ist geteilt. 
Vnd das weip) cod. Par&er. 31 Cantabr. (f. 69 
ed. M. Δ Powell), cf. Hieron. adu. Jouin. ii, anno 
302 scr. (» idi. 259, 260) *snunc ἐἠ μα Óreuttes 
admoneo, 1n. latinis codicibus hunc locum tta legt 
diuisa est uirgo et mulier: guod quamquam Aateat 
suum sensum et a me quogue pro qualitate loci 
sic edissestum sit. tamen non est apostolicae ueri- 


[ VII. 32-33. 


sollicitus est quae sunt mundi quo- 
modo 
placeat uxori 

et diuisus est 


latis; siquidem apostolus $fa scripsit ut. supra 
transtulimus sollicitus est quae sunt mundi quo- 
modo placeat uxori et diuisus est: e£ Jac sententia 
definita transgreditur ad uirgines et continentes et 
aff mulier innupta' etc., cf. et Ambr. fuc. P. vii. 195; 
de uiduis Y; exhort. wirg. 6; ep. 63) Ep. aa 
Demetr. ( * Uall. xi. 12), omnes mulier innupta et 
uirgo (uidua 44mór. ἐμέ.) cog. efc. (ftort diuisa est 
mulier efc.) ; et ita gr. papyrus (D) 15 ΑΒ είς. W. Μ΄. 
etc. πῶς ἀρέσῃ τῇ γυν wl καὶ μεμέρισται. καὶ ἣ 
γυνὴ κτλ. : contra cum sequentibus contungunt 
(1t sif sententia diuisa est mulier et uirgo: quae 


. non est nupta e/c.) DFO!S(diuisus S*)U!Z(diuisus) 


d e f g m Tert. (uirg. uel. 4 bis) Cypr. App. 
(f. 179 e sing. cler. 6 ubi citans su. 33, ultra 
placeat uxori sow Pergit) Amórst. Ambr. (laps. 
uirg. 6) Hieron. (i. 104, ii. 327, 228) Aug. Pel. 
Sedul. cum gr. NDeEFG werss. Anglic. 1611 et 
1881, Beza Zisch. T. G. 8; legunt uero sic :—diuisa 
(-ssa D, -sus S*) est mulier et uirgo (mulier Et 
uirgo S) quae non est nupta DSU! 4r. (/afs. 
uirg 6) Hieron. (i. 104-ep. 22 ad Eustoch., anno 
384 ser.; 1i. 227, 228 s adu. Heluid.,a. 382-4 ser.); 
Et (ovr. Pel.) diuisa est mulier et (mulier. et Fe) 
uirgo- quae innupta est. FO! 7e. ; Et diuisus est. 
et mulier innupta. et uirgo. Z*; Et diuisus est. et 
mulier quae innupta est. et virgo Z?; Et diuisus 
est mulier innuptá et uirgo Casszod. disc. (P. £L. 
Ixviii. 524); separata est mulier et uirgo- quae 
non est nupta σὲ; diuisa 'est et mulier et uirgo quae 
innupta est d e; diuisa est et mulier et uirgo quae 
non est nupta uel innuptag; et diuisa mulier. 
(τ innupta f*, supra gr. scr.) et uirgo inmaculata 
7; et (om. 370) diuisa est mulier innupta et uirgo: 
quae innupta est 414g. (vi. 326, 351, 370) ; gr. και 
pepepua ras καὶ | ἢ γυνὴ ἢ αγαμοσ] και ἡ παρθενοσ 


: N, xai μεμέρισται ( & kac D*) ἡ γυνὴ | και ἡ παρθε- 


voc DE (inter μεμέρισται et ἡ γυνὴ alizuid spatii 
est), Μεμερισται | και ἡ γυνὴ ( 9] a'yapog cor.) και 
ἡ παρθενοσ F (G “ἘΠῚ; lantum diuisa est mulier 
et uirgo U* (£» ras. ser), cf. Tert. (utrg. uel. 4), 
7 diuisa est uirgo et mulier codd. /att. ap. /Tteron. 
(ii. 260, wide supra); dubii G (uxori- & diuisus 
est | & mulier| innubta. | & uirgo cogitat), L 
(uxori Et diuisus est Mulier innupta et uirgo 
cogitat), N* (uxori | diuisus est | et mulier innubta 
et uirgo | cogitat); Amórst. legit ut. udtur. ef 
diuisus e£ diuisa, cu» ad s. 33 scribat ' diuisus 
ideo dicitur quia non potest et diuinis insistere 
rebus εἰ uxoris facere uoluntatem", sed postea 
*diuisa est mulier et uirgo: diuisa som swigwe 
natura sed actu! ; omi, et diuisus est Cypr. (e 
supra notauimus). | ) 


VII. 34-35.] 


** et mulier innupta et uirgo 
cogitat quae domini sunt 

ut sit sancta et corpore et spiritu 

quae autem nupta est 

cogitat quae sunt mundi 

quomodo placeat uiro 

porro hoc ad utilitatem 


34. et pr. : sicet Cypr. (fest. iii. 33; hab. wirg. 5); 
om. DFLO'SU! / & Amórst. Ambr. (laps. «εἴν. 6) 
Zug. (vi. 336, 351, 370) Pel, Cassiod. disc. (P. L. 
Ixviii. 5234) eum gr. D*E αἱ. pauc. uid. ; uide supra. 
mulier (om. ef. ad Demetr.) innupta (-bta GN 
PT; quae innupta est VZ^) et uirgo (4 as. 
utius /if. P; uidua Amór. με. ἦν vii. 195) cum 
codd. plur. (etiam O*) vg. c) γυνὴ ἡ ἄγαμος καὶ 


ἡ παρθένος D'*BP min.: mulier et uirgo quae. 


innupta est FO! d e 7'z/., mulier et uirgo quae non 
est nupta D(S) »m: Amór. (laps. uirg. 6) Hieron. 
(i. 104, ii. 227, 228), mulier et uirgo innupta 
Cypr. (bis, mulier et uirgo quae non est 
nupta uel innupta g, mulier. et uirgo | inmaculeta 
f*, mulier et uirgo nam quae non est nupta 
A mrst., et ἡ γυνὴ καὶ ἡ παρθένος" ἡ ἄγαμος DEF* 
GKL «e£(c.; amóas lectiottes coniungusnt mulier 
innupta et uirgo inmaculata f? (super Ft" scr.), 
mulier innupta et uirgo quae innupta est 72g. (vi. 
326, 351, 370, 382) «m gr. ἡ γυνὴ ἡ ἄγαμος καὶ ἡ 
παρθένος ἡ ἄγαμοτ NA F? 33a. Patec.; fantuminnupta 
Tert. (uxor.i. 3; wirg. uel. 4) Hieron. (ii. 229), 
quae innupta est Jug. (v. 780, vl. 327, 328). 
cogitat 2». (μεριμνᾷ) : sollicita est Amórst. Aug. 
(vi. 326, 351, 370, 382) ; cogitat uel sollicitat g. 
quae £r. (que MPW): ea quae eg Zerf. (uirg. ucl. 
4) Cypr. Aug. (vi. 326, 327, 328, 370, 382) ; de 
iis quae /4»1órs/. . domini: dei A* » Zfieron. 
(i. 227, 229) Ef. ad Demetr. 7 sunt domini 
DMP d e f g t Tert. (uirg. uel. 4) Cypr. Amór. 
(uc. 4. vii. 195; wid. 1; de sirginilate 65 exhort. 
uirg. 65; ep. 635; non aulem laps. wire. 6) Hfteron. 
(ü. 228) 4ug.; D sunt dei Z77ierom. (ii. 227). 
cog. quae domini sunt: de dominicis cogitat 
Tert. (uxor. i.3). ut (ἵνα): quomodo 4A4mór. 
(aps. μεν. 6), cf. Hieron. Aug. infra. οἵ tert.: 
om. CDTZ*5 (Ὁ 2 Orig. (int. 1v. 462,636) Ambr. 
(tec. J. vil. 195; wid. 1; de wirginibus i. 5; de 
wirgimiate 6; laps. wirg. 6; ep. 63) Hieron. 
(i. 104, ii. 162, 227, 238, iv. 891, vii. 730; "02 avtem 
ii. 260, vii. 609) Pel. cum gr. ADP 17. 37. spiritu 
ἘΠῚ, 2 sit sancta et spir. et corp. S, ἢ sit 
corp. sancta et spir. /, 2 et corp. et spir. sancta 
sit Zert. (uxor. i. 3). — fro ut sit sa. et corp. et 
spiritu Aaóe/ quomodo placeat deo ZZieron. (ii. 
329) cf. Aug. (v. 780) infra, quom. placeat domino 
xA ug. (vi. 370) ; ambas lectiones coniungit Ep. ad 
Demetr. quom. placeat deo ut sit sa. corp. et spir. 
quae (que LMPW) autem (uero Amórst. Hieron. 
ii. 228) nupt (-bta AHNT) est -- ἡ δὲ γαμήσασα, 
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uestram dico 

non ut laqueum uobis 
iniciam 

sed ad id quod honestum est 

et quod facultatem praebeat 
sine impedimento 
dominum obseruandi. 


cf. quae autem nupsit Cypr. (/es?. iii. 32): nam 
quae nupta est rubr. (7uc. ἐ, vii. 195 ; de uirgini- 
ὄμς i. 5; de uirginilate 6) Hieron. (i. 104, ii. 
227); nupta autem 7271. (wirg. uel. 4), nupta 
uero Zert. (uxor.i. 3) /7ieron. (ii. 339). — cogitat 
sec. (μεριμνᾷ) : sollicita est 7272. (exor. i. 3) Aug. 
(vi. 326, 351, 370, 382). quae /e7. (que L^? 
MPW): ea quae ug. (vi. 370); de his quae 
Cypr. (fest. iii. 32). mundi (τοῦ κόσμου): 
huius mundi » “γιὀγεί., mundi huius Cyfr. (fest. 
iii. 33, codd. WLM). Ἢ mundi sunt “4γιόγ. (de 
uirginibus i. 5). quae sunt mundi o». 
Tert. (uxor. i. 35 uirg. uel. 4) cum gr. B. quo 
modo £$, quodo M*. placeat uiro (4 suo 
Amór. de uirginibus i. 5): 2 uiro placeat 7f». 
(v. 780); coniugi suo placeat 7777. (sxor. i. 5). 
2» quae nup. e. cog. qu. $. mundi quomodo uiro 
plac. quae au. innup. est cog. qu. s. dei quom. 
placeat deo Ag. (v. 780). 

35. porro (poro S; propter R) hoo (ἐμ ras. 
ser. O9?) codd. Mur. vg. c. cf. Burkitt * Journ. oj 
Theol. Stud.' xi, 9. 262: hoc autem FN d^ e f g 
Ambfst. Ambr. (off. min. ii. 6) Aieron. (ii. 361); 
hoc /arum D d* et codd. Balliol. Sang. Ueron. 
apud εἰ. (teste Souter); haec famtum Aug. 
(v. 460) ; ev. τοῦτο δέ.  hutilitatem C, vitilitatem 
S*.  uestr, util. Zenf/. d e 7 δ᾽; 2» uestr. ipso- 
rum util. A4smórst. εἰ gr. τὸ ὑμῶν αὐτῶν σύμφορον. 
dico ow. P.  iniiciam vg. 7TscA^., init. FFGOR 
WZ*, iniec. DSV.  iniic. uobis 4r. — sed 
( 4 ut codd. ap. Hieron.) ad id ("id L, it M*; om. 
S) quod honestum (onestum L) est -- ἀλλὰ 
πρὸς τὸ εὔσχημον : sed ad honestum uel sed ad id 
quod honestum est g. et: sed Z*; om. T. quod 
sec. : om. AG* Tisch.; qui P*, quid P9; « utili- 
tatem G? (deinde erasum). — faoultatem : honesta- 
tem Z*(?). et quod facultatem om. O* (1 O5), 
prebeat BCGLMPRSW. siue F*. inpedimento 
CF*G!'OKMOPRSZ* 7 isch. dominum : domino 
B"9G'*KSW cor. tat. Bentl.; om. B'O*,— obser- 


.uandi (hobs. C) codd. Pur. cor. uat. 38 : obsecrandi 


A*F*MOPRZ*S ΔΩ Tisch. c; seruiendi Bent, cf. 
Erasm. ' diuinare licet Primam scripturam fuisse 
domino obseruiendi, quod a/ius wertit i» obsecrandi 
relicto datiuo, alius 1n obseruandi mulato etiam 
casu ; certe apud graecos nulla obsecrandi mentio". 
et quod fac. pr. si. imp. dom. obseruandi : o». 
F*G*NU* Anórst. Amór. (off. min. ii. 6; citat 
wsgue ad honestum est, neque. in interpretatione 
uidetur amplius legisse) Pel. codd. latt. ap. Hieron. 


«- 
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Si quis autem turpem se 
uideri existimat super 
uirginem suam 

quod sit superadulta 

et ita oportet fieri 

quod uult faciat 


non peccat si nubat 
nam qui statuit in corde 
suo firmus 


non habens necessitatem 


potestatem autem habet 
suae uoluntatis 

et hoc iudicauit in corde 
suo seruare uirginem 
suam bene facit 

38 jgitur et qui matrimonio 

iungit uirginem suam 

bene facit 

et qui non iungit 
melius facit 


(side infra) ; gr. καὶ εὐπάρεδρον (εὑπρόσεδρον K αἱ. 
plur.) TQ κυρίῳ ἀπερισπάστως; ut sit frequens 
oratio uestra' δὰ dominum sine ulla occupa- 
tione D; et praesente domino non recedentes 
d e « forsan καὶ εὐπαρέδρου ὄντος τοῦ Κ΄. ἀπερισπά- 
στοι, uel εὐπαρέδμῳ τῷ Κ. ἀπερισπάστοι, cf. /anna- 
ris ' Hist. Gk. Grammar" 4 2144 ὁ; et bene 
stabile domino inadducibiliter f £ » καὶ εὐπαρέδρφ 
τῷ K. ἀπερισπάστωτῖ /Jieronymus tse (ii. 261 
adu. Jowintanum, anno 392 scr.) uertit * et intente 
facit seruire domino absque ulla distractione ', 
deinde pergit * proprietatem graecam latinus sermo 
non explicat : quibus enim uerbis quis Possit edicere 
πρὸς τὸ εὔσχημον καὶ εὐπάρεδρον (ia duo codd. ; 
εὐπρόσεδρον γε.) τῷ κυρίῳ ἀπερισπάστως 1 tnde εἴ 
in latinis codicibus οὐ translationis difficultatem 
hoc penitus mon inuenitur'; — Erasmus wertit 
sententiam * ad id quod honestum est ac decorum 
et ut indiuulsi semper assideatis εἰ adhaereatis 
domino'; cf. ut quod honestum et decorum est 
sequamini et adhaereatis domino absque ulla dis- 
tractione sers. Zügurima, ut decenter et apte ad- 
haerescatis domino absque ulla distractione Zeza. 

36. si quis (siquis 9) autem (el δέ ris): ἢ» si 
autem quis / g; quod si quis Ze (quidem). — tur- 
pem se uideri (-re Z*) existimat (exhis. A*, 
existimans L) « ἀσχημονεῖν... . νομίζει gr. Plur.: 
ori. uideri d e f g.et ἀσχημονεῖ FG ; turpem se 
uiderit Amr st. (109 ed. Koman.). | super (supra 
FN Amórst.; circa R ; super uel circa g; in d e) 
uirginem (.enem P) suam (sua M) - ἐπὶ τὴν 
παρθένον αὐτοῦ : super (supra 71.) uirgine sua 
BCH*OKT*UVWZ* vg. f 7. quod sit super- 
adulta — /ere ἐὰν p ὑπέρακμος: rec'ius si sit 
superadulta g, si sit ultra pubertatem 4órst., si 
supra quam matura (amatura e, /esfe Belsheim) 
sitd'e. ita: sic A4mórst. hoportet C. uul P*. 
(τ t PO. si sec. : om. GH*O* (si erasusi, deinde 
restitutum) MRZ* 1 (si ἐπ rasura scr.) g (Bentl.) 
Aug. (x. 720 codd., non autem. 186, 722) cum 
£raeco. — nubat (nbat S) -- γαμείτω D*FG, cf. 
Achelis * Uiryines subintroductae', f. 25 (Lifs. 
1902): nubant wolui Dent. cum qr. plur. 
γαμείτωσαν. 

37. nam qui: quis /am/um /; quon'am qui 


Ambr. (inst, wirg. 1); qui autem d e f g Aug. 
(x. 720) Sedid. et gr. ὃς δέ. statuit (-tum Z*): 
uoluit stetit. Bentl. cum gr. &ornkev; stabit ΟΣ 
(este Buchanan; sed uix legi potest) .. — firmus 
(-mius R) 2 ἑδραῖος gr. plur. : om. d e f g Aug. 
(x. 720) cum gr. FG; * est ἢ. habens: habet 
Pel. Bentl. neccessitatem A*.— autem om. F*L. 
habet (ἔχει) cuy CDFGLORSUZ! d e g Amórst. 
Hieron, (ii. 36t codd.) Sedul.: habens ABHOKM 
NPT(sup. Jin. sce.) VWZ* (et Z3) vg. Tisch. cft 
Ambr, (ep. 63) Ifreron. (ii. 261 edd.) Pel. Aug. 
(x. 720, 722). suae (sue OPW; propriae /) 
uoluntatis (uo'umt. CH; uolontates P) « τυῦ 
ἰδίου θελήματος : de sua uoluptate g 4»érst. non 
habens .. . uoluntatis om. μέ wdtur Ambr. 
(f£nst. sirg 1). | hoo om, R AMmiór. (inst. eirg. 1; 
exhort. uirg ἢ).  iudicauit (-bit F*; iudicat 
Hieron. edd.) e κέκρικεν : statuit d e f g Aug. 
(x. 720) Sedi. ; decreuit 4s5órs/. corde suo sec. 
z τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ DEFGKL αἱ. Mer.: 7 suo 
corde /4mórst., εἰ τῇ ἰδίᾳ καρδίᾳ NABP sin. et 
hoo...oorde suo orm. wt “μα Aug. (x. 722). 
seruare: ut seruet d' e Zug. (x. 722, cf. iii. T. 
552). 2 suam uirginem f £,e gr. τὴν éavroU 
παρθένον. — facit (ποιεῖ DEFGRLP e/c.): faciet 
uoluit. Bentl.-cum gr. ΔΒ min. ποιήσει; faciat 
9* f *. benefacit sno wuerbo DT 2. 

38. igitur (dore): itaque d.e »; ita Idmórst. 
Aug. (x. 31). | et pr.om. Z* (- Z') Aug. (x. 31). 
qui ( * in S) matrimonio (-munio Z* sc) iungit 
(coniungit HO*) - ὁ γαμίζων (ἐκγαμίζων K**LP 
a4. ger.) : qui nupto dat 4. e, qui nuptum dat » 
Amírst., 2 qui dat nuptum Zug. (vi. 348, 372, 
396, 398, viii. 448; cf. iii. 1. 552, e£ x. 31 infra); 
qui dat Zan/tm Zug. (vi. 350), qui dederit Ofat. 
(vi. 4) : qui iungit 445r. (ep. 42; sed altas semper 
qui matr. iung.) uirginem suam ort. Aug. 
(vi. 348, 372, 396, 398, viii. 448) cum gr. KL αἱ. 
pler., et ita uoluit. Bentl.*, sed. secundis. curis 
correxit. — 7 dat uirg. su. nuptum sg. (x. 31). 
benefacit ws^"o uerbo DHOKVIM /. igitur... 
bene facit o». f g cum gr. FG 39. 57. qui non 
(τ g M*) iungit (-guit D; iuncgit u^ «dtur N*) 
- ὁ μὴ γαμίζων (te ἐκγαμίζων) : qui non dat 
nupto Z e, qui non dat nuptum fg Amórst. Awg. 


ex. Rom. vii. 3. 


VII. 39— VIII. 1.] 


mulier alligata est quanto 
tempore uir eius uiuit 
qvod si dormierit uir eius 
liberata est cui uult nubat 
tantum in domino | 
beatior autem erit si sic permanserit 
secundum meum consilium 


(vi. 348, 350, 372, 396, 398, viii. 448, x. 31) ; qui 
non dederit Offa/., qui non dat ». facit sec. : 
uolsit faciet Bentl. cum gr. NAB min. et q. 
non i. me. facit om. PS* ( — cor. inter [in.). 

39. mulier 1 ras. 3 Δ. N. — alligata (adlig. 
H, alig. 25) est - δέδεται: ligata est Cei. 
(/rin. xii); uincta est D Zer£. (monog. 11 is) 
Cypr. (fest. iii. 62) Mmórst. Amór. (uid. 1; ef. 
63) Sed:/. ; uincta uel alligata est σι; “εν sine 
additamento cum codd. Bur ,c d e t !iieron., (ii. 
252, 262) e gr. N*ABD*F* 17. 65**: ^4 legi 
DFO*"(erasit cor.; deinde 1 at legi /n mg. cor)L 
NO(ligi*)PRZ* veg. f g Amór. (ep. 63) Sedul., 4 
lege 4rthrst. et i4a uoluit Bentl.* (sed secundis 
curis correxit) cum gr. NDeet eEYGLP αἱ. fer. 
vope ; * uiro Zierom. (ii 244); - legi uiri W. 
quanto tempore (ἐφ᾽ ὅσον xpóvov) : in quantum 
temporis Zer/. (»morog. 11 semel); quamdiu 7274. 
(monog. 1t semel) Cypr. Amóbrst. Hieron. (1. 896, 
ji. 244, nion autem 252, 262) Aug. (vi. 348, 371, 
376, 377, 399. 405, 406); quanto tempore uel 
quandiu g. υἱδ T. ^ uiuit uir eius (ciu»i ordine 
graeco) D Bentl. c d e f g Tert. (monog. x1 bis) 
Cypr. Amórst. Hieron. (i. 295, ii. 144) Uigil. 
quod si : si autem f eg Ter. (monoy. 11 bis) Cypr. 
Amórst. (non autem ed. Koman.) Hieron. (i. 203, 
ii. 344) Aug. (vi. 377) U:zgi, et gr. ἐὰν δέ. 
dormierit (κοιμηθῇ Plur.) etiam Tert. (monog. 
1I; sed pergit 5 sciamus plane non sic esse in graeco 
authentico quomodo in usum exiit fer duarum 
syllabarum aut callidam aut simplicem euersionem 
si autem dormierit uir eius, qtas: de futuro sonet", 
wuktetur ergo in authentico suo legisse κοιμᾶται pro 
κοιμηθῇ μὲ iudicat Riígalt.) Amórst. (ed. Koman.), 
cf. 2 dormitionem uir eius acceperit (-piet δ) d e: 
mortuus fuerit 7272. (Pionog. 11 Uis) Cypr. (cod. W) 
Ambrst, Hieron. (1i. 244, vii. 459) Aug. (vi. 371, 
377. 399, 405, 406) UC?gil., ε΄ ἀποθανῇ A. vir 
eius sec. (ὁ ἀνὴρ αὐτῆς DEFGL a. su.) etiam 
Tert. (monog. Y1 semel): om. Tert. (monog. 1Y bis) 
Cypr. Hieron. (ii. 244); om. eius Zieron. (i. 295 
JHilberg) Uigil. Bentl. cum gr. KAEKP a]. — libe- 
rata est: or. est A* ; om. plane Hieron. (i. 244) ; 
libera est 72r/. (monog. 11515; wxor. ii. 2) //reron. 
(1. 314 7überg, 896, vii. 459) e£ ifa wuo/wit Dentl. 
cum gr. ἐλευθέρα ἐστιν; deinde τ alege FLNOS 
cor. uat,*, * a lege uiri T c /, size auct. graeca; 
oui (cum O*);: 1 autem 5 cdd. 
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puto autem quod et cgo 
spiritum dei habeo. 


VIII. ! De his autem quae idolis 


sacrificantur 
$cimüs quia omnes 

scientiam habemus 
scientia inflat 


antt. plur. (non autem Froben 1502, Junta 1534). 
uoluerit .SSedu/., uolet 7Zerf. (monog. 11 semel). 
nubat omnes 24apn8n FG; gr. rell. γαμηθῆναι. 
» nubat cui uult Z/£erón. (ii. 244). 

40. beatior : felicior Zer/. (exAort. cast. 4) Cypr. 
(4est. iii. 62, codd. LMB). — autem Pr. (56): enim /. 
erit: est Bentl. d ὁ 7, g cum gr. ἐστιν. — si nio: 
sic sic Pe/. — permanserit (perman fantum P μέ 
udtur) : -serint Ν᾽; permaneat Z*; manserit Uil. 
(rin. xil) ; om. A*. meum (6is ser. L*, pr. eras. ; 
quidem 4r. exÀ. μέγ. 7) consilium 2 τὴν ἐμὴν 
γγώμην : 7 consilium meum FN Zieron. (i. 896, 
il. 362); meam sententiam Jug. (vi. 348) Urzgi/. 
puto (poto P) 2 δοκῶ : uideor U/gi/. | autem sec. 
(δέ gr. Pur.) : enim D Orig. (inf. iv. 467) Amórst. 
Amór. (int. Job et Dau. i. 5; uid. 1; exh.eiig. 7; 
ep. 03; spir. iii. 9). Utgif. Sedul., ef γάρ B min.; 
om. d* ( τ d*) Ambr. ( fs. 118 giriel) Hieron. (vii. 
478) | quod: quia Orig. (2s9.) Nouat. (trin. 20) 
νέα δ, (9. 55 ed. Schepss); ut Amór. (exA. 
uing.7); om. d e g Tert. ( pudic. 16; exA. cast. 
4; tionog. 3) Amórst. Amór. (saepius) Aug. (iii, 
2. 551, vi. 348, 398) Util. (Bentl) cum rraeco. 
7 quod autem H* (corr. H?). οἷ: om. M*t*, 
ego * autem Z* (corr. d?). | dei: domini Zrisci/. 
7 dei spiritum 7er. (exh. cast. 4. habeo (ἔχω 
FG) cum AFG*O*NO*PRZ* a* e Benti. Tert. 
Orig. (imt.) Nouat.. Amórst, Amór.. (saepius) 
Hieron. (vii. 478) Aug. (iii. 2. 551, vi. 348, 398) 
Priscill. Sedul. (semel): habeam BCDG HOG*KL 
MO'STUVWZ* vg. c f t£ Amór. (exh. wirg. 7) 
Hieron. (i. 896, ii. 262) Sedul. (semel); habere 
d'e Uigil.,et gr. pur. δοκῶ δὲ (uel γὰρ) κἀγὼ 
πνεῦμα Θεοῦ ἔχειν. 

VIII. r. his (hiis SMW, iis vg.): escis N* (ex 
wersw 4). que MPW. idulis D, idodlis P. — sa- 
orificantur: immolantur (inm. F^) DFNS 2$; 
Amórst. Sedul. Cassiod. (P. L. lxx. 1334), ex 
wersu 4; immolantur uel sacrificantur eg; graec. 
περὶ δὲ τῶν εἰδωλοθύτων, Quod wertit Aug. (ix. 
403) de sacrificiis idolorum. | quia c«Ó^!M DFGHO 
MNOPRSTWZ? vr. v f: quoniam ABCKLUVZ* 
Tisch. cor. wat. d e g Pel. — scientia (ras. 3 liit. 
inter i fr. et e O, cf. ad i. 10; stientia Z) szne add, 
codd plur. (etiam Z* et Z*) et vg.: « enim H, 
* autem CDT c, e£. Ὁ sed scientia (sti. Z) 0Z*, 
-entía inflat in ras. ser. K.— scientia inflat ont. 
P*. charitas vg. uero (et Zug. saepius): autem 
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caritas uero aedificat 

* si quis se existimat scire 
aliquid nondum cognouit 
quemadmodum oporteat 
eum scire 

5 sj quis autem diligit deum 
hic cognitus est ab eo. 

* De escis autem quae idolis 


D* d e ren. (Mass. f. 154) Hieron. (v. 57) Avg. 
(x. 739) ; uero uel autem σ᾽; ont. f, e£ codex . . ap. 
cor. uat, et. Aug. (saepius). — aediflcat (ed. 
MPW): uivificat L. 

2. 8l quis codd. plur. e! Tert. ( pudic. 14) Cypr. 
(fest. iii. 31) Cypr. App. ( 5. 300 — sing. cler. 23) 
- εἴ τις NABP min, cf qui 77i]. ( s. 142) Aug. 
(ii. 858, iv. 717, quisquis Aug. (li. 455): quod si 
quis DR d e A4mórst. Sedul., si quis autem BG?*K 
SVW23 vg. c deri. f, si autem uel quod si quis zg, 
et εἰ δέ ris DEFGKL α΄. Per. | ae existimat 


(exhistimat A*, extimat MR) codd. fMwr. vg. uett.. 


$lur., se putat 7er/. Cypr. Orig. (imf. iv. 573) 
Aug. (ii. 455, 858, iv. 717, v. 818, viii. 877): » 
existimat se T 74»órst. Cassiod. (P. Δ. lxx. 494, 
1013), 2 putat se / Cypr. 422. Hil; existimat 
(sine 86) S Bentl., et gr. δοκεῖ, — scire (cognoscere 
uel scire 7) aliquid (-quit P) — εἰδέναι τι KL αἱ. 
per. : cognouisse aliquid d e -- éyriewéyai τι NAB 
DEFGP min.; aliquid scire A4mórst. dup. ; 
cognouisse (sise aliquid) Orte. (ἐγ4.), ef scire 
(sine aliquid) 7erz. 3i]. nondum (nundum P): 
necdum CyPfr. 422. Aug. (v. 818) Casstod. οο- 
gnouit (ἔγνω uel ἔγνωκε): scitZert. Cypr. Hil Aug. 
quaemadmodum L, quemamm. T, quemam. H. 
oporteat (hop. C) : oportet DG? wg. (ii. 455, 
iv. 717, v. 818). eum:se Z7i/.; om.def g Cypr. 
(4:4. iii. 21, codd. LMB) Orig. (ἐκ. Aug. (ii. 455, 
iv. 717, v. 818, viii. 877) et gr. lantum καθὼς δεῖ 
γνῶναι. — 2 eum oporteat Cypr. 429. Cassiod. 
2 scire oporteat 74x. (viii. 877). 

3. si quís autem : 7 siautem quis 7 g, si uero 
quis 4 irst., et gr. εἰ δέ τις ; quisquis autem Zug. 
(i. 455, vii. 874,.877). — dilitt T, dilegit DSZ*. 
autem diligit iras. sc. Ὁ. — hio: autem H^ 
O* (u£ καἰ», sed erasum). — hab CL (habeo usto 
werbo scr... — eo: illod ef g Aur. (ii. 455, viii. 
874, 877). 

4. de escis (aescis O, eschis C, esscis M*): de 
cibis 4mórst.; de his F* (ex uersu 1); de sanctis 
D (descis /apsw pro de escis) ; de esca f e δες." 
(sed secundis curis correxit); gr. περὶ τῆς βρώσεως. 
&utem (- δέ D*E s5n): om. H; ergof ge m 
(22. 310, 493) Bentl. ( Primo inter lunulas posurt, 
deinde deleuit lunulas), igitur Amórst., e£ οὖν gr. 
plur. | quae (que MW) idolis (idulis D) im- 
molantur (inm. C): qui simulacris (ed. Aoman. 


[VIII. 1-;. 


immolantur 
scimus quia nihil est 
idolum in mundo 
et quod nullus deus nisi unus 


5 nam etsi sunt qui dicantur dii 


siue in caelo siue in terra 
siquidem sunt dii multi 
et domini multi 


idolis) immol. Aórst. (edd. ac codd. sonmulit) ; 
sacrificatorum μὲ (5£5), sacrificiorum 4 e f g, sacri- 
ficiorum quae idolis immolantur 4wg. (i. 738), 
simulacris immolatorum 44»órst. (ed. Uenet.); gr. 
τῶν εἰδωλοθύτων. scimus; - enim /fierqn. 
(v. 162); 4 autem Zrem. (Mass. 9. 181. quia 
(ὅτι) : quod 7er/. (Marc. v. 7); quoniam Zres. 
nichil KW. — est - gr. FG syr. pesh. et Aard. 
(cum οὗ.) : om. de cumgr. lur. idolum (ydolum 
C, idulum D): simulacrum 4mórst.; om. S. 
idolum nihil sit Zer. | in mundo (immundo U; 
in mundum M*P*, inmundum Z*) « ἐν κόσμῳ: 
in saeculo Ze; om. D s (22. 207, 310, 493) 
Jren. Ambrst. Aug. (iv. 1510) Pel. Sedul. sine 
auct. graeca. et « non M*. quod (ὅτι) : quia 
Jf ti (fer) Amórst.; quoniam Zren.; o. S. nul- 
lus (nulus S): nemo d e » (fer) 2,922. Amérst.,; 
non Üigi/. (Ua» £m. iii. 1); deinde * est vg. Aug. 
(vii. 728) Uigi. deus * es c. . unus * 
dcus D. 

5.nam (καὶ γάρ): namque ZZ. (fs. 134); 
etenim f /ren. (Mass. f. 181); sed 7ezrt. (Marr. 
v. 7) dfil. (ps. 135) ; om. Amórst, — etsi (εἴπερ) : 
si H f /ren 5 'et Tert. (Marc. ili. 15); licet 
Amórst. — sunt pr. (su zm ras. H): sint d v 
Amóbrst.. Cassiod. (P. L. lix. 593).  dicantpr 
codd. plur. vg. uett. et. Amór. (ps. 118 /amed; 
fid. ii. 3, v. 1, 3) dug. (i. 728, iv. 1510, vii. 236): 
dicuntur 'DSU ren. Tert. (Marc. iii. I5, Y. 7; 
Hermog. 4) Hil. (s. 134) Priscill. (p. 14. ed. 
Sehepss ; cf. canon. v, 9. 20 supra) Aug. (ii. 859, 
lii. 1. 403, 449, iv. 1025, 1631, viii. 783). dli pr. 
Gn fas, scr. H ; di 09): Ὁ et domini d e 4mórst. 
cum gv. DE. 7 dii qui nominantur 773. (s. 
135). siue fr. om. Hil.(fs. 135). X osaelo 
(celo MW): caelis Zzr/ (Marc. v. 7). εἶπε in 
celo às ser. M*, fr. eras. siue sec. : et 77i. 
(21.135). terris 7Zert. (Marc. iii. 15). — siqui- 
dem: sicut f/ g /fi/. ( fs. 134) Awg. (ii. 859, iii. 
I. 449, vii. 236, viii. 783) Cassiod. (P. 2. lxx. 
962) ; quemadmodum ^ uz. (iii. 1. 403, iii. ἡ. 961, 
iv. 1025, 1510, 1631), e£ £v. ὥσπερ; sicut enim 
d e Orig. (int. iii. 882) ; quippe Zw/ian. (ap. Aug. 
x. 891). sunt sec. om. Jug. (ii. a. 961). » 
sunt quippe Zu/iaz. (ap. Aug. x. 891). di sec. Θ᾽; 
dei C. dii multi i» ras. ser. U. multi dii 
4A4wg. (ii. 3. 961), et domini mult om. P*, 


VII. 6-8. 


* nobis tamen unus deus pater 


d 


ex quo omnia et nos in illum 

et unus dominus iesus christus per 
quem 
omnia et nos per ipsum 

sed non in omnibus est 
scientia 


2 multi dii et m. domini 4r. (/wc. 7. viii. 8). 
siquidem...domini multi om. »m et ut udtur 
Jren. Tert. (Jermog. 4) Amórst. Aribr. ( ps. 118 
Jamed) Aug. (i. 738) Cassiod. (P. L.lxx. 593). 

—. 6. nobis (nubis P) tamen (ἡμῖν δὲ 17) codd. 
V£., cf. nobis autem Orzg. (nf. iii. 831, 882) 77i. 
(25. 134 semel) Ambr. (spir. ii. 9) Prisci/l. ( 5. 7, 
ed. Schepss) Uigil. (frin. xii seme/), nobis uero 
Uigil. (trin. xii fer): 2 sed nobis ( » ἀλλ’ ἡμῖν 
ὅ7. Pur.) de f g Hil. (ps. 134 semel; trin. viii) 
Zfieron. (vii. 609) Aug. (iii. a. 961, iv. 1510); 
nobis (o»;. tamen) Zren. (2. 181 Mass.) Aug. (viii. 
755) Utgil. (tin. xii semel) cum gr. B. | unus 
pr. τ est S(2 est unus?Z* (et cor. ad ( 1593 
et 1598) d e m Julian. (ap. Aug. x. 891) Cassiod. 
(P.L. lxx. 593). deus: « et AP; * est W 
Ambr. (luc. ὦ, vi. 107); om. Utgil. (£rin. xii 
semel) cum gr. δ, — pater: om. 471]. ( pi. 122) 
Ambr. (luc. [. iv. 10, vi. 107) Ate. (iv. 1025, 
viii. 81); - est 271]. (5s. 134). ex (ἐξ) : App. 
quaestt. U. et N. T. 28 (6i). quo τ sunt Zmórst. 
(ad I Cor. xiv. 25). omnia fr. ὁ nobis »;, nus 
P ἧς. — in illum (els αὐτόν omnes) codd. dur. 
3B S4, εἰ in ipsum d e » Ambr. (apol. Daw. aff. 
71), per illum 4»br. (sptr. i. 2), per ipsum Aug. 
(iv. 1025) Zrisci/l. (5. 36): in illo FFLO*U 
WZ*S c Amórst. Ambr. (Ps. 118 lamed; inst. 
wirg. 10) Zug. (1. 728) Pel. Utgil. (trin. xii seme), 
in ipso f Z7i/. (fs. 51, s. 1345. frin. viii) ΑἸ νιὸγ 
(tc. ἡ. vii. 248; fid. iv. 3, 8, 11) Utct. Af. (adu. 
Ar. i. 37) Priscill. ( f. 7) Aug. (saepius) Quaestt. 
U.. et N. T. 12 Uigil. (frin. iv); in ipsum 
uelog. et nosin illum om. Orig. (1nt. ii. 65, iv. 
612, 642) Jil. (s. 122, ps. 131, ps. 134; trin. 
iv) Ariórst. (ad 1 Cor. xiv. 35) Ambr. (/uc. ἐς vi. 
107,X. 5; fid. v. 3) Hieron. Aug. (iv. 1631, viii. 
81) /uiian. (ap. Aug. x. 891) Utgil. (frin. xii 
quater ;, Uarim. i. 70) Cassiod. (P. Δ. lxx. 962). 
unus se.: ἐ est Ὁ ἴω. Af. /ulian.; τ est 
enim Z77i/4 (érin. iv semel). | dominus: om. 
Amór. (Auc. 4. vi. 107); * noster Orig. (i5. iv. 
467,642) Hil. (55.51, 95.134 j (rin. iv fer) /fieron. 
Aug. (il. 859, iii. 2. 591, iv. 684, 1025) Urgil. 
(/rin. xii semel). — ohristus om. d* f. Amórst. 
(Aic εἰ ad Rom. i. 1 et ad 1 Cor. xiv. a5) Ambr. 
(saepissime) | Utct.. Af. Quaest. 1322. Hil. (ps. 
132); of. iesus christus /mór. (με. /. iv. 10; 
cf. 11i. 13, 27). quem: om. M*; « sunt H*. 
per ipsum: in ipso fup. (iv. 684, 1025, viii. 
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quidam autem conscientia 
usque hunc idoli 
quasi idolothytum manducant 
et conscientia ipsorum 
cum sit infirma polluitur 
3 esca autem nos non commendat deo 
neque si non manducauerimus 


673, 729; mon autem i. 728, ii. 859, viii. 730, 
755). et nos per ipsum onm. ut wd(ur Orig. 
(iz. iv. 642) fil. (ps. 122, fs. 131, 235. 134; 
trin, iv) Amórst. (ad xiv. 23) Amór. (fid. v. 3) 
Aug. (iv. 1631, viii. 81) “μίαν. Uigil. (rin. xii 
semel; Uarim. i. 70). 

7. in o»i, P. omnia M*. estom.de. scien- 
tiam M*. quidam autem (τινὲς δέ p/ur.): nam 
aliqui mórst. et τινὲς γάρ 37. 47. 68 ete. ; ἃ 
infinna L. conscientia Pr. (consientia T, con- 
scientiam G, constientiam Z*; non scientia M*) 
codd. ῥέπειν. 38 : et conscientia W; in conscientia 
F"?Rcdefg Tert. (pudic. 14) Pel. Sedul., in 
conscientiam ( 4- ras. 4 01.) O* (t), in conscientia 
sua wg. (i. 728); cum conscientia cor. taf. 
S (LU, cum scientia D; consuetudine P, in con- 
suetudine sua O*, e/ τῇ συνηθείᾳ N*ABP »iim.; 
τῇ συνειδήσει NYDEFGL αἱ. /er. uaque (husque 
C, usquae Z*) nuno (ἕως ἄρτι) : usque adhuc 
d ef g Aur. Sedul. ; adhuc D A4mórst. (7 adhuc 
conscientia); usque (os. nunc) N*. — idoli (-uli 
S) s τοῦ εἰδώλου: idolii HO'Z*; idolio G, in 
idolio 45. ; o5. F. 7 idoliusque nuncP.  ido- 
lothytum (εἰδωλόθυτον) cum A-HKO*RZ? ve. et 
idolothitum BDOLO*SUV /, idolotitum GMN*T 
W, idolotytum A*P(ex ndolotytum)Z*, ydolotitum 
C c: idolo immolatum FN? d e, simulacro immo- 
latum “4“»"δγεί. ; idolothytum uel idolo immo- 
latum z. . manducant (ex mnducat P): edunt 
7:71. ; manducant vel edunt g. — consciencia sec, 
U*, conscientiam N*. ipsorum: illorum N, 
eorum def g /4ug.; aliorum Jrmbrst.; ipsius 
Sedul. quum O. sim F*. ^ pollnitur (-etur 
L) 2 μολύνεται : inquinatur D deg Awug., -nabitur 
f; coinquinatur Z4smórs£. Sedul. 

8. esoa (aesca O) & βρῶμα: cibus Cypr. (fest. 
iii. 60, codd. LMn). commendat ornnes κα 
παρίστησι N*DELP a. έν. : παραστήσει N*AB 
"iH. 7 ἄδο ποῦ commendat 7271. (?e2un. 3 ; 1 5). 
neque 27. (nec 7:77. ieiun. 15) sine addit. ACG* 
HOLMNSTZ* cum gr. NAB 2. 17. 74: Ὁ enim 
BDFG*KOPRUVWZ? vg. cor. uat. cdefg Ambrst. 
Aug. (i. 728) euni gr. DEFGLP αἱ. peer. non 
sec. : man U* (sed corr.); nun P. | manducaueri- 
mus 27. (mancucaberimus T; mandauerimus P): 
ederimus Cyfr. (codd. LMB) ἡ νιόγεί. | deflciercus: 
deerit nobis D £g Cyfr. (cod. w) Amórst. Zug. 
(i. 186); egebimus Cypr. (codd. $lur.) Aue. (i. 
712, iii. 2. 253); cegemus d e, e/ gr. ὑστερούμεθα, 
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deficiemus 
neque si manducauerimus 
abundabimus 
uidete autem ne forte 
haec licentia uestra 
offendiculum fiat infirmis 
si enim quis uiderit eum 
qui habet scientiam in idolio 
recumbentem 
nonne conscientia eius 


neque s£&.: nec Zerí. (eium. 15); enim d*. 
εἰ τές. τ non(G)K. | manducauerimus;ec.: ederi- 
mus 44»ibrs(.  abundauimus AFGG*V, habunda- 
uimus T, habundabimus CDS. — neque si mand. 
&bund. Jis ser. M* (pr. eras). Ordinem uerborum 
recepimus si non manduc. defiociemus neque si 
(* non K) manduc. abund. auc/oritate codicum 
ABCKMNOPT(U*1)VZ? c dem. cod. . . ap. cor. 
wat. Hieron. (vi. 83a) ef gr. A*B 46 : contra 2 si 
( * non ΟἹ manduc. abund. neque ( * enim 4*) si 
non (ex man corr, U?) mand. deficiemus (se/ deerit 
nobis, egebimus, egemus) D(F* ». infra)jGHOR 
SU!(z& rasura scr)W Z* vg. Bentl. cor. uat.* 
def g Tert. (ieiun. 15; cf. neque abundantes si 
edamus neque deficientes si non edamus zezwn. 2) 
Cypr. Ambrst. Aug. (i. 186, 712, 738, iii. 2. 253) 
Pel. cum gr. NA**DEFGLP a£. per.; tantum 
neque si manducauerimus deficiemus L ; F* erasum 
est; supra rasura scr. neque enim si man luca- 
uerimus abundauimus F*, deirde in marg. addidit 
neque si non manducauerimus deficiemus. 

9. autem : tamen 47iórs/. forte om. /Tieron. 
(i. 75). |. haec (hec MPW): 'om. Arrst, 
uestra: nostra 9, "02 edd. an(t. ἢ lic. uestra 
haec d e g curn gr. ἡ ἐξουσία ὑμῶν αὕτη. offen- 
diculum (hoff. C) — πρόσκομμα : offensio “4.6 γέ. 
infirmis (-mus V) : infirmibus CF*G* de Zfieron. 
(teste. Hilberg). 

10. δὶ enim: namsi de. {ρς. κἱ quis autem 
Orig. (int. ii. 349). eum qui habet codg. vr. 
€ «τὸν ἔχοντα BFG, c. habentem fg Or'eg. 
(2 scient. hab.) 4wg. (v. 253) : te qui habet (sic) 
d e, uoluit te qui babes Bend. cum gr. plur. σὲ τὸν 
ἔχοντα. — scienciam W ; scientia R 7* ; deinde * et 
d*.  idolio (idoli O*V ; ydolio C) » εἰδωλίῳ ne 
«λείῳ : idolo AO*KLPZ*3 d Sedul. (qui distin. 
habet scientiam in idolo), idulo DS, odolo B. 
recumbente L ; recumbere Orig.  *9?scientia D, 
consciencia PW, constientia Z* ; conscientiam ΜΝ". 
eius (el Z) : illius 41e. (v. 253). cum (quum 
Θ᾽ sit infirma (ras. 2 Jit. Ὁ) codd. vg. utt. 
gatres — ασθενησουσα k*** : cum sit infirmus Zeu/., 
qui infirmus est Erasm., cum gr. fere omn. ἀσθε- 
voUs ὄντος, cf. infirmantis uel cum sit infirma ucl 
usg.  edificabitur MW ; aedificatur g; « idulis D. 


cum sit infirma aedificabitur ad 
manducandum 
idolothyta ? 
!! et peribit infirmus 
in tua scientia 
frater propter quem christus 
mortuus est ? 
1? sic autem peccantes in fratres 
et percutientes conscientiam 
eorum infirmam 


idolothyta AF"?KLRU zz., -thytha B, idolothita 
GOS*SV /, idolathita Θ, idolithyta Z*, idolotyta 
MN^*P, idolotita N*W, idolatita T, idolat ita O*, 
ydolatita C, idolityta Z* : idolatria H (la 7s ras. 
$*.); immolata ἘΠ ας Orig, immolatum D, 
idolothyta uel immolata e ; de simulacris 4£sbr5t. ; 
gr. τὰ εἰδωλόθυτα, εἰ 7 τὰ «lb. ἐσθίειν gr. plur., 
f&/ ἐσθ. rà «lb. DEFG. — idolothyta. (sine ποία 
interrogationis) (05 (ed. 1598). 

II. peribit (-uit L; periet Zren. f. 210 Mass.) 
— ἀπολεῖται D'EFGL qg/. : perit d e Asg. (x. 776, 
codd. non edd.) εἰ ἀπύόλλνται NABD*P. min.; periit 
Cypr. App. (3. 181 « sing. cler. 8) Cassiod. disc. 
(7. L.lxviii. 526). — infirmus (Pis ser. P*) : qui 
infrmus est D g Amórst.. Hieron. (i. 75); £r. 
ὁ ἀσθενῶν. scientia (-cia P) e/iam Α΄. (ii. 
832, x. 776) « γνώσει : conscientia BDOZ* $$ c 
Amrst. (ed. Noman.) Aug. (i. 728) Sedul.Cassiod, 
disc. frater : { in ras. scr. Θ. in tua s0. 
frater ΟἿ. M.  írater in tua sc. F*R cwm gr. 
WULP a. Per. ; ἢ frater inf. in tua sc. Cy?r.App. 
propter quem (is scr. K; quam M): pro quo 
DLR 4wmórst, — Disfing. peribit infirmus in tua 
scientia frater, propter quem F veg. d f g cm gr. 
ΕΟ. mortuus: passus (}},γ.42. 2 chr. 
est mortuus 21»ibrsf.; ἢ mortuus est christus D. 
Signum interrogationis post mortuus est Posuimes 
cum. vg. et edd. antt. Wild 1481, Sacon 1531, 
Uiwuian et Junta 1534; non autem Tisch., wel 
YisA. T. G. 8, W. A. 

12. Sio: si d*. pecoantes: delinquentes 
Tert. ( ptedic. 14; Pergit percutiendo conscientias 
fratrum infirmas in christum delinquent). in 
37.: inter D. — et om. d f/ g cum gr. FG. percu- 
cientes PW.  conscientiamam /afsx U, conscien- 
ciam P. eorum: ipsorum D de Cypr. App. 
(9. 182 « sing. cler. 8) Aug. (i. 738), illorum 
Amórsf. — —» eorum (ipsorum d e) conscientiam 
Bentl. de f g cum gr. αὐτῶν τὴν συνείδησιν.  dnfir- 
mam /aps« H. — in christo codd. Mur. 9^ Amórst. 
(*Peccant in christo s0» in christum; q:ia in 
christum 2eccare, negare est christum ; in christo 
autem, in haec quae sunt christi?) Pel. (£m comm.): 
in christum BKU!VZ-JR S7 cor. uat. c f. Tert. 
(ὦ. sepra) Cypr..A55. Aug. (i. 728, v. 360, 361, 
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in christo peccatis 
13 quapropter si esca scandalizat 
fratrem meum 
non manducabo carnem 
in aeternum 
ne fratrem meum scandalizem. 
IX. ! Non sum liber? 
non sum apostolus? 
nonne iesum dominum nostrum uidi ? 
nonne opus meum : 
uos estis in domino? 
* si aliis non sum apostolus 


441), e gr. εἰς Χριστὸν ápaprávere. — peoocatis * 
id est uerbum z. 

13. quapropter (διόπερ) : propter quod de 
Cypr.App. (2. 186 « sing. cler. 11) Amórst.; 
propter quod uel quapropter ;. esca (e** T, 
aesca Q) -- βρῶμα: cibus Cyfr. (ep. 4) Cypr. App. 
scandalitzat D, -lizat Z* (-et Z*); scandalizem Z!. 
» scand. esca Z/ierom. (14906). — meum fr. om. 
d* f p Cypr. (ep. 4) Cypr. App. Hieron. et gr. FG. 
non: iam non Cyfr..??. | meuducabo: edam 
Ambrst. carnem «as. circa 7 üt. S. in 
aeternum (et. MW) « els τὸν αἰῶνα : in saeculo 
Cypr. (ep. 4); om. Ambr. (25. 118 scis). in 
δεῖ. car. non mand. Z/ieron. — ne: ut non defe 
Aug. (vi. 395); O* nom /iguet, nec O3; neue 
we] nec ZZ, — meum sec. om. d e f g Cypr. (ep. 4) 
Cypr.App. Amórst. Aw. (i. 728, non autem vi. 
395) Pel. et gr. D*FG. — scandalitzem D. 

IX. 1. non (num c) sum (um 7s» ras. scr. Ὁ; 
-*ego Ambr. ef. 37) liber non (num c) sum 
(um ἐρε ras. scr. U) apostolus Aoc ordine cum 
codd. Plur. vg. ς dem. et gr. NABP min.: 7 non 
(nonne g) sum apostolus non (nonne 72) sum liber 
DFL def g A4mórst. et gr. DEFGKL αἱ. f»er. 
nonne fr. : non d'e Z7ert.(fudic. 14). — iesum 
codd. plur. (et Z') c Bent£.* Tert. (Prax. τὸ 
' nonne ingqtit vidi lesum ) Zmórst. cum gr. NAB 
46. 74 a" : christum Z*; iesum christum DN*R Ze 
Cassiod. (P. L. lxx. 1334) et gx. DEKLP, e/ 
christum iesum BKPVWZ? vg. Bentl. (secundis 
curis) dem. fg Tert. (pudic. 14) Aug. (vi. 478) et 
£r. FG. 2 dom. nos. iesum christum ἢ. » 
uidi dom. nostrum v. nonne sec.: non G*de 
Pe.  estisin in ras. scr. U. 

2. Si (» el) cum ACGHOMPTUZ! coq. carof. 
wett. Plur. Aur. (vi. 428) : et si BDFKLNORSV 
WZ* (et Z3) vg. c Amórst. Sedul. — alis N*, alius 
S*. sum fr.: um jn ras. scr. Ὁ. — sed (set 
L) tamen (ἀλλά γε) : nerumtamen A wórst. (A2g.); 
tamen (5:3 8 sed) DF; om. δεῖ, | uobiscum K. »» 
sed uobis tamen R, uobis tamen D, uobis uerum- 
tamen tr. ΒΩ signaculum (-lus F*; signa- 


| 


| 


sed tamen uobis sum 
nam signaculum apostolatus mei uos 
estis in domino 


? mea defensio apud eos 


qui me interrogant 
haec est 

* numquid non habemus 
potestatem manducandi 
et bibendi? 

5 numquid non habemus 
potestatem sororem 
mulierem circumducendi 


lulum 0*): 2 sign. enim Zw. apostolatus 
(apostu. DM) mei: 2 mei apostolatus fg Bentl. ; 
£r. μου τῆς ἀποστολῆς NBP iis., τῆς ἐμῆς ἀποστ. 
DEFGKL αἱ. jer. — hestis C. | in domino ox. 
CT d ecum gr. D* 461, 

3. defensio (def. S, diff. D) -- ἀπολογία : de- 
fensio uel excusatio ρ. &pud (aput AFGHL 
MN): ad Z* d e Bentl. Aug. (vi. 478). 608 : 
etos Japsu P. me interrogant (solus! -gat 
S*, deinde iterum correxit) : 7 interrogant me 
DO, sed gr. τοῖς ἐμὲ ἀνακρίνουσιν ; me iudicant 
7.4, €f. Pel. (comm.) * in graeco. habet. iudicant". 
haeo (hec MW) est omnes « αὕτη ἐστιν DEFG 
KL αἱ. Mer.: ἢ» ἐστιν αὕτη NABP. 

4. Uers. ofi. F*O (a numquid ad numquid 
transilientes). numquid (nunq. W438) non 
» μὴ οὐκ; aut non 7:72. ( pudic. 14) — 1) οὐκ (1) ; 
non enim 7271. (monory. 8). potestatem (-te M) 
» ἐξουσίαν : licentiam sp. (vi. 480; codd. pier. 
ad 477; nom autem 395). non pot. hab. 7*7*. 
(monog.); 2 pot.non hab. D,  uibendi L*. 

5. numquid (nunq. W51B) non (om. S*) 2 μὴ 
obx : non enim Zer£. (monag. 8). potestatem 
etiam Apg. (vi. 478) « ἐξουσίαν : om. S; licentiam 
Aug. (vi. 395, 480).  numq. n.h. pot.: /antwum 
et Zerf. (fudic. 14), aut. 7/feron. (ii. 277, wide 
infra). sororem mulierem (-re d*) codd. 
Mur. (et 25) c d e Aug. (vi. 395, 478, 480; 479 
uide infra) Erasm. Bentl., edd. antt. Hailbr. 
1476, Wild 1481, Froben 1502, Junta 1534, soro- 
rem mulierculam Z*/., edd. Kesler 1487, Pagurini 
1497, Sacon 1515 e! 1519 - ἀδελφὴν γυναῖκα £r. 
piur.: sorores mulieres ZZierom, (vii. 338; cf. ii. 
377 infra); 2 mulierem sororem HZ*IR SL eaa. 
Maresch, 1531, Utfuiap 1534, 2 mulierculam 
sororem $, contra ordinem graecum ;. mulieres 
(-ris f) tantum D fg Tert. (fudic. 14 ; cf. monog.8 
ὁ enim. de matrimoniis dispularet, quod in se- 
quentibus facit, ubi mogis apostolus aliquod ex- 
emplum nominare potuisset, recte uideretur dicere 
non enim habemus potestatem uxores circum- 
ducendi sicut ceteri apostoli et cephas! a4 «^i ea 


FÍ2 


.: 
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sicut et ceteri apostoli 

et fratres domini et cephas? 

aut solus ego et barnabas 
non habemus potestatem 
hoc operandi? 

quis militat suis 
stipendiis umquam ? 

quis plantat uineam 


subiungit quae de uictuaria exhibitione abstinen- 
tiam eius ostendunt dicentis non enim potestatem 
habemus manducandi et bibendi?! so» uxores 
demonstrat ab afostolis circumductas, quas et qui 
non habent potestatem tamen manducandi et bibendi 
habent, sed. simpliciter mulieres, quae illis eodem 
instituto quo et dominum comitantes ministrabant") 
Cypr.App. (f. 198 «e sing. cler. 22) Amórst. 
(comm. ; in emm. mulierem) 7747. (235. 118 nus) 
Hieron. (i. 102 Uall.) Pel. Sedul. ( pergit *in graeco 
sorores, so» mulieres, Joguitur"), e? uxores 7erf. 
(exA. cast. 8 * /ícebat εἰ apostolis nubere ef uxores 
circumducere ") Zzeron. (i. 102 ZZilbere, ii. 217) τ 
γυναῖκας FG; tswerba uxor πε uxores refciunt 
Hieron. et Aug., cf. Hieron. (ii. a77) *si autem 
nobis illud opposuerit ad frobandum quod omnes 
afostoli uxores habuerint numquid non bab, pot. 
mulieres uel uxores circupiducendi (gia γυνή afud 
graecos utrumque significat) sicut ceten apostoli 
et cephas et fratres domini, 2ustea£ et i//ud quod in 
&raecis codicibus est numquid non hab. pot. sorores 
mulieres uel uxores circumducendi ', e/ fra * numq. 
non hab. pot. manducandi et bibendi aut sorores 
mulieres circumducendi* . . . *cerfe sí γυναῖκας 
uxores accipimus, non mulieres, id guod additur 
sorores /0//if uxores ef ostendit eas germanas in 
spiritu fulsse non coniuges! ; Aug. (vi. 479) ' Aoc 
quidam non intelligentes, non sororem mulierem 
cum. ille diceret numq. non hab. pot. sororem 
mulierem circeumducendi?! sed uxorem £ser?retati 
sunt. — Fefellit eos uerbi graeci ambiguitas, quod 
ef uxor e£ mulier eodem uerbo graece. dicitur; 
quamquam Aoc ifa posuerit apostolus ut falli non 
debuerint, quia neque mulierem /anftumziodo att 
$ed sororem mulierem ; segue ducendi sed circum- 
ducendi'. circunducendi4. 7» circumd. mulieres 
(wel uxores! 4. supra) Hieron. (i. 102). et 
Jr. om. Ε 7ert. (uonog. 8) Hil. Hieron. (i. 377). 
ceteri (cae. DSS13B): alii . — apostoli 4 faciunt 
Hieron. (vii. 338 ; «tra non pergit). — et(om. D) 
fratres (s i» ras. O; frater L) domini: on. 
Tert. (st0nog. 8). | caephas GSUZ, chephas C, 
cefas HLT. 2 et cephas et fr. domini ZZzeron. 
(ii. 277). 

: 6. aut: an Aug. (vi. 395, 480) ; numquid Aug. 
(vi. 491). ego : ergo U* (ut παν). 7 ego 
solus (coméra graec.) F wp. 7ert. (pudic. 20) 
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et fructum eius non edit ? 
quis pascit gregem 
et de lacte gregis non manducat? 
3 numquid secundum hominem 
haec dico? 
an et lex haec non dicit ? 
? scriptum est enim 
in lege mosi 


A mórst. (in 1l Cor. xi. 21) Z/i/. (s. 118 nun) 
Aug. et: aut 9$ edd. antt. Bowulle 1542, 
Stephanus 1555, Benedictus 1558. — barnabbas D... 
non hab. potestatem o»: U*. hoo (comtra 
&raecum) codd. paene omn. vg. c f cod. tepl. (dise 
ding), A4mbrst. (inm 1 Cor. xi. 21), cf. baec 
d mbrst. (im. hunc locum) : non P Bent. * grecus? 
ap. cor. uat. deg Hil. Aug. (vi. 480, 491, non 
autem 395) et gr. μή uel. τοῦ μή; om. Tert. 
hoperandi C. 2» operandi potestatem 7erf. 

7. militat - sine DS. suist ΝΥ. stipendis N*. 
2 stip. suis 4s/órst. umquam (humq. C, 
unq. W418) -- ποτέ: aliquando D. plantat 
(platat H*) « φυτεύει: plantauit BFKVZ!S ; 
(-bit) τ (vi. 395); τ umquam Sedul.  uiniam 
D. . fructum (- τὸν καρπόν N*ABC*D*FGP 
min.) cut BCGHOKMNSTUV'?*2Z Bentl. f g: de 
fructu A!DF!LOPW «vg. Z7ZsÀ. cor. uat. cet. 
Ambrst. Aup. (ii. 558, iii. 2. 64, 1v. 1156, v. 226, 
vi. 395, 478, 487, 499) et ix τοῦ καρκοῦ C*D^ «c 
EKL αἱ. jier.; de fructum A*F*RV? q. edit 
(edito G*, aedit O, edint H e i $» ras. ser.) τὶ 
ἐσθίει : edet FNP /, bedet CLT ; edat DS; man- 
ducat /, manducabit uel edit 9; sumit ug. 
(v. 226) ; deinde τ et bibit d e fg cum gr. DEFG. - 
pascet AG. gregem G (e sec. ex o corr.) : « ouium 
D Amórst. gregis (τῆς ποίμνης f/ur.): eius 
f Aug. (ii. 558, iv. 1156), ipsius g, earum 4snórs., 
et αὐτῆς D*FG 3. 35; gregis ipsius d e. man- 
ducat (ἐσθίει): edit / g; percipit de 4mórst. 
Aup. (semper). | 

8. numquid (nunq. W938 ; nun quod /): « 
non V. secundum «4 ras. 6 /itt. U. haec Pr. 
(hec MPW): hoc f; om. H f. dico (λέγω 
DEFG n.): loquor 2f. (vi. 481), loquitur 
Atibrst. ; λαλῶ gr. Blur. | an (han C) e $ NAB 
CDE 46 : numquid 4mórst.; an sif e e£ fj εἰ FG. 
et om. O* Aug. — haeo sec. (hec MPW) : hoc eor. 
uat.; eadem Zribrsf. (ταὐτά fro ταῦτα) ; om. S. 
non om. DHZ* (ut udtur ; addidit ipse scriba) 
F&et gr. FG. 7 non haec M As. 

9. scribtum LNPR. in lege (-gi Z*) mosi (z/a 
AO* : moysif'codd. plur. vg. 7Tisch., moisi DW; 
mossi P) : om. def g cum gr. D'EFG ; o. moei 
Amórst. ; deinde * in deuteroá A"9, .« in deutero- 
nomio F*"*9, 4 in deutheronomium ΕΠ, - ἴῃ 
δευτερονομιω £"2, — est en. in 1l. moysi /s ras. 
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IX. 9-11.] 


non alligabis os boui trituranti 
numquid de bubus cura est deo? 
an propter nos utique dicit ? 
nam propter nos scripta sunt 
quoniam debet in spe 

qui arat arare 
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et qui triturat in spe 
fructus percipiendi 


!! si nos uobis spiritalia 


seminauimus 
magnum est si nos carnalia 
uestra metamus ? 


sr. Ul. 2 in l. en. moysi (om. Amórst.) scr. 
est Ariórst. Ang. (vi. 481). non alligabis 
(adlig. N*, alleg. M) os (hos CU*) : non infrenabis 
os Zfferonm. (vii. 480), 7» os non infrenabis 4:52. 
(iii. 2. 371, iv. 44, 652, 1155, vi. 481, viii. 588), 
non infrenabis (or. o8) Aug. (iii. 1. 24) ; non obtu- 
rabis os Orz. (int. iv. 672) Zi. ( 5s. 118 alepa); 
2» os non obligabis Z*rt. (Marr. v. 7) ; non camum 
mittes d'e; gvaect οὐ κημώσεις B*D*FG, οὐ φιμώσεις 
&r. Plur. — boui (-bi CN): bouis cod. . . af. cor. 
wat. Hil. ( 5s. 118 afeph) Amórst. ; bouem ug. 
(iii. 1. 24). trituranti (-lanti F^) e/íam 7 γί. 
(Marc. v. 16) « ἀλοῶντα : triturantis cod. . . af. 
cor. uat. Hil. ( s. 118 aleph) Amórst.; triturantem 
Aug. (ili. 1. 24); terenti 72γ2. (Marr. ii. 17, v. 7; 
«f. lii. 5). Ὁ boui trituranti os non infrenabis 
(ftenabis Z7ierom.) Hierom. (i. 397 Hilberg) Aug. 
(ili. 2. 371, iv. 44, 652, 1155, vi. 481, viii. 588), 
bouem triturantem non infren. “τ΄. (iii. 1. 24), 
boui tri. os non alligabis 77:erom. (i. 397 Ua/l.), 
boui terenti os non obligabis 7277. (Marr. v. 7), 


€f. boui tri. os non clauditur Z7Zierom. (vi. 472).- 


numquid (nunq. W41B) - μή: non enim Orzg. 
(i54/.), nec enim Jriscl. (9. 13 ed. Schepss). 
de bubus (ἡ O* εὐ O?; bobus DN*O!SW og. 
€ d* eg, bobibus 4*): de pecoribus Ze. (zm 
comm.); pecorum 773]. (fs. 67), pecudum 77i. 
(25. 118 a/epÀ) et gr. μὴ τῶν βοῶν μέλει τῷ Θεῷ. 
cura est deo: » deo cura est 7777. (22. 118 
alepÁÀ; pertinet ad deum (dominum 7277.) 771. 
(Marc. v. 7) Aug. (ii. 2. 371, iv. 652, 1155, 
vi. 481). 

Io. an (han C): sed ZZieron. (vii. 480; cf. 
iv. 413); aut potius 4órst. — proPter ?r. M. 
utique (hut. C) dicit (πάντως λέγει) codd. pur. 
(et O9) 3B. Bentl. uett. et Amór. ( ps. 43), cf. utique 
locutus est 77ierom. (v. 172), omnino dicit 4g. 
(vi. 481): utique hoc dicit WS9 ΟΡ cor. wa/., 
utique haec dicit (D)KO*S 'grecus af. cor. wat. 
Pel.; haec dicit F, hoc dicit L, dicit Ja»/u»: 
Amórst. Aug. (iil. 2. 371), scriptura dicit “Ὁ. 
(vii. 588); Ὁ haec dicit utique prop'er nos 
D; Zbere dicta scriptaque sunt Z5. (fs. 118 
a/eph"*. nam propter nos: propter nos enim 
fg Tert. (Marc. v. T) Amórst. Aug., et gr. δι 
ἡμᾶς γάρ; utique propter nos F, 2» pro nobis 
(nos d) utique 4 e; nam propter nos utique LZ*9 


Pel. scripta (-ba HLNPR) sunt e/am 


Prisci. (f. 1a ed. Schepss): scriptum est D Ze 
(tus) fg Zert. Amórst. Aug. (vi. 481); dicit 


Aug. (iii. 2. 371), cf. Orig. (ant. iv. 6723) Priscill. 

(2. 13) qui libere citant non (nec Préiscil/.) enim 

de bubus cura est deo sed de nobis dicit. quo- 

niam: quia de 4g. debet (-it Z*; debuit 

P*) in spe qui arst (ara M; aruit S*) arare 

(om. P*) codd. plur. vg « - ὀφείλει ἐπ᾿ ἐλπίδι ὁ 

ἀροτριῶν ἀροτριᾶν N*ABCP min.: Ὁ in spe qui 

arat debet arare d'e f Sedul. (uf udtur) cum gr. 

ἐπ᾽ ἐλπίδι ὁ ἀροτριῶν ὀφείλει ἀροτριᾶν DeE ; corsfuse 

debet qui in spe debet (super er. εφελπι δει) qui 
arat debet arare & — ὀφείλει ὁ ἐφ᾽ ἐλπίδι ἀροτριῶν 
ὀφείλει ἀροτριᾶν FG ; 2» qui arat in spe debet arare 
Priscill. (f. 13); qui in spe (ipse in spe qui D) 

arat... debet D 4mórst. (uide infra). et qui 

triturat (-lat F^): et triturat D 2£»órst.; et 

triturans σ Priscil.. (f. 13) Ang. in spe 

fructus percipiendi (-ti O*) z ἐπ᾽ ἐλπίδε τοῦ 

μετέχειν N*ABCP . min , cf. in spe participandi 

Bentl. Aug.: spei (in spe e) suae fructum percipere 
DN deg Amórst. Priscilf. (p.13) e τῆς ἐλπίδος 
αὐτοῦ μετέχειν D*FG ; Jegunt uero sic;—debet in. 
spe qui arat (7 in spe qui arat debet d) arare 
et qui triturat spei suae fructum percipere N d, 

qui arat in spe debet arare et triturans spei suae 

fructum percipere Prisci/. (23. 13), debet qui in 

spe debet qui arat debet arare et triturans spei 

suae fr. percipere z, in spe qui arat debet arare et 

qui triturat in spe suae fructum percipere e ; qui in 

spe (ipse in spe qui D) arat et triturat debet spei 

suae fructum percipere D /4»iórsf.; graeci o ἐπ 

ἐλπιδι αροτριὼν οφιλι ἀροτριαν kai 0 aAoo τῆς eA sribog 

avrov μετέχειν D* ; οφιλει o. ἐφελπιδει aporpiorv 
οφειλει aporpay καὶ o ἅλων τῆς ελπειδος avrov 

μετέχειν FG; //ibere arans in. spe fidei suae fructus 

colligens Priscill. ( 9. 67). 

II. si jr. * ergo D. nusP. spiritualia O*T zz. 
seminauimus (saem. C; ui faríim eras. Z): 
seminabimus N δ; seminamus Θ᾽, deinde 4 non 
cor. uat.* d cum gr. D*. | est om. d eg, et non 
exprim. graec. nos sec. (nus P) etiam rg. 
(iv. 860) : o5. FLMSZ* f Aug. (ii. 558, iii. 2. 64, 
810, iv. 1155, v. 189, 538, vi. 481), non gr. — oar- 
nalis (nalia /asur: M, carnialia P*) uestra δ. 
Aug. (iv. 1155, v. 189, 538, vi. 481 semel): ἢ» 
uestra carnalia DOS cor. wat, Bentl. cde f e 
Amóbrst. Aug. (ii. 558, iii. 3. 64, 810, iv. 860, 
vi. 481 seriel) Pel. et gr. ὑμῶν τὰ σαρκικά. me- 
t&mus (metua. S) τὸ θερίσχωμεν CDEFG aq: 
metemus Zen//.* Aug. (iii. 3. 64) 2 θερίσομεν NA 
BK αἱ. f/ur. ! ᾿ 
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U si alii potestatis uestrae 
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participes sunt 

non potius nos? 

sed non usi sumus 
hac potestate 

sed omnia sustinemus 

ne quod offendiculum demus 
euangelio christi 

nescitis quoniam qui in 


| sacrario operantur 
quae de sacrario sunt edunt ? 
qui altario deseruiunt 
cum altario participantur? 

* ita et dominus ordinauit 
his qui euangelium adnuntiant 

de euangelio uiuere 

: 15 ego autem nullo horum 

! usus sum 


12. alis F*. potestatis (-tes L) uestrae 
(-tre PW) « τῆς ἐξονσίας ὑμῶν KL αἱ, fer., cf. 
potestati uestrae. (-tre M; suae N*) BKMN"* 
(corr. ΝΟ 4 *a/i$' ap. cor. uat., potestate uestra 
Amórst., de potestate uestra 7er£. (pudic. 14): 
2 uestrae potestatis Zen//. f g, 2» uestrorum 
potestatem d e, ef τῆς iu ov ἐξουσίας NABCDEF 
GP min. ^ participes (-epes M*) sunt - μετέ- 
χουσιν: participant ἄτερ. (iii. 2. 64, 810, vi. 
395, 481), consequuntur 7277, utuntur 44»irst. ; 
habent d, habere e (ἔχουσιν sw wdímr legentes) ; 
item sine addit. cum AFMNRU*Z* deg et graeco: 
*et CHOT /; 4 quare BDGKLOPSU'VW cg. 
cf; *etquareZ*. — non fr.: nonne U* A4mórst. 
potius (po τω. /in. M, pocius P, putius S): magis 
de Tert. Amórst. Aug. (iii. 2. 64, 810, vi. 395, 
481); magis uel potius g. nus P. Ὁ» nos non 
potius D. sed ?r.- nos Z*. usi (husi C, 
ussi DS, usu B*) sumus (si sumus ?» ras. U): 
2. sumus usi fmmnór.st. Ap. (iii. 2. 64, 810, vi. 395, 
481, 491) ; utimur. 7737. ( fs. 118 nun). hac 
(haec F*Z*) potestate: hanc potestatem G*L ; 
2 potestate hac Zent/. f e, et gr. τῇ ἐξουσίᾳ ταύτῃ, 
sed sec.: uerum O* (cf. Armbrst. infra) ; *non 
A*. 2 omnia uero Zr». sustinemus 
(sustenemus P, sustenus S*) » στέγομεν : suf- 
ferimus d e f e; toleramus Zmórst. Ateg. (vi. 395, 
481). ne (nec U*, de L*): ut (v /) non f/eg 
Orig. (inf. iii. 840). — quod om. cor. uat. mg. 
J£&; quid P. ^ offendiculum (hoff. C; offen- 
dicum A*O*) demus (debemus 2) » ἐκκοπὴν δῶμεν 
(Ὁ ἐκκοπήν τινα δ. DEFGKLP αἱ. pier.) gr.: 
impedimentum demus 47»órs£. Cypr. App. ( 5. 214 
a jifg. cler. 38) Aug. (vi. 395, 481) ; offendemus 
uel offendiculum demus g. aeuanguelio D. 
christi (cristi T): dei Καὶ 

13. nescites Zt, — o»;. quoniam GS. qui in 
sacrario (-ria A*) operantur (-ratur A") - ol τὰ 
ἱερὰ ἐργαζόμενοι: qui in sacrariis operantur C 
(hop.)DT deg A4mórst. ; qui in sacrificiis operan- 
tur O* (wu nobis uidetur) Hieron. (ii, 360) ; qui 
in templo operantur 4 ἐς. (iii. 2. 64, 221, vi. 481). 
quae (que MPW) de (in Ὁ") sacrario sunt -- 
τὰ ἐκ τοῦ ἱεροῦ NBD*FG 46, cf. quae desunt f. 
(a sw), quae de templo sunt 41g. : de sacrario 
tantum d e concordía epistolarum xvi (uide supra, 


2. 13) Amórst., de sacrificiis Z7rerom. (ii. 360), e£ 
ἐκ τοῦ ἱεροῦ (sime τά) ACD*** *EKLP αἱ. peer. 
operantur quae de βδοσζασχίο o». S*. edunt 
(bed, CLT, aed. DG) — ἐσθίουσιν, cf. comedunt 
Hierom. (ii. 360): uiuunt 4mórst.; deinde eet 
BKLOPVWZ* vg. cor. waf. ct Amórst. Aug. 
(üi. 2. 221) Sedul. cum gr. min. 74. 114 a**. 
Qui sec. ἐ ras. a Jit. Κι altario 27. (-eiíio S*) : 
altari BKM VIBQL cor. af. c; altaria $. — Altare 
(altaris gen., altari a&., altare we/ -rem acc.) in 
JNouo Testamento saepius inunitur, altarium Aic 
εἰ [Tebr. vii. 13, τη wtrogue Joco casu ablatiuo (sed 
gen. altarii. Lc. i. 11 G) ; ef. Aoensch, * It. s. Vg. 
2. 265, Neue, ' Formenlehre i, 2. 478, Georges s. w. 
deseruiunt: Ὁ uel deseruientes g, p. enim ol... 
παρεδρευόμενοι (προσεδρ. N*KL a. fier.) ; seruiunt 
CLT / Zfieron. (v. 259, vi. 472, vii. 739, cf. 701) 
Aug. (lii. 2. 810); ministrant Z/zerom. (i. 397). 
2» seru. alt. /7ieron. (v. 259). cum : de DO* 
&1 Amórst, Hieron. (i. 397, ii. 360, v. 259, vi. 472, 
vii. 701) Canones Hibern. (i. 11); om. Aug. 
(semper). altario sec. : altari BMO*ViB ΞΟ c. 
participantur ( farfim in ras. scr. K) : participant 
T v£.; comparticipantur cod. Cisterc. ad Aw. 
(vi. 482); compartiuntur τς. (semfer); com- 
partiuntur uel participant £g; uiuant Zieron. (vii. 
701, 739), €! ἢ» uiu. de alt. Z7feron. (v. 359) ; er. 
TQ θυσιαστηρίῳ συμμερίζονται; ZJibere et de altari 
participant et uiuunt Z/ieron. (vi. 472). 

14. ita: sic ZZieron. (ii. 360) wg. (iii. 2. 64, 
321, 811, vi. 482). dominus: deus HW; 4 
lesus αἱ» εὖγε. — ordinauit (hord. C) - διέταξεν : 
disposuit R d (-nsuit) e Z7ieron. (ii. 360) ; disposuit 
uel ordinauit g. ^ his (hiis MNSW, iis z7.): eos 
A mórst, — aeuangelium L, aeuanguelium D; euuan- 
gelio Z*. annuntiant KO*RTVZ:$38, adnunc. P, 
annunc WZG(L; «ut *.  aeuangelio L, aeuan- 
guelio D, eunangcelio Zt.  uiuant L de. — Libere 
sic enim et dominus constituit ut qui euangelium 
praedicant uiuant de euangelio Zieron. (iv. 234). 

15. nullo (-li Z*; nullius 41s». iii. 3. 64, 221, 
iv. 1156, vi. 482, 491; nihil DN 2) horum (eorum 
d e) usus (husus C, ussus DS, iussus z^) sum - 
οὐδενὶ τούτων ἐχρησάμην CArys. (325 δέ!) : ἢ» non 
usus snm ullo (nibil uel nullum g) horum / Κ᾽ « οὐ 
κέχρημαι οὐδενὶ τούτων gr. P/ur. ;non abutar horum 
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non scripsi autem haec 
ut ita fiant in me 
bonum est enim mihi 
magis mori 
quam ut gloriam meam 
quis euacuet 
nam si euangelizauero 
non est mihi gloria 
necessitas enim mihi incumbit 
uae enim mihi est si non 


euangelizauero 
" sj enim uolens hoc ago 
mercedem habeo 
si autem inuitus dispensatio 
mihi credita est 
ἰδ quae est ergo merces mea? 
ut euangelium praedicans 
sine sumptu ponam 
euangelium 
ut non abutar potestate mea 


aliquo Z/ieron. (ii. 360), cf. w. 18. — scribsi HL 
NPR. 2 autem scripsi (-bsi R, -psit δ) R zr. 
d e t Amórst. Aug. (iii. 2. 221, vi. 482) contra ord. 
er. haec (i5 ras. ser. O* ; hec MPW): ita L. 
ut ita: on. L* ( -L; ut sic 77ieron. (ii. 360). 
fiaent T; fiat H*O* Ze Amóbrst.; faciant OS. » 
in me fiant BKVZ* c. — bonum : melius Z7ieros. 
(ii. 360; e£ infra ον. magis). enim: autem 
Hieron. (vii. 532) ; o9. DU*V ug (iii. 2. 221, 
vi. 483). michi W; τ bonum (wu ud/ur) P. » 
enim (autem ZZierom.) mihi est def e Hieron. 
(vii. 532), ἢ» enim est mihi S (14 ud/ur). | quam 
ut gloriam meam quis euaocuet (-at D) codd. vg. 
€ f £1) τὸ καύχημά pov iva τις κενώσει (-op Καὶ 
αἱ. pler.) N'CDh*'eK LP αἱ. gier., cf. quam gloriam 
meam quis euacuet ( ὁ uel exinaniat z) HN z et 
ἣ τὸ καύχημά μού ris κενώσει FG 26, efiamm quam 
glor. me. quisquam inanem faciat “ἐσ. (iii. 2. 221, 
vi. 482), ef quam euacuare (1) gloriam meam O* 
(forsan) : quam gloriam meam nemo exinaniet Ze 
x ἢ τὸ καύχημά μον οὐδεὶς (ουθεισ μὴ A) κενώσει 
M*ABD* 17; gloriam meam nemo inaaiet 727. 
(fudic. 14), 2 nemo gloriam meam euacuabit 
Amórst. (codd. opt.), sed graeci omnes habent fj. 
16. nam si: si enim L d e fg Zieron. (ii. 360) 
Aug. (iii. 2. 321, vi. 483) Sedul. e/ gr. ἐὰν γάρ; 
nam et si 638 edd. an. — euangelissuero 27. 
(-bero T, aeuanguelitzauero D, euuangelizauero 
Z* εἰ Z5, enangelizaui uero f^) » εὐαγγελίσωμαι 
DEFG: euangelizem Zeg mórst. Cassiod. ( —- 
P. L. lxx. 1335), e£ εὐαγγελίζωμαι gr. 2“,». non 
pr. om. G*. michi pr. W; «ras. a litt. M. 
gloris (-am F*G*H) — καύχημα N*ABCKLP erc., 
cf. gloriatio 4mózst.: gratia d ef g Ambrst. (codd. 
alig.) εἰ χάρις N*DEFG. — enim fr.: om. F ; 
quippe ZZteron. (ii. 360). incumbit e/iam H* 
et H*: incumbet H'LPZt.. ue MTW. — enim 
sec, «γάρ λέγ. : autem O εὐ δέ ἐξ ΚΙ, αὐ pier. ; om. 
Orig. (inf.iv. 470). — ent sec. (ἐστι plur.) : erit f£ 
(gf. Amórst. Aug. infra), est uel erit eg, e/ ἔσται 
FG ; om. D Sedul.; -ras.2a litt. (forsan ni) K. 
7 est mihi CT, » erit mibi 4mórst. Aug. (vi. 
482). si non (swf. /in. B) euangelisauero 
(-bero T, aeuanguelitzauero D, euuangelizauero 
Z*) x ἐὰν μὴ εὐαγγελίσωμαι BCDEFG, cf. si non 


praedicauero euangelium 44/4rs/., nisi euangeli- 
zauero Z7ierom. (iv. 980, e/ codd. ad ii. 360): si 
non euangelizem d e, si non euangelizem uel non 
euangelizauero e, e£ ἐὰν μὴ εὐαγγελίζωμαι ΑΚ αἰ. 
per, et -λίζομαι LP. pini. 

17. Si ením : nam si L qd e 4Arnbrst. Hieron. 
(ii. 360) ; quod si Mg. (ii. 887) ; si autem 444. 
(ix. 720); om. enim Orig. (inf. iv. 470) Ambr. 
(55. 1, off. min. i. 30, ep. 77 ; non autem ps 118 
"un, c0. 37). uolens (ἑκών) : uoluntate Z7ieron. 
(ii. 360), cf. Goelzer, * Lat. de S. Jérome' p. 318, 
e£ n.; «uel cupiensg. hoo: haec CT; ow. 
Aug. (ii. 887). . ago (agi H* u/ udtur, ego M*) 
» πράσσω : facio Zt. (ii, 887, iii. 2. 321, vi. 483, 
ix. 41, 332, x. 720) Sedu/. ; fecero codd. ap. Hieron. 
(ii. 360). mercidem F*S. autem ori. Ambr. 
( 45. 1, off. min. i. 30, ef. 77; non ps. 118 nun, 
ep. 37). inuitus: nolens /7Zierom. (ii. 360). 
michi W. 2 credita est mihi g. si enim inui- 
tus hoc ago disp. mihi cr. est, si uolens merc. habeo 
Amór. (Inc. [. vi. 77). 

18. que MPW. est: erit def p Amórst. Aup. 
(s. infra) et ἔσται D*FG. — ergo: igitur Ze; enim 
Pel. 2 ergo (igitur d e) erit d e f g* Ambrst. et 
&£r. D*FG. — merces (.cis ORZ*) mea: 2 mea 
merces D .4miórsf.; 7 mihi merces d e f g et gr. 
τίς οὖν ἔσται μοι ὁ μισθός Ὁ Ε΄. — 2» quae ergo mihi 
merces erit 71159. (vi. 395), 2 quae ergo merces 
mihi erit ^ue. (vi. 483) ; graeci plur. τίς οὖν μου 
ἐστὶν (μοι ἐστίν N*BLP αἱ. 2.47.) ὁ μισθύς apud 
latinos non redduntur. αὖ 27.: aut G*. euange- 
lium (euuan. Z*, eguan. U*, aeuanguelium D; 4 

“ christi LR) praedicans (predicans BGMO*PSW ; 
annuntians 7£s5175!.) : euangelizans d e f g /Tieron. 
(ii. 360) Aug. (vi. 395, 483) ; gv. εὐαγγελιζόμενος. 
sine sumtu N'T, s. supmtu O^, s. sumpto Z* 
sine sumptum L, s. sumptus d e, gr. enim ἀδάπανον, 
ponam: efficiam d e Amórst. ; gr. θήσω. | euan- 
gelium sec. (euu. O*"Z*, aeuanguelium D, euangelio 
M): «christi / e Zieron. (ii. 361) cum gr. D^ cto 
EFGKLP αἱ. ?/err. praedicans sine s. p. euan- 
gelium £n ras. scr. O* (O* non liquet). — ut sec. : et 
COTU. nonom.H. habutarC,abutur O*. po. 
testate mes (potestate quae data est mihi ZZieron. 
ii. 361): potestatem meam ἘΦ, potestatem C, 


19 


20 


224 EPISTULA AD 


in euangelio. 
Nam cum liber essem ex omnibus 
omnium me seruum 
feci ut plures lucri facerem 
et factus sum iudaeis 
tamquam iudaeus 
ut iudaeos lucrarer 
his qui sub lege sunt quasi 
sub lege essem cum ipse 


potestatem ea T'; £r». καταχρήσασθαι τῇ ἐξουσίᾳ 
pov, sed καταχρ. τὴν ἐξουσίαν μου D*F(uo)G. 
in om. C.  aeuanguelio D. 

19. nam cum (quum Q): cum enim ZZieron. 
(il. 361, vii. 476, 653) wg. (iii. 2. 227, iv. 1156, 
vi. 395, 483). — essem: sim d e Orrzg. (?nf. iv. 
461) Amórst, Hieron. (vii. 476) Avg. (iii. a. 227, 
iv. 1156, vi. 395, 483, vili. 581). 7 essem liber 
Zieron. (ii, 361, vii. 653), 7 sim liber Zeron. 
(vii. 476). |. ex (lx): ab def g Orig. (int.) Sedul. 
ex omnibus om. Zr. (ep. 37). omnium: 
omnibus g Orig. (int) Aferom. (vii. 653) Aug. 
(viii. 581); in omnibus d (in omnium s sdtur 
d'*) e et ev πασιν D* ; gr. rell. πᾶσιν ἐμαυτὸν ἐδού- 
λωσα. meipsum ZZieron. (vii. 653). 2» me om- 
nium 4g. (iii.2. 227). ueruum U*. Ὁ seruum 
me D Zw. (iv. 1156, vi. 395). seruum feci: 
subieci 4s. (viii. 581). plures: ornnes 77izron. 
(vii. 653) Priscill. ( 9. 36 ed. Schepss) et gr. 49. 
Jo9.  luori facerem (t0 uerbo Α [5ic) Z vg): 
lucrifacerim Z* ; lucri faciam D 4 e “4 »ὸγεζ. ; lucri- 
ficarem SV* (c fr. sup. lin.) e. 

20. et om. de cum gr. D* 37. factus sum 
(ἐγενόμην) : fui d e, factus sum uel fui 2; deinde 
^ wc ἘΟΤ im mg., et superscr. quasi f^. — iudeis 
CL!(-deus L')?MPSW; iudaeusg(5/c). tamquam 
(tanq. W$1B, tanq. K) : quasi d e f^ (vide supra) g^ 
Tert. (Marc. |. 20); om. g*. Tert. (praeser. 205; 
Marc. v. 3) Hieron. (vii. 453, 468, 503) .Sedui. 
cum gr. F*(sed uide supra)G* 39.67**. iudaeus 
(-deus DL!IMPSW): iudeis L*, iudaeis g, e » 
TO. ιουδαιος ιουδαιοις F, 7» τοισ ιουδαιοισ ιυδαιοισ 
G. huti C. 
lucrarer (-ret H, -rem L): lucrificarem S z, lucri- 
ficarer D ; lucrifacerem R d e f (Tert. Marc. v. 3) 
Orig. (nt. iv. 577) Amórst. (Hieron. vii. 453, 468) 
Aug. (ii. 85, iii. 2. 227) ; lucrifaciam we. (viii. 
581) ; gr. tva. . . kepbjao ; deinde * et Asp. (viii. 
581). his (hiis MNSW, iis vg.) : om. 7; inc. wu. 
21 T8CT. qui jr.: «ras. unius [iu O. sub 
lege ?r.: δὲς ser. M* (pr.exp). | sunt: erant 
C; agerent Zert. (Marc. v. 3); om. ef g Tert. 
(Marc. i. 20) e£ gr. tantum τοῖς ὑπὸ νόμον. 
quasi: tamquam 7:77. (/Marc. i. 20) Aug. (viii. 
531) Sed:w/.; quasi uel tanquam g; qui 4sg. 


CORINTHIOS PRIMA. 


iudeos DMSW, iudaeus F*, iudeus P. * 


(1X. 18-23 I, 


non essem sub lege 
ut eos qui sub lege erant 
lucri facerem 


?! his qui sine lege erant 


tamquam sine lege essem 
cum sine lege dei non essem 

sed in lege essem christi 
ut lucri facerem eos 

qui sine lege erant 


(viii. 581) ; om. 7ert. (Marc. v. 3). sub lege 
sec. (-gem FGHZP*): in lege 72r/. (Marr. i. 20). 
essem 27. : om. deg Aug. (iii. 3. 227, vi. 483). 
libere 7 sub lege agentem propter eos qui sub lege 
agerent Zez?. (Marc. v. 3). quum Q. ipso M. 
essem sec. : sum D ; sim Zsmórst. Aug. (iii. 2. 227, 
vi. 483, viii. 581). Ὁ» non essem (sim Z7.) ipse 
Bentl. f g Aug. (iii. 2. 227, vi. 483), e£ gr. μὴ àv 
αὐτός. legem/ert. GHP. 2 sublegenon sum D, 
2» s. l. n. essem SZ* (cf. Amór. ἔς. 1. iv. 6). | om. 
eos de. legem quart. ΟΡ, erant: sunt De 
Amóbrst. Aug. (vii. 581). Ἢ sunt sub lege d e. 
lueri facerem (w.no werbo AZ vg.; lucri facere 
M) : lucrifaciam D 4wg. (viii. 581) ; lucrificarem 
KSV; lucrarer /g, -re d*, -rem d? e; graeci, ut 
spra, κερδήσω. 

21. Jd init. « et Atig. (viii. 581). his (hiis 
MNSW, iis vg): τ autem Ὁ, erant fr.: 
sunt D Zen//. d e (sint) f g Armirst. Aug. (iii. 2. 
227, vi. 483, viii. 581) Uzgil. (frim. xii); esse 
O* (sequitur rasura). — tamquam (tanq. WS 3B, 
talq. K) e/fa; Ang. (viii. 581): sicut d e; quasi 
Amórst.. Hieron. (iv. 624) Mug. (iii. 2. 227, vi. 
483); cum O* (s ud!wr). — lege sec.: legem P*. 
essem fr. (e£ Aug. viii. 581) : om. d e f Ate. (iii. 
2. 227, vi. 483). cum (quum O0): .-*utique 
Orig. (int. iv. 485). — sinelego /er. (-gem F*): 
extra legem Κ᾽ σι), det: domini GP ; os. O Orig. 
essem 5se.: sim Ddeg Aug. non essem 
om. ΟΣ  » cum non essem (sim e) sine lege 
dei Bent. (deo*) f g Hieron. (vii, 450, cf. iv. 624) 
cum ordine graeco μὴ àv ἄνομος θεοῦ (θεῷ Ὁ ΚΙ, 
al. Pler.); 2 cum sine lege non essem dei Amr. 
sed: s/n ras. H.— in: sub Pr lege quar/.: 
legem GPZ*. — essem fert. (esse F): sim Dae 
Aug.  ohristi: wo/wit christo Zen//.* (sed se- 
cundis curis correxit) cum. gr. D'KL a. peer. 
2 sim in le. chr. 74tg., cf. esset in le. chr. /:eron. 
(iv. 624). sed in 1. e. christi o». L.  huti C. 
lucri facerem (t0 werbo AZ vg.; lucrifacerim 
Z*): lucrifacdiam 44g. (viii. 581); lucrificarem 
DOSU ; lucrarer fg Uigil., cf. Ambr. (fuc. ἢ, iv. 6; 
ej. 37). lege guisni.: legem G. — erant (e sup. 
Hin. M) sec.: sunt D Bent. f g Amórst. Aug. 
Uigil. (2 sunt sine lege). 2 eos q. si, 1. erant 


IX. 2-6.} 


32 factus sum infirmis infirmus 

ut infirmos lucri facerem 

omnibus omnia factus sum 

ut omnes facerem saluos 

? omnia autem facio propter 
euangelium 

ut particeps eius efficiar. 

^! Nescitis quod hi qui in stadio 

currunt 


(sunt 4mórs/) lu. facerem d e Amórst. cum gr. 
DE 122. — ut lucri fa. eos 4. si. le. erant cum si. 
le. dei non es. sed sub le. es. christi μι), 

32. 4d init. τ et D. faotus sum fr. (ἔγε- 
vóury) : fui d e g; autem et f/ g cum gr. FG 9 
καί, infirmis: infirmibus d e 4»ibr. (/uc. ἡ, ii. 
41, iv. 6; »ton autem ep. 37), cf. Roensch. * 7t. w. 
Ug. 2. 374; 4tamquam L 32, εἰ - ὡς NFCDEF 
GKLP a/. omn. uid. 7 infirmus infirmis D ΤΟ». 
(ef. 55). infirmus: infirmos P. infirmos: 
infrmus FH. — luori facerem («0 uerbo Α vg. ; 
lucri facerim Z*): lucrifaciam D 4»ór. (uc. ὦ. ii. 
41; fid. v Prol.) Aug. (viii. 581) ; lucrificarem 
OSV δ; lucrarer Cypr. Orig. (inf. iv. 584. 671); 
£r. κερδήσω ; 4 saluos O* (sed eras.).  omP'bus H. 
2 omnia omnibus 4.16», (ep. 37) Sedul. 7» factus 
s. omnia Bentl. d e f g Ambrst. cum. ordine gr. 
utse.:etd*. | omnes- πάντας DEFG, cf. omnia 
Bentl.* : πάντως τινάς gv. plur. apud Latinos non 
redditur. facerem saluos : ἢ sal.facerem LRW 
f & Ambrst., 7 sal. faciam d e; lucrifaciam D 
Tert. (ταί. 14, cf. monog. 14) Aug. (viii. 581), cf. 
Orig. (dnt. iv. 490) et. Priscill. (9 36 ed. ScAepss, 
et can, xli, f. 25 supra), lucrifacerem Zacian. (ep. 
3) Afieron. (i. 83, ii. 256 ; cf. vii. 503) Avg. (ii. 
86, iii, 2. 227); cf. lucraretur 7777. (Marc. i. ao, 
iv. 3, V. 3); £r. σώσω, sed κερδήσω Clem. Orig. 
e. . omnibus omn. fa. s. ut omn. facerem 
s&luos om. O*. 

33. fatioW. aeuanguelium D. particeps (-cips 
D; -cipes O*Z*) « συνκοινωνός : socius d e; con- 
socius uel conscius uel particeps z. — eius or. D*. 
efficiar (γένωμαι) : fiam Amórst.(in lemmate; sed 
infra im comm. 'ut uoluntatis euangelicae parti- 
ceps efficiar "). 

24. quod : quoniam d e g Zren. (Mass, 2. 383) 
Ambrst. Cypr. Abb. (2. 192 τα sing.cler. YT) Hieron. 
(i. 479 Zilberg); quia Cypr. (test. iii. 26; Fort. 
8; e$. 10) Zieron. (vi. 349). hi (hii BFCDFG 
M*NORSTW, hic Z*; ii vg): om. d e Cypr. 
(est. iii. 26 5 Fort. 8; ep. 10; 4122. 5.192) Amórst. 
stadi P^. — currunt £*.: currunt uel currentes g. 
quidem o». H*MSZ. omnes q. currunt o». 
S* ( - omnescurrunt s7zte quidem S9). sed unus: 
» unus autem d e g Zmórst. Hieron. (vi. 249), 
2 unus tamen Cypr. (fer), e/ gr. els δέ. — accepit 
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omnes quidem currunt 
sed unus accipit brauium ? 
sic currite ut comprehendatis 


? omnis autem qui in agone 


contendit ab omnibus se abstinet 
et illi quidem ut corruptibilem 
coronam accipiant 
nos autem incorruptam. 


“6 Ego igitur sic curro 


G*Z* ; accipiet 1. brauium (brab. ACT, brabr. 
P, brad. DNS ; fsceperat brac N*) « τὸ βραβεῖον 
(-βιον D*FGP): palmam Orze. (int. ii. 66) Cypr. 
(4ort. 8; ep. το; test. iii. 26 codd. WLMB) Mmórst. 
Zieron. (i. 479 Ualf-) Aug. (x. 175); coronam 
Cypr. (test. iii. 26 cod. A) Hieron. (i. 430, ii. 767) ; 
» bradium accipit D ; derssde 4 uos autem GLO*; 
*ego autem dico uobis D / gcum gr. FG. — ut 
* omnes A"?DGLO* Cypr. (fest. iil. 26 cod. A) 
Ambr. (fs. 118 daletk). | comprehendatis (con- 
pre. ADGLMST, conprae. CFHONRZ?*, conpre- 
hindatis P) « καταλάβητε : apprehendatis 77ieros. 
(i. 430) ; occupetis Cyr. (Fort. 8; ep. 10; test. 
iii. 26 codd. WLMB). 2» sic curr. ut compr. ; omnes 
qu. curr. sed unus acc. coronam Z7teron. (ii. 767). 

25. omnis: omnesD ZZ; autem: enim DPW 
€ Pel.; item nam (fro omnis autem) Aug. (x. 
593). qui in agone (-nem F) contendit (con- 
dendit H, contempnit V, contenuit Z*) -- ὁ ἀγω- 
v(ópevos: qui in ag. contendunt D; qui agoni- 
zatur Zrem. (Mass. 9. 283) Cypr. (ep. 10 codd. 
CR); qui agonizat uel in agone contendit e. ab 
omnibus ( 4 uel a 2) se abstinet (abtinet M*) — 
πάντα ἐγκρατεύεται : ab omn. se abstinent D; ab 
omnibus continens est »; Cypr.A $5. ( 5. 192 - sing. 
cler. 17) Aug. (x. 594); in omn. continens est 
Jren. Cypr. (ep. 10 codd. CR); ab omn. abstinens 
est Aug. (iv. 546, v. 1073). | omnis autem... 
abstinet om. Cypr. (esc. iii. 36; Fort. 8; ep. 10 
codd. éMier.). | etilli(ille W*Z*) quidem » ἐκεῖνοι 
μὲν οὖν : om. et Dd eg Iren. ; om. οὖν K 6. 119. 
k**.  coruptibilem D, correptibilem M*, — cho- 
ronam T. coronam corruptibilem 727), (ad 
»αγί. 3). accipiant (acip. S*) -- λάβωσιν : conse- 
quantur 7777. ἢ» accip.cor. γέ. nusP. autem 
jec. * ut T. incorruptam (incorup. D) » ἄφθαρ- 
τον incorruptibilem d e Zren., incorruptibilem 
uel incorruptam z; cf. ad Rom.i.a3.  etilld... 
incorruptam orm. 7*í. 

36. Hgo D. igitur (yg. C) “ τοίνυν : quidem 
deg; autem Zren. (Mass. 5. 383); om. Amórst. 
Cypr. App. ( P. 199 — sing. cler. 22). sio fr.: si 
A*S*T*, 2 nonsiccurro 429. (vi.617). quasi 
pr. : ut D Ambr. (Ael. et iei. 79; 25. 36; 25. 37) ; 
tamquam wg. (vi. 617) ; om. Zren. — in: om. 
D 4e. sio sec. (si Z*): Ὁ certe Orig. (imt. iii. 
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non quasi in incertum 

sic pugno non quasi 
aerem uerberans 

7! sed castigo corpus meum 
et in seruitutem redigo: 

ne forte cum aliis praedicauerim 
ipse reprobus efficiar. 

X. ! Nolo enim uos ignorare fratres 


904). pugno (πυκτεύω) codd. vg. wuetf., repugno 
Orig. (int. iii. 904) : percutio pugnis A4sór. ( farad. 
55); pugilo so/:i£ Bentl., pugillor As. (vi. 617): 
luctor Air. (s. 37); enitor A4mór. (Ae£. et iei. 
79; $5. 36; ἐπε. liv. 24). 2» non sic pugno Zug. 
(iii. 2. 172, 199, v. 78, 849, vi. 248), ε΄ ἢ» non sic 
pugillor 74s«g. (iv. 804, v. 546, vi. 617). — quasi 
4ec.: ut Ambr. (hel. et iei. 79; ps. 36; 25. 37; 
Iuc, ἐ, iv. 24) ; tamquam sg. (iii. 3. 172, 199, 
v. 78); * in T. aerem (192 ras. O; erem P*): 
aeram d, aera e “44 »,,Χ γ. (parad. κα; Ael. et iei. 79; 
3:2. 36; 25. 37; ef. 43; duc. ἢ, ἷν. 24) Sedul.; 
aerem uel aera g; gr. ἀέρα. | uerberans (uer :» 
ras. O ; uerberant A, ueruerans L*) e£íam Aug. 
(iv. 804) x δέρων : caedens d e m (01s) Zren. Cypr. 
“4222. Ambrst. Ambr. Aug. (fere semper) Sedul. ; 
caedens uel uerberans δι 

27. castigo (ὑπωπιάζω NABCDS?* sin., ὑπωπιέζω 
D* win): liuidum facio d e m (is) Zren. (Mass. 
2. 383) Pawilin. ap. Awg. (ii. 359), castigo uel 
libidum facio g: macero Orzg. (3n. iv. 463, 539, 
587, 605, 610) Zieron. (i. 931, vii. 534); adfligo 
Cypr. App. (2. 199 - sing. cler. 33); subicio 77i. 
(222. 135 subi. enim mihi) Z7;eros. (i. 500, 685; 
vii. 383 subi. autem) — ὑποπιάζω FGKLP ec. 
2 meumcorpus g.  etom.M.  inseruitutem 
(-te P) redigo (-gar G*) etiam Aug. (iv. 804, v. 
78, 849, vi. 348,617) «- δουλαγωγῶ: seruituti redigo 
R O»izg. (in. iii. 897) Ambr. (saepius) ; seruituti 
subicio L α΄ e ss (ὁ) Orig. (ἐμέ, iv. 463, 539, 587, 
605, 610) Mmórst. Aug. (iii. 3. 172, 199, iv. 5, 
457, Xx. 40) Pe. (comm.) canones Hibern., et 
2 subic. seru. 77ieron. (i. 931, vii. 534) ; seruituti 
redigó uelsubiciog. 2 redigo in seru. corp. meum 
Hieron. (i. 500). | neforte (ums): om. forte 
348 (semel) Amór. (5s. 37; fid. iii. 1; ep. 63) 
Hierom. (i. δοο, 685, vii. 383, 384) Cassrod. 
(7. 2. lxx. 784). cum (quum 05; dum κε 
Jemel) alis (alio N*) praedicauerim (pred. 
GMPSW; praedicaberim T): cum aliis praedi- 
cauero Orig. (iz. iv. 539) ; dum aliis praedico 
Cassiod. (P. L. lxx. 1056) ; aliis praedicans Zren. 
Cypr. App. A mórst. Amr. (fid, ii.1; ep.63) /Tzeron. 
(i. 500, 608, 685, ii. 324, vii. 383, 534) “τ. 
(semper) canones Hibern. Cassiod. (P. L.1xx. 784) ; 
47. ἄλλοις κηρύξας. — effüciar (γένωμαι) : inueniar 
Cypr.App. Amóbrst, Ambr. (ἔμ. ὦ. iv. 245 «9. 603) 


[IX. 26—X. 4. 


quoniam patres nostri 
omnes sub nube fuerunt 
et omnes mare transierunt 


? et omnes in mose baptizati sunt 


ipo nube et in mari 


5 et omnes eandem escam 


spiritalem manducauerunt 


! et omnes eundem potum 


Hieron. Aug. (iii. 2. 172, iv. 457, v. 849, vi. 348, 
617) Cassiod. (P. L.lxx. 1056) ; fiam ZicAon. (reg. 
iii, ne ipse reprobus fiam), cf. “᾿ς. (iii. 2. 658). 

X. 1r. enim (γάρ lur.) etiam Cassiod. (P. 2. 
lxx. 555, 559): autem L / Aweg. (iii. 3. 376, 
viii. 50, 241) Cassiod. (P. Δ. lxx. 1335) e? gr. ἐξ ΚΙ, 
al. pler.; om. M /fieron. (i. 463, vi. 343) Aug. 
(v. 1437) Uigil. (Uarim. ii. 19). | uos om. D. 
2 ign. uos Zacíian. (ef. 3). fronoloen.uosign. 
fratres Aaóe/ fantum an nescitis Z7i/. ( Ps. 134). 
quoniam : quod d e Zieron. (vi. 343) Sedid., quo- 
niam uel quod g ; quia Za/res fere semper. — patris 
P. nostri: uestri S Uigy. | omnes Pr. on. 
Hil. (ps. 67, 5s. 134). omnes pa. nostri Zug. 
(ii. 2. 377, iv. 1256, v. 15). . fuerunt (erunt 
Sup. lin. P): erant de. — omnes se.: { per 
G*LP d e g Cypr. (ep. 69) Pacian. Quaestt. U. et 
AN. T. 127, Hieron. (vi. 243) Avg. (saepius) et gr. 
διά; 4 sube. et omn. ma. transierunt om. U* 
Iren. (Mass. p. 364) Hil. Aug. (iv. 21ο, v. 1364) 
Uisgil. 

3. omnes orn. 7711. (5s. 67; 5s. 134). in mose 
A, in moyse BFGO*KMU*VZ? vg. Tisch. c f Iren. 
(Mass. 23. 264) Cypr. (e. 69) Hil. (5. 67) Hieron. 
(i. 463), in moise W, in mosi R : in mosen ΟΡ, 
in moysen CHO*LNO?*STU*Z* Bentl. d es Hi. 
(25. 134) Aug. (iv. 1256, viii, 50, 241) Quaest. 
U. εἰ N. T. 127 Pel., in moisen D, cum gv. els 
τὸν M.; per moysen “1245. (iii. 3. 377, iv. 816, 
viii. 579). pabtizati P, babtizati NS, babtitz. D. 
sunt 4 et Cypr. (codd. CV) Pacian. (ep. 3) Aug. 
(v. 1437). — 1n sec. : sub Ambr. (off. min. iii. 18). 
mare LP*, Ὁ» in ma. et in nu. f g cum gr. FG. 
» in ma. bapt. sunt (o. in nube et) 77i. ( $s. 67). 

3. Uersum om. S*. οὖ om. [ren. (Mass. 2. 
264) ^ eandem escam (hesc. C, aesc. DO): 
eundem cibum Zactan. (ef. 3) Aug. (iv. 816, 1256, 
V. 15, 1194, 1364, 1365, viii. 50, 241 sene/, 579) 
Cassiod. (P. L.l]xx. 555). spiritalem (-ualemW): 
om. S5. 2 spir. escam ZZferon. (i. 463 Zilb.). 
manduocauerunt:  ederunt  Pacias.  Amórit. 
Quaestt. U. et N. 7. 127 ; comederunt 7ierom. (vii. 
472). 2 spir. comed. escam Z/£erom. (vii. 472) 
cum gr. À 17. 137 πνευματικὸν ἔφαγον βρῶμα ; cum 
nostro ordine concordant N«(C*)DEFGKL q.; 
2 πνευμ. Bp. ép. N*BC?P 93, cf. /fieron. supra. 

4. candem S, eadem P*. — potum (putum P): 


X. 4-7.] 


spiritalem biberunt 

bibebant autem de spiritali 
consequenti eos petra 

petra autem erat christus 

* sed non in pluribus eorum 
beneplacitum est deo 

nam prostrati sunt in deserto. 

* Haec autem in figura facta sunt nostri 


0Pi.(. Spiritualem W.  spir. biberunt potum 
Hieron, (vii. 472) cum gr. NABCP 17. 46. 137; 
cum nostro ord. concordant gx. DEFGKL qa. pier. 
bibebant (bibant B): om. D. —. autem fr. codd. 
Uc. c “γε. (Mass. 23. 364) coutra graecum: om. P ; 
enim (γάρ non fluctuat) d e f g Bentl. ' grecus' ap. 
cor. uat. Amóbrst. Arbr. (ἐπί. ἢ, vi. 97 ; fid. iv. 5) 
Quaestt. U. et N. T. 137 Hieron, (i. 463 /Tilb., v. 
858) Aug. (saepius). — bibebant autem 2.2 ras. 
T. dde: om.de; ex Ambr. (fid. iv. 5. — Bpiri- 
tali (-uali W): spiritalia d*; om. ren. ( 5. 244) 
Orig. (int. iv. 672) Ambr. (fs. 36; myst. 8; 
sacr. v. I codd. Blur. ; fid. iv. 5; spir. i prol.) Aug. 
(iii. 1. 84) contra graecum. — consequenti (-te 
VZ? vg.) etiam Iren. (0. 264) Hieron. (vi. 395) 
Aug. (iv. 816, v. 1437) : sequenti H* d c (-tis) 
f g dren. (p. 244) Orig. (int. ii. 658, iv. 67a) 
Pacian. (ep. 3) Amórst. (hic et ad I Cor. xiv. 32) 
Amór. (luc. 4, vi. 97) Hieron. (saepius) Aug. 
(saepius) Quaestt. 127. eos: sed; om. f g Bentl. 
Jren. (f. 344) Orig. (int. iv. 672; cf. ii. 658) 
Pacian. Ambrst. (ad 1 Cor. xiv. 32) Amór. (ps. 
39; ἡμέ. ἢ, vi. 97 ; Μ΄. ἵν. 5) Atg. (saepius) Quaestt. 
127,e( gv. 7 sequente eosspir. 4 riórsf. 7» petra 
s'quente Paciap. — petra sutem: quia petra 
Quaestt. 72, quae petra Orig. (inf. iv. 672). erat 
(era R) : fuit 7777. (Marr. v. 5, 7). 

5. in Pr. om. P*U* de. pluribus eorum 
(rois πλείοσιν αὐτῶν) : plurimis eorum M Zug. 
(v. 1437) ; multis illorum Zren. (7fass. 2. 380) ; 
omnibus illis αἱ e Aug. (iv. 816, 817, 1256, ix. 
600). beneplacitum (.titum O) est deo (do- 
mino 9*) » εὐδόκησεν ὁ 8. : complacuit deo Aug. 
(viii. 5o), bene complacuit deo 44s. (iv. 1256), 
complacitum est deo 44r. (myst. 8); bene 
placuit deus f eg, bene sensit deus Zre». (5. 264) 
Ambrst. ; uoluntas fuit dei Ze; w:dc ad Mt. xvii. 
5, Lc. iii. 32; bene sensit (sine deus) Zren. (2). 280), 
et οἷ". ὃ Θεός Marcion. (Ebiph.) Clem. | nam 
prostrati (prus. P) sunt: pro. enim sunt d e 
Ambrst. Aug. (iv. 817,1256, v. 1438, viii. 50), Ὁ 
pro. sunt enim / g ren. (Mass. 5. 264).  diserto D. 

6. haeo (hec W) autem: o». sutem 4Zren. 
(Mass. f. 264) Uigil. (trin. vi) ; deinde -- omnia 
Cypr. (ep. 69) Amór. (sacr. i. 6) Uigil., ex uersu 
I1. in figura (fug. S*) facta sunt nostri codd. 
plur. vg. e, et z» in fig. nos. fa. sunt DLW fe 


EPISTULA AD CORINTHIOS PRIMA. 227 


ut non simus concupiscentes 
malorum sicut et illi concupierunt 
? neque idololatrae efficiamini 
sicut quidam ex ipsis 
quemadmodum scriptum est 
sedit populus manducare 
et bibere et surrexerunt 
ludere 


A niórst., in figuram nostri facta (-ti d) sunt Ze. 
d e, in figuram fa. su. nostri Pe/., in figuram nostri 
fuerunt Zre»s.: figurae nostrae factae sunt 4g. 
(iv. 817, 1256, v. 1438), figurae nostrae fuerunt 
Tert. (res. 585 cor. 9) Cypr. Aug. (iv. 756, v. 15, 
viii. 50, 193, 244, 287, 300, 312, 316, 377), 
exempla nobis sunt facta 7274. (Marc. v. 7), cum 
gr. τύποι ἡμῷν ἐγενήθησαν. huti C. simus (sim- 
mus D): efüciamur Ze; 1 nosd e f g Bentl., gr. 
enim εἰς τὸ μὴ εἶναι ἡμᾶς. | conoupiscentes 
ma'orum -- ἐπιθυμητὰς κακῶν (concupiscentes esi 
substantiue usurpatur, ut discentes fro discipuli 
Lc. xix. 37, Joh. xxi. 12), cf. cupidi malorum “4140. 
(viii. 50) : concupiscentes mala ἃ 44. (iv. 817), 
concupiscentes malum dg*, cupientes mala “ων. 
(v. 1438), desiderantes mala .44mórst. sicut 
(sicuti C) : quemadmodum 7ren. οὖ om. Sedul. 
concupierunt (concupu. 5; conpierunt P*) - 
ἐπεθύμησαν : cupierunt Zug. (v. 1438); desidera- 
uerunt 4órst. 

7. neque: nec d 4 /; neuel necg. idololatrae 
cum Α vg. Bentl. et gr. εἰδωλολάτραι, et idolatrae 
RU (τ ras. 2 4174.), idolatre M*T, ydolatrae c, 
dolatrae O*, idolatriae BOKO*SVZ?*, idolatrie 
M*W Z^, idulatriae D, idolatria H, idolatres C /(4) 
γεν, (Mass. f. 2165, cod. Arund.): idolorum cul- 
tores FGLN d e, idolatres uel idolorum cultores e 
(Amórst. Aug. etc. uide infra); praeterea neque 
idololatrae (se! simile) efüciamini (a iw ras. 
O, efficiciamini R) — μηδὲ εἰδωλολάτραι γίνεσθε 
grae. plur., cf. neque idol. sitis Zre».: neque 
(nee 2 e) idol. (idolorum cultores 4 e) efficia- 
mur d e Pent/., neque idolatres simus Zres. (cod. 
Arund.), neque idolis seruiamus P 4£ug. (iii. 1. 
349), neque idola colamus Z£wg. (viii. 50) ; ne uel 
nec idolatres uel idolorum cultores effici uel 
efficiamini g, e/ μηδὲ εἰδωλολάτρας γείνεσθαι FG ; 
neque idolis seruientes 744g. (iv. 817), neque 
simulacris seruientes 4»órsí. — sicut: quem- 
admodum /res. — quidam ex ipsis (is ipsis F; 
ipsisii P ; illis d e Aug. viii. 50) — τινεσ εἰ avro 
A : quidam illorum O 4mórst. Aug. (ili. 1. 349), 
quidam eorum Zren. Aug. (iv. 817) et gv. pur. 
Tres αὐτῶν. | quemadmodum  (quemamm., 
H*TU): sicut d e Zren. Amórst. Aug. (iv. 817, 
viii. 560). quidam ex i. quemadmodum orm. f £ 
eum gr. FG.  scribtum estt HLNPR ; 4 in exodo 


Gga 
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* neque fornicemur sicut quidam 
ex ipsis fornicati sunt murmurauerunt 
et ceciderunt una die uiginti tria et perierunt ab exterminatore. 
milia H Haec autem omnia in figura 
? neque temtemus christum contingebant illis 


sicut quidam eorum 


sicut quidam eorum temtauerunt 
et a serpentibus 

perierunt 

10 neque murmuraueritis 


in mg. AFR 3. sedit (ἐκάθισεν) e(iam Uwulg. ad 
Exod, xxxii. 6 : om. g (noun G9") ; consedit Cypr. 
(4est. iii, 60) e£ Pent. Lugdun.ad Exod.; 1 autem 
Ang. (ii. 73). | mandure P.  surexerunt S. 

8. Ad init. * innumeris £7, — ne*"* A, ncquae 
Z. sicuti C. | quidam (-dem T): o»... ex 
ipsis codd. plur. vg. et ex illis L d e Zren. (Mass. 
3. 265) Aug. (viii. 50) : illorum N A»sórst., eorum 
Zfteron. (v. 173) Zug. (ii. 73, iv. 817, v. 1374) ef 
&Y. τινες αὐτῶν ; ipsorum uel ex ipsis σ᾽; ort. S. 
ceciderunt (caecid. CHRZ"^*, cicid. DS, ceced. 
9*) — ἔπεσαν : corruerunt /ren.; «in H Zren. 
(cod. Arund.) ef gr. NNACD*EKLP e£.  d'e M. 
uiginti tria (trea L; uigintitria zo ductu 9) 
mília (millia zg.) Aene scriptum codd. Mur. (et 
O?) zg., e uig. et tria Jug. (iv. 417): xx- tria 
milia ΟΝ c f g, xxi11 milia O*V cor. uaf., XXIII 
milia F, xxii1 A(sc)DS; uiginti quattuor milia 
 G*KP(xxriit milia)T(xxti1 mt) e£ gr. minus. 
37. 73, τό cum Num. xxv. 9 concordet ; deinde 4 
hominum DF*G"O"9,NO* Zmórst. Aug. (viii. 
50), ex Num. 

9. neque: necd'e /ren.(Mass. p. 365). — tem- 
temus CHT : timt. Z*, tempt. codd. fJur. TiscA., 
tent.;g. christum (- gr. DEFGKL a/. 2167.) : 
dominum .Sedu/. cum gv. NBCP win. — sicut (si- 
cuti C) : quemadmodum ren. ; ^ et Bentl.* cum 
£r. D'EKL αἱ. Jonge Plur. | eorum: illorum Ausg. 
(v. 1374, viii. 744).  temtauerunt HT: tempt. 
codd. piur. Tisch., timpt. Z* (εἰ ZP*, tent. vg. 
perierunt (ἀπώλοντο) : interierunt Aug. (viii. 50). 

IO. neque murmuraueritis (-ueristis ΟἿ", 
-beritis ΤΡ, mormuraueritis D, murmoraueritis P) 
“ μηδὲ γογγύζετε AECKLP a. fere omn., cf. 
nolite murmurare Zzeron. (i. 351, v. 172) : neque 
murmuraberimus Τὸ, n. murmuremus 7fzg. (viii. 
50), n. murmuremur de, δ΄ μηδὲ γογγύζωμεν 
WDEFG 17; neque murmurauerunt g; 1 ad inui- 
cem Z7ieron. (i. 251). sicut (sicuti C): - et 
Benil.* cum gr. KL al. fjur. | eorum (αὐτῶν) : 
ex ipsis D /4mórst., cx illis d e Atug., de eis ZZteron. 
(v. 173) ; om. Hieron. (i. 251). | mormurauerunt 
D, murmor. αἰ. exter!patore N, exterminatorem 
G. Confsse murmurau. et a serpentibus perierunt 
Ziieron. (i. 251). 

11. haec (hec MW) autem omnia - ταῦτα δὲ 
πάντα CKLP : 2 omn. au. haec / » Zren. (Mass. 


scripta sunt autem ad correptionem 
nostram 

in quos fines saeculorum 
deuenerunt 


2. 244 edd.) Aug. (iii. 1. 117, iv. 818), omn. au. 
ista Aug. (viii. 50) cum gr. NDEFG £n. ; haec 
omnia (sse autem) Aug. (viii. 193, 203), ἢ om- 
nia haec Orzg. (inf. ii. 486) Aug. (v. 1438, viii. 
213, 244, 805) Urgil. (Uarim. i. 43); haec autem 
(sine omnia) 7Zzerzt. (Marr. v. 7) Ortg. (nt. ii. 63) 
Pacian. (ep. 3) Amór. (de uirginibus i. 3; aor. 
£roph. Daw. i. 11) Aug. (iii. 3. 379, iv. 209) cum 
£r. ταῦτα bé AB 17; omnia enim (sse haeo) 4ur. 
(viii. 132); omnia /Zam/wm ug. (iii. 3. 511) 
Cassiod. (P. 2. lxx. 358); haec famtum Iren. 
(f. 244 codd. Clarom. et Uoss)) Awg. (iv. 638, 
viii. 455). — in flgur& - τυπικῶς NABCKP erc, 
€ in figuram P Zug. (viii. 132) Canon. Prisa. 68 
(side supra p. 29), in praeformationem ZZ. ( ps. 
136), in praefiguraüionem (-ne T) cod. GPRT αὐ 
Hil, figuraliter Or£g. (n. ii. 486) Zieron. (vii. 
673): gr. τύποι DEFGL a. Jonge plur. apud 
Latinos non redditur. | oontingebant (contig. 
N*P) — συνέβαινεν : acciderunt 777/., fiebant Zren. 
(2. 265), ueniebant Zrem. (f. 244); facta sunt 
Ambr. (apol. proph. Dau. i. 115; sacr. i. 6; de 
uirginitate Y , cf. Uigil. infra), gesta sunt Ambr. 
(25. 43), Jf. Aug. (ix. 87); ex wu. 6. — illis (illifs 
P): his Z., eis Aug. (iv. 595) ; in illis 4s. (iv. 
668, 954).  soripta (-bta LNOPR) sunt autem 
(uero Orig. zn. ii. 468, Ambrst. ; om. S): 2 scr. 
au, sunt sg. (viii. 50, 313) ; om. Abr. (apol. pr. 
Dau.i. 11) Ang. (vii. 132 codd-). ἃ (propter 
Aug. viii. 455) correptionem (corep. H, cor- 
repcionem P) nostram -- πρὸς νουθεσίαν ἡμῶν : ad 
correctionem nostram c (»ton autem cor. uat.) Aug. 
(iv. 595, v. 1438) Priscill. (ed. ScAepss p. 62) 
Uigil. (Uarim. i. 43 libere omn. h. ad corr. no. 
facta sunt) Sedu/., Ὁ» ad nostram correctionem 
Amór. (apol. pr. Dau. i. 11) ; ad commonitionem 
nostram ZZierom. (i. 463), ad nos commonendos 
Tert. (Marc. v. 7) ; ad cognitionem nostram Ar. 
(2s. 43) ; propter nos Orig. (ἐς. ii. 486, iii. 63, 
iv. 672) Jil. Hieron. (1. 263, v. 824, vii. 673) Mug. 
(iii. 2. 511, iv. 209, 638, viii saefius); de nobis 
Hieron.(i.445). απο.  flnes (τὰ τέλη) : finis 
DNS ren. Orig. (fnt. ii. 63) Aug. (saepissime) 
Utgil. Sedul. Cassiod. (P. L. lxx. 47). | saecu- 
lorum (sec. MPSS$38) - τῶν αἰώνων : aeuorum 
Tert. (Marc. v. 7; Prax. 16 Ὁ aeuor. fines). ἢ» 
saec. finis Cassio. — deuenerunt (κατήντηκεν ucl 


X. 12-15.] 


1? itaque qui se existimat stare 

uideat ne cadat 

18 temtatio uos non adprehendat nisi 
humana. 

Fidelis autem deus est qui non patietur 
uos temtari super id 
quod potestis 
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sed faciet cum temtatione 
etiam prouentum ut possitis susti- 
nere 


M propter quod carissimi mihi 


fugite ab idolorum cultura. 


15 Ut prudentibus loquor 


uos iudicate quod dico 


-75aev) codd. Plur. vg. c Hieron. (1. 163, v. 824^, 
cf. decucurreiunt Zer/. (cult. fem. ii. 9; Marc. v. 7} 
Prax. 16) £Zieron. (i. 445, ii. 327, vii. 673): 
deuenit DNS d e f g /ren. Orig. (int. iii. 63) Aug. 
(v.1438) Sedul. ;. obuenit Aug. (saepissime) Utgil.; 
aduenit Cassiod. 

I2. itaque : propterea Z27/. ( Pudic. 14) Amórst. 
(* et) ; quapropter 7ren. (Mass. 2. 265) Aug. (ii. 
I. 55, v. 408, ix. 59, x. 830); et Cypr. (fest. iii. 
21; ef. 55) Ανιόγ. (25. 118 mem) Hieron. (vii. 
470). qui (quis O*) se existimat (se extimat 
T ; 2 exist. se 221.) stare -- ὁ δοκῶν ἑστάναι : qui 
se (te 7) putat (-ant d) stare d e 7γε (Ὁ putat 
se) Zert. ( pudic. 14) Cypr. (bis) Cypr. App. (5. 
175 x: stnp. cler. 3) Ortg. (int. iv. 563) Amórst. 
Aug. (iv. 361, 482, v. 408, ix. 59), qui se putat 
uel existimat stare £z; qui uidetur stare “τ. (ii. 


804, iii. I. 55, x. 804, 830, 834, 838), qui sibi uid. : 


st. Zieron. (ii. 324); qui stat .4mbr. (ep. 63) 
Hieron. (i. a5, vii. 476). — uideat (βλεπέτω) : 
caueat 442g. (v. 408). | ne: nec P. 4/iam uersus 
formam tu qui stas uide ne cadas exAibent Cyfr. 
App. ( 5. 62 — ad Nouat. 13) Ambr. ( ps. 36 ; ps. 
118 men). 

J3. temtatio (77a HT: tempt. re//. 71scA., tent. 
v£.; temptacio P): « autem adhuc 472]. (25. 118 
P^e) ^ &dprehendat (adprae. FONR, appre. 
BKTW vg. 7is.; adpraehaendat Z*, adpre- 
hindat P) codd. Plur. vg. c e f g Orig. (int. iv. 608) 
Amórst. Quaestt. U. et Δ). 2.99 Hieron. (i. 196 
Ua/l., ii. 324) Aug. (iii. 2. 314, 730) etr., e£ com- 
prehendat Orig. (imf. i. 139) — καταλάβῃ FG: 
adprehendit (adprae. C d, appre. Zen.) CSU 
Bentl. d £fil. ( ps. 118 phe) Hieron. (i. 196 Hiló.) 
Pel, Sedul. (diserte) cum gr. blur. εἴληφεν ; occu- 
pabit Cy. (est. iii. 91 ; -uitcod. Β). Ὁ» non adpr. 
uos 4114. (235. 118 ?Ae).  homana S, hu|[mala V. 
sutem : om. D 471}. (25. 118 a/epA) Aug. (saepius) 
Cassiod. (P. L. lxx. 581); enim Aug. (ii. 544, 
v.967,vi. 365). est: om DG*LRS cer. μαΐ. mg. 
Bentl. d e f g Orig. (int.) Cypr. Amórst. Hieron. 
(ii. 324, vi. 408, vii. 671) 411g. (saepius) Cassiod., 
et gr. tantum πιστὸς δὲ ὁ Θεός. — est deus 271]. 
(5s. 118 a/ep&), ἢ» est enim deus “᾿ς. (v. 967). 
non se. 0m. A*. patietur (pac. PW) - ἐάσει 
&r. plur., cf. permittet Org. (Zn£.) Ifieron. (vii. 
671) Aug. (ii, 544, 621, 631, iv. 822, 1314, v. 967, 
vii. 941, ix. 653), sinet Zug. (vi. 446, 628): 


patitur DS (5), permittit 4». (iv. 603, 851, v. 89, 
vi. 365), sinit 4s«g (v. 384) ; permittat 472]. ( fs. 
118 a/epA) .4wg. (iv. 194, v. 1056, x. 115, 831), 
sinat Zug. (ii. 87, iii. 2. 214, iv. 456, 605, 715, 
941, 1020, V. 231, 232) ; dimittet 77zeron. (ii. 324, 
vi. 408) - ἀφήσει DEFG ; patitur uel non dimittit 
δ: inter patietur e/ uos a/iquid superscr. est in 
O (erasi4. corr.; quid fuerit non liquet). uos 
sec. : nos Zfil. (fs. 118 afeph). 2 non uos perm. 
Aug. (ii. 544, iv. 851, v. 89, vi. 365, x. 115), 
2 non uos sin. sg. (iii. 2. 214, iV. 715,941, v. 331, 
232, vi. 446, 638); » uos non perm. 4g. (iv. 
194, cf. v. 384).  temtari HPT: tempt. codZ. 
rell. Tisch., tent. vg. | super: supra Καὶ veg. Orig. 
(£t) Amórst. Hil. ( ps. 118 aleph) Hieron. Aug. 
(saepius) Cassiod. ἰὰ quod (efíam wg. saepius): 
quod Cypr. Ang. (iv. 822) ; quam 24mórst. fil. 
(25. 118 aleph) Aug. (saepius), cf. iv. 65 deznde 
* non d fg (cf. F"9 infra) cum gr. FG 1123" 5. 
potestis: possumus 4714. ( fs. 118 aep) ; Ὁ non 
subferre F9, 1 sustinere / g, τ ferre Aur. (ii. 87, 
iii. 2. 214, iv. 194, 456, 605, 851, 1020, v. 232, 
384, vi. 446), et ὑπενεγκεῖν FG ; etiam ἢ» ferre 
potestis 42g. (v. 231). faciat L*O*Z* Aur. (iv. 
194, 1020, v. 1056). | oum temtatione (:/a HT: 
temptat. codd. Pur. Tisch., temptac. P, tentat. vg.)1 
contemptatione sno uerbo Z*. — etiam (actiam U, 
eciam P): et ZZieron. (vi. 408) ; om. ed. Froben 
15302. 2» etiam cum tent. vg. edd. as/f. — pro- 
uentum e//am Aug. (iii. a. 314) e τὴν ἔκβασιν : 
exitum ZZjeron. (vi. 408) Ang. ( fere semper) Leo 
(ep. 130) ; euadendi facultatem Cypr.; 4 uestrum 
Cassiod. ^ut possitis (positis D, possetis O*Z!, 
correxit Z5) : - uelposse g. sustinere (susten. 
P) -- ὑπενεγκεῖν : tolerare Cypr. Amórst. At. (iii. 
3. 214,iv. 715). 2» sustinere poss. O fur. (vi. 
628; cf. v. 967). 

14. propter (p!||ropter R) quod (om. £): qua- 
propter 4mórst. — osrissimi (kar. W, char. vg): 
dilectissimi 4zg.(viii. 569). ^ mihi: o. CH*TW 
cor. uat. mg. Amórst.; mei df g Bentl. ; Ὁ incir- 
cumcisione dii ad missa M* (expunxit cor.) — fu- 
gete 1. — ab idolorum (ydol. C, idul, NS) 
cultura (cultu d e): idololatriam 7*7. (cor. το). 

15. ut (ds): et K*V*; sicut d e / g; quasi 
Amórst. Aug. (viii. 569) Sedul. — prudentibus 
(prod. F): prudentes d e Amórst. ; * uobis d e, ef 
* ὑμῖν DE. loquor: dico Zen. d e f g uy. 
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16 calix benedictionis 


1 


-Σ 


cui benedicimus 
nonne communicatio 
sanguinis christi est ? 
et panis quem frangimus 
nonne participatio 
corporis domini est? 
quoniam unus panis ὁ 


et gr. λέγω; om. Apibrst. — uos * ipsi BG?GKVW 
Z* vg.c. 2 iudicate uos d e / g Aug. Bentl. cum 
£r. κρίνατε ὑμεῖς. — dico (φημί): enanutt in R. 

16. calix Jegimus cum codd. A'DRWZ^vg.cd 
e f g Jren.(Mass. 23. 309) Amórst. Aug. (viii. 569) : 
calicem. ASBCFGHOKLMNOPSTUVZ?* JZentl. 
t Pel. ; inceperat Hieron. ut. uidetur. calicem. e/ 
panem scribere sed inter scribendum mutauit con- 
silium; certe panis infra im(actum reliquit. 
benedictionis omes — εὐλογίας gr. P/ur.: εὐχα- 
ριστίας FG min. — oui: quemDdef/g fren. 
Amóbrst. Aug. — benedicimus ex beded. P ; bene- 
dicemus O*, benedictimus U. | communicatio 
(common. DS, cummun. N, conmun. R; com- 
municato M, communicacio P) — κοινωνία. — san- 
guinis: corporis g.  ohristi: domini 4mórst. 
2 sang. est christi /re».; 7» est sang. christi D 
Aug. Sedul. cum gr. ABP syr. pesh. οὗ om. 
Bentl. d f g Amórst. Aug. cum graeco. — panis 
(cf. calix supra) codd. og. uett. f/ur. : panem fg 
Hieron. (v. 48), et ita uoluit Bentl. — quam T. 
franguimus D; frangimur /. οὗ panis quem 
frangimus ow. M.  psrticipatio (-cio P)- 
κοινωνία : communicatio d e f σ΄ Amórst. Hieron. 
Aug. corporis o». !. domini — τοῦ Κυρίου 
D*FG 21: dei / ; christi /7ieros. 2 τοῦ Χριστοῦ gr. 
longe plur. est sec. om. P*.— 7 est corporis 
domini 77:ieron. (christi) 4g. 

17. quoniam: quia Z»brst. Ambr. (luc. I. vii. 
191) A4wg. (viii. 569). — panis τ et DSS $$ Aur. 
multi (multis ΟἿ) πε οἱ πολλοί : omnes “4 sir. (er, 
sc. 235. 43 nos omnes unus panis sumus ; Zr. /. vii. 
209 unum enim omnes corpus sumus ; 42. 70 omnes 
enim unus panis sumus) ZZteron. (vi. 48a omnes 
enim unus panis sumus, summus P.  omnes- 
que (omnisque M) codd. fJur. contra graecum οἱ 
ηὰρ πάντες : nam omnes DT Zezn£/., omnes enim 
LPZ^fgArnmórst. Aug.; omnes quidem G ; omnes 
qui O*UWZ? cor. wa/. vg. (omnes, qui EL), 
omnes quia N ; nam omnes qui /. pane sine 
addit. ABCF*HOKRSUVZ'IBOL Luc. Brug. c et 
87. plur.: Ὁ et de (omi. f g) uno calice DF'GLM 
NOTWZ*S'S cor. uat. yg. d e f g Amórst. cum 
gr. DEFG. — partiocipamur (μετέχομεν) : partici- 
pamus og. ; percipimus d e, participamur uel perci- 
pimus £g. 

18. uidete (-iteA*) ; τ enin DSZ*. — hisrahel 
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unum corpus multi sumus 
omnesque de uno pane 
participamur. 


18 Uidete israhel secundum carnem 


nonne qui edunt hostias 
participes sunt altaris? 


1? quid ergo dico? 


quod idolis immolatum 


D, srahel C 2, israel og. ; istl codd. ttul/., sed iht 
R, irl f; wide tomi. 1, 2. 776. — secundum oar- 
nem: carnaliter 4guersarius apud Aug. (viii. 
569), wide infra. | qui: quia Z* (s£). — edunt 
(hed. C, aed. DOU): edunt uel edentes g; mandu- 
cant d e Aug. hostias (ostias N*; hostia S!, 
forsan hostià S*) — rds θυσίας : sacrificia d e f, 
sacrificia uel hostias g; de sacrificiis 4s. — 2» de 
sacr. manducant zug. participes (κοινωνοῦ : 
socii wg. — sunt * uelcommunicantesg. — sunt 
altaris: ἢ» altaris sunt f Bentl. cum ord. graeco ; 
* sunt z (ἡ. e. participes sunt uel communicantes 
altaris sunt) κἀν mug. viii. 569 (contra 

' Adwuersarium legis et proph. i. 38) duae uerstones 
huius uersus exhibentur, Aduersarit sc. et ipsius 
Augustini; Aduersarius adhibet “ afostolorum 

* festem, eo quod dixerit uidete isr. carnaliter nonne 
qui edunt hostias participes sunt altaris", sed γέ- 
spondit Aug. * non ita scriptum est, sed ita videte 
isr. secundum carnem nonne qui de sacrificiis 
manducant socii sunt altaris '. 

19. Distinguun! quid ergo! dico quod Ζ5 ve. 
edd. antt. (exc. Junta 1534). | dioo om.e. quod 
jfr.: quia d e Jmórst. Aug. (viii. 130, 569). 
idolis (yd. C): simulacro d e A4mórst, — sit pr.: 
est α e f Amórst. Aug. (viii. 130, 569) ; sit est g. 
aliquid est A»wórst. cum gr. (exc. D*FG). 
aut: non d e f g m Amórst. Aug. (i. 728 codd. 
0242). — quod se.: quia rmórst.; om. Aup. 
(ii. 380, viii. 130, 569). — idolum (ydo. C, idu. S) 
“- εἴδωλον Plur, cf. simulacrum 44 npiórst.: idolum 
uel idolothitum eg, e εἰδωλόθυτον FG. — sit sec. : fuit 
f* (u exp); est 4 mbrzst. Aug. (ii. 80, viii. 130, 569). 
aliquid ;ec. : aliquod N. | aut quod id. s. aliquid 
om. MP; deinde fost aliquid sec. X ron quod 
idolum sit aliquid F'O*R.  Quiztque ergo modis 
sententia haec inuenitur in codd. latinis et apud 
Patres, sc. (1) quod idolis immolatum sit aliquid 
MP 2 ὅτι εἰδωλόθυτόν τι ἐστίν N*AC* ; (2) quod 
(με quia) idolum sit (1/ est) aliquid Admersartss 
ap. Aug. (viii, 569; wide infra) — ὅτι εἴδωλόν τι 
ἐστίν 17. 71, cf. non quod idolum sit aliquid 7277. 
(spect. 13) Amg. (lii. 1. 34) Priscill. (p. 77 ed. 
ScAepss), non quasi aliquid sit idolum 7er. (cor. 
7): (3) quod (quia 4g. viii. 130, 569) idolis 
immolatum sit (est 4fug. viii. 130, 569) aliquid 
aut quod (om. Aug. ii. 280, viii, 130, 569) idolum 


X. 19--22.} 


sit aliquid ? 
aut quod idolum sit aliquid ? 
sed quae immolant gentes 
daemoniis immolant 
et non deo 
nolo autem uos socios 
fieri daemoniorum 
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?! non potestis calicem domini 


bibere et calicem daemoniorum 
non potestis mensae domini 

participes esse 

et mensae daemoniorum 


?? an aemulamur dominum ? 


numquid fortiores illo sumus? 


sit (est 41g. ii. 280, viii. 130, 569) aliquid codd. 
nostri fur. vg. « Aug. (i. 728 edd., ii. 280, viii. 
130, 569) « ὅτι εἰδωλόθυτόν τι ἐστὶν ἣ ὅτι εἴδωλόν 
τι ἐστίν N*BC**P »in.; (4) quod (quia d e 
Amórst.) idolis (simulacro d e 4mórst.)immolatum 
sit (est d e f Ambrst.; sit est £P) aliquid (7 al. est 
Amórs!.) non quod (quia 44mórs/.) idolum (simu- 
lacrum “4 »εὀγεί. ; τ uel idolothitum 2) sit (fuit /*; 
est A4 mór:t.) aliquid d e f g » Ambrst. Aug. (i. 728 
codd. nouem) cum gr. ὅτι εἰδωλόθυτόν ἐστίν τι (ἢ 
τι ἐστίν Do) οὐχ ὅτι εἶδωλόν (εἰδωλόθυτον FG) 
ἐστίν τι DFG; (5) quod idolis immolatum sit 
aliquid aut quod idolum sit aliquid — non quod 
idolum sit aliquid F!O*R ; 4115/1225 (viii. 569) 
citat Aduersarium legis et proph. legentem quod 
idolum sit aliquid, deinde pergit 'potuit autem 
accidere ut secundum interpretationum uarietatem 
non in rebus sed in uerbis . .. quod ego posui quid 
ergo dico quia idolis immolatum est aliquid sns 
ife posuerit aut minus codex etus habuerit et ideo 
tantummodo fosuit quia idolum est aliquid '; 
testimonia graecorum apud Tisch. T. G. 8 uidesis. 

20. Deficit R usquead xiv. 25. sed quae que 
MPVWZ*, qui O*) z gr. ἃ δέ DE, ἀλλὰ ἅ FG, οἱ 
sed quod G : sed quia quae sz. (iii. T. 34, viii. 130, 
569) e: ἀλλ᾽ ὅτι á gr. plur.; sed qui Adwersarius 
legis ap. Aug. (viii 569), wide infra. | immolant 
pr. (in ras. scr. U) — θύουσιν «εἰ θύει : sacrificant 
dem Amórst. Aduersarius ap. Aug. (viii. 569) 
Priscill. ( 9. 8, 71 ed. Schepss, cf. 54) ; faciunt 
Tert. (spec. 13). | gentes (rà ἔθνη NACKL αἱ. 
omn. uid); om.d e m Tert. Amórst. Aug. (iii. 1. 
34, viii. 130, 569) Priscill., et gx. BDEFG; » 
gentes immolant / e fere cum gr. L οτι ra εθνὴ a 
0ve. — daemoniis (dem. LM9SNOPVW ; demonis 
DS; de omnis M*): daemonibus CT (dem.) 4. 
(v. 361) ef Aduersarius ap. Ang. (viii. 569). 
immolant sec. — θύουσιν τε͵ θύει: sacrificant d e 
m Aduersarius ap. Aug. (vii. 569) JPriscill.; 
faciunt 7zr/. οὗ (oz. CT) non deo (domino 
D): om. m Tert. Ambrst. Aduersarius ap. Aug. 
(viii. 569) Pel. sine αἰεί. graeca. — 7» daemoniis et 
non deo immolant 4zg. (ii. 280, viii. 130, 569) —- 
gr. NABCP pin, — Augustinus lectioni suffragatur 
sed quia quae immolant, daemoniis et non deo 
immolant, wide viii. 569 «ói ifa citat diserte contra 
Adwuersarium legis, et addit * iste autem dixit sed 
qui sacrificant, daemoniis sacrificant φρο omes 


qui sacrifcant mon sacrtficent nisi. daemonibus ; 
non enim ait apostolus qui sacrificant sed quae 
sacrificant με, sfeut a me positum est, immolant ' ; 
cf. viii. 130 «δὲ Manichaeos similiter corrigit ; 
alibi. Augustinus libere citat; e.g. quia quae im- 
molant, daemoniis immolant et non deo (iii. 1. 
34), quae immolant gentes, daemoniis et non deo 
immolant (ii. 380), e saeptses cum textu nostro con- 
cordat (i. 738, v. 361, vii. 213, viii. 334, 345, 370, 
456, cf. v. 908); et i/a Manichaei ap. Aug. (viii. 
130) noli Lt. autem om.d e Amórst. Hieron. 
(i. 564) “τῷ. (saepius). — socios (sot. GZ*, socius 
P) — κοινωνούς : participes 4»ibrst. Hieron. (i. 
564).  demoniorum DLMOPSW; daemonum 
Jlierom. | soo. fleri daem. Aoc ordime contra 
graecum : 7» daemoniorum soc. fieri d e f g cum 
£r. DEFG, » socios (participes 77:eron.) daemo- 
niorum (-monum ZZieros.) fieri. Z/ieron. Aug. (iii. 
I. 34, viii. 130, 569) cwm gr. Plur. 

21. 4d init. * quia cor. uat.* 9, potestis 
calicem 2ar/im in ras. U.  bebere H*. — demon. 
às DLMOPSW.  non(fr.)... daemoniorum 
(2»7.) om. c; fos! calicem d&áemoniorum - nolo 
autem uos socius fieri demoniorum P. 752. s. 21 
non potestis mensae (fL. | mense Pr. LMOZ*, 
mensa G*, minsa P. participes esse (μετέχειν) : 
2 esse participes ZZierom. (iv. 382); participare 
Z* def m flieron, (vii. 711; wide infra) Aug. 
(viii. 130 seme), participari Z7ierom. (i. 564, iv. 
783), participare uel i g; communicare CyPr. 
(Japs. 155 ep. 16) Amórsi. Hieron. (i. 396) Aug. 
(viii. 128, 130 seme/) Cassiod. ( P. L. lxx. 170, »on 
σεν 486, 870). Ἢ» commun. mensae domini 
Cassiod. (170). — mense sec. LMOPU. . daemo- 
niorum sec. : idolorum ZZieron. (1v.38a). Ordinem 
sententiarum inuertit. Hieron, (iv. 783) non pot. 
mensae dom. participari et m. daem. non pot. cal. 
dom. bibere et cal. daem.; cf. vii. 711 si fibere 
citat non enim possumus m. dom. participare et 
m. daem. nec ualemus simul bibere cal. dom. et 
cal. daem. ; 7ef. (spectac. 13) libere sed neque de 
sacrificio et parentato edimus quia non possumus 
cenam dei edere et cenam daemoniorum. 

32. an (han C): aut d e 4 mórsf.; an uel aut e; 
numquid 74»ór. (9s. 36).  &emulamur codd. 
plur. vg. d e, et emulamur C(hem.)DLM!(emu- 
litum. efte M*S)PSUW c f t: aemulemur A gz, 
emulemur O ; gz. παραζηλοῦμεν ; Pel. ad loc. notat 
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23 omnia licent 


24 


sed non omnia expediunt 

omnia licent 

sed non omnia aedificant 

nemo quod suum est quaerat 

sed quod alterius 

omne quod in macello uenit 

manducate nihil interrogantes 
propter conscientiam 


* alii codices habent ipsi me zelauerunt in non deo, 
hoc est, ad selum prouocawerunt ' ; cf. Deut. xxxii. 
21, et A. Souter, * Character and. history of Pe- 
Jagius! commentary! etc. (Proceedings of Brit. 
Acad. vii, &. 3. dominum (deum Z*): domino 
Amór. (fs. 36); Ὁ iesum Zmórs. — nunquid W 
3H.  forciores P; {τ se P* (sed expunctum. 
2 illo fortiores 4ug. (i. 738). | summus P. Ὁ 
sumus illo Orzg. (n4. ii. 656, non autem 655). 

23. omnia 27.: * mihi BKLO*VWü(michi)Z? 
vg. ὁ Amórst. Aug. (i. 738; non autem vi. 395 
codd., viii. 130) Sedul. cum gr. NC'HKL. licent: 
linquent D δὲς; licita sunt Zt. (i. 728, vi. 395, 
viii. 130) &/s. sed (set O^) non omnia expediunt 
omnia ( * mihi O5) licent o». F*O*( - O9) cum 
27. 17.110. omnia /er/. : hic inc. uers. 13 (Ὁ; 
* mihi BKLO!VWZ* ze. / Amórst. Aug. (i. 728; 
non aulem vi. 395 codd., vili. 130) Sedu/., et er. 
N'HKL αἱ. //er. | aedifloant (edi. MOW) - 
οἰκοδομεῖ : (antur prosunt (1«/ pro salute) Zert. 
(cast. 8); sed forsam ex vi. 12. — om. lio. 8. non 
om. aedif. om. f g cum gr. FGP. 

24. quod suum est (esst A*; om. L) « τὸ 
ἑαυτοῦ Plur. : libere Tert. (cult. ii. 2) nolite uestra 
curare sed alterius, e/ rd ἑαυτοῦ À 47. — quaerat 
(que. CMOPSW): quaerit 2e. quod alterius 
(τὸ τοῦ érépov): id quod alterius τ. (vi. 395, 
viii. 130) ; τ est 44s. (v. 427 seme). 

35. omne (-nem F) quod: omnia quae D 
canon. Hibern. Cassiod. (P. 2. lxix. 1054) contra 
graecum. macellumc α 6. uenit (uaenit 5 07): 
ueniat 7; ueniunt D απο. Z//ibern., uenduntur 
Cassiod.; wenditur FL(-tus) ZZzerow. (ii. 351), 
uendit N* (dit eras.) ; uenit id est uenditur id esta 
uerbo ueneo p; gr.TÓ0... πωλούμενον. mandu- 
cate (mandac. U): edite / g 44mórst., comedite 
Cassiod. nichil W. — interrogantes (dvaxpivov- 
Tes) : requirentes /Vosat. (de cib. fud. 5); diiudi- 
cantes Cassiod., discernentes /miórst. (cod. Corb.), 
» διακρίνοντες P. constienciam Z*, conscienciam P, 
consconscientiam B. 

26. Ad init. - in psalmo xxii? ΕἸ, — est: 
est enim DL 4nórst. Aug. (v. 705) Pel. ; 7 enim 
est d e f Bentl. Aug. (viii. 130) ; enim (sine est) 
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domini est terra et plenitudo eius 


?! sj quis uocat uos infidelium 


et uultis ire 

omne quod uobis adponitur 
manducate 

nihil interrogantes propter 
conscientiam 


. 38 si quis autem dixerit hoc 


immolaticium est idolis 


£i gr. τοῦ Κυρίου γάρ. 
homocotel.) Ag. (i. 738). 

27. siquis «no ductu 9 ; * autem ug. (v. 705). 
uocat uos: » uos uocat MS, Ὁ» uos uocauerit 
Aug. (v. 705, viii. 130, ix. 63) ; 1 aliquis. — in- 
fidelium (τῶν ἀπίστων) : ex infidelibus DL efe 
Armórst. Aug. τ forsan ἐκ τῶν ἀπίστων ; deinde 4 
ad caenam (cen. LOW, coen. $$) BDFFKLNOW 
(2 ad c. inf.)9 $ c d e f g Amórs/., ef 4 els δεῖπνον 
D*EFG. Ὁ uos uoc. infid. cor. «af. 5g. — uultis 
(uolueritis f £g 4417.) ire (irae Z*) : itis Mmórst., 
ibitis Sedu/.; - et cor. uat.*. | omne (-nem F*) 
quod “ πᾶν τό: omnia quae Zug. « πάντα τά À 
5aÀ. cop. | uobis: ante uos d e canon. Z/ibern. 
adponitur (app. DHKV WZ vg. Z'isch.) fur., cf. 
ponitur d e canon. Hibern., adpositum fuerit L fg 
Amóbrst.: adponuntur / 4ug., e/ παρατιθέμενα Α 
sah. cop. (παρατιθέμενον rell); praeterea 7 ad- 
ponitur (-atur O*) uobis O Zen//., 7 apponuntur 
uobis /44g., 7 adpositum fuerit uobis f g, 2 ad- 
positum uobis fuerit 447:r5/., 7 ponitur ante uos 
d e, et gr. τὸ παρατιθέμενον (με! τὰ παρατιθέμενα) 
ὑμῖν. manduoste : edite f g 4mbrst. — nichil W. 
interrogantes (dvaxpívovres) etiam Aug. (ix. 63): 
discernentes cation. Zibern., disquirentes 74 pórst., 
diiudicantes 4ug. (v. 705, viii. 130), — forsan 
διακρίνοντες. — propter (proter L) consoientiam 
(const. Z, conscienciam P): om. /4mórst. Aug. 
(ix. 63). 

38. siquis «no ἀμείμ 9. autem τ uobis Zent/.* 
(deinde deleuit) Ang. (v. 705, viii. 130) cum graecis 
(exce. FG). Ἢ» autem quis e. Pul/icola ap. Awg. 
(ii. 108), e/ 2 uero aliquis 4»iórsz., τ gv. ἐὰν δέ 
τις. dixerit: om. f; τ quod Zug. (v. 705), 
* quia 42g. (viii.130). . hoo ors. Atwg. (v. 705). 
immolaticium (-titium He, -cicium P) codd. longe 
2’. (e£. A*11*Z*) cor. uat.* d e f g, etimmolatium 
A*Z?: immolatum VW vg. ' soderni' ap. cor. uat. 
ὁ (ymolatum) zzz. (1. 728) ; sacrificatum D casos. 
Hibern. ; idolothytum | Zer/. (coron. 10); gr. 
lepóóvrov ΑΒΗ, εἰδωλόθυτον CDEFGKLP err. 
idolis (idulis S demde ras. 4 /itt., ydolis C): om. 
N*( * N*) Bentl. d e f Tert. Amórst. Aug. (v. 705, 
viii. 130) Pe; lepó8vrov (εἰδωλύόθυτον) ergo red- 
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nolite manducare propter 
illum qui indicauit 
et propter conscientiam 
? conscientiam autem dico 
non tuam sed alterius 
ut quid enim libertas mea 
iudicatur ab alia conscientia ? 
80 si ego cum gratia participo 
quid blasphemor pro eo 


quod gratias ago? 
3! Siue ergo manducatis 
siue bibitis uel aliud quid facitis 
omnia in gloriam dei facite 
33 sine offensione estote 
iudaeis et gentibus et ecclesiae dci 
33 sicut et ego per omnia 
omnibus placeo 
non quaerens quod mihi 


ditur immolaticium wu immolatum sZripliciter 
apud ueteres latinos; maluit immolaticium idolis 
Hieronymus. — » idolis est z. — nolite mandu- 
care (μὴ ἐσθίετε) : nolite edere uel ne edite 7 ; 
non contigeris 77;7.  prop''' Py. M. illum 
(illud Z*): eum .Szdu/. — indicsuit (uit ἐμ ras. 
G): indicat Ag. (i. 728); nuntiauit d e casones 
Hibern.; manducabit D*, iudicabit D9; gv. τὸν 
μηνύσαντα. et om. d e canones  JHibern. 
propter illum qui indiosuit et om. f x Pel. 
ef gr. FG. — constientiam Z, conscienciam P. 

39. conscienciam P. tua HM. ut quid (lrari): 
quid Mmér. (ep. 37); quare 7iug. (viii. 130). 
quidem V* (279 quid enim) mea: nostra D 
Amór. iudicatur (κρίνεται); iudicetur Οὐ Sedi. ; 
iudicabitur C f. — 2 iudicatur liuertas mea Ζ. 
alia (4AAgs) cum ACGHOMO*STUZ* cod. caraf. 
f t Ambrst. Aug. (i. 738, viii. 130), e/ aliena BK 
Oft(in rasura scr.; quid fuerit non Jiquet) 
VWZ* vg. c Sedul.: infideli DF(-le)LN d e eg 
Cypr.App. (p. 180 « sing. cler. 7) Amór. Pel. 
Sedul. (2m. comim.), e£ ἀπίστον FG. — consciencia 
PW. 

30. 8i : « enim LN'UWZ*(enimim τς udfur) 
J cum gr.17.47. ego ( Partim in ras, K): ergo 
DFO*O*S 2 Amórst. Sedul. ; om. Z*. | cum (om. 
Z* ut udtur) gratia (-cia P) - χάριτι : gratiadeg 
/ * id est ablatiuus); gratiae Cy?7.425. ( 5. 180 
sz ging. cler. 7) Amórst. Sedul, — particlpo (-pio 
P*S*T* ; -patur forsan O*) z ueréxo : percipio de 
Pe. ; particeps sum A mórst. quid (quód Z*): 
ut quid Cygr.A?5. Aw. (viii. 130); quur P; 4 
adhuc D Sedw/. blasfemor DST, blasphemur LP, 
blaspbaemur Z*, plasphemor K; blasfemo/. pro 
eo quod (ὑπὲρ οὗ) : pro quo d e g Amórst. Aug. 
(i. 738, viii. 130) ; τ ego d e g Armrst. cum 
gracco. — gracias PW. — bene gratulor uel gratias 
ago £g. 

31. siue fr. : si uero de. ergo (οὗν) : igitur 
Amórst. Aug. (viii. 1305; enim Cassiod. (P. 2. 
Ixx. 868) ; om. m Orig. (int. ii. 75, iv 670) Amóbr. 
(με. J. li. 84) Zfteron. (i. 947, 1028, iii. 462, iv. 
803) Aug. (x. 349, clans Ambrosium). —  man- 
ducatis (-cetis Οὗ) : editis 44»:ó75/., comeditis 
Hieron. (à. 947, 1v. 803). — bibetis DH*L Z^, bi- 
batis S, pibatis Οὐ, — uel (e. 417. i. 728): siue 
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DG*HOO'ZUIRZQL d e g m Orig. (in^) Cypr. 
425. (2. 181 & sing. cler. 7) Ambrst. Hil. ( s. 1) 
Hieron. (i. 947, 1028, tii. 462) Aug. (viii. 130) 
Cassiod. — aliud (-ut AC) quid (quod 2) : aliquid 
DP* d e g m Cypr.App. Hieron. (ii. 462) Pel.; 
aliud aliquid S (( ed. 1598) Cassiod.; aliud 
Hil.; quid Amérst. Hieron. (i. 947) ; quodcumque 
Aug. (viii. 130); gx. TL.  facites Z* ; faciatis DOS 
£; agitis Z7. Hieron. (i. 947, 1038). Ἢ fac. 
aliquid g 5»! cu»t gr. DEFG. — uel al. q. facitis 
om. Ambr. Hieron. (iv. 803) Aug. (x. 249, citans 
Amórosium). — in (ad Orig. int. iv. 670) gloriam 
(gloria A"FGLMN / 4ribr.): om. V ; in nomine 
Hieron. (ii. 462) ex Col. iii. vy. — dei : domini 
Hieron. (ii. 462). Ὁ» dei gloriam Καὶ Aue. (x. 249, 
clans Ambrosium; non autem. Ambr. luc. ἢ. ii. 
84). facite: facitis P* (-tes P) Ze; agite ZZieron. 
(i. 1028) ; facientes ZZrerom. (i. 947) ; om. f g m 
Armbrst. Hil. cum gr. FG. — facite dei F; 
deinde * in nomine domini nostri iesu christi 
Ambr. (Iuc. I. di. 845 cf. eid. 7) ex Col. iii. 17. 
Libere 2 omnia quaecuinque facietis in gloriam 
dei siue cum manducatis siue cum bibitis siue cum 
aliud agitis 777/. 

32. sine (siue O*) offensione (offendiculo 
Jfieron. wii. 407) estote - ἁπρόσκοποι γίνεσθε 
N*DEFGKLP αἱ. 9er. (N*ABC min., tede infra): 
2 estote sine scandalo Cypr. Aff. ( 5. 181 — sing. 
cler. 7); deinde τ et Bentl. d e Orig. (int. iv. 669) 
cum er. καὶ ᾿Ιουδαίοις δῥμν., Ἰουδαίοις re FG. iudeis 
CDMP!(-os P*)SW ; iudaei sed H ( ?ro iudaeis 
et). 7 ἀπρόσκ. xal Ἰουδαίοις γίνεσθε ΑΒΓ 
msn. gentibus codd. iur. (-tebus P) vg. c f 
Hieron. (vii. 384), e£ gentilibus FGHO*KN*VZ* 
Bentl.: graecis d e g Orig. Cypr. App. Amórst. 
Hil. (s. 52) Aug. (i. 728, ii. 736, v. 254, vi. 485) 
Pel.,et gr. Ἕλλησιν. οὗ gentibus om. Hieron. 
(vii. 407). — 2 iud. et graecis estote 777. — et sec. 
om.M. eclesiae CM, aegl. T, aecl. S, aeccl. LNZ, 
aeclessiae D, ecclesie W,eclesie P. — Lzóere uersum 
citat placete omnibus per omnia 74g. (ii. 840, iii. 
2. 201, Y. 319, 320, vi. 385). 

33. Ad init. τ et σ. — sicut: quemadmodum 
Tert. (idoj. 14); quomodo JZZferem, (vii. 407). 
et om. H ert. Ambrst. Hieron. (i. 1099). | ego: 
eo V*. peromnia omnibus codd. Mur. vg. ct 
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utile est 
sed quod multis ut salui fiant. 


XI. ! Imitatores mci estote 


e 


sicut et ego christi 
laudo autem uos fratres quod omnia 
mei memores estis 
et sicut tradidi uobis 
praecepta mea tenetis. 
Uolo autem uos scire quod 
omnis uiri caput christus est 
caput autem mulieris*uir 


Amórst. (ad Rom. xv. 3), e omnia omnibus 77i. 
(225. 52), omnia in omnibus 47}, (25. 61) — πάντα 
πᾶσιν gr. blur. : 7 omnibus per / *- uel secundum 
8) omnia DOPd e f g 7ert. Orig. (int. iv. 667, 
671) Cypr. (ep. 55) Pacian. (ep. a) Amórst. (ad 
ἄμμες doc.) Hieron. (vii. 384, 407) Aug. (semper), 
4“! πᾶσιν κατὰ πάντα FG, πᾶσιν πάντα DE. 7 om- 
nibus pla. per omnia Sedul. ^ non im ras. V. 
querens A*'CLMOPSTWZ*. . quod fr.: quid 
Sedul. — mihi (michi W): meum Zi. ( ps. 52); 
mihi uel meum g. — utile (hutile C, utill H*) est 
(sit Pac/an. Orig. int. iv. 667, non autem 671): 
2 est utile Cy?r.; utile (sine est) A1. (ii. 833); 
prodest 45g. (iii. 2. 945, V. 254, 709); gr. τὸ 
ἐμαυτοῦ σύμφερον.  se* 5. multis (-ti S): mul- 
torum (e£ - est) 471]. (5s. 53). hut C. — multisui 
H* (?ro multis ut).  salui (-bi C) flant: sal- 
uentur Cypr. Pacian. Hil. ( 9s. 53) Hieron. 

XI. 1. imitatores (emit. D) « μιμηταί : emula- 
tores S. estote : fratres Cassiod. (P. L. lxx. 
1336). Ἢ» estote mei CS*. sicut: secuti G. 
et om. F Orig. (int. ii. 696) Hieron. (vi. 507). 
cristi T, christii M ; christo /. 

3. omnia cum AF*G*HO* d e e dmórst. et er. 
πάντα : in omnia C (homnia) N*T /; per omnia 
BDF*G!O*KLMN*OPSUVWZ ve. Bentl. c f. 
mei: mea d e 4mórst. Pel. ; ^ fecistis g*. — mei- 
mores ( ?ro mei memores) /a?s4 P. memores 
estis (μέμνησθε) : memoria tenetis d ὁ 4riórst. 
(retinetis); memoramini g. sicut: quomodo 
Amórst.; * ubique d f ? (super F9" ser.) ge Amórst., 
e/gr. FG. tradidi (-dedi Z*, -dididi S*) « παρέ- 
δωκα: trado “4»εὐγεί, — uobis om. g Amórst. cum 
£r. FG. praecepta (pre. BLMO'PSW) mea: 
traditiones meas g 4fnózs/., traditionem meam d e; 
mea ori. uoluit Bentl.* (cum graecis, exc. D'FG), 
deinde restituit. — retinetis e. 

3. ullo P. autem fr. om. σ΄ Ambrst, cum gr. 
FG. quod: quia d e g Ariórst. — omnes PZ*. 
uiri: uir GZ-. — omnis uiri arc/ztws 1n ras. scr. 
O. capud 2». ΜΡ; capu! Z. — 2 caput uiri 
Patres saepius (ad init. sententiae) ; uide et infra. 
christus; christi M 4. — est : om. S Zeno (ii. 13) 
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caput uero christi deus. 


* Omnis uir orans aut prophetans uelato 


capite 
deturpat caput suum 
5 omnis autem mulier orans 
aut prophetans non 
uelato capite 
deturpat caput suum 
unum est enim atque 
si decaluetur. 
$ nam si non uelatur mulier 


Prisctll. ( b. 79 ed. Schepss) ; sit Hieron. (i. 1043). 
capud se. L*P. — autem sec. * christi e cum gr. 
G*. mulieri 55. uir 4 eius O*. 2 caput 
mulieris nir caput ( autem »ór. Ael. et ici. ; 
s. 118; Hieron.) uiri christus 4fmór. ( patriar. 
II; Ael. et tei. 10; 25. 118 samech) Zfieron. (vii. 
718) Aug. (i. 763; cf. iii. 1. 95, iii. 2. 217, 413, 416, 
iv. 11, viii. 850). — capud /ert. CL*PW. — uero: 
autem £g Amórst. Ambr. (Iuc. I. vi. 14; fid. iv. 3) 
Aug. (i. 762 etc.) Priscill. ; enim Zert. (Prax. 14) 
Ambr. (luc. [. vii. 32, x. 115). christi : christus 
M. deus: «est Amir. (uc. 1. vi. 14, vii. 32). 

4. horans C. orans...mulier (2. 5) om. W. 
&ut: uel 2.2.  profetans DST. — uelato (-te Z*) 
oapite: uelatum caput habens z, supra caput 
habens uelamen D, e/ gr. xard κεφαλῆς ἔχων. 
deturpat (-bat MO*; -pet D; duturpat P*) — 
καταισχύνει : confundit Με. (vi. 501). — capud 
CLP. suum: « unum est enim ut si decaluetur 
B (e om. ad wu. 5 ; uide infra). 

5. autem ox. S Zert. (orat. 33). | omnis 
autem m :» ras. scr. Δ ; omn. au. mulier /» ras. 
“7. O. orans (horans C): adorans Zer/. | aut: 
uel Ze; et 7er. | prophetans (prof. DS): pro- 
phetizans ge. non uelato capite: intecto capite 
Tert.; gr. ἀκατακαλύητῳ τῇ κεφαλῇς — deturpat 
(-peat D, -bat MO*) « καταισχύνει: deturpat uel 
dehonestat σ᾽; dedecorat 7774. ; confundit 4Asiórst. 
capud CLP. suum om.S. est enim : 2 enim 
est vg. g et edd, antt, Sacon 1515, Maresch. 1531, 
Utuian et [unita 1534 cum ordine graeco; deinde 
* et ipsum d e Bentl. Ambrst., e( 4 kal τὸ αὐτό 
grae. | atque AGOKLN*O!SVZ! zg, adque F!H 
MPZ* d e: ac C(hac)DF*(e/ F)N*O*TUWZ! 
Ug. (acsi uno uerbo 9) Bentl. c f; ut B (ad s. 4) 
Anbrst.; «1 id ipsum Z* g (cf. desupra). si 
on. O* de Amórst.  decaluatasit deg. unum 
. . . deoaluetur om. Aic B (wide supra ad u. 4). 

6. nam si : nam etsi 6; si enim dee Z7fieron. 
(v. 549); si autem W .mórst.  ueletar O*. 
mulier om.U. etom.LO*vwveg. c Amórst. Hfieron., 
(sed uide infra), non autem gr.  tundeatur G ; 
attondeatur Z7reron. (forsam Pre et tond.). — si 
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XI. 6—13.] 


et tondeatur 

si uero turpe est mulieri 
tonderi aut decaluari 

uelet caput suum 

uir quidem non debet uelare 
caput quoniam imago 
et gloria est dei 

mulier autem gloria uiri est 

non enim uir ex muliere est 

sed mulier ex uiro 

etenim non est creatus uir 
propter mulierem 
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sed mulier propter uirum 


10 ideo debet mulier potestatem 


habere supra caput 
propter angelos 


!! yerum tamen neque uir 


sine muliere 
neque mulier sine uiro in domino 


!? nam sicut mulier de uiro 


ita et uir per mulierem 
omnia autem ex deo 


?? uos ipsi iudicate 


decet mulierem non uelatam 


uero: quod si de; si (sin Z7?eron.) autem 4mórst. 
Jfieron. turbe M. — » mul. tur. est 7z7t. (oret. 
32; wirg. μοὶ, 7). | tonderi (tund. GZ*; tondere 
DO*P*; i euamuit in C) » κείρασθαι: om. P*. 
&ut: uel».  deoaluari: radi 7777. (ora/. 22, cf. 
radi siue tonderi sirg. wel. 7, 8) Hieron.; gr. 
£vpácÓa. — uelet (uel /antwm M) caput (-ud CL) 
suum (in ras. scr. O* ; om. ge Amórst. Quaest. 
CU, et N. T. a1) & κατακαλυπτέσθω : uelet caput 
uel uelet se ρ΄; ueletur (Jen//.) ; operiatur 77ieron., 
cf. conuenit operiri 727. (εἶν. wel. 7). 

7. quidem: enim d'e 771. (Marc. v. 8) Ambrst. 


(Aie; mon ad Col, ili. 11) Zieron. (v. 549); £r. 


μὲν yáp. | uelare: uelari Z* Bent/. 7ert. (Marc. 
v. 8); operiri Zferon.; gr. κπατακαλύπτεσθαι. 
caput (capud CL) sire addit. cum codd. plur. cod. 
caraf. d e g Bentl. et gr. τὴν κεφαλήν: t suum 
DHO*O*P'SZ* ve. cor. μαί c f Aug. (viii. 976). 
2 caput uelari 7277. (Marc. v. 8. — uir... oaput 
(suum) om. P*. quoniam: quia c wr. (viii. 
919) Qwaestt. U. et ΔΝ. 7T. 106; cum d e Zzrt. 
(Marre, v. 8) Amórst. (bis) Hieron. Quaestt. a1 
"Ane. (i. 39, 682, iil. 1. 114, 295, v. 1070, viii. 116, 
864,917, 976). ymagoC. glorila A. et gloria 
om. Tert. (Marc. v. 8. — est fpr.: om. L g; st 
d e Tert. Amóbrst. Hieron. Quaestt. a1 Aur. ( fere 
semper) Ἢ imago estet glo. FMN fg. (viii. 
919) Sed. ; 2 sit imago et glo. /mórst. /7:eron. 
Qwaestt. 21 Aug. (fere semper). — del: christi O. 
7 dei est ve. cor. uat. f Quaest 106, del 
sit d e; sit dei imago 7er/. (Jarr. v. 8), 
2 gloria et imago dei sit 7er£. (wire. wel. 8) ; er. 
εἰκὼν καὶ δόξα θεοῦ ὑπάρχων; deinde a prin- 
cipio uel per initium non est in latino interpreta- 
tum 2, graec. ὑπάρχων male uertens. — est sec. om. 
Aup.(v. 1071, viii. 116). — 7 est uiri GMOSW c. 

8. uir (uii A*) : os. D. ex fjr. (* m W*): 
ἂς α 4: 2». ἐκ. mulieri Z*. est omi. Aug. (i. 682). 
» est uir ex (de 7 e) muliere P d e g Orig. (nf. iv. 
546) cum ordine graeco; ἢ» est enim uir ex mul. 
Amórst, — ex uiro (ἐξ ἀνδρός) : propter uirum de, 


- Aug. (1.682); propterea uel ideo g. 


€X 4. 9; cf. ex uiro et propter uirum 7274. (Marr. 
v. 85 wirg. uel. 7) ; deinde 4 id est costa g. 

9. -enim ... uir ὦ ras. ser. Ὁ. . creatus 
est Z7teron. (vi. 518) Aug. (i. 682). — uir: homo 
Julianus ap. ug. (x. 1343).  proter sec. L. 

10. ideo: propter hoc d e; propterea 44mórst. 
debet (-bit 
P) mulier: os. mulier S; » mulier debet O 
Hieron. (v. 549) ; Iíbere oportere mulierem Zren. 
(Mass. 5. 37). | potestatem (ἐξουσίαν) : uelamen 
NO*PWZ!S S c ren. £fieron. Aug., € κάλυμμα 
fren. gr. ; uelamen et potestatem Orzg. (i4. iii, 
54)» 2 habere potestatem O*; Ὁ habere uela- 
men mulier 42g. supra caput (-ud LP) « ési 
τῆς k€paAfs: super caput C(capud)TZ* Jen! 
K& Tert. (Masc. v. 85; wire. uel. 7) Ortg. (int.) 
Heron. Awug.; in capite Zren.; deinde 4 suum 
FTZ* cor. uat.* (non autem δίκας Brug.); * et 
W; 4 suum et 6$ ; 1: etiam Zmórst. » mul. 
pot. hab. super ca. debet 7er/. (uirg. wel. 7), 
2 mul. pot. super cap. hab. debebit 727. (Marc. 
v. 8). M hangelos C, anguelos D. 

11. uerumtamen (1:720 werbo) S, ueruntamen 
“ἢ, uerumptamen W. | neque?r.:neqiP. sine 
pr. im ras. T. — muliere: mulierem M. — uiro: 
mulieré Z*. — 2 mulier sine uiro neque uir sine 
muliere Zent/. d e f g Cypr.App. (p. 188 « sing. 
cler. 13) Amórst. Aug. (1. 682, viii. 114, 432) cwm 
&r. plur. (non autem DKL αἱ, péer.). 

12. nam sicut (sicuti C) et. Zwlian. (ap. Aug. 
x. 1089; : sicut enim Orig. (in£. iv. 518, 519, 546) 
Aug. (i. 682, viii, 114, 432, x. 351, 1071). de 
uiro: ex uiro D d e Orig. (tnt. ter) Hieron. (wide 
infra) Aug. Julian. ; gr. ἐκ ToU ἀνδρός ; deinde 4 
estD. — ita: sic Orig. (nf.iv. 518). οἵ om. Oc. 
per (propter εὖ) mulierem (-re F9) etam D* e 
διὰ τῆς γυναικός : ex mulierem D*, d. ἐκ τῆς 
γνναικίς Καὶ f*t; deinde * est Ὁ. Ὁ per mul. uir 
CT.  homnia C; omni O. Zbere mulier enim 
ex uiro uir uero per mul. Z7zeron. (vii. 728). 

I3. uos ipsi co/d. fur. v.g. (uno uerbo $38 S) 
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orare deum? 


* nec ipsa natura docet uos 


15 


16 


quod uir quidem si comam 
nutriat ignominia est illi 

mulier uero si comam 
nutriat gloria est illi 

quoniam capilli pro uelamine 
ei dati sunt 

si quis autem uidetur 
contentiosus esse 

nos talem consuetudinem 


€ d € f « ὑμεῖς αὐτοί DE, cf. uos autem A : in uobis 
ipsis CF*(wide infra)9T  7Tsch., ef inter uos 
ipsos g «» ἐν ὑμῖν αὐτοῖς gr. Plur. ; in... ipsi ΕἸ; 
F* legi non potest. Coniungit homnia autem ex 
deo in uobis ipsis iudicate C. — decetne 44miórs/. 
horare C. deum om. ΗΘ". 

14. neo: nonne autem gz. ipsa om. Tert. 


(cor. 6), et om. αὐτή FG. 2 uosdocet CFMN 72). 


quod : quoniam FLN 4»wér. (e$. 31) ; quiadeg 
Amórs(, — uir quidem (quidam K) si: 7 si uir 
(om. quidem) A4mór. (ep. 31). | comam nutriat 
(-et O) 2 κομᾷ : comam habeat D 4r. (off. min. 
i. 46; Noe 7 ; codd. ῥίμγ. a ep. 69), c. habuerit 
A mórsf., c. nutriat uel habeat e; comatus sit 7119. 
(vi. 501). | ignomia B.  » illi est g c«m ordine 
graeco. 

Is. uero (uiro A): autem DOISW def e 
Amórst. ; oti. LO*. — comam nutriat (-et O) 
- κομᾷ: comam habeat D, comam habuerit 
Ambrst.; capillos habeat 4suór. (Noe 7 ; off. min. 
i. 46; ep. 69). mulier...illi om. C.  » illi 
est g cun ordine graeco. — quoniam: quiadeg 
Pel. 5 *- quidem D A4mór. (ef. 69). capilli (arcte 
in ras. scr. G): coma d e g Tert. (sirg. wel. 7) 
Amórst. Aug. (v. 1445), et gr. ἡ κόμη. — prouela- 
mine (-ni Z*) » ἀἠντὶ περιβολαίου : propter uelamen 
F (-ine*); pro operimento 7777.; uelamentum 
Aug. οἱ dati (-ta O*; -te P*) sunt » αὐτῇ 
δέδοται CHP smin.: » data est ei g 4mórst. x 
δέδοται αὐτῇ NAB 17 a/.; ei sunt 4mór. (ep. 69 
codd. plur.) ; est tantum d e Tert. Aug., et δέδοται 
tantum DEFGKL e£. — 2 pro uelamine ei dati 
sunt capilli W. 

16. autem om. 7:γί. ( udic. 14; wirg. wel. 8) 
4ug. (vl 500) | 2 autem quis g. uidetur 
contentiosus (-tiossus D, -ciosus P, -siosus S) 
6880 » δοκεῖ φιλόνεικος εἶναι : putauerit cont. esse 
Cypr. (ep. 735 cf. “ξ΄ ix. 128, 152) ; uult cont. 
esse Atwg. (vi. 501); putat se contentiosum esse 
Aug. (ix. 524) ; contentiosus uidetur 7ert. (μας. 
14) ; contentiosus est 777/. (uirg. wel. 8) Ambr. 
(fid. v £rol.). | nos:nonZ*. consuitudinem D. 
non ον. ΟΡ, | neque(efr.exq P): * et M*. 


non habemus 
neque ecclesiae dei 
'' hoc autem praecipio 
non laudans 
quod non in melius 
sed in deterius conuenitis. 
15 Primum quidem conuenientibus 
uobis in ecclesia 
audio scissuras esse 
et ex parte credo 
19 nam oportet et hereses esse 


ecclésiae c»: AF*G Bentl. d e Orig. (int. iii. 69), 
ecclaesiae O*, eclesiae K, aeclesiae C, aecclesiae 
L z, aeclessiae D, e£ graec. omn. αἱ ἐκελησίαι : 
ecclesia BF*HOUVWZ vg. (Ecclesia 3L) cor. 
uat, f, eclesia MP, aeclesia ST, aecclesia N c, 
ecclaesia O? ; Paéses latini paene onin. singularem 
ecclesia ssurpant, cf. Tert. Cypr. Pacian, (epp. 1 
et 2) Amórst. Ambr. Hieron. (iv. 723, vii. 15, 534) 
Aug. Pe/. dei: domini 77r. ( Ptadic. 14). 

17. praecipio (pre MOSW, preciipio P) non 
(con T* πε si? conlaudans) laudans (ns ἐμ ra;. 
Q) -- παραγγέλλω οὐκ ἐπαινῶν AC*FG  min.: 
praecipiens non laudo D 4 e .Sedu/., precipiens uel 
annuntians non laudo g -- παραγγέλλων οὐκ ἐταινῶ 
NC!*4 DeEFGKLP a. fer. — Disting. praecipio : 
non laudans quod vg. — quod : quoniam L ; quia 
Cypr. App. (5.64 « Auct. ad Nouat. 14). set 
L. deterius (terius O*): peius Cypr.Ap5. 
conuenitis (iti ἐπ ras. H) « συνέρχεσθε: con- 
uenistis T*, uenistis. CT* Cypr.A55.; profici- 
s*'tis P. 

18. quidem: enim .4mórst. ^ uenientibus f. 
in ecolesia (ἐν ἐκκλησίᾳ Plur. ἐν τῇ ἐκκλ. min. 
Jat. mel) cum. ABF*HO*KLOU*VZ* d e f g, in 
eclesia MP, in aeclesia CST, in aecclesia NU*Z*, 
in aeclessia D: in ecclesiam FPFGO*WS4YS, in 
aecclesiam c, in Ecclesiam 07. audeo Z*.  sois- 
suras (scisuras ST) codd. f/ur. vg. ce Aug. (v. 
1443), scissurae d: scismata F* LNO* f, schismata 
F^ g wg. (v. 1093), scisma D; dissensiones 
Ambrst.; gr. σχίσματα. — esse (sine addit.) codd. 
paene omn., el fieri D, contra graecum :. « inter 
uos vg. d e f, * in uobis g, cum gr. ὑπάρχειν dv 
ὑμῖν D*EFG; - inter uos esse 1,2, e£ lv ὑμῖν 
ὑπάρχειν gr. Plur.; 7 in uobis sc. esse 74:0. οἵ 
om.Ll.  exparte: ex parte aliqua Z* Benti. deg, 
et gr. μέρος τι; partim Amórst. 

I9. nam oportet (hop. C) etiam Aug. (1. 681): 
oportet enim d e g 4 »ἱόγτί, /Tieron. (v. 188, 450, 
vii. 736) 4m. (iv. 37, v. 388) Sedul., oportebat 
enim Zer/. (praeser. 30; cf. 4) 2 δεῖ γάρ; om. 
nam Cypr. (fest. ii. 93; wnit. 10) Zferon. (v. 
460) Aug. (saepfus). οὗ pr. (καί omnes) cum 
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ut et qui probati sunt manifesti 
fiant in uobis 

conuenientibus ergo 
uobis in unum 

iam non est dominicam 
caenam manducare 

unusquisque enim suam 
caenam praesumit 
ad manducandum 

et alius quidem esurit 

alius autem ebrius est 


ABGH*OKLMUVWZ'"Jl S Qo wett. Cypr. A mórst. 
Hieron. (v. 188, 460, vil. 736) Aug. (saepius), et 
etiam Zug. (i. 681): os». CDFH9*NOPSTZ'S 
Tert. ( praescr. 30) Hieron. (v. 450) Aug. (i. 645, 
698, 753, ii. 895, viii. 578) Sedul. ; deinde 4» multas 
Aug. (1.753, et codd. ad 645, 698). — hereses (er. 
C, haer. vg. 735c5.; heresses D, heresis Εἰ ; es sec. 
arcte scr. P) sinc addit. cum ev. D'FG: Ὁ in uobis 
L* Zieron. (vii. 736) ewngr. δίηγ. — esse (es sup. 
lin. T,e pr. in ras. H): - inter uos V^ cum er. 
D*E; deinde ὁ - Non quod hereses dó placent 
sed quod per eas fideles exercitati. 2- sicut dÓ noti 
sunt - ita etiam hominibus manifestentur., Nam 
unde aduocati peritia apparebit? sí causam nullam 
dicit ubi probetur : U (Aaec omnia in textu manu 
prima scr. ; obelos interposuit U' et priora uerba 
sc. non quod... . placent fer/ineauit). — hut C. 
et sec. » καί BD* 37. 71: om. CFH Δεν." (sed 
secundis curis correxit) f g Tert. ( raescr. 4) Cypr. 
(4est. iii. 93 codd. WLMB; wnil. 10) Zieron. Aug. 
et gr. plur. | 2 etquiut T. qui (quid P*) pro- 
bati sunt (ol δόκιμοι) : probati C d e f e Cypr. 
(esf. iii. 93 cod. WLMB ; unit. 10) Armórst. (ἐμ 
com.) Aug. ; probati quique 77ieron., probabiles 
quique Zer/. (praeser. 4; anim. 3; res. 63). 
manifesti (or. mani P*) fiant (φανεροὶ γένωνται) : 
manifesti sint Cypr. (fest. iii. 93 codd. WL.MB ; writ. 
IO); manifestarentur 7erf. ( praescr. 4; res. 63). 
in (i ex u A) uobis (ἐν ὑμῖν fur.) etiam Aug. 
(iv. 685, vili. 578, x. 224): inter uos d e Zmórst. 
Aug. (saeptts) ; om. Hieron. (v. 188, 450, 460, vii. 
236) eum gr. C. 

20. oonuenientibus ergo (igitur 7mbrs/.) « 
συνερχομένων οὖν P/ur.: om.ergoLd eg cum gr. 
D*FG; primum quidem conuenientibus D. — in id 
ipsum uel in unum eg; 97. irl τὸ abro. — i&m om. 
d e Awg. (il. 50, 136); gr. plur. οὖς ἔστιν, sed D* 
FG οὐκ ἔτι. non om.M.  estom.Ddeg, e. 
&£r.D*FG swfra. | oasenam (cf.Uol.T, 5.747) eum 
CDFGHOKLMSUVZ*: cenam ABNOPTWZ*, 
coenam vg. edd. Utuian et /unta 1534 (antiquiores 
edd, semper cenam); ὁ hoc est cena dni APes, 
manducare (mandure P) : celebrare Z/se. (ii. 50). 


CORINTHIOS PRIMA. 
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numquid domos non habetis 
ad manducandum 
et bibendum? 
aut ecclesiam dei contemnitis 
et confunditis eos 
qui non habent? 
quid dicam uobis? laudo uos? 
in hoc non laudo. 
Ego enim accepi a domino 
quod et tradidi uobis 
quoniam dominus iesus in qua 


21. enim Ὁ uestrum Z7ibrst, suam : propriam 
Amórst. Aug. (i. 50); gx. τὸ ἴδιον [δεῖπνον]. 
caenam CDFGHOKMSUVZ: cenam ABLNOPT 
W, coenam zeg., cf. ad su. 20.  presumit BMPSW, 
praesummit Z*, praesummat Z*; 4 ras. 2 ἐξ. L. 
δὰ (in £f) manducandum « εἰς τὸ φαγεῖν 3.17 : 
in manducando d 4 mórst. Aug., et ἐν τῷ φαγεῖν gr. 
plur., ἐπὶ τῷ 9. DEFG.— etom. HO. — quidem: 
quem S*. — hesurit C, ess. DS. — alius autem (ὃς 
δέ) : om. P* ; alius quidem O; et alius 24fsbrst.; 
alius /an£u» Aug. — ebrius (hebr. CT, aebr. 9): 
ebriosus PS), — est: 4 ueltur ge; 4 manducando 
et bibendo 7s. (ii. 50). 

32. numquid (nunq. W^38): - non V. domos 
(-us DPSV!Z*) : sup. ἐπ. ser. M. — habeatus sé 
μάν G* (corr. αἴ). δὰ manducandum (eden- 
dum 4£»iórs/.) et bibendum (et bib. δὲς scr. W) 
» els τὸ ἐσθίειν καὶ πίνειν plur. : manducare et 
bibere ς᾽ -- φαγεῖν καὶ πεῖν FG; ut marnducetis et 
bibatis D. aut: an Zi. (ii. 50, iii. I. 516). 
eclesiam MOP, egl. T, aecl. CS, aeccl. LN , occl. Z*, 
aeclessiam D, Ecclesiam $(T. — contempnitis BD 
OKLOSUVWZ. oonfunditis (-etis B*P) - 
καταισχύνετε: contemnitis C* (contemditis Cc); 
inceperat conde. ΑἿ sed infer scribendum correxit. 
eos (s sup. Jin. P) q. n. habent: non habentes 
d e Amórst. ; qui non habetis uel non habentes g. 
quid: qui Z*, dicant C*. laudo fr. - ἐπαινῶ 
BFG : laudabo SZ* cor. uat.* Bentl.* (sed secundis 
curis correxit) » ἐπαινέσω gr. jur. — hoocorr. in 
huc V. laudo sec. (ἐπαινῶ »ton ffuctuat) : laudabo 
S cor. μα΄. Distinguunt laudo 05 in hoc non 
l. ADHKNOTUWZS(, edd. antt. c e g: contra 
laudo uos in hoc non l. (5532 cor. wat. Bentl. 
d f ; dubii sunt codd. rell. quantum scimus. 


33. enim: autem CD. accipi DNO*PS.  do- 
mino: deo d* (corr. d) gp cum gr. FG. — et om. 
M*. quoniam: quia ΟΣ Z7; quod O*.  do- 


minus: deus W; 4 noster AXZBKLP(n ras. scr.) 
VZ? ' glossa" ap. cor. uad. — in qua noote - ir 
p νυκτί D*FG : gr. plur. ἐν τῇ νυκτὶ j, et ea 
nocte qua capita codd. CHOTU (sura 2. 166), 
Maxim.ap. Aug. (viii, 668) Auct. promiss. (ili. 18). 
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nocte tradebatur 
accepit panem *! et gratias 
agens fregit et dixit 
hoc est corpus meum 
quod pro uobis tradetur 
hoc facite in meam commemorationem 


similiter et calicem postquam caenauit 


dicens 
hic calix nouum testamentum 
est in meo sanguine 


?' [taque 


[XI. 23-17. 


hoc facite quotienscumque 
bibetis in meam commemorationem 


26 quotienscumque enim 


manducabitis panem hunc 
et calicem bibetis 

mortem domini adnuntiatis 

donec ueniat. 
quicumque . manducauerit 
panem 


uel biberit calicem domini 


tradcdebatur B; ebatur 555. //n. P. accipit DS; 
accipiens P. 


24. gr. agens (εὐχαριστήσας) : gr. cum egisset 


de; gr. egit et D / Cypr. (ep. 63) ; gr. agens ac * 


Z*. οἵ dixit: dicens 2; ifem sine addit. cum 
codd. fur. d e f g et gr. NABC*DEFG »niin.: * ac- 
cipite Seds4J., - accipite et manducate BKRTVWZ?! 
vg. c t Amórst., 4 accipite et a|llle Z*, cwm er. 
C*KLP a/. Mer. — est om. Missale Roman. (Com- 
munio in dominica de passione). — 2 meum est 
corpus e. quod pro uobis tradetur (-itur NZ*) 
codd. plur. vg. c f 4 aperte ex Ltc. xxii. 19 wi 
graecus est. τὸ ὑπὲρ ὑμῶν διδόμενον (side ad loc.), 
et διδόμενον legitur hic apud Euthal. (ed. Zacagn ) 
“αλ. cop. arm. (usc.), cf. 2 quod tradidi pro uobis 
D, pro uobis tradetur (-itur Zent/.*) AL Zend. : 
quod pro uobis frangitur d e Aniórsf., quod pr. uo. 
frangetur f/* (supra F9" ser.) g — τὸ ὑπὲρ ὑμῶν 
κλώμενον (θρυπτομενον D) gr. £/ur.; quod pro 
uobis est Cypr. — τὸ ὑπὲρ ὑμῶν N* ABC* 17. 67** 
arti, (zoAr.), pro uobis /antum G Bentl. (secundis 
curis) Pel.; om. Mane C. pro uobis. . . simi- 
liter et (15. 25) n ras. scr. O. | meam (mea H): 
mei 4mórst. Canon Missae Koman., cf. com- 
memorationem mei facietis /4mór. (sacr. iv. 6). 
commemmoracionem P. 

35. similiter (ὡσαύτως) : simili modo Cypr. 
(ep. 63) Amórst., uide ad Luc. xxii. a0. licem O* 
(praem. ca ΘΟ). | caenauit BCDGHEKNYV, e 
cen. AOLMOPSTY(-bit)JUWZ, coen. vg.: caena- 
tum est F Cypr. Amórst. (cf. cod. E ad Ltwc. xxii. 
30); gr. μετὰ τὸ δειπνῆσαι; deinde & accepit 
Cypr. hio: hoc Amór:t.; * est DMU* d e 
Sedul.  oalix: poculum zmórst.; ^ est Z* (sed 
erasum). nouum testamentum (ἡ καινὴ διαθήκη): 
noui testamenti DK .Sedw/, Missale Roman. (Com- 
munitio in dom. de passione), ex Matt. xxvi. 28 μεἰ 
Mt.xiv.24.  estom. Aic DKMU* Sedul, — meo: 
meum P. quotiensquumque T, quociens cumque 
P, quotiescumque DOKO*UVZ*$. (1593, 1598) 
TiscÁ., quotiescunque $380 (1592); 1 enim Z*. 
bibetis (πίνητε) ce DGHOO*PSUZ!IB2Q. cor. 
wat.* c g Ambrst. Hieron. (v. 823), wide wu. 26 et 
canonem nostrum ad. Mt. iv. 5: bibitis ACFLM! 


NO!Z* Tisch. Bentl.d ef; biberitis BKRTVWZa 
cor. uat. my. ( Cypr. ; sumitis J/issale Roman. 
(Communio in. dom. de fass.), cf. Mc. xiv. aa, ef 
quotiescumque sang. domini sumimus mortem 
domini annuntíamus “4 γιδν. ( poen. ii. 3 ; cf. fid.iv. 
10); deindfe * eum D. meam : mei 4mórst. 
commemmoracionem P; recordationem uel com- 
memorationem zg. — quotienso.... commemo- 
rationem om. M* (- MY). 

26. quociens cumque P, quotiescumque AFDOK 
OVSL 7i.,-nque 5. enim: autem Z*; 
om. DS*T/. | manduoabitis (-betis S): mandu- 
caueritis L / ; manducatis g* Ben//. ; ederitis Cypr. 
(ep. 63), comederitis 4»órsf. ; gr. ὁσάκις γὰρ ἐὰν 
ἐσθίητε. — huno: istum Cyfr. calicem : de po- 
culo 4mórst.; « istum DH(mistum*)T cwm er. 
N*C*D^*teEKLP αἱ. Per. — bibetis (πίνητε) codd. 
longe plur. vg. uett. plur.: bibis F*NPZ* Ben//. 
d g; biberitis L ὁ Cypr. Amórst. | domini: 
christi D. — &dnuntiatis (καταγγέλλετε) cum AB 
G*Z* d (ef annunt. Bentl. g) Cypr. : adnuntiabitis 
CDFG!HOLMNOSTUZ! e f ! Zeno (ii. 13), an- 
nuntiabitis KV) 7mizs/., adnunciabitis P, an- 
nunciabitis WS c. Ὁ» ann. mor. dom. Zeno. 
doneo (d ex p Dj: quoadusque Cyr. | ueniat 
(-et O): ueniam ad uos /. — ZiZere quotiescumque 
hoc feceritis toties commemorationem meí facietis 
donec iterum adueniam 4mór. (sacr. iv. 6). 

27. quicumque (i suf. Jin. P; -nque $3) —- 
ὃς ἄν : qui Cypr. (epp. 15 et 16) £fieron. (il. 364) 
Aug. (v. 974); wide infra. | manduoauerit 
(-berit T): ederit Cy2r. (fest. iii. 94 codd. WLM ; 
laps. 151 «fp. 15; 16; 75) dmórst.; sumpserit 
Canon. Priscill. xlii (supra 5. 25), cf. Quaestt. U. 
εἰ Δ. T. 102 (qui indigne sumit). panem: 
om. Pacian. (faraen.) ; * hunc ἘΠ) ΘΟ edd. antt. 
KAesler 1487, Froben 1502, Sacon 1515 ef 1519, f? 
Amórst. cum gr. KLP αἱ. Mer., et 7» hunc panem 
D. uelcod4. plur. RE c, nat d e f g Cypr. (test. 
iii. 94 codd. WLMB; epp. 15; 16; 75) Pacian. 
Amórst. Aug. (iii. 2. 608, v. 974) Cassiod. (P. Δ. 
lxx. 233) -- ἥ gr. Plur.: et HKPS / Orszg. (int. ii. 
257) Cypr. (laps. 15) Hieron. Aug. (ix. 404) 
Cassiod. (P. L.1xx. 1336), “΄ καί A 5siin. — domini 
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indigne 
reus erit corporis 
et sanguinis domini 
probet autem se ipsum homo 
et sic de pane illo edat 
et de calice bibat 
qui enim manducat et bibit 
indigne 
iudicium sibi manducat et bibit 
non diiudicans corpus 
ideo inter uos multi infirmi 


27. om. St. indigne: inde V*, corporis in as. 
$r.U.  sanguisP. domini sec. : christi Z7zerom. 
cum gr. A 17. Libere citant qui enim indigne 
manducauerit et bib. reus erit uiolati corp. et sang. 
christi Z/ferom. (ii. 364), qui manducat corpus 
christi aut bibit calicem dom. indigue r. er. corp. 
et sang. domini 41g. (v. 974). 

38. se ipsum (seipsum cg.) » ἑαυτόν : se D ὦ 
Orig. (inf. ii. 357) Ambrst. Hieron, (i. 225, ii. 
175, V. 523) Aug. (iü. 1. 172, viii. 138). » se 
ipsum autem T. — homo (ἄνθρωπος faene omn.) : 
unusquisque Org. (in£.) Ziierom. (i. 225, ii. 175), 
et ἕκαστος 4. 17. sio: tunc Orig. (/n4.). illo 
om. d e g Orig. (int.) Aug. (viii. 138), et gr. 
lan/um ToU ἄρτου. 2 ilo panec. — edat (aed. 
CHZ*): manducet d e Oríg. (inf). | de calice 
(-cem Z*) : calicem N ; de poculo 4»órsf. de 
pane...bibat: /ijere accedat ad corpus et san- 
guinem domini ZZieron. (v. 533; cf. i. 225, ii. 175). 

39. quicumque D ug. (ii. 458). — enim: 
autem 4:7. (iii. 2. 336). manducat £r. : mandu- 
cauerit ^g. (ii. 125, 458, lii. 3. 633) ; est uel 
manducatz. et bibit (-at Z*, -et F* d) 27. : om. 
Ang. (ii. 125, 458, iii. 3. 663, ix. 146) Cassiod. 
(7. 2. ]xx. 170); /ibere citant qui indigne come- 
derit de pane illo et de calice biberit 777erom. (vii. 
711), quic. corpus christi manducauerit indigne 
Aw. (ii. 458). indigne om. Pel. cus gr. N*À 
BC* 14 sah. aetÀ. (ro.). indigne... bibit o». P*. 
iudicium (ic ἐπ ras. U) : iuditium W. — sibi τ 
ipsi 4mórst. — mand. et bibit (-et CF*L) sec. : 
libere adquirit ZZi/. ( s. 127). — diiudioans (dei. 
HNZ*) z διακρίνων : iudicans DO*S; discernens 
FL(-nes)P d 4 g 4 Zacian. (paraen.) Asibrst. 
corpus sine addit. AACF*GHOMNZ?* Bentl. et gr. 
M*ABC* 17. 67**: 4 domini A*xBDF*KLOST 
UVWZ! ve. “εἰ. Pacian. Amórst. Aug. (ii. 125, 
viii. 138) .Sedu/. Cassiod. (P. L. lxx. 170, 23). 

30. ideo (διὰ τοῦτο) : propterea 2 e g Ortg. (int. 
li. 688) Pacian. ( Paraen.) Aug. (ii. a. 467, v. 
703, viii. 138). inter uos: apud uos /7Zieron. (v. 
34); in uobis Orzg. (in/.) Armórst. Auge. multi 
gr. om. Orig. (ἐμΖ.). 7 multi inter uos 7/ferom. 
(v. 410), 2 m. in uobis. A4mórst. Aug. (iii, 2. 467). 
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et inbecilles 
et dormiunt multi 
quod si nosmet ipsos 
diiudicaremus 
non utique iudicaremur 
dum iudicamur autem 
a domino corripimur 
ut non cum hoc mundo damnemur. 
Itaque fratres mei cum conuenitis ad 
manducandum 
inuicem expectate 


infirmi (ἀσθενεῖς): infirmes CG (cf. Uo/. I, 5. 758); 
inualidi 44sntrsf. ; sunt /Zieron, (i. 800); /Jibere 
2 infirmantur ap. uos 77ieron. (v. 34). inbeolil- 
les (imb. vzg.,inbiciles DS) « ἄρρωστοι : aegri (eg. 
d e) d e Orig. (int.) Pacian. Aug. (v. 703, viii. 
138) Sedui., cf. Mc. vi. 13, xvi. 18, aegri uel im- 
bicelles &; aegroti 7mórst. wg. (iii. 2. 467), 
aegrotantes ξένον. (v. 410); deinde -- sunt ALO?. 
et inbeo. om. Hieron. (i. 800, v. 34). 2 inbec. 
et inf. /. — et sec. om. Οὗ (Ὁ in mg. OY) Aug. (iii. 
2. 467). multi sec. (ἱκανοί) : plurimi ZZieron. 
(i. 800) ; sufficientes ug. (v. 703, viii. 138), suffi- 
cienter 74s. (iii. 2. 467). 

31. quod si « εἰ δέ NABDEFG »in., cf. si 
autem g /4ug. (viii. 138) : si enim ug. (ii. 322, 
lil. 2. 467, v. 703, 1536, vi. 221, 313, 521, viii, 
369), c£ εἰ γάρ N*CKLP a4. pier. ; si tantum Aug. 
(i. 1,1i. 780) ; quod /antum P*. — nosmet (- med 
CL) ipsos (sso uerbo vg.) etiam Aug. (ii. 322, 
780): nos ipsos d e g Pactan. (faraen.) Aug. 
(saepius) ; nos (antur Aug. (v. 1536). — diiudt- 
caremus (dei. DS) e/iam Aug. (vi. 313, viii. 138, 
369) -- διεκρίνομεν fiur. : iudicaremus FH*N c αἵ 
eg t Pacian. Aug. (saepius), et ἐκρίνομεν 17. 46. 
47. 108*. 109 c/c. ; discerneremus 4wórst. — non 
utique (hut. C): non /an/um Zug. (vi. 313); & 
domino non 4«g. (saepius); & domino non utique 
Aug. (ii 322). iudicaremur (ἐκρινόμεθαλ : 
diiudicaremur 4ug. (viii. 138). 

22. dum: cum L (g) Zacian. ( fparaen.) Aug. 
(il. 322, iii. 2. 467, v. 703, vi. 221, 313, 521, viii. 
369). 2 autem iud. DH. — iudicati uel dum uel 
cum iudicamur 4; gr. κρινόμενοι. corripimur: 


᾿ corrimur S*, corrumpimur d*. — Dis/ing. iudicamur 


autem (se/ 7 autem iud.) a domino, corripimur 
DNced Sedul. | ut (huti C) non: ne d e Aug. 
hoo : ovt. (Bent!) Aug. (v. 703, vi. 521, viii. 138, 
369) ; gr. plur. TQ κόσμῳ, sed 4 τούτῳ FG. » 
mundo hoc g cum er. FG. damnemur (dampn, 
DGSW): - id est in iudicio z. 

33. nc. cap. xii W. — itaque: propter quod 
A4nug.(ii.127). | melom. Amórst. dug. cum gr. 
67**. | oum (quum 0 ; dum CT ; ow. F*) oon- 
uenitis (-tes Z*) : conuenientes d e g; conuenien- 
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*! si quis esurit domi manducet 
ut non in iudicium conueniatis 


prout ducebamini euntes 
? ideo notum uobis facio 


cetera autem cum uenero 
disponam. 

XII. ! De spiritalibus autem nolo . 

uos ignorare fratres 

! scitis quoniam cum gentes 

essetis ad simulacra muta 


quod nemo in spiritu dei 
loquens 
dicit anathema iesu 
et nemo potest dicere 
dominus iesus nisi in spiritu sancto 


* diuisiones uero gratiarum 


tibus V. inuicem Ὁ uosL.  exspectate N*OSZ23, 
expectfate A. 

34. si quis (siquis 5) : 4 autem LN*c cum gr. 
N*D^**EKLP aZ. εν. — esurit (aes. C, ess. D): 
essurierit 5. domui Z* ; in domo ueli g. mandu- 
cent M. hutiC. nunP. in:adDdZegCypr. 
(fest. iii. 60 codd, w1) Aug. (ii. 137); om. GP*V*. 
iudicium (-tium Z*; indicium K^): iudicio K*, 
iuditio Z*. — caetera DS638. — autem: uero O 
Sedul.;om. G. quumQG.  uenerim P4.  dispo- 
nam (διατάξομαι) : ordinabo deg 41g.; * uobis T. 

XIL 1. 4d imi/. ὁ epl ad cor- DMC x 1, 
spiritualibus zz. — autem o&.g/. — nolo u. ign. 
fratres faene omnes - οὐ θέλω ὑμᾶς ἀγνοεῖν ἀδελ- 
Φφοί D*(et *- EFG 52: 2» ἀδελφοὶ ob 0. bp. dv. 
ὅν. Plur. ; 7» Íratres de spir. n. uos ign. 2. 

3. scitis (-tes Z*): « autem O*5 S Orte. (int. 
lv. 593) Pel.; deinde * et uos Orig. (inf. iv. 
593). quoniam (ὅτι gr. longe Mur.) codd. vg. 
uett., quia A mórst, Uigil. (frin. xii): om. Orig. 
(ἐπ). iv. 593) Ang. (iv. 653, viii. 355) cum gr. Ν᾿ 
minus. oum (quum O) codd. plur. vg. « f t, et 
quando Aug. Utigil. cum gr. ὅτε NABCDELP, cf. 
cum autem Or:g. (ἐπ. ii. 350) : om. DK*S* d' e 
Amórst. Pel. cum gr. FGK"? al. pu. syr.. fesh. 
essetis : eratis D d' e g Amórst. Aug. Pel. Utgil. 
2 essetis gentes Orig. (ἐπί. ἵν. 593). ad .(α P) 
simulaora (-chra AM ze.) muta (mu ἐγ ras. T ; 
omi. M*) codd. paene omn. vg.cf | πρὸς τὰ 
εἴδωλα τὰ ἄφωνα gr. &ur., cf. ad idola muta Orig. 
(£n. iv. 593) Utgil., ad simulacra sine uoce Asg., 
idolorum sine uoce d e: gr. προσ ra ιδωλα ra apop- 
$a FG (ιδωλατα" αμορφα G) lapsu ut uidetur ex 
πρὸς rd εἴδ. rà ἄφωνα fluxit, et. redditur. ad 
simulacrorum formationes g; simulacrorum forma 
Amórst., idolorum forma Orir. (int. ii. 350) graec. 
εἰδώλων μορφή uel tale quid reddunt; simulacro- 
rum formae similes D 7z£/. . prout (prohut C»: 
pro Z* ; ut M*; quomodo Ztg.; quomodocumque 
Uigíil. ducebamini: agebamini Orzg. (iz. iv. 
593) ; ascendebatis 7fsz., i.e. ὡς ἀνήγεσθε (27a B3 
al.) fro ὡς ἂν ἤγεσθε. — euntes (heuntes C): in- 
ducti At. ; addicti Urgi7. ; er. ἀπαγόμενοι ; ibatis 
P. euntes prout (pro Z*) ducebamini DZ* d e 
Orig. (im£. ii. 350) zdmórst., contra ord. graec. 
7) γο δὰ sim. m. prout duo. euntes Aa/et tantum 
quomodo ad idola muta agebamini Orig. (st. iv. 
5931. 


3. ideo (διό) : propter quod d e » (2. 310, 
324 Weihrich) Utct. Af. (c. Arium i. 18) Ambrst. 
4l. (rin. viii) Aug. (viii. 355), ideo uel propter 
quod σφ; quapropter Üigil. (/rim. xii) ^ notum 
uobis faoio (γνωρίζω ὑμῖν): 2» uo. not. fac. W, 
2» uo. fac. not. /*, 7 not. fac. uo. Z/1/. (rin. viii) 
Aug. (viii. 355) Urzi/. ; notesco uobis g. | quod: 
quia d e g »; (310) Orte. (int. iii. 922) il. (frin. 
ji; viii) 4g. (vii. 355) Priscill. (f. 30 ed. 
Schefss) Utgil. nemo pr. : nullus (Arc ef infra) 
Uict,. Af. dei: sancto Zriscill. (2. 30, 42, 
53); om. P Orte. (int. iii. 932) Sedul. cum gv. P. 
loquens: oe. Dd eg m Utct. Af. Hil. (trin. ii; 
viii) Priscil. ( 9. 30, 52) Utgil. Sedul. cum gr. 
DEFG. 2 loquens in sp. sa. dicit sei. 
(2. 42) ; Ὁ dicit in sp. sa. Priscil//. (3. 52). iesu 
Blur. — ᾿Ιησοῦ F 17** : iesam DFGS d e e, e 
Ἰησοῦν DEGKLP a. fer.; iesus 2 BentL, et 
Ἰησοῦς NABC »in. — nimo se. P. — potest (-ens 
A*; popotest P) dicere — δύναται εἰπεῖν : dicit 
Ortg. (int. ii. 107, iv. 668) Ambr. (saepius) Hieron. 
(iv. 803, vi. 304) 44s. (iii. 3. 691, 940, v. 1095, 
viii, 885, x. 489) ; loquitur 7Z2sci//. dominus 
lesus codd. plur. vg. c f t Ambr. (spir. i. 4) Hieron. 
(iv. 803, vii. 41) Ang. (iii. 2. 691, 940, v. 10985, 
viii. 355) & κύριος Ἰησοῦς NABC wn. : dominum 
iesum DLZ* d e & m (310) Orig. (£nt. ii. 107, iii. 
901, 902) Utct. Af. Ambrst. Ambr. ( fere semper) 
Hil. Hieron. (vi. 204) Aw. (iii. 2. 234, 235, 
X. 489) Maxim. ap. Aug. (viii. 650, 672) Ze. 
Priscill. Quaestt. U. et N. T. 102, Aff. Quaestt. 6& 
Tichon. (reg. vi) Utgil. Sedul. cum gr. DEFGKL 
P a/. f/er.; dominus iesum H ; christum domi- 
num iesum » (324). Ὁ» nisi in sp. sa. loq. dom. 
iesum δύ τε 

4. diuissiones DS. — uero: autem Dd e gm 
( /5. 310, 324 WeiArich, Patres longe plur. ; om. 
Jf /ren. (Mass. 9.158) Ambr. (ἐπε. prol.) Hieron. 
(i. 827, 840 L'a/Z, ii. 361, 701, v. 159) Uigi. 
(semel). | gratiarum (-ciarum P; gratiarupt O*, 


 séd corr. OU) — χαρισμάτων : donationum d e m 


Hieron. (ii. 701, cf. vii. 608) As«g. (ii. 684, iii, 2. 
692, viii. 355) Utgr/. (dial. c. Ar. ii; c. Arias. er 
Sab. ii) ; gratiarum uel donationum eg; donationum 
gratiarum Ug. (Uar. i. 16); donorum 774. (trim. 
ii; viii) Z7ierom. (1. 827, 840) Uigil. (frin. xii 
àis) ; charismatum Zrem. (Mass. f. 255) 7ichon. 
(reg. vi. 2 sunt gratiarum Z/feron. (v. 159). 


e 


- 


XII. ,-9.} EPISTULA AD 


sunt idem autem spiritus 
et diuisiones ministrationum sunt 
idem autem dominus 
et diuisiones operationum sunt 
idem uero deus 
qui operatur omnia in omnibus 
unicuique autem datur 
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manifestatio spiritus ad utilitatem 


* alii quidem per spiritum datur 


sermo sapientiae 
alii autem sermo scientiae 
secundum eundem spiritum 


? alteri fides in eodem spiritu 


alii gratia sanitatum in uno spiritu 


idem: unus Z7ierom. (v. 159). autem : uero s 
Hieren. (i. 827, 840) Uigil. (dial. c. Ar. ἃ; trin. 
xii 0i5) ; om. Uigil. (rin. i) Cassiod. (P. L. lxx. 
1337); * et D. spiritus (spis M*): - est 271. 
(rin. viii). 

5. et om. Amór. (sacr. iv. 2) ZYchon. (reg. vi). 
diuissiones DS!, diuisionis P. — ministrationum 
(-cionum HP) codd. vg. c f t e£ Uigil. (Uarim. i. τό, 
iii. 2) » διακονιῶν : ministeriorum d e g » ( ff. 
310, 324 Weihrich) Patres fere semper, e! myste- 
riorum 4ribr. (codd. pler. ad spir. ii. 12 et sacr. iv. 
3) Tichon. — sunt.om. Hieron. (v. 159) Zichon. 
idem autem - ὁ δὲ αὐτός 17. 41. 73. 115. 119, 
cf. idem uero d e »s Amórsf., sed idem Usct. Af. 
(c. Ar. i. 18) Hieron. (ii. 701, vii, 608), unus 
autem ZZieron. (v. 159) : et idem g Zren. (Mass. 5. 
255 codd. Clarom. et Uoss.) Tichon., idem et Urteil. 
(rin. 1) et er. plur. xal ὁ αὐτός ; et idem ipse 474]. 
(rin. viii seme?) Aug. (viii. 355), idem autem ipse 
Hieron. (ii. 129) ; idem ipse fam£wr Zi. (trin. 
viii seme?) Uigi£. (dial. c. Ar.ii ; Uarim. i. 16, iii, 
24). dominus: deus d Zren. ( f. 255 cod. Uoss.); 
spiritus codd. a/ig. ad 7781. (rim. ii). 

6. et: nam Zfierom. (li. 129); o». Ambr. 
(sacr.iv. 2).  diuissiones DS, diuisionis P. — hope- 
rationum C, operacionum P. — sunt om. Zfieron. 
(i. 827 Hilberg, 840 Uall, v. 159). idem uero 
codd. plur. vg. welt. Plur. Aug. (viii. 355) Uzgif. 
(dial. c. Ar. ii; /rin. xii), e idem autem S f 
Patres Plur., idem εἰ Uigil. (trin. i): 2 sed idem 
» (2. 310, 334 WeihricA) Hil. (trin. ii), et idem 
Hieron. (i. 837 et 840 Hilberg) ; sed ipse Z/ieron. 
(vii. 608), idem autem ipse ZZieronm. (ii. 129); 
unus autem Z77eros. (ii. 701), unus autem et idem 
Hieron. (v. 159) ; gr. ὁ δὲ αὐτός NAKLP αὐ feer., 
ὁ αὐτὸς δέ DEFG, καὶ ὁ αὐτός BC wi». — deus: 
dominus »; spiritus 77zeros, (ii. 120), cf. Avg. 
(viii. 82g). — hoperatur C,operator P. ἢ» omn. 
oper. 45g. (viii. 355). ἢ omnia in omn. oper. 
Uict. Af. (c. Ar. i. 19). 2 in omn. omnia oper. 
Ambr. ( fid. v. 14). 

7. &autem: om. Ji. (ps. 118 mun) Uigi. 
(Carim. ii. 6) cum gr. L 37. 338 ; enim Amr. 
(ep. 36) ; * nostrum z& Aug. (viii. 944) Pe/. Utgi. 
(Carim. ii. 19) ; 3ez qui& unicuique (270 unic. 
&utem) /mbr.(ep.7). | datur (δίδοται) : data 
est 77ij. ( fs. 118 nun) Hieron. (ii. 361) ; donatur 
Hl. (rin. ii) ^ manifestatio (-cio P) - $avé- 
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poxis : demonstratio 7777. ( fs. 118 sun) ; illumi- 
natio . Z7i/. (frin. ii) Uigil. (Uarim. ii. 19) ; ada- 
pertio Z7zerosm. (ii. 361). — ad (^ ras. wsmius lit. 
U) utilitatem (hut. C; ti is ras. U, deinde ras. 
unius {ϊ7.) τε πρὸς τὸ συμφέρον : ad (iuxta Hieron. 
ii. 361) id quod expedit Orzg. (ἐν. iv. 648) Z7ieron. 
(i. 827, 840, ii. 361); ad id quod utile est 77i. 
((r?n. viii). 

8. Ad imf. τ etf. alii Pr. (ali O*) : huic 777. 
(225. 64; frin. viii) ; cuidam 4mórst. ; quibusdam 
Utgi£. (Uarim. ii. 19); ev. Q μέν. | quidem: 
autem D »» 77i. (irin. ii); enim d e Armórst. 
Amor. (2225. 45; 118 ἐρῶ; uc. ἢ. x. 1805 spir. ii. 
9) Hieron. (ii. 1a9, v. 798) Uigil. Casriod. (P. 2. 
lxx. 445) ; ergo 77i]. ( 5s. 64) ; om. 7:71. (Marc. 
v. 8) /fieron. (i. 841). — per spiritum (-tu L): 
om. Hisl. ( s. 64) Ambr. (Iuc.) Cassiod. — datur 
om. S. 2 datur per (pers P*) spiritum DP » 
Tert. Hil. (trim. ii) Amibrst. Ambr. (spir. ii. 9, 12, 
13) Zfieron. (i. 827) Aug. (saepius ; non asem iv. 
205, 1600, vi. 110); 2 datur quidem per sp. 74s«g. 
(viii. 9326). | quidem per sp. datur om. A4mór. 
(ef. 7). sermo pr.: spiritus Utgz/. sapientie LW, 
-cie P. 2 sap.sermo D. alise. O*. | autem: 
nero »» ZA miórst, ZTieron. (ii. 139) ; om. Sd e Tert. 
Hl. ( s. 64 ; £rin. i1) Ambr. Hieron, (1.827, 841, 
v. 798) Aug. (saepissime) Uigil. Cassiod. | sermo 
Sec. : 09i. Hieron. (ii. 129) Pe/, — scientie L, -cie 
PW. secundum: iuxta /7ieron. (v. 798). eun- 
dem swf. /in. M. Ἢ spir. eund. S*. sec. eund. 
spir. om. Tert. Hil (ps. 64) Amór. (ep. 7) 
Aug. (iv. 205, v. 1514) Cassiod. alii autem . .. 
eund. spir. om. Arr. ( fs. 45). 

9. alteri (ἑτέρῳ) etiam wg. (vi. 110, 529, viil. 
355): alii d'e g m. Patres plur. (εἰ Aug. saepis- 
sime); deinde 4 autem. Z7i/. (frin. viii) ZZierom, 
(ii. 116) Aug. (vi. 110, 529, viii. 355, 840) cum 
gr. N'AD* «*«KLP αἱ, &jur. ineodem (uno cod. 
ad Hil. trim. viii) spiritu « ἐν τῷ αὐτῷ sv. : in 
eundem spiritum 77:77. (codd. ad (rin. viii) Use. 
( Uarim. ii. 6); secundum eundem spiritam Zug. 
(iv. 205) ; om. Awg. (i. 233, iv. 673, 887). alii 
(ali O*) & ἄλλῳ : alteri / Zug. (iv. 205, vi. 529). 
gratia (-iam M* /) codd. plur. og. c d e g* (wide 
infra) t, cf. donum Zert. (Marc. v. 8) Hil. (γέ. 
viii), donatio sg. (saepius) Utgil. (Uarim. ii. 
6) : gratiae (e/ gr. χαρίσματα) Bentl. f m Hieron. 
(i. 827 77ilberg), dona 471]. ( 5s. 64 ; (rin. ii) Aug. 
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alii operatio uirtutum 

alii prophetia 

alii discretio spirituum 

alii genera linguarum 

alii interpretatio sermonum. 
Haec autem omnia operatur 
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[XII. 10-12. 


unus atque idem spiritus 
diuidens singulis prout uult 


1? sicut enim corpus unum est 


et membra habet multa 
omnia autem membra corporis cum 
sint multa 


(iv. 205), dona uel gratiae (-tia 2!) 5, donationes 


Aug. (iv. 1600), carismata Uigi. ( Uarim. ii. 19); 
genera 4ug. (iv. 673). — sanitatum (ἰαμάτων) 
codd. glwr. vg. uett. plur. (-tium m) et Aug. (iv. 
887): curationum D f* (super ἘΠῚ ser.) Tert. 
Ambrst. Hil. (5s. 64 ; trin. viii) Amór. (ps. 45; 
Iuc. L. x, 1805 spir. ii. 12, 13) teg. (fere semper) 
Uigil. (Uarim. ii. 6) Sedu/.; donationum Uigi. 
(Uarim.ii. 19) 7 curationum donatio Zug. (iv. 
1512). inunospiritu - ἐν τῷ ἑνὶ πνεύματι AB 
min.: in eodem spiritu f^ (super F?' scr.) αὶ Hil. 
(rin. viii) Aug. (iv. 673) cum gr. plur. lv τῷ 
αὐτῷ wv. ; om. Tert. Hil. ( ps. 64) Amir. tec.) 
Aug. (i. 233, iv. 205, 887, v. 1514) Cassiod. cum 
gr.C*. alii gr. sanit. (curat.) in uno sp. alii fi. 
in eod. sp. Amórst. Afieron. (1. 827). 

10. alii : ali semper O*, ali sec. P. operatio 
(hop. C; operaltio A, operacio P) — ἐνέργεια 
DEFG : operationes 4s«g. (i. 233, iv. 1512, vi. 
110, 529, viii. 355) Utgil. (Uarim. ii. 6), et ita 
uoluit. Bentl, cum gr. plur. ἐνεργήματα, et ἐνέρ- 
γειαι 46; om. Tert. (Marc. v. 8) uirtutum 
(δυνάμεων piur.): uirtutis d e /* (super F9" ser.) 
g m, cum gr. δυνάμεως DEFG ; deinde * in eodem 
spiritu 4sg.(ii.2. 528). alii op. uirt. om. Aug. 
(iii 2. 405,1v.887,1600). alii op. uirt. alii gr. 
san. ineodemsp. 7/ieron. (1.841 Uall.). prophetia 
(prof. DFOS): prophetiae fersas P* ; prophetatio 
CG*(expunzxit at cor.) HOT(prof)U f m ! Aug. 
(iv. 887) 2 εἰ. Cassiod. disc. (P. L. Ixviii. 536). 
discretio (discritio DS, discricio P, discriptio ΜῈ 
Z*) « διάκρισις NICD*FGP 17: separatio d ὁ » 
Hil. (trin. ii); distinctio 7 γί. ; diiudicatio 4wg. 
(semper; sed om. diiud. spir. iv. 887) Usgil. 
(Uarim. ii. 6) ; woluit discretiones Bentl, cum gr. 
διακρίσεις ABDSKL αἱ. 21εγ. spirituum (-tum 
Q*) - πνευμάτων : spiritus s; Zi/. (codd. ad trin. 
ii) Uigil. (Uarim. ii. 6, 19). — alli operatio uir. 
al proph. al. disor. spirituum om. Hil. (ps. 
64) Ambr. (fuc. 1. x. 180) Cassiod. (P. L. lxx. 
445)  aliigwar?.: alteri Aug. (i. 233, vi. 110) ef 
gr. ἑτέρῳ Aoc loco. — 7» nlii gen. lin. al. proph. al. 
diiud. spir. 414g. (iv. 1600), cf. Amór. libere datur 
enim ... per sp. alii gr. curat. al. gen. lin. al. 
proph. (spír. ii. 13 semel). 81} quint. : Ὁ autem 
£g Hieron. (i. 828 Uall.) cum graeco (exe. D*). 
interpretatio (interprae.. ACFHOKLNSVZ?*, 
interpretacio P) - ἑρμηνεία wel biepp. : interpreta- 
tiones zm Uigil, (Uarim. ii. 19) Cassiod. (445) 


contra gr. — sermonum (etiam Aug. iv. 887, 
1512): linguarum d e f* (super F9" ser.) g m 
Tert. Hil. (pss. 455 645 trin. ἃ; viii) Czgi/. 
(Uarim.ii. 19) ef gr. γλωσσῶν ut supra, — alii 
inter, serm. om. 4br. (luc. 1. x. 180) Aug. (i. 
233, iii. 2. 405, iv. 1600, vi. 110, viii, 840) cwm gr. 
BK min. ali gen. lin. al. inter. serm. om. 
Lfieron. (i. 841) ; item ἢ» alii gen. lin. al. inter. 
serm. al. prophetatio 4g. (iv. 887), 7 alii pro- 
phetia, al. diiud. sp. al. gen. lin. al. donatio cura- 
tionum 7». (iii. 2. 405). 

11. haeo (hec MW) autem omnia (-: ταῦτα 
δὲ πάντα DEFG 46) codd.- paene omn. vg. wett. 
plur. Hil. (trin. viii) Ambr. (apol. proph. Dau. i. 
71; uc. ἢ, vii. 93; ἐμοί. sirg. 10; exhort. sirg. 7) 
Hieron, (1i. 818 Uall., ii. 129) Qwaestt. U.et N. T. 
(xcvii. 19 semel) Uigil. (c. Ar. et Sab. ii. 37 ; 
trin. xi), εἰ haec omnia S*. Uigi£. (/rin. i; iv; 
vii; xii seme!) : Ὁ omnia autem haec 9 Z4 wórst. 
Hil. (trin. ii) Jierom. (i. 828 Hilberg, 841, ii. 
679) Aug. (saepius) Quaestt. U. εἰ Δ). T. (xcvii. 19 
semel) Utsgil. (Uarim. ii. 19; frin. xii semel), 
omn. enim haec 44sg. (i. 233), omn. haec 2s. 
(ii. 720, viii. 991, 992) Utgil. (Uarim. ii. 6); 
omnia autem Orzg. (is. iv. 648) ; πάντα δὲ ταῦτα 
gr.piur. operatur (hop. C) 2 ἐνεργεῖ : operatus 
est /4mór. (uc. /. x. 117); cooperatur Cassiod. 
(P. L.1xx. 737). haec enim oper. omn. 4sór. 
(25. 45). adque CFHMNP. A idem :»ras. scr. 
S. un. atque id. om. /rmbr. (luc. ). x. 117). 
diuidens (διαιροῦν) : distribuens UtgZ. (Uarim. 
ii. 19) cf. Priscill. can. 44 (supra f. 25); τ pro- 
pria 77ierom. (ii. 697 cod. Reg.) “περ. (semper) 
Uigil. (Uarim. ii. 6, 19; 2» sing. propr. iii. 15) 
z (ha gr. Plur. (sed legentes ἴδια non ἰδίᾳ, uide 
Erasm. et Camerarium ad loc.) ; om. ia D*FG 
gyr. pesh.;. * se HH. (frin. vii cod. Carnwt.). 
singulis: unicuique d e f? (swfer F9" ser.) m 
Orig. (int. iv. 648) Amórst. Quaestt. (bis) Hil. 
(£rin. viii) Z/ieron. (1. 838 Zslberg) Aug. (semper) 
Cigil. (Uarim. ii. 19 ; iris. vii) ; unicuique uel 
singulis g; singulis unicuique Z7Z£roem. (ii. 697) ; 
gr. ἑκάστῳ. — prout (prohut C): sicut 774. Utgi/. 
(£rin. vii; xii seme). 

I2. enim: autem D ; ori. Zfieron. (ii. 361) cum 
gr. Ka*',  » unum corpus Arg. (iv. 672). οἵ 
(set Z*) membra (-nbra Z*) » xai μέλη gr. plur.: 
membra autem d e g 774. (rin. viii) Pe/. Tichon. 
(reg. i), εἰ μέλη δέ Ὁ ΕΟ. — habet multa (ἔχει 


13 


14 


XII. 12-18.] 


unum corpus sunt 

ita et christus 

etenim in uno spiritu omnes 
nos in unum corpus 
baptizati sumus 

siue iudaei siue gentiles 

siue serui siue liberi 

et omnes unum spiritum potati 
sumus 

nam et corpus non est unum 
membrum sed multa 

si dixerit pes quoniam 


πολλά DEFGKL a. f/er.): 2 multa habet 4s. 
(iv. 672), Ὁ plura habet Zironm, et πολλὰ ἔχει 
NABCP nin.  Znc. /ibere sicut in uno corpore 
multa membra habemus Zug. (x. 34). autem 
o". f. | ocorporis (-τὶ L) - τοῦ σώματος gr. 
Jiur.: de corpore D, de corpore uno d e, ex uno 
corpore Z* Amórst. Hil. Tichon. — εἰς rov σωμα- 
τοῦ τοῦ «voco D (efiam τ τοῦ ἑνός N*E αἱ. per., 
sed mon habent ix). quum O, — unum sec.: * 
tamen vg. edd. asit. (exc. Froben 1501). corpus 
sunt.(est J7ieron. Tichon.) contra ord. gr.: ἢ» sunt 
corpus 4sbrsf., 2 est corpus d' e g Zik dug. 
(sePtper) et gr. ἐστιν σῶμα. — it& : sic 471]. Hieron. 
Aug. (iv. 148, 672, v. 673) Zichon. 

13. etenim: nam et Ze. — in pr.: om. P* de 
cun gr. 57 al. uno (unum P!) : om. g cum gr. 
FG. spiritum P'. 7 in spir. uno D Zug. (viii. 
703)) nusP. 2 nosomnesdeg Amórst. Aug. 
(viii. 355, 703) UiglZ. (w. infra) cum ordine graeco. 
unum fr.: uno Z*. corpus om. 95138, non autem 
edd, antt. babtizati NS, e 7 sumus babtitzati D. 
Libere etenim nos omnes in uno spiritu baptizati 
sumus Üzg34. (Uarim.ii. 19) ; omnes enim in ipso 
corpore in unum spiritum baptizati sumus 2»ór. 
(spir. i. 3). | iudei DMPSW. — siue sec. is 
scriptum V (lapsi). gentiles (gentes S) : graeci 
(gre. D) D d e f? (super F9" ser.) g Amórst. Aug. 
Usgil. (Uarim. i. 19) ; ὅν. Ἕλληνες. — siue tert. : 
iim ras. scr, U. liueri M. — » siue liberi siue 
seri D. οὗ o. M. omnes sec.: * nos F*. 
unum spiritum codd. flur. Bentl. d dem.e g 7 
iv πνεῦμα N(A)BC*D*FGP 17. 47. 73. 8o. 137 
d'**: in unum spiritum 7 « els ἐν πνεῦμα DFEKL 
al. 2ἰ6γ.; uno spiritu BKLMO*TU*V!WZ* cod. 
caraf. Pel.; in uno spiritu U* yg. c f Uigil. 
(αν. ii. 19), in spiritu V*. — potati (put. P) 
sumus (summus P*) e/iam Uigil. (Uarim. ii. 19) 
τὸ; ἐποτίσθημεν : potauimus DHP* (put.) αἱ 44 mórst. 


Amór. (spir. i. 4) Aug. Usigil. (trin.i; ἃ; vii); 


potauimus (4 uel b swfra au scr.) uel mur z; 
potauerunt Sedi. 

14. nam et... multa (s. 20) is ras. scr. Θ. 
nam et corpus: etenim corpus d e g 4s. (viii. 
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non sum manus non sum 
de corpore non ideo 
non est de corpore? 
! et si dixerit auris quia non 
sum 


oculus non sum de corpore 
non ideo non est de corpore ? 


1 sj totum corpus oculus 


ubi auditus ? 
si totum auditus 
ubi odoratus ? 


18 nunc autem posuit deus membra 


355) et gr. καὶ γὰρ τὸ σῶμα : corpus autem Orig. 
(in. iii. 61) ; deinde -- nostrum “εἶα. ap. Awg. 
(x. 623). menbrum Z*. Ὁ» membr. unum Ore. 
set L. 

15. Ad init. 4 et Orig. (ἐμός iii. 61). quoniam: 
quia CTW 4nórst. Orig. Aug. (viii. 355). sum 
fr.: sunt F; sumus P*. — manus : sequitur ras. 
c. 9 Att. S. — sum sec. sup. “ἐμ. T. manus non 
sum om. O* (4 O9). depr.:exde. non 
tert. : num. 08S edd. antt. Hailór. 1476, Wild 
1481, Kesler 1487, Paganini 1497, Junta 1534, 
item Amórst. Aug. Sedul. si fides editoribus adhi- 
benda sit. — ideo: propterea d e e Amórst. Orig. 
de sec. : oi. P*; ex de, deucl ex 5. non ideo 
non est de corpore o». T*. corpore? “ἕξ 
impressimus hic et u. 16 cum 9L εἰ edd. antt. 
quol scimus omnibus: corpore. cut puncto im- 
pressit S, et ita Tisch. T. G. 8, W. 47. 

16. et εἰ (xal ἐάν Dur.) : om. e&t A d e Amórst. 
Utgil. (c. Eutych. iv. 16) cum gr. D*E ; om. ei V! 
(et dix. aur. quia non ὦ) /i/ura scr.); uel si 
Aug.(viii. 355). — auris (-res Z*): auricula d e 
Orig. (int. iil. 61) Ambrst. Ambr. (Juc. |. vii. 86) 
Aug. (viii. 355), auricula uel ris z; manus Zug. 
(iv. 930), uide ad «. 31. qui& (qua H): quoniam 
D vg. cor. uat. mg. Utgil.  hoculus C. de: ex 
(Ms)deg. non fert. : num 8395 edd. antt. ut 
ueri 15. ideo: propterea /* (sufer F9" scr.) 
Orig. 4mórsi. | de corpore scc. οὔ". V. non 
ideo n. e. d. corpore ο». P*T*. . corpore? wd 
ad u. 15. | 

17. oorpus: 4 est Orig. (inf. iii. 61). — hoculus 
C. υὉν 2». (δυδὶ C): « est DZ* Orig. Ambhrst. 
U'igil. (c. Eutych. iv. 16). sl sec. : et si Οὐ cor. 
uat.* totum ;ec.; totus H. πὲ totum auditus 
0A. O*. | ubi se.: * est DZ* 4mórst. Utgil. 
hodoratus C, adoratus M*. 

18. posuit (poss. S) deus - gr. 17: » deus 
posuit Z (disposuit Z*) Bentl. d e g Amórst. Orig. 
(nd. iii. 61, iv. 648) Aug. (viii. 357, 430, 509) cuts 
&r. paene omn. membra: ὁ et cor. uat. (* grecus, 
aniiqui' | unumquodque (unumquotque K, 
unumquoque F, ununquodque 9) - ἐν ἕκαστον: 


Ii12 


19 


ET 


244 


unumquodque eorum 
in corpore sicut uoluit 
quod si essent omnia 
unum membrum ubi corpus? 
nunc autem multa quidem 
membra unum autem corpus 
non potest dicere 
oculus manui 
opera tua non indigeo 
aut iterum caput pedibus 


singulum quodque 24s. (vi. 311, 353, viii. 355, 
357, 430, 509), singula quoque Ze. — eorum om. 
Amórst. | Pro membra unumq. eorum λαδεί 
unumquodque membrum Orzg. (iw. iii 61) et 
2 in corpore unumq. membrum Orig. (int. iv. 
648) sicut: prout d e Orig. (ἐμέ. iv. 648) Aug. 

I9. quod si: si autem 4»iórst. Aug. (viii. 355) 
et gr. εἰ δέ; si Aug. (iv.930); quod ΡῈ, — fuissent 
Amóbrst. Aug. (bis). 

20. Uers. bis scr. c. autem 2». : sequitur ras. 
c. 8 Jit. Ὁ. | quidem om. CD d e Aug. (iv. 930, 
viil. 355) e£ gx. BD* 73. 114. | membra - sunt ὦ 
unum autem (ὃν δέ) : unum uero L, unum qui- 
dem (ferferam caput et Zuchanan Y) Z*; sed 
unum d e. 

21. non fr.: nam ΖΞ. potest sime addit. 
CDF*G*O*NO Bentl. f g Patres latt. pur. et gr. 
AFGP 17. 37. 137 a/.: * autem ABF*C?HOG*K 
LMPSTUVWZ wg. Zish. c d e Amórst. Aug. 
(viii. 355; son aulem iv. 930) Pel. et ey. NBDE 
KL αἱ. fur.; 2 enim possunt 4r. (ef. 41). 
oculus (hoc. C) : oculi 47i». (ef. 41). 2 oculus 
dicere OT vg. 7ÀscA.c d e f g Hieron. (1.697) Sedul. 
cum ordine graeco. — manui (maiui V*): manu 
U*W; manibus Z* 4u.(iv.930). opera (hop. 
C) tua non indigeo (indeg. S) — χρείαν σον οὐκ 
ἔχω, cf. opera tua (operam tuam 445ió.) non desi- 
dero (diss. D) D 4mór. (/uc. 7. vii. 86), operam 
tuam non desideramus 74r. (ef. 41): opus te 
(uobis iv. 930) non habeo Zt. (iv. 930, viii. 355, 
357; deinde ὁ et si dixerit manus quia non sum 
oculus e/c. iv. 930, comfwsis uerss. 16 et 21) ; 
necessitatem tui non habeo f? (super F9" scr.), 
necessitatem tuam uel i non habeo 7; non es (est 
d c) mihi necessaria (-ario δ) d e Ογίρ. (sn. iv. 
660) Zfierom. Cassiod. (P. L. lxx. 1297).  &ut 
iterum (f?) πάλιν) : aut lantum Armór. (ep. 41); et 
Orig. capud LPWZ.  paedibus C.  nonestis 
mihi (michi W ; 2 mihi estis N) neoessarii (nec- 
cessarii S ; necessarium uos /*, sufer F9" scr.) — 
χρείαν ὑμῶν οὐκ ἔχω : necessarium uos non habeo 
£; opus uobis non habeo fs. (viii. 355) ; non 
desidero operam uestram d e Orig. /fteron. 
Cassiod. ; ort. mihi neoessarii P*. 

22. sed (s i» ras. T) multo (ἀλλὰ πολλῷ): 
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non estis mihi necessarii 


2 sed multo magis quae uidentur mem- 


bra corporis 
infirmiora esse necessariora sunt 
et quae putamus ignobiliora 
membra esse corporis 
his honorem abundantiorem 
circumdamus 
et quae inhonesta sunt nostra 
abundantiorem honestatem 


multo enim Zw/ian. ap. Aug. (x. 623). 
M*. queMO*PWZ*, membra(em;:s ras. A): 
om. Jul. ap. Aug. (x. 623). — infirmiora (in swf. 
lin. G9) — ἀσθενέστερα : infirma Zt. ap. Aur. (x. 
623 2 inf. esse corp. nostri) ; inhonestiora Orig. 
(i94. iv. 660; df. iii. 73). | esse: om. Amór. (off. 
7H". i. 18); 4 haec 7H. af. Aug. (x. 623). 
necessarior& (e//am wg. vili. 355) : necessaria 
HO*S (4f. capitula CO*T supra 2. 168) cor. uat.* 
Bentl. d e g Orig. (int. iv. 660) Ambr. (de Noe 8. 
24) Aug. (viii. 444) 714. ap. 41g. (x. 623) Cassiod. 
(7. L. Ixx. 1397) cem gr. ἀναγκαῖα. 

23. que ?r. MPW. putamus (δοκοῦμεν) etiam 
Jul. ap. Awg. (x. 623) : uidentur fug. (viii. 355, 
444)  1ignobiliora (ignou. L, ignorab. A ; igno- 
biliorà P) « driuórepa : inhonorabiliora Zsd. af. 
Aug. (x. 623) ; uiliora 4ug. (viii. 355, 444); 
ignobilia HS. —. membra (-brà P): om. (Bentl) 
Zug. (viii. 355, 444) Cassiod. (P. L. lxx. 1297) 
cum gr. (exc. DEFG αἱ. 2). ^ esseom.Z. Ἢ esse 
membra CDKOST c d e g Amiórst. Ambr. (Noe 8. 
24 ; ef. 71 ; off. min. i. 18) Jul. ap. Aug. (x. 623) 
cum gr.DEFG. — corporis: 4 nostri Amr. (ep. 
73) Ὁ corporisesseP. his(hiis MSW,is P*) : om. 
Ambr. (e$. 72). — honorem (τιμήν) : honestatem 
Ambr. (e$. 72). — habundantiorem f». C(-tiarem 
C*JDLOSTU, abundanciorem P. ἢ» abundantio- 
rem honorem H 4ribrst. Ambr. (off. min. i. 18) 
Aug. (vii. 355, 444) contra gv. — circumdamus 
«circund. $38 ; circumdamur F***9) : circumponi- 
mus Zug. (v. 1111, vili. 355, 444) ; gr. περιτίθεμεν; 
deinde 4 et quae inhonesta sunt nostra * abundan- 
tiorem circumdamus F* (zmprobawit cor). 
abund. circumd. honorem Sedu/. — quae ser. (que 
MPW): om. Z* Jul. ap. Aug. (x. 1152, 1170). 
inhonesta (inon. L) — ἀσχήμονα : inhonesta uel 
turpia κ᾽; uerecundiora Z* d e 77ieron. (ii. 372, iii. 
398) Zu£. ap. Aug. (x. 1152, 1170); uerecunda 
! nontulli interpretes! ap. Aug. (x. 624), sed Aug. 


meagis 


tse praetulit inhonesta (cf. x. 648). | sunt om. 
Z* d e Jul. ap. Aug. (x. 1152, 1170). nostra: 
membra c (sed cor. «a4. * tot membra"). 2 nostra 


sunt e Zieron. (lii, 398). | abundantiorem ser. 
(hab CDLOSTUZ*; abundatiorem M*, abun- 
danciorem P) — περισσοτέραν : maiorem 7:54. af. 


δὶ 


25 


XII. 23-26.] 


habent 
honesta autem nostra 
nullius egent 
sed deus temperauit corpus 
ei cui deerat abundantiorem 
tribuendo honorem 
ut non sit schisma in corpore 
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sed id ipsum pro inuicem 
sollicita sint membra 


26 et si quid patitur unum 


membrum 
conpatiuntur omnia membra 
siue gloriatur uuum membrum 
congaudent omnia membra 


Aug. (x. 623, 1152), ef. Tert. Hieron. infra. 


honestatem (onest. L, host. S*) — εὐσχημοσύνην: 


honorem /mórst. cf. Tert. Hieron. Aug. infra. 
2 honest. abund. (habund. DZ*) DZ* Bent.deg 
Amr. (fer) cum ord. graeco. Libere citant in- 
honestioribus maiorem circumdamus honorem 772. 
(res. 9), inhonesta corporis nostri maiore honore 
circumdamus Z7ieron. (v. 150), quae inhon. sunt 
nostra his abund. honorem circumponimus “κ᾿. 
(v. 1111}, 4. uerecundiora nos. s. his maiorem 
honorem circumdamus ZZizeron. (iii. 398), q. uere- 
cundiora s. maiore honestate circumdari ZZieon. 
(ii. 372). 

24. honesta autem (au :s4?. /in. P) nostra (rà 
δὲ εὐσχήμονα ἡμῶν) : honestiora autem nostra d e; 
quae autem honesta sunt nostra D 4£órst. Aug. 
(viii. 355, 444) .Sedtu/. (om. nostra), 4. au. su. hon. 
nostra 7». αὐ. A1. (x. 623); onestatem nostram 
L. nullius egent (heg. C, aeg. H) — οὐ χρείαν 
ἔχει : nullo egent Zi. ap. A418. (x. 623) ; nonopus 
habent 4wg. (viii. 355, 444) ; deinde -- honorem 
ὦ ὁ, εἰ * ripis DEFG.— sedom. W. εἰ (et M): 
si de; om. cor. uat. mg. — Disting. corpus ei, cui 
deerat Z. — deerat (dellerat A, de erat NS vor. 
μαΐ., deerant T, dederat O9): deest D edu. 
abundantiorem (hab. CDLOSTU ; abundancio- 
rem P) tribuendo (-da O*, -di B) honorem 
(* ras. c. 5. ἐπέ, U) — περισσοτέραν δοὺς τιμήν : 
plus trib. honorem Ze, plus tribuendo uel abun- 
dantiorem dando honorem £g; abundantiore dato 
honore “μέ. af. 4ug. (x. 623, 1152); maiorem 
honorem dans Zug. (vi. 311, viii, 355, 444, 509) ; 
abund. hon. tribuit .Sed/. 

35. Uersurm 16 (et si dixerit auris c/c.) uidetur 
Aoc loco legisse Sedul. — huti C. — sit (essct Ang. 
viii 355): sint DZ* g .Sedul., essent ug. (v. 
1376, vi. 311, viii. 444, 509). — schisma (σχίσμα 
ABCD?*** *EK αἱ. A/ur.) cutt ACGZ* vg. Amórst. 
(cf. I Cor. i. 10, e£ 7oÀ. ix. 16), ef scisma BHOKL 
MNOPTUVWZ « f, scisa S, etiam scissura d e 
Aug. (vii. 355) Zw. af. wg. (x. 623, 1152) 
Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 538), separatio 2í5órsf. 
«cod. Corb.) : scismata DF e .Sedu., scissurae Aur. 
(v. 1376, vi. 311, viii. 444, 509), e£ σχίσματα ND* 
FGL 5n. idipsum (so uerbo 3R(L) codd. plur. 
T d e /, et ipsum B, idem ipsum Aug. (vi. 311, 
viii. 355, 509) -- τὸ αὐτό gr. P/ur.: in id ipsum 
(idipsum 43) DIIOWS 3 c g, ad ipsum S; eadem 


ipsa Z14.. ap. Aug. (x. 623) et rà αὐτά D*FG arm.; 
om. Amórst. Sedul.; deinde ὁ sint σ᾿; ὁ ut Jug. 
(vi. 311, viii. 355, 509). — pro: om. Ν᾽ Ὁ se 
Juk.ap. Aug. (x. 633). — sollicita (soli, DS vg.) 
sint (sunt A*DH /) - μεριμνῶσιν (-yyà DEFG): 
cogitent Z:sJ. af. 7:59. (x. 023). — membra o». 
C* (4 CY). 

26. et si quid (siquid N93B) « xai εἴ τι BFG: 
et siue Zi. (vi. 311, viii. 355), e/ &a uolwit 
Bentl.* (deinde correxit), cum gr. fdur. καὶ εἴτε; et 
si Cypr. (ep. 17) Aug. (iii. 2. 674, 895, v. 1413) — 
καὶ εἰ 31; si Cyfr. (epp. 55; 62) Aug. (iii. 3. 844, 
iv. 154, v. 228, viii. 374) ; quia si «ug. (ii. 113, 
v. I136,ix. 56) ; si enim 7777. (s. 140). patitur 
(-mur D*): conpatitur 777. (2s. 140). unum 
membrum Pr. (-rorum Z*) « ἐν μέλος : 2» membr. 
unum Cyfr. cum gr. Orig. (1. 214). Ὁ» un. me. 
patitur (conp. 7777.) Τὴ. ( fs. 140) Aug. (v. 1136, 
1413). conpatiuntur (comp. HKUTR SQL 7i5cÀ., 
cóp. $9, conpaciuntur P) — συνπάσχει: patiuntur 
S; conpatiantur d e. — omnia fr. (πάντα ^on 
uariat): om. B; ct omnia 77i. (fs. 140); et 
cetera Cyr. Hil. (s. 118 zai»). — menbra fr. Z*. 
siue (εἴτε omnes) etiam Aug. (vi. 311, viii. 355) : 
et si Cypr. Amóbrst. (ad Kom. xii. 15) Aug. (ii. 113, 
iii. 2. 674, 845, 895, iv. 154, v. 1413, viii. 508); 
et siquid L*; itacum 41g. (v. 1136). gloriatur 
(δοξάζεται) codd. plur. (-aetur Z*) vg. cf g Aug. 
(ἰδ. a. 895), gloriantur F: glorifcatur CDT 
Bentl. Amórst. Aug. (fere semper) Pel. Cassiod. 
(7. L. lxx. 433, 579); glorificetur d e, glorificat O* ; 
laetatur Cypr. Amórst. (ad Kom. xii. 15) Sedi.; 
gloriari Aoc lantum loco in. IN. 7. Hieronymiano 
respondet graeco δοξάζεσθαι; alibi fere semper — 
καυχᾶσθαι, sed « κατακαυχᾶσθαι Kom. xi. 18, Zac. 
jii. 14, - ἐνκαυχκᾶσθαι 11 7Aess. i. 4. | unum 
membrum σός, efiam Cypr. (ep. 55): 2 membr. 
unum Cyfr. (epp. 17 ; 62) cum gr. Orig. (i. 314); 
gr. plur. ἂν μέλος, sed μέλος lantum W*AB. » 
siue gloriantur un. me. conpatiuntur omn. membra 
F*. oongaudent (συνχαίρει) : congicudant /apse 
Z*; congaudeant 445órsí.; conlaetantur Cy?r. 
omnia sec. (πάντα nom uariat) : cetera Cypr. (ep. 
17), et cetera Cypr. (epp. 55; 62). — menbra sec. 
Z. siue gloriatur... membra ori. L* ( 4 L?). 
» si glorificatur un. me. cong. omn. me. et si pati- 
tur un. me. compat. omn. membra sg. (v. 174, 
viii. 508). 


ἐ8 
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uos autem estis corpus christi 

et membra de membro 

et quosdam quidem posuit 
deus in ecclesia 

primum apostolos 

secundo prophetas 

tertio doctores 

deinde uirtutes 

exin gratias curationum 

opitulationes 

gubernationes 
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genera linguarum 


39 numquid omnes apostoli ? 


numquid omnes prophetae? 
numquid omnes doctores ? 


*? numquid omnes uirtutes? 


numquid omnes gratiam 
habent curationum ? 

numquid omnes linguis 
loquuntur ? 

numquid omnes interpretantur ? 


31 aemulamini autem charismata maiora. 


27. &utem om. (ad init. pericopes) 4 Hil. (4rin. 
vil) Orzg. (ἐμέ, iii. 889, iv. 564) Cassiod. disc. 
(P. L.lxviii. 538). corpus estis g 4fmór. (/uc. 
Jl. vii. 209) cum gr. FG. cristi T. de (ex d e) 
membro codd. fur. vg. uett. pl,r. τα εκ μελουσ 
D*, cf. ex membris Amr. (uc. 4. vii. 209, viii. 
26): ex parte eg Orig. (imt. iii. 61, 889, iv. 564, 
600) Hieron. (v. 922) Aug. (v. 498, 695) Priscill. 
(2. 83 ed. Schepss), et ἐκ μέρους gr. longe plur.; 
om. D fil. Aug. (saepius). 

28. et quosdam (s suf. /in. T) quidem (qui- 
dam L) 2 xal οὖς μέν : om. quidem P d e Aribrst. ; 
alios enim ZZierom. (vii. 615). — posuit (poss. S): 
constituit 427. (viii. 317, yf. 313).  aeclesia CS, 
aeccles. LNU*, egles. T, ecles. P, aecless. D, eclets. 
M. »ineccl.( 1 enim ren.) pos. deus ren. (Mass. 
p. 2132) Orig. (int. iv. 600). — primum: primo 
capitula codd. CHOTU (supra f. 168) Zren. (5. 
363) Orig. Ambr. (s. 118 (aw; spir. ii. 13) 
Hieron. (vii. 615) Aug. (x. 209) Priscil/. (cam. 48, 
uide supra p. 26) Cassiod. disc. (P. 2. ]xviii. 538) ; 
ot. Jren. (p. 323); deinde 4 quidem Ν᾽ Amérst. 
2» deus pr. pos. in eccl. Z4 mhrs/. (ἐμ EA. ii. 20). 
apostholos C, apostolus O*Z*. —— secundo: se- 
cundos W ; secundum d σ᾽; deinde cr. (viii. 318, 
587, cf. 313) ; om. ret. (f. 223). profetas DOS. 
tertio (-cio PW): orm. Zren.($. 323). dootores 
(&8acxáAovs): magistros de 274. (rim. viii) 
Priscill. ; magistros uel doctores e. . exin A*CD 
G*H(i ?& γα )9O*P* SV*WZc Bentl. c Cassiod. 
disc., e! exinc 7: exinde ASBFG'KLMNO*P*TU 
V*Z* vg. Tisch. 7; deinde 4wórst, Aug. (x. 209) 
ἔπειτα uf. udtur legentes cum gv. NABC min. (cf. 
supra deinde uirtutes — ἔπειτα δυνάμεις), cum 
exin με] exinde graeco εἶτα KL aZ. fer. respondeat ; 
et Μὴ, Zlieron. (ii. 361, vii. 615); om. deg 
Ambr. (spir. li. 13) cum er. DEFG. — gratias 
(χαρίσματα) codd. $iur. (gracias P; gratia A*FL 
MN /) ug. c f Hieron. (ii. 361) Sedul., cf. gratiam 
Amórst. Ambr. (spr. ii. 13) : genera ΘΜ; dona- 
tiones d e 4ug., donationes uel gratias 2; dona 
Zieron. (vii. 590, 615). 
sanitatum d e g Z7ieront. (vii. 615) Awg. Pro gra. 
ourat. Aabet curationes infirmitatum Z7. — exin 


curationum (ἰαμάτων) : 


gratias curationum om. 7v/. — opitulationes 
(hop. C ; opitulaciones P) - ἀντιλήμψεις : adiutoria 
d Aug., adauctoria e; opitulationes uel adiutoria 
£; auxiliorum potestates 7757.; protectiones L*; 
ofm.L*.  gubernaciones P. genera (dona gene- 
rum codd. a/ig. ad Hil.) linguarum: om. Pe.; 
* interpretationes (interprae. Z*) sermonum Z*9 
SW. cor. uat.* Amóbrst. (codd. alig.), cf. Luc. Brug. 
(cor. Roman. ad edit. Uulg.) * correctoribus uisum 
"ton est omittere interpretationes sermonum, quam- - 
uis Graeco comsentanee ab aliis libris omittatur' ; 
ex uersu Yo f/uxit. 

29. numquid fr. (nunq. 438) : * enim Aug. (iv. 
205). omnes 27. orm. O*. apostholi C. nun- 
quid sec. e£ tert. W538. — prophetae (profetae 
DS, profete O, prophete ΜΌΝ): inceferat apost 
scribere P*, deinde correxit i5se.  numq. omn. 
prophetae om. c. omnes (ert om. g (mon 
autem. G??). doctores (διδάσκαλοι) : magistri 
deg Hieron. (ii. 697) ; pastores 71»iór. (Joseph 
76).  numq. omn. doot. ots. Aug. (iv. 672). 

30. /»c. “δῆς. numquid omnes uirtutes 
Stepharnus 1555 0L: inc. numq. omn. gratiam 
Tisch. T. G. 8,von Soden. — nunquid sewer 9 3R. 
omnes f*.: 4 cunctas habent ZZierom. (ii. 697, 
sed ori. cunctas codd. Uatic. et Regin.). — uirtutes : 
inccperat dei scribere P*, deinde correxit. $2se. 
numq. omn. uirtutes o5. 125. (iv.205). num- 
quid sec.: num “4; γεί. omnissec. P. gratiam 
(gratia F, graciam P) codd. plur. vg. c f contra gr. 
χαρίσματα : gratias OS Zent/., gratiarum B*; 
dona Zt. (ii. 184, iii. 2. 405, iv. 205, 672, 676, 
v. 490) ; dona uel gratias 2 ; donationes d e /7terom. 
(ii. 697). | curationum (-cionum P) 2 ἰαμάτων : 
sanitatum d e Z7ierosm. (ii. 697) Aug. (iii. 2. 405, 
iv. 205); sanitatum nel curationum g. 7 cura- 
tionum habent F. omnis “ἐγ. P. — loquuntur 
(locuntur BCKU, loquntur DS; loqu'ntur H sed "n 
iM ras.): loquentur T. interpretantur ct DG 
MPSWZ* ve. (cf. Act. iv. 36, ix. 36, xiii. 8): inter- 
praetantur ABCFHOKLNTUVZ?^, cf. Mt. i.23, Mc. 
v. 41 efc. ; intepraetentur O*, intepraetantur O*. 

31. 7. nouus capitulum eemulamini BDM 
OPSVZ m ( f. 349 Weihrich); inc. et quosdam 
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Et adhuc excellentiorem 
uiam uobis demonstro 
XIII. 1 si linguis hominum. loquar 
et angelorum 
caritatem autem non habeam 
factus sum uelut aes sonans 


(s. 38) CTU; is. et adhuo (/2/ra) AFKNW, 
cf. Aug. (ili, a. 363, v. 192, 502, 763, ix. 94, x. 
736); etiam Bi linguis magna litera initialt O. 
&emulamini (haem. C, em. DMOSW) - ζηλοῦτε, 
cf. aemulemini Sedu/.: zelamini Z/zeron. (vi. 535). 
autem om. P Amórst. Hieron. (i. 697). | cha- 
rismata (χαρίσματα) cum A(sic; perperam car. 
Tisch.)GO*KLN'OUVWZe vg. cor. wat., et 
carismata BCDF»MPSTZ* «c 2, xarismata f: dona 
F*HO0* d eg m Orig. (ant. ii. 141, iv. 649) Z/ieron. 
(iL. 361, 697); donatiua 7?r£. (wide infra), c. 
ad Rom. vi. 33. maiore cum AGO'MPU 
Bentl. f Orig. (nt. iv. 649) Jfieron. (ii. 361, 697, 
vi. 535), correctio wt uidetur. Hieronymiana (gf. 
capitula codd. BV, supra p. 169) « μείζονα ΑΒΓ 
sin.;: meliora BCDFHO*KLN!OSTVWZ vg. 
c d e g m ( Orig. (int. ii. 141) Amórst. Ambr. ( ps. 
36; wid. 5) Hieron. (vi. 535 codd. duo Palat., 687) 
Sedul. Cassiod. (P. L. lxx. 357) cum gr. DEFGKL 
al. longe pur. κρείττονα, cf. * meliorum donati- 
uorum secfafores simus? Tert. (uxor. i. 3).  cha- 
rism. mel. osi. μέ udtur N*. ἢ» mel.char. Ambr. 
(Ais). Post maiora (we/ meliora) fergi! magis 
autem ut prophetetis Orzg. (is. ii. 141, iv. 649) 
.ex xiv. I, fergit omnia haec operatur unus atque 
idem spiritus diuidens e/c. Zfierom. (ii. 697) ex 
uersu 11 huius capituli. | et om. N deg cum gr. 
FG syr. pesh. | adhuc (aduc C): 1 magis 4mórst. 
excellentiorem (exelent. S, excellenc. PW): 
maiorem d e $&; supereminentiorem wg. (iii. 2. 
339, 363, 529, v. 502, ix. 94, x. 736), superemi- 
nentem Z s. (iii. 1. 121, iii. 2. 800, iv. 752, v. 192, 
763); gr. καθ' ὑπερβολήν. 2 uobis uiam LP 
Aug. (v. 502) Pe. demonstro (demun. P) -Ξ 
δείκνυμι : demonstrabo CDFT £ (7 dem. uobis). 
XIII. 1. si linguis: et singulis S* (gwod corzi- 
gere woluit in et si linguis Se, li swfer sin scri- 
bendo; sed gulis im/actutm reliquit) ; * omnium 
Z*, cf. t Optat. infra, — hominum: omnium /. 
et: autz;. Mhangelorum C,anguel D. charitatem 
vog. &utemom.F*.  factussum (γέγονα fiur.) : 
unum sum /*? (unum /antum super F9" scr.) g m 
Anibrst.,inunumsum de; εἰ ἕν εἶμι D'E*FG. | uelut 
(e ex u M ; ueluti C, uelud PW) e£iam 4162. (v.672, 
763),et utOd e m Aug. (iii, 2. 398, v. 491,689, 1515), 
sicut S, tamquam £r. (iii. 2. 339) , quasi 77ieron. 
(vi. 701, vii. 517, 633), contra gr.: uel A* (— f 
FG); om. Bentl. Optat. (uide infra) Awg. (saepius) 
cum gr. jur. — aes (es MW) etiam Zfieron. (iv. 
285); aeramentum DLP d eu 4 A4mórst. Optat. 
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aut cymbalum tinniens 


? et si habuero prophetiam 


et nouerim mysteria omnia 

et omnem scientiam 

et habuero omnem fidem 
ita ut montes transferam 


Hieron. (vii. 633) Aug. (semper) Pel. Prisaili. 
(2. 16ed. Schepss). | resonans Asmiórs!. — aut: et 
Hieron. (vii. 517, 633) Aug. (iii. 2. 695, v. 193). 
cimbalum KSTW. tinniens (tini. M*P) » 
dAaAá(ov : concrepans 7Zieron. (vii. 517), cf. Aug. 
(iii. 2. 625). Libere Optatus (iii. 8) * Paulo dicente 
Si... loquar omnium gentium linguis etiam angelo- 
rum ... etcaritatem in me non habeam nihil sum 
sed ero aeramentum tinniens in deserto ' e/c. 

2. habuero f*. (ab. C; hubero Z*): habeam 
degm (Aug., uide infra) ; gr. ἐὰν ἔχω; deinde 
Ὁ omnem Zug. (saepitis). — profetiam DOS, pro- 
phetam Ὁ". — et sec. & si ZA mbrst, (semel) cf. Aug. 
infra. nouerim (u s4f. Jin. T) codd. vy. wuett. 
Amórst. (semel) : sciero. Ambrst. (semel) Aug. 
(saepius) ; sciam Aug. (interdum); gr. plur. εἰδῶ; 
ἴδω AD* 17. 47*. 7a a/.; ovja ( Pro aba) FG. 
mysteria (mist. CDSTWZ?*, mistiria P) — μυστή- 
pia: sacramenta Zer£. (res. 23) Ag. (semper). 
2 omn. myst. 4wibrst. (bis), ἢ» omn. sacr. Avg. 
(semper). οἵ ἠεγί. om. A*.— scienciam PW. οἱ 
omn. soient. om. /wup. (saepius; wide infra). 
et quart. sine addit. cust ACGHOLNTUVWZ* 
f Aug. (interdum) et gr. min. pauc. Bas. (3. 303): 
* si BDFKMOPSZ* vg. wett. plur. Cypr. (test. 
lii. 35 wnif. 14) Zeno (i. 2) Amórst. Ambr. (ep. 78) 
Pacian. (ep. 3) Oríg. (int. iv. 522, 531) Zfieron. 
(v. 507, vii. 93, 134) “Ὡς. (saepius) et gr. paene 
omn. ^ habuero “42. : habeam D deg Orig. (int. 
iv. 522, 531) “4»»Ὁ7. (s. 45; Juc. 7. vii. 176) Aug. 
(3stterdum). | omnem sec. : om. Cypr. (test. iii. 3 
cod. M; unit. 14) Ang. (iv. 174, v. 491); totam 
Hieron. (v. 507, vii. 93, 134). Ἢ totam fidem 
habuero ZZferon. (v. 507, vii. 134), Ὁ fidem habeam 
Aug. (iv. 174). Ordo uerborum quam. maxime 
turbatus est abud Augustinum; cum ordine nostro 
interdum. concordat, sc. si (et si ix. 382) habuero 
(babeam ix. 382) proph. et sciero (sciam ix. 382; 
nouerim Z*/;//) omn. sacr. et omn. scient. et si 
habuero omn. fidem (iv. 1582, v. 1349, vi. 110, ix. 
86, 382; «f. et lii. 2. 695, εἰ Petilianum ap. Aur. 
ix. 265); sed 7 si habuero omn. scient. et sciam 
omn. sacr. et habeam omn. proph. et habuero omn. 
fidem (iii. 2. 343); 2 si sciero omn. sacr. si 
habeam omn. proph. et omn. scient. si habeam 
omn. fidem (ix. 619); » si sciero (sciam v. 192, 
cf. ix. 116) omn. sacr. et omn. scient. et ( si 
ix. 116, 533) habuero (habeam v. 192, cf. ix. 116; 
* omnem ix. 116, 533) proph. et omn. fidem 
(iii. 2. 363, v. 192, ix. 533; cf. ix. 116) ; 2 si scires 


248 EPISTULA AD 


caritatem autem non habuero 

nihil sum 3 et si distribuero 
in cibos pauperum 
omnes facultates meas 

ct si tradidero corpus meum 
ut ardeam 


CORINTHIOS PRIMA. 


[XI II. 274. 


caritatem autem non habuero 
nihil mihi prodest. 


* Caritas patiens est 


benigna est 
caritas non aemulatur 


non agit perperam 


omn. sacr. et omn, haberes scient. omn. proph. et 
omn. fidem (v. 698) ; Ὁ» si sciero (sciam iii. 2. 398, 
v. 689) omn. sacr. (7 omn. sacr. sci. iii. 2. 339 
semel) et (1 5ὶ v. 689) habuero (habeam iii. 2. 
398, v. 689) omnem (or. iii. 2. 339 δέξ) proph. et 
omn. fidem (iii. 2. 339 525, 398, 859, v. 672, 689); 
» si sciero omn. sacr. et omn. scient, et habuero 
fidem (v. 491); Ὁ» si habeam omn. scient. et proph. 
et omn. fidem (v. 510) ; Ὁ» si habuero proph. et 
si sciero omn. sacr. et si habuero omn. fidem (x. 
736); Ἢ si habeam omn. proph. et omn. fid. et 
omn. scient. (iv. 512); 2» si habuero omn. fid. 
ita ut mon. transferam car. autem non habeam 
ni. sum et si sciero omn. sacr. et omn. proph. (v. 
20) ; ordinem prophetia... sacramenta . . . scientia 
(om. fides) sequitur (viii. 990). 
2.343, 095). X tranferam S. — caritatem (char. 
vg., caretatem P): agapen Cypr. (fest. iii. 3 codd. 
BL) | autem om. L*P Zeno. — habuero fert. : 
habeam DKOSVZ? cor. at. mg. deg mt Cypr. 
(Ais) Pacían. Zeno Ambrst. Ambr. ( s. 45; «p. 78) 
Optat. (side ad τ. 1) Hieron. (vii. 93) Aug. 
nihil (nichil K) sum: nihil mihi prodest (ex s. 
3) D Amórst. Ambr. (s. 455; ep. 78) Hieron. 
(vii. 93), e£ gr. A ov6ev ὠφελουμαι. 

3. et ad init. om. m. — si (ors. G*) distribuero 
(diristrib. M*) in cibos (ciuos C, cibus N*) pau- 
perum omnes facultates meas codd. plur. vg. 
€ f* (dày ψωμίσω πάντα rà ὑπάρχοντά μου: ἢ» 
si distribuero omn. fac. meas in cibos pauperum 
DS Pe, si dist. omn. substantias meas in cib. 
paup. f? (super Fe scr.), si dist. omn. fac. uel 
. Subst. meas in οἷν. paup. 4, si distribuero (eroga- 
uero 22) omn. subst. meam pauperibus » Pe/sitarus 
ap. Aug. (ix. 265), si distribuero (-buam v. 689, 
vi 123, 179, viii. 198) omnia mea pauperibus 
Ang. (saepius), si donauero omn. fac. meas et si 
distribuero omn, mea paup. “229. (v. 1349); Ὁ 
si in cibos ( * pauperum Zaciaz.) diuisero omn. 
subst. meam d e Zacias. (ep. 2), ἱ in cibos (τ 
pauperum Zezo) distribuero omnia mea Cyr. 
(ἐκεί. idi. 3; mni. 14) Zeno (i. 2); Óreuiorem 
formam exhibent si distribuero omn, subst. meam 
Aeg. (vi. 110; cf. iii. 2. 695, viii. 990), si eroga- 
uero omn. subst. meam .imrs/. si expendero 
omn. subst. meam Z7zeros. (i. 583). πὲ sec. om. 
de /lierom. (i. 583) Aug. (iii. 2. 363, 864, iv. 
744, V. 192, 690, viii. 198, ix. 288).Sedw/, — tradi- 
dero (traded. P): tradam 44wg. (iv. 512) Opíar. 
(iii.8) ^ meum: tita DKLVWZ? gg. c 7 Cypr. 


it& om. Aur. (iii. 


pe———————————————Ó————————————————À———M————— € €  ςς-. ....ὕ.ςς.--.-.. 


App. (f. 85 -- Rebapt. 13) Amp. (iv. 581) Sedul. 
2 corp. meum tradidero Cyfr.Ag5. πᾶ: uelut 
U*, ardeam (καυθήσομαι DEFGL α΄. ferrtmm., 
καυθήσωμαι CK. αἱ, fhur.) codd. Pur. vg. uett. 
Cypr. Zeno Ambrst. Hieron. (i. 583) Awug., e 
ardeat AO*PZ* Cyr. (fest. iii. 3 cod. v) Awg. 
(iv. 512) Cassiod. (P. L. lxx. 893), cf. exurar igni 
Cypr. A5., ad comburendum Zacians., exurendum 
Tert. (Prax. 1), cf. efiam corpus meum flammis 
tradam Ofta/.: glorier (anser ZTieron. (vii. 517 
«- Com. $n Gal. c. ann, 386—7 scr.) et addit * Scio 
in latinis codd. in eo testimonio quod supra. fosui- 
4145 si tredidero corpus meum ut glorier, ardeam 
Aabere pro glorier; sed ob similitudinem werbi, 
qua apud graecos ardeam et glorier, d es/ κανθήσο- 
μαι εἰ καυχήσομαι una literae parte distinguitur, 
apud nostros error. inoleuit ;. sed et apud. ipsos 
graecos exemplaria sunt diuersa! ; cf. iv. 688 (- 
comrn. in Esai. c. atn, 408 scr.) ! unde et afostolus, si 
etiam corpus suum tradat martyrio «t ardeat, siue 
glorietur (ufrumque enim fertur in exemplaribus, 
absque dei caritate, quae est in cordis conscientia, 
frustra se dicit sanguinem fundere! ; καυχήσωμαι 
legitur in NAB 17 Pe. (comm., teste Souter). οἵ 
si trad. . . . ardeam ori. Aug. (vi. 123, 179)- 
caritatem (char. vg.): agapem CyPr. (test, iii. 3 
codd. VBL) ; dilectionem Cygr.Ap5. cf. Tert. infra. 
autem om. O Aug. (v. 1349). habuero e/:ar: 
Hieron. (i. 583) Aug. (iii. 2. 882, v. 192, 960): 
habeam BC(ab.)DT 4 e g m  { Cypr. Pacian. Zeno 
Hieron. (vii. 517) Awg. (fere semper) Pel. Cassiod. 
carit. au. non hab. om. Amórst. Aug. (viii. 990). 
nihil mihi prodest (prode est FMT*; prode erit 
Hieron. i. 583; 2 prodest mihi 7 e) — οὐθὲν 
ὠφελοῦμαι : nihil proficio Cypr. (et Cypr..Ap?.) 
Zeno, cf. Tert. (Prax. 1) *et si corpus suum tradi- 
disset exurendum nihil profecisset dilectionem dei 
non habens *. 

4. Distinximus caritas patiens est; benigna est : 
caritas non aemulatur efc. cu: codd. nostris onim., 
et vg. et edd, antt.: contra caritas patiens est | 
benigna est caritas | non aemulatur caritas d cu» 
£x. D, et ita Lachmann, Tisch. T.G. 8, von 
Soden. caritas 27. (char. v2.) : dilectio 727). 
( pat. 12) cf. Hieron. (vii. 510) Zug. (viii. 875); 
agape Cyr. (/esf. iii. 3 codd. LB); * autem L; 
τ enim ZA sibr. ( fid. v. 5) Afieron. (vi. 778).  pa- 
tiens (pac. PW) est (om. S) -- μακροθυμεῖ : mag- 
nanimis est 7er/. Offat. (vii. 3), magnanima est 
Cypr. (fest. iii, 35 wmnif. 145; bono fal. 15 ; cel. et 
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non inflatur 

non est ambitiosa 

non quaerit quae sua sunt 
non inritatur 

non cogitat malum 

non gaudet super iniquitatem 
congaudet autem ueritati 
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Τ᾿ omnia suffert 


omnia credit 
omnia sperat 
omnia sustinet. 


* Caritas numquam excidit 


siue prophetiae euacuabuntur 
siue linguae cessabunt 


Jiu, 13) Amórst. Aug. (v. 1349, x. 736) Petilianus 
ap. Aug. (ix. 265); deinde 4. caritas Cypr. (agape 
codd. LB ad fest. ii. 3) Optat. Hieron. (i. 517) 
Aug. (v. 1349). benigna est (χρηστεύεται) : 
benefica est 77*/., iucunda est /4mórs/. ; et benigna 
(sine est) Petil. — caritas sec. (char. ve.): agape 
Cypr. (fest. iii. 3 codd. LB) ; om. Tert. Ortg. (nt. 
iv. 532) Amir. (με. 1. v. 77; fid. v. 5) cum gr. 
?ii".41.71. non aemulatur (em. DMOPSW) 
» οὗ (ζηλοῖ: non zelatur Offíat. ZHieron. (i. 344, 
vii. 497), non zelat Cyr. (sel. ef /iu. 13); libere 
non inuidens Orig. (itt. iv. 621); om. Orig. (int. 
iii. 832) ; deinde τ caritas d e & m Cypr. (test. iii. 
3; agape codd. LB) Oftat. cum gr. &ACDEFGKL 
dl. ^er. | non agit perperam (οὐ περπερεύεται) : 
non agit perpera ΝΟ", non est perpera d e »;, non 
perperat uel non perperam agit z; nec proteruum 
sapit 7771. ; om. Cypr. (bono fat. 15) Amór. (luc. 
J. iv. 47, v. 77 5 fid. v. 5) Optat. Hieron. (i. 517) 
"Aug. (ii. 143, 144, 442, x. 236). non inflatur 
(οὐ φυσιοῦται) : non inflat 41. (ii. 143). 2 non 
infl. non ag. perperam (» perp. ag. 44mbrst.) 
Orig. (int. iii. 83a) Mrmórst. Hieron. (vii. 715) 
Aug. (v. 25) Cassiod. (P. L. lxx. 698); Ὁ non 
infl. non inritatur non ag. perp. Cyr. (sif. 14); 
2» non infl. non aemul. non ambitiosa est nón perp. 
ag. Orig. (inf. iv. 532). 

5. non est ambitiosa (hamb. C, ambiciosa P) 


. z: οὐκ ἀσχημονεῖ, cf. non ambitiosa est d'e »ε Orig. 


(im. iv. 532) Amórst. : non dehonestatur g sg. 
(v. 1350, x. 736) ; non proteruit 7777. ( fat. 12); 
om. Atnór. ( fid. v. 5) Optat. (vii. 33 non quae- 
rit (quer. CMPSVWZ*) quae (que MPW) sua 
Sunt « οὗ ζητεῖ rà ἑαυτῆς (ro μη εαυτησ B): non 
quaerit sua uel propria g; nec sua requirit 7272. ; 
om. Orig. (fnt. iii. 832, iv. 532, ton autem 621). 
non est amb. n. qu. q. sua sunt omn. Cyr. (test. 
iii. 3; «nit. 14; bono fat. 15). non inritatur 
ACDFGHMO*PSZ'*, non ir. BOKLNO'(TUVW 
Z* vp. - ob παροξύνεται : nec incitatur 7z7/. non 
cog. malum on. Orig. (int. iv. 532). 

6. Praetermittunt hunc uersum. Orig. (int. iv. 
532) Cypr. (unit. 14 codd. $iur.). — gaudit S. 
super iniquitatem codd. longe flur., et μοι]. det: 
super iniquitate DO( forsan fuerat -te)WZ* vg. 
cg; in iniquitate 447rs/. ; iniquitate f 5; super 
iniustitiam Cyr. (fes. 111,3 codd. VR ad wnit. 


14) ; £v. ἐπὶ τῇ ἀδικίᾳ, — congaudet (cvrxalpe) : 
conlaetatur Cyr. (fest. iii. 3); gaudet. ^ ueri- 
tati: ueritatem P, ueritate ;»», in ueritate Cyr. 
(£est. iii. 3). cong. 80. uerit. o». codd. VR ad 
Cypr. (unit. 14). 

7. Suffert (-fret Z) - στέγει : tolerat Orig. (im. 
iv. 532) AM ribrst. Aug. (ili. 2. 728, v. 25, 1350, ix. 
344, x. 736) Petilianws ap. Aug. (ix. 365), cf. 
Tert. infra; patitur Orzg. (im£. 111. 31) ZZieron. 
(i. 344) ; diligit Cypr. (est. ii. 35 wotit. 14; bono 
fat. 15) Zeno (i. 2) & forsam στέργει sut monet 
Tisch. 7. G. 8. credet P. speret Z*. omnia 
sperat omn, cred. »» Sedw/. — sustinet (ef. ZJieron. 
vij 497) - ὑπομένει: suffert wg. (v. 1350, x. 
736); tolerat Orig. (inf. lii. 31) ; 1 omnia dilegit 
D. Ἢ» omnia sust. omn. cred. omn. sper. omn. 
patitur Orig. (ἐμέ. iii. 832 omisfis omn. pat.) 
Hieron. (1. 344, cf. 517). Tantum dilectio omnia 
sustinet omnia tolerat 7777. ( faf. 12). 

8. charitas ve. nunquam WS 3H. excidit cum 
CFLS*TWZ?* vg. c m Orig. (int. iii. 832) Zeno 
(i. 2) Z/ieron. (vii. 497), ef excedit ABDKMN*O* 
VZ? !,« ἐκπίπτει NeCYIDEFGKLP αἱ, Aer. : excidet 
GHON'O'S!U d e f 7ert. (pat. 12) Cypr. (test. 
ii. 3 codd. WL; wit. 14) Petiliamus ap. Aw. 
(ix. 265) δεν. ; scidit P; cadit Orig. (inf. lii. 31, 
iv. 568) Ambrst. Ambr. (off. min. ii. 7) Aug. (iii. 
I. 671, iii. 2. 886, v. 502, 1350, 1366, x. 736) — 
πίπτει N* ABC* etc., e? cadet Orzg. (int. iv. 569); 
excidit uel cadit s; deinde sectamini caritatem 
Z*. siue 2». : 1 autem ἄμ. (viii. 478). prophetie 
WZ?*, profetiae DOS, prophiae V. eusouabuntur 
(aeuac. FL) 2 καταργηθήσονται : abolebuntur Z e, 
abolebuntur uel euacuabunturg. lingue LMPW. 
scientia destruetur (dext. C, distr. O*SV, dis- 
tribuetur ἘΠῚ € γνῶσις καταργηθήσεται BD* “9 
Ἑ(γνωσεισὶ ΚΙ, α΄. —er., cf. sc. (scientiae Z*) 
destruitur BZ*(distr.), sc. (sciencia P) destruatur 
P*T, sc. euacuabitur Asórs/. Au. (iii. I. 18, viii. 
478, 594, X. 107): scientiae destruentur (dis. D) 
DL e£ εἰ γνώσεις καταργηθήσονται ἐξ(γνωσισ) AD* 
FG »t». siue prophetiae euacuabuntur, siue 
linguae cessabunt, siue scientia destru»tur 
distinximus cum. AFNZ vg. f: siue profetiae- 
euacuabuntur . siue linguae cessabunt . siue scientia 
distruetur O, e/ siue prophetiae | abolebuntur | siue 
linguae cessabunt | siue scientia destruetur ὦ. Libere 
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siue scientia destruetur 
ex parte enim cognoscimus 
et ex parte prophetamus 
cum autem uenerit 

quod perfectum est 
euacuabitur quod ex parte est 
cum essem paruulus 
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loquebar ut paruulus 
sapiebam ut paruulus 
cogitabam ut paruulus 
quando factus sum uir 
euacuaui quae erant paruuli. 


1* Uidemus nunc per speculum 


in enigmate 


nam cetera euacuabuntur consummabuntur ex- 
haurientur linguae scientiae prophetiae 7zr/. 

9. ex parte (ἐκ μέρους) etiam Hil. ( ps. 124): pro 
parte is 7/1]. ( 5s. 118 gimel, 95.125, 55. 142). enim: 
quidem Zren. (Mass. 9.158); om. Orig. (int. iii. 120, 
iv.352, 520, 522) /Jieron. (saepius) A ug. (v. 1156, vii. 
696) c«m gr.67**. — cognoscimus (cognusc. PZ*) 
etiam /Til. ( s. 124) — γινώσκομεν : scimus de 
Jren. ( f. 238) Orig. (ἐρεῖ. iv. 520, 522, 545) 2. 
(Z5. 125, 55. 142) Ambr. ( fid. res. ii) Hreron.(ii. 696, 
€f. v. 536) Aug. (semper) Cassiod. (P. L. lxx. 129a), 
0f. Priscill. (can. lxxx, uide supra p. 31) ; scimus 
uelcognoscimusg. et om.S. ex sec.:om. T. 
prophetamus (profetamus DOP, prophetamur 4) : 
cognoscimus Orze. (ἐμ. iv. 545) Amór., cf. Hieron. 
(v. 536) ; item citat uersum libere ex parte uidemus 
et ex parte cognoscimus Z7izron. (i. 826, ii. 415, 
iv. 738, vi. 280, cf. v. 574). ex par. proph. 072. 
S* (1.59). 

IO. quum Θ, autem or. Orig. (int. ii. 695). 
quod perfeotum est: perfectum e, e/ gr. τὸ τέλειον. 
2 quod perf. est uenerit Zieron. (iv. 1073). | eua- 
cuabitur (-atur N, -abit H ; -abuntur P*; dhfere- 
tur 44g.) quod ex parte est e//am Hieron. (ii. 
861) 4wg. (iv. 1002) & καταργηθήσεται τὸ ἐκ 
μέρους D*EFG, cf. destruetur quae ex parte sunt 
d c, destruentur ea (illa Z/:eron. ii. 696; ista Org. 
$nt. ii. 695 ; om. Hieron. vi. 787) quae ex p. sunt 
Orig. (nt. ii. 695, iv. 520, 522) Zfieron. (ii. 696, 
V. 14, vi. 787), euacuabuntur illa qu. ex p. sunt 
A mórst., destruentur uel euacuabuntur ea qu. ex p. 
8, &bolebuntur ea qu. ex p. dicta sunt 7Z/ix af. 
"Aug. (viii. 477) : 7 quod ex parte est euacuabitur 
4wug. (iii. 2. 712, v. 1157, vii. 696, viii. 459, x. 
107) Zelix ap. Aug. (vii. 478), quod ex p. est 
destruetur (-atur Z4mór, Aug.) Ambr. (Ic. ὁ. vii. 
193) Zfieron. (i. 166, iv. 1073, v. 517, 536) Atg. 
(x. 174), id (om. v. 506) quod ex p. fuerat destruetur 
Hieron. (ii. 782, v. 506), quod ex p. est auferetur 
(sg. (iii. 1. 660, viii. 277) — τὸ ἐκ μέρους xarap- 
γηθήσεται gr. Pur., cf. e& (om. Iren.) qu. 8. ex p. 
destruentur Zren. (Mass. 5. 338) Zfieron. (iv. 732). 

1I. Qum (quum O) « ὅτε : quando ZZieron. (iv. 
655, v. 157, vii. 617); dum Zieron. (v. 571); 1 
autem F curi gr. D'. essem: eram d e Zfieron., 
(iv. 655, v. 157, vii. 617), eram uel essem g. 
paruulus 27.: paruolus PZ*, parulus S, palruolus 
M*. 7 paru,essem Zer/. (fudic. 13). loquebar 
(laq. S, loquebat H*) ut (quasi Ze/ix, ed. ZycAa) 


paruulus (-olus PZ*) sapiebam ut (quasi Ze/r.r) 
paruulus (-olus P*Z*) cogitabam (co sup. /i». 
P) ut (u sup. /in. P; at V*; quasi Ze/ix) par- 
uulus (-olus PZ*) codd. 2147. (ori. s&p. ut paru. 
P*) vg. c f cum er. NAB 17. 80. 93 e£ Hieron. 
(v. 157) Felix ap. Aug. (viii. 478) : 2 ut (sicut 
Hieron. iv. 738 semper) paru. loq. ut paru. sap. ut 
paru. cog. DFLN d e g Z/ieron. (iv. 738, vi. 359) 
Faustus ap. Aug. (vii. 217), quasi paru. loq. 
quasi paru. sap. quasi paru. cog. 44mórst. Aug. 
(vi. 502, x. 105), cum gv. DEFGKLP αἱ. fuer. ; 
2 loq. ut (sicut O72.) paru. ut (sicut Ozg.) paru. 
sap. ut (sicut Orzg.) paru. cog. Orzg. (ἐμέ. iiL 27) 
Hieron. (iv. 655); 2 loq. ut paru. cog. ut paru. 
sap. ut paru. Z7ieron. (vii. 617) ; quasi paru. sap. 
quasi paru. loq. quasi paru. cog. Zug. (vii. 697); 
tantuti tamquam paru. loq. tamquam paru. sap. 
Z*rt., quasi paru. loq. quasi paru. sap. ZZierom. 
(v. 571), loq. ut paru. sap. ut paru. Zc/. | quando 
sine addit. etíam Hieron. (vii. 311) — ὅτε N*A 
BD* 67**. 119, cf. cum DN* d e Ογίρ. (int. ii. 673 
semel) Hil. (.s. 132), postquam Z7teron. (iv. 655, 
vi. 359): quando autem LPWZ* vg. cf Hiexon. 
(v. 157), quando uero ZZierom. (vii. 617), cum 
autem F g Orig. (int. ii. 79, 673 semel, iii. 27, iv. 
520) Aug. (vi. 502, vii. 697, x. 105) Faustus af. 
41g. (viii. 218), Fe/ix ap. Aug. (viii. 478) Sedul., 
et ὅτε δέ N*D'EFGKLP a. fer., cf. at ubi 727. 
A mbrst, — 2» uir sum factus Z*77., uir effectus sum 
Aug.(vi.502). |. euacuaui (-cui GO*SV)et. Orig. 
(int. ii. 673 semel) Hieron. (vii. 617) : deposui 
D(disp.)FN 4 e g Orig. (int. ii. 79,673 semel) ΄ 
Hieron.(vi. 359) Ag. (x. 105) Faustus ap.Aug.(viii. 
318); destruxi Orig. (inf. iii. 37, iv. 520) A4 mórst. 
Zieron, (iv. 655, v. 157, vii. 311) ; dereliqui 4712. 
(55. 132) ; gr. karfpynxa. — quae (que MO*PW): 
ea quae HO" 7zr/. Hil. Ambrst. Hieron. (iv. 655, 
v. 157, vii, 311, 617) ug. (vi. 502, vii. 697, x. 
105) Zelix. erant: fuerant 7Z*e7/.; sunt 77. 
AHeron. (iv. 655, v. 157) ; *ut B.  paruoli PZ*. 
2 ea (0m. e) qu. paru. erant (sunt ZZzerorm.) e 
Hieron. (iv. 655, v. 157) Ang. (vi. 502, vii. 697, 
x. 105) Zelix. 7 quae paru. erant (2 er. paru, . 
Orig.) deposui (Ὠ) ΕΝ d g Orig. (£nt. ii. 79, 673 
semel) Hieron. (vi. 359) Faustus, 7 ea qu. paru. 
er. destruxi A47órs., 7 ea qu. paru. fuerant eua- 
cuaui 727f., e/ τὰ τοῦ γηπίου κατήργηκα DEFG. 
I2. uidemus (-imus Z*) sime addit. cum gr. 
D*FG ; *enim Ze/ix ap. Aug. (vii. 478), ef er. 
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tunc autem facie ad faciem 

nunc cognosco ex parte 

tunc autem cognoscam 
sicut et cognitus sum 


18 nunc autem manet 


fides spes caritas 
tria haec 


maior autem his est caritas. 


XIV. ! Sectamini caritatem 


aemulamini spiritalia 
magis autem ut prophetetis 
? qui enim loquitur lingua 
non hominibus loquitur 
sed deo nemo enim audit 
spiritu autem loquitur 
mysteria 
? nam qui prophetat 
hominibus loquitur aedificationem 


Jur. Ὁ autem Zeno (i. 16) Hieron. (iv. 62); οἱ Orig. 
Hieron. Ambr. infra. | nunc fr.: modo Zeno; 
nunc uel modo z. Ὁ» nunc ( τ enim Orip. i». iv. 
600, Zieron. v. 506; - autem Ort. inf. iv. 573) 
uidemus 7er/. (Prax. 14) Orig. (int. bis) Hil. 
(25. 124) Zfieron. (i. 5&1, 84 Uall., 188, v. 506) 
Aug. (v. 34, cf. 600) ; deinde - tamquam Z7rt., Ὁ 
uelut Org. (in£. iv. 462), ef - às DE min. Ὁ per 
spec. uidemus Orig. (inf. iv. 596) Hieron. (1. 84 
Hilb., 147, li. 782, iii. 411, iv. 51, v. 517, vii. 
583; cf. i. 166), in speculo uidemus Z77feron. (iv. 
30, 1073) 4wg. (ii. 499); 2 nunc enim per 
speculum uid. 47b. ( fid. res. ii) ; deinde c et D 
Orig. (int. saepius) Hieron. (ii. 696, iv. 20, 1073), 
cum gr. LP 109. 178 α΄. faw. — enigmate codd. 
plur. (-tae FL), enegmate D, enigmata N : aenig- 
mate ATZ* vg. Zish. in enigm. per spec. 
Aug. (iii. 2. 537) Cassiod. (P. L. Ιχχ. 689) ; /ibere 
ex parte in enigm. Zw. (iv. 2354). autem Pr. 
(uero 44mérst): « uidebimus Orzg. (15. iv. 573). 
facie (-ae F) ad faciem codd. flwr. vg. wett. Mur. 
Aug. (semper) : faciem ad faciem G*H*OZ* Bent/. 
d eg Iren. (Mass. 2. 3o1 cod. Clarom.) Cypr. 
(4est. iii. 53 codd. WL'M!B) A mór. (intero. Job et 
Dau. iv. 6; apol. froph. Dau. i. 58; uc. f. vii. 
8, 38) el gr. πρόσωπον πρὸς πρόσωπον ; facies ad 
faciem erit Zeno. nuno sec.: modo 4Zmórst. 
cognosco (-nusco PZ*) - γιγνώσκω: sciod eg 
Cypr. Ambrst. Aug. (semper ; sed cognosco Amór. 
. Gf. Aug.x.252,491). parte: par H. autem 
sec. (uero Asbrst.): om. D Zieron. (ii. 696) Aug. 
(i. 32); * ex parte /afsw g. cognuscam PZ*; 
cogno[scoS.  siout:siF*.  et:om.Dd; *ego 
CT d e g Cypr. (codd. LMB) cum gr. FG. cogno- 
tus sum U* d; supercognitus sum σ᾽; gr. ἐπογνώσθην. 

I3. nuno autem (νυνὶ δέ 5/ur.) : om. D; or. 
nuno d e g m Amór. (Abr. ii. 20) Aug. (iit. 2. 
708) Cassiod. (P.L. lxx. 340) c«m gr. FG. 
manet codd. fur. Bentl. d e f g Ambr. (Abr. ii. 
20) Aug. (x. 736): manent G*H'*KO'TVWZe» 
og. c m Ambrst. Hieron. (ii. 361) Aug. (iii. 1. 18, 
iii. 2. 708, v. 205, 543, 763) Cassiod., permanent 
Tert. (paf. 12). 2 manet autem d e g Ambr. 
(4r. ii. 30), 7 manent autem st Zr. (iii. 2. 
708) Cassiod., 2 permanent autem 7277.; » 
manent autem nunc Z»rtórsi.; juve Be (sirmie γυνι) 
FG. spes (espes P) : 1 et /7ieron. 2» spes fides 


DGZ* m Ambr. (uc. 1. v. 72; (f. 78). caritas 
77. (kar. O, char. ve): dilectio 725. tria 
(trea DKO*SVZ^*) haec (hec MPW): om.c. Ὁ 
tria haec fi. sp. (τ et v. 205) caritas πε. (v. 205, 
543, viii. 359). — maius Sedu/. his (hiis S; o». 
Z*): horum W zg. cor. uat. c d e t Ambrst. 
Hieron. Aug. Cassiod., cf. omnium Orig. (int. iv. 
531, 538, 539, 568); his uel horum g. — est or. 
deg Ang. (ili. 3. 708, v. 543, 763, 765, x. 736) 
Cassiod. charitas sec.vg.  Disting. maior au. ἢ. e. 
caritas sectamini caritatem s Z/ieron. (ii. 361) 
A up. (v. 305, 763, x. 736). 

XIV. 1. seotamini (διώκετε) : persequimini 
Hieron. (vi. 610) Casstod. disc. (P. 2. xviii. 540). 
charitatem vg. . saemulamini (emul. DMOPSW 
Z*; aemulemini Sedw/): 4 autem d f g Bentl. 
cum graeco. — spiritalia (-tualia W): 1 dona 
Uigil.(Uarim.i.7). magisautem: ori. autem 
S;sed magis Sedw/. prophetetis: eteti /n ras. Ὁ ; 
profetetis A*( Pergeram: propitetis 73scÀA.)O*S TS, 
profitetis F; prophetis L*V*Z*, profetis DO*T'* ; 
deinde 4 exhortor Sedw/. 

2. qui enim : nam qui 47:57s/. lingua (-guam 
Z*) 2 γλώσσῃ Pur. : linguis L &* Asibr. (spir. ii. 
I2) et γλώσσαις DEFG 10. 61. set IL. | nemo 
enim audit (-det L*) — οὐδεὶς γὰρ ἀκούει : nemo 
autem audit CT; quia nemo intellegit F*N. 
spiritu (πνεύματι 2/ur.) cum A*BCDGY(-tum G*) 
KMNOP(-to PSSUVZ1B Οἵ (edd. 1592,1593) e* e f 
Amórst, Ambr. (Tuc. ἢ. 1. 42, ii. 32, vi. 945; spir. 
ii. 12) .Sedul.: spiritus AFFHOLTWS ΞΟ (ed. 
1598) cor. uat. mg. c? d g Aug. (ii. 1. 302) Utgil. 
(Uarim. ii. 7; iii. 87 diserte spiritus est qui loq. 
m.) cupi gr. FG πνεῦμα. — autem in ras. scr. U. 
misteria BCDHOPSTU*. 

3. nam qui prophetat (profe. DOS, prope. P), 
cf. qui enim proph. 244mórst., qui proph. Orzg. 
(Zn, iv. 649) : si enim qui prophetat z, e/ εἰ γὰρ 
ὁ προφητεύων FG; ὁ δὲ προφητεύων gr. iur. 
loquitur: ^spiritu C. aedificationem (ed. M, 
aedificacionem P) cu»s AFGGO*LMN*O*PSZ* cod. 
caraf. Bentl. d e g Sedul., et gr. οἰκοδομήν : ad 
aedificationem (ed. W, hed. C) CDHO*KN*O*T 
UVWZ? vg.c f Amórst. Orig. Cassiod. (P. L.lxx. 
I3), ad aedificandum B. οὗ r.: om. K*O*Z* 
Sedul. exhortationem (exort. AFSBBCDGHM 
N*STUVZ?*, exhortacionem P) -- παράκλησιν : 
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et exhortationem 
et consolationem 
qui loquitur lingua 
semet ipsum aedificat 
qui autem prophetat 
ecclesiam aedificat 
uolo autem omnes uos 
loqui linguis 
magis autem prophetare 
nam maior est qui prophetat 


quam qui loquitur linguis 


nisi forte ut interpretetur 
ut ecclesia aedificationem 
accipiat 


exortationem uel consolationem £* (?mprobauit 
exortationem cor.). | et 5ec.: orn. Sedul.  consola- 
tionem (consul. DS, consolacionem P) 2 sapa- 
μυθίαν : consolationes AGL ; exortationem g. 

4. Ad ἐμ. τεῖ S.  semed ipsum C, semet- 
ipsum s»"o ducíu vp.; se ipsum d e g Amórst. 
Sedul. ^ sedifloat £r. (ed. MW, hed. C) : aedifi- 
cauit V* (corr. V) qui autem: qui uero eg 
4d mórsit.; et qui ΟΣ, qui autem .. . aedificat 
om. O*T* cum er. min. 37. 48* efc. profetat DS. 
aeclesiam CS, aecclesiam LNO?, aeclessiam D, 
eclesiam M*P, eglesiam Τὸ; ecclesia V, eclesiae 
M*; om. G*; deinde 4 del SV9 SQL cor. wat.* ge 
cum gv. FG. aedificat sec. (ed. MW) : prophetat 
P* (corr. mpg.). “ 

5. autem 27. : enim d e. omnes uos loqui 
(lo ex li G) linguis cuv» CFGHOMNTU vy. 
def g el gr. plur. πάντας ὑμᾶς λαλεῖν γλώσσαις: 
2 omnes uos linguis loqui AL cwm» gx. 73*; 
uos omnes loqui linguis BKOPVWZ?*c δεν. 
Amórst., cf. ὑμασ παντασ γλωσσαισ λαλειν Α; 2 
uos linguis loqui omnes D; uos loqui linguis 
(or. omnes) S 2 2). ; omnes loqui linguis (o5. uos) 
Z* Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 540). — prophetare 
(prof. DOS) e£iasm Hieron. (ii. 361) » προφητενειν 
D* : ut prophetetis (prophetis L* 2) LZ* ( Periz- 
runt ut pro) Bentl. deg Amórst. ct ἵνα προφητεύη- 
Te gv. Plur. nam maior est: maior est enim 
DZ* d e Amórst. Sedul., maior enim est g; gr. 
μείζων γάρ ( - ἐστιν FG) NY.DEFGKL qq. $ur., 
μείζων δέ N*ABP 39.  profetat DOS. linguis 
sec, (yAáocas): lingua BZ99* J4mbrst. Sedul., 
linguam Z?. nisi forte ut interpretetur 
ACDHeO(interprae.)OPSTU*Z: nisi si forte 
ut interpretetur F(interprae.)G*, nisi si forte 
interpre. G*; nisi forte interpretetur (interprae. 
BKLN) BKLNU*VW ve. 73iscÀ. f; nisi si inter- 
praetetur d e, nisi forte (o9. £) qui interpretetur 
M gz; nisi interpretetur 44mórst. Sedul. ; gr. fur. 
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6 nunc autem fratres 


si uenero ad uos linguis 
loquens 

quid uobis prodero 

nisi si uobis loquar 
aut in reuelatione 

aut in scientia 

aut in prophetia 

aut in doctrina ? 


? tamen quae sine anima sunt uocem 


dantia 
siue tibia siue cithara 
nisi distinctionem 
sonituum dederint 


ἐκτὸς εἰ μὴ διερμηνεύῃ, sed «xroo εἰ μὴ διερμηνευων 
D*,l. εἰ μὴ ἢ ὁ διερμηνεύων FG. — eclesia P, aeclesia 
CS, aecclesia. LNU, aeclessia D; ecclesiam F. 
edificationem MW, edificac. P. accipiat (-et c*; 
-ant P*): habeat g* (correxit g". ^ ut eool. 
aedif. acc. op. zd mórst. (im lemm.). 

6. uenero: n i» ras. Z. lingua Sedw/. quit 
M. uobis 7».om. D.  prodero (prode ero 4) 
s» ὠφελήσω : proderit e Cassiod. disc. (P. L. lxvili. 
540). nisi si (idv μή) ABCGHO*MN*O!P*U 
Benll. f, cf. * nisi si domum forte ad nos rediit" 
Ter. Eun. 661, et Roby, " Lat. Gram.' 1605: om. 
si DFO*KLN*O*P*STVWZ vg.cdeg Amórst. 
Aug. (iii. 1. 303) Pe. Sedul. 7 loquar uobis CT 
Amórst, Aug, autpr.om.Ddedug. cum gr. V7. 
67**. 120* c"*, — reuelacione P, reuelationem A*B 
DHMZ*d. in scientia (ἐν γνώσει) cum CFHOG 
KLM*NOP(-cia)TWZ( forsan -tiam Z!) ez. cfe 
Sedsi., cf. in notitia 4sórst., in agnitione Zug. : 
scientia (o5. in) ABDGM*SUV de. Xin pro- 
phetia (iv προφητείᾳ) cum FHOK*NPWZ?* vg. 
cg Amórst, Aug. Scdul., in prophetiam M : pro- 
phetía (o5. in) ABCGK'*TVZ* d e f, prophaetia 
U, profetia DOS, prophetiam L. — in dootrina 
(ἐν διδαχῇ N'ABD^"*KLP a. Wer.) c«m ABCF 
GHOK*NOPSUWZ* vg. cd f g Amórst. Aug. 
Sedul., in doctrinam M : doctrina (or. 1n) DK*T 
VZ? e δ εΐ., doctrinam L, e£ om. ἐν N*D*FG b*e*, 
Lapss aut in doctrina tamen quae sine an. efc. A. 

7. tamen quae (que PW, qui 2): tamquam M*. 
sinle U. | sunt o».g. |. uoceL.  dantia (dant 
d,dancia P): *siuetuba S. — siui *. U. — tibia 
(tybia U,til|bia S): tuba W* (tubi W*).  cythara 
FLU?, cythera C. — nisi: si 4mibrst. (14. infra). 
distincionem P, distinctione L. — sonituum cod. 
Blur. vg. cf et sonitum HO*LMO*V*Z? z rois 
φθόγγοις plur., cf. ex phthongis g: sonitus CDFNT 
Amórst. Cassiod, disc. (P. L. xviii, 541), soni de 
» φθυγγον B. | dederint (dent d e; gr. δῷ ΚΑΒ 
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quomodo scietur quod et nihil sine uoce est 
canitur aut quod citharizatur? !! sj ergo nesciero uirtutem 
* etenim si incertam uocem det tuba uocis ero ei cui loquor 
quis parabit se ad bellum ? barbarus 
? ita et uos | et qui loquitur mihi barbarus 
per linguam nisi manifestum sermonem | !? sic et uos 


dederitis 
quomodo scietur id quod 
dicitur? eritis enim 
in aera loquentes 
tam multa ut puta genera 
linguarum sunt in hoc mundo 


quoniam aemulatores 
estis spirituum 

ad aedificationem ecclesiae 
quaerite ut abundetis 


18 et ideo qui loquitur lingua 


oret ut interpretetur 


D*FG αἱ,, διδῷ D*ELP q/.) : non dederunt .4»ió»st., 
et. gr. Plur. ἐὰν διαστολὴν T. $0. μὴ δῷ, wel διδῷ 
(contra Ὁ ἐὰν μὴ διαστ. T. $0. δῷ D*FG). quo 
modo $, quomod P.  scietur (ci 75 ras. S): 
cognoscetur 445rsf. | quod fr. AFGHOKLMN 
PTUVZ?* Bentl. μοί, Amórst., εἰ quomodo C: 
id quod BDOSWZ* vg. cor. uat. — canitur (itur 
in ras, ΤΊ -etur P*; 4. ras. unius Jit. O): per 
tibiam canitur DZ* PZent/. d e Amórst., tibia 
canitur L; tibicinatur ale uel quod per tibiam 
canitur g; 4». τὸ αὐλούμενον. — &ut: uel d e. 
quod se. (quo M): om. FNS.  oitharisatur 
(cythar. CFLZ*, citarizantur P, citharitzatur D): 
citharizatur uel um g; gx. τὸ κιθαριζόμενον. 

8. etenim: nam Ze, etenim uel nam p. incerta 
P. uocem: def.d adw.18. det tuba (detuba 
Z*, delba U*, de turba A*): dederit tuba KLZ* 
* glossa! ap. cor. uat. Bentl* (sed secundis curis 
correxit) ; 2» tuba det f? (super F9?" scr), 2» tuba 
dederit ὁ 4»ibrsl., 7» sapix uel tuba dederit g, c«m 
&x. plur. φωνὴν σάλπιγξ δῷ; sed Ὁ» σάλπ. φωνὴν 
09 NAP min. (nulli φωνὴν δῷ cáXv.); deinde * 
quomodo D. — quis parabit (-ut ABF*G*MN) 
80 » τίς παρασκευάσεται, cf. 7 quis se parabit 
4A mbrst., qui sperauit se F*, qui sperabit se H*: 
quis praeparabit (pre. H?O) se ΠΗ Ὁ Zen, quis 
praeparauit (pre. S) se SZ*; quis paratur f? (super 
F?' scr), et τίς παρασκενάζεται A Orzg. (iv. 121). 
bellum : praelium 74/nórst. 

9. manifestum (manuf. S*) & εὕσημον : signi- 
ficantem e ““΄ γιὀγτί., significantem uel significatum 
8; deinde Ὁ ras. a /i/t. A. | sermonem om. L. 
id quod dicitur (-etur HO) 2 τὸ λαλούμενον : 


quod dicitur e, locutio uel quod dicitur g; quid. 


loquimini 475rs/. — erit P* (^is P^). in aera 
(els ἀέρα) cum BCDO*(2)FKLM*NPTUWZ? vg. 
€ € f g, in era ΝΖ", in ahera F, in ra M*: in aere 
AGQO!OSZ?*, in aerae H. 

Io. tam (nam Ambr: tam uel nam N?) 
multa - τοσαῦτα: tanta D, tantum e; tamquam 
multa Z* (muta Z^); om. g cum gr. D*FG; tam 


multa cust praecedd. coniungunt Κι. ut (in 
ras. T) puta (pota G!) codd. &/ur. vg. (utputa 
uno ductu vg.) -- εἰ τύχοι : utpote V? g. genera: 
era in ras. T. linguarum (φωνῶν) : om. e; 
uocum f? (sufer F7" scr), et 11a uoluit Bentl., cf. 
4u. 7, 8, t1; uocum uel linguarum 5. ἢ» lingua- 
rum genera D.  » sunt linguarum 2mórst. (in 
comm.) Sedul. (in comm.). | in hoc mundo codd. 
plur. vg. uett. plur. τε ἐν TQ κόσμῳ D*FG 2**'; 
in mundo AGHOMO*SU* Zent. Tisch. g Pel., et 
ἐν κόσμῳ gr. Pur. — nihil (nichil W, nil L): 
* eorum DL Sedul. cum gr. N^D*eEKL αἱ. pier. 
est (ἐστίν D*EFG) : om. Z* Bentl.e Amórst. cum 
gr. plur. 

II. nesoiero : nescio eró P; ignorem e. — uoces 
Z*, uobicis M*. οἱ (om. F* Sedul.; his N; et 
H!O; H* son iiguet) oui loquor (loqu]oor U; 
loquar S4' .Sedu/.) codd. vg. c e f, contra graecum : 
loquenti eg, ei qui loquitur Zert/., et gv. τῷ λαλοῦντι. 
et: *is Dg cor. uat.* (! erecus, antiqui?) Amórst. 
Bentl., *his LZ*. — qui om. Ὁ", — loquitur uel 
ense. michi W. et qui loq. mi. barbarus orn. 
O*S cum gv. L αὐτὰ Distinguunt loquitur ( τ uel 
ens) mihi — barbarus zg cor. sat. 

I2. Sic: ita e, sic uel ita g; nunc autem Orig. 
(ἐμέ. ἵν. 599). emulatores DMOPSUW.  spiri- 
tuum (-tum e) e/íam Z? Orig. (ἐμέ. iii. 105, iv. 599) 
Aribrst. - πνευμάτων gr. Pbiur.: spiritalium DO* 
Z* (spiritali) ss 44mór. (25. 36) εἰ πνευματικῶν P 
239. 73; spirituum uel spiritalium σφ.  edifica- 
tionem W, edificac. P.  aeclesiae CS, aecclesiae 
LNU, ecclesie W, eclesie P, aeclessiae D; eccle- 
sia V. querite CMPSW. Ὑ querite ut ad edi- 
ficaclonem ecl. P. . abundetis (hab. DLM*OST 
UWZ*) » περισσεύητε Diur.: prophetetis /45órst. 
et προφητεύητε Α 73. 

13. et ideo: om. e; om. et Amórst. Cassiod. 
(P. L. lxx. 1337), cf. propter quod (siste et) £e; 
et gr. διό uel διόπερ (sine kal). — loquitur: 4 uel 
ensg. Ἰίηρτῖ P* (-ua P^). — oret (hor. C): om. 
U*. interpraetetur FOKNVZ?*, interprae tur H. 


14 


15 


16 
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nam si orem lingua 
spiritus meus orat 
mens autem mea sine 
fructu est 
quid ergo est ? | 
orabo spiritu orabo et mente 
psallam spiritu psallam et mente 
ceterum si benedixeris spiritu 
quis supplet locum idiotae 
quomodo dicet amen super tuam 
benedictionem ? 


14. nam si (1 ras. unius Lit. Ὁ) e ἐὰν γάρ 
flur., cf. si enim e Zug. (id. 1. 302, x. 406): si 
(om. nam) z et forsan Aug. (i1. 858) cum gr. BFG 
"Uun.; si autem ug. (viii. 962). . orem (horem 
C): orauero Deg zpibrst. Aug. lingua: ras. 
3 aut 4 litt. O. — Pro orem lingua Aaeft linguis 
loquar Orig. (imf. iv. 601).  horat C. | mens 
autem: sed mense Orzg. mea: med L*. sine 
fructu: infructuosa 21zp., e? gr. ἄκαρπος. 

I5. est om. T. 2 est ergo mórst. — horabo 
fr.C. spiritu fr.: 1 id est uoceg. — orabo sec. 
(hor. C) : * autem (Zen.) Aug. (iii. 1. 303, son 
autem 315), εἰ - δέ gr. NABDEL aq. Mer. — et pr.: 
bis scr. P; om. M. — mente fr. (-tem FG*) et. 
Hieron. (vii. 681, 712) τε τῷ vol: sensu ZZierom. 
(v. 900). psallam fr. (ψαλῶ) : psalmum dicam 
A mbrst. Orig. (int. iv. 602). — spiritu sec. : 4 id 
estuoceg. psallam sec. (ψαλῶ) : psalmum dicam 
Armibrst. Orig.; * autem woluit Bentl. cum gr. 
NADEKLP αἱ. jer. M. * ot sec.: om. A* Hieron. 
(v.900). mente sec. (-tem F) et. 7Zieron. (i. 100 
JHilb, 936, vii. 712) & τῷ vot: sensu ZZieron. 
(i. roo Ua//., v. 900); uoce 271]. (25. 141). 

16. caeterum DSS$3R. benedixeritis DZ*. 
quis codd. plur. (s i ras. IH) 9S cg Amórst. 
Hieron. (vii. 536) Sedul., sed interrogatiue expri- 
munt W$ (quis supplet locum idiotae ! quomodo 
etc.): quid D; qui GOLMPUZ*BQ, Bentl. Tisch. 
e f Ag. (lii. 1. 302) Pel., et gv. ὁ ἀναπληρῶν ; sed 
quis inferdum relatiue usurpatur, uide. Neue, 
* Formenlehre' ii, 5.158.  impletS.  idiote GPW, 
diotae L*, heditae C. . quo modo & ; quomo P. 
dicet (ἐρεῖ) : dicit CFGLNT 4mórst. ; dixerit s 
μά, &men:nisras.H. tua ΗΘ Zieron. 
benedictionem (-ne O 7Zieros., benedicione t4 
sd/ur P): gratiam uel benedictionem g; euchari- 
stiam /4mórst. (cod. Corb). | quoniam (ἐπειδή) : 
quia 4s5brsf.; quandoquidem 741g.; deinde 4 qui- 
dem DZ* g Hieron. (cf. Aug. supra).: quoniam 
quid im ras. s. U. | quid (qui cer. uat.) 
dicas (d exi G; dicis L?, dicit L*; τ tu L) nescit - 
τί λέγεις οὐκ οἶδεν /ur. : Ὁ» nescit quid dicas (-cis 
gDeg4mórit, έργον. Aug. cum gr. FG. 
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quoniam quid dicas nescit 


" nam tu quidem bene 


gratias agis 
sed alter non aedificatur. 


18 Gratias ago deo quod omnium 


uestrum lingua loquor 


19 sed in ecclesia uolo quinque 


uerba sensu meo loqui 

ut et alios instruam 
quam decem milia 

uerborum in lingua. 


17. nam oU. e. bene δὲς scr. e. — gracias P. 
alter (ὁ frepos) : alius g ΑΙ νιὐγεί. ; 1 rasura in T. 
aedificatur (ed. MW): aedificabitur K*, edifica- 
bur (corr. £n -tur) P. 

I8. graci* P. ago om.7iup.(x.209). deo: 
om. f (won F9"); 4“ meo SW (non A wt edidit 
Tisch.) cor. uat.* 38241 Amórst. cum gr. KL aj. 
Ale. | quod: quoniam Z*; incipit rursum d. 
uestrum : 4 magis D Oz. (nf. iv. 470) Zficron. 
(i. 828, 838 Z/i/b., ii. 362) cum gr. plur. μᾶλλον. 
lingua (-uam d) -- γλώσσῃ NADEFG 17.31: 
linguis Orze. Z7ieron. (i. 828, 838, ii. 362) Sedul., 
εἰ Ὑλώσσαις BKLP. αἱ. fier.; deinde 4 aliis de; 
- magis g ZZieron. (i. 838 Uall-) cum gr. FG 
μᾶλλον ; apud graecos μᾶλλον omittitur lantum in 
41*. loquar de. 

I9. set L. — aeclesia CS, aecclesia GLNU, 
aeclessia D, eclesia M, eclisia P. τοῖο (06Ao): 
malo 4mór. (/uc. 1.1. 42 2 malo in eccl.) Pasdin. 
(e$. 33). quinque: u DW. uerbis 7Zieron. 
(iv. 207) ; serm- uel uerba g. — sensu meo loqui 
codd. b/ur. (sensum eloqui B*P, sensuum eloqui L, 
sensu eloqui O* sic) vg. c & τῷ νοΐ pov λαλῆσαι gr. 
Ju*., cf. mente mea loqui Ambr. : 7» meo sensu 
loqui W; 2 loqui sensu meo U f*; 2 loqui per 
sensum meum de Zmibrst. (ed. Roman.), cf. διὰ 
τοῦ νοός μου λαλῆσαι ΚΙ, aj. ler. ; loqui quidem 
mente mea 2, loqui quidem sensu meo /f*? (super 
F?' scr.), et AaAg ομεν τὼ νοι yov gr. FG; Ἢ in 
ecclesia uolo sensu meo qu. ἃ. loqui Sedul. cum 
gr. min. 17, 2 uolo qu. uerbis loq. in ecclesiis in 
sensu meo ZZferon., siste auct. graeca; deinde 4 per 
legem DZ* (dubius ; forsitan per linguam), cf. loqui 
per legem 4sbrst. (ed. Uenet.), loqui in lege 
Paulin. (ambo omissis sensu meo), e! Marcion 
(Epiph. 330) πεπλανημένως ó M. ἀλλὰ ἐν ἐκκλ. 
θέλω v. λόγ. TQ vol μου λαλῇσαι, ἑτέρως δέ" διὰ τὸν 
γόμον, et fursus (362) σὺ δὲ προσέθηκας, ὦ M., τὸ 
* διὰ τὸν νόμον", ὡς τοῦ ἀποστόλου λέγοντος “ θέλω 
π. λόγ. ἐν ἐκκλ. διὰ τὸν νόμον ἢ. τ et (om. CD 
T c “νιόγ.) alios instruam (aedificem “4 mórst.; 
4 plus O9): om. Paulin. Hieron. | decem (decim 
O*SZ*, dece GM ; x DFW): multa d e Paulin. 


20 


21 


XIV. 20--24.} 


Fratres nolite pueri effici 
sensibus - 

sed malitia paruuli estote 

sensibus autem perfecti 
estote 

in lege scriptum est 

quoniam in aliis linguis 
et labiis aliis loquar 
populo huic 

et nec sic exaudient me 
dicit dominus 

itaque linguae in signum sunt 
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non fidelibus 

sed infidelibus 

prophetiae autem 
non infidelibus 

sed fidelibus 


2 si ergo conueniat uniuersa 


ecclesia in unum 
et omnes linguis loquantur 
intrent autem idiotae 

aut infideles 
nonne dicent quod insanitis ? 


*! sj autem omnes prophetent 


milia (millia tg): ow. L; milibus Z77ierof. 
uerborum (uirorum P): sermonum uel esg. in 
sec. om. MV. — linguam P. 

20. fratres : τ mei HOTU/. — effici : esse cafi- 
tula cod. Reg. Suetiae (R supra p. 169) Aug. (iv. 380, 
x.20). Ἢ effici pueri O 42g. (iv. 1251). — sensi- 
bus 2r. (-ebus P) ef. 41g. (iv. 409) » ταῖς φρεσίν : 
mentibus 44g. (i. 329 codd. aiig., iv. 380, 281, 
1251, v. 956, x. 20); sensu Z7. (ps. 132 bere 
paruuli malitia non sensu; cf. Ps. 143). set L. 
malicia PW. — paruuli (-oli PZ*) : infantes se. 
(iil. 1. 129, iv. 409, vi. 36), cf. 7er. infra; gr. μὴ 
παιδία γίνεσθε ταῖς φρ., ἀλλὰ τῇ κακίᾳ νηπιάζετε. 
hestote 2». C, stote P. — sensibus sed malit. 
paruu. estote oz. G*. sensibus autem per- 
fecti estote (ταῖς δὲ φρεσὶν τέλειοι γίνεσθε pr. 
plur.) : om.'T* (τ in pip. ΤΊ); sensibus autem perf. 
sitis B; sensibus autem (o»t. U*) ut perfecti sitis 
{τ estote H) HU, e/ sensu autem ut p. sitis 77ierors. 
(vii. 147); ut sensibus perfecti sitis Dde/ eg 
Amábrst, Orig. (int. iv. 684) Aug. (iii. 2. 63, vi. 36), 
e! ut (or. v. 956) mentibus "perfecti sitis ug. 
(1. 229, iv. 381, 409, 1281, v. 956) — ἱνὰ ταῖς p. 
τέλειοι γένησθε FG, cf. et Tert. (Ualentt. 2) * re- 
Juerescere nos et apostolus iubens secundum dormi- 
num μέ maltia tnfantes per. simplicitatem ita 
demum sapientes sensibus simus. 

31. lege (ge suf. /in. M) : - domini Z* ; enim 
BCDLSTW cor. uat.* (non autemi Lucas Brug.) 
9 8 c Amóbrst. Fel. — scriptum (-btam GHLNP) 
est: Ὁ in esaia L"?, 4- in esaia prop^ A", 4 in 
ieremiía 2'?, — quoniam : qui& 4mórst. οἵ pr. 
(et et Japsu &) : «1 in GO? cor. uat* c deg Tert. 
(Marc. v. 8) Hierom. (i. 866, iv. 378) Awg. 
(iii. 2. 284) Bem. et gr. labiis (-bis N*S): 
* et M. — aliis sec.: orm. cor. uat.*. 7 aliis 
labiis P c Zert. (Marc. v. 8) Zfieron. (i. 866) Aur. 
loquar (-or PZ*): 4 plebi H (deinde 4 et H*). 
pupulo Οὗ, popolo P. — huio: illi Z (s wdfur, 
sed scriptura paene euanuit). — neo sio (οὐδ᾽ οὕτως 
Blur.) : nondum deg ef οὐδέπω FG. — exaudient 
a» εἰσακούσονται plur. : audient 4mórst. ; exaudiet 


BG g, ef εἰσακούσεται FG 43. 2 me exaud, 
Hieron. (i. 866) 4ug. Ὁ me aud. 4mórst. 
dominus : deus W. 

22. itaquae ΟΡ, lingae HMPW. in signum 
(n suf. Jin. C) « els σημεῖον : in signo FLN Mmór. 
(/uc. δ i. 42). 2 sunt signum A* (corr. A). 
non fr. : 4 utique 4»órs/. fidelibus 27. (fed. P): 
his (iis órsf.) qui credunt Z e Amórst. ; fideli- 
bus uel credentibus κ᾽; gx. τοῖς πιστεόουσιν. — set fr. 
L. infidelibus 27. (infed. U*) — τοῖς ἀπίστοις : 
non credentibus d e mrs. ; non cred. uel infid. g. 
sed infidelibus o». T* (-- Tf*^). prophetiae 
(-tie PW, profetiae DO) codd. iur. (εἰ Z^) vg. 
contra graecum :. prophetia CGS(prof.)Z*(pro- 
pheta) Bent. cdeg Amórst. Amór.,et gr. προφητεία. 
prophetiae autem i4 ras. scr. A. — infidelibus 
sec. (-debus G) — τοῖς ἀπίστοις : incredulis 4mórst., 
cf. Ambr. (sacr. ii. 2). | sed sec. (set L): τ in U*. 
fidelibus sec. ( 2 τοῖς πιστοῖς FG) : iis qui credunt 
Amórsl., et τοῖς πιστεύουσιν gr. Pur. 

33. ergo om. deg Armóbrst. Ambr. (spir. ii. 18) 
cum gv. FG* 67**. — conueniat (-nit S): con- 
uenerit αἷς £g /471órs/. — huniuersa C. eclesia P, 
aeclesia CS, aecclesia LU, aeclessia D. in unum; 
* uel in idipsum g. . omnes (homnes C, omnis 
A*PT*; τ in U*) linguis (-gue W*, -guie W!) 
loquantur -- πάντες γλώσσαις λαλῶσιν DKL αἱ. 
p*r.: Ἱ loq. ling. omnes d e cum gr. D*E; 
2 omnes loq. ling. g cum gr. NABFGP; » lo- 
quantur omn. ling. Αἱ »ιόγο. cop. aeth. — intrent 
codd. pur. vg. μοί. et introeant A mórst. (gr. εἰσέλ- 
θωσιν) : intret BK*Z* Aribr. | autem (imn ras. scr. 
U): τ et ACG!TZ* c contra graecum. — idiotae 
(idiote GMPWZ?*, ediotae C, idotae D*) : idiota 
B4mór. aut: et CT mrs. — infideles (les 
in ras. scr. U): infidelis BHO*MPZ* d Amir. 
» infideles et idiotae .4»:rst. — dicet 4rmór. 
quod (ὅτ᾽ : quia deg Armórst.; quid 5$ (non 
autem Lucas Brug.). | insanites Z*, insanatis U*, 

24. autem 27.: uero Orzg. (ἐμ. ἵν. 650). omnes 
prophetent (prof. DOS): 2 prophetent omnes 
Ambr. (5217. iii. 18) ; prophetetis(sitie omnes) Orse. 


25 


26 
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intret autem quis infidelis 
uel idiota 
conuincitur ab omnibus 
diiudicatur ab omnibus 
occulta cordis eius 
manifesta fiunt 
et ita cadens in faciem 
adorabit deum 
pronuntians quod uere 
deus in uobis sit. 
Quid ergo est fratres? 
cum conuenitis 
unusquisque uestrum 
psalmum habet 


(ἐμέ. iv. 650; cf. ἐὰν δὲ προφητεύητε cat. 245, apud 
Tish. 7. G). intrent F*W. quis: qui S; 
aliquis D 4»órs£. — infidelis: -fidelis z» ras. 
longa ser. ἃ. uel: aut Ddef Amór. — ediota 
C. »» idiota aut infidelis I4r»iór. cum gr. 17. 
conuincitur (ἐλέγχεταιν) : arguitur Orig.; inter- 
pretatur 4mórst. — diiudicatur (dei. DNZ*) - 
ἀνακρίνεται : iudicatur Orig. ; redarguitur Asbrst. ; 
examinatur Uictor. Utt. (apud Sabatier) ; interro- 
gatur d e g. omnibus s&.: hominibus Θ᾿. 
diiud. ab omnibus o». O*S. 

25. Incipit rur:um R. — oooulta (oculta PSZ, 
hocculta C): 4 etiam CLT cde Amr. (spir. iii. 
18); 1 enim O*(1 deinde erasum)Z*98 $$ ; 1 quoque 
Ambr. (Ic. 1. ii. 78) Orig. (int. iv. 650); sine 
auct. graeca, — fient CT d e Amór. (/uc.) ; fuit P* 
(sed corr.) | it& (οὕτως ommes): tunc D de 
Ambrst. Orig. ; om. Amór. (με). | oadens in 
faciem (-cie M c) -- πεσὼν ἐπὶ πρόσωπον : procidens 
in faciem A»ibr. (Juc.) ; prostratus /antum Utgil. 
(e. AArtan., Sabell. etc. 1. 9) ; cadens in terram D. 
adorabit (-unit AFFLMNT; hadorabit C) deum 
(dominum WZ*): om. Orig. Uipil.  pronuntians 
(-clans PW (TL, -tiens D) e£iam £': adnuntians 
(ann. £*) deg* ; graeci ἀπαγγέλλων Pur., ἀναΎΥ. 
F 10. 14; pronuntiabit Oz£g., confitebitur Ut. 
quod : quia Orzg. Utgil.; τ et cor. vat.* in 
uobis deus 4£sórsf. — sit codd. Jur. vg. f Ambrst. 
Ambr. (spir.): est BCGLPTZ* Zentl.cdeg 
Orig. Ambr. ([uc.) Utgil., et gr. ἐστίν. — 7» est (sit 
Ambr. shir.) in uobis L 44mór. (uc.; spir.). 

26. ergo: igitur /445b»s/. — est om. DO* contra 
graecum. ἢ» estigitur 47brsf. | oum (qum H, 
quum Q): dum Κ, conuenitis (-il|tis T): 
1 autem » (ad imif. Pericopes) ; -« in unum D. 
hunusquisque C. psalmum (ψαλμόν) : canticum 
Amórst. — doctrinám habet oe». Pe, apoos- 
lypsin (-lypsim FT, -lipsin DOSTWZ!, -lipsyn 
U, apochalypsin CN, apocalipsi Z*) -- ἀποκάλυψιν : 
reuelationem d e p A4mórst. — abet φαγί. H. — lin- 


doctrinam habet 
apocalypsin habet 
linguam habet 
interpretationem habet 
omnia ad aedificationem fiant 

?! siue lingua quis loquitur 

secundum duos 

aut ut multum tres 

, et per partes 
et unus interpretetur 

25 si autem non fuerit interpres 
taceat in ecclesia 
sibi autem loquatur et deo. 

?? Prophetae duo aut tres dicant 


guam habet om. F* cum gr. K al. mw. — apoo. 
hab. ling. habet oy. m. ling. abet doctr. 
habet apoc. habet Η. interpraetationem BFHeK 
NVZ^*, interpretac. P. abet gwin/, C. ling. 
hab. int. habet om. Pe], interpr. hab. ling. 
habet Sedu/. edificationem MW ; edificandum P. 
flant : Ὁ uobis s. 

37. siue (εἴτε) : si 4mórst.; * enim N*O*. 
quis: qui Ut. secundum (saec. S) duos (duo 
L) - κατὰ δύο : per duos 4mórst., per binos de. 
ut multum (τὸ πλεῖστον) AGGO*KVWZ* vg. 
Amórst., cf. Erasm, * ut multum, τὸ πλεῖστον, id 
esf ad plurimum sis ad summum: multum (ow. 
ut) BCDFHG*LMNOPRSTUZ* Bentl. cdefg 
(4 uel plurimum).  tres:-1.D. — per partes 
(ἀνὰ μέρος) : particulatim /4£»órsf. — et sec. : om. 
N*PZ*; ut F 4mórs/.  unü H*.  interpraetetur 
CFGKLNRVZ*. 

28. si autem (ἐὰν δέ) : quod si 4mórst. — inter- 
pres (-aes CFHONO): interpretes G!, interpraetes 
Z*. in ecolesia (eclesia P, aeclesia CS, aeccle- 
sia N!, aeclessia D): ín ecclesiam d; om. N*. 
autem sec. (-ten B*): om. U*. loquitur Z*. 

29. prophetae (-te MWZ*, profetae DOS): 
* autem FO* cor. μα’. vg. Tisch. σ᾽ Cypr. (ep. 71) 
Anórst, Aug. (viii. 587) ; ὁ uero R; e£ gr. wpo- 
φῆται δ. ^ duo:-i.D. aut: uel DLR Zee 
Amórst. rea: 111. Ὁ. dioant (digant M, dicunt 
S) : loquantur d e g Cypr. Ambrst. Hieron. (iv. 3) 
Aug.; gr. λαλείτωσαν. | etom. G*HN*. ceteri 
(cae. 933): alii 44pmórst. Hieron. ; ceteri uel alii 
£3 £r. ol ἄλλοι. ceteri uero ( Pro et cet.) W. 
diludicent (dei. NO*S; diiudices P*, -cant P* 
wi! wdfiur): iudicent F*; examinent D(-ant) de 
Cypr. Orig. (fnt. ii. 668), deiudicent uel exami- 
nent z, examinent uel interrogent A1sórst.; gv. Plur. 
διακρινέτωσαν͵ sed ἀνακρινέτωσαν D*FG ; διακρίνειν 
redditur diiudicare Mt. xvi. 3, I Cor. xi. 39, 31, iudi- 
care I Cor. vi. 5, discernere Ac. xv. 9, I Cor. iv. 7 ; 
dvaxplvew redditur diiudicare famtum I Cor. xiv. 24, 
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et ceteri diiudicent 33 non enim est dissensionis deus sed 
80 quod si alii reuelatum fuerit pacis 
sedenti prior taceat sicut in omnibus ecclesiis 
potestis enim omnes sanctorum. 


ὃ 


per singulos prophetare 
ut omnes discant et omnes 
exhortenatur 
et spiritus prophetarum 
prophetis subiecti sunt 


3 Mulieres in ecclesiis taceant 


non enim permittitur 
eis loqui sed subditas esse 
sicut et lex dicit 


35 si quid autem uolunt discere 


sed iudicare “ε΄. iv. 9, xxiv. 8, I Cor. ii. 15, iv. 3, 4, 
examinare I Cor. ii. 14, interrogare Ze. xxiii. 14, 
I Cor. ix. 3, x. 25, 27 (cf. et interrogationem habere 
Act. xxviii. 18, inquisitionem facere 4c. xii. 19). 
F* (i. e. Uict. Cap.) *per errorem &uic uersui adAi- 
bitis siglis ht ef hi m margine inferiore adscripsit 
textum uersuum 36-40, qualis in codice inuenitur, 
correcto solummodo ordine in ordinem'; ia Kane, 
* Cod. Fuldensis, 2. 485. 

30. quod si: si autem Zfierom. (iv. 3) ; et si 
Org. (int. ii. 668) Hieron. (1. 261); si (óm. quod) 
£g Chr. (ep. 71) Orig. (int. ili. 376) Hieron. (v. 933, 
vii. 304) cwm gr. D*FG ἐάν; rel/. ἐὰν δέ. alii 
(ἄλλῳ) : alteri Zieron. (vii. 304) ; om. ΟΥ̓. (ἐπέ. 
ii 668); - ras. 3 Ji. N; 1 aliqui cor. wat.*. 
reuellatum P. — 2 fuerit reuel. Z7jeros. (i. 261, 
iv. 3. 2» sedenti fuerit Cypr. ; Ὁ sedenti reuel. 
fuerit Org. (257.11. 668). — prior: ille prior Cypr.; 
primus Zieron.(vii. 304); fortior L.— tacet /7ieron. 
(vii. 304). 

31. enim: autem c; om. ΤΡ ( Τῇ Priscif. 
(2. 33 ed. Schepss?). | omnes fr. : om. H*( 4 H!) 
T* ( * Τὴ Z*(st μα» ex spatio) Amórst. Hieron. 
(h 261) Priscll, cum gr. 17. per singulos 
(καθ᾽ ἕνα) : singuli quique Zrsc?/J. — per singu- 
los omnes BDL cwm gr. (exce. DEFG h*'*), 
prophetare (prof. DOS): - fratres Z* (forsan ; 
Jed eras). ^ exhortentur (exort. A*CDHN*O 
ST): consolentur 77ieronm. (i. 361); gr. wapaxa- 
λῶνται. 


32. et spiritus: spiritusenim W. — profetarum 
DOS; prophetare P* (corr. P). — prophetis 
(prof. DOS): - ras. circa 4 litt. U. — subiecti 


sunt (-tusunt N*) cus» ABCF*GHOMN*OP*ST 
UZ38R€t c f cor. uat. Luc. Brug. Hieron. (iv. 3 codd. 
plur.) Priscill. ( . 33 ed. Schepss), et erunt subditi 
Tert. (Marc. iv. 4): subiectus est DF*'KLN*RV 
W644$g deg Orig. (int. ii. 81) Nouat. (frin. 20) 
Hil. (Syn. 80) Jrmórst. (in. lemm.; ἢ» subi. est 
pro. $7 comm.) Hieron. (i. 361, iv. 3 cod. Palat.) 
Uigi/. (Uarim. ii. 4) Sedul. Cassiod. (P. L. lxx. 
13), δ΄ subiectus sit P9; gx. Pur. πνεύματα... 
ὑποτάσσεται (-ovrau L), sed πνεῦμα ὑποτάσσεται 
DEFG in. 

33. eat om. S. 2 est enim Zent/.* (deinde cor- 
rexit) Amórst. Hieron. (vi. 589). — dissensionis 


(dissent. O*, disent. D, desent. S, disssensiones Z* 
[52c]) - ἀκαταστασίας : seditionis 4wg. (ii. 604) ; 
euersioris 77*/. (Marc. iv. 4; tede infra), 2 diss. 
est OW. — deus: auctor /Zmórst. (i.e. omittere 
widetur deus). — Libere Ttrt. spiritus prophetarum 
prophetis erunt subditi non enim euers. sunt sed 
pacis. 7» deus dissensionis Z7jerom. ^ sed: et A*. 
pacis 1 sed F^R. — sicut - et vg. cor. wat.* edd. 
antt. fdwr. (non autem Froben 1501, Junta 1534). 
in omnibus: nubis P* (sed corr.). — ecclesis O*, 
aeclesiis CS, aecclesiis L, aecclesis N, aeclessiis D. 
sanotorum ;i»e addit. AG*MN* cod. «aroaf. cor. 
wat. Bentl. Tisch. d e et gr. longe plur. : - doceo 
BCDFG!HOKLN'OP(dococeo /apsw)RS(c sup. 
lin.)TU(o pr. in ras.)VWZ vg. cf g Ambrst. Pel., 
et - διδάσκω FG faim. ; ex iv. 17 wt wdtur. 

34. Uersus 34, 35 0st 40 ponuntur in DR de 
fg Amórst. (codd. aliq.) Sedul., cwm gr. DEFG 93. 
mulieres * uestrae D de 75 (super KF?" scr.) g 
Cypr. (test. ili. 46) Ambrst. Ambr. (ep. 69), cum 
£r. DEFGKL a4. Mer. syr. pesh. et harci.. in 
ecclesiis (-is ἐξ ras. H ; aeclesiis S, aecclesiis LN, 
eclesiis M) «x ἐν ταῖς ἐκκλησίαις gr. longe féur. : in 
ecclesia (eclesia P, aeclesia C, aeclessia D, aeglesi* 
T) CDF*H*(?)OPT Zz7t. (Marc. v. 8) Cypr. (codd. 
WMB) Zdmbrst. Ambr. (luc. [. x. 165; de uirginibus 
iii. 3; de mirginitate 13; de Hel. et iei. 18; ep. 69) 
AHieren. (i. 708) Canon. γα. 56 (w. supra 
2. 27 cum gr. min. 119 ; om. Sedul. 7 taceant 
in aeclessia D. — permittittitur G, permittetur H. 
illis αἱ e ATibrst, — loquitur P* (expunxit tur cor.). 
sed om. Z*. — subditas (-tne F) esse: subiectas 
esse S; Ἢ esse in silentio Zsmórst. (ed. Uenet.); 
&r- Plur. ὑποτάσσεσθαι, sed ὑποτασσέσθωσαν ΑΒ 
TM. οἷ om. D cor. uat. mpg. Ambr. (ep. 69). 
non enim permiíittitur...lex dicit Praetermittit 
Cypr. in citando, cf. et Ambr. ( Hel. et 1e1.) Hieron. 

35. εκ quid (:/a Z?; qui BZ? οἱ forsan Z* ; quis 
Z! ut 'idetwr ; siquid μηόὸ werbo 538) autem — 
el τι 56 DEFG : o5. autem D ; si quae (om. cod. M) 
autem quid CyPr. (fest. iii. 46), e? el δέ τι gv. plur. 
uolunt 0m.:. discere ex dicere MP, ex disce- 
dere B. — uolunt disoere ἐμ ras. scr. Z (quid 
fuerit non liquet). Ὁ discere'nolunt Bentl. def 
Cypr. Amórst. Aug. (lil. 1. 338, non autem iii. 2. 
412) cum ordine gr. μαθεῖν θέλουσιν. — domui L ; 
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domi uiros suos interrogent 

turpe est enim mulieri 
loqui in ecclesia 

an a uobis uerbum dei 
processit ? 

aut in uos solos peruenit ? 

Si quis uidetur propheta 
esse aut spiritalis 

cognoscat quae scribo uobis 

quia domini sunt mandata 


AD CORINTHIOS PRIMA. 


[XIV, 35—XV. t. 


?3 si quis autem ignorat ignorabitur. 
33 Itaque fratres aemulamini 


prophetare 
et loqui linguis nolite 
prohibere 


* omnia autem honeste et secundum 


ordinem fiant 


XV. ! notum autem uobis facio fratres 


euangclium quod praedicaui uobis 
quod et accepistis 


in domo uel domi eg. uiros: maritos 7271. 
(apt. 17). 2 suos uiros deg, e£ gr. τοὺς ἰδίους 
ἄνδρας. | interrogent (ἐπερωτάτωσαν) : consulant 
Tert., cf. Hierom. (ii. 708). enim om. N. 
2 enim est W f g cum ordine graeco, — mulieri 
(-re K*, -rem W) e γυναικί N*AB 17. 31. 73 etc.: 
mulieribus DZ* def? (super F9" ser.) e Amórst. 
Avg. (iii. 2. 412) Pe. ef γυναιξίν NFIDEFGKL q/. 
PMer., cf. mulieres Sedul. —— eoolesia (ecl. P, aecl, 
CST, aeccl. L, aeclessia D): ecclesiis dg cum: gr. 
FGL a5. in eccl.loqui DKVWZ? deg 7er. 
(seirg. uel. 9) Amórst. Sedul. cum gr. DEFGKL 
al. per. 

36. an (han C): aut Ὁ", — uerbum (ὁ λόγος) : 
serno BO d e z. del om. D. prooessit 
(ἐξῆλθεν) : profectum est 4mórsf. — aut: an Vg; 
of. f. 108: uobis Le. — solos (-us MZ*): 
solis Ze (no» L). 2» solos uos .Sedu/. — peruenit 
(perl||uenit G ; ἐπε ras. ser. Ὁ) 2 κατήντησεν : de- 
uenit DP (-niet P*) Zenstl. deg Amóbrst. Sedul. 
2 deuenit solos gp c«m gx. FG.  » aut in uos 
solos deuenit uerbum dei /mibrs/. (in comment., 
non in lemr.). 

37. δὲ quis (siquis 5) uidetur (existimatur 
Arnibrst.)) propheta (prof. DOS) esse (2 esse 
proph. 44s. ii. 603) &ut spiritalis (-ualis W vg. ; 
om. S*) » εἴ τις δοκεῖ προφήτης εἶναι ἢ πνευματικός, 
€f. si quis putat se prophetam esse aut spiritalem 
Cypr. Ap. ( 5. 23182 sing. cler. 44): si quis est in 
uobis (inter uos 42g.) propheta aut spiritalis Z/;/. 
(5s. 1) Aug. (iii. 2. 740) ; si quis in uobis proph. 
est (2 est proph. Orzg. 73; orm. est 667) aut (uel 
Or12.) spiritalis “4. »ιόν, ( 5s. 36) Orig. (int. ii. 73, 
667); sine auctoritate graeca. | cognosoat (-nuscat 
PZ* ef 8 in ras. scr.): agnoscat Org. (1st. ii. 73) 
Aug. (ii, 2. 740) ; gr. ἐπιγινωσκέτω f/ur., γινω- 
exero B. que LMO*PWZ*. | uobis om.S Orig. 
(Zw, ii. 73). | 2 uobis scribo D. — quia: quo- 
niam Orig. (fimt. ii. 667). sunt: est mr. 
mandata codd. /onge plur. vg. c f (7 mand. sunt 
cun gr. 37. 80) - gr. ἐντολαί D'E**KL αἱ. 227. : 


mandatum H Zug. cum gr. ἐντολή NAB 17 W.Z., 


von Soden , om. plane d e g Orig. (4ntf.) Hil. cum 


£r. D*E*FG 14 7ZisÀ. 7. G. 8. 
8. mandata ort. Ambr. 

38. si quis (siquis 5) autem e/iam Or1g. (in/. 
ii. 667) Aug. (ii. 603 semel, 604 semel, iii. 2. 740) : 
2 si autem quis 9, e£ gr. el δέ ris; qui autem 
Ambr. (fs. 36 semel); qui (ue/ qui enim) a4 
initium pericopes Ambr. ( bs. 36 semel) Orig. (int. 
li. 73) Zferon. (iv. 974, vi. 37, 252, vii. 205) Aug. 
(ii. 603 semel, 604 semel). ignorat (ἀγνοεῖ) : 
non cognoscit 7777, (5s. V). — ignorabitur contra 
graecum codd. vg. uett. plur. : ignoratur d e (Bent/.) 
et ἀγνοεῖται N*D*(-re)FG (ambo ηγνοειται) ; non 
cognoscitur Zi. ( Ps. 1; :fa Zsngerle, non -cetur) ; 
ἀγνοείτω NCABD'EKL αἱ. ow. uid. apud /atinos 
non. redditur. 

39. itaque: propter quod A4»órs(. — fratres: 
* mei LOSW cum gr. NAB*D* min. — aemula- 
mini (em. DMOSW, emol P) « ζηλοῦτε : aemu- 
lationem habete 745r: ^ prophetare (prof. 
DOS) e προφητεύειν FG: prophetandi 44mórs/. 
et τὸ προφητεύειν gr. Plur. loqui: c ind e g cum 
&r. BD*FG. — nol prohibere (proibere S): ne 
prohibete g. 

40. autem : o9. O. Cypr. Ap. (2. 192 e sing. 
cler. τ) Amór. (off. min.i. 45) Sedul. et gr. KL 
dl. flur.; * uestra DS Cypr. App. Ambr. Sedul. 
contraeraecum. — honestae CH, onestae L ; honesta 
D. | et secundum ordinem (hor. CT) - xa? 


quia dom. 


᾿ κατὰ τάξιν : et secundum ordine F (sed nom F* ad 


s. 29), et ordine d, et ordinate e ; oz. D Cypr. App. 
Ambr. contra gr. — fiant (-at P*): 1 uobis B, 
* in uobis G'KVWZece *glossa' af. cor. uat. 
9183 (non awtem cod. caraf.); contra grae- 
cun. 

XV. 1. Ad ἐμὴ. Ὁ DMC -XI- ad corinth. frs L'"9, 
autem (56): enim de Amór. ( 5s. 40) : om. Η ὁ 
Tisch. ^ uobis facio (ci ἐγ ras, U, io im ras. H ; 
fatio W) : 2» facio uobis F 4r. | notum au. 
uO. facio: notesco autem uobis f*? (swper F9" 
scriplum) δὴ) et gr. γνωρίζω δὲ ὑμῖν. fratres : 
t quoniam D, 4 quia 4»órs/. — aeuanguelium D. 
praedicaui (pre. OPSUWZ, predicabi M) : euan- 
gelizaui Leg. — accipistis DMO*S, accepestis O?, 


XV. 1-6.] 


in quo et statis 


? per quod et saluamini 


e 


qua ratione praedicauerim 
uobis si tenetis nisi frustra credi- 
distis. 

Tradidi enim uobis in primis 
quod et accepi 

quoniam christus mortuus est 
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pro peccatis nostris 
secundum scripturas 


! et quia sepultus est 


et quia surrexit tertia die 
secundum scripturas 


5 et quia uisus est cephae 


et post haec undecim 


* deinde uisus est plus quam 


et (om. MP*) statis (etiam stantes s« wd/ur Z*) 
e καὶ στήκετε D*FG : gr. rell. καὶ ἑστήκατε. 

3. quod: quo P*. etom.cor.ua£,"  saluamini 
(-emini W, -imini GSHOV) z σώζεσθε : salui effici- 
mini d e, salui efficiemini 4:órs£. — qua (quia W) 
ratione (-nem Z*, racione P) e τένι λόγῳ : 1 et d 
cum gr. D* ; quod et sermone 74pibrst. — prae- 
dicauerim (pred. KMOPSUWZ) -- εὐηγγελισά- 
μὴν : euangelizani deg ; annuntiaui 44(ó»s/. ; ante 
praedicauerim D /. δὶ tenetis codd. plur. vg. f et 
si retinetis F*(reten.)K R c Bentl. « εἰ xaréxere gr. 
plur.: debetis tenere DZ* d g ὁ Ambrst., debetis 
sustinere e, e/ ὀφείλετε κατέχειν D'FG. — nisi 
(- ἐκτὸς εἰ μή, cf. xiv. 5) cum BCDF*GHOKL 
N*OPSTUVWZ vg.cdef gt Orig. (int. iv. 621) 
Bent/.: nisisi AF"MN*R 775cA., nisi forte A4pbrst. 
frustra (εἰκῆ): sine causa Z* d'e Amóbrst. Org. ; 
sine causa uel frustra p. — creditis P* (suPerscr. 
dis cor.). 

3. tradedi F. enim o», P. Ὁ» uobis enim A*. 
quod: sicut Ze. — et om. det. — &coepi (-aepi 
M; -ipi DO*PS) & παρέλαβον : accepimus d e. 
quod et aco. om. /ren. (Mass. 2. 309) Tert. 
(Marr. iii. 8) Mmóbrst. Ambr. (Iuc. δ. x. 173) Hil. 
(rin. x) Utgil. (Uartim. i. 31) contra graecum. 
quoniam: quia Pde/g 4mór. Hil. Hieron. 
(i. 563) wg. (ii. 578, iii. 2. 139, viii. 220, x. 25) 
Uigil. (c. Eutych. iv, Uarim. i. 31); quod Zert. 
christus:-- iesus /.  est:sit 7er. pro: propter 
C. pro peooatis om. P* (4 mg). pro 
peoc. nostris om. mr. Aug. (. 578) Uigi. 
(c. Ewtych. iv). | secundum (sae. S) soripturas 
(scribt. GHLNPR) : om. 7ert. 

4. quia 2». (qua A*P) : quod 77». ( Marr. iii, 8); 
quoniam Zres. (Mass. 2. 309) ; om. Pel. est: 
sit 7271.; om. Sedul. — qui& sec.: om. Zren. ; quod 
Tert. — surrexit (ἐγήγερται) cum. AGSHOPUV 
Bentl. def g Sedul.: resurrexit BCCDFG*'KLMN 
ORSTWZ vg. Tisch. εἰ Jren. Tert. (-xerit) Amórst. 
Ambr. (ἐμέ. ἰ, x. 173) Hil. (trin. x) Aug. (ii. 578, 
jii. 2. 139,149. viii. 220). tertia (tercia PW, 11D; 
tertio Zug. iii. 2. 149) die (-ae C) codd. (om. L*) 
tg. cf gt patres pur. el Aug. (iii. 2. 139, 149) 
» τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ FGKLP αἱ. ῥίον. : 7 dietertia de 
( Bentl.) Αντπὸν. Hil. (tertio) e gr. NABDE in. 
τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ | secundum (sae. S) scrip- 
turas (scribt. GHLPR, scirpt. O) : om. 7ert. 


5. et Pr. om. A. quia (qua P): orm. Amór. 
(Juc. ἦς x. 173) Aug. (iii. 2. 149). — uisus (uissus 
DS) est: apparuit 44a. (iii. 2. 139, 140, 149) 
Auct, prom. (iii, 30 & P. L. li. 829), cf. Hieron. 
(i. 470): £g». ὥφθη.  caephae CUZ, caefae S, 
kephae 2, cephe FMW, cepha G*. οἵ sec. (καί 
D*FG): orm. Bentl.* (deinde correxit) Orig. (rnt. 
iii. 921) A4mórst. Zieron. (vii. 396), Aug. Auct. 
prom. et gr. Plur. — post haec (hec MW) - μετὰ 
ravra D*E*FG, cf. post ea de Orig. Amórst. Aug. 
Auct. Prom., post ea uel post haec e : o». haeo O* ; 
post hoc eg. edd. antt. (exc. Froben 1502) contra 
£r. 5 gr. Plur. εἶτα (ἔπειτα NA min.) afud latinos 
non redditur ; deinde 4. illis CDTU def* (super 
F9?" ser.) Orig. Ambrst. Hieron. (vii. 396) Mug. 
(iii. 1. 406). Pe7., et 4. aliis Zt. — undecim (.xr. 
DFOPSW) codd. vg. wett. (-- apostolis £) patres 
Blur. et * codices nonnulli* ap. Aug. (uide infra) 
» ἕνδεκα D*EIFG 122* syr. harcl. mg. go. : duo- 
decim cor. seaf. (! XI sic habent antiqui, sed grecus 
XII euo articulo tis do de ka fer quod notatur 
quod de duodecim | apostolis Jogsitur ") Hieron. 
(1. 470 Jib. et unus ms. apud Uall.) Aug. 
(iii. 2. 139, 140, 149) ; Ad ugustinus bis de sumero 
discipulorum disputat, sc. (iii. 2. 141) * fter? enim 
gotest ut de turba discipulorum fuertnt isti duo- 
decim nescio qui. nam illos quos apostolos momi- 
sauit ton iam duodecim sed undecim diceret, sieut 
nonnulli etiam codices habent, guod credo pertur- 
batos homines ernendasse, putantes de illis duodecim 
afostolis dictum qui jam iuda extincto undecim 
erant; et (ii. 1. 406) * sicut ad duodecim afostolos 
iam non pertinebat dudas, qui etiam mortuus fuit 
cum dominus resurrexit a mortuis, et (amen ipsius 
duodenarii numeri nomen apostolus in epistola sua 
tertii ubi ait eum apparuisse illis duodecim. cwm 
artículo enim. Àoc graeci codices habent, ut. non 
possint. intelligi quicumque duodecim sed illi ἐπ 
eo numero insignes; δώδεκα habent gr. NABDo 
KLP αἱ. fere omn.; confuse E. uera ταυεῖτα τοῖς 
δώενδεκα. 

6. uisus (uissus DS) est (suf. /5». M): apparuit 
deg Amórst. Orig. (ἐμέ. ii. 921) Aug. (iii. 2. 139, 
140, 149) 4wct. prom. (iii. 30), cf. et Hieron. 
(i. 825); gr. $905. plus quam: o». quam 
Sedul; amplius quam Orig.; amplius d e; 
plus amplius uel plus quam g. — quincentis D, 
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quem non suscitauit 
si mortui non resurgunt 
nam si mortui non resurgunt 
neque christus resurrexit 
quod si christus non resurrexit 
uana est fides uestra 
adhuc enim estis in peccatis uestris 
ergo et qui dormierunt 
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[XV. 15-20. 


in christo perierunt 


1? si in hac uita tantum in christo 


sperantes sumus 
miserabiliores sumus 
omnibus hominibus 


29 nunc autem christus resurrexit - 


a mortuis 
primitiae dormientium 


(-sum H?; ue Zn ras. O) deum: om. /ren. Tert. 
(Mis). | quod: quia r “τ. (vi. 432, ix. 324) ; 
quasi 7274. (Marc. iii. 8). — suscitauerit (-rat Z*) 
e ἤγειρεν : suscitauit » (-bit) 7rem. Aug. (ii. 47, 
ix. 324) ; resuscitauerit 7777. (515) ; excitauerit Aug. 
(vi.432). non fr.(nosR*):om.U*. suscitauit: 
resuscitauit D 777. (575); excitauit 414p. (vi. 432). 

15, 16. si mortui non resurgunt (gunt ἐμ 
ras. longa U) 16 nam si mortui non resurgunt 
legimus cum. codd. CGH*ON*TUV'*CWZS(ssep. 
lin.) vg. Bentl. (uoluit surgunt) cf et graecis Plur. 
εἴπερ ἄρα νεκροὶ οὐκ ἐγείρονται 16 él γὰρ νεκροὶ 
οὐκ ἐγείρονται, cf. si quidem igitur mortui non 
resurgunt si enim mortuí non resurgunt zg: si mortui 
non resurgunt /an/ur: (om. nam si m. n. res.) 
AF*H*L cum er. P 123 Zfieron. (i. 571 resurgent), 
et forsan Tert. (Marc. iii. 8) Aug. (ii. 47, vi. 432) 
qui citant uers. 15 ad quem non suscitauit (1 
resusc. we] exc.) mec ultra pergunt, item. Aug. 
(üi. 260, x. 1367) et 7ulian. ap. Ang. (x. 1200, 
1366) inc. u. 16 si mor. n. res. e/c. (omisso enim); 
nam si mortui non resurgunt (-gent P) /antum 
(om. si m, n. res.) BF'KMN*OPRSV*Z'* ' grecus 
et quidam antiqui! ap. cor. uat. Tert. (res. 48) 
A mórst., el si enim (ergo 7) mor, non res. D der 
Iren. (Mass. 5. 309) Julian. ap. Aug. (x. 1365) 
eum gr. DE 43 syr. pesh. lectiones Óbreuiores per 
homoeoteleuton ortae uidentur. 

I6. nam si: si enim D de /ren. 7ulian., si 
ergo *; uide supra. — surgunt sut? Bentl. πος 
Tert. (res. 48) Zulian. ap. Aug. (x. 1200, 1365, 
1366). | ohristus om. B. surrexit d (Jent/.) 
Hieron. (1. 571). 

17. Uersus arcte in ras. scr. K. — quod si: si 
autem f gr /ren. (Mass. f. 309) Hieron. (i. 571) 
Julian. ap. Aug. (x. 1365) et gr. εἰ δέ ; si tantum 
Tert. (res. 48) Julian. ap. Aug. (x. 1400).  resur- 
rexit (resurexit S*): surrexit Z* Zenti/. uana 
(ματαία) : uacua CT ; inanis Zren. ; cf. supra wu. 14. 
uestra: nostra Z/Zierom. (i. 571). | &dhuc enim 
codd. vg. c f contra graecum : om. enim g r, et gr. 
plur. tantum ἔτι; quia adhuc 7kr/. 7wiian. af. 
Avg. (x. 1365), quoniam adhuc Zrem., cf. ὅτι 
37. 43; quid adhuc d e (/eger/es τί ἔτι δ. pecea- 
tis (-tos P*; δὲς scr. g): delictis Zerz. (res. 48; 
Marc. iii. 8). ^ uestris om. Sg. in del. ues. 
estis 7271, (res. 48). 


18. ergo om. B Zert. (res. 48). | et om. F* 7e. 
dormierunt: ὁ uel tes g. 2 et 4. dorm. ergo 
Julian. ap. Aug. (x. 1365). | in om. M* ( MP). 
christo: Ὁ non Z9? (suf. l/in..  Distinguunt 
ferpera»*i./ dormierunt in christo perierunt 
AOU*Z tesi. et forsan g et ΟΥ̓, cf. Julian.: con- 
(ra dormierunt in christo perierunt FH*(H* 
non [iquet)NU*W vg. df Sedul., et Ὁ in chr. 
dormierunt/ perierunt 7271. (res. 48; Marr. 
iii. 8). 

I9. si: etsi D; quod si Casstod. (P. 2. χχ. 753). 
hac uita: hoc saeculo Z'Gciam. (bapf.); 7» uita 
hac deg /ren. (Mass. 2. 309), ε΄ gr. τῇ ζωῇ ταύτῃ. 
tantum in christo sperantes (spir. Z^) sumus 
(summus P; om. Pel.) — μόνον ἐν Χριστῷ ἠλπικότες 


«ἐσμέν Orig. (ii. 802): om. tantum in christo 


Pacian., om. in ohristo s/ wdtur 7er1. Canon. 
Priscill., wu. infra; 7 in christo sp. sumus (spera- 
mus 4414.) tantum Zegr ren. Jultan. ap. Aug. 
(x. 1365) cum gr. ἐν Xp. ἠλπικότες ἐσμὲν μόνον 
NABD*EFG zin., cf. in christo tantum sp. sumus 
Amór. (fid. res. ii) ef codd. nostros Z(g) qui 
distinguunt in hac uita - tantum in chr. sp. sumus; 
contra disting. in hac uita tantum, in chr. sp. 
sumus HO$38 /, cf. in hac tantum uita sp. su. in 
christo μέσ. U. εἰ N. T. 91, et * miserrimi 
reuera, ut apostolus fronuntiat, quí in ista tantum 
uita sperantes Aabebuntur' Tert. (res. 34), " qui in 
hac uita tantum sp. sunt' Canon. Priscill. xi (5.21 
suffra); codd. nostri fur. et. S, im. his uerbis 
distinctione carent. — misserabiliores S; 1 esse g*. 
sumus (summus P; 4 in W*) omnibus homini- 
bus (om. P*) — gx. DE syr. fesh.: om. S* 
(1 omnibus hominibus /az/um, S99); 7 omnibus 
hominibus sumus e Z'acian. cutus gv. plur. ; ἢ omn. 
su. hominibus Zren. 

20. nuno: si Z* de Amór.(fid. v. 13).  chri- 
atus 0m. W. resurrexit: surrexit ρρ Penl[. 
Hieron. (1. 806 Uall.) Aug. (vi. 56) ; gr. ἔγήγερται. 
2 ex mor. resurr. Zw/iam. ap. Aug. (x. 1365). 
&: ex m Hieron. (1. 806 Uall.) /ulian. primitiae 
(primicie PW) : initium deg /1mórst. ; incohatio 
51; gr. ἀπαρχή, uide ad Rom. xi. 16. — dormien- 
tium (-cium P) : Ὁ factus est Org. (£s. iii. 835). 
christus... dormientium : miserabiliores sumus 
homnibus hominibus . entium C (/ecio euamida sea 
»ullo modo correcta a scriba). 
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XV. 21-24.] 


quoniam enim per hominem 
mors | 
et per hominem resurrectio. 
mortuorum 
et sicut in adam omnes moriuntur 
ita et in christo omnes uiuificabuntur 


21. quoniam enim (ἐπειδὴ γάρ) cum ACGH!O 
LPRT ced. caraf. Bentl. f Ires. (Mass. P. 309) 
Hil. (trín. xi semel), e quia enim Z/ieron. (i. 806 
Hilb.), 7 nam quia πε, cf. sicut enim Orzg. (ἐμ. 
iv. 551) Aug. (iv. 689) : quoniam quidem (qui O*) 
FKMNOSVWZ vg. cder Amórst. Orig. (1nt. 


iii. 835) ἄτι. (iii. a. 308, vi. 56) Zu/tan. ap. Aug. ' 


(x. 1365,1369) Cassiod. (P. L.1xx. 1338); quoniam 
quidem enim e; quoniam sicut D4 4A4»ór. (id. 
V. 13; fid. res. ii) ; quoniam BH*U ren. (Mass. 
2. 209) 4H. (trim. xi semel) Ang. (viii. 105, 
x. 1371, 1378); quia 72r£. (res. 48; Marc. v. 9) 
Hieron. (i. 806. Uall.) Amór. (sacr. ii. 2) ug. 
(iii. a. 676, v. 741, x. 66) ; sicut Orzg. (inf. iv. 553) 
Uigil. (Eutych. i. 3, 12) 41g. (viii. 100). — per 
pr. :* unum Orig. (inf. iv. 551) Ambr. ( fid. v. 13) 
Aug. (ii. 548 et saepius) Uigil.; ex Rom. v. 12. 
mors: * ita D Orig. (inf. iv. 551, 553) Amór. 
(fid. res. i) Aug. (iv. 68g) UigiL, τ sic Aug. 
(viii. 106). — et om. Utgil. semel (Eutych. i. 1a). 
per sec.; τ unum Orzzg. (inf. iv. 551) Aug. (saepties) 
Uigil. hominem sec. (-ne P; Hominem 5$): 
omnem M* ; om. Orig. (184. iv. 551) Ateg. (v. 1181, 
1182). resurrectio (-ccio P): ὁ ras. im T. 
mortuorum or. 72γί. Hil. (cod.). 

22. et sicut (conira graecum) codd. fur. vg. 
c f !, sicut anum HP Ang. (ii. 632 etc.), et ut 
IHiJ. ( ps. 143) : sicut enim (ὥσπερ γάρ) Ddegmr 
Orig. (int. iii. 835, iv. 544, 545. 546, 554) Mdmbrst. 
Ambr. (25. 118 Jamed; Juc. [. iv. 61; fid. v. 13) 
Hieron. (i. 566) Aug. (saepstus) Julian. ap. Awg. 
(x. 1365) Sedu/.; quomodo enim 7737. ( $s. 9 ; trim. 
xi); quomodo ZZzeron. (i. 798) ; dum UszgzÜ. (frin. 
iil). omnis fr. M. moriuntur (-entur O9); 
morimur BW Zren. (Mass. f. 122) Hieron. (v. 883), 
cf. Aug. (i. 700). — it& : sic r Orig. (imt. iii. 835, 
920) Zil. (fs. 9; £rin. xi) Hieron. (i. 798) Aug. 
(saepius) Uigil. (frin. xi); om. Hieron. (v. 883) 
Utgil. (frin. iil). — et sec.: om. m Orig. (int. iii. 
920) A mór. (Iuc. J. iv. 61, vii. 209) Zteron. (i. 798 
Hilb.) Aug. (saepius) Utgil. (frin. xi). omnes 
icc. : * homines Z*. 2 omnes in christo Zr. (ii. 
806). | uiuifleabuntur (uiuicab. O9) e£, Orig. 
diserte (int. iv. 544, 554) Amór. (25. 118 lamed; 
fid. v. 13; fid. res. 11) τ ξζωοποιηθήσονται : uiui- 
ficantur A*DF*O* (uiuicantur) 2 7777. ( 5s. 9 ; trim. 
xi) Amór. (luc. bis; ep. 35) Hieron. (1. 798 771i.) 
Uigil. (bis), cf. uiuiicamur ZZferom. (v. 883); 
resurgemus Z7i/. (225. 143) Avg. (i. 700). 
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* unusquisque autem in suo 


ordine primitiae christus 
deinde hi qui sunt christi 
in aduentu eius 


24 deinde finis. 


Cum tradiderit regnum deo 


23. unusquisque autem: - resurget /7ieron. 
(v. 798). | in gr. om. Hil. ( s. 9; trin. xi codd.). 
suo hordine C; suordine /aps& P. ^ primitiae 
(primicie PW) — ἀπαρχή : initium de m r Amórst. 
Hil. (frin. xi codd. duo) Hieron. (ii. 587) Awg. 
(iii. 2. 679, iv. 678, vi. 56, 58, viii. 814) Ug. 
(Eutych. iii. 6; Uagrim. i. 46), initio Orzg. (2n. 
iii. 835); initium uel primitiae g; wide ad Kom. 
xi. 16; &einde -- omnium JPriscill. (f. 77 ed. 
Schepss). | hi (h zm ras. O ; hii BDFNO*RST 
WZ*, ii vg): om. Ambrst. Hil. (225. 9) Hieron. 
(iv. 816) Aug. (iii. 2. 680, iv. 678, viii. 814) Urgi/. 
(Uarim. i. 46). in aduentu (-tum GH cod. 
caraf.) eius cum ACG*HOMTU cod. caraf. Bentl.* 
def Armbrst. (ad w. 52) /Ifieron. (iv. 826) Zwlian. 
af. Atg. (x. 1373) Cassiod. disc. (P. 2. lxviil. 545), 
et in praesentia eius r 44ug. (iii. 2. 680, iv. 678, 
vi. 56, 58) — ἐν τῇ παρουσίᾳ αὐτοῦ gr. plur.: qui 
(om. K*) in (om. S) aduentu (-tum DFKLNO*S 
VZ*51H cor. uaf. mg. f) eius (christi cor. wat. 
742.) crediderunt BDFKLNOPRSVZ(crediderunt 
eredo ex spatio) vg. cor. uat. c m Orig. (int. iii. 835) 
Amíórst. (hic) HW. (225. 9) Amór. ( ps. 118 Jamed; 
ep. 35 ; off. min. i. 48; fid. v. 13) Hieron. (ii. 211), 
2 qui cred. in aduentum eius W, e ol ἐν τῇ 
παρουσίᾳ αὑτοῦ ἐλπίσαντες gx. FG, cf. in aduentu 
eius sperantes /* (super F9?" scr.), qui in aduentu 
eius sperauerunt uel tes 7; qui in aduentum eius 
resurgent Uzgi/. (Uarim. i. 46); qui in aduentu 
(-tum G?) eius (size credid.) G? Bent. (secundis 
curis) Hil. (rim. xi codd.) “απ. ap. dug. 
(x. 1365). 

24. deinde: dehinc 4721}. (235. 562). fines Z*. 
deinde flnis cwm» praecedd. coniungunt AF m et 
sl udiur Orig. (int. ii. 35) Ambr. (off. min. i. 48) 
441g. (iii. 3. 485, vi. 58) Zwlian. ap. Aug. (x. 1365, 
1373) Uigil. (Uarim.i. 41). quum O.  tradi- 
derit « παραδῷ KL αἱ. fier., «f. tradidit 422. 
Quaestt. IN. 7. 78: tradet 471}. ( s. 148) e/ παρα- 
δώσει Orig. (iv. 408); παραδιδοῖ BFG, παραδιδῷ 
NADEP min. — et pr. om. Hil. (5s. 9, 52, 148) 
Amór. (fid. v. 13) Utgil. (Uarim. i. 46) Sedul. 
Cassiod. (P. L. lxx. 1046). — oum sec. (quum 0, 
qum T): dum 4mór. (25. 118 /amed) ; * autem 
Orig. (inf. iv. 609). | euacuauerit (heu. C, 
euacuaberit N!T ; euacuerit DG*OS f Pel. Sedul.) 
» καταργήσῃ : destruxerit Orzg. (174. iv. 609) 
Hieron. (i. 211); destituerit. 7491érst. ; aequa- 
uerit codd. ad Awg. (x. 1373); «f. ad xiii. 11. 
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264 EPISTULA AD CORINTHIOS PRIMA. [XV. 24—2] 
?6 nouissima autem inimica 

destruetur mors 
*' omnia enim subiecit sub pedibus 


elus cum autem dicat 


et patri cum euacuauerit 
omnem principatum et potestatem 
et uirtutem 

oportet autem illum regnare donec 


ponat omnes inimicos 
sub pedibus eius 


omnia subíecta sunt ei 
sine dubio praeter eum 


principatum (ἀρχήν) : magistratum 7777. (rin. xi). 
et sec.: * omnem Z* (suf udtur ex spatio) deg rv 
(Bentl) Ambrst. Hil. (ps. 148; (rin. xi) Hieron. 
Aug. (vi. 56, viii. 759) /ulian. ap. Aug. (x. 1373) 
Uigil. Cassiod. cum graecis omnibus. — potesta- 
tem: potentiam Uc. Af. (c. rium 1. 38). οἵ 
(1 omnem Zmórst. cum gr. 47 577. pesh.) airtu- 
tem : oni. Orig. (int. iii. 35) ΑΙ, (5. 9; (rin. xi); 
4 et ( omnem 4mór5t.) dominationem LNY(do 
minationem duobus uerbis)O c Zeno (11.6) Ambrst. 
sine auct. graeca. 

25. oportet autem (iautem K) contra graecum : 
oportet enim (δεῖ γάρ) DOR def g?* patres fere 
semper, sed oportet /antum il. ( ps. 118 /amed) 
416g. (vi. 58), εἰ Ὁ» quoniam oportet 7res. (Mass. 
3. 337) illum: eum R 7.272. (Pràx. 4) Orig. 
(ἐρεῖ, iii. 35, iv. 555) iJ. (ss. 118 Jamed, 148) 
Hieron. (i. 397, vii. 568) Asg. (vi. 57, 58) Zwitan. 
ap. Aug. (x. 1373), e£ ἢ regnare eum Z»es. 7771. 
(Mare. v. 9).  doneo: quoadusque Z*refs. ; quous- 
que Uict. Af. (c. Arium i. 38); usque dum 7277. 
(Prax.4).  ponetZ*. omnes (homres C): emn. 
A* Iren. (codd. aligg.) Tert. (Prax. 4; Marc. v. 9) 
Orig. (int. iii. 35, 835) 77H. (s. 118 /amed). 
inimicos: Ὁ suos DP f r Orig. (int. ii. 35) 47i. 
(45. 118 /amed) Hieron. (1. 397 Uall.) Aw. (iii. 
2. 177, vi. 56, 57, 58, viii. 759); 1 illius Z*, 
* eius Bent].* (deinde correxit) e Tert. (Prax. 45 
Marc. v. 9) Orig. (inf. 111. 835, iv. 555) Zeno (ii. 6) 
ζω. Af. (2 inim. om. eius) ZZierem. (i. 207 
Hilb.), et -- αὐτοῦ AFG min. syr. fesh.— 2» inim. 
omnes Zwlian. Uict. Af. sup U. pedes Zzrí. 
(Marc. v. 9; Prax. 4, non autem 30); pedibus uel 
esg. eius: illius Zen//., ipsius Zert. (Prax. 4) 
Uict, Af. ; suis r 7εγί. (Prax. 30) Orig. (inf. iii. 
35) Hil. (5.9; trin. xi) Zieron. (1. 297) Aug. 
(iii. 2. 177, vi. 56, 58, viii. 759) ; om. p cum gr. FG; 
deinde 4 omnia enim subiecit pedibus illius Z*. 

26. nouissima (nob. R): nouissime DO?*T!(;5 
ras. scr.)U cor. uat. mg. 98 cr Ambhrst. Hil. 
(rin. xi semel) Ambr. ( fid. v. 13) Hieron. (i. 397) 
forsan ex μ. 8; nouissimus (-mos d e) d e Orig. 
(2n. iii. 35, iv. 551 e£ saepius) Z'ieron. (iv. 360, 
1020, v. 928, vii. 573) Uf£gil. (frin. iii); postremus 
Uict. Af. (c. Ariwm i); vltimus Orzg. (is. iv. 
542, 555); 87. ἔσχατος. — autem om. degr 
(Bentl.) Iren. (Mass. p. 337) Orig. ($n. iv. 551) 
Uict. Af. Hil. (semper, exc. 25. 52) Hieron. 
(ü. 397 ilb, v. 938, vii. 573) wg. (iv. 631, 
vi. 56, 58) U'rgi£., cum graeco; et nou. ( Pro nou. 


autem) Orig. (inf.iii. 35). — inimica : inimicus 
(-cos d'e) d'e et Patres φερὲ novissimus ete. Jegunt ; 
om. Hil. (5s. 148; frin. xi semel) Ambr. (ss. 43, 
118 res; /uc. 7. viii. 26). Ἢ» inim. nouiss. τ. 
(iv. 795). | destruetur (dis. DO*SZ!, dex. C) 
codd. plur. (et Z3) ug. cf g r Irem. ( 5. 337) contra 
&v., €f. deuincetur ZZ. (23. 65), euacuabitur Uicf. 
Aj. Hil. ( 5s. 52) : destruitur d Zest/., distruitor 
Z*, euacuatur Zren. (2. 332) /7H. ( fs. 148), de- 
uicta est 77i]. ( 0s. 9; frin. xi b$5) τα καταργεῖται ; 
destruatur e Or£g. (inm. iii. 35); deimde 4 in eo 
Hil. (222. 9), 1 ab eo ZZi/. (friss. xi 0is). 2 mors 
destruetur 4»ór. (Mc.). | Libere ut mors nouissima 
destruatur 44mór. (22. 43). 

37. nc. uers. omnia onim subieoit SfepAarmws 
1555, Z3sch. 7. G. 8, W. H.: i»c. oum autem dioet 
(T. ^ homniasem fer C.  subecit D. — Liberedeus 
enim omn. subi. 474]. (fs.9; £rim. xi). sub (sup 
O; om. Z*) pedibus eius « ὑπὸ τοὺς πέδας αὐτοῦ : 
subtus pedes eius Z«/ie^. af. Asp. (x. 1373). 
omnía en. subi. s. p. eius om. Zieron. (i. 297 
Hilb.) Pe]. 7» omn. en. subi. s. p. eius (2 s. p. eius 
subi. /Zievon.) nouiss. au. in. d. mors CDT cde 
Ambrst, Hil. ( 5s.9; trin. xi ; cf. ps. 148) Hieron. 
(ii. 211 w/ wd/wr, non autem cod. Ueron.) 7 έσνε., 
cum gr. W*D*E go. aeth.; cf. Z* ad uw. 35. oum 
(quum GO): quando Zren. (.Màss.9.337). autem: 
uero 77H. (25. 9); om. Hil. ( fs. 148) ; τ haec $ 
non edd. antt. — dioat : dicit B f; dixerit » 7res. 
Hil. ( 55s. 9, 1485 δέν. i, xl ler) Hieron. (i. 397) 
Ade. (vi. 56, 58, viii. 758) Zwliaw.; om. P Utt. 
Af. (c. Arium i) ; 1 quia. Bent/.*. (sed corr) fr 
Orig. (int. iii. 835) Zieron. (i. 397) Awg. (vi. 58, 
viii 758), * quoniam uel quia g, 1 quod Jwg. 
(vi. 56), ef - ὅτι gr. (exc. B). — omnia sec. 1 ista 
Juliam.  suntom.S. οἱ». (εἰ O): otn. 'GTHM 
der Bentl, Iren. ὕω. Af. Hil. Aug. (vi. 56, 58) 
Julian. Pel., cum graeco (exc. FG). — sine dubio 
(-bium L) & δῆλον : haud dubium έργον. (1. 297) ; 
manifestum » Uict. Af, Αἰ. (^ est vi. 56, 58), 
manifeste Orzz. ; nimirum 74siórsf. ; scilicet Zres. ; 
om. de Hil. Uigil. (frin. li) comtra graecum; 
* quin Zieron. (i. 397), ὁ quia r A4$«., -- quod 
Uict. Af., et gr. omn. ὅτι; deinde * non estquod 
no* sit subiectum ei T (ex 77eór. ii. 8). praeter 
(preter MOPUW; prapter N*, propter N!) eum 
(illum 7737. ps. 148, Zulian.): extra ipsum Uic. 
Af. ; absque eo Zren. Tert. (Prax. 4) Hl. ( 05.9; 
rin, xi ter); excepto eo Zug. (iv. 43). Ὁ» preter 
eum uel quem qui sine dubio g. οἱ sec. (4 et 
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XV. 27-30. ] 


qui subiecit ei omnia 

cum autem subiecta fuerint 
illi omnia 

tunc ipse filius subiectus 
erit illi qui sibi subiecit 
omnia 

ut sit deus omnia in omnibus 


M): ili r Z7. (25. 9; trin. xi semel) Aug. 
Julian. ; ipsi Uict. Af. ; om. B Zren. Ἢ ei subi, 
Tert. Hil. ( ps. 148; trin. xi semel), 2 illi subi. 
Hil. (frin. xi semiel) Ang. (viii. 758) 7ulian. 

38. cum autem (ὅταν 86): cum uero ZZieron. 
(i. 397); cum enim 7747. (frin. i codd. f/ur.), nam 
cum (quum COT) COT c 4 e Uict. Af. (c. Arium 
i. 36) /ulian. ap. Aug. (x. v373) Utgil. (rin. iii) ; 
quia quum ZZzerom. (vii. 722); cum igitur γε. 
Priscill. de trin. (ap. Morin, ' Études, Mareds. 
1913, 23. 183). | subiecta (subiecti C, subiecit 
K*): subdita Zren. (Jfass. 2. 337) Prisci/l. (de 
£rin.)J. fuerint (-rit H*): erunt 7:77. (Prax. 4) 
Ambr. (5s. v18Jamed). — illi pr. : ei fr Iren. Orig. 
(254. ii. 659) Z3. (frin. i; xi) Hieron. (vii. 722) 
Priscill. (de trin.). | subieota fuerint (sed wide 
swpra) illi (με ei) omnia Aoc ordine edidimus 
cum codd. nostris ABDGHNRU zg. f Tert. Hil. 
(rin. xi codd. alig.) Hieron. (i. 397 H1lb.) Julian. 
eum gr. longe Plur. ὑποταγῇ αὐτῷ τὰ πάντα, (f. 
2 subi. illi omn. fuerint g, Ὁ fu. subi. ei omn. 
Ll. (trin. i codd. glur.), Ὁ subi. (we! subdita ; 
uide supra) illi (sc εἰ) fuerint omnia CFOKLMO 
PSTVWZcde Orig. (ii. 659,111.835, 874) Amórst. 
Ambr. (pss. 36; 61; fid. v. 13) Zi. (Erin. xi 
semel, cod. Colbert.) Hieron. (1. 397 Uaif., vii. 722) 
Uigil. (trin. iii) Priscill. (de trin.) : ἢ ei fuerint 
subdita omnia Z/7es., ἢ ei subiecta fu. omnia 
Hieron. (vii. 567) ef αὐτῷ ὑποταγῇ τὰ πάντα DE; 
2 omn. illi (ei 7») subi. fuerint r Uict. Af. Aug. 
(viii. 718, 719), cf. 2 omn. fu. filio subi. Maxzm. 
ap. Aug. (viii. 671, 684); Ὁ ei omn. subi. fu. ug. 
(vi. 55, 56, 58, viii. 758) ; 2 subi. erunt omn. ei 
Amór. ( ps. 118 lamed) ; deinde Ὁ absque eo qui 
ei subiecit omnia 7271. (ex “. 37). cum au. 
subi. fu. illi omn. om. 471]. ( 555. 9; 148 ; £rin. xi 
ter, codd. blur.) cum gr. W* 1.37 aj. — tuno (om. 
Uigil. trin. ii) sine addit. cwm codd, plur. deg 
Bentl. Iren. Usct. Af. (c. Arium i. 36,37) 4711]. 
(5. 9; frin. xi δέ) Hieron. (1. 397 /11/5., vii. 722) 
et gv. BD*EFG 17.67**: 4 et BDMUW zg.cfr 
patres rell., et gr. NAD*KLP αἱ. fere omn. — ipse 
om. Hil. (£rin. xi semel). — fllius om. G (cf. ad 
Rom. ix. 5) Zert. Utct. Af. (c. Arium i. 36, 37, 
39) JH. (2355. 9; 52; 148; frin. i; xi quater) 
Ambr. (pss. 36; 61; fid. v. 13 semel) Aug. (viii. 
647) Julian. Priscill. (de trin.) Uigil. (rin. iii; 
Uarím. i. 41) Sedul. subiectus erit (ὑποτα- 
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? alioquin quid facient 


qui baptizantur pro 

mortuis 
si omnino mortui non resurgunt ? 
ut quid et baptizantur 

pro illis? 


?? ut quid et nos periclitamur 


γήσεται) : subditus erit Ze; subicietur 7274. Uit. 
Af. Amórst. Hil. (fs. 525 trin. i) Hieron. (i. 397, 
vii. 567, 596, 722) ; erit subiectus uel subicietur z. 
illi sec.: 0m. e; ei ug. d frpatres piur. ; deo Uict. 
Af. (c. Arium i. 390). illierit Z*. sibi: illi 
r Aug. (vi. 55, 56, 58, 59, viii. 647,661, 690, 713, 
458) Uisgil. (Uarim. i. 41); ei P e et patres sae- 
pissime; om. B Orig. (imt. iii. 835) Ambrst. 
subiecit (subiecti Z*) : subdidit d e Orzg. (i^. ii. 
660, iii. 835, 874, iv. 599) Priscill. (de frin.). 
2 subiecit sibi D vg. Sedul. cum gr. τῷ ὑποτάξαντι 
αὐτῷ τὰ πάντα, subi. ei P g Utct. Af. (c. Arium 
i. 36) 271]. (£rin. xi) App. Quaestt. N. T. 78, subi. 
ipsi Ufcf. Af. (c. Arium i. 37), cf. subicienti sibi 
Hi. (ps. 52), subiclenti ei Uic. Af. (c. Arium 
i. 39).  » illi omn. subiecit Ugz. (Uarim. i. 
41); » sibi omn. subdidit Prisc (de frin.). 
sit (sunt P*) deus: 2 deus sit d e 471]. ( fs. 148) 
cum gr. D* ; *cie. — omnia fert. : τ εἴ Ambr. 
(ep. a ; fid. v. 1a, 14 δὲς, mon autem 13). — ut sit 
d. omnia om.S. omnibus: omnia A*. Ὁ» in 
omnibus omnia Zrísci/J. (de trin.). 

29. quid 2». : qui S*. — facient (ποιήσουσιν) : 
faciet de; faciunt M r. batizantur?7. Z*, babtizantur 
NOS, babtitzantur D, baptizentur B; baptizati uel 
quibaptizanturg. mortuis: quicumque in chri- 
sto baptizati sumus in morte ipsius baptizati sumus 
Sedul. (ex Rotn. vi. 3), σ΄. S infra. — 2 promortuis 
baptizantur 7271. (Marc. v. 10). — Disting. pro 
mortuis? si omnino mortui non resurgunt, ut quid 
etc. T*(TW c Sedul. (ὁ udtur) cum gr. NA et 
Tisch. T. G.8, W. H., von Soden. — si omnino 

. illis om. T* (τ mg.). omnino (hom- 
nino C, ?mnino A, omni*o M): om. 7ert. 
non mortui M. resurgunt (ἐγείρονται) : surgunt 
Bentl. ; resurgent Bg. ut quid (qu'd M; 4 ras. 
parua Z; fuerat forsan quide Z*) « τί : qui quid 
de; quid r Zwlian. ap. wg. (x. 1374). | et: 
etiam D; o5. LMW def. — babtizantur sec. NS, 
babtitzantur D. — illis (iuis P*): 4 quicumque 
babtizati sumus in christo in morte ipsius babtizati 
sumus S, cf. Sedul. supra. 

3o. ut quid : quid d'e » 7er. (res. 48) Zwlian. 
ap. Aug. (x. 1374), et. gr. τί. et nos (nus P): 
oti, Sedul. pereclitamur ACO*PRVZ?, pere- 
clitemur Z*. omni (omnia d; Ὁ o M*) hora 
(ora N*): om. .Sedul. Ὁ» omni hora periclita- 
mur 7222. (res. 48). 
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omni hora ? 
3! cotidie morior propter 
uestram gloriam fratres 


quam habeo in christo iesu domino 


nostro 
3? si secundum hominem 
ad bestias pugnaui ephesi 
quid mihi prodest si mortui 
non resurgunt ? 


31. cottidie MRU, cottidiae H, cotidiae C, quo- 
tidie DL*T vz.,quotdidie O. — propter uestram 
gloriam ceu» ABFOKMSVZ*S Ὁ cod. caraf., et 
7 propter gloriam uestram DO cor. wat. mpg. : per 
uestram gloriam CGHPRTZ', cafitula codicum 
CHOTU (wide supra 2. 170,e! cf. B ad 11 Cor. iv. 
IO), cor. wat.* 3RQo Tisch. Bentl. cdeg Ambr. 
(25. 43) Hieron. (i. 340 7b, vii. 532) Aug. 
(diserte ii. 559, iii. 1. 47, iii. 2. 187, v. 861) 7witan. 
ap. Aug. (x. 1374) Pel. Sedul. (in comm.),et Ὁ 
per gl. uestram 7Zizeron. (i. 340 Ua.) Aw. (iii. 2. 
946) ; pro uestra gloria LNUW (uestram gloriam 
N*U* ») f r Sedul. (im lemm.), pro gloria uestra 
Amórsf.; propter uestram salutem 4Z7izerom. (i. 
949); £r. vi) τὴν ὑμετέραν (ἡμετέραν Α al. permu.) 
καύχησιν. fratres: om. def g Ambrst. 2 εἶ. 
Julian. cum gr. DEFGL a. jonge plur. — quem 
Z*. christo iesu domino (τ u G*) nostro: 
christo dom. nostro T ; christo iesu /as1m 77ieron. 
(vii. 532) 44ug. (iii. 1. 47), christo antem Sedul. ; 
domino /anéwm de Ambrst. Pel. [ulian. cum 
gr. D*. 

32. Bi 27.: 4 enim Zmórst. (in Prol. ad EpA.). 
secundum: iuxta Z/ieron. (vii. 598, non autem 
636). | Disting. Si (secundum hominem) ad zz. 
δὰ bestias (ex uestias P; bestia C) : ad bestiis Z*, 
bestiis d e x Zu/tan. ap. Aug. (x. 1374), cum bestiis 
Zren. (Mass. 5. 309). — depugnaui 7777. μ7 udtur 
(wide res. 48; Pudic. a2). ephesi (efesi LT, 
effesi f, effessi DS, ephaesi P w/ μαζὺ : epheso Z*, 
in epheso 77:eron. (vii. 598), in effeso uel i e, e/ 
gr.iv'Edéop. — 7 pugnaui bestiis eph. 7u/fan., 
2» bestiis (cum best. 7res.) ephesi pugnaui r Zren., 
2 pugnaui eph. ad (contra .Sedu/.) bestias 4r. 
(ep. 63) Sedul. ; gv. ἐθηριομάχησα ἐν ἘΦ. — michi 
W.  prodeest FRT g, prudeest M.  non:-re 
M*. | Distinximus fos! resurgunt cum codd. 
nostris blur. og. c d f et patribus Iren. Ambrst. 
Hieron. (vii. 598, 636) 7w/iam., qui in citando 
ultra non pergunt: contra fos! prodest P (u/ 
udiur) Tisch. Hieron. (iw. 2323) cum gr. N (μέ 
nobis uidetur) Tüsch. T. G. 8, W. H., von 
Soden. | manducamus MS.  bibamus: «et nu- 
bamus Zert. (ttonog. 16 diserte). oras enim: 
cras autem S ; et cras B. moriemur (e 7» ras. 


[ XV. 30-34. 


manducemus et bibamus 
cras enim moriemur 


33 nolite seduci 


corrumpunt mores bonos 
conloquia mala 


** euigilate iuste et nolite 


peccare 
ignorantiam enim dei 
quidam habent 


T) contra graecum : moriamur W* e* e/ ἀποθνή- 
σκωμεν L al. fau. ; morimur S Zent/l. Aug. (v. 
1406, 1408, 1409, 1410, 1413, 1416, 1417) et er. 
fur. ἀποθνήσκομεν ; in essaia 999. 

33. nolite seduci (duci c) : nolite errare eg; ev. 
μὴ πλανᾶσθε. — corrumpunt (conr. M) — $6«ípov- 
σιν : Ssubuertunt 7777. (25. 119); «enim Zpweif. 
Cal. Amórst. (ἐμ 11 Cor. v. 12). — mores (mures 
M) bonos - ἤθη χρηστά: 2 bonos mores Amr. 
(25. 118 od) Seduw/.; ingenia bona CyPr. (est. iii. 
96 codd. LMB ; eccl. unit. 17; ef. 59). ἢ bonos 
mo. corr. Zwlian. af. 4152. (x. 1375). | conloquia 
(coll. DLUVWZ* vg.) mala — ὁμιλίαι κακαί : Col- 
loquia praua .Sedw/. Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 
550); confabulationes malae Z7ieren. (iv. 580), 
confabulationes pessimae Cypr. Hieron. (i. 11a, 
257, 424, 988, vi. 566, vii. 40, 471; non autem 
vii. 341, 707) Priscill. (can. a7, uide supra 5.23) ; 
cf. 7 bonos corrumpunt mores confab. malae 
Tert. (wxor. ii. 3), bonos corr. mo. congressus 
mali 7er/. (swxor. i. 8); deinde ad fin. - sobrii 
estote R, 4 subrii estote F^ (gus efiam mala 
erasit). 

34. euigilate (haeu. C, etu. M*) - éxvfyare : 
uigilate F-HR 4s£rs/. ; sobrii estote D 4 e f* 
(super F?" ser.) e m r (cf. FR ad. $. 33) Amór. 
(25. 118 iod; e. 63) Pel. Aug. (ii. 185, 244, v. 
758, 760, 1417, 1502) Caelestius ap. Aug. (x. 175) 
Sedul.; expergiscimini Orzg. (im. iv. 545) ; resi- 
piscite 714/7251. af, 441,9. (x. 889). — iuste (δικαίωτ) 
cut ACFGHOLM!N*O!PRSTU* vod. caraf. 
Bentl. e Ambr. ( 5s. 118 dod, semel; ep. 63 codd. 
Blur.) Aug. (v. 758, 760, x. 720) 7ulian. ap. Aug. 
(x. 889 codd. a/ig.): iusti BKM*N*(f)O*U*VWZ 
vg. de fr Orig. Aug. (li. 185, 244, V. 1417, 1502) 
Julian. ap. Aug. (x. 889 codd. duo) Pel; et iusti 
D m Ambr. (ep. 63 codd. septem) Caelest. ; et iuste 
Amr. ( ps. 118 fod, semel) ; iusti estote Zmórs?. ; 
modo:. noli M. ignoranciam P. — enim (i 
25 ras. OQ) : autem S; om. CT. dei om. Orig. 
2 deienim A. — 2 habentquidam*. —reueren- 
tiam (-ciam P; re fr. sup. Jin. T ; reuerantiam 
D) « ἐντροπήν : uerecundiam N »& Bentl. Amóbrst.; 
confusionem Orig. 7ulian. ; * enim G. loquor 
(λαλῶ NBDEP qa.) : dico D fgm Bentl.* (deisdc 
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᾿ς «ein Zu/fan. 


XV. 34-39.] EPISTULA AD 


ad reuerentiam uobis loquor 

sed dicet aliquis 

quomodo resurgunt mortui ? 

quali autem corpore ueniunt ? 

insipiens tu quod seminas non 
uiuificatur nisi prius moriatur 

et quod seminas 

non corpus quod futurum 


: ..,...---.-.-.. 


correxit) Orig. et λέγω AFGKL αἱ. pier. dico 
uobis ». 

35. sed in ras. omga scr. S. — dicet (ἐρεῖ cum 
ADPRZ, cod. caraf. Benti., et dicent 7er. (Marc. 
v. 10) : dicit aferto itacismo BOCFGHOKLMNOS 
TUVWZSTl c d e f g (dt) m (r non liquet). — eli- 
quis (ris): quis Zer/. (res. 48); quidam Zzr/. 
(Marc. v. το. quomodo (quo modo $) : quem- 
admodum .16r;/. ^ resurgunt (ἐγείρονται) : 
resurgent BPU! fe 7e»rt. (res. 48; Mare. v. 10 
bis) Ambrst. Hieron. (ii. 433) Aug. (ii. 769, viii. 
533) Pel. Sedul. ; surgunt Bentl. -gunt m- ἐκ 
7G$. $c. À. Ἢ mortui resurgunt rz, 2 mor. re- 
surgent 7e»t. (Marc. v. Yo semel). | qualiautem 
(a sup. Jin. P) «- ποίῳ δέ : qualiue SQL »non edd. 
anÍ(.; quo autem der Tert. Hieron. Aug. 
Julian. ap. Aug. (x. 1375) ; quoue Zmórst. ; deinde 
ueniunt (ἔρχονται) ef. Awg. (v. 
1426, viii. 321): uenient W vg. f 7ert. Amórst. 


Hieron. Aug. (ii. 769, v. 1431, viii. 533) ; redeunt - 


Sedul. 

36. insipiens (ἄφρων) : -- id est es D (swf. /in. 
407.}; stulte s (codd. quat(uor) r Tert. (res. 52) 
Cypr. (test. lii. 58) Amórst. Zeno (i. 16) A4up. (ii. 
714, 769, iii. 1. 194, vi. 131, 554, x. 671). tu: 
om. wg. (vl. 554) ; *ipse Mmór. ( fid. res. ii). 
2 quod tu /Zieron. (ii. 433; Pergit sem. non corpus 
qu. futurum est e£c.). | Dis/ing. insipiens tu. quod 
seminas BHU , (e£ G9") Sedul. — quod seminas 
(saem. C): quod seminans O*; seminans Z*. non: 
*fM*.  reuiuificatur 727. — prius ( πρῶτον 
FG, e£ Ὁ ἀποθάνῃ πρῶτον DE): om. mr Tert. 
Cypr. (codd. LB) Zeno Aug. (iii. 1. 194, vi. 131, 
554, vii. 20, 599, x. 315, 671, 1233) cwm gr. plur. 
moriatur: mortuum fuerit 7erí. Cypr. Zeno. 
Libere 7 nonne prius moritur ut uiuificetur Asér. 

37. quod 7r. : quid (14 si quid seminas! non 
etc.) 9. edd. antt. plur. (nom autem Maresch. 1531, 
Uiuias et Junta 1534) Amórst.; etiam. interpre- 
fatur quod seminas! Sedw/. saeminas ὀΐς C. 
quod futurum est (τὸ γενησόμενον $iur.): quod 
nascetur d eg, quod nascitur »; nasciturum /*? 
(super F9" scr.), et τὸ γεννησόμενον FG. non 
corp. q. f. est seminas om. Τὸ (1 mg.). sed: 
* forsan P* (» wudtur). ut puta (ut putat M; 
utputa wo d«ctw 538 3) : utpote g; fere r uz. 
(ili. 1. 194, x. 315, 1333 ; 9er ii. 769 fere codd. 
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est seminas 
sed nudum granum ut puta 
tritici aut alicuius ceterorum 


33 deus autem dat illi corpus 


sicut uoluit et unicuique 
seminum proprium corpus 


49 non omnis caro eadem caro 


sed alia hominum 


& 


12, e£ farris codd. 3) ; ut forte /4up. (vi. 554) ; si 


forte 7ert. (res. 52) ; gr. εἰ τύχοι. tritici (tritt. 
CLT): frumenti Zerz.(res. 52). δῖ: uel 7:72. 
(res. 52). — alicus S*, alicius S?. — ceterorum 


(caet. DSG3H) «- τῶν λοιπῶν : eiusmodi 7272. (res. 
52; Marc. v. 10); -seminum C(saem.)T c. 
ut puta... ceterorum om. Pel Libere ut 
puta tritici, uitis, et arboris Z/feros. (ii. 433). 

38. dat illi (illis F; os. D) τε δίδωσιν αὐτῷ NABP 
min.: » ilidatdegm r Amórst. Aug. (saepius) 
cum gr. DEFGKL αὐ jer. — sicut (καθώς) : prout 
B(pro||ut)C(prohut)FLNT c d e rs 7ert. (res. 52; 
Marc. v. 10) Amnórst. Aug. (x. 331) e£ Julian. ap. 
Aug. (x. 314, 315,1232); sicut uel prout z; quomodo 
*Aug.(saepius). — uoluit (ἠθέλησεν) cum ADGH 
OKMOPRSUYVZ cod. caraf. Bentl. de fg : uoluerit 
r Aug. (fere semper) ; uult BCFLNTW mg. c m 
Tert. (res. 5a) Amórst. Aug. (x. 321) et Julian. 
Gp. Aug. (x. 315, 1232). seminum (saem. C): 
semini MO*. — proprium : suum 7277. (res. 52). 
corpus se.: pus ἐπ ras. O (-poris O* u£ udfwr). 

39. omnes NZ*. eadem: est Zeno (i. 16). 
OBrO scc. : om. g cum gr. FG 93 syr. fesh.— sed 
(set L) : om. * Zeno Aug. (ii. 769, v. 1430, viii. 124) 
Julian. ap. Aug. (x. 1375) cum gr. D*. — alia 
pr. sine addit. codd. plur. ΟἽ c f contra graecum : 
* est Zeno ; - quidem ( 4 μέν gr. omn.) DOZ cor. 
uat. S, Bentl. deg mr Amóbrst. Aug. (ii. 769, 
vii. 350, vili. 124) Zwltas., 1 quidem est 74s. (v. 
1430) ; * caro Zerf. (res. 52) cum gr. minusc. mu. 
hominis d e »a Zert. Zeno Ambrst. 4ug. (vii. 350) 
Julian. cum gv. D*. alia sec. sine addt. codd. 
plur. 93B c f m contra gr. ; ὁ autem DZl(deinde 
erasum) deg r Aug. (viii. 124), ἐ uero SQL (mon 
edd. antt.) Bentl. Amórst., et ἄλλη δέ D*EFG 17 
al. 5; deinde τ caro r Aug. (vi. 163), ὁ autemecaro 
Aug. (li. 769, vil. 350) cum gr. plur. ἄλλη δὲ σάρξ. 
pecorum (κτηνῶν plur.), cf. iumentorum Zfcaciss 
(i04. ap. Hieron. i. 798) : pecoris d e s Amórst. 
Aug. (vil. 350) Zw/jan., iumenti 7er?. Zeno, εἰ 
κτήνους DFG. alia pecorum : om. Z* (* Z!) 
cum gr. K 37. 47 k**. alia ert. sine addit. 
eum gr. D* : * uero Bent/.*, «autem Z* Bentl. 
(secundis curis) et gv. δέ paene omn, — caro fert. 
—-scápt NBDEFG »εέμ. : om. FFRSWZ* vg. cor. 
uat. mg. Bentl. cf mr Hieron. (ii. 362) Aug. (ii. 
769, vi. 163, vii. 350; ΝΟ asfem vili. 124) cum 
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alia pecorum 

alia caro uolucrum 

alia autem piscium 

et corpora caelestia 

et corpora terrestria 

sed alia quidem caelestium 
gloria 


£r. AKLP αἱ. per. uoluorum (uolocr. R, 
uolucrium 9) — πτηνῶν : uolatilium »» Tert. Amórst. 
4Acactites. (nf.) Iuliam. — 7 alia caro uolucrum 
alia pecorum Orig. (inf. ii. 422). autem (cf. 
uero f g Orig.) τα δέ : om. FFMNSS2 3B r 7eri. Zeno 
Amórst. Aug. (ii. 769, v. 1430, vi. 163, vii. 350, 
viii. 124) ; -* caro Zpibrst. — 2 alia piscium alia 
uolucrum Zísg. (v. 1430), ἢ» alia uero pi. alia caro 
(om. 2) uol. f g, e/ ἄλλη δὲ ἰχθύων ἄλλη δὲ σὰρξ 
πτηνῶν FGKL a/. Pier., 7» alia enim (autem 4716.) 
ca. uolatilium, al. pi, al. iumentorum fcacises 
(ir. ap. Hieron. i. 798); deinde 4 alia serpentum 
Aug. (v. 1430, vi. 163), cf. Hieron. (v. 451) * afo- 
3folus . . . quialiacorfora post resurrectionem dicit 
esse caelestia, alia terrena : et aliud corpus piscis, 
aliud uolucris, aliud bestiarum, aliud reptilium, 
et aliud hominum '*. 

40. et Pr.:calia Aug. (v. 1335). — corpora 
Pr.:-sunt Zeno (i. 16). — celestia MOPW. οἱ 
sec. :- alia Msg. (v. 1325). — COFDOTB sc. : 0m. Κ᾽ 
Zeno Julian. ap. Aup. (x. 1375) cum gv. FG, οἱ 
2» corp. terrena et caelestia 7:77. (res. 52); deinde 
* sunt Zeno (i.e. corpora sunt cael. sunt et terr.). 
terrestria (-tia B*; trestia sine Jinea W) -- ἐπί- 
ea : terrena. 777. (res. 52; Marc. v. 10) Zfieron. 
(v- 451) .dcacius (ist. ap. Hieron. i. 798. “μέ... 
2» et cael. et terrestría corp. “ες. (vi. 163 semel). 
sed (set L) : os. ει; *et c. — alia fr. : ὁ est c (uf 
conicit Ziegler) Aug. (i1. 769, viii.124). | quidem: 
ot. Y (Leste Ziegler) Aug.; * aut g (graecum ἢ 
reddens). — celestium MP(ce i» s5arg.)W. — glo- 
ria: claritas /suJian.; test DFN; 4 ofa gloria 
claritas maiestas ρ 9, 2 gloria cael. Zug. (v. 
1007). | autem: uero Oz. (int. ii. 422) Zulsas. ; 
om. Aug. (viii. 124); 1 aut g (graecum ἢ red- 


des). Pro alia autem ἀσόέμέ et alia γ΄ Aug. 
(ii. 269), alia et Αγ. (v. 1007). terrestrium 
(-um ἐκ ras. U): terrestria Z* gd. Libere alia 


supercaelestium gloria alia superterrenorum 7277. 
(res. 49; cf. 52). 

41. Ad init. e et r (μέ conicit Ziegler) Aug. (ii. 
769). alia r.:tautem e cum gr. FG. — ole- 
ritas fr. (-tatis O*) e(iam Hieron. (ii. 362) Zuiian. 
ap. Aug. (X. 1375) : gloria d'e m r Tert. (res. 5a) 
Orig. (int. ii. 432, iii. 82, iv. 481, 605) Mmórst. 
(cod. Corb.) Hieron. (v. 966, vi. 390, 559, vii. 609) 
Ruwuffinus ap. Hieron. (8. 626) Ang. (ii. 769, iii. 1. 
144, lli. 2. 678, v. 1007, 1325, viii. 124), claritas uel 
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alia autem terrestrium 


41 alia claritas solis 


alia claritas lunae 

alia claritas stellarum 

stella enim a stella 
differt in claritate 


42 sic et resurrectio mortuorum 


gloriag. — solis: et CLT d* Ben//. Tert. Orig. 
(ἐμ. iv. 605) 19. (v. 1335) Zwlian. cum gr. (xal 
ἄλλη flur., ἄλλη δέ FG). 7 solis gloria 7*7. 
olaritas sec. (-tatis O*) : gloria desir Orig. (imt. 
ii. 422, iv. 481, 605) Amáórst. (cod. Corb.) Ifieron. 
(v. 966, vi. 390) Auffin. Aug. ; om. Tert. Hieron. 
(vi. 559, vii. 609). 81]. ola. lunae om. Orto. (int. 
iii. 82). — lunae (-ne PWZ*) sine addit. ABDH 
OMPWZ Orig. (int. ii. 4322, iv. 481) Zfieron. (ii. 
362, v. 966, vi. 290, vii. 609) A'wffis. A147. (iii. 2. 
658, v. 1007) : εἰ CFGKLNORSTUV vg. Ziscá. 
Bentl. cdef g mr. Tert. Orig. (int. iii. 8a, iv. 
605) /Imórst. Aug. Iulias. Pel., cum praeco. — alia 
fert.: alias D. — claritas /er/. (-tatis O*) : gloria 
dem r Orig. (imt. ii. 422, iv. 481) ZJieron. (v. 966, 
vi. 2390) Auffin. Aug. ; om. Tert. Orig. (int. iii. 
82) Zieron. (vi. 559, vii. 609). stillarum P. 
2 stellarum gloria Auffin. stella (stilla FP, 
stelle Z*) enim : osi, enim Orig. (int. ii. 422, iv. 
481)- Hieron. (i. 12) cum gv. K ; stella autem D 
f5 stella quippe /Zierom. (vii. 532) ; sicut stella 
Orrg. (int. iv. 605) Amór. ( 5.143) Cassiod. (P. Δ. 
Ixx. 76, 990), sicut stella enim 4mór. (de Abr. i. 
20), sicut enim stella 4mór. (ef. 22). & stella 
AGUW og. cor. sat. tg., et ab (hab C) stella 
BCDF:HOKMORSTVZ (stilla*) cor. μα΄. Bentl. 
c f m r: stellae F*(stillae)L(stelle)NP(stille) 
d e Cypr. (test. iii. 58 codd. WM) Zfil. ( fs. 64); 
stellae uel ab stella e; 4». ἀστὴρ γὰρ ἀστέρος 
διαφέρει. — differt (difert M*O*R, differ G, defert 
O*S, deffert DP, defret Z*): differet d, distabit 
Tert. (scorp. 6). 2 diff. en, stella stellae 774. 
(4s. 64), diff. stella ab st. Zi. (fs. 118 vaw). in 
olaritate (-tem GTZ*) et. Zren. (Mass. 9. 139) 
Orig. (ἐμέ. ii. 55, iv. 532) Cypr. Hil. ( s. 118 vas) 
Amór. (de Abr. i. 30; ep. 22) Jfieron. (saepius) : 
in gloria r Zert. (scorp. 6 ; res. 49, 52 ; Marc. v. 
20) Orig. (int. ii. 422, iii. 82, 105, iv. 481, 605) 
Amórst. (cod. Corb.) Hil. (ss. 64; 138) Zfieron. 
(lii. 487, vii. 53a, 642) Aug. (semper) Julian. 
0t. €. 2 in clar. diff. 7rem. 

42. sio (ucl ita) et res. mortuorum ἐμ) 
Braecedd. comiuspunt ve. m Orig. (int. ii. 85, 
423, iii. 82, 105, iv. 605) Aracius (im. ap. 
Hieron. i. 298) Ambr. (de Abr. i. 20; $5. 43; ef. 
22) Zieron. (i. 362, v. 966, vi. 282, 290, 559, 
vii. 53a, 642) 4ug. (ii. 769, iii. 3. 678, v. 647, 
1008, 1325) Cassiod. (P. L. 1xx. 76, 337, 810, 912, 


XV. 42—45.] 


seminatur in corruptione 
surgit in incorruptione 

5 seminatur in ignobilitate 
surgit in gloria 
seminatur, in infirmitate 
surgit in uirtute 
seminatur corpus animale 
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surgit corpus spiritale 


.. Si est corpus animale 


est et spiritale 


15 sicut scriptum est 


factus est primus homo adam 
in animam uiuentem 
nouissimus adam In spiritum 


990) sic: ita DFLN deg m Orig. (int. ii. 85, 
422, iii. 82, 105, iv. 605) Armiórst. Amór. (de Abr. 
i. 30; 25. 43 ; ep. 22) /Tieron. (vi. 382) Julian. af. 
Aug. (x. 1375) Cassiod. (76) ; - est (s in ras.) P ; 
* erit Orzg. (int. ii. 85, iii. 105, iv. 605) 44 mórst. 
Hierom. (ii. 362) Cassiod. (337, 810, 912, 990). 
ot: «ras. 3 ἔς. M ; om. Lieron. (v. 966) Cassiod. 
(990); *ine.  resurreccio P ; resurrectione M*. 
mortuorum : om. (ut udtur) Tert. (Marc. v. 10). 
seminatur (saem. C) z σπείρεται : seritur 7272. 
(Marr. v. 10); 1 corpus Orig. (ἐμ. ii. 678) Cypr. 
Ruffin. ap. Hieron. (ii. 574). in oorruptione 
(corupt. D, corrupcione P) « ἐν φθορᾷ : ia cor- 
ruptionem BFN* de; in incorruptionem K ; in 
interitum » Zero (i. 16) ; in corruptela 7*7. (res. 
52, 53; Marc. v. 10) “714, (s. 3) Amórst, — sur- 
git (ἐγείρεται) cuu BOCFGLNO*RSTU*Z* ent. 
d e f g m Ambr. (aol. proph. Das. i. 22) Hieron. 
(vii. 387), e£ resurgit Zerf. (res. 52) Cypr. (Vest. iii. 
58 codd. WLM) Zeno Hil.: surget ADHOKMO?P 
U'VWZ? og. c v Iren. (Mass. p. 300) Orig. (int. ii. 
678, iii, 105, iv. 481) A4mórst. Ambr. ( fid. res. ii) 
Hieron. (ii. 433) A'uffin. ap. Hieron. (ii. 588) 4up. 
(ü. 769, v. 949, viii. 125) Zsliam. af. wg. (x. 
1375). in incorruptione (ἐν ἀφθαρσίᾳ) cum 
AD(incorup.)GHOMN?*OP"*(-cione) RSUW vg. / g 
Orig. (ἐπί. iv. 481) 77il., in corruptione P*(-cione) 
Z*: in incorruptionem BCFKLTVZ?* c d e r, 
incorruptionem N* ; in incorruptela 7er. (res. 52, 
53) 4 mórst. Iulian., sine corruptela Cyfr. ; in per- 
petuitatem »; Zeno. 

43. seminatur r.(saem. C): «corpus Orig. 
(n4.iv. 481).  infr.om. M.  ignobilitate (dr.- 
pág) codd. Plur. (ignou. L, ignobilita P*) τ΄, e/ 
ignobilitatem BZ* : contumelia (-am de) desmr 
Orig. (int. iv. 567, 605) Hieron. (il 433) 4we. 
(ii. 769, v. 949, viii. 125, 431, 964) Sedul., contu- 
melia uel ignobilitate 7 ; ignominia Cyfr. (esf. iii. 
58) Ογέρ. (int. iv. 481) Amóbrst. Hil. ( ps. 3) Ruffin. 
ap. Zfieron. (ii. 574, 588) τῷ. (v. 577) Zulian. af. 
Aug. (x. 1375) ; dedecoratione 77*/. (res. 52, 
53); humilitatem Zero (i. 16). surgit 27. 
(ἐγείρεται) BCFGLMNO*RTU'*Z* Bentl. d ef g m 
Arnibr. (apol. froph. Datn.i. 22) Hieron. (vii. 287), 
resurgit 7er/. Cypr. Zeno Hil: surget ADHOK 
O?PSU*V W Z^ vg. c r Jren. (Mass. p. 301) Orig. 
(int. iv. 481, 605) mórst. Amór. (fid. res. ii) 
Zieron. (ii. 433) Auffim. ap. Lieron. (ii. 588) teg. 


Julian., et resurget Aug. (v. 577). gloriam GK 
LPZ* c e Zeno; honestatem 7271. (Marc. v. 10). 
2 sem, corpus in ignominia surg. in glo. sem. in 
corruptione surg. in incorr. Orig. (is. iv. 481); 
2 sem. in infirm. ut surgat in uir. et sem. in con- 
tumelia ut surgat in glo. Orig. (ἐμέ. iv. 567), cf. 
Ruffin. ap. Hieron. (ii. 574). seminatur sec. 
(saem. C) : defteit r usque ad xvi. 12. infirmitatem 
G*Z* Zeno. — surgit sec. (ἐγείρεται) BOCFGLMN 
O*RTU* δορὶ. d f m Iren. Ambr. (afol. propá. 
Dau. i. 22) Zfteron. (vii. 387), resurgit 7Zert. Cypr. 
Zeno Hil.: surget ADHOKO?PSU*'VWZ yg. ceg 
Amórst.. Ambr. (fid. res. il) Zfierom. (i. 433) 
Ruffin. ap. Hieron. (ii. 588 semel) Aug. Iultan. 
uirtute (δυνάμει) etiarn Z3 : uirtutem G*LPSZ* (ef 
Zt) c Tert. (Marc. v. 10) Zeno; fortitudine 
Hieron. (vii. 387). ^ sem. in inflrm. surg. in 
uirtute om. Ruffin. ap. Hieron. (ii. 588 semel). 

44. seminatur (saem. C) e σπείρεται : seritur 
Tert. (Marc. v. 10). — surgit (ἐγείρεται) ABCF 
GLMNO*PRTU*Z* Bentl. de fg!m Amir. 
(ago. proph. Dau. i. 23; /uc. |. x. 169) sl. ( 9s. 2) 
Hieron. (vii. 387, 359) Jug. (viii. 320, x. 420 
codd.), resucgit 7e»f. (fes. 5a; Marc. v. 10) Cypr. 
(4est. iii. 58) Zeno (i. 16) Zteron. (i. 210 Zib.), 
resurgat Awffin. ap. Hieron. (i. 574) .4ug. (v. 
749) : surget DHOKO?P*SU!VWZ? ve. c g* Zren. 
(4Mass. 5. 301) Amórst. Ambr. ( fid. res. i1) ZTieron. 
(i. 429, 433, 436) Rwffin. ap. Hieron. (ii. 588) 
Aug. (saepius) Zultan. ap. Aug. (x. 1375), et re- 
surget 7fieron. (i. 710 Ual//.) Aue. (ii. 492, iii. 1. 
302, V. 737,1121, X. 702). — COIDUS sec. : ΟΖ. fi 
Tert. Cypr. Zeno. spiritale 5r. (-uale ΝΥ): 
spir ἐμ ras. scr. O (guid fuerit non liquet) ; * sicut 
δ: et * kaboo G* ; transilui scriba a. πνευματι- 
kóv pr. ad πνευματικόν sec., deinde correxit z5se ; 
eadem ex cassa om. si est oor. anim. est et spiri- 
tale DNU »» Zug. (viii. 135) Zuliiasm. cum. gv. P 
A9. ; ciat 0r. Si est oor. ... Scriptum est (45) 
Pe.  estpr.:cet P. οἵ: om. RW ; - corpus 
B cum gr. KL αἱ. pier. 

45. Inc. uers. siout scriptum est S/epAamus 
1555 3H. 7iscà. 7. GC. 8, W. H., von Soden, etc. : 
istc. factus est (L  Zisch. (ed. lat. *ex triglottis "). 
sicut cur BDFGHO*()KLMNOPSVWZ yg. cfg 
Ag. (i. 669, ii. 770, viii, 125, 431) e£ gx. καθώς 
FG : sic et AR (Zen//) ZTiscA., sic etiam d'e 5$ 
Julian. ap. Aug. (x. 1375), et gr. plur. οὕτως καί; 


470 


uiuificantem 


46 sed non prius quod spiritale est 


41 


sed quod animale est 

deinde quod spiritale 

primus homo de terra 
terrenus 
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secundus homo de caelo 


caelestis 


18 qualis terrenus 


tales et terreni 
et qualis caelestis 
tales et caelestes. 


sic enim COITU! 72». (res. 52), sic etenim tg. 
(iii. 1. 208), sic antur Aug. (vii. 343) ; O Aabet 
sic ||| enim (» rasura ῥοίμε ut sel et latere, sed 
O* saepius cum Hi concordat). — scribtum GHLN 
PR. est ?r.:* in genesi AP?R" ; 4. foramen in 
mermbrana Z, deinde ras. circa 8 aut 9 litt. (ince- 
perat. scriba factus est. u£ udtur, deinde erasit). 
sicut sor. est om. rbrst.; sicut enim scr. 
est i5 ras. longa scr. Ὁ; oriptum est zs ras. scr. 
O. est sec. om. N Tert. (Marc. v. 10). pri- 
mus or. Sedul. — homo : om. ren. (Mass. 5. 306) 
Orig. (in. iv. 552) Pactan. (bapt-) Ambr. (με. 1. 
ii. 86, v. 31) Α΄. (i. 669, ii. 770) Uzgil. (Uarim. 
ii. 13) cum gv. BK min. adam fr. : om. Aw. 
(v. 1056) Sedul. cum gr. 31 αἱ, 4. 2 homo 
pri. adam χα. ap. Jug. (x. 1375). uiuen- 
tem (ζῶσαν) : uiuam 7zrz. (Marc. v. 10) Orig. 
(ἐμέ. iv. 552) Aug. (i. 14; pergit *uel in animam 
uiuentem ); uiueficantem D*. nouissimus (ó 
écxaros): secundus Zre». Orig. (imt. iv. 552) 
Quaestt. Uet. εἰ N. T. 133, cf. Amór. (Duc. 1, vii. 
165); deinde & autem 7rem. (codd. plur.) Amórst. 
Aug. (vii. 344) Quaest. adam sec.: om. dren. 
(codd. flus.) ; dominus Marcion. ap. Tert. (Marc. 
v. 10); homo Qwaestt. — in spiritum (els πνεῦμα) 
ABD*KO*'SUVW vg. cef ; in spiritu CD*FGH 
OLMNO"P"9R'T'(spiritus T)Z d g m; om. P*. 
uiuifloantem ((ωοποιοῦν) : uiuificante LMPR 
d rm. 

46. Om. uersum Pel. sed 27. (set L): et F. 
prius: primum 5 ZZrí. (amim. 11; γέ5. 53; 
Marc. v. 10) Aug. (ii. 1. 208, vii. 344, 348, viii. 
125, x. 348) Julian. ap. Atwg. (x. 1376, 1378); 
primo Zrem. (Mass. f. 306) Tert. (mosog. 5) 
Orig. (ἐμί. ii. 106); gv. πρῶτον. 2 prius 
non Á*, — quod spiritale (-tuale W) est: quod 
spiritale P d (-lis; sic) Tert. (res. 53; Marr. 
v. 10) “τς. (iii. I. 396) ; spiritale &; er. τὸ tvev- 
ματικόν. sed se. (set L): --primo Zrem. 
quod animale est : quod animale BCKLRU? ze. 
cor. uat. Bentl. (secundis curis) c d e f m Iren. 
Tert. Orig. Amór. (ep. 43) Awp. (semper) Iulian.; 
animale z; gr. τὸ Vvxixór. — deinde (ἔπειτα): 
postea Zert. (amist. 11; res. 53) Aug. Zulian. ap. 
Aug. (x. 1378, non autem 1376); dehinc 7zr/. 
(fmonog. 5). quod spiritale sec. codd. fjur. vg. 
cor. uat. mig. Bentl. (secundis curis) uett. Plur. 
patres plur. : spiritale σε Tert. (anim. 11) Aug. 
(ii. 688, iii, r. 208, 396, iv. 733, 769, vii. 344, ix. 
92, X. 348, 1306); quod spiritale est DO*STV 


WZ cor. uat.* Bentl.* Iuliat.; gv. τὸ πνευματι- 
kóv. sed qu. anim. est deinde qu. spiritale 
om. Armóbrst. 

47. primus: * enim ZZteron. (iv. 330, vli. 295). 
homo 27. (hoc /a?s& O*): τάδ H!O Maxzrm. 
ap. tg. (viii. 663) cum gr. C*. — de fr.: e Cypr. 
(λαό. uirp. 23) Zeno (i. 12). terra (ys): humo 
Marcton. ap. Tert. (Marc. v. 10); terrae limo 7 γί. 
(carm. chr. 8) Cypr. (£est. ii. 10, ili. 11 ; λαό. εἶν. 
33; dom. orat. 17 ; zel. et Jiu. 14) Hil. (trim. x), 
et 7 limoterrae Zewo. — terrenus (ternenus H) -- 
xoixós : terrestris Zu/ian. af. Aug. (x. 1375, 1376, 
1377, 1378); choicus 7272. (res. 49); de limo 
Priscill. (2. a1 ed. Schepss) ; om. Tert. (carm. 
εν. 8) Cypr. (test. ii. 10, iii. 11; Aab. uizg. 33; 
zel. et ἐμ. 14) Zeno Hil. ; deinde εἰ Hieron. (iv. 
330) ^ homo se. « er. NV*FBCD*EFG 17. 67** : 
om. Cypr. (hab. uirg. 23) Pacian. (bapt.) Zeno 
Hieron. (iv. 330); dominus Marcion. ap. Tert. 
(Marc. v. 10); τ dominus Maxim. ap. Zug. (viii. 
663) e£  ó κύριος post ὃ δεύτερος ἄνθρωπος NCAD^*to 
KLP αἱ. jer. — de sec.: e Cypr. (hab. wirg. 23) 
Zeno; ἃ Pacían. | celo MOW. caelestis (cel. 
MOPTUW) codd. Plur. vg. uett. 217. Orig. (ἐμέ. 
ii. 84, 85, iv. 546) Pactam. Ambr. ( ps. 118 samech ; 
luc. 7. v. 31; €f. 43; inst. uirg. 11) Jfieron. Aw. 
(saepius) Quaestt. Uet. et N. T. (123) /«ltan. Pri- 
scil. Uigil. (trim. iii) Sedul. cum gv. FG: om. A* 
d e (Bentl) Tisch. Tert. Cypr. Zeno Hil. Aug. (v. 
1426, 1485) cum gr. plur. 

48. qualis ?r.(quales F, quanles M*): «ille 
Cypr. (£es. il. το, iii. I1; Aaó. uirg. 33; sel. et Itu. 
I4), -est ille 4rst. (comm.). ^ terrenus 
(xoixós) etiam. Irem. (Mass. 2. 302): terrestris 
Ambórst. (comm.) Julian. ap. Aug. (x. 1375), ter- 
renus uel terrestris e; e limo Cyfrz., de limo 77i. 
(25. 122) ; qui de terra 7277. (Marc. v. 10); choi- 
cus Zren. (2. 39) Zert. (res. 49). talis Pr. DZ*. 
et Pr. om. M e ren. (5. 30a codd. duo) cum gr. FG. 
terreni (xoikot) : terrestres /4pbrst. (comm.), ter- 
reni uel terrestres e; de limo 777, qui de limo 
Cypr. ; choici Zresm. (29. 39) Tert. (res. 49). et 
s&c. (efiam Aug. saepius) : om. A*N Tert. (res. 
49) Ag. (i. 700, iv. 721, vii. 344, 348, viii. 187) 
Quaestt. Uet. et N. T. (122) Priscill. (p. 18 ed. 
Schepss). qualis sec. (-les F): ille 4mórst. 
(comm.). ^ caelestis (cel. MPW) -: ἐπουράνιος : 
supercaelestis Z7ierosm. (iv. 330); qui de caelo. 
Tert. (Marc, v. το). talissec. Z*. — oaelestes 
(cel. LMPW; caelestis A*Z*): supercaelestes 


49 


δ0 


XV. 49—51.] 


Igitur sicut portauimus 
imaginem terreni 

portemus et imaginem 
caelestis 

hoc autem dico fratres 


Hieron. (iv. 330) ; qui de caelo 7er?. (Marr. v. 
IO); -sint z»ibrst. (comm.). 

49. igitur codd. vp. c f g! cum gr. FG! dpa, cf. 
itaque /4wg. (x. 1364): ut Z/ieron. (iv. 330, 759) ; 
om. (Bentl) d e g* patres fere semper (sed pie- 
rutiQue ad initium pericopes) ; ac Pacian. (bapt.), 
et τες. (iii. 1. 308, iv. 721, v. 1426, vii. 344, 348, 
viii. 125) e! καί gr. plur. sicut (καθώτ) : quo- 
modo CyPr. (fest. ii. 10, iii. 11; λαό. wirg. 23; 
zel. et [£u. 14) Aug. (iii. 1. 84, 208, vii. 344, 348, 
viii. 125) ; quemadmodum Zero (ii. 30) A4mórst. 
(2 (οἱ, iii. 11) ; deinde * et M. portauimus 
(-bimus N ; ui suf. /in. L) « ἐφορέσαμεν : indui- 
mus 44g. (iii. 1. 208, vii. 344, 348, vili. 125, x. 
1335). himaginem 7r. C. terreni (τοῦ xoi- 
κοῦ): terrestris de 77i/. (25. 134) 7ulian. ap. Awg. 
(x. 1263, 1375, 1377, 1378) ; choici 7er. (res. 49) 
Hieron. (vii. 366); illius terreni DZ* 4mórst. 
Amór, (inter. Job et Das. ii. 8; ps. 118 Jamed ; 
Ic. P. vii, 194 ; J. ix. 34 D terr. ill.), e/ huius ter- 
reni mr. ( fid. v. 14); terreni hominis 7acian. 
(Aapt.), terrestris hominis κε. (x. 1364) ; eius qui 
de limo est 7ren. (Mass. 2. 305) Cypr. Zeno Pri- 
scil]. (ed. Schepss 2. 19, 73), ef Ὁ» eius qui est de 
limo Zrsci/l. (2). 98) ; eius qui de terra est 7767. 
(Mass. 2. 303) Amórst. (ἐπ Col. iii. 11) Ag. (v. 
954) ; desnde - ita Orig. (1f. ii, 696) Mmórsl. (in 
(οὐ, iii. 11) Ambr. (ep. 43) Aug. (v. 954, x. 1364) 
Priscill. (9. 19), Ὁ 5ῖς Zieron. (iv. 603) Prisciij. 
( f. 72), sine auct. graeca. portemus codd. vg. 
με. patres Plur. (nulli portabimus) — φορέσωμεν 
&r. longe plur. (Qopécouev (antum B 46 al. uix 
"mu.): induamus 4wg. (iii. 1. 208, vii. 344, 348, 
viii 125,x.1335). —et:etiam 7277. (res. 49) Aug. 
(x. 1363, 1364) 7ulian. ap. Aug. (x. 1363, 1377, 
1378) ; om. B*L Orig. Hil. (9s. 134) /fieron. (iv. 
759) Priscll. imaginem se. (him. C): om. 
Pacian. Aug. (x. 1364). caelestis (cel. MPW) 
— τοῦ iwovpavíov: supercaelestis Zer/. (res. 49) 
Hieron. (iv. 330, 638, 759); eius caelestis D, 
illius caelestis Z* 7u/ias. ap. .41ug. (x. 1363, 1365, 
1377, 1378), huius caelestis 4sórst. (hic) Ambr. 
(ἐμέν. Job iii. 85; fs. 118 lamed ; /uc. /. vii. 194, 
Í. ix. 34 ; fid. v. 14); eius qui de caelo est /renm. 
(ΚΦ. 303) Cypr. Zeno (2 eius imag.) Pacian. 
Ambórst. (in Col. iii. 31) Aug. (saepissime) Priscidl. 
(2 est de caelo), εἰ eius qui de caelis est Zren. 
(2. 305). 

50. autem (om. Z*) » δέ gv. plur.: enimdeg 
Zren. (Mass. p. 305) Terf. (res. 49; Marc. v. 10) 
et γάρ DEFG ; ergo Zw/ian. ap. Aug. (x. 1377). 
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quoniam caro et sanguis regnum 
dei possidere non possunt 

neque corruptio incorruptelam pos- 
sidebit 


5! ecce mysterium uobis dico 


fratres: uobis D. quoniam : quia vr. ὁ ὁ g 
Tert. (Marc. v. 10) Orig. (ist. iv. 567) Amórst. 
Zieron. (ii. 398) /41ug. (ii. 771, v. 1425, viii. 125) 
Julian. Pel. ; quod Z* 7ert. (res. 49). possi- 
dere (possed. A*V) non possunt (poss ||| K) codd. 
Blur. vg. cde Iren. ( bp. 305, 308, 309) Orig. (int. 
iv. 567) Zeno (i. 13, 16) Ambrst. Hieron. (ii. 298; 
vi. 695 poterunt) As. (ii. 771 semel, viii. 220, 
223) /ulian. ap. wg. (x. 1377, 1380), cf. heredi- 
tare non possunt Z7ez:. (f. 302), hereditate (-ti res. 
48, 50) possidere non possunt 7274. (res. 48, 49, 
50) Aug. (V. 1424 semel, 1426, 1427 semel, 1428 
sete], 1429, vlii. 125) » κληρονομῆσαι οὐ δύνανται 
(ara ΒΡ min.) gr. longe Piur.: non (om. L) 
possidebunt (possed. D) DLO codd. af. cor. war. 
capttula codd. CHOTTU (supra p.170)/ Zert. (Marc. 
v. 10) Or1g. (1nf. i. 36) Hieron. (ii. 431, 446, 760, 
iv. 330, v. 102, 168) Aug. (saepius) Fortunatus 
ap. Aug. (vii. 100) .Sedwl., c/ non possidebit 
Aug. (v. 1425, 1428,1430, 1432, 1434, viii. 592), cf. 
NBP supra ; non consequentur Zzr'. (Marr. v. 10, 
14) cum gr. οὐ κληρονομήσουσιν FG 42, non haere- 
ditabunt uel possidebunt e; non possident Zrex. 
(2. 304), non apprehendunt Zren. (2. 112) ; non 
percipiet Zrzsci//. (22. 84, ed. Schepss); libere 
'caro et sang. non obtinere regn. dei scribitur? 
ANouat. (frin. x). — neque: nec Zulian. af. Aug. 
(x. 1377). corruptio (corup. D) — φθορά : cor- 
ruptela 7er/. (fes. 51); interitus Zu/ian., cf. m 
Zenon. ad τ. 42. incorruptelam (-taelam G, 
-tellam HM*, -tlam Μο, -tibilem Z*) codd. 21:7. 
vg. uett., et Zug, (viii. 320) Fortunat. ap. Aug. 
(viii. 100) — ἀφθαρσίαν : incorruptionem D (in- 
corup.) O"9O0* Orig. (inf. i. 36, iv. 567) Ifieron. 
(i. 298, 431, 446, v. 10a, vi. 695) Auffin. a. 
Hieron. (ii. 593) Ag. (saepissime); perpetuitatem 
Julian. (Ὁ perpet. interitus), cf. σε Zenon. ad 
42; * dei Z7reron. (vi. 695 codd.). — possidebit 
(-bet P*) z χληρονομήσει C*D*FG, cf. uidebit D*, 
haereditabit 77ieros. (ii. 398 seme/, vi. 695), haere- 
ditati habebit 7er. (res. 51 seme), haereditate 
possidebit 434p. (v. 1428, 1429, viii. 125): possi- 
dere À ; possidet so/ui/ Bentl. cum gr. péur. κλη- 
ρονομεῖ, cf. nec corruptela haereditatem incorrup- 
telae consequitur 7er£. (res. 51 semel) ; om. Orig. 
(r£. i. 36) Hieron. (ii. 398 semel, 431, v. 102) Ag. 
(iv. 472, V. 1425) cum gr. fiin. a1. neque 
..« possidebit or. Pel. 

51. misterium CDHM*PSWZ! (sed myst. Z4), 
myt. ΟἿ; interium s ud/ur Zt. | uobis: o5. CT* 
Ambr. (exam. iv. 4) Aug. (vili. 301) Zel., mon 
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omnes quidem resurgemus 
sed non omnes inmutabimur 


&£raec. — dico: loquor Didymus af. Hieron. (i. 
495 semel). 2 dico uobis 2d. (semel, teste 
Hilb.) Acaciws ap. Hieron. (i. 798). — 2 dicouo. 
myst. . | omnes quidem (-dam M*) resurge- 
mus (-amus M*, -imus A'FGHLNO*RZ m Zi, 
surgimus μ΄ udiwr A") codd. mostri omnes vg. 
Bentl. c f* m codd. ad Tert. (res. 4a, sed wide 
infra) Jacobus Nisib. ( Gall. v. 111) Amórst. 
Ambr. (exam. iv. 4, v. 23) Hil. ( fs. 52) codd. latt. 
ap. Hieron. (i. 810) Aug. (ii. 771, iii, 1. 672, v. 
1428, viii. 125, 220, 223, 301) Ze. Zwlian. af. 
Aug. (x. 1377), wf. omnes quidem resurgent 77i/. 
(25. 118 Jamed ) — πάντες μὲν ἀναστησόμεθα quod 
apud graecos non inuenitur, codices enim qui wáv- 
τες μέν habent (sce. NAC?DeEFGKLP) son habent 
ἀναστησόμεθα, 1122 omnes (om. quidem) resurge- 
mus (-imus d e) d e Ambr. (25. 43) Aug. (v. 1429, 
vi. 131, vii. 599, viii. 533; e£ * zn erisque cod4." 
ii. 714) Cassiod. (P. L. lxx. 33, 391, 796) τὰ παντεσ 
αναστήσομεθα 1)", cf. et * omnes secundum  afosto- 
Ium resurgent" Z7i/. (235. 54), * omnis enim ca*v 
resurget ' (2s. 69), omnes enim resurgemus Zug. 
(i. 765, ii. 138, iv. 512, 554,631): | omnes quidem 
dormiemus f*? (super F9" ser.) p Orig. (int. iii. 
873) Hieron. (i. 794, 802, iv. 588) Did. af. 
Hieron. (i. 795, 796) Acac. ap. Iieron. (i. 798, 
deinde infra omnes qu. moriemur) * gxaeci codd 
ap. Awg. (iü. 771), et πάντες (ov παντεσ A) 
μὲν (μενουν FG 17) κοιμηθησόμεθα NA*CTFG 17, 
e! omnes (om. quidem) dormiemus ZZieron. (i. 
374) codd. graeci ap. Hieron. (i. 810) * nonnulli? 
codd. ap. “τ... (ii. 714) * alti? codd. ap. Aug. (vii. 
599, cf. * omn. res. 5/ue omn. dormiemus' vi. 131) 
— πάντες κοιμηθησόμεθα C*D* (s. conicit Tisch.) ; 
omnes quidem non dormiemus ZZeracíeotes af. 
Hieron. (i. 794) — πάντες (ou παντεσ ΑἹ μὲν οὐ 
κοιμηθησόμεθα ATDOEKLP αἱ. 2647.) 7 non qui. 
omn. dorm. *»sonnulli codd. apud Didymum 
(— Hieron. i. 795) et * Merique codd.' ap. Hieron. 
ipsum (i. 799) ; omnes (o»:. quidem) non dormie- 
mus Orig. ap. Hieron. (i. 804) - παντεσ ov κοι- 
μηθησομεθα B, 7 non omn. dorm. Z7ieron. (i. 806) 
et * quaedam exx.' ap. Hieron. (i. 794) *gxaeca 
uolumina' ap. Hieron. (i. 810), ef fla sidetur 
legisse Hieronymus scribens ad Marcellam (ep. lix. 
3,anno 395 ut udtur scr. ; — 1. 325), wf monent 
glossa ord. et. Erasm. 5 Tertullianum (res. 42) 
iudicat Aem. Aroymann (Cor. Scr. Eccl. Latt. 
xxxxvii, 2. 86) /egisse non omnes quidem resurge- 
mus (contra codicum auctoritatem) cum. alias sibi 
ipsi Pugnare Tertullianus uideatur ; uide Sabatier 
ad hunc locum,et W. H. (' Select readings, 2. 118); 
sed neque haec lectio apud latinos neque ob πάντες μὲν 
dyacr. uel πάντες μὲν οὐκ ἀναστ. afud graecos codi- 
ces inueniuntur. — sed non omnes inmutabi- 


[XV. 51-52. 


52 in momento in. ictu oculi 


in nouissima tuba canet enim 


mur (immut. ABFHKLMPRVW zr. TiscA., in- 
mot. DS) codd. mostri omnes Bentl. vg. c f. m 
Jacobus INisib. Ambrst. Hieron. (i. 374, iv. 588) 
Acac. ap. Hieron. (i. 798. semel) Awg. (i. 765, ii. 
I38, iv. 512, 554, 631, v. 1428, 1439, viii. 533) 
Pel, Julian. ap. Aug. (x. 1377) Sedul. Cassiod. — 
ἀλλ᾽ οὐ πάντες ἀλλαγησόμεθα 17, cf. sed non om- 
nes demutabimur 77/. (25. 52), s. n. omnis demu- 
tabitur 7737. ( 5s. 69), 5. n. omnes commutabuntur 
Hil. (5ss. 545; 118 lapmed), et non omnes autem 
immutabimur 4 (-uimur) e g 4mór. (exam. iv. 4, 
v. 23) Did. ap. Hieron. (i. 795, 796) Acac. af. 
Hieron. (1. 798 semel) * latini codd.' ap. Hieron. (i. 
810) ' graeca uolumina ap. Hieron. (i. 810 Hil.) 
et Hieron. iosum (i. 802) & οὐ (οἱ A*) πάντες δὲ 
ἀλλαγησόμεθα NACD*FG, Ὁ non au, om. imm. 
Orig. (nt. iii. 872) * eraeca uwolumina? ap. Hieron. 
(i. 810 Uall.) εἰ Hieron. ipsum (i. 794), Ὁ non 
au. om. demutabimur Z2z/. (res. 42 codd.), 7» non 
tamen om. immutabimar Zi. (iii. 1. 672, v. 1428, 
viii. 125, 220, 223, 301) *'eraeci codd.! ap. Aug. 
(ii. 771), non omnes imm. “41,67. (5s. 43): | omnes 
autem immutabimur Orig. (inf. i. ro1) Ογῆρ. af. 
Hieron. (i. 804) Zeracieotes αὐ. Hieron. (i. 794) 
* nonnulli codd.' ap. Did. (« Hieron. i. 795) " pie- 
rique codd.' ap. Hieron. (i. 799) *quaedam exx.' 
af. /fieron. (i. 794) * graeca uojumina ' ap. Hieron. 
(i. 810) -- πάντες δὲ ἀλλαγησόμεθα BD'EKLP αἱ, 
fere omn., sed om. immut. Z/ieron. (i. 806) ; coni- 
at Kroymann Tertullianum egisse (res. 43) om- 
nes autem demutabimur; side supra. Cun se- 
quentibus coniungunt (inmutabimur in momento 
etc) m. Ambr. (exam. iv. 4) ZIferon. (i. 806) si 
fides editoribus adhibenda sif. In commentariis 
pseudo- Hieronymianis ad 1 Cor. qui. Pelagio ad- 
seribuntur. additur hoc loco * aliter in quibusdam 
&xaecis codd. habetur omnes enim dormiemus non 
omnes immutabimur : 75 a/zis awtezr; omnes enim 
non dormiemus omnes autem immutabimur, guod 
quadrat rnapis ad sensum apostoli, quia hic sermo 
non de omnibus generaliter dicitur sed de solis sam- 
ctis! ; quae uerba quia tribus optimis Commentario- 
rut codicibus absunt, non Pelagii 15siws sed recen- 
tioris cutusdam censenda sunt, ut iudicat Souter. 
52. Om. uers. L* εἶμ ima pag. L!. — in mo- 
mento (in monumento L' sed nu eras. ; immo- 
mento H): in atomo 7277. (res. 42, 51; Marr. v. 
10) Aribr. (exam. iv. 4) Aug. (ii. 771, v. 1438, 
1429, viii. 125, 220, 223, 201) e/ gr. ἐν ἀτόμῳ; 4 
et Sedi. in ictu (ictu M, icto H, hictu CT) 
oculi (hoc. C): in ictu uel nutu oculi e; in mo- 
mento oculi 4r. (exam. iv. 4) ; in momentaneo 
motu oculi 7er. (res. 42, e? 7 oculi motu 51; οἱ 
Marr. v. 10 infra) ; in ictu oculorum Zs/fan. af. 
Aug. (x. 1377) ; Hieron. (i. 796) notat * quodque 
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XV. 52-254.] 


et mortui resurgent 
incorrupti 

et nos inmutabimur 

oportet enim corruptibile 


sequitur iuxta graecos ἐν ἀτόμῳ, ἐν ῥιπῇ siuc lv ῥοπῇ 
ὀφθαλμοῦ (utrumque enim legitur) et nostri inter- 
prelati sunt ἴῃ momento et in ictu szwe in motu 
oculi" e/ infra cita4 Didymum dicentem * uertem 
quia in plerisque codd. pro ῥοπῇ, id est iclu uel 
motu, ῥιπῇ Zegitur, Àhoc sentire debetmius! etc. 5 ste- 
rum Hieron. (i. 804) Origenem reddens, legit * in 
motu oculi; graeci ἐν ῥιπῇ 090. pur., sed ἐν ῥοπῇ 
690. D*EFG 67**, — tuba: inceperat tur P*, sed 
inter scribendum correxit. — oanet (-it ΕΜ; -ent 
Zi.) enim (etenim Rycu ABDFGHKMO*RSVZ 
Bentl. cod, caraf. Orig. ap. Hieron. (i. 804 Hilberg) 
JDid. ap. Hieron. (i. 796, 797 H1.) Hieron. (1. 806 
Hilb.) Pel.: canet (-it LIN) enim tuba COL'NO'*PT 
UW (gf. capitula codicum CHOTU supra p.170) vg. 
(μπεῖς inclusum 938) cor. a4. e f m Amibrst. Ambr. 
(fd. res. ii. 26) Afieron. reddens T'Àheod. Heracl. (i. 
795) Didymum (796, 797. Uall.) Acacium (798) 
Orig. (804 Ual/.), et Hieron. ipse (i. 806. Uall.) 
dup. (semper) Utgil, (Uarim. i. 57) Cassiod. 
(7. L.1xx. 350); Ὁ tuba enim canitur g*, tubici- 
natur ue] tuba enim canitur £? ; buccinat enim d e, 
tubabit enim Orzg. (im£. ii. 872); gr. σαλπίσει 
γάρ; om. Tert. (res. 51) Ambr. (exam. iv. 4; fid. 
ii. 93) Zulian. ap. Aug. (x. 13377). et pr.: om. 
Amór. ( fid. res. ii. 76, 93) ; quando et Awór. ( ps. 
1). resurgent codd. Piwr. c g i, surgent 7 5 
ἐγερθήσονται NBCKLM α΄, f/er., ἀναστήσονται 
ADEFGP 13. 19: resurgunt FHL!N(re|!|s.)O*R 
d e, surgunt Bent/.* (sed secundis curis correxit). 
2 res. mort. D 7e2r/. (Marc. v. 10). inoor- 
rupti (incorupti D) — ἄφθαρτοι : om. 7:77. (res. 
42) Pel. οἷ sec. : om. Tert. (res, 43). | et nos 
(nus P): nos autem 2:4. ap. Zieron. (797). 
inmutabimur (immut. FGKMPVWZ"* vg. TiscÀ., 
inmot. DS, imotatabimur £g): mutabimur 4 Zer/. 
(Marc. v, 10, 12), demutabimur 7ez7/. (res. 42; 
51), commutabimur “4 »ηόγ. ( 5s. 1) Aug. (ii. 771); 
27. ἀλλαγησόμεθα. 7 et nos mut. in atomo in 
oculi momentaneo motu 77*/. (Jarc. v. 10). 

53. Oportet: necesse est 7εγί. (Mare. v. 12) 
Orig. (inf. iv. 570) enim : etenim 7277. (res. 
423); om. Tert. (Marc, v. 12) Aug. (iv. 896, v. 
631, 1125, x. 81). corruptibile (coruptibile 
D, corruptile SWR) « τὸ φθαρτόν : corruptiuum 
Tert. (res. 42, 50, 51, 57 ; Marc. v. 10, 12) Cypr. 
(4est. lii. 5885; mort. 8) Zeno (i. 16) il. (Erin. xi) 
Didymus ap. Hieron. (i. 796, 797 I1/0.) Hieron. 
(ii. 446, 483, 766, iv. 588, v. 492, 521, 548, vi. 
412, vil. 533). — hoo fr.: istud 772. (tton autem 
Marc. v. 10) Cypr. Hil. (trin. xi) ZAeod. Heracl. 
ap. Hieron. (i. 795). 2 hoc corruptibile B* 
A mébr. (uc. lx. 168). Ang. (x. 124) /Mftan. af. 
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,P*; inmortalitate C. 
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hoc induere incorruptelam 
et mortale hoc induere 
inmortalitatem 


55 cum autem mortale hoc 


Aug. (x. 1377). induere /». (cf. donec corr, 
istud induat Cypr. sort. 8; ut corr. hoc induat 
Orig. int. iv. 570; Ambr. fid. res. ii. 135, de ob. 
Theod, 37 i Aug. v. 3115) : indui ZZieron. (v. 548) 
Ang. (ii. 136; cf. ii. 1. 324); 47. ἐνδύσασθαι. 
incorruptelam (ἀφθαρσίαν) cum. ACFGHOP 
(-ellam)RT ς Zren. (Mass. 55. 51, 304, 308, 309) 
Tert. (res. 42, 57 ; Marc. v. 10, 12) Abr. (exam. 
V. 23; 55. 1; /uc. ἡ. vii. 126; fid. res. ii. 135) Aug. 
(ii. 772, viii. 221) Zw/ian. ap. Aug. (x. 1377): 
incorruptionem BD(incorup.)KLM NOSUWZ vg. 
d ef g m Tert. (res. 51) Orig. (ii. 678, iv. 571) Cypr. 
Zeno Ambrst. Ambr. (25. 39; lt. /. x. 186 etc.) 
Hil. ( s. 64 ; trin. xi) Hieron, (semper) Theod. et 
Did. ap. Hieron. (i. 795, 796, 797) Awg. (saepis- 
51€) Cassiod. (P. L. lxx. 821, 877, 1044) ; incor- 
ruptibilitatem s wd/ur 767). (res. 50) ; ἀφθαρσία 
plerumque redditur incorruptio, e. g. Aon. ii. 7, 
I Cor. xv. 42, EpA. vi. 34, II Z*m. i. 10, sed incor- 
ruptela λὲς ef swpra sw. 5o, integritas 77/4. ii. 7, 
perpetuitas »& Zeno et Iulian. ad uu. 42 et 5o. 
Lilere * oportet enim secundum  afosto/un corrup- — 
tionem uestiri incorruptione' 7777. ( s. 52). |. mor- 
tale: a ie ras. longa scr. G. hoo sec.: om. £g 
Theod. ap. ITierou. (i. 795 Hb) et gr. FG; 
istud Z7ren. (f. 304) Zzrf. (non auem res. 54, 
Mare. v. 10) fil. (frin. xi) Afreron. (v. 521). 
2 hoc mort. 4f/nór. (iuc. /. x. 168). induere 
sec. (cf. induat Org. iv. 571; Amr. fid. res. ii. 
135, de ob. Zheod. 37; ug. v. 1115): indui 
Hieron. (v. 548) Awg. (ii. 136); accipiat Cyfr. 
(nort, 8), cf. Hieron. (v. 492) infra; om. Tert. 
(res. 57 ; Marr. v. 10, 12) 4 mór. (ps. 39). in- 
corr. et mort. h. induere o5. V.  immortalita- 
tem BFW veg. 7iscÀ., imort. L ; inmortaletatem 
2» oportet enim (om. 
Zren.) mortale hoc (istud 7res.) induere (accipere 
ZHieron. v. 493) immort. et corruptibile (-tiuum 
Hieron.) hoc (om. Hieron. v. 4923) induere incor- 
ruptionem (ind. incorruptelam Z7ze&.; incorrup- 
tione uestiri 77feron. vii. 533) Zren. ( f. 304) Org. 
(irit. iv. 608) Zfierom. (v. 492, vii. 533), J. 771. 
(res. 54) ἥπερ. (ii. 798), e? quemadmodum mortalis 
haec caro induet immort. et corruptibile incorrup- 
telam Zres. (2. 51), et hoc mort. oportet induere 
immort. et hoc corruptibile ind. incorruptionem 
Ambr. ( fid. res. 54 5 cf. de ob. Theod. 37) ; ut mort. 
hoc corpus induerit immort. Ug. (frin. xi); 


a. Oportet mort. hoc induere immort. Zieros. (ii. 


434). et mort. hoo ind. inmort. δὲ: scr. e. 
54. cum (quum O) autem (om. Aug. x. 81) 

mortale (inmort. Z*) hoo (istud 7747; » hoc 

mortale O) induerit (-ret V*) inmortalitatem 


Nn 
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induerit inmortalitatem 
tunc fiet sermo 

qui scriptus est 
absorta cst mors in uictoria 
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[XV. 34-56. 


55 ubi est mors uictoria tua ? 


ubi est mors stimulus tuus? 


56 stimulus autem mortis - 


peccatum est 


(imm. BFHW vg. 77scÀ., inmortalitate C) ca4d. 
plur. vg. c. Hil. (£rin. xi) Aug. (iii. 2. 576, x. 81 
seriel) cum gr. W*C*IM 64. 71 ὅταν δὲ τὸ θνητὸν 
τοῦτο ἐνδύσηται ἀθανασίαν : cum autem corrupti- 
bile hoc induerit incorruptionem (-ptalitatem 45) 
d* Aug. (v. 1217) ctm gr. D* oray 0e τὸ φθαρτον 
Tovro εἐνδυσητε αφθαρσιαν, εἰ i1a Orig. (gr. i. 659; 
202 autem 591, iv. 275) ; om. plane e f g Cyfr. 
(4es£. iii. 58 codd. AWLB) Zug. (iv. 896, v. 986, 
1056, 1125, 1217) cuni gr. FG ; Menius cum autem 
(om. Hieron. i. 449, Aug. i. 535, iv. 248, v. 787, 
1430, Cassiod, 719) corruptibile (corruptiuum Cyr. 
Hieron., corruptam Cass?od. disc) hoc induerit 
(indutum fuerit 77eron. v. 548, Aug. x. 81 semel) 
incorruptionem (-ptalitatem 47! ;. inmortalitatem 
Cypr.) et mortale hoc (ον. ZIierom. i. 449 ilb.) 
induerit (-re 2! ; om. Hieron. i. 915, v. 548, Aug. 
x. 81 senie]) inmortalitatem d! Orzg. (?»if. ii, 678) 
Cypr. (test. iii. 58 cod. M) Zfieron. (i. 449, 915, v. 
548) Awg. (saepius) Cassiod. (P. L. lxx. 719, 821, 
877, 1044) Casszod. disc. (P. L. lxviii. 552) ef gr. 
ὅταν δὲ τὸ φθαρτὸν τοῦτο ἐνδύσηται ἀφθαρσίαν καὶ 
τὸ θνητὸν τοῦτο ἐνδύσηται ἀθανασίαν ΒΟ ΌΕΚΙΡ 
al. per. ; Ὁ cum autem mortale hoc (hoc mor. O) 
induerit inmortalitatem et corruptibile hoc induerit 
incorruptionem L^O*€ cun gr. A orav δὲ ro θνῆτον 
Tovro ἐνδυσηται τὴν αθανασιαν και ro φθαρτὸν rovro 
ἐνδυσηται αφθαρσιαν, cf. dum mortale istud induat 
immortalitatem et corruptiuum istud incorruptelam 
Tert. (res. 60), donec mortale hoc induat immort. 
et corruptiuum hoc uestiatur incorruptione (uestiat 
incorruptionem 77;/5.) Zieron. (i. 704). fit M. 
sermo qui (quia A*) scriptus (-btus GHLNPR, 
-ptum O*) est: uerbum quod scriptum est 7472. 
(Marr. v. 10) Cypr. Hisl. (frin. xi) ; quod scr. est 


(oz. uerbum) Zren. (Mass. 5. 222) ; deinde τ in 


osee £9, 4 in osee (osse S, ossee D) profeta (prop^ 
A") A"UDR"'7S. — absorta (-pta VZ* vg. Zisch., 
-bta DS, -sta T) est — κατεπόθη : deuorata est 
Tert. (res. 51; 54) Ambr. (epp. 44; 66); - enim 
ZHhieron. (ii. 90). in (ο»». ΒΟ") uictoria (-uria 
MP) codd. paene onn. (et Z9) vg. nett. : in uictoriam 
Z* (-uriam) Zentl. Aug. (semper) Cassiod. (P. L. 
Ixx. 821) — els νῖκος gr. Piur.; in contentione 
Tert. (res. 51) Hieron. (vi. 153), in contentionem 
Tert. (res. 54) Cypr. Hil. (5s. 140; trin. xi) — els 
νεῖκος BD*I; amóas lectiones coniungit Hi. ( 5s. 
59) cum absorbeatur mors a uita in contentione 
uictoriae ; deinde 4 tua G*(me wdlur)O* Cassiod. 
(386), Ὁ tuam ραν. af. Aug. (x. 1377), -*- sua 
Ambr. (ep. 44). 

55. hubi fr. C. est ?r.;* oS (g). uictoria 
(-uria MPZ*) e. /ren. (Mass. Pf. 222, 308) 


Ambrst. (lemm.) Ambr. (saepius) Aug. (ii. 627, 
658, 687, v. 815, x. 82 seniel, 221, 7co, 1380) 
Julian. ap. Aug. (x. 1377) Priscill. (5. 97 ed. 
ScAepss) Oros. (apol. 33) τὰ νῖκος p/ur. * contentio 
DS Z?rt. (res. 47, 54 ; cf. potentia 51) Cyfr. (test. 
iii. 58 ; wide infra) Hil. ((rin. xi) Aieron. (Mi. 446, 
iv. 251, vi. 153) Aug. (saepissime) Cassiod. (P. 2. 
Ixx. 386), ef. Amórst. (comm.) * sors atem dia- 
bolus est . . . et contentiosus díciZur ', 9 νεῖκος 
BD* 1.37 ; 7er/. (Marc. v. 10) habet ubi est mors 
uictoria ubi contentio tua (ἐκ codd. ; delere uoluit 
uictoria ubi Ároymann). | mors sec. : 0m. S, cf. 
er. D3 Hil. Julian. infra. — uictori& t. Ὁ. e. mors 
om. Pel. stimulus (-ul!|lus N) codd. fur. vg. 


e d e Ambrst. (lemm.) Hieron. (iv. 251) Oros.: 


aculeus CDOTU / g Zren. (fp. 222, 308) 7ert. 
(semper) Orig. (inf. ii. 922, iv. 547, 555) Cypr. 
Hil. Ambrst. (comm.) Ambr. (saepius) Hieron. (ii. 
446, vi. 153) 4g. (saepissime) Julian. Priscill. 
Uigil. (frin. ii) Cassiod. ; gr. κέντρον. tuus: 
tus P* (mt ndtuwr). » ubi est mors aculeus 
(stimulus d e) tuus (2 tuus acul. 74/7a»t. 1377) ubi 
est mors (6»t. /ulian.) uictoria tua d ef /ren. (Mass. 
2. 308; non f. 222) Orig. (int. iv. 547) Julian. 
ap. Aug. (x. 1377, 1378) Prisci], Uigil., Ὁ ubi 
tuus mors id est uocatiuus aculeus ubi tua o mors 
uictoria g, Ὁ ubi est mors aculeus tuus ubi est 
mors (om. 371]. 5s. 140) contentio (potentia 7277. 
ré5. 51) tua (om. Zfi/, ps. 140) Tert. (res. 47, 51, 
54; *ton Marc. v. 10) Cypr. Hil. (5s. 140; (rin. 
xi) “τ. (i. 709, iv. 140,631, 896) c«m gr. DEFG 
ποῦ cov θάνατε τὸ κέντρον ποῦ cov θάνατε (omr. 
D?) τὸ νῖκος (νεικος D*), cf. ποῦ cov θάνατε τὸ 
κέντρον ποῦ σου δη τὸ νῖκος ΘΑ ΚΤΙΙΡ a/. f/ur. ; 
ordo Hieronymianus cum gv. N*BCIM 17. 71 
congruit. 

56. stimulus codd. Pur. vg. c Oros. (apo. 32): 
aculeus CDO*TU (ef. e£ sectiones Priscill. supra 
2.171) defg Tert. (res. 51; Marc. i. 22) Orig. (fif. 
iv. 547, 555) Pacian. (bapt. 4) Ambrst. Hil. (ps.- 
140) Zfieron. (vi. 153) tg. (saepius) Julian. ap. 
Aug. (x. 1377, 1378) Sedul. ; wide ad ts. bs. 
autem (5€): enim Orig. (int. iv. 547) Pacian. Hi. 
Ang. (i. 709, ii. 627, v. 644, 742, 789, x. 448); 
quippe “4.5. (x. 472). | mortes P. — peooatum 
(-tu R): delictum 7zrf. (Marc. i. 22); delin- 
quentía Ze2r£. (res. 51). — est (sime auct, gr. ^oc 
loco) : om. C d e g Pacian. Aug. (i. 709, ii. 627, v. 
"90, 1217, x. 172) 7ulian. Sedul. cum gr. plur. 
2 est pecc. Zug. (saepius) cum gr. A. — uero 
(δέ) : autem D*F d'eg 7er. (res. 51) Orig. (int. 
iv. 555) Mmóbrst. Aug. (i. 709, V. 742, 790, vi. 60, 
vii, 338, x. 448) Zu/ian. — peccati : delinquentiae 


uirtus uero peccati lex 
δὲ deo autem gratias qui dedit 
nobis uictoriam per dominum 
nostrum iesum christum 
858 itaque fratres mei dilecti 
stabiles estote et inmobiles 
abundantes in opere domini semper 
scientes quod labor uester 

non est inanis in domino. 
XVI. ! De collectis autem quae fiunt 
in sanctos sicut ordinaui 
ecclesiis galatiae 


Teri.(res. 51). lex: est dueg. (vi. 60). 2 lex 
peccati Cypr. A9. (f. 191 sing. cler. 16). 

57. deo autem gratías (-cias P) — τῷ δὲ Θεῷ 
χάρις : sed deo gratias D; 2 gr. au. deo Zt. (v. 
790, x. 723); deo gratias (em. autem) g ug. 
(x. 82), ἐξ Ὁ» gratias deo “τσ. (ii. 619, iii. 2. 758, 
x. 211, 726, 1383). qui dedit (Bórr. DE αἱ. 
fere 20): dante uel qui dedit g; qui dat ze. (iii, 
2. 758, x. 733, 726), cf. ' qui dedit nobis uictoriam 
uel, sicut adii codices habent quod et graeci habent, 
qui dat nobis uictoriam ' 4uz. (x. 1383), e διδόντι 
er. plur. nobis: uobis G*S e f g; * hanc 
Zuisan. ap. Aug. (x. 1378). uicturiam ΡΖ". 
christum : -- qui mortuus est pro nobis cor. καί", 
2 iesum chr. dom. nostrum O cu» gr. M 18 ἐξεί. 

58. mei em. G.  dileoti om. Pe. — stabiles 
estote (ἑδραῖοι γίνεσθε) : state firmi 77reron. (iv. 
400). | et (z xal Α syr. fesh. aeth.) : om. C 
Bentl.* (deinde. restituit) d e g cum gr. plur. 
immobiles FOKMPV WZ* vg. Ziscá. 2 et in- 
mob.estoteO. — habundantes DLOSUWZ*. in 
237.: τ omni S edd. antt. Hailbr. 1476, Wild 1481, 
Kesler 1487, Paganini 1497, Sacom 1515 e£ 1519; 
contragraecum. — hoperae C,opera A. — domini 
om. Amórst. in opere dom. o». S*. Dis- 
tinximus dominisemper scientesci/Ó AHKNPU 
vg. df Atibrst. etc. : contra domini semper scientes 
DOSZ Sedw. . quod: quiadeg. X 2 non est 
labor uester g eum er. ΕΟ. in sec. : om. ἊΝ. 

XVI. 1. collectis (-ictis D): collectis uel 2*; 
collectione uel collectis uel e! (1407u:? collectis uel 
collectione &* sed £mfer sertbendum correxit in 
collectione uel collectis) ; gr. τῆς λογία. — autem: 
ὍΣΟΝ. 7nc. nam de collectis edu. — quae 
(que MPW) flunt (fient Pe/.; sunt A4mórst. in 
Ron. xii, 13) : om. g Ang. (iil. 3. 323, vi. 495), 
$ed gr. τῆς Aoy. τῆς els v. dy. in: in eo F*; 
o. woluit F!, — sanctos (cum graeco) BCDF* 
GHOKMO*STUV*WZx(sed o ?n ras.) vg. cg Aug. 
Pel. : sanctis AF'LNO'PRV'* qd e f. hordinaui 
CT ; «in W*.  aecclesiis L, aeclesiis C, aecles- 
siis D, aeclesis S, ecclesis NO*, eclesiis P, etclesiis 
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| itaet uos facite 
? per unam sabbati unusquisque 
uestrum apud se ponat 
recondens quod ei bene placuerit 
ut non cum uenero tunc 
collectae fiant 
? cum autem praesens fuero 
quos probaueritis per epistulas 
hos mittam perferre 
gratiam uestram in hierusalem 
* quod si dignum fuerit ut ego 
| cam mecum ibunt. 


V ; ecclesias G*; ecclesiae 4mórst. galatiae 
(ti zt ras. H : galathiae O, galatie W, galitiae D. 

2. Distinguunt et uos facite per unam sabbati " 
unusquisque ecc. BDFG*OKNOP(ÓRSZ f e et gr. 
FG (stern in gr. A incipit linea ἕκαστος). — per: se- 
cundum xg. (iii. 2. 223, vi. 495) ; per uel secun- 
dum zz. sabati S, sabbathi 938. hunusquis- 
que C, — uestrum: - esse P. — aput AFGH* 
LMNOU. ponat (τιθέτω) : reponat CHOKT? 
VW c (nat i» ras.) etedd. antt, Hailbr. 1476, Wild 
1481, Kesler 1487, Paganini 1497, Froben 1502, 
Sacon 18515 ef 1519; seponat tg. cum edd. Maresc. 
1531, Utuian et Junta 1534. recondens: the- 
saurizans d e g Amórst. Aug., et gv. θησαυρίζων. 
quod ei (et M ; n ras. scr. Z, et quid fuerit sion 
liquet) bene placuerit codd. plur. vg. c f g : quod 
ei placuerit AS ZYscA. d e As. Pel., quod ei bene 
placitum fuerit F ; quodcumque voluerit 71mó»sf. ; 
graeci legunt ὅ τι ἂν εὐοδῶται NFBDEFGLP αἱ. 
lur. ὅ τι ἂν εὐοδωθῇ NeFACIKM a7. 8 fere; sed 
Hieronymus uidetur legisse 6 τι ἂν εὐδοκηθῇ ; εὐοδόω 
εἰ εὐδοκέω interdum: inter. se confunduntur, «f. 
Hierem. ii. 37 (LXX) οὐκ εὐοδωθήσῃ plur., sed οὐκ 
εὐδοκήσῃ N*, xiv. 10 οὐκ εὐόδωσεν fIur., οὐκ ἠνδό- 
κησεν N(ev5.)A εἴ codd. fur. ap. Holmes et Parsons, 
I Par. xxix. 23 καὶ εὐδοκήθη ῥέμγ. sed καὶ εὐοδώθη 
93"? 108"? a^, H. c( P. | ut non... ibunt (τω 
4) om. Pel. non om. O*P (μέ «d/ur). | cum 
(quum €) uenero: conuenero Z*. collectae 
(-te DFMPTW) codd. fur. vg. c f — al λογίαι : 
collecta A*Z* d e; collectae uel a z. 

3. quum GO. praesens (pre. ASBGHLMOP 
STUWZ*)fuero - παραγένωμαι : uenero Ariórst., 
aduenero Z Zug. (iii. 3. 323, vi. 495); praesens 
aduenero e, aduenero uel presens fuero s. — quos: 
quoscumque BDL 4 e σ΄ “τ. probaueritis 
(-itis ἐν ras. M): probaberitis FOT. epistolas 
BCDHOKLOPUVWZ? s., aepistolas S; aepistu- 
Jam N. 2 hos mittam per epist. W. — graciam 
P; gratiae Z*. in om. S. iherusalem C, 
ierusalem W τ΄, ierosalem g; - sanctis S. 

4. quod si ( 4 ras. unius ἐϊ, G) : si autem uel 
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5 Ueniam autem ad uos cum 
macedoniam pertransiero 
nam macedoniam pertransibo 
δ apud uos autem forsitan mancbo 
uel etiam hiemabo 

ut uos me deducatis 
quocumque iero 

' nolo enim uos modo ' 
in transitu uidere 

spero enim me aliquantum 
temporis manere apud uos 
si dominus permiserit 

8 permanebo autem ephesi 


quodsi 5. fuerit: Ὁ ut S*. Ὁ» fuerit dignum 9. 
ego lantum (contra gr. κἀμέ) cum ABCHOKMN 
OUVWZS g Sedul.: et ego DFGLPRSTISZ€: 
Bent, Tisch. c d e f Aug. (iii. a. 223, vi. 495) ; ego 
quoque “εὖγε. — eam : δὲς scr.g* ; ad uos P*. 

5. ueniam (ἐλεύσομαι : uenio Ze. — qum H, 
quum O. . macedoniam 27. : machedoniam 
BCFHM!P*RZ*, macid. D, macaed. 4. per- 
transiero (διέλθω) : pertransibo G*P*; transiero 
d e Amórst. Ang. (iii. 2. 223). mac»doníam 
sec, cum. G'OLOSTVW ovg., εἰ macid. D, mace- 
donia N: machedoniàm ABCHKMRUZ, mache- 
donia F. » maced. enim d e; nam maced. 
enim 5. — pertransibo (pertrasibo H, pertrans- 
sibo M) : pertranseo d e, e£gr. διέρχομαι. 2 per- 
transibo macid. D. |. nam maoed. pertransibo: 
omi, G* ( & G! sup. Jin.) P Amórst. ; bis scr. in T. 

6. apud (-t GHMNPU*W) uos : d u /» ras. 
ser. À. autem : ort. ΑΙ, ombr. (/t«. ὦ, viii. 
25).  forsitam BFM. | manebo: remanebo D 
d e g Amórst. Aug. (iii. a. 223). uel: aut 
Ambrst.; om. D g Ambr. cum gr. FG. etiam 
(eciam P): et D g Amr. hiemabo (hyem. 
BCZS38, yem. T): hibernabo uel hiemabo . 
ut: aput P*; et A ; nisi D ez, nisi si d, & εἰ μή 
FG (sed gv. plur. ἵνα). ut... permiserit (s. 7) 
om. Pel. uos sec.om. 4 »δγεί. 7 meuos D.  de- 
ducatis — προπέμψητε, cf. deduxeritisg: ducatis S, 
duxeritis Ze. | quooumque (quocunque 933, quo- 
quumque T): ubicumque e.  hiero C, eero W*. 

7. enim 27.: autemc. modo: ori. Ν᾿; nunc 7e 
Aug.(iii. 2. 323); nune uel modo g. — transitum 
ABCGLNPZ(?) 2 uidereintransitu D. enim 
sec. 2 γάρ gr. Piur. : autem M, εἰ δέ KL αἱ. Plur. 
me: om.c d e, e( graec. non exprim. | aliquantum 
(-tum ἐμ ras. H ; - ras. 2 /itt. O): aliquantulum 
vg. cum edd. antt. (exc. Froben 1502) ; aliquid D; 
aliquod Ze(g) 4wg. — aliquantum temporis: 
» tempus aliquod z, ef gr. χρόνον τινά, — manere: 
mansutum D. aput FGMNPU*W. dominus: 


CORINTHIOS PRIMA. 


[XVI. 5-1 2. 


usque ad pentecosten 


? ostium enim mihi apertum 


est magnum et euidens 
et aduersarii multi. 


10 Si autem uenerit timotheus 


12 


uidete ut sine timore sit 
apud uos opus enim domini 
operatur sicut et ego 


!! ne quis ergo illum spernat 


deducite autem illum in pace 

ut ueniat ad me 
expecto enim illum cum fratribus. 
De apollo autem fratre 


deus W. 
A wg. 

8. permanebo (-abo B*): manebo D br. 
(uc. Jj. viii. 35); gr. ἐπιμενῶ (-μένω ΒΡ a7. 
t54.). | ephesi (effessi DS) : efessi uel in ephesso 
8;gr.lv'Egéoo (-σσψ FG).  husqueC. — ephesi 
usque: ephesius M* ( - que M!). penticosten 
DS, pentechosten C, pentecosthen P. 

9. hostium LO*, o*tium S, osteum TZ*. — mi- 
chi W, 2 magnum apertum est Jimórs;. 
euidens (s ras. ser. A) codd. pdwr. vg. uett. Mur. 
et Orig. (3n£. ii. 840) /Tíeron. (iv. 50, vi. 167) 
Ang. (x. 817), ef uidens HO*P d «- ἐναργής quod 
in graecis codd. nom inuenitur : operosum Amórst., 
efficax Z7ieron. (vii. 541), et gr. e»min. ἐνεργής. — et 
sec.: sed DG* JHierom. nom gr.; * ras. unius 
lit. U. 

Io, δὲ autem (ἐὰν 3€): quod si d, si quod e. 
thimotheus DS. sine: cum (in ras. scr.) L3. 
eit: « it M* (sederas.). | aput FIIMNO*PUW. 
opus (hopus C) enim: nam opus D.  hope- 
ratur C. ego: * operor D. 2 sicut et ego 
operatur Zmórst. (in lemm., non àn comm.). 

11. ne (ni F*) quis (nequis yg.) : $n ras. scr. LI. 
ergo: o5. DOS deg FPel.cum gr. D*FG. » 
ergo ne quis A4»àrs. — deducite (-ete P): prae- 
mittite d e 7, e£ gx. προπέμψατε. — autem om. 
Arnmbrst. — illum sec.: * ad me D*.. in: cum 
Pel. pacem M.  utom. M.  neniat /afsu H. 
exspecto N*SZe. | cum fratribus ors. Pel. et gr. B. 

12. Uersum om. Pel. — appollo DGU, apulo P 
(ut udtur). fratre s/4e σα]. ABGK(fratrem) 
MPRVZ"'(fratres*) cod. caraf. ed. Junta 1534, 
Bentl. cum gr. blur.: 4 nostro D; deinde & no- 
tum uobis facio (fatio W, faciam D) quoniam (quia 
W d e) DFOLNOSWZ?* cor. uat. d e ed. Froben 
1502, e? Ὁ uobis notum facio quoniam vg. eda. 
antt. fur. ; 1 significo uobis quia CHTU c 7 
A mórsf., * notesco uobis quia g; et 4 δηλῶ ὑμῖν 
ὅτι N*D*EFG. multam uelaz. eum: illum 


permisserit DO. » permis. dom. 


18 


14 
1δ 
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multum rogauíi eum ut ueniret 
ad uos cum fratribus 
et utique non fuit uoluntas 
ut nunc ueniret 
ueniet autem cum ei uacuum fuerit. 
Uigilate ^ state in fide 
uiriliter agite et confortamini 
omnia uestra in caritate fiant. 
Obsecro autem uos fratres 
nostis domum stephanae 
et fortunati 
quoniam sunt primitiae achaiae 


DW deg ÁAnórst.; om. r. » eumrog. OS, Ὁ 
illum rog. D 2 e 4mbrsf. — utique (hutique C) : 
omnino g 7; £g». πάντως. fuit uel erat g; - illi 
Q'. uoluntas (uolontas P, uolumptatis C) s£»e 
addit. etiam ΟἿ Hieron. (iii. 427) Lucas Brug.: τ 
eius KRVZ*51RS$ c Amórst. non praec. a sec. 
(t ssp. Hn. M, hut C):0m.g. | nuno (nun A*): 
non F;tuneS; om. D. ueniret sec.: « ad uos 
Hierom. (li. 427). | cum sec.: quum O. ei (et 
5, eis L): om. DT deg Anbrst.; « tempus Z*. 
uacuum (-cum R) fuerit : oportunum fuerit DF* 
Q"eLNTedegr Ambrst.; gr. ὅταν εὐκαιρήσῃ. 

13. uigilate (vigel. D, uiligil. G*): 4 et NeOP 
Z* cor. uat, r. — state om. D. — in fide om. 
έργον. (vii. 476). | 2 infidestate R. — ueriliter 
M*. οὗ (καὶ ADE 46. 109): om. C degmr 
Amórst. Hieron. Pel. cum gr. plur. — conforte- 
mini (uertemini S*, conuertamini 55) — κραταιοῦ» 
σθε : corroboramini 44mórsf. (im Jemm., non in 
comt.); τ in domino «or. “μα — 7 et (om. 
d e f?) confort. (effort. e) uiril. agite H d e zn. 

I4. omnia: «enlm Ze. 5 edd. antt. Hailbr. 
1476, Wild 1481, Kesler 1487, Pagatiini 1497, 
Frobem 1502, Sacom 1515 ef 1519. in : cum 
DOS r Aug. (x. 736, 752). caritate (char. vz., 
caretate D): fide Zfieron. (vii. 740). 

15. Uersum omi. Pel. autem: itaque O ; orm. P. 
nustis P. . stephane GKMNWT(.-ni*)Z*, stiphanae 
O, stefanae DF ν᾽, stefane T /, stifanae S, stephene 
P. et fortunati (fortin. A*, furtin. D, furtun. FO 
SUZ*) codd. Pur. 3B Lucas Brug. c d e — gr. 
N*DE a. fere 10: om. r Bentl. cum gr. N*ABCt 
KLMP αἱ. pier. ; * et achaici DKOSUS &. cor. 
uat.* f p et gr. CTFG 74a"7.— quoniam : quia 
N Orig. (ἐμέ. ἵν. 682). sunt (— εἴσιν C* DEFG), 
cf, Aot Orzg.: est r et ἔστιν gr. longe plur. — pri- 
mitiae (-cie PW) - ἀπαρχή : initium d e r Asmórst., 
tide ad. Rom. xi. 16. achaie LMPW, acaiae T, 
acayae C. in (om. M) ministerium (myn. R ; ifr. 
in ras. A)« els διακονίαν : in (ον. P*) ministerio 
O*PZ*. sanctis d e e, ef gr. τοῖς ἁγίοι:. — ordi- 
nauerunt (hord. C ; ras. 2 /ift. inter e et τ R) - 
ἔταξαν ; constituerunt uel ordinauerunt g. — se ip- 


et in ministerium sanctorum 
ordinauerunt se ipsos 
16 ut et uos subditi sitis eiusmodi 
et omni cooperanti et laboranti. 
1 Gaudeo autem in praesentia 
stephanae et fortunati et achaici 
quoniam id quod uobis deerat 
ipsi suppleuerunt 
15 refecerunt enim et meum 
spiritum et uestrum 
cognoscite ergo qui eiusmodi sunt. 
19 Salutant uos ecclesiae asiae 


808 (seipsos tg.) : o7z1. ipsos D, e/ 7 se ordinaue- 
runt D. 

16. Uersum om. Pel. — subditi sitis (subditis 
F*L): subiecti sitis d e » .Sedt. ; subditi sitis uel 
subdatis g; gx. ὑποτάσσησθε. eiusmodi: tali- 
bus DZegr Amórst. (ἐμ comm.) ; gr. rots τοιούτοις. 
cooperanti (cohop. C) et laboranti (συνεργοῦντι 
καὶ κοπιῶντι): qui adiuuat et laborat d e; deistde 
* in uobis DKO! f e et er. FG. 

17. gaudio P. — in om.G* (τ G')  prae- 
sentia (pre. BMOSU, presencia PW) : aduentu d, 
aduentum D 4; aduentu uel presentia £g. ste- 
phane HLMNP*W, stiphanae Of, stefanae DFG, 
stifanae S, sthefanae r, stephene P*. furtunati 
OSU, furtin. D. — acaici GP, acayci CT, achayci 
€ ; &chaiae », achaia O*. — quoniam: quia degr. 
id quod uobis deerat (deberat H*) - τὸ ὑμέτερον 
(ὑμῶν NAKL αὐ, fer.) ὑστέρημα : quod a uo. de- 
erat d e », quod uobis deesse fuit 7. ipsi (-is 
B*U*) 2 αὐτοί ADEFGM : illi d r, illi uel ipsi 
&, et οὗτοι NBCKLP a/. omn. uid. — suppleue- 
runt (subpl. MPZ, supl. S; ras. inter p et p R) 
z ἀνεπλήρωσαν : adinpleuerunt D. 

18. reffecerunt S, refficierunt D, referunt P. 
enim: autem P. et fr.: om. D cum gr. (exc. 
D*FG 46). et sec. : τ me A* (sed eras.).  co- 
gnuscite Z*, cognuscete P. — ergo: ὁ eos D x 
Ambrs. quia V, que W. eiusmodi ABCGHO' 
(eiim ras.)KMOPRSUV WZG Bentl. cde/£ : huius- 
inodi DFLNTTRSQ, 7i5cÀ. r Amórst. (ín comm.). 

I9. salutant fr.... asia» o». Pel. uos r.: 
4 omnes $ S cor. uat. edd. antt. (exc. Froben 1502, 
Sacom 1515). — aeclesiae CS, aeclessiae D, ecclesie 
LMW, eclesiae P. asiae (assiae DS, asie 
MPW): achaiae F* (corr. F!). dominum N. 
multum: multa uel um g; om. A»iórst, — aqui- 
lam F. 2 aquila multum 4 e » cum gr. DE. 
prisca cum ABGHOKMPRUVWZ ent, c (pri- 
scia) » ef er. NBMP 17 : priscilla CDFLNOST vg. 
defg Ambrst. Pel.et gr. ACDEFGKL αἱ. pler.; 
* apud quos etiam hospitior S. » prisca et 
aquila B; deimde et B. — domistica D, domstica 
S, domesca B. sua: eorum r, ecclesia (ecl. P, 
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salutant uos in domino multum 
aquila et prisca 

cum domestica sua ecclesia 

salutant uos fratres omnes 

salutate inuicem in osculo sancto 

salutatio mea manu pauli 


CORINTHIOS PRIMA. 


[XVIL. 19-24. 


??si quis non amat dominum iesum 


christum 
sit anathema maranatha 


533 gratia domini iesu uobiscum 
24 caritas mea cum omnibus 


uobis in christo iesu amen. 


EXPLICIT AD CORINTHIOS PRIMA. 


aecl. CSe, aecless D ; om. S*) sine addit. cum 
codd. ACFGHOKMN*O*PRSUZHTB Bentl. r,et gv. 
piur.: τ apud quos (apud uos V*, aput quos V?) 
et (τ egocor. μα΄.) hospitor (osp. T) BIVWS ΟΣ 
cor, uat. c / £; τ apud (aput L) quos etiam hospi- 
tor (ras. nter set p 1 DLN* d e; 1 aput (corr. 
i» apud) quos inhospitor O* ; δ 4- παρ᾽ οἷς (oós 
FG?) καὶ ξενίζομαι D*EFG, 

20. Uersum ori. Pel. 2 fratres uos T. » 
omnes fratres KS vg. c d. in osculo (hosc. C, 
obsc. L, oscolo P) sancto (ἐν φιλήματι ἁγίῳ): in 
amorem sancti d e. | 

31. Uersum om. Pel. 
p'ali M. 

22. siquis (siquis $38) : quisquis c ; qui 4 mérs. 
(in Gal. v. 1a) Priscill. (2. 56 ed. Schepss); τ 
autem ΟΡ. dominum: om. Prisct//.; * nostrum 
DKMN!OS(2 iesum nostrum S*)VW vg. (non 
cod. caraf.) c Uictorin. Af. (c. Arjum iii. 9) eumgr. 
KP αἱ. 3o. | iesum: om. r Uictorin. Hieron. (vi. 
925) Priscill. cum gr. N*FABC*M min. chri- 
stum : οι. CST * Tert. ( pudic. 14) Amórst. (in Gal. 
v. I2) Hieron. cum gr. NFABC*M min. ; Aalen! 
Χριστὸν ᾿Ιησοῦν NFCIDEFGKLP αἱ, $/er.; deinde 
* filium. Urctorin. sit o», Usctorin. Prisci. 
anathemam G*. maranathe (-naha A*, -nata 
GT, -natham L?, -nathan F, -thana r) uno teróo 
edidimus cum codd. paene orn. et 3E 35. : mara natha 
S, Maran atha 9. cod. caraf., Maran Atha Q[. 
anathema maranatha szne disénclione scripla sunt 
it CDKNOSUVW, «f. Tert. ( pudic. 14) et. Pri- 
scill. ( p. 24, 56); contra AFZ punctum ponunt 
uel spatium relinguunt ; dem imprimunt an&the- 
ma, Maran atha 5, anáthema. Maranatha 38, ana- 
thema, Maranatha $, anathema, Maran Atha (Γ ; 
gro &nath. maran. ἀαόεί perditio in aduentu do- 
mini £g, cf. infra Sedul. et codd. GHOT. 

33. gratia (-cia P) : * autem B. . domini szz»e 
addit. cum ACGHPTU cdef g et gr. Mur.: «τ 
nostri BDDFOKLMNORSV WZ vg. Bentl. r Amórst. 
cum gr. ALP αἱ. 35. — iesu sine addi. ACGHO* 
PRTU / et gr. N*B minusc.: * christi BDFO*KL 
MNOSVWZ vg. Bentl;.c d eg r Amórst. et er. 
N'ACDEFGKLMP αἱ. fer. 

24. charitas vg. | meam V. in christo iesu 
(ihesu ?Jene W): om. B et gx. 37 EutÀal. cod. ; 4 
domino nostro cor. ua£.*. |. amen om. FT 7752. 
fgrAmbrst. eum gr. BFM 17 EutAal. cod. 

Post. epistulam habent. in ima pagina GHOT 
anathema ( * quod T) interpractatur (interpre. T) 


mea : me S*; 1 in S. 


perditio (o»*. anath. interpr. perd G) maranatha 
(-nata T ; n zw ras. scr. O; « autem T) magis 
syrum (sirum- T) est quam hebraeum (ebraeum 
ΟἿ, hebreum HT) tametsi ex confinio (-nie H) 
utrarumque linguarum aliquid et (0»;. T) hebraeum 
(hebreum HT) sonet ( τ et G) interpraetatur (inter- 
pre. T) dominus noster uenit ut sit (ογε. O*) sensus 
perditio in aduentum domini eis qui eum non 
amant et uenisse aut uenturum esse non credunt 
(ove. ut sit sensus ... credunt G) ; fere ex Pelagii 
comm. et Hieron. (1.131) * maran atha magis 577 μπὲ 
est quam hebratcum (Ahebraeum /Tilb.) tametsi ex 
confinioutrarumque linguarum aliquidet hebraeum 
sonet et interpretatur. dominus noster uenit' Zr. 
Hieron. deinde pergit Hieron. *s«( sit sensus si quis 
non amat dominum iesum christum anathema sit 
(om. I111b.) et illo completo deinceps inferatur domi- 
nus noster uenit ', cf. Sedul. * maranatha syrurm est 
et interpretatur deus noster uenit, quasi ergo apertc 
afostolss diceret qui non amat dominum sit perditio, 
id es! pereat in aduentu domini ' ; e 4mórst. *siquis 
...Inaranatha, guod tterpretatur si quis domi- 
num lesum, qui uenit, non amat, abscidatur ; 
maranatha esti; dominus uenit s£greificat '. 

explicit ad oorinthios (-theos T, -tkeos C) 
prima (1 Εἰ; prior /) BCFKTZ*^ f g, ef explicit 
aepistola (ep. c) prima (ἢ pr. aep. D) ad chorin- 
thios (cor. c, chorinteos D) DS c, exp. epist. 
ad corents 1: P: expl ept ad córth V, explicit 
ad corinthios (-theos G, -tios N, corenthios M) 
GHOMNZ*;exp A; ad corinthios 1' explicit 
d* ( * scribens a philippis 25), c£ ad corinthios 51" 
scribens a philippis explicit e, ad corinthios -1' 
scribta de philyppis R ; sAZ/ haben? OUW tz. 
(exc. 9 qui habet In Graecis codicibus sequentia 
leguntur, Ad Corinthios prior Missa fuit ὁ Philippis 
per Stéphanum et Fortunatum et Achaicum et 
Timotheum) ; deizde * habet uersus (-sos H) mille 
HO, 4 u. n. npcccLxx R, e/ » scribta de philipis 
uersus DCCCLXX explicit ad corintheos G (cf. Ber- 
ger, ' Hist. de la Vulg. 22. 366-7) ; scribta de 
filippis habet uersus pccccx L* ( 4 per stephanum 
et fortunatum et achaicum et timotheum 1,3), σύ. 
capitula codicum Θ᾽ etc. supra p. Ves * in tam breui 
epistula quae intra suille fere uersuum numerum 
continetur ' ; ad chorintios "1. uer- ΠΧ d e (ἐγ cata- 
logis ad init. epistulae ad Jfebr.); Y Cor. Dcccxt 
Par. lat. 1853, Spinal. 6, uide Souter * Character 
and Hist. of Pelagius" Comm. etc. (Proceedinys of 
Brit. Acad. VIT, 1916, 2. 34). 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD CORINTHIOS SECUNDAM. 479 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD CORINTHIOS 
SECUNDAM. | 


Praefatio haec continetur. codd. nostris ABCDFGHOKMNOPRSTUVWZGS* (epe, editionibusque 
antiquis. plerisque (non autem 1, def g r editionibusque Junta 1534, ἸΉ 261); impressit. et 
Thomasius (I, $5. 399, 420, 431, 448) e codd. Orat. B. 7, Reg. Suet. (x: R nostro), Orat. B. 6 
(e V nostro), S. Pauli et S. Petri A. 1, Uatic. 4221, et Orat. À. a. 

Ordinem. (a) Argumentum, (B) Capitula, secuti sumus cum codd. AFKMR : confra (a) Capitula, 
(B) Argumentum, habent BCNOSUVZ, et Argumentum tantum DGPWSc tepl.; desunt et 
Argumentum εἰ Capitula in L def gr; longiorem seriem sc. (a) Capitula, (B) * Testimonia de 
uetert. Testamento', (v) * Nomina sanctorum quos commemorat apostolus, (δὴ Argumentum, 
exhibent CT, εἰ (a) Capitula, (B) * Testimonia de ueteri. Testamento', (y) Argumentum, (δ) 
Argumentum aliud, HO.  /n editionibus antiquis haec praefatio secundum (enet. locum cum 
rior frologo In secunda ad Corinthios epistola . . . lucra pecuniaria quaeque sectantes /riówatu, 


de quo uidesis infra, 2. 381. 


De Àis argumentis Marcioniticis uide supra, 22. 41, 153. 

Inscr. incipit R; argumentum CT ; incipit argumentum AHGUZ*, incipit prologus Z1; prologus P ; 
argumentum eiusdem M, incipit eiusdem prologus V ; incipit ad eosdem G, incipit ad eosdem 
argumentum BR ; incipit argumentum secundae D ; argumentum in secunda epistola ad corinthios 
«, argumentum in secundam epistolam pauli ad corinthios 9, incipit argumentum epistolae 
(aep. S) secundae ad corinthios (chorintios S) KS ; niÁi habent FNOW. 


PosT actam paenitentiam consolatorias scribit eis a troade et conlaudans eos 


hortatur ad meliora. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. &ctam (hactam CT; acta F*): acceptam 
BMNRS; hanc V ; deinde -- ab eisdem B; a 
corinthiis 9; - ab eisdem corinthiis D (chorin- 
teis) W. — penitentiam KMOTUW, poen. CDSS, 
penetenciam P; paenitentia F*, — consolatorias 
(-risas G* μέ sd/ur) soribit (-it £s ras. U ; -psit 


9) eis CGORU?*, et consolatoria scribit (-psit O) ἡ 


eis HOUS*, consolatorias scribens F*: consolatoriam 
scribit (-bet P) eis AKMPTVZP9' , consolatoriam 
epistolam scribens F"*?, consolatoriam epistulam 
scribit N ; consulatoriam scribit eis aepistolam S, 
consolaturiam epistulam (-olam Ζ1) scribit eis Z* c ; 
consolatoriam epistolam scribit eis apostolus W, 


consolatoriam scribit eis epistolam apostolus 5; 
consulatoriam scripsit aepistolam apostolus eis D ; 
consolatorias eis litteras scribit apostolus B. ha C. 
troade cu» FMTUVWZ?*, troeade N, troiade S, 
εἰ troadae ACGHOK*RZ", troiadae K*O, troadem 
P: machedonia B, macidonia D; deinde 4 per 
titum AcBKPVWZ*S c. et om. BF. collaudans 
WS$. eos (aeos C): om. ΑΝ", 

2. ortatur N*P. — meliora: -4 per thithicum 
(thi 2». sup. lim.) D; « tristatos quidem sed 
emendatos ostendit Fed; . contristatos quidem 
eos sed emendatos ostendens KVWZ?*$ «. 


Subscr. explicit argumentum BKMRS : explicit prologus V ; explicit AZ* ; finiuit argumentum C ; 
finit amen finit D; sii Aabent FGHONOPTUWZ*S ; - secundum grecum hec epistola 
missa fuit a philippis que est in macedonia per titum et lucam cer. sa/. 
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Argumentum Aoc in codd. nostris HO inuenitur in quibus post argumentum Post actam paenitentiam 
etc., potitur. — Dedimus ex codice H,, uariantibus lectionibus codicis € in notulis adpositis. 


ITEM ALIUD. 


Cum haec principalis est causa quoniam in prima pro quorumdam peccatis 
doctores eorum praecipuae corripuerat et multum fuerunt contristati nunc eos 
consolatur suum eis proponens exemplum et docens non debere haec referre quod 
pro aliorum sunt salute correpti cum ipse pro aliena salute periculis cotidiae et 
. morti subiaceat, 


I. quum ΘΕ quorundam Θ. 2. praecipue O. — fuerat/afs« H. ^ 3. ponens H*. exemplum 
et do £n ras. scr. Θ. 4. sunt: sun Q*, correpte H*. quum Θ, quotdidie Θ᾿, quodidie ΘΟ. 
5. mortis G*. | 

Subscripbtio deest. 


PROLOGUS IN EPISTULAM AD CORINTHIOS 
SECUNDAM. 


drgumentum hoc in editionibus Ambrosiastri impressis inuenitur; idem fere ac unum est cum 
argumento codicum HO supra edito et, ut demonstrauit amicus doctissimus A. Souter,! fraefatio 
est. commentarii Pelagiani uel pseudo-Hieronymiani quem saeculo sexto uel etiam antea. in 
codicem quemdam. Arnbrosiastri introduxit scriba, cum lacunam non paruam in archetypo suo, 
5c. a 7 Cor. xv. 44 usque ad 77 Cor.i. 5,refperisset. Ex hoc fonte ut uidetur codices Ambrosiastri 
paene omnes deriuati sunt, deinde ex codicibus editiones usque ad Benedictinam S. Ambrosii 1690, 
in qua editores pericopen non Amóbrostiastro sed alii cuidam auctori tribuendamt amimaduerterunt. 
Quis iste esset prorsus ignorabant ; nunc eum Pelagium pro certo habemus.A 
Edidimus ex editione Benedictina.? , 
| Souter,* Character and. History of Pelagius Commentary on the Epp. of St. Paul" (Proceedings of the 
Brit. Acad., uol. vii, 1916, 55. 16, 17). 
? Prologus codici Augiensi CXIX deest, exstat autem in. Balliolensi 157 (Arch. E. 5. 2) omissis uerbis 
Secundam sque ad causa. ; 
5 S. Ambrosii Med. Episc. Opera (ed. Paris 1690), ii, App. col. 169 (cf. 165). 


PROLOGUS. 


Secundam epistolam Apostolus scribit Corinthiis, cuius haec principalis est 
causa. Quoniam in prima pro quorumdam peccatis doctores eorum praecipue 
corripuerat, et multum fuerant contristati ; nunc eos consolatur, suum eis pro- 
ponens exemplum, et docens non debere aegre ferre, quod pro aliorum sunt salute 
correpti; cum ipse pro aliena salute periculis quotidie et morti subiaceat.! 


| Aliud argumentum. in hanc Epistulam scripsit ipse Ambrostaster ; hoc detexit w. d. A. Souter, atque 
edidit e duobus codd. sc. Trecensi 432 (saec. ix-x) et Coloniensi 34 (saec. x), quorum collationes benignissime 
ei commodauerat u. d. IJ. Brewer ; uide * Journal of Theol. Studies ', iv, 1902—3, 2. 89. 
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[PROLOGUS IN SECUNDAM EPISTULAM AD 
CORINTHIOS. 


Praefatio haec codd. Hieronymianis recentioribus continetur, e.g. Mus. Brit. Add, 18720 (saec. xiv), 
et editionibus antiquioribus impressis, e.g. Hailbr. 14760, Wild 1481, Kesler 1487, Paganini 
1497, Froben 150a, Sacom 1515 ef 1519. Znuenitur in commentariis Brunonis Carthusiani 
(T 1106) in. Epistulam 77 ad Corinthios, ut monet nos amicus doctissimus A. Souter ; cf. Migne, 
Patr. Lat. cliii, co//. 317, 318. | Zn editionibus primum tcnet locum. 

Inscr. prologus in secundam epistolam ad corinthios Zr»: incipit prologus in secundam epistolam 
ad corinthios (chor. Pagar.) Z7at/br., Wild, Kesler, Paganini; prologus in secundam epistolam 
ad corinthios incipit Saco» 1515; incipit prologus in secundam Epistolam Pauli ad corinthios 
Froben ; incipit prologus sancti ieronimi in secundam epistolam ad corinthios 18730; incipit 
prologus beati Hieronymi presbyteri in epistolam secundam beati pauli apostoli ad corinthios 
Sacon 1519. 


In secunda ad Corinthios epistola quasi in parte superiori post tribulationum 
suarum relationes reddit causas quare ad eos secundo non ierit; quoniam non 
leui mutatione consilii fecisse se asserit, sed ne aduentu suo tristitiam incurreret, 
cum in peccato permanere discipulos reperisset. Deinde post agnitos fructus 
paenitentiae reconciliat eum ecclesiae quem in prima propter fornicationem a δ 
consortio sanctorum iusserat amoueri. Tertio contra pseudoapostolos officii sui 
dignitatem tuetur, et noui testamenti ministros tanto anteire gratia ostendit 
quanto euangelium est lege praestantius. Immoratur etiam in causa illa plurimum. 
quam breuiter in prima contigerat, ut prompto ac libenti animo necessaria 
praesentis uitae non habentibus largiantur, et utilitate spiritualis commercii com- ro 
mutent praesentia cum futuris, atque abundantia sua sanctorum inopiam suppleant 
ut uicissim eorum inopia sanctorum abundantia suppleatur. In fine repetit quod 
superius contra pseudoapostolos egerat, et iactationem eorum praedicationesque 
de se gloriosas uel collata antiquitate generis uel catalogo iniuriarum ac pericu- 
lorum suorum euacuat; dicitque eos operarios subdolos qui ad imitationem 15 
satanae transfigurentur in apostolos christi, sub praedicationis specie lucra 
pecuniaria quaeque sectantes. ] | 


I, corrinthios 18720. | Pagan. | commertii ZZai/hr., Wild, Sacon 1519. 


2. ierit: erit Pagan. quoniam : quod Z*oben. commutet Paga. 
3. tristiciam edd. (exc. Sacon 1519). 1I. presentia 18720 ed. (penitentia /a2sw 
4. repperisset 77ai/br., Pagam., Froben, Sacon Pagan.) ^ habundantia 18720 (ἐΖ 12). 

1515 e£ 1519. I2. eorum : ipsorum 18720. abuntantia .Sacon 
5. penitentie 18720 edd. (pnie ZJailór., Sacon 1519. — quod: que 18720. 

1515), poenitentiae Zw». ^ ecclesie 18730 eda. 13. predicationesque 18720 δα. j 

(exe. Sacon 1519). ' I4. cathalego Zailór., Wild, Sacom 1519. 
6. amoneri Zroben. offitii 18720. 16. sathane 18720 ὁ. (-nae .Sacom 1519). 
ἡ. gratia : gloria 18730. predicationis 18720 edd. specie :/a recte ut 
8. prestantius ed., e£ 7» prestantius lege 18720. arbitror 18710: spe edd. Bruno. — luchra Froben. 
9. promto 18720. | 17. queque 18720 edd. &/ur. ; que Pagas. 


10. presentis uite 18720 edd. — utilitatem A'eser, 


Subscr. Explicit prologus 18720 : sii] habent edd. Bruno. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris «"BCFHOKMNORSTUVZ. 
Desunt in DGLPW cdefg edd. antt. piur.; sed. Kesler (1487) Incipit capitulatio epistole secunde ad corinthios. cuius sunt xiii 


capitula δαδεί. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


Znscr. incipiunt (incp. R, incpüt K) capitula KR, incipit capitulatio HO ; incipiunt capitula (cáp Z, capit A, captf B) ad corinthios 
(corin A, corintós B; eosdem Z*) secunda (sec A ; .11. B) ΑΒΖ; incipt cáp in epl -11. V ; incipiunt tituli aepis secün ad choriü S, inc. tit. 
ad corenthios -11. M ; inc. brebis corinthiorum .11. F ; incipiunt capitola in epistola ad corintkeos secunda C, incipit capitulatio in epistola 
ad corinthios (-tios U*) secunda (.11. U) TU ; siAs/ habent NO. 


AFKMOSZ 

Edidimus e codice À, uariis lectio- 
nibus codd. rell. in calce paginae 
swbiunctis, dis (laniwm — omissis 
quae ad meram orthographiam 
spectant ;. cf. Thomasium 1, f. 
448, q«i capitula e codd. Uatic. 
4221 et Orat, À. a impressit. 


I. De passionibus et consola- 
᾿ tionibus (i. r1). 


II. De tribulatione ingenti 
pauli ceterorumque in asia 
et nemo in se fiduciam ha- 
bere debeat sed in deo (i. 8). 


III. De mutua gloriatione san- 
ctorum in die domini (i. 13). 


IIII. De apostolo deum te- 
stante quod aduentum suum 
corinthiis parcendo distulit 
(i. 23). 

V. De differentia tristitiae et 
apostoli obiurgantis pecca- 
mina remittente (ii. 1). 


N 
Edidimus ex ipso codice. 


De tribulationibus et pas- 


sionibus de tribulatione 
ingenti pauli. 


De mutua gloriatione san- 


ctorum de apostolo deum 
testante quod aduentum 
suum distulit. 


De differentia tristitiae et 


sanctis quod sint saluati 
et odor uitae in uita . 
et adulterantibus uerbum 
dei. 


II. Quia 


CHOTU 


Edidimus e codice C, wariis 


lectionibus codd. rell. in calce 
paginae subiunctis, is tantum 
omissis guae ad meram ortho- 
graphiam spectant. 


I. Deus totius consolationis . 


et sicut habundant pas- 
siones christi Ita et con- 
solatio . et sicut socii 
passionum sic et conso- 
lationis. Et de tribulatione 
quae facta est in asia . 
Et in sinceritate conuer- 
satus sit in mundo (i. 1). 
gloria uestra 
sumus . Et de secunda 
gratia quam promittit 
corinthiis iturus in mache- 
doniam . et hut sit aput 
me est et non . Et per se 
et siluanum et thimo- 
theum praedicant cri- 
stum . Et quia hunxit aet 
signauit nos deus . Et 
parcens non ueni cho- 
rinthum . Et si ego con- 


Orat. B. 7 


Imfpressst Thomasius, I, 5. 399. 


I. De copia passionis et 


consolationis (i. 1). 


II. De saeuissimis passioni- 


bus et conscientiae testi- . 
monio (i. 8). 


III. De doctrina ueritatis 


inclaudicabili (i. 17). 


IV. De indulgentia eius 
quem in prima epistola 
condemnauit (i. 23). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. 11. ingenti pauli: o». ingenti Oraf.; in gentibus pauli S, 2 pauli in gentibus O; deinde - et KOS 
Tom. ceterorumque: ceterorum quae A*S 770m. ; et ceterorum eius ἃ et sine addit. A(sic)Z : « quod γεΐζ, in se om. S. 
» fiduciam in se 7Aom. debet Z. 2 fiduciam hab. deb. in se O. deo: domino FKO5Z. III. gloriatione (glo £s ras. A): 
glorificatione codd. ap. Tom. sanctorum : sco A* ( Ἐ rum cor.). domino Z*. IIII. deum: domini O. testantem Z*. 

sulit A : distulerit re/Z V. tristitiae ow. A. — apostolo S. —obiurgationis K. — peocamina AF*OS: peccata F**€KMZ ZAom. ; 
deinde 4 et TÀom. remittentis ZAom. 

ANota ad cod. N. — Notandum est numeros qui textui Epistulae adscribuntur non suis sed Amiatinis capitulis respondere. 
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€ 


AD CORINTHIOS SECUNDAM. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. Epistulae. 
Praeterea, ut lectoris commodo consulamus, in ultima columna fosuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt sectiones Prisalt- 
Jranisticae de quibus supra tractauimus, fp. 20 segq. 


R B V Codd. S. Pauli et S. Petri | Sectiones Priscillianisticae e codice 
Zsmepressit Thomasius, Y, ῥ. 420. Edidimus ex iso codice. A. 1, apud Thomasium, 1, f. Cawensi decerpfae ; cf. Schepss, 


431.  Zmpressimus € codice | $.171. 
V, uariis lectionibus codd. rell. 

in cake paginae subiunctis, 

exceplis dis quae ad meram 
orthographiam spectant. 


I. De pressura nostra quae | I. De consolatione dei (i. 3). | I. Benedictus deus et pater 1, /sc/?:? ad paulus apostholus 
facta est in asia (i. 8). ! domini nostri iesu christi. | — (i. 1). 
II. ad benedictus deus (i. 3). 


III. ad quod in simplicitate (i. 
12). : 
IIII. ad habundantius (i. 12). 


II. De iter apostoli in ma- ! II. Et hac confidentia. 


chedonia (i. 15). V. ad et a uobis (i. 16). 
VI. ad fidelis autem deus (i. 18). 


VII. ad qui autem confirmat 


Sufficit homini corre- (i. 21). 
' ptio quae a multis fit. VIII. ad ego autem testem (i. 
Ne tristitia obsorueat 23) — 
eum. 
Et postea debere ei | VIIII. ad statui autem (ii. 1). 
donari propter uincenda X. ad sufficit illi (ii. 6). 
opera diaboli. | XI. ad nam et ego quod (ii. 1o). 


Notae ad codd. CHGTU. I. deus: quia T. sicut se. 0m. T. — sit: est T. II. in om. H. . macedonia ἢ. hut fr. 4 non U*. 
estom. HO.  predicans U. — cristum o5. U. — quia sc.: qui HOTU. — iunxit HOU. — non ueni: nouem /afsu H. 

ANotae ad codd. N efc. Notandum est numeros qui textui. Epistulae in cod. V adscribuntur non suis sed Amiatinis capitulis respondere 
P neque capitulationes habet neque numeros textus Epistulae adscriptos; sed, ut ex litteris capitalibus im fextu exaratis conicimus, apographum 
secutus est in quo sectiones huic familiae codicum (sc. V etc.) propriae inerant. 


284 


AFKMOSZ 


VI. De sanctis quod sint sal- 
uatis odor uitae in uitam 
'pereuntibus uero odor mortis 
in mortem et de adulteranti- 
bus uerbum dei (ii. 12). 

VII. De epistulis commenda- 
ticiis (iii. 1). 


VIII. De duobus testamentis 
et utrique distantiae et quod 
ubi est spiritus domini ibi 
sit et libertas (iii. 4). 

VIIII. De ambulantibus in 
astutia et — adulterantibus 
uerbum dei (ii. 12, /Japsu 


forsan pro iv. 2). 


X. De deo istius saeculi sensum 
infidelium excaecante et de 
domino christo quod imago 
est dei (iv. 3). 


XI. De passionibus et tole- 
rantia passionum et gloria 
(iv. 11). 

XII. De dissolutione terreni 
corporis ac praesentis et 
aedificatione ex deo quae 
est sempiterna in caelis (v. 1). 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De epistulis commendaticiis 
et duobus testamentis et 
ubi est spiritus domini 
ibi sit libertas. 


De ambulantibus in astutia 
et de deo istius saeculi 
sensum excecantem. 


CHOTU 


tristo uos . Et de illo qui 
hobiurgatus aest . hut 
eum consolaretur (i. 14). 
III. Ut non circumuenian- 
tur a sathana . Et de 
hostio quod ei apertum 
est in troade . Et de tito. 
Et christi bonus hodor 
sumus . Et quia non 
hegerent commendaticiis . 
Et sufficientia nostra ex 
deo . Et littera hoccidit: 
Et de gloria uultus mosy . 
Et de uelamine quod in 
christo aeuacuetur (ii. 1 1). 


ILII. Quia dominus spiritus 
est . Et transformamur 
ha claritate in claritate . 
Et euangelium in his qui 
pereunt hopertum . Et 
quia christus hymago dei . 
Et christum predicamus . 
Nos autem seruos ue- 
stros . Et habemus the- 
saurum in uasis fictilibus 
et in omnibus tribula- 
tionem patimur sed non 
angustiamur (iii. 17). 


De passionibus et tollerantia | V. Credidi propter quod 


passionum et de aedifica- 
tione ex deo. 


locutus sum . Et si ex- 
terior homo corrumpitur . 
Et momentaneum et leue 
tribulationis . Et si ter- 
restris domus nostra dis- 
soluatur . Et si uestiti et 
non nudi inueniamur . Et 
dedit nobis pignus spiritus 
(iv. 13). 


Orat. B. 7 


V. De triumpho saluatoris 
quod in suis discipulis 
gloriatur (ii. 12). 


VI. De epistola quae spiritu 
dei uiuentis scribitur (iii. 
I). 

VII. De ministerio dampna- 
tionis et iustitiae (iii. 4). 


VIII. De uelami (szc) uete- 
ris testamenti quod in 
christo euacuatur (iii. 1 2). 


IX. De deo seculi qui infi- 
delium mentes excaecat 
(iii. 18). 


X. De dei dono quod the- 
sauri ad instar in uase 
fictili habetur (iv. 7). 

XI. De domo terrestri et 
caelesti habitaculo (v. 1). 


XII. De tribunali christi 
ante quod omnes reprae- 
sentari oportet (v. 8). 


etae ad codd. AFKMOSZ. — VI. saluatis: saluati A*F*M ; credentibus F* eZ 7/405; — uitam : uita F. et om.F.  sadulteran- 


tibus: alterantibus F*. 


dei: domini O. 


KMOSZ 77om. distiantiae A* ; distantia MS. ibi: ubi O. 
* de Καὶ 7Aom. dei : domini O, uerbum dei oz. S. 

de sec. o5. MOS. christo: iesu K ; τ quo S*. est on. O. 
desolatione S. — corpori F^, — aedificationem KZ. 


VIIL testamentis: -rasura longa Z*. 


X. sensus O. 


spiritus dom. ibi sit o». S. 


et pr. om. KOS Z77om. 


utrisque F, utriusque 


et 2εγί. om. O. VIIII. et 


excaecantem KZ, excecantem A*, excaecantes F*. 
XL et sec. (0is scr. Z*) : de F*. 
quae : quod codd. af. 7/Aom. 


XII. dissolutione (-nem Z): 
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R B 
À. I. 


II. Quia christi suauis odor | III. De ostium  uisionis | III. Cum uenissem autem. 
sumus. apertum in caelo (ii, 12). 


Epistola est christi | IIII. De cogitatione quae | IIII. Fiduciam autem talem 
ministrata per nos. ex deo est (iii. 4). habemus per christum ad 
| deum. 


Littera occidit spiritus 
uiuificat. 
V. De non adulterantes | V. Ideo habentes hanc 
uerbum dei (iv. r1). ministrationem. 


Persecutionem — passi| VI. De passione sanctorum | VI. Habemus autem the- 
sed (sis) domino derelicti. | (iv. 7). | Ssaurum istum. | 


CÁC] 
VII. De sanctis quod habi- | VII. Scimus autem quo- 


tatio eorum in caelis sit| niam. 16). 
(v. 1). XXVIII. ad id enim quod (iv. 
17). 
XXVIIIL ad non contem- 
plantibus (iv. 18). 
XXX. ad homnes enim (v. ro). 
JVotae ad codd. CHOTU. 11. consolentur HO(ín rxas)U. — III. non fr.om. T. — &om. T. ohristi: christo HT. — etquia... 
commendaticiis o». U*(-- UJ). egerint HOU!,— deo est U. III. spiritus: christus T. — in claritate: o7. U; incaritate ΗΘ. 
euangelium : ra. 3 /iff. infer n et g U. in omnibus ἐμ ras. Θ. V. quod om. T. si 27. om. U*. homo o». HOTU. 
et /eri.: ei lapsis C. — non om. U*. | | 


Notae ad codd. V etc, 1111. autem o». cod. 5. Petri À. 1. 


V Codd. S. Pauli et S. Petri 


285 


Sectiones | Priscillianisticae e cod. 
Cauensi. decerbtae. 


XII. :715:/ ad cum uenissem 
(ii. 12; ii. r1 Schepss). 

XIIL ad deo autem gratias 
(i. 14). ! 

XIIII. ad et ad haec quis (ii. 
16). 

XV. ad incipimus iterum (iii. 
I). 

XVI. ad aepistola nostra (iii. 2). 

XVII. ad fiduciam autem (iii. 


4). 
XVIII. ad dominus autem (iii. 
17). | 
XVIIII. ad ubi autem spiritus 
(iii, 17). 

XX. ad non hambulantes (iv. 2). 

XXI. ad sed in manifestatione 
(iv. 2). . 

XXII. ad ad homnem con- 
scientiam (iv. 2). 

XXIII. ad qui est himago (iv. 


4). 
XXIIII. ad ad inluminationem 
(iv. 6). 


XXV. ad hut sublimitas (iv. 7). 

XXVI. ad habentes autem (iv. 
13). 

XXVII. ad propter quod (iv. 


V. ministrationem : demonstrationem 7o». 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


XIII. De peregrinatione san-| De peregrinatione sancto- 


ctorum a domino quamdiu 
sunt in corpore et praesentia 
apud dominum cum exce- 
dunt corpore de manifesta- 
tione omnium ante tribunal 
christi iesu domini (v. 6). 

XIIII. De apostolo suadente 
hominibus (v. 11). 

XV. De eis qui in facie et non 
in corde gloriantur (v. 12). 
XVL De abolitione ueterum 
et renouatione creaturae et 
reconciliatione — nostra ad 
deum per dominum nostrum 

iesum christum (v. 16). 

XVII. De passionibus et la- 
boribus apostoli et rerum 
omnium temperamento (vi. 
2). 

XVIII. De separatione fidelium 
ab infidelibus et quod omnes 
sancti templum sint dei (vi. 
I1). 


XVIIII. De integritate apostoli 
(vii. 1). 

XX. De tribulatione pauli et 
comitum eius in machedonia 
et consolatione et aduentu 
titi et corinthiorum emenda- 
tione ueniente et tristitia 
secundum deum et tristitia 
saeculi (vii. 4). 


rum a domino quamdiu 
sunt in corpore et mani- 
festari ante tribunal dei et 
de eis qui in facie et non 
in corde gloriantur. 


De oblatione ueterum et 
renouatione creaturae et 
passionibus et laboribus 
apostoli. 


De paratione (szc) fidelium 
ab infidelibus et integri- 
tate apostoli. 


De tribulatione pauli et 
comitum eius in mache- 
donia et  corinthiorum 
emendatione et tristitia 
secundum deum. 


XXI. De ministerio quod fit in | De ministerio quod fit in 


sanctis (viii. 1). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. — XIII. peregrinationem Z. 
exciderunt F'"*! (excide F*);; τὰς KZ, *eS. 


sanctos. 


sint O. 


corpore sec.: om. M* ; *et 


CHOTU 


VI. Quia in corpore pere- 
grinamur a domino . Et 
homnes stare oportet ante 
tribunal christi . Et kari- 
tas christi hurguet nos . 
Et si hunus pro homnibus 
mortuus est . Et christum 
in carne iam non noui- 
mus . Et ecce facta sunt 
homnia noua . Et deus 
erat in christo . eum qui 
non nouerat peccatum 


(v. 6). 


VII. Tempore accepto ex- 
audiui te . Et exibeamus 
nos in multa patientia . 
In tribulationibus et ne- 
cessitatibus . Et ceteris . 
hos nostrum patet ad 
uos : O corinthi . Et quae 
societas luci ad tenebras . 
Et quoniam inhabitabo in 
aeis (vi. 2). 

VIII. Capite nos. Et cum 
uenissemus — machedo- 
niam . Foris pugnae . 
Et si in aepistola con- 
tristaui uos . non me 
poenitet . Et quomodo 
exciperint corinthi titum 
(vii. 2). 


VIIII. De gratia dei quae 
data est aecclesiis mache- 
doniae . Et altissima pau- 
pertate eorum . Et cho- 


Θὲ: ut /a?su A. 
O. 


dominum : 
Znc. cap. XIIII ad de manifestatione S Uaric. 


Orat. B. ἢ 


XIII. De charitate christi 
quae sanctos constringit 


(v. 11). 


XIV. De noua creatura et 
quod reconciliamur deo 
per christum (v. 16). 


XV. De tempore accepto et 
significatione ministrorum 
dei (vi. 1). 


XVI. De differentia boni 
et mali (vi. 11). 


XVII. De sanctificatione 
dei et spiritu consum- 
mando (vii. 1). 

XVIII. De insecutione in- 
tolerabili et corinthiorum 
poenitentia (vii. 5). 

XIX. De consolatione apo- 
stoli quod titus corin- 
thios ita repperit aut... 
(vii. 12). 

XX. De macedone qui 
semet deo et sanctis de- 
derunt (viii. 1). 


deum KS ati. excedunt : 


2 domini christi iesu FMZ, 7 dom. ies. chr. K ; 7 dom. nostri ies. chr. O 7/om., 7 nostri ies. chr. (os. domini) S.  XIIII e XV in S 


Uatic. 
ueteri S. creaturae om. F*. 
apostolis S ; om. Z. 

VIIII es? XX i» S Uatic. 
KMOSZ 7Hom. aduentum Z. 
et (sexto Joco) om. M. 


XV (2 XVIS Uatic.). eis: his KMOSZ 7410). 
reconciliationem F*. 
et rerum omnium o». S. 


XXI (- XXII S Uafic.). Bt: sit OS. 


corinthiorum -et O. 


faciem F*. 
nostram F. 
temperamentum SZ, 
XX (2 XXI S Uatíc.). mached*onia A, machedoniam Z. 
emendationem K. 
sanctos γε, 


nostrum : om. F 


» gloriantur et non in corde S. 
; XVII (- XVIII S Uatíc.). apostoli : 
XVIII (« XVIIII S 

consolationem Z. 
ueniente: uenientis O; uenientium S; ow. K. 


VI (& XVII S Ua£ic.). 


a£ic.). omnis sanctus te. sit O. 
et fert. A(sic)F : ex 


Igitur si qua in christo 
noua creatura est. 
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B V Codd. S. Pauli et S. Petri | Sectiones | PyriscilfÓshamisticae e cod. 
A. I. Cawuensi decerptac. 


VIII. De christo iesu quod | VIII. Scientes ergo timorem | XXXI. 7»czpi/ ad scientes ergo 


pro omnibus mortuus est | domini. (v. a1). τς 
et quod in carne cognitus e ad sed aei qui pro 
V. I5). 


esset (v. rr). 
| 
| 


Ecce tempus accepta- | VIIII. De nonnulla offen- VIII. Ecce nunc tempus | XXXIII. ad ecce nunc tem- 


bile ecce dies salutis. 


Non coangustamini in 
nobis corinthii sed in 
uisceribus uestris. 


Quae conuentio christi 
ad belial. 


Secundum deum tri- 
stitia — poenitentiam in 
salutem operatur. 

Mundi tristitia mortem 
operatur. 


III. Gratia autem dei quae 
data est in ecclesiis mace- 
doniae quod se ipsos tra- 
diderunt deo (viii, 1). 


Aotae ad codd. CHOTU. VI. quisa : qui H. 
o corinthi: om. o T. 


nosmetipsos GO. — hos om. H. 
exciperunt U*. 


Notae ad codd. V etc. 


titum : titulum /apse C. 
VIII. ergo: autem ced. .S. Petri Α. 1. 


sione dantes et exhibentes pus (vi. 2). 


se ut sanctos dei (vi. 2). 


acceptabile. 


X. De apostolo corintheos | X. Os nostrum patet ad 
appellante neseiungerent , uos o corinthi. 


cum infidelibus (vi. 11). 
XXXIIII. ad quae enim par- 


ticipatio (vi. 14; ad tam- 
| quam vi. r3 ScAepss). 
XXXV. ad uos enim estis (vi. 
16). 
XXXVI. ad capite nos (vii. 2). 
XXXVII. ad nam et quum 


——— - — .... 


XI. De apostolo congau- | XI. Multa mihi fiducia est. 


dente pro corintheos et (vii. 5). 
quod deus est consolator XXXVIII. ad quoniam et si 
omnium (vii, 4). (vii. 8). 
XXXVIIII. ad ideo consolati 
(vii. 13). 


XII. De gratia dei quae, XII. Notam facimus uobis | XL. ad notam autem uobis 
data est in machedonia | fratres. (viii. 1). 
(viii. 1). 


VII. tempore... tecafitu/o Vl adiungitur in HO. audiui T. exhibemus H. 
VIII. cum : qui T. — macedonia H. — contristaui uos : contristauimus ἢ", 


VIIII. ecclesiae U. 


Pp 
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XXII. De collatione corin- 
thiorum et aequalitate prout 
quisque habuit et de mini- 
sterio quod sit in sanctos 


(viii. 7). 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De consolatione corinthio- 
rum et ministerio quod 
fit in sanctos. 


CHOTU 


rinthiorum . Ingenitum 
bonum . Et christus pro 
nobis pauper factus . Et 
de aelemosynis . Non hut 
aliis sit permissio . Et de 
fratre cuius laus per hom- 
nes aeclesias . Et proui- 
demus bona non solum 
coram deo . Et alium 
fratrem quem probauerat 


(viii. 1). 


X. De ministerio quod fit 


in sanctos . Et de acaya 
quae parata est ab anno 
praeterito . Et ne inparati 
sint chorinthii . Et heru- 
bescat paulus . Quia qui 
parce saeminat parce aet 
metet . Et non quasi ex 
tristitia . Et dispersit dedit 


pauperibus (ix. 1). 


XXIII. De armis carnalibus et | De armis carnalibus et spi- XI. Ipse aego paulus . Et 


spiritalibus et apostoli po- 
testate et de his qui se ipsos 
commendare conantur (x. 2). 


ritalibus et eos qui se 


ipsos commendant. 


non secundum carnem 
militamus . Ad distructio- 
nem munitionum . Et de 
potestate quam dedit deus 
in aedificationem . Et 
aepistolae inquiunt graue 
sunt . Et non in inmen- 


' 


Orat. B. 7 


XXI. De paruo sumptu 
eleemosynae sanctorum 
(viii. 9). 

XXII. De prouidentia bo- 
norum quae coram deo 
est et hominibus cele- 
branda (viii. 18). 


XXIII. De ministerio plebis 
quod in sanctos fieri apo- 
stolus exhortatur (ix. 1). 

XXIV. De eleemosyna quae 
non est ex necessitate sed 
ex uoluntate facienda 
(ix. 5). 

XXV. De semine uerbi et 
pane quod dominus lar- 
giatur (ix. 1o). 

XXVI. De armis sanctorum 
quod non sunt carnalia 
sed potentia dei (x. 1). 

XXVII. De sanctis quorum 
sermo ab opere non dis- 
cordat (x. 7). 


᾿ 


β 


sum gloriamur . Et qui | 


gloriatur in domino glo- 
rietur , Et non qui se ip- 
sum commendat probatus 
aest. (x. 1). 


XXIIII. De apostolocorintheos | De apostolo corinthios uir- , XII. Despondi uos huni 


uirgini conparante et timente 
ne quem ad modum serpens 
euuam deduxit fallerentur 
(xi. 1). 

XXV. De integritate apostoli 
(xi. 4). 


gini conparantem et in- 
tegritate apostoli. 


aequitate OS Zhom.; «ras. unius sf. A. 


et 7r. * de ΕΖ. 
ex -ios À. 
narrante Ογαΐ. 


spiritalibus A. 
conparantem A*. 


2 spir. et carn. KO. 
tinente F*, tenente ΕἸ, deinde timente F"*d, 
XXV est XXVI i5 S Uatic. 


quisque: quis K. 


| 
| 
| 
| 


Ι 


! 


et sec. om. Ζ. 
es'*te A. 


uiro uirginem  exiberi 
christo . Et si inperitus 
sum sermone sed non 
scientia , Et alias aeclesias 
expoliaui . Et hamputem 


XXVIII. De hiis qui ut 
satanas nudis sermonibus 
in christi apostolos se 
transfigurant (x. 17). 


hoccasionem aeorum qui i 


uolunt hoccasionem . Ft 


his: eis MOSZ. 


sit: hit FMOZ 727omn. 
XXIII (2 XXV S Uatic.). 
deduxit : seduxit 7e//. (def. Z). 


| 


XXIII ( - XXIIII 5 Zaric.). 
corintheos 
fallerentur 4 et 
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R B V Codd. SS. Pauli et S. Petri | Sectiones | Priscillfiamisticae e cod. 
A. 1. : Cauwensi decerstae., 


Ne aliis refrigerium | XIII. De passione et re- | XIII. Scitis enim gratiam 
uobis autem angustia sit. | | demptione christi (viii. ). | | domini nostri iesu christi. 


XLI. :5cipi ad misimus etiam 
(viii, 18). 
XLII. ad in hac gratia (viii. 
19). 
XLIII. ad non solum coram 
(viii. 21). 


IV. De ministerio quod fit| XIIII. De integritate co- | XIIII. Nam de ministerio | XLIIII. ad nam de ministerio 
in sanctos. rintheorum (ix. r). quod fit in sanctis. (ix. 1). 


Qui seminat in bene- 
dictione de benedictione 


et metet, 
Hilarem datorem dili- XLV. ad per probationem (ix. 
git deus (ix. 1). 13). 
V. In humilitate docere et | XV. De paulo rogante eos | XV. Ipse autem ego paulus. | XLVI. ad rogo autem ne (x. 2). 
non extolli, ne tristitia in eis esset et XLVII. ad nam et si hamplius 
.In carne ambulantes| — non carnalia sed potentia (x. 8). 
non secundum carnem| dei (x. r). XLVIII. ad non in aliena (x. 
militamus, 16). 


Qui gloriatur in do- 
mino glorietur. 


De passionibus et per- | XVI. De suaditione diaboli | XVI. Utinam sustineretis | XLVIIII. ad dispondi enim 
secutionibus. (xi. 1). modicum. (xi. 2). 

In infirmitatibus glo- 
riari. 

Raptum hominem us- 
que in tertium caelum 
dicit. 


L. ad nam si his (xi. 4). 
LI. ad aut numquid (xi. 7). 
LII. ad quare . quia non (xi. 


I1). 


ANotae ad codd. CHOTU.  VIIII. christus : spiritus H*. faotus - est HOGU.  permissio : remissio γε. laus ors. T.  prouidemus: 
prouiderunt U ; -- enim H(eum /a5s4)QU. . quod farfim in ras. U, et 2γ.: ei /apsu C. — praeparata U. — quae par. est ab 
im ras.scr. O. —— sint: sunt T. — quasi: quiasi T. ΧΙ. dedi H. — deus ow. U. — grauesse/l. ἴῃ amícinmensum o». HOTU. 
in ae domino o». H. — glorietur: gloriatur U*. — se on. HO. XII. exhibere re//. — siom. O*. — sermonem U* (s wdtur). 
aed non scientia ow. ΗΘῦ. 
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AFKMOSZ 


CAPITULA IN EPISTULAM 5 


Ν 


CHOTU 


ipse sathanas transfigurat 
se sicut hangelum lucis . 
Et sustinetis si quis uos 
deuorat (xi. 1). 


XXVI. De pseudoapostolis et | De pseudo apostoli et se- | XIII. Haebrei sunt etaego . 


doctoribus ecclesiarum de 
apostolo ex necessitate pau- 
lulum gloriante passiones 
suas et labores et pericula 
"plurima recensente et ra- 
ptum se usque ad tertium 
caelum et in paradiso post 
annos quattuordecim enar- 
rante (xi. 13). 

XXVII. De integritate apostoli 
et seueritate acceptae pote- 
statis a domino eis qui 
paenitentiam non egerunt 
comminante (xii. r4). 


ductoribus ecclesiarum et ᾿ 
apostolo labores et peri- 
cula recensente et aptum 
ad tertium caelum. 


OMPCHUC NEUEM 


De integritate apostoli et po- 
testate accepta a domino 


eis qui paenitentiam non 


egerunt comminante. 


XXVIII. Deapostolocorinthios | De apostolo corinthios con- 


consolante (xiii. 11). 


solantem. 


In tribulationibus . Ter 
uirgis caesus sum . Et 
periculis ex genere . Et 
quis infirmatur. et. non 
aego . Et per fenestram in 
sportam dimissus sum . 
Et scio hominem ante 
annos xir raptum in 
paradisum (xi. 21). 
XIIII. Datus aest mihi sti- 
mulus hangelus sathanae. 
Et uirtus in infirmitate 
perficitur . Et quum in- 
firmor tunc potens sum . 
Et non quero sed uos . 
Nec debent fili parentibus 
thesaurizare . Et liben- 
tissime super inpendar . 
Et quum uenero non 
quales uolo inueniam uos. 
Et ne sint contentiones . 
Et lugeam multos (xii. 7). 
XV. Ecce tertio uenio ad 
uos. Et han experimen- 
tum queritis aeius qui in 
me loquitur christi qui 
elsi crucifixus aest ex 
infirmitate . Et horamus 
hut nihil mali faciatis et 
non durius agam . de po- 
testate quam dedit do- 
minus . Et de cetero 
fratres gaudete (xiii. 1). 


Orat. B. 7 


XXIX. De sanctis qui se 
stultos iudicant cum suas 
coeperint passiones disci- 
pulis tacentibus praedi- 
care (xi. 16). 

XXX. De sanctis qui causa 
discipulorum mori infir- 
marique non cessant 


(xi. 29). 


XXXI. De reuelationibus et 
cognitione angeli satanae 
(xii. 1). 

XXXII De potentia san- 
ctorum quae superatis in- 
firmitatibus comparatur 
(xii. 9). 

XXXIII. De luctu sancto- 
rum quem in immunditiis 
per poenitentiam patiun- 
tur (xii. 15). 


XXXIV. De arguendis im- 
poenitentibus (xiii. 2). 
XXXV. De sanctis quos 
nihil contra sed totum 
pro ueritate conuenit 

praedicare (xiii. 7). 


doctoribus: seductoribus FKKMOZ 


Aetae ad codd. AFKMOSZ. XXVI ( XXVIIS Uatic.). seudoapostolis A* ; T prie gra M. 
Thom. ecclesiarum : {εἰ γε, de se.om. K. paulum F*, gloriantem A* ; gloriam Orat. ; deisde * et γε. lab. ac pericula FZ. 
et lab. et per. plurima or. M. et per. plurima or. OS. recensente (- -tem A*): retexente K ; deinde om. et MOS. ad : et S. 
et fos! caelum om. OZ Torn. in om. F. οὐ ρυλού is iun enarrante (-tem A*) : om. OS Tom. XXVII (- XXVIII S 
Uatic.). seueritate: ueritate K* ; seruitatute znepte S. tae: accepta et Ζ, potestate M, potestates Z. eis τ uero M. 
comminante: commonente Ora. — XXVIII (2 XXVIIII 'SU Ü'aliz.). consolantem A*. 


Subscr. explioiunt (expt A, expt Z, explüit K) oapitula (captt K, capituf Z) ABKZ Orat. B. 7, finiunt capitula T : expl. brebis 
corinthiorum F, expliciunt breues R; exp tit. ad corinthios iens cor.) 11. M ; explicit ad chorintkeos secunda C ; expliciunt tituli 
aepis 11. ad chorià S ; tA] habent HONOUV. 


AD CORINTHIOS SECUNDA M. 


R B 


XVII. De non gloriandum 
in carne (xi. 16). 


XVIII. De deum quod 
caelos penetrauit et de 
uerba quas audiuit . et 
quod non licet (xii. 1). 

XVIIII. De aduentum eius 
ad eos et non thesaurizare 
filios ad parentes (xii. 14). 


Non filii parentibus 
sed parentes filis the- 
saurizare (ix. 15). 


VI. Precor deum ne fiat 
aliquid mali in eos qui 
peccauerunt et — non 
poenituerunt (xii. 19). 


XX. De his qui ante pec- 
cauerunt et de aduentum 
eius et non parcendum 
eis (xiii. 1). 

XXI. De gaudium infirmi- 
tatis eorum. 

XXII. De salutatione san- 
ctorum ad omnes. 


etae ad codd. CHOTU. 
et (asc scio) : ut U. 
quero - uestra U*. 
mala H. 


XII. sicut: in HQU. 

XIII : XiIII re/f. 
quum uenero : ne quum uenero HGU. 
tatem U*. 


uos : suos /afsu C. 
et scio . . . paradisum cafitulo ΧΙΠῚ adiungitur imn U. 
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V Codd. S. Pauli et S. Petri | Secttones — Priscilfiamisticae € cod. 


A. 1. 


XVII. Iterum dico ne quis 
me putet insipientem. 


XVIII. Si gloriari oportet. 


XVIIII. Ecce tertio hoc 
paratus sum uenire ad 
uos. 


XX. Praedixi et praedico 
ut praesens. 


Cauensi decerptae, 


LIII. :£ncipi? ad in quo quis 
audet (xi. 21). 

LIIII. ad et effugi manus (xi 
33; sed xii. 1 ScAepss). 


LV. adet ne magnitudo (xii. 7). 


LVI. ad libenter igitur (xii. 9). 

[LVII. dees? in codice Ca- 
uensi; dafur aufem apud 
Schepss (p. 172) ad ego 
enim debui xii. 11.] 

LVIII. ad ecce tertio hoc (xii. 
I 4). 

LVIIII. ad timeo enim ne 
forte (xii. 20). 


LX. ad praedixi et praedico 
(xiii. 2 ; sed xiii. 1 ScAepss). 


XV. quaeri H* (- tis cor.). 


ANota ad cod. B. XXI ef XXII. Numeri in lextu epistulae non dantur. 


ANeta ad codd. V efc. XVIIII. uenire ors. cod. 5, Petri Α. 1. 


XIII. sporta U*. 


dimissus sum : dimissum U. 
XIIIL. uirtus: vir αν H. 
christus T. etai: om. si Θ. 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD CORINTHIOS SECUNDA. 


. À. Cod. Amiatinus s. VII ex. uel VIII in. - 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

B. Cod. Zambergensis s. IX (uide I, p. 674) ; 
contulit H. J. W. 

. C. Cod. Cauensis s. forsan IX « C Euang. (cf. 
I, p. xi) ; contulit J. S. 

D. Cod. Ardmachanus s. IX. in. — D Euang. 
(cf. I, p. xi); exscripsit G. M. Youngman; 
edidit J. Gwynn (Dublini 1913). 

. F. Cod. Fuldensis s. VI -- F Euang. (cf. I, 

P. xii). 
. G. Cod. Sangermanensis s. IX « G et gi 
Euang. (cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

7. H. Cod. Zwberlianus s. IX-X «- H Euang. 
(cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

O. Cod. ZAeodu/fanus s. 1X - O Euang. (cf. 
I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

9. K. Cod. Karoliwus s. IX — K Euang. (cf. I, 
P. xii); contulit H. J. W. 

L. Cod. Zangvbardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); contulit G. M. Youngman. 

. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 

p. 62); contulit H. J. W. 
. N. Cod. Colmariensis s. IX (uide supra 
P. 174); contulit H. 1. W. 

. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

P. Cod. Parisinus 5. VIII (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

15. R. Cod. Aeginensis s. VII (uide supra p. 62); 

contulit G. Meyncke. 

16. S. Cod. Cam/aórigiemsis s. IX (uide supra 

P. 174) ; contulit H. J. W. 


[5] 
9 


ῳ 


ἘΝ 


QN οἱ 


eo 


14. 


17. T. Cod. Zoe(anus s. VIII - T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 
18. Ὁ. Cod. U/mensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit H. J. W. 
19. V. Cod. Vailicellanus s. YX. 2 V Euang. (cf. I, 
P. xiv) ; contulit J. S. 
20. W. Cod. Sarisóuriensis s. XIII  W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 
31. Ζ, Cod. ZZarz/eianus s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

€, Cod. Colbertinus s. XIII -- « Euang. (uide 
supra p. 62, ct I, p xxxi); contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis Claromontani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. e. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

25. f. Codicis Augiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

26. e. Codicis Zoerneriani latina uersio s. IX -- ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

27. ft. Lectiones e libro de diteéismis Scripturis stuec 
Speculum τὸ s Euang. (uide supra p. 62, 
et I, p. xxxii). 

38. r. Fragmenta risingemsia s. V-VI (uide 
supra p. 62); denuo edidit D. de Bruyne 
(Collectanea Biblica Latina, uol. V, Romae 
1921). | 

29. £. Lectiones e libro qui dicitur Ziler Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cor. tat., cod. caraf., 5 38 SQ vg., Benti., 
Tisch., W. H. etc., uide I, p. xxviii. 


22. 
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EPISTULA AD CORINTHIOS SECUNDA. 


Epistula ad Corinthios secunda in his codicibus sine lacuna exstat € —GABCDFGHOKLMNOPSTUVW 
cdefg. In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus Paginarum perierunt ; deficit R. i. 11 pro 
nobis—vii, 2 neminem laesimus; x abe! lantur; i. 1—ii. το, iii, 17—v. 12, v. 14—vi. 3, vii. Io-viii. I2, 
ix. ro-xi. 21, xii. I4-xiii, I0; » (sectiones e libro *de diuinis scripturis siue speculum?), 
£ (— lectiones e lectionario qui dicitur * liber comicus") pauca tantum continent. — Itaque in. hac 
epistula codices Hieronymiani (1nfer quos c numerandus est) et ueteres uiginti nouem praesto sunt. 
Uariantes lectiones ex ueteribus perpetuo citauitnus, sis discrepantiis tantum exceptis quae ad meram 
orthographiam spectant. 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres plerumque citantur tantum ubi a textu nostro dissentiunt. — Ambrosium ex editione Benedictina 
( Uenet, 1748) cttauimus, Augustinum ex edit. Bened, (exceptis * Speculi* lectionibus, quas ex edit. 
Weihrich e Cor. Scr. Eccl. Latt.,uol, xii, sumpsimus), Hieronymum ex editione Uallarsit ; sed ubi 
* Hilb.' in notulis adposuimus, lectiones indicauimus quae Isidoro Hilberg ( — Corp. Scr. Eccl. Latt., 
uo. liv) placuerunt. — * Ambrst,! — Asmbrosiastrá Comment. ; “ Cassiod. disc! — Comment. in 
Epistulas Paulinas a discipulo Cassiodori quodam anonymo confecti et sub nomine Primasii editi 
(Migne, P. L. |xviii); *Orig. int. τὸ Rufini, Origenis interpretis, Comment. in Epistulam, ex 
editione Delarue, tom. iv; ' Pel? τ Pelagii Comment, e codice Augiensi cxix. (saec. ix), cutus 

clones bentgnissime nobis commodauit amicus noster A. Souter. 

Amicis qui in hoc fasciculo parando nobis operam praebuerunt gratias quam maximas agimus ; inter 
quos praecipue numerandi sunt uiri doctissimi F. G. Harvie, E. G. Norris, R. G. Plumptre, 
A. Ramsbotham, FF. B. Rockstro, A. Souter, et. in. schedis corrigendis adiutrix | acerrima 
KR. F. Forbes. 

Inscr. incipit (in cip A, incpt B) epistula (epistola TU, aepistola C, epta B) ad corinthios (corintios A, 
corintheos B, chorintkeos C, cór U) secunda (sec A, -11. BU) ABCTUZ??* ; incipit epta séáda ad 
corinthios c ; incipit epistula ad chorinthios secunda feliciter L. ; incipit ad corinthios secunda (11 d e) 
d e f g ; incipit textus eiusdem aepistolae S; inc ad eosde secunda (11 N) FOKN ; incip epl .11. V ; inc. 
ad eandem secunda P; inc. ad eosdem x; incip epl ad corinth^ Z*; incipit ipsa epistula R ; ad 
corintheos G ; epistola pauli ad corinthios II 38; Epistola Pauli Apostoli ad Corinthios secunda 5? 
epistola beati pauli apostoli ad corinthios secunda &; epistola ad corinthios II 77sc4.; niÀi/ habent 


DHMOWZ*. 
I. ! Paulus apostolus iesu christi cum sanctis omnibus qui sunt 
per uoluntatem dei in uniuersa achaia 
et timotheus frater * gratia uobis et pax a deo 
ecclesiae dei quae est patre nostro et domino iesu christo 
corinthi 8 benedictus deus et pater 
I. τ Priora uerba litteris uncialibus uel rubris Ambrst. quae (que MPWZ) est 5 τῇ οὔσῃ: 
scripta habent B (paulus . . . corin), U (paulus usitantie. ^ corinthi (chor. CLMS, corinthii T, 
. . . timotheus), O (paulus . . . frater), PS (paulus correnthii P; chorinthis D): in corintho uel i g. 
... dei), AF (paulus. . . christi), O (paulus omnibus: om 22 ras, scr. B. 7 omnibus sanctis 
apostolus), Z (paulus apos) D veg. (paulus). V* ug. (contra ard. gr.) Amórst. — quisunt (rois 
apostholus C, apostulus N. — iesu christi codd. οὖσιν) : usitantibus 5. — uniuersa (hun. C): om. 
plur. 38 SQL νοΐ. cum er. ADEGKL αἱ. fier.: Amíórst. — acaya C, acaia T. 
2 christi iesu DLSTZ*S' οί. εἰ gr. NBMP 17; 2. gracia P. uobis 4 et misericordia γι. 
om. f e( ΕΟ — uoluntatem (uolumt. C): uolun- nostro om. Pe/. — domino 1 nostro T c m. 
tate Mg*. — thimotheus CDZ rz, thimothaeus 4*, 3. deus fr. om. U*( 4 U'). et pr. om. M* Hil. 
 timothaeus 4, — eclesiae C, aecl. S ; aeclessiae D, (25. 118 od) Utgil.(Uarim.iii. 28). et pater om. 
aecclesiae N, ecclesie MW, eclesie P. — del sec. om. m Tert. (Marc.v. 11) Amór.( ps. 118 vas ; fid.v. 8). 
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domini nostri iesu christi 

pater misericordiarum 
et deus totius consolationis 

* qui consolatur nos in omni 
tribulatione nostra 

ut possimus et ipsi consolari 
eos qui in omni pressura sunt 

per exhortationem qua exhortamur 
et ipsi a deo 


et pater... christi om. JTieron. (iv. 811). 
christi. et D. — misericordiarum (-tiarum L) 
-- τῶν οἰκτιρμῶν, cf. miserationum r 77ij. 77ieron. 
(i. 831), misericordiae Zuw/jan. af. Awp. (x. 1286): 
gloriae zy Amr. (25. 118 vau; fid. v. 85 non 
awfem fs. 118 iod) 2 miseric. pater 727. 
( Marc. v. 11 semel). deus “ἐξ. : dominus HL. 
totius (tocius PWZ*) : omnis Ze r Amórst. (semel) 
Ambr. (5s. 118 iod) Hil. (ps. 118 iod) Hieron. 
(iv. 48o, 811); totius uel omnis z; or. Zulian. 
consolationis (consul. DS, consolac. P) « sapa- 
κλήσεως : exhortationis 2711.; ὁ rasura c. 13 litt. 
B. 2 deus miserationum et totius consolationis 
Hieron. (i. 831). 

4. Qui consolatur (consul. DS, consolator P) 
ὃ παρακαλῶν : qui exhortatur “4,107. ( 5s. 118 iod 
2 nos exhort.) 77i. (25. 118 zod); qui adest 
Ambrst. (semel). — tribulatione (-ni Z*, -lacione 
P) « θλίψει : pressura D (presura) 4£pbr5f. ; an- 
gustia 4mór. — nostra ori. Ambrst. (semel) Hil. 
Ambr. Hieron. (iv. 811). — et pr.om.g r Hieron. 
(iv. 480) cwm graeco. — ipsi pr. (ip in yas. H): 
nos dee r Amórst. Hieron. (iv. 811) ; om. Jfieron. 
(iv. 480). — 2 et nos possimus ZZferon. (iv. 811). 
consolare Z*; consulari DS. pressura codd. 
plur. (praess. ABFO*NO, praes. ΗΖ", pres. PSU*) 
7g. cf: angustia D; tribulatione de» mr. 
Zheron.; tribulatione uel pressura g; gy. θλίψει. 
2 sunt tribulatione 77zeronm. (iv. 811); 2 sunt in 
omni angustia D, 2» s. in o. pressuse “4»ιγεΐ., 
2 s. in o. tribulatione /4mór. exhortationem 
(exort. CMN*ST, exhortac. P) — sapaxAfjceus : 
hortationem G*; consolationem D (consul) r 
Hieron. | quae F*FKL, quam M*»r. — exhorta- 
mur (exort. CHMN*ST; mur i» ras. scr. B) « 
παρακαλούμεθα : consolamur D (consul.) Z7ieros. ; 
aduocamur Amir. et sec. καί D*EFG 14: 
om. * Amórst. Hieron. et gr. plur. — ipsi sec. om. 
Ambrst, Ἢ ipsi consolamur Z7feron., 7 et ipsi 
aduocamur ir. 

5. quoniam: quia Org. (nf. iv. 596). — sicuti 
CT. abundant (hab CDLSTUW): super- 
abundant Z/eron. (i. 704, iv. 480); gr. περισσεύει. 
possiones G*. — nobis: uobis de; wo/ui/ nos 
Bentl*, et gr. els ἡμᾶς (ὑμᾶς 17. 114). — ita: sic 7 


CORINTHIOS SECUNDA. 


I. 3-6, 


5 quoniam sicut abundant 


passiones christi in nobis 
ita et per christum abundat 
consolatio nostra 


5 siue autem tribulamur 


pro uestra exhortatione 

et salute siue exhortamur 
pro uestra exhortatione 
quae operatur in tolerantia 


Amórst, Hieron. οὗ om. hic Dr Orig. Amórst. 
Ambr. ( s. 118 Jod) Hieron. et gv. plur. (exc. D* 
EFG 17. 37. 80). per ohristum os. Crig. 
&bundat (hab. CDLSU, habundaet T ; t i» va. 
scr. P) : abundant F*d*; abundauit Z77eroz. (1.704), 
-dabit 77ierom. (iv. 480), sed gv. περισσεύει; deinde 
* etiam BDLR Zentl. Amórst, Avmbr. Sedul., 4 et 
degr Orig. Hieron. cum er. plur. | consulatio 
DS, consolacio P, con||solationem ΟἿ, nostra 
om. G* Zieron. (i. 704). 

6. siue fr.: si Zt. | autem om. D*. — tribu- 
lamur (0Ai8ópe0a) : pressuram patimur 4smórst. 
exhortatione fr. (exortat. AFCHMN*OST, ex- 
hortac. P) » παρακλήσεως: consolatione D(con- 
sul)F* r ed. Junta 1534, Amórst. (ed. Roman.), 
of. Amór. (25. 118 dod) *'sed etíam in. apostolo 
legimus exhortationem 270 consolatione dc£us ef 
consolationem fro exhortatione '.  2is/img. siue 
autem tribulamur pro uestra exhortatione et salute, 
siue efc, ST. οἵ ?r.: in R. — exhortatione 
et om. $$ (non autem edd. antt). et salute 
om. F* cum gr. B 17. 176. salute: 4 siue 
consolamur pro uestra (nostra cor. waf.) consola- 
tione WS SL cor. wa. cod. tepl. graecus. εἴτε 
παρακαλούμεθα, ὑπὲρ τῆς ὑμῶν παρακλήσεως Dis 
reddentes. exhortamur (exort. CDMN*ST*) 
- παρακαλούμεθα : exhortationem  consequimur 
Ambrst.; consolationem consequimur Aí75rs£. (ed. 
Aoman.); consolamur A (et salute siue consola zs 
ras. scr.) cod. caraf.; obsecramus x.  Disting. siue 
exhortamur pro uestra e/c. ST. ^ uestra sev. 
(-tram x»): uestri 7mórs/. (ed. Koran.) ; nostra 
cor. uat. exhortatione sec. (exort. CDMN*ST*, 
exhortac. P) « παρακλήσεως ; consolatione A(so 2s 
ras. $cr.)FR. cod. caraf. r (-nem) 4mórst. (ed. 
Koman.); deinde - et salute DH*OLST!WZ*S 
TIL Tisch. cor. uat. mo. def g Ambrst. (ed. &Koman.) 
cum gr. BDEFGKL 37 etr. siue exh. p. u. 
exhortatione o». O. et salute s. exh. p. u. 
exhortatione or. T*( ὁ T')eum gr.137 EutAa. ^d 
que MO*PWZ*, operantur A£M*O*, in: om.D 
vg.c; per 49órst. ; * nobis W. tolerantia (toll. 
A*MS, tollerancia P; intollerantia sno werbo S) 
ACFH*O*LMOPRS f, e! tolerantiam (toll. DZ*; 
intoleranti uerbo KN, tolerantia mearun- 


I. 6-ιο.} 


earundem passionum 
quas et nos patimur 
Ἷ et spes nostra firma 
pro uobis 
scientes quoniam sicut socii 
passionum estis 
sic eritis et consolationis. 
* Non enim uolumus ignorare 
uos fratres 
de tribulatione nostra 


dem ;/a diuisum H*) DGH*O*KNTUVWZ νυ». c 
Pef.: sustentatione B “4, sustentationem 4 e γ΄; 
patientiam £zbrs/.; pr. iwopovp. ^ earundem 
(-mdem N, eorumdem »): earum D. — quas: τ 
uel sicut eg, e/ gr. D*FG «oo (fro ov). nos 
(nus P) : * ipsi 4mórst. 

6, 7. Post et salute (6) Pergunt ἢ» quae opera- 
tur in tolerantia earundem passionum quas et nos 
patimur et spes nostra firma pro uobis siue exhorta- 
mur pro uestra exhortatione et salute DL Zef 5 
Ambrst. (ed. Koman.) cum gr. BDEFGKL etc. 
(tton 37), sed wariant inter se ; uariantes lectiones 
sufra et infra widesis. 

7. Jnc. u. ἢ et spes Sfephanus 1555, 8C, 
IV. If., von Soden : inc. scientes Lachmann 1850, 
Tisch., εἰ Tisch. T. G. 8; cf. Gregory, Proleg. ad 
Tis. III, 5. 178. οὐ ad ἐμή: ut DWS EC 
cor. uat. mg. Ambrst. spes: fides L. — firma 
(βεβαίαν ; certa Amórst.; « est DGLR$B c Zieron. 
(iv. 480); τ sit WZ'S SQ, Amórst. uobis : 
nobis W cwm gr. 37* a*' a4; 4 est H r. 
scientes: quia scimus 44r: ^ quoniam: 
quia Dee r; quod ve., ed. Uiuian 1534, Ambrst. 
sicut: ut 7/ieron. (i. 704) ; si de syr. pes. ; om. 
57. SOCli (κοινωνοί) : participes Z7fieron. (iv. 
480). passionum estis Aoc ordine (2 pass. 
estis socii D) cum gx. DEFG : 2 estis passionum 
Amáórst. Hieron. (iv. 480) et gr. plur. sio : ita 
ΕΝ Zfieron. (i. 704 JZ/ilb.); om. d e g cum gr. 
FG. eritis orm. g r cum graeco. et sec.: 
etiam 7. consolationis (consul DS) - τῆς 
παρακλήσεως : consolationum de. — 2» et consolat. 
eritis FN de Armórst. Hieron. (i. 704. ΤΠ ἐδ. iv. 
480) ; 2 et consolacionis sic eretis P. 

8. non enim uolumus cwn gr. flur., cf. nolu- 
mus enim Z7r/, (res. 48) : nolo /fieron. (vii. 598), 
ἐ οὐ γὰρ θέλω K 109 αἱ. fauc. ignorare uos 
contra ord. gr.: 7 uos ignorare AHW entr. 
Tisch. c deg v Tert. Ambrst. Hieron. (vii. 598, 
636) e! gr. ὑμᾶς ἀγνοεῖν ; om. uos P f. de tri- 
bulatione (-cione P) — περὶ τῆς θλίψεως : de pres- 
sura D (presura) Zerf. Amórst.; om. S. — nostra 
om. Amóbrst. quae (que MW) facta est (sunt 
S) “- τῆς γενομένης NTABCD*FGMP sn. cf. 
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quae facta est in asia 

quoniam supra modum 
grauati sumus supra uirtutem 

ita ut taederet nos etiam uiuere 

? sed ipsi in nobis ipsis responsum 

mortis habuimus 

ut non simus fidentes in nobis 

sed in deo qui suscitat mortuos 

1? qui de tantis periculis 

eripuit nos et eruet 


facta (antium g : om. plane Tert.; quae nobis facta 
est A4 mibrst., quae facta est nobis 77zeron. (vii. 636), 
et τῆς γενομένης ἡμῖν ἐξ Ὁ» ** -EKL αἱ. pier. — in 
&sia (asya C c, assia DS): apud asiam 7777.; in 
domino /f (nec correctum). | quoniam: quia der 
Ambrst. Hieron. (vii. 598) ; quod 7eré. — supra 
(super 4 ZZieron. vii. 598 Pe/.; ultra *) modum 
(καθ᾽ ὑπερβολήν) : super quam supra Zz7/. — gra- 
uati sumus (simus P ; 4 ras. a /i//. G) ^ ἐβαρή. 
θημεν : aggrauati sumus Z77ieron. (vii. 598); onerati 
sumus Sedul. ; grauati sumus ueloneratig. supra 
(super Zierom. vii. 598) uirtutem (-te F) — ὑπὲρ 
δύναμιν : supra uires D xr Arnbrst. Sedul., citra 
uires 727,2. 2 supra uires grau. sumus z, 2 super 
uirt. aggrau. sumus Z713eron. (vii. 598 ; son 636) 
cum gr. NABCMP uin. ita ut taederet (ted. 
DGKNPSUWZ?*, ed. M) nos (nus.P) e/iam 
Ziieron. (vii. 636) : ita ut desperaremus nos 4móbrst. 
(Aic et ad xi. 25) /fteron. (vii. 598; om. nos) quod 
propius respondet graeco ὥστε ἐξαπορηθῆναι ἡμᾶς; 
2 uti et de uita haesitaremus 7.272. etiam 
uiuere (xai τοῦ ζῆν) : om. etiam D; et de uita 
Tert. (uide supra). 

9. sed 2». (set L) : quin 4sibrst. ; « et c Ambrst. 
ipse H*. — in 2r. om. Z*. — nobis ipsis codd. 
fiur.: nobismet ipsis MSZ* veg. (wuno weróbo) cor. 
uat. mg. v Hieron. (vii. 598) ἄτης. (iv. 636) ; nobis 
(omi. ipsis) DGZ* g Amórst. — respondum V*. 
habuimus (ἐσχήκαμεν) : accepimus 44 sórst..— 8i- 
mus; essemus /iórst. /Tieron. confidentes P 
Jiieron. | fidentes simus g; 7 confid, essemus 
Hieron., et gv. πεποιθότες ὦμεν. nobis sec. : ἢ 
sup. lin. Α. 2 fidentes in nobis simus x Aug. 
(iv.636).  setsec. L. | deo (o 2» as. S): domino 
CDFOTcede; deum g, e£ gr. FG em θέον rov 
eyiporra. (γε [. ἐπὶ τῷ θεῷ τῷ ἔγείροντι). qui 
suscitauit F ; qui resuscitat L; suscitantem g. 

IO. tantis periculis codd.vg.cf * contra graecum : 
tantis periculo f^ (periculo super ΕΟ scr.) ; tanta 
uel periculo mortis 2; tantis mortibus (moribus d e) 
d e Amüórst., et talibus mortibus Z/ieron. (vii. 598 ; 
sed infra tantis et talibus mortibus); tantis 7 
(reliqua perierunt) ; gr. τηλικούτου θανάτου non 
uariat. eripuit (i sec. ex a A) — ἐρρύσατο: 
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in quem speramus quoniam 
et adhuc eripiet 

!! adiuuantibus et uobis 
in oratione pro nobis 

ut ex multarum facierum 
eius quae in nobis est 
donationis per multos 
gratiae agantur pro nobis 

12 nam gloria nostra haec est 


liberauit 4sibrst. Hieron.; liberate. nusP. » 
nos eripuit ve. edd. antt. Jur. (non autem Froben 
I502). οὗ eruet (xal ῥύσεται NBCP in.) cun 
ABCGHO*OPTVZ?, et eripiet L?R eg: et eruit 
FO'KMNSUWZ* vp. c f cor. wuat., et liberat 
Amórst. IHieron., et καὶ ῥύεται DPDEFGKLM αἱ. 
Jer. ; om. DL* Bentl. de Pel. cum gr. AD*.. in 
quem speramus : in quem sperauimus M 4 mrst., 
ef gr. fur. eis ὃν ἠλπίκαμεν ; speramus autem 
Hieron. , et ἠλπίκαμεν δέ 31 syr. harcl. ἐχ. quo- 
niam : quia “44 »ιὖγεί. Zfieron. et sec. om. S. 
2 et quoniam ν΄. adhuc ον. DL deg Amórst. 
Jieron. Pel. cum gr. DDFG 3.31. 45. 47. eri- 
piet (ῥύσεται) : eripuit L*; liberabit D 4mórs/., 
liberaturus sit 777exon. ; 4 nos D. 

II, adiuuantibus (adiub CH*MT) - συνυ- 
πουργούντων : cooperantibus x ; Z4smibrst. uide infra. 
et: etiam D r Sedul.; om. S edd. antt. Kesler 
1487, Froben 1502, Sacon 1515. in oratione 
(hor. C; orationem S x; ordine /aps& P) — τῇ 
δεήσει, cf. oratione g, per orationem D .Sedul.: in 
orationibus B. pro nobis fr. — ὑπὲρ ἡμῶν fur. : 
de nobis z, e/ περὶ ἡμῶν D*F ; sed περὶ ὑμῶν G, et 
ὑπὲρ ὑμῶν Α min.; om. Sedul. — 7 pro nobis in 
orat. d e cum gr. NBDEFGKLMP q/, NWer., 7 de 
nobis oratione £g; ordinem nostrum sequuntur c f 
et er. C ; deficit R. usque ad vii. 2 (neminem sec.). 
ex multarum faocierum /egimus cum AMPS 
Pe., ex multorum facierum N* (exfusixi/ facierum 
cor. sed nihil addidit) τὰ ἐκ πολλῶν προσώπων gr. 
plur. ; scripsit Joh. Wordsworth " conicio ex mul- 
tarum facierum o/fm scriptum fuisse, neglecta syn- 
taxi latina εἰ uerbo fro uerbo ex graeco reddito, 
forsan quia abl. faciebus six exstat! : ex multorum 
personis CT cod. caraf. (CL Bentl., ex multarum 
personis αὖ; ex multis personis Erasmus εἰ uersio 
TYgurina ; ex multorum facie (-ae F*) F*L Tisc^., 
Jed aec lectio, iudice Wordsworth, correctorem 
σα; ambas lectiones coniungunt ex multarum 
(orum HO) personis facierum (facinorum sse 
G*) BF*G-HHOKVWZS$1R8S cor. sat. c Sedul., 
» ex multarum facierum personis OU (personis ἐμ 
ras.) f; in multorum faciem r, in multa facie D e, 
in (i δ) multifacie d e, e/ ἐν πολλῷ προσώπῳφ FGM 
6;**. eius (arce im ras. scr. U; om. DL) 
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eum Lon. τρις κοι mec Meier: premi 
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testimonium conscientiae nostrae 
quod in simplicitate 
et sinceritate dei 
et non in sapientia carnali 
sed in gratia dei conuersati 
sumus in mundo 
abundantius autem ad uos. 


13 Non cnim alia scribimus uobis 


quam quae legistis 


quae (que MW ; quod .Sedu/.) in nobis (nobis 
S) est (2 est in nobis D*; 4 uel uobis Dh?) 
donationis (-nes G*; donacionis P ; dominationis 
M) codd. plur. (et F-N*) vg. c f: quae in nobis est 
gratia F*N* degr; gr. τὸ els ἡμᾶς χάρισμα. — per 
multos om. G*. gratiae (-tie W, -cie P) 
agantur (-entur H*, -untur U*/ r): gratiae 
referantur D (reff) .Sedw/.; gratificetur eg; er. 
εὐχαριστηθῃ. 2 agantur gratie ( & deo) cor. “αἱ. 
Ug. — pTO scc. O71. cor. uat.* — nobis “γί. (ἡμῶν 
NACD*GM 17 αὐ. sa?) : uobis Η ε΄ ὑμῶν BD*EF 
KLP αἱ. 50. 2» pro nobis gr. referantur Sed. 
Amóbrst. uertit accedente pro nobis etiam uestra 
oratione ut quod multorum faciebus donum in nos 
collatum est per multos in gratiarum actione cele- 
bretur pro nobis. 

12. gloria (-am z*) — καύχησις : gloriatio Orig. 
(rt. iv. 486) Ambr. ( 5s. 118 res) Hieron. (i. 705 
Hilb.); gratia /aPsu N. — Pro nam gloria Aa?bent 
gloria enim D e A4mórst. nostram »7*. hec 
MW. 2 haec est enim (os. Zfieron.) glor. 
nostra 4mór. Hieron. conscientie W, -cie P. 
nostre MPW. — quod: quoniam D Z7ieror. ; quia 
r Ambrst. .— simplicitate (sempl. DS) -- ἁπλό- 
τητι N*DEFGL αἱ. 9/er.: sanctitate z (-tem) 
Jfieron., et ἁγιότητι NFABCKMP nin. ; deinae 
* cordis 9 SL edd. antt. &Mur. (non autem Froben 
1502, Zunía 1534) ; * et gratia. Z/reromn. (Z71/h.), 
* et in gratia ZZieron. (Uall.). οἵ ?r. « in DM 
PS. sinceritate (sincir. DS, sencer. Z*, sencir. 
P, syncer. 9) z εἰλικρινίᾳ : sinceritatem 7. dei 
27. om, Ambrst. syr. harcl. ἐχί. et sec. (9 gy. BM 
min): om.degr (Bentl.) Ambrst. Pel. eum gr. 
plur. — in sec. om. A*.. sapiencia P, sapienetia 
M*. set LL. gracia P. et non...gratia 
dei om. /71eron. mur.do eimi ACG*HHOLMPT 
Bentl. στ : hoc mundo BDFG?KNOSUVWZ ry. 
cdef Ambrst. abu*dantius Z, habund. CDLS 
TW, abundancius P. δὰ : apud 4»nibrst. 

13. alias ΗΠ 1, scribimus (-emus P) - «pa- 
$ouev: scripsimus B!DSZ* r (-bsimus) .Sedu/., 
scribimus uel simusg. — que FMW. legistis: 
legitis O* d cod. caraf. Bent. εἰ gr. ἀναγινώσκετε. 
cognoscitis (ἐπιγινώσκετε) πὴ ABE*GIIOKM 
NOP (cognuscitis) SU* (s4 ud/ur) V!Z* (-nuscitis*) 
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et cognoscitis et a uobis deduci in iudaeam. 
spero autem quod usque 1 Cum hoc ergo uoluissem 
in finem cognoscetis numquid leuitate usus sum ? 
sicut et cognouistis aut quae cogito secundum 
nos ex parte carnem cogito 
quia gloria uestra sumus ut sit apud me est et non? 
sicut et uos nostra 18 Fidelis autem deus quia sermo 
in die domini nostri iesu christi  - noster qui fit apud uos 
15 et hac confidentia non est in illo est et non 
uolui prius uenire ad uos 19 dei enim filius iesus christus 
ut secundam gratiam qui in uobis per nos 
haberetis praedicatus est 
16 et per uos transire in per me et siluanum 
macedoniam et timotheum 
et iterum a macedonia non fuit est et non 
uenire ad uos sed est in illo fuit 
Ὦ adegr Amórst. : cognouistis CFLTU!'WS (Ὁ infra). hoo ergo (o 2» ras. 1) cus A*BDF 
€ f, cognuistis D; cognitis V*. quod (d sz. GHONPU / g rx Amórst. Pel. cum ordine praeco, 
Jin. O): quoniam D 2, quoniam uel quod κ΄. e£ haec ergo CT: » ergo hoc KOSVWZ vg. 
husque C. in: ad 4mórst. Ἢ ἴῃ finem usque € (d e) ; otn. hoc A*LM. — uoluissem (-isem H) 
Dr. cognoscetis (-nuscetis P, -nuscites Z*) x βουλόμενος NABCFGP qa, cf. uolens γ᾽ : cogi- 
z: ἐπιγνώσεσθε : cognoscitis FN. tassem D d'e, e cogitans g 4 »"ὀγεί. «κε BovAevónevos 
I4. et Pr. om. U. cognouistis (ἐπέγνωτε) : DEK(L) a4. ?/ur. — 2 ergo cogitassem hoc d e. 
cognoscitis D, cognuscites Zt, — noso»m.K. εχ numquid (nunq. WÀ)): « igitur e, δέ gr. μήτι ἄρα. 
uel a z. quia: quod y. ed. Junta 1534. lebitate T, laeuitate L; leuitatem ger. ^ husus 
in die (-ae C) -- iv τῇ ἡμέρᾳ : in diem Ded r. sum C, ussus sum S, ussumsum D. — aut 4 num- 
nostri oz. d e cum gr. ACDEKL αἱ. Jonge plur. quid 4mórs, que LMPW. — cogito 2». ef sec. : 
15. hac (h suf. Jin. G, c in ras. O): haec A* cogitatio z. — saecundum S. . aput FGHMNU. 
(szc)H*P d, hec M. confidentia (-cia P) » est et (ον. G*) non (EST & NON zyz., ef infra): 
πεποιθήσει : fiducia 7 (-am) 4mórst. uolui est est non non F*L “4γ»ιὐγε., ctiam etiam non 
(ἐβουλόμην) : uolueram der “472 γε. ; * uel cogi- non 7; est est et non non de 2 εἰ., ef gr. τὸ vai vai 
taui z (e£ émprobauit uoluig^). prius: primum καὶ τὸ oU ob; utique uel est utique uel est et non 
r; sequitur ras. 2 itt. K. » prius uolui D. non g. 
δὰ uos -* et a uobis praemitti in iudaeam Κ᾽ e gr. 18. deus 1 est WZ*. nostra M*. qui (i ἐκ 
G (graecum imfprobauit cor. sed latinum intactum ras. €) fit: qui fiad W ; qui fuit HN!Z* gg. ; qui 
reliquit) ex u. τό. secundam (δευτέραν) : se- sit f/; qui (om. fit) r; om. plane Amórst.; gr. 
cundum D*MN*S*(saec.)TV d; plenam 4riórst. ὁ λόγος ἡμῶν ὁ πρὸς ὑμᾶς. — apud (aput FGHMN 
(ed. Aoman.). graciam P. — haberitis F. TU): ad BW fer. uos: nos Z*. est pr.: 
16. Uersum om. δεῖ, — transire (διελθεῖν NBC fuit Sedul. — in illo om. deg r Amórst. Bentl. 
D'EKL αἰ. P/ur.) cut ABGOPKMUVWZ ug. cf: cum gr. est sec. (st ἐπ ras. K): etiam »; est, 
transirem. CDFH(transs.)O*LNOPST 4d mórst.; est uoluit Bentl.; est uel utique g. οὗ om. Θ᾿. 
proficisci d e x et ἀπελθεῖν AD*FGP; proficerer non 5ec.: non, non uo/uit Bentl.; * sed (oj. Q9) 
uel transirem . im fr. M*. macedoniam est in illo est BDO"*N*STUWZ*5 $ f (non F?") 
cuti. GON"OPSTUVWZ? vp.: mached. AB*CF ex uersu 19. 
HKLMN*Z* r, macid. D, macaed. d; mache- | 19. qui om. f Atibr.(ep. 29). | in uobis: 4 et 
donia B*. macedonia GH*ON*OPSTUVW  , c;c-est qui DF deg Armórst. Ambr. (ep. 8, of. 
Zo vyg.: mached. ABCFKLMN^", macid. D, ep. 39) ; gr. plur. ὁ ἐν ὑμῖν δι᾿ ἡμῶν κηρυχθείς, sed 
macaed. Z; macedoniam H*, machedoniam Z* r. o ἐν υμιν 0o δι ἡμων x. FG. per nos or. W. 
uenire (ἐλθεῖν) : uenirem CDH*O*PT 4mórst. praedicatus (pred. MPSUW) est: praedicatur 
deduci (ci suf. /in. G*; -cti M*, deinde erasit i Ds.  syluanum 938, silb. Ze, salu. /*. — thimo- 
407.) — προπεμφθῆγαι : praemitti Zegr. — iudeam theum CDST Zr. fuit fr.: τ in illo DKSW 
DMSUW. S & c contra gr. ; erat (e£ * in christo) As. (i. 548). 
17. cum (quum O0): om. g r Atmórst. (uide est se&.: etiam * wg. (vii. 316). set L. 
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?? quotquot enim promissiones 
dei sunt in illo est 
ideo et per ipsum amen 
deo ad gloriam nostram 
?! qui autem confirmat nos 
uobiscum in christum et qui 
unxit nos deus 
22 et qui signauit nos et dedit 
pignus spiritus in cordibus nostris. 


est “γί. : etiam x tg. (viii. 316) ; om. /* (Ὁ in 
mpg. f); est uel utique g. — fuit sec.: erat Aug. 
2 fuit in illo 7. 

20, quodquod ACF*GHLPZ*, quotquod B*V. 
enim: autem D. —. promissiones (-isiones S): 
siones e correclore P. — dei: domini F ; omi. Uigil. 
(c. Eutych., iii. 7). sunt o. tg. (iii. 2. 511, 
iv. 1215, viii. 317), e/ gr. non exfrim.; sunt in 
om. P*. Ὁ» sunt prom. dei r Zur. (iv. 819, viii. 
229). illo: ipso Uzgi/. (Eutych.); deinde 4 
sunt 24mórsf. (7 sunt in illo) Uzgil. (Eutych.). 
est « τὸ raí: ctiam r /ug.; om. G*P. Amórst. 
Uigil. (Eutych.) ; sunt uel utique z; 1 amen Zug. 
(iv. 819). Dis/ing. Dei, sunt in illo S. ideo : 
propterea 7; om. d e Amórst. cum gr. DEKL αἱ. 
per. et om. M cor. uat. ipsum: eum *; 
illum Sed, — &men * uel uereg. — deo: - dici- 
mus W Cassiod. disc. (e 7". L.lxviii. 557 ; 2 dic. 
amen deo). &d gloriam (gror. B) nostram 
(uestram 9) codd. fjur. vp. c f * τὰ πρὸς δόξαν ἡμῶν 
CLO 1. 106 : per gloriam ad nos D*, ad gloriam 
per nos D*S Zientl. d e (r mutilus) Amórst. Utgil. 
(rin. xii) Sedul. — πρὸς δόξαν δι᾿ ἡμῶν gr. pur. ; 
ad gloriam et honorem per nos g e πρὸς δόξαν 
«al τιμὴν δι’ ἡμῶν FG, εἰ forsan. 14a uoluit f^ 
qui super evaccum τιμὴν δι ἡμων addidit honorem 
per nos. 

21. autem: c. Sedwl.; - confortat Z*. 
confirmat: firmat ζ σῇ). (frin. xii). nos fr. 
* est cor. uat.* uobiscum : nobiscum / zr. 
"it, auc. ; nobiscum uel uobiscum g; - ras. c. 8 
dtt. N ; gr. ὁ δὲ βεβαιῶν ἡμᾶς σὺν ὑμῖν plur., scd 
ὑμᾶς σὺν ὑμῖν B 115, ὑμᾶς σὺν ἡμῖν C a. 10. 
in christum ACOG cod. caraf. (Bentl.) ct er. εἰς 
Χριστόν : in christo BHOKL( * iesu LMNI(N* 
non liquet)OPSTUVWZ vg. cdef g r Utgil. (trin. 
xii; Carm. ii. 48); christus dominus DF 5, 
christus dominus est 747iórsf.; « et christum in 
uobis γι, (Uarim.). qui sec. (o και χρισασ 
D*): om. Uigil. (frin), et gr. fur. xal χρίσας. 
uncxit FL?MN, hunxit C, iunxit A*. 

22. et (τ ras. 2 /5//. A) qui — καὶ ὁ FG: 2 qui 
ct vg. (e£. edd. antt. Maresch. 1531, Utuian et 
Junta 1534) Ambrst.. Uigil. (trin. xii) cum gr. 
Blur. ὃ καί; om. qui D r Urgil. (Uarim. iii. 48) 
(242 gr, N*AC*KP min. quis ignorauit ( fro 


[I. 20724. 


39 Ego autem testem deum inuoco 


in animam meam 
quod parcens uobis non ueni 
ultra corinthum 


^ non quia dominamur 


fidei uestrae 
sed adiutores sumus 
gaudii uestri 
nam fide stetistis. 


qui signauit) H. — dedit * nobis L περ. (v. 53). 
pignus : arrabonem 7er. (res. 5V; Herrmog. 34) ; 
arrham Ui. (trin, xii), cf. Atwp. (v. 1472); gr. 
ἀραβῶνα NAFGL, ἀρραβῶνα BCDEKOP ; ' erecus 
artobona' cor. uat.; lectio pignus fostea Hieronymo 
displicuit, cf. Comin. in Eph. i. 14 ( — Uall. vii. 560) 
anno 386-7 scr. pignus Jafínus interpres pro 
arrabone Posuil. Non idipsum autemi arrabo quod 
pignus so5a4; arrabo enim futurae emptioni quasi 
quoddam testimonium. et. obligamentum datur ; 
pignus zero, Aoc est. ἐνέχυρον, pro mutua pecunia 
opponitur'. ^ spiritus (τοῦ mvevparos) : spiritum 
BLP r 4A4mórst. Ambr. (700. 20,67; luc. J. vii. 232; 
spir. 1. 6) Aug. (iii. 3. 354, v. 53, 930, 1460, 1472) ; 
christum F ; id est genetiuusspiritusg. — nostris: 
uestris T r! cum gr. 17. 115. 

23. autem : uero 4»brst. testem om. H. 
deum (m ἐμ ras. B): deo P. inuoco (ém- 
καλοῦμαι) : inuocabo C ; facio /4sg. (ii. 782; tos 
autem d. 559, v. 862).  inuoco deum HL. 
in: super r /4uy.; gr. ἐπί. anima mea L. 
» meam animam d 9 cum ord. graeco. quod 
(u sup. ἐμ. Θ᾽) : quoniam x; quia Zug. (ii. 782, 
v. 802).  pa'cens M. non ueni ultra (hultra 
C) ecorinthum (chor. CH, chorintum S, corih- 
tum N, correntum P) codd. fur. vg. c f - οὐκέτι 
ἦλθον εἰς Κόρινθον er. Piur., cf. ἢ» ultra non ueni 
cor. Z* Bentl., 7 non ueni cor. ultra Sedu/.: non- 
dum ueni cor. x 44mórst. Aug. (ii. 782, v. 862), 
cf. Erastm. * magis quadrabat nondum qua ultra ; 
est. enim οὐκέτι ἦλθον, id estf non adhuc ueni; 
uerterat tse Erasm. nondum uencrim cor,, c£ z/a 
uersto Z1gurina; non ueni (uenio d e) corinthum 
(chorintum D) D Ze g Ar. (Itc. 7, vii. 61) Pei. 
et οὐκ ἦλθον «is Κόρινθον FG. 

24. Uersum in u. a3 includunt 38€. quia : 
quod 4r. dominemur 4 urst. ; dominan- 
turf.  fidaei UZ. — uestre HLMPW. . adiu- 
tores (iutores BU*): cooperatores HO" x up. 
(ii. 782). gaudii — χαρᾶς f/ur.: gratiae D, e/ 
χάριτος 37. 71. 93. 211. nam (etenim Z7ieror. 
vii. 677) fide: Ὁ» fide enim FN r A4mórst. — ste- 
tistis cum ABGHOLMPZ*(-tes) Zen//.: statis 
CDFKNOSTUVWZ* gg.cor.uat.cdef gr Ambrst. 
Hieron. Sedul.; gr. ἑστήκατε, uide ad 701. i. 26, 
viii. 44. 
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omnium uestrum est 

* nam ex multa tribulatione 
et angustia cordis scripsi 
uobis per multas lacrimas 


II. ! Statui autem hoc ipse apud 
me ne iterum in tristitia 
uenirem ad uos 

? si enim ego contristo uos 


et quis est qui me laetificet 
nisi qui contristatur ex me? 
? et hoc ipsum scripsi uobis 
ut non cum uenero tristitiam 
super tristitiam habeam 
de quibus oportuerat 
me gaudere 
confidens in omnibus uobis 
quia meum gaudium 


II. 1. statui (ἔκρινα) : iudicaui uel statui z; 
decreui 245irsf. — autem: enim r cum gr. B 
17. 37 cop. syr. harc. — hoc ipse codd. Jonge 
4Mur.: hoc ipsum M*SUW zg. cor. uat. def g Pel.; 
hoc /antum Y) r /Amórst. ; gr. ἔκρ. δὲ ἐμαντῷ τοῦτο. 
aput FGHLMNU. me: onm. f; * ipum D; 
* hocipsumg. noe: utnonf. iterum ον. Δ. 
in tristitia cu». BCDHOKLOTUVZ: zz. g, in 
tristicia PWZ* c f: in tristitiam AFiom. in F)G 
MNS der Pel. uenire d; ueniam ry. Ordo uer- 
borum ne iterum in tris. uen. ad uos rcsfondet 
graecis DEFG τὸ μὴ πάλιν ἐν λύπῃ ἐλθεῖν πρὸς 
ὑμᾶς; uariant rell., τὸ μὴ π. ἐν A. wp. ὑμᾶς ἐλθ. 
NABCKLOP efc., τὸ μὴ m. wp. ὑμᾶς ἐλθ. ἐν λύπῃ 
PHÉHUSC. MEX HIM. 

Δ. si enim: namsi?».  contistor D.  con- 
tristo ego Z'. — et om. WZ* Amór. (25. 118 
zain). quis: qui F (zide wol I, 2. 766). 
laetifloet (let. MW): laetificat DS Bentl. deg 
Amór. ( ps. 38) Z/ieron. (iii. 395). ἢ» laetif. me 
g Amór. ( ps. 38, non autem 37) Hieron. qui 
s&.: quisd. — ex: in Z*, 

3. 4d init. τ ideo Ambrs?, — scripsi (-bsi GH 
MN): scribo Z*t, — 2 et scr. hoc ipsum 4mórst. 
uobis 2». (ὑμῖν NFCFIDEFGKL αἱ. fder.): om. ATI 
Bentl.* Tüsch. Amóbrst. Pel. et gr. NFABC*OP 
17. 137. ut (huti C) non: ne z 4mórst.; om. 
non S*. oum (quum O) uenero (uenissem 
Amrst.): conuenero HZ*; ueniens uel cum ue- 
nero zg. tristiciam δὲς PWZ*. — super tristi- 
tiam — ἐπὶ λύπην DEFG uin. : om. H Bent* y 
Ambrst. cum gr. plur. habeo S*; haberem 
Amórst. a quibus D d e Aróbrst., ex his a 
quibus 7. oportuerat (hop. C): oportebat r, 
oporteat D; oportunum erat Nf, — 2 gaudere me 
(ex meo) oportuerat O. confidens (rero) : 
certum habens 45órs. — in omn. uobis o». 
A4mórst. — quia: quoniam Β ; quia uel quoniam g. 
meum: meam G*; mecum N*/. — gautium L*. 
7 gaudium meum MOS rc. 


non ut contristemini 
sed ut sciatis quam caritatem 
habeo abundantius in uobis. 
5 Si quis autem contristauit 
non me contristauit 
sed ex parte 
ut non onerem omnes uos 
9 sufficit illi qui eiusmodi est 
obiurgatio haec quae fit 


4. multa: uestra d e. tribulatione (-cione 
P ; e tribulatione Z) « θλίψεως : pressura “4 γεὐγεί,; 
* mea N, — hangustia C. scribsi GHLMNI!P, 
scribi N*. lacrimas (lacrymas €f, lachrymas 
938): litteras /uepfe 1. » ἴδοι. multas A*D*, 
utr.om.S*. Ὁ utnonc. — eon|||tristemini G. 
set L. sciatis (c suf. Jin. S) « γνῶτε : cogno- 
scatis 44 niórst. quam : quia D. caritatem 
(kcar. C, char. zz): dilectionem * Zt. (ix. 57). 
2 carit. quam z, 2» dilect. quam x Zug. — ἵνα 
γνῶτε τὴν ἀγάπην fjv FG min.; 2 carit. sciatis 
quam de « fere τὴν ἀγάπην ἵνα γνῶτε fjv gr. Plur. ; 
Hieronymus uidetur. legisse ἵνα γνῶτε ἣν ἀγάπην. 
habeo c45 AC(abeo)FGHON*PTU »wett. Pur. 
Atnbr. ( ps. 118 zaint) Aug. : habeam BDKLMN! 
OSVWZ aug. cor. uat. c Amórst. habundantius 
CDLOSTUZ?, habundancius W, abundancius P. 
in uobis codd. vg. uett. blur. : in uos Bent/.* (sed 
correxit) Aug. et gr. els ὑμᾶς; ad uosp yr. in - 
uobis abundantius 245b». 

5. siquis no uerbo 9. — autem om. Seduj. 
2» autem quis gy. — contristauit 5r. (-bit 7): 
* me N*V9 $$ 'glossa' ap. cor. uat. Amórst. ; 
* ras. unius Hit. Z. constristauit σέο. M*, con- 
tristabit r. — set L. — partem r. ut (huti C) 
non (om. S*): ne Z*ert. ( pudic. 13). onerem 
(hon. CDLST*U!, honorem F*O*T*U* »): gra- 
uarem deg; gr. ἐπιβαρῶ. uos ont. Sedul. | 
uos omnes HS .4»iórs/., 7» uos onerem omnes 
Tert. — Disting. ex parte, ut non onerem, omnes 
uos Z31sch., εἰ Tisch. 7. G. 8, von. Soden, εἰ ἀπὸ 
μέρους (ἵνα μὴ ém apo) πάντας ὑμᾶς Lachmann. 

6. sufficit (sufficiat 7 γί. Pudic 14): satis est Κ 
Teri. ( pudic. 13) Amórst. Ambr. ( poen. i. 17); 
gr. ἱκανόν. illi qui eiusmodi (huiusm. LT) 
est (om. S) τῷ τοιούτῳ: εἰ qui talis est D 
Amórst. Ambr. (poen. i. 17); eiusmodi homini 
Tert. ( pudic. 14); huiuscemodi r; ei Aug. (ix. 
57); om. Tert. ( Pudic. 13). obiurgatio (hob. 
C, obiurgacio P) & émripía: correptio » eg. ; 


400 EPISTULA AD 


a pluribus 

7 ita ut e contrario magis 
donetis et consolemini 

ne forte abundantiori 
tristitia absorbeatur 
qui eiusmodi est 

propter quod obsecro uos 


correptio uel obiurgatio z; increpatio 724. (Dis) ; 
* ras unius dH. Z. haeo (hec MW): ista 
Tert. ( pudic. 14) ; ea Pacian. (ep. 3) ; talis Zert. 
(udi. 13; 2 talis increp.). — que MPWZ*. 
fit: om. r Tert. (pudic. 14), et gr. ἢ ὑπὸ τῶν 
πλειόνων. — pluribus: multis r 7*77. (bis) Aug. 
2 a multis fit Zer£. ( fudic. 13). quae fit 8 
pluribus om. g cum gr. FG. 

7. it& ut (Gore): om. ita Z7etrt. (pudic. 13) 
Pactan. (e$. 3). 96 (he C) contrario (wno werbo 
72g.): contrario de; e contra ΕΘΗ ΘΗΝ y, 
Dentl. Ambrst., gr. τοὐναντίον. — magis: om. N 
Hieron. (i. 213, ii. 250) Α«. (ix. 57) cum gr. AB 
syr. Pesh.; * uos xr Tert. Aug. (ix. 57) et gr. plur. 
μᾶλλον ὑμᾶς, 2» uos magis deg εἰ gr. DEFG ὑμᾶς 
μᾶλλον ; gr. ergo omnes habent. ὑμᾶς. donetis 
(ex dominetis N) : donate Z7ieron. (i. 213, ii. 250) ; 
uelitis donare 7277. ; * ei Zieron. (i. 213, ii. 250). 
et: ut D. — consolemini (consulem. DGS, con- 
solim. Z*): consolamini ZZieron. (i. 213, ii. 250); 
aduocare 72*7.; gv. ὥστε... ὑμᾶς χαρίσασθαι xai 
παρακαλέσαι; dcinde -- eum D. ne (nef P*): 
ut ne Ortz. (int. iii. 915). forte: quomodo ν᾽ 
d mórst.; quando «wg. (ix. 57) ; om. Ortiz. (int. 
iii. 915) Zieros. (vii. 227) Aug. (ii. 304, 258). 
&abundantiori (hab. CDOTUW, abundanciori P ; 
abundantiore V g, habundantiore S, habundantio- 
rem L, abundantior H): maiori »»& ZZteron. (vii. 
406) “τ. (ix. 57), e maiore der Pacian. Orig. 
(94. ii. 699) Aug. (ii. 204, 258, iii. 1. 321) 7e; 
&r.Tepuoorépg. — tristicia PWZ*. —— absorbea- 
tur (absoru. MNP): deuoretur 7277. ; gr. karano0p. 
qui eiusmodi est (ὁ τοιοῦτος) : qui huiusmodi est 
LT Orig. (int. ii. 699, iii. 915); eiusmodi 7e». ; 
om. Ambr. ( poen. i. 17); frater Z7ieron. (vii. 327 
codd. plur.). 

8. obsecro (hobs. C): oro Zzz/. (udi. 13). 
ut (ors. ^) confirmetis (κυρῶσαι) : ut (om. 7274.) 
constituatis Zer4. Pacian. (ep. 3); confirmare uel 
ut confirmetis 2; confirmate Orzg. (in. ii. 681). 
in om. A* de. illum (eum 7:71. Pacian. Orte. 
inl. ii. 681, Aug. ix. 57): illo W, eo x; sed zr. 
els αὐτόν. caritatem (char. 22.) : dilectionem 
Tert. 

9. ideo enim: ad hoc enim s 4ug. (ix. 57) 
Sedul., 7 nam ad hoc 4mórs/., in hoc enim 7272. 
(2«Zi. 13), ob hoc uel in hoc enim zg; 2». εἰς 
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ut confirmetis in illum 
caritatem 


? ideo enim et scripsi ut cognoscam 


experimentum uestrum 
an in omnibus oboedientes sitis 


1? cui autem aliquid donatis 


etego nam et ego quod 


τοῖτο yàp. | etcum BFGHOKNO!PVZ zug. c de 
(2 ct enim) f g Zert. Aug. qr. paene omn.: om. 
ACDLMO*STUW m (6i5) r Amórst. Pel. Sedul. et 
&r. fHin.112. — soripsi (-bsi GHMNDP): -* uobis 
9 & f g n (semel) et gr. FG 31. 8P5,— cognuscam 
Z*. experimentum (exped. d 6) uestrum: 
probationem uestram x 7er. 419. ; * omnium g 
cum gr. FG. Pro ut cogn. exper. uestrum 
(iva γνῶ τὴν δοκιμὴν ὑμῶν) Aabet tantum ut pro- 
barem Z;ubrst. | an (han C): siDZegm (bis)r 
Pacian. (ep. 1) Aug.; quod Zer£., e/ ὡς 109; £r. 
εἰ Mur.) AB 17. in omnia g Zentl.*, ct gr. εἰς 
πάντα. Oboedientes (hoboced. C, obed. SUW oz., 
obaed. Z*) sitis : oboedientes estis D σ » Z'acian., 
obaudientes estis de x 42.; obauditis mihi Ze7/. 

IO. oui (Z& ras. scr. 21) etiam Zlieron. (ii. 324) 
z Q:8i cui Dd (sicut) eg mr 7Zert. ( pudic. 13) 
Pactan. (epp. 15 3) Amóbrst. (εἰ ad vii. 1a) Amr. 
(oen. i. 7, 17, li. 7) Zfieron. (i. 213, ii. 250) Aur. 
(ix. 57). autem om. r Pacian. (ep. 1) Ambr. 
(oen. i. 17, ii. 7) Aieron. (i. 213, ii. 2530). 
aliquid (τι) : quid Zaczas. (ep. 1) AMmórst. (hic) 
«μόν, ( poen. i. 7, 1. 7) Zfteron. (i. 213, ii. 250); 
0m. Tert. Atbr. ( poen. i. 17); deficit γ usque ad 
iii. 17. — donatis (χαρίζεσθε) cum ACDGHOT*U 
cod. caraf. d e νι Pacian. (ep. 1) : donastis BFKLMN 
OPST*V WZ ug. cor. tat.c f Pacian. (ep. 3) Amórst. 
Ambr. Pel. Hieron. (1 213, ii. 250, 324), donatis 
uel donastis y; donaueritis 72 γώ. 424r. — nam et: 
ct enim g ZA mórst.; om. et V m AAptendix quacstto- 
num 8o. ego sec. om. m App. quaestt. cum gr. À. 
quod (quid D*, corr. νι.) donaui ( ἃ me D) si 
quid (aliquid S; 4 do M; siquid w»o ucrio 938) 
donaui e ὃ (om. D*) κεχάρισμαι εἴ τι κεχάρισμαι 
NABC(D)FO, c. quod et donaui si quid et donaui 
&£ Super o και χαρεισμαι εἰ τι κε χαρισμαι G7" scri- 
pium: 2 si quid donaui, donaui 72*/.; si quid 
donaui /ast/um: ZTteron. (vii. 639; τ. infra) Uti. 
(c. Eutych. i. 12), si cui donauit 4ug., cf. ᾧ κε- 
χάρισμαι εἴ Ti kex. D*EP 31. 37, e£ ἢ» εἴ τι xex., 
Q «ex. D'KL 17 αἱ. fier.; quod donaui fastum 
H* m ZPacian. (ep. 3) Ambr. ( poen. i. 7, ii. 7) 
Uigil. (c. Eutych. ii. 4) ; om. plane Ambr. ( poen. 
i. 17). propter uos: - donaui 4 yibrst.; om. 
Tert. Utgil.(bis). | in persons (-nam B) christi 
(cristi T) etiam Zfierom. (i. 324) τὸ ἐν προσώπῳ 
Χριστοῦ: in faciem christi Ze, in faciem uel per- 
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donaui si quid donaui 
propter uos in persona christi 
ut non circumueniamur 
a satana 
non enim ignoramus 
cogitationes eius. 
Cum uenissem autem troadem 
propter euangelium christi 
et ostium mihi apertum 
esset in domino 


sonam christi 2; coram christo Z7zero». (i. 213, 
ii. 250). | Zibere et ego si quid donaui uobis in 
facie christi et dei 7/7eron. (vii. 639). 

11. ut. (uti C) non: ne Zre*/. (udi. 13) 
Ambrst. circeumueniamur (circunu. 9) δή αν 
A mbr. ( poen. i. 17) Zfieron. (1.324) τὰ πλεονεκτη- 
θῶμεν : fraudemur 7e7/.; possideamur » A4mórst. 
Zug. (ii. 204, 258, ix. 58), possideamur uel cir- 
cumueniamur e; possideatur Zacfam. (eff. 1; 3). 
sathana CW, satanan FLP, satanam T. non 
enim : nec enim 45r. Sedul.; quoniam non 7:77. 
ignoramus cogitationes (-ne P) eius codd. pur. 
vg. c f * m τὸ fere avrov rd νοήματα ἀγνοοῦμεν : ign. 
cognitiones eius H9, ign. uersutias eius //* (uer- 
sutias super gr. νοήματα scr.), ign. astutias eius 
Cypr. 427. 2. 195 (— sing. cler. 19) Amórst. Aug. 
(i. 673), ign. astutiam eius “τεσ. (iii. 1. 677), ign. 
iniectiones eius 777/., ign. mentes eius /zg. (ii. 204, 
258, ix. 58); » ign. eius astutias ZZferon. (i. 111, 
vi. 371), 2 eius ign. (ignoratis codd. ad iv. 924) 
astutias //feron. (ii. 324, iv. 924); ἢ uersutias 
eius ign. Dd e Pacian, (ep. 1) "mbr., ἢ» eius 
uersutias ign. £& ctn ordine graeco; uersutiae eius 
ignorantur .Sedi/. 

12. quum O. — autem : enim Z* ; om. (ad init. 
pericopes) Hieron. (i. 837) Aug. (x. 817); deinde 
tin dug. Ὁ autem uen. cor. wat. Ambrst. 
Sedul, 2 enim uen. Z*. — ueniens uel cum ucnis- 
sem £g.  troadem ADGII*O(em 7 ras.)MO'PU* 
WZ?* vr. c*, οἱ troiadem DO*S, troadam Il*4Ze: 
troade FLTU*VZ*^ c* f, troadae CK, trocadae N ; 
troada $$, e£ e». Tpoaba. propter - $i. FG 
8»*: in ἥν, e/ eis gr. Pur. — aeuanguelium D. 
hostium DLOS, hosteum C, osteum TZ*. — michi 
W. esset or. D*. 2 esset apertum g ctem 
£r. 0vpa μοι 9v. εωγμενὴ FG; gr. Mtr. θύρας μοι 
ἀνεῳγμένης. in: a Pe. 

13. habue L*. requiest Mc, — spiritu Oe 4. 
qod O*, . non sec. ori. M*S*. — inuenerim 
(-nirim S): inuenirem DLO*PZ* d e; inueni At. 
(x. 817).  thitum T. — uale faciens (facientes 
L*; ualefaciens zo uerbo vg.) eis (om. A*N) — 
ἀποταξάμενος αὐτοῖς, cf. 7 uale illis faciens Aug. : 
uale illis facto 44»;»5/.; uale dicens eis D .Sed/.; 
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? non habui requiem spiritui 


meo eo quod non inuenerim 
titum fratrem meum 

sed uale faciens eis profectus 
sum in macedoniam 


4 deo autem gratias qui semper 


triumphat nos in christo iesu 
et odorem notitiae suae 
manifestat per nos in omni loco 


15 quia christi bonus odor sumus deo 


* 


quum uale illis dixissem Ze. profectus sum 
(ἐξῆλθον) : exii Ang. macedoniam GON*OS 
TUVWZ* vg.: mached. ABCFHKLMN*PZ* ; 
macid. D, macaed. 4. 

I4. deo au. gratias (-cias P): deo autem gratia 
Hieron. (i. 837, 838 Uall., non Hilb.); gratias 
agimus deo γέρε, (Üarim.i. 59, ton autem 45). 
qui semper triumphat (thri. D, triumpat P*) 
nos (om. O*): 2 qui semper nos tri. 77ieron. 
(Uall., »on Hilb.); qui se. triumphare nos facit 
ΘΡΨΙ, 4156. (x. 817), 4. semper (om. ÜCarin. i. 59) 
nos triumphare facit ζὐ σι, (2s) ; se. triumphanti 
nos g, et gr. τῷ πάντοτε θριαμβεύοντι ἡμᾶς ; qui se. 
triumphat per nos 4órst. iesu (- gr. min. 
17. 37. 73. 80) : om. Bentl. cum d e f e Aug. PH. 

"9M. et gr. plur. 9*dorem V, hodorem C. 
noticie PW. — sue PW; tuae V*. manifestatur 
Z*; manifestare 4»ibrs/.; spargit Zieron. (i. 838 
Uall.; om. clausulam | Hilb.). per nos om. 
Hieron. (1.838 Uall-). | 2» per nos manif. Z7ieron. 
(i. 837 Uall., non Hilb.) Aug. 

15. quia: quoniam Zren. (Mass. 5. 366) Ore. 
(inf. iii. 43, 88, 89) ζ ρ1], (Uarim. i. 33). 
christi (-tus 4) bonus (-nos M*; suauis Z7ren.? 
odor (hodor C; «4 uel beneflagrantia e ; 2 odor 
bonus Sedu/.) sumus (sum V) codd. vg. uett. patres 
plur., etiam Ambr. (de Joseph 13. 75; poen. ii. 7) 
Cigil. (c. Eutych. iv. 23) -- Χριστοῦ εὐωδία ἐσμέν, 
cf. christi enim ( ro quia chr.) bonus odor sumus 
Ambr. ( ps. 118 Ae, semel, de uirginmttate 9; sacr. 
i. 1; sfir. i. 9): 2 bonus (Ὁ enim 25. 118 /au, 
^is) odor christi sumus 4r. ( $5. 40; $5. 118 Ae, 
semel; tau, bis; [uc. J. vii. 126) Aug. (viii. 602) 
Urgil. (Üarim. i. 33, 59); /fbere Ὁ bonus in 
christo odor sumus 7757. (25. 65). — deo (cum gr. 
longe Mur.) codd. vg. nett. eft. Iren. Orig. (int. 
ili. 43 semel, 65) Amórst. Ambr. (semper) /Tteron. 
(i. 837, v. 484) Ane. (x. 817): in omni loco (ex 
u. 14) Ortg. (inf. ii. 41) Hieron. (iv. 296, 446, 
723: 965) 41e. (saepius) ; deo in omni loco Orr. 
(ἐμ. iii. S6, 88, 89) 7:1. ( fs. 132) FHieron. (v. 61) 
Aug. (iv. 298, v. 767, 1257) e! gr. Orig. (ii. 40, 
iv. 367) ; om. Mane Orig. (int. ii. 9o, iii. 43 semel) 
Hil. (ps. 65) Hieron. (saepius) Aug. (v. 147, 
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in his qui salui fiunt et in his 
qui pereunt 


! aliis quidem odor mortis 


17 


in mortem 
aliis autem odor uitae in uitam 
et ad haec quis tam idoneus ? 
non enim sumus sicut plurimi 
adulterantes uerbum dei 
sed ex sinceritate 
sed sicut ex deo 


viii. 603, x. 578) Urzgil. (c. Eutych. iv. 22; Uarim. 
i. 33, 59) cum gr. K Orig. (ii. 838) ; deinde 4 et 
Zren. (codd. Clarom. et Uoss.) Aug. (saepius), τ et 
tamen et Zug. (ix. 114). — in fr.om. Aug. (iv. 
298). his (hiis SW, iis τ.) qui salui flunt 
— τοῖς σωζομένοις : his qui saluantur Zrez. (codd. 
alig-) Jfil. (fs. 132); saluatis uel saluantibus σ΄: 
his qui credunt ZZzeron. (v. 484), cf. capi/ula codd. 
F"*47 ssfra, 5. 284 n. — his(hiisSW,iiszg.) qui 
pereunt (-iunt D) - τοῖς ἀπολλυμένοις : pereun- 
tibus £g. in his qui s. fiunt et in h. q. 
pereunt om. Orig. (r£. iii. 41, 43). 

16. Ad init. « et in 7/7. (fs. 132). — aliis 
(alis O*) quidem - οἷς μέν : quibusdam quidem 
Zren. (Mass. 9. 266) Aug. (x. 817), cf. D znfra ; 
istis quidem 7777; aliis (o». quidem) Z/edtbia 
ad Hieron. (i. 837); deinde τ sumus  Amórst. 
Casstod. (P. L.lxx. 94). — hodor fr. C, m odor 
in ras. O. — mortis — θανάτου DEFGKL αἱ, 
fMer.: de morte Orig. (ἐμέ. iii. 41) Z75., οἰ ἐκ 
θανάτου NABC sin. in mortem om. V*. 
aliis (alis ΟἿ autem e£iatm Z/reron. (1.837 Ualf.) 
τ οἷς δέ : quibusdam autem Zrem. (4. uero codd. 
C/arorm. et Uoss.) Aur. (x. 817), istis autem 77i. ; 
aliis quidem FN ; et aliis 7Zedióia ad Zferon. 
(i. 837 771/5.); aliis (oe»z. autem) HOS* //reron. 
(i. 82) 4716.) Hedibia ad Hieron, (1.837. Ualf.) 
Cassiod. (P. L. lxx. 94). odor sec. (hodor C): 
*mA*, uitae (-te MPWZ*) - er. DEFGKL 
al. fler.: de uita Orzg. (μή. iii. 40), ex uita 7/9, 
et ἐκ ζωῆς NABC min. in sec.: ad Amórst. 
Ordine inuerso legunt D Orig. (int. ii. 43) AMmbrst. 
(ad Kom. viii. I) Aug. (exc. x. 817) Cassiod. (P. £L. 
Ixx. 128) sed wariant inter se:— ἢ» aliis (quibus- 
dam D .fug. iii. 2. 718, iv. 63, v. 1107 sence!, 
viii. 576) quidem (om. Amóbrst., Aug. saefius, 
Cassiod, ; * sumus Z1. iii. 2. 126, 631, iv. 37, 63, 
1021) vi. 7, 445, Cassiod.) odor (om. Orig. int.) 
uitae (de uita Orzg. ἐπ.) in (ad Amórst. Aug. 
iii. 2. 634, v. 1107 sene?) uitam aliis (quibusdam 
Aug. ut supra) autem (uero Zug. iii. 2. 718, viii, 
576; om. Ambrst., Aug. saepius, Cassiod.) odor 
mortis (de morte Org. £n£.) in (ad Amórst. Aur. 
iii. 2. 634, v. 23, 1107 )/s) mortem D Orig. (?nt. 
iii. 43) Amórst. (ad Aom. viii. 1) Aug. (saepissime) 


CORINTHIOS SECUNDA. 


ΓΙ. 1---Π]. a. 


coram deo in christo loquimur. 


III. ! Incipimus iterum nosmet ipsos 


commendare ? 

aut numquid egemus sicut 
quidam commendaticiis 
epistulis ad uos aut ex uobis ? 

? epistula nostra uos estis 

scripta in cordibus nostris 
quae scitur et legitur 
ab omnibus hominibus 


Cassiod. (P. Δ. lxx. 128), sine auct. graeca. ad : 
om.f. hec MPW. tam e/iam Zfieron. (i. 837) 
Zfedibia ad /Tieron. (1. 837) Sedul. (comm.) contra 
graecum : om. Bentl.* et patres plur. (etiam Sedul. 
in lemm.) idoneus (ydon. C) : idoneus uel suffi- 
ciens g; 4 est Ddeg ( fost sufficiens). 

17. enim o»t. O*f( 4 OS. plurimi (ol πολλοί 
NABCK q/. fiur.): ceteri uel plurimi g, e/ ol 
λοιποί DEFGL a7. | adulterantes (καπηλεύοντες): 
uenditantes Z/zerom. (i. 837 Z7/i/b.; uenundantes 
ÜUall.))) | Pro adulterantes uerbum Za/et adul- 
teratores uerbi 44»ibrsf. (ad. Kom. i. 22). sed 
pr. * sicut. Zenll.* cum graecis (exc. FG. 46). 
inceritate F*, senceritate Z*, sinciritate DPS, syn- 
ceritate 5. sed sec. o5. DFO*NZ' Ga cdefe 
Jren. (Mass. 23. 363) Cypr. 427. 2. 174 (— sing. 
cler. 3) Amórst. Pel. et gr. FG. deo sec, : ipso 
D Cypr. A75. christo ὁ iesu FN. 

IlI. 1. 4d ini/ 4 aut D. iterum : autem 
FH. nosmet (-med C, nusmet P) ipsos : wo 
uerbo vg.; uosmetipsos W., conmendare BFG, 
comendare S; ὁ uobis / — numquid zr ra;. scr. 
B; num sf. lin. P; nunquid 933. — egemus 
(aeg. F, heg. C; egenus S*) - χρήζομεν : egimus 
H(egi mus)O*Z* ; indigemus D e 4mérs/. — qui- 
dem G*HO9. commendatioiis (-datitiis UZ* 
7g., -daticis NO*, -taticis S, -daciis L; conmen- 
datiis G*, -- ci sup. Jin. G^) « συστατικῶν : com- 
mendaticias D(comment.) d. epistulis (-olis 
BHOKLOUVZ" vg., aepistolis CS): epistulas D 
(aep.) d, epistolas P. uobis szme addit. codd. 
plur. yg. c f* cum gr. NABC mrn.: * aliquas D; 
4 commendaticias g e (-tiis) e£ * συστατικῶν D* *£c 
EKLP aA fer.; * commendaticiis epistolis /* 
(super F9" scr.) g cum gr. FG συστατικῶν ἐπιστο- 
λῶν. 

2. epistola BDHOKOPUVWZ-F zg., aepistola 
CS. estis τ in christo F. — scripta (-bta GH 
MNP): inscripta D deg Sedul. (sed fostea om. 
in), εἴ gr. ἐνγεγραμμένη. quae (que MW) 
scitur: quae cognoscitur D /brst.. Hieron. 
(vi. 609) ; scita uel quae scitur £& ; 0/14 quae intel- 
legitur Erasm. (cf. Act. viii. 30) ; 2r. γινωσκομένη. 
et (* quae D Ze) legitur: et rclecta uel quae 
religitur 2 ; 2». καὶ ἀναγινωσκομένη. — omnibus 


III. 3-;]. 


8 manifestati quoniam 


ἣ- 


οι 


epistula estis christi 
ministrata a nobis 
et scripta non atramento 
sed spiritu dei uiui 
non in tabulis lapideis 
sed in tabulis cordis carnalibus. 
Fiduciam autem talem 
habemus per christum ad deum 
non quod sufficientes simus 


om. g; et er. FG Aabent τῶν fro πάντων. — homi- 
nibus o». LH*. — Dis/ing. ab omnibus hominibus 
manifestati. quoniam e(t. FGHKLNO δα, αν, 
Sacon 1515 ἐ 1519 f g. 

3. Zt. libere epist. nostra uos estis scripta (1e 
inscr.) efc. ( partim ex τ. 2) Orig. (fnt. iv. 529) 
Amór., (fs. 15; luc. ἢ, v. 106) At. (iii. 1. 60, 
x. 732), 2 uos enim estis ep. scr. Orzg. (ἐπέ, ii. 96), 
quae ep. christi estis scr. 2277. (rin. xii), quoniam 
estis ep. christi ministrata per nos, ser. Zug. (x. 98); 
cf. lex enim non in tab. lap. scr. sed in tab, cordis 
carn. 77i]. (fs. 118 9Àe), lex enim spiritalis est 
quae utique non atr. inscr. est sed δώ 4mór. 
(spir.iii.3). | manifestati (φανερούμενοι) : mani- 
festata O*, manifesta D. — quoniam: quia MOS 
Anbrst. 5 quod vg. edd. antt. Maresch. 1531, 
Uiuian el Tunta 1534. epistola BDHOKPUV 
WZ^* vg., aepistola CS. — » estis epist. Ddeg 
Zren. (Mass. 2. 309) ZAmórst. Hieron. (vi. 609) 
Aug. (x. 98, 101) Sedul, cum ord. graeco. » 
christi estis. U271/. & nobis: per nos D wg. 
(x. 98, 101); eg». ὑφ᾽ ἡμῶν. οἵ (καί B 67**. 74): 
om. Z* Bentl.* deg Iren. Ambrst, Aug. (x. 98, 101) 
cum graecis plur. scripta (-bta GHMNP) - 
γεγραμμένη Καὶ a£. fauc.: inscripta d e g (Besnl.) 
Zren. Orig. (int. iv. 529) Ambr. ( Ps. 1; spir. iii. 3) 
z ἐνγεγραμμένη pur. atromento S. uiui: 
uiuentis 777eron. in ?r. om. G*. — lapidiis P, 
lapidaeis FV, lapedeis S. — carnalibus: carni- 
bus L*, carnabus P*. 

4. fiduciam (πεποίθησιν) : coafidentiam dere 
Ang. (x. 98,102). autem om. Ο c Aug. (x. 102) 
et gr. 47. 80. talem om. Z*. abemus C. 
per 1 iesum //feron. (ii. 738). ad: in HO, 
deum: dominum M*. — 2 ad deum per christum 
D Amórst. (2n comn.). 

δ. non quod (οὐχ ὅτι) e/am "ug. (x. 102): 
numquid /afs« Z*; non quasi O*; non quia 
Alieron. (11.738) Aug. saepius (ii. 619, 665, vi. 303, 
x. 98, 242, 443, 444, 726, 792, 1099). 8.88 - 
cientes (ci suf. Jin. T) — ἱκανοί : idonei Zw. 
(semfer) ^ simus (|||simus S) : sumus DLN*(t)T 
deg Aug. (exc. x. 98). 2 sumus idonei Zug. 
(x. 830, 831, 839). 7se. litere non enim possu- 
mus Cassz20d. (— P. L.lxx. 58). — cogitare (λογί- 
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cogitare aliquid a nobis 
quasi ex nobis 

sed sufficientia nostra 
ex deo est 


? qui et idoneos nos fecit 


ministros noui testamenti 
non litterae sed spiritus 
littera enim occidit 

spiritus autem uiuificat. 
Quod si ministratio mortis 


σασθαι) : aestimare 4»brsf.; reputare Zfferon. 
(ii. 738). & (om. Priscill. ed. Schefss, 2. 23) 
nobis : ex nobis ipsis /7zeron. (ii. 738) ; om. Awg. 
(ii. 619, x. 443, 444, 792, 830, 831, 839, 1099), ef 
0*1, à. ἑαυτῶν 17. 139 syr. Pesh.; deinde 4 sed Z* 
(ut udtur). — 7 ex nobis ips. suff. simus reputare 
aliquid Z7zeron. (ii. 738) eum gr. ἀφ᾽ ἑαυτῶν ἱκανοί 
ἐσμεν λογίσασθαί τι NBC min. ; cum ordrne nostro 
congruunt gr. ADEFGP. quasi (quassi S): 
tamquam 4£mórst. Priscill. Aug. (x. 736, 839). 
ex (a A47órst.) nobis : ex nobis ipsis D 2rsci/l., 
ex nobismetipsis 71g. (semper) ; ex nostro Zfferon. 
(ii. 738); { sit 4rtbrst. — sufficiencia PW. — ex 
δέω: AO. estom. D. — Hieron. (ii. 777) c«m 
textu nostro congruit. 

6. et om. Aug. (x. 98) Faustus ap. Aug. 
(viii, 271). — idoneos (yd. C, idoneus NO*PZ*): 
sufficientes 7 e; dignos ZZieron. (ii. 738). ^ fecit: 
facit ADLO; probauit Za:4s/4. Ὁ» nos dignos fecit 
Hieron. (ii. 738), 2 nos idoneos probauit Zates/. ; 
7 idoneos fecit nos e 77feron. (ii. 777); er. ἱκάνω- 
σεν ἡμᾶς. — 2» noui test. ministros Z/feron. (ii. 777). 
litterae (γράμματος Paene omn.) cuti ACDY(literae) 
HP*(-re)TU cod. caraf. Benti. d* Aug. (iii. 1. 560, 
iii. 2. 627, x. 98, 102, 104, 454) Sedtl., et G halet 
litterae sed casse ut widetur datiuo ( κε ^ypappari 17), 
uide spiritui z5/ra : littera (litera S*539) BFOK 
LMNOP*SVWZ ve. c d* e f g Orig. (int. iv. 501) 
A mbrst.. Hieron. (ii. 777) Aug. (x. 199) Util. 
(/rin.xi) ^ spiritus ^r. (πνεύματος Paene omn.) 
ACDP*T*U ced. caraf. Bentl. Au. (ii. 1. 560, iii. 
3.627, x. 98, 102, 104, 454) Sedul.: spiritui G* — 
πνευματι 17; spiritu BFG'HOKLMNOP*ST-V 
ΝΖ ve.cd ef g Amóbrst. Orig. (inf. iv. 501) 
Hieron. (i. 777) Aug. (x. 199) Uzgi/. littera 
(litera DM$38) enim (om. ΟἿ : nam littera de 
Ang. (ili. 2. 627); om. enim fafres saepius, ad 
initium fericohes.  hoccidit C. autem: uero D 
Tert. (Marc. v. YY) Orig. (inf. iv. 468) Uigil. ; om. 
Awug.(iii.2. 627). — sp. aut. uiuificat o». A*. 

7. quod si: si autem Ze eg wg. (x. 98). 
ministratio (-tis ΝᾺ «f swdfur, -cio P) - ἡ δια- 
κονία : administratio 447brsf. (non autem ad Rom. 
viii. 1) ; ministratium e (fesfe Be/sheis), ministe- 
rium d g Orig. (inf. iv. 480, 519, 588) Sedul. (ad 
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litteris deformata 
in lapidibus fuit in gloria 
ita ut non possent intendere 
filii israhel 
in faciem mosi propter 
gloriam uultus eius 
quae euacuatur 
* quomodo non magis ministratio 
spiritus erit in gloria? 


Rom.iii); - litteris . — mortis: om. N* ( 4 5:g.)); 
rin D Zen/L* (sed correxit) deg Orig. (int. 
iv. 480, 519) tg. (vi. 86, viii. 594, x. 98) Adwer- 
“47. ap. Aug. (viii. 593) Sedul. (ad Rorn, iii) 
cum gr. ἐν. litteris (literis 538) -- γράμμασιν 
NACD'*cEKLP a. omn. uid.: litteris uel a zg, 
litterae Casszod. ( — P. L.1xx. 1340) e/ γράμματι BD* 
FG syr. hesh.; om. Ambrst. (ad Rom. viii. 1). 
deformata (de is ras. ser. Z) — ἐντετυπωμένη 
pur.: formata DKPV deg Amórst. (λές et ad 
Rom. viii. 1) Aduersar. ap. περ. Cassiod. , et forma- 
tum Orzg. (ἐπί. iv. 480, 519) Sedul. (ad Rom. iii) ; 
figurata A427. (vi. 86, viii. 594, x. 98) ; τετυπωμένη 
FG.  infr.om.g Aug. (vi. 86) Aduersar. ap. 
Aug. cum gr. NFABCD*FGP min. 9er.  lapidi- 
bus (lab. K*): lapideis ἄπ. (vi. 86, viii. 594) 
Adwuersar. ap. Aug. (1t sit in litteris . . . lapideis; 
sed λιθίνοις apud graecos non inuenitur). — fuit: 
factum est Orzg. Sedul. (ad Kom. iii), facta est 
Aduersar. ap. Aug. el pr. ἐγενήθη. — gloriam HP. 
ita «n M*.  huti C. possent (posent D): 
possint GNZ* d. intendere (ἀτενίσαι) : om. 
C* ; intueri D 4;nórs/.; intendere uel intueri ez; 
aspicere Qwuaestt. Uet.et N. T. 8; respicere Sedu/. 
(ad Rom.iii)  flii(filiC): filios g* (corr. σ᾿; 
filiis F. hisrahel D, srahel C, ishr G, ihl L, 
ishl P, israel σ 5 SQL, israel 08. filii isr. 
intendere L c Aduersar. ap.AAug. Sedul. — facie P, 
fatie Zt,  moysi BCFHOKLM NSU VZ ve. 71scÀ. 
d, moisi DOFTW. 2 filii isr. in fac, mo. respicere 
Sedul. (ad Kom.iii). propter i5 ras. ser. T. 
quae (que MPW) euacuatur: quae aboletur 
de Orig. (fnt. iv. 480), quae destruitur Org. 
(inf. iv. 519) Adwuersar. ap. Aug. Sedul. (ad 
Rom. ii); abolitam uel euacuatam uel quae 
aboletur eg; gr. τὴν δόξαν. .. τὴν καταργουμένην. 
De adwersario legis notat. Aug. (viii. 593) “οι 
»0do iste fosuit uerba afostolica (3. e. ab quod si 
usque ad in gloria est s. 11), nec a meltore inter- 
pretatione Murimum distat". 

8. quomodo (quo modo 42) non: quare non 
Aug. (x. 98) Adwuersar. ap. Awg. (viii. 593); 
quanto Or7g. (?/n/. iv. 480. — ministratio (-cio P) 
— διακονία : administratio 7447r5/.; ministerium 
Orig. (inf. iv. 480, 519) Sedul. (ad Korm. iii). 
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? nam si ministratio damnationis gloria 


est 

multo magis abundat 
ministerium iustitiae 
in gloria 


1? nam nec glorificatum est 


quod claruit in hac parte 
propter excellentem gloriam 


!! si enim quod euacuatur 


in (om. cod. caraf.) gloria 2127. e lv δόξῃ: in 
gloriam ADGLPTZ- c,e/ in gloriam nostram Sedi. 

9. nam si: si enim D g Orzg. (inf. iv. 480) 
Ambrst. Aug. (x. 98) Sedul. ministratio BD 
F*GHOKMNOSUVWZ* vg. c f Aduersar.. ap. 
Aug. (viii. 593), δ΄ ministerium CLPTZ*, cum 
&r. ἡ διακονία BD'EKLP a7. 216». : ministerio AF* 
T'isch. d e g^, in ministerio g* Orig., ex ministerio 
Sedul. Cassiod. disc. (— P. L. lxviii. 561), in ad- 
ministratione 44 »ibrs/., cum gr. τῇ διακονίᾳ NAC 
D*FG si». | dampnationis DOSW, damnac. P. 
gloria 27. (δόξα omnes; et cor. uat.* *grecus in 
nominaliuo gloria sime in"): in gloria HOK VS 
33 cor. uat. mig. 7 est gloria 4mórst.. multo 
(-ta S): quanto Orzg. — abundat (hab. OSTUW 
Z*) — περισσεύει, cf. abundet f: abundabit D 
(hab.) σ᾽ Orzg. Amórst. Aug. (x. 98) et Adwersar. 
ap. Aur., abundauit L (hab.) d e, e£ περισσεύσει 
DE rin. ministerium (διακονία s supra): 
ministratio duersar. ap. Aug. administratio 
Amórst. — iusticiae Z*, -cie PW; iustitia 7v. 
2 ministr. iust. abund. 4duersar. af. Aur. in 
gloriam CHNPT; gloria (siste in) 77/. 

Io. nam nec (ne d) « xal γὰρ οὐδέ gr. minusc. 
Chr. 563 (sed non mosc. 2) T'Àdot. (anc. 464), ef. 
etenim neque z, 2 nec enim 4mórs/., neque enim 
Orig. (int. iv. 520): etenim non ZZieron. (ii. 695, 
V. 539) 4iduersar. ap. Aug. (viii. 593), ef gr. 
jaene omn. καὶ γὰρ οὗ ; nam et 15, — glorificatum 
(-tus V) est, — δεδόξασται, cf. 7 est glorif. Z7teron. 
(ii. 695, v. 539): gloriosum factum est 4rs/. 
quod olaruit (τὸ δεδοξασμένον) : quod gloriosum 
est Or?g., q. gloriosum factum est 7^; quod glo- 
riosum claruit 7; quod glorificatum est 77:ero». 
(ii. 695, v. 539), 4. glorif. fuit Z7/erom. (iii. 386, 
vii. 454), id quod glorif. est 44», γε. ; id qu. de- 
claratum est Zduersar. af. 41,7. ; om. claruit H. 
in hac parte (iv rovro τῷ μέρει): om. Hieron. 
(ii. 695) e£ ut udtur Ori. » in hac p. id q. 
decl. est A4duersar. ap. /1ue. — excellentem (Ϊ fr. 
sup. lin. scr. 2): eam quae supereminet d e Ori. ; 
supereminentem uel excellentem f. gloriam 
(-a M): claritatem 4dwersar. ap. Aug. 

11, si enim (εἰ γάρ) : nam si AMduersar. af. 
Aug. (viii. 593); si autem D. —. quod euacua- 
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per gloriam est V sed obtunsi sunt sensus eorum 
multo magis quod manet usque in hodiernum enim diem 
in gloria est. id ipsum uelamen in lectione 
12 Habentes igitur talem spem ueteris testamenti manet 
multa fiducia utimur non reuelatum quoniam 
33 et non sicut moses ponebat in christo euacuatur 
uclamen super faciem suam !? sed usque in hodiernum diem 
ut non intenderent filii israhel cum legitur moses 
in faciem eius quod euacuatur uelamen est positum 
tur (f*uacuatur T) — τὸ καταργούμενον : quod usque: u fr. it ras. scr. O, husque C, ueque M. 
euacuabitur lI ; quod aboletur e (e£ ifa de, sed per hodiernum (od. T): hunc CyPfr. (est. i. 4). 
incuriam. scribunt aborentur d, abhorrentur e); enim om. B*CDF*O*I.O*PST d e Cypr. Amórst. 
quod destruitur Ozzg. (inf. iv. 519, 520, non autem Aug. (uide infra) cum gr. 39. 41. 47. id 
611) Zieron. (ii. 695, v. 539), id quod destruitur ipsum (-ud CFT): idipsum {πὸ uerbo vg.; hoc 
Aduersar. ap. .4up. — per (om. L*) gloriam (διὰ ipsum 4A mórst. (ed. Romana Aabct haec ipsa obtusio 
Oófgs)): in gloria 4mórst. Aduersar. ap. Aug. 270 hoc ips. uelamen). — Zizstinximus eorum: 
gloriosum ZZZron. (ii. 695); deinde * gloria D. usque in hodiernum enim diem, id ipsum cu» 
est pr.: fuit /»brst.; om. M* d e Orig. (int. AF'GHOv*-MNUVW(Z?) ug.c f g: contra corum 
iii. 869), e/ gr. non exprim. Ἢ fuit in gloria usque in hodiernum enim diem: id ipsum B*KO*, 
Amórst. — illud quod Aduersar. ap. Aug. — per- deinde eorum usque in hodiernum diem: id (hoc 
manet 4órst. Hieron. (ii. 696). in gloria Amórst.) ipsum (siue enim) B*C(DP »ts /iquent) 
(-am A*) - ἐν δόξῃ; τ gloria D. — est sec. : erit F*O*LO*ST (Cypr.) Amérst. Pel. Cassiod. disc. 
Hieron. (i. 696) Aug. (v. 381); om. deg Orig. (* P. 2. ]xviii. 562) ; cf. Aug. qui citat partim ex 
(n4. iii. 809), et gr. non exprim. — 2 eritin gloria hoc uersu partim ex sequenti usque in hod. diem 
Hieron. (ii. 696). quamdiu legitur moyses idipsum uelamen in lect. 
12. igitur (yg. C): ergo / g Aur. (v. 759). ueteris test. manet quod c/c. τῷ. (x. 454), usque 
sp?m U. . fiducia (-am L) e παρρησίᾳ : conf- ad hod. diem quamdiu legitur m. idipsum uel. 
dentia d e, εἰ fiducia confidentia (52s et) H ; fiducia super cor eorum positum est quod (iii. 2. 361), 
uel confidentia g. — utimur (hut. C): utamur D usque nunc quamdiu legitur m. uel. super corda 
G'(am ἐμ ras. scr. JO* (corr. OP) d e Ambrst. Aug. eorum pos. est. Idipsum autem uel. in lectione uet. 
(v. 759), utamur uel e g. test. manet quod (v. 1219). leccione P, lectio- 
13. moyses DFHOKLMNO-*SUVZ vg. TzscÀ., nem L. | manetom.f. idipsum... manet 
moises TW, moeses P, moesses D. supra d e g. (τὸ αὐτὸ κάλυμμα... μένει) : hoc eodem uelamento 
ut (huti C) non: ne 4órs.  intenderent in lect. uet. test. ( - legentes cod. B) manente Cyr. 
(d sup. Jin. scr. S) : intuerentur z4mórst..— fili F. non reuelatum (reuell. P) 2 μὴ dvaxaAvirrópevov : 
ut n. i.fllii: ad non intendere uel ut non inten- quod non reuelatur D Cypr. Amór. (aol. Dau. ait. 
derent filiis &; gr. πρὸς τὸ μὴ ἀτενίσαι τοὺς υἱούς. 9. 45; 25. 118 gimel) Aug. (iii. 2. 361, v. 1219, 
srahel C, isrhi G, ishl P, israel vg. — in: os. ΟἿ; vili. 51, x. 454) Sedul.; dum non reuelatur 2e 
usque in deg Zel. Sedul. — faoiem sec. (προσωπον Amórst. ; non reuelatum uel quod non reuelatur zg. 
À) etiam. Ambrst. Cassiod. disc. in. lemm.: finem quoniam: quod O*; quia f Cypr. Amórst. Aug. 
(Bentl.) d ef? (super F9" scr.) g Amórst. in comm. (ii. 2.361,x.454). | euacuatur (eua Jzs ser. L*): 
(^ 20testas datur utdendi gloriam dei usque ad finem aboletur d e, aboletur uel euacuatur g. — Zising. 
eius?) Aug. (v. 410; x. 101 * usque in finem uultus reuelatum (quoniam in Christo euacuatur) sed 9 
moysi ') Ze. Sedul. Cassiod. disc. in comm. (— P. L. $5, reucelatum, (quoniam in Christo euacuatur) 
Ixviii * ex non intelligitur usque dut in fine eius sed QT. 
christo credatur ), et gr. paene omitti, εἰς τὸ τέλος ; I5. sed (set L) : nam D; et Cyfr. (/est. i. 4). 
Ὁ moisi usque in finem D (μέ si? ut non intend. fi. husque C. in: ad Zert. (Marc. v. 11, uide infra) 
isr. in faciem moisi usque in finem eius). ^ eius Zug. (iii. a. 361, wide supra). odiernum TZ*. 
t gloriam g. quod : quae P(que) f “τ. (v. diem om. DBent/.* (sed correxit) d eg Zert. Cypr. 
410).  euacuatur (-abatur B): aboletur d eg; 2 ad hod. usque 7777. — cum (quum O9) -- ἡνίκα 
euacuantur ἄπ. (v. 410). uel ἡνίκα ἂν : quoties D fe Ambr. (spir. iii. 14); 
14. sed (set T) ^ si αὶ obtunsi cut; BGH quando ZZzerom. (ii. 157), e£ si quando Cyfr.; 
OLN*OPTUVZ* d /, obtunssi g, obtonsi DKS: quamdiu 7. (iii. 2. 361, 483,614, iv. 633, v. 773, 
obtusi AC(bobt.)FMN*WZ? vg. Tis. ce, et 1219, X. 454). | moyses BFHOKLMNOSUVZ 
btussig*. | eorum: mundi 7e. (/Marc. v. 11). τῷ. Tisch.  moises W, moesses D; moisi T. 


Rr2 


16 


17 
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super cor eorum 
cum autem conuersus 
fuerit ad deum 
auferetur uelamen 
dominus autem spiritus est 
ubi autem spiritus domini 
ibi libertas. 


uelamen : uelamentum CyPfr. (codd. LMB). posi- 
tum (poss. S): positus /; om. Cypr. Aug. (iii. 2. 
614, viii. 228). — 2» pos. est D or. A4 mbr. (pir. iii. 
14) Aug. (v. 410, 666, 1219). — supra B Amórs. 
Amór. (de Joseph τι. 64) tg. (iii. 2. 483). corda 
Aug. (ii. 495, lii, 2. 483). — 2 sup. c. eorum pos. 
est “μιν. (ii. 495, 499, iii. 2. 483, iv. 633, v. 773), 
et ἐπὶ τὴν καρδίαν αὐτῶν κεῖται gr. lur. (non autem 
D***EFG). Zibere ad hodiernum usque uelamen 
id ipsum in corde eorum 7774. confusis uerss. 14 
e 15; cf. Aug. ad ει. 14. 

16. cum (quum O) autem: cum uero D f* 
(super F9* scr.) Tert. (Marc. v. 11) Amór. (spir. 
iii. 14) ; cum enim 74»ór. (Jt. 7. x. 41); et cum 
Aug. (ii. 2. 361); mox autem Cypr. (test. i. 4). 
conuersus fuerit ( * quis D) e/am Aug. (viii. 723) 
— ἐπιστρέψῃ, cf. conuerterit 727/., conuersus est 
Cyfr., transierit 42g. (v. 411, x. 100): conuersi 
fuerint KO*5 c 7mór. (spir. iii. 14); conuersus 
fueris A mór. (tc. 1. x. 41) ZTieron. (vii. 327), trans- 
ieris 4g. (iii. 3. 361, iv. 633, 819, v. 410, 666, 
vi. 501, viii. 51, 228, 245) reddentes ἐπιστρέψῃ 
— 2 fers. sing. temp. fut. — deum (contra graec.) 
codd. fur. cor. uat. mg. cd f Uigil.(Uarim. ii. 10): 
dominum (2 κύριον otines) DHOK vg. 7ZTscA. cor. 
uat.* e g £atres Mur.; christum “Ὁ. (iv. 819, 
v. 285, 666, vi. 501, viii. 51, x. 100). — auferetur 
codd. Mur. (aueretur S) vg. c df g: aufertur AFM 
ΝΡ (Zentl.) T?sch. e Cypr. (codd. LMB) Ambr. 
(uc. J. x. 41), d. Aug. (1. 658); gr. πειριαιρεῖται. 
uelamen: uelamentum Cy?r. (codd. LMB), tegu- 
mentum CyfPr. (cod. V). 

17. dominus autem (ὁ δὲ Κύριος): d. uero 
Utgil. (£trin. xii); d. enim W Orig. (int. ii. 76) 
Ateg. (ii. 488), Ὁ nam d. »; et d. 7Zieron. (vii. 
327) ; quia d. ZZ. (£rin. ii) Urgil. (étrin. i). 
est spiritus 747ibr. (ἔδεε. 7. vii. 94) σι, (£rin. i). 
2 spir. autem dom. est Orig. (imt. iv. 578); 
libere spir. est deus Urgil. (Uarim. iii. 1, non 
autem; 2). | ubi autem: et ubi Uzgil. (/rin. xii). 
domini: dei 77ieron. (vii. 624); om. Sedul. et gr. 
33. 35; ὁ est ZA mór. (fid. i. 14) με. (Erin. ii 
semel) Hieron. (vii. 624) Utgid. (£rin. xii). — ibi: 
om. r cum gr. NABCDS* 17. 67** syr. pes. ; « et 
Uigif. (Uarim, iii. 53). — libertas 4 est D Z7. 
(rin. ii &15). 

18. nus P. — uero (ef. Zfieron. v. 903) : autem 
Θ dfg patres (saepissime); itaque D mórs/. 


15 Nos uero omnes reuelata facie 
gloriam domini speculantes 
| 1neandem imaginem 
| transformamur a claritate 
| in claritatem 
tamquam ἃ domini spiritu 
IV. idco habentes hanc ministrationem 


Amór. (exam. vi. 45; de Joseph 11. 64; spir. iii. 
14) ; uero autem e ; omi. 2714. ( s. 118 Aet) ZIieron. 
(iv. 339) Cgil. (trin. v). omnes (bomnes C): 
ον. À m Orig. (int. ii. 56, iv. 536, 537) Aug. 
(saepius) Sedul. ^ reuelata (reual. Z*) « ἀνακε- 
καλυμμένῳ: aperta 7erf. (Marc. v. 11, uide infra). 
faciae CZ*; faciem ». gloria. domini: dci 
D Orte. (int. iii. 56) 471}, Amór. (de Joseph 11.64; 
ἐμ. [, vii. 12) Ifieron. (v. 1004). speculantes 
et. Hieron. (iv. 20, v. 903, 1004): spectantes D (^f. 
Ambr. Hel. et iei. a1. 80), expectantes 77i/. ; con- 
templantes f 7ert. Hieron. (saepius); contem- 
plamur Zferon. (iv. 938, v. 102, 259) ; speculamur 
Orig. (int. ii. 91, iii. 56) ; gr. κατοπτριζόμενοι 
(ἀποπτρ. FG); τ ras. 8 uel 10 Aitt. K. in f». 
(e Orig. imt. iv. 563): ad D Amórst. Amór. 
(de Zoseph 11. 64; spir. iii. 14) ; om. dg Zert. Orig. 
(zd. iv. 536, 537, 605) cum graeco. eandem 
(eamdem G, eundem 55) e/. Orig. (imt. iv. 563) : 
eadem B*LPZ* m r 7ert. Orig. (in£. ii. 76, iv. 536, 
537, 605); * ipsam 77i. — imaginem (him. C) 
et. Orig. (int. iv. 563): imagine P » Z7rt. Orig. 
(ἐμ. ii. 76, iv. 536, 537, 605) ; om. Hi. trans- 
formamur (transfur. Z*; transformatur O) codd. 
Jur. vg. c f r Orig. (inf.) Hieron. Aug. «- μετα- 
μορφούμεθα : reíormamur D £ (e£ reformarum d e) 
A mór. (exam. vi. 45 ; de Joseph 11.64 ; spar. iii. 14 ; 
cf. interp. Job et Dau. iv. 12, e£ reformemur Zim. 4. 
vii. 12) U1g14.; formamur 4riórs/.; transferemur 
Μη δι; commutamur ZcAon. (reg. 3); Tert. uide 
infra. ἃ pr.: dede Zieron. (v. 857) Aug. (ii. 494, 
iii, 2. 266, v. 773, vii. 698, viii. 964, 976, 981, ix. 31) 
Sedul.  olaritate: gloria Ddeg sr patres (exc. 
Tichon. reg. 3 το». — olaritatem (-te AHV): 
gloriam Ddeg»w»r patres (exc. Tichon. reg. 3 
semel). íamquam (tanq. KW9$389): sicut D 
Hil. Ambrst. Ambr. (exam. vi. 455 spir. iii. 14) 
Zfieron. (1. 1043, vii. 516) Zichon. (semel) Utgill.; 
quasi ZZierom. (1.173, ἵν. 20, v. 857,903). & (om. 
S) domini (dei ZZieros. vii. 516) spiritu (ἀπὸ 
Κυρίον πνεύματοξ) : a domino in spiritu x. — Zibere 
Tert. (Marc. v. 11) *dici! ergo nos iam aperta 
facie ... contemplantes christum eadem imagine 
transfigurari a gloria .. . in gloriam... tamquam 
ἃ domino 29:3? spirituum '. 

IV. 1. 4d init. * et νι. | ideo (διὰ τοῦτο) : 
propterea 7er. ( 9udic. 15), propter quod x Aug. 
(x. 102); quare 4mórst. hano (istam 7274.) : 


ΙΝ. 1—5.] 


iuxta quod misericordiam 
consecuti sumus non 
deficimus 

? sed abdicamus occulta 
dedecoris 

non ambulantes in astutia 

neque adulterantes uerbum dei 

sed in manifestatione 
ueritatis commendantes 
nosmet ipsos 

ad omnem conscientiam 


on. S CL contra graecum et edd. antt. — ministra- 
tionem (-cionem P) -- διακονίαν : administrationem 
3 ΕΓ cor. uat. mg. (deinde corr.) c Amósst. — 
ministr. hanc d'e e r Zerí. (istam) Aug. cum 
ordine graeco. iuxt& quod (o5. K*) — καθώς: 
secundum quod 7774.; sicut Dd eg rug., prout 
"n Amórst. misericordiam K, -cortiam L. — oon- 
secuti (-quuti ON): sequuti L. sumus os. d e 
&r Aug. (sed gr. omn. ἠλεήθημεν). deflcimus 
(dific, S) - ἐγκακοῦμεν : defecimus Z* d e; deficia- 
mus D(diff.) HO(-iamus :» ras. scr.)U f g Amórst. ; 
infirmemur 242g. cf. consecutionem infirmemur 7 
(2o consecuti non infirmemur ἢ). 

3. set óis L. — sed ab. in ras. scr. O. — abdi- 
camus: renuntiamus /4rs(., abnegamus 5; 
abdicemus /, abiciamus x A4sg. (x. 102), abicia- 
mus uel renuntiemus zg; renuntiauimus Z e, ef gr. 
ἀπειπάμεθα. — occulta (Βοος. C, oculta S): occul- 
tis d e Amórst. dedecoris (-res Z*) - τῆς 
αἰσχύνης : pudoris d e, dedecoris uel pudoris z; 
confusionis * 4 ug., cf. ad 4c/. xix. 29. non om. S*. 
hambulantes C, ambulantis U*. astutia (-cia P): 
idstutia G*. — adulterantes ( — δολοῦντες) : dolo 
adulterantes » 44g. dei: domini 7ec/. in mani- 
festatione (-nem z; -cioneP): om.ing Zent/., 
e£ gr. t(antutmi τῇ φανερώσει; manifestatio d c. 
conmendantes M. ^ nosmetipsos μη uerbo (ΟΖ 
vg.,nosmed ipsos M, nusmet ipsos P. — coustien- 
tiam Z*, conscienciam P. . hominum ors. F*. 
ooram deo: in conspectu dei γ 44g. (v. 319). 

3. quod si etiam - εἰ δὲ καί : quod si D; si 
autem et g 7; scd si Urgi/. (rin. v); quia et si 
Aug. (iii. 2. 126); sed et si Orig. (int. iv. 464) 
4óbrst. (* adhuc). | opertum (hop. C, oportum 
V) est: coopertum est 2? e; uelatum est Orig., 
obuelatum est x 7417. ; 7 est opertum uel uelatum 
& ἐἰ gr. ἐστὶν κεκαλυμμένον. — euuangelium  Z*, 
acuanguelium D. his (hiis SW, iis vg.) qui 
(quae K* ») pereunt (-iunt D): pereuntibus g. 
pereuntes M (fro pereunt est). ^ est opertum 
(hop. C): e. coopertum Z e; e. obuelatum r 71s. 
(2 obuel. est); 2 opertum est DS » (cf. 44ug.) 
conira ord. graec; om. Amórst. Pel. -eunt 
est opertum 75 γα. scr. B. 
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hominum coram deo. 

Quod si etiam opertum est 
euangelium nostrum 

in his qui pereunt est opertum 

in quibus deus huius saeculi 
excaecauit mentes infidelium 

ut non fulgeat inluminatio 
euangelii gloriae christi 

qui est imago dei 

non enim nosmet ipsos 

praedicamus 


4. in quibus 7s ras. scr. b. huius saeouli 
(sec. CDMPSW3518) etiam Au. (viii. 356): » 
saeculi huius d e g r (Dentl.) /ren. (Mass. 22. 182, 
366) Amórst. Aug. εἰ Faust. et Fel. ap. Aug. (viii. 
351, 487, 596, 597) Priscill. (ed. SScAepss, f. 31) 
Uigil. ((rin. v) εἰ gr. τοῦ αἰῶνος τούτου ; 7» aeui 
huius Zerz. (Marc. v. 11), huius saeculi cuni 
sequentibus coniungumnt patres, ne cum Gnosticis et 
Manichaeis duos deos agnoscere uideantur, alterum 
bonu, alterum unde scaterent pala (uide Erasm. 
in loc.) ; ita Tert. (Marc. v. 11) “πος... sic dis- 
tinguendum dicimus: in quibus deus; deAinc aeui 
huius excaecauit mentes infidelium ', Zrem. (182) 
* t. sit quod dicitur deus excaecauit mentes infide- 
lium huius saeculi", cf. 41g. (viii. 351, 356, 597), 
sed ug. ise (356) confitetur * quocirca in. opere 
malo, éd. est, excaecattone. infidelium, si. intelli- 
gatur et diabolus . .. ut sic distinguatur, deus 
huius saeculi, uo mihi widetur absurdum", cf. 
596. | exoseoauit (excec. GHMNOPW, etcec. 
U, excoec. S; excaecabit T ») — ἐτύφλωσεν : ob- 
caecauit 24 mórst. mentes: sensus .4mórst. 
Priscill.; sensus uel mentes g; gx. τὰ νοήματα. 
fidelium Z*. ut (huti C): et Κ΄, non: 
nonon P*.  fulgeat (-ea- H): splenderet ζω. 
Af. (c. rium i. 19), resplendeat Prisci. ; 4 illis 
SQ» Uic. Af. cum gr. D'"*EKLP a£. peer. ; 
t in illis 2risci/l., 4 in eis G* Usgil. (Uaris. iii. 
93 sed /ibere citat). οὖ non fulg. inluminatio 
(ll. KW og.,inluminacio P): in non fulgendo 
(4 uel ut non uideant co.) illuminationem g ; ut 
non peruiderent (-eant 44 /iór5/.) lumen D 2fopiórs. ; 
ad non contemplandam claritatem Ze. af. Aug. 
(viii, 487) ; er. els τὸ μὴ αὐγάσαι τὸν φωτισμόν. 
euuangelii Z*, aeuanguelii D. — gloriae (-rie W; 
-ria Z*): maiestatis /4mórst.; om. Fe. qui: 
quae À* (neglexit Tisch.)  himago C. dei: 
domini O*; - inuisibilis L'O* (su κάψε) cor. 
uat.* cum gr. N*LP. »in., ef ἢ» inuisibilis dei D 
(inuiss.) 2,2. 

5. non: nec Z4ziórs(. — nosmetipsos seo ueróo 
OWZ vg., nosmed ipsos C; nos ipsos 2fsórs. 
praedicamus (pred. MSUWZ, predic*m** p). 
praedicabimus Οὐ ; commendamus CDT 4; 


408 


sed iesum christum dominum 

nos autem seruos uestros 
per iesum 

quoniam deus qui dixit de tenebris 
lucem splendescere 

qui inluxit in cordibus nostris 

ad inluminationem scientiae 


δ. κηρύσσομεν.  iesum ohristum « gy. NACDE : 
2 christum iesum D 2sibrst. Pel. cum gr. BHKL 
al. fere omn. — 7 dom. iesum iesum (fro iesum 
chr.) gz c«m gr. FG. — dominum siue addit. AC 
G*HT Bentl. def 2 y Aug. (x. 102) cum graeco: 
* nostrum BDFG*OKLMNOPSUVWZ g.c ΔΒ 
Arnibrst. Pel, serui Of. autem om. Pe. — ue- 
stros (-tri O9) : nostros d e cupi gr. N17. per 
iesum codd. f/ur. vg. πε. Aug. — διὰ Ἰησοῦ 
N*A**C 17, ef per christum F 2 διὰ Χριστοῦ N* 5, 
per iesum christum S /: propter iesum D (christum 
iesum) 4mórst. (εἰ im I Cor. iii. 22) Sedul. τα 
διὰ Ἰησοῦν gr. fjur.; propter christum Z7ieron. 
(vii. 688). 

6. quoniam deus: quia deus r A4mórst. Aug. 
(x. 102); deus autem Cgil. (Uarim. iii. 100); 
&r.Ór( ὁ Θεός. qui dixit (ὁ εἰπών) : qui eduxit 
D. de: ex 7ert. (Marc. v. 11); ex uel deg; 
gr. ἐκ. tenebris : ris 2» ras. scr. P. lucem 
codd. plur. vg. et Aug. (viii. 817): lumen CDFH 
ON cor. uat.cdeg rt Amórst. Ambr. (ps. 43; 
225. 118 4e; spir. iii. 12) Aug. (viii. 366, 556, 
x. 102) Uigil Auct. from. (x P. 2. li. 820). 
splendescere (explen. P) « λάμψαι ur. (sed 
λάμψει N*ABD 67**): fulgere d e Amórst., splen- 
dere uel fulgere 7; clarescere x 7íug. (iii. 2. 242, 
viii. 366, 556, 817, x. 102) Atc. prom., lucescete 
Tert. (Marc. v. 11). Ἢ» splendescere lumen cor. 
uat. 2» lumen splen. de ten. D. qui sec. (ὅς 
gr. plur.) ABCFG*H*OKTU 2 Bentl. Cassiod. 
disc. (2 P. L. lxviii. 562) et ed. ant. Zunta 1534: 
ipse cor. ual.* vp. edd. antt. plur. Pel.; om. DGC 
H*LMNOPSVWZ2 cor. uat. mpg.cde f gr Tert. 
(Marc. v. 11) Amórst. Ambr. Aug. (viii. 366, 556, 
x. 102) “με΄. prom. Ulgil. cum gx. D*FG 306. 
inluxit (11. W vg.) τὸ ἔλαμψεν : reluxit 7777. 
(Marc. v. 11); claruit f ἄπ. (viii. 366, 556, 
x. 102) Zuct. prom. nostris : uestris L Uzzi/. 
cum gr. C min. — illuminat. KW vz., inluminac. 
P. scientiae (-tie W, -cie P; -tiam Z*) -- τῆς 
γνώσεω:: cognitionis /4mórs/.; agnitionis 72». 
(res. 44; Marc. v. 11). claritatis (τῆς 9ófns): 
gloriae d e e r Tert. (res. 44) Amórst. Aug. 
(x. 102) Z4uct. from. ; om. L Tert. (Marc. v. 11) 
eum gr. 17. 62**, 74 αν 2 gloriae scientiae 
Auct. prom. dei (τοῦ Θεοῦ gr. Pur.) : domini 
Ambr. ( fs. 43); om. D; eiusd g r Aug. (x. 102) 
duct. prom., et illis (proillius?) e, suae Zezt. (5/5), 
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ac 


[IV. 5-8. 


claritatis dei in facie christi iesu. 


? Habemus autem thesaurum 


istum in uasis fictilibus 

ut sublimitas sit uirtutis dei 
et non ex nobis 

in omnibus tribulationem 
patimur sed non angustiamur 


et αὐτοῦ C*D*FG 39. in facie (ἐν προσὠπῳ)ὶ 
cutt ABDFGMOSU zr. f g Amórst. Atbr., et in 
persona Ze*/.: in faciem CHOKLNPTV WZ c d 
ert Aug. (x. 102) Auct. prom. christi iesu 
cuti gr. DEFG: Ὁ iesu christi ST 2 Abr. 
(Vastu spir. iii. 12) cum gr. NCHKLP αὐ. pier.; 
christi. (om. iesu) 7er. cum gr. AB 17 ; iesu (os. 
christi) Sedi. 

7. habemus: habeamus G*; habentes B 
Amórst. | autem om. (ad init. pericopes) Ambr. 
(saepius) ug. (i. 619, 694, iv. 1017) Zfieron. 
(iv. 933). thessaurum DP, tens. H. — istum 
(iustum M): hunc d e 9 Amórst.; om. Ambr. 
(fere semper) Sedul. — uasis (uass. S) : uassibus 
D ; uasculis Zezz. (res. 7). fictibusP*. Ὁ» ficti- 
libus uasis (Jent/.) g Tert. (Marc. v. 11, εἰ 
testaceis uasis Zer/. (res. 44), 2 testaceis uasculis 
Tert. (res. T), cum ord. graeco ὀστρακίνοις σκεύεσιν 
sublimitas (ἡ ὑπερβολή) : excellentia D 4»iórst., 
excellentia uel sublimitas 5; eminentia r 727. 
(Marc. v. 11) Zug. (ii. 619, 694, v. 282, 628, 816, 
x. 102); abundantia ZZierom.(ii. 778). ^ uirtutis 
(uirtus* D) - τῆς δυνάμεως : fortitudinis ( * nostrae) 
Afieron. (i. 778). ἢ uirtutissit Zeg (4 id est 
HTw) r Aug. cum ord. graeco; 2» uirtutis dei sit 
Aug. (v. 282) 7v. dei (τοῦ Θεοῦ) : ex deo 
Hieron. (ii. 778; 2 fort. nostrae sit ex deo); τ 
in nobis W. et: om. S; * ras. a litt. B. 

8. in omnibus: in omni uel bus z, e gr. ἐν 
παντί; * enim D. — tribulationem (-cionem P) 
patimur (-emur Z*) codd. vg. wuett. Pur. et Orig. 
(ἐπέ. iv. 482, 539), «f. tribulamur ZZieron. (iv. 354), 
pressuram patimur 4,16». (22. 118 vau) : adtribu- 
lutionem passi »;, pressuram passi 2717/ór5/., tribu- 
lati Z7. (25. 118 vas) Zfieron. (v. 494), qui .. . 
tribulemur 7er. (scorg. 13), εἰ gr. θλιβόμενοι; 
tribulationem uel pressuram patimur uel tribulati 
Eg (deinde * διωκομενοι pr. G*, sed non redditus 
latine) ; tribulatio e.  setL óis. non fr.om. 
S*.  angustiamur (hang. C; angustamur H*L) 
ctiam Orig. Ambr. Hieron. (iv. 354), cf. coangu- 
stiamur £ .Sedwu/., coangustemur 7272. : angustiati 
74, coangustati. “4 γιόγεί. Hil. Hieron. (v. 494), et 
gv. στενοχωρούμενοι; deitide ἐ et 7:71. aporia- 
mur (ap?r. N, aportamur M*, oporiamur V, operia- 
mur F) codd. vg. uett. ῥέμγ. ( * id est contringimur 
&), cf. indigeamus 7277.: confusi », inopiam passi 
Amórst., et gr. ἀπορούμενο. — sed. non sec. is 


IV. 8-12.] 


aporiamur 
sed non destituimur 
9 persecutionem patimur 
sed non derelinquimur 
deicimur sed non perimus 
10 semper mortificationem 
iesu in corpore nostrocircumferentes 
ut et uita iesu in corporibus 


ras. scr. B.  destituimur (dist. DOSU*Z*) codd. 
vp. sett. plur., cf. destruimur HO"9V, aporiamur 
»1, exaporiamur r, perindigeamus 727. : destituti 
Amór st., destituimur uel destituti e, e/ gv. ἐξαπο- 
ρούμενοι. —| Praetereunt in cilando aporiamur ... 
destituimur /Zieron. (iv. 354), aporiamur... 
derelinquimur (z. 9) Orig. (iz. iv. 539) Cassiod. 
( — 7. 2. ]xx. 687). 

9. perseoutionem (persequu. OL, persecucio- 
nem P) patimur: persecutionem passi 44»ibzst., 
qui persecutionibus agitemur 7 γί. (scor. 13), e/ 
gr. διωκόμενοι ; persecuti uel persecutionem pati- 
murg.  setL is. non derelinquimur (deril. 
S, derelinquemur P) codd. vg. c d e f m, et non 
delinquimur z, non relinquimur /, non derelinqua- 
mur Z7*7;/.: non derelicti 74mórst., εἰ gr. οὐκ 
ἐγκαταλειπόμενοι; non derelicti uel non derelin- 
quimur g; deizde * humiliamur sed non confundi- 
mur DO* (s/ udtur) * grecus' ap. cor. uat. 9 S et 
edd. antt. (exc. Junta 1534), non autem. cor, uat. 
ng. cod. (eM., neque uerss. Tigurina, Bezae ; notat 
Erasm. * haec uerba nec habentur in. graecis codd., 
nec dim dectione Ambrosiana ... unde miror undc 
irrepserint',.— Sedulius autem pericopen agnoscit ; 
40st destituimur er2m peregi * humiliamur, coram 
regibus et iudicibus; sed non confundimur, 1a 
ise loquitur per πος" εἴ, — persecutionem... 
derelinquimur o». Prc/. | deicimur (deiic. zz. 
TiscA., deiec. O*S, diec. P; deiecimus V) codd. 
plur. vg. μοί. plur., cf. deficimus Cassiod. (— P. 2. 
lxx. 687), tribulamur D: deiecti 44»brs£, qui 
deiciamur 7er/ , e/ er. karaBaAAópevor; deiecti 
uel deiicimur e. — non perimus (-iemus S) codu. 
plur. vg. uett. Mur., cf. pereamus  7zrf., peri- 
clitamur N : non perimus uel non perditi &; e. 
οὐκ ἀπολλύμενοι. 

10. mortiflcationem (-cionem P) «codd. vv. 
€ f rt et [ren. (Mass. 2. 300) Tert. (scorp. 13, 
res. 44) Orig. (inf. ii. 9o, 683, iv. 566, 661) 
Ambr. (interf, Job et. Dau.iv. 115 fs. 118 Jamed) 
Hieron. (v. 809, vi. 275, vii. 296) .Sedu/. — τὴν 
γέκρωσιν : mortem d e gm Amórst, Orzg. (int. ii. 
70, iv. 561, 562, 570, 591, 643) Ambr. (^on. 
?OT. 3; fug. saec. ἢ). iesu 27. (5 gr. Pur.) 
cum codd. plur. ug. cr t: christidef g eum er. 
D*FG Z?rt. (τον. 13) Orig. (int. iv. 570, 591, 
661) Ambr. ( fug. saec. 7) /Tieron. (ii. 442); iesu 
christi CT cor. wuaf.* 5 Orig. (int. ii. 683, iv. 561, 
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nostris manifestetur. 


" Semper enim nos qui uiuimus 


in mortem tradimur 
propter iesum 

ut et uita iesu manifestetur 
in carne nostra mortali 


1? ergo mors in nobis operatur 


uita autem in uobis 


562) Anibr. (luc 1. v. 106) ZTieron. (v. 809) Sedul, 
et. 2» christi iesu 727,2. (res. 44) cum gr. D*i 
domini iesu 4uórst. Asibr. ( ps. 118 Jamed) cum 
gr. KL a/. pler., e£ domini nostri iesu christi »»; 
pergit libere in corpore meo porto Zieron. (vi. 
275), ex Gal. vi. 17. — nostro om. A*Z! ( forsan 
ex spatio) Tisch. Hieron. (vii. 296) cum gr. plur. 
(ex. DEFG). ciroumferentes (circunf. 5): 
tes in ras. ser. U. Ἢ circumf. (circumferimus 
Hieron.) in corpore nostro 72r/. (res. 44) Zieron. 
(v. 809). | et om. ὁ 7ren. iesu sec. (— gr. 
plur.) cum codd. plur. vg. c f r: iesu christi B 
degt ren. Orig. (int. ii. 683, iv. 562, 643) 
Sedul. et gr. D*FG, et 2 christi iesu D »; 
christi 4mór. (fug. saec. 7) ; ipsius O ; om. 7ert. 
(res. 44). — corporibus (cordibus T) nostris 
codd. plur. vg. c r et gr. N 39: corpore nostro D 
Bentl.d ef g m t Iren. Tert. (Mare. v. 11) Amórst. 
Orig. (nt. ii. 9o, iv. 643, cf. ii. 683, iv. 562 infra) 
Pel. cum graecis fMur.; nobis A4mór. ( fug. saec. 7). 
manifestetur ὁ cotidie morior per uestram glo- 
riam B, ex I Cor. xv. 31. 2 manifestetur in 
corporibus nostris vz. edd, attt. (exc. Froben 1502) 
Sedui.; 7 manifestetur in corpore nostro ed. anf. 
Junta 1534, 7ert. (Marc. v. 11; cef. res. 44) 
Hieron. (i. 442 ὁ mortali) e£ gr. A; deinde Ὁ 
manifestetur in carne nostra mortali (ex wersu 11) 
Orig. (ἐμέ. ii. 683, iv. 562) Cassiod. (— P. L. lxx. 
687). : 

11. semper : si D fg 7:71]. (res. 44) Ambrst. 
(non ed. Roman.), et sic sa bis (uide ad. Joh. xxi. 
32), cum gr. FGK*' e fro ae, enim: on. γ΄; 
ergo d nbrst. nos om. fren. (Mass. 2. 309). 
uiuentes uel qui uiuimus g. in fr. om. L. morte 
HL*NO. propter: per Z7en. iosum 7 ra;. 
ser. Ὁ. ut om. 7ert..— οἵ ον». D ren. (2. 309 
semel) cup gv. C 3. | lesu (ihm DP): -* christi 
d e g cum gr. D*'FG; eius 72γ,, — manifestetur 
(φανερωθῇ) : palam fiat 47:brsf. — in sec. ὁ hac 
Anibrst. — carne (-ni Z*) nostra: corpore nostro 
Tert. (ex u. 10). 2 mortali carne nostra D 
d e g Ambrst. cum ordine graeco; 2» carne mortali 
nostra zr 7767. 

I2. ergo (ego L*): itaque d e g Amórs/. ; ita 
ut rz, e£ gr. ὥστε. mors * quidem »órst., 
et ὁ μὲν θάνατος KL αἱ. pier. hoperatur C; 
operetur 7. autem: uero 4rrst. uobis: 
nobis f 


210 EPISTULA AD CORINTHIOS SECUNDA. [IV. 13-16. 
et constituet uobiscum 


?? omnia enim propter uos 


13 habentes autem 
eundem spiritum fidei 


sicut scriptum est. 
Credidi propter quod locutus sum 
et nos credimus propter 
quod et loquimur 
^ scientes quoniam 
qui suscitauit iesum 
et nos cum iesu suscitabit 


ut gratia abundans 
per multos gratiarum actione 
abundet in gloriam dei 


16 propter quod non deficimus 


sed licet is qui foris est noster 
homo corrumpitur 
tamen is qui intus est renouatur 


I3. autem (56: ergo Zmwg. (x. 149); o". 
ANouat. (frin. 29) Aug. (v. 102) Utgil. (Uarim. 
iii. 79) Sedu/. | eundem (eadem d): om. Aug. 
(ii. 626). spiritu Z*. fidei (dei G*): om. 
ANouat. siout (e/am Aug. iii. 2. 598): secun- 
dum quod gr 4riórst. Aug. (ii. 626, 701, 719, 
viii. 595, x. 266, 429, 454, 943); propter quod 
Aug. (ii. 548, 689, v. 102). scribtum GHMNP. 
est « in psalmo -cxu: DH (/i//. zubr.).  crededi 
Z*. propter quod (διό) 27. : o5. quod K ; 4 et 
£& Aug. (ii. 626, 689, viii. 595! cum gr. NFG syr. 
fesh. εἰ harcl, non autem. LXX αὐ Ps. cxv. 1 
(exvi, 10). — loquutus GOLZ*. — nus P.  credi- 
dimus 7 7. propter quod (διό) sec.: ideo D 
Norat., ideoque 77chon. (reg. 3) ; ideo uel propter 


quod g. οὗ sec. om. Nouat. 
14. Scites P. | quoniam: quod 7777. (res. 44) 
Apibrst. — quiom.f. — suscitabit fr, . — iesum 


(ihesu F) codd. Mur. vg. c r Tert. cum or. B min. : 
dominum iesum BT cor. sat* Bent.* def g 
Ambrst, et er. longe Mur.; dom. ies. christum 
Ambr. ( fid. res. ii. 89), dom. nostrum ies. christum 
D. nus P. eum iesu (ipso Z7*erf.) — σὺν 
Ἰησοῦ N*BCD*EFGP nin.: per iesum 4mórst. 
(ed. Roman.) et διὰ Ἰησοῦ N*D*KL αὐ. Mer. — sus- 
citauit sec. AFHOLMN*T2* d e. 2 suscitauit 
cum iesu A*, 2 suscitabit cum ipso 72z7/. . con- 
stituet: constituit FHIOMNZ?*, constituit uel et 
£; stare faciet 7; - nos cor. uat.* et gr. 17. 

15. uos (om. 7): ὁ patimur D £5, e/ 2 patimur 
propter uos Sedu/, ^ut * et B. gratia (-cia P^: 
donum 4 urst, (ed. Roman.). | habundans ΓΟ 
STUWZ*. per (propter I1) multos ( τ in vg. 
edd. antt, Kesler 1487, Paganini 1497, Sacon 1518 
et 1519, AMaresch. 1831, Ciuian et. Junta 1834) 
gratiarum (grac. P; 2» ras. 1.) actione (acc. ' ; 
in ras. U ; hactione fartim $151 ras, L) abundet 
(hab. STUW) codd. fur. (e! O*Z*) ug. cor. uat. — 
ut udiur διὰ τῶν πλειόνων, τῇ εὐχαριστίᾳ περισσεύσῃ 
quod afud graecos non inuenitur: per multos 
gratiarum actionem abundet (-detis G*) G Ze 
graecum διὰ τῶν πλειόνων τὴν εὐχαριστίαν περισ- 
σεύσῃ ad lilferam reddentes ; per multas (-os O, 
-es Z!) gratiarum actiones abundet (hab. Z*) 
O3Z* ef Z! c (sed cor. uat. diserte * non. per multas 
gratiarum acciones"), per plurimam gratiarum actio- 


nem abundet (hab. D) D £g, per multorum (-arum 
7) gratiarum actionem abundet x 2291), Ambrst. ; 
per multos gratiarum actio (hac. C) abundet (hab. 
C) CO f x forsan διὰ τῶν πλειόνων, ἡ εὐχαριστία 
περισσεύσῃ quod apud graecos non inuenitur. din: 
0*t. T. ; ad Asmórst. — gloria BDN*. 

16. propter quod (διό) : propterea d e, qua- 
propter Znbrst. deficimus (dif. S; deficemus 
Z*) τ- ἐγκακοῦμεν : difficiamus D, deficiemus 727. 
(Marce. v. 11); infirmemur r. — sed licet (ἀλλ᾽ 
εἰ kai): sed etsi d e 7er. (scorp. 13), sed si et ze, 
sed si r, quod si Z/zerom. (i. 703), si et wg. 
(i. 701), et si Ambr. (fs. 37; ep. 72) Hieron. 
(ii. 333, vi. 458, vii. 625) Mug. (saepius); licet 
enim D Cassiod. (τ P. L. ]xx. 1340), si enim Orig. 
(2n. ii, 106), nam si Orig. (2st. iii. 27), nam et si 
Tert. (res. 40) Orig. (int. iii. 69, iv. 476, 562, 
597); et licet si 4brs/. (om. si ed. Aoman.). - 
is (his CFLN*PTU*Z^) qui (τὰ S* riscill. 
p. 20, ed. Schepss) foris est codd. plur. vg. c f 
Hieron. (i. 703), cf. is qui deforis est Orzg. (?nr. 
iv. 5975 : qui foris est d e Ambrst. (ed. Roman.), 
foris £antum Ambr. ( fs. 37) ; exterior D g » 7277. 
(scorp. 13; res. 40) Amórst. Amór. (Iuc. ἐς viii. 49) 
Hieron. (i. 333, vii. 625) Aug. (semper) can. 
Priscill. xxxii (uide supra 2. 24) Sedul.; is qui 
uidetur Orzg. (fn£. ii. 106); Jibere uetus. νεῖ. 
Cal. (ex Eph. iv. 22) ; graeci ὃ ἔξω (ἔξωθεν D* 73. 
137). noster om. Ang. (ii. 1.639). | 2 homo 
noster (contra ord. graec.) BCDNT de r afres 
plur. (non autem | Orig. int. ii. 106, ZJieron. 
i. 703 Zfi/b., ii. 333, vii. 625, Amr. iii. 2. 712; 
2 homo noster est 77ferom. (vi. 458); Ὁ homo 
noster exterior 7277. (res. 40). | corrumpitur 
codd. pur. 3B uett. pur. e! corrumpatur KUVWZ! 
6 &( c Ambrst. (ed. Roman.) Ortg. (int. iv. 476) 
Hieron. (í. 703 Ua) «« διαφθείρεται : uitiatur 
Tert. (scorp. 13); deinde secundum desideria 
erroris Ambr. (ep. 72) ex Eph. iv. 32. tamen 
(etiam Ang. viii. 899) : sed Dd eer patres A^inr. ; 
om. JTieron. (i. 703) Cassiod. ἰδ (his CFH!L 
N*PT, hiis W; ille Orig. zn. ii. 27, Zreron. 
i. 703) qui intus est codd. fur. vg. c f, is qui 
interior est 777erom. (vii. 625) : qui intus est H* 
d e Orig. (int. ii, 106, iii. 69, iv. 476, 562, 597) 
Lucif. Cal. Ambr. (ep. 72) /fieron. (vi. 458) 


IV. 16—V. 1. 


de die in diem 

1Τ id enim quod in praesenti est 
momentaneum et leue 
tribulationis nostrae 

supra modum in sublimitatem 
aeternum gloriae pondus 
operatur nobis 

18 non contemplantibus nobis 


Prisill; interior D gr Zerf. Amóbrst. Ambr. 
(2:5. 37; Juc. l. viii. 49) ZZfieron. (ii. 333) Aug. 
(semper) can. Priscill. xxxi (df. supra 2. 23) Sed. 
Cassiod. ; gr. ὁ ἔσω (ἔσωθεν D*eeEKT αἱ. ser); 
deinde & noster g cum gr. plur. (non 47. 137 
d*q/.). 7 interior tamen Amórst. (ed. Roman.). 
renouatur (-batur L) τὸ ἀνακαινοῦται : innouetur 
Lwucif. Cal. fTieron. (i. 703). 2 renouatur 
interior 47ibr. (5s. 37.) — de die (diae C) in 
diem (die FLP) e/iam 7*1. (Marr. v. 11) : die 
ac (et 7274.) die σ᾽ 7ert. (scorp. 13 ; res. 40), et 
gr. ἡμέρᾳ xal ἡμέρᾳ. 

17. id enim quod (τὸ γάρ) : namquod Dd eg 
Teri. (scorp. 13), etenim quod fw. (iv. 442, 
1017, 1018, v. 1208); quod enim rz 7277. (res. 40) 
Orig. (inf. iv. 596) Aug. (v. 185); nam Zieren. 
(vi. 865). | in praesenti (pre. MOPUWZ) est 
-- (τὸ γὰρ) παραυτίκα: in presentia est O*(w/ 
ud(ur)S ; ad praesens est dg x 7:71. (res. 40) Aug. 
(iv. 442, 1018, v. 185), 2 est ad praesens (14g. iv. 
1017); ad praesens (orn. est) 7er. (scorp. 13), in 
praesenti. Zreron. ; est tantum Aug. (v. 1208, vi. 
533)  momentaneum - πρόσκαιρον D*EFG 31: 
ad tempus ez; temporale r 7277. A4ug.( fere semper) ; 
otii. uoluit Bentl, cum gr. pdur. et Aug. (v. 1208). 
2 in prae. mom. est Orig. (in/.); Ὁ ad prae. 
temporale est  /ug. (iv. 1018, v. 185). — et (καί 
D*EFG 31): om. (Bentl) r Aug. (iv. 442, v. 
1208) cum gr. Plur. — lebe M. — tribulationis 
(-ciones P): pressurae 7:77. Armibrs(.; pressurae 
uel tribulationis e. nostre MPW. Supra 
modum in sublimitatem (-te AHNPVWZ vg. 
Tisch. c) codd. Mur. vg. πεῖ]. fMur., et: secundum 
excellentiam in sublimitate d e, iuxta incredibilem 
modum et in incredibilem modum rs wg. (iv. 
1017, 1018), supra modum in immensum O*7z. 
(£nf.), per supergressum in supergressum 7272. e 
καθ᾽ ὑπερβολὴν εἰς ὑπερβολήν er. fBiur.: supra 
modum /as/uri D, iuxta incred. modum Avr. 
(iv. 442), in incred. modum 44g. (v. 185, vi. 534), 
supra incred. modum .44wg. (v. 1208), e£ καθ᾽ 
ὑπερβολήν lantum N*C*K 38. 80. — aeternum 
(et. MW): aeternam Z*; aeternae B d e Orig. 
(25.) Hieron. Cassiod. (Ξε P. 2. ἴχχ. 423). glorie 
PW. Ὁ pondus gloriae D e 7:71. (scorp. 13) 
Sedul. cum ord. graec. operatur (hop. C) - 
κατεργάζεται: perficit 7:72. nobis (ἡμῖν) cum 
AGH*MN*P(ex nos)U* cod. caraf. Bentl. v Tert. 
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quae uidentur 

sed quae non uidentur 

quae enim uidentur 
temporalia sunt 

quae autem non uidentur 
aeterna sunt. 


V. ! Scimus enim quoniam 


si terrestris domus nostra 


Aug. (fere semper): in nobis BCDFH-OKLN!O 
STU'VWZ ve.ecd e f g Amórst. Hieron. Aug. 
(v. 185) δ εἰ. 

I8. Znc. libere nolite quaerere Awe. (i. 749). 
contemplantibus nobis: contemplantibus (sse 
nobis) W cor. uat. mg. Amóbrst. Hieron. (vi. 865), 
respicientibus » Orig. (ἐπέ. iv. 596) Aur. (iv. 442, 
547, 1017, v. 185, 1208; e/ resp. nobis iii. 2. 967), 
intuentibus 7er. (scorf. 13; res. 40); respicientes 
d e Orig. (int. iv. 600, 644, 651) Aug. (i. 7or, 
ii. 433, V. 544), contemplantes £g; gr. σκοπούντων 
ἡμῶν Plur. σκοποῦντες D*FG ; deinde * nostro- 
rum d*.  » contemplantibus nobis non ZZieron. 
(iv. 588). qua» fr. (que MPWZ?*): illa quae 
Orig. (int. iv. 600), ea quae Orig. (inf. ii. 79, 
iv. 644, 651) Zfieron. (iv. 588). set L*. — que 
sec. LS3MOPW. sed quae non uidentur: om. 
Aug. (v. 1208); * temporalía sunt P* (sed expsenct.). 
quae (que MO*PW; ea quae Orig. int. iv. 651, 
Aug. viii. 83) enim (autem L?; om. mug.) 
τὰ γάρ: quoniam quae Orig. (ἐμέ. iii. 86, 889) 
Ambr. (ps. 118 sade; myst. 3; sacr. i. 3; off. 
min. i. 10) 4wg. (iv. 76). quae enim uiden 
in ras. scr. ΑΙ; sed qu. non uid. qu. enim uid. 
om. L*. temporalia (-ria W*) - πρόσκαιρα : 
ad tempuse* ( - temporaliag*) ; mortalia Przsci//. 
(2. 64 ed. Schepss). — sunt 2». (— gr. FG): om. 
d e Tert. (scorp. 13) can. Priscill. xi (wide supra 
2. 21) Orig. (int. iv. 536). quae (que MW) 
autem (n ras. B; uero 7277. Armbrsit.): nam 
quae Prisci. uidentur quarf.: cemuntur 
Ambrst. — eterna MW. sunt sec. εἴα» Tert. 
(res. 40) Orig. (inf. iii. 86, iv. 536) Amórst. 
Aug. (i. 749, iii. a. 967, iv. 52, viii. 83): om. 
Bentl. g v patres saepissime, cum γα. Libere 
» quae sperantur aeterna sunt quae au. uid. temp 
sunt Orzg. (inf. iv. 536). 

V. τ. enim: autem P rnérst. Pel. quo- 
niam: quod S; quia r Z4mórst. Awg. (v. 1352, 
vii. 351). — si: etsi Zer£. (res. 41) Aug. (v. 1352). 
terrestris (e 2r. swf. /im. Z) domus nostra 
huius habitationis (ab. C, habitac. P) codd. 
vg. uett. plur. ὦ fere ἡ ἐπίγειος ἡμῶν olkía τοῦ 
σκήνους, cf. 2» terr. nos. do. hui. hab. z, terrena 
nos, do. (4 huius 4o. v. 1352) bab. 7 wg. 
(v. 1352, vii. 351), terrena do. hui hab. 
JHieron. (ii. 398): terrena do. nostri taberna- 
culi 7e». (res. 41), terrestris do. nostri corporis 
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huius habitationis dissoluatur 
quod aedificationem ex deo 
habeamus domum non 
manu factam aeternam 
in caelis 
? nam et in hoc ingemescimus 
habitationem nostram 


Ltucif. Cal., terrena do. nostra huius corporis Cy». 
“422. (2. 277 Hartel); libere *terreni domicilii 
nostri 2072 sic aif habere nos domum aeternam non 
manuf. in caelo' 7zr/7. (Marc. v. 12. dissolua- 
tur (desol. S; dissoluaetur Z*) : o5. D* ; dis- 
soluitur D*? (desol.) Zucf. Cal; resoluatur ἡ 
Cypr. 4pp.; destructa fuerit 77ierom. quod 
codd, vg. wett. flur., e( quia. Amibrst. τα ὅτι DE 
FG: om. r Tert. (res. 41) Hieron. Aug. (v. 1352, 
vii. 351) eum gr. Plur. — aedificationem (edif. 
MW ; aedificac. P ; aedificatione L) — οἰκοδομήν : 
habitaculum D £g; habitationem Cygr. Af. Awg. 
(iv. 324, v. 1306, 1331) ; om. Tert. (res. 41). ex 
(a s bis) deo: om. Tert. (res. 41) Cypr. 4. 
habeamus cum ABFGH*OceKMNVWZ Jentl. 
Hieron. : habemus CDH*O*LOPSTU cor. wa£. ve. 
uett.. Tert. (res. 41) Amórst. Cypr. Afp. Aur. 
(iii. 2. 678, iv. 153, 324, v. 1306, 1331, 1353, 
vii. 351) Ze/. Ὁ hab. ex deo W r ZZieron. Aug. 
domum om. Cypr. 45$. | manu factam (uro 
uerbo DOKSV*? vg) : manufactum U* (s4 wdfur), 
manu facta L*V* ; factam n (seme/) ; * sed D5. 
aeternam (et. MW) : sempiternam Z7?erom. celis 
MW. Disting. aeternam in caeliszg. 7 incae.aet. 
Cypr. App. Lectiones codicis r ab hoc uersu usque ad 
vi. 3 ex paginis a Morin editis ' Revue Bened. xxviii, 
2. 122 seg. dedimus ; impressit etiam de. Bruyne 
(Collect. Bibl. Lat., uol. v, 5. 35, Romae 1021). 

3. nam et: nam 77 (ff. 429, 656); etenim D 
gr Amóbrst. Aug. (iv. 153, V. 1331, 1353, vii. 351, 
x. 3) Sedul. ef gr. καὶ γάρ; quia 773. (fs. 142); 
om.Hieron. (ii. 299) ; ὁ qui sumus tabernaculum 
(-lo cor.) T, Ὁ qui sumus in tabernaculo / δὲς 
(tabernaculo ezaes. semel), ex u. 4. ἰὴ (om. P) 
hoc : in quo Z7?eron. (ii. 299); ὁ ueteri taberna- 
culo 77. ingemescimus (in swf. 22. T ; in- 
gemisc. OI!IPW or. ZTsc^., ingemiscemus Z*) - 
στενάζομεν : gemimus d e 9 7:71. (res. 41); con- 
gemescimus 471}. habitationem (-cionem P, 
-tione L*) nostram (-trum U*) quae (que MW, 
qua 4.5) : habitaculum nostrum quod d e s x Orte. 
(Zt. iv. 608) Z/ieron. (ii. 299) 41.; domicilium 
nostrum quod 727... (res. 41) Z7zeron. (ii. 437); 
habitaculo nostro quod 71sibrsf.; gr. τὸ οἰκητήριον 
ἡμῶν τό. de(dae P): in S. celo M. super- 
indui (ἐπενδύσασθαι):  superinduere D 72γέ. 
(Mare. v. 12) codd. ad Hieron. (ii. 299), super- 
induer uel superindui z; superuestiri s» (is). 
cupientes (-tis Z*) — émro0oUvres: desiderantes 


quae de caelo est superindui cu- 
pientes 
? sj tamen uestiti 
non nudi inueniamur. 
* Nam et qui sumus in tabernaculo 
ingemescimus grauati 
eo quod nolumus expoliari 


Tert. (res. 41) Hil. Hieron. (i. 437, ef codd. ad 
ii. 299). habitationem .. . cupientes: /azn- 
tui desiderantes superindui 77i/. 

3. si tamen: siquidem 72)γ1. (res. 41, 43; 
Marc. v. 13) Ambrst. Hieron. (vi. 251); si tantum 
Quaestt. Uet. et Δ). 7T. (47. 3); gr. εἴγε NCKLP, 
εἴπερ BDEFG ; deinde ὁ εἰ ἀν Tert. (Mare. v. 12) 
Aug. (v. 1353, vil. 351) cum graeco. — uestiti 
codd. fur. vg. c f*, εἰ induti &* Amórst. Hieron. 
Aug. (iv. 153, v. 489, 1353, vii. 351, x. 3, 102) — 
ἐνδυσάμενοι gr. longe flur.: expoliati D f* (super 
F9" scr.) g * alii codd." ap. Ambrst. Ambr. (fuc. ἢ. 
v. 25) Zug. (v. 343) Quaestt.. Pel. Cassiod. disc. 
(7 P.L. lxviii. 564 comm.), spoliati d e »/ (2. 
430,656), despoliati 7774. (Marc. v. 12), exuti 72. 
(res. 41, 42) — ἐκδυσάμενοι D*FG, wide 71scÀ. 
T. G. 8, ad lor.; deinde *- et O*WZ cor. wat.* c 
9 edd. antt. Awg. (iv. 153, v. 489), non autem 
&Yaeci.  inueniemur Zer(. Sedul, et ita. Bentl. 
(gr. enim εἴγε... εὑρεθησόμεθα)ῦ. 7 inueniemur 
nudi 7777. (res. 425; Marr. v. 12). 

4. nam (ἐπ ras. H) et: etenim D e x Zzr/. 
(Marc. v. 12) Aug. (iv. 153, v. 1353, vii. 351, x. 3, 
682), et gr. καὶ yáp; nam Zribrst. — qui sumus 
(ol ὄντες), cf. qui simus 72777. (res. 42), nos qui 
sumus ZZieron. (iv. 472): cum sumus D mórst. 
Amór. (ep. 34), cf. participium cum simus z; dum 
sumus Orig. (fn/. iv. 597). in tabernaculo 
ACG*HO'(in ras. ser.) PUZ*(ut udtur) 7271. 
(res. 42) — ἐν τῷ σκήνει NBCKLP a. fder.: in 
tabernaculo hoc f cum gr. DEFG sin. iv τῷ 
σκήνει τούτῳ, e! 2» in hoc tabernaculo MOS vg. c 
Jfieron, (iv. 472, v. 55, 96), e ἐν τούτῳ τῷ ox. 177; 
in tabernaculo isto GGKVWZ? Zent/.; in habita- 
culo hoc £ s Orig. (int. iv. 597), in habitaculo 
isto 7 e, εἰ 2 in hoc habitaculo FL; c. 471]. 
(s. 60) Aug. (v. 1117); in hac (hanc 7) habita- 
tione (-nem 7) r 4wg. (iv. 153, v. 1353, vii. 351, 
x. 3, 682); in hoc corpore T 7 4»órst. Pr], » in 
corpore isto D 74»r. (ef. 34) ; in istotabernaculo 
corporis Zer/. (arc. v. 12); in hoc corpore in 
tabemaculo isto B ; in hoc saeculo N,  ingeme- 
scimus (ingemiscimus OIPW veg. Z31sc., in- 
gemiscemus Z*) e στενάζομεν, cf. congemescens 
Hil (fs. 60): gemimus γε, ingemimus £7. 
(Mare. v. 12.) grauati (βαρούμενοι 51»... 
βαρυνόμενοι D*FG):  ingrauati. A*; aggrauati 
Hieron. (iv. 472, V. 55); praegrauati wg. (x. 
102) ; onerati d e (Ztteffe operati) ; quod grauemur 


οι 


eo 


V. 4-8.] 


sed superuestiri 
ut absorbeatur quod mortale est a 
uita 
qui autem efficit nos 
in hoc ipsum deus 
qui dedit nobis pignus spiritus. 
Audentes igitur semper 
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et scientes quoniam dum 
sumus in corpore 
peregrinamur a domino 


? per fidem enim ambulamus 


et non per speciem 


8 audemus autem et bonam 


uoluntatem habemus 


Tert. (Marc. v. 12). eo quod (ἐφ᾽ ᾧ) etiam Aug. 
(vii. 351): in eo quod »; quod 7?7r/. (res. 43); 
in quo H d e r //i/. (55. 64) Aug. (iii. a. 641, 
liv. 153, 690, v. 1216, 1331, 1353, x. 3), g. Kom. 
v. 12 in quo omnes peccauerunt - ἐφ᾽ ᾧ πάντες 
ἥμαρτον. nolumus (nolomus P, nolum M*): 
nolimus D 7:72. (res. 42). . Pro eo q. nolumus 
Aabet nolentes 7zr(. (Marc. v. 1a). expoliari 
(exsp. V*) efíam Aug. (iii. 2. 818, v. 1216 semel, 
1331, X. 3) — ἐκδύσασθαι: spoliari DH £g "" 
JHieron. (ii. 437, v. 492) Aug. (saepius), despoliari 
Hil. (55. 64); exui Zert. Amórst.; grauari. Ze. 
set L; 1 potius 7e74. (res. 42). — superuestiri 
(-tire Z*; -titi H*) -- ἐπενδύσασθαι: semper 
uestiri 5; superindui Zres. (Mass. 2. 279) 7:71. 
Amórst. Hil. ( ps. 645 non ps.60); 1 cupientes γε 
(ex «. 3). &bsorbeatur (absoru. AMNP, obsorb. 
S, obsoru. H*; absorbeantur O*) — καταποθῇ : 
deuoretur 7*7». Zfieron. (ii. 437). ^ quod (id 
quod S) mortale (-li Z*) est e(iam Sedul. (semel) 
Ξ- τὸ θνητόν fur. : mortale d e r 7ren. (Mass. $5. 
379, 309) Tert. (res. 42) Zieron. (i. 437) Aur. 
(semper) ; mortalitas Sedul. (semel); mortale hoc D 
g m Tert. (Marc. v. 12). Amórst., et τὸ θνητὸν 
τοῦτο FG, cf. 7 hoc mortale 777. (5s. 64). & 
uita (e/iam ren. p. 309) : oti. G ; in uita F ; ab 
immortalitate Zrez. ( 2. 379). 

5. Uersum om. U*( 4- U!*).. qui (quis L3) autem 
efficit ^/ur. -- ὁ δὲ κατεργαζύμενος DEFG, cf. qui 
autem perficit D σ Zren. (Mass. 2. 309) A4mibrst., 
qui autem operatur x (fesze Morin): qui autem 
effecit FO*Z*, qui autem perfecit SeZu/., qui autem 
operatus est x (este de Bruyne) Aug. (x. 102), ef 
ὃ δὲ κατεργασάμενος gr. Mur. nus P. — deus 
est W 7ubrst. — qui sec. c etiam A mórst. cum gr. 
ὁ καὶ δούς NYD'EKL αὐ. Aer. /ren. (gr., non Jat.). 
nobis : uobis cor. uat. pignus : arram zz, cf. 
Aug. (v. 1472) ; arrabonem 7er. (Marc. v. 12; 
res. 51; dermog. 34) sed forsan ex i. 32; gr. 
dpaBüva 1c] ἀρραβῶνα. | spiritus (τοῦ IIveuparos): 
spiritu F ; spiritum P r A4mórst. Aug. (v. 823, 930, 
1472, X. 1007). pignus spiritus ort. S* ( 5). 

6. audentes (audientes σε HLO*S*T*WZGS, 
gaudentes D) -- θαρροῦντες : confidentes x, fidentes 
Ambrst.; confisi Zert. (ves. 43). | igitur (yg. C): 
ergo cor. uat,* r; itaque 77r/. (2 itaque conf.). 
et: in ras. scr. O ; om. SL contra graecum et edd. 
antt. quoniam : quod d e 7277. ; quia 4mórst. ; 


oti. Pel. somper...quoniam ἐμ ras. scr. Q. 
dum (düm G*) e£/am Aug. (viii. 789) : cum D e 
Tert. Ambr. (ps. 38) ; quamdiu Cypr. App. ( 5.277 
ed. Hartel) Hieron. (i. 1328) Aup. (ere semper) Cas- 
sod. ( — P. L.1xx.854); om.S*. — Pro quon. dum 
Aabent dum enim Orig. (ἐμέ. iv. 597, 609), quamdiu 
enim 7422. (ii. 138, iii. 3. 536, 694, iv. 123, 302, 
881, viii. 760, x. 459), ef quamdiu /antum Hieron. 
(i. 178) Aug. (iv. 357, 360, 427, 629, 908). dum 
sumus c/iam Lucaf. Cal. (f. τοι ed. Hartel) : 
dum praesentes sumus οὐ Bentl., cum inmore- 
mur Z*rí., quamdiu hic moramur Z77ieross. (i. 178); 
inmanentes r, hic manentes 71242. (v. 74), habitantes 
Hieron. (i. 800), inhabitantes 44mórst., positi 
εκ. Cal. (22. 397) et gr. plur. ἐνδημοῦντες ; cum 
sumus uel peregrinantes g, e£ ἐπιδημοῦντες D*FG. 
in (orm. r [este de Bruyne) et Aug. v. 74) corpore 
(iv τῷ σώματι) : in hoc corpore 9 $ 44mórst. Ambr. 
(25. 38) Asp. (iii. 1. 659, iv. 123, 427, V. 195) 
Casstzod., 7 in corpore hoc Zacian. (serm. de bapt. 
6; 2 in corp. hoc sumus), in corpore isto D ; in 
( * hoc cod. 2) saeculo Cyr. 422. (cf. N adu. 4). 
perigrinamur DS; peregrinemur 7e7. domino: 
deo D d e g cum gr. D*FG. 

". per fidem (de F) « διὰ πίστεω:: ex fide 
Lucif. Cal. (5. 191 ed. arte). — smbulamus 
(hamb. C; ambulemus K) » περιπατοῦμεν : ince- 
dimus 7 γί. (res. 43). οἵ (aut N9) codd. ug. c f e 
Aug. (v. 145) cum gr. FG: om. Bentl. d e v patres 
(fere semper) cum gr. plur. non: nondum Aug. 
(Z/antum iii. 2. 160, v. 1435, x. 87, 123). 

8. audemus (-imus P, -iemus D) - θαρροῦμεν 
gr. plur., cf. confidimus x A427. (iv. 1268): fidentes 
Tert. (res. 43), e£ θαρροῦντες M 80, &utem et (δὲ 
καί Pur.) : ergo et D Ztiórst. Amór. (ps. 385 ex- 
hort. uirg. 95 ob. Theod. 31) Sedul., et οὖν καί FG 
17; ergo uel autem et z; etiam d e Zucif. Cal. 
(2. 191 ed. Zartel), καί 3. 33. 07**. 73 εἴς. 
bonam uoluntatem (uolumt. C, uolont. P) habe- 
mus (i5 ras. scr. F^) « εὐδοκοῦμεν, cf. consentimus 
D f? (super F9" scr.) g Amórst. Ambr. (cxhort. uirg. 
9; οὐ. Theod. 31), confidimus “41,167. (fs. 38), 
bene arbitramur z “τωρ. : bonam uoluntatem 
habentes F* (s4 wdíur) Lucif., uoluntatem ha- 
bentes d e, bonum ducentes 7272. (res. 43).  peri- 
grinari DS, perigrinare d. 8: de Dg 4mór. 
(exhort. wirg. 9; οὐ. Theod. 31) Sedwel.; om. 
Amór. ( s. 38) cum gr. N* min, corpori A*. 
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magis peregrinari a corpore 
et praesentes esse ad deum 
? et ideo contendimus 
siue absentes siue praesentes 


et sec. * ad f* (super Ff scr.). — praesentes (prc. 
MOPSUWSZ) esse — ἐνδημῆσαι : adesse g Orig. 
(ἐμέ. iv. 597, 609) Ambr. ( s. 38 ; ep. 34 ; exAort. 
uirg. 95 00. Theod. 31); inmorari Ze. (res. 43) ; 
inmanere r ug. (iv.1268). ad:aZ*. deumcwum 
ADGHLMOPSWZ* 4Amórst. et gr. D 17: domi- 
num BCFOKNTUVZ'* vr. Bentl. Tisch. cdef er 
gatres pur. et gv. longe plur. — Libere boni ducere 
abesse potius a corpore et esse cum domino 7272, 
(Marr. v. 12), peregrinandum a cor. et cum christo 
manendum esse /7i/. (fs. 118 gis) cupimus 
enim egredi de cor. et habitare cum chr. Z7ieron. 
(ii. 399); magis autem uolumus exire de cor. et 
esse cum domino Zieron. (i. 800). 

9. et ideo (idó L): om. ideo d e Lwucif. Ca/. 
(2. 191 ed. Zartel); qua propter 77ieron. (vii. 
678); propter quod O7zg. (is. iv. 662) ; ἢ» propter 
quod et Z/zerosm. (ii. 399), ideo et eg; gx. διὸ καί. 
contendimus (φιλοτιμούμεθα) : gestimus 7272. 
(res. 43), connitimur Orig. (2,24. iv. 609) Amór. 
(25. 38; ob. TÀeod. 31), coniicimur g, conamur 
A nmibr. (exhort. uiro. 9), studemus Orig. (in. iv. 
662), studiosissime nitimur Z7zeron. (ii. 299), am- 
bimus γ Zug. (iv. 1268). siue absentes siue 

, praesentes (pre. LMOPSUWZ) « etre ἐκδη μοῦντες 
εἴτε ἐνδημοῦντες gr. min. 3. 39, cf. siue peregri- 
nantes siue inmorantes 7272. : 2» siue praes. siue 
abs. d e Orig. (inf. iv. 66a) cum gr. paene omn. 
eire ἐνδ. εἴτε éxD., cf. siue praes. siue peregrinantes 
Amórst., siue inmanentes siue peregrinantes r ug. , 
siue in corpore siue extra corpus 77£eros. (ii. 299) ; 
libere siue in praesenti siue in futuro 77ieros, (vii. 
678). placere (-ri P) illi (ei Orig. in. iv. 609): 
placentes illi esse » (144 wd/wr) 427., placentes illi 
sitis e; e gv. εὐάρεστοι αὐτῷ εἶναι ; placibiles deo 
esse 7c*t., placere deo 7/feron. (ii. 299). 

10. omnes (-nis Z*) enim: om. Pelagiani ap. 
Aug. (x. 469) ; nam omnes d e Lucif. Cal. (2. 191 
ed. Hartel); om. enim patres saepius (ad init. 
Bericopes). nos (nus P; uos d e; om. Ambr. 
cxhort. wirg. 9) manifestari oportet (hop. C; 
oportit Z*) & ἡμᾶς φανερωθῆναι δεῖ : 2 nos op. 
man. D 4r. (laps. wirg. cons. 9) Lucif., nos 
oportere man. 72γί. (Marc. v. 12), 2 oportet nos 
man. Z*eíagiami ap. Aug. (x. 469), 2 man. nos 
oportet 7er£. (res. 43) /Iteron. (ii. 363); reprae- 
sentari nos op. ÜUalentinus ap. Aur. (ii. 797); nos 
op. adesse 4 zubr. (e. 34), nos op. assistere 7/ieros. 
(v. 892), f. 2 op. nos ante trib. chr. assistere 
Atubr. ( bs. 118 res); 2 op. nos exhiberi Zur. 
(V. 1356); 2 op. nos exhiberi omnes 7s. (iii. 2. 
466), 2 op. nos omn. exh. 4s. (v. 232); omnes 


ΓΝ. 8-10. 


placere illi. 


10 Omnes enim nos manifestari 


oportet ante tribunal christi 
ut referat unusquisque 


op. exh. uz. (iii. 2. 178), 2 op. omn. exh. 4w. 
(iv. 290) ; nos stare op. Orig. (£n. iv. 484) Sedu/. 
(ad Kom. 11), 2 op. nos stare 4mór. (ps. 1); 
adstabimus 744g. (iv. 1009, v. 782, vi. 129, 130, 
238, 515, x. 805), stabimus Cassiod. ( — P. L.lxx. 
444» 692), forsan ex Nom. xiv. το πάντες γὰρ sapa- 
στησόμεθα x.T.À. ante tribunal (ἔμπροσθεν 
τοῦ B.): ad trib. 4rubr. (ef. 34); pro tribunali 
Tert. (res. 43). — christi: christi iesu Zer/. (res. 
43) ; dei Cassiod. ( P. L. lxx. 692), ex Rom. xiv. 
10; «et stare Lug. (iv. 290). αὖ Ὁ illic Zug. (iii. 
2. 466,iv. 290, 1009, v.1356). referat (τε. O'S ; 
uir eferat H* 270 ut referat) e/3aps 7er(. (res. 60) 
Ambr. (laps. uirg. cons. 9) A419. (vi. 238, x. 805) 
-- κομίσηται : ferat P d'e r (μέ conicit de Bruyne) 
Lucif. Aup. (vi. 129, 130, 515, x. 805, 1093); 
recipiat » (sf conicit Morin) Tert. (Marc. v. 12) 
Orig. (int. iv. 662, 664) Amórst. Ambr. ($5.1; 
25. 118 res) Zeno (i. tr. 16) Hil. ( 5s. 69 recipere) 
Zfieron. (i. 1093, ii. 363, vii. 254) 4“. (saeptus) 
Ualentinus ap. Aug. (ii. 767) Julianus ap. Aug. 
(x. 1093, 1362) ej. Cassiod. (52s), cf. percipiet 
Hil. ( ps. 57); reportet Zert. (res. 43) Cypr. (fest. 
iL 38, iii. 56) Orzg. (im. iv. 484, 600) Jmór. 
(exhort. uirg. 9) Hieron. (v. 892) Pelagiani ap. 
Aug. (x. 469, 678, 929) Sedul. (ad Kom. iij; 
rccipiat uel reportet σὲ. — unusquisque (hun. C): 
quisque 7er/. (res. 60) A41. (vii. 462) ; - nostrum 
Ualentinus ap. Aug. (i. 797). ^2» unusqu. re- 
portet Zert. (res. 43), Ὁ qu. referat 7er. (res. 60). 
propria corporis (-pus ΡΟ) — τὰ ἴδια τοῦ σώματος 
Orig. (his) 7ΤΑαγί., uide Tisch. T.G. 8 ad Joc. : « 
sui DL?OS Cy?r. (Ὁ sui cor. prop.) 4mór. (/aps. 
tírg. cons. 9) Hieron. (i. 1093, v. 892), Aug. (x. 
678 semel) Julian. ap. Aug. (x. 1362) Sedul. (ad 
Kon ii), cf. cor. sui merita Zeno; quae per corpus 
,]ἷ (super F9" scr.) Tert. (res. 43) -- ἃ διὰ τοῦ adip. 
D*FG, cf. rà διὰ τοῦ σώμ. gr. plur., et facta cor- 
poris 44snórst. (ed. Roman.) in lemm. (et it comm. 
diserte * nen dixit facta carnis. . . sed facta cor- 
poris"); per corpus 777. (res. 60) Orig. (ἐμέ, iv. 
662), in came 77i. (25. 57; fs. 69) ; om. plane 
P* 4mór. (25. 118 res) Aug. (x. 678 semel) cum 
£x. L; wide infra. — prout (prohut C) gessit 
(gesit S) e/jam ert. (res. 60) up. (x. 678 bis) 
Ualentinus ap. wg. (ii. 797) πε πρὸς ἃ ἔπραξεν 
Jlur.: secundum quae egit Cyfr., secundum ( * ea 
Zeno) quae gessit 72». (res. 43) Zeno; secundum 
(τ düm e) quod gessit d e Lweif. Ambr. (J/aps. 
uirp. cons. 9) Pelagiani ap. Aug. (x. 469); sicut 
gessit 4mibr. (exhort. uirg. 9) Julian. ap. Aug. (x. 
1093) ; quae gessit ZZierom. (v. 892); quod gessit 
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propria corporis prout gessit 
siue bonum siue malum. 
11 Scientes ergo timorem domini 
hominibus suademus 
deo autem manifesti sumus 
spero autem et in conscientiis 
uestris manifestos nos esse. 
12 Non iterum nos commendamus 
uobis 
sed occasionem damus uobis 
gloriandi pro nobis 
ut habeatis ad eos qui in facie 


edmór. (225. 118 res). Pro propria corporis 
prout gessit (rd ἴδια τοῦ c. πρὸς ἃ ἔπραξεν) habent 
quae per corpus gessit /77eros. (vii. 354) 4. (iii. 
3. 466, iv. 290, v. 1248), quod p. c. gessit 7427. (v. 
1356), quae p. c. admisit 7777. (/Marr. v. 12), quae 
gessit p. c. ZZferon. (ii. 563), quae gessit in corpore 
Aug. (ili. 2. 172) — ἃ διὰ τοῦ σώμ. ἔπραξεν D*FG; 
secundum ea quae per cor. gessit x (μή udtwur) Aug. 
(ii. 806, iii. 1. 223, iv. 1009, v. 782, vi. 129, 130, 
338, 515, vii. 462, x. 805, 1093) — πρὸς ἃ διὰ τοῦ 
σώμ. ἔπρ. Athan. 77, πρὸς ἃ ἔπρ. διὰ ToU σώμ. Caes. 
141, 8α:. 3. 280 af. 7tsch. 7. 6. 8. siue: fr. 
om. Tert, (res. 43) ; seue sec. H. bona e£ mala 
Orig. (int. iv. 662, 664) Cypr. Zeno Amórst, Hil. 
(25. 57; 25. 69) Hieron. (v. 892, vii. 254). 

II. Üersus 11-13 arcte in ras. scr. K. 
igitur d e x /44mórst. ; autem B. 
men K.  hominibu* V ; omnibus S. . suadeamus 
U*. autem 27. : enim OW. . manifesti sumus 
(πεφανερώμεθαλ) : manifestati sumus DZ* xr (s ud- 
(ur) Aug. (lii. 2. 945). et om. N*. conscienciis 
P. uestris: is 2n ras. scr. T. — manifestatos 
Sedul. nos: non ΟΡ, 2 nos maníifestos Κ΄. 

12. non £r. 4 enim Φέρε," cum gr. D'EKL αἱ. 
peer. nos (nus P): om. S; nosmetipsos L f x 
Cassiod. disc. ( P. L. lxviii. 565). conmendamus 
S. comm. nos BP zz. (7n cor. uat.), ἢ» comm. 
nosmetipsos f. uobis fr. om. N. set L. occas- 
sionem DHOS σ, hoccasionem C; occasione M, 
occansione F; occasioni cor. wat. damus: 
dantes d eg r, et gr. διδόντες. uobis sec. : om. F ; 
nobis d e cum gr. ΒΡ, 2 uobis damus D. pro (de 
A nibrst.) nobis (is ie ras. (rium Litt. L) 2 ὑπὲρ 
ἡμῶν bur.: pro uobis Z g, e£ ὑπὲρ ὑμῶν NB 17. 
ut: 4 nosD; aliquid 4órst. habeatis 4 
uos Sedu/. ad: aduersus 4fibrst. — faciae CZ*; 
faciem HMO*P Sedul. gloriantur: glorificantur 
uel glorificantes g. — et om. L*. 

13. mente exoedimus (excid. BFGHOLO* Z2, 
excidamus P, excediamus M*): mente excessimus 
A ng. (lii, 1.677,11. 2. 352, iv. 146, 392, 1155, vi. 274, 
viii. 240, 247) Uigil.( Uarim. iii. 25) 57. ἐξέστημεν. 


ergo: 
timorem : no- 
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gloriantur et non in corde 


(ὁ siue enim mente excedimus 


deo siue sobrii sumus uobis 


! caritas enim christi urget nos 


aestimantes hoc 

quoniam si unus pro omnibus 
mortuus est 

ergo omnes mortui sunt 


ἰδ et pro omnibus mortuus est 


ut et qui uiuunt iam non sibi uiuant 
sed ei qui pro ipsis mortuus est 
ct resurrexit. 


Ὁ» excidimus mente d e. — sobrii (sobri O*, subrii 
B*Z*) sumus «e σωφρονοῦμεν : sanum sapimus 
Amórst.; temperantes sumus Aw. Sedul. 

I4. kcaritas C, charitas zz. urget (urguet 
G!OKLNTUZ?, hurguet C) & συνέχει : compellit 
Aug. (iv. 146, vi. 274, viii. 224, 240, x. 25) Cafreo- 
/us.  nusP. — aestimantes (est. LMP, ext. C): - 
existimantes W; iudicantes BDF"9O"? 4 e » 
Ambrst, (7 hociudic.) 417. (vi. 274, viii. 224, 240, 
x. 25) Cafreol. Cassiod. disc. (— P. L. lxviii. 566) 
et gr. κρίναντας ; aestimantes iudicantes H ; ἐκ. 
libere scimus enim 4g. (x. 688). Inc. tu. 15 
aestimantes Tisch. cum Tisch. T. G. 8 εἰ Lachm. 
quoniam : quod D σ΄ 4mórs£.; quia f Aug. (vi. 
374) sicodd. plur.vg. c f Aug. (x. 1023) cum er. 
N*C* οὐ. sat. mul. : om. Ddeg Aug. (vi. 374, x. 
25 codd. plur., 665, 671, 676, 688, 710, 904, 1005) 
Pel. et gr. plur. 

I5. et fr.: ideo Jur. (i. 194). omnes LN* 
(μέ udtur). | mortuus est fr.: Ὁ unus D, ex s. 
14; *christus BKN*VWZ? gg. (non cod. caraf.) 
cor. uat. (sed pergit * grecus non. habet. christus?) 
fr Amórst. Aug. (x. 35) Cassiod. dise. (— P.L. 
Ixviii. 566) et er. FG min. ; cf. 2» chr. mort. est 
Aug. (i. 194), 2 chr. est mort. A4mór. (de excess 
fratr. Sat. i. 2). et pro omn. etc. cum praecedd. 
coniungit Aug. (x. 665, 710, 967, 1005, 1018, 1238, 
1330). — utom. F*. et sec. om. CTW Bent/. 
d e g r Zieron. (i. 1091) Aug. (semper) Uigil. 
(rin. xii) cot graeco. qui uiuunt (uibunt T ; 
uiunt AM*S*): uiuentes g. — iam om. d e (sed zv. 


μηκέτι). Ἱ noniamg.  sibi-cipside. Ὁ non 
si.iam zwg. (ii. 373). | uiuant (ua ἐκ ras. U ; 
uiuiuant C): uiuunt f, uiunt 55. set L. ei: et 


M; e! O* ; deo Οὐ; illi Cygr. (Fort. 6 cod. s); 
0f. £. . Qui sec. om. g. pro sec: * ei g*. 
ipsis: illis Z e ZZierom. (i. 1091); eis σ᾽ Cypr. 
(cod. S) ; omnibus Aug. (v. 183, 899, x. 688) εἴ 
πάντων (fro αὐτῶν) min. 44. 47. 74. 113 ftc. 
mortuus est “ἐς. : mortuo £ (e£ id est christo). 
2 mort. est proomn. 4s. (v. 183). surrexit de; 


resurgenti z. 


16 


17 


416 


Itaque nos ex hoc neminem nouimus 
secundum carnem 

et si cognouimus secundum 
carnem christum 

sed nunc iam non nouimus 

si qua ergo in christo 

noua creatura 

uetera transierunt 
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ecce facta sunt noua 
18 omnia autem ex deo 


qui reconciliauit nos sibi 
per christum 

et dedit nobis ministerium 
reconciliationis 


! quoniam quidem deus erat in christo 


mundum reconcilians sibi 


16. itaque: igitur Ze. | nusP. ex hoc (ἀπὸ 
τοῦ νῦν) codd. paene omn. (7 ex h. nos N*) ug. c f 
Amóbrst. ( tempore) .4rnór. (ep. 39), cf. ἃ modo 
der Aug. (viii. 221, 223, 224, x. 25), ex hoc uel 
a nunc g : om. A*F*L* Zfieron. (iv. 657) Fatstus 
ap. Aug. (viii. 217) Ze. 2 nem. ex hoc temp. 
Amórst. Ὁ nem. nou. ex hoc zwbr. (ef. 39). 
saecundum 27. S. et si — xal εἰ FG: 7» εἰ καί 
N*BD* 17.39; εἰ δὲ καί N'C?D'ELP αἱ. ger. ; nam 
et si B, et si enim ZZ?teron. (i. 326, v. 532) ; deindc 
1 aliquando Org. (in. iii. 35), uide infra. co- 
gnouimus (ἐγνώκαμεν) codd. vg. uett., agnouimus 
Orig. (in. iv. 467) : noueramus x ZZieron. (i. 326, 
v. 486, 532, vii. 313, 639) Jug. (saepius) Uigil. 
(Uarim.i. 56) Cassiod. ( — P. L.1xx. 1106); 4 quon- 
dam ZZi£eron. (i. 336). | secundum sec. (saec. S): 
iuxta ZZieron. (iv. 657). christum (iesum 77£ron. 
i. 326; iesum christum Z7ieron. vii. 213): * aliquando 
Orig. (ἐμέν iii. 64, 913). — secundum carnem 
christum Aoc ordine codd. vg. uett. pur. cum gr. 
Blur. et Aug. (iil. 3. 729), cf. 2 sec. carn. cognou. 
chr. Ambr. (Vuc. ἐ. vii. 8) : ἢ» chr. sec. carn. de Orig. 
(int. ii. 79, iii. 35, iv. 467) Zieron. (v. 532) Awg. 
(iii. 1. 17, iii. 2. 282, 732, v. 477, 691, viii. 222) 
Utgil. Cassiod. (— P. 2. lxx. 11060), 2 iesum sec. 
carn. ZZierom. (i. 326), εἰ ies. chr. sec. carn. Z7ieron. 
(vii. 213), chr. aliquando sec. carn. Orzg. (ἐμέ. iii. 
64), cf. 2 chr. aliq. sec. carn. cognou. Org. (ἐμέ. 
iii. 913), chr. sec. cin. antea noueramus Zieron. 
(vii. 639) ; 2 Xp. κατὰ σάρκα DE. — sed (set L; 
ot. Anibrst.) nunc lam non (om. N*) - ἀλλὰ νῦν 
οὐκέτι : ον. iam. O, om, nuno wg. (iii. 1. 17) ; 
2 s. iam nunc non ZZieron. (v. 486, 532) Aug. (v. 
477, viii. 222, 224), 2 s. nunc non iam g ; nunc 
autem iam non z£zibr. (/uc. /. vii. 8); s. nunc ne- 
quaquam Casszod. ( — P. L.lxix. 1206). nouimus 
(o i» ras. S): cognoscimus O»zg. (is. iii. 913) 
Cassiod. ( — P. Δ. lxix. 1206) ef gx. γινώσκομεν ; 
*eum Z/ieron. (i. 326, v. 486, vii. 2313) e ἢ» iam 
eum (istum .Sedu/.) non nouimus .Sedu/. Cassiod. 
( £P. 2. lxx. 1106); secundum carnem 4 e g εἴ 
&£r. DEFG, - eum sec. carn. ZZieron. (v. 532), * 
eum secundum carnem esse D. Libere nunc 
enim sec, carn. iam non nou. chr. 4s. (spir. iii. 
17; inmcarn. domin. sacr. i. 5; fid. res, ii. 91), 
df. wg. (ii. 487, 495). 

17. si qua (siqua 9) ergo: o». ergo D* Uic. 


Af. (c. Arium i) A mór. (ep. 39 si quis) Z/ieron. (iv. 
806, 826) ; si qua igitur H wg. (iii. 2. 978, iv. 
660, viii. 224, 319, x. 25); itaque si qua d e g, 
igitur si qua 7; quare si qua est /1mózsf.; gr. ὥστε 
εἴ τις. Libere omnis inchr. efc. Ambr. (sacr. iv. 4). 
creatura (κτίσις) : conditio Zer£. (2eiwn. 14; Marc. 
v. 12) ; Ὁ est Cassiod. (— P. L.1xx. 737). Distin- 
ximus siqua ergo in christo: noua creatura: 
uetera transierunt : ecoe cut À : contra si qua 
ergo in christo noua creatura, uetera transierunt : 
ecce &L fere cus NOSUW f δ, si qua ergo in 
christo noua creatura : uetera transierunt, ecce $38, 
et ita legisse uidentur Tert. (7 si noua conditio in 
chr. iei4s. 14; si qua ergo conditio noua in chr. 
Marc. v. 12) et Aug. (cf. sienim iam sumus in chr. 
noua creatura, tamen eramus filii irae x. 129). 
transierunt 4 et W cor. tat.* c Amórst. Hil. 
(rin. x). — 2 trans. uet. Z4mór. (ep. 46; ep. 60). 
ecoe : et mr. (ep. 46) Tieron. (1.514). Ὁ ecce 
uet. trans. Orig. (in. ii. 85) 7/H/., 2 ecce trans. 
uet. Zriscill (2. 2 ed. Schepss; deinde 4 et). 
facte sunt (om. B) sine addit. codd. eur. uctl. et 
Ambr. (ep. 60) Zi. /Ifieron. (iv. 806) Awg. (iv. 
315, 060, 745, v. 33, viii. 319, x. 25) cum gr. 
NBCD*FG 67** : τ omnia D vg. Or?g. (int. 11. 85) 
Aieron. (i. 514, ii. 296, iv. 66, 588, 826, vii. 532) 
A12. (iii. 2. 978, v. 410, viii. 224) Priscill. Sedul. 
Cassiod. (τ P. L.1xx. 382, 737) cum gr. DP ΕΚ 
LP αἱ Pler.; cf. 7 omnia facta sunt noua z£órst., 
7 facta sunt noua omnia L?, 2 omnia noua facta 
sunt 44mór. (ep. 46), cf. Cassiod. (— P. 2. lxix. 926 
omn, no. ex deo sunt fa.), Ὁ» no. fa. sunt omnia 
Tert. (Marc. v. 12) Aug. (v. 756). 

18. omnis autem ex deo (a deo ZZ írim. 
viii): gratias autem deo D, cf. Sedul. comm. 
! gratias autem deo cum non a nobis sit tam. ma- 
gnum beneficium '*. qui reconciliauit (-bit » ; 
reconliauit O*) : reconciliante uel re z*, qui recon- 
ciliauit uel reconciliante uel re 2! ; gr. τοῦ xaraA- 
λάξαντος ; qui reformauit cod. ap. A4mibrst. nos: 
uos codd. ap. Ambrst. — nos reconciliauit pz. edd. 
antt. — 2 per christum nos reconciliauit sibi Pri- 
scilj. (can. lxx, wide supra 5.29). — dedit 4 uel 
dante g. nubis P. ^ misterium T, mysterium F*. 
reconciliacionis P. 

19. quoniam quidem: quoniam /asum Uii. 
(/rin. iii) Sedul, quia Ογάφ. (ἐμ. ἵν. 636) 71u. (iii. 


V. 19— VI. 1.] 


non reputans illis delicta ipsorum 

et posuit in nobis uerbum 
reconciliationis 

$? pro christo ergo legationem 
fungimur tamquam deo 
exhortante per nos 

obsecramus pro christo 


2. 260), quemadmodum quia » /4sp. (x. 25) ; gr. 
ὡς ὅτι. — christo: christum O*. — — in christo 
erat 77i]. ( 5s. 67; 25. 123; (rin. iv, non autem 
frin. viii). — mundum: saeculum d e. — recon- 
lians P. non om.S*.  repotansZ. delicta M, 
dilicta DS*, delecta P. ipsorum: eorum dex 
Aug. (iv. 745, x. 25) Cassiod. (— P. L.1xx.445). et 
posuit (poss. S) : et ponens g r (s« udftur) Amórst. 
Aug. (iv. 745, V. 963, x. 25) e gr. xal θέμενος; 
qui posuit Orzg. (iv. 636). | uerbum reconcilia- 
tionis (reconliaciationis /afsz P) — τὸν λόγον τῆς 
καταλλαγῆς : euangelii uerbum reconciliationis /* 
(steper. F9* ser.) g εἰ ToU (om. FG) εὐαγγελίου τὸν 
λόγον τῆς καταλλ. D'EFG ; aeuanguelium uerbum 
reconciliationis D, adnuntiationem uerbum recon- 
ciliationis 4 e. 

30. Cum praecedd. coniungunt reconciliationis 
pro christo " ergo leg. e/c. GN*, cf. reconciliationis 
pro christo pro quo leg. A£snbrst. (et ad Rom. i. 15, 
I Cor. xii. 28) Pe/.; sed reconciliationis | Pro xpisto 
pro quo leg. ὮΝ“, reconciliationis pro quo christo 
leg. d e, reconciliationis — quod pro christo leg. 7; 
graeci plur. καταλλαγῆς. ὑπὲρ Xp. οὖν wpea., sed 
καταλλαγῆς. ὃν ὑπὲρ Xp. πρεσβ. D' FG. ergo : 
enim H ; om. Aug. (ii. 450) ; D πο.) wide sufra. 
legationem cur ACFGHO*KLNPSTZ* e r : le- 
gatione BD(lig.)9O-MOUVWZ? og. c d e f. fun- 
guimur D, fugimur O*. tanquam KW95. deoPr.: 
àdóg.  exortante CDLN*OPST;; hortante Aug. 
(v. 726). per nos (nus P): pro nobis S. .obse- 
cramus (obsegramus Z*, obcramus M*) efiam 
Hieron. (vii. 751), cf. oramus D, rogamus Org. 
(i4. iv. 535, 636, 675) Hieron. (vii. 458, 727), 
precamur ZZieron. (i. 8o, v. 568) — δεόμεθα er. 
plur., e obsecro uos ZZíeron. (v. 929): obsecrantes 
d e Pej., orantes A4mbrst. Hil. (trin. x), exhortantes 
Aug. (v. 1503), orantes uel obsecrantes σ᾽, e δεό- 
μενοι D*FG. — pro christo scc. : perchristum De 
Hil. Hieron. (v. 929), sed gr. omn. ὑπὲρ Χριστοῦ. 
reconciliamini ec/:am x (feste Morin Orig. (int. 
iv. 535, 675) Zfieron. (i. 8o, v. 568, vii. 458, 727, 
751) 4ug. (x. 269) -- xaraAAa nre gv. Plur.: re- 
conciliari DEN d e g r (feste de Bruyne) 271]. 
Amórst. Hieron. (v. 929) Aug. (ii. 450, iii. 2. 573, 
iv. 745, V. 726,1503, vi. 212, viii. 679 codd., x. 35, 
458, 775) 4 εἰ. et καταλλαγῆναι D*FG. 

ar. eum : is * sendosi codd! ap. Aug. (vi. 312), 
cf. Maximinum Arionum ap. Aug. (viii. 663, 679) 
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reconciliamini deo 


i 21 eum qui non nouerat peccatum 


— —ÀMM— —— ——— — 


ῃ 
1 
" 


pro nobis peccatum fecit 
ut nos efficeremur iustitia 
dei in ipso 


VI. ! adiuuantes autem et exhortamur 


ne in uacuum 


* quoniam christus cum peccator non esset (2 non 
es. pecc. 663) peccatum pro nobis fecit? sed re- 
spondet. Augustinus (679) *Jege diligentius et, ne 
forte mendosum  incurreris codicem, aut. latinus 
interpres errauerit, graecum inspice, et inuenies 
non christum pro nobis fecisse peccatum, sed a fatre 
deo ipsum factum esse peccatum, id. est. sacrificium 
270 peccato. — ait enim. apostolus, obsecramus pro 
christo reconciliamini deo: eum qui non nouerat 
peccatum pro nobis peccatum fecit; deinde * enim 
Ambrst. cum gr. Y"D*EKLP αἱ, peer. qui om. 
O*. Pro eum qui Aalen! qui cum Orig. (ἐμέ, iv. 
541) Zfieron. (v. 815, vi. 482), cum (sine qui) 
ZHiteron. (v. 118), qui (sine cum) Amór. ( spir. i. 9). 
non nouerat e/iapm Zieron. (iii. 451): non cogno- 
uit Z/i]. (rin. x) Amr. (interp. Zobet Dau. iv. 27; 
Iuc. 4. 1i. 835 ep. 21; spir. i. 9; cf. apol. profh. 
Dax. i. 10), non cognouisset 7Z$eron. (v. 815, vi. 
482), cf. Ortg. (nt. iv. 605) ; nesciebat Qwaest/. 
Uet. et N. T. 77 et 116 (7 pecc. nesc.), cf. can. Pri- 
scil. xvi (side supra 2. 22), nesciuit Orzg. (int. 
iii. 874) ; non fecit 4,60). ( foen. i. 3), non fecerat 
Hieron. (vii. 333^, non fecisset Orig. (ἐπί. iv. 541), 
non fecerit Org. (im/. iv. 547) Zfieron. (v. 118) 
Jouinianus af. Aug. (x. 78), contra graecum. | Pro 
eum qui non nou. Aa/e/ non cognoscentem g ; e 
gr. τὸν μὴ γνόντα. 2 pecc. non cognouit Air. 
(ep. 21; 5217. i. 9), 2 pecc. non cognouisset 
ZHieron. (v. 815), 2 pecc. non fecisset Orig. (ἐμέ. 
iv. 541, cf. 547);  deinde*tsed Ambr. (Spir. 
i. 9) nobis : uobis H. — peccatum sec. o». 
P*, 7 pecc. pro nobis Orig. (int. iv. 541) Aug. 
(iii. 2. 573, viii, 266, 270). fecit (ἐποίησεν) : 
factus est UZ* f* Orig. (ἐμ. iv. 541, cf- 547) Amór. 
(semper) Hieron. (v. 118). Libere peccati nescium 
pater facit esse peccatum 7777. (25. 68). — nus P. 
efficeremur (efficemur M*, effieremur S*) etiam 
Maximin. ap. Aug. (viii. 663) — γενώμεθα : esse- 
mus D e Zmbrst. Atubr. (semper) Sedu.; simus r 
(ut. udtur) Aug. (semper) et γινώμεθα min. uix 
sl, iusticia PW. dei: o». S; deo Ut. in 
(om. H*) ipso: in illo H d e Artór. ( fs. 118 sade ; 
7 in illo ess. iust. dei) ; per ipsum /4snbrst. (comm., 
non lemm.). 

VI. r. adiuuantes (adiub. MT, adiou. P) - 
συνεργοῦντες : cooperantes 7í&e. (x. 25), coope- 
rantes uel adiuuantes 7; praecipientes Zw. (v. 
1312, 1374, X. 212). | autem : osi. L; 1 simul D. 
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gratiam dei recipiatis 

? ait enim 

tempore accepto exaudiui te 

et in die salutis adiuuaui te. 

Ecce nunc tempus acceptabile 

ecce nunc dies salutis 

? nemini dantes ullam 
offensionem 

ut non uituperetur 
ministerium nostrum 

* sed in omnibus exhibeamus 


et (cum gr. longe plur.): om. KLOPSVWZ: vg. 


cor. uat. c Aug. (v. 1312, 1374). el. et gr. min. 
3. 17. 26, 37. 39 ef. | exhortamur (exort. A*C 
MN*OST) codd. plur. vg. c f et gr. plur. παρα- 
καλοῦμεν, cf. obsecramus z4smnórst. Sedul., rogamus 
fr Aug. (v. 1312, 1374, X. 25, 212, 724): exhor- 
tantes B (-tante) d e, ἐἦ obsecrantes D 7, e/ παρα- 
καλοῦντες D'E*FG. — graciam P; gratia AFLOZ*. 
recipiatis: excipiatis d e Pz/., suscipiatis x» (/es/e 
de Bruyne) Aug. (x. 25, 212, 724, cf. 1047), recipia- 
tis uel excipiatis &; deinde * uos g; gr. enim 
μὴ... δέξασθαι ὑμᾶς (sed om. ὑμᾶς D*). 

3. ζϑεγεως lunulis includitur in $3B.— alt (dicit 
* Áug. x. 25) enim tempore; 2 tempore enim 
inquit d e Sedul., 7 tempore enim dicit ( * in esaia 
"g.) g, cum gr. D*FG ; in essaia enim ait tempore 
enim inquit D; in tempore fan/ur, Amórst. — ac- 
cepto: acceptabili D eg z (s udfur) Z/ieron. (vi. 
635) 41g. (ii. 666, x. 25, cf. iii. 2. 759) Sedul. ; 
acceptabili et placito 744r. (iv. 181); opportuno 
Cassiod. ( — P. L.1xx. 1341 esfans ex Esaia) Hieron. 
(i. 863, iv. 567, citans ex 11 Cor., cf. iv. 608), ide 
infra; gr. δεκτῷ. — audiui ZZreronm. (iv. 608). in 
om. À. diae C, diem N. adiuuaui te cur 
AFMO*S'Z* Cassiod., cf. adiubauit Ze. i. 54 d: 
adiuni te BCDGHOKLNPS*TUVW (ex audiui te) 
Z* vg. Bentl. uett. Ambrst. Aug., adiu te Οὐ (uaui 
eras.) ; adiutor tui fui Z/feron. (iv. 608) ; auxiliatus 
sum tui 7777. (25. 118 ain, citans ex Esai.) Hieron. 
(1.863,iv. 567 ,cifans ex 11 Cor). Zn comm. in 2 5αἱ. 
xlix. 8 Z7ieron. (iv. 566) wertit ex Hebr. in tempore 
placito exaudiui te et in die salutis auxiliatus sum 
tui; deinde ex LXX. tempore opportuno exaud. te 
et in die sal. aux. sum tui ; z/sdem werbis citat ex 
II Cor. (* hoc testimonio apost. paulus in. secunda 
ep. ad Cor. usus est dicens temp. opp. exaud. te et 
in die sal. aux. sum tui"). IIcce Pr. D ; en Ambr. 
(/uc.J. ix. 32). — nuno 27. om. Ambr. (μα. 4. ix. 
32).  aoceptebile (εὐπρόσδεκτος) : acceptum d c 
Cassio/.; bene acceptum 7/77. (fs. 118 aim); 
deinde & et Ὁ. nuno sec. om. /Jil,  diesalutis (ies 
in ras.) P (ὦ wuatur). 

3. nemini dantes (tantes O*) ullam (hullam 
C): nullam in nullo dantes 4 e, ullam in nemine 
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nosmet ipsos sicut dei 
ministros 
in multa patientia 
in tribulationibus 
in necessitatibus 
in angustiis 5 in plagis 
in carceribus in seditionibus 
in laboribus in uigiliis 
in ieiuniis ? in castitate 
in scientia in longanimitate 
in suauitate in spiritu sancto 


dantes eg, nullam in quoquam dantes * (s wd/wr ; 
deinde def. usque ad vii, 10) Aug. (iii. i, 82, viii. 
876), cum ord. gr. μηδεμίαν ἐν μηδενὶ διδόντες, 
hoffensionem C. ut (huti C) non uituperetur 
Ξ ἵνα μὴ μωμηθῇ: ne uitup. A4mórs/.; ut non 
reprehendatur 7í»&?.; ut inreprehensibile sit D. 
nostrum -- ἡμῶν DEFG in. pauc.: om. G* 
Bentl. cum gv. phur. 

4. st L. in fr. o5. F*. exhibeamus (exib. 
CG*TW) contra qracecumt, cf. commendemus 
Ambrst. : exhibuimus D; exhibentes £, commen. 
dantes d e Cypr. Aff. f. 197 (* sing. cler. 21) 
Ang. (ii. 1. 83, v. 382, viii. 876, ix. 399), et 
συνιστάντες N*CD*FG 17, συνιστάνοντες BP, 
συνιστῶντες NTID'EKL αἱ. 2,27. nosmed CM, nos 
nosmet N ; nosmetipsos «70 werbo vg. sicut : 
ut DO / Aribrst. Aug. ; ut uel sicut g; quasi 
Cypr. 4. ; tamquam Ztug.(v. 382). — ministris 
Z* ; ministri recte d e Sedul., ministros uel i g; er. 
enim διάκονοι Plur. (sed διακονουσ D*). patientia 
(pac. K, paciencia P) — ὑπομονῇ : sustentatione 
Cypr. 455. Ἢ pat. multa D 4 ὁ g, 2 sust. multa 
Cypr. Ap5., cum ord. graeco. tribulationibus 
(tribulac. P) & θλίψεσιν : pressuris D (presuris) 
Ambrst. Cypr. 42. (deinde in tribulationibus), 
€. Tert. (fudic. 15). | in necessitatibus (ne- 
cesset. P) : om. ter. (ix. 399). hangustiis C, 
angustis DN*O*S, 

5. carceribus ($vAaxais) : custodiis CyPr. 442^. 
2. 107] ( sing. cler. 315; deinde τ in carceribus). 
seditionibus (sedic. HPZ*) 2» ἀκαταστασίαις : per- 
turbationibus .474ó7:/.; lacerationibus D /, e/ 
laceratione .Sedul., forsat — πληγαῖς cf. xi. 23 tibi 
πληγαῖς fos! φυλακαῖς Ponitur ; deinde in inuo- 
cationibus (777. 4^5. . in laboribus (ἐν κόποις) : 
ot.1; in tribulationibus f.  uigiliis (-lis N*O*S) 
- ἀγρυπνίαις : ieiuniis g* (sed corr.) in ieiuniis 
(-nis O*S ; geiuniis CT): £s ras. scr. G. 

6. in ad init. in ras. scr. Ὁ. castitate 
(ἁγνότητι) : castimonia 7271. ( fudic. 15). in 
sciencia P; iscientia F. longanimitate (longuan. 
D) «* μακροθυμίᾳ : magnanimitate d e 4pórst. ; Ὁ 
in beneuolentia D. suauitate (χρηστότητι) : 
benignitate d e e ἐ Aribrst, Ang. (ii. 1. 82, ix. 


.VI. 6-ὶ 3-] 


in caritate non ficta 
? in uerbo uerítatis 
in uirtute dei 
per arma iustitiae a dextris 
et sinistris | 
8 per gloriam et ignobilitatem 
per infamiam et bonam famam 
ut seductores et ueraces 
sicut qui ignoti et cogniti 
? quasi morientes et ecce uiuimus 
ut castigati et non mortificati 
10 quasi tristes semper autem 
gaudentes 


399); bonitate Cypr. 42. 2. 197 ( sing. cler. 
21) 4ug.(viii. 876). in spir. sa. in suauitate F. 
karitate C, char. v. non flota (fincta C*) « 
ἀνυποκρίτῳ : non simulata 44 »". γε. 

7. per arma. . . ueraces (4.8) αγείε ἐπ: ras. scr. B. 
iusticiae Z*, -cie W,-tae S. dexteris D. et sine 
addit. ACFGH*OMNOPSTU*Z* δεν. α et Cypr. 
45. 2. 197 (« sing. cler. av) Ambrst.: xa BDH?*K 
LU'VWZ! gg. c f g Hieron. (iv. 629) Aug. (ii. τ. 
82, vii. 385, viii. 876) Sedu/. sinistris (-xtris 
CT): 4 nostris D. — Pro & dextris et sinistris 
Aabet dextra et sinistra wg. (iv. 992, 1021, ix. 
305, 399, et codd. aliq. ad iii. 1. 82), e£ gr. est διὰ 
τῶν ὅπλων τῆς δικ. τῶν δεξιῶν καὶ ἀριστερῶν. 

8. et ignobilitatem (-te F; ignouilitatem L) 
« καὶ ἀτιμίας : in nouitatem d e; et ignominiam 
Hieron. (v. 486; pergit libere per bonam et malam 
famam). | et ueraces: sed ueraces 74sibrst. (ad 
I Cor. vii. 29). | sicut: ut DdepAmórst. Aug. 
(üi. 1. 82, vii. 286, viii. 876, ix. 399) Pe; gv. 
semper ὧς. — quiignoti (sc. sumus) - ds ἀγνοού- 


μενοι: ont. qui. Zmórst. Sedul. ; qui ignorati T; . 


qui ignoramur D (-emur) d e Aug. Pei., cf. Ambr. 
(off. tnis. iii. 1 qui ignoratur et cognoscitur), qui 
ignoramus uel r 4. cogniti (cognoti H*) - 
ἐπιγιγωσκόμενοι : cognoscimur D eg (-emur*) Zug. 
Pel., cf. Amór., cognoscimus d c; qui cognoscimur 
Ambrst. — Inc. u. 9 sicut qui ign. Üers. Angl. 
(1611 e£ 1881) Lachm. Tisch. T. G. 8, von Soden; 
inc. 4. 9 ut seduotores W. 7. uf wudtur; nos 
Stephanum 1555 sequimur. 

9. quasi mor... . uiuimus oy. S* ( 4 sup. lin. 
S!). quasi: ut d e 4nórsl.; tamquam /; gr. 
semper às. — ut: om. S*; et d; quasi zimórst. 
castigati codd. fur. vp. c f — παιδευύμενοι Plur., 
cf. coerciti ἄπ. (iii. 1. 82, vii. 285, viii. 876, ix. 
399) : temptati D deg Amórst. Pel., εἰ wepa(ó- 
μενοι D*FG. οὗ sec.: ut d; sed 4mórst. — non 
mortificati (μὴ θανατούμενοιδ : morti non traditi 
Amórst. 

10. quasi (quassi S) eam Aug. (iii. 1. 653, iv. 
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sicut egentes multos 
autem locupletantes 

tamquam nihil habentes 
et omnia possidentes. 


!! Os nostrum patet ad uos 


o corinthii 
cor nostrum dilatatum est 


12 non angustiamini in nobis 


angustiamini autem 
in uisceribus uestris 


13 eandem autem habentes 


remunerationem 
tamquam filiis dico dilatamini et uos 


439, 666, 678) : ut d e Amibrst. Ang. (ili. 1.82, vii. 
285, viii, 876, ix. 399) ; gr. semper ὡς. tristis A*. 
sicut : tamquam Or?g. (is. ii. 105), ut “Τ᾽ »ιόγεί, ; 
* et d e, cf. H* infra. egentes (heg. C ; et 
gentes H*) - πτωχοί: egeni D σ Aug. Sedul., cf. 
Amór. (off. tuin. iii. 1); pauperes 4 »ιόγεί. — mul. 
autem : sed multos 4. — locupletantes (locopl. 
OPS) « sAovrí(ovres :  ditantes | mórst. Aug. 
tamquam (tanq. K9638) e/tam Aug. (v. 454, 1283, 
viii. 876) : ut D Orig. (isst. ii. 105) Amórst. Ambr. 
(ep. 63) ; quasi Zieron. (vii. 151) Aug. (saepiss). 
nichil W. . et omnia (onia sse /inea P) : omnia 
autem 4r»ibrsit. — possedentes S, posid. D. 

11. hos C. pateat N 4. o óm. d e cum graecis 
(exc. FG).  corinthi BOTV, corinthei g*, chorinthi 
FS, chorinti D, corintii P*, chorintii P», — delata- 
tum S, dilatum P. — Zunc uersum saepius citant 
gatres latini sed fere semper cum textu nostro con- 
cordant ; Hieronymus tse fluctuat ; vi. 167 -- vg. ; 
sed habet os me. patet ad uos efc. iv. 721, v. 474, 
os me. ad τι patet v. 189, os me. apertum est ad 
uos v. 26, 400, os me. ad u. apertum est vii. 681; 
Ambr. semel citat libere quia etsi corpus angusta- 
tum est cor nostrum dilatatum est ( £s. 118 wat), 
adtbi cut textu nostro concordat. 

12. angustiamini 7. (hang. C, angustamini 
A*HL) « στενοχωρεῖσθε : coangustamini ΘΟ. no- 
bis: me Orig. (inf. iv. 483). | angustiamini scc. 
(hang. C, angustamini HLO; augustiamini U) — 
στενοχωρεῖσθε:  coartamini D .44mór. (fs. 118 
uau). autem : o5. OP*; in nobis (/afsu) 
H. — 2 sed angust. Orí£g. (ἐμέ. iv. 483) “121. ( 2s. 
118 μα). — uisceribus (uesc. Z*) uestris: uobis 
Hil. 

13. autem ori. D Α»ιόγε. — habentes: habet 
Sedul. ; om. Ὁ" (Bentl.) d e gcut gr. (tantum τὴν δὲ 
αὐτὴν dvriucÓ(íav). — remunerationem (-cionem 
P) codd. δίων. vg. uett. : mercedis retributionem D 
Amórst.;. mercedem. Sedu/. — tamquam (tanq. 
KWS1)) : sicut D y 4»iórs/. — te. 8. dico /urt- 
lis inclusum 938. — dilatinini P. et : ad L. 
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ad tenebras? 


nolite iugum ducere 
15 quae autem conuentio christi ^ 


cum infidelibus 


quae enim participatio 
iustitiae cum iniquitate? 
aut quae societas luci 


ad belial? Pu ᾿ 
aut quae pars fideli cum infidele? 


15 qui autem consensus templo - 


dilat. et uos o». A*. et uos or. JZi:ron. 


(v. 35) Aug. (ii. 388). 

14. Ad init. τ et DLMPU defgt Amórst. 
Anmibr. (25. 1318 daletk) Pel. Sedul. et gr. FG syr. 
Peh.arm.aeth. — noliteiugum (-cum P) ducere 
(μὴ γίνεσθε érepoQvyoUvTes) etiam Aug. (v. 908, ix. 
601) et Petilianus ap. Aug. (ix. 349): non uel ne 
sitis subiugati uel tes uel esse Κ᾽; nolite coniungi 
Cypr. (test. iii. 62) “2. (ix. 51); ne sitis iug. 
ducentes ἄπ. (ii. 184; cf. 388, v. 682, 785, 798, 
ubi cum praecedd. coniungitur ut sit dilatamini ne 
sitis e£c. que 2r. MPW. enim : autem Z^ 
Cypr. ; om. Hieron. (iv.83, 382, 600). — partici- 
patio (-cio P) — μετοχή: portio D 2£mórst. (ed. 
Koman.), participatio uel portio e; communio 
Orig. (int. iv. 531); societas Zer?. ( Pudic. 15) ; 
deinde * est DS Cypr. — iustitiae (-ciae ΡΖ, -tie 
W) cum iniquitate (in ras. B; -tem FL ὃ) - 
δικαιοσύνης μετὰ ἀνομίας FG : iustitiae et iniquitati 
Tert. ( fuudic. 15) Cypr. Hieron. (vii. 509) Zug. 
(ix. 133) -- δικαιοσύνῃ καὶ ἀδικίᾳ D*E, cf. δικαιοσύνῃ 
καὶ ἀνομίᾳ gr. Plur. ; iustitiae et iniquitatis ZZferon. 
(v. 758) e£ δικαιοσυνησ και αδικιασ 7), aut quae 
(que MPW) « f) τίς gr. Pur.: quae autem Zzrf. 
(δια ἐς. 15) εἰ τίς δέ K αἱ. pier. ; quae enim Z7teron. 
(i. 112) 4s. (iii. I. 100); quae Zanwm Zieron. 
(iv. 82, 382, 600, vii. 509) Zug. (ix. 51). | societas 
(κοινωνία) eiat EHieron. (i. 431, 897,11. 252, iv. 82, 
282, 600) : communicatio 7:72. ( fudtc. 15) Cypr. 
(codd. plur.) Hieron. (i. 112, 206,1}. 176, 322, v. 758, 
vii. 509) 4tg. (ix. 51).; communio Cypr. (codd. l.MB) 
Collat. Carthag. (ap. Galland. v. 656) Cassiod. ( — 
P. L. ]xix. 904, 9723) ; deinde τ est Cypr. Ap. (ix. 
51) Cassiod. (904). — luci (φωτί Plur), cf. lumini 
Cypr. Ambrst.: lucis LOc(deindeserasa)Z* de Lucif. 
Cal. (denonconu. 13) Hieron. (i. 431 Uall-) Aug. (iii. 
I. 100), luminis 45g. (v. 908) Petilianus ap. Aug. 
(ix. 349), e£ φωτοσ D* ; lucisuelig. δὰ (acO*; 
o, P) tenebras (-braes Z*) etiam Aug. (ii. 185, 
iii. 2. 829) — πρὸς σκότος : cum tenebris D 7er. 
(spectac. 26 quid luci cum ten.) Org. (ἐμέ. iv. 521) 
Amóbrst. Aup. (iii. 1. 100) Petr. ap. At. (ix. 249) 
Priscill. ( 8. 98 ed. Schepss) Sedul. Cassiod. (904); 
et (ac /Zieron. i. 296) tenebris 7er/. ( fudit. 15) 
Hieron. (1. 396, ii. 322). Libere quae en. partici- 
patio luci ad ten. /7i/. (s. 138) 4ug. (ix. 601); 
Pactan. uide ad fin. wu. 15. 

15. quae (que MW) autem (τίς δέ) : quae enim 
Aug. (ii. 873); om. autem ert. (fudi. 15 
coron. 10) /lieron. (iv. 359, 382, 600, vi. 548), «f 
qui (5/^e autem) Z/ieron. (i. 112, 296, 431, ii. 176, 


iv. 82, v. 84, vii. 509); quaeue 74»1órs/.; neque 
Cassiod. (— P. L.lxix. g04). — conuentio (-ncioP; 
-nio H*) e/am Hieron. (ii. 352, iv. 282, 600). — 
συμφώνησις gr. Pur. : communicatio D (common.) 
ZAfieron. (iv. 359, vi. 548), conuenientia uel com- 
municatio g*; communio 7 γί. (coros, 10); con- 
sonantia Ze. ( Pudic. 15) Aug. (ii. 873, ix. 586) ; 
consensus ZZferom. (i. 112, 296, li. 176, iv. 82, v. 
84, vii. 509), consensio 71»mórs/. ; concordia Cas- 
5zod. (904, 972), et συμφωνία 17. christi codd. 
vr. uett. Blur. et Hicron. (vi. 548) cum gr. NBCP, 
pin. : christo Bentl." Tert. (pudic. 15; cult. fem. 
i. 2; coron. 10) Zfieron. (i. 112, 296, ii. 176, 252 
codd., 332, v. 84, vii. 509) Cassiod., e! Χριστῷ 
DEFGKL αὐ Aer.; in christo e. — ad (spós) : cum 
D 4mórst. Hieron. (i. v1a Ua/l., ii. 176) Cassiod. 
(904) ; et Zert. Zfieron. (i. 11a 7/i/b., 396, ii. 252, 
322,iv. 82, v. 84, vi. 548, vii. 509). — belial codd. 
Plur. (belihal 9) vg. c fg £ (behlial) Pares ἴα. 
Mur. (etiam Tert. Pudic. 15; Hieron. diserte, uide 
infra), et gr. BeAiaA min. fawc.: beliar FP*(w/ 
ud/ur)Z* Tisch., εἰ Βελίαρ NBCLP efc. /fierosm. 
(ii. 252 codd.), cf. Hieron. nom. Hebr." (τε iii, 
110) *beliar: caeca angustia szue caecum lumen 
“εἰ filiuspraeuaricationis; sed rectius belial dieitur" ; 
belia L*, εἰ beliae 727. (coron. 10; cult. fem. i. 2); 
belian G*, ε΄ Βελίαν DEK nuin., cf. /Tieron. comm. 
in Eph. (— vii. 629) 'diabolus graecum uerbum 
est, quod latine dicitur. criminator, gua uero 
λεύγαεα satan. appellatur, id est aduersarius siue 
contrarius, ἐς aó afes(olo belial, Aoc est. absque 
iugo... /icet PMurimi pro belial corrupte in apostolo 
belian (-ar Ua//.) Jegant'; beliab d e Pel. (comm.) 
cum graecis FG BeAiaf., quae autem ,.. be- 
lialom.1ug.(v.908). | &ut o». /7tieron. (iv. 38a, 
600) 4g. (v. 9oS). . que sec. MOPW. pars 
(paris B*) 2 μερίς : particula Co//at. CartAag. (af. 
Ga/land. v. 656). fideli (soTQ Mur.): fidelis 
cor. at. mpg., e£ πιστοῦ B 17 ; fidei Collat, Carthag. 
infldele (in swf. Jin. A): infideli DSWZ* vg. 
Uerss. 14-16 libere citat Pacian. (ep. 3) nec sit ulla 
societas luci ad tenebras aut templo dei cum idolis 
aut conuentio christi ad belial, 

16. qui : quae G*L'(que) 2 4mórst. Aug. (vi. 
175, ix. 157, 190) ; quis ΝΑ 7ert. ( Pudic. 15) 
Hieron. (iv. 600), quis uel quae gz. — autem : om. 
Zlieron. (iv. 383, 600) At. (vi. 175); cf. aut quis 
Ter(., uel quae 4r»iórsf. — consensus (o i^ ras. 
1,3) — συνκατάθεσις : consensus uel 5ἷο σφ; conuentio 
Ambrst. ; compositio Zug. (vi. 175, ix. 190); 
societas μ΄. (ix. 157). templo: templum /; 


1 
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dei cum idolis? 
uos enim estis templum dei uiui 
sicut dicit deus 
quoniam inhabitabo in illis 
et inambulabo 
et ero illorum deus 
et ipsi erunt mihi populus. 
Propter quod exite 
de medio eorum 
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et separamini dicit dominus 
et inmundum ne tetigeritis 
et ego recipiam uos 


'5 et ero uobis in patrem 


et uos eritis mihi in filios 
et filias dicit dominus omnipotens. 


VII. ! Has igitur habentes promissiones 


carissimi 
mundemus nos ab omni 


templi 4». (v. 908). dei pr. : domini Zug. (v. 
908); -r uiui G* (w£ ud/ur sed eras.). cum : et 
Tert. Hieron. (v. 8). — idolis (yd. CW ; idulis 
DS): simulacris 4s. (ix. 51); idolo Zieron. (v. 
84). uos 69’ estis codd. vg. wett. plur. cum 
N*CD*EFGK q/. AMer.: nos ef sumusd (e) Aug. (ii. 
690, v. 785, x. 684) cum gr. N*BD*LP »im. 
enim: autem OPS. — estis: stis P. templum: 
templa 44g. (ii. 690, ix. 51) cum gr. N* 12a. 
uiui om.S. Ordo uerborum uos en. est. tem. d. 
ului som bene respondet graeco ὑμεῖς (ἡμεῖς) γὰρ 
ναὸς Θεοῦ ἐστὲ (ἐσμὲν) ζῶντος ; Propius nos enim 
templum dei sumus uiui Z, uos enim templum dei 
estis uiui &; corrufte nos enim estis templum dei 
sumus uiui e; 2» uos en. tem. est. d. uiui 7(mrst. ; 
2» uos en. templa d. ui. estis 44ug. (ix. 51), e/ nos 
en. templa d. ui. sumus “126. (ii. 690), nos en. 
templum d. uiui sumus “τ. (v. 785, x. 684). 
sicut dicit deus (dominus ΟἹ codd. Jur. vg. c f 
(of. 2 sicut deus dicit 2 “τ. ii. 690) contra er., 
e! sicut dixit deus CHOT /mórst. — καθὼς εἶπεν 
ὁ Θεός gr. Plur. : dicit enim deus d e g e£ λέγει γὰρ 
ὁ Θεός D*EFG ; propter quod dicit deus Zug. (v. 
785); dicit enim (om. deus) 7er. Aug. (ix. 51); 
dicit enim ipse Co//at, Cart(hag. (ap. Galland. v. 
658); dicit enim scriptura D, scriptum est enim 
Lucif. Cal. (de non conu. 13) ; deinde 4 in esaia 
ΑΝ, .- id est essaiae D* (suf. /in.). | quoniam: 
quia 7*2. 4wg. (ix. 51) ; otn. Aug. (v. 785); * et 
Uigil. (Uarim. iii. 59). inhabitebo (bo su. 
Hin. 'T) z ἐνοικήσω: habitabo P / Orzg.(int. iv. 483) 
Hil, (s. 118 uau ; 25. 122) Col/at. Carthag. Sedul. 
in illis: in eis D Org. /7teron.(ii.131) A wg. (ix. 51) 
Col/at. Carthag. ; in his 77:7. ( s. 118 παρ et hetA; 
55. 122); in uobis (coszt/ra gr.) Zerft. ; om. Hil. ( ps. 
118 daleth) ; deinde τ in esaia et in leuitiko ὌΝ, 
et ?r. om. Ὁ. — inambulabo (inhamb. C) sine 


addit. etiam 38 — ἐνοικήσω, cf. deambulabo Zug. 


(v. 785) : inambulabo inter eos F6 £f cor. uat.*, 
inamb. in his 775. (ps. 118 dalet&), deamb. in 
ipsis 775. ( fs. 122) A mibr. ( fs. 118 iod), deamb. 
in his Abr. ( 5s. 118 AetÀ), amb. in ipsis 77. ( ps. 
118 uad), amb. in his 7777. ( fs. 118 Aet&); 2 inter 
eos ambulabo DOST cd e eg £ Luctf. Cal. (de non 
COPIN., Semel ; mor. pro dei fi.) Amórst, Utgil., Ὁ in- 


eis amb. (οὐαί. Car'hag. 


ter illos amb. ζεῖ, Cal. (de non conu., semel), 7 in 
illorum (αὐτῶν p/ur.): 
ipsis uel illis e, e? αὐτοῖς FGP. — 2 illorum ero /. 
2 deus illorum 7zr/. ^ ipsi (illi 7277.) erunt: 
ipse erit (ας οί, disc. ( — P. L.lxviii. 569). ^ michi 
W; «in O; ^ ifi P (M wudtur). populus: 
populos ΟἿ; plebs 4g. (ii. 690). — Libere Ὁ et 
ipsi mihi erunt in populum et ego illis in deum 
HT. ( ps. 12a). 

17. Ad init, * in hieremia L? (75 mg.).  pro- 
pter (ter sw. //n. P) quod : quapropter 4mórst. 
exite (“4 L?; L* son liquet ; existe M) -- ἐξέλ- 
Gare : discedite 7277. ( Pudic. 15) Collat. Cartkag. 
(ap. Galland. v. 658); excedite 7277. (uwdic. 18, 
ex Esai. lii. 11). eorum (eo suf. Jin. M): 
illorum D. et (om. 7271. fPiudic. 15) separa- 
mini (seper. DS) : om. 4ug. (ix. 51). dicit 
dominus (deus W): om. Tert. Col/at. Carthag. 
cum gr. Καὶ 4*. inmundum (imm. vg. 775scÀ.) 
ne tetigeritis (tit. PS): inm. ne attigeritis 7er/. 
( gi«dic. 15), imm. nolite tangere 41»iórsf. ; ab in- 
mundo ne tangamini £g; er. ἀκαθάρτου μὴ ἅπτεσθε; 
deinde 4 in esaia £79, recipiam (recipiamus 
G*): suscipiam D g 4»"γε, /nc. u. 18 et ego 
recipiam (E 73sch. (non autem Tisch. T. G. 8). 

18. et... patrem (patreSg 2) : om. H*. — uos 
om.H*T. — eritis (her. C): o». S. . michi W. 
» mihi eritis Z:«:f. Cal. (de son conu, 13). | do- 
minus: deus W.  homnipotens C. dicit dom. 
omn. ori, H*.— « in numeris ον, 

VII. 1. has: haec D Amórst.(sideinfra) ; istam 
Tert. ( Budic. 15). igitur (yg. C): ergo D ve. 
Amórst. Aug. (iii. t. 45, v. 218, 222, 1341) ; igitur 
uel ergo £7. — promissiones (promisiones S): 
repromissiones δ΄; promissa D 24órs£.; promis- 
sionem 72r£. ( Pudic. 15); deinde 7 promissiones 
(-issa D) habentes D 4ug.; 7 habentes igitur pro- 
missionem istam 727. ( Pudic. 15); gr. ταύτας οὖν 
ἔχοντες rds ἐπαγγελίας non variat. carissimi 
(kcarissimi C, e kmi LUZ ; charissimi vg.) : dilecti 
Tert. (pudic. 15); gr. ἀγαπητοί. | emundemus H 
Tert. ( Pudic. 15). nos (nus P) : nosmetipsos 
Amórst. — omni om. Tert. (Marc. v. 12). in- 
quinamento (inquen. G*, inquinn. D; inquinato 


.S) Ξ μολυσμοῦ : coinquinatione Zug. (sed inquina- 
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inquinamento carnis et spiritus 
perficientes sanctificationem 
in timore dei | 
? capite nos neminem laesimus 
neminem corrupimus 
neminem circumuenimus 
? non ad condemnationem dico 
praedixi enim quod in cordibus 
nostris estis ad commoriendum 
et ad conuiuendum., 
* Multa mihi fiducia est apud uos 


tione v. 1340). et spiritus : et sanguinis 7277. 
(Marc. v. 12); om. hic Ambrst. (sed uide infra). 
Disting. carnis, et spiritus perficientes sanctifica- 
tionem 3L (son edd. antt), cf. DO*. Ambrst. 
infra; etiam Ang. (ii. 1. 45) notat *dubtum est 
quippe utrum mundemus nos ab omni coinquina- 
tione carnis et spiritus secundum illam sententiam, 
ut sit sancta et corpore et spiritu; 37 mundemus 
nos ab omni coinquinatione carnis, μή a/üws sif 
sensus et spiritus perficientes sanctificationem in 
timore dei capite nos; /a/es igitur distinctionum 
ambiguttates i potestate legentis sunt! ; e( Cassiod. 
(2 Δ. 2. lxx. 1341) ciat usque ad carnis sec pergit 
ultra; sed Aug.(v. 2318) iterum citat su sit senten- 
“ἴα carnis et spiritus. perficiens L*. — sanctiflca- 
tionem (-cionem P) ἁγιωσύνην : sanctitatem 
Armbrst.; castimoniam 7:72. ( Pudic. 15) ; deinde 
* spiritus DN*O 4Asmibrst. — timorem F. dei : 
domini 4sg. (v. 1340). — 2 deitim. 7 γί. ( Pudiz. 
15). 

2. capite nos (nus P^) z χωρήσατε ἡμᾶς : om. 
nos P*; accipite nos .Seds/. ; capaces estote nostri 
Amórst. — neminem 27. (nim. Z*): nemini Z7em. 
(Mass. 2. 363) Amórst. wg. (iii. τ. 45). — laesi- 
mus (ἠδικήσαμεν) cus; BFGHOVZ veg., lesimus 
ACKLMNO*PTUW, lessimus O*S: nocuimus D 
deg Iren. Ambrst. Aug. Post Yaesimus fncipit 
rursum R (uide i. 11). neminem ;er. 4 lesimus 
P* (sed corr.). corrupimus (ἐφθείραμεν) cum 
BCFG(pi ἐμ za:.)H*O*KPRTU*V WZ(corrupp. 
Z*) vg. c f g, εἰ corripimus O*: corrumpimus A* 
(-mur A*)D(corump.)H*LMNOSU* d e δεϊ.; 
grauauimus £mórsf. (non. autem. ed. Koman.). 
circeunuenimus $', circumuinimus P. 2 nem. 
circ. nem. corrup. Sed. 

3. non e nun P. condemnationem (con- 
dempnat. 9O*UVW, contempnat. D, condemnac. 
P; contemptionem S): 1 uestram WS 4L, Ὁ uestri 
Amórst., sine auct. gr. hoc dico “εὖγε. — prae- 
dixi (pred. MPSW) e προείρηκα : praediximus 
KS SQ, sine auct.gr. | enim c iam uobis Amórst. 
nostris: uestris Sg* (corr. g'). — &d se. : et M. 
conmoriendum CFHOOPRZ*, commorendum S. 


[ VII. 1-5. 


multa mihi gloriatio pro uobis 
repletus sum consolatione 
superabundo gaudio 

in omni tribulatione nostra 


5 nam et cum uenissemus 


macedoniam 

nullam requiem habuit 
caro nostra 
sed omnem tribulationem 


passi 
foris pugnae intus timores 


etom.c.  &díert.: om. CT e, εἰ gr. non habet 
εἰς. — conuiuendum : conuiuificandum HO. οἱ 
&d conulu. om. Sedul. (ut udtur). 

4. mihi Pr.: enim S. fiducia (-tia B; -ciam 
T) — παρρησία : libertas Pz/. Sedul. | est cum gr. 
D*E (sed haben! post ὑμᾶς, cf. d ε infra): om. D 
Bentl. f e Ambrst. cum gr. Blur., et cor. uat. notat 
'erecus non habet est. — apud (aput FGMNW) 
-- πρός: ad deg Pel.; om. P. |. δὰ uosest de 
cm gr. DE (wide supra). — mihi sec. omi.de Sedul. 
gloriatio (gror. N, gloriacio P): * est Ὁ. pro: 
de Asibrs. | uobis*estD. | sumom. T. con- 
solatione (consul. DS, consolacione P ; consola- 
tionem FHLN) « τῇ παρακλήσει : exhortatione d e. 
super&bundo (superhabundo CLSTZ, super ha- 
bundo W) -— ὑπερπερισσεύομαι : habundo U* (4 
super swf. /i5.); semper habundo D ; superabun- 
dandoP. gaudium L. in omni tribulatione 
(-cione P, -tionem N*) nostra ?/ur. «ἐπὶ πάσῃ 
τῇ θλίψει ἡμῶν gr. Plur. (om. τῇ FG, cf. in omni - 
pressura (presura D) nostra D* 4siórst.: in multa 
trib. nostra 4 e e£ ἐπι saos τὴ πολλὴ θλιψει guow 
D*E* (om. πολλη D*E*) ; in omni trib. uestra $ € 
edd. antt. Mur. (nom autem Froben 1502, Maresch. 
1531, Uiwian εἰ Junta 1534), in omni presura 
uestra DV; e/ ὑμῶν ( Pro ἡμῶν) FK αἱ. 3 ser. 

5. nam et... caronostra om. M (per homoco- 
tel.). nam et: om. erf. (res. 40), sed wide in- 
fra; om. et DS Zfieron. (1. 838) ; etenim g A4mórst., 
el gr. kal γάρ. — 2 cum et f. oum (quum 9) 
uenissemus: conuenissemus Z* ; cum conuenis- 
semus DT; cum uenissem .Sedw/.; uenientibus 
nobis g, e/ gx. ἐλθόντων ἡμῶν; *autem 7277. ; 
deinde τ in BD vg. deg Tert. Atibrst. Amór. (de 
Abr. ii. 13; 25. 37) Pel. Sedul. macedoniam 
cum GOLORTUVWZ? yg.: machedoniam ABCF 
HKMNPZ?*, macid. DS, macaed. de. requiem 
(-am Z*) - ἄνεσιν : remissionem 727. — habuit 
(ab. C):o05.P*. setL. omnem tribulationem 
passi codd. flur. et Hieron. (/11/5.) : sumus vg. 
edd. antt. (exc. Froben 1502) cor. uat.* Hieron. 
(Uail.-) : in omnibus tribulationem passi z; in om- 
nibus compressi 7277.; in omnibus sumus adflicti - 
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δ sed qui consolatur humiles non me paenitet 
consolatus est nos deus et si paeniteret 
in aduentu titi uidens quod epistula illa 
Τ᾿ non solum autem in aduentu eius et si ad horam uos contristauit 
sed etiam in solacio quo *  munc gaudeo 
consolatus est in uobis non quia contristati estis 
referens nobis uestrum sed quia contristati estis 
desiderium ad paenitentiam 
uestrum fletum contristati enim estis 
uestram aemulationem secundum deum 
pro me ut in nullo detrimentum 
ita ut magis gauderem patiamini ex nobis 
* quoniam et si contristaui 1? quae enim secundum deum 
uos in epistula tristitia est 
D Amórst. (Ὁ afflicti sumus) 45r. (5s. 37), in. ' (pen. CKLMOSUWZ?, pan. G*, poen. D eg): 
omnibus sumus adflictati 4r. (de Abr. ii. 13); 2 paenitet meg. etsi sec. (semo werbo) ve. Tisch. 
gr. plur. ἐν παντὶ θλιβόμενοι ; in omnibus tribulatio paeniteret (pen. KMOSUW, poen. CD συγ, peni- 
de(2» omn. in) e£ «v παντι θλιβομενοσ Ὁ)". foris: tere L*, -ret L^, paeniterit P): poenituisset 44 sórs£. 
extrinsecus 7e7/. pugne BMPW. intus: intiin- (ed. Roman.) ; penitet d'e; deinde - me D, δέ ἢ» me 
secus 727/.; -- autem D. timores (-ris G^) : poeniteret Ze. f, cf. quia si me poeniteret /7br5/. 
timor 727/.; timores uel formidines g. (i comm.) ; gr. el καὶ μετεμελόμην. — uidens (i sup. 
6. qui: is qui 4g. (viii. 638). — consulatur. 3  J/s. M) quod codd. fur. vg. c contra graecum: 
DNS. humiles» ras. v. consulatus DS. — est uidens enim quod BFN ; uideo enim quod fg εἴ 
ret FUVZ? sine auct, graeca. nus P... 2 deus βλέπω γάρ er. longe plur. ; uideo quod d e Amóbrst. 
nos À; 2» deus consol. est nos 745ibrst.; 7 deus (ton auteti. ed. Koman.?) Aug. (vii. 357), uideo quia 
q. cons. hum. cons. est nos ZZieron. (i. 838 Ua//.). D, εἰ βλέπω (sine γάρ). BD*; deinde * de P. 
sduentu (-tum CFHO*LN*PV d e) — παρουσίᾳ: epistula sec. (-ola BGHOKOPUVWAZ? vz., hepi- 
praesentia D 4s. ; aduentu uel praesentia g— ad- stola C, aepistola DS). et si /ert. (no werbo 
uentuti ( 7*o aduentu titi) ΟἿ, $9 SL 7ish.): si M*.  adom.U*. oram ΜΝ", 
7. solum o5». O. autem om. g cum er. FG. uos contristauit (-ui L; constristauit Z*, contri- 
Ztc. et non solum ( ?ro non so. autem) 44»»»Ὁ7.5. suit P) τὸ ὑμᾶς ἐλύπησεν FG: Ὁ contristauit uos 
in &duentu (-tum FLN* d e): in praesentia 4g. d e Ambrst. (in lemm.,non in comm.) Aug.cumpgr. 
(viii. 638) ; in presentia uel in aduentu g. — setL. plur. — Distinguunt epistola illa (etsi ad horam) 
etiam: εἴ σ. in solacio (-tio GIMUVZ) quo uos contristauit 5 3B (T, epistola illa, etsi ad horam, 
(quod P*R) etiam cor. πα." εἰ mg. — ἐν τῇ vapa- uos contrístauit S. 
κλήσει 7 : consulacio quo (575e in) D; in consola- 9. nuno (nun O): om. d ecum gr. D*. gaudeo 
tione (-nem d e) qua (quo W) W og. * moderni" af. (-dio MZ*): Ἐ gaudeo autem D. — constristati £r. 
cor. uat.,d e f eg Ambrst. Hieron. (i. 838 Uall.). G*.  setLl.  contrist. estis sed quia ον. T*, 
consulatus DS. est: om.S; τ ipse AMmrst. estis sec. ex estiam M. — sed qu. contr. estis om. 
uobis: nobis F*. referens (refferens O!S, S*U*( - U)We. Ziberenuncgaud. quiacontr. estis 
refferes O*, referentem Z*) — ἀναγγέλλων : nun- ad paen. Zacían. (ep. 1. ad: in ad g.  peni- 
tians D d 4 e, annuntians 74»órs/. | nobis : uobis tentiam KMO, poen. CDSUW vg., paenitenciam 
K*Z* cum er. N*D*73. 113. uestrum fr. orm. S. P; paenitentia F. — contr. enim: nam contristati 
desiderium (disid. D) — ἐπιπόθησιν : omi. S* ( c SU; D.  estis/ert.om.L. Ἢ estisenimg. utin 
desiderium uel meroremg. — 2 desid. uestrum H. nullo (illo N*) : o&.S*. detrimento Z*. — pacia- 
fletum (ὀδυρμόν) : maerorem d e Sedul. | aemula- mini BPW. εχ uobis MN*. 
tionem (em. DLOSW, am. M*, emulacionem P) Io. que MW. deum o». f*. — tristicia fr. 
— (λον. megisM*. — magisut 4g. gaudirem PWZ*,  *esttristitia S 4mórst. Aug. (V. 1047 
P, gauderen H, gaudere M. semel, vii. 358) Pe/. | quae en. 860. ἃ. tr. est » ἡ 
8. quoniam (ὅτι) : unde /4mórst. — et si fr. γὰρκατὰ Θεὸν λύπη : ἢ» tristitiaenim (om. Orig.) qu. 
(uno uerbo 9 SQL 7Zisch.) : 5κ1 ΟἿ; et Sedul. — epi- sec. d. est Orte. (151!. iv. 652) Cassiod. ( -: P.L.lxx. 
stula 2». (epistola BCGFHHOKOPUVWZ? zrz., 306, 328, 354) ; nam (quia acia.) sec. d. tristitia 
aepistola DS): epistulam LN; & mea de f g cum (iam d e) deg m Pacian. (ep. i) Ambr. ( parad. 


87. D'E*FG, me (τ modo vor. «wat.*) paenitet 75); trist. sec. deum ug. (v. 1047 semel) 
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1 


paenitentiam in salutem 
stabilem operatur 

saeculi autem tristitia 

mortem operatur. 

Ecce enim hoc ipsum 
secundum deum contristari uos 

quantam in uobis operatur 
sollicitudinem 

sed defensionem 

sed indignationem 

sed timorem 

sed desiderium 

sed aemulationem 


sed uindictam 

in omnibus exhibuistis uos 
incontaminatos 6656 
negotio. 

12 Teitur et si scripsi uobis - 

non propter eum qui fecit 
iniuriam 

nec propter eum qui passus est 

sed ad manifestandam- 
sollicitudinem nostram 
quam pro uobis habemus ad uos 
coram deo. ' | | 


1? Ideo consolati sumus 


penitentiam KMOW, poen. CDSU ve., paeniten- 


.ciam P; paenitentiaen Z* ; paenitentia Z! (-tiam Z?). 


in : ad Zmórst.— stabilem : on. BZ* ; impaeni- 
tendam πες. (v. 1047, vii. 358) ; gr. ἀμεταμέλητον ; 
melius redditur ἀμεταμέλητα sine paenitentia Aor. 
xi. 29. xv paen. in sal. stab. Aaóen libere 
salutem stab. per paen. Org. (?nt.iv. 652), tantum 
salutem 7ór.(parad. 75). hoperatur Aic e£ infra 
C.  saeouli (sec. DHMP*$38) : mundi 4vg. (οἱ 
Amórst. Ambr. infra) ; mundi uel saeculi g. — au- 
tem : enim D ; deinde 4 rasura in Z (forsan tristi- 
cia erasum). —— Vristitia sec. (-cin Z* ; tristia S): 
tristitiam FG 7. saeculi au. tris, & ἡ δὲ τοῦ 
κόσμου λύπη : nam huius saeculi tristitia d e (cf. 
Orig. int. iv. 652), nam huius mundi tristitia 74; cf. 
Amr. (de Jac. i. 31), ἢ» tris. au. hu. mundi 4mórst., 
2» tris. uero hu. saec. Orig. (ἐπέ. iv. 592), Ὁ tris. 
mundi 4p. (v. 1048). saeculi au. tr. m. 
operatur o»:;, P*, 

Ir. enim « in D. hoo: id r ^g. (vii. 
358). | sec. d. contr. uos - rà κατὰ Θεὸν λυπη- 
θῆναι ὑμᾶς NYDEKLP αἱ. fer., e£ quod (om. Ὁ") 
sec. d. contristaui (-ri N) uos N*U f: os. uo8 g 7 
Amíbrst. Aug. cum gr. NFBCFG 17. — quam tam 
H (t zw ras.), quantum S*. — in uobis operatur 
(hop. C) codd. vg. c f contra graecum, cf. in uobis 
perficit 4mórs/., et ἢ» efficit in uobis Sedul. : 2 
operatus est uobis 7 e, perfecit uobis r cw» gr. 
κατηργάσατο (κατειργ.) ὑμῖν N*BDEKL αἱ. fur. ; 
operatus est in uobis e, perfecit in uobis 44zg., e/ 
κατ. ἐν ὑμῖν NFCFGP αἱ. 25; nu//i κατεργάζεται. 
sollicitudinem (soli. DS vg.) -- σπουδήν : in- 
dustriam * 444g. — sed fr. « et P. — defensio- 
nem (em /5 ras, Ὁ) — ἀπολογίαν : excusationem 
D (excuss) d e g r (excur.) Amórst. Sedul.; ex- 
cusationem sed defensionem c. — sed (7s ras. U) 
indignationem (-cionem P) « ἀλλὰ ἀγανάκτησιν : 
sed refectionem »r, Jecfíonem ἀνάκτησιν N* 15 (sc. 
redintegrationetn corporis post morbum etc.) accu- 
rate reddens ; om. Amórst. (codd. Mur.). dis- 
siderium D. emulationem DMOSW, emulac. 
P. uindicta ». ^ exhibuistis (exib. CT) Ξ 


συνεστήσατε:: commendatis 7. incontamina- 
tos (-tus Z*; incontuminatus P) — dqvovs: sin- 
ceres D; castos d e r Amórst. (2 cas. u. exh.); 
incontaminatos uel cas z. negotio (-ocio PW, 
-utio Z*) — τῷ πράγματι NBCD*FG min. : in 
negotio 7 e, in eo negotio 4£sbrst., e£ ἐν TQ mp. 
D'EKLP αἱ. ier. ; reuera r (Ziegier) ; re ipsa v 
(de Bruyne). 

I2. et om.d e.  siom.Z*. etsi uno uerbo vr. 
715. | scribi AFHLMNPT. — uobis fr. om. 
d e Pel. Casstod. (— P. L. lxx. 1341), fion graec. 
eum (o». A*) qui fecit iniuriam -- τοῦ ἀδική- 
σαντος Píur., cf. eum qui iniuriam (iniquitatem 7) 

fecit D d* e r, eum qui iniquae uersatus est 
Amórst., iniuiiatorem. f? (super F9" scriptum), 
eum qui iniuriam fecit uel non propter iniuriatorem 
δ: eum qui iniuriam passus est d (corr. d P99*) e/ τοῦ 
ἀδικηθέντος D*E (£. e. ἢ» οὐχ ἕνεκεν τοῦ ἀδικηθέντος 
οὐδὲ ἕν, τοῦ ábucgcavros). neque ΗΘ /f e r, sed 
neque Zimórst. eum qui passus est « ToU 
ἀδικηθέντος plur., cf. eum qui iniuriam (iniquita- 
tem 7) passus est D Zen]. d e f eg r, eum qui 
inique tractatus est 7175àrsf. : τοῦ ἀδικήσαντος D*E 
(non autem d e); side supra. δὰ (om. M) 
manifestandam sollicitudinem (soli. DS vg.) 
nostram » ἕνεκεν τοῦ φανερωθῆναι τὴν σπουδὴν 
ἡμῶν G min. pauc., cf. propter man. soll. nostram 
J* (super F9" scrip/um) e, ut manifestetur (-aretur 
Amórst.) sollicitudo nostra 2 4siórst. : ut mani- 
festetur sollicitudo uestra e, propter manifestandam 
industriam uestram r, e/ ἕν. τ. φαν. τὴν ow. ὑμῶν 
gr. longe pur. quam pro uobis (nobis S) 
habemus ad (apud O) uos cun CFGHOLMNO 
RSTU" cod. caraf. Bentl. c f — τὴν ὑπὲρ ὑμῶν 
πρὸς ὑμᾶς ND*F ; quae est pro nobis ad uosdeg 
x τὴν ὑπὲρ ἡμῶν πρὸς ὑμᾶς gr. f/ur., et pro nobis 
ad uos 7 ; quam pro uobis habemus (be sw. Jis. 
P) lantum ABDKPU*VWZ Amóbrst. Pel., et ἢ» 
quam habemus pro uobis vg. edd. antt. (exc. Froben 
1302) cunt gr. t*ninusc. alig. — coram deo om. Pe. 

I3. ideo * et D g -4mórst. — consolati (consul. 

DS) sumus - παρακεκλήμεθα : consolationem 
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in uobis sunt 
reminiscentis omnium 
uestrum oboedientiam 
quomodo cum timore et tremore - 
excepistis eum 
16 gaudeo quod in omnibus 
confido in uobis. 
VIII. ! Notam autem facimus uobis 
fratres gratiam dei 
quae data est in ecclesiis 


in consolatione autem nostra 

abundantius magis gauisi - 
sumus super gaudium titi 

quía refectus est spiritus eius 
ab'omnibus uobis 

M et si quid apud illum de uobis 

gloriatus sum 

non sum confusus 

sed sicut omnia uobis in ueritate 
locuti sumus - 


ita et gloriatio nostra macedoniae : 
quae fuit ad titum ? quod in multo experimento 
ueritas facta est tribulationis 


ἰδ et uiscera eius abundantius abundantia gaudii ipsorum 
———M HE ii iii i E E EE 


accepimus 445rs/.  consolacione P, consulatione 
DS, consolationem H*MN*Z* r, — nostra (-am 
FZe r)- ἡμῶν NBCDEGP in.: uestra L?, e/ 
ὑμῶν FKL αἱ. fer. — abundantius (hab. CDLO 
STUZ?*, abundancius P, habundancius ΝΥ) magis 
(irs ras. F ; om. N*) — περισσοτέρως μᾶλλον : plus 
magis 7; magis magisque 21mórsé. — gauisi (ἐπ 
ras. F; gauisii DS*) sumus (summus Z*)- 
ἐχάρημεν : gaudio repleti sumus 4mórs. (ed. 
Koman.). super gaudium codd. Plur. d e fg: 
super gaudio HO*RW zz. cor. uat. c Amórst., in 
gaudio r; super consolatione 24;r5sf. (ed. Ko- 
ΜΖ.) gr. ἐπὶ τῇ xapj. — titi: tibi M. — quia: 
quoniam d e. refeotus est: perfectus est d e; 
requieuit 44/4órst.; gv. ἀναπέπανται. sps e xps 
Z*. ab (a L*): in B A4mórst., sed gr. ἀπό. 
omnibus orn. L*. | 

I4. et fr.: om. G*; quia d e, quoniam g 7 
Amórst., εἰ gr. omn. ὅτι, siquid wno uerio 9 3B. 
apud (aput FGLMN) illum: illi r, ei g; gr. 
αὐτῷ; om. Amóbrst. (libere quoniam in quibus- 
cumque de uobis glor. sum). — gloriatus: gratu- 
latus Z*. 2 glor. sum de uobis D & cum gr. 
FG ; deinde -- inueritate locutus sum ἢ. sum 
confusus (-ssus DS) - κατῃσχύνθην : erubui r. 
set Z. sicut: quomodo z, quemadmodum 
Amór:st. omnia: - uel omnino z, cf wárrore 
(270 πάντα) yr. CFG. — uobis scc.: de uobis D c. 
ueritatem S. — loquuti OLN. — locutus sum P*, 
omn. uo. in uer. loc. sumus /«x ordine codd. 
Blur. vg. uett. plur. cum gr. CDEP: » omnia 
(* uel omnino zg) in uer. loc. sumus (4 de D) 
uobis D g cum gr. Plur. πάντα ἐν ἀληθ, ἐλαλ. ὑμῖν; 
2» uobis omnia in uer. loc. sumus *. οὗ sec. : ut 
S; om. G*. gloriatio (gloriacio P; gloria e) 
DOSÜP& 05H65 — ἡ καύχησις ἡμῶν gr. Plur.: ἡ 
καύχ. ὑμῶν BF c*',— quae (que MPW) fuit (sit 
S*) ad titum (tytum R) cod. vg. uett. (7 ad 
titum fuit d δ) —« ἡ πρὸς Τίτον DEFGP in.: apud 


titum (o7. quae fuit) 4mórst. εἰ ἐπὶ Τίτου (sine 
ἡ) N*B 115. 119*. ueretas P. 

I5. eius: illius 4;/ubrs/£. —  habundantius CDL 
STUZ", habundancius W, abundancius P. in 
uobis BCDFGHOKLMN'OPRSTU!VWZ* vg. 
uett. Amórst., contra graecum ; in. uos (els opás) 
AN*U*Z* cod. caraf. bentl. Tisch. — reminiscentes 
FLMN*Z* ; rememorantes d e; reminiscentium R ; 
reminiscens D Ze. ; gr. ἀναμιμνησκομένου. uestri 
4mbrst. | oboedientiam (obed. SW vz., heboed. 
C; oboedentiam D; oboedientium N*, oboe- 
dienciam P) : obaudientiam d e; oboeditionem zg; 
gr. ὑπακοήν. quomodo (duobus uerbis $): 
quoniam .$edw/. ^ exoepistis (excip. DPS, ex- 
coep. O): suscepistis Cassiod. disc. (— P. Δ. Ixviii. 
571) . illum Z* vg. r Amórst. 

16. gaudeo (-dio P): 4 nunc 1,2, quod in 
3" ras. cv. À. — confideo D. *in uobis: in eum 
W* ; de uobis x; om. 55, 

VIII. 1. notum T. facimus (fecimus N*; 
faciemus F*) - γνωρίζομεν er. ίμγ. : facio Z* 
Ortg. (int. iv. 678) Sedul., et γνωρίζω 47. 73. 80. 
93. 122* aj. 3o fere. — no. au. fao. : notescimus 
autem 5. 2 uobis facimus BCDHOS 44mórst. (in 
uobis), 4ug. (vi. 487) Pel., » uobis facio Z*. 
fratres o5. F. graciam P. — dei: domini .Sedu/, 
quae (que MPW) data est: datam e; { mihi 
Orig. (i114.) cor. uat.* (* grecus, antiqui"). — ecle- 
siis P, aecclesiis LNZ, accl. C, aeclesis S, ecclesis 
HO*, aecclissiis D. — macedoniae cu GOOTU 
VZ* ug., cf. macid. DS, macaed. d, macedonie W ; 
machedoniae ABCFHKLMN(i sup. Jin. )PRZ*. 

2. Ad init. * et 9 edd. antt. Hailbr. 1476, Wild 
1481, Kesler 1487, Paganini 1497, Sacos 1515 et 
1519. quod: quoniam COT; quia r Orig. 
(int£. iv. 678) Jug. (vi. 487). in multo ex- 
perimento (ἐν πολλῇ δοκιμῇ) : om. in multo D; 
in multa (-tam ») probatiene (-nem 7r) degr 
Orig. Aribrst. ug.; in multis probatus .Sedsd. 
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et altissima paupertas eorum 

abundauit in diuitias 
simplicitatis eorum 

8 quia secundum uirtutem 
testimonium illis reddo 

et supra uirtutem 
uoluntarii fuerunt 

* cum multa exhortatione 
obsecrantes nos 

gratiam et communicationem 
ministerii quod fit in sanctos 


6 ita ut rogaremus titum 


[VIII. 2-7. 


et non sicut sperauimus 


sed semet ipsos dederunt 
primum domino 
deinde nobis per uoluntatem dei 
ut quemadmodum coepit 
ita et perficiat in uos 
etiam gratiam istam. 


? Sed sicut in omnibus abundatis 


fide et sermone et scientia 
et omni sollicitudine 


tribulationis (-cionis P) — θλίψεως : pressurae 
Amnórst.; * eorum F*R; *ueleg. — abundantia 
(hab. CDSTZ*, habundancia W, abundancia P; 
abundantiae c) — ἡ περισσεία : abundantius O(-us 
ἐν ras. scr.)L(habuntius L*; - dan L!). — gaudi 
AM. ipsorum (ras. inter p e£ s 6): illorum L; 
eorum d e Orig. Aug. (vi. 487) ; deinde 4 fuit W 
Up. cor. 434.* Pro abund. gau. ips. λαδεί abundat 
gaudium ipsorum 417irs/. οὗ « quod zmórst. 
altissima paupertas (ἡ xarà βάθους πτωχείαγ: 
profunda paupertas D d e g Orig. Amóbrst. Ambr. 
(25. 40; exhort. uirg. 10) Aug. Sedul. — eorum 
27. : illorum 4sirst. — habundauit CDLOSTU! 
(habundau U*)WZ* ; abundabit B. in sec. : ad 
Orig. diuitias (-cias P*W) : diuitiis ΡῈ (-ciis) 
der Ambrst. Ambr. ( 5.40; ps.61; s. 118 /amed; 
exhort. uírg. το; ep. 2) Aug. Sedul. ; sed gr. els τὸ 
wAobros,  semplicitatis DS. — diuitiasimplicitatis 
confuse L. 

3. Quia: quoniam D , Orig. (int. iv. 678). 
seoundum (saec. S) uirtutem (i ex e M ; ueri- 
tatem S) — xard δύναμιν : secundum uires (def. γ) 
Aug. (vi. 487); pro uiribus D g 24mórst. ; - dei 
L'Z*(t) testimonium : 1 reddo uel testor "9. 
illis: os. U* d e g Aug. cum graeco (μαρτυρῶ 
tan/um); eis Orig. — reddo: perhibeo Orzg. (7 
perh. eis) 4wg., sed «or. wat. * reddo an/iqui, 
&lossa, ftot perhibeo' ; ἢ» quia testimonio illis sum 
quod pro uiribus efc. 4rórsft. et: quod Z*. 
supra: super BP; ultra D; pro uel ultra z; zr. 
παρά NBCDEFG erc., ὑπέρ KLP αἱ. 9/er. — uirtu- 
tem sec. (δύναμιν) : uires D r Amórst. Aug. ; uires 
uel bus uel 5; { suam Orig. (cod. Kegius). 
uoluntarii (-ri O*, uolumtarii C) — αὐθαίρετοι : 
sua sponte d e Orte. (codd. piur.) ; spontanei Ογέρ. 
(cod. Regius). — fuerunt: om. d e Orig. (non cod. 
Kegius) cum graeco. ) 

4. 4d ínit. * et D. |. cum (qum H) om. Orig. 
(ft. iv. 678). — multa exhortatione (exortat. 
BCM*N*OS, exhortac. P) & πολλῆς παρακλήσεωτ: 
multa praece 4 e, multa praecatione uel adhorta- 
tione Κ᾽; multis precibus e 74mórst. Orig. Aug. (vi. 
487) Se«dui., 7 precibus multis D. — obsecrantes 


(obsaecr. S) -- δεόμενοι : obseruantes » (cf. I Cor. 
vii. 35); orantes D e Amórst. Sedui. nos: 
nostram D 2$; om. “ριόγεί. ; deinde 4 accipere 
W, 1 suscipi in Amiórst., ef. -- δέξασθαι ἡμᾶς ( post 
ἁγίου) minusc.mu. graciam PZ*. — communi- 
cationem (communicac. P, commonicat. DNS) «- 
κοινωνίαν : communionem » Orig. Ambrst. Aug. 
máínisterii (-ri U, mynisterii R) τα διακονίας : miste- 
rii B; ministrationis r 717.; om. Orig. — quod 
(quae Z* r Orig. Aug.) fit (axe in ras. G) : quam 
habemus. sanctis BZ*, 

5. sicut: quomodo r ug. (vi. 487); ut 
Aniórst. sperauimus (-bimus N*) : speramus 
dé. sed (set L): quinimmo 4£mórs/. — semet 
(-ed CZ*) :ser 4ug.  ipsos:ipsig e; ipsum L. 
semetipsos (nto uerbo) vy. — dederunt (Éboxar) : 
tradiderunt r 44g. — primum τ in B. — pri- 
mum dederunt W 44fiórst. domino (doin d, 
düm P*) : deo DU / r A4mbrst. — deinde: et» 
Aug., cum gr. καί ; deinde et e. — uolumtatem C. 

6. ita ut rogaremus (rogarem U*, regaremus 
M* ; rogemus SZ*; « nos £g) titum (ty. R) : ad 
deprecandum titum z 24g. (vi. 487); gx. els τὸ 
παρακαλέσαι ἡμᾶς Τίτον. ut sec. : et F* ; quod 
Amórst. quemadmodum  (quaemadm. . L, 
quemamm. OT): sicut D £g; quomodo r Zw. 
caepit D, cepit MUW. — ita sec.: sic r.4ug.; om. L. 
et: ut f; om. N*Z* Amérst. perficiat (ficiat 
B*, - per B!; at ἐμ ras, O; perficiet C): con- 
summet r A»ibrst. Aug. ; gr. ἐπιτελέσῃ. — in uos 
(els ὑμᾶς) cum. C(om. inGHOMORSTZ* Bent. 
der Ámórst. Aug., et in nos FN*: in uobis ABD 
KLN*PUVWZ? vg. cf g Pel. — 2 etiam in uobis 
W. graciam P. istam ex ipsam D. 

7. Sed : uos autem smibrs(. — sicut : quomodo 
£f ug. (vi. 487); quemadmodum 4mórst.; 1 
semper d e r nur. sine auct. graeca. abundatis 
(hab. CDLSTW, abundantis G*, abundantes P) : 
abundetis M*, habundetis ΟΖ, — 2 abund. in ᾿ 
omn.* 4g. ^ fide: gratia C; 1 spe cor. wat." 
sermone (λόγῳ) : uerbo e r Orig. (inf. iv. 678) 
ug. sciencia P ; scientiam 7. et /er?. «1. in 
GN*. omne Z*, omnem P. sollicitudine (soli. 
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et caritate uestra in nos 

ut et in hac gratia abundetis 

* non quasi imperans dico 

sed per aliorum sollicitudinem 
etiam uestrae caritatis 
ingenium bonum comprobans 


DS ve., sollicitudinem P) -- σπουδῇ : studio x A47. 
et omni soll. ον». Orig. οὐ quart. BCF:"G*HM 
ORSTZ* Bentl. * Orig. Amórst. (ed. Roman.) 
Aup., et ger, kaí: insuper et ADG*OKLN(sed om. 
et Nf)PUVWZ* vg. Tisch. c f, et 7 etinsuper F* 
d e g Amírst. caritate (char. vg. ; carite B; 
caritatem P) uestra (-ram P) in nos codd. vg. c f, 
ef. τῇ ἐξ ὑμῶν ἐν ἡμῖν (εἰσ ἡμασ 17) ἀγάπῃ or. Plur., 
et 7» uestra in nos car. d e ρ, illa quae ex uobis in 
nos est caritate 71piórst. (ed. Roman.), ea q. ex 
uobis est in nos caritate 7127., (illa ?) q. ex uobis 
in nobis (oz. caritate) codd. quidam ap. Amórst 
nostra in uos caritate Orzg., eam q. ex nobis in 
uobis est caritatem rz, illa quae ex nobis et uobis 
est caritate 7sibrsf. (ed. Uenet.), & ἡμῶν ἐν 
ὑμῖν ἀγάπῃ B min.; deinde 4 facite 4mórst. — ut 
et : arcte in ras. scr. O; 2» etut d e; ita et Orig. ; 
0". et cor. uat.* (sed addit * sed erecus, antiqui 
habent et ^) Amórst. (uide infra) Sedul. — in tert 
ex Sedui. hao (haec Z*) « quoque 24mbrst 
2 gracia hac P.  abundetis (hab. CDLOSTZ*) 
* magis 4mórst. 

8. quasi (quasi S; ut D) imperans (inp 
CF): secundum imperium z 44mórst. Aug. (vi 
487), ef gr. κατ᾽ ἐπιταγήν. per (διὰ τῆς ἑτέρων 
σπουδῆς 2[,.7.): propter DLN? (sed »on ἐαῤιϑιχ 
per) deg r Amórst. Aug. Pel., et διὰ τὴν ir. awov- 
δήν DE. sollicitudinem (soli. DS ze. ; solli 
stp. lin. P) : studium » 4ug. — etiam (ec. P): et 
der Amórst. Aug. uestrae (-tre ΜΟΥ) 
superscr. pro f^ super vuerepac,. — karitatis C 
charit. zg., caret. P. | ingenium bonum - τὸ 
γνήσιον : ingenitum bonum A*G* (s wdtur), c. 
iupra p.288; ingenium carissimum codd. duo ad 
Aug. ; bonum animum Z£smórsf. ; bonum lantum e, 
carissimum * ΑΝ. ; ingenium /antum N* Bentl. 
d e Pc. | comprobans (conpr. BCDFHOLMN 
OPRSU): probans Z e r 44ug.; ev. δοκιμάζων 

9. soitis (-tes Z*; scietis S) - γινώσκετε 
nostis 44s4brsft. Uigil. (Uariz. iii. 46); mementote 
Cassiod. (πὸ P. L.l1xx. 342). | graciam P ; gratia M 
7r; gratiae Casszod. (342). quoniam: quia D 
deg ÁAmórst. Amór. ( Patr. 9. 38; $5.35; ef. 81) 
Hieron. (iii. 435) 2 εἰ, Utgil. (trin. xi ; Uarim. ii 
46) ; qui Amér. (/uc. 1. ii. 41) Usgil. (c. Eutych.iv 
9) Sedul. Cassiod. (342, 488, 508, 787) diserte, et 
interdum. Ambr. Hieron. Aug. ad init. fericopes 
propter uos (δι᾽ ὑμᾶς gr. piur.) etiam Aug. (vi 
487) Cassiod. (342), cf. pro uobis zug. (v. 176) 
propter nos 4r. (Juc. f. v. 53) Aug. (ii. 443, 
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? scitis enim gratiam 


domini nostri jesu christi 
quoniam propter uos egenus 

factus est cum esset diues 
ut illius inopia uos 

diuites essetis 


v. 567,899, 1000, 1309, vii. 461) Cassiod. (508, 787), 
et pro nobis Z/7eron. (i. 580, 814, iii. 467, iv. 428, 
892, vi. 803) Cassiod. (488), » δι’ ἡμᾶς CK αἱ. 
Pus 20; om. Ambr. (25. 40; ep. 81) Aug. (iv. 
343) Uigil. (c. Eutych. iv. 9; trin.xi). | egenus 
(aeg. C) codd. plur. vg. c f. Uigil. (trin. xi), εἰ 
egens W : pauper D deg r Amórst. Ambr. Hieron. 
Aug. Uigil. (c. Eutych. iv. 9; Uarim. iii. 46) Sedul. 
Casstod. 2 pauper pro uobis 444g. (v. 176). 
2 factus est pauper zug. (vii. 461). — quum OG. 
esset diues codd. plur. vg. c f et. Aug. (v. 176): 

2 diues esset DH deg r Amórst. Ambr. Hieron. 
Aug. (fere semper) Pel. Uigil. | 2» cum diu. ess. 
propter nos (uos W “45:67. /uc. ἐς ii. 41) pauper 
(egens W) fa. est W mr. (Juc. ἐς ii. 41; δ v. 
53) Maximin. ap. Aug. (viii. 671), 2 cum diu. 
ess. (Ὁ ess. diu. i. 580) pro nobis pauper (2 pau. 
pro no. iv. 892) fa. est Zfzeron. (i. 580, 814, iv. 
428, 892, vi. 803) ; 2 cum diu. ess. pau. fa. est 
propter nos Cassiod. (508); 2» cum diu. ess. pau. 
(egenus Ug. frin.) fa. est tantum Ambr. (ep. 
81) A4ug.(iv. 343) Utgil. (c. Eutych.iv.9; trin. xi); 
libere ἢ cum ess. omnium diu. seipsum ut nos 
ditesceremus paupertauit 7777. (25. 68). ut 4 
in e Ambr. (£06. 16). — illius (iu ἐπ ras. P) « 
ἐκείνου 21:7. ipsius “τῷ. (iv. 345, 871, v. 8); 
eius 44 mór. (25. 35 ; 25. 40; οὐ. Ual. 30) 4t. (ii. 
443, V. 1309, vii. 461); sua wr. (ef. 81) —- 
αὐτοῦ DEFG. inopia (syroxeíq): paupertate 7 
(-tem) ZZieron. (i. 580) 44ug. Cassiod. (342), 
paupertate uel inopia £.  uOBsec. : 01i. SU* Aug. 
(ii. 443, iv. 871, vii. 461); nos 4mór. (ep. 81; ob. 
Ual. 30) Zieron. (i. 580) Awg. (v. 8, 1309) Uigi. 
(rin. xi) Cassiod. (488, 787) cum ὅν. "εἴ. (side 
infra). 2 uos eius inopia mr. ( s. 35; ps. 
40), 2 nos eius (illius Zerom. ; sua Z4mór. ep. 81) 
inopia (paupertate 7Zieron.) 4A4mór. (ep. 81; οὖ. 
Ual. 30) Aieron. (i. 580). — diuites essetis (setis 
in ras. longa G ; essitis S) codd. vg. uett. plur., et 
ditereiniui & 297. (patr. 9. 38; tob. 16; 25. 35; 
25. 40; /uc. Lii. 41) Aug. (iv. 345, 692, 871, v. 
176, vi. 487), ditaremini uel diuites essetis 2: 

diuites essemus ZZzeron. (i. 580) Utgil. (rin. xi) 
Cassiod. (488, 787), e? ditaremur 44r. (οὗ. ζ᾽ αἱ. 
30) Aug. (ii. 443, Y. 8, 567, 809, 899, 1309, vii. 

461) cum gr. min. (uide infra); ditaret Arr. (ef. 
81). Ordinem graecorum. D*EFG (τῇ αὐτοῦ 
πτωχείᾳ ὑμεῖς πλουτήσητε) sequitur Hieronymus : 

contra gr. flur. habent ὑμεῖς τῇ ἐκείνον sr. πλου- 
τήσητε, et ἡμεῖς τῇ ἐκ. wr. πλουτήσωμεν 19. 4T. 55. 
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19 et consilium in hoc do 


1 


hoc enim uobis utile est 
qui non solum facere 
sed et uelle coepistis 
ab anno priore 
nunc uero et facto perficite 
ut quemadmodum promtus 
est animus uoluntatis 
ita sit et perficiendi ex eo 
quod habetis 


4. 93 etc. (τὸ d mbr.. Hieron. supra); libere 
paupertauit enim se . . . ut nos locupletaremur 
Hil. ( fs. 139). 

IO. et jr.in ras. longa ἃ. επί {πὰ N ; * in R. 
utile (hut. C; inutile V*) est — συμφέρει : pro- 
dest 7 Aug. (v. 1497, vi. 487) ; expedit Org. (ἐμ. 
iv.678). qui(oirwes plur.) : quia U^ f g y Ambr. 
(of. min. i. 30), e£ quoniam M - ὅτι FG syr. 
$6. nonom, M. solum: tantum D 4»brsf. 
Ambr.; tantum uel solum z. faoere: sapere 


Aug. (v. 1497). sed : sicut .Sedu/. et sec. : 
etiam Zug. uellere P; oelle A*. coepistis 
(caep. D, cep. W) : 1 laborare d e. hab C. 


anno priore (πέρυσι) : anno praeterito D 445ór., 
anno priore uel praeterito 7. 

1I. uero: autem eg * Orig. (int. iv. 678) Aug. 
(vi. 487); ergo D 4mórst. Ambr. (off. min. i. 30), 
sed gr. δέ. — et fr. : etiam Z4mórst. — facto (facio 
d e) perficite (perfecite Z*, perficete P) — τὸ 
ποιῆσαι ἐπιτελέσατε : facere consummate 47ibrst. 
Ambr. quemammodum HLOT.  promtus (wide 
Uocl. 1, 2. 765) A!LM*PT, ef prumtus M!: prom- 
ptus CFGHOGO*RUW vg. 73s^., proptus A*, 
prumptus BKNO*SV ; deinde pr. est animus 
uoluntatis (n swf. /in. Z ; uolont. P, uolumt. C, 
uolupt. c) efiam r Ατηρ. (vi. 487, x. 720) 2 ἡ 
προθυμία ToU θέλειν : pr. est animus uolendi f 
Bentl., animus (o9. promtus) est uoluntatis d e; 
prompta est in uobis uoluntas £, prompta est 
uoluntas in uobis uelle 77:rs/., prompta est in 
uobis uoluntas faciendi 447;)r., prumpta est uolun- 
tasin uobis benefaciendi D. — perficiendi: -- uel 
consummandi uel finiendi e; gv. τὸ ἐπιτελέσαι. 
ex eo (deo M*) quod habetis « ἐκ τοῦ ἔχειν : 
ex eo quod quisque habet r τεῷ. (vi. 487); ex 
abundantia d e; ex habentia uel ex eo quod habe- 
tis £g. 

12. si enim: nam side. — uoluntas (uolumt. 
B*C, uolont. GP) promta (:/a PT : prumta BZ*, 
prompta 9/ur. ug. Z3sc5., prumpta DKMN*O*S 
VZ^; propterea /) est (o9. F*GH) - ἡ προθυμία 
πρόκειται : promptus animus est d e, promptus est 
animus x /4»g. (vi. 487); uoluntas prompta uel 
preposita est e. — secundum (saec. S) id quod 
(u suf. Jin. O) habet — καθὸ ἂν ἔχει L al, ni., 
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!? sj enim uoluntas promta est 


secundum id quod habet 
accepta est non secundum quod 
non habet 


I3 non enim ut aliis sit remissio 


uobis autem tribulatio 

sed ex aequalitate !* in praesenti tem- 
pore 

uestra abundantia 

illorum inopiam suppleat 


cf. sec. quod habet (sine id) C d e Bentl. : sec. 
quodcumque habuerit Cyr. (fesf. iii. 2), ef καθὸ 
ἂν ἔχῃ ev. plur.; secundum facultatem 44mórst. 
accepta: acceptus 2 6; acceptabilis » CyPr. (cod. 
A) Amórst. Aug. ; acceptabile Cypr. (codd. WLMB), 
acceptum 44r. (off. tiin. i. 30), bene acceptum 
£3 gr. εὐπρόσδεκτος. secundum (saec. S) 
quod non habet -- καθὸ οὐκ ἔχει gr. paene omn., 
cf. sec. id quod non habet HKOTVWZ* vz. cor. 
wat. r /Aug.: sec. quod non habuerit CyPr., et 
ka0o ovk ex P ; deinde *- quis g cum gr. DEFG. 
Deficit r usque ad ix. 10. 

13. non enim: ozi. enim D ZZieron. (i. 817, ii. 
399) 4ug. (ii. 891) ; neque Cypr. (esf. iii. a). 
alis Οὗ, alii A*, — sit remissio (-isio S*) codd. 
pur. vg. uett. plur., et sit refectio 4g. (v. 209, 
vi. 487), sit consolatio cod. Colles. ad Aw. (v. 
209), sit refrigerium ZZzeron. (i. 700 Ua/l.) : 7 re- 
fectio sit D (reff.) g* 4mór. (off. min. i. 30) 4g. 
(ii. 891), refrigerium sit 447rsft., relaxatio sit 
Amórst. (ed. Roman.); refectio (om. sit) ρ΄ Aug. 
(v. 848), e£ refrigerium Cypr. Zfierom. (i. 700 
FHilb., 817, ii. 399), e£ gr. ἄνεσις lantum. — autem 
om. d e Cypr. Aug. (v. 209) cum gr. N*BC mim. 
tribulatio (-cio P) & θλίψις : angustia D Zmórst. 
Amór. Aug. ; pressura Cypr.; - sit Cypr. (codd. 
phur.). sed - et A. ex aequalitate (eq. 
HW ; qualitate C*TU*) — ἐξ ἰσότητος : pro aequa- 
litate ἥν. (vi. 487); ex aequitate d e “4»"ὁγί. (ed. 
uet.). 

14. Z5tc. 4. 14 ut et illorum (zsfra) Stephanus 
1576, Lachm. Tisch. (T. G. 8); nos Stephanum 1555 
sequimur. — in praesenti (pres BMOPSW) 
tempore (ἐν τῷ νῦν καιρῷ) : in hoc (^ nunc g*) 
tempore d e g /mórst. Ambr. (off. tiin. i. 30) 
Hieron. (1. 700) Aug. (vi. 487) ; in hoc praésenti 
tempore D, in hoc tempore praesenti F; in 
praes. (t«/ hoc) temp. cur: fraecedd. coniungunt 
ADFLNO .^4mórst. Hieron. (i. 700) Aw. (vi. 
487), σ΄. Cypr. (fest. iii. 1) Aug. (viii. 595) seb 
pericope incipit uestra (ut uestra 44149.) abundantia : 
contra cum seqq. coniungunt ΘΖ ΘΟ f δ; dis- 
finguit sed ex aequalitate, in praesenti tempore, 
uestra abundantia, illorum inopiam suppleat: $'; 
Ziteron,. (i. 817) transilit ab aequalitate ad uestra 
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ut et illorum abundantia 
uestrae inopiae sit supplementum 
ut fiat aequalitas 
I5 sicut scriptum est 
qui multum non abundauit 
et qui modicum non minorauit. 
16 Gratias autem deo qui dedit 
eandem sollicitudinem 
pro uobis in corde titi 
1Τ quoniam exhortationem 


abund., omissis; in praes. temp.; deinde fost 
tempore 4 ut D mórst. Hieron. (i. 700) Aug. 
(δέν), * utet L. — habundantia 2γ. COLMOSTU 
WZ*, abundancia P. illorum inopiam (-pia 
BF, -piae Z*) suppleat (supl. H, subpl. O) codd. 
vp. 7 Cypr., cf. illor. sustentet inopiam Zreron. (i. 
817, ii. 399) : sit ad illor. inopiam ρ ZZferon. (i. 
700) Aug., et ad illor. inop. (sme sit) d (inopia) e 
Amórst. Ambr. cum gr. els τὸ ἐκείνων ὑστέρημα. 
ut pr. om. DLMO 4»mórst. Hieron. (i. 700 Uall.) 
Aug. (viii. 595). et om. B 4r. — habundantia 
se. CDLOSTUWTZ?, abundancia P. uestrae 
(ἴτε PW; om. N*) inopiae (-pie W; inhopiae 
C) sit supplementum (suple. D, suppli. G; 
supplementom H*) codd. plur. vg. Cypr. Hieron. 
(i. 817) : sit ad uestram (-trae D) inopiam (-piae 
D)Ddeg Amór. Hieron. (i. 700), et fiat ad (in 
Aug.) uestram inop. 4mórst. Aug., cum gr. γένη- 
ται els τὸ ὑμῶν barépgpa. — ut sec. : et Cypr. (non 
(Odd. MB). — flat: sit Cyfr.; τ in omnibus D. 
equalitas W. ÜUersus 13, 14 ὀγεμέμς exprimit 
Hieron. (ii. 399) non ut aliis refrigerium et aliis 
sit tribulatio sed ut aliorum abundantia aliorum 
sustentet inopiam. 

I5. scribtum GHLPR.  est-in exodo DR''9, 
qui f». (0): cui T^c, e£ ᾧ 26*. 38. 48. 7a crc. 
multum ;:ze addit. (cum graeco) ACGHOMPRS* 
TU vg. “εἰ. Ambr. (off. enin. i. 30) Hieron. (vii. 
524) Jug. (vi. 488, viii. 595) : -- habuit BDN 
(-bit*)OS"9WZ?* * grecus, glossa! ap. cor. uat. 
Cypr. (test. iii, 1) 44mórst. ; *- habet FKLVZ*" cor. 
uaí.* ^ habundauit CDLMOSUW, abundabit B 
(und z» ras, ser.) ς. qui sec. (ὁ): cui Τὸ c*,et ᾧ 
"minusc. ut supra. — minorauit (-bit F), minuit g 
z ἠλλατόνησεν : minorabitur O ; indiguit Cyfr. ; 
defuit illi 44. (^is). 

I6. gracias P; gratia d e ο ed. Πα 1534. 
autem - ago cor. uat.* 5. et edd. antt. (exc. Froben 
1502, Zuft/a 1534). qui dedit -- δόντι NYDEF 
GL αἱ. 35: danti g e£ διδόντι N*BCKP a. pin.; 
* uobis Z*. — eandem (eundem 85; grandem 
O90; o». S*) sollicitudinem (soli. DS στρ; 
sollicitudine M) . τὴν αὐτὴν σπουδήν : hanc ipsam 
sollicitudinem 2154575/.; idem studium ^u. (vi. 
488, x. 446). 
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quidem suscepit 

sed cum sollicitior esset 
sua uoluntate profectus 
est ad uos 


18 misimus etiam cum illo fratrem 


cuius laus est in euangelio 
per omnes ecclesias 


1? non solum autem sed et ordinatus 


ab ecclesiis comes 
peregrinationis nostrae 


I7. quoniam: quia 452. (vi.488). .exhorta- 
tionem (exortat. BST, exhortac. P; exhortatio 
Z*) - παράκλησιν : consolationem D(consul.)FO* 
g Amórst. (non autem ed. Koman.) Aug. Sedul. 
quidem o». FN*O*. quid. exhort. Ld e, 5 
quid. consol. e. — suscepit (-ipit O*S) - ἐδέξατο : 
accepit D(-ipit)FO? eg Amórst. Sedu/. — sed cum 
(quum O; dum KZ? cor. wa£.*) sollicitior (soli. 
vg., sollitior W*, sollicior P, sollicitor H* ex 
-cieor, deinde sollicitior H!) esset (esse L) — 
σπουδαιότερος δὲ ὑπάρχων : 2» sed cum esset solici- 
tior S, 7 sollicitior autem cum esset d e z, studio. 
sior autem cum esset “τ. ; cum sit autem sollici- 
tior F 4»ibrsf., cum autem sit solicitior D. — sua 
uoluntate (uolumpt. C, uolont. P) -- αὐθαίρετος : 
uoluntarius F d e σ᾽ Α4»"ὀγεί. ; sponte 4wg. — pro- 
fectus est (ἐξῆλθεν) : exiit 4s. 

18. misimus (miss. DO*SZ* g*) : misi Z7ierom. 
(vii. 763). — etiam (et N*W): autem FO Zes//. 
d e g Amórst. Aug. (vi. 488), et gr. δέ; om. 
Hieron. (vii. 763). — illo (illum Z*) : eo Zug. 
2 cum illo etiam L. fratrem : lucam fratrem 
Par. lat. 341, Lugd. 333 etc. (uide Berger, * Hist. de 
la Vg. p. 82 n.), cf. Orig. (iii. 933) A4mór. (/uc. 4. 
i. 11) ZZieron. (ii. 825) ; x nostrum DFLNO'So S 
cor. uat.*. Ambrst. cum gr. Yo. 238. 8**. est 
om. O* d e e Hieron. (vii. 560), e£ gr. non exprim. 
aeuanguelio D ; euangelium Z*. — 7 in euang. est 
(D)FLW 4e. Jierom. (vii. 250). — eclesias P, 
aecclesias L, aecle. CS, aeclessias D. 

I9. non solum autem orm. Pel. autem 1 hoc 
D. sed et: oz et d e ; sed etiam /mórst.; 
uerum etiam DFN* g. ordinatus (hord. C; 
ordinatum L): - est BDHW vg. c g*. Amórst. 
41g. (vi. 488), εἰ -- ἐγένετο DE 89* 20st συνέκδη- 
pos ἡμῶν. eclesiis P, aecl. C, aeclessiis D, eccle- 
sis O*, aeclesis S; ecclesias FL (aecl.). ^ oomes 
(cumes P*, cum ex L): 1 noster d e g (e£ om. 
nostrae infra). ^ peregrinationis (perigrinat. 
DS, peregrinac. P) nostrae (-tre MPW; meae 
D): om.deg. ἰδ (ἐν BCP αἱ. ?/us 15): cum D 
deg Aug. εἰ ovv gr. plur. — hao (ori. H) gratia 
(-cia P ; om. B; Ἢ gra. hac g ed. Junta 1534 cum 
ord. gr.): hanc gratiam vg. edd. antt. (exc. Junta 
1534) 4tmiórsit. quae (que MWZ*) ministratur : 


UuZ2 
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in hac gratia quae ministratur a 
nobis 

ad domini gloriam et destinatam 
uoluntatem nostram 

?? deuitantes hoc 

ne quis nos uituperet 
in hac plenitudine 
quae ministratur a nobis 

31 prouidemus enim bona 

non solum coram deo 

sed etiam coram hominibus 

?? misimus autem cum illis 

et fratrem nostrum 


ministrata uel quae ministratur gy. — ad (a M*Z*; 
per “Ἵ»ιδγεί.) domini (-no M*) gloriam (gratiam 
D*) « πρὸς τὴν τοῦ Κυρίου δόξαν BCD*FGL nuin. : 
ad eandem domini gloriam F — πρὸς τὴν αὐτὴν τοῦ 
K. δι P min., cf. wp. τ. αὐτοῦ τοῦ K. δ. NDU**EK 
al. pier. 
tem (uolumt. C) nostram « τὴν προθυμίαν ἡμῶν 
τελοῦσαν D*E, cf. destinatam nostram uoluntatem 
(uolunt /asmtum d e) d e g, et designatam το]. 
nostram Εἰ sollicitudinem nostram 4» órst., 
promptitudinem uestram wirst. (ed. Koman.), 
promptum animum nostrum 427. (vi. 488) « τὴν 
προθυμίαν ἡμῶν gr. Pur. ; destinatam πο]. uestram 
6, et gr. F a£. pauc. habent τὴν προθ. ὑμῶν (sed sine 
τελοῦσαν). 

20. deuitantis Z*, diuitantes DO*. — nequis 5. 
uituperet codd. píur. vg. uet. et. uituperaret S 
(-araret) Zen//.: reprehendat (reprae. FNO*) 
DFLNO* Zug. (vi. 488) ; gv. μωμήσηται. pleni- 
tudinene G*. — plenitudine hac 4 e e, e τῇ 
ἁδρότητι ταύτῃ gv. quae (que MPW) ministra- 
tur (-ntur O*): ministrata e, e gr. τῇ διακονουμένῃ. 
nobis (uobis cor. ua£.*) : * in gloria domini BT 
ὦ €t * in gloriam domini ed. Zrobem 1502 
Cassiod. disc. (2 P. L.lxviii. 574); 1 in gloria dei 
N*W, ef * in gloriam dei Z*; 4 in domini 
gloriam $'& ed4. antt. (non autem Tunta 1534) cor. 
ual. mpg. (1 cor. “ἦρε canc. est im . .), τ ad 
domini gloriam cor. μαι ἢ 

21. prouidemus (-dimus S) enim (eum O*; 
erasit cor.) bona (-nam FZ*): om. L* (« L'). 
solum : tantum S 22. deo: domino d e £g cum 


47. Kwpiov. — sed: uerum D 4wórst. Aug. (vi. 
385, non autem 488). — etiam (eciam W): etg; 
om. ΕἾ d e. coram (om. N* ut udtur; 1 omni- 


bus c) hominibus (hum. P): o». G* ( * G?). 
32. missimus DO*SZ ; misisum /apsu M. illo 
L Cassiod. (— P. L.lxx. 1342). etom.D*LSdege 
Bentl. Cassiod. cum gr. nostrum :* apollo Zar. 
lat. 341, 342 etc. (uide. Berger, * Hist. de la Vz.', p. 


destinatam (dist. DO*SZ*) uolunta-. 


[VIII 19-24. 


quem probauimus in multis 
saepe sollicitum esse 
nunc autem multo sollicitiorem con- 
fidentia 
multa in uos 


25 siue pro tito 


qui est socius meus 
et in uos adiutor 

siue fratres nostri apostoli 
ecclesiarum gloriae christi. 


** Ostensionem ergo quae est 


caritatis uestrae et nostrae 
gloriae pro uobis 


825.). quaemL.  probabimus AHL c d e, pro- 
uabimus M. sepeDLMOPSUW, sepae V. solli- 
oitum (soli. DS vg.) esse — σπουδαῖον ὄντα : solli- 
citantem uel sollicitum esse e. — autem sec. : uero 
d e Amórst. Sedul. — multo (-tos MR): orm. O^. 
sollicitiorem (soli. DS στρ. ; sollitiorem W*, 
solliciorem PZ*, sollicinorem V) — σπουδαιότερον : 
sollicitior est ΟΝ, confidentia (-cia P; -tiam 
G*Z*) -- πεποιθήσει : fiducia. 44 pmórst. multa 
om. g cum gv. FG 67**. 69. — 2» mul. conf. D, 
2 mul. fiducia 47órs/. in uos: in uobis CO" 
PT, in nobisd e; uestri 4mirs/. ; quae in uobis σ᾽ 
et gx. τῇ els uds. — Disting. in uos siue pro Tito, 
qui est 3B. 

23. pro tito (tyto CR): per titum c A4mórst. ; 
gr. ὑπὲρ Τίτον. qui est ort. de g cum. graeco. 
sotius B*, socios P*. οὗ ογ CZ*. in uobis CD 
FLPSW$39 d e g Amórst. Pel., sed gv. «ls ὑμᾶς. 
» adiutor in uos N, » adi. in uobis DEL d e 
Ambrst., cum gr. DE syr. fes. siue sec.: * 


per c Aribrst. ; * pro his quisunt D. — nostros c 
Aribrst. — apostolos c 44»ibrst. — eclesiarum P, 
aecl. CS, aeccl. LU, aeclessiarum D. gloriao 


(-rie W ; gllloriae A, e£ o ἐπ ras. scr.) codd. 53H 
c Amóbrst, : gloria (L Bentl. Tisch. cod. caraf. 
d e f g, et gr. δόξα ; in gloria codd. ad ZHieron. (vii. 
396). christi: domini F* cu» gr. CF; dei CT 
c Hieron. 

24. ostensionem (host. C): ostentationem 
Ambrst. ; er. ἔνδειξιν. — quae (que MW) est (ex 
L) : om. Ddef g Amórst. cum gr. — karitatis C, 
char. vr. ; caritati L*. uestrae (-ἰτ MPW): 
nostrae DF. — nostrae (-tre MPW): uestrae D. 
gloriae (-rie PW): exsultationis 7fsiórst. ; gloriae 
uel exultationis g; gx. καυχήσεως. — 2» uestrae gl. 
et nostrae OS. — uobis: nobis S zg cun gr. D*G 
"Hin. 7 pro uobis exsultationis 447iórs/. — illos 
(illo B*O'S 7e): ipsos deg; ipsis FL 4»órst.; 
gr. els αὐτούς. ostendite (host. C; i ἐμ ras. 
longa GO) - ἐνδείξασθε NCD* **E**KLP a. fere 
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in illos ostendite in faciem 
ecclesiarum 


IX. ! nam de ministerio 


quod fit in sanctos 

ex abundanti est mihi 
scribere uobis 

? scio enim promtum 
animum uestrum 

pro quo de uobis glorior 
apud macedones 

quoniam achaia parata est 


ab anno praeterito 
et uestra aemulatio 
prouocauit plurimos 
3. misi autem fratres 
ut ne quod gloriamur de uobis 
euacuetur in hac parte 
ut quemadmodum dixi 
parati sitis 
* ne cum uenerint mecum 
macedones 
et inuenerint uos inparatos 


oPin., cf. demonstrate 45ibrst. : ostendentes F 
d e g, εἰ ἐνδεικνύμενοι BD*E*FG 17. 2 demon- 
strate in ipsis 45órsf. — in faciem (els πρόσωπον) 
CDFHOLNTU*A2(f d ef 2: in facie ABGKPRS 
U*VW95TB c Amórst. Pel., in faciae MO? (-eae O*). 
ecclesiarum (ecl. P, aecl. CS, aeccl. LN, aegl. T, 
aeclessiarum D): 4 dei G*W Cassiod. disc. (πὶ P.L. 
Ixviii. 574). 

IX. 1. nam de ministerio (myn. R) - fere 
περὶ μὲν γὰρ τῆς διακονίας gr. 2/ur., cf. de quidem 
enim ministerio 7: de min. autem Org. (ἐμέ, iv. 
678), et ori. γάρ C a. 41. 115. ex abundanti 
(hab. CLTU*W) - περισσόν : ex abundantia (hab. 
DO*SU*) B*DHOO*SU* Sedul. Cassiod. disc. 
(2 2. L. lxviii. 574); abundantius g; superfluum 
Orig.; superuacuum z45irsf. — mihi (michi W) : 
om. Orig. 2 mihi est f* & Bentl. cum ord. graec. 
soribere 1 in Z*. — uobis : 1 scribo uobis Z* uw 
ud(ur. 7 uobis scribere Orig. 

2. promtum O*P*T, εὐ prumtum BO*Z*: 
promptum codd. Ajwr. vg. Tisch., et prumptum 
F"(corr. i& promptum)KM*N*SVZ:; DF* wide 
infra; esse 4ug.(vi. 488). περ R. — Propr. 
animum ue. Aaben! promptam uoluntatem uestram 
Orig. (214. iv. 678) Amórst., εἰ nol. uestram (szre 
promptam) DF* e; er. τὴν προθυμίαν ὑμῶν. — pro 
quo: propter quo G?, pro quod L, propter quod 
P; pro qua D 24£»iórst. Orig. ; de quo d e Avg. ; 
quam g, et gr. fjv. de uobis (o suf. /in. M): 
pro uobis 44z9., e£. gr. ὑπὲρ ὑμῶν. glorior: 
gratulor Orig.; gr. καυχῶμαι. 2» glorior de (pro 
Aug.) uobis d e A4wg., 7 gratalor de uobis Orzz. 
aput FGHL. maoedones CTU? zr. cor. uat. 
*4g., machedones AP, macidones D : macedonas 
G*ON*OU*VWZ? cor. uat.*. Bentl. e f g Aug. 
Pe/., machedonas BFHKLMRZ?*, macaedonas d ; 
macidonias S, macedonias G*, machedonias N*; 
2709 apud maoed. Aaóe/ macedonibus Org. cum 
£r. Μακεδόσι. — quoniam: quia d e eg Orig.; 
nam Sedul.; 1 et (contra gr.) KN*(sed eras.)VW 
Z^ vg. c. acaia T, acaya C, achaya ὦ, achia M, 
parate (rex t À) est: praeparata est deg; gr. 
παρεσκεύασται. — ab anno praeterito (pret. BGM 


OPW2): abanno priore de f A4mórst. Orig. Aug., 
ab anno preterito uel priore g. — Dzsting. Mace- 
dones. Quoniam et Achaia parata est ab anno 
praeterito, et 38$; Macedones, quoniam et 
Achaia parata est ab anno praeterito, et 9. — et 
t quae N* (cf. infra F). | uestra (-rae L) semu- 
latio (em. GMOSUW, emulacio P) codd. 21:7. ve. 
c f Ambrst. Orig. τα τὸ ὑμῶν ζῆλος NBCP min., cf. 
2 emulatio uestra D: quae ex uobis est (or. 2) 
aemulatio F d e g 4sg., et τὸ ἐξ ὑμῶν ζῆλος DEF 
GKL αἱ. pier.  prouocauit (ἠρέθισεν) : irritauit 
Aug.; τ et O*. — plurimos (-mus N*): plures 
Ddeg mórst. Aug.; multos f Orig.; gr. τοὺς 
πλείονας. 

3. misi (misit P*) — ἔπεμψα /ur.: misimus 
GL51B8 e Aug. (vi. 448), εἰ missimus DO*SZ^*, « 
ἐπέμψαμεν DE. — fratrem F*. — ut (huti C) ne 
quod gloriamur de (o7. P*) uobis euacuetur 
(-atur O9) codd. f/ur. ug. c f τὸ tva μὴ τὸ καύχημα 
ἡμῶν (υμὼων B*) τὸ ὑπὲρ ὑμῶν κενωθῇ gr. Pur., cf. 
uti non quod gloriamus de uobis exinaniatur d e: 
ut ne gloria nostra quam habemus in uobis eua- 
cuetur Aug., ne gloria nostra qua uos praeferimus 
inanis fiat /4órs/.; ut exultatio nostra quam 
habemus de uobis non euacuetur D, e/ ut exultatio 
nostra quam de uobis habemus non euacuetur 7*/. 
(comm., € cod. Balliol. 157); amóas lectiones 
coniungunt ut (ori. ἘΠῚ ne quod gloriamur de 
uobis euacuetur ut exultatio uestra quae de uobis 
habemus non euacuetur ΕἾΝ ; /ast/uri ut ne exul- 
tatio nostra euacuetur g cum gr. FG 45 ἵνα μὴ τὸ 
καύχημα ἡμῶν κενωθῇ. 2» in parte hac z, e£ gr. ἐν 
τῷ μέρει τούτῳ. — ut sec. cet 1, quemadmodum 
(quemamm. RT, quaemamm. L, quemam. H): 
sicut 44v. dixeram de. — paratis istis M. 

4. 4d init. « etd. | oum (quum O): si uoluit 
Bentl. cum gr. ἐάν. uenerit M*. — machedones 
AFHKN, macid. D, macaed. d. » maced. 
mecum W ogg.  etow.D. uos fr.: nos/ ; in 
uos G; om. A*.  inparatos (imp. ve. ; inparatus 
G*): τ etd e cum gr. D*E*L syr. pesh. — eru- 
besoamus (erubisc. P): confundamur d e 4t. 
(vi. 488); gx. καταισχυνθῶμεν. — nos: 1 in hac 
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erubescamus nos 

ut non dicamus uos 
in hac substantia 

5 necessarium ergo existimaui 
rogare fratres 

ut praeueniant ad uos 

et praeparent repromissam 
benedictionem hanc 
paratam esse 

sic quasi benedictionem 


parte DFLN*. — ut (huti C) non: et non U ; ne 
de.  dio&mus (-atis L*) -- λέγωμεν NBCLLP αἱ. 
omn. uid.: dicam DL*N*P d e g Amórst. Aug., et 
λέγω C*DEFG; deinde * omnes D mórst. 
uos sc.: nos Z* i er. B*. — ut non dio. uos 
om. B cum gr. K. — substantia (-cia PW ; -ti et 
Z) -- ὑποστάσει: parte Amrst. (ex wu. 3) ; 2 sub- 
stantia hac £ cum ord. graeco; * exultationis L?, 
* gloriae R, eum. graecis N*DeEKLP a. fier. τῇ 
bx. ταύτῃ τῆς καυχήσεως. in hao substantia 
om. D. 

5. necesarium N. ergo: o. N* ; autem 77. 
exaestimaui B. — rogare os. U*.  ut4pP*. 
praeueniant (preu. BHM'OSWZ, preuemant 
M*; praeueniat F*) - προέλθωσιν gr. plur., cf. 
praecedant D Zug. (vi. 488), praecederent 4 mórst. : 
ueniant CN*T, perueniant LN*3B, pergant d e s, 
et προσέλθωσιν FG 48. δὰ uos om. Pe. οἵ: 
utde.  praeparent (prep. BMOPW) : praepara- 
rent DRS (prep.) 4órs(. — repromissam cum 
'"DFGKM(-ssa)N*O(m £r. aene eras-.)RSVWZ vg. 
c, «f. ante promissam d e g 31, iam pridem repro- 
missam /ug., « mpoempyyeAnérqv gr. plur., wpo- 
κατηΎΎ. KL αἱ. £fer.: promissam ABCHOLN*PT 
U f Amórst. benedictionem (-cionem P) hano 
sinc addit. codd. glur. vg. c d e t τι ευλογιαν 
ταυτὴν ὮΝ, cf. Ὁ hanc benedictionem U Z4. 
Sedtul.: bened. hanc uestram 44siórst., 2» bened. 
uestram hanc L?, 7 hanc bened. uestram f 4g. 
z εὐλογίαν ὑμῶν ταύτην gv. plur.; benedict. 
uestram (971. hanc) eg, e? εὐλογίαν ὑμῶν FG. — para- 
tam (-ta F)esse: utsit parata z/sg. — sio(oUros): 
sed sic * 44 mbrst. (εἰ 7» sed sic eam paratam esse 
ed. Koman.). ^ quassi (is S. — Disting. esse sic, 
quasi zv. benedictionem sec. (-ccionem P) ot; 
scr. N (secunda uice expurnct.). — hano par. osse 
sic q. benedictionem o». H*. quasi sec. : tam- 
quam 2g. (tanq. 9339).  auaritiam (-ciam W) « 
πλεονεξίαν : circumuentionem 44iórst. Sedul. 

6. hoo autem “ἐπ addit. ACGHMP Δερμέ. 
d e g Aug. (vi. 488) et gr. fere omn.: « dico 
BDFOKLNORSTUVWZ vr.cor.tiat.cf m Amórst. 
Hieron. (vii. 740), et - Aeyo 14; deinde τ quia 


ΠΧ. 4-7. 


non quasi auaritiam 


ὃ hoc autem qui parce seminat 


parce et metet 
et qui seminat in benedictionibus 
de benedictionibus et metet 


Τ᾿ unusquisque prout destinauit corde suo 


non ex tristitia aut ex 
necessitate 

hilarem enim datorem 
diligit deus. 


DU f m Amórst. Hicron. (vii. 740), 4 quoniam 
F*R cor. uat. mg. — pace pr. P*, sec. ΜῈ; forsan 
Àunc locum respiciat Optatus (ii. 5) * εἰ paulus ait 
qui pacem serit pacem et metet ". seminat fr. 
(saem. C): seuerit Zzeron. (vi. 978). — 2» seminat 
parce d e g m cum ord. graeco. metit 2». FZ*. 
et (oz. H) qui : qui autem 2&órst. saeminat 
sec, C ; seminauerit ZZierow. (vi. 978). οὗ qui 
seminat δὲς scr. P* (fr. eras.) in bene- 
dictionibus (-cionibus P, .ctionebus G*) «- ἐπ᾽ 
εὐλογίαις gv. /ur.: in benedictione DF degm Cypr. 
(Zest. ii. 1) «4 νιόγεί. Hieron. (vi. 978, vii. 525) 
Aug. Pel. Sedul., et ἐν εὐλογίᾳ D*FG. — in 
bened. sem. 4znórst. Hieron. (vi. 978). | de (om. 
C) benedictionibus (-cionibus P) codd. f/ur. vg. 
c e f Hieron. (il. 363) 2 (14 atur) ἐξ εὐλογιῶν quod 
apud graecos non inuenitur : ex benedictione D*F, 
de benedictione d 5&Ó Cypr. Amóbrst. Hieron. (vii. 
525) Pel. « εἰ εὐυλογιασ D*; in benedictionibus 
Hieron. (vi. 978) — ἐπ᾽ εὐλογίαις gr. Plur. ; in 
benedictione D* e /4ug., εἰ ἐπ᾿ εὐλογίᾳ FG; om. 
plane MW. οἱ tert. (e M): om. DOSZ* cum gr. 
D*E. metet sec.: τ uitam O, { uitam aeternam 
BFO*Z* m sine auct. graeca. 

7. 44d init. * et 4. unusquisque (bunusq. C; 
que su. “ἐμ. M): - autem O Cypr. (test. iii. 1). 
prout (prohut C) : secundum prout N* (secundum 
exputnct.); secundum quod zz. (vi. 488); sicut 
d e ti Cypr. Hieron. (vii. 525). destinauit 
(dist. OPSZ*) & προΐρηται NBCP. min., cf. pro- 
posuit d e »& Cypr. Aug. : destinat uoluit Benti.* 
(sed correxit), e( propositum habet ZZferon., — 
προαιρεῖται DEKL αἱ. fier. corde codd. plur. 
uctt. blur. Cypr., et cordi TZ* 2 » τῇ καρδίᾳ : in 
corde BPWZ? ve. ierom. Pel.; de corde A. 
2 sicut corde proposuit Cyr. suo or. d ὁ (A 
Cypr. Hieron. Aug. cum graeco , item pro prout 
dest. oorde suo ZAa£ewtí secundum propositum 
cordis (sse sui) DF g 4mórst. Sedul. non 4 
quasi Cypr. — tristicia PWZ*. — aut: uel Cypr.; 
* quasi O. ex se. om. DGHO*T demt 
Ambrst. Hieron. contra gr. — necessetate P. — hy- 
larem C, helarem Z*, ilarem T. enim: autem 


IX. 8-12.] 


5 Potens est autem deus 
omnem gratiam abundare 
facere in uobis 

ut in omnibus semper 
omnem sufficientiam 
habentes 

abundetis in omne 
opus bonum 

? sicut scriptum est 

dispersit dedit pauperibus 
iustitia eius manet 
in aeternum 
1? qui autem administrat 


Aug.(v. 1064). . diligit (dilegit D ; elegit S): 
amat 211]. (5s. 133); patres, qui hanc sententiam 
saepissime citant, fere semper cum. Uulgata con- 
cordant. — deus 1 in salomone £29. 

8. potensest: potest G* (μέ ud/ur) / σ᾽; graeci 
δυνατεῖ NBC*D*FG ; δυνατός rel. autem (δέ 
flur.): enim CT, e γάρ D* mín. ; om. Sedul. 
deus : dominus O. abundare (hab. CDLOST 
UZ*) facere - περισσεῦσαι : abundare (szme fa- 
cere) F* de; abundantem facere zug. (vi. 
488). | in uobis (nobis R) : in uos «wo? Bent/. 
cut gr. eis ὑμᾶς. — in omnibus: ubique d e ; gv. 
ἐν παντί, semper: om.g cum gx. FG7. omnem 
(nes T): os. DF. gratiam... .semper om- 
nemor.M.  suffitientiam W. — habentes (-entes 
in ras. U) : habeatis et D. — abundetis (-etis 172 
*as. U): habundetis CDLOSTW. | in omne opus 
(hopus C) bonum (7 bonum opus D) « els πᾶν 
ἔργον ἀγαθόν : in omni opere bono FLN 4órst. 

9. sicut: 4 in psalmo cx H, «& in psalmo cxi 
DL"7,--ps cxx F"7.  scribtum GHLNPR. est 
* in psalmo cxi R7, — dispersit (-arsit F ; dis- 
persi G*) : sparsit d e; distribuit Cypr. (fest. iii. 
I); 49. ἐσκόρπισεν. iusticia P. in aeternum 
(et. MW) etiam 18 — «ls τὸν αἰῶνα gr. fur.: in 
saeculum saeculi D6 (sec. 075) 0L f£ ς᾽ (non autem 
cor. ttaf.*), et εἰς τὸν αἰῶνα τοῦ αἰῶνος FGK rin. 

Io. administrat (amm. BKRUJ) : subministrat 
D (summ.) d e g Amórst. Aug. (vi. 488); mini- 
strat O ; gr. ὁ ἐπιχορηγῶν. — saemen saeminanti C. 
δὰ manducandum : ad edendum (77. (/es/. iii, 
I ; 0p. e£ el. g) Amórst.; in escam D (aesc) d e 
Aug. (v. 1369, vi. 488) ; ad manducandum uel in 
escam £g; gr. els βρῶσιν. — praestabit (pres. BC 
MPSUW; praestanit FLN*RZ*; praestetuit N*) 
codd. plur. vg. c f. Cypr. (bis) : ministrabit D 
A mórst., subministrabit (-uit d δ) d e Aug. ; tribuit 
Cypr. (£est. ii. 1 cod. A); ministrabit uel tribuet 
Φ; £r. χορηγήσει N*BCD*P αἱ. 15, χορήγησαι 
N*D*FGKL a/. 2. — multiplicauit FLNORZ*, 
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semen seminanti 
et panem ad manducandum 
praestabit et multiplicabit 
semen uestrum , 
ct augebit incrementa 
frugum iustitiae uestrae 


!! ut in omnibus locupletati 


abundetis in omnem 
simplicitatem 

quae operatur per nos 
gratiarum actionem deo 


1? quoniam ministerium 


huius officii 


multiplecabit P. — Dzsfinximus ad manducandum: 
praestabit et mult. ἐπε AFN : contra ad mandu- 
candum praestabit: et mult. SÉ), ad raanducandum 
praestabit, et mult. 9 €T. semen (saem. C) 
uestrum: seminationem uestram Cyr. Zug. (vi. 
488) ; er. τὸν σπόρον ὑμῶν. — augebit (-uit LN): 
augebit uel ampliabit e; amplificabit 4475rs/. ; 
gr. αὐξήσει (-σαι N*D*KL αἱ. //u.). inorementa 
(incri. P) frugum (-uum O*; fructum /) codd. 
plur. vg. c f t Cypr. — rà γενήματα : íructum 
Ambrst.; nascentes íruges r, crescentes fruges 
Aug. (vi. 488); nascentia de; opera D; opera 
uelnascentia g. ^ iusticiae P, -cie W. uestre 
MPW. 

II. ut om. (Bentl) de v cum graecis (exc. FG); 
uide infra. omnibus * uos D.  ]looupletati 
(lucu. BK*, loco. O*P*; locupleti S; locople- 
tantes «/ zd/ur P*) abundetis (hab. CDLOST 
UW) Ξ (wt wudtur) πλουτιζόμενοι περισσεύητε quod 
apud graecos mom inuenitur (codd. gr. omnes 
Aabent πλουτιζόμενοι sine. addit):  locupletati 
(Benti.) d eg, et ditati γ Aug. (vi. 488); locuple- 
temini Cypr. (fest. iii. 1; op. et ef. 9) Amórst. ; 
graeci Jonge plur. ἐν παντὶ πλουτιζόμενοι, | sed 
praem. iva FG; de Àoc usu participii apud 
Paulum, uide Blass (* Gr. of .N. T. G&.' $ 79. 10) 
et Moulton (5.181).  inomnem simplicitatem 
(sempl. S) - εἰς πᾶσαν ἁπλότητα : in omni simpli- 
citate D (sempl.) L 4mórst. . quae (que MPW) 
» ἥτις plur.: si quis 71pirst. (ed. uet., et. codd. 
nonnulli), et «(ru D* 39. per nos (nus P): per 
uos S e* (corr. οὶ) cum gr. C*P a£. το; om. L. 
graciarum W, gracc, P. — hactionem C, acc. P; 
actione F*. — deo: domino 7. 

I2. quoniam: quia d e g; - ras. a /itf. Θ. 
ministerium (e στ. /2n. G) «- διακονία : ministra- 
tio d e g Sedul., administratio Cypr. (fest. iii. 1; 
op. εἰ el. 9); ministerium administrationis D c / 
(d. £g infra) ^ huius offloii (hoff. C; offitii U): 
om. r; 2 officii huius D d e 4mórst. (codd. plur.), 
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non solum supplet ea quae 
desunt sanctis 

sed etiam abundat per multas 
gratiarum actiones in domino 

18 per probationem ministerii 
huius glorificantes deum 
in oboedientia confessionis 
uestrae in euangelium christi 

et simplicitate communicationis 
in illos et in omnes 

^ et ipsorum obsecratione 


2 sacrificii huius 747:bzs£. (cod. Carn.), 7 functio- 
nis buius 41we. (vi. 488); Ὁ» officii uel admini- 
strationis huius g; e£ gv. τῆς λειτουργίας ταύτης. 
solum: tantum CyfPr. (bis). supplet (suplet 
H, subplet P): supplebit Cy. ; supplet uel est 
ad supplenda e* (mprobauit supplet cor.) ; replens 
de; gr. ἐστὶν προσαναπληροῦσα. Ὁ» non solum 
supplet ministratio huius officii Sed]. ^ — ea 
supplet U* f. que MPW. 2 sanctis desunt 
Cypr. set W. etiam: om. r; et H deg Cypr. 
Amórst.. Aug. &bundsat (hab. CDLOSTU): 
abundabit Cyr. 4mórst. ; abundare facit 4uz. ; 
abundare faciet z; gv. περισσεύουσα, cf. ad w. 8. 
per multas (-tos W) gratiarum (grac. P; i» ras. 
scr. L) actiones (hact. C, acc. PZ*) codd. pur. 
Ug. cor. wat,* c f τι διὰ πολλῶν εὐχαριστιῶν, ef per 
multam gratiarum actionem Cyfr.: per multorum 
gr. actiones /45órs/., per multorum gr. actionem 
4ug. ; per multarum gr. actiones D, e£ per multa- 
rum gr. actionem Z e g; per multarum ( 4 gratia- 
rum cor.) actione 7 ; per multos gratiarum actione 
* glossa' ap. cor. uat. in domino codd. pur. (om. 
R*) og. c f contra graecum : deo D (Bentl) degr 
Aug. cum gr. τῷ Θεῷ : in deo Amórst. ; in deum 
Cypr. (fest. iii. 1). 

13. probationem (probac. P; a suf. /in. L; 
brobationem B) : experimentum D, expedimentum 
de; 27. δοκιμῆς. ministerii (myn. R ; ministeri 
O*): ministrationis d e r ug. (vi. 488); pr. 
διακονία. — gloriflcantes: gloriantes O; magni- 
ficantes D d eg Amórsi. ; gr. δοξάζοντες. | deum 
(eum R): dominum S. oboedientia (obed. SW 
Vf. ?bocd. M, oboediencia P, oboedentia D): 
oboedientiam C (hoboed.) OL (objJed.) NT (obed.) 
U*, e obaudientiam d e; obsequio » 75g. ; sub- 
lectione σ΄ Amórst. ; gr. ὑποταγῇ. confessiones 
PZ*. uestre MPW. in euangelium (aeu. L ; 
euangeliu U*) τε els τὸ εὐαγγέλιον : in euangelio D 
(aeuangue.JOSW$ cd e Amórst, — et pr. c in D 
& Amórst. — simplicitate (sempl. DS) « ἁπλό- 
τὴτι : simplicitatem CHOMPTU* 7; sequitur 
ras. fere 10 δ. V. — communicationis (com- 


[IX. I2—X. 1: 


pro uobis 
desiderantium uos propter 

eminentem gratiam 

dei in uobis 


15 gratias deo super inenarrabili 


dono eius 


X. ! ipse autem ego paulus 


obsecro uos per mansuetudinem 
et modestiam christi 

qui in facie quidem 
humilis inter uos 


monicat. DS; communicac. P) — κοινωνίας : com- 
munionis 4rst. (ed. Roman.) ; Ὁ uestrne CH? 
OTU? c f Ambrst. (ed. Roman.) contra graecum. 
illos (ills A*): ipsos ““γιεόγεί. (ed. Roman.). 
et (set G*) in omnes: om. D .rmórst. (ed. 
Uenet.). 

I4. et sine addit. (cum graeco) ACFHOMOPST 
U Bentl. d e f g Amórst. (ed. Uenet.): * in BDG! 
KLNRVWZ vg. cor. uat. c r Amórst. (ed. Roman.) 
Aug. (vi. 489) ; om. P/ane G*. | ipsorum: eorum 
d e. obseoratione (hobsecrat. C, obsecrac. P) 
- δεήσει : obsecrationem | HG*MS(obsaecr.) TU* 
€ d e f; obseruatione À ; praedicatione »; preca- 
tione 4sg.; oratione g /rmórst. (ed. Roman.) ; 
orationes “γιόγεί, (ed. Uenet.) et. δεησεισ 17. 
uobis: nobis H* cuz gr. N*BE mim. desi 
derantium (dissiderant. D, desideranc. P): de- 
siderium H*, -rio H?. u0O8: { uidere Z;órst. 
cuti gr. Wo, et bey ὑμᾶς 17. 6677, eminentem 
(hem. C) — ὑπερβάλλουσαν : excellentem r 71ug. ; 
eminentem uel excellentem e; superabundantem 
D (superhab.) 47órst. — graciam P; gratia F. 
dei: domini H. ἐπ uobis oz. 7. 

15. gratias (-cias P; gratia d 4mwórst): 4 
autem BPU f Amórst. Pel. Sedul. cum. gr. N*C3 
D* **EKLP qg/. 2ier.; «ago D9 Ὁ cor. uat.* r. 
super: semper Z*. inenarrabili (-le G!Z*) 
codd. plur. vg. c f: enarrabili A*DON (a Pr. ex.) 
d 6, ennarrabili ΟΝ, innarrabili S; enarrabile G* ; 
ineffabili 45Aórst. (im comm.); gr. ἀνεκδιηγήτῳ. 
dono eius: dó nostro r; 2 eius dono d e g cum 
ord. eraeco. 

X. 1. Zfunc uersum capitulo praecedenti. con- 
iungunt codd. nostri fere omnes; uide Capitula- 
tiones in hanc Epistulam, supra f. 388. — autem 
Bfr.om.r.  egoom.O.  obsaecro S, hobsecro C. 
Znc. obsecro autem uos fratres Uzgil. ( Uariri. iii. 
75) ad init. pericopes. — mansuitudinem DR, man- 
suetuenidinem P ; t:77as. H. — modestia L. — qui 
uelquaez.  infaoiecusm BDF'GHOKNOPRST 
UVWZ? vg. c f, et in faciae CM: in faciem AF* 
LZ* 7iscÀ., εἰ ad faciem d e r Atnórst., ad ue 


X. τ-.]} 


absens autem confido 
in uobis. 

3 Rogo autem ne praesens 
audeam per eam confidentiam 
qua existimor audere 
in quosdam qui arbitrantur 
nos tamquam secundum 
carnem ambulemus 

* in carne enim ambulantes 

non secundum carnem 
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militamus 
* nam arma militiae nostrae 
non carnalia sed potentia deo 
ad destructionem 
munitionum 
consilia destruentes 
5 ρὲ omnem altitudinem 
extollentem se aduersus 
scientiam dei 
et in captiuitatem redigentes 


secundum faciem £; 27. κατὰ πρόσωπον ; deinde “ 
christi cor. κα... humilis (-les Z*): ὁ sum DH! 
O*W vg. cor. μα." g Amórst. Sedul., non autem 
£r.  dnter uos: omi. N* ; in uobis r Amórst., et 
gr. ἐν ὑμῖν. — habsens C. — autem se.: uero 
Ambrst. | confido: audeo d e; gx. θαρρῷ. — in 
uobis (iv ὑμῖν P): uoluit in uos BentL, ef gr. 
plur. εἰς ὑμᾶς; deinde & ut corripietis uos sub 
(7 subauditurf) id est ne presens audeam uos 
redarguere Οὐ (sser Ji51a5). 

3. rogo (rogans O) : obsecro Ze; praecor *; 
gx». δέομαι. — autem : 1 uos F*RZ*S EQ. cor. uat. 
mg. (deinde improbatum), contra gr. ne (nec P* 
ut udtur): ut nonDdeg 4mórst. — presens BL* 
MOPSW.  . audeam: confidentius agam » ; £r. 
θαρρῆσα. — per (τ à G*) eam (meam H) oon- 
fidentiam (-ciam P): peream fiduciam e A4mórst., 
per fiduciam 7; fiduciam (siwe per eam) d'e; per 
ea (lantun) L; gr. τῇ πεποιθήσε. — qua (y): 
quae A*Z*, que MT; quam G* v. — existimor 
codd. plur. vg. we. plur., λογίζομαι fassiwe 
reddentes, et. ita. syr. pesh. cod. tepl. (ich werd 
gemasst), e? merss. Angl. Wiclif (1380), Zyndale 
(1534), Cranmer (1539), Remensis (1582) : existi- 
mo BCFG*LNRT r, εἴ cogito Erasm. εἰ werss. 
Angl. I think Gees. (1557) 4. V. 1611, TD count 
R.V.1881. audere (-ire O*M d e) — τολμῆσαι : 
habere Z* x (Ὁ me habere existimo) | quosdam : 
aliquos Sedw/. qui arbitrantur: arbitrantes ucl 
existimantes g; £v. τοὺς λογιζομένουε. — nos (nus 
P) ἡμᾶς : om. A wt wdtur (ast. non. fuit in 
codice aut periit ex igne); de nobis Dg; ὁ et A*. 
tamquam (tanq. KW$R) : quasi r; om. Amórst. 
saecundum S. carnem : car feriitex igne in À ; 

wppleuit A*. ambulemus (hamb. C, ambulamws 
r, teste de. Breyne) : ambulare γ (feste. Ziegler) 
Amórsit. ; ambulantes g (e£ gx. ds xarà σάρκα 
wepuraToUrras) ; militamus D, ex Μ. 4.  ambule- 
mus ...oarnem (w. 3) om. ἮΝ. 

3. in carne enim » i» σαρκὶ γάρ : 7» nam in 
carne D /mórsi., cf. nos enim in carne Orig. (is. 
iv. 584). ambulantes (hamb. C) - περιπα- 
foberes: uiuentes Z/ierom. (vii. 420), e£ ζῶντες 
Orig. (i. 628, 718, ef cat. 65) Ews. (s. 286, 


320). 2 ambulantes in carne γε. (ed. 
Schepss 3. 60, cf. 73). seoundum (saec. S): 
iuxta Z7ierow. ^ militamus (στρατενόμεθα) : am- 
bulamus c*; uiuamus ZrzscilZ. (2. 60, non autem 
73), ζ΄. Diogn. (5) οὐ κατὰ σάρκα ζῶσιν. 

4. nam arma (τὰ γὰρ ὅπλα) etiam Hieron. (vi. 
858, df. i. 270) : ἢ» armaenim Dd eg mr Amórst, 
Orig. (int. li. 79) Ziieron. (i. 2470 Zfilb., vi. 599) 
Aug. (iv. 1252). militie W, milicie P, miliae T; 
malitiae O*, — nostre MW. — Znc. libere nostra 
enim arma 472]. (/ri». xii). non - sunt cor. sat. 
Orig. Hil. Hieron. (i. 370 Hilb., vi. 858). — car- 
nalis * sunt W vg. Amórst. Hieron. (i. 270 
Uall.,vi. 599). potentis (-cia PW, -tias M*) — 
δυνατά: fortia D e Ambrst. Amr. (Ic. |. ἃ. 141 
de widuis 8; fid. res. ii. τοῦ. — a deo D. — ad 
destructionem (distr. DFSZ* ; districtionem O, 
destruccionem P) munitionum (mon. L*RZ*, 
municionum P) » πρὸς καθαίρεσιν ὀχυρωμάτων : ad 
destruendam munitionem d e, ad destruendas 
munitiones 4mbr. (/uc. 7. i. 145. de uidwis 8); 
* et W. consilia : cogitationes L /4mórst. Orig. 
(isst. il. 79, iii. 53) Zieron. (i. 270 £ilb., vi. 599, 
859); rationes 77i/. ; gr. λογισμούς.  destruentes 
(distr. DO*S, dextr. C; distruentis Z*) « καθαι- 
poürres plur.: destruentia 274). Hieron. (vi. 599, 
859), uf cum arma concordet, sed. καθαιροῦντα 
non inuenitur apud graecos; καθαιρουντων D* non 
redditur apud latinos. 

5. altitudinem (multitudinem G*) -- ὕψωμα : 
exaltationem ». . extollentem (-tes G*) se efiam 
Hieron. (i. 370, vi. 859) -- ἐπαιρόμενον : ΟΡ. 
se g; eleuantem se 4»iór. ( patr. 12. 56) Hieron. 
(vi. 599) ; eleuatam 77i. (/rin. xi). — aduersum R. 
sclentiam (-ciam P) — γνώσεως : cognitionem 
Amóbrst. Hil. | dei: christi D Orig. (is. iii. 53). 
» alt. omn. eleuantem se adu. dei sci. destruentes 
Ambr. et sec.om.Ddegmceumgr. FG. in (om. 
A*) captiuitatem (-te L) redigentes (di swf. Jin. 
P ; redientes T) - αἰχμαλωτίζοντες : captiuantes D 
d e g Hieron. (i. 370). — intellectum (νόημα) : 
cogitationem s; 4 et W 4mórst. (non ed. Ko- 
man.) in (om. N*) obsequium (hobs C) 
ohristi e els τὴν ὑπακοὴν τοῦ Χριστοῦ: ad obe- 

Xx 
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omnem intellectum 
in obsequium christi 
* et in promtu habentes 
ulcisci omnem inoboedientiam 
cum impleta fuerit uestra 
oboedientia 
! quae secundum faciem 
sunt uidete 
si quis confidit sibi christi se esse 
hoc cogitet iterum apud se 
quia sigit ipse christi est 


[ X. 5-1. 


ita et nos 


* nam etsi amplius aliquid 


gloriatus fuero de potestate nostra 
quam dedit dominus in aedificationem 
et non in destructionem 
uestram 
non erubescam 


? ut autem non existimer 


tamquam terrere uos 
per epistulas 


10 quoniam quidem epistulae 


dientiam christi 45557. ; ad obaudiendum ( oboe- 
dendum D, oboediendum 77ieros.) christo D d e 
JHieron. (i. 370); ad oboediendum uel in obae- 
dientiam christo uel christi &; demde 4 perdu- 
centes D d e eg st, et ἢ» perducentes ad obedientiam 
christi 44 »irs£. (om. perducentes ed. Roman.) ; ef 
* ἄγοντες D*EFG. 

6. in (om. £g) promtu (s/a T ; promptu cod. 
Blur. ve. Tisch., prumptu BKM*O*SVZ2*, prum- 
ptum Z*) habentes « ἐν éroíug ἔχοντες Plur. : 
parati D A»iórst. Hieron. (i. 270) Awg. (1i. 653) et 
ἑτοίμως ἔχοντες D* Orig. (iii. 314); Ὁ in omnibus 
Amórst. — uloisci (hulc. C) « ἐκδικῆσαι : uindi- 
care D d e g Amórst.; subiugare Z/ierom. ^ ulci- 
sionem /a$ss HP 2*o ulcisci omnem. — inoboe- 
dientiam (inhoboed. C, inobed. SW »vz., inoboe- 
dienciam P ; in oboedientiam K): inobaudientiam 
de. 2 omn.inob. uind. D. quum Q. impleta 
(inp. ACDFHLNTZ): conpleta x /ug.; om. 
M*, fuerit ὁ prior r wg. cum er. C 39. 
uestra : nostra D d e g /mórst. (set. edit. et codd. 
aliq.) cutn gr. D*F 114. — oboedientia (hoboed. 
C, obed. SW vg., oboediencia P; oboedientiam F 
9) τὰ ὑπακοή : oboeditio g, obauditio 7 e (obau- 
dientio Zeste Belsheim) Amórst. — 2 ob. uestra v 
(oboedientiam ueram coZ.) Amórst. Aug., ἢ» ob. 
nostra D d e e; ef Ὁ» ἡ ὑπακοὴ ὑμῶν (uel ἡμῶν) 
D** *EFG. 

7. que MPW, qui K. saecundum S. faciem: 
personam *; om. MS*. sunt sec. faciem Sed. 
Disting. quae secundum personam sunt. videte si 
quis efc. r. confidit c.^ BDFG*HOL/(it i» 
ras. )JRUVWZ vg.cef v: confidet ACG*FKMNO 
PST dg. sibi (ἑαυτῷ): om. H d e f Amórst. 
Sedul. 7 sibi confiZi/ v. christi se esse ΑῊΘ 
KLMPRSUVZ weg. c r (1. conicit Ziegler), et 
christi esse (s2e se) BCGT enti. * (μέ conicit de 
Bruyue) cum gv. plur. Χριστοῦ εἶναι, cf. 7 se chr. 
esse Sedul., et ἢ» se esse chr. 4pmórs/. (ed. Komas.) : 
chr. seruum se esse FNO, chr. seruus esse £g, ἢ» se 
chr. seruum esse d e f, 7 se esse seruum chr. W 
A mbrst., et esse seruum chr. (sime se) D; Χριστοῦ 
δοῦλος εἶναι D* E*FG ; om. p/ane Cassiod. ( P. 2. 


lxx. 1342).  cogitit Z*. — iterum om. Ν᾽ r*, 
2 iterum cog. LP. | apud (aput FGHLMNW): 
intra D e. siout: quomodo *; 4 et KV. ipse 
om.S. 2 christi ipse L. est om. eg. — ita: sic 
*.  nusP. 

8. nam etsi (et si duobus werbis vg.) « ἐάν τε 
γάρ NCDEKLP a4 ier., cf. siue enim r: nam si 
BN*T, ef si enim Da eg Sedul. -ε ἐὰν γάρ BFG 
s^. — amplius (hampl. C): abundantius D 
(hab) deg Uigil. (Uarim. iii. 57) Sedul; gr. 
περισσότερον. aliquid (-ἰ W): ow. N* εν 
Sedul. cum er. 37* arm. ἢ» aliq. ampl. BLR 
Amórst. Pel., 7 aliq. abund. d e g Usgil. cstm er. 
FG. gloriatus fuero — καυχήσωμαι gr. plur. et 
καυχήσομαι NLP sin. : glorificatus fuero »; glo- 
riabor uel tus fuero 5. — potestatem nostram γ΄. 
quam: quae Z*. dedit sine addit. ASCF*'GKM 
ORSTUV WZ cor. af. mg. Bentl. de et gr. N*B 
CD* 17. 66*: 4 nobis ASBHOLP vr. cor. wat.* 
cf g Atmbrst. Uipil. et gr. P* 73, ef ἢ nobis dedit 
DE*N v. dominus: deus Dd ef g r Uigil. cum 
£r. D*E*FG 8»*; o». N*; Ἢ dedit deus nobis 
4 cum £r.D'EFGKL αἱ. ler. ἔδωκεν ὁ K. (we/ à 
O0.) ἡμῖν; deinde - et d e. — 1n fr.: ad U f. 
aedificationem (ed. MW, aedificac. P) : 1 fide- 
lium Uzgfl. | et om. Ambrst. — distructionem DS 
Z*, desruct. O*; destrutione M. et non in de- 
structionem om. H* ; -« et non in destructionem 
uel ἐπ sig. H*, sed m uel ἐχρνηχ H*. — vestri 
Arnibrst, | eruabésoam (her. C,erubiscam P): con- 
fundar d e; gr. αἰσχυνθήσομαι. 

9. ut: et e. autem om. FR deg r cum ev. 
piur.  existimer (exhist. A*; er is ras. scr. S) 
w δόξω fiwr.: existimemur D d ὁ g /Zmórst., et 
δόξωμεν D*EFG.— tamquam (tanq. ΚΝ 578) : 
quasi e /»órsf. — terrere (tenere S*, ten'ere S*, 
terre T*) 2 ἐκφοβεῖν »/ur.: terrentes D d e, ef 
ix$oBoüvres DE; terrendo uel tes 7. epistolas 
BCG*HOKLOPUVW »vp., epistulas DS. 

IO. quoniam : quia r (14 sedfur) A4mórst. γᾶ. 
stulae (-olae BGOHHOGKOUVZ- vez., -ole PW, -ule 
M; aepistulae Z*, aepistolae CDS): - eius S. 
2 aepistulae quidem s /mórsf. Awg. (iv. 459); 


X. t0o-13.] 


inquiunt graues sunt 
et fortes 
praesentia autem corporis 
infirma 
et sermo contemptibilis 
11: hoc cogitet qui eiusmodi est 
quia quales sumus uerbo 
per epistulas absentes 
tales et praesentes in facto 
" non enim audemus inserere 
aut conparare nos quibusdam 
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qui se ipsos commendant 

sed ipsi in nobis nosmet ipsos 
metientes 

et conparantes nosmet 
ipsos nobis 


13 nos autem non in inmensum 


gloriabimur 
sed secundum mensuram 
regulae quam mensus 
est nobis deus mensuram pertingendi 
usque ad uos 


graeci αἱ ἐπιστολαὶ μέν N*B, αἱ μὲν mor. reli. 
inquiunt «& φασίν B, cf. aiunt r Aug. : inquitd e, 
et φησίν pr. plur.; om. Amóbrst. cum aeth. ro. 
7 inq. epist. c. sunt om. g Amór. (ep. 47), et gr. 
non exprim. Íortis A. 2 etfortessunt Ὁ σ᾽ ἐγ 
Ambrst. Aug. Pel. presentia MSUWZ, -cia P, 
praesenti* B. infirma * est Ze. contemptibilis 
(contemt. FHTZ) : Ὁ uel infacundus g; gr. ἐξου- 
θενημένον. 

11. hoo sine addit. ADFGHOMNOSZ* vg. d'e 
g r Ambrst. et gr. : 4 ergo BCKLPRTUVWZ* 
€ f Pel. cogitet (λογιζέσθων : aestimet /mórst. ; 
* et OP. huiusmodi D. est { id est hereticus 
£ quia : quoniam 7. per epistulas (-olas 
BG*HOGKOUVWSZ' ve., epistolae P, aepistulas D, 
aepistolas CS) - δι’ ἐπιστολῶν : per epistolam 
Ambr. (ep. 47). 2 uerbo per ep. sumus P*. 
tales -- sumus BCTW d e e (id est sumus) * 
Ambrst. praesentes (pr. BMOPSUW): Ὁ 
sumus D mr. in facto (τῷ ἔργῳ) : in opere D 
A mórst. Ambr. ; facto g ; opere r. 

12. enim oz. P.  audebimus B. non entm 
aude f»ras.scr.L. Ὁ audemus enim U f. inserere 
(ἐναρῖναι Blur. ; κρῖναι FG min.): conferreD f e 
Cypr. App. 9. 198 ( sing. cler. 22) Admórst. (ed. 
KRoman.); coniungere d e Amibrst. (ed. Uenet.) ; 
afplicare * (feste Ziegler); adoptare » (feste de 
Bruyme) | conparare (comp. KVZ* vg. Tisch.) 
w συνκρῖναι : conmendare HO"; om. N*. nos 
(nus P): 1 ipsos A4mrst. Ἢ nos aut conparare 
d e; evupwe «avrov ἡ συνάρινε εαυτουσ D*E (im- 
frobauit eavrovo sec, D?). Ἢ comparare nos aut 
conferre Cypr. A55. — se ( * ipse N*) ipsos (t«to 
uerbo vg.) » ἑαυτούς : semet ipsos de, — conmen- 
dant FM ; comen S*, -- dant SI! qui se ipsos 
commendant (-dat P*): se ipsos commendanti- 
bus g. sed 4 et nos Uigi/ (Uarirm. iii. 74). 
ipsis M*. — in nobis (ἐν ἑαυτοῖς) : om. P ; om. 
nobis B; in uobis f; in nobis ipsis Cyfr. Af. ; 
in semetipsis . nosmet (-med C) ipsos 27. (tno 
uerbo vp.) » éavroós : om. L ; met ipsos ΚΖ" (ὦ 
δὲ in nobismet ipsos) ; semet ipsos B *. — Pro in 
nobis nosmet ipsos Aa/en! intra (inter Ugi/.) 


nosmet ipsos d e Uigi/. ; fos! nosmet ipsos pergit 
nobis commendantes non supra mensuram c/c. 
Cypr. App. (uide infra u. 13). — metientes (me- 
cientes W, metentes O*, mittentes R, metinentes 
M*) x μετροῦντες : mentientes errore facili CG(im 
ras. scr.)LN*O* T*V9*Z* ; mensurantes g 71mórsf., 
misurantes Ze; om. γ. et in ras. scr. G. com- 
parantes AGH'HKLTUVWZ? vg. Tisch. nosmet 
(-med C) ipsos (tero μερδο vg.) nobis (nubis P) — 
ἑαυτοὺς ἑαυτοῖς Plter., cf. semet ipsos sibi L, seipsos 
sibi B, semet ipsos sibimet ipsis ^s. (iv. 243, vil. 
316, viii. 388), nosmet ipsos nobismet ipsis Utgi/. : 
7» nobis nosmet ipsos d e, e£ ἑσυτοῖς ἑαυτούς DEK 37. 
73. 219 ; deinde non intellegunt L x Aser. (£e7), * 

non intellexerunt B ; e£ { οὐ συνιᾶσιν (wel -ovow) 
47. longe plur. (non autem D*FG 109). con- 
parantes nosm. 1. n. nos om. G* (1 ἐπ mg. G9). 

I3. nos autem codd. Plur. vg. c r (nos uero) — 

gr. plur., sed graeci qui habent ἡμεῖς δέ addunt ob 
συνιᾶσιν (-oUmw) wersu 12; tantum 74** cum Uul- 
gata concordat : om. DP d e f g Ambrst. Uigil. 
(Uarim. iil. 74) cum gr. D*FFG 109. in om. M* 
SUZ*. | inmensum (expunxít in £^; imm. W 
vg. Tisch): in sup. Hn. GO; in mensuram T*. 
gloriabimur (καυχησόμεθα iur.) : om. d e cum 
£r. D* ; glorlamur HP c r Pel. Uigil. ; gloriantes 
D fe Cypr. App. 23. 198 (e sfno. cler. 22) libere 
non supra mensuram gloriantes sed efc. ; καυχώ 

μενοι ΕΟ. sed o». Α. secundum (saec. S): 
ad Cyfr. 455. . regulae (-le MW): gloriae * 
Cypr. 455. Ἢ regulae mensuram 5. quam: 
qua BHW vg. g Pel. Uigil. — mensus (emensus 
D) est — ἐμέτρησεν M 49. 67**. 74 δ᾿: partitus 
est r Amóbrst. τὰ ἐμέρισεν gv. plur. | nobis om. g 
cum gr. FGL sin. — 7 nobis mensus est Cypr. 
Ap. deus: dominus d e cum gx. DE ; dominus 
lesus Uigi/. 2» deusnobisD. mensuram sec.: om. 
A; mensura F e (4 id est ablatiuus) ; sed gr. 
μέτρου (5/a distinctum κατὰ τὸ μέτρον ToU κανόνος, 
οὗ ἐμέρισεν ἡμῖν ὁ Θεὸς μέτρον, ἐφικέσθαι κτλ.). per- 
tingendi (pertinga. DS) :contingendi Ze. usque 
(husque C): «* etd eg cum gr. ἄχρι κα. uos 1 

non enim quasi non pertingentes usque ad uos N*. 


Xx2a2 
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I^ non enim quasi non pertingentes 
ad uos superextendimus nos 
usque ad uos enim peruenimus 
in euangelio christi 
1δ non in inmensum gloriantes 
in alienis laboribus 
spem autem habentes 
crescentis fidei uestrae 
in uobis magnificari 
secundum regulam nostram 
in abundantiam 15 etiam in illa 
quae ultra uos sunt 
euangelizare 


non in aliena regula in his 
quae praeparata sunt 
gloriari - 
1 qui autem gloriatur 
in domino glorietur 
18 non enim qui se ipsum 
commendat ille 
probatus est 
sed quem dominus commendat. 
XI. ! Utinam sustineretis modicum 
quid insipientiae meae 
sed et supportate me 
? aemulor enim uos 


Libere Aug. (iii. 3. 367) accepimus mensuram pert. 
us. ad uos. 

I4. 2 non enim non quasi H cwm gr. P 4. 
quassi S. pertingentes (pertingu. DS) - 
ἐφικνούμενοι (ἀφικόμενοι FG): pertingendi KVZ?*; 
* usque D 2£órst. Sedul. δὰ fr. : ad uel in g. 
non enim q. n. p. δὰ uoSo»t. r. — nos (nus P) 
» ἑαυτούς : uos T ; nos ipsos x; om. U*. usque 
(husque C): Ὁ etdeg eum gx. — 7 usque enim 
et ad uos g cum gr. ἄχρι γὰρ καὶ ὑμῶν ; Ὁ nam 
usque ad uos 4sórsf. peruenimus (ἐφθάσαμεν) : 
pertingimus ». — aeuanguelio D ; euangelium L. 

15. in £r. om. DF*O"(in'mensum)P cor. saft.* 
deSedul. — inmensum codd. plur. (etiam A), et 
immensum BCMTW vg. Zisch.: inmensa g, et 
47. els τὰ ἄμετρα. — spem autem (uero Amárst.) : 
sed spem R. orescentis (-tes B*FO*LN*, 
criscentes Z*, criscentis P) fidei (fidaei A*, fide P) 
uestrae (-tre MW) e αὐξανομένης τῆς πίστεως 
ὑμῶν, cf. Roensch, " Jt. u. Vo. 2, 436: crescente 
fide uestra D, e/ increscente fide uestra d e g. 
uobis: nobis Ze f/; ὁ magis BPW.  saecundum 
S. 2 nostram regulam D. ἐπ abundantiam 
(hab. LSU Z) - els περισσείαν : in abundantia 
MP(-cia)9 4sbrst. Sedul., in habundantia CD 
OTU*, in habundancia W. — Distinpsust in abun- 
dantia (hab. C) etiam, in C «δε αἰ, 

16. Ad init, τ et ut 4mórst,.— etiam om. deg 
Pel., et gv. non habet κα. in 1116 (illam NO) 
quae (que MO*PW) ultra uos (non H) sunt (om. 
Bentl. f) « els τὰ ὑπερέκεινα ὑμῶν : illis gentibus 
q. ul. uos sunt D, in regionibus q. ul. uos sunt 
A mórst. ; ultra uos fas/ur: deg. — euangelizare 
(aeuang. L, euanguelitzare D, euanglizare Jafss 
38): euangelizem “γε. non : ut non ““»εῤ 7:1. 
in sec. om. F*N* d'e.. alienam γ. regula (regia 
S*): regulam B*(wu udfur) r; * sed Η in 
his (hiis NSW, iis 7g.; eam *) quae (que MD) 
praeparata (preparata BLMSTVWZ; parata A 


cod. caraf.) sunt : in praeparata d ee, e£ gr. els τὰ 


ἕτοιμα; in (om. Armibrst.) praeparatis /4mórst. 


Sedul. (comm.). — gloriari: gloriemur Amórst. 

17. Ad init. Ὁ sicut scriptum est O, - in here- 
mia ait D. — qui autem: nam quid e; sed qui 
Amór. (ps. 118 iod) ; om. autem Z7teron. (ii. 
/78,iv. 333, 919). Disting. gloriatur in domino, 
glorietur P », cf. ad I Cor. i. 313. — glorietur 
(-aetur S*) : gloriatur K d e. | 

18. non: non uel nec ρ΄; neque Z/ierom. (ii. 
778). seipsum ("πὸ uerbo vg.) : semetipsum /; 
semet ὁ; -* ras. 2 lif. N. — conmendat f». F. 
ille (ἐκεῖνον) efiam. 4móbrst. (i Y Cor. div. 5) : ipse 
Hieron. ; om. d e Ambrst. (hic) Pel. , deinde - et 
4A4mbrst, — probatus est (tus est i» yas, M^) - 
δόκιμός ἔστιν N*DE: ἢ» est probabilis eg e£ ἐστιν 
δόκιμος N'BFGKLMP a. ormin. wid. — dominus 
codd. plur. Bentl. Amórst. (hic) Sedul. et graec. : 
deus DOKRTW vg. c d (deum) 2 4mórst. (in 
I Cor.iv. 5) Zfzerom.  conmendat se. FH. — ille 
»  . Commendat o». M*. 

XI. 1. utinem G*. — sustineretis (-tinueritis 
O*, -tineritis O*; -teneretis S ; -teneretis e/ ne i» 
ras. G) » ἀνείχεσθε : pateremini D g; portaretis 
de. modicum quid insipientiae (-tie W, -cie 
P) meae (mee W, mae O*) — juxpór Ti τῆς ἀφρο- 
σύνης μον quod non inuenitur apud graecos hodie 
»totos, sed habent 2» μου μικρόν τι ἀφροσύνης NBDE 
5in., pov μικρὸν τῇ ἀφροσύνῃ KL αἱ. fiur., quod 
werti? me paulisper in insipientia Erasm.: pau- 
lulum (pusillum 445275/., paululum uel pusillum 2) 
imprudentiam (inp. D) meam D γ᾽ 4mórst., pusil- 
lum (modicum Cassiod.) insipientiam meam d e 
Cassiod. ( * P. L. lxx. 1342) ; modicum (pusillum 
Lucif.) insipientisae meae r Lwucif. Cal. (non parc. 
237), ef μικρὸν τῆς ἀφροσύνης μον FG. οἵ om. Ἐπ, 
supportate (subp. BDFHOLNPSUW ; supporta- 
tem G* ; supportare /apsu 3H) -- ἀνέχεσθε, speci- 
sen ignauiae Hieronymianae cum supra áveix eate 
reddatur sustineretis : patimini 445rsf., suppor- 
tate uel paterimini e; sustineter, me: meae L*. 
sed et supp. me om. M. 

3. aemulor (em. DMOSW ; aemolor N*) ες 


XI. 2-3.] 


dei aemulatione 
despondi enim uos 

uní uiro uirginem castam 

exhibere christo 


EPISTULA AD CORINTHIOS SECUNDA. 339 


δ timeo autem ne sicut serpens 
euam seduxit 
astutia sua 
ita corrumpantur sensus 


———— — IERI EE EDS 


ζηλῶ : zelo Hieron. (vi. 384), Aug. (v. 1218, vili. 
119, 123), zelor Z/ieron. (vl. 535), emulor uel zelo 
£; aemulans d e Zucif. Cal. (nor parc. 27), zelans 
Amórst., ζηλῶν ut udtur reddentes, — dei &emu- 
latione (em. DM*OS*"*W ; aemulacione s sd'ur 
P, emulatisone M*; aemulationem H*, emula- 
tionem N) — Θεοῦ ζήλῳ, cf. dei zelo g Zmórst. 
Zieron. (vi. 535), e£ 2» zelo dei Zfferon. (vi. 284) 
Aug. (v. 1218, ix, 300; e Ὁ» zelo dei uos zelo viii. 
119, 123), semulationem dei »: deo aemulor d e 
Lucif. πὸ γα Θεῷ ζηλῶ; deinde τ et Hieron. 
(vi. 284). — despondi (//a BCFHOKMU!VW 
γι: disp. ADGLO*PRS"(TU*Z) codd. aene 
om. vp. c f Firmilian. ap. Cypr. (ep. 75, Amór. 
(e. 63) Hieron. (saepius) Asg. (V. 1443) — ἡρμο- 
σάμην : desponsaui N(disp.; efiam saui arcte im 
ras. scr.) Hieron. (i. 111) Aug.. (saepius) ; de- 
sponsaui uel spopondi eg; aptaui xr (-bi) Ate. 
(saepius) ; paraul /4snórst. ; statui d e Lucif. Orig. 
(in. ii. 159, iv. 597) Hieron. (ii. 641, vi. 348); 
uolo Orig. (inf. ii. 252) Zieron. (i. 970, iv. 46, 
322, Y. 551). enim sec.: om. Hieron. (iv, 46, v. 
551, vi. 176, 384) wg. (saepius); autem Orig. 
(nf. ii. 252) Zierom. (i. 970, ii. 641, lv. 332); 
deinde 4- hoc ipsum Zierom. (ii. 641). — uos sec.: 
om. U ; -- omnes Orig. (inf. ii. 352) Zteron. (i. 
970, iv. 322), e£ 7 omnes uos Z7ieron. (ii, 641, iv. 
46, v. 551 ; ^ ras. a. litt. (forsam d!) O. — del 
&emul desp. en. uos om. S* (τ mg.) | uni 
uiro (uero M*): om. Zieron. (i. 970, iv. 46, 322, 
v. 551). castam (ἁγνήν) : sanctam 7277. (Marc. 
v. 12) Zfieron. (v. 551) 7Ychon. (reg. i). ex- 
hibere (exib. CTW ; exhibe R, exhibero Z*, ex- 
hiberere M*) z παραστῆσαι: adsignare D 7*rf. 
Firmilian. Amórst. Amór. (exhort. wirg. 55 ep. 
45; €f. 63); adsignare uel exhibere 4g. 

3. timeo autem - φοβοῦμαι δέ gr. Pur., cf. 
uereor autem Orig. (inf. iv. 481): timeo enim 
DO ; et timeo Zw. (iv. 979, v. 1218, 1315, 1443); 
timeo /anftwm (ad imit. pericopes) Hieron. (ii. 
324) Mug. (saepius) Sedul. et gr. L ; metuo fanum 
4wg.(i. 681,682) — ne - μή D*: neforte Ὁ fg 
JHieron. (ii. 334 codd., v. 390, 950), e£. μήπως gr. 
JPMur., μήποτε FG. — siout (sicuti C): ut Zieron. 
(v. 950). euam (heu. C ve, aeu. LS, euu. 7) 
seduxit (saed. S) codZ. vp. uett. plur. et Orig. 
(ἐν. iv. 481) Lucif. Cal. (non parc. a7) Amóbrst. 
Hieron. (vi. 343) Awg. (saegissipie) «« Εὔαν ἐξηπά- 
τησεν DEKL αἱ. Mer., cf. euam (om. r*) fefellit s 
4Atig. (1. 672, iv. 82, viii. 273, 281, x. 701), euam 
decepit 71g. (v. 941, 1315, cf. viii. 389): 2» se- 
duxit euam g Orig. (inf. ii. 352) At. (iii. 2. 396) 


Utgil. (Uarim. iil. 58) SedwL, decepit euam 
Hieron. (ii. 334, v. 390, 950) - ἐξηπάτησεν Εὔαν 
NBFGMP 17. 37. 80; deinde ὁ in σ᾿ Hieron. (ii. 
324, V. 950) Α«ρ. (ii. 694, iii. 1. 55, v. 50a, viii. 
281, 356, x. 701), 4 de d e, et graeci 1 ἐν (exc. 
D*) astutia (-cia PW; hastutia C, adstudia L*, 
astutitia M*) cadqd. vg. uett. Plur. ct Aug. (saepius) 
Hieron. (ii. 324, vi. 343) — πανουργίᾳ : uersutia » 
4 ug. (i. 672, ii. 694, v. 502, viij. 281, 356, x. 
701); malitia ZZieran. (v. 390) ; nequitia Z7ieros. 


(v.950).  suà G*. — astutia su& om. Zug. (v. 
1443). 2 serp. astutia sua sed. eu. U1gi/. ; ἢ» δὰ. 


ast. sua serp. decepit 7íug. (v. 1315). ite codd. 
vg. c f Hieron. (vi. 343) Aug. (i. 672, iv. 979, v. 
1443, viii. 281, 356, x. 701), e£ sic Orig. (ἐμέ. iv. 
481) Amórst. Hieron. (v. 950) Atg. (saepissime), 
— οὕτω D^ **EKLM αἱ. pier.: om. deg v Lucif. 
Cal. Hieron. (ii. 324 codd.) et gr. NBD*FGP 17; 
deinde 4 et Aug. (saepissime), *- quoque et Aug. 
(v. 1315). . corrumpuntur U*, -entur g*; cor- 
rumpatur T d e graecum φθαρῇ (rà νοήματα) ad 
werbum reddentes; deinde - et D. — sensus uestri 
(nostri Utgi/.) — τὰ νοήματα ὑμῶν : mentes uestrae 
* Aug. (i. 672, v. 941, viii, 381, 356, x. 701; cf. 
lv. 979, x. 552) et seide infra. 2» sensus uestri cor- 
rumpentur 4 syórs?, Aser. (i. 681, 682, v. 1443), 2» 
uestri sensus corr, seg. (iii. 2. 396, v. 502, 543, 
1315; cf. v. 675), 2 mentes uestrae corr. Zw. (iv. 
979; «f mens eius corrumperetur x. 552), » 
uestrae mentes corr. up. (saepissime). οὗ ox- 
cidant (exced. KNSVZ) contra graecum, sed cum 
codd. nostris omn. vg. c f cod. fegl. (vnd vallent) e/ 
Hieron. (vi. 343) Aug. semel (v. 1315), cf. Ambr, 
(spir. ii. 8 “εἰ alio Joco ut excidant a castitate" 
etc): om. Bentl. d e g v patres fere semfer, cum 
graeco; suspicatur Erasmus. uerbum. excidant 
adiectum esse ab interprete * quod aliogui durius 
wideretur dicere corrumpantur a simplicitate ; 
sque emim simplicilas corrumpit anisuum, sed 
animus corruptus degenerat a simlicitate'.  sim- 
plicitate (sempl. S; - fidei Orzg. int. iv. 481) 
codd. glwr. vg. f* Hieron. (il. 324, v. 390, vi. 
343) cwm gr. ἁπλότητος NFIDPKLMP a. puer.: 
castitate f? (super F9" scr.) Lucif. Ambrst. Ambr. 
Aug. (saepius) Utgil. (sed nulli graecorum ἄγνό- 
Tyros sine ἀπλότητοι) ; simplicitate (-tem 7; sem. 
plicitate D) et castitate (-tem 2) CDI'Tceg rt 
Aug. (i. 672, lii. 2. 354, 355, viii. 381, 356, x. 701) 
Pel. «- τῆς ἁπλότητος καὶ τῆς ἀγνότητο: N*BFG 17. 
74* a"*; Ὁ λει ἰδία et simplicitate d e -- τῆς 
dyvórgros καὶ τῆς ἁπλότητος D*E; ueritate 4x. 
(v.1443). que MPW. inohristo: in christum 
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uestri et excidant a simplicitate 
quae est in christo. 
* Nam si is qui uenit alium christum 
praedicat quem non praedicauimus 
aut alium spiritum accipitis 
quem non accepistis 
aut aliud euangelium 
quod non recepistis 
recte pateremini 
5 existimo enim nihil me minus 
fecisse magnis apostolis 


uoluit Bentl.* (cum gr. «ls Χριστόν), deinde cor- 
rexit; τ iesu DFRS r£ Lucif. Cal. Ambrst. Amór. 
Orig. (fnt. iv. 481) Aug. (iv. 326, v. 1315, 1443) 
Uigil, 4 iesu domino nostro N. 2 in christo est 
Orig. (int. ii. 252). 

4. nam si; si autem » ; si enim 73eAon. (γε. 
D) ; si quidem enim z, e εἰ μὲν γάρ gr. is (his 
A*CFH*O*LPT): iste ZicÀon.; om. g».  ohri- 
sium cum gr. FG 4*: iesum de x 7ichonm. et gr. 
iur. predicat MOPSW. quem 27. (quaem L): 
* nos DEN cor. μα΄. praedicauimus (pred. 
HMUW) z ἐκηρύξαμεν :  praedicabimus AN; 
praedicamus D, predicamus OS g; predicabi uobis 
t; accepistis L. aut al. sp. &oc. q. non acoe- 
pistis om. L* (τ is me. L*). alium sec.: aliud 1,3, 
spiritum : christum FR. 2 spiritum alium deg 
cum ordine graeco. — &ooipitis (λαμβάνετε) codd. 
Jur. vg. c f, et accepitis APPZ* : accepistis (ΕΗ 
O*N d g r, accipistis ASBDM*S e, — &oocepistis 
(accip. DMS) - ἐλάβετε f/ur.: accipitis T; ex- 
cepistis £, e/ ἐδέξασθε FG. aliud (aliut AN): 
alium FHOK*Z* /. — aeuangelium L, aeuangue- 
liumD. Ὁ» euang. aliud 2 e g c«m ordine graeco; 
deinde * accepistis g, ef & λαμβάνεται FG. 
quod : quem r. non /erí. om. T. — recepistis 
(recip. AMO*PT, repistis K*, reccipistis S): acci- 
pistis D; suscepistisg e; re uel excepistis e; gr. 
ἐδέξασθε. ^ recte (-tae CN*) : bene d e g; er. 
καλῶ:. — pateremini (patrem. T, patirem. O*, 
paterim. P, pateremini uel patiremini £) » ἀνεί- 
x«o0« plur. : patimini γ e/ ἀνέχεσθε BD* 17. 

5. exhistimo A*. enim « me V. nihil 
(nichil W) z μηδέν : in nullo g /mórst. Sedu/, 
» me nihil D der, 7 mein nullo Amórst. Sedy!., 
2» me enim in nullo e. — mínus (ex primus P) 
fecisse (feci in ras. H) codd. (7» minus fec. me B) 
vf. Weit. fur. ὑστερηκέναι : inferiorem esse 
(fuisse [mrst.; om. Sedul.) g Amóbrst. Sedul.; « 
uobis FN 2, * in uobis BHT der, et 4 lv ὑμῖν 
D*E ; deinde τ a BD"?HO*KMNOPSTVWZ vg. 
«ὁ Pel. Sedul, * ab FL der. magnis(magis C* ; 

* illis N*) apostolis codd. glur. (et D"9) vg. c f 
- τῶν ὑπερλίαν ἀσοστόλων, cf. qui supra modum 
sunt apostolis σ᾽ his qui supra modum sunt apostoli 
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* etsi imperitus sermone 
sed non scientia 
in omnibus autem manifestatus 
sum uobis 


* aut numquid peccatum 


feci me ipsum humilians 
ut uos exaltemini 
quoniam gratis euangelium 
dei euangelizaui uobis? 
3 alias ecclesias expoliaui 
accipiens stipendium 


D*L, supramodum (apostolis) f* (super F9" scr.), 
his qui ualde sunt apostoli r 241»:575/.: aliis 
apostolis F d e, ceteris apostolis B. 

6. etai codd. plur. d e f g Hieron. (ii. 473, 775, 
iv. 6, 667, vii. 586) ^ug. (iii. I. 70) & e και D*: 
sed etfi FN Zysch. Arnihrst., si autem et x »& εἰ δὲ 
καί gv. 5jur. ; nam etsi (et sum V) KLPVW vg. 
cor. uat. c, nam si ZriscilJ. (can. 1xxiv, uide supra 
2. 30); si fantum Bentl. cop. go. imperitus 
(inp. CHONOP; inperito L) -- ἰδιώτης - peritus 
V ; idiota id est imperitus g; deinde « sum CDT 
cor. uat.* cdegt Hieron. (i. 144) Priscill. cum 
£r. D*E. sermone (-nem B* 7): 4 sum W 
Ambrst. — sed (set W ; et M*) non : non tamen f 
Amórst, — Hieron. (saepius); sed non tam F. 
scientia (sciencia i5 ras. scr. P) : 1 sum S. in 
omnibus autem (enim R ; o». S*) : sed in omni- 
bus g r, sed in omni d e, e/ gr. ἀλλ᾽ ἐν παντί. 
manifestatus sum codd. plur. c 7 Amóbrst., et 
manifestus sum OP*SWZ*S S edd. antt. blur. cor. 
wat. ἐ : manifestatus (ov. sum) d e, e£ φανερωθεισ 
D**^; manifestati sumus ΗΟ, manifesti sumus 
Sedul, ; manifestati facti z, e£ φανερωθέντες N*D*E 
KLP αἱ. er. ; manifestantes uel manifestatus sum 
&; €t φανερώσαντες N*BFG 17. uobis: in uobis 
CDH!OL cg r; in omnes uos d e; graeci els ὑμᾶς 
FG, ἐν πᾶσιν els ὑμᾶς rel/. 

7. aut numquid (nunq. $38; δέ; se. 0) — d 
μὴ FG, cf. an numquid »: an d e, ef fj ev. plur. 
pecoatum feci (ἁμαρτίαν ἐποίησα): peccavi 
A mbrst. (ἐκ comm., non in lemm.). — meipsum 
wno uerbo 538 S. — humiliando r Zug. (vi. 484, 
485). uos i» ras. scr. P.  exaltemini (exult. D, 
exaltamini S): exaltaremini r 4s$g. — quoniam: 
quod d e. gratias O*. euangelium (aeuang. L, 
aeuangu. D) dei (ἐκ ras. scr. K): om. B; ἢ dei 
euang. d' eg cum ord. graeco. euangelisaui 
(aeu. L): praedicaui D g 2imórst. ; deinde 4 in 
Amórst. 

8. aeclesias S, aeccl. L, ecl. CP, egl. T, aecles- 
sias D. . expoliaui (exsp. BDUVZ»?) » ἐσύλησα: 
spoliaui σφ; graugui d e; to/ui? depraedatus sum 
Erasm. — sooipiens ( { ab eis r Aug. v. 1354) 
stipendium (-dia 9 edd. Aailr. 1476, Wild 


* 
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ad ministerium uestrum 
? et cum essem apud uos 
et egerem 
nulli onerosus fui 
nam quod mihi deerat 
suppleuerunt fratres 
qui uenerunt a macedonia 
et in omnibus sine onere 
me uobis seruaui et seruabo 
10 est ueritas christi in me 
quoniam haec gloria non infringetur 


1481, Maresch, 1531, ζδέμέαν et Junta 1534) τα 
λαβὼν ὀψώνιον : acceptis stipendiis d e, accepto 
stipendio /74mórs/. (Aic ef ad xii. 14). — ad (in 
Pel.) ministerium (myn. R) uestrum: » ad 
uestrum ministerium Zem//. g cum gr. πρὸς τὴν 
ὑμῶν διακονίαν, e£ ad uestram ministrationem d e * 
Aug. (v. 1354, vi. 484). 

9. Üersum  incepimus eot cum essem cum 
Stephano 1555: contra inc. uersum. nam quod 
mihi deerat Lachm. Tisch. (7. G. 8). | et pr. : 
nam et ΒΡ, quum 6. essem (aessem C): 
fuissem » 7412. (vi. 484). aput FLMNW. ποῦ Ῥ. 
2 apud uos essem D mórs/., 2 apud uos 
fuissem r Aug. contra ordinem g» . (παρὼν πρὸς bpàs). 
et sec. om. N*. — egerem: egerim O ; egens d e; 
£x». ὑστερηθείς. nulli: nemini d e r 4ug.  onero- 
sus (hon. CLO*ST ; oneros K*): oneri d (honore 
d*)e; grauis D g 4mórst. Aug. — nulli oner. 
fui: Ὁ» non grauis fui ulli σ᾿; e». οὗ κατενάρκησα 
οὐδενός. — quod (id quod D £g 4t.) miht (michi 
W ; om. O) deerat (7 deerat mihi d e g 4ug.): 
indigentiam meam /£mórsf. ; gr. τὸ ὑστέρημά μου. 
suppleuerunt (subpl. M): adimpleuerunt D 
(adinpl) g 44149. (484, tton 486); gr. προσανεπλή- 
ρωσαν. qui uenerunt (uenierunt D): uenientes 
5» et gr. ἐλθόντες (non οἱ ἐλθ.). &: om. CT; ex 
Aug. (i. 239, vi. 486). — macedonia cus GHO 
N*OSTUVWZ? ve., macaed. Z, macid. D: mache. 
donia ACKLM(oni suf. /in.)N*PRZ*, mache- 
doniam F ; medonia B. inom.d. sine (si N*) 
onere (hon. DLT, onore B, honore MO* q*) - 
dfapi): ingrauate Aug. (484) ; deinde 4 uestro D 
Ambrsi, — me: om. C; meme Α ; * ipsum “4΄»"- 
Órsf. uobis: om. Aribrst.; in uobis 4ng. (484). 2» 
uobis me e cum gr. "DEFGL aZ. pier. | seruaui 
(ἐγήρησα): custodiui ^s. (484). seruabo 
(τηρήσω): seruo N ; custodiam Zug. (484). 

IO, 68t: et est T; est enim D.  ueretas P. 
quoníam: quod Ze; quia * Αἰ. (vi. 484). hec 
MW.  glorís (gloriari P*): gloriatio DLR veg. 2 
Sedul, ; gr. καύχησις, » glor. bac deg Κ 
Amórst. Aug. cum ord. graeco. noninfringetur 
(-guetur D) & οὐ φραγήσεται : non infringitur L 


EPISTULA AD CORINTHIOS SECUNDA. 341 


in me in regionibus 
achaiae !! quare? 


quia non diligo uos? deus scit 


"15 quod autem facio et faciam 


ut amputem occasionem 
eorum qui uolunt 
occasionem 

ut in quo gloriantur inueniantur 
sicut et nos. 


13 Nam eiusmodi 


pseudoapostoli 


Pef.; non frangetur uel non obstreretur ( -* ab- 
struetur cor. σωῤ. /jn.) e. in meom.S. regioni- 
bus (-one K*L) « rois «κλίμασι: finibus d e g. 
achaie LMW, achayae c, acayae C, acaiaee T, 
achiae S. 

11. diligo (dilego DO*, delego S, dilogo V*): 
ost di addidit id est interrogatio g"". — — uos non 
d. DS r, 2 non uos d. Aug. (vi. 484); sed gv. οὖκ 
ἀγαπῶ ὑμᾶς. 

12. et faciam: et facturus sum e& r Cypr. 447. 
2. 200 (- sing. cler. 33) Amórst. Aug. (vi. 484); 
faciam et facturus sum D.  amputem (hamp. C) 
- ἐκκόψω : auferam Z7ieron. (vii. 721). — hooca- 
sionem 27. C, occass. DH*S, occans FH. 
eorum qui uolun$ (uult T) 2 τῶν θελόντων ; 
uolentium £7; his qui uolunt 77éerowm.; eis qui 
quaerunt /fseg. (iii. 3. 221) ; quaerentibus sz. (ii. 
184). hoccasionem sec. C, occass. DS, occans. 
F ; occasionibus Z*. ut se.: om. HK*; « et 
Z*. inquo: in eoquod r /4mórs/., in eo in quo 
Cypr. 4239. — gloriantur (-entur U): { tales 
BDF*HRW cor. waf.* Cypr. Ap?. — inueniuntur 
H*; inueniant ΘΟ. Distingwit in quo gloriantur 
tales ! inueniuntur, sicut et nos ἢ, sicut et: 
quales ΟΖ’. A$$. nos (nus P): uos D* (sea 
Swperscr. uel nos cor.) cum gr. F d*9*; 4 sumus 
Cypr. 4427. 

13. nam *et P. — eiusmodi (τοιοῦτοι) : huius- 
modi sw r 4mórst. (7 huiusm. enim), istiusmodi 
έργον. (vii. 375), tales uel eius uel huiusmodi £g. 
pseudoapostoli (pseudohbap. C, pseodoap. D, 
pseudapostoli 9; 2» apostoli pseudo U*) : -- sunt 
DH vg.cdeg Cypr. App. 2. a00(« sing.cler. 23) 
Lucif. Cal. (non parc. 27) Amórst. ; etiam distine. 
pseudoapostoli sunt, operarii 7 g, pseudoapostoli, 
sunt operari vg. . operarii (hop. C, operari 
DO*) : 4 nequitiae »»; 1 sunt cor. κα΄. — sub- 
doli (δόλιοι) : dolosi H Zeg m r 7ert. (Marc. v. 
12) Firmilian. ap. Cypr. (ep. 75) Cypr. App. 
Luctf.; iniquitatis /7fierom. (vii. 375) ; τ sunt W. 
transfigurantes (transfug. HO*): - uel ati g. 
apostolo H*, apostolis Z*. Libere * quos beatus 
apostolus paulns ís1sos apostolos operarios fraudu. 
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operarii subdoli alioquin uelut insipientem 
transfigurantes se accipite me 
in apostolos christi : ut et ego modicum 
14 et non mirum quid glorier — !" quod loquor 
ipse enim satanas transfigurat non loquor secundum dominum 
se in angelum lucis sed quasi in insipientia 
!5 non est ergo magnum si ministri in hac substantia gloriae 
eius transfigurentur 1$ quoniam multi gloriantur 
uelut ministri iustitiae secundum carnem 
quorum finis erit secundum et ego gloriabor 
opera ipsorum 19 libenter enim suffertis 
δ iterum dico insipientes cum sitis 
. nequis me putet insipientem ipsi sapientes 
lentos qui in apostolos christi transfigurentur 16. dico -- uobis D Sedw/. — nequis sno weróo 
appellat" Hieron. (iv. 386). $9;-tseG*.  nequis...glorier /wmwiis in- 
I4. et non (4 est W) z xal οὐ: sed non »; ciusum ve. me (m ex p P): om. Sedui., et gr. 
neque D, nec d e Lwosf. Cal. (non parc. a7) Petil. 37. putet codd. Plur. (putat A) vg. c 7,2: existi- 
ap. Ag. (ix. 338), neque uel et non e; nec utique met CDFLNT deg r Awmórst. Awg. (iil. 1. 68, 
Amór:f, — mirum: mirandum 4 e; gr. θαῦμα 69); gr.9ófp. 7» putet me cor. wat., ἢ» exist. me 
MBD*FGPR »"ἴρ., θαυμαστόν Ὧν * *EKLM αἱ. Amórst, | insipientem 27. sine addit. codd. pur. 
pler.; * est ει,  1pse enim (αὐτὸς γάρ) : cum Amórst. : * esse BF'KL*RVWZe* vg. Tisch. cor. 
ipse D σῇ cum ipse enim F £*; etenim ipse ναί f gr Aug. cum graeco. alioquin: si autem 
ZHieren. (vi. 381); ipse autem L.  sathanas ΟὟ, £i: £r. εἰ δὲ μήγε. υεἰυὰ W.— insipientem sec. 
sanas A* (-- ta swf. Jim. cor). — transfigurat (-teL): 4 esse K*. alioquin uelut insipientem 
(ret Ν᾽ ») se — μετασχηματίζεται : 2» se trans- om. P*.  acoipite (-pete P) : suscipite d e r A412.; 
figurat (-ret Prisai/l.) Aug. (x. 374) PriscilI. can. accipiat &* (soiwit suscipiat g^). οἱ om. FH*L 
lii (seéde supra f. 27) ; transfiguratur 7 γί. (Marc. v. R*S der t*, non gr. alioquin... ut et is γα:. 
12; re$. 55; anim. 57; non awtem  fraescr. 6) sc. Θ. modicum : pusillum Ze, quid: aliquid 
Amórst, Hieron. (iv. 442, vi. 307, 381; nom autem D Amórst. (im. lemm.); om. Amórst. (6:5 comm.). 
v. 28); se transformat Cassiod. ( P. L. lxx. 964). glorier ow. P*, quid... secundum (x. 17) is» 
in (1 an B*) angelum (hang. C) » εἰς ἄγγελον ras. sen. Θ. 
ΕΥ̓. plur. : ut angelum F*N, in uel ut angelum g, 17. qued (quid Z*) -«- $: quae Orig. (ἐμέ. iv. 
uelut angelum s» 4mór. (/uc. I. iv. 36 ; sed alibi 630) Cassiod. (— P. L.l1xx. 13). secundum domi- 
in ang.) 4s. (iii. 1. 306) “κεἴ. Prom. iv. 5 (τ num cum AGTU* Bentl. Tisch.d eg Hieron. (vii. 
P. 2. li. 841) Zefil., tamquam angelum 4ug. (ix. 439) et gr. paene orin.: secundum (saec. S) deum 
372); ut anguelus D, uelut angelus 244mórs., codd. rell. (secundm ifa scriptum R) vg. « frt 
sicut angelus Z e Zwcif., e? às ἄγγελος Ὁ". 1ucis Orig. Amórst. Aug. (ii. 1. 68, 69) Pe. Sedul. 
(lux H*) : luminis A4mórst, Cassiod. εἰ gv. ΜΝ. 114. — 2» secundum d. loquor 
15. est om.d eg v Lucsf. Caf. (on parc. a7) f & Orig. Hieron. cum er. plur. (non autem DE 
Ambórst. Auct. Prom. iv. 5 (- P. 2. li. 841), ef LM aJ. fer.). quasi (-ssi S): ut D e; gr. ὡς. 
graeci non exprim. ergo om. Dd em Liwif. in £r. om. DM*T 2, non graec. insipientis (-cia 
2» magnum ergo ῥ᾽, ef gv. οὐ μέγα οὖν. si cete P, -tiam ABKV ; sipientia g /afsw) - ἀφροσύνῃ : 
Amórsl. cum graeco. — transfigurentur (transfic, stultitia * 4wz. in hao substantia (-cia P, -iae 
R) : transfgurantur D d e s»s Lucif. Amórst. Auct. TZ*, -iam K): in hanc substantiam /; ow. r. 
$^'om.; transfipararentur Εἰ; transfigurant se gloriae (-ie LW): gloriationis D 7mórs!., 
Aug. (ii. 123, iii. 1. 671), — uelut (-ud W): sicut gloriae uel gloriationis g; gloriandi Óràg.; gr. 
d e r Lucif. Ambrst. Aug. Auct. prom.; quasi τῆς καυχήσεως. 
Petil. ap. Avg. (ix. 328). — ministros wg. (ii. 18. quoniam: quia D d e “4“»"ηὁγε,., quoniam 
123). eius tr. u, ministri ον». M*O*.  iusticiae uel quia g; om. Y; 4 quidem £ Org. (ir. iv. 
P,-cie W. — erit (ἔσται iux.) : est d e ^ Lucif., 630) 4s. (iii, 1. 68); quando quidem “τ. (iii. 
εἰ ἐστιν D* ; erat M* ; om. y Auct. prom. Sed. 1. 69). saecundum S.  glorisbor: glorior ». 
saecundum S, secondum Z*. — opera (hop. C) «- I9. suffertis (sufferentes ex -tis P) « ἀνέχεσθε: 
τὰ ἔργα: operationem r /— Lwcif. dud. prom. sustinetis 4emórst. ἄρ. (iii. 1. 69). insipientis P. 
ipsorum: eorum 44mórst. (im /emm.) illorum quum O. — ipsi om.degr,et gr. non exprim. 


Amór;t. (ín comm.). (4/antum φρόνιμοι Órres)..— 2 sapientes sitis d e. 
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9? sustinetis enim 22 hebraei sunt? et ego 


si quis uos in seruitutem 
redigit 
si quis deuorat 
si quis accipit 
si quis extollitur 
si quis in faciem uos caedit 
3! secundum ignobilitatem dico 
quasi nos infirmi fuerimus 
in quo quis audet in insipientia dico 
audeo et ego 


israhelitae sunt? et ego 
semen abrahae sunt? et ego 


?3 ministri christi sunt ὃ 


ut minus sapiens 

dico plus ego 
in laboribus plurimis 
in carceribus abundantius 
in plagis supra modum 
in mortibus frequenter 


^^ a iudaeis quinquies quadragenas 


30. sustinetis (susten. S, sustenitis P*, suste- 
nites P*R) -« ἀνέχεσθε : suffertis d e; toleratis * 
Aug. (lii. 1. 69, iii. 3. 191). enim { ipsi D. 
siquis μη uerbo sem*er 5. — uos in seruitutem 
redigit (-egit S, -egerit Z*/., cf. D 1m/ra) -- ὑμᾶς 
καταδουλοῖ : 2» in seru. uos redegerit D. quis 
sec. om. P*. — quis /er/.: qui L*. — accepit FZ*. 
in faciem uos codd. 9lur. vg. uett. — εἰς πρόσωπον 
ὑμᾶς MBD*''eEFGP i".: » in uos faciem 
A, uos in faciem P efi. ap. Asg. (ix. 274) « 
ὑμᾶς els πρόσ. DPKLM αἱ, pier. ; uos in faciem uos 
R; in faciem (o5. uos) S. cedit DOLMNO, 
sedit W. ' 

21. secundum (saec. S) ignobilitatem (ignou. 
L) dico orn. Orig. (ἐρεῖ. iii. 878). — quasi (-ssi S) 
T quia z, e/ gv. ὡς ὅτι. nos (nue P) : os. KM* 
O*. infirmi fuerimus: infirmati simus “426. 
(iii. 1. 69), e infirmati sumus »; 7v. ἠσθενήσαμεν 
plur., τκαμεν NB min.; ἢ» infirmi fuerimus nos e 
cum gv. FG; item inf. fuerimus sine addit. ABC 
GH*OMPRT"V cod. caraf. Bentl. fg v t et gr. 
plur. : * in hac parte DFH*AKLNOSWZ vg.cde 
Ambrst. Sedul. cum gr. ἐν τούτῳ τῷ μέρει DE, e 
2 in hac parte fuerimus U ; deinde -- uos autem 
fortes /, ex I Cor. iv. 10. quo (qua Z*) - autem 
Bentl. f grt Aug. cum gr. (exc. D. | Postquisau 
deficit r usque ad xii. 14. in sec. om. A*G* cor. uat. 
insipientia (-cia P ; sipientia 7st ras. ser. G) : in- 
sipientiam ABHKRV d e / Amórst. — dico sec.om. 
O* cum gv. N*.. audeo et ego in insip. dico g cum 
£r. FG. | audeo . . . hebr. sunt (22) is ra. 
ser. B. 

22. hebrei CMUW ες, haebrei LP(ex -bres), 
ebrei DOS / f, ebraei g.  hisrahelitae D, israhelite 
MOPYVW, israelitae 6 ST, israelitae 38, srahelite /. 
isr. sunt et ego o. CT. . saemen C.  abrahe 
ΟΜΝ, abraeae Z, abarchae D; abraam e. | sem. 
abr. sunt et ego om. G.— Distinguunt sunt: et 
ego fer 538 ; sunt, et ego ter $$Cr. 

23. mynistri R. christi sunt: o»; sunt S ; 
2 sunt christi g cum gr. FG; ifem sine addit. cum 
ACGHMPT cod. caraf. (5 Benti.d eg Aug. (iii. 
I. 69) ef graeco: * etego BDFOKLNORSUVW 
Z63R S « f t Amórst. δ (uelut Moribrst) : om. 
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G* Bentl. Aug. (iii. 1. 69) eum graeco; 1 ras. 
unius lii.S. minus sapiens : insipiens g 4»órsf. 
Aug. (iii. τ. 69) ; gr. παραφρονῶν. — dicam LU. 
plus: magis D g; super d e 74s. (iii. 1. 69 codd. 
plur); gr. ὑπέρ; deinde 4 et α. Distinguunt 
sunt, et ego (ut minus sapiens dico) plus ego 9 ; 
sunt: et ego (ut minus sapiens dico) plus ego 39 ; 
sunt, et ego : ut minus sapiens dico, plus ego $; 
sunt, (ut minus sapiens dico) plus ego (T. — labori 
P* (4 bus swf. Jin.). plurimis: plurimum 
Zierom, (i. 12a. Uall., v. 851) Aug. (iii. 1. 69); 
abundanter ZZieron. (v. 811), abundantius g 7.71. 
(scorp. 13) Aw. (viii. 393); copiosius 77:7. ( fs. 
128) ; supra modum ZZieron. (vi. 492) ; gr. περισ- 
corépws. in sec.om. G*. carceribus ($vAaxais) : 
custodiis 7774. ^ abundantius (hab. CDLSTZ, 
abundancius P, habundancius W) “-- περισσοτέρως 
plur., cf. plurimum  7e»7.: Jjbere Írequenter 
Hieron. (vii. 761); supra modum σ΄ Z7teron. (v. 
811, 851), nimis Zeron. (vi. 492), eminentius 
Hil., et habent ὑπερβαλλόντως ost φυλακαῖς N*FG. 
in carc. abund. om. Aug. (viii. 393) cwm gr. 
Clem. 622, Ewthal. (cod.). supra (super G Ze/.) 
modum (mudum H) - ὑπερβαλλόντως 2147: 
abundanter Z/ierom. (v. 851), abundantius σ 774. 
Jfieron. (vi. 492), εἰ habent περισσοτέρως post πλη- 
γαῖς N*FG. in pl. su. modum om. 7ert. Hieron. 
(v. 811). Ordo uerborum in carc. abund. in 
plagis su. modum codd. ve. uett. Plur. respondet 
£x. ἐν uA. περισσοτέρως ἐν πληγ. ὑπερβαλλόντως 
BD*"*E 17: 7 in pla. abundantius (ter 
Aieron. v. 851) in carcer. (custodiis 77:77) supra 
modum (eminentius Z7; nimis ZZieron. vi. 492) 
» Hi. Hieron. (v. 851, vi. 492) - ἐν πληγαῖς 
περισσ. ἐν φυλ. ὑπερβαλλόντως N*FG ; ἐν πληγ. 
ὑπερβαλλόντως ἐν φυλ. περισσοτέρως ΘΌΡΚΙΜ α΄. 
per. non. redditur. apud Latinos. mortibus: 
montibus F. — frequenter (nt 7» ras. H) — woAAÁ- 
kis : frequentius Cassiod. ( — P. L.1xx. 643) ; saepius 
Tert. Ambrst. Aug. (ii. τ. 69, viii. 393); saepe 
Hieron. (v. 811, 851). 2 in pla. su. mod. in 
mort. freq. in carc. abund. 7*/3 af. /wg. (ix. 
274). 

24. iudeisDMSUW. quinquees G*Z*, quinques H*. 
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25 


una minus accepi 
ter uirgis caesus sum 
semel lapidatus sum 
ter naufragium feci 
nocte et die in profundo 

maris fui 
in itineribus saepe 
periculis luminum 
periculis latronum 
periculis ex genere 
periculis ex gentibus 
periculis in ciuitate 
periculis in solitudine 
periculis in mari 


quadragenas (-inas A*D, -ij|nas S, quadrigenas 
P ; quadragenis M) efiam Tert. (scorp. 13): qua- 
draginta H* d e Amórst. Hil. ( ps. 138) Aug. 
(üi. 1. 69. — ung (unam D /) minus -- παρὰ 
μίαν : 2 minus una H ; citra unam Z*77. — accipi 
DO*S. 

25. cessus DNO*S, cesis LMO*RW. sum osi. 
δὲς Tert. (scorp. 13). saemel C. semellap.sum 
οι. *. — naufragium feci (ἐνανάγησα) : nauf 
passus sum ZZieron. (v. 811); naufragatus sum κ᾽ 
naufragaui 775/. (5s. 138). — noote (-tu F) et (ac 
L 4ug.iii. 1. 70) die «e νυχθήμερον : noctem et 
diem d e 77i/., et ita uoluit Bent], in profundo 
(ἐν τῷ βυθῷ), DGHOMOPRTUVWZ-&(L cod. 
caraf. d e f g patres: in. ὑτοίππάυα ABCFKLNS 
Z*93B c/. marisom. g* (Bentl) Hil. cut graeco. 
fai: feci d e /7iL, et ita uoluit. Bentl. cum gr. 
πεποίηκα; uide ad Act. xx. 3. 

36. in ad init.: om. P de Pel. cum graeco, et 
Ma uoluit Deni].  iteneribus DNOSZ. saepe 
(saepae H, sepe DLMOSUW) - πολλάκις fiur., 
cf. saepius /7zerom. (i. 123) : multis d e, e πολλαισ 
D*; 4 ras.2 lift. V. periculis fr. δὲς scr. D. 
fluminum: in fluminibus “τωρ. (v. 803). itin. 
saepe peric. fluminum or /ficronm. (vi. 493). 
latronum : in latronibus 4s. (v. 803). Ἢ peric. 
ex gentibus peric. ex genere DZ* Petil. ap. Aug. 
(ix. 264). ciuitatem L. — solitudine (udine ἐπ 
ras. G ; -üudinem H ; sollitudine Z*): deserto D 
(dis.) d e 4mórst. Ambr. (s. 36) Hieron. (i. 123) 
4wg.; deserto in eremo uel solitudine z. — in 
mari (-re G*): maris Orig. (inf. iv. 463, 536). 
falsis : fictis 4/mubrst. (sed infra falsis). —» peric. 
in mari, per. in des., per. ex genere, per. ex gent. 
Aug. (v. 89) ; Ὁ per. in ma,, per. in fluminibus, 
per. in des., per. in latronibus Aug. (v. 803); » 
per. in fal. fra., per. ex genere, per. ex gent. (om. 
per. in ciu... . in mari) Z7ieron. (vi. 493). 

37. in ad init. : om. d e g cum zv. NFBDEFG. 
labore (lob. S) 2 κόπῳ : laboribus D .Sedu/. οἵ 
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periculis in falsis fratribus 


?! in labore et aerumna 


in uigiliis multis 

in fame et siti 

in ieiuniis multis 

in frigore et nuditate 


?3 praeter illa quae extrinsecus sunt 


instantia mea cotidiana 
sollicitudo omnium 
ecclesiarum 


23 quis infirmatur et ego 


non infirmor ? 
quis scandalizatur 
et ego non uror? 


27.: in D Zieron. (i. 123, v. 854) .Sedu/. aeru- 
mna (er. FHOLMNOPSUW3A) - μόχθῳ : dolore 
Hieron. (v. 854), molestia ““ γιόγοεί. ; miseriis D 
Hierom. (i. 123) Sedul. 2» in dolore in labore 
Hieron. (v. 854).  uigilis A*NS. multis fr. - 
πολλαισ D*: saepe g, saepius /íwg. (iii. r. 69, 
70); frequenter Zieron. (i. 722, v. 854) — πολλά- 
xs Plur.  etse.: in D. ἐπ fs. et siti o». O*. 
ieiunis S, geiuniis C, ieiugniis G*, ienuniis H, 
ieniis B ; ieiunio .Sedu/. — multis sec. — πολλαισ 
D*, et plurimis ZZzeronm. (i. 123): saepe 44mórst., 
saepius 742g. (iii. 1. 69, 70) ; saepe uel multis z; 
gr. μ᾽. πολλάκις. — in iel. multis om. O Orig. 
(zn. ii. 103) “τωρ. (iv. 324, 283, 384, 538). in 
(ante frigore): et Orzg. (ἐν... 

38. preter MOPSW. illa (-am /): ea g. que 
MW. sunt om. f Bentl, gr. enim χωρὶς τῶν 
vapexrós. instantia (-cia P; deinde τ t sup. ἤν. 
P*?): concursus d e Orig. (inf. iv. 650) ; incursus 
Aug. (ii. 1. 69, 70, iii. 2. 965, iv. 1069); zr. 
ἐπίστασις NBDEFG 17. 39. 67**, ἐπισύστασις 
KLMP αἱ. Mer.; uide ad Act. xxiv.12. mea(- μου 
N*"DEKLM?P αἱ. fier.): in me d e Orig. (154.) 
Aug., εἰ μοι N*BFG 17. cotidiana (cott. HMU, 
quot. T ze., quott. D, quotd. 9): cottidianus 4 e, 
et ita Orig. (/nt.) Aug. solicitudo DS vg.  aecle- 
siarum CPS, aeccl. LN, egl. T, aeclessiarum D ; 
* dei D. — ecolesiarum . .. praepo[situs] (s. 
32) arcte in ras. scr. K. 

49. Uersum hunc saepissime citant patres, sed 
fere semper cum textu nostro concordant. — in- 
firmatur (ἀσθενεῖ) : infirmus est Pacíase. (ep. 3). 
ego £r. om. G*H* Bentl. d e g Orig. (5t. iii. 890), 
et gr. non exprim. — 2 non ego Pr. Κ ZPacias. 
Aug. (ii. 774, 832, iv. 712).  inflemor (in swf. 
lin. S): τ proeo T; τ et dug. (ix. 290). quis 
se.: qui O.  scandalizator P*, scandazatur N*. 
7 non ego sec. d e eg Orig. (int. iii. 890) Aug. (ii. 
774; 833, iii. 1. 649, iv. 712) eum ord. gr. ὍΤΟΥ 
(hur. CL) : inuror M*. 
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80 si gloriari oportet 
quae infirmitatis meae 
sunt gloriabor 
3! deus et pater domini iesu scit 
qui est benedictus in saecula 
quod non mentior 
33 damasci praepositus gentis 


et effugi manus eius 
XII ! si gloriari oportet 
non expedit quidem 
ueniam autem ad uisiones 
et reuelationes domini. 
? Scio hominem in christo 
ante annos quattuordecim 


aretae regis 
custodiebat ciuitatem 
damascenorum 
ut me comprehenderet 
33 et per fenestram in sporta 
dimissus sum per murum 


--τ —————— ὠἠ ᾧὦ 


3o. Üersum om. M* (τ M! sed partim in ras. 
sr. oportet (hop. C): -* in his H*, « in iis 
Amórst. Aug. (iii. 1. 69, 70), sed gr. rà τῆς do0. 
μον καυχήσομαι. que M'W. infirmitates G*Z* 2, 
-tati 1. maeae O^, maeme O*, mee W, mei P*; 
eis P*. — 2 sunt infirm. meae D 2; deinde 4 in 
his D. 

31. deus: 1 israhel Ze cu$ gr. D*E. οἵ om. 
M*. domini sine addit. AG Bentl. g cum gr. 
NBFGKL a/. 35: * nosti BCDFHOKLMNOP 
RSTUVWZ vg.cde f t Amórst. Aug. (iii. 1. 70, 
iii. 2. 187) et Maxim. ap. Awg. (viii. 670) Pel. 
lesu :si5e addit. AGR Zentl. e cum gr. NBFG 17. 
31. 37. IIS: «1 christi BCDFHOKLMNOPSTU 
VWZ vg.c d e f t Amórst. Aug. Maxim. Pel. 
qui est (ὁ ὦν) : ov. d e; 4 id est participium £g. 
secula PW$3B. — qui est be. in s. scit S vy. 
Ambrst. Aue. (iii. 2. 187) Sedul. | quod : quia F 
d et Aug. (iii. 2. 187) ; quod uel quia g. 

32. damaschi C ; in damasco ueli eg. praepo- 
situs (pre. BMOPZ, prepossitus S) gentis (-tes 
“4 wdiuwr P) τὸ ὁ ἐθνάρχης : princeps gentis D e 
Ambrst. Cassiod. (— P. L. lxix. 1043).  aretae 
ἐν: ACFPZ, εἰ -te T9: arethae H?*K?RV, -the 
BW, aratae G(at i» ras.)N, arathae D*(uel ariet 
D?"9; religua abscissa swnt)H*OK*SU, arathe 
LMO; ante T*. custodiebant Z*. 7 cust. regis 
W*.  damaschenorum CF, damascin. O, dama- 
scerorum D. comprehenderet cum BT (-rent) W 
v5., wide wol. I, 5. 749: conpre. DMOPS, conprae. 
AFGHOLNUV, comprae. KZ*; conpraeenderet 
C, conpraederet R, conpraehinderet Z*; caperet 
de. | Pro ut me compr. ( - πιάσαι ue BD*) abet 
uolens comprehendere me δ, cwm gv. θέλων πιάσαι 
με ND*EKLMP αὐ. omn. wid. 

33. et ad 1s13/. : ut d. faenestram C, fenistram 
ΝΟ», finistram DS. in om. C*. sportam ΑΓΕ 
HL'MNST de. in sporta om. L*. dimissus 
(dem. FOP; dimisus OSV*, dijl[missus N*) sum 
- ἐχαλάσθην : missus sum d e; submissum £, cf. 
submissus est 74s. (ii. 831, viii. 383). m murom Z*. 
2 per mur. in sp. subm. est ἥπερ. (viii. 383). οἵ 
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siue in corpore nescio 

siue extra corpus nescio 

deus scit 

raptum eiusmodi usque 
ad tertium caelum 


3 et scio huiusmodi hominem 
sec. sine addit. ABCGHO*KNPRTUV cod. caraf. 


uett. blur. et graec.: « sic DFOG!ILMOSWZ vg. 
c Pel. 

XII. 1. si (sic Z*; et si U!) & el 39. 17 /ect.: 
om.degcum gr. rell. | oportet (hop. C) omes 
- δεῖ BD'EFGLP »in.: δή KM αἱ. plur., et δέ 
ND* 114 non redduntur apud latinos; sed sed 
Ambrst. (si gloriari oportet sed e/c.). — expedit: 
opus est 447zérsf. (codd. fiur.) ; 1 mihi DO* deg 
Amórst. Sedul. cum gy. D'EKL αἱ. ?/er. quidem 
(quicquam Z*) : om. D d e Amóbrst. Sedul. cum gr. 
DEKL αἱ, 2er. non exp. quidem /wnulis in- 
clusum vg. autem (δέ NBFGP in.) : om. CT; 
ei d e (st udtur pro enim), e£ γάρ DEKL αἰ. fier. 
uissiones DS, uissionis Zt. uen]iam... uisiones 
in ras.scr. d. reuelationes (-nis Z*, -ciones P): 
retribuitiones znep/e S. — domini: christi g esum 
gr. FG. 

2. an||nos Α, annus PZ*. quatuordecim 972, 
quartuord. B, quatuordecem Z*; quattuor (om. 
decim) G*; xiii1I DHOPSTW, — siue. ..siue: 
utrum...an sg. (x. 264). siue fr.. .. homi- 
nem (4.3) 9772. ς. in sec.om.cor. wat," nescio 
pr. om. DH*SUWS $ Awg. (iii. a. 667) 2 εἰ. 
corpus : corpore CD Z e, corpus uel re g. — siue 
fr....deus scit /unulis inciusum 538. — eius- 
modi ACGHOLMNO*PRS Jentl. d e Ambr. 
(55. 36 δὲ) Aug. (iii. r. 297, 299) : huiusmodi BD 
FKO'TUVWZ veg. Tisch. f g Amórst. Aug. (iii. 
3. 667) Pej.; istiusmodi Z7Zizrom. (i. 808) ; om. 
Hieron. (vii. 517) ; gr. τὸν τοιοῦτον. usque 
(husque C, usquae Z*) ad : usquein 7er. (praeser. 
24, Ὁ in tertium usque cael.) 44«z. (iii. 1. 297, 
299, iii. 2. 352, 667, 743, x. 264 ; non autern iii. 2. 
162) ; in (53e usque) 77ieron. (iv. 619). tercium 
PWZ; n1 D. celum LMW. — Uersus 2,3, 4 i/a 
coniungi! Aug. (iii. 2. 352) scio hom. in chr. ante 
an. qu. raptum fuisse usque in tert. cae. siue in 
cor. siue ex. cor. ne. deus scit et audisse ineffabilia 
τ. qu. non li. hom. loqui. 

3. huiusmodi «odd. vg. c f (g): eiusmodi 
d e Amór. (farad. Y) Aug. (üi. 1. 207). 
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siue in corpore siue extra 
corpus nescio deus scit 

* quoniam raptus est 
in paradisum 

et audiuit arcana uerba 
quae non licet 
homini loqui 

5 pro eiusmodi gloriabor 

pro me autem nihil gloriabor 
nisi in infirmitatibus meis 


[XII. 5-;. 


* nam etsi uoluero gloriari 


non ero insipiens 

ueritatem enim dicam 

parco autem ne quis in me 
existimet supra id quod 
uidet me aut audit ex me 


Τ᾿ et ne magnitudo reuelationum 


extollat me 
datus est mihi stimulus 
carnis meae angelus 


talem 24 5»:ór5f. ; talem uel huiusmodi g ; o». Ambr. 
(stc. 7. iv. 26; fid. v. 19). Ὁ hominem huiusmodi 
L Seduj. siue...siue: ntrum... an Zug. (x. 
393). in: intra C*. corpo'* Z. corpus: cor- 
pore F*H*, corpus uel re z. — nescio om. 272. 
(Mass. $. 162) cum gx. B. — siue fr... scit 
lunulis incl. 538. — nescio deus scit or. P*. 

4. quoniam : quia d e Ambrst. Hieron. (1. 808) 
4Awg. (iii. 1. 297). in om. BKZ. — paradysum 
FOUVZS*, -dissum S; paradiso PR(s/ swdtur). 
audiui Z*. — arcana (harc. T, arch. FOKLNPRU 
VWZ) etiam Ambrst. Amór. (ps. 36 semel) Hieron. 
(vii. 517) : inaudita D e Sedw/. ; nonnedicenda 4 e, 
et non edicenda Orzg. (ἐμέ. iv. 688) ; ineffabilia G* 
(deinde erasum) Orig. (int. iii. 44) Ambr. (saepius) 
Hieron. (i. 336, 808, v. 522, vi. 349; cf. v. 13) 
Aug. (semper), inenarrabilia 7γ 62. (Mass. 2. 162), 
et gr. áppyra. — berua L*. Ἢ uerba arcana 
Ambrst. (ad 1 Cor. vi. 3), Ὁ uerba inandita D 
Sedul., Ὁ uerba ineffabilia Org. (imf. iii. 44) 
Ambr. (saepius) Hieron. (i. 808, v. 522, vi. 349), 
2 uerba inenarrabilia Zrem.; confra ord. graec. 
que MPW. non «4 ras. unius lit. S. licet (-it 
Z*): licebat ABO*KVZ-*; gr. ἐξόν. hominibus 
DO* P4. loqui (λαλῆσαι) : eloqui Z77í. 
(raescr. 34) ; fari 4 móbr. (ep. 36). 

5. eiusmodi codd. $/ur. Bent], d e f: huius- 
modi FSTW vg. ZYshÀ. c g Ambrst. Ambr. 
(2arad. 1; 25. 26; luc. I. iv. 26) ; gr. ToU τοιού- 
Tov.  Dihil (nichil LW, mihi O*, nihi O^) : non 
PR g A4 mórst. Ambr. | glorlabor sec.: om. BKV 
WZ*5, non gr. inom.d. meisom.decum gr. 
BD* 17. 67**. 109. 

6. nam etai (et si 77.) : sienim D d e g Ambr. 
(garad. 1), ef gr. ἐὰν γάρ. gloriari: ri sec. in 
γα: ἃ. hero C. insipiens: stultus “4,562. 
Amór.; gr. ἄφρων; 1 fieri L* (sf udfur, sed 
eras.) ueritatem (ueret. P) enim -- ἀλήθειαν 
γάρ: om. enim D; nam ueritatem d e 441 »ιὐγεί. 
Ambr. | dicam (ἐρῶν : dico DH*OSW f Amir. 
A4wg. (ii. a. 661); dicam uel dico g. — parco 
(-cam W*) : timeo Z7zeron. (vii. 335), ex xi. 3. 
autem : enim K. in me (εἰς ἐμέ) cu». ACGH! 
N*(ut wdtur)O(om. me O*)T cod. caraf. Bentl. 
d e g, et de me Zieron., cf. Erasm. *in me fer- 


inde est ac si dicas cogitet de me aw/ tribuat 
mihi": o». in BDFH*OKLMN*PRSUVWZ ve. 
€ f Ambrst. Pel. Sedul. — existimet (-temet P; 
met i ras. L) : cogitet Z/ierom. (2 de me cog.). 
2 exist. me .Sedw/, — super Z/ierom. id om. g. 
quot L. uidet (-it O*Z*) : - in HSK(P)VWZ* 
UP. cor. Wat. hg. c 4mórst. Hieron., contra 
&raecum. — me sec. om. D. » meuid. d'e, » in 
me uid. P. aut ον. 5. audit sine addit. codd. 
£lur. (-det P*; enidit K*) eu»; gr. NFBD'E**FG 
17. 37. 607**: * quid S*, « aliquid F! *4*9O*R 
(audet al.)JUWZ* Bentl. cd e f Ambrst. et gr. Nt 
D*E*KLP αἱ. pier., εἰ 7» aliquid audit gg. ead. 
antt. Maresch. 1531, Uiuiam et Junta 1534. 
audies me ( ?ro aud. ex me) L*. 

7. ne magnitudo reuelationum (-cionum P) 
extollat me codd. fere omn. vg. c f. Hieron. (vii. 
325) contra graecum : in illa habundantia reu. ne 
extollar D, ut sublimitate reu. non superextollar 
ren. (Mass. f. 395), in (ex Orzg.) subl. reu. ne 
extollar d e Orig. (int. ii. 381), in magnitudine 
reu. ne extollar 44wg. (iii. 1. 619, iii. 2. 866, iv. 
907, V. 257 ; cf. iii. 1. 154), in magn. reu. mearum 
ne extollar 74s. (iii. 2. 668, v. 736 semel, 788, 
1377» X. 235; 4f. ii. 391, iv. 958) — fere τῇ ὑπερ- 
βολῇ τῶν ἀποκαλύψεων ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι DEKLP 
al. fere omn.; ἢ» τὲ subl. reu. extollar 45brst. (cf. 
Ambr. aol. prop. dau. i. 8), 2» ne magn. reu. ( 
mearum ii. 900, v. 736 ter; cf. x. 393) extollar 
4 teg. (i. 683, ii. 900, v. 736 ter, viii. 372 ; cf. iii. 1. 
597, X. 140, 393, 463) ; propter sublimitatem reu. 
ne extollerer Org. (m4. iv. 601), cf. propter 
eminentiam reu. /amtum 4i. (ps. 118 mum); 
abundantia reu. propter quod ut ne extollar & - τῇ 
ὑπερβολῇ τῶν ἀποκαλύψεων διὸ iva (om. 67) μὴ 
ὑπεραίρωμαι NABFG 17.67. — data O*. — est 4 
enim Z. . michi W. stimulus: sudes 7777. 
(κίε. 13; fug. 2); gr. σκόλοψ. carni L Ὁ 
Bentl., ef gr. τῇ σαρκί, — meae (mee L*W) — μου 
FG : om. R d e Bentl. Iren. Ambrst. Hil. (fs. 118 
nun) Hieron. (i. 324) 4wg. (i. 683, ii. 9oo, viii, 
372) Felix ap. Aug. (viii-487) et gr. ur.  angae- 
lus L, anguelus D. sathanae C, -ne W, satane 
MP. ut (et M) codd. fglur. cor. καί." 3B d efe 
dren. Tert. (fug. 3) Hieron. (v. 830, 968) Aug. 
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satanae ut me colaphizet 
8 propter quod ter dominum 
rogaui ut discederet a me 
? et dixit mihi sufficit tibi 
gratia mea 
nam uirtus in infirmitate 
perficitur 
libenter igitur gloriabor 
in infirmitatibus meis 
ut inhabitet in me uirtus christi 


(iii. 1. 154) -- ἵνα : qui DRSS &€L cor. uat. mg. c 
Orig. (is. ii. 381, iv. 6o1) Cypr. (test. iii. 6; 
sort. 13) Ambr. ( goes. 1. 14) Hil. ( 5s. 118 gzriel ; 
nun) Hieron. (i. 114, ii. 324, iii. 396, v. 23, 336, 
vi. 815) Awg. (fere semper) Felix ap. Aug. — cola- 
phiset (cf. Uol. I, 2. 749) ως FGRWZ vg.: cola- 
ἤχει codd. $iwr., colifizet DP, colofizet NST; 
colaphizaret Orig. (imf. iv. 601) 4171}. (ps. 118 
gimel ; nun) Hieron. (vi. 815); 4 die ac nocte 
Felix ap. Aug.; deinde τ ut non extollar D Cygr. 
Ambr. ( poen, i. 14); Ὁ ne extollar 44mibrst. (non 
ed. Roman.) Hil. ( ps. 318 num) Hieron. (i. 114), 
€f. Tert. (fudic. 13) Hieron. (v. a3, 830, vi. 815), 
* ne eleuer Z/ieron. (iii. 396), cum eg». NNBKLP 
αἱ. fere omn. ἵνα μὴ ὑπεραίρωμαι. 

8. Ad init. «. et ren. (Mass. 5. 295) Hieron. 
(v. 830) eum gx. A. propter quod: propter hoc 
Ddeg Amórst. Ambr. (luc. , vii. 90) Zfieron. ; 
super baec Z/7es.; gr. ὑπὲρ rovrov. ter or. P*. 
ter... disc]ederet i» ras. ser. O. | 2 dom. ter 
d e Aug. (iv. 975, x. 459) cum gv. D*E. — rogauit 
L* uf tdtur. 2 rog. dom. Aug. (iv. 496). | dis- 
cederet (-cederit Z*, -cideret S^; descederet P ; 
disceret S*) etiam Felix ap. Aug. (viii. 487), σ΄. 
Aug. (ii. 2. 689, x. 393, 459) : absistat Zrem.; 
auferret eum Jug. (saepius), cf. Ambr. ( ps. 118 
gimel “(ὦ stintulum carnis . .. rogaret auferri?) ; 
gr. ἀποστῇ. 

9. dixit: ait 4sirst. michi W. — sufficit (su 
in ras. Ὁ) tibi gratia (-cia P) mea ( * gloria S) 
ws ἀρκεῖ σοι ἡ χάρις pov: satis habe gratiam meam 
Tert. (£udic. 13). — nam uirtus (ἡ ydp δύναμι) : 
» uirtus enim Ze. ( fudic. 13) Cypr. (mort. 13, 
nom autem test. ii. 6) Zieron. (v. 830) ; quoniam 
uirtus Orig. (ἐμέ. iii. 904). infirmitate (dc0eveíq): 
infirmitatibus 472}. (25. 118 teth) Ambr. (interp. 
ἰοῦ ii. 2; ps. 36). perficitur e/iam Amr. 
( oet. i. 13) : consummatur 4 nórst. (ed. Koman.) 
A nibr. (exam. i. 315; intero. τοῦ ii. 2; apo/. proph. 
dau. i. 2, 36; fs. 36); probatur δ δα af. Aug. 
(viii. 487), cf. ut u. in inf. comprobaretur 7*7. 
(Marce. v. 12); gr. τελεῖται (με τελειοῦται). 
libenter : libentissime d e e Amórst. Ambr. (2:5. 
35) σέρι!, (Uarim. iii. 21), ef gr. ἥδισται igitur 
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1? propter quod placeo mihi 


in infirmitatibus 
in contumeliis 
in necessitatibus 
in persecutionibus 
in angustiis pro christo 
cum enim infirmor 
tunc potens sum. 


!! Factus sum insipiens 


uos me coegistis 


(yg. C) : itaqee Dd eg Amórst. Amór. ( 55. 35); 
ergo Zren. (Mass. 2. 395) ; om. /fieron. (vii. 532) ; 
: magisD d eg Zren. Amórst. Ambr. ( s. 35), et 
47. μᾶλλον. gloriabor (-rilabor L) » καυχή- 
cogn: gaudeo Qwaestf. U. εἰ N. T. 119. in- 
firmitatibus (ἀσθενείαις) : tribulationibus Qwaestt. 
meis on. ren. cum gr. B67**, 71. » ininf. meis 
gloriabor Ατηρ. (iv. 670). — inhabitet: habitet 
DP Uigi. (frin. i, non autem Uarim. iii. 21); 
praetendat 4mórst. (ed. Roman.) Ambr. ( 5. 35) ; 
gv. ἐπισκηνώσῃ. christi 4 glori|abor L. ἢ» uir. 
chr. in me Uigi/. ( Uarirm, iii. 21). 

10. propter quod («»0 uerbo 9) « διό: qua- 
propter 445rst.; propterea ZZieron. (v. 852). 
placeo mihi - εὐδοκῶ : o5. mihi L^ deg; com- 
placeo mihi ZZíerom. (i. 114, v. 852) ; boni duco 
Tert.(scorp.13). | in pr. om. cor. uat.* — in- 
firmitatibus (-tate M*; infirtatibus P): 1 meis 
DNOS $(. cor. uat.* g Orig. (sint. ii. 673) Hieron. 
(i. 114) eum gr. FG. in infirm. om. Arr. ( ps. 
43). in sec. om. cor. uat.* contumeliis (-miliis 
DP, -milis S): iniuriis 7er7. Orig. Amór. ( ps. 
43; 25. 118 tetÀ) ; gr. ὕβρεσιν. in inf. in cont. 
ον". 75. necessitatibus (neciss. S) & ἀνάγκαις : 
necessitate .Sedul. persaecut. S, persecuc. P, 
persequut. OLWIRSQT. — in quint.: et Zfieron. 
(v.852).  hangustiis C, angustis S. . in necess. 
.. . pro christo om. Amórst. | cum (quum 9): 
quando Z/ferom. (i. 12, 177, ii. 333, vi. 263, 291) 
Aug. (saepius); gr. ὅταν. | enim om. saepius 
gatres (ad initium pericopes). inflrmor (ἀσθενῶ): 
infirmus sum ZZieros. (vi. 291). . potens sum : 
fortis sum Z/zeron. (i. 177 Uall., 704) Aug. (ii. 
622, iv. 177, 407, 572), fortior sum Z7ieros. (i. 12, 
177 Hi, ii. 333, vi. 263, 291) Quaestt. U. et 
N. T. 119; gr. plur. δυνατός εἰμι, sed bvrare FG, 
et potentor uel potens sum g. 

II. D insipiens factus (-tustus*) sum L. — quo- 
egistis C, cogistis DO*S, coegitis P*. — debui 
(orn. €) ἃ (om. M) uobis codd. iur. Bentl. wuett. 
Amórst, - gr. ὥφειλον ὑφ᾽ ὑμῶν : 7 a uobis debui 
ABUVWSZ? ve. 7Zisch. commendari (conm. F): 
commendare W d, — nihil (nichil W) enim: om. 
enim G*O Sedul. ; 7 nam nihil D ; non enim g. 


Yy3 
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ego enim debui a uobis non grauaui uos ἢ 

commendari donate mihi hanc iniuriam. 
nihil enim minus fui ^ Ecce tertio hoc paratus sum 

ab his qui sunt supra modum uenire ad uos 

apostoli et non ero grauis uobis 
tametsi nihil sum non enim quaero quae uestra 

signa tamen apostoli sunt sed uos 

facta sunt super uos nec enim debent filii parentibus 

in omni patientia thesaurizare 
signis et prodigiis sed parentes filiis 

et uirtutibus I5 ego autem libentissime 

33 quid est enim quod minus inpendam 

habuistis prae ceteris et superinpendar ipse 

ecclesiis pro animabus uestris 
nisi quod ego ipse licet plus uos diligens 
minus ( * fili M*) fui — ὑστέρησα : minimus fui D93à) eoclesiis (ecl. P, aecl. CD, egl. T, 
HO" ; minus feci FPRTWS $ d g 4mórst. (ὦ ecclesis O, aeclesis S): ceteris ecclesiis 44snórs/. ; 
ad v. 1); mihi defuit Zierom. (ii. 778). ab quam caeterae ecclesiae d e; gr. P/ur. ὑπὲρ τὰς 
his (hiis NSW, iis vg.) qui sunt supra (super λοιπὰς éxxÀ., sed παρὰ τὰς A. ἐκκλ. DE 8»*, ego 
ACTUZ ῥεῖ.) modum (2 su. mo. sunt O ZZieron.) om. W.  ipseom. DW.  grauaui (grauabi LP, 
apostoli (τῶν ὑπερλίαν ἀποστόλων) codd. plur. ve. grauuui K*) — xarevápenca. ποῦ: 4 nichil acci- 
c f Hieron. : ab his qui super (or. Z4 pibrst.) ualde piens a uobis W. donate : - id est indulgete 2; 
sunt apostoli (-lis σὺ & 4mbrst. (ad v. 12) ; quam £r». χαρίσασθε. michi W.  » iniuriam hanc deg, 
illi ualde apostoli 445r. (Aic) ; ab his qui supra 2» [iniuriam is)tam rz, e£ gx. τὴν ἀδικίαν (ἁμαρτίαν 
modum ualde sunt apostoli D ; ab aliis qui supra FG) ταύτην. 
mo. sunt apostoli d e. — tametsi codd. lur. vg. 14. ecce ter- i» ras. “.7. B. tertio (-cio PW): 
cor. uat. mg. c f : tamen etsi AON*RZ* cor. uat.* tertium d g r (este de Bruyne), et gr. τρίτον ; ite- 
(et codex ..* apud cor. uat.); tamen si S; etsi rum r (feste Ziegler). — hoo /aps« C. — paratus 
DN* d e g Amórst. Sedul. ; licet Z/ieron.; gr. el sum (orm. G*): parati sumus D ; sed gr. ἑτοίμως 
καί. nichil W. . sum (sunt G*) : sim ZZieron. ἔχω. — non ero (ergo M*) grauis uobis (2 uo. 
Distingusnt apostoli, Tametsi (με Tamen etsi) gra. S) — ob καταναρκήσω ὑμῶν Ὧν ** *EKL αἱ. 
nihil sum signa εἰς. FOS edd. antt. fur. Ambrst. Jler., οὐ καταν. ὑμᾶς D*FG, cf. non uos granabo D 
Cassiod. disc. (» P. Δ. lxviii. 582). d e Amóbrst., non grauabo uos ρ΄: non grababo 

12. signa tamen: signa uero FLO cor. uat. tantum r, et οὐ καταναρκήσω (sine ὑμῶν) NAB 
"mg.; signa lantum S; ἢ tamen signa D de et gr. 5i". e0c6...uobis om. Pe. quero CMOSW. 
τὰ uiv σημεῖα ; sed t uel quidem signa e e£ aAA e- que MW. 2 suntuestra “τ. (ii. 658). — uestra 
ταμενισημ. F, aAAe t ταμενισημια 6. &postoli (270 qu. ue. sunt) Jug. (v. 189). set 2». L. 
(τοῦ ἀποστόλου) : apostolatus mei BDKVW zz. uos 5&.: 4 ipsos/4wg.(v.189). neo: non DSg 
€ £ (orn. mei) cor. uat. (sed pergit * grecus, antiqui Aug.(v. 494). debent garfim in ras. scr. L. — te- 
apostoli"). facta: perfecta D ; gr. κατηργάσθη. saurizare DH*, tens. H*P. 
2 sunt facta /*. ΦΌΡΟΥ uos: inter uos DPS I5. ego or.Orig.(int.ii.303) a&utem(-ras. 
Bentl. d e g Pel.; in uobis /mórst. ; gv. ἐν ὑμῖν. unius [it. Z) : uero Amórst.; enim AC Orig. cum 
omnia O*. patientia (pac. KW, paciencia P) — £r. 17 ; deinde 1 fratres νι — libentissime (-es- 
ὑπομονῇ : potentia ACNT «c. — signis -- σημείοις sime M*) — ἥδιστα : libenter Or£g. (2 lib. enim) 
N*AD* min.: in signis 2g. cor. uat. edd. antt. Sedul. inpendam (imp. ABKTUVW vg. 7iscÀ.) 
Kesler 1487, Frobem 1502, Sacom 1515 ef 1519, — δαπανήσω : expendam Orig. ; deinde 4 et super- 
Maresch. 1531, Utuian εἰ Junta 1534, et ἐν σημ. inpendam d e Asmiórst., εἰ -- καὶ ἐκδαπανήσω D*E. 
D*EKLP αἱ. 9er.; et signis g e£ καὶ agp. FG syr. superinpendar  (superimp. ABKTUVW ve. 
pc65.. prodigis N*S. et prodigiis .. . quod 7r. Tisch. ; super inp. duobus uerbis DS) τὰ ἐκδαπανηθή- 
(13) in ras. scr. K. uirtutibus: uariis uirtutibus copa, cf. plus quam possum impendar Sed. (sed 
D cum er. 805, infra superimpenditur): impendar 4 e (intendar 

I3. quid M.  » enim est g, e/ gr. τί γάρ ἐστιν. d e) g r (1) Amórst, Aug. (iii. 2. 858, 863, 865, iv. 


habuistis L. prae (pre MOPSW) ceteris (cae. 268, v. 155), wide infra; expendar Orzg. ipse 
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minus diligar nos apud uos? 
16 sed esto ego uos non grauaui coram deo in christo loquimur 
sed cum essem astutus omnia autem carissimi 
dolo uos cepi propter uestram . 
"' numquid per aliquem eorum aedificationem 
quos misi ad uos circumueni uos ? 30 timeo enim 
18 rogaui titum et misi cum illo ne forte cum uenero 
fratrem non quales uolo 
numquid titus uos inueniam uos 
circumuenit ? et ego inueniar a uobis 
nonne eodem spiritu qualem non uultis 
ambulauimus ? ne forte contentiones 
nonne isdem uestigiis ? aemulationes 
19 Olim putatis quod excusemus animositates 
codd. vg. (ego ipse cor. μαΐ. 9. edd. antt. exc. rus in uos fuit titus /£srst., ef gr. ἐπλεονέκτησεν 
Maresch. 1531, Uiuian et Junta 1534) c: om. buds Τίτος. nonne fr.:nonSr. ambulauimus 
Bentl. f v (teste de Bruyne) Orig. Aug. (iii. a. (hamb. C; ambulabimus LN* 7) « περιεπατήσαμεν : 
865), e£ graeci non exprim. — 2 ipsesuperinp. D ambulamus D, ambulamus uel uimus g; deinde τ 
Sedul. (i comm.), 2 ipse impendar (d e) eg » (?) quoniam si uenero iterum non parcam 4* (er- 
Amórst. Aug. (saepius). proom. D. animis e. punxit cor.) et ita gv. G*; ex xiii. 2. — nonne 
licet (-cit Z*) & εἰ καί ἀξ) **EKLP a. fere sec. : non CO*SST gv. isdem cum A*SBGHOLM 
omn.: om. Ddeg r Amórst. cum gr. D*. plus: NPU(s i» ras.)2*: hisdem A*DFORS, eisdem 
plurimum 45órs/.; abundantius D (hab.) g; er. CKTVWZ*, iisdem vg. ZiscÀ.  uestigis O*PS, 
περισσοτέρως. — uos oni. Tisch. (non A, μέ edidit uestifis T.  uestigiis (19) olim L? ex uestigiiso- 
Tisch.) 2uos plus O. dilegens DO*S. minis lum. 
L*.  diligar (dileg. O*S): diligor (dileg. D) I9. olim (ollim DS*, olym C) & πάλαι N*AB 
DO'deer. FG 17. 67**. 8P* /4siórst. (in comm.): iterum S"Z* 
16. sed (set L) esto (aesto N, hesto C, estu H?, £g Amórst. (im emm.) « πάλιν N'DEKLP αἱ. fier. ; 
sto P; estote L, ex toto T; ut testor S) : om. ori. Pel, putatis (is ras, K) « δοκεῖτε: speratis 
esto D ; ἐστω autem £g cum. gr. ἔστω δέ; sit hoc d e. quod: quoniam d e; quid Sedul — ex- 
r; deinde * quod N*. ego: - ipse FL; τ cusemus (excuss DO*S 7; excusetis Z*) nos ' 
autem 2, e£ ἔγὼ δέ FG. grauabi LN. 2 non (2 nos exc. e) apud (aput GHLMN) uos : ex- 
grauaui uos D d e g, ef gv. οὐ xarefápgca (xare- cusamus nos uobis 7; 2 uobis disputamus d e; gv. 
γνάρκησα NFG min.) ὑμᾶς (ὑμῶν NFG). set sec. L. ὑμῖν ἀπολογούμεβα. — coram deo (4 et Z): in 
cum (quum O) essem (sim D r, sit Z e) astutus praesentia dei Sedw/. in christo o».d e. loqua- 
(hast. C, astutur K): ut astutus 4mórst.; gr. mur Z*. autem: enim 5$ edd. antt. Hailbr. 
ὑπάρχων πανοῦργος. dolo: dolore P*. οθγὲ 1476, Kesler 1487, Paganini 1497, Maresch. 1531, 
(coepi CFG*OSU, co /amium G*) — ἔλαβον: Uiuiam 1534. carissimi (kar. (ΟΖ, char. vg., 
accepi d e e, concepi L; genuiz. Ὁ» cepi uos D. cariss!mi 1,) : dilectissimi »v. — propter uestram 
17. 4d ini. τ any. | numquid (numquit L*, aedificationem (ed. MW, hed. C, aedificac. P) 
nunquid W41R) : num 4rnórst. per om. N*,efer. codd. c f, et 7 propter aed. ue. vg. edd. antt. (exc. 
μή τινα dv ἀπέσταλκα. aliquid H*. — eorum: Froben 1502): pro uestra (-ram 7) aedificatione 
illnnrum Dr; ex his e. — misii O*, missi D. (-nem 7) d e r A4mórst. ; propter uel pro uestram 
uos 27. siste addit. e gr. FG: 4 per eum d e cum uel a aedificatione g; 97. ὑπὲρ τῆς ὑμῶν οἰκοδομῆς. 
£r. plur. πρὸς ὑμᾶς, δι’ αὐτοῦ. ^ circumueni 20. timeo ex timotheo P. θῃΐσα (γάρ fur.) : 
(cr||cumu. H, circunu. 939): auaritia circumueni ori. D ; autem K e/ δέ min. pauc. — neforte pr. 
δ) v. ἐπλεονέκτησα. (μήπως) : omi. forte d e Amórst. | oum (quum O) 
18. rogaui (παρεκάλεσα) : - uel adortatus sum uenero: ueniens Cyfr. (ef. 55) Quwaestt. U. et 
£. tytum CR. misi (missi D) cum illo (eo BK AN. T. 102 (deinde transiltunt ad lugea&m ww. 
VZ* r, ea W) - συναπέστειλα : simul misi g. 21); cum mnenero uel ens g; 4 ad uos 1,32) Cypr., 
numquit L, nunquid W43B. — titus (ty. CR) uos "on gr. quales: quale Ut. — uolo: uolu P 
cireumuenit (circunu, 938): Ὁ titus (-to H*) (δὲς ser., pr. eras.).  '"ueniam M. — 2» uos uolo 
circumu. uos H; ἢ» circumu. uos titus d e x, Ὁ inueniam S. inuenior N. a&om.Pde;etgr. 


auaritia (-tiam £*) circumu. uos titus D g, 2 aua- εὑρεθῶ ὑμῖν. ^ uobis (bobis Z*) : i» ras. scr. P. 
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dissensiones 
detractiones 
susurrationes 
inflationes 
seditiones sint inter uos 
ne iterum cum uenero 
humiliet me deus apud uos 
et lugeam multos ex his 
qui ante peccauerunt 
et non egerunt 


qualem (em i» ras. U): ὁ me BeD.  » non 
qualem FLN Α»ιὄγεί. — ne forte sec: 1 sint Se; 
* sint inter uos D 44mórst. (et om. infra). — con- 
tentiones (-ciones P, -tionis Z*) » ἔρεις BDEF 
GKLP a£. fiu. : ἔρις NÀ min. ; « et cor. uat.* 
aemulationes (em. DMSUW ; aemulationis Z*, 
aemulaciones P) — ζῆλοι ND* * *EKLP αἱ. fer. : 
ζῆλος ABD*FG 17. 39. — animositates (-tis Z*) 
“- θυμοί. dissensiones (desens. DS, dissess. G ; 
dissentiones LO 7; dissensionis Z*) » ἐριθεῖαι. 
detractiones (detractationes HNV) » xaraAa- 
λιαί : om. P*. — susurrationes (susura. N*S, 
sussorraciones P ; susurr i» ras. /onga L) τα ψιθυ- 
ρισμοί.  inflationes (-nis Z*, -ciones P) : tumores 
D Amórst.; om. fg; gr. φυσιώσεις. — seditiones 
(sedic. ΡΖ) : dissensiones d e; gr. ἀκαταστασίαι 
Blur., sed om, FG. — sint inter (ter im ras. G) 
uos : orn. (cum graeco) D (Bentl.) deg y Amórst. 
(sed habent supra D Jmórst.). — Libere Tert. 
(pudic. 14) 'sic enim exegerant schismata et 
aemulationes et dissensiones et praesumptiones et 
elationes et contentiones *. 

21. iterum (i $i» ras. Ὁ) : rursus 7ert. ( pudic. 
15) Ziieron. (i. 1078, iv. 313); om. Pacian. (ef. 
1). oum (quum Θ᾽) uenero : ueniente meg; » 
cum rursus uenero ZZieros. (i. 1078, iv. 313); 
deinde τ ad uos d e /Tieron. (iv. 313) Aug. (v. 
1362,ix. 57,65), e£ er. DE. | deus : om. D ; τ 
meus (Zen/l.) d e g et graec. omn. — apud (aput 
F*GHLMN; ad r) uos «e πρὸς ὑμᾶς gr. Piur.: 
om. d e Tert, Hieron. (iv. 313) Aug. (v. 1362, ix. 
57, 65) cum gx. DE (wide supra). — et 2γ. : ut C 
(hut)T Cassiod. (— P. 2. lxx. 375). — humiliet 
. .» uos et om. Pacdian.  lugebo /ierom. (vi. 
451), et gv. πενθήσω. — ex his (hiis NW, is M, iis 
Vg.) qui ante (hante C; ow. Cassiod.) pecoaue- 
runt — τῶν προημαρτηκότων : ex his qui ante 
peccauerunt peccantium uel bus z; eorum qui ante 
deliquerunt 7777.; qui ante peccauerunt (os. ex 
his) S Zieron. (iv. 313) Aug. (vi. 191); qui 
peccauerunt Z7ieron. (vi. 451). "^ non egerunt 
("gerunt L, heg. C) paenitentiam (pen. CKMOU, 
poen. DS vg., penetenciam P) 2 μὴ μετανοησάν- 
Tw": non um uel penitentiam egerunt uel bus z. 
2 poen. non eger. 7272. super (ἐπί) : indeg 


paenitentiam 

super inmunditia 
et fornicatione 

᾿ et inpudicitia 
quam gesserunt 
XIII. ! ecce tertio hoc uenio 

ad uos 

in ore duorum uel trium 
testium stabit 
omne uerbum 


Cypr. (ep. 55 codd. BCQR); de Orig. (int. ii. 672) 
Cypr. (codd. piwr.). inmunditia (imm. ve. 
ZYsch., immundicia W, inmundicia P) — τῇ dxa- 
θαρσίᾳ : inmunditiàm FOKLNZ* P*e/., immundi- 
tiam H οὗ de Aug. (vi. 191); inmunditiis Cypr. 
Pacian. Hieron. (1.1078). et tert. om. d e Tert. cum 
£r. D*E.  fomicacione P; fornicationem FHOK 
LN ug. (vi. 191) Pe/.; fornicationibus Cypr. 
impudicitia vg., impudicicia W, inpudicicia P, in- 
puditia O, «οἷά B* ; inpudicitiam FHOKN δε), 
-ditiam Z*; uilitate 7*7*/.; libidinibus Cyfr. 
Amór. (laps. wirg. 9); luxuria Aug. (ii. 898, v. 
1362, ix. 57, 65); 5». ἀσελγείᾳφ. — et inpudicitia 
om. Aug. (vi. 191) Quaestt. U. εἰ .N. 7. 102. 
2 luxuria et forn. Aug. (ii. 898, v. 1362, ix. 57; 
65). | quam (qua L*, quem P): quas Cyr. 
4mbr. gesserunt (ἔπραξαν) : admiserunt 7et. ; 
fecerunt Cyfr.; egerunt 44s. (ii. 898). ^» in- 
mund. quam admiserunt forn. et uilitate 7777. ; 
2 inmunditiis quas fecerunt et fornicationibus et 
libidinibus Cypr.; 2 immunditiis quas gess. in 
impud. et forn. ZZierom. (i. 1078); /ibere non eg. 
poen. ex his quae ante gess. in forn. et immunditiis 
suis Pacias. 

XIII. 1. ecce (— ἰδού N*À mis.) : om. def g 
Amórst. cum. gr. plur. — tertio (-cio PWZ): 
tertium d e 4smiórst., tertium uel 0 g; gr. τρίτον. 
in hoc D. 2 hoc tertio S* «c. — uenio (ἔρχομαι 
paene omn.) : ueniam zug. (ix. 65); paratus sum 
uenire F cw» gr. Α syr. pesh. ἑτοίμως ἔχω ἐλθεῖν. 
2 uenio hoc H*, uenio huc H*. δὰ: apud uel 
ad e. — uos: τ ut D9 cor. ua£.* g, cf c ἵνα N* 
35; * indeuteronomio L"7V, hore C. | uel (ἥ N 
33. 46) : et d e g et gr. plur., cf. Priscill. infra. 
trium: .11. D. testium (testimonium Z*) : om. 
S* Hieron. (ii. 517) ; - et P. — 2 testium et (uel 
Pel.) trium deg Pel. et gr. (exc. 17. 73. 74 a"). 
Stabit: stet D (non autem 5. 2); stat ZZieron. (iio 
449, 517). omnem M. Libere citant in tribus 
testibus stabit omne uerbum 7:77. ( fraescr. 23; 
cf. Marc. v. 12 ' in tribus test. Praefiniens slaturum 
omne uerbum), et tri. test. totius uerbi constare 
rationem Zrisci//. ( P. 45 ed. Schefss), in duobus et 
tribus testibus stare omne uerbum /ract. Prisciill. 
de trin. (ap. Morin, * Études, Textes ! etc., Mared- 


f 


XIII. 2-4.] 


? praedixi et praedico 
ut praesens bis 
et nunc absens his qui 
ante peccauerunt 
et ceteris omnibus 
quoniam si uenero iterum 
non parcam 
* an experimentum 
quaeritis eius qui in me 
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loquitur christus 
qui in uos non infirmatur 
sed potens est in uobis ? 


* nam et si crucifixus est 


ex infirmitate 
sed uiuit ex uirtute dei 
nam et nos infirmi sumus 
in illo 
sed uiuemus cum eo 


soli, 1913, p. 189); c. Deut. xix. 15, Mf. 
xviii. 16. 

2. praedixi (pred. MPSW): τ enim DZ*S6 $« 
Amórst. Sedul. cum gr. D*E min. — predico BMO 
PSW; « hiis W. — ut (às): quasi g; sicut Zw. 
(ix. 57, 65); om. d e. presens BMOPSTUW, 
prae*"ns L.— bis (τὸ δεύτερον) cum C(.bis-)FG(his) 
MO*PRS"*TU cor. wat. mg. 7: secundo DO* gr 
4Awg., secundum 4 e, secundo aduentu 24smórst. ; 
uobis agerfo errore AHOLN*S*Z*8 $ ; om. BKN* 
VWZ*'IBQL cor. καὶ."  habsensC. — 2 absens nunc 
deg Ambrst. cum ord. graeco; deinde 4 scribo 
L? Arnórst., et gr. D'EKLP a£. fier. — his (hiis 
NSW, iis vg.): om. de. — ante (nate wt udtur 
P*): om. CT. caeteris D93BR ; **teris P. quo- 
niam : quiad er Zmórsf. Aug. iterum: rursum 
ZHierom.(v. 93). non: utS*. 

3. an (han C) cedd. vg. c f Ambrst. (ad 1 Cor. 
vii. 12) Orig. (int. semper) Aug. (saepius) Hieron. 
(semper) — fj Orig. gv. (iv. 377 et gall. xiv. 66) 
Dial. (854) Cyr. hr. (145) Bas. (ii. 52) ZAdrt. 
(üi. 50, v. 1020) af. Zisch. 7. G. 8: quia der 
Ang. (ix. 65), quoniam 4mór. ( fs. 118 Jamed), 
quia uel quoniam £g Ξ-Ξ ὅτι FG, cf. ἐπεί gr. plur. ; 
quomodo 4mórs/. (hic); numquid Amr. (spir. 
iii. g) 4wg. (v. 638), quid 4£mbr. (s. 36) ; om. 
plane  Amór. (poen. ii. 7). experimentum 
(δοκιμήν) etiam. Orte. (inf. iv. 625) A mórst. (ad 
I Cor. vii. 12) Ambr. Hieron. Aug. ( fere semper): 
probationem zr 4mórst. (Aic) Avg. (ix. 65); pro- 
bamentum Org. (i4. ii. 669) ; documentum Orig. 
(im. ii. 57, 58, iv. 544). — queritis CMOSUW, 
quaerites Z*, quaer!'tis N. — eius om. K*. ἢ» eius 
quaer. Orig. (imf. iv. 625) Arr. (spir. iii. 9) 
Hieron. (vii. 386). Pro exper. quaer. eius Aaóet 
uultis exper. accipere eius (7 eius acc. ii. 438, iv. 
15, V. 39, 231, 443. 727, viii. 120, ix. 395) Zug. 
(saepissime), 2 uul. acc. exper. eius sg. (iii. 2. 
609), Ὁ exper. τ]. acc. eius 44g. (v. 638), 
Ὁ exper. eius uul. acc. “5. (iv. 930). — qui in 
me loquitur ohristus codd. piwr. vg. uett. plur. 
patres plur., et ἢ christus qui in me loq. Aser. (v. 
8): qui in me loq. christi CDF'NR Zen//. Orig. 
(im. ii. 669) 44g. (ili. a. 609, viii. 120) e. 
Uigil. (trin. xii, nom autem. Uarim., i. 10, iii. 4), 


et loquentis in me christi g; e£ gr. δοκιμὴν ζητεῖτε 
τοῦ ἐν ἐμοὶ λαλοῦντος (2 λαλ. ἐν ἐμοί FG) Χριστοῦ. 
an experimentum ... christus saepissime citat 
Hieronymus et semper (exc. 2» eius quaer. vii. 386) 
Cun textu nostro congruit. in uos (els ὑμᾶς) AC 
FGOOTU de/ Bent/.: in uobis BDHKLMNP 
(ex nobi)RSVWZ vg. eg r Amórst. Utgil. 
(Uarim. ii.4Y  setL. potens (o swf. /in. L) 
est (es L*; om. d e): potens est uel tur e; 277. 
Üvrare, — uobis: uos BKZ'* cod. caraf. 

4. nam et si (etsi “70 ductié vg. Z35cÀ.) « xal 
γὰρ el N*ADP εἰ *ET, αἱ, pier., cf. nam si G*O*Z*, 
quoniam etsi 44 $ór. (incarn. dom. 7) Uigil. (trín. 
x), quia etsi Orzg. (1s. ii. 417, iv. 633) Zug. (iii. 
I. 661), etiam si Orig. (int. i. 192), et quamuis 
Aug. (v. 469) : nam et d e, etenim e, e£ καὶ γάρ 
N*BD*FGKP sin. crucifixus est (ἐσταυρώθη) : 
mortuus est 74159. (iii. 2. 928, iv. 495), passus est 
Orig. (ἐπί. ἵν. 633). | ex pr.om. G*.  inflrmi- 
tate (-tem 7): -- nostra DORS rer. uat.* Amórst. 
Ambr. Uigil. (c. Eutych. iv. 3, v. 16; frin. iii; x; 
xi) Aug. (V. 470), ton. graec. ; τ carnis Orig. (nf. 
iv. 633). | sed (set L) 2». : om. Uigil. (trin. x). 
uiuit ((y) : uiuet AB*U*V »; “ἔδενε crucifixus ex 
inf. resurrexit ex uir. 7777. (5s. 53). — uiuit tamen 
(gro sed uiu.) Abr. — ex sec. : in Ag. (iii. 2. 
928, v. 1440). nam et nos (nus P) -- xai ydp 
ἡμεῖς Plur., cf. etenim nos g x /Amórst.: nam et si 
nos CDTZ* c, cum gr. καὶ γὰρ el ἡμεῖς K. in- 
firmi (firmi O) sumus (simus K*O*): infirmamur 
&rAmórst. ; gr. ἀσθενοῦμεν. — in illo (lv αὐτῷ 
Plur): cum illo f gr, et σὺν αὐτῷ NAFG.  uiue- 
mus cum ADGMO*PU*WS 8C, d e f e, et gr. 
ζήσομεν ue! (ζησόμεθα : uiuimuss BCFHOKLNO-R 
STU*VZ$& cr Pel. | oum eo (illo P Ze, ipso 
f?) “« σὺν αὐτῷ Plur. : in eo U!, in ipso d e, in uel 
cum ipso £g; e£ ἐν αὐτῷ D* 17. ex tert. : in Ν; 
ex uel in S5. nam et nos... uirtute dei om. 
H*, inuobis: in uos so/wi! Bentl. cum er. plur. 
els ὑμᾶς ; erga uos “4“»0γ5:. ΟΣ uirtute del in 
uobis *uosmet ipsos temtate codd. vg. (wa- 
riantes [e.tiones supra et infra widesis) c f cum gr. 
plur. ἐκ δυνάμεως Θεοῦ els ὑμᾶς ἑαυτοὺς πειράζετε : 
ex uirtute ἀεὶ In uobis ipsis temptate Z e - ἐκ 
δυνάμεως: θεοῦ — Els ὑμᾶς ἑαντοὺς πειράζετε D*E*, εἰ 
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ex uirtute dei in uobis. 
5 Uosmet ipsos temtate 
si estis in fide ipsi uos 
probate 
an non cognoscitis uos ipsos 
quia christus iesus in uobis est ? 
nisi forte reprobi estis 
δ spero autem quod cognoscetis 
quia nos non sumus 
reprobi. 
" Oramus autem deum 
ut nihil mali faciatis 
non ut nos probati pareamus 


ex uirtute dei temptate nosmetipsos x Sedul. (wt 
wdfur) » ἐκ δυνάμεως θεοῦ ἑαντοὺς πειράζετε BD* 
E*; in uosmet ipsos temptate /asn£wr; g (omissis 
ex uir. d. in uob.) cum gr. G. 

5. Ad init. τ ing(uide supra).  uosmet (-med 
CLZ") ipsos (10 ductu vg.) : uos ipsos zmórst. 
(Aic et ad Y Cor. v. 12) Pel.; d e (wide swpra). 
temtate cum HT : tempt. codd. rell. (temptate? 
W) Zisch., tent. vg. 2 tempt. uosm. * (tide 
supra). ipsiuos: ipsius H. — probate : ?»-epe- 
φαΐ temptate D, sed infer scribendum | correxit. 
an: aut D deg. | non (ox;. f) cognoscitis (ci 
sup. Jin. T ; cognuscites Z*): non cognoscetis Θ᾽ 
S* 2; non cognouistis C; non agnoscitis ; igno- 
ratis Z7ieron. (v. 578) ; gr. οὐκ ἐπιγινώσκετε. ποθ 
ipsos cum ABDGKMNOSUVWZ* f: uosmet 
ipsos HOLPTZ* vg. (uno werbo) c, et medipsos 
(sine uos) C; uos lantum FR degr mórst.; 
47. ἑαντούς ; om. Hieron. | quis: quoniam D e ; 
quod 4iórs(. iesus om. Hieron. ^ 2 iesus 
christus DT de ef gx. BDEKL a. flex. nisi 
forte (εἰ μήτι) : nisi /mibrst. ; nisi si d e, nisi si 
forte N ; nisi quid g (gx. G enim εἰμη.τι). — re- 
probi (-bunt G*) :  uelimprobi g. — essetis P*. 

6. autem (56): om. f; autem uel enim 7, ef 
yáp FG. | quod: quia *. cognoscetis ACDG 
(cogosc.) HIMOPSTU'SQ. «cod. caraf. c f δ, ef gr. 
γνώσεσθε: cognoscitis BFH*OKLNRU*VWZ-:S 38 
d e, cognuscites Z*. — Pro quod cognoscetis 
habet cognituros uos 7£75órs/. — quia: quoniam r. 
nos (nus P) : om. 1, 44nmórst. 

ἡ. oramus (hor. C) - εὐχόμεθα NABD*FGP 
smin.: oro DOS 4Amóbrst. Cassiod. ( P. L. lxx. 
1344) et εὔχομαι D'EKL αἱ. //er. autem 4 ad 
FO Rer ug. (semper). deum δα) Aug. 
(saeptss) : dominum cor. wat. mg. ἄρ. (ii. 623, 
624) Cassiod. — ut nihil (nichil W) mali facia- 
tis: ne quid faciatis mali r 44x. (semper), ne 
faciatis uos quicquam mali 7 e, ne quidquam mali 
faciatis 4mnórs/., ne faciatis uos malum nullum g; 
£r. μὴ ποιῆσαι ὑμᾶς κακὸν μηδέν. — non (om. P9): 
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sed ut uos quod bonum est 
faciatis 
nos autem ut reprobi simus 


* non enim possumus 


« 


10 


aliquid aduersus 
ueritatem 
sed pro ueritate. 
Gaudemus enim quando 
nos infirmi sumus 
uos autem potentes estis 
hoc et oramus uestram 
consummationem 
ideo haec absens scribo 


2 ut non d e, e ἵνα μή KL min. ; 
οὐχ ἵνα gr. fur. nos (nus P) 27. : om. (.  pro- 
bati (δόκιμοι) : parati D; reprobati/. pareamus 
(paraeam. L, peream. F*O /) etíaz 5: appareamus 
DfR3€L e r Amórst. Aug. (x. 751) Pel. Sedul.; gr. 
φανῶμεν. set L. uos: nosK*, quod bonum 
est: bonum £g ug. (x. 342); gv. τὸ καλόν. » 
faciatis quod bonum est D, — nos (nus P) sec. : 
ποῦ ἡ. utquart. (Us) : om.  ; 1 quasi ZAmórst. ; 
- nonL*, simus (simmus P) BCDFGH*OKL* 
MN*PRSUVWZ vg. c 7 f -« ὧμεν : sumus AH* 
L*N*OT degr. 

8. possumus (s 27. suf. /in. L): possimus 
DN*S. aliquid (-quit L): quicquid D; quid 
deg; gr.T.  8duersus: contra. non... 
aduersus 272 ras. ser. L..— ueretatem P ; ueritate 
L*. setL. ueritate: ueritatem FL? r /. 

9. gaudemus (eam A; fperperam -eamus 
Tisch.) τὰ χαίρομεν f/ur.: gaudeamus e f 4 ZiscA., 
et xaípouey DEP a/. fau. — enim (γάρ) : autem 
DZ?* c, cum syr. pesh. go. | quando (ὅταν) : cum 
g Amórst. Sedul. et ὅτε FG ; quod D, quoniam ve. 
(sed cor. wat. mg. non quoniam ") - ὅτι, guod 
apud graecos non inuenitur. | nus P. 7 nos 
quando/. ^ inflrmi sumus (simus P): infirma- 
mur g* (4 uel infirmi sumus £*) /4mórsf.; in- 
firmi fuerimus Sedw/. (sed infra infirmamur) ; gv. 
ἀσθενῶμεν. autem exadtemcorrexif P!. potentes 
(-tis A) estis: fortes estfs D e /mórst. Sedul. ; 
potestis S; er. δυνατοὶ ἦτε. οὗ (καί Blur.) : om. 
O; etiam r; autem / e/ δέ 46. 115, δὲ καί N?D*E 
KL αἱ. f/er.; enim D. . oramus (hor. CM): 
praecamur rz; g». εὐχόμεθα; { et 4mórst. — con- 
summationem (consumat. G, consummac. P): 
perfectionem rz; £r. κατάρτισιν ; 4 esse S. 

Io. ideo (διὰ τοῦτο) : propterea d e; idcirco 
Ambrst.; τ et D; 4 enim 5 ' cor. wat.* hec 
MPW. habsens C. scribsi L!. 2 scribo absens 
H.  huti C. presens BMOPSW. — 2 praesens 
non * cum gr. plur. παρὼν μή; contra μὴ παρών 
DEFG »:^. duriusagam (ἀποτόμως χρήσωμαι) : 


4. autem /. 


XIII. το--13.} 


ut non praesens durius agam 
secundum potestatem 
quam dominus dedit mihi 
in aedificationem 
et non in destructionem. 
!! De cetero fratres 
gaudete 
perfecti estote 
exhortamini 
idem sapite 
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pacem habete 
et deus dilectionis et pacis 
erit uobiscum. 


1? Salutate inuicem in osculo sancto 


salutant uos sancti omnes 


13 gratia domini nostri iesu christi 


et caritas dei 
et communicatio sancti spiritus 
cum omnibus uobis 
amen. 


EXPLICIT AD CORINTHIOS SECUNDA. 


dure utar ». saecundum S, secumdum Z*. 
potestatem (ἐξουσίαν) : potentiam D. — » dedit 
dominus O Zz., ef 2 ἐδωκέν μοι ὁ Ἑύριος KL αἱ. 
pl. mihi: nobis Pz/. haedificationem C, edif. 
LW,edificacionem P. — Defici y usque ad Gal.ii. 
5. in sc.:05.P*;ad D. destructionem 
(c sup. Ain. M ; distr. DFOS, dextr. L, destruccio- 
nem P) : ὁ uestram DTW c £, nos graec. 

11. caetero D638. — gaudet* T, gaudite P; om. 
Pel. estote (stoteP) : - οἵ οϑγ. μα. — exhorta- 
mini (exort CMN*OST; et hort. H): con- 
solamini D (consu.) e; consolationem percipite 
Atiórst. ; gr. wapakaAeio0e, — idem (τὸ αὐτό) : id 
ipsum D6 de. sapete CL*. — idem sapite ἐμ 
ras. «vr. O. — pacem habete: pacifici estote 
deg; in pace agite 7mórst.; gr. elpyrevere. 
dilectionis (dilicc. P) et pacis ACGHOPRTUZ 
f Bentl. cum gr. NABKP a£. ger. : Ὁ pacis et 
dilectionis BD( Ὁ uel consulationis »4e.)FKLMNO 
SVW ve. c t Amórst. Sedul. et gr. DEL. min., et 
pacis et caritatis Ze; pacis /astwm e cum gx. FG 


17. 73- 
12, salute P. — inuicem: in inu. F ; uos inu. 
D 4rmórsi.  hosculo C, oscolo P.  » sancto 


osculo d e cum. gx. NBDEKP a/. Jonge lur. (non 
autem AFGL αἱ. jus 15). — salutate.. . sanoto 
om. Pel. — salutant ex salutate P. | uos om. S. 
sanotí : fratres L?, — 2 omnes sancti BKVWZ* 
Ug., ftOM. graec. 

13. gracia P. — nostri om. deg (Benti.) cum 
&r. (exc. 37. 41 al. plus a0). — caritas (char. vg.) : 
dilectio » 4mórst. Uigil. (£rin. x).  oommuni- 
catio (conmun. H, common. DS ; communicacio 
P): societas » UiàgW. (c. 4rian. ii. 15); gr. 
κοινωνία,α. — sancti spiritus codd. P/wr. ve. uett. 
Ambr. ( fid. iv. 11) Zfierom. (ii. 125) et gr.: 
spiritus sancti ANS /4mórst. Amór. ( fid. v. 9; 


sfir. i. 12, iii. 12) Uigil. (c. Arias. ii. 15; rin. 
x; xii); deinde « sit DG"?HGOMOPSU vg. (won 
cod. caraf.) cor. uat.* c f Ambrst. ; 4 sit semper 
Hieron. ^ ominibus Z*, ^ uobis: nobis W c cor. 
ua. amenom.OR f Bentl. cum gr. NN'ABFG 
(L ?) 14. 17. 67**. 


explicit ad corinthios secunda ABCFGHOK 
MNTZ?! f (sed scribunt expli6 BH, expl F, expt K, 
exp AM ; corintheos G, corintkeos C, corintios N* 
T, chorint. N*, corinth MZ, corint F, corint AB, 
corin H ; sec A, 11. FGHON): » ad corinthios 
H explicit d e; explicit (exp L*) ad corinthios 
(corintii L*, corinth Z*) L*Z* 72; explicit (explié 
V) epistula (-ola Z*, ept V) ad corinth (corthi V) 
secunda (11. RV) RVZ', » explicit (explic" c) 
epistola (epta c) secunda (.11- c) ad corinth (corin- 
tios c) Oc, explicit ad chorin 11. aepistola S; 
epistola pauli apti ad corinthios explicit secunda 
U; expt epistola pauli- ad corentios secunda P; 
nihil habent DW vp. (exc. 9 qui habet In Graecis 
codicibus subscripta leguntur. Ad Corinthios 
secunda) ZYscÀ.; deinde ^ scripta (-bta H : scrihta 
T) de (a TU) macedonia HOTU c, τ missa a 
troad R, 1 scribens ut 858 a filipphis d*, 4 epistula 
ad corinthios secunda scripta est a philippis mace- 
donie per titum et lucam L?, «4 Missa fuit a 
Philippis Macedoniae per Titum et Lucam 5$; 
(unc 1 habet uersus pcxc HO, - habet (-etur L?) 
uersus DXC L?U, cf. II Cor. pxc1 Zar. /a£. 1853 
Epinal 6 etc. apud Souter (* Character and. Hist. 
of Pelagius Comm.', Proceedings of Br. Acad. 
vii, 1916, 29. 20, 24) ; ^ habet uersus ccxci1 K; 
II Cor. ncccLxx et infra L1 Sangallensis 73 (apsed 
Souter, p. 27) ; uide etiam. Berger, * Hist. de la 
Vg., 5. 367; «f. ad chorintios .11. uer. Lxx de 
(ἐμ catalogis ad initium epistulae ad Hebr.). 
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ARGUMENTA PELAGII 


Capitula in — ΕΗ ad Bosnia. in sex zo xat RI: ( j ABFKMOSVZ 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD GALATAS. 


Praefatio haec continetur. codd. nostris ABCDFGHOKMNOPRSTUVWZOS*c tepl., editionibusque 


antiquis pluribus, non autem L d e f g editionibusque Junta 1534, 38EL ; impresserunt etiam 
Thomasius (I, 55. 402, 421, 433» 451) e codd. Orat. B. 7, Reg. Suet. (5 R nostro), Orat. B. 6 
(& V nostro), S. Pauli et S. Petri A. 1, Uatic. 4121, Orat. A. 2; Gagneius inter opera Primasii 
(Lugd. 1537 π Migne P. L. LXvilt. 583); de Bruyne (Revue Bénédictine, ΧΧΙΝ, pp. 1-6); 
Corssen (Zettsch. f. d. neutestl. Wissensch. X, 22. 37-9) ; Harnac& (Theol. Literaturs. XXXII, 
Bp. 138 seq); Bur&kitt (* Gosp. Hist. and its transmission', 5. 355); et Souter (* Text and 
Canon of the .N. T. ; Lond. 1913, f. 205). Commentarii in Epp. Paulinas qui sub nomine 
* Primasii? circumferuntur, reuera sunt. Cassiodori, ut monet nos Souter (* Texts and Stud. 
IX. 1, Cantabr. 1922, Pp. 318 seg.) ; cilauimus ergo sub titulo * Cassiod. 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula secuti sumus cum codd. AFKMR : contra (a) Capitula, (B) 


Argumentum habent BNOSUVZ, et Argumentum tantum GPW c tepl.;. longiorem sertem sc. 
(a) Capitula, (B) * Testimonia de ueteri testamento! , (y) * Nomina sanctorum quos comtnemorat 
apostolus *, (δὴ Argumentum exhibent CHOT, et (a) * Argumentum hirunimi in aefistolam 
ad galatas*, (B) * Argumentum pilagii' (— praefationem nostram) D. 


De his argumentis Marcioniticis uide supra, bp. 41, 153. 
Inscr. argumentum CT Cassiod. ; argumentum pilagii D ; incipit argumentum RS; incipit argumentum 


eiusdem M ; incipit prologus BV; prologus P ; incipit praefacio Z; argumentum ad galatas H ; 
incipit ad galatas G ; incipit argumentum ad galatas AO ; argumentum in epistola ad galathas 
c ; incipit argumentum epistolae (aep. U) ad galatas (-thas K) KU ; argumentum in epistolam 
pauli ad galatas 5 ; argumentum in epistolam ad galatas ed. MarescA. 1531 ; incipit argumentum 
in epistolam (-la Cassiod.) ad galathas Cassiod. cod. Gratianopolitanus (st fnonet nos editor 
futurus. A. Souter) edd. Hailbr. 1476, Wild 1481, Kesler 1487, Paganini 1497; Ὁ argu- 
mentum in epistolam ad galathas incipit ed. Froben 1502, Sacon 1515; deinde 4 scribta (1 de 
suf. lin.) macedoniam uersus DLXX? G (wide infra 2. 405) ; niAil habent FNOW. 


GALATAE sunt Graeci. Hi uerbum ueritatis primum ab apostolo acceperunt, 
sed post discessum eius temtati sunt a falsis apostolis ut in legem et circum- 


cisionem uerterentur. 
Epheso. 


Hos apostolus reuocat ad fidem ueritatis, scribens eis ab 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. galathae K, galethe W, galate MPT. preci 
DHEKMNOPSTUVWZ.,. hii CDFMOPSTWZ. 
uerbo P. — primus Á*, prius À?; primo ati. 
4221, Orat, Δ. Δ. &b om. T.  apostholo C. 
7 ab apostolo primum c,  acciperunt DOS ; sus- 
ciperunt Z*. 

3. temtati T : tempt. ze/7., tet. 9.  apostholis 
C. hutC. lege CF*GHOMPTZ. et (aet C): 
* in DHOZ* Uatic. 4221, Orat. A. a, tesi. 
circomcisionem P*, circumcissionem DSZ* ; cir- 
cumcisione CFFGHOMRT. 

3. ueterentur F*; reuerterentur F'*4W* Cassiod. 
apostholus C, apostolos N*Z*. ^ reu. apost. 
P. ueritatis: ον». N*. eis: om. F*; eos V*; 
* ad fidem ueritatis P*. — &b : de U. 

4. hepheso C, efeso G, effesso D, aephesso S; 
* per tytum R, τ per titum F4; qeinae 
* hoc ut apparet argumento galatae erant a 


pseudo-apostolis persuasi atque seducti quod 
paulum, per quem uero euangelio crediderant, 
non esse apostolum audiebant, uidelicet quia 
neque de duodecim (xil Cassiod. cod.) electis, 
neque christum, ut petrus et ceteri, aliquando 
secutus fuisset; quam derogationem necesse habet 
ueris rationibus ex auctoritate sancti spiritus re- 
futare, per ordinem probans non se ab hominibus 
neque per hominem missum sed per eum qui 
(4 per Cassiod. cod.) ipsum et ceteros in ordinem 
apostolatus elegit Cassiod. εἰ Claudius Tawrin. 
(Migne P. L. civ. 843) ; impressimus ἐκ Souter 
* Pelagius : Expositions? εἰς. (- " Texts and 
Studies, ix. a, 5. 306), cf. Migne P. L. lxviii. 
583-5 ; additamentum hoc est, ut iudicat Souter, 
ni| nisi reiructatio praefationis Pelapgianae in 
Epistulam ad Galatas quam impressimus infra, 
2. 356. 


Subscr. explicit argumentum AOKPR c Cassiod. (cod.) edd. antt. plur. (Ὁ arg. expl. Sacor 1515), 
explicit argumentum eiusdem M : explicit praefatio Z*; explicit prologus V ; explicit BZ*; 
explicit argumentum epistolae ad galatas OS; explicito argumento sequitur aepistola ad galatas 
C; niAi habent DFGHNTUWS Froben 1502, Maresch. 1531; deinde * uersus CC XC P, Ὁ uers 


CC: XC. II Z? (uide infra 2. 405). 
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[ARGUMENTUM PELAGII IN EPISTULAM AD 
GALATAS. 


Impressimus ex Souter * Pelagius : Expositions! etc, (2 Texts and Studies, 1X. a, 
Cantabr. 1936, 2. 306). 


INCIPIT AD GALATAS ARGUMENTUM 


quos pseudo-apostoli hac astutia subuertebant, quod dicerent omnes Christi 
apostolos taliter praedicare, Paulum quoque ipsum alibi docere homines cir- 
cumcidi. *denique discipulos suos' dicebant 'quos uere diligit, circumcidit ' ; 
sed nec apostolum illum esse dicentes, uidelicet quia neque ex XII electis esset, 
neque Christum cum Petro et ceteris fuisset aliquando secutus. quibus ueri 
similibus argumentis ét callidae derogationi, quibus paruuli decipiebantur, necesse 
habet ex auctoritate spiritus sancti ad singula per ordinem respondere, ne 
despectu eius et odio capti Galathae penitus interirent.] 


ARGUMENZIUM HIRUNIMI IN AEPISTOLAM AD GALATAS. 457 


[ARGUMENTUM HIRUNIMI IN AEPISTOLAM AD 
GALATAS. 


Argumentum hoc in codice D inuenitur in quo primum tenet locum ; estex posteriori parte praefationis 
Hieronymianae in Commentarios ad Galatas circa A.D. 386—7 scriptos ; uide Uajl. vii. 369 segq. 
Impressit Uallarsius ex tribus codd. sc. Palatino 340 (* probae antiquitatis et notae") et duobus 
Bibliothecae Cisterciensium quae fuit Romae. 

Edidimus ex codice D, uariantibus editionis Uallarsianae lectionibus in notulis bositis, exceptis dis 
quae ad meram orthographiam spectant. 


Argumentum itaque aepistolae huius breuiter conprehendens hac praefatione 
commoneo ut sciatis esse materiam aepistolae pauli ad galatas et quae ad romanos 
scripta est sed hoc refferre inter utramque quod in illa altiori sensu et pro- 
fundioribus ussus est argumentis hic quasi ad eos scribens de quibus ait in 
consequentibus Ο insensati galatae et sic insipientes estis tali sermone modera- s 
tus est quo increparet potius quam doceret et quam stulti possint intellegere 
et quos non poterat ratio suadere reuocaret auctoritas in his 11: aepistolis 
"specialiter antiquae legis cessatio et nouae introductio continetur Sed ad 
galatas hoc proprium quia non scribit ad eos qui ex iudeis in xpistum crediderunt 
et paternas putabant caeremonias obseruandas — Sed ad eos qui de gentibus fidem ro 
aeuanguelii reciperant et rursum retro labsi quorumdam fuerant auctoritate 
deterriti adserentium petrum uero et iacobum et totas aeclessias iudeae aeuan- 
guelium cum lege uetere miscuisse ipsum etiam paulum aliud in iudea facere 
aliud in nationibus praedicare et frustra eos in crucifixum credere Si id 
neglegendum putarent quod apostolorum principes obseruarent] 15 


2. Sciatis -- eamdem Üa//. materiam 4 et singulos lauacra iterum sordidanda, gratia Euan- 


Uajl. 

3. refferre: differre UaJ/. 

4. Ὁ in consequentibus ait Ua. 

5. tali 4 se Uail. 

6. quo: quod Ug. quam: quem aj. 
2 possent (52e) stulti Ua//. intellegere : τ ut 
communes sententias, communi oratione uestiret 
Uail. 

7. Ὁ ratio suadere non poterat Ua/. — auoto- 
ritas: 4 Nullus quidem Apostoli sermo est, uel 
per Epistolam, uel praesentis, in quo non laboret 
docere antiquae Legis onera deposita, et omnia 
illa quae in typis et imaginibus praecesserunt, id 
est, otium sabbathi, circumcisionis iniuriam, 
kalendarum, et trium per annum solennitatum 
recursus, scrupulositatem ciborum, et per dies 


Subscriptio deest in D. 


gelii subrepente cessasse, quam non sanguis uicti- 
marum, sed fides animae credentis impleret. 
Uerum alibi pro parte, et ut se aliud agenti haec 
quaestio obtulerat, ex latere disputatum est, et 
pene perstrictum. Ua//. — his: -* autem Uaij. 
UI. : 4 out dixi Ua//. 


9. proprium: - habet Ua/l | quia: quod 


Uail. crediderant Uail. 

Io. de: ex Ua//. 

I2. uero: quoque Ua//. 7 iudaeae ecclesias 
Uail. aeuanguelium : 4 christi Ua//. 


I4. in £r. om. Uail. 

I5. obseruarent: exgjici argumentum in D; 
fergi! Quamobrem ita caute inter utrumque et 
medius incedit . . . singula quaeque pandamus. 
Ua. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


CAPITULA 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW cdefg edd. antt. plur. 5. Kesler (1487) habet Incipit capitulatio epistole ad Galathas sex habentis capitula. 

Inscr. incipiunt breues A, incipiunt capitula KRZ Orat. B. 7, incipiunt captt ad galatas B, incipit capitulatio ad galatas HOGU, incipiunt 
(inept V) capitula (cap^ V) epistolae ad galatas OV .S. Pau/i et S. Petri A. 1, incipiunt capitula (kapitolae C) in epistola (aepistola C) 
ad galatas C Ua£. 4221, Orat. A. a, incipit capitulatio in epistola ad galatas T, incipit tituli ad galatas M, incipiunt tituli aepistolae ad 


galatas S; μέὲλὲ habent FN. 


IN EPISTULAM 


AFKMOSZ 
Edidimus ex codice A, uariis lectionibus codd. 
rell. in calce paginae adpositis, iis tamtum 
exceptis quae ad meram orthographiam 
spectant ; ef. εἰ Thomasium, 1, 2. 451, qui 
capitula e codd, Uatic. 4aa1 et Orat. Α. 2 
impressit. 


I. De resurrectione domini (i. r). 

II. De apostolo a circumcisione galatas 
refrenante et nouas doctrinas anathe- 
matizante (i. 6). 

III. De apostolo hominibus displicente 


(i. ro). 


IIII. De apostolo euangelium non ab 
hominibus sed a deo diuiuitus con- 
secuto (i. rr). 


V. De apostolo uitam suam priorem 
in iudaismo et postea segregationem 
ad apostolatum et deinceps iter omne 
uel cursum ad galatas prosequente 


(i. 13). 


VI. De falsis fratribus et de petro in 
circumcisione paulo uero in gentibus 
ordinatis (ii. 6). 


N 
Edidimus ex $5so codice. 


De resurrectione domini et de apo- 
stolo a circumcisione galatas re- 
frenante et hominibus displicente. 


De apostolo euangelium non ab 
hominibus sed a deo diuinitus 
consecuto et cursum ad galatas 
prosequentem. 


CHOTU 
Kdidimus ex codice C, uariis lectionibus codd. 
rell. in cake paginae subiunctis, iis tasntum 
omissis quae ad meram | orthographiam 
spectant. 


I. Quia non ab hominibus neque per 
hominem sit apostolus . et miratur 
quod iam cito transferantur in aliud 
aeuangelium . et si hangelus he- 
uangelizauerit anathema sit . Et si 
hominibus placerem christi seruus 
ron essem (i. r). 

II. Notum uobis facio aeuangelium . 
quia non ab homine didici illud 


(i. r1). 


Et quoniam supra modum perse- 
quebar aeclesiam . Et continuo non 
adquieui carni et sanguini . Et post 
annos tres ueni iherosolymam et 
mansi apud petrum diebus quin- 
decim . Et post annos quattuordecim 
cum barnaba contuli aeuangelium. 


De falsis fratribus et de petro in | III. Propter falsos fratres quibus neque 


circumscisione. 


ad horam cessit . Et qui hoperatus 
est petro in apostolatum operatus 
aest mihi . Et quia dextras dederunt 


AVotae ad codd. AFKMOSZ., 11. Zncipit capitulum ut uidetur ad i. 6 in codice A; sed in textu epistulae numerum adfonere oblitus est 


scriba. 8: om. M. 
consecutum Z ; consecrato S. 
or. OS. omnem AÁ*(umnem)FOSZ*. 

quentem FKMO ; prosequitur αἰ, ap. ZAom. 
om. Tom. 


cumscisione: s 27. expunxit cor. 


circumcisionem Z*. 
V. postea : or. OS. 
270 iter omne /aet iterum K. 


ordinatus A*; ordinato KMOS. 
Notae ad cod. N. Notandum est numeros qui textui Epistulae in N adscribuntur non suis sed Amiatinis capitulis respondere. 


anathemazante S. 
segregatione OS. 


et: ad S. 


VI. fratribus : apostolis a7. ap. Zorn. 


III. hominibus: omnibus Z. 
δὰ apostolatum: apostolatus eius OS. 
uel: o». OS. 


IIII. & : ad Z. 
deinoceps iter : 


&d galatas: adlata Zorn. prose- 
Daulo uero : et paulo KMOS. in sec. : 
cir- 


AD GALATAS. 


AD GALATAS. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. Epistujae ad quos sectio incipit. 
Ut lectoris commodo consulamus, in ultima columna fosuimus capp. et uerss, Epistulae ad quos incipiunt sectiones. Priscillianisticae 
de quibus supra tractauimus, Dp. 20 segg. 


Orat. B. 7 
Impressit Thomasius, 1, 2. 402. 


I. De maledicto eorum, 
qui  praeuaricare ausi 
sunt regulam ueritatis 


(i. 1). 


II. De Euangelio, quod 
Deus, non homo Apo- 
stolo reuelauit (i. rr). 


III. De Sanctis, quod carni 
nequeant ac sanguini 
adquiescere (i. 15). 

IV. De ueritate Euangelii, 
cuius propter custodiam 
subiectioni ceditur ad 
momentum (i. 21). 


R 
(2 Cod. Reginag Suetiae apud 
Thomasium, Y, 5. 421; im- 
pressimus ex. Thomasii edi- 
tone.) 


sic tam 
aliud 


I. Miror quod 
transferimini in 
Euangelium (i. 6). 

Si quis uobis euangeli- 
zauerit praeterquam quod 
accepistis, anathema sit. 


Si homibus placere 
uellem, Christi seruus 
non essem. 


BV Cod. S. Pauli et S. Petri 
A. 1, apud Tomastum, I, 2. 
43a. dmfpressimus e codice V, 
uariis lectionibus codd. rell. in 
cale paginae subiunctis, dis 
exceptis quae ad meram ortho- 
graphiam spectant. 


I. Miror quod sic tam cito 
transferimini (i. 6). 


II. Deinde post annos ΧΙΠῚ 


(ii. 1). 


359 


Sectiones | Priscillianisticae 6 cod. 
Cauensi decerplae ;. ef. Schepss, 


p.172. ὃ 


I. 77c:?:7 ad Paulus apostolus 
(i. 1). 

II. ad et qui mecum (i. 2). 

III. ad miror quod sic (i. 6). 


IIII. ad modo enim (i. 1o). 
V. ad notum enim (i. 11). 


VI. ad audistis enim (i. 13). 


VII. ad deinde ueni in (i. a1). 

VIII. ad sed propter (ii. 4). 

VIIII. a2 deus personam (ii. 
6; sed conicit ii. 12 ScAepss). 


Notae ad codd. CHOTU. I. iam : tam HOTU. 
III. horam: ora ΗΘ", 


ΗΘ", 


apostolatu U. 


transferatur U*. 
operatus aeost: 4 et TU. 


II. uobis: o5&;. U.  didioi: de ici II ; dedeci O*, 


sanguine 
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VII. De petro antiochia cum gentibus 
conuiuente et de paulo hoc in con- 
spectu omnium reprehendente (ii. 1 1). 


VIII. De apostolo legem ueteris testa- 
menti per crucem et passionem 
domini destruente (ii. 17). 

VIIII. De apostolo galatarum stultitiam 
inclamante quod cum ex auditu fidei 
spiritum accepissent legi se et cir- 
cumcisioni postmodum subiugassent 
(iii. 1). 

X, Deomnibus qui ex operibus legis sunt 
quod subiecti sunt maledicto (iii. 9). 

XI. De his qui in lege sunt quod non 
iustificentur ad deum (iii. 11). 

XII. De domino redimente nos ex 
maledicto legis cum pro nobis ipse 
factus sit maledictum (iii. 15). 

XIII. De comparatione testamenti ho- 
minis ad promissionem dei in semine 
abrahae quod est dominus christus 
(iii. r5). 

XIIIL De lege posita quoad usque ue- 
niret semen repromissionis (iii, 19). 


XV. De scriptura concludente omnia 
sub peccato et legis custodia ut pro- 
missio daretur credentibus ex fide 
domini iesu christi (iii. 2r). 

XVI. De aequalitate omnium gentium 
in domino christo credentium libero- 
rum omnium atque seruorum (iii. 27). 

XVII. De credentibus omnibus quod 
unum semen sint abrahae (iii. 29). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. VII. antiochía : o5». KMOS. 


hoo: 07m. A*KMOSZ 7om. 
hendente 7Zom. VIII. ueteri K. 
se : est O; om. FK 77or. 
Thom. ; om. S. 
& domino KZ; ad nos M. 
maledicto Z*. 
cod. Orat. À. a ap. Thom. ; et promissionis S. 
FKMOSZ. 
&tque (antquae A*, autque 4.) : ad F*. 
JVofta ad cod. N.  destruente cor. 


XI. non : om. Z*. 


XVI. oredentium: 4 et FKM. 
XVII. semine O. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De petro anthiochiam cum gentibus 
et lege ueteris testamenti per 
crucem et passione domini de- 
Sstruentem et galatarum stultitia. 


De omnibus qui ex operibus legis 
sunt quod subiecti sint maledicto 
et domino redimente nos ex male- 
dicto legis et lege posita quoad- 
usque ueniret semen repromis- 
sionis. 


De scribtura concludentem omnia 
sub peccato et de aequalitate om- 
nium gentium et credentibus omni- 
bus quod semen sint abrahae. 


destruentem A*. 


ex: a F*. 


semen Z*. 
» cred. in christo domino O. 
sint: sit Ζ ; om. S. 


conuiuente (-ante KOZ* 770m.) : conueniente FS. 
in conspectu omnium: in eum KM ; eum OS. 
testamenti: - et S. 
circumcisione F2; circumcisionis Z* 770m.; circum S; 4 se Z*. 
iustificant cod. Üaf. ap. TÀom. 
XII. nos: oz. A*. 
XIII. testamenti: sic À (Perperam -entis 71scÀ.). 


δὰ deum :.apud dominum O ; apud deum S ; a deo 

nobis: omnibus αὐ. af. Tom. 
ad promissionem: ad permissionem 2705.; ac promissione 

dominus; 4 iesus 7Aom. i 

omnium :e.: om. FKMS Orat. A. 2 ap. Thom. 
abraham SZ. 


CHOTU 


aei . Et quum uenisset chephas 
hantiochiam in faciem ei restiti . Et 
quia ex fide christi iustificemur aet 
non ex lege . Et numquid christus 
peccati minister aest (ii. 4). 


III. O insensati galatae . Et qui ex 
fide hii filii sunt abrae . Et quia in 
lege sub maledicto legis sunt . quia 
lex non aest ex fide . Et quia christus 
pro nobis factus est maledictum . Et 
non in saeminibus sed in saemine 
quod est christus . Et testamentum 
post annos cccc triginta confirma- 
tum . Et non ex lege hereditas 


(iii. 1). 


V. Quia lex propter transgressionem 
posita aest Et quia lex pedagogus . 
Et quia christum in babtismo indui- 
mus . Non est iudaeus neque grae- 
cus. Et quamdiu heres paruulus est . 
Et misit deus filium suum factum ex 
muliere . Et spiritum clamantem 
abba pater . Et dies obseruatis aet 
menses . Et hestote sicut aego (iii. 


19). 


de sec. : om. KMOS. 


reprehendente (reprehindentem Z*): compre- 
VIIII. spiritus F*. 


legi: legis FOS ZAom. 
X. ex: om. S. sunt sec. : sint 


sit: est K. malediotum : 


XV. ex: et Z*. domini: - nostri 


AD GALATAS. 361 


Orat. B. 7. R BV Cod. S. Pauli et S. Petri | Sectiones | Priscillianisticae e cod. 
A. 1. Cauensi decerdtae. 
V. De unius doctrinae III. Cum autem uenisset 
Apostolorum — consensu cephas antiochia (ii, 1). 
(ii. 11). 
X. incibi! ad nos natura (ii. 
15). 
VI. De Apostolo Petro, Si ea quae destruxi 
quod Gentiliter uixisset | iterum aedifico, praeuari- 
(ii. 17). catorem me constituo. 


VII. De lege diuina, per Il. O insensati Galathae,| ITIT, O  insensati  galatae 
quam legi est humanae| quis uos fascinauit? (ii.| — (iii, 1). 


moriendum (iii, 2). 1). 
XI. ad prouidens autem (iii. 
8). 
XII. ad quicumque enim (iii. 
IO). 
XIII. ad christus nos redemit 
(iii. 13). 
VIII. De Lege, quam si V. Fratres . secundum ho- | XIIII. ad Ífratres. secundum 
quis fuerit operatus, sub minem dico (iii. 15). (iii. 15). 
maledicto esse detegitur 
(iii. 15). 
IX. De Abraham, qui non Ex fide promissio 


ex Lege donum Dei, sed | — Abrahae et semini eius, 
per promissionem ade-| non ex Lege. 
ptus est (iii. 18). 
XV. ad lex ergo aduersus 
(111. a1). 


XVI. ad ad hubi uenit fides 


Quotquot in Christo (iii. 25). 
baptizati estis, Christum 
induistis. 


JVotae ad codd. CHOTU. 111. antiochiae HOU. facie HOU. christi: christum U ; zn» ras. scr. T. iustificamus U. IIII. 
qui : quia T ; quis U*. hii: in H ; om. T. » sunt filii T. pro nobis factus est: 7 factus pro nobis (sime est) HGU. 
quod: qui HOU. V. transgressione ΠΗ, — christum : 4 non HO, deus... exi" ras. se. O. — fillum:om.H. — spiritum: 
christum /a?ss T. hestote: sto H. sicut: 4 et O. 
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AFKMOSZ 


XVIII. De comparatione heredis in- 
fantis (iv. r1). 


XVIIII. De iudaeis credentibus sub 
elementis mundi seruitio constrictis 
donec dominus factus ex femina 
atque sub lege a patre in saeculum 
mitteretur (iv. 3). 

XX. De credentibus in dominum quod 
non sint iam serui sed filii et quod qui 
secundum legem ueteris testamenti 
uult uiuere elementis mundi optat 
potius seruire quam deo (iv. 6). 

XXI. De fide in aduentu apostoli et 


reuerentia galatarum (iv. 12 ad 
fratres). 

XXII. De seductoribus galatarum (iv. 
17). 


XXIII. De duobus filiis abrahae et 
testamentis duobus et monte sina et 
hierusalem terrestri atque caelesti 
(iv. 19). 

XXIIII. De circumcidentibus se quod 
iesus christus eis nihil proderit sed 
debitores sint totius legis faciendae 
(v. 2). 

XXV. De circumcisione et praeputio 
quod nihil sint nisi fides per dilectio- 
nem operata (v. 6). 


XXVI. De cursu primo fidei impedito 
galatarum et de damnatione male 
suadentium ac seductorum (v. 7). 

XXVII. De circumcisione et crucis 
scandalo (v. 11). 

XXVIII. De impletione legis in proximi 
dilectione et periculo laboris atque 
certaminis (v. 14). 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


De iudaeis credentibus sub elementis 
mundi constrictis et de credentibus 
in deum quod non sint iam serui 
sed liberi et de fide in aduentum 
apostoli et seductoribus galatarum. 


De duobus filis abrahae et testa- 
mentis duobus et monte sina. 


De circumcidentibus se quod christus 
eis nihil proderit et de circumci- 
sione et praeputio quod nihil sint 
et de cursu primo fidei galatarum 
et impletione legis in proximo. 


CHOTU 


VI. Quia sicut hangelum exciperint 
aeum . Ergo inimicus uobis factus 
sum . Et filioli mei . Et abraham 
duos filios habuit . Et nos secundum 
hysahac promissionis filii sumus . 
Et in christo iehsu neque circum- 
cisio aliquid ualet neque praeputium 
(iv. 12). 


VII. Currebatis bene . Et modicum 
fermentum . Et hutinam abscidantur 
qui uos conturbant . Et homnis lex 
huno sermone conpletur . quod si 
inuicem mordetis . Et caro aduersus 
spiritum . Et spiritus aduersus car- 
nem . Et manifesta sunt hopera 
carnis . Fructus autem spiritus est 


(v. 7). 


JVotae ad codd, AFKMOSZ. XVIII. heredis: heridit- (7. e. heriditatis) S. 
femina: semine Orat. Α. a ap. Thom. 
om, KMOS. 
XXIII. terrestria K. 


constrictis: constitutis K. 

om. M*. sed: liberi S. 
XXII. subductoribus 7707. 
» eis iesus christus O. 
lapsu ἘΞ, 
damnationem F*KZ*. 


quod sec. : 


proderit: profuit S. 
fides (fide aZ. ap. 7Aort.): - quae O. 
seductoribus Z; seducentium 770m, 


qui : ez, Z*. ueteri O. 
atque: et S. 
sint: sunt SZ. 


operatur O. 


A*F*O αἱ, ap. T^om. : liuoris KZ 77om., liboris ASF*M. 


XVIIII. iudaeis: - non ZAom. (nort cod. Uat. 4121). 
XX. dominum: deum Z 74om.; domino KMOS. 
deo: domino O. 
caelestia K. — XXIIII. se: om. S; 4 sed O. 
XXV. praeputium M(pre.)Z*. 
XXVI. impedito : o. FKMOSZ Z75om. 
XXVII. scandalum A*KM*Z. 


non: 
XXI. aduentum KMOS. 

iesus: om. S. 
nisi: si O ; nihil 
de sec. : om. KMOS. 
XXVIII. dilectionem Z. laboris 


sint : sunt S. 


Orat. B. 7. 


X. De Lege, quae paeda- 
gogus ante fidei aduen- 
tum fuisse probatum (iv. 


1 


XI. De Spiritu Filii Dei, 
qui missus est ad re- 
demptionem sub Lege 
constitutorum (iv. r2). 

XII. De aemulatoribus, qui 
nihil aliud nituntur, quam 
recte stantes euertere (iv. 


19). 
XIII. De ancilla et libera, 


et duobus T'estamentis| IV. Si 


(iv. 21). 

ΧΙΝ. De carnalibus, quod 
ex antiquo insequantur 
spirituales (iv. 28). 

AV. De suasoribus, quo- 
rum ut ex Deo sit doc- 
trina orta (v. 3). 


XVI. De libertate, quae 
non est uiciis seruilibus 
mancipanda (v. 17). 


ANotae ad codd. CHOTU. | VI. exceperent H, exciperent U, exciperunt T. 
VII. lex: * in HOU. 


AVotae ad codd. BV. — VIII. qui : quid /afsu V. 


iehsu: ow. HGQU. 
carnis: 4 et H9 
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AD GALATAS. 


Dies et menses obser- 
uatis, 

Timeo uos; ne sine 
causa  laborauerim in 
uobis. 

III. Obsecro uos (iv. 12). 

Quod sicut Angelum 
Dei me suscepistis. 

Aemulantur uos, uo- 
lentes in carne uestra 
gloriari. 

State, et nolite iterum 
iugo seruitutis detineri 
(iv. 19). 

circumcidamini, 
Christus uobis nihil pro- 
derit (v. 2). 


Bene currebatis; quis 
uos impediuit ueritati 
non obedire? 


Nolite inuicem mor- 


dere, ne uos consumma- 
tis, 


una H. 


BV Cod. S. Paul et S. Petri 
A. I. 


VI. Dico autem quanto 
tempore (iv. 1). 


VII. Fratres obsecro uos 
(iv. 12). 


VIII. Dicite mihi qui sub 
lege (iv. 21). 


VIIII. Ecce ego paulus (v. 
2) 


X. Uos autem in libertate 


(v. 13). 


ergo: ego U. 


mordetis: 4 et comeditis U. 


» factus sum uobis U. 
et quint, (anie spiritus): om. HGU. 


VIIII. paulus: - dico uobis Cod. .$. Petr. A. 1. 
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Sectiones  Priscilliamisticae ὁ cod. 
Cauwensi decerptae. 


XVII. :ncipz/ ad dico autem 
quanto (iv. 1). 


XVIII. ad ad hubi uenit lenitu 
(iv. 4). 

XVIIII. ad hut aeos qui sub 
(iv. 5). 

XX. ad itaque iam non (iv. 7). 


XXI. ad fratres hobsecro uos 
(iv. 12). 

XXII. ad ergo inimicus (iv. 
16). 

XXIII. ad filioli mei (iv. 19). 

XXIIII. ad dicite mihi (iv. 21). 

XXV. ad sinay enim (iv. 25). 

XXVI. ad nos autem fratres 
(iv. 28). 

XXVII. ad ecce ego paulus 
(v. 2). 


XXVIII (/agsu XXVII zn cod. 
Cauensi) ad ego autem 
fratres (v. r1; conicit v. ἢ 


ScAepss). 


XXVIIII. ad omnis enim lex 
(v. 14). 


nos: non HO. 
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XXIX. De contentione carnis et spiri- | De contentione carnis et spiritus et 
tus (v. 16). de sustentatione mutua inter fratres 
et honore commoni uel proprio. 


XXX. De contemptu inanis gloriae ac 
presentis (v. 25). 


XXXI. De sustentatione mutua inter VIII. Si uiuimus spiritu spiritu et 
fratres et de honore communi uel hambulemus . Et hopus suum pro- 
proprio (vi. 1). bet hunusquisque . Et quae saemi- 

XXXII De humanitate discentium | De humanitate discentium uerbum |  nauerit homo haec et metet . Ft 
uerbum domini erga doctores (vi. 6). | domini et de semnatione carna-| maxime ad domesticos fidei . Et 

XXXIII. De seminatione carnalium uel | lium uel spiritalium et elimoysina | mihi absit gloriari . Nisi in cruce 
spiritalium (vi. 7). facienda et de circumcisione non | christi. Et ego stigmata iehsu in 


XXXIIIL. De elemosina facienda in|  seruantibus legem et apostolo in| corpore porto (v. 25). 
omnibus sed maxime ad domesticos cruce domini gloriante. 
fidei (vi. 10). 
XXXV. De circumcisis non seruantibus 
legem et apostolo in cruce domini 
gloriante (vi. r1). 
XXXVI. De circumcisione et prae- | De circumcisione et praeputio quod 


putio quod nihil sint sed noua crea- | nihil sint et de apostolo in corpore 
tura pacem habeat sempiternam (vi. suo stigmata iesu portante. 
I4). 


XXXVII. De apostolo in corpore suo 
. stigmata domini iesu christi portante 


(vi. 17). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. XXIX. spiritus: -- p A*. »sp.etcamrisO. — XXXI. mutua: multa K, — de sec. : o5. FKMOS. 
honore: onere ΚΜ Z7om. (non autem codd. Uat. 4221, Ογαί. A. 2). uel proprio: om. S 7hom. — XXXII. humanitate : humilitate 
al.ap. Thom.  XXXIIL seminationem Z*, — XXXIIII. facienda: fauenda F. | omnibus: omnes FKMOSZ 75om. — domesticos : 
omnes /apsu Z*. XXXV. ciroumoisis : circumcisione Z. non: om. Z. legem : fidem K. crucem Z. XXXVII. pre- 
putium Z*. sed : siue S. sempiterna KM. XXXVII. stagmata F*, domini: -4 nostii FKOS. portante: portantem 
A*F*Z; portantes M; o». O. — 4d fint. τ amen F. 


Subscr. expliciunt (exp^ A) capitula (capit"^ AB)JABFKZ Ua. 4221, Orat. Α. 2, B. 7, 5. Pauli et S. Petri A. 1, expl. breues R, 
expt tituli S, exp- tit ad gata M, expliciunt tituli epistolae ad galatas O, explicit capitulatio ad galatas U, explicit ad galatas C; ssiÁ 
Aabent FHONTV. 


Orat. B. 7. 


XVII. De spiritualibus, 
quod nequeant esse sub 
Lege: et opera carnis 
v. 16). 

XVIII. De qualitate fruc- 
tuum spiritualium (v. 22). 

XIX. De alterius oneribus 
baiulandis (vi. 1). 


XX. De foecunditate car- 
nis et spiritus, et satore 


(vi. 7). 


XXI. De magnitudine in- 
gentis epistolae, et nota 
in carne gloriantium (vi. 
II). 


JNotae ad codd. CHOTU. VIII. et ?r. om. HU. 
Jvotae ad codd, BV. ΧΙ. si: om. lapsu V. 


AD GALATAS. 


R 


Caro concupiscit ad- 
uersus spiritum ; et spiri- 
tus aduersus carnem, 


V. Nolite errare : Deus non 
irridetur (vi. 7). 
Quod bonum est ope- 
remur, maxime ad do- 
mesticos fidei. 


De cetero nemo mihi 
molestus sit. 


BV Cod. S. Paw et S. Petri 


A. I, 


XI. Fratres et si praeoccu- 
patus fuerit (vi. 1). 


XII. Uidete qualibus litteris 
scripsi uobis (vi. x1). 


4 


et sext. ( fos! fidei): om. HOU. 
fuerit: « homo B. 
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Secfsones — Priscillianisticae e cod, 
Cawensi decerptae. 


XXX. incipi/ ad dico autem 
spiritu (v. 16). 


XXXI. ad íructus autem (v. 
22). 

XXXII. ad mansuetudo (v. 
23). 

XXXIII. ad fratres et si prae 


(vi. 1). 


XXXIIIIL. ad nolite errare 
(vi. 7). 


XXXV. ad uidete qualibus 
(vi. 11). 


AXXVI. ad mihi autem absit 
(vi. 14). 

XXXVII. ad in christo enim 
iesu (i. 15). 

XXXVIII. ad de cetero nemo 
(vi. 17). 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD GALATAS. 


. À. Cod, Amiatinus s. VII ex. uel VIII in, - 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

. B. Cod. Bambergensis s. IX (uideI, p. 674); 
contulit H. J. W. 

C. Cod. Cauensis s. forsan IX - C Euang. 
(cf. I, p. xi) ; contulit J. S. 

. D. Cod. 4rdmachanus s. IX. in. » D Euang. 

(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Fwidensiss. VI « F Euang. (cf. I, 
P. xii). 

G. Cod. Sangermanensis s. IX τ G et g, 
Evang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 

". H. Cod. Zwbierlianus s. IX-X - H Euang. 

(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
8. OG. Cod. ZAeodulfíiamus s. IX - Θ Euang. 
(cf. I, p. xii) ; contulit H. 1. W. 

9. K. Cod. Karolinus s. 1X τὸ K Euang. (cf. I, 
p. xii) ; contulit H. J. W. 

L. Cod. Ζαρρυδαγάμε s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); contulerunt G. M. Youngman et 
H. J. W. 

. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 

p. 62); contulit H. J. W. 

. N. Cod. Colmariensis s. IX. (uide supra 
p. 174? ; contulit H. J. W. 

O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

I4. P. Cod. Parisisus 5. VITI (uide supra p. 174) ; 

contulit H. J. W. 

15. R. Cod. A'eginensis s. VII (uide supra p. 62); 

contulit G. Meyncke. 

16. S, Cod. Cantabrigiensis s. IX (uide supra 

p. 174) ; contulit H. J. W. 


Lal 


o 


A 


B. 


I3. 


17. T. Cod. Zoetanws s. VIII « T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 

18. U. Cod. U/mensis s. IX. (uide supra p. 62); 
contulit H. J. W. 

19. V. Cod. Vallicellamus s. IX - V Euang. (cf. I, 
P. xiv) ; contulit J. S. 

30. W. Cod. Sarisóuriensis s. XIII  W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. Z/arieianus s. IX (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

33. c. Cod. Colbertinus «5. XIII -- c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

23. d. Codicis C/aromonani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. €. Codicis Saspermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

25. f. Codicis A4sgiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

26. &. Codicis ZJoerneriani latina uersio s. IX. « ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

27. fi. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siwe Speculum τὰ με Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

38. r. Fragmenta /risinpensia s. V-VI (uide 
supra p. 62) ; denuo edidit D. de Bruyne 
(Collectanea Biblica Latina, uol, V, Romae 
1921). 

29. f. Lectiones e libro qui dicitur Zi2er Comicus 
etc, (uide supra p. 62). 

De siglis cor. s«t., cod. caraf., 9 3B SQL vg., Bent/., 
Tisch., W. HH. etc., uide I, p. xxviii. 
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EPISTULA AD GALATAS. 


Epistula ad Ga/atas in his codicibus sine lacuna exstat : -ABCDFGHOKLMNOPRSTUVW cde fz. 
In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus baginarum perierunt ; deficit ri. 121i. 5 ; v. a-vi. 5; 
79 ( — lectiones e libro * de diuinis scripturis siue speculum"), ( (— lectiones e lectionario qui 
dicitur * liber comicus") pauca tantum continent. — [taque in λας epistula codices Hieronymiani 
(énter quos c rumerandus est) et ueteres uiginti nouem nobis praesto sunt..— Uariantes lectiones 
ex ueteribus perpetuo citauimus, iis discrepantiis omissis quae ad meram orthographiam spectant. 
Ordo stichorum e codice Amiatino est. 
Patres plerumque citauimus tantum ubi a textui nostro dissentiunt ; Ambrosium quidem ex editione 
Benedictina (Uenet. 1748), Augustinum ex edit. Bened. (exceptis * Speculi" lectionibus, quas 
ex. edit. Weihrich τ Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xii, sumpsimus et littera * m? denotauinus ; 
uide supra), Hieronymum ex editione Uallarsii, sed ubi * H1 £n notulis adposuimus, lectiones 
indicauimus quae wiro doctissimo Isidoro Hilberg ( — Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. liv) pdacuerunt. 
* Amórst) τ, Amórosiastri Comment. in Efistulam ; * Cassiod. disc. Comment. in Epistulas 
Paslinas a discipulo Cassiodori quodam anonyrio confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, 
P. L.lxviii) ; * Orig. int. — Ruffini, Origenis interpretis, Comment. in Epistulam (ed. Delarue, 
lom, iv) ; * Pel.^' et * Pel.B' .- Pelagii Comment. in. Epistt. Paulinas nuper a uiro doctissimo 
A. Souter editi (* Texts and Studies!, uol, ix, Cantabr. 1936) et in duas recensiones distincti ; 
prima nempe ' Pel.B* uere Pelagiana est et maxima ex parte ueteris uersionis, altera, * Pel. ^", 
ab editore quopiam recentiori correcta lectiones. Hieronymianas fere. semper. profert; * Pel? 
simpliciter indicat lectiones in quibus Pel.^ et Pel.B consentiunt ; * Corss, — textus Epistulae 
Corssenianus (* Epist. ad Galatas , . . recognouit ... Petrus Corssen' ; Berolini 1885). 
incipit (incip UV, incp OK, inc H) epistula (-ola BH c; epiitl O, epis UZ, epl V, epla K) ad 
galatas (-thas BKV, gat U, c Z) BHOKUVZ c Corss. ; incipit (inc. F) ad galatas FGLN (are 
capitt. et argum.) P (aste prologum) def g; in cip epist A; incipit ipsa epistula R ; incipit 
(incip O) textus eiusdem aepistolae OS ; sequitur aepistola ad galatas C (side supra 9. 355); 
iic epistula - beati pauli apostoli ad galatas M ; epistola beati pauli apostoli ad galatas $t; 
epistola pauli ad galatas 28; Epistola Pauli Apostoli ad Galatas 4 ; epistula ad galatas 7YscÀ. ; 
»iÀil habent DTW. 


Inscr. 


INCIPIT EPISTULA AD GALATAS. 


sed periesum christum et deum patrem 
qui suscitauit eum a mortuis 
? et qui mecum sunt 


I. ? Paulus apostolus non 
ab hominibus neque 
per hominem 


iesug. christum: -- uelozg; om. Iren. (Mass. 
2. 100, non autem cod. Arund.). — et: τ per 


IL. 1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta haben? B (paulus . . . mor), P (paulus... 


christum), O (paulus .. . hominem), SU (paulus 
.. . hominibus), A (paulus... non), OZ (paulus 
apostolus) paulus: P /am/um D. — apostholus 
C. hominibus: homine Orig. (int. iv. 694; 
nom 6923) cum gr. Did. (ri. 56. | neque: nec 
Tert. (Marc. v. 1; Prax. 38) Orig. (int. iv. 692) 
Hieron. (i. 803) ; aut Nouat. (rin. xiii). — per 
fr.: ἐπεὶ ex g. hominem («uel e £g) - 
ἀνθρώπου gv. Plur. : homines Org. (is. iv. 692) 
Hieron. (i. 803) Cassiod. (DP. L. lxx. 1343) et 
ἀνθρώπων b*t* c*** o**, 7 non ab hom. nec per 
hom. apost. Orig. (imf. iv. 693). sed: -*ex 


Uictor. Af. (c. Arium iii. 17) Afieron. (vii. 375, 
wide infra). |^ deum : deo d e; deum uel o g. 
patrem: patri d e; patrem uel e e. οὗ deum 
patrem omisit Marcion (feste. Hieron. vii. 375 
' sciendum quoque in marcionis apostolo won esse 
scriptum et per deum patrem, wolentis exponere 
christum non a deo patre sed per semetipsum 
suscitatum"). — qui suscitauit (suscet. P) : qui 
excitauit Uscfor. (comm. semel); Ὁ uel suscitante 
£ eum : illum Uicer. (comm.) Aug. (i. 36, 
iii. 2. 943). δ: de D. 

3. qui meoum sunt (ol σὺν ἐμοῦ) : om. sunt 
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omnes fratres 
ecclesiis galatiae. 
8 Gratia uobis et pax a deo patre 
et domino nostro iesu christo 
* qui dedit semet ipsum 
pro peccatis nostris 
ut eriperet nos de praesenti 
saeculo nequam 
secundum uoluntatem dei 
et patris nostri 


U/; τ quasi commei g (reddens συνεμοι ex συνε- 
pos). fratres (-raes L): τ ub D*. — eoolesiis 
(aecl. C, ecl. T, aeccl. H, aeclessiis D, ecclaesiis 
Z*, ecclesis N) — ταῖς ἐκκλησίαις : ecclaesiae Z*, 
aeclesiae S, ecclesiae Urfcfor. 4mórst., non graec. 


galathiae c, galathie W,galitiae D. 606]. galat. 
om. Pel. B 
3. gratiae d. οὗ pax (x in ras. P): om. Amór. 


(spir. iii. 2). patre: 4 nostro Ben(/.*, deinde 
deleuit (cf. S infra). et domino nostro ( -- 
kal κυρίου ἡμῶν BDEFGKL efc.) cu ABCGKL 
UZTIRC cor. uat.* def g Ambr. ( fíd.i. 17) Hieron. 
(vii. 376) : 2 nostro et domino ( nostro $) DFH 
OMNOPRSTS5$ cor. uat. mg. c Amórst. Ambr. 
(spir. iii. 2) Aser. (1. 37, vili. 729) Maximin. af. 
Aug. (viii. 673) e£ gr. NAP αἱ. ; et domino (om. 
nostro) VW JZen/L.* Aug. (iii 2. 943, x. 25, 91) 
Pel. Utgif. (Uarim. i. a7) et gr. 4*. 67**. 72. 74. 
christo ex -ti G!. 

4. qui dedit (tradidit /) semet (semed C) 
ipsum (semetipsum s«no d'uctté Ῥ vg.) » τοῦ δόντος 
ἑαντόν, ef qui dedit (4 uel dante £) se ipsum 
Z*deg: quise dedit D Uictor. Ambr. (spir. 
iii. a; fid. i, 17) .Sedul. — pro (peo H*): τ uel 
de; graeci plur. περί, sed ὑπέρ N*B 17. 67** αἱ, 
δαί, mu. — pecatisL*. — eriperet (-rent A*, -rit 
Z*): eruat Zieron, (vii. 571) ; eximeret Aug. (iii. 2. 
943, viil. 356, x. 25); liberaret Uicfor. Amórst. ; 
ΕΥ̓͂. ἐξέληται, nus P. 2» noserip. / Pe/B de: 
ori. M ; ex uel de g; gr. ἐκ Plur., ἀπό H γι. 809, 
presenti BMOPSW. seculoLMW^418. nequam 
(-qua C) : malo D deg Uictor. Hieron. (vii. 376) 
Pel.B Sedul. ; maligno 44mórst. 4sg.  saecundum 
S. uolumptatem CL, uolontatem P. et om. Z*. 
patris: patri d e, patre Z*; ταν, nostri: 
nostro e; orm. Z*. 

5. est (1st ras, U) -- ἐστιν H 89*: om. Ambrst, 
cum gr. blur. 5 - honoret cor. saf.* — gloria: 
- uera soli D. — saecula (sec. CLMW518): 
saeculo S, — saeculorum (sec. CLMW953B) : om. 
Pel.^ amen om. Pel. 

6. miror (ἐμ ras. L): 1 autem g eum gr. FG 
δέ.  siotam cito (- οὕτως ταχέως) : om. sio δ΄ 
Tert. (Marc. v. 2) Hieron. (vii. 380 e? 381 Uall., 
non aulem duo codd.) cum gr. FG min. ; om. tam 


5 cui est gloria in saecula 
saeculorum amen. 

* Miror quod sic tam cito 
transferimini ab eo qui uos 
uocauit in gratiam christi 

in aliud euangelium 

Τ᾿ quod non est aliud 

nisi sunt aliqui qui uos 
conturbant 
et uolunt conuertere 


P (uf udiur) Orig. (int. iii. 847); om. cito R (in 
capitulis, uide supra 9. 359). transferimini 
(μετατίθεσθε) cum CHOPRTUW veg.ce f g: trans- 
feremini ABD (Zudicee Gwynn) FKLMNOSVZ? 
Tisch. d Pe/.^; transferamini GZ* Orrg. (int. iii. 
847); demutamini Cygr. (epp. 27; 63). Libere miror 
uos tam cito transferri Zez/. (Marc. v. 2). ab eo: 
om. Lwucif. Cal. (2. 379 ed. Harfel) ; a gratia dei 
Orig. (in/. iii. 847). | ab eo qui arte is ras. scr. 
L. | uos (s 2» ras. L) uocauit (uo sw. Hin. M ; 
uocabit L) con/ra ord. graec. : 7» uocauit uos d e 
Orig. (iif. iv. 468) Ambrst. App. Quaestt. N. T. 
57; *tuelauocante uosg. in gratiam (-ciam W) 
codd. plur. vg. c f contra graecum, cf. ad gratiam 
Cygr. (ep. 63), per gratiam “ἱνιόγεί., in gloriam 
Aug. (iii. 2. 943, 944) : in gratia FL Zentl.deg 
Tert. (praeser. 27) Lwucif. App. Quaestt., cum 
&raeco ἐν χάριτι. christi (cum gr. plur): iesu 
christi d e cum gr. DE 39 syr. harc. cum*; ἢ» 
christi iesu LZ* ZZieronm. (vii. 380) ; om. D g Tert. 
(praescr. 27; Marc. v. a) Cypr. (epp. 27; 63) 
Uictor. Lucif. Pel. App. Quaestt., cum gr. F*G. 
in gratiam christi omi. Orig. (tnt, ii. 84, iii. 847, 
iv. 468). | om. ab eo qui... gratiam christi 
Ambr. (55. 40). in sec.: ad Zert. (praeser. 27; 
AMarc. i. 20, v. 2) Orig. (int. iii. 847) Cypr. aliut 
AGNV. aeuangelium D. christi iesu in aliud eu 
arte in ras. scr. L. 

7. quod: praeter quod 7e/B — aliut ACGNV. 
2 aliud (4 omnino 727.) non est 7*r?. (Marc. 
v. 2) Pe/.P. nisi (si swf. Jin. L) — εἰ μή: 4 si 
FHMN d e Cypr. (epp. 27; 63) Uictor. Hieron. 
(vii. 380 i Jemm., non in comm.) Pel. | sunt: 
uinras.L.  aliqui(riwes) : alii H ; quidam Orig. 
(255. iii. 847), cf. g infra. Ἢ aliquisunt Uicfor. 
Amórst, Ambr. (25. 40) Ap. (iii. Δ. 944, 952, ix. 
360), e/ 2 aliqui uel quidam sunt g, cw» ordine 
&raeco. — qui (/is scr. R) uos oonturbant (-uant 
L*): 2 qui conturbant uos 2 e Ortiz. (inf. iii. 847) 
Ambrst., «f. conturbantes uos uz. (iii. 3. 944, 
952, ix. 360), perturbantes uos ν᾽ e/ gr. ol rapác- 
σοντες ὑμᾶς ; qui uosturbant Cyr. (ef. a7), qui uos 
peruertunt 74w:íór. (fs. 40). uolentes £g we. 
conuertere (μεταστρέψαι) codd. 917. (om.tere L*) 
vg. welt. Diur.: uevxtere O^; subuertere CT c; 
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euangelium christi. 
8 Sed licet nos 
aut angelus de caelo 
euangelizet uobis praeterquam 
quod euangelizauimus uobis 
anathema sit. 
? Sicut praediximus et nunc 
iterum dico 
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si quis uobis euangelizauerit 
praeter id quod accepistis 
anathema sit. 
1? Modo enim hominibus suadeo 
aut deo? aut quaero hominibus 
. placere? 
si adhuc hominibus placerem 
christi seruus non essem. 


auertere Sedul. ; inuertere 74nórst. (ed. Roman.), 
et ita maluit Erasm. — aeuangelium D. 

8. set L. licet (καὶ ἐάν) : etsi D Zert. (fraescr. 
39; Marr. v. 2) Cypr. App. (f. 204 « sing. cler. 
28) Uictor. Ambrst. Hieron. (ii. 415) 4ug. (v. 952, 
ix. 266, 384) .Sedu/.; etsi uel licet e; etiam si 
Ttrt. (carn. chr. 6; 24) Orig. (int. ii, 64); licet 
si Zug. (ii. 120, iv. 745, 1149, v. 906, ix. 301, 
360) ; deinde c aut W. — nos (uos 4mórst.) aut 
(ut N*V*): nos uel Uicfor.; om. Tert. ( praescr. 
6; 39; carn. chr. 6; 24) et Marcion ap. Tert. 
(Marc. v. 2).  hangelus C, anguelus D; angelos 
R; angeli Pe.B  oaelo (celo MW): caelis 7277. 
(graeser. 6; carn. chr. 6; 24) Priscidf. (2. 7, 
Schepss). euangeliset (-lioet M*, aeuanguelitzet 
D) codd. vg. c f — εὐαγγελίζηται BDEFGHL αἱ. 
longe plur., et εὐαγγελίζεται KP min. cf. adnuntiet 
Cypr. (ep. a7) Aug. (iii. 3. 915) : euangelizauerit 
(εὐαγγελίσηται NA) d eg Tert. (praeser. 29; 
carn. chr. 65 24; Marc. v. a) Orig. (int. ii. 64) 
Cypr. (ep. 63) Cypr. App. Uictor. Ambrst. Lucif. 
Cal. (5. 380, ed. Hartel) Pacian. (ep. 3) Hieron. 
(ii. 415) Aug. (ii. 120, iii. 2. 944, v. 952, ix. 266, 
360), euangelizauerint 25.2.8; annuntiauerit sg. 
(iv. 745, 1149, v. 906, ix. 301, cf. 384); euangeli- 
zaret Zert. ( praescr. 65 uide infra). | uobis pr. 
(7 ὑμῖν NNTAD'EKLP a£. 9er.): om. D e Tert. 
(raescr. 6; 29; Marc. v. 2) Cypr. Lucif. Pacian. 
Pel.B cum gr. N*FG; deinde * aliquid zug. (v. 
906). 2 uobis euangel Uzcfor. Aw. (ii. 120, 
iii. 2. 944, V. 952, ix. 360), Ὁ» uobis annunt. ug. 
(iv. 745, ix. 301) cwm gr. BH. — praeterquam 
(pret. BMOSW) quod -- παρ᾽ 6: praeterquam id 
quod Jug. (ii. 1320, sto 340), praeter id quam 
quod 2riscilI. (9. 7, ed. Schepss), praeter id quod 
D, praeter (pret. LP) quod LN*PR Zen. cfe; 
praeter (pret. O) quam CO*T 4 e Lwcif. PeL.B; 
citra quam 7*7. ( praeser. 39; side infra) ; aliter 
quam Orig. (int. ii. 64), cf. Ὁ aliter euang. uobis 
quam Z7rf. (carm. chr. 6; 24) Hieron. (ii. 415), 
et 7» aliter euangelizauerit (tec pergit ultra) Tert. 
(Marc. v. 2), 7 alitereuangelizaret 7er. (fraescr. 
6); lonyiorem lectionem habent patres sc. aliter 
euang. citra quam Z7rf. ( Praescr. 39), aliter uobis 
euang. praeter quam quod 2íuz. (v. 952), aliter 
adnuntiet praeter quam quod CyPr. (ef. 37) ; deinde 
4 nos Zzrf. (praeser. 39; carm. chr. 65; 24). 
euangelisauimus (heu. C ; n sw. /im. P ; aeuan- 


guelitz. D) uobis: εὐηγγελισάμεθα ὑμῖν, cf. adnun- 
tiauimus uobis (ow. uobis Z7ierom.) Cypr. Hieron. 
(li. 415) : ors. uobis 72. (carm.chr. 6) Amórst.; 
accepistis (e wersw 9) Aug. (iii. 2. 915, iv. 745, 
1149, v. 906, 952; cf. ix. 384); om. plane Tert. 
(£raescr. 20). 

9. Om. uersum S* ( - 51 in ima $ap.).  prae- 
diximus (pred. BLMOS'!Z, predixemus P) - 
προειρήκαμεν flur., cf. supra diximus O : praedixi 
(pred. TW) DTW c, e£ προείρηκα N* min. ; 4 uobis 
D. nuno: tunc /a/55 /5 4 uobis PeAB dico: 
* de istis cor. ταί. ἢ (*erecus, antiqui, glossa"). 
si quis (150 dscf1t 9) : el ris: siqui Cypr. (ep. 63); 
quicumque Casszod. (P. L. lxix. 913); quisquis 
Aug. (iv. 1148, viii. 312, 349, 426); qui enim 
Ang. (v. 952). uobis: om. 51; «1 aliter Zug. 
(v. 952). | euangelisauerit (u sec. im ras. H, 
heuang. C, euag. P): adnuntiauerit D d e σ΄ Cypr. 
(edp. 27; 63) Luctf. Cal. (f. a8o, ed. Hartel) 
Amórst. (im 11 Cor. xi. 4) Aug. (viii. 186, 187, 
312, 426, 442, 463, x. 643) Pe£.B Cassiod., et 7 
annunt. uobis zug. (v. 636). praeter (pre. 
BGMOPSWZ) id quod codJ. gkwur. vg. c f, et 
Hieron. (vii. 383) Aug. (viii. 373, 312, 356, ix. 
42) etc. -: παρ' ὅ (sed uerss 8 παρ' 6 redditur pr. 
quam quod): praeter quod Z* Zent/. g Anast. 
ap. Hieron. (i. 554) wg. (ii. 3. 743, x. 643) 
Cassiod. (P. L. lxix. 972, *t05 913) ; praeter quam 
quod H d e Cypr. Uictor. Amóbrst. (hic et in 11 Cor. 
xi. 4) “τῷ. (saepius) Pel.B5; quam quod Luci. 
Cal.  &ooepistis (tis “9. Jis. M; accip. DS!) 
» παρελάβετε : euangelizauimus uobis 2f. (viii. 
229), euangelizatum est uobis 74sasf. af. ITieron., 
annuntiauimus uobis “τωρ. (viii. 186, 187) ex s. 8. 

Io. enim (γάρ): ergo 4s. (iii. 3. 944). 
hominibus (4 uel es σὴ suadeo (e s15. /in. M) 
ex ἀνθρώπους πείθω : hominibus satisfacio 74snórst. 
aut ?r. ABCGHOTUV d e f: an DFLMNOPRS 
WZ veg. g Uictor. Hieron. (vii. 384) Aug. (iii. 2. 
944) Sedw/. deo: *uel mg.  &ut deo om. «c. 
δαὶ “ἐς. : an T vg. quero CGHLMOSW. placare 
O*. si: ego si (ad ini. pericopes) Orig. (int. iv. 
653, 671) fil. (25. 52). — &dhuo (ath. AV) x 
ἔτι : om. Tert. (idol. 14) Orig. (int. iv. 653, 671, 
672) Cypr. (fest. iii. 55; λαό. uirg. 5; ep. 4 
59; 63) Cypr. App. (f. 181 « sing. cler. 8) Hieron. 
(iv. 967) Aug. (i. 701, ii. 39, 840, v. 354, vi. 385) 
Cassiod. (P. L.1xx. 959) sine auct. gv.  plaoerem 
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! Notum enim uobis facio fratres persequebar ecclesiam dei 
euangelium quod euangelizatum et expugnabam illam 
est a me M et proficiebam in iudaismo 
quia non est secundum hominem supra multos coetaneos 
12 peque enim ego ab homine in genere meo 
accepi illud neque didici abundantius aemulator 
sed per reuelationem iesu christi. existens 
15. Audistis enim conuersationem meam paternarum mearum traditionum 
aliquando 1δ cum autem placuit ei 
in iudaismo qui me segregauit de utero 
quoniam supra modum matris meae et uocauit 
(-arem O* ; placere d) e£iam Orig. (int. iv. 671) Ambrst. Aug. (iil. 3. 945); ev. ὅτ. supre (su 
Cypr. (lest. ii. 55 codd. WB; λαό. wirg. 5; epp. Sup. lin. H): super d. — persequaebar Z, persae- 
4; 59; 63) Utctor. Ambrst. Hil. Hieron. (i. 108, quebar S. aeclesiam S, aeclessiam D, aecclesiam 
150, 265, 395 Uall, iv. 967, vii. 384) Aug. L, eclesiam CP. expugnabam (epugn. Z*) - 
(saepius; et diserte iii. 3. 944 'placerem amem ἐπολέμουν FG: unastabam .4ug., deuastabam 
dixit .. . ac si diceret placere uellem") — fjpeaxov : Hieron. (vii. 389 i» comment.), et gr. plur. ἐπόρ- 
placere uellem Orig. (s. iv. 653, 672) Cypr. (test. ovv. illam: eam Orig. (inf. iv. 557) Amórst. ; 
iii. 55 codd. f$lur.) Cypr. App. Hieron. (i. 395 om. Uisctor. 
Hilb.) Aug. (i. 701, ii. 39, v. 354) Cassiod., et 14. iudaismo (:»/er a ef iras. unius [., deinde 
2 uellem placere 7277. (ido/. 14). christi | sec. ἐξ ras. L): «εἴ. 3 supra: super d e 
seruus (serus P; ancilla Z/erem. i. 150): Ἢ Amórst., super uel suprag. — coetaneos (coaet. 
seruus christi D 7ert. Cypr. (hab.sirg. 5) Amórst. A*G ZiscÁ., coat. T, quoet. C; coeta zw ras. L): 
non essem o». D.  — non essem seruus N*. coetaneos (coaet. BSW vg.) meos BDKL*O*PSU* 
II. enim » γάρ N*BD*FG 17. 313: autem Ε .| (“ὦ wd/ur) VWZ^ vg. c f Uictor. Amórst. Aug. 
Bentl.* (sed secundis curis correxit) Orig. (int. iv. (liL 2. 945) Pe/.^, nom graec. — in genere (-rae 
690) 4mórst. Pel.B — δέ N*AD'EKLP αἱ. fier, L): ingenerof. abundantius (hab. DSTU*WZ): 
2 uobisenim O*. Ἢ» facio uobis Urcfor. notum om. Ὁ". — aemulator (em. DMOSW, aemulatur 
en. ἃ. facio: notesco enim uobis e. — fratres: Z*): zelotes id est aemulator g; zelator Uisctor. ; 
otn. Uictor. cum pr. P min. — acuanguelium D. 8. (ζηλωτής. exsistens Zz. paternarum : e swf. 
euangelisatum (aeuanguelitz, D) — εὐαγγελισθέν : lin., et ras. inter τ 5r. et n H.— mearum : om. 
praedicatum 4móbrst. — est Pr. om. G* Utctor. S Usctor. Sedul. mon graec. — trationum S*. 
euang.est&mo: praedicaui uobis Orig. — quia: I5. oum (quum 6, qum H) -- ὅτε : quando Zres. 
quoniam Orig. ^ estse.om. W. | secundum (Mass. 23. 312) Hieron, (iv. 609) Üigi. (c. Arias. 
(saec. S): iuxta Uicfor. Af. (c. Arium i). Saó. efc, ii. 40); postquam JZZzerom. (iv. 837), 
12. neque fr.: non Uster. Af. (c. Arium i). posteaquam Uizgil. (Uarim. iii. 90) | a&utem: 
ego om. Orig. (inf.iv.690). | ab(hab C) homine om. (ad imi£. pericopes) Hieron. (iv. 609) Utgi. 
(-nem F): e». D.: 2» ab homine ego fug. (iii. (Uarim.ii.90). 2» sed cum (270 cum autem) 
3. 773). accipi D*O*PS, accepit M*, accepisti ÜUifor.  plaouit: complacuit W c Zrem. (Mass. 
D*; excepi Uictor. (in. Jemm., non in comm). 2. 312) Orig. (imf. iv. 463) PeLB; placuisset 
illud (illut GNT): aliud R; ipsum δ ἑείον. Uigil. (frin. xi). οἱ: deo d e /ren. (2. 307, 
(c. driwmi) ^ neque sec.: aut Z4 mórst. Uigii. 50n 312) Orig. (int. iv. 463) Hieron. (iv. 609) 
(Uarim. ii. 33); gvaecí οὐδέ NAD*FGP snin., Ang. (ii. 3. 945) Util. (c. Arias. efc. ii. 40; 
οὔτε BD*EKL e/c.; 4 illad D. — didioi (dedici Uarim. iii. 33, 90), e£ domino Uigil. (trim. xii); 


DRS, dedidi P*; i 27. i» ras. O); doctus sum graeci ὁ ἀφορίσας με BFG 20 Orig. (Philocal. xxv, 
Uszctor., edoctus sum Quaestt. U. et N. T. (91. 8, 2. 230, ed. Robinson), ὁ θεὸς ὁ ἀφορίσας με NADE 


non aulem 7) Pel.B Sedul.; gr. ἐδιδάχθην. — om. KLP aZ. fere omn. et Orig. (Philocal. f. 226). 
neque did. Orzg. Uictor. (c. rium i) — set L. segregauit (segrae. L*Z*) etiam Uictor. (lemm.): 
reuellacionem P. christi om. D. ἢ» christi separauit Uer. (comrm.) Hieron. (iv. 609). 
lesu Aug. (x. 753) Pe.B 2 segregauit me d e p Zren. (2. 312 Turner), 

I3. enim: -* ras.2 auf 3 /ift. L. — conuersa- 2 separ. me ZZieron. (iv. 609), cum ord. gr. | de 
cionem P. Ἢ meam conuersat. d e g, ef gr. τὴν (ἐκ): ab D g Orig. (int. iv. 463 seme?) Pel.B. Utgil. 
ἐμὴν ἀναστροφήν. aliquando o5. ΟΡ.  iudai- (c. ras. etc, ii. 40; frin. xii) Sedul. ; ex vp. c 
smo (iude. M*): τ εἴ ἐγ. sat.* (* grecus, antiqui). Zren. (9. 307; 31a Stieren) Utctor. (Lemm.) Hi. 


quoniam: quod D a eg 2.8; quia Uictor. (45. 67) Utgil.(Uarim.iii.9o) ^ utero (hut. C): 


I. 15-20.] 


per gratiam suam 
16 ut reuelaret filium suum in me 
ut euangelizarem illum 
ín gentibus 
continuo non adquieui 
carni et sanguini 
11 neque ueni hierosolymam 
ad antecessores meos 
apostolos 
sed abii in arabiam et iterum 


uentre Or?g. (int. iv. 463 semel) Aug. (iii. 3. 945). 
m*ae À, mee W. 2 ex utero ma. meae segr. 
Jren. (p. 307 Stieren). | uocauit 1 me R. om. 
et uoc. UigZ.(Uarim.ii.33) ^ per: in Ui:gi/. 
(c. Arian. Sab. etc. ii. 40). | suam om. U*. οἵ 
uoo. per gr. suam orm. Orig. (int. iv. 463) 
Zfteron. (iv. 610) Faust. ap. Aug. (viii. 430) Uiei/. 
(ÜUarim. iii. 90) ; et uoco.... suum in me (x. 
16) om. Iren. ( p. 312). 

16. ut reuelaret . . . gentibus om. c. ut 
reuelaret: reuelare Zrem. (Mass. 9. 307) A4mórst. 
Aug. (iii. 2. 945) Uzgil. (frin. xii), ef er. ἀποκα- 
λύψαι. — in me (ἐν ἐμοί): mihi Ug. — ut sec. : 
et OT. euangelisarem (aeuanguelitz D; 
euangelizaret Z*) — εὐαγγελίσαωμαα  D*E*, σ΄. 
annuntiarem 74g. (iii. 2. 945) Faust. ap. Aur. 
(vil. 430): euangelizem F*L! ( forsam -zet L*) 
Zren. (Mass. 9. 31a Turner) Hieron. (vii. 389, 
im emm.) Uigil, et εὐαγγελίζωμαι gr. phwr.; 


deinde 4 in illos Z* (u£ wdfwr, sed erasum). 


fro ut euang. Aaóe/ ad euangelizandum 727. (es. 
50) ilum: eum D de g Zren. ($5. 307, 312) 
. Amórst. Aug. Faust. σύ. | 7 eum 
annunt. “ας. gentibus: gentes aus; 
nationibus 7777. | ut euang.... gentibus om. 
Pe.B . continuo: statim 7*zf. Zfierom. (vii. 
392 ' statim sie continuo"); gx. εὐθέως. — Disting. 
in gentibus continuo: non $ (om edd. anti.) 
Hieron. (vii. 393 i comzm.). — adquieul (aquieui 
H, acq. vg.; adquiaeui 1,1; adquieuit G*, ad- 
quiaeuit L*) & προσανεθέμην : retuli w£ ud/ur 
Tert. (res. 5o *nton retulerit ad c. et s"); contuli 
Hieron. (vii. 391 *site uf in praeco melius habet 
non contuli cum carne et sanguine?) Sedsd. (* site 
. . . Don contuli, «e »iAi/ αὖ apostolis didici!) ex 
Hieronymo. | carnem Z*. 

17. ueni: iui Uzctor. (in comm.) ; graeci ἀνῆλ- 
θον NAKLP αἱ. f/er., ἀπῆλθον BDEFG min. ; 
deinde *- in CT d e g Aug. (iii. 2. 945) Sedu/. 
cum gv. «is. — hierosolymam c«m BGHOKV, 
hierus. MP, ieros. T vz. z, iheros. C, hierosolimam 
Ὁ, hierusolimam NOSZ*, ierosolimam W c f: 
hierosolyma F ZiscÀ. d, hierusolyma A, hiero- 
solima Z*e, hyerosolima LR ; hierusalem D Sedi. ; 
ΦΥ͂. Ἱεροσόλυμα (nulli Ἱερουσαλήμ). — ad: d $n 
3163 
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reuersus sum damascum 


18 deinde post annos tres ueni 


19 


20 


hierosolymam uidere petrum 
et mansi apud eum 
diebus quindecim 
alium autem apostolorum 
uidi neminem nisi iacobum 
fratrem domini 
quae autem scribo uobis 
ecce coram deo quia 


*»a5.L. antecessores (hante. C, antecessore L*) 
me08 x τοὺς πρὸ ἐμοῦ : praecessores meos D dc 
Uictor. Ambrst. Hieron. (vii. 388 i comm. ad wu. 
12) Zug. (iii. 3. 945) Pe/.B; processores uel ad 
antecessores meosg. apostolus Μ΄. setL. abii 
(habii C, abi N* d): recessi Utcfor. (im comm. 
ad w.13)  arabiam (har. CT): arabia AH*L*, 
et om. Uictor. (im wu. 13). — iterum: inde W 
Uicor. (im w. 13); om. Sedul. ^ reuersus: 
regressus “4“ηιόγεί. — sum: «in fg, et gr. els. 
damascum (-chum C): damasco A* de. 7 da- 
mascum redii Uicfor. (in sw. 13). 

18. annos tres (-111- U) codd. plur. vg. wuett. τε 
ἔτη τρία BDEFGKL αἱ. Jonge plur.: triennium D 
Hieron. (ii. 219) Sedul.; 2 tres annos Utctor. 
(semel) Pel.B, εἰ τρία ἔτη NAP min. ueni: 
ascendi 72». ( praeser. 33 ' dehinc ascendit hier. 
cognoscendi petri causa") Ambrst. Ambr. (in. ps. 
118 iod) Aug. (iii. 3. 945; cf. v. 487) ; gr. ἀνῆλθον 
plur., ἀπῆλθον 17 e*t *90; deiude ὁ in d e g, et 
8. εἰ. — hierosolymam cum BGHOKV, hieru. 
M, hyero. C, iero. T zg., hierosolimam U /, iero- 
solimam W c, hyerosolimam L*, hierusolimam 
DNOS: hierosolyma FR Z3sch. de Corssen, 
ierosolyma z, hierusolyma AP, hyerosolima L*Z*, 
hyerusolima Z*; ierusalem ZZzerom. (ii. 219); 


graeci Ἱεροσόλυμα (nulli Ἱερουσαλήμ). — 7 hier. 
ueni Uzcfor. (is u. 13) Cassiod. disc, — uidere 


(ἱστορῆσαι) : cognoscere 72r£. wt wdiur (mide 
supra); uisere (Zenf.). mansi (n swf. Jin. 
P; mansit L*): remansi d e g; 4r. ἐπέμεινα. 
aput FGHMN. eum: ilum Peg Zfteron. 
(i. 736 Zb., ii. 319) zug. (ii. 2. 945) Pe.B 
diebu* L. quindecim (-icem-P; xu DFOT 
VW): τἀ iterum reuersus sum  damascum 
Amórst. (ex wu. 17). 

I9. &postolorum : ex apostolis 7£7»4ór5/.; apo- 
stolum .Seds. uidi neminem J/wr. — εἶδον 
οὐδένα D*FG, ovx «ibov ουδενα E, ef ἢ» neminem 
uidi HO*U* JUictor. (ef infra 2 apostolorum 
neminem alium uidi) 77zeros. (ii. 316): non uidi 
Ag. (iii. 3. 946) .Sedul., et οὐκ εἶδον gr. plur. 
nisi: - petrum et ZZzerom. ^ isoobum (co ss. 
lin. L): - ras. circa 6 aut 9 Att. K. 

30. que LM. — soribo (γράφω) etiam Hieron. 
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non mentior 

3! deinde ueni in partes syriae 

et ciliciae 

?? eram autem ignotus facie 

ecclesiis iudaeae quae 

erant in christo 

33 tantum autem auditum 
habebant quoniam qui 
persequebatur nos 
aliquando 

nunc euangelizat fidem 


(vii, 397): dico ZZierom. (vii. 393). quis : 
quoniam A. — mencior P. 

21. partes (-te P; partibus eB): regiones 
Ambrst., gv. κλίματα. — siriae DST e, sirie W, 
syrie P, sy||rae L. et om. g.  cilyciae C, 
cyliciae RZ*, cilicie LPW, cilitiae U, caeciliciae S. 

32. Uersum om. L* ( & cor. arte scr.)). eram: 
earum 9 sudiur O*. — &utem om. (ad init. peri- 
copes) Asp. (ii. 807, v. 475, 1058). — f&oie (-ae 
CMU): faciei BOKL'S*T.  aeclesiis C, aeclessiis 
D, aeclesis S, ecclesis NO, eclesiis P. — iudeae 
ACDHONPTUZ f Corssen, iudee MW, iudiae S, 
iudae O. quae (que MW; quaerant G*, sed 
rant e7a5.): quid e. — erant: sunt D d e Urctor. 
Aug. (saepius; non autem v. 709, 919) ; est e (cf. 
£r. D*E* in/ra). christo: 4iesu TW c Zfferon. 
(vii. 397) 2.2.8 — 2 inchr.sunt 4g. (iii. a. 878, 
946) ; gv. tantum rois ἐν Χριστῷ (sed τῆς ἐν Xp. 
D*E* min.). 

23. tantum autem (μόνον δέ) : sed hoc tantum 
D ΔΒ, tantummodo  U:cfor.; | solummodo 
Amórst.; tantum W. — auditum (auditu so/uit 
Bentl.) habebant (-uant L; b sec. sup. fin. Ὁ) 
codd. plur. vg. cf : audientes erant (ef gr. ἀκούοντες 
ἦσαν) d g Aug. (iii. 3. 172, 878, 946, v. 709, 919); 
auditum erant e (feste Belskeim); audiebant D 
Uictor. Amóbrst. Aug. (ii. 807, iv. 838, v. 324, 
475, 807, 1058) 2.8; deinde * de me D. 
quoniam (Js ser. M*) etiam Aug. (ii. 2. 172): 
quod D Uior. Pel.B; quia de e Amórst. Aug. 
(fere semper). | qui: isqui D Utcor. Aug. (iv. 
838, v. 807) 42.1.8; ille qui 4s. (v. 324, 1058). 
persaequaebatur S, persequebantur F dg.  — nos 
(nus P): uos HO*' e/ ὑμᾶς Fd*Tr. — 7 aliq. nos 
perseq. 44g. (ii. 807, iii. 2. 172, 946, iv. 838, 
v. 324, 475, 709, 807, 919, 1058), 2 nos aliq. 
perseq. 4:£g. (iii. 2. 878) ; sed gr. ὁ διώκων ἡμᾶς 
ποτέ. | nuno 4 autem BKV. — euangelizat (a 
27. sup. lin. P): adnuntiat D 7eZB, -ant de; 
praedicat 445:r5/.; euangelizat uel annuntiat g. 
fidem (i» ras. O): τ dei D. qu*mP.  ali- 
quando (a sec. 519. ἐξ». P) sec.: quondam ZZzerom. 
(vii. 397 Jemm. ; non 398comm.). | expugnabat 


[I. 20—1I. 2. 


quam aliquando expugnabat 
** et in me clarificabant deum 


II.!deinde post annos quattuordecim 


iterum ascendi 
hierosolymam 

cum barnaba adsumto 
et tito 

? ascendi autem secundum 

reuelationem 

et contuli cum illis euangelium quod 
praedico in gentibus 


(-uat L) - ἐπολέμει FG: uastabat Zseg. (semper) 
m ἐπόρθει gr. Plur. 5 cf. ad τι. 13. 

24. clarificabant (-bat B*F) -- ἐδόξαζον : mag- 
nificabant Ddeg Urctor. Amórst. Aug. (fere 
semper) Pel.B Sedul. ; glorifcabant 1, ZZieron. 
(vii. 397) 4s. (ii. 2. 173). — in me clarif. Aoc 
ordine omnes τὰ ἐν ἐμοὶ ἐδοξ. DEFG: 2 ἐδοξ. ἐν 
ἐμοί gr. jur. deum (τὸν «ov 0745): dominum 
Uictor. (in jemm.) Aug. (iv. 838). 

II. 1. annos (-nus P, .nis L) quattuordecim 
(-decimi L*; quatuordecim $33, ΧΙ CFOPSV 
W): 2 quattuord. (Xiti1 D) annos D d e g Zren. 
(Mass. $. 300) cum ord. graeco. iterum : rursum 
Hieron. (vii. 398) ; om. c Zren. Tert. (Marc. v. 
3) Awg. (iii. 2. 369). — hascendi C, ascendit L*. 
2 asc. iterum D αἱ eg Ziieron. (i. 736) Pel.B cum 
δ᾽. DEFG ; deinde ing.  hierosolymam cwm 
BCOKV, hierus. NP, ieros. T vg. g, hierosolimam 
HU f, hierusolimam DMOS, hyerosolimam L, 
hyerusolimam Z, ierosolimam W c: hierosolyma 
FR Z?sch. Corssen d, hierusolyma A, hierosolima 
€, hierololyma G* (lo eras.). — barnsba (-abba 
D) etiam M*N*O?: barnaban M*O*RS, barnabam 
LN*. a&dsumto : adsumpto codd. Pur. (et U* ; 
etiam Z* sed to in ras.) 7iscÀ., assumpto ΒΗ Κα" 
WZ? vg.; om. Sedul. et: etiam ug. (iii. 2. 
946); om. FZ*.  tyto CPc. Pro ada. et tito 
Aabent adsumenus et titum Z7e»., sumens uel acci- 
piens et titum σ΄, e/ gr. συνπαραλαβὼν xal Τίτον. 

2. ascendit L*P*. — saecundum S.  -reuela- 
cionem P.  oontuli (-li PZ*, -lit L*) ettam 
A mórst. (comm.) Hieron. (vii. 398, 399, cf. Aug. 
(iii. 2. 774, V. 530): exposui D f* (supra F9" scr.) 
g Uictor. Ambrst. (lemm.) Hieron. (i. 736) Aug. 
(iii. 2. 269, 946) ; gr. ἀνεθέμην. | oum: om. Dg 
Uictor. Ambrst. Hicron. (1i. 736 H1/0.) Aug. (iii. 
2. 269, 946). — illis (illi G*): eis De Zren. 
(Mass. 2. aoo) Hieron. (1i. 736 Uall., vii. 398) 
41g. (iii. 3. 269, 774). | euangelium (aeuang. 
L, aeuangu. D): 4 dei FLN; τὸ meum Orte. 
(im£.iv. 464). | cumillis.. . quod zs ras. ser. c. 
prediio BMOPSUWZ. ἐπ (om. S) gentibus 
(ἐν τοῖς ἔθνεσιν) : inter gentes d e Zren. Orig. (int. 


II. 2-5.] 


seorsum autem his qui 
uidebantur . 

ne forte in uacuum currerem 

aut cucurrissem 

3 sed neque titus qui mecum 

erat cum esset gentilis 

conpulsus est circumcidi 

* sed propter subintroductos 


iv. 464) Uticor. Hieron. (à. 736 4116.) PeLB 
seorsum (sch. C,seursum P) — κατ᾽ ἰδίαν : secreto 
deg Amórst. ; separatim Z/zeron. (1i. 737). — his 
qui uidebantur (uidentur 4g.) πε ACGH*M 
PRVZ d e Bentl. Hieron. (1i. 73) Hilb.) Aug. (iii. 
2. 269, 946) 2.4, et gr. rois δοκοῦσιν : his (hiis 
W, iis vg., is T ; o». N*) qui uidebantur aliquid 
esse (ex uersu 6) BFKLNTU (£s ras. scr.) W vg. 
(st051 cod. caraf-) c f. Hieron. (1. 737 Uail.), his qui 
uid. esse aliq. codd. ad ng. (iii. 2. 369), his (hiis 
S) qui uid. esse maiores OS, his qui existima- 
bantur (-mantur 2221.) esse maiores D 7*7B, his 
qui uidebantur praestantiores. Hl(pres.)O ; ὃ» his 
qui aliquid esse uidebantur A4»órs/., ef ἢ» his qui 
firmamenta uidebantur esse U?cfor. — forte om. 
W. fortem (270 forte in) P*. — currerem: 
cucurrerem A*GZ* deg*, cucurrerim σ᾿; curro 
Aug. (iii. 2. 369, 946^, et graec. τρέχω. cucur- 
rissem (-isem D, -isse d; curcurissem R): cur- 
rissem L*O*P*Z*; cucurri Zug. (iii. 3. 269, 946), 
el gr. ἔδραμον. — 2» cucurrisset (currisset 7277. 
Marc. i. 20) aut curreret Zezt. (/Marc. i. 20, v. 3 
bis) Aug. (iii. 3. 774). 

3. sed U, set LL neque (nequi H*): nec Ze». 
(Marc. v. 3. tytus Cc. mecum : m 27. exe 
P. cum(quum O)esset : opi, Uictor. — gentilis 
(etia: D'?): graecus (grecus D*L) D*L deg 
Tert. Uictor. Aug. (i. 193, lii. 2. 947) 42. 
Quaestt. 60, Pel.B ef gr. Ἕλλην; ex gentibus S 
Lieron. (vii. 400). — conpulsus (comp. HK vr. 
Tisch., cóp. W) est — ἠναγκάσθη : coactus est de 
Tert.; 2 est conpulsus 422. Quaestt. 60, 7 erat 
conp.z. set grecus con 77 vas. scr. ἴω. 

4. sed (set L) propter subintroductos (-tis 
Z* ; subinductos ÜUictor.) falsos (-sis Z*; ductos 
fal in ras. scr. L) fratres cum CDFG*HLNOPS 
TU*WZ* vg. Uictor. Pel.^, cf. 7 sed pro. fal. fra. 
subintroductos Z*/.B, 7 ergo pro. fal. superinduc- 
ticios fra. 7ez/. (7Mare. v. 3 semel): propter sub- 
introductos (-tus R ; subinductos codd. ad Amórst., 
cf. Uictor. supra) autem falsos fratres R de 
Ambrst. Hieron. (vii. 400) Aug. (ii. 193, iii. 2. 
947, 963), pro. autem subintr. fal. fra. g cwn zr. 
διὰ δὲ robs παρεισάκτους ψευδαδέλφους; sed pro. 
subintr. (intr. BKV*Z*) autem (aut G*) falsos (-sis 
Z*) fra. ABGe*OMVZ*; propter (pro zs ras. 09) 
subintroductos (superinducticios 7274.) fal. (7 fals. 
superind. 7erf. Marc. v. 3 semel) fra. U* f Tert. 
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falsos fratres 

qui subintroierunt 
explorare libertatem 

nostram quam habemus 
in christo iesu 

ut nos in seruitutem 
redigerent 


5 quibus neque ad horam 


(Mare. v. 3 bis; monog. 14) Hieron. (v. 310, scr. 
410-5 a.d., εἰ vii. 401, scr. 386-7; wide infra) 
4A*g. (iv. 350); sed susceptus est propter intro- 
ductos fal. fra. c;  Z/$erom. (vii. 401) serit 
* sciendum uero quod autem coniunctio . .. sufer- 
flua sit, et si legatur non habeat quod ei respondeat 
zllamque concludat ; sed esse ordinem lectionis et 
sensus sed neque titus. .. compulsus est circum- 
cidi, s/a/imque subiungat quae caussa fuerit... 
propter subintroductos 27z92/ falsos fratres ' δίς. ; 
Hieronymum ad uerbum repetit Claudius Taurin. 
uel Altissiod. (P. Δ. civ. 857), cf. TAdt. ap. Tisch. 
(7. G. 8) ὁ δὲ σύνδεσμος πρὸς τὴν ToU λόγου 
συνθήκην περιττός, — subintroierunt (-ie|| ||runt 
A; jeru i$ ras. L; -yerunt C) - παρεισῆλθον : 
subintrauerunt D Uzcor. Amórst, (Aic et ad II 
Cor. xi. 36) Pe£.B, e/ subintrauerant 7er. (/Marc. 
V. 3, sed infra si non subintroissent), cf. cum sub- 
intrassent 4:67. (ep. 37); intrauerunt Z7ierv7. 
(v. 310); irrepserant 724. (£Marc. iv. 3, cf. i. 20). 


explorare (expoliare S) € κατασκοπῆσαι: au- 


scultare Uiz£or.; perscrutari «wg. (ii. 193); 
proscultare “κι. (iii. 2. 947, 968, iv. 350) ; tentare 
Ambr.; ad explorandum Zycon. (reg. 3); ad 
speculandum 7277.(Marc. v. 3 bis). — liuertatem 
L.  o":.quam hab. in chr. iesu Zzg. (ii. 194). 
iesu oxi Tert. (Marc. v. 3)  Uictor. Hieron 
(v. 310). | ut: -* non uel ne g cum gr. FG. 
in seruitutem redigerent (-rent i» as. L ; -rint 
Z*; rede gerent D) » καταδουλώσουσιν (-σωσιν 
B*FG efc.) : in seru. subiicerent 44 piórs£. ; 2 subi- 
gerent seruituti 7277. (Marc. v. 3). 

5. quibus neque (nec D f e Awg. Pel.B) codd. 
fere omn. vg. f g cum graec. fere omn. Hieron. (vii. 
400 in lemm., et graeci codd. in comm., wide 
infra) Aug. (ii 194, iii. 2. 947) PeLB Sedul. 
(wide infra), et nec tantum (sine quibus) Marcion 
ap. Tert. (Marc. v. 3, uide infra) codd. ad Uictor. 
(* quidam Aaec sic legunt nec ad horam cessimus 
subiectioni ) graeci ap. Amórst. (*graect e contra 
dicus! nec ad horam cessimus*) 4mór. (ef. 37) 
Cassiodori disc. (ἐφ. ' Primasius', P. Δ. lxviii. 
587 ; wide infra) et syr. pesh. : quibus (o». neque) 
codd. * latini' et * quidam! ap. Hieron. (vii. 399, 
400; wide infra) Claudius Taurin. (P. L. civ. 
857 in lemm.) * latinus" ap. Cassiod. disc. (seide 
infra); om. quibus neque K de cum gr. D* 
Iren. (Mass. 2. 300) 7εγί. (Marc. v. 3; nec ad 
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cessimus subiectioni 
ut ueritas euangelii 
permaneat apud uos. 
? Ab his autem qui uidebantur 
esse aliquid 
quales aliquando fuerint 


AD GALATAS. 


[II. 5-7. 


nihil mea interest 
deus personam hominis 
non accipit 
mihi enim qui uidebantur 
nihil contulerunt 
? sed e contra cum uidissent quod 


horam cess. 2s fexiu; sed ex iis quae sequuntur 
manifestus est Tertullianum δὰ horam cess. 
legisse, et nec wf interpolationem Marcioniticam 
improbasse; wide Millium ad hunc uersum, et 
Kroymann in Cor. Scr. Eccl. Latt. xlvii, f. 575m.) 
Uitcfor. (*in plurimis codd. et latt. et graec. ista 
sententia est ad horam cess. subiectioni . . . multis 
modis probatur legendum ita esse ") Amórst. (lems., 
et comm. ' hoc est, ad horam nos subiecimus serui- 
(uli, humiliantes nos. legi) App. Qnuaestt. 60 
(* Auc subiectioni se summisit ad horam et accifiens 
circumcidit eum ' sc. Titnotheum) Pel.^ — Hierony- 
741435 (vii. 400, 401) de Áoc loco disputat *si fitus, 
quum esset ex gentibus,nullo potuit terrore compelli 
ul circumceaideretur ierosolymis.. . quomodo quidam 
putant legendum esse quibus ad horam cessimus 
subiectioni ut ueritas euangelii permaneat apud 
u0s1... iague aut iuxta graecos codices est legen- 
duri quibus neque ad horam cess. subi, sf con- 
sequenter fossit iniel/;gi ut uer. euang. perm. ap. 
uos; aut 5i Jatini exemplaris alicui fides Pacet, 
secundur superiorem. sensum accipere debemus ut 
ad horam cessio nom circumcidendi titi sed eundi 
serosolymam fuerit; Hieronymi comment. faene 
ad uerbum transcribit Claudius Taurin. | Pelagius 
ad loc. scribit *sed neque titus ... cum esset 
graecus, conpulsus est circumcidi, sed propter 
falsos fratres subintroductos. γε! cawsas quare 
circumciderit. (ifum, won. quia. illi. circumcisio 
prodesset sed ut scandalum imminens uitaretur ... 
ad horam cessimus subiectioni ut ueritas euangelii 
permaneat apud uos. Uf fericulum witaremws, 
et essent qui im uobis ueritatem. euangelii con- 
firmarent' ; wide. Souter. * Pelagian | Expos. of 
thirteen E25. of St. Paul! (Cantabr. 1936), 5. 312, 
qui iudicat codices A etc. hic meliorem lectionem 
exhibere (0m. quibus neque). Zeagium partim 
Sequitur partim corrigit Cassiod. disc. 'reddit 
causas quare secundum latina exemplaria circum- 
ciderit titum, non quia illi circumcisio prodesset 
sed wt scandalum witaretur .. . quibus neque ad 
h. cess. subi. ut uer. euang. perm. ap. uos ; Ja£iseses 
habet quibus ad hor. cess. s periculum uitaremus 
el essent. qui in uobis ueritatem euangelii com- 
Jfirmarent'..— Sedul. notat *male in. latinis codici- 
óus legitur quibus ad ἢ, cess. ; sed 34. 2. 359 cod. 
Orat. B. 7. oram HON*,oraL*. subiectioni: 
subiectione (E cod. caraf. ed. ant. Iunta 1534 et 
Aug. (i. 194); Erasm. notat * est quidem datiuus 
afud graecos ὑποταγῇ, sed per ablatiuum uertendus, 
subiectione : id es, suf i/Iis subiiceremur', et sic 


A. V. * by subjection', A. V. *in the way of sub- 
jection*, — oessimus subieo i» xas. ser. L.— om. 
ut L*. «seuanguelii D. permaneat (per maneat 
D, permanead Z*): permaneret Ze. (iii. 2. 947) ; 
perseueret Zre»., perseueraret ZZierom. (vii. 300) ; 
&£r. διαμείνῃ NBDEKLP e£c., διαμένῃ A(C.FG 
7". geliiper:imras.L. &pud(aput FGHLN): 
ad r 41:g.; gr. πρός. — uos: nos DT*U; gentes 
Aeg. (iii. 2. 947). apud uos permaneat Amórst. 

6. ab (ad /apsu d): de r Aw. (iii. 3. 947); 
57. ἀπός hiis NSW, iis vg. — &b his ἐμ ras. L. 
autem: uero Zrfmórst. qui uidebantur fr. 
(τῶν δοκούντων) : qui uidentur de x Utctor. Aug. ; 
qui existimantur 445:órs/. esse aliquid (d ἐπ 
ras. L): 2 al. esse W 44mórst.; 4 nihil accepi 


Cassiod. disc. — qualis DRZ* d. aliquando ἐν 
ras. ser., deinderas. c. 3 it. 1, fuerunt DKN*P 
d e Amórst. ; fuerant g; gv. ἦσαν. — nihil (nichil 


W) mes (me L*) interest (inter est S; iterest L*) 
» οὐδέν μοι διαφέρει : nihil mea (-am f) conscientia 
(-am f) interest U* /; nihil mea id est doctrina 
interest uel differt e. deus ( : enim 5 cor. at.* 
edd. antt. pjur., πον autem. Froben 1502; enim 
et Uictor. Sedul.) personam (-na L) hominis Aoc 
ordine codd. vg. f Hieron, (vi. 961, vii. 402) ewm gr. 
7n. 46: 2 deus hominis personam 4 e g Z4uwe., et 
deus hominis faciem Uictor. Pe/.B, cum pr. D* eto 
EFG ; ordo graecorum NABCD'KLP αἱ. fere omn. 
πρόσωπον ὁ Θ. ἀνθρώπου apud latinos mon inweni- 
(ur. — accipit (i pr. in ras. Θ᾽) «- λαμβάνει : accepit 
FL*(et epit ἐπ ras.)MZ*. michi W. . enim 
(yáp): autem W f Pe^ qui uidebantur 
(uidentur ») sec. ACHO*MRT (Zentl.) γ» Hieron. 
(vii. 402) Pe/.^ Cassiod. (P. L. lxx. 1344) « ol 
δοκοῦντες pr. piwr.: qui (quae 4) uidebantur 
(uidentur d e) esse G d e Zseron. (vii. 403 semel); 
qui uidebantur (debatur szc Z*) esse aliquid BDFKL 
(esse aliquid δὲς ser., Pr. eras.)NOPSVZ vg. c 
Hiserom. (vii. 403 serme/, 404), e£ qui uidebantur 
aliquid esse O9"7UW / e cum gr. FG ol δοκοῦντές 
τι εἶναι ; qui uidentur aliquid 4s. ; qui existiman- 
tur aliquid esse 44»órs/., qui aliq. existimantur 
esse Üictor., qui aliq. existimabantur Pe/B — nihil 
sec. (nichil W, nihih P*) : i» ras. scr. B. — con- 
tulerunt (contull. PZ*; con z» ras. sev. B) - 
προσανέθεντο, cf. ad s. a eti. 16: adposuerunt r As. 

7. sed : et O^; om. P. e(deP)contra (10 
ductte W vg.) — τοὐναντίον : contra (o9. e) CTUV 
d e f g Hieron. (vii. 402 in Jemm.) Pel.B; e con- 
trario ADFLN ZscA. x up. (iii. 3. 947) ; magis 
contra ÜUicor. | cum (quum O) uidissent (uiid. 


oo 


L2] 


II. 7-11.] 


creditum est 
mihi euangelium praeputii 
sicut petro circumcisionis 
qui enim operatus est 
petro in apostolatum 
circumcisionis 
operatus est et mihi 
inter gentes 
et cum cognouissent 
gratiam quae data est mihi 
iacobus et cephas et iohannes 


M*; τ ras. wnius li. ΟἋ -- ἰδόντες : scientes 
Pel.B, et εἰδότες CP min. ῥαμε. quod : quiader, 
quod uel quia gz; quoniam Uicfor. Pel.B creditum 
est mihi (michi W; 2» mihi est Z e) — πεπίστευταί 
μοι FG: er. rell. πεπίστευμαι. — aeuanguelium D. 
preputii BKMS, -cii PW. — siout τ ec LWS (0. 
petrus g& (sseper gv. nerpoc) ; * in apostolatum S. 
circumciss, DSZ*, circuncis. $18; circumsisionis 
G* (si pr. eras.). 

8. enim orm. V* Uitor. 
petro om. S! (correxit ipse). — apostulatum DL, 
apostolatom Z*, apostolatu O*U*. — circumciss. 
DZ*, circuncis. 4. qui ... circumcisionis o5. 
S*(4- S)fgcumgr. NFFG. — etom. R Urctor. 
mihi : in me 4mórst. — inter gentes: in gentes 
Iren. (Mass. p. 200) Hieron. (ii. 130) et 31a uoluit 
Benil.; ad gentes 4mórst. Ambr. (spir. ii. 13) 
Pe.B 2 «ls rà ἔθνη er.; in gentibus » Uictor. ; 
deinde -- et barnabae Zieron. 

9. cum (quum O) cognouissent (cognuiss. D, 
cognosuiss G*, cognouisent Z*; cognouisset d e) 
gratiam (-ciam P): scientes gratiam 44mórsf. τὰ 
γνόντες τὴν χάριν ; cognita gratia Uiclor. Zfieron. 
(ii. 219) Pe..B; deinde 4 dei cor. uat.* Ambrst. 
eum gr. min. 16 syr. harcl. (cum*). — quae (que 
LMPW) data est: datamg. michi ?z. W. iaco- 
bus et (o9. A) cephas (cae. SV*Z*, che. CU) codd. 
vg.c cum gr. ἰάκωβος καὶ κηφᾶς NBCKLP αἰ. omn. 
uid., cf. iac. et petrus », iac. petrus 71mg. (iii. 2. 
269): 2» petrus et (o9. Orig.) iacobus DFLNP 
defg Tert. (Marc. v. 3) Orig. (int. ii. 163) 
Uictor. (comm.) Amórst. Ambr. (interp. Job. et 
Dau. i. 13) ZHieron. (iL 219, vii. 403, 404, 405, 
408) Pel.B cum gv. DEFG ; petrus (os. 180. et) 
Uictor. (lemrn.) Hieron. (iv. 843). ^ iohannis 
CDFPS, ioannes 3f. — 2 petr. et ioh. et iac, 
Tert. (Marc. iv. 3), cf- Greg. λίγες. (i. 226) ap. 
Tisch. (T. G. 8. | qui (τ 0G*) uidebantur - οἱ 
δοκοῦντες : qui existimabantur Zert. (JMarc. iv. 3), 
4. putabantur ZZ7ieroem. (iv. 843). oolumnae 
(-ne MW) esse (om. N* Zfieron. ἵν. 843): 2 esse 
col. Pe/.B; -4 aeclesiae S, 1 aeclessiae D. — om. 
qui uid. col esse O*. — dexteras DP. — derunt 
F*. michisece. W. et quart.: utd e. barnabbae 


« 


hoperatus δὲς C. 
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qui uidebantur columnae esse 
dextras dederunt mihi 
et barnabae societatis 
ut nos in gentes ipsi autem 
in circumcisionem 


10 tantum ut pauperum 


memores essemus 
quod etiam sollicitus fui 
hoc ipsum facere. 


!! Cum autem uenisset cephas 


antiochiam in faciem ei 


D, -nabeae T, -nabe MPW, -nebae V.  sooíetatis 
(-tes L5; -tem Z*) : communionis D''? (common.) 
Ambrst. Ambr. (interp. Job et Dau.i. 13) Hieron. 
(iv. 843); 47. κοινωνίας. — 2 dextras societ. mihi 
et barn. dederunt Orzg. (inf. iv. 431), e libere Ὁ 
dederunt dextras societ., e 2n/ra dextras soc. nobis 
dederunt 4zz. (iii. 2. 947).  huti C. nos (nus 
P): τ quidem » Zw. (üi. 2. 947) cum gr. 
N*ACDE δίς; 4 euangelizaremus Z*. — in pr.: 
ad D Asmórs(. Aug. (iii. 3. 947; cf. v. 530, vili. 
583) eB; inter O* f. gentes (τὰ ἔθνη): 
gentibus Uic/or.; nationes 7277. (praeser. 23: 
Marc. iv. a, v. 3). ipsi (-se S): illi 7er. 
(Marc. v. 3). | autem: uero Org. (int. iv. 431) 
Amórst.; etiam cor. ap. cor. μα. — in sec. : ad 
Aug. (viii. 582). — circumcisionem (circumciss, 
DP, circuncis. 5): circumcisione HR « Uictor. 
Pel.B ; circumcissionis Z*; deismde 4 praedicarent 
Uictor. 

IO. tantum (tantummodo Uictor. is emm.) ut 
pauperum (u sec. i2 ras. Θ᾽; pauperes 7) memores 
essemus (memores simus Zaun. ep. 34 — P.L.lxi. 
345; memoraremur uel es. mus £) -- μόνον ἵνα τῶν 
πτωχῶν μνημονεύωμεν DEFG : Ὁ memores tantum 
ut simus pauperum Uic/or. (£n comm.), et libere 
tantum ut meminissent egenorum Z?7r*. (JMarr. v. 
2); £r. iur. μόνον τῶν wr. ἵνα μνημ. apud latinos 
non redditur. | etiam (eciam P): εἴν r 4mórst 
Αἴ“. (iii. 2. 948) Pe/.B; enim U* (superscr. etiam 
corrector, sed enim nom erasit) d e; om. Paulin. 
sollicitus (ci swf. /in. P; soli, S vg.) fui — 
ἐσπούδασα : solicitus curaui D, sollicite curaui 
Amórst.; sollicitaui g; studui r Zug. Pauiin.; 
4 etiam. Uictor. hoo ipsum (ipsud L?e r, 
ipsut 2; ipsu L*) facere — αὐτὸ τοῦτο ποιῆσαι : 
2 fac. hoc ips. 77ferom. (vii. 405 semel), 2 fac. 
idipsum ZauZin». 

11. cum (quum O) autem: sed cum Sedul. 
ueniisset D, ueniset Z*; uenit rx; - et Sedul. 
cephas (che. CU, cae. SZ*, coe. O) codd. plur. 
3R3WL cor. at.* cum gr. NABCHP rin.: petrus 
DF*LN? cor. ap. cor. vat. def gv Tert. (praescr. 
33) Utictor. Amórst. Hieron. (i. 737, vii. 406) 


Ag. (lii. 2. 948) Pel. Sedul. cum gr. DEFGKL 
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restiti 
quia reprehensibilis erat 
12 prius enim quam uenirent 
quidam ab iacobo cum gentibus 
edebat 
cum autem uenissent 
subtrahebat et segregabat 
se timens eos qui ex circumcisione 


al. plur. ; petrus cephas F*, deinde ὁ in g Uictor. 
cum 8. ue. cephas are in ras. ser. K ;  petr. 
nu. cum ue. 7127. (iii. 2. 948). — anthiochiam Z^, 
anthiociam FGO r, anthyociam R, antiociam T, 
anthichiam Z*. — facie H*d, cf. Erasm. * iuxta 
faciem illi restiti, a14£ cez?e in facie, s105* in faciem, 
τά est Propalam et in conspectu omnium? ; gr. κατὰ 
πρόσωπον. οἷ: ili d e r Urctor. Amórst. Pel.B 
restitit G*. quia : quoniam Uircfor. Pel.B Sedul. ; 
quia uel quoniam g. — reprehensibilis (reprae. 
ABCFGHOKNRKT ; reprehin. P, repraehin. Z*, 
reprebaen. 1): reprehensus DZzegr Utctor. 
Amórst. cum gr. κατεγνωσμένος. 

I2. prius enim quam: - prius quam enim 
(πρὸ ToU γάρ) O £g; prius autem (enim cor.) cum 
7*; prius enim quam uenim quam comfuse Z* 
(deinde uenim 2s uenirent s»eufauit cor., turc quam 
uenim ?7robaui!) ^ uenirent (-nt is ras. scr. 
L) : uenissent 44»iórst. ; uenisset d'e, ueniret g^ γ᾿. 
2 pri qu. uen. enim 7*/B  quid*m P. ab 
(hab C): a MWZ vg. |. iacobo: i ἐμ ras. L. 
gentibus: gentilibus 7; ethnicis 72r. ( fraescr. 
23) edebat (hed. CT, aed. LZ*): comedebat 
δ, conbescebatur z, e£ gr. συνήσθιεν ; manducabat 
D «εμέ. ; sedebat /apss& G* d* ; edebant F, sede- 
bant P. Ziere ἢ» cum conuixisset ethnicis 7 7. 
(graescr. 23). cum (quum O) autem uenissent 
(s 2r. sp. Jin. H, ueniissent D; uenissem 1,2) — 
ὅτε δὲ ἦλθον ACD^*'*EIIKLP αἱ. Piur.: cum 
autem uenisset d e g Pe/.B, cum tamen aduenisset 
Jren. (Mass. 39. 2οο Turner), et ὅτε δὲ ἦλθεν 
NBD*FG 45. 73, cf. Orig. (i. 386) ἐλθόντος ἰακώβον 
πρὸς αὐτὸν ἀφώριζεν ἑαυτόν. — subtrahebat (sub- 
trach. DS, su*trahaebat 1,}: * seO d e g* Utzctor. 
Zieron. (i. 737); gr. ὑπέστελλεν. — segregabat 
(segraeg. L, segrebat D*, segraebat Z*, segrabat 
P*) se (semetipsum x) — ἀφώρι(εν ἑαυτὸν : om. 
se Aic O d e Hieron. (i. 737); Abere m se... 
separabat 7er/. (praeser. 33). Θ΄ segr. se om. 
Uictor. timens: metuens D. eos qui ex 
circumcisione (circunc. 91B, circumciss. DZ*; 
circumcisionem M) erant (erat H*d, sunt 7) — 
τοὺς ἐκ περιτομῆς : ἢ eos qui erant ex circ. 7777. 
(Marc. v. 3) Utctor. Ambrst., εἰ 7 timens eos 
4. ex circ. er. subtrahebat se 74422. Quaestt. 6o. 

13. simulationi (-ne Z*; simulatori K) eius 
consenserunt (conses. H*) codd. vg. « f Hieron. 
(vii. 406) — συνυπεκρίθησαν αὐτῷ, cf. 2» consen- 


[If. 11-14. 


erant 


13 et simulationi eius consenserunt ceteri 


ludaci 
ita ut et barnabas duceretur 
ab eis in illa simulatione. 


14 Sed cum uidissem quod 


non recte ambularent 
ad ueritatem euangelii 


serunt simulationi eius ZZferon. (i. 737 Uall.), 
2 simulatae consenserunt illi » : consenserunt ei zg, 
consenserunt cum illo d e Utcfor. Zfieros. (1. 737 
Hiló.), simulauerunt cum illo 44»órst., abducti 
sunt in hypocrisin simul cum illo Ze.B; deimde 
t et P. Zentl.* (sed secundis curis deleuit) deg r 
Uictor.. Amórst.. Hieron. (vii. 406) Pel.B. cum 
graeds (exc. B). caeteri DLSZ*S iB. — iudei 
DHL(ci f» ras. scr-)MSUW. ita ut (ὥστε): 
om.utdeg Sedul. et sec. om. DNPZ* r Uictor. 
(Jemm.) Hieron. (1. 737 Uall.)) bamabbas D. 
duceretur ab (ad d e) eis (his d e //ieron.) in 
illa simulatione cu ACFHOLN*PT de et 
Hieron. (1. 737. Hilb.) 2 ut udtur συναπήχθη vv 
αὐτῶν ἐν τῇ ὑποκρίσει quod apud eraecos. Aodie 
noíos non inuenitur, cf. duc. (adduc. ZZieron.; 
seduc. U*) ab eis (his Z7ierom.) in illam simula- 
tionem (-ne R, -naoum M*) BGKMN'ORSUVWZ 
vg. Tisch. c f Hieron. (i. 737 Uall.), e? duc. cum 
eis in illam simulationem eorum D : adduceretur 
illorum simulationem r « fere συναπήχθη αὐτῶν 
τῇ ὑποκρίσει NABCKL αὐ. ?/er.; simul ductus sit 
ypocrisi id est simulationi eorum z, consentiret sim. 
eorum UCzifor. Amórst., duc. in hac simulatione 
eorum Z*.B, » cvvamx0g τῇ ὑποκρίσει αὐτῶν 
DEFGHP »»ἕπ.; /ibere consentirent huic simula- 
tioni 422. Quaestt. 60. 

14. set L. quum fr. O. | uidissem (e/iam 
Aug. vi. 446, ix. 96): uiderem S 4». (ii. 85, 
191, 634); £x. εἶδον. | quod: quia D 4». (ii. 
85, 191, 634, vi. 446, ix. 96); quoniam ictor. 
non fr. faríim in ras. O. reote (-tae C) 
ambularent codd. paene omm. vg. c, τ᾿ ambulant 
δ᾽ r. ingrediuntur d e ÜUictor. Hieron. (1. 737 41105.) 
Ate. (ii. 85, 191, 634, vi. 446, ix. 96), τ. ingredie- 
bantur Z7:eron. (i. 737 Ua/I.), recta uia incederent 
Anmórst. Pel.B, rectam uiam incedunt D, recto 
pede incedunt 7Zierom. (vii. 410, cf. 371), cf. recto 
pede incedentes 7*7. (Marc. iv. 3) — gr. ὀρθοπο- 
δοῦσιν : recte ambularet U f, r. incesserit 7Zieron. 
(vii. 490), cf. recto pede incedentem Jarczon» af. 
Tert. (Marc. v. 3), recto pede . . . gradientem 
Hierom. (vii. 755). | &d: in Zerom. (vii. 755). 
ueretatem P, ueritate Z? ZZieros. (vii. 755). 
auanguelii D. — 2 euang. uerit. 7er£. (Marc. v. 3) 
Hieron.(vii.490,755). dixit L*.  cephae (-phe 
MW, chephe P) cu$ ABF*'GOKMPRUVWZ' vg. 
c et gr. NABC min.: petro CDF*HLNOSTZ* 


II. 14-8.} 


dixi cephae coram omnibus 
Si tu cum iudaeus sis 
gentiliter 
et non iudaice uiuis 
quomodo gentes cogis 
iudaizare ? 
15 nos natura iudaei et non 
ex gentibus peccatores 
16 scientes autem quod non 
iustificatur homo ex 
operibus legis 
nisi per fidem iesu christi 
et nos in christo iesu credimus 


d e f g Uictor. Ambrst. Hieron. (i. 737, vii. 410) 
Aug. (ii. 191, 634, 730, ix. 96) Pel. Sedi. et gr. 
DEFGKLP qa. f/er.; petro cephae F*. ἴα is 
ras. scr. O. — cum (quum €) iudaeus (.deus 
DMSUW)sis -- Ἰουδαῖος ὑπάρχων (dv D min. pler.): 
2 cum sis iudaeus HP* de Uictor. Amórst. Hieron. 
(i. 737 all.) Aug. (ii. 47, 191, 634, 731, vi. 464, 
ix. 96) Pe/.B 422. Quaestt. 60, Cassiod. (P. L. lxx. 
1344) edu, e? cum sis iudaeus cum sis g; ἢ 
iudaeus cum sis f. οὗ (oz. R) non iudaice 
C daicae AFLNPS, -daeicae M, -daycae C) uiuis 
(uiues Z*, ut uis H) codd. plur. f g Hieron. Aup. 
(semiper) Cassiod. — καὶ οὐκ ᾿Ιουδαϊκῶς (ps NABC 
FGP mi».: 2 uiuis et non iudaice BRVWZe?g.c 
Pel., et er. (ἢς καὶ οὐκ ᾿Ιουδαϊκῶς DELK a. 2167. ; 
uiuis Zas/17: (ori. et non iudaice) D d e Uictor. 
Amórst. (hic et ad vi. 13) App. Quaestt. 60, Sedu/. 
cu? gr. 74 a**, — quomodo (duobus uerbis S): 
quemadmodum fug. (ii. 47, 634, 731, iii. 2. 949, 
ix. 96) ; er. πῶς Pur., τί KL αἱ. pier. gentes 
cogis (-ges M) codd. vg. uett. cum ord. graeco: 
2 cogis gentes Z7feron. (i. 737 UailL) App. 
Quaestt. 60, et 2» compellis gentes 447:5r5t. (ad 
vi. 13). iudaisare partim in ras. V; ju- 
dayzare C, iudaiszare L*. quomo]do ... 
iudais rn ras. scr. Q. 

I5. natura τ fas. unius lit. G. 
UWZ*.  gemtibus s udtur P*. 
et non ex gentibus D. 

I6, scientes autem codd. paene omn. vg. wett. 
Ang. (i. 731, x. 720) etc. — εἰδότες δέ, εἰ sed 
scientes 741g. (iii. 3. 949) : scientes (ste &utem) 
F* Uistor. Aug. (vii. 350, x. 113) cum gr. ΔΌΣ ΚΡ 
al. Mer. | quod pr.: quiadef g r Uictor. Amórst. 
Aug. (vii. 350, x. 112); quoniam D .4rór. (ep. 
21; de Abr. i. 4, 28) Aug. (ii. 731, iii. 2. 949, 
x. 729) PeLB Sedwu/.  iustificabitur DF'L9*R/ 
Aug. (vi. 303, vii. 350) »'om autem gr. ; deinde “ 
omnis D. — hoperibus /js C. — per uel ex fidem 
ueleg. 2 christi iesu LN Uzcor. Ατηρ. (iii. 2. 
949) Pel.B cum gr. ΑΒ 17. οὗ fr.om. D. — nus 


iudei DMS 
2 peccatores 
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ut iustificemur ex fide christi 

et non ex operibus legis 

propter quod ex operibus 
legis non iustificabitur 
omnis caro. 

Quod si quaerentes 
iustificari in christo 

inuenti sumus et ipsi 
peccatores 

numquid christus peccati 
minister est ? absit 

si enim quae destruxi 
haec iterum aedifico 


P.  inchristo iesu codd. f/ur. (omi. iesu L*) vg. 
cf rt Aug. (x. 729), e in christum iesum g (Zen//.) 
Armnórst. Ambr. (de Abr. i. 4, 38) Aug. (x. 112) 
PelB cum gr. plur. els Χριστὸν Ἰησοῦν, cf. in 
christum Zycon. (reg. 3): 2» in iesu christo Zug. 
(ii. 731), e? 2 in (per d e) iesum christum D Ze 
Hieron. (ii. 738) cum gr. els 'Ino. Χριστόν B 17.74 
a"9'*, A. credimus: credidimus (e/ gr. ἐπιστεύσα- 
pev) CF*GH* (credimus) L*R Zezl. d e Hieron. 
(ii. 738, vii. 412) Ambr. (de Abr. i. 4, 38) Aug. 
(ü. 731, iii. 2. 950, x. 729) 7c.B — ex fide (ix 
"ícTews): in fide Z/ieron. (vii. 412); per fidem x 
Aug. (i. 731, iii. 2. 950). — ohristi sec. om. e 
Utctor. Pel. Tycon. cum gr. ΕΟ. ex tert. om. 
Pel B propter quod ex operibus (hop. C), 
codd. fur. vg. f, et quia (qui d*) ex op. d e Uictor. 
(comtm.) Hieron. (ii. 738) Zycon., quoniam ex op. 
Dzgr Uitor. (lemm.) Ambrst. Aug. (ii. 731, 
x. 729) Z'el.B, « ὅτι (uel δίοτι) ἐξ ἔργων : ex operi- 
bus enim F*LN. legis propter quod :» 7a. 
se. M. legis /ert. om. Utictor.  iustificabitur 
(-uitur C) 2 δικαιωθήσεται : iustiicatur DZ* r 
Uisctor. Ámórst. homnis C. n08...08rO 
in ras. O (e£ oaro confuse scz.). 2 non iust. 
om. ca. ex op. legis Zycon. cum gr. KL ai. pier. 
caro τ hoc tempore 2.24.8 

17. quod si: si autem (εἰ δέ) d e g r Urctor. 
Amórst.; quod siautem D; desde -- ex operibus 
legis D. quaerentes (quer. CHMOPSUWZ*; 
quaentes L*): Ὁ ex operibus legis S. Ὁ» iustif. 
quer. P.  inuenti sumus (simusP; sunt D*) « 
εὑρέθημεν ; inueniemur Üicfor., inuenimur 44nórst. 
et om. D d e Pe/.B ipsi o». d e. numquid 
(nunq. 18) : ergo deg r 727.8; num ergo 4dmrst. ; 
numquid ergo .Sedu/.; ergo et Uictor.; gr. dpa. 
christus * ergo D. 2 min. pecc. Sedul. — est 
oti. d e f g. 

18. que LOPW.  distruxi DOPS, destrucxi 
H ; dextruxit L* (-xi cor). haeo (hec MW) -- 
ταῦτα : om. O ; eadem Aug. (ii. 252); haec eadem 
xr ÁAmórst. (ἐπ II Cor. i. 18) “τσ. (iii. 3. 950). 


578 


praeuaricatorem me constituo 

1? ego enim per legem legi 
mortuus sum 

ut deo uiuam 

christo confixus sum cruci 

30 uiuo autem iam non ego 

uiuit uero in me christus 


iterum: rursus Ang. (iii. 3. 950) ; om. 7.  ite- 
rum haec vg. e£ edd. antt., Uictor. — aedifico (co 
in ras. scr. G, edifico T, hedifico C) codd. 2127. 
ἸΏ Ο μοί. Plur. Asg. (ix. 16) Faustus ap. Aug. 
(viii. 2318), gf. “τὲ enim quod aedificaui destruo 
praeuaricatorem me ipse constituo ac σὲ quae de- 
struxi iterum aedificem' 4r. (ef. 56) « gr. olxo- 
δομῶ: reaedifico (reed. W) ABKN*U*VWZ?9 cor. 
uat. crt Orig. (int. ii. 152) Amórst. (Aic, mon 
autem ad 11 Cor. i. 18) Zieron. (vii. 413), cf. 
* reaedificabat quae destruxit! Tert. (Marc. v. 3). 
preuaricatorem BLMOPSW, praeuaricatorum G. 
me: - ipsum r Zug. (ii. 352, iii. 2. 950, ix. 16) 
et. gr. ἐμαυτόν. constituo (n swf. ἔν». G): 
instituo FLN ; gx. συνιστάνω NABCD*FGP »in., 
σννίστημι DCEKL αἱ. 9er. 

19. enim : autem D Orig. (in. ii. 408) ; s». 
nametego/.  murtuus P,motuus N*. ἢ» mort. 
s.legi Zi. (235. 138). ut arte i5 ras. scr. G. 
deo: christo ἢ,  uibam N*T,uiu*m P. vi. 
christo ὦ}. — Znc. τε. 20 christo oonfixus 7iscA. 
T. G.8; nos Stephanum 1555 sequimur. christo 
confixus (-xsus L, sed x $n ras. scr. et 8 Pr. eras. ; 
con|fixus O, confessus M) sum cruci (-ce Z^) 
codd. plur. vg. f/ Y t Amórst. Aug. (iv. 1345) — 
Χριστῷ συνεσταύρωμαι : 2» christo cruci confix. sum 
P d e, cf. confixi ergo cum chr. sumus cruci Uicfor. 
(comm.) ; chr. concrucifixus sum Orte. (151. ii. 70, 
291, iv. 543, 595), chr. adfixus sum cruci Prisci. 
(2. 73 ed. Schepss), chr. crucif. s. cruci Cassiod. 
disc.; cum chr. confixus sum cruci O17. (15. ii. 
408), cum (om. g*) chr. crucifixus sum D g Uictor. 
(Jemm.) Hieron. (i. 852, iv. 500) Pef.B Sedwu. 

30. uiuo (uibo T) autem - (ὦ δέ : uiuo enim 
Hil. (s. 138) Mug. (iv. 342, 1590); uiuo (om. 
autem) Orig. (is. iii. 949, 958 semel) HU. (5s. 
118 Jamed) Hieron. (iv. 936, vii. 392, 742) Aug. 
(v. 1290) Zwlian. ap. Aug. (x. 703); et uiuo 
Priscill.( p. 73 ed. Schepss) ; libere quod enim uiuo 
Hil. (2325. 118 λείλ). | i&m non ego: 2 non iam 
ego (οὐκέτι ἐγώ) g Orig. (int. iv. 584) Aug. (iv. 
1590), 2 non ego iam Zs/iast. ; non ego (om. iam) 
Hieron. (iv. 500) ; τ uiuo 77:/. (25. 118 AetA). 
uiuit (-et A ; uuit L*) uero (z» ras. scr. B) etiam 
Aug. (saepius) : uiuit autem Z e g x Orig. (im. 
iii. 958) Z7iJ. ( s. 118 het, lamed ; ps. 138) Ambr. 
(exam. iv. 8. 33; parad. 9. 45; 25. 118 capA; ep. 
39) Zieron. (i. 99 Z1$/b., vi. 275, vii. 315, 386, 
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[II. 18-21. 


quod autem nunc uiuo in carne 
in fide uiuo filii dei 
qui dilexit me et tradidit 
se ipsum pro me 
non abicio gratiam dei 
si enim per legem iustitia 
ergo christus gratis mortuus est. 


415) wg. (ii. 1. 262, iii. 3. 403, iv. 48, 342, 
1690, x. 340); sed uiuit Uictor. Ambrst. Hil. 
(s. 60) Ambr. (sed uiuebat fig. saec. i. 2) /Tierom. 
(vi. 375) Prisci in me: qui in me est Ambrst. 
2 chr. in me Orig. (int. i. 190, ii. 70, iv. 595). 
quod (quot L*): quid P. &utem: uero /mórs/. ; 
om. ἐ (semel). — nuno em. t Aug. (iv. 461) Pel. B 
Uigil. (Uarim. iii. 79, won autem i. 27). — Disting. 
quod autem nunc, uiuo in carne L. uiuo (-bo T) 
σός. uiui P. camem de r δε Β 5» incarne 
uiuo sg. (iv. 461). fidem x. uiuo (-bo T) 
ferí. : uiui Amp. (iv. 461). — filii (li FLMR) 
dei: dei et christi deg Uizctor. (comm.) Pel.B 
cum gr. BD*FG; filii dei et christi Uicfor. (lemm.); 
deinde -- uiui ἢ. qui dilexit (dixit L*; dilegit 
D*, * uel x D*) me: qui dilexit uel diligentis me 
5. (GU' rov αγαπησαντοσ «avrov μαι sed «avrov 
improbauit G*); 2 qui me dilexit r Uzctor. At. 
(saepius) Pel.B — tradit L*; tradentis uel tradidit 
£. se ipsum cum BDF*GHKLMNOPSWZ 
Bentl. cod. . . ap. cor. uat. c ν Pel.^: semet 
ipsum (seo werbo vg.) ACFIORTUV cor. sat.* 
vg. Tisch. Corss. f g 1 Hiierom. (vii. 415) Aug. 
(ii. 233, iii. 2. 710, iv. 461, 646, v. 306, 1324, viii. 
937); se (sime ipsum) d'e Amórst. Ambr. (spix. 
i.12 Ὁ se trad.) Pe/.B pro: propter g. 

21. &biocio (abiic. vg., auic. L, habic. C, abit. 
O*W, abiec. SV, abiect. O*) codd. flur. vg., et 
abiciam H'O : inritam facio x 42g. (ii. 623, 625, 
iii. 2. 951, v. 139) Sedwu/., inritam faciam D 4e. 
(x. 202) ; sum ingratus Üictor. Amórst. ; gr. ἀθετῶ. 
gratiam (-citm P): gratia r; gratiae Uifor. 
Amóbrst.; legem Sedul. (lemm^.. | dei om. HO. 
si enim (εἰ γάρ) : namsi Dr Ütctor. Aug. (saepe); 
si (o^. enim) .4ug. (saepe) Imc. c. 11]. si 
enim W. per legem (διὰ νόμου) : ex lege 
Hieron. (ii. 738) Aug. (iii. 2. 968, v. 1030, x. 731); 
per naturam 44g. (i. 664). — iustitia (-cia P; 
-tiam L7): «est Urfcfor. Aug. (x. 1031). si... 
iustitia o5. H* («4 H*) christus gratis 
(gratia Z*) curs ABFGLMNOPRSUZ Zentl. Corss. 
cdefert Utictor. Amórst. Ambr. (Inc. Àj, v. 20) 
Hieron. (vii. 416) sg. (semper) Pel.^ et gr. Xp. 
δωρεάν, et chr. sine causa Zfizrom. (ii. 738), cf. Ὁ 
chr. ergo gratis W: 2» gratis christus CHOKTV 
vg. et nos im edit. min. 1011. — eat om. G*. 
2 ergo chr. mort. est gratis D Pe/B — ergo... 
est is ras. scr. Θ. 
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ὃ sic stulti estis 
ut cum spiritu coeperitis nunc 
carne consummamini ἢ 
4 tanta passi estis sine causa? 
si tamen sine causa 
5 qui ergo tribuit uobis spiritum 


III. ! O insensati galatae 
quis uos fascinauit 
ante quorum oculos 
iesus christus praescriptus est 
crucifixus ? 
3 hoc solum uolo a uobis discere 


ex operibus legis spiritum 
accepistis an ex auditu fidei ? 


III. 1. 0... uos Zt. snc. et rubr. scr. B; 0o 

. . praescoriptus 12 ras. sev. O. | insensati 
(ἀνόητοι) : stulti x 2 Uictor. Lucif. Cal. (f. 280, 
ed. Hartel) Ag. (i. 329, ii. 244, iii. 2. 175, 951, 
v. 65) Sedul. ; wide wu. 3infra. — galathae OKM c, 
galathe W,galate LZ*. | quis : qui P; quos M*, 
fascinauit (éBácxavev) sine addit. DFGL*MN* 
O*RSU* def g r Tert. (praeser. 27) Utctor. 
Amórst.. *exemplaria Adamantis! εἰ * uetusti 
codd.' ap. Hieron. (vii. 418, 487) et Hieron. 15se 
(vii. 416) 414g. (i. 229, ii. 244, iii. 2. 951, 967, 
v. 65) Pei. Cassiod. (P.L. lxx. 1344) eum gr. 
NABD*FG 17* 67** syr. fesh. saÁ.: « ueritati 
non oboedire (obed. Z*) AN*O*PZ* ed. Froben 
(1502) £ Orig. (m4. ii. 373) /fferon. (vii. 52), ef 
2 non obedire ueritati coz. wat. tg. vg. edd. antt. 
plur. Sedul. ; - ueritati non credere L? cor. sat.* 
('erecus, antiqui), e£. 7 non credere ueritati 
BCHOKTU*VWZ* c teg. (* nit zeglauben der 
war heit) et * quidam codd.! ap. Hieron. (vii. 418, 
cf. 487), ef. - τῇ ἀληθείᾳ μὴ πείθεσθαι CDCEKLP 
al. 216». go. etc. ; Hieron. sta. * legitur in quibus- 
da: codicibus quis uos fascinauit non credere 
ueritati sed hoc quia in exemplaribus Adamantii 
non habetur omisimus? (vii. 418), e£ infra ad 
Gal. v. ἢ *currebatis bene : quis uos impediuit 
ueritati non obedire zd quod nunc latinus fosuit 
interpres ueritati non obedire e£ i5 graeco scriptum 
es! τῇ ἀληθείᾳ μὴ πείθεσθαι $n. superiori loco ita 
interpretatus est non credere ueritati god quidem 
"os ἐμ uetustis codicibus non haberi in suo loco 
annotauimus? (vii. 487). — ante quorum (-ram 
Z*) oculos (hoc. C; oculus Z*): 2 quorum ante 
oculos 4mórst., εἰ gr. οἷς κατ᾽ ὀφθαλμούς. 
2 christus iesus CFHOLNTUWZ?* r ἐ Ulictor. 
Amórst. Aug. (ii. a. 951 semel) Pel. Sedui., 
conira ord. graec. — pr&escriptus (pre. BH*OST) 
est (om. ὃ) cum ABCH*OKOSTUVZ! cod. carof. 
(T ed. /unta 1534 f g 1 Hieron. (vii. 418 comrn.), 
€f. cor. uat. (! non. dicitur proscriptus sc per- 
scriptus") e£ sfa wertunt mwpoeypáp | uersiones 
Anglicanae (' evidently set forth" A.V., * openly 
set forth" R.V.): proscriptus (-btus GMNPR, 
praoscriptus ZZ DFGH*LMNPRWZ*41R8 S edd. 
antt. blur. Bentl. Corssem cd e y. Uictor. Amórst. 
Hieron. (vii. 418 Jem. teste Uall., non autem 
Martian.) Aug. (iii. 2. 951, 967) Pe. Sedul., et 
ia tegi. (* verdampt') e£ sersio Kemensis 1582 
3168 


et operatur uirtutes in uobis 
ex operibus legis an ex auditu 


(* proscribed ') ; fraeferea edidimws sine addita- 
mento cutn ACF*G*HOMT rug. (iii. 2. 951) 
et gr. NABC. min. syr. pesh. sah.: 4 in uobis 
BF*G*KL(uouis)NPSVZIR SQ, c d e g Hieron. 
(vii. 418) Pe. et gr. DEFGKLP αἱ. per. ἐν ὑμῖν ; 
* et in uobis DF"?0U*W cor. uat.* 5 Uictor. 
Amórst. Sedul.; « et (sine in uobis) RU?* f t. 
orucifixus (crucixifixus M*): { est DL*/ 
Hieron. (vii. 418). 

2. uolo ἃ (ha C) uobis discere (dicere Z*) 
codd. plur. c f Hieron. (vii. 418 comm.) Pel. 
contra ord. graec. : ἢ» a uobis (-uis L) uolo discere 
(dicere W*) A*1 (inceperat ἃ uolo scriba deinde 
erasit. a)BFLNVWZ? vog. Hieron. (vii. 418 
lemm.); 2 discere uolo a uobis d e eg e£ μαθεῖν 
θέλω ἀφ᾽ ὑμῶν D* ** "EFG ; 2 uolo disc. a uobis D 
Bentl. x. Uictor. Amórst. Aug. (iii. 2. 952, 961) 
eum gr. plur. θέλω μαθεῖν ἀφ' ὑμῶν ; deinde 4 
utrum ZZzerox. (vii. 418 comm.). ^ hoperibus C. 
spiritum : spiritus Z e; christum DH; τ sanctum 
Cassiod. disc. ^ accipistis DO*PS. — an (han C): 
om. M. 

3. Uersus 3-5 (sio stulti . . . auditu fidei) 
om. Ἡ ex Àhomoeotel. — sio (sie Z*): ita Orig. 
(in£.ii. 373). ^ stulti(dvógros wide supra uw. 1): 
insensati d e e Orig. (inf. ii. 373, 657) ; insipientes 
Hieron. (vii. 370), cf. D ad 2. 357 ; sine intellectu 
Armórst. αὖ cum (q*um O) spiritu (-tum UZ*) 
ooeperitis (caep. D, cep. W) codd. /ur. vg. 
c f r Uictor. Hieron. (vii. 420) Aug. (iii. 2. 952) 
Pel.B : cum spiritu (-tum TU) coeperitis (52s:e ut) 
A*CL*TU* (Zentl.) Tisch. m. Pel.^, e? ἢ cum 
coep. spiritu d e Orig. (inf. i. 61); incipientes 
spiritu g& 244mórst., e£. gr. ἐναρξάμενοι πνεύματι. 
carnem f. consummamini (consusma. Θ᾽, 
consuma. A*MO* 450) codd. Plur. S Amübrst. 
Hieron. (vii. 430), e£ consummemini PR9318(T 
cr Uicor. Aug. (ii. 244, iii. 2. 952, v. 65): 
perficiamini d e Orzg. (imf. ii. 373, 657), perfi- 
cimini Orig. (ἐμέ. i. 61), perficiemini χε; gr. 
ἐπιτελεῖσθε. 

4. tanti Δ pa'si L. sene fr. Ζ. δὲ tamen 
sine oausa on. P. 

5. qui (quis D) ergo tribuit uobis -- ὁ οὖν 
ἐπιχορηγῶν ὑμῖν, cf. qui ergo proebet uobis 
Amórst. : 7 qui ergo uobis tribuit ΓΛ — opera- 
tur (hop. C) uirtutes (-tis Z*, -tem S*; uirtute 
Ambrst.) τε ἐνεργῶν δυνάμεις : ἢ» uirtutes operatur 


3€ 


480 EPISTULA AD GALATAS. [IIL 5-10. 


fidei ? 

δ sicut abraham credidit deo 
et reputatum est ei 
ad iustitiam. 

Τ᾿ Cognoscite ergo quia qui 
ex fide sunt hii sunt 
filii abrahae 

8 prouidens autem scriptura 


gentes deus 
praenuntiauit abrahae 

quia benedicentur 
in te omnes gentes. 

? [gitur qui ex fide sunt benedicentur 
cum fideli abraham 

10 quicumque enim ex operibus 
legis sunt 


quia ex fide iustificat 


* Aw. (iii. 3. 952, 961, x. 153).  hoperibus C. 
legis (ex legibus L): { operatus est Uzctor. 
han C. ex sec.07. g. auditum fide d e. 

6. Ad init. « in genesi Η (/Ót. rubris in textu 
"on im "ig. R"905?9. sicut: quemadmodum 
Zren. (Mass. 5. 332, non autem 257) ; quia Zug. 
(iv. 1682) ; ita scriptum est D ; sicut scriptum 
(-btum N) est FOLN9 $T cor. uat.* f g Amórst. 
cum gr. FG γέγραπται. abraam W g, abarcham 
D. credit coz. μα." (*grecus'"). — 2» cred. abr. 
DFOLN f e Zert. (monog. 6) Orig. (inf. iv. 516) 
Cypr. (test. i. 55 ep. 63) Ambrst. Aug. (iv. 1682) 
Sedul, cum gr. FG, et Ὁ cred. autem abr. wp. 
(iv. 891). Ἢ deo credidit 7er. (faf. 6; Marr. 
v. 3). reputatum est (ἐλογίσθη) : deputatum 
est r Tert. (monog. 6; Marc. v. 3; cf. deputatus 
pat. 6) Iren. ( Mass. 2. 336, 332, non 357) Cypr. 
(est. i. 5 codd. LMB; ef. 63) Awg. (ii. 733, iv. 
891, 1682); aestimatum est 74mórs£.; accepto 
latum est Cyr. A95. (23. 127 « ad Utgil. 7). 
ei: illi KMORSUZ" ve. c f r Jren. (Mass. 5.257) 
Hieron. (vii. 422, nort 425) Aup. (ii. 733, iv. 89t, 
1181, 1682) Pel.B Sedul.; om. Tert. (Marc. v. 3). 
δὰ iustitiam (-ciam PW): in iustitiam 7*77. 
(mtonog. 6); iustitiae 7Zert. (Marc. v. 3; ef. 
2 iustitiae deputatus ab illo est ?a/. 6). 

7. cognoscite (cognusc. P) codd. 27. (et Z^) 
vg. d e, et cognoscitis GRU!(.itis z» ras. scr.)Z* 
(cognusc.) f Bentl. Tert. (110nog. 6) ren. (Mass. 
32. 332) Cypr. (test. i. 5 sed mon cod. B; ep. 63) 
Amórst. Hieron. (vii. 423) Zycon. (reg. 3), coguo- 
scit eam /apss H : intellegite D x 74s. (ii. 733, 
734) P*LB; cognoscite uel intelligite &; . 
γινώσκετε. — ergo (ego L*) 2 dpa : itaque Zren. 
(Mass. 2. 357) ; ergo uel itaque σ΄; nempe 7277. 
(»uonop. 6); inc. uers. si enim qui efe. Zmór. (με. 
ὁ. iii. 44), e£ γάρ (fro ἄρα) P 73. — quia (ὅτι): 
quoniam gr Zrem. (Mass. 22. 357, 332) Cypr. 
(422. 23. 127 — ad Uigil. 7) Aug. (ii. 733, 734) 
Pel.B Tycon.; ἰ quidem Zresm. (2. 332). qui: 
quae Z*. — ex: inS. sunt fr.: om.r 7277. 
(mionog. 6) Ang. (ii. 733, 734), et gr. tantum ol 
ἐκ πίστεως; deinde - si enim per legem iustitia 
lapsu H. — 7 sunt ex fide Zrem. (Mass. 2. 257). 
hii (hi BGO*KLUZ?* ZiscA., ii vg.): isti 72 γί. 
(menog. 6).  fülii (Rli R): 4 ras. «nius Hitt. U. 


sub maledicto sunt 


2 filii sunt Zren. (Mass. 2. a57 Stieren) Uictor. 
(Jemm.) Δ έργον. (vii. 423) Pel.B cum gv. W*B. 
abrahae (-he CMWZP*, abraae V, abarchae D): 
abraham f r /ren. (f. 3323) Aug. (ii. 733). 

8. prouidens (προϊδοῦσα) etiam rem. (Mass. 
2. 332, ο΄ 257 Turner): praeuidens D Zen. 
(Mass. 5. 357 Sthierem) Aug. (vili. 350, x. 110, 
112), prae uel prouidensg. autem: enim 2t. 
(viii. 2350) cum gv. P; om. Aug. (x. 110, 112); 
hoc .Sedw/.  scribtura GMNPR. scr. praeu. 
Anug.(x. 110). quia (a suf. Jis. O) pr.: quo- 
niam αὶ 7res. (257); τ qui M.  praenuntiauit 
(prenunt. BMOS, praenunc. Ζ ΘΟ, prenunc. PW) 
-- προευηγγελίσατο: pronuntiauit OLN d e; 
pre uel pronuntiauit g; praedixit Uicfor.; 4 gentes 
D*; τ deus 1... Distingunnt iustificat gentes | 
deus pr. ΒΟ. abrahae (-he W, abraae V, abahae 
P*, abarchae D) : abraham r£; - ras. wsntus lif. 
U; -* dicens * Ag. (viii. 250, 298, 588, x. 110) 
Pel.^; « in genesi R! (Zt mg). — quia sec. : 
quoniam Zrenm. (Mass. 2. 257); om. Aug. (viii. 
298, 588). — benedicuntur Ze; { in gentes 1,9 
(2m mg-.). in te: om.de; in eo Zren. (Mass. 
5.257), in illo Cypr. (est. i. 5 codd. MB; ep.63); 
in semine tuo 7277. (carm. chr. 22) περ. (wide 
infra); 2 in te bened. Sedul. cum gr. 76. 115, 
et 7 in sem. tuo bened. 7*7. sg. (v. 545, viii. 
250, 298, 588, ix. 215, 338, 374, X. 110; cf. semen 
abrahae in quo bened. v. 695). — gentes (gesntes 
A*): nationes Zer£.; « rasura longa N. 

9. igitur: itaque Zzen. (Mass. 55. 357, 332); 
ergo ον. Atibrst.; ita ut » Zug. (ii. 733); 
gr.&ore. — D sunt ex fide Zrerm. (2. 332 semel). 
benedicentur (conmíra gr. εὐλογοῦνται) : bene- 
dicuntur (Zent/.) Amórst. ; benedicti sunt Cypr. 
(fest, i. 55 ef. 63); benedicantur » 4wp. fidele 
Z*.  abarcham D. 

10. quicumque (quicunque 28, quiquumque T ; 
quaecumque 7) — ὅσοι: quodquod d e 4mérst. 
Hieron. (i. 865) Zycon. (reg. 3); quoniam qui 
Ambr. (ep. 75). enim pr. om. Amór. Hieron. (vii. 
434).  hoperibus C. legis fr. om. Ὁ". sunt 
pr.om.S. sub: *lege M*. maledicto (malad. 
D ; maledicti O*) : maledictione Urcfor. | sunt 
s&c.: 4 legis r A4ug.(iii. 2. 953, viii. 332). — sori- 
ptum (scribt. GIMNPR) est enim (enm A*) » 


III. 10-13. 


scriptum est enim 
maledictus omnis qui non permanserit 
in omnibus 
quae scripta sunt in libro 
legis ut faciat ea. 
11: Quoniam autem in lege 
nemo iustificatur apud deum 
manifestum est 
quia iustus ex fide uiuit 


γέγραπται γάρ : nam scr. est 2.21.8 ; scr. quippe est 
Amórst. ; in deuteronomio enim scriptum est D; 
t in deuteronm H (/iff. rubr), et τ in deute- 
ronomio F'9L95?"9, . in deutheronomium 
R"?; deinde - quoniam D x Pe/.B, 4 quia def e, 
et graeci habent ὅτι (exc. KL al. pler.). — mala- 
dictus D. — omnis (-nes Z*) : om. S Tycon. (reg. 
3); deinde τ est 5.6. non: om. AL*.  per- 
manserit (per σῷ. Jin. M; a sup. Jin. P ; -rint 
Z*): permanet de gr Zfieron. (i. 865, ii. 738), 
gr. enim ἐμμένει ; perseuerauerit Pe/.B. — omni- 
bus ὁ his». . que LMW.  scribta GMNPR. 
legis 5ec.: - huius L (is ras. scr. et partim in 
7-g.). faciant F.  ea& (eam L): sic P. 

11. ÜUersus 11-30 praetermisit Uictorinus in 
commentario. — quoniam (ὅτι): quod Z4mórst. ; 
quia x «dug. (x. 474, 1032). . autem or. DL 
ug. (x. 1032). in (ἐν): ex Aug. (viii. 631) 
Tycon. (reg. 3), cf. 7 nemo ex lege Aug. (x. 465). 
iustificatur (δικαιοῦται) : iustificabitur HN 2f. 
(viii 631). | aput FGHLMN. . manifestum 
est: om. est T de (et gr. tantum δῆλον) ; orn. 
lane D f e Tycon. (reg. 3) cum gr. FG; deinde 
* scriptum est d e, ἐ scriptum est enim D 
(τ in ambacu) f e ( * in salomoneg*"?), e£. 4- γέ- 
ραπται γάρ D*EFG. quia: quoniam g; os. 
Jycon.(reg. 3). | iustus: - autem ór. (ef. 
31 semel) Zycon. (reg. 3) ; * enim. 474]. (s. 68). 


uiuit (-bit T) opines: viuet uoluit Bentl. cum er.. 


ζήσεται, cf. ad. Rom. i. 17; 1 abbacuc L'"9, 
* inambacü pf R"9, Ὁ in habacuc prop" A". 

12. lex . .. fide o5. S* (τ S). autem: 
om. Tycon. (reg. 3); τ in deuteronomio F"'9, 
set L. qui fecerit (facerit S) 9 ὁ ποιήσας: 
qui fecerat H ; qui facit D 44ór. ( Ps. 118 Jamed) 
Sedul.; qui fecerit uel facit £*. — ea : om. Z*; 
illa Sedu/.; illam 4sór., eam L*; * homo D$ 
Bentl.* (sed correxit) edd. antt. Maresch. 1531, 
Uiuian et [unta 1534, Pel.B cum gr. DeEKL. 
uiuet (ζήσεται) : uiuit FGO*LPR g. illis 
codd. plur. vg. uett, plur., et eis S Amórst. Pe/B 
Tycon. Sedul. — αὐτοῖς gv. fdur.: eo g cum gr. 
FG αὑτῷ, et ea Amr. 

I3. christus - enim Zug. (iv. 1226), cf. quia 
chr. Zieron. (vii. 431, nom 434). nos *i P. 
redemit (-imit AL, -imet P d) ; exemit 7777. (fs. 
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1? ex autem non est ex fide 


sed qui fecerit ea 
uiuet in illis. 


13 Christus nos redemit de maledicto 


legis 
factus pro nobis maledictum 
quia scriptum est 
maledictus omnis qui pendet 
in ligno 


53); liberauit Zz/ix af. wg. (vii. 492); er. 
ἐξηγόρασεν. | 2» red. nos D Amir. (ep. 75) Hieron. 
(iv. 1026, vi. 802) Sedul. de: a£. maledicto 
(malad. D, malecd. L): maledictione ZZieron. 
(ii.738,iv. 1026). — legisom. A*.  faotus 4 est 
S (cf. Zert. infra). nobis 4 ipse 77: ^ male- 
diotum : maledictio 7ezt. (Prax. 39; Marr. v. 
3) Hieron. (id. 738, iv. 1026); maledictus D 
(malad.) T δ; peccatum 4g. (x. 369) ex II Cor. 
v.21. 2 maledictum pro nobis 7271. ( Με. 12), 
2 pro no. maledictio fa, est 7274. (Prax. 29). 
fa. pro no. mal. om. Felix. quia (quoniam 
Iren. Mass. 5. 210) soriptum (-btum GMNPR) 
68st -- ὅτι γέγραπται ABCD*E*'FG 17. 39: scr. 
est enim 42g. (iv. 929, viii. 144, 493) * γέγρ. 
γάρ ND*E'*KLP αἱ. (er. ; deinde 4 in deutero- 
nomii H (/iff. ruór.), * in deuteronomio F"?L"7 
£"9, & in deutheronomium ΕἾ, . maledictus 
(mala. D): - enim 4rmór. (fid. v. 14; ep. 47; 
inc. dom. sacr. 6) Aug. (iv. 753). omnis: homo 
Pel.B; omnis homo M. qui pendet (ὁ κρεμά- 
pevos) codd. 9iur. (pendit DF*O*'SZ* g) vg. wett. 
Plur. : qui pependit F*LNT c/ Zrem. (cod. Voss.) ; 
q. pependerit 7277. (Marc. iii. 18; fw. 12); 
libere ligno suspensus 7er£. (Marc. i. 11, v. 3). 
Hieron. (vii. 437) de λας citatione (sc. Deut. xxi. 
23) scribit * scire non. possum quare apostolus in 
eo quod scriptum est, maledictus a deo omnis qui 
pendet in ligno, κε’ subtraxerit aliquid wel addi- 
derit. si enims semel auctoritatem | septuaginta 
interjretum sequebatur, debuit, sicut ab illis editum 
6:1, et dei nomen adiungere. sin uero, ut hebraeus 
ex hebraeis, id quod in sua lingua legerat putabat 
6:56 uerissimum, nec omnis nec in ligno, quae in 
Aebraeo non habentur, assumere. ex quo mihi 
widetur aut. ueteres hebracorum libros aliter ha- 
buisse quam nunc habent; aut apostolum . . . 
Sensum scripturarum fosuisse, non uerba ; aut 
quod magis est aestimandum, post. passionem 
christi et in hebraeis et in nostris codicibus ab aüi- 
quo dei nonien appositum ut infamiam nobis in- 
ureret qui in christum maledictum a deo credimus. 
audaci itaque fede ad hoc procedo certamen, ut ad 
libros prouocem, vllo loco scriptum ἃ deo quem- 
quam esse maledictum, et ubiquumque maledictio 
ponitur nuriquam dei nomen adiunctum". 


302 


482 EPISTULA AD GALATAS. [IIL τα τι. 


M ut in gentibus benedictio semini eius 
abrahae fieret in christo iesu non dicit et seminibus 
ut pollicitationem spiritus quasi in multis 
accipiámus per fidem. sed quasi in uno 
15 Fratres secundum hominem et semini tuo qui est christus 
dico " hoc autem dico 
tamen hominis confirmatum testamentum confirmatum a deo 
testamentum nemo spernit aut quae post quadringentos 
superordinat et triginta annos 
16 abrahae dictae sunt promissiones et facta est lex 
I4. in gentibus (nationibus 7e/.B): in gentes 618) Hieron. (iv. 647, 1051) Awg. (iiL 3. 334) ; 
(Bentl) d e g et gr. els τὰ ἔθνη — &brahae (-he om. Tycon. (reg. 3); est scriptum ZZieron. (vii. 
CMW, -chae D; habrasee T): abraham P*. 424). οὗ sec. : in (contra graecum) cod. . .* ap. 
fierit Z*. — — fieret abrahe /. in christo (-u O) cor. uat. (sed corr.), et Hieron. (iv. 647, 1051) 
iesu: om. /; om. iesu P 7*/.B; per christum Aug. (iii. 2. 334, 1v. 753) Zycon. ; ex έργον. (vii. 
iesum  Amibrst.; deinde ὁ domino nostro L. 424); om. D 77rt. seminibus (saem. C, sim. 
ut sec. : et Ad mórst. — pollioitationem (pull. Z*, P): 4 tuisd e cum gv. D*. Ἢ sem. dicit D. 
pol. S; pollicitatione G) coaZ. 2127. vg. c f « quasi 27. : tamquam D d e r Tert. (carm. chr. 22) 
ἐπαγγελίαν gv. flur., cf. promissionem D 4nórst. Orig. (ἐμέ. iv. 532) Ambr. Ang. Pe/.B; quasi uel 
(ed. Rom.), repromissiones Orig. (imf. iv. 590): tamquam z. inr. (ix) : ex O; de ren. Tert. 
benedictionem N (ἐπ ras. ser.) deg t Marcion (carn. chr. 32); om. Zert. (Marc. v. 4) Pei. B 
ap. Tert. (Marc. v. 3) Amórst. (ed. Uenet.) Utgil. multis: pluribus 7277. setL. quasi “ἐς. : sicut 
(Uarim. iii. 34) -« εὐλογίαν D*FG k*'; ad- D deg Amór. Pe/.9 ; tamquam r 7er. Orzg. (int. 
nuntiationem γ περ. (iii. 2. 955) 7 forsan εὐαγ- ii. 77,85,97, iv. 618) 4ug. — in sec.: de Zren. 7ert. 
γελίαν. — &ocipiamus (-peremus .4mórsf. ed. (carm. chr. 22); om. Tert. (Marc. v.4) Ambr, (Cain 
Uenet.): om. S* (τ S). per (τ ras. unius et Ab.1.2. 7). ünoP; uni Zer/. (Marc. v. 4) Amór. 
4t. M) fidem: om. Orig. Uigil. | per fid. (Caín et 4b. i.a. 7). οὗ tert. : om. Tert. Orig. 
accip. Aur. (Zr. ii. 97, iv. 522, 618) Ambr. (Abra. i. 9. 83) ; 
I5. fratres sec. (saec. S) hominem : /7//. wx. hoc est 4mór. (Cain et 45.1. 3. 7) ; deinde «in Z. 
et rubr. scr. B. — sec. hom. dioo orm. Zug. (iv. semini (saem. C, sim. P) sec. : semine UZ Zieron. 
513). tamen hominis (-nibus L*) confirme- (vii. 424) Ang. (iii. 3. 334). Ἢ sed sem. tuo 
tum testamentum (t 27. im ras. Θ) e ὅμως (om. 7» 1.) tamq. in ὑπὸ (de uno 7277. carm. chr. 
ἀνθρώπου κεκυρωμένην διαθήκην : 7 tamen (om. 22; uni Marc. v. 4) Zzrf. Orig. (inf. ii. 97, iv. 
Aug. ix, 514) hom. test. conf. 77ieron. (vii. 438) 532, 618). . qui (ὅς Mur): quod DKO*'S x 
Aug. (iv. 513, ix. 514) ; 2 hom. test. conf. tamen Jren. Tert. Amórst. Arbr. (non autem. farad. 
Amóbrst. ; ἢ sed tamen test. hom. (ori. confirma- 3. 20, με. ὦ. iii. 10) Aug. PeLB Tycon., et 6 
tum) Zert. (Marc. v. 4). spernit (ἀθετεῖ) : D*EF**; quo gz e£ ov F*G. Breutorem sententiae 
inritum facit D f Asibrst. Aug. (semper) Pel. Sedul. formam exhibet Hieron. (iv. 647, 1051) non dixit in 
(Jemim.), et inritum faciat d e; irritat g. aut: seminibus sed in semine qui (quod 647) est christus. 
neque D ει; aut neque Κ΄. superordinat Ivy. h^c L. — dico: « quia /4wg. (iii. t. 435). 
(superhord. C, superod. P*; dwobus werbis S) — testamentum : testimonium C. — deo: domino 
ἐπιδιατάσσεται : subordinat Θ. Pel,B; - in christo DL? de eg Amórst. Ῥε.8Β, 
I6. abrahae (-he CMPW, abarchae D, abr*hae ἐἰ 4 εἰς Χριστόν DEFGKL αἱ ffer., cf. Cas- 
S) sine addit. cum gr. D*FG: Ὁ enim 4mór. siodori discip. (— Primas. P.L. l|xviii. 592) 
(Cain et A0. i. 2. 7 ; Js. 1. iii, 10, vii. 184), ef ' Festasuentum . . . quod abrahae deus confirmawit 
2 etenim abr. Zmér. (c9. 75); 1 autem Zent/.", in christo ' Zice£ im /emmate habet confirmatum ἃ 
et -- δέ gr. plur. dicte LMPW. promissiones deo sime addit. quae (que MPW): quia D; 
(-nis ΡΖ", -misiones S) — ἐπαγγελίαι : repromis- quod 2; or. r 41g. (lii. 1. 435). — quadrigentos 
siones DM* 4r. (parad. 3. 30; Cain et Ab. AV,quadric. S; cccc DFRU. triginta (-enta 
i. 2. 7 ; /uc. I. vii. 1845 ef. 75) ZTieron. (vii. 438). P; xxx DFRSUV): octoginta 1.. estom.der 
dictae s. promiss.: promisit deus Orig. (rnt. ii. Ang. (iii. I. 435). . non inritum (si PS, et 
85).  etfr.:utde.  saemini ?r. C. non: iriium KMO*"UW vr. cf; inritam CHLO* d, 
et non Zren. (Mass. 5. 333); non enim fug. (iv. irritam ABFGONRTVZ e Corss.) facit (fecit 
753). dicit (λέγει) : dixit 7er/. (Marce, v. 4; L*P) z οὐκ ἀκυροῖ : non irritat uel non firmata est 


carn. chr. 32) Orig. (int. ii. 77, 85, 97, iv. 532, £; non confirmata D ; non infirmata » 74mórst. 


III. 17-19. 


non inritum facit ad euacuandam pro- 
missionem 

nam si ex lege hereditas iam 
non ex repromissione 

abrahae autem per repromissionem 


(ed. Uenet.) Pel.B; non infirmat Zug. (iii. 1. 80, 
435, vii. 437, viii. 597, X. 451). ad euaocuan- 
dam promissionem (promis. S, repromiss. D Ze 
Hieron. vii. 438 2 ε..8) — els τὸ καταργῆσαι τὴν 
ἐπαγγελίαν: ad euacuandas promissiones J4uz. 
(iii. 1. 80, 435); deinde τ patrum FLN. 

I8. nam si: om. si P; ἢ» si enim D degr 
Ambrst, Aug. (iii. 1. 80, viii. 579, x. 451) 2 ε|.Β, 
e gr. el γάρ; si ergo sg. (ii. 626), quia si 
Hieron. (vii. 438) ; deinde -- est 1,.., ex 27. om. 
L*. hereditas (haer. L63B): - data est D 
Pe.B  » non iam g (- ovk ere G7"). ex 
se. om. D. | repromissione (-nem A*G*N; 
-misionem L) codd. $/ur. cod. caraf. — ἐπαγγελίας, 
wide infra: promissione HOMO*S(.isione) TZ 
vg. cor. uat. f g r (-nem) Arnórst. Hieron. Aug. 
(i. 626, iii. 1. 80, viii, 597, x. 4561, 474). 
abrahe CW, abarchae D. per o»w.Cd. om. 
reprom. &br. au. per cv. repromissionem 
(-isionem L*) -- ἐπαγγελίας : promissionem CG* 
HTU fer Hieron. Aug. (x. 451), et promissiones 
ΑἸ; ἐπαγγελία redditur apud Hieronymum pro- 
missio e/ repromissio saep?s5, sed promissum Zr. 
xxiv. 49, 4c£. xxiii. 21, Aor. ix. 4, Gal. iii. 21, 
II είν. iii. 9, e£ pollicitatio Ga. iii. 14, ZZeó». iv. 
1, vi. 17. 

19. igitur (οὖν) : ergo D (wide infra) degmr 
Zren. (Mass. 5. 18a bis) Amórst. Aug. (saepe); 
autem ἄρ. (ii. 626); ὁ est γι. quid igitur 
lex? propter tra&nsgressiones posita est :/a 
distinximus cum codd. plur. vg. c Amórst. (ed. 
Roman.) Aug. (secundis curis; uide infra et cf. 
X. 451) Pel., sed uariant inter se, sc. igitur: 
ergo Zmórst. 4ug.; pr. transgressiones (-esiones 
S): pr. transgressionem LNW cod. . . af. cor. 
uat. 5 S (nom autem Luc. Brug.) Pel.B. Sedul, 
pr. transgressionibus Z*, Ὁ» transgressionis gratia 
Aug. (i. 36, ii. 626, iii. 1. 8o, iii. 2. 942, viii. 597, 
808), Ὁ praeuaricationis gratia 44ng. (ii. 197, 
549, V. 140, 751, X. 102, 187, 416, 448, 451, 465), 
2 praeuaricationis causa 4422. (x. 464) ; posita 
(poss. S) : proposita 44g. (i. 36, ii. 626, iii. 1. 8o, 
ili. 2. 942, viii. 597, X. 451), data ἄρ. (v. 140 
semel): contra quid igitur (ergo 24ug.)! lex 
pr. transgressiones (-nem O*U 7; transgressionis 
gratia 745p. iii. 2. 955) posita (propos. “τ. iii. 
2. 955) est distinoguun! HOPU JBent. f et ita 
uoluit Aug. primis curis (ut iii. 2. 955), cf. " item 
cum exponerem quid ergo lex transgressionis gratia 
proposita est z/a distinguendum putawi w( in- 
terrogatio esset quid ergo 1 ac deinde responsio lex 
transgressionis gratia proposita est. Quod quidem 
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donauit deus. 


3? ()uid igitur lex? 


propter transgressiones 
posita est 
donec ueniret semen cui promiserat 


non abhorret a uero, sed melior mihi widetur ista 
distinctio ut interrogatio sit quid ergo lex! e 
inferatur responsio transgressionis gratia proposita 
est' Aug. (i. 36 et iii. 2. 942), e£ incipit sententiam 
Augustinus lex transgressionis gratia propos. est 
(x. 25), lex praeuaricationis gr. pos. est (ii. 549, 
V. 751 semel, viii. 598, x. 102), cf. lex praeuarica- 
tionum gr, pos. est 4ribr. (ef. 75), lex propter 
praeuaricationes pos. est Zf£eroz. (i. 866), lex pr. 
transgressionem pos. est Sedul. ; ex ciationibus 
sed praeuaricationis caussa pos. est 7424g. (x. 464), 
quia transgressionis gratia pos. est (viii. 329) s124:7/ 
concludi fotest, item loci quid ergo (autem ii. 626) 
lex? transgressionis gratia proposita (s3/a codd. 
2lur. ad viii. 808; posita codd. 9/wr. ad 597) est 
41g. (ii. 626, viii. 597, 808) ἐκ editione Bene- 
ditina nil nisi iudicium editorum exprimunt ; 
quid ergo lex factorum posita est (o»15525 propter 
transgr.) D Zres. (Mass. 5. 182, e£ infra cadem 
pagina quid ergo lex factorum! disposita per 
angelos in manu mediatoris posita est usquedum 
uen. sem. cui prom. est ; e£ 2. 318 legem factorum 
positam donec uen. sem. cui prom. est) 445brs£. (ed. 
Uenet.), quid ergo (Ὁ est zz) lex factorum gratia 
posita est Z e *», quid ergo lex transgressionis 
proposita est 7, quid ergo lex preuaricationum 
uel factorum posita est eg, cf. τι ovv o vopos των 
πραξαιὼων ereó5 FG; egraàci Blur. τί οὖν ὁ νόμος ; 
τῶν παραβασέων χάριν προσετέθη (ἐτέθη D* piin.). 
donee (ἄχρις οὗ) efiam rem. (Mass. f. 318): 
quoadusque d e, usque quo Z*e». (Mass. 2. 18a 
senie]), usque dum Zres. (Mass. p. 182 semel). 
ueniret: ueniat d e /rem. (f. 182 óis) PeLB 
saemen C. — promiserat codd. paese omn. vg., et 
repromiserat FW (eprom.) c, graecum ἐπήγγελται 
quasi mediam wocem reddentes, et ita saÁ. aetá. 
tepl., cf. Rom. iv. a1, Hebr. xii. 26, et. Winer, 
$ 39. 3 : melius passiue reddunt promissum est z 
Iren. Amórst. Aug. (fere semper), prom. erat 
Hieron. (vii. 440 Jemm.), prom. fuerat Erasm. et 
wersio Ti3gurina, repromissum est Dg nr. 
Hierom. (i. 866) Awg. (i. 50, iii. 1. 115) eB, 
reprom. erat γε Z7ieron. (vii. 442 comm.), repro- 
missus est d 6; cui facta est promissio Zesa et ia 
syr. fesh. Aarcl arm. ar.; Hieronymus ergo 
ueterem lectionem. primo improbasse, deinde (in 
comm. ad Gal. circa 386-7 scr.) iterum recepisse 
uidetur; deinde « et N, {τ ras. 7 dut. L. 
ueniret... promiserat om. S* ( in mp. cor.). 
ordinata (hord. C) 2 διαταγείς : disposita Zren. 
(Mass. p. 182 semel) Orig. (int. iii. 62) Amórst. 
(Vemm.) Hieron. (i. 866, v. 837) Atwg. (ii. 549, 
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ordinata per angelos ut promissio ex fide iesu christi 
in manu mediatoris daretur credentibus 
? mediator autem unius non est 2 prius autem quam ueniret 
deus autem unus est. fides 
?. Lex ergo aduersus promissa sub lege custodiebamur 
dei? absit conclusi in eam fidem 
si enim data esset lex quae quae reuelanda erat 
posset uiuificare ^ itaque lex pedagogus 
uere ex lege esset iustitia noster fuit in christo 
?? sed conclusit scriptura ut ex fide iustificemur 


omnia sub peccato ?5 at ubi uenit fides iam non 


iii. 1. 80) Pe/,B Sedul. ; disposita uel ordinata z, 
cf. per hos ergo lex ordinata disposita est a deo 
in manu ec. Amórst. (comm.) ; ministrata Orig. 
(itt. iii. 33 ἢ» per ang. ministr.); lata Orzg. (195. 
iii. 122) ; dispositum (s ad semen referat) dem r 
Iren. (Mass. 5. 182 semel, iudice Turner; sed 
disposita Sfierem) Ag. (saepius; sed i. 50 notat 
* ton sic habet apostolus sicut uertores codices post 
inspexi maxime graecos. — de lege enim dictum est 
quod tamquam de semine dictum multi latini 
codices habent per interpretantis errorem"). — han- 
gelos C, anguelos D, angelus G*. — manum P. 
2 in manu per ang. Orzg. (ἐμέ. iii. 62). — medita- 
toris S. 

20. mediatur Zt. — autem 27. : enim HO cum 
£f. 17 γάρ. unius: unus A*GPS*U*. 2 non 
est unius Ug. (c. Ewtych. v. 15), cf. non est 
autem unius mediator qui mediator est Uicfor. 
(Jlemm.). | &utem sec.: uero m r Amórst. Aug. 
(ii. 1. 80, iii. 2. 956, x. 35). — est sec. : t ἐμ ras. 
ser. L; sequitur rasura longa in N. 

21. Znc. quid ergo! lex Ucfor. ergo (οὖν 
omnes) : partim in ras. scr. L; igitur 4mórst.; 
autem Z. . adue'sus L, aduersum H. . pro- 
missa (-isa S): ὁ est D Pe/.B dei: om. d e 
Uictor. cum gr. B. | si enim: Ὁ» etenim si 
Ambrst. — dada H*. ^ esset fr.: est deg. 
quae (que HLMP): qui G*, qua S*. — posset 
(poset HL*) : possit FGO*MNO gz 4g. (v. 139, 
141)  uiuiflcare (ζωοποιῆσαι) : iustificare DS* 
(s. infra). | 2 uiuificare posset 44ug. (ii. 701). 
uere (ὄντως) efiam ug. (iv. 732 semel, 1599) : 
pro certo Ze; omnino r Aug. (paene semper) ; 
ueritate 2 e αληθια FG. — esset (esse Z) sec.: orn. 
decum gr. FG. — 2 esset ex lege Aur. (v. 750 


semer). uiuifloare ... esset: om. S*; iusti- 
ficare uere S", iusticia PW. 
22. set L.  oonclusit (-ssit D) scriptura 


(scrib... GMNPR, scriptu'* L) omnia: ἢ» con- 
clusit omnia scriptura 424g. (iii. 2. 627) ; conclusa 
sunt omnia “4»"07. (ἐῤ. 75) ; omnes conclusi sunt 
Orig. (int.iv. 043). | ut: τ uere 2.8 — pro- 
missio (ἐπαγγελία) : repromissio DFO*LN* 


Ambr. Hieron. (ii. 738) Sedw/. — ex fide (fidem 
ΟἿ) τὸ ἐκ πίστεω: : per fidem Z7ierom.  cre- 
dentibus: eis qui credunt d e; ex gentibus D*. 

23. prius a&utem (enim “41,πόγεί.) quam: 
2 priusquam autem D £g 4»g. (x. 103) 2 4.8; 
quia priusquam wg. (viii. 316). . sub lege 
(ὑπὸ νόμον) : a lege Armiór. (ep. 7), εἴ ἢ» cust. al.). 
con clussi D. — Disting. custodiebamur conclusi, 
in $138 ead. antt, Maresch. 1531, Uiuian et Junta 
1534, €! ἢ» conclusi custodiebamur 77$]. ( £s. 91). 
in eam (eandem S*) fidem (fid /$ ras. O) quae 
(que LMW ; τ postea 7e/.^) reuelanda (raeu. 
L) erat (foret 447r.) codd. paene omn. vg. c f 
Ambr. Pel.^ x els τὴν μέλλουσαν πίστιν ἀποκαλυ- 
φθῆναι : in eam fidem quae futura erat ut ( * postea 
D) reuelaretur D  Uicfor. Pe/.B, in eandem (ea 
Ail. fidem (fide 7757.) quae incipiebat reuelari 
Amórst. Hil. ; in eam fidem quae postea reuelata 
est 7, xg. (iii. 3. 958, viii. 316, x. 103); in eam 
fidem quae postea retegebatur d e; in futurain 
fidem que postea reuelaretur g ( * uel retegebatur 
8). 

24. itaque (itaquae M; ita *) lex (ὥστε 
ὁ vópos) : lex enim Org. (nf. iii. 40) τσ. (viii. 
51); lex ergo ZZzron. (ii. 738).  pedagogus 
(paed. G vg. 71scÀ.) noster (om. S): paedagoga 
nostra Αἰ], (25. 91). fuit: érat FL wg. (v. 
751, viii. 51, 316); facta est 777/.; gr. γέγονεν 
(ἐγένετο B). — in christo codd. píur. vg., et in 
christum «0/uif Bentl, graeci enim plur. εἰς 
Χριστόν, cf. ad christum Orzg. (inf. iii. 40) : in 
christo iesu DFLNP f g A4mbrst. Aug. (v. 751, 
viii. 316, x. 234), e£ in christum iesum d e, e 
εἰς Χριστὸν 'Igcoty D*E*FG 8 7e. — iustifice- 
mur (-mer H*; ras. infer s et t L): iustificare- 
mur D 4brst. Hieron. (vii. 443) 2 εἰ.Β, iustifi- 
caremur uel iustificemur zg. 

25. δῦ (ad CFHNPRZ) ubi uenit fides : post- 
quam autem uenit fides D rz A ubr. (ep. 75) Hieron. 
(i. 866) ; posteaquam uenit fides “περ. (iii. 2. 958); 
ueniente autem fide d e g Uisctor. Amórst,. — er. 
ἐλθούσης δὲ τῆς πίστεως. | iam non: » non iam 
5. — οὐκέτι; nequaquam ultra ZZzerom. (i. 866). 


III. 25--20.] 


sumus sub pedagogo 

36 omnes enim filii dei estis 

per fidem in christo iesu. 

51 Quicumque enim in christo baptizati 
estis christum induistis 

28 non est iudaeus neque graecus 

non est seruus neque liber 
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non est masculus neque femina 
omnes enim uos unum estis 
in christo iesu. 


39 Gi autem uos christi 


ergo abrahae semen estis secundum 
promissionem 
heredes. 


sumus (sum V) sub (om. P) pedagogo (paed. 
G vg. TisÀ.; supedagogo w»o uerbo H) etiam 
Hieron. (vii. 443 comm.): 2 sub pedagogo (-gu 
d) sumus D Zenil. d e f g Uictor. Amórst. Asnbr. 
Hieron. (i. 866, vii. 443 Jemm.) Pel. Sedul. cum 
gr. ὑπὸ παιδαγωγόν ἐσμεν. 

26. Uersum om. Z. — homnesC. — enim: orn. 
S; sequitur ras. c. 9 litt. in M, deinde omnia 
usque ad femin& (s. 28) im ras. sev. — fllii 
(fideles 2.1.8) dei estis — υἱοὶ Θεοῦ ἐστε: 7 estis 
fil. dei Uictor. (lemm.), ἢ fil. estis dei Uikctor. 
(comn.), et fil. estis fidei Zer7. (Marc. v. 3) Hi. 
(25. 91) ; fil. dei sumus T, 2 sumus fil. dei D. 
per fidem (διὰ τῆς víoreos) : hide Uictor. (lemim.) ; 
ex fide Uictor. (comm.) ; ex uel per ide uel mg; 
deinde τ quae (que H*) est CDH*O"9STS $8 f 
Amórst. Hieron. (i. 866, vii. 443). | in om. P. 

27. quicumque (-unque W$, -uque G, qui- 
quumque T) enim (- ὅσοι γάρ) etiam Hieron. 
(vii. 444) 4«g. (vi. 502, viii. 919) : 2 nam qui- 
cumque ζέον. Pe.B; quotquot enim 7277. 
(Marc. iii. 12) 4mórst. (hic) Hif. (frin. viii) 
ZHieron. (1. 356, 818, iv. 737, v. 79, 209, vi. 243) 
Aug. (ix. 88), omnes enim qui ZZieron. (iv. 656) ; 
quotquot (s/&e enim) Cypr. (epp. 62; 74; 75) 
Hieron. (iv. 618) Aug. (saepius) et Faustus ap. 
Aug. (viii. 430), quicumque g 2 Zzeron. (ii. 485); 
quicumque autem Ozg. (ἐπί. iii. 48); Jibere quia 
quicumque 24»:5r5f. (2n II Cor. v. 3), quia qui 
Tert. (πόρον. 7). | inchristum (Zest/.) γ 7ert. 
(Marc. iii. 12; fwg. 10) Zug. (ii. 284) cum gr. 
els Χριστόν. — baptisati (babt. NS, babtitz. D) 
estis codd. vg. wuett. — ἐβαπτίσθητε, cf. tincti estis 
Tert, (Marc. iii. 12) Cypr. (ep. 75), tinctus es 
Tert. (fug. 10): baptizati sumus ZZzeron. (iv. 
737); bapt. sunt Z£erom. (v. 79, vi. 243) Zug. 
(iii. 2. 958) Faus/., 7 sunt bapt. Z7ieron. (iv. 656), 
baptizantur “4. γί. (ἐπ II Cor. v. 3), tinguuntur 
Tert. (monog. 7). | bapt. estis in chr. Aug. 
(vi. 502). — induistis — ἐνεδύσασθε : induitis D, 
indutus es 7277. (fug. 10); induimur ZZzron. 
(iv. 737); induerunt 7272, (monmog. 7) Hieron. 
(iv. 656, v. 79, vi. 243) Zaust., induunt Asibrst, 
($5 11 Cor. v. 3). Ἢ induimur christo Zzeros. 
(iv. 737), e£ libere ἢ» induerunt christum quic. in 
chr. bapt. sunt “τ. (iii. 2. 958). 

38. Ad init, & in christo enim Uictor. (cf. Orig. 
lii.77 mfra); τ ubi4ug.(vi 502). ^ estfr.: 


inest 7727. (rin, viii) ; gr. ἔνι. iudeus DMPSUW. 
nequae 27. Z.  graeous (gre. ABDKLMNORST 
UW, gregus P): gentilis HO*, cf. Z7zeron. (vii. 445) 
* pro graeco gentilem accifere debemus quia" EAMgv 
ef. graecum e£ ethnicum rumque significat". 
est sec. (inest 77:37.) : om. Uizctor. Aug. (vi. 502). 
est fert. (inest 4714.) : om. Aug. (vi. 502).  ne- 
que /ert. (contra graecum) etiam f t: etdegr εἰ 
£x. καί. — faemina CO, foem. 918. — neque 
masc. ne. fem. ne. seru. ne. liber As. (iii. 3. 182). 
2 non est masc. neque fem. non est seruus et liber 
Faust. ap. Aug. (vii. 430). omnes (-nis G) 
enim - ἅπαντες γάρ: omnes ergo 4g. (iii. 2. 
959) ; omnes /az(um Amór. (spir. ii. 8); 2» sed 
omnes D 77/8 nos N*. | unum (om. F*; in 
unum R) - ἕν FG 17: gy. 2ίμγ. es. Ὁ unum 
uos ZZieron.(ii. 485). estis o»..Sedu], 7 unum 
inquit uos estis omnes Üictor. (comm.). — in om. 
M*. — Libere sed omn. in chr. unum sunt Zaws. 
ap. Aug. (viii. 430); in chr. enim neque masculus 
neque femina sed omnes in ipso unum sumus Oriz. 

39. sl autem (ergo zug. iv. 1497) uos (om. 
41g. iii. 2. 387) christi (om. H ; -os ohristi 75 
ras. scr., deinde sequitur rasura circa 12 litt. 9) 
codd. plur. vg. c f r 2 Aug. (saepius) e εἰ δὲ ὑμεῖς 
Χριστοῦ gv. Plur., cf. si au. uos estis chr. 4miórst. 
(ed. Roman.) Zug. (ii. 734), e£ si δὰ. uos chr. 
estis cod. . . ap. cor. uat., uos au. christi (szne si) 
tup. (V. 545): si autem uos unum estis in christo 
iesu FLN 4 e Avg. (iii. 2. 959) e£ gr. εἰ δὲ ὑμεῖς 
els ἐστε ἐν Xp. Ἴησ. D*E, si au. (ergo A4mórst.) 
uos omnes unum estis ( - unum £*) in chr. ies. e 
Amórst. (ed. Uenet.) Pel.B cum gr. εἰ δε υμεισ 
παντεσ ἐν ἐσται ἐν Xp. Ino. FG ; confuse si autem 
uos estis unum in christo iesu omnes in christo 
iesu D; - sub (auditur?) fideles estis O*. 
ergo: uos ergo (ad isi. pericopes) Jug. (ii. 737, 
iv. 1180, viii. 417).  &brahae (-he CMPW, 
abrachae D ; ab £s ras. scr. O) semen (sae. C) 
estis codd. ?aene omn. uett. patres plur. et. Aug. 
(saepius) et ed. ant. Froben 15023,cum ord. graeco : 
2 semen abr. estis ye. edd. antt. lur. (εἰ mos 
lapsu $n ed. min. 1911) Aug. (iii. 2. 387, 578, 771, 
iv. 768, 1255, 1257, 1497, Y. 545, 1365, viii. 381) ; 
2 abr. estis semen O ; deinde τ εἰ gcum gr. FGK 
LP αἱ. fier.  saecundum S. promissionem: 
repromissionem “4. (iv. 838); -* et. haeredes 
58, herdes U*. 
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IV.! Dico autem quanto tempore 3 [taet nos cum essemus 


heres paruulus est 
nihil differt a seruo cum sit 
dominus omnium 
3 sed sub tutoribus est et actoribus 
usque ad praefinitum 
tempus a patre. 


IV. 1. dico autem : 1 fratres f g cum gr. FG ; 
4 uobis /; deinde τ quia /, ὁ quod 4»mórst. 
Quanto (a suf. Jin. T) tempore (ἐφ᾽ ὅσον χρόνον) : 
quamdiu d e g Orig. (inf. ii. 79, iv. 594) Cypr. 
“22. (2. 95 — de aleat. 3) Uictor. Amórst. Aug. 
(ii. a. 206, 961) Sedwul.; 4 quidem Orzg. (imt. 
ii. 79). — heres (haer. 563) : heredes L* 4 e (non 
gr); om. t Sedul. — paruulus (paruolu Z*): 
infans Cyr. 4$9., et gx. νήπιος. — est: om. F 
Cypr. 422. nichil W. differt (defert DS) «- 
διαφέρει : distat 44ug. (iii. 2. 206). — om. nihil 
differt . . . sed S* Cypr. 425. |. om. ὁ A*CG* 
MPT* οι. | cum (quum OT) sit dominus 
(δὲς scr. R) omnium: ἢ» cum dom. omn. sit Zeg, 
et gr. κύριος πάντων ὧν ; 7» cum sit omn. dom, D, 
cum dom. sit omn. Uzctor. Pei.B 

2. set L. sub om. B*S*. tutoribus (tot. 
FL*; tut sup. Lin. T) codd. fur. (et OO) vg. f gt 
es ἐπιτρόπους : curatoribus DO*PS Ore. (int. iii. 
40) Uictor. Ambrst. Ambr. (ep. 75) Sedul, et 
curatore d e ; procuratoribus x 74:42. (iii. 2. 959), 
et procuratores Cypr. “422. ( 5. 95 “ de aleat. 3). 
est: om. D; i» ras. scr. H. — &otoribus (hact. 
C, auct. G*L*N* c £) « οἰκονόμους : actores d' e 
Cypr. “2. ; procuratoribus Orzg. (imi. iv. 594, 
599). sub tut. (we! simile) est et act. Aoc 
ordine edidimus cum codd. ACGOMN"(om. et 
aot. NF)PRSTUZ* def g r t Utctor. Hieron. (vii. 
446 Jemm.) Pel. et graec.: 2» sub tut. (se sime) 
et act. est BFHKLOVWZ? ve. c Orig. (15. iii. 79, 
iv. 594) Cypr. 422. Amórst. Hieron. (vii. 446 
comm.) Asg. (iii. 2. 959), cf. sub tut. et procur. 
instituitur Orzg. (snf. iv. 599); Ὁ est sub curat. 
et act. 4“»"ν, (ep. 75). | ad: in Usctor.  prae- 
finitum (pre. LMOWZ ; finitum zs» ras. ser. Καὶ ; 
prefiniequum  4e/. /a/e quid P) tempus -- τῆς 
προθεσμίας : praefinitum diem ZB; praefinitum 
tantum d 6. 

3. it& (itaque O*S; sic d e * dug. iii. 2. 959) 
et (os. G*S) nos (nus P) — οὕτως xal ἡμεῖς : 
adhuc secundum hominem dico (ex iii. 15) 7271. 
(Marc. v. 4. | oum (quum OT): dum ZZ7/.; 
om. Ambr. (ep. 71). — essemus: eramus 41:6». 
(e?.75). paruuli (-oli PZ; -ulisL*; paruu N*) 
- νήπιοι: iudaei “41,07. (ef. 75). — elementis 
(aelem. F*, helem. C, elim. DORS): elimentum 
Z* (-tu Z?) ; elementa d, elementi e; elementa uel 
tis e. — huius mundi (τοῦ κόσμον) DFLNOPSZ 
cor. uat.* degrt Or g. (int. iv. 594) Utctor. 


paruuli sub elementis 
mundi eramus seruientes 


* at ubi uenit plenitudo 


temporis 
misit deus filium suum 
factum ex muliere 


Ad mórst. Ambr, (luc. ἢ. ἃ. 31; ef. 75 Ὁ» mundi hu.) 
Hieron. (vii. 447) Aug. Quaestt. U. et N. 7. 70 
Sedul. Cassiod. disc. eramus: - autem 2; 
* positi Zert. ; om. hic Ambr. (ep. 75). seruien- 
tes : om. Ambr. (Iuc. 1. i. 31) ; subiecti Zmórst.; 
ad deseruiendum eis 7277.; gr. δεδουλωμένοι. 

4. αἱ (ad CFHN*"PR; et S) ubi (πανὶ C): 
postquam autem D ^4»»ór. (incarm. i. 6) Uigil. 
(aris. i. 9), postq. uero αἱ (uero 5s ser.) e Ambr. 
(fid. i. 14; ef. 75), postquam uel cum uero 7; 
ubi autem Orzg. (is. ii. 329) Jug. (vili. 406), 
cum au. Zres. (Mass. 2. 205, 206, 318; cf. 259) 
Tert. (Mare. v. 4) Orig. (int. iv. 691) Utctor. 
Aug. (saepissime) Üigil. (Eutych. v. 4; c. Arias. 
Sab. etc. ii. 16) Cassiod. (P. 2. lxx. 713), ut au. 
Hieron. (vii. 556) ; postquam se "Ambr. (ἐκεί. τεὴν. 
5) A seg. (iii. 1. 675), cum tg. (iv. 181, v. 305 
semel, viii. 6:8) Cassiod. (P. L. lxx. 695), ubi 
Ortg. (int. ii. 341, iv. 520) UteiZ. (c. Arian. ii. 10; 
c. Ar ian. Sab. εἰς. ii. 30); gy. ὅτε δέ. — uenit 
(ἦλθεν) codd. vg. wett., cf. uenisset Orig. (int. ii. 
401, iii. 895) Cassiod. (P. Δ. Ixx. 695) : aduenit 
Orig. (inf. iv. 520,600) ; euenit Zer£ (Marc. v. 4). 
plenitudo (τὸ yAfjpopua): adimpletio Cyfr. (fest. 
ii. 8) 7717. (/rin. xii). — temporis (-poris i» ras. 
sf. L) Ξ- τοῦ χρόνου: temporum de» Zren. 
(Mass. 2. 316) Orig. (inf. ii. 239, 401, iv. 520, 
578, 600, 691) Zfferom. (i. 742) Ang. (iii. 1. 641) 
U1gil. (Eutych. v. 4, c. Arian. Sab. etc. ii. 30). 
2 tem. ple. Orig. (nt. iii. 895) Z7ierom. (i. 742). 
Libere cum autem euenit impleri tem. 72r. ( Marc. 
v» 4), at ubi tem. expletum est 7erf. (Marr. v. 8). 
misit (miss. DS): - ergo (e£ om. deus) “Ὁ. 
(iii. 2. 304). — factum Pr. (γενόμενον longe plur.) 
codd. plur. (δὲς scr. P*, Pr. exp.) vg. uett. paene 
om?., «alii! αὐ. cor. uat. Iren. (Mass. pp. ao5, 
219, 318) Zeri. (uirg. 6; carn. chr. ao diserte 
'hoc quidem impressus quod íactum dicif. som 
natum ; σέ ὩΣ enim enunüasset natum. 
factum autem dicendo ef uerbum caro factum est 
constgnautt ! etc.) Orig. (inf. iii. 895, iv. 519, 600) 
Amáórst. Hil. Ambr. (saepius) Hieron. (1. 69, 742, 
iv. 507, 537, vii. 448) Aug. (saepissime, et diserte 
iii. 2. 960) Pe. Leo (serm. 33) Utgil. (Eutych. 
lii. 3, V. 4; ὦ. ddrian. ii. 10; c. Arian. Sab. etc. 
ii. 30) Cassiod. (P. L. lxx. 695, 713): natum 
DFLNTVZ'* cor. uat.* ( antiqui, et ita legitur 
im ecclesia et similster im vesponsorio") ws. Jres. 
(205, codd. MPR) Orig. (15. ii. 401, iii. 62) Cypr. 


IV. 4-8.] 


factum sub lege 

δ ut eos qui sub lege erant 
redimeret 

ut adoptionem filiorum 
reciperemus. 

Quoniam autem estis filii 

misit deus spiritum filii sui in corda 


Ambr. (* codd. quidam" ad fid. ii. 6; cf. fid. v. 14) 
Ariani ap. Aug. (viii. 628) Leo (serm. 34) Uigil. 
(c. AArian. Sab. etc. ii. 16; Uarim.i. 9), et γεννο- 
μενον K, γεννώμενον 1. 72. 73. 80 a/.; editum 
Uictor. Gaud. (serm. 9) et Pel. (cod. v). |. ex: 
de Zren. (Mass. 22. 219, 318 semel) Cypr. Orig. 
(i. ii. 895) Zi Zfíeron. (iv. 537) Gaud. 
muliere (γυναικός) : femina Uictor. (diserte; et 
pergit * quidam ita dicunt editum ex muliere ef 
habent . . . quaestionem, cum uirgo maria sit uel 
fuerit, quare dixerit editum ex muliere! ἐπ ws 
loguends feminam dicimus quod graeci γυνή dicunt") 
ef. Ambr. (Iuc. Lii. 29) ug. (viii. 830) ef capp. 
A etc., supra 5. 162; contra Hieron. (vii. 449 ' sec. 
intelligentiam. graecitatis γυνή tam uxor. quam 
mulier wa/ea/ interpretari"), Aug. (iii. 2. 960 
* mulierem fro femina foswi! more locutionis Áe- 
óraeorum ' ; cf. iii. 1. 363, iii. 2. 61, iv. 180, v. 292). 
Pro ex muliere uo/uit per mulierem Marcion af. 
Hieron. (vii. 448), sed wide Orig. (int. iv. 691 
' uides quia non dixit ía. per mulierem sed fa. ex 
muliere") factum sec.: natum.  *ub D. 

5. ut eos q. s. lege om. S*.  eusP. erant: 
sunt 77i. (frin. xii). | redemeret DRS, redemiret 
P. 2 red.eosq. 8. l. erant. Z7Zieron. (vii. 280). 
adoptionem (adobt. T, adhobt. C) filiorum » 
υἱοθεσίαν : 2» fil. adopt. D res. (Mass. 2. 212) 
Uictor. Amórst.; adoptionem  /aséwm — ren. 
(2.205); 1 suorum O*; - dei cor. ua£.* ; id 
est electionem filiorum O*. . reciperemus (raeci. 
L, reciperimus P) codd. vg. tett., e£ acciperemus 
Tert. (Marc. v. 4), perciperemus Z*en. ( 5. 212), 
consequeremur 7774. : recipiamus 4t. (iii. 2. 960, 
961, viii. 528), percipiamus Zrert. (5. 305); er. 
ἀπολάβωμεν. 

.6. quoniam autem (ὅτι δέ) : quia autem Orig. 
(ἐμ. iv. 461) ; 2 sed quoniam Üictor.; quoniam 
tantum DEN Zi. (£trin. i) Aug. (ii. 720) Pe. 
Uigil. (Uarim.ii. 12); qui enim Zzeron. (ii. 138). 
estis filii (fli O*) szneaddst. ABGKMORVZ'iRQL 
* grecus' ap. cor. uat. Orig. (2nt. iv. 461) Aug. 
(viii. 998) e£ gr. plur., cf. 2 filii estis x (14 ted/ser) 
"Aug. (iii. 2. 960): estis filii (611 F) dei CFHOL 
NPSTUWZ*S $ cor. uat* cdefgmt Tert. 
(Mare. v. 4) Amórst. (cf. Ambr. ep. 75) Hil. 
Hieron, (li. 138, vii. 450) Pel. Utgil. (£rin. xi; 
Uarim. ii. 12) et gr. DEFG, $/em filii estis dei 
D Uictor., 7 fili dei estis 4s. (ii. 720, iii. a. 
961; cf.iv. 842). misit (miss. DS) : dimisit U; 
8168 
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nostra clamantem 
abba pater 


Τ᾿ itaque iam non est seruus 


sed filius quod si filius 
et heres per deum 


5 sed tunc quidem ignorantes 


deum his qui natura non sunt 


dedit Mug. (iv. 1312); gx. ἐξαπέστειλεν. — deus: 
pater ZZieron. (ii. 138) ; om. 4 Tert. cum graeco B. 
spiritum ( 4 sanctum S*) filii (2s scr. g* ; fili L) 
sui: spiritum suum Z7r/. ^w. (iii. 3. 107). 
nostra (nustra P, nosnostra L) codd. féwr. wett. 
et Aug. (ii. 3. 747) eum gr. NABCD* α΄. 15: 
uestra RW vg. Uictor. Aug. (ii. 720, iii. 2. 107, 
746, 960, viii. 641, 998) et gr. D*EKL αἱ. longe 
Ξ2ἰμγ. | in corda nostra om. wg. (x. 776). 
clamantem (-entem B*) — κρᾶζον 227. : cla- 
mantes L*T* d e x //ieron. (iv. 6); in quo clama- 
mus z, ef «v « κραζομεν G!, ev ὦ κραξομεν FG*. 
aba P*. 

7. itaque (-quae Z) etiam Ambr. (spir. i. 5): 
ita *»; unde Z4zór. (spir. ii. 9). — iam orm. V. 
2» non iam (οὐκέτι) g. — est codd. pur. vg. uett. 
et Orig. (int. iv. 461) Amórst. Ambr. (spir. i. 5) 
Aug. (ii. 2. 961) Pel.B contra graecum : es (el) 
ABCKR JZentil. Tisch. Corss. cod. caraf. Utctor. 
Ambr. (spir. ii. 9) Pel.^; estis D syr. Àarc. ig. ; 
om.g cum gr. FG. — serui D sgyr. larcl. mig. set 
L*. fiii ó£s D syr. λαγεί. το. | quod (quot L) 
Bi: si autem (εἰ δέ) Dad eg r Usctor. Amórst. 
Ambr. (spir. ii. 9) Aug. (iii. 2. 961, iv. 1397) 
PelB. | quod si fllius ον». H*. .— heres (haer. 
$18): heredes D / syr. Aarcl. νι. — per deum 
(arte in ras. scr. G) 5 διὰ Θεοῦ N*ABC* 1;, gf. 
per christum ZZ7zeron. (vii. 452 codd. plur.) : dei 
per christum De cum gr. N'CIDEKLP αἱ. 
Jer. ; διὰ Θεόν FG non redditur apud latinos, 

8. sed: quia Z4mór. ( fid. v. 1) ; om. m. tuno 
(τότε) : nunc r; ante ictor. (uim lemm.; et ἢ» 
ante autem 25$ com.). | quidem orn. O Uictor. 
(comm.) Ambr. (fid. v. 1) Zfierom. (vi. 849). 
ignorantes (οὐκ εἰδότες) : nescientes S deg ( - uel 
ignorantes cor. su. lin.) Amór. ( fid. v. 1) Hieron. 
(vi. 849, vii. 452) Pe..B — sed... deum os. G* 
(τ ἐμ mpg.G*. — his (hiis NSW, iis zg. ; hii rz, 
cf. d e infra) qui natura (-ram rz; naturaliter 
Aw. iii. 2. 961, ftort autem 962) non sunt (erant 
Ambr. fid. v. 1, Hieron.) dii (di HO*R) codd. vg. 
f* Ambrst. Ambr. ( fid. v. 1; incarn. dom. sacr. 
8, ef pergit * ita enim et in graec. codd. inuenimus") 
Hieron. (vii. 452) Aug. (viii. 710) -- rois φύσει μὴ 
οὖσιν θεοῖς NABCD**'! *EP »:25.: non natura non 
sunt dii g e£ row μὴ φυσειν οὐσειν θεοισ FG, cf. 
qui (o7. his) non sunt natura dii “4».607. (ep. 46) 
et ita syr. harcl., his qui in natura sunt dei Marcion 
ap. Tert. (Marc. v. 4); his qui non sunt (erant 
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dii seruiebatis 
? nunc autem cum cognoueritis deum 
immo cogniti sitis a deo 
quomodo conuertimini 
iterum ad infirma 
et egena elementa 
quibus denuo seruire uultis? 
10 dies obseruatis et menses 
et tempora et annos 


Jren. 181) dii (szme natura) s rem. (Mass. 2. 126, 
181) Uictor. Pe/.B, hi qui non sunt dii d e, e£ roc 
p ουσιν θεοισ K. seruiebatis codd. vg. wett. 
ftur., ef seruiuatis x : seruistis g (-uiuistis) »ε Zres. 
(Mass. 23. 181) Uictor. Ambr. ( fid. v. 1; $ncars. 
dom. sacr. 8) Hieron. (vli. 452) Awg. (iii. 2. 961, 
962, viii. 710) Z*e/.B; gv. ἐδουλεύσατε; seruitis 
Marcion ap. Tert. (Marc. v. 4). | Ordo werborum 
his q. na. no. 8. d. seruiebatis cum ev. D'EFG 
concordat: 7» seru. his 4. nat. (om. Uictor.) n. 
erant (sunt Uzcfor.) dii Uscfor. (comm.) «ἀπιόν. 
(id. v. 1) Hieron. (vii. 452) cum gr. plur. 

9. autem: uero P Zieron. (vii. 452, 455) ; om. 
Jren. (Mass. 5. 181). — oum (quum O) cogno- 
ueritis (cognp. D) codd. f/wr. vg. c f tn: cum 
(om. T*) cognouistis CTZ Zen/.*, uti (ut Uzcfor.) 
cognouistis d e Utctor., ubi cognouistis N 2 2.8, 
cognoscentes * Zrem. 4mórst. Hieron. (vi 252, 
vil. 452, 455) wg. (semper) Utgil. (Uarim. iii. 
60) Sedul. ; scientes g; gr.yvóvres. | immo (imo 
51H) : magis autem d e Z7eron. et gv. μᾶλλον δέ, 
immo uel magis autem g; immo uero 2£mórst., 
immo potius 777., immoet Gc. — cogniti (-oti V) 
sitis (siti* L) cus» ABFGKLMOSVW vg. Bentl. 
(sectendis curis): cogniti (-oti d) estis CDHON 
PRTUZ Zenti.* cde f g m Utctor. Awg. (ii. I. 
631) Pe. Sedul. ; cogniti fastum r Iren. Amórst. 
Hieron. Aug. (saepius) Uigil., gr. γνωσθέντες. 
& deo : om. ἃ D ; ab eo Z7ieron. (vii. 452, e codd. 
quidam ad vi. 252). | quomodo (duobus werbis 
46): τ ergo L. oonuertimini (-temini DO*, 
-taemini S; conuertimi Z): reuertimini z 44s. 
(ii. 2. 962). — 2 iterum conuertimini 4mór st. 
ad uel in g (gr. ἐπί). — egena (aeg. F*; egina 
DS) -- πτωχά : mendica 72γ.. (Mare. v. 4). 
elementa (aelem. F*, elim. DO*S, aelim. T): Ὁ 
huius mundi Uzcfor. (22 comm.; et ἢ» hui. mu. el. 
in lemm.)nongrae. ἢ» elementaegena A*. — orm. 
et eg. elem. L*. denuo (deuno M; de nouo S): 
rursum DN?* Uicfor. Hieron. (vii. 452, 477) Ze£B, 
rursus de; rursus ut antea rx Zug. (iii. 3. 962) e? 
gr. πάλιν ἄνωθεν ; iterum s; iterum rursum g. 

IO. hobseruatis C. — tempore V. — annus Ζ, 
2 menses et annos et tempora d' e f g * ug. 
(iii. 1. 82, iii. 2. 962) cwm er. μῆνας xal ἐνιαυτοὺς 
καὶ καιρούς DEFG ; 2» annos et menses et temp. 


!! timeo uos ne forte sine 
causa laborauerim in uobis 
13 estote sicut et ego 
quia et ego sicut uos. 
Fratres obsecro uos 
nihil me laesistis 
13 scitis autem quia per infirmitatem 
carnis euangelizaui 
uobis iam pridem 


Aug. (iv. 1428) ; wolwit dies obs. et sabbata et 
sollemnitates 4dimantws ap. jiu. (viii. 135), sed 
Aug. ipse * non sic scriptum est ut Ad. ponit. mon 
enim nominat sibi sabbatum apostolus. dicsf emim 
dies obs. et annos et tempora (ergo orr. et menses); 
» temp. et dies et men. et annos 7277. (Marr. 
i. 20 ; fei. 14). 

11. timeo - autem cor. waf.* ^ u08: om. 
DOW&S ed. ant. Sacom 1515 c m. Amóbrst. (ed. 
Roman.) Ambr. (ep. 23) Aug. (iii. 2. 436, non 
autem 962) Pel.B cum gr. min. 2. 47. 73. 115; 
uobis edd. Maresch. 1531, Uiwian εἰ Junta 1534. 
forte (-tae K): om. Amórst. Ambr. Ang. (iii. 2. 
436, viii. 135). — sine osusa (-am L*) « εἰκῆ: 
frustra 44mibrst. (ed. Uenet.) Aug. viii. 135). 
laboraberim T, labouerim R, lauorauerim L. in: 
de cor. taf. — uobis: uos (gr. enim εἰς ὑμᾶς) 
Benti.* m Aug. (ii. 133, lii. 1. 82, iii. 2. 436, 962, 
963, iv. 1438). 

I2. stoteZ. et 2γ. cum AFGHO*LNOPRST? 
c d e: om. BCDOv*'KMT*UVWZ, cor. wat. mg. 
Ug. Tisch. f g m rv Uictor. Amórst. Aug. (i. 335) 
ΔΑ et graec. — qui& (qua P*): quoniam r 
Uictor, Ang. (iii. I. 83, iii. 3. 964) Pe/.B Sedul. 
et ego (κἀγώ) sec. : om. et DO*L*N*O».  siout 
s&.: tet D*O* (μέ udtur) PS Sedul. — obsecro 
(hob. C, obsaecro S; obseco P*; autem obsecro 
g super δε ομαι) : obseruo M (cf. ad I Cor. vii. 35) ; 
precor 7 (prae) “τες. (iii. 1. 83, iil. 2. 964) ; Ὁ 
autem FL!N. — uos se. o». M. — » obsecro 
autem uos fratres FL!N. nichil W. me: mihi 
Amórst. laesistis (les, BOCDKLMNOPRS'UWZ, 
less. S*) — ἠδικήσατε: nocuistis ,mórst. τὴς 
lesistis ex malesistis O; mala|| H*, me laes. H!. 
fratres . . . lesistis 27. este. et rubr. scr. Β. nihil 
me lesistis- Scitis au ἐς ras. scr. (et nihil iss mg-) 
L! (erat in rasura tantum nihil me lesis). 

I3. autem om. D degr Uictor. Ambrst. Aug. 
(iii. 1, 83, iii. 2. 964) PeL.B Sedul. cum gy. D*FG 
76. 80. quia: quod S Ze; quod uel quia z. 
infimitatem Z. — carnis * laboraui D*. — euan- 
gelisaui uobis iam pridem (-de L*; iampridem 
«no uerbo W ve.) codd. vg. uett. fMur., et euang. 
ποῦ. priusg 2.21.8 s εὐηγγελισάμην ὑμῖν τὸ πρότερον: 
2 uobis aeuanguelitzaui prius D, 7 iam pridem 
euangelizaui uobis 7 441g. (iii. 1. 83, iii, 3. 964). 
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et dedissetis mihi 
16 ergo inimicus uobis factus sum 
uerum dicens uobis? 
 Aemulantur uos non bene 
sed excludere uos uolunt 
ut illos aemulemini 
13 bonum autem aemulamini 


M et temtationem uestram 
in carne mea non spreuistis 
neque respuistis 
sed sicut angelum dei excepistis me 
sicut christum iesum 
!5 ubi est ergo beatitudo uestra? 


testimonium enim perhibeo 
uobis quia si fieri posset 
oculos uestros eruissetis 


I4. temtationem HZ (temptat. codd. rei, 
tentat. 38 S7, temptac. P): tentationes we. 
(iii. 1.83). | uestram( — ὑμῶν NFABD*FG min.) 
codd. plur. vg. uett.: uestras up. (iii. r. 83); 
meam DO et μον D? **EKLP αἱ. ler. ; deinde 4 
quae erat Z7z£ron. (vii. 459) et -- τόν gr. iidem. 
in: om. δε Β carne (-nem L) mea (-am LO) 
“ τῇ σαρκί μου: carne uestra DO. — spraeuistis 
A*FP(s sec. sup. [in.)SV, spreb. LN, spraeb. T. 
respuistis (ἐξεπτύσατε) : abiecistis 77zerom. (vii. 
597).  sed(set L): quia 4249. (v. 906). — siout 
pr.: ut Uiclor. — hangelum C, anguel. D ; euan- 
gelium O*. . carne... angelum 75s ras. ser. K. 
dei om. D Uictor. (ἐπ lemm., non comm.) Pel. B 
exoepistis (excl. DS, excoe. V ; excepti L*, 4 
pistis L*^): suscepistis 44ug. (iv. 450, v. 228) ; gv. 
ἐδέξασθε. sicut sec.: ut D Uszcfor. Ὁ» iesum 
christum O. 

15. ubi (τοῦ f/ur.): quae d e r syr. Aarcl. txt. 
Uicor. Amóbrst. (ed. Uenet.) Aw. (ii. 1. 83, 
iii. 3. 964) Sedul., et τις DEKL αἱ. fer. est 
ergo codd. plur. vg. uett. Dlur., et 7» ergo est O 
Sedul. « οὖν ἐστιν 115: ergo erat d e ÜUictor. 
Amórst. (ed. Uenet.), et οὖν ἦν DEFGK αὐ, Jonge 
Jlur., cf. ergo fuit x Asp. (iii. I. 83, iii. 2. 964), 
ergo fuit uel est £; graeci Plur. οὖν simpliciter. 
testimonium enim (o5. LN* Ze.B) perhibeo 
(peribeo ST; 4 de cor. τα.) uobis — μαρτυρῶ 
γὰρ ὑμῖν gr. fere omn., cf. testis enim sum uobis 
Amórst,: 7 testim. en. uobis perhibeo d e Zug. 
(ili. 2. 964), e testim. uobis perhibeo (sz»e enim) 
D r Uictor. Awg. (ii. 1. 83, v. 228, ix. 650); 
testim. enim perhibeo (τές uobis) £g c«m gr. FG. 
quia (qui 2.21.8): quoniam D » Uicter. Aug. 
(iii. 1. 83, 539, iii. 2. 694) δε“. — si fieri posset 
etiam. Hieron.(vii. 462 comm.) : δὶ fi. possit FLN δ, 
si fi. potuisset HOMOSUZ Zent/.* Amórst. Hieron. 
(vii. 461 Jemm.) ; si fi. potest R; gv. el δυνατόν. 
hoculos C. ^ uestros(-- ras. unius Jit. V) : om. 
Aur. (ix. 653) Sedul. — heruissetis C, eruisetis Z, 
erues. DR ; seruissetis ἡ. οὗ os scr. ἃ. didiss, S, 
dedes. D, dedis. PZ. 

16. ergo: itaque g; 1 egod eg Cypr. (ep. 4) 
cum gr. D'EFG. |. uobis factus sum codd. piur. 
vg. uett. blur. εἰ Uictor. (comm.) τε ὑμῖν γέγονα 
Orig. (li. 554) Ews. (225. 21), et 2 factus sum 


in bono semper 
et non tantum cum praesens 


uobis DS r Aug. (iii. 1. 83, iii. 2. 964, v. 238, 
1505) -- γέγονα ὑμῖν Orig. (iii. 396) : uesterfactus 
sum Uictor. (emm.) — ὑμῶν γέγονα codd. gr. omn. ; 
factus sum /as/wm» Cypr. |  nerum dicens uobis 
(ἀληθεύων ὑμῖν) codd. plur. vg. wett. plur., et 
ueritatem dicens uobis ZZzerom. (ii. 709, vii. 461, 
462): uerum praedicans uobis D & Cypr. Uictor. 
Sedul, Ὁ uer. uo. praed. 74g. (iii. 3. 964); 
uerum praedicans (szze uobis) * wg. (iii. 1. 83, 
v. 228, 1039, 1505), uera (uerum ÜUa//. i. 184) 
dicens 77ierom. (i. 184, 1085, v. 854). 

I7. aemulantur (emul. MOSW, Hmul. D; 
aemulentur N) - ζηλοῦσιν : zelant uel aemulantur 
£.  sed(set L): et Uz/or. — illos(-us P): eos 
degr Ambrst. Aug. (ili. 1. 83. . aemulemini 
(emul. DMOSW ; emulamini L) si»e addif. cwm 
codd. paene omn. vg. c gr. pdur.: * aemulamini 
(emul. D ; zeletis g) autem meliora dona (7 do. 
mel. 7; om. dona 2. ε..8) D d e f g Uictor. Amórst. 
Pel.B, - aemulamini meliora charismata 445r. 
(25. 36; de widuis 5, sed uide infra wu. 18) Sedul. 
(ὦ sdtur), cum gr. ζηλοῦτε δὲ rd κρείττω χαρί- 
σματα D*EFG, ex I Cor. xii. 31. 

18. bonum autem (quoque /; om. D mórst. 
ZPef.B) aemulamini (emul. DMOSU*W ; aemulami 
L*; om. U*) codd. vg. c f Amórst. (ed. Uenet.) 
correctio st udtur Hieronymiana graecum. καλὸν 
δὲ ζηλοῦσθαι NB 17. 23. 39 fmiperatiue reddens, et 
ita interpretatur. Hieron. ipse (vii. 464) *ea quae 
bona sunt imilamini' ; sed -σθε οἰ -σθαι mil nisi 
diwersae formae infinitiui sunt: melius bonum 
est autem aemulari » Aug. (iii. 1. 83, sed 14. $nfra), 
bonum autem aemulari 4mór. (intero. ob et Das. 
iii. 6) Aug. (iii. 2. 964), bonum est aemulari d'e 
Uictor. Amr. ( bs. 365; de uiduis 5), et bonum est 
zelare &; καλὸν δὲ ζηλοῦσθαι AC 109, x. ὃ. τὸ 
(ζηλοῦσθαι DEFGKL αὐ. pier. ; om. plane Amórst. 
(ed. Roman.). in bono (ἐν καλῷ) : in bonum 
HOZ*; in bonis d e; meliora ÜUicfor.; om. D 
Amórst. (ed. ÜUenet.) Pe/.B in bo. aemulari 
Aug. (ii.1.83). 2 semper in bono g cwm er. 
πάντοτε ἐν τῷ ἀγαθῷ FG. — 7 bo. est aemulari in 
bo. (o5. semper) aemulamini meliora charismata 
Ambr. (de widuis 5). οὗ ον. Ὁ Pe.B tantum 
(n sup. Jin. L): solum Ddegr Utctor, Amórst. 
Aug. PeL.B oum (quum O): cum uel in g (gr. 


3D2 
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legem non legistis? 
?3 scriptum est enim 
quoniam abraham duos filios 
habuit 
unum dc ancilla 
et unum de libera 
25 sed qui de ancilla secundum 
carnem natus est 


sum apud uos, 
19 Filioli mei quos iterum 

parturio donec formetur 

christus in uobis 
30 uellem autem esse apud uos 

modo et mutare uocem 

meam quoniam confundor in uobis. 
?! Dicite mihi qui sub lege 


uultis esse 


enim ἐν τῷ παρεῖναί uc). — presens B(-en ΒΜ 
PW. sum: sim O*; om.L*. aput FGHMN. 
uos ἐ uerum etiam absens confido in uobis D, 
ex 11 Cor. x. 1. 

19. filioli (rexvía NF'ACD*^*t* EKLP αἱ. per-) 
codd. fur. vg. c f r Hil. ( ps. 138), et filii oli S: 
fili deg(flii) Zezt. (Marc. v. 8) Orig. (int. iii. 
857, 861, 883) Usctor. Hil, ( ps. 131) Aug. (iii. I. 
674, iv. 1659, v. 1190), e£ τέκνα N*BD*FG. 
quos: - ego 4mór. (de 7saac 8. 74; 25. 36; 
2:. 43). iterum : rursus Z*zrf. (2 part. rur.) 
Orig. (ind. iv. 636) Hieron. (vi. 875) ; om. Amór. 
formetur ohristus (-to L*) codd. Paene omn. vg. 
uett. plur., etiam Utctor. (semel in comm.) Hieron. 
(vii. 465) 41g. (iii. 1. 83) Faust. ap. Aug. (viii. 
429) cum gr. μορφωθῇ Χριστός : 7 christus formetur 
Z c Orig. (int. iii. 372, cf. iv. 636) Utctor. (lemm., 
et semel in comm.) Amórst. Hieron. ( fere semper) 
Aug. (fere semper), et. 7 chr. reformetur 4s. 
(v. 1819, ef. 1427). 

30. uellim D, uelle R; uel Ze. . &utem: om. 
Hieron. (vii. 468 im comm.). — esse (adessed eg 
Pel.B) apud (-t FGL*MN) uos (nos L*) modo 
(nunc g 7e/.B) codd. Mur. vg. c deg Hieron. (vii. 
467 lemm.) Pel.B — παρεῖναι πρὸς ὑμᾶς ἄρτι: »» 
apud (-t H) uos esse modo HGU 7; Ὁ nunc esse 
(adesse Uictor. 4142.) apud uos D Utxctor. /Tieron. 
(vii. 468 comm.) Aug. (ii. 1. 83, iii. 2. 9605), Ὁ 
praesens esse nunc apud uos 745754. ^ motare 
DS; mutarem FLN* zg Cassiod. dis. — meam 
om. Sedul. | quoniam: quia mbrst. Aug.; 
- non L*. confundar L. 

21. dicite (-ete P): -* uos Awfinws ap. Orig. 
(imi. i. 171). | qui (quia T^) sub lege uultis 
(uult C) esse (2 es. uul. 2 Usctor. comm.) : sub 
lege uolentes esse 447nór. (de “467. i. 4. 38) Aug. 
(semper, sed 7 esse uol. ii. 734) Pe.B; qui sub 
|. uolentes esse d e; gr. ol ὑπὸ νόμον θέλοντες εἶναι ; 
libere qui legem legistis Orzg. (fnt. ii. 78. e! q. 1. 
legitis 87) 44mór. (/uc. 7. iii. 28), qui sub lege estis 
Ruf. (semel). — legistis (lesistis 2*) etiam Aug. 
(iii. 2. 950, v. 725, viii. 579), e£ legitis Bent. — 
ἀναγιγνώσκετε DEFG 10. 31. 80: audistis Orzg. 
(zi. ii. 78, 87 semel, iii. 52) ΑΔ Amór. (πε. I. 
iii. 38) 4714. (ps. 118 alepA) Hieron. (vii. 469) 
Aug. (ii. 734, iii. 1. 79, iii, 2. 965, v. 65, vii. 380, 


qui autem de libera per repromis- 


x. 198, 454), e£ auditis Orzg. (154. ii. 87 semel) τ 
ἀκούετε gv. Plur. 

32. dd isif. - in genessi D. scribtum FGM 
NPR.  estom. δε ΒΒ — enim: em. D/; in 
isaia H (/i/f. rubr.), « in exodo R* (w wdtiu7), 
* ingenesig"9. quoniam efiam ἄρ. (X. 454): 
quia d e g Orig. (im. ii. 78, 305, 421, iv. 672) 
Ambórst. Ambr. (luc. 1. iii. 28) Aug. (v. 65); quod 
£ Kufinus ap. Orig. (inf. i. 171) Uictor. Ambr. 
(de Aór. i. 4. 38; Juc. 7. vi. 91) Aug. (saepius) 
PeiB — soriptum ... quoniam or. Orig. (is. 
ii. 87).  abarcham D, abraam g; - igitur Ambr. 
(25. 43), τ enim Orig. (294. ii. 87). — duos (doos 


M*): .ii- D. filios (-us Z*): liberos 72r. 
(Marc. v. 4). — habuerit 4smórst. Amór. (de Abr. 
i.4.28). ^ hab. fil. Orig. (int. iii. 52) ZTierom. 


(i.833). | 2 du. fi. hab. abr. Amr. (afol. Prof. 
Dau.i. 3.11) | defr.: ex P d Zert. Orsg. (int. 
ii. 52) 7734. ( ps. 118 aep) Ambr. (/uc. 4. iii. 28) 
Aug. (v. 487) ; exuel deg; gr. ἐκ. — ancella DS, 
alcilla M*, ancillam L*N*. οἵ om. Uictor. Amp. 
(x. 198). | unum (ἕνα) sec. : alium 7er. “περ. 
(v. 487, vii. 341); alterum sg. (v. 9, x. 198; 
cf. iv. 1370, v. 168), cf. Amór. (ep. 78). de sec. : 
ex Zert. Hil. Aug. (v. 487); de uel ex g; gr. ix. 
liberam L*; debera (270 de libera) R. 

23. Om. uers. Aug. (x. 198). | qui pr. (ras. 
unius lit. N) sine addit. (cum gr. B) codd. 
omn. vg. c f, etis qui Aug. (v. 65) Pe£.B, ille qui 
Aug. (iii. 1. 79) : qui quidem eg, is quidem qui D 
d e t Orig. (inf. ii. 78, iii. 52, iv. 590) Uictor. 
Amórst. Ambr. (de “467. i. 4. 38; aol. proph. Das. 
i. 3. 8) Aug. (v. 725, viii. 50), ille quidem qui * 
Aug. (ii. 734, vil. 380, x. 454), ef ὁ μέν gr. paene 
omn.; deinde « fuit D. — de fr.: ex Tert. (Marc. 
v. 4) dil. ( ps. 118 adeph) Asnbr. (Inc. ἐ. lii. 28); 
&r.éx. — ancilla(-amL*N* ; ancella DS): * natus 
est Aufinus ap. Orig. (int. i. 171). — secundum 
(saec. S) carnem (-nem G) - κατὰ σάρκα : carna- 
liter 7:72. | natus (a ex ἃ M) est: orm. P. 
Ὁ natus e. sec. carnem Οὗ, autem: uero 772. 
Orig. (int. ii. 78, iii. 52). — de sec.: ex Teri. 
Orig. (int. ii. 78, iv. 590) ; gr. ix. — per repro- 
missionem (remissionem ζῆ) -- διὰ τῆς ἐπαγγελίας 
gv. paene omn., cf. per promissionem g r “πιὸ. 
(de Aór. i. 4. 38) 40g. (v. 725, viii. 50) : secundum 
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sionem 

*4 quae sunt per allegoriam 
dicta. 

Haec enim sunt duo 
testamenta 

unum quidem a monte sina 
in seruitutem generans 


repromissionem O»zg. (nf. iii. 52) Rwf. Hil. ( ps. 
118 a/epÀ), et secundum promissionem / Orig. (i7. 
iii. 825) A4móàr. (uc. 1. iii. 38), e£ κατ᾽ ἐπαγγελίαν 
3- 35; ex promissione wg. (v. 5); deinde 4 dei 
D PelB; . est S. 

24. quae (que MW) 2r.: - quidem Zieron. 
(vii. 394, 473) Pe..B per allegoriam (allig. S, 
adleg. P; allegoria FM!, alegoria M*) dicta 
codd. plur. vg. c f g t Orig. (int. iv. 493) Ambr. 
(de Abr. i. 4. 38; ἐμέ. ὦ. iii. 28) ZZieron. (vii. 394, 
471) 4Awg. (viii. 50): in allegoria x 71s. (ere 
semper) ; allegorica 7271. (Marc. v. 4) Orig. (int. 
ii. 76, 78, 87, iii. 52, iv. 672) Zeron. (vii. 473, 
et codd. duo ad 471) Ruffinus ap. Orig. (int. i. 171), 
allegorumena 777. ( Ps. 118 a/epA), et gr. ἀλληγο- 
ρούμενα ; significantia d, per significantia e; aliud 
ex alio significantia D * Ja£ini interpretes? ap. Aug. 
(vii. 977). — 2 per alleg. dicta sint Orzg. (in. 
iv. 493), 2 per allegoriam sunt dicta Pe£/.B haeo 
(hec M; 4 uel ea g)enim sunt -- αὗται (avra FG) 
γάρ εἶσιν, cf. h. ergo 8. “τ. (v. 9), h. autem s. 
Orig. (int. ii. 106) Pel.^: 2 nam haec sunt D? 
Uictor. ÁAmórst. Ambr. (de Abr. i. 4. 28) Aug. 
(viii. 50) .Sedt(/. ; 7 haec sunt enim 7277. — duo 
(-ii- D): om. Sedul. — testamenta: a 27. in ras. 
5.7.Θ. | quidem om. 7ert. 8. (ha C)codd. plur. 
3B wett. plur. — ἀπό, cf. de S Benti.* t Aug. (viii. 
50), ex Uictor.: in Wo ST c Orig. (m&. iii. 52) 
Aug. (v. 725, X. 454) conira gxaecum. syna 
OW fr,synaa £;sinai T,synay C. — 05.8 monte 
sina 4wp. (x. 198). . seruitutem - autem R. 
generans: gerens f. 2 gen. in seru. Z7**7. 
quae (que OW) sec. (ἥτις) etiam. Ατρ. (iii. τ. 80, 
v. 725) : quod D r Uisctor. Ambr. Aug. (saepissime). 
agur (u 27: ras. ser.) L. 

25. sina (syna R f f; sin* L, sinai T, sinay C) 
enim (aenim L) mons est codd. f/ur. vg. fg t - 
τὸ γὰρ Σινᾶ ὄρος ἐστίν NCFG 33, e£ sina (syna 2) 
autem mons est OPZ 2 Amórst. (lemm.) cum er. 
17* (wf udtur), 7 sina enim est mons 24x. (vii. 
380), sina mons est (siste enim) zug. (x. 198): 
agar enim mons est d e 4mórst. (comm., ut udtur) 
contra graecum, sed τὸ δὲ “Αγαρ Σινᾶ ὄρος ἐστίν 
ABDE αἱ. ?asc., τὸ γὰρ "ΑγΎαρ Σινᾶ ὄρος ἐστίν 
KLP a£. 2/er. . harabia CT. . qui coniunctus 
est codd. (om. est D) veg. c f, εἰ qui iunctus est A* 
Hieron. (vii. 394), qui coniungitur 4smiórst, Pef.B, 
quae coniuncta est » “Ὁ. (iii. 1. 8o, v. 65, x. 198, 
454), f. qui conterminus est /7ierom. (vii. 472 
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quae est agar 


$5 sina enim mons est in arabia 


qui coniunctus est ei quae nunc 
est hierusalem et seruit 
cum filiis eius 


36 illa autem quae sursum est 


hierusalem libera est 


lemm.), qui confinis est Z7zeros. (vil. 472 comm.) 
As. (viii. 5o, sed om. est) et ita uertit. Erasm., 
confinis /assi t, affinis est Sedsd., etiam ' bordreth 
upon' Zyndale 1534, Cranmer 1539, ' hath affinity 
to' sersio Remensis 1582: quae consonat d e Κ᾽, 
qui confertur Orig. (nf. iii. 52), e£ * answereth to" 
uersiones Anglic. Y611 et 1881 ; gv. συνστοιχεῖ δέ 
Blur., ἡ συνστοιχοῦσα D*FG. οἱ efiam Aug. 
(x. 198) : huic d e * Orig. Ambrst. Aug. (il. 735, 


* iii. I. 80, v. 65, vii. 380, x. 454); eius .Seds4. 


quae (que MOPW): qui Uzder. Sedul. — est 
fert.: 4 iuxta ÜUicor. — hyerusalem ΚΖ, iher. C 7, 
ier. W vg., ierosalem g. — 2 est hier. nunc D. 
et seruit codd. vg. c Orig. Hieron. Ang. (li. 735, 
iib 1. 80) Pe. Sedul. (semel), comtra graecum: 
seruiens £ 4mórst. Sedul. (semel); seruit (-iet e) 
enim d'eg r Aug. (v. 65, vii. 380, x. 198, 452, 
454) cum gr. NABCD*GP αὐ mu. δουλεύει γάρ ; 
δουλ. δέ D-EKL αἱ. 9n. tton redditur apud latinos. 
filiis: f ex n correctum S. eius ABGKPRV 
Pel.^ correctio ut. udtur | Hieronymiana: suis 
CDFHeOL/ífliisuis «510 uerbo)MNOS(in ras. scr.) 
TUWZ vg. Zzsch. wett. Uictor. Orig. Ambrst. 
Hieron. (vii. 472 Jemm.) Aug. PeL.B Sedul. ; gr. 
αὐτῆς. 

36. illa (illi P; ea 7774.) autem quae (que 
WZ; - st G*) sursum est (om. P ; 4 ras. a Aitt. 
O) hierusalem (iheru. C, hyeru. RZ, hiru. S, 
ieru. W ogA codd. plur. vg. c Iren. (Mass. P. 335 
lemm.) Amórst. Hil. (ps. 64) Hieron. (vii. 47a 
lemm.) » ἡ δὲ ἄνω Ἱερουσαλήμ, cf. illa au. hier. 
qu. in caelo est 4r. (Juc. ὦ, vii. 99; cf. de 
uirpginitate το, apol. proph. Da. i. 83): quae autem 
sursum (susum d) est hierusalem (iheru. 7, iero. £g) 
degrtOrig. (int. ii. 156, iii. 52) Uictor. Ambr. 
(25.43; Is. L. iii, 28) ZTieron.(saepius) Aug.(saeprus) 
Pel.B Sedu/., et quae s. e. au. hier. FL, quae s. e. 
hier.(s?t$eautem) Zren.( Mass. 5. 335 comm.) Hieron. 
(1. 542, vii. 473 coms.) Aug. (iv. 1246, vii. 377), 
7 hier. qu. s. est 44mór. (de Abr. ii. 9. 64; de /s. 
8. 78) Aug. (vi. 592. quse (que LM) est (et 
L*; om. D): om. Uictor. cum gr. N*. — mater 
(τ ras. 3 Jit. L) nostra (-ter Z*) codd. Plur. (et 
Q"9) og. uelt. blur. Tert. (Marc. v. 4) Amórst. 
(g- ad 1 Cor. vi. a, II Cor. xiii. 3) 779. Ziierom. 
(iv. 823, v. 159, 186, vii. 366) Aur. (saepius) — 
μήτηρ ἡμῶν N*BC*DEFG in.: mater omnium 
nostrum (-rorum D ictor. Amór. Sedul.) DHO* ὦ 
Jren. Orig. Uictor. Hil. Ambr. (de Abr. ii. 9. 64; 
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quae est mater nostra 

1 scriptum est enim 

laetare sterilis 
quae non paris 

erumpe et clama quae non 
parturis 

quia multi filii desertae 
magis quam eius 
quae habet uirum 

35 nos autem fratres 

secundum  isaac promissionis filii 
sumus 


? sed quomodo tunc qui 
secundum carnem natus 
fuerat persequebatur eum 
qui secundum spiritum 

ita et nunc 

Ὁ sed quid dicit scriptura? 

eice ancillam et filium eius 
non enim heres erit 
filius ancillae 
cum filio liberae 
3! itaque fratres 
non sumus ancillae filii 


de J5. 8. 78 sire nostrum) ZZieron. (iii. 432, iv. 569, 
811, vi. 932, vii. 472) Z4wg. (iv. 919, 1271, 1418, 
vi. 156, vii. 380, viii. 50) PeL.B Sedul. cum er. 
N*'AC*KLP αἱ s/er. μήτηρ πάντων ἡμῶν ; deinde 
* aeterna in caelis πᾷ. (iv. 1246, vi. 468, vii. 
277 ; «f. et. iii. 2. 798, iv. 1385, 1686, vii. 601, 
x. 199) e II Cor. v. 1. 

27. scriptum (-btum GMNPR) est enim: sicut 
scr.est F*; Ὁ in genesi £9; 1 esaias L"9, — 1lae- 
tare (let. MW) sterilis (-elis ACFO*LMO*PT 
UV Corss., -ellis Z*): im ras. “0.7.1. que pr. et 
sc. LMW. — non fr. om. O*. — paris: 4 uel 
parturis £g. herumpe C. — clama (βόησον): 
exclama FGH*O*LNT r Aug. (ii. 242, 735, 
iv. 842, 1104, viii 587, ix. 349); -* uel boa g. 
paturis B. — quia eam Aug. (ii. 243): quoniam 
Orig. (ἐπ. iv. 578) Uictor. Hieron. (iv. 446) Aug. 
(saepius). — multi (-ta 7) filii & πολλὰ rd τέκνα, 
cf. multi illi filii 4sg. (iv. 1105): multi sunt fi. 
Orig. (int. ii. 77) ; plures fi. 7ren. (Mass. 2. 51) 
Hieron. (iv. 635), cf. Amór. ( fug. saec. i. 30), 
plu. sunt fi. Z7ieron. (iv. 446). — deserte A*GL 
(se s149. /in.)MUWZ ; eius quae deserta est Zre». 
eius quae (que LMPW, qui Z) habet (abet C, 
habuit O*) uirum - τῆς ἐχούσης τὸν ἄνδρα: 4 
uel habentis uirum g (G* rgo ἐρημου εχουσὴσ τον 
: ayópa). 

38. nos e/ sumus codd. vg. f r patres plur. cum 
£r. NACD*EKLP αἱ. Jer. : uos (uobis d) e£ estis 
deqgt ren. (Mass. 5. 33a) Orig. ap. Hieron. 
(vii. 474 * sed quia Origenes hunc locum edisserens 
i/a afostoli fosus! exemplum uos au, fra. sec. isaac 
prom. fil. estis") Uzctor. Amórst. Amr. (de Abr. 
i. 4. 38; spir. idi. 7) Ziüchon. (reg. 3) cum gr. 
BD*FG min.  saecundum S. — isaao (ys. W 2, 
iss. Z, isahac T, ysahac C, isac S 4 e, issac D): 
abraham c. — promissionis (-nes g, promisionis 
O) : repromissionis 7γέρι. 77ieron. (iv. 625) ; gr. 
ἐπαγγελίας. 

29. set 1. — quomodo (duobus werbis $$) — 
ὥσπερ : sicut Ze g r Orig. (inf. ii. 78, 79, iv. 590) 
Uictor, Amór. (spir. ii. 7) Zieron. (iv. 625) Aug. 


(saepius) Tichon.(reg.3). | quisecundum (saec. 
S) carnem (o»:. O*) natus fuerat cod. P/ur. 
c Amórst. Hieron. (vii. 473) Aug. (ii. 735, vii. 381) 
- ὃ xard σάρκα γεννηθείς: qui sec. car. na. est 
defgt Uictor. Ambr. (spir. ii. 7) Hieron. (iv. 
625) Aug. (v. 10, 400) Pel.B T'ichon., qui sec. car. 
na. erat P zug. (iv. 1370), qui sec. car. generatus 
est /4wg. (iv. 670); is qui sec. car. na. fuerat H! 
vg. Orig. (inf. ii. 79), is qui sec. car. na. est D 
Org. (int. iv. 590), ille qui sec. car. na. erat 42g. 
(iii. 2. 381) ; is qui sec. car. est Orzg. (int. ii. 78), 
ille qui erat sec. car. ^u. (ii. 232). — persaeque- 
baturS.  eumquisecundum (saec. S) spiritum 
zs τὸν κατὰ πνεῦμα : spiritalem 273icÀos.; ^ erat 
Uictor., et. Ὁ eum qui erat sec. spir. Zug. (ii. 
232); ὁ genitusest D. — ita : sic Usctor. 

30. set L. qui Θ᾽ Pe4B dicit: ait Axe. 
(v. 10). . soriptura (scrib. GLMNPR): «4 in 
genesi HL"? R*9 »2, — eice (iece DOS, eiece 
N*V, eiice ug. ZiscÀ.) : expelle ZicAom. (reg. 3); 
57. ἔκβαλε. — hancillam C, ancell, DS, ancinll. P ; 
ancilla F. — eius 2» ras. ser. L.— non (n fr. ἐπ 
7a5. scr. L) : neque Aug. (vi. 544). enim: om. 
$. . heres(hae. L6 ; coheres 73cAon.) erit: 
2 erit heres DS; ex. xAgpovoufjae. — filiias L*. 
hancillae C, ancell. DS, ancille LMRWZ. filio 
liberae (τὸ LMRUWZ) codd. Pur. ug. c f r 
Hieron. (iv. 626) Awg. (ii. 735, iii. I. 59, iii. 2. 
379; 966, v. 10, vii. 381) e£ gr. piur.: filio meo 
isaac (ys. £, issac D, isac d e, isaak g) ΠΟ" (erasit 
meo is. ΟΣ, sed son addidit liberae) deg Uictor. 
Amórst. Hieron. (vii. 474) Jug. (iii. 3. 381 δὲς, 
v. IO, vi. 544, ix. 88, x. 198) Pe.B cum gv. Ὁ" 
E*FG, ex Gen. xxi. 10. ÜUersus 27-30 omisit 
Marciom, ut widetur ex. Tertulliani expositione 
(c. Marr. v. 4). 

31. itaque (-quae ΟἹ codd. vg. wett. iur. 
Hieron. (vii. 474) τ διό NBD* 17. 37**. 115, 9f. 
propter quod Marcion ap. Tert. (Marc. v. 4) Orig. 
(iz. iii. 52), ergo Üicter. : nos autem x ZZieron. 
(iv. 626) Aw. (ii. 735, ili. 2. 966, vii. 381, x. 448, 
454) cum gr. ἡμεῖς δέ ACP 23. 57. 73. fratres: 


IV. 31—V. 3.} 


sed liberae 
qua libertate nos christus liberauit 


V.1 state et nolite iterum 


iugo seruitutis contineri. 


? Ecce ego paulus dico uobis 
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quoniam si circumcidamini 
christus uobis nihil proderit 


3 testificor autem rursum 


omni homini circumcidenti se 
quoniam debitor est uniuersae 


om. Amórst. Aug. (x. 448) εἰ aeth. ; -- iam W f. 
simus O* JUicfor. ^ hancillae C, ancellae DS, 
ancille L*FMPWZ. filiae Z*. » fil. anc. 
Hieron. (iv. 616, non autem vii. 474,476). — libere 
LMPRTWZ. qua (“9 ras. 1.) : quali r (s 
udtur); quia DO*S f. libertate : lib zn ras. ser. 
L.  nosochristus (ἡμᾶς Χριστός N'ABDEFGP) 
codd. fur. Bentl. & t, εἰ nostra christus d e: » 
christus nos HORW veg. (e£ πος in edit. nostra 
minori 1911) c f v Marcion ap. Tert. Ukctor. 
Amórst. Hieron. (vii. 474, 476) Aug. (ii. 735, 
vi. 189, vii. 381) Pel et gr. N'CKL αἱ. 267. 
liberauit (ἠλευθέρωσεν) : redemit /; manumisit 
Marcion ap. Tert. 2 libertate liberauit nos 
christus BKV cf. Orig. (int. ii. 78, iii. 52) i»tfra, 
7 libert. donauit nos chr. ZZeron. (iv. 626, cf. 656 
infra), ἢ» nos libert. chr. liberauit D. 

IV. 31-V. r. liberae qua libertate nos 
christus liberauit state (State P; 4 nunc L^) 
et (om. S) ita legimus cum ABFHKLMNPRS 
UVZ c (sed uariant inter se, wide supra), et 
liberae qua libertate nos christus liberauit. State 
et CDGOOT (sed uariant ínter. se, uide supra), 
liberae: qua libertate Christus nos liberauit. 
State: et (State, et 0T) W vg. fep/., liberae qua 
libertate nostra christus liberauit state et de 
partim cum gr. DE (ελευθερασ Tr ελευθερια ἡμασ 
χριίστοσ ἡλευθερωσεν στήκετε καὶ), Parfim cum 
47. FG (wide infra), cf. liberae. Qua libertate nos 
christus liberauit state et Corss.: liberae qua 
(quali *) libertate nos christus (7 chr. nos f Κὶ 
Uictor.)liberauit Stateergo et Bentl. f. gr Uictor. 
cum er. FG (ἐλευθερασ ἡ ελευθερια ἡμασ χριστοσ 
ηλευθερωσεν Στήκεται ovv. και), cf. the fre wif, bi 
which fredom : crist hath made us fre, Stand ye 
therefor: and Wicf (1380). Patres Blerumque 
citant liberae qua libertate christus nos liberauit 
(manumisit J4arc.) mec witra fergunt, uide 
Marcionem ap. Tert. (Marc. v. 4) Orig. (int. ii, 78, 
iii. 52, sed cf. BKV supra) Amórst. Hieron. (vii. 
474) Aw. (ii. 735, vi. 189, vii. 381, x. 454) 77., 
et cf. liberae, quia libertate nos christus redemit. 
amen. / (ad finem lectionis), δὲ nos autem in 
libertatem uocati sumus qua libertate donauit nos 
christus Z7ieron. (iv. 656); item inc. pericopen 
state et ^4mór. (ep. 77) £iieron. (vi. 862, vii. 476 
ut ud/ur) Pel., state ergo et Aug. (ii. 851, iii. a. 
966); graecos ἐλευθέρας. τῇ ἐλευθερίᾳ ἡμᾶς Xp. 
ἠλευθέρωσε᾽ στήκετε οὖν, καί NABCH αἱ. puer. 
sequitur wersio Anglic. 1881 freewoman. With 
freedom did Christ set us free: stand fast there- 
fore, and; gr. ἐλευθέρας" τῇ ἐλευθερίᾳ οὖν j Xp. 


ἡμᾶς ἐλευθέρωσεν στήκετε, καί KL, a£. sat. mul, 
apud latinos non redditur. — Praeterea incepimus 
cap. V state cum Stephano 1555 et vg.: inc. qua 
libertate Z7scÀ. (et Zisch. T. 6. 8), W. H., Corssen, 
von Soden etc. 

V. 1. state: - ergo Bem. f g rv Uscor. 
Ambrst, Ang. (ii. 851, iii. a. 966), 4 nunc L?; 
uide supra. | et: om. S. iterum: rursum 
Hieron.(vii.4960). ^ 2 seru. iugo D δ᾽ e (seruituti) 
gr ÁAmórst. Aug. (iii. 2. 966, 967) Quaestt. U. et 
NN. T. 98, cf. Priscill. (22. 98, 133 ed. Schepss) 
cum gr. DEF?'G goth. — contineri (2» vas. scr. 
L) : detineri Zz/.^, e£ cod. R$. 363, cf. Aug. (ii. 
851); cohiberi Qwaestt. ; adstringi 7er. (Marc. 
v. 4) ; inhaerere Z*.B, e£ haerere 7Zteron. (vii. 496 ; 
cf. 476). Pro nolite . . . contineri Aabent ne 
. » . adtineamini * 45g. (iii. 2. 966, 967), ne... 
detineamini 4s. (ii. 851), ne. . . adherete g; 
gr. μὴ... ἐνέχεσθε. 

a. Deficit r ad vi. 5. ἄϊοο (λέγω) : loquor 
4wg. (v. 8. | quoniam: quia S* (-- uel quo- 
niam S9) d f g Orzeg. (int. ii. 217, 304, iv. 490) 
Amórst. Hieron. (vi. 343) wg. (saepius) ; quod 
Hieron. (1. 448); oz. O* e. — si: om. M*.  oir- 
cumoidamini (circuncid. 3B, circumd. H*O*): 
legem obseruatis ZZzeros. (i. 448). — dico u. q. 
si circum :» ras. scr. L.— nichil W. » nihil 
uobis 4». (vi. 424). proderit (prode erit T) 
etiam Hieron. (ii. 353, v. 540) — ὠφελήσει: 
prodest F*L (2s ras. scr.) R. Afieron. (1. 448, 742, 
vi. 243, vii. 477, 478, 479, 480, 481). . 2 nihil 
proderit uo. chr. si circumcid. “41,πόγεί. (in 
conm.). 

3. testificor (μαρτύρομαι) etiam. Hieron. (vii. 
480 comm.) : contestor Zzerom. (v. 540, vii. 479 
im Jem), cf. Orig. (int. iv. 485); testificator 
Amórst.; testor uel testificor p. — rursum (-sus 
vg.): om. DU* d'e g Uictor. Amórst. Hieron. (v. 
540, vii. 479, 480) Zur. (iii. 2. 967) cum er. 
D*FG a4 4. omni (i5 ras. L) homini (orm. 
Pel.^; ho in ras. L) cireumcidenti (circunci- 
denti 91B, circumcidindi Z*;  circumcidente 
d e; circumcidentis L*) se -- παντὶ ἀνθρώπῳ 
περιτεμνομένῳ : omnem hominem (om. Orig.) 
circumcidentem se Org. (inf. iv. 485) Zfieron. 
(vii. 479, 480), omnem hom. qui circumciditur 
Hieron. (v. 540). quoniam: quia 24mórst. 
Aug. (iii. 3. 967); quod Orig. (ἐμέ. iv. 485). 
deuitor L. — uniuersae (hun. C, uniuerse MPW, 
uniuersa Z) legis faciendae (-dle LMWZ»*): 
uniuersam legem facere g, e£ gr. ὅλον τὸν νόμον 
ποιῆσα. — Quoniam debitor... faciendae: 
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legis faciendae 

* euacuati estis a christo qui in 
lege iustificamini 

a gratia excidistis 

5 nos enim spiritu ex fide spem 
iustitiae expectamus. 

? Nam in christo iesu neque circumcisio 
aliquid ualet 


quoniam si circumcidamini christus uobis nibil 
prodest (ex s. 2) ZZieron. (v. 540). 

4. euac. estis a chr. : »;a/sit in christi opere 
cessastis ZZferom. (vii. 481 im comm). ^ qui: 
4 enim Z(ribrst. (vide infra). — in: om. Pel. B 
lege (ge sup. Him. F): natura Zug. (x. 147). 
iustiflcamini (ras. 3 J£. inter ἃ e? m L) etiam 
Amórst. ad Kom. iv. 17 -- δικαιοῦσθε : iustifica- 
bimini M*U*; gloriamini 4mórst. (codd. fitr.) 
Aic.  graciaP.  excedistis BKNV £*. a 
gra. excid. qui in 1. iust. Zierom. (v. 390). 
Distinguunt christo. Qui in lege iustificamini a 
gratia exc. OP £e9i. edd. antt. Hailbr. 1476, Wild 
1481, Froben 1502, ef wersio Anglic. Cranmeri 
(1539) cum gr. G certe et forsan ai. ; cf. Amórst. 
supra et Aug. (x. 731). 

5. nos: * i P*. enim (γάρ): autem DHO 
KMOSZ Amórst. — spiritu (-tum FK ; in spiritu 
Uictor. Sedul): christum LN. — ex (et Uictor.) 
fide (-dem F) : om. P*.  speP.  iusticiae PW. 
exspectamus BOSV. 

6. nam ( * et G*; τ ras. a aut 3 litt. H) in 
(om. P) christo : 2 in christo enim (om.g* eter. 
G*) Ambrst. (in Gal. ii. 8) deg Zfieron. (1. 745) 
Aug. (iii. 3. 967, iv. 686, vi. 126, 221, x. 727) 
forsan ex vi. 15; gr. ἐν ydp Xp. — neque (.ae 
L): * m W*. cir||cumc. O, circunc. $38, cir- 
cumcissio DS*, circissio S*Z*. — aliquid efiam 
Aug. (x. 737): quidquam Zerf. (Marc. v. 4) 
Amórst. Ag. (ii. 698, iii. 2. 967, vi. 126, 221); 
£r. T. ualet (ἰσχύει) : om. P ; est Orig. (int. 
ii. 338), e/ ἢ» est aliq. Zerom. (i. 745) Aug. (ii. 
718). om. neq. cir. al. ualet p cwm gr. F9" 
(satio tamen relicto) G. — praeputium (prep. 
BMPSW): praeputiatio 7272. ('praeputiationem 
πέρα! quidquam ualere 7s cÁristo'). Ὁ neque 
praep. al. ualet “1.0. (viii. 990), 2 neque praep. 
neque circ. al. ualet 447«5rst. (im Gal. ii. 5). 
sed (set L) : et 4s. (iii. 2. 893, v. 9, 763 semel, 
vi. 177). fideiG*,. que FMPW. caritatem 
(char. ug.) etiam Orig. Utxctor. Amóbrst. Ambr. 
(ep. 78) Zieron. (vii. 482): dilectionem W zr. 
Aug. (semper).  hoperatur C. — 2 oper. per 
dilect. 4g. (x. 831). Pro quae per oar. 
operatur Aaóct per uel ex caritatem operante uel 
operatur £g, e£ per dilectionem operans 4f£mórst. 
(ἐπ Gal. ii. 5) ; gr. δι’ ἀγάπης ἐνεργουμένη. 

7. eurrebatis . . . inpediuit /iff. magnis scr. 


[V. 3-8. 


neque praeputium 
sed fides quae per caritatem 
operatur. 


Τ᾿ Currebatis bene quis uos 


inpediuit ueritati 
non oboedire? 


8 persuasio non est ex eo 


qui uocat uos 


U. tam benecurreb. 7Ze77.( Praescr.27). uoa: 
uobis F Uizcfor. (ἐκ lemm.). | inpediuit (imp. 
MPRW vg.) » ἐνέκοψεν : fascinauit B(facin.) KV 
Aug. (ii. 782), ex iii. I.  ueritati non oboedire 
(hoboed. C, oboaed. L, obed. W vzg., oboedere S ; 
obaudire Z e) sisse addit. codd. flur. ΠΟ c d e et 
&r. plur., etiam /Tieron. (ii. 324, iii. 440, cf. vii. 
487 infra), item 7 non acquiescere ueritati Z7ieross. 
(vi. 249), cf. q.ae ex Ifreron. (vii. 487) cifaseimus 
ad ii. 1: om. $lane Jwg. (ii. 7832); Ὁ nemini 
consenseritis DHS (8 sec. swf. Jin.) WZS & Bentl. 
cor. uat.* teo], f g ( *- uel confisi eritis g^) Ζεῦ 
Cal. (non comu. cum haer. 14) Utctor. Pel. cum 
graecis FG. μηδενὶ πείθεσθαι; Hieron. ipse (vii. 
487) cat in: lemm. nemini consenseritis, dezsde 
pergit ! sed quia nec ip graecis libris nec im his 
qui im apostolum commentati sunt hoc scriptum 
inuenimus, praetereundum uidetur". 

8. persuasio (-ssio DS, persua||sio O) : suasio 
d e Uictor. Lucif. Cal. (non conu. cum haer. 14) 
Amórst. [Iieron. (vii. 385) Aug. (ii. 782, iii. 2. 
967) Pel.; gr. ἡ πεισμονή ; deinde -- haec FO*W 
(hec) 9 3L cor. uat.* c, et Ὁ» haec persuasio g; 
* illa Z sg. (11. 782); Ὁ uestra DS Utctor. Lscif. 
Cal. Ambrst. Hieron. (vii. 487) 44s«g. (iii. a. 967) 
Pel.^ Sedul. ; - nostra PeB non: om. d « 
Lucif. Cal. Utctor. Pel. *codd. latt.' ap. Hieron. 
(vii. 487) e£ .Sedul., cum gr. D* 14. 32. 49. 
pers. non est i» ras. scr. G; sio non 1i» ras. 
50.7.1, est ex eo codd. paene omn. vg. c f (g 
uide infra), e? Ὁ» ex eo est d e Zug. (iii. 3. 967) 
Sedul. : est ex deo errore facili T Aug. (ii. 781), 
e£ est adeo (Ξ a deo) D 4ribrst., items 7 ex deo 
est Lwucif. Cal. Utctor. Pel.* codd. latt.' ap. Hieron. 
et Sedul. | uocauit 5 Utctor.. Hieron. (vii. 385) 
Aug. Pel.B Sedul. . Pro est ex eo qui uocat 
Aabet ex uocante e, ef gv. ἐκ ToU καλοῦντος. — uos 
om.S*. 7 uos uocat d e, 2 uos (nos Üicor.) 
uocauit Uzcfor. Sedul. — Ad hunc uersum notast 
Hieron. (vi. 487) *im latt. codd. ia scriptum 
reperi: persuasio uestra ex deo est qui uocauit 
uos. quod quidem puto ex eo fuisse et nom in- 
tellectum | paulatim οὗ similitudinem εχ deo 
increbuisse pro co quod est ex eo . . . melius 
igilur et uerius sic legitur persuasio uestra non 
est ex eo qui uocauit uos', e£ Sedul. 'wom wf 
-male in lati. codd, legitur persuasio uestra ex 
deo est '. 
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? modicum fermentum quid adhuc persecutionem 
totam massam corrumpit. patior ? 
10 Ego confido in uobis in domino ergo euacuatum est scandalum crucis 
quod nihil aliud sapietis 13 utinam et abscidantur 
qui autem conturbat uos qui uos conturbant 
portabit iudicium quicumque est |!? uos enim in libertatem 
ille. uocati estis fratres 
11 Ego autem fratres si circumcisionem tantum ne libertatem 
adhuc praedico in occasionem detis carnis 
9. Ad init. ^ nescitis quia Uzctor. Lucif. Ca. qut. H, persequut. OG. — patior: sustineo ZB 
(«ton conu. cum. haer. 14). | modicum: 4 enim ergo: ego H.*  euacuatum est (κατήργηται) 
W cum gr.L. — fermentum (firm. Z*) : fermenti omnes: Zfieron. (vii. 491) addi *siue ut im 
Uictor. (comtn.) wg. (i. 782). — totam (tota graeco fmielius habet, cessauit' ; sed nusquam alias 
FP) massam e/iam 7*1. (Marc. i. 2) Lucif. «ὰ in IN. T. quod scimus redditur καταργεῖσθαι cessare. 
ὅλον τὸ φύραμα : uniuersam massam (/icfor. Pej.B ; scandalam P. 
totam consparsionem S 72γζΖ. ( fudic. 18) Hieron. 12. et: ut N; ors. DF*K Uicor. Sedul. 
(vii. 488) ; uide ad Kom. xi. 16. — corrumpit abscidantur (abscind. ACF*M vg. Zisch.): 
(conr. M, cor. D) etfam Uictor. Lucif. Pel. codd. excidantur ZZierom. (vii. 742) ; praecidantur 7277. 
latt. ap. Hieron. εἰ Sedul. — δολοῦ D*(E*), οἱ (anim. τό; cf. pudic. 1); gx. ἀποκόψονται Pur., 
decipit (desipit?) 7er. (udi. 18), decepit «ὠνται DEFG al. fauc. Qui uos conturbant 
(desipuit Aroymanm) Tert. (Marc. i. 2): fer- (-bat O*): qui (hi qui 447órs£.) uos subuertunt 
mentat S Z/feron. (vii. 488) Sedul cum gr. Plur. | — Tert. (anim. 16) Ambrst.; Ὁ» qui subuertunt uos 
(vpoi, fermentabitur ug. (iii. a. 968); corrumpit d e cum ord. gr. ol ἀναστατοῦντες ὑμᾶς, qui sub- 
uel fermentat σ΄; so/ant Zfieron. * male n. nostris uertunt uel conturbantes uel qui conturbant uos £ ; 
iul d i. RSS iid q. uolunt uos circumcidi 44s»;ór. (de siduis 
co , 13). 
uerba apostoli transtulit', et. Sedul. * fermentat: 13. uos : nos Uigil. (frin. xi). enim etiam 
non ut male in latinis codd. corrumpit" ; side ad Ambr. (ep. 37) Aug. (iii. 2. 968, x. 7364- γάρ 
I Cor. v. 6. plur.: autem DP Zacían. ( paraen. 3) Aug. (iii. 
GE € (ergo ἐδ ἢ eain x 9A Du p 2. 574), ef. Hieron. (iv. 656) Uigil. (trin. xi), 
: coní'do conffido r. . iss). : 
eras.) in ΡῈ A*CT) uobis : de uobis DLN!S U» Vitiis, de ut E bo Se 
Uictor. Pel^ Sedul. ; in uos U*. (δεν) et gr. libertate HOMOR z 2.8 Usgi/. (Uarim. iii. 25) 
τ δες 2 τὰ ἣν " ras. E L. Mrnueis et gr. plur. ἐπ᾽ ἐλευθερίᾳ. ] gs τ uos 
Tisto 1^; christo domino Ὁ. — Quod: quia 0. OBtis ZU. unc. et rubr. scr. B. atres: 
Ambrst. Hieron. (vii. 490 Jem). — nichil W. om. D Amór. (ep. 37). — 2 fratres ( * ne P) in 
aliut GL*N. — sapietis (-atis LU*, -entis P) coda. lib. uoc. estis P Orsg. (i.i. 41) Aug. (iii. 2. 574), 
Blur. vg. c f, et sentietis Ze g* ( Ὁ uelsapietis g"9) cf. Utgil. (frin. xi).  tantum| G. ne * in P. 
nie: st p : facietis iod C E ovi o sec. : 4 hanc dne ; libertate 
acietis') Pe. ; dei - quam t ueritas Utctor. (uid. infra). uoosti... nelibertatem 
christi f g"9, e£ -- ἣν «yi ἢ αληθια του χριστου om. ΤΟ. occansionem P, occass. DHO*S, 
ΕΟ, turbat 7er£. (Marc. v. 4). | uos: ἐπ hoccass. C; uocationem Z*. detis (datis c) 
ras. scr. c nos d*, — portabit (-uit AFG*H*o* carnis codd. Plur. vg. c, 7- carnis detis DFHOL 
nei d)- feeit 2 (» - ipa MOPS f eni (ep. 37) Aug. (semper) ies 
quicumque (-nque ille e£1am Aur. (ix. 7 carnis abutamini Urcfor., e carnis fantum d e 
627): 2 quic. ille est D, quic. ille fuerit 4wg. z τησ σαρκοσ Ὦ" 17: detis carni Orze. (int. i. 40) 
(iii. 2. 968 ; cf. ii. 782) ; quicumque fuerit Ucfor., Sedul. (im comm. *detisque occas. carni"), ef 
quisquis fuerit σ᾿; quicumque ille (oz. est) Priscill. 7 cami detis e 2rmórs/. « τὴ capa δωτε FG ; 
(2. 38 ed. pape. A carni /an£um uoluit Bentl. cum gr. Pr σαρκί, 
11. si: ow, T. —circumciss. , Circuncis. cf. Hieron. (vii. 494 * carni: subauditur detis quod 
$3B, circumcisione B. . &dhuc 27. (athuc AV): quia in graeco non habetur, latinus bosuit inter- 
om. BDL* d e g Uictor. Amórst. Hieron. (vii. 491) pres). set L*. ΡΟΣ caritatem (kcar. C, char. 
Pel, Sedul. cum graecis D*FG a£. 7.  predico - vg.) codd. vg. uett. Dlur. » διὰ τῆς ἀγάπης, cf. per 
BLMOW. quit L*. — &dhuo (e/zam AV) sec. : dilectionem 44nórs£. : in caritate Asp. (iv. 1271); 
huc U ; om. 9. — persaecut. S, persecuc. P, perse- per caritatem uel e σ΄; deinde τ spiritus DL* vg. 
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sed per caritatem seruite 
inuicem. 

14 Omnis enim lex in uno sermone 
impletur 

diliges proximum tuum 
sicut te ipsum 

15 quod si inuicem mordetis 


cor. uat.* d e (spiritu d e) g Uictor. Ambrst. Ambr. 
(ep. 37 ; ep. 77) Aug. (iv. 1075; non autem 1156, 
1271) Pe.B Uigi. (Uarim. ii. 25) Sedul., et 
4 ToU πνεύματος DEFG. — seruite (seuite P): 
seruiatis Sedw/. ; 4 uobis /mórs?. Sedw/. (7» uob. 
seru.)) in inuicem FGON*(in sec. eras.)Z* Pel.B 
Uigil. (Uarim. iii. 25); «τ uobis 2ímór. ( farad. 
14, 72). 

14. omnis (hom. C; orm. nis Z*) : uniuersa 
Uictor.  Amórst.;. tota. Tert. (Marc, ν. 4). 
enim : om.P / 4wg. (v. 1095, 1495). ἐμ (om. 
P 7) uno (hoc Zug. v. 1095; isto uno 4mór. ef. 
77) sermone « ἐν ivi λόγῳ : in uobis 727/.; in 
uobis uno sermone D d e Uitctor, Pe/.^, in uobis 
in uno sermone 2, in uobis in uno uerbo 24»iórst. 
“ ἐν ὑμῖν ἐν ἑνὶ λόγῳ DEFG; in uobis uno 
spiritu 7£.B impletur (inpl. CDFS) efiam 
Aug. (iv. 173) » πληροῦται gr. Piur., cf. conpletur 
M, impleatur /fug. (v. 1495), recapitulatur As. 
(v. 1095; cf. ad Kom. xiii. 9) : impleta est 4s. 
(idi. 2.969, v. 1357), adimpleta est 7:γ2., — 
πεπλήρωται NABC si».; τ in exodo R"9; 4 in 
uobis L9? 4«g. (v. 1495); deinde * in eo quod 
Aug. (iii. 2. 969, x. 736) 2 ἐν τῷ gr. Pur. (non 
autem D*FG), e£ 4 in eo quod scriptum est 4s. 
(iv. 173, v. 1095, 1357, viii. 874). diliges 
(dileg. DO*S) — ἀγαπήσεις : diligis ACFGMNO* 
TZ:. tuamH*,.  siout: tamquam HO z 7z*. 
Cypr. (test. i. 35; ep. 13) Aug. (fere semper). 
te ipsum (uwo ductu WS1BS) etiam. 7ert. 
(Marc. i. 33) : te Zert. (Marc. v. 4) Cypr. 

I5. quod (od i» ras. scr. G) si; om. quod 
Hieron. (vii. 498, sto» 499) Jug. (iv. 1088, v. 
45); si autem Cypr. (fest, iii. 3; ep. 13) Hi. 
(225. 52) Hieron. (v. 52) sg. (iii. a. 970, iv. 9, 
776) ; quod si uel si autem eg; gr. el δ. inui- 
cem (in inu. F): om. Sedul. ^ morditis CF*P. 
2 mordetis inuicem 45ibrst. Hil. ( s. 56) Aug. 
(iv. 9); ef fro quod si inu. mordetis Aaóc 
2 mordentes inu. ZZrerom. (i. 508, 517, 938, ii. 
488, iv. 54). | om. mord. et Uigil. (c. Eutycá. 
ii. 10). et comeditis (comm. P*Z, commedites 
P*; comedetis NOS 7) — xal κατεσθίετε, cf. et de- 
uoratis / 7g: et incusatis D (incuss.) Cypr. Pe/.B, et 
inaccusatis d e, et accusatis ÜUrzctor. Zieron. (v. 5a) 
Utgil. (sed uide infra), et criminatis 4siórst. (ed. 
Uenet.), et causamini ges/a ap. Zettop. ( « corp. scr. 
eccl. att. xxvi, 5. 190) & καὶ kargvyopeire!. quod 
afud graecos mon. i»uenitur ; om. Hil. ( ps. 56) 


ΓΝ. 13-17. 


et comeditis 
uidete ne ab inuicem 
consumamini. 


!* Dico autem spiritu ambulate 


et desiderium carnis 
non perficietis 


" caro enim concupiscit 


Hieron. (i. 508, 517, 928, ii. 488, iv. 54) Ang. (iv.9) 
JP'el.^ Sedul. | 2 inu. com. et mord. c*, Ὁ mord. 
et com. inu. we. (iii. 2. 970, iv. 776, 1088, v. 45), 
2 mord. et deuor. inu. / p, Ὁ mord. et incus. 
(inaccus d; accus e Uicor. inu. d e Cypr. 
Uictor., cum gr. D* **EFG. — ab (ex au L) 
inuicem (wo ἐμείμ 538): mutuo ZZirom. (i. 
938. | consumamini (consumm. DFG*LNOP 
RU*WZ Corssen, consummemini /, consumanimi 
C, consumini A*) z draAo6fjre : consumpti estis 
Hierom. (ii. 488, iv. 54). — 2 cons. ab inuicem 
d eg Cypr. Uictor. Hil. (9s. 525; ps. 56) Hieron. 
(i. 508) “τς. (iv. 9), 7 consumpti estis ab inu. 
Hierom. (ii. 488, iv. 54) cwm gr. D* * *EFG. 
Libere ne mordentes inu. consumamur ab inu. 
Hierom. (i. 517); ne cum inu. accusatis ab inu. 
consumamini Ü;e4.; ne dum mord. et causamini 
inu. ab inu. cons, ges/a af. ZenopA. 

16. autem: hoc Sedul.; - uobis Ustor.; 
* in christo cor. wat.* 5 8 edd. antt. plur. (won 
autem [unta 1534; eL improbat Erasm.). — spiritus 
d. hambolate C. desiderium (ἐπιθυμίαν) cum 
ACD(dis.)FGPT Orig. (im4. i. 41) δι έείον. 


. Heros. (i 299, vii 499) e.B, cf. concupi- 


scentiam d e Ariórs(., concupiscentiam uel desi- 
derium e: desideria BIOKLMNORSUV WZ vg. 
c f t Hieron. (ii. 324, vi. 630) Aw. (vi. 302, 
x. 1176) Pel.^ Sedul., et concupiscentias wg. 
(saepissime). — non (ne D) perflcietis (-cetisD ; 
* uel non finietis 9) « οὐ μὴ τελέσητε(-ετε D'E): 
non perficiatis e /, ne perficiatis 4ug. (v. 787 
semel) Sedul. ; ne perfeceritis Aug. ( fere semper). 

17. “ὁ wers. 17 usque vi. 1 perierunt Uictorim 
commeníarii,  oaro enim codd. Paene omn. ve. 
c f. Hieron. (saepits) Aug. (iii. 2. 970, v. 152, 338, 
718, 785, 787, vi. 302, 307, 312, x. 576, 581), et 
» nam caro D d e g Uictor. Ambrst. — ἡ γὰρ 
σάρξ: caro autem /, caro quidem Orig. (imi. 
iii. 618), caro quippe Z7zerosm. (vii. 572), et caro 
Aug. (x. 406) ; caro lantum ( Merumque ad init. 
sententiae) Orzg. (inf. i. 139, 146) Cypr. (test. 
iii. 64 codd. wLMB; dom. orat. 16; app. p. 183 
w jig. cler. 9) Zfierom. (i. 231) wg. (sae- 
pissime) A5. Quaestt. 52 Priscill. (2. 96 ed. 
Schepss) Usgil. (c. Eutych. iv. 3) Sedul. con- 
oupiscit (ἐπιθυμεῖ etiam Zierom. (vii 500): 
desiderat 77zeron. (i. 1031, vii. 572), cf. e£ Nowat. 
(rim. 29): pugnat Orig. (ἐμ. i. 147, iv. 586) 
Hieron. (vi. 922), repugnat Orzg. (ἐμέ. i. 146) 


V. 17-19.] 


aduersus spiritum 
spiritus autem aduersus carnem 
haec enim inuicem 

aduersantur 
ut non quaecumque uultis 


Nouat. Amór. (de Abr. ii. 6. a7). 2 concup. 
caro Orig. (imf. iv. 570), 2 pugnat caro Orig. 
(im. iv. 586). aduersus (s fin. sup. Jim. B!, 
aduersum R) £z. : contra JVowat. Hieron. (i. 1031, 
vi. 922). spiritum i» ras. scr. c. Ὁ adu. 
spir. concup. Z*r/. (mosog. 1); 2 contra ipsum 
repugnat /Vouaf. spiritus (25 ras. scr. c) autem 
codd. paene omm. vg. welt. Orig. (inf. saepius) 
έργον. (i. 331 Ualf., vii. 500, 502) teg. (i. 14, 
567, 631, lii. 2. 970, v. 152, 338, 718, vi. 302, 307, 
ix. 33, X. 1116, 1120, 1295, 1298) Pe. Priscill. 
- τὸ δὲ πνεῦμα, cf. spiritus uero /rórst. App. 
Qwaestt. 52 : et spiritus R. Zer/. (monog. 1) Orig. 
(nt. ii, 78, iv. 570 semel) Cypr. Hieron. (i. 231 
Zfilb., 1031, ii. 299, 324, iv. 347, vi. 923, vii. 572) 
Aug. (saepissime) Uigil. Cassiod. (τὸ P. L. lxx. 
258); spiritus /anéwyss ΗἾ 2 4mór.; deinde τ 
concupiscit ἄμ. (vii. 546). — aduersus (-sum R) 
5&.: contra JVowaf. Jierom. (i. 1031, vi. 933) 
Aug. (v. 748). haec (hec M) enim (o». U*) 
inuicem aduersantur c5; ABGHOKMRU*V 
d e f g Aug. (saepissime) Pel.^ — ταῦτα γὰρ 
ἀλλήλοις ἀντίκειται ABCDEFG αἱ. 10, e£ haec 
(hec W) enim (eciam cor. sat.) sibi inu. adu. 
U*WZ vg. cor. uat. c t Amórst. Hieron. (iv. 347, 
vil. 500, 501) tg. (i. 36, iii. 1. 12, iii, 2. 942, 
vi. 312, x. 1116) Uigil., haec enim (orm. Zieron.) 
inu. sibi (siui L*) adu. CFLNOPST “έργον. (i. 
231, vi. 263) A4tg. (vi. 307), haec inu. sibi alter- 
cantur Prisci//[.: haec enim (or. D) inu. aduers. 
sibi D Cygr. Hieron. (ii. 324) 4wg. (x. 916) 
Pef.B « Tavra «yap αντικειται αλληλοισ ᾿ξ"; et 
haec sibi inu. (2 inu. sibi Zzerom.) adu. Orig. 
(iof. il. 78, iv. 570) Zieron. (L 1031) « ταῦτα δὲ 
ἀλλ, ἀντίκ. ACD? a/.; haec sunt quae sibi inu. 
resistunt Orzg. (ἐμέ. i. 139) ; haec enim inu. sibi 
res. et adu. fug. (vi. 60) ; om. plane Aug. (iii. 
1. 302, iii. 3. 575, iv. 1601, v. 631, 632, 898, vi. 
102, x. 119, 1303) e£ Fortunatus ap. Aug. (viii. 
104) A429. Quaestt. 52. — ut (huti C) non quae- 
oumque (quecum. MW, quaecun. 9533) uultis 
(ultis P) illa (ista d e, haec g; om. Amórst.) 
faciatis (7 ίας. illa D) codd. vg. wett. plur. Cypr. 
(42.) Amórst. (ed. Roman.) ieron. (vii. 500) 
Fort. ap. Ag. (viii. 104) « ἵνα μὴ à (oca 31) ἐὰν 
θέλητε ταῦτα ποιῆτε : ut non quae uul. illa (ipsa 
Cypr. Aug. x. 484; ea Quaest.) fac. ὁ Orig. (int. 
i. 139) Cypr. (4est. iil. 64; dom. orat. 16) Hieron. 
(ii. 324) 44e. (v. 898, vi. 60, x. 151, 484, 530) 
AP. Quaestt. 525 ut non ea quae u. fac. Zmórsi. 
(ed. Uenet.) Awg. (saefissime), ut non ea qu. u. 
illa (ipsa x. 916) fac. ^w. (iii. 2. 575, x. 916), 
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illa faciatis 


15 quod si spiritu ducimini 


non estis sub lege 


19 manifesta autem sunt 


opera carnis quae sunt 

εἰ libere ut ea qu. u. facere non possitis κε. 
(v. 787 semeI) ; ut non ( & ea Aug. vii. 687, x. 173) 
qu. uolumus ( * illa 77zeron. i. 231, τ ipsa 1031) 
faciamus Z/ijerom. (i. 331, 1031) Aw. (vii. 687, 
x. 119, 173) Prisci/l., nequ. uolumus illa faciamus 
Hieron. (iv. 347, vi. 263). 

18. Om. uersum Cypr. (test. iii. 645; dom. orat. 
16). quod si (s^o werbo F; om. si N*): si 
autem d e g Orig. (im. i. 41), e£ gv. el δέ; si 
lantum. Hieron. (i. 7423) Ang. (ii. 197) Zycon. 
(reg. 3). spiritu: - dei Zycon. et codd. af. 
Amórst. — ducimini (ἃ exptnct. T; doc. C) 
- ἄγεσθε:  ducemini ADMO*SUS; agimini 
Jycon. non: - adhuc wg. (saepiws ; mon 
autem vi, 302), e£ ἢ» iam non ZZierom. (i. 742), et 
οὐκ ἔτι N*C aj, 1o. — hestis C. lego: - sed 
sub gratia L*. 

I9. autem (δέ) : enim JVemesiastus (sentt, episc. 
5 ap. Cypr.) Aug. (iv. 16023, ix. 168); om. D 
Zert. (udi. 17) Aug. (v. 1359, vi. 123, 179, 
ix. 136, 379). autem sun i» ras. scr. U. 
2 sunt autem. ST og. Amórst. Awg. (vi. 302) 
Pe/.^, 7 sunt enim JVesies, dug.(ix. 168). | opera 
(hop. C): facta Cyr. (fest. iii. 64; dom. orat. 
16). quae (que LMOW) sunt: om. 2; item 
sine additamento cum codd. nostris omnibus et c t 
Tert. (diserte * in primis posuit forn.") Orig. (imt. 
i. 146, iv. 570, 694) Nemes. Hieron. (vii. 504, 505 
diserte * primum itaque carnis ofus est Íorn.'; 
etiam 646, 671, 736) Aug. (fere semper) Pel.^ 
Sedul. (diserte * superfiue in latinis codd. legitur 
adulterium*) e&/ grae. W*ABCP 17. 4). 57: 
* adulteria d e f g Zren. (Mass. 5. 305) Cypr. 
(est. iii. 64 ; dom. orat. 16) Lucif. Cal. (de S. 
Athan. ii. 6) Jil. ( ps. 125) Aug. (vii. 350) “4. 
Quaestl. 52, εἰ - μοιχεία FG;  -- adulterium 
Amóbrst. Pel. codd, latt. ap. Hieron. (vii. 509) ef 
Sedul. (14. supra), e£ μοιχεία NFIDEKLN αἱ, 
Jer.; deinde τ εἴ 4,22. Quaestt. fornicatio 
(-cio P) codd. plur. vg. c f t Tert. Orig. (int.) 
Hieron. (vii. 504) Pel. Sedul. et gv. our. πορνεία : 
fornicationes (-nis d) F9R d e g /ren. Cypr. 
ANemes. Lucif. Aug. (semper) App. Quaestt., et gr. 
πορνείαι FG ; om. 771]. — inmunditis (-cia ΡΖ ; 
immunditia H ve. 77scA., immundicia W) codd. 
plur. ug. cd eft Iren. Tert. Orig. (int.) Lucif. 
Hieron. (vii. 504, 505) teg. (vii. 645) Pel. Sedul., 
et! impuritas 4mórs/. — ἀκαθαρσία gv. fiur.: 
inmunditiae F9R £g Cypr. Nemes. wg. (fere 
semper) εἰ ἀκαθαρσίαι FG ; om. Hil. App. Quaestt, 
cum gr. Orig. (ii. 632); -* passionem concupi- 
scentlam malam Orig. (ἐρεῖ. iv. 570) citans libere. 
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fornicatio inmunditia irae rixae dissensiones 
luxuria ?0 idolorum seruitus sectae 31 inuidiae homicidia 
ueneficia inimicitiae ebrietates comisationes 
contentiones aemulationes et his similia 


luxuria (-oria BCHONO*SV) codd. Mur. cod. 
caraf. c f t [ren. Hieron. (vii. 504, 506, 671, 736) 
Aug. (ii. 250, v. 1602, vii. 645) « ἀσέλγεια gr. 
Blwr., «f. lasciuia- Z*rf., obscenitas 4ribrst., 
incestum Vemes. cf. Jug. (ix. 168), inpudicitia 
Ddeg Orig. (int. iv. 570, 694) Aug. (vi. 68): 
luxuriae F? 4n. (saepius) “422. Quaestt. (et 
luxurias), spurcitiae Cyfr., impudicitiae Orig. 
(in. i. 146) e ἀσελγείαι FG; duas lectiones 
coniuseunt inpudicitia (imp. v£., inpudicicia P, 
impudicicia W) luxuria (-oria Z2 KMPWZ vg. 
Lucif. codd, jat!. af. Hieron. (vii. 509) Aug. (vi. 
123, 179) PeLB; plane om. Hil. Aug. (iii. 2. 
971, v. 785, ix. 21) ; deinde & et A455. Quaest. 
» luxuria inmunditia U*. 

20. idolorum (ydol. C, idul. SZ ; lo /» ras. scr. 
H) seruitus (-tutis ΟἿ) codd. Plur. vg. c f t 
Hieron. (vii. 504) 4wg. (fere semper) PeL^, 
idololatriae seruitus /Vemesianus (sentit. episc. 5 
ap. Cypr.), item idolatria D (idul.) z, idololatria 
e Iren. (Mass. f. 305) Orig. (inf. i. 146, iv. 570, 
694) Cypr. (fest. iil. 64, codd. ALB) Lucif. Ca. 
(de .S. Athan. ii. 6) Zi. (25. 115) Amórst. 
Hieron. (vii. 506, 671, 736) App. Quaestt. 52 
Pel.B «- εἰδωλολατρεία gr. piur.: idololatriae 
Cypr. (fest. iii. 64, codd. WM; dom. orat. 16) 
ANemes. ap. Zug. (ix. 168), idololatrocinia d, ef 
εἰδωλολατρείαι FG; om. p/ane Aug. (v. 82, 
ix. 21); - et Af. Quaestt. 7 idol. seru. 
luxuria 44«g. (iv. 1602). ueneflcia (uenif. 
GO*SZ*, uae neficia N ; beneficia FL*M g* e /) 
- φαρμακειαι FG 116. al. (gr. fur. φαρμακεία) : 
maleficia d? Orig. (int.iv. 570) 422. Quaestt. ( 4 et); 
om. plane Hieron. (vii. 621) Aug. (ix. 31); deinde 
“ homicidia Cy?r. (fest. iii. 64; dom. orat. 16). 
inimioitiae (-cie W) - ἔχθραι: inimicitia / 
Hierom. (vii. 506 comm.); libere blasphemias 
A55. Quaestt.; om. Aug. (ix. 21). contentiones 
(contemt. /, contempt. L*, contenc. P, contens. D) 
-- ἔρεις CDh*** cEFGKLNP αἱ. /u., cf. certamina 
AVemes. Orig. (inf. iv. 570): contentio Zieron. 
(vii. 506 comm.) et ἔρις NABD* α΄. 20. 2 con- 
tentiones inimicitiae 44». (iv. 1602, v. 783). 
aemulationes (em. DLMOSW, -is d, aemulac. 
P) — ζῆλοι NCD***KLN a. fjr.: aemulatio 
Hieron. (vii. 507 comm.) et ζῆλος BD*EP 17, 
ὥλουσ FG. irae (τὸ LMPW) -- θυμοί gr. omn. : 
ira Z7feron. (vii. 507 comm.), cf. Iren. Cypr. etc. 
infra; om..4ug.(v.785). rixae (-xe LMPWZ) 
zs ἐριθεῖαι : sett, et. patres uide infra; om. Aug. 
(v. 785). X dissensiones (dissent. T, desens. DS, 
disses. L*; dissensones M*) — διχοστασίαι : om. 
Ag. (v. 785). Seriem quattuor uitiorum edidi- 


mus hoc ordine aemulationes irae r?rae dis- 
sensiones cwm codd. flwr. vg. c f 2 et graeco 
ζῆλοι (-os) θυμοί ἐριθεῖαι διχοστασίαι, e£ Orig. (n. 
i. 146) Lwcaf. Hieron. (vii. 504, 671, 736; «f. 
507 if comm. * fos! contentionem e/awa succedit 
aemulatio qsae graeco sermone ζῆλος significantius 
εἰ notius appellatur .. . ira deinde succedit... 
rixae quoque quas aliud graeci significantes ἐριθείας 
wocant, siquidem rixa μάχη diciiur .. . mecnon et 
dissensiones ofera carnis sunt*) Pel.^, cf. aemul. 
irae inritationes dissens. d e £, aemul. irae rixae 
discordiae Orig. (iw. iv. 694), aemul. irae 
simultates dissens. “4»" γεί. (ed. Uenet.), zelum 
furorem contentiones dissens. Or17. (inf. iv. 570): 
duo tanium uitia (sc. aemul. animos.) ssumerat 
Aug. (vii. 352); ria mumerant INemes. (sc. zelus 
ira diuisiones), 4»wg. (aemul. animos. dissens. 
ii. 50, 250 ef saepiss, 2» animos. aemul. dissens. 
iii. 2. 971), Pe/B (aemul. et rixae dissens.); 
quinque sc. emul. animos. irae rixae desens, S, 
aemul. animos. prouocationes simultates dissens. 
Cypr.; sex sc. emul. irae rixae animos. prouoc. 
desens. D, zeli ira (irae .Sfseres) aemul. animos. 
inritationes dissens. /rert. ; om. ῥίαμε Aug. semel 
(iv. 1602). — sectae (-te MW) codd. 2/ur. (et Z*) 
ug.c f* Pel.^ correctio ut uidetur Hieronymiana : 
hereses D(-resses)FLS* (ex -reres) d (-resis; ef 
αιρεσισ V) e g (CT f* wide infra) patres latt. fere 
se»ifer ; hereses sectae S? Orig. (ἐμ. 1. 146) Aur. 
(ii. 2. 233) δ’ 2 sectae hereses Z*; om. P*: 
Aug. (iv. 1602, vii. 352, cf. ix. 396) ; ex. αἱρέσεις. 

21. inuidise (-die MW, -de L*; insidias /asw 
Hieron. vii. 671) — φθόνοι : inuidia Orig. (ἐμέ. 
iv. 570) Zierom. (vii. 508 comm.); om. Orig. 
(Zr. iv. 694) MNemesianss (sentt. episc. 5 ap. 
Cypr., εἰ Lug. ix. 168) ug. (iv. 1602); 4 
haereses C (her) T /*. — homicidia (-da GT, 
-diae PU* d, omicidiae L*) codd. Paene om. vp. 
€ d e f* g Lucaf. Cal. (de S. AtÀan. ii. 6) Amórst. 
Pel. codd. att. ap. Hieron. (vii. 509), cf. supra 
Cypr. ( post ueneficia ; fes£, iii. 64 ; dorm. orat. 16), 
cum. gr. φόνοι ACD etc. : om. L*f*(?)t Iren. 
(Mass. 23. 305) Orig. (int. i. 146, iv. 570, 694) 
ANemes. Hieron. (vii. 504, 671,736) περ. (semper) 
cum gr.NB.  ebrietates (ebreiet. D, hebriet. ST, 
aebriet. COL; ebrietatis Z) & μέθαι : ebrietas R ὦ 
(Zfreron. vii. 508); om. f? (sut wudtwr) Nemoes. 
comisationes (side ad Rom. xii. 13) Jegimeus 
cum G*O* d, et conmis, H*, comiss, L, commiss. 
F, commissaciones P: comesationes A(-nis)CD 
G!ONO*R Zsch. e, commes. H!, comess. BKVZ 
Ur. C £ , commess, MSUW 7; comessatio ZZiero. 
(vii. 509 comrn.) sed gr. paene omn. κῶμοι ; om. 
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quae praedico uobis sicut praedixi benignitas 33 fides 
quoniam qui talia agunt modestia continentia 

regnum dei non consequentur aduersus huiusmodi 

35 fructus autem spiritus est non est lex 

caritas gaudium pax ?* qui autem sunt christi 
longanimitas bonitas carnem crucifixerunt 
ANemes. Aug. (v. 82, 785) cum graeco Κα. et: infra, patientia benign. bon. Jur. (ps. 36) 
* quae sunt 7imór:i.; - caetera Zfierom. (vii. Hieron. (vii. 317) SSeds/., pat. bon. mansuetudo 
736), 4 reliqua ZZieros. (vii, 671). ^ his (hiis d e Orig. (int. iv. 592), pat. humilitas mans. Ογέρ. 
SW) similia: hiisimilia Z; ἢ» sim. his deg (iss£. ii. 92), pat. mans. bon. uel benign. 2? (man- 
(- τὰ ὅμοια τούτοις g*-). | quae (que MW) à: suetudo 2 αγαθωσυνὴ apud d, — xpgarorgo apud 
de quibus JVemes. praedico (pred. MPW) «e δ); longan. benign. /, pat. longan. Orig. (ἐμέ. 
προλέγω, cf. dico Z: praedixi O* (pred.) Aemes. ii. 668), magnan. bon. CyPfr. (fest. iii. 64; dom. 
siout “1.6 addit. etiam Hieron. (vii. 509 comm.) orat. 16, codd. glur.), pat. bon. £:abr. (spir. i. 5, 
et gr. N*BFG : quemadmodum 4Zren.; deinde £f. 1a), χρηστότης μοὶ ἀγαθωσύνη otmittentes; pat. 
* et CT. Zentl* degt Iren. Ambrst. Hieron. bon. longan. D, pat. longan. bon. 77.B, χρηστ. 
(vii. 504 Jemm.) A41». (vi. 123, 179, vii. 350) cum ue] ἀγαθωσ. omitlentes el μακροθυμία δὲς reddentes, 
&£r.Dluwr.  praedixi(pred. MOPUW) — προεῖπον: cf. pat. bon. et iustitia Orzg. (im. ii. 657); pat. 
praedico AVemes. | om.sicut praedixi Orzg. (irt. longan. bon. benign. F*G?L'!ORSZ c, μακροθυμία 
iv. 694 — quoniam: quia d e Zweif. Aug. Uis reddentes ; 7 paciencia bon. longan. benignitas 
(v. 782); quod Z2r/. ( Pudic. 17 ; res. 49) Amórst. (ex -ges) P, longan. pat. bon, benign. N*; longan. 
ofi. quae pr. uo. sic. pr. quoniam Cy?r. qui pat. (pac. K) bon. benign. mansuet. BKV, pat. 
(hi qui 4siórs.) talia agunt (ol τοιαῦτα πράσ- benign. bon. longan. 33 mansuet. vz., pac. longan. 
corres) etiam Iren. (Mass. 5. 305) : talia agentes benitas benign. mansuet. W. 
&£; qui haec agunt ZZieron. (vii. &o4 Jemm., 737), 23. Uersus numerum ante fides posuimus cum 
quicumque haec faciunt /Vemes., qui faciunt ea Stephano 1555 et 3BQT (sed habent longan. 53 man- 
Jren. (Mass. 2. 30); qui agunt D. . regnum suet. fides modestia): com/ra fides 9 modestia 
dei: regni dei hereditatem 1;rs/. ^ conse- Tisch. ; similiter πίστις 9 πραύτης Lachm. Tisch. 
quentur (consaeq. S; consecuntur Z4.^): pos- T. G. 8 von.Soden. fides modestia continentia 
sidebunt D d e £ Zren. ( f. 305) Orig. (int. iv. (πίστις πραύτης ἔγκράτεια plur.) codd. plur. t 
694) Cypr. Hieron. (vii. 504 Jlemm., 737; mon A mér. ( fs. 36), et fides mansuetudo cont. Z7ieros. 
509 comm.) Awg. (semper); hereditabunt /»es. (ii. 299, vii. 317, 510, 512) fug. (i. 681, ii. 5o, 
(2. 30) ANeries., sunt consecuturi hereditati 7277. iii. 2. 234, 714, 972, vi. 302, ix. 94, x. 399): 
(μας. 17; 2» sunt hered. cons. res. 49); fides mod. cont. castitas (caritas O) BKOVW τ΄, 
haereditabunt uel possidebunt nisi peniteant £; fi. lenitas cont. cast. deg “γεν. (Mass. 2. 305) 
στ. κληρονομήσουσιν. cf. Ambrst. infra, fi. mansuet. cont. cast. Cypr. 

22. autem : uero 4mórst. Hieron. (vii. 646) ; (est. iii. 64; dom. orat. 16) — πίστις πραὔτης 
enim Orig. (inf. ii. 92, 189) ; om. Amór. (spir. ἐγκράτεια ἁγνεία D*EFG, e/ 7 mans. fi. cont. 
i 12) Z4tg. (iil. 2. 714). — est : om. Amór. (spir. cast. “ες. (v. 1469) ; modestia lenitas cont. cast. 
i. 5) Z/ieron. (ii. 125, vi. 461) Aug. (v. 483, 1469) Sedul. ; fi. pat. (pac. U*) mans. mod. cont. Οὔ"; 
Pel.^ Sedwul., nec gv. exprim. Ἢ (τ. est spir. fi. mans, mod. cont. cast. c, fi. cast, mod. mans. 
Ambr. (spir. i. 12). — caritas (kcar. C, char. vz.; contenencia P; fi. pat. (pac. U*) mans. mod. 
ist fas. scr. c) : agape Cyr. (est. iii. 64 codd. LB cont, cast. (2 cast. cont. /^) TU* f; mans. fi. 
et agapes V ; dom. orat. 16 cod. v agapes); 2» car. mod. cont. cast. Z£/.^ (τ dilectio Pz/.B); f. 
est wg. (iii. 2. 714). — 2 gaud. car. pax Orig. mansuit. lenitas cont. mod. dilectio cast. D; 
(ἐμέ. il. 79, 668, 751). — 2 pax car. gaud. Amr. 2» spes (fro fides) lenitas continentiae castitas 
(spir.i. 5). — 2 gaud. pax car. ZZferon. (ii. 125). bonitas 447»ibr5t. ; continentia (-tiae ii. 92) cast. 
longanimitas bonitas benignitas (μακροθυμία tantum Orig. (inf. ii.92,iv. 592). | huiusmodi 
χρηστότης ἀγαθωσύνη omm.) hoc ordine codd. plur. (duobus uerbis A ; huius mundi L*): haec 77er.'; 
f Pe.^, ef patientia bon. benign. Z7res. (Mass. * uirtutes eds. 
2. 305): magnanimitas suauitas benign. Cypr. 24. Qui autem (enim Cyf.) sunt christi cod. 
(dom. orat. 16, cod. v), 7 longan. (Ὁ * sue pa- Blur. vg. c f Orig. (int. ii. 448) Cypr. (test. 
tientia' Zieron. vii. 511 comi.) benign. (1 * siue jii. 64; Aab. wirg. 8) Amórst. (hic et ad Rom. 
suauitas' 77ieron. vii. 511 comm.) bon. Zieron. (ii. xvi. 33) Zfieron. (ii. 299, vli. 513) Pel. Sedul., et 
299, vii. 510) sep. (i. 681, ii. 50, iii. 2. 234, 714, 2 qui au. chr. sunt ( 4 id est participium eg, sseper 


972, Y. 1469, vi. 302, ix. 94, x. 399) cf. Amórst. ἐντεσ; Wide infra) DFLNS  /, qui enim chr. 
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cum uitiis et concupiscentiis. 
?25 Si uiuimus spiritu 
spiritu et ambulemus 
35 non efficiamur inanis 
gloriae cupidi 
inuicem prouocantes 


sunt CyPr. (fest. iii. 64 cod. A), qui autem christi 
d e, ol δὲ τοῦ Χριστοῦ( € evrec FG) DEFGKL 
al. p/íer.: qui enim iesu christi sunt fug. (v. 
1442), qui en. chr. ies, sunt 72e. (iii. 3. 908), qui 
au. sunt iesu chr. Aug. (iv. 1345), qui au. ies. chr. 
sunt νῷ. (saepius), qui sunt in iesu christo 4s. 
(üi 2. 974), et oi δὲ τοῦ Xp. 'Inco. NABCN*P 
si".; christi fanum Ambr. (fid. ii. 7) cum 
carnem coniuspems, ut sit sensus christi carnem 
crucifixerunt ; «cf. ZTierom. (vii. 513) 'Origemes 
hunc locum superioribus nectens ita legit : aduersus 
huiusmodi non est lex qui christi carnem crucif. 
cum uitiis et concupiscentiis: »w£ μον sicut im 
latino sonat eos qui christi sunt carnem. suam 
dica4 crucifixisse cum ust. et conc. sed. christi 
carnem ab his cum wst. et conc. crucifixam. δ 
quaerit quomodo in Àhis qui fructus spixitus habeant 
et aduersum quos lex esse cessawit erucifixio carvis 
dominicae ponatur in laude quum ad hebraeos in 
wituperalione sit fosilum rursum crucifigentes in 
semetipsis filium dei et ostentui habentes .... 
Et hoc 31a admonitum sit si uuigatam editionem 
sequimur legentes : qui autem sunt christi carnem 
crucifix. cum uit, et conc. : wv tton carnem christi 
sed swam eos crucifixisse dicamus! ;. Origenis 
comtenf. in Galatas perierunt ; sed. cf. Clem. 
Alex. Fragm. (Potter 1015, et StáAlin iii. 2. 197). 
carnem ine addit. cum. A*G d e Cypr. (test. 
iii, 64 codd. LB; Áab. μέγ. 6) Hieron. (vii. 513, 
wide supra) Awg. (iv. 1345) e£ gr. Plur. : * suam 
A*BCDFHOKLMNOPRSTUVWSZ vg. Corssen 
c f 4 Orig. (104. ii. 448) Cypr. (fest. iii. 64 codd. 
plur.) Amórst. Hieron. (ii. 399) wg. (saepius) 
Pel. Priscill. (can. xxxiili, wd, supra p. 24) Sedul. 
cum gr. FG αὐτῶν; «{ suam uel eorum z. 
cruci fixerunt P. — uitiis (uic. P) efiam wg. 
(iii. 3. 908) : passionibus α΄ e 4s. (saepises) Pel. 
z παθήμασιν, εἰ uitiis id est passionibus eg, cf. 
Hieron. (vii. 514) 'wbi Jatinus interpres uitia 
posuit in graeco παθήματα id esí passiones 4e- 
guníur'; perturbationibus 7&2. (i. 657). et 
οὔ. G*. concupiscentiis (-ssentiis L*, -ecenciis 
P, -scentitiis M) « ἐπιθυμίαις : desideriis D (diss.) 
Aug. (ii. 871) Pef.B ; concupiscentiis uel desideriis 
£- 2 crucifix. autem carn. suam cum pass, et 
concup. qui sunt in chr. iesu Z4». (iii. 3. 974). 

25. Znc. cap. VI & edd. antt. Hailbr. 1476, 
Wild 1481, Pagasm. 1497, Sacom 1515. si... 
non (s. 26) ἐξ. capp. ser. Ὁ. καἰ: - autem 
Sedul., et ὁ δέ 37. — siui uimus ifa diuisum P* 


ΓΝ. 34—VI. 1. 


inuicem inuidentes. 


VI.! Fratres etsi praeoccupatus 


fuerit homo in aliquo 
delicto 

uos qui spiritales estis huiusmodi 
instruite 


(deinde superscr. ui cor.). | uiuimus ( * ras. 3 
Att. 1.) spiritu (e/iams Ambrst, Hieron, ii. 300, 
Pel.B, Uigi/. trin. xii) « ζῶμεν πνεύματι 2»΄. dur. : 
» spiritu uidimus BKRV S, cde Hieron. 
(vi. 461, vii. 515) Aug. (iii, 2. 974) Pel.^ Sed, 
e( πνεν. ζω. DEFI'G. et om. Ddeg cwm er. 
FG.  &mbulemus' (hambul. C, ambol, P) - 
στοιχῶμεν : sectemur Zug. 

36. /nc. cap. VI non effüciamur W.  efficis- 
mur (-emur Z) « ywápe6a, cf. simus Zmórst. : 
efüciamini B. inanis (-es R) gloriae (-rie PW) 
oupidi e κενόδοξοι: om. oupidi x; inani gloria 
cupidi S; inanem gloriam sectantes ;4mór:s/. 
inuicem prouooantes (prob. L; pro uocatntes 
£*) “ ἀλλήλον: προκαλούμενοι : ἢ» prouocantes 
alios in iram δϑεώύμί. — inuidentes (inrid. D) - 
φθονοῦντες : prouidentes /. —  inuic. inuid. et 
inuic. prouoc. “τ. (iii. 3. 974). 

VI. 1. fratres et iu ras. scr. L.— etai (duoóus 
uerbis DFW vg.) etiam Orig. (ἐμέ. ἵν. 679) Pacian. 
(ep. 3) 41H. (s. 140) Mg. (liL 2. 974, vi. 460, 
464) Sedul. -- ἐὰν καί, cf. ctiam si /Tierom. (v. 944) : 
si P Orig. (51. iii. 897) Paciam. (ep. 1) Hieron. 
(v. 160) Awffm. ap. Hieron. (ii. 665) Aug. 
(saepius) Pel. Cassiod. (P.L. lxx. 377, 1001). 
praeoccupatus (pre. BMOSW, praeh. C ; prae- 
ocupatus P) fuerit — προλημφθῇ : occupatus fu. 
Sedi. ; praeuentus fu. γε Pacian. (ep. 1) Amóbrst. 
(ed. Komam.) Hi. Hieron. (v. 160) Kwffin. 
homo (ἄνθρωπος) : quis Org. (is. iv. 679), et 
7 si quis praeoc. fu. Paciass. (ep. 1) Aw. vii. 358), 
2 si quis frater praeuentus fu. Ass, cf. τις ἐξ 
ὑμῶν ( pro ἄνθρωπος) P 76. — in fr. : ab Amórst. 
alico Z. delicto (παραπτώματι) : peccato 
Hieron. (v. 160, 944). om.inal.deL L*(-- L'). 
uos (ii U?cfor.) qui (om. c) spiritales (-tuales 
W vz., -talis Z*, -tale F*) estis (sunt Uster. ; 
2 estis spir. 7777.) — ὑμεῖς οἱ πνευματικοί : uos ut 
spiritales 77ierom. (v. 944); deinde * ras. c. 8 
Ait. O. — huiusmodi instruite (strui $i» ra;. 
scr. L) codd. plur. vg. c f Aug. (v. 479) contra 
ord. graec.: 2» instr. huiusm. (xaraprí(ere τὸν 
τοιοῦτον) ADHNZ Zisch. d e g m Orig. (int. 
iv. 679) Pacian. (ep. 3) Amórst. Hieron. (vii. 518) 
Ruffin. Aug. (saepius) Pel. Cassiod. ; instr. eiusm. 
(4 hominem Uictr.) Paciam. (ep. 1) Uicor.; 
instr. eum /, e7 huiusmodi - instruite eum O; 
perficite huiusm. Z7ierom. (v. 160; «cf. vii. 518 
comm.), confirmate huiusm. Orzg. (ἐμ. iii, 897), 
sustinete istiusm. Z7zerox. (v. 944), consummate 


VI. τ--..} EPISTULA 
in spiritu lenitatis 
considerans te ipsum 
ne et tu temteris 
? alter alterius onera portate 
et sic adimplebitis legem christi 


eum Z7Z. lenitatis (laen. LV) codd. ur. vg. 
c f t£ Hil. Hieron. (vii. 518, 519) Aw. (iii. 1. a12, 
283, iil. 2. 937, iv. 482, v. 737, vi. 460) Cassiod. 
(1001): mansuetudinis (mansui. D) DFOG*NOS 
deg m Orig. (ἐμέ. iii. 897, iv. 679) Pacian. Amórst. 
Hieron. (v. 160, 944, vii. 518) Awffn. Aug. 
(iii. 2. 974, iv. 305, v. 479, vi. 464, vii. 358, 383, 
ix. 59) 2.2.8 Cassiod. (377), cf. Sedul. (comm.) ; 
modestiae Cicfor. (ad sw. 6); len. et mansue. Zug. 
(ü. 28) cf. Hieron. (vii. 518); gr. πραὕὔτητος. 
considerans (consyd. 9) codd. vg. wett. εἰ con- 
siderantes Orig. (:m£. iii. 897) Jaciam. (ep. 3) 

. Priscill. (can. xlvii, cf. supra 2. 26) sed er. omn. 
σκοπῶν : intendens Zug. (setnper) ; cauens Pacias. 
(e$. 1); in contemplatione habentes (ν᾽. (fest. 
iii. 9, codd. WLMB ; ef. 55) ; deinde -- unusquisque 
deg Cypr., et ὁ exacroo FG. te ipsum (to 
uerbo WS51BS) « σεαυτόν, cf. temet ipsum 
Amórst. (hic, non autem ad. Rom. xii. 16), te ὦ 
Hieron. (vii. 519) : seipsum d e, te uel se ipsum 
&£; uosmet ipsos Pacian. (ep. 3), seipsos Priscill.; 
om. Orig. (inf. iii. 879) Cypr. Pacian. (ep. 1). 
ne 4 forte Z7ierom. (v. 160). et: om. Orig. 
(ἐμ. iii. 897) Pacian. (ep. 3) tton autern. Hieron. 
(v.944) | tu « σύ: ipse deg et αὐτός D'EFG ; 
uos Orig. (ἐκ. iil. 897) Cypr. ; ipsi Priscil/. ; or. 
Pacian.(ep.3).  temteris (s£a HR ; tempt. coz. 
Blur. Tisch. Corss., tent. vg.) « πειρασθῇς, ef temp- 
temini Org. (ἐμ. iii. 897) Pacias. (ep. 3) Cypr.: 
temptetur d e g, ef πειρασθὴ FG; temptentur 
Prisdill  erise&imras.scr. L. 

3. Ad init. - et Pe/.B. alter alterius onera 
(hon. (ΟΖ) codd. paene omn.vg. uett. Blur. Amórst. 
(ad Korm. xii. 16) Zieron. (vii. 520; cf. 34) Aug. 
(ii. 811, iii. 2. 976, v. 479, ix. 59 seme) - ἀλλήλων 
τὰ βάρη, cf. alterutrum uel inuicem on. g, alterutrum 
on. Cyfr. (fest. iii. 9 codd. WMB; ef. 55): alterutr. 
on. uestra Z7feron. (vii. 607) ; inuicem on. uestra 
Tert. (Marc. v. 4 semel) Orig. (int. iv. 671) 
Paciasm. (ep. 3) 4mórst. (Aic) Hieron. (À. a5, 
iv. 823, v. 472) Aug. (saepius) Pel.B Oros. (apo. 


33) Sedu/. Cassiod. (P. L. lxx. 941); Ὁ on. (hon. 


D) ues. inu. D 7Zert. (Marc. v. 4 semel). — portate 
(Baerá(ere) codd. vg. wuett. plur., cf. portantes 2 
Hieron. (v. 472): sustinete 7z74. (Marc. v. 4 
semel) Cypr. Amórst. (ad Rom. xii. 16), et Ὁ» on. 
ues. sustinete inu. Cypr. 455. ( 5. 184 e sistg. cler. 
IO). et: quoniam “τ. (ii. 811); δὲ... — sio: 
ita U2dor. adimplebitis (adinpl. MS, adimpleu. 
L, adinpleu. C, adimplebetis G) & ἀναπληρώσετε 
BFG 33. 35, ο΄. implebitis D (inpl.) Ze » Cygr. 
(test, iii. 9, cod. A ; app. 2. 184) Uictor. Amórst. 
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? nam si quis existimat se aliquid 


esse cum sit nihil 
ipse se seducit 


! opus autem suum probet 


unusquisque et sic in semet 


Asg. (iv. 1456, 1457, 1489; cf. v. 791) Oros.: 
adimplebimus “440. (ii. 811); adimpleamus 4g. 
(v. 1311), cf. ἀναπληρώσατε gr. plur. 

3. nam ( * ras. a /iff. G) si quis (sro ductu 
5 ; si aliquis Uictor.) existimat se (7 se exist. 
O) codd. vg. c f Utctor. Hieron. (vii. 522 Jemm.), 
£9. si enim putat ( 1 se d e) quis d e e (gx. enim 
el γὰρ δοκεῖ εἶναί mis), si en. quis (aliquis 4:5.) 
uidetur sibi (om. 441g.) Amórst. (Aic) Aug. (iii. 
2. 976; cf. ix. 67, x. 95), si qui putet se CyPr. 
42. (2. 174 — sing. cler. 3): nam qui se exist. 
Pel.9 ; qui enim putat se 74s. (ii. 811, iii. 2. 63, 
iv. 315, I212, v. 376, ix. 3o1), qui autem pu. se 
Aug. (ii. 453, viii. 356), qui au. se ipsum putat 
Aug. (v. 818); qui se putat 4mórst. (im I 71m. 
iil. 6) 42g. (iii. 2. 753, cf. ix. 331), qui putat se 
Aug. (vii. 460, cf. v. 1297). aliquid esse coda. 
plur. vg. c f Cypr. App. Aug. (iii. 2. 371, 753, 
v. 376, 1297, vii. 460, ix. 67, x. 95): 2 esse 
aliquid DS Beni. deg. Usctor. Amórst. Hieron, 
(sw. infra) Awg. (i. 453, 811, iii. 2. 63, 976, 
iv. 315, 1212, v. 818, viii. 356, ix. 301) Pe/.B cum 
&r. εἶναί τι. cum (quum OG) sit (si H*) nihil 
ADGHOKPRT*VZ Zieron. (vii. 522 i» comm.) 
4Atg. (ii. 811): 2 cum nihil (nichil W) sit (it 
in ras. ser. L) CDFLMOSTUW vg. Tsch. τοί. 
Cypr. App. Ultctor. Ambrst. Hieron. (vii. 522 in 
lemm.) Awug. (fere semper) Pel. Sedul. cum er. 
μηδὲν ὧν ; om. N ; cf. * dupliciter autem leoi potest 
atque distingui: uel si quis existimat esse se 
aliquid cum sit nihil . . . as ἐξα si quis existimat 
se esse aliquid μέ fostea inferamus cum sit nihil 
se ipse seducit' ZZierow. (vii. 522. —— ipse se 
(om. LN*P*T*) seduocit codd. Pur. vg. uett. Blur., 
et se ipse sed. 77ieron. (vii. 522 i» comm.) Pel.B: 
se (semet z£sg. iv. 315) ipsum seducit D e 4mnb»st. 
Hieron. (vii. 522 in lemm.) Aug. (saepius) et gv. 
lavrór φρεναπατᾷ ; se ipsum inplanat Cypr. Af?., 
cf. Ecclus. xv. 12, xxxiv. 11 ef Corn. a Lapide ad 
locc., e£ F. von Blacha *der 5s. Cypr. Traktat de 
sing. cleric.' (Vratisiautae 1913; 2. 10). 

4. opus (hop. C) autem (orm. Aug. ix. 301) 
suum (δὲς scr. £*) probet unusquisque (hun. 
C; om. S) - τὸ δὲ ἔργον ἑαυτοῦ δοκιμαζέτω 
ἕκαστος (omi. B): 2» prob. unusq. op. suum (sisse 
autem) Orzg. (ἐπί. ii. 328); probet autem se 
homo “49. (iv. 1570, vi. 31), forsan ex 1 Cor. 
xi. 38. sio contra graecum codd. paene omn. vg. 
cf Hieron. (vii. 522) Pel.: tunc Ddeg Orig. 
Uictor. Armóbrst. Aug. (semper) — gr. τότε. in 
semet ipso (semetipso W vg.; semed ipso C) 
codd. plur. vg. wett. Plur. et in se ipso ug. 


402 EPISTULA AD GALATAS. 


ipso tantum gloriam habebit 
et non in altero 
5 unusquisque enim onus suum 
portabit. 
* Communicet autem is qui 
cathecizatur uerbum ei 
qui se cathecizat in omnibus bonis. 


(ii. 453, iii. 2. 976, ix. 301) : in semet ipsum LN* 
Bentl.*, cum gr. els lavróv; in sede. tantum 
(-am DZ) codd. veg. wett. Plur., et solum d e, 
- μόνον : oH. Aug. (iL 695, iii. 2. 63, 864, 
iv. 1570, 1657, v. 319, vi. 31, 441). gloriam 
habebit (-beat G*) codd. vg. wuett. plur. et Aug. 
(ii. 453, 695, iii. 2. 864, 976, v. 174, ix. 301) - 
τὸ καύχημα ἕξει : ἢ» habebit gloriam d e Urcor. 
Aug. (iii. 2. 63, iv. 112, 1570, 1657, v. 319, vi. 31, 
441  inse.om. A. alterum Zen!l.* d e cum 
gr. ἕτερον. 

5. unusquisque (hun. C) enim (- ἕκαστος 
γάρ longe plur.) etiam Aug. (iii. 2. 63, 976), cf. 
2 nam unusq. D Ükcfor. Pe/.B: unusq. autem 
Aug. (v. 791 seme!) et ἔκ. δέ 1. 17. 61 etc.; 
unusquisque anum Cypr. App. ( 5. 187 τὸ sing. 
cler. 12) Hieron. (iv. 57) Aug. (saepius); * no- 
strum 44zg. (v. 174,ix. 244). . onus (honus CL^, 
opus W) suum codd. 9/ur. og. ce f. Hieron. (iv. 
57, vii. 523), cf. onus proprium ug. (v. 791 
semel, 794 semel), et sarcinam suam Z4. (ii. 210, 
V. 795, ix. 235): 2 proprium onus (honus D*, 
honos D*) D r (s wdtur) Uictor. Hieron. (vii. 
490) 4ug. (saepius) Pel.B, suum uel proprium 
honus £g, suam sarcinam (727. App. Amórst. Aug. 
(ix. 320), ctm ord. gr. τὸ ἴδιον φροτίον ; in pro- 
prium onus suum d. portabit (-uit LNT) - 
βαστάσει : portat zug. (ii. 210, v. 795, ix. 320). 

6. communicet (conmun. M, cummun. P, 
common. DS) : communicat L* .Sezu/. — autem: 
om. (ad init. pericopes) Aug. (iii. 2. 252, 275, vi. 
487)  is(his CGHO*LN*PTZ, hiis W) : om.r 
Usctor. Aug. (iii. 2. 252, 275, vi. 437, 487). qui 
fr.tse GG. — osthecisatur cum A*SBFLMNPRV, 
et cathechizatur G: catechizatur C vg. 756A. 
d e, catecizatur A*EIIO*KOU:* fr, catacizatur DT, 
catezizatur O*U*W /, cathezizatur Z, catazatur S; 
catecizatur uel us g. — uerbum (τὸν λόγον fere 
omn.) etiam IHieron. (vii. 523) Mug. (iiL 2. 275, 
vi. 487) : uerbo W vg. cor. uat. mg. c dmóbrst. 
Hieron. (vii. 59, 66) Aug. (iii. 2. 352, vi. 487) 
Pel.B cum gr. K τω Aoyo. οἱ (dei /agsu D; et 
R): om. d e; ^ se Aug. (vi. 437). | 8e: om. 
deg Ulictor. Pel.B  oathecisat cum ABFKL 
MNRU*VW, cathechizat G*, cathezizat U*Z, 
chathecizat P: catechizat CG? vog. 73s. d e, 
catecizat HOO r, catacizat DST, catezizat f; 
catecizat uel catecizanti g. in: io /apsu 


[VI. 4-8. 


? Nolite errare 


deus non inridetur 


* quae enim seminauerit homo 


haec et metet 

quoniam qui seminat in carne sua 
de carne et metet corruptionem 
qui autem seminat in spiritu 


L^ omnibus (ominibus U*) bonis — πᾶσιν 
ἀγαθοῖς : 0". bonis c 7; omni bono Jfierom. 
(vii. 59). 

7. nolite errare (-rae L) : nolite errare uel ne 
errate σ᾿; nolite seduci 4r. ( fid. res. ii) ; erratis 
Tert. (Marc. v. 4); gv. μὴ πλανᾶσθε. — non 
inridetur (irr. KW vg.) — οὐ μυκτηρίζεται : non 
deridetur D(dir.)T » 72r. (Marc. v. 4; fudic. 2) 
Cypr. (de laps. 38; ep. 67) Uictor. Amórst. (hic 
et i. Rom. vi. 16) 4Amór. PelB .Sedul., non 
ridetur d e; non subsannatur x “τ. (iii. 2. 977), 
non diridetur uel non subsannatur z. 

8. κε. s. 8 quae enim seminauerit cuw 
Stephano 1555, WW 7iÀ.: inc. quoniam qui 
seminat 71s. 7. G. 8, W. H., vom Sodem. 
quae (que MWZ) codd. gldwr. vr. uett. Mur. contra 
&raecum, cf. quaecumque P : quod » 7er. (Marc. 
v. 4) Orig. (int. ii. 154) Amórst. Aug. (iii. 2.977), 
quod uel quae z, e quodcumque Org. (1st. ii. 657) 
Afieron. (i. 300) ; gr. ὃ γὰρ ἐάν »ur., δ γὰρ ἄν 
BD*FG a4 $awc. — enim: om. Orig. (int. ii. 
657) Zfieron. (ii. 300, vii. 523). seminauerit 
(saeminau. C, seminab. T): seuerit 7er. (cf. 77s]. 
infra) | 7 quis semin. (fro semin. homo) 
Ambrst.; cf. supra uw. 1. — haeo (hec MW) cum 
£r. D*FG ravra, σ΄. illa Zu/ian. ap. 4157. (x. 889), 
eadem q (eadet) e: hoc x Zer£. Orig. (1nt. ii. 154, 
657) Amórst. Hieron. (ii. 300) Aug. (iii. 2. 977) 
e( gr. plur. τοῦτο. metet fr.: ὁ et 2.248 
quoniam qui: quia qui » Uictor. Aw. (iii. a. 
977); qui enim 24miórst. ; qui ἑανέμρε Hieron. 
(ii. 300). seminat (saem. C) 27. : seminauerit 
cr Amórst. Aug. (iii. 3. 977). | in (de O) carne 
8U& « fere τῇ σάρκι αὐτοῦ FG: om. sua Ογέρ. (ἐμέ. 
ii. 78, 189, 473, 657) 4wg. (i. 749) Cassiod. 
(P. L. lxx. 366, 935, 1346); in carnem suam T 
(Bentl.) - els τὴν σάρκα ἑαυτοῦ gr. f/ur., cf. secun- 
dum carnem (sz&e suam) Zeno (132); Ὁ in carne 
seminat Cassiod. (P.L.lxx. 935). | de fr.: ex 
* ÁAmórst. Aug. (iii. 2. 977). |. carne sec.: «sua 
deg eno cum gr. DEFG. οἵ sec. om. D Bentl. 
degmr Orig. (inf. ii. 189, 473, 657) Amórst. 
Hieron. (i. 300) Aug. (i. 749, iii. 2. 922, 977) 
Sedul. Cassiod. (P. L. lxx. 366, 925) cum graeco. 
omi. de carne et Cassiod. (P. L. lxx. 1346). 
metet (medtet P*) s&c. : x et M.  coruptionem D. 
qui autem : qui uero Amórst.; et qui Orig. (i0. 
ii. 189, 473) Cassiod. (P. L. lxx. 366, 925); quia 
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de spiritu metet uitam aeternam 
? bonum autem facientes 

non deficiamus 
tempore enim suo metemus 

non deficientes. 
10 Ergo dum tempus habemus 
operemur bonum ad omnes 
maxime autem ad domesticos fidei. 
1! Uidete qualibus litteris scripsi 
uobis mea manu 


qui Zrnór. (spir. ii. 9); qui Zanéum Orig. (ἐμέ. 
i. 76) “έργον. (vi 639, 770) ug. (i. 749). 
seminat (saem. C) sec.: seminauerit r 245órst. 
Hieron. (vi. 770) Aug. (iii. 3. 977). ἰδ spiritu 
omnes, cf. εἰσ To πνευματι FG: in spiritum. Zen. 
eum gr. els τὸ πνεῦμα (sed εκ του πνευματοσ D*). 
2 qui in spir. sem. Orig. (ἐμέ. 11. 76). — despiritu 
.. . facientes (su. 9) arfe in ras. scr. L. de 
spiritu: om. Cassiod. (P. L. lxx. 1346) ; ^ et 
LN f m Uictor. metet (er?.: *etS*. Ἢ uitam 
metet Casszod. (P. L.lxx. 1346). aeternam (et. 
MW): om. Sedul. (ut udtur, ad finem pericopes). 
Libere qui carnalia seminauerit carnalia metet 
Ambr. (με. [. viii. 53), qui spiritalia seuerit 
spiritalia metet et qui carnalia seuerit carnalia 
metet 474]. ( 5s. 128). 

9. bonum: bene 727,2. (res. 33) Aug. App. 
(v. Aff. 523). autem : om. Aug. (v. 156); 
ergo Aug. 455. — non defloiamus (dif. DS) - 
μὴ ἐνκακῶμεν, cf. non infirmemur £ Zug. (iii. 2. 
977), non fatigemur 7271. (Marc. v. 4), ne taedeat 
Tert. (res. 33): non deficimus Καὶ ; non deficiemus 
Cypr. (bon. bat. 13, cod. 8). — tempore (-rae C) 
enim (aenim L) suo -- καιρῷ γὰρ ἰδίῳ: temp. 
autem suo 7*erf. (Marc. v. 4), nam temp. suo 
Uictor., temp. suo enim A*, et temp. suo tg. 
455.; temp. enim proprio xr Zmórst. Aug. (iv. 
1425, vi. 133), 2 proprio enim temp. 2s. (iii. 2. 
977). metemus (me in ras. scr. O): metimus Z. 
non deficientes (μὴ ἐκλυόμενοι) : non fatigati D 
d e; infatigabiles r 4mórst. 41g. (ii. 902, iii. 2. 
977, iv. 386, 1425), ilem infatigabiles cwm segg. 
coniungit Aug. (1i. 646, v. 156, vi. 592) ; om. Tert. 
(res. 33) Cypr. (op. et el. 24; bon. pat. 13) Aug. 
(vi. 133) Aug. 422. ; 

Io. Znc. infatigabiles itaque dum tempus hab. 
Aug. (vi. 592), infatigabiles cum tem. hab. Zw. 
(i. 646, v. 156). — ergo: itaque r τ. (ii. 902, 
iii. 3. 977, iv. 286, 1425, vi. 592). | dum: cum 
Aug. (ii. 646, v. 156), side supra. ἢ» habemus 
tempus 7er. (Marc. v. 4). — hoperemur C. 
bonum (τὸ ἀγαθόν) : quod bonum r, quod bonum 
est D Cypr. (op. et el. 34; bon. fat. 13). — maxi- 
mae HN*. autem: uero Cyfr. (bon. pat. 13); 
om. D* Hieron. (i. 814). ad domesticos 
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13 quicumque uolunt 
placere in carne 
hi cogunt uos circumcidi 
tantum ut crucis christi 
persecutionem non patiantur 
33 neque enim qui circumciduntur 
legem custodiunt 
sed uolunt uos circumcidi 
ut in carne uestra glorientur. 
14 Mihi autem absit gloriari 


(domist. S): in domesticos ZZierom. (i. 814); 
domesticis Z7ierom. (iv. 691). Ἢ» Uers. 10 aste 
u. 9 Cypr. (bis). 

11. uidete ... soripsi “122. usc. et rubr. scr. 
B.  uidete (ἴδετε) : uidistis r 44s. (iii. 3. 977); 
scitote 71515rsl. ; ecce Uictor. Hil. ( s. 118 &opá). 
qualibus (-bet W) : quantis Ujcfor.; gr. πηλίκοις. 
literis 438. — scribi FGMNPR Corss.— uobis 
om. Pel^ Sedul. | 2 uobis scripsi deg x Aug. 
cum gy. DEFG. — 2 uobis litt. scr. 4722. cum gr. 
plur. ὑμῖν γράμμασιν ἔγραψα. — 7 manu mea Θ 
Aug. 7 mea manu scr. uobis Z4sór. (ep. 47). 

12. quicumque (-nque 38, quiquumque T) szse 
addit. codd. plur. 38, et qui Aug. (iii. 2. 977), cum 
graeco: - enim BeFKLNPRVS S c. 2 pla- 
cere uolunt FLN Segu/. | hii CDFHMOPRSTW. 
cogunt (ἀναγκάζουσιν) : conpellunt D Zeg Uictor. 
PelB . circuncidi 9389. — ut cruois (in cruce 
FL 4s., in crucem 7») ohristi persecutionem 
(persaecut. S, perscut. A*, persequut. OL, persecuc. 
P) non (om. U*/) patiantur (pac. PW ; patiuntur 
Z) codd. vg. c f *, ef tva TQ σταυρῷ ToU Xp. μὴ 
διώκωνται (1€] -ovrai) gr. ?iur.: 7» ne crucis chr. 
pers. patiantur 4474brsf., ut ne per crucem chr. 
pers. patiantur g; e/ ἢ iva μὴ TQ στ. ToU Xp. διώκ. 
FGKL αἱ. fier. ; ut crux christi non fugentur d e. 

I3. neW* A; nec de. enim in ras. ser. U; 
aenim L. qui (hi qui U) circumciduntur 
(cireunc. 38) codd. vg. c f, et ol περιτεμνόμενοι 
NACDEKP e£c.: qui (hi qui z, ipsi qui Amórs/.) 
circumcisi sunt d e g ,», Uictor. Amórst. Hieron. 
(vii. 531) sg. (iii. 2. 978, v. 773) 2 4.8, et ol 
περιτετμημένοι B (FG) L a; deinde 4 hi (hii 
DP) DPR r Z7zeron. Aug. Pel.B, 4 ipsi (Zenil.) 
dgetgr. * αὐτο. — setL. — circuncidi 38, cir- 
cumci G* (τ de G9). gloriantur SZ. — » uestra 
carne glorientur R deg Usctor. Ambrst. Aug. 
(v. 773) Sedul. cum ord. graeco; 7 uestra glor. 
carne Zug. (iii. 2. 978). : 

14. mihi (michi W) autem (uero 74»órst. Aic, 
non autem ad 1 Cor. xvi. 19 ; enim zug. iv. 703; 
om. Aug. v. 772 semel, 773, 1290) absit (hab. C) 
gloriari — ἐμοὶ δὲ μὴ γένοιτο καυχᾶσθαι : mihi 
uero non contingat glor. 4“»1ὸ7γ]. (ed. Romas.) ; 
non contingat mi. glor. 44ruór. (fs. 118 AetA), 
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nisi in cruce domini nostri iesu 
christi 

per quem mihi mundus 
crucifixus est et ego mundo 

!5in christo enim iesu neque circum- 
cisio 
aliquid ualet 

neque praeputium 


absit mi. glor. 4g. (v. 145, 772 56:9); mi. au. 
abs. glor. in ullo Uc/or. ; mi. au. non eueniat in 
ullo glor. Ualentiniami ap. Iren. (Mass. 2. 17). 
oruoe eciam Cypr. (fest. iii. 11 codd. MB; Aa). 
wirg. 6 codd. 247.) : crucem Z* r Cypr. (fest. iii. 
11 codd. plur. ; hab. wirg. 6 cod. s). — domini 
nostri iesu christi — τοῦ Κυρίου ἡμῶν 'Inc. Xp. : 
dom. mei ies. chr. / Orzg. (znf. ii. 149, 416, iv. 517) 
Cypr. (hab. uirg. 6) Hil. (ps. 118 Ae(h) Hieron. 
(L 108 77/5, v. 811); domini nostri P*; dom. 
iesu 44mór. (de 705. 20. 74) ; domini fanum Orte. 
(ἐρεῖ. iii. 544. semel) ; christi fanum. Ualentt. ap. 
Jren. Hieron. (i. 609). | quem: quam Orig. (int. 
iii. 851, son 876) Ambr. (Ite. ὦ. vi, 107) mihi 
(michi C) sec. : om. R ; τ enim (ad sit. perícopes) 
Ambr. ( fug. saec. 9. 57; ep. 78; spir. iii. 8); Ὁ 
autem Orig. (int. ii. 201, 381) 4mbr. (uc. 1. x. T). 
2 mundus mihi Cyr. 42. ( 5. 49 — /aud. mart. 
38) Aug. (ii. 137, iii. 2. 978 semel, iv. 57, v. 611, 
1290, 1369, viii, 789).  oruociflxus est: ort. est 
£ ; crucifixest D. 

15. in christo (δὲς sc». £*) enim iesu neque 
» ἐν γὰρ Xp. 'Inc. οὔτε jonge 297. : inipso enim 
neque 44g. (v. 1305); in iesu neque P; neque 
enim 7 Zfierom. (vii. 532) wp. (iii. 2. 978) 47 
οὔτε γάρ B 17. 47 syr. fesh. εἰ harcl. ἐχί. cir- 
cumcissio DSZ, circuncisio $4. aliquid (-it H) 


»- τι! quidquam 4mórst. dug. (v. 1305) PeLB . 


ualet — ἰσχύει N*D'KLP αἱ. ser. forsan ex cap. 
v.6:estd' eg r Uictor. Amórst. Hieron. (vii. 532; 
f. i. 745 tnfra) Aug. (iii. 2. 978) cum gr. NFABC 
D*EFG »ιέρ. ἔστιν. — preputium BHLMOSWZ, 
prepuc. P.  oreatura (cret. L*): natura ZZieron. 
(i.419). in chr. enim ies. nec circumc. est aliq. 
nec praep. sed obseruatio mandatorum dei Z7zeron. 
(i. 745), partim ex v. 6 et I Cor. vii. 19. 

16. Ad init. om. et PeL.B. quicumque (-nque 
9) 7» ὅσοι : quotquot 47brsl. Hil. (s. 134); si 
qui Awffin. (ap. Hieron. ii. 593). — hano (c suf. 
lin. P) regulam seouti (saecu. S, sequu. O) 
fuerint & τῷ κανόνι τούτῳ στοιχήσουσιν NBC?KLP 
ak. pler., cf. regulae huic obsecundabunt 472. 
(2s. 134): hanc reg. sequuntur D (secuntur) 
Amíbrst. Hieron. (vii. 533) Ruffin. Aug. (viii. 34) 
Pe-.B, e? hanc reg. (7 reg. hanc d e) sectantur 
(-atur Uzctor.) de y Utctor. Aug. (iii. 2. 978) Ξ 
TQ k. T. στοιχοῦσιν AC*DEFG 4. 71, cf. regulae 
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[VI. 14-17. 


sed noua creatura 

et quicumque hanc regulam 
secuti fuerint 

pax super illos et misericordia 

et super israhel dei. 

De cetero nemo mihi 
molestus sit 

ego enim stigmata iesu 


huic consentiunt uel sequuntur hanc regulam g. 
illos: eos 77i/. ( 5s. 134) Zfieron. (iv. 786); eum 
Hil.(fs.120). et (ut M; om. F) misericordia 
(miss. D): om. Uictor. Hil. (ps. 120) Zfieron. 
(iv. 786) Ruffin. οὗ tert. om. DHO Utctor. cum 
£r.D*E 121. 238. super se.: supra ζ΄. srahel 
C, israel W vg., isr! LOS, ith P, hisfl D. dei 
(i vs ras, scr. Ὁ) « τοῦ Θεοῦ f/ur.: domini S de 
Uictor. » Kvpíov D*E*FG, dei uel domini g; or. 
T Zi. (s. 134, non autem 5. 120). 

17. cetero (caet. DLS$ 19) : 1 autem /. nemo 
mihi (michi W ; Ὁ» mihi nemo £g) molestus sit 
codd. vg. uett. Plur. Hieron. (vii. 533, 747) A4wg. 
(iv. 505; cf. * in. pMerisque codd. legitur! x. 789) 
» μηδείς μοι κόπους παρεχέτω DE, cf. ne. mi. 
molestias praestet Uic/or.: 7 laborem nemo mihi 
(2 mihi nemo Zug. x. 789) praestet r 4s. (iii. 2. 
979, x. 789), et κόπους μοι μηδεὶς παρεχέτω gr. Blur, 
item. Hieron. ad loc. (vii. 534) notat * melius ergo 
in graeco legitur de cetero labores mihi nemo 
exhibeat'! — enim: autem D Org. (in. ii. 70). 
stigmata uel punctiones p. — iesu (ihesu C) codd. 
plur. cod. caraf. c f t Pel.^ cum gr. ABC* 17: 
domini Z; christi s wd/wr 7ert. (Marc. v. 4, 
765. 10^; dom. iesu HO*W vg. Zfserom. (vii. 534) 
et gr. CID'EKL αἵ. 9jer.; dom. iesu christi der 
Amórst. Aug. (iii. a. 979) e£ gv. N ; dom. nostri 
(mei Org.) iesu chr. D g Orig. (int. ii. 70) Utctor. 
Hieron. (ii. 492, vii. 747) Pel.B cum gr. D*FG 
31. 111 ; deficit O wsque ad capitulat. xxvi im Epist. 
ad Efhesios. porto (Baorá(o): circumfero 
Sedul., et περιφέρω Nyss. gv, P9 TAdot clem ao, 
Tisch. T. G. 8; gesto wu wdtur Tert. (Marc. v. 4, 
non autem res. 10). 

18. gracia P; gratias G*.. iesu: iexecorr. 
P. uestro: sancto /. fratres ow. . amen: 
ott. L*NZ (Aic ; sed wide infra) g Usctor. Ambrst. 
Pe. cum gr. G; -* scr?ta ad urbae rome 
lege Z. 


explicit epistula δὰ galatas ADFKMRSTV 
cf g Pel.B (sed scribunt exp AM, expl. F, explt" K, 
explie V c; epistola f£, episla T, epist A, epist M, 
aeplIs S, epla K c, epl V, aepistola D; galathas K, 
galath^ V, gala M, gal- S): explicit (explic" L*, 
expl BG) ad galatas (galat7 B, galathas L*; τ 
amen Z) BCGHOL*NZ Z*/.^, et 7 ad galatas 


VI. 17-18.] 


in corpore meo porto 


18 eratia domini nostri iesu christi cum 
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spiritu 
uestro fratres amen. 


EXPLICIT EPISTULA AD GALATAS 


explicit 2 e; exp episto^ pauli a galatas P, expli- 
epis" pauli apostl ad galatas U ; epla ad galatas 
L9; nihi! habent L*W vg. (exc. 9. qui Ahabet in 
codicibus Graecis sic subscribitur, Ad Galatas 
Missa fuit e Roma.) Z75scA. Corss.; deinde - scripta 
(-bta GH) ab (de GU) urbe roma GHOTUc 
(gf. Z supra), * missa ab epheso per tytum R, 
* epla ad galatas scripta est a roma per siluanum 
L?7; /unc τ habet uersus ccxciit HOLR (V.N: 


C-C.XC.]II) U, 4 habet uersus ΟΟΧΙΠ K, 4 uersi 
CCLXIIXC G (Aic; sed ad imit. epistulae uersus 
DLXX? mnurerantur, uide supra 2. 355); d. 
uersus CC XC P (ad ἐπε. epistulae), uers CC-XC-1I- 
Z? (ad tnit. epistulae), ad galatas uer. cccL d e 
(Zn cafalogis ad init. epistulae ad. Hebr.) ; Plura 
afud Berger, * Hist. de la Vg.', 2. 267, et Souter, 
* Text €? Canon of the IN. T. (Lond. 1913), 2. 224, 
uidesis, 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD EPHESIOS. 


Praefatio haec continetur codd. nostris «BCFGHOKMNOPRSTUVWZ c tepl.,editionibusque antiquis 
S al. gMur. ; impresserunt etiam. Thomasius (YI, 55. 404, 412, 455) e codd. Orat. A. a, 1. 6 
(2 V nosiro), B. 7, Reg. Suet. ( R nostro), 5. Pauli et S. Petri A. 1, et Uatic. 4231; de 
Bruyne (Rev. Bénéd. xxiv, 2. 1-16) ; Corssen (Zeitschr. f. d. ntl. Wissensch. x, $5. 37-9) ; 
Harnack (Theol. Lts. xxxii. 138 segg) ; Burkitt (Gosp. Hist. and its tranmsm., 5. 356m) ; 
Souter (Text and Can. of N. T., p. 206). 

Deest autem in D (uide infra) L def g r editionibusque Junta 1534 (RSSQL. 

Marcionitica est ut supra commemorauimus ( f. 41) et primo ad Laodicenses inscripta (uide infra N*), 
Marcion enim ut testatur Tertullianus (adu. Marc. v. 17) Epistulam nostram αὐ Laodicenses 
seriptam iudicawit ; im. notulis eryo " Marcion! - fextus. Pracfationis a τι. d. 4A. Souter 
agprobatus ( Text and Can. of N. T., 2. 206). 

Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula, secuti sumus cum codd. FKMR : contra (a) Capitula, (B) 
Argumentum, habent ABNOSUVZ, et Argumentum tantum GW3O c (epl.; longiorem seriem 
sc. (a) Capitula, (B) Testimonia de ueteri Testamento, (y) Argumentum, exhibent CHOT. 

Inscr. argumentum CT ; incipit argumentum AR, incipit argumentum aepistolae S, incipit argumentum 
eiusdem epistolae O; argumentum ad ephesios U, incipit argumentum ad ephesios FOM, 
argumentum in epistolam pauli ad ephesios 5, incipit argumentum epistolae (in epistola cj ad 
ephesios K c; incipit prologus V, incipit prologus ad ephesios B, incipit prologus ad eosdem P 
(μέ widelwr; sed scriptura paene euanwit); incipit praefatio Z; ad laodicenses Marcion ; 
stihil habent GHNW. 


EPHESI sunt Asiani; hi accepto uerbo ueritatis persteterunt in fide. Hos 
conlaudat apostolus, scribens eis a Roma de carcere per Tychicum diaconum. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. ephesi (-sii BCGHOKPTUS c): laodicenses W*Z; apostolis S*. δ (ad Z) roma (-am U*): 
Marcion. asiani: ni is ras. scr. T; assiani ab urbe roma FKNR*W Orat. B. 7. cercere 
OSZ, asyani C ; deinde - et WZ. bi (hii CO G*. | pertychioum (tychium B*, thycium F*, 
PSTU*WZ); om. O*KN*. acoepto /afsm S. tythicum F*, tithicum OW c, tichicum U, tichycum 
uerbo : ογ. N*. perstiterunt BCGOMSUVW R; titum M) diaconum (-unum M, -onem 
Z9 c Marcion; persteterant T. — fro in fide O*OV c; diac A, diacon B): o». CGHO*PSTZ 
Aabet nec reciperunt falsos apostolos S. Marcion. 


3. collaudat W4 v. — apostholus C; apostolos 


Suóscr. explicit argumentum FOS: exp argumentum eiusdem M, explicit praefatio amen Z, explicit 
prologus V, explicit R ; finito argumento (incipit aepistola ad epkesios) C; uersus ccccxi P 
(μέ seidetur, sed scriptura paene euasit) ; nihil habent ABGHON*TUWS c Marcion. | Post 
diaconum Pergit N* (saru saeculi ix) amen sciendum sane quia baec epistola quam nos ad 
ephesios scriptam habemus heretici et maxime marcion istae ad laodicenos ad|||titulant. 
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ARGUMENTUM PELAGII IN EPISTULAM AD EPHESIOS. 


Argumentum hoc duabus formis exstat, una apud * Expositiones! Pelagii in Epistulas Paulinas nuper 
a 9t. d. A. Souter Litt.D. editas, altera in codice Ardmachano (D), ante Epistulam ad Ephesios 
fosita.  Dedimus primo Argumentum ex editione Souteriana : — 


INCIPIT AD EPHESIOS ARGVMENTVM. 


Ephesii ex Iudaeis et gentibus Paulo apostolo praedicante crediderunt, 
quibus firmiter stantibus scribit, et in principio quidem epistulae Iudaeos 
appellans, incarnationis Christi sacramenta exponit, post ad gentes conuersus 
exhortatur ut tantis beneficiis non sint ingrati, deinde communiter usque ad 
finem moralia praecipit instituta. 


Deinde Argumentum ex codice Ardmachano (D) :— 
ARGUMENTUM PILAGII IN AEPISTOLAM AD EFFESEOS. 


Effessi sunt greci assiani ex iudeis et gentibus paulo apostolo praedicante 
crediderunt quibus firmiter stantibus scripsit a roma de carcere per tithicum 
diaconem et in principio quidem aepistolae iudeos appellans incarnationis xpisti 
sacramenta exposuit — post ad gentes conuersus hortatur ut tantis beneficiis in- 
grati deinde commoniter praecipit instituta moralia. 


1 Texts and Studies, uol. ix. 2, P. 344 (Cantabr. 1926). 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ADBCFHOKMNO(def. ad cap. xXVI)RSTUVZ. 

Desunt in DGLPW cdefg r edd. antt. plur. ; tantum Kesler (1487) haóet Incipit capitulatio epistole ad Ephesios 
sex continentis capitula. 

Inscr. incipiunt (in cip A, inci Z, incpbt B) capitula (capitt B, capt Z, cáp A) ad ephesios (ephe Z) ΑΒΖ ; incipit 
(incip U) capitulatio ad ephesios (efes. T) HOTU, incipiunt (incipiun V) capitula (capit V, kapitolae C) in epistola 
(epl7 V) ad ephesios (epkes. C) CV codd. Uatic. 4221, S. Pauli, S. Petri A. 1, Orat. B. 6 et A. 2; incipiunt (inc MS) 
tituli epistula (aepis S) ad ephesios (effess. S) MS; incipiunt capitula K, inc. brebis F, incip. breues R ; def. O; κνἐλὲ 
habet N. 


ABFKMOSVZ Codd. Uatic. 4221, S. Petri A. 1, Orat. B. 6 et A. a apud N 


Thomasium, 1, p. 455. Edidimws e codice 155so. 
Edidimus e codice A, uariis lectionibus codicusn rell. in calce paginae subiunctis, 


exceptis iis quae ad meram orthographiam spectant. 


I. De sanctis quod ante constitutionem mundi in domino christo | De sanctis quod ante constitutionem 


electi sint et de omni sapientia et prudentia sacramenti et reno-| mundi in domino christo electi 
uatione omnium in domino christo quae in caelis sunt et quae| sint et renouatione omnium in 
in terra (i. 1). domino christo quae in caelis 


sunt et in terra. 


II. De apostolo pro ephesiis depraecante et resurrectione domini|De apostolo pro ephesios deprae- 


et ascensu et potestate (i. T5). cante et de principe potestatis 
III. De principe potestatis aeris huius spiritus (ii. 1). aeris huius per diuitias miseri- 
1111. De deo per diuitias misericordiae sanctos cum christo domino| — cordiae suae sanctos cum christo 
conuiuificante et in caelestibus conlocante (ii. 4). domino nostro conuiuificante et 
V. De sanctis quod non uirtute sua ad domini gratiam ueniant sed| de sanctis quod non uirtute sua 
dono et beneuolentia dei (ii. 8). ad domini gratiam ueniant sed 


dono et ueneuolentia dei et de 
domino legem mandatorum in 
sententiis euacuante. 


VI. De praeputio et circumcisione (ii. 11). 


ANotae ad cod. ABFKMO(def. ad cap. xxv1)SVZ. I. constutionem B, constitutione M. christo fr. : orm. cod. 
S. Petri ÀA.1. — sint: sunt FSV ZAom. | de sec.: om Z 7Àhom. | omne Z. et prudentia: oe». M.  renouationem 


Z. quae sec. : om. M. terra: 1 sunt M. et de omni...quae in terra: om. BS. II. pro: om. M. 
ephesios FMZ(-eos). surrectione F. ascensione KM. et (ac ZXÀom. ; om. V) potestate : om. B. IIT. 
potestates Z. eris M, heris F. IIII. deo: domino codd. 5, Petri A. 1, Orat. Α.2. — misericordiae: - suae 
BFKMSVZ Z77om. sancto F. domino : o». cod. Orat. Α. 2. et... conlocante ors. B. conlocantem Z. 
V. non : om. K. ad:aF. gratia FKM. dono et beneuolentia dei: dono /azu» B; beneuolentia dei 
lantum KMS. VI. praeputio : precio K. 


AVota ad cod. N. Notandum est numeros qui textui Epistulae adscribuntur non suis sed Asniatinis capitulis respondere. 
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Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. Epistulae. 
Praeterea, ut lectoris commodo consularis, in ultima columna posuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt 
sectiones. Priscillianisticae de quibus supra tractauimus, Dp. 20 segg. 


n 
1 


CHOTU 
Edidimius e codice C, uarianti- 
bus lectionibus codicum γε. 
im cake paginae subiunctis, 
exceplis iis quae ad meram 
orthographitam spectant. 


I. Quia ante constitutionem 
mundi electi et praedesti- 
nati sint sancti et sorte 
uocati. Et de spiritu 
sancto qui est pignus 
hereditatis nostrae et quia 
non cessauerit horare pro 
Ephesiis (i. 1). 

II. Quia christus super 
homnem principatum et 
uirtutem aet homne no- 
men sit. Et sit capud 
aeclesiae . quae est pleni- 
tudo aeius . Et uos cum 
essetis mortui delictis . Et 
Deus qui diues aest in 
misericordia . Et quia 
gratia saluati sumus (i. 19). 


Orat. B. 7 Cod. Reg. Suetiae — R. | Sectiones Priscillianisticae e codice 

Impressit Thomasius, Y, | /mpressit Thomasius, I, Cauensi decerptae ; cf. Schepss, 

2. 404. 2. 422. P. 172. 

I. De electis ante con- I. 7ncipi! ad paulus apostho- 
stitutionem Mundi lus (i. 1). 

(i. 1). II. ad benedictus deus (i. 3). 


III. ad in quo etiam sorte 
praedestinati (i. 11). 


II. Deicharitate ple-|I. De fide, et dile-|IIII. ad propterea et aego 
bis, quae Sanctis| ctione quam in| (ἰ 15). 
exhiberi monstra-| Sanctos exercetis, | V. ad secundum hoperatio- 
tur (i. 15). Iam non estis| nem (i. 19). 
III. Defigmentoopus| hospites, sed estis| VI. ad et uos quum essetis 
deificum, quod in|  ciuesSanctorum(i.| (ii. 1). 
Christo ad opusest| r5). 
optimum constitu- VII. ad deus autem qui (ii. 4). 
tum (ii. 1). [ VIII. dees£ in codtee Cauensi ; 
conici! aulem. Schepss (p. 
172) ad ipsius enim ii. ro.] 


Notae ad codd. CHOTU. 


I. quia : qui U. destinati T. sunt T. sancto: om. T. cessauit 8. 


epheso ΗΘ. II. et sit om. O*. et quart. bis scr. HO. diues: diuisus HO ; diu factus U. 


* 
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VII. De domino legem mandatorum in sententiis euacuante ut 
duos conderet in semet ipso (ii. 13). 


VIII. De ciuibus sanctorum et domesticis dei et de aedificatione | De ciuibus sanctorum et domesticis 

templi (ii. 19). dei et de mysterio domini quod 

ante passionem ipsius genera- 

VIIII. De mysterio domini quod ante passionem ipsius genera-| tionibus aliis non fuerit reuelatum 

tionibus aliis non fuerit reuelatum (iii. 1). et de omni patientia in caelis et 
in terris. 


X. De gloria tribulationis (iii. 13). 
XI. De omni patre in caelis et in terris et homine interiore et 
plenitudine scientiae dei (iii. 14). 
XII. De domino super omnia quam a sanctis petitur abundantius | De domino super omnia quam a 
largiente (iii. 20). sanctis petitur abundantius lar- 
XIII. De unitate et mutua sustentatione sanctorum (iv. r). giente et una fide et unum bab- 
| tisma et diuersitate gratiae dona- 
tionis dei. 
XIIII. De una fide et unum baptismum (iv. 5). 


XV. De diuersitate gratiae donationis dei et aedificationis corporis 
domini et uiro perfecto in mensuram aetatis plenitudinis christi 


(iv. 7). 


Notae ad codd. ABFKMO(def. ad cap. ΧΧν ΝΖ. VII. euacuantem F. — ut: et Εἰ, duos: uos ΑΓ. conderet 
(-rit Z): concederet S. — semetipsos codd. .S. Petri A. 1, Orat. A. 2. — in semet ipso om. B. VIII. ciuibus: cibis 
B. et jr.: * de KM. de sec. : om. S. — edificationem M* ; aedificatio S. VIIII. mysterio : ministerio codd. 
S. Petri Α. 1, Orat. À. a apud Thom. domini: dei V cod. .5. Petri A. 1. — passione F, — alius S. — reuelatum: 
om. B. XI. patre: patria BFMSVZ Z'Aorr. ; potentia K. in caelis: caelestis * a! apud TÀom. in terris : 
internis S. — et 5&.: 1 de BV. — interiore : introire K. et ert. : - inM; - omni F. solentiae dei: ow. B. 
ΧΙ]. &: om.S. . petatur'a4! apud Tom. — XIIII. unum: uno KMS Z74om. baptisma BFVZ; baptismate KM 
Thorm., babtis- S. XV. di||uersitate A. gratia Z. aedificationes K, -ne ZÁom. domini : christi S. 
mensura FZ.  plenistudinis A*. — christi: eius F. — et uiro .. . christi om. B. 


AD EPHESIOS. 411 


CHOTU Orat. B. 7. R Sectiones. Priscillianisticae e cod. 
Cauensi decerplac. 
III. Quia nos qui aliquando VIIII. 7 περι! ad nunc autem 
aeramus longe facti sumus in christo (ii. 13). 


prope in Christo qui aest 
pax nostra . hut duos con- 
dat in semet ipsum . Ipso 
sum hangulari lapide . 
Quod aliis generationibus | IV. De Gentibus et 
non est agnitum . mihi|  Iudaeis;quosunum 
homnium minimo data, fecit Christus ad- 
aest gratia haec inlumi-| ueniens (ii. 13). 
nare homnes (ii. 13). 
X. ad ergo iam non (ii. 19). 


V. De reuelatione | II. Huius rei gratia | XI. ad huius rei gratia (iii. 1). 
Sanctorum, quae| ego Paulus uinctus 
alis — temporibus! Christi pro uobis. 


non fuit nota (iii. 1). XII. ad sicuti nunc reuela- 
VI. De reuelatione tum (iii. 5). 
IIII. Orat pro Ephesiis hut| Christi sublimissi- XIII. ad quae sit dispensatio 
possint conpraeaendere| mae charitatis (iii. Ut fundati intel-| (iii. 9). 
quae sit latitudo et longi-| 13). legatis dilectionem | XIIII. ad huius rei gratia 
tudo . Et hunus dominus Christi (iii, 1). (iii. r4). 
huna fides hunum bap- | VII. Deunitate spiri- III. Seruare unitatem | XV. ad obsecro itaque uos 
tisma . Et qui descendit| tus, pacis in uin- | spiritus in uinculo| (iv. r). 
ipse est qui hascendit. ΕΠ] culo conseruandae | pacis. 
ipse dedit quosdam ha-, (iv. 1). Unus Deus, et| XVI. ad unus deus pater 
postolos . donec hoccur- Ecclesia una, εἰ] (iv. 6). [ScAepss incipit ad 
ramus in uirum perfec- Fides (iv. 1). iv. 2.] 
tum . Et ex quo totum 
corpus (iii. 14). 
VIII. De captiuitate XVII. ed unicuique autem 
sublata in altum ; (iv. 7; Schepss autem inc. 
ex quo omnia or- ad iv. 6). 
dinauit (iv. 17). XVIII. ad propter quod dicit 
(iv. 85; Schepss aulem. inc. 
ad iv. T). 


AVo(ae ad codd. CIIO TU. III. longi H. in semetipso HO. sum: summo IIOGTU. angulare U. non: 
em. ΘΙ. . agnitum : cognitum T. minimo: immo U. IIII. ora H. epheso HO. — possent Θ (ex -set), 
possit U. sit: est U. . dominus: deus T. οὗ /er/. (fos! baptisma) : os. HO. qui pr.: quidU. ipse zr.: 
pre T*. est: πεῖ IIO. ipse est qui hascendit : o/;. T*. hocourramus: or. U*. et quint. ( fost 
perfeotum) : oj. HO. ? corpus totum U. 
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XVI. De stultitia gentium et libidine et omni turpitudine delicto- | De stultitia gentium et libidine et 


rum (iv, 17). de exponendo ueterem et in- 
XVII. De exponendo ueterem et induendo nouum hominem et de|  duendo nouum hominem et ab- 
mendacio et ueritate (iv. 20). stinentiam alii sermonis. 


XVIII. De ira sed innocenti et opera manuum (iv. 26). 


XVIIII. De abstinentia mali sermonis et non contradicendo spiri- 
tum sanctum et de mutua sustentatione sanctorum (iv. 29). 

XX. De dilectione et quod sancti debeant deum in omnibus | De dilectione et quod sancti debeant 
imitari (v. 1). deum in omnibus imitari. 


XXI. De abstinentia scurrilitatis et omnium uitiorum (v. 3). 

XXII. De seductoribus et inpudicis (v. 6). 

XXIII. De cautione uiuendi et sapientia (v. 15). De cautione uiuendi et sapientia et 
XXIIII. De subiectione mulierum ad maritos (v. 22). subiectione mulierum ad maritos. 


Notae ad codd. ABFKMO(def. ad cag. xxv1)SVZ. |. XVI. et omni turpitudine: o», KMS. XVII. de ?r.: 4 in 
M*. exponendo: deponendo KM ; expoliando ZAom. uetere KM ; - hominem S. induendum Z; induere S. 
nouo homine KM. et ueritate : οι. B.; om.-ritate M*. — XVIII. sed: seu *a/. apud TÀom. — innocenti: non 
nocendi KM!S. — et: o5m.S.  deira...et opera om. M*, — opere KM. manuum 4s ras. scr. M. XVIIII. 
et?r.: * de BFKSV. . contradicendo : contristando KMS «e i/a uo/uit 77om. spiritu sancto KMS. . de ;er.: 
onm. Z Tom. sustentione A*, sustentionem Z. mutua sust. sanctorum : oi. B. XX. dilectionem Z. in 
omnibus : ont. S. emitari S. XXI. scurrilitatis et: o». KMS. XXII. seductionibus K. et: om. BV. 
inpudicidis S, impudicitiis ὁ αὐ, apud 77m. XXIII. cautionem F. 


Jotae ad cod. N.. In textu Epistulae numerus XVIII ad cap. iv. 29 adsertfbdus est; ttumeri XXII (/Vapsu xii cod.) ad 
v. 15, XXIII (/afsu xiii cod.) ad v. 22, XXIIII (xiiii cog.) ad v. 25 ad/ostti sunt. 


CHOTU 


V. Non ambulemus sicut 
gentes quae desperant 
semedipsos . sed indua- 
mus nouum hominem. 


Et nolite locum dare dia- 
bulo, 


Et homnis sermo malus ex 
hore non procedat. 

Et hambulemus sicut Chri- 
stus qui se hostiam tradi- 
dit Deo (iv. 17). 

VI. Ut fornicatio et scurri- 
litas nec nominetur . quia 
non habent hereditatem 
in regno Christi . Et aera- 
tis aliquando tenebrae . 
Et homne quod mani- 
festatur lumen aest . Εἰ 
surge qui dormis . Ft re- 
dimentes tempus . Et no- 
lite inaebriari uino (v. 3). 


AD EPHESIOS. 


Orat. B. 7. R 


IX. De ueteri homine 
iuxta  conuersatio- 
nem deponendo (iv. 
17). 

X. De terreno opere 
cuiusmodi sit om- 
nibus operando (iv. 


25). 


IV. Renouamini spi- 
ritu : et induite no- 
uum hominem. 


Irascimini, et no- 
lite peccare. 


Nolite  contri- 
stare Spiritum San- 
ctum Dei (iv. 17). 


ΧΙ. De alterna be- 
nignitate et miseri- 
cordia (iv. 31). 


XII. De operibus in- 


fructuosis tenebra- | V. Uidete quomodo 


rum arguendis (v. | caute  ambuletis; 
6). quoniam dies mali 
XIII. Detempore re- | sunt. 


dimendo, et diebus 
malis (v. 15). 
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Sectiones  Priscillanisticae e cod. 
Cauensi decerptae. 


XVIIII. Zncipi? ad et ipse 
dedit (iv. 11; ScAepss autem 
inc. ad iv. 8). 

XXL (77a cod. Cau.) ad donec 
hoccurramus (iv. 13; sec/zo 
xx apud Schepss inc. ad iv. 
1I). 

XXI. ad ueritatem autem 
(iv. 15 ; SSchepss inc. iv. 13, 


15). 

XXII. ad hoc ygitur dico 
(iv. 17). 

XXIII. ad uos autem non 
(iv. 20). 

XXIIIIL. ad renouamini autem 
(iv. 23). 

XXV. ad propter quod (iv. 
25). 

XXVI. ad nolite locum dare 
(iv. 27). 

XXVII. ad estote autem 


inuicem (iv. 32). 


XXVIII. ad fornicatio autem 
(v. 3). 

XXVIIII. ad nemo uos se- 
ducat (v. 6). 

XXX. ad eratis enim (v. 8). 

XXXI. ad uidete itaque fra- 
tres (v. 15). 

XXXII. ad sed inplemini 
(v. 18). 

XXXIII. ad mulieres uiris 
suis (v. 22). 


JVolae ad codd. CHOTU. V. Ad init. praem. ut HOTU. 
hore: - uestro ΗΘ. 
uino: 4 sed implemini spiritu ( 4: sancto U) HOTU. 


locum HQ. 
on. T. 


omnes U*, 
quod : quo T. 


quae : qui U. 
VI. quia: qui U. 


christi : christo HO; dei U. 


» dare 
et sec. : 


nouum : o»i. HO. 
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ABFKMOSVZ N 


XXV. De uiris ut diligant coniuges suas (v. 25). 
XXVI. De obsequio filiorum (vi. 1). 


XXVII. De parentum erga filios temperamento (vi. 4). De parentum erga filios tempera- 
XXVIII. De seruorum obsequio (vi. 5). mento. 


XXVIIII. De temperamento dominorum (vi. 9). 
XXX. De indumento armorum dei et insidiis diaboli et conlucta- 
tione aduersus potestates (vi. ro). 


XXXI. De fidelitate et ministerio tychici (vi. 21). De fidelitate et ministerio tychi. 


ρίας ad codd. ABFKMO(def. ad cap. xxvi)SVZ. XXV. om. suas Z7om. (sed addit * al. uxores suas "). XXVII. 
parentum : patrum Z Z7or. (sed addit * al. parentum "). ergo AÀ*. XXVIIII temperamentum Z. — domorum 
Tom. XXX. indumentum Z. ^ insidias Z. ^ oonluctatione: conculcatione BFKM(-nes)V Καί. 4221. — adu. 
potestates: om. B. XXXI. fidelitate : felicitate S. ministerio : mysterio A*. tycchici V, tichici KO*, 
tithici ΟἹ 770om., tythici F ; titi S, tychi N. 


JVetae dd cod. Ν. In textu Epistulae numeri XXV (xv cod.) ad vi. 1, XXVI (xvi cod.) ad vi. 4, XXVII (xvii cod.) ad 
vi. 5, XXVIII (xviii cod.) ad vi. 9, XXVIIII (xviiii cod.) ad vi. 10 adositi sunt; 202 vi. 18 culpa ligatoris mumeri in 
sinistra margine adgositi legi non fossunt. 


Subscr. expliciunt (exp A, explnt BO) capitula (cap O, capt B, capti V) ABOKVZ codd. Orat. B. 7, Uatic. 4221, 
S. Pauli, S. Petri A. 1, et Orat. A. 1 : expl. brebis F; explicit ad Epkesios C, exp. tituli- ad ephesios M, expl. breues ad 
ephesios R, expliciunt tituli aepis: S; expliciunt capila epistolae ad ephesios O : s:7257 Aabent HTU ; rasura longa in N 
(quid fuerit non liquet). 
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CHOTU Orat, B. 7. R Sectiones. Priscillianisticae e cod. 
| Cauensi decerptae, 


VII. Ut mulieres subditae| XIV. De diligendis Ut mulieres uiris | XX XIIII. Z5c:2:/ ad sed sicut 


uiris sint. Et uiri uxores| uxoribus ad in-|  subditae sint. aeclesia (v. 24). 

' diligant . Et de aeclesia| star charitatis, qua XXXV. ad quia membra su- 
non habentem maculam, Christus dilexit Ec- mus (v. 30; ScAepss inc. ad 
aut rugam . Et huxor| clesiam (v. 22). u. 29). 
timeat uirum . Et filii XV. De filiis et pa- XXXVI. ad huxor autem hut 
hobaudiant parentibus .| rentibus, seruisquo- timeat (v. 33). 
quod est primum man-|  queac dominis mo- Parentibus filii, 
datum .:Et parentes ne!  derandis (vi. r). serui sequantur do- XXXVII. ad scientes quo- 
ad iracundiam filios pro- minis (v. 15). niam (vi. 8). 


uocent . Serui hobaudiant 
dominis . et domini re- 


mittant minas (v. 22). XVI. De praelio in| VI. State accinti lum- XXXVIII. ad de cetero fra- 


VIII. Ut induamus arma! quo non contra,  bosuestrosin ueri-| tres (vi. 10). 
Dei . quia non aest nobis! carnem et sangui-| tate (vi. 10). XXXVIIII. ad quia non est 
conluctatio aduersus car-| nem, sed contra ae- nobis (vi. 12). 


nem et sanguinem . Et| rias potestates est 
horantes homni tempore,  colluctandum (vi. 
pro homnibus et prome.| 1o). 


Et homnia uobis nota| XVII. De armis, qui- XL. ad propterea accipite 
faciet Tychichus (vi. ro).| bus contra prae. (vi. 13; ScAepss autem tnc. 
dictas pugnandum ad vi. 12). 
sit potestates (vi. 
I4). 
XVIII. De Tichico, XLI. ad ut detur mihi (vi. 19 ; 
quem actuum suo- Schepss aulem inc.ad vi. 18). 


rum nuntium desti- 
nauit (vi. a1). 


Aotae ad codd, CHOTU. — VII. 2 sint uiris HOTU. habente Θ᾽; habet U. timeat : teneat U. oboediant 
f*.O,obediunt T. ^ iracundia H. oboediant sec, O, obedient T. VIII. nobis: o». T. 7 nota uobis HQU. 
tichicus HO*U* (in ras. scr), thichicus T, tychicus O*, 


ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM 
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IN 
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1. A. Cod. Amiatinus s. VII ex. uel VIII in, — 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 
2. B. Cod. JZambergensis s. IX (uideI, p. 674); 
contulit H. J. W. 
3. C. Cod. Cawensis s. forsan IX z C Euang. 
(cf. I, p. xi) ; contulit J. S. 
4. D. Cod. Ardmachanus s. 1X. in. 2 D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 
5. F. Cod. Fwidensis s. VI « F Euang. (cf. I, 
P. xii). 
6. G. Cod. Sangermanensis s. IX 9 G et gi 
Euang. (cf. 1, p. xii); contulit H. 1. ΝΥ. 
7. H. Cod. Zfubertianus s. IX-X « H Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
8. O. Cod. ZAeodulfíanus s. IX —- Θ Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
9. K. Cod. Karolinus s. IX «Καὶ Euang. (cf. I, 
p. xii) ; contulit H. J. W. 
1o. L. Cod. Zangobardus s. VIII ex. (uide supra 
p.62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 
11. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 
p. 62) ; contulit H. J. W. 
I2. N. Cod. Colmariensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 
I3. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 
I4. P. Cod. Parisisus 5. VIII (uidesupra p. 174) ; 
exemplar photographicum contulit H. J. W. 
15. R. Cod. Aecgznensis s. VII (uide supra p. 62) ; 
contulit G. Meyncke. 


16 S. Cod. Can/abriginsis s. IX (uide supra 
P. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

17. T. Cod. Z»/etanus s. VIII - T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 

18. U. Cod. U/sensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Harvie. 

I9. V. Cod. Valliceilamus s. IX. 2 V Euang. (cf. I, 
p. xiv) ; contulit J. S. 

20. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII : W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. Z/arletanus s. IX (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

33. c. Cod. Co/bertinus s, XIII — c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis C/arormontani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. €. Codicis Sanpgermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 623). 

25. f. Codicis Augiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

26. e. Codicis Zoerneriani latina uersio s. IX — 8 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

27. "i. Lectiones e libro de déwinis Scripturis 
siue Speculum «- m Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

28. r. Fragmenta Zrisingensia s. V-VI (uide 
P- 292). 

29. 4. Lectiones e libro qui dicitur Zzber Co»micus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cor. s«at., cod. caraf., 3B ST. vg., Bent/., 
Tisch., W. H. etc., uide uol. T, p. xxviii. 
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EPISTULA AD EPHESIOS. 


Epistula ad Ephesios in his codicibus sine lacuna exstat € —ABCDFGHOKLMNOPRSTUVW c defg. 
In Z hic iliic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; deficit v iii. 16-vi. a4 ; 
" ( — lectiones e libro * de diuinis scripturis siue speculum"), ὁ (— lectiones e lectionario qui 
dicitur ὁ liber comicus?) pauca tantum continent. — [taque in hac epistula codices Hieronymiani 
(Évster quos c numerandus est) et ueteres uiginti nouem nobis praesto sunt. Uariantes lectiones 
ex ueteribus perpetuo cilauimus, iis discrepantiis tantum omássis quae ad meram orlhographtam 
spectant. 
Ordo stichorum e codice Amiatino est. 
Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 
DBenedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi stondum αὐ finem. perducta (— Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii segg.) ; Augustinum ex edit. Bened. (exceptis * speculi? lectionibus, 
quas ex edit. Weihrich -- Corp. Scr. Eccl. Latt., uod. xii, sumpsimus et littera * st&? denotauimus ; 
uide supra); Hieronymum ex editione Uallarsii, sed ubi * Iilb. in notulis adposulmus, lectiones 
indtcauimus quae uiro doctissimo Isidoro Hilberg (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. liv seg.) 
placuerunt. ! Amórst/ τὸ Ambórosiastri Comment. in. Efistulam ; * Casstod. disc! — Comment. 
in Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii 
editt (Migne, P. L.lxviii) ; * Orig. int, — Ruffini, Origins interpretis, Comment. in Efistulam 
(ed. Delarue, toti. iv) ; * Uictor) τε Utctorini Afri Comment. in Epistulam (P. L. viii. 1255 ; 
in. Utctorini Commentariis Eph. post Phil. ponitur) ; * Pel.^' et * Pel.B' — Pelagii Comment. 
i4 Efistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Texts and Studies?, μοὶ, ix, Cantabr. 
1926) et in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.B* uere Pelagiana est et maxima 
ex paric ueteris uerstonis, altera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta. lectiones 
Hieronymianas fere semper profert; * Pel. simpliciter indicat lectiones in. quibus. Pet.^ et 
Pei.B consentiunt. 
incipit (in cip A, incp K) epistula (-ola BOTUV, aepistola C, epist c, epia K) ad ephesios 
(efes. L!, epkes. C, ephes. K) ABCOKL'!TUV c; incipit ad (om. e) ephesios (efes. /) defer ; 
ad ephesios G; inc. ipsa epistula R ; inc. corpus epistulae feliciter F, incipit textus eiusdem 
aepis S; epistola beati pauli apostoli ad ephesios &(T ; epistola pauli ad ephesios 38; Epistola 
Pauli Apostoli ad Ephesios 9 ; epistula ad ephesios 725c/.; inscriptio periit in N ;. uihil 
Aabeut DHL*'MOPWZ. 


Inscr. 


INCIPIT EPISTULA AD EPHESIOS. 


I. ! Paulus apostolus christi iesu sanctis omnibus qui sunt 


per uoluntatem dei 


I. 1. Priora uerba [itteris uncialibus uel rubris 
scripta habent B (paulus . . . gratia &. 2), Θ 
(paulus .. . sunt), U (paulus. . . sanctis), AP 
(paulus . .. dei), S (paulus... iesu), F (paulus 
. . » Christi), O ze. (paulus). apostholus C, apo- 
stolos Z. christi iesu cvm ACGOPSVZS cde 
Bentl.*. Amórst. et gr. BDEP 17: 7 iesu christi 
BDFHKLMNORTUWTBRE(€. cod. caraf. fe r 
Uictor. (comm.) Hieron. (vii. 543) Sedul. Cassiod. 
(F.L. lxx. 1345) et gr. NAFGKL a4. fere onn. 
uolumptatem C. dei { et Z*. sanotis (-ti L*) 
omnibus (7 omn. sa. 2.5.) Qui sunt ephesi 
(efesii T) et (o5. I) fidelibus codd. Paene omn. 
Ug. f Ξε τοῖς ἁγίοις πᾶσιν τοῖς οὖσιν ἐν ᾿Εφέσῳ καὶ 
πιστοῖς NAP 10. 80 : sanctis qui sunt eph. et fid. 


ephesi et fidelibus in christo iesu 


(omisso omnibus) d e Utctor. (semel), et sa. sub- 
sistentibus in eph. et fid. e — τοῖς ávy. rots (o5. D) 
οὖσιν ἐν 'Ec. xal πι. gr. Plur. ; sa. et fid. qui sunt 
eph. (eff. D) D r Pez. Sedul. (uide infra), sa. qui 
sunt fidelibus eph. UZcor. (semeT) ; Jibere qui eph. 
sancti et fideles sunt. Zieron. (comm. vii. 545) ; 
Aarutn lectionum antiquissima uidetur sanctis qui 
sunt eph. et fidelibus d e Uictor. (semel) quam 
seribae posteriores hic illic corrigere conati. sunt ; 
credibile est nomen ephesi a ueterrinto latino textu 
abfuisse (cum gr. N*B* 67**), et certe Marcion 
epistulam nostram ad  Laodicenses scriptam ἐπα. 
cauit; Origenes hunc locum (tractans uerba. ἐν 
᾿Εφέσῳ nesciuit, et Hieronymus Orüiginem sequens 
nomen ephesi Praetermisit (ex lemmate * sa. omn. 
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5 gratia uobis et pax a deo patre 
nostro 
et domino iesu christo 
? benedictus deus et pater 
domini nostri iesu christi 
qui benedixit nos in omni 


qui s. ephesi" sii] colligi potest cum plane ephesi 
ab editore quodam recentiori additum sit), scribit 
enim quidam curiosius quam necesse est putant 
ex eo quod Moysi dictum sit haec dices filiis Israel, 
qui est misit me, e/iam eos qui Ephesi sunt sancti 
et fideles essentiae uocabulo nuncupatos ; ut quo- 
*iodo a sancto sancti... ila ab eo qui est ἀὲ qui 
sunt appellentur . . . alii uero simpliciter om ad 
€05 qui sint, sed qui Ephesi sancti et fideles sint, 
scriptum arbitrantur! ; ex quo patet Hieronymum 
ephesi μον in fextu legisse sed e sensu collegisse, et 
non * curiosius? cum quibusdam sed * simpliciter! 
ἐμὲ aliis qui sunt τε qui ephesi sunt zsne/lexisse ; 
δία iudicant Uallarsius ad loc. (vii. 544) εἰ Hort 
(* Select readings' p. 123); Pelagius st uidetur 
non omisit ephesi, εἰ i£a Cassiodori disc, ( — Pri- 
:uasius, P. 2. lxviii. 607); Sedulius Pelagium 
sequens. licet im lemmate omiserit, in. comment. 
certe agnouit (* sanctis: s105 omrióus ephesiis sed 
his gui credunt in christo?) ; Amóbrosiastri lemma 
Aabet ephesi (e mau posteriori ?), sed nihil in 
comment. (uide Zahn, *Einl. z. N.T., x. p. 14: 
et Kobinson, * Ephesians!, 2. 294) ; graecos apud 
Tisch. T. G. 8 uidesis. — iesu (ihesu C); om. 
D. 2» iesu chr. Pe/.B 

2. pax oA. G*. ha C. nostro et domino: 
2 et dom. no. A*; Ὁ nostro Uzctos. (comm.). 

3. benediotus (bedictus N): 4 est d e Usctor. 
(comti.). deus et pater: deus pater M* 271]. 
(25. 67); deus lantum Hil. (5s. 66 et forsan 150) 
cum gr. B; pater lantum Uictor. (comm., et adu. 
Ar. i. 21) Z7. (255. 91 εἰ 127). — nostri om. O. 
et pater...christi om. Zi. (22. 66). nos 
bened. r 4g. (x. 814). in fr. om. Amóbrst. 
(Jemtm.) Sedul. omne Sl, benediccione P, bene- 
dictionem G*. — spiritali (-uali W vg.) : om. S! ; 
salutari .Sed4/. ; aeterna /, — 7 spir. bened. ZZi/. 
(25. 67). celestibus MOPW. — in christo: orm. 
Hisl. (pss. 67 et 127) Cassiod. (P. L. lxx. 473); 
* iesu DOS!Z Uiztor. (bis) Sedul, cum qr. 
D'* *EK si4.  qui...christo o». S*. 

4. Sicut (sit L*) — καθώς : ita ut Uicor. 
(comsu.) ; secundum quod U?ctor. (adi. Ar. i. 21); 
in quo Z7. (25. 60, 55. 67, 5s. 91) Casszod. (P.L. 
Ixx. 473) ; deinde * et d e Hil. (235. 60, ps. 67) 
Cassiod. ^ elegit (hel. C): praeelegit Uzctor. 
(adu. Ar. i. 21). 7 nosel. 4t. (iii. 2. 777, v. 
138) Uigil. (c. Ar., Sab. efc. i. 13). in ipso 
(ἐν αὐτῷ) : in christo Org. (ἐμέ. iii, 62) wr. (ii. 


[1]. 2-4. 


benedictione spiritali 
in caelestibus in christo 
* sicut elegit nos in ipso ante 
mundi constitutionem 
ut essemus sancti et inmaculati 
in conspectu eius in caritate 


690, 802, x. 829) ; om. Uictor. (adu. Ar. i. 21) 
Zfil. ( ps. 60, fs. 67), Aug. (iii. 2. 679, v. 138) 
Uigil. (Üarim. ii. 61) Cassiod. hante C, aut e 
F*. mundi constitutionem (-tuitionem N, 
-tudinem G*, -tucione P) codd. vr. f Ail. ( 9s. 60, 
25. 67, s. 91) Hieron. (saepe) Aug. (saepe) contra 
ord. graec. : 2» const. mundi Zenzl. d e g Utctor. 
Orig. (int. iii. 62) 77i. (Arim. ix) Μη έργον. (ii. 477, 
iv. 339, vii. 547, 558) Aug. (sacpe) Pel.B Utgil.,et 
£*. καταβολῆς κόσμου; deimde -- in caelestibus 
Hil. (ps. 60) «4 uersu 3. Ὁ ante mu. const. in 
ipso /fi/ (ps. 91). huti C. essemus: simus 
Hil. (25. 91) Mug. (x. 184); τ nosg. sancti: 
-* uel esse nos sanctos v.  inmaoulati (imm. 
ACW vg. Tisch.) — ἀμώμους : immaculati uel os 
δὶ inreprehensibiles D 77/8 ut essemus sa. 
et inm. : esse nos sanctos et immaculatos ZZserom. 
(iv. 339). in conspectu eius (κατενώπιον 
αὐτοῦ) e/iari Hil. ( 5s. 91): coram ipso D Orrg. 
Uictor. Hieron. (vii. 547, 549, 558) Δεν. ap. 
Hieron. (ii. 77, 607, 613) Sedul. Cassiod. (P. L. 
Ixx. 1041), coram eo “μόνε. ; in ipso 7i. ( fs. 
67) Cassiod. (P. L.1xx. 493); coram uel in con- 
spectu ipso uel eius g; ost. Z7i/. (25. 60); deinde 
4 et Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 608). — in oari- 
tate (kcar. C, char. T vr.) π ἐν ἀγάπῃ: in carita- 
tem r; om. tug. (x. 175). Praeterea cum prae- 
cedd, coniuny. codd. mostri ve. f t (legentes δ qui 
praedestinauit) e£ 4mbrsi. (legens  praedesti- 
nans) 4sg. (x. 815), stem in citando uersum 
incipiunt praedestinatos nos in adopt. mr. 
(ep. 76), praedestinati in adopt. “τ. (ii. 808): - 
contra cum segg. coniungunt e (diserte) et forsan 
d e (egentes praedestinans) ; 44em citan£ usque ad 
coram ipso sed s/tra non pergunt Jil. (5s. 67) 
Sedul. Cassiod. (P. L. ]xx. 473), 9. Aug. (x. 184). 
Ex Uidorino et Aug. (ii. 802, x. 814, 829, 848) 
niAi concludi fotest cum in libris impressis dis- 
Hnclio uerborum mihil misi iudicium. editorum 
exprimat ; Hieron. (vii. 550) im lemmate incipit 
in caritate praedestinans e£c. , deinde addit ' dupüi- 
citer legendum, ut caritas uel cum superioribus uel 
inferioribus copuletur .. . differentiam uero graeci 
sermonis προορίσας et ὁρισθέντος (respicit ad Kom. 
i. 4 tbi τοῦ ὁρισθέντος redditur qui praedestinatus 
est) Jafinus sermo nom explicat! ; disting. αὐτοῦ, 
ἐν ἀγάπῃ ? προορίσας Lachm. Tisch. (7.6. 8) von 
Soden ; sed αὐτοῦ ἐν ἀγάπῃ, wpoopicas MW. H.; 
plura apud Tisch. (T.G. 8) uidesis. 


I. 5-9.] 


δ qui praedestinauit nos 
in adoptionem filiorum 
per iesum christum in ipsum 
secundum propositum 
uoluntatis suae 
δ in laudem gloriae gratiae suae 
. in qua gratificauit nos in dilecto 
? in quo habemus redemptionem 


5. qui (om. Pel.^; - ante 77i) praedesti- 
nauit (predest. L*MW, praedist. NUZ, predist. 
OPS; predestinabit /) nos codd. plur. vg. f t Hi. 
(225. 91) : praedestinans (praedist. D) nos DZegr 
Orig. (int. iii. 62) Uictor. Amórst. Hieron. Aug. 
(x. 814, 829, 848) — e». mpoopícas ἡμᾶς; prae- 
destinati 441g. (ii. 802, 808), cf. et Ambr. (ep. 76). 
adoptionem (adobt. T, adhobt. C, adopc. P; 
optionem A*K*, aptionem L*; adoptione D) — 
υἱοθεσίαν : nationem d e. flliorum orm. 77i. ( 25. 
91).  iesum om. T e£ gr. Orig. (bis) in 
(τ ras. a /itt, O) ipsum z els αὐτόν : in id 
ipsum ΗΝ; in ipso R 77/7. saecundum S. 
propositum (proposs. S, prepos. ΟἿ) — εὐδοκίαν: 
placitum d e g r Amórst. (ed. Uenet)) Ruffin. af. 
Hieron. (i. 611) Aug. (x. 814, 829, 836) et 
Hieron. ipse (vii. 555, cf. 551 wuói ^ uerbum 
εὐδοκίαν, quod latinus sermo interpretatus. est 
placitum, apud graecos composttum est ex duobus 
iníegris ἀπὸ ToU εὖ, xal τοῦ δοκεῖν, a bene e£ a 
placito, guod nos fossumus dicere beneplacitum ?) ; 
beneplacitum  .4subrst. (ed. Noman.) ; im Nouo 
Testamento redditur. εὐδοκία placitum 7M. xi. λό 
(d. Lc. x. 31), bonum placitum E24. i. 9, PA. 
i. 15, ii. I3, uoluntas Aon. x. 1, II 77ess. i. 11, 
bona uoluntas Zr. ii. 14; propositum Aoc so 


loco inuenitur.  uolumptatis C, uolont. P. suae 
(sue L*W): eius Aug. (x. 836). 
6. in ?r.: ad d e. laude T. gloriae (-rie 


W): claritatis 4» γε. ; τ et D. — gratiae (-tie 
W, -cie P) : om. Ambrst. Ruffin. ap. Hieron. (ii. 
611. sue PW. inlaudem... suae on. Aug. 
(x. 814 δὲτ). inqua (quo H) - ἐν ἡ NN'DEGKL 
al. plur. : qua L* Amórst. et ἣ Theophyl.; gr. 
N*ADP sz. ἧς.  gratificauit : glorificauit W. 
nus P. dilecto (delicto W*) szze addzt. A*G 
Bentl. demid. *alii' ap. Lachm. Hieron. (vii. 555, 
et 552 * nec putandum quod zn att. codd. habetur 
seriftum esse in dilecto filio suo, sed simpliciter in 
dilecto .. . »tsnc uero in eo quod absolute loquutus 
est dicens in dilecto, fa mihi intelligendum wiae- 
tur ut subaudiatur ab omnibus ) Sedul. (Fzerony- 
muti sequens) — τῷ ἠγαπημένῳ gr. Plur. : 4 filio 
suo ASBCDFHOKLMNOPRSTUVWZ vg. cod. 
caraf. με, (sed. filio filio g, size suo) Utctor. 
Amóbrst. Aug. (x. 814, 829) Pel.^, et « Ὁ suo 
2163 
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per sanguinem eius 

remissionem peccatorum 
secundum diuitias gratiae 
eius ὃ quae superabundauit 
in nobis 

in omni sapientia et prudentia 
ut notum faceret nobis 
sacramentum uoluntatis suae 


filio 2.21.8, cum graecis D*E*FGS8P5, cf. Lu. 
Brug. * non omittas filio suo. 

7. quo: qua L*P. habemus (ab. T) « éxo- 
pev gr. longe plur., cf. Col. i. 14 : habuimus Zren. 
(Mass. 2. 310, non autem. 294), εἰ ἔσχομεν N*D*. 
redemtionem T, redemptione L*, redemcione P. 
per: in Z*. eius 27.: ipsius r Uictor. Ambrst. 
Hieron. (vii. 553, 555) Aug. (x. 814, 829) PeLB; 
deinde * in ACDFH?T, 4 rasura (forsan et) P. 
remisionem S, remissione PT. — peccatorum (-ü 
in ras. Ὁ): * uel delictorum e. saecundum S. 
diuitias (-cias P): -- glorie H'"'79, - claritatis 
D 7e.B gratiae (-tie W, -cie P) -- χάριτος : 
gloriae CTV f. — eius sec. : suae g Amórst. 

8. quae (que LMW) « ἧς : qua Utetor. Heron. 
(vii. 554, 555).  supersbundauit (superhab. 
A*CSTUWZ) codd. plur. vg. uett. plur. et 
superabundabit G / (superhab.): abundauit D 
(hab.) Uictor. Hieron. «wg. (x. 814 bis, 829), et 
abundat rr; gr. ἐπερίσσευσεν. nobis: nos 
(Bentl) r. Uictor. (comm.) Aug. (x. 814, 815, cf. 
829) Sedul., et gr. εἰς ἡμᾶς ; nobis uel in nos g. 
inn sec. L*. omni 4 gratia 7*/B sapiencia P, 
sapientiae G*; sapi zm ras. ser. Ὁ. οἵ pru- 
dentia (-cia P) — xai φρονήσει : et scientia Sedi. 
et kal γνώσει 17; om. Pel^ — entia et pru- 
dentia arc/e im ras. scr. L. in omni sap. et 
prud. cum seqq. coniunximus cum codd. ANO 
Z g € (citat ad in nobis sec ultra pergit) Hieron. 
(vii. 554, 555) Orzginem μέ udtur. sequens * si ex 
parte cognoscit Paulus ... quomodo uel ipsi uel 
ephesiis in omni sapientia atque prudentia dei 
mysterium reuelatum est? Hac itaque necessitate 
conpellimur mutare ordinem lectionis et facere 
secundum placitum uol. suae . . . et prudentia, te 
cum hucusque. dislinxerimus, quo scilicet omni 
sap. et prud. ad swferiora iungamtur, deinceps 
inferamius notum faciens nobis mysterium uol. 
suae sec. plac. suum .. . 4om quo ipsi in ommi 
sap. et fprud. mysterium didicerint sed deus in 
otnni sap. sa et prud., iuxta quod consequi pote- 
rant, eis mysterium reuelauerit?) et Tisch. T. G. 
8: contra cum praecedd. coniunguint DFHLPSU 
(ΜΖ uidetur) W vg. f r Usctor. ÁAmórst. 

9. Ad init. τ K in mg. A*. ut notum face- 
ret (-tit Z*) nobis (nubis P ; uobis 7777. ; o»;. D) 

3H 
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secundum bonum placitum eius 

quod proposuit in eo !^ in dispensa- 
tionem plenitudinis 
temporum 

instaurare omnia in christo 
quae in caelis et quae 


codd. fur. vg. c f g (Jfil. (ps. 1) Hieron. (vii. 
556) — γνωρίσαι ἡμῖν FG 76, cf. ut not. nob. 
faceret H 4nbrst. (faciat), ut nob. not. faceret 
Uictor., notum facere Z*/.B, ut ostenderet (-rent 
d) nobis d e r Aug. (v. 3, x. 814, 815,829) : notum 
nobis faciens 77ierom. (vii. 554, εἰ 7» not. fac. nob. 
555) cum gr. Plur. γνωρίσας ἡμῖν. s&cramentum 
codd. plur. vg. wuett. plur. Hil.: mysterium D 
(mist.) » Patres Aur. ; mysterium uel sacramen- 
tum £z; gr. μυστήριον. | uolontatis P, uolumt, C, 
uoluptatis Z e. sue W. — secundum (saec. S) « 
κατά: iuxta Α)πόγε, bonum placitum (τὴν 
εὐδοκίαν) codd. Piur. f : beneplacitum DO vg. ce 
Aribrst.; placitum d e 271]. Hieron. ; boni existi- 
mationem 7:71. (Marc. v. 17) ; bonam uoluntatem 
7 “μι; uoluntatem Uicor.; cf. sufra τ. 5. 
eius (αὐτοῦ) : suum “4»όγεί,. JZHieron.; suam x 
Aug.; om. L* deg Tert. (Marc. v. 17) Uictor. 
JH. Pel.^ cum gr. DEFG. — quod: quam x 
Zert. (Marc. v. 17) Uitctor. Aug. — proposuit 
(proposs. DS, prosuit ΤῊ): proposuerit 7*77. 
(Marc. v. 17), praeposuit O (pre.) γ. eo (aeo L) 
— αοὐτῷ, cf. illo x Utcfor. Aug., ipso /7i/., semet- 
ipso Zerf. (mionog. 5): eum 44ziórst. ; deinde 4 
ante mundi constitutionem D. 

10. in (ad Z*er/.) dispensationem codd. f/ur. 
cod. caraf. f & r Tert. (monog. 5) : in (om. P) dis- 
pensatione (-cione P) BDKLPVW veg. ec Uictor. 
Hil. (25. 1) Zfieron. (vii. 556) Aug. (x. 814, 815, 
829) Sedul. ; in dispositionem r, in dispositione 
d e Aug. (v. 3) ; gr. εἰς οἰκονομίαν. — plenitu- 
dinis temporum (τοῦ πληρώματος τῶν καιρῶν): 
adimpletionis temporum | Z7r4. (Marc. v. 17, 
?IOROg. b) Amibrsi. ; plenitudine temporis .Sedu/. 
(emm. , sed infra in comm. * id est postquam uenit 
plenitudo temporum ') ; £/ep Z/ieron. (ii. 267) fro 
in dispensationem plenitudinis Aa2e/ in adim- 
pletione. | instaurare (ἀνακεφαλαιώσασθαι) codd. 
plur. vg. f v * latini codd) ap. Hieron. (vii. 556) 
et Sedul., ef instaurari F 4249. (vi. 219) : restau- 
rare CDT d e Uictor. Pel. Tycon. (reg. 3), ut 
restauraret uel e, restaurans /47z/5r5/.; reca- 
pitulare Zren. (Mass. 2. 16 *Ualentiniani!, 
cf. 318, 317) Ze*rt. (Marce. v. 17) Zferon. 
(ü. 267, vii. 556) .Sedul. (/emm.)); wertitur 
ἀνακεφ. apud Tert. etiam xecensere (Marc. v. 
17), reciprocare e£ reuocare (740mog. E), recol- 
ligere (f»onog. 11); cf. Aom. xii. 9. omnia 


[I. 9-11. 


in terra sunt in ipso 


! jn quo etiam sorte uocati sumus 


praedestinati secundum 
propositum eius 

qui omnia operatur secundum 
consilium uoluntatis suae 


etiam. [ren. (Mass. f^. 16, 191, 206 semel, 218, 
317): uniuersa Zren. (Mass. f. 206 semel, 316) 
Tert. (1onog. 5 semel) ; om. Zycon. in christo 
(ἐν TQ Χριστῷ) : in christum Zerz. (Marc. v.17); 
om. Tycon., ὁ et ÜUrclor.; τ per deum * Ualen- 
tiniani! ap. Iren. (Mass. 9. 16). que fr. MPW. 
in (* xpo P*) caelis (cel. MW, caelo Zyrcon.) 
— ἐν T. οὐρανοῖς NFAFGKP aq. f/u.: super caelos 
Tert. (monog. 5) εἰ ἐπὶ τοῖς οὐρ. N*BDEL αἱ. 
quae (que LMPW) sec. : om. Zert. (monog. 5). 
in terra: in terris GR x 72γ4. (Marc. v. 17) 
Aug. (v. 3, x. 814, 815,829) ; super terram Zren. 
(Mass. 2. 317) Uictor. ; super terras Tert. (mionog. 
5); gr. ἐπὶ τῆς γῆς. sunt om. /ren. (Mass. 
2. 317) Zycon. Ὁ suntet quae in ter. D & Urictor. 
(uide supra) Amórst. Aug. (v. 3, vi. a19, x. 814, 
815, 829) 2 2.8 2 sunt. su. c. et su. ter. Zert. 
(mnog. 5). | in ipso (ἐν αὐτῷ): in se Zrem. 
(Mass. f. 317) ; om. Yl* Amórst.; cum segq. con- 
iungit L*. 

11. quo: qua BV Orig. (int. ii. 450) Cassiod. 
disc. (P.L. lxviii. 609). etiam (xat) : om. Orig. ; 
et W de g Uictor. Amórst. Ambr. (exhort. wirg. 
6) Jfieron. (vii. 557); etiam et SQ x Aug. (x. 
814,815, 829) ; deinde τ nos W vg. Amórst. Pel. ^ 
Sedul. Casstod. dis. — sorte uocati sumus codd. 
vg. c f -- ἐκληρώθημεν plur., cf. sorte constituti 
sumus 44 nibrst. (ed. Noman.) Amór., sortem con- 
secuti su. x Utzclor. Aug. (x. 814, 815, 816, 828), 
sortiti su. Azibrst. (ed. Uenet)) : uocati sumusd ee 
ZPel., et ἐκλήθημεν ADEFG. — praedistinati DOU, 
predis. PS, predes. MW, praedaes, L. secundum 
(saec. S) propositum (proposs. S, prepos. L) eius 
codd. 2 47. vg. c, εἰ sec. propos. (szme eius) r 41g. 
(x. 814, 815, 816,829) : sec. propos. (proposs. D) 
dei D d e f g Amórst. PeL.B; graeci κατὰ πρόθεσιν 
TOU k.T.À. P/ur., κατὰ ( - τὴν D*FG 38) mpo0. τ. 
Θεοῦ τοῦ DEFG s». qui (quia A*): 4 in 
uobis W. . omnia: uniuersa r  Üictor. Atbrst. 
JIfieron. Aug. Priscill. (can. 8, uide supra 2. 21). 
operatur (hop. C): creauit 417/órs5f.. 7» oper. omn. 
ve. edd. antt. (exc. Froben 1502). πὶ omnia 
operatur a;cfe in ras. scr. L. fro qui o. op. 
habe! omnia operantis g (gr. τοῦ τὰ w. lvepyoUrTos). 
secundum (saec. S) sec. : om. A*. propositum 
... Secundum o. Z. uolumtatis C, uolont. P. 
consilium uolunta πὶ ras. scr. U. — suae (sue 
LPW?): eius f. 


I. 12-17.] EPISTULA 


12 ut simus in laudem gloriae eius 
qui ante sperauimus in christo 
18 in quo et uos cum audissetis 


uerbum ueritatis 
euangelium salutis uestrae 
in quo et credentes signati 
estis spiritu promissionis sancto 
M qui est pignus hereditatis 
nostrae 
in redemptionem adquisitionis 


12. simus : essemus d e; essemus uel in esse 
nos g (gr. enim εἰς τὸ εἶναι ἡμᾶς). laude Z. 
glorie MPW. eius (αὐτοῦ f/ur.): ipsius 
Uictor.; om. deg Tert. (Marc, v. 17) cum gr. 
D*FG ; deinde *- nos DHW vg. cor. uat. Tert. 
Ambrst. Pel. Sedul. Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 
610). qui: c eter. ante (hante C) spe- 
rauimus: praesperauimus 7275. in se.:1iP. 
christum Zert. (sed gr. ἐν τῷ Χριστῷ). 

I3. uos - carissimi D ZeLB .Sedu/. cum 
(quum O) audissetis (-isetis Z, -issemus V*) 
uerbum (sermonem 7277. Marc. v. 17) : audito 
uerbo D Zrem. (Mass. 2. 301) Uisctor. Hieron. 
Pef,B; audientes uerbum d e g x Aug. (x. 816) 
Uigil. (Uarim. ii. 48), e/ gr. ἀκούσαντες τὸν 
λόγον. ueritatis (ueret. P) : om. Ute. (Uartrm. 
iii. 48). euangelii D (aeuanguelii) Uiefor. Amórst. 
Hieron. Uigil. (Uarim. ii. 48) ; euangelio Zrez. 
PeiB sal. uestrae (-tre LMPW, -tae 5): os. 
Teri. | quo sec. : quem Zfrerox. (i. 78. Uaif.). 
et sec. codd. plur. vg. cor. uat. c f et gr. plur.: 
om. AD deg r Iren. Tert. Utctor. Ambr. (spir. 
i. 6) Hieron. (i. 78) Aug. Pel.^ Utgil. (trin. xii; 
Uarim. ii. 19, iii. 48) eum gr. DEFG. δι. in 
quo et 4órst. | oredentes : credidistis et 7777. 
estis: ὁ in M Ure. (Uarim. ii. 19). spiritus 
de. promissionis (ἐπαγγελίας) etiam Hieron. 
(ii. 111, vii. 559 Zenit.) : repromissionis Zzeroz. 
(i. 78, vii. 559 comm.) ; om. Amór. (luc. 1. vii. 232); 
* eius Zert., Ὁ ras. a Jit. U.. 2 promiss. spir. 
D.  sanoto: spiritu Jas À. san. prom. 
Hieron. (emm. et semel in comm.) ζ᾽ στ, (Uarim. 
ii. 19). 

14. qui (2 ὅς NDEK αἱ. //u.) : quod deg cum 
£r. ABFGLP ὅ. pignus e//am Uigil. (Uarim. 
ii 19): arrha UZgU. (rim. xii); gr. ἀρραβών. 
haered. L63B. — nostrae (-tre MW): uestrae L. 
redemptionem (redempc. P, redemt. H): re- 
demptione L*M*OSZ. — adquisitionis (-onis zx 
"as. scr. W ; acquis. zg., adquiss. S, adquisicionis 
P, aquisicionis Z) — περιποιήσεως : adoptionis D 
deg Uictor. Hieron. (lemm.) Utgil. (Uarim. ii. 
19). in laudem: :» ras. scr, U ; om. demid. 
glorie W. — ipsius : eius AS. 
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in laudem gloriae ipsius. 


!5 Propterea et ego audiens 


fidem uestram quae 
est in domino iesu 
et dilectionem in omnes sanctos 


!6 non cesso gratias agens 


pro uobis 
memoriam uestri faciens 
in orationibus meis 


U ut deus domini nostri iesu christi 


I5. propterea (-ria P, -raea L) : ideo U:zrtor. ; 
propter hoc d e z Αι. (ii. 808, x. 816) ; gr. διὰ 
τοῦτο. οὗ pr.om.L*. ?goZ. audiensfidem 
uestram codd. Píur. vr. c f, et audiens uestram 
fidem e «- ἀκούσας τὴν καθ᾽ ὑμᾶς πίστιν : audita 
fide uestra D ζ)είογ, Amórst. Aug., audita et 
uestra fide σ᾿; audiens uestra fide Z. quae (que 
MOPW ; quicor. uat") est : om. ἨἘ deg Uictor. 
Amórst. Hieron. Aup., et gr. non exprim. — do- 
mino iesu codd. plur. 384 c f et gv. plur. : do- 
mino /as/urm L*; christo iesu MOSZS $ Aur. 
(x. 816) ; domino iesu christo Dd ee Urzctor.cum 
£x. D*EFG. . quae e. 1. dom. zz ras. scr. Θ. 
dilectionem (-eccionem P): caritatem d e κ΄; 
dilectione (2. supra) D Utctor. Amórst. Aug. (ii. 
808) ; om. Hieron. Aug. (x. 816) cum gr. N*ABP 
17 Orzg.; Hieronymus diserte (vii. 562), Origenem 
sequens, scribit (c. 386-7 a. 5.) *Jicet. uerbi ad 
uerburm expressa translatio gossit apostolum. dili- 
genti excusare lectori, quod uideatur omnis sen- 
tentiae scalere. contextus, et. soloecismus | fiert; . 
lamen et in graeco uitium sonat. unde et mos 
graecis polius calumniatoribus respondentes cona- 
bimur ila iuxta sensum. temperare ordinem. lec- 
tionis ut dicatnus audiens fidem uestram in domino 
iesu et in omnes sanctos eius, sédensque differen- 
tam fidei uestrae in dominum et in omnes san- 
ctos eius non cesso gratias agere! c/c. ; omnes 
om. Utctor. 

16. cesso (παύομαι f/ur.) : cessabo Utetor. e$ 
παύσομαι DE. — gratias (-ans P*) agens (εὐχα- 
ριστῶν) : gr. agendo Zíznórst. ; gr. agere Zug. (ii. 
808); deinde * deo Utgil. (frim. xii). ^ uobis: 
-* et D. memoriam uestri (t sup. /in. P; 
-ram V) faciens codd. vs. c € f -- μνείαν ὑμῶν 
ποιούμενος D*EKLP αἱ, er., cf. commemora- 
tionem uestri facere 447:0x»5/. : ἢ» mem. fac. uestri 
& cum er. FG μνείαν ποι. ὑμ. ; memoriam faciens 
d, commemorans 771]. (ris. xi), e£ om. ὑμῶν 
NABD* sz. horationibus C, orac. F. memo- 
riam... meis om. Uigil. (frin. xii). 

17. ut -- pater Uzgi/. ((rin.i). nostri: mei 
£ (semel). | Distinguunt deus, domini nostri iesu 
christi pater, gloriae, det 38S (ed. 1592), ef 
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pater gloriae 

det uobis spiritum sapientiae 
et reuelationis 
in agnitione eius 

?? inluminatos oculos 
cordis uestri 

ut sciatis quae sit spes 
uocationis eius 

quae diuitiae gloriae hereditatis 
eius in sanctis 

P? et quae sit supereminens 


deus (dom. no. ie. chr. pater) gloriae, det 4farescA. 
1531, Uruian 1534, deus, dom. no. ie. chr. pater 
gloriae, det (Ὁ (edd. 1593 e£ 1598, uide Estium ad 
Joc.) ; sed Hieron. diserte * deus dom. no. ie. chr., 
pater aser; gloriae ifa infellegendus', et uersto 
Nemensis * that the God of our Lord Jesus Christ, 
the Father of glory ', eus: nostris A.V. et R.V. 
gloriae (-rie W): claritatis 4nórst. I1. (trin. 
xi) Cie. (frin. i) om. pater gloriae 7271. 
(Prax. 38; non autem Marc. v. 17). deus... 
gloriae om. Cgil (/rim. xi). spiritus 7. — s&- 
pientiae (-ciae P, -tie W): patientiaeD*.  reue- 
lationis (-cionis P) : agnitionis (e/ o». in agn. 
eius) Zert. (Prax. 238); gr. ἀποκαλύψεως.  ngni- 
cione P; agnitionem CDHOL*TWZZG c Sedul. 

18. inluminatos (in lum. D, illum. W oz.) 
ooulos (hoc. C, oculus P*): inluminatis oculis 
PeL.B ; inluminatos habere oc. DN / (ὁ) Apibrst., 
et ἢ» inlum. oc. hab. 427. (vii. 698). ἢ» cor. oc. 
Tert. (Marc. v. 17). | uestri (-trae Z): { ad 
hoc r 4rbrsi. — soiatis : cognoscatis *; - uos 
de. que Pr. MW. sit: est y. uocacionis P. 
eius (αὐτοῦ) 27.: uestrae D; deinde * et DGM 
OSZ vg. cor. uat.* (non autem cod. . .) Ambrst. 
ZHieron. (vii. 563) cum gr. N'I'EKLP αἱ. per. 
que se. L*MW. — diuitiae (-ciae P, -cie W): 
0"m.S*. eiusq.diuitiae z« vas. scr. L. gloriae 
(-rie W): om. Zert. haereditatis $15, herid. D, 
red. M, heritatis S; hereditas P. Ὁ» hered. glor. 
Amórst. cum gr. δὲ. eius qu. di. glo. hereditatis 
oni. ἐ (semel). — eius sec. om. Tert. in sanctos 
D r. 

I9. que L'MPWZ. sit: est 4mbrs/.; on. D 
» Hieron. (vii. 563), ef gv. non exprim. | supere- 
minens magnitudo (τὸ ὑπερβάλλον μέγεθος) : 
sublimis magn. /7zeronm., excelsa magn. 41» εὖ»εί. ; 
sublimitas magnitudinis D U/cfor., excellentia 
magnitudinis », — nos: uos r Κ᾽ ον. Amórst., 
cum gr. D'FGP qj. ὑμᾶς; uobis D d e PeZB, 
uobis uel in uos g. qui credidimus : 4. credi- 
mus CO"SU ovg. cor. tat. f ( Hieron., et gr. τοὺς 
πιστεύοντας ; qui credidistis d e x Uictor. 2 εἰ.Β, 
qui creditis D 24»ibrs/.; credentes uel bus £g; 


magnitudo uirtutis eius 
in nos qui credidimus 
secundum operationem 
potentiae uirtutis eius 
? quam operatus est in christo 
suscitans illum a mortuis 
et constituens ad dextcram 
suam in caelestibus 
?! supra omnem principatum 
ct potestatem et uirtutem 
et dominationem 


* ras. 8 Jit, Ὁ. Disting. in nos, qui cred. 
secundum veg. e£ edd. antt. /Hailbr. 1476, Wa 
1481, Froben 1502, Sacor$ 1515.  saecundum S. 
operationem (hop. C, operac. P) «e ἐνεργείαν : 
ordinationem ΖΦ (seme/). potentiae (-ciae P, 
-cie W) - κράτους : potestatis d e Utctor.; ont. 
| Dt (semel). | uirtutis (ἰσχύος) sec. : fortitudinis 
gr Ambrst. Hil. (£rin. xi). | eius sec. om. D. 

20. quam: qui z£»ibr. (fid. v. 15). hoperatus 
C. est: {τ in nobis / (seste7). — suscitans 
illum (eum CDT f g A4móbr., cf. Tert. infra): 
cum eum excitauit 7777. (ἐγ. xi), cf. excitauit eum 
ρα, (c. Arian.ii — c. Ar. Sab. etc. ii. 39). con- 
stituens (cont. H*, constiens L*) «- καθίσας 
NAB min., cf. sedere eum faciens ZZieron. (ii. 479, 
vii. 564), et [ibere suscitando eum ἃ mortuis et 
collocando eum 72?r£. (Marc. v. 17) : constituit 
d € g, sedere fecit x U1277., collocauit 77:7. Asórst., 
cf. Tert. supra, εἰ ἐκάθισεν DEFGKLP a.; frae- 
lerea * eum H*O σ  Zert. (u. supra) Amóbr. 
JHieron. (uu. supra) Cigil. (c. Arian. ii, non autem 
€. Ar. et Sab. etc. ii), 4 illum. Uzctor.. Utgil. 
(Carim. i. 37), cum gv. NÀ min. δὰ (a P) dex- 
teram suam (sibi 44 mórst.) codd. vg. uett. plur., 
e£ ad dexteram (52&e suam) 4 (semel) Arnbr.: in 
dextera sua σ᾽ ÜUtctor. (om. sua semel) cum gr. ἐν 
δεξιᾷ αὐτοῦ. — caelestibus (cel. MPW, caelaest. 
L) « τοῖς ἐπουρανίοις P/ur. : caelis Utctor. Hi. et 
τοῖς οὐράνοις B 71. 213. 

21. supra (ὑπεράνω) codd. PMur. og. ef γ Pel.: 
super DGHOM* c d g Patres Paene omn. — om- 
nem: orn. Ori. (int. iv. 612); omne Zren. 
(Mass. P. 352). principatum (principalitatem 
Jren. Mass. 5. 163; 4 et initium 2. 182) et (om. 
Auffin. ap. Jfieron. ii, 620) potestatem -- áp- 
χῆς καὶ ἐξουσίας f/ur., cf. principatus et pote- 
states Orzg. (ἡμέ. iv. 612) : initium et potestatem 
d € [ren. (Mass. 5. 252) ; Ὁ potest. et principatum 
Pel.B cum graeco B. — uirtutem (principatum 
D*) et dominationem (dominac. P; nationem ἕ 
semel) — δυνάμεως καὶ κυριότητος : ἢ» dom. et uirt. 
Iren. (Mass. 2. 163); uirtutes Zaséum Orig. (int. 
iv. 612); dominationem /amtum  Zrem. (Mass. 
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et omne nomen 
quod nominatur 
non solum in hoc saeculo 
sed et in futuro 
23 et omnia subiecit 
sub pedibus eius 
et ipsum dedit caput 
supra omnia ecclesiae 
2 quae est corpus ipsius 
plentitudo eius qui omnia 


2. 252, 260, sed » dom. et potestatem 260 
iudice Stieren). οὗ quart. : supra ὁ Priscill. 
(2. 30 ed. SceÁepss), τ super. 7Zil. ( fs. 135); 
4 dedit ei nomen quod est super D Sedu/.  om- 
nem Z* 2 (bis) Priscill. | momen: om. Z t (bis). 
nomen quod //s sev. P.* non solum: et 
Hieron. (1.720). hoc (rovro) : praesenti Z7zeron. 
(i. 720, ii. 423). seculo CWS43B8.  — saec. hoc 
d e g, saec. isto /Zierou. (v. 915), ctt ord. 
&raeco, — sed (uerum ZZzeron. v. 915, Ruffin.): 
om. Hieron. (i. 730). οἵ (set Z*) quint. : etiam 
DF*-HOKMORSZ! og. cor. uat.* cd er patres 
flur., etiam uel et σ᾿; om. F* £ (semel) Hieron. 
(ii. 423). futoro P. 

32. et fr. om. CT. |homnia C, omia L*. 
subieoit: δὲς scr. D; subsubiecit A. — sub os. 
Hieron. (vii. 567). — ipsum om. Sedul. — dedit 
(ἔδωκεν) : posuit CT. capud CW. supra 
(super δ᾽ Zterost. Aug. vii. 681) omnia ecolesiae 
(aecl. C) ceu. ABCGH*ON*U*V cod. caraf. g& 
Pe[,^ — ὑπὲρ πάντα τῇ ἐκκλησίᾳ: supra omnem 
(omne O* / senie/) ecclesiam (aecl. S, ecl. T) 
KMOSTU*W vr. /, super omnem ecclesiam 
(ecclaes, L, aecles. D) DLR c f κ (μέ wudtur, 
Uictor.. Ambrst. Ruffn. ap. Hieron. (ii. 620) 
Priscill. (5. 30 ed. ScAepss) Sedul., supra omni 
ecclesiae H*N*Z - forsan ὑπὲρ πᾶσαν ἐκκλησίαν 
quod apud graecos non inuenitur; supra omnia 
(omni P) ecclesia (ecl. P) FP e; supra omnia 
membra ecclesiae 7/.B; omni ecclesiae Cassiod. 
disc. (P. L. lxviii. 611); super omnia Ecclesia ὧ 
diserte eccl. eum seqq. coniungens, et tta ev. D. 

23. quae (que MW) : quod 2 (serie?) Aug. (iii. 
I. 63). aest L. oorpus: caput (sese).  ip- 
sius: eius de e Zug. (viii. 681) 7e/^, illius O 
ÜUictor.; om. Atmórst.; deinde « et DUWS 0 
cor. uat.* Amórst. Pel. Priscill. (f. 30, ed. Schepss) 
Cassiod. disc. (P. L. ]xviii. 611). plenitudo (τὸ 
πλήρωμα) : supplementum Ze. — eius: ow. d z. 
qui: quae /; quia AVW c Uigil. (trin. xii), 
quoniam H; 4 in f, * per Sedu/. homnia C; 
ont. H ; - etd e Priscill. homnibus C. » om- 
nib. in omnia /(2/s). &dimpletur (adinpl. CM): 
impletur deg ug. (df. Amór., με. ἧς vii. 188), 
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in omnibus adimpletur. 
II. ! Et uos cum essetis mortui 
delictis et peccatis uestris 
? in quibus aliquando 
ambulastis secundum 
saeculum mundi huius 
secundum principem 
potestatis aeris huius 
spiritus qui nunc operatur 
in filios diffidentiae 


dimpleuitur 2 (semie7) ; adimpleuit D ; gr. rov... 
πληρουμένον. 

II. 1. et uos: om. *; -* conuiuificauit 5 $ edd. 
antt. Kesler 1487, Paganini 1497, Froben 1502, 
Sacon 1515) "072 autem graec. oum (quum GT): 
om.L*. | mortui: Ὁ incod.. . af. cor. uat., et 
ita Aug. (iv. 1517). 2 mort. ess. Przscil/. ( p. 16, 
ed. Schepss) citans libere. — dilictis D, dilectis O*. 
et sec. ort, AMP*. 

2. quibus: - et uos Z/Z. (fs. 118 ain). 
hambulastis C; ambulabastis S. Ὁ» amb. aliq. 
Hieron. (vii. 673). in q.al amb. : cum uiueretis 
in illis Aug. (iv. 1517) e CoZ. iii. 7. |. secundum 
(saec. S) Pr.: iuxta Zero». | saeoulum (sec. 
CLPWZ341B, saecum Z*; celum M) « τὸν αἰῶνα ; 
aeuum Zer£. (Marc. v. 17); spiritum Zeug. (v. 
966) ; magisterium Fortunatus ap. Aug. (viii. 98). 
mundi huius (istius O ZZzeres.) — τοῦ κόσμου 
τούτου : ἢ» huiusmundi » Uzctor. Αἱ νιδγεί, Fortun. 
sec. saec. m. hu. om. Lucif. Cal.(fp. 31 ed. 
Hartel) Hil. (ps. 118 ain). — secundum (saec. 
S) sec.: iuxta ZZieron. (iv. 687, mon vii. 673). 
principem : em is ras. G. potestatis (-tes 
Z*; potestis A*): om. Hil. (fs. 128) Prisci. 
(2. 18 ed. Schepss) ; τ et Zieron.(v. 915). aeris 
(eris MO*^) huius (iuius T) codd. paene omn. vg. 
Lucif. Amórst. Hil. (s. 138) Aug. (saepius) 
Fortut, — τοῦ ἀέρος gr. f/ur., T. aep. Tovrov FG 
(uide infra): om. L* ; om. huius (Penzl.) Tert. 
Hil. ( ps. 118 ain) Hieron. (iv. 687, v. 915, vii. 
570, 572, 673) Aur. (i. 673, il. 802, iii. 1. 521, 
540, X. 449) forsan ut gr. ToU ἀέρος accuratius 
reddant; praeterea huius cum spiritus conmiun- 
gunt GOKP d f Pel., cf. 7 spir. huius Az. (viii, 
938), 2 spir. eius Aur. (x. 25, 419) ; graeci plur. 
τοῦ ἀέρος τοῦ πνεύματος k.T.ÀA., sed Tov aepoa Tov- 
Tov πνευ. FG, rovrov cum. wvev. contungentes (cf. 
GO efc. supra). et aeris huius spiritus eius z (μέ 
udiur). spiritus: spiritum 44mórs£. ; spiritu 
uel spiritus g; om. Zert. Aug. (v. 966, vi. 7o, viii, 
510, x. 449) Cassiod. (P.L.lxx. 765). | qui nuno 
operatur (hop. C) — ToU νῦν ἐνεργοῦντος, cf. nunc 
operantis σ᾽: ori. nuno Zert. Utctor. (semel) Aug. 
(iv. 126, 680, 795, 876, v. 1248) Priscil/. Cassiod. 
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3 in quibus et nos omnes 
aliquando conuersati 
sumus in desideriis carnis 
nostrae 

facientes uoluntatem 
carnis et cogitationum 
et eramus natura filii irae 


in filios codd. Pur. or. c Hieron. (vii. 674) : in 
filiis DWZ Zentl. cod. caraf. d ef e patres (att. 
fere semper, et gv. ἐν τοῖς υἱοῖς. — diffidentiae 
(-tie CW, difidentiae S) codd. vr. uett. Lucif. Hi. 
(s. 118 ain) Zfieron. (saepius) Aug. (fere semper) 
Priscill. — τῆς ἀπειθείας: incredulitatis 77.272. 
Hieron. (iv. 687) ; infidelitatis 41. (v. 393, 966) 
Cassiod. ; inoboedientiae 7777. (25. 128). 

3. et nos : om. g cum or. FGL ; -* et Fortuna- 
(us ap. Aug. (viii. 98). |. omnes: om. f Tert. 
( udic. 17) Amórst. Aug. (iv. 1517) Priscill. (cas. 
89, wide supra p. 32) cum gr. min. 17. 68. 74. 
115. αἰ, aliquando : o». 7Zert. (Marc. v. 17, 
fudic.17). 2 conu.su. aliq. (Dent/.) deg Lucif. 
Cal. (2. 31 ed. Hartel) Zfieron. (iv. 687, vii. 572) 
Pel.^ cum ord. graeco. | desideriis (-ris N*, 
dissideriis D) -- ἐπιθυμίαις : concupiscentia d e 
Lucif. nostreL*MPW. — indes. car. nostrae: 
om. Tert. ( pudic. 17). — facientis Z*, facintes L*, 
facientem A*. — uoluntatem (uolumpt. C) cod4. 
iur. vg. c f: uoluntates GLOSZ (-tis Z*) Jent/. 
ὁ Lucitf. Hieron. Aug. (viii. 938) Fortun. Cassiod. 
disc. (P.L. lxviii. 612), e/ uoluptates FP (uolop.) 
d e Tert. ( pudic. V7 5 s. infra) codd. ap. Ambrst. ; 
£f. τὰ θελήματα.  Ocarnis sec.; 4 nostrae ζ 1207. 
nostrae fa. uo. carnis oz. ft. .— cogitationum 
(-nem A, cogitacionem P*) -- τῶν διανοιῶν : con- 
siliorum d e Utctor. Lucif. Amórst. ( * eius) 
Fortun. (wu. infra); affectionum Aug. (viii. 938, 
X, 25, 311, 419) ; mentium uolui /fieron. (vii. 
572). JPro carnis et cog. Aabe/ consiliorum 
carnis Zoriun., et fro uol carn. et cog. ἀαῤεί 
concupiscentias et uoluptates carnis 7*»rf. ( Pudic. 
17). et (om. D) eramus (aer. Z) etiam Orig. 
(iv. 503) Aug. (saepe): et fuimus 7272. (Marr. v. 
17; anim. 16, 21); sem, perumque ad init. 
sententiae, eramus et nos 442g. (iii. 2. 264, x. 706) 
Quaestt. U. et N.T. cxv. 11, fuimus et nos tur. 
(i. 25 e£ saepius), fuimus enim et nos te. (i. 632 
et saepius), fuimus ( Ὁ enim i. 17 δ΄ saepius) et nos 
aliquando zz. (iv. 555 e£ saepius) Cassiod. (P. L. 


Ixx. 362), fuimus aliq. et nos fug. (vi. 617), 


eramus et nos aliq. “σι γε. (ἐπ Rom. iii. 17), et 
nos aliq. fuimus 4424. (vi. 162). natura (φύσει): 
naturales Üctor. Lucif. ; naturaliter 4g. (saepius) 
Fortun.; cf. Hieron. (vii. 574 ' quidam . .. fro 
natura, prorsus 524 omnino, q«ia uerbum. φύσει 
ambiguum est, transtulerunt"). 7 il. nat. Zfreron. 
(vii. 411) eum gr. NBK αἱ. tr. irae (ire 


sicut et ceteri. 
* Deus autem qui diues est 
in misericordia 
propter nimiam caritatem 
suam qua dilexit nos 
5 et cum essemus mortui 
peccatis conuiuificauit 


MP*WZ): iracundiae 72γί. (Marc. v. 17 óis, sed 
2 irac. fil semel) οὖ quart. : om. M. Kuffin. 
ap. Hieron. (ii. 621). caeteri DS93B. 

4. autem omnes : Hieron. (vii. 570) Originem 
(cat. 135) sequens, scribit 'comiunctionem  wero 
causalem in eo loco in quo ait deus autem qui diues 
est in mis. aróitramur aut ab indoctis scriptoribus 
additam, et witium  inoleuisse paulatim, aut. αὖ 
ipso paulo, qui erat. imperitus. sermone et. mon 
scientia, superfiue usurpatum '. — est: « εἰ 
Uictor.; - id est participium g. in: om. f 
(cum gr. N*); per omnia D* (expunxi per 
omni cor.); ὁ omni Zoríumatus ap. Aug. (viii. 
98) misecordia G*, misericordiam A. qui... 
miserioc. o». A4 mbrst. (in Rom. xiv. 15). propter 
(bid): per de Sedul. | nimiam: multam Dde? 
Uictor. Amórst. (et in 1 Cor. xiii. 8) Admór. ( 55. 
118 res) Zfieron. Aug. (iii. a. 780, viii. 225, x. 25, 
129, 311, 419) Sedul. (ini lemm.) ; gr. τὴν πολλήν. 
caritatem (char. vz., kcar. C): dilectionem 4p. ; 
dilectionem uel caritatem 2; ὁ nostram D*. 
2 car. nim. Zbrst. (in Rom. xiv. 15). suam: 
om. d eg -mórst. (in Rom. xiv. 15) Amór. Aug. 
cum gr. D*YG 73. 118. qua (qa L*, quam F, 
qui O*V) dilexit nos (nus P*) - ἣν ἠγάπησεν 
ἡμᾶς, cf. qua misertus est nostri 4£sibrst, (ad loc.) : 
dilexit nos (τόμ qua) CT ; misertus est nostri d e 
Arnórst. (ad Kom. xiv. 15 e( I Cor. xiii. 8) PeL.B; 
miseratus est nos Üicfor. ; qua dilexit nos (Ὁ et 
L) miscrtus est nostri (nobis L) LU? e (sos G?") ; 
pro propter . . . nos Áabent in magna caritate 
misertus est nostri Uzgi/. (Uarim. iii. 69), tantum 
misertus est nobis Fo7/uwst. 

5. et: om. BKO'*VZ* cod. . . ap.cor. uat. c5 ἐκ 
ras. U* ; Ὁ nosf/ Orig. (inf. iv. 530). oum (quum 
OT) essemus mortui - ὄντας ἡμᾶς (om. P. 73. 
118) νεκρούς : 2» cum mor. essemus Orig. (ἐμέ. iv. 
530) Uitctor. Ambrsi. Ambr. ( fid. v. 14) Fortu- 
nalus ap. Aug. (vii. 98) Priscill. (p. 16 ed. 
ScAepss) ; cum essemus uel consistentes nos mortui 
uel tuos g. peccatis (rais ἁμαρτίαις D*E): de- 
lictis τι. (x. 129) e£ τοῖς παραπτώμασιν gr. plur. ; 
peccato σ᾽ cum gr. τῇ ἁμαρτίᾳ FG; delictis et 
peccatis nostris Orzg. (ἐρεῖ, iv. 530), peccatis et 
concupiscentiis D - /ere rows παραπτωμασιν και 
rac επιθυμιαισ B. — conuiuiflcauit (cumu. Z*, 
conuiuit L*, conuiuificabit O*) τε συνεζωοποίησεν : 
uiuificauit D Z/Z. (fs. 124); resuscitauit Orr. 
(Zn. iv. 530), coexcitauit OrZg. (int. iv. 533, 562, 
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nos christo 
gratia estis saluati 
et conresuscitauit 
et consedere fecit 
in caelestibus in christo iesu 
ut ostenderet in saeculis 
superuenientibus 
abundantes diuitias 


o. 565); τ. infra. nos (nus D): om. g. 
christo: in christo CDPTU*S SL  Uicter. 
Amórst. Ambr, ( fid. v. 14; 25. 118 1od) Fortun. 
cum gr. B. 17. 73. 118; cum chr. Org. (2n. iv. 
533 sed 7 cum chr. coex.); cum uel in christo 7; 
simul cum chr. 7777. ( fs. 124), cf. simul cum illo 
resusc, Orig. (inf. iv. 530); 1/em christo sime 
addit, cum. AGHOZ? et gr. plur.:  * cuius 
BCDFKLMNOPRSTU*VWZ?* og. welt. patres 
latt. cum gr. D*EFG οὗ. cuius gratia 25 ras. 
satis longa scr. U. — estis: sumus CDNT rz Az. 
(iii. 2. 780, v. 948, viii. 325, 723, X. 25, 129, 311, 
419).  saluati (salb. F) — σεσωσμένοι, cf. 2 sal- 
uati estis 4»ι6 7. (sacr. v. 4) Aieron. (vi. 810, vii. 
574), 2 estis saluati gratia S*: salui facti CDT rz 
Uictor.. Ambr. ( fid. v. 14; fs. 118 tod) Ag. 
Fortun. Pel.B, saluati uel salui facti g, e£ ἢ» salui 
facti estis 74171ór5/. 7 salui facti sumus CT ; deinae 
* per fidem Z*/.B, δέ 7 salui per fidem facti D. 
ont. gra. e. saluati 7777. ( 5s. 124). 

6. et ?r.: om. P; 4 nos H* Urgil. (c. Eutych. 
iv. 9).  conresuscitauit (cumr. Z*) — συνήγειρεν, 
cf. coexcitauit d'e 77i. ( 25. 124) AIferon. (vii. 574): 
o7. P ; simul suscitauit D Uzcor. Amórst. Anbr. 
(fd. v. 145; ps. 118 104) Pe/.B. Urgil., 2 simul et 
susc. Fortunatus ap. Aug. (viii. 98), con uel simul 
suscitauit 2, sim. resusc. “1:40. (iv. 518), simul ex- 
citauit γ τις. (iii. 2. 780, viii. 225, 723), sim. nos 
susc. 4». (vi. 257), sim. nos exc. “τῷ. (ix. 74, 
148); suscitauit (fergi/ nos cum christo) Org. 
(inf. ii. 57, iv. 467). — et consedere (cumsed, 
Z*, consid. O*) fecit (fae. 1,5) — xai συνεκάθισεν : 
et simul sedere fecit νῷ. (saepius) Uzgil., et con 
uel simul sedere fecit z, simulque sed. fe. 44547. 
(25. 118 :od), et simul consed. fe. x mrs, 
simulque fe. sed. D O»ze. (ἐμέ. iv. 467, 562, cf. 
565) Ambr. ( fid. v. 14) Hteron. Pel.B. Sedul., et 
sim. nos sed. fe. 715. (ix. 74, cf. iv. 10), et sim. 
sed. nos fe. Ozzg. (γε. ii. 57) ; et colligauit e, et 
collocauit 7727., et simul colloc. U?c/or., et cum eo 
colloc. For/utz. ^ caelestibvs (cel. MW) mois 
ἐπουρανίοις : coelis Uicfor. ἴῃ (cum Zortíun.) 
christo iesu: of. g Orig. lictor. 271]. cum gr. 
FG ; om. iesu Pe/^ Uigi. 

7. Uersum om. 'T*.  hostenderet C, ostenderit 
Z*, ostendat Zren. (Mass. 5. 333) ; ostendere F. 
in Pr. : om. Jren. Ruffinus ap. Hieron. (ii. 618). 
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gratiae suae in bonitate 
super nos in christo iesu. 


8 Gratia enim estis 


saluati per fidem 
et hoc non ex uobis 
dei enim donum est 


? non ex operibus ut ne quis 


glorietur. 


saeculis (sec. CPWS$1B8; caelis K) superue- 
nientibus: 2 superu. saec. x //1., uenturis saec. 
Hieron. (vii. 594), contra ord. graec. — &bun- 
dantes (hab. CDOSUWS abun 72 ras. ser. Z): 
superabundantes r ων. Amórst. τερον supera- 
bundante Z e; inenarrabiles /rem. diuicias PW ; 
diuitiae F Ze; er. τὸ ὑπερβάλλον πλοῦτος N*ADB 
D* efc, τὸν ὑπερβάλλοντα πλοῦτον D*EK efr. 
gratiae (-tie W, -cie P) — χάριτος : gloriae D 
Uictor.; benignitatis ren. sue MPW. bonitate 
(tem ΕΠ) — χρηστότητι: benignitate x (-tem) 
Aupg., cf. ad Gal. v. 22. supe P*.. nus P. » su. 
n. in bon. W. iesu: om. d e g Uictor. Pel.^ 
cum er. D*E*FG. 

8. gratia (-cia D) enim: o»; enim (ad trit. 
fericopes) Hieron. (i. 1032, 1046, iv. 643) Aug. 
(saepius) Zycon. (reg. 3) Utgil. (Uarim. iii. 86); 
uam gratia d e Urfcfor.; gratia autem Zug. (iv. 
718) ; deinde eius d e cum gr. D*E*, 4 dei 
Aug. (vi. 89, 92). — estis saluati (ἐστε σεσω- 
σμένοι Plur.) codd. Pdur. vg. c 7: 7 saluati estis 
Uictor.. Asnibr. (sacr. v. 3); estis salui facti 
Hieron. (vii. 577 Jemim.) PelB, sal. es. fac. “τι. 
(x. 798), 2 sal. fac. es. x /4mórst. Jfieron. (i. 1032, 
1046, iv. 643, vii. 577 comm.) Aug. (saepius) 
Uigil.; estis saluati uel salui facti 2; sumus sal- 
uati CT, e/ sumus salui facti D, Ὁ» saluati sumus 
Orig. (inf. iv. 531), salui fa. sumus d e 7feron. 
(vii. 381) 44ug. (iv. 778, v. 643, 1297, vi. 89, 92), 
et σεσωσ. ἐσμέν D* E*. — per fidem : et ide 1,2: 
per uel ex fidem uel e κ΄; om. L*U* A5. (iv. 778, 
v. 643, vi. 89, 92,592, x. 2453). 2» per fi. sa. su. 
Orig. (inf. iv. 531). hoo: om. Aug. (vi. 89). 
uobis: nobis CDHT 4 e f? Ate. (iv. 778, v. 643, 
1297, vl. 89, 92) cum gr. D*FG sin. | dei enim 
donum (domum L^) est codd. Pur. vg. c f. Aug. 
(v. 1297) Fortiunatus af. Ang. (vii. 98) 4.8, 
27 donum enim dei est D^: dei autem do. est W, 
sed dei do. est r 4«wg. (saepius) Pel.^, 2 scd do. 
dei est “περ. (iti. 1. 260), sed ex dei dono (2 do. 
dei Ua.) Hieron. (à. 1046); dei donum est 
(zs gr. θεοῦ τὸ δῶρον) MPU* Zentl. d e Urctor. 
Zycon. Utgil., dei donum g; ἢ» do. dei est D*. 

9. operibus (hop. C):  * uestris Cassiod. disc. 
(P.L.lxviii. 612). — ut (huti C; om. Z^) ne quis 
(nequis «no ducti v9.) etiam Aug. (v. 1297) — ἵνα 
μή τις : ne forte quis x» A4ug. ( fere semper) Zycon. 
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19 [psius enim sumus 

factura creati in christo iesu 

in operibus bonis quae 
praeparauit deus ut in illis 
ambulemus. 

!! Propter quod memores 
estote 

quod aliquando uos gentes 
in carne qui dicimini 


— ———————À —— 


(reg. 3), 2 ne q. forte ζέον. (/emm.) ; ne quis 
Utctor. (comm.) Amórst. Amór. (spir. ii. 6) Pe£^ 
Sedul. | glorietur (-aetur L) -- καυχήσηται : 
extollatur x Zug. (semper). 

lo. ipsius. enim:  » nam ipsius mórst. 
sumus: o». S. factura codd. ve. c f 7ert. 
(Mare. v. 17) Ambr. (spir. ii. 6) Z7ieron. (vii. 577 
diserte) Ruffinus ap. Hieron. (ii. 622) Fortunatus 
ap. Aug. (viii. 98): figmentum d e r Uictor. 
Amórst. Aug. (semper) Priscil. (22. 20, 105 ed. 
Schefss) Tycon. (reg. 3) Cassiod. (P.L. 1xx. 657); 
factura uel figmentum £g; zr. ποίημα, fig. 
sumus Üictor. Aug. (ii. 450, iii. 2. 706) Priscill., 
2 fac. sumus ZZieron. (comm.). oreati (xri- 
aOÉvres), cf. conditi 7zr/.: creatum ^u. (iii. 1. 
260). | christo: domino d e g cum gr. FG. 
lesu : ori. CG*N*T z Tert. Amór. ( fid. iii. 6) 
Pel.^ Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 612). Ἢ iesu 
chr. “42:0. (ii. 440, 454). 0». in chr. iesu 
Cassiod.; om. oreati in ohr. je. Z»zsl. in 
operibus (hop. C) bonis -- ἐπὶ ἔργοις ἀγαθοῖς : in 
opera bona Uizcor. A4mbrst. que MPW, qui L*, 
quibus L*. — praeparauit (pre. LFMPW): para- 
uit L?c£or. deus : om. N*. in er. : om. Urctor. 
hambulemus C, ambulaemus L. 

II. propter quod: propterea uel ideo z; 
itaque Sedu/.; om. de Uictor. Amórst.;. gv. διὸ 
fMur., διὰ τοῦτο FG. — memores (memm. D*) 
estote codd. vg, c f, e/ memores estis » Orig. (ἐπέ. 
iv. 542) Aug. (iii. 2. 957, viii. 583), recordamini 
uel meino 2, x μνημονεύετε er. 2/ur.: memoriam 
habentes d e, memoria retinentes 4 »ibrsf., memores 
tantum. Tert. (Marc. v. 17) 2 μνημονεύοντες FG ; 
deinde gentes Pe/.B.— Ὁ» mem. itaque estote .Sz- 
dul. quod sec. : quoniam D; quia r Zzeron. (vii. 
579) 4g. (iii. 2. 957, viii. 583) Pe/.B, qui Orze. ; 
o'i. d e Uictor. | aliquando uos gentes cod. 
Alur. (Ὁ d e — ποτὲ ὑμεῖς rà ἔθνη N* ABD*E min., 
cf. aliq. uos qui eratis gentes FKMOU*? ror. «αἱ. 
cf, 7 aliq. uosge. quieratis “4 ,"δγ. (uc, 1. x. 96): 
2 uos aliq. gentes 2s. (iii. 2. 957) e£ uos aliq. 
nationes 7e7/. — ὑμεῖς ποτὲ τὰ ἔθνη NYD*KLP, e/ 
uos qui aliquando eratis gentes e Uszcfor. A mórst. ; 
uos qui aliq. gentes Org., εἰ ὑμεῖς ol ποτὲ rà ἔθνη 
FG ; aliquando uos gentes eratis BHOVW Zz/.^, 


[IT. το τ τ. 


praeputium 
ab ea quae dicitur circumcisio 
in carne manu facta 


153 quia eratis illo in tempore 


sine christo 
alienati a conuersatione israhel 
et hospites testamentorum 
promissionis 
spem non habentes 


aliquando uos (om. D) eratis gentes DSIB& For/u- 
natus ap. Aug. (viii. S9), aliq. eratis 7*/.B ; uos 
quando gentes eratis ΚΣ zug. (viii. 583). — qui 
dicimini (ni swf. ἄπ. D'; dicem. O*S) — οἱ 
λεγόμενοι : qui dicebamini DWG «S f Zieron. 
Fortun. Pel. Cassiod. disc. (P, L. lxviii. 613), qui 
dicimini uel dicebamini z; qui appellabamini 
Tert.; dicebamini (os. qui) Orig. preputium 
MRW, praepuc. Z*, prepuc. P; praeputatium d. 
que O*PW, qua M, qui L. dicitur (dicetur S, 
ditur L*) : appellatur ZZzeron. (1n Jemim.). circum- 
cissio DSZ. — manu facta («50 ductu DNS): 
&raeci (περιτομῆς ἐν σαρκὶ) χειροποιήτου  Pur., 
χειροποιήτῳ D*FG. 

12. quia (oro): quoniam & Ογίρ. (ἐμέ. iv. 542) 
Uictor. (hic et adu, Ar. i. 21) Amórst. Hieron. 
(vii. 579); quod Zzrí (Mare. v. 17); qui 
DFMOPRST918S wg. (iii. 2. 957, viii. 2338, 
483, x. 26). | eratis /jr€): fuistis d e; essetis 
Tert. ; fueratis Uiclor. (adu. Ar. i. 21). illo in 
tempore (-rae C) codd. lur. vg. et Aug. (viii. 
238, 583) : 2 in illo tempore (-rae L) FLRZ* c 
Casstod. disc. (P. 2. lxviii. 613), e in tempore illo 
DMOS cun gr. ἐν TQ καιρῷ ἐκείνῳ D'EKLP a. 
Jere omn. ; illo tempore (os. in) PTVZ? fr cod... 
ap. cor. uat. Bentl. Orig. (int. iv. 542) Urctor. 
Jfieron. Aug. (iii. 2. 957, x. 26) Fortunatus af. 
Aug. (viii. 98) Pe/., et tempore illo d e g cum gr. 
τῷ κι ἐκ. NABD*FG 17. alienati (aliae. L*O!): 
abalienati Cicfor. (ade. Ar. i. 21); gr. ἀπηλλο- 
τριωμένο. ἃ C. — conuersatione (conuersac, 
I'; conuersione ACV) -- τῆς πολιτείας : conuersa- 
tione uel constitutione z; societate r (-tem) 4s. 
srahel C, hisrT D, israel W vg. — hospites (-tis 
Z*, ospites T) — ξένοι : peregrini D (peri.) * 7e. 
Ortg. Amór. (πε. 1. x. 96) Hieron. (vii. 579, £83) 
Aug. Sedul. testamentorum promissionis 
(-nes A*) — τῶν διαθηκῶν τῆς ἐπαγγελίας : ἢ» pro- 
missionis testamentorum D Org. 4rór.; testa- 
mentorum et promissionis x Zer£. 4mórst. Au. 
(v. 190, viii. 238, 583, x. 26), test. et repromis- 
sionis ZZzeron. (vii. 583); deinde 4 eius DHO f 
Orig. Pel.B (7 eius prom), *- eorum d* g Zzrt. 
U'ictor. Amórst., et τ αὑτῶν FG ; praeterea pro- 
missionis curn segg. coniingunt SU vg. edd. antt. 


II. 12-15.] EPISTULA 


et sine deo in mundo. 
1? Nunc autem in christo iesu 
uos qui aliquando 

eratis longe 
facti estis prope 

in sanguine christi 
14 ipse est enim pax nostra 
qui fecit utraque unum 


pur Pel. Cassiod. disc. — sine sec. partis in ras. 
s«r.L*'. | in mundo cub ACGO*LMNPRTU: 
in hoc mundo BDHO*KOSV WZ vg. wuett. patres, 
in hunc mundo F, 7 in mundo hoc g; zxaeci píur. 
ἐν τῷ κόσμῳ, sed -x τούτῳ FG ; deinde - erantes S. 

13. aute L*. iesu : osi. 7ren. (Mass. f. 210) 
Tert. (Marc. v. 17) Uictor. Pel.^ cuti gr. L. uos 
(bos d, hos e): om. Aug. (x. 36) 7e/.^ aliquando 
(Tore): om. Tert. Ambr. ( fs. 118 res) HU. ( ps. 
118 res). aliq. qui “περ. (v. 190). eratis: 
fuistis d e 7ren. (Mass. 2. a10, non autem 310); 
eratis uel fuistis z. Ὁ» eratis aliq. ZZzeron. (iv. 
720). longe (-gue C): - a deo Cassiod. disc. 
(P, 2. lxviii, 613); Ὁ nunc Zierom. (iv. 720). 
lon. era. Uictor. Amórst. prope (éiQuyq9s): 
proximi Zrem. (Mass. 2. 210); iuxta d e Zren. 
(Mass. 2. 310). 2 pro. (iuxta d e) fa. estisZ eg 
cum gr. DEFGKLP a. fier. per sanguinem 
Amórst. (Jemm.). — christi: eius 7277. 

I4. ipse: ille 7777. (fs. 124). — est (aest L): 
om. Aug. (v. 262. . enim: τ qu D*; «et 
Awg. (v. 1305). 2 enimest M vg. cod. caraf. def. 
Ambr st, (hic et in. Gal. ii. 20) ZZieron. (vi. 959) 
cutn ord. ex. — pax nostra: Jere pacificus Ate. 
(iv. 743). facit L*. —. utraque (hutr. C) e//am 
Ambr. (saepe) HU. ( ps. 124) Jieron. (saepe), et 
duo Z*erft. (Marr. v. 17) — τὰ ἀμφότερα: utrum- 
que 4r. (de Jac. ἢ. 30) ZH. (fs. 140) 
Hieron. (i. 69 Zfilb. iv. 703, v. 117, vi. az) 
Priscill. (can. xii, «ide supra 2. a1). et orn. c. 
maceriae (mach. ACDFHMNMYV, macerie PW, 
machaerie L) e//am Orig. (int. iv. 542) Ambr. 
(ep. 70; ef. 76; Puce. L vii. 141): sepis D g** 
Orig. (μέ. iv. 535) mr. (nst. uirg. 25 luc. 1. 
iii. 24, 26, 203) ; macheriae uel sepis g; consepti 
74; £*.TOU φραγμοῦ. — Soluens (-bens C): soluit 
Amór. (inst, wirg. 25 ἐμέ ἐφ vii. 141). | inimi- 
citiam (-ciam UZ*, -tia F) e//ap Orig. (int. iv. 
542) Amórst. (in Gal. iii. 20) Zieron. (vii. 581) 
et ef. Tert. infra τὸ τὴν ἔχθραν : inimicitias (-cias 
PW)ADNO!PSW vr. cod. caraf. Tisch. c f patres 
latt. jur. sua : om. Marcion, teste Tert. (Marc. 
v. 17 * soluto medio pariete inimicitiae in carne 
sua. sed Marcion abstulit sua μέ inimicitiae daret 
carnem quasi carnali uitio non christo aemulae?). 
» sua carne ZZieron. (v. 107). maceriae, 
soluens inim. 7/a dis(inximus cum codd. ALNU 
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et medium parietem 
maceriae 

soluens inimicitiam 
in carne sua 


15 Jegem mandatorum 


decretis euacuans 
ut duos condat in semet 
ipsum in unum nouum 


€ d r, cf. Orig. (int. iv. 535) Amórst. Pel. Uteil. 
(c. Eutych. iv. 9) Sedul. Cassiod. disc.: contra 
maceriae soluens, inim. disfingwunt HOS vg. (ef 
n0s 1n edilione minori, a.d. 1911), ef. Iren. (Mass. 
2. 310) Orig. (int. iv. 543) Ambr. (Ic. 1. iii. 26) 
Ahieron. (iv. 703, v. 107); praeterea inc. s. 15 
inimicitias Z7scA. εἰ T?scÀ. 7.G. 8; nos Stephanum 
1555 sequimur. 

15. lege M 4 mór. (/sc. J. vii. 141). | manda- 
torum (-torum zz ras. scr. B) : praeceptorum Zrez. 
(Mass. 2. 310) Zert. (Marc. v. 17) Quaestt. Ap. 
66; gr. τῶν ἐντολῶν ; deinde 4 in (cum gr.) HO 
Bentl. d e f g r Orig. (int. iv. 535, 542) Uictor. 
Amórst. (hic et in. Gal. iii. 20) Ambr. (Iuc. 7. vii. 
141) Z/zeron. (vii. 581) ug. (viii. 583). decretis 
(decraetis L, de caeteris S*) 2 δόγμασιν : nedictis 
de; sententiis zz Z*rt., cf. capp. codd. Α etc. et N 
supra 22. 408, 410; dogmatibus 77Zieron. ^ eua- 
couans (-ens D*) — καταργήσας jur. : destituens 
d e, destruens £; gr. καταρτίσας D*E* ; item 270 
legem .. . euacuans Aaben! et legem .. . euacua- 
uit z, e£ /ibere si legem. . . uacuam fecit 777r. 
mandatorum, decretis euacuans :/a distinxi- 
;9hus cum AL, εἴ mandatorum | in aedictis destituens 
d, cf. Uictor. (ad loc.) Hieron. (vii. 581 15 comm. 
* praecepta. lezralia euangelicis dogmatibus commu- 
lauit ") Sedul., et graecos Chrys. Seuerian. Theod. 
Mops. Oecum.  TÀeophl.: contra mandatorum 
decretis, euacuans 9. edd. amit. Maresch. 1531, 
Uiuian 1534; de uoce deoretis nota? Erasm. * si 
ad praecedentia, sensus erit, abrogauit legem 
praeceprorum. sitam in decretis; si ad sequentia, 
sensus erit, anliquaulM legem praeceptorum cere- 
monialium per dogmata euangelica, ut: et Aug. 
(v.915). duusZ*; duo Uzcfor, Hieron. | condat 
(κτίσῃ) codd. Bur. vg.c d e Pel. : conderet F f/g mr 
gatres latt. Bur. ;. constitueret D; condidit Aug. 
(v.915). infr.: τ unum N. semet (-ed C) 
ipsum codd. plur. (uno ductu S) c Fortun. ap. 
Aug. (viii. 98) Pel., correctio ut uidetur Hierony- 
7miana: semet ipso D 7*5, e/ semetipso W vr. cor. 
uat. fg Tert. Orig. Utctor. Ruffin. ap. Hieron. 
(ii. 622) Sedul. ; seipso d'e Ambrst. (Aic) Ifieron.; 
se r Ambrst, (in Gal. iii, 20) Aug. ; gr. ἐν αὐτῷ 
N'ABFP miz., ἐν ἑαυτῷ N'DEGKL a. fer. | om. 
in semet ipsum 4r. (/uc. ὦ. vii. 141). in 
sec. : otn. P Amórst, (in Gal. iii. 20). unum (om. 
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hominem 
faciens pacem 
16 et reconciliet ambos 
in uno corpore deo 
per crucem interficiens 
inimicitiam in semet ipso 
" et ueniens euangelizauit 
pacem uobis qui longe 


N*) nouum hominem (fra καινὸν ἄνθρωπον) : 
uno nouo homine DWS$ »ε Orig. Utctor. Ambrst. 
Ambr. (Inc. [, ii. 26; vii. 141) 422. Quaestt. 80. 
Disting. in unum - nonum hominem fac. G. 

I6. Ad init. « et (om. Ambrst.) ut exhiberet 
Utctor. Amórst. — et reconciliet (xai ἀποκαταλ- 
λάξῃ) codd. Plur. ΞΟ ε: ut (hut C) reconciliet 
CO*TVWS Zert. (Marce. v. 17) Fortunatus ap. 
Aug. (viii. 98), ut reconciliat D; et reconciliaret 
S d e Uictor. Amórst. Ambr. (Iuc. ἡ. vii. 141), ut 
reconciliaret Org. (inf. iv. 543) Zieron. (vii. 
581), et ut reconciliaret g; et reconciliauit O*; et 
(om. Pel.) reconcilians U (2s ras. scr.) f Pel.; et 
commutaret γ (z4/ sud/tz) 41g. (iv. 84a codd., v. 
918, viii, 417, x. 26), ut commutaret sg. (viii. 
583), et commutauit 44ur. (v. 915), — forsan καὶ 
ἀλλάξῃ, quod apud graecos non inuenitur. ambos 
(bam. C, ambus Z*; am £z ras. scr. A): utrosque 
Der Orig. Ambr. 4wr., utrumque Zfiteron., cf. ad 
4.14; £x. τοὺς ἀμφοτέρους. | deo: om. T9. — deo 
in uno corp. 727... — per crucem : om. Zug. (v. 
915); per carnem Zzcter. corpore deo, per 
orucem interf. distinximus cum AN f Utictor. 
(carnem) Zug. (v. 918 semel) ed. amt. Froben 
[508 : contra corp. deo per crucem, interficiens 
FKLOPSUWZSTRS g Amórst. Aug. (v. 918 
semel) ; corpore, deo per crucem, interf. (T. — ini- 
micitiam (-ciciam PWZ?*, -titiam M; inim zs» 
vas. scr. U) etiam. Hieron. τε τὴν ἔχθραν : inimi- 
citias N! vg. c patres latt. Plur. ; inimicitia FL; 
cf. ad τ. 14. in semet (-ed C) ipso (10 ductu S 
vg.) — ἐν ἑαυτῷ FG 115, cf. in semet ipsum R (s 
udtur) d e: in eo (i.e. corpore) 7er. et iv αὐτῷ 
57. Aur. ; in ea JZ7ieron. (vii, 581 ὁ son ut in latt. 
codd. habetur in semet ipso Proper graeci pro- 
nominis ambiguilatem ; ἐν αὐτῷ enim et in semet 
ipso e£ in ea zd est cruce intellegi fotest, quia crux, 
id est σταῦρος, ?uxía graecos generis masculini 
est ^). 

17. et ad inif.: ut B. ueniens (-cns 77 
7as. sc. L) : cum uenisset ΟΖ ΓΚ. (£est, ii. 27) 271]. 
(25. 65) ; om. Pel^ . euangelisault (-ui d; 
aeuanguelitzauit D): adnuntiauit (27. Jieron. 
(iv. 683); gr. εὐηγγελίσατοιλ — uobis (ὑμῶν) : 
nobis “τς. (v. 915) ; his Z7/. AÀ'uffinus ap. Hieron. 
(ii. 622) 42g. (iv. 743, v. 909, viii, 417), cf. 7ert. 


[II. 15-19. 


fuistis et pacem his qui 
prope 


18 quoniam per ipsum habemus 


accessum ambo in uno spiritu 
ad patrem. 


? Ergo iam non estis hospites 


et aduenae 
sed estis ciues sanctorum 


infra. 2 uob. pa. Cyfr., deinde τ his (som 
awícrt cod. L). | qui fr. « de 7Z;i7. longue D. 
fuistis: eratis DO"? /7ieron. (vii. 581),e£ ἢ» eratis 
lo. A42. (iv. 897, v. 918, viii. 583, x. 26) Cassiod. 
(£. 2. lxx. 609), Ὁ eramus lo. 4s. (v. 915) ; om. 
d eg Orig. (int. iv. 543) Cypr. Utctor. Amórst. 
Hil. Hieron. (ii. 622, iv. 683) Auffin. Aug. (iv. 
743, v. 909, viii. 417) Fortwnatus ap. Au. (viii, 
98) PeL.^, εἰ er. lantum ὑμῖν τοῖς μακράν. — pacem 
sec. : om. Ruffin. dug. (viii. 417) c«m er. KL αἱ. 
pie. — his (hiis SW): iis vg. cod. caraf. — qui 
sec. ὁ de Zi. prope (hyvs) : iuxta d' e Urctor. 
Ambrst. (lemm.); |. erant. Hieron. (iv. 683). 
2 libere adnuntiante pa. eis 4. pro. et eis q. lo. 
accessum consecuti simul ad patrem 7277. (Marc. 
v. 17). 

18. quoniam: quia d e Cypr. (fest, ii. 27) 
Amórst. Aug. (v. 918, viii, 583, x. 26). acces- 
sum : pacem Cyr. (codd. WMB; om.L). 7 acc. 
hab. Uzctor. (semie)). | àmbo (hambo C ; zm ras. 
scr. Ὁ) Ξ ol ἀμφότεροι : utrique D Org. (1st. iv. 
543) Utctor. Ambrst. Foriunatus ap. Aug. (vlii. 
98) Pe£.B Uigil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 37); utrique 
uel ambo g; uterque ZZieron. (vii. 581). 2 ambo 
acc. Cassiod. disc. (P. L. ]xviii. 614). spiritu zm 
ras. ser. O. — 2 utrique in u. sp. acc. Zorfsn. 
ad (a f» ras. scr. H) : a Z*. 2 ad pa. in u. sp. 
Pel.^ 

I9. ergo (οὖν FG; ἄρα οὖν re//): itaque £g; 
igitur Aug. (iv. 919, viii. 238, 583). | iam non: 
non iam g e/ gr. οὐκέτι; nequaquam ZZterom. (v. 
471) estis 27. : sumus Zert. (Marc. v. 17). 
hospites (osp. T, hospitis Z*, hospes W*) z ξένοι: 
aduenae D 7órs£. (ed. Roman.) Ambr. (semper); 
peregrini Zer/. Zieron. (v. 471, viii. 583) 4g. 
(iv. 872, 919, v. 912, viii. 238, 584). οὗ 2γ.: 
atque 44mór.; om. F*.  aduenae (aduae. A*, 
aduaene L, aduene HMPRWZ) -- πάροικοι : pere- 
grini D (perig.) 4smbrst. (ed. Roman.) Ambr. 
Cassiod. (P.L. lxx. 1346); incolae £g Utctor. 
Amóbrst. (ed. Uenet. lemm.) ; accolae Zfferon. (vii. 
583) ; inquilini 414g. om. et &du. Z7ieron. (v. 471). 
set L. — estis (hestis C, etis O*) sec.: om. Tert. 
Ambr. (paen. ii. 3) Hieron. (v. 471, vii. 583 
seniel) cum gr. D'E**KLP αἱ. Aje7. ; uos estis 4726. 
(25.121). ciues: conciues (Zent/.) deg 7ert. 
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et domestici dei 

superaedificati super 
fundamentum apostolorum 
et prophetarum 

ipso summo angulari lapide 
christo iesu 

in quo omnis aedificatio 
constructa 

crescit in templum 
sanctum in domino 


Amórst. (im. comm. semel) et gr. συνπολῖται. 
sanctorum : Ὁ sfatium unius /it. €. — domistici 
DS. 

20. superaedificati (supered. OW ,superedicati 
T) etiam Orig. (inf. ii. 927) Hil. (225. τι) 
Hieron. (v. 333) Aur. (iv. 872, 919, viii. 583) « 
ἐποικοδομηθέντες : supraaedificati M ; coaedificati 
Aug. (v. 912) ; aedificati Zzeron. (iv. 529 et 
saepius), cf. Orig. (int. iii. 62) Pacian. (ep. 3) 
Aug. (viii. 261, 370, 281). — super (ἐπί) : supra 
LO d f Uictor. Ambrst. Hieron. (v. 471) Aug. 
PelB Sedul; in g Pacíam. Hieron. (v. 333). 
fundamento ;£ ZZirom. (v. 333); fundamentis 
Pacian.; fundamenta Z/ierow. (vi. 501). — pro- 
phetarum (prophaet. L, profet. DOS): orx. 
Marcion teste Tert. (Marc. v. 17 * abstulit haere- 
ticus et proph. oó/itus dominum posuisse in ecclesia 
sicut. apostolos ita εἰ Prophetas"). 2 proph. et 
apost. Zactan. (bis) Ail. (ps. 118 &opA). — ipso 
summo (sumo L*) angulari (hangul. C, angol. 
P) lapide (-di O) codd. vg. c f Orig. (154. iii. 927) 
Alieron. (vi. 924, vii. 583) — ὄντος ἀκρογωνιαίου 
αὐτοῦ P/ur.: 7 ipso sum. lap. ang. ZZierom. (iv. 
571); ipso ang. lap. Pacias. (£er) /Tieron. (iv. 636, 
V. 333» 471; cf. vii. 446) ; ipso sum. ang. lap. 
existente 742. (saepius), 7 ip. sum. lap. ang. 
existente Zur. (iii. 2. 452), 7 ip. sum. exist. lap. 
ang. /fwg. (iv. 919) ; cum sit angularis lapis ipse 
d e g* (omm. ipse), 4 uel ipso summo angulari lapide 
lapide eg? εἰ ὄντος ἀκρογωνιαίου λίθον αὐτοῦ D* EFG ; 
in ipso angulari lapide U:c/or. ^ christo iesu 
(ihesu C) cwm gr. N*AB 17. 39. 47: Ἢ iesu 
christo DS$3B8 cod. caraf. Orig. (int. ii. 927) 
Pacian. Utictor. Hieron. (iv. 636, v. 471, vii. 
449), ipso iesu christo ον e/ iesus christus d e, cf. 
qui est ie. chr. Zieros. (iv. 571), — gr. CDEFG 
KLP αἱ. er.; deiude 4 domino nostro Orir. 
(ent. iii. 927) Zfieron. (v. 333, vii. 446). 

21. omnis (-nes G*P*Z*) : om. Utctor.; gr. 
πᾶσα οἷκ. N*FBDEFGRKL e/c., πᾶσα ἡ ole, N*ACP 
etc, — aedifloatio (ed. MW, aedificacio P) — 
οἰκοδομή : structura. D Utctor. Amórst. Amr. 
(uc. ἐ, i. 86) Pe/.B, aedificatio uel structura e. 
constructa (συναρμολογουμένη): conpaginata D 
Ambr. Hieron. (vii. 583) PeLB; conpactad e 
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?* jin quo et uos coaedificamini 


in habitaculum dei in spiritu. 


III. ! Huius rei gratia ego paulus 


uinctus christi iesu pro uobis 
gentibus 


? si tamen audistis dispensationem 


gratiae dei 
quae data est mihi in uobis 


? quoniam secundum reuelationem no- 


tum mihi 


Utctor. Ambrst. Hicron. (v. 471) Aug. (iv. 872); 
constructa uel compaginata g. | orescit (-cet H*): 
om. Uictor. i* 5r. 1. in (o&. D) domino : dei 
Hieron. (v. 333) Tycon. (reg. 1). 

22. coBedifloamini (coed. OPW, quoed. M, 
quoaed. CLT ; coaedificatis G*) -- συνοικοδομεῖσθε: 
simul coedificamini D, con uel simul aedificamini 
δ᾽; superaedificati estis ZZierom. (v. 471). — in sec. 
om. OS. habitaculum (ab. C) : habitaculo Z^, 
habitatione d e, sed ev. els κατοικητήριον. οὶ: 
domini Z*; 4 et //ieron. (v. 471). in /ert. 
erasum Z. spiritu: - sancto BCKLO*TUV 
ΔΟΊΗ c f Hieron. (v. 471) Pel.B; * rasura 
3 δ. P. 

II. τ. huius: cuius 9. regi V. gracia P. 
ohristi (xpisti W) iesu cu»; zr. NFABD'PEKLP 
al. 216». : christideg Uictor. Pel.B Sedul. cum gv. 
W*D*FG 61: e£c.; iesu Z.(:.65; Ἢ iesu 
christi CT 4£mór. (ep. 81) Zieron. (i. 482, ii. 481, 
vii. 585) Auffin. ap. Hieron. (ii. 624) cum gr. 
2122. 115 Syr. Pesh.. uobis: «in N. gentibus 
(ἐθνῶν) : fratribus 4»iórs/.; - excuso L9 (μξ swd- 
(ur); {1 postulo d e e/ -- πρεσβεύω 2». DE το, cf. 
Ambrst. * nunc se legatione huius doni fungi des 
prouisione, christo mittente, declarat"; contra 
Hieron. (vii. 585) Originem sequens scribit 
* quantum. ad consequentiam sermonis textumque 
eloquii pertinet, ad id quod praemisit huius rei 
gratia e/c., diligentissime perquirentes nihil quod 
ei reddiderit potuimus inuenire. Neque enim 
dixit * hutus rei gratia ego paulus hoc uel iilud 
feci, uel illud et illud docui! ; sed suspensa ma- 
nenie sententia transgressus ad. alia est. .Nisc 
forte. ignoscentes ei, quod εἰ ipse confessus. est 
dicens et si imperitus sermone non tamen scientia 
sensuum. tagis in eo quaeramus ordinem quam 
uerborum ', 

2. dispensationem (desp. li, dispensac. P) 
m οἰκονομίαν : dispositionem d Utctor. (lemm.). 
gratie W, -cie P,-tiag. Ὁ» dei gra. de σ᾽ Uictor. 
cum gr. D*EFG. que PW. mihi (mhi L*): 
nobis 4Ἵ»ιδγεέ, — in uos (BentL) Utctor. Amórst., 
et gr. els ὑμᾶς. 

ἃ. quoniam secundum (saec. 15S; ἐμ ra;. 
ser. G; per Zren. Mass. ^. 197, 300) reuela- 
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factum est sacramentum 
sicut supra scripsi in breui 
prout potestis legentes 
intellegere prudentiam 
meam in mysterio christi 
quod aliis generationibus 
non est agnitum 
filiis hominum 
sicuti nunc reuelatum 
est sanctis apostolis eius 
et prophetis in spiritu 


4 


5 


tionem (-naem L, reuelacionem P) - ὅτι κατὰ 
ἀποκάλυψιν “2{μ7. : sccundum reuelationem enim 
Jf £ cum gr. xa, ások, γάρ FG ; sec. reucl. lantum 
d e Uictor. Amórst. cum gr. B; item Uictor. cum 
praecedd.. coniungit. | notum (cognitum d ej 
mihi (-chi W) factum est — ἐγνωρίσθη μοι 
NABCD*FGP »in.: 7 cogn. fac. est mihi ZZzeront. 
(vii. 585), 2» cogn. est mihi σ 77ieros. (vii. 588) ; 
manifestatum est Zren.; gr. ἐγνώρισέ μοι DETEKL 
al. pler. apud latinos non. redditur. — s&or&- 
mentum: mysterium 4Zren.  Utctor. Amórst. 
Hieron. Sedul, et gr. μυστήριον. — supra (2n ras. 
scr. Ὁ) soripsi (-bsi FGLMNPR) - προέγραψα : 
ante (antea 4£5rst.) scripsi d e Usctor. Ambrst. ; 
ante praescripsi D e, ante perscripsit (sic) 4.2.8; 
praescripsi ZZferos. (vii. 585). breui (-bi FM) 
z: ὀλίγῳ ; modico D d e g Uktor. Amórst. /Ireron. 
Pe[.8 

4. prout (prohut C): ut S; ad quod Ze, ef e». 
πρὸς 0. — potestis (-tes S, -ti* P; -is i» ras. scr. 
U): potuistis Uzc/or. | legentes: om. //t/. ( fs. 
138). leg. potestis 77/7. (5s. 9). intelligere 
HOKW vr., intellegerae L; ge zx» ras. scr. G. 
prudentiam (-ciam D) meam - τὴν σύνεσίν μου : 
sensum meum 4Z7ierom. (vii. 585, Ὁ siwe sapien- 
tiam) ; intellectum meum 7777. mysterio (mist. 
DPSWZ) - μυστηρίῳ : ministerio errore facilt 
CGHOL! (myn-) OT5 ; sacramento dez 4 mórst. 
(comm.) Hil. uide supra τι. 3. 

5. quod : et 7Zteron. (vii. 588) ; 4 in Anóbrst. 
cut gr.fin.fauc. generationibus (generac. 
P) 2 γενεαῖς : seculis Ὁ 4“ γιόγοί. ; temporibus 
Hi. (fs. 9; 25. 138); nationibus 7B est 
agnitum (ἐγνωρίσθη) : est cognitum 7777; fuit 
notum D d e g ÜUictor. Amóbrst. Hieron. Pei. B 
Urgil.(Uarim. ii. 33). ^ sicuti (sec. G*, sicutii 
A*; sicut DFLNO*RSWZ; sic ut “2 .; sicut 
inunc Z/a d?tisur; H) nuno — ὡς νῦν : 0*1. nuno 
S*; nunc autem U;gz/. raeuelatum L. — est sec. 
o". D. — &postolis: om. s! udtur Amóbrst. 
(*quod ostensum. dicit praedicatoribus sanctis et 
prophetis, id est. apostolis" etc.) cum graeco B. 
eius oni. Uigil. 2 eiusapostolisD d e/ g Cictor. 
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$ esse gentes coheredes et concorpo- 


rales et conparticipes 
promissionis in christo iesu 
per euangelium 


7 cuius factus sum minister 


secundum donum gratiae 
dei quae data est mihi 

secundum operationcm 
uirtutis eius 


8 mihi omnium sanctorum 


minimo data est 


Hil. ( $5. 138) Hieron. Pel.S cum gr. DEFG 115. 
profeis DOSTZ. in spiritu: o». L*; in 
christo C; 1 sancto d e cum gx. DE »in.; 
* omnes 2.2.8; Jibere 2 per spiritum sanctum 
sanctis np. et pro. Utg7/.; iem in spiritu cum 
segq. coniungunt. OL'OTZ d. Amórst. (comt.) 
Pel. 

6. esse .. . iesu om. M. gentes esse cy. 
cod. caraf.. νιν. (Jem) Pel.B | cohaeredes 
L538, choher. Z, quoher. C, conher. O*; Ὁ sed 
Cassiod. disc. (P. L. 1xviii. 615). concorporales 
(-lis A*) z σύνσωμα : corporales Ze/.B; 4 et co- 
heres christus D. conparticipes (comp. U' £L, 
conpartiticipes R) — συνμέτοχα : participes D 4 
Uictor. Amórst ;. deinde * per d e. — promis- 
sionis (τῆς ἐπαγγελίας) : pollicitationis ZZ. ( $5. 
91; 25. 138) ; * eius BDKVWTBR SL cod. carof. 
c f g Utctor. Amórst. Hil. (s. 91; ps. 138) cum 
£r. D'EFGKL αἱ. fer. xpisto W. iesu (ihesu 
C): om. deg Uictor. Amórst. (comm.) Hieron. 
(vii. 588, non autem 591) cum gr. DEFGKLP αἱ. 
pier. euangelium (aeuangel. L, aeuanguel. D) : 
t meum ZB; i/em per euang. cum seqq. con- 
iungunt FP rst. Pel. 

7. cuius: om. F* ; eius Zsbrst. sum - ego 
DFMOSZOS cor. uat.* Uictor. — 7 sum min. fa. 
Pef.B saecundum fr. S. donum (domum L*,: 
modum d*. gratiae (-tie W, -cie P) « τῆς xápi- 
τος : operationis UzZcor, deiom.U*. queL*W. 
michi W. Ἢ mihi est ÜUtctor. om.quae d.' e. 
mihi 7c/.^ — secundum (saec. LS) sec. : iuxta 
Amóbrst.. (comt.) Hieron. — hoperationem C, 
operac. P. uirtutes Z*. 

8. mihi (-chi W): - enim 9$ ed4. antt. 
Sedul. Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 615), - autem 
cor. uat.* Uisil.(Üarim.i. 20). omniumsanc- 
torum minimo Ae ordine codd. plur. vg. c 7 
Amórst.. (lemm.) | Pel.^:. Ὁ» minimo omnium 
sanctorum DMO d e g Orig. (int. iii. 113) Utctor. 
Amórst. (comm.) Ifl. (ps. 9; Hieron. (iv. 730) 
Aug. (iii. 1. 193, iii. 2. 878) Quaestt. U. et N.7. 
47 Uigül. Sedul. cum ordine graeco, cf. inmo 
omn. 58. Z/ieron. (vii. 592), minimo omn. aposto- 
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gratia haec 
in gentibus euangelizare 

inuestigabiles diuitias christi 

? et inluminare omnes quae 
sit dispensatio sacramenti 
absconditi a saeculis in dco 
qui omnia creauit 

ut innotescat principibus 

et potestatibus in caelestibus 
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per ecclesiam multiformis sapientia 
dei 
11 secundum praefinitionem 
saeculorum quam fecit 
in christo iesu domino nostro 
12 in quo habemus fiduciam 
et accessum in confidentia per fi- 
dem eius. 
13 Propter quod peto ne deficiatis 


lorum ZZ£eron. (ii. 350); Ὁ omn. min. sa. FS 
Bentl., 2 min. sa. omn. Ze/PB data P. — gratia 
(cia P) haeo (hec MW) -- ἡ χάρις αὕτη : 2 haec 
gratia f 7i]. Quaestt., ἢ» ista gratia Orzg. ; deinde 
t dei f & Uictor. cum gr. FG. 2 haec gr. da. 
est 7/77. in gentibus (ἐν rois ἔθνεσιν DEFGKL 
a£ er.): in nationibus 4f»órs/.; inter gentes 
D d e Uictor. Quaestt. Pe/.B, inter gentes uel in 
gentibus 9; £x. rois ἔθνεσιν (sine ἐν) NABCP 
(nin. apud latinos non redditur. | euangelisare 
(aeuangelizarae L, aeuanguelitzare D) « εὐαγγελί- 

ει σασθαι : annuntiare (7 ann. in gen.) ur. (iii. I. 
193); fro in gen. euangelizare Aaóc/ ut in 
nationibus euangelizem 717xs/. 1nuestigabiles 
(lis d, inuistigabilis R*, inuestigiabiles S) diui- 
tias (-cias PW) « τὸ ἀνεξιχνίαστον πλοῦτος (cf. 
Rom. xi. 33 et Koensch, * Jt. u. Ur! 2. 112): 
ininuestigabiles  (ininuistigabilis R9) diuitias 
FGH*O!MR* Zen. Hieron. PejB; incompre- 
hensibiles (inconpre. L, inconprae. C) diuitias 
(tia L*) CL. Utzctor. Quaestt., et incomprehensi- 
biles diuitiarum T; inuestigabiles uel inconprae- 
hensibiles diuitias £; inaestimabiles diuitias 
Amórst. (sed infra " donum dei in. diuitiis incom- 
prehensibilibus christi); deinde 4 gratie * erecus, 
antiqui! ap. cor. uat. 

9. et ill zs ras. scr. 1,, illuminare L*W τὺ, 
inlunare S*; illuminem 71órs£. (uide w. 8). 
omnes - πάντας NNBCDEFGKLP αἱ. fier. : om. 
Hil. ( s. 9) Aug. (iii. 1. 194), e£ forsan. Z/Tieron. 
(vii. 592; μέλὲ in comm., et im emm. otn. codd. 
guidam ap. Uall.) cum gr. N*A 67**. quae (que 
MPW): om. D. sit: om. D Zer(. (Marc. v. 18), 
Amórst.,el gr. non exprim. .— dispensatio (-cio 
P; disperatio T) «- ἡ οἰκονομία: dispositio de 
Utctor. Quaestt. U. et N. T. 47; distributio 7/7, 
€f. s«fra wu. 2. | s&cramenti (τοῦ μυστηρίου) : 
mysterii D (mist.) Ufcftor. Amórst. (et ἐπ᾿ Kom. 
xvi. 37) Ambr. (ἐς. 7. ii. 14) Zfieron. Quaest. 47, 
cf. 1311. 2} εἰ.Β, mysterii uel sacramenti σ᾽; deznae 
* eius 777]. | a&bsoonditi (habs. C; absconditis 
F) — τοῦ ároxexpvppévov, cf. occulti Zer£.: quod 
absconditum est 7777., quod fuit absconditum 4s. 
(üi. 1. 194). — saeoulis (sec. ΟΜΝ 522) - τῶν 
αἰώνων : saeculo γε; acuis 7274.; deinde * eta (om. 
Ff ) genealogiis f £& cum gr. καὶ ἀπὸ τῶν γενέων FG 


syr. harcl.. in: om. Marcion teste Tert, (Marc. v. 
18 * rapuit haereticus in. praepositionem et ita legi 
facit occulti ab aeuis deo qui omnia condidit"). 
deo (τῷ Θεῷ) : domino D; christo Uzgi. (Uarim., 
i. 20, ton. autem ii. 66). qui omnia creauit 
(crae. L) « τῷ τὰ πάντα κτίσαντι: q. uniuersa 
creauit O » Urzctor. Amórst. Hieron. Aug. (ii. τ. 
194, 256) Quaest. 47; 4. omn. coudidit 7e77.; 
uniuersa creanti uel qui uniuersa creauit 4. 

Io. ut innotescat (-iscat FPZ*) : ut innote- 
sceret D 77ieron. (vii. 594) fug. (iii. 1. 194, 256) 
J'el.B Sedul., ut innotescat uel innotesceret 7; ut 
nota fiat Zert. (Marc. v. 18) A4 mórst., ut no. fieret 
Zfieron. (ii. 363) ; et innotescere Quaest. 47 ; ev. 
iva γνωρισθῇ ; deinde 4 nunc. L* Zentl* d**e 
Zfferon. (ii. 363, vii. 594) cum graecis (exc. FG). 
principibus (princibus S) 2 ταῖς ἀρχαῖς : princi- 
patibus SL cod. caraf. Tert. Hieron. Cassiod. 
disc. (P. L. lxviii. 615) cf. ad vi. 1a.  potestati- 
bus (-tabus P) : sacerdotibus 77/B in oselesti- 
bus (in cel. LMW; πὸ uerbo “) τὸ ἐν τοῖς 
ἐπουρανίοις : in supercaelestibus 7272. ; in caelis 
Jiterom. (ii. 363). ecclesiam PT, aeccl. LN, aecl. 
CDS; 4 quaeest gy.  multiformis (-mes ΗΠ Ἰώ; 
mortisformis ἐς wudtur ΟἿ) : multifaria 7er/. c. 
Jieron. (vii. 594 * πολυποίκιλος et, ut ila dicam, 
multifaria); multiplex Z/zeros.(vii. 594), multi- 
plex et uaria Z/zeron. (ii. 363). — sapientia cum 
ABGNP (-cia) SU*VW vg. uett. Mur. et gv. : 
sapientiae CDFHOkKL(sapiaentiae) MORTU* f 
A mórst. Quaestt. ; deinde -- gratiae Of, dei τ 
nostri Zur. (sacr. iii. 2). Ὁ» dei sap. 2.2.8 

1I. saecundum S. — praeflnitionem (pref. W, 
prefinic. P) 2 τὴν πρόθεσιν : propositum (cf. i. 11) ὦ 
e Amórst. Hieron. (vii. 894) 4 ug. (iii. 1. 194); pro- 
positum uel praefinitionem g. — seculorum CW 
938. saeculorum... fiduciam (12) def. S. 
quam (qua L) fecit o». 4:brst. — iesu om. f ; 
christo iesu ori. o ctum gr. FG. 

I2. flduciam et accessum in confidentia 
(«cia P; -tiam FG-HOLMNU*Z 2 εἰ,8) - τὴν 
παρρησίαν καὶ προσαγωγὴν ἐν πεποιθήσει gr. Plur. : 
fiduciam in confidentia et libertatem d e e£ τὴν 
προσαγωγὴν καὶ τὴν παρρήσιαν εν To ελευθερωθηναι 
D*, fiduciam in confidentia in confidentia z ; liber- 
tatem in confidentia. [»tórst., lib. et accessum 
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in tribulationibus 

meis pro uobis 
quae est gloria uestra. 
4 Huius rei gratia flecto 
genua mea ad patrem 
domini nostri iesu christi 
15 ex quo omnis paternitas 
in caelis et in terra 
nominatur 


Sedul., lib. et aditum in confidentia Uc/or.; τὴν 
προσαγωγὴν εἰς τὴν παρρησίαν ἐν πεποιθήσει FG 
apud latinos non redditur. fidom rasura unius 
[it. P. eius: ipsius Uictor. 

I3. peto (αἰτοῦμαι) : obsecro W (e£ * uos). 
ne (4 ras. 2 aut 3 iti. c) defloiatis (diff. D): 
nolite deficere Cassiod. (P. L. lxx. 1058); non 
infirmari 4wg. (ii. 445, v. 796, 797) ; £r. μὴ &v- 
κακεῖν, cf. Hieron. (vii. 596* id quod nunc latinus 
translator expressi! ne. deficiatis fofest. iuxta 
graeci sermonis ambiguitatem et ita legi ne de- 
ficiam . . . Aoc est ergo quod afostolus rogat, . .. 
ne deficiat in pressuris suis . . . potest. autem 
secundum id quod latinus expressit propter quod 
peto ne deficiatis . . . i//wd expomi quod pro 
ephesiis petet ne in. Pressuris apostoli lassescant 
atque deficiant ^). tribulationibus (tribulac. P) 
e θλίψεσιν : pressuris 2.2.8, cf. Hieron. supra 
(comrn., non. autem lemm.). que MP. est: sunt 
Amóbrst. (et - in) 2 gloria est S*. — uestra: 
mea HZ cum gr. C min. 

I4. huius rei (regi V, cf. κι. 1) gratia (-cie P) 
- τούτου χάριν : hac enim causa Orig. (ἐμΖ. iv. 
686); propterea Z/ierom. (vii. 597) 7Maximin. ap. 
Aug. (viii. 662) Pe/.B — flecto (κάμπτω) : curuo 
Orig. Hieron. Pe[.9 ; curuo uel flecto g. mea: 
ot. Uictor. (ad loc., non autem adu. Ar. i. 2); 
* pro uobis zz. (iv. 481, v. 405). | domini 
nostri (oss. Uictor. lem.) iesu christi codd. vg. 
uett. paene omn. patres latt. plur., cum gr. plur. : 
om. Bentl. Hieron. (vii. 605) Aug. (v. 405) 
Uigil. (£rin. xii) cum or. NFABCP 17. 67**, ztem 
Hieron. in comm. (vii. 599) notat * Porro quod se- 
quitur ad patrem ex quo. . . »ton μέ in latt. codd, 
additum est ad patrem domini nostri iesu christi, 
sed simpliciter ad patrem legendum " etc. 

15. ex (ἐξ): a uy. (i. 700, tort autem. alibi). 
omnes HM*P ; oms Z*, omis Z*. caelis (cel. 
MW) - οὐρανοῖς gr. 2Iur. τ caelo D Orzg. (int. iv. 
686) Aug. (i. 768) Uigil (frin. xii) cum gr. P 
?4in.obpavQ. — terra (terna B): terris 2.8 

16. ut: et M. uobis: uos P. saecundum S. 
diuitias (-cias PW) : opulentiam C727. (£rzz. xii, 
non autem Uarim. ii. 19); £r. τὸ πλοῦτος. 
gloriae (-rie PW) suae (sue PW): maiestatis 
suae 44»órsl.; claritatis suae 4 ε..Β; gloriae uel 


16 ut det uobis secundum 
diuitias gloriae suae 
uirtute conroborari 
per spiritum eius in interiore 
homine 
" habitare christum per fidem 
in cordibus uestris 
in caritate radicati et fundati 
18 ut possitis comprehendere 


claritatis suae ρ΄; suas fastum  Zfieron. (vii. 605). 
uirtute (δυνάμει P/ur.) cum ACHON*OPRS*T* 
UVZA f t Uzctor. Hieron. Aug. (ii. 445) Utgi. 
(Uarim. ii. 19), e/ in uirtute & (- ἐν δυνάμει FG): 
uirtutem BDFGKLMN*S*T*W93E Ὁ cod. caraf. 
c d e Amórst. Pel. Utseil. (trin. xii), et fortitu- 
dinem Zug. (i. 700), cum praecedd. coniungentes. 
conroborari (2/7 AFNO*PRVY : corr. BCGHGL 
MO'TUW zg., corroburari S, corrobari K) - 
κραταιωθῆναι : confortari d e Utctor. (λὲς et adu. 
Ar. i. 3) Amór. (spir. iL 9) Zfieron. Pel.B. Utgi. 
(Uarim. ii. 19), corroborari uel confortari £; 
confirmari Zsóbrs!. Utgil. (rim. xii), conformari 
D. per spiritum eius (διὰ τοῦ πνεύματος αὐτοῦ) 
codd. paene omn. ve. uett., et per sp. suum Uictor. 
Uigil. (trin. xii), cof. per sp. sanctum Ute. 
(Carim. ii. 19): in spiritu suo J£sórsf.; per 
spiritum (om. eius) D Aur. (i. 700), e£ in spiritu 
Didymus ap. Hieron. (ii. 131) — in (om. L*U*) 
interiore (-rae T, -ri CGOUS RS ef nos im edit. 
?HiM. 1911) homine (-ni U; -nem Z) ACDGOGL 
MORSTUWS1TRS f Amórst. Aug.: in (om. F*P*) 
interiorem hominem BFHKNPV(QL Zisch. cod. 
caraf. cor. uat. c deg Tert. (res. 40) Hieron. 
Pel.B Uigil. cum gr. eis τὸν ἔσω ἄνθρωπον, et in 
interiore (-ri /) hominem Z £; fraeterea in inter. 
hom. cura segg. coniungunt LU t Uictor. Amórst. 
Didymus Aug. Pel. 

17. habitare (habire L*) chr. : ἢ chr. habi- 
tare vg. cod. caraf. A:órst. contra ord. graec. 
per fidem os. Uzgil. (Uarim. ii. 19). — uestris 
(uestri M*): nostris C. — caritate (kcar. C, 
char. 7g. ; caritati N) & ἀγάπῃ : dilectione 7471. 
(res. 40); ueritate Uicfor.; fide Zzerom. (vii. 
249). 4. s. 18 in caritate Z7iscÀ. εἰ Tisch. 
(7:G. 8) cum Besa (1565) Stephano (1576) Elseu.; 
nos Stephanum 1555 sequimur. fundati : funda- 
menti M*; - ras. unius li, U. ἢ fund. et rad. 
Hierom. (iv. 75). 2 ut in car. rad. et fund. 
possitis (ue. simile) Amórst. dug. (saepius, non 
autem ii. 137, iv. 483, v. 797). 

18. possitis (-etis ΕΘΖ, positis D, posetis H) 
— ἐξισχύσητε : ualeatis sg. (v. 405), praeualea- 
tis (Z4ug. i. 54, ii. 421, 422, 445, V. 797), e! prae- 
ualeamus ug. (vi. 262) | comprehendere 
(conpre. OS, conprae, ACFGONRTV, comprae. 


III. 18-2 r.] 


cum omnibus sanctis 

quae sit latitudo et longitudo 
et sublimitas 
et profundum 

13. scire etiam supereminentem 
scientiae caritatem christi 

ut impleamini in omnem 
plenitudinem dei. 

Ὁ Ei autem qui potens est 


H, conprehin, ΡΖ, conpraehaen. L) - καταλα- 
βέσθαι : apprehendere Zug. (v. 405). ro poss. 
compre. Aabet sciatis Orig. (n4. ii. 64), cf. scire 
possimus ZZferon. (v. 5o1). | cum omn. sanctis 
on. Orig. (int. ii. 64) Hieron. (v. 501) Aug. (iii. 
2. 918, iv. 482), non gr. quae (que MPW): 
quid Orig. (inf. iii. 108) e£ gr. τί, sit uel est g. 
latitudo et longitudo (longuit. DS) codd. 27wr. 
vg. uett. Mur., etiam Uictor. (hic et adu. Ar. i. 2) 
Hieron. (v. 471, 501, 604, vii. 602) Zug. (saepius) 
Pel. — τὸ πλάτος kal μῆκος, ifemi (sine et) latit. 
longit. U* f Uictor. (adu. 4r. ii. 10) Amy. 
(saeptus) : 7 longit. et latit. R Orig. Aug. (i. 700, 
ii. 137, 445), εἰ (sine et) longit. latit. 445. (ii. 
I37, iii. 2. 736, vi. 55) ; latitudo /an?wm P. οἵ 
sec. om. CT c f Uictor. (adu. Ar. iii. 10) As. 
(saepius), non graec. | sublimitas (ὕψος) codd. 
fere omn. vg. c f Hieron, (v. 604): altitudo D 
deg Iren. (Mass. ^5. 153, 252, 314) Orig. (inr. 
ii. 64) Uicdor. Ambrst. Amór. (luc. 54. i. 27) 
Hieron. (v. 471, 501, vii. 602) ug. (semper) 
Pel.B .Sedul.; excelsum Orig. (1.412. iii. 108) 
Zfieron. (iv. 106). — altit. et longit. et latit. πε. 
(i. 701), 2 altit. latit. longit. 429. (iv. 482). et 
tert. om. Uictor. (adu. Ar. ii. 10) Aug. (v. 317). 
subl. (we/. simile) et prof. hoc ordine cum «odd. 
vg. uett. et gr. ὕψος x. βάθος BCDEFG min. : 
2 prof. et alt. Zzeron. (v. 5ot, vii. 602, 603) et 
2 βάθος x. ὕψος NAKL aj. fíer.; 7 prof. et 
excels. et long. et lat. Orzz. (inf. iii. 108) ; alt. 
long. lat. prof. U:cor. (adu. Ar. i. 31), Ὁ lat. 
long. prof. et alt. U?ctor. (adu. Ar. iv. 17) ; deinde 
* et Ambr. (ἐπε. ἐς i. 27). 

19. soire (γνῶναι) e(iam ug. (iv. 41, 482, vi. 
262): cognoscere d e 4mórst. Aug. (saepius). 
etiam (aet. L, *c. P): quoque d e Azibrst. — or. 
Sci. et. Ambr. (/uc. ἢ. i. 27) Hieron. (iv. 106). 
supereminentem scientiae (-tie W, -ciae P, 
-tia G, sciaentia L*) caritatem (char. vg.) etiam 
Hieron. (vii. 603) wg. (saepius) Pel, ^ - τὴν 
ὑπερβάλλουσαν τῆς γνώσεως ἀγάπην : supereminen- 
tiam scientiae caritatem d e; supereminentem 
scientiam et caritatem L! 7e/.B; supereminentem 
(superhem. C) caritatem (kcar. C) CT; super- 
eminentis scientiae et dilectionis Z7zerom. (iv. 
106) ; supereminentem scientiam caritatis D uz. 


EPISTULA AD EPHESIOS. 433 


omnia facere 
superabundanter quam 
petimus aut intellegimus 
secundum uirtutem 
quae operatur in nobis 


?! jpsi gloria in ecclesia 


et in christo iesu 
in omnes gencrationes 
saeculi saeculorum amen. 


(ii. 445, 446, iii. 3. 918, iv. 41, 482, v. 405,1339, 
vi. 3823, viii. 350) ; deinde -- iesu. Uictor. (semel). 
impleamini (inpl. DFM): impleamur .4mór. 
(fg. saec. 3. 16) Ang. (vi. 362, viii. 250). in 
om. O* Uictor. (ad loc) ; gr. πληρώθητε εἰς πᾶν 
plur.,, πληρώθη πᾶν B 17. 73. 116. omnem 
plenitudinem (ὁ. S*): omni plenitudine O* 
Uitor. (ad loc.) Hieron. — dei: christi D Pz/.B 

20. eoi: Hi V. autem: uero Zrmórst.; om. 
Uigil(/rim.xi. | qui potens est: qui potest 
D de Uizctor. (Aic et adu. Ar. i. 2) Ambrst. 
Hieron. Aug. (iv. 717) Oros. (agol. 33) ; potenti 
uel qui potest z. omnia facere (íacaere L) 
superabundanter (superhab. CSTU*WZ; om. 
super R*) codd. plur. vg. uett. plur. -- πάντα 
ποιῆσαι ὑπερεκπερισσοῦ DEFG, cf. oinn. fac. ( et 
Amirst.) superabundantius £ 44mórst., omn. fac. 
abundanter supra gil, omn. fac. abundanter 
super F*, omn. abundantius fac. Oros.: super 
omnia habundantius facere D, Ὁ» super (supra 
PeiB) omn. fac. abundantius (superab. 41...) 
Uictox. Hieron. Aug. (iv. 717) Pel.B τε ὑπὲρ πάντα 
ποι. ὑπερεκπ. gr. pDlur., Órewius lantum Íacere 
supra (super v. 993) Zug. (ii. 351, 438, 857, v. 
993, cf. X. 119, 123), e£ ἢ» supra . . facere zíur. 
(iv. 247). quam: i» ras. scr. U5; quae d e. 
aut: et Aug. (1i. 857, iv. 717, x. 110, 123) Oros. 
intellegimus (-egimus 2» ras. scr. G; -igimus 
OKW vg.; intellemus A*) “-- νοοῦμεν : sapimus 
Uigil saecundum S. quae (que MPW, quaL; 
quam A*D5* Oros.) operatur (hop. C) : operan- 
tem id est quae operatur g ; 2. τὴν ἐνεργουμένην. 
nobis: me ζωόν. (lemm.) | secundum... 
nobis o». Pe/.B. Uzeil. 

21. ecolesia (ecl. MPT, aeccl. N, aecl. C, 
ecclaesia L) et in christo iesu codd. fur. vg. c 
zx τῇ ἐκκλ. καὶ ἐν Xp. 'Inc. NADC in. : eccl. in 
chr. ie. (omisso et) Καὶ cod. . . ap. cor. uat. Urteil. 
(ἦν. xii) Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 616) ef gr. 
D*KLP αἱ. A/er. ; aecl. in christo S; christo iesu 
O* Oros. (apol. 33) cum gr. 46; » chr. ies. et in 
(om. U'ictor. adu. Ar. i. 2) ecclesia (aeclessia D) 
DR d ef g Utctor. (ad loc. et ads. Ar. i. 2) 
Anmórst. Pel.B fere cum gr. Xp. 'Ina. kai τῇ ἐκκλ. 
D*FG; deinde * et DGHO*S 4 e Uictor. (ad 
Jo.) Awnóbrst. uon graec. in omnes genera- 
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IV. ! Obsecro itaquc uos 
ego uinctus in domino 
ut digne ambuletis uocatione 
qua uocati estis 
? cum omni humilitate 
et mansuetudine 
cum patientia 
supportantes inuicem 
in caritate 


tiones (generac. P ; gerationes L*) saeculi (sec. 
PWS41B8, saeculis A; saecula Z; in saecula 
Uictor. gom.) seculorum (sec. CPW938) cod. 
ur. vig. c Uictor. (ad loc.) ZTieron. (* al.' ad vii. 
604) cum gr. bir. els πάσας τὰς γενεὰς ToU αἰῶνος 
τῶν αἰώνων, cf. in uniuersas gen. saec. saec. ζ 'alen- 
(iniani ap. “γέ. (.Mass. f. 14), in omnibus gene- 
rationibus saec. saec. Z/ieron. (vii. 604) : in omnia 
saecula saeculorum D ἡ e Asibrst. Pel. B Sedul., in 
omnes generationes saeculorum (sec. C) CO*T f 
Uitor. (adu. Ar. i. 2), in omnia saecula uel 
generationes saeculorum ze, e/ εἰς πάσας τὰς γενεὰς 
τῶν αἰώνων FG. amen: on. BL* Uzctor. Cieil. 
cum gr. 57. 67**. 

IV. r. hobsecro C, obsaecro S. — itaque (oiv) 
codd. Plur. cg. et ergo m  Firmilianus af. Cypr. 
(e$. 75): autem Z ; om. Ὁ" Uictor. Petiliamus a5. 
Aug. (ix. 262) Pe/.B uos: « fratresCDHOTU* 
Ambrst. Petil, Ὁ» uos itaque O*. ego : on. 
ΜῈ,  uintus P*. ut digne (-ni 7) ambuletis 
(hamb. C; ambol. Pj: digne ambulare e & 
Firmil., εἰ gr. ἀξίως περιπατῆσαι; deinde 4. in D. 
uocacione P, uocationem M*U*Z*. 

2. humilitate (ταπεινοφροσύνης) : lenitate 
Ambrst. (ed. Roman.); - animi m Anórst., 
* sensus Z?rmilianus ap. Cypr. (ep. 75).  man- 
suetudine (mansuit. DR, mansut. P) — πραύτη- 
Tos: modestia 4471ór5/.; lenitate 2 ἐγ, | cum 
(um zz ras. scr. U) sec. : et Urctor. ; « multa s. 
patientia (pac. K, paciencia PW, patiiaentia L) — 
μακροθυμίας : magnanimitate d e Amiórst. ; longa- 
nimitate uel patientia £7; deinde -- cum omni 
magnanimitate Urcefor. (comm.) supportantes 
(subp. ACFHOLNPSTVZ, c. lI Cor. xi. 1) codd. 
pur. vg. c f — ἀνεχύμενοι : sufferentes Dd eg 
Uictor. (u. znfra) Amórst. Hieron. Aug. (saeptus) 
Uigil. (Uarim. 1. 2) Sedul.; sustinentes Cypr. 
(ep. 555 unit. 8; bon. pat. 15) Firmil. Pacian. 
(ep. iii. 5) "fg. (ii. 781, ix. 265, 489) Petilianus 
ap. Aw. (ix. 262).  inuice L*. Ὁ» inu. sust. 
Pacdan. — caritate (kcar. C, char. 2g.) etam 
Petil. ap. Aug. (ix. 262) : dilectione Cypr. Firmil. 
Pacian. Aug. (semper): gr. ἀγάπῃ. 

3. solliciti (soli. Do SQL: {τ ras. suniws JH. 
Ὁ) — σπουδάζοντες : soliicite HO*M*O* 4piórst. 
sollicitantes uel solliciti £; sollicite agentes 


? solliciti seruare unitatem 
Spiritus in uinculo pacis 

* unum corpus et unus spiritus 

sicut uocati estis in una spe 
uocationis uestrae. 

5 Unus dominus una fides 
unum baptisma 

* unus deus et pater omnium 
qui super omnes et per 


Petiliasus ap. Aug. (ix. 262); satis agentes Cypr. 
(ep. 55; wit. 8; ^on. pat. 15) Pacian. (ep. iii. 5) 
Firmilianus ap. Cypr. (ep. 75) Aug. (v. 1101, ix. 
301); studentes ἄν. (saepissime) ; curantes Nere- 
sanus ap. Cyfr. (sent. episc. 55 cf. Awg. ix. 168); 
cupientes ÜUtrfor. (adt, 4r. i. 21). | seruare (seu. 
P*, seruarae L) «- τηρεῖν : conseruare Aug. (ix. 
57) ; custodire C'icfor. (adu. Ar. i. 21) ; seruantes 
Amórst. Aug. (v. 919, 1094); seruandae ζ Ἴων. 
(ad/loc.). | unitatem (hun. C) : unitatis Ufcftor. 
(ad loc.) Amibrst. — spiritus: spiritum 24»óbrst. ; 
* sancti cor. μα. — uíinculo (-colo P*, unculo 
A*, uinculum Z*, uinculu Z*) « συνδέσμῳ : con- 
iunctione Cypr. Nemes,. Pacian, Firmil. Petil., 
uinculo uel coniunctione ο΄; colligatione C'icor. 
(adu. r.i. 21). 

4. unum: «* enim Zug. (iii. 2. 746). unus: 
unum A*; nus ΜΡ, sicut szzte adiit. codd. Plur. 
ve. f cum gr. B min.,et ita ut Cictor. Amórst.: « et 
CFN*TZ* Bentl.c d e g Uictor. Hil. (trin. xi) 
Jfieron. (vii. 608) A'uffinus ap. Hieron. (ii. 626) 
Utgil. (£rin. 1) cum er. rell.; deinde τ uos CT c 
Jii, ^ un&: unu Οὐ". spel. fprosiout...spe 
Aaóet tantum una spes Cyr. (urtif. 4). uocaciones 
P. uestre MPW. sicut . . . uestrae om. S* 
Uictor. (ads. Ar. 21). 

5. unus 4 est ZZieron. (ii. 130). — dominus 
(κύριος) : deus Z zu Zw. (ix. 405, 530) Z'etilianus 
af. Aug. (ix. 237) Utgil. (ÜUarim. ii. 11); 4 et 
5; nus dns 2» ras. ser. Ὁ.  babtisma DNS; 
baptismum P* 27 2.8 Sedul. 7 una fi. una spes 
unum bapt. Caeci/?us ap. Cypr. (sent. episc. i; ef 
Aui. ix. 166), 7 unam fi. sicuti unum dom. et un, 
bapt. 7/2. (rin. viii, semel); ἢ» unum bapt. unam 
fi. Priscill. (2. 7 ed. Schepss); éibere 2 unus de, 
et chr. un. et una spes et fi, una et u. eccl. et bapt. 
unum Cyfr. (cf. 74), σ΄. Aug. (ix. 158, 195). 

6. et pr. om. CT ren. (Mass. pp. 118, 253, 
315, non autem 270) cum gr. min. 38. 47. 114. 
omnium : on. Zren. (Mass. 27. 118, 253, 270). 
quisuper omnes (ὁ ἐπὶ πάντων) codd. Plur. 5 wett. 
Iren, (Mass. f. 315 semel, et omisso qui Pf. 314, 
315 semel), q. supra omnes U7?ctor. (coms. bis), et 
q. supra omnia Urctor. (lfepm.; et comm. semet, 
4. super omnia Ucfor. (comm. semel), q. in omni- 
bus Uictor. (adu. Ar. i. 21): qui (que P, que O*) 
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omnia et in omnibus nobis. 

Τ᾿ Unicuique autem nostrum 

data est gratia secundum 

mensuram donationis christi 

8 propter quod dicit 

ascendens in altum captiuam 
duxit captiuitatem 

dedit dona hominibus 

? quod autem ascendit quid est 


est super omnes ΟΡ 2E cod. caraf. Iren. (Mass. 
2. 170), 4. e. super omnia γέ». (Mass. ^. 315 515), 
7 qui super omnes est DT* órst. (lemm.) 
Sedul., 7 qui super omnía est Zen. (Mass. 2. 315 
semel) Amórst. (comm.); om. plane Hi. (tin. 
viii e xi). — et per omnia (xal διὰ πάντων): et 
per omnes g zz Zren. (Mass. f. 314) Uictor. (lemm. 
et semel in comm.) Asnórst. Ambr. (uc. [. vii. g1) 
Hil. Hieron. (vii. 609) 42g. (ili, 2. 747) Sedul. ; 
om. Iren. (Mass. 27. 253, 370). | nobis (nubis 
P) - gr. DEFGKL etc.: om. Jren. (Mass. 2. 315 
semel) Uictor. (adu. Ar. i. 21) Ambr. Hieron. 
Sedul. cum gx. NABCO?P min. 

7. unicuiq"ae L, Qnicuique W*, e? Unicuique 
We? (ad init. cap. 111). autem: enim “τε. (iii. 
I, 666) ; om. P 4. inc. uers. in autem unoquoque 
uel unicuique σ᾽ swfer gr. «v eibe (sic diuisum) 
exacro nuwv. data est (ἐδόθη) : datur 4g. 
(iv. 679, viil. 991, non auwterr iv. 680). — gracia P. 
secundum (saec. S, secondum P) : iuxta ZZieron. 
(ii. 363). mensura F. — donationis (-ciocis P*, 
-cionis P*) — τῆς δωρεᾶς : dignationis Zuczf. Ca. 
(2. 200 ed. Hartel) ; gratiae Zeron. (ii. 363); 
* iesu. DP*; 4 domini nostri iesu  Z4rmórst. 
christi: τ in una spe uocationis uestrae T (e s. 4). 

8. dicit (λέγει) : dixit T; dicitur W; Ὁ vas. 
2 litt. Ὁ; - dauid D. ascendens (ἀναβάς) 
etiam Aug. (ii. 693, vi. 40, 90) : ascendit DR 2 
Tert. (Marc. v. 8) Hieron. (v. 888) Awg. (saepius); 
qui ascendit Uicor. (adu. Ar. iii. 17) Aug. (ii. 
623), 4. cum ascendisset 471}. (25. 56); ras. 
3 aut 4 (itt. Ὁ. | altum (Uyos) : altitudinem Zzes. 
(Mass. 22. 145, 213) Uictor. (ad loc.) Hil., altitu- 
dine Uictor. (adu. Ar. ii. 17); sublimitatem 
Tert. ; excelsum ZZieron. (vii. 332); caelum Zfp. 
(11.623) ; deinde - et περ. (v. 1069). | captiuam 
(-tiuitatem P*) duxit ( Par//;m in ras. scr. H^) 
etiam Aug. (v. 1462, vi. 40, x. I12): captiuam 
egit 2714. Pe/.B ; captiuauit Κρ. (saepissime), cf. 
captiuet Orzg. (zmf. iii. 922) ; 97. ἠχμαλώτευσεν. 
captiuitatem : - et Ο᾽͵είογ. Aug. (x. 42, 112) 
cum gr. N-BC* * -DKLP αἱ, 2/er. dedit (dedona 
P*) etzam Hieron. (iv. 574, vii. 612) & gr. ἔδωκεν: 
accepit Orzg. (-ipiat) ZZierem. (iv. 118 cans wt 
widetur Ps. 67 [68]. το, cf. vii. 61a, 613, e 
* accepit szwe μί afostolus a?t dedit? iv. 1096, 
4168 


AD EPHESIOS. 


435 


nisi quia et descendit primum 
in inferiores partes terrae? 


1? qui descendit ipse est et qui 


11 


ascendit super omnes caelos 
ut impleret omnia 
et ipse dedit 

quosdam quidem apostolos 
quosdam autem prophetas 
alios uero euangelistas 


similiter v. 383 ; sed v. 888 diserte legit accepit ad 
Aunc locum), cf. περ. (iv. 679, viii. 991). dona: 
data Z27/.; data uel dona g; - in P eg Zieron. 
(iv. 574, v. 888) cum gv. FG, ex psalmo. 7» dona 
dedit Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 617). | homini- 
bus: homines O»7g.; filiis hominum 7271. 

9. quod: om. Hil. (25. 56; ps. 67; trin. x). 
2 asc. autem Zren. (Mass. f. 331) Με. — quid 
(qui P; quis /*) est: quidem V. quia (qua 
H*): quod AD ZTscÀ. g Pe/.8; quoniam Zrzen. 
(Mass. 5. 331 PZurner) ; qui Uictor. Hi. (rin. x), 
cf. quis asc. nisi qui et desc. 4. (vii. 463). et: 
etiam D “1γ:1ὐ γε. ; om. Hil. (trin. x). discendit 
DOPS. primum codd. fiur. vg. c f t, ef prius 
Amórst., cum gr. ἐξ ΒΟΟΚΙΡ αἱ. Mer. : om. ASHN 
Tisch. d e g Iren. (Mass. 25. 259, 331) 7ert. 
(anim. 55; Prax. 30) Uictor. Lucif. Cal. (2. a00 
ed. Hartel) £lil. Hieron. Aug. (iv. 679, vii. 463, 
viii. 991) Pe/.^ cum gr. NFAC*DEFG et. in: 
ori. U*, — inferiores partes (τὰ κατώτερα μέρη 
gr. plur.) : inferiora D deg Zren. (Mass. $5. 259, 
331) Zetrt. Utctor. Lucif. Hil. Ambrst. Hieron. 
Pel.B 5 ea quae sunt deorsum 7722. (Mass. 5. 213) ; 
om. μέρη D*EFG. terre LMPW. 

IO. qui f*.: et qui Zucif. Cal. f. aoo ed. 
Hartel); qui enim Zfieron. (iv. 106, vii. 264). 
discendit DOS: -cendit 7» ras. scr. Θ. et qui 
ascendit (hasc. C; ascaedit L) — καὶ ὁ ἀναβάς : 
qui asc. (oz. et) Uictor. Nouat. (trin. 17) Ambr. 
(πε. 4. vi. 73) Jfieron. (v. 888, vii. 614) Aug. (iv. 
687); 2 qui et asc. ZZ. (fs. 67; (rin. viii) 
A móbrst. Hieron. (iv. 106). ipse... ascendit 
οι. O ( tantum et ad O^) P.*. supra 91B cod. 
caraf. y. oaelos (cel. MW) : om. Ὁ." su.omn. 
cael. om. /Tieron. (vii. 264). — impleret (inpl. 
FNP!, iml. S", implet L*, inperet P*) codd. f/ur. 
38 $07: adimpleret (adinpl. CDH) CDHOTU*W«4 
cod. . . ap.cor. uat. uett. Lucif. Aug. (semper) Per. 
Sedul, Casstod. disc. (P. Δ. lxviii, 617), e? adim- 
pleat 77. (5s. 56; (rim. vii; f£rim. x); gr. 
πληρώσῃ. 2 omn. impleret 44mór. (inc. dom. 
sacr. 7). 

II. ÜUersum in ras. 2.7.1. /nc. et quosdam 
quidem dedit Pasizus ap. Aug. (ii. 357). quos- 
dam (quaedam H*) quidem (τοὺς μέν) : quos- 
dam (orz. quidem) /7i/. (/rin. viii) ; alios Z7eron. 

3K 
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alios autem pastores 
et doctores 


1? ad consummationem sanctorum 


in opus ministerii 

in aedificationem corporis christi. 
13 Donec occurramus omnes 

in unitatem fidei et agnitionis 
filii dei 


(v. 888) Mug. (iv. 672). apostolus A*L. quid. 
&post. quosd. om. 2 εἰ.8 quosdam autem 
(rovs 56): quosdam quidem A*; alios Z7ieron. 
(v. 888) 4wg. (iv. 67a).  profetas DL'OZ. 
2 quosd. quid, proph. quosd. quid. apost. A*. 
&lios (-as O*V) uero (τοὺς δέ) e/iam Zfieron. (vii. 
614): quosdam uero g Zmcif. Cal. (f. 200 ed. 
Hartel) Aug. (iv. 676, vii. 680, viii. 991) ; alios 
autem /, quosdam autem d e 471}. ; alios A* 
Hieron. (v. 888, vii. 612). — euangelistas (euu. 
W, aeuangue. D) — εὐαγγελίστας : euangclizantes 
Hil. (trin. viii) om. 81. ue. euang. “κρ. (iv. 
672) cum gr. K. — alios (-as O*) autem (rois 
δέ) etiam. Hieron. (vii. 614) : quosdam autem d e 
Lucif. Ambrst. Hil. Aug. (iv. 676, vii. 680, viii. 
991), quosdam uel alios autem &; alios ZZieron. 
(v. 888, vii. 612) 4ug. (iv. 672) Pel.B Sedul. 
pastoros Z*.  dis/ing. pastores, et doctores ad QT. 
doctores (-raes L) — διδασκάλους : magistros D 
ÜUictor. Ambrst. Hieron. (v. 888, vii. 612, 614) 
Pel.B, cf. Priscill. can. 48 (supra f. 36) ; doctores 
uel magistros ν΄. 

I2. Disting. ad consummationem sanctorum in 
opus ministerii KL*NPSW ug. cum Tisch. T. G. 
8, W. H., von Soden; et ita interpretatur Hieron. 
(vii. 616). ad consummationem (consumac. P^; 
consummatione Z, consumatione L) -- πρὸς τὸν 
καταρτισμόν : in perfectionem (-ne vii. 279) 
Hieron. (v. 888, vii. 279), ad consummationem id 
est perfectionem £ ; ad instructionem ZZizeroz. (vii. 
614). "i. ad cons. sanct. wg. (iv. 672). 
hopus C. misteri D*S. edificationem L*MW, 
edificac. P; aedificatione D. . corporis - iesu P. 
cristi T. 

13. ocourramus (hocc. C) e/iam Zieron. (iv. 
46, v. 960) — καταντήσωμεν : perueniamus 777eron. 
(i. 1043, vii. 311) cf. Aug. (iii. 2. 965), perueneri- 
mus ZZ?erom. (i. 483, 797, vi. 803). homnes C. 
unitatem (hun. C): unitate LP Δηοῖ, Ca. (2. 
200 ed. Hartel) Ambr. (ep. 315; ep. 76) Hieron. 
(vii. 616) .Sedu/. ro unit. fidei Aaíet Jafsu 
homines sicut me 7Y/.B  agnitionis (τῆς ém- 
yvác€os) : agnitionem (agnic. P*Z*) DOPZ fatres 
latt. biur., agnitione Zucif., in agnitionem zzz. 
(ii. 2. 460).  füii(flli L*) : om. g Uictor. δεῖ. 
cum gr.FG. — dei: christi U:c/or. in unit, 
fid, et agn. fil. dei omnes D. o». in unitatem, .. 


[IV. u-14. 


in uirum perfectum 
in mensuram aetatis 
plenitudinis christi 


4 ut jam non simus paruuli 


fluctuantes et circumferamur 
omni uento doctrinae 

in nequitia hominum 

in astutia ad circrumuentionem 


dei Orig. (ἐμέ. iii. 37) ZJieron. (i. 483, 797, 1043, 
iv. 46, v. 960, vi. 853, vii. 311) ἡ“. (vii. 679) ; 
07i. et agn. fll. dei T*Z*.  inuirum (uirum 
L*) perfectum : in uirtutem perfectum M; 
2 ad perf. uirum Z7ierom. (i. 483) ; in uirum 
consummatum 717. (fs. 133); deinde - et 
Jfieron. (v. 960). in mensuram: et mensura 
P. etatis CM*W, ett. M*. plenitudinis : 
* corporis 7717. Zfieron. (vii. 311); * in unitatem 
Hieron. (v. 960). — christi: ὁ ras. 3 aut 4 
Att. P. 

I4. δ: {1 ras. unius lif. OU. | iam non 
(μηκέτι) etiam. Utctor. (comm.) : 2 non iam def; 
ultra non D ὅσον. (emm) Ambrst. Hieron. 
(vii. 616) Aur. (vi. 502, vii. 680, ix. 115), ultra 
iam non Orig. (imf. iv. 469) Aug. (ii. 3. 459); 
non ultra uel iam σ. sumus G d e. — paruuli 
(-oli ΝΖ) : * etf; * neque A4sórs/, — fluctuan- 
tes (fruct. P; u Pr. expunct. Q) «α κλυδωνι(ό- 
μενοι : iactati zug. (iii. 2.459, vi. 502, vii. 680, ix. 
II5); om. PeLB — circumferamur (circunf. S; 
circumferamus FMO)j codd. lur. vg. wett. pur., 
qui circumferamur CT, non circumferamur zg: 
circumlati 77zerom. (sw. infra) Aw. (vi. 502, vii. 
680, ix. 115), circumdati “2.5. (iii. 3. 459), cir- 
cumducti "rise. (p. 16 ed. Scehepss) — gr. 
περιφερόμενοι ; oiroumferamur weteris wuersiomis 
€5t, nec ab Hieronymo improbatum ; codices nostri 
CT, antehieronymianus g, et editiones impressi 
(distinguunt enims fluctuantes, et circumferamur 
ἘΞ) diwersis modis emendare conati sunt, et 
postca Hieronymus ibsein commentariis ad Ephesios 
an. sad. 386 scriptis participium | graecum fer 
participium (circumlati) reddit et de uariantióus 
lectionibus nihil dicit ; cf. et vi. 446; deinde 4 ab 
Orig. (iii. 921). hommi C. uento: uerbo F*. 
doctrine MPRW, -ni A*. nequitia (-cia PW) « 
kvBeia se! κυβίᾳ: fíallacia Orzg. (imf. iii. 921) 
Hieron., nequitia uel in fallacia σ᾿; illusione “μεν. 
(vi. 502, vii. 680). in sec. (gr. omn. àv): et 
Hieron. Pe/.B Sedul. hastutia C, astucia P. ad 
07. A*. . ciroumuentionem (circunu, 5, cir- 
cumuenc. P; cir z5 ras. /onga scr. H^; circum- 
uentione meroris z/a dzuisur:s M) -- μεθοδείαν wel 
μεθοδίαν : machinationem D Ἧς. (vi. 502, vii. 
680) ; remedium d e g Ore. (imt. iii, 921) Uscter. 
Lucif. Cal. (ff. 200, 202 ed. Hartel) Amórst. 


IV. 14-18.] 


erroris 

15 ueritatem autem facientes 
in caritate 

crescamus in illo per omnia 

qui est caput christus 

16 ex quo totum corpus 
conpactum et conexum 

per omnem iuncturam 
subministrationis 

secundum operationem 


Pe., cf. Erasm. * mirum est autem quid secutus 
Ambrosius legerit ad remedium erroris, n2sz forte 
methodum 2//e scripsit, idque aliquis transforma- 
si! in remedium ; Aug. (v. 337) wero depingit 
Cristianos *abstinentes ab idololatria, a constella- 
Lionibus mathematicorum, a remediis 2ncastato- 
rut? ; cf. infra Eph. vi. 11, e£. Rónsch, * ft. u. 
Vg.', f. 333. 

15. ueritatem autem facientes — ἀληθείαν δὲ 
ποιοῦντες FG : uer. au. loquentes ZZzeros. (i. 874), 
et gv. rell. ἀληθεύοντες δέ. kcaritate C, char. veg. ; 
car 44 ras. sc*. U; caritatem F. — orescamus 
(crisc. Z*) etiam Hieron. (i. 874) » αὐξήσωμεν: 
augeamur 45r st. Ambr. (spir. ii. 9) Ang. (iv. 10, 
vii. 680), augeamus Üictor. Hieron. (vii.616).  di- 
s£ing. facientes | In caritate cresc. N. in (is ras. 
scr, U) illo codd. Pur. vg. uett. et inipso D Amórst. 
-Amór. Iiieron.: in ipsum Uictor. Pel.B, in eum 
Tycon. (reg. lY, cum gr. els αὐτόν. — per: om. 
d e Uictor. Hieron. (vii. 616) et gr. tantum và 
πάντα. 2» per omn. in ipsum (eum Zycon.) 2 2.8 
Zycon. capud PW, kcapud C. xpistus W. 

16. totum (to 2» ras. ser. O5; totam G*): 
omne Z/zrom. (i. 841) Priscill. (can. 14, uide 
sufra 2. 31) Tycon. (reg. i). coonpactum (comp. 
UW vg. ZiscÀ., conpl. ΜῈ) — συναρμολογούμενον : 
constructum Zycos.; compaginatum et compactum 
Amór. (ep. 76). ot: est CT ; atque Zmór. (ef. 
76). conexum (conn BKN*VW og. Z7iscA., 
quon. C) codd. &lur. vg. uett. plur. — συνβιβαζύό- 
μένον : productum D, connexum uel productum z; 
conglutinatum Z/zezon. (ii. 482, vii. 618) Auffinus 
ap. Hieron. (ii. 626) ; deinde - et Zren. (Mass. 
2. 270). conex. et (atque ZZferos.) conp. 
Hieron. (i. 841) wg. (iv. 10, 62, vii. 680). 
omnem (hom. C): o». Luctf. Cal. (f. 200 cd. 
JHaríel).  iunoturam (iut. P*): tactum Aug. 
(iv. 62, vii. 680) Zycon.; gv. ἁφῆς. submini- 
strationis (-tiones M*, .ciones P*; sumministra- 
tionis GU) -- ἐπιχορηγίας : ministrationis 4». 
(ep. 76; spir. ii. 9). | seoundum (saec. S) 
operationem (hop. C; operacionem P) -- κατ᾽ 
ἐνέργειαν Blur. : om. d ef g Iren. Uictor. Lucif. 
Ambr. Tycon. cum gr. FG.— in 27. om. U*.. in 
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in mensuram 
uniuscuiusque membri 

augmentum corporis 
facit in aedificationem 
sui in caritate. 


" Hoc igitur dico et testificor in domino 


ut iam non ambuletis 
sicut gentes ambulant 
in uanitate sensus sui 


18 tenebris obscuratum 


mensura Zen. f g /ren. Uictor.cum gr. ἐν μέτρῳ. 
huniuscuiusque C. — membri (men. Z, membra 
G*) - μέλους AC 14. 66"9: partis d e f g Zren. 
Utctor. Lucif. Ambrst. Amór. Aug. (iv. 62, vii. 
680) Zycon. Sedul. — μέρους 2/ur. augmentum 
(aucm. Η ; mentum Jis ser. Z*) : incrementum 
deg Iren. Utctor. Lucif. Amórst. Ambr. ( fug. 
saec. iii) 442g. (iv. 63, vii. 680, x. 1097) Zycon. ; 
ΦΎ. αὔξησιν. ^ faoit (faciens O*; fecit /rem.): 
oti. Uictor. — in sec.: ad Aribrs/.. edificationem 
LMW, edificac. P. in /er.: ον". M. kcaritate 
C, char. vg. 

17. igitur (ygitur C) : itaque d e f rz Lucif. 
Cal. (f. 202 ed. Zartel), ergo Usctor. Ambrst. 
Hieron. (vii. 620) Pe.B; iterum Cassiod. (7. L. 
lxx. 1347); om. ὁ (ad init. pericopes). — dico 
4 uosP*, testiflcor (μαρτύρομαι): testor A tmórst.; 
contestor ZZieron. ut iam non ambuletis 
(hamb. C) codd. Pur. vg. c ft, cf. ut non amplius 
amb. D ior. Zfieron. Lucif., ut iam non sic 
amplius amb. ^», ut non ambuletis 4£5zs/., ne 
amb. .Sedu/. : iam non uos sic ambulare d e, non 
iam uos ambulare sic g; gr. μήκετι ὑμᾶς περιπατεῖν. 
sicut (si»te addi.) codd. Pur. f m,et ita ut PeL.B : 
τ et BHLOKLRVWZ- og. Zisch.cod. caraf.cdegt 
Uictor. Lucdf. Amórst. Hieron. Aug. (iv. 355) 
Pel.^ cum graeco. hambulant C. — uanitate (u 
im ras. scr. M»: unitate GK. sensus sui: 
sensu sui L, sensui Z*; sensus eorum 272]. (s. 
118 Ae) ; mentis suae de 5s Uictor. Lucif. Atnórst. 
Aug. (iv. 355), sensus uel mentis suae δ΄; 97. ToU 
νοὸς αὐτῶν. 

18. tenebris (-bri P*) obscuratum (hobsc. C) 
habentes intellectum codd. f/ur. vg. c f* t, et 
ten. obcaecatum hab. int. », — ἐσκοτωμένοι (uel 
-ἰσμένοι) τῇ διανοίᾳ ὄντες ev. (sed om. ὄντες FG): 
obscurati mentibus D, e/ obsc. mente Z:ero^. (vii. 
620) ; obsc. ( in Zucif.) intellectu Ze g Uzctor. 
Lucif. Cal. ( 9. 202 ed. Hartel) Ambrst. (Jem), 
obsc. intelligentia 444g. (iv. 355), obscurati sunt 
corde 4r. (25. 118 ἀξ) ; obscurum habentes 
sensum Zrnórst, (comm.) ; obscurati uel obtenebri- 
cati f* (super pr. ἐσκοτισμένοι scr.), intenebrati 
Jil. (5s. 118 Ac), insensati Zwceif. (2. 203). 
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habentes intellectum 
alienati a uita dei 
per ignorantiam quae 
est in illis 
propter caecitatem 
cordis ipsorum 
10 qui desperantes 
semet ipsos tradiderunt 
inpudicitiae in operationem 
inmunditiae omnis 


[IV. 18-22. 


in auaritia. 


20 [Jos autem non ita didicistis 


christum 


?! si tamen illum audistis 


et in ipso edocti estis 
sicut est ueritas in iesu 


22 deponere uos secundum 


pristinam conuersationem 
ueterem hominem 
qui corrumpitur secundum 


alienati (-nanti M*) -- ἀτηλλοτριωμένοι : abalienati 
Hieron. wit& (ζωῆς) : uia BDONO*UW c Amr. 
Hieron. (vii. 620 comm.); fide Amóbrst. — per 
(διά) : propter Ὁ Uictor. Amórst. Ambr. Hieron. 
ignorancia P. quae (que LMPW) est (aest L): 
usitantem £& (super τὴν οὖσαν). illis (abro): 
ipsis Uictor. Ambrst. Pe/B, et 7 in ipsis est 
Amir. | propter: per Uior.; et Amórst. 
o"t. ignorantiam... propter ZLtwctf. (9. 203). 
caecitatem (cec. M!OPUW; cretatem M*): 
* "as. 3 [i4 Ζ, ipsorum (αὐτῶν) : eorum Z* 
m. Utctor. Ambr. Hieron. Aug. (viii. 432, x. 565); 
illorum 44 órst. ; ipsorum uel eorum z. 

I9. qua HO*.  desperantes (disp. DG'HOM 
O*PSTU) - ἀτηλπικότες (ἀφηλ. FG) DEFG, οἱ 
ad Luc. vi. 35: gr. plur. ἀπηλγηκότες; Hieron. 
(vii. 621) scribit * qui desperantes semetipsos /4 
ἐξέ ἀπηλγηκότες ἑαυτούς zuulto aliud in graeco 
szgnifica! quam in latino;  desperantes quie 
ἀπηλπικότες nominantur, ἀπηλγηκότες autem. Ai 
sunt qui bostquam peccauerint non dolent .. . ex- 
primamnmus si possimus uerbum de uerbo et dicamus 
ἀπηλγηκότες indolentes szve indolorios'; ex quo 
apparet Hieronymum ,cutm textum Epistulae anno 
384 recensuit lectionem desperantes ston emendasse ; 
et fostea cum commentaria auno 386. scripsit nil 
nisi graecum ἀπηλγηκότες ante oculos. habuisse. 
semed ipsos C, semetipsos vcf.  inpudiocitiae 
(imp. MU! zz., inpudiciciae P, impudicicie W) — 
τῇ ἀσελγείᾳ: impudicitiis 7mórs/. ^ hopera- 
tionem C, operacionem P ; operatione HZ Zieron. 
(sed gv. εἰς ἐργασίαν). ^ inmunditiae (imm. 
HWZ vg. 7isch., inmundiciae P; ras. 2 Jit. inter 
di e ti U) omnis (-nes HORU*) - ἀκαθαρσίας 
πάσης er. Pur. : om. omnis D ; 7 omnis inmund. 
cdefg Uictor.cum gv. πάσης ἀκαθ. DEFG rin. 
in (om. Z9?) auaritia (-cia P) codd. ?/ur. (— ἐν 
πλεονεξίᾳ er. Plur.) et Hieron. diserte ad. loc. (“ἴῃ 
auaritia 7507 ad auaritiam"), in auaritiae H : in 
(et in S) auaritiam GOMS zr. cod. caraf. c Cassiod. 
disc. (P. L. lxviii. 619) ; et abaritia L ; et auaritiae 
(-cie W) DNW d e f g m (0) Οἱείον. Amórst. Pel. 
Sedul. cum gr. DEFG 39 xal πλεονεξίας. 2» omnis 
auaritie et inmunditiae /. 

30. uos: nos Zrisil (2. 19 ed. Schepss). 


non suf. lin. M. ita: sic 7ert. ( Pudic. 17). 
7 ita non T. . didicistis (ded. DOS, didicitis 
M*, didicisti F*, didicis Z*, didiscis B*, didiscistis 
B! ; dicitis 2) - ἐμάθετε : didicimus Zrisei/. 

21. tamen : 4 in d. illum: eum 4er. (v. 
908). aud. illum (or. — ipso: illoD de 
Urtctor. Ambrst. Hieron. Pel.B. Priscilf. ( f. 19 ed. 
Schefpss) Sedul. ; illo uel ipso y. — edooti (aed. 
CZ*) estis (estes P*) « ἐδιδάχθητε : docti estis 
deg m t Hieron. Pel.B Sedu/., et docti estis F* ; 
credidistis. C;cfor. — et in .. . estis: om. R. 
est (om. DP*; in ras. ser. H; et F*) ueritas : 
2» uer. est Jur. (x. 20). sicut e. u. in iesu 
lunulis includit 3B; cf. Hieron. (vii. 624; * quia 
uidetur iuxta ordinem textumque sermonis scatere 
sententia, sic legendum est uos autem non ita 
didicistis christum si tamen illum audistis et in 
illo docti estis deponere uos secundum priorem 
conuersationem ueterem hominem qui corrumpitur 
iuxta desideria erroris sicut est ueritas in iesu; s 
σὲ sensus quomodo est ueritas in iesu sic erit et in 
uobis qui didicistis christum et audistis illum et 
docti estis dep. sec. pri. conu. ue. hom. q. corr. 
iuxta des. erroris '); z/e» sicut est ueritas cum 
5egg. coniungit Aug. (iii. I. 210). 

22. deponere uos codd. P/ur. 8 (Γ᾽ uett. Plur. et 
Aug. (iii. 1, 210, vi. 502) -- ἀποθέσθαι ὑμᾶς : deponite 
uos BKVZ* 38 Ὁ cor. uat. Uictor.,deponite ergo W ; 
ut deponatis D su Amórst. Faustus ap. Aug. (viii. 
429), deponentes Zucif. Cal. ( f. 303 ed. Hartel) 
Priscill. ( 5.20 ed..Schepss) ; exponite Cypr. (fest. iii. 
11); exuiteuos Z4zg. (ii. 462, iii. 1. 570,v. 54, 367,786, 
1512, viii. 814) ; ἀποθέσθαι εἰ ἀπόθεσθε (11a Dam. 
Pyr. αὐ, Tisch. T. G. 8) mom multum inter. sc 
distant. secundum pr.S. pristinam (pist. B*) : 
priorem D d e s Utctor. Amórst. Hil. (trin. xii) 
Hieron. (vii. 624) Aug. (iii. 1. 210, iv. 109, vi. 502, 
x. 26) Faust. Pel.B. Priscill., et gv. τὴν προτέραν ; 
pristinam uel priorem 9. conuersacionem P ; uer- 
sationem Z7 ras. scr. Ὁ), — sec. pri. conu. : prioris 
conuersationis Cyr. ; om. Aug. (saeptus) fere cum 
&*. L. ueterem hominem (τὸν παλαιὸν ἄνθρω- 
πον): ueteri hominis L?; om. L*; hom. 
ueterem “Δ. (iii. I. 310); deiude - eun deg 
Lucif. Hil. Aug. (iii. I. 210, iv. 109, vi. 502, x. 26). 


IV. 11--...} EPISTULA 


desideria erroris 

25. renouamini autem spiritu 
mentis uestrae 

?** et induite nouum hominem 
qui secundum deum creatus 
est in iustitia et sanctitate 
ueritatis 

? propter quod deponentes 
mendacium 


qui corrumpitur (conr. L*MP, corumpitur D, 
corrumitur G*) -- τὸν φθειρόμενον : qui corrumpi- 
tur uel corruptum g. . secundum (saec. S) sec. 
Ξε κατά: juxta ZZierom. (lem. et bis im comm. ; 
secundum seme in comm.); per Fawst.  de- 
sideria (diss. D) erroris (aerroris M) & τὰς ém- 
Ovpías τῆς ἀπάτης gr. péiur.: concupiscentias 
deceptionis Cypr. Zi/. Ang. (iii. 1. 211, iv. 109, 
vi. 502, x. 26); concupiscentiam seductionis d e 
Tert. (res. 45), concupiscentiam erroris Zscif., et 
τὴν ἐπιθυμίαν τῆς dw. DE; desideria uel con- 
cupiscentias passionis uel erroris g. qui... 
erroris omi ug. (ii. 462). 

23. renouamini -- ἀνανεοῦσθε D runusc. 10, 
cf. innouamini Cy2». (ἐκεί. iii. 11) ZZ. (£rin. xii): 
renouari 7277. (res. 45) et gr. fur. ἀνανεοῦσθαι, 
sed uide ad τε. 22; renouemur Zriscill. (2. ao ed. 
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loquimini ueritatem 
unusquisque cum 
proximo suo 
quoniam sumus inuicem 
membra 
26 irascimini et nolite peccare 
sol non occidat super 
iracundiam uestram 
?! nolite locum dare diabolo 


sanotitate (-tem S!) ueritatis (-te H) codd. Plur. 
Up.C f « δικαιοσύνῃ κ. ὁσιότητι τῆς ἀληθείας er. 24,47.» 
cf. iust. et religione ueritatis 7272. (res. 45): iust. 
et sanct. et ueritate DL* d e σ γε Cypr. Hil. Pet. 
Sedul. (ut udtur),iustitiam et sanctitatem et ueri- 
tatem Zucif. Cal. (2. 303 ed. Hartel), et bu. x. 
óciór. kai ἀληθείᾳ D*FG ; iustitia et sanctitate P, 
iust. et ueritate 4 uiórst. (comm); 2 uer. et iust. 
et sanct. 4»ι07, (sir. ii. 7), ἢ» uer. et iust. 4mórst. 
(Jemti.) ; Ὁ sanct. et iust. et uer. Zer£. (res. 49) 
Uictor. (comm.) Priscill., et oovor. και Ow. τησ 
αληθ. N*. 

35. propter quod (διὸ): quapropter ἄμ. (v. 
54, 1512, vi 423, viii. 814); om. Lucif. Cal. 
(2. a03 ed. Hartel!) deponentes mendacium 
(-tium W) -- ἀποθέμενοι τὸ ψεῦδος : deposito men- 
dacio 4rs4. loquemini SV. — unusquisque 


Schepss). — autem : om. P g 4 (semel) et patres * (hun. C; o». V) cum (ad N*) proximo (pximo 


saepius (ad init. pericopes) cum er. FG ; igitur 2 
(semel), ergo zug. (iii. 2. 736). — spiritu (τῷ 
πνεύματι) : sensu. mibrst. (Jlemm.); spiritum F 2 
(seme) ; in spiritu Zug. (iii. 1. 156) Préscill., et εν 
To πν. B. mentis uestrae (-tre LMPW ; nostrae 
Priscill.) - τοῦ νοὸς ὑμῶν : sensus uestri d e 7e. 
(omn. uestri) Cypr. Lucif. Cal. ( 5. 303 ed. Hartel) 
41i. Hieron.,sensus uel mentis uestrae uel i z. 
a4. et ad iuit. om. D m  Priscill. (p. ao ed. 
Schepss). induite (-cite F*) codd. vg. uett. τα 
ἐνδύσασθε NB*DP^*'oK  »uus, 7, cf. induimini 
Amórst., induentes. Priscz//. : induere 72». (res. 
45) et gr. plur. ἀνανεοῦσθαι, uide ad τι. 2a ; deindc 
« uos O*S. hominem: 4 eum CyPr. (test. 
lii. 11 ; sed om. codd. WM) Zi. (£rin. xii) Aug. 
(ii. I. 211, vi. 502, viii. 918, 962, x. 26; mon 
autent viii. 693, x. 45) Utrgil. (Uarim. i. 4), 9f. 
ad w. 23. qui secundum (saec. LM) deum 
(spiritum. Uicfor. ir lemm.; christum Amr. με. 
/. iv. 58) creatus (craeatus GL; conditus 7277.; 
constitutus Cyf7.) est - τὸν κατὰ θεὸν κτισθέντα: 
secundum deum creatum σ; ZZzeron. (vii. 626) 
*qui scc. deum creatus est μον idipsum sonat in ἰα- 
no sermone quod graeco. — creatio quipe apud nos 
generatio με natiuitas dici/ur ; apud graecos uero 
suó nomine creationis uerbum facturae εἰ con- 
ditionis accipiter, e£ quod apud nos conditio, Aoc 
apud graecos creatio sonat*, — iustitia (-cia P) et 


O) suo -- ἕκαστος μετὰ τοῦ πλησίον αὐτοῦ : unusq. 
ad proximum suum Ze». (res. 45) Lucif., et εκ. 
προσ τον πλ. avrov N*; 5» ad prox. quisque 727/. 
(Marc. v. 18). quoniam: quia d e p m d mbrst. 
(comm.) Aug. (vi. 449, 455) Sedul. | sumus: 
*inA; * ras.4aut 5 litt.c. inuicem (-caem 
L) 2 ἀλλήλων : alterutrorum DO, alterutrum 7*7. 
(res. 45) Hieron. (vii. 627, nom autem ii. 631) 
Pel.B ; alter alterius Uzcfor. menbra Z. » mem. 
alt. sumus 7277. (res. 45). 

26. irascimini (-scemini BO*SV, -scimi D): 
* autem F σε Zert. (res. 45, non autem. Marc. 
v. 18) Uictor. cum gr. FG. — pecoare (om. S*) : 
delinquere 777. Cypr. (£est. iii. 8 codd. LB). 7non 
occ. sol zzz. (iii. 2. 175, iv. 26, 155, 554, V. 274; 
340, tios autetm iv. 111, v. 412, 925, 932, vii. 383, 
925). superiracundiam (-condiam S) uestram: 
su. iracundia uestra (-ram P*) PZ* g, e£ gv. ἐπὶ 
τῷ παροργισμῷ ὑμῶν. 801... uestram orx. C. 

27. nolite looum ( ὁ d P*) dare( da. loc. N 
3) codd. plur. vg. c m. Amóbrst. (codd. fur.) τ 
. μὴ δίδοτε τόπον 3. 114, cf. non detis loc. zug. (v. 
162, 966): neque locum detis D Uictor. Ambrst. 
(codd. duo) Hieron. Aug. (iv. 111) Sedul., 7» neque 
detis (dederitis 7277.) loc. def g Zert. (res. 45) 
Aug. (iii. 2. 345, v. 7, 375, 925), et μήδε (uel 
μήτε) δίδοτε τόπον gr. pacue omn. — diabulo ADL 
SVZ*. 
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?8 qui furabatur iam non furetur 
magis autem laboret operando 
manibus quod bonum est 

ut habeat unde tribuat 
necessitatem patienti. 
?! Omnis sermo malus ex ore 


uestro non procedat . 
sed si quis bonus ad aedificationem 
oportunitatis 


ut det gratiam audientibus 


28. furebatur DOS. Ὁ non iam «΄ magis 
(maius O*) autem : immo potius 72^. (res. 45). 
laborat V, laborit Z*, lauoret L*; 4 et «δε, 
operando (hop. C, operandu Z*) : operans g uz. 
(iii. 2. 223, vi. 457) Sedul., ef gr. ἐργαζόμενος ; om. 
Aug.(vi.485). manibus quod (q"od O*)bonum 
est cuit ADGHOLMNOSZ* e Ambrst. Sedul. τὰ 
ταῖς χερσὶν τὸ ἀγαθύν N*B: manibus suis quod 
(quo P) bonum est BCFKPRTUVWZ* or.cd ft 
Uictor. Hieron. (vii. 630) — rats ἰδίαις x. τὸ d. 
N*ADEFG ^i»., e£ manibus suis bonum Zur. 
(iii. 2. 223, vi. 457, 483), suis uel propriis mani- 
bus bonum e ; quod bonum est /antum m cum gr. 
P 5iin. ; manibus /anturm Tert. (res. 45). habead 
Z, habetat L*. — unde tribuat (μεταδιδόναι Pur. 
μεταδοῦναι D*FG), e£. unde. retribuat (-et T) 
FL*MT /: tribuere Ze σι unde tribuere H » Aug. 
(iii. 2. 223, vi. 457, 483), hunde retribuere C ; 
communicare ictor. Zfterou. 2 ε.8, impertire 
Tert. necessitatem patienti (pac. PW, 
patíaenti L) τὸ τῷ χρείαν ἔχοντι : nec. habenti σ᾽ 
Uictor., nec. sustinenti Z7teron. (comm.) ; indigenti 
Tert. , ei qui indiget 7Zzeron. (Jemini.), cui opus est 
Aug. (iii. 2. 223, vi. 457, 485) ; nec. patientibus 
DNR »νε Amóbrst. (ed. Uen.), nec. sustinentibus 
Pet. B 

29. homnis C. — malus (campós) : turpis 7277. 
(res. 45, Pudzc. 17). ex (é&x): de DOT m 2 7ren. 
(Mass. p. 282, Stteren) Cypr. (fest. li. 13; ep. 45) 
Uictor. Amórst. Hieron. (vii. 632) 7.8. de uel 
ex £. hore C, ure R, uestro o5. 2.8  pro- 
cedat (procae. L) 2 ékmopevécÓw : excat Zren. 
2» non pro. ex ore ue. 7er/. set (ἐμ ras. scr.) L. 
si quis (siquis 4o duct« S7) bonus (bonum 2 
semel) τὰ εἴ Tis ἀγαθός gr. Pur., cf. si qu. optimus 
Tert. (res. 45): si qu. bo. est DOTW cor. xat.* 
(ton autem cod. . )ef g m £ Pel.B eum gr. FG; 
bonus δεν μπὲ Cypr. (/est, ii. 13 codd. WLMB ; ef. 
45). &dom. G*.  edificationem MW, edifica- 
cionem P, aeficationem U. — oportunitatis (opp. 
T) cum. AF*GH*O*N*RT Bentl. cod. caraf. t 
Hieron. (uide infra x τῆς χρείας NABD*E**KLP 
al. fere omn.: fidei BDKLN*OPSUVWZ- (Z* 
non liquet) vg.d e f g m Tert. (res. 45) Cypr. 
Utctor. Ambrst. 2 εἰ, Cassiod. disc. (P. Δ. lxviii. 


[1V. 28-332. 


*? et nolite contristare 


spiritum sanctum dei in quo signati 
estis in die redemptionis 


31 omnis amaritudo 


et ira 

et clamor 
tollatur a uobis 

cum omni malitia 


et indignatio 
et blasphemia 


32 estote autem inuicem 


benigni 

620) — τῆς πίστεως ΕΣ ΕΟ 46; fidei hoportuni- 
tatis C, 2 oportunitatis fidei F*O"?M.c; 
H*; Zfieron. (vii. 63a) notat *5ro eo autem quod 
nos posuimus ad aedificationem oportunitatis, Aoc 
est quod dicitur graece τῆς χρείας, ἐκ latinis codici- 
óus propier euphoniam mutauit interpres et posuit 
ad aedificationem fidei". — ut (iw ras. scr. U): 
* et PeB det (dat Θ᾽: praestet (Ὁ gr. aud. 
praest.) Zezt. (res. 45). graciam P. 

30. nolite contristare (-ari 7, constristare 
L*): non contristaueritis »&; gr. μὴ Avere. 
spiritum sanotum dei (e/iam Zfieron. v. 178) : 
2 sanctum spiritum dei Z σ΄ cum gr. DEFG; 
2 spiritum dei sanctum Z2». (res. 45) ; spiritum 
dei Ute. (trim. xii); spiritum sanctum 7272. 
(mart. 1) Cypr. Ahh. (P. 95 ed. Harte! — de 
aleat. 3) JTieron. (ii. Y11, iv. 753, V. 207) Aeg. (iii. 
l1. 657) cum gr. min. 2. 49. in q. si. estis: 
qui in uobis est Cyr. 4455., qui habitat in uobis 
ZHieron. (v. 307); in uos Aug. (iii. 1. 657). — in 
die (diae L) codd. ur. 9388 c eg m Tert. (res. 
45) Aur. (iii. τ. 166) Uzgi. (trin.ii; iv) : in diem 
(-aem CJBCHKMVQL Z?sch. d e f t Cypr. (test. 
iü. 7 ; &on. pat. 16) Ambrst. Aug. (x. 36) Utgil. 
(rin. xi; Uarim. ii. 48) — gr. εἰς ἡμέραν. 
redemt. HT, redemc. P; - uestrae 19:7. (frin. 
i). 2 red. die Tert. (zes. 45). 

31. omnis (-nes Z*) : 4 enim Uz/or. | amar. 
et ira et indignatio (-cio D) et cla. — πικρία xal 
ὀργὴ k. θυμὺς x, κραυγή DEFG min., cf. amar. et 
furor et ira et cla. Z7?eronm. (vii. 635, 636) : amar. 
et ind. et cla. D ÜUicfor. ; amar. et ira et cla. 772. 
(res. 45), e£ —cla.et ira et amar. Z/zeron. (i. 850) ; 
ira et cla. ZZzeron. (iv. 73) ; gr. Pur. πικρία x. θυ. 
κ. ópy. κι κραυγή. et blasphemia (blasf. DOST): 
et conuicium » (seme) : om. ZIfteron. (1. 850) cum 
£*. 17. tollatur (-tor O; tollat W) e/iam 
/fieron. (vii. 636): auferatur D »ε (seme) 7er. 
Cypr. (fest. iii. 7 codd. WB ; bon. pat. 16) Uictor, 
Amóbrst. Hieron. (1. 850, iv. 73, vii. 635) PeL.B ; 
57. ἀρθήτω. bomni C; omnis (ἢ L*. malicia 
PW. 

32. autem (δέ Jur.) : itaque d e e/ οὖν D*FG, 
itaque uel ergo g; om. Zrom.(ii.97). ^ inui- 
cem fr.: in inuicem (-aem L) Ldep,in alterutrum 
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misericordes 

donantes inuicem 

sicut et deus in christo 
donauit nobis. 


V. ! Estote ergo imitatores dei 


sicut filii carissimi 
et ambulate in dilectione 
sicut et christus dilexit nos 
et tradidit se ipsum 
pro nobis 
oblationem et hostiam deo 
in odorem suauitatis. 


Terí. (res. 45), et gr. els ἀλλήλους. — benigni 
(χρηστοί) : suaues Zieron. (vii. 638), benigni 
suaues S; «{ et Üicfov. | donantes inuicem 
(-aem L) ὦ χαριζύμενοι ἑαυτοῖς: | donantes uos 
inuicem D ; don. uobis d e /7ieron. (vii. 639), don. 
uob. inu. & Orig. (1nt. iv. 671) Uictor. Atbrst. 
Hieroti. (vii. 638) ; don. ποῦ. ipsis 42. (v. 935), 
don. uobismetipsis ZZzeros. (vii. 637), don. nobis- 
metipsis 442g. (ix. 339) ; deznde 4 delicta uestra 
Orig.; Jiieron.(vii. 638) * alius uero hoc quod ait 
donantes uobismetipsis sZ9fictter accipiet, ut quo- 
»i0do supra dicitur estote autem inuicem suaues 
sic et nunc dicatur donantes uobismetipsis 270 eo 
quod es! donantes uobis inuicem'. οὗ om. Z* 
Pe.B | deus in christo: deus O* cum gr. min. 
11. 39; christus 727γ2. ( Pudic. 2) cum gr. min. 14. 
48 εἴ, — donauit: o £z ras. scr, G ; dauit M*. 
nobis AF*GHO*NUZ coerrectio wt — uidetur 
Hieronymiana cutn gr. BDEKL . αἱ. féur. 30: 
uobis BCDF*O*KLMOPRSTVW yr. cor. uat. 
uett, patres latt, cum gy. NAFGP al. 2“. 2uobis 
do. in chr. 72γέ. (res. 45). 

V. 1. ergo (oiv) : igitur d Uzgil.(Uarim. i. 37), 
itaque 44g. (viii, 864) ; ergo uel itaque 2 ; autem 
ΡΖ .Sedul.; om. t (ad init. pericopes). immita- 
tores P, emit. DS. filii (-li P): 4 dei Uicor. 
carissimi (kcar. C, char. vg., kar. LOW): dilecti 
degm Hieron. (vii. 639 comm.) Utrgil., dilectis- 
simi Aug. (ii. 498); gr. ἀγαπητά. 

2. hambulate C. dilectione (-nem A*; 
dileccione P) — ἀγάπῃ : caritate d e ss. Zieron. 
(vii. 639) “τῷ. (ii. 498) Ug7/. (Uarim. i. 27) ; 
caritate uel in dilectione g. οὗ sec. : om. Amórst. 
Amr. ( fid. i. 17) Uigil. nos cum gr. NNDEFG 
KL αἱ, fier. : uos D f γε Utctor. Aug. (v. 727) 
PeL^ Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 621) cur er. 
WN'^ABP min. se(inras. Gy ipsum cum ABGKL 
MVZ : semet (semed C) ipsum (wrno ductu vg.) 
CDFHONOPRSTUW eg. Tisch. cor. uat. uett. 
paires. jatf. (sed ἢ se ips. trad. Aug. iv. 1020). 
nobis: uobis s Uzcor. Aug. (v. 727) cum gr. 
B. 37. 73. 116 e/c.. hoblationem C, oblac. P. et 


AD EPHESIOS. 


3 Fornicatio autem et omnis 


» 


e 


inmunditia 
aut auaritia 
nec nominetur in uobis 
sicut decet sanctos 
aut turpitudo 
aut stultiloquium 
aut scurrilitas quae ad rem non 
pertinent 
sed magis gratiarum actio 
hoc enim scitote intellegentes 
quod omnis fornicator 


quart. om. O*. ἢ» host. et oblat. 4mórst. cum gr. 
θυσίαν x. προσφοράν N. hodorem CL^, honorem 
lapsu L* ; odore Ufer.  suauitatis (suab. T) 
» εὐωδίας : bonae suauitatis 715r. ( s. 118 res) ; 
flagrantiae U7cor.; om. B*U*. 

3. fornicatio (-cio P) » πορνεία : impudicitia 
Uictor. et om. S*. omnis inmunditia (imm. 
Ug. Zisch.; immundicia W; inmunditiam G*; 
oi, P*) τὸ πᾶσα ἀκαθαρσία DEFGKL α΄. 2.7. : 
2 inm. omn. 7*7. ( udi. 17) cum gr. NABP 
zn. a&ut(et DO* Usctor. Atmuibr. ef. 63) auari- 
tia (hau. C, ab. L, au*r. Z, auaricia PW, auari''am 
G): om. ὁ Tert. Ambr. (laps. wirg.cons. 6). neo 
nom.: ne nom. quidem 777. in uobis (ἐν 
ὑμῖν): inter uos Z*er£. Uitor. Ambrst. Amór. 
(Japs. uirg. coms. 6) Cassiod. (P. Δ. lxx. 1348). 
decit sanctus Z*. 

4. aut 2r. (— fj AD*FG): et Zieron. (vii. 
640) cum gv. γε, turpido M*T. aut sec. (— ἤ 
N*AD*FGP iin.) : et Z£eron.cum gr. NNBDeKL 
aj. Mer. stultiloquium (2zc2fif scuril P* deinde 
correxit 1256) - μωρολογία : uaniloquium rem. 
(Mass. p. 383). aut ert. : et Cypr. (est. iii. 41). 
scurilitas BDG*HOKMNOPSZ*. quae (que P) 
ad rem non (om. A*) pertinent cum codd. 
ACNP*RT eg Uictor. Ambrst. Hieron. et gr. à 
οὐκ ἄνηκεν NABP : quae (que MW) ad r. n. perti- 
net BDFGHONRL (quae at rem s ras. scr.) 
MOP'SUVWZ vg. wuett. pur. patres [att plur.; 
4 uel ad rem non pertinentia e, e/ rà οὐκ ἀνήκοντα 
DEFGKL a/. f?/ur.; - nec nominetur in uobis 
Cypr. (e wersu 3). set LP. — gratiarum (grac. 
P): gratiae.Sedw/. accio P. Ὁ» actio gra. Z/ieron. 
(Jemim.). 

5. enim: autem RW ZZieron. (vii. 642) up. 
(vi. 128, ix. 136) Uigi/. (Laríim. i. 49). scitote 
(stitote P) omnes — ἴστε NABD*FGP q/.: ἐστε 
D*EKL αὐ. péur. non redditur apud latinos. 
intellegentes (intellig. O KW vg.) — γινώσκοντες, 
cf. cognoscentes we. (v. 1358, ix. 136): om. 
Uictor. Amórst. Asmbr, (ep. 63; fid. iii. 125 »ton 
autem laps. uirg. cons, 6) Hieron. — quod (qod 
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aut inmundus 
aut auarus 
quod est idolorum seruitus 
non habet hereditatem 
in regno christi et dei. 
5 Nemo uos seducat inanibus 
uerbis 
propter haec enim uenit 
ira dei in filios difhdentiae 
? nolite ergo effici 


M*) pr. : quia 2 Cypr. (ep. 55) Amór. (laps. μέγ. 
cons. 6) Hieron. (i. 30, vii. 642) Aug. (ix. 125) 
Cassiod. (P. 2. Ιχχ. 825) ; quoniam “1:40. (v. 1358, 
vi. 128, ix. 136). om!s Z. fornicator (mópros): 
impudicus Uzcor. Ambr. (ep. 63; fid. iii. 12) 
Pe£.B ; fornicator aut inpudicus (imp. T. '^pud. H) 
CDHO"VT. aut 2». : et Zug. (ix. 128; Cas- 
$iod. immundus UW zg. Zi3sch. ^ aut sec.: et 
Aug.(ix. 128). . auarus (ab. L) — πλεονέκτης : 
fraudator Cyfr. (cf. Aug. ix. 125, 128) Zieron. 
(i. 31 771/0.), auarus aut fraudator Z7Zierom. (i. 31 
Uall.). ori. aut auar. Cassiod. 7» auar. aut inm. 
£ Ambr. (luc. J. vii. 198) PeL.B quod est (om. 
O*) idolorum (idul. DSZ*) seruitus codd. vg. 
wett. Hieron. (i. 31 Uall.) Aug. (v. 1358, vi. 128, 
ix. 125 seme], 138, 131, 136) « ὅ ἐστιν ἰδωλολα- 
τρεία FG, cf. quod e. idololatria Cypr. Amórst. 
Ambr. (fid. iii. 125 ef. 63 codd. plur.) Hieron. 
(i. 31. 771/5.), quae e. idolorum seruitus “τ. (ix. 
124, 125 semel), cf. auaritiam esse idolorum 
cultum Z7zeron. (i. 983) : quod est idolis seruiens 
Hieron. (vii. 642, 643), quod e. idololatra 4r. 
(ep. 63 codd. nonnult) Cypr. ap. Aug. (ix. 125) 
- ὅ ἐστιν εἰδωλολάτρης NB 17. 67**; qui e. 
idolorum seruus ed. amt. /unía 1534, et ' lectio 
alterius uersionis" ap. Luc. Brug.— ὅς ἐστιν 
εἰδωλολάτρης ADEK, cf. qui e. simulachrorum 
cultor Eras. e! wersio Tigurina; om. plane 
Ambr. (laps. uirg. cons. 6) Cassiod. habet 
hereditatem (haer. L61B) — ἔχει κληρονομίαν : 
habebit her. /; erit heres “γιό γ. (laps. virg. cons. 
6). christo f.* οὗ om. O. ἢ» ἀεὶ εἴ chr. g 
Amórst. Hieron. (i. 31. Hilb) cum FG. Jibere 
non habeat dei regnum 7777. ( ?udic. 17). 

6. seducat (-dat P*, -cit G*) - ἀπατάτω: de- 
cipiat Cypr. (unit. 23; ep. 43; ep. 65; app. 2. 68 
w Gd Nouat. 17) Hieron. (vii. 643). | inanibus 
uerbis (u ex n P) -- κενοῖς λόγοις : uanis sermoni- 
bus Uictor., inanibus germ. Z7ren. (Mass. f. 265 
iudice Turner). propter haec (hec L'M) — διὰ 
ταῦτα : propter hoc CS* Ze/ Zzert. ( pudic. 17) 
Lucif. Cal. (2. 31 ed. Z/artel) Pel.B; propterea 
Cypr. (et Cypr. App.) Amórst. | enim: om. C 
Tert. Lwucif. Cassiod. disce. (P. L. lxviii. 621) 
cuti gr. N*.. ueniet uel it z. — in (ἐπὶ): super 


participes eorum. 
* Eratis enim aliquando 
tenebrae 
nunc autem lux in domino 
ut filii lucis ambulate 
9 fructus enim lucis est 
in omni bonitate 
et iustitia et ueritate 
1? probantes quid sit beneplacitum deo 
! et nolite communicare 


Tert. Cypr. et Cypr. App. Hieron. (comm.). diff- 
dentiae (-tie W, -ciae P^, difidentiae D, defidentiae 
S ; differentiae M) — ἀπειθείας : infidelitatis / ; in- 
credulitatis 7 γί. ; contumaciae Cyfr. et Cypr. 
A4f.; τ 'siue insussibilitatis? ZZierom. (comm.). 

7. ergo e/iam ug. (v. 908): itaque def e 
Lucif. Cal. ( f. 31 ed. J/artel) Aug. (v. 1358); 
enim D; om. U* Cypr. App. (2. 68 2 ad Nouat. 
17). effici: fieri d e Zren. (Mass. 5. 365) Lucif., 
fieri uel effici g; esse 7trf. ( pudic. 18) Cypr. 
(unit. 23; ἐῤ. 435 ef. 65) et Cypr. App. ; gr. μὴ 
οὖν γίνεσθε.  comparticipes e ZZieron. (vii. 644), 
et gr. συνμέτοχοι. — 7» partic. esse 7ert. 

8. eratis codd. ve. uett. et Aug. (v. 908) «ἦτε : 
fuistis Zert. (Pudic. 18 semel) Amóbrst. Aug. 
(fere semper) Cassiod. (P.L. lxx. 418, 728). 
enim: om. Amór. (spir. i. 5) wg. (saepius) 
Pel.^; autem Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 621). 
aliquondo S. tenebre LMPW. lux: lumen 
Jren. (Mass. p. 282); - estis D. — ut: sicut 
d egt Uicor. Lucif. Cal. (p. 31 ed. Hartel) 
Aug. (saepius) Pe/.B; quasi Zren. fili P. ham- 
bulate C. 

9. fructus enim (autem O): nam fructus 
D Uttor. Amórst. Pe/.B. lucis codd. ve. wett. 
Jlur., et luminis d e Lweif. Cal. ( 5. 31 ed. Harter) 
Aug. (vii. 147) - φωτός NABD*E*FGP »in.: 
πνεύματος D'E**KL a. fer. apud latinos mon 
redditur. est om. e. homni C ; omnibus Seds. ; 
om. Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 621). bonitate 
(-tem M*) et : om. Aug. iusticia PW ; iustitiae 
d e. ueritate: foíat cor. uat. non est hic 
sanctitate". in omn. bon. et ius. et uer. est 
Utctor. Amórst. 

10. probantes (-tis Z*) «ὦ δοκιμάζοντες : pro- 
bate 447:r:/., probate autem 5$ ictor. quod 
ACT*. si* A; sit uel est 7. beneplacitum 
(εὐάρεστον) : quod placeat d e m Usctor., quod 
placet 4450754. ; acceptum Ztucif. Cal. (f. 31 ed. 
Hartel). | deo — τῷ Θεῷ D*FG : domino Zw. 
(viii. 147) τὸ TQ Κυρίῳ gr. rell. De his uersibus 
nofat Hieron. (vii. 646) *guia wero in hoc loco 
contextus. εἰοφ uidetur esse turbatus εἰ tota 
scatere senfentia, sic ordini sermo reddendus est 
nolite ergo fieri comparticipes eorum, probantes 


V. 11-17. EPISTULA AD EPHESIOS. 443 


operibus infructuosis surge qui dormis 
tenebrarum et exsurge a mortuis 
magis autem et redarguite et inluminabit tibi christus. 
15 quae enim in occulto 15 Uidete itaque fratres 
fiunt ab ipsis quomodo caute ambuletis 
turpe est et dicere non quasi insipientes 
18 omnia autem quae arguuntur sed ut sapientes 
a lumine manifestantur 16 redimentes tempus 
omne enim quod manifestatur quoniam dies mali sunt 
lumen est 11 propterea nolite fieri 
M propter quod dicit inprudentes 
quid sit beneplacitum deo ; etsi enim eratis ali- 663) A mbrst. Hieron. (i. 958, iv. 981, vii. 647) Δ εἰ. 8 
quando tenebrae nunc autem lux estis in domino ; I4. quod: o i» ras. scr. G. dicitur 2218 
quasi filii lucis ambulate, fructus luminis osten- surge (ἔγειρε) : exsurge Orzz. (1s. iii. 78) Zieron. 
dentes in omni bonitate et iustitia et ueritate." (vi. 458) Uigil. (Uarim. iii. 93) ; excitare ZZieron. 
11. et nolite om. O*. commonicare DS, (i. 199) ; eleuare Z/ierom. (iv. 1043, vi. 500). 
conmun. R, communicarae L.  infructuosis qui: quid Z/zerom. (iv. 1043; s sif sententia 
(-ossis D) : om. Tert. (Marc. v. 18; fudic. 18 surge; quid dormis?) ^exsurge (exur. AFKLN 
semel) 7 infruct. hoperibus C. magis autem: RW 2g., exsuge S) e£iam Hieron. (i. 806, iv. 1043, 
immo Zer/. (fudic. 18). — et sec. : om. (contra vi. 929, vii, 647) — ἀνάστα : consurge O ; resurge 
graec) BDKLO*SUVWZ? e.c Lucif. Ca. (2. 32 Hieron. (vi. 500); eleuare Z/ierom. (i. 331, iv. 
ed. Hartel) Donat. ap. Aug. (ix. 52) Pel.B Cassiod. 842, 1073, vi. 366, 458, 585), eleua te Usgif. om. 
disc. (P. 2. lxviii. 622). — redarguite (redd. P, qui d. et exsurge U:zc/or. ἃ. (ἂς fieron. i. 806) 
rad. W, redarguete S) — ἐλέγχετε: — arguite mortuis: om. Jüieron. (i. 331, iv. 842, vi. 458, 
Hierom. (vii. 646); obiurgate Uicor. Amórst. ; 585). on. et exs. ἃ mortuis Org. (int. iii. 78) 
reuincite ea 7272. ( Pudic. 18). Casstod. disc. (P. 2. lxviii. 622). et inluminabit 
12. quae (que MPW) enim (aenim L): quae (ill. KW vzg., inluminauit ANORZ*) tibi (teibi 
autem O Zur. (iii. 2. 736); nam quae d e Üsctor. H; te O"?L/'TU*W vg. c Patres fere semper; te 
Amórst.  inocoulto (ocultis S) πὸ κρυφῇ : occulte uel tibi σὴ christus (dominus G) codd. vg. wuett. 
C (hoccultae) T f Ziieron. (vii. 647) 4wg. (iii. a. gur. patres plur. — καὶ ἐπιφαύσει σοι ὁ Χριστός gr. 
736, vi. 594) ; latenter ἄρ. Donat. af. (ix. 53); plur., cf. et illucescet tibi chr. 49ór. (spir. iii. 22), 
secrete 77;eron. (vi. 78). fient Z*. — ab (hab C) ut illucescat tibi chr. 45br. ( 5s. 118 £o) : et 
ipsis : ab his W (hiis) Uzctor. ; ab eis Zer?. (pudic. continges christum d e Orzz. (is*£. ii. 400, iii. 78) 
18) Amórst. Hieron. Aug. (vi. 594) Sedul., ab Uictor. Atnórst. (ed. Uenet?) 2 και επιψαυσεισ Tov 
istis ^42. (iii. a. 7360); a nobis PeZ.B (conicit a χριστονυ D*, cf. et continget te christus 44r. 
uobis Sowfer); onm. R. 2 in occ. ab eis fiunt (ed. Roman.) due. (iv. v1), εἰ Zfieron. (vii. 649) 
Tert., 2 fiunt ab ipsis latenter Donat. — turbe * non wi legimus ἐπιφαύσει σοι Χριστός id esf 
M'; «- enim O!, aest L. οὗ (εἶ in ras. scr. U): orietur tibi christus sed ἐπιψαύσει id est continget 
etiam DW m Uictor. Ambrst. Aug. (v. 629, vi. te christus '. 
324, 594) PeLB Sedul; om. CKTVZ* Zzrt. 15. uidite F. itaque: ergo D Uictor. Amórst. 
Hieron. (vi. 78). edicere 7:72. Hieron. (vii. 649) Pe.B — fratres (« gr. NA): 
13. omnia (hom. C) autem: omniautem P; om.d ef g Uictor. Amórst. Lucif. Cal. (2. 199 
omnia enim CT f Zug. (iii. 2. 731) ; omnia /as- ed. Hartel) Hieron. cum gr. ῥίμγ. | quomodo 
tum Sedul. | quae (que MPW) arguuntur (ar- (quo modo 45) caute & πῶς ἀκριβῶς NFPADEFGK 
guntur DSZ*, aguntur T, arguunt G*): quae LP αἱ. ῥίον. om. caute d'e; 7 ἀκριβῶς πῶς N*B 
redarguuntur σ᾽ 2e/.B, quae (cum 24zbrs£.) obiur- «| — mir. apud latinos non redditur. | quasi: ut D 
gantur Uictor. Amórs!. ; arguta Zzeron. (vii. 647). Uictor. Amórst. Hieron. Pel.B set 1, ut om. 
lumine: luce Z7ieron. (v. 88, vil 647) Pe.B D. sipientes ΟΝ. 
manifistantur P, 7 manif. a lumine L. dis/zmg. 16. redimentes : i Partim eras. Z ; redementes 
arguuntur a lumine . manifestantur KMS. homne PV. quoniam : quia d e 7*rí. (fug. 9) Luaf. 
C, omni PZ*. enim (aenim L): autem Sedtu/. et Cal. (2. 199 ed. Hartel) Ambr. ($5. 36) Hieron. 
δέ 109; autem uelenimg. manefestatur R, mani- (vii. 649). | mali: nequam 7272. 
festantur ΖΡ, lumen: lux D Orig. (ini. iv. 512, 17. propterea (-ria P, -raea L) : propter quod 
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sed intellegentes 
quae sit uoluntas domini 


13 et nolite inebriari uino 


in quo est luxuria 
sed implemini spiritu !? loquentes 
uobismet ipsis 
in psalmis et hymnis 
et canticis spiritalibus 
cantantes et psallentes 
in cordibus uestris domino 


Hieron. (vii. 650) ; propterea uel propter hocg; 
ideo DV Uictor. Amóbrst. PelL.B ; om. D*. nolite 
fleri : δὲς scr. P* ; nol. effici D d e Uictor. Lucif. 
Cal. (323. 199 ed. Hartel) Amórst. Hieron. Pel. B 
imprudentes MU!W vg. set L.  intellegentes 
(intellig. BCHOKW vg.) « συνιέντες D'EKL αἱ. 
Blur., et συνίοντες D*FG : intelligite Z7ierom. e 
συνίετε NABP min. que LMW.  uolontas P, 
uolumptas C, uoluptas Z. dominicu» ASBFGH 
OKLMNOPRTUVZ' cod. caraf. f g Uictor. δεῖ, 
Amórst., et Kuplov gr. $dur.: dei ASCDSWZ?* vr. 
€ d e Hieron. Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 622) ef 
Θεοῦ gr. Α min. 

18. inaebriari C, inebri T ; inebriare P*, inae- 
briare Z* (st wid.) est * omnis AN*T Aur. 
(ii. 74, v. 972). luxuria (luxor. BCDHONO* 
PSVZ) - ἀσωτία : lascinia Zz/. (25. 59). set L. 
implemini (inpl BCFLNPSZ*) - πληροῦσθε: 
inpleamini (impl. W) DHW c ZZieron. (vii. 650) 
Pel.B Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 622) sed cor. s«at. 
mg. non dicit impleamini'; deinde ὁ in deg 
Cu? graeco. spiritu: - sancto (comíira graec.) 
DOW^*9 87 cor. uat. c m Amórst. Ambr. (sacr. 
v. 3) Hieron. (ii. 114) Aug. (v. 972). 

19. loquentes (-tis A, loquaentes L) » Aa- 
λοῦντες : cantantes “περ. (v. 972) ; * inuicem g. 
uobismet (-med CLZ*; uosmet A) ipsis (so 
ductu Ὁ.) & éavrois: uobis ipsis d e, uobis 
inuicem Üicor., uobismet U, uobis M PeB in 
27. codd. vg. uett. Plur. cum gr. BP sin.: om. f t 
Aug. (v. 972) Pel.^ cum gr. fur. — et Pr. om. 
U*$ Pe.B ymnis DHLNOSW, imnis T. 2 hy. 
et psa. z4ug. (v. 972). οὗ cant. spiritalibus 
(-malibus TW 2g): om. spiritalibus d e cur 
graeco B; om. ῥίαμε Awg. (vi. 592). . cantantes 
(tant suf. Jin. T) — ἔδοντες : canentes P. οἵ 
psallentes (psalantes S): orm. Zieron. (i. 936) 
Aug. (v. 972, vi. 592) cum gr. min. 37. 61 etc. 
in cordibus uestris - iv ταῖς καρδίαις ὑμῶν 
N'ADEFGP efc. : τῇ (124 ἐν τῇ) καρδίᾳ ὑμῶν (gv. 
rell) apud latinos non redduntur. disting. cordi- 
bus uestris. domino gratias ec. BL ὦ Pe. domino 
(TQ Κυρίῳ omnes) et Z! : deo Z* Amórst. Casstod. 


ΓΝ. 17-23. 


20 gratias agentes semper 


pro omnibus in nomine 
domini nostri iesu christi deo et 
patri 


31 subiecti inuicem in timore christi. 
2 Mulieres uiris suis subditae 


sint sicut domino 


53 quoniam uir caput est 


mulieris 
sicut christus caput est ecclesiae 


(P. 2. Ixx. 854) Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 622); 
om. ZP^* Hieron. (i. 936 H1lb.). 

20. semper : ow. Sedui. Ἢ semper agentes 
D 7e/.B. omnibus (homn. C) - πάντων gr. Plur. : 
uobis p e£ ὑμῶν FG ; «- ras. circa 5. itt. 9. 
nominee P*, — deo et (om. ΟἿ patri Aoc ordine 
cum gr. piur.: » patri et deo D deg Utctor. 
Uigil. (Uarim. i. 72) cum gx. D*EFG 37. 116; 
om. f/ane PeB; deo... .ohristi (s. 31) em. S*. 
distinp. christi - deo et patri subiecti e£c. BFG*K 
ΝΖ Ambr. ( fid. v. 13) /e..^ 

21. subieoti (i 2r. suf. Jin. G): «τ in F*G. 
christi : christi iesu d e cum gr. DE 35; iesu 
christi & c«m FG. 

32. uiris suis (7 su. ui. P£/.^) subditae sint 
(sunt U*) codd. p/ur. vg. c, et uir. su. subiectae 
sint ACO*NST Orig. (ist. iii. 61) Amór. ( fid. v. 
13; cf. ep. 76) — τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν ὑποτασσέ- 
σθωσαν NAP a/., Ὁ» subiectae sint uiris suis (om. 
Hieron.) f Hierom. (vii. 722): subditae estote 
uiris uestris d e, subditae estote uel sint suis uel 
propriis uiris e, e/ ὑποτάσσεσθε τοῖς ἰδ. ἀνδρ. 
DEFG, 2 rois ἰδ. ἀνδρ. ὑποτάσσεσθε KL αἱ. ier.; 
om. τοῖς ἰδ, ἀνᾶρ. B ;. /Tieron. (vii. 654) notat * hoc 
quod in lalt. exemplaribus additum est sabditae 
sint i5 graecis codd. nom habetur, siquidem ad 
superiora refertur et. subauditur subiecti inuicem 
in timore christi, 4/ ἀπὸ κοινοῦ resoset subiectae et 
mulieres uiris suis sicut domino. — sicut (sicuti 
C): quasi Zug. (viii. 114). 

23. quoniam : quia de Zert. (Marc. v. 18) 
Orig. (int. iii. 61) Aug. (vi. 310), quoniam uel 
quiaz.  oaput (-ud CW) est (eius D) 2». cum 
gr. B al.: est caput U d e g cum gv. rell. 
mulieris: uxoris ζέον. ἢ» mul. est Zug. (vi. 
310). 2»cap. mul. est (om. Zug. v. 391, vi. 408) 
uir ZZierom. (i. 1100) 44s. (v. 50, 291, vi. 408). 
sicut « et DFLNO! cor. wat.* Bentl. deg Tert. 
Orig. Uictor. Amórst. Ambr. ( fid. iv. 3) ATieron. 
cum graeco. oaput (-ud ΡΖ, kcapud C) est sec. : 
om. est Οὐ Bentl. def g Ambr. Hieron, (vii. 
654) Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 622). 2 estcaput 
Orig.; est christus caput 7*/B ^ eoolesiae 
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ipse saluator corporis ?' ut exhiberet ipse sibi gloriosam 


** sed sicut ecclesia subiecta est ecclesiam 
christo ita et mulieres uiris - non habentem maculam 
suis in omnibus. aut rugam 


aut aliquid eiusmodi 
sed ut sit sancta et inmaculata 
28 ita et uiri debent diligere 


35 Uiri diligite uxores uestras 
sicut et christus dilexit ecclesiam 
et se ipsum tradidit pro ea 
?6 ut illam sanctificaret mundans 


lauacro aquae in uerbo 


(ecl. MPT, aecl. CS, eclaesiae L*, ecclesie W, 
aec D): τ εἴ DL? cum gr. NYD'E**KLP αἱ. 
pler. — ipse 4 est 1.9 ZZieron. cum gr. WD? etc. 
salustor (salb. L)-- est N 7*e/.B  oorporis: 
* eius BDKVWZ? vg. c Atmibrst. Pel.B Cassiod. 
disc. (P. L. ]xviii. 622) ; -- nostri sr. (v. 774). 

24. sed: om. F; et Uicor. Pe^ — sicut 
BCDFHOKOSTZ* vg. c f g: ut AGLMNPRUV 
WZ? Tisch. Bentl.* Usctor. Ambrst. Hieron. (vii. 
653) Pe/.B ; quomodo Ze. eclesia M, aecl. CST, 
eccleesia P, ecclaesia L, aeci D, ecclesiae A*. 
subiecta est (ὑποτάσσεται) : subdita (ta sup. ism. 
T) est NT Uzctor. 41g. (vi. 310, 312, ix. 422); 
subdisit εἷς R. christi P. sicuelitag. mulieres: 
uxores 7Z7zeron. (com.). suis (ἰδίοις ADEE**KLP 
al. gMer.) : om. deg cum gr. NBD*E*FG 17. 67** ; 
* subditae sint 44 7ór5/., e£ -- subditae (s/«e uiris 
suis) U:cfor. in om. Pe/.B homnibus C. 

25. uiri: - similiter F. diligete P, dilegite 
DNO*S, dilifte M. huxores C. — uestras codZ. 
paene omn. vg. uctt. — ὑμῶν FG, cf. ἑαυτῶν DEK 
LP αἱ. gier.: om. G Bentl. cum gr. WNAB 17 ai. 
sicuti C. οὗ Pr. (xal omnes) : om. BW Orig. (int. 
lii. 74) 41g. (iii. 2. 408, iv. 1020, v. 293, vi. 310) 
Pel.B Uigil.(Uarim.i.a7) dilexit om. Hieron. 
(ii. 265, iv. 740). eclesiam MP, aecl. CS, aecless. 
D, ecclaes. L; suam Orzg. (2s. iii. 61) “τ. 
(ii. 306) Uigi. 2 eccles. dilexit U Orig. (is. 
iii. 62). 56 ipsum (wfto ductu vg.) : semet (-ed 
C) ipsum CDFHOO'TU! f Orig. (znt. iii. 61,62) 
Uictor. Atnbrst. Hieron, (vii. 656) Aug. (iii. 2. 
669) Pe/.B Uigil. Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 623); 
se lantum Tert. ( Pudic. 18) Arr. ( fid. iv. 3). 
tradedit Z*. Ἢ trad. se ipsum c ug. (ii. 306, 
viii. 114). θῶ: illa Uzctor. 7 pro ea trad. 7ert. 

26. illam: eam D d e e Zert. ( Pud&. 18) 
Orig. (ἐμ. iii. 61) Cypr. (ep. 695 ep. 74) Uictor. 
Hieron. (vii. 656) Aug. (saepius) PeLB Sed. 
sanctificet Ze7/4. 2» sanct.eam D. ut il. sanot. 
07. Aug. (i. 10, 686, iii. 3. 408). | mundans 
(καθαρίσας) : emundans 7272. ; purgans Cyfr. (ef. 
69; 4. 74) ; sanctificans Orig. (inf. iii. 62) ; orm. 
Orig. (iii. 61) ; 4 eam DF*O!PRS1BS cor. uat.* 
Cypr. Amórst. Aug. (saepius) Cassiod. disc. (P. 2. 
Ixviii. 623); deinde - in T Usctor. lauachro W, 
labacro F*GL*RT ; labore F*. aque PWZ?*, 
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uxores suas ut corpora sua 
qui suam uxorem diligit 


aqaeL*,aqua T. inom.N*. uerbo: τ uitae 
(-te W) BDKP*UVWZ'S 2, cor. uat. c PeL.B 
Sedul., non praec. : 
27. exhiberet (εχὶρ. CSTW) z παραστήσῃ : 
exhibeat Orig. (ἐμέ. ii. 54) Amór. (ἰμς. 1. i. 17) 
Hieron. (i. 286, 783, v. 999) Α΄. (x. 299); 
sistat 7er?. ( Pdic. 18) ; praeberet Uictor. ; prae- 
pararet Org. (is. iii. 61) ^ ipse (- αὐτός 
NABD*FGLP min.) : om. Tert. Hieron. (ii. 286, 
v. 999) 4112. (i. 10, 686, iii. 1. 516, v. 867, 1320, 
ix. 338) non graec.; gr. αὐτήν D*EK αἱ. Jonge 
Blur. apud latinos non redditur. sibi « in SQL 
(1592). Ὁ exhib. sibi ipse 44mór. (/uc. ἧς i. 17) 
Aug. (vi. 310, x. 398) Casssod. (P. L. lxx. 168), 
2 ipse sibi exhib. Orzg. (imf. ii. 54), ipse sibi 
praepar. Orig. (is. iii. 61). — gloriosam (-ssam 
D) « ἔνδοξον : sanctam ZZierom. (ii. 286, 783). 
eclesiam PT, aecl. CS, aeccl. L, aecl. D. » eccl. 
glorios. Zer/ ug. (v. 869). habented. aut 
27. : neque Orig. (ἐμέ. iii. 16, iv. 625) Pacian. (ef. 
iii. 2, 4) ZZieron. (saepius) Aug. (saepius). — aut 
sliquid: au' aliquot P (far/im inm ras. scr); 
aut quid Z/ierom. (vii. 353); om. 7*r/.  oeius- 
modi codd. plur. wuett.. pur. Hieron. (vii. 656) 
Aug. (saepius): huiusmodi DOST ovg. e cod.. . af. 
cor. uat. Orig. Amórst. Aug. (saepius) Caelestius 
af. Lug. (x. 175) Cassiod. ; istiusmodi ZZierom. 
(v. 999, vii. 353) ZAeophilus ap. Hieron. (i. 534); 
ot. Tert. sed (set L*): uerum Z7ieron. (v. 999) ; 
or. Caelest.. — at sec. s om. S Tert..— sit : esset 
Orig. (ἐμέ. iii. 61); οι". Κα. inmaculsta (imm. 
W vg. ZiscÀ.) « ápopos : sine opprobrio 727. 
28. it& et: itaque C; sic et Z e g. uir R. 
deuent 1,3, dilegere DNS. ordo et u. deb. dil. 
cur gr. xai ol ἄνδρ. ὀφείλουσιν ἀγαπᾶν ADEFGP 
213 concordat; gy. NKL a. gler. ἢ» ὀφείλ. ol ἄνδρ. 
dy. (siste καί) apud latinos non redditur. huxores 
C. 2suasuxores g cum ord. graeco. ut (sicut As. 
vi. 310) corpora sua (om. M*) codd. 2g. cf, et ἢ» 
ut (sicut 7Zferort.) sua corpora g Μέσον. (vii. 656, 
657) — ὡς τὰ ἑαυτῶν σώματα gr. 2157. : sicut suum 
corpus Uzctor., et ὡς τὸ ἑαυτοῦ σῶμα D*E*; suum 
corpus diligit d e 4mórst. (ὦ sit. sententia suum 
corpus diligit qui uxorem suam diligit et se ipsum 
diligit d e; óreutorem formam exhibet Ambrst. 
suum corpus diligit qui uxorem suam diligit ed. 


3L2" 


446 EPISTULA AD EPHESIOS. [ V. 28-33. 


se ipsum diligit. 
29 Nemo enim umquam 
carnem suam odio habuit 
sed nutrit et fouet eam 
sicut et christus ecclesiam 
80 quia membra sumus 
corporis eius 
de carne eius et de ossibus eius. 


Uenet., se ipsum diligit qui uxorem suam diligit ed. 
Roman.) | qui suam uxorem (hux. C) diligit 
(-egit S) -- ὁ τὴν ἑαυτοῦ γυναῖκα ἀγαπῶν DE, ἢ» qui 
ux. su. diligit (-egit D) D 4 e 7Zert. (ἥαγε. 18) 
Cypr. App. (2. 17 τ bon. pudic. 5) Uictor. Amórst. 
Hieron. (ii. 483, vii. 656, 658) Ruffin. ap. Hieron. 
(ii. 606) Pe/.B : 7 qui di. su. uxorem Zen. f g - 
ὁ ἀγακ. τ. íavr. γυν. gr. plur., et ἢ» qui di. ux. 
suam 44ug. (saepius); deinde τ et d e (side 
supra) | se ipsum (sro duct&t vg.) -- ἑαυτόν, ef 
semet ipsum Cassied. disc. (P. L. lxviii. 623) : 
suum corpus D 42£z1rs!. dilegit sec. DS. 

29. enim: quidem zr. (iii, 2. 217), autem 
Aug. (v. 748) ; om. Aug. (saepius). | umquam 
(humq. CS, unq. ΝΥ 532) — ποτε : aliquando Orzz. 
(ἐμέ. iii. 61); om. Aug. (v. 748) Quaestt. U. et 
AW. T. 127. carnem suam - τὴν capxa avrov 
N*: suam carnem deg Uizctor.. Hieron. (ii. 
483 semel, vii. 656) cum gv. re//. — odio (hod. 
CST) habuit (ab. C) e/sam Hieron. (vii. 658) — 
ἐμίσησεν : odio habet 7erí. (Marc. v. 18) Ag. 
(saepius) Quaest. ;. odit D  Uictor. Amórst. 
Hieron. (ii. 483, vii. 656, 658); odiuit uel odio 
habuitg. 2»carnem su. od. hab. umquam P. 
sed (set L) -- et 7777. nutret P*, nutriet G*N. 
fobet F ; fouit BO*WZ, fobit T. illam Uszcfor. 
2» eam et fouet (-em d) def e cum gr. DEFG. 
sicut: tamquam Zizg.(viii. 354). οὗ sec. om. S 
Aug. (ii. 1. 13, viii. 354) Sedul. cum gr. L. 
ohristus omnes cum gr. NABD*FGP etc. : ὃ 
Κύριος D'EEKL αἱ. 2]ur. apud latimos non redditur. 
aecclesiam L*, aecl. CDS, ecl. MP, aecclae- 
siam L*. 

30. quia: quoniam D Zrenm. (Mass. 2. 294) 
Usctor. Amórst. Amór. (iuc. |. ii. 86, v. 92) 
Hieron. Aup. (iv. 397) Pe/.B  menbra Z. eius 
fr. εἴ 4 mórst. — de fr.: ex Jieron. eius 
(aeius L) sec. : ipsius D 4mórst. — de sec. : ex 
Hieron.; om. LM.  hossibus C, osibus L*. 
de car. ei. et de oss. eius ornes et Zren. (diserte) 
cum. gr. NFIDEFGLP efc.: om. gr. N*AB 17. 
67**; - sicut scriptum est in genessi D. 

31. propter hoo (ἀντὶ rovrov): propterea 
Hieron. (v. 173): quia dmór. (inst. uirg. 3). 
relinquet (-get S): relinquit O*LO*Z*, -quid F ; 
reliquit Os Ὁ» ho.rel. O. patrem ( « N*BD* 
FG min.): 1 suum F Zeronm. (vii. 660) cum ev. 
N*AD*EKLP αἱ. 2127. | suam codd. Pur. vg. c 


3! Propter hoc relinquet 
homo patrem et matrem suam 
et adhaerebit uxori suae 
et erunt duo in carne una 
?? sacramentum hoc magnum est 
ego autem dico in christo 
et in ecclesia 
?? uerum tamen et uos singuli 


Hierom. (vii. 660) Pel.^ cum or. P 31 al.: om. 
CDT δε». d e f e patres fere semper et gr. plur. 
et adhaerebit (adher. ACDFGHNOPSTWZ?*, 
ad'rebit M) uxori (o zw rus. scr. G) suae (sue 
W, sui P) codd. vg. uett. patres plur. cum. graeco, 
cf. et adglutinabitur (-bit se 11) uxori suae 777. 
(arti m. 11 e£ 21) citans Gen.ii. 34: om. Cypr. (ef. 
52 codd. plur.) Hieron. (vii. 659 Jemm.) ; deinde 
Hieron. Originem (cat. 206) sequens notat * afo- 
sfolus Pro eo quod ibi (i.e. Gen. ii. 24) Aabetur 
ἕνεκεν τούτον, id ἐξέ propter hoc, 2οσμε ἀντὶ 
τούτου, Quod latine aliis uerbis dici non fotest ; 
deinde fro patre suo et matre sua fronosmtina 
abstulit et patrem fantum ῥοτ et matrem ;. e£ 
quod im medio dicitur et adhaerebit uxori suae, 
Àfc penitus intermisit et tantum quod sequebatur 
Àoc dictum superioribus copulawit et posuit et 
erunt duo in carne una'. "*runt L. duo (:11- 
D) : ambo z£mér. (ep. 76) Hieron. (1.87). 2 duo 
erunt Zr. (wc. Lii. 860). in oarne una ( un. 
ca. S*) eram Tert. (Marc. v. 18): in carnem 
unam /wg. (v. 1319, 1426) et (cifans Gen. ii. 24) 
Tert. (anim. 21, cf. Ὁ in un. ca. 11); gr. els 
σάρκα μίαν. οἷ erunt... una om. JJron. 
(v. 173) 

32. sacramentum codd. vg. uett. plur. Tert. 
(Marc. v. 18, cf. feum. 3, anim. 11 e£ 21) Cypr. 
(ep. 52) Gaud. (serm. 18) Armóbr. (apol. proph. 
dau. v. 335; 25. 43; ἐμέ. l. 1i. 86, iv. 66, vi. 38, vii. 
οὔ, viii. 9; ἐπεί, uirg. 3; de widuis 15) Hieron. 
(semper) Aug. (semper) Pel. Tycon. (reg. 1) Sedu/. 
Cassiod. (P. L.]xx. 989) Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 
623) efc. : mysterium g Zres. ( Mass. p. 40) Orig. 
(nt. iii. 53, 62, iv. 551) Utetor. Atnórst. (lemm. ; 
deinde fergit in comm. ὁ mysterii sacramentum 
grande! etc.) Hil. ( ps. 138; comm. in Mt. xix. 
3); 477. μυστήριον. hoo: istud Cyfr.; illud 
Ambr. (Iuc. |. vii. 96; de uiduis 15); om. Orig. 
(im£.iii. 53). 2 hoc (τ enim Zresn.) myst. 7rem. 
Hil. magnum (μέγα) : grande A4mórst. (comm.) 
Hil. (Mt.) Gaud.  » hoc (om. Amór.) ma. est 
sacr. A ribr. (25. 43) Cassiod. — ego δὰ. dico: 
ort. Orzg. (int. iii. 53) Amór. (ep. 76; uc. ὦ. vii. 
96, viii. 9; de uidwis 15); 2 di. au. (om. ego) 
Jren. in (de .4mór. luc. |. vii. 96, viii. 9) 
christo et in (om. Zren.; de Amór. luc. 7. vii. 
96, viii. 9) ecelesia (aecl. CS, ecl. M, aect D, 
aeclisia P) codd. fur. vg. uett. plur. patres plur. : 


V. 33— VI. 5.] EPISTULA 


unusquisque suam uxorem 
sicut se ipsum diligat 
uxor autem ut timeat uirum. 


VI. ! Filii oboedite parentibus 


uestris in domino 
hoc enim est iustum 
* honora patrem tuum et matrem 
quod est mandatum 
primum in promissione 
? ut bene sit tibi et sis longeuus 


in christo et in ecclesiam L* Z e; in christum et 
(τ in Zycon.) ecclesiam Zent.* Tert. (semper) 
Cypr. Tycon. ; graeci els Xp. kai els (om. BK min.) 
τὴν ἐκκλ. 

33. uerumtamen ωη0 ductu SL, uerumpt. CW, 
uerunt, 3B, uerut. L*; 4 oportet D. et (om. 
P) uos : om. Sedul.; 1 estoteg. — singuli (sig. 
M*): *et PeL.B; ut D Sedul. cum gr. ἵνα 
D*EP 73. etu. sing. om. Aug. (viii, 114) Pe/.^ 
hunusquisque C. suam uxorem (hux. C) - τὴν 
ἑαυτοῦ γυναῖκα: 2» uxorem suam SW vg. cod. 
caraf. Uictor. Aug. (viii. 114) ; om. suam .Sedul. 
sicut (sicuti C; -- et D) se ipsum (uno ductu 
vg. ; semet ipsum Sedul.) diligat (dile. DNS) » ὡς 
ἑαυτὸν ἀγαπάτω (ayaxa D*) DEFG, cf. sicut se 
dil. Z7:eron. Pe/.B, ut se dil. 4mórst. : 7 diligat 
sicut se ipsum R, dil. ut se Uizcfor., ἀγαπάτω ὡς 
ἑαυτόν gr. plur. — uxor (hux. C) — γυνή : mulier 
Ddeg Utctor. Amórst. Hieron. Aug. (viii. 114). 
autem om. Sedul. ut (u* M) x iva: et cod. 
caraf. ; om. BKVWZ?^ ug. cor. uat. c Cassiod. disc. 
(P. 2. lxviii. 623). timead Z. uirum (uer. P*): 
τ suum BRUVWZ^ vr. cor. uat. (non autem 
grecus ?). 

1. fli FG*L*. — oboedite (obed. LWZ vg., 
oboedete D) codd. vg. cfe εἰ obaudite C (hob.) d e 
x ὑπακούετε: obsequentes estote Cypr. (est. iii. 
70). pasraentibus 1. in domino: om. defe 
Cypr. PelB cum gr. BD*FG. est iustum 
CFGHORT de fg cum ord. graeco, «f. est enim 
iust. Pe/.B: » iustamest ABDKLMNOPSUVWZ 
UV£. Tisch. c Ambr, 

2. honorare L, hora P*. tuum or». Quacstt. 
U. et. IN. T. 7? Pei.B matrem sine addit. cum 
ACFGOLNRTUZ" cod. caraf. d e f et gv. plur.: 
* tuam BDHKMOPSVWZ? 2g. cor. uat. cg 
Hieron. (vii. 662) A1. (v. 54, 170, 528) Cassiod. 
disc. (P. L. lxviii. 623) cwm er. FG αἱ. pat. 
mandatum (ἐντολή): praeceptum 727. (Marr. 
v. 18); om. L*. Ὁ» pri. mand. CTf. in pro- 
máissione (-isione S, -issionem F) — ἐν ἐπαγγελίᾳ : 
in repromissione (-nem L) DL c ZZierom. (vii. 
664) ^4wg. (v. 528, viii. 278); promissionis 
Amórst. (lemm.) ; deinde - dei Ὁ. prim. in 
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super terram. 
* Et patres nolite ad iracundiam 
prouocare filios uestros 
sed educate illos in disciplina 
et correptione domini. 
5 Serui oboedite dominis 
carnalibus 
cum timore et tremore 
in simplicitate cordis uestri 
sicut christo 


prom. praeceptum 727/. in prom. cwm segq. 
coniungit Pel. B 

3. ut : et C d. Pe/.B ; ut et A4mórst, | tibi sit 
HP d e g Quaestt.. U. et N. T. ἡ cum ord. gr. 
et: ut N. sis (sit F): eris d e Ογέρ. (int. iii. 
831).  longeuus (-aeuus SZ? vg., longeus O*, 
longuius D) «- μακροχρόνιος: longae uitae d, 
longauitae e. long. sis Z7zeros. (vii. 662) Pe/.B 
terra P*. sis long. su. ter. et bene ti. sit 
Quaestt. 

4 et ad ini.:: « uos D vg. cor. uat. m 
Amórst. Pel.B — patres (marépes): parentes 72 
Tert. (Marc. v. 18). ad: in zs. iracundiam 
(«condiam S): iram 7. — prouocare (-rae L): 
mittere Cyr. (fest. ii. 71 codd, WLMB). sed 
*t et d. — educate (edo. BDO"?KN*PTZ'*, 
hedoc. C) - éxrpéoere:  edocite O* (se wdfur), 
edocete Pe/.B, docete HO*; nutrite d e Cy?r., 
enutrite z; 727f., educate uel nutrite z. — illos: 
eos d eg Cypr. dn «* doctrin D* (sed expusct.). 
disciplinam P Ze. οὗ sec. ὁ in Pe/.B. correp- 
tione (-cione P, -tionem d; cor fastum g; rep 
in ras. scr. Ὁ ; corruptione T) τε νουθεσίᾳ : correc- 
tione Cyr. (fest. iii. 71 codd. LM) Cassiod. disc. 
(7. 4. lxviii. 624); conuersatione ZZzerom. (vii. 
665 lemm. ; sed i comm. correptione, deinde addst 
* guam correptionem nos legimus, melius in graeco 
dicitur νουθεσία quae admonitionem agis ef 
eruditionem qua»: austeritatem sonat "). 

5. Oboedite (obed. WZ zg., oboedete D, 
oboediente O*) codd. vg. c f g et obaudite C (hob.) 
d e m Cypr. (test. iii. 72) & ὑπακούετε: servite 
PejB — dominis (-ni W) carnalibus (cardinali- 
bus Je/.B) - τοῖς κυρίοις κατὰ σάρκα DEFGKL 
al. £iur.: dom. secundum carnem Zíz;. (viii. 
739), dominis secundum carnem uel carnalibus zg; 
dom. temporalibus Z2. (vi. 387); ordo rois xa. 
ca. κυρίοις NABP min. apud latinos non redditur. 
oum « omni HO. timore (φόβου) : tremore Z*; 
metu CyPr. (codd. WLMB). aet L*. tremore (-rae 
L, tremo V) - τρόμου : « etO'... in: cum D; et 
Hieron. (vii, 667). semplicitate DS, simplitate L, 
simplicitatem F. uestro M*; uestris d. sicut: 
quasi Z7zeron. (vii. 668 comm.); * in CDV.* 
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5 non ad oculum seruientes 
quasi hominibus placentes 

sed ut serui christi 

facientes uoluntatem dei 

ex animo * cum bona uoluntate 
seruientes sicut domino 
et non hominibus 

5 scientes quoniam unusquisque 
quodcumque fecerit bonum 

hoc percipiet a domino 

siue seruus siue liber. 


6. ad: o». P.*^ oculum ex locum M, hoculum 
C; oculosO!. «seruientes 4 necZc/B — quasi: 
ut ZZieron. (vii. 668 comm.), non ut γε. homini- 
bus placentes (ἀνθρωπάρεσκοι) : hominibus 
placeatis ACHO!MTU δε... ut: sicut f; 
quasi σ΄ Cypr. (fest. iii. 72) .4wg. (iv. 720). 
uolumptatem C, uoluntate F. — dei: christi D. 
ex -« toto". animo uelag. JDistinximus dei, 
ex animo oum bona c/c. cur? AF(?))GNUZ ed. 
Junta 1534 Amór. (ep. 77) et ita edd. graec. 
Lachmann, et. W. H., nom autem vg. Tisch. 

7. bona ucluntate (-mptate C, -ntatem M*) - 
εὐνοίας : benignitate d e f g /4sórst.; beniuolentia 
m ; fidelitate 7Zierom. (viii. 667). siout - et de. 
non 4 ut Z»órst. 

8. sciaentes L. quoniam: quodde/ gm 
Amórst. Hieron. Pel.B ; om. T. | unusquisque 
(hun. C) quodcumque fecerit (-aerit L) bonum 
codd. ug. wuett. P/ur. - ἕκαστος ὃ ἐὰν ποιήσῃ ἀγαθόν 
N*ADEFGP :;in., e! unusq. quod (om. PeL.B) 
fec. bonum (-ni Zieron.) S Hieron. (vii. 667) 
Pel.: unusq. si quod fecerit bonum d e cwm gr. 
(x. ἐάν τι ποι. ἀγ. ΒΓ," ; unusquisque quicumque 
fecerit bonum D. . percipiet (κομίσεται) : re- 
cipiet DNZ* vg. Amór. (exhort. uirg. 1) Hieron. 
Pel.B ; consequetur d e z 44 mórst., consequetur uel 
recipiet g. sibe sec. L. liuer L*. | quoniam... 
scientes (9) om. G* ex Aomocote(. 

9. uo8 : ὁ». AG?LN*U* JZentl. Tisch. deg 
Hieron. (vii. 668), e? graeci nom exprisi. edem 
S. illis: ad illos Οἱ d' e »s Ambrst. Hieron., et 
ad eos g Cypr. (fest. iii. 73) et gv. omm. πρὸς 
αὐτούς; seruis CT. remittentes (-itentes 
DR) - ἀνιέντες : dimittentes 72; laxantes Cypr. 
(codd. WLMB). minas(T?)v ἀπειλήν) : iracundiam 
Cypr. (codd. WLMB). | qui&: quoniam G ; quod 
g m Amóbrst. Pel.B οἵ (om. O) illorum (ipsorum 
Hieron.) et uester codd. vg. c f « xal αὐτῶν xal 
ὑμῶν NABD*P smin.: D et (etiam Ze/.B) uester 
(rum Cypr. codd. WLM) et ipsorum (illorum 
Ambrst.) m. Cypr. Ambrst. Pel.B — καὶ ὑμῶν xal 
αὐτῶν N*?L min.; 2 et uestrum ipsorum de — 
καὶ ὑμῶν αὐτῶν K al. flur., εἰ et ipsorum uestrum 


? Et uos domini eadem facite 
illis remittentes minas 
scientes quia et illorum 
et uester dominus est in caelis 
et personarum acceptio 
non est apud eum. 
1? De cetero fratres 
confortamini in domino 
et in potentia uirtutis eius 
1 induite uos arma dei 
ut possitis stare aduersus 


£g — καὶ αὐτῶν ὑμῶν DeEFG. — est fr. om. O*. 
cellis MW. personarum acoeptio (-cio P) 
non est codd. vg. wett. — προσωπολημψία οὐκ 
écrw: 7 personarum non est acceptio /4mórst. 
Hieron. 2.8 Sedul.; Ἱ» acceptio (exc. codd. 
LMB) pers. non est Cypr. apud (aput GHL 
MNO) eum codd. fur. vg., cf. apud illum 
Cypr. (sed in illo codd. WI.MB) — παρ' αὐτῷ gr. 
fiur.: apud (aput FP) deum DFKPSUW cd 
e f g m Pel. Sedul. Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 
624) - παρὰ τῷ Θεῷ D*FG. 

10. caetero Ὠ] ΡΘΘΉ. fratres om. d e s 
Lwcif. Cal. (2. 296, 3ot ed. Hartel) Hieron. 
(vii. 669) cum gr. N*FBDE 17. — confortamini 
(-mimi L*) — ἐνδυναμοῦσθε : confirmamini διε. 
(2. 296). in se. om. H. potentia (-cia P, 
-tea V*) -- κράτει: potentiam d e; potestate D s 
PelB . uirtutis (ἰσχύος): - uel fortitudinis δ᾽ 
cf. Hieron. ('scio in graeco pro uirtute, fortitudinem 
positam id est ἰσχύν, quia uirtus apud eos ἀρετή 
appellatur. sed haec afud mos consuetudo. est 
scripturarum, μέ indifferenter ἰσχύν et. ἀρετὴν 
uirtutem μον με). — eius om. U*. 

I1. Ad ἐμ. « et FR. — induite (indu||te S) 
uos codd. plur. vg. c f m Hieron. (vii. 669 comm.) 
Pel, et induimini uos 44rsf., induimini Z* 
Bentl* — ἐνδύσασθε ὑμᾶς FG, induentes uel induite 
uos 2: induite Ze d'e Lwcif. Cal. ( $5. 396, 301 
ed. Hartel) Hieron. (lemm.) et gr. $dur. ἐνδύσασθε. 
arma cum ACFG*MRT d e g m, etiam. Hieron. 
(Jemim.) Pel.B, et omnia arma D Z7zeron. (comm.) : 
armatura BG?HOLNS ZZieron. (iv. O11, vi. 653) 
Peí.^; armaturam (df. ad Lwc. xi. 33) KOPU 
VWZ ug. cf Tert. (Marc. v. 18) Hieron. (iv. 254) 
Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 624) ; gr. τὴν waro- 
πλίαν. uos armatura 75s ras. ser. Θ. dei : fidei 
(μὲ μα) Priscill. (pp. 61, 90, 93, 95 ed. 
Schepss ; uide infra u. 13). possetis ΕΖ", positis 
D; τ uos g; gr. πρὸς (els DEFG) τὸ δύνασθαι 
ὑμᾶς. stare: resistere L (-rae) O χε; ev. στῆναι 
plur. (2 στ. óp. DE), αντιστηναι Κ. aduersus 
(-aum R): contra D ( -- uel aduersus 7/2.) 7ierort. 
insidias (μεθοδίας wel -beías) etiam Zieron. (iv. 


VI. 11—12.] 


insidias diaboli 

3? quia non est nobis conluctatio 
aduersus carnem 
et sanguinem 

sed aduersus principes 


254, vii. 670 δὲς in comm.) : uersutias A;nór. (/uc. 
Jl. iv. 9) Hieron. (vi. 653, vii. 670 * μεθοδείας eius, 
zd es? adinuentiones zé/ uersutias st07:/5a:11? ) ; 
astutiam e/.B; remedium 4, remedia Zmwcif.; 
nequitias Zeno (ii. 43); machinationes 7777., cf. 
Amórst. (nationes Jemz., si editoribus credendum 
δ ; machinamenta 47nórst. (comm.) ; cf. iv. 14. 
diaboli (-uli DSZ*) : om. Amórst. 

I2. quia non est codd. /Jur. uett. oMur., ef quo- 
niam n. e. W vg. m Amórst. Ambr. ( 5s. 36 ; $5. 118 
gimel) Hieron. (vii. 670) Pel.B - ὅτι οὐκ ἔστιν : non 
est enim Z7i/. (25. 143) 4g. (v. 965), nonenim.. 
est Orig. (int. iv. 680) 271}. (ps. 118samech; ps. 138), 
wide infra. | nobis (ἡμῖν Aur): uobis S cor. uat. 
Bentl. d e f g?^ m. Lucif. Cal. (22. 296, 301 ed. 
Hartel) Amórst. Aug. (iv. 162, 809, 876) Quaestt. 
U. et IN. T. 110 Pe£.B. Priscill. ( 55. 13, 96 ed. 
Schepss) Cassiod. ( P. L. 1xx. 1013) cum gr. BD*FG 
min. ὑμῖν ; orm. Orig. (int. iv. 480). conluctatio 
(coll. MU*W zeg., conluctacio P) cod. vg. wett. 
Cypr. (fest. iii. 117; ep. 58) Lucif. Amór. ( ps. 
118 gimel; luc. . x. 19) Afieron. (saepius) Aug. 
(semper) Quaestt. (665; 110; 115) Pel. Priscil/. 
Cassiod. «- πάλη : luctatio Zer£. (Marc. v. 18) 
Fortunat. ap. Aug. (viii. 105), cf. Zteron. (vii. 
672) ; luctamen Orig. (inf. ii. 86, iv. 473, 480); 
lucta 4mórst. Ambr. (ep. 215. ep. 435. με. ἢ, ἵν. 
9; 25. 36 diserte “πάλη graecorum lucta esf 
latinorum); certamen Orig. (int. ii. 672, iv. 
472, 609, 680) Zi. ( 5s. 128) Hieron. (iv. 442, v. 
952, 965 ; cf. vii. 671) Secundinus ap. Aug. (viii. 
519); pugna 4/7. (25. 118 samech; 25. 143) 
Hieron. (ii. 334, v. 170, 328, vii. 542, 572, 671, 
673) ; pale 4mór. (55. 36). | non est en. conl. 
nobis A sór. (Juc. ὦ x. 19) Quaestt. 110, Ὁ non 
en. nob. certam. est Orzg. (is. iv. 680) il. ( s. 
138), e? Ὁ non en. nob. pugna est 77ij. (25. 118 
saec), 7 luctam. est nob. non Orig. (ἐγ. ii. 86), 
2 lucta nob. est non solum 4r. (ep. a1), 
2. luctam. e. en. non Orig. (zn. iv. 480), 7 certam. 
est non Orig. (2m/. iv. 672). — aduersus fr. - 
πρός: contra D 4mór. (uc. |. iv. 9) Fortunat. 
Secundin. Priscii. carnem et sanguinem 
codd. vg. cf m Hieron. (v. 170, 328, 952, vii. 671, 
672,673) : Ὁ» sang. εἴ carn. (Zentl.)deg Zfieron. 
(iv. 442, vii. 671, 672) cum ord. graeco; carnem 
tantum D. sed (set L): - et Forfunat., 

* etiam. Zribr. (ep. 21; ef. 76). aduersus 
(uersus G*S*) sec. — πρός; contra de Lucif. Ambr. 
(με. 4. iv. 9) Hieron. (v. 338) Fortunat. Priscill. 
(2. 13). principes et potestates codd. 2757. 
ve. c f Ambr. ( 5s. 36) Hieron. (v. 338, vi. 196) 
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et potestates 

aduersus mundi rectores 
tenebrarum harum 

contra spiritalia nequitiae 
in caelestibus 


Aug. (saepius) Fortunat. Pel. Quaestt. (saepe) 
Priscll, et principatus et pot. (Jen) Orig. 
(semper) Amórst. Amór. (25. 118 gimel ; Juc.l. x. 
I9) Zieron. (i. 88, ii. 324, vii. 542, 572, 671, 672, 
674) 41g. (iv. 598, 724, 809, viii. 532 seme?) τα 
τὰς ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας DE : ἢ» potestates et 
principes Ὁ Cyfr., pot. et (o9. Hieron.) princi- 
patus ZZieron. (vi. 103) Quaestt. 106 ; principatus, 
aduersus pot. ZZzerom. (iv. 442, vi. 791) e τὰς 
ἀρχάς, πρὸς τὰς ἐξ. gr. 2/ur.; principes potestates 
δ᾽ cum gr. FG ; potestates lantum d e m δεῖ. 
Amoór. (με. ὦ, iv. 9) Hil. (25. 118 samech; fs. 
128) ; om. plane Hil. ( s. 143) Hieron. (v. 170, 
952); deinde * huius mundi D. — aduersus ert. 
» πρός : contra d e θεῖ, Amór. (με. 1. iv. 9), 
aduersus uel contra eg; et Orzg. (imf. ii. 86, iv. 
480, 508) Hi. (25. 118 samech) Hieron. (iv. 103) 
Aug. (saepius), cf. rectoresque 7Zjeron. (v. 328); 
et aduersus G Orig. (int. ii. 672) ; om. Hil. ( ps. 
138; 25. 143) /Jterom. (i. 88, v. 170) Awg. 
(vi. 246) Priscill Cassiod. (P.L. lxx. 394, 
1013). | mundi rectores (τοὺς κοσμοκράτορας) 
etiam. JHieron. (vi. 196, vii. 671, 675 diserte) : 
huius mundi rectores d e 1 Zucif. Aug. (vi. 246), 
e£ 2» mu. hu. rect. Org. (int. ii. 86, iv. 473, 480, 
508, 680) 4móbr. ( fs. 118 gimel; /uc. 7. x. 19) 
Hieron. (vi. 791) Pe&B. Priscill., 7 rec. hu. mu. 
Sedul. ; rectores mundi 4sór. (/uc. liv. 9) Aug. 
(saepissime); rectores /antum Hieron. (saepius) 
4A». (iii. 2. 829, vi. 348) Cassiod. (2. 1013); 
mundi potentes 77: (25. 118 sasmecA ; s. 128; 
25. 143), σ΄. Tert. (res. 32); munditenentes 7277. 
(Marc. v. 185; cf. fug. 132); principes hu. mu. 
Orig. (int. ii. 672); huius mundi, et rectores 
Hieron. (i. 88 Ua//.), huius mundi, et (52s rect.) 
Cypr. Hieron. (i. 88 H1b.), ἢ» rect. hu. mu. et 
Orig. (15tt. iv. 609) ; om. plane Cassiod. ( 5. 394). 
tenebrarum harum (τοῦ σκότους τούτου) efiam 
Zieron. (iii. 470, vi. 196, vii. 671) Aug. 
(saepissime), ef ten. istarum  Zerz£. Hieron. 
(saepits) : 2» harum tenebrarum CT Cypr. Hi. 
(2s. 118 samech ; ps. 128) Zieron. (i. 88) Aug. 
(iv. 503, vi. 246, 348) Pris; tenebrarum 
tantum G Org. (int. iv. 473, 609, 680) ZHteron. 
(i. 73 Ualf.); om. plane Hil. (fs. 143). 2 hu. 
mu. ten. har. rect. Quaest/. 66. adu. mu. reot.ten. 
ha. om. Amórst. (£n Rom. vii. 14) Amór. ( 5s. 36; 
forsan epp. a1 et 76; fid. res. ii. 106) Zfieron. (v. 
952) Aug. (iv. 518) Fortunat. (sed * et dominatio- 
nem tenebr. fos spir. nequit.) .Secundzm. 7 hu. 
mu. aduersus ten. ha. rectores “4Ἵγιόγε. ad ἦρε. 
(ed. Uenet.; tantur aduersus uersutias diaboli ed. 
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18 propterea accipite 
arma dei 
ut possitis resistere 
in die malo 
et in omnibus perfecti stare 
4 state ergo succincti 
lumbos uestros 
in ueritate 


Roman.) ^ oontr& (rpós): aduersus m 7471. 
Orig. (int. ii. 672, iv. 472, 473, 680) Cypr. (ef. 
67) ANouatian. (cib. iud. 1) Amórst. Ambr. ( ps. 
118 gimel; ep. 21; ef. 43 ; /uc. l. iv. 9) Hieron. 
(saepius) Aug. (saepius) Secundim. Priscill. Tycon. 
(reg. 4); aduersus uel contra g; et Zierom. (v. 
328, 382, vi. 791, vii. 542) wg. (vi. 248) 
Fortunat.; et aduersus Amr. ( 5s. 36); ad Cypr. 
(est. iii. 117 codd. LMB); om. Hieron. (v. 952). 
spiritalia (-ualia TWog.; -aliae O*) nequitiae 
(εἰς W; -tia FLMZ*, -cia P) & rd πνευματικὰ 
τῆς πονηρίας : spiritales nequitias 7777. ( fs. 118 
samech; 5s. 138 ; 25. 143) Ambr. (ep. 76, cf. patr. 
iv. 17, Juc. ἢ, iv. 20 efc) Priscill. (p. 13), f. 
Ambrst. (in Y Cor. ii. 8) 41g. (v. 375); 7 nequitias 
spiritales 44b. (inferp. iob εἰ da. i. 5 ; 25. 36), 
2 nequitiae spiritalia 444r. (ef. 43); spiritalia 
malitiae /ren. (Mass. 23. 36) Zert. (Marc. iv. 24; 
ieiun. 17), cf. spiritalis malitia 7277. (afol. 33); 
spiritus nequitiae Cyr. (ep. 58) ; deinde 4 quae 
sunt “4»:ὁγεί. Ambr. (saepe) Secundin. ἰδ (ois 
sc*. £) caelestibus (cel. MW) — ἐν τοῖς ἐπου- 
ρανίοις : in caelis 7Zert. (Marc. v. 18). 

13. propterea: propter hoc tor. CyPr. 
(4est. iii. 117), pr. quod Cyr. (ep. 58); ideo D 
Amórst. Hieron. (vii. 626) ; gx. διὰ Tovro. — &o- 
cipite (accep. FM*) Ξ- ἀναλάβετε : suscipite Ue. 
(στρ. xii) ; sumite D Z7zeron. (vii. 676), assumite 
Hieron. (1. 731) ἄπ. (v. 1186); induite Cy?»., 
induite uos 7 4». (iii. I. 675). arma cwm 
ACDMPT Zeg* m Uictor. Lucif. Cal. ( f. 296 
ed. Hartel) Hieron. (i. 731) Pei.B, ef tota arma 
Cypr. Uigil., omnia arma ZZieron. (vii. 676, 677 
'Ahoc enim sonat πανοπλία non ut in latino sim- 
Aiater arma £ranslata sunt! ;. anno 387 scr): 
armatura FGHOLNR z^, e? armaturam BKOSU 
VWZ (ut udtur) vg. c f Aug. (iii. 1. 675, v. 1186) 
Pe/.^; uniuersitatem armorum 44miérst. dei (τοῦ 
Θεοῦ) : om. Cyfr. (ep. 58) Amórst.; fidei Usctor. 
Quaestt. U. et IN. T. 126; wide ad w. 11. positis 
D, possetis O*RZ*. diae C. — malo (πονηρᾷ) : 
mala L f; maligno ζῆι); nequissimo Cypr. 
in (o. AB) omnibus (homn. C; - uel a £) 
perfecti (er 254 ras. T ; ti i& ras. ΟἹ - ἅπαντα 
κατεργασάμενοι : omnibus perfectis G cod. caraf. 
Bentl. TYsch, (non autem Luc. Brug.), omnibus 
effectis Uictor.; omnibus operis (fro operatis ?) 


[VI. 13-16. 


et induti loricam iustitiae 


S et calciati pedes in praeparatione 


euangelii 
pacis 


16 in omnibus sumentes 


scutum fidei 
in quo possitis omnia tela 
nequissimi ignea 


d e; omnia operati ZZierom. (vii. 678); uniuersa 
operati ZZierorm. (vii. 676); cum om. perfeceritis 
Cypr. Uipgil. — stare (re iw ras. scr. U) - στῆναι 
plur. : stetis de Cypr. PeJ.B, sitis D; state Uzgi4., 
estote »*; stare uel stetis g; στῆτε D*FG. 

14. State ergo (δεῦρο L) «- στῆτε οὖν fur.: 
ori. ergo (ad ini. sententiae) Jierom. (i. 731, 
lv. 63, vi. 341) As. (v. 1259) ; om. plane deg m 
Cypr. (fest. ii. 117; ep. 58) Uictor. Lwucif. Cal. 
(2. 206 ed. Hartel) Amórst.. Uigil. (trin. xii) 
cum gr. D*FG. — suocinocti (-nti L'MSZ, -ntis 
I.* ; sunccincti B) eam Z/ieron. (1. 731 Ua//., iv. 
158, v. 23, 153) - περιζωσάμενοι : praecincti d'e s» 
Lucif. Hieron. (i. 7231 771/5.), prae uel circumcincti 
£; adcincti Cypr. Zieron. (iv. 63, vi. 250, 341, 
551); cincti Uzg77.  lumbus Z. uestros (ues|| 
tros H): om. Uigil. ues. lumb. & contra ord. 
graec. ueritate: charitate ;4»brst. (Jemm.). 
et induti (-uiti FO*L*) « καὶ ἐνδυσάμενοι, cf. et 
induentes £g: et induite DHMNPS*VZ^, induite 
Uictor. (comm.), induti OZ* Cypr. (ep. 58); in- 
duentes d 6 (induc.) Cypr. (test. iii. 117) Zucif. 
loricam (τὸν θώρακα) BHKPTUVZ: ve.cd eg sn, 
et luricam DFG*O*LNZ', cf. I 7Aess. v. 8: lorica 
AG?*O!W / ζέον. (Jemm.) Hieron. (iv. 158) 
Aug. (v. 1259) PeLB, εἰ lurica CO*MO*RS. 
iustitiae (-cie PW): 4 et caritatis Cassiod. 
(2. 2. Ιχχ. 950). οἵ ind. lor. iust. om. Uigi/. 

15. 44 init. ὁ sed Orig. (int. ii. 477). calceati 
v7g.; calciate BHPZ* δ ρὲ, (frin. xii). in 
praeparatione (prep. MW) - ἐν ἑτοιμασίᾳ : in 
praeparationem NO!S63QS d e Zieron. (i. 731 
Uall., iv. 61) Aug. (iv. 583, vili. 455) Cassiod. 
(P. L.lxx. 422) ef Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 
625); praedicatione wg. (v. 1259, viii. 455). 
aeuangeli L, -guelii D. ^ pac. euang. Cypr. 
(ep. 58). 

16. in omnibus (homn. C) « ἐν πᾶσιν ΒΡ 
9iin.: super (τ haec U/177.) omnia Org. (2st. ii. 
471) Jlieron. (i. 731, vii. 680) γε. (trin. xii), 
super his omnibus 7£7óz5/., ef ἐπὶ πᾶσιν ADEFG 
KL αἱ. pler.; om. Cypr. (ep. 58) ; deinde -- autem 
Orig. sumentes (ἃ i» ras. L; -ntibus Z*) 
scutum » ἀναλαβόντες τὸν θυρεόν : adsumentes 
scutum Neg m Cypr. (fest. iii, 117; ef. 58) 
Lucf. Cal. (. 296 ed. Hartel) Amórst. Uigil. 
(Carim. iii. 24), cf. Aug. (v. 362); accipientes 
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extinguere 
" et galeam salutis adsumite 
et gladium spiritus 
quod est uerbum dei 
15 per omnem orationem 

et obsecrationem 
orantes omni tempore 

in spiritu 


scutum 4r. (spir. ii. 7) Zieron.(i. 731, vii. 
680) Uigil. (frin. xii); accepto scuto D Uicfor. 
fidei: aequitatis Prisci/ (2. 9a ed. SceAepss). 
2 scu. fi. assumite Orig. — possitis (positis DH, 
possetis ΕΖ") -- δύνασθαι D*FG : poteritis /422rs/. 
et gr. blur. δυνήσεσθε; om. p. .— omnia (homn. 
C): uniuersa Zen. (i. 731); omnes Uictor. 
441. (lii. 1. 56, x. 1295); om. Ortg. Hieron. (i. 99, 
iv. 304, 711, V. 454) Aug. (iii. 1. 675) Cassiod. 
(P.L.1xx. 950). tela (βέλη) etiam Hieron. (i. 
731) Aug. (v. 1259) : iacula deg m ert. ( fug. 3) 
Orig. Cypr. Lucif. Amór. (luc. I. vii. 95) Afieron. 
(saepius) Aug. (iii. 1. 675, v. 362) Uigil. (Uarim. 
iii. 24) Cassiod. ; sagittas Uzctor. Hieron. (i. 99 
-tae) Aug. (iii. 1. 56, x. 1295); spicula 4mór. 
(obit. Ual. cons.). ^ nequissimi (τοῦ πονηροῦ): 
maligni Orzg. Amórst. Ambr. (spir. ii. 7) 
Hieron. (i. 731, vii. 680) “το. (iii. 1. 56, x. 1295) 
Pef.B; diaboli Zert. Hieron. (saepiws) ; inimici 
Zug. (ii. 1. 675, v. 362) Cassiod. ; aduersarii 
Ambr. (obit. Ual. cons.). ignea (igne R) codd. 
Blur. vg. c f, et igneas  Uisctor. τα πεπυρωμένα: 
ignita L e£ 57a 2atres 2147... ignita uel incandentia 
£; igne candentia CT ; candentia Z e » Cypr. 
(test. iii. 117 cod. A) Luctf. Utgil. (Uarim. iii. 24); 
om. Pel.B; Praeterea tela. neq. ignea Aoc ordine 
edidimus cum codd. nostris ug. μοί. Plur. et graeco: 
2» iac. cand. nequiss, », 7 sagittas ignitas maligni 
Aug. (x. 1295); 7 ignita diaboli (inimici Aug.) iac. 
Hieron. (iv. 304, 711, v. 454) Aug. (iii. 1. 675), 
2 ignitae diab. sagittae Zizron. (i. 99), Ὁ ignita 
(candentia Cyr. /est. iii. 117 cod. A) iac. nequiss. 
(inimici 44g. Cassiod.) Cypr. Aw. (v. 362) 
Casstod., ἢ» ignea iac. diab. Z2». ( fug. 3); ἢ» diab. 
ignita tela 72:7. (Marc. iii. 14), ἢ» aduers. ignita 
. spicula. 44er. (obi. Ual. cons.). | extinguere 
(-aere Z, -aerae L): restinguere Uzctor. Sedu/. 
in quo . .. extinguere om. Uti. (rim. 
xii). 

17. Ad irit. - sed Orig. (int. ii. 477). galeam 
* spei Sedu/, — salutis (τοῦ σωτηρίου) : salutaris 
de Tert. (Marc. iii. 14) Uzgil. (frin. xii) ; con- 
fidentiae Prisci/I. ( 5. 9a ed. Schepss, ἢ» conf. gal.). 
&dsumite (ass. BKUVWZ? zg.; adsumete F) - 
δέξασθε, cf. sumite P2/.B, accipite Orzg. A4mórst. 
Hieron. (i. 731, vii. 680) Aug. (v. 1259) Uigii. 
(rin. xii) : om. d eg m Cypr. (test. iii. 117; ep. 
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et in ipso uigilantes 
in omni instantia 
et obsecratione 
pro omnibus sanctis 


19 et pro me ut detur mihi 


sermo in apertione oris mei 
cum fiducia notum facere 
mysterium euangelii 


58) Uictor. Luctf. Cal.( $. 396, ed. Hartel) Uigil. 
(Üarim. ii. 24) cum gr. D'FG. spiritus: 
spiritalem (s£ wsidefur) 74mbr. (Ael. et iei. 22). 
quod (9$): qui Cypr. 4Amór. — uerbum (ῥῆμα) : 
sermo 7277. (7 dei ser.) Cypr. (ep. 58). Ordine 
turbato legit induti lor. iust. et succin. lu. ues. in 
ueritate sed (17) et gal. sal. accipite et gla. spiritus 
(16) super omnia au. scu. fid. assumite in quo poss. 
iac. mal. ignita exsting. (15) sed et cal. pedes in 
praep. euang. pacis Orig. (i5. ii. 477). 

18. homnem C.  horationem C, orac. P «x 
προσευχῆς. obseorationem (hobsecr. C, obsaecr. 
S, obsecracionem P) — δεήσεως : precem Z4 »iórst. 
et obsecr. bis scr. Z*. — orantes (hor. C) : 4 in 
g m Uictor. Amórst. Hieron. (vii. 680) cum gr. ἐν. 
homni ?z. C.  temporae L. in ipso codd. vr. 
c f patres glur., et in illod e: in ipsum s «4 mibrst., 
in illum eg Zwcif. Cal. (23. a96 ed. Hartel) — εἰς 
αὐτό (αὐτόν D*FG) gr. NABD*FG, εἰς αὐτὸ 
τοῦτο D'EKLP αἱ. ; in ipsorum Zes!/.* — uigi- 
lantes (uigel. D): Ὁ semper Dd ef e m Uictor. 
Pel.B cum gr. DEFG πάντοτε. homni sec. C, 
omnia L*; . uige D* (sed exusict.). instantia 
(-cia PW ; stantia F) — προσκαρτερήσει : tolleran- 
tia D, perseuerantia 747brsf. — om. instantia et 
deg m Uictor. cum gr. D'FG. — obsecratione 
(hobsecr. C, obsaecr. S, obsecracione P ; obsecra- 
tionem FR) - δεήσει : obseruatione d e; oratione 
zi Uictor.; prece Jfieron. in omn. inst. et 
obs. om. Pel.B — pro: graeci plur. περί, sed ὑπέρ 
D*E*FG min. homnibus C. 

I9. pro » bréporines. 2 mihi detur g Z/ieron. 
(vii. 681) cum graeco (exc. N*). — in apertione 
— ἐν ἀνοίξει : in adapertione DO! ( far/zzg in ras. 
ser.) g Utctor. ; in apertionem 4smór. (wc. 7. v. 48, 
ix. 10) Pe/.B; ad apertionem .SeZw/. horis C. 
7 in adap. oris mei sermo Uzcfor. oum fiducia 
(-tia KU, fiduciam F): in confidentia D Uzcor. 
Hieron. Pel, et gr. ἐν παρρησίᾳ, in uel cum 
fiducia g; exerte 4mórst. (ed. Uenet.), cf. * exerte 
defendunt Tert. (Ual. 3), * exerte fubet (ad wx. 
ii. 1); cum libertate 4£;sórst. (ed. Roman.) ; om. 
C. facaerae L.  Zisfing. oris mei cum fiducia, 
notum facere DH cg. mysterium (mister. 
CMSW, mistir. P; partim im ras. ser. G) τα 
μυστήριον : sacramentum D 676 z,cf. * constantiam 
manifestandi sacramenti in apertione oris! 7277. 
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20 pro quo legatione fungor 
in catena ita ut in ipso 
audeam prout oportet 
me loqui. 
*1 Ut autem et uos sciatis quae 
circa me sunt quid agam 
omnia nota uobis faciet 
tychicus carissimus 
frater 
et fidelis minister in domino 
22 quem misi ad uos in hoc ipsum 
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[VI. 20-24. 


ut cognoscatis quae circa 
nos sunt 
et consoletur corda uestra 


23 pax fratribus 


et caritas cum fide a deo 
patre et domino iesu christo 


^ gratia cum omnibus 


qui diligunt dominum nostrum 
iesum 
christum in incorruptione | amen. 


EXPLICIT AD EPHESIOS 


(Marr. v. 18). | euangelii (aeuangu. D) : o». g 
Ttrt. (ut udtur) Uictor. cum gv. BFG. 

30. quo (co Z*): om. G*. — legatione (lig. 
DS, legacione P): legationem FHO*IL/(lig.) 
RZ*. ífungo O. in fr.: 4 hac W. cathena 
WZ?*, cathenam L; - ista 6$ (non autem cor. 
ual.) ita: om. U* deg Bentl. Utfctor. Ambrst. 
ut: ete. ipso: illogeg.  sudeam (παρρη- 
σιάσωμαι) : fiducialiter agam — U£or.; exerta 
libertate utar 44srst. (cf. ad s. 19). . prout 
(prohut C) 2 às: ut D Z/eron. PelP, ita ut 
Utctor. ; quemadmodum αἱ e, quemadmodum vel 
proute. oportet (hop. C): oporteat 4 e £*; 
em. P*. me: om. f g*. loqui (loqi L*): 
Ἔ sed uerbum domini non potest (-tet B) alligari 
(allag. B*) B c, cf. II 7». ii. 9. 

31. et (ut d; orm. f/) uos (7 uos et Üictor.) 
sciatis (scitis P) codd. Plur. vg. uett. (et g*), et 
uos cognoscatis T «e καὶ ὑμεῖς εἰδῆτε D*E a/., 
ifez?: et uos uideatis uel sciatis £*, σέ καὶ ὑμεῖς 
ἴδητε NAD*FGP g/.: Ὁ et sciatis uos A*, 7 sciatis 
et uos Zmórst. Hieron. (vii. 682) ef Ὁ» εἰδῆτε xal 
ὑμεῖς BKL a]. 2er. quae (que MW): ea quae 
Amórst. sint Zieron. (vi. 682). hagam C. 
omnía (hom. C): om. d g Utctor. cum gr. D*FFG; 
Amórst. (ed. Uenet.) non. habet omnia sed confuse 
scribi quid agam plene notum facietis nobis 
tychicus δ. . not& uobis faciet (-at c*) codd. 
plur. c, notum uo. fa. Ufcfor. Pel.B (uide infra), 
et γνωρίσει ὑμῖν gr. Plur. : 7» nota faciet uobis 
FHL f Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 626), notum fa. 
uo. d e Amibrst.(? uide supra) ; 2 uobis nota faciet 
R vg. cum gr. ὑμῖν γνωρίσει AKL αἱ. f/er.; nota 
fac. (om. uobis) Sedul; om. plane g*; uobis 
tantum g^; deinde - et A*. 7 notum uo. fa, 
omnia Prz/.B tychicus codd. 9/ur. (ty in ras. scr. 
L) τορι: tichicus KO*UV, tuchius /*, -cus 7,5, 
ticius T; tythicus FGHN, tithicus SW, tithicis 
O*, tithycus R, stichicus 2.61.8; --murarius 4? 
(tych. e τεῖχος ducens, u£ monet nos u. d. 


4. C. Clar) omnia .. . tychious ow. D. 
carissimus (kar. W, kcar. C, char. vz., carisimus 
Z) -- ἀγαπητός : dilectus 74mórst. ITieron., dilec- 
tissimus Z7z/.B frater (-traes L): om.c. fra. 
car. D. οὐ fidelis... uestra (22) om. Pel. ^ 

32. missi DL*. cognoscatis (cognusc. Z*) - 
γνῶτε : cognoscat 4“ »ιόγε. que MW. circum T. 
n08: uos “γε. — sunt: aguntur d e, agantur 
Uictor.; om. g (gr. τὰ περὶ ἡμῶν. | et: ut DF. 
consoletur (consul. DES) - παρακαλέσῃ : con- 
solentur LT ; exhortentur d e; consolentur uel 
exhortentur σ΄; non soluetur z5e5e V*. cor L 
uestra: nostra F* Pe/.B 

23. karitas C, char. vy. . &: om. VZe. deo: 
domino Zz/.^ patre (-rae L) siste addit. cum codd. 
lur. 3EQL μοί. plur. et graeco: 4 nostro BDFKL! 
VWZ? cor. uat.9 Ὁ c Amórst. Cassiod. disc. (P. L. 
Ixviii. 626). — domino: om. Pel.^; 4 nostro S 
Aug. (i. 35, 1i. 718). 2 chr. ies. ΣᾺ  &... 
iesu om. δε ΒΒ. ἃ... christo om. Uictor. 

24. gratia (-cia P): 1 autem S; ἐ uobis 
Hieron. (i. 300). | omnibus (homn. C) : omnes 
d; * his d e Urcor. qui diligunt (dileg. 
DOS): diligentibus g. — dominum i; scr. C. 
nostrum (rü 25 ras. scr. G) : om. A* Hieron. (ii. 
300, vii. 683). — iesum (ibhes. C) christum : om. 
Hierom. (ii. 300). | in: om. Z* d 1 Β incor- 
ruptione (incorupt. D, incorrupc. P; incorrup- 
tionem A*FLZ* ») -- ἀφθαρσίᾳ: aeternitate Uzcfor. 
uide Kobinson (* Ephesians', 1903, ad /oc.); -- finit 
T. amen codd. Plur. vg. uett. iur. patres plur. 
cum gr. NNDEKLP a. ger.: om. A*GOP AZentl. 
Tisch. f g Hieron. (ii. 300) cum gr. N*ABFG 17. 
73; deinde ^ scripta ab urbe Cassiod. disc. (P.L. 
Ixviii. 626), « scripta (-bta G) de(ad Z*) urbe 
roma (-me Z*) GZ* ; tunc τ uersus Cccxi1 G. 

explicit (exptt L2, exp? G, expl. F, exp AP 7) 
&d ephesios (*ph A, epk. C) cum ΑΒΟΕΟΙ 
PZ? r, et 2 ad ephios explicit e: explicit (explit 
O, expit K, exptc L*, explic V c) epistola (epistut. 


VI. 23-24.] 


L*, epist R, aepis DS, epla O c, ept V) ad ephesios 
(effes DS, efesios T, efeseos O) DKL*ORSTV cfe 
Pef.B ; exp. epist pauli - ad ephesios M ; epist pauli 
apostoli ad epheseos explicit N; explicit ad ephesios 
epis pauli ap^ U ; ad ephesios Z ; niAi/ haben? HO 
WZ* vg.; deinde -- scripta ab urbe Cassiod. disc. 
(P. 2. 1xviii. 626), -- missa a roma de carcere c, 4 

scripta (-bta R) est (os. R) a (de R) roma pertychi- 
cum (tithycum R) LR; in Graecis codicibus haec 
subscripta leguntur, Scripta fuit ex vrbe Roma 
ad Ephesios per Tychicum 9; /»wsc & habet ur 
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CccXID L, -4 habet uersus. CCCXVII Κα, τ ν ἢ 
CCCXLIII R, cf. ad efesios uer. CCCLXXV d e (ἐπ 
catalogis ad initium epistulae ad Hebraeos), et 
Eph. pxcitl Zar. /a4. 18537, Epinal ( — Spinatum) 
6 apud Souter (* Character and. Hist. of Pelagius 
Corm. ; Proceedings of Brit. Acad. vii 1916, 5. 24), 
ad Ephesios habet uersus numero CCCCXII 77eza- 
censis (Clm. 6243, saec. viii) apud Souter * Text 
and Canon of New Test, 1913, 2. 2245 cf. et 
Berger, * Hist. de la Vg.', 2. 367. 
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DELECTUS NOTULARUM IN EPISTULIS AD GALATAS 
ET EPHESIOS LECTORIS NOTATU DIGNIORUM. 


I. Idem uerbum Graecum diuerse redditum : — 
αἱρέσεις — haereses, sectae Ga/. v. 30; ἀναγκάζειν — cogere, conpellere Ga/. ii. 3, 14, vi. 12; 
ἀνόητοι -- insensati, insipientes, stulti Ga. iii, 1, 3; ἀσέλγεια - luxuria, lasciuia, obscenitas, 
incestum, inpudicitia, spurcitia GaZ. v. 19, E24. iv. 19; βέλη « tela, iacula, sagittae, spicula E74. 
vi. 16; εἰδωλολατρεία — idolorum seruitus, idololatriae seruitus, idolorum cultus, idololatria, idolo- 
latrocinium GaZ. v. 20, E^. v. 5; ἐπαγγελία » promissio, repromissio, promissum, pollicitatio 
Gal. iii. 14, 18, 21, EA. iii. 6, vi. 2; ἐπιθυμία & desiderium, concupiscentia Ga. v. 16, 24, Κλ" 
iL 3, iv. 22; εὐδοκία — propositum, placitum, beneplacitam, bonum placitum, voluntas, bona 
uoluntas, boni existimatio EA. i. 5, 9; μεθοδεία « circumuentio, machinatio, remedium £4. 
iv. 14, vi. I1; μυστήριον « sacramentum, mysterium £EfÀ. i. 9, ii. 3, 4, 9, v. 32, vi. 19; ἐένοι — 
hospites, peregrini, aduenae E24A. ii. 12, 19; οἰκοδομή « aedificatio, structura EA. ii. 21; olxo- 
νομία — dispensatio, dispositio, distributio EA. i. 10, iii. 2, 9; πάλη - conluctatio, luctatio, 
luctamen, lucta, certamen, pugna, pale £A. vi. 12; πανοπλία — arma, omnia arma, armatura 
Eph. vi. 11,13; περιποίησις « adquisitio, adoptio E94.i. 14; πλήρωμα » plenitudo, supplementum, 
adimpletio EA. i. IO, 23, iii. I9; πραύτης « lenitas, mansuetudo, modestia Ga/. v. 23, vi. 1, 
Ep. iv. a. 
2. Discrepantiae in sententiarum distinctione :— 
in gentibus continuo non adquieui ἐ in gentibus continuo non adquieui Gg/. i. 16 ; quid 
igitur lex? propter transgressiones posita est e/ quid igitur? lex propter transgressiones posita est 
Gal. ii. 19; sub lege custodiebamur conclusi in eam fidem δ sub lege custodiebamur 
conclusi in eam fidem Ga. iii. 33; liberae — qua libertate nos christus liberauit state 
et nolite c/ liberae qua libertate nos christus liberauit. State ergo et nolite Ga/. iv. 31; 
euacuati estis ἃ christo qui in lege iustiflcamini ἃ gratia excidistis e/ euacuati estis 
a christo. Qui in lege iustificamini a gratia excidistis GaZ. v. 4; in oonspeotu eius in cari- 
tate qui praedestinauit nos e/ in conspectu eius in caritate qui praedestinauit (s« prae- 
destinans) nos Ef. i. 4; deus domini nostri iesu christi pater gloriae e/ deus, domini 
nostri iesu christi pater, gloriae E24.i. 17 ; fecit utraque unum et medium parietem maceriae 
soluens inimicitiam c/ fecit utraque unum et medium parietem macceriae soluens ^ inimicitiam 
Ep.ii. 14; corpore deo per crucem interfliciens e/ corpore deo per crucem interficiens 
E25. ii. 16; δὰ consummationem sanctorum in opus ministerii e/ ad consummationem 
sanctorum in opus ministerii E24. iv. 12. 
3. Lectiones uariis de causis notatu dignae :— 
propter subintroduotos falsos fratres. . . quibus neque ad horam cessimus subiectioni Ga/. 
ii. 4, 5; quis uos fascinauit ( 4 ueritati non oboedire) Ga. iii. 1; factum ex muliere Ga/. iv. 4; 
bonum autem aemulamini Ga/. iv. 18; quis uos inpediuit ueritati non oboedire? (Ὁ 
nemini consenseritis) Ga]. v. 7 ; comeditis (incusatis) Ga/. v. 15; sanotis omnibus qui sunt 
ephesi et fidelibus £724. i. 1; supra omnia eoclesiae £?4.i. 22; ciroumferamur E7/A.iv. 14 ; 
ad aedificationem oportunitatis £^. iv. 29; sacramentum hoo magnum est EPA. v. 32. 
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PRAEFATIO 


OMNIBUS Latinarum Noui Testamenti uersionum studiosis maxime dolendum 
est quod Henricus Iulianus White, qui prope per L annos studiis his incubuerat, 
a.d. MCMXXXIIII mense Iulio e uita excessit. 

Wordsworthi et White consortium in paranda hac Vulgatae editione durabat 
usque ad mortem Wordsworthi a. MCMXI. Postea White onus operis ad finem 
perducendi solus suscepit, opus eo grauius quo a. MCMXX Aedis Christi inter 
Oxonienses Decanus electus, duplicem operam nauare debebat, et principis collegii 
magni et ecclesiae cathedralis decani. 

Prius quam epistulam priorem ad Corinthios a. MCMXXII iuris publici fecit, 
collegam adsumerat uirum reuerendum, Alexandrum Ramsbotham, qui mirum 
quantum laborauit in congerenda et disponenda materia in epistulis quae ab 
altera Corinthiensi usque ad epistulam ad Hebraeos scriptam in Nouo Instru- 
mento nostro sunt. Αἱ is quoque a. MCMXXXII mortem obiit. Proximo ueto 
anno pecunia annua per tres annos ex Aedis Christi thesauro conlata, White 
auxilium a iuniore studioso, Hedleio Friderico Dauis Sparks, e collegio Aenei 
Nasi (nunc uero Sacrosanctae Theologiae praelectore in Universitate Dunelmensi) 
habere potuit, cui ipse rationem consiliumque operis patefecit. 

Demortuo ipso White, F. Crawford Burkitt, professor Cantabrigiensis, et 


aeuo nostro omnium textus biblici indagatorum facile princeps, patronatum 


operis ipse suscepit ea condicione ut H. F. D. Sparks opus ipsum tractaret, 
senior quasi e specula omnia gubernaret. Quod consilium modo paulisper 
durare potuit, nam ipse Burkitt subito m. Maio a. MCMXXXV uita defunctus est. 
Deinde ego ipse, petentibus cum White heredibus tum Preli Clarendoniani 
Delegatis, in eius locum haud sine dubitatione successi, ita ut Sparks etiam plus 
quasi umeris suis sustineret, quippe qui et ingenio et doctrina praeditus, tam arta 
societate cum magistris qui erant White et Burkitt laborasset ut ipse omne ius 
editorium praeter canos haberet. Gratiae etiam sunt agendae Decano, Canonicis 
et Studentibus Aedis Christi benigne et liberaliter subsidium huic operi diutius 
impensuris. 

Neque a fundamento omnia a Sparksio construenda. Nam White non 
solum multas codicum conlationes siue a se ipso et Wordsworthio siue a quibus- 
dam aliis eruditis factas, quas in EZescAo Codicum Nostrorum plerasque enume- 
ratas uidere potes, sed etiam tabulas locorum a Sanctis Patribus adhibitorum 
ipse discipulique in editionis usum confecerant, et haec omnia Sparksio praesto 
sunt. Multae quidem conlationes ad eas partes huius Vulgatae editionis pertinent 
quae nondum sub prelo sunt. Omnia autem haec siue scripta siue impressa 
testamento ipsius White in bybliotheca Aedis Christi deposita facile editori 
nouo suppeditant. Neque est cur dubitemus quin fasciculi noui statis interuallis 
ab eo edantur totumque opus ad finem paucos post annos perueniat. 

Postremo, lector beneuole, paucis te admoneam quid de testimonio ueterum 


vi PRAEFA TIO. 


Latinorum uersionum citando in animo habuerit editio haec. Auctor ipse 
Iohannes Wordsworth S.T.P. initio nihil nisi codices Vulgatae appellare uoluit : 
in Matthaeo quidem et Marco ueterum uersionum lectiones numquam nisi ubi 
maximi momenti ei esse uidebantur, in testimonium introductae sunt: in Luca, 
suasore White, talium lectionum crescebat numerus: in Iohanne denique, Actibus 
Apostolorum, Epistulis ita in alia omnia iuit White ut adparatum quem dicunt 
criticum tam plenum lectionum ueterum quam codicum Vulgatae ipsius redderet. 
Quam ultimam rationem siue rectam siue prauam usque ad finem Noui Testa- 
menti sequi perseuerabimus. Ab editione etiam Actuum Apostolorum testimonia 
quam plurima Patrum ueterum allegare orsus erat White neque nos aliter agemus. 


BURNETT HILLMAN STREETER, 


Kal. April. a.d. ucxxxvr. Collegii Reginae inter Oxotmienses braefositus. 
Ecclesiae Cathedralis Herefordensis | olism 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD PHILIPPENSES. 455 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD PHILIPPENSES. 


Praefatio haec continetur codd. nosiris omnibus c tepl., editionibusque 9 al. fur. ; impresserunt etiam 


Thomasius (I, 22. 405, 422, 434) 457) € codd. Orat. A. a, B. 6 (z V mostro), B. 7, Reg. Suet. 
(z R nostro), 5. Pauli et .S. Petri À. 1, et Uatic. 4111; de Bruyne (Kev. Bénéd. xxiv, 
22. 1-15) ; Corssen (Zeitschr. f. d. ntl. Wissensch. x, 5. 38); Harnac& (Theol. Lts. xxxii, 
272. 138 seq) ;. Burkitt (Gosp. Hist. and its transm., 2. 3560) ; Souter (Can. and Text of 
N. T., 2. 206 ; Migne, inter opera Brunonis Carthusiani (P. L. cliii. 349). 


Deest autem in de f g v editionibusque Junta 1534 38 QT. 
Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula secuti sumus cum codd. AFKM : contra (a) Capitula, (B) 


Argumentum habent BNORSTUVZ, et. Argumentum tantum DGLPW c £epl.; longiorem 
seriem (a) Argumentum, (B) Aliud argumentum (uide infra), (y) Capitula, (5) * Sanctorum 
commermoret' etc. exhibent HO, et (a) Capitula, (B) * Quos sanctorum. commemorat" etc., 
(γ) Argumentum C. 


De his argumentis Marcioniticis uide supra, 95. 41, 153. 


Inscr. 


PHILIPPENSES sunt Macedones. 
fide, nec receperunt falsos apostolos. 


a Roma 


argumentum CT; incipit argumentum BOHVZ, incipiunt argumenta N ; argumentum ad 
philippenses U, incipit argumentum ad philippenses (-ipenses O) AFOLM, incipit ad philip- 
penses GR, prologus P; argumentum in epistola ad philippenses c; incipit argumentum 
epistolae ad philippenses K, incipit argumentum in epistola (-lam Zaz£ibr. Wi/d, Kesler) ad 
philippenses Oraf. A. 2, B. 7, Uatic. 4221, edd. Hailbr. 1476, Wild 1481, Kesler 1487, 
Paganini 1497; 2 argumentum in epistolam ad philippenses incipit edd. Froben 1502, Sacon 
I515; argumentum pilagii in aepistolam pauli ad pilipenses in cipit D; argumentum in 
epistolam pauli ad philippenses edd. Maresch. 1531, Uttar 1534 ; argumentum in epistolam 
pauli apostoli ad philippenses 9 ; μέλε habent SW. 


Hi accepto uerbo ueritatis persteterunt in 
Hos apostolus conlaudat, scribens eis 


de carcere per Epafroditum. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 
codd. flur.: ἢ» conlaudat (coll. ΝΥ) apostolus 


I. philippensis Z*, phylippenses Rc, philyp- 
penses C, philipenses GHOOSVW, filippenses T. 
machedones BCF*KLN?R, -nis Z*, -nas EF*M, 
macedonaes G. hii CDFLMNSTW, ἃ B; o». 
K. 2 uer. uerbo D... perstiterunt BDG!O!L 
SUVWZ? edd. in fide om. D. 

3. neo: ne W.  reciperunt DLSZ*. — apo- 
stolos: apostolus AP. — hos: quos Orat. Α. 2, 
Uatic. 4221. — &postolus (-los HM*Z*; hapo- 
stholus C; - conlau. R) conlaudat (coll. M edd.) 


ABKNUVWSZ?* edd. —eis(eise Z*) : om. W. 

3. 8: ad Z*. de carcere or. PR Cassiod. 
disc. | per in ras. scr. A. epafroditum cum 
BFO*KNORUVWZ? ce, ephafroditum A, aepa- 
froditum S: epaphroditum L egZ., ephaphroditum 
D; ephaproditum MP?*, epaproditum P*; om. 
CGHO*TZ* Cassiod. disc.; deinde - uersus 
ccxvi1 P. 


Subscr. expliocit argumentum ABFKNORSV edd. ast. Plur. (7 arg. expl. Sacon 1515), explicit 
argumentum eiusdem M : explicit praefacio Z; explicit prologus P ; explicit breuis L^; finit 
(-iuit C) argumentum CD, 2 argumentum finit ed. Froben 1502 ; ttiÀi/ habent GHOL*TUW c $9 


Maresch. 1531, Utuian 1534. 
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4566 ARGUMENTUM PELAGII IN EPISTULAM AD PHILIPPENSES. 


[ARGUMENTUM PELAGII IN EPISTULAM AD 
PHILIPPENSES. 


Argumentum hoc continetur codd. HO (in quibus secundum obtinet locum) Par. B. N. 15180 (saec. xii), 
5$. Genoueuae 10, Puteano, el. bruxcllis a, uide Souter * Pelagius Expositions! etc. (m * Texts 
and Studies, ix. 1, 5. 342).  Pelagianum est ab ipso Pelagio ἐξ Commentariis ἐπ Epistulam 
ad Philippenses scriptum, uide Souter * Texts and Studies, ix. 2, P. 387. De siglis * Pel.^ et 
* Pel.B? wide supra 2. 367. 


ITEM ALIUD ARGUMENTUM. 


In actibus apostolorum legimus quod ipso praedicante crediderunt philip- 
penses in christo: hi ergo tantum in fide ac scientia profecerunt ut euangelium 
etiam praedicarent et defenderent a pseudoapostolis inpugnatum, quapropter ab 
his tantum sumptus se memorat accepisse etiam cum alibi praedicaret. hos 

sergo conlaudans monet ne eius passionibus terreantur quibus non destruitur 
christi euangelium sed firmatur, dum intellegi datur eum tanta pati pro re falsa 
uel dubia omnino non posse. ideoque hortatur exemplo suo eos libenter usque 
ad mortem certare pro christo.] 


Inscr. ALIO H ; o5t. ITEM ALIUD 2 εἰ. 


1. ipse Η. predicante H. — crediderint 7z/. 4. sumptos HO*. — cum om. Θ. 
philipenses Θ. ΗΘ". 

3. hi: om. HO. fide om. HO (in O scrióa 5. conlaudns Θ΄. 
gosuit! post in. sed nihil in margine addidit). 6. intelligi Q. — dator H. 


3. etiam ort. Pel.^ — etiam praedioarent ἐπ 7. dubia: a is ras. scr. H. 


praediceret 


ideo quae H. 


»xas. scr. Q. inpognatum H. quapropter : 
quia propter H 7*/.B 


Subscriptio deest. 


suo o». lO. — eos: eis H ; om. Pe/.B 
8. costare H. 


ARGUMENTUM. 457 


[ARGUMENTUM. 


Argumentum ἦσο e * Primasii! Commentariis in. Philippenses (τὸ P. L. LXVI. 625) decerptum Aoc 
tertio loco impressimus cum argumenta et. Marcioniticum et. Pelagianum una. cum parte 
Epistulae ad Pammachium (Hieron. Ep. xlviii. 13, ed. Uail. i. 221) coniuncta ostendat. —.De 
* Primasio' wide supra p.335; uel Cassiodorus ise uel Cassiodori discipulus quidam fuisse 
uidetur ; cilauimus ergo sub siglo * Cassiod. disc.' 


Quid sanctus Hieronymus de diuo Paulo dixerit in Apologetico ad Pam- 
machium uideamus: *Paulum apostolum proferam, quem quotiescunque lego, 
uideor mihi non uerba audire, sed tonitrua. Legite Epistolas eius, et maxime 
ad Romanos, ad Galatas, atque ad Ephesios, in quibus totus in certamine 
positus est ; et uidebitis eum in testimoniis quae sumit ex Ueteri Testamento, 
quam artifex, quam prudens, quam dissimulator sit eius quod agit. Uidentur 
quidem uerba simplicia, et quasi innocentis hominis, ac rusticani, et qui nec 
facere nec declinare norit insidias; sed quocunque respexeris, fulmina sunt. 
Haeret in causa; capit omne quod tetigerit; tergum uertit, ut superet; fugam 
simulat, ut occidat. Philippenses sunt Macedones. Hi accepto uerbo ueritatis, 
perstiterunt in fide, nec receperunt falsos apostolos; hos Apostolus collaudat 
scribens eis a Roma. In Actibus Apostolorum legimus, quia ipso praedicante 
crediderint Philippenses; tantum autem profecerant in fide et scientia, ut etiam 
fiducialiter et praedicarent, et defenderent Euangelium. Quapropter ab istis 
solis se memorat accepisse, etiam cum aliis praedicaret. Hos ergo collaudans 
monet, ne eius passionibus terreantur, quibus non destruitur Christi Euangelium, 
sed firmatur, dum omnes intelligunt tanta eum non posse pro re falsa uel dubia 
sustinere; et hortatur eos exemplo suo libenter usque ad mortem certare pro 
Christo.] 


4. atque om. Hieron. (edd. Ual/. et Hilb.). 8. nouerit ZZieron. (Uall. non autem Hilb.). 
5. ex: de Z/Zieron. 
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458 CAPITULA 1N EPISTULAM 


CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW cdefgr edd. antt. omn. 

Znscr. incipiunt (incipt A) capitula (-ae N) AKNR Orat. B. 7? ; incipiunt (incpat B) capitula (captt B) ad philippenses (-sis 
deinde «« amen Z) BZ; incipiunt capitula in epistola ad philippenses (-lipen- V) V Uafic. 4221, Orat. A. 2, S. Pauli et S. Petri A. 1; 
in cipiunt kapitolae in aepistola ad philippenses C ; incipiunt capitula epistolae ad philipenses O; incipit (incip U) capitulatio ad 
philipenses (philip Ὁ) ΗΘῦ ; incipit capitulatio in epistola ad filipenses T ; incipiunt (inc M) tituli epistula (aepis S) ad philippenses 
(pilopenses S) MS; inc. brebis F. 


AFKMOSZ N CHOTU 
Edidimus ex cod. A, uariis lectionibus codd. Edidimus e codice ipso. Edidimus e codice C, uariantibus lect$osibus 
rell. im calce paginae adpositis, iis tantum codd. rell. im cake pagimae subiusctis, 
exceptis quae ad meram | orthographiam exceptis iis quae ad meram orthograpghiam 
spectant ; «f. εἰ Thomasium, 1, 5. 458, qui spectant. 
capitula e codd. Uatic. 4aa1,et Orat. A. a 


impressit. 


I. De praesbyteris quod ipsi fuerint ali- I. De praesbyteris quod fuerint|I. Quia memor aeorum semper in 


quando episcopi (i. 1). aliquando episcopi (i. 1). horatione sit . Et quod habeat aeos 
II. De apostolo pro philippensibus | II. De apostolo pro philippensibus| in corde. 

depraecante (i. 3). (i. 3). Et quia uincula aeis nota facta 
III. De manifestatione uinculorum apo- | III. De  manifestatione uinculo-| sunt in homni praetorio. 

stoli in uniuerso praetorio (i. 12). rum. 
IIII. De uarietate praedicantium deum |IIII. De uarietate predicantium Et quidam christum adnuntiant 

et de apostolo parato ad uiuendum| [ἡ deum (i. 14). non sincere (i. 1). 

atque moriendum et de constantia 

passionis et persequentium interitu II. Mihi uiuere christus est et mori 

patientium uero gloria et salute (i. 14). lucrum . Et permanere in carne 

necessarium, 


Et quia uobis datum est pro 
christo pati. 


V. De domino quod cum in forma dei| V. De domino quod cum in forma Et si quod solacium spiritus . 
esset formam serui accipiens humi-| dei esset. Nihil per contentionem . Nec quae 
liauit se factus oboediens usque ad sua sunt singuli querentes . Sicut 
mortem crucis (ii. 1). christus non rapinam arbitratus 


aest aesse se aequalem deo (i. 21r). 
VI. De sanctis quod in bonis operibus, VI. De sanctis quod in bonis|III. Quia deus est qui hoperatur . Et 


non debeant murmurare (ii. 12). operibus (ii. 12). uelle et perficere . Et homnia sine 
VII. De fidelitate timothei et de negle- | VII. De fidelitate timothei (ii. 19). | | murmuratione facienda . In medio 
gentibus ac magis sua quam domini nationis praue . Et de thimoteo quod 
iesu christi quaerentibus (ii. 19). neminem abuerit tam hunanimum. 


AVotae ad codd. AFKMOSZ. 1. presbyteris FKMZ, prespyteris S, praespiteris O. quod τ et O.— ipsi: si Z. — fuerunt A*M* 
2 aliq. fuer. S. — aepiscopi S. — — episc. ipsi fuer. aliq. O. 11. philippensibus : e ex ἢ corr. M; philipensibus OZ, pilopen. S. 
deprecante KMSZ, depraecantem F. 111. pretocio MSZ. 1111. praedicantium MOSZ. | deum: dominum 72om. paratum 
A*FKMZ. adque FZ. | moriendo Z. δὰ uiu. (conuiu. 7705.) atq. mor. et: οι. KMOS. de constantia (cans. A*): om. 
de Z; per constantiam KM ; ad constantiam OS. — et pers. int. pat. uero : os. KMOS.  persequentia Z*. — interitu : interitum 
A*Z, in interitum F. — gloriam A*; ad gloriam KMO. — salutem A*FKOZ. οἵ salute om. M. V. quod : om. A*Z. | cum; 
om. M. — in: £n ras. longa scr. A ; om. Z*. — furma Z. — accipiet F. formam se. aoc. hum. se oz. ΚΜ. 80: τ ipsum F. 
humil.se oz. OS. factus - est OZ. VI. bonis ex nobis M.  mormorare S, murmuraret O. VII. fidelitate : filicitate Z*. 
timothei: apostoli Z 770m. de sec.om.FZ.  negentibus F. | suam K. domini 4 nostri KOS  querentibus MOS ; quaerent F. 


AD PHILIPPENSES. 


AD PHILIPPENSES. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. epistulae ad quos sectio incipit. 
Ut lectoris commodo consulatus, in ultima columna gosuimus capp. et uerss. epistulae ad quos incipiunt sectiones Priscillianisticae 
de quibus subra £ractauimus, 2. 20 segqg. 


Orat. B. 7 
Impressit Thomasius, 2. 405. 


Cod. Reg. Suetiae τ R 


Impressit Thomasius, I, 2. 423. 


A 1, afud Thomasium, T, 22. 
433. 434- 


I. De Sanctis, quos secum |I. Quoniam quidem Chri-|I. Gratias ago Deo meo 


praeceptis — caelestibus 
iunctos ostendens, instan- 
ter commonet ut coeptis 
insistant (i. 3). 


II. De Christo Deo, quod 
gaudeat etiam si multi- 
farie praedicetur (i. r2). 

III. De desiderio redeundi 
ad christum; et exhorta- 
tione perseuerantiae ele- 
ctorum (i. 22). 


IV. De exhortatione unum 


sentiendi, et humilitatem 
seruandi (ii. 1). 


V. De filis Dei, qui in 


stum per inuidiam ad- 
nuntiant. 


Mihi uiuere Christus 


est, et mori lucrum (i. 12). 


(i. 3). 


II. Scire autem uos uolo 
fratres (i. 12). 


III. Si qua ergo consolatio 


(ii. 1). 


II. Sic estote in medio|IV. Itaque carissimi mei 
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BV Codd. S. Pauli et S. Petri | Sectrones. Priscilliamisticae e cod. 


Cawensi decerplae ; cf. Schepss, 
p. 172. 


I. Znc:i?:1! ad Gratias ago deo 
meo (i. 3). 


II. ad testis enim mihi (i. 8). 


III. ad' scire autem uos (i. 12). 

IIII. ad et plures e fratribus 
(i. 14). 

V. ad sed in homni (i. 20). 

VI. ad et in nullo terreamini 
(i. 28). 

VIL ad si qua ergo con- 
solatio (ii. 1). 

VIII. ad hoc enim sentite 
(ii. 5). 

VIIIL. ad humiliauit semed 
(ii. 8). 

X. ad propter quod et deus 


(ii. 9). 


medio Mundo ad instar| nationis prauae et per-| (ii. 12). XI. ad itaque kcarissimi (ii. 
caelestium fulgent(ii.12).| ^ uersae, sicut luminaria I2). 
VI. De unanimitate beati| in hoc mundo. XII. ad homnia autem facite 
Timothei (ii. 19). Omnes sua quaerunt, (ii. 14). 
ANotae ad codd. CHOTU. 1. &eis: eius H(TU. sint OTU. christi H. — non sincere: nos in carcere U. II. est 2γ.: 
om. ΗΘ. uobis:nobis H. — si: se HO. . solacium iz ras. scr. Θ. 80: om. H. — aequalis H. III. uellet H et sec. : 
oem. HO*. | homnia... medio: o». HOU. . nationes UL. neminem: nem ut O* (s uidetur). — unanimem U. 
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AFKMOSZ 


VIII. De ephafrodito animam suam ad 
mortem propter opus domini fideliter 
offerente (ii. 25). 

VIIII. De apostolo philippenses in 
omnibus consolante (iii. 1). 

X. De seductoribus et circumcisione 
spiritali atque carnali (iii. 2). 

XI. De perfectis (iii. 4). 

XII. De apostolo admonente sanctos 
ut ipsum et qui secundum formulam 
ipsius aimnbulauerint imitentur et de 
seductoribus populorum (iii. 17). 


XIII. De apostolo sanctos hortante 
et ad concordiam et modestiam et 
seueritatem et orationem spiritaliter 
componente (iv. 4). 


AIIII. De ueritate et castitate atque 
iustitia et de omnibus laudibus sempi- 
ternae gloriae atque uirtutis (iv. 8). 

XV. De sacramento apostoli saturitatis 
ac famis et rerum omnium tempera- 
mento (iv. 10). 

XVI. De apostolo a machedonia pro- 
ficiscente quod nulla ei ecclesia com- 
municauerit in ratione dandi et acci- 
piendi nisi tantummodo philippenses 
(iv. 15). 

XVII. De desiderio sanctorum in gloria 
domini (iv. 19). 

XVIII. De apostolo sanctos omnes in 
domino salutante (iv. 21). 

XVIIII De caesaris domo quod habue- 
rit sanctos (iv. 22). 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


VIII. De epafrodito animam suam 
(ii. 25). 


VIIII. De apostolo philippenses 
(iii. 1). 

X. De seductoribus et circum- 
cisione (iii. 2). 

XI. De perfectis (iii. 4). 

XII. De apostolo admonente san- 
ctos (iii. r7). 


XIII. De apostolo sanctos hortante 


(iv. 4). 


XIIII. De ueritate et castitate 


(iv. 8) 


XV. De sacramento apostoli saturi- 
tatis (iv. 10). 


XVI. De apostolo machedonia pro- 
ficiscente (iv. 15). 


XVII. De desiderio sanctorum (iv. 
19). 

XVIII. De apostolo sanctos omnes 
in domino. 

XVIIII. De caesaris domo quod 
habuerit sanctos. 


CHOTU 


Et de aepafrodito eiusque infirmi- 
tate. 


Et uidete canes (ii. 12). 


IIII. Quia hebreus ex hebreis sit . de 


tribu beniamin . Sed homnia sit 
arbitratus ut stercora . Et sequor 
hut conpraehendam . quae retro 
sunt hobliuiscens . Et flens de his 
dicit . quorum deus uenter aest . Et 
qui reformauit corpus humilitatis 
nostrae (iii. 4). 


V. De aeuhodia et senthicae . et cle- 


mente . Et gaudete in domino 
semper . Et quaecumquae sunt 
sancta haec agite . Et quia sciat 
aet satiari aet hesurire . Et gratias 
agit philyppensibus . pro hobsequiis 
eorum circa se (iv. r). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. 
VIIII. apostolo: apl|lorum S. 
X. circumcissione Z. — spiritalia A*. 
om. ΑΔ". furmulam Z*. 
litt. A. et fr. om. F. 
fr.FZ*. iust. atque cast. K. 


oratione F. 


atque (adque FMZ*) sec. : - apud A* (sed eras.). 
commonicauerit S, commucauerit K* 
philipenses O, pilipenses S, philippensis A*Z*. 
XVIIII. cessaris M*SZ*, cesseris M*, cesaris KZ^, caseris O. 


aeclesia S, ecl. M. 
tentummodo (-dom Z*): om. KMOS. 
domini: christi O; christi domini S. 
habueriti M*. sanctis Z*. 


ambulauerunt O. 
et mod. et seu. et orationem o». KMOS. 
cast. atq. iust. et de om. MOS. 
&c : et O. 
danda Z*. 


de sec. : om. FKZ 77om. 


XVIII. salutate O. 


VIII. epharfrodito A* (i zw ras. scr.), epafrodito KSZ^*, phaephrodito F. 
phileppenses A*, philipenses O, pilipenses S. 
adque M, adquae Z*, et quae F. 


carnalia A*. 


emitentur S. de sec. o». OZ. 


XV. saturatatis K. 
rationem Z. 


domini: dei OS. 


consulante S, consolantem F, consonante O. 
XII. ammonente K. — sanctis Z* 
XIII. hortante: oranteS; - ras. 3 aut 4 


et pr. 


conponente FMOSZ*. 
laudibus ow. A*. sempiterne M. 
XVI. &: om. ΕΖ. macedonia O3Z*, 
et: aut F. et accipiendi o». KMS. 
XVII. desiderio: sideria M*. 


XIIII. adque 


Suóscr. expliciunt (expt A, explit B) capitula (capl B) ABKOV(captt ΝὴΖ Uatic. 4221, Orat. B. 7, S. Pauli et S. Petri A. 1, 
Orat. A. 2; expliciunt capitulae N; explicuerunt capitula R ; expliciunt tituli 5; exp tituli epist ad philippenses M ; expl. brebis F ; 


nihi] habent CHOTU. 


Orat, B. 7. 


VII. De Epafrodito, quod 
animam suam tradiderit 
in incertum (ii. 25). 


VIII. De lucrisuitae ueteris, 
stercoribus — comparatis 
(iii. 1). 

IX. De profectis, qui nihil 
sunt in comparatione 
eorum, qui de carne et 
hoc saeculo triumpharunt 
(iii. 12). 

X. De inimicis crucis 
Christi, quorum interitus 
iuxta operis eorumdem 
qualitatem adueniet (iii. 
17). 

XI. De mulieribus in Euan- 
gelio laborantibus adiu- 
uandis (iv. 1). 

XII. De uita et ordine ele- 
ctorum, ac suae tolerantia 
egestatis (iv. 8). 

XIII. De discussione operis 
electorum,et copiamune- 
rum transmissorum (iv. 


15). 


Notae ad codd. CHOTU. 
hebreis : ὁγ:. H. 
HU, sintece O, sentico T. 
HQU. 


sit Pr. : om. U. 
sunt: sint HO. 
obsequibus T* (b sec. eras.). 
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R 


non quae Christi Iesu 


(ii. 21). 


III. Uidete canes; uidete 
malos operarios. 
Quae sunt lucra, pro- 
pter Christum aestimare 
damna (ii. 2). 


IV. Cauendum ab eis quo- 
rum deus uenter est, et 
gloria in pudendis eorum 


(iii. 17). 


V. Gratulatus sum in Do- 
mino. 
Quoniam et esurire et 
abundare noui (iv. 1o). 


III. epafrodito OT, ephafrodito U, ephrafrodito H. 
de his: orm. HU. 


ut : om. U. 
sciat : s'it T. 


BV Codd. S. Pauli et S. Petri 
A I. 


V. Necessarium autem (ii. 


25). 


VI. Fratres ego me non 
arbitror (iii. 13). 


V]I. Itaque fratres mei 
carissimi (iv. r1). 


VIII. Gauisus sum autem 
in Domino (iv. 10). 


et uidete canes: euidente carnis HO. 
V. euchodia HU (-die), euhodia O, euodia T. 
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Sectiones. Priscilltanisticae e cod. 
Cauensi decerptae. 


XIII. Znc:$:/ ad spero autem 
in domino (ii. 19). 

XIIII. ad confido autem in 
(ii. 24). 

XV. ad quoniam propter (ii. 
30). 

XVI. ad uidete canes (iii. 2). 

XVII. ad si quis alius (iii. 4). 

XVIII. ad et arbitratus sum 
(ii. 8; SeAepss aufem rnc. 
propter quem). 

XVIIII. ad non quod iam 
acceperim (iii. r2). 

XX. ad imitatores mei (iii. 


1). 


XXI. ad etiam rogo (iv. 3). 

XXII. ad gaudete in domino 
(iv. 4). 

XXIII. ad nihil solliciti (iv. 6). 

XXIIII. ad de cetero fratres 
(iv. 8). 

XXV. ad gauisus sum autem 
(iv. 1o). 


IIII. ex 
sinthece 


philippensibus U, filippensibus HT, philipensibus O. pro: - se 


se ad fin. om. HO; circa se om. U. 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 


EPISTULA 


1. Α. Cod. Amiatisus s. VII ex. uel VIII in. - 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

2. B. Cod. Zaméberrensis s. IX (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 

3. C. Cod. Cauensis s. forsan IX —- C Euang. 
(cf. I, p. xi) ; contulit J. S. 

4. D. Cod. 4Ardmachanus s. 1X. in. 2 D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Zuidensis s. VI « F Euang. (cf. I, 
P. xii). 

6. G. Cod. Sangermanensis s. IX — G et £i 
Evang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
H. Cod. Zubertianus s. IX-X - H Euang. 

(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
8. O. Cod. ZAeodulfanus s. IX - Θ Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. T. W. 

9. K. Cod. Karolinus s. IX «Καὶ Euang. (cf. I, 
p. xii) ; contulit H. J. W. 

L. Cod. Zangobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 603); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. J. W. 

N. Cod. Colmariensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

O. Cod. Oxoniensis 5. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

P. Cod. Parisius s. VIII (uide supra p. 
174) ; exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

R. Cod. Aeginensis s. VII (uide supra p. 63); 
contulit G. Meyncke. 

S. Cod. Cantabrigiensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 


ἊΣ 
. 


IO. 


1I. 


12. 


18. 


14. 


I5. 
16. 
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17. T. Cod. 7Zoletanus s. VIII « T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 
18. U. Cod. U/mensis s. IX. (uide supra p. 63); 
contulit F. G. Harvie. 
I9. V. Cod. Valiice/lamus s. IX. V Euang. (cf. I, 
p. xiv) ; contulit J. S. 
20. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII « W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 
21. Z. Cod. Zarleiants s. IX (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

. €. Cod. Colbertinus 8, XIII 2 c Evang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis C/laremontani latina uersio s, VI 
(uide supra p. 62). 

34. dem. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthei 7*5/. λίου., tom. iii, Rigae 1782; 
zs deriid. Tischendorfi 

25. diu. Cod. Diwionensis 9 (bis) a. 1109 e Tisch. 
973, dictus Codex S. Stephani Harding ; 
exemplar photographicum contulit H. J. W. 

26. e. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis As«giensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

38. g. Codicis Zoernerianmi latina uersios. IX - δ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

39. »ι. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siwe Soeculum πὰ m Euang. (uide supra 
p. 02, et 1, p. xxxii). 

30. r. Fragmenta isimgemsia s. V-VI (uide 
p. 292). 

31. 2. Lectiones e libro qui dicitur Lider Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cor. ua£., cod. caraf., 9 «BST vg., Bent/., 
Tisch., W. H. etc. , uide uol. I, p. xxviii seg. 
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EPISTULA AD PHILIPPENSES. 


Epistula ad Philippenses in. his codicibus sine lacuna exstat: —BCDFGHOKLMNOPRSTUVW 
c d dem. diu. e f e (in cod. d Phil. fost Col. ponitur). In 2 hic illic litterae uel uerba in capitibus 
paginarum perierunt ; deficit r i. 8et i. at1-iv. τὸ ; m (- lectiones e lióro * de diuinis scripturis 
siue speculum '), t (τ lectiones e lectionario qui dicitur * liber comicus') pauca tantum continent. 
Jtaque in λας epistula codices Hieronymiani et ueteres unus et triginta nobis praesto sunt. 
Uariantes lectiones ex. ueteribus et ex c dern. diu. perpetuo citauimus, iis discrepantüis tantum 
omissis quae ad meram orthographiam spectant. 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 

Benedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem. perducta (— Corp. 

Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii segg.) ; Augustinum ex ed. Bened. (exceptis * speculi lectionibus, 

quas ex ed. Weihrich — Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xii, sumpsimus et littera * m? denotauimus ; 

wide supra); Hieronymum ex ed. Uallarsii, sed ubi * Hilb.! in notulis adposuimus, lectiones 
indicauimius quae uiro doctissimo Isidoro. Hilberg (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uoil. liv seg.) 
placuerunt. " Ambrst, — Amórosiastri Comment, in. Epistulam ; * Cassiod. disc. τὰ. Comment. 
in Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii 
editi (Migne, P.L. xviii) ; * Orzg. int. — Rufinus Originis interpres (ed. Delarue) ; “" Uictor.' 
e Uictorini Afri Comment. in. Epistulam (Migne, P. L. vii ; ἐπ᾿ Uictorini Commentariis 

Phil. ante Eh. ponitur) ; * Pel.^' et * Pe.B? .- Pelagii Comment. in Epistt. Paulinas a uiro 

doctissimo A. Souter editi (* Texts and Studies ', uol. ix, Cantaór. 1926) et in duas recensiones 

distincti, quarum prima * Pel.B' uere. Pelagiana est εἰ maxima ex parte ueteris uerstonis, 
altera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta lectiones Hieronymianas fere semper 
profert ; * Pel." simpliciter indicat lectiones in quibus Pel.^ et Pel.B consentiunt. 

incipit (incpt O, incp K, in' L) epistula (-tola BT, epist] O, epist U, epistut L, aepistola C) 

ad philippenses (fil. L, filipenses T, philipenses U, philipens O, philipps K, pkilyppenses C) 

BCOKLTUV c; incip epis pauli apos ad philippenses Ν; incipit (incp P) ad philippenses 

Pafgr (ante proloygum ponit inscr. P) ; ad philippenses Ge; incipit epistula Z; incipit ipsa 

epistula R ; incipit textus O ; incipit textus ade aepis S; epistola (1 beati 9567) pauli apostoli 

(om. 38) ad philippenses zg.; n4/ habent ADFHMW. 


“9ΈΔΩ͂7,. 


INCIPIT EPISTULA AD PHILIPPENSES. 


I. ! Paulus et timotheus 
serui iesu christi 
omnibus sanctis in christo iesu 
qui sunt philippis 


cum episcopis et diaconibus 
3 gratia uobis et pax a deo 
patre nostro et domino iesu christo. 
3 Gratias ago deo meo in omni 


I. 1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta habent B (paulus . . . patre e£ paulus et 
timotheus »:2520), Θ (paulus... sunt), PS (paulus... 
christo iesu), A (paulus... christi), FU (paulus 
. .. serui), Z (paulus et thimotheus), O vg. ( paulus). 
timothus P, thimotheus CDWZ r. . seruus Θ 
Pe.B cum gr. 34 89*. iesu (ihesu C) ohristi 
codd. Mur. og. uett. blur. cum gr. FGKLP etc.: 
2 christi iesu DKS 4 Zizron. (i. 1075) Pe£.B cum 
47. NBDE. . homnibus C. . qui sunt: usitanti- 
bus uel qui sunt ge. philippis (p 7r. ex e P; 
phyl c, fil. T, philipis OS, philyppis C) codd. ῥῥων. 
Ug. uett. blur.: in philippis ZZierom. (i. 1075 
316 


Hilb.) τ gr. ἐν Φιλίπποις, ef in philippis uel 
philippis aduerbium 7; pilipenses D. oum 
episcopis (aep. CS, epis /a»um Z*) — σὺν &m- 
σκόποις gr. Plur.: coepiscopis t e£ συνεπισκόποις 
unoductu B'DeEK al. mu. οὗ σέε.: εἐ αὐ, die- 
conibus (diach. c) cf. I 73m. iii. 12: diaconis 
DG*S (dic.) Benti.* r Hierof. (i. 1075 Uall.). 

2. gracia (a sec. im ras.) P; «deo 2 ε..8 
fr.: ta G*. deo: domino W. 

3. gratias (-cias P) ago » εὐχαριστῶ Piur.: gr. 
quidem ago D, e/ 7 ego quidem gr. ago def g 
Aribrst. Pel.B. Cassiod. (P. Δ. ]xx. 1347) eum gr. 
D*E*FG ἐγὼ μὲν eby. | deo meo: deo nostroe f 


3N 


et 
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memoria uestri 

* semper in cunctis orationibus 
meis pro omnibus uobis cum 
gaudio deprecationem 
faciens 

5 super communicatione 
uestra in euangelio 
a prima die usque nunc 

5 confidens hoc ipsum 

quia qui coepit in uobis 

opus bonum 


Pe/.B, domino meo r, domino nostro d e Casstod. 
et gr. D*E*FG τῷ κυρίῳ ἡμῶν; domino /asnttur 
Amóbrst. in (ἐπί) : super d e 4mórst. Pe.B 
omni (hom. C): omnia Ze/.B; omnibus z; -ora- 
tione mea g*, 1 oratione uel obsecratione mea (e 
linea sequenti transcriptum) g^; ttem 4 δεησι μου 
£*. G*. memoriam FL*Z r PeZB; τῇ μνίαν FG. 
uestri: -4 habens r. 

4. semper: - ras. 2 litt. O; cum praecedd. 
coniungit Cassiod. (P. L. lxx. 1347). | ounetis 
(om. Pei.^) orationibus (horat. C, orac. P) meis 
codd. ug. f contra gracc.: omni oratione (-ni d δ) 
mea d e A4mórst., omni oratione uel obsecratione 
mea g, omni prece mea Zug. (x. 755) — πάσῃ 
δεήσει μου ; oratione mea Ζαρετ x Pel.B.— homni- 
bus C. gaudio: τ εἴ VZ^ g cum gr. FG. 
depreoationem (depraecat. ABCFGHLNRTUZ, 
deprecac. P): orationem D 4 e Amórst. Pel. B; 
47. τὴν δέησιν. — facien8: s i» ras. scr. Q. 

5. communicatione (common. R) uestra 
AGRSU*W zog. c dem. f, cf. communione uestra 
Aug. (x. 755) 2 τῇ κοινωνίᾳ ὑμῶν : communica- 
tionem (common. D, cumic. Z; -cionem P; ni 
sup. lin. V) uestram (-tra FZ*) BCDFHOKLM 
NOPTU*VZdegr.  ineuangelio (aeuanguel. 
D) codd. vg. Bentl. c f : in euangelium Zen//.* 
degr Pel.B cum gr. els τὸ εὐαγγέλιον ; deinde 
christi BGI'KVWZ* gg. c dem., non graec. &: 
om. ΕἾΜ. primo HO. diae CL.  husque C, 
usquae L. — » nunc usque S. 

6. confidens: certus sum 745g. (x. 735) ; Ὁ in 
CF*RT A4mórst. hoo ipsum : or. ug. (x. 
735). quia (ὅτι): om. O; quod D 4mórst. 
Pe.B; quoniam r 4419. (x. 443, 735, 755), quoniam 
uel quod g; deinde τ ἰα D d e g Pe/.B, 4 deus 
Aug. (v. 1397). qui: om. N*P*, in ras. scr. L. 
coepit (ce. OW, cae. DL): inchoauit 745órst. ; 
operatur “τς. (x. 735); 57. ὁ évaptápevos. uobis: 
*tinF.  opus(ho. C): e$. Z*. Ἢ» inuobis 
op. bo. (2 bo. op. ἥτε. (x. 839)) coepit * Aug. 
(ii. 2. 770, x. 443, 591, 839) ^on autem graec. 
usque (hus. C, usquae L): os. dem. — diaem L. 
christi iesu (ihesu C) codd. fur. vg. uett. bur. 


[1]. 3-8. 


perficiet usque in diem christi iesu 


7 sicut est mihi iustum hoc 


sentire pro omnibus uobis 
eo quod habeam uos in corde 
et in uinculis meis et in de- 

fensione et confirma- 

tione euangelii 
socios gaudii mei 

omnes uos esse 


5 testis enim mihi est deus 


quomodo cupiam omnes 


cum gr. BDEL πέρ. iesu christi A*DLZ* 
Bentl. dem. diu. g cum gr. NAFGKP a. plur. ; 
christi lantum Sedu/. — Proin di. ohr. ies. ἀαδεέ 
in finem Zug. (x. 591). 

7. est mihi (om. U*) iustum hoo ( * ras. 4 
itt. U) codd. Pur. vg. c f, et est mihi dignum hoc 
FM - ἐστιν ἐμοὶ δίκαιον τοῦτο 37. 73. 116: est 
iustum mihi hoc (haec A4mórst.) T degr Amórst, 
Pel.B cum gr. plur. ; 2 iustum est hoc mihi D 
Sedul. (tantum sicut iustum). pro: de r. 
homnibus C. 60: propterea *. — quol|ld U. 
uos in corde codd. plur. (et G*) vg. «εἰ. plur. 
contra ord. gv.: ἢ in corde uos ALNOPZ* Zent/. 
Tisch. dem. g Pel.^ cum gr. ; uostantum α΄. et 
fr.: om. deg. — uinculis (-olis P): uinculo W; 
uinculis uel insulis 7277. (fug. 9). neis S. 
defension* L, diffensione D; defensionem P* y. 
et (t 1i» ras. scr. ΟἹ tert.: -«- in Οὗ (ut udtur) 
PelB  confirmacione P; -mationee M ; -mationem 
der.  aeuanguelii D. — socios: consocios r, 
et gr. avvkowowovs, — gaudii (gaudi Z) mei - 
μέ ud/ur τῆς χαρᾶς μου: gr. μον τῆς χάριτος PMur., 
2 τῆς xáp. μου DEFG (s114//? χαρᾶς). . homnes C. 
uos: 4 gaudii L*. — esse (2s ras. ser. L): « id 
est participium g. — omnes Ὁ. esse : 92). D ; tem 
2370 socios ... esse Aabet quoniam omnes mihi 
participes gaudii estis ἡγε. 

8. testis (-tes Z*) enim (emim Z*) mibi 
(michi ΝΥ) est (orm. d e g) deus (dominus σ᾽, cf. 
infra; 2 deus est U) — μάρτυς γάρ μοί ἔστιν ὁ 
Θεός DE, cf. pap. *y. μοι ὁ Κύριος FG: testimonium 
enim mibi (os. D) reddit (-det D) dominus D 
PeL.B, cf. g supra; gr. rell. pap. Ὕ. μου ( ἐστιν 
N'AKLP)ó Θεύς. quomodo (duobus uerbis &): 
quemadmodum D “»ιὀνεί. Pel.B. Sedul.; gr. ds. 
cupiam (cop. s$/ cap. O*) — ἐπιποθῶ : concupisco 
d e, concupisco uel desidero g; desiderem κεν. 
Pel.B Sedu/., dissiderauerim D. . omnes (hom. 
C; ori. N*) uos: 2 uos omnes D; ὁ esse HOS. 
iesu christi cus DT vg. f et gv. FKL a£. per. : 
2 christi iesu (ihesu F) «codd. /wr. Benil. 
Tisch. c d dem. diu. eg Pel.^ Sedul. Cassiod. disc. 
(P. L. lxviii. 627) cum gx. NABD*EGP; iesu 
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uos in uisceribus iesu christi quia quae circa me sunt 
? et hoc oro magis ad profectum 
ut caritas uestra magis uenerunt euangelii 
ac magis abundet in scien- 13 ita ut uincula mea manifesta 
tia et omni sensu fierent in christo in omni 
10 ut probetis potiora praetorio et in ceteris 
ut sitis sinceres et sine omnibus. 
offensa in diem christi 14 Ft plures e fratribus in domino 
!! repleti fructu iustitiae confidentes uinculis meis 
per christum iesum in gloriam abundantius audere 
et laudem dei. sine timore uerbum dei loqui 
1? Scire autem uos uolo fratres 15 quidam quidem et propter 
tantum P, christi cantum Pel.B | Uersus 7, 8 bis quae (que LMPW ; om. Z*; ea quae Dg Pel.B) 
seripsit L*. ciro& me sunt - τὰ κατ᾽ ἐμέ gr. Plur.: om. cir. 
9. et hoo oro (horo C ; o sec. 2st yas. ser. Ὁ): me sunt CT1* ; quae attinent d, quae attingent e, 
ofi. Pe].B — kcaritas C, char. vg. — uestra (-am quae ad me pertinent /órsl. (ed. Uenet.), quae 
G*) sine addit. codd. paene omn. vg. c f cut gr. mihi acciderunt 4»órs?. (ed. A'oman.); quantum 
37: om. R; τ adhuc D (Zent/) deg cwm gr. ad me r e/ τὸ κατ᾽ ἐμέ FG syr. ^ me. magis: 
paene omn. ἔτ. 8o (hac C) magis: magisque om. Amórst. | 'nenerunt (peruenerunt H ; orn. 7). 
Ambrst.; om. S cum gr. P. — habundet CDOST euangelii : ἢ» euangelii (aeuangue. D, deinde * 
UW,abundent H*. in: - omni OWZ*S5 & dem. prouenit D*) uenerunt (uenier. D) D Zen. d diu. 
PelB scientia (-cia P, -tias S, sciaentia L) — eg Ambrst, Pel.B, et Ὁ» euangelii (-geli C) pro- 
ἐπιγνώσει : agnitione 47órs/. et: « in AHOM uenerunt COT f, cum ord. gr. 
OVWAZ vg. Tisch. c dem. diu. Pel. homni C. I3. ut: iw ras. scr. U. — uincola P. — mani- 
Io, ut probetis (profetis S) — els τὸ δοκιμάζειν festi K. — flerent (.ent zn ras. scr. H, -rint Z*) 
N* 37: - uos d e (cf. g infra) cum. gr. rell. in christo (4 iesu L) codd. vg. c f g cum gr. 
* buds; ad probandos uel in probando id est DEFG : 2 in chr. fierent d e, ἢ» in chr. fuerint z, 
infinitiuum uel ut probetis uos g. — potiora (poc. in chr. facta sint 4mórst. cum gr. Plur. ἐν Xp. 
P) — τὰ διαφέροντα : quae potiora sunt D d e, γενέσθαι (γεγονέναι N*). — in omni (hom. C): in 
quae sunt utilia 445:57s/7. οὖ sec. : et W Pe B toto d e r, et ita uoluit Erasm., in toto uel in 
Bitis: i» ras. scr. L. — synceres 5, sincires D, omnig.  pretorio GM*PWZ^, preterio M*, pre- 
sinceris LZ*, -res 2» ras. ser. O; sinceri SL, turio Z*, praeturio L*. — in £ert.: om. (Bentl) 
synceri 7Maresch. 1531, Utuian 1534, Junta 1534 ; degr Pel.^ cum graeco. caeteris DS918. 
sinceres Zentl.; sed w. Koensch, Jt. wu. Vg. omnibus : hominibus CHO"vT., 
Ῥ. 274, Venue, * Formenlehre " (ed. 1892), ii, 2. 166. 14. et (xai): ut BKSVZ'S3BR S edd. antt. Plur. 
sine (i^ ras. scr. L) offensa (-su O*) 2 ἀπρόσ- (non autem Maresch. 1531, ÜUiwian et [unta 1534) 
«oot : sine offensione CDFHOLT d efr (-nem) ; € diu." Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 627); utque 
sine offensione uel non offendentes g; inoffensi Amórst. | e: ex DMSdgr,et P; se H* ; om. F. 
Amórst. ; de woce ofíensa sw. Goe/íser, * Lat. de confidentes (-tis Z*, confitentes S): ὁ in BFK 
SS. Jerüme, $. 111. — diem (-aem L): die PW ΜΥΦΊΏ ἢ cdiu.f.  vuincolis P. — meis: - con- 
deg Pel.^ non gr. — christi: 4 iesu D f g cum fortati W, — abundantius audere (-ire G*Z*) 
&x. FG, e/ 2 iesu christi PeZB cum  AFG*Z: abundantius (hab. CDOSTU*, 
Ir, repleti: * sunt D; - uelesg.  fruotu: abundancius P, habundancius W) auderent (-irent 
fructum d g r Sedul., fructus F*R, e£ gr. πεπληρω- M*PU*, -eraent L; ausi sunt σὴ ΒΟ ΘΟ ΗΘΚΙΜ 
μένοι καρπόν. iusticiae P, -cie W. per NOPRSTUVW 2g. Bentl. uett. dem. diu., et 
obristum ( -- dominum H) iesum ACDFGHOL abund. audent 7*£/^, abund. ut auderent Sedie., 
MSTUZ* cum gr. 37 : 2 per ie. ch. BRENOPRV coeperint magis audere 747/órsf. ; gr. περισσοτέρως 
WZ? ug. Bentl. uett. dix. Amórst. Cassiod. disc. τολμᾶν. | uerbum dei (τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ gr. 
(P. L.lxviii. 627) e£ gr. re//.; om. ε.8Β gloriam Piur.): uerbum domini g cum gr. τὸν A. Κυρίου 
* mihi D. οὐ: o5. H. — dei: eius Z* (i.e. FG ; om. dei r cum gr. D*E**K a. Plur. ; om. 
christi, e£ Aaóe/ Χριστοῦ D*); mihi g eum gr. FG plane S. | 7]loq. dei d e cum gx. D*E*. — Libere 
μοι. 2 dei laudem H. *quod alii ex fiducia uinculorum eius audentius 
12. sche Z. Ὁ uolo uos D. fratres: 4 sermonem enuntiarent' 7777. (Marc. v. 20). 
karissimi R. quia: quod D g 4rmórst, δε, Β 15. quidam (cuidam V) quidem (τινὲς μέν) 
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inuidiam et contentionem 
quidam autem et propter 
bonam uoluntatem 
christum praedicant 
16 quidam ex caritate 
scientes quoniam in defen- 
sionem euangelii positus sum 
17 quidam autem ex contentione 
christum adnuntiant 
non sincere 


[L 15-19. 


existimantes pressuram 
se suscitare uinculis meis 


15 quid enim 


dum omni modo siue per 
occasionem siue per 
ueritatem christus adnuntietur 
et in hoc gaudeo 
sed et gaudebo 


I? scio enim quia hoc mihi 


proueniet in salutem 


2 quidem quidam G^; quidam autem M ; quidam 
enim CH (Zn ras. longa scr.) OT ; alii quidem 
DW A4mórst. Pel.8B Sedul. ; alii uel quidam quidem 
£; quidam /amíum up. (ii. 2. 605, ix. 267). 
et 5r.: om. DFM * diu. Aug. (iii. 2. 605, ix. 
42, 267, 393) Pt.B Sedul. cum gr. M? 17. 34. 
propter Pr. (διά): per r 7ert. (Marc. v. ao) 
Utctor. Aug. ( fere semper, sed ex inuidia et con- 
tentione ix. 393). — contemptionem L, contemt. T. 
Libere * nonnulli ex aemulatione iam aliqui et ex 
simultate' 7er£. (Marc. v. 20). quidam autem 
(τινὲς 86): alii quidem autem D; aliqui autem 
PeL.B Sedul.; quidam uero MW der 7εγί. Amórst. 
4wg. (li. 2. 605, ix. 42, 267). οὗ tert. : om. 
M d e Avg. (ix. 42, 267). propter sec.: per 7 
Tert. Uictor. Aug. (ii. 2. 6o5, ix. 42, 267). 
bonam (-um G*) uoluntatem (uolont. P, uolumpt. 
C; Ὁ christi D) « εὐδοκίαν : ἢ» uolunt. bonam O ; 
beneplacitum d e; boni existimationem 7.72. (sed 
wo/wi! sermonis existimationem — Kroyrmann). 
christum: ἐμ ras. scr. T. — praedicant (pred. 
L!'MPW, predicat L*) 2 κηρύσσουσιν : annuntiant 
«Ὁ. (iii. 2. 605, ix. 267). 

16. quidam: alii D 4mórs/. Sedu/., quidem 
alii Pe/.P; plerique 7257. (Marc. v. 20); 4 quidem 
D (Bentl) Amórst., * uero F*LN, et gr. οἱ μέν. 
ex caritate (char. vg. ; caritatem r): in caritate 
(kcar. C) CT; ex dilectione Ze7/.; per caritatem 
“πᾷ. (v. 668).  sciaentes L. — quoniam (ὅτι): 
quia D d e g Uzctor. (semely Aug. (iii. 2. 605, ix. 
267); quod “4»,"ῤγ::. Uictor. (semel). | in: Ὁ 
caritate et in L*. | defensionem (deff. S): defen- 
sione (diff. D BCDKNPTU*WZ*35 cdefg Usctor. 
Pel^; cras unius uerbi T. — euangeleii H, 
euuangelii Z, uangelii L, aeuanguelii D. | euang. 
. . . Christum (17) om. T*. — possitus NS. 

17. quidam autem (οἱ 56): om. autem D; 
quidam uero r J4zg. (ii. 2. 605, ix. 42, 267), 
aliqui uero 4zórst. ; deinde « et r Ambrst. Aug. 
ex contentione (-cione P, -tionem LN*) « é£ 
ἐριθείας, cf. ex simultate Zzz/. (Marc. v. 20), ex 
dissensione d e: per contentionem D (-sionem) 
Pe£,B. per contumaciam x Uitctor. Aug. (iii. 2. 605, 
ix. 42, 267), per occasionem 44g.(v.668).  ad- 
nuntiant (annunt BKLRVWZ:'$1i8, annunc. 


P*$, adnunc. P!Z*) - καταγγέλλουσιν : pro- 
nuntiant U;c/or.; praedicant D 7:2γέ. (-carent), 
cf. praedicare /ibere Zycom. (reg. 6). ^ sincere 
(syn. 9) : sancte d e Zyconm., caste r Uictor. (semel) 
Aug. (saepius), sancte neque caste Usctor. (semel); 
recte "ug. (v. 665); simpliciter 44mórst.; gr. 
ἁγνῶς. — exestimantes V*, existimamantes L; 
extimantes C, estimantes f; - quod J(mórst. 
pressuram (praess. BCFGO*LNO?*T, pres. DO! 
P*SZ*) codd. vg. c f, cf. pressuras Seds/. : tiibula- 
tionem de g r Uicor. Awg. (iii. 3. 605, 632, iv. 
471, ix. 42, 267), angustiam Ze.B; gv. θλίψιν. 
se suscitare (e/iam ug. iv. 477) : suscitare (orm. 
se) δε». def g r Aug. (iii. 3. 632), e£ suscitant 
A mórst. ; resuscitare FHO*L ; suscitari Zug. (iii. 
2. 605, ix. 42, 267) ; gr. ἐγείρειν. uincolis P. 

18. quid (quit L) enim 2 τί γάρ: quidem V; 
quid interest 7ycom. (reg. 6); dum: plus 1,9 
(egens πλεῖον pro πλήν t) ; dum tamen A4mórst., 
uerumtamen Cypr. (ef. 73, cf. Aug. ix. 127); 
graeci πλήν DEKL a. gdur., πλὴν ὅτι NAFGP 17 
cf. g inf., ori B. omni (hom. C): quouis A4ssbrsz. 
modo: -* quia omni modo zg. quid .. . modo: 
nihil mea 7erf. (Marc. v. 20). siue (seu 7) per 
ocoasionem (hoccas. C, occass. NO*S, occans. 
FM*P; occasione L) siue per ueritatem (u ex o 
P; uitatem L*) coad. fur. vg. d e f Cypr. (ep. 73; 
€f. 75) Aug. (iv. 477, ix. 51, cf. viii. 800): siue 
occasione (occass. D) siue ueritate D g r /4mórst. 
Aug. (saepius) Sedu/., siue causatione si. uer. 
Tert. (Marc. v. 20), siue sub obtentu si. uer. 
Uictor., et gr. «ire προφάσει εἴτε ἀληθείᾳ: 7» siue 
ueritate si. occ. 4«g. (iv. 457).  adnuntietur 
(adnunc. PZ*, annunt BKLRVZ*9$1B, annunc. 
WS) : adnuntiatur GO*U! Zen//. d e f &* Cypr. 
(ef. 75, non autem ep. 73) Pel.^; gr. καταγ- 
γέλλεται. Ἢ adnuntietur christus S*, gaudeo 
(χαέρω) : gaudebo A*; gratulor U:cfor. sed: 
* etiam Zmórst. οὗ sec.: om. Ο. gaudebo: 
gratulabor Cictor. 

19. scio (o i» ras. scr. L) enim » οἶδα γάρ: 
2 nam scio D .Szdu/l. quia (5r: quod DL 
deg m Armóbrst. Per.B. Uigil. (Uarim. ii. 12); 
quoniam HOS »r Uictor.; * et H. hoo: haec 
OS; τ ipsum», 2 mihihocdee.  proueniet 


I. 19-23.] 


per uestram orationem 

et subministrationem spiritus 
iesu christi 

30 secundum expectationem 
et spem meam 

quia in nullo confundar 

sed in omni fiducia sicut sem- 
per et nunc magnificabitur 
christus in corpore meo 
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siue per uitam siue per mortem 


51 mihi enim uiuere christus est 


et mori lucrum 


33 quod si uiuere in carne hic mihi 


fructus operis est 
et quid eligam ignoro 


33 coartor autem e duobus: 


desiderium habens dissolui 
et cum christo esse 


(prob. L; prouenient OS) - ἀποβήσεται ; per- 
ueniet 7; procedet D 4piórst. (ed. Uenet.), procedit 
* Pe[.9, procedat d (-dant) eg; proficiet » A4mórst. 
(ed. Roman.); proficit Uzgzz. (Uarim. ii. 12). 
qui& ... proueniet: ipsum mihi proficere 71:7. 
(v.534) in: ad BDKVWZ* vg. Amórst. Pel. ^ 
Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 628). — per: ex uel 
propter e. X uestram orationem (horat. C, orac. 
P) etiam. Usgil. (trin. xi) — τῆς ὑμῶν δεήσεως: 
2» orat. uestr. Uicfor.; uestr. obsecrationem det 
Ang. (v. 534) Pel.B, uestram precem mórst., 
uestram uel a obsecrationem uel e £g, uestras ob- 
secrationes Uzeil. (Uarim. ii. 12). | submini- 
strationem (summ. UW, submnistr. S, sub- 
ministrac. P; * uele 2); subministrationes U227/. 
(Uarim.ii.12).  spiritus(-tum L ; 4 sancti γε) 
jesu christi: spiritus sancti τ. (x. 208, 1269), 
spiritus christi P*; iesu christi /asum O; ἢ» 
spiritus cbristi iesu N d e f g Uisctor. cum gr. 
DEFG. 

30. saecundum S. — expeotationem (exspect. 
NSVZ^, expectacionem P) : spectationem F ; con- 
templationem 44zbrst. (ed. Uenet.) ; gr. ἀποκαρα- 
δοκίαν. — et fr.: om. L*. — 7 meam et spem 
Cassiod. disc. (P. L.lxviii. 628). — quia : quoniam 
r Uicor. nullo: 4 uestrum f g cum gr. FG. 
meam...nullo: i5 ras. scr. O. . confundar 
(αἰσχυνθήσομαι) : confundor NRg; erubescam 
Uictor. | omni (hom. C) : -* exerta Zmórst., cf. 
ad Eph.vi.19, 20.  fidutia U, -cias G*; Ὁ agam 
Pe.B  2fid.omnig e gr. Gt.  siout: quem- 
admodum *s Uictor. (/emm., non comm.). | nuno: 
« et c. magnifioabitur (man. G*, magnifica- 
uitur L) » μεγαλυνθήσεται : manifestabitur R. 
christus: deus 7777. (cu//. ii. 11) ; ras. circa 
17 Hitt. K.  corporae L. — siue per uel ex uitam 
uel e siue ex uel per mortem uel e Κ΄. 

31. michi W. . enim: autem D de». ; om. 
U* PeLB Hieron. (i. 334). — 2 uiuere enim A. 
uiuere: uita Ui/or. est (ἐστίν FG) : om. D 
Ambr. (ep. 44) cum er. Plur. et mori... 
operis est (22) om. S* ( in mp. S). 

23. quod (d sup. /in. M) si: si autem deg, ef 
gr. εἰ δέ; si igitur 7remn. (Mass. P. 307) ; si ergo 
Ambrst. — carnem d, car fantum Z*. — hio: hoc 
(Benti.) g, id W,et gr. rovro. | michi W; « ras. 


wnius (t. U. . om. hio mihi Zrem. (semel). 
operis (hop. C): o». DF*U*. est omnes cum 
gr. FG: om. gr. rell. — est op. UlAdmórst. 
quid eligaim (e faeme eras. Z, helig. C, eleg. 
DO*S): quidiligam HP. . ignoro: non ad- 
cognosco d e (gv. οὐ γνωρίζω). 

23. coartor (quoart. C, cohart TZ*, sed cor- 
seclum, uw. infra, coarct. S zg. ; coartar D*H) - 
συνέχομαι : contineor d e, compellor 4:5. (ii. 833, 
lii. 1, 45, 677, iv. 95, 1014) Cassiod. (P. 2. lxx. 
792), constringo uel coartor g. — autem (δέ gr. 
plur.): enim CT dem. f Pel.^ cum gr. minus. 
γάρ et syr. pesh. P e (ex CD d g, me F, et 
L) duobus (.11. D) Ξ ἐκ τῶν δύο : in his duobus 
Amórst. | desiderium (diss. D) habens e//ar 
Cassiod. (P. L. lxx. 792) -- ἐπιθυμίαν ἔχων : con- 
cupiscentiam habens d e Utctor. Asp. (saepius), cf. 
concupiscebat 4442. (v. 929), concupiscit fug. 
(vi. 330, vii. 356) ; cupio 7274. ( Pat. 9, cf. uxor. 
i. 5) ZZieron. (i. 12, 99, 333, 685, ii. 315, vi. 983) 
Aug. (iii. 2. 658, iv. 397) Cassiod. ( P. 2. lxx. 904, 
930, 1014); optabam (optarem Zacias.) Pacian. 
(éapt. 6) Ang. (iii. 2. 858, iv. 505) ; bonum est 
mihi 449. (i.535,1v. 868). — desiderium habens 
cohartor (2. 545ra) autem e duobus Z*.  dissolui 
(deso. DS) € τὸ ἀναλῦσαι DEFG (εἰς τὸ ἀν. gr. 
Blur. non redditur apud latinos) : resolui Zfieron. 
(vii. 292); reuerti Orig. (ἐμέ. iv. 597) Zfieron. (ii. 
478) Ruffin. ap. Hieron. (ii. 609); recipi 7erf. 
( pat. 9, cf. téxor. i. 5, sfect. 28). | cum christo 
esse (civ Χριστῷ εἶναι) codd. plur. Bentl. wett. et 
Hil. (fs. 142), c. chr. manere ZZ. (fs. 123): 
2» esse cum christo (domino 7272.) D vg. 7ert. 
(pat. 9) Utctor. Hieron. (semper) Ruffin. Aug. 
(semper; es. c. illo v. 929) Cassiod. (semper). 
multo (πολλῷ gr. 3.27.) om. Aug. (vi. 330); 
quanto d e Utctor. Pe£.B, e£ ποσῷ D*FG ; quanto 
uel multo g; deinde * enim (cm gr. N*ABC 
min. γάρ) 5 Bentl.* c Orig. Ambrst. Aug. (iii. 1. 
677, iii. 2. 858, iv. 156, 505, 1014; diserte iii. 
I. 45 'incertum enim est utrum ex duobus con- 
cupiscentiam habens a» compellor autem ex 
duobus μέ i/ud adiungatur concupiscentiam 
habens dissolui et esse cum christo. sed quoniam 
ia sequitur multo enim magis optimum affaret 
eum eius oplimi dicere se habere concupiscentiam 
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3 tantum digne euangelio 
christi conuersamini 


multo magis melius 
^ permanere autem in carne 


necessarium est propter uos 

35 et hoc confidens scio quia 

manebo et permanebo 

omnibus uobis ad profectum 

uestrum et gaudium fidei 

?! ut gratulatio uestra abundet 
in christo iesu in me 

per meum aduentum iterum 
ad uos 


ut siue cum uenero 
et uidero uos 
siue absens audiam de uobis 
quia statis in uno spiritu 
unanimes 
conlaborantes fidei 
euangelii 


38 et in nullo terreamini 


ab aduersariis 


«ut cum ex duobus compellatur, alterius tamen 
habeat concupiscentiam, alterius necessitatem ... 
quaeamótguitas uno consequenti uerbo ditudicatur, 
quod positum est enim, quam particulam. qui 
abstulerunt interpretes illa potius sententia ducti 
sunt ut non solum compelli ex duobus sed etiam 
duorum habere concupiscentiam — wideretur "). 
magis (μᾶλλον): et in O* (expuwnxit in O9); 
enim dem. ; om. G*S Orig. Amórst. Ambr. (semper) 
Hieron. (iii. 464). — melius (4 ras. wniws A. 
Q) — κρεῖσσον : optimum ior. Aug.; est 
MN Usctor. /fil. (u. infra) Aug. (iv. 397) Casstod. 
disc. (P. L.lxviii. 628). | om. mul. ma. melius 
Aug. (i. 535, li. 138, iii, 2. 658, iv. 848, v. 929). 
Libere dissolui me melius est et cum chr. esse 
(manere fs. 125) 471]. ( fs. 125, Ps. 142). 

24. permanere autem e/iam Aug. (iii. 2. 658) 
-— τὸ δὲ ἐπιμένειν : remanere autem. edmórst. ; 
manere autem zug. ( fere semper, sed ort. autem 
saepe ad init. pericopes) ; 2» etsi manere rir. 
(ep. 31); ffem 2 ut uero autem in carne per- 
maneam ζ᾽ 1ε107. necessarium cod. f/ur. vg. 
«ett. : magis necessarium GHO Zen. Orig. (int. 
iv. 597) Amr. (ep. 21; fid. res. ii. 41) Aug. (iii. 
2. 658), e£ ualde nec. 7sibrst., gr. ἀναγκαιότερον. 
est : om. CRUW vg. εἴ def e et patres latt. cum 
graeco. 

25. confidens(-desO*): certum habens 475»:/.; 
confidenter Uizcfor.; gr. πεποιθώς. — scio (s|lcio 
L): oz. B*. quia: quoniam H Uizcter.  per- 
manebo: 4 in FN* Cassiod. disc. (P. L. ]xviii. 
6239) ; graeci παραμενῶ WABCD*FG mis.,ovpxapa- 
μενῶ DeFEKLP αἱ. fier.; om. et perman. T*. 
omnibus (hom. C ; o zn ras. scr. M) : om. Uitctor. 
δὰ: in Ambrst. (Iemm.) Pel.B, et gr. ες. » 
uestrum profectum DS Zent/. deg Uictor. Ambrst. 
PetB cum ord. graeco. gaudium (χαράν) : 
gloriam itor. (semel) ; gratiam Urictor. (515) τι 
χάριν quod ap. graecos mon inuenitur. — fidei: 
fide 2; om. U*. 

26. gratulatio (-cio P) — τὸ καύχημα : gloriatio 
(Zentl.) d e g, gloria D 44»rst. Pe/.B, gloria et 
exultatio Uscfor.  babundet CDOSTUW. in 


christo iesu : per christum iesum 4»órs/. — in 
3&c.: penes C'icfor. — 2» in me in chr. ie. fg cum 
£x. FG. per meum...ad uos: per praesentiam 
meam denuo apud nos ictor. 

27. tantum : tantummodo Uzcor.; τ ut D. 
digne euangelio (aeu. L, aeuanguelio D) -- ἀξίως 
TOU εὐαγγελίου : digne in euangelio FMN Urcfor. ; 
digne euangelium A*Z*, — christi: * iesu 7e7.B 
conuersamini (-emini CT c 7e/.B) 2 πολιτεύεσθε: 
uiuatis D. — siue... uos: om. S. ocum(quum 
O) uenero: cum conuenero O, conuenero (szste 
cum) P; adueniens d e g Zw. (ii. 362) e£ gr. 
ἑλθών. | et: om. de. | uidero: uidere G* d; 
inuenero Z*; uidens /4wg.: wuidero uel ens 5. 
absens (habs. C, abss. P) » ἀπών : per absentiam 


Uktor. | de uobis - περὶ ὑμῶν : sed gr. omn. τὰ 
περὶ ὑμῶν. qui&: quod .mór:/.; quoniam 
Uitor. statis (satis KS*; a in ras. ser. G): 


stetis 4d mihrst. ; stetistis Cassiod, disc. (P. L.Ixviii. 
629); gr. στήκετε. in: 0m. GMP* dem. Cassiod. 
dis. huno C, unu P*. | unanimes (s:de ad 
Kom. xv. 6) B'C(hun)OKLRTVW 2ze., e/ uni- 
animes AB*DFGHMNOPSUZ (-mis Z*): una 
anima C'cor., uno animo Zfwg., ef gr. μιᾷ ψυχῇ. 
conlaborantes (cumlab. Z*, collab. W ve.) codd. 
plur. vg. f .« συναθλοῦντες : et laborantes c; con- 
certantes d e σ΄ C'icfor., pariter certantes 44smnórs/. 
(d. 1infra); certamen ineuntes D. . fidei (τῇ 
πίστει) : fide CFGHOLNPRTU 4* ge 7e. ; in fide 
(-εἰ O*) O*SZ*; cum fide D Uter. Ambrst. 
euangelii (aeuangue. D) « τοῦ εὐαγγελίου : euan- 
gelicae 4ug. Ὁ pariter cum δ. euang. certantes 
Amórst. 

28. et (ut LW) in nullo terreamini (-remini 
S* Bentl.) codd. plur. vg. c f, et in n. expauescatis 
Aug. (x. 414), nec in quocumque territi sitis 
Uictor. : om. D; 7 et non expauescentes in nullo 
d e, et non pauescentes in quoquam .4rnózsf., non 
nullo (exfuftc/.) terreamini in nullo g, ew» ord. 
gr. καὶ μὴ πτυρόμενοι ἐν μηδενί. — quae (que 
MPW): 4 quidem 4we. — est (aest L; om. D; 
* in P) illis (ili L*) codd. féwr. vg. uett. et 
Dent], «« ἐστὶν αὐτοῖς NABCD*FG »in. : ἢ» illis 


I. 38—11I. 3.} 


quae est illis causa perditionis 
uobis autem salutis 
et hoc a deo 
3 quia uobis donatum est 

pro christo 
non solum ut in eum credatis 
sed ut etiam pro illo patiamini 
80 idem certamen habentes 

quale et uidistis in me 
et nunc audistis de me. 
II. 1. Si qua ergo consolatio in christo 


est W vr. -- αὐτοῖς μέν ἐστιν KL a7, jur.  oausa 
(-ssa D): ostensio Ze, ostentatio 44mórst. (ed. 
Uenet.), occasio ZA mórst. (ed. Romas), declaratio 
Uictor.; gr. ἔνδειξι. perditionis (-cionis P): 
interitus. ον. Amórst. (lemm.). — uobis codd. 
vg. wett. Mur. — ὑμῖν D'EKL a4. fier. : nobis & 
Usctor., et ἡμῖν C*D*FG 73; uestrae d e Awg., et 
ὑμῶν NABC?P 17 α΄. salutem F*. hoo: om. 
Peí.B | deo : domino CF*P*R. 

29. qui&: quoniam Zizcfor.; om. 4Amórst.; 
* a deo Org. (£n£. iv. 528) Ambr. ( oen. i. 11). 
2709 qu. uo. Aabóet uobis enim zr. (v. 1206). 
donatum est -- ἐχαρίσθη : οἵ". est O ; datum est 
CTW Orig. 4Amór. | don.estuo. 77/8 pro 
ohristo - ὑπὲρ Χριστοῦ FG sin. (τὸ ὑπὲρ Xp. gr. 
Blur.): a christo D* Usctor.; om. Orig. Ambr. 
non solum: non tantum O ZZ»f. (scorp. 13) 
Aug. (x. 414) PeI.B, non tantum uel non solum e. 
ut (o»*. U*) in (om. S) eum credatis (craed. L ; 
om. g*) etiam Aug. (v. 1297) — τὸ els αὐτὸν 
πιστεύειν, cf. ut in eo credatis CT f Pe/.^: 2 ut 
cred. in eum z4ór. Aug. (saepius), 7 ut cred. in 
christum O»zg. | sed (set W) etam ug. (v. 
1140, 1206, 1297): uerum Zug. (saepe) αἱ 
etiam (aet. C; equam O*): etiam ut dern, 
Orig. Ambrst. Ambr. Aug. (semper); om. ut N* 
f£. proillo (ipso Zert. Aug. (v. 1297)) patia- 
mini (pac. PW, patiem. D, patim. N) -- τὸ ὑπὲρ 
αὐτοῦ πάσχειν : 2 patiamini pro illo H Orze., 
2 pat. pro eo Zug. (saepius), ἢ» pat. propter eum 
Aug. (vi. 543). 

30. idem ABKNO*UVWZ? gg. c 7,5, id ipsum 
d e Uictor., idem ipsum L: eundem CDFGHOM 
O*RSTZ* Pej.B certamen: agonem 77,277. 
(scorp. 13), certamen et agonem ictor. ; gr. τὸν 
αὐτὸν ἀγῶνα. abentesC. qualem CFHO*MZ*; 
quem Zzrt. Uictor.; gr.olov. | et 2». (καί D*FG): 
om. T Zert. cum gv. rell. | uidetis M*. nuno: 
om. Uictor. auditis cod. caraf. Benil. f Tert. 
Amórst. (sed gr. áxovere). — de: in B*Z* Bentl. 
d cum gr. ἐν ; in uel de g. » in me uidistis et 
nunc auditis 7777. 

ll. 1. si qua gr. : uno ductu 5. — ergo: igitur 
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si quod solacium caritatis 
si qua societas spiritus 
si quid uiscera et miserationes 


5 implete gaudium meum 


ut idem sapiatis 
eandem caritatem habentes 
unanimes 
id ipsum sentientes 


? nihil per contentionem 


neque per inanem gloriam 
sed in humilitate superiores 


Aug.(v. 398). — consolatio (-cio P, consulatio 
DS) - παράκλησις : exhortatio 2mórst. dug. ; 
aduocatio Uzc/or. — siquod w»to duct& 5. quod 
(quid PU*) solacium (-tium BHMNUWZ vg): 
qua adlocutio »» .Sedu., qua consolatio Urctor. ; 
gr. τι (τις D* snis.) παραμύθιον. — caritatis (kcar. 
C, char. 22.): dilectionis Cicfor. siqua sec.: 
«no ductu vg. ; siquod A*. — societas (xowovía) : 
communicatio 7 e; participatio 44mórst. — quid 
uiscera (uic. M*) euÓÓt ACFGH?*MNRT, e£ τι 
σπλάγχνα 4. 18. 37. 46 ail.: qua (quo e feste 
Belsheizm) uiscera (uiscaera L) DH*OKLOPSU 
WZ?* vg. Bentl. uett. c dem. diu. patres latt., quae 
uiscera BVZ*; gr. »el/. τις σπλάγχνα longe plur., 
τινα σπλ. fiii. uix. mu.; deinde τ sunt Zmnórst. 
et (ac Bent/.*) miserationes (-ciones P) cwm 
ACG*O'KLMPT  Zentl. d e ς΄, Uictor. (lemm.) 
Amórst., et miserationes (sme et) FU* - xai 
οἰκτιρμοί; miserationis BDO!N!ORSU*VWZ og. 
c dem. diu. f »ε Uictor. (comm .) ΔΒ Cassiod. 
disc. (P. L. lxviii. 629), misericordiae .Sedsu/.; et 
miserationis HG*O*N*. 

3. inplete CDMS. — 2 meum gaudium 7 curn 
ord. gr. ui: et d. idem (τὸ αὐτό) : ipsam 
Pel.B; id ipsum (-sud 4) deg s Zl. (s. 132), 
idem ipsum L; cf. i. 3o. — sapiatis (φρονῆτε) : 
sapientes 447órs/.; sentiatis U:cfor.; dicatis m 
(semiel); deinde * omnes D m Uictor. Pel. B, 
τ unum ΖΑ . eadem H. caritatem (kcar. 
C, char. vg): dilectionem Uic/or. — habentes 
(ἔχοντες): exerceatis Ufcfor. ^ unianimes AC 
(hun.)DFGH!NOPSZ* m (6is5), cf. i.27; «τ in N. 
id (om. Cassiod. disc. (P. Δ. lxviii. 629)) ipsum 
(uno duc/u vg.) — τὸ αὑτό N*AC 17. 73: unum 
DL deg m Uictor. Amórst. Hil. Aug. (v. 538) 
Pel.B z τὸ ἕν gr. Mur. — sentientes (senc. P) - 
φρονοῦντες : sapientes R. 

3. nihil(nichil W): Ὁ enimL; - fiat A4sibrst. 
per 27. : secundum mórst.; gr. κατά, — con- 
tentionem (-cionem P, -sionem D, -tione F ; 
continentiam V*): aemulationem 471}. ( ps. 132), 
irritationem Zsiórsf.; gr. ἐριθείαν. — neque - 
μηδέ NABC 17.24. : aut D f/? cum gr. DEFGKLP 
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5 Hoc enim sentite in uobis 
quod et in christo iesu 
5 qui cum in forma dei esset 


sibi inuicem arbitrantes 
* non quae sua sunt singuli 
considerantes 


sed et ea quae aliorum. 


e 


al. éer. fj; siue 7Z7i/. per sec. (κατά N* ABC 17. 
a/.): secundum 4»rst.; om. f g cum gr. NNDE 
FGKLP αἱ »/er. | inanem (im. W) gloriam -- 
κενοδοξίαν : * agentes 77i]. — set L. — in: orm. 
V* m ( Bentl.) et gr. non expr. — humilitate (τῇ 
ταπεινοφροσύνῃ) : humilitatem L d e; deinde 
mentis D » Z4mórst. Aug. (v. 694, vi. 62) PeZ.B, 
* sensus fg Uikctor. ; cf. Eph.iv. a. | superiores 
sibi inuicem arbitrantes (arbi||tr. B) codd. £/ur. 
vg.c/f: 2 inu. arb. sup. sibi (Den//), alterutrum 
existimantes maiores quam semetipsos D, inuicem 
existimantes superiores uel maiores sibimet ipsis 
£g, cum ord. gr. ἀλλήλους ἡγούμενοι ὑπερέχοντας 
ἑαυτῶν ; inuicem existimantes sibimet ipsos 
superiores 5 ; alter alterum (alius alium 44nórst. ; 
alterutrum 7e/.B) existimantes superiorem sibi 
Amórst. Ambr. (off. min. ii. 2) wy. (v. 694, 
1377, Vi. 62, 365, viii. 681)  Pe4B, et 2 alter 
alterum sup. exist. sibi *Cypr.! 4} . 2. 198 (Ξ 
sing. cler. 31) ; inuicem arbitrantes praecellentes 
inuicem d e; inuicem arbitrantes praecellere super 
inuicem 4714. inuicem uos ab alteris praecedi 
arbitrantes Uictor. 

4. quae ( Partim in ras. ser. U; que MPW) 
su& sunt (s zm ras. scr. M): sua d e m 471], ( ps. 
I1 32), sua propria Utcfor. ; gr. τὰ ἑαυτῶν. — singuli 
(ἕκαστοι ABFG 17. 116) : unusquisque de Uzctor. 
Amóbrst, Hil. Aug. (v. 694, vi. 62, viii, 681) e 
ἕκαστος NCDEKLP αἱ. fer. ; deinde * uestrum 
Uictor. Hil. (cf. infra). | considerantes (con- 
syd. 9) -- σκοποῦντες : querentes CL. (quaer.) T ; 
cogitantes DM ' Cyfr.' A55. 5. 187 ( sing. cler. 
11) A4 mór. (off. min. ii. 2) Pe/.B ; contemplantes 
Ambrst. Hil. ; respicientes μὲ; intendentes 4s. 
(v. 694, viii. 681) e intendens 4p. (vi. 62); 
laborantes f" (super F9"- i/a distinctum ἐκαστοισ' 
κοπουντεσὶ, laborantes uel quaerentes g; perspiciat 
Uictor. et σκοπείτω K 73 syr. harcl. οὗ (καί er. 
Pur.) ABFGO*(£n ras. scer)KMU* Bent. : om, 
CDHO*(wut udtuz)LNOPRSTU*VWZ zog. c dem. 
diu. uett.* Cypr.' App. Uictor. Ambrst. Ambr. Hil. 
Pel. Casstod. disc. (P. L. lxviii. 630) cwm gr. 
D*FGK 61i. ea quae (que MPWZ*): quae 
dg m (semel) Amórst. Ambr. Aug. (v. 694, viii. 
681), qui e; om. plane m (semel) * Cypr.' App. 
Uictor. Hil. | aliorum sine addit. codd. vg. cf g m 
cum gr. FG: unusquisque d e cum gx. ἕκαστος KL 
al. Mer.; * ras. 8 litt, U, * singuli Ui£ctor., ef 4 
ἕκαστοι gr. NABCDEP efc. 2» sed aliorum unus- 
quisque uestrum contemplantes 472]. 

5. hoo enim : istud enim Uictor. (adu. Artium 
i. 31, tton autem iv. 32); hoc (om. enim) [ὦ 


non rapinam arbitratus est 


Uictor. (ad loc.) εἰ patres gjur. cum er. NFABC 
17. 37. 73; t!em singuli quique hoc “τ. (v. 694, 
vi. 606, viii. 681). — sentite (φρονεῖτε iur): 
sapite 7/77. ( s. 118 su»); intellegat unusquisque 
Hieron. (i. 590) ef φρονείσθω C*KLP a. fer., 
cf. Erasm. ad loc. “ φρονείσθω id est sentiat, s 
i«^óaudias unusquisque '. in uobis (ἐν ὑμῖν 
2ἐμγ.}: de uobis * Cypr. App. 23. 198 (- sime. 
cler. 21) Utgil. (Uarim. i. 6) ; in his Utctor. (adu. 
Arium i. 31); in nobis ZZierom. cum gr. B. οἵ: 
om. U* m Pe/.^ Uigil. inohristoiesu (Isvv 5): 
om.iesu Uitor. (adu. Ar. i. 31) ; christus iesus 
d e et syr. fesh.; deinde 4 conpletum est D. 

6. qui (quia Uzgil. c. Eutych. iv. 5; om. Orig.) 
cum (qum O*; dum ZU7gil. frin. iii semel) in 
forma (iurma Z*) dei esset (esse L*) codd. vg. 
cft Orig. (int. ii. 57) ANouat. (trim. 33) Amoóbrst. 
A mór. (saepius) 411’. (triv. viii) έργον. (i. 590, 
vi. 329) Aug. ( fere semper) Uigil. (c. Eutych. ii. 
4, lV. 55 ὦ. 417. Sab. etc. 1. 15; (rivi. iii e£ xi) 
Cassiod. (semper) - ὃς ἐν μορφῃ Θεοῦ ὑπάρχων, cf. 
2 qui c. ess. in fo. dei γε Orig. (int. iv. 541) 
Ambr. (ep. 8) Hieron. (ii. 705) wg. (iv. 387), 
2 c. enim ess. in fo. dei Orzg. (ἐν. iii. 838) 
Hieron. (vi. 638), 2 qui c. ess. in dei fo. εν. 
(adu. Arium iv. 39) Amór. (apol. Proph. dau. i. 
12): qui in fo. dei existens Usctor. (adu. Arium 
i. 9, 31); qui (om. Zlieron.) in forma (effigie 
Tert. ; figura Cypr.) dei constitutus 72r. (res. 6; 
Marc. v. 30; Prax. 7) Cypr. (fest. ii. 13, iii. 39) 
Hieron. (vii. 497) ; qui cum in forma dei con- 
stitutus ( * uel esset £g) d e, qui cum in fo. d. 
constitutus esset (fuisset Utctor. adu. Ar. iv. 32) 
Uictor. (ad loc., adu. Ar. iv. 8, 32) Utgu. (trin. 
xi semie/), 7 qui cum in fo. d. esset const. * Cyfr.' 
459. 5. 198 (τὸ sing. cler. 31) we. (iv. 623) 
Fortunatus ap. wg. (viii. 95) Utgi/. (ÜUarim. i. 
6, 61); in f. dei patris positus ZZierom. (iv. 92). 
non (nequaquam ZZizerom. ii. 705) rapinam (-na 
P) arbitratus (u suf. Jin. L) est codd. ve. uett. 
patres blur. (Aug. semper) » οὐχ ἁρπαγμὸν ἡ γή- 
caro: 2 non est rap. arb. Zwcif. (Athan. 1; 
:Hor. pro d. f. 10; 12) Ziteron. (iv. 771, v. 197, 
439, cf. ii. 503), 2 non est arb. rap. Uizctor. (adu. 
4r. iv. 31), 2 rap. non arb. est /4mór. (Jue. J. vi. 
96); non rap. existimauit 7277. (res. 6; Marc. v. 
20; Prax. 7) Hil. (s. 2; ps. 118 »tun, non 
autem 5. 120), nec rapinam ducit Orzg. (zs. iv. 
553) Sedul. esse (este L*) se (orn. N* p) aequa- 
lem (eq. CW) codd. plur. ur. uett., etiam 7 εί. 
(Prax. 7) Cypr. Orig. (rmt. saepius) Ambr. 
(saepius) Hil. (rin. viii) Afieron. (1. 590, vi. 339) 


II. 6-8.]} 


esse se aequalem deo 

7 sed semet ipsum exinaniuit 
formam serui accipiens 

in similitudinem hominum 
factus 


Aug. (v. 607) Fortuna. ap. Aug. (viii. 95) Utgil. 
Cassiod. κε τὸ εἶναι ἴσα : 7» se esse aequalem D 
Hil. (fs. 2) Amór. ( fid. v. 18) Hieron. (i. 83r 
Uall., vii, 140), 2 se aeq. es. Uictor. (adu. Ar. i. 
13) Sedul., 7 aeq. se es. Hieron. (ii. 503, 705, iv. 
771, V. 197, vi. 638, 796), ε΄ ἢ» aeq. se deo es. 
JVouat.; esse aequalem Jug. (iii. 1. 666) Usctor. 
(adu. Ar. i. a), 7 aeq. esse “τῷ. (ii. 610), se 
aeq. Üictor. (adu. Ar. iv. 31); esse se parem 
Orig. (£nt. iii. 838) Mdmórst. Maximin. ap. Aug. 
(viii. 662) Quaest. U. et IN. T. 97 ; pariari Zzrt. 
(res. 65 Marc. v. 30) ; ut esset aequalis ζγέείον. 
(ad /oc. et adu. Ar. iv. 85 29; 32) ; esse aequalis 
Aug. (fere semper). 

7. sed (set L): om. Uigil (£rim. xi semel); 
* et Üictor. (setiel). | semet (-ed CM*) ipsum 
(sunto ductu vg.) exinaniuit (exinauit Κι) codd. vr. 
welt. Orig. (int. ii. 57, 72, iii. 35, 838, 869) 
* Cypr. App. (9. 198 — sing. cler. a1) Utxctor. 
(Aic et adu, Ar. i. 21) Asmnórst. Amór. ( fid. ii. 8, 
iii. 14; ep. 8) Zeron. (i. 831. Ua//., v. 670, vi. 
339) wg. (saepissime) Uigil. (fere semper) — 
ἑαυτὸν ἐκένωσεν : se ipsum exin. Orig. (inf. iii. 
875) Zieron. (i. 590, 831 Zi/b., vii 497, 514) 
Aug. (v. 885 semel, viii. 629) Uigil. (£rin. xi bis); 
se exin. (inaniuit Cy2r. ii. 13 codd. MB, iii. 39 codd. 
LMB) Cypr. (fest. ii. 13, iii. 39) Utctor. (adu. Ar. 
iv. 31) Amr. (ep. 7) Hil. ( s. 3; ps. 118 mun; 
25. 126 ; (riss. viii) ZZieron. (ii. 503, 705, iv. 558, 
v. 439, vi. 364), δὲ ipse se exin. 4mór. (afol. 
Broph. dau. i. 12) ; 7 exin. semetipsum Orze. (tn. 
jii. 43) ictor. (adu. Ar. i. 58) Maximin. a5. 
Aug. (viii. 671) .SSedul., 2 exin. seipsum Orig. 
(iri. iv. 553) Hieron. (v. 847), ἢ exin. se Ambr. 
(fid. v. 8) Hieron. (v. 197, 528, vi. 638, vii, 140, 
438) 4ug. (v. 663), 7 exin. autem se Zíz. (vi. 
210); semetipsum euacuauit Αι. (v. 758, vi. 154), 
2 euac. semetipsum O»zg. (int. iv. 640), 2» euac. 
se Hieron. (vii. 303, 306); seipsum humiliauit 
Orig. (int. iii. 916), Ὁ humil. semetipsum Org. 
(r£. iii. 899), 2 humil. se (e wersu 8) Zi. (£rin. 
x) Hieron. (vii. 305,624); Ὁ» exhausit semetipsum 
Tert. (Marc. v. 20); om. plane Ambr. (spir. iii. 
17). formam serui aoocipiens (suscip. “τ. 
ii.426) - μορφὴν δούλου λαβών : 7» acc. for. ser. 
Aug. (vi. 210), 2» for. acc. ser. Maximin. a5. 
Aug. (viii. 670, nto» autem 713); accepta effigie 
ser. Zert.; for. ser. accepit 7£mór. (interp. 105 et 
dau. iv. 17; fid. ii. 8, v. 8; spir. iii, 17), et ser. 
sumpsit for. Ui£cfor. (Aic et adw. Ar. iv. 32). 
similitudinem codd. plur. vg. c f t* (bis) Orig. 
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et habitu inuentus ut homo 
5 humiliauit semet ipsum 
factus oboediens 
usque ad mortem 
mortem autem crucis 


(im. ii. 57, 72) Uictor. (adu. Ar. i. 21, iv. 32) 
Hi. (saepissime) Ambr. (fid. ii. 14; Μά. res. 
ii; ef. 8) Hieron. (v. 670, vi. 329): simili- 
tudine (e£ gr. ἐν ὁμοιώματι) CHP (entl.) 
d e g m (C (semel) Tert. Orig. (ἐπί. iii. 838) Cypr. 
Uictor. (ad Joc.) Nouat. (rin. 22) Hil. (ps. 2) 
Ambr. ( fid. Vi. 11) Mug. (saepius) Cassiod. (P. L. 
lxx. 509, 10060). hominum (-em K*) etia 
Uictor. (Jemm.) Hil. (saepissime), et gr. ἀνθρώπων : 
hominis 7er. Cypr. Uictor. (adu. dr. i. 21) Jii. 
(5s. 2a, trin. x) Ambr. (fid. iii. 11).  faotus 
(qevópevos) : constitutus zs 77:37. (25. 35 £rin. x); 
effectus Usctor. (adu. Ar. i. a1); -* est D. in 
sim. hom. factus: om. Lucif. (νιον. bro d. fil. 12) 
Hil. (fs. 1318 nun). | et: om. Lucf. Aug. (v. 
308); -& in D Orig.(im/. iii. 838). ^ habitu 
(σχήματι) : specie s Orig. (inf. iii. 838) mr. 
(semper); figura Zert. Uskctor. (adu. Ar. i. 21); 
om. Uigil (frin. iii) ^ inuentus (εὑρεθείς) : 
adinuentus Ze; repertus mórst. Hil. (semper). 
ut: tamquam ictor. (Aic et adu. Ar. iv. 32); 
sicuti Uscor. (adu. Ar. i. 21); om. Tert. in 
sim.... ut homo: ofn. mr. (apol. Proph. dau. 
ii. 39) Zieron. (ii. 705). 

8. humilians Z/ierom. (vi. 339). — semet (-ed 
C) ipsum (zo ductu Z* 2g.) : seipsum BKSVZ* 
def gm t Orig. (int. iii. 916) Utictor. Amór. 
(agol. proph. dau. ii. 39) Jug. (v. 5o9) Φέρε, 
(c. Entych. v. 10); se Orig. (int. ii. 82, iii. 838, 
912, iv. 653) Cypr. (test. ii. 3, iii. 39) Zwuctf. (mor. . 
270 d. fil. 12) Nouat. (frin. 33) Ambrst. (i Gal. 
vi. 4) Zi]. ( s. 25 fs. 118 teur ; 25. 126; (rint. xi) 
Amór. (apol. froph. dau. i. 125 ep. 48) Hieron. 
(i. 378, iv. 475) Aug. (saepius). Ἢ» semetipsum 
humil. Orig. (is. iii. 899) Jug. (ii. 443), 2 se 
humil. Orig. (im£. ii. 83). . faotus oboediens 
(obed. WZ* vg., hoboed. BC, oboedens DL*; 
of. P*) & γενόμενος ὑπήκοος : factus obaudiens de 
Cypr. (fest. ii. 13, iil. 39 codd. WLM) Zi. ( s. a), 
factus subditus 45g. (v. 923, vi. 156) ; 2» obed. 
factus Aouat. Ariani af. Aug. (viii. 828), ἢ» sub- 
ditus factus Uizclor. (Aic et adu. er. iv. 32); fa. 
est obed. ZZieron. (iv. 558, v. 440, vi. 638, 796) 
Aug. (v. 413, viii. 367), Ὁ obed. fa. est Z7ren. 
(Mass. 2. 313) Zwlianus ap. Aug. (x. 1370), 7 sub- 
lectus ἴα. est Z7rem. (Mass. 5. 197); et fa. est 
subditus Foríwm. ap. Aw. (viii. 95); deinde Ὁ 
patri OS ZZieron. (saepius) Ariani ap. Aug. (viii. 
6238); om. plane t Orig. (int. ii. 57, 82, iii. 838, 
899) Lwetf. Hieron. (vi. 475) As. (viii. 693) 
Uigil. (adu. Ar. Sab. efc. i. 11). om. humil. 
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? propter quod et deus illum 
exaltauit 

et donauit illi nomen 
super omne nomen 

10 ut in nomine iesu 


semet fa. Uii. ((rim. i); om. et hab. ... 
semet factus /rtór.(ef.8). mortem autem 
(om. Z*) 2 θανάτου δέ: et mortem (7ert. carm. 4; 
Marce. v. 30; ton autem fug. 12) Hil. ( ps. 53) 
Hieron. (iv. 558, 581, 612, 618, vi. 796); orm. 
Aug. (v. 923, x. 1039). 

9. propter quod (διό) : propter hoc Z7. ( £s. 
118 sun; 5s. 138; ps. 141) Aug. (v. 306) Cassiod. 
(7. 2. Ixx. 1007); propterea Aoeuaf. (trim. 22) 
Hieron. (i. 378 Hilb., ii. 705, iv. 749) Aug. (v. 
1477); quamobrem ZZierom. (iv. 613); - enim 
Hil. ( bs. 1318 nus) Aug. (v. 306). | et pr. : om. 
S Cypr. (test. iii. 39, on codd. MB) Hil. (25. 53; 
B5. 605; 5. 607; ps. 118 mun) Hieron. (i. 378 
Hilb., ji. 705, iii 401, iv. 612) wg. (v. 260, 
1302, 1477) Cassiod. (P. L. ]xx. 694, 1007) non 
grae. D et propterea ZZzerom. (iv. 749). | deus 
illum (eum 44.) exaltauit codd. Pur. Bentl. 
wett. Blur. Aug. (iv. 533, v. 182, 374. 694, viii. 
682, 693), et deus illum (eum 7axizmin.) super- 
exaltauit » JVouat. Maximin. ap. Aug. (viii. 662) 
x ὁ Θεὸς αὐτὸν ὑπερύψωσεν : 7 deus exaltauit 
illum U υρ. Cassiod. (P. L. lxx. 635, 694), et d. 
exal. eum 4tg. (v. 260, 1477) ef exal. eum (siste 
deus) Z7ierom. (iv. 613) Aug. (v. 306), d. super- 
exal. eum Orig. (int. iii. 869) A4mórsf. ; ἢ» eum 
(illum ZZzeros.) deus (om. Aug. v. 182) exal. 77i. 
(25. 118 nun) Zfieron. (iii. 401) Aug. (v. 182, 
1302); 2 exal. illum d. 77. (25. 53; ps. 126; 
“ 25. 143) Armnór. (25. 118 nun) Cassiod. (P. L. lxx. 
1007), e£ exal. eum d. (pater Zerom.) H3. ( ps. 
65; 25. 131; $5. 138; 25. 141) Zteron. (vi. 475); 
7 eum exal d. Z7. (fs. 60; ps. 67); deus 
illum excitanit C Zug. (iii. 2. 373), deus illum 
suscitauit T 7g. (viii. 406), eum suscitauit (om. 
deus) Az. (viii. 768); deinde * ἃ mortuis Aug. 
(iii. 2. 373, v. 182, 260, viii. 406). οὗ donauit 
(donanuit M*) & xal ἐχαρίσατο : et dedit Nouar. 
Zieron. (1. 378, vi. 475) Aug. (iii. Δ. 373, v. 1302) 
Uigil. (c. Ar. Sab. etc. i. 11, ii. 29; c. Arianos ii. 
9) Casszod. (P. L.l1xx. 20600; om. Z*. — illdefiam 
4up. (viii. 768) : ei pares fere semper; ὁ deus 
Hil (25. 138) Hieron. (ii. 705). | nomen sine 
addit. cum A*CGHü(sed ^ ras. a [itt JOO* TZ* de 
Aug. (x. 1370), cf. 2 nomenque ei super omne 
nomen donauit Z7i/. ( 2s. 67): τ quod est ΑΒΕ 
KLNO'*PRSUVWZ vg. Bentl. Tisch. c dem. dtu, 
fg m t Patres fere semper ;. - ut sit M Cypr. (test. 
ii. 13, iii. 39) ; 1 ad hoc utsit * Cypr! 422. ( 5. 76 
— γεδαῤί. 6); graeci τὸ ὄνομα τό NABC 17, ὄνομα 
τό 227.) ὄνομα «ls τό FG. — supra ZZiferonm. (ii. 


[11. στα τ, 


omne genu flectatur caeles- 
tium et terrestrium 
et infernorum 


!! et omnis lingua confiteatur 


quia dominus iesus christus in gloria 


705). omnem FPZ*. nomen 747. : nem. 
* 


Io. nomine: « domini 271]. (225. 62. | iesu: 
eius 44mór. ( 5s. 118 nun) Jil. (55. 1385; 7 eius 
nom. $5. 67) Jug. (ii. 578) no» gv.; suo Zi. 
(rin. ix. 8); 1 christi Urgü. (rin. xil) cum gr. 
M* min. omne (-ni P) genu flectatur (ur sw. 
lin. A*) codd. Mur. vp. uett. Mur. Aug. (saepiss) 
Pel.B. Uigil. (Uarim. i. 2) Sedwl., cf. om. ge. 
flectetur Orig. (ἐπί. ii. 65, iv. z10, 663) iieron. 
(vi. 526), om. ge. curuetur /4mór. (fid. v. 13) 
Priscill. ( B5. 16, 66 ed. Schepss), οἱ ἢ» flectatur 
om. ge. 4wr. (ii. 447): omne (hom. C) genu 
flectat AFCGT Zent/. d Hil. (saepius) Pel.^, om. 
ge. flectet σ 77:7. ( 5s. 63), om. ge. flectit D, om. 
ge. curuet Zren. ( Mass. 9. 48) 71]. ( 5s. 2) ; omnes 
genua flectant Uictor. Amr. (spir. iii. 19, 2» om. 
in nom. ie. ge. flec.) Uzgi. (frin. xii), omnes genu 
curuent Cyfr. (fest. ii. 13, iii. 39, Óom. faf. 24; 
afp. p. 76 — rebapt. 6); 2 flectant genu (sre 
omnes) /ierom. (ii. 705); gv. πᾶν γόνυ κάμψῃ 
(κάμψει P a/). celestium W. οὗ £r. (cum 
&raeco) ABCDGHNOSTUVZ* Bentl. de e m 
Iren. : om. FOKLMPRWZ?* og. c dem. diu. ft 
patres latt. fere semper. οὗ infernorum (-norum 
im ras. scr. P) : et inferorum BKZ^; om. ren. 
(Mass. 2. 48 teste Turner). | om. oaelestium... 
infernorum ZUig. (trim. xii). ^ caelestia ter- 
restria et inferna ZZierem. (ii. 705); ἢ» caelestia et 
terrestria flecterent et inferna 774. ( 9s. 67). 

11. omnís (hom. C) lingua confiteatur (con- 
fet. D; confiteat L*) - πᾶσα γλῶσσα ἑξομολο- 
γήσηται WB aj. $iu., cf. omnes linguae confiteantur 
Hil. (fs. 126): omnis li. confitebitur 77:7. ( 9. 
62; $5. 68) ZJieron. (vii. 559) e£ uniuersa li. con- 
fitebitur Z7ierosm. (vi. 536) cum gv. féur. w. y^. 
ἐξομολογήσεται; deinde 1 ei Zrem. (Mass. f. 48), 
* deo Amór. (/uc. J. x. 3) Priscill. (p. 6 ed. 
Schepss)). | qui&: quoniam d e » Uictor. Nouat. 
(rin. 22) Ambr. Hieron. (v. 589) Priscill. ( 9p. 
54, 66 ed. Schepss.) Uigil. (Uarim. i. 2); quod 
Hierom. (iv. 648) ^ dominus: - noster 1,5. 
-&à dom. ies. i ras. scr. P. christus: om. e 
patres fere semper, cum gr. FG. Ἢ ies. chr. do. 
noster Uer. (comm). gloriam Zemt/. de 
Priscill. ($8. 54, 66) cum gr. els δόξαν. — est: 
om. d e g patres fere semper, et gr. nom expr. 
» estingloria D. — dei: om. * Cypr." Ap.( p. 76 
w yébapt. 6) Uictor. (comm.) Hieron. (iv. 648). 
patris: - omnipotentis Uig$/. (Uarim. i. a). 
» dei pa. est »» ZU. (5s. 68). | patr. est 
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18 deus est enim qui operatur 
in uobis et uelle et per- 
ficere pro bona uoluntate 

16. omnia autem facite 


est dei patris. 
ΤΣ [taque carissimi mei 
sicut semper oboedistis 
non ut in praesentia mei 


tantum 
sed multo magis nunc 
in absentia mea 
cum metu et tremore 
uestram salutem 
operamini 


Uitctor. (comm.). — 2» in glo. d. pa. est Z3. ( ps. 
62 sed om. est; 24. 65; 5s. 68; 25. 141). 

I2. itaque (ὥστε) : propter quod d e; qua- 
propter Üscfor. — carissimi (char. vg., kcar. C; 
kmi LUWZ?*, ef -taque kmi i5 ras. ser. U) « 
ἀγαπητοί : dilectissimi deg 44mórst. Pe/.B Cassiod. 
(P. L. lxx. 1348); fratres S dem. cum gr. A 
ἀδελφοί; 1 fratres ΔΒ — mei: mihi d Uictor. 
A mórst. Cassiod. (P. L. lxx. 1348); om. Pel.; 
t fratres D. sicut: quemadmodum ictor. 
semper: -« εἴ μή ud/ur P*.  oboedistis (hoboed. 
C, obed. W vg.; is sec. suf. “ἔπ. T): obaudistis 
d e Pel.B; obauditis Uicfor.; gr. ὑπηκούσατε. 
non: om.P*. ut (às): tamquam Üictor.; om. 
U*WZ? σ᾽ diu.* Ambrst. cum gr. B min. syr. pesÀ. 
in $r.: om. DFMOR deg ZteLB cum gr. ΕΟ. 
praesentia (pres. M*, presencia W) mei (meiei 
M*) - τῇ παρουσίᾳ pov, cf. praesentiam (presen- 
ciam P) mei PV, e£ presentia me M?: prae- 
sentia mea 'l' dem.; initia mea D (detsde orn. 
tentum ... absentia mea). — ro praesentia 
mei tantum Aaóet praesentiam etatum H* (cor. 
H?) — tantum: tantummodo 24»mórs/. — multo 
magis nuno Aoc ordine omnes, cum gv. DEFG: 
2 νῦν πολλῷ μᾶλλον er. fMjur. in (om.L)ab- 
senti& (hab. C, absencia PW) mea (ow. Uictor. 
Amórst.) : om. f* g cum gr. FG ; -- in presentia 
mea /?. » in abs. mea nunc Ze/.B Disting. mea 
Cum C. metu (-to N*): timore DW deg 
Amórst. Aug. (semper) Sedul. Cassiod. (P. L.lxx. 
40); metu et timore BPZ?^c; gx. φόβον.  tre- 
more (τρόμου) : timore V; terrore Cassiod. disc. 
(P. 2. lxviii. 632). uestram: -* ipsorum 
Amórst. Aug. Cassiod. (P. L. lxx. 740) ; gr. τὴν 
tavrüv σωτηρίαν. — 2 sal. uestr. Uic/or.  hopera- 
mini C. — — oper. sal. H 44mórst. Aug. (iv. 482, 
X. 142, 232). 

13. e8t: om. Ὁ. enim: om. ug. (v. 12397) 
Uigil. (Uarim. iii. 15), non autem gv. — 2» enim 
est AHS Z3sch. deg Aug. (saepe) cum ord. er. 
hoperatur C, operantur M*. — uobis: nobis D*R 
Hieron. (i. 1027. Uall.) Aug. (x. 113, 118, 186, 
838, 931) worms aulem graec. οὗ Pr.: om. Aug. 
(v. 1306). uelle (τὸ θέλειν) : uoluntate ictor. 


sine murmurationibus 
et haesitationibus 


55 ut sitis sine querella 


et simplices filii det 
sine reprehensione 
in medio nationis 


(emm.); Ὁ et operari in nobis Zrsci/J. (9. 8o 
ed. Schepss). οὗ sec.: om. PelB X perficere 
(proficere 9) codd. vg. c f. Amórst. (comm.) Aug. 
(ii. 799, 810, v. 1297, 1304, x. 235, e£ ' perficere 
wel sicut in aliis et maxime graecis codd. legitur 
uelle et operari! 332): operari d'e dmórst. (Jemm.) 
dug. (saepius) ; operari uel perficere £; agere 
Usctor. (comm.) ; efficacia Utctor. (Jemm.); gv. τὸ 
ἐνεργεῖν. pro bons uoluntate (uolont. P, 
uolumpt. C) - ὑπὲρ τῆς εὐδοκίας : pro bonam 
uoluntatem Z*, propter bonam uoluntatem D; 
pro bona uoluntate uel pro beneplacito σ᾽; prout 
placet d e. 

14. homnia C. . autem: om. (Bentl) deg 
' Cypr. App. (p. 2316 - sing. cler. 41) Uster. 
Amórst. Aug. (iv. 1001); 4 pro dilectione Cy£r. 
(ἐστί. iii. 14, delectatione codd. LMB; e wersw 13 
wu uidetur). faciente As. murmurationibus 
(murmor. VZ^, mormur. D, murmurationebus O*, 
-cionebus P*, -cionibus P!) » γογγυσμῶν : mur- 
muratione “τ. (iv. 1001, 1021). 2.8  haesita- 
tionibus (hes: ABCHKMNORW,, es. DT, hess. 
et h in ras. scr. S, hesitacionibus P) « διαλογισμῶν: 
detractationibus d e, cogitationibus e; reputationi- 
bus CyPr. (fest. iii. 14); haesitatione * Cypr.) 427. 
A ug. (x. 175); disceptatione Zs«g. (iv. 1001). 

15. ut: etde. sinequerella (quae. FLR,quae- 
rilla Z*, querilla P, quaerela BN, querela KO*U*V 
WZ?vg.) 2 ἄμεμπτοι : sine crimine d e, sine culpa- 
tione Uzctor. (*graecus") ; inreprehensibiles D 2.9 
(super F9" scr.) p^ Cypr. App. ( p.216 — sing. cler. 
41) A mórst. Hieron. (ii. 784) Ate. (iv. 1001) Pe/.? 
et pr.: om. Pei.P; ut T. — simplices (se. DS) 
— ἀκέραιοι : sinceres def? Uictor. (-ri) Assg. (iv. 
1001); sinceres uel simplices £^; immaculati Cy?r. 
(451. iii. 14^; deside - ut P'T* (ras. Post simplices), 
* sicut Ὁ σ΄ ' Cypr.' App. Amórst. Hieron. (ii. 
784) Pel., nom autem gr. | sine (τ ras. a Zt. 
M) reprehensione (reprae. FHONRZ, prae. G*, 
reprehinsione P) - ἄμωμα we/ ἀμώμητα : inmacu- 
la Ὁ 44,755 'Cypr. App. Uictor. (lemm.) 
Amórst. — Hieron. (ii. 784) 4Awg. (iv. 1001 
2 immac. fi. dei) Ze.P ; cf. Utctor. (comm. * non 
eritis maculati 59134 jafinus; graecus tamen ita 
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prauae et peruersae i: 
inter quos lucetis sicut 
luminaria in mundo 
uerbum uitae continentes " 
ad gloriam meam in die christi 
quia non in uacuum cucurri 
neque in uacuum loboraui 
11 sed etsi immolor supra 
sacrificium et obsequium Ὁ 
fidei uestrae 
gaudeo et congratulor 
omnibus uobis 


16 


fosuit ἄμωμα τέκνα id est filii sine uituperatione "). 
nationis (nac. P; nationes Z*; - ras. 2 wel 3 
fitt. U) — γενεᾶς: generationis Uic/or., generis 
Sedul.  prauae (ue MOPWZ*) - σκολιᾶς : 
praui eds. ; tortuosae 741g. (iv. 1001, ix. 51, cf. 
iv. 1021).  peruersae (-e L*MPWZ*;, - be- 
στραμμένης : peruersi .Sedw/. X inter quos: in 
quibus ζέον. Hieron. (iii. 487) 41g. (iv. 1001), 
et gr. iv οἷς. — lucetis (φαίνεσθε) : paretis Z'e/.P el 
parebitis 7; apparetis ἄπ. (iv. 1001); lucete 
DO? Cypr. (fest. 1i. 26; ep. 13). — sicut: ita ut 
Uictor.; quasi ZZieron. (iii. 487) ; quemadmodum 
Iren. (Mass. 2. 332). | luminaria (lunaria T*) 
in mundo codd. lur. vg. c, cf. in saeculo Arr. 
(uc. 4. x. 38), et mundi 777. (cuit. ii. 13) - ἐν 
κόσμῳ gr. Plur. : in hoc mundo DZe/m Orig. 
(Zn. ii. 333) Utctor. (comm.), εἰ ἢ» in mundo hoc 
g “ ἐν TQ κόσμῳ τούτῳ gr. FG. 

16. uite L*FMPW. . continentes (-tientes M*) 
z ἐπέχοντες gr. plur., cf. obtinentes | Üictor.: 
habentes 759. (iv. 1001, ix. 52, cf. iv. 1021) .- 
ἐχοντεσ W*, — Disting. uerbum uitae continentes 
ad gloriam meam S9. δὰ (εἰς) : ing. meam: 
mihi g Usctor. Amórst. Sedul. cum gr. ἐμοί. — in 
die (diae C) : in diem DOPRS Zen. deg δε. Ὁ 
cum gr.«ls ἡμέραν. — ohristi: iesu christi D δέ 
— chr. iesu 7.P quia: qnoniam lictor. 
uacuum sec. : irritum J4snórs/. 

17. sed : nam 7272. (scorp. 13). — etsi (duobus 
uerbis DEW ve. f g) " καὶ el FG (gr. rell. εἰ xa): 
si lantum G*LU*,et/antumd 6. immolor (ymm. 
C, inm. F, immulor PS*Z*, imulor S^; aemulor 
95 x σπένδομαι : libor Ze*t., liberi de; laboro 
Uictor. supra (supras ΟἿ): super DUWZ Zert. 
Amórst, Sedul. ; in. Utrctor. ; gr. ἐπί; item super- 
immolor (fro imm. su.) 7c.B . sacrificium 
(-tium W, sacraficium G*) : uictima Uzcor.; gr. 
θυσίᾳ. | etfpr.:in FLM. — obsequium (hobs. 
C) codd. plur. vg. c f : seruitutem d e, seruitutem 
uel obsequium £g, ministerium 44»órzst. ; obsequio 
H Uictor. εἰ gr. Aevrovpyíqd. — uestrae (-tre 
L*MPW): om. O.  etobs.... uestrae: om. 


id ipsum autem et uos 
gaudete et congra- 
tulamini mihi. 

Spero autem in domino iesu 
timotheum cito me 
mittere ad uos 

ut et ego bono animo sim 
cognitis quae circa uos sunt 

neminem enim habeo tam 
unanimem qui sincera 
adfectione pro uobis 
sollicitus sit 


Tert. — gaudeo (-io N) « χαίρω : laetor Usctor. 
congratulor — συνχαίρω, cf. congaudeo Z277.: 
gratulor Uzcor. Amórst. Pel.P  homnibus C. 
uoobis ΡΟ. — 2» uob. omn. Zz/.P 

18. Ad init. wers. τ ob /Amórst. — id ipsum 
(sno ducti vg.) autem » τὸ δὲ αὐτό : hoc idem 
Uictor., perinde Zerf. (scorp. 13). οὗ (etiam 
Utctor.) uos : om. Cassiod. disc. (P.L. lxviii. 633). 
gaudete (.ite P) « χαίρετε : congaudete D. — et 
σές.: 091. O. gaudete et: om. Uicfor. — oon- 
gratulamini (congragrat. M*, congralamini S /) 
— Ovvxaipere, cf. congaudete 7277. : gratulamini 
P, laetamini Uictor. michi W. 

I9. domino iesu codd. f/ur. vg. c f - Κυρίῳ 
'IncoU gv. $/ur.: christo iesu d' e g cum gr. CD*F 
G 38. 71. 74 cof. ; domino iesu christo DF*G*S 
Uttor. ΒΒ timotheum (thi. C): timotheo 
Z'i ^ ras. a litt. N. cito (citto Z^) - ταχέως: 
celeriter Uicfor.; in breui 4miórst.; om. O*. 
me (ne W) : om. T? deg Uictor. Aug. (iii. 3. 604) 
et gr. non exprim. — 2 me cito Z^ ve., sed cito 
me woíwi! Bentl. mitere D. » me mittere 
cito BVW, » mitt. ci. me M. ad uos . πρὸς 
ὑμᾶς D*E* 850: uobis g Uictor. Aug. Pel.B et 
ὑμῖν gr.plur. et: om. F* d.  bonaP*. sim: 
possim esse Ufc/or. | cognitis (-tesZ*; -* hisD, 
* hiis 5) quae (que PW) oirca uos (nos S; 
me Z*) sunt — γνοὺς τὰ περὶ ὑμῶν, cf. cognitus 
quae (que M) circa uos sunt LM, cognoscens q. 
penes u. s. Ütcfor.: cum cognouero qu. cir. u. 
sint 44e. ; cum cognouero de uobis d e f? (swfer 
F?" scr.) g ; certior de uobis factus 7445órst. 

20. abeo O*. tam: om. d e g Uktor. Awz. 
(iii. 2. 604, ix. 264) cum graeco.  unanimem 
(hun. C) codd. fur. vg., et unianimem AFGNOPZ 
(gf. Act. xii. 30, Kom. xv. 6), & loójvxor: qui 
mecum sit unanimis U:zcfor, ; 4 et 4mórst. | tam 
unanimem: om. «wg. (ii. 186, iii. a. 605). 
qui: 4 tam f. sincera (syn. 5, sencira P; 
sincere G*) adfectione (aff. BDFHRLORSUV 
WZ g., affeccione P) - γνησίως : fidenter d e 
fideliter Uzc/or. ; germane Zsg. (ii. 186, iii. 2. 604, 
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*! omnes enim sua quaerunt 
non quae sunt iesu christi 

93 experimentum autem 
eius cognoscite 

quoniam sicut patri filius 

mecum seruiuit 
in euangelio 

5 hunc igitur spero me 
mittere mox ut uidero 
quae circa me sunt 

** confido autem in domino 


605, ix. 364; nom autem v. 669). pro uobis: 
de uobis Uizctor. (cf. infra) Asp. (non autem v. 
669) Pei.B; gr. aufert τὰ περὶ ὑμῶν. — sollicitus 
(soli. DS vg.) sit: sollicitet uel sollicitus sit &; 
sollicitus est (e 2 soll. est de uob.) Uictor. ; gr. 
μεριμνήσε. — qui .. . soll. sit: qui sinceram 
circa uos sollicitudinem gerat 44 »órst. 

21. omnes (hom. C) enim: nam omnes D 
Ambrst. Pel.B Sedul. et gv. ol πάντες γάρ. — sua 
(δὲς scr. P*) τὸ rà ἑαυτῶν : sua sunt U*; quae 
(que MOPW) sua sunt DFMOPSWZ* og. f e 
Ambrst. Hieron. (i. 83, ii. 743) Aug. (v. 225, 
319. vi. 495) Pe/.B Urgil. (frin. xii) ; Bentl. non 
diguet. — quaerunt (quer. CL*MPSW): - et 
Cypr. (fest. iii. 11) Zfierom. (ii. 743). | quae 
(que MPWZ) sunt etiam ug (ii. 186, v. 669) : 
ea quae sunt ZZ?eron. (i. 83, ii. 743) ; quae lantum 
LP def Ambrst. Aug. ( fere semper) Utgil., et 
gr. τά; c ras. 3 BI. N.. iesu christi cwm 
ACDHOLOSW vg. d e f g et gr. NACD etc.: 
2 christi iesu BFGKMNPRTUVZ?* c dem. dis. 
Hieron. (1.83) Pel.^ Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 
633) et gr. BL αἱ. pier.; christi fantum Cypr. 
}ει.Β; dei (e£ 2» dei sunt) Zzeron. (ii. 743, iv. 663). 

22. experimentum (-tom U*) autem codd. 
plur. vp. wuett. 2447...) 61 probationem autem 4 mibrst.: 
experimentum enim LM ; 2 sed exper. Uztor.; 
experimentum /amsíéwm 2; gv. τὴν δὲ δοκιμήν. 
cognoscite (cognusc. Z*, cognoc. P*, cogcognosc. 
G*) e γινώσκετε : scitis d e, optime scitis Uzcfo»., 
cognoscite uel scitis g; nostis 4subrst. quoniam 
etiam Bentl., gr. ὅτι : quia vg. d e; quia uel quo- 
niam e; quod 715ór:/. sicut: ut A4»iórs£. patri 
(-tris Pe/.^) filius (πατρὶ rékvov): ἢ» filius cum 
patre 4dmórst. ; deinde ὁ ità SW. mecum: orn. 
de; * ut P*, —seru. mec.c, in: om. G*P*. 
euangelio (heu. C, aeuangu. D): euangelium 
FGM enti. d e, euangelio uel um g; gr. els τὸ 
εὐαγγέλιον ; deinde ^ christi D Ze/.P 

23. huno: unczs ras. scr. U. igitur (yg. C): 
ergo d ef Amórst. Pej.P; quidem ergo eg, e£ gr. 
μὲν οὖν. — me mittere (mitere D) : me missurum 
Ambrst.; 7 mittere me f dis.; mittere fanum δ᾽ 


quoniam et ipse ueniam 
ad uos cito. 

?5 Necessarium autem existi- 
maui epafroditum 
fratrem et cooperatorem 
et commilitonem meum 

uestrum autem apostolum 
et ministrum necessitatis 
meae mittere ad uos 

“Ὁ quoniam quidem omnes uos 
desiderabat et maestus erat 


PelB, et. gr. πέμψαι; deinde & uobis Ὁ PeP, 

* ad uos BKPSVWZ* vg. c dem. diu., non autem 

&r. mox: confestim sibrst. ; om. gr. (sed 
uide infra) | ut: om. S* de. que ABL*MO 

PW. sunt: τ exipsade/ g cum gv. ἐξαυτῆς, 

graeci enim omnes quot scimus πέμψαι ὡς ἂν ἀφίδω 

τὰ περὶ ἐμὲ ἐξαντῆς, Jieronymus autem (et patres 

latt.) legisse uidetur ἢ» πέμ. ἐξαυτῆς ὡς ἂν ἀφ. rà 

πε. ἐμε; deinde ueteres de f g ἐξαντῆς bis reddi-. 
derunt. — Jtem distinximus mittere mox ut uidero 

cur; A: mittere ad uos, mox ut uidero 5 3L, 

mittere ad uos: mox ut uidero edd. anf. lur. ; 

mittere ad uos, mox, ut uidero 3B. 

24. quoniam : quod D 4mórst. PelP — et: 
om. D c Pel.B. ipsi O*. | ueniam ad uos cito 
(citto Z, scito W) codd. $/ur. vg. c f contra ord. 
&*aec.; ἢ» cito ueniam ad uos D cum gr. ταχέως 
ἐλεύσομαι πρὸς ὑμᾶς N*ACP sin. ; 2» nen. cito ad 
uos Ben. ; ἢ» cito ad uos ueniam 4sór5£. ; ἢ» cito 
ueniam d e Pel.P cum gv. plur. (ctiam N9) ταχέως 
ἐλεύσομαι ; ueniam cito g e? ἐλεύσομαι ταχέως gr. 
FG. 

25. autem 27. (806): uero “4»ιδγ:ί. ; tamen 
Uictor.; uobis PeZP; om. N*S*. — existimaui 
(-uit M*) 2 ἠγησάμην : estimauic; arbitratus sum 
deg ÁAmórst. PeL.P  epafroditum cum CGHG 
KLPSTW c f g Pel., et ephafroditum DNORZ*: 
epaphroditum A*BFMUV vg. d e (et mos in 
editione minori, 1911), e£ ephaphroditum A*; 
uide supra, 9. 460. et cooperatorem (cohop. C) 
« xal συνεργόν : om. et, Hieron. (vii. 396) Pei.P; 
et cooperatorem uel adiutorem £; cooperarium 
Pel.9; om. fane D d e Uictor. Amórst. cum gr. 
D*.  conmilitonem CFHOKOPRUVZ,, con- 
militunem M. — uestrorum S. — autem sec : om. 
A.  &postolum: apostolo sum ἢ. οὔ /er?.: 
om R. | necessitatis (-atatis P*) meae (mee 
MW; -st Z*) - τῆς χρείας pov: operis mei 
Amórst.; negotii mei Pe/.P Sedul. ; desiderii mei 
Utctor. ἢ 

26. quoniam quidem: quoniam d, quia 
Uictor., quandoquidem 4 sibrst. ; om. ῥίαμε δ; gr. 
weg. — omnes (hom. C) uos desiderabat 
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propterea quod audieratis 
illum infirmatum 

ΣΤ nam et infirmatus est 
usque ad mortem 

sed deus misertus est eius 

non solum autem eius 

uerum etiam et mei 

ne tristitiam super tristi- 
tiam haberem 

?5 festinantius ergo 

misi illum 


(diss. D) codd. vg. c f: 7» desiderabat (desiderans 
erat d c) omnes uos Zent]. de - ἐπιποθῶν ἣν πάντας 
ὑμᾶς gr. Pur., cf. desiderans erat uel desiderabat 
omnes uos 4, desiderans et concupiscens erat 
omnium uestrum Üzctor. (Jemitn.) ; 2 desiderabat 
uos omnes zimórst. cum gr. B ἐπιπ. ἦν op. πάντας, 
cf. desiderat uos et concupiscit uos omnes ζ ον. 
(comsn.) ; deinde -- uidere Bentl. de syr. pesh. et 
Àrcl. cum gr. NFACDE efc. ἰδεῖν. | maestus (mes, 
CDHOLMOPSUWZ*, moes. tg.) erat - ἀδη- 
μονῶν : merebat f? (super F9" scr.), taedebatur g 
Utctor.; 7 erat sollicitus Z e; impatienter sollici- 
tus erat “»η"ὐ7γ54ὲ. propterea (-ria P, -re Z*) 
quod » διότι : propter quod D g Urctor. Zei.P, 
eo quod 44»ór:i.; proptea quia 7; quia d e. 
sudieratis (-etis S, -itis F*G*OR ; audicris G*; 
audierat Z*) : audistis D £g; audiebatis Usictor.; 
6Υ̓͂. ἠκούσατε. illum inflrmatum (infirmumtum 
D): illum infirmum N ; illum infirmari 7; eum 
infrmatum dzs.; illum uel eum infirmatum uel 
infirmari g; illum infirmatum fuisse 4irórs;.; 
esse. infrmum  Üizcor.; gv. αὐτὸν ἠσθενηκέναι 
D*E*FG; ὅτι ἠσθένησεν gr. Plur. apud latinos 
non redditur. 

27. nam et (xal γάρ) : etenim 4piórst., etenim 
uel nam £g; etsi O; nam “μίμνε FNS. —in- 
firmatus est (ἠσθένησεν) : infirmatus fuit Pz/.P, 
infirmus fuit Üzcor. 495. Quaestt. 8a .Sedui. 
est usque : 275 ras. scr. B. — usque (hus. C) ad 
mortem » παραπλήσιον θανάτῳ (-rov N*BP mis.): 
prope mortem D /* (super ΕΟΤ ser.) Amórst. App. 
Qxwaestt. ; usque ad uel prope ad mortem ueligz; 
ad desperationem mortis ge. — deus (s ἐφ ras. 
sv. U): dominus QU:zcfor. Cassiod. disc. (P.L. 
ixviii. 634). ^ missertus S. — eius fz.: illius 
Amórst. ; ili 495. Quaestt. Sedul. ; eum d e. 
non solum autem eius (illi e 422. Quaestt. εἰ. 8 
Sediul.; ilium 4): 2 non ili uel um autem 
solum £g, cur ord. gr. οὐκ αὐτὸν δὲ μόνον ; nec 
illius tantum Üzc£or. uerum etiam et codd. 
Blur. vg., e£ sed etiam et Ze: uerum etiam DOPS 
Bentl. f, sed etiam ÜUrc/or., uerum et c, sed et g 
Amáórst. A95. Quaestt. Pel.P. Sedul., et gr. ἀλλὰ 
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29 


30 


[1I. 26-30. 


ut uiso eo iterum gaudeatis 
et ego sine tristitia sim 
excipite itaque illum 
cum omni gaudio in domino 
et eiusmodi cum honore 
habetote 
quoniam propter opus christi 
usque ad mortem accessit 
tradens animam suam 
ut impleret id quod ex 
uobis deerat erga meum 


καί. .— mei (me H*): mihi R eg 422. Qwaestt. 
PelPB Sedul. | mne: ut non Uicor.; ut ne g. 
tristiciam fr. P*W,-tia L*. | mei ne tristitiam: 
om. P*. super tristitiam (-ciam PU*): om 
Uictor. Amórst. (im Y ZÀess. iv. 13). haberem 
(ab. C): habeam d'e Uicter., haberem uel babeam g. 

28. festinantius (-cius P, festinatius G) « 
σπουδαιοτέρως : sollicitus de Amórs/. . ergo (ego 
P* f) « οὖν gr. Pur.,cf. itaque de Uséctor. Amórst.: 
autem Ngcumgr.FG175é.— misi DS. illum: 
eum deg Ütctor. Amórst. — uiso (uisso D) eo 
(illo H): uidentes eum e, cum uideritis illum 
Uictor., cum illum uideritis 4mórst., e£ gr. lborres 
αὐτόν. iterum: denuo ior.  gaeudeatis 
(χαρῆτε) : gratulemini Usc/or. ^ sine tristitia 
(-cia W, tristia R ; tristitiam FH* d, tristiciam P) 
- ἀλυπότερος : meliore animo “44,161. sum 
Cassiod. disc. (P. Δ. lxviii. 634). 

29. excipite e/iam f/* - προσδέχεσθε: gv. FG 
scribunt προσ δε εχεσθαι Quod reddunt ad (at 75) 
uero excipite /* (at uero super gv. scr.) f" δ. 
itaque (οὖν) : ergo O Usctor. Amóbrst. Pel.B; om. 
P eum gr. 17. eumdeg. Mhomni C. gaudio 
(of. io Z*) — χαρᾶς : gratulatione Üic/or. | in 
dom. cum omni g. D Zen. def g Utctor. Amórst. 
Pel.B cum ord. graeco. — eiusmodi (di ssp. dip. 
P): huiusmodi CDT d dem. e 4mórst. ; huius- 
modi uel tales σ΄; eos qui huiusmodi sunt Üic£er., 
ef gr. TOUS τοιούτους. oum (ὁ babere V*) 
honore - ἐντίμους, cf. cum omni honore R: in 
honore 47ióbrst., in honoribus Cc/or. ; honorificos 
d e, in honore uel honorificos g. — habetote (ab. 
C ; habit. GH*O*PS): habete H*L d e Ambrst., 
habete uel habctote g; gr. ἔχετε; quid fuerat in 
N non /iquet. 

30. quoniam: quia rst. Pel.B, quia uel 
quoniamg. propter: om.O.  hopusC,opu*O. 
christi om?»c5 -- Χριστοῦ uel τοῦ Xp. gr. plur. : 
Κυρίου NAP swin.; om. C. husqueC. mortem: 
tem 7*5 »ig. scr. M. &acoessit (accc. P, adc. F) 
- ἤγγισεν : adpropinquauit uel accessit g. — tra- 
dense animam suam (suu. Z) codd. Pur. vg. c f: 
in incertum tradens animam suam D, in interitum 
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obsequium. uidete malos operarios 
III. ! De cetero fratres mei uidete concisionem 

gaudete in domino ? nos enim sumus circum- 
eadem uobis scribere cisio qui spiritu deo seruimus 
mihi quidem non pigrum et gloriamur in christo iesu 

uobis autem necessarium. et non in carne fiduciam 

? Uidete canes habentes 

tradens an. su. 447:ór5/., exponens in incertum an. (quia Z*) spiritu ( -- ras. 2 /1/. U ; per spiritum 
su. Uicter.; parabolatus de anima (-mam 4) sua Uictor.) deo (sancto G*) seruimus (» ser. deo 
(-am d) d e, parabolatus de anima uel ae sua uel ae 2g.) codd. Pur. vg. Bentl. uett. Mur. et Aug. (x. 
£; παραβολευσάμενος τῇ ψυχῇ gr. 2.47.7) vapaBovA. 462), etiam codd. latt. ap Aug. (v. 808, viii. 757), 
TD V. CKLP αἱ. Afer. ; -τ αὐτοῦ FG. αἵ: om.g. uide 1nfva, -« ol πνεύματι Θεῷ λατρεύοντες N^D*P 
impleret (in. DFM, impliret P, imperet L*) « αἰ. mti., cf. qui spiritui deo seruimus codd. a5. 
ἀναπληρώσῃ : expleret S, suppleret de g Uictor. "Aug. (x. 462), qui in spiritu deo seruientes 77?eros. 
Armórst. | id quod ex uobis deerat cod4. f/ur. (v. 389), qui spiritu domino seruientes sumus 
τ. ἐς - τὸ ὑμῶν ὑστέρημα : id quod uobis deerat Z^ Hieron. (ii. 162): qui spiritu dei seruimus ( τ uel 
Bentl. f Ambrst. Pel.B, quod uobis deerat d e σ᾿; tes £&) H* g, qui spiritui dei seruimus “4΄νεόν. (spir. 
2 id quod deerat ex uobis H, 7 id quod defuit ii. 5; wide infra) Aug. (v. 808, 810) ef codd. a5. 
uobis Üzcíoy. | erg& meum obsequium (hobs. Aug. (v. 808, viii. 756, x. 462), spiritui dei 
C): circa meum obsequium D 4 Utcfor.; circa seruimus 4r. (spir. iii. r1, 18), spiritui dei 
meum officium “4»εό γε. Pe/.B; circa uel ad meum seruientes 71s. (viii. 756), € ol πνεύματι Θεοῦ 
obsequium uel ministerium 2; erga me obsequii λατρεύοντες ; sispicabantur patres lectionem Θεοῦ 
Bentl. cum gr. τῆς πρός με (iue N* min) λει- im Θεῷ ab Aereticis (sc. Arianis) mulatam ne 
τουργίας. Sanctum Spiritum ut Deum adorare cogerentur ; 

III. 1. de cetero (cae. DS9$38): de reliquo ef. * si quis de latinorum codicum warietate com- 
Amóbrst.; reliquum 4.8, et gr. τὸ λοιπόν. tendit quorum aliquos perfidi falsauerunt, graecos 
gaudete (ggau. W, gu. B*; gaudite FP) - inspiciat codices et aduer(at quia 10i scriptum est 
χαίρετε : gratulamini ÜUszctor. (e:ti.). | domino: ol πνεύματι Θεοῦ λατρεύοντες, quod. interpretatur 
Ὁ fratresD; τε L.. eandem G*P*T. — uobis latinus qui spiritui dei seruimus" ^r. (spir. 
(uos U*) scribere (re suf. Jin. T) codd. 5/ur. vg. ii. 5), 'selo pMerosque codices habere qui spiritu 
c f contra ord. graec. : 2 scribere uobis Zee deo seruimus : quantum autem inspicere potuimus 
Amórst. Aug. (iv. 970, v. 605, x. 789), ef scribere Blures graeci hoc habent qui spiritui dei seruimus' 
ad uos Uicfor. — γράφειν ὑμῖν ; om. uobis fr. P Aug. (v. 80S), * fures enim codices etiam. latini 
CH?h ΟΥ̓. ?15.47 αἰ. michi W.— 2 mi. scri. Pe/.B sic habent qui spiritui dei seruimus, graeci autem 
non: { est 4»6γεΐ. Pel.P pigrum: * est D. omnes awt jaene omnes. 12 Wonnullis autem 
necessarium (ἀσφαλές) : manifestum  Uictor.; exemplaribus latinis inuenimus non spiritui dei 
tutum zz. (iv. 970) ; manifestatum est de, tutum seruimus sed spiritu deo seruimus. sed quis in Aoc 
est ἄτερ. (x. 789), cautum est uel necessarium e; errant et auctoritati grautori cedere detrectast ' 
deinde 4 mihi autem nimis ΖΡ. etc. Ang. (viii. 756), *qui spiritu deo seruimus, 

2. uidete (-ite FP*) 2»). - βλέπετε: cauete uel sicut nonnulli codices habent qui spiritui deo 
Uictor. Aug. (i.187,1v.682). canes (carn. F*): «el spiritui dei scruimus' “Ὁ. (x. 4621), 'qui 
ἃ canibus Uicfor. ^ uidete (-ite FM*P) sec. — spiritu zd es! mente non littera deo seruimus . ἐπ 
βλέπετε : attendite Uicfor.  hoperarios C, opera- graeco mielius spiritui id est sancto qui est deus? 
rius P*Z*; operios f. » oper. ma. ictor. Sedul. gloriamur: exultamus Uzctor.; gloriantes 
uidete (-ite FM*P; om. L*) fert. «- βλέπετε : Hieron. (v. 389), gloriamur uel tes £g; 97. xavxá- 
intuemini Uic er. | conoisionem (conciss. DN, μενοι. — christo iesu : christo arsit m JIierom. 
cons. M* ; concisiones L) — τὴν κατατομήν : cir- (vii. 479); domino ἐρήμης Hierom. (iv. a65, 
cumcisionem (circumciss. S) S γε (cod. S seme) v. 389). οὗ glo. in chr. ies.: om. Orsg. (int. 
Orig. (inf. ii. 68, iv. 487, 489); praecisionem il. 68, iii. 837, iv. 489). — et sec.: om. Uictor 
Uictor. carnem MVZ. — fiduciam (-tiam U*) habentes 

3. nos (non P*) enim sumus (s fiw. ex i, (om. D) efiam Utctor. (comrm.) τὰ πεποιθότες : con- 
deinde ras. a lit!. M) circumcisio (circunc. Κ΄, fidentes e Z7ieron. (ii. 162, v. 389) Sedul. (7 conf. 
circumciss. DSZ*) cum ord. gr.: 2 nos autem in ca.), fidentes Uitcter. (lemim.) Aug. (v. 809, 
circ. su. ctor. (comrn.), 2 nam circ. nos su. 810, x. 462) : fiduciam habemus OS Zenit. Orig. 


Uictor. (lemm.), 7 nosergo circ. su. Sed. qui (is. iL 68) 4mórst., cf. confidentiam habemus 
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secundum legem pharisaeus 
^ secundum aemulationem 


* quamquam ego habeam 
confidentiam et in carne. 


Si quis alius uidetur 
confidere in carne 

ego magis 

5 circumcisus octaua die 

ex genere israhel 

de tribu beniamin 

hebraeus ex hebraeis 


Ambr. (πε. Δ ii. 70); confidimus s Orig. (int. 
iii. 837, iv. 489) Zieron. (iv. 265, vii. 479) Pe£B; 
confidetis d e. 

4. quanquam DNS^, quan||q.U. ego habeam 
confidentiam (-ciam P ; fiduciam A mórst. Aug.) 
et in (o5. M*) carne (-nem FMZ) codd. iur. Qt 
cod. caraf. Bentl. Ambrst. Aug. (v. 810) Pel.B - ἐγὼ 
ἔχων πεποίθησιν xal ἐν σαρκί gr. plur., cf. * mon est 
transferenda coniunctio et ex fine in principium ' 
Luc. Brug.: 2-et ego hab. confidentiam (fidu- 
ciam c) in ca. KWS388$ c dem. g, 7 ego hab. 
etiam in ca. fiduciam Uic/or., et ego hab. conf. et 

,in ca. DW 7e.^; ego hab. conf. (fiduciam de 
Aug.) in ca. BV d diu. e f Aug. (x. 462) et ἐγὼ 
ἔχων πεποίθ. ἐν σαρκί (sine kal) D*E*FG sin. 
si quis (uno ductu 83$): - autem FL!N dem. 
f&£ Lwuif. Cal. (Athan. ii. 34) cum gr. FG δέ. 
alius (ἄλλος) : alter d e Utctor.; om. Luo. 
A móbrst. (ed. Uenet.) cum gr. 46. 109. — uidetur 
(δοκεῖν : putat se d e Uictor. Lucif. Aug. (v. 810, 
x. 462). | Ordo alius uid. cum graecis DEFG 
min. concordat ;. gr. autem. plur. 2» δοκεῖ ἄλλος. 
confidere (πεποιθέναι): fiduciam habere de Lweif. 
Aug. 2 putat se in ca. confidere Üirctor., ἢ» in 
ca. putat se habere fiduciam “4146. (v. 810), 2» in ca. 
put. se fid. habere 4s. (x. 462). — magis ego 
Utctor. Aup. 

5. cireumoisus (-issus SZ*; circuncisus 918) : 
circumcisione d'eg Amórst. (comm.) Aug. (v. 810) 
et gr. περιτομῇ; accipi circumcissionem D ; cir- 
cumcisus sum Zicor. octaua (hoc. C, octaba 
LRT) die Zen//., cf. octauo die S vg., — óxrafj- 
pepos: octaui diei Zsmórst. (comm.) 4ug., octaua 
diei g. |» oct. die circumc. 77:7. (25. 118 Ae). 
ex 27. (ἐκ) : dede Lucif. (Athan.ii, 34).  gene'* 
F.  israhel (israel vg): - et F. . de: om. 
deg Uictor. Lucif., et gr. non exprim. —— benea- 
men P, ueniamin L. ^ hebreus AL*PT, ebreus 
DOS, haebreus O*L*. —. hebreis MNPUW, ebreis 
DOS, haebreis L. 
pharisaeus (far. T, phariseus CLOUW, phareseus 
Z*, pharisseus M*, farisseus DS, pharisaeos P*; 
us i»: vas. scr. (9) : orn. e. 

6. saecundum S (/is). aemulationem (em. 
DL*MOS*WZ*,emulacionem P), e. ζῆλος : zelum 
d e Lucif. (Athan. ii. 34), emulationem uel zelum 


3. persaequens S. 


secundum (saec. S) legem : 


persequens ecclesiam dei 
secundum iustitiam 

quae in lege est conuersa- 

tus sine querella 


' sed quae mihi fuerunt lucra 


haec arbitratus sum 
propter christum detrimenta 


eclesiam PT, aeclesiam 
CDLS. dei (2 Θεοῦ FG, τοῦ Θ. 122): om. 
( Bentl.) d e Uictor. Aug. (v. 810, 812) cum gr. 
plur. iusticiam PW. . que MOPWZ*. in 
(ἐν): ex CGT c diu.* Ambrst. Aug. (v. 818, 819, 
x. 49, 251) PeL.B Zycon. (reg. 3). lege: -* dei 
W.  zest in lege dem. Uictor. Aug. (v. 810). 
conuersatus sine (i 7» ras. sev. Ὁ) querella 
(quae. FG*LNRTZ^*, quaerela BG*KU*, querela 
U*VWZ* vg., quirilla P) codd. 2/wr. vg. c f «- 
γενόμενος ἄμεμπτος, cf. 2 sine querimonia con- 
uersatus Z7ierom. (ii. 738): conuersatus sum sine 
querella D, factus uel conuersatus sine querela z, 
conuers. cum essem sine quer. Zs««c:f. conuers. 
qui fuerim sine quer. Zr. (iii. 3. 953); cum 
essem sine reprehensione Uifcfor.,, cum essem 
sine crimine de; qui fuerim sine querella 
Aug. (v. 818, 819, x. 418, 460, 462), qua 
fuerim si. que. 7s. (v. 810); /ibere fuit si. que. 
Aug. (x. 49), fuisse si. que. Α΄. (x. 50, 251, 
461). 

ἡ. sed : om. d eg Usctor. Lucif. (Athan. ii. 34) 
Ambr. (25. 118 ÁAeth, Ic. Ll. v. 21; ad smit. 
sententiae) Aug. (v. 811, 819) cum gr. W*AG 17. 
quae (que LMOPWZ?*): ea quae Z*e/.5, illa quae 
Uictor., quae quaedam g (sfer a Twa). — mihi 
(michi W) fuerunt (ἃ sec. ἐγ: ras. scr. U, runt is 
γα;. scr. M) luor& x uo ἦν κέρδη B weim.: 
2 fuerunt ( - uel erant 7) mihi lucra 0 e, 2 erant 
mihi in lucro ÜUzctor. e£ ἦν μοι κέρδη gv. fiur. ; 
2 mihi lucra fuerunt D 4»brst. Ambr. ( fs. 118 
Beth, Itc. ἧ, v. 21, off. min. ii. 4) Amp. (v. 811, 819, 
x. 51, 460) PeL.B, et ἢ» lucra mihi fuerunt Sedu/. 
hec MW. arbitratus sum (ἥγημαι) : duxi D 
Uictor. Ambr. Aug. (με. infra) Pel.B ; existimaui 
de Lucif. propter ohristum (iesum 7) detri- 
menta (-tum (Zenm£/.) Pel.B ; 4 esse D Ambr. 
Prf.P) «« διὰ τὸν Xp. ζημίαν : pro uel propter 
christo uel um detrimenta uel detrimentum f£; 
propter christum damna .dznórs/. ; 7» propter chr. 
damna esse duxi seg. (v. 811, 819, vii. 461, x. 51, 
460), 2 pro damno esse duxi (os. propter chr.) 
Uictor. Libere quae lucri duxerat... haec modo 
detrimento sibi deputat 7erf. (Marc. v. 20), ef 
omnia pro christo ducit quisquilias (77zerow. ii. 
738, cf. vii. 98, a14). 


III. 8--0.] 


5 uerum tamen existimo 
omnia detrimentum esse 
propter eminentem scien- 
tiam iesu christi domini mei 

propter quem omnia 
detrimentum feci 

et arbitror ut stercora 


8. uerum tamen (sno ἄμε uerumt. D, 
uerumpt. CW SL, uerunt. $18) -- ἀλλὰ μενοῦνγε 
“εἰ ἀλλὰ μὲν οὖν : uerum quidem “4 »ιόγεζ. ; uerum 
tantum P ; deinde -- ergo ge, τ et ABCKMT 7Y5scÀ. 
Bentl. d e g Ag. (v. 811, x. 51, 460) et gr. (exc. 
WM* 80) existimo (ἡγοῦμαι) : arbitratus sum eg; 
arbitror DM 4 e Lucif. (than. ii. 34) Amórst. 
Aug. (v.811, x. 51,460).  homnia C. ἢ» omn. 
arb. μεῖς Amórst. detrimentum (ζημίαν) : 
detrimenta KP* 4 e /*; damnum fug. (x. 51, 
460); damna 4mórst. Aug. (v. 811); damna uel 
detrimenta g. uerum ... esse: om. Ambr. 
(25. 118 Aet&). | eminentem (hem. C, eminem 
B, eminente L* ; -- uel excéllentem g) scientiam 
(-ciam P, -tia L), cf. ad Ep. iii. 19: eminentiam 
scientiae d e /4mórst. Lucif., eminentiam cogni- 
tionis *gxaecus' ap. Uictor., et gr. τὸ ὑπερέχον τῆς 
γνώσεως; eminentiam /astum Utctor. (lemrm.). 
lesu christi cum gv. AKP a£. $/usl?: christi / 
Pef.^ ; 7» christi iesu d e g Uzctor. Lucif. Amórst. 
Armibr. ( fs. 118 ἀείλ) Aug. (v. 811, x. 460) Pez B 
cum gr. pur. — imei: nostri MT*Z* dem. Uictor. 
Lucif. Aug. (v. 811, x. 460) et gr. AP etc., et 
2» dom. nos. iesu chr. 4sg. (x. 51).  orz. dom. 
mei Pe.^ . quaem L. | omnia (oer mP; 
hom. C) detrimentum feci — τὰ πάντα ἐζημιώθην : 
omnia damnum (-na wg.) feci d e wg. (ii. 
86, 766); omn. damna duxi 4mórst. Ambr. (off. 
"πέρ. li. 4); omnia detrimenta esse duxi 77i. ( ps. 
91); omnia detrimentum passus sum Zmweif.; 
omnium detrimentum passus sum D Zmór. ( ps. 
118 ÀAeíh); omnia detrimentum passus sum uel 
facio g; uniuersis detrimentis affectus sum Usztor.; 
2 detrimenta credidi haec omnia 2r. (v. 811). 
arbitror (r sec. im ras. scr. K; arbitratus sum 
CT) ut steroora (4 esse*L? e cf. Auwp. inva, 
cum gr. NFAD*EKLDP efc.), cf. aestimo ut stercora 
Amór. (saepius), arbitror (aestimor 44rnbr.) ster- 
cora deg 4mórst. Hil. (ps. 13; 25. 91) Amir. 
(s. 118 AetA) — ἡγοῦμαι σκύβαλα: 7» ut stercora 
existimo Urctor. (lemim., cf. comm. * melius enim 
sic legimus, quam existimor: tam et graecus ita 
posuit ἡγοῦμαι, non μέ ipse ab aliis existimetur 
sed ul existimet ila omnia superiora, ut stercora? 
et Tert. infra); 2 stercora existimaui “τι. (v. 
811 semel); /ibere arbitror omnia non solum detri- 
menta esse uerum et stercora existimaui esse sg. 
(v. 811 seme/), cuncta arbitratur quasi stercora 
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ut christum lucri faciam 
? et inueniar in illo non 
habens meam iustitiam 
quae ex lege est 
sed illam quae ex fide 
est christi 
quae ex deo est iustitia 


Hieron. (iv. 762), nec solum detrimenta uerum 
etiam stercora existimaui esse “1246. (vii. 461), non 
solum damna uerum etiam stercora existimauit 
Aug. (x. 49), non solum detrimenta credidi uerum 
etiam stercora existimaui esse wg. (x. 51, 460), 
haec ac si stercora existimat prae comparatione 
agnitionis christi Zer?. (Marc. v. 20). entum sec. 
- . . Stercora: i^ ras. sev. Ὁ. — ut christum 
lucri faciam (lucrifaciam w»o uerbo DS vz.), gr. 
ἵνα Χριστὸν κερδήσω : 2» ut lucri christum faciam 
Uicfor. (semel); ut christum lucrifacerem Zug. 
(v. 811 semel, vii. 461); ut christum lucrifaciam 
uel lucrer g; ut christum lucraretur A47nbr. ( fug. 
saec. i. 2) ; ut christi lucrifaciam (lucrifaciam ses2o 
uerbo W) KTWZ*. 

9. et: ut NP; et ut Z»ibrst.; ut et VS. in 
(ab V) illo — ἐν αὐτῷ : in illum H. habens 
meam iustitiam (-ciam P) cwm ord. gr. plur. : 
2 hab. iust. meam sg. (x. 462) cum gv. N*, ἢ» 
meam iust. hab. Üicor. | quae (que MOPW; 
or. S*) ex lege ost (om. 72γί. (Marc. v. 20), cf. 
&r. plur. τὴν ἐκ νόμου) : 2 q.estexlegedeg Luaf. 
(AtAan. ii. 34) ; 4. in lege est O Z7ieron. (ii. 738), 
€f. gr. 17. τὴν ἐν νόμῳ. set L.. illam (illaaPe; 
eam teg. (x. 237)) quae (que MW) ex fide est: 
2 illam (eam ζέον. Asg. (x. 13234); iustitiam 
Aug. (v. 816, 819, x. I016)) q. est ex fide W 
Utctor. Ate. (v. 816, 819, x. 1016, 1324); illam 
q. per fidem d e Lucif., cf. gr. τὴν διὰ πίστεως ; 
eam 4. per fidem est 4s. (v. 813, cf. iustitiam per 
fidem v. 815); 2 eam 4. est per fidem 4nórst. 
4Aswg. (octies); q. per ipsum 7er. (bis). . ohristi 
ABCFGKNRTUVZ*'IB enti. wuett. cum er. omn, 
Χριστοῦ : ch. iesu OMOPWZ*S SL c dis. ; iesu 
ch. DHLS dem. Lucif. Aug. (v. 819) ; iesu lantum 
Aug. (x. 337). 2 christi est ZZieron. (ii. 738). 
quaé (que M) ex (a ZZieron. (ii. 738)) deo (fide 
£) est (om. Pe/.B) iustitia (7 iu. est f*) e/ 7 q. 
est ex (a Zug. (v. 812)) deo iustitia (-cia W) W c 
Hieron. (iv. 762) Aug. (sexies): q. ex deo est 
(Ὁ est ex d. 41g.) iustitiam (-ciam P) ΡΖ" Zen. 
Amóbrst. Aug. (v. 814, 815, x. 51) cum gr. τὴν ἐκ 
θεοῦ δικαιοσύνην ; quem praedixit ex d. iustitiam 
Uictor. | in flde codd. plur. vg. uett. cum er. 
D*E* iv πίστει (re/l. ἐπὶ τῇ v.) : in (super 4snórst.) 
fidem HZ* Zent/. Amórst.; ex fide Utctor. Aug. 
(v.320,815).  Distisg. in fide!? ad &gnoscendum 
FHOKSAGQL, cf. Tzsch. ad loc. * ista werba (ἐπὶ τῇ 
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in fide 19 ad agnoscendum illum 
et uirtutem resurrec- 

tionis eius 
et societatem passionum illius 
configuratus morti eius 
!! si quo modo occurram 
ad resurrectionem 


πίστει) passim cum segg. coniunguntur ut LP αἱ. 
permulti. — quae ex deo... 9 uirtutem : arte 
is ras. scr. B. 

10. &d agnoscendum (ign. 8) codd. &/ur. Bentl. 
wett. Dur. gr. τοῦ γνῶναι : ad cognoscendum 
(cognusc. Z*) CMPRTVZ rg. d. dem. diu. Uisctor. 
Amórst. Aug. (semper) Cassiod. disc. (P. L. xviii. 
635); ut sciam uel ad agnoscendum g. illum 
(-lam Z*), gy. αὐτόν : eum Uzctor. Amórst. Aug. 
(saepissime) PzL.B; eum uel illum g. οὗ 27.: 
om. . uirtutem (-tum P) e δύναμιν : uirtutem 
uel potentiam £g.  — resurreotionis (-cionis P, 
-tionem Z^, resurectionis S, surrectionis 2» ras. 
s. M). eius: om. D Sedul. ut udtwr. οἵ 
uir.res. οἱ. : ow». Pe/.B societatem (κοινωνίαν): 
communicationem (common, D) D deg Amórst. 
Lucif. (Athan. ii. 34) Aug. (v. 815, 816, x. 51, 
461). | passionum (-em U* 4) 2 παθημάτων : 
passionis BKVWZ? c dem. Asp. (x. 51). illius 
(αὐτοῦ) : eius MP deg Uictor. Amórst. Luaf. 
Aug. (v. 815, 816, x. 51, 461) Pel.P Sedul. — con- 
figuratus (-uratu* Z!, -u'*tus G, -urati Ze/.B), 
cf. conformatus 74s. (v. 816, x. 51), cum gr. 
N*ABD*P 15. 67**. γι συνμορφιζόμενος : con- 
formans me 24mó;st., cf. gr. NPDeEKL a. fer. 
σννμορφούμενος ; cooneratus d e σ΄ Zren. (Mass. 
32. 309 Turner) Lucif. cum gr. FG συνφορτειζό- 
μενος ; particeps oneris Uscfor. — morti (0avarQ) : 
mortis L Uictor; morte Lucif. eius (αὐτοῦ): 
ipsius D deg Amérst. Aug. (semper) Pel.P. Lucif. 

II. si quo modo (esos) : si qua 777. (res. 33). 
occurram (hoc. C), zr. χκαταντήσω : curram P; 
concurram Z**/.; obuiusfiam U:cfor.; occurram 
uelobuiauero g. — &d (sic N*, N* non liquet), er. 
els: in deg Tert. Uictor. Aug. (semper) Lucif. 
(Mthan. ii. 34). | resurrectionem (resurrecc. P, 
resorect. Z*) e£ resuscitationem 7277. cum gr. omm. 
ἐξανάστασιν : resurrectione Uictor.; ὁ eius Ζεῦ. 
quae (que L*W) est (om. 7ert.) ex (a d Zren. 
(Mass. 2. 309) Tert. Lucif.; om. 6) mortuis cum er. 
NABDEP »iin." τὴν ἐκ νεκρῶν : mortuorum lantum 
A1ug., cf. q. est ex mortuis uel mortuorum g, cunt 
gr. KL aZ. Per. τῶν νεκρῶν (cf. FG τῶν ἐκ νεκρῶν). 

I2. non: - propterea Uicfor. | quod (quo 
Z*), gr. ὅτι : quia d Zert. (res. 33) * Cypr." 4). 
(2. 186 « sing. cler. 11) Hieron. (ii. 693, 694, 
v. 537, 577, vi. 349) wp. (saepissime). — iam Pr. 
($5) : aliquid 774. (25. 118 a/epA); om. D. 
sooeperim (accip. DO*SZ), gr. ἔλαβον : accepi 


[III 9-13. 


quae est ex mortuis 


13 non quod iam acceperim 


aut iam perfectus sim 

sequor autem si comprehen- 
dam in quo et comprehen- 
sus sum a christo iesu 


35 fratres ego me non arbitror 


Tert. * Cypr. App. Hieron. ; assecutus sim Ori. 
(im. iv. 675); τ &ut iam (etiam D; om. Zren.; 
deinde -- perfectus sim swfer gr. τετελείωμαι sed 
expunct, g) iustificatus sim (sum * Cygr.' 455.) D 
d e f g Jren. (Mass. p.338) " Cypr." App. Ambrst. 
Pel.9 cum gr. D*EFG ἡ ἤδη δεδικαίωμαι (δικαίωμαι 
FG*, δικαίομαι 65). sut (ut OU*): Ὁ quod T**c 
Aug. (x. 2315); 1 quia ZZieron. (v. 537); 1 quasi 
Hierom. (v. 577). ἴδηι a&oceperim aut: orm. f. 
iam sec. (ἤδη) : etiam F* Zug. (ili. I. 154) ; om. 
Tert. Orig. (ἐμ. ἵν. 67 5) Hieron. (vi. 249) Aug. (viii. 
754*. perfectus sim (sum 'Cypr.' App. Hieron. 
(ii. 695, v. 537)), gr. τετελείωμαι ς consummatus sim 
(sum 7?r/.) 7Zert. Uictor. | sequor (τ sup. fin. A, 
saequor S), gx. διώκω : persequor Zerf. Zierom. 
(ii. 693, v. 577); sector Uictor. ; curro Zierom. 
(vi. 349). si codd. plur. 38 wuett. patt. plur. sine 
addit, cum gr. N*D*E*FG 39. 1123, cf. ut Με. 
(s. 2) εἰ ut aliquando Uictor. :  et(Bentl.) cum 
gr. N'ABD*E**KLP αἱ. Mer. καί; -- quomodo 
(duobus verbis WG S)W36 SQL c dem. Aug. (v. 817). 
comprehendam (conpre. CDL*OP*RSTZ', con- 
prae. FGHOL*NZ*, conprehindam P*) etiam 
Aug. (x. 51), gr. καταλάβω : adprehendam (adprac. 
d e) de Tert. Hil. (pss. a, 91, 118 alepA) Hieron. 
(v. 577, vi. 349) Aug. (ii. 138, v. 817, x. 462), 9f. 
adprehendere volumus in quo adprehensi sumus 
libere Priscill. (ed. Schepss 5. 7); con uel adpre- 
hendam £g; conprehendar Uzcfor. | in quo (q*o 
L), gr. ἐφ᾽ 9: a quo /; in quod OS Zent/. ; sicut 
Aug. (ii. 138). | et: om. g Tert. Hil. (s. 13) 
Hieron. (ü. 693) wg. (ü. 138) PH.B cum er. 
D*EFG 65.** 74. comprehensus (conpre. CDS 
VTZ^*,conprae. FGHOLNR, conprehinsus P, cum- 
praehensus Z*) sum, gr. κατελήμφθην : adpre- 
hensus sum O d e ZZil. ( pss. 2, 91, 118 a/egA) 
Hieron. (ii. 693, vi. 249) As. (ii. 138, v. 817, x. 
51, 462), cf. Priscill. (supra); con uel adprehensus 
sum 2e; 2 sum adprehensus 7757.  & christo 
lesu codd. $1ur. vg., cf. in ch. ie. P Aug. (x. 51) 
cum gr. WAP min.9 ὑπὸ Xp. Ἰησοῦ : ἢ» 4 ie. ch.7 
CMfH f. 74. 112; ἃ christo /assr dep Tert. 
Üitctor. (et 7» a ch. sum) * Cypr." Ap. Hi. ( pss. 
I3, 118 a/egA) Hieron. (ii. 693, v. 577, vi. 249) 
Pel.^ Cassiod. disc. (P. L. lxviii, 635) eum gv. 
BD*E*FG 17. 179; ego lantum Pel.P; 4 domino 
nostro / (7st fine lectionis). 

13. fratres ego me (me ipsum eg sg. (v. 817 
semel, viii. 877, x. 51, 457, 462)) non (nondum 


III. 13-15.] 


comprehendisse 

unum autem 

quae quidem retro sunt 
obliuiscens ad ea uero 
quae sunt priora 


Bentl.*, necdum ZZieron. (ii. 693)) arbitror (-tro 
L*), er. ἀδελφοί ἔγὼ ἐμαυτὸν ob (οὔτω NAD*P 
*tin.) λογίζομαι : 2» fr. non ego me arb. D; » fr. 
ego non arb. me sg. (iv. 338, vi. 615) ; Ὁ ego 
me fr. non puto 7277. (res. 33); ὁ uel non cogito 
£; ὁ adhuc 47órsf. | comprehendisse (conp. 
DLMOP*RZ', conprae. CHOLNSTV, comprae. 
Z^, conprehindisse P*) e/iasm Ausg. (vi. 37) cum gr. 
Blur. κατειληφέναι : comprehendisse uel compre- 
hendentem ez, cf. gr. FG κατιληφότα ; apprehendisse 
Tert. Aug. (fere semper) Pel.B Cassiod. (P. L. 
ixx. 494); - adhuc D (Zwobus uerbis) FMN 
* Cypr. App. (2. 186 — sing. cler. 11) PeB 
unum (hun. C): 4 adhuc Uic/or. autem (56): 
tamen d e Uictor. Cypr. 455. ; vero Hieron. (v. 
537), plane 7ezr4.. — quae (que CMW; om. e*) 
quidem (o. 454g.; 2 quidem quae g^?) retro 
sunt obliviscens (hobl. C, oblibiscens S, obli- 
uisens T) e/£aps Asg. (iv. 956), gr. τὰ μὲν ( - οὖν K) 
ὀπίσω (ὄπισθεν pin.*) ἐπιλανθανόμενος : ea. quae 
ret. s. obliuiscens “Ατηρ. (iii. I. 17, x. 183) ; quae 
ret, s. oblitus 44:42. (iv. 313, v. 949, x. 462) ; ea 
quae ret. s. oblitus “τ. (v. 1142, 1320) ; quae ret. 
oblitus 44wg. (saepissime); 2 quae s. ret. trans- 
mittens in obliuionem ÜUscfer.; praeterita obliuis- 
cens Orig. (int. iv. 588, 678) Aug. (iii. 3. 361, cf. 
obliuiscamur praeterita iv. 663); praeteritorum 
obliuiscens Z7?ero. (septies); praeteritorum oblitus 
Hieron. (iv. 377) ; posteriora ( Ὁ quidem * Cypr.' 
App. } εἰ. 8) obliuiscens * Cypr.' App. Amór. (uc. 
4 vii. 185; fg. sacc. i. 2; de wirginitate 18; 
Paen. ii. 6) AHieron. (i. 1103, v. 537) Pe.P; 
posteriorum obliuiscens ZZzerom. (ii. 693, iv, 944, 
V. 577, €f. iv. 14); Ὁ oblitus posteriorum 7277. 
(res. 23, cf. pudic. 9, uxor. i. 3); superiora obliuis- 
cens zmór. (με. ὦ, vii. 44; Ael. et iei. 79); 
2 relinquentes ea quae praeterita sunt Zriscij. 
(ed. Schepss 5. 7); deinde τ et D Zfieron. (v. 13, 
537, 570). δὰ (inde) ea (eam F*, eo V) uero 
(autem d e; om. /ieron.) quae (que MW ; Ὁ in 
d e Hieron. (v. 577)) sunt ( -* in CGHOLNORS 
TU*Z* dem. Peí.^) priora (2 priora sunt set. 
Hieron.) codd. fur. vg. uett. Hieron. (ii. 693, iv. 
377» V. 577) P*L.^, cf. ea quae sunt priora D 4n. 
(fag. saec. i. a5 Ael. et iei. 79 ; Juc. ἢ, vii. 185) 
Pe.B, in (ad ZZierom. (iv. 944, v. 537)) priora 
Tert. (séxor.i. 3; ud. 6 ; res. a3) Hieron. (sextes), 
priora fanum Ambr. (de uirginitate 18; poen. ii. 
6) et gr. D*FG εἰς δὲ rà ἔμπροσθεν (rell. rois δὲ 
ép.) : in ea uero quae in primo sunt ictor. ; ad 
e& ( * autem Zímórzst.; -- uero 7,5) quae ( Ὁ in f? 
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extendens mc 


M ad destinatum persequor 


ad brauium supernae uoca- 
tionis dei in christo iesu 


!5 quicumque ergo perfecti 


Hieron.) ante sunt (2 sunt ante * Cypr 42.) f? 
(super F9"- sey.) * Cypr. App. Amórst. Hieron. 
(ii. 376) ; in ea quae ante sunt sg. (saefsus) ; ad 
ea autem quae anteriora sunt ZZierom. (i. 1103); 
ad ea uero quae sunt interiora (anteriora?) Cassiod. 
disc. (P.L. lxviii. 635); in (- quae x. 123) 
anteriora 44s4g. (iv. 718, vii. 359, viii. 754, x. 1233) ; 
ad futura O»rzg. (ἐπί. iv. 588, 678); in futura 
Hieron. (v. 105) ; in futurum ZZrzerom. (i. 1038, 
v. 13, vi. 754). extendens me (meipsum BKV 
WZ veg. Bentl. c dem. diu.): 2 me extendens d e 
Jf * Tert. (res. 33) Orig. (int. iv. 588, cf. me extendo 
678) Hieron. (saepissime) ; 2 me extendens uel 
adpetens £g; adpetens D /f? (super F9": scr.) 
Amór. (semper) Pel.P ; petens * Cygr.' 42.; ex- 
tentus “τ. (fere semper); sectans se. (vii. 
359); gr. ἐπεκτεινόμενος (ἀπεκ, FG 52). 

14. ad destinatum (dist. DOS), ex. κατὰ 
σκοπόν : secundum destinatum /45iórsf. ; ad regu- 
lam * Cypr. 422. (22. 186 « sing. cler. 11) ; se- 
cundum regulam d e Ütctor.; secundum scopum 
Tert. (res. 33); secundum intentionem 2s. 
(semper); secundum contemplationem uel inten- 
tionem f? τ“. Ἐ 97: scr. ; secundum obseruationem 
£; secundum (iuxta ii. 693, v. 577) propositum 
Hieron. (i. 693, 694, v. 577); ad statutum (e 
2 perseq. autem ad stat. brau.) ZZ£eron. (v. 502); 
statutum £an/um £fteron. (V. 537). — persequor 
(persaeq. S, perseq"or L), gx. διώκω : sequor Dg 
' Cypr." App. Hieron. (i. 693). «dug. Psi. ; con- 
sequor d e; insequor 24mrsf.; sector Uictor.; 
contendo s/ sdiur mór. (de wuirpginitate 18; 
paen. ii. 6) ; nunc tendo Cassiod. ( P. L. lxx. 660). 
Disting. extendens me ad destinatum. Persequor 
ad Cassiod. disc. (P. 2. 1xviii. 636). — ad (a* V; 
oti, S Hieron. (i. 1103)) brauium (brab. CNT g, 
brabr. P, brad. DG*S, brach. V), gr. els (s«e/ ἐπὶ) 
τὸ βραβεῖον : ad palmam Z*rf. 'Cyfr. App. 
Amórst. Aug. Cassiod. (P. 2. lxx. 660, 847); om. 
PeLB ad dest. . . . brauium: ad perfectum 
sequens palmam /iere Orig. (int. iv. 678). 
supernae (nae suf. /im. A, -ne L*MP*WZ*) 
uocationis (uocaciones P), ex. τῆς ἄνω κλήσεως : 
superioris uoc. d ^; cursu uoc. Aewat. (ci. tud. 1); 
sursum uoc, Zsecif. (for. 3) ; incriminationis 77. 
dei: oi. L* g Uictor.cutm gr. FG 46. 2 ἀεὶ uoca- 
tionis 447órs/, in christo iesu: » in domino 
ie. ch. d eg cum gx. D'EFG; om. Ambrst. Hieron. 
(v.577).  deiin chr.ie.: 2 domini nostri iesu 
christi * Cypr.' 429.; om. Aug. (vi. 37). 

15. quicumque (quicun. 938, quiquum. T), gr. 
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hoc sentiamus 
et si quid aliter sapitis 
et hoc uobis deus reuelabit 
16 uerum tamen ad quod per- 
uenimus ut idem sapiamus 
et in eadem permaneamus 
regula. 


ὅσοι: quodquod 4 e; quotquot Z7. (frim. xi) 
Hieron. (saepius) sg. (semper). — ergo (οὖν) : 
enim M ; itaque Uzor.; autem Zug. (v. 822); 
om. Hieron. (iv. 387). perfecti (perfecit H*Z*) 
3ine addit. A*CGHOPSU Bentl. f et gr. paene 
07^. τέλειοι : - sumus ASBDEKLMNRTVWZ* 
vg. cd dem. diu. e g"9- Orig. (nt. iv. 675) Utctor. 
Hil. Hieron. (i. 84 Ubll., v. 577) Amór. (off. min. 
iii. 2.) 4mórst. Aug. (v. 822) Pel.P. Pejagiani ap. 
Aug. (x. 490) Sedul. sine auct. gr. ; - in christo 
iesu £ cum gr. FG. — hoo (rovro): haec 471]. 
sentiamus (senc. P) etam Ziieron. (iv. 387), cf. 
sapiamus D 4 e Z/erom. (fere semper) Aug. 
(saepissime), sentiamus uel sapiamus g cwm gr. 
Blur. φρονῶμεν : sapimus ZZierom. (ii. 694 wi 
Scribit 'sapimus s2Mée sapiamus: diuersa emim 
sunt exemplaria) cum gr. NL snin.* φρονοῦμεν. 
et jr.: τ tamen Zug. (ii. 347). δὲ quid (sto 
werbo S vg.): 1 forte Jug. (v. 822). aliter 
s&pitis — ἑτέρως φρονεῖτε: aliud sap. CZ* ; aliter 
sentitis DM 7734. Arórst. Hieron. (i1. 694) Sedul., 
cf. si sentiremus Zriscill. (ed. Schepss 5. 9); aliud 
sentitis F*L ; ignoratis 7272. (cor. 4, iesus. 10). 
et hoo (c £» ras. scr. Ὁ) « καὶ τοῦτο : et haec 
Priscill.; 2 id quoque 77. 4mórst. Aug. (sae- 
fiw); 2 hoc quoque Zierom. (ii. 693) Aug. 
(saepe). ^ uobis (om. PeLP) deus (om. U*) 
reuelabit (-auit ACHOKLHRSTWS3518 Zz/.; reue- 
lebit Z*, reuelat N 7) etiam Aug. (saepissime) 
contra ord. gr.: 7 deus uob. reuelabit (-auit d e 
Uictor.) (Bentl-) d e g Tert. (cor. 4) Utctor. 
(semel) Hil Amórst. Hieron. (ü. 693) Aug. 
(quater) cum ord. gr. ὁ θεὸς ὑμῖν ἀποκαλύψει; 
2 deus reuelauit uob. D; uob. dominus (2 dom. 
uob. 727.) reuelabit Zer£. (:e115. 10) Sedul. 

16. uerum tamen (50 weróo (uerumpt. CW, 
uerunt. $33) CDW 2g.) — sXjv: « ad hoc N. 
ad quod (quid 28), er. εἰς ὅ : in quod Zug. (saepis- 
sime); ad id quod F*R ; in id quod Usctor. Aug. 
(x. 463) ; in quo d Zug. (v. 818); ad quo e (/este 
Belshesy). | ut. idem sapiamus, gr. τὸ αὐτὸ 
φρονεῖν (cf. infra): ut ipsum sap. e; in ipsum 
88. 4; in idipsum sap. Uic/or. ; ut idem sapiamus 
uel idem sapere g. οὔ: ut (hut C) CLZ* Aentl. 
diu.; et ut dem.; om. O*5 1B e Uictor. et. gr. non 
expr. in eadem, gv. τῷ αὐτῷ (cf. infra): in eo 
D 4mórst. Pel.B (cf. Aug. infra); in eodem 
Uictor.; ad hoc ipsum 2^; huic ipsi g. — per- 


[11]. 15-18. 


11 Imitatores mei estote 


fratres 

et obseruate eos qui ita 
ambulant sicut habetis 
formam nos 


18 multi enim ambulant quos 


saepe dicebam uobis 


maneamus: maneamus (?7» ras. sc. BU) BU 
Cassiod. disc. (P. Δ. lxviii. 636); ambulemus D 
Uitctor. Amórst. Pel.B Sedul. (cf. Aug. infra) cum 
&r. στοιχεῖν (cf. infra); conuenire d e g; per- 
maneatis (e£ 7 reg. per.) ders ^ regula (-am 
RT, i» ras. scr. B) eum gr. D'E min κάνονι 
(cf. infra): om. D deg Ultctor. Amóbrst. Pe.B 
Sedul. cum gr. D*FG (cf. infra).  utidem... 
regula codd. vg. wett. patres 247. cum gr. DEFG 
mis.5 τὸ αὐτὸ φρονεῖν τῷ αὑτῷ κάνονι (om. D*FG) 
στοιχεῖν (acvvor. FG): in eo ambulemus μ΄. 
(semper) cum gr. W* AB 17. 67** τῷ αὐτῷ στοιχεῖν 
tantum; gr. N'KLP αἱ. fur. τῷ αὐτῷ στοιχεῖν 
κάνονι τὸ αὐτὸ φρονεῖν apud ἰαϊένος mom im- 
uenitur. 

17. imitatores (emit. DS): coimitatores 
(Bentl.) d e g Lucif. (Athas. ii. 38; mor. 10) 
CMM gr. 099». συνμιμηταί; cooperatores “τ. (vi. 
597). mei (μου): mihi 44wrsi.  stote P. 
fratres: - et cognoscite D 7B . obseruate 
(hobs. C), gv. σκοπεῖτε : seruate D; considerate 
Amóbrst.; iutendite 4ug. (vi. 597, x. 463) ; con- 
templamini Üs&cfor.; cognoscite Sedw], | eos qui 
(* non B) ita ambulant (hamb. C), gx. rovs 
οὕτως περιπατοῦντας : cos (om. d' e Sedul.) 4. sic 
ambulant d e zimórst. Aug. (bts) Lucif. Sedul.; 
sic ambulantes g; eos q. ita incedunt ictor. 
sicut (καθώς) : quemadmodum ζωμοῦ. — habetis 
(ab. C) € ἔχετε: habentes DS* .Sede/. formam 
(fur. Z*), er. τύπον : exemplum (e 2 ex. hab.) 
Uitor. | nos cur. AG cod. caraf. Bentl. de 
Uictor. Pel.^ et gr. omm. ἡμᾶς : nostram codd. 
rell. vg. c dem. diu. f g Ambrst. Aug. (bis) Pej.B 
Lucif. Cassiod. disc. (P. 2. lxviii. 636) Sedul. sime 
auct. gr. 

IS. multi (-to B*) enim -- πολλοὶ γάρ: nam 
multi D 5»» PeP ambulant (ham. C), gx. περι- 
πατοῦσιν : incedunt Ufer. quos (obs): quod 
LT Lwcif. (mor. 10); de quibus Utcfor. Aseg. (x. 
4603) saepe (-pae H, sepe DMOSWZ^, sepae 
P), ΦΥ͂. πολλάκις: semper d'e; saepe uel frequenter 
ὅ- dicebam (ἔλεγον): dixi (e£ 2» uob. s. dixi) 
Uictor. uos M*. autem (3€): uero D 7eLP; 
om. ug. et cum gr. Dir. kal: etiam Uictor. 
Aug.; om. m cuti gr. D*E* 55. — flens (flen' 
M, fles H) - κλαίων : lacrymabundus Ütefor. 
nunc...dico: om. dem. inimici L, inimicis 
Z*, inimicus d e. 


19 


20 


III. 18—-2:.] 


nunc autem et flens dico 
inimicos crucis christi 
quorum finis interitus 
quorum deus uenter 
et gloria in confusione 
ipsorum 
qui terrena sapiunt 
nostra autem conuersatio 
in caelis est 


19. finis (-es Z*) : 4 est d *t Cypr. (test. iii. 
I1) Uictor. Hil. (£rin. xi) Amóbrst. Aug. (x. 463, 
473) Luwcif. (Athan. ii. 38; mor. 10); - erit 
Cassiod. disc. (P. L. |xviii. 636). — uenter szse 
addit. cu ACGHORT Bentl. Tisch. g Uictor. 
(semel) A19. (ii. 53, v. 774, viii. 356) ef gr. omn. 
κοιλία ; - est codd. rell. vg. cod. caraf. cd dem. diu. 
e f m gatt. ( fere semper) etiam Uictor. (bis) Aug. 
(guater). gloriam M. — confusione (-em MO*, 
confussione S), gx. αἰσχύνῃ : turpitudine Uictor. 
* Cypr" 422. ( 9. 207 « sing. cler. 31); turpitu- 
dine uel confusione g; pudendis D Z£mórst. (lemm. 
ed. Kom., com. edd. Kom. et Uenet., comm. $n 
Kom. ii. 39 e£ 7L, i. 11) 41g. (v. 774, 809) Priscill. 
(ed. .Schepss 2. 8); confessione d. ipsorum 
(αὐτῶν) : eorum D Cypr. Uictor. Hieron. (semper) 
Priscill.; illorum Amórst. — qui (om. W) ter- 
rena (terr|lena U, terraena S*U*Z*) sapiunt : 4. 
ter. sapiunt uel tes zg, cf. er. ol rà ἐπίγεια $po- 
yoUvTes ; om. Pej.^ 

20. nostra autem conuérsatio (-cio P) e//am 
Hieron. (iv. 638), cf. noster au. municipatus s4 
wdiur Tert. (cor. 13, fes. 47, Marc. iii. 34, v. 20) 
Hieron. (i. 39, iv. 961, vi. 923), nostra au. politia 
«4 udtur Tert. (mart. 3), nostra au. expectatio 
Hil. (trin. xi) cum gr. 80 patt. gr. plur. ἡμῶν δὲ 
τὸ πολίτευμα : n. enim conuersatio d Uictor. Ambr. 
(seid. 9) Aug. (iv. 436, v. 73, 694, 1426) UzgiJ. 
(Üarim. i. 41) cum gr. fere omn. ἡμῶν γὰρ τὸ 7. ; 
2. conuersatio nostra /asíum wr. (iv. 630, v. 
1236, vl. 348, x. 252) site auct. gr.; 2» conu. au. 
n. Cassiod. (P. Ζ. Ιχχ. 843). — caelis (cel. MW) 
- οὐρανοῖς : caelo /Amór. (1ac.i. 39, ii. 38) ZZteron. 
(vi. 9233). est: constituta est d e, cf. gv. ὑπάρχει ; 
em. Tert. (Marc. v. 20). 2 in caelis est con- 
uersatio Orte. (154. iv. 493), ἢ» est conu. in caelis 
Orig. (ἐμέ. iii. 9338). — unde (hun. C), gr. ἐξ ob: 
unde uelexquog. etiam (ec. PW): etDdeg m 
Jren. (Mass. 5. 308) Tert. (res. 47) Cypr. (test. 
i. 11; wert. 22) Hil. (ss. 124, 141) Mdmór. 
(fid. v. 15, wid. 9) Amórst. Hieron. (ii. 300) 
Aug. (viii. 758) Pe/.P. Priscill. (Can. XXXVIII ed. 
Schepss 5. 126, cf. supra 2. 25) cum gr. xal; * et 
MOS; om. plane Utgil. (Uarim.i.41).  salusa- 
torem (-re L*), gx. σωτῆρα: salutificatorem Ze». 
(res. 47); saluificatorem Z77$7, (5s. 131, 141); 
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unde etiam saluatorem 
expectamus dominum iesum chri- 
stum 


?! qui reformabit corpus 


humilitatis nostrae 
configuratum corpori 
claritatis suae 
secundum operationem 
qua possit etiam subicere 


dominum Cyr. (mort. 32); salutarem ictor. ; 
deinde & nostrum Zert. (res. 47) HU. (s. 124). 
expectamus (exsp. BNOVZ^) - ἀπεκδεχόμεθα : 
spectamus F. — dominum sse addit. ABCNPT 
UV*Z? cod. caraf. Tisch. Bentl. deg m et gr. 
0,3. ὁ nostrum DFGHOKLMORSU?WZ* vg. 
c dem. f Uictor. Amórst.. Pel.B. Cassiod. disc. 
(P.L. lxviii. 637); om. Zert. (res. 47) Cypr. 
(sort. 32) Hil.($5s. 141). iesu P*. christum: 
oni. [ren. Ambr. (fid. v. 15; wid. 9). | dom. ie. 
ch. : om. Hil. ( ps. 124). 

31. reformabit (-auit AFHOKLNOTV f s, 
refurmabit P), er. μετασχηματίσει : transformabit 
Orig. (ἐμ. iv. 595) Cypr. (fest. iii. 115 mort. 32; 
cf. transformaverit 49. 76) 471]. ( ss. 1, 124, 141) 
Rufin. ap. Hieron. (ii. 588); transfigurabit (-auit 
D de Zert. Uictor.)) D d e Iren. (Mass. 5. 308) 
Tert. (res. 47, 55; Marc. v. 20) Uictor. Hil. 
(rin. ix, xi) Zieron. (ii. 300, 433) Amr. (fid. 
v. I5, 25. 36) Amórst. Aug. (quinquies) Maxim. 
af. Aug. (viii. 664) Utgil. (Uarim. i. 41); trans- 
formauit uel transfigurauit g; conformabit Zen4/. 
Aug. (v. 1305) δε μέ. ; transfigurat Zug. (ii. 494, 
cf. transfigurans iii. 2. 75). humilitatis (-tes 
G*) nostrae (-re P*W), gx. τῆς ταπεινώσεως ἡμῶν : 
humiliationis n. 7777. (25. 118 da/età); n. 
humilitatis Zer/. (res. 47) ; Ἢ ut sit Uictor. cum 
gr. D *EKLP αἱ, εἰς τὸ γενέσθαι αὐτό et cf. 
infra. ^ configuratum (σύνμορφον) : conforme 
D m Iren. (semel) Orig. Hil. ( bs. 15 trin. ix, xi) 
Amór. ( ps. 365; fid. v. 15) Ambrst. Hieron. (ii. 
300) Awfim. Aug. (sexies et cf. infra) Maxim. ; 
conformatum de Zren. (semel) Cypr. (ter) il. 
(255. 124, 141); conforme uel conformatum gg; 
conformem Z*/.P ; conformale Zert. (res. 47, 55; 
Marc. v. 30); conformans gi]; aequiforme 
Uictor.; deinde & ut fiat Amór. (fíd. v. 15) Aug. 
(viii. 759), -- fieri Zieron. (ii. 300) Maxim., cf. 
ut conforme faciat (-eret iiL 2. 75) 44s. (ii. 492, 
iii. 2. 75), ut conforme fieret 44mór. (ps. 36) et 
£r. supra; om. Aug. (v. 1305). — corpori (σώ- 
ματι) : corporis DL* d e Zren. (semel teste Turner) 
et imaginis corporis Aaxtim. cum gr. FG σώματος ; 
cum corpore Uicfor.; om. 1.18 olaritatis (-ti 
Θ΄), er. δόβης - gloriae D d eg m Zert. Uictor. 
Hil. (semper) Amór. ( s. 36; fid. v. 15) Amórst. 
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sibi omnia. 


IV. ! Itaque fratres mei carissimi 


et desiderantissimi 
gaudium meum et corona mea 
sic state in domino carissimi 
2 euhodiam rogo et syntychen 
deprecor 
id ipsum sapere in domino 
? etiam rogo et te germane 


Hieron. (ii. 300) Asg. (semper) Maxim. Sedul. 
suae (sue L*W), gr. αὐτοῦ : ipsius Uictor.; filii 
sui A'wfím.  saecundum S. — operationem (hop. 
C, operacionem P, operatione L*) -- ἐνέργειαν : 
uoluntatem U;gzi.; « suam DF*M Amórst. Aug. 
(viii. 759) 2.21.8 Uigi/. (et ἢ» su. uol.) ; uirtutis 
suae 9 $$ /ren. (cg. infra); - potentiae suae 
Uisctor.; libere efficaciae suae opera 7777. (/rzm. xi). 
qua (qui P, quam Z δ. — possit (posit D) : qua 
potest «c des. ; ut possit gp Uictor. Uigi., cf. Jren. 
(Zmfra) et gr. τοῦ δύνασθαι αὐτόν. — seo. op. q. 
possit: 2» ita ut possit sec. op. uirtutis suae 776. 
etiam (xal): et deg m; om. Hil. (frin. xi) Pel.^ 
Uigil.  2»etiam possit vg. — subicere (-iicere 
vg., -iecere DO*SVZ?*, -icire R) τὰ ὑποτάξαι : sub- 
dere Uicfor. (cf. infra). | 2-sub.etiam c. — sibi 
cum gr. N*D'EL αἱ. $/ur. ἑαυτῷ : ei deg et illi 
Uirtor. cum gr. N'ABD*FGKP 4/9 αὐτῷ. 
2» sibi sub. “τῷ. (viii. 759) Uzgil. — 2» sibi etiam 
sub. O. omnia (hom. C), gr. πάντα : uniuersa 
(e£ 2 un. illi subdere) Uizctor. 

IV. 1. Uers. om. G* (4 G'). | itaque (ὥστε): 
propter quod d e; propter quod uel ita ut 7; 
quapropter Üic/or. | mei: om. Uictor. —caris- 
simi 27. (kcar. C, char. vg., καὶ LOWZ, km P), 
gr. ἀγαπητοί : dilectissimi d e Utctor.; carissimi 
uel dilectissimi g. οὗ (ac £g) desiderantissimi 
(desiderat. O* og. Pel, dissiderant. D) - xal 
ἐπιπόθητοι : om. Uitor. meum: om. DGS 
Bentl. dee Uictor. Aug. (v. 1405) 2} εἰ.Β Sedul. 
Cassiod. (P. L. lxx. 1350) et gr. non expr. οὗ 
sec. : om. O. corona (chor. C) mea (orm. 
Amórst.) τὸ στέφανός μον : coronam meam N*; 
τ εἴ g cum gr. FG. — sio (si D) state « οὕτω 
στήκετε: state faniur Cassiod. ; consistite Ζαρε 
Uictor; libere omnes qui statis 4g. (v. 1470), 
uos estis 249. (v. 1405). carissimi sec. (kcar. 
C, cbar. zg. kmi LOZ*, cini Z?, carissim Pj, gr. 
ἀγαπητοί: dilectissimi 4 mórst. ; om. D d'e Usctor. 
Aug. cum gr. D* 108*.— z cariss. in dom. N. 
Sic... carissimi: om. Pei. B 

2. euhodiam (-ian L^) A*CGH*GL*'MNRU, 
euodiam BKP(di δὲς scr. P*)TVZ^SL cod. caraf., 
euchodiam (-ian L*) AZDH*L*OSW$1B,euuodiam 
ΕΖ". rogo: zr. παρακαλῶ. syntyohen (-chem 
P) ABGNPV941R€. cod. caraf., syntycen $, syn- 
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ςι 


[IIL 31—1V. 5. 


compar adiuua illas 
quae mecum laborauerunt 

in euangelio cum clemente 

et ceteris adiutoribus meis 
quorum nomina sunt 

in libro uitae. 
Gaudete in domino semper 
iterum dico gaudete 
modestia uestra nota sit 


tichen R, sintychen K, sintichen S, sinticen DHW, 
synthicen O, synthycen Z, sinthicen FLMO!U! 
(sinthycen U* s sdfs7), sinchiten O*, senthicen 
C,senticen T. — depreoor (depraec. ACFGLN 
P*RZ*, diprecor O*, depcor DS), gv. παρακαλῶ : 
rogo d e Uictor. et cf. supra; obsecro g Amórst. 
id ipsum (so werbo W vg.), gr. τὸ αὐτό : idem 
ipsum 4wórst. — sapite P* (τ ex t P^). 

3. etiam (eciam PW), gv. ναί paene om. (καί 
Iti. a4): ita d e Ukstor.; utique g. — rogo 
(ἐρωτῶ) : obsecro Uisctor.; om. S Pel.B. 7 rogo 
etiam Orig. (inf. iv. 461). — et (om. G) te: om. 
L*; -« carissime (kme T) DT Pz£B et te 
rogo etiam 4£mórsí, — germane (-nae HL^?), gr. 
γνήσιε: dilectissime d e; carissime uel notissime 
uel proprie g. 2 et te carissime germ. rogo D. 
compar (conp ABCDFHOLNOPRSV), £r. 
σύνζνγε : coniux d e; uniiuge ÜUictor. ; cf. Pel. ad 
loc. *germanus diéc(us est nomine qui ei compar 
erat officio. — &diuus (-ba NT) illas (-los Z* /) 
—- συλλαμβάνον αὐταῖς : adiuua uel coaccipe eas Κ΄. 
quae (que L*MW, qui VZ* /) mecum (« ill 
erasum M) laborauerunt (lob. S, lauorarunt M*) 
in euangelio (aeuan. L, aeuang D) e 2 4. lab. 
(Ὁ simul Uzcfor.) mecum in eu. /mórst. Uictor. 
contra ord. gr.: 2» q. in eu. lab. mecum d e &£ q. 
in eu. collaborauerunt uel concertauerunt mihi 
uel mecum g cum ord. gr. airwes ἐν τῷ εὐαγγελίῳ 
συνήθλησάν uo. | cum olemente cwm gr. D*E 
FG 38. 49 μετὰ Κλήμεντος : re//. μετὰ καὶ KA. 
et “δε. : «* cumg. caeteris DS93B- — adiutori- 
bus meis (συνεργῶν pov): cooperatoribus meis 
Hieron. (ii. 839), cooperatoribus uel adiutoribus 
meis g; qui sunt mihi participes operum “4»πὸγ τίς ; 
om. P*, 4 P! i» mg. sunt: om. g e! gv. mon 
expr.; 1 scripta (2 scr. sunt ZZferom.) /Tierom. 
Priscill. (Can. LIV, cf. supra 9. 37). |. in libro 
uitae (-te L'MPWZ*) « ἐν βίβλῳ ζωῆς: in libris 
τ. Zert. (cor. 13); τ amen Z*. 

4. gaudete Pr. (-dite FP) » xaípere: habete 
de. in domino semper: on. Ifieros. (saepis- 
5iP:&); in domino /amfwm Cassiod. (P. L. lxx. 
325); v et Dt. dico: dicam (Zen//.) d cum 
£r. ἐρῶ —— gaudete sec. (-dite P) - χαίρετε : 
habete d e. 

5. modestia uestra (δὲς scr. sed sec. exp. P), 


IV. s-8.] 


omnibus hominibus 
dominus prope est 
6 nihil solliciti sitis 
sed in omni oratione 
et obsecratione 
cum gratiarum actione 
petitiones uestrae 
innotescant apud deum 
7 et pax dei quae exsuperat 
omnem sensum 


gr.TÓ ἐπιεικὲς ὑμῶν : mansuetudo u. sg. (ii. 396) ; 
probum uestrum 7777. (ἐμ. 13). — nota sit 
(γνωσθήτω) : n. fat de. homnibusC. dominus: 


4 enim 9$. — prope (éyy)s): proximo e; in 
proximo d s Aug. (semper). | est: om. G Bentl. 
et gv. non expr. 


6. nihil (nich. W), gx. μηδέν : in nullo Z4sór'st. 
solliciti (-tis M*, soliciti DS vg.) sitis, gr. 
μεριμνᾶτε : s. estis O; s. fueritis de Aug. (semper); 
ad sollicitudinem redigatis Uicor. Dist. d. pr. 
est, nihil soliciti sitis. Sed . . . Cassiod. dis. 
(£. L.]lxviii. 637). in omni (hom. C) oratione 
(hor. CL, oracione P) et obseoratione (hobsec. C, 
obsaec S, obsecracione P), er. iy παντὶ τῇ προσ- 
εὐχῇ καὶ τῇ δεήσει : in om. or. /asnéum m; in 
om. or. et precatione d e; ἢ» in om. precatione et 
or. ÜUictor.; per omnia oratione et prece 4iórst. 
(Uetet. edit.); per omnem orationem et precem 
A mórst. ( Rom. edit.). oum gratiarum (grac. P) 
&ctione (hact. CT, acc. PZ*, actionem d δ), gr». 
μετὰ εὐχαριστίας : c. bona gratia Uicfor. — peti- 
tiones (-ciones P, -tionis M, -cionis Z*), gx. αἰτή- 
ματα: postulationes d e g m mórst. Aug. (ii. 
389) PeL.P Sedul. | uestre MW. — innotescant 
(innotis. P), er. γνωριζέσθω : notae fiant 4mórst. 
(Jemm. Kom. edit. et comm. Kom. et Uenet. edd.). 
ap*d L, aput FGHMNW. 

7. et pax dei cum gr. plur. καὶ ἡ εἰρήνη ToU 
Θεοῦ : et pax christi OS / curn gr. A καὶ ἡ elp. ToU 
Xp.; pax autem christi 44siór. ( fid. i. 10); Bentl. 
non liquet. — quae (que MW, qui P) exsuperat 
(exup. CFMPTW »vg.), gv. ἡ ὑπερέχονσα : q. supe- 
rat H* s» Orig. (int. iv. 535, sed non 618, 681) 
Amór. (iac. ii. 28, cf. e2p. 30, 38) Aug. (vii. 695) 
Pe. Sedtl.; q. praecellit (-let 4) d e Aur. (ii. 
491, vi. 219, 220) ; 4. superat uel praecellit 2; 4. 
est supra 445r. ( fid. i. 10): q. habet Utrctor. ; 
4. supergreditur 444. (ii. 858). —homnem C. 
sensum (νοῦν) : mentem ρὲ Orig. (in. iv. 535, 
618, 681) Amór. ( ps. 118 scizt, iac. ii. 28, fug. 
saec. 36, ep. 38) ΑΙ νιόγεί. (sed sensum Korn. edit.) 
Pef.^ Sedul; intellectum D g ζέον. Amr. 
(ntferp. 100 et das. ii. 23, iv. 38) Mug. (semper); 
* prudentiae 7777. (fs. 121). — 2» omn. sens. 
exsup. (ZZieron. iv. 345, 431, sed mon v. 78, 413, 
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custodiat corda uestra 

et intellegentias uestras 
in christo iesu. 

De cetero fratres 

quaecumque sunt uera 

quaecumque pudica 

quaecumque iusta 

quaecumque sancta 

quaecumque amabilia 

quaecumque bonae famae 


vi. 354). — oustodiat (custodiad e/ iad zs γας. 
ser. Z*): custodiet D Zen/. 44mór. (iac. ii. 38) 
cum gr. omn. φρουρήσει ; dirigit ». — corda (om. 
N*) uestra et intellegentias (-cias P, intelli- 
gentias (-cias W) HOKW vg.) uestras e£ cor. u. 
et sensus uestros (orn. Zr.) Ambr. (fac. ii. 28) 
Amórst. cum er. Plur. τὰς καρδίας ὑμῶν καὶ rà 
vojuara ὑμῶμ : corda uestra (o9. D) et corpora 
uestra (om. m; nostra 2.21.8) D deg m Uictor. 
Pel.B, cf. corda uestra (om. 2) et corpora ( -- uestra 
£) et intell. uestras T? 2, cuss gr. FG τὰς καρδίας 
ὑμῶν καὶ rà σώματα ὑμῶν ; corda uestra fanfurs 
Hil.; -* per fidem que est /. — christo iesu 
(ihesu C): 2 ie. ch. Uictor.; -* domino nostro 
LTZ* c t (1n fine lectionis). 

8. de cetero (caet. DS9 38, ceteroro P), ev. τὸ 
λοιπόν : quod reliquum est 445rs(. fratres: 
«4 mei D. | quaecumque (quaecun. $18, quae- 
quum. T, quecum. MW, quaecumquae S!) sunt 
uera » ὅσα ἐστὶν ἀληθῆ : q. sint uera D ; 4. uera 
tantum c; om. S*(- 51 in mp.) quaecumque 
(quaecun. 38, quaequum. T, quecum. MPW) 
pudica (7m ras. scr. B), gr. ὅσα σεμνά : q. casta 
Uictor.; q. pudica uel casta g; 4. magnifica 
Ambrst. ; q. sancta 4g. (vi. 385); 4. sunt 
pudica c, ἃ. sunt uera q. pud. : om. Utctor. 
(Jemimi-). | quaecumque (quaecun. 3B, quaequum. 
T, quecun. MW ; quae :» ras. scr. B) iusta — 
ὅσα δίκαια 2 q. casta sg. (ii. 840). — quaecum- 
que (quaecun. 38, quaequum. T, quecum. LFMW) 
sanot& « ὅσα ἁγνά: q. casta D Aug. (vi. 385) 
Pel.B ; q. ad castitatem pertinentia ZZerom. (ii. 
300) | quaecumque (quaecun. 38, quaequum. 
T, quecum. MW) amabilia — ὅσα προσφιλῇ : q. 
carissima 4 e Zug. (ii. 840, vi. 385).  quaecum- 
que (quaecun. $38, quaequum. T, quecun. MW) 
bonae (-ne L*MW) famae (-me L*MW ; bonae 
fa. im ras. scr. K), gv. ὅσα εὔφημα: q. bonae 
opinionis (-es D) D Ze4.P ; q. laudabilia Asérs;. ; 
q. amabilia (/a?s:&) C. si qua (q"a L; so 
ueróo vg.) uirtus: « et (Bentl) d e cum gr. καί; 
4 est dem. si qua (150 uerbo vg.) laus (l*us 
M) sine addit. cum ASCGHRTU Aent/. Utctor. 
Aug. et gr. plur.: 1. disciplinae (dicip. M$, 
discipline L*W) codd. iur. vg. cod. caraf. wett. 
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si qua uirtus 

si qua laus 

haec cogitate 

? quae et didicistis 

et accepistis οἱ audistis 
et uidistis in me 
haec agite 

et deus pacis erit uobiscum. 

1? (auisus sum autem in domino 
uehementer 

quoniam tandem aliquando 
refloruistis pro me 
sentire 

sicut et sentiebatis 


dem. diu. ' Cypr! App. (2. 110 e sing. cler. 46) 


Amórst. Pel.B cum er. D'E*FG ἐπιστήμης; 4tole- 
rantiae Cassiod. disc. ( L.l1xviii. 637). hec MW. 
Disting. laus. haec cogitate *quae G 44s. (ii. 840 
ut udtur) et disciplinae. haec cogitate *quae BNS. 

9. 4461, que MPW. et ?r.: om. Bc' Cypr 
422. (2. a30 — sing. cler. 46) Ang. (ii. 840) Pe.B 
Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 637). dedicistis 
DO*S!, dicistis S*.  accipistis DO*PS. 2» accep. 
et did. * Cypr. App. οὗ audistis: om. L*. 
et quart. (xal) : etiam Uictor. | me: τ etiam D. 
hec W. . agite: - haec cogitate H. — paois 
(pax Z*): - et dilectionis M 'Cy?r.' 42. Pel.B 
herit C. 

1o. gauisus (-issus DNSZ*) sum e/ gratulatus 
sum Uic/or. τα ἐχάρην : gauisisumus O. autem: 
om. 4Awg. (i. 339). domino: - semper c. 
uehementer (uehim. O*PS, uechim. D, gr. μεγά- 
Aes: ualde Z e ; magnifice zrmiórst. (Uenet. ed.) 
Aug. (i. 339 cf. infra) Pef.B ; magnifice uel ualde 
£; magnopere 4iórst. (Rom. ed.). 2 uehe- 
menter (magnifice 4t.) in domino Üisctoer. Aug. 
(i. 339). quoniam (ὅτι) : quia Zug. (i. 239, 
iv. 451) Pe£.B; quoniam uel quia g; quod Uictor. 
Amórst. — aliquando: om..Sedul. | refloruistis 
(reflur. P), er. ἀνεθάλετε: repullulastis 4g. (i. 
239, lV. 451); reuoluistis uel refloruistis g (sed 
ἀνηθέλετε af. codd. gr. mon. inuenitur); ὁ ad 
hoc 44mórst. (ed. Uenet.). — pro me sentire, cf. 
pro me sapere de g ug. (iv. 451 ef 2» sap. pro 
me i. 239) « τὸ (FG rov) ὑπὲρ ἐμοῦ φρονεῖν : ut 
pro me sentiatis D 2£mórst.. Pel.P; ut pro me 
sapiatis Uzcfor. — siout (c ex t P), er. ἐφ᾽ ᾧ ; in 
quog Üictor. Ambrst. (ed. Uenet.) Aug. (1. 239) 
Pel.P ; id quod A4smórst. (Rom. ed.) ; super quem 
de. οὗ: ante Sedul.; τ ante Üicfor. | sentie- 
batis (sentiaeb. M, sencieb. PW), gr. ἐφρονεῖτε: 
sapiebatis Zeg As. (i. 239). occupati (hocc. C) 
autem eratis, gr. ἠκαιρεῖσθε 06: occ. enim eratis 


[IV. 8-13. 


occupati autem eratis 


!! non quasi propter 


penuriam dico 
ego enim didici in quibus 
sum sufficiens esse 


1? scio et humiliari 


scio et abundare 
ubique et in omnibus 
institutus sum 
et satiari et esurire 
ct abundare 
εἴ penuriam pati 


13. omnia possum in eo 


qui me confortat 


H Aribrst.; taedium autem habuistis Aag. (i. 239). 
ooc. aut. er.!! non: om. O. 

11. non quasi propter (oww U*) penuriam 
(paen. FGOMN, penn. DU), gv. οὐχ᾽ ὅτι καθ᾽ 
ὑστέρησιν : non propter pen. Uictor. Pe/.P ; non 
quod quasi pen. £; non quasi desit aliquid d e; 
non quod desit aliquid ἡ. (i. 339). — dico: 
om. Ὁ".  enim(ydp): autem HOZ*. — didici 
(ded. DO*), gr. ἔμαθον : cognoui 4mórs. sum 
suffüiciens esse -- εἰμὶ αὐτάρκης εἶναι: suff. esse 
tantum d e; sum (sim D) suff. /asmum (7 suff. s. 
Pel.P) DU* Pe/.? ; sum suff. sim uel esse g. 

12. scio 2». : om. Uictor. οὔ pr.: om. RSc 
cum gr. 14al. — humiliari (-re P*, humilari V), 
£r. ταπεινοῦσθαι : minus habere 44sg. (i. 239, iii. 
3. 253). — 8&oio sec. (oiba) : noui Ütctor. (cf. Ame. 
(i. 186) infra). | et sec.: om. OZ cum gr. A. 
habundare CDLMOSTWZ?, habundari *.  — et 
abundare scio et humiliari “4151ὸ᾽. 22. ubique 
(hub. C) et in omnibus (hom. C) : in omni et in 
omnibus d e g Pe/.P cur gr. ἐν παντὶ καὶ ἐν πᾶσιν : 
in omnibus et in (ad Orig.) omnia Orte. (iss. iv. 
539) Zw. (i. 339); in omnibus et in omnibus 
Aug. (iii. 3. 353) ; et in omnibus /as/wm Uictor. 
institutus (institut"s L, institus S; in ἐμ ras. scr. 
U) sum (osi. BM*), gr. μεμύημαι : imbutus sum D 
d e g Orig. Amóbrst. Aug. (1. 239, iii. 2. 253) Pe/.B 
ubique...sum: om. dem. — et satiari (-re K, 
saciari GPW ; i sec. in ras. scr. U), gr. xal xoprá- 
ζεσθαι : et saturari DR. Zentl. g Orig. Amórst. 
Pel. om. B. οἱ quint. ; om. Pel.? esurire 
(ess. DS δὴ, gr. πεινᾶν : famem sustinere Üictor. 
et (om. BVZ^) abundare (hab. CDLOSTWZ2) : 
om. A. penuriam (paen. ACFGOMN, penn. D) 
pati, gr. ὑστερεῖσθαι : egere d e r Utctor.; penu- 
riam pati uel egere p. — Libere citat uersum Aur. 
* et abundare noui et penuriam pati noui ' (i. 186), 
' scio et abundare et penuriam pati ' (v. 227). 

13. omnia possum: orm. Uictor. in eo 


Ιν. 14-18.] 


1* uerum tamen bene fecistis 
communicantes tribu- 
lationi meac. 

I5 Scitis autem et uos philip- 
penses quod in principio 
euangelii quando profec- 
tus sum a macedonia 

nulla mihi ecclesia commu- 
nicauit in ratione dati 
et accepti nisi uos soli 

1$ quia et thessalonicam 


(τ ras. 3 Itf, R) qui me confortat etiam Hieron. 
(iv. 46, 936, vi. 880) : in eo qui me confirmat 
Pef.B; per eum qui me confortat Uic/or. ; ἢ» in 
eo qui confortat me d e ZZieron. (iv. 721) cum ord. 
£r. ; 7 in eo (sed expunct.) confortante me e curn 
gr. ἐν τῷ ἐνδυναμοῦντί με: - christo g Zieron. 
(iv. 936) cum gr. NF"DEFEFGKLP a4. fere. omn. 

14. Üers. om. Amórst. uerum famen (170 
uerbo uerumt. DSL, uerunt. 3B, uerumpt. CW), 
gr. πλήν : sane ictor. fecistis (facistis P) 
e ἐποιήσατε : facitisr.  communicantes (com- 
mon. DS, conmun, R) tribulationi (-cioni P) 
meae (mee L*W) etiam Aug. (i. 339) ctm ord. 
27. DEFG συνκοινωνήσαντες τῇ θλίψει μου (rell. συν. 
μου τῇ θλ.) : quod trib. m. communicastis Useor. ; 
communicare necessitatibus meis Zt. (v. 227). 

15. sci|ltis U. autem (5€): enim r Zug. (i. 
240); om.c* cum gr. D* E* min. — et pr. (xat): 
etiam x Ütctor. uos Pr.: ott. D; δὰ M*. 
philippensis Z*, philipenses OS, philyppenses C, 
filippenses LT, pilipenses D, phippenses G. 
quod (or): quoniam d g » Urctor. Aug. ; quia 
Amór st. in principio (ἐν ἀρχῇ) : per initia 
Uictor. | aeuangelii L*, aeuanguelii D, euaugelii 
M. quod...euangelii: om. S* (τ S! in 
7g). | quando (quon. S), gr. ὅτε : cum r Utzctor. 
Ambrst. Aug. ; cum uel quando e. profeotus 
sum (ὁ et «ὦ ud(ur O* sed eras.) & (ha C, in Z*) 
maocedonia (mached. CFHIKLNPRZ*, macid. D, 
macaed. U, machedoniam A") e/ exiui a mac. 
Pel.B cum ord. gr. ἐξῆλθον ἀπὸ Μακεδονίας: 7» a 
mac. prof. sum Uictor.; 7 ex macedonia (mach. x) 
sum prof. x 4ug.; * quiadeg cum gr. D*E*FG 
ὅτι. eclesia T, eclisia P, aeclesia CDLS.  com- 
municauit (common. DS, conmun. R) « ἐκοι- 
γώνησεν : communicauerit 4»5;/5s/. — in ratione 
(rac. P), cf. in uerbo d e et in oratione f: in ratio- 
nem Ε (Zentl.) cum gr. els λόγον. dati (docti 
ΟἿ), gr. δόσεως : dati ucl onis e ; dandi A4zórst. 
accepti, gx. λήμψεως : accepti uel acceptionis z; 
accipiendi A4mórs/. soli (μόνοι) : tantummodo 
Uictor. 

16. quia (ὅτι) : propterea quod Uicor. et 
3168 
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semel et bis in usum 
mihi misistis 


1 non quia quaero datum 


sed requiro fructum 
abundantem in ra- 
tionem uestram 


18 habeo autem omnia 


et abundo 

repletus sum acceptis 
ab epafrodito 
quae misistis 


(om. Z^) thessaloniosm (thesal. LU*Z*, thessol. N, 
tessal. H, tessall. F, tesal. T) : ad thesalonicam O; 
in thesalonicen D ; in thessalonica Aseór st. (cf. g».); 
et in thessalonicam (tess. M) MS d e Uictor.; etin 
thessalonica (-ce 7*£/.B, thesalonice g) Zen. g 
Pel.P cum gr. omn. xai ἐν Θεσσαλονίκῃ ; deinde * et 
CHOTU?* Zentl. Tisch. d dem.ef e r Aug. (1.340) 
cum gr. 0orn., “Ὁ cum essem “4 »ιὀγεξ. — simil P* 
(e ex i sec. P"). bis (δίς) : iterum x Asmórst. 
Aug. in (om. Bentl) usum (hus. C, uss. S, 
unum Z*) mihi misistis cum gr. plur. els (om. A 
»ιΐμ.8) τὴν χρείαν μοι ἐπέμψατε : usibus (uss. D) 
meis misistis (miss. deiwde Φ quae mihi opus 
erant D) D r A4mórst. Aug. et in necessitatem 
meam uel usibus meis g cum gr. DELP a4 els 
(om. D*(E*)) τὴν xp. μου &r.; 2 misistis ea quae 
mihi necessaria fuerunt Urzctor. 

17. non quia quaero (quero CLFMOSTWZ* ; 
2 quaero quia A*) datum, gr. οὐχ ὅτι ἐπιζητῶ τὸ 
δόμα: non quia requiro d. d e Usfcfor. ; non quod 
quaeram d. 7; non quia requiro uel non quod 
quaeram d. 2? ; non quod quaero d. D 2 ε..8 ; non 
inquiro d. /res. (Mass. 5. 237); Ὁ non quia 
munus quaeram .4rnórsí. set L. requiro 
(-quaero P) e/£am Aug. (quater), gv. ἐπιζητῶ: 
quero T; exquiro Uticfor.; inquiro Zres. Aug. 
(iij. 2. 202). abundantem (hab CDLOST 
WZ*) ef crescentem “΄γιδγεί. — pr. τὸν πλεονά- 
(ovra : qui abundat e. in rationem (orat. 
A*TZ*, rac. P) uestcam ACFGHOLMNPRT 
WZ* Bentl. g cum gr. els (1 τὸν FG 121. 238) 
λόγον ὑμῶν : in ratione (orat. U* Uszctor., ratio B*) 
uestra BDKOSUVZ? vg. c dem. diu. f. »ε Uictor. 
Cassiod. disc, (P. L. lxviii. 638) ; in uerbo uestro 
d e Pel.B; in sermone uestro r. 

18. habeo (ἀπέχω) : percepi 4sórsf. | autem 
(5€): tamen 4mórst.; enim ÜUictor. omnia : 
om.L*. | &bupdo (hab CDLOSTWZ*): τ et 
U*. acceptis ( ὁ ras. 2 ἐπέ. G) : accipiens D 
deg Orig. (inf. ii. 204) Pel.B « Betápevos; cum 
accepi ÜUic/er. | &b epafrodito (ephafr. DNRZ*, 
aepofr. S, epaphr. A*BMU zz. d e g, epap"r. P, 
ephaphr. A*F ; cf. ii. 25), 57. παρὰ ᾿Επαφροδίτονυ : 
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21 Salutate omnem sanctum 
in christo iesu 
salutant uos qui mecum 
sunt fratres 
?? salutant uos omnes sancti. 
Maxime autem qui de 
caesaris domo sunt 
2 gratia domini nostri iesu christi 
cum spiritu uestro amen. 


odorem suauitatis hostiam 

acceptam placentem deo. 

19 Deus autem meus impleat 
omne desiderium uestrum 
secundum diuitias suas 
in gloria in christo iesu 

30 deo autem et patri nostro 
gloria in saecula 
saeculorum amen. 


EXPLICIT AD PHILIPPENSES 


A ———————————Ó —M —— ———— 


per epaphroditum x Uictor. (cf. infra). quao 22. u08: 0m. δ cum gr. FG. omnes (hom. 


(que MW) misistis (miss. Z*, misisis L*): quem 
misistis KVZe; ea (om. m Iren. Ambrst. Pel.B) 
quae a (o. D) uobis missa sunt D d eg m 7ren. 
(Mass. p. 351) Orig. Ambrst. Pel.P, cf. gr. D'E*TFG 
τὰ (τὸ D'E*) παρ᾽ ὑμῶν πεμφθέντα (πενφθέν D*E"*); 
gr. plur. τὰ παρ᾽ ὑμῶν fantum. ἢ quae per epaphr. 
misistis » Uictor. odorem (hod. C, honoret 7 
e) cum gr. Blur. ὀσμήν: in odorem DFOPSUWS S 
c diu. Orig. Amórst. Cassiod, disc. (P. L. lxviii. 
638) Sedul. cum gr. 17. els óc. ; 4 bonae D 
Amóbrst. Pel. B hostiam acceptam, gr. θυσίαν 
δεκτήν : ἢ. acceptabilem DL eg s x Zren. Amórst. 
Sedul. ; sacrificium acceptum sanctum Uic/or. 
placentem deo (dho Z*), gr. εὐάρεστον τῷ θεῷ: 
7» d. plac. O; gratum deo refor. 

19. autem (δέ): uero 4mórst. impleat 
(inpl. CDM, inplead Z) εἰ adimpleat g x cum gr. 
D*FG 17. 37 a4. πληρώσαι: gr. rej]. πληρώσει 
apud latinos non inuenitur. — omne (hom. C; 
om. Z*) desiderium (dissid. D) uestrum, zr. 
πᾶσαν χρείαν ὑμῶν : omnem des. ἢ. FFLMV* de; 
omne uel m desiderium uel necessitatem uestrum 
£; omnem indigentiam uestram 7. saecundum S. 
diuicias PWZ*. — in gloria (ἐν δόξῃ) : in gloriam 
FHO. in christo iesu : iesu christi P. 

20. Uers. om. Pel. | deo (ds M*). — et: om. 
r. patre Z*. gloria: om. U*. secula 
seculorum PW51B. amen : om. B r Uictor. 

31. salutate (salute P, salutant M! sed salutate 
M*et e), omnem (hom. C, e zn ras. scr. M) 
sanctum -- πάντα ἅγιον : omnes sanctos (scs Z*) 
Z* c dem. r Ukctor. ihesu C. — saluta^t HP, 
salutat 4. uos: 4 omnes O. qui mecum 
sunt (οἱ σὺν ἐμοί) : id est commei uel qui mecum 
sunt £g. salutant ... fratres: orm. Pei. ^ 


C) sancti, gy. πάντες ol ἅγιοι : uniuersi s. Utctor. ; 
2 s.omnes *. maxime (maxi"* Z), gr. μάλιστα: 
praecipue Üizcftor. autem : om. Admórst. cum 
gr. L 17. 115. qui de caesaris (ces BLMW, 
caess. Z*, cess. S, caesariis N) domo (-mu SV) 
sunt : q. de caes. domo /an£um c, cf. gr. ol ἐκ τῆς 
Καίσαρος οἰκίας ; q. ex caes. domo sunt 2; 2 q. 
sunt ex caes. domo ictor. (semel) ; ἢ» 4. de domo 
(mu D) caesaris (cess. D) sunt D d?w.* ; 7 q. de 
caes. sunt domo d Sedu/. 

33. Üers. om. Pel. ^ gracia P; 4 autem »r. 
nostri codd. f/ur. vg. c deti. diu. f r cum gr. DEP 
al. uix mu. ἡμῶν: om. À Bentl. Tisch.deeg 
Cassiod. disc, (P. L. lxviii. 629) cum gr. pur. 
iesu: om.S. amen: om.f g cum gr. BFG 47. 

explicit (expl FGHOU, exp M) ad philip- 
penses (philip. O, filipp. T, pkilypp. C, philip 
R) eum CFGHOMRTU f eg». Pel.^, et 7 ad 
philippenses explicit d e: explicit epistula (-ola 
O) ad pbilippenses (philip.O) ABKOV grs. Pe. ; 
explt epst pauli ad filippenses P ; explicit aepis 
pàu apos ad philipenses S e£ 2 epistola pauli 
apostoli ad philipenses explicit N ; finit D ; finit 
epla ad philippenses c; fA Àabent LW vg.; 
deinde * scripta de roma (rom O) HOTU c, Ὁ 
scripta est a roma per epafroditum L*'2, Ὁ scrita 
ad roma Z, ὁ ab urbe roma scripta per ephrafro- 
ditum R ; /unc * hab ueri (uer O, uersos H) cL 
HOU, -* habet ur σον L7, 4. habens uersos 
CCLM, τ u. n. CCL R; c. PAij. cci, Par. lat. 
18537, Epinal 6 apud outer (' Character. amd 
Hist. of Pelagius Comm. ; Proc. of Brit. Acad. 
vii, 1916, 2. 24), PAi/. CCXV et infra CCL Sangal- 
lensis 73 (apud Souter p. 37); uide etiam Berger, 
: fist. de la Vg, 2. 367. 
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INCIPIT AD COLOSENSES. 


Titulus hic in codd. nostris PR ef in recensione Pelagiana, quam *' Pel,^' designauimus (uide supra 
2. 367), primum obtinet locum. 


COLOSSENSES R 7e/.^ 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent FKMNR ; (a) Capitula, (B) Argumentum ABOS 
TUVZ; (a) Argumentum, (B) Aliud Argumentum, (y) Capitula, (8) * Quos sanctorum com- 
semorat! etc, HO ; (a) Capitula, (B) " Quos sanctorum commemorat! etc., (y) Argumentum C ; 
Argumentum tantum DGPWS c diu.; nihilL def 388. 
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ARGUMENTUM MARCIONITICUM IN EPISTULAM 
AD COLOSENSES. 


Praefatio haec continetur in ADBCFGHOKMNOPRSTUVWZOS c diau.; impresserunt etiam Thomastus 
(I, 22. 406, 424, 434, 459 e codd. Orat. 4. 2, B. G( « V mostro), B. 7, Keg. Suet. (— R rostro), 
S. Pauli et S. Petri A. 1, et Uatic. 4121), Migne inter opera Drunosis Carthusiani (P.L. 
clii. 373), de Pruyne (Kev. Bénéd. xxiv, p. 14), Corssen (Z. IN. T. W. x, p. 38), Jlarnac& 
( ZAeo/. Ltz. xxxii. 139), Bur&itt (Gosp. Hist. and its transm., f. 356), Souter (Text and 


Canon of Δ). T., 2. 206). 


Deest autem in D (sed uide infra) L def g 38 SQ. 


De his argumentis Marcioniticis uide supra, pp. 41, 153. 

Jnscr. argumentum CT; incipit argumentum ANO; incipit arg eiusdem aepis S; argumentum ad 
cot U ; incipit argumentum ad colosenses HG ; incipit ad colossenses argumentum FM ; argu- 
mentum in epistolam pauli apostoli ad colossenses 9'; incipit argumentum eplae (epte dis.) ad 
colosenses Καὶ d?».; incipit argumtü in epla ad colosenses c; incipit prologus BRV ; prologus P; 
incipit praefatio Ζ ; incip ad colosses G ; με habet W. 


COLOSENSES et hi sicut Laodicenses sunt Asiani; et ipsi praeuenti 
erant a pseudoapostolis, nec ad hos accessit ipse apostolus, sed et hos per 
epistulam recorrigit. Audierant enim uerbum ab Archippo, qui et ministerium 
in eos accepit. Ergo apostolus iam ligatus scribit eis ab Epheso per Tychicum 


5 diaconum. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


1. colosenses (-is Z*, colossenses BCFGMN 
V5): 4 sunt HO* (s ud(ur) diu. οὗ pr.: om. 
P. hii FHMNOPRSTWZ dis.  laodicense* U, 
laodicienses F, laudicenses (-sis Z*) ACKORSZ, 
laudocenses T, laudicicienses M, latidicenses H, 
laudicens P*, laodicens P*. 2 sunt sicut laudi- 
censes Ὁ. — assiani S, siani H. ipsi: -* enim 
N. preuenti (pre suf. //iz. M) A'BFMOPTW 
diu. 

2. erant (her. C): suntU. pseudoapostolis 
(pseodoap. S, seodoap. O) : falsisap. P. hos 2γ.: 
hoc T, os ΡΖ. — &ccessit far/im in ras. scr. H. 
ipse (ors. CT c) apostolus (-tholus C, -tolos Z*): 
2 ap. ipse HO dz. nec... apostolus : or. 
M. et: om. PS. 


3. epistula FM, epistolam BHOKNOPTUS, 
acpistolam CS. — reoorrigit (-rigat M, -riget N, 
-regit HO*S) : corrigit BKXPVW9 c div. — audie- 
runt DHOKPSV dg»., audierat GM. — uerbum 
(-bo G): om. P. | ab: om.G*. — arcippo AT, 
archyppo Z, arcyppo C, agrippo W. — ministeriom 
M, misterium Z. 

4. accipit HOS. — hapostolus C, apostulus G*, 
apostolos Z. legatus FP. scripsit HOO v, 
scribsit T. hab C.  effesso S. . per tychicum 
(tichycum e£ cum is ras. scr. U, tyticum dis, 
tithicum W c) diaconum (diaconem G*V, diacin 
B, diac- U): e». ACFGHO*MOPRSTZ; 4 et 
onesimum acolitum (a*col. U, acoluthum $9) NUS 
diu. 


Suóscr. explicit argumentum FKNO div.; finiuit argumentum C ; explicit prologus BRV ; explicit 
praefatio amen Z; siAi/ habeut AGHOMPSTUW S r. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM 
AD COLOSENSES. 


Argumentum hoc continetur codd. nostris HO (in quibus secundum obtinet locum), Par. B. N.9 380 
(saec. viii-ix), Par. B. N. 15180 (saec. xii), Puteano, Basil. BIC, et Bruxellis 42 (uide Souter 
* Pelagius! Exfositions' etc. « * Texts and Studies, ix. 1, f. 343). Est ab ipso. Pelagio in 
Commen(ariis in Epistulam ad Colosenses scriptum (uide Souter * Texts and Studies, ix. 2, 
2. 451). De siglis * Pel.^" et * Pel.B' uide supra p. 367. 

Znscr. item aliud (-um H) argumentum HO ; incipit argumentum in aepistola ad cosenses foeliciter 
Pel.B ; nil habet Pel.^ 


COLOSENSES quorum auditam fidem in principiis laudat ; deinde monet ne 
per philosophiam uel legis caerimonias seducantur. 


I. colosenses : o»;. Pel, | deinde: inde ΗΘ. | 2. phylosophiam H. — seducant H. 
monet: mouet 2 2.8 


Subscr. explicit argumentum ZB ; si] habent HO Pe/.^ 


[ARGUMENTUM. 


Argumentum hoc, quod argumenta et. Marcioniticum et. Pelagianum in unum coniuncta ostendat, 
duabus formis exstat, una in codice Ardmachano (D) ante Epistulam ad Cojlosenses fosita, 
altera in * Primasii' Commentariis in Colosenses ( P. L.lxviii. 651). De * Primasio', quem 
sub siglo * Cassiod. disc.! citauimus, uide supra f. 355. 

Dedimus primo Argumentum e codice Ardmachano (D): 


ARGUMENTUM PILAGII IN AEPISTOLAM AD COLOSENSES. 


COLOSENSES et hii sicut laudicenses sunt assiani et ipsi praeuenti erant 
a falsis apostolis nec ad hos accessit ipse apostolus sed et hos per aepistolam 
recorregit audierunt enim uerbum ad archippo qui et ministerium in eos accipit 
quorum auditam fidem in principiis laudat deinde monet ne per philosophiam 
uel legis cerimonias seducantur ergo apostolus iam ligatus scripsit eis ab effesso 
per tithicum diaconem et onesimum acolitum. 


FINIT. 


Deinde Argumentum € Cassiod. disc. (P. Δ. lxviii. 651) : 
ARGUMENTUM. 


COLOSSENSES et hi, sicut Laodicenses, sunt Asiani; et ipsi praeuenti erant 
a pseudoapostolis, nec ad hos accessit ipse apostolus, sed et hos per epistolam 
corrigit. Audierant enim uerbum ab Archippo, qui et ministerium in eos 
accepit. Ergo apostolus iam ligatus, scribit eis ab Epheso. Εἰ imprimis fidem 
eorum magnam audisse laudat. Deinde monet, ne per philosophiam uel legis 
caeremonias seducantur. | 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW c d diu. e f g edd. antt. orn. 

Inscr. incipiunt capitula NKR Orar. B. 7 ; incipiunt capitula ad colosenses ABVZ ; incipiunt capitula epistolae ad colosenses O; 
incipiunt kapitulae in aepistola ad colossenses C ; incipit capitulatio ad colosenses IIOU ; incipit capitulatio in epistola ad colosenses 
T ; inc. brebis F; incipit breuis M; incipiunt tituli aepis ad colosenses S. 


— ——— ——MMM—————MÓ———MMMMM — — M— 


AFKMOSZ N BV Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1, 


£Edidimus e codice F, variis jectionibus codicum Edidimus e codice 155o. apud Thomasium, I, p. 434. Zm- 
rell. in calce paginae subiunctis, exceptis. iis Bressimus e codice V , variis lectioni- 
quae ad meram orthographiam spectant (cf. et 6us codd. rell. $51 calce Paginae su- 
Thomasium, 1, 2. 460, qui capitula e codd. £unctis, dis exceptis guae ad meram 
ÜUatic. 4221, et Orat. Α. 2, impressit). orthographiam spectant. 


I. De spe reposita sanctis in caelis (i. 5). |I. De spe reposita sanctis in caelis| 1, Gratias agimus deo (i. 3). 


(i- 5). 


II. De omni sapientia et intellectu spiritali II. De omni sapientia et intellectu 11, Ideo et nos ex qua die 


et de domino quod imago sit dei in-| (i. 9). audiuimus (i. 9). 

visibilis primogenitus totius creaturae 

et quod in ipso et per ipsum creata III. Qui est imago Dei inuisi- 
sint uniuersa et omnia illi constent bilis (i. 15). 


(i. 9, 15, 16, 17). 
III. De errore credentium primo et postea | III. De errore credentium primo(i. 21,| III. Et uos cum essetis ali- 


sanctitate (i. 21, 22?). 221). quando (i. 21). 


V. Uolo enim uos scire (ii. 1). 


IIII. De domino christo quod in eo sint| IIII. De domino christo quod in eo 
omnes thensauri sapientiae ac scientiae! sint omnes (ii. 3). 
conlocati (ii. 3). 

V. De seducentium subtilitate uerborum | V. De seducentium sublimitate (ii. 4). 
ii. 4). 

", ^ traditione apostolica quod a nemi- | VI. De traditione apostolica (ii. 6, 7). 
nem debeat immutari (ii. 6, 7). 

VII. De philosophia et seductionibus (ii.8). | VII. De philosophia et seductionibus| VI. Uidete ne quis uos decipiat 

(ii. 8). (ii. 8). 

VIII (VIII e VIIII O). De domino con-| VIII. De domino conuiuificante cum 
uiuificante eum sanctos ex gentibus| sanctos (ii. 13). 
delecto decreti chirografo crucique ad- 
fiio uniuersa omnia pecamina demit- 
tente (ii. 13, r4). 


4Votae ad codd. AFKMOSZ. 11. et /ezf. : eo OZ; sunt KOSZ; -* omnia Z*. illi : in illo Z^; o». K. constant OS, con- 
sistant K. IIII. domino: 4 iesu Z. sunt S. | omnes: o». S. &c: atque AKOSZ.  conlati KOS. V. subtilitate : 
sublimitate AKSZ. VI. à neminem : a nemine AKS; animi de/zde * non Z. debeant imitari K. VIII. 2 conu. dom. O. 
eum: cum ÁZ*; secum O; de S; ors. K. sanctis OS. — deleto AKMOS, delicto Z: — uniuersa: uniuersis A^; et O.— omnia : 


om. K. peccata KO. 


εἰ Τ. 


AD COLOSENSES. 


AD COLOSENSES. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uerss. Epistulae. 
Praeterea, ut. lectoris commodo consulamus, in ultima columna posuimus capp. εἰ uerss, Epistulae ad quos incipiunt sectiones 


Priscillianisticae de quibus supra tractauimus, $5. 20 seqq. 


CHOTU 


R 


Orat. B. ". 


Edidimus e codice C, uariis lectionibus | (e Cod. Reginae Suetiae apud | Impressit Thomasius, I, 25. 


codd, rell. in calce paginae subiunctis, 
js lanlum exceptis quae ad. fueram 
orthographtam spectant. 


I. Quia horet pro eis conlaudans 
fidem eorum dignos eos factos 
in partem sortis sanctorum in 
Christo in quo condita sunt 
homnia, sive troni, etc., etc. (i. 


3; 4, 12, 16). 


II. Quia quum essent inimihi re- 
conciliati sunt Deo . In mysterio 
quod habsconditum fuit a sae- 
culis . Et docentes homnem ho- 
minem . Et quia in Christo 
habsconditi sint homnes thesauri 
(i. 21, 22, 26, 28 ; ii. 3). 


III. Ut non decipiantur per phylo- 
sophiam . qui Christo consepulti 
sunt babtismo . delens quod ad- 
uersum erat cyrografum . Et 
nemo iudicet in cibo aut in potu. 
Et ne seducantur in humilitate 
angelorum (ii. 8, 12, 14, 16, 18). 


Notae ad codd, CHOTU. 1. orat H. 
sunt: 4 in HOT; {τ εὖ. 


Thomastum, 1, 5. 425). Im- 
pressimus ὁ TÀomasit edi- 
tione. 


I. Gratias agimus Deo et 
Patri Domini nostri Jesu 
Christi pro uobis, au- 
dientes fidem uestram 


(i. 3). 


Ut in uirtute Domini 
confortati sitis (i. 11). 

Cum gaudio gratias 
agentes Deo Patri, qui 
nos dignos fecit in sorte 
sanctorum in lumine: 
qui nos eripuit de po- 
testate tenebrarum, et 
transtulit in regnum 


406, 407. 


I. De fide quae est in 
christo, et dilectione 
in sanctos habenda 
(i. 2, 4). 

De exhortatione ; 
sanctae sapientiae, et 
Jesu panthera (i. 9, 
16). 


II. 


III. De perseuerantia 
sanctorum, et cunctis 
abscondito retro my- 
sterio (i. 23, 26). 


filii dilectionis suae (i. IV. De thesauris sapi- 


1I, I2, 13). 


II. Uidete ne quis uos se- 
ducat per philosophiam 
(ii. 8). 


sortis: om. HO. 
baptisma U. 


&duersum: 4 nos T. 


entiae et scientiae ab- 
sconditis in christo (ii. 
3) 


V. De plenitudine divi- 
nitatis, quae omnis in 
christo habitat cor- 
poraliter (ii. 9). 


II. mysterio: ministerio ΗΘ. 


ne : oi, HOU. 


sint: sunt HOT. 
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Sectiones | Priscillianisticae e 
— «od, Cavenmsi decerptae ;. «f. 
ScAefss, 2. 173. 


I. Zncipt! ad his qui sunt 
colossis (i. 2). 


II. ad sicut in uobis (i. 6). 

III. ad ideo et nos ex 
(i. 9). 

III. ad secundum po- 
tentiam (i. 11). 

V. ad qui est hymago (i. 
15). 

VI. ad et ipse est (i. 17). 

VII. ad hut sit in homni- 
bus (i. 18). 

VIII. ad et uos quum (i. 
21). 

VIIII. ad quod praedica- 
tum (i. 23). 

X. ad ut inpleam (i. 25). 

Xl. ad corripientes hom- 
nem (i. 28). 

[ XII. dees£ in cod. Cauensi ; 
contctl aulem Schepss ( p. 
173) ad uolo enim (ii. 
:] 

ΧΙ], ad in agnitionem 
(ii. 2). 

XIIII. ad hoc autem dico 
(ii. 4). 

XV. ad uidete ne quis (ii.8). 


III. ut : 
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VIIII (X O). De sanctis ex gentibus quod 
obseruationem temporum et escarum 
testamenti ueteris non debeant custodire 
(ii. 16). 


X (XI O). De seductoribus (ii. 18). 


XI (XII O). De sanctis quod non terrena 
sapere debeant et quaerere sed superna 


(iii. 1, 2). 


XII (XIII O). De mortificatione membro- 
rum terrestrium id est omnium abstinen- 
tium uitiorum (iii. 5). 

XIII (XIIII O). De expoliatione ueteris 
hominis cum omnibus uitiis et indo- 
mento noui cum renouatione (iii. 9, 10). 

XIIII (XV O). De uirtutibus spiritalibus 
(iii. 12). 

XV (XVI O). De sanctis quod omnia 
dictu factuque in nomine domini christi 
agentes gratias deo patri per ipsum 
semper debeant operari (iii, 17). 

XVI (XVII O). De subiectione mulierum 
ad maritos (iii. 18). 

XVII (XVIII O). De uirorum delictione 
ad coniuges et temperantia disciplinae 
(iii. 19). 

XVIII (XVIIII O). De filiorum obsequio 
ad parentes (iii. 20). 

XVIIII (XX O). De patrum erga filios 
temperamento (iii. 21). 

XX (XXI O). De seruorum obsequio (iii. 
22). 


XXI (XXII O). De dominis erga seruos 
(iv. 1). 

XXII (XXIII O). De instantia et uigi- 
lantia orationis (iv. 2). 

XXIII (XXIIII O). De sermones et sales 
et gratiae condimento (iv. 6). 


Aotae ad codd. AFKMOSZ. | VIIII. obseruatione K. 


AOSZ. XV. desanctis: o». S. 
ch. nom. K*. XVII. dilectione AKMOSZ. 
XXIII. sermonis AKOSZ. 


et sales (-is AKMS) et: in sale O. 
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N 


VIIII. De sanctis ex gentibus (ii. 16). 


X. De seductoribus (ii. 18). 


XI. De sanctis quod non terrena 
sapere debeant (iii. z, 2). 


XII. De mortificationem membrorum 
(iii. 5). 

XIII. De expoliatione ueteris hominis 
(iii. 9, 10). 

XIII. De uirtutibus spiritalibus (iii. 
12). 


XV. De sanctis quod omnia dictu 
factoque (iii. 13). 


XVI. De subiectione mulierum (iii. 
18). 
XVII. De uirorum dilectione (iii. 19). 


XVIII. De filiorum obsequio (iii. 20). 

XVIIII. De patrum erga filios (iii, 
21). 

XX. De seruorum obsequio (iii. 22). 

XXI. De dominis erga seruos (iv. 1). 

XXII. De instantia et uigilantia (iv. 2). 

XXIII. De sermonis et salis et gratiae 


(iv. 6). 


XI. non: om. S. 


XVIII. obsequia Z, subsaequio S. 
condito O. 


sapere: - non suf. /in. S. 
dictu factoque S, dicto factoque Z, dictuque /an/««m O. 


BV Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1. 


VII. Si mortui estis cum christo 


(ii. 20). 


VIII. Morificate ergo (iii. 5). 


VIIII. Induite uos ergo (iii. 12). 


X. Mulieres subditae estote uiris 
(iii. 18). 


XII. abstinentia 


domini: 4 nostrtiiesu Ζ Ἢ» dom. 
XVIIII. patre Z. 


XX. subsaequio S. 
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CHOTU R Orat. B. 7. Sectitones — Priscillianisticae e 
E cod. Cauensi decer tae. 

VI. Decirographo, quod | XVI. Zszc;?: ad quia in 

christus tollens  de| ipso (ii. 9). 
medio, cruci affixit (ii. | XVII. ad consepulti ei (ii. 

14). 12). 
XVIII. ad et uos quum 
(ii, 13). 


IIII. Si mortui estis ab helementis . VIL. De mortuis cum| XVIIII. ad delens quod 
quid adhuc tamquam uiuentes christo, hocest,sanctis,| | aduersum (ii. 14). 
decernitis . Et quae sursum sunt Siconsurrexistis cum | — quos tangere et atta-| XX. ad nemo ergo uos (ii. 
sapere. Et mortificanda membra| — Christo, quae sursum| minare non licet quae| 16). 
quae sunt super terram . Et| sunt quaerite (iii. 1). corrumpunt (ii. 20,| XXI. adnemo uos seducat 
induendum nouum hominem . 21). (ii. 18). 
hubi non est gentilis et iudaeus VIII. De auaritia, quae| XXII. ad si mortui estis 
(ii. 20; iii. 2, 5, ro, 11). idolorum estseruitus;| (ii. 20). 


et nouo homine, qui| XXIII. ad neque con- 
secundum Deicreatus|  trectaueris (ii. 21). 
est imaginem (iii. 5,| XXIIII. ad igitur si con- 
IO). surrexistis (iii. 1). 
IX. De uisceribus miseri- | XXV. ad mortificate ergo 
V. Ut si quis habet aliquid ad-|III. Charitas, quae est uin-|  cordiae, et  karitate| (iii. 5). 
uersus aliquem dimitat . Et in| culum unitatis, abundet| quae unitatis est uin-| XXVI. ad et auaritiam 


psalmis et hymnis. Et in nomine| in uobis (iii. 14). culum (iii, 12, 14). (iii. 5). 

Domini homnia facienda . Et XXVII. ad expoliantes 
mulieres subditae sint uiris . Et uos (iii. 9). 

uiri huxores diligant . Filii et Mulieres uiris suis, et| X. De ordinatione do-| XXVIII, ad induite uos 
serui hobaudiant (iii. 13, 16-20,| filii parentibus subiecti|  mesticae  disciplinae| ergo (iii. 12). 

22). sint (iii. 18, 20). (iii. 18 segg.). XXVIIII. ad uerbum 


christi (iii. 16). 
XXX. ad mulieres sub- 
ditae (iii. 18). 


XXXI. ad domino christo 
seruite (iii. 24). 


VI. Horationi instandum et pro se. XXXII. ad orationi in- 
Et in sapientia hambulandum . state (iv. 2). 
ad eos qui foris sunt . Et sermo XXXIII. ad in sapientiam 
sit sal conditus . Et de his quos Sermo uesterin gratia (iv. 5). 
salutat (iv. 2, 5, 6, ἡ segq.). sit sale conditus (iv. 6). 


JVotae ad codd. CHOTU.  IIII. sursum: rursum T. — sapere: sapite HOTU. — et sec.: om. HOU. V. ut si : etsi U ; quod 
si T. — in hymnis OT. V. et quint.: * ut T. — oboedient H. VI. se: re T. sitsal: 2 salesit HOTU.  salutet T. 
Aotae ad codd. BV et S. Pauli et S. Petri A. τ. X. subditi B. estote : om. .S. Pauli el S. Petri À. 1. 
t 
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AFKMOSZ N BV Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1. 
9 


XXIIII (XXV O). De tychico et onesimo| XXIIII. De tychico et onesimo (iv. 
(iv. 7, 9). ἡ. 9). 


XXV (XXVIe/ XXVII O). Dearistharcho| XXV. De aristarco concaptiuo (iv. 
concaptiuo apostoli et marco consobrino| ro). 
barnabae et ihesu iusto ex circumcisione 
adiutoribus regni (iv. 10, 11). 

XXVI (XXVIII O). De sollicitudine epa- | XXVI. De sollicitudine ephafrae (iv. 
phrae in oratione pro colossensibus et| r2). 
laodicensibus et hieropolitanis (iv. 12. 


13). 

XXVII (XXVIIII O). De luca medico et XXVII. De luca medico et dema (iv. 
deman (iv. 14). 14). 

XXVIII (XXX O). De nymfaet domestica| XXVIII. De nympha et domestica 
eius ecclesia (iv. 15). eius (iv. 15). 

XXVIII] (XXXI O). De apostolo man- | XXVIIII. De apostolo mandante ut 
dante et colossensium epistulam laodi-|  colossensium epistolam laodicenses 
censes legerentur et laodicensium colos-|  elegerent et laodicensium colos- 
senses (iv. 16). senses (iv. 16). 


XXX. De arcippo ut ministerium suum 
impleat (iv. 17). 

XXXI. De salutatione pauli et uinculorum 
eius (iv. 18). 


etae ad co. /d. AFKMOSZ. XXIIII. tychico: - carissimo O. XXV. concaptiuo: { εἰ Z*. subrinoO. ex: et K , et 
ex S. XXVI. circopolitanis Z*. XXVIII. ecclesia: 4 cius Z. XXVIIIHL et 2γ.: ut AMOSZ; etut Κα colossenses S. 
legerent AKMOSZ. XXX εὐ XXXI: om. AOZ. 

Subscr. expliciunt capitula ABKNORVZ Cod. Orat. B. 7; exp brebis colossensium F ; exp breuis colosenses M ; explicunt tituli S; 
nihi] habent CHOTU. 
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CHOT R Orat. B. 7. Sectlones | Priscillianisticae € 
cod. Cauensi decer?tae. 

XI. De se ipso, qui Colo- | XX XIIII. Zzc:2:f ad quae 
senses per Tichicum| circa me (iv. 7). 
consolatur (iv. 7, 8). 

XII. De salutationibus 
omnifariam instructis, 
et epistolarum lectione 
alterna (iv. 10-15, 16). 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD COLOSENSES. | 


I, Α. Cod. 4miatinus s. VII ex. uel VIII in. - 
À Euang. (uide uol. I, p. xi). 
2. B. Cod. Zarmbergensis s. 1X (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 
. C. Cod. Cauensis s. forsan IX « C Euang. 
(cf. I, p. xi); contulit J. S. 
4. D. Cod. Ardmachanus s. IX in. « D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 
5. F. Cod. Fu/densis s. VI -- F Euang. (cf. I, 
p. xii). 
6. G. Cod. Sangermanensis s. IX « G et £& 
Euang. (cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 
ἡ. H. Cod. 7wbertianus s. IX-X —- H Euang. 
(cf. I, p. xii) ; contulit H. 1. W. 
8. O. Cod. ZZAeodu/fíanus s. IX * O Euang. 
(cf. 1, p. xii); contulit H. J. W. 
9. K. Cod. KAaro/itmus s. IX - Καὶ Euang. (cf. I, 
p. xii); contulit H, J. W. 
το. L. Cod. Zangobardus s. VI1I ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. 1. W. : 
It, M. Cod. AMosacensis 5, VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. JT. W. 
12. N. Cod. Co/mariensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 
I3. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 
14. P. Cod. Parisinus s. VIII (uide supra p. 174); 
exemplar photographicum contulit H, J. W. 
15. R. Cod. Z'eginensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 
16. S. Cod. Cantabrigiensis s. IX. (uide supra 
pP. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 


e 


17. T. Cod. Zwetanus s, VIII « T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii); contulit J. S. 

18. U. Cod. U/mensis s. IX. (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Harvie. 

19. V. Cod. V'allicellamus s. ΙΧ — V Euang. (cf. I, 
P. xiv) ; contulit J. 5. 

30. W. Cod. Sarisburiensis s. X1II « W Euang. 
(cf. I, p. xiv) ; contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. Aaríieiasus s. 1X (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

23. c. Cod. Colbertinus 5. XIII τὰ c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi); contulit 
H. J. W. 

23. d. Codicis C/aromontasi latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. dem. Cod. Demidouianus 5. XIII apud C. F. 
Matthei 72s/. AVov., tom. iii, Rigae 1782; 
» desmid. Tischendorfii. 

25. diu. Cod. Diuionensis 9 (bis) a. 1109 Ξ Tisch. 
973, dictus Codex S. Stephani Harding; ex- 
emplar photographicum contulit H.F. D. S. 

26. e. Codicis .Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis A4ugfemnsis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

28. e. Codicis Poerneriani latina uersio s. IX. & ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

29. 5. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siue Speculum - m  Euang. (uide supra 
P. 62, et I, p. xxxii). 

30. 4. Lectiones e libro qui dicitur Ziber Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis coz. caraf., 93RSQL vg., Bent/., Tisch., 
W. H. etc., uide uol. I, p. xxviii seg. 
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EPISTULA AD COLOSENSES. 


Ordinem (a) Pil. Col. Thess. exhibent ABGHONPUVW vg. diu. f g Amórst., (B) PA. Col. Laod. 
Thess. CT e, (y) Phi. Thess. Col. Laod. DF, (δὴ) PAil. ZAhess. Col. KLMORSZ m Pe. 
Cassiod. Cassiod. disc. Sedsul., (e) Col. PAtl. Thess. d e. 

Epistula ad Colosenses in his codicibus sine lacuna exstat À — ABCDFGHOKLMNOPSTUVW c d e f. 
In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ;. in ceteris lacunae sunt 
viz.:—R ii. 12-iv. 7 ; £g ii. 1-8; deficit r5 m (— lectiones e libro *de diuinis scripturis siue 
speculum), ἐ (e lectiones e lectionario qui dicitur * liber comicus!) pauca lantum continent. 
Jtaque in λας epistula codices Hieronymiani (nter quos c dem. diu. sine dubio numerandi sunt) 
et ueteres (triginta nolis praesto sunt, — Uariantes lectiones ex weteribus perpetuo citauimus, dis 
discrepantiis tantum omissis quae ad meram orthographiam spectant. 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 

Benedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem perducta (τὸ Corp. 

Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii segg.) ;. A'ufinum, Origenis interpretem ex ed. Delarue (Paris. 

1733) ; Augustinum ex ed. Bened. (exceptis * speculi! lectionibus, quas ex ed. Weihrich & Cor. 

Scr. Eccl. Latt., uoc xii, sumpsimus οἰ littera * νε᾿ denotauimus ; uide supra) ; Priscillianum 

ex ed. Schepss (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xviii) ; Aieronymum ex ed. Uallarsii, sed ubi 

“ΗΠ. in notulis adfosuimus, lectiones indicauimus quae uiro doctissimo Isidoro. Hilberg 

(2 Corp. Ser. Eccl. Latt., tol. liv seg.) flacuerunt..— * Amórst) τ Amóbrosiastri Comment. in 

Efistulam ; * Cassiod. disc.) — Comment. in Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo 

Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P. L. ]xviii) ; * Pez^" et * PeLB? — 

Pelagii Comment. in. Efistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Zexts and Studies, 

τοὶ. ix, Cantabr. 19206) et in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.P' uere Pelagiana 

est et maxima ex parte ueteris uersionis, allera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta, 
lectiones Hieronymtianas fere semper. profert; * Pel. simpliciter indicat lectiones in. quibus 

* Pej. ^ et * PeL.B? consentiunt. 

incipit epistula (-tola T'V, aepistola C, epis U, epla BK, epist O) ad colosenses (coloss. CT) 

BCOKLTUVY c dem. ; incipit epistó (epla dw.) pauli apostoli ad colosenses N d$s.; incipit ad 

colosenses (coloss. e e) e£; ad colossenses G 2; inc. (inc M) corpus epistulae (-le M) ΕΜ; 

incipit ipsa epistula (-tola R9) R ; incipit textus O ; epistola pauli ad colossenses 38 ; epistola 
pauli apostoli ad colossenses 9 ; epistola beati pauli apostoli ad colossenses &$0L; epistula ad 
colossenses Z31scÀ.; nihil habent ADHPSWZ. 


Inscr. 


INCIPIT EPISTULA AD COLOSENSES. 


et fidelibus fratribus 
in christo iesu 

gratia uobis et pax a deo 
patre nostro 


I. ! Paulus apostolus christi iesu 
per uoluntatem dei 
et timotheus frater 
* his qui sunt colossis sanctis 


I. 1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
seripta habent BO (paulus . . . timotheus), AP 
(paulus. .. dei), FU (paulus... iesu), 275. (paulus 
.... Christi), SZ vg. (paulus). apostholus C, 
apostos S*. christi iesu cum gr. NABFGLP 
17. 8* : 2 ie. ch. CHNPS*TUW «vg. Benti. dem. 
diu. Hieron. (vii. 748) cum gr. DEK αἱ. pfer.; 
om. S*. | uolumptatem C, — thimotheus CP*, 
tymotheus L. 

2. his (hiis SW, iis 5, is L*, eis BST ; om. D) 


qui sunt colossis (colosis AOP* c f, collosis S, 
colosenses DL! (75 ras. scr.), colosensis HOU*Z*, 
colonensis W): gv. τοῖς ἐν KoAoccais. — sanctis: 
om. Pel.B — fratribus: om. N*; -* ras. 7 uel. 
8 /j4.U. — iesu: om. D cum er. NBD'E**KLP 
al.pler. 2 inch.ie.fr. O. gracia P. — gratia 
... hostro: om. F*Z* ( € Z! in ima fag-). & 
deo: om. G*. nostro sine addit. codd. fur. 5 
Bentl. Tisch. uett. blur. Pel.B cum gr. BDEKL 
7if.9: 4 ct iesu christo domino nostro CHOT 


3 


4 


b 
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gratias agimus deo et patri 
domini nostri iesu christi 
semper pro uobis orantes 
audientes fidem uestram 
in christo iesu 
et dilectionem quam habetis 
in sanctos omnes 
propter spem quae reposita 
est uobis in caelis 
quam audistis in uerbo 
ueritatis euangelii 
quod peruenit ad uos 


cup gr. P καὶ ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν, 4 et 
ch. ie. dom. n. U des. 7*/.^, * et dom. ie. ch. 1.1 
(uide infra) PIR SQL c fg Amórst. cum gr. RSACFG 
aJ. f/u. καὶ kvpíov ᾿Ιησοῦ Χριστοῦ. — patre no.: ori. 
(μέ udrur) L*, deinde τ p. no. et dom. ie. ch. L! 
(ia summa pag., uide supra). | Cf. Orig. (ἐπί. iv. 
467) 'd Colossenses uero gratia uobis et pax a 
deo patre nostro dici, ef son add:;/ et domino 
nostro iesu christo ". 

3. gracias P. et patri cum gr. ΑΞ ΕΚ 
LP a£. omn. (ut tdtur) καὶ πατρί : patri fantum 
BKVZ* c d g Aug. (ix. 368) P'e/.B Cassiod. (P. Δ. 
ixx. 1351) cum gr. D*FG τῷ w. ef BC* m. 
nostri: ov. S. — domino nostro ihesu christo F. 
fari .. . christi : zs ras. ser. L'.— orantes 
(hor. C), gx. προσευχόμενοι : deprecantes As. 

4. &audientes(om. Casstod. d15sc.) füüdem uestram 
zs ἀκούσαντες (ἀκούοντες 17.) τὴν πίστιν ὑμῶν : 
audita fide uestra D 44mórst. Sedul. 2 iesu 
christo des, οὗ (xai): et uel acg. — dileotio- 
nem (dilecc. P) « ἀγάπην er. 0121. : dilectione D 
Amórst. — sanotos omnes (hom. C) centra ord. 
£r.: Ὁ om. sa. DFOLMOPR Bent/l.d diu. ef g 
Amóbrst. Aug. (ix. 308) cum ord. gr. els πάντας 
τοὺς ἁγίους. 

5. proPter Ζ. spem: { ras.4/i/f. O. quae 
(que LM, quam F) reposita (reposs. S, posita 
KO) est: repositam g — τὴν ἀποκειμένην. — uobis 
zs: ὑμῖν gr. ort. : nobis Zug. (ii. 759); om. F. 
in caelis (cel. LMW) - ἐν τοῖς οὐρανοῖς : in caelo 
(e£ 2 in ca. uob.) D ; om. Aug. (ii. 741, 759, "ton 
autem ix. 368). quam: - ante DS Μεγ, de 
Amórst. Aug. (semper) Pel.B; « anteag. — uerbo 
(-uo L*), gr. λόγῳ : sermone 7771. (7Marr. v. 19). 
aeuanguelii D. 

6. quod peruenit (perb. L, quod per δὲς ser. 
P), σ΄, q. aduenit zz. (ii. 741, 759, on autem ix. 
368): peruenientis σ᾽ — τοῦ wapóvros. — ad (els): 
in Aug. (semper); in uel ad eg. et 2». : om. 
DM*Z* Aug. (ix. 368, non autem alibi) Pel. Sedul. 
in (ozi. Z*) uniuerso (hun. C) mundo, in omni 


EPISTULA AD COLOSENSES. 


[L. 3-8. 


sicut et in uniuerso mundo 
est et fructificat et crescit 
sicut in uobis ex ea 
die qua audistis 
et cognouistis gratiam 
dei in ueritate 


Τ᾿ sicut didicistis ab epaphra 


carissimo conseruo nostro 
qui cst fidelis pro uobis 
minister christi iesu 
qui etiam manifestauit 
nobis dilectionem 


m. d e Ang. (ii. 741, 759, ix. 368) Pel.B Sedu/., in 
omni uel uniuerso m. zg, e£ in (om. Jy.) toto m. 
Ang. (ix. 519) Alypius ap. Aug. (ix. 628) ewm gr. 
ἐν (om. K) παντὶ τῷ κόσμῳ : in uniuersum mundum 
Aniórst. Aug. (v. 948); in totum mundum 7277. 
(Marc.v. 19). estet codd. plur. vg. Dentl.Tisch. 
c dem. diu. e Pel.^ sine aut. gr.: 2 etestdeg 
Amórst. cum gr. D^ * *E**FGKL αὐ. Mer. καὶ 
ἐστίν ; est tantum Aug. (ii. 741, 759, ix. 308) cum 
gr. NABCD*E*P 17.a/.; et tantu DPW Bent/.* 
diu.* f Pe/.B — fructifloat et orescit: fructificans 
(τ uel fructiferans g) et crescens d eg Amirst. 
Aug. (quinquies) Sedul. — καρποφορούμενον καὶ 
αὐξανόμενον. — Biout: sicut et LR dem. g Amórst. 
Aug. (ix. 368) Pel.B Cassiod. disc. cwm gr. omm. 
καθὼς καί; sic et (et ἐξ ras.) U. — in sec. (ἐπ ras. 
ser. Ὁ): et F; om. L*. nobis F. ex ea (aea 
L, hac Z*) die (diae CZ*) qua (om. e) audistis : 
2 ex qua die aud. K 4 g Amórst. Aug. (ix. 368) 
Pel.B cum ord. gr. ἀφ᾽ ἧς ἡμέρας ἠκούσατε; 2 ex 
ea qua audistis die (-em U*) ABNU*VZ* Pe/.^ 
cognobistis M. graciam P. — ueritatem Z*. 

ἡ. Sicut, cf. prout Zsnibrst., cum gr. NABCD* 
FGP 17. 23 καθώς: zx. D'EKLP αἱ. Per. καθὼς 
καί apud latinos non redditur. — dedicistis DO*S, 
epaífra CGHOL'MTWZ? c, aepafra S, ephafra 
F*NOZ*, epaphrodito F?, epafrodito L*, epha- 
frodito R, ephrodito D. — carissimo (kcar. C, 
char. 9 3L, kno TW; - et 0Z*; om. PeiL.B) 
conseruo (ruo ἐπ ras. ser. F) nostro (meo D), 
gr. ToU ἀγαπητοῦ σνυνδούλου ἡμῶν : dilecto con. n. 
Amórst. — pro uobis cum gx. NCCDb* **EKLP 
al. per. ὑπὲρ ὑμῶν : pro nobis σ΄ cum gx. N*AB 
D*FG min.9 ὑπ. ἡμῶν. 2 pro uobis fidelis 
Sedul. | christi iesu e/ ie. ch. C: christi 
tantum D* (Bent) de g Amórst. Pe.B Sedul. 
cum gr. τοῦ (om. K 3. 108*) Χριστοῦ. 

8. etiam (ec. P), gr. καί: et deg. — mani- 
festauit (a 2». ex e O), gr. δηλώσας : significauit 
de; notam fecit 47:5rsf. | uobis α΄, — dilectio- 
nem (dilaect. L*, dilecc. P) uestram, cf. dilecta- 


I. 8—12.] 


uestram in spiritu. 
? [deo et nos ex qua die 
audiuimus 
non cessamus pro uobis 
orantes 
et postulantes ut impleamini 
agnitione uoluntatis eius 
in omni sapientia 
et intellectu spiritali 
10 ut ambuletis digne deo 
per omnia placentes 


tionem u. Α ef caritatem u. D 7£.B: »u. 
dilectionem ZenJ. d e Armórst. et 2» Ὁ. caritatem 
uel dilectionem e cus ord. gr. τὴν ὑμῶν ἀγάπην. 
spiritu: xpo U*. 

9. ideo (διὰ τοῦτο) : propter hoc deg* Zieron. 
(ii. 117) ; ideo uel propter hoc £?; iude /; idcirco 
Amórst. — nos (24e) : uos Cassiod. dise. — quo 
Hieron. | diae C. non cessamus (caess. C) -Ξ 
οὐ παυόμεθα : n. cessauimus (-bimus L) LOS dem. ; 
n. deficiamus /44mór. (spir. sanc. i. 7) ; om. R. 
pro uobis orantes (hor. C) cum ord. er. ὑπὲρ 
ὑμῶν προσευχόμενοι : 2» or. pro u. ZZieron. et 
postulantes, cf. et obsecrantes /£7ibr., et depre- 
cantes ZZieron., cum gr. NACDEFGLP αὐ. pier. 
καὶ αἰτούμενοι : om. Pel^ cum gr. BK a19*. 
impleamini (inpl. CDFL*M) - πληρωθῆτε : re- 
pleamini 4»iór. | agnitione codd. fiur. vg. c dem. 
dit. f, cf. in agnitione A*CDT, cognitione Z£ór. 
Hieron. et scientia d e, cum gr. D* 37. 61. 80 τῇ 
ἐπιγνώσει : agnitionem HO*LPR (Zert/.) et cogni- 
tionem g cum gr. Pur. τὴν ἐπίγνωσιν. — uolumtatis 
L, uolumptatis C. eiusin omni (hom. C): azsf. 
eius. In om. KS. sapiencia PW, sapientiae M. 
intellectu (-tus ΟΜ; ras. 1 /it. O), gr. 
συνέσει : intelligentia Z/zeros. spiritali (-uali 
W c Mflieron.): * in hoc A4mórzst. 

Io. ut ambuletis (ham. C ; in dilectione FM) 
digne (-nae C, -ni Z, dique M), 4. ambulantes d. 
Amór. (spir. sanc. i. 7) Zfteron. (ii. 117) et gr. 
περιπατῆσαι (4 ὑμᾶς N?D*EKLP a. péer.) ἀξίως : 
» ut d. ambuletis D. — deo codd. vg. c dem. dit. 
e f cum gr. 47. ToU θεοῦ : domino (Zent/.) d g cum 
ΕΥ̓͂. fere omn. ToU Kwpíov; eo Zmbrst. per 
omnia (hom. C, omni* Z) placentes : in omni- 
bus quae placent g; in omne quod placeat d e, 
ad omne placitum 215ó75/., in omne beneplacitum 
Aug. (i. 624), cf. gr. εἰς πᾶσαν ἀρέσκειαν. omni 
(hom. C): om. S. opere (hop. C): τ et 
sermone 42g. — bono: om. Ὁ.  Íructificates P. 
Dist. plac. in op. bono fruct. SZ. . et crescentes: 
omi, U. | in soientia (-cia PW) codd. fur. vg. 
uett. Plur. et in agnitione g cum gr. N* min.* ἐν 


EPISTULA AD COLOSENSES. 5ΟΙ 


in omni opere bono fructificantes 
et crescentes in scientia dei 
!! in omni uirtute confortati 
secundum potentiam 
claritatis eius 
in omni patientia et longa- 
nimitate cum gaudio 
1? gratias agentes patri 
qui dignos nos fecit 
in partem sortis 
sanctorum in lumine 


TD ἐπιγνώσει : scientia. lantum. À cum er. plur. 
τῇ ἐπιγώσει; in agnitionem smbrst. cum gr. 
D'E'**KL a4. pjer. els τὴν ἐπίγνωσιν. 2 dei 
scientia 7e/.B 

II, homni C. confortati (δυναμούμενοι) : 
robur capientes 4474r:/.  saecundum S.  po- 
tentiam (-ciam P, penitentiam M*), gr. κράτος : 
potestatem d e Cz77/. (Uarim. i. 50) ; maiestatem 
Pe£.B Sedul.; * gloriae C. — claritatis (δόξης) : 
gloriae L*? (ἐμ ras.) d e g Amórs/. Utgil. (Uarim. 
i.45, 50). eius: oz. S; in ras, L'. ἰδ omni 
(hom. C) patientia (pac. KW, paciencia P ; ati 
in ras. scr. B): in omnem patientiam (Zen/.) e 
Amórst. Utgil, (Uarim. i. 45) — εἰς πᾶσαν ὑπο- 
μονήν. longanimitate (longuan. D, logan. Z, 
longamitate O*): longanimitatem (Zen) eg 
Amórst, Utgil. (Uarim. i. 45) — μακροθυμίαν. 
cum gaudio (μετὰ χαρᾶς): in g. Uigi/. (Uarim. 
i. 50); eum seqq. coniungunt GSS EU, d Ambrst. 
Cassiod. disc. et gr. D. 

12. gracias P. patri fanus AG cod. caraf. 
Bentl. Tisch. de cum gr. ABC*DEP αἱ. sat. miu. τῷ 
πατρί: deo patri BCFKLMNOPRSTU VZ Capitula 
R (side supra p. 493) Q, cf g m Cassiod. (P. L. 
lxx. 161) cum gv. ἐξ 37 TQ θεῷ v. εἰ FG θεῷ τῷ m. ; 
deo et patri DHOW9S 1h S dem. dit. Amórst. Pj. 
Uigil, (ÜUarit. i. 45, 50) Cassiod. disc. cum er. 
C? a4. τῷ θεῷ xal v. — qui dignos (-nus P) nos 
(uos ACPT) fecit, εἰ q. idoneos n. f. Cassrod., 
df. idoneos facienti nos 4uz. (ii. 802, x. 26, 1327) 
et. gr. NACD*EKLP a7. fMer. τῷ ἱκανώσαντι ἡμᾶς 
(ὑμᾶς δὲ min.: q. uocauit nos (uos 4rmórst. 
Pe.^) D def m Amórst. Pel, Utgil. (Uarim. i. 
50), cf. uocanti nos g δ gr. D*FG 17. 8o τῷ 
καλέσαντι ἡμᾶς (ὑμας 80); gr. D τῷ καλέσαντι καὶ 
ἱκανώσαντι ὑμᾶς apud latinos non redditur. — in 
partem (part*? O, patrem S) etiam ug. (x. 26, 
1327), cf. in societatem Uzg1/. (Üarim. i. 50) « 
els τὴν μερίδα : in (om. L*) parte FLMN ug. 
(üi. 802) Cassiod. sortis (-tes Z^, scis H) e 
κλήρου : hereditatis d e »&. — sanctorum (um 
exp. O^). inlumine: illumine sno uerbo K. 
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13 qui eripuit nos de potestate 
tenebrarum 
et transtulit in regnum 
filii dilectionis suae 
14 in quo habemus redemptionem 
remissionem peccatorum 
15 qui est imago dei inuisibilis 
primogenitus omnis 
creaturae 


13. eripuit nos (nus P; uos ACT*) etiam 
Uictor. (adu. Ar. i. 34) Aug. (x. 36), gr. ἐρύσατο 
ἡμᾶς (ὑμᾶς P rmin."): liberauit n. 77i]. (5s. 59) 
Ambrst. ; eruit n. (2 n. er. Utcfor. Aug. (ii. 802 
semel, v. 966, x. 896)) Uictor. (Adu. Ar. i. 35) 
Aug. (saepissime) Julian. ap. Aug. (x. 904). 
de (i) : ἃ 4miórst. Aug. (saepe). | tehebrarum H. 
transtullit P*Z*, trastulit H*. fli (ΕΜ Z*, 
filie Z*. dilectionis (-cionis P) e/aps Uictor. 
(adu. Ar. i. 34), gr. ἀγάπης : caritatis d e g Orig. 
(Zn. iv. 540, 602) Uictor, (adu. Ar. i. 35) A4 mórst. 
Aug. (semper) Pel.B; claritatis D γε; claritatis 
N. suse (sue LW): om. P*. 

I4. habeamus L*. . redemptionem (-cionem 
P, redepti i» ras. scr. Z), gr. ἀπολύτρωσιν : re- 
demptionem uel redimere z; om. d e; deinde τ 
et BDLP'SU*WZ'9 S c f Uictor. (adu. Ar. i. 24) 
Amórst. Aug. (i. 41) Cassiod. disc. sine auct. gr., 
4 per sanguinem eius (ipsius Czcor.) QL coJ. 
caraf. dem. Jren. (Mass. 23. 203) διέχον, (adu. 
Ar. i. 35) cum gr. min. sat. mu. διὰ τοῦ αἵματος 
αὐτοῦ, ex Eph.i.7. | remissionem (remisi. S) 
- gr. fere omn. ἄφεσιν : in remissionem HOR 
diw. Aug. (vii. 941) Pe.B; in remissione CT 
Aug. (x. 26) ; remissionis 5 (seme7) ; om. O cum 
gr. D*. 

15. qui est imago (hym. C ; qui est im ἐν γα». 
scr. B) 2 ὅς ἐστιν εἰκών : cum sit im. Ug (c. 47. 
ii. 8, c. Ar. Sab. efc, ii. 19). — dei inuisibilis 
(inuiss. DSZ*, inuibilis B*) cum ord. gr. τοῦ θεοῦ 
ToU ἀοράτου : ἢ» inu. d. 7ert. (JMarc. v. 19) Orig. 
ap. Hieron. (ii. 598) Noua. (trin. a1) Ambr. 
(epp. 4, 35; spir. sanc. ii. 12) Amórst. Hieron. 
(vii. 268) Quaestt. U. et N. T. (122) Utgil.; * et 
Cypr. (est. ii. 1), omnis (hom. C, omni AM 
P*Z*) creaturae (-Cre HLMP*TW etiam c ad 
init. in ras. scr. H, -ra V, craeaturae R), Jj. 
uniuersae cr. D eg Amr. ( fid. i. 7) Amórst. Aug. 
(viii. 528) JMaximinus af. Aug. (viii. 657) 
Cassiod. (P.L. lxix. 909) Sedul., ef totius cr. 
Cafitula AFKMOSZ(wuide supra Ὁ. 493) m (seme[) 
Cypr. Aug. (viii. 111) cum gr. πάσης κτίσεως: 
ante omnem creaturam U'?ecfor. (adu. Ar. i. 34); 
in omni conditione Zren. (AMass. 23. 305) ; condi- 
tionis /antum Tert. 


[I. 13-16. 


15 quia in ipso condita sunt 


uniuersa in caelis 
et in terra 
uisibilia et inuisibilia 
siue throni 
siue dominationes 
siue principatus 
siue potestates 
omnia pcr ipsum et in ipso 


16. quia (ὅτι) : quoniam ve. » (semel) Uictor. 
(adu. Ar. i. 24) Amór. (fid. iv. 11, 5217. τανε. i. 
3, iii. 11); quoniam uel quiag. ipso (-sos M*), 
gr. αὐτῷ : illo 7:γΖ. (Marc. v. 19) Aug. (viii. 645); 
4 filio Cigi/. (/ris. xii). condita sunt (om. O), 
gr. ἐκτίσθη : creata (-tae d'e) s. (om. Uictor. Ambr. 
(d. iv. 9)) de m Uictor. Hil. (s. 3) Ambr. ( fid. 
iv. 9, 25. cxviii gzmel) Hierom. (i. 888) Utgul. ; 
creata uel condita s. g; constituta s. /7:7. ( 555. 91, 
125, (rin. viii. 49) ; facta s. 4d νὸν. ( 5s. xxxvi. 37). 
uniuersa (hun. C, uniuerse P*, unuersa S) « τὰ 
πάντα : omnia U Capitula CHOTU (tide supra 
2.493) f g m Utctor. Hil. (semper) Amór. (semper) 
Amórst. Hieron. Aug. (semper) Pel.B Quaestt. U. 
et Ν. 7. (1223) Uigil. Cassiod. (P. L. lxx. 1044) ; 
deinde τ et A, τ quae (que Urctor., *"" L9») L* 
Utctor. Uigil. cum gr. N'ADSE**KL af. Mer. ra. 
2 uti in eo omnia conderentur * Ualentimiani ' 
libere ap. Iren. (Mass. p. 21), cf. uti in ipso secun- 
dum apostolum omnia conderentur 7277. (Ua/. 16). 
caelis (cel. LMW) -- οὐρανοῖς : caelo »* Orig. 
(irt. iv. 472) Ambr. ( fid. iv. 9) Aug. (saepissime) 
Utgil (frin. ii). | et pr. sime addit. cwm gr. 
N*B: 4 quae (que Uz/or., “Ὁ. L*) 1.5. Uxor. 
"agi (frin. xii) cwm gr. fere omm. vá. — in 
terra (ixi τῆς *5s): in terris ὃ 7ert. (Marc. v. 
19) Utctor. Amór. ( fid. iv. 9) Utgil. (trim. xi, 
xii); deinde siue Uipil.(/rin. xii). — uissibilia 
DSZ*, uisiuilliaà M*.  inuissibilia DSZ*, inuisi- 
uilia M. throni (tr. GMT, tronis d e, tron P*), 
57. θρόνοι : sedes g Uictor. Orig. (int. iii. 887) ZH. 
(25. 148) Ambr. ( ps. xxxvi. 37, 232. cxviii gimel, 
spir. sanc. i. 3) Zug. (saepissime) Pel.B. Cassiod. 
dominationes (-tionis M e, -cionis P, donationis 
d*) principatus (-tos H*, prin||cipatus L), gr. 
ἀρχαί: uirtutes JVoua?. (/rim. xiii). — potestates 
(-tis RZ*, potestas O): τ et W. — siue throni 
... potestates: om. /e/.^ . omnia (hom. C) - 
τὰ πάντα: cuncta 777. (Marc. v. 19) ; uniuersa 
Capitula AFKMOSZ (uide supra f. 492). — per 
ipsum (ipso Z*' et in ipso, cf. p. illum et in illo 
Tert. (Marc. v. 19) et zin ipso et per ipsum 
Capitula AFKMOSZ (uide supra 2. 492) Zi. 
(ps. 91) Aug. (v. 937) : per ipsum et in ipsum 
(Bentl) Quaestt. cum gr. δι᾿ αὐτοῦ καὶ els αὐτόν. 
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creata sunt. 

" Et ipse est ante omnes 

et omnia in ipso constant 

18 et ipse est caput corporis 
ecclesiae 

qui est principium primo- 
genitus ex mortuis 


oreata sunt, 97. ἔκτισται : facta s. Orig. (nt. lv. 
472) Hil. (25. 91) Aug. (vii. 111) Uigil. (£rin. 
iii); constituta s. Uzcfor. (seme!) ; condita s. 77i. 
(25. 148, frin. viii. 49, 50) Zribrst. Cassiod. et 
» s. condita 72. 

17. ante (ha. C) omnes (hom. C, omnem Z*), 
ΦΥ͂. πρὸ πάντων : ἃ. omnia Urctor. (adu. Ar. i. 24) 
Usgil. (frin. xii); ante omnes uel prae omnibus g. 
omnia (hom. C) -- τὰ πάντα : cuncta rst. 
in ipso (-sos M*) cum er. Pur. ἐν αὐτῷ: illi 
lantum ΤῈ (deinde expunct. ὙΦ, uide infra) 
Capitula AFKMOSZ (wide supra p. 492) Orig. 
(Z5. i. 89) Aug. (v. 937), ipsi fantwm m Hil. 
(25. 91 is, trin. viii. 49, 50, xi. 19), ei tantum 
Iren. (Mass. 2. 272), cum gr. FG αὐτῷ ; in ipsi d. 
constant (-stat P*, costant L*), gr. συνέστηκεν : 
consistunt Usctor., cf. consistant Capitula K (wide 
supra 2. 492); Ὁ et in ipso constant omnia T. 
2 in ipso omnia constant HO. 

18. et (xat): quia 4mór. (fid. iii. 7); om. 
Uictor. (adu. Ar. i. 34). | capud (4 t i$ ras L9) 
CLNSWZ*. ecclesie W ; eclesiae PT ; aeclesiae 
CDS. qui (ὅς gr. P/ur.): qui uel quod g, d. gr. 
FG 37. 0; quae Uictor. principium (pric. L*, 
principiuü P), ex. 2/ur. ἀρχή, B 47. 67** ἡ ἀρχή, 
"tn ἀπαρχή : initium Orzg. (int. ii. 105) ΔΖ, 
(/rin. viii. 49, 50); om. Jwliam. ap. Aug. (x. 
1373). ex mortuis (ex mor | ex mortuis sic B) 
etiam. [ren. (Mass. p. 148) Asg. (iii. 2. 928), cf. 
a mortuis Zren. (Mass. 5. 331) Cypr. (£est. ii. 1) 
Uictor. Aug. ( fere semper) cum gv. plur. ἐκ τῶν 
νέκρων : mortuorum Zren. (quater) cum gv. δὲν 
τῶν y, ut (iva): et Casszod. disc. — sit (γένηται) : 
fiat Amr. ( fat. xi. 54) Amórst. Sedul.; fiat uel 
sit z; fieret Cypr. Uictor. Hil, — in omnibus 
(hom. C) ipse (-sae H ; om. Pe.^) cum ord. er. 
ἐν πᾶσιν αὐτός : 2 ip. in omn. F Zug. (vi. 218). 
primatum (-tus G*, -tem f) tenens (tenes L*), 
47. πρωτεύων : primarius ÜUsc/or. ut sit in om. 
ip. pr. ten.: ἢ» ipse prim, ten. in omn. Zren. 
(Mass. 23. 148), cf. ut . . . principatum autem 
babeat /ibere /ren. (Mass. 2. 353), in om. princi- 
patum habet (2. 204), e uti . . . principatum 
habeat in semet ipsum primatum assumens ( 2. 206). 

I9. quia in ipso (pso P; semet ipso Z7». 
(Marc. v. 19) wide infra) et quoniam ( *- quidem 
Orig.) in ip. g Orig. (ind. iv. 515 semel, uide 
infra) Uisctor. (adu. 4r. i. 24) Ambr. ( pat. xi. 
3168 


ut sit in omnibus ipse 
primatum tenens 
19 quia in ipso complacuit omnem 
plenitudinem habitare 
20 et per eum reconciliare 
omnia in ipsum 
pacificans per sanguinem 


54) cum gr. ὅτι ἐν αὐτῷ : in ipso enim Uzgz. 
(Uarim. i. 7). complacuit (con. BCFGHOL 
MNOPRSTUVZ), er. εὐδόκησεν : placuit Uzgi. ; 
boni duxit 72r/. (uide infra); deinde τ patri 
Amórst. — omnem (hom. C, omne L) pleni- 
tudinem «/ omnis plenitudo d e size addtt. cum 
gr. omn. πᾶν τὸ πλήρωμα : - diuinitatis DFL'M 
OTU*S  A4mórst. (comm.) Uigil. Casstod. dísc., 
4 deitatis Orzg. (semel), 4. diuinitatis corporaliter 
Orig. (semel), ex cap. i wers. 9, uide infra. 
habitare (hahere P*) cuu ABCDHOKL!N!OP 
STUZ* dem. f g Hil. (trin. viii. 49, 50) Ambrst. 
(comm.) PeL^ etc. : inhabitare FGMN*RVWZ^ 
vg. Bentl. Tisch. c d diu. e Utctor. Hil. (trin. ix. 
59) Amór. Ambrst. (lemm.) Aug. (vi. 319) Pe£B, 
z £r. κατοικῆσαι ; deinde -- corporaliter FMN!T 
PelB Cassiod. disc., 4 diuinitatis corporaliter S 
Pel.^, sine auct. gr., ex cap. i uers. 9..— 2 Jitbere 
in qua (sc. anima) complacuit habitare omnem 
plenitudinem deitatis e/ quoniam quidem in ipso 
complacuit habitare omnem plenitudinem diuini- 
tatis corporaliter O»zg. (in. iv. 515), boni duxit 
omn. plen. in semetipso habitare 77»/. —Pjeni- 
tudinem .. . * per eum : in ras, scr. 1.Ἀ. 

20. per eum (δι᾽ αὐτοῦ): p. ipsum 777. (frin. 
viii. 49, 50, ix. 59); in ipso 4272}. (25. 143). 
reconciliare omnia (hom. C) -- ἀποκαταλλάξαι 
τὰ πάντα: τ. et reconuertere om. ictor. (ads. 
Ar. i. 24): reconciliari om. (7 om. rec. Zi. 
(rin. viii. 50)) A-BCHOL*OPSTU'5 $ diu. & 
Hil. (semper) Aug. (vi. 210) Sedul. ; dist. recon- 
ciliare. Omnia K. — in (v5. BU*) ipsum «- «ls 
αὐτόν : in semet ipsum 7 γί. (Marc. v. 19) ; in 
eum ZZil. (semper) ; in ipso DOSU'S' diu. Pej.B 
et dist. omnia . in ipso S. — paoiflcans (εἰρηνο- 
ποιήσας) : pacem faciens Zeri. (ZTieron. vii. 374, 
582, cf. pacem fecit 382). — eius (eis Z), cf. suae 
Tert. (et 2 p. crucis suae sang.) Orzg. (int. ii. 
239, iv. 465, 568, 675) Hi. (235. 143) Zfieron. 
(vii. 374, 282, 582), sine addit. cum gr. BD*FGL 
min. αὐτοῦ : 4 δι’ αὐτοῦ gr. NACD**'eEKP δι. 
longe φέμ.; om. S. | siue (* ea ζ᾽) 107.) quae 
in terris (-ra Berl. deg Hil. (ps. 143) ; * sunt 
Z* Hil. Aug. Pel.B) siue ( ea Uictor.) quae in 
caelis (cel. LMW; caelo 44mór. (at. xi. 54)) 
sunt (om. DHZ* g Utctor. Hil. Aug. Pel.B) codd. 
plur. vg. uett. Dlur., cf. s. eorum q. in terra erant 
8. eorum q. in caelis Zeron. (vii. 382), his quae 
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crucis eius siue quae in terris 
siue quae in caelis sunt. 
?! Et uos cum essetis aliquando 
alienati et inimici sensu 
in operibus malis 
3? nunc autem reconciliauit 
in corpore carnis eius 
per mortem 
exhibere uos sanctos 
et inmaculatos 
et inreprehensibiles 
coram ipso 


in terra erant et his qui in caelis Z7zeron. (vii. 582), 
s. super terram s. in caelis Z/zeron. (vii. 274), ef 
non solum quae in terra sunt (ors. iv. 465) sed et 
(etiam iv. 675) quae in coelis (-* sunt iv. 465, 
675) Orig. (int. iv. 465, 568, 675), cum ord. gr. 
εἴτε rd ἐπὶ τῆς γῆς εἴτε rà ἐν τοῖς οὐρανοῖς : ἢ» s. 
quae (que P) in caelis (-lo Orzg.; ὁ sunt P Orig. 
Amóbrst. Quaestt.) s. quae (que P) in terris (-ra f£ 
Orig. Cassiod. disc.) sunt (om. P Orzg. Amórst. 
Quaest.) FKOPRS diu. f Orig. (int. ii. 239) 
Amórst. Pel.^ Quaestt. U. et N. T. (107) Casstod. 
disc. 

21. cum (quum O) essetis aliquando (-quondo 
S ; om. Pel.B) alienati: 7 c. (qui &) aliq. eratis 
(essemus 7777.) al. d e s H7. ( ps. 91) ; aliquando 
alienatos 7er4. (res. 23) et quondam alienatos 
A mórst. — gr. ποτὲ ὄντας ἀπηλλοτριωμένους ; deinde 
* a fide D, τ a christo ZZrerom. (ii. 435). — et 
se€.: om. CK*T. . inimici (-imihi C, -iqmici 
D*): inimicos 7277. (res. 23) Amórst. — gr. 
ἐχθρούς. | sensu etiam Tert. (Marc. v. 19), cf. 
cogitationi Z/re». (Mass. 9. 310), cum gr. plur. τῇ 
διανοίᾳ: sensus DFLMZ* 4 diu. e g m Tert. (res. 
23) Hil. Hieron. dug. (x. 175) Pel. Cassiod. 
(7. L. lxx. 1351) eum er. D*E*FG τῆς διανοίας, 
cf. consiliorum 4£ziórst. ; deinde eius (huius D*) 
D dert ren. Hil. Amórst. Hieron. Aug. Pel. 
Cassiod., cf. -* uestri g e£ -- uestro f cum gr. FG 
ὑμῶν; τ et CT. in operibus (hop. C) 
malis, e/ ἢ» in. m. op. 7er. (JMarc. v. 19), gx. ἐν 
τοῖς ἔργοις τοῖς πονηροῖς : in factis m. 773. ; in op. 
iniquis 4zérs/.; in op. pessimis Z7. (res. 23). 

22. reconciliauit (-abit L) cum gx. NACD*E 
KLP a. omn. (ut ud(sr) ἀποκατήλλαξεν : recon- 
ciliati d e g s Zren. (£Mass. $. 310) Aug. (x. 175) 
Sedul. cum gr. D*FG ἀποκαταλλεγέντες, cf. gr. B 
ἀποκατηλλάγητε ef reconciliati sumus 77:7. (ps. 
91); reconciliatos 447:575£.; redigit in gratiam 
libere Tert. (Marc. v. 19). in: om. Hil.  oor- 
pore (σώματι) : sanguine 5». carnis : orn. 7 471. 
eius e/ suae Zieron. (ii. 435) cum gr. plur. αὑτοῦ : 
0n. cum gr. FG. — mortem sine addit. cum gr. 


[I. 20—24. 


?3 si tamen permanetis 


in fide fundati et stabiles 

et inmobiles a spe euangelii 
quod audistis 

quod praedicatum est in 
uniuersa creatura 
quae sub caelo est 

cuius factus sum ego 
paulus minister 

qui nunc gaudeo in passio- 
nibus pro uobis 

et adimpleo ea quae desunt 


BCDEFGKL aq. ?/s.: -* ipsius D με, τ cius 
Jren. Aug. cum gr. NAP ai. αὐτοῦ. — reconoil. 
...Imortem; om. 2 2.8 exhibere (-rae L^, 
exibere CS*TW, exiberi Z*), cf. ut exhiberet $ 
Cassiod. disc. e£. exhibere oportet J4mór3sf., gr. 
παραστῆσαι: exhibete D *» 4ug. Pe/.; exhibere 
uel exhibete v. — se&nctos: ἐ suos HO.  in- 
maculatos (-tus P, immaculatos ACW vg.), er. 
ἀμώμους : castos Zren. οὗ sec. : om. A*. in- 
reprehensibiles (-lis M*, inrepraehensibiles (-ilis 
F*; BFGHONR, inrephinsibiles (-ilis Z*) Z, in- 
phensibiles S, irreprehensibiles W vg.), gr. ἀνεγ- 
κλήτου: : irreprehensos “ρεόγεί. ; sine crimine 
(crem. D) Ὁ deg m Zren.; absque ulla repre- 
hensione /1óere ZIteron. (ii. 300). coram ipso 
(κατενώπιον αὐτοῦ): in conspectu eius (suo Z4 sórst.) 
d e Iren. Amórst. 

23. si tamen (eic) : si quidem a e /mórst. 
permanetis εἰ perseueratis d'e “4γιδγεί. τα ἐπι- 
μένετε : permaneatis VZ* g. — fidaeL. οἵ 2γ.: 
om. Atnbrst. stabilis Z*. | et inmobiles (imm. 
BOKRUWSZ? vg., i*Pm. L): os. P. &(abFHO 
KMNPRTZ* Zentl. dem. Pel.B; om. Οδ; in zs 
ras. scr. L) spe -- ἀπὸ τῆς ἐλπίδος : ad spem OS. 
aeuanguelii D. — quod audistis: om. P* cum 
£r. K. — quod praedicatum (pred. LMP, prae- 
dictum S) est, gv. τοῦ κηρυχθέντος (5c. eba^ryeMov): 
quod praedicatum est uel a praedicante g. in 
uniuersa (hun. C) creatura (-rae G*), gx. ἐν πάσῃ 
κτίσει : in omni cr. ug. (ix. 291). quae (que 
LMOP) sub caelo (celo LMW) est, gv. τῇ ὑπὸ 
τὸν οὐρανόν : 2 q.estsub c. D 7eA.B — paulu D*. 
cuius...*É generationibus: arte 1» ras. scr. L^. 

24. qui cwm; gr. D*E*FG 6s: quia Ure. 
(Uarim.i. 20) ; om. Bentl.* cum gr. pur. adim- 
pleo (adinp. DFMP), c. ut adimpleam 4wg. 
(iv. 921, 922) e£ gr. Plur. ἀνταναπληρῶ : suppleo 
d e Amórst., cf. ut suppleam με. (iv. 591, 934, 
v. I319, viii. 814); repleo Orzg. (274. iv. 595) 
Zyc. (reg. 1); re uel suppleo g; gr. FG »ιὲν." 
ἀναπληρῶς θ8 quae (que MO*PW ; eaque so 
uerbo H) desunt (sunt B): q. d. lantum KZ* 


I. 24—38. 


passionum christi in carne mea 
pro corpore eius quod est 
ecclesia 
25 cuius factus sum ego 
minister secundum 
dispensationem dei 
quae data est mihi in uos 
ut impleam uerbum dei 
36 mysterium quod abscon- 
ditum fuit a saeculis 
et generationibus 
nunc autem manifestatum 
est sanctis eius 


Bentl. de Aug. (semper) Tyc. ; desientia uel quae 
desunt g, reliqua. 7x7. (arc. v. 19), reliquias 
Amórst., cf. gr. rà ὑστερήματα. — passionum 
(-nem P), gy. τῶν θλίψεων : passionibus .Sed:w/. 
(Jemm., passionum autem is in comm.) ; tribula- 
tionum deg Uigil; pressurarum 7271. Amórst. 
Aug. (semper) Tc. quod est (quo adest H*) 
eum gr. NABD'*eFGKLP ef. ὅ ἐστιν: gr. 
CD*E* aj. ὅς ἐστιν ; quae est sg. (v. 358, ix. 
338) sine auct. gr. — eclesia MPT,aeclesia CDL^S. 
quod est ecol... . *5 minister : omi. Pe/.^ 

25. cuius (ἦε) : cui Uzgi. (Uarim. i. ao). 
factus sum (ἐγενόμην) : 2s. fa. ΒΒ — ego 
minister (miniter N*) cus ord. gv. ἔγὼ διάκονος : 
m. ego FM. saecundum S. dispensa- 
tionem (-cionem P), gr. οἰκονομίαν : dispositionem 
d e. quae (que M) data est: datam g — τὴν 
δοθεῖσαν. est mihi: 7 m.e. W. in (ad ZZ. 
(2s. 138)) uos codd. mtu. ΟἿ cod. caraf. Bentl. d 
dem. ὁ f ( cum gr. εἰς buds: in uobis BDKLMNO 
PRSVWZS9$1RS c diu. g Pei.^ ut impleam 
(inp. DFM): inplere d e -᾿- πληρῶσαι; ut im- 
pleam uel implere g; ad implendum 777. A*nórst. 
ut impl....'6generationibus : or. δεῖ. Δ 

36. mysterium (mist. CDM*O*SWZ?*, minist. 
O* 7?) e! sacramentum 7777. (25. 138) — gr. μυστή- 
ριον : mysterii dez.; in mysterio 47:órs£. | quod 
(quo /) &bsconditum (habsc. C, abc. P*, ab- 
sconditam M*, abscunditum R) fuit (zm ras. scr. 
G), gr. τὸ ἀποκεκρυμμένον : q. ab. est Z* (sed exp. 
et fuit ser. Z1) g Amór. (fuc. vii. 158) Pe.B — & (in 
F) saeculis (sec. CW518, seculo U*, sclo Z*) - 
ἀπὸ τῶν αἰώνων : ante saecula 777/.; 4 saeculorum 
Ambrst, — et: in FMN*; - a (Bentl) g t Hil. 
Amór. Amórst. cum gr. omn. àmó. — generacioni- 
bus P. autem (δέ): uero Zmbrst.; om. Hil. 
manifestatum est (fuit d δ) » ἐφανερώθη : mani- 
festum est (o5. N*) DNOST*U /* Ziil. (cod. G, 
manifestatum as/e7s codd. RE); declaratum est 
Amórst. — s&notis eius cun»: gr. 2iur. τοῖς ἁγίοις 
αὑτοῦ : apostolis eiuse ewm gv. FG τ. ἀποστόλοις 
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21 quibus uoluit deus notas 


facere diuitias gloriae 

sacramenti huius in gentibus 
quod est christus in uobis 

spes gloriae 


?3 quem nos adnuntiamus 


corripientes omnem 
hominem 

et docentes omnem hominem 
in omni sapientia 

ut exhibeamus omnem 
hominem perfectum 
in christo iesu 


qv.; 5. eius apostolis . — nunc...eius: om. 
PB 

27. deus: om. 471]. (s. 138) Pe/.^ — notas 
facere, ev. γνωρίσαι : demonstrare deiside ὁ quae 
sint 44mórsft.; ostendere 77Z. ^ diuitias (-cias 
PW) — τὸ πλοῦτος gr. FG (τὸν πλοῦτον D* ; τί 
τὸ πλοῦτος ABD**'*EKL αἱ. plus., τίς ὁ wA. 
NCP αἱ, “αἱ. mu): diuitiae “»"ὁγεί. — gloriae 
(-rie LW) « τῆς δόξης : maiestatis 44zubrst. Pel. B ; 
om. Pel^ Sedwl.; - suae Z*. s&cramenti 
(-maenti L, -mentum Z*, samenti P*), gr. ToU 
μυστηρίον : misterii D d'eg 4mórst. Pef.B. (teste 
Souter) ^ huius (hu zn» ras. scr. L), cf. eius D 
Pel.B, cum gr. plur. τούτου : dei def g Hi. 
Amórst. cum gr. D*'FG τοῦ θεοῦ. — in (om. M*) 
gentibus, gr. ἐν τοῖς ἔθνεσιν : in nationibus 
Amórst. Pel.B; in nationibus uel in gentibus σ΄; 
inter gentes d e Z7ij. — quod (q?od L) est (es L*) 
eum gr. ABFGP 17. 47. 67** 6 ἐστιν : gr. NCD 
EKL a. fler. ὅς ἐστιν. in sec.: om. Ὁ. glorie 
LW.  sacramentum...gloriae: om. T*. 

28. quem (ὄν) : quam D (feste J. Gwynn); 
quae d e. — nos (nus P): om. V9*Pre/.^ — ad- 
nuntiamus (annunt. KRV38, adnunc. P, annunc. 
WZ*&(L) — καταγγέλλομεν : adnuntiauimus (ad- 
nunc. Z*, annunt. 95) GZ*35. corripientes 
(νουθετοῦντες) : monentes /imórs(.; - autem c. 
omnem (hom. C) hominem fr.: orm. dem. 
docentens M*, docentem P. omnem (hom. C) 
hominem sec.: om. FLMNRT*9 def gt Amórst. 
Aug. (X. 175) cum er. D*E*FG 17. αἱ in pr.: 
om. d c. homni C. S&pientia (.cia P): 
4 spiritali d e f g cum gr. FG πνευματικῇ — ut 
(os. N*) exhibeamus (exib. CDT) - ἵνα sapa- 
στήσωμεν : ut constituamus uel exhibeamus g. 
homnem C. — in (- ras. 1 /it. L) christo iesu 
cum gr. N-D*** sEKLP aZ. jer. ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ: 
in ch. antur (Bentl?) deg Amórst. Aug. Pei. 
eum gr. NFABCD*FG 17. a/5 ἐν Xp. ; inch. ie. 
domino nostro B. οὗ docentes... ** uirtute: 
i7 ras. scr. B. 
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?? in quo et laboro certando | * ut consolentur corda ipsorum 


secundum operationem 
eius quam operatur in me 
in uirtute. 

II. ! Uolo enim uos scire qualem 
sollicitudinem habeam 
pro uobis 

et pro his qui sunt laodiciae 

et quicumque non uiderunt 
faciem meam in carne 


29. in quo: in quo uel quod zg, τ΄. gr. eis ó (ev 
o FG). et: om. H*L*O ^mórst. 2 εί.Β sine 
auct. er. laboro: om. H* ; labore 2.8  cer- 
tando (er zm ras. scr. M): contendens D 2.218 
Sedud., certans 4sórst., contendens uel concertans 
δ. €f. gr. ἀγωνιζόμενος. — saecundum ὃ. hopera- 
tionem C, operacionem P. — eius (avrov) : ipsius 
Amórst.; om. B. | quam: qua R ; m eras. O. 
operatur (hop. C): quae op. 4riórs/.; operantem 
E “ ς᾽. τὴν ἐνεργουμένην. | in me: om.R. in 
tert.: et FL; om. H*M*. — uirtute (δυνάμει) : 
uirtutem (-taem L) FLMP. secundum ... 
uirtute : o5. 2.21. 

II. 1. enim cum er. plur. γάρ: autem Sedi. 
cum gr. min. bé. | uos: om. U*.  soire: 
* fratres Ὁ. qualem sollicitudinem (solic. 
DS vg.) habeam (ab. L), gr. ἡλίκον ἀγῶνα ἔχω: 
qualem soll. habeo Zex/.* f; quale certamen 
habeo d e σ᾽; quantam soll. habeam 4sórst.; 
quantum certamen habeam (2 hab. cert. Z*/.) 
Aug. (ii. 512, viii. 944) PeL.B οὐ $r.: om. g. 
pro sec.: de D 7PeLB; om. L* g cum gr. orn. 
hiis N*SW, iis vg. Bentl. Aug. (viii. 944), eis Pe/.B 
qui sunt laodiciae (-cie W, laodochiae C, lau- 
diciae A*Z, laudaciae DS, laudociae T, laudocie 
L), gr. τῶν ἐν Λαοδικίᾳ : 2 q. laudaciae sunt D 
Amórst, (cf. Aug. (ii. 512) qui laodiceae fuerant) 
et q. in laodicia sunt g; deinde 4 et in hierapoli 
L* ?* cus er. »in.* kai τῶν ἐν Ἱεραπόλει, ex iv. 13. 
et 5r....laod.: om. Pel.^ οὗ sec. : def. g usque 
ad mundi x. 8. quicumque (-cunque 918) - 
ὅσοι: quotquot 4ziórs£. — uiderint Casstod. disc. 
meam: om.R. in carne(tv σαρκί) : in carnem 
Z* Pef.B; om. Pel.^ cum gr. N*. 

2. ut (hut C): o». O.  oonsolentur (consul. 
DGS) 2 παρακληθῶσιν : consolationem accipiant 
Amórst. ; consoletur Urgz. (Uarim. i. 20). 
ipsorum (αὐτῶν) : illorum Ze; eorum .4mórst. 
Aug. (vii. 944) UigiL; deinde * cum fuerint 
Amórst. — instructi, cf. copulati zz. (ii. 512, 
viii. 944) ZeLB, instituti. ZZz. (/rzm. ix. 62), — 
gr. NFABCD*E*P zn? συμβιβασθέντες : om. 
Uigil; gr. NFDeE**KL αὐ, eder. συμβιβασθέντων 
apud latinos non redditur. — in fr.: om. d e. 


instructi in caritate 

et in omnes diuitias pleni- 
tudinis intellectus 

in agnitione mysterii dei 
patris christi iesu 


? in quo sunt omnes thesauri 


sapientiae et scientiae 
absconditi. 


* Hoc autem dico 


caritate (char. v., kcar. C), gx. ἀγάπῃ : dilectione 
hil. et: om. d e Jil. Amórst. Uigil. cum er. 
D*. in omnes (hom. C, omnaes L) diuitias 
(diuic. PW) cum gr. «ls πᾶν πλοῦτος efc: in 
omnibus diuitiis c ἄμ. (555). —plenitudinis, 
Ev. τῆς πληροφορίας : inplen| O; adinpletionis 
d e Hil. Utgil. | 2 plen. diu. D. in agnitione 
mysterii (mist. LOS, misteri Z*) AFHKLN'OR 
SU*VZ c dis., cf. in cogn. myst. Quaestt. U. et 
AN. T. (109) : in agnitionem (-cionem P) mysterii 
(mist. CTW, mytirii P) BCGOMN*PTU*W ze. 
Bent. Tisch. d dem. e f. Uigil, Pel.^ Prisc. (sect. 
XIII, side supra 2. 493), ad agn. myst. zmórst. 
emm.), in agn. sacramenti 775., e cf. agnitionem 
acciperent sacramenti 4mórst. (comm.), cum er. 
onn. els ἐκίγνωσιν τοῦ μνστηρίου ; ad agnoscendum 
misterium D, ad cognoscendum mysterium 24s. 
(^15) Pe/.B dei patris christi iesu ABFGKL* 
MRSVWZS$38 Bent. Tisch. c f et Ὁ d. p. ie. 
ch. P di»., cf. d. p. ch. tantum (Dentl.) et gr. 
N*AC 4 τοῦ θεοῦ πατρὸς (-* τοῦ AC 4) Χριστοῦ : 
d. ch. ie. patris et domini CT ; d. patris et domini 
( 4 nostri dem.) ch. ie. (2 ie. ch. Cassiod. disc.) 
HO dem. Cassiod. disc.; d. patris et ch. ie. L'USSQL, 
cf. gr. 47. 73 τοῦ 0. πατρὸς xal ToU Xp.; d. ( * patris 
O) quod est christus DNO 4 e 4g. (ii. 512) 
Uigil. Pel.B, cf. d. quod est ch. ie. 4». (viii. 
944), cum gr. D* τοῦ 0. ὅ ἐστιν Χριστός ; d. in 
christo 44ziórs£. (ed. Uenet.) cum gr. 17 ToU 0. τοῦ 
ἐν Χριστῷ, cf. dei et patris in christo 244mórst. 
(ed. Koman.) ; d. christi /7z. Peí.^ cum gr. B τοῦ 
0. Χριστοῦ; gr. rell. apud latt. non reddustur. 

3. sunt: oz. Cassiod. disc. omnes (hom. C): 
om. Orig. (ἔμ. iv. 624) Ambr. (luc. vi. 32) Afieron. 
(v. 799). .thessauri G, thesauris P, thensauri 
FM d,tessauri D. — sapientie L*W, sapienciae P. 
et scientiae (-tie LW, -ciae P, sientiae O) : orm. 
RS*4mór. | absconditi (hab. C), gr. ἀπόκρυφοι: 
absconsci 77:7. (ἐγ. ix. 62, 67). 2 in q. omn. 
(om. Orzg., ide supra) thes. sap. et sc. sunt abe. 
Orig. App. Quaestt. U. et N. T. (67 bis). 

4. &utem, cf. ita .Sedu/., itaque Zuwcif. (πον 
conu. 9), cum gr. plur. δέ: om. Amórst. Aug. (ii. 
512) cum gr. N*A*B. dico: { uobis S.  huti 


II. 4-8.] 


ut nemo uos decipiat 
in subtilitate sermonum 
5 nam etsi corpore absens sum 
sed spiritu uobiscum sum 
gaudens et uidens ordinem 
uestrum 
et firmamentum eius 
quae in christo est fidei uestrae. 
9 Sicut ergo accepistis 


C.  deoipist (παραλογίζηται) : circumueniat D 
de Amórst. Aug. Pel.B | in: om. R. | subtili- 
tate (supt. À) sermonum AFGHO*L'MORT* 
cod, caraf. Bentl. Pel.^, cf. subtil. sermonis D Ze 
Amórst. Pel.P : sublimitate sermonum BCO "7 K 
L*NPST*U*(U* non iiquet) V WZ vg. c dem. diu. 
f Cassiod. disc. ; subtil. uerborum Capitula FMO 
(wide supra 2. 492) ; sublim. uerborum Capitula 
AKSZ (side supra 2. 4923) Lucif.; uerisimili 
sermone 44&.; subtililoquentia 7er/. (Marr. v. 
19), cf. gv. πιθανολογίᾳ. 

5. nam etsi (et! A) e/iam Aug. (ii. 512), gv. 
εἰ ydp καί: et si Zanfum Aug. (iii. 2. 606, 741). 
&bsens (hab. C, absen* AO, abs||en* L) sum (77 
ras. scr. U ; om. P*) — ἄπειμι. sed spiritu (sps 
P*), gr. ἀλλὰ (Ὁ ye D*E*) τῷ πνεύματι : 2 sp. 
tamen 745rsf.; spiritu Zan£zur Aug. (ii. 512, iii. 
3.606,741). &audens (χαίρων) : supplens Pe/.B 
(d. γα). ^ ordinem (hord. C) uestrum (-am 
G), d. ordinationem uestram N .A»órst. Aug. 
(iii. 2. 741) Pe/.B: 2 uestrum ordinem Z e, uestram 
ordinationem 4s. (ii. 512), uestram conuersa- 
tionem 44g. (viii. 184), ctm ord. gr. ὑμῶν τὴν 
τάξιν ; deinde * et supplens id quod est utilitati 
fidei uestrae T (cf. Amórst. Pel.^ infra). — et 
firmamentum (fundamentum Cass?od. disc.) eius 
quae (que M, qui L, quod W) in christo est 
(2 est in ch. dem.) fidei (-daei O, -de Z*) uestrae 
("re LMPW) codd. plur. vg. f cum gr. καὶ τὸ 
στερέωμα τῆς els Χριστὸν πίστεως ὑμῶν : 7» et firm. 
fid. u. (oz. 2 εἶ.) q. est in ch. (-* iesu D) D ZeZ.B; 
et id quod deest fid. ἃ. in ch. 4g. (ii. 512, iii. 2. 
741, viii. 184) ; ut in quod deest necessitatibus fid. 
Ὁ. de; et supplens id quod deest utilitati fid. u. 
(τ in christum z4£mórst.) Amórst. Pel. ^. (cf. T 
supra) ; et firm. ei. q. in ch. est et supplens id quod 
deest fid. uestre H ; cf. et supplens fanum Sedu/. 

6. sicut (t i» ras. ser. M), gr. ὧς : quem- 
admodum 447brs/. ergo (οὗν) : igitur 47nórst. ; 
om. L*.  accipistis DO*S. — christum iesum 
dominum AGHRSU Zen. Pre.^ et ch. ie. (om. 


O) dom. nostrum BCOKNOPTVZ c dem. diu. f 


Ang. (v. 385) PeL.B Cassiod. disc. cum ord. gr. 
τὸν Xp. 'Inc. τὸν κύριον : 2» ie. (ihe. F) ch. dom. 
(4 nostrum W9 4wg.) FLMW vg. Aug. (ii. 512); 
7 dom. nostrum ie. ch. D, domini iesu christi d e, 
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christum iesum dominum 
in ipso ambulate ἴ radicati 

et superaedificati in ipso 
et confirmati fide 
sicut et didicistis abundantes 

in gratiarum actione. 


8 Uidete ne quis uos decipiat 


per philosophiam 
et inanem fallaciam 


cf. gv. DE τὸν κύριον 'Inc. Xp. — ipso (-sum L), 
gr.abrQ: illoZe. . hambulate C. 

7. radicati (ἐρριζωμένοι) : radificati O*, aedifi- 
cati O?. superaedificati (supered. LMW) — 
ἐποικοδομούμενοι : aedificati P “»γιόγεί. Pe/.B — in 
pr.: om. Ν 7". ipsum L. et sec.: ett L*. 
fide (fidi G*, fides M*, fede P) codd. mult. ἸΏ Οἵ 
def cum gr. BD* 17. 39. 47. 73. 115 πίστει : in 
fide BCHOSTS S ent. c dem. diu. Aug. (ii. 512, 
v. 285) Cassiod. disc. cum gr. plur. ἐν τῇ πίστει 
uel ἐν w. — et fert. codd. plur. vg. uett. cum gr. 
D*E* ;1:n.?: om. DW Bentl. Pel.B cum gr. plur. 
didicistis (ded. DO*S) : docti estis A4»órst. cum 
gr. ἐδιδάχθητε. &bundantes (hab CDOST 
U*W ; ambulantes 4ísnórs?. (ed. Uenet., non autem 
KRoman.)) codd. mult. cod. caraf. Bentl. sine addat. 
cum. gr. N*AC 17. 47. 73 αἱ. f « in illo KNPS 
VZ ug. c d dem. diu. e f. Pel.^ Cassiod. disc. Sedul. 
cun gr. NSD* 1 ἐν αὐτῷ; - in illa Z4mórst. et in 
ea D Zug. (ii. 512) Pe4B cum gr. BD'EKL αἱ. 
pler. ἐν αὐτῇ ; of. Luc. Brug. " Quidam libri pro 
in illo »ascu/ino scribunt femininum in ea: sed 
nequaquam. est omitlendum in. illo, qod multi 
Jaciwnt'. in gratiarum actione, cf. cum gr. 
act. 44 mórst. εἰ gr. actione (hact. CT) /antium 
CDT Aug. (ii. 512) Pe/.B, cum gr. ἐν εὐχαριστίᾳ : 
in gratiarum (grac. P) actionem (acc. P) FHOLM 
PRS!Z* d e. 

8. uidete (uidet A*, deinde Ὁ e sec. sup. Tin. 
AÀ*) ne quis, er. βλέπετε μή i5: u. ne qui Cyr. 
(&on. pat. a codd. VW) ; cauete ne quis Amr. ( fid. 
l. 5) Aug. (saepius) ; nemo tantum Prisc. (2. 64) 
App. Quaestt. U. et IN. T. (67) ; deinde sit qui 
de.  uos(uis H*) decipiat (-iad Z*) : u. suadent 
d e; u. seducat Cafitula R. (wide supra 2. 493) 
Hil. (trin. ix. 1,8) dug. (i. 701, v. 771) ; ἃ. deprae- 
detur Cygr. (ep. lv. 16, bon. pat. a) Ambr. ( fid. i. 5, 
uirginitale 14, ps. 118 Vau) Ambrst. Hieron. (vi. 
I34, vii. 448) Zrisc. (2. 64, cf. nos depraedatur 
2. 16); u. deprehendat 7*/.; wu. spoliet 77i. 
(rin. i. 15, xii. 20) ; u. circumueniat 4427. Quaest. ; 
2 sit circumueniens u. 7277. ( Praesc. 7), cf. gr. 
ὑμᾶς ἔσται (2 ἐστ. vy, NADE) ὁ συλαγωγῶν. 
philosofiam SVZ, philosó D, phylosophiam M, 
phylosophia C, phylosofiam L, filosophiam R, 
pilosofiam T. fallaciam (fallat. HW), er. 
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secundum traditionem !! jn quo et circumcisi estis 
hominum circumcisione non 
secundum elementa mundi manu facta 
et non secundum christum in expoliatione corporis 
? quia in ipso inhabitat omnis carnis 
plenitudo diuinitatis in circumcisione christi 
corporaliter 33 consepulti ei in baptismo 
10 et estis in illo repleti in quo et resurrexistis 
qui est caput omnis princi- per fidem operationis dei 
patus et potestatis qui suscitauit illum 
ἀπάτης : seductionem d e 7er. ( Praesc. 7, Marr. 435) Aug. (x. 369) cum gr. FG. — circumcissi 
v. 19) Lucif. (non conu. 9) Amór. ( fid. i. 5, ps. DZ*, circuncisi 33), circisi S*. — circumcisione 
118 /au, cf. /uc. vii. 318) A mórst. (ed. K'oman.) fr. (circuncis, 938, circumciss. DZ*, circun'circücis. 
Hieron. (vi. 134) .4ug. (saepius) Pel.B Pacian. (ep. 5): o'i. S. non manu facta (manufacta sno 
ii. 4) 422. Quaestt. ; deceptionem ZZ. (semper) uerbo NSZ95), gr. ἀχειροποιήτῳ: sine manibus 
Hieron. (vii. 448); sermonem 77/^ . secundum Orig. (ἐπί. iii. 947) Zfierom. (vii. 285). in 
(saec. S) traditionem (-cionem P) hominum: expoliatione (exsp. VZ^) cum gr. omn. ἐν τῇ 
om. G* ( * GY) Zert. (Marc. v. 19 ut udtur) Ag. (v. ἀπεκδύσει : in expoliationem ΒΕ Cyfr. (σε. 1. 8 
771, 906, vii. 198) 422. Quaestt.; Ὁ εἰ Amir. ( fid. codd. AWL) 4 mórst. Hieron. (ii. 300) Aw. (iii. 2. 
i.5) | seoundum (saec. S) elementa (aelem. H, 241, x. 269), cf. despoliationem 7er. (1s/ra). 
helem. C, elim. BDO*S) mundi - zr. ori5t. xarà corporis : ori. Cypr. Aug. (iii. 2. 241); 4 pecca- 
τὰ στοιχεῖα TOU κόσμου : 5. el. huius m. dem. torum * a/iqui ' ap. Aeg. (i. 513) cwm gr. W^ Dbete 
Amór. ( fid. i. 5, 5s. 118 faw) Amórst. Aug. (i. 9o, E**KL αὐ. fier. τῶν ἁμαρτίων, cf. Luc. Brug. 
701) PeZ.B. 4122. Quaestt. et 7» s. el. m. huius D “λές addas peccatorum", — carnis: -* sed DH 
Aug. (i. 515, v. 900). . per phil... mundi: OMPSWZ*s5 2(L dem. Cypr. Orig. Hil. (trim. i. 
secundum philosophiam mundi ( - huius 2. 64) 13, ix. 9) Zieron. (ii. 300) 2.1.8 Cassiod. disc. 
tantum Prisc. (5p. 16, 64). οὔ sec.: om. Aug. sine auct. gr. — in fert. (ἐν): om. Hil. (£rin.i. 13, 
(v. 771).  nosd.  saecundum S. christum nom autem ix. 9) Zfieron, (ii. 300). — circum- 
(-ti W) & gr. omn. Χριστόν : * iesum L* ssp. Jin. ; cissione DNSZ*, circuncisione 5337. — ohristi 
iesum ch. 777. (/ris. ix. 8). (Χριστοῦ): ch. iesu CT; iesu ch. ΗΘ“ dem. 
9. quia (ὅτι) : quoniam L 72e.B; quoniam uel Cassiod. disc. — Libere * apostolis circumcisionem 
quia g. in ipso (ἐν αὐτῷ) : in eo Uctor. (adu. despoliajionem carnis apge//ans" Tert. (res. 7). 
Ar. i. 25); in illo 4zg. (iii. 2. 692). — Pro quia 12. consepulti . .. minister (iv. 7): def. R. 
in ipso saeprissz5e in quo Aabent! patres. — in- oonsepulti (consaep. S, cumsep. Z*) ei (et M 
habitat codd. mult. vg. etc., cf. gr. omn. κατοικεῖ : Pe/.B, eidem D) -- συνταφέντες αὐτῷ : cons. estis 
habitat DF*LMN*OSTZ Capitu/a cod. Orat. B 7 HO; consepulti fastis»? LOP .Sedu/. ; 7 una cum 
(side supra 2. 493) d diu.* e f * Ualentiniani' ap. illo sepulti 47»órs£. — in baptismo (babt. CDS) 
Iren. (Mass. p. 16) Cypr. (bon. pat. 2) Orig. (int. et in baptismate 7277. (res. 33) Orzg. (int. iii. 947) 
ii. 77, d. iv. 515) A mór. (saepissime) Z/fieron. (i. Hil, (frin. i. 13, ix. 9) Zfieron. (à. 419, vii. 285) 
377, vii. 285, cf. habitare iv. 156, habitauit iv. cum gr. N'BD*FG 47. 67.** 71 ἐν τῷ βαπτισμῷ et 
487) Awg. (ii. 513) Pel.B. Usgil. (£rin. ii, xi ois, N*ACD'EKLP αἱ. δίεγ. ἐν τῷ βαπτίσματι : per 
Uarim.i. 7) Cassiod. (P. L. lxx. 212, 637, 1351, baptismum Orzg. (17. iii. 894) Ambr. ( Poen. ii. 2, 
cf. habitauit 205), e/ cf. habitet Zrzsc. (cas. Xv1); |uc. x. 96) Zfieron. (v. 757), «f. in baptismum 
est Oros. (apol. 17, 25). omnes R. diuinitatis Pris.(p.73). 9t: Ὁ simul 4mórs/.  resur- 
(θεότητος): deitatis Orzg. (zm£. ii. 77, iv. 515). rexistis (resurex. S, rexurrex. Z*, resurrexitis 
corporaliter (corpoliral. G*): os. * Ualentiniani! B*L*) etiam. 411). (trin. i. 13), cf. surrexistis 
af. Iren. Cypr. Aug. (vi. 58). Cf. i. 19. d e Amórst. Sedul.: consurrexistis (-imus Orig. 
Io. in: om. L*. illo (αὐτῷ): ipso Z*/B Hieron.) (Bentl.) g Orig. (inf. ii.894, 947) Amr. 
qui e/am Hil. (trin. i. 13) cum gr. NACKLP αἱ. (oen. ii. a, fid. iii. 2) Z/ieron. (ii. 300, vii. 285) 
fere omn. ὅς : quod d e (feste Beisheimi) Hil. (trin. Aug. (ii. 513, x. 26, 673) e! conresurrexistis 777. 
ix. 8) cum gr. BDEFG 47* δ. capud W, kcapud (4riss. ix. 9) cum gr. συνηγέρθητε, cf. conresuscitatos 
C. MhomnisC. principatum L. potestates H. Ztert. | operationis (-cionis P, -tionibus O) dei 
, VI. et (καί): etiam D Orig. (ἐπέ. iv. 674) Aug. (deus HO εἰ dis/ing. operationis . Deus) » τῆς 


(li. 513, x. 26, 673) Pe.B; om. g Hieron. (ii. ἐνεργείας τοῦ θεοῦ ; resurrectionis d. CT ; efficaciae 
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Τ᾿ delens quod aduersus nos 
erat chirographum 


a mortuis. 
13 Et uos cum mortui essetis 


in delictis et praeputio 

carnis uestrae 
conuiuificauit cum illo 
donans uobis omnia delicta 


d. Terf. — qui suscitauit illum (or. B*), cf. 4. 
susc. eum D Orig. (iii. 947) ZJteron. (i. 419, vii. 
285), 4. exc. il. d e, q. exc. eum 7777. (rin. i. 13, 
ix. 9) e£ 2 q. il. susc. 7*77.: excitantis eum £ 
cun gv. τοῦ ἐγείραντος αὐτόν. & (ix) : ex P 
A mór st. 

r3. et uos (om. mr. ( fid. iii. 2)) cum (quum 
O) mortui essetis, Ὁ» et u. c. essetis (ess 75 ras. 
ser. L) m. FLMPS Z7. (5s. 67, trin. i. 13) 
Hieron. (iv. 624) Aug. (quater) et et u. m. c. ess. 
Hil. (trin. ix. 10), cum gr. plur. καὶ ὑμᾶς νεκροὺς 
ὄντας : 2 et nos cum essemus mortui 4g. (x. 
269) curn gr. min.* xal ἡμᾶς vex. óvr., cf. quumque 
essemus mortui ZZ?eron. (i. 419), e£ 2» cum mortui 
essemus Zrisc. (2. 160). — in: om. OS Amór. 
Aug. (x. 26, 369) Prisc. cum gr. N*BL, mint 
delictis (dil. D e, dilectis M, delicto €), gr. τοῖς 
παραπτώμασι : peccatis ZZi/. (25. 67) Zfierom. (iv. 
624). praeputio (prep. LM, praepucio Z*, 
prepucio P*, prepucium P*) e//am Zfteron. (i. 419 
Uall.), cf. praeputiatione 7*7. (ves. 33) 4111]. (/rim. 
i. 13), eum gr. Plur. τῇ áxpoBvoriq : in praeputio 
d eg Hieron. (i. 419. 1/5.), cf. in desideriis 
Hieron. (iv. 624), cum gv. D*E*FG a4. fauc. ἐν τῇ 
ἀκ. carnis uestrae (-tre LPW) τὸ gr. omn. τῆς 
σαρκὸς ὑμῶν : carnis nostrae Z7terosn. (i. 419) Aug. 
(x. 269); carnis /anéurs £ieron. (iv. 624); cor- 
poris uestri 7/27, (5s. 67). et prae.... uestrae: 
om. Prisc. | conuiuifloauit (cumu. F, conuiuifi- 
cabit L) e/ conuiuicauit f, cf. conuiuificati sumus 
Aug. (x. 369), cum gr. plur. συνεζωοποίησεν : 
uiuificauit g 727. (res. 33, cf. uiuificat 7arc. v. 
19) Zi. (frin. i. 13, ix. 10) A4mór. Aug. (ii. 513, 
x. 665, 673), uiuicauit D e/ uiuere fecit Δέον. 
(iv. 624), cum gv. D*FG ἐζωοποίησεν ; deinde * uos 
T c cum gr. N*ACKL  a/.9 ὑμᾶς, “- nos Amór. 
Hieron. (i. 419) Pel.B. Prisc. cum gr. B. 17. 37. 
al.9 ἡμᾶς, -- simul Amórst. 
αὐτῷ : C. eo Z*rí. (res. 33); cum (orm. ug.) 
christo ZZ£erom. (iv. 624) 44wg. (x. 269); om. 
Prisc. uobis cum gr. N*LP al. sac. mu. ὑμῖν: 
nobis D d eg Tert. (Marc. v. 19, cf. infra) 
Amórst. (ed. Uenet.) Hil. (ps. 67) Amór. ( fid. 
iii. 2, cf. apo. froph. dau. i. 63) Hieron. (iv. 624) 
Aug. (x. 26,673) Pel. Prisc. cum. gr. NFABCD 
EFGK σά, Jonge ῥίμ. ἡμῖν; om. Zfieron. (i. 419). 
homnia C. — delicta (dil. D), er. παραπτώματα: 
peccata Capitula KO (side supra 9. 492) d e Hi. 
(25. 67, (rin. x. 48 εἰ uide infra) Ambr. (aol. 


cum illo, ez. σὺν ἡ 


decretis 
quod erat contrarium nobis 
et ipsum tulit de medio 
adfigens illud cruci 


proph. dau. i. 63) Hieron. (iv. 624); deinde Ὁ 
nostra d e ctn gr. DE ἡμῶν. | don. u. om. del., 
47. χαρισάμενος ὑμῖν (ἡμῖν) πάντα rà παρ. : donatis 
uobis omnibus delictis 7274. (res. 33) HW. (£rim. 
i. 13, ix. 10); 2» donans delicta nobis 727. 
(Marc. v. 19). 

14. 44 init. « et Hieron. (1. 69, iv. 624) Prisc. 
(2. 16) Pacian. (bapt. vii) siste auct. gr. — delens 
quod aduersus (-um ACNP Z7scÀ. Orig.) nos 
erat chirographum (-affum A*, -afum A"NP, 
cyrographum C ; ^ in Orig. 417.) deoretis ACG 
N*P* cod. caraf. Bentl. Tisch. g Orig. (ἐπέ. ii. 96) 
Aug. (ii. 513), 2» del. ch. q. aduersum n. erat 
tantum Sedul. et cf. decretis Prisc. (istfra), cum 
4. ἐξαλείψας τὸ καθ᾽ ἡμῶν χειρόγραφον rois δόγμα- 
σιν : delens 4. aduersus (um DNOPSTW dis. f! 
Hieron. Ambr.  Pel.B) n. erat chirographum 
(-aMíum BFKLNPSZ, cirografum OT, chyro- 
grafum (-phum H) HOMV, cyrographum (-fum 
U) UW) decreti (ovr. Zfieron. (iv. 624)) BDFHO 
KLMN*OP*STUVWZ vg. c deri. diu. f t Ambr. 
(ef. 41, fid. iii. 2, cf. delens chirographum decreti 
afol. proph. dau. i. 63) Afteron. (1. 419, iv. 624) 
Aug. (x. 26) 4 εἰ. Cassiod. disc. ; delens 4. ad- 
uersum (-us 22. 67) n. erat (fuit s. 67, frin. x. 
48) ch. in sententiis 777. ( ps. 67, rin. i. 13, ix. 10, 
x. 48); delens q. aduersus n. er. ch. inobauditionis 
Pacian. (bapt. vii); deleto q. aduersus n. er. 
chirographo (-um 4) decleti (delicti e) d e et 
2 deleto chirographo q. aduersum n. er. decretum 
Amórst. ; libere deleuit chirographum mortis 
(debiti nostri Zren.) ren. (Mass. 5. 314) Hieron. 
(i. 69), chirographum mortis absoluens Zaeías. 
(éapr. iv). | quod (quo P*) erat contrarium 
nobis, cf. ἃ. er. contrarium uel aduersus nobis £ 
ἐ q. er. contra nos ZZierom. (i. 69), cum gr. ὃ ἦν 
ὑπεναντίον ἡμῖν : 2 q. contrarium er. nobis 
Amórst. ; quia fantum  Pacian. (bapt. vii). — om. 
nobis δέ Ὁ q. adu. n. er. ch. 4. er. decretis con- 
trarium 2rzsc. quod (sec.) ... nobis : orn. £. 
et ipsum (ipsut d, ibsud T ; illud 44»ór57.) tulit 
(tullit P) e£iaps 411]. (trist. i. 13, ix. 10) cum ord. 
gr. καὶ αὐτὸ ἧρκεν : ἢ et tulit ipsum D, Ὁ et 
(om. Orig.) tulit illud Orzg. (ἐρεῖ. ii. 96, 416) 
Pe.B Prisc., ἢ» tollens illud ZZ. (25. 67, frin. x. 
48) Aug. (ii. 513, x. 36) ; tulitque Zantum 1; orm. 
Hieron. (1. 69). de medio, gr. ἐκ τοῦ μέσου : 
e medio Z7. (/rin. i. 13, ix. 10) Zfterom. (i. 419 
Hilb.) ; om. t Hieron. (1. 69); deinde τ et Jren. 
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illos in semet ipso. 
!1* Nemo ergo uos iudicet in cibo 


16 expolians principatus 
et potestates 


traduxit confidenter 
palam triumphans 


Hi. (225. 67, trin. x. 48) Amórst. Aug. (ii. 513, x. 
26) sine auct. gr.» etipsum de medio tulit 472r. 
(apol. Proph. dau. i. 63). | adfigens (aff. KV vz., 
adfl. M*, affi. W) illud (-ut F*FGL*MN) cruci 
etiam Orig. (inf. ii. 96) — προσηλώσας αὐτὸ τῷ 
στανρῷ : affigens cr. fantum Orig. (inf. ii. 416, 
cf. ii. 239, 1v. 564) Prisc.; affixit ill. (os. 44 mórst.) 
cr. Zren. A mórst.; 7 illut affipens cruci 4; deinde 
*t suae Orig. (semper). 

I5. Ad init. 4 et vg. (sed del. cod. caraf. Bentl.) 
dem. Amórst. Maxim. ap. Aug. (viii. 664).  ex- 
polians (exsp. VZ*) e! exp. se D, gr. ἀπεκδυσά- 
μενος : spolians 2 Zfzferon. (iv. 624) ef spolians se 
Hil. (s. 67, trin. x. 48, cf. se spoliet zd.) ; 
exuens £g Orig. (imd. ii. 416) Amibrst. Pel. B. et 
exuens se d e rir. ( fid. iii. 2, ἡμέ. v. 107) Aug. 
(saepissime) Maxim. Pacían. (bap. 7), cf. exuit 
Orig. (15. iv. 550, 579, 608) et exuit se Zug. (iii. 
2. 915) ; exutus Z/i/. (rim. i. 13, ix. 10) Aouaf. 
(£rir. xxi); om. Prisc. (p.16). principatus et 
codd. vg. c dem. diu. f m t Orig. Hieron. Pel. etc., 
cf. principata et d e, cum gr. f/ur. τὰς ἀρχὰς καί: 
carnem g JVouat, P'acian. cum gr. FG τὴν σάρκα, 
cf. carnem et Zi. (£rin. i. 13, ix. 10), carne Amr. 
(fid. iii. 2), carne et ZZi/. (frin. x. 48 semel) ; 
amóas lectiones coniungunt carnem princ. et 4 pir. 
(uc. v. 107) tg. (viii. 301, 302, x. 36) Maxim. 
(e£ 2 exu. se carnem potestates et princ.), cf. carne 
princ, et D 42g. (ii. 513, vi. 240), carne et princ. et 
Hil. ( ps. 67, trin. x. 48 semel). | potestates (-tis 
A*Z*) : τ et W cum gr. B καί; 4 omnes zr. 
(uc. v. 107). — traduxit (trausd. TZ*, trasd. Z*) 
etiam Hil. ( ps. 143, rin. x. 48 semel), gr. ἐδειγ- 
μάτισεν : dehonestauit Aouat. Hieron. (iv. 624), 
cf. dehonestet. Zi. (rin. x. 48 seme); traduxit 
uel dehonestauit £g; ostentauit 4£7nór. ( oett. ii. 2) 
4 mórst.; ostentui fecit (2 f. ost. ZZreron.) Hi. 
(5. 67 bis, (rin. i. 13, cf. ost. esse f. /rin. ix. 10) 
Hieron. (1. 70); exemplauit 4g. (semper) 
trad. pot. Pacias. confidenter (-fidentem F*M!, 
-fidem M*) etiam Hieron. (iv. 624), gr. ἐν map- 
ρησίᾳ : fiducialiter D Aug. (semiper) Maxim. Pel.B 
(e 2 palam fid.) Zrisc., fiducia .Sedu/., e£ cum 
fiducia Orig. (int. ii. 86) H3. (235. 67 bis, ps. 143, 
£rin. x. 48 515); libere d e Orzg. ($n£. ii. 416) 
Amóbrst. (in 1 Cor.ii. 8) Pacian.; in fiducia uel liber- 
tate g; in auctoritate 44 sibrst. (Aic) ; om. (144 uatur) 
Orzg. (saepius) Jvouat. Hil. (Erin. i. 13 (sed wide 
infra), ix. 10) Amór. ( poen. ii. 2) Hieron. (i. 70). 
palam e£ propalam de: om. D e Org. (semper) 
Hh. (semper) Amór. ( poen. ii. 2) 44 mórst. Hieron. 
(i. 70, iv. 624) Aug. (semper) Maxim. Prisc. 
Pacian, cum gr. omn. — triumphans (thriuum, 


aut in potu 
aut in parte diei festi 


Z*, thrium. Z*, tribum. U) illos (-lis U), cf. 
detriumphans il. 4mórst. (15 Kom. viii. 3), trium- 
phos 2 e£ triumphans eos D £g Orig. (is. ii. 86, 
ii. 239 semel) Hil. ( pss. 67 semel, 143, (rims. x. 48 
semel) Ambr. (poen. li. 2) wg. (saefissime) 
Maxim, Pe/B Prisc. Pacian., cum gr. θριαμβεύσας 
αὐτούς : tr. eas Orig. (ἡμέ. ii. 416, iv. 550, 579, 
608, cf. ii. 239 semel triumphauit eas) ZZzerom. (i. 
70) Aug. (viii. 821); tr. de eis Z/ierom. (iv. 624), 
cf. de his triumphet Zibere /7il. (£rim. x. 48 semel) ; 
triumphatis his (iis £rim. i. 13) 47i. (s. 67 
semel, trin. i. 13, ix. 10) e£ triumphatis illis 
Aouat.; deinde τ cum fiducia 471. (frim. i. 13, wide 
upra). in semet (-ed C) ipso (semetipso tto 
werbo 5 SQ.) etiam. Orig. (25. ii. 339, iv. 550, 
579, 608) «4»ιὐγεί. (1m 1 Cor. ii. 8), cf. in ipso 
tantum Armórst. (hic et im. Kom. viii, 3), cum gr. 
ἐν αὐτῷ (ἑαντῷ Οὐ: in (τ e P) semet ipsum P ὦ 
Orig. (1nt. ii. 86) ; in ligno ZZieron. (i. 70), cf. in 
ligno crucis Orzg. (ἐμ. ii. 416 et diserte *Jicet ἐπ 
aliis exemplaribus habeatur triumphans in semet- 
ipso, sed apud Graecos habetur in ligno ᾽). 

16. Uers. om. ΤῈ, « in mpg.inf. T. nemo 
ergo e/am Orig. (1nf. ii. 359) Zieron. (vii. 456) 
Aug. (sepHies), gv. ur. μὴ οὖν rs: n. enim H ; 
n. igitur 4£7iór5t. ; n. itaque Orig. (in. iv. 665) ; 
n. cantum Zert(. (Marc. v. 19) Orig. (int. i. 217, 
iii. 872, 899) /fieron. (1. 875, * 1104") A4 wg. (i. 186, 
ii. 2. 511, iv. 676); ne quis ergo (7 n. er. q. 
/fieron. (v. 570)) Orig. (int. ii. 224) Zfierom. (iv. 
827, v. 570) cum gr. 37 μὴ τις οὖν ; non ergo quis- 
piam (e 2 n. ergo u. iud. quisp.) Orzg. (ἐμέ. iv. 
551); nemo uel non ergo aliquis g ; nullus /ass/15 
Cassiod. (P. L.lxix. 1153). | uos iudioet (orm. 2) 
»- ὑμᾶς κρινέτω: Ἱ iud. ἃ. 4isórsf. ; ἃ. seducat 
* Hieron. (i. 1104). in cibo (cybo HU', ciuo 
CLT*) e£zam Or1g. (1n. ii. 217, 224, 359, lY. 551) 
Aug. ( fere semiper) -- ἐν βρώσει: in esca Orzg. 
(ἐμέ. iii. 872, 899, iv. 665) *fierom. (i. 1104) 
Aug. (ii. 760) Pej.B ; in escis aliquibus 4“»ιὁγ. ( fid. 
res. ii. 108). — aut Pr. et uel d e Amórst. cum gr. 
plur. fj: et οὗ Tert. Orig. (int. iii. 899) Zierom. 
(i. 875, v. 570) Aug. (ii. 732, iv. 676) Zyc. 
(reg. 5) cum gr. B καί. in potu (-um L, poto 
M) & gv. omn. ἐν πόσει: potu lantum f Tert. 
Orig. (int. ii. 359) Zfierom. (i. 875, iv. 827, v. 
570) Zug. (ii. 732, v. 661) 77ε. aut sec. 2 4$: 
et Zert. τωρ. (i. 732) sine auct. ev. in fert. τε 
gr.omn. ἐν : om, CT* Orig. (ini.ii. 359). parte 
(μέρει): partem s». — diei (die ΕΝ" d e) festi 
(ue. S), gx. ἑορτῆς : sollemnitatis ZZiezor. (v. 570) ; 
festiuitatis Casszod.; deinde -- aut initiis mensum 
fo Sut/erf. τ 5: et Tert. Aug. (i. 732); in 


II. 16—19.] 


aut neomeniae 

aut sabbatorum 

1 quae sunt umbra futurorum 
corpus autem christi, 

18 Nemo uos seducat 

uolens in humilitate 


parte Zzeron. (1.875). | neomeniae (numen. G 
Bent/l., nomin, À, neumin O*, neumorn. H, neomin. 
DO*S,neomenie W)e/iam Orig.(in£.ii. 224,111.87 2) 
eum gr. B νεομηνίας εἰ δὲ ΑΓ)" * *EKLP αἱ, pier. 
νουμηνίας : neomenia (num. d) LP* d Orig. (int. 
ii. 217, 359) cum gr. FG νεομηνίᾳ et D* νουμηνίᾳ; 
neomeniis Org. (inf. iv. 551, 665) Ambr., cf. in 
neomeniis (num. s) s A niórst. ; in initio mensis 
Cassiod.; 4 autin ieiuniis 5». — aut quart. — fj: 
et Zert. Aug. (li. 733) ; τ in parte ZZieron. (i. 
875) . sabbatorum (sabat. O, sabbath. 938) 
etiam Orig. (int. ii. 224, iii. 872) ewm gr. plur. 
σαββάτων : sabbato »» Orig. (int. ii. 217, 359, iv. 
665) Ambr. Amórst. et in sabbato Cassiod. cum 
gr. FG 37. 116 σαββάτῳ ; sabbati 7er. * /freron.! 
(i. 1104) cum. gx. D* σαββάτου; sabbatis Orzz. 
(Iit. iv. 551). 

17. Uers. om. Το; « in mpg.inf. T^. — quae 
(qui M*, que ΜΟΥ) sunt, efíam ug. (viii. 
203) cum gr. plur. á ἐστιν: quod est de g m 
* Hieron.! (i. 13104) Aug. ( fere semper) Tyc. (reg. 
5) cum er. BFG 6 ἐστιν; quae est Terr. (Marc. 
ν. 19). umbra (-bre W, humbra C, u ἐμ ras. 
ser. Q): om. L*. — futurorum (futor. P) τὸ τῶν 
μελλόντων : futuri Zyc. Cassiod. (^. L. lxix. 1153). 
autem (δέ) : ergo Aug. (ii. 513 seic]). christi: 
* estis g sine auct. gr. 

18. nemo ( * ergo T) uos seduoat, gr. μηδεὶς 
ὑμᾶς καταβραβευέτω : n. ἃ. conuincat d e Ατ. 
(ii. 513 0s) Lucif. (ton conu. xo); n. u. conuincat 
uel seducat g; n. u. decipiat 245:)75/.; n. u. 
superet Z7zerom. (i. 872, et cf. i. 873 ' nemo uos 
superet, 27 es/, nemo aduersum uos brauium 
accipiat : Aoc enim Graece dicitur karaBpaBevéro 
quamdo quis in certamine jfositus, iniquitate 
agornothelae, uel insidiis magistrorum, βραβεῖον et 
palmam sibi debitam perdit... . et quod. nunc 
dicitur, μηδεὶς ὑμᾶς xaraBpaBevéro, id est, nullus 
brauium accipiat aduersum uos"). — uolens: om. 
U* A25. Quaestt. (67) Sedul. humilitate (-tem 
A*L*'M, umilitatem L*), er. ταπεινοφροσύνῃ : 
humiliatione D 422. Quaestt.; deinde *- cordis D 
Orig. (int. iv. 665) Aug. (ii. 513) 422. Quaestt., 
4 mentis Zierom. (1. 873), Ἔ sensus O"'VP ps 
Tert. (Marc. v. 19) Lucif., * animi Zmórst., et 
€f. Hieron. (i. 876) 'fPro humilitate i» graeco 
ταπεινοφροσύνη legitur, id est, hamilitatis mentis 
siue sensus, cf. Eph. iv. a et Phil. ii. 3. — et (aut 
CT; in Orig. (int. iii. 63)) religione (-legione 
BDG*NOP52Z, -ligionem L) angelorum (anguel. 
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et religione angelorum 
quae non uidit ambulans 
frustra 
inflatus sensu carnis suae 


19 et non tenens caput 


ex quo totum corpus 


D, a ex αὶ O), gr. kal θρησκείᾳ τῶν ἀγγέλων : et 
( * in 422. Quaest.) superstitione ang. tt 44mórst. 
ABp. Quaestt., cf. INouat.. (cib. iud. 5) libere 
superstitionibus ang. seruientes ; et culturam ang. 
Aug. (ii. 514), et secta uel cultura ang. σι cf. Aug. 
diserte ad Paulinum Nolensem * addidit autem et 
culturam angelorum uel sicud uestri codices habent 
religionem angelorum, quae Graece θρησκείᾳ 
dicitur'; angelorum seruitutem Zióere Pacian. 
(apt. 7). quae (que LMOP ; quam Orig. (int. 
iv. 665) Amór. ( 5s. 118 res)) non (nec D) uidit 
(uidens F, uidet LM 4mór. ( ps. 118 res)), cf. in 
his 4. n. uidet 445órst. (ed. Rom), cum er. 
N'CD***KLP a. 5er. ἃ μὴ ἑώρακεν εἰ FG ἃ 
οὐκ ἑώρ.: q. uidit Zantum d e m, q. uidet 422. 
Quaestt., ea. q. uidet Amórst. (ed. Uenet.), in his 
q. uidet Org. (in£. iii. 63), cf. q. uidetur Ztcif., 
cum gr. N*ABD* 17. 18. 67** ἃ ἑώρακεν; cf. 
Hieron. (1. 874) ἔδενε * quae nec ipse uidit qui uos 
superare desiderat, siue uidet (awirumque enim 
Aabetur in Graeco) praesertim quum tumens 
ambulet', e£ 4. (ii. 514) *quae non uidit in- 
culcans, 1 sicut quidam codices habent quae uidit 
inculcans. “μέ enim sic dicere uoluit quae non 
uidit inculcans: quia Aomines ista suspicionibus 
et opinionibus agunt, non quod uiderint isla esse 
Jacienda, — Aut certe quae uidit inculcans : sd es£ 
magna existimans, quia μέσ ea quibusdam ἐρεῖς 
obseruari alibi ab hominibus . . . sed φέρον, 
sensus est quae non uidit inculcans, — ambulans 
(hamb. C), gx. ἐμβατεύων : extollens se σ΄ Orzz. 
(124. iv. 665) Ambr. (ps. 118 res) Amórst. App. 
Quaestt. Pel.B Cassiod. ( P. L. 1xx. 376); ambulans 
et (ot. 9t) extollens se D 51; inculcans “44:45. ; 0r. 
Orig. (int. iii. 63). frustra (εἰκῆ) : sine causa 
d ef? (sup. F9": scr.) m Lucif. Cassiod. ; frustra uel 
sine causa ρ. Dzs/img. ambulans. frustra inflatus 
vg. sensu (-sus P*T, -sum L) efiam Orig. (iss. 
iii. 63), cf. mente Ὁ “σὸν. (/uc. vi. 15, viii. 49, 
55. 118 res) Amórst. Aug. Pel.B A55. Quaestt. : a 
sensu O72. (ntf. iv. 570, 588) Aowat., cf. a mente 
Orig. (inf. iv. 665) ef sub sensu uel mente g cwss 
£r. ὑπὸ τοῦ νοός ; amentia Cassiod. — sue LW. 
19. caput (-ud CL!OZ) sine addif. cwm gr. 
plur. : * christum de JVouat. (εἶδ. iud. 5) curn 
£r. D*E* Χριστόν ; τ christi Uictor. (adu. Ar. i. 
25); -* illud 4mórst. — totum (πᾶν) etiam ren. 
(Mass. 3. 370) : omne (-nes d) D d e m Nouat. 
Uictor. Amór. (spir. sanc. ii. 9, ps. 118 res) Ammórst, 
Aug. (ii. 514) 422. Quaestt. (61, 67) Lucif. (nom 
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per nexus et coniunc- 
tiones subministratum 
et constructum 
crescit in augmentum dei 
30 si mortui estis cum christo 


conu, 10) Zyc. (reg. 1) Cassiod. (P. L. 1xx. 376); 
omne uel totum eg; uniuersum Z7res. (Mass. 5. 311). 
cor U*, per nexus (nexu F*, ne*us T ; - est 
W) et coniunctiones (-tionis FMZ?*, -tione N, 
-ciones P), cf. p. actus et c. ζέον.» p. tactus et c. 
Zyc., p. compagines et c. 4171óz5/., p. compagina- 
tiones et colligationes A4mór. (spir. sanc. ii. 9, 25. 
118 res), p. conexus et colligationes 2 ε..8, p. con- 
iunctiones fantum Cassiod., cum. gr. διὰ τῶν ἁφῶν 
καὶ συνδέσμων : p. nexum et coniunctionem /, p. 
conexum et coniuuctionem Zscif., p. iunctionem 
uel p. compaginem et colligationcm σ᾽; p. nexum et 
coniunctiones (-ne HO*O*U*W) HOKOUW, οἱ 
p. nexum concatenatum et fibula caritatis membris 
mutuis /Voxaf.; compactum et conexum 7772. 
(Mass. 2. 270) Aug. (ii. 514, iv. 62), ex Eph. iv. 
16 ; conexum (eo nexum e /este Deisheim) et con- 
ductione d e, conexsum et coniuctioni L, productum 
et coniunctione D ; om. 4nbr. (luc. vi. 15) Aff. 
Quaest. — subministratum (summin. UW) et 
om. Z*) constructum (-trutum F*, -trictum L ; 
om. L*) et 7 const. et subm. Zyr., gr. émxopr- 
γούμενον καὶ συνβιβαζόμενον : subm. (ministratum 
CT) et coniunctum CT ZZieron. (1. 872); subm. et 
prouectum d e ; subm. et compaginatum 4 mórst., 
cf. compaginatum Zzéere /ren.(Mass.. 311); subm. 
et productum Üictor. 422. Quaestt.; subm. et copu- 
latum 4nbr. (spir. sanc. ii. 9, fs. 118 res et ἢ» 
cop. et s. πῶ vi. 15) Aug. (ii. 514) 42 4.8; subm. 
et productum uel copulatum eg; productum (perd. 
Cassiod.) et porrectum z Cassiod. ; innexum atque 
concretum /Voudi. ; productum /antum Luci. ; 
* crescit in templum sanctum in domino CT, ex 
Eph. ii. 21; 4 in domino HO. crescit (afe): 
augescit /zbere ren. (Mass. 9. 311). augmentum 
(haug. C, argumentum S), gr. αὔξησιν incre- 
mentum 4 e Uictor. Amór. (spir. sanc. ii. 9, ps. 118 
res,Íuc. vi. 15) Amórst. (£n Eph.i. 33) Awg. (i. 514) 
Zyc. ; augmentum uel incrementum g; crementum 
A55. Quaestt. Cassiod. ; euangelium 2.1.8 dei 
(θεοῦ) : domini 422. Quaest. (61, non autem 67); 
fidei ως — fro augm. dei λαῤεί tantur: deum 
Nouat. 

30. Si e/:am 9 cod. caraf. Bentl. sine addit. 
cum gx. NFABCDEFGKLP a9 εἰ: 4 enim D, 
* autem de». Zug. (iii. 2. 477, iv. 607, viii. 789), 
* ergo HH, m Orig. (int. iv. 665) Amér. (off. 
7i$fn. 1. 36) A mórst. Aug. (i. 514) PeALB, cum gr. 
N* αἱ. Piu. οὖν | mortui estis (essetis OL*) 
cum (in NU*; or. H*S*) christo (om. S) cum 
ord. gr. ἀπεθάνετε σὺν Χριστῷ : 2» cum ch. mortui 


[IL. 19-3:. 


ab elementis mundi 
quid adhuc tamquam uiuen- 
tes in mundo decernitis 


3! ne tetigeris neque gustaueris 


neque contrectaueris 


(commort. Cypr. A259.) estis Zert. (res. 33) Cypr. 
App. (2. 49 — laud. mart. 38). &b (sub €) 
elementis (helem. C, aelem. F*, elim. BDO* 
PSZ*, elementi L) : om. Cypr. App. Aug. (iv. 607, 
viii 789. mundi (anum ABCGHNTUS? Jen. 
d e Cypr. (test. iii. 11 codd. WMB): huius mundi 
DFOKLMOPSV WZ vg. c dem. diu. g m Cypr. 
(cod. L) Ambr. (off. min.i. 36, exhort. uirg. 12) 
A mórst. Hieron. (1. 877) At. (ii. 514, lii. 2. 477) 
Pel.B Casstod. disc. et 7» m. h. U* f, ef. gr. τοῦ 
κόσμου cum articulo; om. Cypr. App. Asp. (iv. 
607, viii. 789). quid (τῷ : quomodo 7er. (res. 
23, 46) ; quare d e m, cf. gr. D*E* &kar(, &dhuo 
(aduc 1,5), cf. etiam nunc 771. (res. 46), quidam 
Tert. (res. 23), iterum g,cum gr. D*E*FG πάλιν : 
om. d e m Orig. Cypr. Cypr. “22. cum er. blur. 
tamquam (tanq. W91B), gx. à; : quasi / g Zert. 
(res. 33 e£ ἢ» quasi quidam) ; uclut 7277. (res. 46) 
Orig. Amór. (semper) Amórst. Aug. (semper) 
Pe[B (εἰ 2»uiu. uel.) | uibentes L. in (om. 9 
Cassiod. disc.) mundo, cf. er. Plur. ἐν κόσμῳ : in 
hoc (oc L*) m. FOLMNP d dem. e m Orig. 
Amórst., de hoc m. D 4mór. (semper) ug. 
(seniper) Pef.B, in hoc saeculo Cypr. A425., cf. gv. 
FG ἐν τῷ κόσμῳ cum articulo. deoernitis 
(disc. S, decernetis H^, gr. δογματίζεσθε : sen- 
tentiam fertis Zerf£. (res. 33. 46); uana sectamini 
Cypr.; - uana sectamini D ; om. Pe£.B (ef sex 
uerba commentarii sequentis). 

21. ne tetigeris ACGN*U* cod. caraf. Bent. 
Tisch. g Orig. (imt. iv. 488, 665, 666) Amór. 
(inst. swirg. 16) Zteron. (vii. 710), cf. ne attigeris 
Tert. (Marc. v. 19), ne contigeris ZZterom. (vii. 
732), ne tangas d e, ciem gr. omn. μὴ ἅψῃ : ne (nec 
N*, neque O, - ti eras. L) tetigeritis (tetieg. Z* ; 
g "ἢ. Jin. T) codd. pur. vg. c dern. diu. f m att. 
Jlur., etiam  IHfieron. (i. 876); Ὁ ne attamina- 
ueritis 41725754. — neque fr. etiam Hieron. (i. 
876) cum er. longe plur. μηδέ: ne D Zert. Orig. 
Ambr. ( fere semper) Amórst. Hieron. (vi. 710, 
732) Pel.B cum gr. min. alig. μή; nec Ambr. ( foesm. 
ii. 10). gustaueris ACGN*U* cod. caraf. δεν. 
Tisch. g Tert. Orig. Hieron. (vii. 710, 732), cf. 
gustes d e, cum gr. omm. γεύσῃ : gustaueritis 
(-beritis L) codd. fiur. vg. c dem. diu. f m att, 
plur., etiam Hieron. (i. 876). neque sec. (om. 
L*S*, in ras. scr. OQ) cum gr. longe plur. μηδέ: ne 
D Orig. Amór. (semper) Amóbrst. Hieron. (vii. 710, 
732) PeL.B cum gr. min. alig. uj. — contrecta- 
ueris ACGN'*UN* cod. caraf. Bentl. Tisch. e, ef. 
attrectaueris //zerort. (vii. 732), tractaueris Z7zeron. 


II. 33—1II. r.] 


?? quae sunt omnia in interitu 
ipso usu 

secundum praecepta et doc- 
trinas hominum 

33 quae sunt rationem 

quidem habentia 

sapientiae 


(vii. 710), adtaminaueris d e Orzg. (ἐμέ. iv. 665, 
666) Ambr. (inst. wirg. 16), contaminaueris σ᾽ 
Org. (int. iv. 488), cum gr. omm. θίγρῃς : contrecta- 
ueritis (contract. BDFOSZ?, contractaberitis T, 
contrecta £s: ras. scr. O ; om. L*) codd. plur. vg. c 
dem.diu. f »ε Nouat. (cib. iud. 5) Amórst. Paulin. 
ANol. ap. Ag. (ii. 358) Zieron. (i. 876) Cassiod. 
disc. Sedu/., adtaminaueritis dubr. ( fere semper) 
Aug. (ii. 512 bis, 514 bis), contaminaueritis Pe/.B 
2 n. tetig. n. adtam. (contam. Z*/.B) n. gust. 
Orig. (int. iv. 666) Amór. (sexies) Pel.B, 2 n. 
attrect. n. contig. n. gust. Z7/erom. (vii. 732); 
n. tetig. n. adtam. fastum Amór. (inst. uirg. 16, 
poen. ii. 10) cum gr. K. 

22. que LMO. omnia (hom. C) : om. Amór. 
(πὸ 25, de wirginitate V3) Hieron. (vii. 710) sine 
auct. gr. 2 sunt omnia Z7? — in (om. BH) 
interitu, cf. in corruptione ZZzerom. (vii. 710): 
in interitum CO*LPT og. Zentl. Zisch. c d dern. 
diu. e mt. Hieron. (i. 826) Paulin. Nol. ap. Aug. 
(ii. 358, 359) ZeAB Cassiod. disc., in (ad A4smór.) 
corruptionem £ Orig. (inf. iv. 488, 665) Ambr. 
de wirginitate 13) Aug. (ii. 514), in interitum et 
corruptionem 44mórst., ad (in ef. 42) corruptelam 
Ambr. (epp. 20, 42, fs. 118 ptun, noe a5, offic. min. 
i. 36, exAort. wirg. 12, poen. ii. 10, cf. libere cor- 
ruptela de szrginitate 13), cum gr. omn. els φθοράν. 
ipso usu (hu. C, ussu S, uso N (e ἢ» uso ip.), 
usui M), gx». τῇ ἀποχρήσει : per abusionem (abuss. 
D) D d e Amórst. Aug. Pel.B; ipso usu uel per 
abusionem ρ΄; opi. Orig. (ἐπ. ἵν. 488). secundum 
(saec, S, secundun Z^, secum À) praecepta (prec. 
LM, preceptum T), 2r. κατὰ rà ἐντάλματα: s. 
mandata £g Ογίρ. (1n. iv. 48S). doctrinas, c. 
mandata 75, cum 97. διδασκαλίας : doctrinam 7277. 
(Marc. v. 19) Cassiod. disc. 2 doctrinas et 
praecepta Zi. ( $5. 14). 

23. quae (que LW) sunt: om. Paulin. JVo/. 
af. Aug. (ii. 358). racionem P, trationem G*, 
quidem (μέν) : om. U*; cf. Hieron. (i. 878) 
* Hoc loco quidem coriurmctio superffua est: quod 
in perisque locis Propter imperitiam artis gram- 
maticae Apostolum fecisse reperimus'. Ἢ qui- 
dem rat. Z* »» Aug. (ii. 514). habentia (-cia 
P, abentia L) sapientiae (-ciae P, -cie W, -tia 
G d, -tie L): habenti asapientiae H. in (et S) 
superstitione (suprest. T, supprest. C, super- 
institione Z*, superinstticione P* deinde t sec. 
perlin.), er. ἐν ἐθελοθρησκίᾳ (0pyoxig FG): in 
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in superstitione et humi- 
litate et ad non parcendum 
corpori 

non in honore aliquo 
ad saturitatem carnis. 


III. ! Igitur si consurrexistis 


christo quae sursum sunt 


religione d e νη; in obsefuatione g Aug. Pe/.B; in 
(om. Amórst.) obseruatione religionis Orzg. (ἐμέ. 
iv. 665) 4mbr. (noe 25) Amórst. (ed. Roman.) ; 
simulatione religionis 44;uórs£. (ed. Uenet.); cf. 
Hieron. (i. 879) *Pro superstitione ἐμ Graeco 
ἐθελοθρησκείᾳ positum est, hoc est, falsa. religio ". 
et r.: - in S siste auct. gr. humilitate si^ec 
addit. cum gr. blur. ταπεινοφροσύνῃ : * cordis Dmm 
Ambr. Ambrst. (ed. Roman.) Aug. Pel.B, 4 sensus 
l*def Hi.(ps.14) τ animi A4mórst. (ed. 
Uenet.) cum gr. FG ToU voos, cf. supra wers. 18, 
Eph. iv. a et Phil. ii.3. οὗ sec. : om. LP* m 
Orig. Hil. Ambr. Ambrst. Paulin. Nol. Pel.B cum 
£r. B. ad non parcendum oorpori, e 2 n. 
ad p. corpori DHOSU vg. dzw. Cassiod. díisc., n. 
ad p. corporis W, gr. ἀφειδίᾳ σώματοε : uexatione 
corporis 42g.; per (ad /4mórst.; om. d e) uexa- 
tionem corporis de Orig. 4mórst. Pef.B ; abun- 
dantia corporis £; non parcendo corpori 5»; non 
in indulgentia corporis 4sór. (s10€ 25, e$. 42); 
*t et D; ef. Aug. diserte * ucxatione corporis se 
sicut alii interpretati sunt δὰ non. parcendum 
corpori, e? Zfieron. (i. 879) “᾿Αφειδίᾳ autem 
σώματος, cuius nomen Latinus sermo non explicat, 
apud nos dicitur ad non parcendum corpori '. 
honore (hore M) aliquo: 2 al. hon. deisde * 
ut Z7;/. δᾶ (et Ze/.^) saturitatem: « et dili- 
gentiam 44ubr. (noe 25, ep. 42) Amórst. Pel B, 
4 uentris et diligentiam D. — Zibere cifaf wuers. 
AVoual. (cib. 31d. 5)* quae imaginem quidem uidean- 
tur habere religionis, dum corporis non parcitur , 

III. 1. igitur si consurrexistis christo cur» 
G Bentl, Pel.^, cf. ig. (orn. 2) si consurrexistis 
(consurrexis Z) cum ch. BDHOL9*NOPSWZ vg. c 
dem. diu. ὁ Pef.B. Cassiod. disc., ig. si consurr. 
lantum Prisc. (sect. XXIMI, wide supra 2. 495), 
ig. si conresurr. ch. AC 73scA., ig. si conresurr, 
cum ch. FKL*MTU*V », ig. si surr. cum ch. U*, 
ig. sicut resurr. cum ch. f (este Serivener) : si ergo 
consurrexistis (-imus Z77eron.) cum ch. d g 4mór. 
(ἔμ. x. 159, offic. min. i. 36) Zieron. (ii. 300), si 
ergo conresurr. cam ch. e, si ergo resurr. cum ch. 
Aug. (iii. 2. 518, 657, iv. 741), df. gr. fere omn. 
εἰ οὖν συνηγέρθητε τῷ Χριστῷ; 8i autem consurr, 
cum ch. τ“. (viii. 814), si autem resurr. cum ch. 
Aup. (seplies) ; si enim consurr. cum ch. Z4 mórst. ; 
si consurrexistis (-imus Z/ieron.) cum ch. Cagitu/a 
R (wide supra $. 495) Cypr. (est. iii. 11 cod. w, 
zel. 14 codd. MB) Orig. (irt. iv. 534) Zfieron., (i. 
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quaerite 
ubi christus est in dextera 
dei sedens 
? quae sursum sunt sapite 
non quae super terram 
8 mortui enim estis 
et uita uestra abscondita 
est cum christo in deo 
* cum christus apparuerit 
uita uestra 


357 Uall.) Aug. (octies), si consurrexistis (-imus 
Hieron.) ch. Cypr. (fest. iii. 11 cod. L, zel. 14 
codd. VW) Zfieron. (i. 357 411/5.), si conresurr. 
cum ch. Cy?r. (£est. iii. 11 cod. B), si surr. cum 
ch. * A4zg.' (vi. 573), si resurr. cum ch. Z*r/. (res. 
23) Aug. (ferdecies), si exsurr. cum ch. Aug. (iv. 
820) ; si consurr. in ch. Cypr. (esf. iii. 11 cod. M), 
cf. gr N* el οὖν συνηγ. ἐν Xp. — quae (que LMP) 
sursum sunt quaerite (quer. CL*MOPS, quae- 
ritae G), gx. rà ἄνω ζητεῖτε : ea quae s. sunt 772. 
Hieron. (ii. 300, cf. i. 357 et Orig. (int. iv. 565)). 
ubi (hubi C) christus (iesus dez.) est — gr. Pur. 
ob ὁ Xp. ἐστιν : 2» Ὁ. est ch. 7er. cwm er. 37. 
116. in dextera etiam Tert. (res. 23) - ἐν 
δεξιᾷ : in dexteram BLO*Z* e ad dexteram P de 
Tert. (praes. 13, cf. Prax. 30, fes. 51) Amr. 
(uc. viii. 39, x. 159, fid. ii. 12) Amórst. Aug. 
(septies). — residens 7:77. (res. 23). 

2. quae (que L*M ; omi. W) sursum (sus. D, 
susu 7) sunt sapite (-pete CL*) e ἢ» 4. 5. sursum 
sap. zi mórst.: ea q. sursum s. sap. 7?rf. (res. 23), 
cf. ea sapiamus 4. sursum s. ZZ:eron. (ii. 300) ; q. 
sursum sapite £g « gr. rà (ἃ FG) ἄνω φρονεῖτε. 
non (- ea 471754.) quae (que L'MOW) super 
(supra F*GM Cassiod. disc.) terram, gr. μὴ τὰ 
ἐπὶ τῇς γῆς : n. 4. in terram d e; n. q. super terra 
4; n.q. in uel super terra £g; n. q. terrena super 
terram S; n. q. terrena sunt CyPr. (fes£. ili. 11; 
ποῖ, 14) ; n. q. deorsum 7771. 

3. &bsoondita (habs. C) est, e/ 7 est abs. vz., 
5. κέκρυπται : absconsa est d e /fi (fs. 118 
gimel) Ἢ cum christo abscondita est ZZierom. 
(vi. 959, *ton awftem alibi). — deum P*. 

4. cum (quum O) z e. oim. ὅταν sine addit. : 
* autem CDTS$ ὁ diu.* Cypr. (test. iii. 115 ze. 
14 codd. MB) Hil (225. 118 gimel; tris. ix. 59) 
Ambr. (Auc. vii. 39) Aieron. (1. 839) Aug. (ii. 384, 
iv. 373, V. 177) PeL.B; « enim W c dem. Hieron. 
(ii. 300) Cassiod. disc.; 4 ergo P. | apparuerit 
(-ruit M), gx. φανερωθῇ : ὁ et gp cum gr. FG καί. 
uita uestra codd. vg. uelf. fa/t. Pur. cum gr. 
NCD*FGP (/ate? A) 17. al! ἡ ζωὴ ὑμῶν : uita 
nostra 77i. (s. 118) Amór. Hieron. (i. 839, ii. 
300) c«m gr. BD* **KL a/. pier, ἡ ζωὴ ἡμῶν. 


[I1I. 1-5. 


tunc et uos apparebitis 
cum ipso in gloria. 


5 Mortificate ergo membra uestra 


quae sunt super terram 
fornicationem 
inmunditiam 
libidinem 
concupiscentiam malam 
et auaritiam quae est 
simulacrorum seruitus 


tuno et (om. FH*) uos apparebitis (-perebitis 
H) cum ipso, cf. t. et u. app. c. eo D Cyrr. (se. 
I4 codd. DWV) et t. et u. apparebitis (-paribitis 
P*) c. illo OPS Amórst. dtp. (quater) Pel.^ : 
2 t. et u. c. ipso app. LT ἥν. (sexies) Cassiod. 
(P. L. lxx. 359), Ὁ t. et u. c. eo app. e CyPr. (test. 
iii. I1 codd. WM sed om. cum eo codd. LB; se/. 
14 codd. MB) A7iór. (I/uc. vii. 39), 7 t. et u. c. illo 
app. d e Amór. (offic. min. li. 5) Zlieron. (i. 839) 
Aug. (octies) Pel.B Oros. (apol. 32), cum ord. gr. 
τότε καὶ ὑμεῖς σὺν αὐτῷ φανερωθήσεσθε. 

5. ergo, etiam Jfieron. (i. 99 ÜUall.), gr. οὖν : 
igitur Z* Sedu/.; itaque ren. (Mass. ^. 307) Cypr. 
(ep. lv. 27) ug. (ix. 125) Zyc. (reg. 7); itaque 
uel ergo £g; om. A* (τ A* in mg.) Orig. (ἐμέ, ii. 
56, 683, iv. 570) Amórst. Hieron. (i. 31, i. 99 
Hilb., vii. 296) A19. (saepissime) /ulsan. ap. Ang. 
(x. 907). menbra P. uestra codd. vg. weit. 
patt. cum. gr. longe plur. ὑμῶν: om. ὑμῶν gr. 
N*BC* 17. 67.** 71, quae (que MO) sunt 
super (-pra P*) terram, e£iam //ierom. (i. 31 
Uall., i. 99 Ualf.), gr. τὰ ἐπὶ τῆς γῆς : q. s. super 
terra g; q.s. in terram d e; 7 q. in terra s. Cypr. 
Hieron. (i. 31 A11lb.) Tyc. ; super terram £asntsum 
Zert. (pud. 17) fil. (s. 138) /fieron. (i. 99 
Hib., vii. 296); deimde -& exponentes Cypr. 
Hieron. (i. 31. £715), * deponentes Zfieron. (i. 
31 ÜUal/). . furnicacionem P, fornificationem U. 
inmunditiam (imm, KU*W »vg., inmundiciam 
P) «« ἀκαθαρσίαν : ἐ auaritiam f g (side infra). 
libidinem (liu. L), er. πάθος : passionem Z7res. 
JTyc.; uitium d e; luxuriam ZZierom. (vii. 296) 
Aug. (vii. 418); perturbationem 2s. (v. 955, 
1431, vi. 315) ; om, deinde 1 et Cypr. Hieron. 
(i. 31) .4ug. (ix. 125). — concupiscenciam P. 
malam: om. g cum gr. FG. — et auaritiam 
(-ciam W, -cia P, abaritiam L) 2 καὶ τὴν πλεονε- 
ἐΐαν : et cupiditatem 7er£. (idol. 11 wf wdfur) 
Cypr. Hieron. (à. 31); om. f g (wide supra). 
quae (que ΓΜ) est ( - id eras. N) simulacro- 
rum (-achrorum A91R$, -agrorum P, -achorum 
W) seruitus, gr. ἥτις ἐστὶν εἰδωλολατρεία : q. est 
(sunt Cygr. Zieron.) idolorum 5, H deg Cypr. 
Cypr. App. (p. 215 — sing. cler. 39) A mbrst. 
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6 propter quae uenit ira dei malitiam blasphemiam 
super filios incredulitatis turpem sermonem 
? in quibus et uos ambulastis de ore uestro 
aliquando cum uiueretis ? nolite mentiri inuicem 
in illis. expoliantes uos ueterem 
? Nunc autem deponite hominem cum actibus eius 
et uos omnia 10 et induentes nouum eum 
iram indignationem qui renouatur in agnitio- 
Hieron, (Δ. 31) Aug. (semper) Tyc. Sedul. ; q. e. δεσθε: ὁ in Z*. — inuicem (inuucem Μὴ) -- els 
idolatria (idul. D) D Zrez. (/este Turner); q. e. ἀλλήλους. | expoliantes (exspol. KVZ* ex- 
idololatria Zer£. (ido. 11 s wdtur) Ambr. (55. polientes S) uos e exp. fan£um O? Benil.* e Hil. 
118 az») ; idololatriam /asttum Orig. (ἐπέ. ii. 56). (2:5. 129) A mér. ( fid. iii. 16, fs. 118 grmel, iod), cf. 
6. quae (que LW, quem M) cum gr. plur. à : spoliantes uos "2 Zren. (Mass. f. 307 semel) Orig. 
quod d e cum gr. C*D*E*FG 6; quod ucl quae g. (int. iv. 476 semel), deponentes fastum Orig. (int. 
super filios inoredulitatis, cf. in filios (-iis Z*) iv. 476 semel, cf. deponentibus iv. 534 e qui deponit 
inc. COTUWZ* /ulian. ap. Aug. (x. 907), super Hieron. (vii. 127)) Cassiod. (P.L. lxix. 1076, 
f. difidentiae d e, in f. diffidentiae (-tie L) FLM 2, Ixx. 365), exuentes uos (nos ZZeron.) Orig. (nt. 
in f. infidelitatis 7 442g. (vi. 316), cum gr. fere ii. 85) Zieron. (ii. 2605), exuentes a uobis sc. 
omn. ἐπὶ τοὺς υἱοὺς τῆς ἀπειθείας, cf... Eph. v. 6: (2. 67, cf. exui a nobis 2. 98) e£ exsuentes Zarnfuri 
om. Cypr. (ep. lv. 27) *Cypr.! App. (p. 215 — Prisc. ( p. 81), exuti Zantum Hil. (£rin. xi. 49, 
sing. cler. 39) Ambrst. (lemm., sed in comm, in 5. 118 Jamed), cum gr. ἀπεκδυσάμενοι : expoliate 
“. 7 habet *iram quae uentura est repente super uos rr. (Ic, v. 23) et exp. (lantum D Faustus 
infideles totius terrae ") ZZzeron. (i. 31) Zyc. (reg. ap. Aug. (vii. 429) 7Pe4.^; exuite uos mr. 
7) eum gr. B. (saepissime μέ wudtur) Armórst. Aug. (semper ut 
7. et uo8: om. 9. — ambulastis (ham. C) ud/(ur); cf. exponere Zert. (Mare. v. 19). 
aliquando (-quondo S) cum ord. gr. περιεπατήσατέ ueterem hominem (in ex m M): uctere homine 
gore: 2 ἃ]. amb. Zzg. (vi. 316) Zwar. ap. Aug. Hil.($s.118). cum aotibuseius, cf. cum (quum 
(x. 907). cum (quum O) uiueretis (uib. L), H) actibus (hact. C) suis CHOOTU vg. dern. diu. 
gr. ὅτε ἐζῆτε: c. uiueritis ABDH*O*MOPSZ* f fn. (semel) t Orig. (semper) Hil. (£rin. xi. 49) 
c f t Pel. B in illis (illos B*) cum gr. DcE**F Amór. (apol. dau. alf. ix. 46, fid. v. 14, 25. 118 
GKL aq. Mer. ἐν abrois ; rel. ἐν τούτοις : om. L*. gimel) Aug. (v. 367, 786) Pel. Uigil. (Uarim.à. 4) 
8. autem (δέ) : uero z4mórst. et: om. UW Cassiod. (P. L. lxx. 365), gr. σὺν rais πράξεσιν 
35 Pei.B. omnia (hom. C) e/ uniuersa (-am D αὐτοῦ: c. operibus eius Zresm. (óis) Hieron. (iii. 
Peí.B) D Aug. (vi. 316) Pe/.B Uigil. (Uarim. i. 462, vii. 532) e£ c. op. suis Z7feror. (ii. 265, vii. 
4), cf. omnem dem. » JHlieron. (vii. 628), cum. gr. 127); C. gestis eius 7777. (25. 129); c. omnibus 
plur. τὰ πάντα : secundum omnia f, cf. uniuersum actibus et concupiscentiis suis Pr?sc. ( ?5.67,81,98, 
uel secundum omnia g, cum £r. FG xard sm. cf. Gal. v. 24); c. peccatis suis /ibere Hil. ( Ps. 118). 
iram (ira /): - et 44r st. AIieron. — deponite 10. et (om. F) induentes nouum (-uem U*) 
...iram: ἐπ ras. ser. Ὁ. — indignationem “ καὶ ἐνδυσάμενοι τὸν νέον : et induite (-imus 
(-cionem P) — θυμόν : animositatem D 4r. Ambr.) n. D s»a Atmmór. ( 5s. 118 iod) Amórst. Aug. 
(d. v. 14) 2 ε,.Β; furorem uel indignationem zg; (octies) Faustus ap. Aug. (viii. 49) Pe/.^ σέρες 
deinde ὁ animi 4mórst., 4 et Jfieron,— mali- (C'arim. i. 4) ; induite n. 4mór. (/uc. iv. 58, aol. 
tiam (milit. M*, malic. PW): - et Ziron. das. ait. ix. 46, 25. 118 gimel, cf. induamus n. se. 
blasphemiam (blasfem. DOST): «- et ZZierom. v. 108, fid. v. 14) sg. (quinquies) Pel.B Cassiod. 
turpem sermonem, gr. αἰσχρολογίαν : turpi- (P. L.lxx. 365); induite in uobis n. γέρε. ( 9. 67); 
loquium D d e g Zert. (pud. 17) Amór. Amórst. et induti n. 9. (/riss. xi. 49); induti n. nr. 
Pe.8 Uigil.; multiloquium ». — de ore (ho. C) (/wc. vii. 192, viii. 44); deinde « hominem D 
uestro, gr. ἐκ τοῦ στόματος ὑμῶν : ex ore u. d Jren. (Mass. 2. 307) Prisc, cf. Eph. iv. 214. 
Uigil. et disting. ex ore uestro ? nolite mentiri 2 ; eum qui renouatur (eum qui renou iz ras. scr. 
ex uel de ore u. £g; deinde * non procedat B Q), cf. e. q. reuocatur Cassiod. disc., e. q. innoua- 
(τ ras. circa 8 litt.) DF! gt Amórst, Pel.B Utgii. tur 77:7. (rin. xi. 49), gr. τὸν ἀνακαινούμενον : q. 
cum gr. FG μὴ ἐκπορεύεσθω, -- non procedit Καὶ, renou. /an£um n Orig. (int. iv. 476) HW. (5s. 
* ne (non U) emiseritis MU /; uestro eras. 139) Amór. (apol. dau. alf. ix. 46, fid. v. 14, ps. 
deinde in ras. scr. uro non proferentes L*. 118 gimel, tod) Amórst. Hieron. (ii. 265, iii. 462, 


9. nolite mentiri (-re FNO*PZ*) z μὴ ψεύ- vii. 532) ug. (quater) Faustus ap. Aug. Pel. 
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nem secundum imaginem 
eius qui creauit eum 
!! ubi non est gentilis et iudaeus 
circumcisio et praeputium 
barbarus et scytha 
seruus et liber 
sed omnia et in omnibus christus. 
12 [Induite uos ergo sicut electi 

dei sancti et dilecti 
uiscera misericordiae 


in agnitionem (-cionem P), cf. in cognitionem 
Hil.(s. 129) Hieron. (i. 374 /fi1/b., ii. 266, vii. 
532) -— els ἐπίγνωσιν : in agnitione ON* Orig. Ambr. 
(25. 118 pimel) Aug. (quater) Faustus ap. Aug. 
4 εἰ.8 Cassiod. disc. Sedu/., cf. in cognitione rerom. 
(i. 374 Ua/f.); deinde τ dei D'SW4 S dem. diu.* 
mo4ug. (semper et 7 in dei agnitione viii. 899) 
Faustus ap. Aug. 2 2.8. - eius Ὁ". saecundum S. 
hymaginem C. eius qui oreauit eum, cf. ei. 
4. cr. illum O zg. d e 41g. (x. 398), ei. q. condidit 
illum 4iórs/., ei. creantis uel qui creauit illum 
uel eum 7, gr. ToU κτίσαντος αὐτόν (FG αὐτοῦ τ. 
KT. QU.) : ἢ» ei. q. illum cr. 51; creatoris antur 
Hisl. ( 9s. 129) Zfieron. (i. 374, vii. 532), creatoris 
sui Z£zeron. (ii. 366); conditoris fam£wm ren. 
(semel) ; deinde « in uobis Faustus ap. Aug. 

11. est (ἔνι): om. Ambr. (fid. v. 14); Ὁ 
masculus et femina (foem. 5) DU*WS6 $ c d dem. 
diu. e f g Amór. (fid. v. 14, με. iv. 9) Zfieron. 
(ii. 266) Faustus ag. Aug. (viii. 429) Pel. Sedul. 
(sed masculus /asismi im lemm.) Cassiod. disc. 
cum gv. D*E*FG ἄρσεν xai θῆλυ, cf. Ga/. iii. a8 
εἰ Luc. Brug. Non. interiicias masculus et 
femina, sufer/fuit enim hoc loco'. — gentilis (-les 
Z*) et iudaeus (-deus LMSUW, -daeos Z*, 
-deos P), cf. grecus et i. d e g A mórst., cum ord. 
£r. fere omn." EAM xal Ἰουδαῖος : 7» i. et graecus 
D ' Cypr.' App. (2. 189 e sing. cler. 14) Ambr. 
(fd. v. 14, /uc. iv. 9, 77) Ang. (ii. 2. 182) 
Faustus ap. Aug. Pel.B cum er. 17. circum- 
cisio (-cuncis. 3, -cumciss. D8Z2* ; τ n P*) et 
praeputium (-putil|lmm U, -pucium PZ*, -pucio 
Z*, preputium M, preputil|um L): om. 4rmór. 
Aug. Faustus ap. Aug. et tert. cum gr. D'E* 
FG a4. pauc. καί : om. Pel.^ cum gr. rell. | soytha 
(scitha DOSW, scyta OL^Z* e, scita CL*T, schyta 
VZ*, scrtha g) & Xx«v0ys: - masculus et femina 
* Cypr) App. Aug. (ut udtur). et quart. cum 
£x. AD*E*FG 3. 46. 73 καί: om. O* cum gr. 
plur. liber: Ὁ masculus et femina T ZZron. 
(ü. 449 wt udtiur). sed (set L): - in ὦ 
homnia C. οὗ quin. : omi. A*D Cassiod. disc. 
Sine auct. gx. — homnibus C. 

I2. induite uos ergo (ἐνδύσασθε οὖν) : 2 ind. 


[III. 10-15. 


benignitatem 
humilitatem 
modestiam 
patientiam 


? supportantes inuicem 


et donantes uobis ipsis 

si quis aduersus aliquem 
habet querellam 

sicut et dominus donauit uobis 

ita et uos. 


ergo (* et D) uos DOWZ* c dem. f νε Pes 
Sedul. Cassiod. (7. L. lxx. 1352) ; induite itaque 
£; induimini ergo mórsf. — sicut (ds): tam- 
quam d e 51; ut /mbrst.; om. g. acelecti C, 
elicti P. |. doi: 4 ut ss (seme). — &&noti: om. 
N*. dilecti: -* per D £g. — misericordiae 
(-die LW) « οἱκτιρμοῦ : miserationis Casstod. 
benignitatem (begnit. L*) — χρηστότητα : be- 
nignitatis //ierom. (iii, 462); bonitatis Z7ieros. 
(v. 152, 548, vi. 683). — humilitatem (-tate L), 
cf. hum. sensus 447órst., lenitatem σε (seme), 
hum, lenitatem s» (semel), - ταπεινοφροσύνην : 
humilitatis Z7rerom. (semper). modestiam (-ia 
L5, cf. mansuetudinem Ori. (25. ii. 658, iii. 888 ; 
uide Aug. infra) Armórst., iustitiam s (525), mod. 
mansuetudinem W, τα πρᾳότητα : mansuetudinis 
Hieron. (semper) ; deinde ὁ εἰ ZTieron. (v. 548). 
2 mod. hum. Z*. patientiam (-tia G, -ciam P, 
pacientiam K), cf. longanimitatem 4rubrst. (wide 
Aug. infra), -- μακροθυμίαν : patientiae ZZzerose. 
(semper). | 2 pat. mod. D d e g Amór. (inst. 
wirg. 16) PeLB — Libere citat uersum. Aug. (vi. 
592) *Induite uos sicut electi dei, benignitate, 
humilitate, longanimitate, mansuetudine." 

13. supportantes (subp. ABFGHOLMNPS 
UZ; - in LM) inuicem, gr. ἀνεχόμενοι ἀλλήλων : 
suferentes inu. D .Sedw/.; ἢ» ptraebentes uobis 
inuicem patientiam 24»ór's/. uobis ipsis ABC 
GL*NOPSTU d e g, ev. éavrois$: uobismet (-med 
L'Z*) ipsis («no werbo W ve.) DFHOKL'MV 
WZ* vg. Bentl. c dem. diu. f Aug. (semper); alius 
alii 4mórst. 8i quis (ἐάν ris) : uno werbo So. 
aduersus (-um OT) aliquem habet (-bit 6*), 
cf. adu. alium hab. N, adu. alterum hab. 22.2.4, 
cum ord. gr. FGLP 17. aJ. $ius.19 πρὸς τινα ἔχει etf 
&gr. plur. wp. T. ἔχῃ: 2 adu. hab. aliquem T. 
querelam DKU*VW zz., quaerellam AFGG*P 
TU*, quaerelam BN, querillam Z*, querilam Z*. 
et sec. : or. A* dem. dug. (v. 449). dominus 
ettam. Aug. (iii. a. 662) cum gr. ABD*FG 213 
ὁ (om. ΕἼ κύριος : christus D Zmórst. cum er. 
N* Hd) ee CT) t EKLP αἱ. fere omn. ὁ Χριστός; 
deus in christo “τς. (ii. 313, 498, v. 449, 573) 
cum gr. 17. ὁ θεὸς ἐν Χριστῷ, cf. N* ὁ θεός 
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14 Super omnia autem in omni sapientia docentes 
haec caritatem et commonentes 
quod est uinculum perfec- uosmet ipsos 
tionis psalmis hymnis 
!5 et pax christi exultet in cor- canticis spiritalibus 
dibus uestris in gratia 
in qua et uocati estis cantantes in cordibus 
in uno corpore uestris deo 
et grati estote omne quodcumque faci- 
16 uerbum christi habitet in uobis tis in uerbo aut in opere 
abundanter omnia in nomine domini iesu 
tantu:m. — donabit O. uobis cu» gv. plur. DSTW Z*), gr. πλουσίως : abunde 4mórst. ; om. O. 
ὑμῖν : nobis d e cum gr. D*K 17. a/.* ἡμῖν, cf. P 7 abund. in uob. Pz.B contra ord. gr. — homni 
ἡμᾶς; om. S.  it& (οὕτω) : sic m. uos: - C. sapientia (-cia P, -tiae Z*): - et omni 
facite D d e /* (sup. Ἐ97: ser.) g m Amóbrst. Per. intellectu spiritali » (ex i. 9). et coommonentes 
et gr. D*E*FG add. ποιεῖτε. (-munentes G*, -mones S*), er. καὶ νονθετοῦντες : 
14. super omnia (hom. C, omni Z*) autem et monentes D .nórst. Pel.B; et corripientes 
(e»t. N*) haec (hec MW) e/ Ὁ s. haec aut. omn. deg; et castigantes 7; om. L*. |. uosmet (-med 
DO d e Amórst. Pel.B : s. omnia uel bus aut. haec CLZ*) ipsos (110 ductu 938 S, uosmeipsos QL) — 
uel his g, cf. gr. ἐπὶ πᾶσιν δὲ τούτοις. — caritatem ἑαυτούς : uobismet ipsis H ; deinde « in DOSS $$ 
(kcar. C, char. vg.) siste addit. AGH cod. caraf. dem. Amr. (arsst. seirg. 16) Amibrst. Pel.B Cassiod, 
Bentl. d e g cum gr. omn. : 1 tenete C; Ὁ secta- disc. sine auct. gr. — psalmis (pSal. D) sime 
mini dezi.; 4 habete BDOOPSTUWZ" vr. c dia. addit. cum gr. NABC*D*FG 73: -* et L*N* 
Amórst. Pel.^ Cassiod. disc. ; 4 habentes (ab. L, dem. Ambr. Amórst. cum gr. CID**"EKLP αἱ. 
habe"tes Z') FKLMN VZ! δἰ Ὁ haec (hec L*) car. P/er. καί. hymnis (him. L*S, yn. DHO*OW 
aut. (eras. L) hab. (ab. L) F*LM. quod cunt δ᾽. im. T) sine addit. cum gr. NBC*D*FG 17: « et 
£r. ABCFGP 17. 137 9: quae Capitula Ἰὰ (uide DF!L vg. Amór. Amórst. Pel.B. Prisc. (can. XL) 
supra 2. 495) dug. (iii. 2. 800, x. 736) cum gr. cum gr. ACSD** *EKL αἱ, pier. κα. — spirituali- 
N'D^'U"*EKL a. fere omn. ἥτις, cf. N*D* ὅς; bus W zg., spiritabus d. in gratia (-cia P) — 
quae uel quod g. — est: et H. — uincolum P. ἐν χάριτι : in caritate D; o5. H*. — cantantes: 
perfectionis — τελειότητος gr. Píur.: caritatis canentes Ze/,B — in oordibus uestris (nostris S) 
Pel.B; unitatis d'e /? (sup. F9 ser.) ge Amórst. cum gr. NABCD*FG a/.!? iy rais καρδίαις ὑμῶν : 
cum gr. D*FG évórgros; ca exp. deinde unitatis gr. D'EKL αἱ, Mer. ἐν τῇ καρδίᾳ bp. apud /atinos 
et perfectionis D. non redditur. | deo cum gr. NABC*D*FG 17. 
I5. christi (xpi c x in ras. ser. G) cum gr. 47. 07**. 73. 179 τῷ Θεῷ : domino DL*W c dem. 
N*ABC*D*FGP min! Χριστοῦ: dei Amórst. cum Ambrst. cum gr. ΟἾΟ ΕΚΙ, αἱ. féer. τῷ κυρίῳ; 
gr. N'CPD'EKL 17. αἱ. fier. Θεοῦ; om. S. omi. O* Pe.^ in o. u. deo : in ras. scr. U. 
exultet (-tat Ὁ), gr. BpaBevéro: abundet (hab. 17. 4d init. τ et Amórst. cum gr. plur. καί, 
D)Dd4egi; uincat Aug. (ii. 313, 858, iii. 2. 974). exc. D*FG 2. 74. omne (πᾶν) : omnia (hom. 
in qua (quo A): ad quam d e, in quam Θ" C) C m Cassiod. ( P. L. lxx. 30, torn autem 11406). 
Bentl.* cum gr. omn. els ijv; in qua uel in quod quodeumque (quodcun. 9, quodquum. T), d. 
uelad quam g. — et sec. ; 4 uos DW.  esti* 1, quod Cassiod. (P. L. lxx. 1146), — ὅ 7v: quae- 
in uno (hu. C) corpore — ἐν ἑνὶ σώματι: in cumque zt Cassiod. (P. Δ. lxx. 30). facitis : 
unum corpus c; in una spe L? (ex E24. iv. 4). facietis d e g, cf. gr. ἂν ποιῆτε; 4 domino D*. 
inqua...ocorpore: oy. Pe]l^ — grati — εὐχά- &ut (aud L) in (om. P*) opere (hop. C), gf. 
ριστοι : gratia (-iae D, -ias Zt) BDKZ*, cf. el. autem op. V*, gr. ἢ ἐν ἔργῳ : uel in op. de 59 ; aut 
et Sedul. * in nonnullis exemplaribus Ahabet (habe- in facto 44 mórz. (wirginibws iii. 5); uel in facto uel 
tur Sedul.) et gratia estote '. op. £; aut facto Casszod. (P. L. lxx. 30, non autem 
16. uerbum (Aóyos): sermo s. christi cur: 1146). omnia (hom. C): om. Ambr. Cassiod. 
gr. YBC*DEFGL αἱ, /onge Plu. τοῦ Χριστοῦ: dei (P. L.lxx. 1146); Ὁ et M*'  nonomine (no sec. 
Aug. (vi. 592) cum gr. AC* 17. a/.15 τοῦ θεοῦ (N* eras.) M, "omine L. — domini iesu (ihe. C) AB 
του κυρίου). — habitet (-betet HI*) : inhabitet eg CGNPSTU / Pe.^ cum gr. BD*EK 17. 37. ai. 
Pe£B, cf. gr. ἐνοικείτω; habundet D*, — uobis long eplu. κυρίου ᾿Ιησοῦ ; dom. iesu christi FHOK 


(ὑμῖν) : cordibus uestris c. — abundanter (hab. LMVIRC c 1ε.8 cum gr. N κυρ. 'Igo. Χριστοῦ, 


- 
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gratias agentes deo 
et patri per ipsum. 


15 Mulieres subditae estote 


uiris sicut oportet 
in domino. 


19 Uiri diligite uxores 


et nolite amari esse ad illas 


30 filii oboedite parentibus 


per omnia 
hoc enim placitum 
est in domino 


3! patres nolite ad indigna- 


tionem prouocare 


dom. nostri iesu christi DOW6 $$ dem. diu. m 
Amór. (de tiirginibus ii. 5, /uc. i1. 84) sine auct. 
£r.; lesu christi (2 ch. ie. Ze) Bentl. deg cum 
£r. ACD*FG; deinde 4 facite TW 4mórst. 
Cassiod. (P. L.lxx. 30, 1146) sine auct. gr., cf. 
I Cor. x. 31; Z non liquet. — gracias P. — deo: 
om. B. et cum gx. DEFGKL σ᾽. fere onn. 
καί : om. BDL? Capitula AFKMOSZ (uide supra 
2. 493) m Amór. (de wuirginibus ii. 5) cum gr. 
NABC 73.  peripsum.: om. L*. 

18. subditae (-te W, subite M, sudite S*) 
estote » ὑποτάσσεσθε: subdite sint L ; subiectae 
sint ZZizrosn. (vii. 722). uiris /amium cum gr. 
WABCD'-E**K 17. al. f/us?9 ἀνδράσιν : uiris 
uestris DU Ze f g Aug. (x. 285, cf. suis Jidere viii. 
201) cum er. D*E*FG ἀνδρ. ὑμῶν et L αἰ. plu. 
ἰδίοις ἀνδρ. sicut (icut ἐπ ras. ser. G), gr. ὡς : 
sic Sedu/. — oportet (?p. T, hop. C, oportaet L*, 
oporet S*), gr. ἀνῆκεν : decet γε; decet uel oportet 
£; conuenit Ze; oportuit Sedul. in: om. M*W. 
2 Wuerss. 18 ef 19 m. 

I9. uiris F*. dilisite T, dilegite DO*S. 
uxores /asntium CFGHOKLNOZ'R8 Bentl. c cum 
ΕΥ̓͂. plur. γυναῖκας : uxores uestras (2 ues. ux. D) 
ABDMPSTUVWZ*9S S0, «cod. caraf. Tisch. d 
dem. diu. e f g m Amórst. Hieron. (ii. 265) Aug. 
(x. 290, cf. suas /idere vii. 373) Cassiod. disc. cum 
£r. CID*E*FG «vv. ὑμῶν et N* γυν. ἑαυτῶν, of. 


Eph.v.25. ἃ (mpós) : aduersus s. 
20. Uers. om. δα — fili FLM. — hoboedite 
CT, obedite SW zrg., obaudite Ze. parentibus 


(γονεῦσι) : patribus S; ὁ uestris D 4ibrzst, sine 
auct. gr.; τ ras. T. per omnia (hom. C) — 
κατὰ πάντα: in omn. P; om. D.  » per omn. 
par. W. — hoc enim placitum (plaCit. D? est, 
cf. h. en. beneplacitum est dezm., ἢ. autem com- 
placitum est 7*/B, h. en. placens est g e, h. en. 
placet sm j4mórst., cum ord. gr. NABCDE 17. a/.* 
τοῦτο γὰρ εὐάρεστον ἔστιν : 7 h. en. est acceptum 
(* uel placitum 2?) e cum ord. er. FGKL αἱ, 
Jer. T. yàp ἐστιν εὐ.; Ὁ» haec est en. placitum Z*. 


[III. 17—24- 


filios uestros ut non 
pusillo animo fiant 


38 serui oboedite per omnia 


dominis carnalibus 
non ad oculum seruientes 
quasi hominibus placentes 
sed in simplicitate cordis 
timentes dominum 


?3 quodcumque facitis 


ex animo operamini 
sicut domino et non hominibus 


?! scientes quod a domino accipietis 


retributionem hereditatis 


in domino cu» gr. usc. omn. et min. ber. ἐν 
κυρίῳ: dom. /antum H*VZ* diu." cum gr. min. 
tu. κυρίῳ, cf. deo tantum D m Amórst. sine auct. 
gr. εἰ Luc. Brug. * Non est omittenda praepositio 
in' coram deo O. 

a1. patres (fa. V*) -- warépes: parentes DO 
SZ* f. nolite ad (om. G*) indignationem 
(-cionem P; indig. deimde rell. eras. Z*) pro- 
uocare e/ 2 n. pr. ad ind. D Sedwl., gr. NAC 
D*E*FGKL 17. αἱ. fíus!* μὴ wapopyi(ere, et 
BD**tcE** a], /onze fier. μὴ ἐρεθίζετε : n. ad (in 
d e) iram pr. d e Amórst. ; n. ad iracundiam pr. 
FOLMOZ* dem. Pel.^, cf. Eph. vi. 4; n. ad ira- 
cundiam uel indignationem /as/us g. — uestros: 
om. Pel.B. αὖ (huti C) non, gx. iva μή : nedem 
Arnórst. ; ut non uel ne g.  pusillo (puss. O, 
pos. M*) animo flant : pusillanimo (pusilan. Z*) 
f. H*SZ* g; pusillamini f. D; deficiant de; er. 
ἀθυμῶσι. 

22. hoboedite C, obedite W vg., obaudite d e. 
per omnia (hom. C) - xard πάντα. dominis 
(4 uestris D) carnalibus: d. secundum carnem 
uel carnalibus e, cf. gx. FG τοῖς xvpiois κατὰ 
σάρκα (rell. τ. κατὰ o. kvp.); om. carnalibus e£ 
2 d. per omn. L. ad (om. Z*; x leras. M) 
oculum (hoc. C, oculus L, locum f) seruientes, 
gr. ABDEFG ;mnin.! ἐν ὀφθαλμοδουλείᾳ εἰ NCKL 
al. pier. ἐν ὀφθαλμοδουλείαις ; in uel ad oc. s. £g; 
nec D. quasi hominibus placentes (ds 
ἀνθρωπάρεσκοι) : q. h. seruientes f; om. P; im ras. 
ser. Ὁ. in: om. Cassiod. disc. — semplicitate 
DS. | timentes dominum ce: » dom. tim. D 
cum gr. NFABCD*E*FGL 17. a£.!! φοβούμενοι 
τὸν κύριον : t. deum vg. d dem. e cum gv. N*D* 
E**K al. Mer. φ. τὸν θεόν. 

23. facitis (-ites P*): facietis οἱ, cf. pv. 
ποιῆτε ; facientes d Φ. anima uel og. —hopera- 


mini C.  siout (-uti (ΕΜ) - ds: ut Zmórst. ; 
* in S. | domino (κυρίῳ) : deo Cassiod. disc. 


ominibus L*. 
24. scientes (-ietis Á*, -ientis A^) - εἰδύτες : 


III. 24—IV. 6.] 


domino christo seruite 
35 qui enim iniuriam facit 
recipiet id quod inique gessit 
et non est personarum 
acceptio. 
IV. ! Domini quod iustum est 
et aequum seruis praestate 
scientes quoniam et uos 
dominum habetis in caelo. 
? Orationi instate 
uigilantes in ea in gratiarum 
actione 
ὃ orantes simul et pro nobis 


certi 4mórs, — quod (ὅτι) : quia CT. — aoci- 
pietis (ἀπολήψεσθε) : percipietis Z e; recipietis e 
Ambrst, — retributionem (-bucionem P, -bui- 
tionem S), efiam f? stp. F9" scr., τα ἀνταπόδοσιν : 
mercedem f. — haereditatis 9. — domino ( 4- iesu 
demi.) christo (7 chr. dom. S) seruite cum gr. 
Blur. TQ (^ γὰρ D*** *KL a£. Mer.) κυρίῳ Χριστῷ 
δουλεύετε : domini nostri iesu christi cui seruitis 
fg cum gr. FG ToU κυρίον ἡμῶν Ἴησον Χριστοῦ 
9 δουλεύετε, cf. domini christi (-* iesu D) cui 
seruitis D d e Amórst. 

25. iniuriam facit (-iet O, FaCit D), zv. 
ἀδικῶν : nocet tg. (viii. 511) Sedul. ; nocet uel 
iniuriam facit z; inique gerit /44mórs/. — recipiet 
(κομιεῖται) : reportauit de; recipiet uel reportabit 
£5; fert 4mórst,— inique (-quae CM) gessit e/ 
ges in. Z4mbrst., gr. ἠδίκησε: nocuit zug. ; 
iniquum fecit uel nocuit e; iniuriam fecit d e; 
fecit /an/urm είΒβ personarum acceptio sz» 
addit. ACGN* cod. caraf. Bentl. Tisch.d e cumer. 
Blur. προσωποληψία (antum : apud (-ut FLMN! 
O*PWZ) deum BDFHOKLMN!OPSTUVWZ vg. 
c dem. diu. f g Amórst. Hieron. (iv. 330, v. 216) 
Aug. (viii. 511, x. 437 (δὲς), 810) Pel. Cassiod. 
disc. Sedul. cum gv. FG παρὰ τῷ θεῷ ex Rom. ii. 
II (cf. EpA. vi. 9), e£ ἢ» non est acc. pers. ap. d. 
D Zfieron. (iv. 330) Aug. (x. 810), 7 pers. acc. non 
est ap. d. sg. (x. 437 6i). | etnon...quod 
(cap. iv wers. 1): ἐμ ras. scr. U. 

IV. τ. domni M*, dominis F*. . quot L. 
equum LMW. seruis praestate (prest. CLMO*) 
&( Ὁ pr. s. O, gr. τοῖς δούλοις παρέχεσθε : seruis 
praebete 4mrsf. | quoniam (ὅτι) : quod BD 
vg. cf Amórst. — dominum habetis (.itis O*): 
2 hab. dom. Zemtj d e g PeL.B cum ord. gr. 
ἔχετε κύριον. in eselo (celo W) cum er. N*A 
BC 17. a4.* ἐν οὐρανῷ : in caelis (cel. LM) FFLMP 
d dem. e f m Amórst. Pel.B cum er. NDEFGKL 
al. pier. ἂν οὐρανοῖς, cf. Eph. vi. 9; deinde & 
iustum iudicem *, cf. II 737. iv. 8. 

3. orationi (-cione P*) instate (-ante O*, 
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ut deus aperiat nobis ostium 
sermonis ad loquendum 
mysterium christi 
propter quod etiam 
uinctus sum * ut manifes- 
tem illud ita ut opor- 
tet me loqui. 
5 In sapientia ambulate 
ad eos qui foris sunt 
tempus redimentes 
? sermo uester semper 
in gratia sale sit conditus 
ut sciatis quomodo oporteat 


-atae 1,2), 2 inst. or. Cyr. (ep. xi. 5, lest. iii. 120), 
cf. or. insistite Z7ierom (i. 7223), cwm gr. fere 
omn. τῇ προσευχῇ pockaprepetre: orationi in- 
stantes NO!Z* Orig. (ἐπέ. ii. 170) cum gr. 17 τῇ 
"p. προσκαρτεροῦντες. ^ uwigelantes D, uigilates 
H*,  ineacftinilla s; Amórst. Aug. (ix. 294, 
x. 816) PeLB cum gr. fere omn. ἐν αὐτῇ : om. 
F*L*MT cum gr. N*. in (om. CL*) gratiarum 
(grac. P) actione (hact. C, acc. P, actionem L) e£ 
cum gr. act. p Z4 mórst.cum gr. Blur. ἐν εὐχαριστίᾳ : 
om. d e cum gv. D*E*. 

3. horantes C. simulet: om. Pe/.B  &periat 
(app. U): adaperiat 7e/.^ — ostium (hos. CDL^ 
O*P*^) sermonis, ev. θύραν τοῦ λόγου : os. uerbi 
FLM g 4mór. ( fid. iv. 2, sacr. vi. 3, e$. 23, 25. 118 
fau) Amóbrst. Aug. (ix. 294, x. 816,817) Pe.B δὰ 
(at L) loquendum (-dam W) mysterium (mist. 
BCDPSTW, mysteria. A), gr. λαλῆσαι τὸ μυστή- 
ριον: ad eloquendum m. 44 mór. ( fid. iv. 2) Amórst.; 
loquendi m. 27; ad loquendi m.e. — christi cum 
£r. Plur. τοῦ Χριστοῦ : gv. B*L 4. 41. 238 T. Θεοῦ 
apud latinos non inuenitur. | quod cum gr. plur. 
6: quem eg cum gr. BFG ὅν; 71. οὗ. etiam 
(xa) : εἰ Bentl.* d e f g Aug. (ix. 394) Pel. ^ 
uinoctus (uict. L*U*) sum, gr. δέδεμαι : ligatus s. 
de; uinctus uel ligatus s. z; iunctus s. f (fes£e 
Serivener). 

4. illud (-ut G) & gx. orn. abro : illum FDK 
LMNPW. ite ut (om. K*N*), gr. às: sicut D; 


prout ““Ἵγνιδγεί. ; quemadmodum 4 e. oportet 
(hop. C) 2 δεῖ : oporteat 47. loqui: { in D*. 
5. sapiencia P, sapientiam A*CT. . hambulate 


C. ad eos qui foris sunt: gr. πρὸς τοὺς ἔξω. 
redementes DV*. 

6. semper : om. Capitula R (wide supra f. 495) 
"m ug. (v. 759, x. 381) δε. in (in ras. scr. H) 
gratia (grac. P ; om. Sedul.) — ἐν χάριτι : gratiae 
VZ* Pel,B ; 4 ἀεὶ γε. — sale sit (ἢ L) conditus, 
gr. ἅλατι ἠρτυμένος : 2 sit sale c. BT Capitula R 
(uide supra 2. 495); 2 sale c. sit D deg; c. 
sit sale Aug. hut C. quomodo (quo modo 
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uos unicuique respondere. 
7 Quae circa me sunt omnia 
uobis nota faciet tychicus 
carissimus frater 
et fidelis minister 
et conseruus in domino 
? quem misi ad uos ad hoc 
ipsum ut cognoscat 
quae circa uos sunt 
? et consoletur corda uestra 
cum onesimo carissimo 
et fideli fratre qui est 
ex uobis 


$, ommodo L*) - πῶς : quemadmodum sw. 
oporteat (hop. C, oportaeat ex -taat ΟἹ uos (om. 
Z*), gr. δεῖ ὑμᾶς : 2» uos op. Cassiod. disc. — uni- 
cuique (ἑνὶ ἑκάστῳ) : singulis Αἱ σεόγεί. 

7. quae (que LW) oirca me sunt: gr. τὰ 
κατ᾽ ἐμέ. uobis nota faciet (-ient A*) ef ἢ no. 
ποῦ. f. NP ZZierom. (vii. 682, nom aulem 748) 
Pel.^ contra ord. gr.: 2 no. f. (umo uerbo D) 
uobis (nobis 72.8) D Bentl. d e f g Amórst. Pel. B 
cum ord. gr. γνωρίσει ὑμῖν.  tychious (/n ras. L): 
tychychus V, tichicus B; tythicus (y ἐν ras.) H, 
tithicus OSW ; titicus T; thychicus Z^, thycicus 
AZ* ; thithicus D. carissimus (char. zg., kcar. 


C, kar. O, kmus W, cassimus (u ex o) L, carisimus 
Z) frater e(iam JTieron. (vii. 748), ἢ fr. c. H, gr. 
ὁ ἀγαπητὸς ἀδελφός : dilectus frater ΑΙ νιόγεί. et 
2 fr. dil. Z/ierom. (vii. 682); dilectissimus fr. D 
de Pe.B fidelis : o. Zfierom. (vii. 682). 
2 min. fid. Z7irom. (vii. 748) coméra ord. gr. 
conseruus: om. F. | et füd....domino: om. 
Pe.^ 

8. Uers. om. Pel.^ misi (-ssi D): 1 ras. 1 
ht. L. — 8d sec. etiam Hieron. (vii. 748), gv. els; 
in P d dem. e Amórst. ; ad uel in g: ob Zieron. 
(vii. 682) ; oz. F. | ipsum (τοῦτο) : om. Zieron. 
(vii. 748). . hut C. . cognoscat (-no'cat L, 
-noscant F, -nuscat Z*) codd. iur. vg. etc. Hieron. 
(vii. 748) cum gr. N'CD***EKL αἱ. Mer. γνῷ: 
cognoscatis DK JZent/. d e g Ifieron. (vii. 682) 
cum gr. NFABD*FGP in!! γνῶτε. que LO. 
circa (cir ἐπ ras. scr. M). uos (u zn ras. scr. 
U) etiam. Hieron. (vii. 748) cum gv. NCD*^**EKL 
dl. per. ὑμῶν : nos D Zenti. deg Hieron. (vii. 
682) cum er. ABD*FGP min. ἡμῶν. sunt: 
or. g et er. non exbr. consoletur (-sul. DS) - 
παρακαλέσῃ : consolentur uel consoletur ρ. 

9. Uers. ort. Peí.^ — onessimo MO*S, hone- 
simo GPT, honesymo C.  oarissimo (char. vz., 
kcar. C, kar. R; o». H) et fideli (-is G*M*) 
fratre (-ter Z*, -trae O*), cf. dilectissimo et fid. fr. 
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[IV. 6-11. 


omnia quae hic aguntur 
nota facient uobis. 


19 Salutat uos aristarchus 


concaptiuus meus 
et marcus consobrinus 
barnabae 
de quo accepistis mandata 
si uenerit ad uos excipite illum 
et iesus qui dicitur iustus 
qui sunt ex circumcisione 
hi soli sunt adiutores 
in regno dei 
qui mihi fuerunt solacio. 


d e, cum ord. gr. DEFG 55. 112: » gr. KABC 
KLP αἱ. gier. τῷ πιστῷ καὶ ἀγαπητῷ ἀδελφῷ. 
qui est ex uobis efiam Bentl. cum ord. gr. ὅς 
ἐστιν ἐξ ὑμῶν : 7 q. ex uobisest vg. ; deinde 4 qui 
WS98& c dem. diu. Hieron. (vii. 682) Pe.B, c. 
Luc. Brug. 'Omnia quae hic aguntur. Vos 
gracponas his uerbis qui", * ut D. — quae (que 
LO) hic aguntur, Ὁ» q. aguntur hic OS, e/ gf. 4. 
hic agunt F, cus»; ex. FG τὰ ὧδε πραττόμενα : 
q. hic sunt 74mórs£., cf. gr. plur. rà ὧδε tantum. 
nota facient cwss or. N*ACD*KL 17. aJ. ον. 
(a£ udtur) γνωριοῦσιν εἰ N'BFGP. γνωρισοῦσιν : 
n. faciant D Οας: ρα. disc., cf. gv. D* γνωρισῶσιν ; 
n. faciet ABCKOPSVZ?* diís.* Ambrst. Hieron. 
Plel.B sine auct. gr. omnia q. hic ag. nota 
fac. uobis conira ord. or.: 7 omn. n. uob. 
faciant q. hic ag. D, 7 omn. uob. n. fac. q. hic 
ag. Bentl. d e f g, cum ord. gr. πάντα ὑμῖν γνωριοῦ- 
ew τὰ ὧδε. 

Io. salutant T. aristharcus BFHGONZ?, ari- 
starcus KL*OPTVZ*. | concaptiuus (cumc. Z*) 
meus « ὁ συναιχμάλωτός pov: comes captiuitatis 
meae “νιν. — marchus C. consubrinus CDL 
OPRSTZ*, consobrius ΜΡ,  barnabe MW, bar- 
nabeae T, barnabbae D, barbnabae G*. — q*o L. 
accipistis DO*PS. — mandata (ἐντολάς) : man- 
datum Z* (ut wdfur) Ambrst. ; « ut Amórst. 


PeLB ^ uerit L. — exoipite, cf. accipite S, 
suscipite DFLMO^, s gx. fur. δέῤασθε: ex- 
cipiatis 47nórsf., cf. suscipiatis Pe/.B e/ er. DFG 
δέξασθα.  dequo...illum: om. Pe.^ 

II. iesus (ihes CF, ihe ΝΥ, iessus DL*S, 
hiesus BGOL*N*Z*) « Ἰησοῦς : iohannesc.  cir- 
cuncisione 438, circumcissione DSZ. . qui... 
oircum.: o7. Pz/.^ hii BCDGMNO*PSTWZ*, 
soli (-lii S): om. H* (4H). adiutores 
lantum ACGHMRTU cod. caraf. Bentl. Tisch. 
Pel.^ cum gr. Blur. συνεργοί : adiutores (-oris P*) 
mei BDFOKLNOPSVWZ vg. c d dem. diu. e f 
Ambrst. Pel.B, et cooperatores uel adiutores mei 
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1? Salutat uos epaphras 

qui ex uobis est seruus 
christi iesu 

semper sollicitus pro uobis 
in orationibus 

ut stetis perfecti et pleni 
in omni uoluntate dei 

18. testimonium enim illi 

perhibeo quod habet 

multum laborem 

pro uobis 


sunt z, cf. gv. D'E*FG συνεργοὶ μοῦ εἰσιν. in 
regno : in regno uel um g, cf. gr. els τὴν βασιλείαν; 
regni de, — qui (q*i L) mihi (michi W) fuerunt 
(furunt L*; .- in Z7/.^) solacio (-ntio BHMUV 
WZ vg.): 2 4. facti sunt mihi s. d e, 7 4. facti 
sunt uel fuerunt mihi s, g cu» ord. gr. οἴτινες 
ἐγενήθησάν μοι παρηγορία ; 2 4. mili s. fuerunt D 
Armóbrst, Pel. B 

12. epafras CHOTW, ephaphras ΕἾ, ephafras 
BDNOR, ephapras Z*, aepafras S. — qui ex 
uobis est: » 4. est ex uobis DGHKORS en. 
c Ambrst, FHseron. (vii. 763) ; 4. ex uobis /anuns 
Hieron. (vii. 762) cum gr. ὁ ἐξ ὑμῶν. — epaphras 
Qui ex uo: i» ras. 52.7.1. — ohristi iesu (ihesu 
C) eum gv. NABCL 17. a4! Χριστοῦ ᾿ἸΙησοῦ : 
2 ie. ch. P cum gr. P min.? 'I. Xp. ; christi /amntum 
def Amóbrst. Hieron. (vii. 762, 763 semel) Pe.B 
cum gr. DEFGK a. Mer. Χριστοῦ. sollicitus 
(sull. P, solicitus MS vg.), gx. ἀγωνιζόμενος : 
certans D 4wg. (x. 755) Pe/.B.  horationibus C, 
oracionibus P. hut C. stetis (στῆτε wei 
σταθῆτε) : sitis DOS δε... cum gr. min.? tyre. 
pleni (πεπληροφορημένοι se] πεπληρωμένοι) : adin- 
pleti α΄ e; impleti uel pleni g; abunde expleti 
Amórsi. — omni (hom. C, omne K) « παντί: 
omnibus T ; o». Ζ f. — uolumptate C. dei 
cum gr. fere omts. θεοῦ : christi d e cum gr. D* 
Χριστοῦ. 

I3. testimonium enim (om. CD diu.*) ill 
(ors. H) perhibeo (peribeo CMTZ*, perhiebo R), 
cf. t. en. il. reddo de: 2 t. en. perhibeo (perib. L) 
il ΘΙΡΤ JZent/., cf. t. en. adhibeo il. 4mórst., 
t. per. en. illi uel de illo g, e£ er. μαρτυρῶ γὰρ 
αὐτῷς. | quod (ὅτι) : quoniam 4; quod uel 
quoniam e; quia 44nórst. habet (-ent D*) z 
ἔχει: habeat f. — multum (πολύν) : multo Z*. 
laborem cum er. NABCP 80 πόνον et D*FG 
κόπον : gr. D^**EKL 17. αἱ. ier. ζῆλον, min.* 
πόθον, 6.67** ἀγῶνα, apud latinos non redduntur. 
his (hiis NSW, iis ve. Ber.) qui (quae N) sunt 
(τ in f) laodiciae (-dicie ὟΝ, -dicia'/, -ditiae U, 
-docie L*, laudiciae BCZ^, laudaciae SZ*, laudociae 
T, laudocie L*), er. τῶν ἐν Λαοδικείᾳ: 2 his (iis 


et pro his qui sunt laodiciae 
et qui hierapoli. 
4 Salutat uos lucas medicus 
carissimus et demas. 
15 Salutate fratres qui 
sunt laodiciae et nym- 
pham et quae in domo 
eius est ecclesia. 
16 Et cum lecta fuerit apud 
uos epistula 
facite ut et in laodicensium 


Amórst.) qui (Ὁ in £e) laodiciae (-cie O^, -cia σὺ 
-tiae H, laudaciae D) sunt (ο»». 72£/.B) ΗΘ deg 
Amórst. Pe.B οἱ (om. V*) qui (om. Amórst.) 
hierapoli (-apolim S, -opoli F*N*, hyerapoli C, 
hirapoli D, iherapoli T, herapoli B, heropoli Z*, 
ierapoli A*W /, ieropoli M, ieropolim O, erapoli 
VZ^), gv. καὶ τῶν iv Ἱεραπόλει : et pro his qui in 
hierapoli &; deísde -- sunt g, -x omnes D, 4 sunt 
omnes Z*B, sine auct. gr. 

I4. uos: om.P* luchas C. — carissimus 
(kcar. C, char. vg., carisimus Z, kimnus W, kinimus 
O), gr. ὁ ἀγαπητός : dilectus Zren. (Mass. 2. 201). 
et demas (dema T*) : om. 4 εἰ, 

15. Uers. om. Pel. ^ salutate cum gr. plur. 
dewácac0e: salutat L* cum gr. FG ἀσπάζεται 
(FG** -εὅται). — fratres qui sunt laodiociae 
(-dicie G'W, -docie L*, -ditiae HZ*, laoidiciae 
U, laudiciae A*BC, laudaciae D, laudocie L*T) : 
2» eos qui sunt ( * in d e) l. fratres d e A4mórst. 
ἐξ eos q. s. in laodicia uel ae id est aduerbium fr. e 
cum ord. gr. τοὺς ἐν Λαοδικείᾳ ἀδελφούς. — nymfam 
BLZ*, nimpham OT, nypham G, nipham W, 
niphiam D, nymphan Zen. cf. gr. Νυμφᾶν. 
salutate ... nymfAam: om.S. | quae(que M, 
qui L) in domo (-u DS) eius (oss. L*) est ( 7 est 
eius H) eoolesia (aecl. CST, ecta D) : q. in d. ei. 
est ecclesiam (eclisiam P) GKN*OPV W vg. Bent. 
Tisch. c dem. dim. f Pel.B Cassiod. désc., e£ dome- 
sticam eius ecclesiam d eg 44mórst., cum pr. B 67** 
τὴν κατ᾽ οἶκον αὐτῆς ἐκκλησίαν et DEFGKL qq. 
per. τ. κατ᾽ olk, αὐτοῦ ἐκ. ; gr. NACP 17. αἱ.ἵ τ, 
κατ᾽ olx. αὐτῶν ἐκ., apud latinos non redditur. 

16. Uers. om. Pe/.^ | et (fr.): utU*. quum 
OG. laeta Z*, laecta Z^, electa D. aput FGL 
NW. epistula (-tola HOKOUVW vr., aepistola 
CDS, epistulam d) fanturm cum gv. Plur. ἡ ἐπι- 
στολή : ep. haec (» h. ep. dem. A4mórst.) 9 (Ὁ 
dem. Amórst, Prisc. (5. 55) cum gr. min? ἡ ém- 
στολὴ αὕτη, cf. Luc. Brupg. * Non omittas fro- 
nomen haec'. — ut(hut C): om. N*. — et (om. 
VWZ*) in (om. ORT) : in ras. scr. U. laodi- 
centium W, laodiciensium OM, laudicensium BCD 
L*S, laudicentium Z*, laudocensium T.  ecolesia 


40 ἃ 
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ecclesia legatur 

et eam quae laodicensium 
est uos legatis 

Y! et dicite archippo 

uide ministerium quod 
accepisti in domino ut illud 


LIV. 16—18. 


impleas 


!5 salutatio mea manu pauli 


memores estote uincu- 
lorum meorum 
gratia uobiscum amen. 


EXPLICIT AD COLOSENSES 


(aecl. CS, aeccl. L^, aegl. T, eclisia P, ecclesiae 
BOU): om. Pel.B οἵ eam (ea AL'PTVWZS4 S 
€ Pel.B Cassiod. disc.) quae (que L*O, qui N d) 
l&odicensium (-ciensium O, laudicensium BCS, 
laudicentium Z*, laudocensium Τὶ; laodiciam d e, 
laodocia uel ae id est aduerbium σὴ eet (om. S.; 
o7. laod. est P), gv. καὶ τὴν ἐκ Λαοδικείας : 2» et 
eam q.est laod. R. 600]. leg. et eam. q. laod. : 
ori. D. uos legatis (-etis P), cf. ut u. leg. d'e 
cum er. D* 1. 115 ἵνα ὑμεῖς ἀναγνῶτε, et ut u. leg. 
g cum gr. FG καὶ fva ὑμ. dv., et ut et u, leg. Bentl. 
cum gr. Blur. ἵνα καὶ bp. ἀν. : uobis legatur KV 
Z*S& c Cassiod. disc., ut uobis legatur σ᾽, e£ ad uos 
legatur Ε size auct. pr. 2 et uos ut eam quae 
est laod. legatis 44sórsf. 

17. -8 (uers. 16) ef wuers. 17 arte in ras. ἐπ 
marg. scr. L*. et: om. Pel. archipo S, 
arcippo HOMTVZ?, arcyppo C. uide: de /az- 
tum H. accepisti (-cipisti DO*PS, -cepistis 
Pel.B), gr. παρέλαβες: suscepisti de /4mórst. — in 
domino -- zr. oris, ἐν Κυρίῳ: & dom. N Zieron. 
(vii. 748); om. 5m.  hutC. illud (-ut G), gx. 


αὐτήν (sc. διακονίαν): ilum L*?NZ*. inpleas 
CDFF. 
18. Ad init. * ipsa 4mérst. ^ salutacio P. 


memores estote (hes. C), gr. μνημονεύετε: 
mementote uel memores estote v. — uinoulorum 
meorum : 2 m. u. 2 c«m ord. gr. μου τῶν δεσμῶν. 
gratia: 11 domini nostri F, 1 dom. n. iesu dem., 


* dom. ἢ. ie. christi DM*OS & 4mórst., 4 dom. 
ie. BKL*NSVZ «c dís., * dom. ie. ch. M*W; 
* dei RT. uobisoum (uobiftum L): uobis 
Pel.B; deinde « finit D. | amen codd. plur. vg. 
Tisch. uett. plur. Cassiod. disc. cum gr. SF" DEKLP 
al. pler. : om. S Bentl. f g Ambrst, cum pr. W*À 
BCFG 15. 67**; deinde 4 scribta de urbe roma 
G ; tus * uersi ΠΟΥ ὦ. gr. uob. am. : om. 
Pej.^ 

explicit δὰ colosenses (colos. CFGMR 4) 
cum ACFGHOMRUZ?* f & Pel.^, et 7 ad colos- 
senses explicit d e: explicit epistula (-tola OZ* 
diu., ept V, epta K c, eps P, epsta T, aepis S, 
aepistula L) ad colosenses (coloss. LT) BKLOPS 
TVZ* c diu. Pe.B; epist pauli apbi ad colo- 
expli N ; »κέῃ λέ habent D (sed wide supra) W vr. 
Tisch.; deinde -F scriba a (ad ΤῊ roma T, 
* scripta de roma HOU c, ^ scripta ἃ roma per 
tychicum et onesimum L9, Ὁ missa a roma d*, 
* missa ab urbe roma de carcere per tithicum 
diac. et onesimum acolitum R ; 4 haec in Graecis 
codicibus subscripta leguntur, Scripta ab urbe 
Roma per Tychicum et Onesimum 5$; /s»c 1 
habet (hab OL*9U) uersos (uers Θ, uer- U, ur L'"9) 
ccvit1 HOGL"9U, - habens uersos ccviir M, 
* ü ii CCLXVIII ΚΕ, cf. ad colosenses uer. cCcL1 d e 
(im catalogis ad initium epistulae ad Hebr.) et 
Berger, * Hist. de la Vg.', 2. 367. 

Sequitur E$. ad Laodicenses CDFMT c. 


523 
EPISTULA PRIMA AD THESSALONICENSES. 


Tituli hi in codicibus nostris AGRe et in recensione Pelagiana, quam. Pel.^ designauimus (uide 
supra p. 367), primum obtinent locum. 
incip ad thessal -p. A 
incip ad tessaloncs. ἃ 
incipit ad thessalo R 
incipit epla ad thessalonicenses c 
incipit ad thessalonicenses prima 7£/.^ 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent FKMNR ; (a) Capitula, (B) Argumentum ABOS 


UVZ; (a) Argumentum, (B) Aliud Argumentum, (y) Capitula, (5) * Quos sanctorum com- 
memorat! etc, HO; (a) Capitula, (B) * Quos sanctorum commemorat! etc, (y) Argumentum CT ; 
Argumentum tantum DGPWS2 c diu. r (ut udtur, uide infra) Pel. Cassiod. disc.; niAil habent 


L3RSL 7iscA.defz. 


ARGUMENTUM MARCIONITICUM IN EPISTULAM 
AD THESSALONICENSES PRIMAM. 


Praefatio haec continetur in codicibus nostris ABCFGHOKMNOPRSTUVWZOG diu. Casstod. disc. ; 
imfpresserunt etiam. Thomasius (I, 22. 407, 423, 435 403 e codd. Orat. B. 7, Aeg. Suet. 
(2 R nostro), Orat, B. 6 (» V nostro) S. Pauli et S. Petri A. 1, Uafic. 4221 e/ Orat. A. 2), 
Migne inter opera Brunonis Carthusiani (P. L. cliii. 397, 398), de Bruyne (Rev. Bénéd. xxiv, 
2. 14), Corssen (Z. N. T. W. x, 2. 38), /Jarnac& (TAeol. Ltz. xxxii. 139), Dur£ttt (Gosp. Hist. 
and its transm.*, $5. 355, 356), Souter (Text and Canon of N. T., P. 206). 

Deest autem in D (wide infra) 118 01ε (uide infra) def g r (uide infra). 

De his argumentis Marcioniticis uide supra, 2. 41, 153. 

Inscr. incipit argumentum ABNR ; incipit argumentum ad thessalonicenses (thesal. U, thessall. F) 
FOKUS; incipit ad thessallonicenses argumentum M ; incip argumtü epte ad thessalonicenses 
diu. ; incipit argumentum eiusdem O ; incipit argamentü ciusdem aepià S; argumentum /assm 
CT Cassiod. disc.; argumentum ad thessalonicenses H ; argumentum in primam epistolam 
pauli apostoli ad thessalonicenses $'; incipit prae (def. re/.) Z; incipit prologus V ; incp ad 
tessalonicenses prologus r (51437 autem sequitur) ; non liquet P; nihil habent GW. 


THESSALONICENSES sunt Macedones in Christo Iesu, qui accepto uerbo 
ueritatis perstiterunt in fide etiam in persecutione ciuium suorum, praeterea nec 


receperunt ea quae a falsis apostolis dicebantur. 


scribens eis ab Athenis. 


Hos conlaudat apostolus 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. thesalonicenses OU (cf. D isfra), thessalloni- 
censes FM, tessalonicenses V, tesalonicenses T. 
macedones (mached. ABCF): « qui O (wide 
infra), -Ἦ hii W (wide ἐμ) γα). in: hinc 
Cassiod. disc. et disting. Macedones. Hinc christo 
iesu acc. in christo iesu (ihe. F) : om. A*C 
MRTUS (g.D c £nfra) | qui: hi (hii MPS) 
KMPS (σ᾽ c infra) ; om. O (uide supra) W (wide 
supra) Cassiod. disc. acceptum Z*, acceptu 
Z*. 

2. ueritatis: -* in christo iesu RU (g. D 
infra). persteterunt BCFHO*KMNOPRTU. 
etiam : et W. — persecutione (persequut. ΗΘ, 
persaecut. S): persecutionem (persequt. T) BPT. 
ciu'um G. — suorum: - constantes fuerunt in 


fideK. — praeter ea divobus uerbis CNS, preterea 
BMOTVW. neo: non NW. 

3. receperunt (reclip. NSZ): τ falsos apo- 
stolos nec BKVW?9 Cassiod, disc. (cf. « tnfra). 
ea que MOPT, eaque so uerbo H. apostolis 
(tolus G*, -tulis P. . hoc M.  collaudat σ΄. 
apostolus (-tholus C, -tulus P, -tolos Z). 

4. athenis: - per tychicum (tyth. V, (ἢ. W) 
et onesimum (mum os, /apsu W) ΘΟ πὶ KVW, 
4 per tychicum (tichic. U, ticic. P, thithic. S, 
titich. O) diaconem (-um P9) et onesimum (hones. 
PU, oness. O, oniss. S) acolitum (accolit. OS, 
acoluth. 9) OPSUS Cassiod. disc., cf. D c (infra); 
* per timotheum diaconum FN; deénde - uersus 
ccxili P. 


Subscr. explicit argumentum ABCFKNORS dis.; explicit prologus V ; ston /iquet P ; seiAil habent 


GHOMTUWZ?S Cassiod. disc. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM AD 
THESSALONICENSES PRIMAM. 


Praefatio haec continetur codicibus nostris HO (in quibus secundum obtinet locum), Par. B. N. 15180 
(saec. xii), -S. Genoweuae 10, Puteasno, Basil. BIC, Brux. 67, Brux. 68, et Angl. Mons 345 (wide 
Souter * Pelagius" Expositions! etc. τὰ * Texts and Studies, ix. 1, 5. 342). Est ab ipso Pelagio 
ἐν Commentariis ἐπ Ebpistulam ad TAessalonicenses Primam scripta (uide Souter * Texts and 
Sfsedies, ix. 2, 23. 417). De siglis " Pel.^" et * Prl.B? wide supra p. 367. 

Inscr. item aliud argumentum ΗΘ ; incipit argumentum in aepistola ad thessalonicenses 2 2.8; κἐλὲ] 
kabet Pej.^ 


THESSALONICENSES non solum ipsi in omnibus perfecti erant, sed etiam 
alii eorum uerbo profecerant et exemplo . Laudando ergo illos apostolus ad 
maiora prouocat et inuitat. 


I. thessalonicenses: om. HO Pe/.B » in Pel.B (cf. c infra), proficerint H. — apostolos ΗΘ. 
omnibus ipsi 2.2.8 etiam : os. HO. ad (£n ras. scr. 9) : et H. 
3. earum H. uerba 7Pe/.B profecerunt Θ 3. uitat H. 


Subscr. explicit argumentum Ze/.B; wiAi habent HO Pel.^ 
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Argumentum hoc, quod argumenta et. Marcioniticum εἰ Pelagianum im unum coniuncta ostendat, 
duabus formis exstat, una. in codice Ardmachano (D), altera im codice Colbertino (c), aste 
Epistulam ad Thessalomicenses primam positae. 

Dedimus primo Argumentum e codice Ardmachano (D): 


ARGUMENTUM PILAGII IN AEPIS AD TESALONICENSES. 


THESALONICENSES sunt macedones qui accepto uerbo caritatis in christo 
ihesu perstiterunt in fide etiam in persecutione ciuium suorum propterea nec 
reciperunt ea quae a falsis apostolis dicebantur refutantes Hos conlaudat 
apostolus scribens eis ab athenis per tithicum diaconem et honesimum acolitum 
non solum in omnibus perfecti erant sed etiam alii eorum proficerant exemplo 5 
ergo illos ad maiora prouocat apostolus. 


FINIT ARGUMENTUM. 


Deinde Argumentum e codice Colbertino (c): 


TESSALONICENSES sunt macedones. Hi accepto uerbo ueritatis perstiterunt 
in fide etiam in persecutione ciuium suorum, preterea nec receperunt falsos 
apostolos nec ea quae a falsis apostolis dicebantur. Hos collaudat apostolus, 
scribens eis ab Athenis per tithicum et onesimum accolitum. — Nec solum ipsi 
in omnibus perfecti erant; sed et alii eorum uerbo profecerunt et exemplo. 5 
Laudando ergo illos apostolus aduocat et inuitat. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW c diu. «οί. edd. antt. omm. 

Znscr. incipiunt capitula ἘΚ Cod. Orat. B. 7; incipiunt capitulae N; incpht cáp ad tessalonic .1. B; incipiunt capi (def. rz.) 
tessalonicenses pri (def. γε.) Z; incipiunt capitula epistolae ad thesolonicenses O ; incipiunt capitt in ept ad tesalonicens V ; incipiunt 
kapitolae in aepistola ad tkessalonicenses prima C ; incpt capitulatio thessalonics H ; incip capitulatio ad thes 6 ; incip capitulatio 
ad thesaloni 1. U; incipit capitulatio in epistola ad tessalonicenses prima T ; inc. brebis F; inc breuis M ; incipiunt tituli aepiii primae 
ad thessalonicenses S ; κὲλ habet A (sed wide supra, 2. 523). 


—— ——— o —— —— — — o ——— —————M—— ——— ——— ——————— —— — — 


AFKMOSZ N V Codd. S. Pauli et .S. Petri À. 1, 

&KEdidimus e codice A, uariis lectionibus codicum Edidimmns e codice $5so. apud Thomasium, I, p.455. Im 

rell. in calce paginae subiunctis, exceptis. dis pressimus e codice V , maris lectioni- 

quae ad meram orthographiam spectant. (cf. bus codd. rell. in calce paginae suó- 

et. Thomasium, I, 55. 462, 463, qui capitula e $wnctis, 13s exccplis quae ad meram 
codd. Uatic. 4221, et Orat. A. a, impressit). ertkographiam spectant. 


I. De apostolo et siluano et timotheo |I. De apostolo et siluano et timotheo 1. Gratias agimus Deo (i. 2). 
pro thessalonicensibus semper orantibus| (i. 1). 
(i. r, 2). 
II. De fide thessalonicensium singulari et |II. De fide thessalonicensium (i. 3). 
quod exemplum ceteris gentibus fuerint 
ad credendum (i. 5, 7). 
III. De passionibus apostolorum et con-|III. De passionibus apostolorum (ii. | II. Nam ipsi scitis, fratres (ii. 1). 
tumeliis in philippis (ii. 2). 2). 
III. De sinceritate apostoli et quod non | IIII. De sinceritate apostoli (ii. 4). 
hominibus placendum sit sed domino 
deo (ii. 4). 
V (V ὠ VI O). De apostolo cum possit | V. De apostolo cum possit oneri id 
oneri esse tamquam domini christi| (ii. 7). 
apostolus tamen adulationem et auari- 
tiam et gloriam ab hominibus abnuente 
(ii. B, 6, 7). 
VI(VII O). De apostolo ne quem grauaret| VI. De apostolo ne quem grauaret 
diebus ac noctibus manibus operantem| (ii. 9). 
(ii. 9). 
VII (VIII O). De ira dei super iudaeos| VII. De ira dei super iudaeos eo quod | III. Vos enim imitatores (ii. 
eo quod interfecerint dominum et pro-| interfecerunt dominum (ii. 15, 16). | 14). 
phetas et apostolos fuerint persecuti (ii. 
I5, 16). 
VIII (VIIII O). De apostoli desiderio | VIIT. De apostoli desiderio ueniendi 
ueniendi ad thessalonicenses et diaboli! (ii. 17, 18). 
impedimento (ii. 17, 18). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. 1. thimotheum M. II. exemplo Z. fuerit K. ad : de FM. III. in philippis (etiam 
Z?!, -ensis Z*, -ensibus Z*3): orn. S. 1111. placendum sit (om. Z*) : 2» s. plac. Z*. sed : om. S. domino : om. KO5. 
V. possit: posset Z ; sit K. oneri: honori OSZ. 2 christi domini S. apostolos FMZ, apostoli O. adolatione FZ*. 
abnuentem K. VI. quam M. 86: etO. — manibus: o. O. operante A*SZ*, operantibus Z*. VII. interfecerunt 
K, interficerint F, interficerent A*Z, interficert O. fuerint : fuerunt O; deisde - semper FM. VIII. apostolo O. 

JVotae ad codd. Ν et S. Pauli et S. Petri A. 1. IIl. nam: 4 et cum ced. S. Petri, 


AD THESSALONICENSES PRIMAM. 527 


AD THESSALONICENSES PRIMAM. 


Post unumquodque capitulum addidimus cap. et uers. Epistulae. 
Praeterea, μέ lectoris commodo consulamus, im ultima columna gosuimus capp. et uerss. Efistulae ad quos incipiunt sectiones 
Priscillianisticae de quibus supra tractausmws, 59. a0 segq. 


CHOTU BR («— Cod. Reginae Suetiae Orat, B. 7. Sectiones | Priscillianisticae e 
Edidimus e codice C, uariis lectionibus | | apud TÀhomasium, I, 9. 423). Impressit — Thomasius, 1,| «ρα. Cauensi decerpiae ; cf. 
codd. rell. in calce paginae subiunctis,| | Tmpressimuse Thomasiiedi- ^ , 408. Schepss, 9. 173. 
ds lantum exceptis quae ad meram | — fione,uariislectionibus cod. B 
orthographiam spectant. in calce paginae subiunctis, 


fis excebiis quae ad meram 
orthographiam spectant. 


I. Gratias eis agit horans pro eis I. /ncipi! ad gratias agi- 
et conlaudans eos quia fideliter mus deo (i. 2). 
ad Deum a symulacris conuersi II. ad scientes fratres (i. 
sunt. Et quia non hoccasione 4). 
auaritiae aut gloriam querens I. De euangelio, quod |III. ad seruire deo uiuo 
praedicauerit euangelium. tam- non estinani sermone | — (i. 9). 
quam si nutrix fouens filios suos|I. Quomodo ab idolis; canendum; sed prae- 
(i. 2, 6 segg., 9, ii. 2, 5, 6, 7). conuersi estis ad Deum| claro opere ostenden- 
uiuum (i. 9). dum (i. 5). IIII. ad nam ipsi scitis 
Et — persecutionem (ii. 1). 
passi estis a contribuli- | II. Deinextatónesancto- 
bus uestris (ii. 14). rum, quae cum tota 
puritate celebratur (ii. 
3). 
II. Quia nullum graue erit monens III. De opere apostolico, | V. ad memores enim 
tamquam pater filios suos, Εἰ quod est euangelica|  hestis (ii. 9). 
quia passi sint a contribulibus praedicatio (ii. 9). VI. ad ideo et nos gratias 
suis . qui et Dominum occide- IV. De hisdem passioni-| (ii. 13). 
runt , Et desolatus ab eis sit bus, quas ut Iesus, 
haspectu non corde . Et saemel prophetae et apostoli . 
et iterum inpediunt nos sathanas. pertulerunt (ii. 14, 15). 


Et quia gloria eius et gaudium 
sint (ii. 9, 11, 14, 15, 17, 18, 


20). 

Notae ad codd, CHOTU. I. agit: ait HO. quia (qui T) fideliter; om. H. et sec. : om. HO. non: 4 in HOTU. 
euangelium: - sed T. fouens: om. HO. 11, graue erit: grauauerit HOU ; grauiauerit T. sint Pr.: sunt HOU. 
contribulis TU. dominum: deum OU. sit: sicut H. impediunt: impediuit G*TU. nos sathanas: or. HO. 


sint sec.: sunt H ; sit T. 
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AFKMOSZ N V Codd. S. Pauli et .S. Petri À 1. 


VIII (X O). De sanctis quod in tribula-| VIIII. De sanctis quod in tribula- IV. Propter quod non sus- 
tionibus moueri non debeant sed potius| tionibus moueri non debeant(iii. 3). — cipientes (iii. 1). 
prouocari (iii. 3, 4). 

X (XI O). De temptatore (iii. 5). X. De temptatione (iii, 5). 

XI (XII O). De thessalonicensibus apo- | XI. De thessalonicensibus (iii. 6). 
stolum uidere cupientibus (iii. 6). 

ΧΙ (XIII O). De apostolo gaudente pro 
thessalonicensibus et ad deum preces et 
gratias referente (iii. 9, 1o). 

XIII (XIIII O). De apostolo orante pro; XIII. De apostolo orante pro thessa- | V. De cetero ergo, fratres (iv. 1). 
thessalonicenses ut secundum tradi-| lom (iv. 1). 
tionem ipsius ambularent (iv. 1). 

XIIII (XV O). Deabstinentia fornicationis | XIIII. De abstinentia fornicationis 

| 


| 
i 
| 
i 


XII. De apostolo gaudente pro thessa- 
lonicensibus (iii. 9). 


| 


|, — (iv. 4). 


et fraudis et de possessione coniugii 
proprii (iv. 4). 


XV (XVI O). Deamore fraternitatis (iv. 9). | XV. De amore fraternitatis (iv. 9). | VI. De charitate autem (iv. 9). 
XVI (XVII O). De sanctis ut quieti sint; XVI. De sanctis ut quieti sint (iv. 11). 
et unusquisque agat suum negotium et 
ut nullius. egeant manibus opcrentur 
(iv. 11). 
XVII (XVIII O) De resurrectione εἰ XVII. De resurrectione (iv. 13 segg.). | VII. Nolumus uos ignorare 
raptu sanctorum in nubibus ad occur- | fratres (iv. 13). 
rendum in aera domino christo iesu 
(iv. 13-17). 
XVIII (XVILIII O). De infidelium ac male, XVIII. De infidelium ac male oper- , VIII. De temporibus autem (v. 


operantium interitu repentino (v. 3). antium (v. 3). 1). 
XVIIII (XX O). De filiis lucis ac diei et| XVIIII. De filii lucis ac diei οἱ filiis 
filiis noctis ac tenebrarum (v. 5). noctis ac tenebrarum (v. 5). 


XX (XXI O) De somno communi et| XX. De somno commoni (v. 6). 
somno perfidiae et spiritalibus moni- 
mentis (v. 6—10). 
XXI (XXII O). De reuerentia in mini-| XXI. De reuerentia in ministerio (v. | IX. Rogamus autem uos fratres 
sterio laborantium atque doctorum (v.| r2). « (v. 12). 
I2, 13). 


XXII (XXIII O). De non extinguendo, XXII. De non extinguendo spiritum 


spiritu nec spernenda prophetia εἰ, (ν. 19). 
omnium examinatione (v. 19, 20, 21). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. VIIII. prouocari (-re Z): * temptatore F. XI. cupiens Z*. XII. gaudentem FM. et r.: 


or. A*. deum: dominum OS. gratiae F. referentes F. XIII. orantem F. pro: orn. F. thessallonicensibus F. 
ipsius: illius S. XIIII. et fraudis: om. S. XVI. 2 suam agat negotium S. egent O. operantur FZ*, operetur O*, 
operantes S. XVII. raptum K, raptus F. currendum A*. aere K. 2 iesu christo OS. XVIII. fidelium F. 


2 repentino interitu O. XVIIII. filiis 2». : filio A*Z; filios ΕΜ. diei: fidei S. — filiis sec. : filius M. XXI. in: om. Z*. 
XXII. extinguendum M. spiritum FM. neo: τ et F. speranda S. examinationem F. 
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BR Orat. B. ἢ. 


CHOTU 
III. De thimotbeo quem misit eis . 
Et quia uiuimus si uos statis . Et 
ipse autem Dominus dirigat uiam 
nostram ad uos (iii. 2, 8, 11). 


sancte uiuentes ne- 
cesse est tolerare (iii. 
3). 

IL. State in fide (iii. 8). 

Et in negotio nemo| VI. De praesentia apo- 
circumueniat fratrem |  stoli, quae quicquid 
suum (iv. 6). est in fide reliquum, 

supplet (iii. 10). 

ΠῚ (III eam Ὁ). Hut sic ham- 
bulent quomodo acceperunt ab 
eo et hut habstinentes a fornica- 
tione sciat hunus quisque uas 
suum possidere . Et ne quis cir- 
cumueniat in negotio fratrem 1 
Et qui haec spernit . non homi- 
nem spernit sed Deum (iv. 1, 3, 
4, 6, 8). 

V (IIII U). De karitate fraterni-| IlI. De amore fraterni- | 
tatis . Quia necesse non sit hut tatis (iv. 9). | 
scribat eis . Et hunusquisque VIII. De studio silentii 
hoperetur manibus suis . Et et quietis, et manibus 
de dormientibus . Quia ipse | Operando (iv. 11). 
Dominus in tuba Dei descendet | IV. De his qui dormi. | [X. De resurrectione 
de caelo (iv. 9, 11, 13, 16). tionem acceperunt (iv.| mortuorum et christo 

13). sanctorum in aera de- 
cursu (iv. 16). 

X. De die domini, qui 
ut fur in nocte ven- 
turus est (v. 4). 


VII. De deifica uolun- 
tate, quae nibil aliud 
est, quam discipulo- 
rum suorum sanctifi- 
catio (iv. 3). 


VI (V U). De temporibus et mo- | V. De temporibus et mo- 
mentis . Cum dixerint pax et| mentis (v. 1). 
securitas . Et non dormiamus 
sicut ceteri . qui nocte haebrii 
sunt . sed induti galeam (v. rz, 3, 
6, ἡ, 8). 


XI. De nocte, in qua soli 
ebrii dormiunt (v. 7). 


VI. Cognoscite praeposi-, XII. De pace, quam 
tos qui laborant inter|  plebisanctorum operis 
uos in opere pacis(v. 12). 

Nuli malum pro 
malo reddentes (v. 15). 
Orate pro nobis (v. 


randis . Et corripiendos inquie- 
tos . Et consolandos infirmos . 
Et semper horandum . Et spiri- 
tum nolite extinguere . Et integer 
spiritus et anima et corpus (v. 


VII (VI U). De praepositis ei 


(v. 12, 13). 


causa commendat, et 
omnibus approbandis | [ XVIII. dees/ in cod. Cau., 
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| Sectiones — Priscilltanisticae e 
cod. Cauensi decerptae. 


V. De passionibus, quas | VII. Znci$i ad propter 


quod non (iii. 1). 
VIII. ad sicut et factum 
. (iii. 4; sed iii. B ScAepss). 
VIIIIL. ad nunc autem 

ueniente (iii. 6). 


ad de cetero ergo 
fratres (iv. 1). 
XI. ad scitis enim quae 


(iv. 2). 


X. 


(iv. 9; sediv. 8 ScAepss). 
XIII. ad rogamus autem 

uos (iv. 10; ad opere- 

mini iv. 11 ScAepss). 

XIIII. ad nolumus autem 
uos (iv. 13; sed iv. 12 
Schepss). 

XV. ad de temporibus 
autem (v. r). 

XVI. ad uos autem fratres 
non (v. 4). 

XVII. ad nos autem qui 
diei (v. 8). 

XVIII. ad propter quod 
consolamini (v. 11; sed 
v. 12 ScAepss). 

XVIIII. ad rogamus au- 
tem uos (v. 12; "mA 
aulem Schepss). 


XII. ad de kcaritate autem 


conicit v. 13 Schepss.] 
[XX. dees! in cod. Cau., 


I2 5ej., 14, 17, 19, 25). 25). conicit v. 14 Schepss.] 

Aotae ad codd. CHOTU. III. de: om. T. IIIT. fratrem : 1 suum U. V. quia pr.: qui U. sit: est U. hut: 
om.H. descendit HO*U. VI. et 2γ.: ori. HO. — dixerit U. VII. honorandos O. corripiendis H. — extinguere: 
extingui U; deinde 4- neque spernere prophetas T. 

ANotae ad codd. BR.  1V. dormitationem B. VI. om. B. 
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AFKMOSZ N | V Codd. S. Pasilli et S. Petri A. 1 
| 

XXIII (XXIIII O). De apostolo praecante | XXIII. De apostolo praecante (v. 23). 
ut thessalonicensium integer spiritus et 
anima et corpus in aduentum domini 
nostri iesu christi seruetur (v. 23). 

XXIIII (XXV O, XXIII S). De apostolo | XXIIII. De apostolo petente (v. 25). 
petente ut pro eo thessalonicenses in 
orationibus postularent (v. 25). 

XXV (XXVI O, XXIIII S). De apostolo| XXV. De apostolo thessalonicenses : 
thessalonicenses adiurante per deum ut, — adiurante (v. 27). 
omnibus fratribus epistula legatur (v. 

21). 


X. Ipse autem Deus pacis (v 
23). 


JVotae ad codd. AFKMOSZ. XXIII. praedicantdicante Z*, praedicantem F. corporis Z. aduentu S. nostri: om. F. 


seruetur: - omnes A*. XXIIII. eo : om. S. XXV. adiurantes F. — deum : dominum S. ut: « ἰη 5. legeretur 
FKM. 


Subscr. expliciunt capitula ABKRV Cod. Orat. B. 7 ; expliciunt capitulae N ; expliciunt capila epistolae primae ad thesalonicen 
O ; expl. brebis- F; exp breuis thessalloni-censiü .1. M; expliciunt tituli aepis ad thessalo S; wiAd/ habent CHOTUZ. 
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CHOTU BR Orat. B. 7. Sectiones | Priscillianisticae € 


| cod. Casensi decergtae. 

| XII. De integritate (XXI. dees/ £n cod. Caw., 
spiritus et animae et| comici nihil Schepss.] 

corporis etiam, εἰ |[XXII. dees/ in cod. Cav., 

: sancti osculi saluta- | — conici! v. 23 Schepss.] 
tione (v. 23, 26). 


332 


ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD THESSALONICENSES 
PRIMA. 


1. À. Cod. Mmiatinus 5. VII ex. uel VIII in, 7 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 

2. B. Cod. Zamébergensis s. 1X (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 

3. C. Cod. Cawensis s. forsan IX —- C Euang. 
(cf. I, p. xi); contulit J. S. 

4. D. Cod. Ardmachanus s. IX in. 2 D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Fi/densis s. VI « F Euang. (cf. I, 
p. xii). 

6. G. Cod. Sangermanensis s. IX — G et 5 
Euang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
H. Cod. Z7ubertianus s. IX-X — H Euang. 

(cf. I, p. xii); contulit H. 1. W. 

. 0. Cod. ZAeodulfianus s. IX - Θ Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. 1. W. 

K. Cod. Karo/isus s. IX «Καὶ  Euang. (cf. I, 
pP. xii); contulit H. J. W. 

L. Cod. Langobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 602); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

M. Cod. Afenacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. J. W. 

N. Cod. Coímariensis s. 1X (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

P. Cod. Parisimus s. VIII (uide supra p. 
174); exemplar photographicum contulit 

W 


". 


o9 


bz 


IO. 


II. 


I2. 


I 


e 


I4. 


R. Cod. Aeginensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 

S. Cod. Camníabrigiensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 


15. 
16. 


17. T. Cod. Zo/etanus s. VIII « T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii) ; contulit J. S. 

18. U. Cod. U/mensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Harvie. 

19. V. Cod. Vallicellasus s. IX. « V Euang. (cf. I, 
p. xiv) ; contulit J. S. 

20. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII « W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. ZZarleianus s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

22. c. Cod. Colberiinws s. XIII — c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis C/aromon/ani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. dem. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthei 7:2. Nov., tom. iii, Rigae 1782; 
w depiid. Tischendorfii. 

25. diu. Cod. Diuionensis 9 (bis) a. 1109 e Z3?scÁ. 
973, dictus Codex S. Stephani Harding ; ex- 
emplar photographicum contulit H. F. D. S. 

26. e. Codicis Sarstgermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis Angiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

28. e. Codicis Zoerneriasti latina uersio s. IX. - 8 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

39. πε. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siue Speculum - - Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

3o. r. Fragmenta Jrisimpgemsia s. V-VI (uide 
supra p. 292). 

31. 4. Lectiones e libro qui dicitur Zióer Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cod. caraf., 938 SL vg., Bent£., Tisch., 

W. H. etc., uide uol. I, p. xxviii seg. 
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EPISTULA AD THESSALONICENSES 
PRIMA. 


Ordinem (a) λέ! Col. Thess. exhibent ABGHONPUVW vg. diu. f g Ambrst., (B) Phil. Col. Laod. 
Thess. CT c, (y) PAil. Thess. Col. Laod. DF, (δὴ PAil. TAess, Col. KLMORSZ m Pel. Cassiod. 
Cassiod. disc. Sedul., (€) Col. Phil. Thess. d e. 

Epistula ad TÀessalonicenses prima in his codicibus sine lacuna exstat :—ABCDFGHOKLMNOPRS 
TUVW cd dem. diu. ef g. In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; 
def. r i. 10-v. 38; m (— lectiones e libro * de diuinis scripturis siue speculum"), t (τι lectiones 
€ Jectionario qui dicitur ' liber comicus") pauca tantum continent. taque 1n Àac epistula codices 
Hieronymiani (inter quos c dem. diu. sine dubio numerandi sunt) et ueteres unus et triginta 
»100is praesto sunf..— Uariantes lectiones ex ueteribus perpetuo citauimus, iis discrepantiis tantum 
omissis quae ad meram orthographiam spectant, 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissenliunt ; Ambrosium partim ex editione 
Benedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem. perducta (2 Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uolf. xxxii segg.) ;. Rufinum, Origenis interpretem ex ed. Delarue (laris. 
1733); Augustinum ex ed. bened. (exceptis * speculi! lectionibus, quas ex ed. Weihrich e Cor. 
Ser. Eccl. Latt., uol. xii, sumpsimus et littera * m' denotauimus ; uide supra); Priscillianum 
ex ed. Schepss. (τ Corp. Scr. Eccl. Latt., ποῦ, xviii); Z/ieronymum ex ed. Uallarsit, sed ubi 
* Hil. in notulis adposuimus, lectiones indicauipius quae. uiro doctissimo Isidoro /lilberg 
(— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. liv seg.) placuerunt. — * Amórst! τ Ambrosiastri Comment. in 
Epistulam ; * Cassiod. disc! — Comment. in. Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo 
Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P. L.lxviii) ; “εἰ. Δ᾽ e£ * Pel.B* ὦ 
Pelagii Comment. in Epistt, Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Zexts and Studies, 
wol. ix, Cantabr. 1936) et in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.B" uere Pelagiana 
6e5t et maxita ex parte ueteris uersionis, altera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta, 
lectiones /Tieronymianas fere. semper. profert; * Pel! simpliciter indicat lectiones in. quibus 
* Pel. ^? et * Pel.B? consentiunt. 

Inscr. incipit epistula (epist A, epl B, aepistola C) ad thessalonicenses (thesal. B, tkessal. C) prima 
(p AT,-1. B) ABCT; incipit aepistola (epistula c) prima ad thessalonicenses (tessal. Pe/.B) 
c dem. Pej.P; incipit ad thessalonicenses prima epistola 7; incipit ad tessalonicenses -i- d; 
incip epta pauli apli ad thessalonie .1. zs. ; incipit epistula (epis U, epist. F, ep! V, epi* K, 
epsti O) ad thessalonicenses (thessall. F, thesalon- U, thesaloncs Θ, tesalonicens V, tesaloni- 
censis Z) FOKUVZ ; incipit ad thesalonicenses (tessal. δ) ὁ f; incipit epistola paul! apostoli 
ad thessalonicenses N ; incipit epistula ad thesalonicenses feliciter L ; incipit ipsa epistula R ; 
iüc corpus epistule M ; incipit aepis D ; incipit textus O ; incipit textus eiusdem aepistolae S; 
epistola beati (ox. 935?) pauli apostoli (or. 38) ad thessalonicenses prima (I 938) ve. ; epistula 
ad thessalonicenses I 77scÀ.; ad thessalonicenses G ; deinde Ὁ missa a roma e; son liquet P; 
nihil habent HW Pel.^ Casstod. disc. 


INCIPIT EPISTULA AD THESSALONICENSES PRIMA 


I. ! Paulus et siluanus thessalonicensium in deo 
et timotheus ecclesiae patre et domino iesu christo 
1.1. Priora uerba litteris wncialibus uel rubris MT, aeclesiae CS, δεοῖ D, aectie L, ecce W) 
scripta habent OP (paulus . . . thessalonicensium), thessalonicensium (thesal. DLU, thessall. FM, 
AS (paulus . . . ecclesiae), UF (paulus et siluanus thesol. O, h ex e P): 2 thess. eccl. de». — deo 
et), B diu. (paulus et siluanus), OZ vg. (paulus). (θεῷ): domino G*. patre (e sup. /in. P): 


timoth*us P, thimotheus CDZ. ecclesiae (eclesiae * nostro DMOS6 S r Mmórst. cum gr. À 37. αἱ, 
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gratia uobis et pax 
* gratias agimus deo semper 
pro omnibus uobis memo- 


| * scientes fratres dilecti 
a deo electionem uestram 
* quia euangelium nostrum 


riam uestri facientes in orationibus 
nostris 
sine intermissione ? memo- 
res operis fidei uestrae 
et laboris et caritatis 
et sustinentiae spei 
domini nostri iesu christi 
ante deum et patrem nostrum 


ἡμῶν, et “γί.:1 4« ἴῃ Amórst. domino : 
4 nostro RZ*dem. sine auct. gr. ihesu CF. 
gracia P. — pax sme addit. ABDGKORSVWZ 
vg. cod. caraf. Tisch. c dem. diu. f g r patt. cum 
£r. BFG 47. 73. 115: 48 deo patre nostro et 
domino iesu christo FLMNP JZent/.* cum gr. 
NAC* ter LP aZ, ῥέεν. ἀπὸ θεοῦ πατρὸς ἡμῶν 
καὶ κυρίον Ἰησοῦ Χριστοῦ; -- a deo patre et domino 
nostro iesu christo CHOGTU; -* a deo et domino 
iesu christo d e, cf. gr. DE 80. ἀπὸ θεοῦ πατρὸς xai 
κυρίου Ἰησοῦ Χριστοῦ; ποία Orig. (int. iv. 467, 
408) “44 Thessalonicenses wero frima i(& habet 
Gratia uobis et pax e/ κμέλὲ uitra', cf. etiam Luc. 
Briug. * Non addas a deo patre nostro et domino 
Iesu Christo'. — et pax: om. 7e/.^ 

3. deo ( * ras. 1 ἐδ. C, fuit fortasse dno deinde 
i» dÓ correctum): om. d e sine auct. gr. — pro 
omnibus (hom. C) uobis c/ 2 omn. pro ὑοῦ. T 
cum gr. blur. περὶ πάντων ὑμῶν 1 pro uob. lantum r 
eum gr. K περὶ üp.; gr. C περὶ πάντων famtum 
apud latl. non redditur. | memoriam uestri, cf. 
commemorationem ἃ. ZeLB, cum gr. NCDEFG 
KLP αἱ, fer. μνείαν ὑμῶν ; memoriam fantum 
ALUV Z*- Tisch. Pel.^ Cassiod. (P. L. lxx. 1349) 
cum gr. W*AB 17. 67**. 122* μνείαν ; cf. Eph. i. 
16. facientes cur er. Plur. ποιούμενοι : faciens 
B* d e cum gr. C* 1ἢ ποιούμενος ; 4 pro omnibus 
uobis Cassiod. — in orationibus (horat. C, orac. 
P) nostris (δὲς ser. G*) cwm gr. plur. ἐπὶ τῶν 
προσευχῶν ἡμῶν : in or. uestris C f Pe/.B cum er. 
A ἐπὶ τ. πρ. ὑμῶν; in or. fantum r. inter- 
misione S. — Dist. sine intermissione memores 
FNW vg. 

3. memores (-is PZ*): reminiscentes D 2 ε..8, 
cf. reminiscentes uel memorantes £g, * gr. μνη- 
μονεύοντες. — operis (hop. C) fidei uestrae (-tre 
MW; uestri /; - sine intermissione L, e sers. 
praeced.) cum gv. DE τοῦ ἔργον τῆς πίστεως ὑμῶν : 
opus fid. u. D g cum gr. FG τὸ ἔργον τ. v. bp.; 
gr. ur. ὑμῶν ToU ἔργου τ. s. οἱ laboris 
(-es G*Z*), cf. et laborum ZAmórst., cum gv. plur. 
καὶ τοῦ κόπον : et laborem D deg r Pel.B cum gr. 
D*FG τὸν κόπον; om. L. οὖ 5ec.: om. D Benti. 


non fuit ad uos 
in sermone tantum 
sed in uirtute 
et in spiritu sancto 
et in plenitudine multa 
sicut scitis quales 
fuerimus in uobis 
propter uos 


degr Amórst. Pel.P cwm gr. omm. kcaritatis 
C, charitatis vy. οὗ sustinentiae (-ciae P, -tie 
W, -tia. Z*, susti||nentiae O), cf. et patientiae d e 
A mórst. (comm.) Sedul., cum gr. Blur. καὶ τῆς 
Üpopev?s: et sustinentiam r, cf. et patientiam D z, 
cum gr. D*FG x. τὴν ὑπομονήν ; om. Amórst. 
(emm.) ; deimde -- et CT A mbrst. (Jemm.et comm.) 
cum gr. 19. — spei efiam Jmóbrst. (comm.), cf. 
expectationis 4mórsf. (Jemm.), cum er. plur. τῆς 
ἐλπίδος : om. gv. Α. ihesu F. ante deum et 
patrem nostrum (nr||rum, t eras. ΟἹ, gv. £uspo- 
σθεν τοῦ θεοῦ xal πατρὸς ἡμῶν : coram deo et patre 
nostro D e 4mórst. Pel. 5 

4. fratres: -- mei Z. dilecti (ἠγαπημένοι) : 
electi Uigi/. (Uarim. iii. a1).  eleotionem (ael. 
CL) » ἐκλογήν : dilectionem Uigi. 

5. quia (5r): quoniam Z5 — aeuanguelium 
D. nostrum cwm gv. Plur. ἡμῶν : gr. C τοῦ 
θεοῦ et N v. 0. ἡμῶν apud latinos non redduntur. 
ad uos (nos Z*), gx. NBC**! wdierK T, αἱ, ser. els 
ὑμᾶς et ACTIDEFG »».δ πρὸς ὑμᾶς : apud (-ut L) 
u.L de Uigij. (Uarim. iii. 31); ad uel apud u. 
£g; inu.r,cf. gr. P ἐν ὑμῖν. — sermone (λόγφ) : 
uerbo D d* e g Ambrst. Uigil. Pel.B; uero d!. 
tantum (μόνον uel μόνῳ) : solum “νὸν. — sed 
(secundum Z*) sime addit. ADFHGPZ'fR cod. 
caraf. cf. Uigil. Pel.B Sedul: 4 et BCGKLMNO 
RSTUVWZ*8 80, Bentl. Tisch. d dem.diw.egr 
Amórst. Pel.^ Cassiod. disc, cum gv. omn., cf. Luc. 
Brug. Sed et in uirtute, λον omiftas medium 
et'. inse: om. B'M*Z*. uirtutem F. et pr. : 
om.L.  in/ert.: om. CDLMN*PTW cde Pel.^ 
Sedul. cum gr. 17. 67**. al! ro et in spiritu 
sancto Aaóet famiwre spiritus sancti Uig. in 
quart. : om. CT r cum gr. NB 17. αἰ qualis 
H*P*Z*, quali D. fuerimus (ἐγενήθημεν) : 
fuimus x. ἐπ (inter 7*) uobis codd. Piur. veg. 
cod. caraf. Bentl. Tisch. wett. ῥα. blur. cum gr. 
BDEFGKL αὐ. fier. ἐν ὑμῖν : uobis (uos N*) 
tantum ABN*PU Ps.^ cum gr. NACP 17. 67**. 
a/.* ὑμῖν ; uobiscum KVW ; inter uos D ; deisde 
* etc. — propter uos, gr. δι ὑμᾶς : inter uel 
propter uos g; uestri causa /mórs/. ; om. D. 
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* et uos imitatores nostri sed in omni loco fides uestra 
facti estis et domini quae est ad deum profecta est 
excipientes uerbum ita ut non sit nobis necesse 
in tribulatione multa quicquam loqui : 
cum gaudio spiritus sancti ? ipsi enim de nobis adnuntiant 
7 ita ut facti sitis forma qualem introitum 
omnibus credentibus habuerimus ad uos 
in macedonia et in achaia et quomodo conuersi estis 
* a uobis enim diffamatus est ad deum a simulacris 
sermo domini seruire deo uiuo et uero 
non solum in macedonia 10 et expectare filium eius 
et in achaia de caelis quem suscitauit 
6. emitatores D, emittatores S. | nostri: oz. R. exiuit e; processit /45órsf, — ita ut (hut C) non 
et s&.: { ipsius D rx /A4mórs/. Pel.B. domini (iss ras. scr. U) sit (2 ras. scr. U; - in S) nobis 
cum gr. Blur. κυρίου: gr. A θεοῦ eft 10. 39. (ποῦ. FMS) necesse, 7 ita ut nob. non sit nec. 
Χριστοῦ apud latinos non redduntur.  exoipientes P: 2 ita ut non sit opus nobis d e, 7 ita ut non 
(δεἐάμενοι) : recipientes deg; suscipientes 44mórst. necesse habere nos uel nobis eg; Ὁ ita ut non necesse 
Pel.B (feste Soufter). tribulatione (-cione P, babeamus nos 4órst.; gr. NABCDEFGP αἱ. 
-tionem FG*), gr. θλίψει : pressura 44mórst. Pel.8 pius. ὥστε μὴ χρείαν ἔχειν ἡμᾶς (0p. B*) et KL 
multa: om. R. oum gaudio (gaudi Z*) - ak, longe plu. Gore μὴ xp. ἡμᾶς (bp. K αἰ. pius*) 
μετὰ χαρᾶς: in gaudio Ug7/. (Uarim. iii. 35). ἔχειν. — quicquam (quidq. CMR&(L) loqui, cf. 
7. ita ut facti (Óis scr. G*) sitis (||siti|| U), aliquid loqui (eloq. 44mórst.) D. Amórst. 4.24.8, 
gr. ὥστε γενέσθαι ὑμᾶς: ita ut fueritis 71mórst. contra ord. gr.: 7 loqui aliquid d e g c«m ord. gr. 
Pel.B ; deinde *- uos g Amórst., cf. gr. forma λαλεῖν τι. 
(-am P, furmam Z*), cf. figura α΄ 6 et exemplum 9. ipse H*. nobis: uobis DS d e cwm gr. B 
Capitula AFKMOSZ (side supra p. 536) Amórst., al.9 fere. | &dnuntiant (adnunc. P, annunt. BK 
cum gr. BD* 17. 67.** a/^ τύπον (cf. gr. D*E 49 VZ*$8, annunc. W £D), cf. renuntiant d e g, cum 
τύπος): formae Zent(.* g cum gr. NACFGKLP gr. plur. ἀπαγγέλλουσιν, cf. gr. DEFG af. ἀπαγ- 
al. ger. τύπους.  homnibus C. in gr. : om. L*. γελοῦσιν : adnuntiatisz,  introytum C. habue- 
macidonia D, machedonia BCFHKLMNR. οἱ rimus (ab. T), ex. NABCDEFGKLP αἱ. /onge 
in achaia (acaia T, acaya C) cum gr. NABCDE plu. ἔσχομεν, cf. gr. min. uix. mu. ἔχομεν : 
FGP a/.?? καὶ ἐν τῇ 'Axalq : et achaia B r cum er. habuimus U dgr. | quomodo (πῶς) : qualiter 
KL αἱ. ταί. *s. καὶ τῇ Ax. et min. pauc. καὶ 'Ax. ; Tert. (res. 344). | oonuersi estis (ἐπεστρέψατε) : 
o7. S. conu. sitis G'HO dem. 7ert. | ad (a H) deum 
8. diffamatus (defam. O*S) est, gr. ἐξήχηται : (dominum S): om. 7ert. ἃ. (ad KO*) simula- 
diffamatum est Z* JPe.B Sedul.; declaratus est oris (-olacris P, -ulachris S«R S) e£ de sim. c d e: 
d e; innotuit D; innotuit uel diffamatus est £g. ab idolis g 7er. Amórst., cf. Capitula BR. (wide 
sermo (Aóyos) : uerbum D 2.8 domini c«m supra P. 527); £v. ἀπὸ τῶν εἰδώλων. — seruire - 
57. plur. : dei W Cassiod. disc. cum gv. N* 46. δουλεύειν : ut seruiatis D 7Pe/.B; ad seruiendum 
macedonia (macid. D, mached. BCHKLMNRZ*, Tert. Amórst. | deo uiuo et uero cum ord. gv. 
machedoniam FP): { sed A*, — et in achaia omn. θεῷ (avri. καὶ ἀληθινῷ : 2d. uero et uiuo 
(achia S, acaia T, acaya C) eum gr. NCDEFG Pel.^; 2 uiuo et uero d. 7272. 
KLP αἱ. $/us.39 καὶ ἐν τῇ 'Axalq: et achaia HOU* IO. et: om. dem. Pel.  expeotare (exsp. 
Bentl.* r Pel.^ cum gr. B. 17. 37. 47. al. ft. x. ' Ax. NOSVZ^) « ἀναμένειν : expectetis D; ad ex- 
sed sine addit. codd. με». 93B Bentl. Tisch. wett. pectandum 7er. (res. 34) Amórst. filium eius 
cum gr. NABCD*E*FGP 17. 37. a4*: «& et MN de caelis (cel. L'MOP*W ; caelo D ZeZB) cum 
cod. caraf. SL, Amórst., -- etiam Pel.^, cum er. ord. gr. τὸν υἱὸν αὐτοῦ ἐκ τῶν οὐρανῶν : De 
D*E"*KL αἱ. per. καί; « ras. 1 Ji. ὦ. in caelis fil. ei. 7e7z. ^ quaem L*.  suscitauit 
omni (hom. C) 1oco » ἐν παντὶ τόπῳ : in omnem (ἤγειρεν): excitauit Ze; { ex mortauit exgunct. 
locum D 4mórst. Pe/.B. quae (que L*M) est P. ex mortuis, gr. ix τῶν (om. ACK a/. mu.) 
δὰ deum, cf. 4. est in d. Cassiod. disc., et ἢ» q. ad γεκρῶν : ἃ mortuis NOU d diu. eg r Amórst.; 
d, est D : q. ad deum /aséwm g r, cf. gr. ἡ πρὸς τ dominum B.  iesum (ihe. F) def.r ad fin. 
τὸν θεόν. — profecta (perf. O f) eat (om. G), gr. Ep.  qui(q'U) eripuit nos (z» ras. ser. ΟἿ): 
ἐξελήλυθεν : exit D de 4 ε,.8; profecta est uel q. eripit u. (Zen£/.) q. eripiet n. d; erepturum n. 
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ex mortuis 

iesum qui eripuit nos ab ira 
uentura. 

II. ! Nam ipsi scitis fratres 
introitum nostrum ad uos 

quia non inanis fuit 

3 sed ante passi et contumeliis 
affecti sicut scitis in philippis 

fiduciam habuimus in deo nostro 
loqui ad uos euangelium dei 
in multa sollicitudine. 

ὃ Exhortatio enim nostra 

non de errore 


& cf. gr. τὸν ῥυόμενον ἡμᾶς. — ab (hab C, zm ras. 
scr. OY) ira (im ras. scr. Οἵ) uentura e ab ira 
ueniente mórst. cum ord. gr. ἀπὸ (ἐκ NABP 
17. 73) τῆς ὀργῆς τῆς ipxonévgs: ἢ» ab uentura 
ira W. 

IL τ. nam (« et B9 $) ipsi: — ipsi enim 
deg Amórst. cum ord. gr. αὐτοὶ γάρ. 5» scitis 
ipsi A*. fratres: om. S. — introitum (introyt. 
C) nostrum ad (om. A*) uos (om. A*) cum er. 
FG τὴν εἴσοδον ἡμῶν πρὸς ὑμᾶς : gr. rell. τὴν εἰσ. 
jn. τὴν πρ. ὑμᾶς. 

3. Ad init, * phylippiet C. sed: om. C; 
* et d (nom autem e teste Belsheim) cum gr. min. 
mu. καί. &nte passi, cf. ante uexati Z*£/.B 
Sediu/l., ante passi uel uexati g, fantwrm cum er. 
073. προπαθόντες : ante (-ti Z*) passi (pasi D) 
multa DO* ( forsan) Z* (ut udtur) 9 S et ἢ» ante 
multa passi S “γεγο. — contumeliis (-iliis PS, 
-elis N*O*) affecti (adf. OPR, eff. e), er. ὑβρι- 
σθέντες : contumeliis (-iliis D) adflicti D ὦ f; 
contumeliam passi 2£/B ; contumeliam passi uel 
contumeliati uel contumeliis afflicti g. — sicut: 
om. f. scitis: δὲς scr. f. in (om. P*) philippis 
(phyl. CR, fil. LT, philipis O, pilipis DS): 
* quam ΗΘ’, fiduciam habuimus (habui P), 
gr. ἐπαρρησιασάμεθα : exerta libertate usi sumus 
Amórst.; libere uel confidenter egimus g. ἰδ 
deo nostro (-tri N) x ἐν τῷ (om. D*) θεῷ ἡμῶν : 
in domino n. BFHOPWZ!* d diu. e Pe/.B Cassiod. 
disc.; om. O. loqui (λαλῆσαι) : loquendi κ΄; 
loquendo 245:brs(. aeuanguelium D, aeuangelium 
L. in multa sollicitudine (solic. DPS τ»), 
£r. ἐν πολλῷ ἀγῶνι : in multo certamine d e 
Amórst.; in multa sollicitudine uel in multo 
certamine g. 

3. exhortatio (-acio P, exortatio FRSZ?*, ex- 
oratio DO) enim, cf. aduocatio en. 7277. ( Pud. 
I7): 2 nam exhort. e 4riórst. Pel.B cum ord. gr. 
ΟΡ). ἡ γὰρ παράκλησις. — de errore : ex errore g 
Sedu/., ex seductione 7272.) ex fallacia 4smórst. ; 
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neque de inmunditia 
neque in dolo 
* sed sicut probati sumus a deo 
ut crederetur nobis euangelium 
ita loquimur 
non quasi hominibus 
placentes 
sed deo qui probat corda 
nostra. 
5 Neque enim aliquando fuimus 
in sermone adulationis 
sicut scitis 
neque in occasione auaritiae 


gr. ἐκ πλάνη. — neque 2». (οὐδέ) : nec 7er. 
de (ow. U*) inmunditia (-cia BPZ*, -tiam H, 
inmuditia Z*, immunditia ve., immundicia W, 
munditia S*, i sec. i» ras. ser. U): ex inm. deg 
Tert. Amórst. Sedul. ; gr. ἐξ ἀκαθαρσίας. 

4. sed (om. P*) «« ἀλλά: et Zfieron. (ii. 131). 
sicut (wa&ws) : quemadmodum 4 e. probati 
(pro is ras. scr. L) sumus (summus Z*, dermde 
m £c. expunct.) - er. biur. δεδοκιμάσμεθα : gv. 
FG δεδοκειμασμενοι apud. latinos nos redditur. 
ut (hut C) crederetur (tur sw. /iw. A) nobis 
euangelium (aseuanguel. D; « de (10/si£ deit) 
C): ad credendum euang. 7Zieros., cf. ut crederetur 
nobis uel infinitiuum euang. & e£ gv. πιστευθῆναι 
τὸ εὐαγγέλιον. — Disfing. euangelium: ita 45. 
it& (οὕτως) : sic Zierom. loquimur: m swfer 
»G:. scr. H. — quasi (às): ut Mmórst. Hieron. 
placentes (ἀρέσκοντες) : loquentes D*. | qui 
probat (-auit Z7zeros.): ei q. probat Ze; probanti 
£g — τῷ δοκιμάζοντι. — corda: om. P*. 

5. neque enim - οὔτε γάρ : non Avg. (ii. 371). 
aliquando fuimus in sermone adulationis 
(adhol. C*, adol. CKLN*OSTVZ, adulacionis P, 
adultionis F*), cf. al. fu. in uerbo adolationis D, 
et 2» fu. in serm. al. adul. dern., comtra ord. gr.: 
2» al. (ow. dug. (i. 371)) in serm. adul. fu. 
(4 apud uos 4p. (ii. 371)) (Dent) d g Ave. 
(üi. 371, vi. 484), Ὁ al. (om. Ambr.) in uerbo 
adul. fu. 4mór. (/uc. iv. 35) Pe/.B, 7 umquam in 
uerbo adul. conuersati sumus 4swórst., cum ord. 
gr. omn. wore ἐν λόγῳ κολακίας ἔγενήθημεν ; ambas 
lectiones conmismgit al. fu. in serm. adul. fuimus e. 
sicut scitis - καθὼς οἴδατε : sicut ipsi sc. DS 
Pel.B; om. Atmór. | neque sec. (ore? : nec Aug. 
(ii. 371). | in ooo&sione (hoccas C, occass. 
DN*OS, occans. P) - ἐν (ow. M*B τῇ. 39. 47) 
προφάσει : in occasionem H de 4»órs/. — auari- 
tiae (-tie L*, -ciae P, -cie W), gr. πλεονεξίας: 
cupiditatis Asc. (ii. 371, vi. 484 5i5, 485). | est: 
gr. won expr. 
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deus testis est 
* nec quaerentes ab hominibus 


8 ita desiderantes uos 
cupide uolebamus 


gloriam 
neque a uobis neque ab aliis 
Τ cum possimus oneri esse 
ut christi apostoli 
sed facti sumus paruuli 
in medio uestrum 
tamquam si nutrix foueat 
filios suos 


tradere uobis 
non solum euangelium dei 
sed etiam animas nostras 
quoniam carissimi nobis 
facti estis. 


? Memores enim estis fratres 


laborem nostrum 
et fatigationem 


6. nec (ne Z*), gr. οὔτε : neque DMOP deg 
Ambr. (με. iv. 35) sg. (vi. 484). — querentes 
CL*MOSWZ. ab: ex D 4mórst. Pel.B; ev. 
ἐξ; et d. & uobis cum gr. fere omn. ἀφ᾽ ὑμῶν : 
£r. Α ἀφ᾽ ἡμῶν. alis S.  Disting. ab aliis. 
Cum possemus &. 

7. cum (quum O) possimus (posimus D, pos- 
sumus F) codd. plur. Tisch. f g etc. , gr. δυνάμενοι : 
c. possemus KVWZ ve. cod. caraf. Bentl. c d dem. 
diu. e Orig.(int. ii. 116) Amórst. Aug.(vi. 484 bis, 
485, 491) 2 2.8 Cassiod. disc. ; deinde 4 uobis vg. 
(non autem. cod. caraf. Bentl. Tisch.) Aug. (vi. 
491), * apud uos 4,πὸγε. oneri (hon. CLMTZ* 
honori DO*S Capitula OSZ (uide supra 2. 526), 

u 

cf. honeri sic g; om. F*, 4 im mp. F9) etiam 
Amórst. (ed. Uenet.) : in grauitate d e « ἐν βάρει, 
c. in honore 4mórst. (ed. Roman.); graues 
Orig.; deinde -- uobis KVWZ? c dem. Aug. (vi. 
484 bis, 485) sine auct. gr., ^ in gratia F; cf. 
Luc. Brug. * Nec auferendum est pronomen uobis, 
Μές ΜΕΝ ΡῈ nomen oneri facile commutandum 
cum masculine honori*. αὖ (hut C), gr. ὡς : sicut 
ΒΔ sed:om. Orig. (int.ii.878). faoctisumus 
(ἐγενήθημεν) : fuimus D 4mórst. PeLB Sedul. 
parvuli (-oli P) cwm gr. N*BC*D*FG min.? 
νήπιοι : gr. N'ACPD'EKLP 17. a. /onge plu. 
ἥπιοι apud latinos mon. inuenitur, cf. autem lenes 
paruuli G e/ Zuc. Brug. * Interpres (sc. Originis) 
weriit paruuli, guod alii lenes'. — Libere citat 
factus sum paruulus 44:4. (Jere semper) ^ in 
medio uestrum s iv μέσῳ ὑμῶν : inter uos D 
Sedw.. tamquam (tang. KW$1B8) si nutrix 
foueat (-ad Z*) etiam Awg (quater), cf. quem- 
admodum si n. foueat Orzg. (in. iii. 878, quasi n. 
foueat Orzg. (iss. iii. 116) ZZseron. (iv. 572), cum 
£r. N*BCD*FGP a. ms. ὡς ξὰν τροφὸς θάλπῃ (-€« 
P a4) et N*AD'EK* dtr], aJ, lopov 2έμ. ἂν rp. 
θάλπῃ (-« KL a4): tamquam («si Cagiula 
CTU Avg. (viii. 146)) n. fouens Capztula CTU 
(wide supra 2. 527) Aug. (sexies) ; quasi n. fouens 
Hieron. (iv. 720). — filios suos e£ natos 5. Orig. 
(r4. iii. 878) contra ord. gr.: 2 s.fil. deg cum 
ord. gv. τὰ ἑαυτῆς τέκνα, 


8. ite (οὕτως) : sic Orzg. (ἐμέ. iii. 878) Z/ierom. 


(iv. 572, 720); deinde — eramus D f* (super ἘΠ7- 


optet scr.) δ' Pel.B sine auct. er. — dissiderantes D, 
deciderantes M*. ^ uos: om. U*.  oupide 
(-pidae CL*, -bide Z*, -pidi Z^) uolebamus (uoleu. 
LS*) cum gr. 17 εὐδοκήσαμεν : cupimus DFM Ze? 
Orig. Amórst. Hieron. (iv. 572, 720) Pel.B cum 
57. plur. εὐδοκοῦμεν ; placet 4iwg. (vi. 485). 
tradere (μεταδοῦναι) : communicare FM d e; 
participare D, participari Org. ; impartire Z7ierom. 
(iv. 572), impertire Z7zerom. (iv. 720) 4ug., im- 
partiri 2471r5/.; participare uel potentari z. 
uobis (ὑμῶν) : uobiscum DFM d e g* Orig.; om. 
Hieron. (iv. 720). non solum: om. U*. 
aeuanguelium D. — dei (dedi M, deisde de eras.) 
- TOU θεοῦ : christi Z7ierom. (iv. 572, 730); om. 
Orig. sed (ἀλλά) : uerum de 4wg. etiam 
(xal): et Zirom. (iv. 572, 710); etiam et d 7); 
o". D. — animas nostras (om. D): n. an. 
Bentl. d e f g cum ord. gr. τὰς ἑαυτῶν ψυχάς. 
quoniam (διότι) : quia d'e Amórst. Pe/.9 ; quo- 
niam uel propter quod g. kcarissimi C, karis- 
simi U, charissimi vg., kmi LW. — estis: om. f. 
9. memores enim (-4 facti 9' Cassiod. disc.) 
estis (he. C): meministis enim D deg Amórst. 
Pel.B ef recordamini enim 4s. (vi. 485); gr. 
μνημονεύετε γάρ.  Írater Η. laborem nostrum 
(om. Pe/.B) et (or. B) fatigationem (-acionem 
P; 4 nostram Pe.B) ABDFGMNOFPSZ* deg 
Bentl. Tisch. Ambrst. Pel. Sedul., cf. lab. n. et 
aerumnam 7, A4ug., cum gv. p/ur. τὸν κόπον ἡμῶν 
καὶ τὸν μόχθον : laboris nostri et fatigationis ΗΘΚ 
RUVWZ? ug. cod. caraf. c der. diu. f. Cassiod. 
disc, laborum nostrorum et fatigationis CT, cf. 
£v. P 29. 120. 219** a/.? τῶν κόπων ἡμῶν καὶ τῶν 
μόχθων ; labores nostri et fatigationem L.  noote 
et die codd. plur. 9 ἘΠ cod. caraf. Tisch. c dem. f 
galt. Plur., cf. nocte ac (hac C) die (diae C) 
CDHOUGSQL Bentl. d diu. e m Amórst. Pel.B, 
nocte ac uel et die z, e? noctem et diem L, cwm 
£r. NABD*FGHP a/.9 νυκτὸς xal ἡμέρας : gr. 
D*EKL αἱ. sat. ms. v. γὰρ x. ἦμ. apud latinos non 
redditur ; - manibus nostris /Zferom, (vii. 37). 
operantes (hop. C, orantes Z*), ev. ἐργαζόμενοι : 
laborantes c de. — ne quem (nequem s»o uerbo 
S9) uestrum grauaremus (grauer. KZ), cf. ut 
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nocte et die operantes 

ne quem uestrum grauaremus 

praedicauimus in uobis 
euangelium dei 

10 uos testes estis et deus 

quam sancte et iuste et sine 
querella uobis qui credi- 
distis fuimus 

1 sicut scitis 

qualiter unumquemque 
uestrum tamquam pater 

filios suos !? deprecantes uos 

et consolantes testificati 


nullum u. gr. D Ze/.B .Seds4. et ad hoc ne quem u. 
gr. νι Amóbrst., contra ord. gr.: ἢ ad hoc ne gr. 
aliquem (quem g) ἃ. deg cum ord. gr. πρὸς τὸ μὴ 
ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν. — Disting. grauaremus, 
Praedicauimus B. — praedicauimus (pred. LW) 
— ἐκηρύξαμεν : praedicabimus M; predicamus O. 
in (enim Z*, enim in B) uobis c/ inter nos D ῥ᾽ 
Pef.B cum gr. piur. «ls ὑμᾶς : uobis fantum AH* 
O*NR c dem. Amórst. cum gr. N* ὑμῖν; om. T. 
2 euangelium (aeuanguel. D) dei inter uos D 
Pel.B 

IO. uos: ἐ autem DOS; - enim BU'*Z* dem. 
cum gr. H 37. 116 γάρ. — testes (-tis CG) estis 
et 2» est. t. Pel.^ cum gr. D*'E*FG μάρτυρές ἐστε: 
£r. plur. μάρτυρες (antum. — estis et: este set R. 
sancte (-tae BF*HL*MPZ?, Ge in ras. scr. U) et 
iuste (-tae CL*N*P, te zn ras. scr. Ὁ) cum ord. 
4. ὁσίως kal δικαίως : D iu. et sa. ec. — et tert.: 
om. R c.  quaerella F*L*N*R, querela DO*U 
WZ? vg., quaerela BKN*V, querilla Z*, quaerilla 
P. | uobis (ὑμῖν): uobiscum .4mórst. qui 
credidistis, cf. q. creditis O* e£ m (infra): cre- 
dentibus £ - gr. τοῖς πιστεύουσιν. fuimus: 
affuimus & diu.^ Cassiod. disc. : facti sumus deg 
-- gr. ἐγενήθημεν ; conueisati sumus Zsnórst.; orn. 
D. 2 fuimus uobis qui creditis » contra ord. gr. 

11. sicut scitis: - et 7mórst.; om. Pe.^ 
qualiter (-liber H s ud?ur), gr. Plur. ὡς et FG 
πῶς : quomodo D 4mórst. Pei.B; deinde * erga 
Aribrst. — hunumquemque C, unumquenque 5, 
unumquaeque L*. tamquam (tanq. CW) etiam 
Bentl. Tisch., gr. ds: ut dmórst.; sicut D vg. 
cod. caraf. deg » Pel.PB. filius Z*. — suos (suo 
M) cum gr. éavroU : omi. G. Cassiod. disc. 

12. deprecantes (depraec. FNPR, depcantes 
SZ, dipcantes D), 27. παρακαλοῦντες : obsecrantes 
g m Amórst. Pel.B  consulantes DS.  testiflcati 
sumus: ettestificantes D deg Z*e/.B, et obtestantes 
Amórst., cum gr. plur. καὶ μαρτυρόμενοι wel x. 
μαρτυρούμενοι; om. m cum gr. AP 114. ut 


[II. 9-13. 


sumus ut ambularetis 
digne deo 

qui uocauit uos in suum 
regnum et gloriam 


ἰδ ideo et nos gratias agimus 


deo sine intermissione 
quoniam cum accepissetis 

a nobis uerbum auditus dei 
accepistis non ut uerbum 

hominum 
sed sicut est uere uerbum dei 
qui operatur in uobis 

qui credidistis. 


(hut C) ambularetis e/i/am Pe/.^ «tin hoc ut 
ambularetis 72/B, cf. gr. D'EKL αἱ. fier. els τὸ 
περιπατήσαι ὑμᾶς : ut ambuletis LPV d αἴ." e m 
Uigil. (Uarim. i. 50), in (ad A4mórst.) hoc ut 
ambuletis ( uos g) e 4mórst. et Ὁ ut in hoc 
ambuletis D, cf. gr. NABD*FGP 17. a7? els τὸ 
περιπατεῖν ὑμ. digne (-nae ΗΝ -ni ΘΖ") deo, 
£x. ἀξίως ToU θεοῦ: dig. deo uel dei σα — qui 
uocauit uos (nos OW), 2q. uos uocauit Z* 
Uigil., cf. gr. NA min.* τοῦ καλέσαντος ὑμᾶς : q. 
uocat uos R Ze, 7 4. nos uocat Z*/.B, e£ uocantis 
uel te uos σι cf. gr. BDEFGHKLP αἱ. fer. τοῦ 
καλοῦντος ὑμ.; cf. Gal. i. 6. | insuum regnum 
(rig. P) cum ord. gr. els τὴν ἑαυτοῦ βασιλείαν 
2 in reg. su. D s Uigi. gloriam (-ia G) - 
£r. δόξαν : gratiam BZ*. 

13. ideo, cf. propterea d e g Awg. (x. 816), 
cum gr. DEFGHKL a4 omn." wdtwr- διὰ τοῦτο: 
et ideo Z*/.B, cf. ideoque A4mórst., cum gr. NABP 
καὶ διὰ rovro. | gracias P.  agemuse.  quo- 
niam (ὅτι): quod 4mórsí. | cum (quum 9) 
&ooepissetis (accipis. Η ΝΘ, accipess. D, acce- 
pissitis P), cf. c. percepissetis (percip. d e) de 
Aug. : suscipientes Pe/,B -- παραλαβόντες, cf. acci- 
pientes uel accepistisg. ὁ (ab Z*) nobis uerbum 
auditus del cu» ord. gx. P 73 παρ' ἡμῶν λόγον 
ἀκοῆς ToU θεοῦ: 2» uerbum auditum (-us g* sed 
correctum) ἃ nobis dei d e g cum ord. gr. ffr. 
λόγον ἀκοῆς παρ᾽ ἡμ. T. 6. ; ἢ» uerbum auditus dei 
a nobis f. accepistis (accip. DHNO*S*, acce- 
pisti Cassiod. disc. ), gv. ἐδέξασθε : excepistis (excip. 
d) de Aug. ; suscepistis f g Amórst. Pel.B ; deinde 
* illud BKU!VWZ? yg. cod. caraf. (nom astem 
Bent], Tisch.) c dem. diu. Amórst. Cassiod. disc. 
sine auct. gr. — ut (hut C) : om. d eg et gr. non 
expr. est uere (-rae C; uerum d e) cur ord. 
£r. ADEFGHKLP αἱ. fere omn. ἐστιν ἀληθῶς; 
» gr. N*B 17. ἀληθ. ἐστ. ; est lantum O cum gr. 
N*. uerbum (λόγον) : sermo uel uerbum g. 
qui fr. — gr. omn. ὅς: quod c d e Amórst. Aug. 


14 


1δ 


II. 14-17.] 


Uos enim imitatores facti 
estis fratres ecclesiarum 
dei quae sunt in iudaea 
in christo iesu 
quia eadem passi estis 
et uos a contribulibus 
uestris 
sicut et ipsi a iudaeis 
qui et dominum occiderunt iesum 
et prophetas 


PejB; qui uel quod £g; deinde τ εἰ Bentl. g 
Ambrst. cum gr. omn. κα. — hoperatur C. qui 
(quod S) oredidistis (creded. P): credentibus £g 
zs τοῖς πιστεύουσιν, Cf. Qui creditis Pe/.B 

I4. uos enim (om. Orig. (inf. iii. 848)) imi- 
tatores (emitt. S; { dei M*) facti estis fratres 
(om. Orig.) cum erd. er. ὑμεῖς γὰρ μιμηταὶ ἔγενήθητε 
ἀδελφοί : 2» u. enim (autem D 2.24.8) fr. imitatores 
(emit. D) facti estis D 7£mórst. Pe/.B. Cassiod. 
(P.L. lxx. 1349). eclesiarum P, aeclesiarum 
CDLS. quae (que L'MW) sunt: con uel sub- 
sistentium g » τῶν οὐσῶν.  iudea DL'MOSUWZ. 
ihesu F. — quia (qui L), gr. ὅτι : quoniam Orig. 
Pei.B | eadem — rd abrá: eandem T. — passi: 
fasti μέ wdiur Z*, pasi Z*. — et uos: gx. D* 
om., ton autem lati. «ὁ. (ad L) contribulibus 
(-tribulis DL, -trilibus K) uestris, cf. a conciuibus 
u. Amórst. (ed. Koman.) contra ord. gr.: Ὁ ἃ u. 
contribulibus (-tribubus d e) Bent/. d e f, 2 a u. uel 
propriis c. g, cur»s ord. gr. ὑπὸ (D*FG ἀπὸ) τῶν 
ἰδίων συμφνλετῶν. sicut (-uti C), gx. καθώς : 
quomodo d e Aug. (uide infra). — et sec. (bis scr. 
f): * nos Amórst. ipsi (-se N*, -sa H*), ev. 
αὐτοί: illi 414g. (wide infra). — & (ha C, ac M*, 
ad R) iudaeis (iudeis DLMSUW) & ὑπὸ (FG 
ἀπὸ) τῶν ᾿Ιουδαίων ; iudaei faméwm Z*. Libere 
atat uersum Aug. (iii. 3. 958) *similes eos factos 
ecclesiis iudaeae, quia multa a contribulibus suis 
pro fide passi erant, quomodo et illi a iudaeis '. 

I5. qui (quia D, quo H*) et (ipsum Ze; -* 
ipsum D) dominum oooiderunt (hocc. C) iesum 
(ibe. C; 2 ie. occ. D c), cf. q. et dom. intereme- 
runt ie. /47:ór5/.: et dom. occidentibus ie. σ΄ cw» 
gr. fere omn. τῶν καὶ τὸν κύριον ἀποκτεινάντων 
Ἰησοῦν; 4. et dom. interfecerunt /antum 77. 
(Marc. v. 15), cf. gv. 4. 177. 178 τῶν xal τὸν κυρ. 
ἀποκτ. (sine Ἰησ.). — et prophetas (-fetas DOS, 
-phettas L, -phetis V*) cus; er. NABD*E*FGP 
I7. 67** a/.* καὶ τοὺς προφήτας: et pr. suos 7zrf. 
(Marvc. v. 15 quo loco admonet * licet suos adiectio 
3i£ haeretici) cum gr. DP*oE**KL a£. pier. καὶ 
τοὺς ἰδίους wp. — persecuti (-sequuti HOL) sunt: 
persequentibus g cun gv. ἐκδιωξάντων. | deo (θεῷ) : 
domino R. — placent: placuerunt ΗΖ" d e, cf. 
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et nos persecuti sunt 

et deo non placent 

et omnibus hominibus 
aduersantur 


16 prohibentes nos gentibus 


loqui ut saluae fiant 
ut impleant peccata sua semper 
praeuenit enim ira dei super 
illos usque in finem. 


Nos autem fratres desolati 


£r. FG ἀρεσάντων ; placentibus g cu» gv. plur. 
ἀρεσκόντων. et d. non plaoc.: om. PeL^ 
homnibus C. ^ hominibus cum gr. omn. ἀνθρώ- 
ποις: om. L Pel.B  aduersantur: aduersantibus 
£ cum gr. ἐναντίων (D* 37* ov); contrarii d e. 
16. prohibentes (proib. C): prohibentibus £ 
cum gr. κωλυόντων. | gentibus: ibus ἐπε ras. scr. 
U. utsaluae (-ue CLM*:O*TWZ*, «αἱ KM*4) 
fiant, cf. ut s. sint uel fiant g, ut saluentur d e 
Amórst., cum gr. plur. ἵνα σωθῶσιν εἰ FG iva 
σωθήσονται: ut non salui fiant Cassiod. disc. ἀξ 
(et S) impleant (inpl. MP, ipl. D), gr. εἰς τὸ 
ἀναπληρῶσαι: ut compleantur d e; ad hoc ut 
suppleant “Αἱ νιόγσέ,  pecoata sua: ipsorum 
P. d e, 7 sua uel eorum p. g, ewm ord. gr. αὐτῶν 
τὰς ἁμαρτίας. semper: - sed 4mórsi, —prae- 
uenit (pre. L*MT) ef(/am Bentl. TiscA., gr. 
ἔφθασεν uel ἔφθακεν : peruenit DOWZ*6 SQL der. 
Amóbrst. Hieron. (iv. 584, v. 66, vi. 913) 2.8 
Cassiod. disc. ; cf. Luc. Brug. * Correctores prac- 
Iulerunt peruenit, τῷ praeuenit, guod est, ante 
weit. enim efiam Hieron. (iv. 584): autem 
DG Jentil. d e g Cassiod. disc. et gr. omn. δέ; 
nunc (e/ 2 n. peru.) Zieron. (v. 66) ; om. Amórst. 
Hieron. (vi. 913). — del ewm gr. DEFG τοῦ 
θεοῦ: om. /fieron. (iv. 584, vi. 913, non autem 
v. 66) cum gr. plur.; Demil. nos liquet. — ira 
dei super illos codd, vg. dem. diw. f Pe.B 
Cassiod. disc., cf. ira d. s. eos AÁmórsi., cum ord. 
gr. B ἡ ὀργὴ ἐπ᾿ αὐτούς: 2 super (in Zferom.) 
illos (eos d e Z/ieron.) ira d. d e g Hieron. (v. 66) 
Pel.^, 2 super eos (uos Zi2ere iv. 584) ira /aztum 
Hieron. (iv. 584, vi. 913, wide supsma), cum ord. 
gr. fere omn. ἐπ᾿ abr. fj ὀργή. | usque (hu. C) 
in finem: us, ad f. d Pe/B; in f. tanium g 
Hieron. (semper) cum gr. els τέλος. — Libere Prisc. 
(2. 31) * et ueniat super eum omnis ira domini ᾿. 
17. autem (56): enim GO. . desolati (ἀπορ- 
φανισθέντες) : defraudati uel desolati g; desolatio 
d. 8&d:&Z. hore CFMOT, ore HOPRW, 
orare Zt.  aspeotu (-us G*), gr. προσώπῳ : facie 
Ddefeg ÁAmórst. Pel.B (teste Souter) ; deinde 4 
etD. non: om. U*.  habundantius DLOPST, 
habundancius W; -r autem V."-'*9. — festina- 
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a uobis ad tempus horae 
aspectu non corde 
abundantius festinauimus 

faciem uestram uidere 

cum multo desiderio 
18 quoniam uoluimus 

uenire ad uos 
ego quidem paulus 

et semel et iterum 
sed inpediuit nos satanas 
19 quae est enim nostra spes 
aut gaudium 
aut corona gloriae 


bimus H*. — faciem uestram cum ord. gr. rà 
πρόσωπον ὑμῶν : 2 u.fac. O. | cum multo (nu. 
Z*) desiderio e/ 2 c. des. m. H : in m. des. 
Bentl. d e f g Ambrst. cum gr. ἐν πολλῇ ἐπιθυμίᾳ 
et cf. m. des. tantum Pel. B 

18. quoniam (διότι με διό) : propter quod uel 
quoniam g; quapropter 44715r3£.; deinde - quidem 
HOU*W f. | uoluimus - ἠθελήσαμεν : uolumus 
BDG.  et?r.: om. H*S. — simel P, semet K*. 
iterum (3s): bis Dd e g. Bed sine auct. gr.: 
et Bentl. d e f g cum gr. omn. καί; sed et G. 
impediuit GFKKRV WZ »., inpetiuit P, iser i et u 


*a5. 3 ἐπ. M. — nos(juaàs): uos K. — sathanas 
CW. 
19. que WZ. est: om. Tert. (res. 34) Pel.B 


Sedul. et gr. non expr. — enim (ydp): om. L. 
nostra (uestra W) spes cum. ord. gv. omn. ἡμῶν 
ἐλπίς : 2 sp. n. D dés. Tert. Pel.B Sedul. — aut 
27. et sec. : uel Zeri.; gr. fj. corona (chor. C, 
coronam F) gloriae (-ie Z*, -ea M*, -ia M*) cum 
87. fere omn. στέφανος καυχήσεως : ἢ» exultationis 
corona Z*er4, cf. gr. A στέφ. ἀγαλλιάσεως. 
nonne: aut non etiam d e f? (super F9" scr.) δ 
cum gr. )) (om. δὲ) οὐχὶ καί; quam et Zzrt. 
ante (-- uel coram 7) dominum (deum Z*; dio 
uel m £g) nostrum iesum christum codd. suit. 
vg. cod. caraf. c dem. diu. f g, cf. coram domino 
nostro iesu christo 7277. Amórst., cum gr. FGL 
αὐ, fiu. ἔμπροσθεν ToU κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ: 
ante dom. n. tom. Pe/.B) ie. tantum ΑΒΟΘΙ, (uide 
infra) MNP Zen. Tisch. de Pe. cum gr. NABD 
EKP αἱ. 2.530 ἔμπρ. T. x. ἡμ. Ἴησ. estis: or. 
DN*P Zenil. defg Tert. Amórst. Pel.^ et gr. 
"om expr. D estisanted. n. ie. L. in (im ras. 
scr. G) aduentu (i5 ras. scr. G) eius DGO*KP 
TVWSZ? ug. cod. caraf. Bentl. c dem. diu. f patt. 
plur., cf. in aduentu ipsius 7272. PeB, contra 
ord. gr.: 2 in ipsius aduentu d e g cum ord. gr. 
iy τῇ αὐτοῦ παρουσίᾳ; in aduentum eius ABCFH 
O*'LMNOSUZ* 7sch., df. Amórst. (3nfra), sine 
auct. gr.; R. non liquet. — Libere Amórst. (in 


[IL 17—IIH. 2. 


nonne uos ante dominum nostrum 
iesum christum 
estis in aduentu eius 


? uos enim estis gloria nostra 


et gaudium. 


III. ! Propter quod non sustinen- 


tes amplius 
placuit nobis remanere 
athenis solis 


3 et misimus timotheum 


fratrem nostrum et 
ministrum dei in euange- 
lio christi 


Rom.i. 10) * Quod est gaudium nostrum et corona ! 
Nonne uos in aduentum domini? 

20. estis gloria nostra cwm ord. er. lare ἡ 
δόξα ἡμῶν : 2» gloria nostra estis D. | gaudium : 
* nr W. 

III. 1. propter quod (διό we/ διότι): idcirco 
Anriórst. non (nos f; - iam f * (super F9". scr.) 
cf. infra) sustinentes (-tenentes S, -tinentis Z*, 
-tinetis B, -tinens 7; suscipientes Capitula V efc. 
(seide supra 2. 528)) amplius (ha. C): » ampl. 
non sust. Pe/.B; 2» iam non (2 non iam £g) sust. 
tantum deg; iam non ampl. tolerantes 4mórst. ; 
ΦΥ͂. μηκέτι στέγοντες. — placuit nobis (nos U; oss. 
C), gv. εὐδοκήσαμεν : optimum duximus Zmórst. ; 
decrenimus 7£/.B — remanere (-et M*) athenis 
solis (-os P; R fom /iquet): rem. ( * in g) ath. 
soli DL*NU* fe Pe/.B, cf. solitarii Sedsul., cum sr. 
καταλειφθῆναι ἐν ᾿Αθήναις μόνοι ; ut athenis soli 
relinqueremur sir. 

2. missimus DO*S. thimotheum DU, thmo- 
theum C, timotheo Z*. — » fratr. n. tim. O. et 
ministrum dei (domini F) e£iam L* cwm gr. 
NP 67**. 71. 73. 137 καὶ διάκονον ToU θεοῦ: et 
adiutorem dei d e Pe. et et participem operis dei 
Amórst. cum ev. D* x. συνεργὸν T. 0.; diaconum 
et cooperatorem ( * uel adiutorem 9) dei (sis et) 
J& cum gr. FG διάκονον kai συνεργὸν τ. 0.; et 
ministrum dei et cooperatorem nostrum L* cwm 
£r. D*E**KL αἱ. pier. καὶ διάκ. τ. θ. καὶ συν. 
ἡμῶν; et ministrum fastum 2", cf. gr. B καὶ 
συνεργόν. — *uangelio M, aeuang D, seuangelio L^, 
euangelium B. — &d confirmandos (-das H) 
uos, gr. els τὸ στηρίξαι : ad confortandos u. FGL 
MP d e Cassiod. disc. ; ut confirmet uos (7 ut τ. 
conf. PeB) D Pe4B; adhoc ut et u. confirmet 
Amórst.; φὰ confirmandos uel infinitiuum uel ut 
confirmet u. σ. — exhortandos (exort. CMPO 
STZ*, exhortantandos U), c. exhortandos uel 
infinitivum £, cohortandos d e, deprecetur (dipr. 
D) D nór:st., precetur Pe/.B, sime addit. cwm er. 
NABD*FGP 17. 37*. 47. 73 παρακαλέσαι tantum : 
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ad confirmandos uos misi ad cognoscendam 
et exhortandos fidem uestram 
pro fide uestra ne forte temtauerit uos 
8 ut nemo moueatur is qui temtat 
in tribulationibus istis et inanis fiat labor noster. 
ipsi enim scitis quod * Nunc autem ueniente 
in hoc positi sumus timotheo ad nos a uobis 
* nam et cum apud uos et adnuntiante nobis fidem 
essemus et caritatem uestram 
praedicebamus uobis et quia memoriam nostri 
passuros nos tribulationes habetis bonam semper 
sicut et factum est et scitis. desiderantes nos uidere 
5 Propterea et ego amplius sicut nos quoque uos 
non sustinens 7 ideo consolati sumus fratres 
gr. D'KL αἱ. fier. παρακαλέσαι ὑμᾶς apud latinos Pe.B — fldem uestram (-tre Z*) cum ord. gv. 
son redditur. — fides L*. lur. τὴν πίστιν ὑμῶν : ord. gv. B 37. 73. 116 τὴν 
3. ut (uti C) nemo moueatur (mob. LT), zr. bp. w. apud jatinos won inuenitur. — ne forte 
τὸ (FG íva) μηδένα σαίνεσθαι : ut n. terreatur D; (ros): ne quomodo 4imórst. temtauerit 
ut n. moveatur uel terreatur κ᾽; ne quis moueatur (tent. ze, temp. CDFHOKLNORSTVWZ^, 
Amórst. ^ tribulationibus (trbulac. P) istis timpt. 25), gr. ἐπείρασεν : adtentauerit 7mórst. 
(orn. Pel.), cf. trib. his g, cum ord. gr. θλίψεσιν 46 qui temtat (tent. 38 0, tempt. DHOKL*NO 
ταύταις : ἢ» his pressuris 445órs/. — ipsi enim - RSTVZ*, timt. Z*) etiam ng. (iii. 1. 392), cf. 
αὐτοὶ yáp: nam ipsi D. — quod (ὅτι) : quoniam his (hiis W) q. temptat CFPW ef in his q. temptat 
D Pe/.B; quia 4mórst. — in hoo (ho? P), gr. els in ras. scr. L^: q. temtat fanum g Aug. (ii. 772, 
τοῦτο: δὰ hoc 44mórst.  possiti SZ*. summus Z*. x. 827); ille tentator /isbrsl.; gv. ὃ πειράζων. 
4. nam et (om. NU): ἢ» εἴ enim D g 2 ε..8 inanis (-annis Z*) fiat labor noster, cf. in. fit l. 
cum ord. gr. xal γάρ. | quum O. — apud (οἱ noster £s. (il. 772, x. 827), in. fiat 1. uester 
FGNPW; om. 55) uos essemus, cf. ap. ἃ. HST f Amóbrst. cum ord. gr. pur. εἰς κενὸν 
eramus /£mórs!. Pel.B, ap. Ὁ. fuimus de, cum ord. γένηται ὃ κόπος ἡμῶν ef 3. 17. 80 els x. γέν. ὃ x. 
gr. πρὸς ὑμᾶς ἦμεν : 2» essemus aput u. L ; deinde ὑμῶν : 7 labor noster inanis fiat P si» asct. gr. 
-*cum apud uos Z*.  praedicebamus (pred. 6. nuno (ἄρτι) : modo ^4mórsf.; modo uel 
U*W, praedicebà L) AKLOP*U*VWZ? vg. cod. nunc g.  ueniente (uenite M, ueniem et H*) 
carvaf. Bentl. Tisch. dem. diu.* f cum gr. plur. timotheo (thimoth. CD, timot. T, timotth. Z; 
προελέγομεν : praedicabamus (pred. BTU*) BDF om. P*) «αἰ ἐλθόντος Τιμοθέου : cum uenisset timo- 
HONP*STU*Z* c diw.* Pel. Cassiod. disc. Sedsul., theus 4mór:. ἃ (xpós): a de. nos: n is 
cf. gr. D* προσελέγομεν et FG. ἐλέγομεν; praedi- ras.sc*. G. — et pr.: ^ beneg. —adnuntiante 
cauimus (pred. M) CMR deg. . uobis: om. (annunt. KRTVZ?^5 38, adnunc. P, annunc. W €) 
Pe/.B | passuros (-rus Z*) nos (nostri G*) e εὐαγγελισαμένου: annuntiasset 4mórs/. fidem: 
tribulationes (-tionis Z*, -ciones P), cf. pass. n. om. M*T. charitatem vg. quia (ὅτι): quoniam 
(2 n. p. Zz/.B) tribulationem d e Pe/.P e£ pass. n. d e Amórsi. memoriam nostri habetis (-entis 
pressuram 2745órsf. : quod futurum esset ut presu- G*) cum ord. gr. 17 μνείαν ἡμῶν ἔχετε: hab. 
ram pateremur D; quod futurum esset nos tribulari mem. n. D 7e cum ord. gr. ῥίμγ. x. uv. fp. ; 
uel tribulationem pati £g; 27. ὅτι μέλλομεν θλί- 2» mem. hab. n. g cum ord. gr. DEFG μν. ἔχ. ἡμ. 
βεσθαι. — et sec. : om. DNOSW def g Amórst. bonam:orst.D.  Disting. bonam . semper BNS f. 
Pel.B cum gv. FG. desiderantes (dissid. D): owe. Z* (τ sw. Jim. 
5. propterea (διὰ τοῦτο) : ideo 4mórst. Pei. B Z*). | uidere (ri Z*): orm. Pz/.B. aicut (-uti 
go Z*. amplius (ham. C) non sustinens CZ*) nos (uos K*) quoque uos e£ia»: 3R cod. 
(-tenens S), cf. iam n. sust. de ῥεί.Β : 27 n. iam caraf. Bentl. Tisch. contra ord. gr.: 2» s. et nos 
uel amplius sust. g, 2 n. amplius tolerans 475órs£., uos g Prl.B cum ord. gr. omn. καθάπερ xal ἡμεῖς 
cum ord. gr. μηκέτι στέγων. ταὶ L, missi D, ὑμᾶς; s. et nos quoque uos BDHOLNO*PUS $t 
nisi O*Z* f. | ad cognosoendam (cognusc. ΡΖ) : Ambrst. Pel.^ Cassiod. disc. ; s. et nos et uos d e. 
δὰ cognoscendam uel infinitiuum s, cf. gr. εἰς τὸ 7. ideo (διὰ τοῦτο) : propterea d e As. (iii, 


νῶναι ; δὰ hoc ut cognoscerem 44snór5/. ; ut sciam I. 47); om. L* («4 propter hoc sw. /im. L^) 
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in uobis in omni necessi- 1? Nocte et die abundantius 

tate et tribulatione nostra orantes 

per uestram fidem ut uideamus faciem uestram 

5 quoniam nunc uiuimus et compleamus ea quae 
si uos statis in domino. desunt fidei uestrae 
? Quam enim gratiarum actionem !! ipse autem deus et pater 

possumus deo retribuere noster 

pro uobis et dominus iesus 
in omni gaudio quo gaude- dirigat uiam nostram 

mus propter uos ad uos 
ante deum nostrum. 13 uos autem dominus multiplicet 
consolati (consul. DS) sumus, ev. f/ur. vape- ante (ha. C) deum nostrum, cf. coram deum 
κλήθημεν εἰ À 3. 23. 57 παρακεκλήμεθα : consola- nostrum d e ef coram deo nostro g /sórst. Pe/.8, 
tionem sumus adepti 445:5)»s£. — fratres in uobis cute pr. plur. ἔμπροσθεν ToU θεοῦ ἡμῶν : ante 
cum ord. gr. blur. ἀδελφοὶ ἐφ᾽ ὑμῖν : 2 in u. fr. dominum nostrum BHOKLOPSW c dis. Casssod. 
Pel.B cum ord. gr. 47 ἐφ᾽ bp. d$. ἴῃ (-in. T) disc., cf. coram domino nostro D, cv» ev. M* 46 
omni (hom. C, omne S) necessitate et tribula- ἐμ. ToU κυρίου $pu.  Disting. ante deum nostrum 
tione (-cione P; τ n W) nostra, cf. in om. nec. V nocte et die N Cassiod. disc. 
et pressura (presura D) n. D Pe/.B, cum gr. FG ἐν Io. noote et die (diae M) efiam 7isch., er. 
πάσῃ τῇ ἀνάγκῃ καὶ θλίψει ἡμῶν : super omnem νυκτὸς καὶ ἡμέρας : n. ac (hac C) die (diae C ; 
necessitatem et tribulationem nostram 4 e e£ super 2 d. ac n. diu.) CDHOT vr. cod. caraf. Bent. 
omni necessitate et pressura nostra 4smórst. cun diu. f Aug. (iii. 2. 741) Pel.P ; n. dieque Amórst. 
gr. NABDE 17. 37. 47. αἰ." ἐπὶ π. T. ἀν. κ. 0A. ἡμ.; abundantius (habundant. DLOSTW, abundanc. 
in omni nec. tribulationis nostrae Cassiod. disc. P): superabundanter d e e£ superabundantius eg 
sine auct. gr. ; 2 gy. KL αἰ. pler. ἐπὶ (109. dv) v. cum gr. ὑπερεκπερισσοῦ ; abundantissime 74mórst. 
T. 0^. x. ἀν. ἡμ. apud latinos non redditur. — per horantes C. ut (but C, et Z^; τ in M*) 
uestram fldem eí:am Bentl. T'ésch. cum ord. gr. uideamus (uidia. P), gr. «ls τὸ ἰδεῖν : in uidendo 
plur. διὰ τῆς ὑμῶν wicrews: 7 per Í. uestram £. faciem uestram (om. U*): 7 u. fac. deg 
(nostram /) FOLMOTW vg. cod. caraf. f cum cum ord. er. omn. ὑμῶν τὸ πρόσωπον. com- 
ord. gv. Α 8. T. π. bp. pleamus (conpl. CFOMOPRS, cumpl. Z*), cf. 

8. quoniam nuno (om. S) -- ὅτε (17. καθότι) suppleamus D 4 e Amórst. Ang. Pel B, gr. καταρ- 

νῦν : nunc autem 44sg. (v. 541) e£ nunc /astum τίσαι : supplendog.  ea&quae (que HM) desunt: 
Aug. (iv. 1560, v. 1404) ad init. fertcopes. uos q. des. /anium d e Amórst. 4wp.; q. des. uel 
(s sup. in. T; om. S): 1 fratres zug. (v. 541, desientia g; gv. τὰ ὑστερήματα. — uestre MW. 
γιοῦ; aulem iw. 156, v. 1404). — statis cum gr. 11. autem (δέ) : uero Zmbrst. et 2». : om. 
N*ABFGKL min.9* fere στήκετε: steteritis d'e Uitgil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 45, frin. xii). noster: 
Amórst., cf. er. N*DE ad. sat. mu. στήκητ. in om. Uigil. ((rin. xii). et sec. (iss ras. ser. B): 
(o5. M*) domino » ἐν κυρίῳ : in deo KVZ^; in om.P. | dominus (1s ra;. scr. B) codd. plur. 5 
christo W 4mórst. Tisch. c dem. diu. f. Pel.^ Uigil. (c. Ar. Sab. etc. 

9. graciarum P. — hactionem C, accionem Z*, li. 45) etc. sine addit. contra gr.: - noster L*W 
actione P. — possumus -- δυνάμεθα : possimus Z*Th S. cod. caraf. Bentl. d g Ambr. ( fid. ii. 10) 
(posim. D) DS. | deo retribuere, cf. deo tribuere Ambrst. Pel.B. Uigil. (trinm, xii) cum er. omn. 
Cassiod. disc., 2 referre deo Mmórst., cum er. ἡμῶν. | iesus (ihesus F, ihu L* ACGKRTU* 
NPABD*EKL αἱ. omn. ut udtur TQ θεῷ ἀνταπο- VZ? Bentl. Tisch. c d dem. e Amór. Pel. sine 
δοῦναι : domino retrib. (2r. dom. DL eB) addit. cum gr. NABD? i17. a4.* Ἰησοῦς lantum: 
DHL g Pe.B cum gv. N*DFG τῷ κυρίῳ ἀντ. christus BDFHOLMNOPSU*WZ* vr. cod. caraf. 
pro uobis (περὶ ὑμῶν) : de uel pro ἃ. g. in diu. f g Ambrst. Usgil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 45, 
omni (hom. C) gaudio cwm gr. 37 ἐν πάσῃ τῇ frin. xii) Cassiod. disce. cum gr. DDEFGKL αἱ, 
χαρᾷ : super omne (-em d e) gaudium d e Sedul., pier. Χριστός. — dirigat (-regat DS), gr. xarev- 
super omni gaudio D 45st. Pel.B, super omne θύναι: dirigit Z*. nostram (ἡμῶν): uestram ὟΝ. 
uel i gaudium uel o zg, cum gv. plur. ἐπὶ sw. T. x. ad uos: ost. C* ; deinde 4 sup. lin. Ct. 
quo(p): quod Bg. gaudemus (-imus P) cum I2. autem (δέ): om. Awg.(x. 738). dominus 
&- plur. χαίρομεν : er. D* ἐχαίρομεν. — propter (om. A*) sine addit. cum gr. plur. ὁ κύριος (A. 73 


uos (δι᾽ ὑμᾶς) : propter uos uel pro uobis g. ὁ θεός) lantum: ὁ iesus deg et gr. D'E*FG 
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et abundare faciat 

caritatem 
in inuicem et in omnes 
quemadmodum et nos 

in uobis 
16 ad confirmanda corda 

uestra sine querella 

in sanctitate 
ante deum et patrem nostrum 
in aduentu domini nostri iesu christi 
cum omnibus sanctis eius amen. 


add. ᾿Ιησοῦς. — multiplioet (πλεονάσαι) : multi- 
plicat FM. οὔ 27.: om. Pel.B  habundare CDL 
OSTUW. faciam e.  oaritatem (char. Ὁ.) 
cf. gr. FG τῆς ἀγάπης : caritate (char. cod. caxaf.) 
CKMS cod. caraf. Bentl. dem. diu. Ambórst. Pel.^, 
cf. qualitate Pe/.B, in caritate DO d e Amr. 
(spir. sanc. iii. 14) Ατηρ. (ii. 89, x. 738, 752), 
eum gr. plur. τῇ ἀγάπῃ; deinde τ uestram NTS5 S07 
(πο astem 3B cod. caraf. Bentl. Tisch.) c Cassiod. 
disc. sine auct. gr., cf. Luc. Brug. ' Non omittas 
jronomen uestram'.— in inuicem (els ἀλλήλους) : 
inuicem /am/um DN*O*S g Pel^; deinde τ in 
uos (nos ed. Aoman.) Amórst. — et sec.: om. O*. 
homnes C. quemadmodum (quaem. L, quem- 
ammodum BT, quemadmodo P), zx. καθάπερ 
(109 καθώσπερ) : sicut “ 44mór. Amóbrst, Pel. B 
ὯΟΒ (ἡμεῖς): nostram HO 2.8 in uobis: in 
uos Zentl. d e dem. Amórst., in uel ad uos uel 
uobis z, cum gv. els ὑμᾶς. 

13. confirmandam P. — corda uestra cum ord. 
£x. DEFG τὰς καρδίας ὑμῶν : 7 gr. reil. bp. T. x. 
sine querella (quaer. FO?*L*N*PR, querilla Z*, 
querela DKN*O:VWZ*S SQz, quaerela BU): 
irreprehensa 4mórst. (ed. Uenet.) et irreprehensi- 
bilia 4zórst. (ed. A'oman.), cf. gv. plur. ἀμέμπτους 
(BL 47 ἀμέμπτως). — in sanotitate, cf. in sancti- 
ficatione 441r. (spir. sanc. iii. 14) e£ in sancti- 
monia 4mórst., cum gr. ἐν ἁγιωσύνῃ (Α 23. 57 
δικαιοσύνῃ) : in sanctitatem M ; in sanctificationem 
Pei.B ante deum et patrem nostrum, gr. 
ἔμπροσθεν ToU θεοῦ kai πατρὸς ἡμῶν : coram deo et 
patre nostro D 7er. (res. a4) Amór. Amórst.; 
coram uel ante deo uel m et patre nostro g. — in 
aduentu (ad||hentu G) cu» gr. omm. ἐν τῇ 
παρουσίᾳ : in aduentum ABDFHOLMNODS ZZscA. 
c d dem. e Pel.B. sine auct. gr. — nostri: om. 
Amór. — iesu (ihesu F) christi cum gx. FGL a. 
plu. Ιησοῦ Χριστοῦ: iesu δα  AGU* ent. 
Tisch. d e Amór. Pel.^ cum er. NABDEK 37. αἱ, 
us, — omnibus (hom. C), er. πάντων : uni- 
uersis Ze74. — eius (αὐτοῦ) : suis 44pbrst. Per. B 
amen curi gr. N*AD*E 37. 43. 49. 57. 07 : om. 
8162 


IV. 1 De cetero ergo fratres 
rogamus uos et obsecra- 
mus in domino iesu 
ut quemadmodum acce- 
pistis a nobis quomodo 
uos oporteat ambulare 
et placere deo 

sicut et ambulatis 

ut abundetis magis 

scitis enim quae praecepta 
dederimus uobis 


F* Zisch.f g Tert. (ut udtur) Pel.^ cum gr. NB 
D'FGKL dq. f/er. 

IV. 1. de cetero (caet. Do638; ce sup. ἐπ. M), 
gr. plur. λοιπόν εἰ B5. αἱ. sat. mu. τὸ A.: quod 
superest 44mórst, ergo, cf. autem d e, itaque 
Ambrst., cum gr. plur. οὖν : om. L dem. Pel. 
Cassiod. (P. L. lxx. 1350) cum gr. B* 17. 37. a4.* 
2 fratres ergo BD. — rogamus (e 7 rog. fr. W) 
- ἐρωτῶμεν : rogo (ef 2» rog. fr.) Sedul. — hobse- 
cramus C, obsaecramus S, obsegramus P. — iesu 
(ihe. F) ewm gr. omn. Ἰησοῦ : semper Cassiod. (ἐπ 
Jine pericopes). αὖ (hut C) eum gr. BD*E*FG 
17. 37. 73. a4.* ἵνα ; om. gr. NAD*E**KL αἱ. pier., 
"0n aulem lati. quemadmodum (quemammod. 
KRT, quaemammod. L), 27. καθώς : quomodo D 
Capitula CHOTU (wide supra p. 529) PeLB; 
quomodo uelsicutg.  aooepistis - παρελάβετε: 
accipistis DO*PS. — quomodo uos (om. Z* f; 
quomod"os P) oporteat (hop. C, oportet F*) 
ambulare (ham. C), cf. qualiter u. op. am. D, 
conira ord. gr.: ἢ quomodo (quo modo 42) op. u. 
am. cg. cod. caraf. Bentl. TYsch., 7 qualiter op. 
u.am.deg /mórst, Pel.B cum ord. gr. plur. τὸ 
πῶς δεῖ ὑμᾶς περιπατεῖν εἰ FG. ὅπως 5. bp. T. 
sicut (-uti C) et ambulatis (ham. C) codd. plur. 
918 cod. caraf. Bentl. Tisch. d diu. e f Amórst. 
Pel.^ cum gr. NABD*E*FG 17. 37. ai." καθὼς καὶ 
περιπατεῖτε: sicut et ambulastis G*LO?* ; sicut et 
ambuletis W Ze/.B; sic et ambulatis (desde τ ita) 
dem. ; sic et ambuletis SL c Cassiod. disc. ; sicut 
ambulatis HZ*; sicut ambulastis DS; sicut et 
ambulatis uel astis g; cf. Lwc. Brug. 'Sic et 
ambuletis . a/i2 scribunt sicut et ambulatis' ; orn. 
gr. D'E"KL αἱ. Mer. ut (hut C) 2 (va: om. D; 
*'et ABK. habundetis DLMN*OPSTUW. 

3. que L*M. precepta. MW, pcepta Z*. 
dederimus ce/iam Bentl. Tisch., cf. dedimus D 
deg Pel.B,cum er. ABD*KL 17. aJ. pler. ἐδώκαμεν 
et. ἐδ 37. 73. 80. 116 δεδώκαμεν, cf. D*FG παρε- 
δώκαμεν : dederim. BGKLNUV*WZ* vg. cod. 
caraf. dem. diu. 7} Amóbrst. Cassiod. disc. sine 
auct.gr. per dominum (deum 5) s?»te addit. 


32 
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per dominum iesum 
haec est enim uoluntas dei 
sanctificatio uestra 
* ut abstineatis uos 
a fornicatione 
ut sciat unusquisque uestrum 
suum uas possidere 


cum gv. plur. διὰ τοῦ kvpiov : « nostrum DKST 
VZ* def g Amórst. Pel.B cum gv. D*E*FG 45. 
I15 ἡμῶν.  iesum (ihe. F) siste addit. cum v. 
iur. Ἰησοῦ : - christum DTV f g cum gr. FG 
I9. a/5 Χριστοῦ; om. gr. 17. — per dom. 1e.: 
om. Pel.^ 

3. haec (hec W) est enim : » ἢ. en. est Κ 
cum ord. gr. τοῦτο γάρ ἐστιν; 2 nam ἢ. est D 
Ambrst. Pel.B; h. est fantum Tert. ( fud. 17) 
* Cypr. App. (2. 17 — bon. fud. 6) Amórst. (im 
Rom. xii. 2. | uolumptas C. — sanctificatio 
(-acio P) uestra (nostra f/*) etiam Tert. (cast. Y 
libere), gv. ὁ ἁγιασμὸς ὑμῶν : sanctimonia u. 7272. 
(ud. 17) ; om. * Cypr! App. Libere Tert.(Marc. 
v. 15) *quam autem sanctitatem nostram uolun- 
tatem dei dzcat '. 

4. ut (hut C, ab F) abstineatis (absten. DGPS) 
u08 6! ἢ ut u. abs. H : abstinere u. d 7er/. ( fud. 
17, cf. abstinere enim //bere Marc. v. 15) Aug. 
(x. 284), cf. ut abstinere u. e e/ abstinere uel ut 
abstineatis u. £g, cwm gr. ἀπέχεσθαι ὑμᾶσ. 8 
fornicatione (-acione P7, cf. a stupro /i2ere Tert. 
(Marc. v. 15), cum gr. plur. ἀπὸ τῆς πορνείας : ab 
omni forn. G fg cum gr. WFG 31. 73. 115 ἀπὸ 
πάσης (G vac. ; FG 31 1 775) πορν. ut (hut C) 
sciat unusquisque (hun. C; quisque /asum 
Bentl., cf. gr. plur. infra) etiam. Hieron. (vii. 
622), cf. ut nouerit un. Zieronm. (v. 206) : scire 
(et scire 44mbrs/.) unumquemque Zzr*. ( ^ud. 17, 
Marc. v. 15) Amóbrst. cum gr. εἰδέναι (B*D* 73 4 
(va) ἕκαστον. — uestrum etiam Hieron. (vii. 622), 
gr. ὑμῶν : om. Tert. (pud. 17, Marc. v. 15) 
Hieron. (v. 206, 332 wt udtur) * Aug.' (v. Ap. 
480, 488) Pel.P sine auct. gr. suum uas pos- 
sidere (possed. DP) efiam Bent. Tisch. Hieron. 
(vii. 622) cum ord. gr. plur. τὸ ἑαυτοῦ σκεῦος 
κτᾶσθαι: 2 u. 8. poss. Capitula CHOTU (side 
supra p. 529) vg. cod. caraf. Tert. ( ud. 17) Aug. 
(vii. 368), cf. u. s. in honore tractare 7777. ( Marr. 
v. I5, cf. res. 16 *nam eísi uas uocatur apud 
afostolum, quod iubet in honore tractare?) ; 
2 poss. u. s. ZZieros. (v. 206, 232, cf. utatur uase 
suo ἐΐδέεγε i. 957), 2 poss. s. proprium u. d e, 
2 poss, s. ἃ. id est corpus eg, curn ord. gr. DEFG 
kr. τὸ ἃ. σκ.; D et uas possideat suum iere 
Amór. (ep. 3). in sanctificatione (-tio?* A, 
-cione P; «- debere D 7B) et honore efiam 
Hieron. (vii, 622), cf. in sanctimonia et hon. 7277. 


[IV. 2-6. 


in sanctificatione et honore 


5 non in passione desiderii 


sicut et gentes quae 
ignorant deum 


* ut ne quis supergrediatur 


neque circumueniat 
in negotio fratrem suum 


( pud. 17) Amórst., cum gv. omn. ἐν ἁγιασμῷ καὶ 
(N* 1 iv) τιμῇ: in sanctificatione et castitate 
Hieron. (v. 232), in sanctificatione et pudicitia 
Hieron. (1. 957), in sanctitate et pudicitia ZZzeros. 
(v. 306); 2 in honore et sanctificatione sg. 
(v. 393) *fteg.' (v. App. 480, 488) Cassiod. disc. ; 
om. plane Aug. (x. 648). 

5. passione (possess. 5) desiderii (dissid. D), 
libidine des. Z7£eross. (vii. 622), morbo des. “ως. 
(septies, cf. m. desideriorum v. 1126), libidine 
concupiscentiae 7:72. (pud. 17, cf. l. famtum 
libere Marc. v. 15), morbo concupiscentiae 4g. 
(x. 270, 310, cf. m. concupiscentiarum vii. 647), 
cum gr. plur. πάθει ἐπιθυμίας : passione uel libidine 
et desiderii g cum gr. FG s. καὶ ἐπ᾿; cf. Aug. (x. 
330) diserte " quod emim graecus habet. ἐν πάθει 
ἐπιθυμίας alii Jatine interpretati sunt, in morbo 
desiderii με concupiscentiae, a/i$ ero in passione 
concupiscentiae se/ si qwo a/1o todo ἐπ altis atqwe 
aliis codicióus iwuenitur: sed passio i» Jimgua 
latina, maxime usu loquendi ecclesiastico, mom miss 
ad uituperationem consueuit intelligi'. — sicuti C. 
et: om. G Tert. (pud. 17) Aug. (sexies) * Aug." 
(v. 4). 480, non autem 488) ει Β sine auct. er. 
fro siout et λαδεξ qua Zert. (Marc. v. 15). 
gentes (ἔθνη) : nationes 7er. (ud. 17). | quae 
(que L*WZ*, qui S) ignorant deum (dominum 
d e), 7 q. d. ig. Zert. ( ud. 17): q. non nouerunt 
(-erint Pz/.B) d. D Z/ieron. Pei.B Sedw/.; igno- 
rantes uel quae non nouerunt deum uel nesciunt e ; 
ΕΥ̓. τὰ μὴ εἰδότα τὸν θεόν ; q. spem non babent 
* Aug.' (v. App. 480, 488) e wers. 13. 

6. Ad init. « et Amórst. εξ (huti C, et 
H*KVWZ* vg. (non autem cod. caraf. Benmti. 
Tisch.) c dem. diu. Cassiod. disc.) ne quis (orm. 
Hieron. (vii. 640, 643); nequis wrto uerbo WiBS, 
neque L*) supergrediatur (supergrad. BSW, 
super fantum P*): er. τὸ μὴ ὑπερβαίνειν. — neque 
(ne quis H): et deg Zieron. (vii. 622 quater, 
640, 643) cm gr. καί. — oircoumueniat (circunu. 
$^), gr. πλεονεκτεῖν : circumscribat 77?erom. (vii. 
622 fer) ; auarus fraudet Zzerom. (vii. 622 semel, 
640, 643); circumueniat id est per cupiditatem 
uel auaritiam g. — negocio ΡΖ, i 2» ras. longa H. 
Cf.' Hieron. (vii. 623) * Ubi nos habemus et cir- 
cumscribat in negotio fratrem suum, i5 graeco 
legitur, καὶ πλεονεκτεῖν ἐν TQ πράγματι τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ. Πλεονεξία amíem  auariti& smseuncupatur, 


IV. 6--ιο.]} 


quoniam uindex est dominus 
de his omnibus 

sicut praediximus uobis 
et testificati sumus 

? non enim uocauit nos deus 
in inmunditia 

sed in sanctificatione 

ὃ itaque qui haec spernit 

non hominem spernit 

sed deum qui etiam dedit 


quam nos fossumus, uim uerbi transferentes, sic 
im Praesenti loco exprimere ; ut ne quis super- 
grediatur et auarus fraudet in negotio íratrem 
suum'. — quoniam (διότι) : quia d e Cypr. (test. 
iii. 88); quoniam uel quia g. — uindex (ἔκδικος) : 
ultor Cy?r. | dominus cum gr. N*ABD*H 17 
κύριος et NPDh* eEKL αὐ. Aer. ὃ x. : deus BOSZ* 
ὃ Cypr. cum gv. FG 115 ὁ θεός. — de his (hiis 
SW; deis wno uerbo ἨΔ omnibus (hom. C): 
2 de om. ἢ. d eg cum ord. gr. περὶ πάντων 
τούτων.  Biout: - et GPS cod. caraf. e Hieron. 
(vii. 622), Ὁ etiam d e, cum gr. omn. κα. — pre- 
diximus MUVW. — siout ... sumus: or. δε. 

7. non (οὐ) : neque ZZierom. (ii. 156, 265, nos 
auteni vii. 622). — nos cum gr. pur. ἡμᾶς : uos 
D g* cum gr. 17. a5 ὑμᾶς; om. R.  ininmun- 
ditia (di su. ἐπ. T) ACFHOL*MO*RST Zentl. 
Tisch. def g Hieron. (vii. 622) etc., gr. ἐπὶ (L* 
iv) ἀκαθαρσίᾳ: in (ad Z/ieron. (ii. 156)) inmunditiam 
(imm. W zz., inmundiciam BPZ) BDGKL*NO'*P 
UVWZ vg. cod. caraf. c dem. diu. Amórst. Hieron. 
(ii. 156, 365) Pei. Cassiod. disc. — in sanctifloa- 
iione (-cione P) ACFGHOLN*O*PRS ent. 
Tisch. d e f g Hieron. (vii. 622) etc. 2 ἐν ἁγιασμῷ: 
in (ad Zieron. (ii. 156)) sanctificationem BDKM 
N*O*TUV WZ vg. cod. caraf. c dern. diu. Hieron. 
(ii. 156, 265) Pel. Cassiod. disc., cf. in sancti- 
moniam 44st. 

8. itaque (-quae M, ita T), gr. τοιγαροῦν : 
quapropter D f* (sup. F9": scr.) m Amór. (spir. 
sanc, iii. 2) Amórst. Peí.B ; quapropter uel itaque 
£. Qui haeo (hec W) spernit: 2*q. sp. h. 
Amáórst. 5 q. sp. (antuwn G Bentl. de m, cf. gr. 
ὁ ἀθετῶν, εἰ Luc. Brug. ' Non est omittendum 
pronomen haec). — spernit sec. - ἀθετεῖ: spernet 
FM. etiam, οἱ et Dg Pe.B, cum gr. NDFFGKL 
aj. longe blu. καί : om. d e m Ambr. Amórst. cum 
57. ABD**'*E 17, 73. a? dedit (dedicit a) 
spiritum (-tu 7) suum (om. 71) s&notum (om. 
Amór.) cum ord. gr. fere omn. δόντα (A*BDEFG 
tin. διδόντα) τὸ πνεῦμα αὐτοῦ τὸ ἅγιον : Ὁ» d. sp. 
sa. su. BUZ* diz.*, 7 d. su. sa. sp. Z^, 2 sp. su. 
sa. d. D Pe.B, sine auct. gr.; ord. gr. A δ. αὐτοῦ 
τὸ πν. τὸ ἀγ. apud latinos non inwenitur. in 
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spiritum suum sanctum in uobis. 


? De caritate autem frater- 


10 


nitatis non necesse habe- 
mus scribere uobis 
ipsi enim uos a deo didicistis 
ut diligatis inuicem 
etenim facitis illud 
in omnes fratres 
in uniuersa macedonia. 
Rogamus autem uos fratres 


uobis e/iam cod. caraf. Bentl. Tisch., cf. in uos 
d e, in uos uel in uobis g, cum gr. NBDEFGHKL 
al. longe plu. εἰς ὑμᾶς - in nobis BDLNO*UWZ* 
tg. c f dem. diu. m Ambr. Ambrst. Pel.^ Cassiod. 
disc. cum gr. Α al. mu. εἰς ἡμᾶς. 

9. de caritate (char. vg., kcar. C) autem 
fraternitatis, ev. περὶ δὲ τῆς φιλαδελφίας : de 
amore au. fr. d e g, cf. Capitula AFKMNOSZ 
(sufra 2. 518) et Capitula BR (supra f. 529) ; de 
affectione au. fr. 44mórs/. ; de caritate au. fastum 
Hieron.(vii. 413).  neoesse (ncc. O*) habemus 
(ab. C, habeamus G*) e£ 2 habemus necessitatem 
Amórst. cum gr. N*D*FG 47. 67**. a/9 χρείαν 
ἔχομεν : necesse habuimus ABWZ'$ c cum gr. B 
Xp. εἴχομεν ; opus babetis 4s. (x. 236) cum er. 
N*AD*EHKL αἱ. ier. xp. ἔχετε ; necesse habeo 
Hieron. sine auct. gr. soribere uobis, scribendi 
Ὁ, Zmbrst., et ἢ ἃ. scribere PeZB, cum gv. plur. 
γράφειν ὑμῖν : 2» u. scribi ZAsg., cf. gr. H 43. 67*. 
73. 80 γράφεσθαι ὑμ. ipsi (-se Z*, i sec. $n ras. 
scr. H) enim (s ser. L*) τὸ αὐτοὶ γάρ: 2 nam 
ipsi D wg. uos: om. U* Amórst. Pel. ^ 
Cassiod. disc. cum gr. 37. & (ad Z*) deo 
(domino CT) didicistis (ded. DS, dicitis H*) : 
ἃ deo docti (edocti 4sibrs/.) estis d e Amórst. 
Hieron., cf. gr. plur. θεοδίδακτοί ἐστε εἰ FG θεῷ 
διδακτοί ἐστε; Írs dedicistis ΟΡ. — ut (hut C) 
diligatis (dileg. D, ati 2» ras. 4 Ist. scr. Κα; in 
FM d e) inuicem, gr. els τὸ ἀγαπᾶν ἀλλήλους : 
2» inu. ut dil. S*; 2 ad hoc ut uos inu. dil. 4m 5/. 

fraternitatis . . . 19 magis in ras. scr. B. 

IO. etenim (xai γάρ) : 7 nam et d e Amórst. 
facitis (factis S*, faciatis T) illud (-ut G) etjam 
Bentl. Tisch. cum ord. gr. ποιεῖτε αὐτό: » illud 
fac. vg. cod. caraf.; hoc fac. 4rmmórst.; deinde 
* καί gr. B, non autem ἰα. homnes C. in 
uniuersa (hun. C) macedonia (mached. BCFH 
KLM*NRZ^*5, macid. D), gr. ἐν ὕλῃ τῇ Μακεδονίᾳ: 
per uniuersam macedoniam 4mórst.; om. Pel^ 
fratres... macedonia : orm. Z*. TOg8mus: 
hortamur d e s 44mórst.; gr. παρακαλοῦμεν. ut 
abundetis (hab. CDLOSTUW): abundare deg 
Amórst,  Pel,.B. » περισσεύειν. magis: om. 
Cassiod. disc. 


422 


11 


12 
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ut abundetis magis 

et operam detis ut quieti 
sitis et uestrum nego- 
tium agatis 

et operemini manibus 
uestris 

sicut praecepimus uobis 
et ut honeste ambuletis 
ad eos qui foris sunt 


II. et (ut O; ται D e) operam (hop. C) 
detis, gr. xal φιλοτιμεῖσθαι : et studium habere s 
Pef.B; et studium habeatis uel studere /* (ss. 
F9: scr.) εἴ studium habere uel ut quieti sitis σ΄; 
eniti 4»órst.; deinde « et ΟἹ. ut quieti (-tis 
H*L*, queti G*) sitis: quiescere d e Amórst. - 
ἡσυχάζειν ; silendi g ss; silendi uel silere /* (ss. 
F9': sex). | et uestrum negotium agatis ACT 
T'iscA., cf. et ut uestrum (-am G) negotium (-cium 
P) agatis codd. reil. vg. cod. caraf. Bentl. c f dem. 
diu. Pel.^ Cassiod. disc. Sedul., et ἃ. neg. agere 
A mórst., contra ord. gr. : 7 et agere propria d e, 
2 et agere uestra propria uel negotia σ᾿, cwss ord. 
ΦΥ͂. kai πράσσειν τὰ ἴδια ; et negotii proprii Zass£wrs 
Pel.B; et quietos esse *. | operemini (hoperem. 
C, operim. P, operam. BHMNSZ^*,, cf. operetis 
G, operandi 7e/B: operari d e g m Amórst. κα 
ἐργάζεσθαι. — manibus uestris cum gr. N'BD* 
E"FG 67**. 73. a4. rais χερσὶν ὑμῶν : propriis m. 
τ. Aug. (vi. 592) cum gr. NF'AD*E**KL αἱ, jer. 
ταῖς ἰδίας (28 οἰκείαις) x. bp., cf. Eph. iv. 28; 
deinde τ quod bonum est ws sime auct. gv., ex 
Eph.iv. 38. ^ sicut (-uti C) sine addit. cum gr. 
glur. καθώς : « καί gr. L 17. 37. a4, non autem 
latf. — praecepimus (pre. W, rae 2s ras. scr. V) 
uobis, cf. praecipimus (precip. MO, pcip. D) u. 
BDMOSG, cum ord. gy. NL. 47. 115 παρηγγεί- 
λαμεν ὑμῖν : 2» ἃ. praecepimus de γι rmórst., cf. 
u. praecipimus zg, curs ord. gr. bIur. bp. παρ. 

I2. et ut (hut C): 2 ut et O; ut /amntum 
BDHL 4 g m 4mórst. Pel.B cum er. omn. tva; 
et fastum ef ; om. " Cypr. App. (f. 192 — sing. 
cer. 17). honeste (-tae C, -ter ͵μὦ ud?ur H*) 
ambuletis contra ord. er.: ἢ» amb. hon. (Jentl.) 
d eg cum ord. gv. περιπατῆτε εὐσχημόνως. — fores 
D, fortis ZJ. . nullius aliquid desideretis (-itis 
CG*RST, -atis Ze/.B, -antis K*, dissideretis D), 
cf. n. quidquam d. », gr. μηδενὸς χρείαν ἔχητε: 
D. desiderium (-ius e) sit ( in 47:ózst.) uobis de 
A mbrst. ; n. necesse habeatis uel nullius egeatis £g. 

I3. nolumus effazi Zug. (vii. 599), cf. nolimus 
D, cwm gr. fur. ov θέλομεν : nolo L Awg. (fere 
semper, et uide infra) cum gr. 47 al. mu. ut udtur 
oU θέλω. autem etiam Arr. (1ac. i. 31), gr. δέ: 
igitur * Cypr.' App. (239. 28a — ep. 4); om. Capitula 
V Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1 (uide supra 


et nullius aliquid desideretis. 
33 Nolumus autem uos 
ignorare fratres 
de dormientibus 
ut non contristemini 
sicut et ceteri qui 
spem non habent 
14 sj enim credimus quod iesus 
mortuus est et resurrexit 


2. 518) Cypr. (fest. iii. 58 codd. AW, sort. a1) 
A mór. (excess. fratr. i. 9, οὐ. wal. 44) Aug. (iv. 8, 
v. 839, vii. 599). | uos (om. D) ignorare cw» 
ord. gr. ὑμᾶς ἀγνοεῖν : ἢ» ign. u. FLM Cypr. (test. 
iii. 58 codd. WLM, cf. fr. ign. u. cod. B; mort. 21) 
' Cypr.' App. Aug. (vii. 599) *wg.' (v. 42. 138, 
wide im/ra) — fratres (ἀδελφοί) : om. D dem. cum 
£*.31. 73. D fratresignorare W. de dormien- 
tibus (i/er i ef e n eras. M), cf. de iis qui 
dormiunt 4mórst., εἰ gr. NAB 67**. α.13 περὶ τῶν 
κοιμωμένων : de iis qui dormitionem acceperunt 
Aug. (iv. 8), cf. gr. DEFGKL a£. Mer. περὶ τῶν 
κεκοιμημένων (κεκοιμηνων FG, κοιμημένων 17, 
κοιμηθέντων 71); om. plate C. — nolumus... 
dormientibus: ἢ» de dorm. autem (om. v. 829, 
wide supra) nolo ἃ. ig. fratres Aur. (ii. 452, iii. 2. 
623, v. 503, 829), &/ 7 de dorm. au. nolumus ig. 
u. fratres * dug. (v. 459.138) sine auct. σὺ. ut 
(huti C) non efiam Amórst. (hic ed. Roman.) — 
iva μή : ne Zert. ( Pat. 9) Cypr. (fest. iii. 58 codd. 
AWLM, nort. 31) Amórst. (hic ed. Uenet. et in 
PÀd.ii.aT)  contristemini (-imini RZ*) etiam 
Amórst. (hic ed. Uenet. et in. PA. ii. 27), gs. 
NBD*EK αἱ. f/u. λυπῆσθε et AD** *FGL a. ntu. 
λυπεῖσθε ; tristes sitis » /dribr. (ἔσο. i. 31, excess. 
fratr. i. 9, οὗ. sal. 44) Pel.B, εἰ 7 sitis tristes 
Amórst. (hic ed. Koman.); contristemini uel ut 
non tristes sitis σ᾿; deinde -* dormitione cuiusquam 
Tert. | miout et « gr. pjwr. καθὼς καί : sic et 
Cassiod. disc, sicut /amtwm Z* T7etrt., cf. gr. 
N*D*FG 47 ὡς κα. — Bicut... spem: om. V*, 
4odeomg.V'*^, — ceteri (caet. DS9 1B) qui spem 
non (2 non spem *'Cypr.' 455.) habent e/am 
Amórst. (hic), cf. gentes quae sp. n. hab. Zug. 
(v. 820) et nationes quae spe carent 7*77., contra 
ord. gr.: ἢ cet. 4. non babent spem d e Cypr. 
(Zes£. ili. 5S, mort. 21) Amóbrst. (im Phi. ii. 27) et 
cet. non habentes spem g, cw ord. gr. ol λοιποὶ ol 
(om. FG) μὴ ἔχοντες ἐλπίδα; deinde -- in domino 
m, cf. Ps. cxlv. 5. 

I4. δὶ enim - εἰ γάρ: nam si Zsbr. (ob. ual. 
44) Amórst. Aug.(vii.599). |. credimus (πιστεύο- 
pe): credemus P. — quod (ór): quia d e » 
Cypr. (test. iii, 58, mort. a1) * Cypr.' 432. (2. 282 
x (f. 4). — iesus (ihe. F): -* christus D szme 
auct. gr. mortuus (-uV* T) est, gx. ἀπέθανεν : 


IV. I 471 6. 


ita et deus eos qui dormierunt 
per iesum adducet cum eo. 

15 Hoc enim uobis dicimus 
in uerbo domini 

quia nos qui uiuimus qui 
residui sumus in ad- 
uentum domini 


m. sit 7272. (res. 24). — resurrexit (-sorexit Z*), 
cf. surrexit d e, gr. ἀνέστη : resurrexerit 7erf. 
ita (οὕτως) : sic de 7ert. Cypr. (bis) Cypr." 4. 
Amórst.; sic uelita deinde τ semper cum domino 
erimus (ex swers. 17) g. et deus (dominus 
Cypr. App. Pel.B) cum ord. gr. fere omn. καὶ 
ὁ θεός : ord. gr. B ὁ θεὸς καί apud jatinos mon 
inuenitur. | eos qui dormierunt (dor||inierun|| 
H), gx. Plur. τοὺς κοιμηθέντας et FG τ. κεκοιμὴ- 
μένους : illos q. d. 44smór. Amórst. Pe/.8; eos uel 
illos q. d. g. ΡΟΣ iesum (ihe. F) x διὰ τοῦ 
Ἰησοῦ : in iesu Cypr. (fest. iii. 58 codd. AWLM, 
71071. 31). — &dducet (ἄξει) : adducit FLMPZ*; 
adducet uelitg. 60 (αὐτῷ): illo LP m * Cypr.' 
“422. Pel.B; ipso Zert. 

15. enim e/iam Hieron. (i. 802, 961), ev. γάρ: 
ergo P; autem Orig. (int. iii. 872) ; om. Hieron. 
(i. 880). | uobis dicimus e/:am Z7ieron. (1. 802, 
880) eum ord. gr. omn. ὑμῖν λέγομεν : ἢ» dicimus 
(dico ZZierom.) uobis BD 7Z*erf. (res. 24, 41) 
Hierom. (1.961). ^ uerbo (λόγῳ) : sermone 777. 
(res. 34, 41) Zfieron. (i. 961, mon autem i. 802, 
880). quia (qui S*) efiam Zieron. (i. 802, 880) 
Aug. (vii. 599), gx. ὅτι: quod D Zer/. (res. 24, 
41); quoniam Orig. (ἐγ. iii. 872) Z7i/. ( ps. cxxvi. 
15) Hieron. (i.961); et ἄς. (ii. 714, vi. 121) 
ad init. bericopes. — qui uiuimus (uimus L*): 
ujuimus /a»s/wzs d e; uiuentes g 71s. (semper) — 
οἱ ζῶντες. — qui residui sumus (erimus Z7ieron. 
(à. 799)) efiam Orig. (int. iv. 692, ap. Zteron. 
(i. 803)) Zfierom. (i. 799, 802, 880), gv. ol περι- 
λειπόμενοι : q. subrelicti s. 44mórsf. ; q. reliqui s. 
Aug. (semper) Pel.B ; q. residui s. uel relicti s. e; 
q. superamus d e; q. remanemus 7277. (res. 24, 41, 
cf. q. remaneant Jarc. v. 15) ef q. remanebimus 
Orig. (im. iii. 872); 4. relinquimur Zero. (i. 
961); om. D (et wide Hil. Amór. infra). in 
(ad d) &duentum codd. 9lur. Qa Bentl. Tisch. 
degm Tert. (res. 34, 41, Marc. v. 15) Hieron. 
(i. 961) Diodorus ap. Hieron. (i. 803 27:46.) etc. 
cum gr. omn. els τὴν παρουσίαν : in aduentu ΟΝ) 
W9$18$ c dem. diu. f Tert. (Marc. v. 10 wt 
udéwr) Orig. (int. iii. 872, iv. 69a ap. Hieron. 
(i. 803)) Zzerom. (i. 326, 799, 802, 880) Diodorus 
ap. Hieron. (i. 803 Uall.) Pel. Sedul., cf. Ltec. 
Brug. * Non est multandus accusatiuus in. abla- 
liuurm aduentu, — dominl sec. efiam Tert. (ves. 
24, 41, Marx. v. 30) cum gv. fere omn. τοῦ κυρίου : 
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non praeueniemus eos 
qui dormierunt 


1$ quoniam ipse dominus 


in iussu et in uoce archangeli 
et in tuba dei descendet 

de caelo 
et mortui qui in christo sunt 


christi /iàere Tert. (Mare. v. 15) sine auct. er. ; 
47. B T. Ἰησοῦ apud latinos non redditur ; -* nostri 
Tert. (res. 34, non autem. alibi) Cassiod. disc. 
qui res... . domini: om. Hil. Ambr. ( fid. res. 
ii. 93), cf. D (supra). non praeueniemus 
(preu. W), er. f/ur. οὐ μὴ φθάσωμεν et K al. fasc. 
οὐ μὴ φθάσομεν : n. preuenimus O*Z*. eos (15 
ras, scr. K) qui dormierunt cí/iapm Hieron. (i. 
326, 799 Uall., 802, 880) Diodorus ap. Hieron. 
(i. 802 Uall.), cf. eos q. ante dormierunt 4s. 
(semper): eos 4. dormiunt ZZieron. (i. 799 4“ εό., 
961) Diodorus ap. Hieron. (i. 802 ZH:15); 
dormientes »ε — τοὺς κοιμηθέντας. 

16. quoniam ipse ἐζέαρε ug. (vii. 599), cf. 
quia ip. d'e g Orig. (inf. iv. 693 ap. ZTieron. (i. 
806)) “τ. (v. 830), gx. ὅτι αὐτός : nam ip. 
Uigil. (Uarim. i. 57); et ip. Ariani ap. Aug. 
(viii. 631); quoniam et ip. 7€.^; 2 ip. enim 
Ang. (ii. 714, vi. 131) ; quoniam /asm/wm dem. 
dominus (κύριος) : deus W. iussu (iusu O*SZ*, 
P nom /iquet), gr. κελεύσματι : clamore $1; deinde 
* dei Sedul. οὗ pr.: om. DS Bentl. deg 
Hieron. (i. 799 Hilb, 8092 Hilb.) Diodorus ap. 
Ziieron. (i. 803 71/5.) Ateg. (ii. 714, fior autem 
iil. 2. 440, vi. 131) Ariani ap. Aug. (viii. 631, 
633) ef gr. non expr. — in sec. (ἐν) : om. Amórst. 
Hieron. (i. 799 Uall). et in uoce: om. m 
Ambr. ( fid. res, ii. 108) Uigil. | arcangeli CTZ*, 
archang^ D. — et sec. : om. Iieron. (1. 799 17:26.) 
sine auct. g. in fert. (ἔν): om. d e Tert. (res, 
34) Amórst.; - nouissima Zug. (v. 830). dei: 
em. Aug. (v. 830) siste auct. gr. — $ro et in uooe 
arch. et in tuba dei Aa£e! /assíur: et uoce tubae 
dei 7:γί. (res. 41). — descendet (disc. DOS) « 
καταβήσεται : descendit (disc. Z*) FO*LMNZ*. 
celo LMW. |. mortui qui in christo sunt e/:am 
Hieron. (i. 802, 880) e£ Ὁ» m. 4. sunt in ch. g: 
m. 4. in ch. ss, cf. gr. FG ol νεκροὶ ol ἐν Χριστῷ ; 
2 q. m. in ch. Z?7rf. (as. 55, Marc. v. 15) et m. 
in ch. fan£um Tert. (res. 24, 41) Orig. (in. iv. 
692 ap. Hierom. (i. 804)) eros. (i. 799) Aw. 
(semper), cf. gr. piur. ol v. ἐν Xp.; 2 hi q. in ch. 
m. s. Z1:nórst. contra ord. gr.; libere Hieron. (iv. 
356) * hi quos in christo mortuos apostolus uocat ". 
resurgent (ἀναστήσονται) : resurgunt FLN! 
(-surgnt N*) d e sime auct. gr. — primi codd. vg. 
cod. caraf. Bentl. Tisch. uett. Tert. (semper) Orig. 
(ἐμέ. iv. 692 ap. /fieron. (1. 804 Uall.)) Ambr. 
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resurgent primi 

1 deinde nos qui uiuimus 
qui relinquimur 

simul rapiemur cum illis 
in nubibus obuiam domino 
in aera 

et sic semper cum domino 


(fid. res. ii. 48) Z/ierom. (i. 802) Aug. (ii. 714, 
v. 830) etc. cum gr. D*FG πρῶτοι : primum Org. 
ap. Hierom. (i. 804 JHi/b.) Hieron. (i. 799) et 
primo “περ. (iii. 2. 440, vi. 131, vii. 599) cwn gv. 
NABD'EKL αἱ, om. ut udíiur πρῶτον. — — primi 
resurgent Z'erf. (res. 34, ast. 55, Marc. v. 15, 20, 
710] Guter res. 41). 

17. deinde e/iam Aug. (saepissime), gv. ἔπειτα: 
dehinc 7271. (es. 41, nom autem 24) ; om. ad init. 
gericopes Hil. ( 5s. li. 18) Msg. (ii. 713, vi. 130); 
deinde τ et Zfil. Armibr. ( fid. res. ii. 48, 93) Aug. 
(ii. 713, vi. 130) ZPeZ.B sise auct. gv. nos (ow. 
F*) qui uiuimus efiam. Jfierom. (saepius), cf. n. 
uiuentes ZZierom. (i. 326 τό wdtwr) zip. (semper), 
cum ord. gr. plur. ἡμεῖς ol ζῶντες : 2 gr. K 3. 14. 
46 οἱ (. ἡμ. | qui relinquimur (om. Zert. (res. 
24)) etiam Hieron. (i. 880), q. relinquemur BHK 
TU*VZ^*, q. reliqui sumus F*LR ZZreron. (i. 802 
Hilb.) Aug. (semper) Cassiod. (P. L. lxx. 267), 
q. residui sumus Orzg. (int. iv. 692 ap. Hieron. 
(i. 804)) Zfierom. (i. 799, 802 Ua/l.), q. residui 
erimus Z7i/., q. desimus d e, e? gv. p/uwr. ol περι- 
λειπόμενοι: om. D fg m Amór. ( fid. res. ii. 48, 93) 
Pel. cum gr. FG. ᾳ. uiu. q. rel: om. Zert. 
(res. 41). simul rapiemur cum (eum B /afsu) 
ilis e$ wg. (iii. 2. 440) Zfieron. (i. 880) 
contra ord. gx.: ἢ simul (una .4mórst.) c. il. 
rapiemur (tollemur Zer/.) D Bent. deg m Tert. 
(res. 24) Orzg. (1t. iv. 694 ap. Hieron. (i. 808)) 
Amór. ( fid. res. ii. 48, 93) Amórst. Hieron. (i. 
799, 802) sg. (ere semper) Pel.B. δεάμέ. (set 
udtur) cum ord. gr. ἅμα σὺν αὐτοῖς ἁρπαγησόμεθα 
(.-ὠμεθα L) ; 2 c. illis (ipsis Ze». (es. 41)) simul 
rapiemur S 7272. (res. 41, Marc. v. 20); simul 
rapiemur /azn£um ' Aug. (v. App. 387) ; rapiemur 
tantum. Orig. (int. iii. 869 et iv. 575 ad tnit. 
pericopes) Hil. Ambr. (/uc. ii. 88 ad init. peri- 
copes) Hieron. (iv. 823 ad init. fericopes) ; aufere- 
mur Ζαρε bere Tert. (Marc. iii. 24 ad init. 
pericopes, cf. auferentur /ibere v. 15). — in nubi- 
bus (nuuib. CR) » ἐν νεφέλαις : cum n. 77i]; in 
nubes /ibre Tert. (Marc. iii. 24). obuiam 
(hob. C, obiam S, ouiam KZ*): in ob. OS d e /* 
(super! F9'- scr.) pg m Aug. (quater) ; gr. els 
ἀπάντησιν (D*E*FG ὑπάν). domino fr. codd. 
75. cod. caraf. Bentl. Tisch. patt. mu. etiam 
Tert. (Marc. iii. 24, v. 15, 30) Org. (zn. iii. 870 
et iv. 693 af. Hieron. (i. 807 1/5.)) Hieron. (i. 


[IV. 16—V. 1. 


erimus 


!? itaque consolamini inuicem 


in uerbis istis. 


V. ! De temporibus autem et mo- 


mentis fratres 
non indigetis ut scribamus 
uobis 


799 Hijb., iv. 833) cum gr. plur. rov κυρίου (D* 
τῷ κυρίῳ): christo CDHGLOTUW vez. cd dem. 
dis. e f g m Tert. (res. 24, 41) Orig. (imt. iv. 575, 
693 ap. //ierom. (i. 807 Ualé.), 694 ap. Hieron. 
(i. 808)) Hil. Ambr. (semper) Amórst. (cosmm.) 
Hieron. (i. 799 Uall., 802, 880) As. (semper) 
Aug) App. Dulatius ap. Aug. (vi. 130) Pei. 
cum ev. D'E*FG τῷ Χριστῷ. — inaera (im ras. 
scr. T) etiam Hieron. (i. 799 Uall., 802, 880), cf. 
in aerem 7272. (res. 34, anim. 55, Marc. v. 15) 
Orig. (imf. iii. 870) Ziseron. (i. 799 £i/b.), curs 
gr. els áépa: in aere Capitula K (wide supra 5.528) 
m Hieros. (iv. 823); em. Tert. (res. 41). 2 obu. 
ch. in aera et in nub. 5742. 4??. — sio (oUros) : 
ita m Zert. (semper) Orig. (imt. iv. 575) Ambr. 
(tec. ii. 88, fid. res. ii. 48) ZTieron. (i. 802. 71/5.) 
Aug. (semper). | semper cum gr. plur. πάντοτε: 
omnes de cum gr. D* πάντες. cum 5ec. — gr. 
Blur. σύν : gr. Β ἐν. — domino sec. (κυρίφ) : deo 
D.  eremus P. Libere citat uersum. Ambrst. 
(ἡ 1 Cor. xv. 53) *in aduentu tamen domini et 
sancti surgent, et qui uiui fuerint inuenti, obuiam 
rapientur domino in aera '. 

18. itaque (ὥστε) : quare Amórst. (emim., som 
awíem comm.). | consulamini DS. — inuicem, 
gr. ἀλλήλους : in inu, FG d e Pe/.B; uos inu. 
Aribrst. — 1n (om. AZ^) uerbis istis, cf. in u. 
his eg, cim ord. gr. ἐν rois λόγοις τούτοις : 2» in his 
u. FM d e Amórst. Pef.B 

V. 1. de temporibus autem : 2 de au. temp. 
g cum ord. gr. περὶ δὲ τῶν χρόνων. momentis 
(καιρῶν) : temporum spatiis Z7erf. (res. 24). 
fratres (-tribus H) curs gr. omm. ἀδελφοί: om. 
KV*Z* c Aug. (ii. 744, 745) Hesychius ap. Avg. 
(11. 739).  indigetis (-itis Z*), cf. desideratis 
(dessid. D) D ZB, necesse habetis Z7ierom. (i. 
880), opus habetis * aii codices" af. Asp. (ii. 745), 
ἐ hab. op. 4mór. ( fid. v. 17), eum gr. piwr. 
χρείαν ἔχετε : est necesse d e ΑΙ mórst., est necessitas 
Tert., et 2» necesse est e, cum gr. FG χρια ἐστιν; 
necesse habemus sg. (ii. 744) Zesychiws ap. 
Aug., opus habemus “245. (ii. 745), sive asct. gv. 
ut (hut C) soribamus uobis, cf. ut scribam ἃ. 
CFHOMZ* Bentl. diu. f Hieron., scribendi u. 
Tert., scribere u. ug. (ii. 744), cum ord. ev. 
ὃς 47 γράφεσθαι bpiv: 2» ut ἃ. scribamus D 
Amór. Pel.P, 7 u. scribere deg wg. (ii. 745) 
Hesychius ap. Aug., ἢ u. scribi 4mórst. * adii 


V. 2--..} 


3 ipsi enim diligenter scitis 
quia dies domini sicut fur in nocte 
ita ueniet 
? cum enim dixerint pax 
et securitas 
tunc repentinus eis super- 
ueniet interitus 
sicut dolor in utero habenti 


codices? ap. Aug. (ii. 745), cum ord. er. plur. 
ὑμῖν Ὑρ. 

2. ipsi (-se Z*) enim - gr. omn. αὐτοὶ γάρ : 
ipsi enim uos HO*; 2 nam ipsi uos D 2.2.8; 
2» uos enim ipsi deg Zug. (ii. 744, 745) Zesychtus 
ap. Aug. (i. 740). diligenter (dxpuBàs) : 
certissime D 7:77. (res. 24) ; diligenter uel certis- 
simeg. . quis (ὅτι) : quoniam D Orig. ($nf. iii. 
875) Pz..B; quod Zer/. ^ dies -- ἡμέρα: hora 
Aw. (ii. 745). sicut (-uti C) etiam Aug. (i. 
744, 745) Hesychtus ap. 4Aup., gr. ós: quasi 
Tert. ; ut mórst. ; tamquam Jug. (iv. 22, v. 504, 
vi. 29, 3!). Ἢ ἰδ noctesicut fur D. ἐπ nocte 
(-tu 4451ó75/.) ita etiam. Cypr. (fest. iii, 89 codd. 
AWM) cum ord. gr. ἐν νυκτὶ οὕτως : ἢ» ita in nocte 
H* (μὲ ud?ur) Ὁ Orig.; nocte ita Zer?. Cypr. 
(Zest. iii. 89 codd. LB); nocte (antum Hil. (trin. 
ix. 59). ueniet, cf. adueniet 7er. Cypr. (test. 
iii. 89) 4735: wenit (Zem4/.) Cassiod. disc. — 
ἔρχεται; ueniat DZ*. 

3. cum (quum HO) enim e//am Zfieron. (i. 
880) cum gr. KLP αἱ. fier. ὅταν γάρ: cum 
tantum ΜῈ Bentl. d e f g /ren. (Mass. 9. 329) 
Tert. (res. 34) Orio. (ἐπί. iii. 875) Cypr. (test. iii. 
89 codd. AWLM) Zieron. (iv. 1024) Aug. (ii. 754, 
iv. 38) Pe/B, cf. quando Z7Zieros. (vii. 200), cwm 
gr. N* AFG 17. 44. 47. 179 ὅταν fastum ; et cum 
Cypr. (test. iii. 89 cod. B) Ang. (1i. 744) siste auct. 
ΦΥ͂; gr. N'BDE 8?* ὅταν δέ apud latinos non 
redditur. | dixerint efiam Amórst. (ed. Uenet.), 
&r. plur. λέγωσιν et FG 17 λέγουσιν : dicent 7472. 
Amórst.(ed. Roman. et quidam M.SS.); - homines 
D. . et securitas (saec. CS) efiam Cypr. (codd. 
AW) Amórst. (ed. Uenet.), gr. καὶ ἀσφάλεια : et 
munitio d e /ren. ; et securitas uel munitio g; et 
firmitas Cypr. (codd. LMB) Amórst. (ed. Romas. 
et quidam 4M.SS.) ; et tuta sunt omnia 7777. ; om. 
Aug. (iv. 38). repentinus e/iam Cyfr. (codd. 
WLMB) itg. (iv. 28), gv. αἰφνίδιος : subitaneus d e 
Jren. Cypr. (cod. A) Aug. (ii. 744) Hesychius ap. 
Ang. (ii. 740); repentinus uel subitaneusg. eis 
(eius C) e£iap: Hieron. (iv. 1024, vii. 200) Aug. 
(iv. 38), gx. αὐτοῖς : illis BDNOSW d e f g ren. 
Tert. Orig. Cypr. Hieron. (i. 880) Aug. (ii. 744) 
Hesych. ap. Aug. Pel.B ; om. dem. ἢ» eis (illis 
Tert. Cypr., uide supra) repentinus (subitaneus 
Cypr. (cod. A), wide supra) Tert. Cypr. (codd. 
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et non effugient. 


* Uos autem fratres non estis 


in tenebris 
ut uos dies ille tamquam 
fur comprehendat 


5 omnes enim uos filii lucis estis 


et filii diei 
non sumus noctis neque 


AWLM, cf. B infra) Aup. (iv. 38) contra ord. gr. 
superueniet (-iat Z*) efiam ierom. (iv. 1024, 
vii. 200), cf. adueniet Cyr. (codd. WLM), ueniet 
Cypr. (codd. AB) Aug. (iv. a8), insistet 7277, 
instabit Z/ierorm. (i. 880), e£ superuenit (Zent/.) 
cum gv. plur. ἐπίσταται: apparebit d e As. (ii. 
744) Hesych. ap. Aug. cum gr. FG φανήσεται. 
2 ueniet illis repentinus Cyr. (cod. B) contra ord. 
gx. 2 interitus superueniet L comíra ord. gr. 
sicut (-uti C), gv. ὥσπερ: quomodo Aw. (ii. 
744) Hesych. ap. Aug. ; quemadmodum 4»órst. 
dolor cum gr. plur. ἡ ὠδίν etc.: dolores deg 
Aug. (ii. 744) Hesych. ap. Aug., cf. gr. FG ἡ 
ὠδεινεσ ; dolorem Orig.; deinde τ partus DLT e 
Ortg. Ambrst, Pel.B Sedul. — in utero (hut. C) 
habenti, cf. praegnanti 4mórst., cum gr. omn. 
TD (om. FG) ἐν γαστρὶ ἐχούσῃ: in ut. habentis 
DKL*PVWO4 $ c dem. diu. f e Hieron. (i. 880) 
Cassiod. disc., cf. parturientis ZZierom. (vii. 200) 
Aug. (ii. 744) Hesych. ap. Aug., sine auct. gr.; 
e. Luc. Brug. * Datiuus non. est mulandus in 
genitiuum habentis. non: om. f*. effugient, 
tf. fugient M*, cum gr. D*FG ἐκφεύξονται: effugiet 
GP; gv. plur. ἐκφύγωσιν. 

4. hut C. uos dies ille AGKORT*UVZ* 
Bentl. d e Aug. (ii. 743), cf. u. dies (diaes C) illa 
B*COLMNPT'!WZ* og. cod. caraf. Tisch. c dem. 
dis. f., u. d. ille uel a g, u. d. illae B!H, cu» ord. 
57. ADE ὑμᾶς ἡ ἡμέρα et FG bp. ἡ jp. ἐκείνη : 
2 dies ille (illa Cassiod.) u. DS Pe.B Cassiod. 
(P. L. Ixx. 1350) cum ord. gr. NBKLP aZ om. 
(14£ sed£r) ἡ ἡμ. bp. ; 2» u. illa d. F sime auct. gr. 
tanquam W541H8 cod. caraf. für e pr. piwr. 
κλέπτης : gr. AB κλέπτας apud Jatinos non in- 
wenitur. | comprehendat (compraeh. U, con- 
preh. LMZ (:£ sdtur), conpraeh. BCFHONOP 
RSTV, conphendet D), gx. Piur. καταλάβῃ εἰ FG 
καταλάβοι : adpraehendat (-ad 4*) de A4mórst. ; 
ad uel comprehendat 7. 

5. homnes C, omnis Z*. — enim cum gr. NAB 
DEFGLP αἱ. 5/15.39 γάρ: om. A cum gr. K αἱ. 
Píw. | uos (uo Z*) - bpes: om. S. filii (-li 
GL*M*) luois estis (ors. D), cf. f. luminis e. deg 
Amórst., cum ord. gr. υἱοὶ φωτός lore: 5» estis 
filii lucis Casszed. (P. L. lxx. 436), cf. e. f. luminis 
Hil. (ps. cxix. at), sine auct. gr. — diei (dei 
CFM*W 4d) sine addit. cum gv. plur. ἡμέρας : 
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tenebrarum. 
δ Igitur non dormiamus 
sicut ceteri 
sed uigilemus et sobrii simus 
? qui enim dormiunt 
nocte dormiunt 
et qui ebrii sunt 
nocte ebrii sunt 
8 nos autem qui diei sumus 
sobrii sumus 
induti loricam fidei 
et caritatis 
et galeam spem salutis 


* et DFOM f pg Pel.B cum gr. D*FG 47. 116 
καί. — sumus (summus Z*, simus O*S) cum er. 
plur. ἐσμέν : estis DFO*KMUVWZ* e defe 
Amórst. Pel.B. cum gv. D*FG lore. | neque: 
om. Ὁ". | Libere Quaestt. U. et N. T. (107) * ilii 
diei estis et luminis, non noctis et tenebrarum '. 

6. igitur (ἄρα οὖν): itaque D sg. (viii. 977) 
PelB; ergo d e. dormiamus cum gv. plur. 
καθεύδωμεν : gy. KLP αἱ. mu. καθεύδομεν apud 
latinos non redditur. — siout ceteri ACGHMO 
RTU / cum gv. N* AB 17. 87. 137 ὧς ol λοιποί: 
sicut et ceteri (caet. DS93B cod. caraf-) BDFOK 
LNPSV WZ vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. c d dem. 
diu.eg Amórst. Aug. Pel.B cum gr. NKNDEFGKLP 
al. pler. ὡς kal À.; om. m sine auct. ΦΥ͂. vigelemus 
DS, vigilimus P. sobrii (-ri O*, subrii PZ*) 
simus cum gr. plur. νήφωμεν : s. sumus FLN* 
d e cum gr. FP aj. νήφομεν. 

7. qui enim dormiunt, er. ol γὰρ καθεύδοντες : 
q. autem d. sg. (iv. 11); nam q. d. D m Aue. 
(viii. 977) Sedul. ; et q. d. 4wg. (iv. 615); hi 
enim q. d. 4471órs. — dormiunt sec. cum gr. plur. 
καθεύδουσιν : om. G* ; gr. FG καθεύδοντες. — noote 
d. et qui : o». ΤῊ, qui ebrii (aeb. CO*, heb. 
T, ebri MO*) sunt, gr. 2127. οἱ μεθυσκόμενοι et B 
ol μεθύοντες : q.ebriantur L ; q. ( Ὁ autem ZZ£eron. 
(vi. 625, ad irit. fericopes)) inebriantur DS deg γε 
Amóbrst. Hieron. (iv. 266, vi. 625, vii. 317) Aur. 
(iv. 615, viii. 977, ix. 39) Pe/.B, cf. Prou. xi. a5. 
noote sec. : necte G*. — ebrii (aeb. CO*, heb. T, 
ebri MO*, ebrei D) sunt sec. etiam Hieron. (iv. 
266) 4ug. (viii. 977) ef 2 s. ebrii 4mórst. Aug. 
(ix. 29), 27. μεθύουσιν : inebriantur Z7Zierom. (vi. 
625, vii. 217) 4g. (iv. 615). 

8. autem (δέ) : om. Aug. (iv. 615). qui diei 
(dei D* Pe/.^, deei M*) sumus (simus P*), er. 
ἡμέρας óvres: cum diei simus »z. — sobrii (-ri O*, 
subrii Z*) sumus BCFGHMNPRSTZ* deg cum 
&x. Ε 37* νήφομεν : s. simus ADOKLOUVWZ* 
Vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. c dem. diu. f m 
Amórst. Aug. (iii. a. 376, iv. 615, viii. 977; Pe/. 


[V. 5-12. 


? quoniam non posuit 
nos deus in iram 
sed in adquisitionem salutis 
per dominum nostrum iesum christum 


19 qui mortuus est pro nobis 


ut siue uigilemus 
siue dormiamus 
simul cum illo uiuamus 


!! propter quod consolamini 


inuicem 
et aedificate alterutrum 
sicut et facitis. 


1? Rogamus autem uos fratres 


Cassiod. disc. cum gr. plur. νήφωμεν. induti, 
gr. plur. ἐνδυσάμενοι εἰ Καὶ ἐνδεδύμενοι : induentes 
nosdeg. loricam (lur. DFO*M*NO"RS), οἱ 
thoracem 2mórsf., “« θώρακα : lorica (lur. GO*) 
GO*LPU f Pej.^ charitatis zg. gale&m — 
περικεφαλαίαν : galea L. spem » éAríóa : spe 
L; spei c Amórst. ; om. W. et gal. sp. sal : 
om. Pel.^ 
spem... *non: ἐν ras. sr. K. 

9. quoniam (ὅτι) : quia .mórst. possuit 
NSZ*. 2 nosnon posuit R. — nos deus (ow. 
Pel.B) cum ord. gv. plur. ἡμᾶς ὁ θεός : 7 gr. B 37. 
116 ὁ 0. ju. in iram - els ὀργήν : in ira LP 
Pe.^ in adquisitionem (acquisit. vg., ad- 
quaesic. P, adquissionem Z*), cf. operationem DS 
Pel.B, e els περιποίησιν : in adquisitione 1, 7e/.^ 
per dominum nostrum iesum christum 
(τ filium D*), ev. διὰ τοῦ κυρίου ἡμῶν ᾿Ιησοῦ 
Χριστοῦ (ot. B): per dominum uel o nostrum uel 
o iesum christum uel o g. 

IO. qui mortuus est ( * uel oid est ablatiuum 
&£) pro nobis cw»s ord. gr. rov ἀποθανόντος περὶ 
(uel ὑπὲρ) ἡμῶν : 2 4. pron. m. est Ὁ, Distisg. 
pro nobis: ut $. . hut C. uigilemus (uigel. 
DM*, ugil. H*, uigelimus P) cw» gr. iur. 
γρηγορῶμεν : gv. 4. 723. 113 aJ. ῥέμες.λθ γρηγοροῦμεν. 
dormiamus cum gv. plur. καθεύδωμεν : gr. KLP 
4. 72. 113. a7. καθεύδομεν. — simul (ἅμα) : siue 
W. οὐχ (σύν): -inN. illo (illum Z*), ev. 
αὐτῷ: eo deg. | uiuamus (uib. T) esm er. fur. 
ζήσωμεν et D*E 73 ζῶμεν: gv. A al. pate. ζήσομεν. 

11. consolamini (consul. DS), gv. παρακαλεῖτε : 
exhortamini d e 4siórst.; consolamini uel exhorta- 
mini g. — inuicem, gr. ἀλλήλους : in inuicem 
(inucem G*) CGLNT. . et pr.: om. ἢ.  aedifi- 
cate (ed. MW), gr. οἰκοδομεῖτε: aedificamini O. 
alterutrum (alte sw. Jim. T) τὸ els τὸν ἔνα: in 
unum /f* (super F9*- scr.) jegens els τὸν ἕνα, cf. in 
unum uel in alterutrum e e£ ad alterutrum Z*. 

12. uos £r. (ὑμᾶ:) : o. AM. — ut (hut C, et 
H) noueritis, cf. ut cognoscatis D .4»mórst. : 
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ut noueritis eos qui laborant suscipite infirmos patientes estote ad 
inter uos | omnes 
et praesunt uobis in domino 5 uidete ne quis malum 
et monent uos pro malo alicui reddat 
33 ut habeatis illos abundantius sed semper quod bonum est 
in caritate sectamini et in inuicem 
propter opus illorum et in omnes. 
pacem habete cum eis 1$ Semper gaudete 
16 rogamus autem uos fratres 11 sine intermissione orate 
corripite inquietos 18 in omnibus gratias agite 
consolamini pusillanimes haec enim uoluntas dei est 
cognoscere d e f? (super ἘΠῚ scr.) g — εἰδέναι. παραμυθεῖσθε εἴς. : consolari Orig. (Jibere?), cf. 
eos qui laborant : laborantes g “ τοὺς κοπιῶντας. consolamini uel consolari g ef gr. 115 παρα» 
inter (in G) uos ef(iam mórst. (ed. Roman.): μυθεῖσθα. — pusilanimes D, pussillanimes OS, 
in uobis DL 4 e f g Armórst. (ed. Uenet.) cum er. posillanimes Z*, pusillianimes AFGMPRU, pusil- 
otm.iv ὑμῖν. — praesunt (pre. LM) uobis (uos lamines 38, cf. Aónmsch *Jtaja und ὥμζραία᾽, 
N*), gv. f/ur. προϊσταμένους ὑμῶν (or. 17) et NA 2. 227 et Goeiser ' Latinité de Saint Jérome', 
προϊστανομένους ὑμ.: qui pr. uobis g. — monent 3. 169.  suscipite (suscep. F) infirmos (-us 
(monet U*) e commonent d e: monent uel tes δ᾽, ΑΖ", sed -os Z"- 9€), cf. sustinete (-ite e) inf. d'e g, 
cf. gx. vovÜeroüvras. — uos tert. (bpás) : om. ΟἿ, opitulamini infirmis (mbrst., cum gr. plur. 
13. ut (hut C) habeatis (bab. AU ; ha||||beatis ἀντέχεσθε τῶν ἀσθενῶν : sustinere infirmos (7» inf. 
Z, Z* non liquet, ha add. Z^) cum gv. FG ὥστε sust. Zzrt.) Jibere Tert. (fug. 9) Orig. (Aiberet) 
ἡγεῖσθαι: gr. plur. xal ἡγεῖσθαι et Β x. ἡγεῖσθε cum gv. D*FG 115 ἀντέχεσθαι τ. do0.; deinde τ 
apud jatinos mon redduntur. — illos, er. fur. et Orig. (/bere). patientes (pac. PWZ^) estote 
αὐτούς εἰ P αὐτῶν : illis Zmórst. (side infra); (st. A), cf. aequo animo est. d e e£ longanimes uel 
om. Orig. (114. iii. 73, wide infra). abundantius patientes est. g, cwm gv. Diur. μακροθυμεῖτε : 
(habundant. CDLNOSTZ?*, abundanc. P, habun- patientes esse Orzg. (Fiere Y) cum gv. 115 μακρο 
danc. W), gr. ὑπερεκπερισσῶς uel ὑπερεκπερισσοῦ : θυμεῖν. — &d omnes (hom. C) « πρὸς πάντας (17. 
superabundantius g (cf. Orig. is/ra); summum ἀπ.): om. S; «τ homines D /. suscipite ... 
honorem /mórst. (uide infra) ^ut hab. illos omnes : or. Z*. 
abund. codd. vg. wuett. patt. plur. cum ord. gr. I5. 44 isi. c et CT /. — nequis (qi! P) - 
ὥστε ἡγεῖσθαι αὐτοὺς ὑπ. : ἢ» ut superabundanter μή τις: uno werbo Θ9Ἴἢ. pro (om. P*) malo, 
habeatis Orzg.; ut illis summum honorem gr. ἀντὶ κακοῦ: pro malo uel contra malum g. 
babeatis sd;brst. — caritate (kcar. C, char. τ.) : Libere *malum pro malo nemo reddat' 7277. 
* et ΝΥ. — opus (hop. C) & τὸ épyov: opera (cast. 6), * praecipitur malum malo non repen- 
Amórst. | illorum (αὐτῶν) : eorum DOS; ipso- dendum' 7er. (fat. 10), cf. Rom. xii. 17. 
rum 4mbrst. PeLB, cf. Orig. (infra); deinde 4 et sectemini 9. οὗ pr. efiam Zisch. cum gr. N*B 
& Cassiod. disc. cum gr. N*. — pacem habete, KLP αἱ. jonge piu. καί: on. DIKLMPUWZ ovg. 
&r. plur. εἰρηνεύετε et FG ipyrevaaTat:. p. habentes cod. caraf. Bentl. c dem. diu. wuett.. Pel. Cassiod. 
(-tis d) D de Pe.B cum eis etiam Armórst. disc. cum gr. N*ADEFG 17. 33. 37. 67**. a1.11 
(ed. Romam.), cf. c. illis (2c. il. hab. S) OST in inuicem e/zam SL cod. caraf. Bentl. TYsch., 
Sedsl. et er. ND*FGP a. pius.9 ἐν αὐτοῖς : in 47. εἰς ἀλλήλους : inuicem /ass/usm A*DF*O*RS 
ipsis d e e, cf. inter uos D 4»"ὁγεί. (ed. Uenet.), 4) Pel.^; cf. Luc. Brug. * Non est omittendum 
cum gr. ABD*EKL αἱ. f/u. ἐν éavrois. — pacem priws in'. οὗ sec. : om. d e sine auct. gr. dn 
...01s: or. Pel.^ propter opus...eis: eosqui omnes (hom. C) « els πάντας : in omnibus /. 
huiusmodi sunt propter opus ipsorum /:bere Orig. 16. gaudete (-ite P) sine addit. cum er. plur. 
14. rogamus, cf. oramus D » Z*e/.B, rogamus χαίρετε: * in domino DKVZ^ cg m Amórst. Pel.B 
uel oramus e, hortamur de, cur gv. παρακαλοῦμεν : cum gr. FG ἐν τῷ κυρίῳ, ex Phil. iii. t e£ iv. 4. 
rogoí£. autem (56): uero /4mórst. ; om. t Ῥω. 17. sine intermissione (-misione S, -missiom 
uos cum gr. plur. ὑμᾶς: om. D cum gr. D*. Z*) etiam Hieron. (i. 104, vii. 652), gx. ἀδια- 
7 fratres rogo uos / «contra gx. — corripite cwm λείπτως : sine cessatione Jióere Zfieron. (v. 499) ; 
5. plur. vovüereire : corripere Orig. ($n. iii. 878 semper Zibere Hieron. (i. 119,1i. 247). — horate C. 
libere ad init. pericopes), cf. corripite uel corripere I8. Ad ἐμ. τ et. — in omnibus 27. (hom. 
£, cum gr. FG 115 νουθετεῖν. — 1inquietos: - et C): om. U. gratias (-cias P) agite — εὐχαρι- 
Z* oonsolamini (consul. DS) cum gv. iur. στεῖτε : gr. agentes CT. haeo (hec M) enim 
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abstinete uos. 

3 [pse autem deus pacis 
sanctificet uos per omnia 
et integer spiritus uester 
et anima et corpus 
sine querella in aduentu 


in christo iesu in omnibus uobis. 
19 Spiritum nolite extinguere 
20 prophetias nolite spernere 
?! omnia autem probate 
quod bonum est tenete 
?3 ab omni specie mala 


uoluntas (-umptas C) dei est codd. $/ur. Tisch. 
dem. cwm gr. 37 τοῦτο γὰρ θέλημα θεοῦ ἐστιν: 
2» haec (hec W) est enim uol. d. KLRW vg. cod. 
caraf. c d diu. e m t Ambrst. Perf. Cassiod. disc. 
contra gr.; » haec enim est uol. d. D Zestí. & 
cum gr. D*E*FG τ. γάρ ἐστιν θέλ. θεοῦ ; ἢ» haec 
est uoluntas dei (ste enim) f Uigil. (c. Ar. ii. 10, 
€. Adr. Sab. etc. ii. 30, Üarirm. i. 7) sine auct. gr. ; 
gr. NABD'E'*KLP a. fer. T. γὰρ θέλ. ( Tob 
N*A) θεοῦ (sine ἐστιν) e£ 73. 80 T. γὰρ θέλ. ἐστιν 
θεοῦ apud latinos non redduntur. — in sec.: bis 
scr. f. iesu: om. Pel.B cum gr. L 177. in 
omnibus (hom. C) uobis (om. S): ad uos d e γε, 
cf. in uel ad uos uel uobis g, cu» gr. omn. εἰς 
ὑμᾶς ; Bentl. mon liquet. 

19 e£ a0. spiritum -- τὸ πνεῦμα: spiritus Przsc. 
(2. 54). nolite extinguere (-tingere S) : ev. 
p) (Bévvvre uel aBévrvre. — prophetias (prof. 
DOST), c. prophetationes d e, cw; gr. omn. 
προφητείας : prophetiam ΗΘΜ wg. (iv. 807, 
viii. 133, ?!05 autem alibi ). nolite spernere, 
gr. μὴ ἐξουθενεῖτε : n. repadiare Prisc. Ἢ spir. 
n. spernere pr. n. exstinguere Zug. (viii. 133, son 
autem alibi). 

31. &utem cum gv. NFBDEFGKLP αἱ.9 δέ: 
om. f* Tert. ( praescr. 4) Orzg. (ἐμά. ii. 171, 199, 
iii. 849, 852) Amóbrst. Hieron. (1. 345, 350, 809) 
Ang. (viii. 133, ix. 655, x. 147) Cassiod. (P. L. 
Ixx. 1139) Casstzod. disc. Sedul. cum gr. N*A αἱ 
55)5). 4( «d/ur. — probate (-tae O; cf. probare 
Aibere Aug. (ix. 655)) etiam. Orig. (int. iii. 849, 
852) 4fierom. (i. 350, 809), exarminate (exanim. 
d e) d e Tert. ( praescr. 4, cf. examinare ere 
wirg.16) Lwcif. (Ath. ii. 29), legite Iw. (viii. 
133, X. 147), cum gv. Plur. δοκιμάζετε : probantes 
Orig. (is. ii. 171 e? 2 pr. om. 199), legentes 
Hieron. (i. 345), cum gv. Καὶ 43 al. fere? δοκι- 
pá(orres. — quod. bonum est eciam Zieron. (i. 
350 Üa/f., 809): quae bona sunt ZZieron. (i. 346, 
350 4731/0.) :iwg. (viii. 133, ix. 655, x. 147); 
bonum /an£urt d e Lucif. « gr. τὸ καλόν, cf. Iren. 
(infra). tenete (-ite M; om. O*) etiam Orig. 
(Zw. iii. 849, 852) Zirom. (i. 350 Ua//., 809 
Uall.), continete (conten. gp) d e g Lwcif. cf. Iren. 
(snfra), retinete Zreron. (i. 350 771/5., 809 41/5.) 
e£ gr. karéxyere: tenentes Orig. (ἐρεῖ. ii. 171), 
obtinentes Orzg. (ἐμέ. ii. 199), retinentes ZZierom. 
(à. 346), sine auct. gr. — Libere rem. (Mass. 5. 
" 28a) * continere bonum *. 


32. 4d init. * I G*. . homni C, omnia W*. 


speciae MP.  abstinete (absten. PS) uos, cf. con- 
tinete u. Zscif. (AtÀ.ii. 29), gr. ἀπέχεσθε : ἢ» u. ab- 
stinete FMR, cf. nos abstinere Zibere Aug. (ix. 655). 

33. ipse autem deus pacis /awíwm etiam 
Ambr. (inst. uirg. 2) Hieron. (i. 840, v. 172) 
Uipgil. (trim. xi semel) « αὐτὸς δὲ ὁ θεὸς τῆς 
εἰρήνη : 2 deus au. pa. Zrem. (Mass. 2. 300) 
Hieron. (ii. 159, V. 954), cf. deus pa. (sie autem) 
Ambr. (spir. sanc. iii. 4); ip. au. deus /ass£sesw 
ὕω. (trim. xii semel); ip. uero deos farmtwm 
Usgil. (£rism. xii seme!) ; ip. au. dominus assem 
Amór. (Ísc. vii. 191); deinde τ et pater noster 
Uigil (trim. xii semel), - et pater noster et 
dominus iesus christus ζέσει. (rim. xii semel) 
sime auc. per.  sanotificet, gx. fPéwr. ἁγιάσαε, 
FG ἁγιάσει : sanctificate d. per omnis (hom. 
C) etiam  Hierom. (i. 840, v. 172, 954), gr. ὁλο- 
τελεῖς : ad perfectum LST d e Uzgil. (trim. xii 
ter), cf. t (mfra); perfectos Zrem. Zierom. (ii 
159), cf. Amórst. (infra); totos Tert. (res. 47) ; 
ὀὲς reddust ad perfectum per om. /, per om. 
perfectos 4sórs/.; om. plane Ambr. (spir. same. 
il. 4). et pr. etiam Bentl. Tisch. Hieron. (i. 
840 47:16.) -- gr. omn. καί : ut BDFKMSU*VWZ 
vg. cod. caraf. c diu. Orig. (int. iv. 468, 594) 
Amór. (με. vii. 191, isl. seirg. 2, spir. sanc. iii. 
4) Amórst. Hieron. (i. 840 Uall., v. 172, 954) 
Pe.B. Utrgil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 46); et ut N!. 
intiger DS, interge M /a$sw. — spiritus uester 
etiam. Amór. (imst. sirg. 2, spir. sanc. iii. 4): 
7» u. sp. £ Zresm. cum ord. gr. ὑμῶν τὸ πνεῦμα ; sp. 
tantum de Ambr. (/uc. vii. 191) Utgil. (c. Zr. 
Sab. etc. ii, 46 ef wide infra). Θὲ sec.: om. Z* ( 
conira gr. integer sp. Ὁ. et an. et corpus, cf. 
ord. gv. ὁλόκληρον ὑμῶν τὸ πνεῦμα xal ἡ ψυχὴ καὶ 
τὸ σῶμα : integrum (integer Ug.) corp. 
uestrum (om. Uigil, side sufra) et an. et sp. 
Tert. (res. 47) Orig. (inf. iv. 468, mom autem 594) 
UigH. (c. Ar. Sab. etc. ii. 46), Ὁ integer sp. 
noster et corp. et an. Zzbere Tert. (Marc. v. 15). 
sine querellas (-ela KO*-UVWZ?* vr. cod. caraf., 
-illa Z*, quaerella FGN*R, quaerela BN*) cum 
gr. omn. ἀμέμετως : om. Orig. (is£. iv. 468, 594) 
Aug. (ii. 858) Pel.B Usgü. (c. Ar. Sab. etc. ii. 46). 
in aduentu efiam Hieron. (1.840, v. 954), cf. in die 
HO* Orig. (imt. iv. 468, 594) dmór. (/uc. vii. 
191, sir. sanc. iii. 4) Pel.—ex I Cor. v. 5, Phil. i. 
6, 10, ii. 161, in die aduentus z£mór. (in5£. wir. 
2) Jfieron. (v. 172)—ex I Cor. 1. 8?, in praesentia 
Tert. (res. 47 semel), cum gv. om. ἐν τῇ παρουσίᾳ: 
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21 adiuro uos per dominum ut lega- 
tur epistula omnibus 
sanctis fratribus 

?3 gratia domini nostri iesu christi 
uobiscum amen. 


domini nostri iesu christi seruetur 
** fidelis est qui uocauit uos 

qui etiam faciet 
26 fratres orate pro nobis 
26 salutate fratres omnes 

in osculo sancto 


EXPLICIT AD THESSALONICENSES PRIMA 


in (ind D, £ncipiens in die?) aduentum DFLMN 
O*RSTZ* Capitula AFKMOZ (wide supra p. 530) 
d e t Iren. Cassiod. disc., cf. in diem Asg. Utsgil. 
(e. 44». Sab. etc. ii. 46). — domini: - et salutifi- 
catoris Zert. (Marc. v. 15). | nostri (ἡμῶν) : orm. 
F Capitula F (uide supra 5.530) Jren. — iesu 
(ibe. C) ohristi » gr. omn. Ἰησοῦ Χριστοῦ : om. 
W Tert. (res. 47 in fine pericopes, wide infra) 
A5. Quaestt. IN. T. (61) ; christi Zaspstum Tert. 
(Marc. v; 15). — seruetur (conseru. &) e//am 
Ambr. ([uc. vil. 191, sir. sanc. i. 4) cum gr. 
piur. τηρηθείη : seruentur 44mór. (inst. uirg. 2) 
ef conseruentur 7er/. (Mare. v. 15, res. 47) sine 
auct. gy. ; om.g cum gr. F. Ἢ» conseru. in praes. 
dom. 727. (res. 47) contra er. 

24. fidelis (fi i$ ras. scr. H) est (et IH), er. 
plur. πιστός et F ὁ vw. tantum : fid. deus dis.* f; 
fid. est deus ORW ἀμ. οἷ; fid. autem deus D; 
fid. est enim deus 4»órsf. — qui uocauit (-bit 
T): q. uocat. Dde Pe. cum gr. plur. ὁ καλῶν et 
37*. 116 ὃ παρακ. — uos — gr. Plur. ὑμᾶς : om. 
S*: nos S! cum er. A ἡμᾶς. — etiam (καί): et 
deg ÁAmórst. — faciet: et in ras. scr. U. 

25. Uers. om. Pel^ . orate (hor. C) sime 
addit. cum gr. fur. : « et de cum gr. BD* 37. 
73. 116. αὐ. καί. 

26. Uers.o;m. Pel.^ salute Ut . homnes C. 
hosculo C, occulo Z*, obsculo M* /afsu. 

27. &diuro, cf. gr. ABD*E* 17. 71. 80. 116 
ἐνορκίζω : er. ND^**^- E**FGKLP qa. ser. ὀρκίζω. 
dominum cum gr. om. κύριον: deum RUW; 
* iesum ΗΘ; nostrum P. ut (hut C) 
legatur: ut legatur uel legere £g, cf. gv. áva- 
γνωσθῆναι. X epistula (-tola HOP, aepistola C) 
tantum ACGHOP Bentl. Tisch. deg Pel^, er. 
τὴν ἐπιστολήν (om. omnino P): epistula (-tola 
KNOUVWZ? ze. cod. caraf., aepistola DS) haec 


(hec MW) DFKLMNORSU VWZ vg. cod. caraf. 
c dem. f. Amórst. Pel.B Cassiod. disc. et ἢ» haec 
(hec T) epistula (-tola B) BT dis. | omnibus 
(hom. C), c. communibus 2.8, cum ev. plur. 
πᾶσιν : Ofll. gr. 17. sanotis cur gr. N'AKLP 
al. per. ἀγίοις : om. d e f g Ambrst. Pel.B cum er. 
N*BDEFG ;in.* 

38. gracia P. iesu (ihe. C) christi ( 5/ese 
scr. contra morem C): om. L*. | uobisoum 
(μεθ᾽ ὑμῶν): cum omnibus uobis DHOOSWZ?*. 
amen cum gr. NAD**'-EKLP a. Aer. : om. AC 
Tisch. AAmbrst. Pel.^ cum gr. BD*FG 17. 6r. 
67** ; deinde 4 scripta ab athenis (a σμό. Jin. Z*, 
improbauit autem Z^) Z. 

explicit ad thessalonicenses (thessall: F, 
tessoll. M) prima (p A, -1- FMPRZ) AFKMP 
RUZ g Pej.^, Ὁ ad tessalonicens. 1 explicit d e£ 
ad tessalonicenses explicit prima ^e: explicit 
aepistola (epis. O, epta ds.) prima ad thessaloni- 
censes (thesal. O, tesal. D) DOS ἀξ; explicit 
epla (ept V) ad tessalonicenses (tesal. V, tessalons 
B) prima (1c) BV e; explicit ad tessalonicenses 
aepistola prima ZPe/.B ; explicit ad thessalonicenses 
epà -p- ap -1- /; explicit ad thessalonicenses HG; 
explct epstla ad tssti T ; epistola pauli apostoli ad 
thessalonicenses explic N ; finit ad tk— prima C; 
iA! habent GLW ovg. (exc. 5 qui habet In Graecis 
codicibus haec subscripta leguntur Ad Thessa- 
lonicenses prima) Zent/. Zésch. dem. Casssod. disc. ; 
deinde 4- scripta (scriba T; -est L*, -- fuit 6) ab 
(de T; ex 5) athenis(-as L9) GL** "9- TS, 4- missa 
ab athenis R, 1 scribens a ladicia d*, cf. missa 
a roma e ad irit. Epistulae (uide supra 5. 533); 
μῆς 1 habet ur cxciir Lo59P6., 4. 6. n, CXCIII R, 
* hab uersus CLXIIlI O, cf. uersus CCXIII Ρ ἐπε 
fine argumenti (uide supra $. 523); wide etiam 
Berger * Hist, de [a Vg.', p. 367. 
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EPISTULA SECUNDA AD THESSALONICENSES. 


Títuli Ài in codicibus nostris DGMR et in recensione Pelagiana, quam. Pel.^ designauimus (side 
sufra 2. 307), primum obtinent locum. 
incipit 11. D 
incipit ad eosdem -11: GM 
incipit eiusdem I1 R 
incipit ad eosdem secunda Δ 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent FHOKMNR ; (a) Capitula, (B) Argumentum 
ABCOSTUVZ; Argumentum tantum DGPWS5 c diu. Pel. ; nihil habent LIBSQ, Tisch.def e 
Cassiod, disc. 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM 
AD THESSALONICENSES SECUNDAM. 


Praefatio haec continetur in codicibus nostris ABCFGHOKMNOPRSTUVWZOG c diu.; impresserunt 
etiam Thomasius (I, 29. 409, 424, 436, 464 4 codd. Orat. B. 7, Keg. Suet. (— R nostro), Orat. 
B. 6 (2 V mostro) S. Pauli εἰ S. Petri A. 1, Uatic. 4121 ef Orat. A. 2), Migne inter opera 
Hrunonis Carthusiani (P. L. cliii. 413, 414), de Bruyne (Rev. Bénéd. xxiv, f. 15), Corssen 
(Z. N. T. W. x, 5. 39), Souter (Text and Canon of N. T., p. 307); df. etiam. Burkitt (Gosp. 
Hist. and its Zransm.3, $9. 353 segg.). 

Deest asetem $n D (side infra) LIBSQ, def g Cassiod. disc. 

De his argumentis uide supra, fp. 41, 153. 

Inscr. incipit argumentum AMNO; incipit argumentum ad thessalonicenses BH ; incipit argumentü 
ad thesal r1 O ; incipit argumentum eyplàe (eplae dis.) secundae ad tbessalonicenses K ds. ; 
incipit argumentum eiusdem aepis saecundae ad thesalonicenses S; inc- ad eosdem 11 argu- 
mentum F ; argumentum CT ; argumentum ad thesalon U ; arg. in epta "11. ad thessalonicenses 
c; argumentum in secundam epistolam pauli apostoli ad thessalonicenses 9; incip prologus 
eiusde V; incipit prologus amen Z ; nom /iguet P ; siÀi/ habent GRW. 


AD THESSALONICENSES secundam scribit epistulam et notum facit eis 


de temporibus nouissimis et de aduersarii detectione. Scribit hanc epistulam 
ab athenis. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. &d (a Z) thessalonicenses (thesal. GOU, 
thessall. F, tessal. B d7:., tesal. HT, thtessal. S, 
thessalonicensis P) secundam (saec. S, secunda 
FP, secundum G): ow. R. — acribit (scribsit 
OT, c. scripsit D :£w/ra): - apostolus dis. 
epistulam (-tolam KOVS$, epist A, epist N, 
eplam W dis.) : apostolus (-tholus C, -tolos Z*) 
BCHOSTUZ; - apostolus KOVWS$ c; om. 
omnino FGMPR.  notamB. fecit FMOS. 

2. de sec.: om. ἃ. — aduersari O, aduersariis 
M*P. detectione: deiectione BHO*"KRWS di.; 
deceptione (decoep. S) O*S, cf. D infra; decepta- 
tione O?; deinde 4 eius P. Scribit (scribsit 


O) : scribens CHOT c diw., cf. D infra; deinde 
* et CHOT c dis.., 1 autem N, cf. * eis D iw/ra. 
hano ( τ aliam W) epistulam (-tolam BHOKN 
OUVS, aepistolam CS, epistlam T, eplam W 
diu.; τ aliam B) : om. DFMR. 

3. &b (ad H): de CT. athenis: - per 
tichicum (tithycum R) diaconum (dia& U) et 
onesimum acolitum (achol R), RU, cf. D γα; 
4 per titum diaconum (-nem P) et onesimum 
acolitum (accholit. K, acoluth. 9) KP ; - per 
titum et onesimum (hon. dis.) famfwm VW c 
diu.; τ per thimothicum diaconum et onissimum 
ancholitum S. 


Suóscr. explicit argumentum AFKNOS c dís.; explicit prologus PV; explicit φρέμνε Z; finit 
argumentum C ; swsjAi/ habent BGHOMRTUWS. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM 
AD THESSALONICENSES SECUNDAM. 


Praefatio haec est ab ipso Pelagio in Commentariis in Epistulam ad Thessalonicenses secundam scripta - 
(uide Souter * Texts and Studies, ix. a, 2. 439). Impressimus textum Souterianum, uariis 
lectionibus in notulis adgositis. | De siglis * Pel.^" et * Pel.B? wide supra p. 367. 
Znscr. argumentum Ze/.^ ; incipit argumentum secundae aepistolae ad eosdem 7e/.B 
Iustum quippe erat ut superius crescente eorum fide et caritate et illorum 
quoque laudatio augeretur. simul et illut eis praenuntiat, quod nouo argumento 
eos quidam a fide depellere temptaturi essent, quo dicerent Christum uelociter 
adfuturum, et quem uellent pro Christo facile inducerent ad suadendum. 
I. quippe: on. Pe/.^, cf. D infra. | auperius: 4. affuturum Ze/.B 
super 2.8 


Subscr. explicit argumentum Zel,B ; siAi/ habet Pel.^ 


[ARGUMENTUM 


Argumentum hoc, quod argumenta superiora in unum coniuncta ostendit, est in codice Ardmachano (D) 
ante Epistulam ad Thessalonicenses secundam positum. 


ARGUMENTUM PILAGII. 


THESALONICENSIBUS saecundam scripsit aepistolam et notum facit eis de 
temporibus nouissimis et de aduersarii deceptione scribens eis ab athenis per 
crescente eorum fide et caritate eorum quoque laudatio augeretur Simul et illud 
eis praenuntiat quod nouo argumento eos quidam a fide reppellere temptaturi 
essent quod dicerent xpistum velociter adfuturum et quem uellent pro xpisto 
facere inducerent ad suadendum.| 


556 


CAPITULA IN EPISTULA 


Capitula exstant in codd. mostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW vg. Tisch. c d diw. e f & Cassiod. disc. 

Inscr. incipiunt capitula KR Orar. B. 7; incipiunt capitulae N ; incipiunt capitula secundae O; incipiunt capl in ept “11. V ; inc] 
cáp ad eosd -11- B; incipiunt cápit ad eiusdem 11 Z ; incipiunt kapitolae in epistola ad eosdem secunda C ; incipiunt ad eosdem sec 
Incipit capitulatio ad thesat U; incipit capitulatio ad tes 11 O; incipit capitulatio scde epistole T; incp ad thes capitulatio H ; i 
brebis F; incipit breuis M ; incipiunt tituli aepis saecundae S. 


AFKMOSZ 

Edidimus e codice A, variis lectionibus codd. 
rell. in. cale paginae. subiunctis, exceptis. tis 
quae ad meram orthographiam spectant (cf. et 
Thomasium, I, 59. 464, 465, qui capitula e codd. 
Uatic. 4221, et Orat. Α. a, impressit). 

I. De persecutione quod exemplum sit 
iusti iudicii dei et persecutorum sup- 
plicio sempiterno (i. 4, 5, 6—9) 


II. De discessione et antichristo (ii. 3 seg4.). 


III. De sanctis quod a domino elegantur 
(ii. 13). 


IIII. De apostolica traditione (ii. 15). 

V (1III S). De apostolo praedicante quod 
non est omnium fides (iii. 2 b). 

VI (V S). De sanctis quod ex omnibus 
malis a domino liberentur (iii. 2 a). 

VII (VI S). De separatione sanctorum ab 
eis qui contra uiuunt et quod paulus 
ac sui semper manibus fuerint operati 
(iii. 6, 8). 


VIII (VII S). De non operantibus et 
curiose agentibus (iii. 11). 


VIIII (VIII S). De separatione inoboe- 
dientium ut reuereantur (iii. 14). 


4Votae ad codd. AFKMOSZ. 
A*FKMO. III. 4: om. Z. 
4 una K. VI. & domino : oz. K*. 
uiuunt: dicunt KOS. ac: a S; om. KO. 


Notae ad codd. V εἴς. 


I. » iudicii iusti K. 

domino : deo KOSZ ; deo domino FM. 
» a domino ex omnibus malis O. 
suis FKOS. 
KOS, -erunt M; τ ut KMSZ) qui non operantur (-atur M) nec manducent FKMOSZ. 
V. uos : uobis .5. Petri À. 1. 


N 
Edidimus e codice ipso. 


V Codd. S. Pawli εἰ .5. Petri A. 
apud TAomasiwm, I, 5. 436. ἢ 
Bressimms e codice V , varszss lectios 
bus codd. rell. im calce pagistae su 
IuWCÍEs, Vis exceplis Quae ad mera 
erthographiam spectasmt. 


De persecutionem quod exem- I. Gratias agere debemus dt 


plum sit iusti iudicii dei (i. 4, 5). 


semper pro uobis (i. 3). 


De dissentione et ante christo | II. Rogamus autem uos fratre 


(ii. 3 segg.). 
De sanctis quod a deo domino 
eligantur (ii. 13). 


De apostolica traditione (ii. 15). 

De apostolo praedicante quod 
non est omnibus fides (iii. 2b). 

De sanctis quod ex omnibus 
malis a domino liberentur (iii. 2a). 

De separatione sanctorum ab eis 
qui contra dicunt (iii. 6). 


De non operantibus et curiosae 
agentibus (iii, 11). 


De separationem inoboedientiam 
ut reuereantur (iii. 14). 


persecutionum A* (s udtur). 
IIII. om. S. 

liberabuntur S. 

fuerint operati: fuerit o 


supplicio : iudicio Z. 


(ii. 1). 
III. Nos autem debemus gratiz 
agere deo (ii. 13). 


IV. Itaque fratres state et tenet 
(ii. 15). 


V. Denuntiamus uos, fratres (ii 


6). 


VI. Uobis autem, fratres, nolit 
deficere (iii. 13). 


II. dissension 
omnium 
qui : quod O 


V. est: sit KO. 
VII. eis: hiis S. 


ratus KOS, deinde 4 et dixerint (-eri 


VIIII. ut : et Z*. 
VI. uobis: uos .$. Pauli et S. Petri À. 1. 


instruet U. 
manet H. 


AD THESSALONICENSES SECUNDAM. 


Post unumquodque capitulum addidimus capp. et uerss. Epistulae. 
Praeterea, μέ lectoris commodo consulamus, in ultima columna posuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt sectiones 


CHOTU 


Priscilhianisticae de quibus supra tractauimus, 5. 20 segq. 


R 


Orat. B. 7 


Edidimus e codice C , uariis lectio- | Edidimus e codice ipso. | (« Cod. Reginae Suetiae | Impressit Thomasius, I, 


nibus codd. rell. in calce paginae 
subiunctis, iis lantum exceptis 
quae ad meram orthographiam 
spectant. 

I. Laudat eos gratias agens 
Deo pro eis quod pa- 
tienter sustinuerunt per- 
secutiones malorum ho- 
minum qui poenas dabunt 
in diae Domini . quum 
surrexerit glorificari in 
sanctis . et horat hut per- 
seuerent (i. 3, 4, 9, IO, 1 1). 
II. Rogate eos huti non 
cito moueantur . neque 
per spiritum neque per 
aepistolam . Et instruit 
eos de aduentu anty- 
christi (ii. 1, 2, 3 segg.). 


III. Ut teneant traditiones 


quas didicerunt . et rogat 
ut horent pro eo hut 
currat sermo Domini et 
liberetur a malis homini- 
bus. Et monet hut ab- 
stineant se hab eis qui 
hambulant — inhordinate 
(ii. 15, iii. 1, 2, 6). 

111. Quod manibus suis 
hoperatus sit hut formam 
ceteris daret . quia si quis 
non hoperatur nec man- 
ducet . Et suum panem 
cum silentio manducent . 
Et si quis non oboedit 
notetur . non quasi ini- 


micus existimandus (iii. 
8, 9, 10, 12, 14, 15). 


apud Thomasiwm, 1, 


2. 424). Impressimus e 


Thomasiti editiome, , 


I. Neterreamini per|I. Ne terreamini per 


epistolam — quasi 
per nos factam 


(ii. 2). 


II. Orate pro nobis 
ut eripiamur a 
malis hominibus 
(iii. 1, 2). 


III. De discessione 
ab omni fratre 
inordinate ambu- 
lante (iii, 6). 


IIII. De eo qui non 
est obaudiens ver- 
bo nostro. nolite 
ei commisceri (iii. 
14). 


epistolam quasi per 
nos factam, quasi 
instet dies domini: 
uenit enim  dis- 
sentio primum ; et 
tunc nudabitur ad- 
uersarius (ii. 2, 3, 
8). 

, Orate pro nobis 
ut eripiamur a ma- 
lis hominibus: non 
enim omnium est 
fides (iii. r, 2). 


II. Discedite ab omni 


fratte ambulante 
inordinate (iii. 6). 


Qui non uult 
operari, non man- 
ducet (iii. 10). 

Qui non est obe- 
diens uerbo nostro, 
nolite commisceri 
ei, ut reuerentiam 
habeat, non ut in- 
imicus fiat (iii. 14, 


15). 


2. 409. 


I. De ecclesiae chari- 


tate; et suppliciis 
eorum, qui christi 
discipulos insecun- 


tur (i. 3, 4). 


II. De congregatione 


ecclesiae in christo, 
et reditu refugae, 
et perditionis filii 
reuelatione (ii. r, 
2, 3) 


111. De interfectione 


iniqui, qui spiritu 
oris dominici ex- 
tinguetur (ii. 8). 


IV. De iniquis ho- 


minibus ; 84 quibus 
ut ecclesia libere- 
tur, precibus me- 
moratum coetum 
apostolus exhorta- 
tur (iii. 1, 2). 


V. De labore et fati- 


gatione, quam die 
noctuque, ut panem 
possit manducare, 
sustinebat (iii. 8). 


VI. De ociosis ne 


manducet amphi. 
bola commonitio 
(iii. 11, 12). 


Notae ad codd. CHOTU. 
poenas (penes T) : pugnas U. 


abstinent H. 


I. laudans ΗΘ. 


III. ut fr. : et H ; ui U. 
inordinato H. 
Suóscr. expliciunt capitula ABKZ Orat. B. 7 ; expliciunt 
tituli S; exp: breb- F; exp. fantéum M; niÀil habent CHOT 


dabant T. 


deo: o». T. 
surrexit (9*. 
didicerunt: debuerunt H. 

1111. et sec. : om. HO. 


epirulee N; explicit capitula O; explct captl V; expl.cap. R ; expliciunt 


patienter: om. T. 
quum... sanctis: om. T. 
et pr.: om. T. 


sustinuerint T. 
II. rogat HOTU. 
liberenter U*, liberentur U*, 
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Sectiones — Priscilliani- 
sticae e cod. Cavensi 
decerptae ; cf. Schepss, 
2. 173. 


I. Zncipi? ad gratia 
uobis et pax (i. a). 

II. ad et uobis qui 
tribul. (i. 7; ad 
in reuel. au/em 
Schepss). 

III. ad in quo etiam 
horamus (i. 11). 
111. ad rogamus 

autem uos (ii. 1). 


V. ad nos autem 
debemus (ii. 13; 
ad i. 12 au/íem 


ScAhepss). 


VI. ad de cetero 
fratres (iii. 1). 
VII. ad fidelis autem 
dominus (iii. 3). 
VIII. ad denuntia- 

mus autem (iii. 6). 
VIIII. ad ipsi enim 
scitis (iii. 7). 


[X. JDees! in cod. 
Cau.; conicil. au- 
fem Schepss ad iii. 


14.] 


malorum : ow. T. 
e08: om. U. 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD THESSALONICENSES 
SECUNDA. 


I. À. Cod. Ariatinus s. VII ex. uel VIII in. 2 
À Euang. (uide uol. I, p. xi). 

3. B. Cod. Zambergensis s. IX (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 

3. C. Cod. Cawenmsis s. forsan IX « C Euang. 
(cf. I, p. xi); contulit J. S. 

4. D. Cod. 4Ardmachanus s. IX in. τὰ D Euang. 
(cf. supra p. 293, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Fuldensis s. VI τ F Euang. (cf. I, 
p. xii). 

6. G. Cod. Sangermanensis s. IX 9 G et £g 
Euang. (cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 
H. Cod. 7ubertianus s. IX-X  Ἡ Euang. 

(cf. L, p. xii) ; contulit H. J. W. 

O. Cod. ZAeodu/fíanus s. IX «« O Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 

9. K. Cod. Karolirmus s. IX. π K Euang. (cf. I, 
P. xii); contulit H. J. W. 

L. Cod. Lasgobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 

p. 62); contulit H. J. W. 

. N. Cod. Colmariensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

P. Cod. Parisinus s. VIII (uide supra p. 174); 
exemplar photographicum contulit H. J. W. 

R. Cod. Aeginensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 

S. Cod. Cantabrigiensis s. IX. (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 


o0 -Ἃ 
e. *. 


I5. 
16. 


17. T. Cod. Zo/etanus s. VIII — T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii); contulit J. S. 

18. U. Cod. U/mensis s. IX (uide supra p. 62) ; 
contulit F. G. Harvie. 

19. V. Cod. Valliceliamwus s. IX. — V Euang. (cf. I, 
P. xiv) ; contulit J. S. 

30. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII  W Euang. 
(cf. I, p. xiv) ; contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. A/aríeiasnus s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

33. c. Cod. Colbertinus s. XIII «- c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi); contulit 
H. J. W. 

23. d. Codicis C/aromontasi latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. dem. Cod. Demidouitasus s. X1II apud C. F. 
Matthei 72s/. Nov., tom. iii, Rigae 17823; 
- demid. Tischendorfii. 

25. diu. Cod. Dfuionensis 9 (bis) a. 1109 — Tisch. 
973, dictus Codex S. Stephani Harding; ex- 
emplar photographicum contulit H. F. D. S. 

26. e. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis Astensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

38. £g. Codicis Zoerneriami latina uersio s. IX. « δ 
Euang. (uide supra p. 63, et I, p. xxxiii). 

29. *. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siue Speculum » m. Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

30. £. Lectiones e libro qui dicitur Zioer Comsicus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cod. caraf., 3B SQL ve., Benti., Tisck., 
W. H. etc., uide uol. I, p. xxviii seg. 
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EPISTULA AD THESSALONICENSES 
SECUNDA. 


Ordinem (a) PAil. Col. TÀhess. exhibent ABGHONPUVW vg. diu. f g Amórst., (B) Phil. Col. Laod. 
Thess. CT e, (y) Phil. Thess. Col. Laod. DF, (δὴ) PAil. Thess. Col. KLMORSZ "κ Pel. Cassiod. 
Cassiod. disc. Sedul., (e) Col. Phil. Thess. d e. 

Epistula ad Thessalonicenses secunda im Àis codicióus sine lacuna exstat À—ABCDFGHOKLMNOPR 
STUVW cd dem. diu.ef g. [n Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; 
def. r ; ti ( — lectiones e libro * de diuinis scripturis siue speculum"), t (v lectiones e lectionario 
qui dicitur * liber comicus!) pauca tantum continent. — [taque in hac epistula codices Hierony- 
siani (infer quos c dem. diu. sine dubio numerandi sunt) et ueteres triginta nobis praesto sunt. 
Uariantes lectiones ex ueteribus perpetuo citauimus, iis discrepantiis tantum omissis quae ad 
meram orthographiam spectant. 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres berumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 
Benedictina (Uenet. 17248), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem perducta ( Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uoll, xxxii seqq.) ; A'ufnum, Origenis interpretem ex ed. Delarue (Paris. 
1733); Awgustinum ex ed. Bened. (exceptis * speculi" lectionibus, quas ex ed. Weihrich « Corp. 
Ser. Eccl. Latt., τοῦ, xii, sumpsimus et littera " m' denotauimus ; uide supra) ; Priscillianum 
ex ed. Schepss (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xviii) ; Zieronysium ex ed. Uallarsii, sed ubi 
* Hilb. in notulis adbosuimus, lectiones indicauimius quae wiro doctissimo Isidoro Hilberg 
(2 Corp. Scr. Eccl. Latt., wol. liv seg.) placuerunt. * Amórst! » Ambrosiastri Comment. in 
Efistulam ; " Cassiod. disc) -- Comment. in. Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonyro 
Casstodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P. L.lxviii) ; * Pe/.^'! et * Pel.B? 
Pelagii Comment. in. Epistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Texts and Studies, 
uol. ix, Cantabr. 1926) et in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.B* uere Pelagiana 
est et maxima ex parte ueteris uersionis, altera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta, 
lectiones Hieronymianas fere semper. profert; * Pel. simpliciter indicat lectiones in. quibus 
! Pel. ^! εἰ * PeLB' consentiunt. 

Inscr. incipit epistula (aepistola C, epstla T) ad thessalonicenses (tkess. C, tesal. T, teSates Z) secunda 
(a1 a T) CTZ ; incipit epistola secunda ad thessalonicenses dem. ; incip epla 1t pauli apli ad 
thessalonié d/».; incipit ad thessalonicenses (tessal. d e) secunda (1 29) def g; incipit ad 
(oz. B*) eosdem secunda BK ; incipit epistula ad thesalonicenses (thessal. L!) secunda feliciter 
L; item epstl ad theslics secd O ; epistola beati (os. 519) pauli apostoli (oz. 389) ad thessa- 
lonicenses secunda (11 9) gg.; epistula ad thessalonicenses 11 715cÀ.; ad thessalonicenses epta 
Ἢ c; ad thessalonics I1 G ; incipit eple ad tesalonicenses V; incip episto pauli apos ad 
thessalo N ; incip epis àd U; incipit corpus epistule (epist. F) FM ; incipit textus O ; incipit 
textus eiusdeé aepi8 S; incipit explanatio sancti hieronimi in aepistola ad tessalonicenses 
foeliciter Pe/.B; niAi habent ADHPRW Z^ Cassiod. disc. 


INCIPIT EPISTULA AD THESSALONICENSES SECUNDA. 


I. ! Paulus et siluanus et timotheus sium in deo patre nostro 


ecclesiae thessalonicen- 


1.1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
seribta habent P (paulus... christo), O (paulus 
... in), ΔΕΒ (paulus... timotheus), B (paulus et 
siluanus et), U (paulus et siluanus), OZ ve. f dis. 
(paulus) ^ thimotheus C. — aeclesiae CS, aeclae 
DL, eclesiae OPT, eclesie W. — thesal. DOU, 
thessall. FM B, tessal. B, tesal. T ; thessalopicensis 

4163 


et domino iesu christo 


Cassiod. (P. L. lxx. 1349). nostro: om. Z*. 
et: - in 4»rst. domino (κυρίῳ) : 0m. g 
Pel.B Cassiod. cum gr. FG. iesu (ihe. C) 
christo cum ord. gv. 2.7. ᾿Ιησοῦ Χριστῷ : ἢ» ch. 
ie. Gd eg Pel. cum gr. DEFG 55 Xp. 1.; deinde 
4 salutem T. οἵ dom. ie. ch. : om. L* (τ ἐπ 
ima mg. pag. br. L^). 
4 B 


56ο EPISTULA AD THESSALONICENSES SECUNDA. 


? gratia uobis et pax a deo patre 
nostro et domino iesu christo 
* gratias agere debemus deo 
semper pro uobis fratres 
ita ut dignum est 
quoniam supercrescit 
fides uestra 
et abundat caritas unius- 
cuiusque omnium uestrum 
in inuicem 
* ita ut et nos ipsi in uobis glori- 


a. Uers. om. L*SU* Pel.^ cum gr. 1775; ὁ im 
suma pbag.L^. gracia PW. — nostro cum gr. 
NAFGKL qa. fier. ἡμῶν: om. d e cum gr. BDEP 
17. 49. 71. 

3. 4d init. ^ fratres 2 (ad. init. pericopes). 
gratias agere debemus deo (ow. 2) semper 
codd. plur. Bentl. Tisch. wett. etiam. Pel.^ cum 
ord. gr. omm. εὐχαριστεῖν ὀφείλομεν τῷ θεῷ 
πάντοτε: 7 gratias (grac. P) ag. deo deb. semp. 
P Pe/.B; 7 gr. ag. deb. semp. deo vg. cod. caraf. 
pro uobis, e». περὶ ὑμῶν : de u. 4mórst. fratres: 
om.í. itas ut (hut C), gx. καθώς: sicut Ddef e 
Amórst. Awg. (x. 738) Pe/.B — superorescit, cf. 
superexcrescit 445ór3l., cum gr. omn. ὑπεραυξάνει 9 


supercrescet d, cf. goperérescit (sic) g. | et (xal): 
ut U*. abundat (hab CDLOSTUWZ2), g. 
multiplicatur 47órs£., cum gr. omn. πλεονάζει: 
abundat uel et g. kcaritas C, charitas vg. 
huniuscuiusque C, uniuscuiusquae O. omnium 
(hom. C) uestrum (2 u. om. Z*nórst.) codd. ru. 
Bentl. Tisch. uett. Amórst. Pel. cum gr. fere omn. 
πάντων ὑμῶν : uestrum lantum AHO*KNORS og. 
cod. caraf. c dem. Aug. Cassiod. disc. cum gr. 17 
ὑμῶν tantum; gr. W* πάντων tantum afud latinos 
non redditur ; deinde * est αὖ. in inuicem 
(im ras. scr. G), gv. els ἀλλήλους: in uos inu. 
A4mórst.; inuicem lantum DS diu.* 

4. ita ut (hut C) et (in ras. scr. M), cf. ita 
et ut U* : ita ut cantum AK Tisch.deg Amórst, 
Aug. (iii. 2. 930) Pe/.B cum gr. orin. ὥστε. noa 
( 4 in uos zg sed exfunct.) ipsi (nosipsi sno uerbo 
53h $) cum ord. gr. ADEFGKL αἱ 2er. ἡμᾶς 
abrovs: 2 gx. ΒΡ 17. 37. 73. 116. a/? ab. ἡμ. 
ita ... ipsi: uti 7277. (scer]. 13). . in uobis 
gloriemur (-iaemur ΟἹ, cf. de u. gl. A4mórs/. 
Aug., cum ord. er. omn. ἐν ὑμῖν καυχᾶσθαι (ἐνκαυχ. 
NABP 17): » gloriemur in uobis Zer£. — in sec. 
(ἐν) : om. Per. B ecclesis O*, eclesiis M, eclisiis 
P, aeclesiis CLS, aeclessiis D. — pro (propter M) 
patientia (-am d; pacientia K, paciencia PW) 
uestra (-am d; om. D) et fide, cf. pro tolerantia 
τ. et f. Zerf., cum ord. gr. omn. ὑπὲρ τῆς ὑπομονῆς 


[I. 2-6. 


emur in ecclesiis dei 

pro patientia uestra et fide 
in omnibus persecutionibus 
uestris et tribulationibus 
quas sustinetis 


5 in exemplum iusti iudicii dei 


ut digni habeamini regno dei 
pro quo et patimini 


* si tamen iustum est apud deum 


retribuere tribulationem 
his qui uos tribulant 


ὑμῶν καὶ πίστεω: : 7» pro u. pat. et f. Awg.; 
2 pro pat. et f. u. Pe/.B ; deinde - et 9 SL sime 
auct. gr., non autem ἢ cod. caraf. Bentl. Tisch. 
homnibus C. — persaecutionibus S, persequutioni- 
bus HOL, persecucionibus P, pesecutionibus G*. 
uestris: om. T 7erft. sine auct. pr. et tert. : 
t in DZ* contra er. tribulationibus (tribu- 
lac. P), c. pressuris Zerf. Amórst. Amg. Pel.B, 
cum gr. plur. ταῖς θλίψεσιν: om. gr. D*FG. 
quas (quae OS): quibus 7777, cd. 27. fere 
omn. als εἰ K ἐν als; om. diu. susten*tis M, 
sustentes P. 

5. in exemplum (ex swf. Jin. Τὶ 1 sw. Ji». P, 
Ὁ ex i O) cum gr. 73 els ἔνδειγμα, cf. 30. 43 
ἐνδείγματι : exemplum fastum (Bentl.) d (nos 
autem e teste Belsheim) et ostentamen famfsse 
Tert. (scorp. 13) cum gr. plur. érbevypa, — iusti: 
om.R.  iuditii W, iudici ΟΡ, αὖ (hut C) digni 
(-ne O*) habeamini (-emini F*, h swf. Jim. V), 
gv. «ls τὸ καταβιωθῆναι ὑμᾶς (G ἡμᾶς) : in hoc ut 
d. hab. 47órs/.. — regno dei (cius 7271.) AGN* 
O*RZ*3B cod. caraf. Bentl. Tisch. dem. e Tert. 
Amórst. Pel.^ Uigil. (Uarim. iii. 37) Cassiod. 
disc. ef gv. τῆς βασιλείας τοῦ θεοῦ: in reg. d. 
BCDFHOKLMN'!O'*PSTUVWZ!S 20, c d dis. 
€ f t Pel.B contra gr. pro quo (qua £g), gr. ὑπὲρ 
3s: propter quod D. οἵ, cf. etiam et d e £, cum 
gr. plur. kal : om. gv. F* 1. 61. 121. patimini 
- gv. omn. πάσχετε : patiemini DOS. 

6. si tamen e/ias Zren. (Mass. 29. 373), gr. 
εἴπερ (FG περ) : nisi si t. Cassiod. d$sc. ; si quidem 
Jren. (Mass. 2. 365) Amórst. — apud (-ut FGL 
MW) deum cum £r. παρὰ θεῷ : ap. dominum /. 
tribulationem his (hiis NW, iis 38550f cod. caraf-) 
qui uos tribulant codd. sr. 3R SL cod. caraf. 
Tisch. dem. Pel.^ Cassiod. disc. Sedul., cf. retribu- 
tionem (-cionem P, retribuitionem S, re ἐν ras. 
scr. T) his (hiis S, iis 5) q. u. tribulant ΠΗ ΘΟ 
PRSTZ*S diu. t et 7 retributionem his 4. tribu- 
lant ἃ. Zrem. (Mass. 23. 265), comtra ord. er. : 
2 eis (bis Zen. 2) q. tribulant u. tribulationem 
Bentl. d e f [ren. (Mass. p. 373), Ὁ eis tribulan- 
tibus u. tribulationem £g, 2 deprimentibus u. 
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? et uobis qui tribulamini 
requiem nobiscum 
in reuelatione domini iesu 
de caelo cum angelis 
uirtutis eius 
* in flamma ignis 
dantis uindictam his qui 
non nouerunt deum 


angustiam Ze/.B, cf. 7 his q. u. tribulant tribula- 
tionem Uzgi/. (Uarim. iii. 88), ἢ» his q. u. tribulant 
retributionem Uizgi/. (Uarim. iii. 37), Ὁ eis 4. u. 
deprimunt pressuram /74ziórst., cum. ord. gr. rois 
(FG αὐτοῖς rois) θλίβουσιν ὑμᾶς θλίψιν. [Notat 
Lwc. Brug. * Retribuere tribulationem.  /Vom est 
mutanda wox tribulationem, quae foenarm  sigrni- 
ficat, in retributionem, guae mercedem." 

". et uobis (uos T /) - καί ὑμῖν : Ὁ» uobis 
autem d e. — qui tribulamini:, 4. pressuram 
sustinetis Ze/.P ; q. afflictionem sustinetis]4 »i5r/. ; 
tribulationem patientibus £g, cf. gr. rois θλιβο- 
μένοις ; deinde -- in e sine auct. gr. — requiem 
(-quem S) etiam ren. (Mass. p. 273), gr. ἄνεσιν : 
requietem 7er. (Marc. v. 16); refrigerium Zren. 
(Mass. 5. 365). | nobisoum cum gr. plur. μεθ᾽ 
ἡμῶν : uobiscum K* Pe/.B cum gr. N* μεθ᾽ ὑμῶν ; 
om. Tert. in reuelatione (-cione P) - gr. 
opm. ἐν τῇ ἀποκαλύψει : in reuelationem FGHO 
MNO?Z d e Pe.B Cassiod, disc. ; in retributionem 
/, domini iesu (ihe. C) etiam Zren. (Mass. 
2. 273) Pel.^ cum gr. plur. τοῦ kvpiov Ἰησοῦ : 
dom. nostri ie. christi DOPRSZ?* dern. Zren. 
(Mass. 23. 365 teste Stieren) cum gv. L 47. 73. 122. 
al. fauc. τ. k. ἡμῶν ᾽Ἴησ. Χριστοῦ ; dom. nostri ie. 
Jren. (Mass. 2. 365 teste Turner) cum gr. 3. 35. 
52. al. Pawc. T. x. ἡμῶν 'Inc.; ch. ie. T; dom. ie. 
ch. ZPe/.B ; dom. artum Cassiod. disc. ; deinde τ 
uenientis 7er£. sine auct. ev. — de caelo (celo 
MW), gr. ἀπ᾽’ οὐρανοῦ : a c. 7271. — hangelis C, 
anguelis D. uirtutis (-tes R) eius e£:am Zren. 
(Mass. 9. 265 teste Stieren, p. 273), gv. δυνάμεως 
αὐτοῦ : u. suae Zerí.; om. [ren. (Mass. 2. 265 
teste T'urner). 

8. Ad init. « et d e /ren. (Mass. p. 265, 373) 
Tert. (Marc. v. 16) cum gr. FG xai, * cum 
uenerit 45g. (x. 721) sine auct. gx. — in flamma 
ignis, c/ in flammam ig. HO /, cu» ord. zv. 
BDEFG 47. 71 ἐν φλογὶ πυρός : ἢ» in igne flammae 
Amíórst., cf. in ignem fl. de, cum ord. gx. NAKLP 
al. fere omn. ἐν πυρὶ φλογός; cf. Exod. iii. 2, 
Act. vii. 30, /7e6. i. 7, 4 poc. i. 14, ii. 18, xix. I2. 
dantis (-tes Θ᾽, dantibus 2) cum gr. plur. διδόντος : 
dans R d e cum gr. D*FG διδούς; dare Zren. 
(Mass. 5. 365) Aug. Pel.B; dans uel dare gz. 
uindictà M. — his (hiis NSW, iis vg. cod. caraf. 
Bentl.) qui non nouerunt deum, cf. in (de O*) 


et qui non oboediunt euan- 
gelio domini nostri iesu christi 
? qui poenas dabunt in interitu 
aeternas a facie domini 
et a gloria uirtutis eius 
1? cum uenerit glorificari 
in sanctis suis 
et admirabilis fieri in omnibus 


his q. n. nouerunt (nob. T) d. CO* T 2: in eos 4. 
n. nou. d. Zrer. (Mass. 5. 265) Amórst. ; in eos 
q. ignorant d. 4ur. PeB ; 2 eis q. d. ignorent 
libere T*rt. (Marc. v. 16 seme?) ; nescientibus uel 
ignorantibus d. g, cf. gr. τοῖς μὴ εἰδόσιν θεόν et 
ignorantibus dominum iere 7erf. (Marc. v. τό 
semel). οἵ (xal) : -- in eos Zren. (Mass. f. 265) 
Amórst.; om. Pe.^ . qui non oboediunt 
(hoboed. CT, obed. B*S vg) efiam Tert. (Marc. 
v. I6 semel), cf. 7 non q. ob. 7*/B: q. non 
oboedierunt (obed. W, obaud. d e) KVW cde; 
non oboedientibus z, cf. 7277. (infra) et gr. τοῖς 
μὴ ὑπακούουσιν (47 ὑπακούσασιν. ^ euangelio 
(aeuangel. L*, aeuanguel. D) « εὐαγγελίῳ : euan- 
gelium Z* d e ἐ. » euangelio non obaudientes 
libere Tert. (Marc. v. τό semel) contra ord. gr. 
ihesu. C. ohristi cum gr. NAFG a. pin. 
Χριστοῦ: om. F*G ren. (Mass. f. 165 feste 
Turner) Pel.^ cum gr. BDEKLP 17. g/.9 

9. Qui (ofrwes) : { etiam D s Zren. (Mass. 
2. 265, non autem p. 273) Pel.B — poenas (pen. 
W): gr. δίκην, cf. poenam 727. (ἡ ἴα). dabunt 
etiam Iren. (Mass. 2. 273), gr. τίσουσιν : luent D, 
cf. Tert. ($nfra) ; pendent Zren. (Mass. p. 365); 
soluent 445ó»5t. ; soluent uel dabunt eg; deinde ὁ 
id est sustinent N49. in interitu a&eternas 
(et. L*M), cf. in interitum aeternas (et. W; om. 
Pel.B) ACHO*PTW cf Pel.B. Cassiod. disc. : in 
(ors. αἱ /ren., cf. gr.) interitus aeternas d e 7res. 
(Mass. $5. 265, 373); in interitum aeternum e 
Amáórst. (lemm.); interitus in aeternum 44smórst. 
(comm.) ; gr. ὄλεθρον (Α 17. 73 ὀλέθριον) αἰώνιον. 
qui ... aeternas: quos ait poenam luituros 
exitialem aeternam /ibere Tert. (Marc. v. 16). 
& facie (-iac CMP), gr. ἀπὸ προσώπου : ante 
faciem f. — domini - κυρίου : dei D. — & gloria 
etiam. ren. (Mass. 2. 265 feste Stieren, 2. 273), 
£f. gloria /antum F*MVZ e /ren. (Mass. 2. 265 
teste Turner), er. ἀπὸ τῆς δόξης : ἃ maiestate uel 
gloria g, «f. maiestate /amn/umzs Pe.B uirtutis 
(ἰσχύος) : ualentiae 7zz/. (Marc. v. 16 àis). 

IO. quum 6. uenerit: ne sw. Jin. T. 
glorificari (τὸ P; gloriari O) e/am ZJrem. 
(Mass. 2. 373), gr. ἐνδυξασθῆναι : magnificari D 
Jren. (Mass. 2. 265); clarificari d e g Amórst. 
suis (αὐτοῦ) : om. Pe.B ^ admirabilis (amm. 
KRTV) fleri etiam Iren. (Mass. p. 273), cf. ad. 
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qui crediderunt iesu christi in uobis 
quia creditum est testimonium et uos in illo secundum gra- 
nostrum super uos in die illo tiam dei nostri et domini iesu 
1! in quo etiam oramus semper christi. 
pro uobis II. ? Rogamus autem uos fratres 
ut dignetur uos uocatione per aduentum domini nostri iesu 
sua deus noster christi 
et impleat omnem uolunta- et nostrae congregationis 
tem bonitatis in ipsum 
et opus fidei in uirtute 5 ut non cito moueamini 
12 ut clarificetur nomen domini nostri a uestro sensu 
esse de Zren. (Mass. 5. 365), ev. ῥίμν. θαυμασθῆναι (hop. C) 2 ἔργον : opere Ambrst. — fidei gr. 
εἰ D*E*FG ἐνθαυμασθῆναι : admirari eB; omn. πίστεως : fide B. 
mirificari 44 pórst. Sedul. ; mirificari uel mirabilis 13. ut (hut C), gr. ὅσω: : ita ut D f* (κέν 
esse σ᾽; deinde - in die illo N (side i/ra). — in FV'- ser.) g Adambrst.; et Utgil. (Uarim. i. 50); 
omnibus (hom. C, omnes Z*) - ἐν πᾶσιν : omni- ita et .Sedw/. X oclarificetur (-fice|tur 8), 7». 
bus /amtum ren. (Mass. f. 265); his famtsum ἐνδοξασθῇ : magnificetur D eg; glorificetur (-emur 
Jren. (Mass. 2. 273). qui crediderunt efiam S, -entur Z*) BSZ Bentl* Sedul. nostri fr. 
Jren. (Mass. 2. 265) cum er. longe fiw. τοῖς (ἡμῶν) : om. A*OQL (1593; 1 cerr. 1592 e£ 1593, 
πιστεύσασιν : q. credunt Zrem. (Mass. 2. 373) 1598) sime auct. pr. — iesu fr.: £m ras. scr. B. 
Pe/.^ et credentibus & cum gr. min. uix. mu. v. ohristi 2r. cum gv. AFGP 17. a£. saf. mw.: om. 
πιστεύουσιν ; deinde « in eum Zren. (Mass. 2. 265, de cum gr. fiwr. — illo (αὐτῷ) : ipso Amórst. 
373, i: fine Dericopes). — quia: qua C. — credi- ut...ilo: om. Pel.B (nom awtem comm. seg). 
tum est — ἐπιστεύθη: fidem habuit 4£mórst. secundum gratiam (-tia G, -cia Pj dei nostri et 
testimonum Z*, — super uos, er. omn. ἐφ᾽ ὑμᾶς : domini cum gr. omn. (exc. FG 33, wide infra) 
inu.de; om. S. ἴπ die (diae C) illo, cf. in d. κατὰ τὴν χάριν ToU θεοῦ ἡμῶν καὶ κυρίον : 2» 8. gr. 
illa P 4mórst. et d. illo uel illa (sine in) e, ewm domini et dei n. B; Ὁ s.gr. dei et domini n. DT 2 
47. omn. lv τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ : om. N* (wide supra) Pel.À ; s. gr. dei n. et domini n. $0 (1592; om. 
Pel.B; deimde aduentus domini “4»εῤγεί., cf. D. 5éc. C0r*. 1592 67 1593, 1598) d ewm gv. 33; s. gr. 
I Cor. i. 8. domini dei n. et domini e; s. gr. domini n. fases 
11. inquo: in quod Zen/l.* cum gr. omn. els 5. diu.  etr....ohristi sec.: om. f eg cum gv. FG. 
etiam (xal) : et fg Amórst. Pel.B Sedul. — hora- IL 1r. rogarnus (ἐρωτῶμεν) : obsecro 777. (fes. 
mus C. 7 pro uobis semper dem. contra gr. 24) | autem (δέ): om. Hieron. (i. 799) Aug. 
ut (hut C) dignetur uos, cf. ut dignos u. habeat (vii. 596) Pe/.^* — uos (buds): om. S. 2 u. 
D Avg. (i. 53, ii. 273), ut dignos ἃ. faciat N***9—., autem T. . fratres (ἀδελφοῦ : om. δ Β per 
contra ord. gv.: 7» ut u. dignetut Ze, 7» ut τ. aduentum, pr. ὑπὲρ τῆς παρουσίας : pro uel per 
dignos habeat g 4mórsf., 2 ut ἃ. dirigat Usgi/. aduentu uel um g. — nostri (ἡμῶν) : om. gv. B. 
(Üaríim. i. 50), cum ord. gr. iva ὑμᾶς ἀξιώσῃ. ihesu C. — nostrae (-rte MW) congregationis 
uocacione P. — sua: om. (Bent/.) d e cum gr. (congraegat. Z*, congraegac. P) efiam Jfierem. 
iur. ; uestra uel sua eg, cf. ex. FG ὑμῶν ; τ sancta (vii. 529) - ἡμῶν ἐπισυναγωγῆξ : nostram con- 
Aug. (i. 53, ii. 273). — deus (θεός) : dominus gregationem (7 c. n. Zzr£.) D 7ert. Ort. (fnt. 
OZ*. noster cum gr. Pur. ἡμῶν : om. AGHOS iii. 874) Zferom. (i. 799 43/6.) Pel» Sedwl.; 
d e Uigil. Cassiod. disc. cum gv. D* 80; gr. nostri congregationem ZZzerew. (i. 799 Ua); 
D*EKL 37. αἱ. f/us!? ὑμῶν apud latinos »on nostra congregatione uel m gp. — in ipsum, cf. in 
redditur. ^ et br.(xai): ut O. impleat (inpl. illum 4»mórst., ad illum 727*., in idipsum dis., 
CS, implead Z*) omnem (hom. C; Ὁ bonam e cum gr. ἐπ᾿ (K els) αὐτόν : in ipso D Orig. 
PeLB) uoluntatem (uolüt. C) bonitatis (be- 2. ut (huti C; om. An. (ii. 742, 746) ad ini. 
nignitatis ?, in benignitate 20.2.8; 4 suse 98 pericopes) non oito (citto 2) moueamini (-eamni 
dem., notat autem. Luc. Brug. non addas pro- S), gv. els (om. K) τὸ μὴ ταχέως σαλευθῆναι ὑμᾶς : 
»xomen suae") cf. im. omni placito bonitatis ne c. conmou. 7277. (res. 24); ne facile mou. 
Amórst., cum ord. gr. omn. πληρώσῃ (AKP αἱ Amórsl.; deinde * uos g, cf. gr. & uestro 
pius* -εἰῬ} πᾶσαν εὐδοκίαν (17. ἐπιθυμίαν) ἀγαϑω- sensu (censu W) codd fur. vg. cod. caraf. Bent. 
σύνητ : 2 omnem uoluntatem inpleat bonitatis D ; Tisch. c dem. diu. Hieron. (vii. 520) Cassiod. 


» im. omnem bonitatem uoluntatis L. — opus disc. et 7» a s. ἃ. FMP d e Orig. (ἐπέ. iii. 874) 


II. 2-4.] 


neque terreamini 

neque per spiritum 

neque per sermonem 

neque per epistulam 
tamquam per nos 

quasi instet dies domini 

* ne quis uos seducat 

ullo modo 


Ambrst. cum gr. DE 43 ἀπὸ ToU νοὸς ὑμῶν : 
a sensu G*LNZ? e£ a sensu uel mente z, cf. sensu 
CR e/.^, mente ZZieron. (i. 799, 7 mente mou. 
Hilb.) Aug. (ii. 742, 746, vii. 596) Pe/.B, animo 
Ttrt., cum gr. piur. ἀπὸ T. v. lanium. — neque 
terreamini, cf. nec t. Zieron. (i. 799, vii. 529), 
gr. plur. μήτε (NAD*FG 47. 73 μηδέ) θροεῖσθαι et 
B 37. a4? μήτε (B μηδέ) θροεῖσθε : neque turbe- 
mini 7777. ; neque conturbemini de Orzg. Amórst. 
& ue. Be, ne. terr.: om. ΤΊ (-« Τὸ iw mg.) 
neque (-em M*) per spiritum (ἐν ras. scr. F): 
om. Aug. (ii. 742, tton aw/em vii. 596). — neque 
tert. εἰ quart., gv. μήτε uel μηδέ: siue Aug. (ii. 
742, "on auem vii. 596). — per sermonem (διὰ 
λόγου) efiam Hieron. (vii. 539): p. uerbum D 
(wide infra) g Orig. Amórst. Hieron. (i. 799) 
Awg. (i. 742, vii. 596) PeLB Sedu. — p. 
uerbum neque p.spiritum D conéra gr. — epistolam 
BG*HOKLOPUVZ* vg., aepistulam D, aepistolam 
CS. tamquam (tanq. KW91B), 47. ὡς : quasi 
Capitula BR (wide supra p. 557) Orig.; ac si 
Ztrti. per nos (antium ACGN*RZ'! emi. 
Tüsch. g Hieron. (i. 799 Hi.) PeL^, cf. p. 
nostram /aséus Tert. et a nobis lanisum d e, cum 
£r. omn. δι᾿ (παρ᾽ P) ἡμῶν : per nos missam (misam 
N*) BHOKN*PSTUV WZ*? og. cod. caraf. c dem. 
diu. f Orig. Hieron. (i. 799 Uall., vii. 529) Aug. 
(ii. 74a, vii. 596) PeL.B Cassiod. disc., cf. ἃ (ἐπ 
ras. scr. L) nobis missam FLM 44mórst. ; per nos 
uobis missam D ; per nos a nobis (uob. Z*) missam 
(misam O) OZ! ; cf. per nos factam Cafgitula BR 
(wide swpra p. 557). quasi: s» ras. circa τὸ litt, 
5.7. Ὁ. — instet (ἐνέστηκεν) : insistat 7277. ; stet 
de.  diaes C. — domini cum gr. NABD*E*F 
GLP 17. 37. 67**. al. fius!5 τοῦ xvpiov: gr. 
D*E*'*K αἱ. Jonge piu. v. Χριστοῦ apud latinos 
non redditur. 

3. nequis tento uerbo 59 3R. uos (ὑμᾶς) : nos 
O* Amór. (uc. x. 16) Pe.B. ullo (hullo C, ul 
G, ullu Z*) modo, cf. nullo m. e: secundum 
nullum modum g — xard μηδένα Tpówov; - quasi 
instet dies domini Orig. (im/. iii. 858) e wers. 
praeced. — quoniam (ὅτι) : quia de. — uenerit 
(ἔλθῃ): ueniat 72r£. (ves. 24). — disoessio (dissess. 
G*L, discens. Z*, descess. Z^; disces i» ras. scr. 
Q) etiam ῥεῖ, (lemm.) Sedul. (Jemm.), gv. dwo- 
στασία : abscessio Zren. (Mass. p. 322) Zert. (res. 
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quoniam nisi uenerit 
discessio primum 

et reuelatus fuerit homo 
peccati 

filius perditionis 


* qui aduersatur et extollitur 


supra omne quod dicitur deus 
aut quod colitur 


24); refuga N** 2. d e Aug. (vii. 596), cf. Pel. 
(comm.) et Sedul. (comm.) * Quod autern discessio 
(-ionem Sedi.) Aic dicit, alibi eum refuga (-am 
Pel.^ Sedul.) appellauit in latinis exemplaribus! ; 
defectio 24»órsí. — primum (πρῶτον) : primo 
Tert. (res. 34)... — 2» uen. pr. disc. Orig., Ὁ disc. 
uen. pr. ZZzrom. (i. 799, 880), comtra ord. gr. 
et reuelatus fuerit e//am ^mór. ([uc. x. 16) 
Aw. (vii. 596), cf. cum r. f. Amór. ( fs. 118 
gimel), gr. καὶ ἀποκαλυφθῇ: et reueletur 7277. 
(res. 24), cf. reueletur /ióere Tyc. (reg. 4); et 
nunc reuelabitur Ug. (Uarim. iii. 9 ad imf. 
pericopes), cf. cum reuelabitur /ibere Aeg. (iv. 53); 
reuelatio Jsere Tyc. (reg. 3, 7eg. 6). homo: 
t ille 4mórsf. — peooati e/ia»ys Ambr. (Iuc. x. 
16) Amórst. (ed. Uenet.) Hieron. (i. 799, 880, 
v. 667), gx. NB min? ἀνομίας e( ADEFGKLP 
al. per. ἁμαρτίας : delicti Zert. (Marc. v. 16); 
delinquentiae (2 del. homo) 7272, (res. 24); 
iniquitatis 4mór. ( 5s. 118 gimel) Ambrst. (ed. 
Roman.) Hieron. (libere i. 855 ef vil. 194); 
deinde 4 εἰ Jmór. ( 5s. 118 gimel, mon. autem 
]uc. x. 16). perditionis (perdicc. P) efiam 
Amór. (luc. x. 16) Amórst. (ed. Uenet.), gr. 
ἀπωλείας : interitus Orig. mr. (fs. 118 gisuel) 
Amórst. (ed. Roman.) Aug. (vii. 596, viii, 604); 
exterminii Zyc. (reg. 3). 

4. 0t: om. de. — extollitur (-etur F?P) efiam 
Jren. (Mass. 2. 322 seme!) Hieron. (i. 800), σ΄. 
extollit se Zrem. (Mass. f. 181, f. 222 semel), 
extollat se /óere Cassiod. ( P. L. lxx. 87), extollens 
se Zert. (/Hbere Marc. v. 16) Mug. (ἔδενε iii. 
2. 516, iv. 54), extollentem se Zijere Aw. (viii. 
604 semel), eleuet se /sbere Hieron. (1.855), et gv. 
FG ἐπαιρόμενος : superextollitur 7er/. (res. 24) 
Aug. (vii. 596, libere viii. 604 semel) et gv. plur. 
Üwepaipóuevos. — supra etiam Aug. (ii. 2. 516, 
vii. 596), gx. ἐπί : super BDNZ* cde Zren. (Mass. 
2. 181, 2. 322 δὲδ) Tert, (Marc. v. 16) Hieron. (i. 
800) Aw. (saepsssime) 7 yc. (reg. 1) Oros. (agol. 
16) Cassiod.; contra Jibere Hieron. (i. 855, vii. 
194) et 4ug. (vii. 604 semel); in 7er. (res. 
24) | omne (.em FMZ*) quod (qui 7 Zyc., 
quid e) dicitur (-etur H) deus, gy. πάντα Aeyó- 
μενον θεόν : Ὁ» omne quod d. dic. 7277. (res. 24, 
Marc. v. 16). aut ettam. Jren. (Mass. p. 322 
semel) Hierom. (i. 800) Asp. (vii. 596), gr. fj: 
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ita ut in templo dei sedeat 
ostendens se tamquam 
sit deus 
5 non retinetis quod cum adhuc 
essem apud uos haec 
dicebam uobis 


uel Zren. (Mass. 5. 181, 2. 322 semel) Tert. (res. 
34); et Zert. (Marc. v. 16) Hieron. (i. 855, vii. 
194) Ag. (iil. 2. 516, iv. 54, 874). quod (i» 
γαΣ. Jc. el ἃ swp. lin. M) oolitur etiam ren. 
(Mass. f. 181, 2. 322 semel) Hieron. (i. 800): 
colitur Zan/um ren. (Mass. 5. 312 semel) Orig. 
(fm£. iii. 859) Z/ferom. (vii. 194) ; religio 727. 
(res. 34) Zfierom. (i. 855), cf. omnem religionem 
Tert. (Marc. v. 16); gr. σέβασμα. ita ut 
(hut C), gr. ὥστε: ot tantum Orig. (int. iii, 859) 
Tyc.; uti fanfum Tert. (res. 24) ; qui /zere Orig. 
(irit. iii. 850); om. omnino Tert. (Marc. v. 16); 
deinde τ se g et gr. αὐτόν. in templo: in 
templum dem. 7Zyc. cum gr. els τὸν ναόν, cf. Aug. 
(vii. 597) * rectissque (5c. nonnul) Putant etiam 
Latine dici, sicut im Graeco est, non in templo dei 
sed in templum dei sedeat, famquam ipse sit 
templum dei, quod est ecclesia; sicut. dicimus 
* sedet ip amicum ^, id est, uelut amicus, — dei 
(om. ΕἼ sine addit. cum gr. WABD*P 17. a/.1; 
* quasi ut deus g cum gr. D'EFGKL a7. fier. ὥς 
(FG* ἵνα) θεόν. — sedead Z*. — 7 sedeat (sedet 
libere Orig. iii. 850) in templo dei (huiusmodi 
Orig. iii. 859) Tert. (res. 24) Orig. (ἐγ. iii. 850, 
859), 2 consessurus in t. d. iere 7271. (Marr. 
v. I6), 7 audeat stare in t. d. /ibere rerom. (i. 
855, vii. 194, cf. ME. xiii. 14 stantem ubi non 
debet), conira ord. gr. ^ ostendens (host. C) 
etiam. Amórst. (im 1 Cor. xi. 7), cf. ostentans 
Amáórst. (hic) Aug. (vii. 596) : ostendentem eg cum 
£r. NBDEKLP αἱ. fier. ἀποδεικνύντα et AFG 37. 
a1? ἀποδεικννόντα. se (lavróv) etíam Ambrst. 
(m 1 Cor. xi. 7): se ipsum g Amórst. (Aic); 
semetipsum Zres. (4ass. 29. 332 bis). tamquam 
(tanq. KW418), ev. ὅτι : quasi d e Orig. (int. iii. 
859) dmórst. (Aic et in 1 Cor. xi. 7) Hieron. 
(Aibere v. 667) Quaestt. U. εἰ N. T. (110, 113); 
quod ipse Z/Zierom. (/ibere i. 855, vii. 194) Zyc. ; 
quia G Zen(/. sit deus, cf. est d. Zyc., cum 
ord. gr. ἐστὶν θεός: 7 d.sitf. ^ ostendens... 
deus: adfrmans deum se 7*7:77. (res. 24); et 
deum se iactaturus 72rf. (Marr. v. 16). 

5. Ad init. - ut V*. non (οὐ): num $38; 
ne W; nonne 7275. (res. 24); an non Amórst.; 
non enim 7*/B  retinetis (reten. PS), cf. ret. 
(Ὁ in Aug. (vii. 596)) memoria D 4g. (ii. 745, 
vii. 596) Zesychius ap. Aug. (ii. 740), gv. μνημο- 
γεύετε: meministis /? (super F9" scr.) ert. 
Amórst. Pel.? ; meministis uel retinetis memoria g. 
quod e/iam ug. (vii. 596), ez. ὅτι : quoniam δ; 


[1I. 4-7. 


* et nunc quid detineat scitis 


ut reueletur in suo tempore 


' nam mysterium iam opera- 


tur iniquitatis 
tantum ut qui tenet nunc 
teneat donec de medio fiat 


quia 4». (ii. 745) Hesych. ap. Aug. cum 
(quum CO) &dhuo essem (-emus OZ*) apud (-ut 
GL) uos codd. iur. vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. 
€ diu. f, c. adhuc essem ad uel apud uel penes u. 
& € 2 c. essem (-emus F*MN) adhuc apud (-ut 
F*MN) u. FMN dem., ἢ adhuc c. essem apud u. 
Zug. (vii. 596), 2 c. apud u. essem adhuc 77ieros. 
(i. 800, iv. 1030), 2» c. adhuc penes u. essem 
Pel.P, cf. c. essem (-emus AB Cassiod. disc.) apad 
Ὁ. (“ἐν adbuc) ABRU* de Aug. (ii. 745) ZJesych. 
af. Awg. Cassiod. disc. ef. 2» c. apud u. essem 
Tert., cum gr. blur. ἔτι ὧν πρὸς ὑμᾶς : me adhuc 
apud uos agente 44»mór3f. cum gv. D'E* ἔτι ἐμοῦ 
ὄντος ; om. Pel.^ sine auct. gr. haeo (hec MW) 
w gr. 0f". ταῦτα: hoc ΒΖ. — dioebam - gr. 
omn. ἔλεγον : dicebamus ABF*O*M Cassiod. disc.; 
dicebantur d e Ze/.5 

6. quid detineat (deten. DSV*), er. τὸ κατέχον: 
quod detineat (deten. 7) de; quid teneat 72rf. 
(res. 34). — soitis: -« nonne D. αὖ (hut C) 
reueletur: ad hoc ut reu. /í55r:(.; ad reue- 
landum Z72r/., cf. gr. «ls τὸ ἀποκαλυφθῆναι; ut 
detegatur 7yc. (reg. 7, wide infra) ; deinde τ ipse 
£g Pel.P, ille Amórst., 4 eum Zert., et gr. omm. 
αὐτόν. in suo tempore (-rae C) ewm. ord. gv. 
ἐν τῷ αὐτοῦ (με! ἑαυτοῦ) καιρῷ : 7 intemp.suo H. 
2» ut in suo temp. detegatur Ze. contra er. 

7. nam mysterium (mister. BSW, mystir. P) 
iam operatur (hop. C) iniquitatis e/zam Au. 
(i. 745) cwm ord. gr. τὸ γὰρ μυστήριον ἤδη 
ἐνεργεῖται τῆς ἀνομίας: 72 myst. enim iam op. 
facinoris Zyc. (reg. 7 semel, cf. mysterium facinoris 
dibere reg. 3 et mysterii facinoris /fbere reg. 7 
semel); iam enim myst. op. iniq. & ZZierom. 
(1.882); Ὁ iam enim myst. (ministerium D) iniq. 
op. D ZZieron. (iv. 1020) Mw. (vii. 596, 597 515) 
Sedsdl., cf. iam enim arcanum iniq. agitatur 7277. 
(res. 34); 2 nam myst. iniq. iam op. ZZesycAius 
af. Aug. (ii. 740) Pe.B — ut (hut C, et H*): 
om. (Bentl.) g Tert. Hieron. (iv. 413, 1020, sor 
asem i. 882) Zug. (ii. 745, vii. 596, 597 51s, 598) 
Hesych. ap. Aug. Pel.P et gv. non expr. — qui 
tenet nuno efiam ZTieron. (i. 882, iv. 413), df. 4. 
t. modo Z7ieron. (iv. 1020) 4s. (ii. 745 semel) 
Hesych. ap. Aug., q. obtinet modo Zyc. (reg. 4), 
q. detinet modo Zyr. (reg. 7), cum ord. gr. omn. 
ὁ κατέχων ἄρτι: 2 q. nunc tenet (-ent F*M) 
DFM d e Zeri. Amórst. Pel. Sedul., cf. Ὁ ᾳ 
modo tenet “περ. (ii. 745 semel, vii. 596, 597 1s, 
598); 4. tenent ἐμέ L. — teneat(-eant F*L 


II. 8—10.] 


* et tunc reuelabitur ille 
iniquus 
quem dominus iesus interficiet 
spiritu oris sui 
et destruet inlustratione 
aduentus sui 
? eum cuius est aduentus 
secundum operationem 


MZ*): om. G* (Bentl) g 7γε. (reg. 4, reg. 7) 
et gr. non expr. | doneo (suf. lin. diu.) etiam 
Tyc. (reg. V, reg. 4), er. plur. ἕως et FG ἕως ἄν: 
donec uel usque qua g; quoadusque 4mórst. 7yc. 
(reg.7). | de medio, g». ἐκ μέσου : dimedio O ; 
dimidio ΘΟ. dimidium L. fiat (γένηται): 
fiant Z*. 

8. tuno (τότε) : nunc S*. reuelauitur C, reue- 
labit F*. — ille (illae H) iniquus (-qus S*, 
antiqus suferscr. O? sed son expunxit iniquus) 
etiam Aug. (1i. 745), cf. ille impius 777. (25. cxl. 
11) Zyc. (reg. 7), gr. ὁ ἄνομος : iniquus fastum g 
Jren. (Mass. 9. 18a bis, f. 323) Tert. (res. 24) 
4 ng. (vii. 596, 597 is). | quaem L. dominus 
(deus D) iesus e/iam. /ren. (Mass. 2. 18a semel, 
2. 323) Hieron. (i. 882, iv. 1020) cum gr. NAD* 
E*FGL**P 17. a4* ὃ κύριος ᾿Ιησοῦς : dominus 
tantum. Bentl.* Hieron. (iv. 361) Utgil. (Uarim. 
iii. 9 e£ Ὁ» interficiet dom.) cum gr. BD*E'*KL* 
al. ger. ὃ κύριος tantum ; dom. ie. christus Z* 
diu. Iren. (Mass. 2. 182 semel). quem dom. 
le.: i» ras. scr. Ἡ. interfloiet cur gx. (NF)ABP 
*in.9 ἀνελεῖ: gr. N* ἀναλοῖ, D*FG 17. 67** 
ἀνελοῖ, D*EKL αἱ. fier. ἀναλώσει. spiritum 
Z* e, horis C, ori* L. sui (avro): om. 
Cassiod. disc,  destruet (dext. CM, dist. DOPS) 
etiam Hieron. (iv. 1020), gr. καταργήσει: euacua- 
bit Zert. Til. Hieron. (vi. 894) A1. (iv. 874, vii. 
536, 596) Pel.P ; destruet uel euacuabit g; deinde 
τ eum 77/.  inlustratione (illustrat. W ovg., 
inlustrac. P, illustradit. M) efríam ZTieron. (1. 883), 
cf. inluminatione D g! Orig. (ἐρεῖ. iii. 859) ZTieron. 
(iv. 1020, vi. 894) sg. (ii. 874, vii. 536, 596), 
aspectu d e, apparentia 7*777., praesentia Z»es. 
(Mass. 23. 18a bis, 5. 333) Zi, manifestatione 
Tyc. (reg. 3), cum gr. fere omn. τῇ ἐπιφανείᾳ: 
inlustrationem BO*Z'*, cf. inluminationem g*, cu» 
£r. D* τὴν ἐπιφανείαν. — aduentus sui, er. τῆς 
παρουσίας αὐτοῦ : praesentiae suae /mórst. Aug. 
(iv. 874, viL 536, 596). — Disting. aduentus sui? 
eum: cuius 38 36r. 

9. eum, cf. illum de Zren. (Mass. 2. 182 semen), 
eum uel illum g: om. CTU Zentl. f Iren. (Mass. 
2. 182 semel ut udtur, 9. 323) Tert. (res. 24) 
Ambrst. Pel.^ et gr. non expr. — aduentus (s ex 
m M), gr. παρουσία : praesentia d e Zug. (vii. 
596, 598). saecundum 5. operationem 
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satanae 
in omni uirtute et signis 
et prodigiis mendacibus 


10. et in omni seductione iniqui- 


tatis his qui pereunt 

eo quod caritatem ueritatis 
non receperunt 
ut salui fierent 


(hoperat. C, operac. P), gr. ἐνέργειαν : opera D 
PelB  satane L*MZ*, sathanae C, sathane W. 
homni C. uirtute (δυνάμει) : potestate 4mórst. 
(Jemm., sed 3 comm. libere signorum uirtutibus). 
et Pr. : om. ACNTZ* Pel.^ Tyc. (reg. 3) cum gr. 
I7. signis et prodigiis (-dignis M*), οἱ s. et 
portentis Zrem. (semper) Amórst., s. atque portentis 
Tert. (res. 34), s. et ostentis 77r/. (Marc. v. 16), 
cutn. ord. gr. σημείοις καὶ τέρασιν : ἢ» prodigiis et 
s. Pe/.P  mendaoibus (-tibus Z*): mendacii 
de Iren. (Mass. p. 182 bis) Tert. (res. 34, Marc. 
v. 16) Admbrst. Aug. (vii. 597, 598) et falsitatis 
Zyc. τ gr. otn. ψεύδους, cf. mendaciorum Zres. 
(Mass. p. 322). — Libere Tert. (anim. 57) * satanas 
. . . Signaque portentiosiora editurus '. 

Uerss. 8 et 9 2» Iren. (Mass. 5. 182 semel) *et 
tunc reuelabitur iniquus, cuius est aduentus se- 
cundum operationem satanae in omni uirtute et 
signis et portentis mendacii, quem dominus iesus 
interficiet spiritu oris sui et destruet praesentia 
aduentus sui *. 

IO. et: ort, A. — in (à): om. Jren. (Mass. 
2. 333) ΔΒ homni C. — seduotione (sedu- 
tione O*, seducione Z*; s eras. O), gr. ἀπάτῃ: 
fallacia Αγνιόγεί. — iniquitatis, er. ἀδμείας : mali- 
tlae 7ren. (ας. 23. 333) ; iniustitiae 7erf. (res. 
34)  his(hiis NSW; ils ug. cod. caraf. 4mórst.; 
eis Zr. (res. 34)) qui pereunt (periunt D), cf. 
pereuntibus Zren. (Mass. 2. 323) «e! pereuntibus 
uel his qui pereunt g, ct» gr. N'ABD*FG 17. 71 
rois ἀπολλυμένοις lantum: gr. NYIDeEKL a. 2127. 
ἐν T. ἀπ. afud latinos non redditur. eo quod, 
gx. ἀνθ᾽ àv: pro eo q. Zren. (Mass. 25. 313, 316) 
Orig. (ἐμέ. iii. 863) 4dmórst. Hieron. (iv. 294) 
Ang. (vii. 597, 598, x. 634, 742) ; propter 4. 2; 
propterea q. 7757. (Marc. v. 16). — caritatem 
(kcar. C, char. vg.), gv. ἀγάπην : dilectionem Dg 
Zren. (Mass. 2. 333, 326) 7trt. (Marc. v. 16) 
Ambrst. dug. ; dilectum Cyfr. (Jas. 33; ep. lix. 
13) Paciam. (far. 11). ueritatis sine addit. 
cum gr. Dlur. ἀληθείας : « christi d e cum gr. 
D*E* Χριστοῦ, cf. /ren. (Mass. 5. 336, non autem 
2. 323) qui om. (ut udtur) ueritutis, a/gue dei 270 
christi σα. ^ 2 ver. car. Ὁ.  — receperunt 
(recip. DOSZ*)etiam Cypr. (laps. 33), gr. ἐδέξαντο: 
acceperunt d'e Orig. ; susceperunt 4 sibrs! Hieron., 
cf. susceperint 7271. (Marc. v. 16); habuerunt 
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!! ideo mittit illis deus 
operationem erroris 

ut credant mendacio . 

1? ut iudicentur omnes 
qui non crediderunt 
ueritati 

sed consenserunt iniquitati. 


Cypr. (ep. lix. 13). | eo...reoeperunt: em. 
deinde * ne U*. αὖ (hut C, et D) salui fierent 
(erint Z*), gr. els τὸ σωθῆναι αὐτούς : ad hoc ut 
5. f. A mórst.; ut s. essent 7ert. (Marc. v. 16); 
ut saluarentur Z7:erom.; om. Orig.; deinde * ipsi 
(sufer G9" αὐτούς scr.) g. 

1I. Ad init. * et DHO / ren. (Mass. 55. 266, 
323, 326) Zert. (Marc. v. 16) Amórst. Aug. (vii. 
597, X. 634, 742, non autem vii. 508 ad init. peri- 
copes) PelL.P, - ac Cypr. (/aps. 33, ep. lix. 13) 
Pacan. (far. 11), cum gr. (exc. D* 67**) καί. 
ideo, gx». διὰ τοῦτο : propterea Cypr. (0is) Zfieron. 
(ii. 393) Zaciasm.; propter hoc 72777.; idcirco 
Ambrst.; om. Orig. (imt. iii. 563) ZZierom. (iv. 
394) “τ: 2. (viii. 562 ad ixif. pericopes) sine auct 
57. mittit ABFLMRSUZ* Bent/. Tisch. Iren. 
(Mass. 5. 323 teste. Turner) Tert. (Marc. v. 16 
libere semel) Cypr. (laps. 33 cod. S, ep. lix. 13 
cod. M) PeL.P,, cf. permittit N, eum gr. N'ABDFG 
17. 67** πέμπει : mittet (mitet D) CDGHOKOP 
TVWZ? vg. cod. caraf. c d dem. diu. ef g Iren. 
(Mass. p. 366, 2. 323 teste Stieren, 5. 326) Cypr. 
(aps. 33 codd. WR, ep. lix. 13 codd. bur.) Ambrst. 
Hieron. (ii. 393, iv. 294) wg. (semper) Pel.^ 
Pacian. Cassiod. disc. Sedul. cum er. NFD'EKLP 
al. per. πέμψει, cf. erit Tert. (Marc. v. 16 semel) 
ef dabit Orig. illis (αὐτοῖς): eis Zren. (Mass. 
22. 266, 323, 316 feste Turner) Tert. Hieron. (ii, 
393, iv. 294); eos 2769. (Mass. f. 326 teste 
Stierem). | deus (deo O*; -4 ras. 2 At. U): 
om. Tert. Org. sine auct. gv. — operationem 
(-donem P), e». ἐνέργειαν : instinctum 7774. 
erroris (πλάνης) : fallaciae 7277. ^ ut (hut C) 
credant mendacio (-tio BMUWZ^', -tium Z^*, 
-cia d) etiam Zren. (saepius), gv. els τὸ πιστεῦσαι 
αὐτοὺς (om. FG mis.) τῷ ψεύδει : in hoc ut cr. m. 
Amóbrst. Pel.B; ut cr. falso Zren. (Mass. 2. 336 
semel) ; om. Tert. 

12. ut (hut C) e/:am Zren. (saepius) Aug. (vii. 
598, X. 742) - gr. omn. iva: et HO* c dem. fren. 
(Mass. 5. 326 semel teste Stierem) Hieron. (iv. 
394, Jibere vi. 894) wg. (vii. 597, viii. 562); 
quatenus 451ó»sí. iudicentur e κριθῶσιν : iudi- 
cent Ze.P omnes (hom. C) - ázarvres κε] 
πάντες : homines Orig. (ἐμέ. ii. 863). | qui non 
orediderunt (creded. P), cf. q. n. crediderunt 
uel non credentes g e/ gr. fere omn. ol μὴ πιστεύ- 
σαντες : q. n. credunt DOR, c. gr. K ol μὴ 


[IL. 11-13. 


33 Nos autem debemus gra- 


tías agere deo semper 
pro uobis fratres dilecti a deo 
quod elegerit nos deus 
primitias in salutem 
in sanctificatione spiritus 
et fide ueritatis 


zigTevovres, — ueritati: - christo Cassiod. disc. 
sed (dAAa): et L. . consenserunt iniquitati 
(τς P*, inquinati d) e£tam /ieron. (ibere vi. 894), 
cf. consenserunt uel consentientes iniquitati 7, 
cum gr. N*BD*FG 17. 37. a4? εὐδοκήσαντες τῇ 
ἀδικίᾳ : sibi placent in iniustitia Cypr. (Japs. 33, 
6. lix. 13) Paciasm. ( Par. 11), complacuerunt sibi 
in mendacio /Zierosm. (iv. 394), cum gv. W'AD*E 
KLP αἱ. f/er. «55. ἐν τῇ 45. ; habuerunt uolnptatem 
iniquitatem Ze/.B 

13. nos autsm (uero .f£mórsf.)) debemus 
gratias (grac. ΡΖ) agere deo etiam Uie. 
(Uarim. i. 50) Pel.B cum ord. gv. om. ἡμεῖς δὲ 
ὀφείλομεν εὐχαριστεῖν τῷ θεῷ : 7 n. au. gr. deb. 
ag. deo F; 2n. au. deb. deo gr. ag. 7eL^; 
2 deb. au. et n. gr. ag. deo Zierom. (ii. 159); 
deb. gr. ag. deo /antum ζ᾽ ἐρε!. (Uarim. iii. 32); 
2 gr. ag. deb. deo /astum Ambr. (spir. τανε. iii. 4). 
pro (s«pi): de Amórst. ; om. B. dileoti efiam 
Uigil. (Uarim. iii, 33), gr. ἠγαπημένοι: dilectis- 
simi D eg Arsibr. Pel.P; electi Uzgil. (Uarim. i. 
50). 48 (om. S) deo cum gr. D* ὑπὸ θεοῦ: ἃ 
domino Zen. f g Amór. Amórst. Hierom. cum 
ΦΥ͂. plur. ὑπὸ (NÀ 37. 39 * ToU) xvpíov (FG 
κυρίῳ); em. D. — quod (ὅτι) : eo quod L dem. ; 
quoniam g; quia zmór. "dmórst. Hieron. Utgd. 
(Uarim. i. 50), cf. qui Czgi/. (ÜUarim. üi. 33). 
elegerit (heleg. C, elig. L, elegeret Z*, elerit 
O*P*W), cf. elegit “νὸν. /Tierom. Uigsl. (Uarism. 
iii. 32), gx. NABDEFGLP 17. 37. αἰ. εἵλατο (F 
ἐδατοὶ e£ K αἱ. pler. εἴλετο : adsumpsit g ΑΙ mórst. ; 
uocauit U1g/. (Uarim. i. 50), cf. «ers. seg. nos 
sec. codd. plur. 9 cod. caraf. Bentl. c d diu. ef 
patt. plur. cum gr. N*D* min? ἡμᾶς: nos DO 
M|SL 7c. dem. g Ambr. Amórst. Pe. Cassiod. 
disc. cum gr. plur. ὑμᾶς; cf. Luc. Brug. * (Non 
mules pronomen secundae personae uos ἐπε frimae 
nos '. deus: om. Utgil. (Uarim. i. 5o, iii. 32) 
sine auct. gr. 2 deus nos ZZierom. contra &gr. 
primitias (-cias BPW) cum gr. BFGP 17. a/.* 
ἀπαρχήν : ab initio D de g PeP. Uigil. (Uarim. 
iii. 32) e£ a principio 44mórst. cum er. NDEKL 
(A Jatet) al. pler. ἀπ᾿’ ἀρχῆς, cf. ab initio saeculi 
Uigi. (Uarim. i. 50). in salutem, cf. ad 
salutem W de Amórst., cum gr. om». els σωτηρίαν : 
in salute NPR 2. Β in sanctifloatione (-cione 
P) - gr. οἵ. ἐν ἁγιασμῷ : in sanctificationem 
NZ* Amórst. Pel.^ Uigil. (Uarim. i. 5ο, iii. 32). 
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1: in qua et uocauit uos per 
euangelium nostrum 
in adquisitionem gloriae 
domini nostri iesu christi. 
15 Itaque fratres state 
et tenete traditiones 
quas didicistis 
siue per sermonem 
siue per epistulam nostram 
16 ipse autem dominus noster 
iesus christus 


spiritus: 4 sancti ZZierom. sine auct. gr. — fide 
codd. 3B cod. caraf. Bentl. Tisch. μοί. patt. plur., 
o. in fide 5 SQL, cum gr. fere omn. πίστει: fidei 
Pel.^ Uigil. (Uarim. i. 50) cum gr. 17 πίστεως; 
fidem 4mórst. sine auct. gr. 

14. in qua codd. 21». S, Tisch. dern. f e, cf. 
in quo Uzgi/. (Uarim. i. 50), contra gv. : ad quod 
G Bentl. et in quod d e cum gr. orn. els 5; in 
quam DW3]8 cod. caraf. c diu. Amórst.; cf. Lic. 
Brug.' Quidam legunt in quam, quidam ad quod '. 
et cum gr. NFGP 37. a/* καί : om. DR de 
Amórst. Pel.B. Utgil. cum gr. ABDEKL αἱ. pier. 
uos cun gr. plur. ὑμᾶς : nos Z* def Utgil. cum 
&*. ABD* 19. 23. 48 ἡμᾶς, cf. Luc. Brug. *.Sed 
male qminino illi qui scribunt pronomen primae 
dersonae nos' ; eos W. — aeuanguelium D, aeuuan- 
gelium L* (ἃ sec. eras.). nostrum (ἡμῶν) : om. 
&£r.17. &dquisitionem (acquisit. 39 ΘΟ, aquisit. 
H, adquisionem P), cf. optionem d e, adoptionem 
Usgil., constitutionem D eg Sedul., cum gr. omn. 
περιποίησιν : acquisitione (adquissit.S) S9. — glorie 
W.  ihesuC. 

I5. tenite P. — traditiones (-ciones P, -tionis 
A*, tradiones R, d ex t B) sime addit. cum gr. 
Blur. παραδόσεις : ὁ nostras D d e Amórst. Pel. 
cum gr.D*E* 44 ἡμῶν (17 buQv). | quas: τ cre 
eras, M. — didicistis (didisc. B, dedic. DO*SZ*) 
» ἐδιδάχθητε : accepistis Pe/.^ — siue pr. : seue 
M*. per sermonem, gr. διὰ λόγου : p. uerbum 
D fg A4mórst. Pel.B Uigil. (Uarim.i.49). siue 
sec.: bis scr. P. epistolam BCGCHOKNOPUVZ^ 
vg., sepistulam L, aepistolam DS. — nostrum G*. 

I6. autem (δέ) : om. Uigil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 
45, mom autem. Uarim. i. 49). dominus: 
* deus S sine auct. gr. noster 27. (ἡμῶν) : 
om. Uigil. (Uarim. i. 49, non autem c. dr. Sab. 
e(c. ii. 45) Cassiod. (P. L. ]xx. 835). iesus 
(ihe. C) ohristus cum gr. plur. Ἰησοῦς Χριστός: 
2&r.B Xp.'Iy. deus: om. CT contra gr. οὗ 
sec. AFGHOPRWZ! vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. 
d dem. diu.* e Uisgil. (Uarim. i. 49) etc., cf. ac 
Amórst., cum er. AD*EKLP a. ler. καί : om. 
BCDOKLMNSTUVZ* c diu. * f g Psl.B Uigi. 


3163 


et deus et pater noster 

qui dilexit nos et dedit 
consolationem aeternam 

et spem bonam in gratia 


11 exhortetur corda uestra 


et confirmet in omni opere 
et sermone bono. 


III. ! De cetero fratres orate 


pro nobis 
ut sermo domini currat et clari- 
ficetur sicut et apud uos 


(c. 4r. Sab. etc. ii. 45) Casstod. cum gr. WNBD* 
FG 17. 73. 238. nOSler sec. cum gr. omm. 
ἡμῶν : domini D; om. L ZPeL^ Uigi. (c. 4r. 
Sab. efc. ii. 45, mon autem. Uarim. i. 490). di- 
lexit (del. Θ᾽ s sd/wr): - d M. nos: in 
ras. scr. Z*. dedit: « nobis W sise auct. 
£r. consolationem  (consolac. P, consulat. 
DS), gr. παράκλησιν : exhortationem de.  eter- 
nam MW. in gratia e gr. omn. ἐν χάριτι: in 
(et O) gratiam (-ciam P) BFKMOPSZ* diw. 
Pe. B 

17. Ad init. τ et F Pel.B sine auct. gr. — ex- 
hortetur (exort. CLOPSTZ*), gx. piur. wapa- 
καλέσαι, FG* παρακληση, G? παρακλεση, D* sapa- 
καλεισθαι : hortetur Pe/.B; consoletur (consul. D) 
ΠΕΡ R g Ambr. ( fid. ii. 10) 4mórst.; deinde 4 
im exp. W. — corda uestra cum ord. gr. WA τὰς 
καρδίας ὑμῶν: 2»u. c. de g cum gr. plur. ὑμῶν 
T. κι confirmet (c suf. /in. O), cf. stabiliat 
Amórst., sine addit. cum gr. NABD*E*FGP a/.10 
στηρίξαι : ὁ ὑμᾶς gr. ΕΣ ΚΙ, a. &jer. | homni 
C. opere (hop. C) et sermone, cf. op. εἰ 
uerbo D 4mórst. Pel.P, cum ord. gr. NABDELP 
al. plus ἔργῳ καὶ λόγῳ: 2 sermone et opere /, 
cf. uerbo et op. £g, cum ord. gr. FGK a. pier. 
À. kal ἔργῳ; gr. 17 ἔργῳ tantum apud latinos non 
redditur. 

IlI. 1. de cetero (caet. DS938), gv. τὸ (om. 
FG) λοιπόν : quod reliquum est 4mórsf. fratres 
orate (hor. C) pro nobis (uob. O*) cwm ord. gv. 
FG 120. αἰ. ἀδελφοὶ προσεύχεσθε περὶ ἡμῶν : 
»» or. p. nob. fr. d'e cum ord. gy. DE 73 wp. περὶ 
ἡμ. d5.; ord. gr. plur. wp. dB. περὶ ju. apud 
latinos non inuenitur. | hut C. | sermo (λόγοι): 
uerbum g Zmór. (22. 43) Amórst. Aug. (ii. 808) 
Pel.P domini e/iam Bent/. cum gr. NABDEKL 
aJ. ber. κυρίου: dei AUVW vg. cod. caraf. TiscÀ. 
dem. g cum gr. FGP 17 θεοῦ. curat A*. olari- 
ficetur, er. P/ur. δοξάζηται, L αἱ. fauc. botá(era:, 
FG* δοξάσθηται : magnificetur D d e; glorificetur 
Aug. Pel? Sedul. ; magnificetur uel glorificetur g. 
sicut (-uti C) : δὲς ser. ΝΥ. — et (xal): etiam d'e 
Aug. aput FGLMN. 
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! et ut liberemur ab inpor- 
tunis et malis hominibus 
non enim omnium est fides. 
3 Fidelis autem dominus est 
qui confirmabit uos 
et custodiet a malo 
* confidimus autem de uobis 


quoniam quae praecipimus 
et facitis et facietis 
5 dominus autem dirigat corda 
uestra in caritate dei 
et patientia christi. 
5 Denuntiamus autem uobis 
fratres in nomine domini 


in domino 


nostri iesu christi 


1. et 2». (xal): om. DZ*. hut C. liberemur, 
gr. ῥυσθῶμεν : eruamur Zug. (ii. 808) ; eripiamur 
Capitula BR (seide supra p. 557) Pel.B; eripiamur 
uelliberemur g. — &b (om. O*) inportunis (imp. 
BW vg., inop. S), gr. ἀσὸ τῶν ἀτόπων : ab iniquis 
Ddeg Aug. Pe.B  etse.:0m. W. — malis, 
gr. πονηρῶν : nequam 447575. — non enim om- 
nium (hom. C) est fides e/iam Aug. (saepissime), 
gr. οὐ γὰρ πάντων (FG τ ἐστιν) ἡ πίστις : sed 
non omn. est f. Aug. (iv. 934, v. 835); nec tamen 
omn. est f. Aug. (viii.945); n. omn. est f. tantum 
Aug. (v. 623) et ἢ» n. est omn. f. Capitula AFK 
MOSZ (wide supra 2. 556) Hierom. (iv. 283); 
deinde -- firma DO, cf. II Cor. i. 7. 

ἃ. dominus est ABCGHONPRUVZR cod. 
caraf. Tisch. dem. diu.* cum gr. W* ὁ κύριός ἐστιν 
et 7» est dominus ZZieron. (ii. 738) cum gr. N^BD* 
EKLP αἱ. fere omn. ἐσ. ὁ x. : deus est FFKLOW 
6 €. c diu? f Cassiod. disc. sine auct. gr. et ἢ» est 
deus d'e Sedul. cum gr. AD* 71; dominus /antum 
T sine auct. gr. ; deus lantum DF*MS Bentl. 'g 
Ambrst. Pel. cum gr. FG ὁ θεός. — qui: { καί 
gr. A 37. 71. 116. confirmabit (-uit ABFHO* 
LMNRTZ* d e g*), cf. stabiliet /4mórst., cum er. 
NADEKLP αἱ. oms. (ut udtur) στηρίξει et B 
στηρίσει : seruabit ZZieron. cum gr. FG τηρήσει. 
uos (ὑμᾶς) : eos 4mórst. — custodiet (φυλάξει) : 
custodiat 2 2.1, cf. custodiat e 

4. autem; 4 íratres KVWZ^cdiu.  deuobis 
(τ fratres 6 $$ Pe/.^) in (om. M*) domino con/ra 
ord. gY.: 7 in dom. de u. D de g Amórst. Pei. B 
curt ord. gv. ἐν κυρίῳ ἐφ᾽ ὑμᾶς. — quoniam (ὅτι) : 
quod D g ZPe.B quae (que MW), gx. à: ea 
quae D e 7&5; quaecumque (-cunq. 59) 5$. 
praecipimus (precip. T) ACGN*O*PSTZ*Àh 20 
cod. caraf. Bentl. Tisch., cf. praecepimus (precep. 
BM) BFHOKMO*RUVWZ?*S c dem. dtu. Amórst. 
Pel.^ Cassiod. disc, cum gr. NBD* 15. 67** 
παραγγέλλομεν fastum : praecipimus (precip. L*) 
uobis LN? 2.2.8. cf. praecepimus uobis D £g e 
cepimus u. /, cum ex. AD'EFGKLP a4. fere omn. 
wap. ὑμῖν ; nofat Luc. Brug. ' Retinendum est 
fraesens praecipimus, son surrogandum praeteri- 
(um praecepimus'. οὗ faoitis et facietis codd. 
Blur. vg. cod. caraj. Bentl. Tisch. c dem. diu. f 
Amórst. Pel.^ cum gr. WD'EKLP αἱ. $iur. kal 


ποιεῖτε καὶ ποιήσετε: facitis et facietis MP d e 
Cassiod. disc. cum gr. N*AD* ποιεῖτε x. ποιήσετε ; 
et fecistis et facitis et facietis D cwm gr. B καὶ 
ἐποιήσατε κ. ποιεῖτε x. ποιήσετε; et fecistis et 
facietis g Pel.P cf. er. FG καὶ ἐποιήσατε (G -Ta4) 
k. ποιεῖτε (G -Ta0); et facitis Zastum GS* ( - ut 
facitis S9 i» mg. cum siglo transp. amie et facitis 
quod im et faci*tis wertit) cum gr. min.! καὶ ποιεῖτε ; 
et facietis /asstum U* sime auct. gr. 

5. autem (δέ): om. Quaestt. Ὁ). et N. T. (97)- 
dirigat (-rcgat DO*S), gr. κατευθύναι (FG -υνη): 
dirigit Οἱ, — corda uestra (ue iw ras. scr. Ὁ) 
cum ord. gr. DE rds καρδίας ὑμῶν : 2» u.c. g cam 
ord. gr. Plur. ip. T. ap. — in oaritate (kcar. C, 
char. vg), cf. in dilectione Amr. (spir. sas. iii. 
14) Amórst. (ed. Uenet.): in caritatem Bent.*, 
in dilectionem 44 mórsz. (ed. Roman.) Pel.P, cwm 
gr. els τὴν ἀγάπην. — dei(0«o0): om. D. — p&- 
tientia (pac. KWZ?*, paciencia P, psentia s 
μα, Z*) etiam. Amóbrst. (ed. Uenet.), cf. in 
patientia Zee: in patientiam Zes//.* Pe/.B css 
gr. els τὴν ὑπομονήν, cf. exspectationem (sz»e in) 
Amórst. (ed. Koman.). 

6. denuntiamus (denunc. PW AW) etiam As. 
(vi. 477), gr. παραγγέλλομεν : praecipimus d e 
Cypr. (test. iii. 68 codd. WL, cat. eccl. 23, ep. lix. 
20) “ Cypr.' App. ( p. 211 τὸ sing. cler. 36) Lucif. 
(sor conu. 9) Aug. (iv. 380), cf. praecepimus »« 
Cypr. (test. iii. 68 codd. AMB). autem efiam 
Cypr. (test. iii. 68) Aug. (iv. 380) cum gr. ons. 
δέ: om. Capitula V Codd. S. Pauli et S. Petri 
A. 1 (uide supra 2. 556) Cypr. (cath. ecc. a3, 
ep. lix. 20) 'Cygr.! App. Aug. (iv. 477) PeL.B 
fratres: om. Cypr. (lest. iii. 68, cafA. eccl. 23, 
ef.lix. 20). nomine: nomi δὲς se. P. | nostri 
etiam Cypr. (4est. iii. 68 codd. AWB, catk. eccl. 23 
cod. M, ef. lix. ao codd. CQ) cum gr. NAD'E**FG 
KLP αἱ. omn. ἡμῶν : om. d e Cypr. (test. ii. 68 
codd. LM (gs domini e(ams om.), cath. eccl. 13 
codd. WGV, ef. lix. a0 codd. plur.) cum gr. BD*E*. 
ut (hut C) subtrahatis (subtrach. S) e/íam Aug. 
(vi. 477) : ut abstrahatis .Sedw/. (lemm., sub- 
trahendus aser comm.) ; ut separetis D * Cypr." 
422. Pel.P, cf. separemus /ibere Amór. (Ael. et 
eiusm. xxii. 82): ut discedatis Cypr. (fest. iii. 68 
codd. AWLM) sg. (iv. 280), cf. discedite e£ de 
discessione Cafitula BR (side swpra 2. 557); ut 
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ut subtrahatis uos ab omni cauimus ab aliquo 

fratre ambulante sed in labore et fatigatione 

inordinate nocte et die operantes 
et non secundum traditionem ne quem uestrum grauaremus 

quam acceperunt a nobis ? non quasi non habuerimus 

? ipsi enim scitis quemadmodum potestatem 

oporteat imitari nos sed ut nosmet ipsos formam 
quoniam non inquieti daremus uobis ad imitandum nos 

fuimus inter uos 10 nam et cum essemus apud uos 

* neque gratis panem mandu- hoc denuntiabamus uobis 
recedatis Cyfr. (£est. iil. 68 cod. B, catA. eccl. 23, d e) aliquo (alioquo d e) σέ gr. p. edimus (accepi- 
ef. lix. 20); ut separetis uel infinitiuum £g; secerni mus ed. Roman.) a quoquam Zmórst. cum ord. 
Amórst. ; gr. στέλλεσθαι. — uos « gv. omn. ὑμᾶς : 27. δωρεὰν ἄρτον ἐφάγομεν (suim.9* ἐλάβομεν) παρά 
om. O Cypr. (semper) Aug. (iv. 380, non autem τινος ἢ» Ὁ. ΡΤ. man. ab (orz. Z*) aliq. BDHONZ*; 
vi. 477)  &b omni (hom. C) fratre » gr. omn. 2 p. gr. ab aliq. man. (manducamus Z*e/.P) Aug. 
ἀπὸ παντὸς ἀδελφοῦ : ab omnibus fratribus Cyr. (vi. 478, 481) Pe/B; 7 p. ab aliq. gr. man. Ze. 
(Zest, iii. 68 codd. AWLM, caf. eccl. 23 codd. GMRV, (vi. 477). in: τ omni (hom. C) CT.  fatiga- 
ef. lix. 30); ab omnibus /arntwr CyPr. (fest. iii, 68 . tione (-cione P) (tantum etiam Bentl. Tisch. cum 
cod. B, cath. eccl. a3 cod. W); a fratribus farsttem 47. omn. μόχθῳ lantum: in fat. ve. cod. caraf. 
Cypr. A455. ambulante (-lanti O, -late G) Pe/.B . noote (ον. M*) et die (diae C, de M*) 
inordinate (inhord. C) e£ ambulante (-late M*) etiam Asp. (vi. 481, 491), cf. n. ac d. D sn, n. ac 
inquiete FLM, cf. ambulantibus inordinate Cyr. uel et d. g, n. dieque 4mórst., cum ord. gr. NBFG 
(semper) 'Cypr.' App., cum ord. gr. DE περι- 17. aj." νυκτὸς xal ἡμέρας et ADEKLP αἱ. fer. 
πατοῦντος ἀτάκτως : 2 inordinate ambulante νύκτα k. ἡμέραν : ἢ» die ac nocte Zug. (vi. 477, 
Capitula B (wide supra p. 557) m Awup. (iv. 380), 478) sine auct. gv. — hoperantes C. nequem 
2 inquiete (inquite D) ambulante (-tes D*) D (aliquem D 7£e4B; nequem «5o werbo 518) 
deg Lucif. Aug. (vi. 477) Pe/.B, Ὁ» intemperanter uestrum grauaremus conira ord. gy.: ne 
ambulante 471órsf., cf. inquiete agente /idere Amór., grauaremus aliquem uestrum £g e£ 7» ad hoc ne 
et. Tert. (infra), cum ord. gr. Pdur. dráx. π. ut graues essemus cuiquam uestrum .44mórst. cum 
subtr....inordinate : ab otiose incedente fratre ord. gr. πρὸς τὸ μὴ ἐπιβαρῆσαί τινα ὑμῶν. 
denunciat subduci Zzbere 7: γ1. (fud. 18). non: 9. quasi (ὅτι) : quia DL g Zmórst. Aug. (vi. 
om. M*P*. secumdum M, saecundum ὃ. tradi- 477; 478, 481) Sedul. — habuerimus (-emus N), 
tionem (-cionem P), gx. παράδοσιν : rationem de; £r. ἔχομεν : haberemus Ze. hut C. — nosmet 
dedicationem Z*. —— acceperunt (accip. DLOP* (ed ΟΖ», t suf. ἐμ. M, uosmet H) ipsos, cf. 
SZ*) cum gr. N* AD* 17 παρελάβοσαν (D* tAá- nosmetipsos «50 serbo 39 SL, etiam. Aug. (vi. 
Bocav) εἰ N*D*»EKLP a. iur. παρέλαβον : 477), £x. ἑαυτούς : nosipsos w»o uerbo 5 ; nos 
accepistis FMU! 4mórst. *Cypr.' App. cum gr. tantum g Aug. (vi. 478, 481) Sedu.. — daremus 
BFG 43. 73. 80 παρελάβετε; accepistis uel runt g. uobis, cf. demus u. G! d e, cum ord. gr. δῶμεν 
ἡ. ipsi — αὐτοί: ipse ΟΡ. — enim (ydp) : orn. ὑμῖν : 2 u. daremus »*. — ad imitandum (emit- 
À. quemadmodum (quaemadmod. L, quem- tend. S, mmitand. Z* ; li eras. inter i ef t M) nos, 
ammod. BHORT), 27r. πῶς : quomodo D £g rug. gr. els τὸ μιμεῖσθαι ἡμᾶς : ad imitandos (-us P) 
(vi. 477) Pel.B oporteat (hop. C, oportead Z*), nos CPT d e 4mórst.; imitandi nos e; ut nos 
cf. oportet S g Pe/.B, gr. δεῖ: debeatis 4mórst.; (uos /afss Pe.) imitaremini (em. D) D Ze/.B; 
deinde τ uos FO*LMN sire auct. gr. — ymitari qua nos imitaremini 74x. (vi. 477, 478, 481). 
C, emitari D, emittari S, imitare P, mutari ZB 10. nam et cum (quum €), gr. καὶ γὰρ ὅτε: 
nos (ἡμᾶς) : uos f. quoniam (ὅτι) : quia Dg nam cum (sie et) D d e Amórst. ; nam uel et 
Aug. Pel.P non (om. O*, in ras. scr. O*) inqui- enim cum g; Ὁ nam cum et 2.2.8 ; nam /antum 
eti fuimus e/ ἢ» n. f. inq. 4ug., gr. οὐκ ἠτακτή- Z*. essemus apud (-ut CFGLMN) uos cim 
σαμεν : n. inq. uiximus 7; n. intemperanter uiximus ord. gr. fere omn. ἦμεν πρὸς ὑμᾶς : ἢ» ap. u. ess. D 
Ambrst. ; n. inquietauimus uel n. inquieti fuimus Aug. (vi. 477) Pel.P. cum ord. ger. 17 wp. op. 
£.  interuos: inu. L, cf. gr. ἐν ὑμῖν. — quo- 74. hoo denuntiabamus (denunc. PW £L, 
niam...uos: on. ΤῊ Pe/.^, deinde τ in mg. ΤΆ, denunti||amus (ἃ ἐπ ras. wu ud/ur) M) uobis, Jg. 
8. Uers. om. Pel. ^ neque, 27. iur. οὐδέ et h. denuntianimus u. CZ* ww εἰ h. praecipiebamus 

FG οὔτε: nec 6 s. | gratis panem mandu- uNdeg .Ambrst., cum ord. gr. Tovro παρηγγέλ- 
oauimus (-bimus R, u sec. $5 ras. scr. U) ab (om. λομεν (F**G παρηγγέλλαμεν, D* παρανγέλλομεν) 
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quoniam si quis non uult 
operari nec manducet. 

!! Audiuimus enim inter uos 
quosdam ambulare 
inquiete 

nihil operantes 

sed curiose agentes 

12 his autem qui eiusmodi sunt 

denuntiamus et obsecra- 


mus in domino iesu christo 
ut cum silentio operantes 
suum panem manducent. 


18 Uos autem fratres nolite 


deficere bene facientes 


14 quod si quis non oboedit 


uerbo nostro per epistulam 
hunc notate et non com- 
misceamini cum illo 


ὑμῖν : 2» h. u. praecipiebamus D 4£ug. (vi. 477); 
orn. F*, deinde ἃ h. denuntiabamus an£um 1n 1ma 
mpg.F*. quoniam (ὅτι) : quia Capitula CHOTU 
(wide supra 5. 557) d e; quod Zmórst. δὶ quis 
(siquis so s«eróo PS 3B) etiam Aug. (vi. 477 i5), 
gr. εἴ Ti: qui autem Zzezon. (i. 43, ii. 16) ; qui 
tantum Hieron. (i. 127) Aug. (vi. 475, 477 quater) 
*Atg.' (v. 455. 525). | non uult operari (hop. 
C, operare KZ*) — οὐ θέλει ἐργάζεσθαι : 7 operari 
non uult ZZieros. (vii. 429) ; non operatur Capitula 
CHOTU (wide supra p. 557) Aieron. (i. 43, 127, 
ii. 16) “Δωρ. App. neo etiam Hieron. (i. 43, 
127 Zi, vii. 429), gv. μηδέ: non S Zfierem. 
(i. 147. Uall., ii. 16) Aug. (semper) * Aug." 422.; 
non uel nec g. | manducem de. Libere 7:71. 
(Marc. v. 16) * iubere autem operari eum qui uelit 
manducare *. 

11. audiuimus: audimus AGNR cod. carof. 
Bentl. Tisch. Cassiod. disc. e gr. omn. ἀκούομεν. 
enim (γάρ) : autem Z*; om. Pe/.P inter uos 
quosdam ambulare (ham. C; son Jiguet Z*, re 
int ras. 4 litt. scr. Z9) et in. u. q. ambulantes A918 
cod. caraf. Tisch. contra ord. gr.: 7 4. inter uos 
(uobis 2 e) ambulare D d e f st Aug. (vi. 477) 
cum ord. gy. DE 37. 47. 73 τινας ἐν ὑμῖν περι- 
πατοῦντας ; 2 q. ambulare inter uos 7£»ibrst. Pel. B 
et q. ambulantes inter uos g cum ord. gr. NABFG 
KLP a£. fer. τ. περιπ. ἐν bp. ; notat Luc. Brug. 
! Non mutes infinitiuum ambulare ἐπ participium 
ambulantes '. inquiete (-em T), gr. ἀτάκτως: 
intemperanter 71mórst.; deinde ὁ et P. Pel,B siste 
awct. gr. — nil Zt. operantes (hop. C) -- épya- 
(ouévovs: ambulantes D. — sed (ἀλλά): se Zf*. 
curiosae A*SFGNPR, curiosse D. 

I2. his (hiis N!SW, iis vg.) autem (igitur 
Amórst.) eiusmodi (eius S*, -- modi S*; huius- 
modi T des, huiuscemodi 24»ór5s/.) sunt cum 
gr. fere omm. τοῖς δὲ τοιούτοις : gr. D* τοὺς δὲ 
τοιούτους apud latinos non inuenitur.  denuntia- 
mus (-ciamus PW £T, de||nuntiamus M), zr. 
παραγγέλλομεν : praecipimus D d'e g Aug. (vi. 
478 δὲς, 486, cf. praecipit /iàere 500) με. 8 
obsecramus (hobsecr. C, obsaecr. S, obsegr. PR, 
obsecramur M), gr. παρακαλοῦμεν : rogamus d' e; 
hortamur »; exhortamur “4»πόγσ. — in domino 
lesu christo c(iam: Aug. (vi. 478 semel, 486) cum 


gr. N*ABD*E*FGP 17.a/23 lv kvpig Ἰησοῦ Χριστῷ: 
in d. ie. dem. ; ἢ in ch. ie. CT ; in ch. 4e. (vi. 
478 semel); in d. Jibere Aug. (vi. 500); gr. 
N^D*KL αἱ. fier. διὰ τοῦ κυρίον ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ 
apud Jatinos nom redditur. hat C. oum 
silentio (-cio P; om. O*, 4 suf. Jin. O9), gr. 
μετὰ ἡσυχίας : c. quiete 4mórst. — hoperantes C. 
suum panem manducent efiam wp. (vi. 486, 
cf. uestrum pa. manducetis 7ijere 500), e£ su. pa. 
edent uel manducent g, cs» ord. er. τὸν ἑαυτῶν 
ἄρτον ἐσθίωσιν (17 -lovcww) : ἢ» pa. su. m. S dix. 
Aug. (vi. 478 δὲ5), cf. su. pa. suum m. D*; 2 m. 
su. pa. Cassiod. disc. 

I3. nolite deflcere (diffic. D) e£zam 4mórst. 
(emm. ed. Uenet.), gv. μὴ ἐγκακήσητε: n. in- 
firmari 4p. (vi. 486); n. defatigari 44mórst. 
(comm., et lemm. ed. Roman.). — bene facientes 
(uno uerbo DLSWZ vg.) etiam Amórst. (comm., 
et lemm. ed. Roman.) — gr. plur. καλοποιοῦντες ; 
bene uel um facientes z, cf. gr. FG 73. a/5 τὸ (om. 
FG) καλὸν ποιοῦντες; in benefaciendo 44miórst. 
(Jemm. ed. Uenet.); deinde “ in christo iesu 
domino nostro VZ*. 

14. quod si (és scr. L*) quis (siquis sno 
uerbo NS9): si autem quis D zg cum gr. εἰ δέ τις , 
(K τὸ; 2 si quis autem de m x 7Zert. ( Pd. 13) 
Aug. (iv. 506, ix. 57, 585); si quis fantum Aug. 
(v. 367, vi. 167). oboedit (hoboed. C, aboed. 
F*, obed. zg.), cf. obaudit (ab. F*) FFLM d'e 
Tert. ug. (semper), gv. ὑπακούει : oboedierit 
(obed. VW) BKVWZ* c dem. diw. | uerbo (-um 
Z*), gr. λόγῳ : sermoni Z7*r/. — nostro (-um Z*) 
cum gr. NADEFGKLP a/. fier. ἡμῶν : om. O*S 
Pel.; gr. B min$ ὑμῶν. — » uerbo nostro non 
obaudit “τς. (v. 367) contra gr. — Disting. nostro, 
per ep. W518. per epistulam (epistol. BHO 
KOUVZ? vg., aepistol. CDS) huno (hanc D", 
nunc 4) cwm ord. gr. διὰ τῆς ἐπιστολῆς τοῦτον: 
» hunc per ep. 5$. | et non commisoeamini 
(conmisc. N, comisc. S, commis'c. T, conmiscia- 
mini P) codd. flur. Tisch. dem. diu. g m etiam 
Aug. (ix. 57), cf. et ne com. KVW vg. cod. caraf. 
Bentl. c f. Cassiod. disc., nec com. 7ert., et nolite 
commisceri 424g. ( Paene semper), cf. Capitula BR 
(wide supra 2. 557), et nolite conuersari Amórst. 
(uide infra), et fortasse ut non commisceamini 
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ut confundatur 

95 et nolite quasi inimicum 
existimare 

sed corripite ut fratrem 

!5 ipse autem dominus pacis 

det uobis pacem sempi- 

ternam in omni loco 
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dominus cum omnibus uobis 


11 salutatio mea manu Pauli 


quod est signum in omni 
epistula ita scribo 


13 gratia domini nostri iesu christi cum 


omnibus uobis amen. 


EXPLICIT AD THESSALONICENSES SECUNDA. 


(iamini D) D de Pe.B, cum gr. D*'FGKLP αἱ. 
fere omn. xol μὴ συναναμίγνυσθε (D*FG -σθαι) : 
gr. NABD''*t*E 17. μὴ συναναμίγνυσθε (δ ΑΒ 17. 
«σθαι) sine καί apud latimos nom redditur, ut 
«díur. cum illo efiass Ατηρ. (ix. 57), gr. αὐτῷ : 
c. eo Amórst. (wide infra) Awg. ( fere semper) ; 
ili 7*rt.; c. illo uel illi σι Ἢ cum eo conuer- 
sari 4mórit. (uide supra). — ut (hut C, et O; 
* reuerentia 447:à75/.) confundatur (fun is ras. 
scr. L), gr. ἵνα ἐντραπῇ : ut erubescat D eg 4mór. 
(Zsc. viii. 21 τῇ udis) Aug. (vi. 167, ix. 57, 585, 
cf. iv. 506) Sedul.; ut reuereatur 7774, cf. ut 
reuerentiam habeat Cagi£ula R (side supra p. 557). 

I5. et e(iam Aug. (quater) cum gr. plur. kal : 
om. D d e Tert. ( pud. 13) Amór. (uc. viii. 21 sf 
udiur) Aug. (iv. 506, ix. 64 libere, uide infra) 
Pt.? cum gr. D*. — nolite quasi (qasi P) ini- 
micum existimare (exaest. B, est. dis., estimari 
Z*; t illum 0O*), gr. μὴ ὡς ἐχθρὸν ἡγεῖσθε : 
non ut (uelut 47;órst.) inimicum ( * eum zmór. 
Aug. (iv. 506, vi. 167, ix. 57) Pe/.B) existimetis 
(extim. d e g; existimate deznde 4- eum D ; aesti- 
metis Zug. (ix. 57) Dd eg Amór. Amórst. Aug. 
(iv. 506, vi. 167, ix. 57, 585) Pel? et ἢ» ut inimi- 
cum non eum existimetis /ijere ug. (ix. 64); 
non quasi inimicum deputantes 72*/. set L*. 
oorripite (corip. H; - monete is mpg. G!) ut 
(hut C) fratrem, cf. admonete in consiliis ut fr. 
Amórst., cum ord. gr. γουθετεῖτε ὡς ἀδελφόν : 
2 quasi fratrem obiurgantes 7277. 

16. ipse autem dominus paois cum gr. plur. 
αὐτὸς δὲ ὁ κύριος τῆς εἰρήνης : ip. au. deus p. DGN* 
OWS $ dem. f g Amórst. Cassiod. disc. cum gr. 
FGL 48. 115. 122**. 219. a/.? ab. δὲ ὁ θεὸς τ. elp. ; 
deus autem pacis /antum Utgi/. (Uarim. iii. 37). 
sempiternam (-um V): semper def g Amórst. 
PelP — διαπαντός, ^ homni C. looo cum gr. 
A*D'FG 17. 49 τόπῳ: gr. NA**BD'EKLP αἱ. 
fere omn. τρόπῳ apud latinos mon inuenitur. 
dominus ;ec. codd. cod. caraf. Bentl. Tésch. uett. 


gatt. plur. sine addit. cum gr. omn.: sit ve. 
Amóbrst. Cassiod. disc, — homnibus C. | dominus 
sec. . . . uobis: om. Pe/.^ 
I7. salutatio (-cio P): ipsa sal. “ρεόγεϊ., cf. 
£r. ὁ ἀσπασμός. — meo S*. — est (ἐστιν) : om. 
CT dem.  homniC, epistola HOKNOP*UVZ? 
vg.,aepistola CDS, epistulam F. ^ ita (oUros) : 
om. CT* diu.* scribo: 4 uobis O? szne auct. gr. 
18. gracia P. nostri eum gr. féur. ἡμῶν : 
om. cum gr. FG.  homnibus C. — uobis: or. 
S, non autem gr.  &men cum gr. NADEFGKLP 
al. pler.: om. FPTZ* Tisch. Pel. cum gr. W*B 
17. 44. 67**. 116; deinde 4 scripta de urbe roma 
G, 4 scripta ab athenis Z*; /«nc * uersus CVIII G. 
explicit ad thessalonicenses (thessall F, 
tkessal C, thesal O) secunda (11 (ΕΘ g) ACF 
OKMR /g Pe.^, Ὁ ad thessalonicenses explicit 
*secda G, ἢ» ad tessalonicenses II explicit d, 2» ad 
thessalonicenses explicit 1t e, £f. explicit ad thessa- 
lonicenses Zasfwm Z: explicit (eplicit B, explic 
H, expl. T) epistola (epl V, eps! T, p H) ad 
tesalonicenses (tessalonicens B, thes H, tssl T) 
it BHTV, z explicit aepis^ (epla dis.) secunda 
(saec. S) ad thessalonicenses S dfw., cf. explicit 
epistola (aep. 7*/.8, aepis D, epla O) ad thesaloni- 
censes (tessal. Pe/.B) /antum DOU με. 8; epistola 
pauli apostoli ad thessaló explicit N ; explecit 
epistolla pauli ad thessalonicenses secunda Ps 
nihil habent LW vg. (exc. 8, wide infra) Tisch. 
c dem. Cassiod. disc. deinde * scripta (scribta 
RT; τ est L'?-) ab athenis (athen. R) L"?: RT, 
4- scribens ab athenis d^, «f. In codicibus Graecis 
haec subscripta leguntur Missa fuit ex Athenis 9 ; 
iunc 4 ἃ. n. CVIIII. R, hab ür cvlI L"9., cf. 
II 7Aess. ον πὶ Par. lat. 1853 Epinal. 6 etc. apud 
Souter (* Character and Hist. of Pelagius Comm." ; 
Proceedings of Br. 4Acad.. vii. 1916, 2. 24) et 
II ZAess. cxcu Sangallensis 73 apud Souter 
(2. ay); wide etiam. Berger, ' Hist. de ja Vg. 
2. 368. 
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EPISTULA AD TIMOTHEUM PRIMA. 


Tituli hi in codicibus nostris GPR. et £n. recensione. Pelagiana, quam. Pel.^ designauimums (uide 
sra 2. 367), rimum obtinent locum. 
incipit ad timotheum prima GP Ze/.^ 
in&. ad timotheum "1. R 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent AFKMNR ; (a) Capitula, (B) Argumentum BOS 
UVZ; (a) Argumentum, (B) Aliud Argumentum, (y) Capitula HO; (a) Capitula, (B) Argu- 
mentum, (y) * Quorum nomina etc. CT; Argumentum tantum DGLPWSA c diu. Pel. Casstod. 
disc. nihil habent ἸΏ ΘΟ Tisch. def gr. 
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ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD TIMOTHEUM 
PRIMAM. 


Praefatio haec continetur in codicibus nostris ABCDFGHOKLMNOPRSTUVWZOS «c diu. ; impres- 


serunt etiam Thomasius (1, 232. 409, 425, 437, 465 « codd. Orat. B. 7, Reg. Suet. (e R nostro), 
Orat. B. 6 (« V nostro) S. Pauli et S. Petri. A. 1, Uatic. 4231 et Orat. A. 2), Migne inter 
opera Brunonis Carthusiani (P.L. cliii. 423, 424), de Bruyne (Rev. Bénéd. xxiv, f. 16), 
Corssen (Z. N. T. W. x, 2. 39), Souter (Text and Canon of N. T., f. 207); ef. etiam Burkitt 
* Gosp. Hist. and its Transm.' ?, $5. 353 seqq. 


Deest autem in 38 SL de f g v Cassiod. disc. (uide autem infra). 


Dt his argumentis uide supra, p. 41. 


Inscr. incipit argumentum BNOR ; incipit argumentum ad timotheum (thimoth. A, tymoth. L*, 


tymoh. L*) AHOL δἰ zinc: ad timotheum argumentum M; incp argumentum eplae ad 
timotheum K ; incipit argumentum in epta ad timotheum c; incipit argumentü eple primae 
ad timotheü dz. ; inc- ad timotheum I: argumentum F ; incipit arg ode aepi8 ad timotheü S; 
argumentum CT; argumentum ad timotheum U; argumentum pilagii in aepistolam ad 
thimotheum D; argumentum in primam epistolam pauli apostoli ad timotheum 5; incipit 


prologus PV ; incipit praeacio Z ; s141] habent ΟΥ̓. 


TIMOTHEUM instruit et docet de ordinatione episcopatus et diaconii et 
omnis ecclesiasticae disciplinae scribens ei a macedonia. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. thimotheum BCDS, timottheum Z, timoteum 
T,timotheus F. — instruit (-et FLM): - apo- 
stolus W. docet: «apostolus O. hordinatione 
C, ordinationi N. — episcopatus (aepiscop. CS, 
epislcop. M*) : episcopi (aep. D) DO. οὔ sec.: 
* de FM. diconii R, diaconi DHNOPT. 

2. homnis C, omnes BHO*Z*, omni D.  eccle- 
siastice AMW, aeclesiasticae CS, aeclesiastica D, 
aecclesiasticae N c dis., eglesiastice T. ^ dis- 
elplinae (-ne GTW): doctrina D; - εἰ L. 
soribens ei & maoedonis (mached. A, macid. D) 
cum ADS : scribens (scribit KN) ei (oz. FLMN ; 


4 eplam W) a (de FLMNW; ab deinde 4 urbe 
T) laodicia (-iae N, laudocia L, laudocie T) FKL 
MNTWS'*; scribens ei a nicopoli U; scribens ei 
(eis Θ᾿) ab urbe (hurbe C) roma (om.CH) CHO, 
cf. scripta de urbe roma Cassiod. disc. (infra); 
om. omnino BGOPRVZ (forsan add. Z? deinde 
eras.) diu. ; deinde ^ per tychicum (tich. U, thith. 
D) diaconum (os. D) DU4 ; func 4 quorum 
(horum C) nomina in hac epistla (aepstla C) 
memorat Hymeneum (imeneum T) et alexandrum 
quos satane (sachanae C) tradit CT. 


Subscr. explicit argumentum ABCFKNOR dis.; explicit arg aepi$ ad timoteum 5; explicit praefa 
Z; explc bruis L; explic prologus V ; sii] habent DGHOMP (e udtur) TUWSt. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM AD 
TIMOTHEUM PRIMAM. 


Praefatio haec continetur codicibus nostris HO (in quibus secundum obtinet locum), Par. B. N. 15180 
(saec. xii), S. Genoueuae 10 et 18, Puteatnto, Basil. BIC, Zrux. 2 et 68 (uide Souter * Pelagius 
Expositions! etc. - * Texts and Studies, ix. 1, 5. 343). Est ab ipso Pelagio in Commentariis 
in Epistulam ad Timotheum primam scripta (uide Souter * Texts and Studies, ix. 2, 2. 473). 
De siglis * Pel.^! et * Pel.B? uide supra 2. 36). Impressimus ex editione Souteriana. 

Inscr. item aliud argü € ; incipit argumentum aepistolae primae ad timoteum Z/.B; argumentum 
tantum Yl Per.^ 


HiC episcopus fuit discipulus apostoli Pauli: huic per litteras dat auctori- 
tatem corrigendi omnem ecclesiasticam disciplinam et episcopos ac diaconos 
ordinandi . praeterea instruit eum quomodo pseudo-apostolis sibi detrahentibus 
respondeat, rationem reddens quod non sit mirum, si ipse ex-persecutore saluatus 
sit, cum Christus peccatores omnes uenerit liberare. ad extremum aliter docentes 
monet esse uitandos. 


1. pauli : o5. PeLB — 7 pauli apostoli (-us 4. responderet HO 7/.^ sit mirum si ipse: 
H*) HO. huic: huc 2.2.8 om. HO. persequutore HO. 

3. &o : et O (df. Casstod. disc. infra). —diacones 5. quum Θ. omnes: om. Pel.^ (cf. Cassiod. 
ΗΘ Ze/.8 disc. infra). |^ docentes etiam H*!: nocentes 

3. Sibi: ibi H. H*; dicentes H*?, 


Subscr. explicit argumentum 2.2.8, siÀi] habent HO Pe/.^ 
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PRAEFATIO 


NOUUM habes, lector beneuole, operis nostri fasciculum, noui eheu! atque 
improuisi monumentum doloris. Quis enim non lugeat amissos duos amicos, 
studiorum suorum fautores optimos, quorum uterque est intra biennii spatium de 
medio sublatus? Nec mirum siue propositi nostri rationem spectes siue tantae 
molis progressum attendas. Iohanni enim episcopo Sarisburiensi a laboribus suis 
secundum illud patroni sui oraculum requiescenti non defuit superstes Henricus 
Iulianus White iam dudum et instituti comes itineris et operae socius et quasi 
a primitiis indefessus adiutor. Qui quidem primo uirum doctissimum Alexandrum 
Ramsbotham, de cuius indole atque industria adhuc gaudemus, deinde illo morte 
abrepto Hedleium Sparks optimae spei adulescentem in operis subsidium ad- 
sumpsit. Postremo ipse anno ab Incarnatione D.N.I.C. MCMXXXIV? in Christo 
obdormiuit athleta Christi ad brauium supernae illius uocationis, de quo locutus 
est Apostolus, iam tandem persecutus. 

Maerebant amicum collegae: de opere hactenus imperfecto lugebat totus 
undique uirorum coetus eruditorum. . Orbatae autem Academiae nostrae 
Oxoniensi de Cantabrigiensibus, ni uelis Assisiensibus, uir illustrissimus Fran- 
ciscus Crawford Burkitt praesto aderat. Qua erat animi benignitate Sparksio 
nostro cum consilium tum in rebus difficiloribus enucleandis auxilium pollicitus 
est. Sed Deo aliter uisum. "Vix enim de operis profectu, uixdum de nouis 
codicum adhibendis subsidiis collocutus, mortuus est uir ualde deflendus. Cui 
successit Burnettus Hillman Streeter, Collegii Reginalis apud Oxonienses prae- 
positus, uir singulari eruditionis facultate praeditus, quippe qui quadruplicem 
euangelii dispositionem cum religione philosophiae ita compensauerit ut nihilo- 
minus utraque in lancem imposita atque ingenio haud impari illustrata ad 
ueritatem quocunque modo indagandam congregatis Oxoniae iuuenibus mirum 
in modum subuenerit. Ad opus nouum, immo pro dolor! nouissimum, se ac- 
cinxit uir strenuus. Fasciculum nouum a.d. MCMXXXVI?? in lucem prolatum pro- 
oemio adornauit beneuolentiae aeque ac modestiae pleno. De nouo itineris 
miliario, de fide codicum manu scriptorum, de gratissimo Maecenatum nostrorum 
beneficio in Aede Christi degentium, de se ipso tali operi adminiculum praebente, 
sale non sine Attico disseruit. Scripsit, et inter notas Alpium sedes corporis 
reficiendi causa se collocauit. Cui redeunti decimo die mensis Septembris 
eiusdem anni, dum 'geminis secat aéra pinnis' (ut ait poeta) aeroplani quod 
uocant currus, inuida altitudine obstitere montes, mors obuiam uenit. Lugebat 
iterum Academia decus atque ornamentum suum puncto se temporis amisisse. 
De opere nostro nondum ad finem perducto quid dicamus ? 

Exarandus est sane tam Epistulae ad Hebraeos Epistularumque quas uocant 
Catholicarum quam Apocalypseos Iohannis Apostoli textus Hieronymianus. 
De quo quid senserit ipse White iam ab editione eius minore satis apparuit. 
Requirenda tamen restat codicum plurium auctoritas, in ordinem redigendus 


iv PRAEFATIO. 


apparatus criticus, Nec desunt fortasse loca quaedam ambigua de quibus 
disceptari possit. Mihimet autem ipsi in auxilium XXXVI post annos iterum 
uocato nihil iam relinquitur nisi ut qui seniorum olim τῶν μακαριτῶν doctrinam 
gustaui Sparksio nostro eorundem discipulo natu minori adiumentum praebeam 
quantulumcumque potero ipse discipulus. 

CLAUDIUS IENKINS. 


Daóàas Oxoniae ex Aede Christi 
in festo Natiuitatis D.N.I.C. 
Ω.5. MCMXXXVIII?. 


ARGUMENTUM. 575 


Argumentum. koc, quod argumenta superiora in unum coniuncta ostendit, est ante. Epistulam ad 
Timotheum primam in Commentariis Cassiod. disc. (P. L. 1xviii. 659, 660) 2osia. 


ARGUMENTUM. 


TIMOTHEUM instruit, et docet de ordinatione episcopatus, et diaconii, et 
omnis ecclesiasticae disciplinae. Scripta de urbe Roma. — Timotheus episcopus 
füit discipulus Pauli; huic per litteras auctoritatem dat corrigendi omnem 
ecclesiasticam disciplinam, et episcopos et diaconos ordinandi; praeterea instruit 
eum quomodo pseudoapostolis respondeat, detrahentibus Paulo, rationem reddens 
quod non sit mirum, si ipse ex persecutore saluatus sit, cum Christus peccatores 
uenerit liberare. Ad extremum aliter docentes monet esse uitandos et cauendos 


omnibus modis. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 


Desunt in DGLPW vg. Tisch. c diu. wett. 


Znscr. incipiunt capitula KR Ora. B. 7 ; incipi- capitulae N ; incipiunt capitula ad timotheum Z; incpht cáp ad timotheü prim B ; 
incipiunt capitula epistolae primae ad timotheum O; incipiunt kapitulae in aepistola ad thimotkeum prima C ; incipit (-cipiunt T) 
capitulatio ad timotheum (timoteum T) HOT ; incip capitut ad timotheum U; incipt capit in epl ad timotheum V; incipiunt tituli 
aepi$ ad timotheum S; incipiunt breues A; inc brebis F; inc breuis M. 


AFKMOSZ 
Edidimus e codice A, wariis lectionibus codicum 
rell. ἐπ calce paginae subiunctis, exceptis dis 
quae ad reram orthographiam spectant (cf. 
et Thomasium, 1, 5. 465, qui capitula e codd. 
ÜUatic. 4221, et Orat. À. 2, impressit). 


I. De fabulis et genealogiis et doctoribus 
uanis ac peruersa doctrina et pleni- 
tudine sanae doctrinae (i. 4, 7). 


II. De lege quod iustis posita non sit sed 
iniustis et omnibus sceleratis et de 
apostoli uita pristina et de misericordia 
dei super ignorantiam pro gratia (i. 9, 
13). 

III. De domino quod saluare peccatores 
in saeculum uenerit et de apostolo ad 
exemplum credentium misericordiam 
consecuto (i. 15, 16). 

IIl. De hymeneo et alexandro traditis 
satanae (i. 20). 

V. De orationibus pro hominibus uniuersis 
et quod omnes homines uelit saluos fieri 
deus (ii. r, 4). 


Jotae ad codd. AFKMOSZ. I. uanis: uariis S. 
et omn. scel.: om. KOS. 


4 in Z*. posita .. . iniustis: o». FM. 


N 
Edidimus e codice 1pso. 


I. De fabulis et genealogiis et doctori- 


bus vanis (i. 4). 


II. De lege quod iustis non sit possita 


(i. 9). 


III. De domino quod saluare pecca- 
tores in saeculum uenerit (i. 15). 


IIII. De ymeneo et alaxandro traditis 
satanae (i. 20). 


V Codd. S. Pauli et 5. Petri À. 1, 
apud TAÀomasium, I, 5. 42). Jt- 
pressimus e codice V , uariis lectioni- 
bus codd. rell. i calce paginae sub- 
$unctis, 33s exceplis quae ad meram 
orthografhiam spectant. 


I. Sicut rogaui te ut remaneres 


(i. 3). 


II. Fidelis sermo (i. 15). 


V. De orationibus pro hominibus| III. Obsecro igitur (ii. 1). 


uniuersis (ii. 1). 


&o peruersa doctrina: o». KOS. 


sanae: peruersae Z. II. quod: 
dei: domini S. 


ignorantia Z. pro: ἐ in Z*. 


gratiam FZ. III. misericordia Z. — consequuti Z*. IIIL. et: om. S. V. orationibus: oratione O, orà S. hominibus 
(* et F) uniuersis: 2 omnibus hom. S. 7» uellit deus omnes homines saluos fieri O. 
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PRIMAM. 


Post wussumquodgque capitulum addidimus capp. et werss. Epistulae. 
Praeterea, wt. lectoris commodo consulamus, im. ultima columna posuimus capp. et werss, Epistulae ad quos incipiunt sectiones 
Priscillianisticae de quibus supra tractauémus, 22. 20 seqq. 


CHOTU 
Edidisus e codice C, uariis lectio- 
nibus codd. reil. in calce paginae 
subiunctis, iis lantum. exceptis 
quae ad meram orthographiam 
spectant. 


I. Thymotheum. hut non in- 
tendat genealogiis . quia 
finis praecepti est karitas . 
et de his qui non intelle- 
gunt de quibus adfirmant . 
Et quia lex iusto non est 


posita (i. 4, 5. 7, 9). 


II. Gratias agit Deo. qui fide- 
lem se existimauit quum 
fuerit ipse blasfemus . Et 
de peccatoribus ait quo- 
rum primus ego sum . Et 
de Hymeneo et Alexandro. 
quos tradidit sathanae . Et 
de horationibus et hob- 
secrationibus pro regibus 
(i. 12, 13, 15; 20, ii. 1, 2). 


B R (- Cod. Reginae Orat. B. 7. Sectiomes Priscillianisttcae 
Edidimus Suetiae abud Thoma-| Zmpressit Thomasius, | ὁ «ρα. Cauensi decerptae ; 
e codice ipso. sium,]l, 9.435). Jm-| — L, f. 409, 410. €f. Schepss, p. 173. 
gressimus e TÀomasii 
editione. 


[I. JDees! in cod. Cau. ; 
conicit aulem Sehepss 
ad i. 1.] 
ΠῚ. Deest in cod. Cau. ; 
conici! aulem Schepss 
ad i. 21] 
I. De charitate quae | [ III. Dees/ ἐπ cod. Cau.; 
praeceptorum est| conicit! autem Schepss 
finis, et indoctis| ad i. 5?] 
I. De bonam esse|I. Bona est lex, si| doctoribus coer-|[IIIL. .Dees/ :m cod. 


legem si quis| quis ea legitime| —cendis (i. 5, 7). Cau.; conical autem 
eam  Jlegitime| — utatur (i. 8). Schepss ad i. 81] 
utatur (i. 8). IL De lege cuius- || V. Deest in cod. Cau. ; 


modi hominibus| conici aufem Schepss 
dominetur :  et| adi. 12.] 
quemadmodum 
ipse sit miseri- 
cordiam — conse- 
cutus (i. 9, 13). | VI. 27πεῖρ! ad Regi 
autem — saeculorum 
IT. O timotheae|II. ^O  Timothee| IIT. De forma cre-| (i. 17). 
bonam militiam| — bonam  militiam| — dentium, et nau-| VII. ad secundum prae- 
militaquod mul-| milita; quia multi| fíragiis a fide (i.| cedentes (i. 18). 


ti naufragaue-|  nauíragauerunt a| 16, 19). 
runt a fide ex| fide, ex quibus VIII. ad Obsecro ygi- 
quibus est hy-| tradidi sathanae, tur primo (ii. 1). 


meneus etalex-| ut discant non 
ander quos tra-| blasphemare (i. 
didi satanae (i.| 18-20). 

18-20). 


Notae ad codd. CHOTU. I. thymotheum: 4 commonet HOTU. iusta H. II. se : o». HOU. existimauit: 4 eum 


HeU. fieret O, fierit H. 


blasphemiis H. 8it: agit H ; om. U. et fert. : om. H. et hobsecrationibus: o». HO 
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VI. De deo quod unus est et de domino 
quod mediator dei et hominum unus est 
homo christus iesus (ii. 5). 


VII. De libertate uirorum ac mulierum 
orandi in omni loco et habitu femina- 
rum (ii. 8, 9). 


VIII. De episcoporum et coniugum for- 
mula et diaconorum et quod aliquando 
idem episcopi qui et praesbyteri dice- 
bantur (iii, 1, 2, 8, 12). 


VIIII. De mysterio pietatis (iii. 16). 


X. De spiritu sancto nouissima tempora 
et simulatores et infidelium perfidiam 
per apostolum praedicante (iv. 1). 

XI. De profanis et anilibus fabulis et 
corporali exercitio pietatis (iv. 7, 8). 

XII. De labore sanctorum (iv. 10). 


XIII. De doctore quod se ipsum discipulis 
formulam bonis operibus in omnibus 
debeat exhibere (iv. 12). 

XIIII. De doctore quod nihil aliud quam 
doctrinam et iustitias domini semper 
debeat meditari (iv. 13, 15). 


Aotae ad codd. AFKMOSZ. VI. deo: domino A*. 
christus iesus : 2 ie. ch. OS; - dominus A*. 


om. M. 
om.F.  etíert.: om. A*. | qui: om. K*, 
praedicantem FK, predicantem Z. 


A*F. exhiberi K. XIIII. doctrinas O. 


et quart. : om. S. 
XI. anibus O, animalibus F, inanis S. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


VI. De deo quod unus est et de 
domino quod mediator dei et homi- 
num unus est homo christus iesus 
(ii. 5). 

VII. Delibertate uirorum ac mulierum 
(ii. 8, 9). 


VIII. De episcoporum et coniugum 
formulam et diaconorum et quod 
aliquando idem episcopi qui et 
praesbyteri dicebantur (iii. 1, 2, 8, 
12). 

VIIII. De mysterio pietatis (ii. 16). 


X. De spiritu sancto nouissima tem- 
pora (iv. 1). 


X]. De profanis et inanibus fabulis 


(iv. 7). 


XII. De laborem sanctorum (iv. 1o). 


XIII. De doctorem quod se ipsum 
discipulis formulam bonis operibus 
in omnibus debeat exhibere (iv. 12). 

XIIII. De doctore quod nihil aliud 
quam doctrinam et iustitias domini 
semper debeat meditari (iv. 13, 15). 


de sec. : om. S. 
VIII. coniugorum O. 
VIIII. ministerio MS. 


domini: dei Z. debeant F. 


JVetae ad codd. V et .S. Pauli et 5. Petri A. 1. 1V. ergo: ego Cod. 5. Petri A. 1. 


de £r. ... mediator : 2s» ras. scr. Z. 
formulam A*FKZ*. 


exercitio: - et exercitio KOSZ. 
meditari: imitari K. 


V Codd. S. Pauli et S. Petri À. 1. 


IV. Uolo ergo uos orare (ii. 8). 


V. Fidelis sermo (iii. 1). 


VI. Haec tibi scribo sperans 
(iii, 14). 


VII. Fidelis sermo et omni 
acceptione dignus (iv. 9). 


homo : 
et sec. . . . aliquando: 
X. temporum Ζ. — simulatoribus Z*. 
XIII. debeant 


ζΓ.ςηΗθτυ 


Ill. Unus Deus et hunus 
mediator Dei et hominum. 
Et quia ipse doctor et apo- 
stolus gentium sit . Et uult 
uiros horare in homni loco . 
Et mulieres hornatas non 
auro sed castitate . quas 
docere non permittit . quia 
mulier seducta est (ii. 5, 7, 
8, 9, 10, 12, 14). 


IIII. De aepiscopis et dia- 
conibus quales esse de- 
beant . Et de mulieribus . 
Et qui bene ministrauerit . 
Et de pietatis sacramento 
quod manifestatum est in 
carne (iii. 2, 8, 11, 13, 16). 

V. In nouissimis diebus futu- 
ros qui prohibeant nubere. 
Et quia omnis creatura 
Dei bona . Et ineptas fabu- 
las uitandas . Et pietatem 
ad homnia hutilem esse 
(iv. 1, 3, 4, 7, 8). 

VI. Thymotheum docet qua- 
lem exibere se debeat . Εἰ 
non neglegat gratiam quae 
in illo est . Et saeniorem 
non increpet . Et de uiduis 

quales esse debeant . Et 
hut iuniores nubant (iv. 12, 
I4, V. 1, 4 547.» I4). 


ANbtae ad codd. CHOTU. III. et fr.: om. H. 
VI. et sec.: ut U. 


prohibeat U. 


AD 


R 


Petendum pro 
regibus et pro 
potestatibus — ut 
quietam — uitam 
transigamus (ii. 
I, 2). 


III. De habitu quo | III. Quo habitu de- 


deceat orare ui- 
ros ac mulieres. 
mulieri docere 
non permittit (ii. 
8, 9, 12). 


IV. De qui epi- 
scopatum desi- 
derat — bonum 
opus concupi- 
scit (iii. 1). 

V. De ordinatione 


VI. De ut nemo 
iuuentutem eius 
contemPnat ui- 
dua eligatur an- 
norum sexa- 
ginta . maiores 
natu dupliciter 
honorentur (iv. 


I2, V. 9, 17). 


debent U. 


ceat orare uiros et 
mulieres (ii. 8, 9). 
Mulieri docere 
non permittit, ne- 
que dominari in 
uirum (ii. 12). 


IV. Qui episcopa- 


tum — desiderat, 
magnum opus 
concupiscit (iii. 


I). 


V. De ordinatione 


diaconii similiter 
dicit (iii. 8). 
Recedunt enim 
quidam a ueritate 
subdocentes (iv. 


I). 


VI. Nemo iuuentu- 


tem tuam con- 
temnat (iv. 12). 


quas: quias H. 
hut: « in T. 


VI. 


TIMOTHEUM PRIMAM. 


Orat. B. 7. 


IV. De Deo, qui per 


cognitionem veri- 
tatis ad saluan- 
dum omnes inue- 
nitur esse prom- 
ptissimum (ii. 4). 


V. De oratione : et 


quod mulieribus 
docere — minime 
permittatur (ii. 8, 
12). 


De qualitate 
Episcopatus εἴ 
forma (iii. x segg.). 


VII. De Diacono, et 


officio biformi, id 
est, eleemosynae 
et  sacramento- 
rum (iii. 8, 9). 


VIII. De nouissimis 


temporibus ; et 
nuptias celebrari 
et a cibis absti- 
nere prohibenti- 
bus (iv. rz, 3). 


IX. De opprobriis 


quae audiunt spe- 
rantes in Christo; 
et — instructione 
Timothei (iv. ro, 


II seqq.). 


IIII. diaconis U, diacones H. 
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Sectiones Priscil/tanisticae 


e cod. Cauensi decerptae. 


enim deus (ii. 5). 
(ii. 7). 


uiros (ii. 8). 


XII. ad Mulier. 


silentio (ii. r1). 


Si quis (iii. 1). 


magnum (iii. 16). 


manifestae (iv. 1). 


VIII. 7 με ἡ ad Unus 
X. ad Ueritatem dico 


X (sic). ad Uolo ergo 


In 


XIII. ad Fidelissimo. 


XIIII. ad Et manifeste 


XV. ad Spiritus autem 


XVI. ad Fidelis sermo 


et homni (iv. 9; ad 


fidelibus et his iv. 


autem Schepps). 


et doce (iv. 11). 


3 


XVII ad Praecipe haec 


V. futurus U. 
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AFKMOSZ 
XV. De senioribus non increpandis (v. 1). 


XVI. De ueris uiduis et de uiduis filios 
uel nepotes habentibus (v. 3, 4). 
XVII. De uiduis adulescentioribus (v. r 1). 


XVIII De fidelibus uiduas habentibus 
(v. 16). 

XIX. De fpraesbyteris praecedentibus 
maxime laborantibus doctrina (v. 17). 


XX. De accusatione aduersus maiorem 
natu (v. 19). 

XXI. De peccantibus publice corripiendis 
(v. 20). 

XXII. De traditione apostolica non trans- 
eunda (v. 21). 

XXIII. De manibus non temere inponen- 
dis et abstinentia peccatorum alienorum 
et quod infirmibus etsi ante abstinuerint 
uti uino modico liceat (v. 22, 23). 

XXIIII. De peccatis quorumdam mani- 
festis uel subsequentibus similiter et 
operibus bonis (v. 24, 25). 

XXV. De seruis (vi. z, 2). 

XXVI. De seductoribus ac doctoribus 
falsis et ab eis separgtione sanctorum 
(vi. 3-5). 

XXVII. De sufficientia et auaritia (vi. 
6-10). 

XXVIII. De iustitia et omnibus uirtutibus 


(vi. 11). 
XXIX. De diuitibus istius saeculi (vi. 17). 


XXX. De prophanis nouitatibus uocum 
(vi. 20). 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


XV. De senioribus non increpandis 
(v. 1). 

XVI. De uiris uiduis et de uiduis filios 
uel nepotes habentibus (v. 3, 4). 
XVII. De uiduis adolescentioribus 

(v. 11). 

XVIII. De fidelibus uiduas habentibus 
(v. 16). 

XVIIII. De praesbyteris praecedenti- 
bus maxime laborantibus doctrina 
(v. 17). 

XX. De accussatione aduersus maio- 
rem natu (v. 19). 

XXI. De peccantibus publice corri- 
piendis (v. 20). 

XXII. De traditione apost non trans- 
eunda (v. 21). 

XXIII. De manibus non temere in- 
ponendis (v. 22). 


XXIIIIL. De peccatis quorumdam 
manifestis (v. 24). 


XXV. De seruis (vi. 1, 2). 


V Codd. S. Pauli et S. Petri ^. τ. 


VIII. Uidua eligatur non minus 
LX annis (v. 9). 


IX. Qui bene praesunt presby- 
teri (v. 17). 


XXVI. De seductoribus ac doctoribus | X. Si quis aliter docet (vi. 3). 


falsis (vi. 3-5). 


XXVII. De sufficientia et auaritia (vi. 
6-10). 

XXVIII. De iustitia et omnibus sancti- 
tatis et martyria domini (vi. 11, 13). 


XXVIIII. De diuitibus istius saeculi | XII. 


(vi. 17). 
XXX. De profanis nouitatibus vocum 
(vi. 20). 


XI. Tu autem homo (vi. 11). 


Diuitibus huius saeculi 


(vi. 17). 


AVotae ad codd. AFKMOSZ. XV. senioribus: 
XVIII. uiduas (-is K): 4 filios F. 
laborantibus: 4 in Z*. 
maiorem natu (-um F): maiores natu K ; maioris natum Z*, prbm Z*. 
peccatorum: peccaminum FOMSZ!. 
uti: ut FKM; om. A*Z. 
80 doctoribus (ductor. F): δὲς se». M; om. K. 
XXVIII. uirtutibus: - sanctitatis et martyrio (-ria K, martitiriis Z) domini et (2» et dom. 


XVII. adulescentibus M, adolescentibus S. 
cidente Z*, praesidentibus Z? ; deimde « et Z^. 


XXHI. timere K. 
runt KM'*, abstinuerit A*Z. 
XXVI. seductoribus: ductoribus F. 
XXVII. sufficientia: - ras. 2 /s/t. K. 


Z) aduentu et quod deum patrem nemo uidit hominum nec uidere potest (vi. 13, 14, 16) FKMOSZ. 


Subscr. expliciunt capitula ABKORV Orat. 
timotheum M; explicit /azt/u»: Z; finit /astum C ; 


sermonibus Z*. non: om.S. 


liceant deznde - uti K. 


XVI. uiris KZ. 
XIX. prbm Z*. 
doctrinam KZe, 
XXI. peccatibus Z*. 
infirmus A*, infirmi K, infirmis O. 
XXIIIT. et: om. S. 


uel (et S) nepotes: om. F. 

praecellentibus K ; prae- 
octrinae S. XX. aduersum Ζ. 
corripientes K, corripientibus F. 

ante : om. S. abstinue- 
operantibus A*. 
separatione: segregatione K. 


XXIX. istius: huius OS. 


B. 7; ex wel capitul| N; expliciunt tituli S; exp. brebis. F; exp. breuis ad 


1111] habent HOTU. 


CHOTU 


VII. De presbiteris qui bene 
praesunt . dupliciter hono- 
randos . E:t accusationem 
non recipiendam . Et pec- 
cantem non arguendum . 
Et manus cito nemini im- 
ponendas . Et uino modico 
hutatur . Et serui dominis 
hobhaudiant . Et quae ho- 
rantur de quaestionibus 
(v. 17, 19, 20, 22, 23, vi. 
I, 4). 


VIII. Pietas cum sufficientia. 
Et nihil intulimus in hunc 
mundum . Et radix hom- 
nium malorum cupiditas . 
Et de Christo quem hosten- 
dit. beatus et solus potens. 
Et quae diuitibus huius 
seculi praecipiat . Et hut 
depositum custodiat (vi. 6, 
3, IO, I5, 17, 20). 


Netae ad codd, CHOTU. VII. honorandis U. 
huno: hoc H. 


HOU. VIII. pietatis H. 


AD TIMOTHEUM PRIMAM. 


Β 


VII. De disceden- 
dum ab eis qui 
aliter — docent 
quaestum esse 
culturam — dei 


(vi. 3). 


non sec.: om. HOTU. 
quae : qui U. 


R 


Iuueniores ui- 
duae nubant, ut 
nullam  occasio- 
nem dent aduer- 
sario (v. 14). 

Uidua eligatur 
non minus anno- 
rum LX (v. 9). 

Maiores natu 
duplici — honore 
honorentur (v. 


7). 


XIV. De 


manu T. 


Orat. B. ἡ. 


X. De electione ui- 


duarum, et ordine 
uitae (v. 9 segg.). 


XI. De opere san- 


ctorum, et uini 
permodico usu 


(v. 17 segg., 23). 


XII. De seruis, et 


uariis doctoribus, 
totiusque malitiae 
radice (vi. r, 2, 5, 
IO). 


XIII. De informa- 


tione Timothei 
(vi. 11 segq.). 

incerto 
diuitiarum, et spe 
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Sectiones. Priscillianisticae 
e cod. Cawensi decerae. 

XVIII. Znci?:1 ad Sae- 
niorem ne (v. r). 

[XVIIIL Deest 12 cod. 
Cau. ; conici! aulem 
Schepss ad hoc enim 
acceptum v. 4.] 

XX. ad Si quis fidelis 
uel (v. 16). 

XXI. ad Qui bene prae- 
sunt (v. 17; v. 19 
aulem Schepss). 

XXII. ad Peccantem 
coram (v. 20). 

XXIII. ad Manus cito 
nemini (v. 22). 


XXIIII. ad Quorun- 
dam hominum (v. 
24). 

XXV. ad Similiter et 
facta (v. 25). 

XXVI. ad Quicumque 
sunt (vi. 1). 

XXVII. ad Haec doce 
et exortate (vi. 2). 

XXVIII. ad Est autem 
questus (vi, 6). 

XXVIIII. ad Praecipio 
tibi coram (vi. 13). 

XXX. ad Diuitibus 
huius saeculi (vi. 17). 


Dei uiuentis (vi. |[ XXXI. JDees? im cod. 


17). 


cito: suscito T. 


Cau.; conicil autem 


Schepss ad vi. 20.] 


seruis HO. oriuntur 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD TIMOTHEUM PRIMA. 


I. À. Cod. Zsmiatisus s. VII ex. uel VIII in, Ξ 
Α Euang. (uide uol. I, p. xi). 
2. B. Cod. Zarmbergensis s. IX (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 
3. C. Cod. Cauensis s. forsan IX — C Euang. 
(cf. I, p. xi) ; contulit J. S. 
4. D. Cod. Z4rdmachanus s. IX in. 2 D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 
5. F. Cod. F*idensis s. VI « F Euang. (cf. I, 
P. xii). 
6. G. Cod. Sangermanensis s. IX «- G etg 
Euang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
. H. Cod. Zwbertianus s. IX-X » H Euang. 
(cf. I, p. xii); contulerunt J. S. et F. G. 
Harvie. 
. Θ. Cod. ZAeodulfíianus s. IX - GO Euang. 
(cf. I, p. xii); exemplar photographicum 
contulit A. Ramsbotham. 
K. Cod. Karolinus s. IX - Καὶ Euang. (cf. I, 
P. xii) ; contulit F. G. Harvie. 
ro. L. Cod. Zasngvbardus s. VIII ex. (uide. supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

1I. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 
p. 02); contulit H. J. W. 

12. N. Cod. Colmariensis s. IX (uide supra 
P. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

I3. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

14. P. Cod. Zarisimus s. VIII (uide supra p. 
174); exemplar photographicum contulit 

W 


- I 


o0 


hz 


15. R. Cod. AReginensis s. VII (uide supra p. 63); 
contulit G. Meyncke. 

16. S. Cod. Cantabrigiensis s. IX. (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 


17. T. Cod. Zoletanws s. VIII 2 T Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xiii); contulit 
J. S. 

18. Ὁ. Cod. U/mensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Harvie. — , 

I9. V. Cod. Vallicellamus s. IX. τὰ V Euang. (cf. I, 
p. xiv) ; contulit J. S. 

30. W. Cod. Sarisburiemsis s. XIII τὰ W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

21. Z. Cod. Zarleianus s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

22. c. Cod. Collertinus s, XIII — c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis Claromoniani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

34. demi. Cod. Demidouiantus s. XIII apud C. F. 
Matthaei 7*5. Nov., tom. iii, Rigae 1782; 
zs derid. Tischendorfi. 

25. diu. Cod. Diwionensis 9 (bis) a. 1109 πα Z1scA. 
973, dictus Codex S. Stephani Hard- 
ing; exemplar photographicum contulit 
H. F. D. S. 

26. e. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis J4wgiensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

38. eg. Codicis Zoerneriani latina uersio s. IX « ὃ 
Eunang. (uide supra p. 62, et T, p. xxxiii). 

29. "i. Lectiones e libro de déwimis Scripturis 
siwe Speculum τὰ m Euang. (uide supra 
P. 62, et I, p. xxxii). 

30. 7. Fragmenta JZxisimeensia s. V-VI (uide 
supra p. 292). 

31. 7. Lectiones e libro qui dicitur Z:óer Corsticus 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cod. caraf., 938 SQL vg., Bent/., TiscA., 
W. H. etc. , uide uol. I, p. xxviii seq. 
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EPISTULA AD TIMOTHEUM PRIMA. 


Efnstula ad Timotheum prima in his codicibus sine lacuna exstat - —ABCDFGHOKLMNOSTUVW 


€ d dem. diu. fg. In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; in ceteris 
lacunae sunt, vis :—P ii. 9-vi. 1, e/ partim vi. 4-31; R v. 1ro-vi. 21; e i. 1-vi. 15; 7 i. 1-i. 12, 
li. 15-v. 18, vi. 13-vi. 31; m (« lectiones e libro " de diuinis scripturis siue speculum?), t 
(e lectiones e Jectionario qui dicitur ' liber comicus?) pauca tantum continent. taque in hac 
epistula codices Hieronymiani (inter quos c dem. diu. sine dubio numerandi sunt) et ueteres 
unus et triginta nobis praesto sum. — Uariantes lectiones ex ueteribus perpetuo citauimus, iis 
discrepantiis tantum omissis quae ad meram orthographiam spectant. 


Ordo stichorum e codice Amiatino est. 
Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 


Benedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem. perducta ( Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uolf. xxxii segg.) ; Rufinum, Origenis interpretem ex ed. Delarue (Paris. 
1733) ; Augustinum ex ed. Bened. (exceptis * speculi' lectionibus, quas ex ed. Weihrich πα Cor. 
Ser. Eccl. Latt., μοί, xii, sumpsimus et littera * m denotauimus ; wide supra) ; Priscillianum 
ex ed. Schepss ( » Corp. Scr. Eccl. Latt., «οἷ, xviii) ; Zieronymum ex ed. Uallarsii, sed ubi 
* Hil. in notulis ad?osuimus, lectiones indicauimus quae uiro doctissimo Isidoro ΔΙ δέν 
(2 Corp. Scr. Eccl. Latt., uoi. liv seqq.) placuerunt. * Amórst) 9 Ambrosiastri Comment. in 
Epistulam ; * Cassiod. disc.! τὰ Comment. in. Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo 
Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P. L.lxviii) ; * Pel.^! et * Pel.B? « 
Pelagii Comment. in. Epistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Texts and Studies, 
wol, ix, Canlabr. 1926) et in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.B* uere Pelagiana 
65t et maxima ex parte ueteris wersionis, altera * Pel.^', ab editore quopiam recentiori correcta, 
lectiones Hieronymianas fere semger profert; * Pel. simpliciter indicat lectiones $n. quibus 
* Pel. ^? et * PeL.B* consentiunt. 


Amico nostro et quondam discipulo Radulpho S. O. Stevens, qui in. schedis typographorum huius 


Z»scr. 


epistulae corrigendis nobis operam praebuit, gratias quam maximas agimus. 

incipit epistula (-tola O, aepistola C, epta K) ad timotheum (tkimotk. C) prima (1. 0) COK c 
et 7 incipit epistola prima ad timotheum de. ; incip epta -1- pauli apti ad timotheum dr. ; 
incipit epistula (-tola TV, epist] L, epis U, aepistola P2/.B) ad timotheum (tymoth. L, timot. T 
Pel.B) ALTUV 7e/.B; incip epis paü apos ad timotheü N ; incipit ad timotheum .1. Bdef e; 
inc- (inc M) corpus epistulae FM ; incipit textus O ; incipit textus »dem aepis primae ad timotheü 
deinde -- hic timotheus in effo aepiscopus fuit ut in libris historia? de eode legitur S; incipit 
ipsa epistula R; epistola pauli apostoli ad timotheum I4; epistola pauli ad timotheum 
prima 3B; epistola beati pauli apostoli ad timotheum prima $4; epistula ad timotheum 
I 7YscÀ.; ad timotheum G ; ssihi/ habent DHPWZ e/.^ Cassiod. disc. 


INCIPIT EPISTULA AD TIMOTHEUM PRIMA. 


I. ! Paulus apostolus christi iesu saluatoris nostri et christi iesu 


secundum imperium dei spei nostrae 


I. x. Priora μεγόα litteris uncialibus uel rubris (d. iii. 13) Pe/B Sedul. cum ord. gr. AKL αἱ. 


scripta habent B (paulus... ?fide), P (paulus... 
spei nostrae), O (paulus . . . saluatoris nostri), 
S (paulus . . . dei), Ὁ (paulus... secun), Ff 
(paulus apostolus christi iesu), A (paulus apostolus 
iesu christi), diw. (paulus apostolus), OZ vg. 
(paulus) christi iesu 2r. codd. plur. uett. cum 
ord. gx. NDFGP 80. 116 Χριστοῦ Ἰησοῦ: 2 ie. 
ch. AL*WZ* vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. Amóbr. 


4168 


per. Ἴησ. Xp.; christi /antum Cassiod. disc. sime 
auct.sgr. | imperium (inp. C) ewm gr. fere om. 
ἐπιταγήν : gr. ἐξ ἐπαγγελίαν. dei: « et DN* 
PSU Sedul., cf. gv. 38. 48. 7a qui add. πατρὸς xal. 
salutaris 4. et: om. DFMZ* PeLB cum er. 
min) ^ christi iesu sec. cum ord. gr. AD*FGP 
17. al 5 Χριστοῦ Ἰησοῦ: 2 ie. ch. DM*Z 7e.B, 
cf. gr. ND*KL αἱ. Jer. kvpiov Ἴησ. Xp. — spei 
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* timotheo dilecto filio in fide 
gratia misericordia et pax 
a deo patre et christo iesu domino 
nostro 
* sicut rogaui te ut remane- 
res ephesi cum irem 
in macedoniam 
ut denuntiares quibusdam 
ne aliter docerent 


nostrae (-tre MW, -tri P) & τῆς ἐλπίδος $uàv: 
qui est spes nostra D .Sedw/.; domini Cassiod. 
(£. 2. lxx. 1351). 

3. thimotheo CD, timottheo Z*. dilecto 
filio, cf. carissimo fi. d, uiscerali fi. δ, germano fi. 
Ambrst., cum ord. gr. γνησίῳ τέκνῳ: filio 
dilecto OS. gratia si»"e addit. cum er. omn. : 
* et DST (sup. iin.) 255 c Sedul. — et pr: om. 
F*G Aenil. d dem. aiu. g Aug. (iii. 3. 931) Pe/.B 
cum gr. omn., cf. 11 Tim. i. a. & (ha C) deo 
patre (-rae Z*) et christo iesu (ihe. C) domino 
nostro cum gr. N*AD*FG 17. a/.* ἀπὸ θεοῦ 
πατρὸς καὶ Χριστοῦ Ἰησοῦ τοῦ κυρίου ἡμῶν : a deo 
pat. nostro et ch. ie. dom. nostro D “Ἱ» γε. 2 6.8 
cum gr. NYID*eKLP αἱ. eer. ἀπὸ 0. π. ἡμῶν καὶ Xp. 
'Ic. T. κυρ. ἡμῶν; Δ deo pat. et ie. ch. dom. 
nostro ἥν. (cf. II Tim. i. 2) e/ 2a deo pat. 
nostro et domino {1 nostro L?) ie. ch. L, cf. gr. 
21. 37. 73. 109. 114. ἀπὸ 0. π. ἡμῶν (om. 73) καὶ 
κυρίου Ἴησ. Xp. ToU (21. kal) κυρίον (21. 37. σωτῆ- 
pos) ἡμῶν. 

3. rogaui (-it L*), 27. παρεκάλεσα : hortatus 
sum Z7. (£rin. x. 53) Zeno (i. 1). te: om. 
Zeno, ut (hut C) remaneres (-is FLPRZ*) e£ 
ut sustineres 74zz. (iii. 3. 924, ix. 42) Pe/.B Cassiod. 
(P.L. lxx. 1353): remanere d s, subremanere 
Ambrst. sustinere 773. cf. permanere Org. ($nfra) ; 
gr. προσμεῖναι (D* περιμιναι) . — ephesi (effessi 
DS, etphesi L*) : in ephesso uel i eg, cf. gr. ἐν 
᾿Εφέσῳφ (FG -εσσω. | cum (quum O) irem: 
abiens uel cum irem g, cf. gr. πορευόμενος.  mache- 
doniam BFHKLMNPR, macidoniam D. ut 
rem....macedoniam .: ort. Pel.^ Zeno. ut 
(hut C; et ABKRV c dis.) denuntiares (-iaris 
LZ*, -ires S*, -iarem F, denunciares PW SQL), er. 
ἵνα παραγγείλῃς : ut denunties 24rnórst. (cf. Orig. 
infra); ut praeciperes Z7;/. — ne aliter docerent 
(-irent M*), cf. ne al. doceant d e m Orig. (tide 
infra), gr. μὴ ἑτεροδιδασκαλεῖν : ne peruersa 
doctriua uterentur D Zeno. — Libere citat uersum 
Orig. (int. iv. 686) *quia propterea rogauerit eum 
permanere E,hesi ut denuuciet quibusdam ne 
aliter doceant '. 

4. neque (4556): neue Znibrs/. ; ne Aug. (viii. 
579, "ton autem iii, 2. 924). — intenderent (-erint 
VZ*) etiam Aug. (iii. 2. 924), cf. attenderent ZZ. 


[I. 2-5. 


* neque intenderent 
fabulis et genealogiis 
interminatis 
quae quaestiones praestant 
magis quam aedificationem 
dei quae est in fide 
5 finis autem praecepti est 
caritas de corde puro 
et conscientia bona 


(/ri&. ix. 53) Zeno (i. 1), gr. προσέχειν : intendant 
dg m Amórst., cf. intendamus Zibere Amór. ( fid. 
ii. 15), e£ attendant Zibere Orig. (ἐπί. iv. 686); 
intendas ug. (viii. 579); intendentes ZX/.B 
fabulis (-olis L): τ iudaicis » ἄτερ. (viii. 579) 
ex Tit. i. 14. — genealoglis (genelogiis D, gene- 
logis O*S, genealongis O*, genialongiis L* deinde 
n sec. eras.) interminatis e/iam As. (iii. 2. 924), 
gr. γενεαλογίαις áwepárrois: g. interminabilibus 
Ambr. ( fid. ii. 15) e£ 2» interminabiles genealogias 
dibere Hieron. (i. 437) 5 δ. infinitis d »& Orszg. 
A mbrst. Aug. (viii. 579), cf. genealogias infinitas 
libere Iren. (Mass. 2. 1); δ. quae sine fine sunt £g 
Zeno ; libere citat Tert., genealogias indeterminatas 
(graescr. 33, Ual. 3), genealogiae interminabiles 
(praescr. 7), indeterminabiles quaestiones (/a»c. 
i. 9), infinitas quaestiones (asm. 3). — quae fr. 
(que FL). quaestiones (quest. CLMOUWZ*; 
quaestionem d) praestant (pre. CLMPUZ*) 
magis e/iam ug. (viii. 579) cum ord. gr. fere 
omn. ζητήσεις (ἐκζητ. NA 17. a£?) παρέχουσιν 
μᾶλλον : 2 q. magis pr. Zrem. fil. 4mbór. ( fid. 
ii. 15, iv. 5) Aug. (iii. 3. 924) cum. ord. gr. 47 
(yr. μᾶλλ. παρ.; 2 magis q. pr. D Zero sine auct. 
gr. aedificationem (edif. GLMUW, aedifica- 
cionem (c 2». ex f) P, aedifitionem B) — gy. D* 
οἰκοδομήν ef D* 192 οἰκοδομίαν : ueram rationem 
Zeno, cf. gr. Blur. οἰκονομία. — quae (que LMW) 
est in (ex W) flde, gr. plur. τὴν ἐν πίστει : 2 q. 
in fide est α Αἱ mór. ( fid. ii. 15, torn autem iv. 5) ; 
ot. gv. FG; -Ἣ ita facito 4mórst. (uf udtur). 

5. finis autem e/iam m (bis) dug. (septzes), 
d. f. enim FM » (semel) Aug. (quinquies), 
definitio autem Zero (i. 1), gx. τὸ δὲ τέλος : 7 nam 
finis Mmórsl. ; finis lantum Aug. (sexies; v. 42. 
204). | praecepti (prec. LMW), legis (e? 7 est 
1.) Orig. (imt. iij. 837), iussionis Zero, cwm gr. 
τῆς παραγγελίας : praeceptis e/.^ est (om. 
Pe.B) oaritas (kcar. C, char. ug.) etiam ug. 
(saepissime) cum ord gr. ἐστὶν ἀγάπη : 7 c. est 
Aug. (i. 4.22. 49, li. 444, vii. 462). — de (Ex): ex 
Zeno. corde puro: 2» pu. cor. Bentl. cdg 
cum ord. gr. καθαρᾶς καρδίας. οὗ conscientia 
(-cia P) bona, £r. καὶ συνειδήσεως ἀγαθῆς (FG 
09.) : in sententia pura /idere /ren. (Mass. p. 251); 
or. Orig. bona et fide: ort. Z*. et fide 


I. 5-9. ] 


et fide non ficta 
* a quibus quidam aberrantes 
conuersi sunt in uaniloquium 
? uolentes esse legis doctores 
non intellegentes neque 
quae loquuntur 
neque de quibus affirmant. 
5 Scimus autem quia bona 


non flota, er. καὶ πίστεως ἀνυποκρίτου : et f. sine 
hypocrisi /ren.; ex f. simplici Zeno. 

6. à quibus quidam, gr. ὧν τινές : ἃ quibus 
quibusdam L*; a quibusdam /a»/urt GON*R*Z*/f. 
aberrantes e/jam "1 (semel), gv. ἀστοχήσαντες : 
excidentes d, cf. excedentes s» (serie/) ; recedentes 
»t (semel); errantes uel declinantes z. 2 aber- 
rantes quidam Cassiod. disc. 2γ0 & Q. q. ab. 
kabet quidam autem Ojp/at. (i. 38, ad init. peri- 
c0p65). | conuersi sunt: i7 ras. scr. L. 

7. uolentes esse legis (le sw. Jin. L, leges 
Z*) doctores (legisdoctores so uerbo 9) eliam 
m (semel), gr. θέλοντες εἶναι νομοδιδάσκαλοι : u. 
esse se 1. d. m (semel) et ἢ» Ὁ. se esse l. d. Optat. 
(i. 28). | non intellegentes (intellig. OKPW 
vg.; nontellegentes 150 uerbo S*), gv. μὴ vooUvres: 
nescientes Orig. (ἐμ. ii. 312) ZZteron. (iv. 3) Uigi/. 
(c. Ewutych. iv. 1). neque 27. (μήτε) : om. 
Hieron. Optat. — quae (qui M*, que LM!) - à: 
de quibus 'Cy?r. (422. 2. aoo - sinp. cler. 
23). loquuntur(locun. CD*FK LRSUVZ,loqun. 
D*T), cf. dicunt d * Cypr.' Amóbrst. Oftat., dicunt 
uel loquuntur g, css gr. λέγουσιν : loquantur 
Hieron. | neque se.: -* quae g sine auct. gr. 
de quibus curn gr. baene omn. περὶ τίνων : gr. P 
w. τίνος apud jatt. non. redditur. affirmant 
(adf. BDFHOLMNOPRSUZ) z διαβεβαιοῦνται : 
affirment /ieron. 

8. autem e/iam Aug. (viii. 586), gx. δέ : enim 
Aug. (iii. 3. 972); om. *Cypr.' (App. p. 200 -« 
sing. cer. 23) qui& (br): quoniam N d g 
Cypr. Lucif. (Ath. ii. 13, 34) Pe. bona 
eat (es Z*) lex cliam wg. (saepissime), gr. καλὸς 
ὁ νόμος : 2 b.lex est g ug. (viii. $86). — siquis 
xno werbo NSG. σα (εἰ F*), cf. gr. 2)ur. αὐτῷ : 
eam BCHO*KNO*PTU*Z* Capitula B (wide 
ssepra ( f. 577) d * Cypr, cf. gr. P αὐτόν. — legi- 
timae CT, ligitime D, ligetime F*, legetime Ἐπ, 
utatur (hut. C, i»/er t fr. et a eras. s M): gr. 
MDFGKL αἱ, pler. χρῆται et AP 73. χρήσηται. 

9. sciens, cf. certum habens 2riórst., cum gr. 
omn. εἰδώς : scientes HOWS $$ d dem. Casstod. 
disc.; nolat Luc. Brug. * Non scribas fdurale 
scientes, 270 singu/ari sciens '. quia (qua L*), 
47. ὅτι : quod A4mór. (/uc. iii. 30) 4mérst. Optat. 
(vii. 1). iusto (iustis Quaestt. U. εἰ IV. T7 
(4, 69); τ quippe Zierom. (vil. 440, 513) ad 
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est lex 
si quis ea legitime utatur 
? sciens hoc 
quia iusto lex non est posita 
sed iniustis et non subditis 
impiis et peccatoribus 
sceleratis et contaminatis 
patricidis et matricidis 


init. pericofes) lex non est posita (poss. S) codd. 
plur. Bentl. c d dem. f g patt. plur., etiam Armbrst. 
(ad loc.) Atg. (viii, 281, x. 93), cur ord. gr. omn. 
δικαίῳ νόμος οὐ κεῖται : 2» iu. non est l. p. FKLM 
OS ZYsch. diw. m Ambrst (im. Rom. ii. 12, in 
Ga/. v. 18) Aug. (iv. 2, 820) Pe.B 7ycon. (reg. 3 
seme!) ; 2» iu 1. p. non est Zug. (iii. 2. 627, 950) 
Zeno (i. 2) Prisc. (2. 82), cf. iustis 1. data non sit 
Optat., ad iustos quibus 1. p. non est Zibere Zycon. 
(reg. 3 semel) ; 2]. iu. non est p. A Capitula 
CHOTU (side supra 2. 577) vg. cod. caraf.; 
2l iu. p. non est zug. (iii. Δ. 972) Zeno (i. 1 
libere) ; 2 l. non est p. iustis /res. (/Mass. 246); 
7 non iu. l. p. (sse est) U ; /ibere citat Amór., 
denique iu. non est p. l. sed iniusto (4f. 37), 
denique 1l. non iu. sed iniusto p. est (off. mir. iii. 5), 
l. non sit iustis p. (/wc. iii. 30), e£ Amóbrst. ( pror. 
ἐπ Gal.) nec enim iu. l. p. est. sed (set L) 
iniustis, cf. s. iniquis /7ieron. (v. 952, vii. 413), 
s. iniusto 74mór. (wide supra), s. peccatori Ze*o 
(i. 1, 2) : 2» iniustis autem d Zwetf. (AtÀ. ii. 13, 
34) ug. (iii. 3. 972), 2 iniquis autem Zieron. 
(vii, 441, 513) cum ord. gr. plur. ἀνόμοις δέ (17. 
T€); sed iniustis autem z, cf. gr. FG ἀλλ᾽ (G** 
of.) ἀνόμοις τε. et (om. Aug. (vi. 126, 182)) 
non subditis e/a9: //ierom. (v. 952, vii. 413), 
£r. καὶ ἀννποτάκτοις : et non obaudientibus (oboe 
B*, 1 dientibus B!) B 2 Zwcif. (A/h. ii. 13); et 
non subiectis /7ierom. (vii. 441, 513); et in- 
oboedientibus Zs«if. (44h. ii. 34); et inobse- 
quentibus 4mbórst.; perlineatum P ; deinde 4 sed 
O*; τ et d Lucif. (Ath. ii. 13, 34) 4 ε..8 cum gr. 
D* 3. 47. καί.  implis (inp. C, impis OS) et 
peccatoribus : om. Orig. (ἐμέ. ii, 200) Ate. (vi. 
126, 182) sine auct. gr.; τ et(esta) Ddg Lucif. 
(Ath, ii. 13, 34) Aug. (iii. 3. 973) cum gv. FG 
καί. ^ sceleratis et contaminatis, gr. ἀνοσίοις 
καὶ βεβήλοις : scelestis et (omt. vi. 126, 182) c. 
Orig. Ατηρ. (iii. 3. 972, vi. 126, 182); sceleratis 
et profanis B 9 Zucif. (A4tÀ. ii. 13) ; scelestis 
(caelestis 7) et profanis d Orzg. (ἐμέ. iv. 527 et wide 
infra) Amórst. Lucif. (Ath. ii. 34); 2 conta- 
minatis et immundis ZZieron. (vii. 413) ; deinde 
4 et profanis D 7YZP  patricidiis A*BDHOL 
N*RV *Z* d, parricidis O*S3BE cod. caraf. Beni., 
parricidis uel patricidis g. — et φαγί. : om. DT* 
Orig. Aug. (vi. 126, 182, nom autem iii. 2. 972) 
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homicidis !? fornicariis 

masculorum concubitoribus 

plagiariis mendacibus 

periuris 

et si quid aliud sanae doc- 
trinae aduersatur 

!! quae est secundum euangelium 

gloriae beati dei quod cre- 

ditum est mihi. 


Pel.B sine auct. gr. — matricidis (-diis ASBDH 
ON*RZ* d) : om. ΤῊ 2.24.8 sine auct.gr. | homi- 
eidis (-diis CDHOR 4, homocidiis N*): om. 
Lucif. (Ath ii. 13, ton autem 34) Pel.^ — impiis 
. . . homicidis: scelestis, homicidis, contaminatis, 
periuris, et caeteris qui huiusmodi sunt /:óere Ογέρ. 
(254. iv. 656). 

7 fornicatoribus homicidis 471àr5/., ἢ» masculo- 
rum concubitoribus homicidiis inpudicis d, contra 
ord. gr. omn. 

10. 4d init. 4 εἴ LSW c dis. sine auct. gr. 
fornioariis (-aris OS), gr. πόρνοις : fornicatoribus 
GZ* Orig. (int. iv. 527) Amórst. (uide supra) 
dug. (iii. 3. 973, vi. 126, 182) Quaestt. U. et 
N. T. (4); inpudicis d (sede supra) Lucif (AtÀ. 
ii. 13, 34) ; inpudicis uel fornicariise. — masoulo- 
rum concubitoribus (concup. Z*, concubitores 
L), gr. ἀρσενοκοίταις : m. stupratoribus uel con- 
cubitoribus &; deisde τ puerorum stupratoribus 
D. plagiariis (-aris MO*S, plagariis L σ΄, 
placiariis R, placariis Z*), gv. Pur. ἀνδραποδισταῖς 
et FG ἀνδραποδιταῖς : plagiatoribus Orig. — men- 
dacibus (-tibus Z* 7, d exp. F) sine addit. codd. 3e 
cod. caraf. Bentl. Tisch. uett. patt. cum gr. omn. : 
* et 5 Sr. periuriis BFLN*RWZ?* f, peiuris 
H*, peiuriis Θ᾽ g. — 2 peiuriis mendatibus /*. 
si quid (qut Z*) : wurto uerbo NSS. — aliud (-ut 
FGM), gr. ἕτερον : aliquid (qex?.) W. — sanae 
(sane GLUWZ?*) : τ id est datiuum g; ex. ὑγιαι- 
vovcp. doctrine LUWZ*. |. aduersatur (-eratur 
A*, deinde s sup. lin. A* ; aduersantur HO*) cum 
gr. fere omn. ἀντίκειται : om. Pel.B cum gr. A. 

dootrinae .... 1} gloriae: 7» ras. scr. K. 

It, quae (que O, qui L) est (et L*) seeundum 
(saec. S) euangelium (aeuang D) e(iap: Lwcif. 
(Ath. ii. 34), Ὁ q. s. eu. est U d f Lucif. (4111. ii. 
I3) δ’ q. s. eu. (szne est) ΚΝ e, cum gr. D* τῇ 
(sc. διδασκαλίᾳ) κατὰ τὸ εὐαγγέλιον : s. eu. (sine 
q. est) Zenti.* cum gr. fere omn. κατὰ τὸ εὖ. 
tantum. gloriae (-rie W, -ria LZ* ; om. P*), 
£r. δόξης : claritatis 45r. ( fid. iii. 3); deinde 
* etLeontragr. — beati (μακαρίου) : om. Sedul, 
quod oreditum est mihi (michi W ; δὲς ser. 7): 
4. creditus sum ego z, cf. £r. ὃ ἐκιστεύθην ἔγώ 
(17. * Παῦλος). 

13. Ad init. « et D d Amórst. Lucif. (Ath. ii. 


[I. 9713. 


15 Gratias ago ei qui me con- 


fortauit christo iesu domino nostro 
quia fidelem me existima- 
uit ponens in ministerio 


18. qui prius fui blasphemus 


et persecutor et con- 
tumeliosus 

sed misericordiam con- 
secutus sum quia ignorans 


34) P*eL.B cum gv. DKL al. Jonge pu. — gratias 
&go : gr. ago uel habeo z, cf. gx. χάριν ἔχω. οἱ 
(et M) qui me oonfortauit (-abit L, fortauit 
tantum (Q*) contra ord. gr.: ἢ ei q. confortauit 
me Zucif. Utgil. (uide infra), » εἰ q. confirmauit 
me d, 2 confortanti me eg, cum ord. gr. τῷ ἐνδυνα- 
μώσαντί (&* 17. aJ.* ἐνδυναμοῦντί) με (om. N*). 
ohristo iesu codd. P/ur. YEQL cod. caraf. Bentl. 
Tisch. c diu. f etc. cum gv. plur. Χριστῷ ᾿Ιησοῦ 
tastíum: in ch. ie. DHOOSVZ'S S d dem. e 
A mórst. Pel.B Cassiod. disc. cum gr. D* 3 ἐν Xp. 
Ἰησι; cf. Luc. Brug. * Non praeponas praeposi- 
tionem in*. nostro (ἡμῶν) : om. Lwucif. ei 
.. . Dostro : deo nostro iesu christo qui confortauit 
me Ug. (Uarim. iii. 43). quia e/ quod d g 
Lucif. τὸ gr. omn. ὅτι : qui DZ* Ped.B; et Uigi. 
me existimauit, cf. me (om. Utigil.) aestimauit d 
Amórst. διε. Uigil., cum ord. gr. omn. pe 
ἡγήσατο : 2 existimauit me D. ponens: 4 me 
Amóbrst. sine auct. gr. — in ministerio (misterio 
f): in ministerium D d g 4mórst. Lucif. » els 
διακονίαν. Disting. existimauit: ponens in mini- 
sterio qui &. 

I3. qui (quia U*) prius fui blasphemus 
(blasf. NOST, blaph. P, b ex ἃ L) codd. P/ur. 
Bentl. Tisch. etiam Cypr. ap. Aug. (ix. 124) Aug. 
(decies), 2» 4. prius bl. fui vg. cod. caraf., 7 q. fui 
prius bl. 422. (iv. 756): qui prius fueram bl. 7 
Lucif. (Ath. ii. 34) ; quia prius eram bl. Asórst. ; 
qui primus fui bl. F r e/ 2 4. fui primus (u swf. 
lin.) blasfemus D ; qui primo fui bl. Cygr. (ef. 
Ixxiii. 13) 44s4g. (iv. 766) εἰ Ὁ» fui primo bl. (sisse 
qui) Zwg. (v. 1123); me primum consistentem 
blasphemum zg; gr. NAD*FGP 17. 47. 67**. a/.^ 
τὸ πρότερον ὄντα (Α 1 με) βλάσφημον et D'KL 
al. per. τὸν wp. ὄντα (73. * με) B4. οἵ fr.,gr. 
καί : ac Cassiod. (P. L. lxx. 605, non autem 397). 
perseoutor (persaecut. S, persequut. Θ᾽) : perse- 
cutorem 4 x διώκτην. contumeliosus (con- 
tumil. PS): iniuriosus (-ossus D) D d r Cypr. (ef. 
Ixxiii. I3, af. Aug. (ix. 124)) Lucif. Aug. (semper) 
'dug. (v. Aff. 318) Cassiod. (P. Δ. lxx. 397, 
605), cf. iniuriosum g; gx. ὑβριστὴν. | sed (ἀλλά): 
et Zert. ( pud. 18), cf. gr. 49. 110. 123. a£. aliq. 
qui add. καί; - ideo Aug. (iv. 407, 719, v. 1123) 
cum gr. D* διὰ Tovro, — misericordiam oon- 


I. 13.-|.} 


feci in incredulitate 
M superabundauit autem gratia 
domini nostri cum fide et dilec- 
tione quae est in christo iesu. 
!5 Fidelis sermo 
et omni acceptione dignus 
quia christus iesus uenit in hunc 
mundum peccatores 
saluos facere 


secutus (consaecut. S, consequut. ONZ*, secutus 
tantum M*) sum efiam cod. caraf. Bentl. Tisch, 
2 m. sum c. Zetrt. Lucif., et cf. m. merui Cypr. 
(eg. Ixxiii, 13, af. Zug. (ix. 124)), cum gr. omn. 
ἠλεήθην : misericordiam (-ia BKMV) dei c. s. 
BFKMVWZ? vg. c; deinde - ut fidelis essem 
Aug. (ii.719). quia (qui O*), gr. ὅτι : quoniam 
D 7ert.; quod d Lwcif. Sedul. — fecit L*. — 1n 
(om. B*GL) increQulitate (-em Z* d), c. in 
diffüdentia £z, er. ἐν (D* τῇ) ἀπιστίᾳ: nondum 
credens 44mór;t. 

I4. superabundauit (superhab. CDORSTW 
Z*) — breperAeóvacer : superabundabit γ᾽; super- 
abundant K. — autem (δέ): om. A*R .Sedw/. 
gracia P, gra sc L*. — domini (κυρίου) : dei W. 
fidem L, fid sc P. — dilectione (del. P) quae 
(que LMZ*) est in christo iesu (om. Pr/.^): d. 
in ch. ie. (or. 4. est) e, cf. gr. ἀγάπης τῆς (47. 0m.) 
ἐν Χριστῷ 19000; deinde «- domino nostro r siste 
auct. gr. 

I5. 4d init. & et Cassiod. disc. contra gr. 
fidelis sermo «e//am: Aug. (ocfies), gr. πιστὸς 
ὃ λόγος : humanus s, r. /mórst. Aug. (quinquies) 
Jselianus ap. Aug. (x. 907) Uzgil. (Uarim. i. 3), 
cf. Hieron. (i. 133) " lis (sc. * nostris bipedibus 
asellis") Placeat humanus sermo . . .; sos cum 
Graecis, id est, cum apostolo, qui Graece locutus 
est, erremus hidelis sermo"; fidelis deus Org. (?nf. 
iii. 113); deinde - est Awg. (iv. 719), cf. I Tim. 
iii. 1, iv. 9, II Tim. ii. 11, Tit. iii. 8. οὗ omni 
(-ia L) acoeptione (accepto ne H*) dignus 
(-nos H, -nis Z*) : om. Orig. (ἐπέ. iii. 113) Zw. 
ap. Aw. sine auct. gr. quia efiam Bentl. 
Tisch., gr. ὅτι : quod vg. cod. caraf. ; quoniam D 
d g Jul. ap. Aug. Uigil. — ohristus iesus c(iam 
Orig. (int. iv. 557, 651) Aug. (saepissime) cum 
ord. gr. fur. Χριστὸς ᾿Ιησοῦς : ἢ» ie. ch. D Orig. 
(Zn. iii. 113) Mug. (iv. 461, x. 136) cum ord. gr. 115 
αἰ. fasc. '19c. Xp. in huno (huc L*M) mun- 
dum efiam Awg. (sexies), cf. gv. plur. els τὸν 
κόσμον : in m. (site hunc) CGT Zen. g Aug. 
(ds«odecies) Pel.^ Cassiod. disc., cf. gr. N els κόσ, 
tantum ; cf. etiam Rom. iii. 6, I Cor. vi. 2, Eph. 
ii. r2, I Tim. vi. 7, etc. uen. in h. m.: » in 
h. m. uen. Orig. (int. iv. 651, non autem ii. 113, 
iv. 557) ; om. lane Sedul. — peocatores saluos 
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quorum primus ego sum 


16 sed ideo misericordiam 


consecutus sum 
ut in me primo ostenderet 

christus iesus omnem patientiam 
ad deformationem eorum 

qui credituri sunt illi 

in uitam aeternam 


1 regi autem saeculo- 


(-bos C, -uus Z*) facere e/iar: Orte. (int. iv. 557, 
651), cf. p. saluare g Orzg. (int. iii. 113) et er. 
ἁμαρτωλοὺς σῶσαι : ut p. saluos faceret D 7*rr. 
(aud. 18) Prisc. ( 9. 7) Sedul. ego sum: Ὁ sum 
ego d g Amórst. Jul. ap. Aug. cum ord. gv. omn. 
εἰμι ἐγώ. 

16. misericordiam (-ia P) consecutus (-sae- 
cutus S, -sequutus HON) sum : zr. ἠλεήθην. 
in 2». (ἐν): om. diu.* — primo (im ras. scr. T) 
ostenderet (host. C) etiam ug. (v. 1123, 1481, 
et 7 ost. primo x. 26) cum gv. fur. πρώτῳ ἐνδεί- 
ἔηται : primum ostenderet (-erit Z^) BDFHOLM 
OPSWZ* diu. t Cassiod. disc. cum gr. L 31 αἱ, 
fere πρῶτον ἐνδ.; ostenderet /anmtums d 4ug. 
(octies) Iulianus ap. Aug. (x. 907) Pel.^ eum gr. 
D* év5. tanium. — christus (s sec. eras. Z^) iesus 
(om. Z*) cum ord. gr. AD 17. 73. αἰ Ἷ Χριστὸς 
Ἰησοῦς: 2 ie. ch. D cw ord. gr. NKLP 37. αἱ. 
per. "Ino. Xp. ; ie. (sine ch.) e cum gv. FG 'Igc. 
tantum. | omnem (umn. Z*, omne 2) patientiam 
(-tientia HL*, -cientiam K, -cienciam PW) : omn. 
longanimitatem x Zug. (semper) - gr. τὴν ἅπασαν 
(uel πᾶσαν) μακροθυμίαν ; omn. magnanimitatem 
et patientiam 44 nórst. ; deinde - suam D d Aug. 
(v. 839, πο autem alibi) cum gr. D 47. αὐτοῦ 
(2 47. abr. μακρ.). ad deformationem AG, 
gr. πρὸς ὑποτύπωσιν : ad informationem BCHOK 
NORSTUVW zz. cod. caraf. Bentl. Tisch. c dem. 
diu. f r t Ambrst, (ed. Roman.) Aug. (octies, cf. 
infra) Sedul. (lemrm.) Casszod. disc. ; ad confirma- 
tionem (-cionem P) LP; ad exemplum DFM de 
Amr st. (ed. Uenet.) 7.4]. 42. Aug. Sedul. (comm.); 
Z non liquet; notat. Luc. Brug. * Ad informa- 
fionem eorum. Cawe scribas contrarium deíorma- 
tionem, w/ quidam". eorum qui oredituri 
sunt (om. P*): eorum q. cr. s. uel futurorum 
credentium g; gr. τῶν μελλόντων πιστεύειν. — Pro 
δὰ deformationem eorum Jaóe! fanturm in eos 
Aug. (iv. 407, 888) e/ propter eos Zug. (v. 838). 
illi (filii PeZ.B), gr. ἐπ᾿ αὐτῷ : in illum uel illi σ΄ 
eternum LMW. 

17. r*gi L, re! M. — seculorum 2r. US. 
inmortali (imm. BCGM*TUWZ vg.; « εἴ 
CHO*TS 4mórst.) inuisibili (inuissib. S, inuibil: 
M*) soli (-lo 4) deo e/fam Awg. (iv. 671, viii. 
696, 791) cum gr. D* ἀθανάτῳ ἀοράτῳ μόνῳ θεῷ : 
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rum 

inmortali inuisibili soli deo 

honor et gloria in saecula 
saeculorum . amen. 

18 Hoc praeceptum commen- 
do tibi fili timothee 

secundum praecedentes 
in te prophetias ut milites 
in illis bonam militiam 

19 habens fidem et bonam 


incorruptibili inuisibili deo ZZ;erom. (vi. 914), 9f. 
gr. Plur. ἀφθάρτῳ ἀοράτῳ μόνῳ (ἐξ *KLP αὐ, 
Ber. 4 σοφῷ ex Rom. xvi. 27) θεῷ ; incorruptibili 
inuisibili immortali soli deo g eum gr. FG ἀφθάρτῳ 
ἀοράτῳ ἀθανάτῳ p. 0. εἰ 7 inmortali invisibili 
incorruptibili s. d. » 24s. (v. 1121, vi. 560, 570, 
viii. 489) ; inmortali incorruptibili s. d. 44s. (viii, 
221); inuisibili incorruptibili s. d. 71s. (ii. 500, 
iv. 1235, viii. 148, 507, cf. ii. 488) ; inmortali 
inuissibili incorrupto solo beato deo D, cf. I Tim. 
vi. 15 ; inuisibili s. d. 44s. (ii. 856, viii. 699, 
784); inmortali s. d. Azur. (/uc. ii. 12 μέ suatur); 
inmortali d. / ; inuisibili Zaswm "4dimantus ap. 
4Aug.(viii. 148). οὗ cum gr. plur. καί : om. gr. 
P 43. 72. al. , non autem latt. — gloria (ri sup. 
lin. L), gv. δόξα : laus 4dim. ap. Aug. secula 
CUWS*38. seculorum se. CGUW94318. | amen 
etiam. Aug. (v. 1121) cum gr. omn. ἀμήν : om. 
wg. ( paene semper) Pel.^ 

18. hoc praeceptum (prec. GLMUZ*), zr. 
ταύτην τὴν παραγγελίαν (FG áwavyy.): hanc 
denuntiationem 7277. ( fzaescr. 25). — conmendo 
HLP. tibi (bi τω. /in. G) 2 eo: apud te 
Tert. — fili (-lii HO*SZ*), gr. τέκνον : filiole 
Tert. tymothee CL, timotheae ABFMNPU, 
timottheae Z**':?, timotthee Z*!, timothe DO*, 
saecundum S. — praecedentes (preced. GL?MW, 
precid. Z*, precepd. L*, praecedente H) z spo- 
αγούσας : procedentes γ. in te, gx. ἐπὶ σέ : super 
te AAmórst.; om. plane Sedul.; inter Cd.  profetias 
DOSTZ*, prophetas »*. ^ militis Z*. — in illis 
(eis Z ?) bonam militiam (-ciam PW, miliam 
r*) cum ord. gr. fere omn. ἐν αὐταῖς (47. αὐτοῖς) 
τὴν καλὴν στρατείαν : ord. gr. L T. καλ, στρ. ἐν ai. 
afud latinos non inuenitur. 

I9. habens (ἔχων) : habesd. fldem (πίστιν): 
om. M* diu.* bonam (ἀγαθήν) : puram Azórst. 
conscientiam (-ciam P, m zs» ras. scr. 2). 
quidam (τινές) : quidem OO r.  reppellentes 
BLOV.  oirea (circáà F) fidem (-de L*) nau- 
fragauerunt e/1a;m Orig. (int. iv. 670) cum ord. 
gr. omn. περὶ τὴν πίστιν ἐνανάγησαν : 7 nau. c. 
fidem f* e Jbere citant * quia naufragauerunt a 
fide' Orig. (int. iv. 604, 605), *quae naufragia 


[I. 17 —II. 1. 


conscientiam 
quam quidam repellentes 
circa fidem naufragauerunt 


0 ex quibus est hymeneus 


et alexander 
quos tradidi satanae 
ut discant non blasphemare. 


II. ! Obsecro igitur primo omnium 


fieri obsecrationes 
orationes postulationes 


fidei age//at apostolus ' Orig. (ἐμέ. iv. 560), * nau- 
fragi a fide' Prisc. ( f. 23). 

30. ex quibus (qui A*) : gx. ὧν.  hymenaeus 
vg. hymenius À, hymineus FGOMOPZ"! 2eg.^, 
himeneus S 42 2..8, himineus D, imeneus T. 
alaxander DSZ*, laxander T. | quos tradidi 
(-dedi P, -didit CLM) — οὖς φαρέδωκα : 7» tradidi 
eos ad inil. fericopes Tert. (pud. 13) Hieron. (v. 
2603). sataneLVWZ*, sathanae C. ut discant 
(-cat G*, dicant H?*M*), er. ἵνα παιδευθῶσιν : ut 
erudiantur g, cf. erudiri haberent 7277. ( fud. 13 
semel) ; ut (uti 7er£.) disciplinam accipiant (ac- 
ciperent 7274.) D d 7εγί, (fud. 13 semel); uti 
emendentur 7e*?. (fug. 2) εἰ ut emendarentur 
Tert. (pud. 13 semel). non blasphemare 
(-femare COST, -phemari P) efzam 7er. (fud. 
I3 semel), gv. μὴ βλασφημεῖν : ne blasphement 
(-fement D) D 7Z2*. ( fieg. 2) ; non blasphemandi 
Tert. (pud. 13 semel); blasphemandum non esse 
Tert. ( Pud. 13 semel). 

II. 1. obsecro (-saecro S, -segro L*P) efiam 
Aug. (saepissime), cf. uolo Ag. (viii. 243), ex- 
hortor 44zórzst. (ed. Roman.) cum gr. plur. παρα- 
καλῶ: obsecra Z* d, hortare g Ze/.B (wide issfra), 
exhortare 4711. (25. cxl. a) d mórst. (ed. Ucnet.) 
Cassiod. (P. Δ. lxx. 1005), cum 57. D*FG sapa- 
κάλει. — igitur (yg. C) edam Ziieron. (iv. 1042), 
gr. οὖν : ergo f r Hil. Amór. (inst. wirg. a, sacr. 
vi. 5) Amórst. Aug. (v. 290, viii. 343) 2.64.8 (wide 
infra) Cassiod. Sedul. (mide infra); ergo uel 
igitur g; itaque “τ. (ii. 508, vi. 387) ; om. Orte. 
(ἐμέ. ii. 036) Zierom. (vii. 458) 44g. (v. 710). 
primo e/iam Z^! Tisch. v Hil. Ambr. (inst. wing. 
3) Zug. (viii. 343) Cassiod.: primum BHOKV 
Z**l6$ ve. cod. caraf. Bentl. d f & Orig. (int. ii. 
636) Ambr. (sacr. vi. 5) «ἀπιόγοί. Heron. (iv. 
1042, vii. 458) 44wg. (ii. 508, v. 390, 710, vi. 287) 
Paulin. Nol. ap. Aug. (ii. 357) Pel.B (side infra) 
Sedul. (uide infra); qv. πρῶτον. omnium 
(omni|| H) efiam ἄτερ. (saepissime) cum gr. plur. 
πάντων : 0m. f g Amór. (sacr. vi. 5, non autem 
inst. uirg. 2) Aug. (vi. 387) cum gr. FG ; deinde 
T hortare D (gf. PeL.B infra). — 2 primum ergo 
omnium obsecro (hortare 2.4.8, c. D supra) 
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gratiarum actiones 
pro omnibus hominibus 
? pro regibus et omnibus 
qui in sublimitate sunt 
ut quietam et tranquillam 


PeL.B. Sedul. contra ord. er. obseorationes 
(hobsecr. D*, obsaecr. S, obsegraciones P) 67:4} 
Hieron. (iv. 1042) Aug. (ii. 508), gr. δεήσεις : 
supplicationes G! ; precationes 7754 Cassiod.; 
deprecationes x ;4mibrst. Hieron. (vii. 458) Aug. 
(v. 290, 710, vi. 287, viii. 343), cf. D (ἐπα); orn. 
JPeL.B | orationes (horat. C, orac. P) e£zam Aug. 
(ii. 508, v. 290), g*. προσευχάς : adorationes 7 
"Aug. (vi. 287, viii. 343) ; adhortationes Zug. (v. 
710). 2 orationes obsecrationes eg Zsibr. (15st. 
sirg.2,sacr. Vi. 5) sine auct. ex. postulationes 
(pustulat. G*, postulac. P, postolat. Z^), gr. ἐντεύ- 
ἕξεις : interpellationes x /44sg. (semper) ; dipcationes 
D (d. swfra); petitiones uel postulationes uel 
precationes g; ογι. Pe/.B gratiarum (grac. PW) 
actiones (acc. P, hact. T), gr. εὐχαριστίας : in gr. 
actionem Z*/.B orationes . .. actiones: om. 
Pel.^ et 4 uerba comi. praeced. hominibus 
(2m ras. sc». L, homnibus 5). Diserte Aug. (ii. 
508, 509, ad Paulinum Nolanum scribens) * Pro 
eo quod in Latino est obsecro, ἐδ (sc. apostolus) 
Graece dixit παρακαλῶ. — Pro eo uero quod Latinus 
sesler habet obsecrationes, i//e foswif δεήσεις. 
Proinde alii codices, in quibus et nostri sunt, non 
kaóent obsecrationes sed deprecationes. 7714 
porro quae sequuntur orationes interpellationes 
gratiarum actiones /erigue Latini codices sic 
habent. .. . Precationem e£ deprecationem γε 
nostri hoc idem putant, εἰ hoc quotidiano usu iam 
omnino pracualuit. Qui autem distinctius Latine 
locuti su», precationibus 14ebantur in oplandis 
bonis, deprecationibus sero ἐμ deuitandis malis... 
Sed usitatum iam loquendi modum potius segua- 
127 eb siwe precationes siwe deprecationes i5 
wuenerimus, quas Graeci δεήσεις wocant, non 
putemus emendandum esse. Orationes sero quas 
Graecus habe! προσευχάς distinguere a. precibus 
vel precationibus σε diffcile est. — Quod wero 
quidam codices non habent orationes sed adora- 
tiones quia non dicium est ἐμ Graeco εὐχάς sed 
προσευχάς nom arbitror scienter. interpretatum : 
προσευχάς emirmi orationes dici a Graecis motis- 
simum est, — .Et utique. aliud est orare, aliud 
adorare. . . . Pro interpellationibus auem quod 
sostri habent, secundum | codices, credo, uestros 
postulationes £osuisii. aec imterim duo, id est 
quod alii postulationes, a/ii interpellationes zsez- 
relati sunt, unum. uerbum transferre uoluerunt 
quod Graecus habet ἐντεύξεις. Et profecto aduertis 
et nosti aliud esse interpellare, a/?ud postulare. ... 
Excepto itaque nomine generali, et salua loquendi 


uitam agamus in omni 
pietate et castitate 
? hoc enim bonum est 
et acceptum coram saluatore nostro 
deo 


consuetudine, secundum quam siue dicas preca- 
tionem, 52:e orationem, sue interpellationem, s 
postulationem, sna eadem res intelligitur ; afiqua 
etiam singulorum istorum proprietas inquirenda 
ἐπέ; sed ad eam ligwido peruenire diffiile est. 
Multa quippe hinc dici possunt, quae improbanda 
non sint." 

2 pro regibus pro omnibus hominibus wg. 
(vi. 387, non autem alibi) contra gr.| 

3. regebus P. et 2». (in ras. longiore scr. L)): 
* pro N*S 4 miórst. Sedul. sine auct. gr. — omni- 
bus eam ug. (v. 710, vi. 387), cf. cunctis 
Hieron. (iv. 1042), cum gr. omn. πάντων : his (iis 
vi. 335) Αι. (ii. 509, v. 390, vi. 235, viii. 244). 
qui in (om. L, cf. gr. FG) sublimitate (-istate 
L*, tate i» ras. scr. P) sunt, efíam Aug. (saepius) 
et 7 q.sunt in subl. Z7ieron., gr. τῶν ἐν (om. FG) 
ὑπεροχῇ ὄντων : q. in subl. sint constituti DVWZ^? 
Aug. (v. 290) e? ἢ» 4. in subl. constituti sunt 9 $ 
dem.; q.in sublimiori loco positi sunt 24mórst.; 
sublimatis uel q. in sublimitate sunt constituti g. 
ut (iva): uti CO x 4wug. (v. 710); in ZeB 
quietam (-tiam M*) et tranquillam uitam 
etiam Aug. (saepissime), cf. securam et tr. ἃ. Asp. 
(vi. 387), gr. ἤρεμον (FG -juov) καὶ ἡσύχιον βίον : 
2 tr. etq. u.g Amórst. (ed. Roman.) Lucif. (non 
parc. 19); placidam et 4. ἃ. 44mórst. (ed. 
Üenet.); 2 4. u. et tr. Aug. (ii. 842); consecuri- 
tatem et grauitatem ἃ. d. — agamus, cf. trans- 
agamus d, degamus Zmórst., cum gr. pur. διάγω- 
pev» : gr. F*LP a. fauc. διάγομεν (F* -μην)ὴ apud 
Jatt, nom redditur. pro reg. .. . 8gamus: 
orate pro regibus et pro principibus et potestatibus 
ut omnia tranquilla sint uobis Zibere Tert. (afor. 
31) ; rogate pro regibus et potestatibus ut quietam 
et tranquillam uitam cum ipsis agamus /ijre 
Optat. (iii. 3). in sec. etiatn. Aug. (saepius) «-- 
ἐν : cum d Lucif. dug. (v. 390, vi. 287, vii. 571). 
omni ( 4 ras. 1 422, L) cum gr. fere omn. πάσῃ : 
om. d Lucif. cum er. Ὁ", pietate « εὐσεβείᾳ 
(P εὐλαβείᾳ) : pietatem d r. — castitate etian 
Aug. (ii. 813, v. 290), cf. grauitate Ztuci/., caritate 
T* (u£ udtur) Aug. (ii. 509, 842, vi. 287, vii. 
571, viii. 244), cwm gr. otn, σεμνότητι : casti- 
tatem d; caritatem r. 

3. enim cum gv. NFIDFGKLP «a. Mer. γάρ: 
om. gr. N*À 17. 67**, non autem /att, — bonum 
est et (o»7:. L*) acoeptum (-to H): » b. et acc. 
est » Zug. (ii 510, viii. 244) Uzgil. (Uarim. 
i. 50); b. est et acc. est D; b. et acc. /a»tum 
d m Lucif. (non parc. 19) cum gr. omn. καλὸν xal 


& 
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semet ipsum pro omnibus 
testimonium temporibus suis 
7 jn quo positus sum ego prae- 
dicator et apostolus 


* qui omnes homines uult 
saluos fieri et ad agni- 
tionem ueritatis uenire. 

* Unus enim deus 


unus et mediator dei et hominum 
homo christus iesus 


5 qui dedit redemptionem 


dsóbekrov; b.est/anium Aug.(vi. 235). coram 
quor. P) saluatore (-ri AFBFMN*Z?!, -rem L*, 
saluato- D), gv. ἐνώπιον τοῦ σωτῆρος : c. salutari 
(re P) CGHON*P d Amérst. Luaf. Pel^ 
nostro (-ri G*) deo (dei 4; om. O*) cum ord. gr. 
ἡμῶν θεοῦ: 7 deo nostro D. 

4. Qui omnes homines (om. ἄρ. (iii. 3. 921, 
x. 800)) uult saluos (-bos CL, -uus Z*) fleri 
etiam. Aug. (septies), cf. q. omn. ἢ. u. saluari 
Hieron. (ii. 9o e£ u. saluari omn. Jibere vii. 558, 
omn. sal. f. autem libere v. 315), 4. omn. ἃ. u. 
saluari uel saluos fieri g, cum (deus Prosper) omn. 
h. uelit sal f. Zbere Aug. (x. 118) Prosper ap. 
Aug. (ii. 823, x. 782), omn. ἢ. uult deus (2 d. u. 
x. 776) sal. f. /ibere Aug. (ii. 806, x. 776), omnes- 
que uellit saluos fieri Zibere Prisc. (p. 99), cum 
ord. gv. ott. ὃς πάντας ἀνθρώπους θέλει σωθῆναι : 
»ᾳ. (deus 45g. (ii. So5)) ἃ. omn. h. sal. f. W 
Ambr. (interp. Job et Dau. iii. 4) Mug. (ii. 805, 
V. 1235, X. 774 semel) Timasius et Jacobus af. 
Aug. (ii. 603, x. 317) ' Aug.' (v. A55. 418), cf. 
uolens omn. h. sal. f. /;bere Orig. (ἐπ. iv. 640); 
» q. omn. h. sal f. uult Paulin. Nol. ap. Aug. 
(ii. 358), cf. omn. h. sal. f. uelit /ibere Z7. af. 
Aug. (x. 787); 2» quia (ow. Quaest.) omn. h. 
(orm. Ambr.) sal. uult f. 4sibr. (Jos.iv. 30) Quaestt. 
U.et N. T. (118). ad agnitionem (agnic. e/ c 
in ras. P) etiam) Utgal. (Uarim. i. 50), cf. in agn. 
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Aug. (semper) Prosper ap. 4ug., ad uel in agn. g, 
gr. εἰς ἐπίγνωσιν : ad cognitionem Zren. (Mass. 
2. 40) Ultgil. (trin. iii), cf. Capitula Cod. Orat. 
B. 7 (supra 2. 577); ad notitiam ZZieron. (v. 315) ; 
ad scientiam (e/ 2 uen. ad sc. uer.) ZZzerom. (ii. 
9o). ueritatis: om. S sine auct. gr. — uenire 
(ἐλθεῖν) : peruenire Ugeil (frin. ii, mom autem 
Uarim. i. 50). 

5. enim (γάρ) : om. Iiseron. (1. 558, mon autem 
vii. 441); τ est D. — unus (hun. C) et e/iam 
Heron. (i. 558, vii. 441) Aug. (duodecies) Utgil. 
(rin. ii. semel, Uarim. i. 27) - els καί: et 
unus DZ* dem. m r Hil. (trin. iv. 8) Ambr. (luc. 
x. 83) dmbrst. Aug. (octies) ; unus est ug. (ii. 
430) ' Aug." (v. A55. 392) Utgil. (trin. iii, semel); 
unus /az/um O*W ieron. (iv. 647) Aug. (ii 2. 
422, iv. 277, viii. 631) Uigil. (c. Eutych. i. 3, 12 
ad imi. fericopes) ; et lantum L. — mediator 
(-tur PZ*) etiam Amórst. (Aic), gr. μεσίτης : arbiter 


ueritatem dico non mentior 
doctor gentium in fide 
et ueritate. 


A mórst. (i. Gal. iii. 30); sequester Zibere 7ert. 
(res. 51, 63). | homo (sup. Jin. C) cum gr. omn. 
ἄνθρωπος : om. JVouat. (frim. 31). ohristus 
iesus cur» ord. gr. Plur. Χριστὸς 'IncoUs: 2 ie. 
ch. S Capitula OS (uide supra p. 576) Tert. (res. 
63) “(ας ρα, (P.L. lxx. 1085) cum ord. er. Καὶ 
niin. aliq. 'Inc. Xp. 

6. redemptionem (redemt. LV, redemc. P, 
redept. W) semet (-ed C) ipsum (semetipsum 
«uno uerbo vg.): 2 semet ipsum r. DOR Zent/. 
57 Amór. (fid. iii. 2) Mmórst. Aug. (x. 26, 111) 
εἰ. Utgil. (Uarim. i. 27) et se τ. d m. Hieron. 
(iv. 647) cum ord. gr. omn. ἑαυτὸν ἀντίλυτρον. 
pro omnibus - ὑπὲρ (L om.) πάντων : p. multis 
FMN Uigi.—ex Mk. x. 45 || Matt. xx. 38; p. 
nobis 47:5r. Pe/.B; p. nobis omnibus g* ; deinde 
* cuius DWo3B S (non autem Qo cod. caraf. Benti. 
Tüsch.) c d g Amórst. Pel.P Cassiod. disc. Sedul. 
cum gr. D*FG 66**, 80. 115 οὗ; 1 rasura ὦ 
(cuius we/ nobis?) omnibus testimoniwm : in 
ras. 5.7. L. — testimonium « gr. 2 μ7. τὸ uap- 
τύριον ; gr. δὲ" καὶ p. ; om. omnino pr. A..— suis 
eliam (Ὁ cod. caraf. Bentl. Tisch., cf. propriis * 
Hieron., sine addit. cum gr. plur. ἰδίοις tantum : 
* datum est D Z g Zmórst.Pel.P cum gr. D*FG 
ἐδόθη; - confirmatum est W53B $$ c Cassiod. disc., 
cf. Cor. i. 6; 4 fas. circa 8 /itt. Ζ. Notat Luc. 
B rug. * Testimonium temporibus suis. Z7is ueris, 
πές braeponendum. est. cuius, nec postponendum 
confirmatum est: Aaec enim consulto a. patribus 
omissa sunt.' 

7. ín quo positus (poss. MSZ*) sum ego cur 
gr. FG ἐν ᾧ ἐτέθην ἐγώ, cf. ord. gr. plur. εἰς ὃ ir. 
ἐγώ: 2 in q. ego p. sum ZZieron. (iv. 647) sine 
auct. gr. ; gr. A ὃ ἐπιστεύθην (ex I Tim. i. 11) apud 
latt. non redditur. | praedicator (pred. LMUZ*, 
o ex u P), gr. κήρυξ: praeco ZZierom.; magister 
G!, gf. infra et II Tim. i. 11. — apostholus C, 
apostolos Z*. — dioo sime addit. codd. Plur. etc. 
cum gr. N'AD*'FGP 31. 47. 67**. 73. al. 2us? ; 
* in christo D cum gr. N*D*KL 17. 37. αἱ. du. 
ἐν Χριστῷ; - in ch. iesu Ze/B; cf. Rom. ix. 1. 
mencior P. doctor (-rem C, « ras. 1 ist. Q) 
gentium (-cium P) e/ » g. d. Prisc. (2. 87), gr. 
διδάσκαλος ἐθνῶν : magister g. d Αγν7ιὸνεί.; d. uel 
magister gentium z; d. nationum 7*7. ( ?ud. 14); 
cf. 11 Tim. i. 11. in fide, cf. in idem L rz, cum 
gr. plur. ἐν πίστει : gr. N ἐν γνώσι et A ἐν πνεύματι 
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8 Uolo ergo uiros orare 
in omni loco 
leuantes puras manus 
sine ira et disceptatione 
9 similiter et mulieres 
in habitu ornato 
cum uerecundia et sobrietate 
ornantes se non in tortis 


apud latt. non redduntur. — ueritate « ἀληθείᾳ: 
ueritatem L ». 

8. ergo, gr. οὖν : itaque αἱ 4mórst. ; igitur σε; 
autem mr. (sacr. vi. 3, 4); om. Amór. ( ps. 
xxxvi. 66 ut udtur) * Aug. (v. 455.2373). uiros 
orare (bor. C) in omni looo (lo fastum U) etam 
Ambr. (sacr. vi. 3, 4) cum ord. gr. DFG τοὺς 
ἄνδρας προσεύχεσθαι ἐν παντὶ τόπῳ: 7» or. u. in 
omn. ]. 4mórst. * Aug. (v. 422. 273) cum ord. gr. 
NAKLP αἱ. pier. vp. τ. ἀν. ἐν s. τόπῳ; α. in 
omn. l. or. Αριόν. (25. xxxvi. 66) sine auct. ev. ; 
» 7. τόπῳ T. ἀν. Tp. gr. 115, "on autem att. 
leuantes (leb. L rz, laeu. S) etiam * Aug.' (v. 42. 
273): eleuantes *4ug.' (v. Aff. 55). puras 
manus e/iazm * Aug. (v. 455. 55), cf. sanctas m. 
d m Armóbrst. Hieron. (ii. 380, iv. 828, vi. 955), 
cur ord. gr. otn. ὁσίους χεῖρας : 7» m. sanctas 
*Aug. (v. 42. 373).  ir&: - cogitationibus 
G!, cf. infra. οὗ (καί): omm. N*. — discepta- 
tione (-tionem M*, -cione P; deceptione D*, 
disceptione D*N*O*S) efiam Hieron. (vi. 955), 
cf. dispensatione 2.2.8, cogitatione /7i/. ( s. cxl. 
3), cum gr. NFADKLP αἱ, 2/u. διαλογισμοῦ : cogi- 
tationibus g Z7zerosm. (ii. 280) cum gr. N!FG 17. 
47. 67**. 73. al. pius?? διαλογισμῶν. 

9. Ad init. * uolumus ergo (sed exfunct.) N. 
similiter (Ὁ autem D r *'Z/zeron.' (i. 1101)) et 
mulieres cum gr. NPDFGKL a. Jonge fu. 
ὡσαύτως καὶ ( - τὰς D^ 9 KL, a.) γυναῖκας : 7» mul. 
sim. (τὸ et) Pe/.B, cf. sint mul. Cyfr. (£est. iii. 
36, λαό. wirg. 8) et gr. N*AP 17. 71 ὧσ. qw. 
tantum; deinde -- esse expunct. N, 1 uestrae 
Cyfr. (fest. iii. 36, non autem hab. wirg. 8) sine 
auct. gr. in habitu (ab. L*PT) ornato (horn. 
C, ornatu Z* d) ef 7» in orn. hab. d5.*, cf. in 
hab. ordinato (-tu 42.22.3) DS m r Amórst. Aug. 
(ii. 891 MSS Gallicani) Pel., cum gr. plur. ἐν 
καταστολῇ κοσμίῳ: gr. N"D*FG 17 ἐν κατ. κοσμίως 
ἐξ K ἐν xar. κοσμίων apud. latt. non redduntur; 
om. omnino Cypr. (fest. iii. 30, λαό. wirg. 8). 
cum uereoundia (uericun. G, ueregun. R, bere- 
cun. L, uerecon. S) et sobrietate (sobriae. M, 
subrie. R), cf. c. uer. et castitate τὲ Z7zeron. (ii. 
281, wide infra), c. pudore ( -* uel uerecundia g) 
et sobrietate (subr. D) D d g, cum ord. gr. plur. 
μετὰ αἰδοῦς καὶ σωφροσύνης : c. uer. et pudicitia 
Cypr. (test. iii. 36, hab. uirg. 8) Ambrst. cum ord. 
(4 udtur) gr. D μετὰ cop. x. alboUs; notat 
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crinibus aut auro 
aut margaritis 
uel ueste pretiosa 

10 sed quod decet mulieres 
promittentes pietatem 
per opera bona 

!! mulier in silentio discat 
cum omni subiectione 


Hieron. (ii. 281) * Non enim (ut male habetur in 
Latinis codicibus) sobrietas est legenda, sed castitas, 
id est σωφροσύνη᾽, cf. Capitula CHOTU (supra 
2. 579) quae castitate anum legunt. — Disting. 
sobrietate . Ornantes B. — ornantes (hornan. C, 
oran. L*), cf. conponentes Cyfr. (test. iii. 36, 
Àab. πέρ. 8): ornare uel ornantes g; gv. omm. 
κοσμεῖν. — BO, cf. semetipsas /rmórst., sine addit. 
eum gr. omn. ἑαυτάς lantum: -« et SQ, (mon 
autem Dentl. Tisch). — Disting. ornant - esse M. 
in sec. (15 L) - er. omn. ἐν : om. M d Armórst. 
tortis orinibus (criminibus ZP£/.B), gy. 2/ur. 
πλέγμασιν εἰ À. καταπλέγμασιν : ornatis crinibus 
Cypr. (test. iii. 36 cod. B); ornaturis capillorum 
d. crinibus .. . arbitrentur (vi. 1): def. P. 
aut pr. etiam Aug. (vi. 328, x. 353) cum ev. 
D*KL αἱ. pier. fj: et (Benti.-) d cum gr. NAD*FG 
καί; aut uel et σ΄; neque Cypr. (Zest, iii. 36, Aaó. 
uirg. 8) Aug. (v. 780); gr. P. 17. 73. 80. omnino 
om., nom autem att. auro: gx. NDKL αἱ. 
Jer. χρυσῷ, AFGP 17. 73. 80. a]. χρυσίῳ. — aut 
sec., cf. uel r Zug. (v. 780, x. 353), cum er. 
onn. 1j: neque Cypr. (test. iii. 36, λαό. wirg. 8); 
et S Aug. (vi. 328). — margiritis B, margaretis 
DOS, margaritas d. — uel efiam ug. (v. 780), 
cf. aut HO d g mi r Cypr. (£est. iii. 36, λαό. virg. 
8) Amórst. Aug. (x. 353), siue Ziteron., cum gr. 
omm. fj: etug.(vi. 328). — ueste (-em L) pre- 
tiosa (praet. BFHNRSV, prec. W, p7tiossa D): 
uestitu praetioso d; gr. ἱματισμῷ πολυτελεῖ. 

Io. sed (set L): - secundum ZZiezon. (ii. 381) 
sineauct.gr. quod — gr. omn. ὅ : quid * Z/zeron.' 
(i. 1101); ut Cy?r. (/est. lii. 36, hab. wirzg. 8). 
decit Z*. — mulieres: « uel infinitiuum (5f. 
G?7- yvvai£ ew. ser.) g. promittentes (-te A*), 
gr. ἐπαγγελλομέναις : profitentes. 4piórst.; deinde 
T deig sine auct. gr. — pietatem (p ex. F), er. 
θεοσέβειαν : pudicitiam À; castitatem BHO* sr 
Cypr. (test. iii. 30, hab. uirg. 8) 'Aieron) Pel.; 
pietatem uel cultum g; pietatem et castitatem D 
per opera (hop. C) bona, cf. p. operam bonam 
ΗΘ e p. conuersationem bonam O7, cur; ord. 
gr. δι’ ἔργων ἀγαθῶν : 7 p. bona opera W dix. et 
p. bonam conuersationem BDFMO*? r Cyr. (test. 
iii. 36, λαό. uirg. 8) Aug. (vi. 338, x. 353) 2...8 
contra gv. 

11. in (ἐν) : cum γ Cypr. (£est. iii. 46). | oum: 
in g » Cypr.; gr. iv. — subiectione (i fr. is 
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1? docere autem mulieri 

non permitto 
neque dominari in uirum 
sed esse in silentio. 
1? Adam enim primus formatus 
est deinde eua 
M et adam non est seductus 


sas. scr. L) etiam Cygr. (codd. AWM), gv. ὑποταγῇ : 
obsequio d; summisione Cyr. (codd. LB); humili- 
tate Cypr. (cod. v). 

12. docere (-eri L) autem mulieri (.ere Z*) 
eliam. Amór. (ep. 69) Jiieron. (i. 950), cf. d. au. 
mulierem FM d, d. au. mulieribus ZZzerom. (vii. 
717), cum ord. gr. NADFGP 17. 37. 73. αἱ δ 
διδάσκειν δὲ γυναικί : ἢ» mulieri autem d. Quaest. 
U. et V. T. (21), cf. mulieribus au. d. /ibere Amor. 
(με. x. 1605), cem. ord. gr. KL al. longe piu. 
γυναικὶ δὲ διδ.; ἢ» nam docere mulieri 4z»óbrst. 
sine auct. gr.; deinde “ omnino D. — permitto 
etiam. Cypr. (fest. iii, 46 codd. WLMB) τε er. omn. 
ἐπιτρέπω: permitte s; permittitur Cyr. (codd. 
AV) 4mórst. Quaest. — "eque L. — dominari 
(-re Z*, inter o ef m eras. τ M): gr. αὐθεντεῖν. 
in uirum, cf. in u. suum r, super u. B, supra u. 
d Pel.^, in uiro N Cypr. «cod. Ww), uiro £astwm 
Cyfr. (codd. LMB), uiro suo Cypr. (codd. Av), et 
Er. plur. ἀνδρός : gr. FG dvbpas apud latt. mon 
redditur. | sed... silentio: om. plane Cypr. 

13. enim (swf. lin. H) — γάρ: om. Hieron. 
(ii. 250). primus (primum H*) formatus est, 
£f. pr. creatus est 74mórst., pr. factus est 2.8, 
prior figuratus est A, cum ord. gr. blur. πρῶτος 
ἐπλάσθη : 2 formatus est primus g cum ord. gr. 
FG és. mp. deinde (εἶτα) : inde N. &eua 
DS, euua FM*Z*, heua 2e. (eua autem. Bentl), 
euam L. 

I4. Ad init. * sed Aug. (vii. 363, non. autem 
iii. 1. 296). — &dam non est seductus (saed. S) 
etiami Cypr. (est. ii. 406 cod. M), gr. ᾿Αδὰμ οὐκ 
ἠπατήθη : 2 ad. sed. n. est Cypr. (4est. iii. 46 codd. 
AVLWB) δέ uir sed. n. est *44tg.' (v. “42. 219). 
mulier autem efiam Orig. (imi. iv. 527, 546) 
Liieron. (ii. 380), gv. ἡ δὲ γυνή : ἢ sed m. dm; 
m. faníurm. Orig. (nf. iii. 861) Z7zeron. (i. 854). 
seduota (saed. 5) e£iam Orig. (int. iii. 861, iv. 
527) Zug. (iii. 1. 206, vi. 82) sine addit. cum gr. 
N*AD*FGP 17 efc. ἐξαπατηθεῖσα εἰ N^D*** KL αἱ, 
pier. ànarq0ecica : - est g (sed exp.) r Orig. (int. 
iv. 546) Cypr. Aug. (iv. 882, vii. 363) PeLB 
Sedul., τ est εἰ Prisc. (2. 20), sine auct. gr. 
in praeuarioatione (preuar, ΕἸ ΜΠ; praeuari- 
cationem O*R) fuit, cf. in praeuaricatione (-em 
Orig. (inf. ii. 8601) Zieron.) Ífacta est Οἱ σ v 
Orig. (in. ii. 861, iv. 527, 546 bis») Hieron. 
(ii. 250) Aw. (iii. I. 296, vi. 82) '4ug.' Sedu/., 
in transgressione facta est /7ieron. (i. 854), cwm 


[II. 12-15. 


mulier autem seducta 
in praeuaricatione fuit 


15 saluabitur autem per filiorum 


generationem 

si permanserint in fide 
et dilectione et sanctifica- 
tione cum sobrietate. 


ord. gr. omm. ἐν παραβάσει γέγονεν : ἢ» facta est 
in praeuaricatione (-em Zowinianus) Jrebrst. 
Jouinianus ap. Irieron. (ii. 244) Prisc. 

I5. saluabitur (salb. L; - uel salua autem 
fiat , 1.9.) autem etiam Hieron. (i. 854), cf. salua 
autem erit » » Orig. (inf. ii. 449, iii, 801, iv. 533) 
Amórst. Aug. (iv. 882, 883), salua autem fiet d 
Hieron. (ii. 380) Zowinianus ap. Hieron. (ii. 244) 
cum gr. paene omn. σωθήσεται δέ : salua enim erit 
Pel.B cum gr. D* σωθ. γάρ; quia salua erit 4mór. 
(inst. uirg. 4) ; saluabitur fastum Prisc. (2. 20), 
cf. salua erit Org. (in£. ii. 348), salua fiet /7zeron. 
(i. 677), et Jibere salua fieri Orig. (ist. iii. 53), 
salua facta est 44mór. ( Ps. xxxvi. 37), saluam esse 
Hieron.(v.a01) per filiorum generationem, 
£f. p. f. regenerationem F*MN 2,3, p. f. pro- 
creationem Orig. (ἐμ. ii. 348), gr. διὰ τῆς Texvo- 
γονίας : p. f. generatione B*; p. f. creatione d; p. 
f. procreatione ris. δὲ permanserint ACD 
GV1R cod. caraf. Bentl. Tisch. c diu. f. Hieron. 
(saepissime) Aug. (viii. 918) Zel.^* Sedsul., cf. si 
perseuerauerint d, si permanserint uel perseuera- 
uerint g!, e qui permanent /ióere Ογέρ. (ἐμέ. iii. 
53), cum gr. oma. μείνωσιν : si permanserit BFHO 
KLMNORSTUWZS ΚΟ dem. g* r Orig. (saepius) 
Hieron. (i. 6077 44115.) Αἰ. (iv. 853) PeJ.^*B 
Prisc. Cassiod. disc., cf. si maneat γε, si manserit 
Amórst.; adnotat Luc. Brug. “δὶ permanserit in 
fide: a/ii Jegwunt $íurale permanserint', — in 
fide « ἐν πίστει : in fidem 7. dilectione (-em 
HZ* r) et sanctifloatione oum ( -- omni HON) 
sobrietate (subriaetatem Z*, sobriaetate Z9) e/iazn 
Hieron. (ii. 380), gr. ἀγάπῃ xal ἁγιασμῷ μετὰ 
σωφροσύνης : caritate ( τ uel dilectione e) et sancti- 
ficatione cum sobrietate D Z7; caritate et sanctifi- 
catione cum pudicitia Z7zerom. (i. 677); caritate 
et sanctitate cum pudicitia ZZsieros. (i. 499, 854); 
caritate et sanctitate cum sobrietate Orzg. (ἐμέ. 
ii. 348) ; dilectione et sanctimonia cum pudicitia 
4Amórst.; dilectione et sanctitate cum castitate 
Orig. (ind. iij. 801 015); ueritate et sanctitate cum 
sobrietate “1; dilectione cum sobrietate /asun» 
SZ* ; castitate /ast/ur Orig. (194. iv. 533) ; ueri- 
tate anum. Orig. (inf. i. 449); Jibere citant 
caritate cum sanctitate Ozzz. (25. iii. 53), dilectione 
christi et in sanctificatione et pudicitia Z7zerom. (ii. 
281 semel), caritate et sanctificatione cum castitate 
libere Hieron. (ii. 281 seme/), sanctitate et pudicitia 
Hieron. (v. 201). 


III. 1-3.] 


III. ! Fidelis sermo 


si quis episcopatum desiderat 

bonum opus desiderat 

? oportet ergo episcopum 
inreprehensibilem esse 

unius uxoris uirum 

sobrium prudentem 


III. 1. fidelis (- ras. 1 Ji. G) cum gr. fere 
omn. πιστός : humanus d » Amórst. Sedul. cum 
£x. D* ἀνθρώπινος ; humanus uel fidelis g; cf. ad 
I'Tim.i.15. sermo: - est D 7e/.P, cf. I Tim. 
i. 15, iv. 9, II Tim. ii. 11, Tit. iii. 8; deinde * et 
omni acceptione dignus D cus gv. 17 καὶ πάσης 
ἀποδοχῆς ἄξιος, ex i. 15. si quis (siquis sto 
xerbo NSG 38) etiam Hieron. (i. 412, 420, li. 292) 
- εἴ Tis: qui Capitula BR (wide swpra p. 579) 
Hieron. (i. 34, vi. 731) Aug. (ii. 613, vii. 563) 
Cassiod. (P. L. lxx. 784); om. PeB — episco- 
patum (aepiscop. CS, episcup. R): 97. ἐπισκοπῆς. 
desiderat ?r. (dissid. D), gr. ὀρέγεται : cupit 
d m; concupiscit Zer£. (anim. 16) PeL.B; om. f. 
bonum opus (hop. C, opu L*) desiderat (dissid. 
D) etiam Au. (vii. 563), cf. b. (magnum Capitula 
R) op. concupiscit Cagits/a BR (side supra 5.579) 
Tert. Aug. (ii. 613), cum ord. gr. omn. καλοῦ 
ἔργον ἐπιθυμεῖ : Ὁ» op. b. des. c; Ὁ b. des. op. £. 

3. ergo (ego L*) etiam Zieron. (i. 412, 420, 
ii. 292) ewm gr. Péur. οὖν : autem fg Ziseron. (i. 
34) cum gr. FG δέ; enim 9 $ m A4mór. (uc. iv. 
53) Amórst. Sedul. cf. Luc. Brug. * Non commutes 
ergo cum enim '; om. ffierom. (ii. 703). —epi- 
scopum (aep. CS, episcopatum W) inrepre- 
hensibilem (inreprachens. FGHONRSV, irre- 
prehens. W τρ., inreprehes. L, inrepraeens. T, 
inrephins. Z*) esse etam seron. (i. 412, 420, ii. 
292) et 2 ep. esse inr. Zieron. (ii. 703) cwm gr. 
om. ἐπίσκοπον ἀνεπίλημπτον εἶναι : ep. sine 
crimine esse /, cf. Tit. i. 7; huiusmodi inrepre- 
hensibilem (irepchens. D) esse D ZZieroz. (i. 34) 
Pef.B Sedul. (lemm.); huiusmodi sine crimine esse 
Sedul. (comm.); 2 esse inr. sacerdotem mr. 
huxoris C, uxuris L*, uxores Z*, huxori. uirum: 
om. G*.  sobrium (subr. Z*), gr. νηφάλιον : s. 
uel pudicum 4; »ofa£ Hieron. 'sobrium siue 
uigilantem, γηφάλιος quippe utrumque significat! 
(i. 420), * sobrium szse w£ meltus in Graeco dicitur 
uigilantem, id esf νηφάλιον᾽ (ii. 292), cf. etiam 
Orig. (infra). prudentem (-ter L*) eam 
Zheron. (i. 412, 420), gr. σώφρονα : pudicum D 
Amórst. Hieron. (i. 2902, 703, 704, cf. vi. 760 
infra) Pel. et notat. Hieron. (ii. 392) * pudicum 
Aoc enim sigmificat σώφρονα" ; sapientem 7, cf. 
Hieron. (vi. 760 im/ra); bene moratus 7277, 
(smt0nog. 12); pradentem pudicum cormiunctione 
lectionum CF!HOO?RT dem. diu. f t et Ὁ» pudi- 
cum prudentem ZZierom. (i. 34). ornatum 
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ornatum  hospitalem 
doctorem 

non uinolentum 

non percussorem 

sed modestum 

non litigiosum 

non cupidum 


(hom. CFH) efiam cod. caraf. Bentl. Tisch. 
A mórst. (ed. Uenet.), cf. ordinatum $z, compositum 
Amórst. (ed. Roman.), sine addit. cum gr. omm. 
κόσμιον : -- pudicum BKVWZ! vr. c, cf. Lte. 
Z rug. " Prudentem ornatum pudicum : 2099 opiittas 
τὸ pudicum" ; admo/a£ Hieron. (i. 420) * ornatum 
quoque ἐπίτασις est prioris uerbi, id est inrepre- 
hensibilis*. ^ ospitalem H*L*M. ^ doctorem 
etiam  /fieron. (i. 412, 420, ii. 292, 704), gr. 
διδακτικόν : docibilem (-lis 7er/.) D d g m4 Tert. 
Amórst. (ed. Uenet.) Hieron. (i. 34, ii. 703, cf. 
704 infra) Maximinus ap. Aug. (viii. 669) Sedsd.; 
aptum ad docendum 4 siórst. (ed. Roman.); deinde 
* prudentem D ; adnotat /fieron. (ii. 704) * i//ud 
certe, quod sequitur διδακτικόν, qui possit docere : 
non ut interpretatur Latina simplicitas docibilem 
cum caeteris uirtutibus difficulter inuenies. Libere 
citant uersum Orig. (Ert. iv. 636) * quod describit 
apostolus, irreprehensibilis, wigilans, prudens, 
ornatus, hospitalis, doctor' e£ 7Zierom. (vi. 760) 
*fepiscopum non solum irreprehensibilem esse 
debere et unius uxoris uirum et sapientem et 
pudicum et ornatum et hospitalem sed etiam 
doctorem '. 

3. uinolentum (uilentum S*, uiolentium Ze/.B), 
ΦΥ͂. πάροινον : obnoxium uino .órsf.; uino 
deditus 7277. (»onog. 12). non sec. (μή): nec 
dem. | percussorem (percoss. M), cf. uerbera- 
torem “4»:όγεί., manu promptus ad caedendum 
Tert., sine addit. cum gr. NADFGKLP 17. 67**. 
al. plur. πλήκτην tantum: gr. 37. al. permuit. 
* μὴ ale xpokepbn, non autem (ati. — modestum 
(-tium M*) efiam Orig. (int. iv. 636) Hieron. 
(i. 34, 412, 421, ii. 293), gx. ἐπιεικῇ : mitem uel 
modestum σ᾽; mansuetum ZZierom. (ii. 703, cf. 
704 et Orig. (in4. iii. 878) infra). | non litigio- 
sum (-gosum NOS, -gossum D), gx. ápaxov: 
n. pugnax 7274. (μέ ud/ur) ^ non cupidum 
(pudicum K; - diuitiarum 2.24.8) efiam Amórst. 
(ed. Komass.) Hieron. (ii. 293), gr. ἀφιλάργυρον : 
n. asperum zmórst. (ed. ÜUenet.); n. auarum (-us 
Orig.) Orig. (int. iv. 636) Jfieron. (i. 412, 421) ; 
sine auaritia Z7zeros. (ii. 703, cf. 704 infra); n. 
pecuníae amans 7272. (ul udiur). Libere citant 
*non litigiosi, non percussores, sed mansueti' 
Orig. (int. iii. 878), *uinolentum qwogue e/ per- 
cussorem e£ turpis lucri cupidum γέρεα αἱ 44120- 
stolus : et. bro his cupit mansuetum absque iurgio 
sine auaritia! Z7ieron. (ii. 704), cf. Tit. i. 7, 8. 
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* suae domui bene praepositum 
filios habentem subditos 
cum omni castitate 
5 si quis autem domui suae 
praeesse nescit 
quomodo ecclesiae dei 
diligentiam habebit 
δ non neophytum 
ne in superbia elatus in iudicium 


4. Ad init. 4 sed σ΄ SL Amórst. (non autem 
Bentl. Tisch.) sine auct. gy. — suge (sue LW) 
domui bene (oz. Z*) praepositum (prep. LMW, 
prop. N, propossitum S, praepositus H1; praeesse 
Pel.^ e uers. seg.), gr. ToU ἰδίον οἴκου καλῶς tpoi- 
στάμενον (FG mpoaicT., N προϊστανόμενον) : suam 
domum (7 d. s. » Orig. Amórst. Hieron.) bene 
regentem BD d g m Orig. (int. iv. 636) Amórst. 
Hieron. (semper). subditos etam Hieron. 
(saepissime), cf. subiectos Jzbere Zieron. (ii. 704 
semel) : in obsequio d Orzg. Hieron. (vii. 667) 
— ivirmorayp. | oum (in 7e/.^) omni castitate 
(ü zm ras. scr. G) etiam. Hieron. (i. 412, 422, ii. 
273, 293), £x. μετὰ πάσης σεμνότητος : c. omn. 
grauitate d Orig. ; c. omn. honestate ZZeron. (vii. 
667); cum (in ii. 704 seme/) omn. pudicitia Zzeron. 
(ii. 703, 704 bis) Libere citat *et filios in omni 
subditos disciplina" Z7ierom. (ii. 291). 

5. si quis (siquis so uerbo NSS1H) autem: 
2 si au. quis g cum ord. gr. εἰ δέ τι. — domui 
suae (sue L'MW): 2 s. d. Zentl. d f g m cum 
ord. gr. ToU ἰδίον οἴκου, ef cf. “675. praeced. 
praeesse (prees. GLMW; prae esse BS) nescit 
cur ord. gr. προστῆναι οὐκ οἷδεν : 2» n. pr. diu. 
eoolesiae (aecl. CS, ecclesie L*W, aecl-ae D) — 
ἐκκλησίας : ecclesiam K. dei (θεοῦ) : orm. € 
Amór. ([uc. iv. 53). diligentiam (-e||ntiam A, 
-enciam W, -entia d) habebit, cf. negligentiam ἢ. 
PeLB, ev. ἐπιμελήσεται (17. -fjograt): d. adhibebit 
Amórst. Hieron. (i. 412). 

6. neophitum DFKLMOSUVWZ? c Pel., neo- 
fytum G, neofitum BHOZ*, neufitum T. ne in 
(om. S) superbia (-uia L*; -- ras. 6 με 7 litt. 2) 
elatus (hel. C), cf. ne in superbiam elatus (-um /) 
DHOKORUVWSZ! yg. cod. caraf. Bentl. c dem. 
diu. f mt Amoóbrst. Hieron. (1. 412, 422 ὁὲς, lii. 
396) JPeLB .Sedul., gv. iva μὴ τυφωθείς : — ne 
elatus in superbiam ZZzerosm. (iv. 54), 2 ne inflatus 
superbia Z77erom. (i. 451, v. 181), cf. non elatus 
superbia /i2ere Ortg. (Zt. iv. 636) ; ne forte elatus 
Orig. (int. ii. 316); ne inflatus /asfum Hi. (25. 
cxviii. gisel) Zierom. (ii. 703, vi. 243, vii. a1), 
cf. ut non inflatus ZZzerom. (vii. 270) et inflati 
sunt Ziere Orig. (inf. iii. 838); ut ne superbia 
lantum eg. in iudiocium (-tium ὟΝ) inoidat 
(-cedat DHG*O*S) diaboli (-uli CDGSZ*) e/am 


[III 47-8. 


incidat diaboli 
Τ᾿ oportet autem illum 
et testimonium habere 
bonum ab his qui foris sunt 
ut non in obprobrium incidat 
et laqueum diaboli 
3 diaconos similiter pudicos 
non bilingues 
non multo uino deditos 


Orig. (i4. iv. 636) Zferon. (sexies) cum ord. gr. 
plur. «is κρίμα ἐμπέσῃ τοῦ διαβόλου : 2» in iud. d. 
inc. dis.*; 2 inc. in iud. d. Orzg. (int. ii. 316) 
Hil. Hieron. (quinquies), cf. decidunt in iud. d. 
libere Orig. (ἐμέ. iii. 838) ; gv. L sméin.* els «p. ép. 
kai παγίδα (e wers. seg.) T. διαβόλου apud latinos 
non redditur. 

7. Uers. hoc loco oti. e cum gr. G 106, deinde 
* 205 primum ers. 10. autem (56): enim 
Quaestt. U. et N. T. (101); om. Aug. (viii; 394). 
illum, cf. eum m$ 'Cyfr.' (App. f. 217 » sing. 
cler. 41) Zieron. (i. 412, 423, li. 703), hunc 
Quaestt., cum. er. DKLP a£. fere omn. αὐτόν: 
om. g Aug. cum gr. NAFGH 17; eos Zieron. 
(vii. 59) site auct. gr. οὔ pr. (om. diu.* ; erasit 
deinde restituit Z?), ev. kal: etiam z4mbr. (ep. xi. 
5 μέ udtur) Hieron. (ii. 703) 4wg. (viii. 394). 
2 et illum 4 γιόγεί. contra gr. | habere bonum 
cum ord. gr. DFG ἔχειν καλήν: 2 bon. hab. W 
cum ord.gr. lur. καλ. ἔχ. — ab his (hiis NO*SSW; 
iis og. cod. caraf. ; eis Aw.) qui foris (-ri L) 
sunt, gx. ἀπὸ τῶν ἔξωθεν : de foris fam/urs (et 
2 de f. hab. bon.) Zieron. (ii. 703) ; deinde -- ut 
doctrinam dei nostri ornet K. ut (huti C; om. 
V) non, gv. ἵνα μή : ne 4mórst. Hieron. (ii. 703). 
opprobrium CHNRTW vz., oprobrium Z*, oppro- 
bium F, obproprium S, obprorium ΒΡ. — incidat 
(-cedat DHO*O*SZ»), cf. decidat C, cum gv. omn. 
ἐμπέσῃ : incidant Cassiod. dise. laqueum 
(-quaeum B) codd. plur. 3B cod. caraf. Beni. 
Tisch. c dem. diu. f m t Hieron. (i. 41a /7ii., ii. 
703) etc. cum gr. Plur. παγίδα : in 1. HOKL9 S07 
d Hieron. (1. 412 Uall-) Pel.B Sedul. cum gr. D* 
«ls v. — diabuli GSZ*. 

Uerss. 8-12 om. t. 

8. diaconos (-nus HWZ*, -ni Pe/.P ; sugerscr. 
L*, non /iquet L*) — διακόνους: : diacones F dis. 
& Cassiod. disc. ; cf. Kónsch * Jtala und Vulgata", 
2.262. similiter (ὡσαύτω9) : pari modo Asmórs/. ; 
deinde - graues D Pe/.B, -- castos et γι, -- oportet 
esse Jimbr. (off fim. i. 50), sime auct. gr. 
pudicos (-us HZ*), cf. graues d 44:ór., modestos 
gy, cum gr. Plur. σεμνούς: om. gr. N* 46*. 109. 
219*, nom awtem att. uilingues L, bilinguis 
B*Z* d. multo uino: 2 u. multo (-os 4; 
4t ras. H) DHORS Zentl. d g Amórst. cum ord. 


III. 8—15.] 


non turpe lucrum sectantes 
? habentes mysterium fidei 
in conscientia pura 
10 et hi autem probentur 
primum 
et sic ministrent nullum 
crimen habentes 
11 mulieres similiter 
pudicas non detrahentes 
sobrias fideles in omnibus. 
13 D)iacones sint unius 


gr. omn. οἴνῳ πολλῷ. deditus Z*. — Lszbere 
Hieron. (vii. 699) *non multo uino deditum '. 
turpe lucrum (luchr. U; turpilucrum s(50 werbo 
N £g) seotantes (saect. S, sec||t. G): turpilucros 
d Zieron. (i. 34) — alexpoxepbeis : turpis lucri 
adpetitores deinde -- non cupidos s (cf. Tit. i. 7); 
turpibus lucris uacantes 7415ór5£., cf. in turpibus 
lucris /idere Prisc. ( 2. 59). 

9. mysterium (mist. CDSTW) etiam Hieron. 
(i. 34 /7125.), cf. sacramentum d si, cum er. omn. 
μυστήριον : ministerium c ZZieron. (i. 34 UaJ.). 
fidei (fide B*): om. Pel^ sine auct. gr. in 
conscientia (is/er s e? c eras. pi εἰ tia im ras. 
scr. M) pura (om. M*, τ zn mg. M) contra ord. 
&*.: Ὁ in p. consc. g cum ord. gr. fere omn. ἐν 
καθαρᾷ συνειδήσει; gr. N* xal καθαρᾶς συνειδήσεως 
agud latinos non redditur. 

10. hii CDFHL'MNOSTW, hiis L*. autem 
(36): quoque d g m; om. Pe.B probentur 
primum, cf. prob. primo Οὐ PeLB, cup ord. gr. 
om. δοκιμαζέσθωσαν πρῶτον : ἢ» primum prob. D. 
et sio - er. D* καὶ οὕτω : deinde g cum gr. Plur. 
elra. — nullum (nulum Z*) orimen (crem. DS) 
habentes (ab. C), cf. gr. FG avevkAsrot ov exovreo: 
sine crimine 44 5ibrsL., sine crimine constituti ZzZB, 
et gr. plur, ἀνέγκλητοι ὄντες. 

11. pudicas (gv. ?/wr. σεμνάς εἰ À aeuvovs) : 
uerecundas d; castas g. ^ detrahentes (detraen. 
CHT, detrachen. S), gr. διαβόλους : studentes 
discordiae deinde -- sed 44mórst. ^ subrias Z*. 
fidelis MR. 

12. diacones efzam Bentl. Tisch.: diaconi H 
vg. cod. caraf. d f g Sedul., cf. gr. διάκονοι et 
Aónsch *ZJtala und Vulgata', p. 262; deinde 
* autem f & cum gr. FG δέ. uni ΟΡ, huxoris 
C, uxori L*, — qui (qu Z*) filiis (filii L) suis 
(om. D m, cf. d Amórst. et gr. infra) bene (om. S) 
praesunt (pre. L, ae in ras. ser. V ; prae sunt S) 
codd. plur. Bentl. Tisch. c diu. m Pel.^ etc. et q. 
fil. suis (om. PeíB, cf. d Amóbrst. et er. infra) 
b. praesint (pre. M) B!G*M!UZ^? vg. cod. caraf. 
dem. f. Pel.? : filios b. regentes αἱ Irmórst., cf. gr. 
τέκνων καλῶς (D*F καλῶν) προϊστάμενοι; filios 
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uxoris uiri 
qui filiis suis bene praesunt 
et suis domibus 


13 qui enim bene ministrauerint 


gradum sibi bonum 
adquirent 

et multam fiduciam in fide 
quae est in christo iesu. 


Haec tibi scribo sperans 


uenire ad te cito 


15 si autem tardauero 


uel filiis suis b. regentes uel b. praesint g. — suis 
domibus (dominis S*), cf. suis domesticis s; Pe/.B, 
suas domos d, cur ord. gv. omn. τῶν ἰδίων οἴκων : 
2» domibus suis D 7; Ὁ» domos proprias 4sórst. 
13. qui enim bene ministrauerint (ministrab. 
T, nt zn ras. scr. €) et bene enim ministrantes Κ΄ 
cum. gr. ors. ol γὰρ καλῶς διακονήσαντες : q. en. 
b. ministrauerit G* .SedwL, cf. diaconus 4. b. 
ministrauerit iere Orzg. (inf.iv.636). | gradum 
(gaudium D) sibi (ον. D) bonum e/iam Beni. 
Tisch. cuta ord. gr. βαθμὸν ἑαυτοῖς καλόν: 7 gr. 
bon. sibi FL. vrg. cod. caraf. m t£ dmórst. Pel.; 
2» bon. gr. sibi HO Orzg. | &dquirent (acq. vg.) 
cum ACGO*K9*LTWZ'*! ge. cod. caraf. Tisch. c 
dem. díu.: adquirunt (aq. H, acq. Zent/.) BDF 
HO*K*MNOSUZ?* Zentl. d f g mt Amórst. Pel., 
cf. acquirit /ibere Oriíg., cum gr. omn. περιποιοῦνται; 
adquirant VZ?, — in flde — gr. faene omn. ἐν 
πίστει : in fidem R szne auct. gr. ; om. Z* (4 Z!) 
Pe.B cum gr. 46*. quae (que LM) est in 
christo iesu cum gr. paene omn. τῇ (FG τὴν) iv 
Χριστῷ ᾿Ιησοῦ : in ch. ie. /antum g, cf. 46* ἐν Xp. 
gc. tanium; q. est in ch. ie. (o5. S) domino 
nostro DOS / sine auct. gv.; iesu christi Zaswurm 
libere Orig. | 0t...ie8u : om. Εἰ, sed spatto relicto. 
I4. hec LW. — tibi scribo e£ scr. t. Cassiod. 
(P.L. lxx. 1353) sine addit. cum er. omn. σοι 
γράφω: - timothee dem., -« fili timothee 59$ 
Ambrst. Cassiod. disc. (ex cap. i uers. 18), cf. Luc. 
Brug. * Non subiicias fili Timothee?. — sperans 
(τε BEMNORSUVWZ c dem. diu.* Pel. Cassiod. 
Cassiod. disc.; τ te D) uenire (ueni d; - me 
HOT d».*) δὰ te (me D) oito coad. ?/ur. Bent. 
Tisch. c d dem. diu. fatt. plur. cum gv. plur. 
ἐλπίζων ἐλθεῖν πρὸς σὲ τάχιον (ACD*P 17. 71. 73 
ἐν τάχει) : Ὁ» sperans (1 me vg.) ad te u. c. vg. 
cod. caraf. cum ord. gr. 46 ἐλπίζων mp. σὲ ἐλθ. τ. ; 
2 sperans c. me ἃ. ad te z£mórst. sine auct. gr. ; 
2 spero (sperans f^) me ἃ. c. ad tef zg, cf. gx. FG 
37 ἐλπίζω (F -πειζο, G -πειζω) ἐλθεῖν (37. ^ πρὸς 
σὲ) T. ; sperans me u. c. (sine ad te) L cum gr. 6. 
67**. 137 ἐλπίζων ἐλθεῖν τ΄, et cy. gr. FG (supra). 
15. si autem cum gr. fiur, dày δέ: sin au. 
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ut scias quomodo oporteat te 
in domo dei conuersari 

quae est ecclesia dei uiui 

columna et firmamentum 
ueritatis. 

!* Et manifeste magnum est 
pietatis sacramentum 

quod manifestatum 
est in carne 


Hieron. (iv. 31) ; quodsi dg; si (sie au.) Zieron. 
(vi. 803) cum er. FG ἐάν lantum. — tardauero 
(-bero T), gx. βραδύνω (17 -óvocw): tardius 
uenero Orig. (is. iii. 69). — quomodo (quo 
modo 45) efiam Amóbrst. (ed. Roman.), gr. πῶς : 
qualiter αἰ; quemadmodum ZZ7/. ( 25:. li. 22, lxiv. 
6, cxxxii. 2) “γιόγεί. (ed. Uenet.) Hieron. (i. 47) 
4sn7.(ix. 384). . oporteat (hop. C, oportead L, 
oportit Z*; oportet Zem/7L) te in domo (-mu 
DSVZ^) dei conuersari (-rii S, uersari /an£um 
ΟἿ etiam Amórst. (ed. Uenet.), cf. op. te in d. dei 
deuersari 777. (225. cxxxii. 3), cum gr. D* δεῖ σε iy 
οἴκῳ θεοῦ ἀναστρέφεσθαι : op. in d. dei conuersari 
(s1*te te) (Bentl) e, cf. op. in d. dei deuersari 77. 
(255. li. 22, lxiv. 6), cum gv. plur. δεῖ ἐν οἴκῳ θεοῦ 
(P κυρίου) ἀν.; 7 te op. in d. dei conu. A Orzzg. 
(ἐμέ. iii. 69) Zieron. (iv. 1000, vi. 470) 4«g.; 
2 op. te conu. in d. dei 7Zieron. (1. 47); 2» te op. 
conu. in d. dei Z7£eron. (iv. 31); debeas in d. dei 
conu. ZZierom. (vi. 803); in d. dei conuerseris 
Hieron. (vi. 178) ; ecclesiam ordines 4»órst. (ed. 
Roman.)  queLM.  ecoolesia (ecl. MT, aecl. 
CDS) « ἐκκλησία: domus Zmórst. (ed. Roman.). 
uiui efiam Jil. (ps. lxiv. 6, cxxxii. 2) Zierom. 
(iv. 1000): uiuentis Zi (25. li. 22) Zteron. 
(iv. 31, 178, vi. 803) -- ζῶντος. columpna W. 
firmamentum ($?paíopa) : stabilimentum Zacas. 
(eg. iii. 2). — ueritatis: - et confessionis 2.2.8 
Libere [ren. (Mass. 2. 173) “ἴῃ scripturis nobis 
tradiderunt fundamentum et columnam fidei nostrae 
futurum ', (Mass. 2. 190) * columna autem et firma- 
mentum ecclesiae est euangelium 5, (ass. 2. 269) 
* ecclesia . . . quod est firmamentum fidei ". 

16. et etiam wg. (ii. 759, iii. I. 194, ix. 384), 
cf. etenim Uictor. (adu. Ar. i. 36), gr. καί : om. 
Aug. (v. 918 ad init. fericopes) ; -« quidem Zi. 
(frin. xi. 9) 4mórst. — manifeste (-festatus L^), 
£r. ὁμολογουμένως : confidenter Uzcfor.; confes- 
sione omnium ZZ. e/ 7 omn. c. zmórst.; sine 
dubio 4g. (ii. 759, iii. I. 194, v. 918, ix. 384). 
magnum: 4 quoddam Utcfor. est $r.: « huius 
4Amórst. ^ pietatis sacramentum, cf. p. myste- 
rium O* Uictor. Amórst. et p. sacr. uel mysterium 
£, cum ord. gr. τὸ τῆς εὐσεβείας μυστήριον : 7 sacr. 
p. C, 2 mysterium p. 2 1.8, cf. de mysterio p. 
Capituaa AFKMNOSZ (supra 2. 578). — et... 


[Π]. 15—IV. 1. 


iustificatum est in spiritu 
apparuit angelis praedi- 
catum est gentibus 
creditum est in mundo 
adsumtum est in gloria. 


IV. ! Spiritus autem manifeste dicit 


quia in nouissimis tempo- 
ribus discedent 
quidam a fide 


sacramentum : 2 hoc est enim magn. p. sacr. 
sz. (iii. 3. 688); Ὁ» hoc enim magn. p. est sacr. 
4wg. (viii, 828) ; magn. p. sacr. lantum Zulian. 
af. Ag. (x. 1165) Uigil.(Üarim.iii.12). quod 
(-ot L*) cum gv. D* £: deus L* cum gr. N*C?D^ 
KLP αἱ, Per. θεός, i.e. OC ex OC mutatum, quod 
legunt gr. N**9A*C*FG 17. 73. 181 sine dubio 
recte; non. reddunt latini qui, excepto fortasse 
Orig. (inf. iv. 465) qwi quia Aaset. mani- 
festatum est efiam 2! Sedul. (lemm.), cf. mani- 
festum est WZ* fg, declaratum est 4 mórst. Sedul. 
(comm.), gv. ἐφανερώθη : manifestatus est L* Ογέρ. 
iustiflicatum est (om. Uictor.), gr. ἐδικαιώθη : 
iustificatus est (o». Orig.) L^ Orig. apparuit 
(apar. Z*), gr. ὥφθη : uisum est Z7. dmórst. 
hangelis C, anguelis D, angeliis O*, angelus H*. 
praedicatum (pred. LMW) est » ἐκηρύχθη : 
predictum est 7e/B; deinde τ in N g Aw. 
(semper) Julian. ap. 4wg. cum gr. omn. ἐν. 
gentibus: g i» ras. scr. B. creditum est, 
£r. ἐπιστεύθη : creditum fas/um FS* Uictor. in 
tert.: « hoc DLO* 4 Zil. Amórst. Julian. ap. 
Aug. sine auct. gr. — ored. . . . mundo : orm. 
PelLB | adsumtum (adsumpt. ABOMNORSZ^*, 
assumt. LT, assumpt. KUVWZ! vg., absumpt. d) 
est, gr. ἀνελήμφθη : receptum (sse est) Uictor. 
in gloria, cf. in claritate 7777., — ἐν δόξῃ : in 
gloriam D. . in mundo...gloria: far/im in 
"mg. partim in ras. scr. ΕἸ, 

IV. 1. spiritus: spe D. | autem e/iam Nouat. 
(rin. a9) dug. (quinquies), gr. δέ: enim Aug. 
(x. 209); om. Nouat. (cio. iud. 5) Aug. (ii. 749, 
viii 382, 525,ix. 372). — manifeste (-tae C), cf. 
manifesto 441órst., gr. ῥητῶς - om. Cassiod. disc. 
autemanifeste s»to werbo R. — quis (ἐγ ras. scr. 
M) etam. INouat. (frin. 29), gv. ὅτι : quoniam 
BZ* ; quod JVeuat. (c1. iud. 5). in (zm ras. 
ser. M) -- ἐν : om. Cassiod. (P.L. lxix. 905). 
nouissimis (nob. L; nou zm ras. scr. M), ev. 
plur. ὑστέροις εἰ 17 éoxáross: - autem Zuliames 
ap. Ang. (x. 1166) ad init. fericopes. | tempori- 
bus - καιροῖς: diebus Capitula CHOTU (tiae 
supra 2. 579) Nouat. (εἶδ. iud. 5, non autem frin. 
29).  discedent (discend. L*M*S*, descend. A*, 
desced. A5, discedant Z*), gx. ἀποστήσονται : rece- 
dent D d g JVouat. (εἶδ. iud. 5, trin. a9) Hii. 


IV. 1-3.] 


attendentes spiritibus 

erroris 
et doctrinis daemoniorum 
* in hypocrisi loquentium 
mendacium et cauteriatam 
habentium suam conscien- 


(rin. x. 2) Luctf. (mor. 10) Ambrst. Hieron. (vi. 
907) ug. (semper) Iw. ap. Aug. PeLB, cf. 
recedunt Cafitula R (uide supra ῥ. 579) ; apostata- 
bunt Cassiod. ; abscedentes /ibere ert. (3ei;m. 2). 
quidam (τινές) : quam ΟἿ; quidem O*. & (in 
»xas. scr. L) fide (fi is» ras. scr. L; facie D e 
fortasse L*), gv. τῆς πίστεως : a ueritate d; deinae 
4 sana Cassiod. cum patt. gr. nonnullis, cf. Tit. 
l. 13, 1i. 2; gv. Καὶ 4 καί, non autem lati. — atten- 
dentes (adtend. CDGHONORSTU VZ, at||tend. 
M) etiam Aug. (quinquies) Zul. ap. Atug., cf. qui 
attendunt O7zg. (2nf.iv. 647, 670), gr. προσέχοντες : 
intendentes Zzrl. Asibr. ( fid. ii. 15) Awg. (quin- 
quies) Faustus ap. Aug. (viii. 445). — spiritibus 
“- πνεύμασιν : spiritus A* /£mmórs/. ; ad spiritus 
Cassiod. ; deinde τ mundi 7271. — erroris etiam 
"A móra Hieron, (iv. 375) Cassiod. etc., cf. sedu- 
ctionis Zug. (ii. 143), cum gr. P 31. 37. 73. 116. 
aJ. plus? πλάνης (cf. I Ioh. iv. 6): seductoribus 
dg ert. Orig. (int. iv. 647, 670) ouat. (cio. 
imd. 5, (rin. 39) Hil. δῖ Hieron. (vi. 907) 
Mug. (fere semper) Iul. ap. Aug. Uigil. (trin. 
xii), cf. seductoriis Faus/us ap. Aug. et fallaces 
Amórst., cum gr. blur. wAávos. οὗ dootrinis 
etiam Aug. (sexies), cf. ac doctrinas 41 mórst., do- 
ctrinasque Cassiod., cur gr. plur. καὶ διδασκαλίαις 
(-Mas N*P 37*) : doctrinis (szzte et) αἱ Nouat. (cis. 
iud. 5, trin. 29) Hl. Luif. Aug. (viii. 268, 475, 
iX. 384, x. 309) Faustus ap. Aug. Iul. ap. Aug. 
cum er. D* &9$. lantum. — daemoniorum (dem. 
OSW) z δαιμονίων : daemonum ÜUzgW. Cassiod. ; 
hominum CD, ex Col ii. 32; deinde - quae 
ueritatem auersantur Cassiod., cf. Tit. i. 14. 

2. hypocrisi (hypochr. FM, hipochr. LT, 
hipochrissi S, hippochrissi D, ipocrysi C) -- ὑπο- 
«pice v: simulatione “44»πόγε. ; dissimulatione d. 
loquentium (-tiu L*; -- hominum 2.2.8) men- 
dacium (mendat. UWZ) etiam Hieron. (iv. 375), 
«f. loquentes m. Zaustus ap. Aug. (viii. 445): 
2 mendacia loquentium /Vouat. (£rin. 39) Hieron. 
(vi. 871) /ultanws ap. Aug. (x. 1166), 2 Ííalsa 
loquentium Or:g. (ἐγ. iv. 670) e cf. falsa loquentes 
Or. (i14. iv. 647) ; mendaciloquorum (-quiorum 
Hl) d Tert, (ieiun. 2) INouat. (ci. iud. 5) Hil. 
(4rzn. x. 3) Aug. (semper), loquentium mendacium 
uel mendaciloquorum eg, falsiloquorum  4mór'st. 
Hieron. (vi. 907), mendaciloquentium  Z:s«if. 
(aor. 10) ; gr. ψευδολόγων. et etiam /Tieron. 
(vi. 871): om. dg Tert. Orig. (int. iv. 647, 670) 
ANouat. (có. iud. 5, frin. 29) Luif. Amórst. 
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tiam 


' 3 prohibentium nubere 


abstinere a cibis quos deus 
creauit ad percipiendum 
cum gratiarum actione 

fidelibus et his qui cogno- 


Hieron. (vi. 907) Aug. (semper) Faustus ap. Aug. 
Jul. ap. Aug. Pel.B et gr. nonexpr.  oguteriatam 
(cauther. N, cautor. S*) habentium e/:am Orig. 
(is. iv. 670) Hieron. (vi. 907), gr. κεκαυστηρια- 
σμένων (uel xexavrnp.) : c. habentes (ntes 2s ras. 
scr. O) BO f Orzg. (24. iv. 647) Hieron. (vi. 871) 
Aug. (semper) Faustus ap. Aug. Iul. ap. Aug. 
Pel.B, cf. Iren. (infra) ; inustam habentes 7277. ; 
deinde -« mentem et d, cf. Tit. i. 15. suam 
(sua L) consoientiam cu ord. gv. plur. τὴν 
ἰδίαν συνείδησιν : Ὁ» consc. su. Α d Orig. (inf. iv. 
647) ANouat. (cib. tud. 5, trin. 39) Lucif. Hieron. 
(vi. 907) 441g. (ii. 143, viii. 282, 475, 525, 598) 
Faustus ap. Aug. cum ord. gr. D T. συν. ἑαυτῶν; 
consc. (52ze su.) Zert. Orig. (nf. iv. 670) Amórst. 
Hieron. (vi. 871) ZJowimianus ap. Ziieronm. (i. 
244) Aug. (x. 431) Jw. af. Aug. cf. Iren. 
(infra), cum gr. 41. 46" T. aw. lantum. — 7 cau- 


.teriatas conscientias habentes iere Zren. (Mass. 


2. 65). 

3. prohibentium (-tiam M*, proibentium T) 
nubere e/iam Orig. (inf. iv. 670) Jul. ap. Aug. 
(x. 1166) e κωλνόντων γαμεῖν : prohibentes n. 
Orig. (inf. iv. 647) Aug. (fere semper) Faustus 
ap. Aug. (vii. 445) 4 εἰ.8, cf. libere prohibentes 
nuptias z4ug. (ii. 47, viii. 543), qui prohibebant 
nuptias Z7ierom. (ii. 350), 7 nuptias prohibentes 
Aug. (i. 739); deinde -- docentes D, 4 et $ 
Orig. (inf. iv. 647, 670) Nouat. (cib. iud. 5) 
Amórst. Jowinianus ap. Hieron. (ii. 344, 330), 
sine auct. ev. — abstinere (-eri Z*) & cibis (ciuis 
A, cybis O) efiam Aug. (ii. 143, viii. 346, 475) 
Jul. ap. Aug., gr. ἀπέχεσθαι βρωμάτων : abstinentes 
(^ se Orig.) a c. Orig. (2nt. iv. 647) ug. (viii. 
182, 448, 525, x. 431) Faustus ap. A4wg., cf. 
abstinentium se ἃ c. Orzg. (im£. iv. 670); uesci 
cibis Jibere Jowinian. ap. Hieron. (ii. 244, 330). 
quos deus creauit — ἅ ὁ θεὸς ἔκτισεν : 4. d. 
condidit 7er. (monog. 15), cf. ἃ deo conditis 
libere Tert. (eun. 3). δὰ (a L*; a in ras. scr. 
Ὁ) percipiendum, zr. els μετάλημψιν : ad uten- 
dum ZZieron. (i. 385, ii. 351) Zouinian. ap. Hieron. 
(i. 211, ii. 244, 330). — graciarum Z. — hactione 
C, actionem L, accione Z*. — his (e/:am Bent. 
Tisch., hiis NS*W, iis ug. cod. caraf., is L* ; om. 
d) qui cognouerunt (-erant G): agnoscentibus 
£ “ ἐπεγνωκόσι. — ueritatem — ἀλήθειαν : deum 
AVouat., cf. Rom. i. a1 ec. ; deinde eius d cum 
£*». D* αὐτοῦ. 

fidelibus... *actione: ον». S* ( 59). 
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uerunt ueritatem 

* quia omnis creatura dei bona 

et nihil reiciendum quod 
cum gratiarum actione 
percipitur 

5 sanctificatur enim per uer- 

bum dei et orationem. 

δ Haec proponens fratribus 
bonus eris minister christi iesu 
enutritus uerbis fidei 
et bonae doctrinae quam 


4. quia (qui ΝΥ) omnis (-nes HZ* ; omnia 
AVouat, (cib. ied. 5)) etiam Aug. (ii. 143, viii. 380, 
282, 475), «f. quoniam omn. d 4g. (viii. 346, 
448) Jul. ap. Aug. (x. 1166, 1318), et omn. /ibere 
Aug. (ii. III, 512), cutn ord. gr. om». ὅτι πᾶν : 
2 omn. enim ;4sg. (quinquies) 7 omn. autem 
Aug. (vi. 98) ; omn. fastut Ziieron. (1. 500) Aug. 
(septies) Zu£. ap. Aug. (x. 1319). — dei (θεοῦ): 
gr. P om., non autem latt. — bona sine addit. 
codd. plur. cod. caraf. Bentl. Tisch. uett. Hieron. 
(i. 500 Z11/b.) etc. cum gr. omn. καλόν tantum : 
* est D veg. Amórst. Hieron. (i. oo Uall.) Aug. 
(semper) /14. ap. Aug. (x. 1318, 1319) Cassiod. 
disc. nichil W. — reiciendum (reiic. z?., reiec. 
O*VZ*; rei zn ras. scr. O) : abiciendum HW dg 
Orig. (ἐμέ. iv. 666) Aug. (semper) ; gr. ἀπόβλητον. 
quod cum gratiarum aotione (hact. C, actionem 
L) percipitur (-iatur L*; per £s» ras. scr. Θ) 
etiam Aug. (saepissime), gv. μετὰ εὐχαριστίας 
λαμβανόμενον : q. c. gr. act. accipitur Η “Ὁ. 
(ii. 200, iii. 2. 689). 

5. sanctifloatur — ἁγιάζεται : — sanctificantur 
libere Orig. (int. iv. 666). — enim (γάρ) : autem 
G; om. Aug. (v. 1192, non autem alibi). dei 
(θεοῦ) : om. Pe/.B — orationem (hor. C) cus gr. 
fere omn. ἐντεύξεως : gr. D* ἐντεύξεσιν apud /att. 
non redditur. 

6. haec (hec LMW): - igitur Amibrst. sine 
auc.gr. proponens (ponens V*), gr. ὑποτιθέ- 
μενος : praeponens D 7B; sub uel praeponens 
uel proponens κ᾽; praecipiens “κι. (viii. 475). 
eris (ἔσῃ) : erit LR. — ohristi (cristi W) iesu 
cum ord. gr. NACD*FGKLP αἱ. fere! Χριστοῦ 
Ἰησοῦ : 2 ie. ch. A Zrmórst. Aug. (viii. 475) cum 
ord. gr. D? 17. 31. 47. aj. δέμε. Ἰησ. Xp. enutritus 
(aen. C) 2 gr. plur. ἐντρεφόμενος : gr. D* ἐντρε- 
vóptvos apud latt. non redditur. uerbis fidei, 
cf. sermonibus f. d ε΄ sermonibus uel uerbis f, eg, 
cum ord. gr. omn. τοῖς λόγοις τῆς πίστεως : 7» f. u. 
T. bonae (-ne GL'MUWZ*) doctrinae (-ne 
GLMUWo) » gr. iur. τῆς καλῆς διδασκαλίας : gr. 
45. 69. 91. 213. αἱ, fauc. τῇ καλῇ διδασκαλίᾳ apud 
latt. non redditur. | quam adseoutus (assecut. 


[IV. 3-9. 


adsecutus es. 


? [neptas autem et aniles 


fabulas deuita 
exerce te ipsum ad pietatem 


ὃ nam corporalis exercitatio 


ad modicum utilis est 
pietas autem ad omnia 
utilis est 
promissionem habens uitae 
quae nunc est et futurae. 


? Fidelis sermo 


KRTW zg., adsaecut. S, adsequut. OZ; ad aste 
in ras. scr. G) es, gr. ἣ (A 80. 8P* ἧς) παρηκολού- 
θηκας (CFG -ησαξ) : 4. subsecutus est d. 

7. ineptas (inaept. S) autem, cf. profanas au. 
αν d Ambrsi., in. au. uel prophanas ῥ᾽, e£ ev. 
τοὺς δὲ βεβήλους : profanas (size au.) Aug. (viii. 
579, cf. 581); cf. de profanis et anilibus fabulis 
Capitula AFKMNOSZ (supra 2. 578). — aniles 
(-lis Z*) etiam f^ (super W9"- scr.), er. γραώδεις : 
inanes (in 2s ras. scr. O) DLO f e Sedul. ; inaniles 
N. deuita (diu. D, deb. T ; 2» ras. scr. ΟἹ, gr. 
παραιτοῦ: abnue /mórsi.; deinde - et N sine 
asct. gr. — exeroe (-cere R, -cite S*) codg. plur. 
Tisch. d diu., cf. exercens Amórst., cum gr. D*P 
116 γύμναζε (antium: exerce (-cete K) autem 
KVWZ? vg. cod. caraf. Bentl. c dem f g cum gr. 
Blur. γύμν. δέ; adnotat. Luc. Brug. ' Nec hic 
omitías coniunctionem: autem'. — te ipsum (te- 
ipsum φρο uerbo vg.), gr. σεαυτόν : temet ipsum 
Ambr'st. 

8. nam corporalis (i zz ras. scr. A), gr. ἡ γὰρ 
σωματική: 2 c. enim /mórst.; 2 corporis uero 
Jibere Aug. (i. 713). — exsercitatio L, exercitio S. 
διὰ modicum » πρὸς (N* o7;.) ὀλέγον : 4- quidem 
/& «um gr. FG μέν. utilis est Pr. contra ord. 
&gr.: Ὁ est ut. d g PeLB cum ord, gr. ἐστὶν ὠφέλι- 
pos; ut. fan/wm Cassiod. disc.; om. omnino 
Amórit. — &utem (56): uero 4brs.; autem 
uel uerog. — utilis (hut. C) est sec. cum ord. gr. 
plur. ὠφέλιμός ἐστιν : ut. (sine est) L* cum gr. 
FG ἀφ. fantum. — pietas. . . utilis est : om. S* 
(τ 51). | promissionem (-isionem ΟἹ, -issionum 
M*), cf. pollicitationem Ozzg. (in. ii. 447), pro- 
fessionem ' 4zg.' (v. 42. 134), spem Jitere Orig. 
(zr. iv. 543), cum gr. plur. ἐπαγγελίαν : gr. K 31. 
37. 46. 338. aJ. plus? ἐπαγγελίας apud lal. non 
redditur. witeLMW. — quae (que L, quam R) 
nuno (nu?c L) est e£iam Orig. (inf. ii. 447), et 
2 q. est n. Bentl. f, gv. τῆς viv: praesentis Dg 
Orig. (£st. iv. 543) Ambr. (offic. trnin. ii. 6) Ambrst. 
Aug. (vi. 352) *ug.' (v. 4122. 134, 354) 2 1.8 
future LMW, futura F. 

9. fidelis (πιστός) : humanus ZZieron. (i. 133), 
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et omni acceptione dignus sed exemplum esto fidelium 
1? in hoc enim laboramus in uerbo in conuersatione 
et maledicimur in caritate in fide 
quia sperauimus in deum uiuum in castitate 15 dum uenio 
qui est saluator omnium attende lectioni 
hominum maxime exhortationi doctrinae 
fidelium. 4 noli neglegere gratiam 
11 Praecipe haec et doce quae in te est 
1? nemo adulescentiam quae data est tibi per pro- 
tuam contemnat phetiam cum inpositione 
uide awtem ad 1 Tim.i.15. eot: 4 in Pe/.B sisse (wide supra 2. 578). ^ est N*,estu NI, flde- 
asc. gr. — omni (-nia L) ewm gr. fere omn. lium e£ias Ατηρ. (ii. 1. 9o, iv. 293) :» πιστῶν : 
πάσης : om. gr. N*, non autem (att. fidelibus d * Cypr. (422. 5. 183 » sing. cler. 8) 
Io. in (hin L) hoo (oc L*), gr. els τοῦτο: ad 4ug.(iv. 330, v. 229). | uerbo (λόγῳ) : sermone 
hoc 4mórst. | enim sine addit. cum gr. NACDP d * Cypr. (App. 2. 183 » sing. cler. 8) Hieron. 
17. 47. 67**. 80 γάρ tantum: - et g cum gr. (vii. 720) 441g. (iii. 1. 90); uerbo uel sermone ν΄. 
FGKL αἱ. 9er. καί ; om. Paulin. (ep. i. 2) Pe£.B in (et Pe/.^; «Ὁ sancta W) conuersatione (consu. 
contra gr. maledioimur (-adicimur D, -edice- L*, conuersationem Z*) in caritate (kcar. C, 
mur Z, -edicimus L*), cf. inproperamur d, expro- char. 22.), cf. in conu. in dilectione Zísg. (iii. 1. 
bramur uel maledicimur £g, persecutiones patimur 90), e£ ἢ» et car. in conu. dem., sine addit. cum gr. 
"5E mórst., cum gr. NYIDLP αἱ, 2er. ὀνειδιζόμεθα : NACDEFG 17. 47. 73. a4. ἐν ἀναστροφῇ ἐν ἀγάπῃ : 
£x. N*ACFGK 17. 47. 73. a4.* ἀγωνιζόμεθα apud 4. KLP αἱ. 5er. «- ἐν πνεύματι, nom autem latt. 
latinos non redditur. — quia (ὅτι) : quoniam d in (et dem. 4mórst.) castitate, ev. ἐν ἁγνείᾳ : 
Paulin, Uipgil. (Uarim. iii. 38) ; quia uel quoniam om. Z*. 
&. sperauimus FGHOMR δ ρ. Uigil. Cassiod. I3. dum (£os): usque dum L^. — attende (adt. 
disc. cum gr. plur. ἠλπίκαμεν et D* 17 ἠλπίσαμεν : BCDGHOLNORSUZ; £n ras. scr. L) & πρόσεχε: 
speramus codZ. re/l. vg. cod. caraf. T$sch. wett. attendite 4£7nór. ( 5s. cxviii. ἐρα 39) sine auct. ev. 
A mbrst. laulin. Pel. — in deum uiuum (uib. lectioni (ἀναγνώσει) : lectionem 44mórst. ; deinde 
T ; om. S) 2 gr. D* ἐπὶ θεὸν ζῶντα: in deo uiuo - et BFM*RWZ* 'ug.' (v. A55. 43) contra gr. 
& "£r. lur. ἐπὶ θεῷ ζῶντι. — saluator (-atur Z*), exhortationi (exort. DL*OS, exhortatione A*, 
gr. σωτήρ (43. πατήρ) : salutificator 7277. ( fud. 3); exortatione  Z*) -- παρακλήσει: — exhortationem 
salutaris d 4mórst.; salus R JPauiim. Sedw. Amórst.; om. 'Aug" Pe.B; deinde et 5 8L 
hominum (ἀνθρώπων) : om. Pei.^ Uigil.; ^et (nor autem 38. cod. caraf. Bentl. Téisch.), - ac 
Tert, (tmonog. 15, pud. 2) sine auct. gr. maxime Amórst., contra gr. . dootrinae (-ne GLMW) 
(μάλιστα) : gr. 74. 93. 120. αἱ. -- δέ, non autem -- διδασκαλίᾳ : doctrinam 44 mórst. 
Jatt. 14. noli neglegere (neglig. M*W τσ...) necleg. 
II. praeoipe (prec. LMUW, praecepe R) haec BCH, neglegre 5, n zn ras. scr. L, e fr. ex o U), 
(hec LMW ; om. F*), cf. annuntia haec Zu. (iii. £r. μὴ ἀμέλει : n. contemnere Zug. (ix. 295). 
I. 77), praecipe hoc D dem., cum ord. gr. omn. gratiam (-ia R; 4 dei 2) quae (que L) in te 
παράγγελλε ταῦτα: 7 haec praecipe .Sedu/. est e£ ἢ» gr. q. est in te W dern. diu. Armbrst. 
12. nemo adulescentiam (hadulesc. C, adolesc. Quaestt. U. et N. T. (93): Ὁ in te gratiam g δέ 
KNSW vg., adulisc. BLZ*, adolisc. DV) tuam 2 quod in te est charisma 7777. ( 5s. cxviii. wax 5), 
contemnat (-tempnat DGOKOSUWZ) etiam €f. gr. τοῦ ἐν σοὶ χαρίσματος. | quae (que LM) 
Hieron. (saepius) Ag. (iii. 1. 90), cf. n. iuuentu- data est tibi (o7. der.) « ὃ ἐδόθη σοι: 7 4. tibi 
tem t. c. Capi/sla BR (side supra 2. 579) ' Cygr-! data est /Zierom. (i. 1075) Aug. contra ord. gr. 
(42. 2. οὐ — aleat. 4) Amórst. Aug. (ii. 29) per prophetiam (profet. DOS, prophetam 7) z 
contra ord. gr.: 2 n. t. adulescentiam c. d £ cum διὰ προφητείας : prophetiae ZZierom. (i. 1075); 
ord. er. omn. μηδείς aov τῆς νεότητος καταφρονείτω: om. Aug. Quaestl. (cf. *Cypr. Hieron. infra) 
2» adolescentiam t. n. c. Z/Zerom. (i. 514) ef conira gx. | oum (oz. S) inpositione (inposs. 
Ὁ» iuuentutem t. n. despiciat Cyr. (ep. iii. 3). OS, impos. HKNW zg-.), ex. μετὰ ἐπιθέσεως ; per 
sed (ἀλλά): om. Pel.B exemplum (ü zs ras. inpositionem BL αἱ ZZzeron. (i. 1075) A4 wg. Quaestt., 
scr. L^, non /iquet L*), gv. rénos: figura d; forma cf. 'Cypr.' Hieron. infra. | manum FL*RV*, 
g Cypr. (App. p. 183 — sing. cler. 8) Amórst. manus Z*; om. U. . presbyterii (praesbyt. AF 
JHierom. (vii. 720) Aw. (iii 1. 9o, iv. 293, 330, ON*R, presbit. CGHKUW, praesbit. BT, prespit. 
v. 229), d. formulam Capitua AFKMNOSZ O, prbtrii Z*) δία» Sedul. (lemm.) cum gr. plur. 
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iuuenculas ut sorores 
in omni castitate. 
? Uiduas henora quae uere 
uiduae sunt 
* si qua autem uidua filios 


manuum presbyterii. 

15 Haec meditare in his esto 
ut profectus tuus mani- 
festus sit omnibus 

1$ attende tibi et doctrinae 


insta in illis 

hoc enim faciens et te ipsum 
saluum facies et qui te 
audiunt. 

V. ! Seniorem ne increpaueris 

sed obsecra ut patrem 

iuuenes ut fratres 

? anus ut matres 


πρεσβυτερίου : praesbyteri (presbit. L, prbtri Z5, 
pspiti DS) DLN*SVZ^, cf.episcopi Seds/. (comm.), 
cum gr. W* 37 mpeafvrépov. | Libere citat uersum 
* Cypr.' (422. 25. 95, 96 - aleat. 4) * noli spernere 
donum quod in te est per inpositionem manuum 
seniorum, ZZzeron. (i. 370) *hortatur . . . ne 
negligat gratiam, quae data sit (est 77/5.) ei per 
impositionem manus presbyterii?, Z7ierom. (iii. 
478) * praecipitur ne gratiam negligat, quam per 
impositionem manuum acceperat '. 

15. hec LMW. — hiis NSW. profectus (-os 
G) tuus (-os G, sit C /agsu): 2 tuus (-is d) 
prof. dg cum ord. gr. aov ἡ προκοπή. — mani- 
festus (-festo G, -festatus L*, u ex a M ; om. S) 
sit sine addit. cum gr. NACD*FG 17. 31 φανερὰ 
p (antum: ἃ in M cum gr. D'KLP αἱ. pier. qui 
add. ἐν. 

16. attende (adt. BCDGHOLNOSUA2), e». 
plur. ἔπεχε et 17. 67**. a/3 πρόσεχε: - te d; 
* enim 5, doctrine LUW. — insta (ἐπίμενε) : 
permane D Z ; mane uel insta g. in illis — zr, 
D* ἐν αὐτοῖς : illis (sine in) M*T cum gr. iur. 
αὖ. απ. — faciens (-ies L*) - ποιῶν : faciendo 
d Ambrst. — teipsum tno uerbo vg.; arte in ras. 
s. L. — saluum (-bum C) facies (-ces L*, 
-ciens L*; ies zm ras. ser. V): saluabis Z g -Ξ 
σώσεις. qui te audiunt (-iuunt Εἰ, auiunt L*) 
etiam Bentl. Tisch., cf. eos q. te aud. DHOKMN 
ORSUVWZ vg. cod. caraf c d dem. diu. f Ambrst. 
4 εἰ. : audientes te g 2 τοὺς dxovovrás aov (N* om.). 

V. τ. seniorem (saen. C) cum gv. 09n. πρεσβυ- 
τέρῳ : seniores f. increpaberis T. set L. 
obseor& (hobs. C, obsaecra S, obscura /), gv. 
παρακάλει : exhortare 44znórst. obsecra ut: is 
ras. scr. O. ut patrem (fratrem O*) - ὡς 
πατέρα : 0m. gr. W*, non autem (att. iuuenes 
(iub. T): iuniores d & 44rmórst. Aug. (iii. 1. 80); 
4. νεωτέρους. — frater Z. 

Disting. fratre sanus O. 

2. anos G^, — iuuenoulas (iub. N), gr. veo- 
τέρας ; adulescentulas L d A4siórst. /fieron. (1. 906, 


aut nepotes habet 

discant primum domum 
suam regere 

et mutuam uicem reddere 
parentibus 

hoc enim acceptum est 
coram deo 


? quae autem uere uidua est 


vii, 715) .4swg. (iii 1. 80). 2 iuuenculas ut 
sorores anus ut matres D contra ord. gr. in 
etiam Hieron. (vii. 715) — ἐν : cum Z* ZIieron. 
(i. 906). 

3. uiduas honora (-as L*) cum ord. gr. omn. 
χήρας τίμα: ἢ» hon. uid. Zieron. (i. 897, vi. 840, 
978, vii 111). — que M. uere e£am Hieron. 
(saepius) — ὄντως : uerae CLO9RS* ZZierom. (i. 
897) Pe.^ | uidue MW. 

4. si qua (-am L ; siqua 510 uerbo No) autem 
uidus, cf. si quae au. uiduae D, corra ord. gr. : 
2 si au. qua uidua z cum ord. gv. εἰ δέ τις χήρα. 
filios (τέκνα): om. L*. — aut (ἢ) : siue L^; uel 
Amórst. habet (ab. C, abent L*) z ἔχει : 
habent D. — discant A*DGL*N enl. Tisch. e 
cum gr. plur. μανθανέτωσαν et. D* μαθέτωσαν : 
discat (-cas L*, -cet Z^) codd. 2έμ7. vg. cod. caraf. 
uett. plur. patt. cum gv. 3. 35 μανθανέτω. pri- 
mum (pri i5 ras. scr. L) — πρῶτον : om. gr. 
47, tton autem. att. domum suam: 7 su. 
dom. D g πε 4mór. (uid. 3) Pel.B cum gr. fere 
omn. τὸν ἴδιον olkov—cf. gv. D* τῶν ἰδίων οἴκων ; 
deinde -- pie DHO c g m Amórst. Aug. (iii. 
I. 571) Δ εἰ.Β regere (εὐσεβεῖν) : colere 4; 
regere uel colere uel piare id est infinitiuum e; 
tractare zm 4mórst. Aug. οὗ (xai): ut ΗΘ. 
mutuam (mot. DO*S!, mort. S*) uicem ( - gratia- 
rum 447:5r$i.) reddere parentibus e/ 2 m. u. 
par. red. 4417. gr. ἀμοιβὰς ἀποδιδόναι τοῖς προγόνοις : 
parem gratiam red. par. δ΄; remunerare parentes 
d 5.  &oceptum est: D est acc. dg cum ord. 
gr. orn. ἐστιν ἀπόδεκτον. —— deo (θεοῦ) : domino 
Ang. 

5. quae (que LMW) autem efiam ur. 
(saepius), cf. q. enim Mmór. (sid. 2), gr. ἡ δέ: 
nam quae D d “4᾽π1ὐγ52.; sed quae Zug. (ii. 385). 
uere (-rae R g*) « ὄντως : uera D; om. Cassiod. 
(P.L.1xx. 952) ^ uidua (xfpa): om. D. et 
237. : om. Pel.B sine auct. gr. — desolata (-ae H*) 
- μεμονωμένη : disoluta(des. Sg) DSg. . spera- 
uit AFGLN* Zentl. (uide infra) Tisch. cum gr. 
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et desolata sperauit in deum et maxime domesticorum 

et instat obsecrationibus curam non habet 
et orationibus nocte ac die fidem negauit 

* nam quae in deliciis est et est infideli deterior. 
uiuens mortua est ? Uidua eligatur non minus 

Τ᾿ et hoc praecipe sexaginta annorum 
ut inreprehensibiles sint quae fuerit unius uiri uxor 

3 si quis autem suorum 10 jn operibus bonis testimo- 
om. ἤλπικεν : sperabit MO!RVZ! diu.; sperat inrepraebensibiles FGONRV, inraeprehensibiles 
BCDHOKN*O*STUWZ* cod. caraf. cdf g m C, irreprehensibiles W vg., inreprehensibilis (in 
44 mórst. Pel. Cassiod. disc. ; speret vg. dem. Ambr. 54$. iin. BT) B*M*TUZ*, inreprehensiles S. 
Cassiod. ; adnotat Bentl. * sperauit sed μέ plures sit L*. 
codd. sperat, sic v. 17 ἠλπικέναι sperare δέ siciv. 10 8. si quis (siquis «so uerbo NSo1R) autem 
speramus'. in deum, cf. in dco CHTUW dix. etiam. Amórst. (ed. Uenet.) Aug. (iii. 2. 802), cf. 
Amórst., cum gv. plur. ἐπὶ τὸν (CFGP orn.) θεόν : si quis enim 242g. (ii. 871), si qua au. m 44mórst. 
in dominum £»g. (iii. I. 571, iv. 1481, vi. 378, (ed. Roman.) Pel.B : ἢ» si au. quis g cum ord. gr. 
viii. 918) Pe/.B Cassiod., cf. in domino 4wg. (ii. el δέ τις ; quisquis au. 4427. (ii. 891, vii. 559) ; qui 
383, 385, 393, iv. 666) Cassiod. disc., cum gr. au. 414g. (v. 1386). suorum et maxime (071. 
N*D* ἐπὶ τὸν (N* om.) κύριον. et sec.: om. L) domesticorum (domist. S) -- τῶν ἰδίων xal 
JPel.B sine auct. gr. — instat (intrat O*) e/sam μάλιστα τῶν (NAD*FG 73 om.) οἰκείων : suis et 
cod. caraf. Bentl. TiscA., cf. instet ug. dem. Ambr. m. domesticis Zt. (se»iper). — ouram non (om. 
Sedul., gv. προσμένει : permanet d, cf. permaneat R) habet: non prouidet 44g. (semer) « gr. 
Fibere Orig. (ἐγ. iv. 636) ; persistit 4ug. (semper) ; N*D*FGK οὐ προνοεῖται e? N'ACD*LP αἱ. fere 
deinde -- in d Orig. Aug. (semper) sine auct. gr. omn. οὐ προνοεῖ; non praeuide uel non habet 
obsecrationibus (hobsecr. C, obsegr. H, obsaecr. curam g; non agit curam Cypr. (esf. lii. 75). 
S) et orationibus (horat. C) e? 7 orat. et obsecr. fidem negauit (negnau. S) etam Zug. (ii. 871, 
B g Orig, cf. orationibus et praecationibus d, iii 2. 802) e£ f. denegauit ΓΗ r*c-T 4 — πίστιν 
precibus et obsecrationibus zfsg. (iv. 1481), cwm ἤρνηται : Í. denegat Cyr. Aug. (ii. 891, v. 1386, 
£r. ταῖς δεήσεσιν καὶ ταῖς προσευχαῖς : obsecrationi- vii. 559) ; om. Pachomius ap. Hieron. (ii. 91). 
bus /as/wum ΗΘ, orationibus Zarnturm D rt Amórst. et sec. ; om. Pachomius Cassiod. disc. est in- 
Aug. (sexies) Pel.B, oratione (-ni Seds/.) tantum fideli deterior, cf. est infidele d. A* d g, est 
Ag. (ii. 383) Sedul. | nocte &o die etiam Aug. infidelibus d. D, cw ord. gr. omn. ἔστιν (Κ ἔσται) 
(ere semper), cf. n. et die (diae C, nocte /*) ἀπίστου χείρων : 2» est d. infideli Cygr.; 2 d. 
CFHOMT?9418 cod. caraf. d diu. f Aug. (viii. 918) infideli est PacAomius ; ἢ» infideli d. est. Cassiod. 
Pel.^ Cassiod. disc., noctu dieque A4móbrst., cum disc. 
ord. gr. νυκτὸς καὶ ἡμέρας (A* -ais): 72 die ac 9. uidua eligatur (helig. C, eleg. DFN*SZ*) 
nocte O »γκ (semel) Amór. Aug. (ii. 385), 2 d. et z» χήρα καταλεγέσθω : disting. uiduae legatur O*. 
n, 74 (bis) Sedsd. (comm.) contra ord. gr. non minus (1: quam Z*) sexaginta (sexsuag. 

6. nam quae (que LMZ*; - vas. a /i/. O) in Z*;: Lx DEL (zn ras.) MOSTVW) annorum 
deliciis (dil. DF H*SVZ*, dilicis O*) est ( - uidua etiam Hieron. (i. 263): 2 n. m. (om. n. m. 
Ambrst.), gr. ἡ δὲ σπαταλῶσα : q. autem in d. est Capitula B) ann. sex. Capitula BR (wide supra 
Cypr. (fest. ii. 74 cod. A) Zfierom. (i. 895); q. 2. 579, 581) d g m Hieron. (i. 499, vi. 840) edu. 
autem in d. agit d γε Z41g. (semper) ; nam 4. in d. cum ord. gr. otin. μὴ ἔλαττον (FG sin. fauc. -ov) 
agit Uzgi/. (frin. xii δὲ), cf. q. in d. uiuit /ere ἐτῶν ἑξήκοντα ; 7 ann. n. m. sex. Azibrsf. ; n. m. 
As. (5ae5e) ; q. autem delicata est Cyr. (/est. sexagenariam //ere /Jieron. (1.897). | quae (que 
iii. 74 codd. WLMB); 4. autem in deliciis uel LMZ*) fuerit (fueririt deinde ri pr. eras. M) 
deliciosa (sis est) g, cf. q. in d. /aznw»s Org. unius (unus L*) uiri uxor (hux. C, uxsor L*, 
(is. ii. 195) ; deinde -- uidua Ug. (frin. xii. uxoris d) etzam Hieron. (i. 499 Uall., ii. 363), 9f. 
semel). ^ uiuens (uib. T), er. ζῶσα : uiuit £. q. fuerat un. uiri ux. z, q. fuit un. uiri ux. 77zeron. 
mortua ost (om. S) : gr. τέθνηκεν. Libere citat (i. 499 4fib., vi. 840), eum gr. D 80. 113. qi. 
Orig. (int. iv. 636) *aut sit in deliciis degens, et γεγονυῖα ἑνὸς ἀνδρὸς γυνή et ἢ» gr. Ῥ ἕν. ἀνδρ. γυνὴ 
uiuens mortua *. qey.: go. plur. γεγονυῖα cum sticho anteced. con- 
ἡ. et (xal) : om. gv. N*, non autem latt. — hoo: iungunt, non autem latt. 

haec Bentl. d f g m Amórst. - ταῦτα. — praecipe Io. 4d inii. * quae Amór. (wid. 3) Hieron. 


(prec. LMUVW) - παράγγελλε: precipue O*. (i. 895, fto*t. autem i, 499, vi. 840) sine auct. gr. 
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nium habens 

si filios educauit 

si hospitio recepit 

si sanctorum pedes lauit 

si tribulationem patientibus 
subministrauit 

si omne opus bonum 
subsecuta est. 

Adulescentiores autem 
uiduas deuita 


in operibus (hop. C; omnibus O) bonis cum 
ord. gr. ἐν ἔργοις καλοῖς (P ἀγαθοῖς) : ἢ» in b. op. 
Hieron. (i. 499, 895, vi. 840) contra ord. er. ; 
deinde - et T. — testimonium habens, cf. t. 
habeat 4 5ór., gr. μαρτυρουμένη : 2 habens t. g » 
Hieron. (i. 499, vi. 840) e£ 2 habuit t. Zierom. 
(1. 895). | si (em. G) fllios educauit (edoc. 
ADOORZ (uit i» ras. scr.), aedoc. C; edocuit S) 
etiam Hieron. (i. 499), cf. si f. educauerit 4nór., 
si (orm. d) f. nutriuit d 7n, si f. enutriuit 41575£., 
» si educauit liberos //zero». (vi. 840 e£ quae 
liberos ed. δεν i. 895), cum gr. plur. εἰ érexvo- 
τρόφησεν : gr. FG el ἐτεκνοφύρεσεν, non autem att. 
educauit: def. R «sque ad fin. Ep. αἱ hospitio 
(-cio BUZ*, -tiu F*, ospitio M, ospicio V) recepit 
(recepecit B), cf. si ἢ. receperit “Ἵγιόνγ., si h. 
recipit OS e£ Ὁ» si recepit ἃ. Z/zeron. (vi. 840), gr. 
εἰ ἐξενοδόχησεν : si hospitalis fnit D ZZzrom. (i. 
499). | sanotorum pedes -- ἁγίων πόδας : 7 p. 
sanc. d?v. — lauit (lauauit S), gr. ἔνιψεν : lauerit 
4mór. tribulationem (-ne K) patientibus 
(pacien. W; patientes .Seds/.), cf. pressuram p. 
Amórst. : tiibulantibus dg — θλιβομένοις, cf. tri- 
bulatis Zzbere Hieron. (i. 895) ; afflictis abundanter 
Hieron. (1. 499) ; in tribulationibus positis ZZzeron. 
(vi. 840).  subministrauit (summin. W, sub- 
ministrant O; zm/er u δέ b vas. 1 /it. U) etiam 
Hieron. (1. 895 /ióere), cf. subministrauerit 445157., 
gr. ἐπήρκεσεν : ministrauit ZZzerost. (vi. 840) ; prae- 
buit Z/zeron. (i. 499). si quint.: 4 postremo 
Ambr. sine auct. gy. | omne (-em F, -es A*) 
opus (hop. C) bontim subsecuta (-sequuta OZ, 
-saecuta S) est efia»; "Hieron. (i. 499), cf. om. op. 
b. persequuta est 77ierost. (vi. 840) et ἢ» om. op. b. 
fuerit subsequuta 44mór., gv. παντὶ ἔργῳ ἀγαθῷ 
ἐπηκολούθησεν : omne uel opus uel bonum uel 
subsecuta est δ. 

1I. adulescentiores (adulisc. A*LZ*, adolesc. 
BNOSW »g., adolisc. DKVZ^?), cf. iuniores Cypr. 
(fest. iii. 74 codd. WLMB) Ατερ. (vi. 357) Sedwui., 
adulescentiores uel iuniores z, gx. νεωτέρας : adu- 
lescentulas 4£72ór5/. ; iuuenculas 7er. (»10nog. 13). 
autem (δέ) : uero zrmibrst.; om. Hieron. (i. 906, 
non autem alibi). | deuite (diu. D), gx. παραιτοῦ : 
euita Cyfr. (fest. iii. 74 cod. W) Aug. (vi. 357). 


cum enim luxuriatae fuerint 
in christo nubere uolunt 
13 habentes damnationem 
quia primam fidem 
irritam fecerunt 
13 simul autem et otiosae 
discunt circumire domos 
non solum otiosae 
sed et uerbosae et curiosae 
loquentes quae non oportet 


oum (quum Θ) enim (que Z*) — ὅταν γάρ: quae 
quum ZZierom. (i. 895); et cum ZZierom. (i. 112 
Uall.); cum tantum D Jieron. (i. 112. ΤΠ δ. 
504); deinde « uitam J4mórst. sine auct. gr. 
luxuriatae (-te LM*W, luxoriatae CDOKOSVZ^, 
luxoriate HM*NZ?*, luxuritate 2.2.8) fuerint (eri 
im ras. scr. et nt sup. lin. L) etiam. /fieron. (i. 
112, 504, li. 262 μέ wdtur), gr. καταστρηνιάσωσιν 
(AFGP gar. -σουσιν)ὴ: deliciatae (-icatae Cypr. 
cod. B) Í. Cypr. (fest. iii. 74 codd. AB) Zi. ( ps. 
ixvii. 7 «f wudur), cf. indeliciatae (-icatae cod. L) 
f. Cypr. (£est. iii. 74 codd. Lv); in deliciis f. Cygr. 
(fest. iii. 74 cod. w, gf. in delicias|||| f. cod. M) e£ in 
deliciis egerint d γε 4brst. Awup. (vi. 357, 375, 
x. 720), d. Tert. (infra); lasciuierint 77Zierom. 
(i. 895). | in christo ( partim in ras. scr. G), 
gr. ToU Χριστοῦ : in christum (Zent/.). — Disting. 
fuerint - in christo nubere GTW c.  Zibere ctiat 
Tert. (monog. 13) * postquam in deliciis habuerunt 
christum nubere uolunt '. 

12. abentes C, habentem T. damnationem 
(dampn. DHOSW), gr. κρίμα: iudicium 7272. 
(swonog. 13) Cypr. (£est. iii. 74 codd. WLMB). 
quia (qua L*) etiam Hieron. (i. 11 Hilo., 504) 
Aug. (iv. 802), gr. ὅτι : quoniam & Cypr. (test. 
iii. 74 codd. WLMB) J4ug. (vi. 357, 375 t5, 402); 
quod 7erf. Hieron. (i. 112 Uall., 895, ii. 262). 
quia prima»: ?» ras. scr. G. prima F. — irri- 
tam (inr. DFH*MNO*SZ*) fecerunt, rr. ἠθέτη- 
σαν : reprobauerunt CyPr. (£est. iii. 74 codd. Pur.) ; 
iritauerunt uel reprobauerunt £g; probauerunt 
Cypr. (fest. iii. 74 cod. B); resciderunt 7777. 

13. otiosae 27. (hotios. C, otioss. D) — ἀργαί : 
ostiose (oc. U) LMO*UVWZ* .Sedwul.; deinde 
* esse Ang. (vi. 492, non autem. 357) contra gr. 
discunt — μανθάνουσιν : discurrunt Sedg/. — oir- 
cumire (-cure BFKLMNOST*VWZ vg., σ΄. 
ANeue-Wagener. " Formenlehre'? 11, 59. 825 seg.) 
domos (-us DSZ f; om. Amórst.), gr. περιερχό- 
μεναι τὰς οἰκίας : om. Aug. (vi. 492, non autem 
357)  nonfr.,gx.oó: nec (Bent/.). | solum 
(uóvov): - autem L d dem. g Armórst. Hieron. 
(vii. 716) 44ug. (vi. 357, 493) Pel. et gv. omn. δέ. 
otiosae se. (hot. C, oc. U) » dpyaí: otiose 
LMO*VWZ*. sed et, cf. sed etiam sg. (vi. 
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4 uolo ergo iuueniores 
nubere 


gratia 
15 iam enim quaedam con- 


filios procreare 

matres familias esse 

nullam occasionem dare 
aduersario maledicti 


492), uerum etiam “220. (vi. 357), cum gv. ἀλλὰ 
καί: sed etiam et α΄; sed famturm S. uerbosae 
et (ow. F*) ouriosae (-ossae D), cf. uerbose 
(-uose M) et (e$. MZ*) curiose LMO*WZ', cum 
erd. gr. φλύαροι καὶ περίεργοι: 7» curiosae et 
uerbosae 44:542. (vi. 357, 4923) coméra ord. gv. 
quae (que LMZ*) non (om. B*) oportet (hop. 
C, tet i» ras. scr. L^) e(iam Aug. (vi. 357), cf. q- 
n. oporteat 44167. (vi. 492) : q. n. oportet uel non 
esse uel non oportentia g; 2r. rà μὴ δέοντα. 

14. ergo efia:s rir. (exam. v. 63) Hieron. 
(ü. 263), gx. οὖν : autem 9 ZZieronm. (i. 895); 
igitur dem. Aug. (vi. 374, 411, x. 289); itaque 
A mórst.; om. Amór. (abrah. ii. 31) Zieros. (i. 
503, 617, 896, iv. 784) Jouinianus ap. Hieron. 
(ii. 244, wide infra) Aug. (vi. 337, x. 270) Quaestt. 
U. et N. T. (cxxvii. 34) Cassiod. (P. 2. Ιχχ. 1037). 
iuueniores (iub. L) e/1a»; Zisch., cf. iuniores 
DGOTVWZ? vg. cod. caraf. Bentl. c dem. diu. 7 
Amór. (exam. v. 63, abrah. ii. 31) Ziteron. (1. 
895) 2 εἰ. Cassiod. disc., adulescentiores d, iuniores 
uel adolescentiores g, iuuenes H*O, adolescentulas 
JHhieron. (i. 503, 617, 896, iv. 784) δἰ adulescentas 
Quaestt., cum gr. plur. νεωτέρας et D* 37. 80 τὰς 
».: iuueniores uiduae //ere Capitula R (wide 
Sra 2. 591), iuniores uiduas ZZ:erom. (ii. 363), 
adolescentiores uiduas /on2753a». ap. ATieron. (side 
i»m/ra), adolescentulas uiduas ZZieron. (J/ibere iv. 
53) Cassiod. et 7 uid. adol. /ibere Afieron. (i. 187, 
455), iuuenculas uiduas Ziere 7ert. (monog. 13), 
€um. gr. 39. 43. 67". 72. 74. 108*. 177. αἱ. ferc? 
». χήρας εἰ 73 τὰς v. χήρας. — 2» adolescentiores 
uiduas uolo nubere Zowisiam ap. Hieron. contra 
£r.  flios prooreare, gr. τέκνογονεῖν : ἢ» pr. f. 
Hieron. (i. 896, nom awtem ajibi). ^ matres 
(-em B) familias (matresfamilias s45o uerbo vg.) 
esse, 2x. οἰκοδεσποτεῖν : 7» m. esse fam. D; 
rnatresque fam. esse Cassiod. disc. | nullam (-um 
G*) oocasionem (hoccas. C, occass. DHNS, 
occans FZ*) dare &duersario (-uerio S*) cun 
ord. gr. omn. μηδεμίαν ἀφορμὴν διδόναι τῷ ἀντικει- 
μένῳ : 2 n. oc. adu. d. D; 2 n. d. oc. adu. (or. 
LHilb.) Hieron. (i. 455). maledicti (-to L*) 
gratia (-am A*L d) e£cat, Hieron. (i. 455, 895, 
896, ii. 263), gx. λοιδορίας χάριν : maledictionis 
gr. 7; maledicticendi gr. H*; maledicti caussa 
Ziieron. (i. 503 Uai/J.); detractionis causa Zzeron. 
(i. 5o3 7413/0.) ; malae auditionis D. 

I5. lam enim (4 ras. a ἐπί. L) quaedam 
(qued. LM, a sec. εχ. G) oonuersae (-se MWZ*, 


uersae sunt retro 
satanan. 


1$ Si qua fidelis habet uiduas 


subministret illis 


-sam A*) sunt (om. O*) etiam Hieron. (ii. 263) 
Aug. (vi. 374), cf. iam en. quidam conuersi s. d, 
iam en. quaedam (-- earum iv. 951) abierunt 
Hieron. (i. 455, 895, 896, iv. 784, 951, cf. iv. 53 
infra), iam en. (of. Uai/.) quaedam declinauerunt 
Hieron. (i. 503 seme/), iam en. quaedam deeraue- 
runt Znmórst., cum ord. gr. NCDKLP αἱ. om. ut 
udtur ἤδη γάρ τινες ἐξετράπησαν : 2 iam en. con- 
uersae sunt quaedam z cun ord. gy. AFG ἤδη yàp 
ἐξ. τινες, cf. iam en. conu. 4. sunt zug. (vi. 411) ef 
2 declinauerunt quaedam iere /ierom. (i. 503 
semel, uide infra); 2 quaedam enim conuersae 
sunt zz. (iii. 2. 505). retro (-ror W*) codd. 
plur. 3R4E cod. caraf. Bentl. Tisch. c diu.* f Hieron. 
(i. 455 1/0.) Pel.^, gr. ὀπίσω: post σ᾿ Amórst. 
Hieron. (i. 503 semel et cf. libere infra); retro 
pos DOS6 ὦ dem. díu." g! Orzg. (int. ii. 168) 
Hieron. (i. 455 Uall., 895, 896, ii. 263, iv. 784, 
951, cf. iv. 53 infra) περ. (iii. 2. 505, vi. 374, 
411) 2 εἰ.Β ; retrorsum post Cassiod. disc. ; adnotat 
Lwc. Brwg. 'Retro satanam,. — /Vom imlericias 
fraepositionem post'. — sathanan CW, satanam (T. 
Libere citat uersum Hieron. * quia declinauerunt 
quaedam post satanam? (i. 503 semel), 'quia 
multae retro abierunt post satanam"' (iv. 53). 
quaedam ...!* fidelis: ar/e iss ras. scr. B. 

I6. si qua fidelis habet uiduas AGHOSU 
Bentl. Tisch. cum gr. NACFGP 17. 47. 137. εἴ 
τις (P δὲ) πιστὴ ἔχει χήρας, (7. si quis fidelis habet 
(habeat Cassiod. disc.) u. vg. cod. caraf. diu. f 
Ambr. (off. min. ii. 15) Aug. (iii. 2. 669, viii. 145) 
Cassiod. disc.: si quis (qui C) fidelis uel (aut D 
Ambr. Pel.B) si qua fidelis habet ἃ. BODFOKL 
MNTVWZ* c d Ambr. (duc. vii. 75) Amórst. 
Pel.B Prisc. (sect. XX, uide supra 2. 581), cf. gr. 
DKL αἱ. fier. εἴ τις πιστὸς ἣ πιστὴ ἐχ. x. ; si qua 
fideles habet u. Z* e£ si quis fideles habet (habeat 
dem.) u. dem. g contra gr.; deinde 4 sufficienter 
DL dg 4mórst. Aug. (iii. 2.669, viii. 145) Pe/.B sime 
auct.gx. Ssubministret (summin. A, si min. W, 
subminist^t D), cf. subministraret Z77/.B, er. NAFG 
17. ἐπαρκείσθω e£ CDKLP a4. fere omn. ἐπαρκείτω : 
tribuat d? 74g. (iii. a. 669, viii. 145). — illis 
etiam Aug. (viii. 145), gr. αὑταῖς : eis £ Aug. (iii. 
2. 669). et — ev. omn. καί: ut À 4mór. (πο. 
viii. 75, off. min. ii. 15) Amórst. Aug. (iii. 2. 669, 
vili. 145) eB Cassiod. disc, cf. Lwc. Brwug. 
' Non est mutandum et ist ut causatiuum ' ; deinde 
4 earum (eorum 47st.) alimoniis 4475ór. (off. 
min. l. 15, non aulem ἔπε. viii. 75) dmórst. 
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et non grauetur ecclesia 

ut his quae uere uiduae sunt 
sufficiat. 

1 ()ui bene praesunt presby- 
teri duplici honore 
digni habeantur 

maxime qui laborant 
in uerbo et doctrina 


non grauetur ecolesia (eccces. K*, ecces. ΓΝ, 
illisles. C, ecclesiam Z*, aect DS) etjam Ambr. 
(wc. viii. 75) cum ord. gr. μὴ βαρείσθω ἡ ἐκκλησία : 
2 eccl. non grau. 4siór. (off. min. ii. 15) ; deinde 
4 dei dem. ut (et L, aut Ze/.B), gr. ἵνα : quo 
Aug. (iii. 2. 669, viii. 145). — his (hiis OSW, 
his M; iis zg., is L*) quae (que L; qui A*BZ*) 
uere uiduae (-ue W; om. S) sunt, gx. rais 
ὄντως χήραις : his q. uerae uiduae s. CFH Ze.^; 
ueris uiduis d 44»ibrst. Aug. (iii. 2. 669, viii. 145). 
sufüciat, gx. ἐπαρκέσῃ (FGP 41. 47" -ἔσει) : 
sufficere possit 444p. (iii. 2. 669, viii. 145) ; deinde 
* illis cum timore domini N. 

17. qui bene praesunt (pres. LM) presbyteri 
(praesbyt. BFONV, presbit. CGLU, praesbit. H, 
praespit. O, pspiti DS, prbii Z*, prbi Z^, psbri W, 
inler y et t vas. 1 ἐξέ. M; maiores natu Capt/u/a 
BR (uide supra $$. 579, 581)) " ol καλῶς προε- 
στῶτες πρεσβύτεροι : 2» presbyteri qui in uobis sunt 
! Cassiod.' (P. L.lxx. 1105). — duplioi (διπλῆς) : 
duplo g. digni habeantur e/:asm /fierom. (i. 
898) et 2 h. d. 4móbrst. (ad /oc.): honorentur 
Capitula BR (wide supra 22. 579, 581) d m Aug. 
(v. 395), cf. gr. ἀξιούσθωσαν, honorandi Z7zeron. (vii. 
111) δ΄ honorandos /zlere Capitula CHOTU (wide 
supra p. 581) Amóbrst. (Zn I1 TÀess. v. 13) ; deinae 
* honorentur swf. ἐξ. g. maxime (-mae CO): 
t autem D sineazct.gr.  qui(quae 7) laborant: 
laborantes uel qui praesunt zg, cf. gr. ol κοπιῶντες ; 
qui praesunt uobis et laborant * Casszod. — in (ἐν): 
gr. FG om., non autem att. — et (* docet Οὗ; 
t in AW $5; -* docent in Cassiod. disc.) doctrina 
etiam Amórst. (Aic) e gr. pur. καὶ διδασκαλίᾳ: 
doctrinae 4mórst. (in I Zess. v. 13) cum gr. P 
διδασκαλίας ; deinde -- dei Zieromn. (vii. 111, ton 
autem i. 898). 

18. scriptura: 4 indeuteronomio 27. non 
infrenabis (infraen. 3B cod. caraf., infrin. G*, 
infrenasbis A*, infer e ef n eras. tur M ; frenabis 
f) o8 (hos CH) boui (-bi C) trituranti coda. 
plur. ἸΏ cod. caraf. Bentl. Tisch. c dem. diw. f 
Hieron. (vii. 480), cf. n. alligabis os (hos K) b. tr. 
KLWS 8L P2/.^, n. infrenabis bouem triturantem 
Amórst., cum ord, gy. ACP 17. 37. 73. αὐ οὐ (37. 
4 μὴ) φιμώσεις βοῦν ἀλοῶντα (etiam Deut. xxv. 4 
in LXX) : 2 boui trituranti os n. infrenabis (frena- 
bis Z7ieron.) d r (ut udtur) Hieron. (1. 397 £1125.), 


15 dicit enim scriptura 
non infrenabis os boui 
trituranti 
et dignus est operarius 
mercede sua. 
19 Aduersus presbyterum 
accusationem noli 
recipere 


2» boui (4 in aera D ex Deut. xxv. 4) trituranti 
os n. alligabis D ZZieron. (i. 397 Ua.) Pel.P. et 
bos ille cui trituranti uetat os alligari Zibere seg. 
(viii. 131), Ὁ boui terenti os n. colligabis 7*7». 
(7Marc. iv. 34, cf. boui etiam terenti uincula oris 
remittuntur Z/bere ii. 17 e? boui quoque terenti 
libertatem oris . .. praecipit /s2ere iv. 21), ἢ» bouem 
triturantem n. alligabis g, cwm ord. gr. NDFGKL 
al. ger. B. ἀλ. οὐ φιμώσεις (D κημώσεις ex I. Cor. 
ix. 9); adnotat Luc. Brug. * Non alligabis os boui 
trituranti. JVosm scribas infrenabis fro alligabis? ; 
cf. Deut. xxv. 4 e£ I Cor. ix. 9. οἵ (im ras. sc. 
L) cum gr. plur. καί: om. H dis. f g cum gv. FG; 
* iterum 7, sine awct. gr. — est: om. G Bentl. 
dg Tert. (Marc. v. 21) et gv. non expr. ; -* enim 
fg Pacian. (ep. i. 6) cum gr. FG γάρ; ras. 
circa 5 litt. N. — operarius (hop. C): - cibo 
D* sed exfurct. (ex Matt. x. 10). mercede 
(-cide S) sua, cf. mercedem suam A*FHO*MN*T* 
Tisch. d r, cum ord. gr. ToU μισθοῦ (N* τῆς Tpodfjs) 
αὐτοῦ : ἡ» sua mercede D. dignus ... sua: 
cf. Matt. x. 10 || Lk. x. 7. 

19. aduersus e/zam Zfieron. (1. 133), gr. κατά : 
aduersum ΓΗ" du. Capitula Z (side supra 2. 580) 
Cypr. (test. iii. 76 codd. WM) Amórst. Hieron. 
(i.940). | presbyterum (praesbyt. ABFHONV, 
presbit. CGLUZ, praespit. O, psbrm W, pspitum 
DS), cf. maiorem natu Cagitu«/a AFMNOS (wide 
supra 2. 580) Cypr. (£est. iii. 76 codd. ALMB), cwm 
gr. πρεσβυτέρου : gr. K πρεσβυτέρους apud Jatinos 
non redditur, cf. autem Capitula K (supra 9. 580) 
quae maiores natu Aabeni. &cousationem 
(haccus. C, accus, NOSZ) noli recipere, cf. 
accusationem (accuss. D) noli accipere DL, accus. 
ne recipias 7, accus. ne receperis Cyr. (/esf. iii. 76 
codd. WLMB) Amórst. Hieron. (i. 133) e£ accus. 
cito non receperis Z7zeros. (i. 940), eum ord. gr. 
om. κατηγορίαν μὴ mapabéxov: 7» noli recipere 
(re 2» ras. scr.) accus. €, 2 noli accipere accus. 
H; - noli accussationem recipere O, 7 non 
accus. recipe dem. — nisi (ni O*), gr. ἐκτὸς el μή : 
exceptis D Pe/.B ; exceptis nisi /? (stfer F9'- scr.) ; 
exceptis uel excepto nisi 5.0. — sub, cf. in r Prisc. 
(2. 45), cum gr. plur. ἐπί: om. DF d g Pel.B cum 
gr. FG. — "isi sub duobus: zs ras. scr. G. 
et AFGKMOST*VZ? Prisc. Cassiod. disc. contra 
£gr.:: aut (1 ei H) BCHOLNT*UWZ?* vg. cod. 


V. 19-22.] 


nisi sub duobus et tribus testibus. 


20 Peccantes coram omnibus 


argue ut ceteri timorem 
habeant. 

31 'l'estor coram deo et christo iesu 
et electis angelis 

ut haec custodias sine 


caraf. Benti. Tisch. d diu. f vr Hieron. (i. 133) 
ΔΒ, cf. uel D c dem. g Pel.^, cum er. omn. dj. 
IIID. testisd. nisi...testibus: om. Amórst. 

20. pecoantes e/iam wp. (fere semper), cf. 
peccantem ACTUZ* Cagi/wa CHOTU (wide 
ssfra 2. 581) Orig. (int. li. 413) Cypr. (test. iii. 
77 codd. AWB) * Cypr.' (App. 5. 96 » aleat. 4) Aug. 
(iii. a. 606 /ibere) Prisc. (sect. XXI, wide supra 
2. 581), sine addit. cum gr. NDCPKLP αἱ. omn. 
«t udíur τοὺς ἁμαρτάνοντας fantum: peccantes 
autem DL d dem. fg Hieron. (i. 133) Pe/.B, gf. 
delinquentes autem “1γηὐὖ7:2.)0 peccantem autem 
Hieron. (i. 940), cum gr. AD* τοὺς δὲ áp. e? FG 
τοὺς ἀμ. δέ. | omnibus -- πάντων : multis * Cypr. 
argue (-uae G*) efiam wg. (saepissime), er. 
ἔλεγχε: corripe Cypr. (fest. iii. 77 codd. LMB) 
Aug. (v. 451, x. 778)—ex Matt. xviii. 15: ut 
etiam Ang. (ii. 258, v. 451, vi. 167) sine addit. 
contra gr.: τ et ABFFO:EKMNOSVWZ? vg. cod. 
caraf. Bentl, Tüsch. cd dem. fg Cypr. (Zest. iii. 
77 codd. LM) *Cypr.' Lucif. (non parc. 19 bis) 
Hieron. (i. 940) Aug. (v. 443 5s, vii. 384) Pe/^ 
Sedul. cum gr. omn. καί. caeteri DS9 iB. 
timorem (-re d), gx. φόβον : metum c Or?7. Cypr. 
(42st. iii. 77 codd. WLMB) ' Cypr." Amórst. Hieron. 
(i. 940). 

21. testor efiam Hi.( fps. cxviii. sun 19), gv. 
διαμαρτύρομαι : testiicor BZ* Cassiod. ( P. 2. lxx. 
838, 874); obtestor 77£eron. (i. 105) ; denuntio 
Hil. ( ps. cxvili. adeph 7, wide infra); deinde 4 te 
Hieron., c tibi Z7: (25. cxviii. aJepA 7, wide 
infra), τ uobis /7:/. (s. cxviii. sw» 19), sime 
auct. gr. | coram deo (domino Zz/.B) etiam 411}. 
(25. cxviii. s45 19), gr. ἐνώπιον ToU θεοῦ : in 
conspectu dei γ Z7. (ps. cxviii. adepA 7, wide 
imfra); deinde - qui uiuificat omnia Cassiod. 
(CZ. Δ. 1xx. 838, non autem. 874), cf. uiuificantis 
omnia Zi/. ( 5s. cxvili. a/eph 7, wide infra), sine 
Guct. gr.—ex I Tim. vi. 13. δεῖ L*. — christo 
iesu eiiam 411]. (ps. cxviii. »urm 19) Cassiod. 
(7. 2. 1xx. 874), cf. christi ie. z, cum ord. gr. 
NAD*G 17. 31. 73 Χριστοῦ Ἰησοῦ : 2 iesu christo 
Cassiod. (P. L. lxx. 838) ef 2 ie. christi Z7. (25. 
cxviii a/e?A 7, wide infra) cum ord. gr. F "Inc. 
Xp.; gr. D'KLP αἱ, fier. κυρίου 'Inc. Xp. apud 
Jatisos non redditur. | et electis angelis (anguel. 
D), cf. et electorum angelorum x Z7/. ( ps. cxviii. 
aleph 7, uide infra) Cassiod. (P. L.1xx. 838) et 
57. omn. καὶ τῶν ἐκλεκτῶν ἀγγέλων : et angelis 
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praeiudicio 
nihil faciens in aliam partem 
declinando. 


32 Manus cito nemini inposueris 


neque communicaueris 
peccatis alienis 
te ipsum castum custodi 


tantum Hil. ( 5s. cxviii. tun 19) Cassiod. (P.L. 
Ixx. 874); om. Pel.B (uide infra); deinde 4 eius 
BF*LOS9 $8 dem. diu.* Hil. (ps. cxviii. nus» 19) 
Hieron. Cassiod. (P. L. 1xx. 874, non autern 838), 
cf. Pel.B infra, cum gr. 17 αὐτοῦ (43. 80. 93 ante 
áyy.add.) ^ ut haec (hec MW) custodias (-at 
d) cum ord. gr. fere omn. ἵνα ταῦτα φυλάξῃς (P 
-5): 2 gr. 17 ἵνα φ. T., tot autem latt.; τ εἰ 5 
sine auct. gv. — Vestor... custodias: in con- 
spectu multorum testium denuntio tibi et in 
conspectu dei uiuificantis omnia et iesu christi et 
electorum angelorum ut haec custodias Z7. ( $5. 
cxviii. αὐσῥὰ 7). praeiudicio (preiud. LM, pre- 
iuditio ΝΥ), gr. wpoxpíparos: discrimine Zwcif. 
(nom parc. 19 Dis) ; deinde -« et electis angelis 
eius (om. PeL^) Pe. (d. supra) ^ nichil W. 
faciens — ποιῶν : facies S; facias F^. in aliam 
(aliquam O) partem deoclinando e/:az 1Η cod. 
caraf. Bentl. Tisch. Lucif. (non parc. 19 semel), 
cf. in alteram p. d. D6 S6, dem., 7 in p. aliam 
declinans 44 5:brst. e 7» in p. alteram declinando r, 
in aliam p. in declinatione .Sed&/., in aliam p. sed 
aequitatem custodire Z:«c2f. (tom parc. 19 semel), 
cum gr. NFGK 47**. 67**. al. sat. mu. κατὰ 
πρόσκλισιν : gv. ADLP 17. 31. 37. 47". al. f/us.5? 
k. πρόσκλησιν afud latt. non redditur. 

32. cito (citto Z) nemini e/zam Pacian. (62. 
iii. 19), cf. c. nulli Pacian. ( far. 8), cum ord. gr. 
0fin. ταχέως μηδενί : Ὁ» nemini c. HO 72». ( fud. 
18), cf. ne facile Ze7/. (ὀαῤέ. 18). inposueris 
(impos. BKW zz., inposs. DS), 97. ἐπιτίθει (D* 
-T0ov) : inponas x 7271. ( ?ud. 18, non autem δαί. 
I8) Pacias.(ep.iii.19, ax. 8. — neque (-quae Z*; 
nec O; - te Zmórst. (ed. Koman.)) communi- 
caueris (comun. W, common. DS, communica- 
beris T ; commaculaueris 447:0r5t. (ed. Romarn.); 
ris cantur Z*, -- communicaue e£ o ex u Z9) etiam 
Hieron. (iv. 695) Aug. (ix. 55), cf. ne communi- 
caueris 741g. (ix. 52, 539), £*. μηδὲ κοινώνει : ne 
(neque 7Zer/. Ateron.; nec Pacian.) communices 
r Tert. (pud. 18) Pacian. (par. 8) Hieron. (v. 
542) tug. (ii. 308, ix. 455) ; ne participes 7277. 
(óapt. 18). — pecoatis alienis e/ delictis al. 
Tert. (pud. 18) cum ord. gr. fere omn. ἁμαρτίαις 
ἀλλοτρίαις : ἢ» alienis peccatis Zaciasm. ( par. 8), 
cf. aliena delicta 7*7. (apt. 18), cwm ord. gr. P 
ἀλλ. dp. — te (temet 247575/.) ipsum (teipsum 
uno uerbo vg.) oastum (-em Z^) custodi (-de G*) 
etiam wg. (ix. 52), cf. te ip. cast. serua αἱ Lweif. 
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?3 noli adhuc aquam bibere 
sed uino modico utere 
propter stomachum tuum 
et frequentes tuas 
infirmitates. 
** (Juorundam hominum 
peccata manifesta sunt 
praecedentia ad iudicium 
quosdam autem et subsequuntur 
?5 similiter et facta bona 


(on. conu. 12) Aug. (ix. 455), cum ord. gr. omm. 
σεαυτὸν ἁγνὸν τήρει : 7 contine te ipsum Zfseg. (v. 
1511 Jis, x. 722). 

23. 4d inii. * iam B Orig. (im£. iii. 862) 
Hieron. (i. 92). ^ noli adhuo, ev. μηκέτι : n. 
usque adh. r; n. lantum Orte. Hierom. (i. 92). 
aquam bibere (i?$pomóre): 2 bib. aq. 4mórst. 
set L. — uino modioo (-eico A*, -i*o ΝΥ) etiam 
Bentl. Tisch. Hieron. (i. 93a UalI., 386) Aug. (vi. 
334 libere), cf. uinum modicum ZZzerom. (i. 92 
Hilb., v. 541 Jibere), uini paululum ZZierom. (v. 
548 itbere), cum ord. er. omn. οἴνῳ ὀλίγῳ (P yov) : 
7 modico uino τῷ. cod. caraf. c dem. Tert. (ieiun. 
9) et Jibere. Aug. (ii. 385, vi. 486), cf. modicum 
uini Zzóere Aug. (viii. 301), aliquantum uini Zzóere 
4ug. (i. 713).  hutere C.  stomacum B*TZ, 
sthomachum HOM, sthomacum B'F, stamachum 
A*. tuum efíam Hieron. (1. 92 Uall.) cum gr. 
D*FGKL a. jer. σου: om. d r Hieron. (i. 9a 
Hilb., 386, et libere v. 541, 548) Aug. (Jibere ii. 
385, vi. 334, 486, viii. 201) Pe. cum gr. NAD*P 
17. et: -* propterg cum gv. FG δι. — stom. 
tu. et: om. omnino Amór. (noc xxix. 111, Ael. et 
ieiusi. v. το, ep. lxiii. 37. foen. i. 14) up. (i. 713). 
frequentes ( 4 ras. 1 /i/. L) tuas infirmitates 
(infir|tates S), cf. crebras t. inf. 447brst., gr. rds 
πυκνάς σου ἀσθενείας : assiduas imbecillitates 727/. 

24. quorundam (-umdam DGKL*NOZ*) -- 
τινῶν ; quorum F* (»£ μαι»). | hominum cum 
gr. plur. ἀνθρώπων : gr. 30. 37 09., non autem 
Jatt. manifesta (πρόδηλοι) : manifestata 7. 
sunt (εἰσιν): fiunt S. precedentia LMUW, 
praecidentia DFZ*. δὰ (a O*), gr. els: in U 
Amór. (s. xliii. 46) ; ante 7ibere Amór. (ef. ii. 
14). | iuditium W. — quosdam (quod. M*),, cf. 
quaedam ug. (iii. 2. 225), cum er. paene omn. 
τισιν : quorundam (-umdam O) O9 S Orzzg. (int. 
iii. 363, iv. 479) cum £r. 17 τινων. — autem (56): 
uero 4mbrst. — et (etiam N*) efiam QE cod. caraf. 
Bentl. Tisch. cum gr. omn. καί : om. N*81B Ὁ x; 
adnotat Luc. Brug. " Non omittas medium εἰς, 
subsequuntur (-secuntur BCGKU, -sequntur Z, 
-sequutur H, subseqtus L*), cf. sequuntur 95 d, 
cum gr. omn. ἐπακολουθοῦσιν : subsequentur (sub- 
saeq. S) DS ΚΖ. 


manifesta sunt 
et quae aliter se habent 
abscondi non possunt. 

VI. ! Quicumque sunt sub iugo 
serui dominos suos omni 
honore dignos arbitrentur 

ne nomen domini et doctrina 
blasphemetur 
? qui autem fideles habent 
dominos 


35. similiter, cf. pari modo .4wmórst., sime 
addit. cum gv. plur. ὡσαύτως tantum: «1 autem 
DKOSW JZent/. f e Orig. (int. iii. 363) ' Cypr. 
(App. 2. 210 «- sing. cler. 33) cum gr. AFG δέ. 
et 5r. (xal) : om. S. facta (-tod) bons (-no 4), 
cf. opera b. 4riórst., opera uel facta b. e, cum 
ord. gr. NADFGP 17. 37. 71. 116 rd ἔργα τὰ (71. 
om.) καλά : 2» gv. KL αἱ. pler. τὰ x. ἔργα, mon 
autem lat(. — manifesta (-tata M) sunt cwm ev. 
KL a. gier. πρόδηλά ἐστιν et DFGP 17. 67.* αἱ. 
sp. εἰσι : gr. NA 67.** wp. (lantum apud latinos 
"non redditur. — quae (que LMOWZ*) aliter se 
habent, cf. qualiter se hab. D, gx. τὰ ἄλλως 
ἔχοντα: quae al. se habent uel a £g; quaecumque 
al. se habent * * CyPr.' Ang. (iii. 2. 325). —hab- 
scondi C. possunt » δύνανται “εἰ δύναται : 
possint s ud/wr G*. 

VI. 1. quicumque (quiquum. T, quicun. 533), 
&x. ὅσοι : quotquot 44»iórsf. serui (-uo Z*) ciem 
&x. plur. δοῦλοι εἰ FG δούλου : seruitutis N x 
cutn gr. 73. al? δουλείας. — 7» sub iugo sunt serui 
m Amórst., 7» sub iugo serui sunt Pe/.^, comtza 
ord. gr. dominos (-no L*, -nus Z*) suos: 
2 su. dom. d g cum ord. gr. omms. τοὺς ἰδίους 
δεσπότας ; deinde -« in W sine auct. er. dignos 
(anus G; τ ras. circa 10 itf. diu.) — gr. omn. 
ἀξίους : om. r. | dignos omni honore Zz.^ 
contra ord. gr. . &rbitrentur (harb. C, arbitretur 
H*, t Pr. sup. iin. L), cf. habeant d s, exhistiment 
9, Cut gr. omn. ἡγείσθωσαν : arbitrantur f; habent 
D.  ne,grv.iva μή : ut nond; ut ne g; ut /an£um 
»» (cf. infra). | domini cwm gr. D* 17. 8»* 
κυρίου : dei g * cum gr. fur. θεοῦ — dootrina 
(-am Z*): * non m(d.supra) .  blasphemetur 
(blasf. DOST) — gr. 2?/ur. βλασφημῆται (G -μεται): 
blasphematur f τὸ gx. KL 17. 47.* a/.* βλασφη- 
μεῖται. 

Δ. qui autem (uero “41»1ῤγ54.; om. 4 εἰ.8) 
fideles habent (-eat V*) dominos (-nus Z*, dns 
P) ef 2 qui au. fid. dom. hab. az.: Ὁ» fideles 
autem habentes dominos £g; 4». οἱ δὲ πιστοὺς 
ἔχοντες (AD*FG 37. 47* éxovras) δεσπότας. 
contemnant (-tempnant B':DGOKSUWZ) e 
καταφρονείτωσαν ; contemnat ΕΜ" gf. quia fr. 
(ὅτι) : quod 2 $/; quoniam (14 swd/ur) r. — sunt 


VI. a-5.] 


non contemnant quia 
fratres sunt 

sed magis seruiant quia 
fideles sunt et dilecti 
qui beneficii participes sunt. 

Haec doce et exhortare 

? si quis aliter docet et non 

adquiescit sanis sermonibus 
domini nostri iesu christi 

et ei quae secundum pietatem 
est doctrinae 


Bfr.: om. r, non autem gr. (N* exc., qui ὅτι ἀδελφοί 
εἰσιν omnino om.). set 1, quia sec. (ὅτι) : 
quoniam d g Ὁ *. — fidelis sunt Z*, fides sunt B, 
fidelesunt L*. — dilecti: -* et HO sine auct. gv. 
qui (quia BKOVWZ!$ c d£u. Pe/.B) benefloii 
(-hci DOW, -ficit H, -ficiae Z*, -ficiii Z^; - dei 
Cassied. disc.) participes (-cepes P) sunt, c. 
q. beneficia percipiunt 4mnórst., cum gr. Plur. ol 
τῆς εὐεργεσίας (45 ἐργασίας) ἀντιλαμβανόμενοι : 
gr. FG 46 οἱ τ. εὐσεβίας (46 -eías) ἀντ. apud 
latinos non redditur. haeo (hec LM) : -- autem 
D sineauct.gr. doce et: docet d. exhortare 
(exort. CDMST, x in ras. scr. B), gr. παρακάλει : 
hortare Α 77scÀ. dem.; hortare uel obsecra g. 

3. si quis (2 ras. scr. G ; siquis Μη uerbo 
NS938) « εἴ ris : qui /ibere Aug. (ii. 672) ; deinde 
«^ autem N de»m., * ergo Zibere Aug., sine auct. 
£r. | docit Z*. adquiescit (acq. zg., aq. H ; 
adquiescet P*) u£ udtur. cum gr. W* προσέχεται : 
accedet uel adquiescat £g; gv. $/ur. προσέρχεται. 
sanis (ὑγιαίνουσιν) : sanctis D. — sermonibus 
(λόγοις) : uerbis Cypr. (ep. xliii. 6, ep. Ixxiv. 3). 
et sec. (xal) : quia Amr. ( 25. cxviii. ταί 9, ad init. 
pericopes). eli (om. Hieron. (vii. 710) Cassiod. 
disc.) quae (que L) secundum pietatem (.-te L) 
est (sunt D) doctrinae (-ne LWZ*) « er. τῇ kar 
εὐσέβειαν (D* : οὔσῃ) διδασκαλίᾳ : ei qui secun- 
dum (saec. S) pietatem (-taem M) est (εἰ 2} ε͵.8) 
doctrinae (-ne M) BFGOKMOPS eB; deinac 
-- non adquiescit 415v. οὗ sec. ... doctrinae: 
et doctrinae eius stupore elatus ( -- et nihil sciens 
€f. Ixxiv. 3) discede ab huiusmodi Cyr. (ef. xliii. 
6, ef. Ixxiv. 3), cf. werss. 4 (init) et 5 (fim.). 

4. Ad init. et Sedul. sine auct.gr. superbus, 
cf. stupore elatus Cypr. (supra) : superbus est zg. 
cod. caraf. Bent]. Cassiod. disc., inflatus est ( - uel 
superbus g) d g m r. Lucif. (nom conu. 123), et 
superbit 4mór. ( bs. cxviii. saim 9) Amórst. cum 
gr. τετύφωται; deinde - autem L d m Amórst. 
Δεῖ. Pel.B contra gr. — nichil W. δεῖ L. 
languens (-gens M), οἱ languescens (long. e/.B) 
Amór. Pel,B. Sedul., aegrotans ρὲ» /ren. (Mass. 
2. 198), cum gr. omn. νοσῶν : aegrotat (egr. L d) 
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* superbus nihil sciens 
sed languens circa quaestio- 
nes et pugnas uerborum 
ex quibus oriuntur inuidiae 
contentiones 
blasphemiae 
suspiciones malae 
5 conflictationes hominum 
mente corruptorum 
et qui ueritate priuati sunt 
existimantium quaestum 


Ld Luwcif.; languescit uel egrotatz. ^ questiones 
CGLOSUZ?*, quesciones M. pugnas (-nans À) 
uerborum / altercationes uel pugnas τὶ. £g. 27. 
Aoyogaxías: 2» u. pugnas 52 e£ Ὁ. rixas d ZLucif. 
ex (i): et d. oriuntur (hor. CT, ur. F; 
oriantur M*), cf. fiunt Aribrst. et fient 7, cum gr. 
plur. γίνεται : nascuntur d g »s Lucif. cum gr. ὯΝ 
γεννῶνται. inuidiae (-ie LW, inuidi||ae G, ui 
54. lin. T) — gr. D* 855 φθόνοι ( iur. φθόνος) : 
τ et D cum gv. P καί. — contentiones (contens. 
D, contenc. P, contemt. T) cum gr. DFGL 47. 
al. ἔρεις : gr. NAKP 17. ai. Mer. ἔρις apud latinos 
non redditur. — blasphemiae (-femiae DOST, 
-phemie (ἢ sw. /in. L) LW), cf. sacrilegia 44mór., 
cum gr. fere omn. βλασφημίαι : gr. 115. 116 
βλασφημία afud latt. non redditur. — suspitiones 
BW, susspiciones L*, i sec. ex o Z. — malae (-le 
LMUW Ze/.B; lae def. P) e£ maliuolae x 4ug. 
(v. 1325) cum qv. omn. πονηραί: om. Lucif. (uide 
infra). 

5. conflictationes (-ciones P), cf. conflictiones 
S £g, cum gr. NADFGLP οἱ. Jonge fiu. διαπαρα- 
τριβαί, K 43. 115. αἰ. fauc. διατρ., αἰ. fauc. παρατρ., 
min. uix mu. παραδιατρ. : conflictationes malae 
Lucif. (non conu. 12a, uide supra); per confrica- 
tiones » 42g. (iii. 1.657); o». D. . hominum 
mente corruptorum (corup. D, corruptorem K*, 
ptorum def. P): 2c. ἢ. m. d g cum ord. gr. 
διεφθαρμένων ἀνθρώπων τὸν νοῦν ; 7» h. qui corrupti 
sunt m. zímórst. οὗ (xai): om. Pejl.B qui 
(τ a FKLMNWZ' c Pe£.B Cassiod. disc.) ueri- 
tate (-em Z*) priuati (prib. L) sunt, cf. q. u. 
caruerunt 4mórst., a ἃ. destitutorum » x ZLucif. 
Aug. (ii. I. 657), a (om. D) vu. alienorum D 
Ambr. (ps. cxviii. 222m 9), comtra ord. gr.: 
2 destitutorum a u. d g cum ord. gr. plur. ἀπε- 
στερημένων τῆς ἀληθείας εἰ D* ἀπεστραμμένων ἀπὸ 
τ. ἀλ, — existimantium (aexist. C, exae /an£um 
P) εἰ estimantium L 7, τε νομιζόντων : existimantes 
W Amórst. Aug. ad init. pericopes (iii. 2. 259, iv. 
109) Sedu/, questum CDGO*LMOS*. esse: is 
ras. $cr. L. — pietatem, gr. εὐσέβειαν : culturam 
dei » PeLP, cf. pietatem dei D; coniunctione 
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quid possumus 
? habentes autem alimenta 
et quibus tegamur 
his contenti simus 
? nam qui uolunt diuites fieri 


esse pietatem. 
* Est autem quaestus magnus 
pietas cum sufficientia 
? nihil enim intulimus in hunc mundum 
haut dubium quia nec auferre 


Jectionu:s dei culturam et pietatem T, pieta- 
tem et dei culturam 44mórst. ; deinde 1 discede 
(-cende DL) ab huiusmodi (huiuscemodi LT*; 
eiusmodi 5») DLT* » Cyr. (ef. xliii. 6, ef. 
Ixxiv. 3; wide ad wers. 3 supra) Amórst. Lucif. 
Pel.P. cum gr. DIKLP αἱ. pier. ἀφίστασο ἀπὸ τῶν 
τοιούτων. 

6. est (τ a perlineatum L) τὰ ἔστιν : si Casstod. 
disc. a&utem (δέ) : om. Zyc.(reg. 7). quaestus 
(quest. CDGO*L*MOW, queest. L*, quaet. F*) 
magnus, gv. πορισμὸς uéyas: negotiatio magna 
Tyc. ; def. P. pietas: «* dei D g cum gr. FG 
θεοῦ. oum sufficientia (sufic. L*, sufficiencia 
PW) « μετὰ αὐταρκείας : cum quis suo contentus 
sit Amórst. (ed. Koman.). 

7. nichil W. — enim efiam wp. (ἰϊ. 386, v. 
455, vii. 10) eum gr. omn. γάρ: om. m Cypr. 
(est. iii. 61, op. et el. 10, dom. or. 19) Paulin. 
(ep. xiii. 21, ep. xxxiv. 2) Zzeron. (i. 115) Aug. 
(d'uodecies) * ug." (v. 42. 156) Pe/.B — intullimus 
Z*, inlitulimus W*. "ihil en. int.: def. P. 
in huno mundum, z». eis τὸν κόσμον : in mundum 
tantum G Bent. Tsch. Amórst. Cassiod, disc. ; 
in mundo A. haut (haud B (d sup. ἐμ.) O"K T* 
UVZ?* Bentl. Tisch., aut A*CHP (uide infra) Z*) 
dubium quia e/zam Bentl. Tisch., cf. haud d. 
quod vg. cod. caraf. et gr. N"D^**KLP αἱ. pier. 
δῆλον ὅτι : quia tantum r, cf. quia uel quoniam z, 
cum gv. N*AFG 17 ὅτι; uerum quia D » Cypr. 
(Zest. iii. 61 cod. A, dom. or. 19 cod. S) Amórst. 
Pel.B et verum quoniam d cum gr. D* ἀληθὲς ὅτι; 
uerum /antum Cypr. (£est. iii. 61 codd. WLMB, 
op. et el. 10, dom. or. 19 codd. ΟΝ) Paulin. (ef. 
xiii, 21, xxxiv. 2) 4g. (iv. 27) * wg." (v. 422. 
156), cf. sed fantum Aug. (wndecies) ; uerum 
tamen L; uerum tamen quia N; aut dubium 
uerum tamen FM; om. omnino Hieron. Aug. 
(v. 843, 844) contra gr. ^ neo (οὐδέ) : neque 
Cypr. (dom. or. 19 cod. w) Paulin. (ep. xiii. a1, 
non autem xxxiv. 2) Zieron.—| dubium quia neo 
auferre: def. P. | auferre (auff. LSZ*, znter ἃ et 
u eras. Í M), gr. ἐξενεγκεῖν : efferre d; deinde 
4 binc Zi:g. (ii. 386, non autem aiibi) contra gr. 
quid e/£/am Aug. (v. 199), cf. aliquid gx Awg. 
(fere semper), quicquam W 4 mórst. (εἰ 2» poss. 
quicq.) Jug. (v. 1452 et 7 quicq. auf), cum a. 
7v: 0m. d m Cypr. (fest. iii. 61, op. et e£. το, dom. 
or. 19) Paulin. (ep. xiii. a1, xxxiv. 2) 2 εἰ.Β sine 
auct. gr. possumus (posum. Z^) — gr. omm. 
δυνάμεθα : possimus (posim. D) DGS*TZ* Cyzr. 
(/est. iii. 61 cod. M) Ze/.B; poterimus Κ΄. 


8. abentes Z*. — autem efiam Zfieron. (i. 115 
ÜUall.) Ag. (vii. 10), gr. δέ : itaque Cypr. (test. 
iii. 61, op. e£ el. το, dom. or. 19); igitur ZZreron. 
(i. 115 Z7iib.); enim Orig. (ird. ii. 261) Zieron. 
(vii. 524) ; quippe ZZzeron. (vii. 739) ; om. JNouat. 
(eib. iud. 6) Hieron. (saepissime) Aug. (fere 
semper) * Aug. (v. 422. 118, 364, 459) Quaest. 
U. et N. T. (115) Pel.B sine auct. gr. | alimenta 
cum gr. NAL αἱ. pier. διατροφάς : alimentum 
Aribrst., uictum (uiet. D*) D d κε» Orzg. Nouat. 
Cypr. (test. iii. G1 cod. A) Zfieron. (semper) Aug. 
(semper) * Aug.' (v. App. 118, 364, 459) Quaestt., 
uictum uel alimentum £g, exhibitionem Cyfr. (est. 
iii. 61 codd. WLMB, of. εἰ el. το, dor. or. 19 codd. 
SGV), nutrimentum Cyfr. (dom. or. 19 cod. W), 
cum gr. DFGKP 46. 109 διατροφήν. — habentes 
au. alimenta: def. P. οἵ, «f. atque ZZieron. 
(i. 397 Zi/0., 707 Hilb.), cum gr. omn. καί : om. 
Pel. B quibus tegamur, cf. q. tegimur CT, 


tegimenta sic g, et gv. σκεπάσματα ; tegumentum 
x Cypr. (test. iii. 61 codd. WLMB, of. et el. το, 
dom. or. 19) Aug. (semper) * Aug. (v. App. 118), 
uestimentum D //zeros. (iv. 557, vii. 739) Quaestt., 
uestitum d τὲ Orig. JVowat. Cypr. (test. lii. 61 
cod. A) Zieron. (fere semper) * Aug.' (v. 42. 
364, 459). | 2 uictum et tegumentum habentes 
Ang. (dectes) contra ord. gr. hiis N'SW.  oon- 
tenti (-te V) simus MWS3BR ECL (1593? e/ 1593) 
c dem. diu.^ m Orig. Cypr. (test. ii. 61, op. et el. 
Io codd. 2.47.) dom. or. τ cod. W) Amobrst. 
Hieron. (sexies) Aug. (semper) "Aug. (v. App. 
118, 459) Quaestt. Pel. cum gr. K 30. 219. ai. 
ἀρκεσθησώμεθα : contenti (contempti Z*, contemti 
7) sumus codd. $/ur. (Ὁ (1592* e£ 1598) cod. caraf. 
Bentl, Tisch. d diu.* f g r Nouat. Cypr. (op. et εἰ. 
Io codd. 501, dom. or. 19 codd. SGV) iieron. 
(decies) Cassiod. disc. cum gr. 2 ἐμ 7. ἀρκεσθησόμεθα ; 
adnolat Luc. Drug. ' Praesens indicatius sumus 
mulatur ab aliis in praesens imperatiui simus '. 
his cont. s. : def. P. 


9. nam qui uolunt e//am *4ug. (v. 42. 
459), f. q. autem u. Cypr. (£st. iii. 6t, Japs. 1a, 
of. et el. το, dom. or. 19), nam 4. uolunt uel 
uolentes autem g, e/ gr. ol δὲ βουλόμενοι : 4. uolunt 
lantum * Cypr. (App. p. 177 « sing. cler. 4) 
Ambr. (ps. cxviii. nun 36, ain 12) Zfieron. (i. 
497, V. 321) Aeg. (v. App. 497 ad init. fericopes), 
cf. q. cupiunt /an£um Zlieron. (i. 12) ; 4. uolentes 
libere Hieron. (iv. 331). — diuites (-tis Z*) feri: 
ditiari uel diuites fieri g; gr. πλουτεῖν. | inoidunt 


VI. 9-10.] 


incidunt in temtationem 
et laqueum 

et desideria multa inutilia 
et nociua 


(incedunt DOS) - iyumisrovoi: incident 4. tem- 


tationem (tempt. ADFOLNOSZ?, tent. vg., tept. 
W, tacionem /antur P (side imfra)) etiam Hieron. 
(i. 497, v. 321) *Aug.' (v. App. 459) cum gr. omn. 
πειρασμόν : tentationes ZZieron. (i. 12 wide infra, 
iv. 321) * Aug! (v. 42. 497). diuites f. inc. 
in tem/ationem : def. P. οὗ fr. sine addit. codd. 
fur. ἸΏ cod. caraf. Bentl. Tisch. uett. patt.. lur. 
cum gr. καί tantum: τ in Lo S6, Cypr. (op. et 
el. 10 cod. F) Amór. (ps. cxviii. aim 12, non 
autem num 36) Hieron. (1. 497 Hilb.) Aug. (v. 
842) 'ug (v. AP. 459, 497) ; om. Aug. (iv. 
1521, v. 85 ὀέξ, 200, 354) siste auct. gr. laqueum 
etiam. Cypr. (fest. ii. 61 cod. A) Zireron. (i. 497) 
Aug. (i. 387, v. 842, vii. 10), cf. muscipulam 
Cypr. (test. iii. 61 cod. M, aps. 1a cod. 53, op. et el. 
1o codd. FG, dom. or. 19 cod. G) Hieron. (i. 12, 
uide infra), cum gr. paene omn. παγίδα : laqueos 
Lfieron. (iv. 321) Aug. (v. 455), cf. muscipulas 
Cypr. (aps. 1a cod. W, op. et el. 1o cod. ΝΥ, dom. 
97. 19 codd. SWV) Hieron. (v. 321, wide infra) et 
muscipula CyPr. (fest. iii. 61 codd. WLVB, Japs. 1a 
codd. S'R, op. et e. 10 cod. S) * Cypr, cum gr. 17 
παγίδαε ; om. Aug. (iv. 1521, v. 85 Dis, 200, 354) 
contra gr.; deise * diaboli (-buli DZ*, di|buli S) 
BCDFHOKLMNOST*UVWZ vg. (non autem 
cod. caraf. Bentl. Tisch.) c d dem. (uide infra) 
diu. f gp m. Cypr. (test. iii. 61 cod. A) Amóbr. ( ps. 
cxviii. s*2«$ 36, αἵτε 12) Zfieron. (i. 497, iv. 321; 
non autem i. 12 ad. fir. pericopes et v. 321—4uide 
infra) 'Aug.' (v. 4,2. 459, 497) Pel. Casstod. 
disc. cum gv. D*FG 3779. 238 τοῦ διαβόλου ex 
cap. ili. wers. 7. 
diabuli dem., Ὁ in muscipulam et tentationes 
Hieron. (i. 12), contra gy. οὗ sec. : - ing Aug. 
(v. 842) sine auct. gr. — dissideria D. — multa: 
«* et CDTVZ*9 c ' Cypr.' Casstod. disc. contra 
&rY.; €. Luc. Brug. ' Nom praeponas et ποεῖ 
inutilia. ^ /aqueum et des. mul/a: def. P. 
inutilia (inhut. C), cf. qui nihil prosunt z (cf. D 
infra), cum gr. 2. 19. 55 ἀνονήτους : stulta G9: zr 
«ug. (septies) cum gr. plur. ἀνοήτους ; om. Z* 
Cypr. (semper) Hieron. (iv. 321) Aug. (v. 354, 
455, 842). nociua (-iba L), gr. βλαβεράς: 
noxia G"€9- p * Cypr. Hieron. (iv. 321) Aug. 
(se»iper); nocentia Cypr. (semper); nocent τὴ 
(d. D infra); deinde 4 quae nihil prosunt sed 
nocent D (d. »ε supra) ^ que L. | mergunt 
(βυθίζουσιν) : demergunt D » Cypr. (test. iii. 61 
cod. A) Amórst. Pel.B5 detrahunt. /fierom. (iv. 
321, cf. v. 321 infra) | homines etiam Cypr. 
(op. et el. 10 cod. S, dom. or. 19 cod. G) Aug. 
(saepissime) PelB cum gr. omn. ἀνθρώπους : 
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quae mergunt homines 
in interitum et perditionem 


19 radix enim omnium malo- 


rum est cupiditas 


hominem M 4 r Cypr. (£est. iii, 61, laps. 12, of. 


et el. o codd. pdur., dom. or. 19 codd. sw v) * Cypr. 
Aug. (iv. 1521, v. 354) Pel.^; om. Sedul. οἵ 
laqueum ... homines: et muscipulas multas et 
trahuntur Jdere Hieron. (v. 321). Θ΄ noo. q. m. 
homines: def. P. — ininteritum et perditio- 
nem (perdict. L*), gx. els ὄλεθρον καὶ ἀπώλειαν : 
7 in perd. et in (om. codd. nonnul/i) interitum 
Cypr. (semper) 'Cypr.; D in exitium et int. 
Amórst.; in profundum antur Hieron. (iv. 321, 
v. 321) ad fin. fericopes. 

et perd.!? rad. en. omnium: d*f. P. 

IO. radix enim omnium malorum est cu- 
piditas (cupitas G*) e/ays Cypr. (fest. iii. 6t 
codd. AWLM, /aps. 1a codd. SRV, op. et el. 10, dom. 
or. 19) e£ τ. enim omn. m. est auaritia (ri s». Zi. 
M) FM r A tibrst. (hic et in. Col. ii. 5) Aug. (ii. 
387), Τὰ τ. autem omn. m. est auaritia zz. (v. 
276), cum. gr. omn. ῥίζα γὰρ πάντων τῶν (D* 123 
oM.) κακῶν ἐστιν ἡ φιλαργυρία : 2 τ. est enim 
omn. m. cupiditas 4g. (iv. 52), 2 r. est enim 
omn. m. auaritia Zierom. (iv. 901) “περ. (sexies), 
cf. τ. est autem omn. m. auaritia 4zg. (v. 281); 
2 τ. enim est omn. m. cupiditas 4«g. (vi. 245), 
7 τ. enim est omn. m. auaritia Z4». (v. 842); 2 τ. 
enim m. omn. est cupiditas Cyr. (fest. iii. 61 
cod. B), 2» r. m. omn. est auaritia 7Zieron. (i. 115 
Hilb.), cf. radicem m. omn. esse cupiditatem 
libere Ατηρ. (x. 238); r. omn. m. est cupiditas 
Cypr. (aps. 12 cod. W) Aug. (viii. 102) * dug 
(v. 42. 24, 205); τ. omn. m. est auaritia Z7teros. 
(i. 115. Ualf., iv. 885) Awg. (iii. 1. 381) Zero 
(i. 9) Sedul. (comm. semel), cf. radicem omn. m. 
esse auaritiam Zieere Aug. (1. 630); 2 r. est omn. 
m. cupiditas “τ. (vi. 13), 2 r. est omn. m. 
auaritia 4we. (v. 847 semel); 2 quia r. omn. 
m. est cupiditas *44zg.' (v. A2. 455, 459); 2r. 
omn. m. auaritia est Sedu/. (commi. semel) ; v. enim 
omn. m. cupiditas (szme est) .Sedu/. (Jemr.), cf. 
quia r. omn. m. auaritia 242 (iii. 2. 880) ; r. omn. 
m. cupiditas 44g. (i. 700, iv. 966); r. omn. m. 
auaritia ἄπ. (v. 843) ; r. enim omn. est cupiditas 
Pel.B; libere citant cupiditatem omn, m. radicem 
Zert. (pat. 7), cupiditatem radicem omn. m. 
Tert. (idol. 11), quod si τ. m. omn. auaritia est 
Amór. (excess. fratr. i. 55), quoniam r. est m. 
auaritia 44nór. ( Poen. ii. 8), sciebat enim omn. m. 
radicem esse auaritiam 747r. (off. min. ii. 17, 
quia ille ait auaritiam radicem esse uitiorum omn. 
4mór. (Ael. et ieiun. 19), qui radicem uitiorum 
resecare potuerit auaritiam  447:àr. (ef. ii. I5), 
auaritia quae r. est omn. m. Zzeron. (ii. 739), 
quomodo enim r. omn. m. est auaritia ZZrerom. 
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quam quidam appetentes 
errauerunt a fide 

et inseruerunt se doloribus 
multis. 

1 Tu autem o homo dei haec fuge 

sectare uero iustitiam 

pietatem — fidem 

caritatem — patientiam 

mansuetudinem 

1? certa bonum certamen 


fidei 
adprehende uitam aeter- 
nam in qua uocatus es 
et confessus bonam con- 
fessionem coram multis 
testibus 


33 praecipio tibi coram deo 


qui uiuificat omnia 
et christo iesu qui testimonium 
reddidit sub pontio pilato 


(vi. 119), auaritiam radicem omn. m. dicit apo- 


stolus 444g. (v. 301), sicut enim r. est omn. m. 
cupiditas Aug. (v. 405), auaritia dicitur r. omn. 
m. Zug. (viii. 920). quidam - τινες : quidem 
Θ f; om. T*.  appetentes (adp. AFMNSZ*, 
adpetantes D) efiam wg. (saepius), gr. ὀρεγό- 
μένοι : sequentes Zug. (i. 700, v. 354, 455, viii. 
102); sectantes 74g. (v. 281). est cup. q. q. 
appe/entes: def. P. errauerunt ἃ (τ 7as. 1 
lit. L) ide etam Cypr. (test. iii. O1 cod. B, /aps. 
12), cf. naufragauerunt a f£. » Cypr. (£est. iii. 61 
codd. AWLM, of. ef el. 10, dom. or. 19) Aug. (i. 
700, iv. 1521, viii. 102) *sg.! (v. AP. 445, 459); 
auersi sunt a f. /4sg. (v. 376), cum ord. gr. omn. 
ἀπεπλανήθησαν ἀπὸ τῆς πίστεως: 7 a f. pere- 
grinati sunt γ, 7 a f. errauerunt 44s. (ii. 387, 
vi. 245) 2 & f pererrauerunt 44wg. (sexies). 
quam q. ... fide: qua quidam irretiti circa 
fidem naufragium sunt passi /ióere Zert. (?dol. 11). 
inseruerunt (-uierunt Z^) se (om. KL) comtra 
ord. gr.: ἢ se inseruerunt d cum ord. gr. ἑαυτοὺς 
περιέπειραν.  errauerunt...se: def. P. — dolo- 
ribus multis ( * id est sollicitudinis £g) cm ord. 
gr. orte. ὀδύναις πολλαῖς (N* ποικίλαις) : ἢ» m. dol. 
diu.* 

doloribus multis . . . 5 bonam: def. P. 

11. autem (δέ) : uero * Aug.' (v. 422. 459, "non 
autem 443). — O — gr. omn. à: om. FHOLMV! 
Capitula V etc. (wide supra 2. 580) diu. mr 
Ambrst. Aug. (v. 843, 844) *Aug.' (v. 43,22. 445, 
459) — homo: óis scr. V*. h&ec (hec MW) 
fuge: in ras. scr. L. sectare, cf. secta d, ev. 
δίωκε : sequere 447 1órst. ; persequere G"'9- ZZieron. 
(vi. 610). | uero e£:am Aug. (v. 843), cf. autem D 
Ambr st. Sedul., uero uel autem g, ergo /ibere Aug. 
(v. 844), gv. δέ : om. ad init. pericopes t Hieron. 
sime auct. gr. — lustitiam (iustic. W, iustiam 
Z): τ et /7ieron. contra gr. pietatem ( 4 et 
Hieron. Aug.' (v. App. 459)) üdem curt gr. paene 
omn. εὐσέβειαν πίστιν : ἢ» fid. piet. 41g. (v. 844) 
contra gr.; fidem /antum Z* Aug. (v. 843, wide 
infra) cum gr. W* 47 πίστιν fantum—cf. autem 
II Tim. ii. 22; or. omnino L* sine auct. gv 
caritatem (kcar. C, char. vg.) € gr. omn. ἀγάπην : 


om.DL*. patientiam (pacient. K, pacienc. W), 
cf. sustinentiam r, cum gr. omn. ὑπομονήν : om. 
L*. | mansuetudinem (mansuit. D), gr. N*A 
FGP »εἴ;»ι.8 πραὐπαθίαν (min. -eíar) «t ἐδ ΚΙ, αἱ. 
Ber. πραότητα (N*D* 31. πραδτ.) : tranquillitatem 
animi 47ntórst. ; deinde - modestiam L^, cf. Col. 
ii. 12. — ZZusc uersum una cum 11 Tim. ii. 22 
citat Aug. (v. 843) * Tu autem homo dei, haec 
fuge; sectare uero iustitiam, fidem, caritatem, 
cum his qui inuocant nomen domini de corde 
puro '. 

I2. Gerta, gv. ἀγωνίζου : certare AFDGLM de 
PeLB | bonum oertamen cum ord. gv. omn. 
καλὸν ἀγῶνα: c. b. PeAB X fidei: om. Z*. 
adprehende (adprae. ABFHONV, appre. KW 
vg., adphende DS), gv. ἐπιλαβοῦ: adprehendere uel 
imperatiuum z. — uitam aeternam (et. LMW): 
» set. u. d g cum ord. gr. omn. αἰωνίου ζωῆς. 
in qua (quo D): in quam Zen. diu. et ad quam 
d Ambrst. — εἰς fjv; deinde 4 et Amórst. cum gr. 
37 αἱ. mu. wt wdtur. uocatus (boc. L) es -- 
ἐκλήθηξ : u. est d. confessus (7. 2/ur. ὧμο- 
Aóvyncas : LP αἱ. a/ig. ὅμολ.): τ es DFMN*OS 
Bentl. dem. g Ambrst. Pei. ; « est d. bonum 
G, qonam D. ooram (ἐνώπιον): sub 7*7. 
( praescr. a5 semel). 

13. praecipio (prec. LMUWZY?*) tibi efiam 
Aug. (viii. 700), cf. denuntio t. 7ezf. ( praeser. 
25), cum gr. ΘΑ ΚΤ αἱ. fere omn. παραγγέλλω 
σοι : praecipio /a»s£um νὸν. ( fid. iii. 3 5is) et 
testificor /antutm; Ang. (v 843) cum gr. N*FG 
17. παραγΎ. (sine co); praecioio tibi uel con- 
testor g. — cor&m deo, gx. ἐνώπιον θεοῦ : ante 
deum ZZ777.; in conspectu dei Zmórst. qui 
uiuifloat (bibif. L) : q. iustificat 9 ; q. confirmat 
Uigil. (Uarim. ii. 65); wiuificante eg, d. gr. 
ADFGP 17. a/.5 ζωογονοῦντος εἰ NKL αἱ. per. 
ζωοποιοῦντος. | et» καί: in D. — christo iesu 
cum ord. gr. ADKLP 17. a7. al. pler. Χριστοῦ 
Ἰησοῦ: 2 iesu christo fg εἰ 7 iesum christum 
Tert. cum ord. gr. NFG αἱ. pus* 'Inc. Xp. — qui 
testimonium reddidit (redded. Z*; reddit A* 
B*T): 4. testificatus est 727/.; 4. testatus est 
Amóbrst.; testimonium reddente g; gx. ToU μαρ- 
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bonam confessionem rex regum 
14 ut serues mandatum sine et dominus dominantium 

macula inreprehensibile 16 qui solus habet inmortalitatem 
usque in aduentum lucem habitans inaccessibilem 

domini nostri iesu christi quem uidit nullus hominum 

15 quem suis temporibus ostendet sed nec uidere potest 

beatus et solus potens cui honor et imperium 
Tupfjcavros. sup L*TZ.  ponti|o ὦ.  pylato codd. plur. vg. cod. caraf. « d dem. dis. e patt. 
CS. bonum G.  coníesionem S. plur. cum gr. D*E* gui add. καί. | lucem habi- 

14. ut (ud L) serues, 37. τηρῆσαί σε (D* 43 tans inaccessibilem cuz ABCGHOTUZ?* Bentl. 
07.) : ut conserues g; ut custodias Ze7£. ( Praescr. Tisch. ef g Orig. (int. iii. 39), cf. lucem inhabi- 
25), cf. praecipit custodire Jidere Zert. (res. 23). tans inaccessibilem F, cwm gr. omn. φῶς οἰκῶν 
mandatum (-ata Z*) etiam: 7ert. (res. 23), gr. ἀπρόσιτον : lucem babitat inaccessibiliem DKLM 
ἐντολήν : praeceptum 7272. (Praese. 25). — sine NOSVWZ? c d dem. diu. Tert. (Prax. 15) Nouat. 
(siue Pe.B) maoula, cf. immaculatum 7*77. (»es. (rin. 30) Orig. (int. iv. 99) HU. (frin. iv. 8) 
33) Ambrst. εἰ gr. ἄσπιλον : om. Aug. (v. 843) Ambr. (luc, ii. 1a, fid. iii. 2, 3) ZZierom. (ii. 736, 
contra gv.; deinde - «al gr. D 115, non autem 783, v. 31, 181) Aug. (nonies) Maxim. ap. Awg. 
laf. | snandatum sine maoc.: def. P. inrepre- (viii, 657) Quwaestt. U. et IN. T. (125) Pel.^ Utgil. 
hensibile (irrepreh. W zg.,inrepraeh. ABOKNSV, (Uarim. i. 66) Cassiod. (P.L. lxx. 235, 1008) 
inrephinsibile Z*), cf. inreprehensibilem (inre- Cassiod. dísc., cf. lucem inhabitat inaccessibilem 
prae. FHP) FGHLMP /, cum gr. omn. áve- vg. (od. caraf. Awg. (viii. 700) eB, lumen 
πίλημπτον : irreprehensibilis Casszed. disc.; om. habitat inaccessibile 4mórs£. Cassiod. (P. L. lxx. 
Ambr. (fid. iii. 3). — usque (hus. C) in (om. 1) 1388), e£ libere lucem habitet inaccessibilem 
aduentum efiam mórst. (lemm.) Awg. (viii. Amnór. (abra. ii. 58), dicit deum lucem habitare 
755), cf. usq. ad adu. 4mórst. (comm.) dug. inaccessibilem 74x. (viii. 121); 2» habitat lucem 
(viii. 700) UigiJ. (Uarim. iii. 73), gr. μέχρι τῆς inaccessibilem /ibere Ag. (v. 12, vili. 372, 489) 
ἐπιφανείας : usq. in apparitionem uel aduentum z; 'Awug.' (v. App. 380); 2 lucem inaccessibilem 
in apparentiam ἐρήμη Zert. (res. 33). nostri habitat Euseb. ap. 4mór. (ef. viii. 23); ἢ» in- 
(ἡμῶν): om. Tert. (res. 33). usque in adu. d. accessibilem lucem habitat 7277. (Prax. 16). 
nostri: def. P. — iesu christi cwm ord. gr. fere Aabet inm. 1. hab. inaccessiói/em;: def. P. quem 
omn. Ἰησοῦ Χριστοῦ : gr. M 2 Xp. Ἰησ.,) non uidit nullus hominum ACFGMNOSU Zen. 
autem /att. Tisch. der. f. Pel.^ Cassiod. disc., cf. q. u. nemo 

I5. quem (qui F*M): quam Zzr. (res. 33) ; h. de Amórst. /ulian. ap. Aug. (x. 894), cum 
quam uel quem £g; gr. fjv—wide supra sers. 14. ord. gr. plur. ὃν εἶδεν obbeis. ἀνθρώπων : 7 q. 
suis (ow. S) temporibus, c. in s. t. ig. nullus ἢ. uidit (uiderit /i2ere Z/ieron.) BDHOKT 
(aris. ii. 73), comtra ord. gv.: 2t. s. Bentl. VWZ vg. cod. caraf. c diu. Hieron. (ii. 783), οἱ 
d g Hil. (Eris. iv. 8), cf. t. propriis 4g. (v. 843, quem (quam 4t. (v. 369) * 41g.) nemo h. ua. L 
viii. 700, 755), cus ord. gr. καιροῖς ἰδίοις ; suis t. Hil. Aug. (seriper) Aug.) Cassiod. (P.L. lxx. 
suis O*. — ostendet (hos. C) eam 4wug. (viii. 1008) contra ord. gv. ; ἢ q. u. h. nemo g Nouat. 
700, 255) & g». δείξει (D* δειξαι, K min. δείξῃ): (rin. 18, 30) AAmór. (fid. ii. 3) Maxim. ap. 
ostendit BFHOMNOZ?* (sg. (v. 843) Pe. ^*B ; Aug. (viii, 657, 674) Pel.B Sedul. cum ord. gr. 
deinde τ nobis Hi sime auc. gr. ^ beatus: FG ὃν εἶδ. ἄνθρ. o00.; 2 q. nemo ἃ. h. 7*77. 
*t ille 4mórst.; gr. ὃ μακάριος. suis... (Prax. 15, 16) sine auct. gr. sed (set L) nec 
beatus: def. P. solus: - ras. 2 üt. K. (ne L*, n £s ras. scr. B) etiam: Tert. (Prax. 15) 
potens: potentator Z27/., cf. gr. δυνάστης ; deinde Asg. (v. 369), gr. οὐδέ: nec lantum d ef g Tert. 
τ εἴ Dde Zert. Amór. (5s. i. 13) 4 4.8 sine (Prax. 16) Nouat. ((rin. 18, 30) /Jil. Amórst 
auct. gr. — regum: regnantium Z*r/., cf. gr. Aug. (fere semper) Aug. Julian. ap. Aug. ; 
βασιλενόντων. dominantium -- κυριενόντων : neque ZZjeron. (ii. 783) Maxim. ap. Aug. (viii. 
dominorum N Q»saes/t. Κ᾽. εἰ N. 7. (97). rex... 657,074). | quem...sed: def. P. ^ uidere 
dominantium : cf. Deut. x. 17, Apoc. xvii. 14, (re sup. Jin. Z; - his oculis *2424.' (vi. 577)) 
xix. 16. potest (potenst A*) “97 2 possit uidere /3óere 

rex...l*qui: def. P. Hieron. (i. 783) cum gr. ἰδεῖν δύναται : uideri 

16. inmortalitatem (imm. BHKMW og.) sine potest DO. — oui (qui e) sine addit. cut gr. omn. : 
addit. ACGTU Zen. Tisch. f g Orig. (int. iii. 4 est B dis. Aug. (v. 369, 843, viii. 700, 755) 


29, iv. 99) cum gr. plur. ἀθανασίαν fantwm: 4 et Cassiod. disce. ;. « sit D ΔΒ; - gloria KOU; 
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sempiternum amen. 

" Diuitibus huius saeculi 

praecipe non sublime 
sapere 

neque sperare in incerto 
diuitiarum 


* est gloria F^ dez. ; 4 gloria et S. οἵ (xad): 
om. g cum gr. FGP »ιἕη. 6 — imperium (inp. 
CL), gr. κράτος : potestas deg Amórst. Maxim. 
af. Aug. (viii. 657) 2 εἰ.Β ; gloria D Aug. (v. 369, 
843, viii. 700, 755); deinde « et W, - gloria 
PeLB, 4 et gloria B, sime auct. gr. — sempi- 
ternum (-am L), cf. aeterna 4mióbrst., cum gr. 
omn. αἰώνιον : in sempitemum CGHOWS, in 
saecula d'e f g Maxim. ap. Aug. (viii. 657); in 
saecula saeculorum BD fug. (v. 369, 845, viii. 
700, 755) PeL.B ; adnotat Luc. Brug.* et imperium 
sempiternum . Vos inferitcias praepositionem in 
anfe sempiternum', amen: ori. PelP contra gr. 
cul ... amen : om. 7*e/.^; cf. Rom. xvi. 27, Gal. 
i. 5, Eph. iii. 21, I Tim. i. 17, II Tim, iv. 18, Hebr. 
xiii. 21, e£c. 

»eo uid... paulus apos/o/us: def. P. 

17. diuitibus huius (istius Capitula AFKM 
ΝΖ (uide supra 2. 590)) saeculi (sec. C918) 
praeoipe (prec. LMUW) etam ἄπ. (iv. 430, 
viii. 143), cf. d. huiusaeculi precipe Z*, cu» gr. 
DE τοῖς πλουσίοις τοῦ νῦν alávos παράγγελλε: d. 
in nunc saeculo pr. g cu gr. NFGKLP αἱ. omn. 
ut μα T. πλ. ἐν TQ νῦν αἰῶνι (N* καιρῷ) sap. ; 
2 d. autem saeculi huius pr. “τω. (v. 422. 53), 
et 7 pr. d. huius saeculi Zug. (iii. 2. 466, iv. 426, 
v. 83), 2 pr. d. huius mundi Zug. (stcies) Cassiod. 
(P. L. lxx. 432), cf. ut praeciperetur d. ἢ. s. /:bere 
Aug. (iii. 1. 675), contra ord. gr. | non sublime 
(-mae C) sapere ef:am Zieron. (vii. 521 Jemm.): 
non superbe sapere AB σ η Orig. (inf. i. 154) 
Amórst. Hieron. (i. 496 Uall.) Aug. (semper) 
* Aug. Pel.B Prisc. (f. 91) Cassiod. Sedul.; ne 
superbe sapiant D ; non superbire 77feros. (i. 496 
ΤΠ ό., vii. 521 comm.) ; gr. ὑψηλοφρονεῖν (δὲ ὑψηλὰ 
φρονεῖν). | neque etiam Zieron. (vii. 521) Aug. 
(fere semper), gr. μηδέ: nec e Zfieron. (i. 496) 
"Aug. (iii. 1. 675). sperare (sepaerare S*), gr. 
FG ἐλπίζειν et plur. ἠλπικέναι : sperant D... in 
incerto diuitiarum (diuic. W) efiam Prisc. 
(2. 91), wf. in incerto auaritiae Zr?sc. (2. 59), in 
incertum diuitiarum *4, contra ord. gr.: Ἱ in 
diuitiarum incertum £g cs» ord. gr. ἐπὶ πλούτου 
(D* 73. a/.* πλούτῳ) ἀδηλότητι; deinde - suarum 
Hieron. (i. 406 Uall., non autem 4116.) Aug. 
(iv. 764). | in deo, cf. in deum s» Aug. (iv. 600 
ut udtur, v. 1334), cum gr. otin. ἐν (NAD*FGP 
17. 67**. 73. αἱ. £/us9 ἐπὶ) τῷ (ND*FG spin.? 
07.) θεῷ : in domino DTU c/ Pej.^* sine auct. 


II Tim. 1. 1 


| 


sed in deo qui praestat nobis 
omnia abunde ad fruendum 
18 bene agere 
diuites fieri in operibus 
bonis 
facile tribuere com- 


&r.; deinde « uiuo BDF"KLNVW zr. cod. caraf. 
(non autem. Bentl. Tisch.) d diu. e Orig. Amórst. 
AHieron. (i. 4960, nom autem vii. 521) ἄτερ. ( paene 
semper) Pel.B Cassiod. Cassiod. disc., 4: uiuum s 
Aug. (v. 1334), cum gr. DEKL αἱ. fier. qui add. 
TQ (D*E* min. om.) ζῶντι, qui praestat 
(prestat BCL'MOUWZ", presta L*): praestanti 
£; gr.vapéxovri. — nobis ef(iam Hieron. (i. 496) 
Ateg. ( fere semper) cum gv. paene omn. ἡμῖν : om. 
Jieron. (vii. 521) Jug. (ii. 674) cum gr. 17. 
omnia abunde (habunde DOSTWZ'*, habundae 
C; abundantia G"'9-) e/zam 4Amórst. (ed. Komam.) 
Hieron. (vii. 521) ;41g. (v. 846 semel), cf. omn. 
abundanter BL d e zmórst. (ed. Uenet.) Hieron. 
(i. 496) Aug. ( fere semper), cum ord. gr. NADE 
KLP a4. longe fiu. πάντα (À min. pauc. τὰ x.) 
πλουσίως : ἢ» abunde omn. dis.*, ἢ» abundanter 
omn. 4g. (v. 454), cum ord. gr. min. uix mu. 
7A. 7. ; ditanter uel abundanter (52e omn.) g curn 
gr. FG mA. lanum; omnia /antum m Cassiod. 
sine auct. gr. | ad fruendum, gr. els ἀπόλαυσιν : 
ad fauendum »; deinde - in uoluntate operum 
bonorum » 4mórst. Pel.B in deo... ad 
fruendum: om. Orig. (1nt. ii. 154). abunde 
δὰ fr. : om. Aug. (v. 1334). 

18. Ad init. «τ ut Aug. (1i. 383, 432), - sed 
*dug. (v. App. 53). . bene (-nae O*) agere 
etiam £f1eron. (vii. 521) δέ b. facere L g « ἀγαθο- 
ἐργεῖν : benefaciant D de m ZTieron. (1. 496) Aug. 
(quinquies) ; om. Orig. (imf. li. 154) 4rmórst. 
Aug. (saepissime) *Aug.' Pel.B. Cassiod. (P. 2. 
lxx. 432) sine auct. gr. — diuites fleri (fieeri Z) 
etiam. /fteron. (iii. 464), gr. πλουτεῖν (FG πλου- 
τίζειν) : d. esse A mórst. //ieron. (vii. 521) Prisc. 
(2. 91); d. sint D (e/ 2 d. in op. b. sint) de "»" 
Orig. Hieron. (1. 496) Aug. (semper) * Aug. (v. 
422. 53, 178) Cassiod. ; d. esse uel sint g. in 
operibus (hop. C) bonis e/zam Ben//. Tisch. 
* Aeg." (V. 42. 53), cf. factis b. (szme in) Amóbrst., 
cum ord. gr. omt. ἐν ἔργοις καλοῖς : 7 in b. op. 
vg. cod. caraf. * Aug.! (v. App. 178) ; deinde ^ vt 
Aug. (v. 847 semel). — facile (-ae M, facele U*) 
tribuere ef/iam fieron, (vii. 521), cf. facile uel 
bene tribuere £g e£ 215g. (iv. 1521 3m/*a): facile 
tribuant (tribunant 7) D d e ss Orig. Ziteron. 
(i. 496) ug. (semper) * Aug) (v. APP. 53 445) 
Cassiod. ; laciles ad impertiendum dezmde 4 et 
libenter 44 siórst.; gr. εὐμεταδότους εἶναι. com- 
municare (common. D$) efiam Zfieron. (vii. 


19 


20 


VI. 18—21.] 


municare 
thesaurizare sibi fundamentum 
bonum in futurum 
ut adprehendant ueram 
uitam. 
O timothee depositum 
custodi 
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deuitans profanas uocum 
nouitates et oppositiones 
falsi nominis scientiae 


?! quam quidam promittentes 


circa fidem exciderunt 
gratia tecum amen. 


EXPLICIT AD TIMOTHEUM PRIMA. 


521): communicent d e γε Orig. Hieron. (i. 496) 
Aug. (semper) *Anug) (v. App. 53, 445); esse 
communiícatores Κ᾽ e? ἢ» communicatores esse Pe/.B, 
cf. Iren. (infra) ; communicatores /azts1m Arnór st. ; 
gr. κοινωνικούς. | Libere citant *bonos datores et 
communicatores esse' Zren. (Mass. 2. 343), * bona 
operari, tribuere ' 72g. (iv. 1521). 

19. 4d init. ^ et Orig. (inf. ii. 154) *Aug-' 
(v. App. 53).  thesaurizare (thens. FM, tess. D, 
tes. Z*, thesauzare U) efiam Zieron. (vii. 521) 
Aug. (iv. 1521) — gr. DE ἀποθησαυρίζειν : thesauri- 
zent d e m Orig. Hieron. (i. 496) Aug. (fere 
semper) * Aug. ; thesaurizantes σ᾽ — gr. 2427. ámo- 
θησαυρίζοντας (L -res). sibi cum gr. fur. 
ἑαυτοῖς τ΄ gr. P. mín.3 ἑαυτούς apud lait. non red- 
ditur. in futurum e/ias Aug. ( paene semper) 
z gr. plur. els τὸ μέλλον et FG els τὸν μέλλοντα : 
in futuro DN; om. Z4ug. (v. 1334). | ud L. 
adprehendant (adpraeh. ABCFG*HONV, adph. 
DSZ, appreh. KW 2g.) -- ἐπιλάβωνται (L 17. αἱ. 
aliq. -ovrai) : adpraehendat G? Ze.^ sine auct. gr. 
fund. .. . adprehendant: om. Orig. ' Aug. 
ueram uitam e/iam Aug. ( fere semper) cum gr. 
NAD*E*FGH 17. αἱ. τῆς ὄντως ζωῆς : aeternam 
u. Z4*g. (ii. 554) cum gv. D'E**KLP a4. 2». 
T. αἰωνίου (.; bonam u. 9 ; gr. 37 T. αἰωνίου ὄντως 
€- apud latinos non redditur. 

20. O cum gr. plur. à: om. gr. P, non autem 
Zatt. timotheae A*BFHM, timotthaeae Z*, 
timothe O*U,timoteae T,thimothee W,thimotheae 
C, thimothe D; deinde «4 fili *Cypz (A25. 2. 95 
- αἰδαί, 4) ex cap. i uers. 18, - bonum zur. 
(Zuc. x. 126) ex 11 Tim. i. 14. depositum 
(deposs. S), gr. fPiur. παραθήκην et min. mu. 
παρακαταθήκην : mandatum D γε; commendatum 
* Cypr) Amóbrst.; cf. II. Tim. i. 14. custodi 
(Qu ex o M), gr. φύλαξον : serua *Cy?r.' | deuitans 
(deb. T, diu. DO*SW, deuitas V*), cf. uitans 
F"M, deuitans uel repellens £g, cum gr. omm. 
ἐκτρεπόμενος : deuita Cassiod. disc. ^ profanas 
(prophan. Z9, profana d) uocum nouitates (-is 
Z*) cum gr. FG 73. 115". al. uix mu. βεβήλους 
καινοφωνίας : profana uaniloquia Z£.B cwm gr. 
NADEKLP αἱ. Mer. B. κενοφωνίας ; ambas lectiones 
coniungit pr. uoc. nou. et uaniloquia D; cf. 
]I Tim. ii. 16. oppositiones (hopposit. C, 


obposit FHO, oppossit. O, oppositionis M*, 
oppossitionis Z*; possitiones S), gr. ἀντιθέσεις : 
contradictiones D rg ZZieron. (ii. 739) Aug. (iii. 2. 
738). | falsi nominis (nomnis S) scientiae 
(-tie ΝΥ), cf. fallacis sc. D 20.2.8 .Sedu/., fallacis 
nom. sc. Z»irst., falsi nom. uel fallacis sc. g, 
cum ord. gr. τῆς ψευδωνύμον γνώσεως : 7 sc. falsi 
nom. de Lwcif. (mom conu. 12) contra ord. gr.; 
deinde “Ὁ qui datus est nobis G'"9 cf. cap. iv. 
uers. 14, 11 Tim. i. 9, ete. — Libere citat. [ren. 
*falsi nominis scientia' (7ass. 2. 100), *falso 
cognominatur scientiae" (2. 188), * falsi nominis 
agnitionem" ( f. 115), * falsae agnitionis ' e£ * falsa 
agnitio' (2. 135), * falso cognominatae agnitionis' 
(22. 289, 291), *falso cognominantur agnitores ' 
(2. 164), * falsi nominis gnostici" (2. 53), “ falsi 
nominis gnosticos' (2. 276), *falso cognominati 
gnostici? (2. 132), * falso cognominatis gnosticis ' 
(2. 234), * falso nomine gnostici dicuntur ' ( 7. 170). 
21. ide Ὁ. — exciderunt (exced. D £*), er. 
ἠστόχησαν : errauerunt ZZzeron. (i. 739). gratia: 
Ὁ dei W contra gr. — tecum cum gr. DEKL αἱ. 
fere omn. μετά gov: uobiscum uel tecum pz, cf. gr. 
NAFGP 17 μεθ᾽ ὑμῶν. &men cum gr. N7D'o*tcE 
KLP a. fere omn. ἀμήν : om. DGL*MS ent. 
Tisch. d g Ambrst. Pel.^ cum gr. NFAD*FG 17; 
deinde -- scribta de lauditia uersus ccxxx G (οὐ 


infra). 


explicit (exp. F, expl M, expl OL, explt K) 
ad timotheum (tymoth. C, tin O) prima (1 FOL) 
cutt CFGOKLMU e 2» ad timotheum prima 
(1. d) explicit d Pe/.^: explicit (exp A, expt. T, 
explt B, explic V) epistula (ept BV, epist A, 
epsfa T) ad timotheum (timoteum T, timót B) 
prima (p A, 1 BTV fg) ABTV cg; explicit 
epistola (aepistola Ze/.B, aepis S, epla dz.) prima 
(p'ma S) ad timotheum (timoteum Zz/.B) OS dix. 
PelB; explicit prima aepis ad thimotheum D; 
explicit epistola pauli após ad timotheum N ; ad 
timotheum prima scribens a ladicia explicit e (cf. 
infra); explicit ad timoth7 H ; explicit epistl Ζ ; 
nihil habent W1BSWL Zisch. dem. Cassiod. disc. 
Sedul. ; def. PR; deinde τ scripta (scribta T) de 
laodocia (laudicia U, laudociae T) HTU, - scripta 
a laodicia (lodicia O) O c, 4 scripta est a laodocia 
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quae est mitropolis frigie pacatiane L^ ἵησι 4. in 
Graecis codicibus haec subscripta leguntur Scripta 
fuit ex Laodicea, quae est metropolis Phrygiae 
Pacatianae 9—cf. G e supra e? FKLMNTWS$ c 
ad finem argumenti , (unc * habet uersus (-sos 
H) ccxxx HOU, - habetur ὩΣ ccxxx Leine. 
* uers .CCXXX- K, 1 habens uersos .CC.XXX-VI11II 
M, cf. ad timotheum (.eus e) “1. uer. ccviir de 


EPISTULA AD TIMOTHEUM PRIMA. 


[ VI. 21. 


(f catalogis ad initium Epistulae ad Hebraeos), 
I Tim. ccxxx Zar. /at.1853 Epinal. 6 Sangallensis 
73 etc. apud Souter. (* Character and. Hist. of 
Pelagius Comm. ; Proceedings of Br. Acad. vii. 
1916, 2. 34, 27), ad Timotheum I habet uersus 
numero XCVII C/s. 6243 (saec. viii—apud outer 
* Text and Canon of .N. T. , 1912, f. 224) ; side 
etiam Berger * Hist. de la Vg, p. 368. 
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EPISTULA AD TIMOTHEUM SECUNDA. 


Tituli hi in codicibus nostris ADGMR et £n recensione Pelagiana, quam Pel.^ designauimus (uide 
supra p. 367), primum obtinent locum. 
incipit D 
incipit secunda 7z£/.^ 
incipit eiusdem II R 
incipit ad eundem (-um M) secunda (:3ec- A) AGM. 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent AFKMNR ; (a) Argumentum, (B) Aliud Argu- 
mentium, (y) Capitula HO; (a) Capitula, (B) Argumentum BCOSUVZ; (a) Capitula, 
(B) *Quorum nomina! etc., (y) Argumentum T ; Argumentum tantum DGWSO c diu. ἀεὶ, 
Cassiod. disc. ; nihil habent [ΠΟ Z'isch. d e f g Sedul.; deficiunt P r. 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD 
TIMOTHEUM SECUNDAM. 


Praefatio haec continetur in codicibus nostris ABCDFGHOKMNORSTUVWZOS diu.; impresserunt 
etiam T'Àopasius (I, 55. 410, 426, 438, 468 e codd. Orat. B. 7, Reg. Suet. (2 R mostro), Orat. 
B. 6 (2 V nostro) SS. Pauli et S. Petri A. 1, Uatic. 4221), Migne inter opera. Brunonis 
Carthusiani (P. 2. cliii. 457, 458), de Pruyne (Rev. Bénéd. xxiv, 2. 16), Corssen (Z. N. T. W. 
X, 2. 39), Souter (Text and Canon of N. T., 2. 307); ef. etiam Burkitt (Gosp. Hist. and its 
Transm.3, 55. 353 segq.). 

Deest autem in L3RSQU Tisch. c (uide infra) def g Cassiod. disc. (uide infra). 

De Ais argumentis uide supra, p. 41. 

Inscr. incipit argumentum ANORVZ; incip argumentum epistole secunde d7w.; incp arguintü ept 
(eplae K) secundae ad timotheü (timothm B) BK ; inc: arg: ad eiusdem 11 F ; incipit arg »de 
aepis S; item ad eundem argumentü U ; argumentum CT ; argumentum ad timotheum HO; 
argumentum in epistolam pauli apostoli secundam ad timotheum 5 ; n4] haben? DGMW. 


ITEM TIMOTHEO scribit de exhortatione martyrii et omnis regulae ueritatis 
et quid futurum sit temporibus nouissimis et de sua passione. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


1. item (vow. R) timotheo (timotheu F*, 3. temporibus nouissimis (nob. R): 7 nou. 
timottheo Z, timoteo T, tbimotheo CDH): ad temp. dz. sua passione: pass. sua D; 
timotheum O. . soribit: scripsit DO; deinde deinde 4 scribens ei ab urbe 9', -^ scribit ei ab 
- apostolus W. exortatione AFCDHMOST urbe R, «4 scribens ei ab urbe roma KVZ? (cf. 
UZ*, exhortationetione G*. martiri CSTW, scribens ei a roma c £n/ra), - scribit ei ab urbe 
marterii D. et: 4 de FKMW. omnis roma BFMOS, - scripsit ei ab urbe roma D, 
(homnis C; omnes A*F*GMZ*) regulae (.le - scribens ei ab urbe roma de carcere W, 4 scribit 
HT; regulas F*MZ*): omni regula ΕΚ 5. autem ei a roma de carcere N, - scribens ei a 
ueritate CT (df. c infra). laodicia (laudicia C, laudociae T) CTU. 


Subscr. explicit argumentum BFNORV diz.; explicit argin aepis S; explicit praefatio Z ; explicit 
tanium AK ; finit argumentum C ; siÀi/ habent DGHOMTUWS. 


3163 4I 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM 
AD TIMOTHEUM SECUNDAM. 


Praefatio haec continetur in. codicibus nostris HO (in quibus secundum obtinet locus), S. Genoueuae 
Io e/ 18, Puteano, et Brux. 68 (uide Souter * Pelagius! Exfositions" etc. — * Texts and Studies, 
ix. 1, f. 343). £st ab ipso Pelagio in Commentariis in. Epistulam ad Timotheum secundam 
seripta (uide Souter * Texts and Studies! ix. 2, p. 5060). — De siglis * Pel.^" et * Pel.B? uide supra 
2. 367. Impressimus ex editione Souteriana. 

/nscr. incipit argumentum aepistolae secundae 2 2.8 ; item aliü argumentü H ; item aliud argumentum 
Θ; nihil habet Pel.^ 


CUM esset Romae in uinculis constitutus, scribit Timotheo, commonens 
eum ne per eius absentiam uel propriis uel magistri tribulationibus terreatur, 
aut testimonium domini erubescat, pro quo ille ipse usque ad mortem certauit, 
simul et de haereticis uitandis atque his qui suas magis fabulas quam dei praedicant 
ueritatem. 


I. quum HO. — rome €*. Cassiod. disc. infra). 
3. magistri: magis Pe/.B 4. hereticis HO. — suas: suis Pe/.^* 
3. aut: ut Zr/B ille: o&. HO 7eL^ (gf. 


Suóscr. explicit argumentum ZeL.B ; siÀil habent HO Pe/.^ 


[Argumentum hoc, quod argumenta superiora in unum coniuncta ostendit, est ante. Epistulam ad 
Timotheum secundam in Commentariis Cassiod. disc. (P. L. lxviii. 671) posita. 


ARGUMENTUM. 


TIMOTHEO scribit iterum de exhortatione martyrii et omnis regulae ueritatis, 
et quid futurum sit temporibus nouissimis, et de sua passione. Paulus cum esset 
Romae in uinculis constitutus, scribit Timotheo, commonens eum, ne per eius 
absentiam uel propriis, uel magistri tribulationibus terreatur, aut testimonium 
Domini erubescat, pro quo usque ad mortem ipse certauit ; simul et de haereticis 
uitandis atque his qui suas potius fabulas quam Dei praedicant ueritatem. 
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Jtem aliam formam prioris argumenti exhibet c 1--- 
ARGUMTÜU IN EPLA AD TIMOTH . Il. 


TIMOTHEUM ad quem scribit . loydem auiam eius . et matrem eius eunicen . 
figelum et ermogene . quos a se dicit fuisse auersos . honesiforum qui cathenam 
eius non erubuit . ymeneum et filetum . quos a ueritate dicit excidisse . iamnem 
et mambre qui moysi restiterunt . demà qui se dereliquit . Crescens qui abiit in 


galliam . titus qui in dalmacia . luchas qui cum eo est . marcü quem uenire ad 
se precipit . titum quem misit ephesum . marchum apud penulam suam reliquit . 
alexandrum erarium quem sibi multa mala ostendisse dicit . priscam et aquilam 
quos salutat . et onesifori domum . erastum qui remansit corinthi . trophimus 
infirmus relictus mileti . euuolus pudens . linus et claudia . quorum salutem eis 
mittit . Item timotheo scribit de exhortatione mrii. et omnis regulae ueritate . et 
quid futurum sit temporibus nouissimis . et de sua passione scribens ei a Roma. 


EXPLIC ARGUMT .] 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codd. nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 


Desunt in DGLPW vg. Tisch. c diu. uett. 


Inscr. incipiunt capitula AKZ Orat. B. 7; incipiunt capitulae N; incpt cáp ad timotheü secunda B; incipiunt capitula sec ad 
eum O; incipiunt capl in epl ad timotheum -11 V; incipiunt kapitolae in aepistola ad eundem secunda C; incipit capitulatio ad 
timotheum seéd (11 O) HO; incip. capitul- ad timotheü .11. U; incipit capitulatio in epstla ad timotheum scda T; incipiunt tituli 
saecudae (532) aepi8 ad timotheü S; incipit breuis M; inc. brebis Εἰ; incp breuis eiusdem Ir- L ; incipiunt breues episl- R. 


AFKMOSZ 


Edidimus plerumque e codice A,variis lectionibus 
codicum rell. in calce paginae subtunctis, ex- 
ceptss dis quae ad meram orthographiam spectant 
(gf. etiam Thomasium, Y, 2. 468, qui capitula 
e codd. Uatic. 4221 impressit). 


I. De eunice atque loide matre auia 
timothei et quod sancti non spiritum 
timoris acceperint sed uirtutis et cari- 


tatis (i. 5, 7). 


II. De domino non secundum opera nostra 
sed secundum suum propositum ante 
tempora aeterna sanctos suos ad gratiam 
prouocante (i. 9). 


III. De formula sane doctrinae et de 
asianorum perfidia ex quibus erant 
phygelus et hermogenis et de fide onesi- 
fori ac sollicitudine (i. 13, 15-17). 

111. De tradenda doctrina fidelibus qui 
idonei erunt aliquos erudire (ii. 2). 

V. De dei milite expedito et athletae com- 
paratione (ii. 4, 5). 

VI. De fructu laborantis agricolae (ii. 6). 


VII. De resurrectione domini ex mortuis 
(ii. 8). 

VIII. De sanctis et commorientibus do- 
mino et conuiuentibus ac tolerantibus 
pariter atque regnantibus (ii. 10-12). 

VIIII. De contentionibus et subuersione 
uerborum (ii. 14). 

X. De seductoribus (ii. 16 segg.). 


N 
Edidimus e codice i5so. 


I. De unice atque loide matre auiam 
timothei et quod sancti non spiritum 
timoris acciperint (i. 5, 7). 


II. De domino deo non secundum 
opera nostra sed secundum suum 
propositum ante tempora aeterna 


(i. 9). 


III. De formula sane doctrinae (i. 13). 


IIII. De tradenda doctrina fidelibus 
(ii. 2). 

V. De dei milite expedito et athletae 
(ii. 4, 5). 

VI. De fructu laborantis agricolae 
(ii. 6). 

VII. De resurrectione domini 
mortuis (ii. 8). 

VIII. De sanctis et commorientibus 
domino (ii. 1o, 11). 


ex 


VIIII. De contentiones subuersione 


uerborum (ii. 14). 
X. De seductoribus (ii. 16 segg.). 


V Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1, 
apud Thomasium, I, f. 438. 7m- 
pressimus e codice V, variis lectio- 
nibus codd. rell. in calce paginae 
subturnctis, iis exceplHis quae ad me- 
ram orthographiam spectas. 


I. Noli itaque erubescere (i. 8). 


II. Scis hoc quod auersi sunt 
a me (i. r5). 


III. Nemo militans deo implicat 
se negotiis saecularibus (ii. 4). 


IV. Haec commoneo testificans 
coram deo (ii. 14). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. 1. 2 matre atque loidae K. 
de sec. : om. OS. 
VIIII. contentione KOSZ^?, contentiones FMZ*. 


FKMS. III. doctrinae: or. S. 
(cum uiuentibus Z*): om. O. 


Jota ad cod. N. 1. acciperunt N*. 


auia: auiaque O ; orn. S. 
phygelus : phyletus FM, philetus S. 


acciperunt S. 


et: om. A?. 


Il. domino: 1 deo 
VIII. domino et coonuiuentibus 
subuersiones FM. 


AD TIMOTHEUM SECUNDAM. 


Post unumquodque capitulum addidimus capp. et uerss. Epistulae. 


Praeterea, wt lectoris commodo consulamus, in ultima columna posuimus capp. et uerss, Epistulae ad quos incipiunt Sectiones 
Prisallianisticae de quibus supra tractauimus, pp. 20 seqq. 


CHOTU 


B 


Edidimus ὁ codice C,uariis lectio- | Edidimus e codice 15so. 


nibus codd. rell. incalce paginae 
subiunctis, iis tantum exceptis 
quae ad meram orthographiam 
spectant. 

I. Quod desideret Tymo- 
theum memor lacrima- 
rum eius . monens hut 
resuscitet gratiam matris 
et auiae . Et quia non 
spiritum timoris sed uir- 
tutis accepimus non se- 
cundum hopera nostra . 
Et de Christo quia de- 
struxit mortem (i. 4-7, 
9, 10). 


II. Quod homnes ab eo 
auersi sint . Et quia 
Phygelus . et Hermo- 
genus et de Honesiforo . 
Et quia nemo militans 
Deo negotiis inplicatur . 
Et qui certat in agone, Et 
hut memor sit Christum 
resurrexisse , Et uerbum 
Dei non est alligatum 


(i. 15, 16, ii. 4, 5, 8, 9). 


III. Quasi commorimur et 
conuiuemus , Et non uer- 
bis contendendum . Et 
de Hymeneo et Phyleto. 


Aotae ad codd. CHOTU. 
III. quasi: quia si HOTU 


I. gratia H. 


I. De persecutione 
sua facta . et in 
asia neminem 
militante deo . 
oblegare se nego- 
tiis saecularibus 


(i. 15, ii. 4). 


quia sec. : qui U. 
non uerbis: noliu. T; ἢ u. non ΗΘ. 


R( 2 Cod. Reginae Suetiae Orat. B. 7 


apud Thomasium, l,| [pipressit Thomasius, I, 
2. 426). Impressimuse | — 25. 410, 411. 
TÀomasii editione. 


I. Delacrymis Timo- 


theij et recorda- 
tione Apostoli (i. 
4, 5). 


II. De liberalitate et 
uocatione sanctae 


gratiae (i. 9). 


I. De persecutione, | III. De Onesiphoro, 
quae nobis facta! eiusdemque obse- 
est in Asia (i. 15). quiis quae sibi ex- 

Nemo  militans|  hibuit (i. 16, 17). 
Deo, obligat se ne- | IV. De labore, et 
gociis saecularibus| milicia, et agone: 
(i. 4). de mercede quoque 

agricolae (ii. 3-6). 


II. Ne erubescat| V. De operariis, et 


Euangelium — Dei! uerbum recte tra- 


destruit U. II. sint: sunt HOU. 


contendunt H, contendentium U. 
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Secttones | Priscilliani- 
sticae e cod. Cawensi 
decer ptae ; cf. Schepss, 
22. 173, 174. 


I. Zncipi! ad Paulus 
apostholus (i. 1). 

II. ad Gratia miseri- 
cordia (i. 2). 

III. ad Ut gaudio 
inpleas (i. 4). 

III. a4 Propter 

quam (i. 6). 
ad Non enim 

dedit nobis (i. 7). 

VI. ad Noli itaque 
erub- (i. 8). 

VI (VII. ScAepss). 
ad Sed conlabora 
(i. 8). 

VII. ad Manifestata 
est (i. 10); om. 
autem Schepss. 

VIII. ad Scis hoc 
quod (i. 15). 

VIIII. ad Det mise- 
ricordiam (i. 16). 

X. ad Labora sicuti 


(ii. 3). 


XI. ad Intellege 
quae (ii. 7). 

XII. ad Memor esto 
ihm (ii. 8). 

XIII. ad Fidelis 
sermo (ii. 11). 
XIIII. ad Noli uer- 

bis (ii. 14). 
XV. ad Pro uana 
autem (ii. 16). 


V. 


quia f*.: om. HOTU. 
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AFKMOSZ 


XI. De magna domo uasa diuersis generi- 
bus continente (ii. 20). 

XII. De claritate ac pace cum sanctis 
(ii. 22). 

XIII. De quaestionibus stultis (ii. 23). 

XIIIL. De apostolo nouissima tempora et 
seductores iniquitates omnes et scelera 
praedicante (iii. 1, 2 segg.). 

XV. De uirtutibus sanctis et persecutioni- 
bus pauli et omnium semper tribulatione 
sanctorum (iii. 10-12). 

XVI. De timotheo ab infantia sacris litteris 
institutum (iii. 15). 

XVII. De scriptura diuinitus inspirata (iii. 
16). 

XVIII. De apostolo testificante timotheum 
ut oportune inportune insisteret ad do- 
cendum (iv. r, 2). 

XVIIIL De apostolo praedicante tempus 
quo sanam doctrinam homines refutarent 
(iv. 3). 

XX. Deapostolo martyrium suum et libera- 
tionem de saeculo praedicante (iv. 6 
segq.). 

XXI. De timotheo et dema et crescente 
tito luca marco thycico et carpo et de 
adferenda paenula et libris maxime uero 
membranis (iv. 9-13). 

XXII. De alexandro aerario (iv. 14). 

XXIII. De prima apostoli defensione (iv. 
16). 

XXIIII. De priscilla et aquila (iv. 19). 

XXV. De eubolo et pudente et lino et 
claudio et fratribus uniuersis (iv. a1). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. XI. domo (domu F): « in A*Z. 
pace (prae AF) cum: precum M; praecibus O. 


a S. 
et sec. : om. Z. 
litteris ab infantia O. 
OS): om. A*FM. insistere F. 
FKM, liberatione Z. predicente MZ. 
om. OS. libros KOS. 
persequente K*, -* apos persaequente S. 
XXV. claudia FKMOSZ. 


Notae ad codd. V .S. Pauli et S. Petri À. 1. 


precidente Z*, predicente MZ*. 


instituto ASFKMSZ^, institü (24 ud/ur) Z* ; inbuto O. 
XVIIII. tempus: o». A*S. 
XXI. et sec.: om. F. 
membrana S, membranas KO. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


XI. De magna domo in uasa diuersa 
(ii. 20). 

XII. De claritate ac praecum sanctis 
(ii. 22). 

XIII. De quaestionibus stultis (ii. 23). 

XIIII. De apos nouissima tempora 


(iii. 1). 


XV. De uirtutibus sanctis et persecu- 
tionibus (iii. 1o, 11). 


XVI. De timotheo ab infantia sacris 
litteris (iii. 15). 

XVII. De scriptura diuinitus inspirata 
(iii. 16). 

XVIII. De apost testificante timo- 
theum (iv. 1). 


XVIIIL. De apost 
tempus (iv. 3). 


praedicantem 


XX. De apost martyrium suum et 
liberationi de saeculo (iv. 6 segg.). 


XXI. De timotheo et dema et crescente 
tito luca marco tychico (iv. 9—12). 


XXII. De alexandro aerario (iv. 14). 

XXIII. De prima apost defensione 
(iv. 16). 

XXIIII. De priscilla et aquila (iv. 19). 

XXV. De eubulo et pudente et lino 
et claudia et fratribus uniuersis (iv. 
21). 


iniquitates ...praedicante: om.S. 


quo : quod Z. 
marco: 4 etZ. 


VII. me: - et Cod. S. Pau. 


uas&: inuasis K ; deizde 4 in S. 
XIIII. iniquitatis KO; - et Z*. 
XV. tribulationes K. 
XVII. scripta A*. 
hominum S. 

adferenda: ad deferenda K. 
XXII. aerario: - apostolum persequente FK*MO, 4 apostolo 
XXIIII. aquila: - et onesifori domo (-u S, -um K) et erasto et trofimo FKMOSZ. 


V Codd. S. Pauli et S. Petri À. 1. 


V. Hoc autem scito quod in 
nouissimis (iii. 1). 


VI. Testificor coram deo et 
christo iesu (iv. r). 


VII. Festina ad me uenire cito 
(iv. 9). 


XII. caritate S. ac : 
omnes: omnia Z^; om. O. 
XVI. Ὁ sacris 

XVIII. inportune (inoport. 
refutare M. XX. liberationi 
et quint. : 


Subscr. expliciunt capitula AKOV Ora£. B. 7; expliciunt capitulae N; explic capitt U; expliciunt tituli aepis saecundae ad 
timotheü S; expl: breb. F; explicit breuis L; exp breuis M ; explicit /astum R ; siAi/ habent BCHOTZ. 


CHOTU 


AD TIMOTHEUM SECUNDA M. 


B 


qui resurrectionem iam|II. De his qui di- 


factam dicebant . Et co- 
gnouit Dominus qui sunt 
eius . Et de uasis in 
magna domo . Et hut 
fugeat iuuenalia .et stultas 
quaestiones (i. Ir, 14, 
17-20, 22, 23). 


IIII. Quod in nouissimis 
temporibus «erunt δο- 
mines se ipsos amantes . 
qui penetrent domos . et 
de Iamne . et Mambre . 
Et qualia passus sit An- 
tiochiae . Et homnes qui 
uolunt piae uiuere in 
Christo (ii. 1, 2, 6, 8, 
II, I2). 

V. Omnis scriptura diuini- 
tus spirata hutilis est . Et 
praedica hoportunae im- 
portunae . Et erit tempus 
quando sanam doctrinam 
non sustinebunt , Et cur- 
sum consummaui (iii. 16, 


iv. 2, 3, 7)- 


VI. Demas reliquid me 
crescens in Galliam . Et 
de Paenula.Et de Alex- 
andro herario , Et libera- 
tus sum de hore leonis. 
Et de Prischa et Aquila 
et ceteris quos salutat (iv. 


IO, I3, 14, 17, 19-21). 


cunt resurrectio- 
nem iam fuisse 
hii inmittunt se in 
domos et prae- 
dantur  mulier- 
culas — oneratas 
peccatis (ii. 18, 
iii. 6). 


III. De eo quod erit | III. 


tempus | quando 
sanam doctrinam 
non Ssustinebunt 


(iv. 3-7). 


R 


constanter praedi- 

care (ii. 15?). 
Quidam . enim 

dicunt resurrectio- 


Orat. B. 7. 


ctantibus ueritatis 
et fidei subuersori- 
bus (ii. 15, 18). 


nem iam fuisse; et| VI. De uarietate do- 


euertunt multos (ii. 
I8). 

Hi sunt qui sub- 
uertunt omnes et 


mus magnae uaso- 
rum, et anilibus 
fabulis uitandis (ii. 
20, 23). 


...mulierculas one- | VII. De temporibus 


ratas peccatis (ii. 
18, iii. 6). 


..non sub- 
stinebunt; sed se- 
cundum sua desi- 
deria coaceruabunt 
sibi magistros (iv. 


3). 


periculosis, et cri- 


minibus omnium 
hominum (ii. 1, 
2 seqq.). 
VIII. De persecu- 


tionibus, quas pie 
casteque  uiuentes 
necesse est pati- 
antur (iii. 11, 12). 


IX. De tempore quo 


sanam doctrinam 
non pot. custodire 
opera Sanctorum 


(iv. 3). 


De Alexandri 
aerario: et quod 
de ore leonis sit 
Apostolus liberatus 


(iv. 14, 17). 
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Secttones | Priscilliani- 
sticae e cod. Cauensi 
decer ptae. 


XVI. Zncipi? ad In 
magna autem (ii. 
20). 

XVII. ad Stultas 
autem (ii. 23). 


XVIII. ad Hoc au- 
tem scito (iii. 1). 


XVIIIIL. ad Tu 
autem adsecutus 
(ii. ro). 

XX. ad Mali autem 
homines (iii. 13). 

AXI. ad Omnis 
scriptura (iii. 16). 


XXII. ad In homni 
patientia (iv. 2). 
XXIII. ad Tu uero 

uigila (iv. 5). 
XXIIII. ad Cursum 
consummaui (iv. 
1) 
XXV. ad Festina 
uenire (iv. 9). 


[XXVI. J2Deesf mm 
cod. Cau.,; conici 
aulem. Schepss ad 
iv. 16.] 


Aotae ad codd. CHOTU. III. fugiat U. 
qualia: quia T. V. spirata: inspirata HOTU. 
VI. relinquid T. — gallis' T, gallatia O, galatia U. 
2 quos salutat ceteros O. 


IIII. erunt: eorum H. 
hutilis: vut illis H. et 2γ.: om. U. 


liberatus sum : liberat! U. et six/.: τ de U. 


iuuenalía : in uenalia T. s6: sese T. penetret H. 
et erit: erit enim U. 


2 quos salutat ceteris H, 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD TIMOTHEUM SECUNDA. 


Lad 


. À. Cod. Asiatinus s. VII ex. uel VIII in. — 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 
3. B. Cod. Zarmbergensis s. IX (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 

3. C. Cod. Cawensis s. forsan IX - C Euang. 
(uide I, p. xi); contulit J. S. 

4. D. Cod. A4rdmackanus s, IX in. « D Euang. 
(uide supra p. 292, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Fuldensis s. VI - F Euang. (uide I, 
p. xii). 

6. G. Cod. Sangermanensis s. IX — G et δὴ 
Euang. (uide I, p. xii) ; contulit H. J. W. 

H. Cod. Zubertianws s. IX-X — H Euang. 
(uide I, p. xii) ; contulerunt J. S. et F. G. 
Harvie. 

. O. Cod. ZAeodu/fíanus s. IX z O Euang. 
(uide I, p. xii); exemplar photographicum 
contulit A. Ramsbotham. 

. K. Cod. Karo/ísus s. IX. - Καὶ Euang. (uide 

I, p. xii); contulit F. G. Harvie. 

L. Cod. Lasgobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

M. Cod. AMenacensis s. VIII (uide supra 
P. 62); contulit H. J. W. 

N. Cod. Co/imariensis s. IX (uide supra 
pP. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

O. Cod. Oxorizensis s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 

I4. P. Cod. Parisinus s. VIII (uide supra 

P. 174); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

I5. R. Cod. Aegznensis s. VII (uide supra p. 62); 

contulit G. Meyncke. 


T- 


Qo» 


bo) 


IO. 


11. 


12. 


I3. 


16. S. Cod. Can/abrigiensis s. IX (uide supra 
P. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

17. T. Cod. Zoetanus s. VIII - T Euang. (uide 
supra p. 623, et I, p. xiii); contulit J. S. 
U. Cod. U/mensis s. 1X. (uide supra p. 62) ; 

contulit F. G. Harvie. 
V. Cod. Va//Ircellanus s. IX. τὰἡ V Euang. (uide 
I, p. xiv); contulit J. S. 
W. Cod. Sarisburiensis s. XIII - W Euang. 
(uide I, p. xiv) ; contulit H. J. W. 
21. Z. Cod. Zarieianus s. IX (uide supra p. 174); 
contulit H. J. W. 
€. Cod. Colbertinus s. XIII & ς Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit H. J. W. 
d. Codicis C/aromontani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 
24. dem. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthaei Z2s/. /Vov., Rigae 1782. 
diu. Cod. Diuionensis 9 (bis) a. 1109, dictus 
Cod. S. Stephani Harding; exemplar photo- 
graphicum contulit H. F. D. S. 
€. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 
27. f. Codicis A4s1giensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 
38. g. Codicis Z'eerneriani latina uersio s. IX — ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 
29. γε. Lectiones e libro de diuinis Scripturis 
siue Speculum — σὲ Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 
30. 2. Lectiones e libro qui dicitur Z:i2er Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 
De siglis 439 30, vg. cod. caraf., Bentl., Tisch., 
etc., uide uol. I, p. xxviii seq. 


18. 


19. 


40. 


22. 


23. 


25. 


26. 
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EPISTULA AD TIMOTHEUM 
SECUNDA. 


Epistula ad Timotheum secunda in Àis codicióus sine lacuna exstat: —ABCDFGHOKLMNORST 
UVW cd dem. diu. ef g. In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; 
in P /acunae sunt, vis. : —i. 1-11, i. 15-11. 7 ( partizm), ii. 7-11; deficit p ; m (— lectiones e libro 
* de diuinis scripturis siue speculum"), ὁ (τὰ lectiones e lectionario qui dicitur * liber comicus?) 
pawca tantum continent. — [taque in kac epistula codices Hieronymiasmi (inter quos c dem. diu. 
sine dubio numerandi sunt) et ueteres triginta nobis praesto sunt. — Uarzantes lectiones ex 
ueteribus perpetuo cilauimus, iis discrepantiis tantum omissis quae ad meram orthographiam 
SPectast. 

Ordo stichorum e codice Armiatino est. 

Patres plerumque citauimus tantum ubi a fextu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 
Benedictima ( Uenet. 1748), partim ex edit. Uindobonensi nondum ad finem perducta (- Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii segg.) ; Rufinum, Origenis interpretem ex. edit. Delarue ( Paris. 
1733); dugwustinum ex edit. Bened., exceptis " speculi! lectionibus, quas ex edit. Weihrich 
(2 Corp. Scr. Eccl. Latf., wol. xii) sumpsimus et littera 'sn? denotauimus (wide supra) ; 
Priscillianum ex edit. ScAepss ( 9 Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xviii) ; Zfieronymum ex edit. 
Udalarsii, sed subi * Hilb.! in notulis adposuimus, lectiones indicauimus quae uiro doctissimo 
Isidoro Hilberg ( — Corp. Scr. Eccl. Latt., uol.liv segg.) placuerunt. ' Amórst) τὸ Amórosiastri 
Comrnent. in E fistulam ; * Cassiod. disc) e Comment. in Epistulas Paulinas a discipulo quodam 
anonymo Cassiodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P.L. lxviii); * Pei.^' et 
! Pel. B" Pelagii Comment. in Epistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (! Texts and 
Studies ', uol. ix, Cantabr. 1936) et in duas recensiones distincti, quarum prima ' Pel.B" were 
Pelagiana est et maxima ex parte ueteris uersiosis, allera * Pel.^ αὐ editore quopiam recentiori 
correcta, lectiones Hieronymianas fere. semper profert; “ Pel! simpliciter indicat lectiones in 
quibus ' Pel. ^" et ! Pel.B? consentiunt. 

Amico nostro et quondam discipulo Arturo. White Adams, qui in schedis tygographorum Àhuius 

epistulae corrigendis nobis operam praebuit, gratias quam maximas agimus. "m 

incipit (incpt L, incip V) epistula (epistola U, epist! V) ad (a L*) timotheum (timoth V) 

secunda (sec A, I1 LV) ALUV δέ Ὁ» incipit aepistola (epla c) secunda (scda c) ad timotheum c 

dem. Pel.B ; incipit epistola pauli apostoli ad timotheum secunda N δέ ἢ» incip epta -1I- pauli 

apli ad timotheü dis. ; incipit ad timotheum (tymoth. C) -11- C Ze; incipit epil ad timot Z; 

incipit capitulatio ( fer/izeatum) epistola ad timotheum secunda T ; incipit ad eundera secunda 

(-11- f) BK fg; incipit corpus epist (epist M) FM; incipit textus O; incipit textus eiusde aepià 

S; item eptl secd ad timotheü O ; epistola pauli apostoli ad timotheum 11 σ΄; epistola pauli ad 

timotheum secunda 38 ; epistola beati pauli apostoli ad timotheum secunda SL; epistula ad 

timotheum 1I Z7sc4.; ad timotheum .11. G ; ssiA$/ haóent DHRW δ εἰ. Cassiod. disc. Sedul. ; 

def. P. 


ZI»tscr. 


INCIPIT EPISTULA AD TIMOTHEUM SECUNDA. 


I. * Paulus apostolus christi iesu secundum promissionem 


per uoluntatem dei 


l. 1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta habent B (paulus... ?caris), O (paulus... 
promis), S (paulus... dei), U (paulus... per uo), 
A F diu. 7 (paulus apostolus christi iesu), OZ vg. 
(paulus) paulus: *aeras. M.  apostholus C. 
paulus apos/o/u:s:; def. P. christi (4 ras. a 
Ji£t. S) lesu etiam Bentl. Tisch.cum ord. gy. NDE 

2163 


uitae quae est in christo iesu 


FGKP 17. dj. ferc?? Χριστοῦ Ἰησοῦ : 7 ie. ch. 
A*T*W vg. cod. caraf. Amórst. Sedul. cum gr. 
AL 37. al. longe fíu., cf. I Tim. i. 1; deinae 
* seruus D (9. Iacob. i. t, Iud. i. 1) sine auct. gr. 
iesu per uo/unatem : def. P. | uolumptatem C. 
dei secundum : def. P- | secundum (saec. S): 
om.£ contra gr. . promissionem (-um H) cum 


4K 
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? timotheo carissimo filio 

gratia misericordia pax 

a deo patre et christo iesu domino 

nostro 

? gratias ago deo cui seruio 
a progenitoribus in con- 
scientia pura 

quam sine intermissione 
habeam tui memoriam 
in orationibus meis 
nocte ac die 


Er. plur. ἐπαγγελίαν : gr. ἐξ ἐπαγγελίας apud latinos 
non redditur. — uite LMW. — que LM.  zro- 
missionem ἃ. quae: def. P.  ihesu CT. 

est ...l' positus: def. P. 

2. thimotheo CD. — carissimo (kcar. C, char. 
vg., kmo W) fllio e dilecto f. 4mórst. cum ord. 
£r. ἀγαπητῷ τέκνῳ (17 γνησίῳ τ. ἐν mío rei—ex 
I Tim. i. 2): 2 f. carissimo Casszod. ( P.L. lxx. 
717). gratia: ἰ et DOSS contra gy. — miseri- 
cordia (miss. D): « et DF-KOSS6 S Orig. (int. 
iv. 468) Amórst. sine auct. gr.—cf. I Tim. i. 2; 
adnotat Luc. Brug. * Non est. praegonenda. con- 
functio et woci pax'. — patre: ἐ nostro 9 $ Pe/.B 
ΩΣ £*. 39. 41. 49. — christo iesu cum ord. gr. 
plur. Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ : 2 ie. ch. díu. Aug. (iii. 2. 
931) cum ord. gr. &* 17. 37. 43. 49 Ἰησ. Xp. Pro 
Xp. Ἴησ. τοῦ xvpiov ἡμῶν habent N* 17. 37. κυρίου 
"Inc. Xp. τ. k. ἡμ. ef 43. 49 xvplov 'Inc. Xp. fanturm, 
90 autem (att. 

3. deo sine addit. codd. plur. ΒΟ cod. caraf. 
Bentl. Tisch. c diu. f g etc. cum gr. longe plur. 
θεῷ tantum: «* meo DFHLMOWSS d aem. e 
Orig. (int. i. 85) Amórst. Pel.B. Uigil. (Uarts. 
i. 45) Cassiod. (P. Δ. lxx. 1353) Sedul. cum gr. 
D*E* 17. 8P* oui add. uov—cf. Rom. i. 8, Phil. 
i. 3, Philem. 4 ec. — seruio: Ὁ in spiritu meo 
Orig. sine auct. gr. ἃ. (ἀπό): in D; ori. MT*q. 
progenitoribus, gr. προγόνων : proauis D Orig. 
Amórst. Sedul. (lemm.); proauis uel progenitoribus 
id est patriarchis z, cf. id est a patriarchis .Sedt. 
(comm.) ; primogenitoribus U727/.; detrde -- meis 
DHOOWS S c dem. diu. Orig. Uigil. Casstod. 
Sedul. sine auct. gr. Adnotat Luc. Brug. *Gratias 
ago Deo, cui seruio a progenitoribus.  JVec Azc 
addenda sunt fronomina meo, e? meis. ^ con- 
scientia pura contra ord. gy.: ἢ p.c.deg cum 
ord. gr. καθαρᾷ συνειδήσει; fide Urgil. (ad fin. 
pericopes)). — quam etiam cod. caraf. Bentl. Tisch., 
£r. às: quod DW vg. c d dern. diu. e Amórst. Pel. B 
Cassiod. disc. Sedul.; quod uel quasi g. — sine 
intermissione (-misione OSZ*, -missionem FM): 
indeficientem 44 mórs£. ; gr. ἀδιάλειπτον. habeam 
(ab. C), gr. ἔχω : habeo D d e; habeo uel ago g£. 
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OQ 


[I. a5. 


desiderans te uidere 

memor lacrimarum tuarum 

ut gaudio implear 

recordationem accipiens 
eius fidei quae est in te 
non ficta 

quae et habitauit primum 
in auia tua loide et matre 
tua eunice 

certus sum autem quod et in te 

propter quam causam 


tui memoriam, cf. de te m. g e£ gr. τὴν περὶ σοῦ 
μνείαν : 7» m. tuam d e. orationibus (hor. C ; 
hortationibus Z7), gr. δεήσεσιν : precibus 4mórst. 
Disting. meis - nocte ac die *desiderans S vg. 
Casstod. disc. — &o (hac C, im ras. scr. 2) die 
(diae CM), zg». xal ἡμέρας : et die BHNT d dem. e; 
dieque 4mórst. 

4. desiderans (dissid. D), cf. multum desiderans 
A mórst. et gr. plur. ἐπιποθῶν : desidero uel ans eg, 
d. gr. FG ἐπιπυθῶςὨ — memo B*. lacrimarum 
(lacrym, St, lachrym. 538) tuarum: ἢ» tu. lac. 
degcum ord. gr. omn. σου τῶν δακρύων. — ut: 
* ego Zdmrst. contra gr. — gaudeo DZ*; gaudii 
F; 27. χαρᾶς. implear (inpl. FMZ?*, Τρ]. D), gr. 
πληρωθῶ: replear N Δ γιόνεί. Pe/B memor... 
implear: om. S*, deinde « S!. 

5. recordationem (ὑπόμνησιν) : commemora- 
tionem d e; reuelationem ZeZ.B (semel). ϑδοοὶ- 
piens (hacc. T) etiam D", gr. λαβών uel λαμ- 
βάνων: habens D*O. eius (eiusdem N; om. 
Pel. (semeL)) fidei quae (que Z*) est in te non 
fiota, cf. ei. fidei que est inter non f. L e/ ei. fidei 
que est in te conficta M: 2 fidei ei. q. est in te 
non f. D; 2 ei. fidei q. in te est non f. U Bent. f; 
» ei. q. in te est fide (sme non f.) d e; 2 q. (sine 
eius) est in te non f. fide g e/ 7 ei. 4. est in te sin- 
cerae fidei A4pbrst. cum ord. gr. omn. τῆς ἐν σοὶ 
ávvmokpirov πίστεως. ας sec. LMW. οὔ pr.: 
oft. DKL d e g A4mórst. Pel.^ et gr. non expr. 
habitauit (ab. CM*, habitabit T), cf. inhabitauit 
K et gr. ἐνῴκησεν : habundauit d?z. — abia M, 
^uia T. loidae BHKRTZ*, loydae C, loiadae S, 
loidem L.  etsec.: - in W. tuae ΟὟ,  eunicae . 
BT Z9, eunichae CDKRS, eunuce F*, eunuchae 
OZ*, eunucea H, eunucaea O; :» ras. scr. L. 
certus sum (om. diu.) &utem, cf. confido uel 
certus sum autem g, cum ord. gr. πέπεισμαι (17. 
πέποιθα) δέ : ἢ» certum autem habeo Zfsnórst. contra 
ord.gr. et tert. (kal) : om. 1.55, — te sec.: Ἔ est 
S sine auct. gr. 

6. propter quam causam (caussam D), ex. δι᾿ 
ἣν αἰτίαν : propter quod Ze; qua de causa 4dmórst. 
admoneo e/ias Z** (ammon. BKLRU WZ?l,amon. 
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admoneo te ut resuscites sed conlabora euangelio 
gratiam dei quae est in te secundum uirtutem dei 
per inpositionem manuum ? qui nos liberauit 
mearum et uocauit uocatione sancta 
Τ᾿ non enim dedit nobis deus non secundum opera nostra 
spiritum timoris sed secundum propositum 
sed uirtutis et dilectionis suum et gratiam 
et sobrietatis. quae data est nobis in christo iesu 
5 Noli itaque erubescere ante tempora saecularia 
testimonium domini nostri 10 manifestata est autem 
neque me uinctum eius nunc per inluminationem 
Z*), gr. Plur. ἀναμιμνήσκω ct DE ὑπομιμν. : moneo (én€): om. A*DG. uictum L*. neque... 
CT. ut(huti C) resuscites: ut recrees 44771675. ; sed (set L*, se! O): suferseriptum L*. — con- 
ut resuscites uel infinitiuum z, cf. gx. ἀναζωπυρεῖν. labora (col. W e): τ ἰῇ deg 4mórst. 
gratiam, cf. donum z»órst., gratiam uel donum 2} ε..8 contra gr. |. euangelio (aeuanguel. D) — 
4, cum gr. fere omn. χάρισμα : gr. W* θέλημα apud εὐαγγελίῳ : euangelium FKL*U*Z*. saecun- 
latinos tton redditur. — dei « gr. plur. θεοῦ : gr. dum S, 
A Χριστοῦ, non auterm latt..— quae (que LMZ*): 9. qui nos (non Z7/.B) liberauit e£:a;m Armoórst. 
quod 74mórst. ; quod uel quae g; gr. b. est in (ed. Roman.), cf. q. n. saluos fecit z41sirst. (ed. 
te cupa ord. gr. omn. ἔστιν ἐν σοί: 7 in te est D; Uenet.) et Ὁ qui (quia d) saluos n. fecit (facit d) 
deinde 4 quae data est tibi D 7e/.B—ex I Tim. de: liberantis nos & 2 τοῦ σώσαντος ἡμᾶς (47. 
iv. I4. ἴθ per: ter d. per inpositionem 0m.), cf. saluos nos facientis Zfs4g. (semper). | uo- 
(imposit. KRWZ* vg., inpossit. DNO, inposionem oauit: uocantis σ΄ z4mug. (semper) τ- καλέσαντος. 
G*, impositione B), gr. διὰ τῆς ἐπιθέσεως : per uel uocatione e//am Bentl. Tisch. sine addit. cum 
ex impositionem ueleg; etimpositione T. manum gr. omn. κλήσει fantum: τ sua FKLMOS vg. 
FLO*. cod. caraf. dem. diu." f Amórst. Aug. (semper) 
7. enim: im L*. dedit nobis deus cum Cassiod. disc. saecundum 0/s S.  oper& (hop. C), 
ord. gr. omn. ἔδωκεν ἡμῖν ὁ θεός : ἢ» ded. deus n. &£*. ἔργα : íacta Ze; merita 4mórst. — set L*. 
DZ*; 2 deus ded. n. Casszod. disc.; accepimus propositum (proposs. DS; praepositum (prep. O) 
tazstwm Hil. (fragm. i), cf. Rom. viii. 15. — spiri- CO) suum contra ord. gr.: 2» s. pr. Capitula AF 
tum timoris, cf. sp. formidinis 775, cwm ord. KMNOSZ (supra p. 618) deg Aug. (semper) cum 
gr. πνεῦμα δειλίας : 2 tim. sp. O costra ord. gr. ord. gr. ἰδίαν πρόθεσιν ; pr. tantum Pel. sine auct. 
set L. et dilectionis, gx. καὶ ἀγάπης : et cari- £r. gratiam (-tia eB) e gr. omn. χάριν: 
tatis Capicvia AFKMOSZ (tide supra 2. 618) gloriam S. —. quae (que LOW) data est: datam 
de sug.(semper); om.S. sobrietatis (sobriaet. EK Ξ τὴν δοθεῖσαν. — nobis (ἡμῖν): om. O. ante 
V , subriet. Z*; sobrietas Sedtul.), ev. σωφρονισμοῦ: tempore saecularia (sec. CGUWS1R), gr. πρὸ 
sanae mentis Zerf. (5207. 13); continentiae Zw. χρόνων αἰωνίων : ante t. aeterna D Capitula AFK 
(semper). MNOSZ (supra 2. 618) 7il. (£rin. xii. 36) At. 
8. noli itaque erubescere (erubisc. A*F, eru- (x. 857); ante t. saecularia uel aeterna £g; ante 
bescre L*; rubescere O*), cf. n. ergo erub. de saecula aeterna 74g. (iii. 1. 61, x. 26, 446, 635). 
"seg. (x. 36) Sedi. et n. erub. (lantum * Cassiod." in ch. ie. ante t. 8800. cum ord. gr. fere omn.: 
(Z7. L. lxx. 1073, 1090) : ne uel noli itaque eru- £r. P πρὸ xpóv. al. ἐν Xp. 'Inco., nom autem 
bescere uel as zg, cf. ne ergo confundaris 7272. latt. 
(scorp. 13) et gr. μὴ οὖν ἐπαισχυνθῇς (L* 47. αἱ. 10, manifestata (-tate H ; manifesta N*S Pe/.^; 
-0«is) ; deinde - in d, τ ad μέ udtur Z? sup. Jin. manifestum 2.24.8) est (om. Z* Aug. (semper) Pel.B, 
(Zsertc. eras.), ὁ vas. 2 ditt. O, sine auct. gr. cf. Orig. infra) autem nunc (om. S) et 2 m. au. 
testimonium (m 27. sup. /in. D), cf. martyrium est n. deri., cf. apparuit au. n. D £g, cwm ord. gr. 
Zerl., cum gr. μαρτύριον : crucem *Casszod. φανερωθεῖσαν(Κὶ $avepo0évTos) δὲ νῦν : 7 nunc uero 
CZ. L.1xx. 1073, 1690). domini ( * ras. 1 “2. Ὁ) declarata (size est) 4pibrst. contra ord. gr. — per 
nostri cum gr. 2427. κυρίον ἡμῶν: d. n. iesu inluminationem (illam. W z2.), gr. διὰ τῆς ἐπι- 
christi DL dem. PzLB cum gr. 72 x. ἡμ. 'Igoo φανείας : p. inlustrationem OS; p. aduentum d e 
ΣΧ ριστοῦ; christi fanum * Cassiod. (P. L.1xx. 1073, Aug. (semper), cf. Orig. (infra); p. aduentum uel 
IO9O) sine auct. gr.; gr. W* κυρίον fantum et 31. apparitionem σ᾽ ( 4 uel per illuminationem £9); 


47 κ- Ἴησ. Xp. afud latinos non redduntur. — me p. illuminationem aduentus 4s;brs/. — saluatoris 
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saluatoris nostri iesu christi 
qui destruxit quidem mortem 
inluminauit autem uitam 

et incorruptionem 

per euangelium 
!1 in quo positus sum ego prae- 
dicator et apostolus 
et magister gentium 
12 ob quam causam etiam 

haec patior 
sed non confundor 


nostri iesu christi e//as; Aug. (iii. 1. 61, x. 446, 
857) cum gr. N*"CD'E**FGKLP αἱ. fere omn. 
σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ : ἡ salu. n. ch. ie. 
NR de cum gr. N*AD*E* c. ἡμ. Xp. Ἴησ.; do- 
mini n. ie. ch. 4ug. (x. 36) PeJ.B cum gr. 23. 57 
κυρίου jp. 'Inc. Xp. ; saluatoris domini ie. ch. S ef 
2 domini n. ie. ch. saluatoris L (cf. Orzg. infra) 
sime auct. gx. — manifestata . . . christi : mani- 
festata autem nunc per scripturas propheticas et 
aduentum domini et saluatoris nostri iesu christi 
libere Orig. (ἐμί. iv. 672). — qui destruxit (dist. 
DSZ*, dext. L, destrucxit H, destruit ΜΈ) : eua- 
cuantis 7f». (x. 26) e£ distruentis uel euacuantis 
E - £r. Plur. καταργήσαντος et DE ToU κι; euacu- 
auit /zbere Zren. (Mass. p. 320). quidem (μέν) : 
of. 2 ε.Β  inluminauit (illum. L*W vg. ; inlu- 
minabit D): illuminantis g 41g. (x. 26) & φωτί- 
σαντος. 0b: om. Amiórst. (ed. Uenet., non autem 
Romas.).  inoorruptionem (inincorr. £g), cf. in- 
mortalitatem d e UizgU. (trim. iii), aeternitatem 
D 4mórst. (ed. Roman.) Pel.B, cum gr. omn. 
ἀφθαρσίαν : aeternitate 44 pibrst. (ed. Uenct.). per 
sec.: 0m. L. — aeuang^ D. 

11. in quo: in quod (s ud/ur) F cum er. els 9. 
possitus OS. ego (ἐγώ): om. S. — predicator 
LMUZ*, praedicatur P. apostolos Z*. οὗ ma- 
gister cw»: er. plur. καὶ διδάσκαλος : gv. 17 k. 
διάκονος e£ CP 3. 21. 115 διδάσκαλος tantum afud 
latinos ton redduntur. gentium (genc. PW) 
cum gr. fere omn. ἐθνῶν : gv. W*À 17. om., non 
autem ἰαέί. Cf. I Tim. ii. 7. 

12. ob (o^ L) quam causam (causs. D) — δὲ 
ἣν αἰτίαν : 2 quam ob causam 74mórs/. — etiam 
haeo (hec LW), σ΄. et haec d (»ton autem e) e 
Amórst., cum gr. faene omm. καὶ ταῦτα : haec 
(hec M) lantum FG*M cum er. N* 73 ταῦτα 
tantum ; 7 haec etiam Cassiod. disc. contra gr. 
paciotPW.  setLl.  oconfundor - ἐπαισχύνο- 
μαι: confundar A*OS*; deinde 4 in his D szse 
auct. gr. scio enim » olla γάρ: 7 nam scio 
D Quaest. U. et N. 7. (113); scio tantum Amór. 
(4/06. 20). — crededi P*, credidit L*. οἵ certus 
sum, gr. καὶ πέπεισμαι : « uel confido g; 0o». 


scio enim cui credidi 
et certus sum quia potens 
est depositum meum 
seruare in illum diem. 
3 Formam habe sanorum 
uerborum quae a me 
audisti 
in fide et dilectione in christo iesu 
14 bonum depositum custodi 


per spiritum sanctum qui habitat 
in nobis 


Quaestt. | depositum (deposs. S), er. ?/ur. παρα- 
θήκην et min. six mu. παρακαταθ. : depositum uel 
depositionem 7; commendatum /£mbr.; diserte 
41g. (x. 211) *depositum meum... i7 esf com- 
mendatum meum: fam codices monnulli non 
habent depositum, sed! guod est 2/amius commenda- 
tum', meum, cf. meum uel am g, cum gr. plur. 
μου: gr. D*E* sis. om., nom awtfem att. 
seruare (φυλάξαι) : custodire D £g »ibrst, Pel.B 
Quaestt. inillum (illam P) diem efiam 4mórst. 
(ed. Roman.) — gr. omn. els ἐκείνην τὴν ἡμέραν : 
in illo (illa 4»brs£.) die ΕΒ rpibrst, (ed. Uenet.). 

I3. formam (forma G), gr. ὑποτύπωσιν (FG 
corrufdte ποτυπουσιν): exemplum ZZieron. (vii. 710) 
Sedse. ha&be (habbe M* deinde b fr. eras. ; 
^ fas. 2 [Hf. (nst—cf. infra) L) sanorum (o 
ex ἃ M) uerborum (om. G*) etiam f Amórst. 
(ed. Roman.) cum gr. ἔχε ὑγιαινόντων λόγων, cf. 
habes anorum ἃ. O*, habes annorum ἃ. HGZ", 
habes norum u. R : habes sanorum ἃ. N* et habens 
sanorum ἃ. BK (f. L supra) NFWZ? cde Amórst. 
(ed. Uenet.) Hieron. Pel.B Casstod. disc. sine auct. 
&£*.; habeto sanorum uel sanam ἃ. & (gr. FG 
corrupte ἐχαι νγεισ ἐμνον rov Aoyoy); 2 habe u. 
sanorum ug. (iii, I. 77) contra gr. — quae (que 
LM ; quas d) & (ap Z*) me audisti (auid. G*) 
cum ord, gr. omn. ὧν παρ᾽ ἐμοῦ fjkovcas: 2 4. 
aud. a me H. in fide — ἐν πίστει: et fide d; 
in fidem e. et sine addit. etiam Bent. Tisch. : 
* in ve. cod. caraf. sine auct. gr. dilectione - 
ἀγάπῃ (D* ἀγάπην) : dilectionem e; deinde 4 quae 
est dem. Ambrst. — gr. τῇ (D* τῆν). 

I4. bonum : bon ex pos B. depositum (de- 
poss. S), gv. fiur. παραθήκην et mis. mu. παρα- 
καταθ. : commendatum .4f»órsf. custodi — 
φύλαξον : custodire 47nórst. (ed. Uenet., non autem 
Roman.). bon. dep. oust. : cf. I Tim. vi. ao. 
qui habitat (ab. CT; habitauit G) in nobis 
(uobis F*S) efiam ἡ σιόγ. (tob. 20), cf. habitantem 
in nobis e e£ gr. fere om. τοῦ ἐνοικοῦντος ἐν ἡμῖν : 
qui datus est nobis 4sibr. (uc. i. 12) cutn gr. 17 ToU 
δοθέντος ?)pyiy—cf. Rom. v. 5. Lidere citat uersum 
Prisc. (f. 76) * quia diuinum habitat in nobis?. 


15 scis hoc 


I. 15—11. 2.] 


quod auersi sunt 
a me omnes qui in asia sunt 
ex quibus est phygelus 
et hermogenes 
15 det misericordiam dominus 
onesifori domui 
quia saepe me refrigerauit 
et catenam meam non erubuit 
11 sed cum romam uenisset 
sollicite me quaesiuit 


I5. scis (si 2.248; om. O): «- enim DRo € 
diw.? dmbrst. Pel.B Cassiod. disc. sine auct. gr. ; 
adnotat Luc. Brug. *Scis hoc. Nom interponas 
enim. hoo » Τοῦτο : om. OS contra gr. auersi 
(ab. L, adu. Z*) sunt & (def. P; om. f) me (om. 

f) £r. ἀπεστράφησάν με: auersati sunt a me 
Armbrst.; auerterunt se a me d e Sedul. ef auersi 
sunt uel auerterunt se a me Κ΄. qui in (om. T) 
&sia (assia DSZ*) sunt (fuerunt O) δ 2 4. sunt 
in asia Καὶ /f eum gr. omn. ol ly τῇ ᾿Ασίᾳ: q. ex 
asia sunt ZP£LB Sedul; 2»q. sunt ab asia 4 e. 
est -- ἐστίν : om. / g contra gr.  phygelus (phi- 
gelus DKOSTW3QQGT, phygeus M*N, philegus 
Pel.^; phy def. P) eum gr. omn. Φύγελος ucl 
Φύγελλος uel sim.: philetus (fil. Pe4.B) 6 & Pe/.B ; 
adr»otat Luc. Brug. * Phigellus. 4i scribunt unico 
/, Phigelus: sed male i//, qui habent Philetus, 
gieod nomen occurrit infra ii. wers. 17. — hermo- 
genus A*, hermogenis FLMZ*, hermogines O, 
hermoginis D, ermogenes CT, ermogines S. 

I6. det: - autem Org. (int. i. 133) sine auct. 
gr misericordiam (-dam B*) dominus cur 
ord. gr. paene omn. ἔλεος ὁ κύριος : 2» dom. mis. 
O Orig. cum ord. gr. 1. 17. 47. 73. 108 ὁ «ip. ἔλ. 
dominus onesifori : def. P.  onesiphori GW ze. 
Pe4.^, onesiferi Pe/.B, honesifori CGTZ*. — saepe 
(sepe DL (e sec. in ras) MNOPSUWZ*", gr. 
woAAáxis: Írequenter d 4 Orig.  refrigerabit T. 
et: - super A4riórst. Pel.B contra gr. — et oate- 
nass: def. P.  cataenam Z. — erubuit (her. C, 
erubit S): zr. fP/ur. ἐπαισχύνθη εἰ FG. xarai- 
σχύνθη. | 

17. set L. | oum (quum O) romam uenisset, 

7» c. uenisset romae d e e/ 7 c. fuisset romae 7, 
c» gr. γενόμενος ἐν Ῥώμῃ : c. romam uenissem 
(ueniisem D) ADL? P2/.B, 7 c. uenissem romam 
44 mórst. (ed. Koman.), et 2» c. essem romae Z4 siórst. 
(ed. Uenet.), sine auct. gr. — uenisset sollici/e: 
def.P. sollicite (solic. D vg.) u£ ud/ur cum gr. 
NCD*FGP 17. 31. 67** σπουδαίως : gr. D'EKL 
a4. pler. σπουδαιότερον et Α 73. 137 σπουδαιοτέρως. 
zrae quaesiuit (quaesiit F*, quesiuit OU W, ques- 
siuit S, quesiit M ; quaesunt V), cf. me inquessiuit 
D et me requisiuit L dis. Pe/.^, contra ord. gr.: 
2» quaesiuit me d e κ΄ e/ 2 requisiuit me Org. 
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et inuenit 


1$ det illi dominus inuenire miseri- 


cordiam a domino in illa die 
et quanta ephesi ministra- 
uit melius tu nosti. 


II. ! Tu ergo fili mi 


confortare in gratia 
quae est in christo iesu 


? et quae audisti a me per multos testes 


haec commenda fidelibus 


(il. 1. 133) cum ord. gr. ἐζήτησέν (C áve(., min.? 
ἐπεζ,, mini t£e(.) με. 

18. det (de* L) 2 δῴη : detque 5.8 1llie/ 
ei Uigi (rin. xil) cum gr. αὐτῷ : om. Ambr. 
(spir. sanc. iii. 15) contra gr. — dominus -- gr. 
omn. κύριος : dens ΗΖ. — illi dominus inue- 
nire: def. P. inuenire misericordiam (misser. 
D) eum ord. gr. paene otn. εὑρεῖν ἔλεος (D*K 
ntin.* ἔλεον, E, ἔλαιον) : 7 mis. inu. dem. Arnór. 
cum ord. gr. P ἔλεος «bp. ἃ domino etiam e cum 
gr. flur. παρὰ κυρίου : apud dominum Orzg. (ἐμέ. 
i. 133) Amórst. Pel.B cum gv. D? 47 παρὰ κυρίῳ; 
apud düm uel a dino g; a deo 9 $ d, σ΄. apud 
deum D e/ gr. D*E* παρὰ θεῷ; om. Tert. (res. 23) 
cum gv.P 120. in ille (illo COT / Orzg. 7 γί.) 
die (diae C) cust ord. gr. plur. ἐν ἐκείνῃ τῇ 
ἡμέρᾳ: 2 in die illa (illo 2 e) OS d e Uigi/. cum 
ord. gr. DE ἐν τ. )p. ἐκ. et (omi. O*) quanta — 
καὶ ὅσα : quanta autem Zrbrs/. dieetquanta: 
def. P. | ephesi (ephessi S, efesi PT, effessi D): 
in ephesso uel epessi g, cf. gr. ἐν 'Egéap (FG 
-€0009) : om. c contra er. — ministrauit (men. R, 
ministraui d), gx. διηκόνησεν : ministrauerit H 
Amórst.; deinde -- mihi ΟΡ ΗΘ] ΤύΖοσ 3t 
€ (εἰ 7 mihi min.) dem. diu. f g Amórst. Pel. B 
cum gv. min.9 qui add. μοι, cf. Luc. Brug. ' Cor- 
rectores € libris suis addiderunt Pronomen mihi"; 
-Tnulwudiureras; M. — melius(- et 2 εἰ.8) tu 
nosti efiam Bentl. Tisch. cum ord. gr. βέλτιον σὺ 
γινώσκεις : ἢ tu m. nosti DFKLMVWZ? vg. cod. 
caraf. c dem. et 7 tu nosti m. B contra ord. gr. 
et...nosti: om. Pel.^ 

7elius tu nosti! tu ergo fii: def. P. 

II. 1. ergo (οὖν) : uero D dem. 7e/.B; autem 
Ambr. (abrah. ii. 30).  flli (ilii S, fimili G) mi, 
cf. fili mihi FM d, cm gr. omn. τέκνον pov : filii 
carissime mihi D e/ 2 mihi fili carissime 2.8, 
fili carissime ?az£w«mt Ariór. — confortare (ἐνδυ- 
vapov) : fortitudinem cape 45ór. — in gratia — 
ἐν τῇ χάριτι : in gratiam A* c Pel.^; deinde -- dei 
LS. queLMZ*. gratia... iesu: def. P. 

3. et 27. cum gr. omn. kal : om. ad init. peri- 
copes Orig. (int. iii. 886) “4:45. (iii. 1. 458) ; { iniis 
Amóbrst. sine auct. ex. quae (que LMO) audisti 
(audiuisti 4 siórst.) τε ἃ ἤκονσας : q. audistis F 2. 
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hominibus 
qui idonei erunt et alios 
docere 
* Jabora sicut bonus miles christi iesu. 
* Nemo militans deo implicat se 
negotiis saecularibus 
ut ei placeat cui se probauit 
5 nam et qui certat in agone 


& me e/ de me D cum gr. omn. παρ᾽ ἐμοῦ: 
per multos testes - διὰ πολλῶν pap- 


0f. S. 
TUpwv: coram multis testibus 7274. (fraescr. 
25)—cf. Y Tim. vi. 12. multos testes haec: 
def. P. haec (hec MW), gx. ταῦτα : - eadem 
Aug. (iii. I. 458). | commenda (conm. P, co- 
menda S, commendo H*O, commodo s4 rndtur 
H*), gr. παράθου : demandare Zidere 7ert. homi- 
nibus — dvOpámo:s: in omnibus /; et iis wg. 
(iii. I. 4538). idonei (yd. C) eum gr. Pur. 
ἱκανοί: gr. K δυνατοί. erunt (erant O), gr. 
ἔσονται : sint. 7777, ; sint vel erunt g; sunt Zug. 
(iii. I. 458, iv. 745). hom. q. id. erus: def. P. 
et &lios (-us Z*) docere - καὶ ἑτέρους διδάξαι: 
ut alios doceant D; deinde * simul (sem. d)d e 
sine auct, gr. 

3. labora, cf. conlabora (Zent/.) e£ collabora z, 
cum gr. NAC*D*E*FGP 17. a4? συνκακοπάθησον : 


£r. C*D*KL al. Aer. σὺ οὖν κακοπάθησον afud 


latinos non redditur. — sicut (-uti C), gr. às: ut 
Amórsi. | miles (-ex wt udtur M) — gr. fur. 
στρατιώτης : gr. D*E* συνστρατιώτης. — christi 
(christo O) iesu (om. W) cum ord. gr. NACD*E* 
FGP 17. a/.* Χριστοῦ ᾿ησοῦ : ἢ» ie. ch. S eum ord. 
£r. D'E'*KL a. Pier. Ἴησ. Xp.  laebor& ... 
miles cÀ:75/1: def. P. 

4. nemo: - enim Znirst. sine auct. gr. deo 
cum gr. FG τῷ θεῷ : om. G Bentl. de Pel.^ cum 
&r. longe blur. — implicat (inpl. CFGMNO, im- 
plica B*) se, zr. ἐμπλέκεται : obligat se D Cafi- 
tla. BR (side supra 2. 619) Cypr. (test. iii. 11 
codd. WLMB, ad Fort. 8, ep. i) Amürst. * Aug! 
(v. 422. 150, "ton autem 53). — negotiis (-ciis P 
(wide infra) W) saecularibus (sec. CHUWZ* 
918) etiam Cypr. (fest. iii. 11 codd. AB, ad Fort. 
8 cod. s), cf. molestiis s. Cypr. (fest. iii. 11 codd. 
WLM, ad Fort. 8 cod. W, ef. Y), contra ord. gr.: 
2 saeculi negotiis g cu» ord. gr. ταῖς ToU βίου 
πραγματίαις. ταὶ]. d. impl. se negor:z; : def. P. 
ut ei (-- n eras. L; orm. Aug. (vi. 486, non autem 
ix. 45)) placeat (militare cogitet £9) cui (qui 
(Bent. )) se probauit (probab. AF, prouab. CM), 
tf. 7 ut placeat ei (ἐπ ras. scr. Z*) cui se prob. Z* 
Amórst., 7 ut possit ei placere qui se elegit 
Hieron. (ii. 301), 2 ut possit placere ei qui (cui 
fes. ii. 11 codd. WMB, ef. i codd. CF) se prob. 
Cygr. (test. iii. 11, ad Fort. 8, ep. i): ἢ» ut (etd) 


[1]. 3-7. 


non coronatur nisi legitime 
certauerit. 
* Laborantem agricolam 
oportet primum 
de fructibus accipere 
' intellege quae dico 
dabit enim tibi dominus in omnibus 
intellectum. 


ei qui se probauit placeat (-am d) d e, cf. ord. gr. 
omn. ἵνα τῷ στρατολογήσαντι ἀρέσῃ. 

saecularibus . . . * nam: def. P. 

5. nam et qui (ow. M*) certat in agone 
(-em F): Ὁ nam et si certet quis in agone A45órst. 
(ed. Koman.); 2 nam si quis in agone certat D ; 
2 nam qui in agone contendit zísg. (vi. 486) ; 
2 sed et qui in agone certat * CyPr.' (495. 2. 192 
2 31712, Cler. 17) ; si autem et certet quis /assur 
de g: gr. ἐὰν δὲ (Α om.) καὶ ἀθλῇ (P 116 ἀθλεῖ) 
τις, Cf. et si certet quis 4d mórst. (ed. Uenet.), sed 
et si certabit quis (9.27. (tesf. iii. 11 codd. AWL, 
ad Fort. 8 codd. RV), sed et si certauerit quis 
Cypr. (test. ii. 11 cod. M, ad Fort. 8 codd. SW), 
sed et si certauit quis Cy£r. (est. iii. I1 cod. B). 
certat in agone ...nisi legi£ime: def. P. | non 
- οὐ: nemo ad init. pericopes Orig. (int. ii. 56, 
6723) Hil (ps. exxviii. 1) 4mór. (wide infra) 
*Aug. (v. “422. 4) Cassiod. (P.L. lxx. 430). 
coronatur » στεφανοῦται: coronabitur 6 $ / Cy2r. 
(Fest. ii. 11, ad. Fort. 8) * Cypr.! Sedul., cf. Luc. 
Drug. ' Non mutes praesens coronatur $5 futurum". 
nisi (ἐὰν μή): - qui L 4 Orzg. (£m. ii. 56, 672) 
Hil Amór. (uide infra) wg. sine auct. gr. 
legi^me A, legitimae CN, ligitime D. — oerta- 
uerit (tauerit def. P) etiam Cypr. (test. iii. 11 
cod. W), gr. ἀθλήσῃ (P 116. a/? ἀθλήσει) : certatus 
fuerit Cassiod. ; pugnauerit H Cypr. (fest. iii. 11 
codd. ALMB, ad Forf. 8). 2 nemo (4 autem 
interpb. 10b et dau. ii, (αἰ. iii.) 3, enim Zuc. iv. 4) 
nisi qui legitime certauerit coronatur 447r. (ep. 
xliii. 4, 2st/er. Ἰοὺ et dau. ii. (αἰ. iii.) 3, με. iv. 4) 
contra ord. gr., et cf. ut cum legitime certauerit 
coronetur Zióere Amór. (ἐπε, v. 60). 

6. agriculam GLSZ*. oportet (hop. C, oportit 
Z; * eum L) primum curn ord. gr. δεῖ πρῶτον : 
2 pr. op. “ς΄. (vi. 486) contra ord. gr. de 
fructibus cwm gr. plur. τῶν καρπῶν : gr. min. 
pawuc. τὸν καρπόν, non autem lat. accipere efiam 
D9 ZiscÀh. Pel. (jemm.) Cassiod. disc. (lemm.) 
Sedul, (lemm.), gr. μεταλαμβάνειν : percipere KLO 
RSVZ*IR& E. cod. caraf. Bentl. c d e f g Amórst, 
Aug. Pel. (comm.) Cassiod. disc. (comm.) Sedul. 
(comn.), cf. uel per D''V, 

primum ..."intellege: df. P. 

7. intellege (-tellige HOW γι; intellegere 
F*O) « νόει : 1 in his (hiis O) O “ἐμ auct. gr. 
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5 Memor esto iesum christum resur- propter electos 
rexisse a mortuis ut et ipsi salutem consequan- 
ex semine dauid secundum tur quae est in christo iesu 
euangelium meum cum gloria caelesti. 
? in quo laboro usque ad uincula ! Fidelis sermo 
quasi male operans nam si commortui sumus 
sed uerbum dei non est et conuiuemus 
alligatum !3 sj sustinebimus 
19 ideo omnia sustineo et conregnabimus 
quae (que LMO) cum gr. N"DEKL αἱ, fere omn. non est (om. S) alligatum (alig. H*, adlig. I1*, 
á: quod g cum gr. NFACFGP 17 à. dabit cum alleg. FM*N*), cf. n. est adligatus d e As. (iv. 
gr. NAC*DEFG 17. 67** δώσει: gr. C'KLP α΄ , 837,1230) Sedul., gr. plur. ov δέδεται : n. alligatur 
giler. δῴη apud latinos non redditur. | enim (γάρ) : £c. gr. FG οὐδε erai (sic); deinde « in me D 
om. t sine auct. gr. dominus » gr. omn. κύριος : sine auct. gr. 
deus 7714. (trin. xi. 23) PeL.B in omnibus in- Io. ideo (ido L), gx. διὰ rovro: propterea d e; 
tellectum corra ord. gr.: ἢ int. in omn. DFM ideo uel propterhocg. — omnia cu» gr. fere omn. 
Zisch. dem. d e ρ Pel.B cum ord. gr. σύνεσιν ἐν πάντα: gr. 17 0m., non autem (att. sustineo 
πᾶσιν; int. lantum O Uigil. (Uarim. iii. 91 in fine (-teneo DRS, sustene Z*), gr. ὑπομένω : suífero 
ericopes) sine auct. gr. Amórst. eleotos (ael. C): - dei 2 siste auct. 
dico ...l!!nam si: def. P. £gr.—«f. Rom. viii, 33, Col. iii. 12, Tit. i. 1 efc. 
8. memor esto e/jam ug. (fere semper), cf. et: om. F contra gr. salutem :- gr. fur. 
memento ZZ. (/rin. xi. 39) 4wg. (v. 952), memore σωτηρίας ue! FG σωτηρίαν : sclm /. | consaequan- 
gy cum gr. fere omn. μνημόνενε: gr. D* 111 μνη- tur S. queLO. iesu: -* domino nostro / “2716 
μονεύειν apud latinos non redditur (uide autem aucd.gr. — caelesti (cel. GLMW, cal. H) contra 
Ζίσελ. 97" ad ioc. , quo μνημονεύειν in D ex -NEYEIN, £r.: aeterna D d e g cum gr. omn. aloviov. 
i.e. -veve uaow, orí(um esse demonstratur, quamusis 11. fideli L*,. sermo: « est D ZEB contra 
D* ene habeat μνημονευειν XV i»). — iesum gr., f. 1 Tim. i. 15, iii. 1, iv. 9, Tit. iii. 8. nam 
christum codd. plur. Bentl. Tisch. f g t Orig. si (sicut R) e£/am Pe. (Aic) : si enim d eg 7471. 
(ἐρεΖ. ii. 131) dug. (ii. 2. 615, v. 952, viii. 585) . (seorp. 13) Orig. (in£. ii. 328, iv. 544) Cypr. (ad 
Usgif. (c. Eutych. i. 123) etc. cem gr. fere omn. Fort. 5) Amór. (spir. sanc. ii. 8, iii. 20) A mmóbrst. 
Ἰησοῦν Χριστόν: 2 ch.ie. Ld e Orig. (2n. ii. 462) Aug. (Y. 921) — gr. omn. εἰ γάρ; si tantum e Ογίρ. 
AL mórst. Aug. (saepissime) Pel. Utgil. (Uarim. i. (2st. ii. 343, iV. 561, 566, 595) Pe. (ad / Cor.i. 9); 
31, c. “447. Sab. etc. i. 11) Sedul. cum gr. D* 111 deinde - καί gr. miin.*, non autem latt. com- 
Xp. Ἴησ.; dominum ie. ch. DFKMN'Z'* vg. cod. mortui (conn. AFNOPRSZ', cum mortui K ; 
caraf. «c. diw., dominum nostrum ie. ch. O δή mortui D) sumus (summus Z*) etiam Orig. (int. 
—- dominum nostrum ch. ie. dezi., dominum ie. S, iv. 595) dd mór. (spir. sanc. iii. a0) cum gr. omn. 
ch. /antum Jil, sine auct. gr. — resurrexisse συναπεθάνομεν : commorimur Cafitula CHOTU 
(resurex. L*S) etiam Aug. ( fere semper): surrexisse (uide supra 2. 619) Orig. (saepissime) Cypr. 
d e Aug. (vi. 311) Pel.B; resuscitatum uel resur- compatimur 44r. (shir. sasc. ii. 8)—cf. Rom. 
rexisse £g; gr. ἔγηγερμένον. &:auelex g; gr. viii. 17 ; deinde 4 christo Zerz., « ei Orig. (int. 
ἐκ. — 2a mortuis resurrexisse 777]. coníra ord. gr. iv. 561), sine auct. gr.—cf. Rom. vi. 8, xiv. 8, 
ex (ἐκ): de Zi/. eminem L. dabid L. saecun- Col.ii.20.  comuiuemus G ; conuiuimus P, cum- 
dum S. euangelium (aeuang- D) meum (om. uiuimus Z*; gr. συνζήσομεν (CLP »n5 «ζἥσωμεν, 
L*) — εὐαγγέλιόν pov: carnem Uizgil. (c. EutycA. FG -$weopev). 
i. 12)—ex Rom, i. 3. 12. sustinebimus CFGOL!MNRT! zg. cod. 
9. Quo: «et g cum gr. FG καί. — laboro caraf. c f Cassiod. disc. et tolerabimus Zug. (iv. 
(labor F): laboro uel malepatior δ; £g». κακοπαθῶ. 194) contra gr.: sustinemus (-tenimus P5) ΑΒΗ 
usque (hus. C) ad (om. S), gx. μέχρι : usque in KL*OPSUV WZ Zentl. Tisch. dem. diu. g Ambr. 
HOMZ*.  wuincucula D. — quasi, g». às: tam- (spir. saztc. iii. 20) A4mórst. Pel. (hic et ad 7 Cor. 
quam de ug.(iv. 837,1230). | male operans i. 9), cf. toleramus (toll. D) D Cypr. (ad Fort. 5) 
(hop. C): malefaciens 44wg. (iv. 837, 1230); Aug. (iv. 199, v. 921), contoleramus Or'/g. (ir. 
malefactor de; latro 744mórs/.; male operans id iv. 595), sufíerimus 72r£. (scorj. 13), compatimur 
est latro e; £x. κακοῦργος. — uerbum (λύγος): Orig. (inf. ii. 70, iv. 561), cum gr. paene omn. 
sermo d e Aug. (iv. 837, 1230) Sedul. ; sermo uel ὑπομένομεν ; tolereinus 4 e, cf. tolerantibus /ibere 


uerbum g. . dei - gr. omn. θεοῦ : domini Sedi. Capitula AFKMOSZ (supra 2. 618) et gr. P min? 
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si negabimus 

et ille negabit nos 

18 si non credimus 

ille fidelis manet 

negare se ipsum non potest. 
14 haec commone testificans 
coram domino 


ὑπομένωμεν. — oonregnabimus (cun. Z*, con- 
regnauimus AHO*S 4 f) cum gr. ND*EK αἱ, pier. 
συμβασιλεύσομεν : conregnamus ,μ 2.8, cf. gx. D* 
σνμβασιλεύομεν ; ex. ACLP. 109 συμβασιλεύσωμεν 
apud latinos non redditur. — si sust. et conr. : 
om.'T*, ὁ Tl. negabimus (-uimus F*N) ACF* 
GNRTU Jerntl. Tisch. Cassiod. disc., cf. nega- 
uerimus (-berimus LZ*!) BDFFHOKLMOPSVWZ 
vr. cod. caraf. c dem. diu. Tert. Aug. (iv. 194, 
325) PeL.B εἰ Hieron. (iv. 647 infra ers. 13), 
cum gr. N* AC 17. 31. 73. 115 ἀρνησόμεθα : nega- 
mus d e Cypr. Ambrst. Pel.^ cum gr. NFDEKLP 
al. pler. ἀρνούμεθα. — et ille, gv. κἀκεῖνος : et ipse 
D Cypr. Ar. (iv. 194, 325) —imiltter in gr. E 
aníe κἀκεῖνος fanus fosterior adpinxit kal αὐτός. 
negabit (-auit AFMNO*RSZ! d, neguit Z*) nos 
(255 ras. scr. H) cum ord. gr. ἀρνήσεται (17. -yrai) 
ἡμᾶς: 7 nos negabit 7272. Aug. (iv. 194, 325) 
contra ord. gr. 
etconregn....*oredimus : om. g cum gr. 
FG; sed/anium si negabimus et ille negabit 
n08 o5. f. 


13. Δὲ (ὁ nos 2.2.8) non oredimus efiam e. 


(teste Belsheitn) τὸ gr. omn. εἰ ἀπιστοῦμεν : si non 
credemus P ; si non credidimus d; si non credide- 
rimus D ; si negauerimus eum ZZzeron. (iv. 647). 
ille (illi 2), gr. ἐκεῖνος : ipse ZZzerom.; deinde 
* qui Zsug. (v. 945, non autem iii. 2. 647, iv. 194, 
325) fideles M* manet (ACF*GOLNRT 
Bentl. Tisch. g Hieron., cf. permanet (per £s ras. 
Z) codd. plur. vg. cod, caraf. c d dem. diu. e f 
Amíórst, Aug. (semper) Pel. Cassiod. disc. Sediul., 
eum gr. omn. μένει : permanebit O ; est 7zrí. 
(scor$.13). negare szne addit. cusm gr. N^K αἱ. 
2 μι * enim Bentl. fg cum gr. W*AstwdturCT) 
E*FGLP 17. 67**. 73. 80. aj. P/us!* γάρ, — se 
ipsum (seipsum 6519 terbo Ὁ.) etiam Aug. (octies), 
£r. ἑαυτόν : semet ipsum 4zór. ( Ps. cxviii. res. 
37) Amórst. Aug. (iv. 194); se tantum 7:71. 
Pacian. (ep. i. 2); ipsum /antum M*. 

14. hec LMW. . commone (conm. FMN'*R, 
commne Z*; commonet G*L? ; 4 ras. 1 Jit. U), 
cf. admone d e g Amórst., cum er. omn. ὑπο- 
μίμνησκε : commoneo (o 4£esz. im ras. ser. Z^) 
BKWZ? Anibr. (aórah. ii. 30) Pel.B; deinde ^ et 
MO sine auct. gr. testificans δέ contestans 
Ambrst. τ gr. om. διαμαρτυρόμενος (C 238 -pov- 
μένος): testifica ΜΖ"; testificare O. — domino 
cum gr. ADEKLP αἱ. Jonge iu. κυρίου: deo 


[II. 12-15. 


noli uerbis contendere in nihil utile 
ad subuersionem audientium 


15 sollicite cura te ipsum 


probabilem exhibere deo 
operarium inconfusibilem 
recte tractantem uerbum 
ueritatis. 


DNZ* Capitula V etc. (uide supra p.618) 9 $$ dem. 
diu. fg Ambr. (abraA. ii. 30) Pe.^ Sedul. cum 
£r. NCFG 37. 67*. al. ferc!5 θεοῦ; gr. min 
Χριστοῦ, 909» autem att. noli uerbis oon- 
tendere (nd iz» ras. sey. A; 1 ras. G) etiam 
Bentl. Tisch., 2 n. cont. ἃ. vg. cod. caraf., ef n. u. 
pugnare g Anórst. Pel.B, cum gr. AC* μὴ Xoyo- 
páxe : gr. NCIDEFGKLP αἱ. omn. sut ταν μὴ 
λογομαχεῖν apud latinos tton redditur ; non pec 
contentionem /ijere δε... ^ in nihil (nihilum 
G* ; nihili OU) CFGOLMNRTUZ!* Zentl. d diu. 
e Amór. (abrah. ii. 30) Pe/.B ef ad nihil (nihilum 
D) ADOPS vg. cod. caraf. Tisch. c dem. Orig. 
(Zn£. à. 167) Mdmórst. Aug. (ii. 1. 9o, ix. 391, 
libere 397) Cassiod. disc. cum gv. N*DEKL αἱ. 
Jer. els οὐδέν e£ N* ACP 17 ἐπ’ οὐδέν : inihilo /, cf. 
in nihilum uel o g & gr. FG 8P* ἐπ᾽ οὐδενί (FG 
-&) ; nihil (nichil W) Zastum BHKVWZ' ' Cypr. 
(42. 2. 212 « sing. cler. 37) Pel.^ sine auct. er. ; 
deinde -« enim vg. (non autem cod. caraf. Benti. 
Tisch.) c d dem. e f g Orig. * Cypr. Ambrst. Aug. 
(dli. I. 90, ix. 391) Cassiod. disc. cum gr. FG qui 
add. γάρ. utile (-es M*, e zn ras. scr. G) sine 
addit. AG cod. caraf. Bentl. Tisch. cum gr. omn. 
χρήσιμον tantum : est d e, * nisi CF-9*L*OR 
SUZ* dis, « est nisi BDF*HO*KL*MNPTV 
WZ? vg. c dem. f g Orig. Cypr. Amór. (abra. 
ii. 30) A4 mórst. Aug. (iii. 1. 9o, ix. 391; cf. esse 
utile nisi Zibere ix. 397) 74. Cassiod. disc. δὰ 
(ab L*) subuersionem (-ione FGW; sub swf. 
Jin. A) et in subuersionem *' Cyfr.' : in subuersione 
d & -- ἐπὶ καταστροφῇ; in subuersione uel ad sub- 
uersionem g. — audiencium P. 

15. sollicite (solic. DS vg.; Ὁ autem dem. 
Cassiod. disc.) cura, gv. σπούδασον : sollicita uel 
sollicite cura £g; satis age “246. (iii. I. 77, ix. 391). 
te ipsum (teipsum wf werbo Ug.), gr. σεαυτόν : 
temet ipsum .47nó»sf. probabilem (prouab. 
CH, probabile F; - ras. circa 5 éitt. G; om. de) 
exhibere (exib. CG*ST) deo (dno s4 sdfsr Z*) 
operarium (hop. C, operrium Z*), cf. probatum 
uel lem exhibere d. op. e e£ gv. δόκιμον παραστῆσαι 
TQ θεῷ (AL Χριστῷ) ἐργάτην : ut probabilem te 
exhibeas d. op. 44s»iórs£. ; 2 probabilem op. ex- 
bibens d. “τς. (iii. I. 77), 2 probabilem op. 
exhibendo ( for/asse corrupte pro exhibens deot) 
"ug. (ix. 391), contra ord. pr.; deinde - inrepre- 
hensibilem F* (ἐπε »:g., wide infra). | inconfusi- 
bilem (inconfuss. SZ*), gv. ἀνεπαίσχυντον : inre- 


II. 16—19.] 


16 Profana autem inaniloquia 
deuita 

multum enim proficient 
ad impietatem 

1! et sermo eorum 
ut cancer serpit 

ex quibus est hymeneus 


— 


prehensibilem (inrepraehens. R, inrepraehins. P) 
KPR *' Cypr.' (App. p. 213 — sing. cler. 37); non 
erubescentem D e “περ. (iii. I. 77, ix. 391); non 
impudoratum “4»ιὐγεέ. PeLB ^ reote (-tae C) 
tractantem (im ras. sev. H) uerbum (uerba 
dem.) ueritatis (uerit|tatis D) cw» ord. gr. ὀρθο- 
τομοῦντα τὸν λόγον τῆς ἀληθείας - 7» uerb. uerit. r. 
tract. “τωρ. (iii. 1. 77, ix. 291) contra ord. gr. 

16. profana autem inaniloquia AFHMR 
Bentl. Tisch. Pel. etc. cum gr. plur. τὰς δὲ βεβή- 
λους kevodovias, cf. profana (prou. C, proph. Z*5) 
autem et inaniloquia (inania loqui C, aniloquia 
O*, n sec. in ras. scr. K) BCGOKO*PSTUVZ?2 18 
cod. caraf. c diu. f, profana autem et uaniloquia 
DO**W ΦΩ͂ dem. Cassiod. disc., stulta autem et 
inaniloquia .Sedt/., stulta autem et inania eloquia 
* Cypr. (App. p. a13 — sing. cler. 37): profanas 
autem (om. Lwcif.) nouitates uocum d e Zucif 
(σεονε conu. 13) et. 2» profanas autem (om. ur.) 
uocum nouitates 5 Zrbrst. Ang. (v. 1218, Iitere 
x. 480), cf. profanas autem (o»: iii. 2. 738; 
quidem /ióere x. 436) uerborum nouitates “τ. 
(iii. 2. 738, viii. 194, ix. 119, Jibere x. 436), cum 
gr. FG a£. pau, τὰς δὲ βεβήλους καινοφωνίας ; 
stulta uel prophanas autem uel inaniloquia noui- 
tatum uoces uel uocum nouitates σ΄; /ecffones 
corsisngunt profanas (-ana N) autem inaniloquia 
et uerborum nouitates LN ; cf. I Tim. vi. 20. 
deuita (din. 1055), gr. περιίστασο (FG -σον): 
euita ug. (semper) — multum, gr. ἐπὶ πλεῖον: 
plurimum 2£r»5.; plurimum uel multum g. 
proficient (proficicient G*) e/iam cod. caraf. 
Bentl. Tisch, Aug. (ix. 119) 2 προκόψουσιν : pro- 
ficiunt (u ἐπ ras. ser. 0) DOGOS ag. dem. diu. e 
* Cypr. Amórst. Aug. (iii. 2. 738, v. 1218, viii. 
194) JPe.B Cassiod. disc. et proficiant V* sime 
asect. gv. δὰ impietatem (impitatem M*; 
pietatem /) etiam Amórst. (ed. Koman.), gr. 


ἀσεβείας (D*K ασεβεισ, D? aceBeia) : ad. inani- 


tatem /mórst, (ed. Urenet)); deinde et sermo 
eorum erasum M. 

17. ut (huti C, et d) efiam wg. libere (ii. 187, 
iv. 1), £v. às: sicut DHOO e *'Cygr.' (A55. 
f- a3-7sing. cler. 37) Amórst. Aug. (fere 
semper) Sedw/.; uelut Jibere Tert. ( praeser. 7) 


Olat. (iv. 5); quasi Zacian. (ep. iii. 4). | oancer 


(carcer DL*, cer σμό. Jin. scr. S) cum gr. plur. 

“άγγραινα : cancer ut g, cf. gr. FG γανγρα iva, 

serpit: serpat 2; serpet δορί, cf. gv. νομὴν ἕξει. 
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et philetus 


1$ qui a ueritate exciderunt 


dicentes resurrectionem 
iam factam 

et subuertunt quorundam 
fidem. 


19 Sed firmum fundamentum 


ex quibus, gr. ὧν: - ras. circa 3 itt. diu. 
hymenaeus vg., Aymeneos Z, hymineus FGLM, 
himineus D, himyneus O, ymineus T. — philetus 
(phyl. FGLMNPRVZ^, fil. BHOTZ^*, us in ras. 
ser. K) 2 gr.omn.SiXnrós: phugelus U—ex II Tim. 
i. I5. 

18. qui « otriwes: quia H6. ὁ ueritate (-em 
UZ*) exciderunt: circa ueritatem exciderunt g, 
cf. circa ueritatem errauerunt 42g. (v. 1430), circa 
ueritatem aberrauerunt περ. ( fere semper), et gr. 
περὶ τὴν ἀλήθειαν ἠστόχησαν; 2 deerrauerunt a 
ueritate 44»órst. contra ord. gr. ; deinde adnotat 
Aug. (v. 1430) 'ANon autem uacat quod non ait 
ἃ ueritate aberrauerunt, sed circa ueritatem, non 
tamen ueritatem tenuerunt'. — resurrectionem 
(sur im ras. scr. Z) iam factam codd. pur. cod. 
caraf. Bentl. Tisch. dem. diu. f Pel.^ Cassiod. 
disc. e(c., cf. resurrectionem (resurect. S) iam f. 
esee DNS d e g Amórst. Aug. (semper) Pet B, 
r. iam fuisse Capitula BR (side supra 2. 621), et 
ord. gr. omn. ἀνάστασιν ἤδη γεγονέναι : 2 r. iam 
esse factam (-um M) FM c; τ. esse iam f. 0 
vg.; D iam f. esse r. Sedul.; ἢ» f. iam τ. (sine 
esse) Zert. ( praeser. 33). et (2m ras. scr. Z) : 
or. f. subuertunt (ἃ 25 ras. €) quorundam 
(quorum. HKL*SWZ*; τὰ L?) fidem codd. 
plur. Bentl. Tisch. c Pel.^ Cassiod. disc. etc., cf. 
subuerterunt quorundam (quorum. N) f. CNTU 
vg. cod. caraf. dem. diu. f, cum ord. gr. ACKLP 
dl. per. dvarpémovow τήν τινων πίστιν : ἢ» sub- 
uertunt uel retrouertunt f. 4. Κ΄ cuz ord. gr. NFG 
I7 áv. τὴν v. (δ δ΄ τήν) rwov; » f.q.subuertunt 
d e Aug. (iii. 2. 444, iv. 994, ix. 120, 132), 2 f. q. 
peruertunt 44g. (iii. 3. 470), 2» f. quorundam 
(quorum. D) subuerterunt D 4»mórst. Aug. (ii. 
120, V. 1430, viii. 194), cf. uti quorundam fidem 
euerterent Zibere Zren. ( 5. 204), cum ord. gr. DE 
τὴν T. τήν τινων áv.; 2» q. f. subuertunt ZPeB 
sine auct. er. 

I9. sed (set L; ad W) flzrmum fundamentum 
(firmamentum σφε C) dei e/iapm Aug. (x. 1134), 
cf. sed firmamentum d. /antum Japste Pel.^, et gv. 
ὁ μέντοι στερεὸς θεμέλιος τοῦ θεοῦ (N* κυρίουλ : 
» firm. quidem fund. d. d e, 7 firm. autem fund. 
d. 4mórst. Aug. (iv. 994, ix. 120, 132, x. 758), 
2 firm. enim fund. d. 44g. (vi. 275), ἢ forte id 
est nominatiuum quidem íund. d. g; 2 sed (om. 
Aug.) firm. d. fund. Aug. (Jbere x. 776 seme) 
Cassiod. disc, contra ord. gr.; firm. fund. d. 


4L 
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dei stetit habens signacu- 
lum hoc 
cognouit dominus qui sunt eius 
et discedat ab iniquitate 
omnis qui nominat nomen domini. 


— ————MM —— - — 


tantum Aug. (Fibere x. 776 semel). | stetit etiam 
Bentl. Tisch., gv. ἕστηκεν : stat BDKNUVWZ* 
vg. cod. caraf. c d dem. diu. ef g Ambrst. Aug. 
(semper) PeLB Sedul. haben L*, habes Z* 
(deinde redintegrauit habens). | signaculum (cu 
5«p. lin. T), gr. σφραγῖδα : signum de; signum 
uel signaculum g. hoo (ἢ im ras. scr. Z): 1 quo 
de sine auct. gr. — cognouit etiam Orig. (1st. 
ii. 73, iv. 604) Amr. ( parad. 30, ps. xxxvi. 31, 
78, 25. xxxvii. 34, wide etiam interp. iob et dau. 
li. 32 im/ra) Zieron. (vi. 395), cf. nouit OSW 
Orig. (int. ii. 537, iv. 603) A4mór. (ep. xiii. 53) 
Hieron. (iv. 974, v. 64, vii. 205) wg. (fere 
semper) * Aug. (v. App. 12) Sedul., sciuit Aug. 
(x. 758, Jibere 776), et gr. ἔγνω : cognoscit Orig. 
(ἐμέ. ii. 667) Tert. (praeser. 3) Amór. ( ps. xliii. 
80, wide etiam intero. $ob et dau. iv. 22 infra) 
Hieron. (vi. 849, vii. 455), cf. agnoscit Arr. 
(fos. 10, sede infra), scit /Zieron. (vi. 541) ; deinde 
« enim Orig. (inf. ii. 537, iv. 603, tton autem 
ii. 73, 667, iv. 604) Amór. ( parad. 30, wide etiam 
105. 10 e£ infer. 10b et dau. iv. 22 infra) Ambrst. 
Hieron. (iv. 974, v. 64, vi. 541) Ag. (saepe), 
* autem Z77eros. (vi. 849), siste auct. gr.; tunc 
* in numeris G"7, — dominus etiam Orig. (in. 
ii. 73, 537, 1v. 604) — gr. omn. κύριος : deus Orig. 
(ἐμ. iv. 603). — qui sunt (- q eras. G) eius 
(christi O* ; zn ras. scr. Z) etiam Orig. (int. ii. 73, 
537, 667) Ambr. (ps. xxxvi. 31, ep. lxiii. 53) 
Hieron. (vii. 455), cf. 4. s. ipsius D A44mór. 
(saepissime) Amórst. Pel.B, eos 4. s. eius Orzg. 
(sn. iv. 603, 604), 4. s. id est participium eius g, 
et ord. gr. τοὺς óvras αὐτοῦ (N* fraem. πάντας) : 
2» eos q. eius s. /7ieron. (v. 64, vi. 295, 541, vii. 
205), 2» eos q. sui s. ZZieron. (iv. 974, vi. 849), 
contra ord. gv. — Libere citat. Amór. *eos enim 
agnoscit dominus q. s. ipsius' (zes. 10), *dominus 
eos cognouit q. s. ipsius' (Zm/er?. ἐοὸ et dau. iii. 22), 
* eos enim cognoscit dominus q. s. ipsius" (7se77. 
ἑοῦ el dau. iv. 22). et (ut W) — er. omn. καί : 
om. dem. ; erasit L*. — discedat (diced. L*) e/ 
recedat 41g. (semper) gr. omn. ἀποστήτω : 
discedit TZ*9 c. — ab: - omni ZB siste auct, 
&£r.—«. Rom, i. 39, Tit. ii. 14, I Iohan. i. 9. 
iniquitate e/ia?;»& 4g. (sexies), gr. ἀδικίας : in- 
iustitia 4410. (iv. 994 semel, ix. 42, 120). omnis 
(-nes R) qui nominat (-ant M Sedul.) etiam Aug. 
(iv. 994, vi. 275, ix. 120, 132), g*». πᾶς ὁ (37 om.) 
ὀνομάζων : omnis (-nes Z*) 4. inuocat BKWZ*S $ 
Orig. (τη. ii. 73) wg. (iv. 865, ix. 42, 133). 
domini e gr. iur. κυρίου : dei Sedul. sine auct. 
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[II. 19—20. 


30 In magna autem domo 


non solum sunt uasa 
aurea et argentea 
sed et lignea et fictilia 
et quaedam quidem in honorem 


Er.; gr. min. uix mu. Χριστοῦ apud latinos won 
redditur. 

30. in magna autem (enim Orzzg. (1s. ii. 368); 
om. Julian. ap. Aug. (x. 949)) domo (-mu D eg 
Pef.^) etiatn Orig. (int. ii. 368) Hieron. (v. 932), 
cf. et in m. d. /ióere Hieron, (vii. 476), quoniam 
in m. d. /zbere Aug. (v. 87), cum ord. gr. omn. ἐν 
μεγάλῃ δὲ (1. 67** om.) οἰκίᾳ: 2 in d. au. m. 
Orig. (int. i. 134, iv. 616) Cypr. (epp. liv. 3, lv. 
25, ap. Aug. semper) lieron. (v. 777); in d. 
quoque m. 47:eronm. (i. 9oi /3ere); 2» in d. m. 
Orzg. (is. ii. 298); Ὁ quoniam in d. m. Orig. 
(inf. ài, 421. Jibere); in d. tantum Orig. (int. i. 
100) 4 libere Hieron. (i. 211, 219, vi. 430). 
non solum (-* autem A*) sunt uasa (uassa DS) 
&ures et argentea c/1am Cypr. (ap. Aug. ii. 310, 
ix. 132) 4wg. (iv. 865), cf. n. solum esse ἃ. aur. et 
arg. /ibere Hieron. (i. 219 Uall., vii. 476), contra 
ord. gr.: ἢ n.sunt tantum ( τ uel solum £) u. aur. 
et arg. d e g Zieron. (v. 777, 932), 7n. sunt 
tantummodo u. aur. et arg. Orzg. (semper) Julian. 
ap. Aug., cum ord. gr. omn. οὐκ ἔστιν μόνον (37. 80 
μόνα) σκεύη χρυσᾶ xal ἀργυρᾶ (37. 116 2» ápy. x. 
XP-); 2n. solum ἃ. sunt aur. et arg. (27. (ef. 
liv. 3, af. ug. ix. 432, 434, 667, 675) Hieron. 
(vi. 430) Aug. (v. 87, ix. 73), Mf. n. solum u. esse 
aur, et arg. 4ióere Zieron. (i. 211 771/0., 319 ZTi1o.); 
2 n. solum ἃ. aur. sunt et arg. Cypr. (ep. lv. 25) 
Aug. (ix. 132); 2 n. solum aur. ἃ. sunt et (uel 
ix. 120, 201) arg. “τῷ. (iv. 667, ix. 120, 201); 
» n. solum ἃ. aur. et arg. sunt ZZferon. (v. 142), 
cf. n. solum ἃ. aur. et arg. esse Zibere Ziteron. 
(i. 211 αἰ). sed (set L*) et lignea (ligna 
B*L, linea P) et fiotilia (-ea P*Z*) e/iam Hieron. 
(saepisss), cf. uerum et l. et f. 4pórst., cum ger. 
omn. ἀλλὰ xal ξύλινα καὶ ὀστράκινα : sed 1. et f. 
Hieron. (v. 142, vii. 476) ; sed 1l. fanum D. οὗ 
quart. etiam Orig. (saepius) Hieron. (i. 319 /ibere, 
v. 932) e καί: sed M; orn. Orig. ($n£. i. 134) 
Hieron. (v. 142, 777) 44wg. (v. 87) Julian. af. 
Aug. quaedam (qued. LOWZ*) ?r., gr. à: 
alia d e Orig. (semper) Hieron. (semper) Aug. 
(ere semper) Julian. ap. Aug. Sedul., cf. aliud 
M; illa 42g. (ix. 73). quidem (quidetm L*) 
etiam Hieron. (v. 777,932) Ξ- μέν : om. D Zieron. 
(v. 142, e£ Jibere i. 219, 901) Pe£.B; deinde “ sunt 
T c ug. (saepissime), cf. esse libere Hieron. 
(i. 319), sine auct. e*.; 1 uas M. in honorem 
δέ ad honorem Ortzg. (semper) τῷ gr. omm. els 
τιμήν : in honore (hore PeZ^*) F* (sede infra) 
Pel. ; honorata Cyr. (ef. liv. 3, ap. A4ug. semper) ; 


II. 2ο--22.} 


quaedam autem in contumeliam 
?*! si quis ergo emundauerit 
se ab istis 
erit uas in honorem 
sanctificatum 
et utile domino ad omne opus 


deinde 4 sanctificatum T—^e uersu a1. — quaed. 
quid. in hon.: om. F* (deinde et quaedam 
quidem in honore add. zt mig. F*, simu/que parti- 
culam sequentem et obelis iugulauit.). quaedam 
(qued. LOW) sec., gr. & : alia de Orig. (semper) 
JHieron. (semper) ἄρ. (fere semper) Iulian. ap. 
4ug., cf. aliud M; illa 45. (ix. 73). autem, 
cf. uero Cypr. (ap. Aug. ix. 667, 675) Amórst. 
Hieron. (v. 932) Ag. (i. 48, iv. 865, ix. 73, 120, 
201), porro Zierom. (v. 777), cum gr. δέ: om. 
DS Cypr. (ep. liv. 3, ap. Awg. ii. 310, ix. 432, 
435) Hieron. (v. 142, εὐ libere i. 219, 901) Aug. 
(iv. 667, v. 87, dg. Aere iii. 1. 453, ix. 597) 
Julian. ap. Aug. sine auct. gr. in contumeliam 
(-miliam DPS) e£ ad contumeliam Orzg. (semper), 
cf. in dehonorationem uel in contumeliam g, cum 
&r. omn. els ἀτιμίαν : in. contumelia FMNR d 
Pel.; inhonorata Cyfr. (ep. liv. 3, ap. Aug. 
semper). 

21. si quis (siquis μη uerbo Ν 59.) ergo etiam 
Zug. (ix. 120), cf. si quis auttm BDHOLOSUZ* 
Aug. (iv. 865, ix. 134) Pei.B Cassiod. disc., si qui 
autem Zzlere Aug. (iv. 667), contra ord. gr. : » si 
ergo quis g Orig. (ist. i. 134, iv. 616 semel), cf. 
si enim quis Orig. (ἐμ. iv. 616 semel), si igitur 
quis ZZreron. (v. 777), cum ord. gr. ἐὰν οὖν τις; 
quia si quis Orzg. (ἐπί. i. 100, 137); si quis 
tantum Orty. (int. ii. 298) Julian. ap. Aug. (x. 
949 semel) Sedul. ; quisquis autem “4245. (v. 669) ; 
et quicumque Zióere /Zieron. (i. 319). | emunda- 
uerit (aem. C, emandauit G*) se codd. 21:7. vg. 
cod. caraf. Bent. Tisch. c dem. diu. g PeL.B 
Cassiod. disc. Sedul. etc., cf. mundauerit se AFL 
N*TU f 4 wg. (iv. 865, v. 669) Pe/.^, emundauerit 
semetipsum Orig. (££. i. 134, ii. 298, iv. 616 2:5) 
41ug. (ix. 120), mundauerit semetipsum de Zieron. 
(v. 777) Avg. (ix. 134) Zulian. ap. Aug. (semel), 
mundauerint semetipsos Jijere /wg. (iv. 667), 
purgauerit seipsum 24sórst., cum ord. gr. paene 
on*s. ἐκκαθάρῃ (P -εἰ) ἑαυτόν : Ὁ» se emundauerit 
W; 2 se mundauerit 4 εγε Zfierom. (i. 210), 
2 seipsum mundauerit Org. (imf. i. 137), Ὁ se 
expurgauerit Orzg. (ἐπέ, i. 100), eum ord. gv. 17 
éavr.ix. — 7 si ergo mundauerit quis semetipsum 
Juliam. ap. Aug. (semel) contra gr. — &b istis, 
£v. ἀπὸ τούτων : ab his d e Orig. (ἐγ. i. 134, iv. 
616 is) Hieron. (v. 777) Julian. ap. Aug. ; ab his 
uel istis e; ab iis Orzg. (5. ii. 298) ; ab istiusmodi 
4 wp. (ix. 120, 134); ab huiusmodi 4s — (iv. 865, 
v. 669); om. Orig. (int. i. 100, 137) sine auct. gr. 
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bonum paratum. 


?? Tuuenilia autem desideria fuge 


sectare uero iustitiam 

fidem caritatem — pacem 

cum his qui inuocant dominum 
de corde puro. 


in honorem e/iam Orig. (inf.i. 100) Aug. (iv. 
865, v. 669, ix. 120), cf. ad honorem Orzg. (saefts«s 
et 7» ad ἢ. uas iv. 616 semel), cum gr. omn. εἰς 
τιμήν : in honore BDKLPRUVWZ? d e f Aug. 
(ix. 134) Pel.  sanctifloatum : om. ug. (iv. 
865, non autem alibi). — et etiam Ortg. (saeptus) 
Aug. (v. 669) cum gr. NNC*D**'eE**KLP a. pier. 
καί: om. (Bentl.) deg Orig. (int. i. 100) Amórst. 
Hieron. (v. 777) Awg. (iv. 865, ix. 120, 134) 
Julian. ap. Aug. Pel.B cum gr. N*ACPD*E*FG 
17.a/5  hutile C, utilem B. domino (om. /apss 
δὴ — gr. omn. δεσπότῃ : deo FM; - et Orig. (af. 
Hieron. i. 918, non. autem alibi) sine auct. gr. 
2 domino utile Orig. (im£. i. 100) comtra gr. 
&b...domino: eum futurum esse uas honorabile 
et necessarium Zisere Aieron.(i.219). &d omne 
(-em F d) opus (opupus S*, deinde pu fr. eras. ; 
partim in ras. scr. B) bonum, cf. in omn. op. b. 
Orig. (ap. Hieron. i. 918, mon autem aiibi) 
Hieron. (1i. 219), cum ord. gr. omn. εἰς (DEFG 47. 
πρὸς) πᾶν ἔργον ἀγαθόν : 7» ad omn. b. op. Zieron. 
(v. 777) ; deinde -- semper Orig. (imf. i. 137, 
non autem alibi) Aug. (viii. 234 Jibere, ix. 134, 
cf. v. 669 infra; non autem iv. 865, ix. 120) szme 
auct. gr. paratum, gr. ἡτοιμασμένον : prae- 
paratum 4£snórst. Hieron. (i. a19, v. 777) ; deinde 
* semper “εξ. (v. 669, wide supra). 

22. iuuenili& autem desideria (desed. G*, 
dissid. D) cwm gr. omn. τὰς δὲ νεωτερικὰς &mi- 
θυμίας : iuu. des. fanm/um .Seaul. et 7» des. iuu. 
4Aug.(*v. 1503, x. 1050). fuge — φεῦγε : fugite 
C '4ug.' (v. 1503). uero, cf. autem D de, 
uero uel autem 2g, cum gr. omn. δέ: om. 5. 
iusticiam P. fldem: -& spem S Ben//., - spem 
et 5, sine auct. gr.—ex I Cor. xiii. 13; adnotat 
Luc. Brug. * Non interponas spem infer fidem ef 
charitatem', — caritatem (kcar. C, char. vg): 
* et og. cod. caraf. (nom autem. Bentl. Tisch.) 
contra gr. | 7 caritatem fidem eg cum ord. gr. 
FG ἀγάπην πίστιν. — pacem: om. Aug. (v. 843, 
wide infra) ^ his (hiis NSW, iis vg. cod. caraf. 
Anmórst.) qui inuocant cum gr. NDEKLP αἱ. 
pier. τῶν ἐπικαλουμένων fantum : omnibus inuo- 
cantibus δ᾽ cum gr. ACFG 17. 73. αἰ. πάντων 
τῶν (FG 73. 0m.) ἐπικ. (A ἀγαπώντων, ex Eph. vi. 
24)—cf. I Cor. i. a. dominum - ex. orn. 
κύριον : deum 72; nomen domini D Zug. (v. 843, 
wide infra), cf. I Cor. i. 2. 2 de puro corde 
d e Amórst. cum ord. gr. omn. ἐκ καθαρᾶς καρδίας ; 


de "corde puro "puro corde szc g. — ZZuste uersum 
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7? Stultas autem et sine disci- 
plina quaestiones deuita 

sciens quia generant lites 

seruum autem domini non opor- 
tet litigare 

sed mansuetum esse ad omnes 

docibilem — patientem 


una cum I Tim. vi. I1 ciat Aug. (v. 843) “Τὰ 
autem homo dei, haec fuge ; sectare uero iustitiam, 
fidem, caritatem, cum his qui inuocant nomen 
domini de corde puro '. 

23. autem e/iam mór. ( fid. ii. 15), gr. δέ: 
enim zmór. (με. x. 38); orn. Cypr. (test. iii. 53 
cod. M) Zeno (i. 3). | et: om. Pel.^ — sine (cine 
K*; om. P*) disciplina: indisciplinatas £g, cf. 
ineruditas Cypr. (£esf. iii. 53) 4mórst. Hieron 
(ii. 717) Zeno, e£ gr. ἀπαιδεύτους. ^ questiones 
CDLMOS.  Zibere citat Prisc. ( 5. 75) " et inutiles 
respuat quaestiones". — deuita (deb. T, diu. DS, 
e in ras. scr. U), er. παραιτοῦ: euita F*M Cyzr. 
(ες. iii. 53 codd. WL) Zeno. — 8oiens (sciiens D, 
in ras. scr. Z) — gr. plur. εἰδώς : gr. FG ιδιωσ. 
quia (qui R), gr. ὅτι: quod DOS 4 dix. e Orig. 
(ἐμ. ii. 167) ; quoniam ZZzeron,  generant( - uel 
pariunt £g) lites cum ord. gr. omn. γεννῶσιν μάχας : 
2 lit. gen. Cypr. Hieron. Zeno. 

24. seruus C. autem e/:iam Orig. (imt. ii. 
167) 4mórst. (ad Joc. et in Gal. v. 26) Aug. 
(sexies), gr. δέ: enim img. (v. 796, ix. 255); 
quoniam (e/ 2 quon. seruum) Og. (17. iii. 878) ; 
om. ' Cypr. (42. p. τοὶ « sing. cler. 34) Amórst. 
(ἡ»4 Eph. v. 17) ἄπ. (v. 479, ix. 393). domini 
z gx.0n. κυρίου : dei Orig. (in. ii. 167, iii. 878) 
Cypr. (£est. iii. 53 codd. WLMB) Zenio(i. 2). non 
oportet (hop. C) litigare e/taz& Cypr. (test. iii. 
53 codd. WLMB) Zieron. (iv. 687) Aug. (quin- 
quies), cf. n. op. rixari ZZieron. (vii. 507, 699), ct»: 
ord. gr. οὐ δεῖ μάχεσθαι : 7 litigare n. op. Cypr. 
(est. iij. 53 cod. A) Aug. (sexies) contra ord. gr. 
set L, se f. mansuetum (-em M) esse, cf. 
mitem esse d e Cypr. Cypr. Amórst. Aug. 
(septies), humilem esse ZZierom. (vii. 699), mode- 
stum esse Sedul., cum ord. gr. fjmor (D*E*FG 
νήπιον) εἶναι : 2» esse mansuetum ZZieron. (iv. 687, 
vii. 507) e£ ἢ» esse mitem zzz. (ix. 256, 393, 480) 
contra ord. er. — docibilem (διδακτικόν) : docto- 
rem Z7zeron. (vii. 507, 699). — patientem (pac. 
PUW) etiam Hieron. (vi. 699) ug. (fere 
semper), gr. ἀνεξίκακον : longanimem ZZzeron. (vii. 
507); om. Aug. (ix. 256). — docibilem patien- 
tem : oz. Plane Orig. (int. iii. 878). 

25. oum modestia (-iam A*Z*) e(iam e Orig. 
(Zn. iii. 878) Aug. (x. 753, 755), cf. commodestia 
G, cum mansuetudine O»zg. (int. ii. 168) Zieron. 
(vii. 507), c«m gr. FG σὺν vpabrgT:: in modestia 
Aug. (undectes), cf. in mansuetudine ZZzeron. (vii. 


[II. 23-26. 


* cum modestia corripientem 


eos qui resistunt 

ne quando det illis deus paeniten- 
tiam ad cognoscendam 
ueritatem 


26 et resipiscant a diaboli laqueis 


a quo capti tenentur ad ipsius 


699), cur gr. Plur. ἐν sp. ; cum inmodestia d; 


modestum /anturt 4mórst.; cum omni modestia 
* Cypr) (App. 2. 201 e sing. cler. 34) sine auct. 
£r. | corripientem (-te 4), 4f. corripiens Zibere 
Or1g. (int. ii. 168), disciplinantem z, corrigentem 
Amórst., gr. παιδεύοντα : docentem D Orig. (ἐμέ. 
iii. 878) A4ribr. (abrah. ii. 30, fid. v. prol.) Pel. B; 
erudientem ZZzeros. (vii. 507,699); deinde τ etiam 
Hieron. (vii. 507) contra gr. — eos (om. Ambr. 
aórah. ii. 30, ton autern fid. v. rol.) qui resistunt, 
cf. eos 4. diuersa sentiunt 7471ór5/., eos q. contra 
ueniunt ZZierom. (vii. 699), eos 4. e contra dis- 
putant ZZieron. (vii. 507) : resistentes £g, cf. diuersa 
sentientes 4s. (semper), gv. plur. τοὺς ἀντιδιατι- 
θεμένους (C 116 -διαθεμένους) e? ἘΠ ΕΓ ἀντικι- 
μένους (sic); deinde 4 ueritati DFOKMNOSU* 
vg. (nom autem cod. caraf.. Bentl. Tisch.) c f 
Cassiod. disc., * ueritatem L, sine auct. gr.—ex 
cap. iii. «ers. 8. ne quando (quondo S*; ne- 
quando 5o uerbo 938 S) etiam. Aug. (x. 753, 
755 semel), gr. μήποτε : ne aliquondo S*; ne forte 
DN deg *Cypr) Aug. (sedecies) ; si quando 
Amórst.; ut * Aug. (v. App. 111). det (et K ; 
«oras. 2 (t. Θ᾽; et in ras. scer., deinde ras. 
3 diti. sup. iin. 2) ilis (eis Aug. x. 753) deus 
(dominus B) e/zam Bent. Tisch. cum ord. gr. 
omn. δῴη (N'D'EKLP 17. aj. p/er. δῷ) αὐτοῖς 
ὁ 0cós: ἢ» det deus illis D; — deus det illis vg. 
cod. caraf. Ambr. (abrah.ii.30). paenitentiam 
(poen. D zz., pen. CG*KLMOU; paetenciam P) 
e £r. Paene onn. μετάνοιαν : patientiam /agss S*, 
cf. autem armbas lectiones coniunclas patientiam 
paenitentiam Pe/.B ; om. omnino dem. cum gr. W*. 
δὰ ( -- c W) cognoscendam (cognusc. Z* ; igno- 
scendam F*) ueritatem (om. S) ettam Aug. 
(saepius), cf. ad agnoscendam ueritatem d?7x., ad 
cognoscendam uel infinitiuum ueritatem uel in 
cognoscenda ueritate £, in agnitionem ueritatis 
Asnbrst., et gv. omn, els ἐπίγνωσιν ἀληθείας : om. 
plane Aug. (ii. 656, 89a, v. 796, vii. 642) ; gr. A 
 ἐλθεῖν--- ἔχ cap, ili. “4475. 7, non autem (att. 

26. et — xai: ut dem. Casstod. (P. L.lxx. 765); 
donec Z715:0cent. ap. Aug. (ii. 640). | resipiscant 
(resipesc. O*L, resipic. H*R ; resipiscunt S*) - 
gr. paene omn. ἀνανήψωσιν (C 17.47* ἀνανήψονσιν): 
respiciant uel infinitiuum (suger G9'* ἀανανηψωσειν 
Scr.) g; gr. D* ἀναλήμψωσιν apud latinos non 
redditur. ἃ (om. V*) etiam Aug. (v. 387, 479, 
796, x. 635), gr. ἐκ : de de * Cypr.' (4122. p. ao1 


II. 26—III. 3.] 


uoluntatem. 


III. 1 Hoc autem scito 


quod in nouissimis diebus 
instabunt tempora 
periculosa 

* et erunt homines 

se ipsos amantes 


« ing. cler. 34) Aug. (nonies) Innoc. ap. Aug. 
diabudli CDG*SZ*. — laqueis (-quaeis GH): 
laqueo g; g». παγίδος. & quo capti (i ex corr. 
H) tenentur etam Bentl. cod. caraf. Tisch. Aug. 
(v. 479 fext.) et à quo captiui t. COT veg. diu. 
* Cypr. Aug. (quinquies et nonnulli MSS. ap. v. 
479) dnnoc. ap. Aug. contra gr., cf. Luc. Brug. 
* Non scribas participium capti fro niomine cap- 
tivi!: 2 captivati (capti 3 21.5.5, ap. Cassiod.) ab 
ipso wg. (ii. 89, 123, ix. 393, 480) Cassiod. cum 
gr. ἐζωγρημένοι (P. ἐζωγρισμένοι, F. e£oryprpevo:, 
G e£ o γρημένοι) ὑπ᾽ αὐτοῦ; ἃ quo capti tenentur 
(tentur 7; ἢ» ten. capti 4mórs/.) ab (ad e) eo de 
Amórst., cf. a quo (super G9 εἰ ὦ scr., uiae 
s«fra) capti uel captiui tenentur sub eog. ad (ab 
BZ*) ipsius uoluntatem (uolumt. L*, uolumpt. 
C, uolupt. K) eam 41g. (v. 479), οὐ in ips. u. 
44g. (ii. 89, 123, ix. 393), eum gr. els (FG ἐκ) τὸ 
ἐκείνον (G* -ov) θέλημα : secundum ipsius u. de 
Aug. (sexies) 4nnoc. ap. Aug. Casstod., cf. secun- 
dum eius u. * Cyr. e! secundum ipsius uel illius 
u. £. 

III. 1. soito (scit R, scio d; om. O*) cwm gr. 
píur. γίνωσκε : scitote σ΄ Aug. (ii. 749) cum gr. 
AFG 17. a45 γινώσκετε (FG 17. 116 -εται) ; disco 
L* e£ dico L* szste auct. gr. | quod (quot H, d 
sup. lin. L), gr. ὅτι : quoniam g * ἄπ. (ii. 749) 
Pel.B Cassiod. (P. L. lxx. 1354); quia 4mmórst. 
Sedul. ^ nouissimis (nob. L*, no sup. /in. S, 
m i5 ras. scr. Ὁ) diebus (debunt M*) e£iam 
Hieron. (vi. 516) Zug. (ii. 749, 750), cf. n. tem- 
poribus Cagitula CHOTU (uide supra 2. 621) m 
Hieron. (vi. 713) “περ. (ii. 744, iv. 1212, v. 1288) 
Pel.B Uigil. (c. Eutych. v. 1) Casstod., cum ord. 
gr. omn. ἐσχάταις ἡμέραις : Ὁ» diebus n. Cassiod. 
disc. | instabunt e/fam Jfieron. (vi. 713), cf. 
stabunt OT, gr. ἐνστήσονται : aduenient d e 
ALuwecif. (νιον. 10) Jerem. (vi. 516); aderunt 
Cypr. (cath. eccl. un. 16); erunt Cassiod. — tem- 
pora periculosa (-ossa D, -olosa ΜῈ) efiam 
Hierom. (vi. 5160) Ang. (ii. 744, 750, v. 1288), 
gv. καιροὶ χαλεποί ; t. pessima ZZieron. (vi. 713) ; 
t. molesta Cy$r.; t. saeua Zw. (iv. 1212, ef 
diserte ii. 749 * t. saeua see sicut alii codices habent 
periculosa". ^ inst. temp. per.: orn. S. 

3. et erunt e/iam Z! Zfieron. (vi. 713), cf. 
erunt enim £ .4mórst. Hieron. (vi. 516) με. 
(septies) et gr. omn. ἔσονται γάρ: erunt lantum 
CS*TZ* &( d dem. e m Cypr. (cath. eccl. un. 16) 
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cupidi elati — superbi 
blasphemi 

parentibus inoboedientes 
ingrati — scelesti 

δ sine adfectione — sine pace 
criminatores 
incontinentes — inmites 


Lucif. (mor. 10) Optat. (vii. 4) Aug. (v. 1288) 
Pel.B seipsos (seipsos sto werbo vg.) amantes 
etiam Hieron. (vi. 516), cf. 2 am. se ip. g e£ gr. 
φίλαυτοι: sui («4 tantum 4mórsi.) amatores 
Amórst, Hieron. (vi. 713) ; sibi placentes Cypr. 
oupidi e(Za: Hieron. (vi. 516), cf. c. diuitiarum 
Pel.B: auari d e Amórst. Hieron. (vi. 713); 
amatores pecuniae Zug. (semper), cf. gr. φιλάρ- 
γυροι (ἃ φιλανγοι). — elati (ael. C), gr. ἀλαζόνες 
(FG αλαΐζοντεσ, 115 ἀλαλάζοντες) : fastidiosi d'e γε 
(side infra) Lucif. (uide infra) Hieron. (vi. 516), 
cf. fastidiosi uel elati z; insolentes 445ór5/. ; arro- 
gantes /7ierom. (vi. 713); gloriantes sibi Op/at. ; 
om. R. Uigil. (c. Eutych. v. 1) sine auct. gr. 
superui L*. — blasphemi (-femi DOS): om. f. 
2 cupidi superbi fastidiosi s δεῖ, ἢ superbi 
tumidi cupidi Cyfr., com/ra ord. gy. | inoboe- 
dientes (-oedentes D) cà" ABDF*GOKMSVZ* 
Bentl. Tisch. e e, gr. ἀπειθεῖς : non oboedientes 
(hoboed. C, obed. UWZ* zg. ; oboediens Lf, 
deinde corr. L1) CFFLNOPRTUWZ?* vg. cod. 
caraf. c d dem. diu. f m Lucif. Optat. Hieron. (vi. 
517, 713) Aug. (ii. 749, iii. 23. 817) Pel. Utgil. 
Cassiod. disc. Sedul., cf. non inoboedientes Jrsse 
H; non obsequentes 4477s(.; in dicto non 
audientes Cyr. ingrati - gr. paene omm. 
ἀχάριστοι : gx. C* üxporo εἰ K 37 ἄχρηστοι 
apud latimos nom redduntur. scelesti (scael. 
BV, scelestes N, esti ex corr. H), gr. ἀνόσιοι : 
impii Cypr. Amórst. 

3. sine adfectione (cum AD, aff. codd. P/ur.), 
ΦΥ͂. ácTopyow: sine affectu Cypz. (cath. eccl. wn. 
16) Optat. (infra) PeB (infra) Uigil. (infra) 
Sedul.; sine dilectione 44mórst. (infra) ^ sine 
pace etiam Jieron. (vi. 713), gr. ἄσπονδοι : sine 
foedere Cypr. ; sine fide d e Amórst. (infra) Lucif. 
(rior. 10) Utgz. (infra); perfidi eg (Znfra) Utgil. 
(Znfra) ; infideles »; (2nfra) Pel.B (infra) ; pactum 
(pacem Op/at. Pe£.B Uzgil) non custodientes D 
(imfra) g (infra) Optat. (infra) Hieron. (vi. 
517) Pel.B. (infra) Utgd. (infra), et cf. m (infra). 
oriminatores (criamin. A*, cremin. DS), gr. 
διάβολοι : detractores (detractare s) d'e s (/ra) 
Lucif. Optat. (infra) Aug. (imfra); delatores 
Cypr. Hieron. (vi. 517) ; accusatores ZZieron. (vi. 
713). inoontinentes (s ra:. scr. G, inconten 
tantum P) etiam. Hieron. (vi. 517), gr. ἀκρατεῖς : 
intemperantes ZZzeron. (vi. 713) ; om. plane Optat. 
(Znfra) contra gr. | inmites (imm. HM*W zz.), 
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sine benignitate 
proterui tumidi 
uoluptatium amatores 
magis quam dei 
* habentes speciem quidem 
pietatis 
uirtutem autem eius abnegantes 


* proditores 


£r. ἀνήμεροι : crudeles Z7ieron. (vi. 713, tont autem 
517). s. &dfectione s, pace orim. inoont. 
inm. cum ord. gr. blur. ἄστοργοι (ἐξ 238 om.) 
ἄσπονδοι (238 om.) διάβολοι ἀκρατεῖς ἀνήμεροι: 
2 perfidi uel pactum non custodientes (s.fer ΟΤ' 
αστοργοι scr.) s. affectione (super G9'- ἀσπονδοι 
$c*.) crim. incont. inm. £g, 2 s. fide s. dilectione 
crim. incont.inm. 4 »εὸγεί., ἢ» irreligiosi s. affectione 
detractores incont. inm. Zug. (ii. 749, iii. 2. 817), 
et cf. Ὁ pacem non custodientes 8. adfectu de- 
tractores inmites Of/at. (vii. 4), cum ord. gr. DE 
37. 73. a/.* ἄσπονδοι ἄστοργοι δ. ἀκρ. ἀνήμ. ; δὲς 
reddunt ἄσπονδοι εἰ » ut udíur pactum non 
custodientes s. adfectione s. pace crim. incont. 
inm. D, infideles s. affectione pactum custodientes 
detractare incont. inm. γε, infideles s. adfectione 
crim. incont. pacem non custodientes inm. Ze/.B ; 
er reddit ἄσπονδοι et 7 perfidi s. fide sine affectu 
crim. pacem non custodientes et caetera U:g7/. 
(c. Eutych. v. 1). sine benignitate (-em 
Z*, begnitate G*S) efdam Hieron. (vi. 517), 
477. ἀφιλάγαθοι (Α φιλ.) : s. benignitate uel non 
benigni g; bonum non amantes Cyfr.; bonorum 
inimici 45:órsf.; odio habentes bonorum 77zexos. 
(vi. 713). 

4. proterui (-bi F, propterpi M*) etiam Hieron. 
(vi. 517), gr. προπετεῖς : procaces Cyfr. (catA. 
eccl. un. 16) ug. (ii. 749, iii. 2. 817) ; temerarii 
Hieron. (vi. 713). tumidi (tim. C), gr. rerv- 
φωμένοι : inflati d e Lucif. (νιον, 10) Hieron. (vi. 
517; 713), df. stupore inflati Cy?r.; caecati 42g. 
(ii. 749, iii 2. 817)—/egens τετυφλωμένοι 1i —cf. 
tumidi caeci 9; deinde 4 et vg. cod. caraf. (non 
astem. Bentl. Tisch.) sine auct. gr. Ἢ tumidi 
proterui dv. ^ uoluptatium (um :» ras. scr. B) 
amatores magis quam dei ABF*GLM*N*P*R 
Tisch. et uoluptatum (uolunt. DOS 7») am. m. 4. 
dei (dni K*) codd. plur. vg. cod. caraf. Bentl. c 
dem. diu. f m Lucif. Hieron. (vi. 5817, 713) Aug. 
(ii. 749, iii. 2. 817) Pe. Cassiod. disc., gr. φιλή- 
δονοι μᾶλλον 1) φιλόθεοι : 2» amatores uoluptatum 
m. q. dei 445:ór5/. ; ἢ» uoluptatium m. 4. amatores 
dei de; 2 amatores uoluntatum m. 4. amatores 
dei £g, cf. amatores uoluptatis m. q. amatores dei 
libere Hieron. (v. 909) ; 2 uoluptates m. q. deum 
diligentes Cygr. εἰ uoluptatem m. q. deum amantes 
Orig. (int. iii. 106). 

5. habentes (ἢ z» ras. scr. Ὁ ; habentem d e) 


[11]. 3-7. 


et hos deuita 


* ex his enim sunt qui pene- 


trant domos 
et captiuas ducunt mulier- 
culas oneratas peccatis 
quae ducuntur uariis desi- 
deriis  " semper discentes 


e ἔχοντες : qui habent Orig. (swf. iii. 106); 
deinde ὁ autem Pasdin. ap. Awg. (ii. 358), 4- ||||si 
R, sine auct. gr. speciem (is ras. scr. U; spem 
C) quidem (dem is ras. scr. B) pietatis (piaet. 
U, tis ἐκ ras. scr. M) codd. plur. vg. cod. caraf. 
Tisch. c diu. f Pel.^, et 7 q.sp. p. A dem. Amórst. 
(im 7 Cor. vii. 35) Pe/.B Casstod. disc. contra gr. : 
speciem pietatis (57e quidem) S Ben. d e Lweif. 
Aug. (ii. 749, iii. 2. 817) Paulin. ap. Aug. Sedul., 
cf. formam p. D £g 5 Amórst. Hieron. (vi. 713) 
Aug. (octies), deformationem p. Zycos. (reg. 6), 
deformationem religionis Cygr. (cath. eccl. ss. 16), 
figurationem p. Orig., cum gr. μόρφωσιν εὐσεβείας 
lantum ; euan. R. — uirtutem autem (ar/e in 
ras. scr. 2) etiam Aug. (septies), cf. sed u. Aug. 
(v. 47) et gr. paene omn. τὴν δὲ δύναμιν : ἃ. (sine 
au.) Aug. (iv. 422) Paulin. ap. Aug. Pel.^* cum 
gr. G* τὴν δύν. lantum. οἷα, cf. ipsius de Luctf., 
cum gr. opmm. αὐτῆς - om. U. abnegantes 
(-entes ΒΖ", deinde corr. ZV) : denegantes 4) 2670». ; 
negantes de m Orig. Lucif. Tycon.; gr. ἠρνημένοι. 
et hos (hoc d e) deuita (diu. DFO) cum gr. onn. 
καὶ τούτους ἀποτρέπου : om. plane Cypr.; deinde 
* et coniungere cum hiis qui in lege dni medi- 
tantur (-abantur N*) Ν--αὐ Ps. i. 2. 

6. ex « ἐκ: etd. ) hiis NSW,is L*. . enim 
— γάρ: om. m Cypr. (cath. eccl. urs. 16) sine auct. 
£r. Qui penetrant (poenet. D, penit. O, pet. 
F*, p ex b M): q.inruunt Ze/.B; q. repunt CyPr. 
* Cypr.' (427. 2. 204 v sing. cler. 37) ; 4. irrepunt 
Amáórst.; q. introierunt Zibere Zieron. (i. 110); 
q. repunt uel intrant uel repentes z, cf. gv. ol (61 
om.) évbvvovres (73 a4? «lo0.) ; deinde - in g 
Cypr. Cypr. Ambrst. Pel.B cum gr. omn. els. 
domos (-us DG*SZ* g!) — οἰκίας : domo R. οἵ 
captiuas ducunt (u 2r. ex i MO, ducant L), g. 
et in captiuitatem d. Zres. (Mass. 22. 2, 18) : et 
captiuas ducentes Z7zeron. (iv. 671), cf. et captiuas 
ducunt uel tes £g e£ gr. καὶ αἰχμαλωτίζοντες wel x. 
alxpaAorevovres; et praedantur Cafz/ula B (wide 
supra 2. 621) Cypr. ; libere citant et deceperunt 
(-erint 77/0.) Zzeron. (i. 110), ut seducat ZZterom. 
(iv. 860), seduxerunt Zren. (Mass. 5.65). mulier- 
culas: - ras. I 2. Ὁ. — honeratas CDHLN*P 
SVZ* (-atis Z*), honoratas G. | quae (que LMO) 
ducuntur (u fr. ex i M): -* a G Amórst. sine 
auct. gv. | uariis desideriis (dissid. D, desideris 
S ; sideriis ἐγ ras. scr. G) etiam ieron. (iv. 671) 


III. γ--το.] 


et numquam ad scientiam 
ueritatis peruenientes 

* quemadmodum autem 
iamnes et mambres 
restiterunt mosi 

ita et hi resistunt ueritati 

homines corrupti mente 

reprobi circa fidem 


conira ord. gr.: 2» d. u. g Hieron. (iv. 761) cum 
ord. gr. ἐπιθυμίαις ποικίλαις ; gv. Α - xal ἡδοναῖς, 
non autem latt.—cf. Tit. iii. 3. 

7. discentes — μανθάνοντα: dicentesS.  num- 
quam (nunq. WZ$3B8) ad (et S*) soientiam 
(scienc. P, sient. S*, scientiiam Z") ueritatis 
peruenientes, cf. n. ad sc. u. peruenire possunt 
d e, n. ad sc. u. uenire potuerunt zg, e£ ord. gv. 
μηδέποτε εἰς ἐπίγνωσιν ἀληθείας ἐλθεῖν δυνάμενα : 
» ad sc. u. n. peruenientes 4g. (iii. 3. 670) 
Cassiod. (P. L. lxx. 473), 2 ad u. sc. n. per- 
uenientes 4s. (iv. 685, x. 378), contra ord. gr. 
Libere citat uersum Iren. (Mass. 5. 317) ' semper 
quaerentes et numquam uerum inuenientes '. 

8. quemadmodum (-ammodum BEHRT) au- 
tem, cf. 4. enim S γε Sedul., sicut enim wg. 
(semper), ἢ» et quomodo Cypr. (cath. eccl. ers. 16), 
Ὁ» quia sicut Paca». (cp. iii. 21), eem gr. ὃν τρόπον 
δά : quemadmodum (-ammodum O) /az/um O «c 
Pel.B et sicut fanturm Orig. (int. iii. 848, 916) 
sine auct. gr. | iamnes (ianes T, iampnes 2.21.8) 
codd. fur. Tisch. c desn. diu. m Orig. (int. iii. 916) 
Cypr. (cath. eccl. urn. τό codd. ἈΦ) Aug. (ii. 140, 
viii. 146, 259) Sedtd. contra gv.: iannes FFGHM 
vg. cod. caraf. Bentl. def g Orig. (int. iii. 848) 
ug. (iv. 271) et patt. plur. cum gr. ᾿Ιαννῆς (C* 
'leávvgs)). | mambres (mamres C, mares T, 
manbres Ze/B) codd. paene omn. vg. cod. caraf. 
Bentl. Tisch. uett. Aug. (ii. 140, iv. 271, viii. 
259) et fatt. Paene omn. cum gr. FG Μαμβρῆς et 
7. B. (Menachoth 85 a) Midr. (Vayyosha Exod. 
xiv. 30, Ya/£ut Shimeoni ad Exod.ii. 23) ΠΟ 


ue] YYOIO : iambres R Aug. (viii. 146) cum gr. 


plur. Ιαμβρῆς, syr. ὡοΐϑο δ Ti arg. Yer. (ad 
AZxod, i. 15, vii. 11, umi. xxii. 22) etc. pap ; 
de fiuctuatione lectionum wide Fabricium * Cod. 
Pseud. U. T. 22. 813 seqg., Levy * Neuheb. und 
Chald. Wórterbuch' IIl. 2. 142, 143, Strac£- 
Billrbeck * Komm. sum N.7. aus Talm. und 
Midr.' 111. $$. 660 segg. — restiterunt (resist. 
GS dg, ressist. F*?; restituerunt D*F*M), zr. 
ἀντέστησαν : obstitisse //ere Optat. (vii.4). | moisi 
D, moysi BCFOKLNP*STUVWZ vg. moyse 
ΜΡ’, mosij R.  it& (οὕτως) : sic d (»ton autem c) 
Orig. (int. iii. 848) Cypr. Lwucif. Aug. (semper). 
et (xal): orm. O. hi (hii CDFHLMNOPST 
WZ*), gr. οὗτοι (F αὐτοί) : isti c Orig. (in. iii. 
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? sed ultra non proficient 
insipientia enim eorum 
manifesta erit omnibus 
sicut et illorum fuit. 


109 Tu autem adsecutus es 


meam doctrinam 
institutionem — propositum 
fidem — longanimitatem 


848) Aug. (semper) Pel.B — resistunt cum eg». 
paene omn. ἀνθίστανται (D* ἀντ.) : resisterunt R, 
cf. gr. 17. 338 ἀντέστησαν ; resistent Lwcif. sine 
auct. gr. | oorrupti (corupti D, corrumpu O*, 
cor σφ. ras. scr. Z) mente (om. Pacian.) cum 
ord. gr. omn. κατεφθαρμένοι τὸν νοῦν : 7» m. c. f 
Aug. (semper) Prisc. (p. 33); deinde « et L c 
Pacian. Prisc. sine auct. gr. reprobi circa 
fidem (fide R) Ξ- ἀδόκιμοι περὶ τὴν πίστιν : nau- 
fragi a fide Prisc.—cf. I Tim. i. 19; 2 a deo 
reprobi Pacias. ^ hom. corr. m. rep.: om. S. 
ueritati... fidem: om. Plane Cypr. 

9. sed ultra (hu. C) non proflcient corra 
ord. gr.: 2» sed n. pr. ultra g, 2 sed n. pr. 
amplius 417:ór5t., cum ord. gv. fdur. ἀλλ᾽ οὐ wpoxó- 
ψουσιν ἐπὶ πλεῖον, cf. efiam 7» sed n. pr. plurimum 
Cypr. (cath. eccl. un. 16) et gr. min.* ἀλλ᾽ ob mp. 
ἐπὶ πλεῖστον. | insipientia (-cia P) enim, de- 
mentia en. £ γε Jg. (semper), error (erro Pe/.B) 
en. D 2 2.8, imperitia en. Cyfr., et ignorantia en. 
Amórst., cum gr. ἡ γὰρ ἄνοια (A διάνοια) : in- 
sipientia Zanm£un Lucif. (mor. 10) sine auct. gr. 
eorum (quorum G*), gz. avrà»: illorum der. 
(side infra) JPe.P manifesta (manifestata 
Cassiod. disc.) erit etiam Aug. (saepissime), cf. 
manifestus erit D, euidens erit 447»órs/., cum gr. 
Blur. ἔκδηλος ἔσται : manifestus est 2.2.8, cf. 
manifesta est uel erit g, cuz gr. DFG 3. ἔκδ. 
ἐστίν ; 2 erit manifesta 74s. (ii. 140) sine auct. 
£v. omnibus (πᾶσιν) : om. Pel.B; -- homini- 
bus D sne auct. gr. sicut « ds: siS. οὔ (ἐπ 
ras. scr. Z3) » gv. otn. kal : om. G Pej,B  illo- 
rum z ἐκείνων : eorum dem. (uide supra) ; alio- 
rum Sedul. — fuit (ἐγένετο) : fuit uel fuerit g. 

IO. autem, cf. uero Z4mórst., cum gr. omn. δέ: 
om. S*. adsecutus (adsequut. O, adsaecut. S, 


uel c 


adsequt. D, assecut. KTWZ?* vg.) es: gr. NAC 
FG 17 παρηκολούθησας (FG ἡἠκολ.) et DEKLP αἱ. 
per. παρηκολούθηκας. — meam dootrinam cust 
ord. gr. μοῦ (D* μοι) τῇ (FG om.) διδασκαλίᾳ : 
2 d. m. FLM 4mórst. contra ord. gr. — institu- 
tionem (instituc. P, instituit. S, tuti δὲς ser. M): 
institutum uel o g; gx. τῇ ἀγωγῇ (D* ἀγάπῃ). 
propositum (proposs. S): propositionem HO*; 
propositum uel o g; gr. τῇ wpoüéce. fidem: 
fidem uel ei g; gx. τῇ πίστε. — longanimitatem 
(longuan. D): longanimitatem uel i e; zr. τῇ 
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dilectionem — patientiam 
! persecutiones — passiones 
qualia mihi facta sunt 
antiochiae 
iconii  lystris 
quales persecutiones 
sustinui 
et ex omnibus me eripuit dominus 


μακροθυμίᾳ. — dilectionem: caritatem D d e; 
caritatem uel i g; gx. τῇ ἀγάπῃ quod om. Α 115. 
119, 7*ton auem (att. — patientiam (patiaent. L, 
pacient. KUW, paciencia P): patientiam uel ae 
£5 £r. τῇ ὑπομονῇ. 

1I. persecutiones 27. (persecuc. P, persequut. 
O, persaecut. S), cf. persecutiones uel bus g e£ gr. 
o?tf. τοῖς διωγμοῖς : persecutionem L Zz/.B  pas- 
siones, cf. passiones uel bus £g δέ gr. omn. τοῖς 
παθήμασιν : passionem Z*e/.P facta (ta is ras. 
scr. B) sunt (su is ras. scr. B): gr. plur. ἐγένετο 
et A min. éyévovro. | antiochiae (-ochie GW, 
-ochia d, -ociae T, -ocie L, anthiociae BO*NP, 
anthiocie Θ΄, anthyociae R, hanthiochiae C): in 
antiochia uel antiochiae g, cf. gr. ἐν ᾿Αντιοχείᾳ. 
iconii (hic. C, ich. O Zz/.^, iconiae TU, iconi||e 
K, iaconi S): iconio (ich. NR, iech. D) BDF"L 
MNPRVZ? Bentl. c def Ambrst. Pel.B; in iconio 
uel iconio zg, cf. gr. ἐν 'Ixovíp ; deinde « et (ὦ 
(on autem. Bentl. Tisch.) Amórst. Cassiod. disc. 
sine auct. gy. — lystris (list. BCDGORSTZ*): 
in lystris d e, cf. in lystris uel aduerbium lystris z, 
cum gr. ἐν Avarpos. Libere citat. Orig. (1nt. ii. 
95) 'quanta mihi acciderunt lconii, Lysiris'. 
persequutiones Θ, persaecutiones S. sustenui 
DFPSZ*; 4 ras. a if. L. οἵ (xal): om. 
O*TW d e Pej.P omnibus (hom. T): « illis 
D sine auct. gv. me (om. P*) eripuit e/iam 
Bentl. Tisch., cf. me (om. Sedul.) liberauit d e 
Sediel., cum ord. gr. ue ἐρύσατο : ἢ» eripuit (her. 
' C) me CT zg. cod. caraf. derm., «f. liberauit me D 
Amórst., contra ord. gr. . dominus cum gr. 
plur. κύριος : deus W cum gr. DE θεός. 

12. Ad init. * sed 1, Asmórst. Aug. (ad init. 
gericopes iv. 519, 712, ix. 364, x. 720), « non 
solum ego sed D, τ non solum autem me sed 
Pel.B, sine auct. gr. et (ed L) etiari Aus. (iv. 
519, 712, ix. 364, x. 720) ciem gr. om. καί : quia 
ad init. pericopes * Aug. (v. 422. 54); om. 
Amórst. et. fortasse Aug. (decies) ceterique, qui 
pericopen ad omnes incipiunt. | omnes: * autem 
£g, σ΄. enim Aug. (iv. 914), cum gr. omm. δέ. — qui 
uolunt pie (piae CU) uiuere in christo iesu 
codd. Pur. Bentl. Tisch. c d diu. ef Ambr. (ps. 
cxviiü. capA 21, res 45) 4mórst. Pel. etc., cf. 
uolentes pie uiu. in (γε. g*, ὁ £') ch. ie. g et gr. 
CDEFGKL αἱ. 9er. ol θέλοντες εὐσεβῶς (ἣν ἐν 


EPISTULA AD TIMOTHEUM SECUNDA. 


[III. 1o-14. 


13 et omnes qui uolunt pie 


uiuere in christo iesu perse- 
cutionem patientur 


13 mali autem homines et se- 


1 


ductores proficient 
in peius errantes et in 
errorem mittentes. 


* 'Tu uero permane in his quae 


Χριστῷ ᾿Ιησοῦ : 2 q. pie uolunt uiuere (bib. D) in 
ch. ie. (om. Orzg.) DKOPS vg. cod, caraf. dem. 
Orig. (inf. ii. 425) 44wg. (x. 720), 9f. 4. pie 
uolunt uiu. in hoc saeculo Z77ieror. (iii. 414), szse 
auct. gv. ; 4. uolunt pie uiu. in ch. (“ἐμέ ie.) Orig. 
(im. ii. 145) Aug. (iv. 505) 'dug. (v. 42. 
quinquies) Cassiod. disc., cf. uolentes religiose 
uiu, in ch. ZZ. ( fs. cxviii. capA 7) ef gr. 39. 46 
ol 0. eic. (ijv ἐν Xp. lantum; ἢ qui (quicumque 
"Aug. vii. 533 ad isif. fericopes) uolunt in ch. pie 
(sancte Caec.) uiu. 44mug. (dwodecies) Caeciliam. 
af. Aug. (ix. 645) e£ 2 4. in ch. pie uiu. uolunt 
A ug. (ix. 646 semel) contra gr.; gr. NAP 17. 37. 
71. 8P*? ol 0. (fjv εὐσ. ἐν Xp. 'Inc. apud latinos non 
redduntur. persecutionem (persequut. Θ, per- 
saecut. S) patientur (pac. PW, patienter G*) 
etiam Orig. (int. ii. 425) Aug. (saepissime) ' Aug. 
(v. 42. 136, 202 semel ), cf. persecutiones patientur 
Orig. (n4. ii. 145) Aug. (iv. 519), cum gr. διω- 
χθήσονται: persecutionem patiuntur KU! (a ἐπ 
ras. scr.) αἷμ. f g 4mór. (ps. cxviii. fes 45) 
Hieron. Aug. (iv. 914) * Aug. (v. 422. 53, 54, 
302 semel, 370) 4 2.8, cf. persecutiones patiuntur 
Ambr. ( ps. cxviii. caph 21) contra gr.; persecu- 
tionem patiantur Jibere ug. (ix. 647) Caec. af. 
Aug. et persecutiones patiantur Zjere Aw. (ix. 
646 semel) ; deinde -- et ab hostibus impugnantur 
* Aug. (v. App. 53, tton autem aliói). 

13. mali e/iam ug. (iv. 708, ix. 365), gr. 
πονηροί : maligni sg. (iv. 516); nequam Or'g. 
(ism. iv. 671) 44mórst. — homines (ἀνθρωποι) : 
om. Aug. (iv. 708, ix. 3605; non autem iv. 516). 
seduoctores e//am ug. (iv. 516), gr. γόητες (D* 
γοήται) : deceptores “4γιδγεί. ; facinorosi ug. 
(iv. 708, ix. 365).  profloient e/:am wg. (iv. 
516, ix. 365) & gr. omn. προκόψουσιν : prohciunt 
TU* diu.* Aug.(iv.708).  peius(poenis Ze/.P): 
* ipsi U* Amórst. 41g. (iv. 516, ix. 365, x. 167, 
1045) sine auct. gr. — errantes (irr. F*, er i» 
ras. scr. 2) et (atque U*; om. W ; deinde 4 alios 
U* Aug. (seriper)) in. errorem (errore BFGLP 
Pe£.B; deinde -- multos T, -* alios gp) mittentes 
(indu|mittentes gentes H), cf. errantes atque alios 
erroribus inuoluentes .4mórst. (Jemm., sed ut 
ceteros in errorem mittant cozm.), contra ord. gr. : 
2» seducentes et errantes O17. curn ord. gr. omm. 
πλανῶντες καὶ πλανώμενοι. 


IIL 1,—I1V 1.] 


didicisti et credita sunt tibi 
sciens a quo didiceris 
15 et quia ab infantia sacras litte- 
ras nosti quae te possint 
instruere ad salutem 
per fidem quae est in christo iesu. 
16 Omnis scriptura diuinitus 
inspirata et utilis 


I4. uero (6): autem “τ. (iii. I. 77).  per- 
mane (permamane P*), gv. μένε: perseuera 
Amórst. Aug. — in his (hiis NSW, iis vg.) quae 
(que LMO): in quibusg - ἐν οἷς. — didiciti L*, 
didicistis ΝΥ, dedicisti DO*'S. . e$: τ quae 
Amórst. sine auct. gr. credita (credidisti M*) 
sunt (om. Sedul.) tibi e£ 2 t. cr. 5. «Ἱ»ιόγεί. : 
credidisti 777. ( 5s. cxviii. 1), cf. credita sunt tibi 
uel credidisti g e£ gx. ἐπιστώθης. & quo (a quo 
is ras. quae scr. 2) cum gr. CIDEKL a. fer. 
παρὰ rivos: ἃ quibus d e g //i/. Amórst. Pei. B 
cum gr. NAC*FGP 17. 71 s. τίνων. didioeris 
(ded. O*PS, dedicieris Z9), gr. ἔμαθες : didicisti 
(ded. D) DZ* g Sedw/. 

15. quia (a suf. /in. A, qui L), gx. ὅτι : quo- 
niam d e ZZieron. (vi. 960) ; quia uel quoniam z; 
quod 472]. ( ps. cxviii. 1). infancia PU. — sacras 
(Cis Z*): om. M* comtra gr. — literas 59 35}. 
nosti « οἶδας (DE -«s): didicisti *44uzg-.' (v. 45h. 
190). quae te possint cwm ACGHU* ZzscA. 
d c Hil. Hieron. Pel., cf. q. te possent FM, quae 
(que LO) te (tem L*) possunt codd. féwr. vg. 
cod. caraf. Bentl. c dem. diu. f Cassiod. disc. : 
2» quae possunt (posunt D) te D ^4fiórst. ; po- 
tentes uel quae possunt te g; gx. τὰ δυνάμενά σε. 
instruere (intr. S*), gv. σοφίσαι : erudire 4mórst. 
δὰ salutem, gx. els σωτηρίαν : ins. g Zil. — per 
(e$. U) fidem (om. U) quae (que O, qu* L) est 
in christo iesu (ihesu C), gx. διὰ (17. 37 τ 775) 
πίστεως τῆς (47. 73. 118 om.) ἐν (47 om.) Χριστῷ 
Ἰησοῦ (47 Ὁ ἴησ. Xp.): om. Amórst. 

16. omnis (-es G*Z* d): -- enim 9 $ Cassiod. 
disc. sine auct. gr. — scribtura GLR. — diuinitus 
inspirata (spirata C* Capitula C (wide supra 
22. 021); instituta Κ᾽; om. d e), gr. θεόπνευστος : 
deo uel diuinitus spirata g; a deo diuinis in- 
spirat D; deinde 4 est P sine auct. gr. οἵ 
utilis cup AFG* Bentl. Tisch. deg et gr. omn. 
καὶ ὠφέλιμος : utilis Zanzum MOR ; utilis (hut. C, 
nilis Z*) est (ὦ ras. ser. Z) codd. ῥίμγ. vg. cod. 
earaf. c dem. diu. f t Orig. (ἐμέ. ii. 444, 408) Hil. 
(c. Const. 16) Amórst. Aug. (v. 1a2) Maxim. ap. 
Aug. (viii. 670) Pe. Cassiod. (P.L. lxx. 19) 
Sedul. ef ἢ» est ut. Cassiod. disc. ; et utilis est P. 
δὰ docendum, er. πρὸς διδασκαλίαν : δὰ doctri- 
nam .imri.; ad docendum uel doctrinam 7. 
Libere citat. Tert. (cult. fem. i. 3) ' Et legimus 
8168 
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ad docendum 

ad arguendum 

ad corrigendum 

ad erudiendum in iustitia 


1Τ ut perfectus sit homo dei 


ad omne opus bonum instructus. 


IV. ! Testificor coram deo 


et christo iesu qui iudicaturus est 


omnem scripturam aedificationi habilem diuinitus 
inspirari *. arguendum, gr. NACFG sin? 
ἐλεγμόν εἰ DEKLP αἱ. pier. ἔλεγχον : corripien- 
dum de; correptionem 445iórsi. ; corripiendum 
uel arguendum ( ὁ uel correptionem δε 9g.) 2; 
increpandum Org. (ἐμέ. ii. 468). δὰ (et S) 
corrigendum (correg. S*) etam Bentl. Tisch., 
gr. fere omm. πρὸς ἐπανόρθωσιν : ad corripiendum 
(pi i$» ras. scr. Z2 BHKV WZ96 8L c dem. (wide 
infra) diu." PelP; ad corriendum (Japsw fro 
corrigend. se/ corripiend. 1!) Pe4^; ad exhorta- 
tionem zug. ; δὲς reddwnt ad corripiendum ad 
corrigendum LN δύ ad redintegrationem ad re- 
dargutionem ;4órsl. sine auct. gv. ; om. g* Orig. 
(£514. ii. 468) cum gr. FG", deinde τ ad erudien- 
dum ἐγ mg. g! cum gr. Οἱ, qui mp. ἐπαν. etiam in 
3g. redintegrauit, — erudiendum (her. C), gr. 
παιδίαν : disciplinam d e g—«. D e£ Cassiod. 
infra; doctrinam Org. (i4. ii. 468) Aw. ; erudi- 
tionem 44:brst.; deinde 4 quae est d e Orig. 
(ἐρέ. ii. 468) Arnórst. cum gr. omn. τήν. — 2»ad 
arg. ad (et S) erud. ad corrig. S Cassiod., 7 ad 
erud. ad arg. ad corrip. dew. in (1 ipsa 
Amórst.) iustitia (-cia PW), cf. in iustitiae uel 
ἃ £, cim gv. omn, ἐν δικαιοσύνῃ : in iustitiam O*L, 
d. ad iustitiam d e, iustitiam £anun Pel. B, ad 
iustitiam ad disciplinam D (cf. d eg supra), in 
disciplina quae est iustitiae Cassiod. ; om. Jug. 
in fine pericopes. 

17. perfeotus (f sup. /in. L; profectus K), cf. 
gr. D'E τελιοσ : paraws | mórst., cf. er. plur. 
ἄρτιος. — homo dei coséra ord. gr.: ἢ d.h.g 
cutn ord. gr. ὁ ToU θεοῦ ἄνθρωπος. | omne (-em 
F): 4 *as. 14. 2. hopus C. bonum: eorr. 
A*. — instructus, gr. ἐξηρτισμένος (FG αἱ. a/iq. 
ἐξηρτιμ., K al. miu. ἐξηρτημ.) - consummatus de 
Amórst. (Jemm.); paratus /; perfectus 44omórst. 
(comm.). 

IV. 1. testificor, cf. testor 4mórst., testor uel 
adiuro g, cum gr. NACD*EFGP 17. 67**. 73. αἰ. 
διαμαρτύρομαι tantum ; gr. D'KL αἱ. pler. τ οὖν 
ἐγώ, non autem latt. — deo et (om. D) » gr. 
paene omn. ToU θεοῦ καί: gr. 17 om., non autem 
latt.; - inS sine auct. gr. ohristo iesu cus 
gr. NACD*FGP 47. 73 Χριστοῦ 'Incov: 2 ie. ch. 
vg. cod. caraf. Sedul. cum gr. 31 jo. Xp.; gr. 
91. 89* τοῦ κυρίου Xp. 'Inc, e£ D'EKL a£. fier. 

4M 
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uiuos ac mortuos 
et aduentum ipsius 

et regnum eius 
3 praedica uerbum 
insta oportune inportune 
argue  obsecra  increpa 
in omni patientia et doctrina. 
? Erit enim tempus cum 


2 T. 4. 'Inc. Xp. apud latinos non redduntur. 
qui iudioaturus (iudicatus V) est : uentuüro iudi- 
care £g, cf. gr. ToU μέλλοντος κρίνειν (FG 17. 67**. 
73. aA. κρῖναι). — uibos T, uiuus Z*. &o (hac 
C), gx. καί: et HNTZ?* vr. cod. caraf. « d der. 
egt Zeno (ii. 6) Amórst. Aug. (viii. 767, "ον 
autem ix. 393) *ug.' (v. App. 502) εἰ. Oros. 
(apol. 15) Cassiod. (P. L. lxx. 1355) Cassiod. disc. 
Sedul. ^ mortuus Z*. et sec. efiam Bent. 
Tisch. diu.* cum gr. N*ACD*FG 17. 67** καί: 
per SQL 4mórst., cf. gr. N*DSEKLP αἱ. per. 
κατά; ambas lectiones coniungunt et per 63 cod. 
caraf. dem. diu." Awg. (ix. 393) Cassiod. disc. 
σης auct. gr. — aduentum (adiuuent. M), gr. 
ἐπιφάνειαν : apparitionem uel aduentum £g; mani- 
festationem 44»g. (ix. 393). ^ ipsius (αὐτοῦ) : 
eius d e /; eius ipsius g; om. Aug. (ix. 393). 
eius (αὐτοῦ) : ipsius f£. 

2. Ad init. * quod O. praedica (pred. GLM 
UWZ*) uerbum - κήρυξον τὸν λόγον : predicaui 
u. O?; om. deri, insta: 4 incessanter Cassiod. 
disc. sine auct, ex. — oportune (-nae PR, hopor- 
tunae BC, opportune 95 (7) inportune (-nae BC, 
importune W og., inoportune OS ; inportunos 5$) 
etiam Hieron. (quater) cum ord. gv. paene omn. 
εὐκαίρως ἀκαίρως : ἢ» inp. op. /ióere JTierom. (i. 
949, iv. 963) cum ord. gr. C ἀκ. «0x. ; op. fantum 
D eB cum gr. 70. 115 qui ἀκ, om. — argue 
(-uae G): - et S sine auct. gy. — obseora (hob- 
sec. C, obsaec. S) inorepa etiam ug. (iii. 1. 77), 
cf. exhortare inc. d e » Cassiod. (P. 2. lxx. 798), 
hortare inc. 44ibrst. Ang. (quinquies), consolare 
et inc. Z7ieron. (vi. 645), eum ord. gr. N*FG 37. 
I16 παρακάλεσον ἐπιτίμησον : 7» inc. obs. As. (v. 
1493), cf. inc. consolare Z/£erosm. (vii. 727), cwm 
ord. gr. NNACDEKLP αἱ 2/er. ἐπ. παρ. in 
etiam Aug. (quater) — àv: cum Zug. (v. 427, 
1493) * Aug! (v. App. 122) Cassiod. — patientia 
(pacient. K, pacienc. P; penitentia M*) efiam 
4Awg. (v. 1493), £x. μακροθυμίᾳ : longanimitate 
Aug. (quinguies) ; patientia uel longanimitate z ; 
magnanimitate 74555r5. 

3. enim efiam 4p. (ii. 2. 738) τ gv. omn. 
γάρ: om. d e Cypr. (test. iii. 67) 4. (frin. x. a, 
c. Const. 1) Lucif. (mor. 10) Zieron. (vii. 710) 
4nug. (vii. 547). tempus: tem /am/um P*. 
cum (quum O) e££am Cypr. (test. iii. 67 cod. Ww) 


[IV. 1-4. 


sanam doctrinam non 
sustinebunt 
sed ad sua desideria coacer- 
uabunt sibi magistros 
prurientes auribus 


* et a ueritate quidem auditum 


auertent 
ad fabulas autem conuer- 


Hil (trin. x. 3), gr. ὅτε: quando Capitula B 
CHOTU (wide supra 2. 621) Cypr. (£est. iii. 67 
codd. ALMB) Zil. (c. Const. 1) Zieron. Aug. (viii. 
547) ; quo wg. (iii. 2. 738). sanam (-na BL*, 
ἃ δὲς $m ras. scr. Z) dootrinam (-na B), cf. s. 
disciplinam Cyr. (/est. iii. 67 cod. M): sanae 
doctrinae ZZierom. (c. acquiescent £mfra); er. 
ὑγιαινούσης διδασκαλίας. — sustinebunt (susten. 
P*S), gr. ἀνέξονται (C évéf.) : acquiescent Z/zeron.; 
deitde * homines Pe/.B sine auct. gr.—cf. cap. iii. 
ueri. a. set LW. δὰ etiam Aug. (viii. 547) 
cum gr. DEP πρός: secundum FM Cafitula R 
(side supra p. 621) g Cypr. Aug. (iii. 2. 738) eum 
&x. plur. κατά; et S; om. L. | sua desideria 
(dissid. D) cum ord. gr. NACDEFGP q/. 5jus?9 
τὰς ἰδίας ἐπιθυμίας : 7 d. s. Cypr. (fest. iii. 67 
cod. B) Aug. (iii. 2. 738, »torn autem viii. 547) cum 
ord. gr. KL αἱ. longe piu. τὰς ἐπ. τὰς ἰδ, — coa- 
cerusbunt (coacerb. FHO*LMNO*, quoaceru. 
C, coarcebunt S) sibi magistros e/iam 4n. 
(vii. 547) cum ord. gr. FG 37. 73. 80. 116 
ἐπισωρεύσουσιν ἑαυτοῖς διδασκάλους : 7» 8. c. m. de 
cum ord. gr. NACDEKLP q/. fer. ἑαντ. ἐπισωρεύ- 
σουσιν (P -σωσιν, 112 -ουσιν) δ. ; 2» m. s. c. Ag. 
(iii. 2. 738) δέ ἢ m. s. aggregabunt (aggerent ed. 
Uenet.) mórst. sine auct. gr. prurientes 
(prudentes K) auribus e/iam Ang. (viii. 547): 
prurientes aures Ze Zfil. (rin. x. 2) Lucif., cf. 
scalpentes aures 77:4, (/ris. x. a—1 M.S, c. Const. 
I—ef. etiatn. scalpuntur Zijere trin. x. a, εἰ Cypr. 
codd. WLMB 1nfra), prurientes aurem g, e£ gr. 
κνηθόμενοι τὴν ἀκοήν ; prurientes auditu κασι (iii. 
3. 738); prurientes in audiendo Cypr. (fest. 111, 67 
cod. A); prurientibus aures /jere Zrem. (Mass. 
2. 146); prurientibus auribus /sZere 7ert. ( fraescr. 
7); δὲς reddit prurientes in audiendo scalpentes 
aures Cypr. (fest. iii. 67 codd. wLMB—ef. Hil. 
supra). 

4. & ueritate (ber. L, ueritatem Z*) quidem 
(uidem zs» ras. scr. U): Ὁ quid. au. de; 7 aquid. 
u. £g cur ord. gr. ἀπὸ μὲν τῆς ἀληθείας. auditum 
(-tu BP, aud zn» ras. scr. U), gr. ἀκοήν : aurem uel 
auditum £; deinde * suum ug. (semper) sine 
auct. gr.  &uertent (-tem L*) eziam Aw. (i. 682, 
liii. 3. 738) τα gr. om. ἀποστρέψουσιν : auertunt 
C g Orig. (inf. ii. 95); auertentes “τσ. (viii. 187, 
275, 547). 2 auertent auditum * Cypr. (A455. 


1V. 4-8. ] 


tentur. 

5 'Tu uero uigila in omnibus 
labora 

opus fac euangelistae 
ministerium tuum imple 

* ego enim iam delibor 


3. 112 - sing. cler. 37) contra ord. gr. δὰ (8n): 
ut d. autem (56): uero zmórst.; om. * Cypr." 
Avg. (viii. 375 /ibere). | coonuertentur (-ter U*) 
etiam. Aug. (saepius) « gr. omn. ἐκτραπήσονται : 
conuertuntur Orig. Zug. (libere viii. 275, 3262, 
cf. conuertitur /$óere 240) ; conuertunt se uel con- 
uertuntur Κ΄. 

5. uero (96): autem N; ergo Ze. — vigila 
(-illa O*, -ela S*, -ilia V, uila G*): sobrius esto 
D deg Amórst. (ed. Uenet., non autem Roman.) 
gr. νῆφε. labora (-am L), gr. /ur. xaxo- 
πάθησον : patiens mórst. (ed. Uenet.) ; uiri- 
liter age αἱ» ιόγεί. (ed. Komas.); et labora £g 
sper G9'- και κοπαθησον scr., cf. F9** και κοπα- 
0«cov; om. S PeB cum gr. N* ; gx. A 1 ὡς 
καλὸς στρατιώτης Χριστοῦ ᾿Ιησοῦ ex ii. 3, »:-5 
autem lat. — hopus C. — euangeliste LMRW, 
aeuanguelistae D. — ministerium - διακονίαν : 
misterium /. . imple (inp. CPS, ip. D) cod4. su. 
cod. caraf. Bentl. Tisch. deg t et exple Amórst. 
sine addil. cum gr. omn. πληροφόρησον (FG -eaov) 
fastum: - sobrius (sub. P; subditus Z*) esto 
BFKL'MNPU*VWZ? gg. c dem. diu. f. 

6. ego enim iam (35 ras. scr. K) etiam Orig. 
(£r. ii. 302) Zieron. (i. 800 UaJ/., ii. 823) Aug. 
(saepius), cf. ego autem iam Org. (iz. iv. 597) 
Avg. (iv. 185), cum gr. omn. ἐγὼ γὰρ ἤδη : 7 iam 
enim ego D O*zg. (1n. ii. 3602); ego iam lantur 
O Cypr. (fest. iii. 16, e9. x. 4) Zierom. (i. 800 
Hilb. Aug. (v. 1205, 1212); ego enim /an£urm 
de ug. (Y. 156); iam fantum Aug. (v. 1214). 
delibor (deleb. HO*OVZ*, delibror M*) etiam 
Cypr. (fest. iii. 16 codd. BM*, ἐῤ. x. 4 cod. C) Hieron. 
(i. 800), gx. σπένδομαι : immolor DR £ Orzz. 
(3514. li. 302, 362, iv. 597) Cypr. (test, iii. 16 cod. A, 
€f. x. 4 cod. Q) Hieron. (ii. 823) Aug. (semper), 
cf. Cassiod. disc. *delibor: Aoc es? immolor'; 
libor (liu. Z*) Z* Zert. (scorp. 13) Cypr. (fest. iii. 
IG codd. WLM!, ef. x. 4 codd. p/ur.). | meae 
(mee LW) resolutionis (resoluc. P) instat e(zam 
Tisch. Cypr. (fest. iii. 16 cod. Ww) Aug. (v. 156, 
1 205, 1209 se7nel), cf. m. solutionis inst. d e, cw» 
ord. gr. DEKL αἱ. ger. τῆς ἐμῆς ἀναλύσεως ἐφέστη- 
κεν: 2 r. meae (2755 ras. scr. Z) inst. BHOKMO 
SVZ vg. cod. caraf. Bentl. g Orig. (int. iv. 597) 
Hieron. (i. Soo, ii. 823) “᾿ξ. (ntonies) Pel.^, cf. τ. 
m. proximum est zs. (iv. 1082), solutionis m. 
instat 4nórs/., adsumptionis m. instat Cypr. 
(est. iii. 16 cod. A), regressionis siue resolutionis 
m. instat Orig. (is. ii. 302), e£ resolutionis (uel 
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et tempus meae resolutio- 
nis instat 


7T bonum certamen certaui 


cursum consummaui 
fidem seruaui 


* in reliquo reposita est mihi 


ut in graecis codicibus legimus) reuersionis m. 
instat Orzg. (ἐμέ. ii. 362), cwm ord. gr. NAC 
FGP 17. 37. 73. a/? τ. ἀν. pov ἐφ. ; 2 instat m. 
adsumptionis Cypr. (fest, iii. 16 cod. B), 2 instat 
adsumptionis mese Cyfr. (ep. x. 4 cod. P), Ὁ 
instat adsumptionis /anéwms Cypr. (fest. iii. 16 
codd. LM, e$. x. 4 codd. Paene omn.), et deuersionis 
insistit (s2ze m.) 727.) sine auct. gr. 

7. bonum (uon. L*) certamen certaui (-abi 
L).etiam Ang. (saepissime) Cassiod. (quinquies), 
cf. b. agonem c. Cypr. (fest. iii. 16, ep. x. 4) ἄμ. 
(iv. 889, 1116) e£ b. certamen certauit /ijere 
Amór. (οὐ. theod. 29), cum ord. gr. NACFG 17. 
37. 116 τὸν καλὸν ἀγῶνα ἡγώνισμαι : 2 certamen 
b. certaui DOS Δ ερ4." d e Orig. (int. ii. 672, iv. 
681) 4mór. (nonies) Hieron. (ii. 696, iv. 727, 
vi. 349) Pel. Cassiod. (P. 2. lxx. 705) Sedul, cf. 
Cc. b. decertaui 4455754, agonem b. decertaui 
Tert. (scorp. 13), cum ord. gr. DEKLP a. fer. 
T. ἀγ. T. k. fy. ; ἢ b.certaui certamen FM 5sz»e 
auct. gr.; opus perfeci ἄμ. (vi. 345); Jijbere 
citat decerta et tu bonum agonem 7777. (cor. 15); 
om. Orig.(inl.iv. 597). consummaui (-sumaui 
GL, -summauit M*, comsummaui Z), gv. reréAexa : 
perfeci Cypr. (fest. iii. 16 codd. WLMB, ep. x. 4). 
fidem seruaui, eg». πίστιν τετήρηκα : f. custodiui 
Tert. (scorp. 13) ; om. Ambr. ( s. cxviii. sais 3). 
2» fid. seru. curs. cons. Ze/agias a5. As. (x. 53) 
contra gv. 

8. in reliquo (-ico B), gr. λοιπόν : de cetero 
(caet. D) D d e Orig. (irt. iv. 597) Hieron. (septies) 
dug. (saepissime) Hesychius ap. Aug. (ii. 740) 
Cassiod. (P. L. lxx. 183, 720, 744); de cetero uel 
ceterum g; de reliquo LW 2 Pe/.P Cassiod. (P. L. 
lxx. 130, 141, 704, 849, 896); quod reliquum 
est rir. (5s. xxxvi. 17, offic. min. i. 15, ob. 
theod. 20) 4mórst.; quod reliquum (sz»e est) 
Ambr. (exhort. uirg. 14); iam Cypr. (est. iii. 16 
codd. AWLM?, ef. x. 4) Aug. (vi. 245); de cetero 
iam Zi. ( fs. cxxviii. 1) ; om. plane Tert. (scorp. 
I3) Cypr. (fest. iii. 16 codd. BM!) Amór. (exam. 
v. 80, fs. cxviii. 2ais 3) Zierom. (i. 123) dug. 
(iv. 889) Pe/lagiani ap. Aug. (x. 53) Cassiod. 
(P.L. lxx. 605) et fortasse Ambr. (5s. cxviii. 
gimel 3, sain 12) contra gr. — reposita (reposs. 
S) est e(iam ert. (cor. 15, uide infra) Hieron. 
(septies) ug. (quinquies) Cassiod. — (septies) 
Cassiod. disc. (semel), gr. ἀπόκειται : superest 
Tert. (scorp. 13) Cypr. (£est. iii. 16, ep. x. 4) AJ. 
Zieron. (i. 123) Aug. (saepissime) Cassiod. (P. L. 
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corona iustitiae diligens hoc saeculum 
quam reddet mihi dominus et abiit thessalonicam 

in illa die iustus iudex crescens in galliam 
non solum autem mihi titus in dalmatiam 
sed et his qui diligunt !! |ucas est mecum solus 

aduentum eius marcum adsume et ad- 

9 festina uenire ad me cito. duc tecum 
10 Demas enim me dereliquit est enim mihi utilis 

Ixx. 655, 720) Cassiod. disc. (semel). — mihi 27. cod. Ny) Cypr. (test. iii. 16, ep. x. 4) Zieron. 
(michi W) τε 4o: mihi id est articulus (super (quater) Mug. (quinquies) Paulin. (ep. ii. 4), cf. 
Οὐ. ὁ ser.) g ; om. Tert. (scorp. 13; non autem omnibus diligentibus g e£ gr. 2127. πᾶσι T. Jy. 
cor. 15, wide infra). » mihi reposita est G aduentum e/iam ug. (ii. 746, iv. 185): appari- 
contra ord. ger. — corona (-am H) iustitiae (-titie tionem uel aduentum zg; manifestationem tg. 
L*, -titicie W, -titia Z*) contra ord. er.: ἢ iustitiae (ii. 742, iv. 1329, v. 1211, I293); gx. ἐπιφάνειαν. 
(-ciae P) corona (chor. C, corr. P; coronam eius efiam fieron. (ii. 697, vi. 249) sg. (quin- 
Cypr.) CDGN*PRTU?* Bentl. de g Cypr. (test. quies) τ gr. omn. αὐτοῦ : domini xg. (ii. 746) 
lii. 16 codd. BM!) Afieron. (vi. 349) Pel.^ cur ord. Hesych. ap. Aug. ; domini et saluatoris nostri 
gx. ὁ τῆς δικαιοσύνης στέφανος. — reddet mihi Hieron. (iv. 751); domini saluatoris nostri iesu 
(michi W) dominus in illa (illo F 4g. (sepésies) christi /Zierom. (vi. 829). 
Cassiod. (P. L.lxx. 605) ; om. 25) die (diae CZ*) 9. festina (σπούδασον) : sollicitus esto 4£nórst. 
lustus iudex (-laex M) e/iam /fieron. (ii. 152, uenire ad me (mae L) cum ord. gr. orm. ἐλθεῖν 
696) Atg. (saepissime) cum ord. gv. omn. ἀποδώσει πρός με (DE ἐμέ): 2 ad me uen. DHOTW 
μοι ὁ κύριος ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ὁ δίκαιος kperíjs : Capitula V etc. (uide supra p. 620) vg. cod. caraf. 
» r. m. dom. in die illa iust. iud. S 23 Zieros. demi, diu.* f. Pel. Cassiod. disc. Sedul. (ut wudtur). 
(vi. 249); 2 r. m. dom. iust. iud. in illa die 77esycA. oito (scito W), gr. iur. ταχέως, 17 τάχειον, 73. 
ap. Aug.; D retribuet m. in illa die dom. iust. 118 ἐν τάχει : quamprimum 4 mórst. 
iud. ZZieron. (i. 133 Ual/l.); 2 m. reddet dom. in 10. enim (γάρ) : om. Jren. (Mass. 5. 301) Pef.P 
illa (illo 4sg. iv. 718) die ( - ille Cyr. test. iii. Sedul. sine auct. gr. — me (mae L) : om. D sine 
16 codd. AL) iust. iud. Cypr. (fest. iii. 16. codd. awct. gr. — gr. D* Ἢ pe γάρ, non autem att. 
ALMB, ef. x. 4 cod. P) ug. (iii. 3. 308, iv. 718, dereliquit (-id CPTUZ, diriliquit D, derilinquit 
1116); 2 m. r. dom. in illa (illo zesz. iii. 16 cod. S), gr. ἐγκατέλιπεν (D* κατελ.) : reliquit O zz. cod. 
W, 6f. X. 4 cod. R) die ( * ille ep. x. 4 codd. fter.) caraf. — diligens (dileg. DOS) hoo saeculum 
iud. iust. Cypr. (fest. iii. 16 cod. ΝΥ, €f. X. 4 codd. (sec. CLU938) : om. /rem. — abiit (hab. C): 
aene omn.) ; 7 m. dom. r. in illa die iust. iud. * in CT e Zren. (teste Turner) cum ev. oms. els. 
Aug. (iv. 185); 2 m. dom. illa die r. faswri thessall. F, thesall. M, thesal. DGOU, tessal. 
Tert. (scorp. 13 ad fin. fericopes); r. m. dom. TW, tesal. H, thessalonicham C, thessallonica L. 
iust. iud. /ass/srm /fieron. (vi. 839), r. m. iust. iud. cresces LUZ* d (non autem e) g cum gr. Κρήσκης 
(antur. Hieron. (iv. 751, v. 157) ef retribuet m. (K a£. 2ἐμ58δ Kpiox.) — galliam A*CG*L^T cuim 
dom. Zantum £fieron. (i. 123 /T115.) sine auct. gr. £r. NC 73. a4* Γαλλίαν : galatiam (galit. D, 
Libere citat Tert. (cor. 15) *cuius coronam et galac. PV, galatia FL*, gallatia O; ΗἸ" sow 
apostolus repositam sibi merito confidit. — non quet) codd. fur. vg. cod. caraf. Bent. TiscÁ. 
solum autem mihi (hi /antuss O*, michi W) uett, Jren. Amórst. Pel.^ Cassiod. disc. cum er. 
cum ord. gr. om. οὐ μόνον δὲ ἐμοί : 2» n. au. m. s, Jiwr. Ταλατίαν. — titus (tyt. C) in dalmatiam 
Hesych. ap. Aug. — et etiam Amór. ( ps. cxviii. (dalmac. HP, dalmath. N, dalmatia FG*OL): 
gimel 3, sai» 12) Aug. (quinquies), gv. καί : etiam om. D sine auct. gr. | orescens.. . dalmatiam : 
Armór. (offic. min. i. 15) ; om. L Aug. (v. 1211) om. Pej.P 
“ἐν auct. gr. his (hiis NSW) qui diligunt 11. lucas (luchas C; - autem dem.) est 
(dileg. DO*S) ettam Tisch. Amór. (offic. min. meoum solus (om. L*) cum ord. gr. D*E, Λουκᾶς 
1. 15) Zug. (ii. 746), cf. iis (eis Ambr. ( Ps. cxviii. ἐστὶν σὺν ἐμοὶ μόνος : 7l. est s. m. g cum ord. gr. 
gimel 3) , is L) q. d. uy. cod. caraf. Bentl. Ambr. , Blur. Δ. ἐστὶν p. μετ᾽ ἐμοῦ; 2» l. s. est m. L? εἰ 
(25. cxviii. e3»e/ 3, sain 12) Amórst. Hesych. ap. 2» l. m. s. est Pe/.^ sine auct. gr. marchum C, 
Awug. Casstod. disc., cum gr. D'E* 67** τοῖς marcus L*. — adsume (ass. BKTUVWZ? υρ΄, 
ἠγαπηκόσι tantum $ omnibus q. diligunt (dilexe- adsumme Z*"): adsumens L d g cw- gr. omn. 
runt CyP?r. (est. iii. 16 cod. B, ep. x. 4 codd. piur.), ἀναλαβών. — et: om. D d (non autem e) g et gr. 


dilexerint Cypr. (lest. iii. τό codd, LM, e. x. 4 son cxÓr.  &adduo «- ἄγε (A »"ἐ»".} ἀγαγε): adhuc 


ΙΝ. 11—16.] 


in ministerium 

13 tychicum autem misi ephesum 

13 paenulam quam reliqui 
troade apud carpum 
ueniens affer 

et libros maxime autem 
membranas. 


14 Alexander aerarius multa 


mala mihi ostendit 


DM* PeB enim: om. F*N*U* sine auct. gr. 
michi W.  hutilis C, utiles Z*. in ministerium 
z gr. omn. εἰς διακονίαν : in ministerio DFKMN?* 
OPSWS4S$ g Amórst. Uigil. (c. Eutych. v. a) 
Cassiod. disc.—adno(at Luc. Brig. * Non mutes 
accusatiuum in ablatiuium ministerio '. 

12. Uers, om. Pel.^ — tichycum B, tichbicum 
SUV, thicicum T, tyhicum L*, tythicum HO, 
tithycum R, thithicum D, thiticum W; tythicus 
F*. autem, cf. uero 4riórst., cum gr. plur. δέ: 
om. D cum gr. 17. 115. 238; deinde ὁ in mini- 
sterium Ze. e wers. praeced. — misi (missi D; 
mihi /): - in uel aduerbium gz, cf. gr. orn. els. 
ephesum (efes. L; ephessum Z* z, ephessam S, 
effesso D) “ Ἔφεσον (FG Ἔφεσσον) : ephesi d. 

I3. paenulam (pen. HOMNPSUW vy., penn. 
DL*, pann. F*), cf. phelonem 1,5 δέ gr. φελόνην 
(K 37. αἱ. a/ig. φελών., L αἱ. mu. φαιλόν.) : 
lacernam siue penulam ZZierom. (ii. 771), 6f. 
penula Ja£inurm . est, id est lacerna clarata Sed. 
(comim.). | quem f. reliqui (relinq. H*) Ξ- 
ἀπέλιπον (ACFGLP. αἱ. gus, ἀπέλειπον) : reliquit 
(-id M*) BMO* ; deinde * in g cum gr. omn. ἐν. 
troadae BCGKNP, troeadae Z* (a sec. eras.), 
throade F; troiade D, troiadae S; hroade M, 
roeade O ; gr. omn. Τρῳάδι. — apud (-ut FG*H* 
KLMNO) carpum (charp. W, eucarp. O5), gr. 
παρὰ Κάρπφ: penesc. Zert. (ora. 15). ueniens: 
4 ad me D sie auct. gr. — affer (adíer AHGL 
N*OPSZ*; adíers Οὐ d Ze.^) codd. mu. Bentl. 
Tisch. deg Hieron. (ii. 771) efc. sine addit. cum 
gr. omn. φέρε tantum : affer (adífer ΒΌΝ 2"; 
adfers F ; adfert M; aufer /) tecum BDFKMN*U 
VWZ? ug. cod. caraf. c dern. diu. f. Ambrst. Pef,B 
Cassiod. disc. Sedul. et ἢ» tecum affer Z7zeros. (vii. 
742).  et(eras. ΟἹ, gr. καί : ac ZTieron. (ii. 771). 
maxime autem, cf. m. uero Capitula AFKMOSZ 
(seide supra 2. 620), cum gr. D*E* 37. 116 μάλιστα 
δέ : m. (sime au.) Bentl. f g cum gr. plur. μάλ. 
tantum ; et m. Zieron. (ii. 771) e? m. au. et N* 
Cassiod. disc. sine auct. gr. — e$... membranas 
(s eras. Ὁ): om. Pel.^ 

14. alexander (alax. D): -- autem O ; 1 faber 
Cassiod. disc. aherarius C, erarius HLOW. 
mala mihi (michi W) e£zaz ug. (iii. 1. 340, 
594, viii. 396, ix. 393) cum ord. gr. LP 37. a/.* 
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reddat dominus secundum 
opera eius 


15 quem et tu deuita 


ualde enim restitit 
uerbis nostris. 


16 [n prima mea defensione 


nemo mihi adfuit 
sed omnes me dereliquerunt 
non illis reputetur 


κακά μοι: 2 mihi mala Zem/l. deg Hieros. (ii. 
771, lii. 455) Aug. (iii. 2. 197) cum ord. gr. plur. 
μοι κακά. ostendit (host. C) -- ἐνεδείξατο : 
ostendet Ze. — reddat efiam cod. caraf. c d Hieron. 
(ili. 455) Pel. Cassiod. disc. Sedtl. cum gr. D-E** 
KL αἱ. longe plu. ἀποδῴη (K -δώει) : reddet BDH 
KOSUVWZ?* ug. Bentl. Tisch. dem. diu. f g 
Amórst. /Iieron. (i. 772) Aug. (semper) ' uz. 
(v. 422. 111) cum gr. NACD*E*FG 17. 67**. 73. 
a/.3 dwobáce— cf. * Aug.' * Et nola quod Apostolus 
»ton ai/ reddat sed reddet .. . quod uerbum prae- 
nuntiantis est, non imprecantis? et Luc. Brug. 
' Futurum indicatiui reddet non uertas in praesens 
imperaliuwi reddat'; reddit Z* e; deinde 1 εἰ 
ACFGMNPSTUZ?" (2n ras. ser.) Bentl. Tisch. 
dem. diu. f Pel. Cassiod. disc., « illi BDHOKLO 
RVWZ'? gg. cod. caraf. cdeg Amóbrst. Hieron. 
(ü. 772, lii. 455) Aug. (semper) 'Aug.' Sedul., 
cum gr. omn. αὐτῷ: — dominus -- κύριος : deus 
*4ug.' secundum (saec. S) opera (hop. C) 
eius (is ras. scr. ΑἹ etiam. Hieron. (iii. 455) 
Aug. (ii. 2. 197, ix. 393), cf. s. op. illius 4g. 
(iii. 2. 196) * 4wg.', s. op. ipsius “τῷ. (iii. 1. 594), 
s. op. sua Z4mbzst. Aug. (viii. 296), e£ gr. κατὰ τὰ 
(47 orn.) ἔργα αὐτοῦ (N* os.): in illa die iustus 
iudex ZZieron. (ii. 772) e wers. 8. 

15. tu: om. L*; - quoque D sie auct. gr. 
deuita (diu. D, e ἐπ ras. ser. L), gv. φυλάσσου : 
deuita uel obserua g. — ualde (Aíav): nimis uel 
ualde g. restitit (titit /» ras. U) « gr. ἀντέστη 
wel ἀνθέστηκε: resistit DOSS $. — uerbis (-uis 
L) nostris (uestris G; meis NW edu), cf. 
sermonibus n. *Zuwg. (v. 4122. 111), contra ord. 
8.7. 2 n. uerbis d e e e£ 7» n. sermonibus HO 
“«. (ii. 2. 197, ix. 393) cwm ord. gr. rois 
ἡμετέροις λόγοι. — ualde. ..nostris: om. 'T*. 

I6. mea cunt gr. μου: nostra c; om. Sedsl. 
defensione, gr. ἀκολογίᾳ : satisfactione /Zzerom. 
(ii. 823). | mihi (michi ΝΥ) adfuit (aff. VWZ* 
Ug.) cum ord. gr. μοι παρεγένετο (WDEKLP αἱ. 
pr. συμπαρ.) : 2» adf. m. d contra ord. gr. — sed 
omnes - ἀλλὰ πάντες : omnes enim D. — me: 
om. A*D size auct. gr. — dereliquerunt (dereli- 
quaer. LV, derelinquer. NO*, derilinquer. S, 
diriquer. D), er. ND*K a/. 9er. ἔγκατέλιπον et 
ACD''**EFGLP a. ἐγκατέλειπον : reliquerunt 
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dominus autem mihi adstitit 

et confortauit me 

ut per me praedicatio 
impleatur 

et audiant omnes gentes 

et liberatus sum de ore leonis 

18 Jiberabit me dominus ab omni 
opere malo 

et saluum faciet in regnum 
suum caeleste 


Aug. (iv. 935 5 fton autem i. 239, iii. 1. 594, iii. 
2.197).  illis(abrois): eis ZZrerom. — repute- 
tur, gr. λογισθείη : imputetur (iput. D, input. 
ΘΖ), inpot. G!, ineput. 11) DGHORVWZ ze. cod. 
caraf. Bentl. c d dem. diu. e f. Amórst. Hieron. 
Atg. (semper) * Aug) (v. App. 111); imputetur 
uel imputatum sit z. 

17. autem (56): enim KZ*; om. C*T 2 Pe/.B 
sine auct. gr. — mihi (mi" K, michi W) » gr. 
paene omn. μοι: om. S Bentl. f cum gr. A 5 gr. 61 
pov apud latinos non redditur. — adstitit (adstet. 
DH*OPSVZ-, astit. W vg., astet. K; titit 2» ras. 
ser. Ὁ), gr. παρέστη : affuit ZZierom. (ii. 823). 
2 astitit mihi Cassred. disc. comtra ord. gr. | coon- 
fortauit — ἐνεδυνάμωσεν : confortabit T /. — pre- 
dicatio ΜΖ", praedicacio P. impleatur (inpl. 
CDFMS) etiam Z**!5, cf. adimpleatur d e: im- 
pleretur BKPZ! 4mórst. Pel.B, cf. compleretur 
Hieron. et. gr. πληροφορηθῇ (FG 73. αἰ. pat«. 
πληρωθῇ); adnotat Luc. Brug. impleatur. Vos 
scribas impleretur'. — et sec: ὁ ut g £ sine auct. 
£r.  sudiant (a se. ex t M; audeant D*S): 
audirent 44»ibrst. Hieron., cf. audiren (512) uel 
audiant £g δ) gr. ἀκούσωσιν (KL αἱ. per. ἀκούσῃ). 
et (ert. — gr. ornin. καί : quia W9 ; quia et dem. 
de ore (hore C), er. ἐκ στόματος : de uel ex 
ore g. 

18. 4d init. * et g cum gr. D'EFGKLP αἱ. 
pier. καί, — liberabit ACHO cod. caraf. Bentl. 
Tisch. c diu. et Asmórst. Hieron. (ii. 833) cum 
gr. longe plur. ῥύσεται: liberauit codd. gdur. ug. d 
dem. diu.* f & Pel. Cassiod. disc. cum gr. FG 
ἐρρύσατο; deinde -- autem dem. diu. sine auct. gr. 
hoperae C, operi S. — saluum (-bum C, δὲς scr. 
S*; «4 me N 0.8) faoiet: saluabit & /fzeron. ; 
ΦΥ͂. σώσει. in regnum suum - els τὴν βασιλείαν 
αὐτοῦ (D*FG ἑαυτοῦ) : in regnosuo FM f. caele- 
stae B?, caelaeste G, celeste MRW, caelesti S /, 
caelestem C 7. — oui, gr. ᾧ (A αὐτῷ): τ est R 
diw., * sit d e, sine auct. gr. in saecula (sec. 
CUWZS18) - εἰς τοὺς αἰῶνας : in aeternum 447órst, 
saeculorum (sec. CGU418): om. OS Ambórst. 
sine asct, gr. — amen: om. F el. contra gr. 
oui ... amen: cf, Rom. xvi. 27, Gal. i. 5, 


[IV. 17-21. 


cui gloria in saecula saecu- 
lorum amen. 


19 Saluta priscam et aquilam 


et onesifori domum 


20 erastus remansit corinthi 


trophimum autem reliqui 
infirmum mileti 


31 festina ante hiemem uenire. 


Salutat te eubulus 
et pudens et linus claudia 


Eph. iii. a1, I Tim. i. 17, vi. 16, Heb. xiii. 
21, etc. 

19. ÜUers. om. Pel.^ saluta cum gr. fere omn. 
ἄσπασαι : salutate NP* cus gr. 73. 238 ἀσπάσασθε. 
priscam (-cham C) cum gr. longe plur. Πρίσκαν : 
priscillam DFKLMOSV*'ee-Z*8' g Ambrst. Pel.B 
cum gr. min. flus*? TIplaokiAAav — cf. Act. xviii. 2, 
18, 36, Rom. xvi. 3, I Cor. xvi. 19; adnotat Lt. 
Brug. 'Saluta Priscam. Quidam codices scribunt 
Priscillam: sed male ili, qui masculino genere 
Priscum.' aquila L.  onesiphori W vz., honesi- 
fori CGTZ*, i sec. ἐμ ras. scr. A. 

30. herastus C, erastius L, eratus H.  corinthi 
(chor. NZ*, corinti PS, chorinthii C, corinthii T ; 
chorinto D, corintho f) : in corintho uel aduerbium 
δ; £r. ἐν Κορίνθῳ. — erast. rem. cor.: om. Pel.^ 
trophemum M, troimum GHOORT', trofemum 
L, tropimum B, throphimum Z*, throphemum F, 
throphinum D, trophunum 2 2.8, trophium S; 
firmum T*. autem (δέ) : om. Pel.^ cum gr. P 
45. 74. 238. αἰ. reliqui : zr. NDFGK a7. pier. 
ἀπέλιπον εἰ CLP 17. αἱ.ὃ ἀπέλειπον. infirmum 
mileti (-ete U, -iti Z^, -ite Z*, meleti καὶ ; mileto 
d e, milito D) cum ord. gr. DE ἀσθενοῦντα iv 
Μιλήτῳ; ἢ» mil. inf, Φέρε), f et ἢ» in mileto inf. £g 
cum ord. gr. plur. ἐν M. ἀσθ. 

31. Uers. om. Pel^ festina (σπούδασον) : 
sollicitus esto 447ó»s/, — nte L*. — hiemen FM, 
hieme L*P, hyemem C418 ced. caraf., hemem S, 
ihemem O, yemem T. salutat (tat 27 ras. Z; 
saluta B*'GHN*) te (2x ras. scr. Z) codd. plur. 
Bentl. Tésch. d diu. e f Pel.B. etc. cum gr. plur. 
ἀσπάζεταί σε: salutant te DLOPSW vg. cod. 
caraf. c dem. g Cassiod. disc. cum gr. FG ἀσπά- 
(ovraí σε; salutante R. — eubolus BCFG*HOK 
MN*PSTV WZ', euuolus R, ebulus DU*, obolus 
O, eubolum N*; eu i5 ras. scr. Z. prudens οὖ 
PeB οἵ sec. : om. Amórst. — Ninus (lyn. CT): 
* et AFOLNPRSW zg. cod. caraf. Bentl. TiscA. 
d dem. diu. e f g Amórst. PelB. (uide infra) 
Cassiod. disc. cum gr. omn. καί. — 2» et claudia 
et linus Pe/.B contra ord. gr. — fratres omnes 
cum ord. gr. ormin. ἀδελφοὶ πάντες (ἐδ 17 om.): 
2» omn. fr. “γιόγεί. 


IV. 21-2.] 


et fratres omnes 
33 dominus iesus christus cum spiritu tuo 
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gratia uobiscum amen. 


EXPLICIT AD TIMOTHEUM SECUNDA 


32. dominus iesus (ihes. C) ohristus (xpiotus 
C) cum gr. NSCDEKLP αἱ. gler. ὃ κύριος ᾿Ιησοῦς 
Χριστός: d. ie. G Pe/. cum gy. A 31. 114 Ó x. 'Igo. ; 
d. Zanttum g cut gr. N*FG 17. 89* ὁ x. lantum. 
tuo x» gov: uestro R ; sanctoS.  dom....tuo: 
&r- 57. 67** om., non autem latt. — gratia (-cia 
PW; -tiam F) uobiscum (nobiscum ABCFGH 
OTVZ cod. caraf.) cum gr. plur. ἡ χάρις μεθ᾽ ὑμῶν 
(47. 109 ἡμῶν) : uale in pace D 4d e cum gr. 
D**t* Εν £ppuco (D* eppoc) ἐν εἰρήνῃ; om. omnino 
Ambrst. (ed. Uenet., non autern Roman.) Pei.^ 
cum gr. 855, amen cum gr. NIDEKLP αἱ, pier. 
ἀμήν : om. S Bentl. f g Amórst. (ed. Uenet.) Pel.^ 
cum gr. N*ACFG 17. 67**. 71 ; deinde 4 scripta 
a roma uersus CLXXII G (wide infra), 1 scriptae 
ab urbe Cassiod. disc. (uide infra). 


explicit (exp AM, exp. F, explt K, expl P, 
epl B, eplió U) ad timotheum (tymoth. C, 
timot. P, timotth. Z, timot B) secunda (.sec- Α, 
I1 BFHOMPZ /; in ras. scr. Ὁ) ABCFHOKM 
PUZ f g εἰ Ὁ ad timotheum secunda explicit 
Pel.^ : explicit (expl V, expl T, explic c) epistola 
(epl V, epsla T, epla c) ad timotheum (-thu c, 
-teum T) II a (1. V, -Pt. c) TV c e£ 2 explicit 
epistola (aepistola 2.2.8, aepi& DS, epla diw.) 


secunda (saec. S, 11 D ds.) ad timotheum (thimó 
D) DOS di». Pe..B; explicit (explic L) epistula 
(epis! L, epistola des.) ad timotheum RL des. ; 
epistola pauli apostoli explicit ad timotheum N ; 
ad timotheum 11 (1 scribens a roma c) explicit 
d e; expl ad timotheum G; rsiÀó habent W vg. 
Tisch. Cassiod. disc. Sedul.; deinde τ scripta 
ἃ roma quando saecundo astitit paulus caesari 
romano nerone L^? 7» »g., - In codicibus Graecis 
haec subscripta leguntur Scripta e Roma ad Timo- 
theum secunda cum Paulus iterum sisteretur 
Caesari Neroni 9, - scripta (scrbta T, scrip U) 
de laodocia (laudicia U, laudocie T) HOTU —cf. 
G (ad fin. ep.) e (supra) Cassiod. disc. (ad ftm. ep.) 
et additamenta ad fi. Argumenti (supra 5.615); 
tunc 4 habens (habet U, hab HO) uersos (-us O) 
CLXXII (.C.LXX-II- M, ctxx-iv U) HOMU-—4. 
G (ad fin. ep.), * U-N-C-L-V R, cf. ad timotheum 
(-eus e) -11- uer- CCLXXXVIIII (CCcLXXXVIII e) de 
(im catalogis ad initium Epistulae ad Hebr), 
JI Tim. crximn (crLxvii Zpíimal 6) Par. /at. 
18537, Epinal 6 apud Souter (* Character and 
Hist. of Pelagius Comm. ; Proc. of. Brit. Acad. 
vii. 1916, 2. 34), II Tim. cLXxit Sangallensis 73 
apud Souter (ibid. p. 37); wide etiam Berger 
* Hist. de la Vg.', p. 368. 
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EPISTULA AD TITUM. 


Tituli ἀὲ in codicibus nostris DGP et in recensione Pelagiana, quam Pel.^ designautmus (uide supra 
2. 367), Primum obtinent locum. 
incipit ad titum GP 2z/.^ 
incipit aepis ad titum D. 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent AFKMNR; (a) Argumentum, (B) Aliud Asrgu- 
mentum, (y) Capitula, (5) * Quorum nomina! etc, HO; (a) Capitula, (B) Argumentum 
BOSVZ; (a) Capitula, (B) * Quorum nomina' etc., (y) Argumentum CTU; Argumentum 
tantum DGLPWS c diu. Pel. Cassiod. disc. Sedul. ; nihil habent 38 S0] Tisch. defe; deficit v. 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD TITUM. 


Praefatio haec continetur im codicibus nostris ABCDFGHOKLMNOPRSTUVWZOG c diu. Cassiod. 
disc.; impresserunt etiam Thomasius (I, 22. 411, 437, 439, 470, 4 codd. Orat. B. 7, Reg. Suet. 
(7 R nostro), Orat. B. 6 (2 V mostro) S. Pauli et S. Petri A. 1, Uatic. 4221), Migne inter 
opera Brunonis Carthusiani (P. Δ. cliii. 473, 474), de Bruyne (Kev. Bénféd. xxiv. f. 16), 
Corssen (Z. N. T. W. x. 2. 39), Souter (Text and Canon of N. T., p. 207); cf. etiam Bwrhitt 
(Gosp. Hist. and its Transmission?, P5. 353 seqg.). 

Deest autem in ἢ ΔΑ 73sch. de f g Pel. Sedui. 

De his argumentis uide supra p. 41. 

Znscr. incipit argumentum BNOZ* ; incipit argumentum ad titum AOL e/ ἢ» incipit ad titum (tyt. R) 
argumentum FMR ; incipit argumentum eplié (eplae dis.) ad titum Καὶ 47».; incipit argu- 
mentum eiusdem aepis S; incipit prologus VZ^; argumentum CT Cassiod. disc.; argumentum 
ad titum H ; arguintum in epla ad titum c; argumentum in epistolam pauli apostoli ad titum 9 ; 
argumentum pilagii argumentum ad titum discipulum suum D; prologus P; s5/4i/ habent GW. 


TITUM commonefacit et instruit de constitutione praesbyterii et de spiritali 


conuersatione et hereticis uitandis qui in scripturis iudaicis credunt. 


mentum. Pelagianum infra). 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


heriticis S.  diuitandis D. ἐπ: o». DORTZ* c. 
scripturis (-uriis M, scribturis GT) iudaiois 


. titum: discipulum quem D (d. 4rgu- 
commonefacit 


(commun. F*KTZ*, comon. L, conmun. R): 
monet D; τ apostolus W. constitutione 
(contit. L*, constitutionem Z*): consuetudine S. 
praesbiterii GV, pspiterii S, praespiteri O, pres- 
byterii HK5, presbyteri Casszod. disc., presbiterii 
CLW diuw., presbiteri T, prespiterii U, prespiteri 
D, pbrii Z, bresbyterii M. ^ de sec.: om. dtu. 
spiritali (-uali 9 c) conuersatione: 7» conu. 
spir. D. 


2. et: 4 de S. haereticis 5. Casssod. disc., 


(-aici H), cf. traditionibus (tradinibus s swdtwr 
S*) iud. DOS6 c: Ὁ iud. fabulis R. — credunt 
(credent L; crediderunt S; os. M): Ὁ scribit 
a nicopoli FLM e/ 2 & nicopoli scribit VZ*, 
4 scribens ei (1 eplam W) a (de c) nicopoli 
UWS c diu.; 4 scribens ei ab urbe roma C; 
t scribens ei de nicopoli ab urbe roma T; - scribit 
(scribsit O) ei ab athenis BDOS ; - scribit ei de 
laodicia K ; - scribens ei ab urbe roma a nicopoli 
scribit ΘΜ. 


Subscr. explicit argumentum (carg. A*) ABFKNOSZ* df. ; explicito argumento C ; explicet explecet 
(def. rel.) P; explicit scripta de laoditia Z*; explicit scripta de laodicia UNL V ; »s$Ai/ 


habent DGHOLMRTUWS c Cassiod. disc. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM 
AD TITUM. 


Praefatio haec continetur im codicibus nostris HO (im quibus secundum obtinet locum), Parisiis 15180, 
Puteano, et Angel. Mont. 345 (uide Souter * Pelagius Expositions! etc. τὰ * Texts and Studies?, 
ix. 1, 2. 343). Est ab ipso Pelagio in Commentariis in. Epistulam ad Titum scripta (wide 
Seuter * Texts and Studies", ix. a, f. 525). De siglis * Pel.^" et * Pel.B? uide supra 2. 367. 
Impressimus ex editione Souteriana. 

Inscr. incipit argumentnm aepistolae ad titum Pe/.P; argumentum 2 2.3; item aliud argumentum O ; 
item /asium H. 


TITUM discipulum suum episcopum, quem commonet et instruit de con- 
stitutione praesbyterii et de spiritali conuersatione et haereticis uitandis, qui in 
scripturis Iudaicis alios seducebant. 


I. 4d init. * ad HO. titum : om. Pe/.^ 2. presbyterii H, presbiteri 2.2.8 — hereticis Θ. 
quem: or. Pel.P | 


Subscr. explicit argumentum Ze.B; siAi/ habent HO Pe/.^ 


[ARGUMENTUM. 
Praefatio haec est ante Epistulam ad Titum in Commentariis Sedulii Scoti (P. L. ciii. 341) fosita. 


HANC epistolam scribit de Nicopoli, quae in Actiaco littore sita est, ad 
Titum discipulum suum, quem Cretae reliquerat, ad ecclesias instruendas.] 


2168 4Ν 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codicibus nostris ABCFHOKMNORSTUVZ. 

Desunt in DGLPW og. Tisch. uett. Pel. Cassiod. disc. Sedul. 

Inscr. incipiunt capitula AKRZ Orat. B. 7 ; incipiunt capitulae N ; incpbt capt ad titum B; incipiunt capitula epistolae ad titum 
O ; incipiunt kapitole in epistola ad tytum C ; incipit capitulatio ad titum HOU; incipit capitulatio in epistola ad titum T ; incipt 
capitt in epl ad titü V; inc. brebis F; incipit brebis L (desus autem capitula) ; incipit breuis M; incipiunt tituli aepiii ad titum S. 


AFKMOSZ. N V Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1, 
Edidimus e codice A, uariis lectionibus codicum Edidimus e codice ipso. | apud Thomasium, 1, p.439. 7»:- 
rell. in cake paginae subiunctis, dis exceptis pressimus e codice V , uariis lectioni- 
quae ad seram  orthographiam spectant. (cf. óus codd. rell. in calce paginae sub- 
etiam  Thomasium, 1, 5. 470, qui capitula e iunctis, iis exceptis quae ad merarsz 
codd. Uatic. 4321 impressit. or(hographiam spectant. 
I. De domino patre quod ante aeterna|I. De domino patre quod ante tem- 
tempora dominum filium nobis pro-| pora (i. 2). 


miserit quem postea suis temporibus 

declarauit (i. 2, 3). | 
II. De episcopi formula et quod idem|II. De episcopis formula (i. 7—9). | 

quondam episcopi fuerint qui et praes- | 

byterii dicebantur et de seductoribus | 

ecclesiarum (i. 7-9, 10-16). | 


I. Huius rei gratia (i. 5). 


II. Omnia munda mundis (i. 15). 


[II. Tu autem loquere (ii. 1). 


III. De senibus et iuuenibus et quod |III. De senibus et iuuenibus (ii. 2, 6). 
doctor in omnibus bonis exemplum 
debeat esse discipulis (ii. 2, 6, 7, 8). 


IIII. De seruis et quod omnibus homini-|IIII. De seruis et quod dominibus 
bus gratia dei inluxerit salutaris (ii. 9, | — (ii. 9). 
IO, II). 111. Apparuit gratia dei (ii. 
II). 


Notae ad codd. AFKMOSZ. I. domino: deo OS. — aeterna: om. O. 2,70 promiserit (promisserat Z*) ... temporibus Aa£et 


tantum p S. II. episcopi 27. (-is A*KM, aepis S, epi Z*): eporü Z?. forma S. — fuerint: fuerunt MO; os. S. et quod 
... dicebantur : ferlineauit Z*. de sec. : om. O. III. senibus: senioribus O; erroribus S. — et se.: om. K. — debeant O. 
esse : o. O. 1111. et: om. A*. hominibus: om. F. dei : o7. O. saluatoris KOSZ. 


AD TITUM. 


AD TITUM. 


Post unumquodque capitulum addidimus capp. et uerss. Epistulae. 
Praeterea, μέ lectoris commodo consulamus, in. ultima columna posuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt Sectiones 


Priscillianisticae de quibus supra tractauimus, 2. 20 seqq. 


CHOTU 
Edidimwus e codice C, uariis lectio- 
tibus codd. rell. in calce paginae 
subiunctis, iis lantum exceptis 
quae ad meram orthographiam 
spectant. 


L Tytum instruit quales de- 
beant aepiscopos hordi- 


nare (i. 5 segg.). 


II. Quia homnia munda 
mundis . Et hut saenes. 
anus . Iuuenes . adule- 
scentulae . castitatem ser- 
uent . Et serui dominis 
hobtemperent . (i. 15, ii. 2, | 


3, 4: 5, 6, 9). 


| 
| 
| 
| 
j 


III. Quia apparuit gratia 
Dei . herudiens nos hut 


Aotae ad codd. CHOTU. 
* suis T. 


I. debeat HOTU. 
2 et obtemperent serui dominis HO. 


B 
Edidimus 
€ codice ipso. 


R (-2 Cod. Reginae 


Orat. B. 7. 
Suetiae apud Thoma- | Impressit | Thomasius, 
5ium,lI, 5.427). /m- » £f. 411, 412. 
Bressimus e Thomasii 

editione. 


| 


| 


I. Deconstitutione| I. De constitutione! I. De ordinationi- 


maiorum natum 
quia multi sunt 
euersores. ergo 
doce quae sunt 
sanae doctrinae 
ut curent ope- 
rari qui credunt 
(i. 5, 10, ii. 1, 
iii. 8). 


11. quia: om. T. 


bus Presbytero- 
rum (i. 5 segg.). 

I. De forma Epi- 
Scopi; et pro- 
pheta Cretensium 
(i. 1-9; 12). 

III. De immundis, 
qui factis abne- 
gant Deum; et 
mulieribus — do- 
cendi — concessa 
potestate (i. r5, 
16, ii. 3, 4). 

IV. De Sacerdoti- 
bus, qui formam 

| se debeant populis 

| exhibere (ii. 7, 8). 


maioris natu; 
quia sunt multi 
euersores (i. 5, 
10). 


Ergo doce 
quae sunt sanae 
doctrinae (ii. 1). 


iuuenes: 4 et T. 


adulescentula T. 
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Sectiones. Priscillianisticae 
e cod. Cauensi decerptae ; 


€f. Schepss, D. 174. 


[I. JDeest £n cod. Cau. ; 
conict! autem Schepss 
ad i. 1.] 


IL Zncipi ad Huius 
rei (i. 5). 


III. ad Sunt enim 
multi (i. 1o). 
IIII. ed Omnia munda 
(i. 15). 
ad Confitentur. se 
nosse (i. 16). 


Ns 


VI. ad Saenes . hut (ii. 
2). 

VII. ad In homnibus 
te (ii. 7). 


VIII. ad Seruos do- 
minis (ii. 9). 

VIIII. ad Apparuit 
enim (ii. 11). 


dominis : 
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AFKMOSZ N V Codd. S. Pauli et S. Petri À. 1. 


V. De imperio docentium et subiectione | V. De imperio credentium (ii. 15). 
principibus ac potestatibus ad omne 
opus bonum et de uirtutibus omnibus 
et quod non secundum opera hominum 
sed secundum uoluntatem suam cui 
uoluerit dominus miseretur (ii. 15, iii. 1, V. Ammone illos principibus 


2, 3- 7). (üi. r). 


VI. De credentibus deo ut praeesse curent | VI. De credentibus deo (iii. 8). VI. Fidelis sermo est (iii. 8). 
operibus bonis (iii. 8). 


VII. De quaestionibus et genealogiis et| VII. De quaestionibus et genealogiis 
legis contentionibus deuitandis (iii. 9). (iii. 9). 


VIII. De heretico homine cum semel| VIII. De heretico homine (iii. 10). 
correptus fuerit euitando (iii. 1o). 


VIIII. De tito et arthema et tychico et| VIIII. De tito et arthema et tychico 
zena legis perito et apollo de apostolo (iii, 12). 
doctrinam suis ad bona opera ne in- 
fructuosi fierent et usus necessarios 
pollicente (iii. 12—14). 


X. De apostolo diligentes eum per litteras | X. De apost diligentes eum per litteras 


salutante (iii. 15). salutantem (iii. 15). 

JVotae ad codd. AFKMOSZ. ΝΜ. subiectorum principes et potest S. omnibus: omnium M*. 2 suam uoluntatem O. 
dominus: om. S. miserebitur F*Z. VI. preessent M. 2 bonis operibus KOS. VII. et sec. : om. F*M. 
VIII. deuitando OS. VIIII. &pollo: 4 et OSZ* (deinde et de apostolo... pollicente ferJineau:st Z^). bona: on. S. ne: 
om. A*. fuerint F*SZ*. et quint. : ut K. X. eum : eos Z*. litteras (-era O) : epistulas F. 


Subscr. expliciunt capitula ABKOZ* Ογαΐ. B. ἢ; explt captl V ; exp. breb. Εἰ; explct breuis L (dessent autem capitula); exp breuis 
M ; expliciunt tituli S; expl. fastum ΚΕ; κὲλ habent CHONTUZ-. 


CHOTU 


piae uiuamus . Et hut cum 
homni imperio arguat po- 
testatibus subditos feri (ii. 
11, I2, I5, iii. 1). 


III (III H). Quia heramuset 
nos aliquando insipientes . 
sed benignitas et humili- 
tas Dei non ex hoperibus 
nostris saluos nos fecit . 
Et hut stultas questiones . 
et hereticum hominem 
post hunam correptionem 
deuitet (iii. 3, 4, 5, 9, 10). 


! 
| 
| 
| 


II. 


AD TITUM. 


B R 


Et nemo te 
contemnat (ii. 1 5). 


Hereticum 11. Haereticum ho- 
hominem post| minem postunam 
unam correptio-| et secundam cor- 
nem (iii. 10). reptionem deuita 

(iii. 10). 


Et, nostri di- 
Scant operari ad 
usus necessarios 


(iii. 14). 


Orat. B. ἡ. 


V. De potestate, 
quae totius debeat 
mansuetudinis 
apicem obtinere 


(iii. 1 segg. ὃ). 


VI. De haereticis 
uitandis, et ipsius 
haeresis qualitate 
(iii. 1o, 11). 

VII. De dirigendis 
ad se Pastoribus, 
et salutationibus 


(iii. 12-15). 


Notae ad codd. CHOTU. TII. subditas U. 


fleri: - et modestos (-us Ὁ) HQU. 
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Sectiones. Priscillianisticae 

€ cod. Cauensi decerptae. 

X. ad expectantes (ii. 
13). 


XI. ad Ad homne 
hopus (iii. 1). 


XII. ad Eramus enim 
et nos (iii. 3). 

XIII. ad Fidelis sermo 
est (iii. 8). 


XIIII. ad Hereticum 
hominem (iii. 10). 


XV. ad Discant autem 
(iii. 14). 


1111. quia: o». HO. sed benignitas 


et humilitas : sed humanitas benignitas et humilitas € ; subhumanitas benignitas et humilitas H ; ad humanitates (05. U*) benignitas 


et humanitas U. non : nos T. 


ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD TITUM. 


I. Α. Cod. Asmiatinus s. VII ex. uel VIIIin. Ξ 
A Euang. (uide uol. 1, p. xi). 
. B. Cod. Zaméergensis s. IX (uide I, p. 674); 
contulit H. 1. ΝΥ. 
3. C. Cod. Cawuensis s. forsan IX τὰς Euang. 
(cf. I, p. xi); contulit J. S. 
4. D. Cod. Ardmachanus s. 1X. in. 2 D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 
5. F. Cod. Fuldensis s. VI —- F Euang. (cf. I, 
p. xii); contulit J. S. 
6. G. Cod. Sangermanensis s. IX G et £i 
Euang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
». H. Cod. Z/ubertianus s. IX-X «-- H Euany. 
(cf. I, p. xii) ; contulit H. J. W. 
8. O. Cod. ZAeoduifíanus s. IX -ἰ O Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
9. K. Cod. Aarolinus s. 1X — Καὶ Euang. (cf. I, 
p. xii) ; contulit H. J. W. 

10. L. Cod. Zasgobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

11. M. Cod. Monacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. J. W. 

12. N. Cod. Coímariensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

13. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
edidit E. S. Buchanan, Lond. 1914; denuo 
contulit H. F. D. S. 

14. P. Cod. Parisintws 5. VIII (uide supra p. 174) ; 
exemplar photographicum contulit H. J. W. 

15. R. Cod. Aegrnensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 

16. S. Cod. Cantabrigiensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. 1. W. 


LS] 


17. T. Cod. Z^/tanus s. VIII - T Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xiii); contulit 
J. S. 

18. U. Cod. U/mensis s. IX. (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Harvie. 

19. V. Cod. Vallicellanus s. IX. -- V Euang. (cf. I, 
p. xiv) ; contulit J. S. 

20. W. Cod. Sarisburiensis s. XIII - W Euang. 
(cf. I, p. xiv); contulit H. J. W. 

3I. Z. Cod. /Zarleianus s. IX (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

22. c. Cod. Colbertinus s. XIII - c Euang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi) ; contulit 
H. J. W. 

23. d. Codicis C/aromontani latina uersio 5. VI 
(uide supra p. 62). 

24. demi. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthaei 7:52. λίου., tom. iii, Rigae 1782; 
e: denid. Tischendorfi. 

25. dite. Cod. Diuionensis 9 (bis) a. 1109 — ZTscÀ. 
973, dictus Codex S. Stephani Hard- 
ing; exemplar photographicum contulit 
H. F. D. S. 

26. e. Codicis Sasgermanensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 623). 

27. f. Codicis A ugzensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

28. g. Codicis Zoerneriasni latina uersio s. IX. — ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

29. 7i. Lectiones e libro de diwimis Scripturis 
siue Speculum - m  Euang. (uide supra 
p. 62, et I, p. xxxii). 

30. £. Lectiones e libro qui dicitur Zióer Comicts 
etc. (uide supra p. 62). 

De siglis cod. caraf., 9 3RSL ve., Benti., TiscA., 
W. H. etc., uide uol. I, p. xxviii seq. 


Ι. 
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EPISTULA AD TITUM. 


Efistula ad Titum in Àhis codicibus sine lacuna exstat 1 —2ABCDFGHOKLMNOPRSTUVW cd dem. 


diu. ef g. [n Z hic ilic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ;. deficit v; 
fh ( — lectiones e libro * de diuinis scripturis siue speculum"), t (« lectiones e lectfionario qui 
dicitur " liber comicus') pauca tantum continent. — [taque in hac epistula codices Hieronymiani 
(2er quos c dem. diu. sine dubio numerandi sunt) et ueteres triginta nobis praesto sunt. 
ÜUariantes lectiones ex weteribus perpetuo citauimus, iis discrepantiis tantum omissis quae ad 
seram orthographiam spectant. 


Ordo stichorum e codice Amiatino est. 
Patres plerumque citauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 


DBenedictina (Uenet. 1248), partim ex edit. Uindobonensi nondum ad finem perducta ( — Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii seqq) ; Rufinum, Origenis interpretem, ex edit. Delarue (Paris. 
1733); Augustinum ex edit. Bened., exceptis * speculi! lectionibus, quas ex edit. WeihricA 
(- Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xi) swripsimus οὐ littera *m' denolrauimius (uide supra); 
Priscillianum ex edit. Schepss (— Corf. Scr. Eccl. Latt., wol. xviii) ; Hzeronymum ex edit, 
Uaillarsii, sed ubi * Hilb. in notulis adposuimus, lectiones indicauimus quae uiro doctissimo 
Jsidoro Hilberg (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol.liv seq.) placuerunt. * Amórst? & Ambrostastri 
Comment. in. Epistulam ; " Cassiod. disc! - Comment. in. Epistulas Paulinas a. discipulo 
quodam anonymo Casstodoriano confecti et sub nomine Primasii editi (Migne, P. Δ. lxviii) ; 
: Pel. A? et * le1.B? — Pelagii Comtuient. in. Epistt. Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi 
(* Zexts and Studies*, uol. ix, Cantabr. 1936) et in duas recensiones distincti, quarum prima 
! PeL.B! were Pelagiana est et maxima ex parte ueteris uersionis, altera * Pel.^', ab. editore 
quopiam. recentiori correcta, lectiones. Hieronymianas fere semper profert ; * Pel. simpliciter 
indicat lectiones in quibus * Pel.^? et * PeLB" consentiunt. 


Amico nostro et quondam discipulo Arturo WAite Adams, qui in schedis typographorum hutus epistulae 


corrigendis nobis operam praebuit, gratias quam maximas agimus. 


Znscr. incipit (incpt B, incpt Θ, incp K, incp L, incip V, incip Z9) epistula (-tola T, aepistola C Pe. x 


epl B, epl V, epla Z*, epi K, epis U, epist L, epsil O, episla Z*) ad titum (tytum C; 4 amen 
Z*; « foeliciter Pej.B) BCOKLTUVZ c dem. Pel.B; incipit epla pauli apli ad titum dw. ef 
2 epistola pauli apostoli incipit ad titum N ; incipit ad titum d e fg; inc- (incp M) corpus 
epist. (epis M) ΕΜ; incipit textus O; incipit textus »d& aepis S; epistola beati (os. 938) 
pauli apostoli (oz. 38) ad titum vg.; epistula ad titum 775cÀ.; ad titum G ; sniAi/ Áabent 
ADHPRW δε. Cassiod. disc. 


INCIPIT EPISTULA AD TITUM. 


! PAULUS seruus dei apostolus 
autem iesu christi 
secundum fidem electorum dei 


I. r. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta habent B (paulus... uerita), P(paulus.. 
electorum dei), O (paulus . .. elec), S du. (palus 

. christi), AF (paulus... apostolus), f (paulus 

.dei 2»), OZ vg. (paulus). — apostolos Z*. 
autem (8€): om. CST Pe/.^ — iesu christi cur 
ord. gr. plur. Ἰησοῦ Χριστοῦ : z»ch. ie. DFLM 
PRTU ε dzw. PelB Cassiod. (P. L. lxx. 1355) 
cum ord. gr. A 106. 108. 113 Xp. 'Iyo. ; christi 
tantum Sedul. cum gv. D* Xp. tantum. — sae- 
cundum S. fldem: - xpexfunct.D.  helecto- 


et agnitionem ueritatis quae 
secundum pietatem est 
? in mue Lc AE uitae aeternae 


rum C. deli se.: om. Cassiod. disc. sine auct. 
gx. ignidonedi (egnic. P), gx. ἐπίγνωσιν : 
cognitionem d e /Zferon. (vii. 689). — ueritatis: 
4 eius A mórst. sine auct. gr. | quae (que LMW) 
secundum (saec. S) pietatem (-tatis Z*) est 
(om. Z^) 4. 4. iuxta p. est Z/ieron. (comm. 5is), 
gr. Ts κατ᾽ εὐσέβειαν ; 2 q. est sec. p Manic. 
ap. Aug. (i. 646) PeLB, cf. Ὁ q. est iuxta p. 
Hieron. (lemm.) ; deinde * dei Manich. ap. Aug., 
4 eius Pe/.B, sne auct. gr. 

2. in spem : in spe DLMOS z Z7i/. (rin. xii. 
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quam promisit qui non 
mentitur deus ante tem- 
pora saecularia 

? manifestauit autem 
temporibus suis 
uerbum suum 

in praedicatione quae credi- 
ta est mihi secundum 
praeceptum saluatoris 


27) Hieron. (vii. 689) Pe/.cum gr. FGH ἐν ἐλπίδι; 
gr. plur. ἐπ᾿ (D* ἐφ᾽) ἐλπίδι; gr. V7. 37. 108 om., 
non autem jatt. | uite LMW. — aeterne MU, 
eterne LW. — promisit (.issit DS), gr. ἐπηγ- 
γείλατο (47. προεπηγγ.) : pollicitus est g. — qui 
non mentitur deus, cf. pon mendax d. deg Zi. 
(rin. xii. 27) Zieron. Aug. (vii. 315, viii. 614) 
Manich. ap. Aug. (1. 647), cum ord. gr. ὁ ἀψευδὴς 
(G ayevaroc, F αψευτοσὴ θεός : ἢ» d. uerax AMriórst. 
ante tempora saecularia (sec. CLM51B), er. 
πρὸ χρόνων αἰωνίων (FG αιωνων) : ante t. aeterna 
D de Hil. (£rin. xii. 36, 27, 34) Aug. (vi. 64, 
vii. 315, viii. 614) /Manich. ap. Aug., cf. ante 
aeterna t. Capitula AFKMSZ (supra 2. 648); 
ante t. saecularia uel aeterna 7; ante saecula 
aeterna ZZieron.; om. omnino Z*. 

3. autem (δέ) : enim d e Zierom. (vii. 691 
comm., mo" autem 689 Jemm.) Sedul. (semel). 
in (om. 2 εἰ.8) praedicatione (predicat. GL* 
MOZ*, praedicac. P; precatione L*) — ἐν κηρύγ- 
ματι : in praedicationem Casszod. disce. — 2» in pr. 
u. suum 4 siórst. contra gr. | quae (que LMO) 
oredita (data 77/.B) est mibi (michi W) cum gr. 
ὃ (23. 106. 108. αὐ ᾧ) ἐπιστεύθην ἐγώ (17 Ὁ» ἐγὼ 
ἐπ.): quod creditum est m. d e g Zmórst. sine 
auct. gr.—cf. Y Tim. i. 11. . secundum (saec. 
A*S), gv. xar : iuxta Z7ieron. (vii. 692 comm., 
nom awtem 689 Jlemm.). praeceptum (pre. 
CLMOZ; om. S*), gr. ἐπιταγήν : imperium de 
ZHieron. Cassiod. (P. L.1xx. 1355) Sedw/. | salua- 
toris (salb. C ; -- ras. 2 /:/f. N) nostri dei etza»i 
Hieron. (vii. 689 emm.) τὰ gr.omn. σωτῆρος ἡμῶν 
θεοῦ: 8. n. fanturs F* ; s. dei fantum Hieron. 
(comm.) Pel.^; 2 domini s. Cassiod. (im fime 
pericopes). 

4. tyto CH*. — dilecto, gr. γνησίῳ : carissimo 
D de Hieron. (vii. 689 Jemm.); germano 4 mórst.; 
germano uel uiscerali uel kino g; ad»totat ZTierom. 
(vii. 692 comm.) *carissimo filio, god Graece 
dicitur γνησίῳ τέκνῳ: ἐἰ Latino. sermone non 
potest. explicari : γνήσιος enim hoc potius sonat, 
quwm quis fidelis e£ proprius e£ (s4 ia dicam) 
legitimus 524e germanus asque comparatione 
alterius appellatur '. | secundum (saec. S), gr. 
κατά: iuxta. Zfieron. (vii. 689 Jemm., nom autem 
692 comm.) communem (e£iam Z^*, common. 


[I. 2-5. 


nostri dei 


* tito dilecto filio secundum 


communem fidem 

gratia et pax a deo patre 
et christo iesu saluatore 
nostro. 


5 Huius rei gratia reliqui te 


cretae 
ut ea quae desunt corrigas 


SZ*', conmun. R, comun. U, comon, D ; commune 
L) fidem (fide L) cum ord. gr. om. κοινὴν πίστιν: 
2 fid. com. W. gracia P; gr. 17 ὑμῖν, tton 
autem latt, — et pax « gr. NC*DEFGIP 17. 73. 
137 xal εἰρήνη : gr. AC*KL αἱ. pier. ἔλεος eip. et 
115 €A. xal elp. apud /atinos nom redduntur—Ccf. 
I Tim. i. 2, 1I Tim. i. 2. patre: -* nostro D 
Δ ει. Β cum gv.17 ἡμῶν. οὗ sec. : om. N* Casstod. 
disc. sime auct. gr.; * domino N* fg ZAmórst. 
cum gr. D'EFGKLP αἱ. fier. kvpiov. — christo 
(-tum d e) iesu (-um d e) etiam Zfieron, (vii. 692 
commi.) cum ord. gr. NACD*I 17. 73 Χριστοῦ 
Ἰησοῦ : 2 ie. ch. N* f g Amórst. Hieron. (vii. 689 
lemm.) Cassiod. disc. cum ord. gr. D'EFGKLP 
al. pier. 'Ing. Xp.; gr. 120 Xp. lam(um apud 
latinos non redditur. — saluatore (salutare d e) 
nostro: om. Pel.P sine auct. gr. 

5. huius rei gratia (-cja P) e/:aw& ZTierosm. 
(i. 412, vii. 693, 705, 738), gr. τούτου χάριν : 
propter hoc 4Z7?erom. (i. 1075, vi. 760); ideo 
Hierom. (i. 703). relinqui H. — oretae (crete 
BO*LM V WZ, craetae U, cretea G5; creta d): in 
creta Z7ieron. (i. 1075) ; in creta uel aduerbium z; 
£r. ἐν Kpyrp. | e& quae (que LO; om. S*) 
desunt, cf. q. (sine ea) reliqua sunt ZZzeron. (ii. 
703): ea (or. m Hieron. i. 1075) q. deerant de m 
Lucif. (sanct. Ath. ii. a7) Zfieron. (sexies); q. 
(5?rte ea) residua erant Z7zeros. (vi. 760) ; ea quae 
deerant uel minus sunt £g; £r. faeme om. τὰ 
λείποντα et 17. 61 καταλείποντα (sime τά). — oor- 
rigas (corregas D) e/:am Z7ieron. (i. 412, ii. 703, 
vii. 738), gr. ἐπιδιορθωσῃ (AE* ai. ix mu. -oys, 
D* εἐπανορθωσησ, FG δειορθωσησ)ὴ : corrigeres 
Hieron. (i. 1075, vi. 760, vii. 693 ὀξξ, 705); cf. 
Hieron. (vii. 693) * Omne autem quod corrigitur 
imperfectum est... Nam et ἐμ Graeco praeposttionis 
adiec(io, qua scribitur. ἐπιδιορθώσῃ, non. idipsum 
sonat quod διορθώσῃ, id est corrigeres: sed τέ i4a 
dica:a supercorrigeres : 24 scilicet ea quae a me 
correcta sunt, et necdum ad plenam ueri linear 
5unt relracta, a te corrigantur,et normam aequali- 
latis accipiant, εἰ Sedul. *corrigas. /n Graeco 
autem supercorrigas'. — et fr. « καί: ut ZZieron. 
(vii. 694 comm. ; 1n lemm. fluctuat lectio). | oon- 
stituas (cost. L*) etiam Zierom. (saepius), gv. 
καταστήσῃς (FGL 115. αἰ, -orjoes): constitueres 
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et constituas per ciuitates dei dispensatorem 
presbyteros sicut non superbum 
et ego tibi disposui non iracundum 
5 si quis sine crimine est non uinolentum 
unius uxoris uir filios non percussorem 
habens fideles non turpis lucri cupidum 
non in accusatione luxuriae 5 sed hospitalem 
aut non subditos benignum — sobrium 
Τ᾿ oportet enim episcopum iustum — sanctum 
sine crimine esse sicut continentem 
JHieron. (i. 1075); ordinares Z/ierom. (vi. 760). adnotat Hieron. (ii. 703) * siue sine accusatione, 
presbyteros (presbit. CGLU, praesbyt. ABFOG Àoc enim magis ἀνέγκλητος somat'. — sicut (-uti 
NPR, praesbit. O, presbros W, pbr?s Z, pspiteros C) etiam. Hieron. (ii. 703, vi. 760), gr. ὡς : quasi 
DS) τὰ gr. omn. πρεσβυτέρους : praesbyterium de» Cypr. Hieron. (i. 1075, ii. 175); tamquam 7x 
Lwdf. — 2 presbyteros per ciuitates Zieronm. (i. Hieron. (guinguies). 7 dispensatorem dei Z sif. 
1075, tion autem alibi) contra ord. gr. — et sec. (sanct. Ath. ii. a7) Hieron. (ii. 175, 703) contra 
etiam e Hieron. (i. 1075): om. HGL'MNPUZ* ord. gv. superbum (-uum L*) etiam Hieron. 
Bentl. d dem. diu. f g m. Lucif. Hieron. (saepissime) (vi. 32), gx. αὐθάδη : proteruum D d e Zwcif. 
Pel.^ et gr. non expr. — tibi disposui (disposs. Ambrst. Hieron. (i. 412, ii. 703, vii. 699) ; pro- 
DZ*^) etiam Bentl. Tisch. Hieron. (i. 412, vii. 694, teruum uel superbum £g; procacem ZZierom. (vi. 
238), cf. t. mandaui ZZierom. (i. 1075), cum ord. 260); adnotat Hieron. (vii. 699 comm.) * non 
87. σοι διεταῤξάμην : 7 disposui t. vg. cod. caraf. et proteruum, iZ es/ non tumentem'. — no? sec. L. 
2 praecepi t. Z7ieron. (ii. 703, vi. 760) contraord.gr. irandum U*. no /ezz. L.  uinolentum (-em 
6. siquis sno werbo NS9. sine crimine Hieron. i. 41a £Hilà.), gr. πάροινον : uino deditum 
(crem. S) est contra ord. gr.: 7» est s. crimine Amórst., cf. Y Tim. iii. 3. — non percussorem 
(crem. D) D deg m Lucif. (sanct. Ath. ii. 27) (persorem S*): om. » sime auct. gr. — Vurpis 
Ambrst. Hieron. (sexies) et 7 est irreprehensibilis luori (-crum Z; turpilucri s»o serio AFGM 
Hieron. (vi. 760) cum ord. gr. ἐστὶν ἀνἔγκλητος --- (p ex b) NRS Zisch.—wide Rónsch * Jt. und Κρ. 
cf. 1 Tim. iii, 3 δέ uers. 7 infra. uxoris (hux. 22. 220, 228) cupidum e/iam Hieron. (i. 412, 
C), 57. γυναικός : mulieris 45:órs£. — uir (uirum vi. 32, 760) : turpis lucri appetitorem γε Z7:erom. 
Καὶ PeL^): si KV sine auct. gx. filios habens (ii. 703, vii. 699), cf. Sedi. (comrm.) * turpislucri 
cur ord. gr. omn. τέκνα ἔχων : 7» habens f. S e appetitio^; turpia lucra appetentem  4rbrst.; 
cf. 2 habere f. Jibere Hieron. (vii. 697 comm., turpilucrum /az/um de Lucif. Aug. (ix. 118 /sbere) 
on autem 696 lemm.). | fidelisZ*. | non & μή: -- αἰσχροκερδῇ ; δὲς reddit (sut udtur) turpilucrum 
nec Zieron. (ii. 703). in soccusstione (accusac. cupidum L; «cf. ZZieron. (i. 432) 'Quwam ad 
P, accussat. DNOS, acusat. MZ*) « ἐν κατηγορίᾳ : Timotheum  auaritiam, ad 7i/w»s turpis lucri 
in accusationem d e Lucif. — luxoriae BOCDGHO cupiditatem afer(issime notat '., 
MNO*PSVZ, luxurie W. — &ut etiam ΤΠ εν». 8. set 1,  ospitalem T. — benignum efiam 
(quinquies), cf. uel Zierom. (vi. 760), cwm gr. Hieron. (i. 704, vi. 32, 760 wide infra), er. 
omn. fj: ac ZJieron. (vii. 697 comrm.). non φιλάγαθον ; bonorum amatorem ZZzeros. (vii. 701) ; 
subditos e/2am Hieron. (quingquies) : n. subiectos beneuolum ZZierom. (i. 412). — sobrium (subr. 
(subiectum Zucif.) de Lucif. Hieron. (ii. 703), PZ*) etiam. Hieron. (vi. 33), gr. σώφρονα : pru- 
cf. n. subiectos uel subditos z; insubiectos 77zeross. dentem D s» A4mórst. Hieron. (i. 412); pudicum 
(vi. 760) ; inobsequentes 44 mórst. ; er. ἀνυπότακτα. Hieron. (ii. 704, vi. 760 wide infra, vii. 70a 
7. oportet enim episcopum (hep. C, aep. S) comi.) ; castum Z7ierom. (vii. 701 Jemm.) ; lectiones 
etiam Hieron. (sexies) cum gr. omn. δεῖ γὰρ τὸν coniungunt prudentem sobrium ΝΟ (cf. autem 
ἐπίσκοπον : op. autem ep. Zzeron. (ii. 703) ; op. Luc. Brug. * Non addas prudentem") e£ (w£ wudtser) 
ergo ep. Z/zeron. (i. 412); op. ep. fantum P* sobrium castum Casszod. disc. ; adnotat Hieron. 
Hieron. (ii. 175) Pe£.P et 2 ep. op. Cyfr. (ef. (vii. 702) «δὲς autem episcopus et pudicus, quem 
Ixvii. »)—«f. I Tim. iii. 2. — sine crimine (crem. Graeci σώφρονα uocant : et Latinus interpres uerbi 
DS) esse eiiam Hieron. (quinquies), cf. s. cr. uel ambiguitate deceptus fro pudico prudentem /zans- 
inculpabilem esse Κ᾽, irreprehensibilem esse Z7e»on. £ulit'. — — pudicum benignum ZZzerom. (vi. 760) 
(vi. 760) Pe/,^—cf. I Tim. iii. 2 e£ wers. 6 supra —, conira ord. gr. — iustum sanctum cun ord. gv. 
cum ord. gv. ott. ἀνέγκλητον εἶναι: 7» esse s. cr. om. δίκαιον ὅσιον (K 114. 055.): 2» s. iust. AOR ; 
Cypr. Hieron. (1. 356 Jibere, 412, ii. 175, 703); deinde - et Pel.B sine auct. gr.; cf. Hieron. (vii. 
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? amplectentem eum qui 
secundum doctrinam est 
fidelem sermonem 

ut potens sit et exhortari 
in doctrina sana 

et eos qui contra dicunt 


703) 'Sanctus asfem quod Graece ὅσιος dicitur, 
sapis id significat, quum 15sa sanctitas est mixta 
Bielati, et ad. Deum refertur. Quem. enim nos 
sanctum, Graeci ἅγιον wocant: quem autem iili 
ὅσιον, Mos pium in deum Possumus appellare. 
continentem (conten. S) efiam /Tieron. (saepiss), 
87. ἐγκρατῇ : continentem siue abstinentem Z7ieron. 
(vil 701 Jemm., cf. etiam * Sit quoque episcopus et 
abstinens e/c.' 703 comm.). 

9. amplectentem (amplectant BDKO, ad- 
plectent. M, adpectent. d) etiasm Zfieron. (vi. 32), 
£r. ἀντεχόμενον : obtinentem γε 77. (£rin. viii. 1) 
Hieron. (i. 270 Ual/., 412, ii. 704, vii. 701); 
continentem | ZZzeren. (i. 270 Zilb.)—c«f. wers. 
Jraeced. ; habentem Zeron. (vi. 760); tenacem 
Amórst. — eum qui (quae Z*) secundum (saec. 
S; -* sanam Z/zerom. (vi. 33)—cf. infra, 4 ueri- 
tatis. 2.2.8) doctrinam (-na G) est fidelem 
sermonem e//am Jlierom. (i. 270, 412, vi. 32, 
vii. 701), cf. id quod sec. d. est fidelis (fidem 
Luwcif.) uerbi d' e Lucif. (sanct. Ath. ii. 27) et 
eum uel id qui uel quod sec. d. est fidelis uerbi g; 
cum. ord. gr. ToU κατὰ τὴν (min. om.) διδαχὴν 
πιστοῦ λόγου : 7» eius sermonis qui sec. d. fidelis 
est Ad mórst. contra ord. gr. ; sec. d. fidele (fidei 
Hil.) uerbum fanum m JHil., cf. doctrinae fidelem 
sermonem 4ZZieron. (ii. 704) e£ 2» in doctrina 
sermonem fidelem Z/ierom. (vi. 760). | ut: Ὁ εἴ 
D g cum gr. FG 17. 73 καί. potens sit eam 
Hieron. (saepius) — δυνατὸς 3: possit Zfieron. 
(i. 412 Üa/A, ii. 704, vi. 760). . et exhortari 
(exort. AO) codd. fur. cod. caraf. Bentl. Tisch. 
wp. (ix. 395) cum gr. piur. καὶ παρακαλεῖν : 
exhortari (exort. R) Zantum DF-KLNPRSU*VW 
vg. dem. diu. f m. Hil. Lucif. Amór. ( s. cxviii. 
iod 39) .Amórst. Hieron. (quinquies) Aug. (iv. 
685) Pel. Cassiod. disc., cf. consolari 4amtum 
Hieron. (vi. 760, vii. 701, 703), cum gr. 17. 73. 
aJ." παρακ. (sire xai) ; om. omnino Aug. (lii, 1. 77, 
90, v. 849 JAbere) * Aug.' (v. App. 478 libere) sine 
auct. gr. in doctrina san& (sancta HOM; 
sua U; om. Lucif.) — gv. Plur. ἐν τῇ διδασκαλίᾳ 
τῇ (1 om.) ὑγιαινούσῃ (I om.): in (ad Zi.) 
doctrinam sanam d e 77i. PeLP sine auct. gr. ; 
ΦΥ͂. 37. 73. a£. plus? 7 ἐν τῇ ivy. διδ., non autem 
Jatt.; gr. À τοὺς ἐν πάσῃ θλίψει (ex II Cor. i. 4) 
apud jiatinos non redditur. |^ eos qui contra 
dicunt (contradicunt s»"o serbo DFOSW og.) 
etiam /Tieron. (vi. 3a, 760): contradicentes d eg m 
Hil. Luaf. Ambrst. Hieron. (saepius, cf. contra- 


[I. g-i1. 


arguere 


10 sunt enim multi et inoboedientes 


uaniloqui et seductores 
maxime qui de circum- 
cisione sunt 


!! quos oportet redargui 


dicentibus Zijere i. 353) Aug. (semper), cf. con- 
tradicentem ZzZere * Aug. ; gr. τοὺς ἀντιλέγοντας. 
arguere e/:am /Tieron. (vi. 32, 760, vii. 701, 703), 
gr. ἐλέγχειν (41. 56A.) : redarguere sg. (semper) 
* Aug.' Cassiod. disc.; coarguere Zieron. (ii. 704) ; 
reuincere d e m. Hl. Lucaf. Armórst. Hieron. (i. 
270, 412, vi. 959); reuincere uel contradicere δ; 
resistere /;bere Hieron. (i. 353). 

Io. sun! L. enim (eras. O) - γάρ: autem 
Sedul. οἵ pr. codd. mu. Tisch. d e f patt. plur., 
cf. etiam F*MS SQL » Lucif. (sanct. Ath. di. 27) 
Cassiod. disc., et uel etiam g, cum gr. DEFGKL 
dl. plu. καί: om. AS'BDHOLNOPWI]f cod. caraf. 
Bentl. c dem. diu. Amórst. Aug. (iii. 3. 924, iv. 
685, ix. 395) e^ cum gr. NACIP 17. a/.5; 
adnotat Luc. Brug. * Non omittas etiam'. — in- 
oboedientes (inhoboed. C, inobed. LW νρ., 
inhobed. U, inobaud. H), gr. ἀνυπότακτοι: non 
oboedientes s» 447:5r:£.; non subditi D de Zi. 
(rm. vii. 1) Lsweif. Hierom. (iv. 368, vii. 704, 
706, 711) Jug. (ii. 2. 924, iv. 685, ix. 395) 
Sedi. ; non subiecti ZZieros. (vi. 760); non 
subiecti uel non subditi uel non oboedientes £5 
deinde τ et g, ὁ ac Zieron. (iv. 368), cum gr. 
FGP 73. aJ. 9/us5; gr. 17 - ἐργάται δόλιοι, ton 
autem Jatt.—ex II Cor. xi. 13. uaneloqui P, 
uaniloquio A*. et sec.: om. f sime auct. gr. 
seduotores efiam //ieron. (iv. 368, vi. 760) 
Sedisl,. (lemm.), cf. deceptores με Hieron. 
(vii. 711), gv. φρεναπάται : mentis seductores 2427. 
(iil 2. 924, ix. 395), cf. mentium deceptores 
Hieron. (vii. 704 Jemm., 706) ; adnotant /fieron. 
(vii 704) *ZZoc quippe mihi Paulus widetur 
jensisse, quum dicit φρεναπάται : non ut simplici- 
4e. Latinus. interpres transtulit deceptores, sed 
mentium deceptores', e£ Seda. (comm.) '4/n 
Graeco mentium deceptores' — maxime /az/ur 
etiam. Aieron. (vii. 704, 705, 711), cf. praecipue 
Hieron. (iv. 368 infra), eum gv. plur. μάλιστα : 
max. autem. KPVW c dem. Zieron. (vii. 706) 
cum gr. CDE μάλ. δέ, cf. et max. Zieron. (vi. 
760). | qui(» q. max. £z. iii. 2. 924) de (ex 
dg Lwuif. Aug. (iii. 2. 924, ix. 395) ; et e) cir- 
oumcisione (circumciss. DSZ*, circuncis. 53B, 
circione P*) sunt, gx. ol ix τῆς (gr. f/ur. om.) 
περιτομῆς: 2» Óüi q. sunt ex c. z4»rsf.; ex c. 
tantum Hieron. (iv. 368 infra). 

2 quos oportet redarguere praecipue ex circum- 
cisione ZZteron. (iv. 3608) sine auct. gr. 

II. quos( 4 et I1O) oportet (hop. C) redargui 


12 


13 


I. 11—15.] 


qui uniuersas domos subuer- 
tunt docentes quae non opor- 
tet turpis lucri gratia. 
Dixit quidam ex illis proprius 
ipsorum propheta 
cretenses semper mendaces 
malae bestiae uentres pigri 
testimonium hoc uerum est 
quam ob causam increpa 
illos dure 


(argui 51), cf. q. op. refrenari Zzeron. (vii. 705, 
706), q. op. refelli 427. (iii. 2. 924, ix. 395), q. 
op. indentari Zacías. (ep. ii. 7), quibus op. 
silentium indici Z/ierom. (vii. 704): quos op. 
redarguere Zieron. (iv. 368 supra), cf. quos 
op. refutare Pz/.B, quibus op. imponere silentium 
dieron. (vi. 761), et gr. obs δεῖ (17. χρὴ) émoro- 
pijew. — qui - οἵτινες : quia ῬΑ. — uniuersas 
(huniu. C, unib. L!, unibersa L*, uniuersi Z*) — 
ὅλους : diuersas SI! — domos (-mus BDH*S!VZ) 
subuertunt (subbert. L; subuertent ἘΦ) efiam 
4ieron. (vii. 705, 706), cf. d. euertunt d e Zucif. 
(sanct. Ath. ii. 27), eum. ord. gr. omn. οἴκους 
ἀνατρέπουσιν : 7» subu. d. Z/Teron. (vii. 704 Jemm.). 
que LMOW. — redargui... oportet sec. (hop. 
C; oportent F): oz. S* (- S. turbis M; 
turpilucri sso uerbo FLR-—cf. Rónsch 'Jt. und 
Vg. 2. 210, 2218, gracia P. 

12. dixit: Ὁ autem fg cum gr. N*FG δέ (115 
γάρ). ex illis e//am Zieron. (vii. 705 quinquies, 
706), cf. ex eis Hieron, (vii. 471), ex ipsis 4mórst. 
Aug. (iii. 3. 924, viii. 588, 589, ix. 238), cum gr. 
omn. ἐξ αὐτῶν : om. Faustus ap. Aug. (viii. 313). 
proprius (-riis K*), gx. ἴδιος : -- suus ἐφ mp. g. 
Ípsorum (ipforum L), c. eorum ACKVW c deg 
"A mürst. Hieron. (semper) Aug. (semper) Faustus 
ap. Aug. Pacian. (ep. ii. 4) Sedul. (ter), illorum 
Sedul. (bis), cum gr. longe plur. αὐτῶν : 27. FG 
om. , 0n autem (att. — profeta DOS. — cretaenses 
C, cretensis FM ; creten ἐγ ras. scr. L..— maedaces 
G*. male HPWZ.  bistiae B*, bestias ET, 
bestie W. — uentres efiam (I, (1593 ef 1598) — 
γαστέρες : uentris BDFKLMOPUVW 0t (1592) 
€ diu.; uentris uel es σι; uentri S. 

13. uerum eost cur: ord. ex. DE ἀληθὴς ἐστίν : 
» est u. £g cum ord. gr. longe plur. ἐστ. dà. 
quam ob (hob C) causam (caus" D, causa L), 
cf. quamobrem Zzucif. (mom parc. 3a) Hieron. 
(vii. 709 comm.) : 7 ob quam causam £g Zieron. 
(vii. 705 Jemm.) Cassiod. disc., » propter quem 
causam d, cum ord. gr. δι᾿ ἣν αἰτίαν; propterea 
quod e. — inorep& (ἔλεγχε) : argue 44mórst. 
dure (-rae BCHNPZ; diuine K), gr. ἀποτόμως : 
acriter. d e Orig. (int. iv. 531) Lwcif. Hieron. 
(vii. 705, 709, 711); dure uel acriter σ — ut τ 
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ut sani sint in fide 


4 non intendentes 


iudaicis fabulis 
et mandatis hominum 
auersantium se a ueritate. 


15 Omnia munda mundis 


coinquinatis autem et infide- 
libus nihil mundum 

sed inquinatae sunt eorum 
et mens et conscientia 


fva: et Pe.B — sani ( ras. 1 /i/. Z) sint, gr. 
ὑγιαίνωσιν (L 48. aZ?* -ovsw): salui uel sani 
sint £g. 

I4. intendentes (entes a»?e im ras. scr. Q) 
etiam  Amórst. (ed. Uenet.) Hieron. (vii, 711 
CO9HIA.), gv. προσέχοντες : attendentes Zpbrst. (ed. 
Roman.) Hieron. (vii. 705 Jemrm.), cf. attendamus 
libere Hieron. (iv. 368, 704) e£ attendent Zzbere 
Hieron. (vii. 710); intendentes uel atten g. 
iudaiocis (-aycis C, -acis Z*, iadaicis G*) fabulis, 
cf. iudaicas fabulas Zzere Hieron. (iv. 704, non 
autem. alibi), cum ord. gr. Ἰουδαϊκοῖς μύθοις : 
2 fabulis iudaicis D cosra ord. zx. | mandatis 
— ἐντολαῖς (FG ἐντάλμασιν) : mandata Zieron. 
Jibere (iv. 704, non autem alibi). | auersantium 
(abersant. L, aduersant. MN, auersanc. P) se (om. 
F* diu.*) à (ors. K) ueritate (ber. L, ueritatae M) 
etiam. Amórst. (ed. Uenet.) Hieron. (iv. 704, vii. 
705, 710), cf. auertentium sea ἃ. G cd dem. e 
Amórst, (ed. Roman.) Cassiod. disc. et qui auer- 
tuntur a u. Zióere /Tieron. (iv. 368): auersantium 
ueritatem ZZzeron. (vii. 711), cf. auertentium se 
ἃ ueritate uel em £g e£ gx. ἀποστρεφομένων τὴν 
ἀλήθειαν. 

I5. omnia 55e addit. cum gr. NSFACD*E*FGP 
17. 67**, a3 : 4 quidem 4mórst. cum gr. N*D* 
E**KL αἱ. ?/er. μέν. — coinquinatis (coinquinn. 
D, *"^quin. L, quoinquin. CTV) autem (om. 
Pef.B) et (om. R) infidelibus (bu sug. Jin. L), 
gr. τοῖς δὲ μεμιαμμένοις (Dh? e'vE 37, a7. longe plu. 
μεμιασμένοιΞ) καὶ ἀπίστοις : inquinatis au. et inf. 
d e Nouat. (cb. iud. 5); contaminatis au. et 
inf. Orzg. (znt. iv. 660); immundis autem (enim 
v. 924) et inf. Jug. (ztonics); immundis au. et 
coinquinatis Faustus ap. Awg. (viii. 449 525); his 
uero qui contaminati sunt et sine fide /7izst. (cf. 
autem quia infidelibus z& 27 Cor. vii. 1, ad fmit. 
£ericopes). ^ nihil (nichil W) mundum codd. 
Blur. cod. caraf. Bentl. Tisch. ett. Ambrst. (hic) 
etc. cum gv. orn. οὐδὲν καθαρόν tantum: n. est m. 
T vg. dem. Ambrst. (in. 17 Cor. vii. 1) Aug. 
(semper) Cassiod. (P. 2. lxx. 1330) Cassiod, disc. 
Sedul. et ἢ» n. m. est S. — sed (set - ras. 2 /ifr. 
L) etiam. Ambrst. (hic) τὰ ἀλλά: om. Amórst. 
(in /7 Cor. vii. 1—cf. infra). | inquinatae (-ate 
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15 confitentur se nosse deum 
factis autem negant 

cum sint abominati 
et incredibiles 

et ad omne opus bonum 
reprobi. 

II. ! Tu autem loquere quae decet 


HLMW ; in suf. “ἐν. AL) sunt, cf. inqninata s. 
Z* d e Casstod. disc., coinquinata s. £g, pollutae s. 
Aug. (v. 876), polluta s. JVouat. tg. (octies), 
cum gr. omn. μεμίανται : inquinata est “4407. 
(Aic et in 77 Cor. vii. 1), cf. polluta est Zzerom. 
(vii. 711 óis, 712); pulluta /asum D; deinde 
* enim Z4mórst. (in 77 Cor. vi. 1—2f. supra). 
et sec. : om. D d mórst. (in. 17 Cor. vii. 1) sine 
auct. gr. mens (mense L*) «e vois: mentes N 
(e 2 consc. et mentes N*). et fer. — καί: 
in Pe.P oonscientia (-cia P) - συνείδησις : 
scientia S. 

16. Ad init. « et FM sine auct. gr. | oon- 
fitentur (confiteantur 7) se (τ t eras. L) nosse 
deum e/iam Zierom. (vii. 41, 71a Jemm.) Aug. 
(iii. 1. 91, v. 1095), cf. c. enim se n. d. R 4g. 
(iii. 2. 691, 847, 870, 940) e! 2 c. enim n. se d. 
Aug. (ix. 122) : Ὁ c. enim d. se n. 41g. (v. 876); 
7» d. c. se( Ἐπεὶ busg) n. deg Zfieron. (* 1.1092, 
vii. 724) Paulin. (455. ef. ii. 8), 7 d. profitentur 
se n. A4smibrst., ἢ» d. confitentur se scire 77ieron. 
(iv. 803), cum ord. gr. omn. θεὸν ὁμολογοῦσιν 
(37 τ μὴ) εἰδέναι ; 2 d. se n. confitentur Z/zeron. 
(vii. 712 comm.), 2» d. se scire profitentur Zasestss 
ap. Aug. (viii. 449), e£ Ὁ» d. scire confitentur 
Jycon. (reg. 6); deimde - uerbis D sime auct. 
ὅνγ.--οὖὐ autem qui uerbis confitentur deum iere 
Cassiod. (P. L.lxx. 33).  faotis efiam Hieron. 
(vi. 41, 71a Jemm. et comm. semel, 724), £r. 
ἔργοις : operibus ZZzerom. (iv. 803 et libere vii. 
712 comm. semel) Faustus ap. Aug. — utem P. 
cum (quum O) sint (sunt A*CFG ZZscÀ. c) 
&bominati (abhom. A*B-:DKOSVW 2»), gr. βδε- 
λυκτοὶ ὄντες : c. sint abominabiles L f ZeP ; c. 
sint execrabiles d e, cf. c. sint abhominabiles uel 
execrabiles z; quoniam sunt execrabiles 4475151. ; 
execrabiles fanum 4ieron. (vii. 712). οὗ in- 
credibiles (-ibilis B*Z*, -ebiles P), ev. xai ἀπειθεῖς 
(P αὐθάδεις) : et increduli L f; et (om Amórst.) 
inoboedientes 44sórst. Zierom. (vii. 712); om. 
omnino PelB οἵ sec. : om. c Pel.P cum gr. N*. 
abZ*. omnem F,omniZ*. hopusC. bonum: 
gr. N* om., non autem latt. 

II. 1. autem (δέ): uero D »» Zieron. (vii. 
713) Aug. (iii. 1. 77) Cassted. (P. L. lxx. 1356) 
Sedul.(semel!). loquaereZ*. quae(que LMOW) 
decet (-cit Z*) etiam Benii. 7iscÀ.: quae (ea 
quae Sedul. seme/) decent DW vg. cod. caraf. 
Ambr. (offic. min. i. 10) Mmórst. Aug. (iii. 1. 77) 


[I. 16—1I. 3. 


sanam doctrinam 


3 senes ut sobrii sint 


pudici prudentes sani in fide 
in dilectione — in patientia. 


5 Anus similiter in habitu sancto 


non criminatrices 
non uino multo seruientes 


Pel.^ Cassiod. Cassiod. disc. Sedul. (bis), cf. quae 
conueniunt * Cypr.' (422. 5. 313 » sing. cler. 37) 
et gr. paene omn. ἃ πρέπει; gr. 17 0m.,non autem 
lait. | sanam doctrinam: sanae doctrinae £ 
* Cypr. — τῇ ὑγιαινούσῃ διδασκαλίᾳς — 2 sanam 
quae decet doctrinam B “226 aget. gr. 

2. senes (saenes C, senis P) ut (o»;. K*) sobrii 
(sub. PZ*) sint (sunt M*): senes sobrios esse 
def gm Hieron. (vii. 713 Jemm.) Aug. (iii. 1. 77) 
» gy. Paene omm. πρεσβύτας νηφαλίους elvai; 
seniores sobrios esse 44smórst. (cf. Pel. * Hic senes 
et aetate et ordine possunt intellegi ecclesiae frae- 
cipue seniores ' e/ Cassiod. disc. * Hic senes ecclesiae 
seniores affeí//at).) δέ maiores natu sobrios esse 
* Cypr. (App. p. 213 sing. cler. 37) — gr. 2. 44. 
8P* πρεσβυτέρους v. εἶναι; adnotat Hieron. (vii. 
714 comm.) * Senes £gitur sobrios esse, si«e6 uigi- 
lantes; φμὲσ νηφάλιοι apud Graecos wirurmque 
sona£f'. — pudioi (pudidici $*) e/ graues D Pe/P : 
pudicos d e f, uenerabiles £g, castos 72) graues 
Amórst., honestos ZZzerom., — gr. omn. σεμνούς ; 
om.' Cypr. | prudentes; pudicos Z/zeren. ; gr. 
σώφρονας.  S&ni(san|| Z) : sanos d (storm autem e) 
fgm 'CyprJ) Amórst. Hieron. « ὑγιαίνοντας. 
in pr. : om. ABGO*MN*OPRSZ* Bentl. Tisch. 
diu. e Ambrst. Pel.^ et gr. non expr..— in sec.: et 
η Hieron. (vii. 713 Jemm.); et in. Z7ieron. (vii. 
714 comm.); om. ABGON*OPRSU*Z* Jesti. 
Tisch. d e Ambrst. Pel.^ et gr. non expr. — dile- 
otione (ἀγάπῃ) : caritate D des ' Cypr.' Hieron.; 
caritate uel dilectione g; om. R sime auc. gr. 
in /er4.:: et CDOTU* dem. diw. f m 4iieron. 
(vii. 713 emm.) ; et in. Z7ieros. (vii. 714 comm.) ; 
om. A*GLOPRSZ* Bentl. Tisch. d e Ambóbrst. 
Pel.^ et gr. non expr. — patientia (pacient. KW, 
pacienc. P; -- uel pru ster pati ser. S) — ὑπομονῇ : 
* sincera * Cypr." 

3. anus (anos O^; unus F*): - autem dem. 
diu. sine awct. gr. — similiter (ὡσαύτως) : pari 
modo “]γιόγεί. in habitu (ab. CHT, abitum 
L) sanoto e£ in statu (habitu eg. Aomar.) religione 
digno 4mórst. cum gr. CH** 17. 37. 73. αἱ. ἐν 
καταστήματι lepowpenet : gr. plur. ἐν καταστήματι 
(F κατασχήματι) lepowpeweis apud Jjatinos non 
redditur, cf. autem. Hieron. (vii. 716) ut sint in 
habitu sancto, s24e μέ melius legitur $m Graeco 
ἐν καταστήματι ἱεροπρεπεῖς, uf 1256 quoque earum 
incessus et totus, uultus, sermo, silentium, quam- 
dam decoris sacri praeferant. dignitatem! ; om. 
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bene docentes domus curam habentes 
* ut prudentiam doceant benignas subditas suis uiris 
adulescentulas ut uiros ut non blasphemetur 
suos ament uerbum dei. 
filios diligant 5 [uuenes similiter hortare 


5 prudentes castas ut sobrii sint 


omnino Pel.B sine auc. gr. — non (τ in M*) Ambrst. | domus (domos BHP; domui LN g) 
criminatrices (crem. S, criminatricis Z*, crimina- curam (curas c) habentes, cf. domum custodientes 
tices F*; criminatores A*), eg». μὴ διαβόλους : n. d e mn, gr. NFACD*EFG 859 olxovpyovs εἰ Ὁ Ἢ 
incentrices ZZzeron. (vii. 716); n. detrahentes Z e; KLP αἱ. 2147. οἰκουρούς : 7 habentes domus dili- 
δὲς reddit n. creminatrices n. detrahentes D ; ad- gentiam ZZierom. benignas (i swf. Jin. L), gv. 
notat Hieron. (vii. 716, 717) *n. incentrices, id ἀγαθάς : benignae sint d e 9»; om. Amórst.; « et 
es?, non accusatrices, non tales quae ut aliis d em sine auct. gv. subditas (sudd. F9) suis 
placeant, de aliis detrahant' e£ * nec accusatrices, uiris e£;am Bentl. 7isch., cf. sub. propriis u. 
nec aliis detrahentes'. — non sec, gy. μή uel Ambrst., cum ord. gr. omn. ὑποτασσοόμένας (N* 
μηδέ: inW; « ingsineasuct. gr. uino (uinum -μέναι) τοῖς ἰδίοις ἀνδράσιν : 7 subditas (subditae 
L*) multo (-tum N) efíam Bentl. 7isch. Sedul. d e m) u. suis BDFHOLRSUWSZM* vg. cod. caraf. 
(Uis) cum ord. gx. omn. οἴνῳ πολλῷ : 2» m. u. OT d dem. e f tn Hieron.; ἢ» suis u. sub. c. αὖ 
vg. cod. caraf. dem. Sedul. (bis)—cf. 1 Tim. iii. 8. (huti C) non blasphemetur (blaspheme /as£um 
seruientes (δεδουλωμέναΞς) : deseruientes g; dedi- B, blasfemetur O*S; blasfematur O*) uerbum 
tas (-tos F*) FR—ex I Tim. iii. 8. bene (zm ras. scr. Ὁ) dei (is ras. scr. U; domini K, 
docentes, ev. καλοδιδασκάλου: : bona d. 44mórst. ; €f. libere Hieron. vii. 719 comm.) contra ord. gr. : 
deinde 4 filias suas D .Sedsl. (semel) sine auct. 2 ne (ut non £) u. dei bl. W σ΄ 44mórst. (lemm.) 
&gr.—e«f. wers. 4 infra. cum ord. gr. ἵνα μὴ ὃ λόγος τοῦ θεοῦ βλασφημῆται, 
ZDisting. docentes* ut prudentiam doceant . adu- et cf. 2» ut u. dei non bl. de Zieron. (vii. 716 
lescentulas ACD (side infra) FOKLNOSVWZ lemri.); ut non blasphemetur (blasfem. D) nomen 
diu. f (uide infra) g Pel. domini ( τ uel uerbum .Sedul) D .Sedul—cf. 
4. ut prudentiam (-ciam P) doceant, cf. ut blasphement nomen dei 4£2órst. (comim.) e? I Tim. 
castitatem d. L, ut pudicitiam d. /: ut pudicas vi. 1; deinde 4 et doctrina L cwm gr. C5 xai ἡ 
effciant Orzg. (m4. iii. 117); ut ad castitatem διδασκαλία---εχ 1 Tim. vi. 1; om. omnino m sinc 
erudiant ZZzeronm. (vii. 716); ut prudentiam doceant auct. gr. bl. u. dei: om. PelB una cum 3 
et castitatem D, cf. in castitatem doceant et pru- uerbis cott. seq. 
dentiam ZeLB; ut instituant /aséurs ZArnórst.; 6. iuuenes (iub. T, iuenis Z*): iuniores 4mórst. 
£r. ἵνα σωφρονίζωσι (N*AFGHP 122 σωφρονί- — γεωτέρου.  hortare e/iam) Hieron. (vii. 710 
ζουσιν). adulescentulas (adulisc. B*PZ*, comtn. bis) Sedul. (comm. bis, cf. hortatur Zióere 
adolesc. SW vg., adolisc. B'IDKVZ*): - autem comm. semel), gv. παρακάλει : exhortare ZZieron. 
O m sine auct. gr. ut uiros suos ament (amen (vii. 219 Jem.) Sedul. (fermm.); consolare Z7:eron. 
Ἐν, cf. ut u. s. diligant (li ssp. ἔπ. M) FLM, u. s. (vii. 727, e£ adnotat * De quo nos 1n suo loco 14a wt 
diligere A zórst., gv. φιλάνδρους εἶναι : 7» ut ament in Latino legitur, quasi exhortare scriptum esse, 
u.s. Ddeg Zfteron. (vii. 716 Jemm., 718 comm.) expressimus'.). ut sobrii (subr. RZ*) sint (sunt 
Pel.B ef? 7 ut diligant u. s. σε; deinde - esse G* ; om. F— uide infra) etiam Sedul. (lemm.), cf. 
Eg" (d. gr. supra), τ et D m Pel.P Sedui. sine ut casti sint L, ut prudentes sint zz, ut pudici sint 
auct.gr. filios (- suos KPVW oz. c 7) dili- Hieron. (vii. 719 Jlemm., comm. bis) Sedul. (comm. 
gant (dileg. O*S), c. filios ( * suos .Sedul.) ter), ef ut sobrii sint prudentes D: continentes 
ament FLM .Sedul., gr. φιλοτέκνους (K ον.) : esse 4 mbrst. et pudicos esse Z7ieron. (vii. 727) — 
2 diligant (dileg. D) filios (filias D; Ὁ suos goxppoveiv—cf. id est infinitiuum £9. 
PeLB, ὁ suas D) D »» Zfieron. (vii. 718 comm.) ut sobrii sint." in omnibus :/a d?sting. ut 
Pe, 7 ut ament filios Z7ieron. (vii. 716 Jemm.), udtur codd. paene omn. vg. cod. caraf. Bentl. 
2 amare filios 4fórst. Tisch. c d dem. diu. e f g Amórst. Pel, Cassiod. 
5. prudentes castas (castae d e 7) codd. ur. disc, Sedi. : ut sobrii sint? in omnibus. d?s£zng. 
cod. caraf. Bentl. Tisch. d e f » Pel.^ etc, cf. F (sint omisso—11ide supra) m (1n fine pericopes); 
sobrias pudicas D Z*/B, pud. cast. 77:eron. (vii. περὶ πάντα bis reddit et amóas distinctiones 
716), sobr. esse cast. g, cum gr. omn. σώφρονας exhibet Luctf. (sanct. Ath. ii. 27) * ut sobrii sint 
ἁγνάς lantum : sobr. prud. cast. N; prud. sobr. in omnibus. Per omnia te ipsum ...'; adnotat 
cast. FLMOPS ; prud. cast. sobrias (subr. Z*) Hieron. (vii. 719) * Et. licet quidam de Latinis 
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7 in omnibus te ipsum praebe 
exemplum bonorum 
operum 

in doctrina 
in grauitate 

8 uerbum sanum 

inreprehensibile 


in integritate 


hortare ut pudici sint, e£ fostea Dus snfarant in Dri" in omni- 

bus teipsum formam praebens bonorum operum : 

lamen sciamus in omnibus ad superiora esse 
referendum, id est, hortare ut pudici sint in 
omnibus *. 

7". in omnibus: circa omnia £g «e gx. Jonge 
Jiur. περὶ πάντα (P πάντων); circa omnes sg. 
(iii. 1. 458, v. 229, 1380) — gr. D* 37*. 73. αἱ 
περὶ πάντας (wide Z7YscÀ.': ad [oc.); per omnia 
A mbrst. id (sanct. Ath. ii. 27 semel—Pwide 
supra). te (temet O) ipsum (teipsum so 
werbo vg.) praebe (prebe CLMOS, prae /antum 
P*) exemplum bonorum operum (hop. C), cf. 
te ipsum praebe formam b. op. D, te (temet 
Amórst. )ipsum praebens exemplum b. op. (ZenZ.) 
A mórst., te ipsum praebens formam b. op. deg 
Sedul. (semel), et ord. gr. paene omn. σεαυτὸν (D* 
37*. al3 iavróv—wide Tisch." ad loc.) παρεχό- 
μενος τύπον καλῶν ἔργων : 2» te ipsum exemplum 
praebens b. op. 77ierom. (vii. 719 Jemim.) et ἢ te 
ipsum formam praebens b. op. Zscif. Hieron. 
(vii. 719 comm. bis) Sedul. (semel) cum ord. gr. 
N* 120 c. τύπον παρεχόμενος κ. ἔργ. ; ἢ te ipsum 
b. op. praebe exemplum “τ. (v. 229), » te 
ipsum b. op. praebens exemplum zz. (iii. 1. 458, 
v. 1380), Ὁ te ipsum b. factorum praebens exem- 
plum ' Cypr. (422. 23. 182 z sing. cler. 8) Hii. 
(£r25. viii. 1); 2 prebe teipsum exemplum b. op. 
W, » praebens te ipsum exemplum b. op. R. 
in doctrina » iv τῇ διδασκαλίᾳ: in doctrinam 
d e; docentem 7737. ; deinde - in caritate (J/apsu 
270 castitate 1—s4ide infra) D sine auct. gr. in 
integritate (intig. D; dzf. Z) in (et DO; def. 2) 
grauitate CDF*LMNOTVWZ «vg. cod, caraf. 
dem. diu. f * Cypr. Lucf. Amórst. Pel.^ Sedul. 
efc. : integritatem grauitatem AG Jent/. 73iscA. 
Cassiod. disc. cum gr. plur. ἀφθορίαν (δ᾽ aJ. piu. 
ἀδιαφθορίαν) σεμνότητα, cf. in integritatem graui- 
tatem d e; in integritate (intig. S) in castitate in 
(et 5; om. H*O*) grauitate BF'H*OKPKRSc Ze7B, 
ef. gv. C 73. a/.* ἀφθορίαν ἁγνείαν aep. ; in integri- 
tate in (et Z7zerorm.) castitate H* ZZieron. (vii. 719 
Jemm .), cf. in integritate in pudicitia Zferoz. (vii. 
720 comm. semel) et in incorruptione in pudicitia 
Hieron. (vii. 720 comm. semel) ; integritatem uel 
e castitatem uel e g; in integritate απ Ὁ ; 
cum ueneratione /asum Jil; gr. D'E**KL 37. 
al. 9ius9? ἀδιαφθορίαν (Κ ἀφθορίαν) σεμν. ἀφθαρσίαν 
apud latinos (ut udtur) non redditur. 
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| II. 7-9. 


ut is qui ex aduerso est 
uereatur nihil habens 
malum dicere de nobis. 
? Seruos dominis suis 
subditos esse 
in omnibus placentes 
non contradicentes 


8. uerbum uU ec u. F*) sanum (τ et FFLNORS 
c dem. diu.^) inreprehensibile (inrepraehens. 
BCHONS, inrepraehins. P, inrepreens, T, irre- 
prehens. W *e.; inrepraehensibilem AFMO*R, 
inrepreensibilem L) δέ sermonem sanum inreprae- 
hensibilem d e — λόγον ifj ἀκατάγνωστον : in 
uerbo sano et (atque * Cyfr.') inreprehensibili D 
* Cypr.' (App. p. 183 — sing. cler. 8), in sermone 
sano et irreprehensibili Z7feros. (vii. 719, Zesmr., 
721 comsm.), cf. sermonem uel e sanum uel o in- 
reprehensibilem g; in sermone sanum inreprehensi- 
bilem Zuctf. (sanct. Ath. ii. 37) ; libere citat Irem. 
(Mass. 2. 263) 'sermonem sanum et conuersa- 
tionem sine offensa' e£ *'id guod es! sanum et 
irreprobabile conuersationis et inadulteratum et 
incorruptibile sermonis'. — ut (ἐμ ras. ser. Q): 
*tsi quis H. ἐδ (in ras. scr. 89; his AFHLM 
N*PV*, hiis W ; quis arze scr. Z; om. £iieron. 
vii. 719 Jemm., non aser vii. 721 comm.) qui ex 
(est F ; om. K) aduerso est, cf. is (his 2.8) 4. 
e diuerso est 4mórst. Pel.B et gr. ὁ ἐξ ἐναντίας : 
aduersarius (-iis e) Ze *Cypr.' Hil (£rin. viii. 1) 
Lucdf. Aug. (iv. 331). |. uereatur (ἐντραπῇ) : 
reuereatur (reuertatur Jafsse Casszod. disc.) DOPS 
deg 'Cypr. Hil. Lucif. Ambrst. Hieron. Aug. 
Cassiod. disc. ^ nihil habens (abens L) malum 
dicere de nobis (uobis B): 2 n. hab. (-- quod 
Lwucif.) dic. malum de n. (uobis DK) DFOKMOS 
Lucif.; 2n. hab. malum (mali R; turpe aut 
malum 7.) de n. dic. CRT 77i. ; 2 n. (nichil 
W) hab. de n. dic. malum (mali * Cy?r.' Hieron. 
PeLB; prauum 4wg.) W 'Cypr. Hieron. Aug. 
Pd.B cum ord. gv. KL αἱ. sler. μηδὲν ἔχων περὶ 
ἡμῶν (min. πῶ. ὑμῶν) λέγειν (Κ ἔχειν) φαῦλον ; 
2 n. hab. ( quod d e) dic. de n. malum (turpe κ᾽; 
dignum reprehensione 74mórst.) deg Ambrst. cum 
ord. gr. NACDEFGP 17. 37. 73. a4? μι ἔχων 
λέγειν περὶ ἡμῶν (À ὑμῶν) φ. ; 2» n. Ss hab. 
dic. de n. Pe/.^ 

9. seruos (-uus Z* ; inter r et u ras. 1 /if. B) 
» gr. Paene omn. δούλους : serui d e m. Ifierom. 
(vii. 721, 722) Utgil. (Uarim. iii. 31) — gx. D* 
δοῦλοι; deinde t autemg eum gx. αἴ 8£, | dominis 
(-os Z*) suis (suos Z*) cum ord. gv. ADEP 27. 
aJ.* δεσπόταις ἰδίοις : 2» 5. d. g cum ord. gr. ΟΕ 
GKL a. fier. ib. 8. subditos (o i» ras. Z, 
subitos G) esse » gy. Paene omn. ὑποτάσσεσθαι : 
subditi sint d e » ZZieron. (vii. 72:1, 722), gf. 
obedientes sint Uzgi/., εἰ gr. ὑποτασσέσθωσαν quod 
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1? non fraudantes 12 erudiens nos ut abnegantes 


sed in omnibus fidem bonam 
ostendentes 

ut doctrinam saluatoris nostri dei 
ornent in omnibus. 

1 Apparuit enim gratia dei 

saluatoris nostri omnibus 

hominibus 


ex ὑποτάσσεσθαι mulatum est manti emendatrice 
quae praecessit D^ Téschendorfii. subditos esse. 
in omnibus plaoentes i/a dis(ing. wi udtur 
codd. vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. cd dem. diu.eg 
patt. piur.: subditos esse in omnibus . placentes 
disting. m Hieron. Uigil.; non liquet f; adnotat 
Hieron. (vii. 722) * Quidam  Àwnc locum ia 
legunt: serui dominis suis subditi sint, e? ost- 
quam huc usque distinxerint, inferunt, in omnibus 
placeant: gsm in Graeco alius sit ordo lectionis, 
id est, serui dominis suis subditi sint in omnibus ; 
ww sequatur, εὐαρέστους εἶναι. — placentes (in 
ras. scr. O ; - eis 1,3), cf. obsequentes 244mórst. 
(ed. Aoman.): sint placentes Z7ferom. (vii. 721 
lemm.); et (om. Hieron.) placeant m Zfierom. 
(vii. 723 comm.) ; optimos /4zórst. (ed. Uenet.) ; 
placere uel beneplacitos esse £g; gr. εὐαρέστους 
εἶναι. contradioentes (ἀντιλέγοντας) : responsa- 
tores Zmórst. 

10. non fraudantes (-entes S), gx. μὴ (C^D*FG 
17 μηδέ) νοσφιζομένου: : non furantes Zfierom. 
(vii. 721 Jemm., cf. non furentur e£ ne fures sint 
Jibere vii. 723 comm.) ; 15m ras. scr. V. — sed (set 
L) : om. Pel.B sine auct. gx. in omnibus fidem 
bonam ostendentes (host. C), cf. in omnibus f. 
b. ostendant ZZieros. (vii. 723 comm.), omnibus 
(sime in) f. b. ostende 'Cy?r.' (42. 5. 183 — 
sing. cler. 8), omnem f. b. ostendentes 7449mórs/. : 
7 omnem f. ostendentes bonam (uon. L') L de 
Hieron. (vii. 721 Jemm.) cum gr. NACDEP 37. 
93. a9 πᾶσαν πίστιν (N* om.) ἐνδεικνυμένους 
ἀγαθήν; Ὁ omnem ostendentes f. b. e curn gr. 
FG πᾶσαν ἐνδ. πίστιν dvy.; gv. KL αἱ. pier. 
»» πίστιν (17. 09.) πᾶσαν ἐνδ. ἀγαθήν (17. ἀγάπην), 
νοῦ autem lati, — ut (ul ΒΦ; om. lapsu g): 
4 bonam 'Cypr.'—c«f. I Tim.iv. 6. | doctrinam 
» διδασκαλίαν : doctrina dem. Uzgil. (Uarir, ii. 
31)—wide infra. saluatoris (salb. C) & σωτῆρος: 
salutaris AFGL*M. — nostri (-is M*) dei eam 
Hieron. (vii. 721 Jemm.) cum gr. paene omn. ἡμῶν 
θεοῦ: Ὁ d. n. ACKNVW .Zierom. (vii. 733 
comm.), et cf. domini n. * Cyfr.'; n. (tantum diu.* 
f cum gr. P jp. (sine 0.); n. iesu christi Uzg7. 
ornent (horn CL!; hornet L*) in (om. Z*) 
omnibus, cf. ordinent in omn. 7*£/.B, praeferant 
in omn. *CyprJ, et gr. κοσμῶσιν ἐν (47. om.) 
πᾶσιν (47. 071.) : ornetur in omn. dem. ζ)ρε!.--- 
side supra; non liquet P. 


impietatem et saecularia 
desideria 

sobrie et iuste et pie uiua- 
mus in hoc saeculo 


I? expectantes beatam spem 


et aduentum gloriae 
magni dei et saluatoris 


II. apparuit (apar. Z*) efiam ZIieron. (ii. 301), 
gr. ἐπεφάνη : inluxit D d' e Zucif. (sanct. At. ii. 
38 óis) Ambrst. Hieron. (vii. 724) Sedwul., cf. 
inluxerit Capituwa AFKMOSZ (supra 2. 648). 
enim - gr. Paene omm. γάρ: autem R Cassiod. 
disc. : om. Capstula Ν etc. (supra p. 648) 2 * Aug-' 
(v. 42. 385) cum gr. 37. αἰ} gratia (grac. P) 
dei (om. D; 2 d. gr. Cassiod. disc. ; - et Sedul.) 
saluatoris cu»; gr. FG ἡ χάρις ToU θεοῦ τοῦ 
σωτῆρος : gr. d. salutaris CGL? Zez/. d cum gr. 
plur. ἡ x. τ. 0. ἢ (RAC*D* om.) σωτήριος (N* 
σωτηροσ)ὴ); adnotat Luc. Brwug. “ Non scribas 
femininum salutaris Pro smasculinmo saluatoris 
nostri. apparuit...saluatoris : om. L* ( 4. is 
»ρ. 1.3). nostri cum gr. FG ἡμῶν : om. AGLN 
O*RSU JZent/. Tisch. det Hieron. (ii. 301, vii. 
724) Pel.^ Cassiod. disc. cum gr. plur.; deinde 
t in F sine auct. gr. — hominibus (ἀνθρώποιε) : 
om. S. 

12. erudiens (her. C), gr. παιδεύουσα : corri- 
piens d e L,cif. (sanct. Ath. ii. 28 015) ; erudiens 
uel corripiens e. | abnegantes (-gentes Z*, e sup. 
b scr. Z^; τ nos D*) impietatem (inp. CH ; 
inpietates 2) e/ denegantes imp. Casszod. disc. τὰ 
ἀρνησάμενοι τὴν ἀσέβειαν : abnegata impietate 
Ambrst. — et 27.: ac Lucif. (semel). | saecularia 
(sec. CM918) desideria (dissid. D; ow. W) 
etiam. Lucif. (semel), cf. s. uel mundalia d. z, 
saeculares cupiditates 7422. (ii. 732, iii. 2. 424), 
ἐξ gr. κοσμικὰς ἐπιθυμίας : secularibus desideriis 
Amórst.; Ἱ» desideria saecularia Zscif. (semel). 
sobrie (-riae CMNU, subrie P, subriae Z*) et 
(om. Pe/.^) iuste (-tae CGNU) et pie (piae CN), 
cf. temperanter et iu. et p. 4sórst. Aug. (ii. 732, 
iii, 2. 424, x. 113), caste et iu. et p. 77zeron. (ii. 
301, vii. 712), pudice et iu. et p. ZZieros. (vii. 
724), et gr. σωφρόνως xai δικαίως xal εὐσεβῶς : 
7» sobrie et p. et iu. Z, cf. 2 temperanter et p. et 
iu. Zug. (x. 744), Ὁ sancte et p. et iu. Zibere 
* Cassiod." (P. L. lxx. 1061); sobrie et p. /aswr 
C Aug. (v. App. 485), cf. caste et sobrie Zaséwrmm 
libere *Cassiod. (P. L. lxx. 1095). in hoc 
saeculo (sec. CG938 ; saeculum Z*), gr. iv τῷ 
νῦν αἰῶνι: in praesenti s. Z?erom. (ii. 301, vii. 
912, n'ont autein 724). 

13. expeotantes (exspect. NS; spectantes F): 
4 illam 44g. (iii. 2. 424, x. 36, 744), cf. gv. τήν. 
beattaam M*; beata /. οὗ pr. - καί : in δα, 
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nostri iesu christi 

^ qui dedit semet ipsum 
pro nobis 

ut nos redimeret ab omni 
iniquitate 


(sanct. Ath. ii. 38). | aduentum (ἐπιφάνειαν) : 
manifestationem .4zg. (iii. 2. 424, x. 26, 744); 
illuminationem ZiZere Hieron. (iv. 512). — glorie 
LW. magni dei etiam /móbrst. (ed. Romam.) 
Ang. (x. 26) — μεγάλου 0€00: beati d. Amórst. 
(ed. Uenet.) ἄμ. (ii. 3. 424); om. D* ( in 
UE.) 270 gl. m. d. Àabet tantum domini ug. 
(x. 744). | et sec. : om. Uigil. (Uarim. ii. 1, mon 
aufer ii. 20).  salbatoris C, salsaluatoris U ; 
salutaris G. — iesu (ihesu C, ἐπ ras. scr. G ; om. 
Z*) christi cum ord. gr. plur. Ἰησοῦ Χριστοῦ : 
» ch. ie. g cum ord. gr. N*FG Xp. Ἰησ. gloriae 
. . . Ohristi: saluatoris nostri dei 77zerom. (vii. 
713) 

I4. semet (semed CL?) ipsum (semetipsum 
uno uerbo O vg.) pro nobis cum ord. gr. Plur. 
ἑαυτὸν (N* 238 αὐτόν) ὑπὲρ ἡμῶν : 7 pro n. se 
ipsum de ZLwcif. (sanct. Ath. ii. 28) eum ord. er. 
DE ὑπὲρ ju. ἑαυτό. . huti C. — nos (om. S) 
redimeret (redem. FSVZ?, redemerit Z*) contra 
ord. gr.: 7 τ. n.g Amórst. et ἢ» liberaret (liberet 
D) n. D de Lucif. cum ord. gr. λυτρώσηται (P 
-σεται) ἡμᾶς. ^ iniquitatae M, iniquitatem L. 
et eiiam Jug. (ii. 243 J/ibere, x. 27) τα καί : ut 
DO Aug. (ix. 363). . mundaret, cf. emundaret 
DOS 2 A4mórst., gr. καθαρίσῃ (P -ic«): mundet 
de Lwuctf.; exhibet iere Aug. (ii. 243); deinde 
- nos Zug. (ix. 363, x. 27). sibi: - deus 
libere Aug. (ii.243). ^ pupulum G*.  &coepta- 
bilem (acceptatorem L), gr. περιούσιον : abun- 
dantem d e g Uictorin. (adu. Ar. ii. 8—wide 
infra) Lucaf. Amórst. (ed. Uenct.) Aug. (ii. 243, 
ix. 363, x. 27); circumuitialem Uicorin. (adu. 
Ar. i. 30—táde infra); peculiarem 24mórst. (ed. 
Roman.) ; egregium ZZieron. (vii. 724); admnotant 
Uictorin. (adu. Ar. i. 30) *Sic rursus et Paulus 
in epistula ad Zitum populum περιούσιον, circa 
substantiam, Aec es£ circa uitam consistentem 
populum, sicui ef in oblatione dicitur : munda 
tibi populum circumuitalem aemulatorem bono- 
rum operum circa tuam substantiam uenientem", 
Uicforin. (adu. Ar. ii. 8) * Latinus cum non in- 
Zelligeret περιούσιον ὄχλον, περιούσιον, τὸν περιόντα, 
id est, circa uitam quam Christus et habet et dat, 
fosuit populum abundantem. | Quid meriti est ut 
sa/uetur populus guo abundat f. /7oc autem rursus 
mapna causa et ueluti necessitas, quo περιούσιος᾽, 
et. Hieron, (vii. 735, 720) *.Saepe mecum con- 
siderams quid sibi smellet uerbum περιούσιον, et 
a sapientibus saeculi Àhwius interrogans si forte 
alicubi legissent, nunquam. inuenire potui qui 


[II. 13-15. 


et mundaret sibi populum 
acceptabilem sectatorem 
bonorum operum. 


15 Haec loquere et exhortare 


et argue cum omni imperio 


sihi qwid significaret, exponeret. — Quamobrem 
compulsus sum ad Uetus Instrumentum vecur- 
vere, unde arbitrabar et apostolum sumsisse quod 
dixerat. Hebraeus enim ex Hebraeis, et secundum 
legem.  Pharisaeus, utique id ponebat $n epistola 
sua quod in Ueteri Testamento legisse se mouerat. 
In Deuteronomio ilaque reperi : Quoniam populus 
sanctus tu domino deo tuo, et in te complacuit 
domino deo tuo, ut esses ei in populum περιούσιον 
ex omnibns populis qui sunt super faciem terrae. 
Et in centesimo tricesimo quarto Psalmo, ubi nos 
habemus Psallite nomini eius, quoniam suaue est: 
quoniam Iacob elegit sibi dominus Israel in pos- 
sessione sibi: $ro eo quod est, in possessione, £» 
Graeco scriptum est, els περιουσιασμόν, quod quidem. 
Aquila et quinta editio, els περιούσιον expresserunt. 
Septuaginta uero et TÀheodotio, περιουσιασμόν (rans- 
ferentes,commultationem syllabae fecere, non sensus. 
Symmachus igitur pro eo quod est im Graeco 
περιούσιον, ἐκ /Tebraeo SGOLLA, expressi? ἐξαίρετον, 
id esf egregium, με praecipuum : fro quo uerbo 
ἐπ alio uolumine Latino sermone utens, peculiarem 
istterpretatus εεί. Recte Sgitur Christus Jesus... 
redesiit nos sanguine suo, ut sibi christianum 
populum peculiarem /acere/, qui peculiaris fsesc 
65:6 Posset, s bonorum operum aemulator exzsferet'. 
seotatorem (-ta||torem S, -tatorum M, sectarem 
K), gx. ζηλωτήν : aemulatorem L d eg Usctorin. 
(adu. Ar. i. 30) Lucif. Amóbrst. Hieron. (vii. 724) 
Ang. (ii. 243, ix. 363, x. 22). — bonorum - 
καλῶν : bonum f.  hoperum C. 

15. hec MW, . loquere (-quaere Z) z rr. 
paene omn. λάλει: gr. A δίδασκε---ἐ I Tim. vi. 2, 
son autem latt, — et 5r.: - haec (hec M) FFHM 
sineauct.gv.  exhortare (exort. CLMOPSTU?*), 
£r. παρακάλει : hortare D de; cf. Hieron. (vii. 
717) ' Quod uero intulit exhortare, 1d esf παρακάλει, 
aliud quoddam im Graeco significat quam in 
Latino: παράκλησις quippe magis consolationem 
quam exhortationem sosat!. — et sec. : om. ΟἿ, 
argue (-uae N; eras., deinde 4 argue in mpg. e), 
£r. ἔλεγχε : increpa Οὐ  Zieros. (vii. 727) Zug. 
(ii. 1. 77). cum e μετά: et D. — imperio 
(inp. C) » gry. fere omn. ἐπιταγῆτ: gr. 73. 118 
ὑποταγῆς apud latinos non redditur. | contemnat 
(-tempnat BDOGOSUVWZ; condemnat HL), zer. 
fur. mepubpoveiro e£ 1. 43. al.15 καταφρονείτω : 
adnotat Hieron. (vii. 725, 728) * Existimet aliquis 
hoc ipsum nunc ad Titum scribi quod ad Timo- 
(heum dictum est: nemo adolescentiam tuam 
contemnat. ΔῸΣ wero iuxta Graeci sermonis 


II. 13—1II. 3.] 


nemo te contemnat 


III. ? admone illos principibus 


et potestatibus subditos esse 
dicto oboedire 
ad omne opus bonum 
paratos esse 
* neminem blasphemare 
non litigiosos esse 


differentiam, aliud putamus significare  wepi- 
Qporeíro, quod hic scribitur, et aliud καταφρονείτω, 
quod ad Timotheum dictum est, et praepositiones 
περί we] κατά sensum facere diuersum. — Quod 
autem mon fortuito, et ut libet, Paulus apostolus, 
non solum nominibus e£ werbis, uerum etiam 
pracpositionibus diuersis utatur fro. warietate 
causarum, perspicuum fieri poterit... Existi- 
mamus itagwe καταφρόνησιν ad. contemtum fro- 
prie pertinere . . . Περιφρόνησις autem iilud sonat, 
sicut Stoici tamen asserunt, qui distinguunt inter 
werba subtiliter, quum qui confidens sibi, se alio 
esse meliorem, despicit eum quem infervorem putat, 
et super, id est, plus sapiens, humiliorem existimat 
dignum esse contemtu . . . Περιφρόνησις ergo, quae 
nunc ad Z3(um ponitur, iilum. sensum | habet : 
"to COrur qWi in ecclesits sunt, te segniter agente 
sic uiuat, ut se Pulet esse meliorem". 

III. 1. &dmone e/faz5; Z*! (ammone BHOKV 
WZ**, amone Z*) — gr. faene omn. ὑπομίμνησκε : 
admone et g sufer gv. G υπομειμνησ καὶ; gr. 
Α * M. principibus efiam Zieron. (vii. 729 
Jemm.), gr. ἀρχαῖς : principatibus W Bent. Amóbrst. 
Hieron. (vii. 7a9 «omm., quo adnotat * ἀρχαί 
quippe quae leguntur in Graeco, magis principatus 
quam principes sosmant ; et ipsam significant po- 
testatem, son eos qui in potestate sunt homines "). 
et cum gr. DeE**KLP αἱ. 2167. καί : om. g cum 
£r. NACD*EFG 17. 31. 67. potestatibus 
(potestibus P), gv. ἐξουσίαις : magistratibus 2 κεῖ. 
(eom parc. 33). — 2 potestatibus et principibus / 
sine auct. gv. | subditos (-us P) esse (-- se Z*): 
* et g cum gr. FG καί. — dioto (dictos L*) 
oboedire (hoboed. C, obed. L*UW vz-.), cf. d. 
oboedientes .Seds4.: oboedire (obed. L*) Zantwm 
L? y; Hieron. e πειθαρχεῖν, cf. obaudientes Zasur 
d e Lucdif.; gr. À τ καί. — one H*, omni Z*. 
hopus C. paratos (-us GZ* 2) esse (om. Pe.) 
κα ἑτοίμους εἶναι: omi. L*. — oboedire - ad omne 
opus bonum paratos esse :/a disting. ut udtur 
codd. vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. wett. Pel. 
Cassiod. disc. : oboedire ad omne opus bonum. 
paratos esse dis£inp. JT:eron. (comm.) et adnotat 
* Quod wero sequitur paratos esse, dupliciter 
legendum, ut uel subaudiatur, ad omne opus 
bonum paratos esse: sel certe cum superioribus 
copulato hoc quod ait, oboedire ad omne opus 
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sed modestos 

omnem ostendentes man- 
suetudinem ad omnes 
homines 

5 eramus enim et nos aliquando 

insipientes 

increduli errantes 

seruientes desideriis et uo- 


bonum, e Àucusque finito, quasi aliud proprium 
et speciale praeceptum sit, paratos esse '. 

2. neminem (-ine M ; óis ser. f), gr. plur. 
μηδένα (Κ μηδέν) :- non uel neminem g, cf. gr. 
FG μή. blasphemare (pblasph. A*, blasf. DST) 
« βλασφημεῖν : blasphemantes Pe/.B — non liti- 
giosos (-gosos NPS, -gossos D, -diosos M, -giosus 
A*GKZ* £), gr. ἀμάχους : ἢ}. ἢ. 5. — neminem 
... 6886 : ori. O; de nullo male (mali cod. L) 
loqui nec litigiosos (-us codd. WB) esse Cypr. (£est. 
iii. 107—item ad colossenses aufem praemittit). 
sed modestos (-us G*K* /, -as K*): esse m. 
Hieron. (vii. 729); modestos (-us Z*) lantum 
A*CLZ Tisch. d e g* — gr. omn. ἐπιεικεῖς ; om. 
omnino Pel.^ omnem (omnes s5/) ostendentes 
(host. C; ostendentem 7*£/.B) mansuetudinem 
(mansuit. D, mansuuet. P) cwm ord. gr. omm. 
πᾶσαν ἐνδεικνυμένους (N* ἐνδίκνυσθαι) πραύτητα: 
7 ostendentes omn. m. «4» ιγεί. ; D omn. m. 
ostentantes 24s«g. (ii. 397). 

3. eramus enim e/iam Jmór. (ps. cxviii. 
tas 2), cf. füüimus enim D d e g Orig. (ἐμέ. ii. 303, 
411) Lweif. (mom parc. 33) Jfierom. (vii. 731) 
Aug. (semper), et er. ἦμεν γάρ : 2» nam er. Amórst.; 
er. ergo FM; er. autem O; er. etenim Cassiod. 
disc.; er. tantum Orig. (iii. 834) PeJ.B, cf. fuimus 
lantum libere Ambr. (5s. xl. 34). — et nos ali- 
quando insipientes ec/zam Orig. (int. ii. 411), cf. 
et n. al. stulti D Org. (in. ii. 303) Zwcif., et n. al. 
sine intellectu Orig. (in£. iii. 834), cum ord. gr. P 
καὶ ἡμεῖς ποτε ἀνόητοι : 2» al. et n. insipientes (in- 
credibiles £*) vg. cod. caraf. Bentl. g, 7 al. et n. 
stulti d e Zeron., 7 quondam et n. inconsulti 
Ambrst., cum ord. gr. fere omn, v. καὶ ἡμ. dv. ; 
2 et n. stulti al. 44. (iii 2. 939, iv. 1253, X. 
419); 2 stulti et n. al. ἄμ. (x. 724); al. in- 
sipientes /asnturm Amibr. ( ps. cxviii. fas a), cf. aJ. 
stulti fanum Jug. (iv. 392) ; deinde -- et BCDF 
GHOKLMPRSTZ* de! Orig. (int, ii. 203) Lucif. 
Aug. (semper) Pel. Cassiod. disc. cum gv. DE καί. 
inoreduli (incrud. R ; creduli M*), s». ἀπειθεῖς : 
incredibiles d e σ΄ Zwucif.; inobsequentes 44mórst. ; 
inobedientes Z7:eros. (Jem., incredulus awfem 
dóere comm.). — errantes (erant. S*Z*, aerrant. 
L; τὰ expunct. V) : - et DPS Orig. (ἐμέ. iii. 
834) sine auct. gr. — seruientes: in 4mór. ( ps. 
cxviii. £a 2, tton. autem. 25. xl. 24) Pel B, cf. gr. 


4 P 
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luptatibus uariis 
in malitia et inuidia agentes 
odibiles  odientes inuicem. 
* Cum autem benignitas 
et humanitas apparuit 
saluatoris nostri dei 
5 non ex operibus iustitiae 
quae fecimus nos 


δε" gui adJ. ἐν. — desideriis (dissid. D) et (om. 
£*; c in 22,8) uoluptatibus (uoluntatibus DL ; 
* ἃ d) uariis eciam Aug (saepius) cum ord. gr. 
ofrnss. ἐπιθυμίαις καὶ ἡδοναῖς ποικίλαις : ἢ» uolupt. 
et ἃ uariis “κρ. (iii. 2. 939); Ὑ uoluntatibus 
uariis (uaris O) et (ow. S*) desideriis (desideris O) 
OS. malicia PUVW. οὐ Zerf.: - in T ZZieron. 
(emm. et comm.) sine auct. gr. agentes: «4 et 
P.  odibiles (hod. CT, odibilis R; -* et DP) 
odientes (hod. CT) inuicem, cf. odibiles odientes 
alterutrum  Zwcif., odiosi odientes alterutrum 
Hieron., cum ord. gr. omn. στνγητοὶ (D* μισητοῦ 
μισοῦντες ἀλλήλους : 2» odibiles inuicem odientes 
DO*R e£ Ὁ abominabiles inuicem odio habentes 
Avg. (iii. 3. 939, iv. 1233, x. 419, 724) ; odi- 
biles odio nos inuicem habentes zmórsi.; orm. 
omnino S. 

4. oum autem, cf. c. uero 4mórs/., quum enim 
O, cum ord. gr. emn. ὅτε δέ: ἢ» sed cun Dde 
Orig. (im. ii. 203) Lwcif. (non parc. 33).  be- 
nignitas (χρηστότης) : bonitas 44mórst. Hieron. 
(ii. 739 ?ssfra, vii. 731 Jemm. et comm.). — et etiam 
ZHhierom. (ii. 739 infra, vii 731 Jemrm.), er. καί: 
atque ZZierom. (vii. 731 commi). ^ humanitas 
(hom. S) efíam Hieron. (vii. 731 Jemm.), gr. 
φιλανθρωεκία : clementia /7ierosm. (vii. 731 comm.) ; 
misericordia Z7ieres. (ii. 739 im/ra). apparuit 
(apar. Z*, t sw?. ἐν. P; apparuerit BK), zer. 
ἐπεφάνη : inluxit D d e Orig. Lucif. Amóbrst. 
Hieron. (vii. 731) Aug. (iv. 1253, x. 37, 419, 724) ; 
inluxit uel apparuit 5. — 2 apparuit benignitas 
et humanitas Ue. (Uarim. iii. 38) costra ord. 
£x. saluatoris (salb. C) -- cwrfjpos: salutaris 
GL* Amórst. Quaestt. U.et N. 7. (123). | nostri 
del ef$jawm Jug. (x. 419, 724) cum ord. gr. omn. 
ἡμῶν θεοῦ : Ὁ» d. n. FM A»mórst. Aug. (iv. 1253, 
x. 27).  Uersum libere citat bonitas enim et 
misericordia saluatoris nostri Z7ieros. (ii. 739). 

5. non (οὐκ) : nonne /. ex operibus (hop. 
C) iustitiae (-tie L, -ciae P, -cie W; iustitia 
Pel.^) etiam Hieron. (ii. 119, 739, vil. 731 Jemm.) 
Aug. (saepissime) cum ord. gr. ἐξ ἔργων τῶν ἐν 
(F em.) δικαιοσύνῃ : ἢ» ex iust. op. /Zieron. (vii. 
731 cemm.) ; ex op. lantum Jus. (v. 819. que 
LM. fecimus (facimus d) nos ettam Zfieron. 
(ii. 119, vii. 731) sg. (ii. 445, 450, X. 724) cum 
ord. gr. omn. ἐποιήσαμεν )uds: 2 n. f. R διε. 


[IIL, 3-6. 


sed secundum suam 
misericordiam 

saluos nos fecit per lauacrum 
regenerationis et renoua- 
tionis spiritus sancti 


* quem effudit in nos abunde 


per iesum christum saluatorem 
nostrum 


(mom parc. 33) Amórst. Aug. (septies) Quaestt. 
U. εἰ Δ). 7. (133); f. laniwm Hieron. (ii. 739) 
sins awct. gr. set 1, — seoundum (saec. LS) 
suam (ow. 5) misericordiam (om. S*) etiam 
Hieron. (i. 739) Aug. (saepissime), cf. sec. eius 
m. seg. (ii. 445) ef propter suam m. “με. (iv. 82 
libere), cum ord. gr. NAP 17. 47. 67**. 73. a/.? 
καγὰ τὸ αὐτου ἔλεος ef DKL qa. pler. x. τὸν ab. 
ἔλεον : Ὁ» sec. m. suam P “»εόγεί. /fieron. (vii. 
731 Jemm., cf. ex misericordia sua /Zióere coytm.) 
cum ord. gv. D*EEFG x. τὸ ἔλεος ab. ef D^ x. τὸν 
ἔλεον av. non ex op. ... misericordiam: 
om. Or£g. (isi. ii. 203). — saluos (-bos C, -uus 
Z*) nos fecit etiam Zieron. (1i. 239) : 2» s. f. n. 
t, cf. 2» saluauit n. e ZZierom. (vii. 731 Jemm.), 
seruauit n. Cyfr. (ef. lxxiv. 6), ef gv. ἔσωσεν ἡμᾶς; 
2 eum saluum faceret Jibere Zfierom. (vii. 731 
COfHP.). per lauacrum (lab. FLM?) - διὰ 
Aovrpoó: per uirtutem ὅρη (Uarim. iii. 38). 
regenerationis (-cionis P), gr». παλινγενεσίας : 
iterum generationis uel regen g. fro secundum 
...Tegenerationis Áaóe! /amtwm per lauacrum 
secundae regenerationis Z7ierem. (ii. 119, cf. etiam 
vii. 731 com.). — et renouationis (renouac. P, 
renobat. LR) efiam  4mbr. (222. cxviii. (aw 2) 
Hieron. (vii. 731. Jemm.), cf. et innouationis 
Hieron, (ii. 119) : et renouationem Z7serom. (vii. 
732 comm.) Sedu/., cf. ex infusionem Ztm&r. (apo/. 
g£roph. Das. i. 23); gv. καὶ ἀνακαινώσεως ; om. 
Uigil. spiritus sanoti cum gv. plur. πνεύματος 
ἁγίον : per spiritum sanctum d e g Lwuctf. Quaestt. 
cum gr D*E*FG διὰ s. áy. 

6. quem, gr. οὗ (D* 39 95): quam «ὅ5δάμὶ. 
effudit (ἐξέχεεν) : infudit FM. — in nos etiam 
Aug. (ii. 623), cf. super nos ZZierom. (il. 119, vii. 
731 lemm., 732 comm.) Aug. (x. 37, 419, 724), in 
uel super nos z, e£ gv. ἐφ᾽ ἡμᾶς : in nobis F'GPR 
Lwcif. (sew parc. 33) Cassiod. disc. |^ &bunde 
(hab. SWZ, abundae N, habundae C; abundet 
ζ; om. L) etiam Hieron. (vii. 73a comm.), gr. 
πλουσίως : abundanter (bab. D) D , Zieron. (ii. 
110, vii. 731 comm.) Sedul. ; honeste d e Lwcif. ; 
opulenter Z7ierom. (vii. 731 Jesmm.) ; ditissime (e 
7 q. ditissime eff. super (in ii. 623) nos contra 
ord. gv.) Awg. (1i. 623, x. 27, 419, 724). iesum 
ohristum cu» ord. gr. Ιησοῦ Χριστοῦ : ἢ» ch. ie. 
AHZ* Quaest, U. εἰ N. T. (123) contra gr. ; 


ΠῚ. γ--το. 


7 ut iustificati gratia ipsius 

heredes simus secundum 
spem uitae aeternae. 

5 Fidelis sermo est 

et de his uolo te confirmare 

ut curent bonis operibus 
praeesse qui credunt deo 

haec sunt bona et utilia 


deinde -- d&m erasum S, cf. gr. P 31 qui κυρίου pro 
σωτῆρος habent. — salbatorem C, saluato||rem H. 

7. iustifloati (δικαιωθέντες) : iustificaturi d e. 
gratia (-cia P, -tiam Z) ipsius efiaps ug. (x. 
419), d. in gr. ips. F, gr. illius 44mórst., per 
gratiam ipsius 4, contra ord. gr.: ipsius gr. 
d e g Hieron. (vii. 733 comm.) Aug. (x. 27, 724), 
2 illius gr. Zieron. (ii. 739, vii. 731 Jemm.), cum 
ord. gr. τῇ ἐκείνου χάριτι. haeredes L93B cov. 
caraf., heredi Z*. — simus (sumus M) efiam 
Hierom. (ii. 739): essemus g; efficiamur D de 
Lucif. (non. parc. 33) Amórst. Hieron. (vii. 731 
Jemt.,733 cotmim.) Aug. (x. 37, 419, 724) Quaestt. 
U. εἰ ΔΝ. T. (133) ; gr. N*ACD*FGP 17. a? 
γενηθῶμεν εἰ NIDPEKL. α΄. fer. γενώμεθα. 
secundum (saec. LS): - promissionem / szse 
auct. gr.—ex 11 Tim. i. τ. dite GLMW. 
aeternae (eterne MW): om. Lucif. in fine peri- 
copes contra gr. 

8. est: om. Bentl. d dem. ef g Ambrst Hieron. 
(vii. 733) e£ gr. non expr. —-cf. Y Tim. i. 15, ili. 1, 
iv. 9, 11 Tim. ii. 113. — et fr.: gr. 7. 47. 0t. καί, 
non autem lati. — hiis NSW. . confirmare (con- 
firmari U9), gx. διαβεβαιοῦσθαι : adfirmare d e. 
curent (current U*) bonis (uon. L) operibus 
(hop C; 2» op. bon. O*) praeesse (pre. ΜΟΥ, 
preh. L), cf. curam habeant bon. op. pr. FM de 
Hieron. (vii. 733 Jemm. ,cum ord. gr. φροντίζωσιν 
(17. -τίζουσιν, 37. 73. αἰ.3 -rlowci) καλῶν ἔργων 
προΐστασθαι (17. éwicT.): solliciti sint ad 
effectum bonorum operum 44»brst.; libere citat 
Hieron. (vi. 733 comm.) *'neces:e est curam 
habeant bonorum operum" e£ ὁ necesse est enim, 
ut curam bonorum operum habeant '. qui 
oredunt: 4. crediderunt d'e zg, cf. ii q. credide- 
runt Zriórst., et gr. ol πεπιστευκότες. | deo (deum 
Z*) etiam Hieron. (vii. 733 cotum), cf. in deo FM, 
cutn gr. omif. θεῷ : in domino ZZieron. (vii. 733 
lemm.); om. ῥεῖ Β᾽΄ haeo (hec MW, ec L*; 
* enim D) sunt ( *- enim 2.2.8) bons (uona L) 
cum ord. gr. omn. ταῦτά ἐστιν καλά: » h. b. s. 
Hieron. (vii. 733 Jemm.). ^ utilia (hut. C) Ξ 
ὠφέλιμα : humilia D. 

9. stultas (uopás): infructuosae iere 7272. 
(praeser. 7) ; inutiles /foere Prisc. (5.75). &utem 
(δέ) : om. O Lwucif. (non conu. 14).  quaetiones 
A*, questiones CGKLMOW; quaestionibus Z*. 
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hominibus. 
? Stultas autem quaestiones 
et genealogias et conten- 
tiones et pugnas legis deuita 
sunt enim inutiles et uanae. 


1? Haereticum hominem 


post unam et secundam 
correptionem deuita 


genealogias (genel. DOS) cum gr. finr. γενεα- 
λογίας : uerborum pugnas g cum gr. FG Aoyo- 
paxtias—cf. I Tim. vi. 4; originum enumerationes 
Amórst. — et sec. : om. CT PerB sine auct. gr. 
contentiones (-siones DN, -ciones P, -tiaones Ὁ) 
etiam Hieron. (vii. 733 Jemm., 734 comm.) cum 
gr. N'ACKLP 4a. fier. ἔρεις (V? al. mu. epi) : 
gr. N*DEFG ἔριν (D*FG epar) apud /atinos non 
redduntur, cf. autem contentione /ibere /Tieron. 
(vii. 735 comm.). pugnas eam Hieron. (vii. 
733 Jemrm., 736 comm. semel), gv. μάχας : lites 
d e Lucif. ; lites uel pugnas g; rixas ZZieron. (vii. 
734 comm., cf. libere rixis 735 comm., rixae 736 
comm. semel) Sedul. legis (legi P*) etiam 
Hieron. (vii. 736 comm. semel): legales Zieron. 
(vii. 736 comm. semel) τα γομικάς; quae ( *- non 
Sedi.) ueniunt ex lege Zieron. (vii. 733 Jemn., 
934 comm.) Sedul. et ἢ 4. ex l. u. Afieron. (vii. 
735 cormm.). debita T, diuita DM. enim, 
tf. quippe ZZieron. (vii. 733), eum gr. omn. γάρ: 
om.S. inutilis ZZ — uane BLW. 

sunt... * deuita : om. P* (1 in ima pag P). 

10. haereticum (heret. DFONORW, herit. 
P!S, heretico Z*; -- autem /ren. (Mass. f. 177)) 
hominem efiaps Ambr. (abrah. ii. 3o, ἧκε. vi. 68, 
vii. 5o, fid. i. 6) Afieron. (vii 113, 736 lemm., 73? 
comm ) Aug. (1i. 88) CassioJ. (P. Δ. lxx. 994) eum 
gr omn. αἱρετικὸν ἄνθρωπον : 7 hom. haer. 7277. 
(fraeser. 6); haer. fanfum Tert. (praescr. 16 
libere) Ambr. (με. vii. 31, viii. 22, fid. iii. 5, ef. 
xi. 4) /fieronm. libere (i. 552, 789, iv. 312) Mug. 
(v. 1486 /ibere) Cassiod. (P. L. lxx. 840). — post 
(pos! T) unam et secundam (saec. LS, secundum 
Z*) correptionem (-cionem P!; correctionem 
FW) etiam Hieron. (ii. 789), p. un. et alteram c. 
Hieron. (vii, 113, 736 Jemm., 737 comm. semel— 
uide infra), et p. un. et alteram commonitionem 
Hieron. (ii. 55a—cf. diserte vii. 737 £nfra», cum 
gr. NACKLP αἱ. omn. uf udtur μετὰ μίαν καὶ 
δευτέραν vov6ecíav—«f. p. primam et sec. cor- 
reptionem Zren. (/Mass. p. 83) Cassiod. (P. 2. lxx. 
840, 994): 2» p. un. correptionem et duo d e cem 
£r. D'E μετὰ μίαν v. kal δύο; 7 p. un. correptio- 
nem aut secundam g cust gr. FG μετὰ μίαν v. ἢ 
δευτέραν ; p. un. correptionem /an£um O Capitula 
B (supra 2. 651) m ren. (Mass. 5. 177) Tert. 
(Zraescr. 16) Cypr. (fest. iii. 78 codd, WEMB, ef. 
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!! sciens quia subuersus est 
qui eiusmodi est 

et delinquit proprio iudicio 
condemnatus. 

13 Cum misero ad te artheman 

aut tychicum 


lix. 20) Zwuctf. (tomi. conu. 14) Ambr. (saepissime) 
Hieron. (vii. 737 comm. semel—uide infra) Aw. 
(ii. 88, v. 1486) Pacias. (ep. i. 2), cf. p. un. com- 
monitionem Z7ierom. (iv. 31a—cf. imfra) et p. 
primam correptionem 7272. (praeser. 6) Cypr. 
(est. iii. 78 cod. A) Ambr. ( fid. i. 6) Amórst. sine 
auct. gv.—cf. etiam Capitula AFKMOSZ (supra 
2. 650); er. D* 2 μετὰ μίαν v. καὶ δευτέραν, non 
autem /att.; adnotat Hieron. (vii. 737) * Haereti- 
cum zg/ur hominem post unam correptionem, 
siue wi im Graeco melius habetur, νουθεσίαν, 
deuita : νουθεσία as«ets. commonitionem agis ef 
doctrinam absque increpatione szgniftcat. Legitur 
im Latinis codicibus (quod uerum papa quogue 
Athanasius approbabat) post unam et alteram 
correptionem, guod scilicet mon. sufficiat. tantum 
semel eum corripi ...' X deuita (deb. T, diu. 
DS), gx. παραιτοῦ : euita Cypr. (fest. iii. 78 codd. 
WL?B, ef. lix. 20) Cassiod. (P. L. lxx. 994, πον 
autem 840)—cf. Capitula AFKMZ (supra p. 650). 

II. 80iens; orm. Zert. ( praeser. 6 libere) Ambr. 
(aórah. ii. 30, non autem /uc. vii. 5o, fid. i. 6) 
sine auct. gy. — quia efiam Cypr. (ep. lix. 30) 
Hieron. (ii. 789, iv. 312 Jibere), gr. ὅτι : quoniam 
O*S d e m ren. (Mass. 2. 177) Cypr. (test. ii. 
78) Lucf. (nom conu. 14); quod 7erf. Amórst. 
Hieron. (vii. 113, 736 Jemm., 738 comm.). | sub- 
uersus (subbers. L) est e/:am: Ziieron. (vii. 736 
lemtn., 738 comm.), gr. ἐξέστραπται (AFG ἐξέ- 
στρέπται) : peruersus est (sit 7272. Zfieronm. (ii. 
489, vii. 113)) d e & Iren. (Mass. p. 177) Tert. 
Cypr. (fest. iii. 78, ep. lix. a0) Lucif. Amórst. 
Hieron. (ii. 789, iv. 312, vii. 113). qui eius- 
modi est efiam Ambr. (luc. vii. 5o, fid. i. 6), cf. 
q. huiusmodi est DST dem. Amr. (aóraA. ii. 30), 
et 2 q. est talis Zresn. (Jfass. 2. 177): eiusmodi 
lantum g ss. Tert. Hieron. (vii. 736 Jemm., 738 
comm.) Aug. (ii. 88), cf. huiusmodi d e Cypr. 
(4est. iii. 78, ep. lix. a0) 4mórst. Cassiod. (P. L. 
Ιχχ. 994), huiuscemodi ZZierom. (vii. 113), ef ev. 
ὁ τοιοῦτος; O3. ofmino Lucif. et libere Hieron. 
(1.789,iv. 312). οὗ delinquit (dil. D, delinquid 
CMT; derelinquit V; linquid L; deliquit NO? 
Pel.^; delinquat 7er£.) etiam Hieron. (vii. 736 
lemü.), cf. et peccat (2 p. ete) deg m Cypr. (test. 
iii. 78, ep. lix. a0) Zweif. Hieron. (vii. 738 com.) 
A ug. (ii. 88) Cassiod., cutn gr. orn. καὶ ἁμαρτάνει : 
orm. omnino Irem. (Mass. $5. 174, 177) Hieron. 
(ü. 789, iv. 31a /iZere, vii. 113) ; deinde -- cum 


[11]. 11-13. 


festina ad me uenire 
nicopolim 
ibi enim statui hiemare 


3 zenam legis peritum et apollo 


sollicite praemitte 
ut nihil illis desit 


sit DFKMO*UV vg. cod. caraf. Bentl. def g 
(praemittit id est participium) ss Zuwcif. Amór. 
(aéraá. ii. 3o, fid. i. 6) Hieron. (vii. 738 comm.) 
Pei.B Cassiod. disc., -- cum antium c, * qui est 
Hieron. (vii. 736 lemm.), « et est γέρε. (Mass. 
22. 174, 177) Cypr. (test. iii. 78, ep. lix. 20) Aug. 
(ii. 88, x. 1318 /ibere) Cassiod., * ut 7ert., et cf. 
ΦΥ͂. omn. ὥν ; τ et lantum Hieron. (ii. 789, iv. 
312 libere, vii. 113). proprio iudioio (-tio 
GW) oondemnatus (-dempnatus BOLWZ"*, 
-tempnatus DS) efiam dieron. (iv. 312) Sedwi. 
(Jemm.), cf. pr. iud. damnatus (damnatur f) f 
Atibr. (fid. i. 6), suo iud. damnatus γε ZZieron. 
(ii. 789) : ἃ semetipso damnatus 4 e Zres. (Mass. 
22. 174 177) Tert. Cypr. (test. iii. 78, ep. lix. 20) 
Lucif. Ambr. (abrah. ii. 30) Amórst. Hieron. 
(vii. 113, 736 Jemm., 738 comm.) Aug. (ii. 88, 
X. 1318, cf. ἃ semetipsis damnati sunt /ibere ix. 
156) Cassiod. Sedul. (comm.); a semetipso pro- 
prio iudicio damnatus σ᾽; £r. αὐτοκατάκριτος. 

I2. quum O,  missero DS. δὰ te artheman 
(arteman FGMP*VZ*S Bent. Tisch., arthemam 
ΒΖ", artemam ΤΊ SL cod. caraf., archeman Ze/.B) 
cum ord. gr. 1] πρὸς σὲ ᾿Αρτεμᾶν : ἢ» arteman ad 
(at L) te L d e g cum ord. gr. fere oms. 'Apr. wp. 
cé.  &ut (f): ull FM de.  tichicum GL, 
tythicum FH, tithicum OSW Ze, titychum R, 
thycicum C, thichicum B*U*, thicicum B*Z*, 
thithicum D, thicum U*, ticium T. — arth. aut 
tych.: om, Pe/.^ | ad me uenire: » u. ad me 
LT d e g Zierom. (vii. 738) cwm ord. gr. omn. 
ἐλθεῖν πρός με. — nicopolim (nichop. AN, necap. 
DS, nicopolin G, i fr. i» ras. ser. Z; nicopoli 
FLMP 4, nichopoli Pe/.B) & gr. FG Νικόπολιν 
tantum ; gr. plur. els N. : neapolim Cassiod. disc. 
ibi e gr. 2.47. ἐκεῖ (112 ἐκεῖσε) : gr. P καί. 
statui (κέκρικα) : constitui (-statui B) BOPS. 
hyemare CT91R cod. caraf., himare L*, hemare 
DL'*S. 

13. zenan DPW JZent/. Tisch. «« Ζηνᾶν ; zemam 
ΜΡ, legis peritum (προ uerbo vg.), gv. νομικόν : 
l. doctorem ZZierom. (vii. 739 Jemtm. et comm). 
apollo (appollo DOU, 1 fr. ἐρε ras. longiore scr. 
Z) « gr. CD***EH**KLP αἱ. fer. ᾿Απολλώ : 
apollo uel apollonem g, cf. gv. FG ᾿Απολλῶνα; gr. 
ND^H* λό 'AxoAAáv. — sollicite (-tae C, solicite 
D9 SQL) — ev. Plur. σπουδαίως : gr. FG ταχαίωσ. 
prasemitte (pre. LMOW, praemite H), er. πρό- 
πέμψον : promitte S, — ut (huti C) « ἵνα: et 


III. 1,-15.} 


M discant autem et nostri 
bonis operibus praeesse 
ad usus necessarios 

ut non sint infructuosi. 

15 Salutant te qui mecum 
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sunt omnes 
saluta qui nos amant in fide 
gratia dei cum omnibus 
uobis amen. 
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ARZ. nichil W, nil e^  iMis (llis A*, illi 
B; 4 ras. K), gr. αὐτοῖς : eis Pe/.B Sedul.  de||sit 
K ; om. D. 

I4. et (xai): ex W. . nostri e gy. omn. ol 
juérepo.: nostris FGHOMNTUVW c; uestris 
Cassiod. disc.; deinde -- omnes D sine auct. gr. 
hoperibus C. ^ preesse L. — ad usus (εἰ Z**te1, 
husus C, ussus DS, usos GZ^) necessarios (necesar. 
Z), cf. aduersus n. Pe/.B, contra ord. gr.: ἢ» ad. n. 
us, ,4sg. (vi. 486) cum ord. gr. els τὰς ἀναγκαίας 
χρείας͵ et 7» in necessariis usibus Z7zeron. (vii. 739 
Jemm. et comm.). — ut (huti C) non » ἵνα μή: 
ne/4ug. sint (sunt O*) infruotuosi (-tuossi D, 
-tosi P*; fructuosi M*) cum ord. er. plur. ὦσιν 
ἄκαρποι : 2» infr. s. Zieron. (vii. 739 emn. et 
comm., 740 comm.) cum ord. gr. FG &x. ὦσιν. 

15. qui mecum sunt omnes cw ord. gr. 
otn. ol μετ᾽ ἐμοῦ πάντες : 27 omn. 4. m. s. W 
Amórst. — saluta — gr. paene omn. ἄσπασαι: gr. 
A ἀσπάσασθε, non autem att. qui nos amant 
(ham. C, ament G) codd. plur. Bentl. Tisch. diu. 
Pel.^ etc., cf. eos q. n. am. DKVWZ? vg. cod. 
caraf. c dem. Ambrst. Hieron. (vii. 740 Jemrm. et 
comm.) 2 1.8 Cassiod. disc., e£ omnes 4. n. am. 
BOPRSZ^, contra ord. gr. 27 eos q. am. n. d e ef 
2 amantes n. g cuz ord. gr. τοὺς φιλοῦντας ἡμᾶς. 
gracia P. | dei cum gr. FG οὔ: τοῦ θεοῦ: 
domini BPRZ Bent/. d e cum gr. DE τ. κυρίου; 
domini nostri Z/z£eron. (vii. 740) ; om. L dem. cum 
£x. Blur. ; adnotat Hieron. *Sciendum quod in 
Graecis codicibus ila scriptum est: gratia cum 
omnibus uobis: s sec domini, stc nostri, ἐμ 


libris feratur authenticis'. | nobis (ὑμῶν) : sanctis 
Pej.B—cf. II Cor.i.1. | amen cwm gr. ND» 9E 
FGHKLP αἱ. fier. ἀμήν : om. FR (ὦ udtur) 
Tisch. d (non autem e) Amórst. Hieron. Pel. cum 
&£r. N*ACD* 17; deinde - scripta de nicopolin 
uersus LXVII G (cf. i»/ra). 


explicit (exp A, exp. M, expl. F, expl G, expl 
P) δὰ titum (tyt. C) ceu ACFGHOMPZ 722^ 
et ἢ» ad titum explicit d e: explicit (expl V, expli 
T, explt K, explic U c; explicit uel finit σὺ 
epistola (aepistola 7e/B, epistula R, aepistula D, 
epl V, epla B, epla c dis., epist U, epsla T, aepis 
S) ad titum BDKORSTUV c: diu. f g Peu; 
epistola pauli apostoli explicit ad titum N ; μκ͵ἀὲ 
Ahabent LW ug. Tisch. dem. Armórst. Cassiod. 
disc. Sedul.; deinde - scripta (scribta RT) de 
nicopoi HORT « Casszod. disc, 4 scripta est 
ἃ nicopoli macedoniae L? is» s., - scribens a 
nicopolin e, 4 in Graecis codicibus haec sub- 
scripta leguntur Scripta ex Nicopoli Macedoniae 
6$ —cf. G (supra), Sedul. (supra p.647), et addita- 
menta ad finem Argumenti (supra p. 646) ; tunc 
* habens uersos .XC.viI- M, Ἐ V. N. XC. vir R, 
* habet uersus CXviI H, ^ hab οὕ" cxv1I1 6, cf. 
Tit. xLII (om. Epinal 6) Par. lat. 1853, Epinal 
6 ek. (apud outer * Character. and. Hist. of 
Pelagius Comm, ; Proc. of Br. Acad. vii, 1916, 
2. 24), Tit. xcviI1 Sangalfensis 73 (apud Souter, 
2. 27), ad titum uer- CXL Ze (in ca/alogis ad 
initum E. ad Hebr.) ; uide etiam Berger * Hist. 
de la Vg.', p. 368. 
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EPISTULA AD PHILEMONEM. 


Tituli Ài in codicibus nostris ADGPRU et in recensione Pelapiana, quam Pel.^ designauimus (side 
supra p. 367), primurm obtinent locus. 
incipit ad philemonem (filemonem P, philomonem D, filemon R) ADGPR Zz.^ 
incipit epistola ad philemonem U. 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent AFKMN ; (a) Argumentum, (B) Aliud Argumen- 
tum HO; (a) Capitula, (B) Argumentum BOSVZ; (a) * Quorum nomina! etc., (B) Argumentum 
CT; Mrgumentum tantum DGPRUWSOA c diu. Pel. Casstod. disc.; nihil habent LIRSQL defe 
Sedul. ; deficit r. 


ARGUMENTUM MARCIONITICUM IN EPISTULAM 
AD PHILEMONEM. 


Praefatso haec continetur in codicibus nostris ABCDFGHOKMNOPRSTUVWZOS «c diu. Cassiod. 
disc.; impresserunt etiam Tomasius (I, 55. 412, 427, 439, 471, € codd. Orat. B. 7, Keg. Suet. 
( & R nostro), S. Petri A. 1, Uatic. 4aa1 et S. Pauli), Migne inter opera Brunonis Carthusiani 
(7. 2. cliii. 483, 484), de Bruyne (Rev. Bénéd. xxw, p. 15), Harsack (Teo. Lts. xxxii. 139), 
Corssen (Z. IN. T. W. x, 2. 39), Souter (Zext and Canom of N. T., 2. 206); cf. etiam Burkitt 
(Gosp. Hist. and its Transm.?, bp. 353 segq.). 

Deest autem in L3B SL. Zisch. de f g Pel. Sedul. 

De his argumentis uide supra, p. 41. 

Inscr. incipit argumentum (deisde 4 in nomine patris et filius Ν᾽ 66) NORS ; incipit ad philemonem 
argumentum FM ; incipit argumentum ep (eplae K, eple £u.) ad philemonem (philim. K, 
plium B) BK is. ; incip prologus V ; argumentum CT Cassiod. disc. ; argumentum ad filemonem 
(philim. O) HO; argumtü in epta ad philemone c; argumentum in epistolam pauli apostoli 
ad philemonem $' ; argumentum pilagii D ; explicit (5c) argumentum Z ; prologus P; κέλε 
habent AGUW. 


PHILEMONI familiares litteras facit pro Onesimo seruo eius. Scribit autem 


ei a Roma de tarcere per Onesimum acolitum. 


EXPLICIT ARGUMENTUM. 


I. philimoni KOS, philomoni VW, philomini 
D, filemoni HMPRT, philemonem B, philemone 
Z*, phylemoni «c. familiaris G, familares S. 
literas 59. facit : mittit (mittet H) CHOTW 
ς diu.; deinde “ apostolus W (sup. Jin. scr.). 
pro: per W.  onisimo H, onessimo OS, hone- 
simo CTZ*. — seruo: fratre O. — eius: - qui 
cum dampno eius fugerat set ab apostolo audito 
euangelio baptizatus est. cui et ueniam deprecatur 


apostolus W. scribit (-et P, bit z»s ras. ser. U): . 


scribens BDOWZ*$ ; c aG*(sederas.). &utem: 
om. BDOWZ*94. 

3. ei (et G*) : om. PW.  & roma: ab urbe 
roma (-me Z*) BDKVZ; ab urbe /antum 5$. 
de: is scr.P.  carcaerae Z*. per onesimum 
(oness. S) &colitum (acolot. A, ancolit. S) cum 
ADS: p. suprascriptum onesimum (hon. c) BK c; 
p. eundem onesimum (-imo F*) F9R; p. ipsum 
onesimum 9 ; om. oriino CF'GHOMNOPTU 
VWZ diu. Cassiod. disc. 


Subscr. explicit argumentum BCFKNOS 4js.; explicit £asium V; expl lantum P ; nihil habent 


ADGHOMRTU WZ2 c Cassiod. disc. 
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ARGUMENTUM PELAGIANUM IN EPISTULAM 
AD PHILEMONEM. 


Praefatio haec partim continetur in codicibus nostris HO, in quibus secundum obtinet locum. | Est αὖ 
ipso Pelagio im Commentariis in. Epistulam ad Philemonem scripta (uide Sowter * Texts and 
Stsdies', ix. 2, 2. 536). De siglis *Pel.^" et * Pel.B! uide supra 2. 367. /4mpressimus ex 
editione Souteriana. Ι 

Jnscr. incipit argumentum ad philemonem foeliciter Zz/.B ; item aliud argumentum Θ ; item alium H ; 
nihil habet Pel. ^ 


CUI apostolus a Roma scribit de carcere pro onesimo seruo eius, quem 
apostolus erudiens baptizauit, sciens eum facilius a domino suo ueniam promereri 
quam iam a deo fuerat consecutus, promittens illum de cetero correcturum. 
nihil magis est in hac epistula attendendum nisi quanta humilitate discipulum 
deprecetur, dans nobis exemplum quid apud coaequales facere debeamus. 


I. cui... *oorreoturum: om. HO. . hone- tendendum  e.P, adtend Η (deimde def. ad 
simo 7e/.^ finem). 

3. deo: domino Zz/.B 5. depraecetur Pe/.^ — aput Pe/.^ — aequales 

4. epistola ΗΘ; deinde def. O ad finem. — ad- lantum Pel. ^ 


Swóscr. explicit argumentum 2.21.8 ; niÀil habent ΗΘ με. 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exstant in codicibus nostris ABFKMNOSVZ. 

Desunt in CDGHOLPRTUW vg. 7Ysch. uett. Pel. Cassiod. disc. Sedul. 

Inscr. incipiunt capitula AK Oraz. B. 7, S. Petri A. 1; incipiunt capitulae N ; incipit capitula Z; incpt 
capit ad philemonem B; incipt cap ad philemoneé V ; incipit capitula epistolae ad philimonem O; incipiunt 
tituli aepis ad pilomonem S; inc. brebis F; incipit breuis M. 


AFKMOSVZ N 
Edidimus e codice A, uariis lectionibus codicum rell. in calce paginae Edidimus e codice $5so. 
subiunctis, iis tantum exceplis quae ad meram orthographiam 
spectant (cf. etiam. Thomasium, I, 5. 471, qui capitula e codd. 
Uatic, 4221, et Orat. Α. a, impressit). 
I. De philemone et appia et arcippo et domestica ecclesia|I. De philemone et appia et 
eius (1, 2). archippo (t, 2). 


II. De philemone et apostolo pro eo in orationibus semper | II. De philemonis et apostolo pro 
memoriam faciente (4). eo orantem (4). 


III. De apostolo sene et uincto philemoni imperante | III. De apostolo sene et uincto (9). 
eundemque pariter obsecrante pro onesimo seruo ipsius 
et parari sibi hospitium commendante (9, 10, 22). 


IIII. De ephafra concaptiuo apostoli et marco et|IIII. De ephafra concaptiuo apo- 
aristharco et dema et luca adiutoribus pauli (23, 24). stoli (23). 


JVotae ad codd. AFKMOSVZ. 1. » eius ecclesia FKMOSVZ. II. orationibus: 4 eius FM ; - suis 
KOSV. facientem A*FKV. 111. obsecrante : deprecante O. parari: pari V. ,hospite S, 
hispitio V. IIII. marco et aristharco : erparco O. 


Suóscr. expliciunt capitula ABKOV Orat. B. 7, S. Petri A. 1; expliciunt capitulae N ; expliciunt tituli S ; 
exp. breb- F; sii habent MZ. 
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AD PHILEMONEM. 


Post unumquodque capitulum addidimus uerss. Epistulae. 
Praeterea, ut lectoris comodo consulamus ,in ultima columna posuimus uerss. Epistulae ad quos incipiunt 
Sectiones Priscillianisticae de quibus supra tractauimus, 5p. 20 seqq. 


B | Orat. B. 7. S. Petri Α. 1. Sectiones | Priscillianisti- 
Edidimus e codice ipso. Impressit Thomasius, T, p. 412. | Zmfpressit Thomasius, I, | cae e cod. Cauwensi de- 
| 2. 440. cerptae ; cf. Schepss, 
[ 2. 174. 
| I. Zncipit ad Paulus 
| uinctus (1). 
! [. Gratias ago Deo'IL a4 Gratias ago 
|I. De charitate Phile-| meo semper (4). deo (4). 
|  monis,quam in Domino 
| lesu, et in omnes San- 
ctos exercuit (5). 
II. Propter quod mul- 
tam fiduciam (8). | 
I. Obsecro te pro|II. De restauratione One- lHII. ad Obsecro te de 
meo filio onesimo-| simi; quem suo domino meo (1o). 
si quid debet ego| ac si propria uiscera 
reddam . suscipe| commendauit (ro segg., IIII. ad Si ergo habes 
illum non ut ser-| 20). (11). 
uum.sed pro seruo III. Ego Paulus 
fratrem (10, 18, 15, scripsi mea manu 
16). (19). 
II. Confidens oboe- | III. De cautione Apostoli, 
dientia tua (21r). quam  Philemoni pro 


Onesimo misit (21, 22). | 
V. ad Salutat te epa- 
fras (23). 


4168 40 


672 


ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD PHILEMONEM. 


I. À. Cod. A4smiatinus s, VII. ex. uel. VIILin. — 
A Euang. (uide uol. I, p. xi). 
. B. Cod. Zamóbergensis s. IX. (uide I, p. 674); 
contulit H. J. W. 
. C. Cod. Cauwensis s. forsan IX -Ἧι C Euang. 
(cf. I, p. xi); contulit J. S. 
4. D. Cod. Ardmackanus s. IX in. - D Euang. 
(cf. supra p. 292, et I, p. xi). 
5. F. Cod. Fu/densis s. VI — F Euang. (cf. I, 
P. xii) ; edidit E. Ranke, Marburyi 1868. 
6. Ὁ. Cod. Sangermanensis s. IX —- G et δὶ 
Euang. (cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
. H. Cod. ZZwbertianus s. IX-X - Η Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
8. O. Cod. ZAeodulfíanus s. IX - O Euang. 
(cf. I, p. xii); contulit H. J. W. 
K. Cod. Karolinus s. IX -- K Euang. (cf. I, 
P. xii) ; contulit H. J. W. 

10. L. Cod. Zangobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H.J.W. 

1I. M. Cod. AMoenmacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. J. W. 

12. N. Cod. Co/mariensis s. IX (uide supra 
P. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

I3. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174) ; 
edidit E. S. Buchanan, Lond. 1914; denuo 
contulit H. F. D. S. 

I4. P. Cod. Parisinus s. VIII (uide supra p. 174); 
exemplar photographicum contulit H. J. W. 

15. R. Cod. Aegznensis s. VII (uide supra p. 62) ; 
contulit G. Meyncke. 


3 


e» 


-I 


9. 


16. S. Cod. Camiabrigiensis s. IX (uide supra 
p. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 
17. T. Cod. Zo/efasus s. VIII - T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii); contulit 
J. S. 
18. Ὁ. Cod. ÜU/mensis s. IX (uide supra p. 62); 
contulit F. G. Ha:vie. 
I9. V. Cod. Vailicel/anuss. IX —- V Euang. (cf. I, 
P. xiv); contulit J. S. 
20. W. Cod. Sarisbuziensis s. XIII - W Euang. 
(cf. I, p xiv); contulit H. 1. W. 
21. Z. Cod. Zar/eianus s. IX (uide supra p. 174) ; 
contulit H. J. W. 

. € Cod. Colbertinus 5. XIII. — c Evang. 
(uide supra p. 62, et I, p. xxxi); contulit 
H. J. W. 

33. d. Codicis C/aropmontani latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 

24. dem. Cod. Demidouianus s. XIII apud C. F. 
Matthaei 7.252. Nov., tom. iii, Rigae 1782; 
z demid. Tischendorfi. 

25. diu. Cód. Diuionensis 9 (bis) a. 1109 — 7 σελ. 
973, dictus Codex S. Stephani Harding; ex- 
emplar photographicum contulit H. F. D. S. 

26. e. Codicis Sangermanensis latina uersio s. IX 
ex, (uide supra p. 62). 

27. f. Codicis As«grensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

28. e. Codicis Boersteriani latina uersio s. IX - ὃ 
Euang. (uide supra p. 62, et I, p. xxxiii). 

De siglis cod. caraf., 938 SL vg., Bentl., Tisch., 
W. H. etc., uide πο]. I, p. xxviii seq. 
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EPISTULA AD PHILEMONEM. 


Efpistula ad Philemonem in Àis codicibus sine lacuna exstat: —ABRCDFGHOKLMNOPRSTUVW ed 
dem. diu. ef g. In Z hic illic litterae uel uerba in capitibus paginarum perierunt ; deficit v ; 
9m (τὸ ectiones e libro ' de diuinis scripturis siue speculum), { (» lectiones e lectionario qui 
diciiur 'liber comicus") nihil continent. | [taque im hac epistula codices /fieronymiani (iuter 
quos c dem. diu sine dubio numerandi sunt) et ueteres octo et utginti nobis praesto sunt. 
Uariantes lectiones ex uetreribus perpetuo citauimus, 1is discrepantiis tantum omissis quae ad 
seram orthographiam spectant. 

Ordo stichorum e codice Amiatino est. 

Patres plerumque citlauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 
Benedictina (Uenet. 1748), partim ex edit. Uindobonensi nondum ad finem perducta ( Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uolf. xxxii segg.) ; Rufinum, Origenis interpretem, ex edit. Delarue (Paris. 
1733); Augustinum ex edit. Bened. ; Priscillianum ex edit. Schepss (& Corp. Scr. Eccl. Latt., 
«0. xvii); Zfieronymum ex edit. Uallarsis. sed ubi * Hilb. im nolulis adposuimus, lectiones 
indicauimus quae uiro doctissimo [sidoro /filberg (— Corp. Scr. Eccl. Latt., ποῖ, liv seg.) 
placuerunt. ' Amórst) » Ambrosiastri Comment. in Epistulam ; * Cassiod. disc! τὰ Comment. 
in Epistulas Paulinas a discipulo quodam anonymo Cassiodoriano confecti et sub. nomine 
Primasii editi (Migne, P. Δ. lxvii); 'Pel.^! ef * Pel.B' & Pelagii Comment. in. Epistt. 
Paulinas a uiro doctissimo A. Souter editi (* Zexts and Studies, uol. ix, Cantabr. 1926) et 
in duas recensiones distincti, quarum prima * Pel.B' uere. Pelagiana est et maxima ex parte 
ueteris uersionis, altera * Pel.^", ab editore quopiam recentiori correcta, lectiones Hieronymi- 
anas fere semper profert; * Pel. simpliciter indicat. lectiones in. quibus * Pel.^? et * Per.B* 
consentiunt. 

Amico nostro et quondam discipulo Arturo λές Adams, qui in schedis typographorum huius epistulae 
corrigendis nobis operam praebuit, gratias quam maximas agimus. 
incipit (incp K, incip V e, incpt 9) epistula (epl B, ept V, epta KL c, epstt O, epistola T, 
aepistola C) ad pbhilemonem (philimonem OK, filemonem T) BCOKLTV c dem. ; incipit 
pistola ad philemonem foeliciter Ze/B; incipit epistola (epla d?».) pauli apostoli (apli dz.) 
ad philemonem N d4?».; incipit ipsa epistula R; incipit (inc: F) epistula AFM ; incipit ad 
philemonem (fil. 2) def g; incipit textus eiusdem aepistolae S; incipit textus O ; epistola 
beati (o7. 9389) pauli apostoli (ori. 39) ad philemonem zg.; epistula ad philemonem 4Z75c4. 
niÀil habent DGHPUWZ Pre/.^ Cassiod. disc. Sedul. 


Inscr. 


INCIPIT EPISTULA AD PHILEMONEM. 


philemoni dilecto et adiutori 


1 Paulus uinctus iesu christi 
nostro 


et timotheus frater 


et tim. fr. : 


I. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta habent Θ᾽ (paulus... . dilecto), B Days 
. . . philemoni), S (paulus... . frater), P (paulus... 
timotheus), AF dis. 7 (paulus. . . christi), OZ PM 
(paulus). uinotus (uint. P) cum £r. plur. 
δέσμιος : apostolus d e cu; gr. D*E* ἀπόστολος; 
apostolus uinctus Casszed. (P. L. lxx. 1355) ; er. 
7115.9 δοῦλος apud latinos non redd. iesu (om. 
Z*) christi e(iam Zfieron. (vii. 747 comm.) cum 
ord. gr. D*E*L αἱ. 5/u51* Ἰησοῦ Χριστοῦ : 2» ch. 
ie. LPR vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. f g Amórst. 
Hieron. (vii. 745 Jemm.) Sedul. cum ord. gr. 
NAD'E'*FGKP αἱ, /onge P/4. Xp.'Inc.  timoteus 


ipie iui | roeetenin 


T, timottheus Z*, thimotheus CD. 
om. Pe/.^ — philimoni BKOS, philomini D, phyle- 
moni C, filemoni T, philemon Z* ; deinde 4 fratri 
D (cf. infra). dilecto (-aecto L) e//am ZTieron. 
(vii. 745 Jemm.). gr. τῷ ἀγαπητῷ : canssimo de 
Hieron. (vii. 750 comm.); carissimo uel dilecto σ΄; 
deinde -* fratri d e Amórst. PeL.B. (cf. D supra) 
cun gr. D*E ἀδελφῷ ; adnotaut Hieron. (vii. 749) 
* Non habetur in Graeco ἠγαπημένῳ, quod dilectus 
dicitur, sed ἀγαπητῷ, id est dilhgibili. 42:77 
dilectum asdem et diligibilem, Aoc 1»erest, quod 
dilectus ag?e//ari potest et ille qus dilectionem non 
meretur.  Diligibilis wero is (antur qui merito 
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? et appiae sorori 
et archippo commilitoni 


semper memoriam tui 
faciens in orationibus meis 


nostro 5 audiens caritatem tuam 
et ecclesiae quae in domo et fidem quam habes 
tua est in domino iesu 


et in omnes sanctos 
6 ut communicatio fidei tuae 
euidens fiat in agnitione 


? gratia uobis et pax a deo patre 
nostro et domino iesu christo. 
* Gratias ago deo meo | 


diligitur. Denique et inimicos mostros diligere 
graecipimur, qui sunt dilecti sed son diligibiles ', 
et. Sedul. * [n Graeco non habes dilecto, sed diligi- 
bili. Zs£er dilectum asw/esm e£ diligibilem Aoc 
interest, etc (ut Hieron. supra). — et sec.: om. 
ANPUVZ'S Pel. sine auct. gr. | adiutori (adiu- 
turi P, iutori Z*) nostro, gr. συνεργῷ ἡμῶν: 
cooperatori n. L ZZierom. (vii. 745 /emm., 750 
comm.); cooperatori uel adiutori n. g; laborum 
nobis participi 445iórst. 

2. et 5r. : om. C sine auct. 97. appiae (appie 
PW, apiae DSZSQL, apie L*) eum gr. 3 ᾿Αππίᾳ: 
apfie L* cum gr. plur. 'Andiq, cf. apphiadi d e; 
amphiae g cum gr. FG 47. 338 ᾿Αμφίᾳ; gv. D* 
'A$$jig. — sorori sime addit. codd. mu. Bentl. 
Tisch. def g Hierom. (vii. 745) Pel. etc. cum gr. 
NAD*E*FGP 17. 73. a. ἀδελφῇ : - carissimae 
(char. v;., kar. O, carissime M, kine W) DFG'*ec 
KMNOVWIZ' vg. cod. caraf. c dem. diu. Armnórst. 
Cassiod. disc, cf. gr. D*E**KL αἱ. fier. qui 
ἀγαπητῇ fro ἀδελφῇ habent; om. ommino S. 
archyppo C, arcippo AP*, — commiletoni G, con- 
militoni FHOMOPRU, conmiletoni N. nostro: 
om. f sine auct. gr. — ecclesiae (ecl. T, aecl. 
CS, aeccl. L, aeclae D, ecce W, eclisiae P) quae 
(que L) in domo (domu SVZ? 7c.^) tua est 
etiam. Hieron. (vii. 745 Jemm.), cf. 2 ecclesiae 
(ecl. M) q. est in d. t. FMZ*, 2 q. in d. t. est 
ecclesiae (-ia 2) deg, e£ gv. τῇ (D* τὴν) «ar 
οἶκόν aov ἐκκλησίᾳ (D* -íav) : ecclesiae q. in domu 
eius est D, cf. 7 domesticae eius ecclesiae Zsórst. 
(gf. Capitula AFKMOSVZ supra 2. 670) et Heron. 
(vii. 750) 'Seribitur etiam ecclesiae quae in domo 
eius est, Uerum hoc ambiguum, utrum ecciesiae 
quae in domo Archtppi sit: an ei quae in domo 
Philemonis. Sed mihi uidetur non ad Archippi, 
sed ad Philemonis referendum esse personam, cui 
ipsa quoque epistola deputatur '. 

ἃ. Üers. om. 1" (τ zm mg. T!) — gracia FP. 
nostro » gv. plur. ἡμῶν (F ὑμῶν): gr. N* om., 
nom autem jlat(. — domino efiam Zfieron. (vii. 
951 com.) sine addit. cur gr. omn. κυρίου tantum: 
* nostro ZZieron. (vii. 745 emm.) 

4. gratias (-cias PZ*) ago e gr. paene omn. 
εὐχαριστῶ: gr. 47 εὐχαριστῶμεν apud /(atinos non 
redditur. | deo meo semper ctum ord. gv. otn. 
θεῷ pov πάντοτε: 2-8. d. m. D; deinde & pro 


F*, 4 pro uobis T* sine auct. gr.—cf. Rom. i. 8, 
I Cor. i. 4, Eph. i. 16, v. 20, Phil. i. 5, 4, Col. i. 3, 
I Thess. i. 2, II Thess. i. 3, ii. 13; - et ZZieron. 
(vii. 750 comrm.; non autem 51 Jem. et comr., 
754 cort .—-—f. diserte 75A * Atnibigue uero dictum 
utrum gratias agat deo suo semper, a4? memoriam 
eius faciat in orationibus suis semper : e£ srurm- 
que intelligi potest"). | memoriam ( - tuam V), 
ΕΥ̓͂. μνείαν : commemorationem de; mentionem 
Amórst, — tul gr. omf. cov: uestri d e—cf. 
Rom. i. 9, Eph. i. 16, Phil. i. 3, I Thess. i. a. 
gratias... tui: om. L* (τ ἐπ mg. L*).  ora- 
cionibus P, horationibus C. 

5. caritatem (kcar. C, char. τ.) tuam (om. 
H*) et idem : » t. c. et f. L e£ t. c. uel dilectio- 
nem et f. g cum gr. plur. σοῦ τὴν ἀγάπην καὶ τὴν 
πίστιν; 2t. ἴ. εἴ ο. decum gr. DE 37. 73. αἱ. 
σοῦ τὴν w. kai τὴν ávy., cf. Ὁ 1. t. et c. zd mórst.; 
2f.etc.t. BDKOS; »f.t.etc. P2. ; f.etc.t. 
et f. ΕἾΜ, habes (-is P) — ἔχεις : habens 
KMVW. in domino iesu ἐρημία g».: nd (in 
(Zentl.) Amórst.) dominum iesum (Zent.) cg 
Amórst. cum gr. blur. πρὸς (AC 17. 137 els) τὸν 
κύριον 'Incobr ; in domino iesu christo L? d e, cf. 
£r. D*E 31. 73 πρὸς (D* eis) τ. x. Ἴησ. Χριστόν; 
gr. M15 "p. T. K. lantum et 177 mp. T. θεόν apud 
latinos non redduntur. — in sec. — els: om. Hieron. 
(vii. 751 Jemiti., non auteti 252 comtmi.). s&notos; 
* eius ZZieron, (vii. 751 Jemm., 75a comm.) sine 
auct. gr. . et in omn. s.: oru. Pel. B 

6. Ad init. 4 hoc et oro PeZ.^ sine auct. er.— 
tf. 11 Cor. xiii. 9. communicatio (-cio P, 
commonicatio DS; communicati d) — gr. faene 
0fin. κοινωνία : gr. N* διακονία apud latinos non 
redditur. fidei: om. Armórst. sine auct. gr. 
tuae (tue LW) - cov: tua rst. — euidens 
etiam Hieron. (vi. 751 Jemm., 753 comm.), et 
manifesta D d e, quióbus reddi uidetur. ἐναργής 
ut coniecit. diserte. Tischendorfius : efficax g (dg. 
Hieron. vii. 753 ?nfra) et operatrix Z£ieron. (vii. 
754 comm.) cim. gr. omn. évepyrs ; cf. /dieron. (vii. 
753 * Euidens fiat in agnitione omnis boni, 52s s/ 
in Graeco melius habetur efficax ; ἐνεργής enim 
proprie transferri potest efficax siue operatrix ") ef 
Hebr. iv. 12; accepta 445rsí. — in agnitione 
(-cione P) et in cognitione d e (cf. A4mórst. comm.) 
— ἐν ἐπιγνώσει : in agnitionem ABDKOSTU*WZ* 
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omnis boni in uobis in christo iesu. 
Τ᾿ Gaudium enim magnum 

habui et consolationem 

in caritate tua 
quia uiscera sanctorum 

requieuerunt per te frater. 
3 Propter quod multam fidu- 
ciam habens in christo iesu 
imperandi tibi quod ad rem 


c dem,; magnitudine M. omnis: 4 operis FO"? 
M56 SL (non autem ἸΏ cod. caraf. Bentl. 1 σελ) e 
Casszod. disc. cum gr. FG 48. al. fere? ἔργου ; 
adnotat Luc. Brug. " Correctores iudicarunt non 
esse omittendum | operis '. boni (-nis U*) 5 
ἀγαθοῦ : bonitati 1,23, in uobis BGHOOPS d;s. 
f Cassiod, disc. cum gr. 17 ἐν ὑμῖν, cf. quod est in 
u. 3H cod. caraf. et quod in ἃ. est ZZieroz. (vii. 
751) cum gr. NEFGP a£. fer. ToU ἐν bp., e£ quae 
in u. estt D σ᾽: in nobis CL*TZ* Zent. Tisch. 
cum gr. AC ἐν ἡμῖν, cf. quod in n. est FO"?M 
cum gr. DEKL αἱ. fere? τοῦ ἐν. ἡμ.,) quae in n. 
est R d e Amórst. Pei.B, que in n. L?, ez et quae 
in n. K; om. orinino ANUVWZ*9 c dem, Pel.^ ; 
ef. Luc. Brug. * Quod est in uobis in christo iesu. 
ANec hic omittendum. censuerunt (sc. correctores) 
quod est in uobis : 27240 quod est stemrum, prate- 
tulerunt quae est feminino, el secundam personam 
in uobis, $7i5mae in nobis'. in christo: in 
christum (JZer.) — gr. omn. εἰς Χριστόν. — iesu, 
σ΄. δ». NDEFGKLP αἱ. peer. T?00bv : oti. Amórst. 
Hieron, (vii. 751) et gr. N* AC 4*. 17. 

ἡ. g&udium -- gr. NACDEFG 17. 47. αἱ 
χαράν: gr. KLP αἱ. Jonge pl. χάριν apud /atinos 
non redduntur. enim - gr. Plur. γάρ: gr. 37. 
dl. fauc. om., non autem (att. magnum (multum 
g) habui cum gr. NACFGP 17. 73. αἰ. πολλὴν 
ἔσχον : m. habuimus D (2 et cons, hab) FM Ze 
Orig. (int. iii. 889) Zzeron. (vii. 754) Pel. P cum 
47. D*E s. ἔσχομεν ; gr. D? 37. 47. 7. ἔχομεν et 
KL αἰ. ger. Ὁ ἔχομεν (L ἔχωμεν) s. apud latinos 
non redduntur. | et consolationem (consolac. 
P, consulat. DS) cum gr. paene omn. καὶ παρά- 
κλησιν: gr. N om., non autem latt. — in caritate 
(char. og.) tu& (om. d e) cum gr. D*L 145 ἐν τῇ 
ἀγαπῇ σου : super c. t. Zdmórst. cum gr. piur. ἐπὶ 
τῇ ἀγ. cov; de c. t. D g; in caritatem tuam F. 
quia (ὅτι): quia uel quoniam g. ^. uiscere M, 
requieuerunt (requierunt DO*), gr. ἀναπέπαυται: 
refecta sunt de. frater: 4 propter quod multam 
in christo iesu gaudium . . . frater 2erZineausem L. 

8. propter quod (διό) : quapropter “1πιδγεί. 
fiduciam (-tiam G) habens (habentes F*(es 
expunct. )GHOMPTZ* Cassiod. disc.—cf.. Pel. ^ 
iufra) in ohristo iesu (om. 4rmórst.) cum ord. 
£r. DE παρρησίαν (xov (D* ἔχω) ἐν Χριστῷ Ἰησοῦ 


pertinet 


? propter caritatem magis 


obsecro 
cum sis talis ut paulus senex 
nunc autem et uinctus iesu christi. 


1? Obsecro te pro meo filio 


quem genui in uinculis 
onesimo 1} qui tibi aliquando 
inutilis fuit 


(D**etc o5, : — in ch. (sse ie.) f. habens L Zen//. 
fg cum ord. gr. plur. ἐν Xp. (sine 'Io.) v. ἔχων; 
f. habentes fantum Pel.^ sine auct. gr. ; gr. 1, 47 
2» 7. ἐν Xp. ἔχων, non autem latt. — inperandi 
CLP. quod ad rem pertinet (-it P, t sec. “5 
ras. scr. U), ef. q. ad rem attinet .Sedu.: q. 
pertinet /ants £, cf. q. prodest Z/ieronm. (vii. 
755), δέ gr. τὸ ἀνῆκον ; om. /'el.P contra gr. 

9. propter (per T) oaritatem (kcar. C, char. 
vg.; caritate M) - gr. orn. διὰ τὴν ἀγάπην (A 
ἀνάγκην) : ad dilectionem ρ΄; om. PelL.B; deinde 
4 tamen Zr st. sine auct. gv. — obsecro (hob. 
C, obsaecro S), gr. παρακαλῶ : deprecor Z4mórst. 
cum (quum O) sis (es F*M; - ras. 1 ἐξί. 2) 
talis (om. f ) contra gr.: c. sim t. (Dentl.) diu.* 
— gr.o0mnh. τοιοῦτος Qv, αὖ (ds): sicut d e g. 
saenex C, senes G*T. — 2 nuncautem ut paulus 
senex Orzg. (ἐμέ, iii. 884) contra ord. gr. οὗ — 
gr. 0mm. καί ; ut f; omi. D Sedul. — iesu christi 
(-to F) eum gr. D'EFGKL aZ. pier. Ἰησοῦ Χριστοῦ: 
» ch. ie. DHOSZ* Zent/. Amór. ( s. xxxvi. 60) 
Amábrst. cum gr. NACP 17. 37. 73. αἰ. Xp. 'Ino. ; 
ie. fanturs diu. sine auct. gr. ; gr. D* om., non 
autem lat, 

IO. obseoro (-saecro S): gr. 39 1 δέ, 47 1 οὖν, 
non autem /(att..— pro (περί): de AGLT ZZieron. 
(vii. 735) Pel. A —4e. Sect. Priscill. (supra 5.671); 
pro uel de r. quem: τ ego D Ze.B Sedi. 
cum gr. Α 37. 68 ἐγώ. genuit M; ienui Z*. 
uinculis (-colis P) sse addit. cum gr. NFAD*FG 
17. a4?: gr. N'CD*EKI.P αἱ. p/er. τ μου, non 
autem att. onesimo (hones. GLT, oness. O5, 
honesymo C): onesimum d e — gr. omn. ᾽Ονήσιμον. 

II. qui tibi aliquando inutilis fuit (o»:. D 
Pej.^—ecf. g Amórst, et gr. infra) : 7 4. t. initlis 
al. f. H; 2 q. al. t. inutilis f. (sunt 7) d e, 9f. 
2 quondam t. inutili /az/um  Aribrst., 7 ali- 
quando t. inutilem £g, e£ ord. gr. omin. τόν ποτέ 
σοι ἄχρηστον ; qui t. aliquando inutili f. 7e/.B 
&utem (56): uero 4mórst. οὗ pr. cum gr. N'FG 
17. 47. 67". al.* καί: om. DLS d diu. e f Amórst. 
Pel. cuti er. NADEKLP αἱ. f/er. tibi et mihi 
etiam Hieron. (vii. 756 Jemzmn.), cf. t. mibique 
Amórst., cum ord. gr. aoi καὶ ἐμοί : 2» mihi (michi 
W) et t. BDKSW zz. cod. caraf. dem f. Hieron. 
(vii. 756 comm .)——«f. Sedul. infra, contra ord. g.; 
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nunc autem et tibi et mihi utilis 
13 quem remisi 
tu autem illum id est mea 
uiscera suscipe 
13 quem ego uolueram 
mecum detinere 
ut pro te mihi ministraret 
in uinculis euangelii 
14 sine consilio autem tuo 
nihil uolui facere 


gr. 17 σοί lantum apud latinos non redditur. 
utilis (hutil. C, utill. H, i fr. in ras. ser. Καὶ, 
«x est DS Zteron. (vii. 756 Jemm., non autem 
com λεπτοῦ g infra): perutili Z4órsf. ; utilem 
uel] utilis est g, cf. gx. εὔχρηστον. | 2»et mihi 
utilis et tibi eds. contra ord. gr. 

I2. remisi («missi M*S) cum gr. plur. ἀνέ- 
πεμψα : misi (misi D) D d eg PeP cum gr. 
D*E* 23 a/5 ἔπεμψα ; deinde -- iibi DROVWZ* 
vg. cod. caraf. (non autem. Bentl. Tisch.) cdeg 
Hieron. (vii. 756) 42.2.8 Cassiod. disc. cum gr. 
NACD*E 17 coi, * ad te dem. Amórst. tu 
autem, cf. tu itaque D δ tu autem uel itaque 7, 
cum gr. plur. σὺ δέ: gr. N*AC* 17. om., non 
autem lat. — id est etiam cod. caraf. Dent. 
Tisch. cum gr. omn. τοῦτ᾽ ἔστιν, cf. hoc est deg 
(uide infra) et idem V : ut (Ὁ m exp. W) U*WZ* 
vg. dem. Amr. ( ps. cxvili. st 24) Pel.P Cassiod. 
disc., cf. sicut D 44»ibrst. ; ut est 7; id (it B9) est 
ut BFOMN. mea uiscera cu ord. er. τὰ ἐμὰ 
σπλάγχνα : 2» u. m. FOMOSU dix. f contra ord. 
£r. suscipe ef excipe d e cum gr. NNCDEKLP 
al. Mer. προσλαβοῦ (cf. uers. 17) : gr. N'AFG 17. 
0fn., 10 atten lait. ; deinde 4 filium meum caris- 
simum VZ? sime auct. er. 2 illum suscipe hoc 
est mea uiscera £ contra gr.; gr. 37. 73. 116. 338 
2 προσλαβοῦ αὐτὸν τοῦτ᾽ ἔστιν τὰ ἐμὰ σπλ., non 
autern att. 

13. ego: -* genui et L? su. /in.—cf. wers. 10. 
uolueram (ἐβουλόμην) : uolui DZeg. | mecum: 
apud me D de Aug. (x. 186) Pe.B, cf. apud me- 
ipsum gg 44mórst., et gr. πρὸς ἐμαυτόν. — detinere 
(-tenire P, -tencre V, -tineri Z*), gr. κατέχειν : 
retinere (-tinerere S) D'FMOSW d e g Amórst. 
Pe/.B ; manere D*, cf. remanere uel quod add. in 
mg.g. mihi (michi W) ministraret (-it BZ*) 
e( mihi ministret edu. cup ord. gr. NACDEFGP 
17. al.* μοι διακονῇ : gr. KL a. ler. 7 δ. p., tton 
autem latt. in uinoulis (-colis P*, -gulis M*) 
euangelii (aeuangel. L, aeuanguel. D) : o». $/ane 
Aug. sine auct. gr. 

14. sine (sene M) consilio (-sili? Ὁ) autem 
tuo, cf. s. c. enim t. HO: 7 sed sine c. t. D 
Amr, ( Ds. cxviii. (tun 24) Aug. (x. 186) Pe/.B 
Sedul.; 2 sed sine t. c. de e£ 2 sed citra tuum 
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uti ne uelut ex necessitate 
bonum tuum esset 
sed uoluntarium 


' 5 forsitan enim ideo discessit 


ad horam a te 
ut aeternum illum reciperes 


| 16 iam non ut seruum 


sed plus seruo 
carissimum fratrem 
maxime mihi 


consilium .45brsf.; f sed sine uel autem tuo 
consilio g, cf. ord. gr. omn. χωρὶς δὲ τῆς σῆς (F om.) 
γνώμης. — nichil W. — uolui (uolo G) facere 
cum ord. gv. omn. ἠθέλησα ποιῆσαι : 2» f. u. Amir. 
(25. cxviii. πρὶ 24). — uti (huti C) ne e/ ut non 
deg Ambr. (fuc. vi. 77) Amórst. Hieron. (vii. 
756) Aug. (x. 186) — ἵνα μή: ne tantum Amr. 
(25. cxviii. περ 24) ; ut in eo O*; utinam Z*/.B 
uelut (-ud W) etiam Ambr. ( ps. cxviii. sut 24) 
Aug. (x. 720 /ibere), gr. às: quasi deg Ziieron. 
(vii. 756) u$. (x. 186) ; om. Amór. (ἐπε, vi. 77 
AHbere). | ex necessitate (-itatem F, -etate P): 
ex necessitate uel em 4; cf. gr. κατὰ ἀνάγκην. 
esset (esse d), gr. ἢ : sit g. set L; om. Z*. 
uoluntarium (uolumt. C) - gr. D* ἑκούσιον 
tantum : ex uoluntate /bere Aug. (x. 720), cf. gr. 
aene omn. κατὰ ἕκ. 

I5. forsitam B*FHM. . enim (γάρ) : om. 2" 
( in mg. 21) Hieron. (vii. 758 comm., non autem 
vii 757 Jemm.). ideo (διὰ τοῦτο) : propterea 
de; ideo ucl propterea g; idcirco 474órzs£. — dis- 
oessit (desc. G* u£ udtur; discendit D* ; om. g 
lapsu), gr. ἐχωρίσθη : secessit FOTV-M  Apmórst. 
δὰ horam (oram VZ* Ze/^) — πρὸς ὥραν : ad 
tempus D, cf. ad horam uel ad tempus κ᾽, e£ diserte 
Hieron, (vii. 758) *Quod autepmi ad horam Zuwsnxit, 
horam £o tempore deóezises accipere'.— & te, cf. 
&r. P qui add. aov post ἐχωρίσθη : om. L Bent. 
defg Amór. (bon. mort. 55) Amórst. Pel B, et gr. 
fere omn. non expr. ut: « in 9 ὁ de Amórst. 
Sedul. sine auct. gr.5. « ras. 2 litt. G. haeternum 
L, eternum MW. ilum (αὐτόν): illum uel 
eum £g.  reciperes (-ciperis B*LPZ*, -ceperes 
R, -ceperis B!; er is ras. ser. K), gv. ἀπέχῃς: 
recipias eg Sedi. 

16. iam non: 2n. iam g 4mórst. cum ord. 
£y. omn. οὐκ ἔτ. οὖ, cf. sicut DEM ZZieron. 
(vii. 757) Pe£.B, uelut 44ór5f., quasi d eg, et gr. 
ὧς: 0m. CT sine auct. gr. | seruum -- ÓobAov: 
seruo GL*. sed (set L; o». U*) plus seruo 
etiam. Bentl. Tisch, cf. sed pro seruo CDFKLM 
NP*RTUVWZ? Capitula B (supra p. 671) vg. 
cod. caraf. c d dem. diu. ef Amórst. Pel.B Cassiod. 
disc, Sedul., et gr. dur. ἀλλὰ (mrtin.* τ ὧς) ὑπὲρ 
δοῦλον : om. g cum gr. FG. — carissimum (char. 
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quanto autem magis tibi 
et in carne et in domino 
1 si ergo habes me socium 
suscipe illum sicut me 
18 si autem aliquid nocuit tibi 
aut debet 
hoc mihi imputa 
I? ego paulus scripsi mea manu 
ego reddam 
ut non dicam tibi quod et te 


vg., kcar. C, kar. G; carissimo L*) fratrem e/ 
dilectum fr. Α»εόγεί. contra ord. gv.: 7 fratrem 
carissimum D Zen. d e Hieron. et 7 Íratrem 
dilectum σ᾽ cum ord. gr. ἀδελφὸν (N* om.) ávya- 
agróv; l fratribus carissimum 20 2.8; fratrem 
fantum Sedul. — quanta d e. | autem cum gr. 
plur. δέ: om. L*P* f Pe.B cum gr. P min? 
magis: o»t.D; - etf. 7 magisautem /7ierom. 
contra ord. er. — eb pr.: om. FM* sine auct. gr. 
carne -Ξ gr.o7n.capki: caritate ΜΝ", domino 
z g.omn. κυρίῳ : christo N. 

17. ergo (oiv): igitur uel ergo z. ^ habes 
(habens d e) me contra ord. gr.: 7» me h. L 
Bentl. g Pel.B. cum ord. gr. με (K al. sat. mu. 
ἐμέ) ἔχεις. socium (sotium GUW ; solacium 5), 
gr. κοινωνόν : participem 44/nórst. (ed. Aoman.). 
suscipe (-pi Z*), gr. προσλαβοῦ : adsume d e 
Amórst. ; accipe g—cf. wers. 12. — sicut (suc. 
L*): - ete sine auct. gr. 

18. si (sii D) autem (aut O) aliquid (-it KLV) 
nocuit (nocui Θ᾽; docuit O) etam Zieron. (vii. 
759 Jemm.), cf. si. au. al. laesit 44rórst., si au. al. 
nocuit uel laesit g, δέ gr. omn. εἰ δέ τι ἠδίκησεν: 
2 si quid au. laesit Ze; 72 si au. nocuit aliquid 
Sedul.5 si quid nocuit “ακόμη Zieron. (vii. 755 
comm.). tibi, cf. te Z* deg Amórst., et gr. plur. 
σε: gr. K 17. αἰ. om., nom autem ἰα. aut 
debet (τ tibi HO*) e aut debitor est 447:órst. 
cum gr. omn. ἢ ὀφείλει (L ὠφείλει; FG re): 
om. Pel.B mihi imputa (inp. AFGHOLMNP 
RSUZ): mi /an/um O* (deinde im spatio relicto 
hi inputa sug/etit Οὐ). 

I9. scribsi AFPR. — mea (me M) manu (nu 
suf. lin. P; mane M*) etam £iieron. (vii. 759 
comm. libere) cum ord. gr. τῇ ἐμῇ χειρί: 2 manu 
mea NU dem. Amórst. Hieron. (vii. 755 comm., 
759 lem.) contra ord. gr.; om. O (spatio 8 uel 
9 Jit. relicto). | reddam - gr. D* ἀποδώσω : gr. 
γε, ároríoo. — ut — iva: et HO. — quod (ὅτι): 
quia D Z/ierom.(vii. 759). οὗ (ad S), cf. etiam 
e Amórst., etiam et d, ef gr. omn. καί : om. Per. ^ 
te ipsum (teipsum «^o uerbo vg.), gr. σεαυτόν : 
2 ipsum te ZZieron. (vii. 759). me D. . debes 
sine addit. cum gr. blur.: * in domino de cum 
£v. D*E* ἐν κυρίῳ. 
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ipsum mihi debes. 
?? Ita frater ego te fruar in domino 
refice uiscera mea in domino 
*! confidens oboedientia tua 
scripsi tibi 
sciens quoniam et super 
id quod dico facies 
?? simul autem et para mihi 
hospitium 
nam spero per orationes 


20. it& (vat): itaque (-quae M) BFMZ*; ita 
uel utique £g; adnotat /Tieron. (vii. 759) * Pro- 
frietatem. Graecam. Latinus sermo non. explicat. 
Quod enim ait ναί ἀδελφέ: ναί quoddam quasi 
aduerbium blandientis est . Nos autem Interpre- 
tantes ita frater, aguatis et diutius nescio quid 
magis aliud quam id quod est scriptum, sonamus ἢ, 
frater — ἀδελφέ : facies e/ dis/ing. debes: ita 
facies. Ego S ; - sic ZA mórst. sine auct. gr. to: 
om. A*. fuar F*; om.U*.  reflce (ἀνάπαυσονὶὴ : 
refrigera g; refoue “4γιῤγεί, — uiscera mea contra 
ord. gr. : 7» mea (me de) u. dee cum ord. gr. 
μου τὰ σπλάγχνα. | domino cum gr. D*EK αἱ. 
longe plu. κυρίῳ : christo FOLMZ*S Ὁ. Zentl. d 
diu. ef g Ambr. (luc. v. 92) Amórst. Hieron. 
(vii. 760) Pe/.B. cupm gr. NACD*FGLP αἱ. fere!5 
Χριστῷ ; domino iesu christo D s£me auct. gr. 
reflce... domino: om. T* (Ὁ in mpg. ΤῊ). Hi 
desinit g cum gr. FG, sed spatio circa 8 Jin. relicto 
ad4it ad laudicenses incipit epistola super er. ἃ 
προς Λαουδακησασ. apxerat emoToAn—mA1ÀA1] autem 
sequitur. 

21. confidens oboedientia (hoboed. C, obed. 
LU, oboediencia P) tua (2 t. ob. D*) ABCD*G 
LPRTUZ* ZZzscA. f. Pel.^, cf. c. oboedientiae tuae 
F*MN, c. obauditioni tuae 7eB, e£ gr. omm. 
πεποιθὼς τῇ ὑπακοῇ σου : c. in oboedientia (obed. 
F? ve., obediencia W) tua FFKVWZ^ vg. cod. 
caraf.; c. de oboedientia tua (7 t. ob. D?) D*O 
O32! Bent. c dem. diu. Hieron. (vii. 760) Cassiod. 
disc., cf. c. de oboedientiae tuae H; fiduciam 
habens obauditionis tuae d e /brst. — scribsi 
FGOPR; deinde τ ras. 1 /it. O. quoniam 
(ὅτι) : quia D d e Amórst. Pel. — et — gr. omn. 
kal : ott. DLS d e Amórst. Hieron. Pel.B; erasum 
N. super (ὑπέρ) : supra (sup^" D) D Amórst. 
id (hid 1.3) quod (quo N*) cum gr. DEKL αἱ. 
Jer. 0, cf. quam Amórst.: er. NACP 17. 31. 73 à 
apud latinos non redditur. — dico: - tibi f szne 
auct, gr. 

22. &utem - gr. 0n. δέ : omi. 9 Sedul. para 
(ἑτοίμαζε) : praepara 4 e Armórst. Hieron. (vii. 
7601). michi W. — hospicium BPVZ^, ospitium 
T,ospicium Z*. . nam spero (spiro M; τ ras. 
I Jit. Z): ἢ spero enim d e ZArmrst, Hieron. cum 
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uestras donari me uobis. 

?3 Salutat te epaphras con- 
captiuus meus in christo iesu 
** marcus aristarchus 


[12--25.Ψ 


demas lucas 
adiutores mei. 


?$ Gratia domini nostri iesu christi 


cum spiritu uestro amen. 


EXPLICIT AD PHILEMONEM 


ord. gr. ἐλπίζω γάρ (114. 5€). — per orationes 
(orac. P, horat. C, orationis Z*) uestras donari 
(-are LPZ*) me (Ὁ me donari dem.): quod per 
or. ἃ. donabor DS* 2 e Amiórst. — ὅτι (niin! « 
καί) διὰ τῶν προσευχῶν ὑμῶν (L om.) χαρισθή- 
σομαι. 

33. salutat (saluta B*GO, t sec. ssp. ἐπ. LN) 
cum gr. NACD*EP a5 ἀσπάζεται: salutant f£ 
cum gr. D^** *KL αἱ. Jonge plu. ἀσπάζονται. te: 
texeZ. epaífras CDHEU 7eZB, ephaphras Z*, 
ephafras B!'NOR, ephafas B*, aepifras S. — con- 
captibus L, conconcaptiuus Α, cumcaptiuus Z*. 
iesu (ihesu C): om. Pel.B sine auct. gr. 


24. Uers. omi. Pel.^ ; ad init. - et K sine auct. 
gr. marcus (-chus B*CK): τ et BKP snc 
Guc. gr. — aristarcus OUZ, aristharcus BFHOK 
MN!V, aritharchus C. | demas: -« et BFGH 
OMPRU?W veg. cod. caraf. (nom autem Bentl. 
TiscA.) dem. diu. f Cassiod. disc. sine auct. gr. 
luchas C. 2 lucas demas (dimas L?) L contra 
ord. gr. | adiutores: coopcratores L /Zierom. 
(vii. 762); 97. συνεργοί. — meis W. 

35. Uers. om. Pel,^ — gracia P. nostri cum 
£r. ACDEKL αὐ. fer. ἡμῶν : om. L cum gr. NP 
17.47. a3  ihesu C. spirito Zt. | amen cum 
gr. NCD***EKLP αἱ. fere omn. : om. SZ* Bentl. 
a Hieron. (vii. 763 lemm., 764 comm.) cum gr. 


AD* 17; deinde 4 scribta de urbe Roma uersus 
xXXIIII G (cf. izfra). 


explicit (exp AM, exp- F, expl G, expl P) ad 
philemonem (philim. Θ 727^, phylem. G, pilem. 
C, filem. HP) ρὲ ACFGIHIOMPRUZ e^ et 
2» ad philemonem (fil. 47) explicit d e: explicit 
(expl KV, expl T, explic B, explic c) epistula 
(-tola O, epl V, epl. B, epla K, epla ς diu., epsta 
T, aepistola 7£/B, aepis DS) ad philemonem 
(philim. KO, philo? D, phylem. c, pil7 S, filem. 
'T) BDKOSTV c dix. Pe. ; epistola pauli apostoli 
explicit ad philemonem N ; s::41/ habent LW vr. 
Tisch. dem. f Amiórst. Casstod. disc. Sedul.; deinde 
* scripta de roma HO, Ὁ scribens roma e, 4 
scripta (scribta T, scpta c) ab (de U) urbe roma 
TU c Cassiod. disc., * scripta a roma per onesi- 
mum ministrum et famulum L'?—c£f. G (supra); 
(unc «* habet ü- xxxiii. H,. habens: uersus 
XxXX- Ii11 M, 1 hab uersus XxxIttII O, 4 hab uers 
xxxiii Ὁ, * V. N. xyv R—ef. G (supra), ad 
filemonem (filim. 2) uer- L d e (2n catalogis ad 
initium Epistulae ad Hebraeos), ad Filimonem 
habet uersus numero XLvIILI /4onacensis (Cim. 
6243, saec, viii) apud Souter * Text and Canon of 
N. T, p. 224 ; cf. etiam Berger * Hist. de la Ve.', 
2. 368. 

Sequitur Epistula ad Laodicenses in P. 


NOUUM. TESTAMENTUM 
DOMINI NOSTRI IESU CHRISTI 
LATINE 
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EPISTULA AD HEBRAEOS. 


Tituli hi in codicibus nostris GPR primum obtinent locum. 


incp ad hebraeos G 

incip ad hebreos P 

inc ad ebraeos R 
deinde 4 epistulae apostoli -XIII. a romanos usque ad philemonem numerum uersus conputantur ab 
hierosolyma usque illirycum et per toto orbe uersus . V. milia G. 


Ordinem (a) Argumentum, (B) Capitula exhibent AKNR ; (a) Capitula, (B) Argumentum BCOSTVZ; 
Argumentum. tantum DPW c diu. f; Capitula tantum FHOU; niAi] habent GLM vg. 
Tisch. d e v. 


De Argumentis in Epistulam ad Hebraeos uide de Bruyne (Rev. Bénéd. xxiv, 2. 7) et Corssen 
(Z. JN. T. W. x, 22. 39 segqq.). 


ARGUMENTUM IN EPISTULAM AD HEBRAEOS. 


Praefatio haec continetur codicibus nostris ABDKNOPSVWZ diu. 7; impresserunt etiam. Thomasius 
(I, 2. 412, 440, e codd. Uatic. 4211 et Orat. B. 7, Orat. B. 6( — V nostro) .S. Pauli et S. Petri 
A. 1), Migne inter opera Brunonis Carthusiani (P. L. cliii. 487, 488), et Corssen (Z. N. T. W. 
x, 2. 39). 

Inscr. incipit argumentum BDNO ; incipit argüm ad hebreos Α ; incp arguintü eplae ad hebraeos Καὶ ; 
incipit arg aepiii ad ebreos S; incip argumtü in epla ad hebreos dis. ; incipi argumentum in 
epistolam ad hebreos f; incipit praefatio Z* ; incipit (incip V) prologus VZ? ; sAi/ habent PW. 

INPRIMIS dicendum est cur apostolus Paulus in hac epistula scribendi non 
seruauerit morem suum, ut uel uocabulum nominis sui uel ordinis scriberet 
dignitatem. Haec causa est quod ad eos scribens qui ex circumcisione crediderant 
quasi gentium apostolus et non Hebraeorum, sciens quoque eorum superbiam 
suamque humilitatem ipse demonstrans, meritum officii sui noluit anteferre. 5 
Nam simili modo etiam Iohannes apostolus propter humilitatem in epistula sua 
nomen suum eadem ratione non praetulit. Hanc ergo epistulam fertur apostolus 


I. cur: quor P. apostulusP. — hao (ac S): om. D; non liquet P. — humitatem 55. meri- 
prima D. . epistola BKNOVZ? f, epla diw., tum: son /iquet P.  offtii Z*. — noluit (uoluit 
aepistola S, aepis$ D. — scribendi (scribendo AV W) anteferre (ante offerre O) : non /guet P; 
WZ? div. f): om. DNOSZ*. * et quia apud hebreorum ecclesias quasi de- 

2. mortem O*. Ὁ» morem suum non seruauerit structor legis falsa suspitione habebatur uoluit 
N.  utuel, cf. etuel Z: 2» uel ut DS; et uel tacito nomine de figuris legis et ueritate christi 
ut B. — uelsec.: om. K*. — ordinans D, ordenis reddere rationem ne odium nominis fronte prelati 
P.  soriberet (-erit D, wide zmfra; scribere utilitatem excluderet lectionis W. — Dzs£ing. officii 
BZ*) : adscriberet N ; describeret KVWZ-*. sui. Noluit anteferre nam B. 

3. 2 dignitatem scriberit D. hec W. — quod 6. simili modo: similitudo BSZ*. — etiam: 
(que W): om. Z.  soribens: scriberet KW. iam A. . iohannis P (s wd/wur) SZ, ioh D. 
circumcissione DS. crediderunt DO; credi- apls O, apos|llos P. — propter... composuit: 
derat P*. non liquet P. — humilitatem:  *as. circa 15 

4. gencium P. — hebreorum W div. f, haebrae- Hitt. S. in: om. O. epistola KNOVZ! f, epla 
orum AB, haebreorum N, ebreorum DOS. quo- W diuw., aepistola S, acpis D. 
que: quoniam W. 7. pretulit SW. — hanc (haec N*; tunc W) 

5. suamque (suam quae V) : suam /astum S; ergo epistulam (-tolam KNVZ?*, eplam W dzs.) : 
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ad Hebraeos conscriptam hebraica lingua misisse, cuius sensum et ordinem 
retinens Lucas evangelista post excessum beati apostoli graeco sermone com- 
1o posuit. 
EXPLICIT ARGUMENTUM. 


2 h. epistolam ergo f; hanc epistulam (-tolam ouius .. . composuit: cf. c (infra). 

BOZ!, aepistolam S, aepia D) BDOSZ*et1, 9. retines Κ᾽; retenens DS.  aeuanguelista D ; 

apostolum B*DZ αὶ euangelium O. excessum : discensum f.  apo- 
8. hebreos NOWZA (deinde hebraeos Z^) diw., stoli: pauli ap. N ; ap. pauli BDKOSVWZ diu. 

baebreos Z*, ebraeos A*, ebreos DS f.  con- Fh et cf. c (infra). greco DKENOSVWZ f. oom- 

scriptum DS*; scriptam NO. hebraicam B*, posuit (conp. DNO, cump. Z*, conpossuit S): 

hebreica N, haebraica A, ebraica Z! (deinde he- conscripsit À. 


braica Z9), ebraicam Z*, ebreica D, ebrieca S. 


Suóscr. explicit argumentum ABKO dis. 7; umentum /anturm (def. vel.) N ; explicit praefacio Z* ; 
explicit praefatio aepis ad ebreos S; explicit prologus VZ^; finit amen amen finit D ; »iAi/ 
habent PW. 


Praefatio haec continetur codicibus nostris CT ς. Impressimus e codice C, uariantibus lectionibus et 
additamentis codicum 'T c in notulis adpositis ; impressit etiam Corssem (Z. N. T. W. x, 2. 40). 
Znscr. argumentum CT ; incip arguimtum in epla ad hebreos c. 

HAEBRAEI. proprio gentis suae uocabulo appellabantur qui in christum 
crediderant ex iudaeis . quorum aeclesiae ab apostholis fundatae erant per 
huniuersam iudaeam . de quibus hic idem paulus ad galatas scribens . ita dicit . 
eram autem ignotus faciae aeclesiis iudeae quae erant in christo . Hii ergo 

5 ceterorum qui christum non receperunt iudaeorum aceruissimae persecutionis 
infestatione perterriti . christianam religionem ab apostholis sibi traditam 
deserebant . Hos paulus apostholus ad hortatione sua roborans . ad pristinam 
reuocat fidem . scribens eis ab hytalia per thimotheum . quibus proemium soli- 
tum de nomine suo ideo in hac haepistola non praemisit . quia ipse specialiter 

1o ad gentes missus erat . ceteri uero apostholi ad iudaeos. 


I. hebrei T c. — sue T. 9. epistola T c. — premisit T c. 
2. iudeis T c. — eglesie T, aecclesiae c. — apo- IO. caeteri v. apostoli c, apstli T. | iud&aeos 
stolis c, apstlis T. — fundata T. (iudeos T δ) : - scribserat autem hebrayce id est 
3. uniuersam T vc.  iudeam T c. paulus: suo eloquio dissertissime eaque eloquentius uertisse 
apostolus c. — galathas c. in grecum et hanc esse causam quod a ceteris 
4. facie T c. — eglesiis T, aecclesiis c. — iudee epstlis discrepare uideatur interim apud eglesias 
que T. hic. horientis apostolice doctrine auctoritas habetur T, 
$. caeterorum c. receperant T. — iudeorum Ὁ scripserat autem hebraice . id est suo eloquio 
T c.  aceruissiime T, acerbissimae c. — psequ- disertissime eoque eloquentius Cuius sensum et 
tionis T. ordinem retinens lucas euangelista . post excessum 
6. infertatione T. ^ apostolis c, apstlis T. beati apostoli pauli greco sermone composuit . et 
7. apostolus c, apstlus T. — adhortatione (adort. hanc esse causam . quod a caeteris epistolis dis- 
T) seno werbo T c. crepare uideatur . Interim apud aecclesias orientis 
8. italia T c. — timotheum vc, timoteum T. apostolicae doctrinae auctoritas habetur c. 
premium T. 


Stubscr. finiuit argumentum C ; finiunt T ; finit c. 
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Praefatio haec continetur codice R. — Impressit etiam Thomasius I, 2. 427. 
INCIPIT ARGUMENTUM. 


HEBRAEI sunt israhelitae ex circumcisione fideles . Hi accepto uerbo ueritatis 
persteterunt in fide etiam in persecutione ciuium suorum . Sed et uerbera . et 
omnia paene iniuriam genera forti animo perferentes . ad ultimum uero ut 
paulus ait rapinam bonorum suorum cum gaudio sustinuerunt. 

hos apostolus per epistula consolatur ut omnes figuras illius temporis caeri- 
moni et umbras sollemnitatum legi mosy cum custodia feriarum (-- ras. 2 Iz.) 
literas e tanti (ὁ ras. 3 «wel 4 Itt.) ad solam eos fi(-- ras. 4 wel 5 Ett.)nere 
hortatur (-- ras. 8 uel 9 4111.) ullus christi hereditatem cuiusque patriam id est 
hierusalem caelestem possessurus est . Scribit autem eis per timotheum de 
italia. 

EXP 
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CAPITULA IN EPISTULAM 


Capitula exslant in codicibus nostris ABCFHOKNORSTUVZ. 

Desunt in DGLMPW vg. ZYsch. c d diu. e f v. 

Inscr. incipiunt capitula K; incipiunt capitulae N ; incipt capl ad hebraeos B e£ 7 inc- ad hebraeos capit. Εἰ; incipit capit ad 
ebreos Z; incipiunt capitula epistolae ad hebreos O ; incipiunt capl in epl ad hebreos V ; incipiunt kapitolae in aepistola ad kebraeos 
C; incipit capitulatio ad hebraeos (-reos Ὁ) HOU; incipit capitulatio in epistola ad hebreos T' ; incip. breues R ; incip breues ad 
hebraeos A ; incipiunt tituli aepis ad ebreos S. 


ABKOSZ N V Codd. 5. Pauli et S. Petri A. 1, afud 

Edidimus berumque e codice À, uariis lectionibus Edidimus e codice 1550. Thomasium, 1, f. 440. Impressimus 

codicum rell. im calce paginae subiunctis, iis e codice V , variis lectionibus codd. veil. 

exceptis quae ad meram orthographiam spectant in calce paginae subtunctis, dis exceptis 

(cf. etiam. Thomasium, 1, 22. 413, 414, qui quae ad meram orthographiam spectant. 
capitula e codd. Uatic. 4221 et Orat. B. ἢ 


impressit). 


I. De christo quod deus sit circa iudaeos|I. De christo quod deus sit circa | I. Multifariae et multis modis (i. 1). 
exhortatio multiformis (i. 1 segg.). iudaeos (i. 1 segg.). 


II. Ad quem autem angelorum 
dixit (i. 13). 


IL. De suppliciis quae euadere nequeunt II. De suppliciis quae euadere ne- 
praeconum christi contemptores (ii. 2, 3).| | queunt (ii. 3). 


III. De saluatore cui subiecta sunt omnia | III. De saluatore cui subiecta sunt 
omnibusque ipse per passionemsubiectus| omnia (ii. 8). III. Eum autem qui modico quam 
est (ii. 8, 9). angeli (ii. 9). 

IIII. De passione per quam destruxit dia- | IIII. De passione per quam de- 
bulum sibique fratres instruit(ii. ro-15).| | struxit diabulum (ii. 14). 


IIII. Unde fratres sanctificationis 
caelestis (iii. 1). 
V. De plebe quam domum christi esse| V. De plebe quam domum christi 
disseruit (iii. 6). esse (iii. 6). 
V. Uidete fratres ne forte sit in 
aliquo (iii. ra). 
VI. Timeamus ergo ne forte re- 
licta (iv. 1). 


ANoetae ad codd. ABKOSZ. 1. sit: τ et Z*. » iudeos sit circa S*, ἢ sit iudeos circa S*. II. nequeunt: neque sunt A. 
praeconium AB!K ; praeconis Z* ; orm. Z*. contempnentes S. III. omnibusque : quia Z*. passi fanfwm S. ^ est: - patri 
Zt. 1111. per: om. B*SZ. qua Z. sibi /asium O. instruit: instituit BKOSZ. V. quam (quae Z): gentium A. 
deseruit BOS. 


JVotae ad codd. V etc, YIII. sanctificationis: sancti uocationis Cod. S. Pau/t; sancti sanctiones Cod. S. Petri Α.1. 


caelestes 
Cod. S. Petri À. 1. 
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Post unumquodque capitulum addidimus capp. et uerss. Epistulae. 


Praeterea, wt. lectoris commodo consulamus, in ultima columna posuimus capp. et uerss. Epistulae ad quos incipiunt sectiones 
Priscllianisticae de quibus supra tractauimus, pp. 20 seqq. 


CHOTU | FR Sectiones. Priscillianisticae e codice Cau- 
Edidimus e codice C, uariis lectionibus codicum | Edidimus e codice F, uariis lectionibus | — €r5i decerptae; ef. Schepss, p. 174. 
rell. in calce paginae subiunctis, iis exceptis | cod. R (e Cod. Reginae Suetiae apud 
quae ad meram orthographiam spectant. Thomasium, I, 2. 428) in calce paginae 
subiunctis, iis exceptis quae ad meram 
orthographiam spectant. — De his cafi- 
(ulis wide supra 2. 43 el Corssen 
* Epistula ad Galatas', $5. 6, 9,17. 
I. Narratio deitatis christi in gloria | I. Dees/ ἐπ cod. Cau.; conicit au- 
I. Quia in nouissimis diebus Pater sit lo- | atris et potestatis omnium cum |  /ezm Schepss ad i. 1.] 
cutus in Filio . qui splendor et figura!  purificatione eorum qui super 
substantiae sedit ad dexteram melior| terra sunt postquam ascendit in | II. Zzcz;/ ad Cui enim dixit (i. 5). 
angelis effectus (i. 2, 3, 4). caelestem gloriam (II R) quo- 
niam gloria christi non est an- 
gelica sed deitatis (i. 1-4). 
II. Et opifex propter quod non in 
II. Obseruanda quae audiuimus ne forte| praesenti saeculo in quo βυηὶ ΠῚ. ad Propterea habundantius 
effluamus . Et quia Ilehsus modico quam | ministri sed futura dispensatione| (ii. 1). 
angeli minoratus est . Et non confundi- | (i. 14?). | 
tur fratres eos uocare hut per mortem IIII. ad Testatus est autem (ii. 6). 
dextrueret diabulum et fieret (ii. 1, 9, 1 1, 
14, 1T). III. Quoniam incorporatus est se- 
cundum adiunctionem quae ad 
nos est ad salutem hominum | V. ad Decebat enim (ii. 10). 
propter quod ei adiungimur (ii. 
9 segg.). 
VI. ad Unde debuit per (ii. 17). 
III. Ut consideremus apostholum et ponti- IIII. Quoniam credendum est 
ficem Iehsum qui fidelis est sicut Moyses| christo sicut et mosi crediderunt. 
in domo . Et hodiae si uocem eius audie-| | Sublimiorem tamen quasi deum | VII. ad Qua propter sicut (iii. 7). 
riis . Et hut timeamus ne forte ex| et hominem sciendum esse et 
aceruando non intremus in requiem (iii.j timendam antiquorum defluxi- 
I, 2, 7, iV. 1). nem (iii. 1 segg.). 
V. Exhortatio destinationis ad 
manifestissimam — requiem (iv. 


I segg.). 


Aotae ad codd. CHOTU. I. in sec.: om. T. — qui: 1 est T. splendore H. et: ac 0; om. HU. — flugora H. — sedet Θ. 
II. et sec.: - quia U. confundetur O*U. eos : om. HQU. uocare: orare U. fieret: - fidelis pontifex HOTU. 
III. confideremus U. iehsum : deum H. eius: domini U. exacerbandum U. 


Aotae ad codd. FR. 11. futuram dispensationem R.  IIL corporaturus R.— ei: et R. III]. et 2γ.: in R. — sublimiorum 
R. defluxionem R. 
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VI (VII S). De terra repromissionis quam 
iudaeos .per fidem ingredi exhortatur 
(iv. 3). 

VII (VI S). De sacramento diei septimi 
et millensimi anni (iv. 4 segg.). 

VIII. De uerbo diuino quod solum potest 
crimina expiare credentium (iv. 12). 

VIIIL De iudaeis quos prae omnibus 
christum oportuit uenerari (iv. 14-16 ?). 


X. De hebraeis quod ignorauerint deum 
et fuerint sine iudicio caeci (v. ΣΙ, 12). 
XI. De cruce christi quam denuo in pec- 
cantibus post paeniten(XII O)tiae in- 
dulgentiam sustinet (vi. 4-6). 

XII (XIII O). De exhortatione ministerii 
sanctorum et de domino iusiurandum 


(vi. 9712, 13 segg.). 


XIII (XIIII O). De filio dei qui melchise- 
dech non inmerito conparatus (vii. 3). 


XIIII (XV O). Deinmutatione legis ueteris 
et sacerdotii (vii. 12). 


XV (XVI O). De promissione sacerdotii 
melioris testamenti (vii. 22). 

XVI (XVII O). De uno sacerdote qui est 
in cunctis ac ueris sacerdotibus christi 
(viii. 1, 2 ἢ). 

XVII (XVIII O). De nouo testamento 
quod fuerit iamdudum ore prophetico 
repromissum (viii. 8 segg.). 


Notae ad codd. ABKOSZ. VI. remissionis O, 
VII. et: τ septimi KOZ, - vii S. 
deum : om. B. 
paenitentiam BZ. 
XIII. non: τ est BKOSZ. 
XV. melioris (-es AB*Z*): 


hortatur O. 
iudaeis Z; — quod: quos Z*. 
2» sustenet poenitentiae indulgentiam S. 
K; iusiurandi Z. 
ueteris testamenti K. 
XVII. repromissum : promisum Ο, 
Notae ad cedd. Ν etc. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


VI. De terra repromissionis (iv. 3). 


VII De sacramento diei septimi 


(iv. 4 segg.). 
VIII. De uerbo diuino (iv. 12). 


VIIII. De iudaeis (?). 


X. De haebraeis quod ignorauerint 
(v. 11, 12). 

XI. De cruce christi quam denuo 
in peccantibus (vi. 4—6). 


XII. De exhortatione ministerii 
(vi. 9-12). 


XIII. De filio dei qui melchisedech 
(vii. 3). 


XIIII. De inmutatione legis ueteris 
(vii. 12). 


XV. De promissione sacerdoti (vii. 
22). 

XVI. De uno sacerdote qui est in 
cunctis ac ueris sacerdotibus 
christus (viii. z, 2?). 

XVII De nouo testamento (viii. 
8 segq.). 


promissionis A*. 

VIII. crimina : animas O. 
fuerunt S, fierint Z*. 
XII. misterii S, 


XIIII. inmutatione (mutatione ΒΖ): - ne O. 


* et (set Z*) BKOSZ. 


X. enim : autem Cod. S. Petri À. 1. 


V Codd..S. Pauli et S. Petri À. 1. 


VIL Adeamus ergo cum fiducia 
(iv. 16). 


VIII. Quapropter intermittentes 


(vi. 1). 


VIIII. Confidimus autem in uobis 
(vi. 9). 


X. Hic enim melchisedech (vii. 1). 


XI. Si ergo consummatio (vii. 11). 


XII. In tantum meliores (vii. 22). 
XIII. Capitulum autem super ea 


quae dicuntur (viii. 1). 


XIIII. Habuit quidem et prius 
(ix. 1). 


fidem ... exhortatur: fi (deinde ^ spatium circa 8 Ritt.) 
VIIII. quos : quod O. 
Xl. quam : quae Z. 


X. hebraeis: 


de nouo OS, post: om. et 

dé sec.: om. SZ. domini BOSZ. iusiurando 
legis . . . sacerdotii : 

XVI. uiris BZ*; uersis O. christus B. 


CHOTU 


IIII. De requie sabbati . Et quia iterum 
terminat diem . Et uiuus est sermo Dei . 
Et quia Iehsus pontifex magnus . com- 
passus est nobis (iv. 4, 7, 12, 14, 15). 


V. De Melchisedhec . Et quia perfectorum 
est ciuus solidus . Et inpossibile est eos 
qui semel inluminati sunt renouari . Et 
de terra quae bibit uenientem super se 
imbrem (v. τον, 14, vi. 4, 6, T). 


VI. De hebraeis quod ministrauerint san- 
ctis . Et de iurae iurando quod sicut 
hancoram habemus . Et de Melcisedhec 
hubi hoccurit Abrahe . secundum cuius 
sacerdotium Ihesus innocens inpollutus 
manet in aeternum (vi. 10, 17, I9, vii. I, 


3) 


VII. Quia nihil ad perfectum adduxerit 
lex . Et de tabernaculo uero . Et quod 
ait . ecce dies ueniunt (vii. r9, viii. 2, 8). 


Notae ad codd. CHOTU. 
strauerunt H. VII. uenient U. 

ANetae ad codd. FR. VII. in: ad R. 
stabit: statuit R. uerum F*. est: or. R. 


IIII. diem: idem U. 


VIIL firma: prima R. 
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FR Sectiones Priscilliasnisticae e cod. Cauensi 


decer ftae. 


VI. De terribili iudicio ac uerbo | VIII. ad Festinemus ergo (iv. 11). 
futuro per omnibus et de sua- 
uitate gratiae sacerdotalis ab eo 
qui similiter pro nobis passus 
est ut homo (iv. r1 segg.). 
VIIII. ad Nec quisquam (v. 4). 


VII. Obiurgatio quasi adhuc egeant 
introductionem et exhortatio ad 
perfectionem et obsecratio in| X. ad Inpossibile est (vi. 4). 
laudem (v. 11 seg4.). 


XI. ad Cupimus autem (vi. 11). 
VIII. Quia firma est dei repro- 
missio et hoc cum dei sacra- 
mento (vi. 13 segg.). 
VIIII. De melcisedech qui forma 
est christi secundum nomen et 
ciuitatem et uitam et sacerdotium 
et quia praehonoratus est abra- 
hae (vii. 1 segg.). , 
X. Quoniam cessauit sacerdotium 
aaron quod super terram et stabit 
uerbum caeleste quod est christi| XII. ag Reprobatio quidem (vii. 
ex alio genere non secundum, 18). 
carnem nec secundum legem 
carnalem (vii. rt segg.). 
XIII. ad qui consedit (viii. 1). 


et sec. : om. U. V. inluminati: inminati U ; inminuti HO. VI. mini- 


promissio R. VIIII. quia: ow. R. — X. et: om. R. 
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ABKOSZ 


XVIII (XVIIII O). De tabernaculo et 
tabulas ueteris testamenti (ix. 2, 4). 

XVIIII (XX O). De anniuersali sacrificio 
quod ex deuteronomio sacerdotum prin- 
cipes celebrabant (ix. 7). 

XX (XXI O). De sanguine salutari quod 
ueteris uitae crimina purgat (ix. 14). 
XXI (XXII O). De nouo testamento per 
quod animas diuino sanguine purificari 

testatur (ix. 15). 


XXII (XXIII O). De saluatore qui solis 
terminum peccatis inponentibus appa- 
rere non cessat (ix. 26, 28). 

XXIII (XXIIII O). De lege uetere quae 
nouae legis typum habuit ac habere 
monstratur (x. 1). 


XXIII (XXV O) De sacrificio laudis 
quod est offerendum post indulgentiam 
peccatorum (x. 9, 18). 

XXV (XXVI O) De exhortatione cre- 
dentium et incredulorum ignis iuge 


supplicium (x. 19 segg., 27). 


XXVI (XXVII O). De contemptoribus 
nouae legis quod non temporale ut 
ueteres sustinebunt sed perpetuum sup- 
plicium mereant (x. 28-31). 

XXVII (XXVIII O). De perseuerantia 
fidei exhortatio (x. 35). 

XXVIII (XXVIIII O). De typis ueteris 
fidei nouaequae proprietatis exhortatio 
(xi. 1 segg.). 

XXVIIII (XXX O). De uictoriis ueterum 
bellatorum et strages infirmorum (xi. 


32 segq.). 


ANotae ad codd. ABKOSZ. XVIII. tabulis OSZ*. 
celebrabant (celebrabunt A ; celebrant O) : om. B. 
testatur: orm. B. 
XXIII uetere (-eris K, -eri OZ^) quae: ueterique À; uereque B. 
XXV. iugi supplicio O. 
mereantur KOZ ; memorantur S. 

XXVIII. ueteris: - legis S. 
XXVIIII. uictores Z*; uictoribus SZ*. 


principes: - ueteres O. 
XXI. quod: Ὁ per A*. purificare AK. 
XXIIII. indulgentium S. 

ΒΖ". sustinebant KOSZ. 
exhortatione K ; exhortationum B. 
exhortatione K. 
strage OSZ*, 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N V Codd. S. Pauli et S. Petri À. 1. 


XVIII. De tabernaculo et tabulas 
(ix. 2, 4). 

XVIIII. De anniuersali sacrificio 
(ix. 7). 

XX. De sanguine salutari (ix. 14). 


XXI. De nouo testamento (ix. 15). 


XXII. De saluatore (?). - 


XV. Umbram enim habens lex 
bonorum (x. 1). 


XXIII. De lege ueteri (x. r). 


XXIIII. De sacrificio laudis (x. 9). 


XXV. De exhortatione credentium | XVI. Habentes itaque fratres fidu- 
(x. 19 segq.). ciam (x. 19). 
XVII. Terribilis autem quaedam 
exspectatio (x. 27). 
XXVI. De contemptoribus (x. 38- 


31). 


XXVII. De perseuerantia fidei (x. 


38). 
XXVIII. De typis ueteris fidei (xi. XVIII. Est autem fides speranda- 
I 5egg.). rum (xi. 1). 


XXVIIII. De uictoris ueterum bel- 
latorum (xi. 32 segg.). 


XVIIII. anniuersario O. sacerdotium S. 
XX. saluatori OS. purgant K ; purget O. 
XXII. solius A. termino BZ*. non cessat: om. B. 
noua A. legis: lege S. typum: orm. S. 
XXVI. non temporale : intemporale s ud/ur Z*. αὖ: et K. ueteris 
sed... mereant: orm. B. XXVII. fidei (ide Z*) : « et Z. 

nouaequae (nouaque B): bonaeque S; bonae /amíum O. 

ueterum: o^. S. bellatorum (bellorum S): om. K. 


7 testamenti ueteris O. 
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CHOTU FR Sectiones Priscillsanisticae e cod. Cauensi 
decerptae. 


VIII (VII U). De tabernaculo et quae in 

ipso fuerunt . Et quia non sanguis hyr- 

corum sed sanguis Iehsu mundat cre- 

dentes . Et sine sanguine non fit remissio|  . 

(ix. 2 segg., 12-14, 22). (XI R). Eminentia secundi testa- 
menti ad prioris in propitia-| XIIII. aZ quanto magis sanguis 
tionem et sanctificationem (ix.| (ix. 14). 
II 5694.). 


XV. ad Necesse est ergo (ix. 23). 
VIIII (VIII U). Quia non in manufactis 
introiit Ihesus . Sed in caelum Incon- 
summationemi seculorum . Et quia in 
legalibus hostiis commemoratio fuerit . 
Non emundatio peccatorum . Et quod|(XII ΕΒ) De sanguine christi in| XVI. ad Humbram enim (x. 1). 
ait . hostiam et hoblationem noluisti| quo nouum est testamentum quia 
(ix. 24, 26, x. 3, 4, 5). in ipso est certissima purificatio 
in perpetuo. 
Non ea quae in sanguine ani-| XVII. ad Aufert primum (x. 9; 
malium quae in terra offeruntur) — SeAepss aufem ad x. 3?, 81). 
(x. 1 segq.). 
XVIII. ad Habentes itaque (x. 19). 
X (VIIII U). Quia caro Christi uelamen 
sit. Et de baptismo . Et quia volumpta- 
rae peccantibus et Filium Dei concul- 
cantibus terribilis erit expectatio iudicii . 
Et de ehebreis quia uinctis compassi 
sint . Et patientia necessaria est . donec 
ueniat qui uenturus est (x. 20, 22, 26, 
29, 27, 34; 36, 37) XVIIII. ad Nolite itaque amittere 
(x. 35)- 
XI (X U) De fide sanctorum peregri- 
nantium in terram . et expectantium 
ciuitatem (xi. 1-40). 


[XX. Deest in cod. Cau.; conicit 
aulem Schepss ad xi. 35 alii.] - 


Notae ad codd. CHOTU. VIII. non ?r.: om. U. mundat: dat /anzum U. fit : sit HU. VIIII. consummatione HO. 
emendatio U. 2 oblationem et hostiam U. X. peccantibus: negantibus U. et filium: orm. U*. dei: om. U. 
uinotis : iuncti U. conpassis U. sint : sunt HO; om. U. et quint : om. U. XI. terra HOU. ciuitate U. 


3163 4 S 
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ABKOSZ 


XXX (XXXI O). De ira inmanium iu- 
daeorum quae ne in sanctos usque- 
quaque celebrent (xi. 36 segg. ὃ). 


XXXI (XXXII O). De spiritu sancto 
eiusdemque ueritatis doctrina perpetua 


(xii. 5?). 


XXXII (XXXIII O). De deo quem nullus 
nisi uixerit sanctae uidere ualebit (xii. 
I4). 

XXXIII (XXXIIII O). De paenitentia 
quae nisi in ista uita medellae remedium 
non potest inuenire (xii. 17). 

XXXIIIL (XXXV O). De regno dei quod 
praeter pios nullus poterit possidere 
(xii. 28). 

XXXV (XXXVI O). De duplici castitate 
superna dumtaxat et humili (xiii. 4, 5). 


XXXVI (XXXVII O). De spiritali do- 
ctrina quam sanctorum fore esca disse- 
ruit (xiii. 9). 


XXXVII (XXXVIII OZ). De sollicitudine 
alterna cleri dumtaxat et plebis (xiii. 17). 


XXXVIII (XXXVIIII O). De adsum- 
ptione spiritus sancti quo sine aeterna 
uita non potest inueniri (xiii. 20, 21?). 

XXXVIIII (XL O). De uerbo solacii quem 
cum timotheo una commendat (xiii. 22, 


23). 


AVotae ad codd. ABKOSZ. |. XXX. in manum A. 


4 exhortatur BKOSZ. XXXI. uirtutis S. 


CAPITULA IN EPISTULAM 


N 


XXX. De ira immanium iudaeorum 
(xi. 36 segg. ?). 


XXXI. De spiritu sancto eius- 
demque ueritatis (xii. 5 ?). 


XXXII. De deo quem nullus nisi 
uixerit sanctae uidere ualebit 
(xii. 14). 

XXXIII. De paenitentia quae nisi 
in ista uita medelle remedium 
(xii. 17). 

XXXIIII. De regno dei quod prae- 
ter pios nullus poterit possidere 
(xii. 28). 

XXXV. De duplici castitate su- 
perna dumtaxat et humili (xiii. 
4 5). 

XXXVI. De spiritali doctrina quam 
sanctorum fere esca disseruit 


(xiii. 9). 


XXXVII. De sollicitudine alterna 
cleri dumtaxat et plebis (xiii. 
17). 

XXXVIII. De adsumptione spiri- 
tus sancti (xiii, 20, 21?). 


XXXVIIII. De uerbo solacii quem 


cum timotheo una commendat 
(xiii. 22, 23). 


quae : quam BOS. 


ne: nec B ; haec K. 


XXXVI. doctrina quam, cf. doctrina que Z e? doctrinamque À : « nullus O. 
. . . disseruit : o». B. XXXVII. cleri... plebis: om. D. 
sine, cf. quos in AK : qui sine O ; quod /ant«m S*; quod nisi S*. 
cum: orm. B. una : ori. ΒΖ. 

ANotae ad codd. V εἰς. XVIIII. tantum Cod. 5S. Petri A. 1. 


inuenire Z* ; perueniri Z*. 


V Codd. S. Pauls et S. Petri A. 1. 


XVIIII. Ideoque nos tantam ha- 
bentes (xii. 1). 


XX. Pacem sequimini cum omni- 
bus (xii. 14). 


XXI. Itaque regnum dei inmobile 
suscipient (xii. 28). 


XXII. Iesus christus heri et hodie 
ipse et in saecula (xiii. 8). 


XXIII. Deus autem pacis qui 
eduxit de mortuis pastorem (xiii. 
20). 


celebrent (celebrarent SZ) : 


doctrinae perpetuae K. XXXIII. om. S. in: om. B. inueniri B. 
fore: pro O. deseruit OZ; deruit S. quam 
XXXVIIL Ὁ» sancti spiritus K ; filii ser sps 5.7. Z*. quo 


XXXVIIII. quem : quod Ζ5, 


XXI. suscipientes Codd. S. Pauli et S. Petri A. 1. 


Subscr. expliclunt capitula ABFKOZ ; expliciunt capitulae N ; expliciunt capitl ad hebrzos V ; expl. breues R ; expliciunt tituli S; 


niAil habent CHOGTTU. 


CHOTU 


AD HEBRAEOS. 


FR 


XII (€ U). De tribulationibus et mortibus 
sanctorum quorum patientiam imitari 
nos hoportet , Et hut haspicientes passio- 
nem Ihesu . indisciplinatam quam filii 


perseueremus (xii. 1, 2, 7). 


XIII (XI U). Hut manus remissas eriga- 
mus . pacem sanctimoniam sectantes . 
Et de Esauh . Et quia non ad ardentem 
sed ad Syon accessimus . Et non con- 
temnamus de caelo loquentem (xii. 12, 


14, 16, 18, 22, 25). 


XIIII (XII U) Hut regnum inmobile 
suscipiamus . Quia Deus ignis consu- 
mens est . Et de karitate et hospitalitate.. 
Et thoro inmaculato . Et de praepositis . 
Et Ihesus Christus Eri et hodiae . Et de 
hescis quae non prosunt (xii. 28, 29, 


xiii. Ι, 2, 4, T, 8, 9). 


XV (XII U). De altari quod habemus . 
Et quia Ihesus extra castra passus est . 


Et de praepositis (xiii. 10, 12, 17). 


Notae ad codd. CHOTU. XII. de trib. .. . quorum: orm. U. 


Disting. in disciplina tamquam HOT. 
deinde -- montem HO, -* ihü monte U. 
propositis U. 


XIII. pacem: εἰ H*OTU. 
XIIII. hospitale HO*, hospitali G^. 


patientiam: etiam U. 
esauh: asaf T. 
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Sectiones Priscillianisticae e cod, Cauensi 
decertae. 


XXI. ad Alii autem distenti (xi. 
35; Schepss autem ad xi. 361). 


XXII. ad Nondum husque ad (xii. 
4) 


[XXIlII. Zees? rn cod. Cau.;. conicit 
aulem Schepss ad xii. 14.] 


[XXIIIL | Dees?. in. cod. Cau. ; 
contcil aulem Schepss ad xii, 18.] 

[XXV. Deest in cod. Cau. ; conicit 
autem Schepss ad xii. 28. ] 


[XXVI. ees! rn cod. Cau. ; conicit 
autem Schepss ad xiii. 10.] 

[XXVII. ees! in cod. Cau. ; conicit 
aulem Schepss ad xiii. 15.] 


[XXVII. ees! in cod. Cau.; coni- 
cil aulem Schepss ad xiii. ao ?.] 


imitatori U. hut: om. U. 
&d ardentem: de ardente U; 


thoro: tauro HO. XV. altare U. 
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ELENCHUS CODICUM NOSTRORUM IN 
EPISTULA AD HEBRAEOS. 


I. A. Cod. A4miatinus s. VII ex. uel VIII in. — 
A Euang. (uide uol. I, p. xi); contulit 
H. J. W. 

3. B. Cod. Zamberpensis s. IX. (uide I, p. 674); 
i. 1-vi. 20 contulerunt H. J. W. et H. F. 
D. S., vii. 1-xiii. 25 contulit H. F. D. S. 

3. C. Cod. Cawemsis s. forsan IX — C Euang. 
(uide I, p. xi); contulit J. S. 

4. D. Cod. Ardmachanws s, IX in. « D Euang. 
(uide supra p. 292, et I, p. xi). 

5. F. Cod. Fidensis s. VI - F Euang. (uide I, 
p. xii); edidit E. Ranke, Marburgi et 
Lipsiae 1868. 

6. G. Cod. Sangermanensis s. IX — G et δ 
Evang. (uide I, p. xii); contulit H. J. W. 

7. H. Cod. Zubertianus s. 1IX-X « H Euang. 
(uide I, p. xii); contulit F. G. Harvie. 

8. O. Cod. ZZeodu/fianus s. IX τ O Euang. 
(uide I, p. xii); exemplar photographicum 
contulit A. Ramsbotham. 

9. K. Cod. Karelinus s. IX - Καὶ Euang. (uide 
I, p. xii); contulit F. G. Harvie. 

Io. L. Cod. Lasgobardus s. VIII ex. (uide supra 
p. 62); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

II. M. Cod. AMenmacensis s. VIII (uide supra 
p. 62); contulit H. J. W. 

12. N. Cod. Coimariensis s. IX (uide supra 
pP. 174); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

I3. O. Cod. Oxoniensis s. IX (uide supra p. 174); 
edidit E. S. Buchanan, Lond. 1914, denuo 
contulit H. F. D. S. 

I4. P. Cod. Parisimuws s. VIII (uide supra 
P. 174); exemplar photographicum contulit 
H. J. W. 

15. R. Cod. Aeginensis s. VII (uide supra p. 62); 
contulit G. Meyncke. 


16. S. Cod. Cantabrigiensis s. IX. (uide supra 
P. 774); exemplar photographicum con- 
tulit H. J. W. 

17. T. Cod. Zo/etanus s. VIII « T Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xiii); contulit J. S. 
U. Cod. Unensis s. 1X. (uide supra p. 62) ; 

contulit F. G. Harvie. 
V. Cod. Vallicellanus s. IX —- V Euang. (uide 
I, p. xiv); contulit J. S. 
W. Cod. Sarisburiensis s. XIII « W Euang. 
(uide I, p. xiv) ; contulit H. J. W. 
Z. Cod. Harleianus s. IX (uide supra p. 174); 
edidit E. S. Buchanan, Lond. 1912, denuo 
contulit H. F. D. S. 
€. Cod. Colbertinus s. XIII — c Euang. (uide 
supra p. 62, et I, p. xxxi); contulit H. J. W. 
23. d. Codicis Claromontassi latina uersio s. VI 
(uide supra p. 62). 
dem. Cod. Demidowiansus s. XIII apud C. F. 
Matthaei 7e5/. Nov., Rigae 1782. 
diu. Cod. Diuionensis 9 (bis) a. 1109, dictus 
Cod. S. Stephani Harding; exemplar photo- 
graphicum contulit H. F. D. S. 
e. Codicis Sastgermasensis latina uersio s. IX 
ex. (uide supra p. 62). 
27. f. Codicis Asgfensis latina uersio s. IX (uide 
supra p. 62). 

28. r. Fragmenta Zrisingensia s. V- V] (uide supra 
P- 292). 

39. 4. Lectiones e libro qui dicitur Zider Comicus 
etc. (uide supra p. 62). 

30. v. Fragmentum F'eronense 5. VII-VIII; edidit 
A. Souter * A fragment of an unpublished 
Latin text of the Epistle to the Hebrews' 
in Miscel/atea FR. EHRLE, I, Roma, 1924. 

De siglis 938 SQL, vz., cod. caraf., Bentl., Tisch., 

etc., uide uol. I, p. xxviii seq. 


18. 


19. 
20. 


22. 


24. 


25. 


26. 
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EPISTULA AD HEBRAEOS. 


Epistula ad Hebraeos in. his codicibus sine lacuna exstat: —ABCDFGHOKLMSTUVW c dem. diu. 
f. 4n Z hic illic litterae uel uerba im capitibus paginarum perierunt ; in ceteris lacunae sunt 
Vis. :—N iv. 16 (adeamus)-xiii. 25; O xi. 34 (conualuerunt)-xiii. 25; P vii. 14 (moses)-xiii. 25; 
R iv. 2 (etenim)-v. 4 (aaron) e xiii. 1 (caritas)-xiii. 25; d xiii. a1 (coram)-xiii. 35; e xii. 8 
(ergo)-xiii. 35; ri. 1-vi. G( paenitentiam), vii. 19, 20, viii. 1 (-ra sedis)-ix. 27 (quemadmodum), 
X. 9 (aufert)-x. 10 (corporis), x. 35 (nolite-habet), xi. 7 (adhuc)-xiii. 25; v iv. 3 (factis)-xiii. 
35; m lectiones e libro ' de diuinis scripturis siue speculum") nihil, ( (τὰ lectiones e lectionario 
qui dicitur ' liber comicus") pauca tantum continent. [taque in hac epistula codices Hieronymianis 
(inter quosc dem.diu. sine dubio numerandi sunt) εἰ ueteres triginta nobis praesto sunt. Uarsantes 
lectiones ex ueteribus perpetuo citauimus, iis discrepantiis tantum omissis quae ad meram ortho- 


graphiam spectant. 
Ordo stichorum e codice Amitatimo est. 


Patres plerumque cilauimus tantum ubi a textu nostro dissentiunt ; Ambrosium partim ex editione 
Benedictina (Uenet. 1748), partim ex ed. Uindobonensi nondum ad finem perducta (— Corp. 
Ser. Eccl. Latt., uoll. xxxii, lxii, e lxiv) ; A4ugustinum ex ed. Bened. ; Faustum. Reiensem ex 
ed. Engelbrecht (-Ξ Corp. Scr. Eccl. Latt., «οί, xxi); Filastrium ex ed. Marx ( 2 Corp. Scr. 
Eccl. Latt., wol. xxxviii); Fulgentii Ferrandi Epistulam Dogmaticam ex ed. Maii (τ Scriptt. 
Uett. Not. Coil. t. ii. 94. 2, Romae, 1838); Hieronymum partim ex ed. Uallarsii, partim ex ed. 
. Uind. nondum ad finem perducta (τε Corp. Scr. Eccl. Latt., woll. liv-lvi, lix) —exceptis lectionibus 
Tract, in Psalmos, etc., quas ex ed. Morin ( — Anecdota Maredsolana 111. 1,2 e£ 3) sumpsimus; 
Hilarium partim ex ed. Migne (P. L. ix), partim ex ed. Uind. nondum ad finem perducta 
(2 Corp. Scr. Eccl. Latt., uoll. xxii e? Ixv) ; Marium Mercatorem ex ed. Schwarts (» Acta 
Conciliorum. Oecumenicorum, tor. 1, uol. v, pars prior, Berolini et Lips. 1924-1926) ; Origenis 
interpretes partiri ex ed. Delarue (Paris. 1733), partim ex ed. Berolinensi nondum ad finem 
perducta ( — * Die griechischen christlichen Schriftsteller der erstem drei Jahrhunderte, uoi. xxii 
etc.); Pelagium ex ed. Souter (— * Texts and Studies', μοί. ix. 2, Cantabr. 1926); Priscilliasum 
€x ed. Schepss (— Corp. Scr. Eccl. Latt., uol. xvii) ; Rufinum partim ex ed. Migne (P. 2. 
xxi), Partim ex ed. Uind. nondum ad finem perducta (» Corp. Scr. Eccl. Latt., wol. xlvi) ; 
Theodori Mopsuesteni interpretem ex ed. Swete (Cantabr. 1880). 
Amico nostro et quondam discipulo Arturo. White Adams, qui in schedis typographorum.  hutus 
epistulae corrigendis nobis operam praebuit, gratias quam maximas agimus. 
Inscr. incipit (incpt B, incpt O, incip UV c, incp K) epistula (-tola TZ?*, aepistola C, epsti O, eps U, 
ep! V, epl B, epla K, epla c dis.) ad hebraeos (-reos TV c diw., hebr Ὁ, ebraeos Z*) BCOKT 
UVZ c dem. diu.; incipit epistola pauli apostoli ad ebreos N ; incipit ipsa epistola ad hebreos 
f; incipit ipsa epistula R ; inc (inc v) ad hebreos (ebreos v) M v; inc- corpus epistulae F ; in- 
cipit textus »de aepis ad ebreos S; incipit textus O ; epistola beati (σε 538) pauli apostoli 
(ers. 48) ad hebraeos vg. ; epistula ad hebraeos Z7scA. ; niAi] habent ADGHLPW d e Sedu/. 


INCIPIT EPISTULA AD HEBRAEOS. 


I. 1 Multifariam et multis modis 


I. 1. Priora uerba litteris uncialibus uel rubris 
scripta habent B (mult. .. . quem), OP (mult.... 
prophetis), S f (mult. . .. loquens), A (mult.... 
modis), F (multifariam et multis mo), K (multi- 
farie multisq:), Z (multifarie multis), 38 S$0T azu. 
(multifariam), 5 (multipharie), DH (multifarie), 
O (multi /a5&/uz). | multifariam CFGRT38 307 
cod. caraf. Bentl. c deti. diu. f Ambr. (ps. xxxvi. 
2, 5217. sac. ii. 13, fid. iv. 9 Jibere—uide infra), 
gr. πολυμερῶς : multifarie (-fariae ABHMO*U, 
-pharie 9) codd. 2,47. Capitula V etc. (supra 
2. 082) 9. Tisch. de ( v Orig. (int. ii. 655) Prisc. 


olim deus loquens patribus 


(infra) Hieron. (ep. xviii. B. a, e£. Ua. iv. 108) 
Cassiod. (P. L. lxx. 1357) Sedul.; multifaria W ; 
multis partibus “2.0. (iv. 601, 1215, x. 27) Uzgii. 
(Uarim.i.10). et multis modis (multimodis 
uno uerbo N*) ADFGLMNPSV Capitula V etc. 
(supra p.682) TYsch. Amór. (ps. xxxvi. 2, spir. 
sape. ii. 13) Zfieron. (ep. xviii. B. 2, et. Ualf. iv. 
108) Aug. (iv. 601, 1215, x. 27) Uigil., cf. ac 
multis modis Zrisc. ($smfra), gv. xal πολυτρόπως : 
multisque (s 5149. 75. B) modis codd. p/lter. vg. cod. 
caraf. Bentl. uett. Orig. Casstod. Seduj. olim 
(hol. C, oll. DS) e£iasi Ambr. (spir. sanc. 1.4—wide 
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in prophetis 

? nouissime diebus istis locu- 
tus est nobis in filio 

quem constituit heredem 
uniuersorum per quem 


infra), cf. ante d' e, ab initio Zrzsc. (isfra), et gr. 
πάλαι: etiam Zmór. (spir. sanc. ii. 13); om. Orig. 
A mr. (25. xxxvi. 2) szne auct. gr. deus (om. 
P*) - ὁ θεός: dominus 4m. (25. xxxvi. 2, Zsec. 
x. 22—14ide infra) | loquens (oquens evanuit R) 
ettam e, cf. Vocutus d Ben/l., et gr. λαλήσας : locutus 
est (2 est l. 4d mór. uc. x. 32—wide infra) DMO* 
(μέ «dtur) P*T ἐν Orzg. Ambr. (semper) Hieron. 
(ef. xviii. B. a—«ide infra) Aug. (iv. 601, 1a15, x. 
27) Cassiod. ; loquitur B, cf. loquetur ZZere Zieron. 
(iv. 108). — 2 locutus est deus (dominus 4£»ór.) 
v Amór. (25. xxxvi. 2—cf. fid. iv. 9 libere infra) et 
7 loquetur deus /iZere Hieron. (iv. 108) contra ord. 
57. patribus (orm. Ambr. 5s. xxxvi. 2) sime addit, 
etiam Sedul. (semel): «nostris DOT ἐν Prisc. 
(infra) Hieron. (ep. xviii. B. 2 —wide infra) Sedul, 
(bis) cum gr. pf ἡμῶν. — in prophetis (prof. 
DOS) efiam Ag. (iv. 601, x. 27) -- ἐν τοῖς προφή- 
ταις ; per prophetas ug. (iv. 1215); deinde τ de 
filiosuo Casstod. sineauct.gr..— Liberecitant uersum 
Prisc. ( 5. 28) * multifarie ac multis modis saluans 
ab initio populum suum patribus nostris ?, 4r. 
(uc. x. 22) *in prophetis quoque dominus est 
locutus', (d. iv. 9) * multifariam loquutus est 
pater', (spir. sanc. i. 4) * unus pater qui et olim 
loquutus est... patribus in prophetis', (5227. 
sac, ii. 12) *in patriarchis et in prophetis loquu- 
tus est', Zfierom. (ep. xviii. B. 2) * multifarie et 
multis modis olim deus patribus nostris locutus 
est in prophetis '. 

2. nouissime (-mae CU; ime eua». R) diebus 
(euan. R) istis (euan. R) cum gr. longe plu. ἐπ᾽ 
ἐσχάτου τῶν ἡμερῶν τούτων, cf. nouissime autem 
d. istis ΗΘ, — postremo in his d. 4s. (x. 27) 
Capreol. ( P. 2. liii. 856), nouissime autem v Uzgi/. 
(Uarim.i. 10), ef nouissime anum Cassiod. (P. L. 
Ixx. 384) : nouissimis (nob. L) d. istis (hist. L) LZ* 
cum gr. 47 al. mu. ἐπ’ ἐσχάτων τῶν ?)p. τούτων, cf. 
in nouissimis d. his d e, in nouissimis d. Cafi£ula 
CHOTU (supra 2. 683) Amór. (spir. sanc. i. 4), 
nouissimis autem d. 2 Sedu/., nouissimis d. D. 
loquutus O. nobis loquutus est 4r. (spi. 
sanc.i. 4) contraord. gr. — in filio ( * pereras. S) 
etiam Sedul. (semel) 2 gv. omn.&y υἱῷ tantum: in 
f. suo DU Sedul. (is), cf. per filium suum v. 
oonstituit (constuit OQ), er. ἔθηκεν : posuit d e / 
Amór. ( fid. i. 7) Theod.- Mops. (Y. 2. a72) Cassiod. 
(7. L.1xix. 909) ; proposuit.Sedw/. haeredem 918; 
tin M*.  uniuersorum, gr. πάντων ; omnium 
de Ambr. ( fid. i. 7) TÀeod.-Mops. Cassiod. (P. 2. 
lxix. 909) Sedul. ; hominum /, — feoit ( etiam 


[I. 1-3. 


fecit et saecula 


? qui cum sit splendor 


gloriae 
et figura substantiae eius 
portans quoque omnia 


H) et saecula (sec. C938) etiam Ambr. ( fid. i. 7) 
Aug. (x. 27) contra ord. gr.: ἢ etíecit s. (Jenil.) 
et Ὁ etiam fecit s. d e 7 cum ord. gr. NABD**teE 
Mp' 17. 37. 53 καὶ (Df* 0m.) ἐποίησεν rovs αἰῶνας ; 
2 etiam s. instituit D cu» ord. gr. D'KLP αἱ. 
Jer. καὶ τ. αἰῶνας ἐπ, ; etiam fecit et s. Sedu/.; 
libere citant et facta sunt 5. Amr. ( fid. v. 16), s. 
instituit Amir. (symbol. 5), facta sunt s. /41g. (iii. 
1. 194). 

3. qui cum (quum OT) sit splendor gloriae 
(rie LW) e£ 7 qui cum sit gl. spl. S, cf. qui cum 
sit spl. (sime gl.) Uigi. (c. Ar. Sab. etc. ii. 33), 
cum sit spl. gl. (sse qui) Uzgil. (Uarim. i. 44), 
cum sit Zaz/w» (sime qui ef omisso spl. gl. et) 
Uigil. (diaf. c. Ar. ii. 8, c. Ar. Sab. etc. ii. 19), 
et quia sit spl. gl. /idere Orze. (int. Princ. 1. 11, 5, 
εἰ Del. iv. 481), gr. ὃς ὧν ἀπαύγασμα τῆς δόξης : 
qui cum est spl. gl. e, cf. qui est spl. gl. ὦ £ Orig. 
(i11. cant. ἡ. ii, et Del. iv. 536) Amór. (5. xxxviii. 
24, fid. i. 7) 4Tieron. (iv. 648) wg! (v. 422. 403) 
Theod. -.Mops. (1. 5. 136) Filastr. (5. 49) Marius 
(2. 31) Uigi. (trin. v) Sedul., qui est spl. (sime 
gl) Capitula 'T' (supra 2. 683), qui est /asetum 
(omisso spl. gl. et) Uictorin. (adu. Ar. ii. 3, kom. 
rec. 2), e£ ἢ» quia spl. est gl dei /z/ere Orig. (m. 
grinc. 1. ii. 7), 7 quia spl. est gl. Jibere A4mór. 
(ef. xxxv. 11); Jibere citat Orig. inf. *quia sit spl. 
aeterni luminis ( ges. Aor. i. 13), *quia filius spl. 
lucis aeternae sit ' ( ris». IV. iv. 1)—cf. Sapient. 
vii. 26. et: c inR. figura (-re U*, a i» ras. 
ser. G) etiam Orig. (int. cant. 1. i) Hieron. (vii, 
516) Uizgi. (dial. c. Ar. ii. 8 Jibere, c. Ar. Sab. 
efc, ii. 19 Jibere, Uarim. i. 44), et figura expressa 
(-resa D) D Orzg. (int. paene semper)—cf. Sedul. 
($r/ra): forma Zieron. (ep. xcviii. 16, Azerem. iv. 
48, εἰ Uall. iv. 648); imago d e t Utctorin. (adu. 
Ar. i. 59) Amór. (octies) Filastr. Uigil. (c. Ar. 
Sab. etc. li. 33, Erin. v) Sedul. e£ imago expressa 
Orig. (in£. iv. 481) δε}, (in 7I Cor. iv. 4) ; character 
Uictorin. (adu. Ar. ii. 3, hot. rec. 2) Faustin.(P.L. 
xiii. 64) Mmór. (sexies); gv. χαρακτήρ. | substan- 
tiae (-tie LW, -ciae P, ein ras. ser. G) etíam Orig. 
(iri. paene semper), gv. ὑποστάσεως : substantiae 
uel subsistentiae Org. (54. Princ. 1.11.8). | eius: 

* expressa Sed. (cf. D Orig. supra). — portans 
quoque ADFM ZTscA. Sedu/., cf. portansque 
(pllortansque 0) codd. fur. vg. cod. caraf. Bentl. c 
dem. diu. 74 v, gerens quoque 4g. (x. 27) Capreo/. 
(P. 2. liii. 856) Utgil. (Uarim. i. 37) Cassiod. 
(7. 2. lxx. 39), et gv. φέρων (B* φανερῶν) τε: ferens 
tantum d e Orig. (int. cant. 7. ii) ef gerens famt,em 


I. 3-6.] 


uerbo uirtutis suae 
purgationem peccatorum 
faciens 
sedit ad dexteram 
maiestatis in excelsis 
* tanto melior angelis effectus 
quanto differentius prae 
illis nomen hereditauit 
5 cui enim dixit aliquando 
angelorum 


im finc pericopes Uipil. (dial. c. Ar. ii. 8, c. Mr. 
Sab. efc. ii. 19) sime auct. gr.; sustentat Zibere 
Marius (2. 30). | omnia, gr. τὰ πάντα : uniuer- 
sitatem (e/ 2 un. sust.) Jióere Marius (2. 36). 
uirtutis (uirtis G ; ueritatis O*), er. δυνάμεως: : 
potentiae /sóere Marius (5.36). | suae (sue LW) 
m 9r. Plur. αὐτοῦ: gv. Mp9 67** opi. non autem 
la. purgationem (-cionem P, r swf. /in. M) 
peooatorum faciens, cf. purgationem pecc. per- 
fecit Sedu/., purificatione (-tionem /) pecc. facta / 
Maxim. ap. 4ug. (viii. 662), purificatione facta 
tantum Ambr. ( fid. iii. 11), e? gr. NABD'P 17. 
46*. 47. 80 καθαρισμὸν τῶν ἁμαρτιῶν (17. etc. 
* ἡμῶν, N* -- ὑμῶν) ποιησάμενος (80 2» π. T. ἁμ.): 
per semetipsum purgationem pecc. faciens D, cf. 
per ipsum purificatione pecc. facta d e, purgatione 
pecc. ἃ se facta "ug. Capreol. Uzgil. (Uarim. i. 
37), ef gr. Ὁ "EKLMp*'6 αἱ. Per. δι᾽ ἑαυτοῦ (D* 
p** 157 αὐτοῦ) καθαρ. τ. áp. (D*E**KL αἱ. per. 
excepto 67**. - ἡμῶν) v. (KL a. pier. exceptis 37. 
46**. 73. 116 2» v. T. ἀμ). sedit ACDGNPR 
Z* Capitula CHTU (supra 2. 683) cod. caraf. 
Bentl. Tisch. d ev Capreol. Utgil. (Uarim. i. 37), 
cf. consedit. Maxim. ap. 4wg., cum gr. omn. 
ἐκάθισεν : sedet codd. Plur. Capitula OQ (supra 
2. 683) ug. c dem. diu. f t Aug. Cassiod. Sedui.; 
considet 44b. (fid. iii. 11). | ad dexteram 
(-tera P τ), cf. in dexteram d e: in dextera / Asór. 
(fd. iii. 11) Cagreol.  gr.omn. ἐν δεξιᾷ. — maie- 
statis (maiaest. Ὁ, magest. CL), gr. μεγαλωσύνης: 
magnitudinis d e £ 4 mó». ( fid. iii. 11) Maxim. af. 
Aug. 

4. tanto melior angelis (anguel. D, angeli 
M*) effectus (aff. V; 1 est D) ef t. m. ang. factus 
(τ est 2 2 Utgil. (c. Eutych. v. 4, 10) contra ord. 
£*.: Ὁ t. m. factus ang. 77]. (£rin. iv. 11) Ambr. 
(fd. iii. I1) etum ord. gr. τοσούτῳ (PD** «των, 73. 
I09 -τον, 37* -ro) κρείττων (LM smin.! -rov, D si1n.* 
-τω) γενόμενος τῶν (Bp*6 opi.) ἀγγέλων, cf. ἢ t. m. 
facto ang. d e e£ excellentior factus est ang. Jijere 
Amór. (με. vii, 183); 2» t. ang. m. factus Urgi/. 
(c. dr. Sab. etc. i. 11) síne auct. gr. — quanto 
(tanto W) 2 ὅσῳ (min. pauc. ὅσον) : gr. K min? 
* kal, πον autem latt. — differentius (differenc. 
W, deferenc. P ; om. S), er. διαφορώτερον : prae- 
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filius meus es tu ego hodie 
genui te 

et rursum 

ego ero illi in patrem 
et ipse erit mihi in filium 


δ et cum iterum introducit 


primogenitum in orbem 
terrae dicit 

et adorent eum omnes 
angeli dei 


cellentius (procel. Ze) de?; praestantius D; excel- 
lentius 7737. UigH. (c. Esttych. v. 4, 10, c. Ar. Sab. 
etc. i. 11)—cf. Ambr.(supra). prae (pre LMOW) 
illis, zr. παρ᾽ αὐτούς : ab his 77i. ; his antium d 
€f. | nomen hereditauit (haered. 91B, aered. 
L, herid. DS*, heredauit P) c£ n. accepit Uzegi. 
(ω Eutych. v. 4, 10, c. Ar. Sab. etc. i. 11) contra 
ord. gr.: 7 possidet n. d e 4 Hi/. cum ord. gr. 
κεκληρονόμηκεν óvoua—cf. Orig. (infra). | Libere 
citat uersum Orig. (811. /uc. hom. xxxi — Hieron. 
vii. 341) * qui maior angelis et melius ipsis haere- 
ditate consecutus est nomen '. 

5. oui enim (aen. L) dixit (dixi P μ΄ wdtur) 
&liquando angelorum (hang. C) cw ord. gr. 
longs Blu. τίνι γὰρ εἶπέν wore τῶν ἀγγέλων : ἢ» cui 
enim (autem Casszod.) aliq. ang. d. d e 4 Cassiod. 
(P. £L. 1xx. 194), cf. Ὁ cui en. anguelorum aliq. d. 
D, 2 cui en. ang. d. lantum | Pel. (in Phil. ii. 9), 
et S* (infra); 2 cui en. ang. d. aliq. Cassiod. 
(2. 2. lxx. 39) ; gr. D*'E* 2 Ὁ τίνε γὰρ εἶπεν τ. 
ἀγγ. ποτε, non autem att. ; cui en. deus aliq. ang. 
S* (deinde - dixit S^); nulli unquam ang. d. deus 
Orig. (ἐπί. luc. hom. xxxi — Zieron. vii. 341). 
es tu — el σύ: esto Z*; est P*. aego fr. L*. 
hodiae C, odie G*, odiae M. genui (-uit M), er. 
γεγέννηκα : generaui de 7:71. (Marc. iii. a0, v. 9, 
Prax. 11). rursum (-sus F, rusum M*), zr. 
πάλιν ; iterum d dem. e (..— ili ef ei ὁ cum gr. 
paene omn. αὐτῷ : gr. W* om., non autem (att. 
in patrem - gr. omn. «ls πατέρα : in patre ABD 
FPRZ?v. aerit L. in fllium - gr. omn. els 
υἱόν : in filio ABG*NPR ^ev. 

6. et cum (quum OT ; o5. P*) iterum (om. 
Sedul.), gr. ὅταν δὲ πάλιν : 2 deinde iterum cum 
de/. |. introducit, cf. introduxit M, introduceret 
£, et gr. εἰσαγάγῃ (D*6 ἀγάγῃ tantum wt udtur): 
inducit Ze. — primo genitum dwoóws uerbis DH ; 
deinde * eum D sine auct. gr. |. in orbem (horb. 
CL*; urbem R) terrae (-re LMW, e sec. i» ras. 
ser. U), cf. in orbem terrarum 4, e£ gr. els τὴν 
οἰκουμένην : in creatione d c. dioit — λέγει: 
dixit/; - ἰῃ canticum deutheronomiu R1/*^?2, et, 
sec. : ofi. CT ὁ sine auct. gr. hadorent C. eum 
(αὐτῷ) : illum Ze/. hangeli C, angueli D. dei 
etiam Amór. (spir. sanc. i. 3) cum gv. omn. θεοῦ : 
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? et ad angelos quidem dicit 
qui fácit angelos suos spiritus 


AD HEBRAEOS. 


participibus tuis 
10 et tu in principio domine terram 


[I. 7-12. 


et ministros suos flammam 
ignis ὃ δὰ filium autem 

thronus tuus deus in saeculum 
saeculi 

et uirga aequitatis 
uirga regni tui 

? dilexisti iustitiam et odisti 
iniquitatem 

propterea unxit te deus deus tuus 
oleo exultationis prae 


eius DT 4»sbr. (spir. sasc. iii. 11, 18) Zieron. 
(£ract. in es. vi. 1-7, Morin 5. 121). 

7. δὰ (or;. H*U* d) angelos (hangel. C, anguel. 
D, n su. lin. M, angelus G*Z*de; τ ipsiusde) 
quidem dioit, zx. πρὸς μὲν τοὺς ἀγγέλους (D*E* 
71 4 αὐτοῦ) λέγει: - in psalmo cri Εἰ ἵν, 
angelos (hangelos C, ang^ D; angelus G*Z*) suos 
(s sec. sup. lin. V) spiritus (-ta ΜῈ) cum gr. 2147. 
ἀγγέλους αὐτοῦ πνεύματα: ang. spiritus “αν μένε 
Tert. (Marc. iii. 9) e£ ἢ» spiritus ang. fanum Tert. 
(Marc. ii. 8) sine auct. gr.; ang. suos spiritum 
d e cum gr. DE 1. 39. 67" 5, 71 ἀγγ. ab. πνεῦμα. 
ministros (Aevrovpyovs): apparitores 72 γί. (Marc. 
ii. 8, iii. 9). — suos sec. (sup. ἐμ. C; tuos D) 
κα Pv. Oti. αὑτοῦ: om. O* Tert. (Marc. ii. 8, non 
autem iii.9). flammam ignis efiar Orte. (int. 
iv. 680) 7ert. (Marc. ii. 8): 2 ignis flammam 
Bentl. cum ord. gr. omn. πυρὸς φλόγα ; ignem 
urentem BDO*S d e t Orig. (int. princ. 11. viii. 3, 
luc. hom. xxvi ef xxxi » Zfieron. vii. 327 ef 341) 
Hieron. (tract. in es. vi. 1-7, 9. 121) Prisc. (5.39) 
et ignem flagrantem 7er/. (Marc. iii. 9)—«f. 11. 
Thess. i. 8, Apoc. i. 14, ii. 18, xix. 12. 

8. ad filium autem ἐ ad f. uero 7Zieron. (tract. 
is ἐς. vi. 1-7, P. 121) τὸ πρὸς δὲ τὸν υἱόν : « dixit 
D sine auct. gr.; * in psalmo σι 1π|( 0 RHénma, 
tronus PT. deus: om. Zieron. sine auct. gr. 
in saeculum (sec. $38, saclm Z) saeculi (sec. 
U518, sacli 2), cf. in aeterno aeterni d e, cum gr. 
fere omn. εἰς τὸν αἰῶνα ToU αἰῶνος : in eternum 
tantum (1 et in aeuum /an/um Tert. (Prax. 13) 
cum gv. B 17 εἰς τὸν αἰῶνα (sine τοῦ αἰῶνος). οἵ 
etiam. Bentl. Tisch. cum gr. NABD*E*Mp't 17 
καί : ort. BFHOLMNOPRSWAZ* vg. cod. caroaf. 
dem. diu. f 4 Tert. Hieron. et fortasse Sedul. cum 
gr. D'E*SKLP αἱ. fereomn.  urga pr.T. | aequi- 
tatis (heq. C, eq. MW) ef directionis ZZieron. 
» εὐθύτητος : recta f. aequitatis uirga: om. 
Tert. et gy. W* per homocoteleuton ut udtur. — rigni 
P*. — tui-gr. Jur. σου: gr. NBD'8 αὐτοῦ, non 
autem latt. 


9. dilexsisti M. — iustitiam (-ciam PW, -tiae 


fundasti 
et opera manuum tuarum 
sunt caeli 


!! jpsi peribunt tu autem 


permanebis 
et omnes ut uestimentum 
ueterescent 


1? et uelut amictum mutabis 


eos et mutabuntur 
tu autem idem es 


Z*), er. δικαιοσύνην : aequitatem d e. odisti 
(hod. CT), er. ἐμίσησας : odio habuit 7ióere Orig. 
(Zn. cant. ἡ. i). | iniquitatem: gx. NA 17. αἱ ἴ 
ἀδικίαν, BDDEKLMPPD' αἱ. pier. ἀνομίαν (Ὁ -uías). 
propterea (διὰ τοῦτο) : ideo def. |. unxit (hunxit 
C, uncxit LNVZ*), ex. ἔχρισεν : lininitde. — deus 
fr. gr. omn. ὁ θεός : dominus Orig.; om. D. 
tuus: om. S* sine auct. gx. | oleo: oleum de 
z 9». ἔλαιον (BL aJ. ἔλεον, D* ἔλεον); ὁ vas. 2 itt. 
N. exultationis (-cionis P), ex. ἀγαλλιάσεως: 
laetitiae (let. M) DFM def Orig. Sedul. — prae 
(pre LMOW; - omnibus v) participibus (parti- 
cibus Z*) tuis (suis des.), cf. prae consortibus tuis 
D .Sedu/.: prae participes tuos d e; gx. παρὰ τοὺς 
μετόχους σον. 

10. Ad ἐμέ. * in psalmo c1 R!f*"9, tui G. 
in principio (n st(f. /;n. L) domine (om. V*) ef 
initiis d. (sse in) d e cum ord. gr. κατ᾽ ἀρχὰς κύριε: 
2 d. in initio (c. Abr. infra) t contra ord. ev. 
terram (terra PZ*) fundasti cum ord. gv. omn. 
γῆν ἐθεμελίωσας: 2» Í.t. det. Ἢ initio(gf.Z supra) 
terram tu fundasti domine Zfsmór. ( fid. v. 2) contra 
ord. gv. hopera C. manum ΕΘ ἃ. caeli (celi 
LMW): om. diu.* 

II. ipsi » αὐτοί: ipse Z*. ^ peribunt (ἀπο- 
λοῦνται) : perient d e—cf. INeue- Wagener * For- 
menlehre'3, ITI, 5. 337. permanebis (manebis 
tantum P*) cum gr. D*EM αἱ. διαμενεῖς : permanes 
DO*R Bentl. 1 Fuig. (P. L. lxv. 376) cum gr. L 
plu. M witur διαμένει. — omnes — πάντες : omnia 
AFMT c£. αὖ (às): sicut A ZYseA. Fulg.; 
tamquam Ze, bestimentum L.  ueterascent W 
vg. cod. caraf. (non autem. Bentl. Tisch.) c dem. 
diu. Fulg., ueteriscent P v; cef. Rónsch * Jt. und 
Vg. p. 179, et Goelser * Latinité de S. 9drome', 
2. 179. 

12. uelut (-uti C, -ud SW, belut L), gr. ὡσεί 
(D*E* às): tamquam Ze. . amictum (ham. C, 
cex t M): τ et mutabuntur G! 5*2, — mutabis 
(ἐπὶ ras. scr. O^) cum gr. N*D* et b utudtur 45 ἀλλά- 
£es: inuolues DFGO*LMZ!?* Bentl. v cum gr. plur. 
ἑλίξεις ; inuolueris S. — eos ez illos de — gv. omn. 


I. 12-1:4.] 


et anni tui non deficient. 

13 Ad quem autem angelorum 
dixit aliquando 

sede a dextris meis quoad 
usque ponam inimicos tuos 
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scabellum pedum tuorum 


14 nonne omnes sunt adminis- 


tratorii spiritus in ministerium 
missi propter eos qui heredi- 
tatem capient salutis 


αὐτούς : ea (iM ras. OS) CO*T /; «ueleaS*. οἵ 
mutabuntur (mot. DS) eum ev. D'KLMP αἱ. 
omn. καὶ ἀλλαγήσονται fantum : ut uestimentum 
et m. FM cum er. NABD*D*5 ὡς ἱμάτιον καὶ (D* 
om.) ἀλλαγ., et ἢ» et tamquam uestimentum m. de 
cum gv. E, και ὡσ εἰματιον αλλαγ.---οὐ. ters. fraeced. 
idem (is sey. W*) etiam. Bentl. Tisch. cum gr. 
paene omn. ὁ αὐτός : ipsed ecum gr. 17 αὐτός ; 
idem ipse BGSHOKLNOPRSUVW!Z «vg. cod. 
caraf. c dem. diu. f t Sedu/. 68 » εἶ : est F*, 
difficient D, defecient PS. 

13. ad quem autem (om. S*Z*) angelorum 
(hangel. C, anguel. D) dixit aliquando e£zam 
A ug. (viii. 805), cf. cui autem (orm. ZZieron.) ang. 
d. aliquando (deus Z72eron.) Zfieron. (tract. im es. 
vi. 1-7, f. 121 [ibere) Cassiod. (P. L.lxx. 9oo), cui 
enim ang. d. aliq. 77ieros. (ii. 121) 414g. (vi. 218), 
et gv. oth. πρὸς τίνα δὲ τῶν ἀγγέλων εἴρηκέν wore: 
» δὰ quem ang. autem d. aliq. /; 2 ad quem 
autem ang. aliq. d. Zi&.; ἢ» cui enim d. ang. /ast- 
tum Cassiod. (P. L. lxx. 74, 491, 695); deinde 
in psalmo cvi: R!^"9 — &(ad Le; «ras. 
1 ἐδ. diu.) dextris (dext^is D, d*'ris P, d partim 
eras. L) meis etiam tg. (vi. 318), gr. ἐκ δεξιῶν 
μου: ad dexteram meam austin. ( P. 2. xiii, 61) 
Amór. (5317. sanc. i. 3) Aug. (viii. 805). quoad 
usque (quoadusque so werbo vg., quoadhusque 
C), cf. quo||usque N, quo usque Üc/orzm. (adv. Ar. 
i. 38 Aibere) Aug. (viii. 805), ef gv. Pur. ἕως ἄν : 
donec DFL*MW d'e Amór. ITieron. (i. 121, £ract. 
i5 es. vi. 1-7, f. 121) Cassiod. (P. L. lxx. 74, 900) 
Sedw., cf. gr. D'E* ἕως lantum. — tuos: gr. 37 
om., non autem iaft. — scabellum (-illum AFG* 
MN*O*RVZ, -ilum S, -yllum H) pedum tuorum 
e gr. omh. ὑποπόδιον τῶν ποδῶν cov: sub pedes 
tuos d e, cf. sub pedibus ipsius /sbere Utxctorin. 

I4. nonne omnes sunt (om: L*) admini- 
stratorii (-traturii Z*, -trarii S*, amministratorii 
K) spiritus, cf. nonne hi omn. s. administratorii 
sp. Z7ieron. (tract. im es. vi. 1-7, p. 111), gv. οὐχὶ 
πάντες εἰσὶν λειτουργικὰ πνεύματα, hi s. administra- 
torii sp. /Zieron. (vi. 500), ef isti s. administratorii 
sp. ZZferon. (iv. 754): nonne omn. s. administra- 
tores sp BP Z7zeron. (ii. 121, 161); nonne (nond; 
* enim d e) omn. s. (ori. Amór. 235. cxviii ἐστε 22) 
ministri sp. d e Orzg. (int. iesu hom. xxiii. 3, ef 
Del. iv. 473) Ambr. (25. cxviil. /as 22, sir. sanc. 
i. 3) 4 wg. (viii. 805) Sedul. (με udtur), 7 nonne 
omn. ministri s. sp. ZZzerom. (iv. 91), Ὁ nonne 
omn. sp. ministri s. D, e£ Jibere ἢ» Orig. int. * sp. 
ministri" ( Pri»c. II. viii. 1), * ministrorum spiri- 
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tuum" (»15:. hom. xi. 4); nonne omn. s. mini- 
steriales sp. Orig. (3511. feste horn. viii. 6, cant. £. iii, 
et. Del. iv. 593, 656), 7 quia omn. ministeriales s. 
sp. Orzg. (ἐμ. iv. 597), cf. ministeriales sp. Zibere 
Orig. (int. princ. 1. v. 1) et ἢ» sp. ministeriales 
libere Orig. (int.iv. 599); qui omn. s. ministratorii 
sp. Orig. (ἐπὶ. matt. comm. ser. 64); quia omn. s. 
apparitores sp. Orig. (154. /uc. horn. xiii τὸ ZTieron. 
vii. 381); nonne omn. s. ministrationis sp. Z7eod.- 
Mops. (1. 23. 129); s. enim efficientes sp. 474. ( £s. 
cxxix. 7). ἔῃ ministerium ( 4 fidei W) missi 
(misi O*RS) etam Orte. (inf. quater) Hieron. 
(4ract. ir. es. vi. 1-7, f. 121, e£. Uall. ii. 121, iv. 
91), cf. ad ministerium missi Orig. (inf. cast. /. 
iii. semel, et Del. iv. 473, 593, 597), ad ministerium 
transmissi Orig. (ἐμ. matt. coms. xii. 13), ad 
ministerium destinatos /iere Ortg. (inf. Princ. I. 
v. I), ad ministrationem missi 4íwg., e! gv. omn. 
els διακονίαν (B διακονίας) ἀποστελλόμενα : 2» missi 
in ministerium Z7zeron. (vi. 500), cf. ministrantes 
in ministerio Jijjere Orig. (imd. iv. 599) ; qui ad 
ministerium (4 et adiutorium »t145:. σε. xi. 4) 
missi sunt Orig. (nf. Princ. ILI. iii. 6, stum. Àorn. 
xi. 4, cant. 7. iii. semel), cf. quae ad adminiculum 
mittuntur /ióere Orig. (1nt. id. hom. iii. 3), quae 
in ministerio mittuntur Jiere Orig. (is. cant. 1. 
ii. semel); 2 qui (angeli Orig.) mittuntur in 
ministerium Orig. (is. iv. 598 Iibere) Ambr. ( 5. 
cxviii. fau 22) Zteron. (iv. 754), e£ ἢ» qui mittuntur 
ad ministerium Orig. (int. matt. comm. ser. 64); 
in ministerium (ministerio d e) qui mittuntur de 
Ambr. (spir. sanc. i. 3); qui ordinati sunt Zioere 
Orig. (inf. num. hom. v. 3). propter eos (:^ 
ras. scr. U) qui (ἐκ ras. scr. U) hereditatem (haer. 
$538) ca pient salutis (saltis R) etiam Orig. (int. 
iesu Aom. viii. 6), cf. pr. eos q. hereditatem (here- 
ditate M) capiunt salutis BDFHOMOSWS ἢ c 
diu. f Orig. (saepissime), eorum q. hereditatem 
capiunt salutis /?bere Orig. (int. itd. Ahorn. iii. 3), 
et adnotat Luc. Brug. * Retinendum est futurum 
capient, »onm substituendur praesens capiunt, 
"multogue minus cupiunt, guod est. desiderant" : 
pr. eos q. hereditatem accipient salutis L; pr. eos 
4. hereditatem (hereditate /racf. i» es.) accepturi 
sunt salutis (salutem Zract. ir es.) ITieron. (tract. 
in es. vi. 1-7, 2. 121, et Uall. iv. 91); pr. eos q. 
hereditatem capturi sunt salutis G15^ ^9-; — pr. 
eos 4. hereditatem salutis possessuri sunt ZZieron. 
(vi. 500); pr. eos q. hereditatem capient in salutem 
Orig. (inf. princ. I. v. 1); pr. eos q. futuri erunt 
heredes salutis 44nór. ( 5s. cxviii, /as 22); pr.eos 
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II. ! propterea abundantius 
oportet obseruare nos 
ea quae audiuimus 
ne forte effluamus 
3 si enim qui per angelos dictus 
est sermo factus est firmus 
et omnis praeuaricatio 
et inoboedientia accepit 
iustam mercedis retribu- 


q. capiunt hereditare salutem  Z"Aeod.-Mops.; pr. 
eos q. futuri sunt hereditate possidere salutem 
Awg.; pr. eos 4. hereditabunt salutem 7737. ; pr. 
eos 4. sunt hereditaturi salutem Orig. (irt. matt. 
comm. xii. 13); pr. eos q. accepturi erant salutem 
Hieron. (ii, 121); pr. eos 4. possessuri sunt salu- 
tem Z$eron. (iv. 754); pr. eos 4. consecuturi sunt 
salutem Or:zg. (nf. /uc. hom. xiii. e J7rerom. vii. 
281); eorum q. ad hereditatem salutis uocati sunt 
libere Orig. (ἐν. γέρε. III. iii. 6); pr. possessuros 
salutem ( ὁ aeternam de) de Orte. (int. matt. comm. 
ser. 64); gr. διὰ robs μέλλοντας κληρονομεῖν σωτη- 
ρίαν. 

II. 1. propterea (ὀὲς scr. W), gv. διὰ τοῦτο: 
ideo d e; otn. Orig. (int. princ. III. ii. 4) ad init. 
gericopes.. abundantius (hab. CDSTUZ, habun- 
dancius P) oportet (hop. C) obseruare (hobs. C, 
inler ἃ et τ eras. ἃ M) nos et ab. op. adtendere n. 
Aug. (viii. 805) cum ord. gx. N περισσοτέρως δεῖ 
προσέχειν ἡμᾶς : ἢ» op. ab. obs. n. L cwn. ord. gr. 
ABDEp** 93 δεῖ περ. προσ. ἡμ. ; ἢ habundantius 
op. n. obs. O; » habundancius obs. n. op. W; 
2 op. n. amplius intueri Ze; amplius debemus 
intendere Orig. e! ἢ» debemus intendere amplius 
Hieron. (ii. 282) ; ev. KLP a4. Mer. δεῖ περ. ἡμ. 
προσ. ef 17 δεῖ προσ. ?) p. περ. afud latinos non red- 
duniur. ea quae (que CLMOPW) audiuimus 
(audi||luimus N; audimus S*), cf. his q. audiuimus 
Orig., q. audita sunt d e, e/ gx. τοῖς ἀκουσθεῖσιν : 
his q. dicuntur Z7ierow. ^ ne forte (μήποτε) : ne 
casu Ze. — effiuamus (efl. D), gr. παραρυῶμεν 
“εἰ παραρρυῶμεν : perefluamus (peraffl. P; pere- 
fluamur Z* BFGKL*MPSTWZ?* vg. cod. caraf. 
Bentl. Tisch. c diu., cf. perluamus dem. v; super- 
efluamus / Zierow.; defluamus ug.; labamur 
C£, cf. lebemur de. Zotum uersum om. er. M, 
non autern (att. 

3. si enim qui (que Z*) per angelos (hangel. 
C, anguel. D, angelus G*PZ*) diotus (-um Z*, 
-og U, ductus W ; habitus Orzg. (ist. cant. 1. ii)) 
eat (om. FM) sermo (seruo M) factus est firmus 
(primus Z*) ἐ εἰ en. quod per ang. narratum est 
uerbum fuit firmum Z/eod.- Mops. (I. 22. 48, 294) 
cur ord. gr. omn. el γὰρ ὁ δι᾽ ἀγγέλων (L ἀγγέλου) 
λαληθεὶς λόγος ἐγένετο βέβαιος : 2» 31 en. sermo 
qui per ang. dictus est factus est firmus Use. 


AD HEBRAEOS. 


[1I. 1-4. 


tionem 
ὃ quomodo nos effugiemus 
si tantam neglexerimus 
salutem 
quae cum initium accepisset 
enarrari per dominum ab eis 
qui audierunt 
in nos confirmata est 
* contestante deo signis et por- 


(Uarim. ii. 6); 2 si en. quod (quid e) per ang. 
praedicatum (5s£s5e est) uerbum certissimum factum 
est α e; sic en. per ang. dictus est firmus /asytfs 
L*, quod i» si en. quod per ang. dictum est uerbum 
factum est firmum correxit L*. et pr.: 1 5ὶ 
$9 Sedul. sine auct. gr. om, S, omnes Z*.  pre- 
uaricatio LMOU, praeuaricacio P, praeuaricario 
Ζ"; ΦΥ͂. παράβασι.. οἱ inoboedientia (inhoboed. 
C, inobed. LUWZ* vg., inoboediencia P), e». καὶ 
παρακοῆ : et contumacia d e; et indicto audientia 
V; ον. Ambr. ( 5s. exviii. samech 33). — &ocepit 
(accept Z*; accipit O*; o». S—Ccf. infra) iustam 
(iusta Z*; iuxta L ; om. P*) cwm ord. gv. paene omn. 
ἔλαβεν ἔνδικον : 7» iustam accepit (accipit D /4sór. 
Uigil.) D v Ambr. TAÀeod.-Mops. (1. 23. 48) Aug. 
(viii. 806, x. 37) Uigi/. cum ord. gr. 17. 37 €v5. £4. 
mercedis (-cidis O*S) retributionem (retribuc. 
P, retribuit. NS, - ras. 1 Ji. R ; retributionis 
WZ*; - accipit S*—vf. supra): mercedem retri- 
butionem B, cf. mercedum retributionem 77eod.- 
AMops. (I. 5. 48); Ὁ retributionis mercedem U:gz/.; 
remunerationem /asíuns d e Amór.; gr. μισθαπο- 
δοσίαν. 

3. quomodo (quo modo 45): -{ enim D εἶνε 
awct.er. — nos effugiemus (effugierimus e£ i 2». 
eras, 3; effugimus P) eum ord. gr. ἡμεῖς ἐκφευξό- 
μεθα (D*6 31. 109 αἰ. fere? -ὦμεθα) : Ὁ» effugiemus 
n. D contra ord. gr. πὲ tantam (-um H) ne- 
glexerimus (necl. C) salutem eff£ar»i Aug. (x. 27): 
t. negligentes salutem ZZzeros. (ii. 121) ἄπ. (viii. 
806) Uigil.(Uarim. ii. 6); gv. τηλικαύτης ἀμελή- 
σαντες σωτηρίας. quae (que MW) cum (quum Q) 
initium (-cium P) accepisset (accip. DPS; 
accepissent 1B cod. caraf.—aanotat Luc. Brug. 
* Numerus singularis accepisset sort est mutandis 
im pluralem accepissent"), cf. quaecumque in. 
accepisset L* δέ quaecumque in. accepissent d e: 
quae principium accipiens ZZieros. τα ἥτις ἀρχὴν 
λαβοῦσα. X enarrari (aen. C, enn. ΟΖ, enarrarii 
M) - λαλεῖσθαι : enarrandi D*6,, cf. narrandi D* 
et praedicandi de; ut enarraretur ἤπερ. (viii. 806), 
cf. ut nararretur. Uigz/; ad loquendum ZfZierom. 
per dominum -- gr. omis. διὰ τοῦ κυρίου: per 
(omi. d e) deum DZ* de.  &b (hab C; in D*) eis 
qui audierunt, gr. ὑπὸ τῶν ἀκουσάντων : ab iis 4. 
aud. Aug. (viii. 806) Utgil.; ab (ad de) his q. aud. 
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tentis et uariis uirtutibus aut filius hominis quoniam 
et spiritus sancti distributionibus uisitas eum 
secundum suam uoluntatem. Τ minuisti eum paulo minus 
5 Non enim angelis subiecit ab angelis 
orbem terrae futurum gloria et honore coronasti eum 
de quo loquimur et constituisti eum super 
ὁ testatus est autem in quodam opera manuum tuarum 
loco quis dicens * omnia subiecisti sub pedibus eius. 
quid est homo quod memor In eo enim quod ei omnia 
es eius subiecit nihil dimisit 
LdeZiron.  innos--elsfjuàs: in nobis DF C*Pp*6 τίς. | est: τ ras. 1/i. Z memor es, 
G*!M*O*PSW d e f Uigil. Sedul.; in uobis BM* cf. memo res A* e/ memoris M, cwm gr. Pur. 
Z*. confirmata : ata i» ras. scr. U. μιμνήσκῃ : memor est d e, cf. gr. 17. al. fisw. jup- 
4. oontestante (constante M) deo (o is ras. γήσκει ; memor £asíum G*. — eius - αὐτοῦ: eum 
ser. Ὁ, ^ ras. 1 Jit. L) etiam Aug. (viii. 806), gr. de. hominis -- ἀνθρώπου : hominum Z*. quo- 
συνεπιμαρτυροῦντος (B* συνμαρτ., B9 συμμαρτ.) ToU niam (ór): quide. uisitas(uiss. D) -- ἐπισκέπτῃ 
θεοῦ : confirmante d. D*; adseuerante d. d e; ad- ( fatec. -r€)) : uisitasti Z*. 
testante d. “τ. (viii. 991); testificante d. 4mór. 7. minuisti e/o; 7*ri. (carm. 14 semel), gr. 
(spir. sanc, i. 3) ; testimonium dante d. 777eror. (ii. 7Aárrocas (D* iAárr.): minorasti FMR de 7272. 
121), cf. Orig. (infra). signis τέρα addit. cum (carm. 15) Fasestin. ( P. L. xiii. 67) 41g. (viii. 628) 
£x. MP 17. ai. fere! σημείοις fatum : - quoque Uigil. (c. Ar. Sab. etc. ii. 18) Sedul., cf. minoratus 
de Ambr. cum gv. plur. τε. portentisetiam Aug. libere Tert. (sexies) et minorauit /idere Tert. (Prax. 
(viii. 806), er. τέρασιν : prodigiis de A4moór. Hieron. 23); diminuit “ἔδενε Tert. (Marc. iii. 7 semel, sud. 
Uigil. (Uarim. ii. 6) ; ostentis 41g. (viii. 991). 14 senel), cf. diminuens /idere Ter? (Marr. ii, 27) 
et sec. : om. Uigil. (Uarim. ii. 6) sine auct. gr. ef deminutus Zfóere Tert. (carn. 14 semel). eum 
uaris O*. — distributionibus (distribuit. NS, pr. etiam Tert. fere semper, gr. αὐτόν : illum Jidere 
distribuc. P) e/am 441g. (viii. 991), gv. μερισμοῖς: Tert. (Marc. ii. 37, «d. 14). — paulo (pauplo Z) 
diuisionibus d e 4mór. Hieron. Aug. (viii. 806) minus (paulominus s50 uerbo W vg.), gr. βραχύ 
Uigil. (Uarim. ii. 6). | secundum (saec. S) τι modico 7272. (gsafer); modicum Ze»?. (Marc. 
suam uoluntatem (uolumpt. C*, uolumt. C*) iii. 7 semel, iud. 14, semel) ; modicum quid 77rf. 
etiam. Uigil. (Uarirm. ii. 6), sec. ipsius uoluntatem (sexies) ab angelis (hang. C, ang D), gr. παρ᾽ 
(uoluptatem e) d e, ef iuxta suam u. 77feron., cum ἀγγέλους: citra angelos 7774. ( paene semper); infra 
87. plur. κατὰ τὴν αὐτοῦ θέλησιν : 2 sec. u. suam angelos /:iere Tert. (carn. 14 semel). — gloria et 
D Uizgil. (c. Ar. .Sab. etc. ii. 39) contra gr. ; gr. honore — δόξῃ xal τιμῇ : gloriam et honorem 
D*E* κατὰ τὴν τοῦ θεοῦ θέλ. apud jatinos non B*F*LMZ*. choronasti C. — eum sec, (αὐτόν) : 
redditur. — Libere citat Orig. (int. princ. IV. i. 5) illum 7zbere 7ert. (Marc. iii. 7, ἐμά. 14). οἵ 
'euidentibus procul dubio signis et uirtutibus testi- constituisti (consti £azn/uss S*, - tuisti S?) eum 
monium reddentibus uerbo doctrinaeque eorum '. super (1 omnia B) opera (hop. C) manuum 
5. hangelis C, anguelis D. — subieoit (ὑπέτα- (manum F 2) tuarum cum gr. NACD*E*MP 137. 
£«v) : subdidit d e; deinde ὁ deus ADHO*OPW al. sat. ttu. kal κατέστησας αὐτὸν ἐπὶ τὰ ἔργα τῶν 
Ζ5 ve. cod. caraf. Tisch. (non autem. Bentl.) dem. χειρῶν σον: ot. L* et μέ udtur Tert. (Marc. iii. 7, 
diu. f v Sedul. cum gr. C qui add. ὁ θεός. — orbem ^ fud. 14) cum gr. BD'E**KLpt 47. 73. al. $us. 
(horb. C) terrae (terre LMW), gr. τὴν οἰκουμένην : 8. omnia subiecisti cu; ord. gr. oms. πάντα 
saeculum de, future L*. | quo: oexiP. 1ο- ὑπέταξας : ἢ» subiecit omn. Zibere Tert. (ἐμάς, 14) 
quimur (loqui sf. Jim. P, m i» ras. scr. L) et 7 subiciet omn. Zibere 7ert. (Marc. iii. 7). sup 
z λαλοῦμεν : loquitur G*MZ. O. ineoenim (om. R) quod (om. S*) ei omnia 
6. testatus (|||testatus O) est autem, cf. con- subiecit e/ in eo en. in quo ei omn. sub. Cassiod. 
testatus est au. d e, e/ gv. omn. διεμαρτύρατο δέ: (7. L. lxx. 77), Ὁ in eo en, quod omn. ei sub. vg. 
2 test, au. est À ; test. est /an/wm v. in quo- cod. caraf. Bentl. et 7 in eo en. quod omn. sibi sub. 
dam 1ooo, gr. vov: q. loco (co zm ras. scr. L) Sedsl., ἢ» in eo en. quod ei sub. omn. H, cw gr. 
tantum L de. | quis (f quasi incepisset quis ef MM 233 lv τῷ ydp ὑποτάξαι αὐτῷ τὰ πάντα, ACKLP 
uoluisset euadere C) εἰ quidam BDO*SW f cum gr. al. fere omn. ἢ» ἐν γὰρ τῷ ὑπ. αὐτῷ τὰ s., εἰ DE 
oms. τι: ori. FMN*TUZ*. dicens: -4 in » ἐν τῷ γὰρ τὰ s. ὑπ. αὐτῷ : in eo en. quod omn. 
psalmo νι R! f^"? — quid (om. G*) cum gr. WA sub. (sine ei) KZ, cf. in eo en. dum omn. sub. v, 


BC*DEKL a4. fere omn. τί : quis Td e cum gr. subiciendo autem omn. d e Amr. ( fid. iv. 11), ef 
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non subiectum ei 

nunc autem necdum uidemus 
omnia subiecta ei 

? eum autem qui modico quam 

angeli minoratus est 

uidemus iesum 

propter passionem mortis 
gloria et honore coronatum 

ut gratia dei pro omnibus 


&x. B lv τῷ γὰρ ὑπ. τὰ v. (sine abrQ); gr. pt* ἐν 
γὰρ TQ ὑπ. lantum apud latinos non redditur. 
nichil LW. . dimisit (-missit D, demisit FMN 
O*PZ^, demissit S) non subiectum ei, cf. d. n. 
sub. /asum R e! reliquid n. sub. Z/antum d e, sine 
act. gr.; 7» reliquit ei n. sub. 4£pibr. ( fid. iv. 11) 
cum ord. gr. paene omn. ἀφῆκεν αὐτῷ ἀνυπότακτον; 
gr. D** Ὁ αὐτῷ ἀφ. ày., non autem lat, | nunc 
(νῦν) : modo Ze. necdum (rec. O*), gx. οὕπω: 
nondum σ᾽ e Amór. ( fid. v. 13); non fantum Ambr. 
(fid. v. 14). | uidemus - ὁρῶμεν : uidimus BZ*. 
omnia subieota ei (om. Pent/.*) : 7 omn. eius 
sub. d e et 7 omn. illi esse sub. α4»πόν. ( fid. v. 
13, 14) ; Ὁ sub. esse ei omn. Orig. (inst. iv. 555); 
2» ei omn. sub. L cwm ord. gr. omn. αὐτῷ τὰ (pte 
om.) πάντα ὑποτεταγμένα. 

9. eum (eom A*, eium H*, ei H!, cum PVZ*) 
autem qui modico (modice B, modicum WZ*) 
quam angeli (hang. C, angueli D; angelis FMR 
v) minoratus est, cf. eum au. qui modicum ab 
angelis m. est L Uzgil. (frin. xi), εἰ eum au. qui 
modice et minus quam angeli m. est U?2;/. (Uarim. 
i. 43): eum au. modico minus quam angelos mino- 
ratum ΑΗ’. (viii. 733), cf. eum au. modico minus 
ab angelis minoratum 4s. (viii. 719), nam paulo 
(*minus Üigil) quam angelos minoratum Z4 e 
Amór. ( fid. ii. 8) σύρε (c. Eutych. ii. 5, 8), paulo 
minus ab angelis minoratum ad i». Pericopes 
Fausti. (P. L. xiii. 67), εἰ gr. τὸν δὲ βραχύ τι 
παρ᾽ ἀγγέλους ἠλαττωμένον ; minoratus est paulo 
minus ab angelis /;Zere Aug. (ii. 611). | uidemus 
etiam Aug. (viii. 719) Uigil. (Uarim. i. 43) cum 
gr. omn. βλέπομεν (L -ωμενὴ : uidimus BO*U*Z* 
Ang. (viii. 733) Uskgil. (trim. xi, c. Eutych. ii. 5,8) 
' Cassiod. (P. L.lxx. 1071). | iesum: -christum 
£ sine auct. gr. — propter passionem mortis 
(τ eius f) etiam. Util. (trin. xi, c. Eutych. ii. 8, 
Uarim. i. 43) — διὰ τὸ πάθημα τοῦ θανάτου : per 
passionem Ζαρέ * Cassiod. ; om. omnino Utgil. 
(c. Eutych.ii. 5). — gloria — δόξῃ : gloriam MZ*. 
honore - τιμῇ: honorem Z* α e£. choronatum 
C. gratia (-cia P, gratiam G) del cum gx. NA 
BCDEKLP αἱ. fere omn. χάριτι θεοῦ : extra deum 
G9: ef sine deo Orig. (in. iv. 513, 560) Ambr. 
(d. ii. 8, v. 8) Uzgil. (c. EutycA. ii. 5, 8) Fig. 
(P. L.]xv. 384) cum gr. M 67** χωρὶς θεοῦ; adnotat 
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gustaret mortem 


1? decebat enim eum 


propter quem omnia 
et per quem omnia 

qui multos filios in gloriam 
adduxerat 

auctorem salutis eorum 
per passiones consummare 


!! qui enim sanctificat et qui sanctifican- 


Hieron. (vii. 432) ' Christus gratia dei, szsee, μέ is 
quibusdam exemplaribus legitur, absque deo, pro 
omnibus mortuus est. pro omnibus ( fost i eras. 
ΔΑ; omnisde; hominibus N*) gustaret (-are Z*) 
mortem efiam Orig. (inf. iv. 560 et libere exod. 
hom. i. 4) cum ord. gr. omn. ὑπὲρ παντὸς γεύσηται 
(D* -εται) θανάτου : 2 m. g. pro omn. Zawstin. ; 
2» pro omn. m. gustat bere Orig. (1f. iv. 513). 
10. decebat - ἔπρεπεν: dicebat S* df, enim — 
γάρ: autem Zímór. ( fid. iii. 7,off. mist. i. 10). pro- 
pter quem (ors. 6) omnia (o&. D) et per quem 
(orn. f ) omnia cum ord. gr. omn. δι᾿ ὃν τὰ πάντα καὶ 
δι᾿ οὗ τὰ πάντα : 7 per quem omn. et propter quem 
omn. zmór. ( fid. iii. 7, off. mis. i. 10); perquem 
omn. et in quo omn. Orig. (ism. iv. 467); per 
quo omn. et per quem omn. Z; propter quem omn. 
tantum S*T*. — enim eum... . qui: arfe in ras. 
sv. B. qui (om. L*; τ ras. circa 2 lift. B) 
multos filios in (ad Z*; i» ras. scr. U) gloriam 
(1 ex r Z, in ras. scr. Ὁ) adduxerat (adduxerit 
O*; - ad eras. L), Ὁ q. f. m. in gl. adduxerunt 
D, et 2 q. m. f. adduxerat in gl. /: multis filiis in 
gl. adductis d e Fastis. (P. L. xiii. 68) Ambr. 
(fid. iii. 7, off. sin. i. 10) ; multos filios in (ad 
Uigil.) gl. adducentem v Orzg. Uigil. (c. Eutych. 
V. I6) « πολλοὺς υἱοὺς εἰς δόξαν ἀγαγόντα, — &u- 
ctorem (auth.9 38), e». ἀρχηγόν: ducemde Fawstin. 
Amór. ( fid. iii. 7, off. min. i. 10); principem 
Uigil.; honorem D* (deinde hon exp. et auct in 
?uE. “07... per passiones efiam cod. caraf. 
Bentl. Tisch. cum gr. omn. διὰ παθημάτων : per 
passionem BDHO*MOSWZ"* vg. c d dem. diu. et 
Amór. ( fid. iii. 7, off. min. i. 10) Kufin. (symbol. 
39) Cassiod. (P. L. lxx. 163) Usgil. Sedul.; non 
liquet R. | consummare (-sumare Θ; consumaret 


. L*) etjam Sedsd. (semel), cf. confirmare v, et gr. 


0Pifí. τελειῶσαι: consummari (-sumari L^?) BCDL? 
OPSTUVZ^9 S c dem. t Orig. Ambr. ( fid. iii. 7, 
off. min. i. 10) Rufin. Cassiod. Sedul. (semel) — 
cf. Luc. Brug. * Nec hic mutandum est activum 
consummare ἐξ Passiwum consummari?; fieri 
Uigi. 

1I. qui enim sanotifloat efiam; Orig. (ἐμέ. 
sum. hom. xi. 8) Uigil. (c. Eutych. v. 16), cf. q. 
sanctificat lantum. Julian. ap. Aw. (x. 1084, 1086, 
1088) Prisc. ( 5. 79) Uigsl.(Uarim.i. 36): etenim 


12 


13 


II. (1-14.] 


tur ex uno omnes. 
Propter quam causam 
non confunditur fratres 
eos uocare dicens 
nuntiabo nomen tuum 
fratribus meis 
in medio ecclesiae laudabo te 
et iterum 
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ego ero fidens in eum 

et iterum 

ecce ego et pueri mei 
quos dedit mihi deus 


M quia ergo pueri communi- 


cauerunt sanguini et carni 
et ipse similiter partici- 
pauit eisdem 


sanctificans Orig. (imf. is. hom. iv. 1), cf. quia 
et iste sanctificans Jere Hieron. (v. 789), et gr. 
ὅ re γὰρ ἁγιάζων. et: om. W sine auct. gr. 
qui sanotificantur e/iam Orig. (inf. num. hom. 
xi. 8), cf. sanctificantur (sme q. ACOTU* ἐν 
Iuliam. ap. Aug. et sanctificati Orzg. (ent. ἐξ. hom. 
iv. 1) Zieron. (v. 789 Iibere), cum. gr. ol ἁγια(ό- 
μένοι : q. sanctificatar M*S*Z* f Prisc. Sedul. et 
sanctificatur Zas/um H contra gr.; deinde * et S. 
ex uno omnes e/zam Uigil. (Uarim.i. 36), cf. ab 
uno omn. Casszod. ( P. Δ. ]xx. 163), eum ord. gr. 
omn. ἐξ ἑνὸς πάντες : ἢ» omnes ex uno d e Uigil. 
(c. Eutych. v. 16); Ὁ» omnis ex uno Prisc. — qui 
enim . . . omnes: or. Ε΄. propter quam 
oausam (causs. D? etiam Uigil. (Uarim. i. 43), 
gr. δι ἣν alríav: 7 quam ob c. Ze; quamobrem 
Hieron. (iv. 125); propter quod Uzgz. (c. Eutych. 
v. 16. | confunditur (ἐπαισχύνεται) : erubescit 
Hieron. (iv. 135); pudet eum de. — fratres eos 
(eius d; ei e) cum ord. gr. fere omn. ἀδελφοὺς 
αὐτούε: gr. M 2» abr. d0., non autem att. uocare 
- py. fere omn. καλεῖν : gr. 17 καλῶν. 

12. dicens: 4 in psalmo xx1 R1/*"?-  nun- 
tiabo (nunc. PW SL) etiam Uizgil. (Uarim. i. 43), 
cf. renuntiabo 4 e, annuntiabo 7Z?eron. (iv. 125), ef 
gr. ἀπαγγελῶ : narrabo DTZ* Uigil. (c. Estych. 
v. 16) Sedul. in medio ecolesiae (ecles. MTU, 
eclis. P, aecles. CS, eccle ΠΑΝ, aect D) — iv μεσῷ 
ἐκκλησίας : in media ecclesia d; in media ecclesiae 
€. laudabo te, ev. ὑμνήσω σε: cantabo tibi α΄ e. 

nuntiabo ... eum: are in ras. scr. B. 

I3. iterum fr.: - in esaia R1'^"9- /, fidens 
(πεποιθώς) : confidens ΘΙ, Z77zeron. (iv. 125). in 
eum: in illo de; gr. ἐπ᾿ (C*sdtvr ; ty) αὐτῷ. 
et iterum sec. (i5 mg. scr. B), gr. καὶ πάλιν : et 
rursum ZZíeron.; - in esaia R!*"9  . ecce: 
em. Z. ego se.: om. S*. pueri (παιδία) : fili 
de. moi: om. BCHLT (Zenil.) d e Orig. (int. 
is. hom. vii. 3, satt. comm. xv. 6, matt, comm. 
ser. 9o) ef gr. non ex?r. — dedit mihi deus e/iam 
Orig. (int. matt. comm. xv. 6), cf. ded. m. dominus 
BCN: 2 m. (om. L*, deinde 4 sup. lin. L) ded. 
deus ADFOLOPRSWZ. Bentl. Tisch. d dem. diu. 
ef tv Orig. (int. matt. comm. ser. go) Hieron. cum 
gr. om. μοι ἔδωκεν ὃ θεός ; 7 deus ded. m. Orig. 
(ἐπί. is. hom. vii. 1); 2 m. dedisti (siste deus) U. 

I4. quia ergo (aer. L) cum ord. gv. omn. ἐπεὶ 


οὖν : 2-ergoquia d e 4mór. ( fid. iii. 11); propterea 
ergo quia jug. (iv. 1319, x. 37) ; deinde τ et O 
sine awct. gx. — pueri (waidía): filii d e Amér.; 
deinde t sui Orig. (inf. cant. [. ii. ; mon autem i5. 
Aom. vii. 1, matt. comm. ser. 9o). communi- 
oauerunt (common. DS e£ 7 common. pueri D; 
conmun. R) efiam Orig. (int. is. hom. vii. Y saepis- 
sime, cant, ὦ, M), gr. κεκοινώνηκεν : participes sunt 
de Arnbr., cf. participes effecti sunt Orig. (2st. ἐς. 
Àom. vii. Y seme), et participant iere Org. (ἐμέ. 
matt. comi. ser. 90). — sanguini et carni e/iam 
Bentl. Tisch. Orig. (ἐμέ. is. hom. vii. 1 δὲς, cant. 
J. 11) Msg. (x. 37), cf. sanguini atque carni Orzzg. 
(im. is. Aom. vii. 1 /er), sanguinis et carnis de 
Orig. (int. is. hom. vii. 1 semel), e£ ord. gr. NBC 
DEMPp** 17. 37. 47. 137 αἵματος wal σαρκός : 
2 carni et sanguini (-guni L) BCDHKLOSTU*V 
WZ? veg. cod. caraf. c dem. d$u. f t Orig. (int. is. 
hom. vii. 1 semel) Zfieron. (iv. 125) wg. (iv. 1319) 
Sedui., cf. 7 carnem et sanguinem /$bere Orig. (ist. 
"att. com. ser. 90), 7» carne quoque et sanguine 
libere Marius ( 5. 51), 7 carnis et sanguinis Amór., 
et ord. gr. KL aJ. per. σαρκὸς καὶ αἵματοςς οἷ ipse 
similiter (simi||lter S) e£$ass £ (seme), cf. et ipse 
proxime Orig. (ἐμέ. ἐς. hom. vii. 1) ef εἴ ipse prope- 
modum fug. (iv. 1319, x. 27), cum ord. gv. omn. 
kai αὐτὸς παραπλησίως: 7 similiter et ipsede Org. 
(25s. cap. 1. ii, att. comm. ser. 90) ; ἢ» ipse enim 
tantum ἐ (semel libere). — participauit (parti- 
pauit G) eisdem (isdem A! (2s ras. scr.) GMO v, 
hisdem A*FH*NPRU az». f, hiisdem S; eiusdem 
K* ; ihSidem B) δέ particeps factus est eorumdem 
D Orig. (ini. cant. 1. ii) Amór. cum gr. plur. 
μετέσχεν τῶν αὐτῶν, cf. participabit eisdem / 
(semel), particeps eorumdem /antum Sedul., et ἢ» 
eorum participauit “τς. (iv. 1319, x. 27): parti- 
cipauit hisdem passionibus L, particeps factus est 
earumdem passionum ZZieron. (iv. 125), e! 7 par- 
ticeps earundem passionum factus est / (semel 
libere), cum gr. D*E* per. τ΄. ab. παθημάτων ---(. 
corrupte participes factus est eorundem passione α΄ 
εἰ participes facti de passione eorundem e; eos 
factus est qui participantur eorum Orzg. (sn. is. 
Àom. vii. 1); particeps factus est noster Jibere 
Marius; participans corpus et sanguinem /i/ere 
Orig. (int. matt. comm. ser. 90). — per mortem 
« διὰ τοῦ θανάτου : - mortem d e cum gr. D*E* 
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ut per mortem destrueret sed semen abrahae 
eum qui habebat mortis adprehendit 
imperium "' unde debuit per omnia 

id est diabolum fratribus similari 

!5 et liberaret eos qui timore ut misericors fieret et fidelis 

mortis per totam uitam pontifex ad deum 
obnoxii erant seruituti ut repropitiaret delicta 
16 nusquam enim angelos populi 
adprehendit 18 in eo enim in quo passus est 

0ávarov—cf. II Tim.i. 10. — destrueret (dext. C, sec. (adpraeh. ABF*GHONPRZ*, adph. DSU, 
dist. DOS, distruerit P), cf. destruat Orig. (ἐμέ. appreh. VWZ^ veg., appraeh. F*T, adprendit C), 
ἐς. hom. vii. I, satt. comm. xiii. 8), gv. καταργήσῃ: gx. ἐπιλαμβάνεται : suscepit de; om. Ambr. Marius 
euacuaret Zug. (x. 37, 67, 677), cf. euacuauit δεν Uigil. seds.abr.adpr.: om. KS* (δέν 1 S!). 
Anug.(x.1381). eum(hunc DH / ) qui habebat 17. unde: τ ras. 1/14. O. debuit & ὥφειλεν : 
mortis imperium (inp. C) etiam Orig. (int. exod. habuit 447ór. ( fid. iii. 11); deinde ὁ et A*.. per 
hom. i. 4, vtri. hom. ix. 5, cant. ὦ. li. Jibere) et omnia fratribus δ΄ secundum omn. fr. /414g. (x. 27) 
libere Hieron. (ep. xcvi. 13 semel): 7 eum (orm. cum. ord. gr. 071. κατὰ πάντα rois ἀδελφοῖς : 7 fr. 
d e) q. imp. habebat m. L* α 6, ἢ» eum q. imp. per omn. des. — similari (simul. U*; assimilari 
habet m. Orig. (ἐμέ. is. hom. vii. 1), ἢ eum 4. W), cf. similis fieri Mars (2. 56), et gv. ὁμοιωθῆναι 
potestatem habebat m. 7s«g. (x. 27, 67, 677, 1381, (A àp.) : similare (simul. DZ*) ADFHOLMNO* 
€f. quod potestatem habeat m. /féere ii. 803), cwm PRSZ Zisch. v. Uigil. (c. Eutych. v. 16); similis 
ord. gr. omn. τὸν τὸ κράτος ἔχοντα τοῦ θανάτου; esse Aug. — huti fr. C. — missericors S. — fleret 
7 eum (hunc 47iór.) q. m. habebat imp. c Org. (-erit Z*) et delis pontifex, fieret et fid. summus 
(n4. matt. comm. xiii. 8) Ambr. Hieron. (iv. 618 sacerdos d e, fieret et fid. princeps sacerdos 74r. 
et libere ep. xcvi. 13 semel). | id etiam Orig. (int. fieret et fid. princeps sacerdotum 44 ug., e£ fieret et 
exod. hom. i. 4, num. hom. ix. 5), gr. τοῦτο : hoc fid. sacerdos /an£um  Uisgil., cut ord. gr. γένηται 
d e Ortg. (ind. is. hom. vii. 1) Zieron. (ep. xcvi. 13 καὶ πιστὸς ἀρχιερεύς: 2» et fid. pontifex fieret /comntra 
libere). diabulum AG*SZ*; zabulum Orig. (it. ord. gy. | &d deum (dominum LU): eorum quae 

- ds. hom. vii. 1). sunt ad d. 711g., cf. in his quae sunt ad d. Uigi/., 

15. et - xadí: ut FKW. — liberaret (-are F* et gr. τὰ πρὸς τὸν θεόν ; deinde et 38. sine auct. 
M), gv. ἀπαλλάξῃ (KLP αἱ. fauc. -ἀξει : A ἀποκα- £r. utrepropitiaret (-tiiaret L, -ciaret PUWZ*), 
ταλλάξῃ) : eruat Orig. (ἐμ. is. hom. vii. 1). eos cf. ut propitiaret /, e£ ut expiaret D de 4mór.: ut 
z τούτουε : hos d e. qui: quicumque Orig.; repropitiaretur (Zer»/7.) ; propitiandum Zfzg.; ad 
quodquod 4e; gr. ὅσοι. — timore (-orem BG), deprecandum Uigi/.; gv. εἰς τὸ ἱλάσκεσθαι.  deliota 
£r. φόβῳ: metu e Orzg.; timetud. — tim. mort.: (dilicta D, dilecta P) e/ peccata L d e Z4mér., cf. 
om. t (semel). — per totam uitam (om. CR), gr. gr. Plur. τὰς ἁμαρτίας : delictis (Ben£/.) ef pro de- 
διὰ παντὸς τοῦ (ἣν : in sempiternam uitam Oz. ; lictis 42g. Uzgil., cf. gv. A 17 rais ἁμαρτίαις. αὖ 
semper uiuendo d e. — 2 obnoxii erant per totam repr. d. pop.: om. Marzus. 
uitam 2 (seme) contraord. er. — obnoxii (hob. C, 18. in eo enim in quo e/iap Uigi. (c. Estych. 
obnoxi DKLN*O*S, obnixii H) erant (aer. L; v. I6, Üarim. i. 4), cf. ideo en. in quo C : in eo 
erunt O*) seruituti (serb. L?, r zs ras. ser. G5 enim (om. ÜUfgil) quod UigH. (Uarim. i. 24) 
seruitutis (serb. L*) L* 2 semel), gv. ἔνοχοι ἦσαν Fulg. (P. 2. lxv. 581); in quo enim /asntum de 
δουλίας : rei erant seruitutis Orzg. 41g. (x. 27, 67, Amór. (fid. iii. 11) Marius (5. 56) — gr. omn. 
1381). iv ᾧ γάρ, — passus est (orm. 7) ipse (-- et OW 
16. nusquam (nosq. P) enim, zgr. οὐ γὰρ δήπου : tp. cod. caraf. dem. diu. Ambr. Fulg.) temtatus 

nec en, statim d e Zrmór. (fid. iii. 11); non en. (c«m. CHP, tempt. codd. f/ur., tent. vg.), cf. p. 
statim Uzgil. (c. Eutych. v. 16); non en. Fig. est ille tentatus est. 1277. (Üarim. i. 4), p. est 
(Z. L. lxv. 581) ; non /antum Marius (2. 56 ad obediens factus tentatus est /ibere Utgil. (Uarim. 
init.pericofes). — hangelos C, anguelos D, angelus i. 34), ef ord. gr. plur. πέπονθεν αὐτὸς πειρασθείς 
HZ*.  adprehendit 27. (adpraeh. ABF*GH (N* om.) : ipse expertus p. est d e, cf. expertus 
OGNPRZ*, adph. DSU, appreh. KLVWZ?* vg., p. est (sime ipse) UzgwW. (c. Eutych. v. 16); gr. 
appraeh. T, apprehaendit L), gx. ἐπιλαμβάνεται : DE Ὁ αὐτὸς πέπ, weip., non autem. latt. ; deinde 
adsumpsit d' e 47ór.; suscepit Utgil. | saemen * nam ÜUigil. (Uarim. i. 4, 24) stne auct. gr. 
C, simen P; Ἐ ras. 1 /it. (fortasse h) U.  abrahe potens (infer o εἰ t eras. n M) est (et A*) etiam 


CMW, abrachae D, habrahae O. — adprehendit Uigil, (Uarim. i. 4, 34): potest de v. Amir. 


II. 18-Π|. 4.] 


ipse temtatus 
potens est eis qui temtantur auxiliari. 
III. ! Unde fratres sancti 
uocationis caelestis 
participes 
considerate apostolum 
et pontificem confessio- 
nis nostrae iesum 
2 qui fidelis est ei qui fecit illum 
sicut et moses in omni 


Marius Uigsil. (c. Eutych. v. 16) et gr. δύναται; 
deinde 4 et ADZ? vg. cod. caraf. (non. autem 
Bentl. Tisch.) dem. diu. f Ambr. Marius sine 
auct. gv. eis qui (* temp eras. M) temtantur 
(cum HP, tempt. codZ. 9/ur., tent. 2g. ; temptatur 
AO*, temtatur L* /; temptatus f) etiam Uisgil. 
(Uarirm. i. 4, 24), cf. his q. t. Marius: tentatos 
Amór., cf. experientes d e Utgil. (c. Eutych. v. 16), 
et gr. τοῖς πειραζομένοι. — auxiliari (-are G*O* 
P*Z*, axiliari M*) etiam Uzgil. (Uarim. i. 4, 24), 
£v. βοηθῆσαι : adiuuare d e Utgi/. (c. Estych. v. 16); 
iuuare 7zbr.; auxilium ferre Jar. 

III. 1. unde (ὅθεν) : propter quod d e 4mór. 
(id. iii. 11) Prisc. (5. 58). — fratres sancti — 
ἀδελφοὶ ἅγιοι, cf. fr. sanctissimi d e 4mór. : dilectis- 
simi /as»/um Pris. ^ uocationis (-tiones ΜΗ, 
-ciones P*, -cionis P^) caelestis (cel. LMW, cael 
tantum Z*) cum ord. gr. omn. κλήσεως ἐπουρανίου : 
c.u.de Prisc. participis Z*. — considerate 
(consyd. 57), gr. κατανοήσατε (D* -ere) : intuemini 
(-imini d e) d e Amór.; cognoscite 771. (£rin. iv. 
I1). et: om. Z* e sine auct. gr. — pontificem 
(Cice F*), gx. ἀρχιερέα : principem sacerdotum 
Hil. Amór. Hieron. (infra) ; principem assum 
de. 7 pontificem (principem sacerdotum 777eros.) 
et apostolum Og. (2nfra) Hieron. (infra) contra 
ord. gr. — confessionis (-fesionis M*) z ὁμολο- 
γίας : constitutionis Ze, nostre LMW, nostra A*. 
iesum cus e». NABC*D*MPpPp'S 17. 24. 47. 
67**. 73 Ἰησοῦν fantum : ie. christum diu. v 211}. 
cum gr. CPD*EKL αἱ. longe plu. Ἴησ. Χριστόν ; gr. 
"hin. uix mu. Xp. 'Ino., non autem latt.; christum 
tantum Orig. (infra) sine auct. gr. Uersum una 
cum. iv. 14 citant Orig. (ἐμέ. iv. 467) * habentes 
igitur pontificem et apostolum confessionis nostrae 
christum" ἐς ZZierom. (vii. 374) 'habentes ergo 
principem sacerdotum et apostolum confessionis 
nostrae iesum '. 

1. qui fidelis est (om. G*) etiam Uigil. (c. 
Ewutych. v. 4): fidelem esse d e “1 »"ὖν. ( fid. iii. 11); 
fidelem existentem Uzgi/. ( Uarim. i. 4) — πιστὸν 
ὄντα. οἱ qui fecit (praefecit $; z» ras. scr. O) 
illum e/jam  Uigil (c. Eutych. v. 4), cf. ei qui 
fecit eum 77i. (frin. iv. 11) δέ ei qui creauit eum 
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domo illius. 
8 Amplioris enim gloriae 
iste prae mose dignus 
habitus est 
quanto ampliorem honorem 
habet domus qui fabrica- 
uit illam 


* omnis namque domus 


fabricatur ab aliquo 
qui autem omnia creauit deus 


Uigil. (Uarim. i. 4): creatori suo d e 4mór.; gr. 
TQ ποιήσαντι αὐτόν, sicuti C. — et: orm. diw. 
Capitula CHOGTU (supra 2. 683) sine auct. gv. 
moyses BFG?HOKLMNO*PSTUVWZ vg., mosis 
R, moisen D. | omni e£tota Zioere Awug. (v. 1365) 
cum gr. Plur. ὅλῳ: om. Ambr. cum gr. Bp'spe 
—cf. uers. 5. domu A*CDSV; mom liquet P. 
illius (ilis B*) etiam Beni]. Tisch, gr. αὐτοῦ : 
eius R vg. cod. caraf. d e Ambr. Aug. (v. 1365 
libere). 

3. amplioris (-res H*PRS*VZ*, -ri T; amplius 
G*) enim gloriae (-rie LW) iste (istae GV; orn. 
Q*) cum ord. gr. KLMpM a. 2147. πλείονος γὰρ 
δόῤης οὗτος (L -ws): 2 ampliorem en. hic gloriam 
d e cum ord. gr. NABCDEPDp'* 37. 47. al? πλ. vy. 
οὗτος δόξης. prae (pre LMO*W ; per GO*) mose 
(moyse FG*KL*MO*PS*TU*VWZ «vg., moysen B 
HOL*NO*S*U*, moisen D), eg». παρὰ Μωνσῆν (D* 
-Oéos): quam moyses dé. prae mose iste des. 
contra ord. gr. — dignus habitus (-etus DN*O* 
S*, abitus HL; habitatus A*) est e/iam Bentl. 
Tisch. et ἢ» d. est hab. vg. cod. caraf., gr. ἠλίωται : 
consecutus est de. — quanto (-tum F*Z*), ev. καθ᾽ 
ὅσον : in quantum Zen//. ampliorem (hamp. C), 
cf. maiorem de, et gv. πλείονα : magis F*, cf. magis 
ampliorem R. honore O*. — habet (habent ΕἼ; 
* ras. C—Jorsan illa) domus (homo Z*) — gr. fere 
omn. ἔχει ToU οἴκου, cf. h. domo PR Zen. et h. in 
domu D: 2 domui ἢ. L e/ gr. D*5 μὲ udtur τ. olx. 
(x.  quifabricauit (-abit L) illam (illum F*M 
V), gr. ὁ κατασκενάσας αὐτόν: isq. f. eam D; isq. 
praeparauit ipsam 7 e. 

4. omnes PZ*, — namque (nanq. 5): enim D 
de; gr.'yáp. —fabricatur (fraric. H*, frabric. 
H!) ab (os. S) aliquo, cf. aedificatur ab al. d e, 
cum ord. gr. omn. κατασκευάζεται ὑπό τινος : ἢ» ΔῸ 
al. fab. D. | qui autem omnia creauit (i “2. 
lin. O), cf. quoniam qui omn. cr. 4mór. (sir. 
sanc. lii. 18 ad init. pericopes), et gr. ὁ δὲ (CPD*E 
LP αἱ. ῥίον. t τὰ) πάντα κατασκενάσας ( K σκευάσατ): 
7 qui au. cr. omn. c. deus sine addit. etiam 
Bentl. Tisch. cum gr. omn. θεός lantum: - est 
BKLO*VWZ* oz. cod. caraf. f Ambr. | 

5. moyses BFGGHOKLMNPSUVWSZ ve^ 
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5 et moses quidem fidelis erat 
in tota domo eius tamquam 
famulus 

in testimonium eorum 
quae dicenda erant 

* christus uero tamquam filius 
in domo sua 

quae domus sumus nos 

si fiduciam et gloriam spei 
usque ad finem firmam 
retineamus 

? quapropter sicut dicitspiritus sanctus 


moises T, moesses D. quedam Θ᾽. — erat: om. 
P* Bentl. d e Lucif. (non comu. 10) Amór. (ios. 
ix. 49, 25. xlviii. 18) 77iexos. (ep. xviii. 5) e£ gr. 
"0m expr. — tota (toto FS), gx. ὅλῳ: omni R. 
domu BDSZ*, domus O**'*diery7*. tamquam 
(tanq. KW38), g». às: quasi 77jeron. (ep. xviii. 5); 
sicut JiAere Zfieron. (vii. 3960). — f&mulus (ulus 
is ras. M), gv. θεράπων : seruus de Lucif. in 
testimonium » els μαρτύριον : in testimonio H 
deLwif. eorumquae (que LMO*W) dicenda 
erant (aerant L ; erat Z*), cf. eorum q. dicenda 
sunt /, eorum q. dicenda essent 44r. ( ps. xlviii. 
18), eorum q. dicta essent z4mór. (ios. ix. 49): 
loquendorum 4 e, cf. gx. τῶν λαληθησομένων ; lo- 
quens Zsectif. 

6. uero: autem Ze Ζεῦ. (stor conu. 10) Hieron. 
(vi. 803); gx. 9é. tamquam (tanq. KW518), 
£r. ds: sicut. 7Zserosm. (vi. 803); ut Zieron. (ef. 
xviii. 5). filios A*B*. in domo (domu DSV 
23) sua, cf. in domo eius d e Zscif.: in domum 
suam (Zenf/.); super domum eius ZZierom. (e. 
xviii. 5, e Ual/. vi. 803) ; gr. ἐπὶ τὸν οἶκον αὐτοῦ. 
quae (que LMO*WZ*) cum gv. D*Mp*5 6. 67** 
ὅς: cuius(quuius v) v /Zieron. (ef. xviii. 5, e£ ζα δι. 
vi. 803) cum gr. Plur. οὗ domos M. sumus 
(summus Z*) nos (is ras. scr. K) cum ord. gr. 
ἐσμεν ἡμεῖς : ἢ» n.s. Od e Lucif. Ambr. (10s. ix. 
49) Prisc. (2. 79) contra ord. gr. | si (om. G e; 
in ras. scr. K) cum gr. N*BD*E*MPD? 17 ἐάν: 
si tamen 1,5 Zyucif. Hieron. (uide infra) cum gr. 
N^ACD'E**KLp't qj. fere ον. ἐάνπερ; —cf. uers. 
14 infraet vi. 3. fiduciam (παρρησίαν): libertatem 
(liberalitatem Ζεῦ.) d e Lucif. Amór. | gloriam 
(καύχημα) : exultationem d e Ζεῦ. |^ usque ad 
(in D) finem (fimam Z*; fidem CT) firmam 
("um KOVZ*) eum gr. fere omn. μέχρι τέλους 
βεβαίαν : om. Luaif. Ambr. cum gr. Bpispte ; — 
€f. wuers. 14 infra. — 7 retineamus firmam c conira 
ord. gv. | retineamus (reten. S*; ti||neamus U*; 
retenemus D), cf. recte teneamus O, e gr. xará- 
σχωμεν : tenuerimus d e Lscif. Atbr.; teneamus 
Hieron. (infra) ;,—cf. μέρες. 14 infra. — si... 
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hodie si uocem eius audieritis 
3 nolite obdurare corda uestra 
sicut in exacerbatione 
secundum diem temtatio- 
nis in deserto 
? ubi temtauerunt 
me patres uestri 
probauerunt et uiderunt 
opera mea 
1? quadraginta annis 
propter quod infensus fui 
generationi huic 


retineamus: si usque ad finem inculpata fidei 
virtute nitamur /i/ere Prisc.; si tamen principium 
substantiae eius usque ad finem firmum teneamus 
Hieron. (ep. xviii. 5)—e swerss 14. 

7. quapropter e£iam e, gr. διό : propter quod 
d Lucif. (non conu. 10) ; quare Utgz. (frin. xii) ; 
quia haec ad isnif. pericopes Ambr. (spir. sanc. iii. 
8) sicut (ic P*) « gx. om. καθώς: om. v Lucif. 
Ambr. | 2 spiritus sanctus dicit Uzgil. contra erd. 
ΦΥ͂. odiae C. si: τ ui Κ. audieretis P. 

8. nolite obdurare (hobd. C, urare £» ras. scr. 
B), gv. μὴ σκληρύνητε : n. praedurare. Zscif. (πον 
COMM. lO). sicut (ds): si O*. in exacerbsa- 
tione (-uatione AZCDFOLMS, -uacione P ; acer- 
batione B), cf. in irritatione 4mór. (5217. sanc. iii. 
8), e£ gv. iv τῷ παραπικρασμῷ (V πιρασμῷ) : in 
exaceruationem A*H d e.  saecundum S, secun 
tantum P*. — diem: om. diu.* — temtationis 
cum Y, temptationis cod. f/ur., temptacionis P, 
tentationis ze. — in deserto (-tu G*, diserto D) 
— ἐν τῇ ἐρήμῳ : in solitudinem Z e. 

9. ubi, gx. οὗ (D*E* ὅπου): 1 me»*.  tem- 
tauerunt cum; HP, temptauerunt codd. $/sr., ten- 
tauerunt yy. mecurm gr. V D*E**KLMP αἱ, fere 
omn, με: om. d e Lucif. (nom conu. 10) cum er. 
N*ABCD*E"DPp** 17, patris MO*. — uestri 
zz ὑμῶν (Α ἡμῶν) : tui Lucif.; om. e. — proba- 
uerunt sise auct. er.: probauerunt me DS Zes//. 
dem. Sedul. cum gr. ἐδ ΠΟ ΚΊ, αἱ. 9er. ἐδοκίμασάν 
με; in prouatione L e/ in experimento 4 e Zucif. 
cum gx. N*FABCD*EMPDPpt, 1». 73. 137 ἐν 
Poxaciq. οὐ uiderunt: om. f sine auct. gr. 
hopera C. mea: «ras. t ZU. U. 

10. XL DFPSV de. annis: annos FGL*M* 
NO*RS* JBenil. v et gr. ἔτη. propter quod 
(om. P* ; propterquod μη weróo 5), cf. ideo (illo 
€) d e, ideoque Ζεῦ. (nom conu. 10), et gr. plur. 
διό: om. DRW Amóér. (spir. sanc. ii. 8) cum er. 
sn. fauc. — infensus (-fessus L) fui (om. f) 
generationi (-tione OZ*) huio (5 ras. scr. Oc— 
quod fuit non liquet), cf. offensus (of is ras. scr. 
G*) fui (fuit P; om. αἴ.) generationi (-cione P*) 
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et dixi semper errant corde 

ipsi autem non cognouerunt 
uias meas — !! sicut iuraui 
in ira mea 

si introibunt in requiem meam. 

13 Uidete fratres ne forte sit 

in aliquo uestrum cor 

malum incredulitatis 

discedendi a deo uiuo 

18 sed adhortamini uosmet 

ipsos per singulos dies 

donec hodie cognominatur 


huic FG*HOMPS* δέκ, proximus (-os R) fui 
generationi (-tio /as£sr: W) huic RW /4mór., cum 
£x. NABD*Mp!*pfe 17. 67**. αἰ. προσώχθισα TD 
γενεᾷ ταύτῃ : offensus fui generationi illi D cwm 
£r. CD*EKLP αἱ. Mer. προσώχθισα (LP 47. al. mu. 
-x0nca) τῇ *y. ἐκείνῃ, cf. operosa est mihi gens ista 
d et operos autem mihi gensissem corzwftee; perosa 
mihi gensest /aniur: Lucif. dixit M. semper: 
oL, - hii W, - isti 4mór., sine auct. gv. 
errant (aer. L): 1 ind e cum gr. D? ἐν. ipsi 
(ipse P) autem, cf. hi (i d) au. d e, isti au. Zscif., 
ipsi uero W 4mór., et gr. paene omn. αὐτοὶ δέ: et 
isti D; er. D!* αὐτῶν διό apud latinos non redditur. 
cognoberunt L, cognouernt S. 

11. Sicut e/iapt (OL cod. caraf. Bentl. Tisch.cum 
£r. às : quibus (2s ras. scr. O?)) OVWFRWS3B SS dem. 
—def. Luc. Brug. * Pro aduerbio sicut nom scribas 
nomem quibus'; et D. in'ra S. —introibunt, 
gr. εἰσελεύσονται: intrabunt DOS d e Lucif. (non 
cott. 10) .Sedsj, meas M*. 

12. uidete (-ite F*): - itaque d e cum gr. 114 
bé. ne forto, er. ufjmore: ne casu Ltuctf. (non 
conu. 10); ne /aséum d e. — malum (πονηρά): 
malignum CT def Lucif.  inoredulitatis (in- 
crudel. T) τ ἀπιστίας : iniquitatis d e; cf. iii. 19, 
iv. 6, 11. . discedendi (discend. DG*S*, discid. 
R; discendi FV): discendendo (disced. Z1«if.) 
(Bentl.) Lucif.; gr. ἐν τῷ ἀποστῆναι. | & (ha C) 
deo uiuo, gv. ἀπὸ θεοῦ (ζῶντος: a d. uiuented e 
Lucif. 

13. se|d U. —. adhortamini (adort. LPST), 
cf. hortamini BO*U, eg». παρακαλεῖτε (D!5 παρα- 
καλέσατε) : consolamini d e Lucif. (nos conu. 10). 
uosmet (-med C; nosmet V) ipsos: uosmetipsos 
wno uerbo yg. X per singulos dies, ev. καθ᾽ 
ἑκάστην ἡμέραν : cotidie (quodtid. d e) d e Lweif. 
donaecL.  hodiae C, odie G*. cognominatur 
(cognominetur L f) e/ uocatur (uocatus d e) de 
Lucif. cum gr. blur. καλεῖται: gr. AC al. καλεῖτε 
apud latinos non redditur. Ὁ (huti C) non - 
iva μή: ne Liecif.; necde. — obduretur (hobdur. 
C, obtur. N), gr. σκληρυνθῇ : praeduretur d e Lwcif. 
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ut non obduretur quis ex 
uobis fallacia peccati 
M participes enim christi 
effecti sumus 
si tamen initium substan- 
tiae eius usque ad finem 
firmum retineamus 
15 dum dicitur 
hodie si uocem eius audieritis 
nolite obdurare corda uestra 
quemadmodum in illa 
exacerbatione 


quis (qui F*R) ex uobis (nobis de.) e/ aliquis 
ex u. Ltwucif. cum ord. gr. NKACHMPD?? i7. 37. 47. 
73. ad. mu. τις ἐξ ὑμῶν : 2 ex α΄ aliquis d e cum 
ord. gr. BDEKL αἱ. $/u. ἐξ bp. τις. — fallacia 
(-cias L*, -tia Z*), gv. ἀπάτῃ : in errore de Lwucif. 
peooati (imer c et c eras. ἃ M) » gr. paene omn. 
τῆς ἁμαρτίας: gr. D* ἁμαρτίαις apud latinos won 
redditur. 

14. enim e£iam ZTieron. (vii. 644) cum gv. omn. 
γάρ: om. Hil. (ps. cxviii. Aeth 16) Hieron. (ep. 
Ixv. 13) Cassiod. (P. L.1xx. 856). | ohristi effecti 
sumus e£ christi (iesu christi 471r. ; dei σίρε) 
facti s. P* d'e Hil. Lucif. (non conu. 10) Ambr. 
(5. exviii. Aefh 53). IIierom. (ep. lxv. 13, et Ual/. 
vii. 644) Uzgil. (Uarim. i. 44) Cassiod. cum ord. 
£r. NABCDEHMPpHIptS 17, 37. 73. 137 τοῦ 
Χριστοῦ γεγόναμεν : gr. KL aZ. fer. 2 "ey. τοῦ 
(L a4. fauc. om.) Xp., non autem: latt.— si tamen 
et siquidem d e Z weif. cum gr. omn. ἐάνπερ : om. 
Uigil.;—cf. uers. 6 supra et vi. 3. — initium 
(-cium P), gv. ἀρχήν: principium d e Lucif. Hieron. 
(ep. xviii. 5—seide ad wuers. 6 supra, ep. ]xv. 13, et 
Uall. vii. 644). |. substantiae (-tie L, -ciae P, 
-cie W) Ξ gr. Paene omn. ὑποστάσεως : gv. 67** 
πίστεως apud latinos non redditur. — eius etiam 
Hieron. (ef. xviii. 5) cur gr. À 71. a19 αὐτοῦ : 

. om. CF*G*LR dev Lwueif. Hieron. (ep. lxv. 13, et 
Ua. vii. 644) cum gr. longe ^u. — usque (usquae 
S) ad finem c usque (hus. C) in f. CLT c Zug. 
(vi. 36) cum gr. omn. μέχρι τέλους : om. Utgil. ; 
—cf. uers. 6 supra. firmam Z*, r sup. lin. L. 
retineamus (reten. DO*PS*Z*; retineatis /) 
etiam Hieron. (ep. χν. 13), gr. κατάσχωμεν : ten- 
uerimus d'e Lucif. Hieron. (vii. 644); teneamus 
Hieron. (ep. xviii. 5) ;—cf. uers. 6 supra. 

15. dum dioitur, gv. ἐν τῷ λέγεσθαι : cum 
dicitur d e. odiae C. eius — αὐτοῦ : meam 
Lwcif. (nom comu. 10). audieretis 5. — nolite 
obdurare (hobdur. C, obtur. N ; obdurarent M), 
gr. μὴ σκληρύνητε (D* -vere) : n. praedurare de 
διε. | quemadmodum (-ammodum BRTZ, 
quemadmo £s: ras. scr. Ὁ) et sicut d e Luctf. cum. 
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1$ quidam enim audientes 
exacerbauerunt 

sed non uniuersi qui profec- 
ti sunt ab aegypto per mosen 

17 quibus autem infensus est 
quadraginta annos 

nonne illis qui peccauerunt 

quorum cadauera prostra- 
ta sunt in deserto 

15 quibus autem iurauit non in- 
troire in requiem ipsius 

nisi illis qui increduli fuerunt 


gr. plur. às: gv. M minS om., non autem att. 
in illa (-am Z*) exacerbatione (exaceruat. AD 
FGL*SZ*, exaceruac. P, exerbat. B), ev. ἐν τῷ 
παραπικρασμῷ: inexaceruatione /aspiuwn CGHL*T 
d e Lucif. 

16. quidam - e». LMP 37. αἱ. τινές : gr. plur. 
wt wdiur γίνες, wow autem lat. — enim - γάρ: 
autem N*. | audientes exacerbauerunt (ex- 
aceruau. ACDGHOGLOPS*TZ?) « ἀκούσαντες wap- 
ἐπίκραναν : audito exac. d e; audito hoc non 
crediderunt Zweif. (1n cons. 10). set LT. — uni- 
uersi (hun. C), e». πάντες : omnes DHO*RS de 
Lucif. Sedul. | qui profecti sunt, e». ol ἐξελ- 
θόντες: q.exieruntde Lucif. | abaegypto(aegipto 
DPS, egipto W, egibto T), de aegypto d Zucif., 
et ex aegypto (eg. Z*) ΜΖ ST cod. caray. Benil., 
cum qv. paene omh. ἐξ Αἰγύπτου fantum : de terra 
egypti L cur gr. 17 ἐκ γῆς Alo. ; aegypto farntur e. 
mosen cus ACG*O*R, moisen DTW, moysen 
codd. plur. vg. etc. 

I7. quibus autem infensus (-fessas LMR ; 
offensus G''9-) est (expunct. deinde 4 fuit i» me. 
S!) eum gv. paene omn. τίσιν δὲ προσώχθισεν (LP 
4T. al. «θησενὴ)ὴ, cf. quos au. odiuit D e qui au. 
perosi ei fuerunt Zscif. (mom conw. 10); quibus 
au, et perosus fuit d' e cum er. Α T. δὲ xal προσ. 
quadraninta Z*, x; DHKPSV cde. | annos etíam 
Bentl. — ἔτη: annis AGCHOKL*PRS*U*VWZ vg. 
cod. caraf. Tésch.c d dem. diu.e f Lucif. | nonne 
(οὐχί): non ZLucif. illis qui peccauerunt e/ 
his 4. p. d e, gx. rois ἁμαρτήσασιν (min. pau. 
ἁμαρτάνουσιν, À 47 ἀπειθήσασιν) : illos q. p. D; 
hi q. p. Z«cif. | quorum cadauera, cf. quorum 
ossa d e, artus eorum Zsidere Orig. (inf. num. hom. 
XX. I, xxvii. 7), e£ gr. ὧν τὰ κῶλα: qui v. — pro- 
strata (prostrati MZ* v) sunt, gr. ἔπεσεν (DE 
ἔπεσαν, 73. αἰ. Pius? ἔπεσον) : caeciderunt (-untur 
€) d e Orig. (irit. um. hor. xx. 1, xxvii. 7, e cf. 
cadebat /iere iesu hom. xxvi. 3); iacuerunt Zscif. 
deserto (dis. D), er. ἐρήμῳ : solitudine ὦ e Zseif. 

18. iurauit — ὥμοσεν (M* αἱ. ὥμωσεν) : iurabit 
O. non: om.O sine auct. er. — introire (-iere 
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[III. 16-IV. 2. 


19. et uidemus quia non potue- 


runt introire propter 
incredulitatem 


IV. ! timeamus ergo 


ne forte relicta pollicitatione 
introeundi in requiem eius 
existimetur aliquis 
ex uobis deesse. 


3 Etenim et nobis nuntiatum 


est quemadmodum et illis 
sed non profuit illis sermo 
auditus 


G), cf. intrare f, e£ gv. om». εἰσελεύσεσθαι : intro- 
ituros (-rus 4) 4 e, cf. intraturos Zsceif. (mor comu. 
IO) ipsius (αὐτοῦ) : illius D; suam d e Lwcif. 
illis (illi F*M ; illi illius f) qui inpgreduli (cre- 
duli A^; - tate exf. L) fuerunt, gr. τοῖς ἀπειθή- 
σασιν (D** ἀπιστήσασιν) : contumacibus Ζαρε, cf. 
contumacis (-ces e) d e. 

19. uidimus R.  qui& (qui F; ἐκ ras. scr. O^), 
£r. ὅτι: quoniam DS. — introire e£ intrare d'e 
Lucif. (ton conu. 10): - in requiem ipsius BDF 
HOMOSZ*S $ dem. sine auct. gv., cf. Luc. Brug. 
! Redundat quod quidam libri subiiciunt in requiem 
ipsius. propter: ow. R. incredulitatem: 
gr. paene omn. ἀπιστίαν, 47 ἀπείθειαν ----. iii. 12, 
iv. 6, 11. 

IV. 1. ergo (otv): itaque de Lwucif. (non conu. 
IO). ne forte δέ ne casu ZLuwcif. cur gr. om. 
μήποτε: ne fastum d e. — reliota pollioitatione 
(-tionem B*Z*, -cione PU), gr. καταλειπομένης (N 
D* 33. 114. αἱ." καίων καταλιπομένης; deinde D*E* 
* τῇς) ἐπαγγελίας : derelicto mandato d e ζει. 
introeundi (-eudi O*, -aeundi L): intrare de 
δεῖν. Ξ εἰσελθεῖν; deinde * quidam uestrum 
Lucf. sine auct. gv. — existimetur (exsist, S*; 
existimentur CH*NT ; existimemur L*) aliquis 
(aliqui ACFGH*MNTU* Zisch. c v) ex uobis 
(nobis 9 $$ dem. dis.) deesse — gr. δοκῇ (LMP a. 
mu. δοκεῖ) τις ἐξ ὑμῶν (5. 56 ἡμῶν) ὑστερηκέναι, 
et ἢ» exist. ex uob. aliquis d. R : neglexisset quis 
uideatur d e, cf. gr. 21 qui ἐξ ὑμῶν om. ; non posse 
uideantur Zscif. 

2. etenim et ...V-* tamquam aaron: defici? 
R. — etenim (etaen. L) et, cf. etenim £amtwm B 
F*KS* ef gr. καὶ γάρ (C* om.—cf. infra): nam et 
de Lucif. (non conu. 10). nobis nuntiatum 
(nunc. ΡΥ 0, nuntitum Z*) est e£ nob. adnun- 
tiatum est Ldem. gr. ἐσμεν (C* vapeo pav —cf. supra) 
εὐηγγελισμένοι: 7 nuntiatum nob. est e e? adnun- 
tiatum nob. est Z; 7 adnuntiatum est nob. Zwcif. 
quemammodum BT. et sec.: iw ras. scr. Θ. 
sed (set L) - dAAd: et Ζῶ, non profuit 
ills (ow. DH) sermo auditus, ο΄ n. pr. illis 


IV. 2-6.] EPISTULA 


non admixtis fidei ex his 

quae audierunt 
? ingrediemur enim in requiem 

qui credidimus 

quemadmodum dixit 

sicut iuraui in ira mea si intro- 
ibunt in requiem meam 

et quidem operibus ab in- 
stitutione mundi factis 


4 dixit enim quodam loco" 


sermo ille auditionis L, e/ n. pr. illis uerbum auditus 
Lwcif.: n.fuit prode (proinde δ) illis uerbum auditus 
(-um e) illos d e, cf. 2 n. profuit sermo auditus illis 
Aug. (iv. 833), et ord. gr. οὐκ ὠφέλησεν à λόγος τῆς 
ἀκοῆς ἐκείνου. — non (nos G) admixtis (amm. 
HT, admistis cod.caraf. ; admixti L*Z*) fidel codd. 
Jur. cod. caraf. Bentl. Tisch. f v et n. contem- 
peratis f. Aug. cum. gr. ABCD*MpHPp'ts 17?, 37. 
73. αἰ,δ μὴ συγκεκερασμένους e£ D'EKLP a. 9/150 
μὴ σνγκεκραμένους : n. admixtus (-mistus vg. des.) 
f. KL*W vg. c ders. diu. et n. temperatus f. (fidem 
d e) d e Lucif. cum gv. N μὴ συγκεκερασμένος et 31. 
41.114 μὴ σνγκεκραμένοςς. — ex his(hiis NOSW; 
iis vg.) quae (que MOW; qui GL* Zen//.) audi- 
erunt (audierant D), cf. eorum qui obaudierunt 
Awg., eorum ex his quae audierunt /, ef gv. Plur. 
τοῖς ἀκούσασιν (71 ἀκουσθεῖσιν) : auditorum d e 
Lwucif. cum gr. D* τῶν ἀκουσάντων. 

3. ingrediemur e/ intrabimus Zwcif. (ton conu. 
10) : ingredimur CHS? Zent//. et intramus d e cur 
gr. εἰσερχόμεθα (AC 17. 37* εἰσερχώμεθα). | onim 
cum gr. BDEKLPpPI*D* a7, s]er. γάρ: ergo P cum 
&r. NACM 73. αἱ οὖν. requiem ?r.: -* eius 
Lwcif.; * nosdem. | quioredidimus e/ gr. Jonge 
Au. ol πιστεύσαντες : q. credimus CDO*PST d f v 
δέ gr. 3. 71. 108 ol πιστεύοντες ; deinde τ per 
dominum Z* sine auct. gr. | quemadmodum 
(-ammodum BHT), gr. καθώς : ut de Lucif. gr. 
P 2 καθὼς εἴρηκεν οἱ πιστεύσαντες, non autem latt. 
sicut cum gr. paene omn. ds: quibus $; om. O* 
et gr. A* ut udtwr.  iurabi 1,, in'ra UL. — mea: 
*etÓO sine auct. gr..— si cum gr. paene omn. el 
(C* 17 fj) : gr. Aom.,non autem [atf, introibunt 
(εἰσελεύσονται) : intrabunt DO*SU d'e Lucif. in 
tert.: om. S sine auct. gr. — meam cum gr. paene 
omn. μου : gv. C* om., non autem latt.. etquidem 
operibus (hop. C) ab institutione (-cione P; 

* huius αἴ.) mundi (-dis P) faotis (ors. N*), cf. 
equidem op. ab institutione (-tionem BHZ*) m. 
factis (fatis Z*) BHL*Z*, et equidem op. ab inst. 
m. factis D, et quidem (-* in M*) op. ab inst. m. 
perfectis FL*MO*VZ? vg. cod. caraf. dem., et qui- 
dem op. 8 constitutione m. factis S Ber//., et gr. 
καίτοι τῶν ἔργων ἀπὸ καταβολῆς κόσμον γενηθέντων: 
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de die septima sic 
et requieuit deus die septima 
ab omnibus operibus suis 


5 et in isto rursum 


si introibunt in requiem meam 


6 quoniam ergo superest 


quosdam introire in illam 
et hii quibus prioribus adnun- 

tiatum est non introierunt 

propter incredulitatem 


et cum opera ab origine m. facta sunt (om. e) d e 
Lucif. 

4. Ad init. 1 sie sine auct. gr. enim cum 
gr. paene omn. γάρ, cf. tamen d Lucif. (non coru. 
10), iam e: om. dem. cum gr. D* — quodam (o 
5p. Jin. S) loco (loquo M), cf. in q. 1. CFPTW 
SL dem. f et Luc. Brug. ' Non omittas praeposi- 
tionem in": alicubi de Zucif.; gv. πον. — de (die 
M*) die (diae C) septima (vii* W; septimo 
Lucif.) et ἢ» de s. die (sup. Jin. scr.) L* contra gr.: 
de septima Zan/um L* (enti) cum gr. περὶ τῆς 
ἑβδόμης. | requieuit (κατέπαυσεν): quievit ST ΔΛ 
deus — gr. omn. ὁ θεός : dominus A c; om. L. 
die (diae C) septima (septimo C .Sedu/.; vit DW) 
cum gx. 17. 114 τῇ ἡμέρᾳ τῇ ἑβδόμῃ : in d. septima 
(septimo Z:cif-) d e Lucif. Cassiod. (P. L.lxx. 675) 
cum gr. glur. ly v. 9p. τ. £B0.; gr. A omnino orn., 
non autem latt. | omnibus: om. FMZ* sine auct. 
£*. hoperibus C. — suis (αὐτοῦ) : eius L*. 

5. et: om. O* sine auct. gr. inistoettam Z^, 
cf. insto BF*T*, instum Z*, in istum Z!, e/ in isto 
in ras. scr. G: in hoc L de Luwcif. (ston conu. 10); 
gr. ἐν τούτῳ. — rursum (πάλιν) : iterum (int. L) 
DL de Lucif. si -gr. paene omn. εἰ (17 fj): 
et d; sic et e; gr. D*D?? 123. 8P* αἱ ἢ om., non 
autem latt. | introibunt (εἰσελεύσονται) : intra- 
bunt S d e Zucif. 

6. quoniam ergo (aergo L ; os. O*) cum ord. 
gr. ἐπεὶ οὖν : 7 ergo quia d'e Lwctf. (non cons. 10). 
supererest G.— quosdam introire (-rore M*) 
etiam Bentl. TiscA., cf. reliquos (reliquorum Zaceif.) 
intrare d e Ltcif., cuts ord. gr. τινὰς εἰσελθεῖν ; 
2» introire quosdam vg. cod. caraf. Sedul. contra 
ord. gr. in cum gr. plur. els : om. A* cum gr. 
p*5. οἱ (xai): ut OS. hii (hi GOKLO*UVZ; 
ii vg.) quibus prioribus adnuntiatum (efiam 
Z*!, adnunc. PU, adnont. Z*, annunt. KVZ*!5 3B, 
annunc. ΤΥ ΘΟ ; nuntiatum O*) est, » hii pr. 
adn. est q. δ᾽ e/ 7 hii pr. q. adn. est S*, e». ol 
πρότερον εὐαγγελισθέντες (( ἢ  εὐηγγελ.) : hi qui- 
dem primum quibus praedicatum (perdictum e) 
est d e, cf. hi quibus prius praedicatum est Zscif. 
introierunt (-aerunt L), gr. εἰσῆλθον : intrauerunt 
de Lwcdf. propter (pter fas/uny; P*): 4 illorum 
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7 iterum terminat diem quendam ? itaque relinquitur sabbatis- 


hodie in dauid dicendo post 
tantum temporis 

sicut supra dictum est 

hodie si uocem eius audieritis 

nolite obdurare corda uestra 

nam si eis iesus requiem prae- 
stitisset 

numquam de alia loquere- 
tur posthac die 


dit. sine auct. gr. — incredulitatem cum gv. N* 
. ἈΦ ἀπιστίαν : contumaciam de Lucif. cum gr. plur. 
ἀπείθειαν---ΟἹἹ iii. 12, 19, iv. 11. 

7. iterum (πάλιν) : rursus d e Lwcif. (non conu. 
IO) terminat (terminauit Z* ΜΝ.) diem quen- 
dam (quand. δ; quem P): ἢ» aliam praefiniuit d. 
d e. Lucif. Amór. (ep. xliv. 10) cup ord. gr. paene 
omn. τινὰ ὁρίζει ἡμέραν (Df6 om.); 2-alium d. 
terminat Sedul.; gr. N* 2» ὁρ. τ. ἡμ., nom autem 
Jat. hodiaegr.C. dicendo: dicens L z λέγων; 
deinde sic ἘΞ. tantam 5. gr. 47 7 μετὰ τοσοῦτον 
χρόνον λέγων, non autem latt. — sicut: om. F*M 
sine awct.gr. supra (sapra K) dictum (supra- 
dictum swf0 werbo 5") est, cf. antea d. est de ζεῖ, 
predictum est L, e/ gr. NACD*E*PDIIp* 17. a7. 
προείρηται: gr. DCE**KL a. der. εἴρηται tantum 
et B 73. 80. 137 προείρηκεν apud latinos non. red- 
duntur. — hodie sec. (odiae C) cum gr. paene omn. 
σήμερον: gv. D'* om. — fantum. . . audieritis 
(-istis M*) : i» ras. scr. K. — nolite obdurare 
(obtur. N), gr. μὴ σκληρύνητε : n. praedurare d e 
Lucif. nostra V. 

8. nam si, gx. εἰ ydp: quoniam si d e Ltwcif. (non 
c0n*.10).  eisiesus (//a scriptum GHKMUVW 
vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. c f secundum collationes 
nostras uel editiones, ihs ALNOPTZ* diw., ihs BO, 
ihesus CF, hiesus Z*, iessus DS; dominus derm.; 
uide ad Matt. i. 1) requiem (i superscr. A!) prae- 
stitisset (prest. CLMOWZ) cum ord. gr. omn. 
αὐτοὺς (49. al. f/us9 αὐτός wel αὐτὸς δ) ᾿Ιησοῦς 
(min.--ó τοῦ Navi) κατέπαυσεν : ie. illis τ΄ 
dedisset ZLucif.; 7 iesus (ihs 7) τ. dedisse illi d e. 
numquam (nunq. W91B8), gr. fere omn. οὐκ dv et B 
οὐκ ápa: nond e Lscif. | dealia (alio FFGeEHMN 
Bentl))Yoqueretur (loquerentur M) posthac (post- 
haec GL*O* (s uatur) Bentl.; posthanc H*9Z* 
diu.) die (diae M, diem Z* diu. ; om. F*L*), er. 
περὶ ἄλλης ἐλάλει μετὰ (C uer) ταῦτα (C avra) 
ἡμέρας : de aliquo (alioquo c) quereretur posthac 
(posthanc c) die (diae C) CT c; de alia (alio d e) 
dixisset postera die d e Zwctf. (cf. Ambr. infra). 
numquam...die: om. V. 

posthac ...? relinquitur: om. f. Libere citat 
Amór. ( 5. xlvii. 1) *postera die ergo restat requies 
populo dei". 


mus populo dei 


10 qui enim ingressus est in requi- 


l1 


em eius 
etiam ipse requieuit 
ab operibus suis 
sicut a suis deus. 
Festinemus ergo ingredi 
in illam requiem 
ut ne in id ipsum quis incidat 


9. Zotum wersum om. gr. W*,nomn autem (att. 
itaque (-quae M, zs» ras. scr. G) relinquitur (re 
et i sec. in ras. scr. G ; relinquetur O*SUZ), οἱ 
ergo restat d e Lseif. (non conu. 10) Ambr. (supra), 
et ord. gr. omn. ἄρα ἀπολείπεται (B. ἀπολειται)Ρ : 
2 relinquitur (relinquetur s. Áom. xxiii, 4) ergo 
Orig. (num. hom. xxiii. 4 /ibere, εἰ Del. iv. 552) 
et 7 remanetigitur 4sg.(viii.1360). sabbatismus 
(-tismum H, -tissimus DMOS, -thismus 938) Ξ 
σαββατισμός : requies d e Lucif. Ambr. (supra). 
populo (-lus G*, -li HO*) 2 λαῷ : populis T. 
Libere citat. Hieron. (v. 534) *sabbatismus osten- 
ditur, qui . . . populo dei reseruatur '. 

10. qui enim (or. S*) ingressus est (ori. A*, 
τ Sup. Fin. Ao), gr. ὁ γὰρ εἰσελθών : q. enim in- 
trauit d e, cf. etenim q. intrauit Zuctf. (stor cow. 
10). in (ei): om. U*. — eius (αὐτοῦ) : ipsius 
D. etiam, gr. καί: etd e Lucif. ; etiam et LP. 
requieuieuit B, requiebit LT. — &b: gr. N"D*E* 4 
πάντων, tort autem att. hoperibus C. — operibus 
suis: ἐπ ras. longa scr. ὦ. — suis: om. S sine 
auct. gr. sicut (si S), gr. ὥσπερ: 4 et 9 dem. 
dis. sine auct.gr., adnotat Luc. Brug. Von addas 
coniunctionem et ante praepositionem a. 

1I. ergo (οὗν) : itaque d e; igitur Zwcif. (non 
cont. 10) Ambr. (ps. xlvii. 1). — ingredi (eloeA- 
θεῖν) : intrare L d e Luctf. Amór.; deinde 4 Íratres 
d e cum gr. D*E* qui add. ἀδελφοί. "» ingredi 
ergo f/contraord.gr. — inillam (illa V) requiem 
cum ord, gr. omn. els ἐκείνην τὴν κατάπαυσιν : 7 in 
r. illam 4151 7. in r. in illam S*. οὐ (huti C) 
ne (n suf. /i». M) - iva μή: ne tantum H*de 
Lucf. in(om.N)idipsum (idipsum 150 werbo 
v£.) quis (om. O*) incidat (incedat DH*GO*S) 
incredulitatis exemplum «e ἢ» in id ips. 4. in- 
cidat ex. incr. L: 2 aliquis eodem exemplo cadat 
a beritate d e—cf. gr. D* infra; 7 aliqui in eodem 
exemplo contumaciae cadat Zwcif.; gr. ἐν τῷ αὐτῷ 
τις (N* 05i.) ὑποδείγματι πέσῃ (P πέσει) τῆς ἀπει- 
θείας (AP. ἀπιθείας, D* ἀπειθίας ; 9 ἀπιστίας; D* 
dAm0eías—cf. d e supra). | De incredulitatis, ἀπει- 
θείας etc, cf. iii. 12, 19, iv. 6. 

I2. uiuus (uiuos P) enim est dei sermo et 
effücax codd. plur. Tisch. Orig. (ἐπί. gem. horn. iii. 
6) e£ ἢ» uiuus est enim d. s. et eff. DGO c dem. dis." 


IV. 11-12.] 


incredulitatis exemplum 

12 uiuus enim est dei sermo 
et efficax 

et penetrabilior omni 


Cassiod. ( P. L.lxx. ao) contra ord. gr., cf. uiuus est 
d.s. et eff. Uzgil. (Uarim. i. 32) e uiuens autem d. s. 
et eff. Z7ieron.(iv. 360): 7 uiuusenim est s. d. et eff. 
Jf Orig. (ἐμέ. Teu. hom. xvi." semel, nurn. hom. xiii. 1) 
σίρε! (Iris. xi), 7 uiuus (uius S*) est enim s. d. et 
eff. S vg. cod. caraf. Bentl. diu? Usgil. (Uarim. 
i. 40) .Sedul., Ὁ» uiuens est enim s. d. et euidens 
Hieron. (iv. 818—cf. gr. B ἐναργής εἰ Philem. 6), 
2 uiuus enim (sse est) s. d. et fficax (sic) L, ef 
2 uiuum (uiuidum Zucif.; τ est Ambr. fid. iv. 7) 
enim uerbum d. et (7 et d. e) ualidum ( * atque 
operatorium zsibr. fid. iv. 7 bis reddens ἐνεργής) 
d e Lucif. (non conu. 10) Ambr. (interp. τοῦ ef dau. 
IV. iv. 15, ἡμέ. ii. 61, fid. iv. 7—cf. uiuum enim 
uerbum d. /aniups uirg. 11), cum ord. gr. ζῶν (C 
(ὦ) γὰρ ὁ λόγος τοῦ θεοῦ xal ἐνεργής (B ἐναργή:ε---- 
cf. euidens 77fieron. iv. 818 supra et Philem. 6)— 
cf. Ὁ uiuus est quippe s. d. et eff. Z7ieron. (v. 867), 
2 uiuens quippe s. d. et eff. 77ieron. (vii. 681), 
2» uiuens s.d. et eff. Or£g. (i». ap. Hieron. ef. cxix. 
9) Zfieron. (vi. 749, 866), 7 uiuus est s. d. et eff. 
Paulin.- Nol. (ep.1. 18, ap. Aug. ii. 361) * Cassiod." 
(P. L. 1xx. 1084); Ὁ uiuens enim et eff. s. d. 77serom. 
(vi. 494) e&/ ἢ uiuens et eff. s. d. Orzg. (inf. iv. 608) 
contra ord. gr.; libere citat Orig. int. “5. noster 
uiuens sit et eff." (Zesu Aor. xxvi. 2), sed *uerbum 
uiuum et eff. (suat. comm. xv. 4), * uerbum d. ui- 
uum (matt. comm. xv. 12), uerbum d. (Jess. Àom. 
xvi. 7 semel), et ' cum uerbum uiuens sit! (De. iv. 
650); Jibere citat Ambr. *gladius autem uerbum 
est d. validum! (5s. xxxvii. 22), "λόγος autem 
uerbum d. ualidum' (eg. lxv. 7), *caritas d. uerbum 
est, quod est ualidum' ( 25s. cxviii. sazmech 39), 
* uerbum acutum et ualidum" (177. 1), * uerbum 
d.... ualidum' (ef. lxvi. 8), *uerbum d.' (gsater) 
et 2» 'd. uerbum" ( 25. xliii, 12, 25. cxviii. ser: 6), 
sed *sermo d." ( fs. cxviii. sade 21) e? *sermo' (7t. 
vii. 168, x. 36) ; cf. et (om. Capitula U) uiuus est 
sermo d. Capitula CHOTU (supra 2. 685), uerbum 
domini iere Filastr. (2. 135), uerbum Ziéere Zi. 
(ract. myst. ii. 6). — penetrabilior (paenitr. O, 
benetr. M) e/iam Orig. (int. leu. hom. xvi. 7, num. 
horn. xiii. 1) Z/seron. (vi. 866) * Cassiod.' ( P. 2. lxx. 
1084) UigZ. (frin. xi) ef penetrabilias Orzg. (ἐμέ. 
iv. 650) Amór. (sirg. 1), cf. acutior G'f^ ?- Orig, 
(in. gen. hom. ii. 6, ἐστε hom. xxvi. 2) Utrgi. 
(Üarim. i. 32, 40) δἰ acutius Orig. (inf. matt. 
comm. xv. 4) Ambr. (quater), acrior Cassiod. (P. L. 
Ixx. 20), e£ gr. omn. τομώτερος : acutus ZZierom. 
(paene semper) ef acutum d e Hil. Lucif. Ambr. 
(wc. ii. 61, e$. 1xv. 7); Pis reddens ut udtur acutum 
et penetrabilius /44»:br. ( fid. iv. 7). | omnigladio 
ancipiti (-ite P*, antipiti V, accipiti S) etjam 
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gladio ancipiti 
et pertingens usque ad diui- 
sionem animae ac spiritus 
compagum quoque 


Hieron. (vi. 866) Uigil. (trin. xi, Uarism. i. 22), 
cf. omni gladio utrimque acuto Orzg. (154. quater), 
omni gladio acutissimo 44»br. (sexies), super 
omnem gladium ancipitem ZZzerom. (vii. 681), 
super omnem gladium bicipitem 77:eros. (iv. 818, 
vi. 494, 749), super omnem gladium utrimque 
acutum ZZieronm. (v. 867), super omnem gladium 
ex utraque parte acutum eros. (iv. 360), super 
omnem gladium acutum Uzegi/. (Uarim. i. 40), et 
«t udiur super omnem gladium bis acutum Orig. 
(Zn£. matt. comm. xv. 4), cum gv. ὑπὲρ πᾶσαν 
μάχαιραν δίστομον : omni gladio acutissimum d e 
Lucif. sine auct. gr.; omni gladio /antuwm Orig. 
(ir. sum. hom. xiii. 1 ad fim. pericopes) Ambr. 
(25. xliii. 12) e/ super omnem machaeram Org. 
(ntf. dest hor. xxvi. a ad fim. pericopes) ; Jibere 
citant * gladius bis acutus' F/astr., * gladium bis 
acutum ? 4“»εὸγ. (25. cxviii. mem 6) Aug. (ii. 77, 
vii. 602), *gladius utrimque acutus' Orig. (int. 
lese. horn. xvi. ἡ semel), *bis acutus" 7257. (ἐμαὶ. 9) 
Amór. (Iuc. vii. 168, x. 36), *bis acutum' Amr. 
(eg. 1xvi. 8), ex omni parte acutum 24mór. ( 5s. 
xxxviii. 12); adnotat Sedul. (comrn.) ' Ancipiti. 
Jd est bicipiti. ^ et “γί. cum gr. omn. καί : om. 
Orig. (int. gen. hom. iii. 6, leu. hom. xvi. 7 —utde 
autem infra, et Del. iv. 650) Jil. (st udtur) Ambr. 
(semper) Paulin.-.Nol. Utgil. (Uarim.i. 40, nos 
autem (rin. xi). — pertingens (-ges U*; pertin- 
guens DK*S) efiam Orig. (int. gen. hom. iii. 6, 
leu. hom. xvi. 7) Aseron. (vi. 866) Uigil. (érin. xi), 
gr. διϊκνούμενος (L διηκ.; D* bexvipevos) : pene- 
trans d e Orig. (int. iv. 6050) Ail. Lucif. Ambr. 
(saepissime) Aieron. (vii. 681) Usgil. (Uarim. i. 
40), cf. penetrat 4miór. (inferp. $ob et dau. IV. 
iv. 15) ef penetrantur /ióere Amór. (uc. vii. 145); 
perueniens /ibere Amibr. ( 25. cxviii. cof 38); diui- 
dens Zzeron. (iv. 818); pertransit /ibere 4drmór. 
(25. xliii. 12), pertransiuit Ji2ere Ambr. ( fs. cxviii. 
mem 6), cf. pertransit ac penetrat Jbere Amr. 
(e. lxv. 7); descendit Zijere Ambr. (ep. 1. 12); 
deinde ὁ quoque Orzg. (inf. Jeu. hom. xvi. 7— 
«ide autem supra). — usque (hus. C, usquae M) 
ad diuisionem (diuiss. S) e£iaps Orig. (int. gen. 
Aor. iii. 6, et Del. iv. 650) Ambr. (saepissime) 
Hieron. (vi. 866) ef usq. ad partitionem ZZferon. 
(iv. 818) cum gr. ἄχρι μερισμοῦ : usq. ad diuisiones 
L et /ibere Amor. ( 55. xliii, 12, 25. cxviii, cof 38— 
€f. 25. cxviii. sade 21); usq. ad compagem Org. 
(£r. ἦκεε. horn. xvi. 7); usq. ad artus ZZieros. (vii. 
681). animae(-me LMWZ*) ao (hac C) spiritus 
etiam Orig. (int. gen. hom. iii. 6, Jes. hom. xvi. 7) 
Zhieron. (vi. 866) Uzgil. (frin. xi), cf. an. et sp. 
d e Orig. (int, iv. 650) Lucif. Ambr. (saepissime) 


γο8 EPISTULA 


et medullarum 
et discretor cogitationum 
et intentionum cordis, 
33 et non est ulla creatura 
inuisibilis in conspectu eius 
omnia autem nuda et aperta 


AD HEBRAEOS. 


[IV. 12-14. 


sunt oculis eius 
ad quem nobis sermo 


14 habentes ergo pontificem 


magnum qui penetrauit 
caelos iesum filium dei tenea- 
mus confessionem 


Hieron. (iv. 818) Paulin.-Nol. Uigil. (Uarim. i. 
40), et gr. RABCHLPpI? « udturpes (ἡ, 6799, 73. 
349 ψυχῆς καὶ πνεύματος : animae ἠαμέμηι Aribr. 
(4er Iibere) Hieron. (vii. 681); om. omnino Arnór. 
(25. exviii. sade 21 /ibere); ev. DEK αἱ. Jonge Piu. 
V. τε καὶ wv. apud latinos ut udtur non redditur. 
compagum (conp. CDFOLMOPSUZ?, cump. Z*) 
quoque (-quae M) et medullarum (-ularum S) 
etiam Bentl. Tisch. Orig. (int. gen. horn. ii. 6) 
Usgil. (trin. xi), cf. comp. quoque ac m. vg. cod. 
caraf. dem. Orig. (int. iv. 650) Sedul., gr. ἁρμῶν 
τε καὶ μυελῶν : artuumque et m. d'e Lseif. Amór. 
(saepissime), cf. artuum quoque et m. Z4sór. (ef. 1. 
12) Z/ieron. (iv. 818); membrorum quoque et m. 
Orig. (int. lete. hom. xvi. 7); et cogitationum quo- 
que et m. omnium Ugi/. (Uarim. i. 40); et ossium 
etm. Zeron. (vii.681); atque artuum medullarum- 
que Jiàere Ambr. (25. cxviii, cof 38) ; artusque et 
intima m. /ibere Ambr. ( ps. cxviii. sasech 38); 
artuum et intima m. Jibere Ambr. ( 5s. cxviii. sade 
31); medullae interiores Zibere 4mór. (25. xxxvii. 
22); om. omnino libere Ambr. (ps. xliii. 12). οἵ 
(* est Orzg. (int. gen. horn. iii. 6, Jeu. hom. xvi. 7) 
Sedw/.)disoretor (-turZ*) cogitationum (-cionum 
P; om. S9) et (etiam et Z*) intentionum (-sionum 
B, -cionem P) oordis efiam UigU. (£rin. xi) cum 
&r. paene omin. καὶ κριτικὸς ἐνθυμήσεων καὶ ἐννοιῶν 
καρδίας, cf. et iudex cogitationum et sensuum cord. 
Hieron. (iv. 818), et iudex cogitationum cord. 
tantum Uigil. (Uarim. i. 40), cogitationes cord. et 
secretascrutatur (quidar codd. scrutator) animorum 
Ambr. (Iuc. ii. 61), cogitationesque manifestae sunt 
libere Ambr. (s. xxxvii. 32), e£ cogitationesque 
lantum libere Ambr. ( fs. xliii. 12): et scrutator 
(scrutatur d e) animi et cogitationis (et cog. δὲς ser. 
d e) cord. d e Lucif., cf. Ambr. (spir. sanc. ii. 11) 
* Habes ad Hebraeos qui scrutator est animi et cogi- 
tationis", 3/em gr. C* καὶ xp. ἐνθυμήσεως καὶ ἐννοιῶν 
καρδ. et D* xal xp. ἐνθυμήσεως ἐννοιῶν re καρδ. 

13. et non est ulla oreatura e/tam Usgi. (frin. 
xi), cf. nullaque est creatura 77eron. (iv. 818), nec 
est ulla creatura Jibere Orig. ($1. mum. hom. xxiv. 
1), nec ulla postremo est creatura /ibere Arnór. 
(25. xxxvii. 22), et et non est ulla (nulla 2) creatio 
d e Lucif. (son conu. 10): et non est creatura (522€ 
ulla) (Jen£l.) cum gr. xal οὐκ ἔστιν κτίσις (D* 
κρίσι5); 2» et non est in saeculo fabrica aliqua 
Uigil. (Uarim.i. 40). | inuisibilis (inuiss. DS) 
etiam Uisgil. (frin. xi), gv. ἀφανής : abscondita 
Uigil. (Uarim.i. 40), cf. quae se a cognitione eius 


abscondat /ibere 4mór. (5s. xxxvii. 32); quae 
(qua d e) non pareat Ze Lscif. in oonspectu 
eius e/iam Uigil. (frin. xi), cf. ἃ c. eius γε 
(Üarir. i. 40) et in cuius c. bere Ambr. ( 5s. xxxvii. 
22): anteillum d e Zwucif.; apud quem Zioere Amór. 
(ep. xlix. 4); 27. ἐνώπιον αὐτοῦ. 2 in conspectu 
eius inuisibilis H e /ibere Orzg. contra ord. gr. 
autem (δέ) : enim FMOS f; om. S*, nuda - 
γυμνά: noua Z*. — aperta, gy. τετραχηλισμένα 
(ALP αἰ. τετραχιλ.) : revelata Orig. ($n/ra) ; in- 
tecta Ambr. (semel, wide infra). — sunt: om. de 
Lwucif. et gr. non expr. 2 nuda et revelata sunt 
omnia Zijere Orig., ἢ» nuda et aperta sunt omnia 
Aibere Amór. ( fs. xxxvii. 22), 7 nuda et intecta 
sunt omnia Zijere mr. (ep. xlix. 4), cosmtra ord. 
£r.  ooulis (hoc. C), gx. rois ὀφθαλμοῖς : in oc. 
O*, eius (avrov): illius Z/zeros. δὰ quem 
nobis sermo e/ ad quem n. ratio Z wtf. « pv. orp. 
πρὸς ὃν ἡμῖν ὁ λόγος, cf. de quo n. sermo Zieros. 
e! ante quam n. ratio 4 e: 2 dequo sermon. D; 
deinde τ est DLO*S d e Lucif. Hieron. Sedul. sine 
auct. gr. 

14. Ad init. gr. C'H** 4 ἀδελφοί, non autem 
latt. — ergo (οὖν; min.3 om.) : itaque d e Amór. 
(225. cxviii, 2*5 14); igitur Orzg. (iss. iv. 467 infra); 
enim Aere Ambr. (fid. iv. 2). — pontifloem 
(l[||tiicem ἘΠ) magnum efiam Orzg. (is. mun. 
horn. x. 2) - ἀρχιερέα μέγαν, cf. p. maximum Zidere 
Orig. (inl. comm. im cant. prol): sacerdotem 
magnum α e/ 7 magnum sacerdotem Αἱ »:ό7. ( 55. 
cxviii. 5/5 14); principem sacerdotum Z7ierow. 
(vii. 374 infra) Uipil. (Uarim. i. 67); bis reddit 
sacerdotem magnum principem sacerdotum 7£sbr. 
(μά. iv. 2); pontificem /am£tum Orzg. (1»£. iv. 467 
in/ra) | qui penetrauit (poenet. D, paenet. O, 
benet. M ; penetrabit 1,1) eam Orig. (int. princ. 
II. xi. 6, »tum. hom. x. 2), cf. q. Saca desi (-berit 
L*) CGL*U*, q. pertransiuit 44s5ór. ( fid. iv. a), 
pertransierit /s2ere Orig. (ἐμ. Iuc. hom. vi » Hieron. 
vii. 264), e£ penetrarit et pertransierit /ióere Orig. 
(ἐπί. comm. τ cant. rol.) : egressum d e Armór. 
(25. cxviii. sz» 14); gv. διεληλνθύτας — o&elos 
(cel. MW) etiam. Ambr. ( fid. iv. a) « οὐρανούς : 
caelum « uel os s. δ. D; de caelis 4snór. ( 5. 
cxviii. 5255 14). teneamus: -* et F; - spei 
nostrae 9 $$ dem. sine auct. gr.—ex x. 23; adnotat 
Luc. Brug.* Non interbonas spei nostrae. — oon- 
fessionem(confuss. M*): - eius FMS /, - hdelem 
Ambr. ( 5s. cxviii. sis 14), sine auct. gr. — Uersum 
una cum ii. 1 ciant Orig. (151. iv. 467) 'habentes 


IV. 15-V. 2. 


15 non enim habemus pontificem qui 
non possit 

conpati infirmitatibus 
nostris 

temtatum autem per omnia 
pro similitudine absque 
peccato. 

16 Adeamus ergo cum fiducia 
ad thronum gratiae 

ut misericordiam cons- 
equamur 


igitur pontificem et apostolum confessionis nostrae 
christum" e£ 7zerom. (vii. 374) 'habentes ergo 
principem sacerdotum et apostolum confessionis 
nostrae iesum *. 

15. non fr. (οὐ): necde. . habemus (ab. C) 
cum gr. omn. ἔχομεν : habet d ΖΦ. pontificem 
(om. A*, deinde τ in mg. A*), gr. ἀρχιερέα: sacer- 
dotem d e Aug. (x. 237 ef libere v. 842) Cafreol. 
(}. 2. 1.11. 853). conpati (comp. BF'KW38 ΘΟ, 
opati D), gx. συνπαθῆσαι 1e] συμπ. : adfici d e; 
deinde * indesineauct. gr. kemtatum (cum H, 
tempt. codd. f/ur., tent. vg., temptum U*, tempera- 
tum D) autem per omnia cum gr. omn. πεπειρα- 
σμένον (CKLP αἱ. ger. πεπειραμένον) δὲ κατὰ 
πάντα, cf. temptatus (55e au.) per omn. Orig. (ἐμέ. 
princ. 11. vi. 4 ad irit. pericopes) et tentatus est 
per omn. Orzg. (ἐμέ. matt. comm. ser. 9o ad init. 
períicopes): expertum (sime au.) in omnibus d e; 
etenim expertus est omnia 4s. (x. 27, e£ ad init. 
pericopes 133) Cafreol.; sed expertum per omnia 
et in omnibus UigiW (c. Eutych. v. 16); 2 per 
universa tentatus est /ibere Ambr. (op. irt isaiam 
Gf. Aug. x. 275, 300). pro similitudine (-em 
A*HPZ*) etiam Orig. (int. princ. 11. vi. 4), gr. 
καθ᾽ ὁμοιότητα : secundum similitudinem (simili- 
tudine d ; similitudines e) d eOrzg. (ἐπί. matt. comm. 
ser. 90) Aug. (x. 37, 133) Capreol. Uigil.; deinde 
* carnis f siste auct. gr.—ex Rom. viii. 3. absque 
(apbsquae Z*, deinde p eras.) peooato etiam Orig. 
(inf. princ. 11. vi. 4) wg. (x. 133), £r. χωρὶς 
ἁμαρτίας : sine peccato d e Aur. (x. 37) Cafreol.; 
praeter peccatum Orzg. (2n. matt. comm. ser. 90). 

Hic desinit N. 

16. adeamus, gx. προσερχώμεθα (P αἱ. plus Ὁ 
-ópe0a) : accedamus O* d dem. e Ambr. (ep. xliv. 
16); accedamus adeamus M. — ergo, gx. οὖν (17 
om.): itaque d e. fidutia G. 270 ergo o. fld. 
Áabet ad sacerdotem nouum 4siór. | ad thronum 
(tron. F MO*PZ, trhon. O*), gx. τῷ θρόνῳ: ad sedem 
de Ambr. — gratiae (-ciae P, -tie L, -cie ΝΥ) -« 
τῆς χάριτος : gloriae F^; deinde eius Bo $$ dem. 
diu., τ ipsius S, sine auct. gv.; adnotat Luc. Brug. 
Non subiicias bronomen eius'. — misericordiam 
consequamur (-saequamur S, consequemur D) 
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et gratiam inueniamus 
in auxilio oportuno 


V.! omnis namque pontifex 


ex hominibus adsumtus 
pro hominibus constituitur 

in his quae sunt ad deum 
ut offerat dona et sacrificia 


pro peccatis 


3 qui condolere possit his qui 


ignorant et errant 
quoniam et ipse circum- 


contra ord. gry.: ἢ c. m. L ef ἢ» accipiamus m. 
d e cum ord. gr. λάβωμεν ἔλεος (CPD*EL αἱ. ger. 
ἔλεον). gratiam (-tia Z*, -cia P) 2 χάριν: 
pacem deisde -- ut de sineauct.gr.  inueniamus 
(inueniamur G*) cum gr. paene omm. εὕρωμεν (K 
al. -ομεν) : gr. B om., nom autem lati. — in cum 
gr. plur. els: om. d e cum gr. D*E*. — auxilio 
(auxlio Z*, auxisilio P; - xas. 1 /:f. 2) oportuno 
(hop. C, opp. z£., oportunae O*) ef auxilium oppor- 
tunum Zen(L* contra ord. gr.: 2 opportunum 
auxilium d e cus ord. gv. εὔκαιρον βοήθειαν. 

V. 1. namque (nanq. 9) efiam e, gr. γάρ: 
enim αἰ; otn. ' Aug.' (v. 455. 373) Fulgent. (5.181). 
pontifex (poxt. B) δέ summus sacerdos Zu/gest. 
cum gr. ἀρχιερεύς : sacerdos /amíum de. — ex (ab 
Orig. inl. leu. hom. ii. 3) hominibus (omnibus 
S*T, homnibus S*) adsumtus (adsumpt. ADFOG 
LMOPS, assumt, KW, assumpt. BUVZ? νυ», 
assompt. Z*), 27. ἐξ ἀνθρώπων λαμβανόμενος : ex 
(de 2) ominibus electum g e, cf. ex h. . . . electus 
atque susceptus /zere Marius ( 9. 56); ex h.acceptus 
Fulgent.; qui ex h. accipitur (429. pro homi- 
nibus e ὑπὲρ ἀνθρώπων : pro omnibus HOT. 
constituitur (i sec. 15 ras. scr. U), gr. καθίσταται : 
constitutus d e; assistit Fuwgen£. — in his (hiis OS 
W; iisug. cod. caraf. Bentl.) quae (que LMOWZ?, 
qui D) sunt ad deum, cf. q. s. deo (siste in h.) de, 
et gr. fere omn. τὰ πρὸς τὸν θεόν : apud deum 
tantum Marius (5. 56 libere) Fulgent., cf. gr. 
p*5 πρὸς τὸν 0. (sine τά); ad offerendas hostias 
deo Orzg. (ἐμέ, ad fim. Pericopes). — dona (δῶρα) : 
munera d e Amr. (ep. lxiii. 48 Jibere). — et (gr. 
plur. τεκαί; BDbwuwiturpisut udturyt καί 73555, 5): 
acdiu.  sacrifloia (θυσίας) : hostias d e. paec- 
catis L. 

2. qui (quis dem. ; om. L*) condolere (dolere 
D; om. d e) possit, cf. q. iuxta mensuram suam 
condolore p. H, e/ gr. μετριοπαθεῖν δυνάμενος: 7»q. 
p. affici 4 mór. (ep. lxiii. 48). — his (hiis SW; iis 
vg. cod. caraf. Bent.) qui ignorant et (suf. ras. 
2 /itt. scr. Z*) errant (aer. L), cf. h. 4. ignoranter 
errant AB : ignorantibus et errantibus d 4 — τοῖς 
ἀγνοοῦσιν καὶ πλανωμένοις ; pro peccantibus Amór. 
quoniam et e! quia et Ambr. cum gv. fere omn- 
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datus est infirmitate 
8 et propterea debet quem- 
admodum et pro populo 
ita etíam pro semet ipso 
offerre pro peccatis 
* nec quisquam sumit sibi 
honorem 
sed qui uocatur a deo 
tamquam aaron 
5 sic et christus non semet ipsum 
clarificauit ut pontifex 
fieret 


ἐπεὶ καί : quoniam /a»stum d e; gr. D* xal γάρ. 
oireumdatus (circund. σ΄, cumd. M*) est, gr. 
περίκειται : gestat d e Amr. — infirmitate, cf. 
in infirmitate O* : infirmitatem H 4 e 4mór.; gr. 
ἀσθένειαν. 

3. propterea (-teream G*, -tererea L), cf. gr. 
73 διὰ τοῦτο e£ 10 διὰ ταῦτα : propter illam d e et 
propter eam (Zent/.), cf. gr. NABC*D*Ppte 7. 
17. 80 δι᾿ αὐτὴν e£ CID*EKL aZ. pier. διὰ ταύτην. 
quemadmodum (-ammodum BHO*TZ*) er. 
καθώς: sicutde. — et sec.: om. DLO*PS vg. Bent/. 
d diu. eet gr. non expr. — pro pr. (περῇ : om.de. 
pulo GZ*. — ita (οὕτως) : sic de. — etiam (aet. 
L), gv. καί: et d e; etiam et DOPSWZ*S &(f. 
pro semet (-ed C) ipso (pso G; semetipso s» 
uerbo W vg.), gv. περὶ ἑαυτοῦ (BD*p*6 »ipn.? 
αὐτοῦ) : pro se Zastíum de. — hofferre C, offere H. 
pro /ert.: gr. NABC*D*PDpt 17. 73. aZ.* περί et 
C*D*EKL a. fer. ὑπέρ. 

4. nec (neG*T) quisquam (quisque K*) sumit 
(sumet VZ*) sibi honorem (on. C): 2naec quis- 
quam siui sumit h. L e£ Ὁ et non quis (qui e) sibi 
sumit ἢ. Ze; gr. Pdur. ἢ» καὶ οὐχ ἑαντῷ τις (B* om.) 
λαμβάνει τὴν τιμήν, et DE 37 Ὁ x. οὐχ (D* oix) 
ἑαυτῷ A. τις T. Tip. ; libere citat Ambr. *non enim 
ipse sibi h. praeripuit' (e$. xliv. 18), e/ *non sibi 
quis h. debet sumere' (ep. xiii. 48). — sed (set L) 
qui uocatur: gx. C?LP αἱ, sat. ms. ἀλλ᾽ ὁ καλού- 
μενος οἱ &NABC*DEK p*5 aZ. Ξε. ἀλλὰ xaX. — deo: 
* nongesise auct. ger. tamquam (tanq. KW]8) 
aaron e/ quemadmodum a. d e cum gr. C* stdtur 
D* καθώσπερ 'Aapáy tantur: tamq. et a. (Dentl.) 
ef sicut et a. Jtbere Ambr. (ep. lxiii. 48) cum gr. 
Jur. καθώσπερ (N*CPD*EKLP αἱ, 9der. καθάπερ) 
καὶ (min. mu. ὁ ὁ) 'A.; gr. DU om. omnino ut 
udtur. 

5. sic et christus: gv. Καὶ om., norm autem att. 
sio εἰ ita F*M “-- οὕτως : sicut U. non: τ ras. 
3 «el 4 litt. U. | semet (-ed C, set B*, 4 s eras. 
G) ipsum (om. K; semetipsum z»t uerbo vg.), gv. 
éavróv: se tantum d (non autem e) Ambr. (ep. lxiii. 
47).  olarificauit (ἐδόξασεν) : magnificauit d e; 


[V. 2-7. 


sed qui locutus est ad eum 
filius meus es tu ego hodie 
genui te 
* quemadmodum et in alio dicit 
tu es sacerdos in aeternum 
secundum ordinem 
melchisedech 
7 qui in diebus carnis suae preces 
supplicationesque ad eum 
qui possit saluum illum 
a morte facere 
cum clamore ualido et la- 


honorificauit 4mór. ^ ut pontifex (ponc. Z*) 
fleret (ierit Z*), cf. pontifex fieri L*: fierisummum 
sacerdotem d e /445mór. ; gr. γενηθῆναι (D* a, wu. 
γεννηθῆναι; A 71 γενέσθαι) ἀρχιερξα. — set L. 
loqutus G, loquutus O. — eum (αὐτόν) : illumde; 
deinde * in psalmo 11. R9*, ὁ pater dixit 44mór. 
hes C, s /apturm Ἡ. hodiae CM. 

6. quemadmodum (-ammodum BO*TZ*), er. 
καθώς : sicut d e Ambr. (ep. lxiii. 47). — et (xat): 
etiam H. . in (om. H) alio A*GHLU Bentl. 
Tisch. cum gr. plur. ἐν ἑτέρῳ tantum: in (ops. P* 
d e) alio loco codd. ftr. vg. cod. caraf. c d der. 
εἶμ. € f, cf. gr. D'E* ἐν ér. πάλιν; alibi A4mór.; 
deinde τ in psalmo cvirii RV&, — es cum gy. P 
pt 73. 243 el : gr. Pur. om., mon autem. latt. ; — 
cf. vii. 17, 21. eternum (e gr. suf. Jin. M) MW. 
saecundum LS. hordinem CT. — melchisedech 
(-chisedaech L, -cisedech FT, -cissedech H) eodd. 
plur. SUL Bentl. Tisch. c dem. diu. e f et gr. A 
M«Axicebéx : melchisedec (-sedhec C, -setdec G*) 
CGMPS?2^ Tf cod. caraf. d et gr. plur. Μελχισεδέκ ; 
melchi$ D ;—cf. v. 10, vi. 20, vii. I, 10, II, 15, 
17, 2I. 

7. Qui — ὅς: ut /ijbere Ambr. (ep. lxiii. 47); 
ὅν. D* - dv, non autem latt. — carnis (cordis M*) 
suae (sue LW) etiam Abr. (ep. lxiii. 47) - σαρκὸς 
αὐτοῦ: carnis fanium  Amór. (ps. lxi. 7); suis 
tantum dem. — preces (praec. ABFHPRUVZ*, 
pces DS) supplicationesque (supl. DH, supplica- 
tionisque L*, subplicacionisque P ; supplicationi- 
busque M*), gx. δεήσεις re (K 52. 115. 121. a7. fase. 
07i.) καὶ ἱκετηρίας : preces et supplicationes 4sór. 
(ep. 1xiii. 47, 25. lxi. 7), cf. praecibus et supplica- 
tionis d e; orationes et preces Uzgi/. (Uarirm. i. 
67); deinde * effudit BK, - adhibuit 4»ór. (55. 
lxi. 7 ; om. autem offerens infra), sine auct. gr. 
δὰ eum (deum D U:z77/.) qui possit (posset HRW 
dem. diu. ; poterat Uigil.), gr. πρὸς τὸν δυνάμενον: 
ei q. possit (posset 74sàr.) CT 4mór. ( ps. lxi. 7), 
cf. huic q. possit Ze. saluum illum (eum R; 
om. Z*) ἃ (ad P*; de L*) morte (mortuis Z*) 
facere eiiam cod. caraf. Tisch., 2» s. ill. f. a m. 
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omnibus obtemperantibus 
sibi causa salutis aeternae 
1? appellatus a deo pontifex 
iuxta ordinem melchisedech 
11 de quo grandis nobis sermo 
et ininterpretabilis 


crimis offerens 
et exauditus pro sua 
reuerentia. 

5 Et quidem cum esset filius 
didicit ex his quae passus 
est oboedientiam 

* et consummatus factus est 


Bentl., 7 ill. s. a m. f. FM, » ill. s. f. a m. vz., 
et 2 ill. à m. s. f. S: liberare (eliberarem g e) eum 
de m. d' e Ambr. ( ps. lxi. 7), cf. liberare /asstum 
Sedul.; saluare eum a m. Urgz.; gr. σώζειν αὐτὸν 
(min. om.; 47 2 nb. o.) ἐκ θανάτου. — pro ad 
eum q. p. 8. ill. & m. f. Aabet deo patri mr. 
(ef. lxiii. 47). | cum olamore ualido, g». μετὰ 
κρανγῆς ἰσχυρᾶς : cum cl. magno CT; cum cl. forti 
Uigi/.;-cum uoce magna d e et ἢ» cum magna uoce 
Ambr. (ep. lxiii 47, fs. lxi. 7). lacrymis SL, 
lachrymis9o 3B.  offerens(hoff. C) — προσενέγκας, 
£f. offerret “ἔδενε Ambr. (ep. lxiii. 47) e£ obtulit 
Uigil.: oblatisd'e; om. Ambr. ( ps. lxi. 7—addidit 
awteri; adhibuit 20:7 supplicationesque s1ra). et 
σε.) etiam cod. caraf. Bentl. Tisch. cum gr. omn. 
καί: om. CFHRTW og. c dem. diu. Uigil. | ex- 
&uditus codd. siu. cod. caraf. Bentl. Tisch. d e 
Amiér. ( ps. lxi. 7), cf. exauditus est BCDHO! "ng. 
STWZ* vg. c dem. diu. f Uigil. Sedul., et gr. paene 
omn. εἰσακουσθεῖς : auditus est /tbere Nouat. (rim. 
31), cf. gv. D* ἀκουσθείς. — pro sua reuerentia 
(-entie L*, -encia PW, -antia deinde - uel e sw. 
a fr. scr. D, reuertia S*), gv. ἀπὸ τῆς εὐλαβείας: a 
metu d e; ab illo metu 44mór. (25. lxi. 7); propter 
timorem Uipi/.  eterxaud.p.s.reu.: om. Amór. 
(ep. lxiii. 47). 

8. et quidem cum (quum O) esset, cf. equidem 
c. esset OS, et quidem c. sit H : quamquam esset 
d e Ambr. (25. lxi. 7) Cassiod. (P. L. lxx. 114), 
cf. quamuis esset 4»ór. (ep. lxiii. 47 ἐμ γα), et 
quamquam sit 2234. (c. Eutych. v. 16); manifestus 
existens Uzgil. (Uarim. i. 67); gv. καίπερ dv. 
filius (-ios P*: «{ dei DFMO'RSTUWS Qf c 
diu. f ÁArmór. (ep. lxiii. 47 infra, mos autem ps. lxi. 
7) Uigil. (c. Etetych. v. 16, non autem. Uarim. i. 
67) Cassiod. sine auct. gr. ; cf. Luc. Brug. * Cor- 
rectoribus uisumest nonesscomittendum genitiuum 
dei'. — didioit (ded. DS, didicit A*; dicit G*Z) 
ex his (hiis SW; iis ve. cod. caraf. Bentl.) quae 
(que LMW, qui G*) passus est oboedientiam 
(hoboed. C, obed. LUW υ.,) oboedientia BR, 
oboedienciam P, oboedentiam D) e/ d. a quibus p. 
est subditionem (sic) d e cum ord. gy. ἔμαθεν ἀφ᾽ 
ὧν ἔπαθεν τὴν ὑπακοήν : 2-ex iis 4. p. est d. 
obedientiam  Uigi/. (Uarim. i. 67) δ 2 ex his 
enim 4. p. est d. obediens fieri Uzg/. (Uaris. iii. 
10); 2 per eaq. p. est d. fanum Uzgil. (c. Estych. 
v. 16). Libere citat uersum Amór. (ep. lxiii. 47) 

3163 


ad dicendum 


*et ex iis quae passus est, quamuis esset filius dei, 
discere uideretur obedientiam, quam nos doceret. 

9. et « καί: qui Uigi. (Uarim. i. 67); qui 
etiam Uzgil. (Uarim. iii. 10). | coonsummatus 
(-sumatus LS), gv. τελειωθείς: perfectus d e Utgil. 
(Uarim. i. 67, iii. 10) Cassiod. (P. L. lxx. 114). 
factus (-- tu Z*) est, gx. ἐγένετο: 7 est f. T; et 
lantum d e; om. omnino S*. . omnibus obtem- 
perantibus (hobt. C, opt. L; operantibus d e) 
sibi e/ omn. obedientibus (obaudientibus Casszod.) 
s. Uigil. (Uarim. i. 67, iii. 10) Cassiod, cut ovd. 
gr. NABCDEPE'6 17. 37. 73. a.* πᾶσιν τοῖς ὗπα- 
κούουσιν (P ὑπακούσασιν) αὐτῷ : gr. KL a£. pier. 
» τ᾿ Ur. ab. πᾶσιν, non autem ἴα. Ἱ» obtempe- 
rantibus sibi causa factus est (s2*se omnibus) 4π67. 
(25. Ixi. 7) contra ord. gr. — causa (-am F*), gr. 
αἴτιος : causa et auctor ζὐ γε. (Uarim. i. 67)—cf. 
Amór. (ep. lxiii. 47 infra). — aeterne LZ*, eternae 
M,eterne W. Libere cifat uersum Ambr. (ep.lxiii. 
47) “αἰ nobis fieret auctor salutis '. 

IO. Ad init. * εἰ Uigil. (Uarim. i. 67) sine 
auct. gr. | appellatus (προσαγορευθείς) : uocatus 
d e Ambr. ( ps. 1xi. 7); pronuntiatus Ug7.; deinde 
x estS.  & deo » ὑπὸ τοῦ (rin.S ori.) θεοῦ : ab 
eo D; deinde gr. 945 - σὺ εἶ, mom autem. latt. 
pontifex, cf. summus sacerdos d e, princeps sacer- 
dotum Uii, e£ gr. ἀρχιερεύς : sacerdos (assum 
Amór.; deinde gr. 37. 73. αἱ ^ εἰς τὸν αἰῶνα, 
non autem lati, — iuxta (-sta F*), gr. κατά: secun- 
dum d e 47r. hordinem L'T. — melohisedech 
(-chisedaech L, -cisedech F, -cissedech H) coda. 
plur. SW Bentl. Tisch.c dem. dis. ef: melchisedec 
(-chisedhec C, -chisetdec G*, -cisedec T) CGMPT 
ΦΊΗ cod. caraf. d et gr. omn. Μελχισεδέκ; melchis 
D ;—2f. v. 6, vi. 20, vii. I, 10, II, I5, 17, 21. 

11. Ad init. gr. D*E* τ καί, non autem att. 
de quo, zv. περὶ οὗ: super quo ZZieron. (ef. 1xxiii. 
4). &reandis nobis sermo codd. iur. Bent/. 
Tisch. diu. f, cf. multus n. s. Z/£eron., cum ord. 
gr. omn. πολὺς ἡμῖν ὁ (D*Pp*9* om.) λόγος : 2» n. 
grandis s. KORVWZ* vg. cod. caraf. c dem. et 
2 n. magnus s. d e; 7 grandis s. n. U; deinde 
* est RW f Hieron. sine auct. gr. — ininterpre- 
tabilis (-praetabilis AB*CF*GTU, -ptabilis SV, 
-praetabiles Z*) ad dicendum AB*CF*GKSTUV 
WZ*(Q(L cod. caraf. Bentl. Tisch. dem, f Orig. 
(Zmt. gen. hom. x. 1 /ibere) Hierom., cf. laboriosa 
quae (omt. e—cf. infra) interpraetatio est d e, ef 
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quoniam inbecilles facti 
estis ad audiendum 

12 etenim cum deberetis 
magistri esse propter 
tempus 

rursum indigetis ut uos 


£r. omn. δυσερμήνευτος λέγειν :  interpretabilis 
(-praetabilis BEF*HOPRZ', intptabilis D) ad d. 
B9eIDF*HOLMOPRZ $388 diu.; adnotat Luc. 
Brug. * Seruanda est syllaba in duplicata in uoce 
ininterpretabilis'. — quoniam: - in quae e (d. 
supra); τ uos Orig. Aug) (v. 4122. 19). inbi- 
cilles DG*Z^*, inbiciles O*S, inbicilis P, inuecilles 
M, inueccilles L, imbecilles W vzg.; les i» ras. 
s. H.  &d audiendum: auribus d e; gr. rais 
ἀκοαῖς. 

12. etenim cum (quum €) deberetis (-itis A 
ΟΡ; debueritis CDL*ST ; debetis / *) etjam Orig. 
(1514. ezech. hom. vii. 10 — Zfierom. v. 952), gr. καὶ 
γὰρ ὀφείλοντες : et cum d. Ze; cum iam d. Aug. 
(iii. 2. 740) ; etenim cum d. iam Orr. (1s. »ttm. 
kom. xxiv. 1); cum deberent /:Zere Orig. (ἐμέ. matt. 
comf.xvii.9). | magistriesse e/2am Orig. (ἐμέ. 
μέρει. ἀσονε. xxiv. 1, ezech. kom. vii. Io — Zfieron. 
v. 952) : ἢ essem. L d e Orig. (in. matt. comm. 
xvii. 9) ZZierost. (vii. 448) e£ ἢ» esse doctores uz. 
(df. etiam infra) cum ord. gv. omn. εἶναι διδάσκαλοι. 
propter (proter O*, preter O9) tempus δα» Org. 
(Ert. r0140. horn. xxiv. 1 ,esech. hom. vii. 10 « ZZteron. 
v. 952), gx. διὰ τὸν χρόνον : secundum tempus d e 
Orig. (int. matt. comm. xvii. 9); propter tempora 
libere Orig. (inf. matt. comm. xv. 36); intempore 
ipso Zug. (cf. efiam infra). 2» in tempore ipso 
esse doctores 414g. costraord.gr. rursum (rursus 
FLS Orig. inf. num. hom. xxiv. 1; rurs? D) efzam 
Orig. (in. num. hom. xxiv. 1, ezech. hom. vii. 10 
z [hieron. v. 952), gr. πάλιν : iterum d e Orzg. 
(i14. matt. comm. xvii. 9) dug. — indigetis (-dietis 
G*, -dignetis f) ut uos (om. Orzg. snl. num. hom. 
xxiv. 1) doceamini (docemini S) quae (que LM W) 
sint (sunt TU'*Z) elementa (elim. BDO*PSZ*, 
aelem, GL, haelem. C) efiam Orzg. (inf. num. 
Àom. xxiv. 1, esech. hom. vii. 10 τὸ ZZteron. v. 952), 
cf. doctrina indigetis q. s. el. 442£., necesse est 
doceri uos q. s. el. 2 e, necesse habetis ut doceamini 
q. s. el. /fieron., opus habent doceri qualia s. el. 
libere Orig. (int. matt. com. xvii.9),cum gr. paene 
omn. ut udtsur χρείαν ἔχετε τοῦ διδάσκειν (71. 116 
διδάσκεσθαι) ὑμᾶς τίνα τὰ (15 05$.) στοιχεῖα : gr. 
67** xp. ἐχ. τοῦ δ. bp. τὰ ar. (sine τίνα) apud 
latinos non redditur ; meque uero xp. &x. τοῦ D. 
ὑμ. τινὰ τὰ στ., quo accentu τινά, quamquam in 
nullo cod. gr. gane expresso, facillime intelligere 
possis quid sibi uelit. sententia ; sed de codd. gr. 
testimonium fropter accentuum defectum ambigitur 
—cf. 1 lohan.ii.27. ^ exordii (exhord. C, exor- 
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[ V. 11-13. 


doceamini 

quae sint elementa exordii 
sermonum dei 

et facti estis quibus lacte 
opus sit non solido cibo 


18 omnis enim qui lactis est 


diis Z*) e(íam Orzg. (inf. num. kom. xxiv. 1, esecá. 
hom. vii. IO τὸᾳ 7Jierom. v. 952), gv. τῆς ἀρχῆς: 
principii d e Orzg. (snf. matt. comm. xvii. 9) 
Hieron.; om. Aug. | sermonum etiam Ortiz. (int. 
sum. hom. xxiv. I, ezech. Aom. vii. 10 τα Zfieror. 
V. 952), £r. τῶν λογίων (D* a/.* λόγων) : uerborum 
d e; eloquiorum Ortg. (in. matt. comm. xvii. 9, 
cf. libere eloquium »ma££. com. xvii. 32 δέ eloquia 
Del.iv.498). dei - τοῦ θεοῦ: dominiO*. facti 
estis, gr. γεγόνατε : effecti estis Orig. (2n. i veg. 
Áhom.i. 8, ton autem a/ibi). — quibus (qubus M*) 
lacte opus (-os B) sit eam Orig. (114. num. hom. 
xxiv. I, ezech. hom. vii. 10 — Zterom. v. 952), cf. 
quibus lac op. est /ióere Orig. (1n. matt. com. 
xv. 7) : qui lacte indigeatis Orzg. (151. i reg. hom. 
i. 8), cf. qui adhuc (non iam ges. &om. vii. 1) lacte 
indigent /ibere Orig. (im. gem. Àom. vii. I, des 
Àom. ix. 9) Rufin. (afol. 45), ef lacte indigeas 
libere Orig. (inf. gen. hom. xiv. 4); egentes lacte 
d e; indigentes quibus lacte op. sit comswnctione 
lectionum D ; op. habentes lacte Orsg. (1511. matt. 
comm. ser. 43, εἰ 2» l. op. h. Isbere matt. comm. 
xv. 6) Aug. ; gv. χρείαν ἔχοντες γάλακτος ; deinde 
retLdeO»rig. (int. ireg. hom. i. 8, matt. comm. 
Ser. 43; libere snatt. comm. xv. 7, et Del. iv. 498) 
cum gr. NNAB*DEKLP αἱ. fere omtm. καί. — solido 
(-to P) eibo (uerbo D) eas Orzg. ($114. esech. hom. 
vii. IO τὸ Zfieron. v. 952), cf. solidiores cibos /:iZere 
Ambr. ( $5. xliii, 49), solidiorem cibum Zizere Amór. 
(Zwc. iii. 50), solida (-de 2 e) esca (-ced e) Lade 
Orig. (sn£. matt. comm. ser. 43, matt. comin. xv. 7), 
firmo cibo /ilere 7714. (synod. 85), fortiorem cibum 
et fortis cibus /1óere Ortp. (ἐμ. matt. comm. xii. 31), 
solidis et fortibus. . . cibis /iZere Ortg. (1514. cast. 
Lii), cum ord. gr. omn. στερεᾶς τροφῆς : ἢ» cibo forti 
HO Orig. (int. quinquies), 7 esca perfecta /12ere 
Orig. (int. matt. comm. xv. 6), ἢ» cibum solidum 
libere Rufin. ( pent. 6) et 2 esca autem solidior 
libere Atnbr. (ἔπε. vi. 71); cibo £asntum libere Ambr. 
(uc. v. 72) i ef. uers. 14. 

I3. omnis (-es Z*) enim (os. S*) qui laotis 
est particeps (e ex p Z; particepes T), gr. πᾶς 
γὰρ ὁ μετέχων γάλακτος : omn. en. q. lacte alitur 
Orig. (inf. num. hom. xxiv. 1, matt. comr. ser. 43) 
Hieron. (ep. cxxi. 4), cf. quoniam omn. q. lacte 
alitur e q. adhuc lacte alitur Jijere Ortg. (1nt. i 
reg. hom. i. 8); omn. en. 4. percipiet lacte d e; 
quia omn. 4. alitur lacte 44sór. (inst. uirg. 16); 
omn. en. q. lactatur 44. (iii. 2. 740). — expers 
(-parsa F*) etiam Orig. (int. num. hor. xxiv. 1, 
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particeps expers est 
sermonis iustitiae 

paruulus enim est 

14 perfectorum autem est 
solidus cibus 

eorum qui pro consuetudi- 
ne exercitatos habent 


i reg. hom. i. 8 semel), gv. ἄπειρος : inexpertus 
Aug. ; inperitus (peritus d e) d e Orzg. (ἐμέ. matt. 
comn. ser. 43) Hieron. ; alienus Orzg. (int. i reg. 
Àom.i. 8 semel). — est sec.: om. D Bentl. f cum 
ΕΥ̓͂. omn. — sermonis (-es Z*) etiam Orig. (int. 
num, hom. xxiv. 1,1 reg. hom. i. 8 semel), cf. uevbo 
Orig. (int. matt. comm. ser. 43), ἃ sermone Orig. 
(£r. i reg. hom. i. 8 seme), in ratione Zfzeron., et 
gr. omn. λόγου : sermonum R, cf. uerborum d e 
Amóbr.; uerbum 4A4ug.; deinde -- et Z*. — iustitiae 
(-tie L, -ciae P, -cie W): est de cum gv. D*E* 
qui add. ἐστίν.  paruulus (-uolus PZ*, r exu W), 
gr. νήπιος (17 ἤπιος) : infans 4ug., cf. paruula est 
et infans /i&ere Orig. (inf. exod. hom.ii. 4). — enim 
est (om. Z*) cum gr. paene omn. γάρ ἐστιν: est 
en. DS “τ. sine auct. gv.; en. adhuc est d e cum 
£r. D*E* γὰρ ἀκμήν ἐστιν, cf. si non sis adhuc 
parunlus Z/ijere Orig. (imf. gen. hom. xiv. 4), ne 
qui forte adhuc paruulus Zzóere Orig. (imf. leu. 
hom. x. 1), nec paruuli relinquuntur adhuc /i/ere 
Aug. (viii. 247). 

I4. &utem est e/iaz: Orig. (int. saepius) et uero 
est Orig. (inf. sum. hom. xxiv. I, i reg. hom.i. 8) 
cunt ord. gr. paene omn. δέ ἐστιν, cf. enim (deinde 
autem 7» rasura rescripsit L*) est L* ef gy. 17 γάρ 
ἐστιν : ἢ» est autem HO d e Zug. (iii. I. 457, iii. 
2. 740) et ἢ est enim sg. (vi. 305) contra ord. 
87.; sed . . . est /tibere Aug. (vi. 472, cf. esse viii. 
922). solidus cibus e/:a»: Orig. (inf. comm. 
in cant. Prol.) et solida esca d e Amór. (inst. wirg. 
16) Maxim.-Taur. (P. L.lvii. 230), cf. solidae 
. . . escae Jibere Orig. (int. matt. comm. xvii. 15), 
cutn ord. gv. otnn. ἡ στερεὰ τροφή : 2» cibus solidus 
HZ* Capitula CHOTU (sura 5.685) Org. (int. 
sexies) * dug. (v. App. a4 libere); of. uers. 1a. 
eorum (oz. O*; 4 autem R) qui (quibus W) 
pro (1 ipsa H5 diw.) consuetudine (consuit. 
DL*R, consuaet. U; consuetudinem Z*) exerci- 
tatos (-us GZ*, exercitos L*, excitatos L*) habent 
(habet L*) sensus, cf. eorum (orn. saepissime ut 
wdíur) q. pro possibilitate sumendi ex. habent 
(habeant comm. in cant. prol.) s. Orig. (ant. octtes), 
eorum (ot. viii. 922 /ibere) ἡ. per habitum ex. ἢ. 
$. Ang. (iii. τ. 457, iii. 2. 740, viii. 922), e£ q. ex. 
h. s. Zasetum libere Ang. (x. 1080,1125): Ὁ eorum 
q. per consuetudinem s. ἢ. ex. (Zent/.); 2 qui 
(quia d e; sie eorum) propter (pro e) habitum 
(habitu g e) s. ex. habent (haben d, habens e) Ze 
Maxim.- Taur. cum ord. gr. omn. τῶν διὰ τὴν ἕξιν 
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sensus ad discretionem 
boni ac mali 


VI. ! quapropter intermittentes 


inchoationis christi sermonem 
ad perfectionem feramur 
non rursum iacientes fun- 
damentum paenitentiae 


τὰ αἰσθητήρια γεγυμνασμένα ἐχόντων, cf. sensus 
exercitatos habere /zbere Α»ιὖὸγ. (225. xliii. 49) e 
sensus exercitati /:bere Org. (imi. matt. comm. 
s£r.66). | ad disoretionem (discrit. DS, discric. 
P, discricit. Z*, discretiom L*), gv. πρὸς διάκρισιν : 
ad discrimina d e; ad separandum sg. (iii. 2. 740, 
viii. 922, x. 1080, 1125) ; ad discernendum 4e. 
(iii. 1.457) ^ boni ae (hac C) mali etzam Ortiz. 
(7rd. leu. hom. iv. 8, i reg. hom. i. 8), boni et mali 
DL 4 e Orig. (int. cant. i semel) Amór. ( 5s. xliii. 
49), boni malique Zw/as. ap. 41g. (x. 1221), ef 
boni quoque et mali Orzg. (1s. matt. comm. ser. 
66), eum gr. omn. καλοῦ τε καὶ κακοῦ : boni uel 
mali Orze. (ἐπί. septies) Rufin. (apol. 45); bonum 
et malum wg. (iii. 1. 457); bonum a malo se. 
(iii. 2. 740, viii. 932, x. 1080, 1125). 

VI. r. quapropter intermittentes (-is M; 
mittentes Zen//.) inohoationis (inchoac. P, in- 
coat. A*HOL'"T, inquoat. C, ininchoat. Z*, inin- 
coat. Z*, incoationibus L*, i 27. in ras. G) ohristi 
( 4 ras. G) sermonem (-ne F*, -num T), cf. ideo- 
que (ideo Zamttur vi. 174) remittentes initii (initia 
vi. 174) ch. uerbum Zw. (iii. 2. 741, 938, vi. 174), 
et gr. omn. διὸ ἀφέντες τὸν τῆς ἀρχῆς ToU Χριστοῦ 
λόγον (L -* λοιπόν) : 2 relicto igitur initii ch. 
uerbum αἱ e; quo derelinquentes initiorum ch. 
sermonem Orze. (nt. princ. IV.i. 7 ad init. peri- 
copes), cf. relinquentes principiorum ch. s. Orzg. 
(a1. desse. hom. ix. 9 ad init. fericopes), et si uero 
relinquens initiorum ch. s. Orzg. (inf. gen. λοι. 
vii. 4 /ibere); omissis omnibus initiis 72 γώ. ( sd. 
20 bere). — &d perfectionem e/iasn e, cf. in con- 
summationem ug. (iii. 2. 741, 938, vi. 174), et 
gr. ἐπὶ τὴν τελειότητα (45 θεμελιότητα) : ad per- 
fectum d; ad perfectiora £L, cf. Luc. Brug. * Non 
est scribendum nomen substantiuum. perfectionem 
loco adtiectiti períectiora' ; deinde -- eius dis. sine 
πεῖ. ΕΥ̓.  feramur (feramus CF*GZ*), gr. $epá- 
μεθα (D*KP αἱ. a/ig. φερόμεθαν) : tendamus (-emus 
€) d e, cf. tendere ἔδενε 7*rf.; respiciamus Zfseg. 
(iii. 2. 741, 938, vi. 174). . rursum c/ rursus G* 
Z* Teri., gr. πάλιν : iterum d e Au. (iii. 2. 741, 
938, vi. 174). | i&cientes (-is Z*, iacentes A*P; 
iactantes S; facientes DF*, deinde - a [—alii ue 
alibi Jiacientes F9) fundamentum paenitentiae 
(poen. DSU zg., pen. CKLMORTZ, paenitenciae 
P, penitentie W) : 2» f. iacientes (iaciamus /ijere 
iv. 352) p. Zfieron. (iv. 352, v. 805) e? ἢ» f. diruentes 
P. d e cum ord. gr. omn. θεμέλιον καταβαλλόμενοι 
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ab operibus mortuis 

et fidei ad deum ? baptismatum 
doctrinae 

inpositionis quoque manuum 

ac resurrectionis mortuorum 

et iudicii aeterni 

ὃ et hoc faciemus si quidem 

permiserit deus 

* inpossibile est enim eos qui 


μετανοίας; 7» fundamenta p. iacere /zbere Tert. ab 
operibus (hop. C) mortuis e/iam wp. (iii. 2. 
741) et ab op. mortuorum 7477. contra ord. gr.: 
2 a mortuis op. /s. (iii. 2. 938, vi. 174) cwm 
ord. gr. ἀπὸ νεκρῶν ἔργων. fide F, fidem M. ad 
(a G*) deum, e». ἐπὶ θεόν : in deum wg. (iii. 2. 
741; 938, vi. 174). 

2. baptismatum (babt. CDS; baptismum G* 
U*Z*,, cf. baptismorum 4 e, e£ gr. βαπτισμῶν (D* 
5in. βαπτισμόν) : lauacri zs. (iii. 2. 741, 938, 
vi 174); deinde gr. 47 ὁ T€, mon autem (att. 
doctrinae (-ne LMWZ*) cwm gr. fere omn. 
διδαχῆς : doctrinam d cum gr. Bp*6 διδαχήν ; do- 
ctrina e; deiwde τ et sg. (11.2. 741; mon autem 
iii. 2. 938, vi. 174)—cf. quoque 2&/ra. | inposicionis 
P, inpossitionis D, inpossitiones S, inpossition|| O*, 
impositionis ABRZ*vg.,impossitionisZ*. quoque 
et que (Bentl.) cum gr. omn. e: om.d e Aug. (ii. 
2. 741, 938, vi. 174—w«f. supra) | manuum -ὸ 
χειρῶν : manus 749g. (iii. 2. 938, »ton autera alibi). 
80 (hac C) resurrectionis (resurrict. P, resurect. 
S), et r. de, et ἢ» τ. etiam sg. (iii. 2. 741, 938, 
vi. 174), cum £r. plur. ἀναστάσεώς Te; resurrae- 
ctioni* (sie ac) L cum gv. BD*P dy./antum.  mor- 
tuorum - gr. faene omn. νεκρῶν: gr. D* χειρῶν, 
»05 autem latt.. iudicia Z* de, iuditii W. aeternae 
HO, eterni LMW. 

3. hoo: δὲς ser. M*. faciemus (facies M*) 
cum gr. NBKLp*6 17. αἰ. iu. ποιήσομεν : faciamus 
diu. cum gv. ACDEP αἱ, £/us?9 ποιήσωμεν. — si 
quidem - gr. omn. lávrep—cf. iii. 6, 14: 517 
sine auct, gy.  permisserit DOZ*. 

4. inpossibile (imp. BWZ* τ.) inposibile H) 
est enim δα»; /ieron. (ii. 325), 2 inpossibile 
(inpassibile O*) en. est O6 1B ced. caraf. dis.*, cf. 
difficile est en. d e, e gx. omn. ἀδύνατον γάρ : inp. 
est (site enim) ZZieron. (ep. xcii. 4, et Uall. v. 838) 
Pel. (ἦε Rot. vi. 9) et libere Orig. (snnt. matt. comm. 
ser. 114), cf. et inp. est Capitula CHOTU (su?ra 
2. 685). | eos qui semel (sim. P) sunt inlumi- 
nati (ill. W gg.) efíam Zieron. (ep. xcii. 4, ef Ualf. 
ii. 325), gx. τοὺς ἅπαξ φωτισθέντας: 2 eos q. sem. 
iul. sunt LS Capetusla CHOTU (supra 2. 685) Tert. 
(2wd. 30) Hieron. (v. 838) Pel., 7 hos (hoc d e) 
q. sem. inluminati (illuminatis e) sunt α΄ e 4mór. 
(doen. ii. 2), e£ cf. qui sem, illuminati sumus Zibere 
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οι 


[VI. 1-6. 


semel sunt inluminati 
gustauerunt etiam donum 
caeleste 
et participes sunt facti 
spiritus sancti 
gustauerunt nihilominus 
bonum dei uerbum 
uirtutesque saeculi uenturi 
et prolapsi sunt 


Orig.(iw£.iv. 560). | gust&auerunt etiam (aet. 
L; autem M) donum (domum G* /) caeleste 
(-tae HOU, celeste W, caelestem FM*RZ*, celestem 
M!, gelestem M*) etiam Hieron. (ep. xcii. 4,et Ua/l. 
v. 838) cum ord. gr. omn. γευσαμένους re (D*5 om.) 
τῆς δωρεᾶς τῆς ἐπουρανίου: 7 et g. d. caeleste (-tem 
d €) d e Ambr. Hieron. (ii. 325), cf. et gustauimus 
d. c. /ibere Orig. (ἐπί. iv. 560); 2 et d. c. g. 7ert. 
et participes (-cipis P, -ceps Z*) sunt faoti 
spiritus sancti e£iam isch. Hieron. (ef. xcii. 4, 
et Uall. v. 838), Ὁ et p. facti sunt sp. s. BOZ* 
vg. cod. caraf. Bentl. diu. Ambr. Hieron. (ii. 325) 
Sedul., et ἢ» ac p. facti sumus sp. s. /zere Orig. 
(£n. iv. 560), cum gv. omn. xal μετόχους γενηθέντας 
(A 37. αἰ.8 γεννηθέντας) πνεύματος ἁγίου : ἢ» par- 
ticipesquae (participes £an£ws e) facti sunt sp. s. 
d e; et participauerunt spiritum sanctum 777. ; 
libere citat Orzg. (int. princ. 1. iii. 7) * qui autem 
iam dignus habitus est sancti spiritus participa- 
tione". 

5. gustauerunt nihilominus (nihilhom. DKO 
P*, nichilom. W) bonum (ον. /) dei uerbum 
(-uum L9?) e£ffaz Hieron. (ep. xcii. 4, εἰ Ualf. 
v. 838), cf. gustaueruntque n. b. d. u. Z7ieron. (ii. 
325), neque gustet b. d. ἃ. Zidere Orig. (int. iv. 
530), e£ cum gustauerit b. d. u. /ifere Orsg. (int. 
cant. 1.1): ἢ et b. gustauerunt d. uerbum (-uum 
L*) L* d e Artnr. ( poen. ii. 2) cum gr. paene om. 
kal καλὸν γευσαμένους θεοῦ ῥῆμα (D*5 ῥήματος), cf. 
et b. gustauimus d. u. /z/ere Orzg. (ἐμέ. iv. 560); 
2» et u. d. dulce gustauerunt 7274. ( fud. 20), cf. 
ord. gv. P καὶ καλ. *y. ῥῆμα θεοῦ; libere citat Orig. 
ἐμ.) * gustus noster ἃ. d. gustet? (st145t. hom. xxv. 
3), qui gustauimus sermonem d.' (ezech. Àom. v. 3 
m Zieron. v. 930), *qui sermonem d. gustauerunt' 
(esech. hom. v. 4 — Hieron.v.930). | uirtutesque 
(-tisque DF, -tisquae e£ uirtutis 2» ras. scr. M) sae- 
culi (sec. (0935) uenturi e£ap Zieron. (ep. xcii. 
4, εἰ Uali. v. 838), uirtutes quoque s. u. /zbere Orig. 
(zr. iv. 560), e£ uirtutesque s. futuri Zero». (ii. 
325), contra ord. gv.: 7 uirtutesque futuri saeculi 
Ambr. et ἢ» et uirtutis futuri saeculi (-ula d) d'e 
cum ord. gr. δυνάμεις (Dt6 -us) τε μέλλοντος αἰῶνος; 
occidente iam aeuo Zer/. (reddens δύνίαμεις τε 
μελλΊοντος αἰῶνος, cf. efiam TiscA.9** ad loc.). 

6. et prolapsi (-bsi AF*M) sunt: et lapsos 


VI. 6-8.] 


renouari rursus ad paeni- 
tentiam 

Rursum crucifigentes sibi- 
met ipsis filium dei et os- 
tentui habentes 

terra enim saepe uenientem 


eos d, et prolapsios eos 4, cf. lapsos /azn£um Ambr. 
( foen. ii. 2), e£ gr. xal παραπεσόντας (D* -r0s) ; 
cum exciderint 7777. (μα. 20); et retro fuerit 
conuersus /ijóere Orig. (int. Princ. I. iii. 7); post 
lapsum /ibere Orig. (imt. iv. 560—4ide infra). 
renouari rursus (rursum ADL*SZ* f): Ὁ rursus 
renouari O? vg. cod. caraf. T3sch., ἢ iterum reno- 
uari 4 4imór. Sedul. (hic et comm. ad x. 26), 
2 rursus renouare (Zent/.), et ἢ» iterum renouare 
d, cum gr. omn. πάλιν ἀνακαινίζειν —cf. ἢ rursus 
reuocari 727... e£ ἢ» iterum renouemur Zióere Orig. 
(ἐπί. iv. 560 infra); renouari famtwrm O* Orig. 
(zs. matt. comta. ser. 114 libere). — et prol. s. 
ren. rursus: nec exspectemus ut iterum post 
lapsum renouemur z/ere Orig. (154. iv. 560). ad 
(a Z*) paenitentiam (poen. CDS vg., pen. KLM 
UWZP*, penetenciam P) e/am Orig. (int. iv. 560 
libere), gv. els μετάνοιαν : in paenitentiam g e 7271. 
Orig. (inf. matt. comm. ser. 114 libere) Ambr. 
rursum (rursus GSZ*) oruciflgentes sibimet 
(-ed C ; sibi et f) ipsis (ipsi FM; o». O* ; sibimet- 
ipsis «no werbo vg.) etiam Orig. (int. iud. hom. 
ii. 1) Fiseron. (ep. xcii. 4, εἰ Uall. ii. 325), οὐ. r. c. 
nobis ipsis /ióere Orig. (ἐμ. iv. 560), r. crucifigens 
tibimet ipsi /ibere ZTieron. (ep. cxlvii. 12) : τ΄ 
crucifigentes in semetipsis ZZiero». (vii. 513), cf. 
iterum crucifigentes in semetipsis ZZferon. (v. 838); 
refigentes cruci in semetipsos 7277.; denuo con- 
figentes a seipsis cruci 7; recrucientes in eis d e, 
ef. gr. ἀνασταυροῦντας (5 -res) ἑαυτοῖς (Df6* -rovs) 
et diserte Hieron. (vii. 514) * Pro rursus crucifigentes 
melius unum uerbum compositum in. Graeco est, 
ἀνασταυροῦντες, quod mos inlerpretari possumus 
recrucifigentes' ; rursus crucifigentes fassus A mbr., 
cf. rursum crucifigunt Jifere ZTieron. (ef. xcvi. 10), 
et 7 crucifigentes iterum /ibere [71]. (coll, ast. far. 
ser. A. IV. i. 23); Jibere citant Orig. (inf. matt. 
comr. ser. 114) “αἱ iterum crucifigat sibi' e£ Z7ieron. 
(vii. 126) * qui rursum sibi crucifigunt'. — et sec. 
(καί) : atque 77j/. ^ ostentui (host. F*FMRU*, 
ostenttui O) habentes (ab. L*, abentem L*) e/iam 
Hieron. (saepissime), 7 hab. ost. Z7ieron. (v. 838), 
£x. παραδειγματίζοντας (DE -res) : ostentatione 
triumphantes 7»ór.; illum denuo publicantes 
Hil.; exemplantes »; dedecorantes 72*7.; popu- 
lare e. 7 et ostentui (host. C) habentes filium 
dei CT, e£ » et ostentui habent f. d. /:bere Heros. 
(ef. xcvi. 10, »tosnt autem alibi) contra ord. gv. 

7. saepe (sepe CDMOPSUW, sepae Z*, s eras. 
U) uenientem (uenitem M*) super se bibens 
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super se bibens imbrem 
et generans herbam opor- 
tunam illis a quibus colitur 
accipit benedictionem a deo 


5 proferens autem spinas 


ac tribulos reproba est 


imbrem (inb. P), Ὁ» saepe super se u. b. i. W, e 
7» u. saepe (saepius Orig.) super se b. i. Orte. (ἐμέ. 
leu. hom. xvi. a semel) Zfieron. (ep. cxlvii. 12): 
2 que bibit super se u. sepe i. L cum ord. gr. NB 
DEPp* 37. 116 ἡ πιοῦσα τὸν ἐπ᾽ αὐτῆς (B! αὐτήν) 
ἐρχόμενον πολλάκις ὑετόν: 2» sitiens uens uenientem 
in se saepei.d e; Ὁ» excipiens frequenter u. super 
se i. Orig. (in. gen. hom. i. 3), cf. suscipiat fre- 
quenter u. super se pluuiam /ióere Orig. (int. leu. 
hom. xvi. 2 semel), e! 7 quae bibit saepius de- 
uenientem in se humorem 7771. ( ud. 20); Ὁ quae 
bibit frequenter super se u. i. Orzg. (ws. 2rinc. 111. 
i. 10); 2 quae uiuit pluuiam in se saepius u. *— 
of. Aug. (infra) ; gr. ACKL a. ger. Ὁ ἡ v. τὸν 
ἐπ᾿ αὐτῆς (313. 219** αὐτήν, 1. 4. 13/** αὐτῇ) 
πολλάκις ἐρχόμενον ὑ. et (καῇ) : om. de. generans 
etiam Orig. (ἐμ. gen. hom. i. 3, leu. hor. xvi. a), 
£r. τίκτουσα : germinans Z5 &, cf. germinat Orzzg. 
(zo. Princ. III. i. 10); parit z, cf. peperit 7277. 
eruam L*, heruam L^. — oportunam (hop. C, 
opp. H veg.), gv. εὔθετον : utilem Z e; adcommo- 
datam x; aptam 7257. — illis (ἐκείνοις): his (hiis 
O*) O* d e Tert. Orig. (int. princ. III. i. 10, Jew. 
Aom. xvi. 2); eis 7; iis Orig. (£t. gen. hom. i. 3). 
& quibus colitur, cf. qui eam colunt *, propter 
quos colitur L* d e, e£ D* 120* δι᾽ os γεωργεῖται: 
a quibus et colitur (Zes/.), cf. propter quos et 
colitur L! 7?7., et er. paene omn. δι᾿ obs (p'* οἷς) 
καὶ γ. —acoipit (accepit AF*HORZ*) benedi- 
ctionem (-diccionem Z) ἃ deo, cf. recipit bene- 
dictionem a d. d e, e&/ Ὁ» benedictionem dei con- 
sequitur 7e77., ex. μεταλαμβάνει εὐλογίας ἀπὸ τοῦ 
(D*E* 46. 73 om.) θεοῦ : accipit benedictiones 8 
deo L* Orig. (15. Jeu. hom. xvi. 2), cf. percipiet 
benedictiones a deo Orzg. (imf. $rinc. ITI. i. 10, 
gen. hom.i.3). Libere citat uersum Aug. (ix. 478) 
* cum enim loqueretur de benedictione terrae, quae 
accepta pluuia fructum reddit '. 

8. proferens autem e/iam Zieron. (ep. cxlvii. 
12) — ἐκφέρουσα δέ, cf. quae proferens /ibere Heron. 
(iv. 583 ad $stit. pericopes): quae au. profert Orig. 
(Zn£. princ. 1II. i. 10), cf. quae au. affert ZZieros. 
(iv. 812), quae au. protulerit Orzg. (is. jeu. hon. 
xvi. 2), quae uero profert Orig. (1514. gem. hom. i. 3 
—twuide infra); nam quae promitde. — &ac(hac C) 
tribulos (-olos V) efiam Orig. (int. leu. hom. xvi. 
2 semel) et et tr. DO* d e r Orig. (irit. princ. ITI. 
i. 10, ges. hom. i. 3 Dis, leu. hom. xvi. a semel) 
Tert. (coron. 14—pwide infra) Hieron. (ep. cxlvii. 
I2, e£ Uall. iv. 812, 583) Aug. (ix. 478) cum gr. 
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et maledicto proxima 
cuius consummatio 
in combustionem. 
9 Confidimus autem de uobis 
dilectissimi meliora 
et uiciniora saluti 
tametsi ita loquimur 
1? non enim iniustus deus 
ut obliuiscatur operis uestri 
et dilectionis quam osten- 
distis in nomine ipsius 


oti. καὶ rpuBóXovs : om. Tert. (πα. 20). 7 quae 
uero sp. et tr. profert Org. (is. gen. hom. i. 3, non 
autem alibi) contra ord. gr.; libere citat ex spinis 
... et tribulis. . . quae nobis protulit terra 7e». 
(corom. 14). ^ est, cf. sit libere Hieron. (iv. 583): 
om.der Tert. (fud. ao) Aug. et gr. nom expr. 
maledioto efiam Zieron. (ep. cxlvii. 12, et UalI. 
iv. 812), gr. κατάρας : maledictioni (malad. D) D 
W r Ttrt. ( ud. 20) Hieron. (iv. 583) “πες. de- 
uotationi Z; deuastationi e, — proxima: τ est* 
Aug. sine auct. gr. | cuius consummatio (-cio 
P, consumatio LS) e/iam Z7teron. (ef. cxlvii. 12), 
gr. ἧς τὸ τέλος : cuius finis de r Orig. (int. princ. 
III. i. 10, gen. hom. i. 3, Jeu. Áom. xvi. 2) 7ert. 
(gud. 30) Hieron. (iv. 812) 41g., cf. finisque illius 
libere Hierom. (iv. 583). — in combustionem 
(conb. BCGLO*PRSZ^', ébust. D) eam Hieron. 
(eg. cxlvii. 12, e? Uall. iv. 583), cf. in (ad Orig.) 
exustionem Orzg. (1n. princ. 111. i. 1o, Jew. hom. 
xvi. a semel) Tert. ( ud. 20), in ustionem “4246.» 
et gr. omn. els καῦσιν tanium: estin conbustionem 
O*Z'*, cf. est in adustionem Og. (is. gen. Ahorn. 
i. 3), 42 erit ad exustionem /ióbere Orzg. (ἐμέ. Jeu. 
hom. xvi. a semel); in conbustionem ueniet HO ; 
consumtio est ZZteron. (iv. 812). 

9. confidimus : fidemus d e; confisi sumus * 
Aug. (ix. 478); gr. πεπείσμεθα. — autem : om. D 
sine auct. gr. — dilectissimi δέ carissimi d e cum 
gr. paene omn. ἀγαπητοί : fratres dilaectissimi L 
et fr. carissimi r Z4ug., cf. gr. N* 1. 73 ἀδελφοί 
tantum ; deinde *- et d, -- quod r, sine auct. gr. 
uioiniors (uici||niora U), gx. ἐχόμενα: proximiora 
d e; adhaerentia *; haerentia wp. ^ saluti: 
salutis DFF'OLMO*RSWZ*Wut witwr Best], » Sedyul,; 
£r. σωτηρίας. — tametsi, sv. εἰ καί : tamenetsi 
(tamen||etsi Z) OZ; tamen si AHR ; etsi .Sedse. ; 
nam et d e; et /antum r. — ita (οὕτως): sic (si e) 
der. | loquimur » gr. Paene omn. λαλοῦμεν, cf. 
loquamur dzs.: gv. p*6 ἐλάβομεν, son autem Jlatt. 

Io. non — oj: nec de. — iniustus (inicus d— 
fro iniquus? ; om. e), gr. ἄδικος: est S c Hieron. 
(ii. 325) siste auct. gr. hobliuiscatur C; obliuis- 
canturO*. — operis(hop. C; operibus L*) uestri, 
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qui ministrastis sanctis 
et ministratis. 


!! Cupimus autem unumquem- 


que uestrum eandem 
ostentare sollicitudinem 
ad expletionem spei 
usque in finem 


33 ut non segnes efficiamini 


uerum imitatores eorum 
qui fide et patientia here- 
ditabunt promissiones. 


£r. ToU ἔργου ὑμῶν : opus uestrum d e. üri et ἐν 
ras. scs. U. — dileotionis (dilaect. L), amorem αἱ 
€, €t caritatis », c» gr. NABCD*E*Pp't* 17. 37*. 
67**. 73. a4^ τῆς ἀγάπης lantum: gr. D'E**KL 
al. pler. τοῦ κόπου τῆς d*y., non autem latt.— cf. 
] Thess. i. 3. | quam (quae c), gv. ἧς (B? f»): 
quem de. — ostendistis (host. C; ostendisti O*) 
-- ἐνεδείξασθε: ostenditis R. . in nomine ipsius, 
cf. in nomine eius de r: in nomen ipsius (Zen//.); 
£r. els τὸ ὄνομα aüroU. — qui(quia KO*W; quam 
B ; deinde -- et W) ministrastis sanctis ( τ set 
per dittographiam 1.) et ( * nunc ZZieron.) mini- 
stratis (H**'*, ministrastis G'H'K*L*; ministra- 
tibus F*), cf. ministrantes s. et perseuerantes in 
ministerio x, e£ gv. Paene omn. διακονήσαντες τοῖς 
ἁγίοις καὶ διακονοῦντες : ministrando s. et audimus 
d e, cf. gv. D* διακονήσαντες T. ἀγ. kal διακούοντες. 

11. oupimus (ἐπιθυμοῦμεν) : desideramus Γ΄. 
autem cum gr. paene omn. δέ : enim d e; om. P 
cum gx. 456, unumquenque 9. — uestrum - gr. 
omn. bpuv:om.CT. eandem (aeand. L)osten- 
tare sollicitudinem (solic. S vg.), eand. ostendere 
(host. C) sollicitudinem (solic. D) CDL*U, δ 
eand. exhibere s. d e, cum ord. gr. omn. τὴν αὐτὴν 
ἐνδέίκνυσθαι (t5 δείκνυσθαι) σπουδὴν : ἢ» eand. s. 
ostentare Sedul. et 7 idem studium ostendere 7. 
expletionem (-cionem UZ£*, -cione P*; explora- 
cione P*), gx. πληροφορίαν : repletionem x; con- 
firmationem d e. — spei efiam D! cum gr. faene 
omn. τῆς ἐλπίδος : fidei D* .Sedul., cf. gv. 17 τῆς 
πίστεως τῆς éAw. — usque (hus. C) in finem, οἱ. 
usq. ad f. W r, et gr. paene omn. ἄχρι (73. 80 
μέχρι) τέλους : in sempiterno de; om. D cum gr. 
31. 37. 

12. ut(huti C) non,gr. ἵνα μή : nede. segnes 
(-nis B, signes DHL*O*PS, signis Z*) efüciamini 
cum ord. gr. νωθροὶ (LP αἱ. vo0p.) γένησθε (17 
γενήσεσθε) : — sitis aegri d e e£ 2» sitis infirmes 
rcontraord.gr. uerum (- tamen R)imitatores 
(emit. D, inmit. Z^, imitores Z*), cf. n. emitatores 
estis S e/ sed imitemini *: 7 imitatores autem d e 
cum ord. gv. omn. μιμηταὶ δέ. — eorum (aeor. L) 
qui fide (fidem F*) et (ac D) patientia (pacientia 
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35 Abrahae namque promit- adeptus est repromissionem 
tens deus 15 homines enim per maiorem 
quoniam neminem habuit sui iurant 
per quem iuraret maiorem et omnis controuersiae 
iurauit per semet ipsum eorum finis ad confirma- 
| dicens tionem est iuramentum 
nisi benedicens benedicam te 1Τ jin quo abundantius uolens 
et multiplicans multiplicabo te. deus ostendere pollicitatio- 
15 Et sic longanimiter ferens nis heredibus 
KW, paciencia P) hereditabunt (haer. 1532; (εὐλογῶν) : benedicendo d e 4wór. ( fid. ii. 8). 
hereditabant O*), cf. eor. q. fide et patientia here- benedicam (εὐλογήσω) : benedixero d e y. Ambr. 
ditant (Zen//.), horum q. per fidem (fide d) et te 27., gv. σε: tibi CPT Sedsd. (semel). | multi- 
patientiam potiuntur (pat. e) d e, eos 4. per idem plicans (πληθύνων) : multiplicando d e 4mór. 
et patientiam hereditatem consequuntur r, e£ gr. multiplicabo (πληθυνῶ) : multiplicauero 244sór. 
τῶν διὰ (D*E* 31 τῇς) πίστεως καὶ μακροθυμίας 15. sio, gv. οὕτως (K^ otros): om. 25. — longa- 
(D* μακροθυμοῦντας) κληρονομούντων (,min.* κληρο- nimiter (longuan. D) ferens, gr. μακροθυμήσας : 
γομησάντων) : eorum 4. fidem et patientiam here- longanimis x; per patientiam d e. — adeptus est 
ditabunt HO*. — promissiones (-missionis ΕἾΜ (om. D), gr. ἐπέτυχεν : petitus est d e; consecutus 
r, -misiones O) e/ repromissiones (-is d) d e cum est . | repromissionem (-misionem A*O, -mis- 
gr.omn. τὰς (K omi.) ἐπαγγελίας : promissionem R. sione W), gr. τῆς ἐπαγγελίας : promissionem d e r. 
promissiones .!? abrashae namque distin. 16. enim e? gx. NABD*E*Pp'6 47. 52 γάρ (CD* 
codd. Blur. ug. cod. caraf. Bentl. Tisch. c dem. diu. E**KL αἱ. per. μὲν γάρ): autem D; om. Orze. 
f, et d. de r Ambr. Sabin. infra: promissiones (imt. gen. hom.ix. 1) | per maiorem - xard τοῦ 
abrahae - namque d/s£ing. OS. |  peíQovos: p. maioresz. — sui (suum Z), cf. sibi D 
13. 8brahae (-he CMW, abarchae D) namque F*SR f e/ se Ambr. ( fid. ii. 8): om. O* (Bentl.) 
promittens deus, cf. ab. enim pr. d. L*, e». τῷ deretgr. non expr. omnis (-es F*FGOMZ*) 
γὰρ ᾿Αβραὰμ ἐπαγγειλάμενος ὁ θεός : ab. enim cum - πάσης : omnique d; omni e. —controuersiae 
promisisset d. *; ab. cum repromisisset d. 717ór. (-trouersie W, -tronersae O*, -trouersia VZ* d, 
(Jd. ii. 8) Sabinus ap. Amór. (cp. viii. 38); cum -trauersiae GS, -trauersia L*, 5üsiae D) eorum 
enim ab. repromisset (sc) d. 2 e; d. autem ad zmit. (aeor. L ; om. S*, deindeet S!) et c. eis (Bentl) 
pericopes Orig. (inf. gen. hom.ix. 1). | quoniam cum ord. gr. D* *pt8 ἀντιλογίας αὐτοῖς, cf. etiam 
etiam. Hieron. (vi. 339), gv. ἐπεί : quia r e£ /tbere contradic/zomis eorum *: gr. fere omm. 7 avr. 
Hieron. (vi. 317, cf. qui Azerem.iv. 35). neminem ἀντιλοΎ., πο autem latf. — finis (πέρας) : nouis- 
(nim. PZ*; non L*) habuit per quem iuraret simum Ze. ad oonfirmationem (.tio L*, -cionem 
(iurare K) maiorem e/zam Zfieron. (vi. 339): P; consummationem C) - εἰς βεβαίωσιν : ad (in e) 
2» nulum alium haberet (habuit e; habebat obseruationem (270 obfirmationem ?—s4 coniecit 
Sabinus) m. per quem iuraret d e Sabinus, cf. ord. TiscA.9'- ad loc.) d e; deinde * aeorum expunct. 
gr. fere omn. κατ᾽ οὐδενὸς εἶχεν μείζονος ὀμόσαι (LP L. est: om. CT d (non autem e) et gr. non expr. 
al. àp.); 2 per neminem m. habuit ei iurare r, cf. iuramentum (-enti F*MZ*), er. ὁ ópxos: iuran- 
ord. gr. 17 κατ᾽ οὐδ. p. εἶχεν ὠμόσαι; m. alium per dum deinde - interuenit d e—Ccf. uers. 17 fin. 
quem iurare possit non habet /róere Hieron. (Aierer. 17. in quo « gr. fere omn. ἐν 9: gr. D* ἐν τῷ. 
iv. 35), ff. m. per quem iuret non habet /ibere Hieron. abundantius (hab. CDOSTUW, abundancius P), 
(vi. 317); nullum alium m. habebat Zaz£um Ambr. cf. amplius 4mór. ( ps. 1xi. 18), e£ gv. περισσότερον 
iurauit (iurabit AL ») per semet (-ed C) ipsum (B -répos): primum 2 e (- π[ε]ρ[σσ]ότερον 1). 
(semetipsum seno 1e70o vg.) etiam FHieron.(vi. 339), uolens deus ostendere (host. C, ostendaere L, 
cf. iurat dominus per semetipsum /ióere Zteron. re in ras. scr. OQ) cum ord. gr. longe iur. BovAÓ- 
(vi. 317), gx. ὦμοσεν καθ᾽ éavrov: iurauit per se μένος ὁ θεὸς ἐπιδεῖξαι (Α 47. 115 ἐπιδείξασθαι): 
ipsum de Azór.; iurat perse /zbere Hieron. (hierem. 2» d.u. ost. Dd ef cum ord. gr. DED'6 3. 40 0. B. 
iv. 35); 2 per memetipsum iuro dicit dominus ἐπ᾿; ἢ d.ost. u. Amr. sine auct. gr.; ut ostenderet 
Onig. d. Cassiod. (P.L. lxx. 796 ad imit. pericopes). 
14. dicens (7 ras. longiore scr. U): in pollicitationis (-tiones BCF*G?H*O9MO*TU? f, 
genesi R1/?"9- — nisi δέ si non L* r cum gv. ΟΡ -cionis P, pollicitanis A) heredibus (haer. $18) 
L* el μή: non liquet Bentl. ; gr. NABD*EPp* et promissionis ἢ. Zslianus ap. 4g. (x. 1069) 
17. αἰ. el μήν et KL* αἱ. pier. ἦ μήν (L* ἡμῖν weno contra ord. gr.: 7 haeredibus pollicitationis L e£ 


uerbo) apud latinos non redduntur. — benedicens 7 heredibus repromissionis d e 4smór. cutn ord. gr. 
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inmobilitatem consilii sui 
interposuit iusiurandum 
35 ut per duas res inmobiles 
quibus inpossibile est 
mentiri deum 
fortissimum solacium 
habeamus qui confugi- 
mus ad tenendam pro- 
positam spem | 
1? quam sicut anchoram habe- 
mus animae tutam 


τοῖς (37 -* kAgTois) κληρονόμοις τῆς ἐπαγγελίας. 
inmobilitatem (imm. GOKPRZ?* vg.; inmota- 
bilitatem S; immobilitatemque B) : inmobilem αἵ 
e; inmobile uel inmutabile (cf. uers. 18 infra) v; 
4. τὸ ἀμετάθετον. — consilii sui, gv. τῆς βουλῆς 
αὐτοῦ : uoluntatis suae Asór. ; nobilitatis (nobi- 
latis 2) suae d e. interposuit (inpossuit S*) 
iusiurandum, e». ἐμεσίτευσεν ὅρκῳ :  mediabit 
iurationem 7. 

I8. per duas (.11. D) res (raes L) inmobiles 
(immob. BFGHOKMRU WZ vg., immou. L), ev. 
διὰ (D* μετά) δύο πραγμάτων ἀμεταθέτων : per d. 
r.inmutabiles *. αὐἱραδ: in quibus O* (Zen//.) 
der Hieron. (iv. 543) cum gr. omn. ἐν οἷς. in- 
possibile (imp. W vz., inpssibile 4 1 /if.—fortasse 
m—-eras. B) est: gv. ἀδύνατον laníum. — mentire 
Z*d. deum efiam Amór. (ep. l. 1, cf. eum /sdere 
afol. proph. dau. Y. x. 54), gv. θεόν «εἶ τὸν 0.: deo 
Amór. (ep. xlviii. 5). e fortissimum solacium 
(-tium BGUWZ ug.), gv. ἰσχυρὰν παράκλησιν : for- 
tissimam consolationem “4,107. (off. mir. i. 36) ; 
firmam consolationem Z77$eros.; íortem adlocu- 
tionem ». — habeamus cum gv. plur. ἔχωμεν : 
habemus K*L* r cum gr. KLP 37. a/.* ἔχομεν, 
cf. habetis Jzbere 4m. (off. min. i. 36). qui 
(otv. O*) confugimus (confu||gimus G): er. Pur. 
ol καταφυγόντες et 73. al. 3ius!? ol καταφεύγοντες, 
δὰ tenendam (tendend. S*), cf. ad optinendam 
r: tenere de — gr. om. κρατῆσαι; deinde 4 nobis 
» εἴμ ἀμεί. 97. propositam (proposs. S, prepos. 
Z*) spem cust gr. ΟἿ. τῆς προκειμένης ἐλπίδος, 
et ἢ» sp. pr. 7: promissionis sp. F^R. 

I9. quam (ἥν): quem L*; om. Z*. sicut 
(-uti C), gr. às: ut de.  ancoram (anc £» ras. scr. 
L) ALO*jB, hancoram C. — habemus cum gr. 
piur. ἔχομεν : habeamus DF*O*Z* cum gr. DE 
al.fasc. ἔχωμεν. anime GLMW. tuam H. ao 
(hac C) e/zam Cassiod. (P. L. lxx. 796), cf. et d e, 
atque W Casszod. (P. L. lxx. 172), e£ gr. omn. τε 
καί : 0ft. Y. . firmam (-ma M) efiam Cassiod. 
(7. 2. lxx. 796), gv. βεβαίαν : fortissimam d e; 
fixam Cassiod. (P. L.lxx. 172). quam... 
firmam : om. B. σῇ: om. O* sine auct. gr. 
incedentem (incend. M*), zr. εἰσερχομένην : in- 
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ac firmam 
et incedentem usque in in- 
teriora uelaminis 
30 ubi praecursor pro nobis 
introiit iesus 
secundum ordinem melchi- 
sedech pontifex factus 
in aeternum. 
VII. 1 Hic enim melchisedech 
rex salem 
sacerdos dei summi 


troeuntem ». — usque in codd. mu. Tisch. d dem. 
4, cf. usq. ad BDHOKORSTZ?" vg. cod. caraf. 
Bentl. c diu. Sedul. : usque (hus. C) fastum C f, 
cf. in tantum v, et gv. omn. els; om. omnino L*. 
interiore (τὸ ἐσώτερον): - *as. 2 ἐ.Ο. uela- 
minis (-animis M), gr. τοῦ καταπετάσματος : ueli 
r Aug. (iv. 633 /ibere). 

20. ubi (hubi C) e£iíam Orig. (inf. num. hom. 
iii, 3), gv. ὅπου : quo x Aug. (v. 1357); in quod 
Ογέρ. (int. cant. 1. iii). precursor MOW, praecursur 
Z*, praecorsor P; procursor (-so 2) d e; gr. πρό- 
Üpouos. pro cwm gr. ΟΡ“. ὑπέρ: om. y. introiit 
(-oit A*M) δέ introiuit (-ibit L*) DL*OPSSQL dem. 
* Orig. (inf. num. hom. ii. 3), gr. εἰσῆλθεν : in- 
trauit d e Orig. (inf. cast. ἰ. iii). iesus cum gv. 
plur. Ἰησοῦς : ie. christus d e cum gv. D*E* 'Igc. 
Χριστός ; christus (deinde -- le. sup. /in.) D; om. 
omnino L*.  saecundum LS.  hordinem CT. 
melchisedech (-chisedaech L, -cisedech F, me- 
chisedech Θ᾽) codd. Piur. SQ, Tisch. c dem. diu. c 
f *: melchisedec (-chisedhec C, -chisetdec G, 
-cisedec T) ACGMT91l cod. caraf. Bentl. d et gr. 
omn. Μελχισεδέκ; cf. v. 6, 10, vii. I, 10, I1, t5, 
17,21.  pontifer, cf. princeps sacerdotum r, e/ 
£y. ἀρχιερεύς : sacerdos d e ef /ibere Aug. (iv. 633, 
vi. 35), cf. etiam libere Orig. (ἐπί. infra). — factus 
(qevópevos): « est L*. |. in aeternum (et. MW), 
gr. els τὸν αἰῶνα: in perpetuo d δέ in perpetuum e. 
Libere citat Orig. int. (num. hom. xxiii. 4) * ponti- 
ficem magnum qui est sacerdos in aet. sec. ord. m.', 
et (matt. comm. ser. 78) * qui in aet. factus fuerat 
sacerdos sec. ord. m.' 

VII. τ. hio (haec VZ^) -- οὗτος : sic W d. 
enim cu» gr. opt. γάρ : om. Ὁ" Uigil. (Uarim. 
i.54).  melchisedech (-sedaech L, -sedhaec P) 
codd. piur. SUL Tisch. c dem. diu. e f r et gr. A 
Μελχισεδέχ : melchisedec (-chisedbec C, -chisetdec 
G*, -cisedec HT) ACGHMT321B8 cod. caraf. Bentl. 
d et gr. paene ον». Μελχισεδέκ; cf. v. 6, vi. ao, 
vii. I0, ec. — rex (-*erat r) salem cum er. 
oni. βασιλεὺς Σαλήμ (D'* Σαμουήλ) : om. Uigil. 
sacerdos (-us Z*) dei summi (mi ss. ἐΐρ. M), 
cf. sac. d. altissimi d e, sac. d. excelsi * “τε. (vii. 
435), et gv. om. ἱερεὺς τοῦ θεοῦ ToU (mim. wix 
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qui obuiauit abrahae 

regresso a caede regum 

et benedixit ei 

* cui decimas omnium diuisit 
abraham 

primum quidem qui inter- 
pretatur rex iustitiae 

deinde autem et rex salem 

quod est rex pacis 

ὃ sine patre 


"mu. om.) ὑψίστον: sac. d. summus Cassiod. (P. L. 
Ixx. 1358). | qui obuiauit (hob. C, obuiabit D*, 
obbiabit L): er. C*LPp** αἱ, 9ier. ὃ συναντήσας 
e( NABC?DEK 17 ὃς συν. abrabhe CMW, abrachae 
DS, habrahae Z*. — regresso (-grosso DB, -gesso 
S) etíam Quaestt. U. et IN. T. (cix. 10): reuertenti 
Hieron. (ep. 1xxiii. 4, 8 /ibere) Quaestt. U. et N. 7. 
(cix. 1); gv. ὑποστρέφοντι. ac HM. caedae B, 
cede DHOPSW, cedae L. regum: 4 qui 
Quaestt. U. et IN. T. (cix. 10, nor autem 1) sine 
auct, gr. ; £r. 96. 109 ^ ὅτι ἐδίωξεν τοὺς ἀλλοφύ- 
λους xai ἐξείλατο Λὼτ μετὰ πάσης αἰχμαλωσίας, "ον 
autem lat. — et benedixit ei, cf. et (657. r—1wuide 
infra) b. eum r Orig. (int. leu. hom. xi. 3) Quaestt. 
U. et .N. T. (cix. 1, 10), e£ gr. plur. καὶ εὐλογήσας 
αὐτόν : cumque eum benedixisset et abraham bene- 
dictus ab eo d e, cf. gr. D*E* 61 καὶ εὐλογήσας 
αὐτὸν καὶ 'ABpadp (61 om.) εὐλογηθεὶς ὑπ᾽ (61 ἀπ᾽) 
αὐτοῦ; om. omnino H*. — pro qui... et Aabet 
sine patre sine matrem sine generationem 7. 

2. oui (gr. Pur. 9, D* o) : * et LU vg. cod. 
caraf. Bentl. Tisch. d dem.e f r cum gr. omn. καί, 
decimas ( * dedit exp. C): decimam (Zest//.) d e; 
gr. δεκάτην----ΟὐἹ uerss. 4,8, 9. | omnium diuisit 
(dib. L; dimissit D, deinde * uel diuissit D"'9-) 
cut ord. gr. D*E* πάντων ἐμέρισεν, cf. de omnibus 
suis d. r e£ gx. plur. ἀπὸ πάντων (BD** παντός; 
deinde 945 -- αὐτῷ) ἐμ.: 7 d. omnium H cwm 
ord. gr. W 47 ἐμ. ἀπὸ πάντων. | abraham (hab. 
Z*, abarcham D, abraam W) e gy. faene omn. 
᾿Αβραάμ: eum d e; gv. D*E* om., non autem (att. 
oui... 8brsham : orm. Quaestt. U. et N.T. (cix. 
10). quidem: om. CT c sinc auct. gr. qui 
(quia F*MW) interpretatur (interpraet. CFGH 
OKRSZ, non liquet P) : interpretatur (interpraet. 
B) /antum BL* d e r Quaestt. Utgil. (Uarim. i. 
54); £». ἑρμηνευόμενος. iustitie L, iusticiae PZ*, 
iusticie W, iustiae M*. deinde (ἔπειτα) : postero 
γ.  &utem cum gr. paene omn. δέ: om. d e 
Quaest. Uigil. cum gr. Di* 49. rex pr.... 
autem: arie in ras. scr. G.— et cum gr. phwr. 
καί: omi. CG*L*RTUW c d diu. e f » Quaestt. 
Uigil. cum gv. KD** 49. 109. 114.178. — salem: 
£r. D** Σαμονήλ. | quod est (aest L) rex paois 
(pharo s sdtur in ras. scr. P5) e gr. omn. ὅ (p* 
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sine matre 

sine genealogia 

neque initium dierum 
neque finem uitae habens 

adsimilatus autem filio dei 
manet sacerdos 
in perpetuum 

* intuemini autem quantus 

sit hic cui et decimas 
dedit de praecipuis 


ὅς) ἐστιν βασιλεὺς εἰρήνης : q. τ. p. (site est) de 
f* ; om. plane Uigil. 

3. sine patre (-em »): gx. ἀπάτωρ. sinematre 
(em z), gv. ἀμήτωρ : per errorem δὲς scr. ἘΞ; 
deinde -- et Quaestt. U. εἰ .N. T. (cix. 10, 15 δές, 
non autem 14) sine auct. gv. — sine (arfe i» ras. 
scr. G) genealogia (geneaul. C?, genel. DSZ*' 
«itur, genil. O*; gene i» ras. M, genea arfe in ras. 
scr. G), gv. ἀγενεαλόγητος : s. generatione (-em x) 
Y Hieron. (tract. de 25. cix, f. 201); s. generationis 
enumeratione 775r. (ef. lxiii. 49); s. generationis 
narratione Marzus (f. 30) ; om. omnino Ambr. 
(myst. 8). neque fr. (μήτε) : nec O* r Sedw/. 
(semel). inicium PU. . neque sec. (-quae L, éseter 
e et q eras. s M) etiam Quaestt. U. et .N. T. (cix. 
16), gv. μήτε: nec O* xr Quaestt. U. et N. T. (cix. 
1o, 14) Uigil.(Uarim.i. 54). finem uitae (uite 
ΜΖ", bite L) habens (ab. C) etiam 4moór. (ep. 
lxiii. 49) : 2» u. f. h. H Pent. d dem.e f cum ord. 
gr. omn. ζωῆς τέλος ἔχων; 7» f. h. u.c; f. h. fastum 
Amór. (myst. 8, cf. sacr. v. 1 infra). 2 neque 
finem uitae habens neque initium dierum D, » 
neque initium neque finem habens dierum e/ neque 
initium neque finem dierum habet Jzbere Amir. 
(sacr. v. 1), contra ord. gy. — adsimilatus (ass. 
KL*W vg., adsimulatus DGS, adsimilitus Z*** 
"dir) autem, cf. similatus (simul. 7) au. d e 
Quaestt.. U. εἰ Δ. T. (cix. 10, 19), e£ gr. omn. 
ἀφωμοιωμένος (CDELPD*6 47. a/.* ἀφομ.) δέ: ads. 
est au. HO Uigil.; similis au. 4&mór. (myst. 8); 
simi/is au. habitus ». — dei (τοῦ θεοῦ) : om. Z* ; 
deinde τ habet exp. D, quia ZAmór. (myst. 8), 
sine auct. gr. in perpetuum (-petum B, per- 
tuum R), gv. els τὸ διηνεκές : in aeternum (et. W) 
DW Capitula CHOTU (swfra 2. 685). 

4. intuemini (θεωρεῖτε) : uidetis d e Quaest. 
U. et .N. T. (cix. 10); uidete r sg. (iii. 1. 269). 
&utem (δέ): ergo r 41ug.; om. Quaest. quantus 
(πηλέκος, D* ἡλίκος) : qualis Ang. — sit (sic H): 
est (e ἢ» hic est) r 41,.; gv. non expr. — hiocum 
£r. plur. οὗτος: gr. D*E* 67** om., non autem latt. 
et: omnt. CF'MTW cd e r! Quaestt. cum gr. BD* 
E*p'*. decimas: decimam HGLU Zen£. f ciem 
gr. omn. δεκάτην, ef decimam partem x 4ug.— cf. 
wér:5. 4, ἃ, 9. dedit de praecipuis (prec. MO 
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abraham patriarcha 

5 et quidem de filiis leui 
sacerdotium accipientes 
mandatum habent decimas 
sumere a populo secundum 
legem 

id est a fratribus suis 

quamquam et ipsi exierint 
de lumbis abrahae 

* cuius autem generatio 
non adnumeratur in eis 

decimas sumsit abraham 

et hunc qui habebat repro- 


WZ*; - αἱ de praeputiis al de principibus Θ᾿) 
abraham (-hae M, abraam U, abarcham D) 
patriarcha (-archam D, -arca T) e£ ded. de pre- 
putiis abr. pat. H, cost/ra ord. gr. : 7 abr. ded.de 
precipuis pat. L, Ὁ abr. ded. de primitiis pat. » 
Aug., et ἢ» abr. ded de primitiuis (-ibis 7) princi- 
pens patri (om. e) d e, cum ord. gr. plur. ᾿Αβραὰμ 
ἔδωκεν ἐκ τῶν ἀκροθινίων '(CYLP a. feret? -θηνίων) 
ὁ πατριάρχης ; ἢ» ded. abr. de primitiuis princeps 
patrum Qxaestt. cum ord. gr. À 37. 73. 116 ἐδ. 
"ABp. ἐκ T. ἀκροθινίων (Α -θηνίων) ὁ var. 

5. et quidem, cf. equidem O* e/ aequidem S: 
et hi (ii 4147.) quidem qui Ze γ Aug. (iii. 1. 269); 
gx». καὶ ol μέν. filiis (filis O*): - sunt » Au. 
sime auct. gr. leui: - sunt d e sime auct. gr. 
sacerdocium P, sacerdotum W ». M habens H. 
decimas ( ὁ s eras. M) sumere ἃ populo, zr. 
ἀποδεκατοῦν (BD*D*6 -roiy) τὸν λαόν : & decimis 
populi * 4s. saecundum S. — id est, gr. τοῦτ᾽ 
ἔστιν (guod B* omnino om.): hoc est y Aug. ὁ 
(om. L*) fratribus suis: fratres suos d, e gr. τοὺς 
ἀδελφοὺς αὐτῶν . ἃ fratres suos c. quamquam 
(quanq. 5) οὐ (e/iíam O*?, ex O**!*) ipsi (efiam 
O**t*1, ipsis O*!) exierint de lumbis (lum /a»num 
Z*) &brahae (-he CMW, -ham L*R, habrahae Z*), 
quamquam (quanq. DS) et ip. exierunt (exerunt 
M*P) de 1. abrabae (abrachae DS) DGKM*PS 
Bentl. f, et quamquam qui exierunt de semine ab. 
d e, cum ord. gr. καίπερ ἐξεληλυθότας ἐκ τῆς ὀσφύος 
(D* ὀσφρύος) 'ABpaáu : ἢ» quamuis (q def. ») et ipsi 
ex lumbis ab. exierint * 417. contra ord. gr. 

6. cuius autem (o». M*Z*) generatio (-cio 
P) non &dnumeratur (annum. BKTVWZ? vr. 
anum. Z* ; adnumeretur H*) in eis : qui au. non 
est genealogitus ex eis (e/ seque ad ? contradi- 
ctione) 2s ras. scr. L' ; qui au. non enumeratur de 
his d e; qui au. non est ex genere eorum 4 wg. (iii. 
1. 269); gv. ὁ δὲ μὴ γενεαλογούμενος ἐξ αὐτῶν. 
decimas (-us M*; τ autem KO?*) sumsit (cut 
M*P, sumpsit codd, cef.) codd. plur. Bentl, Tisch. 
€ f, cf. d. sumsit (sumpsit DOWZ? vg.) ab DHO 
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missiones benedixit. 


7 Sine ulla autem contra- 


dictione 
quod minus est a meliore 
benedicitur 


ὃ et hic quidem decimas 


morientes homines 
accipiunt 

ibi autem contestatus 
quia uiuit 


? et ut ita dictum sit 


per abraham et leui 
qui decimas accepit 


VWZ? vg. cod. caraf. c d dem. diu., et d. tulit ex 
L: decimauit 4ug.; gr. δεδεκάτωκεν. abar^ D, 
habraham Z*; abrahae Sedus/, | huno qui habe- 
bat (habebant 4), cf. huic q. h. CT, e£ eum q. h. 
B c: habentem 4&g.; gr. τὸν ἔχοντα.  repro- 
missiones (-misiones O) cwm gv. om. τὰς ἐπαγΎ- 
γελίας : repromissionem (-omem M*) M*U*, gf. 
promissionem 4». — benedixit: gv. p/ur. εὐλό- 
γηκεν (D* 109 90A.) e£ ACP 47. 73. αἰ.3 εὐλόγησεν 
(A 39 ηὐλ.). 

7. sine ull& &utem contradictione (-tionem 
MPZ^, ct ἐμ ras. scr. A), cf. s. ul. au. controuersia 
d e, 7 s. au, ul. contradictione dís.*, e? gv. χωρὶς 
δὲ πάσης ἀντιλογίας: 8. dubio enim fasstsirs Quaestt. 
U. et N. T: (cix. 1). quod minus eet, gv». τὸ 
ἔλαττον (17 -ασσον) : quod minimum (-us e) est 
d e Quaestt. ζ΄. et IN. T. (cix. 1, cf. 10 Jibere); qui 
minor est /4wg. (iii. I. 369). 8. meliore (-iora 
VZ^, melio /asum Z*), gv. ὑπὸ τοῦ κρείττονος : a 
maiore ug. ^ benedicitur (uen. Z*) » εὐλο- 
γεῖται : benedicetur HS. 

8. hio (ὧδε) : hi d e. — decimas morientes 
( * um ex?. D) homines - gr. orn. δεκάτας ἀπο- 
θνήσκοντες ἄνθρωποι : 2» h. m. d. c; d. morientis 
hominis G. accipiunt (4 ras. parua U) « 
λαμβάνουσι : accipient U*. — ibi τε ἐκεῖ: ubi P. 
contestatus (-tatos F*) AD*FGLS* Zent/. TiscÁ. 
c d ἐ et gr. μαρτυρούμενος : contestatur (-ator M!) 
BKMO*PRVWAZ vg. cod. caraf. dem. diu., cf. con- 
testatus est CD-HOGO"S'*TU / Sedu/. ; qui testi- 
ficatur * “κρ. (iii. 1. 269). — quia (qui ΘΟ" f*) 
uiuit (uiuet ΗΘ) - ὅτι (7: se uiuere * ug.; 
deinde * quem admodum se habet uerbum quia 
uiuit «4 ud/ur per dittographiam D sine asct. er. 
(σ΄. quemadmodum dicam 4 e ef gy. ὡς ἔπος εἰπεῖν 
i"f7a). 

9. ut ita diotum (dicta U*) sit, cf. ut ita d. 
est S .Sedu/.: quemadmodum dicam 4 e; sicut 
(def. 7») oportet (def. *) dicere γ A4wg. (iii. 1. 269, 
X. 1192) ; £v. ὡς ἔπος εἰπεῖν (C*D* εἶπεν). per 
abraham (hab. Z*, abarcham D), gr. διὰ ᾿Αβραάμ: 
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decimatus est quid adhuc necessarium 
10 adhuc enim in lumbis patris secundum ordinem melchi- 
erat quando obuiauit ei sedech alium surgere 
melchisedech. sacerdotem 
!! Si ergo consummatio et non secundum ordinem 
per sacerdotium aaron dici 
leuiticum erat 13 translato enim sacerdotio 
populus enim sub ipso necesse est ut et legis trans- 
legem accepit latio fiat 
propter ab. 7 41. (iii. 1. 269, x. 1192); ab. lantum d e contra ord. gr.: 7 p. leuiticum (um def. r) 
de. οἵ (xal): sedet Orzg. (ἐμ. iv. 546). | qui sacerdotium (sacer def. *) L (Bentl) r curn ord. 
deoimas aocepit, cf. q. d. accipit DGHOKOPS £r. διὰ τῆς Λενειτικῆς ἱερωσύνης. — erat (aer. L) 
Bentl. cod, caraf. diu.*, et ord. gr. paene omn. ὁ -- jr:esser. enim cum gr. paene omn. γάρ : 
δεκάτας λαμβάνων : 7» accipiens (acci def. 7) deci- om. D cum gr. D'é. — sub ipso, gr. ἐπ᾿ αὐτῆς (D? 
mam * /tg. (iii. 1. 269, x. 1192)—cf. werss. 2, 4, E**K αἱ, longe piu. αὐτῇ, 39. 71. al. alig. αὐτήν) : 
8; gr. 71 om., non autem (att. i" :$so r; in (om. e) illos d e. — legem sub ipso 
Io. athuc A. — enim e/iam Orig. (inf. iv. 546) diu.' legem aocepit cu» gr. NABCD*P 17. 
Hieron. (vi. 551) cum gr. omn. γάρ : om. Orig. 47. 73. dd. alig. νενομοθέτηται et DPEKL αἱ. 276». 
(3014. Jew. hom. xi. 3, esech. hom. i. 3 — Hieron. v. vevouotérgro (39. al. ἐνομ.) : |. accipit DOS. 
881) Gaudent. (P. L. xx. 858) Hieron. (vii, 678) quid: -- enim r cum gv. D*E* γάρ. athuc AG. 
Sedul. in lumbis (lumbos ») efiam Hieron. necessarium (om. L*) sine addit. codd. pier. 
(v. 881, vii. 678): in lumbo Zferon. (vi. 551), Bentl. Tisch. f et gr. xpela tantum : n. fuit BKL* 
. ef.in utero d e, et gr. omn. τῇ ὀσφύϊ. — patris erat O*PVWZ? vr. cod. caraf. c dem. diu. ; n. erat U; 
cum gr.omn. τοῦ πατρὸς ἦν͵ cf. p. sui fuit r “τῇ. necesse est d e; opus est v. saecundum pr. LS. 
(ili. 1. 269, x. 1192), p. abrahae aerat L, p. erat hordinem ?r. CT. m melchisedech (-cisedech HT, 
abrahae Org. (s. iv. 546), abraham p. sui fuisse -chisesdech Z) codd. fiwur. SL TiscA. c dem. din. 
libere Aug. (x. 892), p. erat leni Ganudent., p. sui e f r: melchisedec (-sedhec C, -setdec G) CGMR 
erat abrahae leui Z7£erom. (vi. 551), abraham p. 91B Bentl. cod. caraf. d et gr. omn. Μελχισεδέκ; 
erat leui Orzg. (inf. esech. hom. i. 3 τὰ Hieron. v. ——4f. v. 6, 10, vi. 20, vii. 1, 10, e£. alium (ἢ ἐν 
881), p. abraham dicit fuisse filios leui /zóere Ag. ras. longa scr. U): om. B sine auct.gr. — surgere 
(x. 1026), abrahae fuisse leui Ji2ere Aug. (x. 1176), sacerdotem (-tum M) e/ exsurgere sac. BDOS x 
et abrahae leui /idere Pelagiani ap. Aug. (x. 61): cum ord. gr. ἀνίστασθαι ἱερέα : 7» sac. surgere H 
7 erat abrahae Orig. (3s. Jeu. hom. xi. 3), 7 fuit d e conira ord. gr. — e: om. 7 sine auct. gr. 
abrahae Jbere Ang. (x. 1068), Ὁ» erat leui p. sui saecundum “ἐς. LS. — ordinem ec. (hord. CT): 
abraham /Zieron. (vii. 678), cf. bere Aug. * cum om.desineauct.gr. aronD. — dioi — λέγεσθαι: 
esset in lumbis abraham ' (iii. 1. 202), «absconditus dicit DSZ* r. 
erat leui in lumbis abrahae' (iii. 1. 255); abraham I2. translato (translatio GH ) enim (etenim 7) 
positus .SSedw/. — quando (quan ex quo M) δέσανε sacerdotio (-cio P) e/iams Hieron. (iv. 319), cf. 
Orig. (nt. leu. hom. xi. 3, esech. hom.i. 3 e Hieron. mutato en. s. Cassiod. (P. L. lxix. 1153), et gv. 
v. 881) Aug. (saepissime), gr. ὅτε: cum Orig. (ἐγ. omn. μετατιθεμένης γὰρ τῆς ἱερωσύνης : translato s. 
iv. 546) Aug. (x. 1192. obuiauit (hob. C, ob- (sie en.) Zfierom. (iv. 309, cf. ep. xxiii. 4 ἐμ 7 γα); 
biauit L) ei (aei L; om. BT) etiam Orig. (int. iv. translationem en. sacerdotii x. — neoesse est (ori. 
546) Hieron. (vii. 678), obu. eum d e, occurrit ei L*) ut : n.est (sine nt) d e; nel||l||| r; necessario 
Orig. (int. leu. hom. xi. 3, esech. hom. i. 3), et tantum Cassiod. ; gr. ἐξ ἀνάγκης. — et cum gr. 
occurrit illi Gasdest., cum ord. gr. omn. συνήντησεν omn. καί : om. BDFHPRTZ?* diu.* f Hieron. (iv. 
αὐτῷ (P αὐτόν), cf. iuit in occursum abraham 309, 319) Cassiod. Sedul. lex F*. gr. B omms. καὶ 
Hieron. (vi. 551): 2» ei (def. *) occurrit x Z7zeron. νόμου, πορε autem latt. — translatio (-cio P, tran- 
(v. 881. Uall.) Aug. (x. 1192). | melohisedech latio Z*) fiat (fiet G ») efiam Hieron. (iv. 209, 
(melcis. H) codd. plur. SL Tisch. c dem. diu. e 7 319), gv. paene omn. μετάθεσις γίνεται et D!5 uerá- 
*: melchisedec (-sedhec C, -setdec G, melcisedec 0caw γείνεσθαι : mutatio fiat (fuit Cassiod.) ZTieron. 
T) CGMRT293B ent. cod. caraf. d et gr. omm. (eg. 1xxiii. 4 Zmfra) Cassiod., cf. mutatione Cagitsu/a 
Μελχισεδέκ ;—cf. v. 6, 10, vi. 20, vii. I, II, efc. ΒΖ (supra 2. 684) e? inmutatione Capi?ula AKOS 
II. consumatio L, consummacio P. per sacer- (supra 5. 684). — Libere citat uersum Hieron. (ep. 
dotium (sac'dotium W) leuiticum (leuet. D, Ixxiii. 4) *et quod translato sacerdotio legis quoque 


leuicum G) e£ p. sacerdotium (-tio 47) leuitarum mutatio fiat, 
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18 in quo enim haec dicuntur 
de alia tribu est 
de qua nullus altario 
praesto fuit 
manifestum enim quod ex 
iuda ortus sit dominus noster 
in qua tribu nihil de sacerdo- 
tibus moses locutus est 
!5 et amplius adhuc manifes- 
tum est 


[ VII. 13-17. 


si secundum similitudinem 
melchisedech exsurget 
alius sacerdos. 


16 ()ui non secundum legem 


mandati carnalis factus est 
sed secundum uirtutem 
uitae insolubilis 


11 contestatur enim 


quoniam tu es sacerdos 
in aeternum secundum 


I3. in quo e/ de quo 7: in quem Zes//.* cum 
gr.omn. ἐφ᾽ ὅν. haec (hec MWZ*) dicuntur 


icuntur : 
(dür  sfc S) efiam e, cf. h. dicitur d, contra ord. 


&*.: 2 dicuntur h. r cwm ord. gr. λέγεται (D* 
λέγει) ταῦτα. — de alia (ala F*; alio 7) tribu 
(-bus A*F*O*) contra ord. gr.: 2 de tribum 
alteram r cum ord. gr. φυλῆς ἑτέρας. — est (etiam 
L*, on liquet L*): erat L!; gr. μετέσχηκεν (p** 


μετέσχεν). — de qua (quo L*), gx. ἀφ᾽ ἧς : ex 
qua rz; deinde « tribu d ὁ sine auct. gy. — nullus 
(nulla e; τ ad L*), gr. οὐδείς : nemo»r. — altario 


(altari PRU SE diu. f/—4cf. Luc. Brug. * Pro altari 
son substituas altario uocem barbaram") praesto 
(presto CLMOW Z2) fuit contra ord. gr.: 2 pr. f. 
altari (Jer£/.), 7 pr. f. ad aram d e, e! ἢ» intendit 
altari z, c«m ord. gr. προσέσχηκεν (ACD!S 17. αἱ 
προσέσχεν, »min.* μετέσχηκεν, D min?! μετέσχεν) 
τῷ θυσιαστηρίφ. 

14. manifestum szneaddit. ACGHL*TU Δερμε. 
Tisch. d e cum gv. omn. πρόδηλον tantum: m. est 
codd. plur. vg. cod. caraf. c dem. diu. f v Utgil. (c. 
Estych., iii. 5), cf. certum est Orzg. (ἐμ. esu horn. 
xix. 3). enim τὰ gr. omn. γάρ : autem Orig. (int. 
iesu Àom. xix. 3); om. Utgil. quod, gr. ὅτι: 
quoniam d e 4mór. ( patriarch. iv. 16); quia r. 
ex (ἐξ): de d e A4mór.; deinde - tribu U, 4 cog- 
natione r, sine auct. gr. iudea S*, 2udaer. ortus 
(hor. CT) sit, gx. ávaréraAxev : or. est AU de Orig. 
(irt. rum. hom.i. 3, 1654 hom. xix. 3) Mmór. Uigil., 
cf. exortus est 7; or. sitest lH. — dominus - zr. 
omn.ó κύριος: deus W. — noster (nrt K): er. 17. 
31 * Ἰησοῦς, ton autem lat. in (deG)quatribu 
(tribum 7): in quem tribum (Zen); gr. εἰς ἣν 
φυλήν. — nihil (nichil LW) de sacerdotibus 
moses (moyses BFOKMOPSUVZ vg., moises D 
TW)1ocutus (-qutus G*, -quutus Θ᾽) est cw» ord. 
£r. 47 οὐδὲν περὶ ἱερέων Moo s ἐλάλησεν, cf. DPKL 
al. pier. οὐδ, s. ἱερωσύνης M. ἐλ.: ἢ» de sac. n. m. 
l. est (Bent/.)) d e cum ord. gr. N'ABC*D*EP 17 
s. ἱερέων οὐδ. M. ἐλ., cf. CED m. ἱερωσύνης οὐδ. M. 
4A, ; 2n. l. es£ de sacerdotibus moyses x; n. de 
sac. ]. et moyses Η e/ 2 de sac. n. l. et moyses L 
sine auct. gr. ; gr. N*Dt6 s. ἱερέων M. οὐδ. ἐλ. e/ 


I37 v. ἱερωσύνης M. οὐδ. ἐλ. apud latinos non red- 
duntur. 

A looutus ad fin. Epist. deficit P. 

15. athuc À. manifestum - κατάδηλον : lo- 
cutus Z*. — est cum gr. omn. ἔστιν : om. v. — sd 
(om. Θ᾿): 1 enim * sie auct. gr. saecundum 
LS. similitudinem cum gr. paene omm. τὴν 
(B om.) ὁμοιότητα et P τ. ὁμοίωσιν : ordinem (hord. 
CT; Ais scr. sed pr. eras. S) BCDHOG*O'ST. 
melohisedech (melcis, F, melciss. H, maelchise- 
daech L) codd. glur. SL Tisch. c dem. diu. e f v: 
melchisedec (-sedhec C, -setdec G, melcisedec T) 
CGMRT3931H8 cod. caraf. Bentl. d et gr. omm. 
Μελχισεδέκ ;—cf. v. 6, 10, vi. 20, vii. I, 10, efc. 
exsurget (et surget ΤῊ, exurget ACFL*MUW) 
ACFGO*L*MTUW dem.: exsucgit HO* Zen//., 
£f. gr. paene ors. ἀνίσταται εἴ surgit d e; exurgat 
(exsurgat B) B vg. cod. caraf. Tisch. f dis.; ex- 
surgeret DOS .Sedwu/.; exurrexit c; exsurrexisset 
KL*V; exsurgere ΚΕ, d. gv. p:5 ἀνίστασθαι; ᾿ 
exur|| *; def. Z. —. alius (-os O*U*) sacerdos 
comira ord. gr.: ἢ sacerdos al. r cum ord. gr. 
ἱερεὺς ἕτερος. 

16. qui cwm gr. paene omn. ὅς : om.d e cum gr. 
p16. secumdum 2». M*, saecundum LS. . man- 
dati « ἐντολῆς : mandatum d e. 7 mandati qui 
non secundum legem O* coméra ord. gr. — carnalis 
(-ali V) cum gr. σαρκίνης uel σαρκικῆς : carnis d e. 
faotus est (om. D) e/ factum est d e, gr. γέγονεν : 
creatum Z:óere Ambr. (ep. xliv. 16). set L. sae- 
cundum sec. S. uite LWZ*. — insolubilis (in- 
soll. ΝΥ, insolutibilis L*, lu swf. Zim. B), gv. 
dxaraAvTov: non solubilis Z*; infatigabilis d e 
et libere Ambr.; quae non destruitur r. 

17. contestatur, £x. NABD*E*Pp*t 17. 67**, 
73. a. μαρτυρεῖται e£ CDSE**KL αἱ. eder. μαρτυρεῖ: 
testiüicaturr. enim cum gr. paene omm. γάρ: gr. 
17 δέ, non autem latt. | quoniam (ὅτι): quia dem. 
es cum gv. DE**KPDp*6 αὐ} «0: er. pdur. om., non 
autem att. ;—cf. v. 6, vii. 21. sacer fantum Z*. 
in seternum (et. MW) etam Tert. (adu. ἐμά. 14. 
libere), gr. εἰς τὸν αἰῶνα : in perpetuum (-tuo d) 
dce;in aeuum Zzrt. (Marc. v. 9) ;—«f. v. 6, vii. 
21. saecundum LS. hordinem CT. — melchise- 
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ordinem melchisedech iureiurando 
18 reprobatio quidem fit prae- alii quidem sine iureiurando 
cedentis mandati sacerdotes facti sunt 
propter infirmitatem eius 31 hic autem cum iureiurando 
et inutilitatem per eum qui dixit ad illum 
19. nihil enim ad perfectum iurauit dominus et non paenitebit 
adduxit lex. eum tu es sacerdos in aeternum 
Introductio uero melioris 5 in tantum melioris testamenti 
spei sponsor factus est iesus 
per quam proximamus ad deum 35 et alii quidem plures facti 
30 et quantum est non sine sunt sacerdotes 
dech (melcis. FH T) codd. fiur. SQL Bentl. Tisch. 2» constituti sunt sac. Zuégen.; om. omnino A*, 
€ dem. diu. e 7.7: melchisedec (-sedhec C, -setdec deinde ὁ in mg. A*.. gr. D*5 Ὁ» εἰσὶν ἱερεῖς οἱ μὲν 
G) CGMR91 cod. caraf. d et gr. omn. Μελχισεδέκ; γὰρ χωρὶς ὁρκωμοσίας γεγονότες, won autem Jatt. 
—ef. v. 6, το, vi. 20, vii. I, 10, efc. 21. his C. autem: gv. D** om., non autem 
18. reprobatio (-bato d21.*) quidem flt, cf. τ. latt. | oum (qui de; o». O) iureiurando (iurae 
enim fit r, e£ gr. ἀθέτησις μὲν (D*9 om.) γὰρ γίνεται: C, iureiurandum L*; iurando G*), gv. μετὰ ὁρκω- 
intermittitur igitur Ze. — praecedentis (praecid. pocías : cum iuratione (-em ») x Figesst. ( 5. 182). 
ΕΖ", preced. LM!OUW e? pexpL, precedentes M*) per eum (orm. Beni].; τ quidem Τὸ) qui dixit: 
mandati (da sup. Jn. T; 1 est sup. Ji». eras. L) per eum q. dicit x Fulgent.; gr. διὰ τοῦ λέγοντος. 
- προαγούσης (D* προσαγούσης) ἐντολῆς : prae- illum (αὐτόν) : eum γι μζρερε. ; “Ὁ inpsalmo vitri 
cedens mandatum de. — propter: om. C (quod in R"9. iurauit — ὥμοσεν : iurabit ». paenetebit 
rubricatione forsan esse debebat). — infirmitatem F, paenetibit R, poenitebit D vg., penitebit CGK 
(-tate H) eius con£ra ord. gr.: ἢ» suam inf. d e et OSUWZ?, peniteuit LM!, penitiuit M*, penibit Z*. 
2 ipsius inf. r cum ord. gr. τὸ αὐτῆς ἀσθενές. eum “ἐς. : om. CGH*T d e et gr. non expr. ἴα 
I9. nihil (nichil LW) enim e/iam Orig. (int. es, cf. tuae M, cum gr. D'E**KPp*6 min. paw. 
exod. hom. xi. 6) Aug! (v. App. 83) cum gr. omn. σὺ εἶ : gr. plur. σύ tantum, non autem latt.;— cf. 
οὐδὲν (5 οὐ) γάρ, cf. neminem en. Orig. (nt. rum. v. 6, vii. 17. |. in seternum (et. LMW) ef in 
λον. vii. 3): ἢ quoniam nihil d e, cf. quoniam perpetuum (-tuo d) d e sine addst. cum gr. N*BC 
neminem /ibere Orig. (int. cant. ἐ. 111); necaliquem p** 17. 80 els τὸν αἰῶνα (an£um : * secundum 
libere Orig. (int. exod. hom. xii. 3) ; nihil tantum ordinem melchisedec L* d e 77serosm. (v. 150) cum 
*Aug.' (v. App. 67). ἃ perfectum adduxit er. VADEKLP αἱ. 9er. κατὰ τὴν τάξιν Μελ- 
(duxit S), cf. ad p. adtulit L: consummauit d e; χισεδέκ. 
gr. ἐτελείωσεν. — introductio (-ducto U*, -duxitio 22. Ad init. * etideo de sine auct. gr.; siglum 
L) τὸ gv. paene omn. ἐπεισαγωγή : gr. D* ἐπεισα- additamenti in mpg. adposuit Bentl., sed quod soluit 
γωγῆς. | uero ("ero L), gr. δέ: autem HO"-O non líguet.— in tantum effam Z**t^, cf. gy. Dlur. 
de; deinde * fit H. díu. sine auct. gv. — milires κατὰ τοσοῦτο (N*D*EKL a. fer. τοσοῦτον) : in 
M*, meliores M». quem G. proximamus (om. d e r Fulgent.) tanto BRZ! d'e r. Fulgent. 
(-miamus S*; maximamus A) cwm gr. paene (2. 182), d. gx. D*P xard τοσούτῳ; deinde gr. 
omtt, ἐγγίζομεν : accepimus d e; gx. A 31 ἐγγί- N*BC* 4 καί, non autemi latt.—«f. viii. 6. — me- 
(vuev. — 8d (a G*) deum cum gv. omn. τῷ θεῷ : lioris - κρείττονος : melior d e. — testamen" L. 
ad dominum Casstod. ( P. L. lxx. 1359). 2 sponsor melioris testamenti Jibere A4mór. ( fíd. 
30. et (καί): nec d e. quantum: in 6. iil. 11) contra ord. gr. | sponsor (spons D) factus 
(Bentl.) ; gr. καθ᾽ ὅσον. — ost: om. D d e et gr. est: 2 f. est sp. L der Fulgent. cum ord. gr. 
non exfpr. | non: om. d e sine auct. gv. — sine onn. γέγονεν ἔγγυος ; sp. fanéum 'W. — iesua: 
iureiurando 27. (iurae. C, iuret. ΟἿ, iureiurandum 4 christus HOW szse auct. ev. 
122: * et CT. 3 alii quidem (quiqdem M*; 23. Alii (ali O*; def. 7), g». οἱ : illide Fidgent. 
* non H) sine iureiurando (iurae. C) «/ illi (2. 182) ;—«f. wers. 30. — facti (ti osi. Z*) sunt 
(cf. wers. 33) enim s. iuratione Fugen. ( 5. 182) (om. Z*) sacerdotes (sacerdos ΟἿ) contra ord. 
cur gr. bur. οἱ μὲν γὰρ χωρὶς ὁρκωμοσίας : otn. &r.: 2s.f.sac. r Fuigent. cum ord. gr. NBLPp** 
L*V* d e per homoioteleuton cum gr. D*E* 2. 21, aJ. fere orn. εἰσιν γεγονότες ἱερεῖς; 2» s. sac. f. L 
sacerdotes (-tis S*) facti sunt: 2 sunt sac. f. L cum ord. gr. ACDE 175 εἰσιν lep. *yey.; 2 sac. f. 
d e cum ord. gr. omn. (045 excepto—uwide infra) s. d e contra ord, gr.; gr. Καὶ εἰσιν lep. tantum apud 


εἰσὶν ἱερεῖς γεγονότες ; 2 f. sunt sacerdofes » et latinos non redditur ; deinde Ὁ secundum legem 
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idcirco quod morte pro- 
hiberentur permanere 

hic autem eo quod maneat 
in aeternum 

sempiternum habet 
sacerdotium 

unde et saluare in perpetuo 
potest accedentes per 
semet ipsum ad deum 

semper uiuens ad inter- 


& sine auct. gr. idcirco quod («4 vas. 3 stt. 
Z) morte prohiberentur (proib. CL), cf. ideo 
quod m. pr. d e, gr. διὰ τὸ (P 114 τῷ) θανάτῳ 
κωλύεσθαι : quia (qui def. r) m. prohibebantur 
tantum r Fulgent. — permanere (-erent M*), gr. 
παραμένειν : perseuerare (uerare def. 7) γ Fulgent. 

24. hio,2».ó: his; ise. | eoquod maneat 
(ead Z*; manet TU*), gx. διὰ τὸ μένειν αὐτόν : 
quia (qui 7) manet r Flgent. (5. 182). dn 
aeternum (et. LMW) efiam e, gr. εἰς τὸν αἰῶνα: 
in aeterno d. sempiternum (sempet. S): in- 
transgressibile x 424g. (x. 27) F*lgent.; impraeuari- 
cabile Zibere Amór. ( fug. saec. 3); gv. ἀπαράβατον. 
habet — ἔχει : habens f. sacerdocium U. 

35. hunde L*. — et: gv. D*6* om., non autem 
latt. | saluarein perpetuo potest (post. M*), 
cf. s. in perpetuum (petuum S*, pertuum Z) pot. 
BKLORSVZ vg. cod. caraf. Bentl. c dem. diu. f, 
8. imperpetuum pot. W, e£ gr. omn. σώζειν (p** 
σάζει) els τὸ παντελὲς δύναται : 2 s. pot. in per- 
petuum D; 2 in perpetuo s. pot. U; saluos in 
perpetuum pot. facere d e; saluos perficere pot. 
tantum r Aug. (x. 21) Fielgent. (5. 182). — &ooe- 
dentes (etiam Z*!, s swp. lin. T, accere Z*; 
accendentes d) codd. 21:7. (T cod. caraf. Bent. 
Tisch. c d e f et eos qui adueniunt r sg. Fulgent. 
Cum gv. omn. τοὺς προσερχομένους: accedens G*L* 
U*VWZ'*8 3B S dem. dis. Sedul.; adnotat Lwc. 
Brug. ' Legendum est numero plurali accedentes, 
non singulari accedens'. — per semet (-ed CL*, 
met a?te in ras. scr. Θ᾽) ipsum (are in ras. scr. 
O; semetipsum seo uerbo vg.), cf. per se ipsum 
H : per ipsum fantum L?* d e r Awug. Fulgent. ; 
£r. δι’ αὐτοῦί | &d deum e gr. τῷ θεῷ: ad 
dominum S. δὰ interpellandum (-pellendum 
D, -pellendam W, -bellandum ΟἹ, gr. els τὸ 
ἐντυγχάνειν : ad exorandum de. pro eis efzam 
Bentl. Tisch., cf. pro his d e Orig. (int. jeu. hom. 
i. 3), pro ipsis x As. Fulgent., et gr. otmnn. ὑπὲρ 
αὐτῶν : pro nobis KO*VWZ? og. cod. caraf. c dem. 
diu.—ex Rom. viii. 34. 

26. talis enim decebat (docebat R) ut (in 
dem.) nobia esset (7 esset nobis dis.*) pontifex 
et talem en. d. μος Aabere (7 habere nos Zug.) 
principem sacerdotum s 4wg. (x. 27, 50), cf. Ὁ 
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pellandum pro eis 
36 talis enim decebat ut nobis 
esset pontifex 
sanctus innocens inpollutus 
segregatus a peccatoribus 
et excelsior caelis factus 
?! qui non habet cotidie 
necessitatem 
quemadmodum sacerdotes 
prius pro suis delictis 


talis en. nobis d. esse pontifex L, ἢ» talis en. (ergo 
Ambr. semel) nobis d. princeps (om. d e) sacerdos 
d e Ambr. ( fug. saec. 3), et gy. NCKLP miips. om. 
9t udis" γριοῦτος γὰρ ἡμῖν ἔπρεπεν ἀρχιερεύς : talis 
en. et d. ut nobis esset pontifex (Ben/.) cum er. 
ΑΒΌΕΡ" τ. γὰρ xal ἡμ. (D** 2» ἡμ. καί) Esp. ἀρχ. 
sanctus (ὅσιος) : iustus d e 4»ιὖ7). ( fug. saec. 3) 
et iustum sg. (x. 27, 50); def. r,  innooens 
(-ces G), gx. ἄκακος : sine maculam v; sine malitia 
Aug. (x. 27, 50) ; deinde gr. Α - καί, nom autem 
lat. | inpollutus (inpull DO*SZ*, impoll. B 
vg.), £v. ἀμίαντος : inmaculatus d e Asmór. (εξ. 
saec. 3, fid. iii. 11); incontaminatum (tum def. 7) 
* /Awg. (x. 27, 50). — segregatus, pg». κεχωρι- 
σμένος : separatum r ug. (x. 27, 50). 8. peoca- 
toribus & ἀπὸ τῶν ἁμαρτωλῶν : & peccatis ACT. 
et e/iam r: om. DKO*S Aug. (x. 27, 50) «δα. 
(εἴ tudtwr) sine auct. gr. — exoelsior (excael. S), 
gr. ὑψηλότερος : altiorem (a/fiorem) r Aug. (x. 27, 
50).  osgelis (cel. GLMW), cf. a caelis » 7s. 
(x. 27, 50), et gr. omn. τῶν οὐρανῶν : caelestis d. 
factus, cf. factum r wg. (x. 27, 50), et gr. γενό- 
μενος: 4 est S sine auct. er. 

37. Qui non habet -- ὅς οὐκ ἔχει, cf. q. n. haberet 
BO? dem.: non habentem (tem def. *) r 41g. (x. 
347,50). cotidie (-diae C, cottidie H RU, quoti- 
die T, quotdidie O) necessitatem (nesse d, necesse 
e) etiam Bentl. Tisch. cum ord. gr. omn. καθ᾽ ἡμέραν 
ἀνάγκην, cf. quotidianam (quo def. *) n. r ug. 
(x. 47, 50) : 2 n. quotidie vg. cod. caraf. | quem- 
admodum (-ammodum BLO*RTZ?), gr. ὥσπερ: 
sicut * A4mór. (fid. ii. 11) wg. (x. 27, 50). 
S&cerdotes, cf. principes (princip def. 7) sacer- 
dotum r Zs«g. (x. 27, 50), ef gr. paene omn. oi 
ἀρχιερεῖς: gv. D* ὁ ἀρχιερεύς, non autem [latt., sed 
cf. Orig. (int. leu. hom. xii. a /ibere) ἔα. — prius 
etiam libere Orig. (int. leu. hom. xii. a infra), gr. 
πρότερον : primum γ /ís«g. (vii. 610 znfra, x. 27, 
50), cf. primo /zbere Orig. (int. leu. hom. ii. 3 
infra); primitus Jiere Aug. (ii. 628 infra) ; om. 
omnino c. pro (po Z*) suis deliotis (dil. D), 
cf. Orig. (int. leu. hom. ii. 3 infra), gr. ὑπὲρ τῶν 
ἰδίων ἁμαρτιῶν : pro s. peccatis (pec def. 7) * Aug. 
(x. 27, 50), cf. Orig. (ἐρεῖ. jeu. hom. xii. 2) et Aug. 
(ii. 628, vii. 610) γα. — hostias (ost. L) etiam 
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hostias offerre 

deinde pro populi 

hoc enim fecit semel 
se offerendo 

238 lex enim homines constituit 
sacerdotes infirmitatem 
habentes 

sermo autem iurisiurandi 
qui post legem est 

filium in aeternum perfectum. 

VIII. ! Capitulum autem super ea 
quae dicuntur 

talem habemus pontificem 


libere Orig. (inl. jeu. hom. ii. 3 infra) cum er. 
fur. θυσίας : hostiam HO d e Arr. e£ sacrificium 
r Aug. (ii. 628 Jibere infra, x. 27, 50) cum gr. D 
EP 47. 73. 178. 19.***- θυσίαν ; om. f cum gr. ptt 
4'*^  hofferre C, offero R. — deinde e/iam wg. 
(ii. 628 e£ vii. 610 Jidere infra), gr. ἔπειτα : dehinc 
Aug. (x. 27); post etiam Jijere Orig. (int. Jeu. 
hom. ii. 3 e£ xii. 2 infra). — pro (om. d) populi 
(poli U*) e£ gr. τῶν τοῦ λαοῦ : pro populo BDF* 
HOLORSTWAZ* diu. f r. Libere citant Ortg. int. 
(Jeu. hom. ii. 3) * offerre autem hostias primo pro 
suis post etiam pro populi delictis, (Jew. om. 
xii. 2) *ut prius pro suis post etiam pro populi 
peccatis offerat hostiam sacerdos', e£ A4. (ii. 628) 
* primitus pro peccatis suis offerre sacrificium deinde 
pro populi', (vii. 610) * primum pro suis offerre 
peccatis deinde pro populi*. aenim L.  feoit 
semel cum ord. gr. ἐποίησεν ἐφάπαξ (D!6 ἅπαξ) : 
2» s. fecit (feci? *) x Aug. (x. 37) Utgil. (Uarim. 
i. 37) contra ord. gr. | se (om. K) offerendo, 
seipsum offerendo &7 der. diu. ef se ipsum offerens 
Hieron. (ep. xcvi. 12) Utfgil. cum ord. gv. ἑαυτὸν 
ἀνενέγκας (NA 17.73. 80 προσενέγκαΞ), cf. seipsum 
hostiam offerendo Orig. (£4. /eu. horn. ix. 2),semet- 
ipsum offerendo hostiam Orzg. (is. iv. 589), et 
se ipsum offerens hostiam deo 7774. ( 25. liii. 13): 
7» offerens (offer def. 7) se r 1g. (x. 27) contra 
ord. gr. 

38. enim c γάρ: om. Orig. (imt. leu. hom.ii. 3) 
sineauct.gr. — homines (-isS) constituit sacer- 
dotes curn ord. gr. fere omn. ἀνθρώπους καθίστησιν 
ἀρχιερεῖς: 2» c. s. h. de ctm ord. gy. DD6 καθ. ἱερεῖς 
(D* ἀρχιερεῖς) dy0.; 7» c. h. s. CT f sisse auct. gr. 
infirmitatem (infirmitates OS) habentes contra 
ord. gv.: 2 hab. inf. L d e r cum ord. gr. ἔχοντας 
ἀσθένειαν. sermo, gr. ὃ λόγος: uerbum ge. iuris- 
iurandi (-dum M*, -do d, iusiurandi /), gr. τῆς 
ὁρκωμοσίας: iurationis (tionis def. 7) x Utgi. 
(Uarim.i.67). qui post (per K) legem est contra 
£r. : quod p. l. est (Zentl.) cum gr. τῆς μετὰ τὸν 
νόμον ; quod p. l. est d e ambiguum est. filium 
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qui consedit in dextera sedis 
magnitudinis in caelis 


2 sanctorum minister 


et tabernaculi ueri 
quod fixit dominus et non homo. 


3 Omnis enim pontifex 


ad offerenda munera 

et hostias constituitur 
unde necesse est et hunc 

habere aliquid quod offerat 


* si ergo esset super terram 


nec esset sacerdos 
cum essent qui offerrent 


(fidelium 7) eum gr. paene omn. υἱόν : gr. 47 Ἰησοῦν, 
non autem lait. in&eternum (et. ΟΜ; aeterno 
d) perfectum ctun ord. pr. otn. els τὸν αἰῶνα rere- 
λειωμένον : 2» p. in aet. deissde --- constituit D szwe 
auct. gv. 

VIII. 1r. oapitulum (κεφάλαιον): caput f. 
super (supra O) es quae (que GLMWZ*) dicun- 
tur, er. ἐπὶ (Α ἐν) rois λεγομένοις: s. ea q. dicimus 
de. tale d. habem Z*. — pontifloem (is scr. 
M*5, ev. ἀρχιερέα : sacerdotem de r. — consedit 
(consedet K) e£ sedit d cum gr. omn. ἐκάθισεν : 
sedet e x Sedul. — in dextera » ἐν δεξιᾷ: in (ad 
ΟἿ dexteram BHO*Z d e; in dexte /antum r. 
saedis C. ἴῃ oaelis (cel. LMWZ!) cum er. plur. 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς : in excelsis U*Z* cum gr. 17 ἐν 
τοῖς ὑψηλοῖς —cf. 1.3; gr. 37 ἐν T. οὐρανίοις, 47 els 
τὸν οὐρανόν. 

2. sanotorum: 4 magnitudinis exwsc. Z. 
minister (mister U*) : gr. Df6 -- γάρ, non autem 
Jatt. et pr.: -- sacerdos W sine auct. gv. taber- 
naouli ueri cu»: ord. gr. τῆς σκηνῆς τῆς ἀληθινῆς: 
2 u. t. W contraord. gr. quid Z* (deinde corr. Z!). 
fixit — ἔπηξεν : finxit DO*OS*V, — dominus - 
gr. omn. ὁ (46 om.) κύριος : deus CRTWS S cd 
dem. diss. e Orig. (ἐμ. cant. l.l bis). — et sec. cum 
gr. AD'E**KLP αἱ. Mer. καί : om. d e cum gr. N 
BD*E*p*s 17. 

3. pontifex (ponfex G), gr. ἀρχιερεύς : sacerdos 
O*de. ad offerenda (hoff. C; offerendam O* 
Z*, offerrendam G*) efiam cod. caraf. Bentl. Tisch., 
gr. els τὸ προσφέρειν : ad offerendum vg. — et fr.: 
gr. τε καί, — hostias constifuttur: in ras. scr. U. 
hunde C. — necesse est (esse A), e». ἀναγκαῖον: : 
n.sitde. et(ut F*) huno habere (ab. L) aliquid 
(d £» ras. scr. G), gr. ἔχειν τι καὶ (δ δ" om.) τοῦτον : 
hab. aliqui hunc aliquid (sse et, cf. N* ssfra) d e. 
quod (quid O?, £» ras. ser. G) cum gr. omn.Ó: om. 
R. hofferat R, offerrat O*. 

4. Bi: gr. el μέν. ergo cum gv. NABD*Ppe 
17. 73. αἰ. οὖν: gr. D'EKL a. ler. γάρ, won 
autem jaft. terra d. — esset: im ras. scr. G. 
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secundum legem munera 
5 qui exemplari et umbrae 
deseruiunt caelestium 
sicut responsum est mosi 
cum consummaret 
tabernaculum 
uide inquit omnia facito 
secundum exemplar 
quod tibi ostensum est 
in monte 


sacerdos (i»/er τ e/ d ras. 1 Lf. A) cum gr. plur. 
ἱερεύς : gv. 31. 37. 116 ἀρχιερεύς. — cum (quum 
Θ᾽) essent (esset V*; - alii D) qui offerrent 
(hoff. C, offerent DFLMO*S): aliis offerentibus 
de; gv. ὄντων (DPE**KL αἱ. ler. - τῶν ἱερέων) 
τῶν προσφερόντων. secundum (saec. LS) legem 
(om. V) munera cum ord. gv. aene omn. κατὰ (N^ 
DEKP a/. Mer. «- τὸν) νόμον τὰ δῶρα : 7» m. s. l. 
D cum ord. gr. L rà 8. κατὰ τὸν v. ; deinde 4 et 
hostias O siste auct. gv.—ex uers. 3. 

5. qui, cf. hi qui Orig. (in. princ. IV. ii. 6), et 
gr. οἵτινες: quia L; om. G*. — exemplari (-re L?, 
eximplari F*M, ri ex corr. V) et umbrae (hum. 
C, umbre LMW) deseruiunt caelestium (cel. 
GLMW) etiam Orig. (inf. Jeu. hom. v. 1, num. 
Aom. xxviii. 3), cf. exemplario et umb. d. c. Orig. 
(iv. princ. 111. vi. 8), similitudini et umb. d. c. 
Orig. (inf. princ. 11. vi. 7), formae et umb. deser- 
uiant c. /ibere Orig. (int. iv. 551), exemplari et 
umbrae (-ra d e) seruiunt (seruiebant 44r. ps. 
cxviii. eismel 25 Jibere; deinde - in d e) c. de 
Ambr. (fs. cxviii. gis! 19, 25 /bere, uas 29) 
Sediul., et gr. fere omn. ὑποδείγματι (K δείγματι) xal 
σκιᾷ λατρεύουσιν τῶν ἐπουρανίων : 7 umbrae et 
exemplari deseruiunt c. Orig. (inf. quater), cf. 
umb. et imagini d. c. Orig. (isst. num. horn. xxviii. 
I); 2 exemplari et umb. c. d. Orzg. (inf. num. 
Áom. iv. 2 libere, et Del. ii. 691), cf. typo et umb. 
c. deseruire Jibere Orig. (inl. iv. 485); 2 umb. et 
imagini c. deseruientes /fóere Orig. (1n. princ. I. 
i. 4) ; /|ibere citat Orig. int. ' exemplar et umbram 
2. € (cast, L iii), typus et umbra... ον (esu 
Àom. xii. 1), 'umbram et exemplar c.' (sivi. hom. 
xxviii 2), umbram . . . formamque c.' ( Prin. 
IV. iii. 12 semel), ' exemplum et umbra" (aff. 
com. xvi. 3), *umbrae et exemplari' (eu. Aorm. 
x. 2), ' umbrae et exemplaris" (ess Aor. xvii. 2), 
* secundum c. formam? (γέρε. IV. iii. 12 semel); 
c. exemplaribus et umbrae deseruiunt /ibere Ortiz. 
(Znt. princ. 1V. ii. 6), cf. gr. 43 ὑποδείγμασι καὶ 
gk. lar. T. ἐπ, sicut (tex m M): τ etd e sine 
auct. gr. | responsum (-punsum Z*) est mosi 
(cum. AG*O*, moisi COPTW, moissi D, moysi 
BFG*HOKLMSUVZ vg., mosy R): gr. κεχρη- 
μάτισται Moafjs. | cum (quum O, δὲς ser. M*) 


* nunc autem melius sortitus 
est ministerium 
quanto et melioris testa- 
menti mediator est 
quod in melioribus repromis- 
sionibus sanctum est. 
? Nam si illud prius culpa 
uacasset 
non utique secundi locus 
inquireretur 


consummaret (-sumaret GL, -summasret T, 
-summarit Z*; consummarent f) etiam e, gr. 
μέλλων ἐπιτελεῖν : cum consummasset (-sumasset 
S) BDOS c; cum consummat 4; deinde ὁ uellet 
σε. lin. L. tabernaculum: - in exodo R'"'£- 
uide (-di V*; unde D): Ὁ enim (Zentl.) cum gr. 
ον». γάρ. inquid CF*'GLMORZ*. omnia faoito 
(fatito Z*) contra ord. gr.: 2» facito omn. L, ἢ» facis 
omn. d e, »íacies omn. Orte. (isl. bris. IV.ii. 6) 
Sedsd., ef ἢ» facias omn. Orig. (int. iii. 937), cum 
ord. gv. ποιήσεις (fiin. miu. wovjops) πάντα.  sae- 
cundum LS. — exemplar (exempla 4), gy. τὸν 
τύπον : formam Orzg. (int. princ. IV. ii. 6, et Del. 
iii. 927). | quod (quid F*) tibi ostensum (host. 
C) est in monte (-tem ΕἸ ΜΖ"), cf. quae t. ostensa 
est in m. Orzg. (in. princ. IV. ii. 6), et gr. τὸν 
δειχθέντα σοι ἐν τῷ ὄρει : ἢ» quod in m. monstratum 
est S; eorum quae tibi ostensa sunt in m. Orig. (ἐμ. 
iii. 927). 

6. autem (5€): om. 5 sine auct. gr. — sortitus 
est, gx. τέτυχεν (ἐδ ΒΕ, αἱ. ίμ. τέτευχε, P 17. 
47. 73. ad. fere! τετύχηκεν): ἢ» ests. Sedul. (lemm., 
10" aulem comm.). mynisterium R. οὗ cwm 
£Y. plur. καί: gr. D*K 37. 73. af. om., non autem 
latt.; cf. vii. 22. melius /apswe C. — testamenti 
mediator (meditator 0*7) est 47 t. interuentor est 
d e contra ord. gr.: 2» t. est mediator f cum ord. 
gr. W'KPpt? a/. 2auc. διαθήκης ἐστὶν μεσίτης; gr. 
plur. Ὁ» ἐστιν δ. p. , non autem latt..— testamenti 
...melioribus (ser i et b eras. io M): gv. N* 
17 om. per horototeleuton, non autem lait.  repro- 
missioniobus B. —. s&notum (sancitum ΘΟ vg. 
cod. caraf. Bentl. dem. diw.; sci H) est (deinde 4 
uel sancitum est S) curn gr. νενομοθέτηται: sancti- 
ficatum est W. : 

7. nam si: e». εἰ γάρ. illud (-ut HL) prius: 
gr.) πρώτη ἐκείνη. — culpa uacasset (-cuasset S*), 
cf. sine c. ἃ. D e£ in c. u. 1.5: c. uilis esset L*; er. 
jv ἄμεμπτος. | non utique (hut. C), gx. οὐκ ἄν: 
non fastum d e. — seoundi (etiam Z**to, saec. 
LS ; secundo Z1 *dtw'; secundas d e): gr. paene 
om. δευτέρας, B* ἑτέρας. locus inquireretur 
(inueniretur G*) contra ord. gy. : ἢ» inquireretur 
(inquirere 2) l. L(Ben//.) d e cum ord. gr. ἐζητεῖτο 
τόπος. 
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ὃ uituperans enim eos dicit 
ecce dies ueniunt dicit dominus 
et consummabo super domum 
israhel et super domum iuda 
testamentum nouum 
? non secundum testamentum 
quod feci patribus eorum 
in die qua adprehendi manum 
illorum ut educerem illos 
de terra aegypti 
quoniam ipsi non permanse- 
runt in testamento meo 
et ego neglexi eos dicit dominus 


8. uituperans: ἐ eos erasum Z. | eos cum 
gr. N*AD*KP 17. a? αὐτούς : gr. W-"BD*ELp*t*t 
αἱ. per. αὐτοῖς afud latinos non redditur. — dioit 
pr. -- λέγει : dicens L* ; deinde τ in exodo et in 
hierimia R9: aecce L. | ueniunt (ueniun d) 
etiam Bentl. Tisch. cum gr. omn. ἔρχονται : uenient 
BDKVZ vg. cod. caraf. diu. e. dns ex dür 'M. 
ecoe d. uen. dioit: e». D!6om. fer homototeleuton, 
νον autem lat.  consummabo (-sumabo L), 27. 
συντελέσω : disponam de; confirmabo sir. (ef. 
xliv. 15). super domum fr. e gr. onn, ἐπὶ τὸν 
οἶκον : domum /ansum de; domui Αγ» εὸνγ. — ysrahel 
C, israel W zg., ist! OZ, hist] D. | super domum 
S&c. « gv. paene omn. ἐπὶ τὸν οἶκον : domum fastum 
e cum gv. D* τὸν οἶκον (sine ἐπί), cf. domu (lantum 


d; domui 4r. Sedul. (εἴ udtur). nobum L. 
9. 4d init. gv. D -- καί, non autem latt. sae- 
cundum LS. quod (ἢν) : qualem αἱ e. feci 


(fecit F*MZ* d) cum er. plur. ἐποίησα : gr. 47. 
66"9- ^3 διεθέμην, non autem att. ; deinde 4- cum 
O sine auct. gr. | eorum (αὐτῶν) : illorum d e 
Amóbr.(ep. xliv. 15). — die (diae C) cwm gr. plur. 
ἡμέρᾳ : gv. B 34 ἡμέραις, non autem lati. — qua 
a&dprehendi (adpraeh. ABCF*HORVZ, adph. 
DSU, appreh. KO*W 72z., appraeh. T, appre- 
haendi L^; adprehendit M d e, adpraehendit F*, 
apprehaendit L*): g». ἐπιλαβομένου μον. manum 
(manuum O*) e gx. τῆς χειρός : manus HO. 
illorum e£ia»;i Bentl. Tisch., gr. αὐτῶν : eorum 
vg.cod. caraf. d e; ipsorum 4mór. αὖ educerem 
(aed. C; educeret L*): educere d'e A4 mór. — ἐξαγα- 
yeiv. ἰ1108 (αὐτούς) : eos Z* f. deterra aegypti 
(eg. MU, aegipti HS, egipti DTW, aegypty L) cw» 
gv. plur. ἐκ γῆς Αἰγύπτου : gr. DE 43 ἐκ τῆς Alv., 
nom autem ἰαί. permanserunt (ἐνέμειναν) : 
manserunt 7r. in sec: gr. p'9 om., non 


autem lat. — et: om. c*. — neglexi (nec. CH) 
» ἠμέλησα: non elegi Z*. — eos: illorum 4 e, 


10, quía (0r): quoniam d e. hoo (orm. e): 
* est BDFHO*KMO*SW τ». cod. caraf. (non 
31e5 
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10 quia hoc testamentum quod 


11 


disponam domui israhel 
post dies illos dicit dominus 

dando leges meas in mentem 
eorum 

et in corde eorum super- 
scribam eas 

et ero eis in deum 

et ipsi erunt mihi in populum 

et non docebit unusquisque 
proximum suum 

et unusquisque fratrem suum 

dicens cognosce dominum 


autem Bentl. Tisch.) dem. f sine auct. gy. testa- 
mentum (tamentum 7» ras. ser. M): gr. ADE τ 
pov, πο autem latt. — disponam - διαθήσομαι : 
dispono DO*S——vf. x. 16. ysrahel C, israel vr., 
isst BDOWZ. . dies illos cu» ord. px. om. 
ἡμέρας ἐκείνας : 2» ill. d. S. |. dando (n £s γας. 
scr. Z): dabo O*'L «iur $ do, ; dans L - gr. 
Ó0ovs ;—cf. x. 16. meas: om. f sine auct. pr. 
in mentem (- ras. G) - els τὴν διάνοιαν : in 
mente BDF*KMOT c desi, f/; in mentes VWZ; in 
sensibus S d e—cf. Sedul. infra et x. 16. — in (om. 
M*) corde eorum «e/iam e, cf. gr. N*K 7o. 210" 
ἐπὶ καρδίαν αὐτῶν, NP'ADELJDp!'6 αἱ. pder. ἐπὶ καρδίας 
abr., εἰ B ἐπὶ καρδίᾳ ἑαυτῶν (guod per confusionem 
Hitt. C et € ex emkapbiacavrow ortum esse uidetur 
—wide T'isch.9*: ad loc.): in corda eorum (illorum 
T) HOTVZ?* Bentl. diu., cf. gr. N'ADELp* αἱ. 
per. ἐπὶ καρδίας αὖτ. ; in cordibus eor. W d e in 
sensibus eor. Sedul. (cf. S d e supra), cf. gr. P 31 
ἐπὶ καρδίαις abT., εἰ x. 16. supersoribam « gr. 
plur. ἐπιγράψω: gr. Bpf6 ypájo. — eas: eos G*W 
d e, cf. gr. αὐτούς (sc. νόμους). aero L, ro M*. 
eis in deum - αὐτοῖς els θεόν : eorum deus d e. 
ipsi: o». Οὗ, — erunt mihi (michi W : ον. R) 
cur ord. gr. omn. ἔσονταί μοι (δ pov): 2 m. er. 
U. in populum (populo D) z els λαόν : popu- 
lus d e. 

I1. docebit, cf. ex. D16 διδάξῃ : docebunt L 2 e 
cum gv. D*E διδάξουσιν, et cf. gr. pdur. διδάξωσιν. 
unusquisque 27. (hun. C), gx. ἕκαστος (it 
(repos) : singuli Ze. — proximum cwm gr. P αἱ. 
547. tiit. τὸν πλησίον : ciuem d e cum gr. NABDE 
KLp*$5 αἱ. longe ῥίμ. τ. πολίτην. — suum cum gr. 
om. αὐτοῦ (D* ἑαυτοῦ) : om. diu." — et sec. — 
gr.omn. καί : uel de; om. F*M. | unusquisque 
5e. (hun. C, unusquique M*, isque 22 ras. scr. 
À) cum gr. onn. ἕκαστος : om. d e. prox. ... 
unusquisque 5sec.: om. ΟἿ, fratrem - τὸν 
ἀδελφόν : patrem F. — suum sec. cum gr. plur. 
αὐτοῦ: om. d e cum gr. D'Eptostudivr 46. dicens: 
om. M*. — cognosoe (-nos'e T, τ ras. 3 /itt. U) 
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quoniam omnes scient me 

a minore usque ad maiorem 
eorum 

15 quia propitius ero iniquitati- 
bus eorum 

et peccatorum illorum 
iam non memorabor. 

13 Dicendo autem nouum 

ueterauit prius 

quod autem antiquatur 
et senescit 

prope interitum est. 


z gr.0mn.-và0.: cognoscite (iex e) 11, do- 
minum cum gr. ors. τὸν κύριον : deum D e f; 
deinde 4 nostrum Z* sine auct. gr. | quoniam 
(ὅτι): quiac. — scient - εἰδήσουσιν (D* εἰδέσου- 
σιν, B* εἴδουσιν): sciant O*; sciunt U.  & (5 
ras. scr. G) minore (-rem F*MR, mi zs ras. scr. 
G; * eorum c) usque (hus. C) &d maiorem, cf. 
a minimo usq. ad maiorem dem., animo usq. ad 
maiorem f, ef ord. gr. omn. ἀπὸ μικροῦ (D*L αἱ, 
per. τ αὐτῶν) ἕως μεγάλου : D a (om. O*) maiore 
usq. ad minorem BKO* .Sedwu/., cf. ad maiorem 
usq. ἃ minore O*!, e/ a maiore usq. a minore O*?. 
eorum (aeor. L) cwm gr. paene omn. αὐτῶν : om. 
O*R9 c cum gr. 73. 

I2. propicius WZ*. hero C. iniquitatibus 
— ταῖς ἀδικίαις : malitiae de. — quia .. . eorum: 
gr. Ἀ45 37 om. per homoioteleuton, non autem att. 
et pecoatorum (peccata FMU*Z*; peccatum O* 
T; et peccatorum Js ser. W) illorum, cf. et p. 
(peccatum O*) eorum O* €t wdtwrS 5». cog. caraf. 
dem. f, cum. gr. N*BD** 17. 23. 37. 109 xal τῶν 
ἁμαρτιῶν (37. 109 ἀνομιῶν) αὐτῶν (37 αὐτοῦ) fan- 
futi : et peccati illorum et iniustitiis (iniustis 47) 
eorum d e, cf. gr. NNADEKLP αἱ. pier. x. τ. μαρ- 
τιῶν (47 ἀνομιῶν) αὐτῶν κ. T. ἀνομιῶν (47 ἁμαρτιῶν) 
αὐτῶν, εἰ et peccatorum eorum et iniquitatum [,, ; 
siglum additamenti post illorum σα δέδιε Bent, 
quod autem uoluit non. liquet; cf. x. 137. | iam 
(ovt. U* di14.) non memorabor, eg». οὐ μὴ μνησθῶ 
(17 μνησθήσομαι) : iam n. memor ero ec; deinde 4 
amplius W cus gr. omn. éri.—cf. x. 17. 

I3. dicendo (-d, S) « ἐν τῷ (L om.) λέγειν : 
quando hoc dicit ἄπ. (x. 1108). | autem: os. 
(Bentl.) Aug. et gv. non expr. | nouum (nob. L) 
-- καινήν : bonum W. — ueterauit (ueterabit BF), 
gr. πεπαλαίωκεν : inueterauit f/; uetus fecit ^g. 
prius: primum L 2£ug.; gr. τὴν πρώτην. | quod 
autem antiquatur (hant. C), ez. τὸ δὲ (D* re) 
παλαιούμενον : 4. autem (oss. ZZieron,) ueteratur 
(-atus δ) d e Hieron. (vi. 75); quidquid aut uetera- 
scit Orzg. (in. iii. 855) ; deinde 4 ueterat H sis» 
auct. gr. saenescit C, se 2s ras. scr. OV, prope 
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IX. ! Habuit quidem et prius 


iustificationes culturae 
et sanctum saeculare 
? tabernaculum enim factum 
est primum 
in quo inerant candelabra 
et mensa 
et propositio panum 
quae dicitur sancta 
3 post uelamentum autem 
secundum tabernaculum 
quod dicitur sancta sanctorum 


interitum (interr. S*) est, cf. pr. ad int. est KO? 
VZ? et pr. in int. est R: pr. exterminium est ΗΘ" 
Hieron. ; gr. ἐγγὺς ἀφανισμοῦ. 

IX. 1. habuit: habebat Ze; gx. εἶχε. quidem 
et cum gr. Plur. μὲν οὖν καί: autem et quidem de; 
gr. Bpteut wdter 4. αἱ, bauc. μὲν οὖν tamtum et 338. 
al, pauc. μέν tantum apud latinos non redduntur. 
prius sine addit. e( er. NABDEKLPp** a/7.*5 ἡ 
(D* om.) πρώτη tantum : primum tabernaculum 
L* cum gr. 47. 73. αἱ. ét. ἡ wp. σκηνή; prius 
testamentum Sedi. ef pr. min. pauc.?) wp. διαθήκη: 
prior eius d e sine auct. gr.; gr. 37 ἡ wp. ἐκείνη 
apud latinos non redditur. — lustifloationes (-is 
F*MR), σ΄ constitutiones .Sedtu., e! gv. omn. δικαιώ- 
ματα: iustificationem Z* Cassiod. ( P. L. lxx. 1359); 
iustitia constitutionis Ze; deinde Ἐ ras. 5 uel 6 ift. 
Z; gr. ὯΝ: καί, tton autem /at/, — oulturae (-ture 
LWZ*; cultura d e) cum gr. λατρείας : scripturae 
sanctae Casszod. ^ et (om.L* de) sanctum (spm 
O), gr». τό τε (D* δέ) ἅγιον : sanctumque .Seds/. 
saeculare(sec. MW4)), gv. κοσμικόν : saecularem 
(m £n ras. scr. O?) F*O d e. 

3. inerant e/iam Bentl. 7isch., cf. erant BCL 
O*RS*TUW ovg. cod. caraf. c diss.: erat Orig. (dot. 
exod. hom. ix. 1); om. d dem. e εἰ gr. non expr. 
candelabra (candil. S, candebra G*; 4 ras. circa 
6 /i/!. K): candelabrum de Orig.; et candelabrum 
(Bentl) cumor. fj (D* om.) TeAvxvía. et mensa: 
om. Orig. sine auct. gr. — et sec. : om. Z*.  pro- 
positi? Z, propossitio DS*, ppositio Ὁ. panum 
(-nium DS, -nuum L): gx. B 1 καὶ τὸ χρυσοῦν 
θυμιατήριον, nont autem latt.—cf. uers. 4. — quae 
(que LFMOWZ?*) et gr. omn. fjris: qui Ze d; quod 
R σέ. ὁ Orzg.; om.H. — dioitur -- λέγεται: dice- 
batur Orig.; dicuntur L*. — sanot&a (-tam G*) cus 
ND'KLP αἱ. omn. "itn" ἅγια aptum et B τὰ ἅγια : 
sancta (sanctum e) sanctorum Z e Orig. cum er. 
AD*Ep*'* ἅγια ἁγίων. 

quae...) tebernaculum: or. f. 

3. post uelamentum autem secunduüm (saec. 
LS) contra ord. gr. : 7 p. s. au. uelamen Orig. (3st. 
exod. hom. ix. 1), cf. ord. gv. μετὰ δὲ τὸ δεύτερον 


IX. 4-8.] 


aureum habens turibulum 

et arcam testamenti 
circumtectam ex omni 
parte auro 

in qua urna aurea habens 
manna 

et uirga aaron quae fronduerat 

et tabulae testamenti 

5 superque eam cherubin 

gloriae obumbrantia 
propitiatorium 

de quibus non est modo 
dicendum per singula. 


καταπέτασμα. tabernaculum: 4 enim factum 
S*—e uers. braeced. — quod dicitur e gr. ἡ (p** 
om.) λεγομένη : q. dixit d; q. dixerunte. — sancta 
(sanctum d) sanctorum (sco O*) cum gr. N*AD* 
E αἱ. fier. ἅγια ἁγίων, P 47 ἅγ. τῶν dy., εἰ W^BD* 
KL 5. a/.? rà ἅγ. τῶν dy.: sanctum δα, πη: Oriz., 
ef. gr. p*9 ava ( fro ἅγια 3). 

4. &ureum habena cun ord. gr. χρυσοῦν ἔχουσα: 
» h. aur. GHZ* Orig. (int. exod. hom. ix. 1) contra 
erd. gx. — turibulum (turibol. FM, turabul. BL 
ΚΖ", turribul. O, thuribul. 9: 3)07), gx. θυμιατήριον : 
altare (-rem d) de; altare incensi Orig.; deinde * 
spatium uel vas. circa 6 litt.O. — fro χρυσοῦν ἔχουσα 
θυμιατήριον καί habet gr. B ἔχουσα (B* χουσα) 
lantum-——cf. wers. 2. archam CUW, arca FO*. 
testatement 2»). Z*. — circumteotam (circun. 5, 
circam. G, circumtextam BO*U) - περικεκαλυμ- 
μένην : tectam d e; contextam D. . ex omni 
parte: undique Z e; gr. πάντοθεν (47 παντἀχοθεν). 
qua: τ una Á*. horna C. aurea: a fr. i^ 
γα:. h scr. Δ. — ocircoumteotam .. . habens sec.: 
et intra eam duas tabulas et Orig.—cf. infra. 
uirga -- ἡ ῥάβδος: uirgam Orig. quae (que 
LWZ*) fronduerat, 27.» (B 37.071.) βλαστήσασα: 
q. floruerat L; 4. florierat d e; q.... refloruit 
libere Ambr. (sacr. iv. 1). οὗ tabulae (-le LW 
Z*; tabula C) testamenti: om. Orig. ad fim. 
pericopes (cf. autem supra). 

5. superque (superquae BHOZ*) eam (etiam 
Z**i33, ea HO*; etiam O; erant L'TZ*!; om. D), 
&v. plur. ὑπεράνω δὲ αὐτῆς et D*E* ὑπὲρ δὲ αὐτὴν 
(ΕἾ αὐτῇΞ) : super eam d e; deinde 4 erant vg. cod. 
caraf. (non autem. Bentl. Tisch.), Ὁ duo S, séne 
aw, gr. cherubin (-byn H, cerubin A*OT), 
cf. gr. ND* χερουβίν e? BD*ED6 xepovBeiv: cheru- 
bim KLUV og. cod. caraf. Bentl. f, cf. gr. KL αἱ. 
Jer. χερουβίμ et. AP 37 χερουβείμ; cheruby C; 
chirufin S; hiruphin D. — gloriae (-rie W, -ria 
K): * etd e cum gr. D* καί. | obumbrantia 
(hob. C) cum gr. Plur. κατασκιάζοντα, cf. tegentes 
d e: gr. APp'** 17. 80 κατασκιάζον et al.? xara- 
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* His uero ita compositis 


in priori quidem taberna- 
culo semper introibant 
sacerdotes 

sacrificiorum officia 
consummantes. 


7 In secundo autem 


semel in anno solus pontifex 

non sine sanguine 

quem offert pro sua et populi 
ignorantia 


5 hoc significante spiritu sancto 


nondum propalatam esse 


σκιάζων apud latinos non redduntur. — propitia- 
torium (propic. WZ*, i fert. sup. lin. ΟἹ, gr. τὸ 
ἱλαστήριον : expiationem d e; deinde gr. i9 καί, 
non autem latt.. 7» de quibus inodo non est ΑΗΘ 
RU (zs ras. scr.) V WZ d e contra ord. gr. περὶ ὧν οὐκ 
ἔστιν (N* ἔνεστιν) νῦν. — dicendum, gr. λέγειν : 
dicendi L. per singulis Z. 

6. hiis SW, — uero (5€): autem L de. |. com- 
positis (conp. CDFHOMORUZ?*; possitis S*), 
gv. κατεσκευασμένων (L*P 37. αἱ, a/ig. xaraax.) : 
aptatis Ze. — in (om. d e) priori quidem taber- 
náculo (tabernaculum H): in prius 4. tabernacu- 
lum (Zest/.) dem. et gr. εἰς μὲν τὴν πρώτην σκηνήν. 
semper: om. diu.*  introibant (introibunt G 
L*M*) e/ intrabant d e: iutroeunt. ZentZ, cum gr. 
εἰσίασιν. — sacrificiorum (sacriif. M*, u i» ras. 
scr. Z ; sacrificia O) officia (hoff. C) : ministeria 
L Sed'u/., cf. ministerii Ze; gv. τὰς λατρείας. — oon- 
summantes, cf. complentes L, e/ gr. ἐπιτελοῦντες: 
consummare d e. — saor. off. oons. : om. T*. 

7. in seoundo (saec. LS) autem, cf. in secundo 
uero R; in secundum autem (Zent/.) dem.; gr. els 
δὲ τὴν δευτέραν. — solus, gv. μόνος : solus unus 
libere Aug. (iii. 1. 460); singularis d e 4mór. (/uc. 
1.22).  pontifex,gr.Óóápxiepevs: summus sacer- 
dos d e Amór. (fuc. i. 22, sacr. iv. 1 /ibere) Ateg.; 
sacerdotum principes Capitula ABKOSZ (supra 
f. 686). — offert (hoff. C) - προσφέρει : offeret 
LO* d; offerebat DHS; offerret 6 3$ c dem. — pro 
sua (a ex o μέ u L) et ( * ras. 1 /if, U; τ pro 
FM f) populi ignorantia: pro se et pro pop. 
ign. Uzgil. ( Uarim. iii. 98), cf. pro se et pop. delictis 
Amr. (Inc. i. 22), pro seet pop. delictorum d e, δ΄ 
gr. ὑπὲρ ἑαυτοῦ (L*D** 47 αὐτοῦ) καὶ τῶν τοῦ λαοῦ 
ἀγνοημάτων ; pro pop. ign. /asur R. 

8. hoo significante (-tes Z*; sanctificanti C) 
spiritu sanoto cun ord. gr. omn. τοῦτο δηλοῦντος 
TOU πνεύματος ToU ἁγίου : 7»sign. h. sp. sanc. Uzgi/. 
(Carim.iii.98); 7 sanc.sp. demonstrante his /ibere 
Orig. (fnt. brinc. 1]. ii. 2). nondum (non /aa- 
tum ΟἿ, deinde τ dum sup. /in. G') « gr. paene 
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sanctorum uiam et iustitiis carnis usque ad tempus 
adhuc priore tabernaculo correctionis inpositis. 
habente statum !! Christus autem adsistens 
9 quae parabola est pontifex futurorum 
temporis instantis bonorum 
iuxta quam munera per amplius et perfectius 
et hostiae offeruntur tabernaculum 
quae non possunt iuxta non manu factum 
conscientiam perfectum id est non huius creationis 
facere seruientem 12 neque per sanguinem hirco- 
10 solummodo in cibis rum et uitulorum 
et in potibus sed per proprium sanguinem 
et uariis baptismis introiuit semel in sancta aeter- 
omn. μήπω: gr. D*'Di** μή sos.  propalatam D*EKL αἱ. 2er. δικαιώμασιν : iustitia d e cum gr. 
(-tum M* d) esse, gr. πεφανερῶσθαι (D* -wca:)) : NABPD'* 17. 73. a.* δικαιώματα et D* δικαίωμα. 
prolatam (-ta O*) esee DIIOLO*RTUZ f. uitam iustificationibus . . . correc/iomis im ras. scr. Θ. 
f. adhuc priore (-ori BL*UZ*) tabernaoulo husque C. — ad: 4 iustitiis H. — correctionis 
habente (habentes HM*, abentes L* ; habentis (correptionis RSZ* dem. diu.*), gr. διορθώσεως : 
Z*; habentem M*R) statum (istat. C; tantum restitutionis Ze. — inpoaitis (inposs. S*, impos. 
HM*; testamentum D), gx. ἔτι (D* ἔπι) τῆς πρώτης BKW vg., inpositas H) com£ra gr.: inposita d e 
σκηνῆς ἐχούσης στάσιν : adh. pr. t. habentes vir- Orig. (ἐπί. leu. hom. x. 1) cum gr. ἐπικείμενα. 
tute d e. II. adsistens (ass. RTW vg.) pontifex (ponfex 
9. quae (que LMW ; quid e), gr. fjris: ^ priori G), cf. ueniens p. Z, e£ gr. παραγενόμενος (37. -ápevos) 
d (cf. e infra) et gr. D*E add. πρώτη.  parabula ἀρχιερεύς : 2» sacerdos quando aduenit (aduentse 7) 
CDGOST, parabulae Z*. — est: om. d e et gr. de. futurorum( * omnium 2) bonorum (b ex ἢ 
5»0nm expr. temporis instantis (inistantis Z*, L) cm ord. gr. τῶν μελλόντων (BD* γενομένων ; 
stantis Zas£s R, tan zn ras. scr. IT), gr. els τὸν p*$ γεναμένων) ἀγαθῶν : 7» b. factorum d e contra 
καιρὸν τὸν ἐνεστηκότα (17. ἀνεστηκύτα, 73. ai.3 ord. gr. (cf. autem gv. BD*Dt*su?ra). — per (||per 
ἑστηκότα) : in timore d e; deinde gr. 37. 73. αἱ, τ Z): om. t. — perfeotius (P''fec. B, perfaec. L) 
καθέστηκεν, non autem latt. — iuxta quam cum eum gr. omn. τελειοτέρας (ALP 17. αἱ, -vrépas) : 
£r. NABD* 17. 67**. 73. a/.* καθ᾽ fjv: in quo de perfectum d e. manus factum M*, manufactum 
cum gr. D'EKLP αἱ. ῥέεν. καθ᾽ ὅν; deinde 4 priori «no uerbo S vog. id est — τοῦτ᾽ ἔστιν : orm. f. 
€ (d.d supra). hostiae (-tia L*, -tie W, ostiae huius: h ex u μέ udiur Z. — creationis (craeat. 
Z*) cum gr. fere omn. θυσίαι : hostias d e, cf. gr. Z, i pr. sup. Jin. D), ev. τῆς κτίσεως : creature £. 
D*6vciav. hofferunturC. quesec. LMWZ*, iuxta 12. sanginem Z. — hircorum (hyr. C, ir. T) et 
conscientiam (-ciam U, -tia O*) cum er. xarà uitulorum e£iam cod. caraf. Bentl. Tisch.cum gr. 
συνείδησιν : conscientiam astu S, cf. conscientia ofi, τράγων kal μόσχων, cf. hircorum (hyr. R, yr. 
tantum d e. — perfeotum facere (fec, Z*), gr. L) aut uitulorum (bit. L) LRW vg. dem. d?w. f ef 
τελειῶσαι : consummare (-ari d) Ze.  seruientem h.et taurorum /: ἢ» uitulorum et ἢ. O δή 7 taurorum 
etiapmi ὁ — τὸν λατρεύοντα : seruientes d; serui- et h. /ibere Orig. (int. leu. hom. xii. 1) ;—ecf. werss. 
tutem /. 13, 19, δ΄ x. 4. set L. per (orm. G f, sup. /in. 
IO. solummodo (μόνον) : solum /antum O*; T) proprium sanguinem δύ per suum sang. O*** 
om.é. ciuis C, cybis OU*. οἵ in potibus (put. "dtr d? cup, ey. ompn. διὰ δὲ τοῦ (D** om.) ἰδίου 
R): et potibus (szse in) CDT Bentl.c, cf. gv. paene αἵματος, cf. proprio sanguine ἔδενε Amér. (ἐπε. i. 22) 
otn. καὶ πόμασιν tantum et et potu d e; gr. 47 om., et suo sanguine /ibere Ambr. (Iuc. prol. 7): 2 per 
non autem ἰα. eVsec.: -« in 5 S f sine auct. gr. sanguinem suum Ziere Orig. Ambr. (ep. xliv. 16, 
uaris O*, bariis L.  baptismis (babtis. C, baptiss. 225. cxviii. sus 11).  introiuit (-bit LZ* ὃ), er. 
M*) etiam. Tisch. et gr. omn. βαπτισμοῖς : baptis- εἰσῆλθεν : intrauit ὦ e Ambr. (ep. xliv. 16), cf. in- 
matibus (babt. S, matibus a»7e in ras. scr. 9) HG traret Zibere «ΑἹ νιν. ( ps. cxviii. nun 11); deinde 
L*RSW vg. cod. caraf. dem. diu.; baptismatis £r. W* 4 εἰς τὰ ἅγια, mon autem. latt..— semel 
(babt. D) BDO* Bentl. f. | et tert. cum gr. N*B (saem. C): om. ! sine auct. ger. in (om. H*) 
D*EKL αἱ. fier. kai: om. L* (Benti.) d e cum gr. sanota aeterna (εἰ. MW; aeternam H) redem- 
N*AD*Pp*'6 17. 73. a/.* iustitiis (-tis S*, -ciis ptione (redemt. H) inuénta (iuu. ζῆ, inuinta H*; 


W, iustis O*) e£ iustificationibus HOL* cum gr. 2 inu. red. A*) ambiguum est, cf. autem gr. paene 


IX. 12-15.] 


na redemptione inuenta. 

33 Si enim sanguis hircorum 
et taurorum 

et cinis uitulae aspersus 
inquinatos sanctificat ad emun- 
dationem carnis 

4 quanto magis sanguis christi 

qui per spiritum sanctum semet ipsum 
optulit inmaculatum deo 

emundabit conscientiam 
uestram ab operibus 


omn. εἰς τὰ ἅγια (P -- τῶν ἁγίων) αἰωνίαν λύτρωσιν 
εὑράμενος (D* 27. al. fere? εὑρόμενος) : in sanctis 
aeternis expiatione reperta d e, cf. gr. f$ els τ. ἀγ. 
αἰωνία A. εὗρ. ; in sanctam (sancta L*Z*) aeternam 
(om. 2) redemptionem (redemt. T) inuentam CL* 
TZ* 4/; deinde * nicas periineatum He. 

13. enim (γάρ): ergo/. — hircorum (byr. CR, 
ir. T, yr. L) et (aut 7) taurorum e/:am Abr. 
(wc. vi. 108), cf. h. atque t. /ibere Aib. ( ps. xlviii. 
16) e/ et h. taurorumque D, cum ord. gr. NABDE 
p*6 47. a4.* τράγων καὶ ταύρων : 7» t. et h. HO 
Ambr. (spir. sanc. 1.8) Fulg. (P. 2. lxv. 718) eum 
ord. gr. KLP αἱ. pier. ταύρ. x. rTpáy.; h. tantum 
Uigil. (Uarim. i. 37) ,—cf. werss. 12, 19, ef x. 4. 
uitulee LMW, uituli O.. aspersus (adsp. A*D* 
GO, adspersos D*), gx. ῥαντίζουσα : sparsus d e; 
deinde in (Pentl.) sine auct. gr. | inquinatos 
(-tus G*L!Z* 4 e, inquinnatos D), er. τοὺς κεκοινω- 
μένους (D* κεκοιμημένους) : quoinquinatos 7; om. 
Uigil ficat f/antum Z*. sanctificata. demunda- 
tionem sic distinxit M. | ad emundationem 
(haem. C ; 1 ras. 3 /itt. Z) carnis: ἢ» ad carnem 
emundandam de 71 mór. (Iuc. vi. 108, spir. sanc. 1.8), 
cf. ord. gr. omn. πρὸς τὴν τῆς σαρκὸς καθαρότητα, 

14. quanto - gv. Píur. πόσῳ : er. pito 14. 17 
πολλῷ.  sanguis(u suf. /in. H, sanguinis M*): 
* jesu / sse auct. gv. per spiritum sanctum 
(sancti de) cum gx. W*D*P αἱ. fere?? διὰ πνεύματος 
ἁγίου: per sp. sempiternum 4 mór. (spir. sanc. i. 8) 
cum er. N*ABD*EKLD'* αἱ, longe piu. διὰ sv. 
αἰωνίου. | semet (-ed C) ipsum (om. A4mór. (spir. 
sanc. i. 8) ; semetipsum sno uerbo ἸΏ QD) etiam 
libere Orig. (314. num. hom. xxiv. 2, cant. ὦ. i, ef 
Del. iv. 496), zr. ἑαυτόν: se ipsum d e Orig. (int. 
les. hom.i. 2) Fulg. (P. L.1xv. 718). optutlit M*, 
obtulit ADFHOORS »g., obtullit Z*, hobtulit C. 
immaculatum FMWZ* vg. | deo 27. : Ὁ quide 
sine awct.gr. per spiritum... deo fr.: om. t. 
emundabit D&(L cod. caraf. Bent!. Tisch.c dern. 
cum gr. καθαριεῖ (179.238 -ρίσει) : emundauit (aem, 
CL, e £n ras. scr. Z2 ABCGKLORSVWZ9 8 d 
diu. e f, cf. et mundauit FHOMTU, et emundauit 
f,et Luc. Brug. * Loco futuri emundabit so» es! 
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mortuis ad seruiendum 
deo uiuenti 


15 et ideo noui testamenti 


mediator est 
ut morte intercedente 
in redemptionem earum 
praeuaricationum quae erant 
sub priore testamento 
repromissionem accipiant 
qui uocati sunt aeternae 
hereditatis. 


scribendum praeteritum emundauit...'. ^ oon- 
scientiam (constient. Z*) - τὴν συνείδησιν : con- 
scientias/. uestramef/iam 735cÀ., cf. uestras /, cum 
gx. WD*EL αἱ. /onge Piu. ὑμῶν : nostram RW vg. 
cod. caraf. Bentl. d dem. diu*. e Ambr. ( ps. cxviii. 
nun ii libere) cum gv. AD*KP 47. 67. 72. 120. 
al. pau. ἡμῶν; cf. Luc. Brug. *... nec uestram 
secundae personae pronomen loco primae nostram". 
&b operibus (hop. C) mortuis (mortis S*5), cf. 
ab omni opere mortuorum /zdere Abr. ( 55. cxviii. 
"un 11),contraord.gr.: gr. omn. (Ditexcepto, uide 
infra) 7 ἀπὸ (K 238 -- τῶν) νεκρῶν ἔργων; om. t. 
δὰ seruiendum (du zs ras. ser. Z), er. els τὸ 
λατρεύειν ; ut seruiamus Z e. emundabit... 
deo sec. : gv. 6 om. per homototeleuton. — niuenti 
(uibenti T, urienti F*), gr. ?/ur. ζῶντι et D*D*6 τῷ 
(.: uibo 2; deinde gr. AP 21*. 31. 66"9- 4 καὶ 
ἀληθινῷ ex I Thess. i. 9, non autem latt. 

I5. ideo - διὰ τοῦτο (6 rovrov): uero. noui 
(nobi L ; ο»ε. M*O*) testamenti (testati G*, deinde 
* men swf. 5. G') cum ord. gr. 17. 37. 116 καινῆς 
διαθήκης: gv. plur. ἢ» δ. x., non autem ἴα. —  me- 
diator (gecírgs): arbiter de. —est (om. S*): « ilis 
D cum gr. 17 ᾿Ιησοῦς; t christus iesus Cassiod. 
(P.L. lxx. 1359). intercidente DL*. — in re- 
demptionem (redemt. HT) » els ἀπολύτρωσιν : in 
redemptione D de. . earum praeuaricationum 
(preu. LMO) quae (que LM) erant (aer. L) sub 
priore (priori L*U oz. cod. caraf. c dem. aiu. 7) 
testamento, cf. earumdem (earund. Z*) prae- 
uaricationum (preu. W) q. er. sub priore (priori 
WZ*) t. DSWZ?* .Sedul.: ueteris testamenti prae- 
uaricationum d e; gx. τῶν ἐπὶ τῇ πρώτῃ διαθήκῃ 
παραβάσεων. | repromissionem (-misionem S; 
remissionem ΟὟ), egy. τὴν ἐπαγγελίαν : promis- 
sionem d e. δοοὶρίδηῦ (accipiat F*M, deinde t 
exp. F*) -- λάβωσιν : accipient S Ze. qui uocati 
sunt: q. u. lantum 5 Bentl.; gr. ol κεκλημένοι. 
&eternae (-neLZ*,eterne MW)hereditatis (e/ra» 
2" “65 haered. L53B, herid. D, hereditates Z*!) c«m 
ord. gr. paene omn. τῆς αἰωνίου κληρονομίας : 2» h. 
aet. f cum ord. gr. D** τ᾿ κληρ. alov(ov, — noui... 
hereditatis: om. f. 


732 EPISTULA AD HEBRAEOS. 


16 Ubi enim testamentum 

mors necesse est inter- 
cedat testatoris 

11 testamentum enim in mortuis 
confirmatum est 

alioquin nondum ualet 
dum uiuit qui testatus est 

!5 unde ne primum quidem sine sanguine 

dedicatum est 

19 jecto enim omni mandato 
legis a mose uniuerso 
populo 

accipiens sanguinem 
uitulorum et hircorum 


16. enim (γάρ) : em. Ambr. (fid. iii. ir). 
testamentum: - estS vg. (non aulem cod. caraf. 
Bentl. Tisch.) sine auct. gr. | mors necesse est 
( * ut S 7) intercedat (intercedet G), cf. nisi mors 
intercedat /;bere Ambr. (ep. ἰχχν. 3) : m. necesse 
est praecedat sr. (fid. iii. 11); gv. θάνατον 
ἀνάγκη φέρεσθαι. testatores R. 

17. tes"mentum T. — enim πα γάρ: autem ΒΚ; 
om. ΔῈ; testatoris Jzbere 4147. (vi. 66). | in mor- 
tuis, gr. ἐπὶ νεκροῖς : morte /ibere Aug. — oonfir- 
matum est, gr. βεβαία tantum: confirmatur d e; 
firmatur 4w«g. — alioquin (ἐπεί) : quoniam d e 
Ambr. (ep. lxxv. 3); numquit αὖ nondum 
(dum O*), gv. μήποτε (N*D* μὴ τότε) : non fantum 
i| 4mbr. | dum, gy. ὅτε: quamdiu Amór. — qui 
testatus (testificatus W*) est: q. testatur d e /; 
testator /449ór.; pr. ὁ διαθέμενος. 

18. bundeC. ne primum quidem ACFMT* 
Bentl, Tisch., cf. nec (om. Z* f) pr. q. codd. Pur. 
vg. cod. caraf. c dem. diu. t Sedul., et gv. plur. οὐδὲ 
(NP a, sat. rit. οὐδ᾽, D*6 000) ἡ πρώτη : pridem 
(quidem e) prius testamentum non Ze, cf. ex. D*E* 
οὐδὲ (D* οὐδέν) ἡ sp. διαθήκη.  sangune A*, san- 
guinem H*. 

I9. lecto enim omni mandato cum gr. $aene 
omn. λαληθείσης γὰρ πάσης (D*D6 -- 755) ἐντολῆς: 
l. en. m. (size omni) c ὦ cum gr. Καὶ 465 λ. γὰρ. dvr. 
tantum ; 1. en. omni testamento d e sse auct. gr. 
legis: secundum legis (-es e) d e, cf. gv. omn. κατὰ 
(N'ACD*LJpt6 17. ec. « τὸν) νόμον; om. omnino t. 
ὃ mose (cur: ACO, mosi G*R, moyse BHOGKLS 
UVWZ?* vg., moysen FM, moysi G'*Z*, moise T, 
moisi D) — ὑπὸ (D* om.) Μωῦσέως : per moysen 
de; om.(. | uniuerso populo - παντὶ τῷ λαῷ: 
uniuersis in populo de:sde -- tunc moyses/. — acci- 
piens (accipientes L* ; Ὁ uniuersum diz.*) san- 
guinem - λαβὼν τὸ αἷμα : accepto sanguine d e. 
uitulorum et hircorum (hyr. CKRU, ir. T, yr. L) 
cum gr. N* ACP 17. efc. τῶν μόσχων καὶ τῶν (P 17. 
al. longe blu. om.) τράγων : ἢ» Ὦ. εἴ τι. σ΄ ὁ “2472 gr. 


[IX. 16--2. 


cum aqua et lana coccinea 
et hysopo 
ipsum quoque librum 
et omnem populum 
aspersit — *? dicens 
hic sanguis testamenti 
quod mandauit ad uos deus 


*1 etiam tabernaculum 


et omnia uasa ministerii 
sanguine similiter aspersit 


323 et omnia paene in sanguine 


mundantur secundum legem 
et sine sanguinis fusione 
non fit remissio. 


DE 7. rpáv. κ. T. nón x.; 2» ircorum et taurorum 
f sine auct. gr.; gr. WKLpS'* 46. 121 τ. μύσχ. 
lantum apud latinos non redduntur; cf. uerss. 1a, 
13, € X. 4. coccinia D, coccynea O, coctinea G. 
hyssopo £g., hisopo SW, hisoppo D, isopo T. 
ipsum (ipum S) quoque (que su. Ji». G), ev. 
αὐτό re (D** δέ) : ipsumque /. οὗ quart.: om. t 
sine auct. gr. | omnem (omnes M*, omne M*T 
d) populum (is scr. W) -- πάντα τὸν λαόν ; omni 
populo /. asparsit L. 

20. dicens: -* inexodo R"?. hio (hoc U*): 
* est DSW / sine auct. gv. — sanguis: - nobi 
et neterni / sine auct. gr. — quod ($5) : que “ 
mandauit — gr. Paene omn. ἐνετείλατο: gr. C 
1*c- διέθετο, — deus cum gr. paenc omn. ὁ θεός: 
dominus Z* / sine auct. gr. —cf. Exod. xxiv. 8; gr. 
p4** om., non autem latt. 

21. etiam (aet. C, ec. W) tabernaculum: 
ipsum etiam t. D Ze; gy. καὶ τὴν σκηνὴν δέ (pt6é 
7€).  uasa& (uasa D): om. S sine asct. gr. 
mynisterii R. — sanguine, gx. τῷ αἵματι: san- 
guinem d f. ' similiter aspersit cwm ord. gv. 
ὁμοίως ἐράντισεν : 7 asp. s. CT contra ord. gr. 

22. omnia ( 4 p eras. G) paene (pene DGHOG 
KLMORSVWZ? vg.) in (om. Ὁ) sanguine (san- 
guinem M ; sane F) conira ord. gr.: » pene in s. 
omn. d e cum ord. gr. omn. σχεδὸν ἐν αἵματι (ptt* 
νεκρῷ) πάντας  mundantur secundum (saec. 
LS) legem efiam Bentl. Tisch. et emundantur 
(emundatur Z ) s. 1. d e cum ord. gr.ormt. καθαρίζεται 
κατὰ τὸν vópov : 2» s. l. mundantur 2g. cod. cazaf. 
sine (ne suf. /im. F) sanguinis (sanguis O) 
fusione AFGL*MTZ* 7Zisch. d e et cf. s. sang. 
effusione (effuss. DS) codd. iur. vg. cod. caraf. 
Bentl. c dem. din. f, gr. χωρὶς αἱματεκχυσίας (pt 
αἵματος ἐκχυσίας) : absque sang. effusione Orig. 
(zm. iv. 515). — fit (ἐπ ras. ser. O*—quod fust 
non liquet), gv. γίνεται : sit S; fuit FM. remissio 
(-misio O*) : 4 peccatorum HO dem. Ortzg. sine 
auct. gr. 


IX. 13-26.] 


?3 Necesse est ergo 

exemplaria quidem caeles- 
tium his mundari 

ipsa autem caelestia 

melioribus hostiis quam istis 

** non enim in manu factis 
sanctis iesus introiit 

exemplaria uerorum 

sed in ipsum caelum 

ut appareat nunc uultui dei 


33. Tolum uersum om. f. necesse est, pv. 
ἀνάγκη : necessario d e; necessarium 44mór. (ps. 
cxviii. sade 37). — ergo (οὖν) : itaque d e Amór. 
exemplaria quidem (dem 2» ras. scr. B) eum gv. 
omn. τὰ μὲν ὑποδείγματα : exemplaria fasm£um 
Amór. Sedul.; exemplario /asm£um d e. — oaele- 
stium (2s ras. scr. B, cel. GLMW,e sec. ex i et 
inter i et u 1 [if.—fortíasse s—eras. Z): gr. τῶν ἐν 
τοῖς οὐρανοῖς. is L*, hiis S. . mundari -- καθα- 
ρίζεσθαι: gr. D* 67** καθαρίζετα. — ipsa autem, 
gr. αὐτὰ δέ (17 re) : nam ipsa d e Amór. Sedul. 
celestia GLMUW; gr. τὰ ἐπουράνια. meliorius L*. 
hostis S. | quam iatis (isti O*) cum ev. paene 
omn. παρὰ ταύτας (3. 14. a4.? ravra, D*6 73. 118 
ταύται5) : gr. D* π. ταύτης, non autem latt.; deinde 
Ὁ mundantur S, 1 esse uidentur HO, sz£»ne act. 
gr.; om. plane Ambr. 

24. in manu faotis (manufactis «no uerbo S) 
sanotis (or. Z*) iesus introlit (introit G*, in- 
troiuit CG'SUVWZ? diu.) etiam Tisch., cf. in 
manufacta sancta iesus introiuit D vg. cod. caraf. 
Bentl. c Cassiod. (P. L.l1xx. 475): zin manufacta 
sancta intrauit christus 4fznór. ( 5s. xviii. sade 37) 
et ἢ» in manu fabricata sancta introiuit christus 4417. 
(x. 37) cum gr. CDEKL aZ. er. els χειροποίητα 
ἅγια εἰσῆλθεν ὁ (C*D* 71 0m.) Χριστός, cf. Ὁ in 
manufactis sanctis (templis Jaxim.) intrauit 
( 4 iesus L*) christus L d'e Maxzm. ap. Aug. (viii. 
665), 2 in manufacta sancta intrauit iesus Ozzg. 
(ἐρεῖ. cant. 1. ii semel), Ὁ in manu fabricae (sic) 
sancta introiit iesus. Uzgil. (Uarim. i. 37), Ὁ in 
manu factis sanctis introiuit iesus O, 7 in manu- 
facta sancta . .. penetrauit , . . iesus Zierxe Orig. 
(iri. leu. hom. ix. 9), et ἢ in manufactis introiit 
iesus Capitula CHOTU (supra p. 687) ; gr. NAP 
pt6 17. 37. 118 2 els xeip. εἰσῆλθεν (37 προσῆλθεν) 
ἅγια (P. 37 - δὴ) Xp., non autem latt.; 2» in sancta 
manufacta introiuit iesus Org. (is. leu. hom. ix. 2, 
capt. ἤ. à semel) et ἢ» in sancta manufacta ingressus 
est iesus Orzg. (inf. exod. hom. ix. 1); Ὁ introierat 
in sancta non manufacta christus /fbere Ortg. (st. 
iv. 578); 2 introiuit iesus /ibere Orig. (ἐμέ. nun. 
ἄορι. iii. 3) ; 7» penetrauerit iesus Zzbere Orig. (151. 
leu. hom. i. 3) ; deine per se e sine auct. gr. 
exemplaria » gr. omn. ἀντίτυπα, cf. quae sunt 
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pro nobis 


?5 neque ut saepe offerat 


semet ipsum 
quemadmodum pontifex 

intrat in sancta per singulos 

annos in sanguine alieno 


36 alioquin oportebat eum 


frequenter pati ab ori- 
gine mundi 
nunc autem semel in con- 


similia 427.: exemplarium d e Maxim. ap. Awug., 
cf. quae est allegoria UzgijA.  uerorum (-onum 
W ; uerborum FM Uigi/.; uirorum BG'HOKO* 
TU*Z f) e τῶν ἀληθινῶν : ueritatis d e Maxim. 
ap. ÁAwg. set L. in (is ras. ser. B; - id O) 
ipsum (2» ras. scr. B) caelum (cel. GLMW; 
* ras. a (itt. L) — els αὐτὸν τὸν οὐρανόν : in ipso 
caelo d e Maxim. ap. Aug. — ut appareat (apper. 
Z*) nuno (nuc 55) e£íam Orig. (ἐγ. exod. hom. ix. 1, 
leu. hom. ix. 2), cf. et adsistat n. /ibere Orig. (int. 
leu. hom. i. 3), et assistit n. /ibere Orig. (ἐμέ. vum. 
Àom. iii. 3), adsistit n. Jzbere Orig. (int. leu. hom. 
vii. 2) : Ὁ ut n. appareat L, cf. 2 et n. apparet 
.4mór., 27 modo apparuit d e, Ὁ» modo apparet 
Maxim. ap. Awg., et ord. gr. omn. νῦν ἔμφανι- 
σθῆναι; et apparet /an£um Orig. (1s. Jeu. hom. 
ix. 9 /ibere); apparuit assum Uizgil., cf. apparere 
lantum Aug. — uultui (uultu L* f), cf. personae 
(persae d, per se e) d e Maxim. ap. Aug. et gr. τῷ 
προσώπῳ : ante faciem Ἄμε ρ.; a dextris Uzgz. 
pro nobís e/2am Orig. (int. saepissime) cum gr. 
longe piu. ὑπὲρ ἡμῶν : pro uobis W cum gr. C 17 
ὑπὲρ ὑμῶν ; om. Uigil (im fime pericopes); per 
uelamen id est per carnem suam Ογὲρ. (int. exod. 
ἄορ. ix. 1)—ex x. 20. 

25. Ad init. 4 sed D d (non autem 6) sine auct. 
£r. neque, gr. οὐδ᾽ (C 238. a/. οὐδέ; P οὐ γάρ): 
non 4xg.(x.237).  s&epe (sepe AFSDLOSWZ*), 
27. woAAákis: saepius wg. — semet (-ed CL) 
ipsum (semetipsum 0 uero ng.) et se lantur d, 
€f. se sed e, cum gr. paene omn. ἑαυτόν : gr. p** 
αὐτός, ton aulem lati. | quemadmodum (-am- 
modum BHLORTZ?*), gr. ὥσπερ: sicut ug. 
pontifex (n i» ras. scr. B) e£ princeps sacerdotum 
Aug. cum gr. omn. ὁ ἀρχιερεύς : sacerdos d e. 
intrat — εἰσέρχεται: inierat ΚΑ. insanota (-tam 
G*) z els rd ἅγια : in sanctis Ze; os». O ; deinde 
gr. W* 37. 73. a4? - τῶν ἁγίων, nom autem att. 
per singulos annos, gr. κατ᾽ ἐνιαυτόν : in anno 
semelz4isg.  insanguine - iv (Df6* os.) αἵματι : 
cum s. 44g. aliaeno GL. 

26. alioquin: ceterum d e Zug. (x. 37); gr. 
ἐπεί.  hoportebat C. enim/*. frequenter, gx. 
πολλάκις (D*E πολλά) : aliquotiens αἱ e; saepius 
Aug. pati cum gr. paene omn. παθεῖν ; gy. 47. 
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summatione saeculorum 
ad destitutionem peccati 
per hostiam suam apparuit 
?! et quemadmodum statu- 
tum est hominibus 
semel mori 
post hoc autem iudicium 
28 sic et christus semel oblatus 


120 ἀποθανεῖν. — ab origine (hor. C) mundi cw»: 
ord. gr. ἀπὸ καταβολῆς κόσμου: 2» ἃ m. constitu- 
tione Zug. contra ord. gr. — autem (86): uero 
Orig. (int. princ. Il. iii. 5). saemelC. —in(om. 
M*) consummatione (-sumatione L, atio £» ras. 
scr. Ὁ), cf. in extremitate 74sg., e£ gr. ἐπὶ συντελείᾳ: 
in consummationem BGRZ* Capitula CTU (supra 
p. 687) d e, cf. Luc. Brug. ' Non mutes ablatiuum 
i5 accusaliuu» consummationem, seculorum Z 
$538; deinde -t ras. circa 12 24. ἃ. &d destitu- 
tionem (dist. FMZ*) peocati e/ ad destructionem 
(ctione R, distructionem DO*S; adnmo(at Lt. 
Brug. Alii libri habent destructionem eodem 
sensu ') peccati BDKO*RS Orzg. (inf. iv. 589) 
cum gr. paene omn. εἰς ἀθέτησιν (NAP 17. 73 τ 
Tfjs) ἁμαρτίας, cf. ad destituendum peccatum d e, 
ad refellendum peccatum Orig. (»!. princ. IL iii. 
5), et in abiectione peccati Ογέρ. (1511. matt. coms. 
xv. 31) : ad remissionem peccatorum Zug., cf. gv. 
D* εἰς 40. ἁμαρτιῶν. — per hostiam suam, cf. per 
h. sui Orig. (isst. Princ. 1I. iii. 5), per sacrificium 
suum 4 ug., et gr. omn. διὰ τῆς θυσίας αὐτοῦ : per 
sanguinem suum d e; orm. Ortg. (int. matt. comm. 
xv.31). apparuit etiam Orig. (isnt. matt. comm. 
xv. 31): manifestatus est Orzg. (in. Princ. 1I. iii. 
B) Aug. ; gr. πεφανέρωται. 

37. quemadmodum (-ammodum BORTZ?*; 
quem /asum S*, deinde 4 admodum sup. Ii». SU), 
gr. καθ᾽ ὅσον : sicut zug. (x. 37). statutum 
(statum G) est (et M), 27. ἀπόκειται : constitutum 
est » A4sg.; deinde rin T sine auct. gr. — semel 
(saem. C) z ἅπαξ : tantum r ug. sine auct. gr. 
post hoo (hec W, haec Z*) autem, gx. μετὰ δὲ 
τοῦτο (47 ταῦτα) : et post hoc r 442g. ; et postea 
de,  iudioium (-tium UWZ*) - κρίσις : iudicari 
d e Filastr. ( 5. 91 licere). 

28. sio et christus — οὕτως καὶ (mis. uix mu. 
of.) ὁ Χριστός : quoniam dominus ad £s». feri- 
copes «Aug. (v. App. 373). saemel C. — oblatus 
(hob. C): «&est KLVZ?* vg. cod. caraf. (om atem 
Bentl. Tisch.) dem. r Aug. (x. 21) 'Mug.' sine 
auct. gr.; deinde * pro oblatione sui 4:22. δὰ 
multorum exhaurienda (exaur. ACDGHLMO 
RST) pecoata, cf. gr. els τὸ (P τῶν; 17 om.) 
πολλῶν ἀνενεγκεῖν (P. -ἔγκαι) ἁμαρτίας, ef deinceps 
ut m. auferat pecc. “4::.9.: ἢ ut m. pecc. portaret 
(t def. *) * Aug. ; exorantem pro peccatis Jbere 
Orig. (ist. eu. hom.ix. 5). | seoundo (saec. LS), 
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ad multorum exhaurien- 
da peccata 

secundo sine peccato 
apparebit expectantibus 
se in salutem. 

X. ! Umbram enim habens lex 

bonorum futurorum 

non ipsam imaginem rerum 


£x. ἐκ δευτέρου: - autem O de»s., ὁ uero *Aug.', 
sine auct. er. — sine peoocato (paecc. L) — χωρὶς 
dpaprías: s. peccatis 7 wg. gr. 47 ἢ ὀφθήσεται 
χωρὶς ἁμαρτίας, non autem /at(. — apparebit (-uit 
L^, appereuit L*, apparebi is: ras. scr. B) e uide- 
bitur (Zug. cum gr. omn. ὀφθήσεται : apparuit 
F f.  expeotantibus (exspect. KSZ^) se (om. 
FR), cf. expectantibus eum 4 e, gr. τοῖς αὐτὸν 
ἀπεκδεχομένοις (C*. «μενοι; D* ἐκδεχομένοιξ), et 
omnibus expectantibus se 5 $$: eis qui eum sus- 
tinent *» /ug.; eorum qui se exspectant Jibere 
Orig.; hisqui exspectanteum *44g.' insalutem 
(t ras. 1 ἐδ. 2) εἰ ads. m Aug. sine addit. cum gr. 
NCDEKLDJD?$ a/. Aer. els σωτηρίαν tantum: ὁ per 
fidem ΚΙ" c cum gr. AP 47. 73. a1.? qui add. διὰ 
πίστεως; gr. 37. al. fere! διὰ π. els σωτ. apud latinos 
non redduntur. 

X. r. umbram (umbra FGRZ*) enim habens 
lex (1 ex b M) bonorum futurorum e/iam Orig. 
(ἐμέ. ii. 696) Sedul. (comm. ad ix. 1), cf. umbram 
en. habet l. b. f. Orzg. (ἐμέ. iv. 551), e/ quorum b. 
f. habuerunt umbram {ξεν Orig. (inf. matt. comm. 
ser. 51): 2 umbram (hum. C ; umbra T 7) enim 
(aen. L) habens lex f. bonorum (hon. L*) BCKL 
OT og. cod. caraf. Bentl. Tisch.ced ev Hieron. 
(iv. 827) SSedu/. (ad Joc.) cum ord. gr. omn. σκιὰν 
γὰρ ἔχων ὁ νόμος τῶν μελλόντων ἀγαθῶν, cf. umbram 
habet lex f. b. Orig. (ἐμέ. s.m. Àom. xxviii 3); 
2 umbram en. f. habens ex b. /; 7 quia (quoniam 
Orig. inf. num. hom. xi. 4; quod Orzg. int. cant. 
/. ii) lex umbram habet (habeat Orig. ἐμ. »s«m. 
hom. xi. 1; habebat Org. znt. cant. J. i1) f. b. Orig. 
(Er. »tum. hom. xi. 1, 4, cant. ὦ, ii, ἧμε. hom. xiv. 
— Hieron. vii. 388) 4711]. (22. cxxxvi. 2) Amor. 
(25. exviii. e27me/ 25) ; ἢ lex umbram habens (habet 
nur. hom. xxviii. I; dicitur habere :esse &orn. xxiii. 
4; gerebat 2 εἰ. iv. 578) f. b. Orig. (int. num. hom. 
xxviii. I, ?esu Aom. xxiii. 4, adt. comm. ser. 52, et 
Del. iv. 578), cf. legem (lege frinc. IV. ii. 4) quae 
(om. lest. hom. viii. 5, cant. ὦ, iii) umbram habet 
(habebat Jes. Ào»i. x. 1; habere Jeu. Aom. viii. 5, 
cant. 1. ii) f. b. Jibere Orig. (inf. princ. IV. ii. 4, 
iii. 13, Jeu. horn. viii. 5, x. 1, cant. /. iii); 2 legem 
dicit umbram f. b. /idere Cassiod. ( P. L.1xx. 1359); 
lex... umbra erat f. b. /iere Gaud. ( P. L. xx. 
848, 933); Ὁ cum sit lex umbra f. b. /izere Orig. 
(irt. matt. comm. xvii. 34) ; 2 quorum f. b. um- 
bram habet lex /ióere Orig. (ἐμέ. Princ, IV. ii. 6); 


X. 1-5.] EPISTULA 


per singulos annos isdem 
ipsis hostiis quas offerunt 
indesinenter 

numquam potest acceden- 
tes perfectos facere 

? alioquin non cessassent 

offerri 

ideo quod nullam haberent 
ultra conscientiam 
peccati cultores 

semel mundati 


citant libere * quae omnia umbrae illis erant f. b.' 
Paciam. (ep. ii. 13), *apostolus. . . umbras f. 
uocat' 4g. (ii. 691), *typus erant et imago f.' 
*Aug.' (v. App. 78), *umbraticae sunt significa- 
tiones {᾿ 'ug.! (v. App. 179), et *f. b.' tantum 
Orig. (inf. sexies). non ipsam imaginem (ym. 
C) 2 gr. paene omn. οὐκ αὐτὴν τὴν εἰκόνα : n. in 
ipsa persona d e; eg». 47 οὐκ αὐτῶν τὴν elk, εἰ te 
καὶ τὴν «lx. apud latinos non redduntur. — per (p 
obelis tuale iugulata ΕἾ singulos annos, gx. κατ᾽ 
ἐνιαυτόν : singulis annis r. — isdem (idem B; 
hisdem ASCDHOTU di. f, hiisdem S, ||isdem O; 
eisdem KVWZ* vg. cod. caraf. Bentl. dern.) ipsis 
hostiis (hostis O, ostiis M) e/ isdem (hidem Z*) 
hostiis (hostus s udtur Z*) tantum Z* d e y cum 
57. plur. rais αὐταῖς θυσίαις : gv. 37 T. αὐτῶν O., 2. 
30. αἱ. fere? τ᾿ θ. lantum, εἰ NP r. αὐταῖς θ. αὐτῶν, 
apud latinos non redduntur. — quas et gr. NCD^ 
EKPp*t6* αἱ. ier. ἅς : quibus Z* de e? gr. D*'HL 
73. 137 als; quae r; gr. ADt6* 2. 7*. 17. 47 om., 
nom autem latt. — offerunt (boff. C) — προσφέ- 
ρουσιν: offerrent Ze. — indesinenter (indiss,. D), 
gr. εἰς τὸ διηνεκές : in frequentiam 4 e; perpetuo 
(sime in) r. nunquam W418 ; num /an/wmn Z*. 
potest (post Οἵ δέ te sup. Jin. Gl, inter o etteras. 
s M) cum gr. D****EHKLD' αἱ. sat. mu. δύναται : 
possunt (ssunt 7s* ras. scr. O) DOZ* cum gr. NA 
CD"*P 17. 37. 47. 67**. 73. al. feres δύνανται. 
accidentes F. — perfectos (-tus OZ) facere δέ) 
Sedul. (comm.) et ἢ» f. p. Orig. (int. ii. 696), cf. 
perficere z, consummare Sedul. (lemm.), et gr. plur. 
τελειῶσαι (D* τελεῶσαι) : emundare (emand. e) de 
cut gr. D*E* καθαρίσαι. 

2. &lioquin non (nonne DT; nondum ΚΕ) ces- 
sassent (-asent M*S, cessent Z*) offerri (hoff. C, 
offeri H*; offerre D Sedu/., deinde 4 ueli sup. /in. 
D) ettam. T3scÀ., cf. nam nec cessassent (necessan- 
sent t0 uerbo d) offerri d e, neque enim nonne 
cessarent oblationes r, e/ ev. Jonge plu. ἐπεὶ οὐκ àv 
ἐπαύσαντο προσφερόμεναι : al. c. offerri (offeri V; 
offerre 7) antum L*UVWZ? vg. cod. caraf. Bentl. 
c deti. diu? f cum gr. H*Df6 74. 137. αἱ. gauc. 
ἐπεὶ ἂν (D'6 αἱ. δαμε. κἄν) ἐπ. wp. — ideo quod 
nullam haberent (habent HL*) ultra (hul. C) 
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3 sed in ipsis commemoratio 
peccatorum per singulos 
annos fit 

* inpossibile enim est 
sanguine taurorum 
et hircorum auferri 
peccata 

5 ideo ingrediens mundum 
dicit hostiam et oblatio- 
nem noluisti 

corpus autem aptasti mihi 


conscientiam pecoati (paecc. L; peccatorum 
(Bentl.) —cf. r infra et gr.) oultores semel (saem. 
C) mundati, eg. διὰ τὸ μηδεμίαν ἔχειν ἔτι (D* om.) 
συνείδησιν ἁμαρτιῶν τοὺς (D* { δέ) Aarpevovras 
ἅπαξ κεκαθαρισμένους (AC κεκαθερισ.; L αἰ. pler. 
κεκαθαρμένους) : ideo (idcirco d 4) 4. nullam h. 
ultra (om. d e—cf. er. D* supra) conscientiam 
(constient. Z; conscientia αἴ) peccati qui (os. Z9) 
obseruantes (obseruat Z*; cultores Z*) s. purgari 
(/apsus pro purgatit) Z d e; nullam (-um 7*) 
habentium adhuc conscientiam peccatorum (cf. 
(Benti.) supra et gr.) qui seruiunt s. mundati ». 

ἃ. set L; 15 eras. K. — in (om. G*) ipsis: 
gr. ἐν αὐταῖς (H αὐτοῖς). | commemoratio (ἀνά- 
urges): memoratio Ze. — pecoatorum: om. Z* 
sine auct. gx. — per singulos annos (annis V), 
£r. κατ᾽ ἐνιαυτόν : singulis quibusque annisr. — fit 
aem er. D*E* 61. 89* γίνεται: om.r cum gr. plur. 
7 c. pecc. fit per sing. ann. S e£ 2 per sing. ann. 
fit c. pecc. dem. costra ord, gr. 

4. inpossibile (-uile L, impossibile BW zz.) 
enim est δή 7 inp. est en. DHOKOSUZ* r 
Ambr. (s. cxviii. sade 38) Aug. (ii. I. 516) 
Sedul., cf. quia inp. est Jibere Zfieron. (vi. 505), 
et gr. omn. ἀδύνατον γάρ : difficile en. est 4 e. 
sanguine (-»nem FL*MZ*) taurorum et hir- 
corum (hyr CRUZ, irc. T, yrc. L) auferri 
(aufferre O, a"fferre D; offerri deinde Ὁ pro Z*) 
peooata e/ ἢ» sanguine t. et ἢ. peccata mundari 
Aimbr.: sanguinem (sanguis 7) t. et h. auferre 
peccata Η Bentl. r cum gr. longa ῥῥμε. αἷμα ταύρων 
καὶ τράγων ἀφαιρεῖν (Η 109 ἀφερεῖν, L 73. a4? 
ἀφελεῖν) ἁμαρτίας, εἰ 7» sanguinem ἢ. et t. auferre 
peccata sg. cum gr. ἐδ 045 37 αἷμα rpáy. xal ravp. 
ἀφαιρεῖν (ἐξ ἀφερεῖν) μ.; sanguinem t. et uitulorum 
tantum libere Heron. ; cf. ix. 12, 13, I9. 

5. ideo (διό): ideoque Z* d (mon autem c). 
ingrediens (εἰσερχόμενος) : incedens e; ueniens 
*; introiens Sedul.; deinde τ in LZ* de r Sedul. 
cum gr. omn.els, — mundum efiam Z*!, gr. τὸν 
κόσμον : orbem terrae Z**!9?; orbem /astttm d 6. 
dioit -- λέγει : dicens L*; deinde & in psalmo 
vill] R"?* — hostiam δ΄ sacrificium Z* x cum 
gr. omn. θυσίαν : hostias G*,— Aostiam et ob/a- 
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* holocaustomata et pro quae secundum legem offeruntur 
peccato non tibi placuit ? tunc dixit 
7 tunc dixi ecce uenio ecce uenio ut faciam deus 
in capite libri scriptum uoluntatem tuam 
est de me aufert primum 
ut faciam deus uoluntatem tuam ut sequens statuat 
? superius dicens 10 in qua uoluntate 
quia hostias et oblationes sanctificati sumus 
et holocaustomata per oblationem corporis 
et pro peccato christi iesu in semel. 
noluisti nec placita sunt tibi 1! Et omnis quidem sacerdos 
fionem): in vas. scr. Ὁ.  hoblationem C, obla- olocaust, L*M, olocaut. L*, olochaust. D, holo- 
tiaonem U; £r ras. scr. OV. autem cum er. caustumata 592", olocaustamata S*), er. ὁλοκαυτώ- 
omn. δέ: om. FM. — aptasti (abt. CTZ, apasti para; holocausta y. οὔ Zert. εἰ etiam r cum gr. 
S*) etiam Sedul. (comm.), gv. κατηρτίσω: per- omn. καί : om. DKO*RUW (TL (nom autem. Bent/. 
fecisti B r Sedul. (Jemm.). | michi W. Tisch.) c diu. f; adnotat Luc. Brug. Alii lióri 
6. holocaustomata (holocaut. ΗΠ Ὁ e/ t ante praepositionem pro, Graeco consentanee, inter- 
fr. in ras. scr. L, holocha"st. S, olocaust. M, gonunt coniunctionem et, quam Syrus cum corre- 
olochaust. D) e/Zam e cum gr. longe plu. ὁλοκαυτώ- ctoribus omittit. — pro peooato (peccata V) ct 
para, cf. holocausta Z* »: holocaustoma (olocau- gr. fur. περὶ ἁμαρτίας: pro peccatis Z* d e r cum 
toma d) c d cum gr. DED'* ὁλοκαύτωμα. — et εἴ £r. DE v. ἁμαρτιῶν. — neo (naec L), gr. οὐδέ (73 
etiam 7, cum 97. omn. καί - om. BDL*O*SW (Ὁ οὔτε; 17 οὔτε μήν) : neque». — placita sunt tibi, 
(non autem. Bentl, Tisch.) ; adnotat Luc. Drug. cf. placuit t. L* 4 e, placuerunt t. z, e/ gr. ηὐδόκη- 
' Alii libri ante $raepositionem pro, Graeco con- cas: exquesisti Z*. | quae (que MW; om. L*) 
sentanee, inlerponunt coniunctionem. et, quam secundum (saec. LS; per O*) legem ἐΐ ea quae 
Syrus cum correctoribus omittit, — pro (propter s. l. r cum ord. gr. omn. aires κατὰ (DEKLP αἱ. 
d) peccato cum gx. omn. περὶ ἁμαρτίας: pro peccatis Aer. t τόν) νόμον : 2 s.l. que Z*. hofferuntur C. 
Z*r. non tibi placuit (uit 2» ras. scr. O9) etiam 9. dixit eam Bentl. Tisch. cum gv. omm. 
d Benll., cf. n. tibi (om. 7) placuerunt O*KW og. εἴρηκεν : dixi BOLORSVWZ vg. cod. caraf. c diu. 
cod. caraf. Tisch. dem. diu. e r, nec delectatus es fr. aecce 1, uenio: uesi r; gr. ἥκω. — ut 
Z, et gr. omn. οὐκ ηὐδόκησας : non tibi (2 t. n. S*) faciam e/ gr. τοῦ ποιῆσαι : ut faciat de. — deus 
placebit BS. uoluntatem (uolumpt. C) tuam cw gr. N*L αἱ. 
7. dixi: 4 ego d e, cf. gr. D* infra. aecceL; gMer. ὁ θεὸς (134. 153. al. - uov) τὸ θέλημά cov: 
EY. D* ἐγώ, cf. d esupra. | uenio: adsum r; 2» u. t. deus meus Z* cum gr. 38. al. Pauc. τὸ θέλ. 
&r. ἥκω (W* om.). — in cum gr. omn. ἐν: om. CT. σον ὁ θεός μου; u. t. (sine deus) Bentl. der cum 
capite: capitulo (i τ. /z. C) CFGOLT; uolu- gr.  ACDEKPDI3p*e 17, a/.19 τὸ θέλ. aov tantum. 
mine d e; gr. κεφαλίδι. lebri H*. — soriptum aufert (t zs ras. scr. Ὁ; τ e eras. G), gr. ἀναιρεῖ: 
est (om. diu.*) : er. D*D* γάρ, non autem att. retollet Ze. — primum - τὸ πρῶτον : priorem Z*. 
ut faciam (am £n ras. ser. U; faciamus d), gv. τοῦ ut sequens (-ques H*; sequentem Z*) statuat 
ποιῆσαι: ut facerem CHOST. | deusuoluntatem (istat. C) -Ξ ἵνα τὸ δεύτερον στήσῃ : ut secundum 
(uolumt. CT) tuam cur gr. piur. ὁ θεὸς τὸ θέλημά stet d e. 
σον: 2» u. t. d. DW .Sedul. cum gv. min. fauc. Io. uolumptate C, uoluntatem Z*.  sanotifloati 
τὸ θέλ. σου ὁ θεός ; d. meus ἃ. t. FM cum gr. 19. sumus per oblationem (hobl. C; oblationis 7) 
al.? ὁ θεός μου τὸ θέλ. σον; u. t. (sire d.) HU*Z* et gr. NACD*E*PDp'6 17. 47. 73. αἱ. pawc. ἡγια- 
diu. cum gr. K 109. a/* τὸ θέλ. σον tantum ; σμένοι ἐσμὲν διὰ τῇς προσφορᾶς : gr. DPE**KL αἱ. 
deinde « uolui CH*O"T, - ras. circa 10 ζώ.0ὕ, longe plu. ἡγ. ἐσμὲν οἱ διὰ T. wp. — corporis cur 
sine auct. gr. gr. fere omn. τοῦ σώματος : sanguinis d e cwm gr. 
8. Ad init. - et Z* sine auct. gr. | superius D*E* τ. αἵματος. — christi iesu corsra ord. gr. : 
-- ἀνώτερον (P 71. a4? ἀνωτέρω) : suprax. — di- 2 ie. ch. AKLVWZ? ve. cod. caraf. Bentl. Tisch. 
cens « λέγων : dixit Z*. — quia (ὅτι) : quoniam € d dem. e cum ord. er. fere omn. Ἰησοῦ Χριστοῦ ; 
Zde. hostias (hostia Zen//.*) et oblationes gr. 113 τοῦ Ἴησ. fantum, non autem latt..— in 
(hobl. C) e sacrificia (-ciae Z*) et obl. Z* r cum semel (saem. C) ettam Bentl. Tisch., gr. ἐφάπαξ : 
£r. NFACD*P 17. 23. 57 θυσίας καὶ προσφοράς: s. lantum KL*O*SVWZ? ug. cod. caraf. c d dem. 
£r. NeID'EKL αἱ, der. θυσίαν x. προσφοράν, non diu. e Cassiod. (P. L. lxx. 200). 


autem lat. — holooaustomata (holocaut. 53807, 11. omnes H*. quidam G. X sacerdos cse 
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praesto est cotidie 
ministrans 

et easdem saepe offerens 
hostias 

quae numquam possunt 
auferre peccata. 

1? Hic autem unam pro pec- 
catis offerens hostiam 

in sempiternum sedit 
in dextera dei 

13 de cetero expectans 

donec ponantur inimici 


gr. NDEKLp' 17. 47. aJ. longe Piu. ἱερεύς: gv. AC 
P 31. 37. αἰ. ἀρχιερεύς, non autem latt., de gr. Y 
non liquet. praesto (presto GLOU WZ'*, praestus 
d) est: stat γ; gx. ἕστηκεν. — cotidie (-diae C, 
cottidie H*RU, cottidiae M, quotidie DT στ΄, 
quotdidie €) ministrans e/ c. fungens r cum ord. 
gr. paene omn. καθ᾽ ἡμέραν λειτουργῶν : gr. M* 
2 A. καθ᾽ ἡμ., non autem jatt. — et sec. cum gr. 
fere omn. καί : om. d e cum gr. ὍΣ, — easdem 
(e pr. sup. /in. T, eandem G ; eas fastum diu.) 
saepe (-pae H*, sepe CDLMOSUW, sepae H*Z*) 
offerens (offererens R; ferens H) hostias, er. rds 
αὐτὰς πολλάκις προσφέρων θυσίας : eadem saepius 
off. sacrificia z- que LMWZ*. numquam (nunq. 
ὟΝ, nonq. Z*) — οὐδέποτε: non 4. — auferre (au 
in ras. scr. G, auferrae L) pecoata cwm ord. gr. 
“περιελεῖν ἁμαρτίας (D!* ἁμαρτίαν) : 7» p. auf. H 
contra ord. gr. 


12. hic (his 7) cum £r. NACD*EPp!ISpt*e 1», 
al.9 οὗτος : gr. D*KL αἱ. per. αὐτός, son autem 
lat.  &utem: : ras. untus τς ἃ — unam (-um 
G*) pro peooatis (peccato dem.) offerens (hoff. 
C) hostiam (olstiam M*, deinde l eras.) et unum 
pro pecc. off. sacrificium r — μίαν ὑπὲρ ἁμαρτιῶν 
προσενέγκας θυσίαν : unam pro pecc. oblata (-tam 
Z* e) hostia (-tiam Z* e) Z* de. insempiternum 
(-am Οὐ; τ ras. unius lit. H) et in perpetuum γ 
τε εἰς τὸ διηνεκές, cf. in sempiterno d e: sempi- 
ternam DO*. — sedit (sed /antum F) etiam Bentl. 
Tisch. d cum gr. omn. ἐκάθισεν, cf. consedit Z*: 
sedet BCHOKTUW zg. cod. caraf. c dem. diu. ef 
Sedul. in dextera (a euan. R) cum gr. facne 
orti, ἐν (W* &c) δεξιᾷ: in (ad Z*) dexteram HLMZ 
dem. diu. ; gr. Α 31 ἐκ δεξιῶν. 


13. de (dae L; e 7) cetero (caet. DS918), eg». 
τὸ λοιπόν ; postea Z* d e; reliquum rz; deinde 
fratres S sise auct. gv. — expectans (expaect. L, 
exspect. OS, zm/er t et a eras. r M ; spectans R), 
ΦΥ͂. ἐκδεχόμενος: sustinens x. donaec L. ponatur 
r. inimihi C. — eius pr. - αὐτοῦ (D!* om.) : ei 
S; eorum de». — scabellum (scabill. ABFHM 


eius scabellum pedum eius 
'* una enim oblatione con- 
summauit in sempiternum 
sanctificatos 
16 contestatur autem nos 
et spiritus sanctus 
postquam enim dixit 
16 hoc autem testamentum 
quod testabor ad illos 
post dies illos dicit dominus 
dando leges meas in cordibus 
eorum 


SVZ* et cex d M, scabol. τε’ udtur R, scapill. Z*) 
- ὑποπόδιον : sub scabello r. | 

14. una (-am FO*) enim oblatione (hob. C ; 
oblationem M) - μιᾷ γὰρ προσφορᾷ : unam enim 
(eius Z*) oblationem BKLRVZ r. — oonsum- 
mauit (coms. S, consumauit L), gr. τετελείωκεν : 
perfecit r. — in sempiternum, gr. els τὸ διηνεκές: 
in perpetuum x; oz. Ὁ".  sanotiflcatos (i 2». 
ex o M) - gr. paene omn. τοὺς ἁγιαζομένους, cf. 
quos sanctificat Z* δέ nos sanctificans α e: gv. pte 
τ. ἀνασωζομένους apud latinos non redditur. 

15. contestatur (-tator V*), er. μαρτυρεῖ: testi- 
ficatur x U:zgi. (dial. c. Ar. ii. 14); testis est 
Ambr. (ps. cxvili. nsn 42). autem cwm gr. 
omn. δέ: enim ll »; om. D. nos (om. S*; 
^ ras. unius Jit. L) et spiritus sanctus, cf. 
nobis et (om. r Uigil)sp.s. Z* (Bentl) deer 
Ambr. Uigil. et ord. gv. omn. ἡμῖν kai τὸ πνεῦμα 
τὸ ἅγιον : ἢ» et nos sp. s. CHOTU dem. dtu., cf. 
2 et nobis sp. s. D; 2 sp. s. nobis (szzte et) Sedu/. 
postquam enim dixit (dicit dem.), gr. μετὰ γὰρ 
(D* δέ) τὸ εἰρηκέναι (KL. αἱ. Mer. προειρηκέναι) : 
cum enim (enin Z*) dixerit Z* d e Αγιόγ.; om. 
Uigil.; deinde & in hierimia R"'- 

16. hoo autem cum gr. D*DI35 αὕτη δέ, c. et 
hoc U:z£gi. (dial.c. 4r. ii. 14) : hoc (sre au.) 
LS* Zentl. d e r Sedul. cum gr. longe plu. αὕτη 
tantum ; deinde τ est r Uigil. Sedul., gr. autem 
non expr. testamentum: ὁ ras, circa. 4 lit. 
U.  testabor (διαθήσομαι) : dispono r Uigi.; 
cf. viii. 10. — illos Pr. etiam Ambr. ( fs. xviii. sten 
42), gr. αὐτούς : eos (uos γ᾽) r Amór. ( 5s. cxviii, 
sade 37) Uigil. post dies illos: om. Η Air. 
(25. cxviii. 25$ 42, sade 37) sine auct. gv. — dioit: 
4 enim Sedw/, | dando: dabo T6 $ demi. Sedu/., 
of. Luc. Brug. * Non mutes gerundiuum dando zn 

futurum indicatiui dabo'; dans L z; gr. διδούς ; 
cf. viii. Io. — in oordibus eorum, cf. in cordibus 
illorum G*: in corda eorum rz; gr. ἐπὶ καρδίας (31. 
46* καρδίαν) αὐτῶν. — 1n (o$. M) mente ἐζζαηε 
Bentl. Tisch., cf. in sensu Z*, in mentem CT ἡ, 
et gr. NACD*PpU'p'S 1». 47. 73. a7? ἐπὶ τὴν διά- 
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et in mente eorum super- 
scribam eas 

"' et peccatorum et iniquita- 

tum eorum iam non 

recordabor amplius 

!5 ubi autem horum remissio 

iam non oblatio pro peccato. 

10 Habentes itaque fratres 

fiduciam in introitu sanctorum 

in sanguine christi 

?? quam initiauit nobis uiam 


AD HEBRAEOS. [ X. 16-23. 


nouam et uiuentem 
per uelamen id est 
carnem suam 
?! et sacerdotem magnum 
super domum dei 
25 accedamus cum uero corde 
in plenitudine fidei 
aspersi corda a conscien- 
tia mala 
et abluti corpus aqua munda 
? teneamus spei nostrae 


voiav ; in mentes BDO*S, cf. in mentibus KO*VZ* 
vg. cod. caraf. c dem. Sedul., in sensibus H der 
“νιν. ( s. cxviii. nun 41, sade 37), et gr. Db*t*E 
KL αἱ. Mer. ἐπὶ τῶν διανοιῶν; cf. viii. 10. eorum 
sec. (earum x), gr. αὐτῶν : ipsorum Z*. |. super- 
scribam δ er. paene omn. ἐπιγράψω : scribam r 
Ambr. (ps. cxviii, sae 42, sade 37) et gr. 47 
γράψω. eos L* e, eius d, eam f. 

I7. Ad nit. * postea dicit swf. Jin. L* cum gr. 
73. αἱ δῖ ὕστερον λέγει, peooatorum, peccata 
Z* Sedu/., et peccatis d e, siste addit. cum gr. D* 
p3pf6 17. 73. a/3 τῶν ἁμαρτιῶν tantum, cf. etiam 
peccati 5?»e addit. Ambr. ( ps. xviii. περ 42, sade 
37): Ὁ eorum CLT (Zent/.) f cum gr. longe pu. 
αὐτῶν.  etiniquitatum (-tatium A*CG*H »), et 
iniustitias Z*, e/ et sceleris d e, cum gr. omn. καὶ τῶν 
ἀνομιῶν, cf. et iniustitiae Ambr. (25. cxviii. zm 42, 
sade 37): om. Sedul.; cf. viii. 12. — eorum (o suf. 
Hin. H, earum M) cum gr. £aene omn. αὐτῶν : om. 
Lfrcewmgr.375. iamnmnonreoordabor amplius, 
&*. οὐ μὴ μνησθήσομαι (NT*D'KLPp'* αἱ. pier. 
μνησθῶ) ἔτι : iam n. memorabor a. H ; iam n. me- 
morabor (5771€ a.) d e; n. recordabor a. (s?se iam) 
Bentl. Sedul. ; ultra n. memorabor 7; n. ero memor 
Ambr. ( ps. cxviii. mun 42, sade 37) ; cf. viii. 13. 

18. autem (56): ergo Z* d e Sedul.; om. αὐ." 
horum remíssio (-misio M*OS) e/ eorum rem. 
diu. contra ord. gr. : 2» rem. eorum d e c«m ord. 
gr. paene omn. ἄφεσις τούτων (38. 72 αὐτῶν); rem. 
tantum r cuti gr. N* ἀφ. lantum, iam non: 
2 non adhuc r, df. gr. οὐκέτι, deinde 4. est og. 
cod. caraf. (non autem Dentl, Tisch), * fit Sedul, 
sincauct.gr. hoblatioC. — pro (ον. U*) peccato 
cum gr. paene omn. περὶ ἁμαρτίας : pro (om. Z*) 
peccatis LZ* d e, cf. gr. D m. ἁμαρτίαις. 

19. habentes: nte zm ras. ser. Ὁ. — itaque 
(obv): ergo r Urgi (Uarim. i. 27). fratres: 
om. ut udtur. Sedul. sine auct. gr. — fiduciam 
(-cium S*, ficiam Z*), er. παρρησίαν : libertatem 
de. in (Uds scr. V*) introitu: in (omi. Z*) in- 
troitum BDLSTWZ?* ent. r Sedul., cf. ad in- 
troitum (introitus 47) d e, e£ gr. els τὴν εἴσοδον. 
gr. K Ὁ εἰς τὴν τῶν ἁγίων εἴσοδον. | sanctorum: 

t ras, τοῖς lit. L..— in sanguine, gr. ἐν τῷ 


αἵματι : in sanguinem der. — christi, cf. christum 
(sic) Bent/.: iesu L d e r Uigil. cum gr. omm. 
Ἰησοῦ. 

20. quam (7n ras. scr. diu.*) e fjv, cf. in qua 
d e: quem L r; qui D Urgi/ (Uarim. i. 27). 
initiauit (inic. WZ*), ev. ἐνεκαίνισεν : dedicauit 
Lr Uigi. | wuia&m (ueniam f) — ὁδόν : uitam W. 
nouam (nob. LM), gr. πρόσφατον : recentem x 
Uggi. et cum gr. plur. καί: gr. D*E* om., 
non autem latt. — aiuentem (uib. L, uiuenti H ; 
uenientem DZ*), gr. ζῶσαν : uiuam x ἐσ, per 
uelamen e/iam Orig. (int. exod. hor. ix. 1, Jem. 
hom. i. 3), £v. διὰ τοῦ καταπετάσματος : per uelum 
7 Orig. (int. cant. 4. ii Jibere) Aug. (v. 1052). 
carnem suam ἐᾶν Orig. (int. Jes. hom. i. 3), 
£f. c. eius Z* d e, et gr. faene omn. τῆς σαρκὸς 
αὐτοῦ lantum: per c. suam x Orig. (1nt. exod. hom. 
ix. 1) em gr. D* διὰ τ. σ. αὐτοῦ; deinde τ offerens 
se ipsum pro nobis C177. 

21. et — gr. omn. καὶ : ad D ; deinde τ per Se 
sitit auct. gr. super domum (dimum H*, donum 
HY), gr. ἐπὶ τὸν οἶκον : ad domum D; in domo Z* 
de; intemplum x. — dei — τοῦ θεοῦ: dauid Q?"?-; 
em. H. 

22. &ocedamus (aced. S, ecced. Z*), er. προσ- 
ερχώμεθα (DEKLPD^e* a7. 5/459 mpooepxóne0a) : 
* enim O cum gr. D'9* γάρ; * ergo Z* sine auct. 
£v. eum (uex o L) uero (uenero Z*) corde, 
cf. cum certo corde d e, cum ueraci corde r, δ gr. 
μετὰ ἀληθινῆς (D*€* ἀληθείας) καρδίας : uero (uere 
H*) corde απ HKO*VZ* dem.; deinde 4 et 
W sine auct. gr. in plenitudine, cf. in con- 
firmatione de, e£ gr. ἐν πληροφορίᾳ: in plenitudinem 
DMORS d?7».; ad inpletionem s.  fidii Z*, fide q. 
aspersi (adsp. ASFM; Ὁ ἃ α e)corda ef gr. ῥεραν- 
τισμένοι (17. 37 épavr., N*D*EKL αἱ, Péer. ἐρραντ.) 
τὰς καρδίας : aspersi (adsp. G) corde D*GO*L*Z* 
f * Sedul. |. & (ea H) conscientia (-ciencia ΝΥ, 
-tientia Z*) mala (la suf. /in. L) εἰ gr. ἀπὸ συνει- 
δήσεως πονηρᾶς: c. pura (s?»te a) r.  abluti, gr. 
λελουσμένοι (ACD'EKLD'6 a7, 5ler. λελουμένοι) : 
lotiz.  oorpuse/gr. longe f/u. τὸ σῶμα: corpore 
Uret gr. P 4.a/. fauc. TQ σώματι. &8qua munda 
et gr. ὕδατι καθαρῷ : aquam mundam ΗΘ", 
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confessionem indecli- 
nabilem 
fidelis enim est qui repro- 
misit 
** et consideremus inuicem 
in prouocationem cari- 
tatis et bonorum operum 
35 non deserentes collectio- 
nem nostram 
sicut est consuetudinis 
quibusdam 


33. Ad init. * et d e, τ hic r, sine auct. gr. 
teneamus (ea ἐπ ras. scr. M) cum gr. plur. κατέ- 
xonev : gr. KP 31. a. 9/459 κατέχομεν apud /atinos 
non redduntur. | spei nostrae (-tre GMW)con- 
fessionem indeolinabilem, cf. sp. n. c. inprae- 
uaricabilem Z*: sp. c. inpraeuaricabilem d e cum 
£r. DE τῆς ἐλπίδος τὴν ὁμολογίαν dkXwfj; 7 c.sp. 
indeclinabilem (indaec. L) L (Zen/.) Sedul. cum 
gr. plur. τὴν Óp. τῆς ἐλ. ἀκ. ; 2» sp. indeclinabilis 
c. 7; gr. N* τὴν Óp. τῆς ἐλ, ἡμῶν ἀκ. ef 47 τὴν ὄμ. 
ἀκ. τῆς ἐλ, apud latinos non redduntur. — enim 
cum gr. omn. γάρ: om. ll r. | est: om. Sde 
Sedul. et gr. non expr. — qui repromisit (-missit 
DS), gv. ὁ ἐπαγγειλάμενος : q. promisit r Sedul. 

24. et fr.: -* non F sime awct. gr. — consi- 
deremus (-siderimus M, -syderemus 5, us 2» ras. 
$cr. Z), gr. κατανοῶμεν : aspiciamus d e; cog- 
noscamus 7. inuicem ef in inu. M cum gr. 
omn. ἀλλήλους : om. Z*. | in (om. Z*) prouoca- 
tionem oaritatis (char. vz., caritatatis A) et (os. 
H) bonorum operum (hop. C) e in praeuarica- 
tionem amoris et b. op. d' e « gr. $aene omn. εἰς 
παροξυσμὸν ἀγάπης καὶ (L* om.) καλῶν ἔργων, cf. 
in acuendam caritatem et bona opera r: in pro- 
uocatione caritatis et bonorum operum BGOUW 
dem. f, cf. iu prouocatione c. £an£sm  Casszod. 
(P. L. Ixx. 1360) ef in prouocatione dilectionis 
tantum Sedu/.; gr. D** ἐκ παροξυσμοῦ ἀγ. καὶ 
καλ. ἔργ. 

25. deserentes (disser. D ; deseruentes H), 
gr. ἐγκαταλείποντες (N. 47. 73. ad. mu. ἔγκαταλι- 
vovres ; D*6 καταλείποντες, D* καταλιποντες) : de- 
relinquentes ». — collectionem (-eccionem Z*) 
nostram, gr. ἐπισυναγωγὴν (99 συναγωγὴν) éav- 
τῶν (N* 219* αὐτῶν) : congregationem n.z. sicut 
est consuetudinis (consuit. D; consuetudinem 
f) etiam Bentl. Tisch., cf. s. est consuetudo Z*, 5. 
est (et d e) consuetudini L* 2 e, 7 s. consuetudinis 
est 2g. cod. caraf. ,et gy. D* καθὼς ἔθός ἐστιν : secun- 
dum consuetudinem r, cf. gr. pir. καθὼς (D9* 0551.) 
ἔθ. fantwuri. — quibusdam cwm gr. omn. τισίν 
(p** r0): om. r. | sed (set L): om. F; - estote 
D sine auct. gr. — consolantes (-sulantes DS; 
consulentes G) e/ gr. παρακαλοῦντες : consolamini 
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sed consolantes 
et tanto magis 
quanto uideritis adpro- 
pinquantem diem 
26 uoluntarie enim peccantibus 
nobis post acceptam 
notitiam ueritatis 
iam non relinquitur pro 
peccatis hostia 
?! terribilis autem quaedam 
expectatio iudicii 


deSedul.; exhortamini * ; deinde -- inuicem Sedu/. 
CH fA gY. 17. 47.115 ἑαυτούς, 1 eam diu. sine auct. 
gx. | et(euan.R; im ras. circa 5 fitt, scr. Z; ia 
eras. A) cum gv. om. καί: om.d e. — quanto (to 
im ras. scr. Z) : gr. ὅσῳ (N*K min. auc. ὅσον). 
uideritis (uideretis B*) : uidetis L*Z* Bent x 
et gr. βλέπετε; uides (bides d) Ze. — adpropin- 
quantem (approp. KV W vg., adpropinquatem ΟἿ) 
diem (om. U*) cum ord. gr. omn. ἐγγίζουσαν τὴν 
ἡμέραν, cf. propinquare d. 7: ἢ» d. appropinquan- 
tem .Sedue/. 

26. uoluntarie (-riae ABLR, uolumptariae C), 
27. ἑκουσίως : ultro (ultra e) de. — enim cum gr. 
paene omn. γάρ: om. O* £heron. (v. 863) cum 
&£*. D**. |. post &aoceptam (a sec. ex u M) noti- 
tiam (-ciam U; notiam H*T*, deinde - ti sw. 
Jin. sed eras. H*), gr. μετὰ τὸ λαβεῖν τὴν (N* rijs) 
ἐπίγνωσιν (N* «σιαν): post accepta notitia Ze; post- 
quam accepimus scientiam z O7. (2st. matt. comm. 
ser. 114) Zug. (iii. 1. 656, iii. 2. 936); post cogni- 
tionem /aníum ZTieron. | i&m non relinquitur 
(-quetur S, -quintur G*) pro pecoatis hostia 
(om. T'*) et iam n. derelinquitur pro peccatis hostia 
(ostiae M) FHG*M, cf. n. adhuc relinquitur pro 
peccatis sacrificium “1:45. (iii. 2. 936), e? iam ultra 
n. remanet pro peccato hostia 7Zierom.: ἢ» iam n. 
pro peccatis relinquitur hostia L e/ 7 n. adhuc pro 
peccatis relinquitur sacrificium γ 442g. (iii. 2. 937) 
cum ord. gr. baene omn, οὐκέτι περὶ ἁμαρτιῶν (te 
ἁμαρτίας) ἀπολείπεται (D** καταλείπεται) θυσία; 
2 iam n. relinquitur (-quetur O; - nobis W) 
hostia pro peccatis OW e£ 2» iam n. relinquitur 
nobis sacrificium pro peccato Orig. cum ord. gr. 
D* οὐκέτι ἀπολείπεται θυσία περὶ ἁμαρτιῶν ; 2» iam 
n. relinquitur nobis pro peccatis hostias offerre D, 
cf. 7 iam n. restat peccatis (5i»te pro) hostia offerre 
d e, 2» offerre deo hostiam /arnwm Sedul, et gr 
D* οὐκέτι περιλείπεται θυσίαν περὶ ἁμαρτίας προσ- 
€vevkiy. 

27. terribilis (terribis G), er. φοβερά : horri- 
bilis (horribis 7; horribilia e) d e /7ieron. (v. 863); 
timenda r. autem cum gr. omn. δέ: enim D; 
namque COTU d4»w.; om. Sedw/.; deinde 4 est 
CO*TU c diu. sine auct. gr. ; cf. uers. 31. quae- 
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et ignis aemulatio quae 
consumptura est 
aduersarios. 
35 Irritam quis faciens 
legem mosi 
sine ulla miseratione 
duobus uel tribus testibus moritur 
3? quanto magis putatis 


d&m (qued. LSUW, quid. FM) expectatio (exsp. 
SVZ?) et quidam execratio d e cwm ord. gr. τις 
ἐκδοχή: 2 exp. quaed. D cosmíra ord. gr.; exp. 
tantum r. iuditii W. — froterribilis. . . iudicii 
habet tantum sed terribile iudicium Ore. (ss. να. 
comth. 567. 1314). οὗ (seras. À): om. Hieron. 
sine auct. gx. — ignis aemulatio (em. DMSW) 
et ignis zelus ZZieron. cum ord. gv. πυρὸς ζῆλος, cf. 
ignis zeli x: 2 zelus ignis Org. comtra ord. gr. 
quae (que LMW)consumptura (-sumtura HMZ*) 
est (om. S) e! comedere habens ZZteron. contra gr.: 
qui consumpturus est JentZ.* cum er. ἐσθίειν (37. 
116 κατεσθίειν) μέλλοντος, cf. deborabit ass£ums γ᾽; 
qui comesturus est Orig. ambiguum est; deinde * 
futuros » sise auct. gr. — &duersarios, gr. τοὺς 
ὑπεναντίους : inimicos Ογρ. 

38. irritam (in. ADFGHKMO*RSV; τ enim 
Orig. irt. esech. hom. v. 3 — Hieron. v. 930) quis 
(om. Faustus 5. 41) faciens legem: cum enim 
quidam relique (reliquent e) lege (legem e) d e; 
refragans legi (egi *) r Capreoi. (P. 2. liii. 856); 
47. ἀθετήσας τις νόμον.  moisi CO*TW, mois D, 
moysi BFHOKLSUVZ vg., moyse M ; deinde 4 
ras. circa 8 litt. Z. — sine ulla (hul. C) misera- 
tione (atione ἐφ ras. scr. U, misseratione DS, 
miserationem ΜΖ) e/ s. m. r Capreol. sine addit. 
cum gr. plur. χωρὶς οἰκτιρμῶν antium: etlacrimis 
d e cum gr. D*E qui add. kai δακρύων. — duobus 
uel (aut Org. 15. /eu. hom. xi.2) tribus (.iii- D) 
testibus (om. AS* ; « S! deinde eras.) moritur 
(mori||tur Z) e sub d. uel. tr. test. m. Bemn/. f cum 
ord, gr. ἐπὶ δυσὶν ἢ τρισὶν μάρτυσιν ἀποθνήσκει : 
2 m. in d. uel (autem z*; aut Cafreol.) tr. test. x 
Cafreol, contra ord. gr. 

39. quanto (-ta M*) magis etiam Orig. (int. 
leu. hom. xi. a serel, ezech. hom. v. 3 εἰ xii. 1 τ 
Hieron. v. 930 et 987) Zieron. (vi. 902), cf. 4. 
plus Zieron. (v. 838), et gr. K πύσῳ μᾶλλον: 4. 
tantum Orig. (1t. leu. hom. xi. 2 semel), cf. quo 
multo Orzg. (ism. iesu Aom. v. 6), et gr. paene 
omn. πόσῳ (sime pu.); quomodo non Orig. (ἐμ. 
satt. comm.ser. 114). — putatis (putat H^; puri- 
tatis R) deteríorsa (-terriora S) mereri (maereri 
Θ, merueri S, merire Z*) supplicia (supl. H, subpl. 
MZ) etiam Orig. (anl. ezech. hom. v. 3 εἰ xii. 1 — 
Hieron. v. 930 et 987) Ziteron. (vi. 902), cf. putatis 
peiora m. s. Og. (29M. matt. com. ser. 114), arbi- 
tramini deteriora m. s. Z/Zrerom. (v. 838), putatis 
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deteriora mereri 
supplicia 

qui filium dei conculcauerit 

et sanguinem testamenti 
pollutum duxerit in quo 
sanctificatus est 

et spiritui gratiae contume- 
liam fecerit 


deteriora depraecauitur uindictae d e, e£ ev. omn. 
δοκεῖτε (Df9 δοκεῖται) χείρονος ἀξιωθήσεται (Df6 xar- 
αξιωθήσεται) τιμωρίας : 7» putatisdeteriora supplicia 
mereri 77ieron. (ν. 930 Ua/l.); 2 uidetur deteriore 
poena dignus r Cafreol. (P. L. liii. 856); 2 mai- 
oribus suppliciis dignus putabitur Org. (ἐρεῖ. Jeu. 
Àom. xi. a semel); deterioribus suppliciis dignus 
est Jibere Orig. (ind. leu. hom. xi. 2 semel); 
deterioribus tormentis obligarentur ZsZere Prisc. 
(2. 7); maioris criminis est /zere Orig. (ist. $esu 
hom. v.6); deinde τ eum Zfieron. (v. 838, vi. 902), 
t illum ZZieron. (v. 930 Uall., non autem v. 987). 
qui fllium dei (o». S) conoulocauerit (concul- 
ca||erit H) e£am Z* wwdteret c? Oyjeo. (ἐρεῖ. Jew. hom. 
xi. 2, ezech. hom. v. 3 semel et xii. 1.» Zieron. v. 
930 et 987), cf. 4. f. d. conculcauit x Cagreo/., q. 
f. d. inculcauerit d e, q. f. d. conculcare (-ari Z*!) 
uoluerit H!Z*! g55u. * t dtr, (. ἃ, conculcans /ibere 
Orig. (ant. ezech. hom. v. 3 semel Hieron. v. 930), 
et gr. omn. ὃ τὸν υἱὸν τοῦ θεοῦ καταπατήσας : q. f. 
d. conculcauerint Orzg. (£24. matt. com. ser. 114); 
f. d. conculcare Jzbere Orig. (anf. Tess hom. v. 6) 
ambiguum est. — et pr.: «* qui r Capreol. sine 
auct. gr. sanguine M; deinde -- noui x Cafreol. 
sine auct. gr. ( — καινῆς ?—per significationem ToU 
(κοινόν infra. perperam intellectam wel per ditto- 
graphiam). | testamenti: ow. Ut. — pollutum 
(pull. DO*S) etiam. Orig. (inf. Jeu. hom. xi. a, 
iesu om. v. 6, ezech. hom. xii. I — Zfzerom. v. 
987): inmundum Z* r Cafreol. ; communem d e 
Orig. (int. matt. comm. ser. 314) Sedul.; ΝΥ. κοινόν. 
duxerit (dixerit dis.) e/iam Orig. (ἐμέ. leu. hom. 
xi. 2, ezech. hom. xii. 1 τὸ Zfieron. v. 987), cf. aesti- 
mauerit Z* d e, aestimauit *» Cafreo/., aestimans 
Sedi. et gv. omn. ἡγησάμενος : aestimnuerint Orig. 
(2t. matt. comm. ser. 114); ducere /idere Orzg. (ἐμ. 
iesu hom. v. 6) ambiguum est. inquoetiam Orte. 
(s»4l. Jes. hom. xi. 2, ezech. Àhom. xii. 1 τ Zfseron. 
v. 987) cum gr. paene omn. ἐν à: unde Orig. (ἐμέ. 
salt. corr. ser. 114); gr. À om., non ater (att. 
sanctiflcatus est e/iaz Orig. (14. Jew. hom. xi. 2, 
esech. hom. xii. 1 — Zfieron. v. 987) Zfieron. (vi. 
902) cum gr. paene omn. ἡγιάσθη, cf. sanctificatur 
Hieron. (v. 838): sanctificati sunt Org. (ir. matt. 
COTRI. 567. 114) ; gr. A om., non autem latt. οἵ 
sec.: Om. e sine auct. gr. — spiritui (spiritu H*L*? 
S; sps R d e) gratiae (-cie W) contumeliam 
(contumil. DS; contumelia H ; contumeliae κε 


X. 30-34.} EPISTULA 
9? scimus enim qui dixit 
Mihi uindictam ego reddam 
et iterum 
quia iudicabit dominus populum 
suum. 
31 Horrendum est incidere 
in manus dei uiuentis 
935 rememoramini autem 
pristinos dies 
in quibus inluminati magnum 
certamen sustinuistis 


udtur Z*) fecerit etiam Orig. (int. leu. hom. xi. 
3, esech. hom. xii. 1 — JTieron. v. 987) Hieron. 
(v. 838, vi. 902), cf. sp. gr. ( * dei γ Cafreol.) c. 
fecit (faec. L*) L* xr Capreo/., sp. gr. c. faciens 
Org. (in. esech. hom. v. 3 τὰ Hieron. v. 930 libere) 
Hieron. (ii. 310 libere), et gr. omn. τὸ πνεῦμα τῆς 
χάριτος ἐνυβρίσας : spiritum gr. iniuriauerint Org. 
(n. matt. comm. ser. 114). 

30. Scimus enim e/ nouimus en. » Cafreol, 
(7. 2. liii. 856) cum ord. gr. omn. οἴδαμεν γάρ, cf. 
scimus autem O : Ὁ nam scimus Z* d e, | qui 
(quia ΗΘ; - ras. 1 /i/. diu.) dixit, cf. eum q. d. 
Z* r Cafreol. et gr. τὸν εἰπόντα: {1 in prouerbiis 
salomonis R"7 michi W. | uindiotam etiam 
Bentl. Tisch. e, cf. uindictas (uindicas d) G* d: 
uindicta FG^MZ*(E cod. caraf. * Capreol., cf. Luc. 
Brug.' Neque hic mutes nominattiunurm vindicta 2» 
accusatiuum, et gr. omn. ἐκδίκησις; deinde 4 et 
BDO*SZ*S 87 (non autem 38 cod. caraf. Bentl. 
Tisch.) dem. f r * Cypr.' (App. 2. 58 τὸ ad Nou. 7) 
Cassiod. (P. Δ. lxx. 720) Sedul. sine auct. gr. 
reddam εἰ retribuam BDLRTZ?* vg. cod. caraf. 
Bentl. r ' Cypr. Hieron. (Aierem. iv. 26) Capreoj. 
Cassiod. Seds«l. sine addit. cum gr. N*D*Pp** 17. 
23*. 67** ἀνταποδώσω (lantum : - dicit dominus 
H*OL r * Cypr.' Hieron. Capreol. cum gr. NFADe 
EKL αἱ. fier. λέγει kópios —cf. Deut. xxxii. 35, 36, 
εἰ Rom. xii. 19. iterum: - dicit r sine auct. 
£r.; * in deutheronomium R?"£7 / quia c«m gr. 
DE 31. 73 ὅτι: om. Z* Bentl. r cum gr. plur. 
iudicabit dominus e/zapm Z** cum ord. gr. N*A 
DEK 17. 73. a/.* κρινεῖ κύριος, cf. iudicauit dom. 
ABFHOLMZ* r, iudicat dom. 4 e, εἰ iudicabit 
deus Z?! : gx. N?LP a4. 2127. 2 κύριος κρινεῖ, non 
autem latt. 

31. horrendum, zr. $ofepóv: horribile (-lem 


d)de; terribile Fufin. (grand. uast, 16); timen- 


dum Z* r; deinde 4 autem d e sine auct. gr.—ecf. 
uers. 27. | est (es Οὐ), gx. non exfpr.: -* autem 
Z*, 4 enim r, snc auct. gr. — incidere (incedere 
DFHO*MO*SVZ) in manus cum ord. gr. τὸ 
ἐμπεσεῖν els χεῖρας, cf. ne incidamus in m. 7: zin 
m. incidere Sedul. contra ord. gr.  uniuentis (-tes 
Z*), gr. ζῶντος : uiui 7. 
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passionum 

33 et in altero quidem obpro- 
briis et tribulationibus 
spectaculum facti 

in altero autem socii taliter 
conuersantium effecti 

nam et uinctis con- 
passi estis 

et rapinam bonorum 
uestrorum cum gaudio 
suscepistis 


94 


32. rememoramini (remom. R,remomoraminis 
M*) autem, cf. in memoriam au. habete z, &/ gr. 
Plur. ἀναμιμνήσκεσθε (6 «-κεσθαι) δέ : τ. igitur 
d e Sedul.; τ. tantum O* ! cum gr. L 46. αἰ.5 ἀν. 
(sime 5€). —pristinos dies, c/. priores d. r, et gv. 
τὰς (D* rais) πρότερον (D* προτέραις) ἡμέρας (D* 
ἡμέραις ; N* ápaprías): pristinorum dierum CT 2; 
deinde gr. N* 17. 37. 73. al. aliq. « ὑμῶν, non 
autem ἢ. in - ἐν: om, O*VZ*. — illuminati 
KLW g.;inluminatum F. . certamen (testamen 
M*; om. Z*), gr. ἄθλησιν : agonem r.  susti- 
nuistis (susten. AFS) passionum (passi L*) cum 
ord. gr. omm. ὑπεμείνατε παθημάτων, cf. etiam 
sustinuistis (susten. MZ*) passionem BMZ* r: 
2 passionum sustenuistis O. 

33. et fr.: om. LR (Bentl) d e r et gr. non 
expr. in altero (o eras. H1) quidem, ^. altero 
q. (sine in) L, hoc 4. 7») e£ gr. omn. τοῦτο μέν : om. 
d e.  obprobriis (hobprob. C, obprop. O*Z*, 
opprob. BRW og., opprop. H, obpropris O*) et 
( * in S) tribulationibus speotaoulum (ser a 
et c ras. 1 Ji]. G, expectaculum FM / semel; ex- 
pectaculo 2 sez1e7) facti ( - i eras. U), gr. ὀνειδι- 
a uots τε kal θλίψεσιν θεατριζόμενοι (D* ὀνιδιζόμενοι, 
E νιδιζομενοθεατριζόμενοι) : obprobriis et tribula- 
tionem expectati »; spectaculo inproperantium et 
angustia subiecti d e. — in altero autem (om. 
S*), cf. hoc au. rz, et gr. om. τοῦτο δέ: et d e. 
socii (soci O, sotii U) taliter (t 5r. eras. O) oon- 
uersantium (conseruantium d), cf. socletaliter c. 
M, et gv. omn. κοινωνοὶ τῶν οὕτως ἀναστρεφομένων: 
communicatores qui sic conuersantux r. — effecti 
(aeff. L) e£ facti U* d' e r cum gv. omn. γενηθέντες 
tantum : estis effecti (aff. O*) DO*RSZ* Sedi. 

34. nam (om. O*) et: etenim x; gr. xal γάρ. 
uinctis (uintis T*; uincti HO / seme/) cum er. 
AD* 17. 67**. 73. αἱ. rois beapioss: uinculis 
eorum Z e, cf. gr. NDI'EHKLP αἱ. fier. T. δεσμοῖς 
pov et gr. p*6 τ. δεσμοῖς (antur ; uinculorum tor- 
menta.  conpassi (comp. KW vg.) estis, zr. 
συνεπαθήσατε: consensistis d e. *10tis con- 
passi estis: ὦ: ras. longiore scr. Z. bonorum 
(uon. L) uestrorum: substantiae uestrae d e; 
rerum uestrarum 7; gv. τῶν ὑπαρχόντων ὑμῶν (p*e* 
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cognoscentes uos habere 
meliorem et manentem 
substantiam. 

35 Nolite itaque amittere 
confidentiam uestram 

quae magnam habet 
remunerationem 

86 patientia enim uobis 
necessaria est 

ut uoluntatem dei facientes 

reportetis promissionem 


ἡμῶν). cum gaudio e/ eg». μετὰ χαρᾶς: c. gladio 
M*.  suscepistis (suscip. A*DMO*S; suscepisti 
T* ; suscipitis F*), gr. προσεδέξασθε ( D*6* προσδέ- 
ἐασθε) : expectastisde. — cognoscentes (cognusc. 
Z*), gr. γινώσκοντες : scientes der. — uos (nos W) 
habere (ab. G*Z^) contra ord. gv.: gr. NAHp! 
pte 67.a4.* 7 ἔχειν ἑαυτούς e! DEKL αἱ. per. 7 €x. 
(min. patuc. τ ἐν) ἑαυτοῖς, gr. P ἔχ. fantum. οὗ 
manentem substantiam cosm/ra ord. gv.: 2 s. 
et (def. *) m. (def. y) der cum ord. gr. N'AD*H* 
pi5pt* 17 ὕπαρξιν καὶ μένουσαν ; 2» s. in coelis m. 
(sine et) L, cf. gr. NID'EH**KLP a£. fere omn. 


ὑπ. ἐν οὐρανοῖς xai p. 


35. nolite itaque amittere (amm. LO, re su. 
Ain. B)confldentiam (-ciam W) uestram (m su. 
lin. B), cf. n. it. am. libertatem ἃ. d e, e£ gr. μὴ 
ἀποβάλητε (D* ἀπολύητε) οὖν τὴν παρρησίαν ὑμῶν 
(D** ἡμῶν) : 2 confidentiam non amittat /z/bere 
Prisc. (2. 58). quae (que RW; quem ἢ) 
magnam (magna O*) habet remunerationem 
(-tione H) e/ q. m. ἢ. mercedis retributionem r: 
2 4. magnam remunerationem ἢ. D; zz. NADEH 
Pp!3pte 17. 37. 73. a.* 2 ἥτις ἔχει μεγάλην μισθ- 
αποδοσίαν et KL αἰ. per. 7» fjr. €x. μισθ. μεΎ., non 
autern (att. 


36. patientia (pac. KUW'; patientiam Z*) 
enim (om. * 4ug.' (v. App. 368) Pe. (im Rom. 
viii. 25)) uobis necessaria est, cf. perseuerantia 
(tis d) en. u. necessaria (necesse d) est d e, e£ ord. 
gr. omn. ὑπομονῆς (p*6* ὑπομονήν) γὰρ ἔχετε (pU 
ἔχεται) χρείαν (N* 9 xp. ἔχ.) : 7» necessaria est en. 
u. patientia *.— ut e gr.omn. iva: et FMR; om. 
O*. uoluntatem (uolumpt. C, ulont. Z*) dei 
facientes — gx. omn. τὸ θέλημα τοῦ θεοῦ ποιή- 
σαντες : u. d. consummatam de; om.*Aug.' το- 
portetis (ner e et t sec. eras. s M, reporte 25 ras. 
ser. Z), gv. κομίσησθε : percipiatis d e; feratis 7. 
promissionem (-misionem S) e£ repromissionem 
HOZ* d e Pe. cum gr. omn. τὴν ἐπαγγελίαν, cf. 
promissionemque D : promissiones '44zg.' 

37. Ad inittin esaia R"9— uerba autem. ex 
Hab. ii. 3 afferuntur. aducL*. | enim cum gr. 
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[ X. 34-739. 


37 adhuc enim modicum 


quantulum qui uenturus 
est ueniet et non tardabit 


38 iustus autem meus ex fide uiuit 


quod si subtraxerit se non 
placebit animae meae. 


39 Nos autem non sumus 


subtractionis in perdi- 
tionem 

sed fidei in adquisitionem 
animae 


paene omn. γάρ: om. H cum gr. DU. — modicum 
(eras. O), gx. μικρόν : modice *. | quantulum 
AGLRZ*! «t wdtur. Bess], Tsch., cf. quantulumque 
ΗΘ, quantulumcumque (-quumque T) ΓΗ ΤΌΝ 
c dern. diu. f t, et gr. ὅσον (D*D*9** 80 om.) ὅσον 
(D* ὅθεν) : aliquantulum BFKMOVZ'*Q$ cod. 
caraf., cf. aliquantulumque D63R $$, εἰ aliquan- 
tulumcumque SZ* ; donec d e »; deinde ὁ donec 
DZ*, -* et dem., sine auct. gr. | qui uenturus 
(ben. L) est ueniet cum ord. gr. omn. ὁ (D* om.) 
ἐρχόμενος ἥξει, cf. q. u. est ueniat (ueniam e) DZ 
d e: 2 ueniat q. u. (sme est) x. — tardabit τ 
χρονιεῖ (N*D*p'3D6 xpovíae) : tardauit (trad. M*) 
AFLMO*RZ* d e t (semel ). 

38. Ad init. - inambacum ΚΤ iustusautem 
et gr. ὁ δὲ δίκαιος : nam iu. d e Sedul. ; deinde ^ 
inquit S s2ze auct. gr. — meus cum gr. NAH *pee 
μου: om. GO*L*Z* det Faustus ( 27. 21, 23) cum 
gr. DEH**KLPDP a. orn. ut ud!ur. fide: 
* mea d e Faustus ( p. 21, 33) cum gr. D* qui 
add. μον. — uiuit: uiuet Zen. cum 97. omnm. 
ζήσεται. quod: et d e — gr. omn. καί. ai 
subtraxerit (substrax. AFS, subtraxs. M*; sub- 
transerit M*) se, gr. ἐὰν ὑποστείληται: si subtrahent 
sede; si subtimuerit me ». — non placebit (-uit 
M) a&nimae (-mne GM*W, amime M*) meae (mee 
W ; om. D): n. pl. anima mea L r, cf. gv. οὐκ 
εὐδοκεῖ ἡ ψυχή μου (D*** cEUD** — μου ἡ y.) ; 
deinde τ in eoL d e, - in illo », cum gr. omm. ἐν 
αὐτῷ. 

39. autem (δέ) : enim U; quidem ge. — sumus 
- ἐσμέν : simus S d e; fuimus dem. — subtra- 
otionis (-tinis C), er. ὑποστολῆς (D*6 om.): refugae 
(-ge Z*) Z* r; per uestigium 4 e; deinde 4 filii 
BDFKL*MOSVWZ? vg. (non autem cod. caraf. 
Bentl. Tisch.) c dem. diu. sime auct. gr. — in 
perditionem (-dicionem Z*, -dictionem GM), zr. 
εἰς ἀπώλειαν (N* diroias) : ad mortem γ. set L.. 
fidei (ide HM; filii c) z πίστεως : ad fidem ». 
án s&dquisitionem (adquesic. Z*, acquisit. τ.) 
quesit. S*, adquisitionis Ὁ", adquisitione O*) - els 
περιποίησιν : in renascenti d e. &nimae (-me L 
MW ; om. ΤῊ): 4 meae D sine auct. gr. 


XL 1-5.] 


XI. ! est autem fides 
sperandorum substantia 
rerum argumentum 

non parentum 
3 in hac enim testimonium 
consecuti sunt senes. 

3 Fide intellegimus aptata 
esse saecula uerbo dei 
ut ex inuisibilibus uisibilia 

fierent. 


XI. r. est &utem fides sperandorum sub- 
stantia (-cia Z* rerum argumentum non 
parentum (parentium O*; apparentum Θ᾽ c, 
apparentium. L*R | Zen) ACFGOL*MRTZ'! 
Bentl. Tisch. c cum gr. paene omn. ut udtur ἔστιν 
δὲ (D!60om.) πίστις ἐλπιζομένων ὑπόστασις (D* -aiw), 
πραγμάτων ἔλεγχος οὐ βλεπομένων (Α βουλομένων), 
cf. est au. f. horum quae sperator substancia r. arg. 
(5$&e non) parentum (deinde -- exprobratio que non 
uidentur) Z*, et ἢ» f. enim eorum quae sperantur 
substantia est r. arg. non apparentium 7471r. ( foen. 
ii. 3) : est autem f. sperandarum (sperada?rum S) 
substantia (-cia Z*?; substantiae D ; substantiam 
H*)r.arg.non (necdum Z7ieron.) parentum (paren- 
tium H; apparentum BKL*Ov*SSVWZ? dis, f, 
apparentium DO* og. cod. caraf. dem. Hieron. 
Cassiod.) BDHKL*OSUVWZ?! op. cod. caraf. 
dem. diu. f Hieron. (vii. 512) Cassiod. (P. L. lxx. 
1360), cf. 2 est au. f. sperandarum r. substantia 
indicium non apparentium O*ze. (ss. iv. 531), 
gr. D3 Ὁ ἔστι δὲ vw. ἐλπ. πραγμάτων árogra(cis] 
ἔλενχος οὐ BA., est autem f. sperandarum /asum 
Capitula V. etc. (supra p. 686), e? 7» est autem f. 
sperandarumr.. substantia Zaztur Sedul.; estautem 
f. spirantium (ispir. 2) substantia r. accusator non 
uidentium d e, cf. 2» est autem (enim Zug. iii. 2. 
731) f. sperantium substantia (-//am 7) conuictio 
τ. quae non uidentur z ἄρ. (iii. 2. 700, 731), 
2 ergo (om. x. 67) f. est sperantium substantia 
conuictio r. quae non uidentur Zug. (v. 614, x. 67), 
et 7» conuictio r. quae non uidentur /astum (Ag. 
iii. 2. 781, vi. 198, viii. 928); /sibere citat Amór. 
(o6. Z'Àeod.) * quid enim est f. nisi r. earum quae 
sperantur substantia? . . ergo si substantia eorum 
quae sperantur f, est quanto magis eorum quae 
uidentur! ' 

2. in hac (haec F, hec M; hoc BT) enim - 
ἐν ταύτῃ (DU 47. 115 αὐτῇ) γάρ: in lantum d e. 
testimonium consecuti (-sequuti GO, -saecuti S) 
sunt, gx. ἐμαρτυρήθησαν : t. habuerunt Z*; ad- 
testati sunt *. senes (Uis scr. M*; ^ ras. 5 uel 
6 J/itt. O), cf. nostri senes DS: seniores (saen. C) C 
HOL*TUZ* enl. d diu. e f; praesbyteri 7; gr. 
ol πρεσβύτεροι. 

3. intellegimus (intellig. CFOKW vz.), ev. 
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* Fide plurimam hostiam abel 
quam cain optulit deo 
per quam testimonium 
consecutus est esse iustus 
testimonium perhibente 
muneribus eius deo 
et per illam defunctus 
adhuc loquitur. 
δ Fide enoch translatus est 
ne uideret mortem 


γοοῦμεν: scimus de. — &ptata (apta HOORU* αὶ 
abta CT) esse, gx. κατηρτίσθαι (D** -τισται): dis- 
posita esse ». secula Z*938 ; saeculo R ; 1 za;. 
3/if/. B. — uerbo (-uo L) dei cum ord. gr. ῥήματι 
θεοῦ: 2» d. u. S contra ord. ex. | ut ( in eras. 
L; 4 non D—4f. » infra) ex (aex L) inuisibili- 
bus (inuiss. DS! ; uisibilibus Z*, uissibilibus S*) 
uisibilia (uissib. DS, uisiu. L) fierent (ferent G, 
fierint Z*), cf. ut non de apparentibus quae uidentur 
facta sint z, e/ gr. D'E**KL a. ger. els τὸ μὴ ἐκ 
φαινομένων rà βλεπόμενα γεγονέναι : ut ex non 
apparentibus id quod ( - non 4) uidetur factis d e, 
cf. gr. NAD*E*PpM 1) els τὸ μὴ ἐκ φ. τὸ BAenó- 
μενον γέγ.; gr. p'* acf. 

4. fideli F*; 4 ras. 1 Ji. UU. plurimam 
(-mum K*, -ma R) hostiam (-tia R) abel (hab. 
C) e£ maius sacrificium ab. ZZieron. (vii. 714) cum 
ord. gr. πλείονα θυσίαν "ABeA : 2» ab. plurimam 
(-ima Z*) ἃ. Z* d e, 7 ab. maiorem ἢ. .Sedw/., et 
7 ab. maius sacrificium * contra ord. gr. quam 
27., gv. παρά : ἃ Hieron. cayn C. obtulit ACD 
GHOKM*ORSTUVZ* vg., obtullit Z*. — deo Pr. 
cumqgvr. baene omn. TQ θεῷ : gr. D'* om., non autem 
Ja4t. per quam e£ per quod r cum gr. omn. δι᾿ 
js: per quem Z*. testimonium oonseoutus 
(-sequutus O, -saecqutus S) est (sw. Ji». T), ev. 
ἐμαρτυρήθη : t. accepit x; deiade τ ἃ deo r sime 
auct. gr.  esseiustus - εἶναι δίκαιος, cf. esse se 
iustum D e£ quod esset iustus »: iustus Zantum d e; 
deinde τ etr* sine auct.gr. | testimonium (testi- 
ficatur d e) perhibente (perib. CT ; perhibentem 
FRZ* d, perhiuentem L ; perhibenti f) muneri- 
bus (-erbus O*) eius (os. Z* d e) deo et adtestante 
(testante »*) super donis eius deo r cum gr. N9D? 
EKLPD'p*e αἱ. fere ors. μαρτυροῦντος ἐπὶ rois 
δώροις αὐτοῦ (D'3* αὐτῷ) τοῦ θεοῦ : gr. N*AD* 17 
p. ἐπὶ τ. δ. αὐτοῦ τῷ θεῷ, nom autem latt. — per 
illam (illum FG ; illa 1,92), cf. p. hoc r, et gx. D* 
διὰ ταύτης: gr. paene omn. δι᾿ αὐτῆς. defunotus 
(ἀποθανών) : mortuusr. loquitur (loquimur R) 
cum gr. WAPpIHSDIUS 17. 47. 73. 37.5 λαλεῖ : nomi- 
nantur Z e, cf. gr. DEKL a. σφε plu. λαλεῖται et 
dominatur Z*. 

5. fide: «τ enim W* s;zne auct. gr. enoc DF 
MO*S, henoch og., aenoc L*; im ras. scr. Ὁ. 
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et non inueniebatur quia 
transtulit illum deus 

ante translationem enim 
testimonium habebat 
placuisse deo 

* sine fide autem inpossibile 

est placere 

credere enim oportet 
accedentem ad deum quia est 

et inquirentibus se remune- 
rator fit. 


[XI. 5-8. 


? Fide noe responso accepto 
de his quae adhuc non 
uidebantur 

metuens aptauit arcam 
in salutem domus suae 
per quam damnauit mundum 
et iustitiae quae per fidem 
est heres est institutus. 
5 Fide qui uocatur abraham 
oboediuit in locum exire 
quem accepturus erat 


ne uideret (uiderit Z*), gv. τοῦ μὴ ἰδεῖν : ut non 
u. Faustus (2. 80); uti ne u. /ibere Orig. (194. 
iw/ra) ^ inueniebatur (inueniaeb. L; inuenie- 
bamur 47) «- ηὑρίσκετο : inuenitur » 44mór. (Inc. 


ii. 88 λίδεγε). — quia (qua A), gv. διότι (δ 5 ὅτι) : 
quod 4 Orig. (imi. libere imfra); quoniam e. 
transtulit (-tullit Z*, t Zert. i» ras. scr. U) : gr. 
N-AD*KPDpP αἱ. ser. μετέθηκεν εἰ N*Dhstep pee 
69. 70. a/.3 μετετέθηκεν. — illum (αὐτόν): eum r. 
deus -- ὁ θεός : dominus 5' f; deinde 4 et γ sine 
awct. er. ante translationem enim curn gr. 
N* AD*PpHIpte τὸ, 47. 67**. 80 πρὸ γὰρ τῆς uera- 
θέσεως : ante tran'lationem autem eius L, cf. gv. 
N'D'EKL a/. ffer. πρὸ γὰρ τ. μ. αὐτοῦ; ante t. 
tantum r Prisc. (infra). | testimonium habebat 
(etiam Z9! e; habet L*Z* "t witw 4), ey, μεμαρ- 
τύρηται : t. habuit (2 hab. t. O) BDKL*OSVW 
Z*3 vg. cod. caraf. Bentl. c dem. f Faustus Sedul. ; 
t. consecutus est »—cf. uers. 4 supra. — placuisse 
zs εὐηρεστηκέναι : quod placuerit y. — Libere citant 
Orig. (int. iv. 547) *dicitur quod transtulerit illum 
deus, uti ne uideret mortem", e Prisc. (2. 45) 'ante 
translationem testimonium habuisse testatur *. 


6. Ad init. 4 inexpunct. Z. — sine fide autem 
cum gr. omn. χωρὶς δὲ πίστεως ; s. f. enim BW xr 
Aug. (x. 597,647); quia s. f. ἔδενε * Aug! (v. 4. 
197) ; s. f. lantum Aug. (x. 382, 601 is, 804) 
'Aug.' (v. Aff. 433). inpossibile (imp. BW 
vg.) est (7 plac. imp. est diw.*), cf. inp. /antum 
FGL*M Jentl. Tisch., et gr. ἀδύνατον : non potuit 
(Ὁ plac. non potuit Z*) Z* d e; deinde * quem- 
quam '44ug.' (v. Ap. 433, »ton autem 197) sine 
auct. gv.—«f. Luc. Brug. * Nec addas quemquam'. 
placere s:i»e addit. A*CGHOL*TVZ?* JBent/. 
Tisch. d e r Aug. (x. 597, 601 semel, 804) cum 
gr. εὐαρεστῆσαι lantum: 4 deo codd. plur. vg. 
cod. caraf. c dem. diu. f Aug. (quinquies ; sed ἢ» 
deo plac. quater) *Aug.' (v. 455.197, 433) Faustus 
(2. 80) —cf. Luc. Brug. * Nec omittas deo'. crae- 
dere L. enim cwm gr. omis. γάρ: autem DK 
Faustus ( $p. a1, 80); om. Hieron. (tract. in es. 
vi. 1-7, 2. 110) ; deinde -- primo omnium Afin. 
(symó. 3). |. oportet (hop. C; 1 deo B) &ooe- 


dentem (accid. DF) ad deum (dominum V) cse 
ord. gv. omn. δεῖ τὸν προσερχόμενον τῷ (N*D" 17. 
115 om.) θεῷ, cf. debet qui accedit ad deum r: 
2 oportet qui ad deum accedit 44g. (v. 950); 
7 accedentem ad deum oportet A&wftn. et: ^ ras. 
3 πῶ. Z; * quia d e sine auct. gr. | 1inquiren- 
tibus se remunerator (-ata V) fi& (ow. D ; 
fitr. Faustus f. 80, mom autem. fp. 11, 81) 
etiam. Bentl. Tisch., gv. rois ἐκ(ητοῦσιν (Pp!* 
ζητοῦσιν) αὐτὸν μισθαποδότης γίνεται : inquiren- 
tibus se (ow. O*) remunerator (remon. S) sit O*S 
vg. cod. caraf. dem. diu. ; quaerentibus ( £ost. def. 
3 wel 4 litt. xquesierunt Z*) eum mercedis (mercis 
Z*) redditor (reditor Z*) erit (om. Z*) Z* r Aur. 
(v. 950) ; inquirentes se eum remunerat d e; cre- 
dentibus in se remunerator fit Awfim. 

7. noe (noae L) responso (o fr. ἐφ ras. G) 
aocepto contra ord. ΡΥ. τ. ἢ. acc. d e; 2 re- 
sponso doc/s n. » cum ord. gv. χρηματισθεὶς Νῶε. 
de his (hiis SW, iis vg. cod. caraf. Bentl. ; hic V) 
quae (que MW) adhuo non uidebantur ef gr. 
paene omn. περὶ τῶν μηδέπω (47 μήπω; 1 μηδέποτε) 
βλεπομένων : de ἢ. q. n. uid. (s25e adhuc) Dd ὁ εἶ gv. 
13/49 περὶ τ. μὴ B4. — metuens (ens i» ras. scr. 
O*) : gv. εὐλαβηθείς. — aptauit (abt. CT, aptabit 
L, δὲς scr. F), gr. κατεσκεύασεν : fabricauit Gen». 
Z*. archam CTUW. in salutem - els σωτη- 
ρίαν: insalute G. sue W. quem Z*.  damnauit 
(dampn. DGSWZ, damnabit L), g». κατέκρινεν : 
condemnauit SSedi/. | mundum, zr. τὸν κόσμον : 
saeculum L* de.Sedul. |. iustitiae (-cie W, iustitia 
L*M) quae (que LMW) per (om. 7) fidem (fide G, 
dem /anttm S*) est (ops. T): 2» per fidem iustitiae 
Z* et ἢ» fidei iustitiae d e; gr. τῆς xard πίστιν 
δικαιοσύνης. heres (-is F*M, haeres L'5 3B, aeres 
L*, s in ras. scr. U) est (om. O*) institutus, ἢ. est 
constitutus D f, e/ 7» h. institutus est d'e, contra ord. 
gY.: 2 factus est h. Z* cum ord. gr. Uyévero κληρο- 
νόμος; deinde - effectus KL9VZ? sine auct. gv. 

8. qui uocatur, zr. καλούμενος (AD*D'* 170. 
kaA.): - heras. U. abarcham D, habraham Z*. 
hoboediuit C, obediuit LO?AUW vg. . in looum 
exire cum ord. er. DE els τὸν (D* om.) τόπον 
ἐξελθεῖν : ἢ» exire in l. LZ* Bentl. ef ἢ» egredi inl. 


XI. 8—12.] 


in hereditatem 

et exiit nesciens quo iret. 

9 Fide moratus est in terra 
repromissionis 

tamquam in aliena 

in casulis habitando cum isaac 
et iacob coheredibus repro- 
missionis eiusdem 

10 expectabat enim fundamenta 


Hieron. (ep. cxxix. 3) cum ord. gv. longe plu. ἐξ. 
els τὸν (N*APD'* 17 om.) τόπον. | quem: Jis 
“07. Z*. | &ooepturus erat (aer. L) in here- 
ditatem (herid. D, haered. 538, aered. L) δ acc. 
erat in possessionem (possessione d) d e serons. 
cum ord. gr. paene omn. ἤμελλεν λαμβάνειν els 
κληρονομίαν ; gr. δὲ" εἶα — fju. eis (N* om.) xA. A. 
et cum gr. omn. καί : om. G*MK diw.* exiit 
(exiuit WZ*), gr. ἐξῆλθεν : egressus est ZZieron. 
nessciens M, nessciaens L. — quo iret: ubi ueniret 
de; gr. ποῦ ἔρχεται. 

9. 4d init. Ὁ etd e cum gr. D*E* gui praem. 
καί. flde: om. d e (per parablepsin—cf. de- 
moratus z»fra) sine auct. gv. fidem oratus dzs/. 
M*. | moratus est (aest L*) etiam O^, ev. παρῴ- 
κησεν : demoratus est (aest L*) DGHO*KL*SVZ* 
vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. c d diu. e Iulian. ap. 
"ug. (x. 1084), cf. |||monstratus est O*; peregri- 
natus est Z/7jeron. (ef. cxxix. 3); deinde gr. D*P 
31. 37. αἰ, pawc. *- 'ABpaáp, non autem lati. in 
terr&: in terram BFHL Orig. (inf. iesu hom. 
xxiv. 2 /ibere) et gr. omn. εἰς (D* * *E αἱ, sat, mu. 
* τὴν) γῆν. | repromissionis 27. (-misionis O), 
47. τῆς ἐπαγγελίας : promissionis d e f /witan. af. 
Aug. tamquam (tanq. KW91B) in aliena 
(aliaena C), cf. quasi in aliena 77ierom.: tamquam 
in (o9». L*) alienam DHLZ*; ev. ὡς ἀλλοτρίαν. 
in casulis (cass. S5; castulis D; caulis C*), gr. 
ἐν σκηναῖς : in (or. d e) tabernaculis L*Z* d e 
Hiteron., cf. in casulis id est in tabernaculis Z:5ere 
Orig. (int. num. hom. xxiii. 11). — habitando 
(ab. C): habitans Z* ZTieron.; gr. κατοικήσας. 
isahac LT, isac MS, issac D, ysahac C ; isaia Z*. 
cohaeredibus LiB, choeredibus S, quoeredibus 
C. repromissionis eiusdem ἐξ promissionis 
ei. Z* cum ord. gr. paene omn. τῆς ἐπαγγελίας τῆς 
(N* om.) αὐτῆς : 2 ei. promissionis Z7Zzerom. cum 
ord. gr, W* τῆς αὐτῆς ἐπ, ; deinde τ ipsius H, cf. 
gr. D* 38 τῆς ἐπ. αὐτοῦ. 

10. expectabat (-but M*, exspectabat OSVZ?) 
z ἐξεδέχετο (P ἀπεκδέχετο) : expectabant dem. 
enim -- gr. omP. γάρ: om. U*; deinde * que d 
(tor autem e). fundamenta habentem (ab. C) 
oiuitatem cur ord. gr. omn. τὴν τοὺς θεμελίους 
ἔχουσαν πόλιν, cf. fundamentum ἢ. c. R d e ZZzeromn. 
(ef. cxxix. 3): 2 c. h. fundamenta 77ieron. ((ract. 
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habentem ciuitatem 
cuius artifex et conditor deus. 


! Fide et ipsa sarra sterilis 


uirtutem in conceptionem 
seminis accepit 
etiam praeter tempus aetatis 
quoniam fidelem credidit 
esse qui promiserat 


13 propter quod et ab uno orti sunt 


de ps. 1xxxvi) ; manentem c. * Cassiod.' (P. 2. lxx. 
I094)—ex. xiii. 14.  ouius — ἧς: cuie. artifex 
et (ort. G) conditor e/iam. Hieron. (tract. in. bs. 
Ixxxvi, e? Uadj. vi. 792), cf. art. et creator ZZferom. 
(ef. cxxix. 3), art. et fabricator ZZ£eros. (ef. xcviii. 
2), e£ gr. omn. τεχνίτης kal δημιουργός : 7» conditor 
et art. O * Cassiod! ; art. conditor et fabricator H. 
deus /antum. etiam. Hieron. (tract. in ps. Ixxxvi) 
cum gr. omn. ὁ θεός : d. est /7ieron. (ep. cxxix. 3, 
et. Uall. vi. 793) *Cassiod! et 7 est d. Zieron. 
(ef. xcviii. 2). 

II. et - gy. omn. καί: om. O. sara O*SOC'UW 
vg. sterilis (-eclis AFO*KMO*RUVZ, stirilis 
D) c«m gr. D*p*6 στεῖρα ucl D* 37. 67. 116 ἡ στ. 
uel P 4**. 47.73. aJ. στ. οὖσα: 0Pi. Aug. (vii. 441) 
cum NAD'EKLDpP αἱ, 2/er. in (et FM) conce- 
ptionem «- εἰς καταβολήν, cf. ad emissionem A wg.: 
in conceptione BCGHOO*STU?^ 18$ c dem. din. 
f Julian. ap. Aug. (x. 1084); adnotat Luc. Brug. 
'Seruandus est. accusatiuws, conceptionem, "ΟΡ 
uertendus in ablatiuum'. | saeminis C, m sup. ἐξ. 
G.  aocepit (accipit DO*S) sine addit. cum gr. 
Blur. ἔλαβεν tantum :. in generando L cwm gr. 
D*EP 37. 73. 80. 116 εἰς τὸ τεκνῶσαι; - filium 
de. 7 accepit ad emissionem seminis μ΄. coníra 
ord. gr. . etiam (aet. C) cwm gr. paene omn. καί: 
gr. D* 116 om., non autem /atí. — praeter (pret. 
ΜΟΥ) tempus aetatis (et. MRW) e£ supert. δεῖ, 
d e sine addit. cum gr. N*AD*pisswtudturpes ,» 
παρὰ καιρὸν ἡλικίας fantum: gr. NPDFEKLP αἱ. 
fere omtt. ὁ ἔτεκεν, non autem lat. quoniam 
(ἐπεί) : quia e. fidelem oredidit (credid|||jil 
O*; τ eum dem.) esse ( Ὁ ipsum W) qui pro- 
miserat (promiss. D), cf. f. credidit ( -* eum Z*) 
esse ( * eum KL*O*V og. cod. caraf.) 4. repro- 
miserat (repromiss. SZ*) KL*O'*SVZ*^ gg. cod. caraf. 
Bentl.: f. credidit (idit axe im mg. scr. C) esse 
(n ras. scr. O) ipsum (4s ras. scr. Θ᾽) promittentem 
(p ἐμ ras. scr. €) ΗΘ ; f. credidit esse repromis- 
sorem (repromissionem 4 e) Z* d e; gr. πιστὸν 
ἡγήσατο τὸν ἐπαγγειλάμενον. 

I2. et fr. cum gr. omn. καί : om. AZ* c dtu. 
Julian. ap. Aug. (x. 1084). | &b uno (huno C; 
4 ras. 1 44. O) etiam Iulian. ap. Aug. (x. 1084 
semel), gr. ἀφ᾽ ἑνός : ex uno Zwlfan. ap. Awg. (x. 
1084 semel, 1088 libere, 1135 Jibere). — orti (horti 
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et hoc emortuo 
tamquam sidera caeli 
in multitudinem 

et sicut harena quae est 
ad oram maris innume- 
rabilis. 

18 Iuxta fidem defuncti sunt 
omnes isti non acceptis 
repromissionibus 

sed a longe eas aspicientes 
et salutantes 


CHO*T;; ornati Z*) sunt s ud!ur cum gr. AD* 
KPp** 17. 109. 219* ἐγενήθησαν : gr. NDo*t*ET, 
al. pler. ἔγεννήθησαν ; deinde ei f sine auct. gr. 
et hoo (oz;. FM) emortuo (aem. L; e mortuo B), 
cf. et haec emortuo (hem. C) CG*t tern oTU 
Bentl., et gr. omn. καὶ ταῦτα νενεκρωμένου : et hac 
(om. S*) emortua DO*S*; et hoc uel hac emortua 
uel o S! ; deinde -- corpore R sine auct. gr. — tam- 
quam (tanq. ΚΥ 918), gr. καθώς : sicut Orzg. (ἐπέ. 
princ. IV. iii. 11, exod. Aor. xi. 5, sur. hom. 
xxi. a—8s&ncertum est autem unde uerba sequentia 
atentur). — sidera (syd. 9) etiam Orig. (int. 
Brinc. IV. iii. i1), gx. rà ἄστρα : stellae Orig. 
(ss. exod. hom. xi. 5, sum. Aom. xxi. a). celi 
LMW; *etM.  inmultitudinem e?iam Orig. 
(iru. exod. Àom. xi. 5): in (om. (Bentl.)) multitu- 
dine DHOKLO*VZR cod. caraf. Bentl. c diu. 
Orig. (inf. princ. IV. iii. 11, sp. hom. xxi. 3) 
Zulian. ap. Aug. (x. 1084) et gr. τῷ πλήθει. sicuti 
C. arena AFGLMOUZ vg.; harenam R. quae 
(que MWZ) est (aest L) δὰ oram (ora HOLZ*, 
horam CDM, hora F), cf. 4. est in ora S? e£ ἢ» q. 
in ora est S*, cum gr. plur. ἡ παρὰ τὸ χεῖλος: om. 
decum gr. D*'Ep**, — innumerabilis (a ἐμ ras. 
b scr. M) -- ἡ ἀναρίθμητος : numerabilis e. 

I3. iuxta fidem (fide B) e/ secundum fidem Z* 
Aug. (iv. 1293, x. 67) cum gr. κατὰ πίστιν : in 
fide de. — defunoti sunt ( ras. 1 4122. U), e. 
ἀπέθανον : mortui s. //erom. (ep. cxxix. 3) Aug. 
(iv.1293, x. 7). | omnes isti, cf. omn. iusti DF: 
27 hi (h swf. /im. L, hii Z*) omn. LZ* ZZieron. 
Aug. (iv. 1293, x. 67) cum ord. gr. omn. οὗτοι 
πάντες, cf. sancti omn. £ (/nfra); omn. fantum d c. 
2 sancti omnes iusta fidem defuncti sunt 2 (ad zmi£. 
pericopes) contra ord. gr. — non &oceptis (accaep. 
L) repromissionibus (-misionibus OS, z»s£er i e£ 
b eras. s M), df. n. perceptis r. Sedi. : cum non 
accepissent promissiones z4«z. (iv. 1293, x. 67); 
non accipientes promissio (def. rel.) Z*; er. μὴ 
κομισάμενοι (NPIDEKLDSS αἱ. Jer. λαβόντες ; A 
προσδεξάμενοι) rds ἐπαγγελίας. | setL. | &(haC) 
longe (-gue D): longe /anéwm wg. (iv. 1293, 
x. 67); procul Z/ierom.; gr.wóppo0«v. ^ eas (e||as 
L) Ξ gr.omn. avrás: om. DO*Z* de. aspicientes 


[XI. 12-16. 


et confitentes quia peregri- 
ni et hospites sunt 
supra terram 


M qui enim haec dicunt 


significant se patriam 
inquirere 


15 et si quidem illius meminis- 


sent de qua exierunt 
habebant utique tempus 
reuertendi 


16 nunc autem meliorem 


(aspientes A*; accipientes S) e/ uidentes 77ferom. 
4Awg. (iv. 1293, x. 67) — ἰδόντες (17. εἰδότες) : 
aspectis de; deinde gr. min. fauc. ὁ xal πεισθέντες, 
110^ autem lat. — confitentes « ὁμολογήσαντες : 
confidentes DM*. quia: 1 et Z sine auct. gr. 
peregrini (peraeg. L, perig. DS) et hospites 
(osp. H) & 2 h. et p. Z* Bentl. Awg. (iv. 1293, 
x. 67), gv. £évo. (D*E* 4 καὶ vápowoi—cf.. Eph. 
ii. 19, I Pet. ii. 11) καὶ παρεπίδημοι (P πάροικοι) : 
p. et &duenae 77ieron. sint B*.  suprs terram 
ABFGM ZiscÀ. et super (sup D) t. codd. jur. 
Ug. cod. caraf. Bentl. cd dem.diu. ef Hieron. Aug. 
(iv. 1293, x. 67) cum gr. paene om». ἐπὶ τῆς γῆς : 
gr. P om., nom autem jatt. 

I4. qui enim (aen. L) haec (hec MW; hoc) 
dicunt (dicent B) e/iam 4Tieron. (iv. 702): 4. en. 
talia d. d e Aug. (iv. 1293); 4. en. sic loquuntur 
Hieron. (ep. cxxix. 3); gv. ol yàp (D*6 -- τά) τοιαῦτα 
λέγοντες. — signiflcant (magnificant O9), gr. ἐμ- 
φανίζουσιν: ostendunt ZZzeron. (ef. cxxix. 3, ef UaJl. 
iv. 702) 4*7. 586 patriam inquirere (-rire D): 
quod p. quaerant (7 quaer. p. ef. cxxix. 3) ZZteron. 
(ep. cxxix. 3, et Ua//. iv. 702); quia p. quaerunt 
Aug.5 gr. ὅτι (37. 116 -- xat) πατρίδα ἐπιζητοῦσιν 
(0509 14. a/.? ζητοῦσιν). 

I5. et e gr. omn. καί : om. L*. se O*Z*. 
illius meminissent δα»; Bent]. Tisch., cf. ipsius 
m. 9r. cod. caraf., eius memores essent Zu. (iv. 
1293); illius recordabantur ZZeron. (e$. cxxix. 3), 
et gr. NN'AD*KLP αἱ. pier. ἐκείνης ἐμνημόνενον (17. 
31 ἐμνημόνευσαν) : gr. N*D*pt6 47. 73. 80 ἐκ. 
μνημονεύουσιν; illam quaererent 77iervo*t. (iv. 702). 
dequa,2».á$' (37 ἐξ) s: a qua 441wg. — exierunt, 
gr. NFAD*E*PDp'6 17. 73. 80 ἐξέβησαν ef N^D*E** 
KL αἱ. Mer. ἐξῆλθον: exierant L*O*; egressi erant 
Hieron. (ep. cexxix. 3, εὐ Uall. iv. 702); discesserant 
Aug. habebant (be s«5. zn. L) utique (hut. C), 
6f. gr. paene omn. εἶχον ἄν (D*9 uno uerbo εἶχαν) : 
habebant Za»ws d e /Tieron. (ep. cxxix. 3, et Ualf. 
iv. 702), cf. habuissent Zastitm ἄρ, εἴ gr. D* εἶχον 
(εἰπε ἄν)  reuertendi (rebert. L), gr. ἀνακάμψαι : 
ut reuerterentur ZZferon. (ef. cxxix. 3, ef Ual/. iv. 
702); d..rsde τ ad eam ZZferon. (iv. 702, om autem 
ef. cxxix. 3) sine act. gr. 
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appetunt id est caelestem tibi semen 
ideo non confunditur deus 19 arbitrans quia et a mortuis 

uocari deus eorum suscitare potens est deus 
parauit enim illis ciuitatem. unde eum et in parabola 

1 Fide optulit abraham isaac accepit. 

cum temtaretur 30 Fide et de futuris benedixit 
et unigenitum offerebat isaac iacob et esau. 

qui susceperat repro- *! Fide iacob moriens 

missiones singulos filiorum ioseph 

13 ad quem dictum est benedixit 
quia in isaac uocabitur et adorauit fastigium 
16. autem e/iam fieron. (iv. 702), gr. δέ: uero et Luc. Brug. Non scribas in quo 270 qui': 2»qui 
Hieron. (ep. cxxix. 3) ; deinde τ et O* sine auct. repromissiones susceperat L e/ 7 qui promissiones 
£r.  &ppetunt (adpet. AHOM), gr. ὀρέγονται : suscepit ἄν. cur: ord. gr. ὁ τὰς ἐπαγγελίας ἀνα- 
repetunt F ; desiderant Z* d e Zieron. (ep. cxxix. δεξάμενος (K 80. 1a1 Befápevos), cf. 7 repromis- 
3, εἰ Ualf. iv. 702); deinde * patriam. ZZieron. sionem qui susceperat d e Sedul. (wt sediur). 
(iv. 702) sine awct. gr. — id etiam. Hieron. (ep. 18. diotum 6st — ἐλαλήθη: locutus est Z*. 
cxxix. 3), £7. τοῦτο: hoc Z* Hieron. (iv. 70a). quia e/ quod Orzg. (ir. gem. hom. viii. 2) cum gr. 
celestem GLW, caelestis ΕἾ, celestes M; 4 ieru- plur. ὅτι : om. d e Aug. (vii. 444) cum gv. D*Pp*t 
salem ZZeron. (iv. 702) sire auct. gv. — ideo (55): 338. isacS,issac D, isahac LT, ysahac C.  uoca- 
propterea '42.' (v. App. 532); deinde * merito uitur L. saemen C. 
desine auct. gr. | non oonfunditur (confud. O) I9. arbitrans (λογισάμενος) : certus aestimans 
deus e/£am Sedul. (comm.), cf. n. pudet deum d 6; cogitans Orig. (inf. gen. hom. viii. 1) Aug. 
Sedis. (Jemm.) : n. confunditur eos deus (Zenf/.) (vii.444). | quia efiam Orig. (int. gen. horn. viii. 
e( n. pudet eos deus d e cwm gv. omn. οὐκ ἐπαισχύ- I), gv. ὅτι: quod d e Orig. (ist. gen. hom. viii. 5). 
vera, αὐτοὺς ὃ θεός, cf. n. confunditur de his deus et 2». cum gr. paene omn. xal: om. Z* d e cum gr. 
Aug. (iv. 1393) “ΑἸ. — uocari deus eorum Io9. a&mortuis ec/ ex mortuis Z* Aug. cum gr. 
contra ord. gr.: 2» u. eor. d. d e Sedul. cum ord. 07,72. ἐκ νεκρῶν, cf. mortuis fastum M*S! : mortuos 
87. D*P 115 ἐπικαλεῖσθαι αὐτῶν θεός; gr. plur. DOS*. suscitare e/ excitare 4wg. cum gr.orm. 
» θεός (D*6 05i.) ἐπικαλεῖσθαι (K. καλεῖσθαι) αὐτῶν ἐγείρειν (AP 17. 71 ἐγεῖραι) famntumi : eum suscitare 
(L αὐτούς), non autem ἰα. parauit (parabit 2 Orig. (ind. pen. Àom. viii. 1) e£ 27s. eum Orig. 
et gr. ἡτοίμασεν : praeparauit 4s. 'nup.' — illis (Zw. gen. viii. 5). — potens est (aest L) cw» v. 
(abrois): eis 415.; deinde -- deus Sedul. sine auct. P δυνατός ἐστιν, cf. gy. ND* *EKLDI* aZ, omp.*t 
gr.  oiuitatem : «- sanctam T / siste auct. gr. πίη δυνατός zantum : potest C Aug. ef possit d e 
17. optulit (ob. ACGHOKORSTUZ?* vg.) cum gr. AD" δύναται. unde (hunde C), gr. 

abraham (orm. L) isaao (ysahac C, issaac M*, ὅθεν : pro hoc etiam 44»g. — eum et (om. CT c; 
isac S, isahac T) cum (quum O) temtaretur (cum 27 et eum ΟἿ in parabola (-bula CDGO*ST ; 
HT, tempt. codd. f/ur., tent. vg.) cum ord. gr. 2 et in p. eum W) etiam Bentl. Tisch. cum ev. 
longe plu. προσενήνοχεν ᾿Αβραὰμ (D$ st udtur 8P* orn. αὐτὸν καὶ ἐν παραβολῇ : eum (aeum L; ipsum 
om.) τὸν (045 ut udtur om.) 'loadx πειραζόμενος, cf. Z* et 7 etipsum) et in parabolam (-bulam O^) B 
opt. ab. isaac ut immolaretur Cassiod. (P. 2. lxx. KLO*VZ vg. cod. caraf. d dem. e Sedul., cf. eum 
1360), praecessit ab. in isaac tentatus 414g. (vii. etin similitudinem 4sg. accepit (accipit DO*S), 
444) : 2 ab. obtulit issac cum temptaretur D cr gx. ἐκομίσατο: adduxit 4«g. 
ord. gr. 71'AB. wp. τ. Ἶσ. πειρ.; ἢ» optulit isac cum 20. et pr. et etiam Sedul. cum gr. AD*p'S 17. 
temptabatur abraam d e cum ord. gr. D* wp. T. 'Io. 37. 67*. a4. καί : om. ΟΝ cum gr. Plur.  bene- 
«p. AB. — unigenitum (hun. C, u||nigenitum e dixit -- εὐλόγησεν : benedicit d e. isac FS, issac 
genitum ex corr. ΟἹ, gv. τὸν μονογενῇ (D* -γενην): D, isahac LT, ysahac C, zs»er i et s ras. 1 /(. A; 
unicum d dis. e Orig. (int. gen. hom. viii. 1) A41g.; deinde -- et D sine auct. gr. — et sec.: om. O* sine 
deinde -- cum H szne auct. gr. — offerebat (hoff. auct. gr. esauh C, essau DS, aesau L, isau M. 
C, ebat z» ras. ser. G) et gr. προσέφερεν : obtulit 21. singulos filiorum : singulis filiorum CGR 
4ug. qui susceperat (suscip. DFO*S) repro- T; unumquemquae filiorum Z* e/ gr. ἕκαστον τῶν 
missiones (-misiones O; repromissionem B) e υἱῶν ; singulos filios d dis. e. — ioseph er. 
accipiens repromissiones Z* costra ord. gr., cf. in paene omn. Ἰωσήφ: gr. D* αὐτοῦ, non autem 
quo (quos W) susceperat (acceperat Ó».,.) repro- /a(t. hadorauit C. — fastigium : in f. Zent/., 


missiones (promissiones 2$.) WS $$ dem.diu. Org. cf. super f. DOSW f Sedwul., et gr. ἐπὶ τὸ ἄκρον ; 
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uirgae eius. 

33 Fide ioseph moriens 

de profectione filiorum 
israhel memoratus est 

et de ossibus suis mandauit. 

35 Fide moses natus occultatus 
est mensibus tribus 
a parentibus suis 

eo quod uidissent elegantem 
infantem 


bis reddentes f. in cacumine Z* e?f. inf. Z^,  uirge 
GLWZ*, eius (αὑτοῦ) : suae Z*.  .4dwmota! 
Sedul. ... cum in hebraeo multo aliter legatur 
et adorauit zwgsui/ israel ad caput lectuli sui', 
quae sententia e Quaestt, Hebr. in Gen. Hieron. 
(iii. 371) swerbum de uerbo deduci uidetur. 

22. de profectione -- περὶ τῆς ἐξόδου : de pre- 
fectione T ; ev. D*€ praemitti! καί, ron autem latt. 
israhel (israel zg., ist! BSW, irht Z^, ihl L, ysrahel 
C) eum 97. omn. Ἰσραήλ: suorum Z*.  memo- 
ratus est: gx. ἐμνημόνευσεν.  hossibus C. man- 
dabit L. 

33. moyses BFHOKLMSUVZ vg., moises TW, 
moes* D; deinde 4 quamd e sine auct.er.. natus 
-- γεννηθείς : om. OS* ; 4 est d. hoccultatus C. 
-11: D. &(om.e) parentibus — ὑπὸ τῶν πατέρων: 
apparentibus OS. — eo (aeo L) quod, gr. διότι : 
propter q. Z*. — uidissent (-isent S): uiderunt 
Z*; ς΄. εἶδον.  eligantem ABKO*SZ*, heligantem 
C. οὗ cum gr. paene omn. καί : gr. D'6 om., non 
autem lat.  timuaerunt L. — regis (reges Z*) 
edictum (hed. C; om. D) contra ord. gy.: 7 ae- 
dictum τ. L cum ord. gr. τὸ διάταγμα (At "Δίων 5, 
δόγμα; 4679- πρόσταγμα) ToU βασιλέως ; deinde ἢ 
fide magnus factus moyses occidit aegyptium con- 
siderans dolorem fratrum suorum d e cum gr. D*E 
πίστι μέγας γενόμενος Μωυσῆς ἀνῖλεν τὸν Αἰγύπτιον 
κατανοῶν τὴν ταπίνωσιν τῶν ἀδελφῶν αὐτοῦ, cf. fide 
moises grandis factus occidit egyptum considerans 
dolorem fratrum suorum W, ef ers. 24 infra. 

24. fide: in ras. scr. M. | moses (moyses B 
FHOKLMSUVZ vg., moises TW, moes' D) 
grandis factus ἐξ moses magnus f. Z* cum ord. 
gr. Μωύῦσῆς μέγας γενόμενος : ἢ» magnus f. moyses 
Orig. (int. princ. I. praef. Y) contra ord. gr. ne- 
gauit (negabit 2), gv. ἠρνήσατο : negabat (bat τε. 
ras. scr.) OS. se (seras. M) esse e/ ἢ» esse se 
S*: se dici Z e Orzg.; gr. λέγεσθαι. — fllium flliae 
(-lie W) pharaonis (far. DMS, farahonis T) cem 
erd. gr. omn. υἱὸς θυγατρὸς Φαραώ : 7 ph. regis 
nepotem “44»:Ὁ7. ( 25. xliii. 63). 

25. magis ( -- ad Z*) eligens (eleg. DO*SZ*, 
aelig. L) affligi (adfll ADFOMRSUZ*) cum 
populo dei e/ m. el. afflictari c. p. d. Orzg. (1s. 
princ. 1. praef. 1) cum gr. omn. μᾶλλον ἑλόμενος 


[XI. 21—26. 


et non timuerunt regis edictum. 


^ Fide moses grandis factus 


negauit se esse filium 
filiae pharaonis 


35 magis eligens affligi 


cum populo dei 
quam temporalis peccati 
habere iucunditatem 


36 maiores diuitias aestimans 


thesauro aegyptiorum 


συνκακουχεῖσθαι τῷ Aag ToU θεοῦ, cf. maluit enim 
experiri adfectum p. d. (sime c.) d e: ἢ magis el. 
c. p. d. affligi dem. ; ἢ» et el. affligi c. p. d. magis 
Julian. ap. Aug. (x. 1223) ; maluit enim afflictis 
compati 4mór. ( 55s. xliii. 63). | temporalis (tem- 
poribus V) peccati (or. F) habere iucunditatem 
(ioc. BOFUVWZ»?) et 7 temporalis habaere paec- 
cati iocunditatem L comra gr.: temporalem peccati 
habere iucunditatem (Zent4.) e£ 2 temporalem 
habere peccati iucunditatem Orzg. cwm gr. wpóa- 
καιρον ἔχειν ἁμαρτίας ἀπόλαυσιν, cf. temporalis 
peccati habere iocunditatis dilicias Z* e£ 7» tem- 
porales (temporale g) habere peccatum delicias 
d e; temporalibus delectari 4mór. 

26. maiores diuitias (-tians T) efiam ZTtieron. 
(vii. 412, 588 infra) cum gr. μείζονα πλοῦτον, cf. 
maioresque d. /ióere A sir. ( 5. xliii. 63) e£ meliores 
d. έργον. (hom. in uc. xvi. 19—31 it/ra) : maiorem 
honestatem d e 4mór. (fparad. 22) ; maius patri- 
monium “πιὸ. (cai ii. 14); pretium animae suae 
maius 4nór. ( ps. xxxvii. 24 infra); maius fantum 
zLmór. (ps. cxviii. Ae 42). — sestimans (est. GM 
STW, ext. C) etiam Ambr. (cain ii. 14, 25. cxviii. 
Ae 42) et gr. ἡγησάμενος, cf. aestimauit /iDere Abr. 
( parad. 22, ps. xxxvii. 24 infra) Hieron. (vii. 412): 
Óis reddens aestimauit et praetulit bere Ambr. 
(25. xliii. 63) ; arbitratus est /idere Zfieron. (vii. 
588 et Aom. in luc. xvi. 19-31 infra). — thesauro 
(thens. HO, tess. D, tens. G; thesauros K, then- 
sauros FM, tesauros 2) aegyptiorum (aegipt. DO 
S, egypt. GM, egipt. W) efiam Ziieron. (vii. 412), 
cf. thesauris (thens. R) aegyptiorum (aegipt. T ; 
aegyptum d e) RT cd δ, εἰ 7 aegyptiorum thesauris 
Orig. (inf. princ. 1. praef. 1), cum gr. a3 τῶν 
Αἰγυπτίων θησαυρῶν : ἃ thesauro aegypti Z*, cf. 
thesauris aegypti (Ben£/.) Amór. (carin ii. 14, ps. 
xliii. 63), e! Ὁ aegypti thesauris (diuitiis Zzbere 
Amóbr. ps. xxxvii. 24) Ambr. ( parad. 22, fs. xxxvii. 
24 infra, 55. cxviii. Ae 42) Zfieron. (vii. 588 £nfra), 
eum gr. plur, v. Αἰγύπτου 0.; gr. À 3. al. mu.*t 
wdiwr 4. ἐν Αἰγύπτῳ (À 3. 31 Αἰγύπτου) 0. afud 
latinos non redduntur. | inproperium (imp. AB 
HRW vg.) etiam Aribr. (ps. xliii. 63) Zfieron. 
(vii. 412), gr. τὸν ὀνειδισμόν : opprobrium 4 mór. 
( parad. 22, cain ii, 14, fs. cxviii. Ae 42) Zfterom. 


XI. 26—33. ] 


inproperium christi 

aspiciebat enim in remu- 
nerationem. 

3 Fide reliquit aegyptum 
non ueritus animositatem 
regis 

inuisibilem enim tamquam 
uidens sustinuit. 

33 Fide celebrauit pascha 

et sanguinis effusionem 

ne qui uastabat primitiua 
tangeret eos. 


(vii. 588) ; paupertatem /idere Hieron. (horn. in Juc. 
xvi. 19-31 infra). Liberecitant Ambr. ( ps. xxxvii. 
24) " pretium animae suae maius omnibus aegypti 
diuitiis aestimauit?, ZZierosm. (vii. 588) * maiores 
diuitias aegypti thesauris opprobrium christi arbi- 
tratus est, Z7ieron. (λον. ἐρε iuc. xvi. 19-31) *me- 
liores diuitias esse arbitratus est paupertatem christi 
quam diuitias pharaonis' — aspioiebat (baspicie. 
C, aspiciae. L; aspiciebant D*) 5 ἀπέβλεπεν: 
aspiciens d e. — enim (γάρ) : om. O*. in (om. 
diu.*) remunerationem -- els τὴν μισθαποδοσίαν : 
in remuneratione (raem. L) L αἱ e; mercedem re- 
promissionum deinde -- dei 4mór. ( 5s. xliii. 63). 

27. reliquit (-id AFLM*U; relinquit S 2): 
dereliquid Z; gv. NDKLZP αἱ. Jonge pdt. κατέλιπεν 
e£. AEL*D!6 17. 47*. a/.* κατέλειπεν. | aegiptum 


DOST, egyptum M, egiptum LW. ueritus 
(φοβηθείς): timens Z. — &nimositatem (-tate G), 
gr. τὸν θυμόν : furorem L*Z*.  raegisL. — inuisi- 


bilem (inuissib. DS, inuisiu. L) enim (aen. L), e. 
τὸν γὰρ ἀόρατον (À ddp.): hunc enim quod non 
aspiciebat d e. tamquam (tanq. KW9]R), gr. 
ds: quasi 7Ziexonm. (tract. 15 es. vi. 1—7, f. 109). 
uidens, gx. ὁρῶν (D - ras. a Jit.) : aspiciens d e. 
sustinuit (susten. DFO*SZ*) e/ gr. ἐκαρτέρησεν : 
sustinebat Ze; expectabat /7ierom.; deinde 4 deum 
D sine auct. gr. 

38. caelebrauit BGUV, celebrauiuit F*. pasca 
DWZ, phasca S. et sanguinis effusionem 
(effuss. DS), cf. et s. fusionem L* d e, et gr. ἢ» xal 
τὴν πρόσχυσιν τοῦ αἵματος: ex(ek sic T; om. diu.) 
s. effusione T ds. ὁ sine auct. gx. — ne qui (que 
Z* ; quis H* /) uastabat (bast. M, at δε ras. scr. 
G, bat :i& ras. scr. O^), cf. ne que subastabat d ef 
ne que sicastabat e: ne qui (nequi sto uerbo S) 
uastaret DS; ne que (o»:. L^) bastator L ; 27. iva 
μὴ ὁ ὀλοθρεύων (ADED:60A€0p.). primitiua (-iba 
L, itiua 2» ras. scr. O^; primitiuam d e): primo- 
genita DS c Sedul. ; gr. rà πρωτότοκα. tangueret 
D, tangere HZ*. — eos (aeos L): eorum Z* d e 
et gr. αὐτῶν ; deinde 4 fide praedauerunt aegyptios 
exeuntes Z* sine auct, gr.—«f. Exod. xii. 36. 
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29 Fide transierunt mare 


rubrum tamquam 

per aridam terram 
quod experti aegyptii 

deuorati sunt. 


39 Fide muri hiericho ruerunt 


circuitu dierum septem. 


31 Fide raab meretrix 


non periit cum incredulis 
excipiens exploratores 
cum pace. 


33 Et quid adhuc dicam 


39. transierunt (transiaer. L, transsier. M, 
transer. V) τῷ er. om». διέβησαν : transiuit K ; 
deinde t perde sine auct. er. — mare (ma is ras. 
scr. H, marem O* dir) su brum contra ord. gr.: 
2r. m. d ὁ cum ord. gr. τὴν ἐρυθρὰν θάλασσαν. 
tanquam KW41B. — per(eras. Z) aridam (ardam 
S*) terram cum gr. NAD*EpHSp'6 r7. 47. 73. a4.? 
διὰ ξηρᾶς ys: gr. D'KLP αἱ. pder. δ. ξηρᾶς tantum 
apud latinos non redduntur. quod experti: quam 
sperti d e; cuius experimentum accipi Z*; gr. ἧς 
πεῖραν AaBóvres. aegypti O*, aegiptii S, aegipti 
D, egyptii M, egiptii ΝΥ, egipti T. — deuorati 
sunt cwm gr. longe plu. κατεπόθησαν : demorati 
s. HO* "9 sine auct. gr.; gr. 73. al. κατεποντί- 
c0ncav apud latinos non redduntur. 

30. fidae L.  hierucho S, iericho HVW vg., 
iaericho L, ihericho C, iherico T, ihierico B. 
ruerunt (ruaer..L) etjam Bentl. Tisch. et gr. NA 
D*PD'5 17. a/.* ἔπεσαν ue/ D'EKLp'5 αἱ, /onge 
plu. ἔπεσε (DPELD'6 -o«v): corruerunt (conr. DS) 
DG*KOSV WZ vg. cod. caraf. c dem. diw., c. gr. 
min. κατέπεσε. — cirouitu (-cumitu OG) dierum 
septem (vii F*W; septim D^?) e£ circuiti (-cumiti 
AC, -cumhiti C*) dierum (diebus (Zent/.)) septem 
(vit F*M) ACF?G*M Jentl.c: 2 circuitu sep- 
tem (tim D*, semtem O*) dierum D*L*OU*, 
2 circuiti septem dierum L*U*, δέ Ὁ» circumiti 
septem diebus H, cwm ord. gr. orn. κυκλωθέντα 
(D** κυκλωθέν) ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας; 2» diebus vii 
girati d e. 

31. ra&b (rab DS, rahab GL g.): gr. N* « 
ἐπιλεγομένη, nom autem Jatt,  meritrtix DS. non 
periit (perit D; non periit δὲς scr. Z*) cum er. 
omn. οὐ συναπώλετο : n. peribit A*, cf. n. con- 
peribit ge. — cum incredulis (incraedulis deinde 
* ras. a litt. L): bis reddunt infidelibus cum con- 
tumacibus d e; gr. rois ἀπειθήσασιν (D** ἀπιστή- 
cacw). | excipiens exploratores, cf. suscipieus 
exploratores Z* Sedul., et gv. δεξαμένη (69. aJ. Pauc. 
ὑποδεξαμένη) τοὺς κατασκόπους : exceptis explora- 
toribusZe. — pace (-cem Z*): Ὁ etalia uia eiciens 
F* sine auct. gr.—2ex Iacob. ii. 25. 


750 EPISTULA 
deficiet enim me tempus 
enarrantem 


de gedeon barac samson 
iepthe dauid et samuhel 
et prophetis 

33 qui per fidem deuicerunt 
regna 

operati sunt iustitiam 

adepti sunt repromissiones 

obturauerunt ora leonum 


32. adhuo (at. H) cum gr. Paene omn. ἔτι: gr. 
D* om., non autem ἴα. — dicam: dico Z* d e ef 
gr. λέγω; deinde -- de annania sacharia misahel 
danielo et helia et elesseo S—cf. Z* Amór. infra. 
deficiet (diff. D, deficient M, deficiant G*) — 
ἐπιλείψει (17 Ap, D* ἐπιλήνψι) : deficit FR aug. 
(i. r. 613); fatigauit Z*. — enim me (om. S) 
cum ord. gr. D'EKLPD'Up'e αἱ, fere omm. γάρ με: 
£». NAD* 17 2 με γάρ, non autem ἰα 1. 7» tem- 
pusme/*. tempus( 4 enaeras. M)enarrantem 
(hen. C, aen. L, enarrentem W; narrantem U; 
* de get ex. G), cf. t. enarrando Zar. ( parad. 
21) e£ t. enarrandi 4íug., contra ord. gr.: ἢ enar- 
rando tempus d e cum ord. gr. διγγούμενον ὁ χρόνος. 
de: gx. D* - &é. gedeon: « et ded e, οὗ gr. 
D* gui add. kal. — barac (-ach BDOKLOSV WZ?*, 
-àac H,-ae R; baruc A, baruch C) szwe addit. cum 
gr. NAp!*D* r7 Bapáx (046 Bapáx) tantum : e». 
D* 4 καί et DPEKLP αἱ. fere omn. 4 Te kal, non 
autem latt. — samson (samps. ΕΘΖ) sine addit. 
cum gr. NApUD* 17 Σαμψών tantum: * εἴ Ο d 
(tton autem e) Aug. cum gr. DEKLP qa. fere omn. 
καί.  iepthe (iepthae BGHO*K, iepte OTZ*, 
ieptae CF*, iephthe V, iephte D ve. cod. caxaf., 
iephtae Zen//., iaeptae S, iaephtaae L, iaetae F*M ; 
ephtan d, iephtan e) cum gr. omn. Ἰεφθάε : om. 
Ambr. | dauid et samuhel (-uhael L, -uel D 
MS) etiam. Bentl. Tisch. et gr. D'6 Δαυείδ xal 
Σαμουήλ : d. quoque et samuhel (-uel T) CT e 
dauidqui (/a?sw $ro dauidque) et samuel d e, cf. 
et d. et samuel Zentl. Aug., cum gr. paene omn. 
Δ. re kai X. ; d. samuhel (-uel W ze.) fantum Κα 
O*VWZ?* ug. cod. caraf. dem. diu. sine auct. er. 
prophetis (prof ADF*MOS, profectis F*) e/ 
prophetarum Z* cus: gr. Paene omn. τῶν προφητῶν 
tantum ; aliis prophetis dem. diu. e! ceteris pro- 
phetis 4sibr. cum gr. 37 T. ἄλλων Tp. ; deinde 4 
ananias azarias misahel daniel helias helisaeus Z*, 

4 anania azaria misael daniel helia helisaeo 4sbr., 
sine auct. gr.—cf. S supra. 

33. Qui — ol: sancti omnes (ad ἐγ. pericopes) 
2.  deuicerunt (deuicerant DHO*) etas 3B cod. 
caraf. Bentl. Tisch., gr. κατηγωνίσαντο (Df* om.): 
uicerunt TWZ*S 2L diu. f t Aug. (iii. 1. 613) 
Cassiod. (P. 2. 1xx. 1360). — regna - er. aene 


AD HEBRAEOS. 


[XI. 32-35. 


** extinxerunt impetum 


ignis 
effugerunt aciem gladii 
conualuerunt de infirmitate 
fortes facti sunt in bello 
castra uerterunt exterorum 


35 acceperunt mulieres 


de resurrectione 
mortuos suos 
alii autem distenti sunt 


om. βασιλείας ; gr. D*6 βασιλεῖς, πον autem jatt. 
operati (hop. C, Jis scr. Z*'t "dtwr) gunt; e£ gr. 
ἠργάσαντο: operantes “425. (iii. 1. 613). — iusti- 
tiam (-ciam W; ὁ ras. a ἐξ. Q), gr. δικαιοσύνην: 
aequitatem Ze. adepti sunt, gv. ἐπέτυχον : potiti 
sunt d e; consecuti sunt ἄμ. (iii. I. 613); per- 
fecerunt 4r. (parad. 31). |. repromissiones 
(-misiones O, -missionis Z*; siones i» ras. ser. G), 
gr. ἐπαγγελιῶν : promissiones Zug. (iii. I. 613). 
obturauerunt (obth. ?, opt. BFEMW, b sup. ἐν. 
L; obdurauerunt DSTU, hobdurauerunt C) ora 
(hora C) leonum, obstruxerunt ora l. 4r. 
( garad. 21), e? clauserunt ora l. 4427. (iii. 2. 128), 
cum ord. gr. omn. ἔφραξαν στόματα (D* στόμα) 
λεόντων : 2» obstruxerunt l. ora αἱ»εὸν. (off. min. 
i. 35) ef ἢ» strinxerunt L ora Amr. (ef. lxiii. 67); 
2 1l. molas obstruxerunt /sZere Ambr. (/uc. x. 1232) 
— 4f. Ps. lvii. 7. 

34. extincxerunt AFH. — impetum (inp. C, 
impetu M), gr. δύναμιν : uirtutem 44mó». ( parad. 
21, off. min. i. 35). Libere citat naturam ignis 
exstinxerunt hebetarunt flammas 4fsuór. (ef. lxiii. 
67) effugerunt (aeff. L, effugierunt HO /) efiam 
( cod. caraf. cum gr. om. ἔφνγον : effugauerunt 
(effugarunt W dzu.) TW41B S c dem. diu., et cf. 
Luc. Brug. Pro effugerunt, a fugio tertiae con- 
iwgulionis, non corrigas effugauerunt, quod est in 
fugam uerterunt,a fugo Primac' ; obtuderunt /bere 
Amór. (ep.1lxiii.67). aoiem (hac. C) efiam Ambr. 
(off. tmiin. i. 35, ep. lxiii. 67) : acies d e Ambr. 
(garad. 31); gx. στόματας, — conualuerunt efiam 
Ambr. (off. rin. i. 35), gv. ἐνεδυναμῴθησαν (N*A 
D*p55pt6 ἐδυναμώθησαν): eualuerunt Z* d e Ambr. 
(parad. 31); euaserunt Jibere Ambr. (e. lxiii. 69). 
4 conualuerunt ad fin. Ep. def. O. dae L. 
infirmitatae L, infirmitatem M*, inürmitates Z*. 
fortes f&cti sunt in bello (uello L), cf. fort. 
fuerunt in b. Z* Ambr. ( parad. 31): ἢ» in b. fort. 
fuerunt (om. e) d e; gr. ἢ» ἐγενήθησαν ἰσχυροὶ ἐν 
πολέμῳ, πορ aulem. laít..— uerterunt - ἔκλιναν : 
ceperunt (coep. CZ*) CHTZ* d dem. e Amr. 
(garad. 31). | exterorum (exterrorum V; ex- 
ternorum D) » ἀλλοτρίων : aliorum Z*. 

35. acciperunt DSZ*.  resurectione S, resur- 
rextione Z*; surrectione G αὐ — mortuos suos 


XI. 35-.38.] 


non suscipientes redemptionem 

ut meliorem inuenirent 
resurrectionem 

** alii uero ludibria et uerbera 
experti 

insuper et uincula et carceres 

δ Japidati sunt secti sunt 


(om. L*) z τοὺς νεκροὺς αὐτῶν : mortuorum suorum 
d e. aliü autem - ἄλλοι δέ: et alii d e. 
distenti (dest. G; distincti L) sunt, gx. ἐτυμ- 
πανίσθησαν (D* ázervvz.): necatis. Ze. — susci- 
pientes: accipientes F^; expectantes d e; gr. 
προσδεξάμενοι. — redemptionem (redemt. HT) 
δ, e «- τὴν ἀπολύτρωσιν (485 ἀπόλυσιν) : deli- 
ciis d (— τὴν ἀπόλαυσιν. ^ inuenirent (-erent 
5, -itarent W) resurreotionem (resurraect. L, 
resurect. S, resurrext. Z*) e? haberent τ. d e contra 
ord. gr. : 7 gr. ἀναστάσεως τύχωσιν, nom autem 
lat. αὖ mel. inu. res. : om. V. 

36. alii uero cwm gr. omn. ἕτεροι δέ : multi 
quoque alii 7; alii /ass/1.» *44ug.' (v. App. 464 ad 
inil. Dericopes).  ludubria G. | ueruera CLM; 
uerba (sic) V. — experti: experti sunt D δέ gr. 
πεῖραν ἔλαβον. — insuper (- adhuc Z*) et, οἱ 
57. plur. ἔτι δέ: ins. (sine et) DS? 2, cf. gr. 37. 39. 
49 ἔτι tantum. | carceres (-is Z*) : carcerem Bent]. 
et gr. φυλακῆς. 

37. lapidati sunt etiam Hieron. (vii. 312) — 
ἐλιθάσθησαν : 1. fastum d e Hieron. (v. 851 Jibere); 
deinde -- et d e sine auct. gr. — seoti (saecti L, 
secati CD) sunt temtati (curs HLT, tempt. codd. 
Jur., tent. vg.) sunt e/ serrati sunt t. sunt Orzzg. 
(3f. mat. comm. ser. 28 bis) cum ord. gr. ADSE 
Kpl3* udtur 57. 2 εν. ἐπρίσθησαν ἐπειράσθησαν, cf. 
secti t. sunt F5, secti enim sunt t. 44mór. ( farad. 
21 ad init. pericopes), secti sunt temptauerunt Z e: 
7 tentati sunt secti sunt ZZzeron. (vii. 312) cwm 
ord. gv. NLP 17 ἐπειράσθ. ἐπρίσθ.; sectisunt Zasntum 
* Aug. (v. App. 464) ef serrati sunt lan£um Zfieron. 
(iv. 666 bere) cum er. 9 2. al. pauc. ἐπρίσθ. 
tantum, cf. secti £anmtum Hieron (v. 851 libere); 
temtati (tempt. S) sunt /astum F*S; ev. D* ἐπιράσθ. 
émipácÓ. — in occisione (hoccis. C, occiss. DS) 
gladii e£ in (o»:. d e) mactatione gl. d e Amir. 
(parad. a1) cum gr. omn. ἐν φόνῳ μαχαίρης : in 
gladio Orzg. (imf. malt. comm. ser. a8 semel). 
mortui sunt (ort. Amb». parad. a1) etiam Hieron. 
(vii. 212), gr. ἀπέθανον : occubuerunt /zbere Zfteron. 
(v.851).  cireumierunt (-hierunt C, -irunt U*; 
circuierunt BFG*MR zgz., circuiaerunt L, circuerunt 
DSW) efiam Orig. (ἐμέ. matt. comm. ser. 38) Amór. 
(garad. 21), cf. circumeuntes /ibere Αἰ νιόγ. ( ps. 
xxxvi. 58) ef Hieron. (ν. 851), gr. περιῆλθον: ambula- 
bant /ibere Ambr. (Iuc. x.122), cf. ambulantes /ioere 
Orig. (inf. matt. comm. ser. 131); ambierunt /idere 
Hieron. (hom. in /uc. xvi. 19-31). | in melotis 
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temtati sunt 

in occisione gladii mortui sunt 
circumierunt in melotis 

in pellibus caprinis 

egentes angustiati afflicti 


88 quibus dignus non erat mundus 


in solitudinibus errantes 


(tes OLR, melotiestris szc H), gr. ἐν μηλωταῖς : 
in uestitu ouium Z* ; in (ors. δ) antelenis d e; om. 
omhino Amór. (parad. 21, 25. xxxvi. 58 /ibere, 
luc. x. 122 /tbere); deinde * et HO*L ὦ £ Orig. 
(Zn£. matt. comm. ser. 131, non autem a8) Zfieron. 
(Bom. in I,uc. xvi. 19-31, et Uall. v. 851, vii. 546) 
ine auct. gv. — in pellibus caprinis cosra ord. 
&£r.: 2 in (om. d) c. p. Z* d e Ambr. ( arad. a1, 
25. xxxvi. 58, Jue. x. 122) Hieron. (hom. in Jue, 
xvi. 19-31, e£ ÜUall. v. 851, vii. 546) cum ord. er. 
ἐν αἰγείοις δέρμασιν, cf. c. exuuiis Jibere  Amór. 
(ep. 1xiii. 67) ; deinde -- errauerunt Zíbere Hieron. 
(vii. 547). | egentes (heg. C, aeg. HL, ||eg. 9) 
etiam Orig. (inf. matt. comm. ser. 28, 131, et Def. 
ii. 673), cf. indigentes Z* Org. (snt. ii. 672), ef gv. 
ὑστερούμενοι : in egestate ZZieron. (v. 851, vii. 
547).  angustiati (-tati BCKVZ) afflioti (δα. 
ADFOMRSZ*; om. ΤῊ), cf. tribulati affl. /rere 
Orig. (inf. ii. 673), et gv. omn. θλιβόμενοι κακου- 
χούμενοι : coangustati affll. doloribus Orzg. (imf. 
matt. comm. ser. 28), cf. angustiati et doloribus 
affl. 4r. (parad. 21) et angustiis et doloribus 
ΔΕ. A4nór. (ep. lxiii. 67) ; angustiatis (-titatis d) 
et doloris Z e; in tribulatione et miseria 2 7270». 
(v. 851 JZibere) ; affl. Llastum Orig. (nt. matt. comm. 
ser. 131 Jibere); tribulatos /an£umn Orig. (201.11. 672 
libere); in angustia Zantur Hieron. (vii. 547). 
38. quibus: quorum de Orig. (int. matt.comm. 
ser. 38, 131) A4mór. ( parad. 21, ep. lxiii. 67) ef c. 
Qv; deinde 4 meritis Amr. ( parad. 21), -- con- 
uersatione 445r. (ep. lxiii. 67), sime auct. gr. 
dignus non erat mundus: 2 n. erat dignus 
(τ hic L— 4f. gr. à) m. L Orig. (int. matt. comm. 
ser. 131 semel), 2» n. fuit d. m. Orig. (ird. matt. 
(0172. 547. 28), et ἢ» n. erat d. orbis d e ““»εὖγ. 
(parad. a1), cum ord. gv. otim. oou ἦν ἄξιος ὃ κόσμος, 
cf. n. est d. m. iste Jiere Oriy. (int. matt. comm. 
ser. 131 seriel); 2» d. orbis terrarum n. erat 447mnór. 
(ep.lxiii. 67). | in solitudinibus (solicitudinibus 
S*, inter i tert. e£ b eras. s U) etiam Orig. (int. 
"matt. com. ser. 38) Hieron. (v. 851), gr. ἐν (NA 
p'*pte 17 ἐπί, P 73. a/.! ἐπ᾽) ἐρημίαις : in desertis 
Orig. (int. matt. comm. ser. 131, et Del. ii. 673 
libere), cf. in desertis montibus Zibere Zieron. (vii, 
547). aerrantes L. οὗ fr. codd. féur. Bentl. 
Tisch. e Amór. ( ps. xxxvi. 58) cum gr. omn. καί: 
in CO*TU »g. cod. caraf. c d dem. diu. f t Orig. 
(ἐπέ. matt. comm. ser. 131) Amór. ( parad. a1); 
et in BF'HO*KRWZ* Orig. (inf. matt. comm. 
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et montibus et speluncis 
et in cauernis terrae. 

89 Et hi omnes testimonio 
fidei probati 


ser. 38). Ἢ et montibus errantes 6 conira ord. 
£r. οὗ sec. etiam Orig. (int. matt. comm. ser. 
38, et Jibere Del. ii. 673 infra) Amór. ( ps. xxxvi. 
58) cum. gr. omn. καί : in. Zfieron. (hom. $n jte. 
xvi. 19-31 “ἔδενε, et Uall. vii. 547); et in ΕἾ ΚΕ 
Z* c d dem. diu. f t Orig. (int. matt. comm. ser. 
131) Ambr. (farad. a1), cf. et per /ibere Orig. 
(5n£.1i.672 infra) spelunchis CR, speloncis DS, 
spelluncis G; deinde 4 suis /ibere Hieron. (hom. in 
Itc. xvl. 19-31) sine auct. gr. — et in eftam Orig. 
(int. matt. comm. ser. 131) Ambr. ( parad. 11) 
Hieron. (hom. in uc. xvi. 19-31): et C Bentl. 
Orig. (int. matt. comm. ser. 28) Amór. (25. xxxvi. 
58) Hieron. (vii. 547) cutn gr. omn. xal; in d. 
cauernis (cab. L) efiam Hieron. (vii. 547), cf. 
per cauernas Jibere Orig. (ἐν. ii. 672, 673 mfra), 
gr. ταῖς ὀπαῖς : foueis d e Orig. (is. matt. comm. 
ser. 38, 131) Amór. ( parad. 21, s. xxxvi. 58, cf. 
fouearum /idere cf. lxiii. 67); antris /ibere Hieron. 
(hom. im /uc. xvi. 19-31). — terrae (taerre M*, 
terre ΜΟΥ) etiam Orig. (int. matt. com. ser. 28, 
131) eum. gr. omn. τῆς γῆς : petrarum Orzg. (int. 
ii. 672, 673 ἔδενε infra) Hieron. (vii. 547); om. 
libere Hieron. (hom. in [uc. xvi. 19-31). 2» per 
cauernas petrarum et per (ons. ii. 673) speluncas 
libere Orig. (int. ii. 672, 673) contra ord. gr. 

39. et hi (hii CDFHMSTWSZ* ; ii δ ettam 
Orig. (int. num. hom. xxvi. 6) Hieron. (ep. cxxix. 
3) et et isti Z'heod.- Mops. (II. 2. 31) cum gr. paene 
orn. kal οὗτοι (uide autem DE ἐμ) γα), cf. libere ad 
init. fericopes Orig. $nf. quoniam hi (zat. cop. 
fer. 55), hi autem (esu Aom. xvi. 5), δέ sed isti 
(Jeu. hom. vii. 2): et (sine hi) Aug. (x. 67) eum 
gr. D*5 καί tantum; hi lantum ad init. pericopes 
Hieron. (vii. 583) Rufin. ap. Hieron. (ii. 623). 
testimonio (testimonium ABM) fidei (fide Z*) 
probati (ti i» ras. scr. L; - inuenti sunt 7), cf. 
t. f. comprobati Fg. (P. L.lxv. 164): t. f. accepto 
Orig. (311. num. horn. xxvi. 6); testimonium f. acci- 
pientes Asi». ap. Hieron. et ἢ» testimonium acci- 
pientes f. Z7ieron. (vii. 583); habent testimonium 
f. /ibere Orig. ap. Hieron. (ep. cxix. 10); testi- 
monium habentes per (in /7zeronm.) fidem Orig. 
(iru. Jes. horn. vii. a, Zeste horn. xvi. 5, matt. comm. 
xv. 35) Zfierom. (ep. cxxix. 3), cf. testimonium 
habent in fide /ibere Org. (39s. matt. comm. ser. 
55 semel) ; testimonium adsecuti (consecuti 44142.) 
per fidem Z/eod.-Mops. 41g. (x. 67); testificati 
per fidem Orzg. (snf. matt. comm. ser. 55); gr. 
μαρτυρηθέντες διὰ τῆς πίστεως. | gr. DE Ὁ» xai 
πάντες μαρτυρηθέντες οὗτοι διὰ τ. T., Mon autem 
latt. | non etiam Orig. (int. num. hom. xxvi. 6, 
matt. comm. xv. 35, matt. comm. ser. 55) τ gr. 
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non acceperunt repromis- 
sionem *! deo pro nobis 
melius aliquid prouidente 

ut ne sine nobis consumma- 


emn. οὐκ : nondum Orig. (ἐμέ. leu. hom. vii. a, 
iesu Aom. xvi. 5), cf. necdum /idere Orig. af. 
Hieron. (ep. cxix. 10). — &ooeperunt (accip. DS 
Z*) etiam Orig. (ini. matt. comm. xv. 35), cf. 
accepturi sunt Zijere Α΄. (x. 107) : receperunt 
Orig. (int. matt. comm. ser. 55, ap. Hieron. ep. 
cxix. 10) A'ufin. ap. Hieron. ; perceperunt Orig. 
(itf. simi. hom. xxvi. 6) T'heod.-Mops. ; consecuti 
sunt Orig. (ἐπεί. iesu hom. xvi. 5); adsecuti sunt 
Orig. (int. jew. hom. vii. 2); tulerunt 4«g. (x. 
67); retulerunt Zerva. (vii. 583); gv. ἐκομίσαντο. 
repromissionem etia». Orig. (int. leu. horn. vii. 
3) Hierom. (ep. cxxix. 3) ef promissionem Ογίρ. 
(irt4. matt. comm. xv. 35, matt. com. ser. 55, ap. 
Hieron. cxix. 10) Z'Aeod.-Mops. Hieron. (vii. 583) 
Rufin. ap. Hieron. Sedul. cum gr. NDEKLPp'p« 
aJ. ger. τὴν ἐπαγγελίαν, cf. promissam . . . con- 
templationem Zibere As. (x. 107): repromissiones 
Orig. (int. num. hom. xxvi. 6, iesu hom. xvi. 5) et 
promissiones Aug. (x. 67) eum gr. A 80 τὰς ἐπαγ- 
yeMas—cf. uers. 13; deinde τ dei Orig. (int. matt. 
COPITH. XV. 35, "παζί. comm. ser. 55, ap. Hieron. cp. 
cxix. IO—e/ 7 dei pr. maf. comm. xv. 35; non 
autem leu. hom. vii. 2, ntm. Àom. xxvi. 6, iesu 
Rom. xvi. 5) 4g. (x. 67, 107—e6f 7 promissam 
dei contemplationem 107) τοῦ θεοῦ e uersu 40 ad 
T. ἐπαΎΥ. adiungentes. 

40. deo (- scilicet Z** καίων ὦ 4 f. Theod. 
Mops. infra) pro nobis melius aliquid (-it K) 
prouidente e£iapi Orig. (1511. leu. hom. vii. 2, um. 
hom. xxvi. 6, tesu λον». xvi. 5), deo de n. m. al. pr. 
Orig. (int. ftalt. comm. ser. 55), deo pro n. m. quid 
pr. ZZieron. (vii. 583), e£ deo scilicet (cf. Z* d'e 
supra) de n. m. quid deliberante 77eod.-7Mo5s. (II. 
2. 31), cum ord. gr. fere om. τοῦ θεοῦ περὶ ἡμῶν 
κρεῖττόν τι προβλεψαμένου (D'6 wpoaBA.) : 7» deo 
pro n. al. m. prouidente (-tem H) DGHU dem. f 
Rufin. ap. Hieron. (ii. 623), 2 deo de n. quid m. 
pr. Hieron. (ep. cxxix. 3), e£ cf. qui et de aliis 
quiddam m. cogitauit //bere Orig. (inf. ap. Hieron. 
ep. cxix. 10); er. D* 2» τ. 0. κρεῖττόν τι περὶ ἡμῶν 
"p. , πον autem jatf.; 7» pro n. m. al. prospiciente 
patrefamilias “εν Orig. (ἐμέ. matt. comm. xv. 35); 
deo pro n. m. prouidente /arum Fulz. (P. L.lxv. 
164); pro n. ( * enim iii. 1. 246, x. 67) meliora 
prouiderunt /ase/um Ag. (ii. 576, iii. 1. 246, x. 67, 
I07)—cf. sers. 39 fit. — ut (huti C; et Z*) ne 
etiam cod. caraf. Bentl. Tisch. Orig. (int. saepius), 
cf. ut non HO vg. Orig. (fnt. matt. comm. xv. 35, 
ap. IHieron. ep. cxix. 10) Zieron. (vii. 583) Kwfin. 
ap. Hieron., et gr. omn. ἵνα μή: ne fantum KVW 
Z? c d dem. Hieron. (ep. cxxix. 3) Aug. (ii. 576, 
lii. I. 246, x. 67, 107) Fg. sine etiam Orig. 
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rentur. et consummatorem iesum 
XII. ! Ideoque et nos tantam habentes qui proposito sibi gaudio 
inpositam nubem testium sustinuit crucem 
deponentes omne pondus confusione contempta 
et circumstans nos peccatum atque in dextera sedis dei sedit 
per patientiam curramus * recogitate enim eum 
propositum nobis certamen qui talem sustinuit 
3 aspicientes in auctorem fidei a peccatoribus aduersum 

(iyu. saepissime) Hieron. (ep. cxxix. 3), gv. χωρίς : Aug. ad init. fericopes) principem f. ἅπερ. (x. 811) 
absque Orig. (is. ap. Hieron. ep. cxix. 10) Zfieron. CAng.! Utpil. (Uarim.i. 37) contra ord. gr.: 7 in 
(vii. 583) Awfin. ap. Iiierom. nobls M.  oon- f. auctorem L e£ » f. principalem (sisse in) d e cum 
summarentur (consumarentur a7/ei5 ras. longiore ord. gr. els τὸν τῆς πίστεως ἀρχηγόν, cf. qui enim 
ser. L?) etiam Orig. (inf. »um. kom. xxvi. 6, matt. f. auctor est /z/ere Ambr. (luc. iii. 10) ; ad principem 
comm. 567. 55) Efieron. (vii. 583), gx. τελειωθῶσιν : tantum Uigil. (Uarim.i.67). | et: om.H ζέρε, 
perficerentur Fg. e£ perficiantur Orzz. ($t. satt. (ÜUarim.i. 37,fto5 autem 67) sine auct.gr. — con- 
com?n. Xv. 35) ; perfecti fierent ZZieronm. (ef. cxxix. summatorem (consumat. L), gx. τελειωτήν: per- 
3), cf. perfecti efficerentur Orzg. (im4. des om. fectorem Zug. Aug." Uigil. (Uarim. i. 37, 67). 
xvi 5), e£ perfecti perficerentur 7s. (ii. 576, iii. lesum efiam Uigi. (Uarim. i. 67) - Ἰησοῦν : 
1. 246, x. 67, 107); perfectionem consequerentur dominum ζ τ (Uarim. i. 37); dominum nostrum 
Orig. (inf. leu. hom. vii. 2, iesu Aom. xvii. 3); iesum christum. — proposito (proposs. DS) sibi 
coronentur Orig. (154. aj. Hieron. ep. cxix. 10). (om. Uigi. Uarim. i. 37) gaudio: pro tanto pr. 

XII. 1. ideoque (-quae Z*), eg». τοιγαροῦν (t$ sibi (siue Z) g. Z d e, cf. pro pr. s. g. Zent/., et gr. 
τοιγάρ) : ideo /an£susn dem. — tantam (tantum AB ἀντὶ τῆς προκειμένης αὐτῷ χαρᾶς. sustenuit SZ. 
HMV c) habentes (abentem 2) inpositam (in- confusione (confuss. DS, confusionem FG*L*W, 
poss. DS, impos. BKW 2zg.; 4 nobis Zent/.—-f. confusionis d e—Ccf. g».; confessione B f) oon- 
27.) nubem (nob. U*) testium deponentes omne tempta (-temta HT, -taempta L; contemptauit 
(-nem H, -nes U*) pondus: 7 t. ἢ. inp. nobis G*), gv. αἰσχύνης καταφρονήσας : contemnens con- 
nub. testium p. dep. omne L cw» ord. gr. omn. fusionem crucis Uzgi (Uarsm. i. 37). atque 
τοσοῦτον (N* τηλικοῦτον) ἔχοντες περικείμενον ἡμῖν (adq. CFHL*MZ) in dextera (dexteram HO) e£ 
véQos μαρτύρων ὄγκον ἀποθέμενοι πάντα, cf. 2» t. h. &r. omn, ἐν δεξιᾷ τε (L δῷ : in d. /antum 15 de 
inp. inbrem in nobis testimoniorum firmamentum Utgil. (Uarim. i. 37). | sedis dei cwm gr. aene 
depositis omnia d e; 7 t. inp. nobis nub. h. firma- om. ToU θρόνον τοῦ θεοῦ : d. lantum GRU* sine 
mentum (ex firmitatem) testimoniorum depositis auct. gr.; throni tantum Uigil.(Uarim.i. 37) cum 
omnibus Z* e/ 7 t. h. inp. nub. firmamentum testi- £r. N τ΄ θρόνου (sine T. θεοῦ); dei sedi,di sic D. 
moniorum depositis omnibus Z*; Jire citant sedit ean cod. caraf. Bentl. TiscA., cf. consedit 
* testimoniorum nube" 2zsc. (2. 49), *t. ἢ. et nos L*Z, cum gr. κεκάθικεν (D*9 min. pauc. ἐκάθισεν) : 
nub. testium ' *4sg.' (v. 412. 307 semel), *t. ergo sedet (t i ras. scr. Ὁ) BCKTUV!W or. c dem. 
h. nub. testium" *4sug. (v. 455. 207 semel), et dis. f, cf. consedet L^. 
'exponentes onus omne' *'z£s4g.! (v. 422. 208). et vaconitate euim , hi dax 
$ec.: oft. R. — oiroumstans (circunst. 9; circum igicie oido CNET o HUNE ΡΣ 

σασθε γάρ: τ. igitur α΄ e cur gr. 38. 48. 72. αἱ, 


nstat /) nos pecoatum (paecc. L; peccato B): 


fragilem (-ile e) p. tantum Z d e et agile p. tantum auc. ἀν. οὖν ; τ. tantum Z diu. sine auct. gr. 


! 4ug.' (Y. A55. 208) cum gr.omn. τὴν εὐπερίστατον si ecof'tate D. — eum (7s ras. scr. G; om. Ὁ) qui 
(D** εὐπερίσπαστον) ἁμαρτίαν. pacientiam KW; (quia A*; o5. H) talem (qualem H) sustinuit 
ia i» ras. scr. Ὁ. | ourramus cwm er. longe pis. (susten. DFS) ef gv. paene omn. τὸν τοιαύτην (47. 
τρέχωμεν: gr. KP 47. aJ. aig. τρέχομεν apud latinos 8l τὴν roaór.; 17 τοσαύτην) ὑπομεμενηκότα : 
non redduntur ; deinde τ ad DL*RSTUS?* vg. (on talem uos portasse d e, cf. gv. D*p!3D*e τοιαύτην 
autem cod. caraf. Bentl. Tisch.) cd Uigil.(Uarim. vzopep. (εἶνε τόν); eum qui tales uos portasse ἃ 
1. 37, 67), * ad eumZ, sineauct.gv. propositum uobis Z. paeccatoribus L; pectoribus g. — ad- 
(proposs. DS; prepositum /; 4 est Z) nobis cer- uersum (aduersus Z*) semet (-ed C) ipsos AC 
tamen, gv. τὸν (D'* τὸ) προκείμενον ἡμῖν ἀγῶνα : F*G*MTZ* cum gr. N*D*E* εἰς ἑαυτούς, cf. Nep? 
pr. n. praemium agonis UzgZ. (Üarim. i. 37, 67). pt 17 els αὐτούς : aduersum (aduersus KSVW cf) 

2. aspicientes (has. C), gx. ἀφορῶντες : inspi- semet ipsum (semetipsum sno we75o vg.) BDF*G! 
cientes Z; respicientes Uigi/. (Uarim. i. 37, 67), OKL**' *RSUVW ag. cod. caraf. Bentl. Tisch. c 
cf. respicientibus /idere *tp.! (v. 455. 208). in dem. diu. f cum. pr. AP els ἑαυτόν, cf. D'E**KL 


auctorem (aut. F?, auth. $38) fidei e ad (or. aJ. pler. els αὐτόν ; aduersum (aduersus Z!) semet 
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semet ipsos contra- 
dictionem 
ut ne fatigemini animis 
uestris deficientes 
* nondum usque ad sanguinem 
restitistis aduersum pec- 
catum repugnantes 
5 et obliti estis consolationis 
quae uobis tamquam filiis 


ipso HL!Z!; in uobis d e. . contradictionem 
(controdict. L*, contradit. U), cf. contradictionibus 
suis Z, gr. ἀντιλογίαν : aduersitatem (-tate d) d e. 
ut (huti C) ne (n|Je G), cf. ut non KVW c dzw., 
et gr. ἵνα ufj: ne (nec d) fantum Z d 6. fatiga- 
mini S, facitigemini M. — animis uestris cun gr. 
longe fiu. ταῖς ψυχαῖς ὑμῶν, cf. inamas uestras Z: 
animis (sse u.) L* d e cum gr. D'*D' 37. 116 v. y. 
fastum.  dificientes D; gr. ἐκλυόμενοι (D*p!* pte 
ἐκλελυμένοι). 

4. nondum (om. Z) sine addit. codd. plur. cod. 
caraf. Bentl. Tisch. c def cum gr. plur. οὕπω (p*9* 
οπου) (antur: -- enim DHOLUVW vr. dem. dit. 
Aug. (v. 766, 1272) Sedul. cum gv. D*L 61. 73 
q«i add. γάρ. husque C.  restitistis (restituit 
d, restitit e; cf. p*6 infra) etiam Orig. (ἐπί. iesu 
hom. viii. 7), gr. ἀντικατέστητε (K ἀντέστητε; 
p'** ἀντικατέστησεν, 451 -xev): pugnastis As. 
(v. 766); repugnantes Z; stemus /ioere Orig. (int. 
"matt. corta. ser. 114) ; om. Aug. (v. 1272). 86» 
uersum e/zam Orig. (int. iesu hom. viii. 7), σ΄. 
aduersus BFGHOKLMSVWSZ vg. cod. «arof. 
Bentl. d dem. diu. e f Awg. (v. 766, 1272), gr. 
πρός: contra JiÓere Orig. (ἐμέ. matt. comm. ser. 
114. repugnantes, gx. ἀνταγωνι(ζ(όμενοι (p!* 
p:6 ἀγωνιζόμενοι) : certantes 2 Orig. (inf. matt. 
cofn?h. 567. 114) Aug. (v. 766); certastis ug. 
(v. 1272). 

5. et obliti (hob. C) estis - καὶ ἐκλέλησθε (Κ 
min.* ἐκλέλυσθε) : ne obliuiscamini Z. — conso- 
lationis (consul. DS; consolationes FM2Z), e». 
τῆς παρακλήσεως (D* παρὰ τῆς $*.) : consolationem 
de, quae (queLMWZ) « ἥτις: qua HS. uobis 
— bpiv: nobis SZ. tanquam WS$1H. fiis S. 
dicens: om. Benil. d e et gr. non expr.; deinde 
*in prouerbiis R"9-  flli z vé: filii DS. mi 
cum gr. plur. μου: om. d e Orsg. (s8nt. esech. hom. 
i 2 -— Zfieron. v. 879, et Del. ii. 698) 442g. (vi. 
538) '4ug.? (v. App. 103) cum gr. D* 37. 73. αἱ. 
paw. — noli (δὲς scr. U*; nolite S5; om.d; deinde 
despicere dem.) neglegere (neglig. W vg., 
necleg. BH, neclig. C, neglere T) disciplinam 
(-ina 4), cf. ne neglegas d. e, ne neglexeris d. ' 4g." 
et gr . μὴ ὀλιγώρει παιδείας : noli taediare a disciplina 
Orig. (int. ii. 698); noli esse pusillanimis in dis- 
ciplina Orzg. (imf. ezech. hom. i. a — Ziteron. v. 


[XII. 3—6. 


loquitur dicens 
Fili mi noli neglegere 
disciplinam domini 
neque fatigeris dum ab eo 
argueris 


5 quem enim diligit dominus 


castigat | 
flagellat autem omnem 
filium quem recipit 


879); ne deficias in disciplina 42g. ^ domini 
(euasn. R) — κυρίου : dei Orszg. (1ss/. esech. hom. 
i. a — ΑἸ ρον. v. 879, et. Del. ii. 698) 'AMug-' 
neque, gv. μηδέ (D! xa] μή) : nec “τῷ.  fati- 
geris (-eres U*, fatieris T), gv. éxAvov : deficias 
Orig. (int. esech. hom. i. a e ZTieron. v. 879, et 
Del. ii. 698) ef defeceris 4&7. | dum ab eo 
argueris (-uaris VW), cf. d. habeo argu*ris L, 
cum ab eo argueris RSZ c d e, cum ab eo (illo 
"4tg.) increparis Orz2. (imt. ii. 698) A4ug., cum ab 
eo correptus fueris *Zsg.', et ord. gr. plur. iw 
αὐτοῦ ἐλεγχόμενος : 2» correptus ab eo Orig. (is. 
esech. hom. i. a — Hieron. v. 879) cum gr. DE 
ἐλενχ. ὑπ᾽ avr. 

6. quem ením etiam Hieron. (saepissime) Aug. 
(saepissime) cum gr. ὃν γάρ: q. tantum. Hieron. 
(gwater); quoniamq. Gauwd. ( P. L. xx. 837) Aug. (iv. 
1012); quoniam ergoq. 44$. (1.679). diliget DS. 
dominus e/iam ug. (saepissime) cum gr. omm. 
κύριος : deus W d e Gaud. Aug. (iii. 2. 930, iv. 1012, 
v. 1202) Zug." (v. 4 9. 103), cf. Ambr. ( Poen. 1. 12) 
Prisc. et *Aug.' (v. App. 32, 46) infra. — oastigat 
(παιδεύει) : corripit HRZ Orig. (ἐμ. ezech. hom. 
i. 3 « /fieron. v. 879, et. Del. ii. 698, iii. 136 « 
Hieron. v. 758) Rufin. (grand. wast. 15) /fieron. 
( Paene semper) Aug. (semper) *4up.! (v. 45. 103), 
cf. Ambr. ( ps. cxviii. »15 I5 infra); uerberat d e 
Gad. ; corripit et castigat Orzg. (3n. ῥγέμε 11]. 
i. 12); corripit siue erudit 77zerom. (ep. cxl. 14), 
cf. Prisc. (infra) ; percutit /ibere 7ieron. (v. 64 
infra). Libere citamt Amór. * castigat en. dom. 
quem dil.' (25. cxviii. /e/À 7), *corripit dom. quem 
dil. (25s. cxviii. su» 15), *quos dil. dom. saepe 
castigat" (/uc. iv. 38), *ecce deus dum corripit 
diligit et erudit" Zrzsc. ( f. 97), * percutit autem 
dom. quem dil.' Z7zeros. (v. 64), * quamuis corri- 
piat quem dil.' 42g. (iii. 1.660). —flagellat (-illat 
DS) autem efiam Orig. (ini. quater) Hieron. 
(sexies) Aug. (saepissime) *Aug. (v. 422. 103), 
cf. et fl. Z7ieron. (ep. cxl. 14) wg. (i. 679, iii. 1. 
660), fl. tantum f, et ad init. pericopes fl. enim 
Orig. (in. iv. 477) Hieron. (iv. 757) Aug. (quater) 
Cassiod. (P. L.1xx. 415), quia fl. Aug. (iv. 760,851), 
cum fl. 4sg. (iv. 959), quia fl. pater Amr. (1nterp. 
10b et dau. iii. 9), quod flagellet dominus ZZzeros., 
(Aderem. ii. 13), flagellat dominus *Z4s4g.' (v. 422. 


XII. 7-1o.] 


? in disciplina perseuerate 
tamquam filiis uobis 
offert deus. 
Quis enim filius quem non 
corripit pater 
ὃ quod si extra disciplinam 
estis cuius participes 
facti sunt omnes 
ergo adulteri et non filii estis 


506), fl. deus 'Mug.' (v. 45. 33, 46—cf. 103 supra), 
fl. tantum Aug. (iv. 388, 573, v. 1150) Casstod. 
(P. 2. lxx. 850), gx. μαστιγοῖ δέ: castigat au. d e 
Hieron. (quater), cf. et c. Hieron. (quinquies), et 
ad init. pericopes castigas enim ZZzeron. (Aierem. 
ii. 97 Jibere), castigat au. dominus 4,67. ( fs. i. 
31), c. enim dominus imr. (fs. xxxvii. 50, 
25. cxviii. dod 2, εαῤὰ 26), quia c. deus (ef ἢ» 
quia c. omnem filium d.) 4mór. (oen. i. 12). 
recipit (recepit RVZ) etiam Amór. (saepissime) 
*4ug. (v. App. 32, 46, 506), gx. παραδέχεται : 
suscipit /ibere Arnór. (interp. iob et dass. ii. 9) ; 
assumit 4dug.' (v. 429. 103). CJ. Prou. iii. 12 
wnde uerba apud patres saepe fortasse citentur. 

flagellat...'" corripit: gr. D*6* orm. per homoio- 
teleuton (παιδεύει... ." παιδεύει). 

7. in disciplina e/iam e, cf. in disciplinam FM 
Bentl. d et in doctrinam Z, cum gr. NADKLPp! 


al. ferc"? els παιδείαν : gr. min. mu "wur εἰ πὶ αῤμά 
latinos non redduntur. — perseuerate (-antem F*, 


-ante F*, perseberate L*; perseuerare d e), gr. 


« 


ὑπομένετε (D* ὑπομείνατε) : pacientes estote Z. 


tanquam W91B ; quam /as/«m V*. — uobisoffert 
(ofleret d 4) e? u. offert (hoff. C) se CGEKTWZ 
vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. dem. diu. Orig. (1nt. 


ἐξεεή. hot. i, a e Hieron. v. 879) * Cypr.' (App. 
2. 170 - duod. 11) cum ord. gr. ὑμῖν (17 ἡμῖν) 


προσφέρεται : ἢ» offert (offeret S) se uobis (nobis 


S) DS et Ὁ offert u. sec contra ord. gr. | quis — 
τίς : qui d. — enim sine addit. etiam Orig. (int. 


esech, hom. i. a — Hieron. v. 879) cum gr. N*AP 


p? γάρ tantum: est LST d e Orig. (int. matt. 
οὐ. XV. 11) ug. (v. 322, viii. 947) cwm er. 


N*DEKLP αἱ. onn. s! *ittr o,; 6437, ἐστίν. — quem 


non corripit (correpit deinde -- ras. 3 itt. 2), cf. 
4. n. corripiat R c, 4. n. uerberat d e, et gr. ὃν οὐ 


(P οὐκ) παιδεύει (P. ἐπαίδευσεν) : cui n. det disci- 
pater: - eius 


plinam 44s. (v. 322, viii. 947). 
Ang. (v. 322, viii. 947) sine auct. gr. 
8. quod si extra disciplinam (-ina H) estis: 


si autem sine correptione estis Z; si separetis uos 
ἃ disciplina Jibere wg. (v. 322); gr. εἰ δὲ χωρίς 
cuius, gr. ἧς (D'** εἰς): qua Z. 
participes facti (o7. L*) sunt (zm ras. ser. U) 


ἐστε παιδείας. 


CMIn gr. O!HPl. μέτοχοι γεγόνασιν : p. f. estis S* 


Sedul, et 7 p. esii f. D; p. f.£antwm S*. — omnes 
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* deinde patres quidem carnis 


nostrae habuimus erudi- 
tores et reuerebamur 

non multo magis obtempera- 
bimus patri spirituum 
et uiuemus 


10. et illi quidem in tempore 


paucorum dierum 
secundum uoluntatem 


(bis scr. M*): - isti O sine awct. gr. — sunt 
omnes. ergo distinpg. codd. píur." "dtr vo, cog, 
caraf. Bentl. Tisch. c (uide infra) d dem. diu.e f: 
sunt. omnesergo dZ75//ng. DKVZ. 45 ergo (aer.L) 
ad fin. Ef. def. e. — adulteri efiam Orig. (int. 
ezech. hom. i. 2 τὸ /7ieron. v. 879, sed adulterini 
legit. UalL.), gv. νόθοι (A νόθροιν : adulterini CT 
Bentl. c (uide infra) diu. f Orig. (int. i. reg. hom. 
i. 7); nothi de£sde 4 nothi sunt adulteri 20s filii 
libere Aug. et non filii (fili A*; - facti U) 
estis curs ord. er. NAD**'9pISpt 17, 57. 80 xal 
οὐχ vloi ἐστε: 7 et n. est. f. /3bere Aug. sine auct. 
gr.; gv. D'KLP αἱ. pier. ἢ» ἔστε x. οὐχ vi., mon 
autem ἦα. 7 ergo adulterini et non filii estis 
cuius participes facti sunt omnes c contra ord. gr. 

9. deinde patres quidem carnis nostrae (-tre 
LMW): 2 d.q.c.n. p.Zd cumord.gr. omn.eira τοὺς 
μὲν τῆς σαρκὸς ἡμῶν πατέρας, cf. et c. 4. n. p. “τ. 
(v. 322); homines 4. n. c. Ugsy/. (Uarirm. iii. 5). 
habuimus, cf. habebamus wg. Ut:gU. ef gr. 
εἴχομεν (D'65 -auev) : habentes Z d, eruditores 
(aer. C, her. Z*), gr. παιδευτάς : correptores “τ. 
Usgil.. 7 eruditores habuimusvg. cod.caraf.contra 
erd. gv. | et pr.: om. Z sine act. gr. — reuere- 
bamur (reueb. G*, reucrab. H, rebereb. L.; re- 
ueramur S), gy. ἐνετρεπόμεθα : uerebamur R d 
Uigi.; deinde τ ceos BDFOKL*MSVW vg. cod. 
caraf. (non autem Bentl. Tisch.) c dem. diu., in 
eis Utgil., sine auct. gr. | non (om. A*; num 518g 
cod. caraf.) multo (-tos F) magis e£ gr. οὐ πολὺ 
(D*KL αἱ. gler. πολλῷ ; N9D*DI3pt6 1 δέ) μᾶλλον: 
quanto magis Z d igi. obtemperabimus 
(hobtemp. C, obtempp. U, optemp. L; obtem- 
perauimus ABRZ,optemperauimus FM), cf. obtem- 
peremus Orzg. (35. les. hom. xi. 3): subiiciemur 
Aug. Utigil.; 57. ὑποταγησόμεθα. — patrisT d, patres 
Z. spirituum (-tum S 4) » τῶν πνευμάτων: 
spiritus U7gY/7. uiuemus(uiuimus Z)et gx. ζήσομεν 
(K 37. a4. pase. (foo pe»); obediemus ei ut uiuamus 
Ui. 

1o. et illi quidem, zv. οἱ (N* ὁ) μὲν γάρ (045 
0m. γάρ) : illi q. (szme et) Utgi/. (Üarirn. iii. 5). 
in tempore paucorum dierum ef in tempora p. 
d. (Bentl.): intempore ad paucos dies GL*; paucis 
diebus /anéum | Urgil.; gr. πρὸς ὀλίγας ἡμέρας. 
secundum (saec. LS) uoluntatem (uolumpt. C 
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suam erudiebant nos 
hic autem ad id quod utile est 
in recipiendo sanctificatio- 
nem eius 
!! omnis autem disciplina 
in praesenti quidem uidetur 
non esse gaudii sed maeroris 
postea autem fructum 


suam : sec. que uidebantur illis Z; δὲς reddens pro 
uoluntate sua sicut ipsis uidebatur ὥρη; gr. xard 
(D* xal) τὸ (D* rà) δοκοῦν (D* δοκοῦντα) αὐτοῖς 
(1, αὐτούς). ^ erudiebant (her. C, aer. L, erude- 
bant S), gr. ἐπαίδενον (D* ἐπαίδευεν) : corripiebant 
Z; disciplinam dabant UzgYy. nos cum gr. D* 
ἡμᾶς, cf. suam Z : om. Bentl. cum gr. paene omn. 
»erudiebant nos secundum uoluntatem suam d 
cum ord. gv. D* ἐπαίδευεν ἡμᾶς καὶ rà δοκοῦντα 
αὐτοῖς. hio (ἢ swf. ἔπ. B) autem (itaque R) 
&d id (hid L) quod (os. S) utile (hut. C) est in 
(om. L) recipiendo sanotificationem eius, e». 
ὁ δὲ ἐπὶ τὸ συμφέρον els (47 πρός; N* om.) τὸ (N* 
om.) μεταλαβεῖν (D'6 μεταβαλεῖν) τῆς ἁγιότητος 
αὐτοῦ: h. au. meliora ad recipiendam s. eius d; 
spiritus au. ad utilitatem accipiendam sanctifica- 
tionis suae U:27/. ; dominus au. ad utilitatem per- 
petuae uitae eius dat. disciplinam autem ut perci- 
piamus honestatem eius Z. 

II. omnis autem disciplina in praesenti 
(pres. LMW) quidem, cf. omn. enim d. in praesenti 
(praesti H*) q. HGU, omn. namque d. in prae- 
senti (siste 4.) * Cyr. (422. p. 156 — duod. 3), 
omn. enim d. ad praesens ZZierom. (vi. 689), omn. 
enim eruditio ad praesens Orig. (imf. mum. hom. 
xxvii. 10), omn. quidem correptio ad praesens 
Orig. (int. ii. 681), et ord. gr. πᾶσα δὲ (N*P 17. 
21 μέν, D* 31. 109. of.) παιδεία πρὸς μὲν τὸ παρόν: 
2 sedet omn, d. δὰ praesens Org. (nt. matt. comm. 
xv. 11) e£ Ὁ» quoniam omn. d. ad praesens Cassiod. 
(P. 2. lxx. 169); 2 et omni quidem disciplinae 
in praesente d e/ 7 et omnis (omnes Z*) quidem 
disciplinam ad praesens Z; 2» omnis enim ad 
tempus disciplina 44s. (viii. 947) ; 2» disciplina 
enim ad praesens /an£uin Aug. (x. 1364). — uide- 
tur non esse (se d) gaudii (-iis 2) : Ὁ» n. u. esse 
δ. Orig. (inf. matt. comm. xv. 11) * Cypr, ; 2n. 
u. g. esse Orig. (ἐμέ, ii. 681) Zzeron. cum ord. er. 
om. οὐ δοκεῖ χαρᾶς εἶναι, cf. 2» n. ἃ. dulcis esse 
Orig. (anf. nem. horn. xxvii, 10); 2» n. g. u.esse A4wg. 
(viii. 947, x. 1364) Cassiod. set L. — maeroris 
(moer. FM!$ $07, mer. AHO*LRSVW, moerore 
d; memoris D) efiam Orig. (14. matt. comm. xv. 
11, εἰ Del. ii. 681), gr. λύπης : tristitiae Z Z7ieron. 
Aug. (viii. 947, x. 1364) Cassiod. ; amara Orig. 
(£54. περι. hom. xxvii. 10). — postea etiam: Orig. 
(iri. num. hom. xxvii. 10, e£. Del. ii. 681), gr. 
ὕστερον : postmodum Orzg. (inf. matt. com. xv. 


AD HEBRAEOS. [XII. 1-15. 


pacatissimum exercitatis 
per eam reddit iustitiae. 
13 Propter quod remissas 
manus 
et soluta genua erigite 
18 et gressus rectos facite 
pedibus uestris 
ut non claudicans erret 


11); in posterum Cassiod. — autem etiam Orig. 
(Zn. matt. comm. xv. 11, et. De/. ii. 681), gr. δέ: 
uero Org. (1s. snum. hom. xxvii. 10) Aug. (viii. 
947, X. 1364); deinde * multum Cassiod. sime 
G«ct. er. — fructum: om. f. pacatissimum 
(pacacatiss. G, pacatatiss. T, a 2». ist ras. scr. Ὁ) 
etiam Orig. (1nt. ii. 681), cf. dulcissimum et paca- 
tissimum Org. (1*4. sum. hom. xxvii. 10) : paci- 
ficum Orig. (811. matt. comm. xv. 11) Zieron. Aug. 
(viii. 947) e£ gr. εἰρηνικόν ; uberiorem (e£ ἢ» ub. fr.) 
Aw. (x. 1364). — exeroitatis (-tes U*, -tus BM) 
per eam, cf. ex. per semet ipsam Orzz. (3514. sum. 
Ao». xxvii. 10): eis (his Orig.) qui per eam exer- 
citati sunt Z Orte. (int. ii. 681), cf. eis qui per eam 
exercitantur Orzg. (ini. matt. comm. xv. 11—wide 
etiam infra); his qui per eam eruditi sunt Zieros.; 
iis(hisx. 1364)qui peream certarunt Zug. (viii. 947, 
X. 1364) ; er. τοῖς δι᾽ αὐτῆς (D* αὐτοῖς) γεγυμνασ- 
μένοις (L -μένη:). | reddit efiam cod. caraf. Bentl. 
Tisch. Orig. (ini. mum. hom. xxvii. 10) wg. 
(x. 1364) cum gv. omn. ἀποδίδωσιν : reddet CHO 
KL*RSTUVW veg.dem.disu.Orig. (5t. matt.comm. 
xv. II —side infra, e! Del. ii. 681) Zfieron. Aug. 
(viii. 947); reddidit AM* c; reddent Z. iustitiae 
(-cie W, iustiae S*) cum gr. omn. δικαιοσύνης (17 
«σύνην) : om. Hieron. in fine pericopes. — pacatis- 
simum ...iustitiae: 7 pacificum iust. reddet 
eis qui per eam exercitantur Orig. (ἐρεέ. matt. comm. 
Xv. 11) contra ord. gr.; affert (antium Cassiod. 

12. remissas (-missa L*) manus e//am Orig. 
(irif.. deste. horn. ix. 9), gv. τὰς παρειμένας χεῖρας: 
demissas m. Org. (2514. exod. hom. xi. 4, itd. Aom. 
ix. 2). | et: om. C sine auct. pr. — soluta (sal. 
V) genua, gr. rd παραλελυμένα γόνατα : dissoluta 
g. Benti.* f Orig. (in. exod. hom. xi. 4, iesu hom. 
ix. 9, wd. Àom. ix. 3). — eregite DSZ; deinde 4 
uos Z sine auct. gv. 

I3. gressus (-os ΟΜ /, gresus S) reotos cum 
ord. gr. om. τροχιὰς ὀρθάς, cf. regressus rectus d 
e? gressum (egressum Z*) rectum Z Orig. (isst. iud. 
Àom.ix. 3): Ὁ» rectos gressus Orzg. (Zn. exod. hom. 
xi.4). facite: gr. N*Pp'5 15 ποιεῖτε εἰ NADEL 
al. fere omn. ποιήσατε, — pedibus e£iam Orig. (int. 
exod. Áorm. xi. 4) τὰ er. omn. τοῖς ποσίν : semitis 
Orig. (imf. iud. hom. lx. 3). 2 rectos pedibus 
uestris facite a7». contra ord. gr. — ut (huti C) 
non (om. K) et gr. ἵνα μή: ne (nec Z*) Z d. 
claudicans /asstur etiam cog. caraf. Bentl. Tésch., 


XIL 13-18.] 


magis autem sanetur. 

16 Pacem sequimini cum omnibus 

et sanctimoniam sine qua 
nemo uidebit dominum 

!5 contemplantes ne quis 
desit gratiae dei 

ne qua radix amaritudinis 
sursum germinans 
inpediat 

et per illam inquinentur 
multi 

16 ne quis fornicator aut pro- 

fanus ut esau 


ef. gr. τὸ χωλόν : claudicans (gl. M) quis ΕΟ ΚΙ,» 
MRVW vg. c diu. f Sedul. et 7 quis cl. D dem., 
cf. claudicat quis R. aerret L. magis autem 
sanetur e/ magisque s. 2 d contra ord. gr.: gr. 
2» ἰαθῇ δὲ μᾶλλον. 

14. sequimini (saeq. S, quimini 29 ras. scr. U) 
eliam Cassiod. ( P. 2. ἴχχ. 1361), gv. διώκετε: secta- 
mini (sectemini D) D 44ug. ( fere semper) * Casstod.' 
(8. 2. lxx. 1079), cf. sectantes Cagitua CHOTU 
(supra 2. 689) e£ sectari Jibere Aug. (ii. 492). 
cum omnibus: oz. Orig. (inf. exod. hom. ix. 3) 
sine awct.gr. | sanctimoniam (-ia AOR αὐ». f 
£, -ium L* d) etíarm Cassiod. ( P. L. lxx. 1361), gv. 
τὸν ἁγιασμόν : sanctitate Z; sanctificationem Orzg. 
Aug. (semper); castimoniam * Cassiod. (P. 2. lxx. 
1079). sine(omRd)qua (aras. scr. G; quo 
L* d), gv. οὗ χωρίς : sinequa ia dist. D. | uidebit 
(-uit CL) esum gr. omn. ὄψεται: uidebat Z* ; poterit 
uidere 7s. (setiper). — dominum efiam Bent. 
Tisch. cum gr. paene omn. τὸν κύριον (9 xs Lan- 
/um): deum BHOKL!RSVW og. cod. caraf. c d dem. 
diu. t Orig. Hieron. (ep. cxxx. 11) Mug. (semper) 
Cassiod. (P. 2. lxx. *1079^, 1361) síze auct. gv. 

I5. contemplantes, £x. ἐπισκοποῦντες (p*ó 
-ra$): prouidentes d. ^ ne quis (nequis s» 


uerbo L* vg.) cum gr. μή (D* ἵνα μή) ris: ne 


quid Z d, cf. ne quis deznde * uel quid sup. Jin. S. 
desit gratiae (-tie W) e£ gv. paese omn. ὑστερῶν 
ἀπὸ τῆς χάριτος : gr. K jor. ἀπὸ τ. δόξης apud latinos 
non redditur. dei — τοῦ θεοῦ: domini ὦ. ne 
qua (nequa 1410 ueróo S9) et gr. μή ris: neque U* 
d f Sedul. | sursum (rursum W) germinans 
(gremina"s M), gr. ἄνω φύουσα: exurgensd. — in- 
pediat (imp. ABHRWZ vg. ; om. S), gr. ἐνοχλῇ 
(KP ἐνοχλεῖ) : molestet 452. (v. 763). — inqui- 
nentur (inquinn. D, inquinetur Θ᾽; inquietentur 
 C),gv. μιανθῶσιν : coinquinentur Z; contaminentur 
Aug. 

I6. nequis wo wurbo S93. fornicator 
(sópros) : fornicarius /:jere Zfierom. (vii. 697). 
profanus (-phanus 9, -famus 38), ev. βέβηλος : 
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qui propter unam escam 
uendidit primitiua sua. 


1 Scitote enim quoniam 


et postea cupiens heredi- 
tare benedictionem 

reprobatus est 

non enim inuenit paeniten- 
tiae locum 

quamquam cum lacrimis 
inquisisset eam. 


1$ Non enim accessistis 


ad tractabilem et accen- 
sibilem ignem 


quoinquinatus Z ; pollutus 4. αὖ (aut V), gr. 
ὡς: sicut 2 Pachomius ap. Hieron. (ii. 93). esauh 
C, essau D, aesau L. — qui cum gr. faene om. 
ὅς: er. D* om. — propter unam (o». L*) escam 
(aes. DO?L), gv. ἀντὶ βρώσεως μιᾶς : pro una esca 
libere Hieron. windidit ΚΖ. — primitiusg (-tiba 
T) sua e(iam Sedul. (comm.), cf. primitibam suam 
(, gr. rà (Df* rás) πρωτοτόκια (D*6 wporrorokeías) 
ἑαυτοῦ (N^"D*KLP αἱ. opis, ὁ καίων αὐτοῦ; 60s.) : 
primogenita sua W ZZieron.; primitias (-cias Z*) 
suas DSZ .Sedul. (/emm.). 

17. quoniam (ὅτι) : quia dez. — postea (μετέ- 
πειτα): posteam M. cupiens (θέλων ; D* λέγων): 
em.D.  hereditare(herid. D, haered. 518, ser 
aet r ras. 2 litt. M; hereditate U*) e gr. κληρονο- 
μῆσαι: accipereZd. |. benedictionem (m eras. L.; 
* ras. ἐδ. Ὁ): « ettsineauct.gr. | nonenim 
inuenit paenitentiae (penit. CK MZ, poenit. DSU 
Z2g.,pnie W; - ras. 1 42. A) looum ἐξ 7 n. en. 
inu. l. p. Sedsul., cf. 7-1. p. famtum Orig. (ἐμέ. matt. 
coti. ser. 117 Jibere), contraord. gr.: 7 penitentie 
en. l. n. inu. L ew» ord. gv. paene om. μετανοίας 
γὰρ τόπον οὐχ εὗρεν; gr. D!6 — p. τ. ydp οὐχ εὗρ., 
nom autem ἰαζί.; deinde 4 et d sine auct. gr. 
quamquam (quanq. DKS918) cum (zn ras. scr. 
G) lacrimis (-crymis 3, -chrymis 538, lacr ἐπ 
"as. scr. G) inquisisset (inquiss. DS, inques. Z*) 
eam (ea H), cf. 4. c. 1. quaesisset eam R, e ord. 
gr. omn. καίπερ (D*6 καίτοι) μετὰ δακρύων ἐκζητήσας 
αὐτήν : 2 q. eamc.]l. poposcisset ἐέδεγέ /ulias. ap. 
4s. (x. 946). 

I8. accessis Z*. — ad tractabilem (trect. U— 
tf. Z infra) sine addit. etiam. Bentl. Tisch. Orig. 
(irt. 0111. horn. iii. 3 $mfra) cum gv. NACD'* 17. 
47 ψηλαφωμένῳ tantur : 4 montem ve. cod. caraf. 
cum er. DKL a. per. qui add. ὄρει (37. 1162» ὄρ. 
V.), cf. etiam Orig. (inf. iesu hom. ix. 4 infra). οὐ 

27.: om. GT* (cf. 2 infra) cum gr. D*. — acoen- 
sibilem AFL*(L cod. caraf. Bentl. Tisch. dem. et 
ardentem Z (2»/ra) Capitula CHGT (supra p. 689) 
d (infra) Orig. (ἐμέ. num. hom. iii. 3 εἰ iesu hom. 
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et turbinem et caliginem 

et procellam !? et tubae 
sonum 

et uocem uerborum 

quam qui audierunt excusa- 
uerunt se ne eis fieret 
uerbum 

?? non enim portabant 
quod dicebatur 

et si bestia tetigerit montem 


ix. 4 2n/ra) cum gr. paene oms. kexavpévo: acces- 
sibilem (accesib. M, accisib. S, accessab. V; - et 
M*) codd. Mur. 918 S c diu. f t, cf. Luc. Brug. 
* Legendum est accensibilem, quod est, qui accendi, 
qui inflammari potest, non demta littera n, acces- 
sibilem, qs accedi, cui appropinquari potest! ; er. 
D* κεκαλυμμένῳ apud latinos nom redditur ; orm. 
GT*. Ὁ» ardentem et (oz. Z) tractabilem (intrecta- 
bilem Z) Z d Orig. (int. num. hom. iii. 3) contra 
erd. gr. turbidinem MS. οὗ oaliginem (call. 
H) cum. gr. kal ζόφῳ (N*D^*t'*L, αἱ, Mer. σκότφ; 
p*6 σκότει) : om. d cum gr. Κ. οὗ quart. — καί: 
ad S.  Zibere citat Orig. (int. deste hom. ix. 4) 
* Non enim accessistis ad sonum tubae et montem 
ardentem '. 

2 et tube sonum et turbinem et caliginem et 
procellam / corttra ord. gv. 

I9. tubae (-be L*W) sonum (sonitum K) 
cum ord. gr. omn. σάλπιγγος ἤχῳ: 2 s.t. Z* dem. 
Orig. (int. fest hot. ix. 4 supra) et 2 cantum t. 
d. uerunorum L*. qui (τ *as. circa 3 Att. U) 
audierunt, gv. ol ἀκούσαντες : q. audierant G. 
excussauerunt D. si M*,  ne(e;zis ras. ser. Z; 
Ὁ iam d) eis fleret (fierit Z*) : 2 ne fieret eis D 
cum ord. gr. om». μὴ (N*P 10. 73. 051.) προστεθῆναι 
(A προσθεῖναι; 121 προτεθεῖναι) αὐτοῖς. — uerbum 
(ueruum L): «-* dei D sisse auct. g7. 

20. non enim portabant (-ebantS, portabantur 
V), cf. n. en. sustinebunt Z: gy. Ὁ» οὐκ ἔφερον γάρ. 
quod dicebatur, cf. q. edicebatur (Jen//.), id 
praeciebatur (sz»te 4.) Z, ef gv. τὸ διαστελλόμενον : 
monentem d; deinde * ad eos W sine auct. gr. 
et si, gr.xüv: licet Z d. — bistia ΒΚ, — montem: 
* inexodoz& 5p.A*.  lapidabitur(lapidabatur 
DS) sine addit. cutn gr. longe plu. λιθοβοληθήσεται 
tantum : gv. min. fauc. « 1) βολίδι κατατοξζευθή- 
σεται (ex Exod. xix. 13), non autem att. 

21. et 2»., gr. καί : etiam d. — ita (is ras. scr. 
Z), gr. οὕτω : sic d. terribilis M*.  aerat L. 
quod uidebatur e/ 4. parebat d cw» gr. omn. 
τὸ φανταζόμενον : q. dicebatur BF*R. — moses 
(moiss CTW, moyses BFHOKLMSUVZ vg., 
moi$ D): -* enim DWZ c dem. sine auct. gv. 
dixit: «4 indeutheronomium R"€, 3. exterritus 
(exteritus Z*, et territus L^?) sum et tremebundus 


[XII. 18—22. 


lapidabitur 


*! et ita terribile erat quod 


uidebatur 
moses dixit 
exterritus sum et tre- 
mebundus 


33 sed accessistis ad sion montem 


et ciuitatem dei uiuentis 
hierusalem caelestem 
et multorum milium 


(etiam Z**'^*?, tremib. DZ^l) cum ord. gv. ἔκφοβός 
(M a4.? ἐμφοβό:) εἰμι kai ἔντρομός (δ Ὁ" É£xrpopos): 
2 tr. sum et ext. d conira ord. gr. 

23. sed. &ccessistis (accesistis FSZ*) etiam 
Orig. (int. quater) Hieron. (iv. 569, 823), cf. sed 
appropinquastis 4,6». (cain ii. 7, ep. xxiii. 4), ef 
47. ἀλλὰ (A οὐ qyáp—e wers. 18) προσεληλύθατε: 
accessistis enim O»zg. (its. num. hom. vii. 5), cf. 
accessimus enim /72eros. (ef. cxxix. 3) e£ si enim 
accessimus Zibere Orig. (inf. num. hom. xv. 3); 
uos accessistis 72]. (25. xiv. 5); accessistis fassus 
Orig. (int. esu hom. xxiii. 4) Afieron. (undecies), 
cf. nccessimus ZZ7ierom. (iv. 780) ef accedamus 
{δεν Hil. (ps. xiii. 4). — ad sion (syon CL) 
montem efiam Orig. (int. quater) Hil. ( ss. xiii. 
4, xiv. 5) Aieron. (duodectes), cf. s. monti Ambr. 
(cain ii. 7, ep. xxiii. 4) ZAeod.- Mops. (I. 2. 365), 
et ord. gr. omn. Σιὼν ὄρει : ἢ» ad montem s. dzw. 
Orig. (i£. num. hom. iii. 3, ?este hom. ix. 4, xxiii. 
4 semel libere) Hil. ( s. exxviii. 9 /óere) Zferon. 
(ep. cxxix. 3, e? Ualf. iv. 125, vi. 838) As. (iii. I. 
420) Uigi/. (Uarim. iii. 10), cf. mons s. /idere Orig. 
(irf. περ». hom. xxiii. 4 semel, xxviii. 3) A4mór. 
(fug. saec. 31); ad montem /anfwm Orig. (tn. 
num. hom. vii. 5 /ibere infra). | et pr. cum gr. 
paene omn. kai : om. Z d cum er. D*; deinde * 
ad Orig. (inf. num. hom. vii. 5 infra et iesu hom. 
xxiii. 4, »t0m autem alibi) Hisl. ( pss. xiii. 4, xiv. 5) 
Hieron. (v. 186, nom autem alibi) Aug. Utgi. 
oiuitatem (-tum M), cf. ciuitati 4mór. (casn ii. 7, 
ef. xxxiii. 4) Z/heod.- Mops., et gv. omn. πόλει : om. 
Z; deinde - sanctam Z7. ( ps. xiii. 4, noms autem 
25. xiv. 5) sine auct. gr. — dei uiuentis eciam Orig. 
(Zn£. saepius) Hil. ( ps. xiv. 5) e£ d. uini Z Orig. 
(Zn. matt. comm. xvi. 15) Amór. (cainii. 7) ZAeod.- 
Mops. ctum gr. omn. θεοῦ ζῶντος : d. tantum Aug.; 
uiuentis ἐσμέν Οὐρὶ), om.omino Hil. ( 5s. xiii. 
4) Ad mór. (ep.xxxiii. 4). ἢ» ad montem dei uiuentis 
et ad ciuitatem Zizere Org. (ἐπί. turn. hor. vii. 5, 
non autem alibi). hierusalem (hiaer. L, iher. 
CT, |[|her U, ier. zg., ierlIm W) caelestem (cel. G 
LMW) etiam Ort. (2n1. saepius) Hl. ( ps. cxxviii. 
9 /ibere), hier. caelesti 77eod.- Mofs., et hier. quae 
in caelo est 44mór. (cain ii. 7), cum ord. gv. paene 
omn. Ἱερουσαλὴμ ἐπουρανίψ (A* -lov) : 2» cael. 
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angelorum frequentiae 

33 et ecclesiam pri- 
mitiuorum qui con- 
scripti sunt in caelis 

et iudicem omnium deum 

et spiritus iustorum 
perfectorum 


hier. (ihm d) d Orzg. (ind. rum. hor. vii. 5), cf. 
coelestis hier. /ibere Orig. (31. num. hom. xxviii. 
2), cum ord. gr. D**!* ἐπ᾿ 'Iep. ; hier. fastum S* 
Hil. (2255. xiii, 4 e£ xiv. 5 in fine pericopes) Ambr. 
(ep. xxxiii. 4) wg. UskgU. (im fine pericopes). 
multorum milium (mill.zg.)angelorum ( 4 nun- 
tiorum Z) frequentiae (frequentiam DKL*SU*W 
vg. cod. caraf. Bentl. Tisch. c dem. diu. f; fre- 
quentia B; frequentem Ζ--οὐ d infra), gv. μυριάσιν 
(D* μυρίων ἁγίων, D* μυριάσιν ἁγίων) ἀγγέλων 
πανηγύρει : multa milia ang. solemnitatis 27:27». 
(ef. cxxix. 3); denis millibus ang. nundinae 77eod.- 
Mofs.; millia ang. frequentium ZZzeronm. (v. 186); 
ad millia ang. exsultantium 4427.; multitudinem 
ang. frequentem (c. Z supra) d; multitudinem 
(multitudines ss47:. Aor. iii. 3) ang. collaudantium 
(τ deum zess Aom. ix. 4) Orig. (irt. Princ. IV. 
lii. 8, su». hom. iii. 3, $esw. Aom. ix. 4 imfra); 
2 decem milibus laetantium ang. “41.167. (cais ii. 
7); Ὁ ang. multitudinis frequentium /iere Zi. 
(2s. cxxiv. 4); multorum milium frequentiam 
lantum Hieron. (tract, in es. vi. 1-7, f. 115); 
multa millia angelorum /as&/s6» Zieron. (iv. 677) 
ef 7» multorum angelorum millia /ass/s» 77:eros. 
(iv. 370, vi. 838); decem millibus (milia fue. saec. 
31) ang. lantum. Ambr. (ep. xxxiii. 4, fig. saec. 31 
libere); ad multitudinem ang. antur: Orig. (int. 
»wm. hom. vii. 5 Jibere); millia ang. /amfum 
Hieron. (v. 335); frequentantium coetus Ziéere 
Hil. ( 5s. 1xvii. 30); disfing. Jatt. oin δ μά αν (uou. 
£r. ACLMP 17. αἱ. Piu. μυριάσιν ἀγγέλων πανηγύρει, 
καὶ ἐκκλησίᾳ... 

2 et ecclesiam primitiuorum adscriptam in 
coelis et multitadinem angelorum collaudantium 
deum Orzeg. (zn. iest hom. ix. 4). 

33. et fr. cum gv. omn. καί : om. ΒΖ; deinde 
* ad W Rwfin. (apol. 116 /ibere). | ooolesiam 
(ecl. ΟΜ 9, egl. T, aeccl. L, aecl. S, aeclá D; 
ecclesia d), cf. ecclesiae 44r. (ep. xxxiii. 4) 
T'heod.- Mops. (Y. p. 365), ecclesia Jibere Amór. 
(fg. saec. 31), et gr. omn. ἐκκλησίᾳ : ecclesiarum 
AHO*R c 4Amór. (cain ii. 7). primitiborum L, 
primitiuarum U*; gx. πρωτοτόκων. quiconsoripti 
(-scribti GR) sunt, cf. q. scripti (scripta 445ór.) 
sunt 4 Orig. (nt. iuc. hom. vii τὸ ZITieron. vii. 268) 
Amór. (cas ii, 7) Hieron. (semper), q. professi sunt 
d, conscriptorum Z7. ( ?s.1xvii. 30), e£ adscriptorum 
Theod.-Mops., cum gv. ἀπογεγραμμένων: quae 
conscripta est Zs/ian. αὖ. Jug. (x. 894), quae 
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24 et testamenti noui 


mediatorem iesum 

et sanguinis sparsionem, 
melius loquentem 
quam abel. 


?5 Uidete ne recusetis 


loquentem 


adscripta est Orig. (ἐμ. Princ. IV. iii. 8) Aufin. 
(seide infra), et adscriptam Orzg. (int. tum. horn. 
ill. 3, des hom. ix. 4 supra), cf. libere Orig. int. 
quam adscriptam memorat (iv. 467), quae . . . est 
(comm. in cant. prol.—wuide infra), adscripta (stus. 
hor. ii. 3), sine atct. gr. — in caelis (cel. ΟΜ 
W) etiam Orig. (inst. saepissime) Hieron. (saepis- 
$ime) - ἐν οὐρανοῖς : in caelo 4sbr. (cain ii. 7) 
TAeod.-Mops. ; in caelestibus Orzg. (ἐρεῖ. /uc. hom. 
vii e 7Z:ronm. vii. 368). — qui cons. s. in caelis 
etc. cum ord. gr. NACDLMPD'6 17.37. 47. 73. αἰ. 
ἀπογεγραμμένων ἐν οὐρανοῖς : 7» quae in caelis ad- 
scripta est Zibere Rufin. cum ord. gx. K al. longe 
plu. ἐν obp. ἀπ., cf. quae in caelis est /zbere Orig. 
(2f. comm. im cant. prol.—non autem. alibi). 
iudicem (τ 2s ras. scr. Z) omnium deum (is 
ras. scr. 2) contra ord.gr.: 2»iud. deum (deorum 
ut udtur L*, deo L") omn. HL d cum ord. er. 
κριτῇ θεῷ πάντων (D'9* om. π.). οὗ tert. cum gr. 
omn. καί : om. £5 deinde - ad Usgil. (Uaris. iii. 
IO). spiritus δ gr. Paese om. πνεύμασι: spiri- 
tum L*W4 S d dem. Uigil. et gr. D* πνεύματι ; 
spirituum L?V c 77i]. ( fs. cxxiv. 4 /ibere) sine auct. 
£r. iustorum perfectorum (praefectorum G*) 
cum gr. fere omn. δικαίων τετελειωμένων : iust. 
funditorum d, cf. in domino fundatorum Z7. ( ps. 
cxxiv. 4 JIibere), et gr. D* δ. τεθεμελιωμένων ; gr. 
N* » τελίων δεδικαιωμένοις, non aufer latt. 

24. noui (nobi L): - et d sime auct. gr. 
mediatorem (mediator L*5, gv. μεσίτῃ (D* 109 
pecirgs) : sponsore d. iesum ef gr. Paene omn. 
Ἰησοῦ : deum 7; iesum christum 7g. (P. 2. lxv. 
718) et gv. D'6 igs xps. | sanguinis sparsionem 
et sanguinis (sanguis Z*) aspersionem (aspars. OV, 
adspers. CT ; asparsionis ) BCHOKL*TUVWZ 
Ug. cod. caraf. c d dem. diu. t contra gr.: sanguinem 
aspersionis (Zemntl.) cum gr. αἵματι ῥαντισμοῦ. 
melius cum gr. longe plu. κρεῖττον : gr. 45 17. 
47. aJ. uix miu. κρείττονα afud latinos non red- 
dusiur. | quam abel (hab. CL) e/ gr. longe píu. 
παρὰ τὸν Ἄβελ : gr. 1,46 106. 108. αὐ. fere!? παρὰ 
τὸ "AB. apud latinos non redduntur. 

35. 4d init. τ ras. 1 ἐξ. Ὁ. ne et gr. μή: 
om. Z d.  recusetis (recuss. DS), gr. παραιτή- 
7500«: neclegatis Z. loquentem 27. : ὁ uobis 
Z*, 4 in uobis d, e£ gv. D* add. ὑμῖν.  — enim si 
H. 1Π}Ελ « ἐκεῖνοι: om. S.  effugerunt (efug. 
U*, effugierunt DO) cum gr. N*ACP 17. a4? 
ἐξέφυγον, cf. refugerunt (refugierunt 2) CT*: 
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si enim illi non effugerunt 
recusantes eum qui 
super terram loquebatur 

multo magis nos qui de caelis 
loquentem nobis 
auertimur 

26 cuius uox mouit terram tunc 

modo autem repromittit 
dicens 

adhuc semel ego mouebo 
non solum terram 
sed et caelum 

?! quod autem adhuc semel 


fugerunt Z? cum gr. NDKLMp'* a. sier. ἔφυγον 
(D* -av).  reousantes (recuss. DS) eum qui 
super terram (terra 2) loquebatur cu» ord. 
&r. 37. 73. al. * παραιτησάμενοι τὸν ἐπὶ γῆς χρηματί- 
(ovra: ἢ» in terram uenia postulantes ab eo prae- 


stantem diuitias d, cf. ord. gr. NFACDMp'*o 15. 


ἐπὶ γῆς wap. τὸν xp.; gr. N*KLPDp*** αἱ, fier. 
2 τὸν ἐπὶ (min. uix mu. & Tíjs) γῆς παρ. xp., non 
autem lat, — multo e£ gr. D'KLMPD'* αἱ. fere 
omn. πολλῷ : gr. NACD* 17 πολύ. — nos «gy. 
plur. ἡμεῖς : gv. C 43. 47 ὑμεῖς, non autem att. 
qui de (a d) cselis (cel. LMW) loquentem 
nobis auertimur (auertimus GKLVW 2g. cod. 
caraf. Tisch. c dem. diu. ; aduertimus DR): q. de 
c. l. auertimus (sv n.) (Bentl); gv. ol (t9 om.) 
τὸν ἀπ᾽ οὐρανῶν (RM 67**. 72. aJ. fere*9 οὐρανοῦ) 
ἀποστρεφόμενοι (Df8 -Levov) lantur. 

26. ouius uox - ob (D5* εἰ) ἡ (Μ 46. 109 om.) 
φωνή: qua uoce Z. — mouit (mob. T) terram 
(terra d) tuno, cf. mouebat terr. tunc (om. S) DS: 
2 terr. mouit (m s&f. ras. scr. Z) tunc Z Zent/. 
cum ord. gr. omn. τὴν γῆν ἐσάλευσεν τότε; 7 tunc 
mobit terr. . . modo (νῦν) : nunc KLVWZ ve. 
cod. caraf. Bentl. c d Sedul, — autem (atem Z*) 
cum gr. omn. δέ: om. D. — repromittit, cf. pro- 
mittit f * : repromisit Z* (Bentl.) d cum gr. paene 
omn. ἐπήγγελται ; er. 17 ἐπαγγέλεται. — dioens: 
«^ in aggeo prof- A* "9, . in aggeo R'"W- 
&adhuo (ath. H) cum gr. lur. ἔτι : gr. 47. al. ὅτι 
et M ὅτι ἔτι apud latinos mon redduntur. — semel 
ego eliam Bentl. Tisch. cum ord. gv. paene omn. 
ἅπαξ ἐγώ, cf. semel (saem. C) et ego BCDOKST 
WZ vg. cod. caraf. c dem. diu. Sedul. : Ὁ» eego s. 
d cum ord. gr. D ἐγὼ ár. — mouebo (mobebo LT) 
cum gr. NACMDp'* 17. 47. 657**. 73. al? σείσω: 
moueo d cum gv. DKLP a. pier. oclo ; deinde 4 
inquit (-id Z) Z d cum gr. D* qui add. λέγει. 
solum (μόνον) : tantum Z. 2» non solum terram 
mouebo U* conira ord. ex. set L. οἵ (xal): etiam 
L*W { iametd; etiam et Z. celum LMW. 

27. quod autem adhuo (ath. H, ad /an£um 


AD HEBRAEOS. 


[ XII. 25-29. 


dicit 

declarat mobilium trans- 
lationem tamquam 
factorum 

ut maneant ea quae sunt 
inmobilia 


33 itaque regnum inmobile 


suscipientes 
habemus gratiam per quam 
seruiamus placentes deo 
cum metu et reuerentia 


39 etenim deus noster ignis 


consumens est, 


S) semel dioit (dixit T), cf. q. au. ad. s. dicendo 
Z*, et 7 Q. au. s. ad. dicit W : ad. au. s. lanum 
d; er. τὸ δὲ ἔτι ἅπαξ. mouilium H. tamquam 
(tanq. W4)) cum gr. om. ds: ort. d. — maneant 
(im ras. scr. U) : maneat ΜῈ f£; gr. μείνῃ. 68 
quae (que LMW) sunt (eunt L*) inmobilia (imm. 
BHOKLMRUVW zg.): ea (orn. d) quae (que Z*) 
non mouentur Z d; gv». rà μὴ σαλευόμενα. at 
. . . inmobilia: gx. A om., »tom autem latt. 

38. itaque (eras. ut udiur W) regnum inmo- 
bile (inm. BF-HO!MRUW vg. ; immobilem F* 
G**ío) suscipientes & διὸ βασιλείαν ἀσάλευτον 
παραλαμβάνοντες: ἢ» regnoitaque inmobili suscepto 
Zd. habemus (ab. C) cum gv. WNKPpte* 17. 37. 
73. αἱ. ῥμ535 ἔχομεν : habeamus DRS Bes//. det. 
cum gx. ACDLMp'** al. ^/u. ἔχωμεν. gratia Z*. 
quem Z*.  seruiamus (serb. L^, inferi e£ a ras. 
1 Jif. Ὁ) cum gr. ACDL 17. αἰ. mi. λατρεύωμεν 
(cf. D*6 λατρεύσωμεν) : serbiemus L*; ex. WNKKMP 
2j. λατρεύομεν. — placentes e! gv. paeme om. 
εὐαρέστως : gr. D* 52. 56 εὐχαρίστως apud Jatinos 
nom redduntur. | oum (co G) metu (om. S*) et 
(oss. S*) reuerentia (reuentia U*), gr. NFACD* 
pt6 17. 73. a/.5 μετὰ εὐλαβείας καὶ δέους e£ 7» 115 
p. 9. κ. εὐλ., W*Db*teMP p, εὐλ. x. αἴδους e/ 2 ΚΙ, 
aJ. per. p. al. x. εὐλ., 130 p. εὐλ. κ. φόβου: c. m. 
et uerecundia d. 

29. etenim cw» gv. paese om. καὶ γάρ : do- 
minus enim d curs gv. D* κύριοε γάρ; quoniam Z; 
otn. ad init. fericopes Hieron. (iv. 812). noster 
et gv. omn. ἡμῶν : om. Hieron. (iv. 812). | ignis 
consumens (-summens A*) est: ign. c. (sisse est) 
(Bentl) d cum gr. πῦρ καταναλίσκον fantum. 

Ad fin. Ef. def. R. 

XIII. 1. oaritas (kcar. C, char. ve.) fraterni- 
tatis (ernitatis ar£e ἐμ ras. scr. G), gv. ἡ φιλαδελφία: 
caritas ( - ergo 7127.) fraterna Z ug. (iii. 3. 879). 
maneat (-ead Z) codd. ἐμ. cod. caraf. Bentl. 
Tisch. d ef permaneat Aug. sisse addit. cur gv. ovi. 
μενέτω tantum: « in uobis DHOL*T*UW σ΄. c 
dem. diu. f. 
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* honorabile conubium 
in omnibus et torus 


XIII. 1 Caritas fraternitatis maneat 
! et hospitalitatem nolite 


obliuisci 

per hanc enim latuerunt 
quidam angelis hospitio 
receptis. 

* Mementote uinctorum 

tamquam simul uincti 

et laborantium tamquam 
et ipsi in corpore 
morantes 


3. et: om. G*Z* Bentl.et gr. non expr.  hospi- 
tilitatem D, hospitalutatem G*, ospitalitatem H 
T, hospitalitatam Z*. oblibisci C. — per hano 
et gr. διὰ ταύτης (K αὐτῇ): per haec Z*. — enim 
etiam Ang. (iii. 1. 389) cum gr. omn. γάρ : etiam 
Aug. (vii. 442); om. dug. (v. 855, viii. 738). 
latuerunt quidam ACG*KL*STZ"(t cod. caraf. 
Bentl. Tisch. et ἢ» q. 1l. Pel. (im Rom. xii. 13) cum 
gr. onn. ἔλαθόν τινες, cf. q. nescientes sep. (quaer) 
et aliquando nescientes /soere Aug. (v. 533): placu- 
erunt (eru δὲς scr. Z*) quidam BDFGGHOMUVW 
Z*53R Ὁ c dem. diu. f, cf. platuerunt q. G!L*, e 
Luc. Brig. * Locus egregie emendatus, ubi latuerunt 
seribtum est, praeteritum a lateo, quod est occul- 
(umm, inscium esse, pro eo quod wulgo legitur placu- 
erunt, Praeteritum a placeo, quod est gratum 
esse' ; didicerunt aliqui αἱ ( — ἔμαθόν τ. wu coniicit 
TiscÀ9T: ad /oc.?). | angelis (anguel. D, angeli 
BK) hospitio (-cio BZ, ospitio T, ospio M) re- 
ceptis (recepti K): 2 h. receperunt angelos 4s. 
(quater), cf. angelos susceperunt Zibere Aug. (v. 
538); gv. ἐενίσαντες ἀγγέλους. 

3. mementote - μιμνήσκεσθε : memento Z*. 
uinctorum - τῶν δεσμίων (D* δεδεμένων) : uic- 
torum (-rem Z*) Z. tanquam ?r. Wo 18. simul 
uinoeti (c swf. ἐπ. T), gr. συνδεδεμένοι : s. uicti 
deinde «* morantes Z*. οὗ pr.: gr. non expr. 
tanquam sec. KW18; tam H. et sec.: τ si G 
sine awct.gr. ipse Z*. in corpore morantes 
(I|||rantes £s ras. scr. G; orantes Z*), cf. manentes 
CT dem.: gr. Ὁ ὄντες ἐν σώματι. 

4. honorabile (-lem G*, horabilem Z*) conu- 
bium (connub. vg., conuib. M; conuiuium B) e 
uenerabilem conuiuium d, gy. τίμιος ὃ γάμος : 
honorabiles nuptiae ZZzeron. (semper) Auc. (semper) 
Julian. ap. Aup. (x. 1245 libere), cf. honorandae 
n. Jibere Filastr. (5.84). | inomnibus(- in A*) 
cum gr. plur. ἐν (46 0m.) πᾶσιν: om. f et ut udtur 
Hieron. (semper) cum gr. a3*. 71*. 109. torus 
(thorus BG!L*WZ*IBSQL, thorum Z*; totus M) 
inmaculatus (imm, HW g., inmaculatum Z*), 
&r. ἡ κοίτη ἀμίαντος : cubile inmaculatum Z7ieron. 
(semper).  lornioatores( - aeras, U) - wópvovs: 
peccatores "κω. (v. 422. 480, non autem 481 


inmaculatus 
fornicatores enim et adul- 
teros iudicabit deus 


5 sint mores sine auaritia 


contenti praesentibus 

ipse enim dixit 

non te deseram neque 
derelinquam 


6 ita ut confidenter dicamus 


libere et 486). — enim cum gr. NAD*MPD'6 γάρ: 
autem BDK / Z/ieron. (ep. lxix. 4) Aug. (v. 445 
semel) cuti zr. CD*KL αἱ, gaene omn. καίων δέ; 
om. diu.* Aug. (v. 445 semel) Aug. (v. App. 480, 
486) cum gr. 52. εὖ sec.: om. d sine auct. gr. 
adultores DU. —. iudicabit (iudicauit FMZ*) « 
κρινεῖ (Aoc accents), cf. perdet. 7Zieron. (ep. lxix. 
4): iudicat L* d 4mór. ( 5s. xliii. 26) 4g. (v. 445 
bis) z κρίνει (Aoc accent). — deus — gr. omn. ὁ 
θεός : dominus D '4fug.' (v. 425. 480, non autem 
481 Jibere et 486) ; deinde τ ras. circa 10 itt. Θ. 

5. sint mores (minores D*; memores HO) sine 
auaritia (-cia W) contenti (-tempti G) praesen- 
tibus (pres. MW, prens. L) amóigutnm est, disting. 
aufer sint mores sine auaritia. contenti praesen- 
tibus codd. paene omn 9! Vitr oo. cod, caraf. Bent. 
Tisch. c dem. diu. f ef sint mores sine auaritia. 
contenti quae (que Z) in praesenti habetis Z d cwm 
gr. longe plu. ἀφιλάργυρος ὁ τρόπος ἀρκούμενοι τοῖς 
παροῦσιν : ἢ» sine amore pecuniae modus (ἢ» mod. 
pec. 848 bis) sufficiens est praesentibus 4fw. (v. 
844 015, 848 bis) cum er. Mp'6 ἀφ. ὃ rp. ἀρκούμενος 
T. παρ. desseram S; gr. ávd. | neque, cf. nec 
libere Hieron. (ep. xcvi. 9 infra), gr. paene omn. 
οὐδ' οὐ μή et gr. D'5 οὐδὲ μή: non. “τ. (v. 848 
bis infra); deinde τ te (Bentl) Aug. (v. 848 δὲς 
infra) cwm gr.omn. σε. — derelinquam (deril. S, 
diril. D), cf. ex. Ὁ" αἱ. ?/u. ἐγκαταλίπω et NACD? 
ΚΙΜΡΡ" τη. αἴ, fermu. ἐγκαταλείπω : relinquam 
4. non te dimittam nec deseram /ióere Zieron. 
(e. xcvi. 9) e? ἢ» non te derelinquam non te deseram 
Aug. (v. 848 δὲς) sine auct. gr. | non... dere- 
linquam : cf. Deut. xxxi. 6 e£ Ios. i. 5. 

6. ita ut confidenter dicamus (orm. Z*) c ita 
ut confidentes d. L* cum er. paene omn. ὥστε 0ap- 
ροῦντας ἡμᾶς λέγειν (D 2 λέγ. fp.) : ita (sine ut) 
audiente (/afsw ro audenter wce/ audentes coniicit 
TiscA.9": ad loc.) dicite d sine auct. gr. ; gr. Mpte 
ὥστε 0. λέγειν (Df** λέγει) lantum. — dominus - 
&r.omhn. κύριος : deusd. michi δὲς W. — adiutor 
z βοηθός: auxilio d. — est: ors. F*GM zz. cod. 
caraf. Bentl. Tüsch. et gr. non expr.; deinde ^ et 
L (Bentl-) cum gr. NACPDKLMp'6 αἱ. pler. qui 
add. καί. — faciat (-iad L) cw» gr. 47* ποιήσῃ : 
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dominus mihi adiutor est non 
timebo quid faciat 
mihi homo. 
Τ᾿ Mementote praepositorum 
uestrorum 
qui uobis locuti sunt 
uerbum dei 
quorum intuentes exitum 
conuersationis 
imitamini fidem 
* jesus christus heri et hodie ipse 
et in saecula. 
? Doctrinis uariis et peregri- 
nis nolite abduci 


faciet D ( Bentl.) cum gr. fere omn. ποιήσει. 7 mihi 
faciat HOT con/ra ord. gr. 2 homo mihi /*. 
dominus... domo: cf. Ps. cxvii. 6. 


7. meme /asníum st παν Z*.  prepositorum 
LMW, praepossitorum S; er. τῶν ἡγουμένων (Ὁ 
προηγουμένων). | uestrorum (uestorum A*) cum 
gr. paene omn, ὑμῶν : ev. D'6 om., non autem latt. 
uobis (nobis Z*) locuti (loquuti O) sunt: gr. 
omn. ἢ ἐλάλησαν ὑμῖν. ueruum L. quorum 
w gr. Paene. 0mnhn. ὧν : gr. D'6 ds, non autem Jat. 
intuentes, gr. ἀναθεωροῦντες (C áva0copfjsavres) : 
uidentes Z; aspicientes d; considerantes ZZierom. 
(ep. c. 8. conuersationes Z. emitamini DS. 


8. iesus christus e/iam Ambr. (Iuc. vii. 222, 
incarm. 55) cum gr. omn. ᾿Ιησοῦς Χριστός, cf. 
christus iesus οἶδε.) iesus autem “44,67. (25. exviii. 
he 1), et christus autem /izere Ambr. ( fid. v. 1): 
iesu christi DT .4»ór. (ep. xliv. 8); ihs xpi d. 
aeri L*, haeri 1,3, hodiae C. — ipse e/iap: * Aug." 
(v. 422. 153), cf. gr. D*5 αὐτός tantum: idem ipse 
D Zentl.* * Aug. (v. 4122. 330) Marius ( 55. 30, 41) 
Fulgent. ( 5. 183), cf. ἢ ipse idem 7Marzus ( f. 36), 
et gr. paene omn. ὃ αὐτός; deinde τ est D d Amór. 
(semper) Hieron. (ep. xcvi. 5, comment. in 5s. ii— 
uide infra; non autem epp. xcviii, 4, cxl. 8) 4sg.' 
(v. 422. 153, nos autem 230) sine auct. gr. οἵ 
$66. : 0m. Ambr. (incarn. 55, nom autem alibi) 
Marius (2. 36, 41, non autem 5. 30). | in (om. 
A*) saecula (sec. GLZ93B; 4 saeculorum 7arius 
2. 30, non autem. $$. 36, 41), gr. els τοὺς αἰῶνας : 
in aeternum ZZieron. (epp. xcvi. 5, xcviii. 4, com- 
sient. in 25. ii infra); in sempiternum Z7zeron. 
(eg. cxl. 8); deinde -- amen d cum gr. D* qui add. 
ἀμήν. Libere citat iesus christus est heri et hodie 
et in aeternum Z7ieron. (comment. ín ps. ii). 


9. uarisS. — peregrinis (peraeg. L, perig. DS), 
27. ξέναις : nobis (270 nouist—c/f. Act. xvii. 18 ef 
I Pet. iv. 12) 4. . nolite abduci e£ gx. μὴ vapa- 
φέρεσθε (KL 47. aJ. nt, περιφέρεσθε) : adduci G* 
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[XIII. 6—:1. 


optimum enim est gratia 
stabiliri cor 
non escis 

quae non profuerunt 
ambulantibus in eis 


10 habemus altare 


de quo edere non habent 
potestatem qui tabernaculo 
deseruiunt 


!! quorum enim animalium 


infertur sanguis pro pec- 

cato in sancta per pontificem 
horum corpora creman- 

tur extra castra 


d Cassiod. (P. L.1xx. 1363); obduci Tf. obtimum 
DLSTU, hobtimum C; zr. καλόν. — enim est 
etiam. Bentl. Tisch.: ἢ» est en. BDHOKWZ vg. 
cod. caraf. diu.9 f; gr. γάρ tantum. | gracia W. 
stabiliri (-li||ri S) cor efiam 38 cod. caraf. Bent. 
Tisch., cf. gv. ot. βεβαιοῦσθαι τὴν καρδίαν, ef con- 
firmari corda (corde Z) Z d : stabilire cor HOUV 
WS SL c dem. diu., cf. Luc. Brug. * Correctores 
praetulerunt actiuum stabilire fassiwo stabiliri ". 
non fr. cut er. 01:3. οὐ: quam (equam d) U*Z* 
d Sedul. ; deinde -- enim f sine auct. gr. βοΐ 
(eschis C, aescis DHGU) - βρώμασιν : esca Z d. 
quae (que LW) non profuerunt (proferunt O* ; 
proderunt D) ambulantibus (hamb. C; inambu- 
lantibus A 775A.) in eis, gr. ἐν οἷς οὐκ ὠφελήθησαν 
ol περιπατοῦντες (NSCD*KLMP in. onis si diur 
περιπατήσαντες) : q. n. profuit amb. in (os. d') ea 
(om. d) Z d. 

Io. habemus - gr. Paene omn. ἔχομεν : gr. 1, 
ἔχωμεν. — altare - gr. ont. θυσιαστήριον : hostia 
d. dequo edere (hed, CT*, herere d; om. T*) 
— ἐξ οὗ φαγεῖν : dedificare Z. abent C. —pote- 
statem cum gr. fereyomn. ἐξουσίαν : om. d cum gr. 
D*M. qui tabernaoulo (tabernaculum G*, 
tabernacula M*; tabernaculis Ζ) deseruiunt 
(-serbiunt L), ολ q. t. deseruierunt S: q. t. seruiunt 
d; gr. ol τῇ σκηνῇ λατρεύοντες, 

II. quorum - ὧν : quorundam G*. enim 
cum gr. paene omn. γάρ: om. f cum gr. pte. 
animalium (alium 4) infertur (inferetur d): gr. 
omn. ἢ» εἰσφέρεται ζώων (D* (&ov). τὸ peocato 
in sancta (sanctis d; spiritu Z) cus gr. Plur. περὶ 
ἁμαρτίας (14. 47 ἁμαρτιῶν) «ls τὰ ἅγια : pro pecc. 
tantum U*; er. C* 80. 116 2 els rà ἅγ. περὶ ápap- 
tías (80. 116 ἁμαρτιῶν), non autem latt.; gr. Α 
els τὰ ἅγ. t(antum—cf. autem infra. — per (p £n 
ras. scr. Ὁ) pontifloem cwm gr. omn, διὰ ToU 
ἀρχιερέως : per sacerdotem d; principem et sacer- 
dotum (sise per) Z. horum - τούτων : eorum 
d.  oremantur (cremm. S*) e£ conburentur Z -- 
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13 propter quod et iesus ut sanctifi- 
caret per suum sanguinem 
populum 

extra portam passus est 

18 exeamus igitur ad eum 
extra castra 

inproperium eius portantes 

14 non enim habemus hic ma- 
nentem ciuitatem 

sed futuram inquirimus. 

16 Per ipsum ergo offera- 
mus hostiam laudis 
semper deo 

id est fructum labiorum 


gr. paene omn.xarakaieras: gr. D* καταναλίσκονται, 
castra: gv. À 4 περὶ ἁμαρτίας (side supra). 

12. per (o»:. F) suum sanguinem (-ino M*) 
cum gr. blur. διὰ τοῦ ἰδίου αἵματος e£ 3. 35 διὰ τ. 
οἰκείου acp. : gr. 17 διὰ τ. alu. tantum afud latinos 
non redditur. | extra portam cwm er. lonpe plu. 
ἔξω τῆς πύλης : pr. Ppt8 ἔξω τ. παρεμβολῆς e£ 8o 
ἔξω T. πόλεως apud latinos non redduntur. passus 
est : gr. N* om., non autem (att. 

13. exeamus (a ex m s wadfur H) igitur e 
ex. itaque Z d Sedul. contra ord. gr.: gr. ἢ τοίνυν 
ἐξερχώμεθα (DKP 47*. αἱ. fere? ἐξερχόμεθα). im- 
properium BHUW zz., inproprium L*. — eius & 
gr. omn. αὑτοῦ : om. diu.* 

14. non: ob: nec Z. enim cum gr. omn. 
γάρ: om. Hieron. (ep. xcviii. 2). manen||tem G. 
oiuitatem: oz. L*. set L. futura FM.  in- 
quirimus (ἐπιζητοῦμεν) : quequeremus (e /er?. 
ex u) et disting.  quequeremusP'per ipsum. Ergo 

«2, 

15. 44] init. - ut d sine auct. gr. — per ipsum 
cum gr. paene omn. δι᾿ αὐτοῦ: gr. K διὰ τοῦτο apud 
latinos non redditur. | ergo cum gr. NNACD'M 
min. omni sdtur οὖν: enim T; om. d Fulgent. 
(2. 182) cum gr. N*D*Pp'O. — offeramus (hoff. 
C) cum gr. blur. ἀναφέρωμεν : offerimus U* Fu/gent. 
cum gr. KP al, fere'* ávaóépouev.  hostiamlaudis 


semper (o. U*) deo ef sacrificium 1. semp. ἃ. 


Fuigent. cum ord. gv. omn. θυσίαν (6 θυσίας) 
αἰνέσεως διαπαντὸς τῷ θεῷ : Ὁ» hostiam 1l. d. semp. 
H; 2d. semp. laudes (lades Z*) hostias Z d; 
7 d. hostiam laudis /zbere Orig. (int. leu. hom. 
ix. 1). idest wso werbo (j. —confitentium - 
ὁμολογούντων : confidentium B. — nomine M*, 
I6. beneficentiae (-ficientiae ABHOZ, -fici- 
entie W, -ficientia G, -facientie L, -faciente D, 
beneficiae 7) autem, cf. beniuolentiae au. d, e£ gv. 
τῆς δὲ (Di6 re) ebwoilas: benefacere (siste au.) 41e. 
(vii. 242). communionis (common. S), cf. com- 
municationis (common. D) DU* c dem., et gr. 


confitentium nomini eius 
16 beneficentiae autem 
et communionis 
nolite obliuisci 
talibus enim hostiis pro- 
meretur deus. 
11 Oboedite praepositis ues- 
tris et subiacete eis 
ipsi enim peruigilant quasi 
rationem pro animabus 
uestris reddituri 
ut cum gaudio hoc faciant 
et non gementes 
hoc enim non expedit 


κοινωνίας : communicatores esse /up.; deinde τ 
in sanctos D sime awct. gr.—cf. Rom. xv. a6. 
oblibisci T. ^ talibus enim hostiis δέ t. en. 
sacrificiis 414g. ctm gr. τοιαύταις γὰρ θυσίαις : hic 
en.hostiis Z. — promeretur deus, gv. εὐαρεστεῖται 
(M εὐεργετεῖται) ὁ θεός : placetur deo zs. 

17. oboedite (obed. ΤΌΝ vg., oboedete D, 
oboeditae M, obaudite Z) e/iam sg. (v. 447), 
gr. πείθεσθε : parete 77ieron. (vii. 695) ; oboedientes 
estote Zug. (v. 175); deinde -- ergo HO sine asct. 
57. praepositis (praeposs. DS, prepos. MW; pro- 
positis L), ev. τοῖς ἡγουμένοις : principibus ZZieros. 
et subiacete (-iacite FM, -iecite DS, -iaete Z), gr. 
καὶ ὑπείκετε : etobtemperate Orig. (i£. num. hom. 
Xx. 4); et subiecti estote /72ero».; et sabditi estote 
Aug. (v. 447) ; om. ommino Aug. (v. 175). eis 
et iis Orig. cwm gr. ἐδ αὐτοῖς : om. d Hieron. Aug. 
(v. 175, 447) «cum gr. paene omn. ; deinde 4 in 
omnibus Orig. sine awct. gr.—«f. Col. iii. ao. 
ipsi (ipse W) enim e/iam 4ug. (v. 175) 1g." 
(v. 422. 478) * αὐτοὶ γάρ : Ὁ» quoniam ipsi (ipse 
2) Zdet 7 quia ipsi 4s. (v. 447) 'Aug.' (v. App. 
I40).  peruigilant (.gelant D) e/íam '4wp.' 
(v. 422. 478), cf. uigilant (uigiant /) Benti.* d f 
Aug. (ν. 175, 447) 'Aug.' (v- App. 140), et gr. 
ἀγρυπνοῦσιν : sunt qui uigilant ZZzeron. — quasi 
rationem pro (de .Sedw/.)) animabus uestris 
reddituri comíra ord. gr., cf. autern 7» tamquam 
rat. reddituri de an. u. *44sg.' (v. App. 478) et gr. 
Α ds λόγον ἀποδώσοντες ὑπὲρ τῶν ψυχῶν ὑμῶν: 
2 pro animabus (animis α) ἃ. quasi rat, reddituri 
L ὦ, 2 pro an. u. tamquam rat. reddituri 744». (v. 
175, 447) dug. (v. 42. 140), et 2 pro an. u. 
quasi rat. reddentes Zerom., cum ord. gr. fere 
omn. ὑπὲρ T. V. ὑμ. ds A. ἀποδώσοντες (D'6 -τας; 
D* ἀποδώσονται) ; deinde * pro uobis d Aw. (v. 
447, non autem 175) cum gr. D* qui add, περὶ 
ὑμῶν. gaudii G*. — faciant e ποιῶσιν : facient 
G ; faciunt L. gementes — στενάζοντες : ne- 
gentes Z; cum tristitia 41g. (v. 175, 447). . hoo 
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uobis 

18. orate pro nobis 

confidimus enim quía 
bonam conscientiam 
habemus 

in omnibus bene uolentes 
conuersari 

19 amplius autem deprecor 
uos hoc facere 

ut quo celerius resti- 
tuar uobis. 

30 Deus autem pacis qui eduxit 

de mortuis pastorem 


enim non expedit uobis, cf. non (neque v. 175) 
en. exp. τ. (52se hoc) Zseg. (v. 175, 447), et gv. 
ἀλυσιτελὲς γὰρ ὑμῖν ToUTo: hoc en. exp. ἃ. (sine 
non) DL^S dem. f, cf. hoc en. proderit u. Z, hoc 
en. prode fit u. d, e£. Z7ieron. (infra). ut... 
uobis: ne suspirantes hoc faciant siquidem hoc 
utile uobis est 77:zron. 

18. orate cwm gv. baene om. προσεύχεσθε fan- 
tum: et orate d, cf. gy. D* wp. καί. — confidimus, 
gr. N*C*Dbh*'oK. sin. 2167. πεποίθαμεν et (ΑΓ: 
D*MPptstiudtur j^, 6^** i37 πειθόμεθα : sua- 
demus d. . enim -- γάρ: autem Cassiod. (P. 2. 
Ixx. 1362). | quie e/ quoniam Cassiod. cum cr. 
omit. ὅτι : om. d. bona st udtur deinde τ est Z*. 
conscienciam W. — habemus e/ gv. ἔχομεν, c. 
habeamus DSZ: habentes Z. in omnibus -- 
gr. faene orn. ἐν (D*6* 071.) πᾶσιν: gr. 17 ἐν παντί, 
πο" autem latt,  beneuolentes s«f&to uerbo V , uene- 
bolentes 1,: es 292 »as. ser. U. : conuersarii S. 

19. hamplius C. — autem e/iam D! cum ΡΥ. 
orn.9é: enim D*, — deprecor (depraec. ABFV, 
depcor DS) uos hoo facere cu ord. gv. παρακαλῶ 
τοῦτο ποιῆσαι: 2 hoc peto faciatis Z. — ut quo 
(quod f) etiam. Tisch., gr. Iva: quo (quod d) (an- 
tum KVW ve. cod. caraf.c d dem. diu. ; ut tantum 
DL'S Zent/. c||eleriusB,caelerius HZ. restituar 
(restuar G* ; restiatur f) cum gr. omn. ἀποκατα- 
σταθῶ: restituamur L*. 

20. Ad init. - nam d sineauct.gr. | quieduxit 
(hed. C, £s ras. scr. U) : 4. suscitauit Z Marzus 
(2. 37); 4. suscitat d; gx. ὁ ἀναγαγών. — de 
mortuis e/ ex mortuis Z d cum gr. om». ἐκ νεκρῶν : 
de morte BU. pastorem (-orum H*, -ore M) 
magnum ouium (hou. C, ob. L) contra ord. gr.: 
2 p. ou. (τ illum Z) m. Z d Marius cum ord. 
gr. τὸν ποιμένα τῶν προβάτων τὸν μέγαν. in 
sanguine -- ἐν αἵματι: in sanguinem d; - in f. 
eterni MW. . dominum « gr. omn. τὸν κύριον : 
deum d.  iesum ;fme addit, AF*GO*L*MW 
Bentl. Tisch. cum gr. NACD'KMPDp'6 al, longe 
Jiu. Ἰησοῦν lantum: -« christum codd. iur. vg. 
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magnum ouium 

in sanguine testamenti 
aeterni 

dominum nostrum iesum ?! aptet uos 
in omni bono ut faciatis 
uoluntatem eius 

faciens in uobis quod placeat 
coram se per iesum christum 

cui gloria in saecula 
saeculorum amen. 


*3 Rogo autem uos fratres 


ut sufferatis uerbum 
solatii 


cod. caraf. c d dem. diu. f cum gr. D* 17. 47. αἱ. 
plus? qui add. Χριστόν. 

21. &ptet (abt. CT), gr. καταρτίσαι : perficiat 
Z. τοῦ curn gr. paene omn. ὑμᾶς : gx. D* ἡμᾶς 
apud latinos nos redditur. |. 1n omni bono cv» 
£r. WD*p** ἐν (p16* 05.) παντὶ (D'5 ..- τῷ) ἀγαθῷ: 
£r. CDePKMP min. omnt καίων ἐν πὶ ἔργῳ ἀγ. et 
Α ἐν v. ἔργῳ καὶ λόγῳ ἀγ. (cf. I Thess. ii, 17) apud 
latinos non redduntur. — ut faciatis ef pr. paene 
omn. els τὸ ποιῆσαι (lantum : gv. D* -- ἡμᾶς, non 
autem att. — uoluntatem (uolumpt. C) eius 
etiam Bentl. Tisch. et u. ipsius L cwm ord. gr. τὸ 
θέλημα αὐτοῦ : 2 eius u. vg. cod. cataf. — faciens 
— gr. Plur. ποιῶν tantum: ipso faciente (fat. Z) Z 
d, cf. gr. N*AC* αὐτῷ s., '6 αὐτὸ vr., ε΄ 71 αὐτὸς 
*. in (om. A) uobis cum gr. ACP αἱ. piu. ἐν 
ὑμῖν : in omnibus B szse auct. gr. ; gr. NDKMp'te 
17. 47. al. fius ?? ἐν ἡμῖν apud latinos mon reddum- 
(ur; om. omnirio S. | quod ( * bene D) placeat, 
£r. τὸ εὐάρεστον : 4. placet CT Zen£l. ; q. placuit 
F; q. placitum (tum zs ras. scr.) est L. — coram 
(ἐπ ras. scr. G, qoram M*, quoram ΜΖ). se 
per: semper M. christum: -« dominum ΗΘ 
sine auct. gr. — oui: * est BDK vg. (non autem 
cod. caraf. Bentl. Tisch.) dem. f sine auct. ev. 
secula CG938. — saeculorum (sec. CGWZ*9 38) 
cum gr. NAC*KMP 17. aj. fiu. τῶν αἰώνων : gr. 
C*Dp'$ 3r. 37. 73. 80. al. fere9? om., non autem 
lat. | amen: om. BFH dia. sine auct. gr. cui 
...&men: gr. 4*. 43 0om., non autem jlatt.; cf. 
Rom. xvi. 27, Gal. i. 5, Eph. iii. ar, I Tim. i. 17, 
vi. 16, II Tim. iv. 18, er. 

4A coram seque ad fin. Ef. deficit d. 

22. TOgO — TaparaA: rogamus di. autem 
et gr. paene omn. δέ: ergo Z et gv. 37. 116 οὖν. 
ut sufferatis (sufferetis U*) ἐξ er. D* 17. 46. 74. 
al. fere? ἀνέχεσθαι : sufferatis (suffer||tis H) Zass£wsn 
AGHO*L* Zentl. et gr. NACD*:KMPD"* αἱ. fier. 
ἀνέχεσθε.  ueruum L.  solacii ADFHOKLMSZ. 
etenim -- gr. paene omh. καὶ γάρ: er. W* καί fan- 
(wm. . perpaucis (perpacis S*): perpauca D; 
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etenim perpaucis scripsi 
uobis 

33 cognoscite fratrem nostrum 
timotheum dimissum 

cum quo si celerius uenerit 
uidebo uos. 


AD HEBRAEOS. 765 


34 Salutate omnes praeposi- 


tos uestros et omnes 
sanctos 
salutant uos de italia 


35 eratia cum omnibus 


uobis amen. 


EXPLICIT AD HEBRAEOS 


£r. διὰ βραχέων. — soripsi (-bsi FH) cum gr. plur. 
ἐπέστειλα: gr. Dp10* 67. αἱ. ἀπέστειλα apud latinos 
non redditur. 

23. cognuscite Z. — fratrem nostrum cum gv. 
N*ACD*Mp?'* 17. 37. 47. 73. αἱ, δ τὸν ἀδελφὸν 
ἡμῶν : fr. uestrum Z*5' sineauct. gr. ; gr. NeDbetoK 
P αἱ. Mer. τὸν db. tantum apud latinos non redditur. 
thimotheum CD; - vobis FM szne auct. gr. di- 
missum - gr. omn. ἀπολελυμένον : demissum FZ* 
Sedul. | oum quo cum gr. omn. μεθ᾽ ob: qui Z; 
deinde 4 et U f sine auct. gr. — si (sic Z*) — gr. 
omn.láv: om. B. caelerius HV, celeri** T; cebe- 
brius (deinde b sec. ex9.) Z. — uenerit cum zr. 
ἔρχηται (46 ἔρχεται; N* ἔρχησθε, D* a/.3 ἔρχητε) : 
om. f. uideuo L. 

24. saluto M*.  praepossitos DS, prepositos L 
MW. οὗ omnes (eomn. S*) sanotos: gr. pte* 
om.  deitalia (talia V*) szne addit. codd. piur. 
cod. caraf. Tisch. et qui de it. (Bent/.) cum er. omn. 
ol ἀπὸ τῆς ᾿Ιταλίας lantum: ^ fratres CDHOST 
ΟΝ ovg. c dem. dsu. f. 

25. gratia (-cia W): Ὁ domini Z sse auct. gv. 
uobis cum gr. paene omn. ὑμῶν: er. D* τῶν ἁγίων 
afud latinos non redditur. — amen cum gy. N^AC 
DKMP qj. fier. ἀμήν : om. F cum gr. W*D'6 17; 
deinde 4 scribta de roma uersus DCC G (ef. infra). 

explicit (expl M) δᾶ hebraeos (hebreos M) 
cum HOM : explicit (eplt K, explic c, expl dis.) 
epistola (epla c d$w.; - ras. circa 10 litt. diu.) ad 


hebraeos (hebreos dis, heb c) BK c dis.; exp. ad 
hebraeos feliciter Εἰ; explicit epistuli (sic) pauli 
apostoli ad hebraeos dó gratias amen À ; expl ad 
hebreos lege cum pace bibliotheca hieronimi prsb 
bethleem secundum grecum ex emendatis exem- 
plaribus conlatus G; fin epi ad hebreos V ; finit 
amen amen D ; finit amen dó gratias - sicut portus 
oportunus nauigantibus ita scriptoribus nouissimus 
uersus . dó gratias xpo dno ἀδ salutari meo S; ex- 
pliciunt aepistolae pauli apostoli numero xiti1I C; 
expliciunt aepistole pauli apstli id est ad romanos 
I ad corintios II ad galatas I ad efesios I ad filip- 
penses I ad colosenses cum laudicensibus 11 ad 
tesalonicenses 11 ad timotheum 11 ad thitum I ad 
filemonem I ad hebreos I T ; s»iAi/ habent LUWZ 
Ug. Tisch. dem. f; deinde - scripta a roma M, 
* scpta de italia c, 1 scripta est ab italia per 
timotheum L, 4 in Graecis codicibus haec sub- 
scripta leguntur Scripta ab Italia per Timotheum 
5, cf. G (supra) Argumentum R (supra 2. 681) et 
Sedul. qui ad xiii. 24 adnotat * Hic euidenter osten- 
ditur quod hanc epistolam romae scripserit'; £u» 
ὦ habet vr Dccirr L, Ὁ habens mersos DCCC F ὃ 
uersi sunt- VD M, cf. G (supra et 2. 679), barnabae 
epist. uer- DCCCL (LX e) d e (n catajogis ad. imit. 
Ep. ad Hebr.), ad hebraeos habet uersus numero 
DCCL AMonacensis (Clm. 6243, saec. viii) apud 
Souter * Text and. Canon of the N. T.' 2. 224; 
uide etiam Berger ' Hist. de ia Vg.' p. 368. 
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